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Proroctví a Zjevení Svaté Brigity Švédské

Kniha 1

Slova našeho Pána Ježíše Krista ke své vyvolené a draze milované nevěstě ohlašujíc své

nejdokonalejší vtělení, odsuzujíc rouhavé porušování naší víry a křtu a zvouc svou

milovanou nevěstu, aby ho milovala.

Kapitola 1

“Já jsem Stvořitel nebe i země, jeden Bůh s Otcem a Duchem Svatým. Jsem tím, kdo

mluvil k prorokům a otcům, tím, koho očekávali. Kvůli jejich touze a v souladu se svým

slibem, přijal jsem tělo bez hříchu, bez žádosti,  když jsem vstoupil do těla Panny jako

slunce prosvěcuje nejčistší křišťál. Slunce nepoškodí sklo tím, že vstoupí, ani panenství

Panny nebylo porušeno, když jsem přijal svou lidskou přirozenost. Přijal jsem tělo, ale

nevzdal se své božskosti.

Nebyl jsem o nic méně Bohem, vládnoucím a naplňujícím vše s Otcem a Duchem

Svaým,  i  když  jsem  byl,  svou  lidskou  přirozeností,  v  lůně  Panny.  Záře  není  nikdy

oddělena od ohně, stejně nebyla má božskost nikdy oddělena od lidskosti, ani ve smrti.

Dále jsem si přál,  aby mé čisté a hříchu neznalé tělo bylo trýzněno od chodidel až po

temeno pro hříchy všech lidí a aby bylo pověšeno na kříž. To je nyní denně nabízeno na

oltáříi, aby si mě lidé více zamilovali a častěji si uvědomovali moje milosti.

Ale  teď  jsem  zapomenutý,  odmítnutý  v  opovržení  jako  král  vyhnaný  ze  svého

království,  na  jehož  místo  je  vyvolen  a  poctěn  hanebný  zloděj.  Chtěl  jsem,  aby  mé

království bylo v člověku a po právu bych byl jeho králem a pánem, jelikož jsem ho stvořil

a  vykoupil.  Nyní  ale  znevažuje  a  láme věrnost,  kterou  mi  přislíbil  u  křtu.  Porušuje  a

odmítá  zákony,  které  jsem  pro  něj  vytvořil.  Miluje  svou  sebestřednost  a  pohrdá

poslušností ke mně. Navíc vyzvedá toho hanebného zloděje, ďábla, nade mě a slibuje mu

věrnost. Ďábel je vskutku zlodějem, když za použití zlých svodů a falešných slibů krade
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lidskou duši, kterou jsem vykoupil svou vlastní krví.  Ne proto ji může krást, že by byl

nějak mocnější než já, jelikož já jsem tak mocný, že můžu jedním slovem učinit vše a tak

spravedlivý, že bych neučinil nejmenší nepravost, i kdyby mě o to žádali všichni svatí. 

Nicméně,  protože  člověk,  kterému se  dostalo  svobodné  vůle,  dobrovolně  pohrdá

mými  přikázáními  a  svoluje  ďáblu,  potom  je  pouze  spravedlivé,  aby  zakusil  ďáblovu

tyranii.  Ďábla  jsem  stvořil  k  dobru,  ale  pro  svou  zlou  vůli  padl  a  stal  se  jaksi  mým

služebníkem,  když  uvaluje  odplatu  na  zkažené.  Třebaže  jsem  odmítán,  zůstávám  tak

milosrdný, že odpustím komukoli, kdo mě požádá o milost a poníží se, a osvobodím ho od

tohoto  hanebného  zloděje.  Dám  ale  poznat  svou  spravedlnost  těm,  kteří  setrvávají  v

pohrdání mnou a jakmile ji uslyší, budou se třást, a ti, kteří ji zakusí řeknou `běda, že

jsme byli narozeni či počati, běda, že jsme popudili Pána vznešenosti k hněvu!`

Ale ty, má dcero, kterou jsem pro sebe vyvolil a ke které v Duchu mluvím, miluj mě

celým svým srdcem, nikoli tak, jako miluješ svého syna, či dceru či příbuzné, ale více než

cokoli na světě. Stvořil  jsem tě a žádný z mých ůdů nebyl ušetřen utrpení pro tebe. A

přesto tolik miluji tvou duši, že bych se, kdyby to bylo možné, nechal znovu přibít na kříž

než tě ztratit. Ber si za vzor mou pokoru: já, který jsem králem slávy a andělů, jsem byl

oděn v ubohé hadry a stál nahý u sloupu, zatímco mé uši slyšely nejrůznější  urážky a

potupení. Dávej přednost mé vůli před svou, protože má Matka, tvá Paní, od počátku do

konce nechtěla nic, než to, co jsem chtěl já. Pokud budeš takto konat, tvoje srdce bude s

mým srdcem a vzplane mou láskou stejně, jako snadno vzplane cokoliv suché.

Duše tvá mnou bude naplněna a já budu v tobě a všechny dočasné věci se ti stanou

hořkými a  všechny tělesné žádosti  jedem. Spočneš  v  mých božských pažích,  kde není

pozemské žádosti, jen radosti a blaženosti ducha. Tam je duše, blažená vně i vnitřně, plná

radosti, nemyslíc na nic a netoužíc po ničem než po radosti, kterou má. Miluj tedy mě

samotného a budeš mít všechny věci, které si budeš přát a budeš jich mít hojnost. Není

snad psáno, že se vdově dostávalo oleje až do dne, kdy Pán seslal na zem déšť, podle slov

proroka? Já jsem pravý prorok. Věříš-li mým slovům a naplňuješ-li je, oleje a radosti a

jásání se ti bude dostávat po věčnost.

Slova našeho Pána Ježíše Krista jež měl ke své dceři, kterou pojal za svou nevěstu,

ohledně článků pravé víry a o tom, které znaky a úmysly by nevěsta měla mít vzhledem

k ženichovi. 

Kapitola 2



„Jsem Stvořitel nebes, země a moře a všeho, co je v nich. Jsem jeden s Otcem a

Duchem Svatým, ne jako bohové z kamene a zlata, jak lidé kdysi říkali, a ne několik bohů,

jak si lidé tenkrát mysleli, ale jeden Bůh, Otec, Syn a Duch Svatý, tři osoby, ale jeden v

podstatě, Stvořitel všeho, ale nikým nestvořen, zůstávajíc nezměnitelný a všemocný bez

začátku či konce. Jsem ten, kdo se zrodil z Panny, aniž bych ztratil  svou božskost, leč

připojil  jsem ji  ke své lidskosti,  takže v jedné osobě můžu být pravým Synem Boha a

Synem Panny. Jsem ten, který byl přibit na kříž, zemřel a byl pohřben; ale má božskost

zůstala nedotčena.

Přestože  jsem zemřel  skrze  lidskou přirozenost  a  tělo,  které  jsem já,  jediný Syn,

pojal,  přesto jsem nadále  žil  v  božské přirozenosti,  ve  které  jsem byl  jediným Bohem

společně s Otcem a Duchem Svatým. Jsem tentýž, který vstal z mrtvých a vstoupil na

nebesa a kdo s tebou nyní mluví skrze mého ducha. Vybral jsem si tě a pojal tě jako svou

nevěstu, abych ti zjevil svá tajemství, protože tak se mi zlíbilo. Také na tebe mám jisté

právo,  jelikož  jsi  mi  odevzdala  svou vůli,  když  zemřel  tvůj  manžel.  Po  jeho  smrti  jsi

přemýšlela a modlila se ohledně úmyslu stát se pro mě chudou a chtěla ses pro mě vzdát

všeho. Takže mám na tebe spravedlivý nárok. Abych odměnil tvou velkou lásku, je pouze

příhodné,  abych  se  o  tebe  staral.  Takže  tě  pojímám  za  svou  nevěstu  pro  své  vlastní

potěšení, takové, jaké se pro Boha sluší, aby je sdílel se svou cudnou duší. 

Je povinností nevěsty být připravená, když se ženich rozhodne mít svatbu, aby byla

náležitě oděna a čistá. Budeš čista, pokud si budeš vždy vědoma svých hříchů, toho, jak

jsem tě při křtu očistil od hříchu Adamova a kolikrát jsem tě podepřel a podržel, když jsi

do hříchu upadla. Nevěsta by také měla nosit ženichův znak na hrudi, tím myslím, měla

bys  vždy  pamatovat  na  milosti  a  laskavosti,  které  jsem  pro  tebe  vykonal,  třeba  jak

vznešeně jsem tě stvořil, když jsem ti dal tělo a duši, jak vznešeně jsem tě obohacoval,

když jsem ti dával zdraví a časná dobra, jak laskavě jsem tě zachránil, když jsem pro tebe

zemřel a obnovil ti tvé dědictví, pokud o něj budeš stát. Nevěsta by také měla konat vůli

svého ženicha. Jaká jiná je má vůle než ta, abys mě chtěla milovat nade všechny věci a

nechtěla nic než mne? 

Stvořil jsem všechny věci kvůli lidem a pod ně jsem všechny věci položil. A přesto

milují vše, kromě mne a nic si neoškliví, ale mne. Vykoupil jsem zpět jejich dědictví, které

ztratili,  ale natolik se odcizili a natolik se odvrátili od smyslu, že místo věčné slávy, ve

které je věčné dobro, by raději měli slávu pomíjející, která je jako tříšť oceánu, která se

na chvíli vzedme jako hora a potom hned klesne v nic. Moje nevěsto, jestliže si nepřeješ

nic, než mě, jestliže kvůli mně vším pohrdáš, dětmi i příbuznými, stejně jako majetkem a

pověstí – daruji ti nejdražší a nejslastnější odměnu. 

Nedám ti zlato ani stříbro jako tvou mzdu, ale sebe, abych ti byl ženichem, já, který



jsem králem slávy.  Jestliže se stydíš  být chudou a opovrhovanou, považ,  jak tvůj Bůh

kráčel  před  tebou,  když  ho  jeho  služebníci  a  přátelé  na  zemi  opustili,  protože  jsem

nehledal přátele na zemi, ale přátele v nebi. Máš-li starost a strach, že budeš obtížena

prací a nemocí, tak považ, jak hrozné je hořet v ohni. Čeho by se ti dostalo, kdybys urazila

nějaké pozemské pány, jako jsi urazila mě? Přestože tě miluji celým mým srdcem, přece

nikdy nekonám proti spravedlnosti ani v nejzanedbatelnějších maličkostech. 

Tak jako jsi zhřešila ve všech údech, musíš také odčinit v každém údu.  Nicméně,

pro tvou dobrou vůli a odhodlání se zlepšit, vyměním tvůj ortel za ortel milosti a ulevím z

těžšího trestu výměnou za malé  množství  odškodnění.  Z tohoto důvodu, přivítej  malé

těžkosti radostně, takže můžeš být očistěna a dosáhnout své veliké odměny o to dřív! Je

správné, když se nevěsta unaví lopotou vedle ženicha, takže s ním s ještě větší důvěrou

ulehne k odpočinku.“

Slova našeho Pána Ježíše Krista ke své nevěstě o její formaci v lásce a cti k němu,

ženichovi, a o nenávisti zkažených k bohu a o lásce ke světu

Kapitola 3

“Jsem tvůj Bůh a Pán, ten, kterého uctíváš. Jsem to já, který jsem vynesl nebe i zemi

svou mocí. Nejsou neseny ničím jiným ani nemají žádné jiné podpory. Jsem to já, který

jsem nabízen každý den na oltáři, pravý Bůh a pravý člověk, pod podobou chleba. Já jsem

ten, kdo tě vybral. Pocti mého Otce! Miluj mne! Poslouchej mého Ducha! Skloň se před

mou Matkou jako před svou Paní! Cti všechný moje svaté! Udržuj pravou víru učenou

tím, kdo v sobě zakusil konflikt mezi dvěma duchy, duchem klamu a duchem pravdy a s

mou pomocí zvítězil.

Udržuj pravou pokoru! Čím je pravá pokora, když ne vyjádřením chvály Bohu za

dobré věci, jež nám dal? Dnes jsou ale mnozí, kteří mě nenávidí a odsuzují  mé činy a

slova jako bolavá a prázdná. Vítají smilníka, ďábla, s otevřenou náručí a milují ho. Cokoli

konají  pro  mě,  konají  s  reptáním  a  odporem.  Nevyznali  by  ani  mé  jméno,  kdyby  se

neobávali názoru druhých. Mají tak vřelou lásku ke světu, že nikdy nepolevují v honbě za

ním, ve dne i v noci, a v lásce k němu jsou vždy zapálení. Jejich služba mě těší podobně,

jako někoho, kdo dává peníze nepříteli, aby mu zabil syna. To je tím, co dělají. Dávají mi

almužnu a ctí  mě svými rty,  aby získali  světskou slávu a  podrželi  si  své výsady a  své

hříchy. Dobrému duchu je v nich tedy bráněno, aby činil ve ctnosti pokrok. 

Chceš-li mě tedy milovat svým celým srdcem a toužit pouze po mně, přitáhnu tě k



sobě skrze dobrodiní, jako magnet k sobě přitahuje železo. Položím tě na svou paži, která

je tak silná, že ji nikdo nemůže napnout a tak tuhá, že ji nikdo neohne zpět poté, co byla

napnuta. Je tak sladká, že  předčí každou vůni a nemůže být srovnána se slastmi tohoto

světa.“

VYSVĚTLENÍ

Jednalo  se  o  zbožného  muže,  Mistra  Mathiase  Švédského,  učitele  teologie,

kanovníka  z  Linköpingu.  Napsal  výborný  komentář  obsahující  celou  Bibli.  Zakoušel

jemná pokušení od ďábla týkajících se různých herezí proti Katolické víře, jež všechna

překonal s pomocí Krista a nemohl být ďáblem sveden. Toto je konstatováno v životopise

Paní Brigity. Byl to právě Mistr Mathias, kdo sepsal předmluvu k těmto knihám začínající

Stupor  et  mirabilia  atd.  Byl  to  svatý  muž a  duchem mocný,  slovem i  činem. Když ve

Švédsku zemřel, nevěsta Kristova, tou dobou žijící v Římě, slyšela v modlitbě hlas, který

říkal:”Jsi šťastný ty, Mistře Mathiasi,  pro korunu, která byla pro tebe připravena v nebi.

Přistup teď k moudrosti,  která nikdy nekončí!“ Je možno se o něm dočíst i  v Knize I,

kapitole 52; Knize V, v odpovědi na otázku 3 v posledním dotazování a Knize VI kapitoly

75 a 89.

Slova našeho Pána Ježíše Krista ke své nevěstě ohledně toho, aby neměla starosti a

nemyslela si, že věci jí zjevené pochází od zlého ducha a o tom, jak rozeznat dobrého a

zlého ducha. 

Kapitola 4

“Já  jsem  tvůj  Stvořitel  a  Vykupitel.  Proč  se  obáváš  mých  slov?  Proč  jsi   měla

pochybnosti, zda přišly od zlého či dobrého ducha? Řekni mi, našla jsi v mých slovech

něco,  co  bys  dělala  v  rozporu  s  vedením svědomí?  Nebo  jsem ti  snad  poroučel  proti

rozumu?“  Na  to  nevěsta  odpověděla:  „Nikoli,  naopak  jsou  pravdivá  a  velmi  jsem  se

zmýlila.“  Duch,  tedy  ženich,  odpověděl:  “Nakázal  jsem  ti  tři  věci.  Z  nich  jsi  mohla

rozeznat dobrého ducha. Přikázal jsem ti uctívat svého Boha, který tě stvořil a daroval ti

všechny věci, které máš.

 Tvůj rozum ti také říká, abys ho ctila nade všechny věci, které máš. Přikázal jsem ti,

abys  uchovávala  pravou víru,  tedy  abys  věřila,  že  nic  nebylo  učiněno  bez  Boha a  nic

nemůže  být  učiněno  bez  Boha.  Také  jsem  ti  přikázal,  abys  směřovala  usilovala  o

střídmost ve všech věcech, protože svět byl stvořen pro člověka, aby jej lidé mohli užívat

ke  svým potřebám.  Stejně  tak můžeš  rozeznat  nečistého ducha ze  tří  věcí,  protikladů

zmíněných. Pokouší tě, abys hledala chválu sebe a byla pyšná na věci, které ti byly dány.



Pokouší tě, abys zradila svou víru. Také tě svádí k nevázanosti v celém tvém těle a k tomu,

aby po tomto zahořelo tvé srdce.

Někdy  také  klame  lidi  pod  maskou  dobra.  Proto  jsem  ti  přikázal,  abys  vždy

zkoumala své svědomí a otevřela je moudrým duchovním rádcům. Proto nepochybuj, že

dobrý Boží  duch je s tebou, vidouc,  že netoužíš po ničem, než po Bohu a planeš jeho

láskou. Já jsem jediný, kdo to může učinit. Je pro ďábla nemožné se k tobě přiblížit. Není

ani  možné,  aby  se  jakkoli  přiblížil  ke  špatným lidem, pokud to  nedopustím,  buď pro

jejich hříchy, či nějaké moje skryté rozhodnutí, protože je také mým stvořením jako vše

ostatní a byl mnou stvořen dobrým, přestože se stal zlým skrze svou vlastní zášť. Jsem

Pánem  nad  ním.  Proto  mě  křívě  obviňují  ti,  kdo  říkají,  že  lidé,  sloužící  mi  s  velkou

oddaností, jsou šílení a mají ďábla.

Dělají ze mě někoho, kdo vydá svou čistou a důvěřivou ženu smilníkovi. Takovým

bych byl, kdybych někoho, kdo byl spravedlivý a plný lásky ke mně, vydal démonovi. Ale

protože  jsem  věrný,  žádný  démon  nikdy  neovládne  duši  kohokoliv  z  mých  věrných

služebníků. Přestože moji přátelé se někdy zdají téměř blázniví, není to proto, že by trpěli

ďáblem, ani  proto,  jak oddaně mi slouží.  Spíše je  to  kvůli  nějakému poškození  mysli,

nebo jiné skryté příčině, která slouží k jejich poníženosti.  Někdy se také může stát,  že

ďábel ode mě dostane moc nad tělem dobrého člověka pro jeho větší odměnu, nebo že

zastře jeho vědomí. Nicméně, nikdy nemůže získat vliv na duši těch, kteří ve mně mají

víru a radují se ve mně.

Kristova nejlaskavější slova ke své nevěstě obsahující obraz vznešeného hradu, který

značí Církev bojující a o tom, jak teď bude Církev Boží přestavěna skrze modlitby

přeslavné Panny a svatých.  

Kapitola 5

“Já jsem Stvořitelem všech věcí. Jsem Králem slávy a Pánem andělů. Postavil jsem

pro  sebe  vznešený  hrad  a  vložil  do  něj  své  vyvolené.  Moji  nepřátelé  podkopali  jeho

základy a přemohli mé přátele natolik, že morek vychází z chodidel mých přátel,  když

sedí přivázaní ke dřevu kůlů. Jejich ústa jsou pohmožděna kameny a jsou týráni hladem i

žízní. Navíc nepřátelé pronásledují jejich Pána. Moji přátelé nyní prosí a úpí o pomoc,

spravedlnost volá po pomstě, ale milosrdnost káže odpustit.“

Potom Bůh pravil k nebeskému zástupu, který stál poblíž: “Co si myslíte o těchto

lidech,  kteří  se chopili  mého hradu?“  Všichni  odpověděli  jednohlasně:  “Pane,  všechna



spravedlnost je v tobě a v tobě vidíme vše. Veškerý soud je dán tobě, Synu Boží, který jsi

bez počátku a konce, ty jsi jejich soudce.“ A on pravil: „Přestože všechno znáte a vidíte ve

mně, přesto kvůli mé přítomné nevěstě řekněte, jaký trest je spravedlivý?“ Oni pravili:

“Toto je spravedlnost: ti, kteří podkopali zeď budou potrestáni jako zloději, ti, jež setrvají

ve zlu, budou potrestání jako samozvanci, zajatci budou osvobozeni a hladoví nasyceni.“

Poté promluvila Marie, Matka Boží, která předtím mlčela, a pravila: „Můj Pane a

synu předrahý, byl jsi v mém lůně jako pravý Bůh a člověk. Snížil ses a posvětil mě, jež

jsem byla hliněnou nádobou. Prosím tě: smiluj se nad nimi ještě jednou!“ Pán odpověděl

své Matce: „Požehnané budiž slovo tvých úst! Jako sladká vůně vystupuje k Bohu. Ty jsi

slávou a Královnou andělů a všech svatých, protože Bůh byl tebou utěšen a všichni svatí

naplněni radostí. A protože tvá vůle byla jako má vlastní od počátku tvého mládí, ještě

jednou učiním, jak si  přeješ.“  Poté pravil  k nebeskému zástupu: „Protože jste bojovali

odvážně, pro vaši lásku se nechám nyní usmířit. Pohleďte, přestavím svou zeď na základě

vašich modliteb.

Zachráním  a  vyléčím  ty,  kteří  byli  silou  utlačováni  a  poctím  je  stonásobně  pro

příkoří, která utrpěli. Jestliže násilníci požádají o milost, mír a milost dostanou. Ti, kteří

tímto  pohrdnou,  zakusí  mou  spravedlnost.“  Potom  řekl  své  nevěstě:  “nevěsto  moje,

vyvolil  jsem tě  a  oděl  tě  do svého ducha.  Slyšíš  slova má a  těch mých svatých,  kteří,

přestože vše vidí ve mně, kvůli  tobě promluvili,  abys mohla porozumnět. Ty,  která jsi

stále v těle, do mě ani nemůžeš nazírat tak jako ti, kteří jsou duchy. Nyní ti ukážu, co tyto

věci znamenají. Hrad, o kterém jsem mluvil, je Svatá Církev, kterou jsem postavil svou

vlastní krví a krví svatých. Stvrdil jsem ji svým milosrdenstvím a vyvolené své a přátele

jsem  do  ní  vložil.  Jeho  základem  je  víra,  tedy  přesvědčení,  že  já  jsem  spravedlivý  a

milosrdný soudce.

Základy jsou nyní podkopány, protože každý sice věří a hlásá, že jsem milosrdný, ale

téměř nikdo nevěří, že jsem spravedlivý soudce. Smýšlejí o mě, jako o špatném soudci.

Soudce by jistě byl špatným, kdyby z milosti  ponechal zlovolné bez trestu, aby nadále

utlačovali spravedlivé. Já ale jsem spravedlivý i milosrdný soudce a nenechám nejmenší

hřích nepotrestán, ani nejmenší dobro neodměněné. Podkopáním této zdi vstoupili  do

Svaté Církve lidé, kteří hřeší beze strachu, kteří popírají mou spravedlnost a trýzní mé

přátele  tak,  jako  by  je  přibili  ke  kůlu.  Žádná  radost  ani  útěcha  není  dopřána  mým

přátelům. Namísto toho jsou trestáni a zlořečeni, jakoby byli posedlí ďáblem. Když o mně

řeknou pravdu, jsou umlčeni a nařčeni ze lži. Zaníceně žízní po zvěstování, či naslouchání

pravdy, ale nikdo je neposlouchá, ani jim pravdu nekáže.

Navíc se mi, Bohu Stvořiteli, rouhají. Protože lidé říkají: `Nevíme, zda Bůh existuje.

A existuje-li, je nám to jedno.` Zástavu mou zahodí na zem, šlapou po ní a říkají: `Proč



trpěl? Co je nám to platné? Kdyby nám splnil přání, budeme spokojeni – ať si nechá své

království a svá nebesa!` Chci k nim přijít, ale říkají: `Zemřeli bychom, než bychom se

vzdali své vlastní vůle!` Nevěsto moje, vidíš co jsou zač tito lidé! Stvořil jsem je a můžu je

zahubit  jedním  slovem.  Jak  nestydatí  jsou  ke  mně!  Pro  modlitby  mé  Matky  a  všech

svatých zůstávám milosrdný a trpělivý natolik, že jim pošlu slova svých úst a nabídnu jim

milost. 

Chcou-li ji přijmout, budu usmířen. Jinak poznají moji spravedlnost a budou jako

zloději veřejně zahanbeni před anděly a lidmi a zatraceni každým z nich. Jako zločinci

pověšeni  na  rozeklaném  popravišti  a  sžíráni  vránami  budou  stravováni  démony,  ale

nebudou pozřeni. Jako lidé odsouzeni ke kůlům nenachází odpočinek, naleznou bolest a

hořkost ze všech stran. Horká řeka bude vlita do jejich úst, ale jejich žaludky nebudou

naplněny a budou každý den obnoveni ke svým trestům. Ale moji přátele budou v bezpečí

a budou těšeni slovy, přicházejícími z mých úst. Uvidí moji spravedlnost společně s mým

milosrdenstvím. Odím je do zbroje své lásky a učiním je tak silné,  že  odpůrci  víry  se

zbortí  jako  bláto.   Až  uvidí  mou  spravedlnost,  budou  stát  ve  věčné  hanbě  za  to,  jak

zneužívali mou trpělivost.“

Kristova slova k nevěstě o tom, že jeho Duch nemůže přebývat ve zlovolném a o

oddělení svévolníků od dobrých a vyslání spravedlivých, vyzbrojených duchem, do

války proti světu.

Kapitola 6

“Moji  nepřátelé  jsou  jako  nejdivočejší  zvěř,  jež  nikdy  nedochází  spokojenosti  či

klidu.  Jejich  srdce  je  tak  pusté  mé  lásky,  že  myšlenka  na  mé  utrpení  v  něj  nikdy

nevstoupí. Ani jednou nevyšlo z jejich srdce slovo podobné tomuto: „Pane, vykoupil jsi

nás, buď pochválen za své hořké utrpení!“ Jak může můj Duch přebývat v lidech, kteří

pro mě nemají žádnou božskou lásku, v lidech, kteří raději zradí jiné, jen aby dosáhli své

vůle? Jejich srdce je plné červů, tedy pozemských žádostí. Ďábel zanechal svou mrvu v

jejich ústech, proto nemají v mých slovech žádné zalíbení. A tak je pilou odřežu od mých

přátel.  Není  horšího způsobu smrti,  nežli  zemřít  pod pilou.  Stejně tak není  trestu,  ve

kterém nebudou mít podíl: budou ďáblem rozřezáni ve dví a ode mě odloučeni. Jsou mi

tak ohavní, že od sebe oddělím vše, co je s nimi srostlé. 

Proto posílám vpřed své přátele, aby mohli oddělit ďábly od mých druhů, protože

ďáblové jsou mí praví nepřátelé. Vyšlu přátele jako ozbrojené rytíře do války. Každý, kdo

umrtvuje tělo a zdržuje se nepravostí, je mým pravým vojákem. Namísto kopí budou mít



slovo mých úst a v rukou meč víry; na jejich hrudi bude krunýř lásky, takže, ať se stane

cokoli, jejich láska ke mně neuvadne. Po boku budou muset nosit štít trpělivosti, aby vše

trpělivě snášeli.

Obrnil  jsem je jako zlato do pouzdra:  nyní  by měli  vyjít  a  kráčet  mými cestami.

Podle  plánu  spravedlnosti  jsem  nemohl  vejít  ve  slávu  svého  majestátu,  aniž  bych

podstoupil trýzně v mé lidské přirozenosti. Jak v ni tedy dojdou oni? Jestliže trpěl jejich

Pán,  není  překvapivé,  že budou trpět  také.  Jestliže  jejich  Pán snášel  bič,  není  pro  ně

ničím  hrozným  snášet  slova.  Nemusí  se  bát,  protože  je  nikdy  neopustím.  Jako  je

nemožné, aby ďábel vstoupil do srdce Boha a to rozdělil, je také nemožné, aby je ďábel

oddělil  ode  mě.  A  jelikož  jsou  v  mých  očích  jako  nejryzejší  zlato,  tak  i  když  budou

zkoušeni trochou ohně, neopustím je: je to pro jejich větší odměnu.“

Slova slavné Panny ke své dceři o tom, jak se odívat, a o šatech a okrasách, kterými by

se dcera měla zdobit a šatit.

Kapitola 7

“Jsem Marie, která porodila Syna Božího, pravého Boha a pravého člověka. Já jsem

Královna andělů. Můj Syn tě miluje celým svým srdcem. Miluj ho tedy!  Měla bys být

oděna v nejjasnější šaty a já ti ukážu, jak se odít a jaký šat by to měl být. Jako jsi předtím

měla nátělník,  šnerovačku,  boty,   plášť  a  brož  na  prsou,  oblečeš  nyní  oděv  duchovní.

Nátělníkem je kajícnost. Jako je nátělník oblékán nejblíže tělu, také pokání a zpověď jsou

první cestou obrácení k Bohu. Skrze ni je mysl, jež měla jednou zálibu v hříchu, očištěna a

necudné  tělo  ovládnuto.  Párem  bot  jsou  dvě  hodnoty,  tedy  úmysl  odčiňovat  minulé

přestupky a úmysl konat dobro a zlu se vyhýbat. Tvou šněrovačkou je naděje v Boha. Jako

ta má dva rukávy, ať je i v tvé naději spravedlnost a milosrdenství. Tehdy budeš doufat v

milost Boží, když nezanedbáš jeho spravedlnost.

Rozmýšlej  o  jeho  spravedlnosti  a  soudu  tak,  abys  nezapomněla  na  jeho  milost,

protože on nečiní spravedlnost bez milosti a milost bez spravedlnosti. Pláštěm je víra.

Tak jako plášť vše přikrývá a vše je v něm zahaleno, stejně tak lidská přirozenost může

vše obsáhnout a domoci se všeho skrze víru. Takový plášť by měl být ozdoben odznaky

ženichovy lásky, tedy jak tě stvořil, jak tě vykoupil, jak tě živil a přinesl do svého ducha a

otevřel ti duchovní oči.  Brož je upomínka na jeho utrpení.  Pevně připni na svou hruď

myšlenku na to, jak byl ponižován a bičován, jak stál živý na kříži, zkrvaven a probodán

ve všech šlachách, jak bylo v okamžiku smrti jeho celé tělo zachváceno naléhavou bolestí

utrpení, jak vydal svého ducha do rukou jeho Otce. Tato brož nechť je vždy na tvé hrudi.



Na tvou hlavu ať je posazena koruna, tedy cudnost tvých citů, pro kterou by jsi raději

strpěla  důtky,  než  by jsi  byla  ještě  poskvrněna.  Nechť  jsi  zdrženlivá  a  hodna!  Na nic

nemysli, po ničem netuž, jen po svém Bohu a Stvořiteli. Když máš jeho, máš vše. Takto

ozdobena, očekávej svého ženicha.“

Královna nebeských slov ke své milované dceři učíc ji, jak by měla milovat a velebit

Syna společně s jeho Matkou.

Kapitola 8

“Já jsem Královna Nebes. Zajímalo tě, jak bys mi měla vzdávat chválu. Věz jistě, že

veškerá chvála mému synu je i chvála mně. A ti, kteří ho hanobí, hanobí mě, protože má

láska k němu a jeho ke mě byla tak vroucí, že jsme oba byli jako jedno srdce. Tak vysoce

poctil mě, která jsem byla pozemskou nádobou, že mě pozvedl nade všechny anděly. Měla

bys  mě  tedy  velebit  takto:  “Požehnaný  jsi  ty,  Bože,  Stvořiteli  všeho,  který  jsi  ráčil

sestoupit do lůna Panny Marie. Požehnaný jsi ty, Bože, který sis přál být v Panně Marii,

aniž bys jí byl břemenem a ráčil jsi z ní přijmout neposkvrněné tělo bez hříchu.

Požehnaný jsi  ty,  Bože,  který  jsi  přišel  k  Panně,  dávaje  radost  její  duši  a  jejímu

celému tělu a který jsi z ní vyšel k čisté radosti jejícho celého těla. Požehnaný jsi ty, Bože,

který jsi po svém nanebevsoupení konejšil Pannu Marii svou Matku častými útěchami a

navštívil  ji  se svým potěšením. Požehnaný jsi ty,  Bože, který jsi vzal tělo i duši Panny

Marie, tvé Matky, do nebe a poctil ji umístěním vedle své božskosti nade všechny anděly.

Smiluj se nade mnou pro její modlitby!“

Slova Královny Nebes ke své milované dceři týkající se krásné lásky, kterou měl Syn

pro svoji Pannu Matku, a o tom, jak byla Matka Kristova počata v čistém manželství a

požehnána v lůně a o tom, jak byla, tělo i duše, vzata do nebe a o moci jejího jména a o

andělech přidělených k lidem pro dobro či pokušení.

Kapitola 9

“Já jsem Královna Nebes. Miluj mého Syna, protože je nejhodnotnější; máš-li ho,

máš vše, co má hodnotu. A je nejvíce hoden touhy; když máš jej, máš vše, co je hodno

touhy. Miluj ho také, protože je nejctnostnější, máš-li ho, máš všechny ctnosti. Řeknu ti,

jak krásná byla jeho láska k mému tělu a duši a jak moc poctil  moje jméno. On, můj



vlastní Syn, mě miloval dříve než já jeho, jelikož je mým Stvořitelem. Přistoupil k mému

otci  a matce  v  tak čistém manželství,  že  nebyl  k nalezení  čistější  pár.  Nikdy netoužili

setkávat se jinak, než v souladu se Zákonem - kvůli plození. Když jim anděl zvěstoval, že

porodí Pannu, ze které vzejde spása světa, raději by zemřeli, než by k sobě přistoupili v

tělesné lásce; chtíč v nich zemřel.

Ale, ujišťuji tě, z božské dobroty a kvůli andělově poselství se tělesně setkali, ne ze

smyslnosti, ale proti vůli své pro lásku k Bohu. Takto bylo mé tělo stvořeno z jejich sémě

skrze božskou lásku. Když bylo utvořeno mé tělo, Bůh do něj poslal ze svého božství duši;

ta byla hned posvěcena společně s tělem a andělé je střežili a opečovali dnem i nocí. Není

možné ti sdělit, jak veliká radost naplnila mou matku, když byla má duše posvěcena a

připojena k tělu. Později, když byla ukončena cesta mého života, on nejdříve vyzvedl mou

duši, jako paní těla, na místo přednější ostatních vedle slávy jeho božství a poté mé tělo

tak, že tělo žádného jiného stvoření  není tak blízko Bohu jako moje.

Hle, jak mnoho můj Syn miloval moji duši a tělo! Jsou ovšem i takoví lidé, kteří

zlovolně popírají nanebevzetí mého těla i duše a jsou další, kteří o tom prostě neví. Ale

pravda toho je jistá: byla jsem vzata ke slávě Boží v těle a duši. Slyš, jak můj Syn oslavil

mé jméno! Moje jméno je  Marie,  jak praví  evangelium. Když slyší  andělé toto jméno,

porozumí a  zaradují  se  a  vzdají  díky  Bohu,  protože  skrze  mě a  se  mnou vykonal  tak

velikou milost a protože vidí lidskost mého Syna oslavenu v jeho božství. Duše v očistci se

zaradují velice jako ten, který leží nemocný a uslyší od ostatních slovo útěchy a to potěší

jeho srdce a hned mu udělá radost.

Při  zvuku  mého  jména  se  dobří  andělé  ihned  přibližují  ke  spravedlivým  duším,

kterým byli  dáni  jako strážci  a radují  se nad jejich  pokrokem. Dobří  andělé byli  dáni

každému jako ochrana a andělé zlí  jako zkouška. Není to tak, že by andělé byli  někdy

odděleni od Boha, ale spíše pomáhají duši, aniž by opouštěli Boha a zůstávají pevně v

jeho přítomnosti, zatímco duši zapalují a podněcují pro konání dobra. Všichni démoni se

děsí  a  obávají  tohoto  jména.  Při  zvuku jména Mariina  okamžitě  pouští  duši  ze  svého

sevření. Jako pták opouští svou kořist ze svých spárů, zaslechne-li zvuk, ale vrací se, když

vidí, že se nic neděje, tak také démoni zanechávají duši, jsou-li vyděšeni zvukem mého

jména, ale přiletí zpět a vrátí se k ní rychle jako šíp, pokud nevidí zlepšení. 

Nikdo není ve své lásce k Bohu tak chladný – pokud není jeden ze zatracených – že

by se od něj ďábel nevzdálil, vzývá-li moje jméno s úmyslem nevrátit se nikdy ke svým

špatným zvykům a ďábel zůstane pryč pokud člověk nepojme úmysl opět smrtelně hřešit.

Ovšem, někdy je ďáblu dovoleno, aby ho ještě trápil pro jeho větší odměnu, ale nikdy, aby

se ho zmocnil.



Slova Panny Marie ke své dceři, nabízející užitečnou nauku, jak by měla žít, a popisující

mnoho podivuhodných detailů týkajících se utrpení Krista.

Kapitola 10

“Já jsem Královna nebes, Matka Boží. Řekla jsem ti, že je dobré na prsou nosit brož.

Nyní ti plněji ukážu, jak jsem od první chvíle, kdy jsem poznávala a pochopila existenci

Boží, dbala na svou spásu a náboženské předpisy. Když jsem plněji poznala, že Bůh sám

je mým Stvořitelem a je soudcem nad mými skutky, hluboce jsem si ho zamilovala a byla

jsem neustále pozorná a dbala jsem, abych ho nepřestoupila slovem nebo skutkem. Když

jsem poznala, že dal svůj zákon a přikázání svým lidem a skrze ně učinil tolik zázraků,

učinila jsem pevné rozhodnutí v mé duši, že nebudu milovat nic než jeho a vše světské se

mi stalo protivným.

Potom, když jsem poznala, že Bůh sám vykoupí svět a zrodí se z Panny, byla jsem

tak zasažena láskou k němu, že jsem nemyslela na nic než na Boha a nechtěla nic než jej.

Pokud jsem mohla, zdržovala jsem se konverzace a přítomnosti rodičů a přátel a dala

jsem potřebným veškeré  vlastnictví,  které  jsem nabyla  .  Neponechala  jsem si  nic  než

nuznou stravu a oděv.

Kromě Boha mi nic nebylo potěšením. V srdci jsem doufala, že se dožiji doby jeho

narození a třeba budu i hodna stát se poníženou služkou Matky Boží. Také jsem ve svém

srdci učinila slib zachovat své panenství, pokud by to pro něj bylo přijatelné, a nevlastnit

vůbec nic ze světa. Ale kdyby si Bůh přál něco jiného, mým přáním bylo, aby se jeho, ne

moje, vůle děla, protože jsem věřila, že je schopen vykonat všechno a nechce pro mě nic,

jen to nejlepší. A tak jsem svěřila veškerou svou vůli jemu. Když přišel stanovený čas pro

uvedení panen do chrámu Páně, byla jsem s nimi také přítomna díky zbožné poslušnosti

mých rodičů. Pomyslela jsem si, že pro Boha není nic nemožného a že, jelikož věděl, že

netoužím po ničem  než po něm, bude schopen zachovat mé panenství, jestliže ho tak

těší, v opačném případě, nechť se stane vůle jeho!

Po vyslechnutí všech nařízení v chrámu jsem se vrátila domů, hoříce  láskou k Bohu

více než kdykoli  předtím, vzněcována novými plameny a tužbami každý den.  Z tohoto

důvodu jsem se stáhla do ústraní ještě víc a byla jsem osamocena nocí i dnem obávaje se

velice, aby moje ústa neřekla něco, či moje uši neslyšely něco proti Bohu, nebo moje oči

neviděly  něco smyslného.  Stejný strach jsem cítila  ve  svém tichu a  úskostlivě jsem si

přála, abych nemlčela o věcech, které bych vyslovit měla.



Zatímco jsem byla ve svém srdci takto pohnuta a osamocena, svěřujíc svou veškerou

naději Bohu, v tu chvíli ke mně přišlo vnuknutí pomyslet na velikou moc Boží, kterak mu

slouží  andělé a všechna stvoření a jaká je  jeho nepopsatelná a nekonečná sláva.  Když

jsem se nad tím vším podivovala, uviděla jsem tři úžasné pozoruhodnosti. Uviděla jsem

hvězdu, ale nikoli  takovou, která svítí  z oblohy. Uviděla jsem světlo, ale nikoli  takové,

které  svítí  ve  světě.  Ucítila  jsem  vůni,  nikoli  bylinnou  či  podobnou,  ale  neuvěřitelně

sladkou, jež mě zcela naplňila, až jsem měla pocit, že pro radost vyskočím. Právě tehdy

jsem  uslyšela  hlas,  nebyl  však  z  lidských  úst.  Bála  jsem  se,  když  jsem  jej  uslyšela  a

napadlo mě, zda to nebyl přelud. Anděl Boží se poté zjevil  přede mnou v nejkrásnější

lidské podobě, byť ne v těle, a pravil mi: “Zdrávas, milosti plná!“

Když jsem to uslyšela, přemýšlela jsem, co by to mohlo znamenat, nebo proč mě

takto zdraví,  jelikož jsem věděla a věřila,  že jsem nehodna takové věci nebo čehokoliv

dobrého,  ale  také,  že  pro  Boha  je  možné  učinit  cokoliv  si  přeje.  Anděl  dále  pravil:

'Potomek, který se ti má narodit je svatý a bude nazván Syn Boží. Stane se podle vůle

Boží.' Nemyslela jsem si, že jsem hodna, ani jsem se anděla netázala 'Proč?' či 'Kdy se to

stane?', ale zeptala jsem se: 'Jak se to může stát, že já nepatrná, která ani nepoznávám

muže, se mám stát Matkou Boží?' Anděl mně odvětil, jak bylo řečeno, že pro Boha není

nic nemožné, ale 'cokoli chce učinit, stane se.'

Když jsem uslyšel  slova anděla,  pocítila jsem nejvroucnější  touhu stát se Matkou

Boží a moje duše promluvila z lásky: 'Zde jsem, ať se mi stane podle tvé vůle!' Při tom

slově, přímo tehdy a tam, byl můj Syn počat v mém lůně k nepopsatelnému pohnutí mé

duše a všech mých údů. Když jsem jej měla v lůně, nosila jsem jej bez jakékoli bolesti, bez

jakékoli  těžkosti  či  únavy v  mém těle.  Ponížila jsem se v  každém ohledu, vědouce,  že

nosím  Všemocného.  Když  jsem  ho  porodila,  učinila  jsem  tak  bez  jakékoli  bolesti  či

hříchu, tak, jako jsem ho počala, s takovým pohnutím duše a těla až jsem měla pocit, že

ze všeho nadšení kráčím po vzduchu.

Právě tak, jak vstoupil do mých údů k radosti mé duše, tak k radosti mých všech údů

ze mě vzešel, nechávaje mou duši potěšenou a panenství neporušené. Když jsem na něj

pohlédla a pomyslela na jeho krásu,  vědouce, že nejsem hodna takového syna, radost

prosakovala mým duchem jako kapky rosy. Když jsem pomyslela, maje na paměti četbu

mezi proroky, na místa, kde budou jeho ruce a nohy přibity při ukřižování, moje oči se

naplnily slzami a srdce bylo trháno smutkem. Můj syn pohlédl do mých slzavých očí a

velmi se rozesmutnil. Když jsem pomyslela na jeho božskou moc, byla jsem opět utěšena,

uvědomila jsem si, že takto si to přál a bylo to tedy správné, a podřídila jsem svou vůli

jeho. Tak byla má radost vždy spojena s žalem.

Když nadešel čas utrpení mého Syna, jeho nepřátelé se ho chopili. Bili ho na tvář a



krk a plivali na něj, zatímco se mu posmívali. Když byl přiveden k pilíři, sám odložil svůj

oděv,  položil  ruce  na  sloup  a  jeho  nepřátelé  jej  surově  svázali.  Přivázán  k  pilíři  bez

jakéholi oděvu tak, jak se narodil, stál a byl tupen pro svou nahotu. Jeho přátelé prchli,

ale jeho nepřátelé byli připraveni konat. Obestoupili ho ze všech stran a bičovali jeho tělo

prosté poskvrny a hříchu. Stála jsem poblíž a při prvním úderu jsem se zhroutila jako

mrtvá. Když jsem se probrala, mohla jsem vidět jeho tělo zdrásané a zbičováné na žebra.

Ještě hroznější bylo, že, kdykoli táhli důtkami zpět, zatížené řemínky trhaly jeho tělo.

      Jak tam můj syn stál, celý zakrvácený a pokrytý ranami tak, že na něm nebylo

místa,  kde by mohl být bičován,  někdo se, pohnut duchem, otázal:  'Chcete zabít jeho,

neodsouzeného?'  A  rovnou  přetnul  jeho  pouta.  Potom  můj  Syn  opět  oblékl  svůj  šat.

Viděla jsem, že místo, kde můj Syn stál, bylo pokryto krví a podle stop jsem mohla říci

kudy  kráčel,  protože  zem  byla  prosáklá  krví,  kamkoli  šel.  Neměli  s  ním  trpělivost,

nenechávali  jej  se  obléct,  ale  strkali  do  něj  a  ve  spěchu ho  tahali.  Když  byl  můj  Syn

odváděn jako zloděj, utíral krev ze svých očí.

      

Jakmile byl odsouzen, položili na něj kříž, aby ho nesl. Chvíli ho držel, ale potom

někdo přišel a podepřel ho, aby jej nesl za něj. Když můj Syn směřoval na místo utrpení,

někteří  lidé ho častovali  údery do krku,  jiní  do tváře.  Byl  uhozen tak tvrdě a takovou

silou, že, byť jsem neviděla, kdo ho uhodil, zvuk úderu jsem zřetelně slyšela. Když jsem

dorazila k místu ukřižování, uviděla jsem prostředky připravené pro jeho smrt. Když se

tam dostal můj Syn, odložil svůj oděv a pohůnci si řekli:

     'Toto je náš šat, nedostane jej zpět, jelikož je odsouzen na smrt.' Můj syn tam stál

ve své nahotě, když k němu někdo přiběhl a nabídl mu roušku, kterou zakryl svůj stud.

Potom se ho chopili jeho krutí popravčí, vypnuli jej na kříži a přibili nejprve jeho pravou

ruku ke břevnu, jež mělo otvor pro hřeb. Probili jeho ruku v místě, kde byla kost silnější.

Lanem přitáhli jeho druhou ruku a připevnili ji ke břevnu stejným způsobem. Pak přibili

jeho pravou nohu s levou nad ní pomocí dvou hřebů, takže všechny jeho šlachy a žíly byly

přepnuty  a  potrhány.  Pak  přitlačili  korunu z  trnů[1]  na  jeho hlavu a  ta  se  zaryla  tak

hluboko do jeho předrahé hlavy, že mu tekoucí krev naplnila oči, ucpala uši a zmáčela

vousy, když stékala. Jak stál na kříži pokryt ranami a krví, pocítil soucit ke mně, která

jsem stála opodál v slzách a hledíc zakrvácenýma očima na Jana, mojeho synovce, svěřil

mě jemu.

V tu chvíli jsem mohla slyšet, jak někteří říkají, že byl můj Syn zloděj, nebo lhář a

někteří tvrdili,  že si nikdo nezasluhuje smrt více, než můj syn. Má bolest se tímto více

jitřila. Ale, jak jsem již řekla, když byl do něj vražen první hřeb, ten první úder mnou tak

otřásl, že jsem padla na zem jako mrtvá, oči zahaleny do tmy, ruce třesoucí a nohy mdlé.

V  hořkosti  mého  žalu  jsem  nebyla  schopna  sledovat  nic,  až  do  chvíle,  kdy  byl  celý



upevněn na kříži. Když jsem se zvedla, viděla jsem svého Syna, jak tam visí v bolesti a ve

svém zděšení jsem se já, jeho nejbolestnější Matka, mohla pro samou trýzeň stěží udržet

na nohách. 

Když  viděl  mě  a  jeho  přátele  neutěšeně  plakat,  můj  Syn  vykřikl  mocným  a

bolestným hlasem ke svému Otci: 'Otče, proč jsi mě opustil?' Bylo to, jakoby říkal: 'Není,

kdo by měl se mnou soucit, jen ty, Otče.' V této chvíli se zdály jeho oči být polomrtvé, líce

propadlé,  tvář  žalostná,  ústa  otevřená a  jazyk zkrvavený.  Břicho bylo hluboko vpadlé,

veškeré  tekutiny vysušeny,  jakoby už  neměl  žádné životní  orgány.  Jeho celé  tělo  bylo

bledé a mdlé ze ztráty krve. Jeho ruce a nohy byly strnule vypnuty, vtaženy do kříže a

podle tvaru kříže tvarovány. Jeho vousy a vlasy byly  zcela pokryty krví.

Tam  stál,  pohmožděný  a  sinalý  a  pouze  jeho  srdce  bylo  čerstvé,  jelikož  bylo  té

nejlepší  a  nejodolnější  konstituce.  Přijal  ze  mě  tělo  nejryzejší  a  dobře  stavěné.  V

některých chvílích vystupovala bolest z končetin a šlach jeho raněného těla do jeho stále

silného  a  nezlomeného  srdce  a  způsovala  mu  neuvěřitelná  muka  a  utrpení.  V  jiných

chvílích sestupovala bolest ze srdce do jeho zraněných končetin a tak hořce oddalovala

smrt.

V těchto bolestech pohlédl můj Syn na své plačící přátele, kteří by sami nesli jeho

bolest skrze jeho pomoc, nebo byli navždy spalováni peklem, raději, než ho vidět takto

mučeného. Jeho bolest pro žal svých přátel převýšila veškerou hořkost a utrpení, které

podstupoval v těle a srdci, tak vroucně je miloval. Poté, z nesnesitelné tělesné trýzně jeho

lidské přirozenosti,  zvolal  k  Otci:  'Otče,  do tvých rukou poroučím svého ducha.'  Když

jsem já, jeho nejbolestnější matka, slyšela tato slova, celé mé tělo se třáslo hořkou bolestí

srdce.

Tolikrát jsem potom přemýšlela o tom výkřiku a vždy zůstal přítomný a živý v mých

uších. Jak se blížila jeho smrt a jeho srdce bylo lámáno náporem bolesti, celé jeho tělo se

zachvělo, jeho hlava se na chvíli zvedla a poté klesla, jeho ústa se otevřela a bylo možné

vidět jeho zkrvavený jazyk. Jeho ruce se trochu vytáhly z místa proražení a jeho nohy

musely přenést více váhy. Jeho prsty a paže se naply a záda ztuhla přitisknuta ke kříži. 

Potom mi  někteří  řekli:  'Marie,  tvůj  Syn  je  mrtev.'  Jiní  říkali:  'Zemřel,  ale  opět

vstane.' Když všichni odcházeli, přišel muž a vrazil do jeho boku kopí takovou silou, že

téměř vyšlo na druhé straně. Když bylo kopí vytaženo, špička se zdála rudá krví. Zdálo se

mi,  že  mé  vlastní  srdce  bylo  probodnuto,  když  jsem  viděla  probodnuto  srdce  mého

milovaného Syna.  Potom byl  sňat z kříže.  Vzala jsem jeho tělo na klín;  bylo jako tělo

malomocného, celé sinavé.  Jeho oči  byly bez života a plny krve,  ústa studená jak led,

vousy jako šlahoun, tvář ztuhlá. Jeho ruce byly tak strnulé, že nešly pokrčit zpět níže, než



k úrovni pasu.

Měla jsem ho na svém klíně, právě takového, jaký byl na kříži, strnulého ve všech

údech. Potom ho položili do čistého plátna a svým šátkem jsem mu vysušila jeho rány a

údy a  zavřela mu oči  a ústa,  která  zůstala otevřena,  když zemřel.  Pak ho položili  do

hrobu.  Jak ráda bych tam ulehla  se  svým Synem, kdyby to  byla  jeho vůle!  Když byly

vykonány tyto úkony, přišel Jan a vzal mě do svého domu. Vidíš dcero, co všechno můj

syn pro tebe podstoupil!“

[1] Vysvětlení z Knihy 7 – Kapitoly 15: “Potom trnovou korunu, kterou sňali z jeho hlavy,

když  byl  dáván  na  kříž,  vrátili  a  upevnili  na  jeho  nejsvětější  hlavu.  Probodla  jeho

posvátnou hlavu takovou silou, že tehdy a tam byly jeho oči naplněny tekoucí krví a jeho

uši byly ucpány.“

Kristova slova ke své nevěstě o tom, jak se sám z vlastní vůle vydal, aby byl ukřižován

svými nepřáteli a o tom,  jak skrze pomyšlení na jeho utrpení uchránit tělo před

špatnostmi.

Kapitola 11

Syn Boží promluvil ke své nevěstě a pravil: „Já jsem Stvořitel nebe i země a je to

moje skutečné tělo, jež je konsekrováno na oltáři. Miluj mě celým svým srdcem, protože

jsem tě  miloval  a  vydal  se  z  vlastní  vůle  nepřátelům,  když  moji  přátelé  a  Matka  byli

zanecháni v hořkém žalu a truchlení. I když jsem viděl kopí, hřeby, důtky a jiné nástroje

trýzně,  přijal  jsem  muka  rád.  Když  byla  moje  hlava  ze  všech  stran  drásána  trnovou

korunou a krev mi tekla ze všech stran, tehdy, i kdyby moji nepřátelé získali mé srdce,

nechal  bych  je,  aby  jej  raději  trýznili  a  drásali,  než  abych  tě  ztratil.  Jsi  tedy  velmi

nevděčná, pokud mě pro tak velikou lásku nemiluješ.

Jestliže byla pro tebe moje hlava probodána a na kříži skloněna, tvá hlava by měla

být skloněna k pokoře. Jelikož byly moje oči krvavé a plné

slz,  i  tvoje  oči  by  se  měly  zdržovat  rozkošných  pohledů.  Jelikož  byly  moje  uši

naplněny krví a slyšely vůči mně slova posměchu, i tvoje uši by se měly odvrátit od plané

a nevhodné řeči.  Jestliže se mým ústům dostalo  nápoje hořkosti  a byla jim odepřena

sladkost, chraň svá ústa před zlým a otevírej je pro dobré. Jestliže byly moje ruce hřeby

rozpaženy, ať jsou i tvé ruce, totiž skutky, otevřeny pro chudé a pro má přikázání. Ať jsou

tvé nohy, tedy zalíbení, se kterými by jsi ke mně měla kráčet, ukřižovány pro vášně, aby,

stejně  jako  jsem  já  trpěl  ve  všech  svých  údech,  byly  všechny  tvé  údy  připraveny  mi



sloužit. Žádám po tobě větší službu než po jiných, protože jsem tě zahrnul větší milostí.“

O tom, jak se anděl modlí za nevěstu a jak se Kristus ptá anděla, co je to, co žádá pro

nevěstu a k čemu je jí to dobré.

Kapitola 12

Dobrý anděl, strážce nevěsty, se zjevil a modlil se za ni. Pán mu odpověděl a řekl:

„Ten,  kdo  se  chce  modlit  za  druhého,  by  se  měl  modlit  za  jeho  spásu.  Jsi  jako

neuhasitelný oheň neustále hořící mou láskou. Vidíš a víš všechny věci, když vidíš mě.

Nechceš  nic,  jen  to,  co  chci  já.  Řekni  mi  tedy,  co  je  dobrého  pro  tuto  mou  novou

nevěstu?“ Odpověděl: „Pane, ty  víš všechno.“ Pán mu řekl: „Vše, cokoli bylo stvořeno,

nebo bude, je neměnně ve mně.

Rozumím a znám vše v nebi i na zemi a není ve mně změna. Nicméně, aby mohla

nevěsta rozeznat mou vůli, pověz teď, když poslouchá, co je pro ni dobré.“ A anděl pravil:

„Má velké a pyšné srdce. Potřebuje tedy hůl, aby byla zkrocena.“ Potom pravil Pán: „Co

pro  ni  žádáš,  můj  příteli?“  Anděl  odpověděl:  „Pane,  žádám  tě,  abys  ji  s  holí  udělil  i

milosrdenství.“ A Pán řekl: „Pro tebe tak učiním, jelikož nikdy nekonám spravedlnost bez

milosti. Pro toto by mě nevěsta měla milovat celým svým srdcem.“

 

O tom, jak měl v sobě nepřítel Boha tři démony a o trestu dopuštěném na něj Kristem. 

Kapitola 13

“Můj nepřítel měl v sobě tři démony. První přebývá v jeho přirození, druhý v jeho

srdci a třetí v jeho ústech. První je jako plavec, který pouští vodu kýlem, až ta, postupně

stoupaje, zatopí loď. Nastává příval vody a loď se potopí. Loď značí jeho tělo, které je

zmítáno pokušeními démonů i vlastními vášněmi jako bouřemi. Chtíč vstoupil nejdříve

kýlem, totiž zalíbením, které měl ve špatných myšlenkách. Jelikož nevzdoroval pokáním,

ani  díry  neopravil  pomocí  hřebů zdrženlivosti,  voda chtíče  rostla  den za dnem s jeho

svolením.

Když  byla  loď  nasycena  chlípností,  voda  zatopila  a  pohltila  loď  chtíčem,  takže

nemohl dosáhnout přístavu spásy. Druhý démon, přebývající  v jeho srdci,  je jako červ

dlící v jablku. Nejdříve stráví dřeň jablka a poté, co tam zanechá své exkrementy, vydává



se do zbytku plodu, až je celé jablko prožrané. Tak koná ďábel. Nejdříve zkazí vůli osoby i

spravedlivé touhy, totiž dřeň, kde se nachazí veškerá síla mysli a dobro. Jakmile je srdce

prázdno těchto  hodnot,  nahradí  je  planými  myšlenkami  a  zálibami,  které  měl  člověk

raději. Potom ponouká samo tělo k potěšení, a tak se odvaha i poznání ztrácí a život se

stává obtížným. Je vskutku jablkem bez dřeně, tedy člověkem bez srdce, když vstupuje do

mého chrámu a nemá lásku.

Třetí démon je jako lučištník, který, dívaje se skrze okna, sřílí po nepozorných. Jak

může  ďábel  nebýt  v  člověku,  který  jej  vždy  zahrnuje  v  rozhovoru?  To,  co  je  nejvíce

milováno,  je  nejčastěji  zmiňováno.  Tvrdá  slova,  kterými  zraňuje  jiné,  jsou  jako  šípy

střílené z právě tolika oken, kolikrát  zmíní ďábla, či kolikrát jeho slovo raní nevinné a

pohorší  prosté.  Já,  který  jsem  pravda,  ke  své  pravdě  přísahám,  že  ho  zatratím  jako

nevěstku k ohni a síře, jako záludného zrádce k zmrzačení jeho končetin, jako rouhače

Pánu  k  věčné  hanbě.  Nicméně,  dokud  jsou  jeho  tělo  a  duše  stále  v  jednotě,  moje

milosrdenství je mu otevřeno. Žádám po něm, aby přistupoval k bohoslužbě častěji, nebál

se pokárání, netoužil pro sebe po žádné cti a neměl už na rtech to zlověstné jméno.“

VYSVĚTLENÍ

Tento muž, cisterciácký opat, pohřbíval exkomunikovaného člověka. Když nad ním

říkal doporučující modlitbu, paní Brigita, uchvácena Duchem, uslyšela: „Udělal, co je v

jeho moci  a pohřbil  jej.  Budiž ujištěna,  že první následující  pohřeb bude jeho vlastní,

protože zhřešil proti Otci, který nám řekl abychom nestranili a nevzdávali nezaslouženou

poctu bohatým.

Kvůli  drobnému pomíjivému zisku, tento muž poctil  nehodnou osobu a položil  ji

mezi hodné, což neměl učinit. Také zhřešil proti mému Duchu, který je ve společenství a

jednotě  spravedlivých,  tím,  že  pohřbil  nespravedlivého  vedle  spravedlivých.  Zhřešil  i

proti mně, Synu, protože jsem pravil: „Kdo odmítá mě, bude odmítnut.“ Tento muž poctil

a vyvýšil někoho, koho moje církev a můj náměstek zamítli.“ Opat se kál, jakmile uslyšel

tato slova, a čtvrtého dne zemřel.“

Kristova slova ke své nevěstě ohledně  způsobu a úcty, které by měla zachovávat v

modlitbě a o třech druzích lidí, kteří slouží Bohu na tomto světě.

Kapitola 14

“Já jsem tvůj Bůh, který byl ukřižován na kříži, pravý Bůh a pravý člověk v jedné



osobě, a který jsem denně přítomen v rukou kněze. Kdykoli mi nabízíš modlitbu, vždy ji

zakončuj touhou, aby se vždy děla moje, nikoli tvoje vůle. Neslyším tvé modlitby za ty,

kteří jsou již zatraceni. Někdy si také přeješ něco, co by se stavělo proti tvé spáse, proto je

důležité  svěřit  svou vůli  mně,  protože vím všechno a  neposkytnu ti  nic,  co  by nebylo

prospěšné. Mnozí se nemodlí se správným úmyslem, proto si nezaslouží být vyslyšeni.

Jsou tři druhy lidí, kteří mi slouží v tomto světě. Prvním jsou ti, kteří věří, že jsem

Bůh a dárce všeho, který má moc nade vším. Slouží mi s úmyslem získat časná dobra a

čest,  ale  věci  nebeské pro ně nejsou ničím, a hned by se jich vzdali,  jen aby si  mohli

zajistit současná dobra. Světská sláva je jim dle jejich přání dána v podíl. Jelikož ztratili

věčná dobra,  odškodňuji  je  časným pohodlím za jakékoli  dobré služby,  úkteré pro mě

konají, až do posledního haléře a jejich poslední chvilky. Druzí jsou ti, kdo věří, že jsem

Bůh  všemohoucí  a  přísný  soudce,  ale  slouží  mi  ze  strachu  z  trestu,  nikoli  z  lásky  k

nebeské slávě. Kdyby se mě neobávali, nesloužili by mi.

Třetím jsou ti, kdo věří, že jsem Stvořitelem všeho a pravým Bohem, a věří, že jsem

spravedlivý s milosrdný. Neslouží mi ze strachu z trestu, ale z božské lásky a dobroty.

Dali  by  přednost  jakémukoli  trestu,  pokud by  ho  mohli  unést,  než  aby  mě přiměli  k

hněvu. Vpravdě si zaslouží být vyslyšeni, když se modlí, jelikož jejich vůle je v souladu s

mojí. První druh služebníka se nikdy nevzdálí trestu, či nespatří mou tvář. Druhý nebude

tolik trestán, ale přesto se nedostane k patření na mou tvář, jestliže nenapraví svůj strach

skrze pokání.“

Kristova slova ke své nevěstě popisující ho jako velikého krále, o dvou pokladnicích

značících lásku k Bohu a lásku ke světu a ponaučení o tom, jak učinit pokroky ve svém

životě. 

Kapitola 15

“Já jsem jako veliký a mocný král. Čtyři věci náleží králi. Zaprvé musí být bohatý,

zadruhé  štědrý,  zatřetí  moudrý  a  začtvrté  dobrotivý.  Jsem  vskutku  králem  andělů  a

lidstva. Mám čtyři vlastnosti, které jsem zmínil. Zaprvé jsem nejbohatší ze všech, jelikož

přiděluji k potřebám všech a  přesto vlastním stále stejně. Zadruhé jsem nejštědřejší ze

všech,  jelikož  jsem  připraven  dát  každému,  kdo  požádá.  Zatřetí  jsem  nejmoudřejší,

jelikož vím, co se pro každého patří  a co je pro něj nejlepší.  Začtvrté, jsem dobrotivý,

jelikož  jsem  více  hotov  dávat,  než  je  kdokoli  hotov  žádat.  Mám,  dalo  by  se  říci,  dvě

pokladnice.  Hodnotné  věci,  těžké  jako  olovo,  jsou  uloženy  v  první  pokladnici  a  ostré

hřeby lemují oddělení, kde jsou uschovány.



Ale tyto těžké věci se zdají být lehké jako peří člověku, který začne tím, že je otáčí,

ohmatává je a naučí  se, jak je nosit.  Věci,  které se předtím zdály být těžké,  se stanou

lehkými a věci, které vypadaly ostře, změknou. Ve druhé pokladnici se zdá být třpytivé

zlato, cenné klenoty a lahodné nápoje. Ale zlato je ve skutečnosti bahnem a nápoje jedem.

Jsou  dvě  cesty  k  těmto  pokladnicím,  přestože  bývala  jen  jedna.  Na  rozcestí,  totiž  v

přístupu k oběma cestám, stál muž, který volal ke třem lidem mířícím ke druhé cestě a

pravil: `Slyšte, slyšte co vám říkám! Kdyby jste nechtěli poslouchat, alespoň použijte oči,

ať vidíte, že to, co říkám, je pravda. Pokud nechcete užívat uši ani oči, potom alespoň

zapojte ruce, abyste se dotykem ubezpečili, že nemluvím klamně.`

Potom první z nich řekl: `Poslechněme si ho, ať vidíme, zda mluví pravdu.` Druhý

muž  pravil:  `Cokoliv  říká,  je  klamné.`  Třetí  řekl:  `Vím,  že  říká  pravdu,  ale  je  mi  to

jedno.` Čím jsou tyto pokladnice, když ne láskou  mojí a láskou světskou? Jsou dvě cesty

k  těmto  pokladnicím:  sebepokoření  a  úplné  sebezapření  vedou  k  mojí  lásce,  zatímco

smyslné touhy vedou ke světské lásce. Některým lidem připadá břímě, které nesou v mé

lásce, jako z olova, jelikož když se mají postit, bdít, či cvičit se v sebekázni, myslí si, že

nesou náklad z olova. Když musí snášet posměšky a urážky, protože tráví čas v modlitbě a

v náboženské praxi, připadá jim to, jakoby seděli na hrotech; vždy jsou to pro ně muka.

Člověk, který si přeje zůstávat v mé lásce, by měl nejdříve břemeno natočit,  totiž

vynaložit  úsilí  konat  dobro  tak,  že  po  něm  neustále  touží.  Potom  by  je  měl  trochu

pozvednout, pomalu a snažně ze všech sil,  měje na paměti: `zvládnu to, pomůže-li  mi

Bůh.` Potom vytrvávajíc v úkolu, kterému se uvolil, začne nosit věci, které se mu předtím

zdály těžké, s takovou radostnou snází, že všechna úskalí půstů, bdělostí, či jakýchkoli

těžkostí  se  mu  stanou  lehkými  jako  pírko.  Moji  přátelé  odpočívají  v  místě,  jež  se

neužitečným a zlovolným zdá být lemováno ostny a trny, které je ale mým přátelům tím

nejlepším  spočinutím,  měkkým  jako  květy  růže.  Přímou  cestou  do  této  pokladnice  je

pohrdnutí vlastní vůlí, což se děje, když člověk pomýšlí na moje utrpení a smrt, přestává

se starat o svou vůli a stále usiluje o to, aby byl lepším. Přestože je tato cesta na počátku

poněkud obtížná, je v jejím průběhu mnoho potěšení. Tolik, že věci, jež se na počátku

zdají tak těžké, že je nelze unést, se mu později stávají tak lehkými, že si právem řekne:

`Boží jařmo je snadné`. Druhou pokladnicí je svět. V té jsou zlato, drahokamy a nápoje,

které vypadají lahodně, ale zachutnají hořce jako jed.

Každému, kdo nese zlato, se stane totéž: jakmile slábne jeho tělo a údy ho zrazují,

jakmile je jeho morek vyčerpán a tělo padá skrze smrt k zemi, potom se vzdává zlata i

klenotů, které už pro něj nemají větší cenu než bláto. Nápoje světa, totiž jeho požitky,

vypadají lahodně, leč, jakmile jsou v žaludku, oslabují hlavu a zatěžkávají srdce, kazí tělo

a člověk tak chřadne jako tráva. Jak se blíží bolest smrti, všechny tyto lahůdky se stávají



hořkými jako jed. Svévole vede k této pokladnici vždy, když se člověk nesnaží odolávat

nižším choutkám a  nezvažuje,  co  jsem přikázal  a  vykonal,  ale  přímo činí,  cokoliv  mu

přijde na mysl nehledě na správnost.

Tři  lidé  kráčí  po  této  cestě.  Těmi  myslím  všechny  zpustlé,  ty,  kdo  milují  svět  a

svévoli. Volal jsem k nim, když jsem stál na rozcestí v přístupu k oběma cestám, když

jsem skrze můj příchod v lidském těle ukázal lidstvu dvě cesty. Jednu následováníhodnou

a jednu, které je radno se vyhnout; cestu vedoucí k životu a tu, která vede ke smrti. Před

mým vtělením bývala jen jedna cesta. Po té všichni, dobří i špatní, směřovali k peklu. Já

jsem ten, kdo zvolal, a mým zvoláním bylo toto: 

`Lidé, naslouchejte mému slovu vedoucímu k cestě života, používejte své smysly k

pochopení pravdy toho, co říkám. Jestliže mu nenasloucháte, či slyšet nemůžete, alespoň

pohleďte, tedy použijte rozumu a víry, a vizte, že jsou má slova pravdivá. Stejně jako lze

viditelné rozeznat zrakem těla, taky neviditelné lze rozeznat a uznat očima víry. Je mnoho

prostých duší v církvi, které mnoho nekonají, ale jsou spaseny skrze svou víru. Skrze tu

věří,  že  jsem  Stvořitelem  a  Vykupitelem  vesmíru.  Není  nikoho,  kdo  by  nemohl  dojít

poznání a víry, že jsem Bůh, už jen když pováží, jak země nese ovoce a nebe dává déšť, jak

se stromy zelenají a zvířata přebývají každé ve svém druhu, jak hvězdy slouží lidstvu a

věci se dějí navzdory vůli člověka.

Ze  všeho  toho  může  člověk  vidět,  že  je  smrtelný,  a  že  je  to  Bůh,  kdo  spravuje

všechny věci. Kdyby Bůh neexistoval, vše by bylo v nepořádku. Stejně tak bylo vše zřízeno

Bohem,  vše  rozumově  uspořádáno  pro  poučení  člověka.  Ani  nejmenší  věc  není,  či

nepřebývá ve světě bez důvodu. Podobně jestliže člověk nemůže pochopit či obsáhnout

moje možnosti pro svou slabost, dokáže skrze víru uvidět a uvěřit. Leč, lidé, nechcete-li

používat svůj rozum k uvažování o mé moci,  stále můžete užít své ruce a dotknout se

skutků, které jsem já a moji svatí vykonali. Jsou natolik zjevné, že je nelze zpochybnit

jako činy Boha.

Kdo dal vstát mrtvým a kdo dal světlo slepým, když ne Bůh? Kdo vyháněl démony,

když ne Bůh? Jaké bylo moje učení, když ne spásonosné pro duši i tělo a docela schůdné?

Nicméně, první muž, totiž někteří lidé, praví: `Poslechněme si ho, ať vidíme, zda mluví

pravdu!`  Tito  lidé  zůstávají  na  čas  v  mých službách nikoliv  z  lásky,  ale  jako  pokus a

napodobení druhých aniž by se vzdali  své vůle,  kterou konají  společně s  mou. Jsou v

nebezpečné situaci, protože chcou sloužit dvěma pánům, byť nemůžou sloužit žádnému

správně. Až budou povoláni, budou odměněni tím pánem, kterého milovali nejvíce.

Druhý muž, tedy někteří, praví: `Cokoliv říká je klam a Písmo není pravdivé.` Já

jsem Bůh, Stvořitel všeho, beze mě nebylo nic vytvořeno. Já jsem ustanovil Starý i Nový



Zákon, vyšly z mých úst a není v nich žádná lež, protože jsem Pravda. Proto neuvidí mou

tvář ti, kteří říkají, že jsem klamný a Písmo je klamné, protože jejich svědomí svědčí, že

jsem Bůh, a vše se děje z mojí vůle a úradku. Obloha jim dává světlo, nemůžou si dát

světlo sami; země nese plody, vzduch činí zem plodnou, fauna je důsledně uspořádána,

démoni vyznávají mé jméno, spravedliví trpí neuvěřitelné věci pro mou lásku.

Všichni vidí tyto věci, ale nevidí mě. Také by mě mohli vidět v mé spravedlnosti,

kdyby pomysleli,  jak  země pohlcuje  bezbožné a oheň stravuje zlovolné.  Stejně tak mě

mohli vidět v mém milosrdenství, když vody vytryskly ze skály pro spravedlivé, nebo se

pro ně rozestoupily; když jim neublížil oheň, nebo je nasytilo nebe pokrmem pozemským.

Protože vidí tyto věci a přesto říkají, že jsem lhář, nepopatří  nikdy na mou tvář. Třetí

muž, totiž další, říkají: `Dobře víme, že je pravým Bohem, ale nezajímá nás to.` Tito lidé

budou věčně trápeni, protože pohrdají mnou, svým Pánem a Bohem. Nejedná se snad z

jejich strany o veliké opovržení, když užívají mých darů, ale odmítají mi sloužit?

Kdyby mohli nabýt těchto darů vlastními schopnostmi a nikoli zcela ze mě, jejich

pohrdání by nebylo tak veliké. Dám ale svou milost těm, kdo dobrovolně začnou otáčet

mým  břemenem a  vynaloží  úsilí  s  vroucí  touhou  činit,  co  bude  v  jejich  silách.  Budu

pracovat spolu s těmi, kdo ponesou moje břemeno, totiž s těmi, kdo postupují den za

dnem z lásky ke mně, budu jejich silou a natolik je zapálím, že budou chtít konat více.

Lidé, kteří zůstávají na místě,  jež, byť je pohodlné, se jim zdá být obtížným, jsou těmi,

kdo se trpělivě lopotí dnem i nocí bez únavy. Stávají se stále horlivějšími a mají pocit, že

to, co dělají, není dostatečné. To jsou moji nejdražší přátelé a je jich velmi málo, jelikož

pro ostatní jsou nápoje v druhé poklandici příjemnější.“

O tom, jak nevěsta viděla světce mluvícího k Bohu a o ženě, jež byla těžce soužena

ďáblem a později osvobozena skrze modlitby slavné Panny.

Kapitola 16

Nevěsta viděla jednoho ze svatých, kterak hovoří k Bohu a říká: „Proč ďábel souží

duši této ženy, kterou jsi vykoupil svou krví?“ Ďábel odvětil okamžitě a pravil: „Protože je

po právu moje.“ I Pán řekl: „Jakým právem je tvou?“ Ďábel mu odpověděl: „Jsou dvě

cesty.  Jedna vede do nebe,  druhá do pekla.  Když uzřela  tyto  dvě cesty,  její  vědomí a

rozum ji  řekly,  že by mohla zvolit mou cestu.  A protože měla svobodu, aby si  vybrala

cestu  své  volby,  myslela  si,  že  by  bylo  výhodné  obrátit  svou  vůli  ke  konání  hříchu  a

vykročila po cestě mojí.



Potom  jsem  ji  klamal  skrze  tři  neřesti:  nenasytnost,  lakotu  a  smyslnost.  Nyní

přebývám v jejím břiše a v její  přirozenosti.  Držím se jí  pěti  rukama. Jednou rukou jí

zakrývám oči, aby neviděla duchovní věci. Druhou držím její ruce, aby nekonala žádné

dobré skutky. Třetí rukou držím její nohy, aby nevykročila k dobru. Čtvrtou držím její

mysl, aby se nestyděla hřešit. Pátou rukou držím její srdce, aby se nevrátila kajícností.“

Požehnaná Panna Maria potom pravila Synovi: „Můj Synu, dej, ať řekne pravdu o

tom, na co se ho zeptám.“ Syn pravil: „Ty jsi moje Matka, jsi Královna Nebes, jsi Matka

Milosrdenství, jsi útěchou duší v očistci, jsi radostí těch, kteří si razí cestu světem. Jsi

svrchovanou  Paní  andělů,  nejskvělejším  stvořením  před  Bohem.  Jsi  také  Paní  nad

ďáblem. Přikaž tomuto démonu ty samotná, Matko, a on ti odpoví, na co budeš chtít.“

Požehnaná Panna se potom zeptala ďábla: „Pověz, ďáble, jaký úmysl měla tato žena před

vstupem do kostela?“ Ďábel jí odpověděl: „Byla odhodlána zdržovat se hříchu.“

A Panna Maria mu řekla:  „Jakkoliv ji  její  předchozí  záměr vedl do pekla,  pověz,

jakým směrem ji vede její současný úmysl zdržovat se hříchu?“ Ďábel jí  řekl zdráhavě:

„Úmysl  zdržovat  se  hříchu ji  vede směrem k nebi.“  Panna Maria  pravila:  „Protože  jsi

seznal,  že  bylo  tvým  právem  ji  odvést  od  cesty  Svaté  Církve  kvůli  jejím  předešlým

úmyslům, potom je nyní otázkou spravedlnosti, aby byla přivedena zpět k Církvi pro svůj

současný záměr. Nyní ti,  ďáble, položím další  otázku. Řekni mi, jaký úmysl přebývá v

jejím svědomí teď?“

Ďábel odpověděl: „Ve své mysli je velice kajícná a lituje toho, co činila, je odhodlána

více nehřešit a chce se zlepšit, nakolik je schopna.“ Panna se nato otázala ďábla: „Řekl

bys mi,  zda můžou tři  hříchy smyslnosti,  nenasytnosti  a  chamtivosti  existovat  v  srdci

současně  se  třemi  dobrými  předpoklady  pokání,  zkroušenosti  a  záměru se  napravit?“

Dábel odpověděl: „Nikoliv.“ A Požehnaná Panna pravila: „Řekl bys mi tedy, které z nich

by měly ustoupit a zmizet z jejího srdce -  tři  ctnosti  nebo tři  neřesti,  které,  jak říkáš,

nemůžou sdílet stejné místo ve stejný čas?“ Ďábel odpověděl: „Hříchy, pravím.“

A  Panna  odpověděla:  „Cesta  do  pekla  je  jí  tedy  zavřena  a  cesta  do  nebe  je  jí

otevřena.“ Znovu se Požehnaná Panna zeptala: „Pověz, jestliže lupič číhá přede dveřmi

nevěsty, aby ji přepadl, co by měl ženich udělat?“ Ďábel odpověděl: “Je-li ženich dobrý a

vznešený,  měl  by  ji  bránit  a  riskovat  pro  ni  život.“  Potom Panna pravila:  „Ty  jsi  tím

proradným zlodějem. Tato duše je nevěsta ženicha, mého Syna, který ji  vykoupil svou

vlastní krví. Ty jsi ji zkazil a chopil se jí silou. Čili, protože je můj Syn ženichem její duše a

Pánem nad tebou, musíš před ním utéct.“

VYSVĚTLENÍ



Tato žena byla nevěstkou, která se chtěla vrátit k dobrému životu, protože ji ďábel

ubližoval dnem i nocí natolik, že jí viditelně vtlačil oči do hlavy a před několika svědky ji

vytáhl z postele. Potom, v přítomnosti mnoha spolehlivých svědků, svatá paní Brigitta

pravila  zřetelně:  „Ztrať  se,  ďáble,  dost jsi  toto stvoření  Boží  trápil.“  Poté,  co to řekla,

ležela žena půl hodiny s očima na podlaze, načež vstala a pravila: „Vskutku, viděla jsem

ďábla v nejohavnějších tvarech,  jak odchází  oknem a slyšela jsem hlas,  který mi říká:

„Ženo, byla jsi vpravdě osvobozena.“ Od této chvíle byla tato žena osvobozena od veškeré

nezřízenosti a už netrpěla nečistými myšlenkami a došla svého odpočinku skrze dobrou

smrt.“

Kristova slova ke své nevěstě přirovnávající hříšníka ke třem obrazům: orlovi,

ptáčníkovi a bojovníkovi.

Kapitola 17

“Já jsem Ježíš Kristus, jenž s tebou hovořím. Já jsem ten, kdo byl v lůně Panny,

pravý Bůh a pravý člověk. Přestože jsem byl v Panně, stále jsem vládl nad vším společně s

Otcem. Ten, který je mým zlovolným nepřítelem, připomíná tři věci. Zaprvé je jako orel,

který létá ve vzduchu, zatímco ostatní ptáci létají pod ním; zadruhé je jako ptáčník, jenž

hraje na píšťalu potřísněnou lepkavou smůlou melodii lahodící ptákům tak, že se k píšťale

slétají a lepí se ke smůle; zatřetí je jako bojovník, který je první v každém souboji. Je jako

orel, protože ve své pýše nedokáže nad sebou  nikoho snést a zraňuje každého, na koho

dosáhne drápy své zlovůle.

Odříznu křídla jeho moci a pýchy a vykořením ze země jeho zkaženost . Předám ho

do neuhasitelného oleje, kde bude bez konce trápen, jestliže nezmění své cesty. Je také

jako  ptáčník  v  tom,  že  přitahuje  všechny  k  sobě  sladkostí  svých  slov  a  příslibů,  ale

kdokoliv k němu přijde, je lapen do záhuby a nemůže z ní prchnout. Z tohoto důvodu mu

ptáci pekel vyklovou oči, aby nikdy nespatřil mou slávu, ale jen věčnou temnotu pekla.

Uřežou mu uši, takže neuslyší slova mých úst.

Za  jeho  sladká  slova  mu  budou  působit  hořkost  od  paty  až  k  temenu  a   tolik

podstoupí trestů, kolik je těch, které svedl k záhubě. Je také jako bojovník, který je první

ve  špatnosti,  neochotný  dát  komukoliv  přednost  a  odhodlaný  každého  srazit.  Jako

bojovník tedy bude mít první místo v každém trestu, jeho trest bude neustále obnovován

a  nikdy  neskončí.  Nicméně  dokud  je  jeho  duše  v  jeho  těle,  moje  milost  je  pro  něj

připravena.“



VYSVĚTLENÍ

Jednalo se o mocného rytíře, který nenáviděl duchovenstvo a častoval je urážkami.

Předchozí  zjevení  je  o  něm,  stejně  jako následující:  „Syn Boží  říká:  `Ó světský rytíři,

zeptej se moudrých na to, co se stalo pyšnému Hamanovi, který trápil můj lid! Nepotkala

ho snad hanebná smrt a velké ponížení? Stejně posmívá mě a mým lidem tento muž.

Proto, stejně jako Izrael neplakal nad smrtí Hamana, moji přátelé neoplačou smrt tohoto

muže. Zemře hořkou smrtí, nenapraví-li svoje cesty.“ A tak se i stalo.

Kristova slova ke své nevěstě o tom, že by v domě božím měla být pokora a o tom, že

takový dům označuje život víry i o stavbách, které by měly být budovány ze zdrojů

poctivě nabytých, případně jak zjednat nápravu.

Kapitola 18

“V mém domě by měla být veškerá pokora,  které se dnes dostává jen opovržení.

Měla by v něm stát pevná zeď mezi muži a ženami, protože, i když jsem schopen každého

bránit a podpírat bez nutnosti  zdi,  pro jistotu a pro ďáblovu vychytralost si  přeji  zeď,

která by dvě obydlí oddělovala. Měla by to být poctivá zeď, přiměřeně vysoká, ne však

příliš. Okna by měla být jednoduchá a čirá, střecha přiměřeně vysoká, aby zde nebylo k

vidění nic, co by neznačilo pokoru. Lidé, kteří pro mě staví domy dnes, jsou jako stavitelé,

již za vlasy vytáhnou pána domu, když vstoupí, a šlapou po něm. 

Bláto vysoko vyvyšují a zlato dávají pod nohy. Toto mi dělají, když staví bahnem,

když totiž skládají časná a pomíjivá dobra k nebesům, zatímco se nezajímají o duše, jež

jsou cennější než jakékoli zlato. Když k nim chci přijít skrze mé kazatele či skrze dobré

myšlenky, chytnou mě za vlasy a šlapou po mně, totiž napadnou mě rouháním považujíc

moje skutky a slova za stejně mrzká jako bláto. Považují se za mnohem moudřejší.

Kdyby chtěli stavět pro mě a pro mou slávu, začali by vlastními dušemi. Ať velmi

dbá ten,  kdo staví  můj dům, na to,  aby ani  haléře  nebylo  použito,  nebyl-li  nabyt  pro

stavbu čestně a poctivě. Je mnoho těch, kteří  ví,  že vlastní nečestně nabytý majetek a

přesto vůbec nelitují svých činů. Ani nemají v ůmyslu odčinit či napravit svoje podvody a

krádeže, přestože by je mohli napravit, kdyby měli vůli. Nicméně jelikož si uvědomují, že

nemůžou mít tyto věci navždy, darují část svého nekalého majetku kostelům, aby si mě

udobřili svým příspěvkem. Svůj další poctivě nabytý majetek vyhrazují pro své potomky.

To mě vůbec netěší.



Ten, kdo mě chce potěšit svým darem, by měl mít především touhu  zlepšit své cesty

a potom konat ty dobré skutky, které je schopen konat. Měl by bědovat a plakat nad zlem,

které  vykonal,  a  činit  nápravu,  může-li.  Nemůže-li,  měl  by  mít  alespoň  úmysl  svoje

podvody odčinit. Potom by se měl starat o to, aby takové hříchy více nekonal. Jestliže už

člověk, kterému by měl být nahrazen nekale nabytý majetek, nežije, potom může učinit

dar mně, který jsem schopen zaplatit každému. Když je nemůže odčinit, za předpokladu,

že se přede mnou kaje s úmyslem nápravy a se zkroušeným srdcem, mám možnosti dluh

splatit a, ať už hned nebo v budoucnu, nahradit majetek těm, kteří byli podvedeni.

Vysvětlím ti  význam domu,  který chci  postavit.  Domem je život  ve víře.  Já sám,

Stvořitel všeho, skrze nějž bylo vše vytvořeno a vše je, jsem jeho základem. V domě jsou

čtyři  zdi.  První  je  spravedlnost,  kterou budu soudit  ty,  kteří  jsou k  domu nepřátelští.

Druhou je moudrost, skrze kterou osvítím obyvatele svým porozumněním a chápáním.

Třetí je síla, kterou je posílím proti úkladům ďáblovým. Čtvrtou je moje milost, která vítá

každého, kdo si jí žádá. V této zdi jsou dveře milosti, skrze které jsou všichni hledající

vítáni. Střechou domu je láska a soucit, kterými přikrývám hříchy těch, kteří mě milují,

takže nebudou odsouzeni za své hříchy.

Okno střechy,  skrze  které  slunce vstupuje,  je  znamením mé milosti.  Skrze  ně  se

teplo mé božskosti dostává k obyvatelům. To, že by zeď měla být velká a silná znamená,

že nikdo neoslabí moje slova ani je nezničí. Její přiměřená výška značí, že moje moudrost

může být částečně pochopena, ale nikdy ne plně. Jednoduchá a čirá okna znamenají, že

má  slova  jsou  jasná,  přesto  skrze  ně  vstupuje  do  světa  světlo  božského  poznání.

Přiměřeně vysoká střecha znamená, že má slova nebudou hlásána nesrozumitelně, ale

smysluplně a poznatelně.

Stvořitelova slova k nevěstě o lesku jeho síly, moudrosti a ctnosti a o tom, jak nyní ti,

kteří jsou zváni moudrými, proti němu hřeší nejvíce.

Kapitola 19

“Jsem Stvořitelem nebe i země. Mám tři vlastnosti. Jsem nejmocnější, nejmoudřejší

a nejctnostnější. Jsem tak mocný, že mi andělé v nebi vzdávají poctu a démoni v pekle si

nedovolí ke mně vzhlédnout. Všechny prvky jsou k dispozici mému pokynu a zavolání.

Jsem tak moudrý, že nikdo nemůže uspět ve vysledování mojí moudrosti. Moje znalost je

taková, že znám všechno, co bylo a bude. Jsem tak rozumný, že ani nejmenší z malých,

červ, nebo jiný jakkoliv ubohý tvor, mnou nebyl stvořen bez důvodu. Jsem tak ctnostný,

že ze mě pryští každé dobro jako z dobrého pramene a veškerá sladkost je ze mě jako z



dobré  révy.  Beze  mě,  nikdo  nemůže  být  mocným,  nikdo  moudrým, nikdo  ctnostným.

Proto proti mně mocní světa zvláště hřeší.

Dal jsem jim sílu a moc, aby mě mohli poctít, ale poctu přičítají sobě, jako by ji měli

ze  sebe.  Svévolníci  nepomýšlí  na  svou  vlastní  křehkost.  Kdybych  jim  měl  poslat  tu

nejmenší  slabost,  hned by se zhroutili  a  všechno by pro ně ztratilo  smysl.  Jak potom

budou  schopni  snášet  mou  moc  a  tresty  věčnosti?  Ale  ti,  kteří  jsou  nyní  nazýváni

moudrými, proti mně hřeší ještě více. To proto, že rozum, chápávost a moudrost jsem jim

dal k tomu, aby mě milovali, přesto jediné, čemu rozumí, je jejich časný prospěch. Na

hlavě mají oči, ale hledí pouze na svá vlastní potěšení.

Jsou slepí k tomu, aby vzdali díky mně, který jsem jim dal všechno. Vždyť nikdo,

dobrý  nebo  zlý,  beze  mě  nemůže  nic  pochopit  ani  ničemu  porozumnět,  jakkoliv

dopouštím,  aby  zlovolní  svou  vůli  upřeli  kamkoliv  si  přejí.  Beze  mě  není  nikdo  ani

ctnostným. Mohl bych nyní použít často užívané rčení: `Každý pohrdá trpělivým.` Pro

moji trpělivost si každý myslí, že jsem velmi pošetilý a tak mě lidé přehlížejí. Ale běda

jim, až je po nezměrné trpělivosti obeznámím s trestem. Přede mnou budou jako bláto,

které se hroutí do hlubin a nepřestává, dokud nedojde nejnižší části pekla.“

Milý rozhovor Panenské Matky a Syna spolu i s nevěstou a o tom, že by se nevěsta měla

připravit na svatbu.

Kapitola 20

Matka se zjevila a pravila Synu: „Jsi Králem slávy, můj Synu, jsi Pánem nad všemi

pány, stvořil jsi nebesa a zemi a všechno v nich. Ať se  stane každá tvá touha, ať se stane

tvá  vůle.“  Syn  odvětil:  „Ve  starém  rčení  se  praví  `co  se  v  mládí  naučíš,  ve  stáří  si

uchováš.` Matko, od svého mládí jsi  se učila následovat mou vůli  a  poroučet všechnu

svou vůli  mně.  Správně jsi  řekla  `ať  se  stane vůle  tvá.`  Jsi  jako cenné zlato,  které  je

položeno a kováno na tvrdé kovadlině, protože jsi byla všemi druhy zkoušek kována a

trpěla jsi při mém umučení více než všichni ostatní. Když moje srdce puklo naléhavostí

bolesti na kříži, ranilo to tvé srdce jako ostrá ocel. Raději bys je nechala rozpůlit vedví,

jen kdyby to byla má vůle. I kdybys byla mému utrpení schopna zabránit a požadovala,

aby mi bylo dovoleno žít, přece bys ničeho nechtěla, co by nebylo v souladu s mou vůlí.

Proto jsi správně pověděla: `buď vůle tvá!`

Poté řekla Marie nevěstě: „nevěsto Syna mého, miluj mého Syna, protože on miluje

tebe.  Cti  jeho svaté,  kteří  jsou v  jeho přítomnosti.  Jsou jako nesčetné hvězdy,  jejichž



světlo a nádhera nemůže být srovnána s ničím pomíjivým. Jako se světlo světa odlišuje od

tmy, tak, byť mnohem více, se světlo svatých liší od světla tohoto světa. Vskutku, pravím

ti, kdyby svatí byli viděni zřetelně takovými, jakými ve skutečnosti jsou, žádné lidské oko

by to neuneslo, aniž by nebylo připraveno o svůj tělesný zrak.“ Potom Syn Panny pravil

své nevěstě: „Nevěsto moje, měla bys mít čtyři vlastnosti. Zaprvé bys měla být hotova ke

sňatku s mou božskostí,  ve kterém není živočišná touha, ale pouze nejsladší duchovní

potěšení, které  je hodno sňatku Boha a jeho čisté duše. Tak by tě ode mě neměla odvádět

ani láska k tvým dětem, časným dobrům či příbuznm. Nedopusť, aby se ti stalo to, co se

stalo těm pošetilým pannám, které nebyly připraveny, když je Pán ráčil zavolat ke svatbě

a byly tak zanechány vzadu. Zadruhé bys měla mít víru v má slova.

Protože jsem Pravda a nic, než pravda, nepřekročí moje rty a nikdo nenalezne nic,

jen pravdu, v mých slovech. Někdy myslím to, co říkám, v duchovním smyslu a jindy

doslova a do písmene, v tom případě by slova měla být slova chápána podle svého čirého

významu. Nikdo mě tedy nemůže obvinit ze lži. Zatřetí bys měla být poslušná, aby nebyl

jediný úd v tvém těle, skrze který bys hřešila a který bys nepodřídila řádnému pokání  a

odčinění. Přestože jsem milosrdný, neopouštím spravedlnost. Poslouchej tedy pokorně a

radostně ty, které poslouchat máš, abys nečinila ani to, co se ti zdá užitečné a rozumné,

je-li to v rozporu s poslušností. Je lepší se zříci vlastní vůle z poslušnosti, i když je záměr

dobrý,  a  následovat  vůli  nadřízeného,  není-li  to  tedy proti  spáse  tvé duše  či  podobně

závadné. Začtvrté bys měla být pokorná, protože jsi sjednocena duchovním sňatkem.

Měla bys tedy být pokorná a mírná při příchodu svého ženicha. Ať je tvá komorná

střídmá a zdženlivá,  tedy ať  tvé tělo praktikuje odříkání  a sebezápor,  protože poneseš

plody duchovních výhonků pro dobro mnohých. Stejně jako když je ratolest roubována na

suchý kmen a ten začíná kvést, i ty musíš nést ovoce a kvést díky mé milosti. Milost má tě

omámí a celý nebeský zástup zaplesá pro sladkou révu kterou ti dám. Neztrácej víru v

mou dobrotu.  Ujišťuji  tě,  že  jako Zachariáš  a  Alžběta   zaplesali  ve  svých srdcích  nad

příslibem budoucího dítěte nepopsatelnou radostí, i ty se zaraduješ nad milostí, kterou ti

chci dát a nadto se i další zaradují díky tobě. Byl to anděl, kdo mluvil k těmto dvěma,

Zachariášovi a Alžbětě, ale jsem to já, Bůh a Stvořitel andělů i tebe, kdo mluvím k tobě.

Pro  mě  se  těmto  dvěma  narodil  můj  nanejvýš  drahý  přítel  Jan.  Skrze  tebe  si  přeji

narození mnoha dětí, ne z těla ale z ducha. Vskutku, pravím ti, Jan byl jako třtina plná

sladkosti a medu, neboť nic nečistého nikdy nevstoupilo do jeho úst, ani nepřekračoval

hranice nutnosti v tom, co potřeboval k životu. Semeno nikdy neopustilo jeho tělo a tak

může být zván andělem a panicem.“

Ženichova slova ke své nevěstě užívající jemnou alegorii o kouzelníkovi popisující a

vysvětlující ďábla.



Kapitola 21

Ženich, Ježíš, mluvil ke své nevěstě v alegoriích a užil příkladu žáby. Pravil: „Jistý

kouzelník měl drahocenné třpytivé zlato. Prostý a dobrý muž k němu přišel a chtěl zlato

koupit. Kouzelník mu řekl: 'Nezískáš toto zlato,  nedáš-li mi zlato hodnotnější a ve větším

množství.' Muž odpověděl: 'Tolik toužím po tvém zlatě, že, než bych se ho zřekl, dám ti,

co si přeješ.' Poté, co dal kouzelníkovi hodnotnější zlato v nadbytečném množství, vzal od

něj třpytivé zlato a vložil je do schránky plánujíc, že si z něj pro svůj prst vytvoří prsten.

Když  uplynula  krátká  doba,  kouzelník  přišel  k  prostému muži  a  řekl  mu:  'Zlato,

které sis koupil  a uložil  do schránky,  není  zlatem, jak se domníváš,  ale  škaredá žába,

která  byla  chována  na  mém  prsu  a  krmena  mou  stravou.  Pro  ověření  pravdy  otevři

skříňku a uvidíš, že žába skočí na mou hruď, kde byla chována.' Když muž zkusil skříňku

pootevřít,  aby zjistil  pravdu, ve schránce, jejíž  víko bylo zavěšeno na čtyřech zetlelých

pantech,  byla  vidět  žába.  Jakmile bylo  víko zcela  otevřeno a žába spatřila kouzelníka,

skočila na jeho hruď. Služebníci a přátelé toho prostého muže to viděli a řekli mu: 'Pane,

jeho cenné zlato je uvnitř žáby a, chceš-li, můžeš se ho snadno dobrat.' 'Jak?' ptal se. 'Jak

můžu?' Řekli: 'Kdyby někdo vzal ostrou a rozpálenou lancetu a zařízl ji do hřbetu žáby,

velice rychle by zlato získal z té části, ve které je dutina. Nenalezne-li v ní dutinu, potom

by  do ní měl s veškerou snahou a pevnou rukou zarazit lancetu, abys získal to, co jsi

vykoupil.'

Kdo je ten kouzelník, když ne ďábel, jenž láká lidi k prázdným potěšením a slávě?

Slibuje,  že  to,  co  je  falešné,  je  vlastně  pravé  a  pravé  činí  zdánlivě  falešným.  Má  ve

vlastnictví  ono  cenné  zlato,  totiž  duši,  kterou  jsem  skrze  svou  božskou  moc  učinil

hodnotnější než hvězdy a planety. Učinil jsem ji nesmrtelnou a trvalou a mně lahodnější

nežli zbytek stvoření. Připravil jsem pro ni věčné místo k odpočinutí a příbytek se mnou.

Vykoupil jsem ji z moci ďáblovy lepším a drahocennějším zlatem,  když jsem za ni dal mé

vlastní tělo, netknuté jakýmkoliv hříchem a snášející tak hořké utrpení, že žádný můj úd

nezůstal nezraněn. Vložil jsem vykoupenou duši do těla jako do schránky do doby, kdy

bych jí daroval místo na dvoře mé božské přítomnosti.

Nicméně teď se vykoupená lidská duše stala nečistou a ohavnou žábou, skákající ve

své pýše a dlící ve slizu své smyslnosti. Zlato, totiž moje právoplatné vlastnictví, bylo ode

mě vzdáleno. Proto mi může ďábel vskutku říct: 'Zlato, které jsi koupil není zlatem, ale

žábou, chovanou na prsu  mých rozkoší. Odděl tělo od duše a uvidíš, že přiskočí přímo k

prsu  mých slastí,  kde byla  chována.'  Má odpověď je  tato:  'Jelikož  je  žába  hnusná na

pohled, hrozná na poslech a jedovatá na dotek, není mi k ničemu dobrá a není mi žádným



potěšením. Tobě ale je, můžeš ji tedy  mít, jelikož na ni máš právo. A tak, když se víko

otevře, totiž když se duše oddělí od těla, přiletí přímo k tobě, aby s tebou navždy zůstala.' 

Taková je duše člověka, kterého ti  popisuji.  Je jako zlá žába, plná špíny a chtíče,

chovaná na prsou ďábla. Přistupuji nyní ke schránce, k tělu duše, skrze jeho přicházející

smrt. Víko je zavěšeno na čtyřech zetlelých pantech, jako je jeho tělo podpíráno čtyřmi

vlastnostmi  -  silou,  krásou,  moudrostí  a  zrakem,  ze  kterých  ho  teď  všechny  začínají

zrazovat. Když je duše oddělena od těla, po zásluze přiletí přímo k ďáblovi, jehož mlékem

byla  krmena,  protože  zapomněla  na  moji  lásku,  se  kterou  jsem  se  pro  ni  vydal.

Neodpovídá na mou lásku láskou, ale odebírá mi mé spravedlivé vlastnictví.

Dluží  mně,  který  ji  vykoupil,  větší  službu než  jiným,  ale  nalézá  větší  potěšení  v

ďáblu. Zvuk jeho modlitby je mi zvukem žáby, jeho vzezření je mi ohavné. Jeho uši nikdy

neuslyší mou radost,  jeho jedovatý cit  nikdy nezakusí  moje božství.  Nicméně,  protože

jsem  milosrdný,  dotkne-li  se  kdokoli  své  duše,  byť  nečisté,  a  prohlédne  ji,  aby

prozkoumal, zda je v ní nějaká kajícnost nebo dobrota vůle, vrazí-li kdokoliv do své mysli

ostrý  skalpel,  totiž  strach z  mého spravedlivého soudu, může stále  získat mou milost,

kdyby se jí jen podvolil. Nenalézá-li se kajícnost ani láska, stále může být naděje, bude-li

probodnut  ostrým  napomenutím  a  pokáráním,  protože  dokud  duše  žije  v  těle,  moje

milost je otevřena každému. 

Pohleď, jak jsem umíral pro lásku, přesto mi nikdo nesplácí láskou, ale odebírají

ode mě, co je po právu moje. Bylo by správné, kdyby lidé napravili své životy přiměřeně

oběti, která byla cenou za jejich vykoupení. Nyní ale lidé chtějí žít o to hůře, navzdory

bolesti, kterou jsem vytrpěl, když jsem se pro ně vydal. Čím více jim ukazuji, jak je jejich

hřích hanebný, tím opovážlivěji chcou hřešit. Pohleď a považ, jestli je bez důvodu, že se

hněvám: oni  sami umí přetvářet  mou dobrou vůli  v  hněv.  Vykoupil  jsem je  z  hříchu,

přesto se do něj stále více boří. Nuže, nevěsto moje, dej mi, co jsi mi zavázána dát, tedy,

udržuj  pro  mě  svou  duši  čistou,  protože  jsem  pro  ni  zemřel,  abys  ji  pro  mě  mohla

zachovávat čistou.“

O Matčině jemné otázce nevěstě a nevěstině pokorné odpovědi, o Matčině užitečné

promluvě k nevěstě a o růstu dobrých lidí mezi zkaženými.

 

Kapitola 22

 

Matka promluvila k nevěstě syna a řekla: „Jsi nevěsta mého Syna. Řekni mi, co máš

na srdci a co by sis přála.“ Nevěsta ji odvětila: „Moje Paní, ty to víš, protože ty všechno



víš.“  Požehnaná Panna pravila:  “Přestože  vím všechno,  ráda  bych,  abys  mi  to  sdělila,

kvůli  těm,  kteří  naslouchají.“  Nevěsta  řekla:“Paní  moje,  bojím se  dvou věcí.  Zaprvé,“

pravila, „Bojím se, že se dostatečně nermoutím pro své hříchy, či nekonám nápravu tak,

jak bych chtěla. Zadruhé jsem smutná, protože tvůj Syn má mnoho nepřátel.“

Panna Maria odvětila: „Dám ti tři léky pro tvou první starost. Především považ, jak

všechno, co má nějakou duši,  jako žáby a jiná zvířata, se potýká s problémy, přestože

jejich duše není věčná a umírá s jejich tělem. Nicméně duše tvá i  všech lidí  je věčná.

Zadruhé,  pomysli  na milost  Boží,  protože nikdo není  takovým hříšníkem, aby nedošel

odpuštění, bude-li se modlit s odhodláním zlepšit se a bude-li se kát. Zatřetí, pomysli,

jaké slávy se dostane duši, když dojde žití s Bohem a v Bohu navždy.

Dám ti  tři  léky  také  pro  tvou  druhou starost  ohledně  množství  nepřátel  Božích.

Zaprvé,  uvaž,  že  tvůj  Bůh  a  Stvořitel  tvůj  i  jejich  je  také  jejich  soudcem  a  nikdy  ho

nebudou soudit, i když on na čas trpělivě snáší jejich zkaženost. Zadruhé, pomni, že jsou

dětmi  zavržení  a  tvrdé  a  nesnesitelné  bude  jejich  věčné  soužení  v  ohni.  Jsou

nejpodlejšími  sluhy,  kteří  nikdy  nedojdou  dědictví,  i  když  ho  dojdou  jejich  děti.  Ale

možná řekneš:'Není potom nikdo, kdo by jim kázal?' Jistě! Pamatuj, že dobří jsou často k

nalezení mezi špatnými. A adoptované děti se někdy odvrátí od toho, co je dobré, jako

marnotratný  syn,  který  šel  do  vzdálené  země  a  žil  hříšný  život.  Někdy  právě  kázání

pobídne jejich svědomí a oni se vrátí k Otci, stejně vítaní jako byli předtím hříšní. Mělo

by se tedy kázat právě jim, protože, i když může kazatel před sebou vidět pouze zlovolné,

měl by si pomyslet: 'Možná jsou mezi nimi tací, kteří se stanou dětmi mého Pána. Budu

jim tedy kázat.' Takový kazatel dostane velikou odměnu. Za třetí, považ, že zlovolným je

dovoleno pokračovat v životě,  aby byli  zkouškou pro dobré,  takže ti,  rozhořčeni  zvyky

zlých,  můžou  dosáhnout  své  odměny  jako  ovoce  trpělivosti.  Lépe  to  lze  pochopit  na

příkladu. Růže sladce voní, je krásná na pohled a jemná na dotek, ale roste pouze mezi

trny, které jsou ostré na dotek, škaredé na pohled a krásně nevoní.

Podobně i  dobří  a  spravedliví,  přestože  jsou tiší  ve své  trpělivosti,  krásní  ve své

povaze a sladcí svým dobrým příkladem, nemůžou růst a projít zkouškami jinak, než mezi

špatnými. Trn někdy slouží k ochraně růže, aby nebyla sebrána dříve, než plně rozkvete.

Podobně zlovolní nabízejí příležitost pro dobré, aby je nenásledovali v hříchu, když jim

hříšnost  druhých brání  ve vlastní  zkáze  skrze  neopodstatněnou bujarost  či  jiný  hřích.

Kvalita  vína  je  držena  v  usazenině  a  stejně  tak  dobří  a  spravedliví  nesetrvávají  v

poctivosti  a  v  pokroku ve ctnostech,  nejsou-li  vystaveni  zkouškám a pronásledováním

nespravedlivých.  Snášej  tedy  s  radostí  nepřátelé  mého Syna.  Pamatuj,  že  on  je  jejich

soudcem a,  kdyby   spravedlnost  žádala,  aby  je  třeba  všechny  zahubil,  ve  chvíli  by  je

potřel. Proto, dokud je on snáší, i ty je snášej!“



Kristova slova ke své nevěstě popisující falešného muže, který je zván nepřítelem Božím,

jeho přetvářku i jeho vlastnosti.

Kapitola 23

“Lidé si myslí,  že je dobře oblékaným, silným a váženým mužem, činným v bitvě

Boží. Nicméně, jakmile je jeho přilba sundána, je ohavný na pohled a nezpůsobilý pro

jakoukoliv práci. Je vidět jeho obnažený mozek, uši na čele, oči na týlu své hlavy. Jeho

nos je utnutý. Jeho líce jsou propadlé jako u mrtvého. Na pravé tváři chybí lícní kost a

část úst, takže je vidět jen obnažené hrdlo. Jeho hrudník je plný hemžících se červů,  paže

jsou  párem  hadů.  Zlý  štír  dlí  v  jeho  srdci  a  záda  vypadají  jako  spálené  uhlí.  Jeho

vnitřnosti  páchnou  a  rozkládají  se  jako  hnisající  tkáň,  nohy  jsou  mrtvé  a  neschopné

chůze.

Řeknu ti teď, co to vše značí. Navenek se zdá být tím mužem, který je zakotven v

dobrých zvycích a moudrosti a je činný v mé službě, ale vůbec jím není. Byla-li by totiž z

jeho  hlavy  sejmuta  přilba,  tedy  kdyby  byl  viděn  takový,  jaký  doopravdy  je,  byl  by

nejohavnějším  mužem  vůbec.  Jeho  mozek  je  obnažen,  nakolik  jeho  hloupost  a

povrchnost svědčí před dobrým lidem, že je nehoden takové pocty.

Kdyby ochutnal moji moudrost, seznal by, že čím více je pozvedán nad ostatní, tím

víc by se měl odívat prostým jednáním. Jeho oči jsou na čele, protože, namísto pokory,

kterou by měl ve své funkci mít a vyzařovat pro ostatní, chce slyšet pouze svou chálu a

oslavu. Místo toho se tak odívá pýchou a proto chce, aby ho každý nazýval skvělým a

dobrým. Oči má v týlu, protože vše, na co myslí, je přítomné, nikoliv věčné. Přemýšlí, jak

se zalíbit lidem a jak zajistit potřeby těla, ale nepomýšlí už, jak se zalíbit mně, či co je

dobré pro duši.

Jeho nos je utnutý, nakolik ztratil svou uvážlivost, kterou by rozlišoval mezi ctností

a  neřestí,  mezi  časnou  a  věčnou  slávou,  mezi  světskými  a  nebeskými  poklady,  mezi

pomíjivými  a  věčnými  potěchami.  Líce  jsou  propadlé,  tedy  veškerý  pocit  studu  v  mé

přítomnosti spolu s krásou ctností, kterými by mě potěšil, je zcela mrtev, nakolik se týká

mě. Stydí se hřešit ze strachu před lidskými těžkostmi, ale nikoliv ze strachu přede mnou.

Část jeho líce a rtů chybí a odhalila jeho hrdlo, protože jakékoli připodobňování se ke

mně a kázání mého slova stejně jako upřimná modlitba již od něj odpadlo, takže nezbývá

nic,  než  jeho  nenasytné  hrdlo.  Ovšem  připodobňování  se  ke  zkažnostem  a  podíl  na

světských pletkách mu připadá docela užitečné a přitažlivé.



Jeho hrudník je plný červů, protože v jeho hrudi, v níž by měla být vzpomínka na mé

utrpení a povědomí o mých skutcích a přikázáních, je pouze starost o časné záležitosti a

světské touhy. Tito červi hloubí v jeho svědomí, takže nepomýšlí na duchovní věci. V jeho

srdci, kde bych rád přebýval se svou láskou, se zabydlel zlý štír s žihadlem na ocase a

úlisnou tváří. To proto, že z jeho úst vychází lichotky a moudře znějící slova, zatímco je

jeho srdce plné nespravedlnosti a falše, jelikož ho nezajímá třeba i zkáza církve, kterou

zastupuje, jen když může konat svou sobeckou svévoli. 

Jeho ruce jsou hady, protože je ve své podlosti vztahuje k bezelstným a s prostotou

je  k  sobě  přivolává,  ale,  když  poslouží  jeho  záměru,  zbavuje  se  jich  jako  nešťastných

ubožáků.  Jako  had  se  svíjí  do  kruhu  skrývaje  svou  úkladnost  a  nepravost,  takže  jen

málokdo  může  rozpoznat  jeho  lstivost.  Mému  pohledu  je  jako  zákeřný  had,  protože,

stejně jako je had ohavnější nad ostatní živočichy, i on je mi nejpokřivenější, když přehlíží

mou spravedlnost a má mě za toho, kdo se zdráhá udělit trest. 

Jeho záda jsou jako uhlí, přestože by měla být slonovinou, nakolik by měly být jeho

činy  šlechetnější  a  čistší  než  činy  ostatních,  aby  podpořily  slabé  svou  trpělivostí  a

příkladem dobrého života.  Jsou ale jako uhel,  protože je  příliš  slabý,  aby snesl jediné

slovo pro mou slávu, pokud mu  přímo nenese užitek. Přitom se považuje za šlechetného

a  světem  uznávaného.  Proto,  jelikož  si  myslí,  že  stojí  vzpříměně,  se  zhroutí,  jak  je

porušený  a  vyhaslý  jako uhlí  přede mnou a  mýmy svatými.  Jeho vnitřnosti  páchnou,

protože  přede  mnou  jsou  jeho  myšlenky  a  záliby  jako  tlející  maso,  jehož  pach  nikdo

neunese.

Žádný ze svatých ho nesnese, naopak všichni se od něj odklání a požadují pro něj

rozsudek. Jeho nohy jsou mrtvé, ty jsou totiž dvěmi prostředky cesty ke mně, tedy touhou

odčinit  své hříchy a touhou konat dobro.  Nicméně tyto nohy jsou v něm zcela mrtvé,

protože byl morek lásky stráven a nezbylo nic,  než ztvrdlé kosti.  A v tomto stavu stojí

přede mnou. Nicméně, dokud jeho duše zůstává v jeho těle, může dosáhnout mé milosti.“

VYSVĚTLENÍ

Svatý  Vavřinec  se  zjevil  a  pravil:  “Když  jsem  byl  ve  světě,  měl  jsem  tři  věci:

zdrženlivost z úcty k sobě, milosrdenství z úcty k bližnímu, lásku z úcty k Bohu. Proto

jsem horlivě hlásal slovo Boží, moudře spravoval majetek Církve a snášel bičování, oheň i

smrt s radostí. Ale tento biskup dovoluje a kryje bezuzdnost duchovenstva, volně užívá

majetek Církve k prospěchu bohatých a prokazuje lásku sobě a svým. Proto mu oznamuji,

že světlý mrak vystoupil do nebe zastíněn temnými plameny, mnohými nepovšimnut.

Tento  mrak  je  modlitba  Matky  Boží  za  Církev.  Plameny  chamtivosti  a  úbytku



zbožnosti a spravedlnosti ho zastiňují, takže jemné milosrdenství  Matky Boží nemůže

vstoupit  srdce  nešťastníků.  Ať  se  tedy  biskup  rychle  obrátí  k  milosti  Boží  svým

napravením,  nabádáním  svých  podřízených  slovem  i  příkladem  a  povzbuzováním  k

obrácení. Neučiní-li tak, pocítí ruku soudce a jeho diecéze bude očištěna ohněm a mečem,

zkoušena pleněním a soužením a potrvá dlouho, než bude, kdo by ji utěšil.“

Slova Boha Otce před nebeským zástupem a odpověď Syna a Matky Otci, žádající o

milost pro Církev, jeho dceru.

Kapitola 24

Otec  promluvil,  zatímco  celý  nebeský  zástup  poslouchal,  a  řekl:  „Před  vámi

přednáším svou stížnost o tom, že je má dcera vydána muži, který ji velmi trýzní a poutá

její  nohy  k  dřevěnému  kůlu,  takže  všechen  morek  vyprchal  z  jejích  noh.“  Syn  mu

odpověděl: „Otče, vykoupil jsem ji svou krví a zasnoubil ji se mnou, ale teď byla chopena

silou.“ Poté promluvila Matka a řekla: „Ty jsi Bůh můj a Pán můj. Mé tělo neslo údy tvého

požehnaného Syna, který je tvým pravým synem a mým pravým Synem. Nic na Světě

jsem  mu  neodmítla.  Pro  mé  prosby,  měj  slitování  se  svou  dcerou!“  Po  té  promluvili

andělé a řekli: „Ty jsi náš Pán. V tobě máme každé dobro a nepotřebujeme nic, než tebe.

Když tvá nevěsta z tebe činila pokroky, radovali jsme se. Ale nyní máme důvod být

smutnými, protože byla vydána do rukou nejhorších, kteří ji ubližují veškerými urážkami

a zlořády. Měj s ní tedy slitování podle  svého velikého milosrdenství, protože je v největší

bídě a není, kdo by ji utěšil a osvobodil, než ty, Pane, Bože všemocný.“ Potom odpověděl

Otec Synovi a pravil: „Synu, tvůj žal je i mým žalem, tvé slovo je mým slovem, tvé činy

jsou mými činy. Ty jsi ve mně a já v tobě neoddělitelně. Ať se stane tvá vůle!“ Potom řekl

Matce Syna: „Jelikož jsi mi neodmítla nic na světě, já ti neodmítnu nic na nebesích. Tvá

vůle se naplní.“ A řekl andělům: „Jste moji  přátelé a plamen Vaší lásky plane v mém

srdci. Budu mít milost ke své dceři pro Vaše modlitby.“

Slova Stvořitele k nevěstě o tom, jak jeho spravedlnost udržuje svévolníky při životě ze

tří důvodů a jak je jeho milost ze tří důvodů šetří.

Kapitola 25

“Jsem Stvořitelem nebe i země. Zajímalo tě, moje nevěsto, proč jsem tak shovívavý



se zlovolnými. Je tomu tak proto, že jsem milosrdný. Moje spravedlnost je snáší ze tří

důvodů a ze tří důvodů je má milost ušetřuje. Zaprvé, má spravedlnost je snáší, aby jejich

čas mohl být docela naplněn. Stejně jako by ses mohla tázat spravedlivého krále, proč

neodsoudí  držené  vězně  k  smrti  a  on  by  odpověděl:  'protože  ještě  nenastala  doba

přelíčení,  kde  budou  vyslechnuti  a  ti,  kteří  slyší,  se  můžou  lépe  ponaučit.'  Podobně

toleruji svévolníky, dokud se nenaplní jejich čas, aby se o jejich podlosti  dozvěděli i další.

Copak jsem nepředpověděl zamítnutí Saula dávno předtím, než bylo známo lidem?

Snášel  jsem ho  dlouho,  aby  se  jeho  špatnost  zjevila  druhým.  Dalším  důvodem  je,  že

zlovolní  konají  i  nějaké dobré skutky,  za které budou do posledního odměněni.  Takto

nezůstane ani to nejmenší dobro, které pro mě vykonali, neodměněno a získají tak svou

příslušnou odměnu zde na zemi. Za třetí, sluší se ukazovat Boží slávu a trpělivost. Právě

proto jsem toleroval Piláta, Heroda a Jidáše, přestože směřovali k zavržení. Tak když se

někdo zeptá, proč snáším toho, či onoho, ať si rozpomene na Jidáše a Piláta.

            

Moje milost  šetří  zlovolné také ze tří  důvodů. Zaprvé, je  to pro mou neskonalou

lásku  vzhledem  k  trvání  věčného  trestu.  Proto,  pro  svou  velikou  lásku  je  snáším  do

poslední chvíle, aby byl jejich trest odkládán prodlužováním lhůty. Zadruhé je správné

dopustit,  aby  byla  jejich  přirozenost  strávena  neřestmi.  Jak  je  lidská  přirozenost

stravována  hříchem,  o  to  ho  trpčeji  by  zakoušeli  časnou  smrt,  měli-li  by  mladší

konstituci. Mladá konstituce umírá delší a trpčí smrtí. Zatřetí, je to pro   zdokonalování

dobrých  a  obrácení  některých  ze  špatných.  Když  jsou  dobří  a  spravedliví  trápeni

svévolníky, prospívá to dobrým a spravedlivým, vede je to totiž k odříkání hříchů, nebo

zisku větší ceny. 

Stejně tak,  špatní  někdy mají dobrý vliv na jiné zlé  lidi.  Když druzí zváží osud a

podlost  předchozích,  pomyslí  si  a  řeknou:  'Co  dobrého  nám  přináší,  když  je

následujeme?' A:'Jelikož je Pán tak trpělivý, bude lepší, abychom činili pokání.'  Tak se

někdy ke mně vrátí, protože se děsí konat věci, které činí druzí a navíc jim jejich svědomí

káže  vyvarovat  se  takových  činů.  Je  řečeno,  že,  je-li  někdo  bodnut  štírem,  může  být

uzdraven  namazáním  oleje,  ve  kterém  jiný  jedovatý  tvor  zemřel.  Podobně  může  být

hříšník,  který vidí  pád jiného,  bodnut výčitkou a uzdraven přemítáním o zkaženosti  a

marnosti dalšího.“

Slova andělského zástupu chválící Boha a o tom, jak by se rodily děti, nezhřešili-li by

naši prarodiče a o tom, jak Bůh ukazoval skrze Mojžíše lidu zázraky a později I skrze

sebe ve svém příchodu a o zkaženosti tělesného manželství v našem věku a o

vlastnostech duchovního svazku.



Kapitola 26

Andělský zástup byl  viděn stojíc  před Bohem.  Celý  zástup pravil:  ”Chvála  a  čest

Tobě,  Pane  Bože,  který  jsi  byl  a   jsi  bez  konce!  Jsme  tví  služebníci  a  nabízíme  ti

trojnásobnou chválu a čest. Zaprvé, protože jsi nás stvořil, abychom byli štastni s tebou a

dal nám nepopsatelné světlo, ve kterém se můžeme navždy radovat. Zadruhé, jelikož byly

všechny věci  stvořeny a jsou udržovány ve tvé dobrotě a neměnnosti a vše stojí ve tvém

zalíbení a tvé věrnosti svému slovu. Zatřetí, protože jsi stvořil člověka a pro něj jsi přijal

jeho přirozenost. Z toho se radujeme se velice, jakož i z tvé přečisté Matky, která byla

shledána hodnou nosit Tebe, kterého nebesa nemohla obsáhnout.

Proto, pro důstojnost andělského chóru, který jsi tak vyvýšil ve cti, ať tvá sláva a

požehnání spočine nade vším! Ať je tvá trvající věčnost a neměnnost nade vším, co bylo

ustanoveno, aby bylo, ať spočine tvá láska na lidském pokolení, které jsi stvořil! Ty sám,

Panovníku, budiž obáván pro svou velikou moc, ty sám budiž pro svou lásku předmětem

veškeré touhy, ty sám budiž milován pro svou neměnnost. Chvála budiž tobě bez konce,

na věky věků. Amen!“

Pán odpověděl: „Po zásluze mě chválite pro veškeré stvoření. Leč, povězte, proč mě

chválíte za lidské pokolení, které mě popouzí k hněvu více, než jiní tvorové? Stvořil jsem

je nadřazeno nižším tvorům. Za nikoho jsem nevytrpěl takovou potupu jako za lidstvo a

nikoho jsem nevykoupil tak velikou cenou. A který jiný tvor se nedrží svému přirozenému

řádu? Je mi větší nesnází než ostatní tvorstvo. Jako jsem stvořil vás, abyste mě chválili a

oslavovali, stvořil jsem Adama, ke své cti. Dal jsem mu tělo, aby bylo chrámem ducha, a

vložil jsem do něj duši jako krásného anděla, neboť lidská duše je andělská mocí a silou.  

Já,  jeho Bůh a Stvořitel,  byl  jsem v tom chrámu třetím,  aby se ze mě radoval  a

nalézal ve mně potěšení. Potom jsem mu z jeho žebra stvořil jiný chrám, jemu podobný.

Ale nyní se mě, nevěsto moje, pro kterou je toto představeno, můžeš otázat: 'Jak by mohli

mít děti,  kdyby nezhřešili?'  Pravím: krev lásky by zasela sémě v těle ženy bez jakékoli

nečisté  touhy,  leč  skrze  milost  a  lásku Boží  a  vzájemnou lásku jejich  počala  by  žena.

Jakmile by bylo dítě počato bez jakéhokoli hříchu, já, Bůh, bych do něj vložil duši, aby ho

bez těžkosti nosila a porodila.

 A jakmile by bylo dítě porozeno, bylo by dokonalé jako Adam. Ale tou ctí pohrdal

člověk, když povolil  ďáblu a žádal  více, než jsem mu dal.  Když spáchali  neposlučnost,

přišel k nim můj anděl a oni se styděli za svou nahotu. V té chvíli zakusili tělesnou žádost

a lačnost a trpěli žízní. Také mě ztratili. Předtím, když mě měli, necítili hlad, žádostivost

nebo hanbu, já sám jsem byl jejich celým dobrem, radostí a potěšením. Když se ďábel



zaradoval z jejich zatracení a pádu, byl jsem pohnut lítostí, neopustil jsem je, ale prokázal

jsem jim milosrdenství. Oděl jsem jejich nahotu a dal jsem jim chléb ze země. Ač v nich

ďábel vzbudil  tělesnou smyslnost po jejich neposlušnosti,  vložil  jsem svou božskostí  v

jejich sémě duši. 

A tak, co ďábel v nich vzbudil ke zlému, obrátil jsem k dobrému. Potom jsem jim

ukázal,  jak  žít  a  mě hledat  a  uctívat.  Dovolil  jsem jim,  aby  pro  plození  bývali  spolu,

protože předtím se toho ze strachu zdržovali. Taktéž po zabití Ábela, když dlouho plakali

a nebývali spolu, utěšil jsem je. Oni, vidíce v tom mou vůli, bývali opět spolu a měli děti.

Slíbil  jsem  jim,  že  já,  jejich  Stvořitel,  se  narodím  z  jejich  rodu.  A  když  rostla  zlost

Adamových synů, ukázal jsem spravedlnost těm, kdo hřešili,  a své milosrdenství svým

vyvoleným a uchoval je od zkázy a povýšil  je, protože dodržovali  má přikázání a věřili

mým slibům. Když se blížil čas smilování, ukázal jsem své divy skrze Mojžíše a vyvedl

jsem svůj lid podle svého slibu, sytil je mannou a šel před nimi ve sloupu ohně a oblaku.

Dal jsem jim svůj zákon a ukázal svá tajemství a to, co se mělo stát, skrze proroky.

A potom jsem já, Stvořitel všeho, vyvolil sobě pannu zrozenou z otce a matky, z ní

jsem přijal lidské tělo a urodil se bez porušení či hříchu. Právě tak, jak by se bývali rodili

tajemstvím božího jednání lidé v ráji, z čisté lásky svých rodičů a bez chtíče. Tak moje

Božství přijalo lidskou přirozenost z panny bez porušení jejího panenství. Přicházejíc na

svět,  pravý  Bůh  a  pravý  člověk,  naplnil  jsem  zákon  a  celé  písmo,  jak  bylo  o  mě

prorokováno. Počal jsem Nový Zákon, neboť starý byl tvrdý nésti a byl jen obrysem toho,

co mělo přijít. Ve Starém Zákoně bylo dovoleno, aby měl muž několik žen, aby měli více

plodu a nebyli odkázáni na pohany. Ale v mém Novém Zákoně má mít jeden muž jednu

ženu a to v Boží milosti a bázni, aby dali plod, stýkajíc se manželsky. Takoví jsou mým

chrámem, ve kterém já budu přebývat jako třetí. 

 

Nicméně  lidé  této  doby  vstupují  do  manželství  ze  sedmera  důvodů.  Zaprvé  pro

krásu těla a tváře, zadruhé pro majetek, zatřetí pro oplzlou rozkoš, začtvrté pro nestřídmé

hostiny a družení s přáteli, zapáté kvůli pyšné zálibě v odívání a společenských poctách,

zašesté, aby na svět přivedli děti nikoli ke službě Bohu a dobrým věcem, ale, jako dědice,

pro  svou  hrdost  a  lakomství,  zasedmé  pro  žádost  chtíče  jako  nemoudrá  zvířata.  Tak

přijdou ke kostelu, jejich úmysl i myšlenky jsou mi protivné, neboť své vůli, směřující k

radostem světa, dávají přednost před mou. Kdyby jejich úmysl směřoval ke mně a kdyby

do mých rukou svěřili svou vůli,  tehdy bych byl třetí s nimi. Ale takto, protože mají ve

svých srdcích žádostivost raději  než mou lásku, nebudu s nimi. Jdou k mému oltáři  a

slyší,  že budou jedno srdce a jedna duše, ale moje srdce je opouští,  protože nehledají

vroucnost z mého srdce a neznají chuť těla mého.

Hledají vroucnost, která pomine a tělo, které bude pozřeno červy. Tedy takoví lidé



se berou bez pouta a jednoty Boha Otce, bez lásky Synovy i útěchy Ducha Svatého. Když

přijdou k loži, můj Duch je opouští a přichází duch nečistoty, protože k sobě přistupují z

chtíče a nepomyslí na nic jiného. Avšak může s nimi stále být moje milosrdenství, obráti-

li se jen. Protože s láskou tvořím a vkládám živou duši do jejich sémě. Třebaže jsou zlí,

dovoluji  jim někdy povít  dobré  děti.  Obecně ale  od zlých bývají  zlé  děti,  protože  děti

špatnost rodičů napodobují, nakolik mohou, a kdyby jim moje trpělivost dovolila, více by

napodobovali. Takoví manželé neuzří nikdy mou tvář, pokud se neobrátí k pokání.

Není totiž takový hřích, aby nemohl být smyt pokáním. Ovšem učiním duchovním

manželstvím takové, které je zaměřeno k Bohu v čistotě duše a těla. Jest v něm sedmero

dober, opačných zmíněným zlům. V něm není žádosti tělesné krásy, ale radost z milosti

Boží. Zadruhé, není v něm ani lakomství, touha shromažďovat nadměrný majetek. Zatřetí

se tací vyhýbají oplzlým řečem i činům. Začtvrté se nestarají o hodování s přáteli, sám

jsem jim totiž tím, koho milují a po kom touží. 

Zapáté usilují o zachování vnitřní pokory v srdci i vnější v oděvu. Zašesté mají úmysl

vyvarovat  se  zaslepení  chtíčem.  Zasedmé  touží  rodit  děti  Bohu,  ke  kterému  je  vedou

dobrým příkladem i slovem víry. Uchovávajíc neporušenou víru stojí u vchodu do mého

chrámu, tu já budu v nich a oni ve mně. Přistoupí k mému oltáři, v mém těle a krvi zakusí

duchovní slast a zatouží být se mnou jedno srdce, jedno tělo a jedna vůle. Tu já, pravý

Bůh a pravý člověk, mocný v nebi i na zemi, budu třetí s nimi a naplním jejich srdce. A

tak, zatímco manželé světa a těla započnou chuť manželství v chtíči jako zvířata a hůře

než ta, takoví manželé ducha započnou v milosti a bázni Boží, netoužíc líbit se nikomu,

než mě.

Zlý duch naplní ty první a ponouká je k zalíbení v těle, tam není nic, než páchnoucí

hniloba, ale tito budou naplněni mým Duchem a vzníceni ohněm mé milosti, jež je nikdy

nezklame. Jsem jeden Bůh ve třech osobách, v jedné podstatě s Otcem a Duchem Svatým.

Jako nelze oddělit Otce od Syna, či  Ducha Svatého od obou, jako nelze oddělit žár od

ohně,  taktéž nelze takové duchovní manžely ode mě oddělit, neboť jsem třetí s nimi. Mé

tělo  bylo  jedno raněno v  mém umučení  a  zemřelo,  ale  nikdy  více  nebude raněno ani

nezemře. Stejně tak ti ode mě nikdy neumřou, kteří jsou ke mně připojeni vírou pravou a

vůlí dokonalou, neboť kdekoliv stojí, sedí, či kamkoliv kráčí, jsem třetí s nimi.“

Slova Matky k nevěstě o třech věcech v tanci a o tom, v čem tento tanec značí svět a o

utrpení Matky při smrti Kristově.

Kapitola 27



Matka Boží promluvila k nevěstě a pravila: “Moje dcero, chci abys věděla, že kde je

tanec,  jsou  tři  věci:  prázdná radost,  planá  mluva  a  marné  pachtění.  Vstoupí-li  někdo

smutný a žalostný, potom jeho přítel, který se veselí v tanci, vidouc druha přicházejícího

ve smutku, hned opouští taneční veselí a soucítí s truchlícím druhem. Onen tanec je tento

svět, točící se v žádostech, které se nemoudrému zdají býti štěstím. V tomto světě jsou tři

marnosti, prázdného veselí, rozpustilé mluvy a neužitečné námahy, neboť vše, pro co se

člověk ve světě pachtil, zde zanechá.

A kdo je  v  tom tanci,  je-li  přítel  můj,  zvážil  by  můj  smutek,  námahu a  žalost  a

soucítíc se mnou, jenž se odloučila světskému veselí, sám by se zřekl světské marnosti.

Neboť při smrti svého Syna jsem byla jako žena, jejíž srdce bylo prokláto pěti  kopími.

Jedno kopí byla nahota mého Syna a jeho stud, když jsem viděla mého nejsvětějšího a

mocného Syna, jak stojí u sloupu nemaje ničeho, čím by se zakryl. Druhým kopím byla

obvinění,  jelikož  nařkli  křivým,  lživým  a  zrádným  Toho,  o  kom  jsem  věděla,  že  je

spravedlivý a pravdivý a nikdy se proti nikomu neprovinil. Třetím kopím byla jeho trnová

koruna, která probodla jeho svatou hlavu tak, že se krev řinula do jeho úst, vousu i uší.

Čtvrtým kopím byl jeho bolestivý hlas, kterým zvolal k Otci: `Otče, proč jsi mě opustil?`

Jako by řekl:  „Není,  kdo by se nade mnou smiloval,  než Ty.“  Pátým kopím byla  jeho

hořká smrt.  Z kolika žil  kanula jeho svatá krev, tolikrát bylo bodáno mé srdce. Neboť

probodené byly ruce, nohy v jeho žilách a bolest jeho probitých žil táhla se k srdci a ze

srdce  se  vracela  do  žil.  A  jak  bylo  zdravé  a  silné  jeho  srdce  ve  spojení  s  nejpevnější

konstitucí, tak těžký a bolestivý v něm byl boj života a smrti. A když bylo srdce v něm

nesnesitelnou bolestí přemoženo, jeho tělo bylo zachváceno křečí a jeho zakloněná hlava

se napřímila.

Těžká  víčka  jeho očí  se  pootevřela  a  otevřel  i  ústa,  takže  bylo  možno vidět  jeho

zkrvavený jazyk, jeho prsty i paže se vypjaly. Jakmile vypustil duši, jeho hlava se svěsila k

hrudi,  jeho ruce povolily  a nohy byly tlačeny váhou těla.  Tehdy znecitivěly moje ruce,

moje oči zatměly a tvář zbledla, uši neslyšely a ústa nemohla vydat hlásku.

Moje nohy se podlomily a moje tělo se zhroutilo k zemi. Když jsem vstala, pohlédla

na Syna a viděla zjev nad malomocného žalostnější, vložila jsem celou svou vůli do vůle

jeho s vědomím, že vše se stalo podle jeho vůle a nemohlo by se to bez jeho připuštění

stát. Za vše jsem mu počala vzdávat díky a radost se přimísila k mému žalu vidouce, že

ten, který nikdy nezhřešil, chtěl ve své nezměrné lásce trpět za všechny hříšné. Proto ať ti,

kteří jsou ještě v tanci světa, rozjímají, čím jsem, matka bolestná, procházela, když umíral

můj Syn a uchovávají to v mysli.“



We are looking for translators/people knowing the Czechish language very good who can

renew this older version of the Revelations of St. Bridget. If you are interested in helping,

please contact us at: http://www.prophecyfilm.com/contact/

Read more of St. Bridget's Revelations in English and other languages here:

http://www.catholic-saints.net/saints/st-bridget/

Revelaciones I, cap. XXVIII 

Uzřěch jednú svatá Brigida Boha jako hněviva, an die: ,Já sem bez počátka i bez koncě, u 

mne proměny ijedné nenie. Ani jsú leta a dnové, ale vešken čas tohoto světa jest jako jedna 

hodina aneb chvilka. Každý, kdož mě vidí, vidí to, což ve mně jest, a rozomie všemu. Ale že 

jsi ty, má choti, tělesná, protož nemuožeš tohoto stihnúti a rozoměti tomu jako duch. 

Protož chci ukázati, co sě jest stalo. Seděl sem jako na súdě, neb vešken súd dán jest mně. A

přišel jeden, ješto měl súzen býti, k němuž vecě hlas Boha Otcě: ,Běda tobě, že s sě kdy 

narodil!' Ne tak by želel Buoh, že jeho učinil, ale jako by někto řekl toho, lituje jiného v hoři

jeho. Pak vecě hlas Syna božieho: ,Já sem pro tě svú krev prolil a muky trpěl a ty s ovšem 

otlúčen toho.' 

Hlas Ducha svatého vecě: ,Hledal sem všěcky kúty srdcě jeho, zda bych kde nalezl v něm co

měkkého a kterú milost, ale přěstudené jako mráz a tvrdé jako kámen, nic mého v něm 

nenie.' Ne proto jsú ti třie hlasové slyšěni, by třie byli bozi, ale pro tě, má choti, neb ty 

nemuožeš této skrytosti jinak rozoměti. Pak ti třie hlasové, totiž Otce, Syna, Ducha svatého 

v jeden hlas sě sebrachu. A ten hlas takto vecě: ,Nikakež nemáš mieti královstvie 

nebeského!' Matka božie mlčala, neukázala svého milosrdenstvie a všichni světí vecěchu k 

tomu strženému: ,To jest z božie spravedlnosti, aby viec byl z radosti královstvie božieho 

vypověděn!' 

A ti, ješto v uočisci biechu, vecěchu k němu: ,Nenieť ijedna muka hodna v nás tvým 

hřiechóm, ty větčie muky budeš trpěti.' Tehdy zvola ten otsúzený, hrozným řka hlasem: 

,Běda, běda té krvi, jíž jsem počat v své mateři v hřiechu! Zlořečená ta hodina, v niež jest 

duše s mým tělem spojena, a zlořečený, ješto mi jest dal tělo i duši!' Tehdy vyjidechu proti 

němu třie hrozní hlasové z pekla, řkúce: ,Poď k nám, zlořěčená dušě jako mosaz v smrt 

plovúc nekonečnú, pojď zlořečená dušě k nám, nebudeť z nás ijednoho, byť tebe své zlosti a

muky nenaplnil! Poď dušě zlořečená, těžká jako kámen, ješto vždycky tone a dna nikdy 

nedosiehne, kde by otpočinul! Takež ty v hlubokost hlúbež, hlúbež puojdeš a nestaneš, až i 

vendeš v najnizšie propasti!' 

http://www.prophecyfilm.com/contact/
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Tehdy vecě Hospodin: ,Protož jako člověk, ješto má viece žen, když pád jedné uzří, ot té sě 

otvrátí a obrátí sě k jiným a bude s nimi kratochvilen, také já sem ot nich svú tvář otvrátil a 

obrátil sem sě k svým sluhám a vesel jsem s nimi. A ty, že si slyšala pád onoho, služ mi tiem

snažnějie, čím sem s tobú větčie milosrdie učinil, krý sě světa a žádosti jeho. A zdali sem já 

pro chválu světa tohoto přijal tak těžké umučenie? Mohl jsem i jinak, ale tak jest podlé 

spravedlnosti hodné bylo, aby jako člověk ve všěch údech pochybil shřěšiv, bylo dosti všěmi

údy učiněno. Pro méž božstvie u veliké milosti majě nad člověkem slitovánie, vzbudil sem 

sě milostí k dievcě jedné, aby z nie člověčenstvie přijal, v němž by trpěl všěcky muky, ješto 

jest jě měl člověk trpěti. 

Protož když sem v milosti tvú muku vzal na sě, stuoj v pravé pokoře, jakožť mé slúhy stojie,

ahy sě v ničemž nestyděla, ničehuož sě nebála, jediné mne. Ostřiehaj svých úst takež, by 

nikdy nemluvily, kdyby to má vuole byla. Nemuť sě pro věc světa tohoto, všeť jest obludné. 

A jáť mohu, kohožť chci, ochuditi i obohatiti. Protož, má choti, všicku svú naději v mě vlož. 

Revelaciones I, cap. XXIX 

Buoh Otec vecě k svaté Brigidě: ,Dvě sta panie, jedna má jmena zvláštieho, neb jest jmena 

nedóstojná, druhá jest pokora, ješto sluove Maria. Nad prvú jest pán diábel. Tej panie vecě 

rytieř její: ,Cožť koli pro tě mohu učiniti, hotov sem, mysli udatné, hotov sem na smrt jíti 

pro tě, přijmi mě, ať tvuoj jsem.' A ona mu odpovědě: ,Vidím, že mě miluješ, ale já na 

vysoké sedím stolici a jednu mám stolici, a jsúť tři brány mezi námi. Jednať jest tak úzká, 

cožť člověk má na sobě, všěť s něho zdéře. Druhá jest bodlivá tak, že bode až do žil. Třetie 

jest s takým ohněm, že ktož jde skrze ni, vzplove sě horkem jako mosaz. Ale já sedím 

vysocě, a ktož chce se mnú seděti, když jedno jednu mám stolici, upadne u velikú propast 

pod mě.' A onen jie vecě diábel: ,Jáť svuoj život dám pro tě, úpad, toť mě jest najmenšie.' 

Ta paní jestiť pýcha, ktož chce, puojde k nie jakož skrze tři brány. Skrzě prvú bránu jde, 

ktož vše, což má, nakládá na to, aby chválu měl ot lidí, a na pýchu. Ač nic nemá, ale chtěl by

rád, aby měl, na to naložiti, aby chválu měl ot lidí a vedl svú pýchu. Ktož pak to vše na to 

nakládá a pracuje, aby svú pýchu dokonal, tenť jde druhú branú, a dal by rád i své tělo dráti

pro čest tohoto světa. Třetí branú ten jde, ktož nikdy neotpočine, ale vždy sě třě a vždy toho

hledá, kakž by příšel k některému duostojenství tohoto světa, aby byl v své pýše. Ale ač 

toho duojde, jehož žádá, nemóž v tom býti dlúho, ale padne doluov, neb jedna jest a úzká 

stolicě pýchy, nemuožta dva seděti na nie.' 

Ale Maria vecě: ,Já jsem pokorná, sedím na stolici širokéj, nade mnú nenie sluncě ani 

měsiecě ani hvězd ani oblakuov, ale divná letnie jasnost, ješto jde ot krásy božské jasnosti. 

A pode mnú nenie země ani kamenie, ale divné otpočinutí v moci božie. Okolo mne nenie 



zdi ani stěny, ale jest anjeluov slavný zástup a svatých. Kakž koli tak vysocě sedím, však své

přátely slyším, ješto sú na zemi, ješto na však den ke mně vzdyší. Vizi jich práci a lepšie jich

činy než těch, ješto pro svú paní pýchu činie. A protož já jě navštievím a posadím jě s sobú 

na svéj stolici, nebť jest široká a všěcky muož směstnati. Ale nemohú ještě ke mně, neb sta 

dvě zdi mezi námi, ale já jě mezi ně bezpečně provedu, skrzě ty zdi, že přijdú k mé stolici. 

Jedna zed jest svět, a ten jest těsný, ale mé slúhy budú skrzě mě na světě utěšeni. Druhá 

jest smrt. Aj tu, paní, potkám je a s sebú posadím jě na stolici nebeské radosti, aby 

odpočinuli v obětí věčné milosti a u veliké chvále a radosti na věky věkoma.' 

Revelaciones I, cap. XXX 

,Já jsem Buoh, ješto sem vše stvořil a dal v užitek člověku to, co jsem stvořil, ale člověk to 

obracie k svému užitku zlému. Méňě tbá na mě, méňě mě miluje než stvořenie. 

K méj židé mucě učinili mi dřěvo, k němuž mě přibili, a bičovali mě a korunovali mě trním 

a železem ranili mě a nápoj dali mi s žlučí, haněli mě jako blázna, že jsem smrt rád chtěl 

trpěti, lživým mě řiekali pro mé učenie. A již na světě mnoho takých, nebo skrzě to, že vuoli

mají k hřiechu, k dřěvu mě přibíjejí, bičují mě netrpelivostí, nechtí hubeničieho slóvcě pro 

mě přětrpěti a korunují mě trním své pýchy, chtiec nad mě býti, bodú mě železem svého 

zatvrzenie, aby sě nebáli mne, zlostí svú jako žlučí mě napájějí a pravie mě lživým, mého 

učenie neposlúchají. 

Mohlť bych jě i vešken svět pro jich hřiechy potupiti, kdybych chtěl, ale ti, ktož by ostali, s 

bázni by mi slúžili. A to by nebyla spravedlnost, neb z milosti mi má slúžiti člověk. A kdy 

bych, jakž jsem, přišel mezi ně, jich oči nesnesly by, by mě viděly, ani uši, by mě slyšěly. 

Kak by mohl nesmrtedlného viděti smrtedlný člověk? By to podobné bylo a mohlo býti, 

ještěť bych chtěl umřieti pro člověka z pravé milosti.' 

Tehdy ukáza sě Matka božie a Syn její vecě: ,Co chceš, Matko má výborná?' A ona vecě: 

,Smiluj sě nad svým stvořením, Synu, pro svú milost!' Pak vecě Buoh k svaté Brigidě: ,Já 

jsem Buoh tvuoj a pán andělský, já jsem pán nad smrtí i nad životem, já v tvém srdci chci 

bydliti. Aj kakúť mám k tobě milost! Země i nebě nemuož mě ochopiti, avšak v tvém srdci, 

ješto jest malý kus masa, chci bydliti. Kohož pak budeš sě báti, co budeš milovati, majíc v 

sobě všemohúcieho Boha, a v němž jest vše dobré? Protož v srdci, ješto jest mé bydlenie, 

má býti postel, na niež bych otpočinul, stolicě, na niež bychva seděla, světlo, ješto by 

svietilo. Postele upokojenie ot zlého, marného myšlenie a ot žádosti tohoto světa, aby vždy 

znamenala věčnú radost. Stolicě radosti a vuole se mnú vždy býti, až někdy vstáti sě i 

nahodí. Ale tenť vždy stojí a toť jest proti přirození, kto by vždy chtěl s světem býti. Světlo 

jest viera pravá, ješto mě nade všě a všemohúcím ukazuje.' 



Revelaciones I, cap. XXXI 

Uzřě svatá Brigida královnu nebes, Matku boží, ana má drahú korunu na své hlavě a vlasy 

krásné po pleci. Ta paní bieše v sukni zlaté, lesknuté velmi a pláštěk barvy jako nebe v 

jasno. A když tomu tak krásnému vidění divíeše sě, jako z temnosti ukáza sě jie svatý Jan, 

křtitel boží, a řka jie: ,Slyš pilně, což sě to miení. Korunať ukazuje, že jest paní a králová a 

krále andělského máti. Vlasy její ztaženy krásné neposkvrněnú ji pannú ukazují. Pláštěk 

barvy oblakové nebeské zbory miení, že všě, což k světu slušie, bylo jie jest jako umrlé. A 

zlatá sukně ukazuje, že jest hořala vnitř, vně i svrchu božie milostí. 

A v koruně jejie bieše sedm liliuov a mezi lilium sedm drahých kamenuov. Tu korunu Syn 

jějí bieše tak zpósobil. Prvý lilium v té koruně jest pokora jejie, druhý bázen božie, třetí 

poslušenstvie, čtvrtý trpelivost, pátý stálost ustavenie, šestý tichost, sedmý milordenstvie v 

núzi člověčie, když ji vzývá. Mezi těmi lilijmi bieše sedm kamenu ov drahých. Prvý kámen 

zvláštie nade všěcky cnosti cnost jejie. Neb což kdy kto kterú měl šlechetnost, ona jest ji na 

to jměla výbornějé. Druhý kámen pravda dokonalá, neb nikdy v nie nenie nalezena ijedna 

poskvrna hřiechu od počátku, jakož na svět přišla, až do poslednieho dne smrti jejie. Ani 

všichni andělé byli by v nie nalézti mohli tolik nečistoty, jakož by mohl na konec ostré jehly

býti položen.

Onať jest i najčistějšie ze všěch, neb neslušno králi všie chvály, by v jiném ležal životě než 

najčistějšie a ovšem čisté panny. Třetí kámen krása jejie, neb jejie krása jest všěch svatých 

radost; Buoh má chválu od svatých v krásě své Matky. Čtvrtý kámen múdrost jejie, neb ona

božské múdrosti byla naplněna. Pátý kámen síla jejie, ješto ji má s Bohem velikú. Šestý 

kámen jest jejie jasnost, že i anjelé mají ot nie osviecenie a čertie nemohú hleděti v jasnost 

její. Sedmý kámen jejie koruny plnost pochotnosti, takže naplněna jest daru božieho a 

božie milosti nade všěcky svaté a každá pochotnost nebeská, každá radost má skrze ni 

přěvětšenie. Protož, ty, choti Syna jejie, cti a chval vším srdcem, nebť je duostojná všie 

chvály.' 

Revelaciones I, cap. XXXIIa 

A to řekl Buoh k svaté Brigidě: ,Ty máš býti jako člověk, ješto ostavil jedno a druhé zbierá. 

Máš ostati zbožie a sbierati šlechetnosti. Máš ostati toho, cožť mine, a zbierati věčné dobré, 

ostati zřějmého a sbierati nezřějmé. Dámť tobě za tělesnú libost mysli veselé, miesto útěchy

tohoto světa nebeskú útěchu, miesto cti světské čest andělskú, miesto viděnie přátel 

viděnie Boha, miesto jměnie sbožie mě samého, všeho stvořitele. 



A toho tebe otazuji! Pověz mi najprvé, chceš li býti bohatá zde na světě, čili chudá?' A ona 

vecě: ,Chciť radši chudá býti, neb nic dobrého nečiní mi sbožie, jedno jakús snažnost, ot tvé

mě služby odtahuje.' ,Druhé mi pověz, nalezla li s v méj řěči, ješto s z mých úst slyšala, ješto

by sě srdci tvému zdálo, by tak neslušalo, neb křivé bylo?' A ona vecě: ,Jistě nic, neb vše 

jest podobné a podlé rozomu.' ,Třetie mi pověz, lépe liť sě líbí útěcha tělesná, ješto s ji 

dřieve jměla, či duchovnie, ješto ji máš nynie?' Odpovědě: ,Hanba mě jest v srdci mysliti o 

té tělesné útěšě dřěvnie, a tiem mi sě zdá hořčějšie, čím sem ji viece milovala. A nenieť 

ijednoho přirovnánie tohoto duchovnieho utěšenie ku onomu.' 

Vece Pán: ,Tehdy vidíš v sobě, žeť jest pravda, cožť jsem pravil. Co sě tehdy staráš, co sě 

bojíš, žeť dlím tiem, ještoť jsem řekl, že to učiním? Znamenaj apoštoly, znamenaj proroky, 

svaté učedlníky, zdali jsú co ve mně nalezli než pravdu? Protož netbali jsú světa a žádostí 

jeho. Aneb proč jsú proroci tak zdaleka budúcie věci prorokovali? Jediné že chtěl Buoh, aby

najprvé řěč jich byla oznámena, a pak aby potom skutkem to přišlo, aby nerozomní k vide 

byli připraveni. Neb všěcky ty skrytosti mého narozenie prvé jsú oznámili prorokové, až i 

hvězda, ješto pak šla přěd oněmi králi, ješto věřiec řěči prorocské, zaslúžili viděti to vše, což

věřili. A když hvězdu uzřěchu, větší toho jistost jmějiechu. Takež nynie má slova najprv 

mají pravena býti a pak, když skutkem to přijde, zjevně jim věřeno bude.' 

Revelaciones I, cap. XXXIIb 

,Trojí věc ukázal jsem. Najprvě jednoho svědomie, jehož hřiech, když pronesl, zjevnými 

znameními ukázal sem. Ale proč to? Zdali bych sám zabiti nemohl, bych chtěl? Ale pro 

jiných naučenie, aby má slova zřějmě vyšla, abych ukázal, že sem spravedlný a trpělivý, a 

kterak jest nezčastný, nad kým panuje diábel. Protož jest, neb z té vóle, že chce býti v 

hřieše, ač má libost v hřieše tak, a jimi sě rozmohla moc diáblova, že ani měkká řěč ani 

hrozná ani bázen muk pekelných nemóž jej odvolati. A dobře jest hoden toho, neb když jest

měl vždy vuoli hřěšiti, ač by i skutkem toho nedokonal, s právem by byl diáblu poddán. 

Neb ktož v najmenšiem hřiechu sě kochá a neopraví toho pokáním, dosti mu jest k 

zatracení. 

Jiná dva také sem z nich ukázal. Jednoho trýznil diábel na těle ale nic v duši, ani v duši 

moci měl. A druhého vědomie svú lstí zacloňoval, avšak nebyl v duši v jeho ani moci měl 

nad ní. Ale dieš ty snad: A zdali jedno, což nenie z svědomie a z duše, zdali tehdy nenie v 

duši? A když jest v svědomí, nikakež by i v duši nebylo? Ale jakož tělo má dvě oči, jimaž 

vidí, a když by vidění ot nich otjato bylo, ještě móž tělo zdrávo býti. Takež jest v duši. Ač 

někdy rozom a svědomie potuchne, jelikož to Buoh přěpustí ku pokutě, avšak ne vždy má 

úrazu dušě z toho jelikož k vině. A tak v jednoho svědomie vzal čert moc, ale ne v duši. 



Třetiehoť ukáži, v jehož tělu i v duši vší věcí panuje diábel. A jedno ač mú zvláštnie milostí 

a mú mocí přěmožen bude, nikdy z něho nebude vyhnán, ani z něho vynde. Od některých 

rád brzo vynde diábel, ale ot některých nerad, jedno když přěmožen bude. Neb v některé 

vchodí diábel pro hřiech starostin neb pro jiný tajný súd boží, jakož bývá v dětech 

nemúdrých, v některé pro nevieru neb pro některý jiný hřiech. Ot takých otcházie diábel, a 

ti, ješto umějí ta zaklínanie, vyhonie je. Ale činí li ta zaklínanie, chtiec skrzě to mieti marnú 

chválu neb pro jiný zisk tohoto světa, vezměť moc diábel v toho vníti, ješto ho vyhnal, a 

opět v toho, z něhož jest vyhnán, neb v nižádném nebyla božie milost. 

Ale ot těch, jichž tělo i duši vší věcí osěde, zlý duch nikdy nevynde, jedinú mú mocí. Jako 

bude li ocet přimíšen k dobrému vínu, zkazí pochotnost všicku vína toho a nemóž ot něho 

otlúčen býti, takež i diábel z něčie duše nevynde, ješto ji osěde, jedno mú mocí. Toť víno 

jest dušě, ješto jest mně tak velmi milá byla, že sem dal pro ni své tělo raniti i zbíti. A než 

bych jie neměl, i smrt sem pro ni trpěl. To víno v kvasnicích schováno bylo, neb tu duši v 

tělu sem položil, aby v něm byla jako v sudu do mé vuole. Ale k tomu vínu přimiešen jest 

lítý ocet, totiž diábel, jehož zlost příkřěší jest mně a mrzutějšie než ocet. Ten ocet ot toho 

člověka, jehožť sem pověděl jmě jeho, jedno mú mocí otlúčen bude, abych v něm ukázal své

milosrdie a svú múdrost. Ale v prvém súd svój ukáži a svú spravedlnost.' 

Revelaciones I, cap. XXXIII 

,Přietelé moji jsú jako žáci moji, ješto mají rozuom nad rozomem v hlavě přirozeným, mají 

múdrost se ctí, neb sám jě učím vnitř. A jsú plni sladkosti Boha milovánie a tiem diábla 

přěmohú. 

Ale nynie sě proti tomu učí lidé. Najprvé chtie umělí býti, aby sě povyšovali a nazváni byli 

dobří žáci. Druhé chtie proto umělí býti, aby cti a duostojenstvie došli. Protož když tací do 

školy vendú, já vyndu ot nich, neb oni pro pýchu sě učie, a já učím pokořě. A oni jdú do 

školy pro lakomstvie, a já sem neměl, kde bych svú hlavu byl položil. A oni jdú do školy, 

aby měli duostojenstvie a závidie jiným, nechtie, by kto byl nad nimi, a já sem súzen ot 

Piláta a Herodes posmieval mi sě. Protož vycházím ot nich, neb sě neučie učení mému. 

Avšak že sem dobrý, dám každému, jehož prosí. Ktož chleba prosí, budeť jej mieti, a ktož 

slámy prosí, bude jemu dáno. 

Přietelé moji, tiť chleba prosie, neb božské múdrosti, v niež jest milost, mne hlédají a té sě 

učie. Ale jiní prosie slámy, totiž světské múdrosti, v niež nenie užitka, ale jedno jest pokrm 

skotu nerozomnému. Takež v té světské múdrosti, jiež oni hledají, nenie užitka, nenie duši 

pokrmu, jediné jmeno malé a daremnie prácě, neb když umřě člověk, všěcka ta jeho 



múdrost zhyne, a ti, ješto chváléchu jej, nebudú moci viděti jeho. 

A já sem jako pán veliký, ješto má mnoho slúh, ješto rozdávají každému ot pána svého, coť 

jest potřěba komu. Takť andělé dobří i zlí činie mé kázanie. Ktož pak učí sě mé múdrosti, 

totiž mně slúžiti, těmť dobří andělé přidávají, posilňujíce jich utěšením a chutnú jim práci 

činie. Ale při múdrých tohoto světa stojí zlý anděl, a to jim v srdce vloží, jemuž chtie, a 

připósobí jim velikú práci. Ale když by sě ke mně obrátili a ke mně zřěli, já bych jim mohl 

dáti čistého chleba bez prácě do sytosti. Ale nebudú jeho nikdy syti tak, neb sladké jsú sobě 

v hořké proměnili. 

A ty, má choti, buď jako sýr a tvé tělo jako tvořidlo, v němž má sýr tištěn býti, až i bude 

mieti svú postavu. Takež tvá dušě odtud má tištěna býti v tvém těle, až i bude tělo i dušě v 

jedné svornosti, aby tělo dušě poslušno bylo a duch tělo vedl ke všie ctnosti.'  

Revelaciones I, cap. XXXIV 

,Já sem stvořitel nebě i země, ješto sem byl v panenském životě pravý Buoh i pravý člověk a

vstal sem z mrtvých a vstúpil na nebě. Ty, nová choti, přišla si v neznámé miesto, protož 

čtvero máš mieti. Najprvé, aby řěč uměla tohoto miesta. Druhé, aby rúcho hodné měla. 

Třetie, aby uměla pósobiti čas a dny podlé ustavenie miesta tohoto. Čtvrté, aby přivykla 

novému pokrmu. 

Přišla s z neustavičnosti světa k ustavičnosti. Protož musíš novú řěč uměti, totiž aby 

nepotřěbné řeči netbala a někdy sě zdržala ot řěči, ješto by ji mohla mluviti, aby počestně 

držala mlčenie. Tvé rúcho má býti pokora vnitřnie i zevnitřnie, aby vnitř sebe nesnosila, 

jako by jiných světějšie byla, ani sě přěd lidmi styděla pokoru vně na rúšě neb na postavě 

ukázati. Čas tak zpósob, že jakož ku potřěbě těla rozličné s měla časy, tak již ten jeden drž k

duši, aby nikdy hřěšiti nechtěla. Nový pokrm tvuoj buď zdrženie ot lakoty a ot rozkošného 

pokrmu s rozomem, ať by to snésti mohlo přirozenie. Neb cožť kto nad moc svého 

přirozenie činí sobě utrpenie, toť nenie mně vzácno. Tomuť chci, což jest podobné, aby 

rozkoš skrocena byla.' 

V tu chvíli diábel sě ukáza a Buoh jemu vece: ,Ty vidíš ve mně pravdu. Pověz, jest liť tato 

chot z práva má. Dávámť tobě, aby viděl srdce jejie, aby věděl, co odpoviedá. Miluje li ona 

co jako mě, chtěla li kterú otměnu učiniti za mě?' A diábel odpovědě: ,Nic tak nemiluje jako

tě. Chtělať by radši všelikú trpěti muku, než by tebe nejměla, kdyby ty jie sílu dal k trpení. 

Jáť vizi kakýť jako hormý úvazek, an ot tebe k nie jde, ješto jest tak uvázal srdcě jejie, že nic 

jiného nemyslí ani miluje, jediné tě.' 



I vecě Buoh k čertu: ,Pověz, kakť sě líbí ta milost, ješto já k nie mám?' Odpovědě diábel: 

,Dvě mám oči, jedno, ač tělesný nejsem, avšak vidím jím tělesné věci, že nic přěde mnú 

nemuož skryto býti. Druhým vizi každý hřiech i najmenší, a za který má býti která muka, 

kteréhož pokánie neučistí. A kakž koli ižádný úd nenie netrpelivější než oči, však bych 

chtěl, aby ústavně dvě pochodně hořiec tě oči moji pálile za to, aby ona duchovníma očima 

neviděla. 

A mám dvě uši, jedno, jímž vše slyším, což kto mluví najtajnějé. Druhé, že což kto žádá, kak

že drží jej mysl k tomu, ješto jest hřiech, vše jím slyším, jedno ač by to pokáním shlazeno 

bylo. A jest jedna pekelná muka, ješto kypí hrozným horkem a plove jako bystrý potok. 

Však bych chtěl, by vždy bez přestánie tekl ten vrúcí potok v moji uši, aby ona nic 

duchovníma ušima neslyšala. 

A také mám duchovnie srdce. Chtěl bych to trpěti, aby vždy v kusy je řězali a vždy sě v té 

mucě obnovovalo, na tom, aby srdce jejie stydlo v tvém milování. A že jsi ty spravedlivý, 

pověz mi, proč ji tak velmi miluješ? Proč jsi sobě nezvolil světějšie, bohatějšie, krašie?' 

Buoh odpovědě: ,Tak jest chtěla spravedlivost tomu. Ty jsi byl stvořen anděl a vidal s ve 

mně všěcku pravdu. Pověz to, ať má chot to slyší, kaká jest byla spravedlnost, že jsi tak 

padl? Co li jsi myslil, že jsi tak padl?' 

Odpovědě diábel: ,Viděl sem chválu tvú i čest tvú nade vším, i pomyslil sem v své hrdosti, 

bych mohl netolik býti roven tobě, ale i nad tě. Viděv moc tvú, chtěl sem nad tě mocen býti.

Viděv, že jsi bez počátka i bez koncě, závidělť jsem, žeť bych raději trpěl všelikú muku na 

tom, aby tebe nebylo. V také jsem vpad myšlenie.' I vecě Hospodin: ,Ty si tázal mne, proč 

tuto tak miluji. Protoť to jest, žeť tvú zlost v dobré obracuji. Ty v své pýše chtěl s mi roven 

býti a já v své pokořě hřiešné zbierám a k sobě beru a své chvály jim udílím. A že js’ ty mne 

mocnější chtěl býti, protoť nad tě hřiešné mocny činím. A že s ty záviděl mně, a já mám tu 

milost, že sě všěm dávám.' 

I vecě opět Hospodin: ,Pověz, ať slyší, kakúť mám k nie milost velikú, nebť dávám, aby to 

věděl!' Diábel vecě: ,Kdyby to mohlo býti, raději bych na každém svém údu tolik muk trpěl, 

jako s ty trpěl na všěch údech svých, než aby byl bez nie.' Tehdy vecě Buoh: ,Když jsem tak 

milostivý, že ižádnému, ktož milosti prosí, neotpoviem, prosiž ty milosti ote mne a dámť ji.'

Vecě diábel: ,Nikakež toho neučiním, bych sě pokloniti chtěl přěd tobú, prosě milosti. Chtěl

bych raději, by muky všěcky v mé hrdlo vběhly a vždy mě mučily.' 

I vece Hospodin k své choti: ,Aj knieže tohoto světa, v kakémť jest zavržení a kakť jest proti 

mně mocen z mého tajného súdu a z spravedlného! Mohl bych jej ovšem zahladiti svú 

mocí, ale neučiním jemu většie křivdy nežli dobrému andělu v nebi. A když čas jeho přijde, 

ješto sě již blíží, budu jej súditi, i ty, ktož následují jeho. Protož ty, má choti, jdi vždy přěs 



sě v dobrých skutciech, miluj mě vším srdcem, ničehuož sě neboj, jedno mne. Jáť sem nad 

čertem i nade vším, cožť jest. 

Revelaciones I, cap. XXXV 

Matka božie vecě: ,Znamenaj muky Syna mého, jehož údové byli z mého těla údové, neb on

jako i jiné dietě byl v mém břiše. Ale byl jest počat ne z tělesné žádosti jako jiní, ale z 

horlivé milosti božie. Protož dobřě řekl jest o něm Jan, sestřěnec muoj: ,Z slova tělo 

učiněno.' Neb slovo a milost ve mně jím počala a on byl mi jako mé srdce. Protož když sě 

jest ze mně narodil, učila sem, jako by puol mého srdcě sě narodilo. A když on trpěl, čila 

sem, jako by mé srdcě trpělo. Neb jakož to, jeho jest puol vně a puol vnitř, bude li to 

ubodeno, ješto jest vně, i to, ješto jest vnitř, učije jeho bolest.

Takež já čila sem jeho bolest, když muoj syn bičován a k kříži přibíján, tak jako by mé srdce

trpělo to. A také veždy bliz jsem byla toho, když jest co trpěl, i blíže sem stála u křížě jeho, a

tak z blízka viece mě bolela bolest jeho. A když sezřě s křížě ke mně a já k němu, slzy z 

mých očí běžiechu, a on vida mú žalost, tak sě zamútil mú žalostí, že viece čil tu mú žalost 

než svých ran bolest. A tak byla jest má bolest, neb jeho srdce bylo jest mé srdce. A tak 

jakož Adam a Eva všeho světa lidi prodali v smrt za jedno jablko, takež mój Syn se mnú 

jako jedno srdce jsmy svět vykúpili. Pomniž na to, kakť sem já byla při smrti Syna mého a 

nebudeť těžko ostati světa tohoto.' 

Revelaciones I, cap. XXXVI 

Když anděl prosil za svatú Brigidu, vece Buoh jemu: ,Ty jsi jako ten rytieř, ješto nikdy 

helmu svého nesňal pro tesknost a ješto pro bázen od bojě svú očí neotvrátil. Ty jsi 

ustanovený jako hora, hoříš jako plamen, ty jsi tak čistý, že ijedné poskvrny nenie v tobě. 

Ty prosíš milosrdenstvie mé choti. A kakž koli ve mně vše vidíš a vieš, však pověz, ať ona 

slyší, kterakého jie prosíš milosrdie! Jedno, když tělo bude raněno a duši nebude uškozeno,

jakož sě jest stalo slúzě mému Jobovi, jehož tělo bylo dáno všěm bolestem a dušě byla 

zachována od toho. Druhé jest, že tělo i dušě bude vyňato z muky. Král onen, ješto jest byl 

ve všie rozkoši.

A třetie milordenstvie, že i tělo i duše bude trpěti, jako jest to bylo svatému Pavlu. Neb 

truoj lid bývá na světě. Jedni upadnú v hřiech a opět vstanú. Na ty přěpustím některdy, aby

na těle trpěli, aby spaseni byli. Druzí rádi by zde na věky byli, aby na věky hřěšili, a všěchnu

vóli mají k světu. Ač někdy učinie pro mě něco, to na tcn učinie úmysl, aby v světských 

věcech měli prospěch. Těm nedám nikdy bolesti na těle, ale pustím je podlé jich vuole, aby 



zde vzěli otplatu i najmenšiemu dobrému, což jsú pro mě učinili.

A pak budú na věky trpěti, neb když vuole jich vždy k hřiechu byla, budú vždy věčně trpěti 

muku. Třetí lidé viece sě bojie proti mně učiniti, shřěšiec, než které pokuty. Radějše by 

muky veliké trpěli, než by mě vědomě rozhněvali. Na takovéť přěpúštím, žeť trpie na těle i 

na srdci, jako jest trpěl svatý Pavel a jiní světí, aby zde utrpěli, ač co prohřěšie, aneb aby 

větčie chvály hodni byli, aneb aby jiným byli ku příkladu. To trojie milosrdenstvie učinil 

sem v království v tomto se třmi, jich boji čti jména.' ,Kteréhož ty milosrdenstvie mé choti 

prosíš?' A on vecě: ,Tělu i duši jejiej, ač zde v čem pohorší, aby to zde opraveno bylo, aby 

ižádný její hřiech nepřišel k súdu tvému.'

I vecě Buoh andělovi: ,Buď podlé vuole tvé.' A pak vecě k nie: ,Ty jsi má chot. Protož jakožť 

sě mně líbí, takež s tebú učiním. Nic tak nemiluj jako mě, měj sě ot hřiechu na však čas s 

těch radú, jimž sem tě poručil, netaj hřiechu ijednoho, nemiň ižádného hřiechu svého, by v 

úmysle jeho nerozeznala a nepřěvrhla, nemni, byť který hřiech byl lehký, neobmeškávaj 

ijednoho hřiechu, by jeho neopravila. Co ty obmeškáš, toť já přivedu přěd tě a budu súditi. 

Ijeden tvuoj hřiech k súdu mému nepřijde, kterýž za tvého života pokánie shladí. Ale za 

kteréž pokánie nebúde zde, to musí učistiti onoho světa čistec, aneb zde býti očištěno 

tajným mým súdem.' 

Revelaciones I, cap. XXXVII 

Matka božie mluvila k svaté Brigidě, řkúc: ,Ižádný tak ušlechtilého těla neměl jako mój 

Syn. Neb ijednoho najlepšieho byl přirozenie z božstvie a člověčstvie, nebyla jest na všěm 

jeho těle ijedna nikděž mrzkost a nikdy jest neshřěšil, ani jest nesl hřiech svých starost jako

jiný. Však nesl jest všěch hřiechy. A ne tak jest umřěl jako mrú někteří pro Buoh, pro větší 

otplatu, ale pak za všě nepřátely jest umřěl jako za mě a zajiné své přátely. 

I učinili jsú jemu čtveru věc nepřietelé jeho. Korunovali jej trním, ruce i nohy probili jemu, 

žluč píti dávali, bok jeho probodli. A takež i nynie křižují jej jeho nepřietelé, neb ač jest 

nesmrtedlen, ale hřiechy svými jako by jej křižovali, jako když by kto obrazu svého 

nepřietele potupu učinil. Kterakž koli by nečil toho obraz, však ten pro svú zlú vuoli byl by 

súzen. Takež budú súzeny jich hřiechy, jimiž duchovně opět křižují Syna mého a budú tieže

súzeni než ti, ješto tělesně jej křižovali. 

Aby věděla, kterak jej křižují. Najprvé, že netbají svého stvořitele přikázanie a hanějí jej, 

když on skrzě své slúhy napomíná jě, aby slúžili jemu, a oni to potupiec, svú vóli mají. Pak 

ruku pravú k kříži přitepú, když držie nespravedlnost za spravedlnost, řkúc: ,Nenie hřiech 

tak těžek a tak mrzut Bohu, jakožť pravie. I Buoh nebude nižádného na věky mučiti, toť 



jedno hrozie. Pro co by vykúpil člověka, byť dal jemu zahynúti?'

A nechtie tomu rozoměti, že by v najmenšiem hřiechu kochal sě člověk, dosti jest jemu k 

věčnému zatracení a k věčné mucě. A jakož Buoh najmenšieho dobrého nenechá bez 

otplaty, takež i najmenšieho zlého bez pokuty. Takež protož ktož viec chtěli hřěšiti, viece 

musie muky mieti. A Syn muoj, ješto zná srdcě, vuoli plnú za skutek súdí, neb kto má vuoli,

kdyby mohl, dokonal by to skutkem, když by dopustil mój Syn toho. 

A tehdy jako levú ruku k kříži přibíjejie Syna mého, když šlechetnost v hřiech obracují, 

chtiec hřěšiti až do koncě, řkúc: ,Diemy li na skonání jedinú, Smiluj sě nade mnú, 

Hospodine!, tak jest Buoh milosrdný, budem mieti milost jeho.' Nenieť to šlechetnost 

hřěšiti a nechtieti hřiechu ostati, chtieti mieti otplatu bez prácě. Jediné ač by takové 

skrúšení v srdci bylo, že by rád to opravil, když by mohl, pro nemoc nebo pro některú jinú 

věc podobnú. 

Tehdy jako nohy jeho k kříži přibíjějí, když kochají sě, hřiech číně a nemyslé na těžké muky

syna mého a z srdcě jemu neděkují, řkúc: ,Ó Bože, kterak jest hrozná muka tvá byla, chvála 

buď pro tvú smrt tobě.'

Potom jej korunují korunú posmievanie, když sě posmievají sluhám jeho a za marnost mají

slúžiti jemu. Dávají žluč píti, když radují sě a veselé sě v hřiechu a nepřěpúštie toho 

ijedinému k srdci, kterak jest těžek hřiech a kterak jest jich mnoho. Bok jeho bodú, když 

mají vuoli tu, že chtie sě hřiechu držěti.

Zajistéť to pravi tobě, a to muožeš mým přátelóm pověděti, že ti jsú takoví přěd mým 

synem nepravější než ti, ješto jej súdili, nemilosrdnějí než ti, ješto jej křižovali, 

nestydlivější než ten, ješto jej prodal, a většie muky budú trpěti nežli Pilát, ač věda, že 

nenie smrti hoden mój Syn, však že sě bál, by neztratil moci vladenie svého, aby proti jemu 

nevstali židé, odsúdil na smrt Syna mého. Ale čeho sú sě tito měli báti, aby slúžili jemu? 

Aneb což by své cti ustúpili a svého duostojenstvie, kdyby jej ctili? 

Protož tieže než Piláta súditi jě bude Syn mój, neb Pilát s někakú bázní jej súdil k jiných 

vuoli. Ale tito pro svú vuoli beze všěho strachu hřěšiec, činie jemu nečest a mohúc, kdyby 

chtěli, nechati hřiechu. Ale ani chtie zdržěti sě od hřiechu, ani sě styděti za hřiech, ani toho 

obmyslé, že jsú dobroděnie jeho neduostojni, neslúžiec jemu. 

Horšé jsú i Judáše, neb Judáš, proradiv Syna mého, viděl, že jest těžcě shřěšil, ale zúfal jest

do sebe, za to majě, že nenie hoden milosti. Ale tito znají svój hřiech, avšak jsú v něm a 

nemají skrúšenie ijednoho, ale chtie kteraks jako mocí svú osiesti nebeské královstvie, když

myslé, by ne skrzě skutky dobré, ale tak v marné naději do něho přišli, ano nebude dáno 



žádnému, ktož nečiní anebo netrpí něco pro Buoh. 

A že jsú také horšé těch, ješto jsú jej křižovali, neb ti vidúc, činie veliké divy, myslili sobě: 

,Puojde li jemu vše pod rukú, musímy jemu poddáni býti.' Protož aby nebyli poddáni jemu, 

pro závist jej ukřižovali. Byli by věděli, že jest on král chválený, tehdy by byli jeho 

neukřižovali. 

Ale tito věřiec jej Bohem a slyšiec, kterak mají slúžiti jemu, vše své dobré od něho majíc, 

netbají naň mysléc sobě: ,By bylo jeho vóli jedno činiti a ne své, těžké jest to.' A tak 

potupiec vóli jeho, aby nebyla nad jich vóli, křižují jej, hřiech k hřiechu přičiňujíc, ano jě 

chtě hřiechu zbaviti, umřěl pro hřiechy. 

Protož poslúchaj Syna mého a boj sě jeho, neb jakožť jest milosrdný, takežť jest i 

spravedlivý.' 

Revelaciones I, cap. XXXVIII 

Buoh Otec vecě: ,Já sem tobě z dievky pravé tělo člověčie učinil, protož ty jsi ve mně a já v 

tobě. Jakož horkost od ohně nikdy nebude odlúčena, tak ani božstvie s člověčenstvím kdy 

ruozno bude odlúčeno.' A Syn vecě: ,Všěcka chvála i čest buď tobě, otče, tvá vuole buď ve 

mně a má v tobě.' Opět vecě Otec: ,Aj Synu, tuto novú chot porúčím ji tobě, aby vedl ji a 

odchoval jako ovci, od niež jako od ovcě sýr budeš mieti ku pokrmu a mléko k nápoji a vlnu

k rúchu. A ty, choti, buď poslušná jeho, toť tobě příslušie. Máš býti trpelivá a poslušná.' 

I vecě Syn boží k svaté Brigidě: ,Slyš, kterak tě mi jest poručil jako ovci mój Otec. Protož 

máš jako ovcě býti v prosté přiemnosti, trpelivá a užitečná ku pokrmu a rúchu. Neb třie jsú 

na světě: Jeden jest nahý, druhý žieznivý a třetí lačný. Prvý znamenává vieru kostela mého,

ješto jest nahá, že stydie sě všichni vieru mluviti a má přikázanie. Jsú li kto, ješto by 

mluvili, hrdají jimi a kárají jě, jako by křivdu mluvili. Protož má slova, ješto z mých úst jdú,

mají jako vlnú odieti vieru. Neb jakož vlna na ovci roste z horka těla, takd má slova jdú z 

horka mé milosti do tvého srdce, ješto odievají viem svatú svědectvím pravdy a múdrosti a 

ukazují, že jest pravda, ješto ji nyní za marnú mají, aby ti, ješto do té doby léní byli odieti 

vieru skutky milosti, uslyšiec slova, obrátili sě opět, opět sě rozžhli, aby snaž ně mluvili a 

statečně činili. 

Druhý znamenává přátely, ješto žádost mají jako žiezniví, aby má chvála byla dokonalá a 

mútie se tiem, což vidie, by k mé cti nebylo. Ti uslyšiece slova má, zbudie jich pochotnost, v

mé milosti sě roznietiec, a jiní, ješto nynie umrlí jsú, budú s nimi k mé milosti rozníceni. 

Slyšte, kterakúť milost s hřišnými činím. 



Třetí, tenť znamenává, ješto myslé v svém srdci, řkúc: ,Bych věděl božie vuoli, kterak bych 

měl živ býti, rád bych to, což bych mohl, učinil.' Toť jsú jako lační, a ižádný jich nenasytí, 

neb ižádný statečně neukáže jim, co mají činiti. Ač ukáže kto, ale ižádný podlé toho nevede 

života, jakož učí. Protož umrlá jest jich řěč, protož já ukazuji jim, co by činili a nasytím jě 

mé sladkosti. Neb nemohú nasytiti tyto světské věci, jichž všichni témeř žádají, ale viece 

rozdráždějí, aby po nich stáli viece. Ale má slova a má milost nasytila a naplnila lidi 

hojného utěšenie. 

Protož ty, má choti, ješto s má ovcě, trpedlnost a poslušenstvie drž snažně, neb má jsi vším 

právem. Protož máš po mé vuoli živa býti. A ktož chce jíti po druhého vuoli, má sě s ním v 

jednom sjednávati povolení, druhé, podobné k tomu činy, třetie, od nepřátel jeho odstúpiti.

A co jsú moji nepřietelé než pýcha a jiní hřieši. Od těch odstup, chceš li jíti po mé vuoli.' 

Revelaciones I, cap. XXXIX 

,Ja jsem měl vieru k Otci, věda, že mě muož vynieti, když sem sě na kolenú klečě modlil 

jemu. Jměl sem v něm plnú naději, když sem řekl: ,Ne jakož já chci ale jako ty!' A měl sem 

milost, když sem řekl: ,Buď vóle tvá!' 

A měl sem také tesknost strachu muk podlé těla přirozenie, a když krvavý pot vyšel z těla 

mého. A to sem ukázal v sobě svým přátelóm, že tělo mdlé vždy bylo rádo prázdno 

protivného, aby přietelé moji nelekali sě, mniec, by od Boha byli zuostaveni, když přijde na 

ně protivenstvie. A ten pot krvavý, tak jest šel z těla, jako když v nemocném krev hyne v 

žilách. 

A Buoh Otec chtě ukázati cěstu, skrzě níž by byla nebesa otevřěna, aby člověk vyhnaný z 

rájě mohl tam jíti, poddal mě z milosti v muku, aby mé tělo strpě muky, vzalo oslavenie v 

chvále. Neb mé člověčstvie nebylo by mohlo vjíti v oslavenie bez trpenie podlé 

spravedlnosti mluviec, kakž koli podlé moci božstvie mého byl bych to mohl učiniti. Kakž 

pak ti chtie vjíti v mú chválu, ješto mají malú vieru, marnú naději, milosti ižádné? Neb 

kdyby měli vieru, že jest věčná radost a jsú hrozné věčné muky, a kdyby věřili, že vše vizi a 

vše vědě a vše mohu a že všěho súd učiním, vše by jim občinělo, což jest na světě, a viece by

sě báli pro mě hřěšiti než pro lidi. A když by statečnú měli naději, všěchna jich mysl ke mně

by byla. Kdyby také milost ke mně měli, myslili by, co sem pro ně učinil, co sem pro ně 

pracoval kážě, co sem bolesti trpěl umučenie, kterú sem měl k nim milost, že jsem chtěl 

raději umřieti, než jim dáti zahynúti. Ale tak mají vieru silnú, jako když visí něco chtě 

upadnúti, aneb věřie, doniž nepřijde pokušenie, ale zhyne jich viera v pokušenie. 



Naděje jich marná, neb mnie, by hřiechu nepomstila božie spravedlnost svým súdem 

pravým. A mnie, by tak darmo přišlo jim nebeské královstvie. Nadějí sě mému 

milosrdenství bez spravedlnosti. Milost jich ke mně všěcka jest studena, nerozezže jich, by 

mne hledali, jedno ač kdy núzě přinutí jě. Kakž koli mohu s takovými býti? Protož když ke 

mně budú volati, nejsú hodni, aby uslyšáni byli, ani aby v mú chválu přišli, neb nechtie jíti 

po svém pánu v utrpení.' 

Revelaciones I, cap. XL 

,Já sem tvój stvořitel a pán. Tieži tebe, kterak sě libí, kdy žena bude oděna jako paní a muž 

jako slúha? Slušné li jest to?' A ona v svém svědomí odpovědě: ,Pane, neníť to slušné.' I 

vecě Hospodin: ,Jáť sem pán všěch a král andělský, já sem podlé svého člověčstvie nic 

nehledal na světě, jedno holé potřěby v pokrmu a v odění. A ty chceš býti jako paní v zboží 

a ve cti. A k čemu jest to všeť? Jest to marnost. Člověk nenie stvořen k také přílišnosti. Tuť 

jest přielišnost pýcha nalezla, ji nynie držie jako ustavenie a milují. 

Druhé mi pověz, slušie li to, aby muž od jitra dělal do večera, a žena aby jedné hodiny vše, 

což jest shromážděno, utratila?' A ona vecě: ,Neslušie to, ale žena podlé mužovy vuole má 

činiti a živa býti.' I vece Syn boží: ,Já sem muž, ješto sem z své mladosti pracoval až do své 

smrti, cěstu do nebes připravuje. A dušě člověčie tu všichnu práci utratí mi v jednu hodinu,

živa jsúc smilně, že nic jie k užitku nepřijde, co sem učinil, ani v nie co nalézti mohu, jenž 

bych s ní mohl útěchu mieti. 

Třetie pověz mi, v kterémž domu pána netbají a pacholka ctie, slušie li to?' A ona vecě: 

,Věru neslušie to.' A Hospodin vecě: ,Já sem všěch pán a muoj duom jest svět vešken. 

Člověk měl by býti slúha muoj. Ale na mě, na pána, již nic netbají na světě, a lidi ctí. Ale ty, 

má choti, ješto sem tě volil, snaž sě, aby mi vóli činila mú, neb vše, což jest na světě, jest 

jedno jako pěny mořské ukázanie marné.' 

Revelaciones I, cap. XLI 

,Já sem všeho stvořitel, já přěd Luciferem od Otce urozen a nerozdělen v Otci jsem a Votec 

ve mně a v Bohu duch jeden. Protož jedenť jest Buoh Otec, Syn, Duch svatý, ne třie bohové.

Já sem, ješto sem Abrahámovi slíbil dědictvo, a skrzě Mojžieše vyvedl sem svój lid z Ejipta. 

Já sem, ješto sem mluvil skrzě proroky. Otec poslal mě v dievčí život, nerozděliv sě ode 

mne a nerozdielný vždy jsa se mnú, aby člověk, ješto odšel od Boha, vrátil sě k Bohu skrzě 

milost. 



Ač vše vidíte ve mně, kto jste v nebesiech se mnú, však pro naučenie této mé choti, ješto 

nemuož přijíti duchovních věcí, jedno skrze tělesné, žaluji vám na tyto mužě, ješto jich pět 

jest, že rozličně činie proti mně. A skrzě těch pět všěcky lidi na světě mieni.' 

,První, ješto sedí na mé stolici, ješto jest hlava kostela mého s svým žákovstvem. Druhý 

obec kostela všeho. Třetí židé. Čtvrtí pohané. Pátí moji přietelé. 

Najprvé na tě žalují, hlavo kostela mého, ješto sedíš na mé stolici, ješto jsem ji dal Petrovi a

náměstkóm jeho, aby sediec na nie, moc měli svázati a rozvázati od hřiechu, aby kajícím 

nebesa byla otevřěna. Ale ty zabíjieš duše. Já sem Petra ustavil pastýřem mých ovec, a ty je 

rozhoníš a déřeš.' 

A pak die: ,Protož na tě právem žaluji.' 

K druhému muži vecě, totiž k obci kostela všeho: ,Vše sem stvořil k užitku k tvému, ty s mi 

sě dal a já tobě, slíbil s mi, aby mi slúžil. A již jsi odstúpil ode mne jako člověk, ješto nezná 

Boha. Máš za lež má slova a za marnost mé skutky. Vuoli mú a má přikázanie, dieš, by to 

přieliš vše těžko bylo. Zrušil s vieru slíbenú, zbořil s svú přísahu, ostal s jména, odstúpil s 

od počtu mých svatých, přišel s v počet diáblóm a jich s sě tovařiš učinil. Zdáť sě tobě, by cti

a chvály ižádný duostojen nebyl než ty. To, ješto máš pro mě učiniti, vše jest tobě těžko. Ale

to, což sě samému líbí, máš za lehké. Protož spravedlivěť na tě žaluji. Zrušil s tu vieru, ješto 

s ji na pokřtu zalíbil, a nad to za tu milost, ještoť jsem ji řěčí i skutkem ukázal, lživým mě 

pravíš. A že jsem trpěl muky, dieš mě bláznem.' 

K třetiemu vecě, totiž k židóm: ,Já sem s vámi počal milost, v svój lid sem vás volil a vyvedl 

sem vás z poroby, dal sem vám zákon svuoj a uvedl sem vás v zemi, ješto sem slíbil otcóm 

vašim. Poslal sem proroky k utěšení a vzal sem z vás dievku, z niež jsem člověčenstvie 

přijal. A teď na vy žaluji, že ještě věřiti nechcete, řkúc: ,Ještě jest nepřišel Kristus, tepruv 

má přijíti." 

K čtvrtému vece, totiž ku pohanóm: ,Já sem tě stvořil a vykúpil jako i křesťana a vše dobré 

pro tě sem učinil. A ty jsi jako bez smysl a člověk, nevieš, co činíš, jako slepý člověk nevieš, 

kam jdeš, kteraké ctíš stvořenie miesto stvořitele. Přijal jsi křivdu miesto pravdy a svá 

kolena nakloňuješ přěd nizším tobě. Protoť na tě žaluji.' 

A ku pátému vecě: ,Přistup přieteli blíže!' A obrátiv sě k nebeskému zástupu vecě: ,Mámť 

přietele jednoho, ale jedním viece jich miením. Tenť jest jako těžcě jatý člověk mezi zlými. 

Bude li pravdu mluviti, kamenují jej, usta jeho. Činí li to, co jě dobré, kupím budú prsy jeho

kláti. I dokud mám ty zlé trpěti?' Svatý Jan, křtitel boží, vccě: ,Ty jsi jako čisté zrcadlo, v 

tobě vše vídámy tak, že nám jest i řěči netřěba. Ty jsi jako ostrý meč, ješto súdíš v rovnosti!'



I vecě Hospodin: ,Pravdu dieš. Všeť dobré ve mně vidie moji přietelé a všichnu 

spravedlnost, ktož jste se mnú. A také i zlí duchové, ač v světle nevidie mé spravedlnosti, 

však vidie ji v svém svědomí, jako když člověk bude v temném žaláři, ješto umie v kněhách 

čísti, ten ač nevidí ve tmě, však proto umie, jemuž sě jest naučil. A také semť jako meč, 

ješto na dvé rozdělí. Takež já dám každému, což kto zaslúží.' 

Pak vecě k svatému Petru: ,Ty jsi základ viery uložil mého kostela, pověz pravdu o těchto 

pěti!' Vece svatý Petr: ,Požehnaný buď ote všěho zástupu tvého, neb nám dáš vše viděti v 

sobě! A toť jest pravá spravedlnost, aby ten prvý, ješto sedí na tvé stolici a má činy jako 

Luciper, s potupú pustil stolici, na niež směl seděti, byl muky účasten Luciperovy.

O druhémť jest spravedlnost, aby ten, ješto je od tvé viery odstúpil, spadl do pekla po hlavě 

a vzhuoru nohama, neb tebú jest pohrdal, ješto by měl býti hlava jeho, a sám sě miloval. O 

třetiem je spravedlnost, aby neviděl tváři tvé a podlé své zlosti muku trpěl. O čtvrtém jest 

pravé, aby jako bez smysla člověk zavřen byl v temném miestě. O pátém jest spravedlnost, 

aby pomoc jemu poslána byla.' 

Tehdy Hospodin vecě a s přísahú, že chce učiniti to, co je spravedlné, těm pěti. 

A ku prvnímu z uoněch pěti: ,Meč mé přiesnosti v tvé srdce vende a ten od vrchnie strany v

stran hlavy vejde. A tak hluboce a silně vstrčen bude, že nikdy vytažen nebude. Stolicě tvá 

jako těžký kámen potone, prstové tvoji, totiž ti, ješto sedie s tebú, budú hořeti ohněm z síry,

ješto nezhasne. Ramena tvá, totiž, ješto tvé úřady držie, ješto by měli ku prospěchu dušiem 

rucě ztáhnúti, ale táhnú jě k užitkuom světským a k světské cti, budú k té mucě súzeni, o 

niež die David: ,Buďte synové jeho sirotci a žena jeho vdova a cizí vezměte zbožie jeho! 

Dušě jeho jest ,žena jeho', ješto bude od Boha opuštěna jako vdova. ,Synové jeho', totiž 

šlechetnosti některé, ješto sě zdálo, by jměli, a moji sprostní, ješto pod nimi byli, budú od 

nich odlúčeni a jich duostojnost, jich zbožie k jiným přijde a oni budú děditi věčnú hanbu. 

Jich hlavy ozdoba potopena bude v pekelném blátě, z něhož nikdy nevstanú, aby jakož jsú 

zde ve cti a v pýše nad jiné vzešli byli, tak byli pode všěcky potopeni. 

Údové jich, totiž všichni, ješto jdú v tom po nich, žákovstvo jich, odťati budú od nich, 

odděleni, jako když zed má zbořena býti, kdež kamene na kameni neostane, že ani vápno sě

držěti bude kamenie. A mé milosrdenstvie nepřijde na ně, neb milost jich mne nezahřěje a 

nerozdědí jich u věčné bydliště v nebesiech, ale bez koncě trpěti budú s hlavami svými ode 

všeho dobrého jsúc odděleni. 

K druhému řku: Že mi viery držěti nechceš, ješto s mi slíbil, ani chceš ke mně milosti 

jmieti, pustím na tě zvěř, ješto jde z bystrého potoku a pochýlí tě a podrobí tě v dál 



klopuoce. 

K třetímu řku: Ty, žide, nechceš věřiti, bych již přišel. Protož když druhé přijdu súditi, uzříš

mě ne v mé chvále ale v svém svědomí. A tu zkusíš toho, že je všecko byla pravda, coť sem 

pravil a podlé svého zaviněnie vezmeš muky. 

K čtvrtému řku: I že nynie věřiti nechceš ani věděti, ukážiť tobě tvé tmy, že zvieš, že jest súd

muoj pravý. Ale však nepřídeš k světlu. 

Ku pátému řku: Trojíť věc učiním. Najprvé vnitř tě naplním horkostí svú. Druhé učiním tvá

usta aneb kost tvú tvrdší nežli který kámen. Kámen na tě lučený obrazie sě o tě a za sě 

puojde. Třetíť také dám oděnie, žeť neuškodí ijedno kopie. Protož stuoj mužsky a bojuj! 

Buoh tvój dáť pomoc, jemuž nic nemuože ostati. Ač máš malý počet, poctím tebe a 

rozmnožím tě. 

Aj přieteli muoj, tato slova budú splněna! Ale oni, doniž sem já králem, nikdy nevendú v 

mé královstvie, leč sě obrátie. Nebesa ižádnému nebudú dána, jedno ktož pokoří sě a káti 

sě bude.' 

Tehdy vecě vešken nebeský zástup: ,Chvála tobě, pane Bože, ješto jsi bez počátka i bez 

koncě!' 

Revelaciones I, cap. XLII 

Matka božie vecě k svaté Brigidě: ,Trojí sem věc měla, jíž sem sě slíbila Synu mému. 

Pokoru nade všěcky, poslušenstvie, neb sem toho vždy plna byla, a velikú pravú milostí. 

Jsem trojím činem poctěna od Syna mého. Najprvé nad anděly i nad lidi dal mi čest větší, 

že kterakž koli on jest stvořitel všeho a já stvořenie jeho, jemuž jest nad jiné všěcku svú 

milost ukázal. A kakž koli on jest plnost všěch šlechetností a studnicě, však nenie té v něm 

šlechetnosti, by sě ve mně nesvietila. A poslušenstvím také jsem moci zaslúžila, že nenie 

tak nečistého hřiešníka, obrátí li sě ke mně srdcem skrúšeným a úmyslem polepšenie, bych

jemu nemohla milosti obdržěti. A z té milosti, ješto jsem k Bohu měla tak velikú, tak sě 

Buoh ke mně přiblížil, že ktož Boha vidí, mě vidí, a ktož mě vidí, Boha vidí, nebo Buoh 

všěcku mě jest obklíčil svým božstvím, s mú duší i s mým tělem, neb já sem měla v sobě 

Syna mého i s božstvím v človětství jeho. 

Protož, choti Syna mého, snaž sě, aby mě v mé pokořě následovala, a nic nemiluj, jedno 

Syna mého.' 



Revelaciones I, cap. XLIII 

Syn boží vecě k svaté Brigidě: ,Z malého dobrého někdy přijde veliké. Datyl jest veliké 

vuoně a v ovoci jeho jest kamýk. A ten kamýk, bude li vložen v tučnú zemi, vyroste veliké 

dřěvo a dá ovoce. Ale bude li vložen v suchú zemi, uschne. 

Velmiť jest to suchá země od dobrého mysl, ješto sě v hřiechu kochá, v niež bude li vsěto 

siemě šlechetnosti, nedá ovotcě. Ale tučná země jest ta mysl, ješto poznaje hřiech, pyče 

hřěšenie, v niež bude li onen kamýk datelový vložen, totiž bude li to siemě vsěto v mysl, 

přísnost súdu mého, ujme sě, vpustí v mysl tři kořeny. Najprvé, bude mysliti, že nemuož 

nic bez mé pomoci učiniti, i otevře svá usta a modliti mi sě bude. Druhé, počne almužnu 

dávati v mé jmě. Třetie, bude pokojiti sě od světské neprázdni, aby mně slúžil. Potom 

počne utrpenie jmieti a v postu, aby svú vóli vzdal, a to bude kmen toho dřěva. 

Pak bude ruosti větvie milosti, když, kohož móž, potáhne k dobrému. Pak ovotce roste, 

když jiné učí, což umie, v svém snaženství, v náboženství hledaje, kudy by mú čest mohl 

rozšířiti. To ovotce velmi jest mně libo. 

A také z malého zlého sende člověk k najhlubšiemu zlořečenství a k najvětším mukám. 

A vieš li co jest najtězšie obtieženie? Jistě toť jest, když přijde čas porodu a dietě nebude 

moci porozeno býti, ale umře v břiše své mateře a z toho i mátě umře a otec ji i s dietětem 

nese k hrobu a pohřebe s tú hnilostí. Tak diábel činí duši, neb hřiešná dušě jest jako žena 

jeho, ješto ve všem činí vóli jeho. A ta tehdy počne od diábla, když hřiech oblíbí. 

A když hřiech k hřiechu přičiněn bude, tehdy roste tělo plodu toho, až pak máti chtěla by 

poroditi, i nebude moci, neb když pohyne přirozenie, chtěl by člověk zlý viece hřěšiti, i 

nebude moci. Z toho přijde tesknost, síla zhyne a moc k hřiechu, až i rozpačit bude k 

dobrému, až i umře a súd boží haněti bude. A tak k rovu pekelnému ponese ji diábel 

shnilostí hřiechu jejieho. 

Aj kterak i hřiech od mála sě počna roste, až vende u věčné hoře.' 

Revelaciones I, cap. XLIV 

 

,Já sem všěch stvořitel a pán, já sem svět stvořil a učinil. A svět mnú pohrdal. Slyši svět, an 

jako ščmel v zemi hlučí, ješto v zemi med zbierá, a nebo jako ščmel, když letí, vzhuoru sě 



vzdvihne a opět sě přiníží a zmlklý hlas vypustí. A tak já na světě zmlklý hlas slyši, an 

die: ,Netbámy, coť potom bude.' Jistě netbá člověk, co sem z milosti učinil, skrzě proroky 

napomínaje, sám kážě, trpě za ně. Ani také tbají, co sem v svém hněvu učinil, zlé 

neposlušné trescě. Vidie, že sú smrtedlní a netbají slyšěti, že nevědie své smrti. I vidie 

spravedlnost, ješto sem ji pro hřiechy učinil a ukázal na faraónovi, na Sodomě, na králech i 

na kniežatách, a ješto jim na však den hrozím, že ji učiním skrzě meč a skrzě jiná snuzenie. 

A to jest jim vše jako nic. 

Ale jako ščmelové poletie, vzdvihnúc sě pýchú, a jako k zemi padnú, k smilstvu a k lakotě 

obrátiec sě. A sladkost ščmel jedno sám sobě sbierá v zemi. A člověk, což pracuje, to jedno 

pro tělo, ne pro duši, a ke cti tohoto světa. A tak, ješto je k ničemuž neužitečno, přinese jim 

věčnú muku. Ale skrzě prosbu své Matky pošli těm ščmelóm, ot nichž vyněti jsú moji 

přietelé, ješto jedno což tělem ale jinak nejsú na světě, své kazatele, ježto hlasem budú 

jasným kázati. A ktož jě budú slyšěti, spaseni budú.' 

Revelaciones I, cap. XLV 

Matka božie vecě k svaté Brigidě: ,Oděj sě, choti Syna mého, a stuoj, jdeť k tobě Syn muoj, 

jehož tělo dáveno bylo jako v lisiciech. Nebo jakož ve všěch údech shřěšil člověk, tak Syn 

muoj všěmi údy učinil odklad. Žíly, ješto kosti v hromadu vieží, byly ztaženy, klúbové z 

svých miest vytaženi, ruce, nohy probité a srdce bolest jmělo.' 

Pak vecě Syn boží ke všěmu zástupu nebeskému: ,Ač vše vidíte ve mně, však pro tuto svú 

chot mluvím. Tiežiť vás, andělé, co jest to, ješto bylo bez počátka a bez koncě a vše jest 

stvořil a nenie stvořenie samo?' Andělé jedním hlasem odpověděchu, řkúc: ,Hospodine, ty 

jsi ten, ty jsi nás stvořil i vše tvé panovánie věčné jest a nic bez tebe nemuož býti a vše jest v

tvém přěvědění bez počátka!' 

Pak vecě ku patriarchám a prorokóm: ,Kto jest vás vyvedl z poroby v svobodstvie, kto jest 

vodu v moři přěd vámi rozdělil, kto jest vám dal zákon, kto jest vám, prorokóm, dal duch 

proročí?' Vecěchu: ,Ty, Hospodine.' 

Pak k své Matcě vecě: ,Vydaj pravé svědectvie, což vieš o mně!' A ona vecě: ,Prvé, než 

anděl, jehož s ty poslal, přišel ke mně, sama sem byla s duší a s tělem. A jakž anděl vyřekl 

slovo, tvé tělo s božstvím a s člověčenstvím bylo ve mně a čila sem v svém těle tělo tvé. Já 

sem tě nosila bez bolesti, já sem tě v rúšku obinula, já sem s tobú byla od tvého narozenie 

až do tvé smrti.' 

Pak vecě Syn boží k apoštolóm: ,Povězte, co jste viděli a slyšěli a čili o mě!' A oni 



odpověděchu: ,Slyšali jsme tvé řěči a psali jsmy jě. Viděli sme tvé velebné věci, když jsi dal 

zákon Nový, když s slovem diáblóm přikazoval, aby z lidí vystupovali, když jsi slovem 

mrtvé křísil a nemocné uzdravoval. Viděli sme tě V člověčiem těle, viděli jsme tvú velebnost

v božské chvále človětstvím, viděli sme, a ty dán nepřátelóm, viděli sme tvé těžké umučenie

a tvé pohřebenie v hrobu. Čili sme tě, když s vstal z mrtvých, dotýkajíc tvých vlasuov, tvé 

tváři, miesto ran tvých a úduov tvých. Ty jsi jedl s námi a mluvil s k nám. Ty jsi věrně Syn 

boží a Syn panny. A tu sme byli, když s ty vstúpil v člověčství na pravici Otcě Boha, kdež jsi 

bez skonánie.' 

Pak vecě k nečistým duchóm Hospodin: ,Ač v svém svědomí tajíte pravdy, však vám 

přikazuji, povězte mi, kto jest umenšil vašie moci?' Odpověděchu: ,Zloděj nepovie pravdy, 

leč bude mukami připraven k tomu. Takež i my musímeť pravdu pověděti, tvú jsúc mocí k 

tomu připraveni, jinakť bychom nepověděli. Ty si, ješto s mocí svú sstúpil do pekla, ty si 

umenšil na světě moci našie. Ty jsi nad peklem vzal právo.' 

Tehdy vecě Hospodin: ,Aj všichni, ješto duch mají a tělem nejsú obklíčeni, vydávají mi 

svědectvie. Ale ješto duch a tělo mají, jako jest člověk, proti mně mluvie. Jedni vidie, ale 

netbají na mě, druzí nevidie, protož netbají a řkúc, by vše byla křivda.' 

I vecě k andělóm: ,Řkúť oni, že jest křivé svědecstvie vaše, že já nejsem stvořitel a že 

nebude všěcko viděno ve mně. Protož viece stvořenie milují než mě.' 

A prorokóm vecě: ,Proti vám mluvie, řkúc, zákon jest marnost a svú silú a svú snažností 

vyproštěni jsú a křivda jest, by božím duchem mluvili, řkúc: Z své vóle jsú mluvili.' 

A k Matcě své vecě: ,Nekteří řkú, že jsi nebyla pannú, a někteří řkú, bych já nevzal z tebe 

těla. Někteří vědie to vše, ale netbají.' 

A k apoštolóm vecě: ,Proti vám mluvie, řkúc vás lživými, a že k ničemuž nenie Nový zákon 

a jest bez rozomu. A druzí věřie, žeť jest to pravda, ale netbají toho. Protož všěch vás tieh: 

Kto bude súditi tyto?' Všichni odpověděchu: ,Ty, Bože, ješto jsi bez počátka a bez skonánie. 

Ty, Jezu Kriste, tobě jest dal Otec súd vešken!' Odpovědě Syn boží: ,Jakož koli já vše mohu 

a vše vědě, však když já žaluji, vy súd vydajte!' 

A oni vecěchu: ,Jakož někdy vešken svět vodami potopený zahynul, takež jest nynie 

duostojen svět, aby ohněm zahynul, neb větčšieť jest již v něm nespravedlnost a 

nespravedlivost, nežli tehdy byla!' Odpovědě Hospodin: ,Že sem i spravedlný i milostivý, 

ani činím súdu bez milosrdenstvie, ani milosrdenstvie bez spravedlnosti, ještě jednú ku 

prosbě mé Matky a mých přátel pošli světu milosrdenstvie své. A nebudú li chtieti slyšěti, 

tiem tězší učiním spravedlnost.' 



Revelaciones I, cap. XLVI 

Matka božie vecě k Synu; ,Požehnaný buď, Synu, ješto jsi bez počátka i bez koncě! Ješto s 

najctnějšie i najslušnějšie měl tělo, i ze všěch, ješto s byl muž najudatnější, najstatečnější. 

Ty jsi duostojnějšie stvořenie všeho!' Syn boží vece: ,Slova tvá jsú mi pochotná. Ačť všěcky 

své svaté miluji, avšak tě milostí zvláštnie, neb z tvého života sem urozen. Ty jsi jako myrra,

ješto jejie vuoně k božství vzešla a svedla mě do tvého těla. Buď požehnaná, nebť andělé z 

tvé krásy mají radost, z tvé moci všichni, ktož čistým srdcem vzývají tě, budú vyproštěni, v 

tvém světle všichni zlí duchové třěsú sě, chtie v té tmě býti. 

Ty jsi mi dala truojí chválu, neb s řekla, že mám tělo najčtivějšie. Druhé, že sem mužem 

najstatečnějším. Třetie, že sem najduostojnější nade všěcko stvořenie. Ale lidéť mluvie 

proti tomu, řkúc, že sem měl tělo nepočestné a že sem najzavrženější muž a stvořeníe 

nestatečné. Řkú, by hřiech nebyl tak šereden, jakož pravie, a že ne tak jest nelib Bohu, neb 

řkú, že by nic nebylo, kdyby Buoh nechtěl: ,Pročež bychom tehdy toho, což jest učiněno, 

neužívali, ano toho potřěbuje křehkost našě? Tak jsú přěd námi všichni živi byli, i nynie 

jsú.' A tak mě řkú zlým, že když sem v svém člověčství ukázal sě mezi lidmi, radil sem od 

hřiechu a ukázal sem, že těžek jest hřiech. 

Řkú, že táhnu od toho, což jest ctné, neb řkú mě mužem nestatečným. Nebo co jest 

nestatečnějšieho, ješto když pravdu mluvie, ztepú usta jeho a tvář jeho a slyší úkory, ano 

řkú: ,By mužný byl, pomstil by sě.' Já mluvím jim Písmem svatým, učě jě a oni řkú, že 

mluvím lež, tepú usta má kamením a pěstmi. A když činie cizoložstvo, vraždu, lež a řkú: ,By

byl Buoh mocný, pomstil by toho.' Ale já snesu to vše trpedlností. A vždy jě slyším, ani řkú, 

že nenie muk věčných. A kterak má slova súdie, by lež byla. 

A k tomu mají mě za najzavrženějšieho stvořenie. Někto by mě nechtěl, aby skrzě to psa 

neměl. A která jest věc tak malá, ješto mysli činí libost, by horlivějé nebyla požádána nežli 

já? Když by mě viece nežli tieto vážili, viece by mě milovali. Nemají tak malé věci, by jie 

nemilovali, jedno mne nic nežělejí. Svých škod a škod svých přátel, úrazu jediným slovem, 

žělejí, rozhněvaji li člověka vyšieho sebe, ale nežělejí, když proti mně učinie, ješto sem 

stvořil všeho. 

Který jest člověk tak zavržený, jehož, když prosí, slyšěti nechtie, a když dává, aby nebylo 

něco zasě dáno jemu? Ale já vše dobré dal sem jim, ani mne za nic nemají a nevážie. 

Protož ty, Matko má, viece jsi mé múdrosti okusila. Já ukáži přěde všěmi svatými, že jsi 

proti těmto pravdu řekla. Ukážiť, žeť mám tělo bez poskvrny kteréhož kolí hřiechu, a ten, 



ješto mluvil proti tomu, přijde u věčnú rotu, že všichni uzřie to. A proti tomu, ješto jest 

řekl, by lež má slova byla, ukáži, žeť jsem pravý Buoh, a on jako bláto do pekla splyne. A 

ješto mě jměl za najzavyvrženčjšicho stvořenie, lacino mě vážě proti všěmu, odsúdímť jěj 

do věčného zatracenie, aby nikdy neviděl mé chvály a mé radosti.' 

A pak vecě k své choti: ,Stuoj silně v mé službě! Přišla s jako v zed, v niež s zavřěná, 

nebudeš moci utéci ani sě pod zed podkopati. Protož snes dobrovolně malé snuzenie a 

učiješ věčné odpočinutie v mém rameni. Ty vieš vóli Otce Boha, ty slyšíš slova božieho Syna

a čiješ muoj duch, ty máš utěšenie v rozmlúvaní s tebú Matky mé a mých svatých. Protož 

stuoj silně, neb jinak by učila mú spravedlnost, skrzě níž by byla přinucena k účinku, k 

němuž tě nynie napomínám, aby z dobré vóle učinila.' 

Revelaciones I, cap. XLVII 

,Já sem Buoh, jemuž někdy řiekají ,Buoh Abrahámuov, Buoh Isákuov.' Já sem Buoh, ješto 

sem dal Mojžiešovi zákon, ješto jest byl jako rúcho. Neb jakožto mátě, ješto má děťátko v 

břišě, připravuje rúcho anebo rúšky, v niež by dietě povila, tak jest Zákon starý byl 

připraven, ješto jest byl jako rúcho a stien jediné a znamenie, co jest býti mělo. A oděl jsem 

sě a obvinul v to rúcho zákona. A pak jako, že když dietě podroste, bude rúcho proměněno, 

staré bude složeno a nové vzato, takež já složil sem Zákon starý a vzal sem nový. A dal sem 

jej lidem, kteří chtie se mnú rúcho mieti. 

A to rúcho nenie těsné a nesnadné, ale jest hodné ve všem. Nevelím sě přieliš postiti aneb 

přieliš pracovati, neb sě zabiti, neb jiného něco nad svú moc učiniti, ale k duši jest ten 

zákon užitečen a hoden, aby tělo skrovně krotil. Neb když tělo přieliš sě hřiechu drží, 

hřiech ten zkazuje tělo. 

Protož dvé jest v Novém zákoně. Jedno rozomná smiernost a přěnie spravedlnosti a 

spravedlivý užitek všěch věcí k duši i k tělu. Druhé jest, že snadně ten zákon muož držěn 

býti. Neb ktož nemuož státi v jednom, muož v druhém. Nemóž li kto panenstvie držěti, móž

v manželství býti, ktož padne, móž vstáti. Ale svět hrdá tiem zákonem a řkú, by těskný byl a

těžký a neřádný. Tiem řkú, by těskný byl, že zákon ten velí, aby jedno na potřebném by měl 

člověk dosti a nechal přielišného. A řkú také, by těžký byl to zákon, neb jedno smierně a v 

svój čas a s rozomem libosti velí hledati neb rozkoši. 

Ale oni chtie viece než slušie státi po tom, a než jest ustaveno. A také řkú, by neřádný byl to

zákon, že velí držěti pokoru a znáti, že to, což dobrého mají, od Boha mají. Ale oni chtie 

tiem dobrým, což od Boha mají, pyšni býti a sě vznésti. Protož zdá sě jim neřádný zákon 

boží. Aj tak hrdají mým rúchem. 



Já sem vešken dřěvní zákon doplnil a nový počal, neb dřěvní byl nesnadný. A ten nový tak 

jest dal, aby i trval, až bych k súdu přišel. Ale to rúcho, jímž má duše oděna býti, šeredně 

jsú povrhli a nad to hřiech přičínějí a mě zrazují. A zdali nemnie David: ,Ješto jedl chléb 

mój, myslil, aby mě zradil?' Pravěť to: ti jsú, ješto nynie živi, mój chléb jedie, zrazují mě. A 

toť mi činie moji kněžie nynie. 

Revelaciones I, cap. XLVIII 

Zdáše sě v nebesiech veliký zástup a Buoh vecě: ,Aj přěd vámiť mluvím, ješto všecko vidíte 

ve mně, ale mluvímť pro tuto chot. Mojžieš byl s Bohem čtyřidcěti dni a noci. Když lid byl 

uzřěl, že sě jest tak dlúho nevrátil, vzemše zlato, v oheň vrhli a zlilo sě z něho tele, jemuž 

řekli, že jest to buoh jich. Tehdy řekl Buoh k Mojžiešovi: ,Lid jest shřěšil a já jej zahladím.' 

Ale Mojžieš řekl: ,Nečiň toho, Hospodine, pomni, že s jě vyvedl z mořě červeného a činil jsi 

s nimi divné věci. Zahladíš li jě, kde bude tvój slib? Přošiť, nečiň toho, ať nedějí nepřietelé: 

Zlý jest buoh israhelský, přěvedl lid skrzě moře a pojal jej na púšti, aby jej zahubil.' A Buoh 

k těm slovám obměkčil sě. 

Takež jest ve mně v podobenství božstvie mé jako by řeklo k mému člověčství: ,Aj coť učinil

tvój lid, kterakť jest mnú pohrdal, zahladím křesťany všěcky!' Ale die k tomu mé 

člověčstvie: ,Nečiň toho, Hospodine, pomni, že s jě v mé krvi vyvedl a já sem jim slíbil 

večný život. Smiluj sě nad nimi pro své umučenie!' K té řěči obměkčilo sě jest mé božstvie. 

Ale žaluji přěd vámi, přietelé moji, ješto ste v nebi i ješto ste v zemi, ješto však jedno tělem 

ste v zemi. Lid mój sebral drva, oheň roznítil a zlato veň vrhli a z toho vstalo jim tele, jemuž

sě klanějí jako Bohu, ano stojí na čtyřěch nohách a má hrdlo, hlavu a ocas. Neb když 

Mojžieš prodlil jsa na hoře, řekl byl lid: ,Nevíme, kterak sě jest stalo Mojžiešovi, naleznem 

jiného Boha, ješto puojde přěd námi!' 

Takež mi činie zlořečení kněžie, neb řkú: ,Proč bychom my vedli tvrzší život než jiní, která 

jest za to otplata? Lépeť nám jest svú vuoli jmieti, svět milujme, toho sme jisti. Ale což on, 

totiž Syn boží, slibuje, tiemť nejsme jisti.' A tak drva zbierají, totiž všěcky čichy těla svého k 

milosti tohoto světa obrátie a roznietie oheň milosti k světu. Hořie, když horlivú vóli k 

světu mají a užitek a v skutek vejdú. A pak zlato mecí mezi ten oheň, když tu čest a tu 

službu, ješto by ji mně měli činiti, činie pro čest světskú. Z toho vstane tele, totiž dokonalá 

milost k světu. A ta má čtyři nohy: lenost, netrpělivost, neřádnú milost a lakomstvo. Neb 

léní budú k mé cti, nepokorní, by co pro mě snesli, rozpuštění v marné radosti a nikdy na 

tom, což mají, nemají dosti. 

To také tele má hlavu, hrdlo, totiž všěcku mysl k lakotě, tak že by nic nemohlo jich lakoty 



nasytiti. Ocas telete toho jest zlost jich. A ti zlí kněžie svým zlým příkladem všěckny horšie, 

ješto mi slúžie. Taká milost toho telete jest v jich srdcích, přěd nímž radují sě a mají své 

utěšenie. 

A O mnč tak jako oni o Mojžiešovi, myslé, řkúc: ,Kterak mu jest, neviemy o něm, zdajíť sě 

daremnie slova jeho a těžcí skutci jeho. A mějme svú vóli, moc našě a vóle naše buď Buoh 

náš!' A jsú mne všie věcie zapomenuli, ale slúžie mi jako pohané modlám slúžili. 

Mezi nimiž jedna modla Belzebub slula, jejiež kněžie kadidlo jie ofěrovali a klekali přěd ní a

volali a chvály jejie. A když i jiné oběti činili jie, to, což bylo neužitečno, na zemi spadlo a 

ptáci a múchy to snědli, a všecko, což je najmenšieho bylo užitečné, sobě ti kněžie schovali. 

A oni zamykali dveře od té modly a sami chovali klíče, aby tam jiní nechodili. 

Takéžť mně nynie činie kněžie moji. Kadidlo mi ofěrují, totiž mluvie o mně krásné řěči, ne z

té milosti, by ji ke mně měli, ale aby chválu měli, že dobřě káží, neb pro některú jinú věc 

světskú. Protož jakož kadidla vóně nemóž býti držána, jediné, že čijí a vidie dým, takež řěč 

jich nepřijde v duši, by ji držěli, ale jedno že slyšie ji a na chvíli chut učijí. Ofěrují prosbu, 

ale ne tak, aby mi sě líbiti mohli, stojie jako přěde mnú volajíce, ale srdcem běžie po světu 

zde i onde. Kde by mohli k lidem k velikým mluviti, jměli by při řěči srdce, ale přěde mnú 

mluvie v modlitvách jako ti lidé, ješto smysl potratiec jiné, budú usty mluviti a jiné jim 

bude v srdci. Jich řeč ten, ktož ji slyšie, nevezme žádné odplaty. Klekají přěde mnú, pokoru 

a poslušenstvie ukazují, ale pokorní jsú jako Luciper a poslušní svých žádostí, ale ne mně. 

Otevrú mi řkúce: ,Buď tvá vóle jako v nebi i v zemi!' Ale zavrú mi, když svú vóli dokonávají,

a mé vóle v nich ani viděti ani slyšěti bude jako člověka zavřeného, ješto nemá ijedné moci. 

A sami chovají klíčě, když jiné, ješto by mú vóli činili, svým zlým příkladem odtahují. A 

když by mohli, i zabránili by rádi, aby ona vuole nebyla dokonána, jedno vše podlé jich 

vóle. 

A pak v obětech pilni jsú všeho toho, jehož jest jim třěba, táhnú na to, aby ctěni byli, a to, 

co má jim býti dáno, aby to jměli. Ale člověku, ješto padne jako na zemi umra, pro nějž 

mají oběti obětovati, netbají, jako neužitečnému dadie na zemi ležěti, aby jej múchy a ptáky

snědly, netbajíc spasenie duší lidských. 

Ale co jest řečeno Mojžiešovi: ,Zbi je, ještoť jsú modlu učinili!' A někteří jsú zbiti a někteří 

nic, avšak ne všichni. Takež i nynie přijdúť má slova, jdtoť jě ztepú některé na těle i na duši 

věčným zatracením, některé aby obrátiec sě živi byli, a některé, že skuoro zemrú. Takť jsú 

mi mrzcí tací kněžie. 

A jsú podobni k šípku, ješto jest vně svrchu pěken, červen a vnitř jest pln nečistoty a 



boláčie. Takež oni zdadie sě pěkní lidem jako by červení byli svatú milostí, a vnitř jsú plní 

nečistoty. A když ten šípek bude v zemi, opět jiné trnie vyroste z něho. Neb když ta zlost 

jich bude v jich srdciech jako skryta, ujme sě v kořen a vynikne na jěvo, takež tiem jiní 

budú raněni, řkúce: ,Když to kněžie činie, tehdy my ovšem móžem činiti to!' A netolik jsú 

kněžie tací k tomu šípku podobní, ale i k trní tomu, neb nedadie trestáním dotknúti sebe, 

múdrými sě mniec nade všěcky, aby, což chtie, mohli učiniti. Já přísahám skrze své 

božstvie i člověčenstvie, že zlomím dvéře, ješto jsú zavřěli ot vóli méj. A má vóle dokoná sě 

a jich bude zrušena a zavřena v nekonečné mucě. Protož jakož jest to dávno řečeno, počnu 

súd svój od žákovstva, až i od oltářě mého.' 

Revelaciones I, cap. XLIX

Syn boží vecě: ,Já sem miesto prorokuov vyvolil již sobě jiné přátely zvláštie, ješto netoliko 

slyšie mé řěči, ale vidie mě, i v svú rukú držie, jehož nemohl ižádný z prorokuov ani z 

anděluov učiniti. 

Toť jsú kněžie. Ale oni ne v takové žádosti volají ke mně a ne v takové milosti, jakož jsú 

proroci volali, řkúce: ,Přiď, Hospodine, neb sladký jsi!' Ale řkú: ,Jdi od nás, hořkáť jsú tvá 

slova, těžcí tvoji skutkové, činieť nám puotku.' 

Já stojím přěd nimi jako ovcě najtišějšie, s niež berú vlnu k rúchu a mléko ku pokrmu, a 

ještě mají mě v mrzkosti. Stojím přěd nimi jako host, ješto die: ,Přieteli, daj mi potřěbu a 

vezmi dobrú záplatu!' Ale oni jako vlka ženú mě preč a nechtie mi hospody dáti, jako bych 

byl zrádcě. 

Ale co host ten učiní? Zdali nevstane s oružím proti hospodáři tomu? Nebyla by to 

spravedlnost, neb svého muož nedáti, komuž kto chce. Ale die: ,Když mi nedáš hospody, 

puojdu k jinému.' A ten dá hosti vítanie, die, že chce učiniti, což jedno rozkáže.' Já sem ten 

host, jehož mě někteří ženú od sebe. A kakž koli mohl bych všamo svú mocí vníti, avšak 

podlé spravedlnosti jedno k těm jdu, ješto dobrovolně mě přijmú, netolik jako hostě ale 

jako pána, a ješto svú vóli dadie v rucě mojě.' 

Revelaciones I, cap. L 

Matka božie vecě: ,Požehnané buď jmě tvé, Synu, v tvém božství, v němž jest múdrost, 

moc, síla. A moc tvá jest jako horlivý oheň, přěd nímž vše, což jest, jako suchá sláma 

zplane. Múdrost tvá jest jako moře, jehož pro jeho velikost nelzě jest přěbrati a ješto když 

zroste, doly i hory přikryje. Kakť nemóž tvá múdrost stižena býti. Kterak jsi múdřě člověka 



stvořil a nade vším stvořením ustavil. Kterak jsi múdře zpósobil v povětří ptáky, zvěř na 

zemi, ryby v moři, a každému dal si čas jeho a pořad. Kterak divně dáváš i béřeš život těm 

věcem, kak múdře dáváš nemúdrým múdrost a béřeš ji od pyšných! Síla tvá nebo ctnost tvá

jest jako slunce světlé, ješto v nebi svietí a zemi svú mocí naplní. Takež i tvá naplnila jest 

ctnost všecko. Protož požehnaný buď, Synu muoj i Bože mój!' 

I věce Syn: ,Má milá Matko, tvá slova jsú mi sladká, neb jdú z tvé dušě. Ty jsi jako zuořě, 

ješto jde s jasnem, ty s dala paprslky nade všěcka nebesa, světlo tvé a jasnost tvá vyšla jest 

nad anděly všěcky. Ty jsi svú jasností přitáhla k sobě pravé slunce, totiž mé božstvie a jsi od

horkosti mé nade všěcky zahřěná v milosti. Skrzě tě tmy jsú zahnány a všěckna nebesa 

osviecena, neb horkem Ducha svatého jsi rozniecena, kdy pravého Boha a pravého člověka 

v svém životě nosila, jímž jest člověk osviecen a andělé obveseleni. Protož nebudeť tvé 

prosby ijediné ke mně, byť nebyla uslyšána a skrzě tě všichni, ktož prosie, vóli majíc, aby sě

opravili, obdržie milost. Ty jsi jako studnicě štědrého pramene z niež hubeným 

milosrdenstvie plove.' 

Opět vecě Matka božie: ,Všěcka chvála a čest buď tobě, Synu! Ty jsi Buoh mój a 

milosrdenstvie. Od tebe jest to vše dobré, což mám jeho. Ty jsi jako siemě, ješto nenie sěto, 

avšak szrostlo a dalo z sebe užitek velmi veliký. Od tebe jde vše milosrdenstvie, ješto nemóž

i počtu jmieti.' 

Odpovědě Syn boží Matcě své: ,Dobřě s mě k sěmeni přirovnala, ješto jě nebylo vsěto, 

avšak vyrostlo, nebo svým božstvím přišel v tě a mé člověčstvie, ješto jest nebylo vsěto, z 

spojení dvú vzrostlo jest v tobě. Protož pros, zač chceš, dánoť bude!' 

A ona vece: ,Když sem milosrdenstvie nalezla od tebe, prosímť milosrdenstvie všěm a tvé 

milostivé pomoci v nebesiech. Andělé a dušě svatých v ničemž nejsú nedostateční a 

všechno dobré mají v tobě. V pekleť ktož bydlé, naplněni jsú zlostí a všeho milosrdenstvie 

jsú odlúčeni, k těmť nic dobrého nemóž přijíti. A v očistci trojieho jest třěba milosrdie, neb 

mají súženie trojie. Nic ncslyšie, jediné bolest a muky, nevidie nic, jedno své hubenstvo, nic

nečiji, jedno ten pekelný oheň a veliké muky. Těm ukaž své milosrdie skrzě mú prosbu!' 

I vecě Syn boží: ,Učinimť, Matko, pro tě s nimi milosrdenstvie a budeť jich muka lehčějšíe. 

Ktož jsú byli v najvěčších mukách, vejdú v střědmé, ktož v střědmých, budúť v 

najlehčějšich, a ktož byli v najlehččjších, vendú v otpočinutie.' 

Vece Matka božie: ,Čest a chvála buď tobě, Hospodine!' A k tomu vecě: ,Čtvrté miesto jest 

svět a trojieho jest jim třěba, ktož jsú na světě: jedno, aby skrúšenie za hřiechy jměli, 

druhé, aby dosti za hřiechy učinili, třetie, aby sílu jměli činiti dobřě.' 



Syn boží odpovědě: ,Všeliký, ktož koli tvé jmě vzývati bude, v tobě naději maje s úmyslem, 

že chce to, čehož sě jest dopustil, opraviti, budeť jemu to tře dáno a nad to nebeské 

královstvie. Takúť mám v tvých sloviech útěchu a sladkost, že nemohu odpověděti v tom, 

což prosíš, neb nechceš ničemu jinému, jedno to, ješto i já. Ty jsi jako plamen, ješto hoří a 

svietí, jímž zhašená světla rozžena hořeti budú tak z tvé milosti, ješto jde v mé srdce a mě k 

tobě přitáhla. Ti, ješto jsú umřěli v hřiechu a černí jako dým, rozmohú sě v méj milosti.' 

Revelaciones I, cap. LI 

,Požehnáno buď jmě tvé, Synu! Čest buď tvému člověčství nad to nade všě, což stvořeno 

jest! Chvála buď božství tvému, ješto jest i s člověčstvím tvým jeden Buoh!' 

Vecě Syn boží: ,Matko, ty jsi podobná k květu, ješto jest rostl v malém údolí, u něhož bieše 

pět hor vysokých. A ten květ zrostl ze tří kořenuov s přiemým svým prutem beze všěch 

sukuov. A ten květ měl pět listuov plných všie pochotnosti. A to údolé s ním vzrostlo nad 

těchto pět hor a listové květu toho rozšířili sě nade všěcku nebeskú výsost a nade všěcky 

andělské kuory. 

Ty jsi to údolé pro svú pokoru, ješto s ji měla mimo jiné. Ta jest zrostla nad pět hor. Jedna 

hora byl Mojžieš, ješto jest zákon ustavený mému lidu jměl jako obklíčen v své hrsti. Ale ty 

jsi jeho vyší, neb jsi jměla v svém břišě obklíčena pána zákona všelikého ustaveného. Druhá

hora Heliáš byl, ješto jest tak svat byl, že i s tělem i s duší vzat V svaté miesto. Ale ty vyšie 

jsi jeho, nebo ty jsi v svém těle i v své duši vzata nade všěcky andělské kuory k trónu 

božiemu, s nímž jest tvé přečisté tělo. Třetie hora byla jest Samsonova síla, ješto jest ji měl 

nade všěcko stvořenie i nade všěcky lidi, avšak čert svú lstí jěj přěmohl. Ale ty si svú silú 

diábla přěmohla, protož silnějšie jsi Samsona. Čtvrtá hora byl David, ješto jest byl podlé 

srdce mého, avšak v hřiech upadl. Ale ty všie věci byla si podlé mé vóle a nikdy jsi 

nehřěšila. Pátá hora Šalomún byl, ješto jest byl pln múdrosti, avšak sě zbláznil. Ale ty plná 

jsi múdrosti byla a nikdy s nebyla nemúdrá ani oklamána. Protož vyšie jsi Šalomúna. 

A ze tří kořenuov květ vyšel, neb ty ot své mladosti jměla jsi rozuom Boha a milost a 

poslušenstvie. Z těch tří kořenuov vyrost prut beze všěch sukuov přiemý, totižto vóle tvá, 

ješto sě nikdy nikam nepochýlila jedno k mé vóli. A ten květ jměl pět listuov, ješto zrostly 

nade všěcky andělské kuory. Ty jsi ten jistý květ, jehož list jeden jest počestnost tvá, ješto 

jest tak veliká, že andělé moji, ješto jsú u veliké počestnosti, zřiece na tvú počestnost, vidie 

ji nad sebú. Druhý list jest milosrdenstvie tvé, ješto jest bylo tak veliké, že když s viděla 

hubenstvo všěch duší, měla s nad nimi slitovánie a velikú si trpěla v svém srdci muku v 

mém umučení a v mé smrti. 



Andělé plni jsú milosrdenstvie, ale bolesti netrpěli nikdy. Ale ty v tom slitování, ješto jsi 

měla nad hubenstvím duší lidských, radši chtěla všěcku tu bolest trpěti pro mú smrt, nežli 

by byla jie prázdna. V tomť jest tvé milosrdenstvie nad andělské. Třetí list jest tichost tvá. 

Tuť také mají andělé, neb všěm žádají dobrého. Ale ty přěd svú smrtí jsúc v těle, jměla s 

vóli jako andělé a všěm s dobré činila, ani ještě odpoviedáš komu, ktož by smyslně prosil 

tebe potřěbného. 

Čtvrtý list jest krása tvá. Andělé znamenávají jeden druhého a všěch duší krásu a všěch těl 

a divie sě v tom múdrosti božie. Ale tvé dušě krásu vidie nade všěcko stvořenie a tvého těla 

počestnost nade všěcky lidi. Pátý list byl kochánie tvé v Bozě, neb jedno Buoh byl tvá 

útěcha. A tak ani andělé mají v čem svého kochánie, jediné v Bozě. Ale však plamen té 

svaté milosti, ješto sě ty jí kocháš v Bozě, výše táhne v Buoh nade všěcky anděly. 

A tak ten květ byl pln sladkosti, že všěcku tě vzal v svój duch Buoh Otec, neb nade všěcky 

líbila s sě jemu, ty jsúc ten květ. A také květ přinosí ovotce a símě a to símě takové kvietite 

opět ponese, jakož jest bylo. Tak údové moji k tvým údóm podobni byli v postavě i v tváři, 

jediné, že já byl muž a ty dievka ze všěho rodu ženského. 

Aj kterak jest to údolé svým kvietkem nade všecky povýšeno andělské kuory, tvé tělo s tvú 

svatú duší!' 

Revelaciones I, cap. LII 

,Požehnaný buď, Syn boží, mój pane andělský a králi chvály! Prosiť tebe, aby slova tvá, 

ješto s mluvil, kořenem sě uděla v srdcíech přátel tvých, aby tak silně v mysli jich sě držala 

jako lep aneb jako klé, jímž koráb Noe volel a zmazal, jehož ani búřě ani větrové zbořiti 

mohli. A také aby po světu byla rozšířena jako větvie a kvietie pochotné, jehož vuoně jde 

širocě, a dadie ovotce sladké jako datyl, jehož jest byla pochotnost.' 

I vecě Syn boží: ,Požehnaná buď, milá Matko! Anděl Gabriel řekl tě mezi ženami 

požehnanú, ale jáť dám svědecstvo, že jsi ty požehnaná nade všěcky andělské kuory. Ty jsi 

květ jako v zahradě, ješto ač mnohé vonné kvietie okolo něho stojí, avšak on všěcky 

přěmáhá u vuoni a v krásě a v moci. 

To kvietie jsú všichni zvolení od Adama až do koncě světa, ješto v světě jako v zahradě jsúc 

vsazeni v rozličných cnostech květli. Ale ty mezi všěmi, což jest jich bylo aneb bude, 

najvětšie jsi u vóni života dobrého a v pokoře a v krásě vzácného panenstvie a v síle 

vzdržení. Svědecstvie vydávám tobě, že ty v mém umučení viece byla než mučedlník, v 

zdržění svém viece než který zpovědlník, v milosrdenství svém a vóli dobré viece než anděl.



Protož pro tě má slova utvrdím jako silným klím v srdci mých přátel, rozšířieť sě jako 

vonné kvietie a dadie ovotce jako datyl přěpochotný a přěsladký.' 

Pak obrátiv sč Syn boží k své choti i vecě: ,Rci přieteli otci, jehož jest srdce podlé mého, ať 

tato slova napsaná vyloží pilně a on podá jich arcibiskupovi a potom jinému biskupu. A 

když ti snažně sě naučie, potom aby poslal jě třetímu biskupu. A rci jemu ode mne: ,Já sem 

tvój stvořitel a dušě vykupitel, já sem Buoh, ješto jej miluješ mimo jiné. Znamenaj a věz, že 

dušě, ješto jsem jě svú krví vykúpil, sú jako těch dušě, ješto nevědie Boha a tak jsú od 

diábla těžcě jěty. Protož čiješ li v své mysli mé rány a vážíš li co mé bičovánie a mú bolest, 

ukaž skutky svými, kterak mě miluješ! 

A má slova, ještoť jsem svými usty mluvil, zjevna učiň a sám jě nes k hlavě kostelnie! Dámť 

tobě duch, že znamenati budeš moci, když dva róznici v čem budeta mieti, že uvěřie z té 

moci v mé jmě, ještoť dám. A nad to k většie zřiezenosti slov mých těch svědecstvo vezmeš 

k biskupú, jimž jsú vonná má slova. Nebť slova jsú jako tuk, ješto čím je věcšie horko, tiem 

spieše sě rozpustí, a kdež nebude horka, tu nevejde vnitř. 

Takež má slova; čímž horčějí bude člověk v mé milosti, tiem větčie chut bude v nich mieti a 

viece rozniecen bude v mé milosti. Ale těm, ješto nemají horké milosti, nejsú milá aneb libá

a má slova jsú jako kus tučný v ustech, ješto sě nerozplyne. Ihned jej z úst vyvrhnú, že jim 

duchovnie chut nenie vonná. A kniežě země, jehož sem vyvolil a svým učinil, mužskyť 

pomóž a dáť k cestě potřěbu sbožie dobřě dobytého.' 

Revelaciones I, cap. LIII 

Vecě k Synu Matka božie: ,Požehnaný buď Synu máj, Bože mój, pane andělský. Ty jsi ten, 

jehož hlas proroci slyšěli, jehož tělo apoštolé viděli, jehož židé a nepřietelé tvoji umučili. Ty 

jsi Buoh i člověk, jeden Buoh s Otcem i s Duchem svatým. Neb duch jsú slyšěli proroci, 

chválu viděli božstvie apoštolé a tvé člověčstvie židé ukřižovali. Protož požehnaný buď na 

věky!' 

Odpovědě Syn: ,Požehnaná ty, neb i panna jsi i máti. Ty jsi ta archa, v niež byl prut, byla 

mana, byly dsky. Prutem sě jest tré stalo. Najprvé byl sě jest prut v hada obrátil, ješto je 

však neměl jedu. Druhé, tiem prutem mořě rozděleno. Třetie, z skály jím voda vyvedena. Já

sem v podobenství ten prut, ješto sem v tvém břišě ležal, já sem hrozný svým nepřítelóm, 

jako jest byl onen had hrozný Mojžiešový, kakž koli jsem bez jědu zlosti a pln všeho 

milosrdenstvie. Já dal bych sě jim držěti, kdyby chtěli, vrátil bych sě k nim, by mne hledali. 

Běžal bych k nim jako máti k ztracenému synu naleznúci jej, když by mě vzývali. Ukázal 

bych jim své milosrdenstvie a odpustil bych jim jich hřiechy, když by volali ke mně. A voni 



ještě mají ke mně mrzkost jako k hadu. 

Druhé, tiem prutem moře rozděleno, když cěsta k nebi, ješto skrzě hřiech zavřena byla, 

skrze mú krev a mú bolest jest otevřěna. Tehdyť jest moře otevřěno a rozděleno, a tu, ješto 

jest próchodu nebylo, cěsta jest učiněna, když bolest mých všěch úduov k srdci přišla a 

srdce silnú bolestí zbořeno bylo. A jakož Mojžieš, když lid provedl skrze moře, ne ihned je 

vedl v zemi slíbenú, ale na púšti, a tu aby vzkúšeni byli. Takež i nynie, když lid přijme vieru 

a mé přikázanie, ne ihned bude v nebe uveden, ale má na tomto světě jako na púšti zkúšen 

býti člověk, kterak miluje Boha. Ale onen lid na púšti ve trojí věci rozhněval Boha. Najprvé, 

že modlu sobě učinili a klaněli sě jie. Druhé žádali masa, jakož sú v Ejiptě měli. Třetí, když 

v své hrdosti bez vóle božie chtěli jíti bojovat proti nepřátelóm. 

Takež i nynie proti mně lidé hřěšie, modlu ctie, svět milujíc viece než mě, svět za Buoh 

majíce. Neb sem řek ve Čtení: ,Kde poklad člověčí, tu jest srdce jeho.' Takť svět poklad 

lidský, neb k němu srdce mají. Protož jako oni na púšti padli od mečě na těle, tak oni 

padnú na duši od mečě věčného zatracenie, v němž bez koncě živi budú. 

Druhé shřěšili žádajíce masa. Já sem dal člověku všěcko ku potřěbě a k sličnosti, ale on 

chce všě nesmierně jmieti. Když by stačilo jeho přirozenie, on by chtěl bez přěstánie 

páchati smilstvo, jiesti, píti bez smiernosti, doniž by mohl hřěšiti, nikdy by nepřěstal. 

Protož stane sě jim jako na púšti oněm, zemrú smrtí náhlú. A co jest život tohoto světa a 

času, jedno jako jediné dotknutie proti věčnosti? Protož řku, na krátkost zřě života 

zdejšieho, náhlú smrtí zemrú, ale bez koncě živi budú v pekelných mukách. 

Třetie, shřěšili na púšti pýchú, chtiec bez božie vóle bojovati proti nepřátelóm. Tak lidé svú 

pýchú v sě úfají, ale ne v mě, svú vuoli činíce, mé nečiniec. Protož jakož tam zbiti od 

nepřátel, takež tito na duši budú od diábluov zbiti a muky jich věčné budú. Tak mne 

nenávidie jako hada, ctie miesto mne modlu, stojie po svých žádostech viece než po mně, 

viece pýchu milují než pokoru. Avšak z svého milosrdie, obrátie li sě ke mně v skrúšeném 

srdci, a já jako otec milostivý obrátím sě k nim a přijmu jě. 

Třetie skrzě ten prut skála dala vodu. Skála jest tvrdé srdce člověčie. Bude li bázní mú 

udeřeno a milostí, dá vodu pokánic. Ižádný tak zlý nenie, obrátí li sě ke mně, znamená li 

vnitř mé umučenie, mú mocnú dobrotu, by sě nepohnul ku pokání a k náboženství. Druhé 

mana ležala v aršě Mojžicšově. Takež v tobě, Matko, ležal sem, chléb andělský a duší 

svatých a spravedlných na zemi, jimž nic sě neslíbí jedno má sladkost, jimž jest svět umřěl, 

ješto by rádi byli bez pokrmu tělesného, kdyby to má vóle byla. Třetie v té aršě byly dsky 

zákona. Takež v tobě ležal pán všěch zákonuov a všěch ustavení. Protož požehnaná jsi nade

všěcko!' 



Pak vecě k své choti Hospodin: ,Já když sem byl tělesně na světě, tak sem svú řěč pořiedil, 

že dobří z nie silněšie byli a zlí z nie bývali dobří, by nepřietelé nemohli jie zbořiti. Protož ti,

k nimž má slova jsú poslána, pilně na to pracujte, aby z nich dobří byli zapálenější v dobré, 

zlí aby ostali zlého, a střězte sě, aby od nepřátel nejměla přěkážky. Neb já neučiním diáblu 

než andělu většie křivdy. A mohl bych, kdybych chtěl, tak slova svá mluviti, že by vešken 

svět slyšal. A také bych mohl peklo otevřieti, aby všichni viděli muky ty. Ale nebylo by 

pravé, neb člověk byl by mi z bázně slúžil, ješto mi má z milosti slúžiti. Neb ižádný, jedno 

ten, ktož milost má, nevende do královstvie nebeského. A tu bych diáblu učinil křivdu, bych

koho vzal, ješto jest dán právu jeho, bez dobrých skutkuov. I andělu bych učinil křivdu, 

bych jim, ješto jsú čistí a plavají v božie milosti, přirovnal duch člověka nečistého. Protož 

nevendeť žádný do nebes, jedno kohož jako zlata zkusí čistcový oheň, anebo na světě by byl

v dobrých činech, že by nejměl v sobě té poskvrny, jíž by třěba očištěnie bylo. 

A nevíš li, kterým by má slova měla poslána býti, pověděť. Tenť jest duostojen, ať by má 

slova měl, ktož chce skutky zaslúžiti, aby do královstvie nebeského přišel, aneb ješto jest již

toho dřěvními skutky zaslúžil. Těmť budú má slova otevřěna a v tyť vejdú, neb ti jsú, ješto 

jim vonějí má slova. Ale kterým nevonějí, slova má znamenajíť, ale povrhúť jě a 

nezachovají jich.' 

Revelaciones I, cap. LIV 

 

Anděl řekl k svaté Brigidě: ,Dva jsta duchy, jeden nestvořený a druhý stvořený. Nestvořený 

jest horký, sladký, čistý. Najprvé shřieván sám sobú, neb jest s Otcem i s Synem všeho 

stvořitel a všemohúcí. A tak zahřievá, když dušě všěcky hořie v božie milosti. Jest také 

sladký, že duši nic sě tak nebude líbiti, nic jie sládnúti tak jako Buoh, vzpomínanie 

skutkuov jeho. A jest čistý, že nemuož ižádný hřiech v něm nalezen býti, ani co nesličného. 

A shřievá ne jako tělesný oheň, ale horká jest jeho vnitřnie milost a žádost, ješto duši 

naplňuje a v Bozě pohružujě. A také sládne duši ne jako nětco tělesného, ale ta sladkost 

ducha nemá přirovnánie kteréž kolí sladkosti tělesné, a jíž ten nemóž i pomysliti, ktož jie 

nečije. Jest také ten duch čistý jako sluneční paprslkové, v nichž nemóž ijedné poškvrny 

býti nalezeno. 

Druhý pak duch, ješto jest stvořený zlým ohněm hořějícím, jest horký a jest závistivý, 

hořějící jest na duši, nad kterúž má moc, zazže jeho ohněm smilstva a zlými žádostěmi tak, 

že dušě nic nebude moci jiného mysliti, žádati, jedno, aby ta zlá žádost byla naplněna, až 

často skrzě tu zlú žádost zapálenú i tělesný život ztratí člověk, čest svú i utěšenie. Druhé ten

zlý duch jest hořký jako žluč, neb duši tak zapaluje, až bude sě jie zdáti, aby věčná radost 

ijedna nebyla. A to, co jest hodné k věčnému dobrému, by bláznovstvie bylo, i všě, což k 

Bohu slušie a co by měl člověk Bohu služby učiniti, hořko bude a mrzko jako ohavná 



nečistota. Třetie ten duch jest nečistý, neb tak lacinú učiní duši a k hřiechu hotovú, že i 

nestydí sě za hřiech, a kdyby pro lidi nebylo, pro Buoh by neostala nikdy hřiechu. 

A tak ten duch hoří k neprázdnosti a v tom ijiné zažehá s sobú. Hořký jest, nebo vše dobré 

hořko jemu, a i jiným, jelikož vládne jimi, činí dobré hořko. A jest nečistý, neb libá jest 

jemu nečistota. A hledá, aby jměl i jiné podobné k sobě. 

Ale móžeš mi řéci: ,Zdali ty také nejsi duch stvořený? Proč ty nejsi taký?' Řkuť k tomu: 

Takežť sem od Boha stvořen jako i on, neb jedinýť jest Buoh Otec, Syn a Duch svatý, ješto 

jest vše stvořil a oba ny dobrá jest stvořil, ničehož zlého jest nestvořil Buoh. Ale já sem jako

hvězda a on jako zahaslý uhel, neb já stál sem v dobrotě tvéj a v božie milosti. Protož jakož 

hvězda nenie bez světla a uhel bez črnosti, takež anděl dobrý nenie bez světla a bez Ducha 

svatého a vše, což má, to jest od Boha, neb jeho milostí sě rozhorčuje, jeho bleskem sě 

leskne a jeho sč ústavně přidrží a srovnává sě s vólí jeho a nikdy jinému nechce, než což 

Buoh chce. Ale diábel jest jakož uhel mrzut a všeho stvořenie mrzutějí, neb jako jest krásný 

byl mimo jiné, tak jest mrzutějí měl býti, když sě jest protivil Bohu. A jakož anděl ústavně 

pálí sě v božie milosti, tak čert v své zlosti vždycky hoří a zlost jeho nesyta jest. 

A jakož dobrota Ducha svatého nevýpravná jest a milost, takež nenie na světě ižádného tak 

s diáblem uvázaného, jehož by duch srdce jeho dobrý nenapoměnul. Takež zlost diábelská 

tak veliká jest, že nenie na světě tak dobrého člověka, by diábel nepokusil, chtě rád 

dotknúti jeho poskvrněním. A tak mnozí dobří a spravedlní trpie od diábla božím 

přěpuštěním pokušenie. Ale to jim nenie k zlému, ale k větčie jich chvále, ano Syn boží jsa v

svém človětství pokúšěn od diábla, čím viece výborní mají snésti jeho pokušenie k většiemu

svému zaslúžení a k většie odplatě. Mnozí také dobří v hřiechy upadají a diáblovú lstí bude 

svědomie jich obstieněno. Ale mocí Ducha svatého silnějé vstanú a státi budú mohutnějé. 

Avšak chce li kto snažně opatřiti sě, nenieť toho ijednoho, byť v svém svědomí nesrozoměl 

diábelského poštievanie, táhne li jej ke zlému a mrzkosti hřiecha, čili duch dobrý k 

dobrému. 

Protož ty, choti pána mého, nechybuj, kterým duchem jsú tvá myšlenie, tvéť svědomie 

povie tobě, co máš pustiti a co držěti. Co pak ten učiní, ješto jest pln diábla? Neb když jest 

pln ducha zlého, nemóž veň vníti dobrý duch. Avšak i ten najprvé měj čistú a přiemú 

zpověd a cělú, ačť nemóž ihned s velikú srdečnú žádostí býti, avšak dá diábel jako přístupek

Duchu svatému, jako odskočí diábel. Druhé ten hřiešný má jmieti pokoru a úmysl, že chce 

to opraviti, co sě dopustil, a činiti, což muož dobrého. Tehdyť počne diábel vycházěti. Třetie

má sě pokorně modliti Bohu, aby opět obdržal dar Ducha svatého. A má s milostí hřiecha 

sě zpoviedati, neb k Bohu milost zabíjie diábla. Raději by diábel stokrát umřěl, nežli člověk 

učinil proti Bohu co dobrého. Tak jest zlostný a závistivý.' 



Potom vecě Matka božie k svaté Brigidě: ,Nová choti Syna mého, obleč sě v své rúcho a svú 

záponu vepni, totiž mého Syna umučenie!' Tehdy ona odpovědě: ,Ty, paní má, učiň mi to!' 

A ona vecě: ,Jáť to učiním. Chciť pověděti, kak jest mój Syn byl zpuosoben a tak jest žádán 

od otcuov svatých. A stálť jest jako člověk v prostřědcě mezi dvěma městoma. A z jednoho 

města volášě hlas k němu a řka: ,Ty, člověče, ješto stojíš prostřěd cěsty mezi městoma, ty 

jsi člověk múdrý. Umieš vystřieci sě od nebezpečenstvie, ješto má býti, a jsi silen strpěti zlé,

ješto přijde. A jsi veliké mysli, ničehož sě nebojíš. Myť žádámy tebe a čekámy. Otevři bránu 

naši! Nepřietelé osědli sú ji, ať by nebyla otevřěna.' Z druhého města hlas jdieše: ,Ty 

člověče plný milosti a najsilnější, slyš žalobu naši a stonánie našě! Sedíme ve tmě, hlad 

trpímy veliký a žiezen. Znamenaj hubenstvo našě a odivnú chudobu! Podtěti jsmy jako 

tráva kosú sěčená, uschli sme ode všeho dobrého a zahynula jest všěcka moc našě. Přiď k 

nám, spas ny, neb tebe čekárny jediného! Obrať pláč náš v radost, buď pomocník náš! Přiď,

zboř hubenstvo našě! Přiď, najduostojnější, ješto s narodil sě z čisté dievky!' 

Ty hlasy uslyšav Syn muoj z nebě a z pekla, smiloval sě a skrzě své hořké umučenie a své 

krve prolitie otevřěl peklo a své přátely vyněl, otevřěv i nebesa a obveselil anděly a uvedl 

vyňaté veň z pekla. To jměj, má dci, vždy přěd očima a to vždy mysl!' 

Revelaciones I, cap. LV 

Buoh řekl: ,Já sem podoben k mocnému pánu, ješto ustavil město a dal jemu jméno po 

svém jménu. Udělal sien a rozličné schrány, v nichž ješto bylo by, jehož jest třěba. A lid v 

něm svój ve tři řády zpósobil, řka: ,Cěsta má jest do velikých krajóv. Pracujte a mužsky 

stuojte o mú čest! Zpósobilť sem vám potřěbu vaši a jímž by živi byli. A máte súdcě, ješto by

súdili mezi vámi, máte, ješto by vás bránili nepřátelóm. Ustavil sem i lid dělný, ješto by 

vám potřěby dobývali a krmili vás'. 

A když pán toho města vzdvihl sě pryč, vecěchu ti, ješto súditi měli: ,Pán náš odjěl daleko, 

suďmy súd pravý a čiňmy spravedlnost, abychom když vrátí sě pán, nebyli žehráni, ale čest 

měli a dieku.' Vecěchu také ti, ješto jiných brániti jměli: ,Pán náš úfá nám, ostavil nás, 

abychom ostřiehali domu jeho. Zdržmy sě od přielišného jedení a pitie, abychom k 

bojování byli hodni! Zdržmy sě od spanie neskrovného, abychom ubezpečíce sě nebyli 

podtržěni! Buďme vždy dobřě oděni, ať by nás nepřietelé přijdúce nenalezli nehotovy! Na 

násť velmi čest pána našeho záleží a puokoj lidu jeho.' Vecě také lid dělný: ,Velikáť jest 

chvála pána našeho. Dělajmy snažně a netolík dajmy jemu desátú stranu diela našeho, ale 

což jest viece nad potřěbu naši, vše jemu dajme! Tiemť nám slavnější odplatu dá, čím uzří 

většie milosti od nás k sobě.' 

Tak potom, když přěběže čas něco, zapomanuchu pána města a jmě města by zapomněno. 



A počěchu slúhy páně k sobě řéci. Najprvé súdcě: ,Dlúhá chvíle, jakž pán sě navrátí, 

nevieme, suďme po své vóli, a co sě nám líbí, čiňme!' Pak vecěchu ti, ješto k tomu ustaveni, 

aby jiných bránili: ,Blázni jsme, že tak pracujem, a nevíme, co odplaty vezmem za to. 

Spřězmy sě svými nepřáteli a netbajmy, číť jsú oni nepřátelé!' Vecě i také lid dělný: ,Proč 

jiným dobýváme zlata a chovámeť? Lépeť jest, abychom sami toho požívali svého, pásobiec 

to po své vóli. Dávajmy súdciem desátky a u těch milost naleznúc, co chcemy, to budeme 

činiti moci.' 

Jáť sem podoben tomu mocnému pánu, ješto sem město ustavil, totiž svět, v němž sem i 

sien ustavil, totiž kostel. Jméno mé tu bylo božská múdrost, neb to jest svět jméno měl od 

počátka, že jest byl učiněn v božie múdrosti. To jméno ctili jsú všichni a chváléchu Boha v 

múdrosti jeho. Ale již proměněno jest jméno města, již má jméno lidská múdrost. 

Ti, ješto dřieve súdili spravedlnost v bázni božie, již jsú obrátili ku pýše a tisknú sprostné 

lidi, žádají výmluvnosti jmieti, aby od lidí chválu jměli. Mluvie to, ješto sě líbí, aby přiezně 

dobyli. Neostrých slov mluvie, aby dobří a tiší nazváni byli. Berú dary, aby súd přěvrátili, 

múdří jsú pro tělesný tohoto světa svój užitek, aby svú vóli přivedli, ale němi jsú mluviti k 

mé chvále. Sprostné tlačie pod nohami a velí jim oněměti, z pravého učinie křivého. Tuť 

múdrost milují nynie, ale mé jest zapoměnuto. 

Ti pak, ješto by kostela brániti jměli, vidie mé nepřátely, a ješto hubie a kazie kostel mój, a 

netbají. Slyšie jich hrdé řěči, a nic k tomu neřkú. Rozomějie a čijí činy jich, ješto protivie sě 

mým přikázaním, a trpie jim to. Zřie na však den na to, ani svobodně všichni hřěšie a 

hřiechy smrtedlné páší. Avšak v srdci toho nežělejí, ale spě obierají sě s nimi. A přísahú 

přivazují sě k nim v tovařišstvo. A lid dělný, ješto jsú obec, zavrhli má přikázanie, zadržují 

mé dary, ješto by mně dávati měli a mé desátky. Svým súdciem dary dávají a čest činie, aby 

od nich přiezen měli. 

Mohuť to řéci, že zavržen jest meč bázni mé a kostela mého a vzat miesto něho pytel 

penězóm klásti.' 

Revelaciones I, cap. LVI 

,Řekl sem, že jest zavržen meč kostelní a vzat miesto něho pytel penězóm klásti, ješto jest s 

jedné strany otevřený a z druhé tak hlubok, že což tam vejde, nikdy dna neduojde a nikdy 

naplněn nebude. Ten pytel jest lakomá žádost, ješto vycházie nad velikú mieru, a tak sě jest

rozmohla, že netbajíc Boha, ničehuož nežádají, jedno sbožie a své vuole. Avšak já sem jako 

pán, ješto i súdcě jest i otec, jemuž když k súdu jdu, řkú, stojiec okolo něho: ,Pane, poď 

spieše a učiň súd!' Jimž odpovědě pán: ,Počekajte málo až do zajtřie, snad sě syn mój 



opraví ještě v té chvíli.' 

A když přijde den druhý, řkú lidé jemu: ,Poď, pane, učiň súd! I dokud dlíš, nesúdě těch, 

ješto jsú vinni?' Pán opět vecě: ,Ještě málo počekajte, zdať sě opraví syn muoj. A pakliť sě 

neopraví syn mój, tehdyť učiním to, což jest spravedlné.' Tak já strpím člověka dobrotivě 

do najposlednějšieho času, neb i otec i súdcě sem. Avšak že má spravedlnost neproměněná 

jest, ač ji dlím, avšak dám na ty pomstu, ješto neopravili sě, jsúc hřiešní, aneb na ty, ktož sě

obrátie, obrátím své milosrdie. 

A povědělť sem také dřieve, žeť sem na tré lid rozdělil, ustaviv súdcě, ješto k obraně slušějí 

a ješto k dielu. Kohoť ti súdcie znamenávají, jedno řád kněžský a žákovstvo, ješto jsú 

božskú múdrost obrátili v marnú múdrost a ve zlú jako ti žáci, ješto mohú vezmúc málo 

sbožie, aby to málo vznělo též jako ono mnoho. Takež kněžie tohoto času a žákovstvo vzěli 

desatero mé přikázanie a složili to v jedno slovo: ,Vztáhni ruku a daj penieze!' Toť jest jich 

múdrost, krásně mluviti a zle činiti proti mně. A k tomu pro dary rádi drží, ješto hřěšie, a 

svým příkladem sprostné v hřiechy uvalují. A těch, ješto pravú jdú cěstú, nenávidie. 

Druzí také, ješto mají obráncě býti kostela mého, pronevěřili sě, zrušili slib a přísahu a rádi 

ty trpie, ješto hřěšie proti vieře kostela mého svatého a proti kostelniemu ustavení. 

Třetie, to jest pak obec, jsú jako býkové neobrácení, ješto zemi nohami vyhrabují a naplňují

sě do sytosti a konají vóli svú podlé žádosti své. Takež obec vší žádostí hrabe sě k zemským 

věcem, plnie sě neskrovnú lakotú a marností světskú a bez rozomu plnie libost těla svého. 

A kakž koli mnoho jest mých nepřátel, však mám mnoho mezi nimi přátel, ač i skrytých. 

Jako k Eliášovi řečeno bylo, jest mněl, by nižádný z mých přátel nebyl zuostal, jediný 

on; ,Nerci, by sám byl. Mámť sedm tisícuov lidí, mužuov, ješto jsú nenakloňovali svú 

kolenú přěd modlú Baal.' Takež já mám mnoho přátel tajně, ač jest mnoho i přátel, ješto sú

mezi nepřáteli, ješto pláčí na všaký den, že sú sě nepřietelé moji tak rozmohli a že mým tak 

jménem hrdají. 

Protož skrzě jich prosbu jako král milostivý a dobrý, ješto věda zlé činy města, trpí jeho 

dobrotivě a šle listy svým přátelóm, ješto jě chtě bezpečny učiniti přěd tiem 

nebezpečenstvím, ješto sě blíží. Takež já svá slova šli přátelóm, ješto nejsú tak skrytá jako v

Apokalypsi, jakož jsem tu Janovi ukázal pod skrytostí, aby v svój čas, když by mně bylo 

libo, bylo mým duchem zjevně vylíčeno. Aniť jsú tak tajná, až by jich nebylo praviti, jakož 

jest Pavel viděl mé tajnosti, jichž neměl mluviti. Ale jsú tak zjěvená, aby malí i velicí 

rozoměli, tak snadná, aby každý, ktož by chtěl, mohl popásti. Protož, přátelé moji, 

proneste, ač i k mým nepřátelóm má slova přijdú, zdaliť sě obrátie a poznají 

nebezpečenstvie své a súd mój, skrúšenie vezmú pro své činy. 



Pakliť toho neučinie, súdť přijde městu. A jakož městu podbořují zed, kdež kamene 

neostavie na kameni, tak bude městu, totiž světu. A súdcie budú hořěti horúcím ohněm. A 

jakož naviec ten oheň hoří, ješto má pomoc od tuku někakého, takež ti súdcie tuční byli, 

věcší majíc příčinu svú vuoli naplniti, u věcšie cti jsúce a u věcšie hojnosti světských věcí 

mimo jiné, a větčie byly jich zlosti a nepravosti. Protož v najhorčejšie pánvi hořěti budú. 

A ti, ješto jim jiných brániti dáno, na najvyšie šibenici zvěšeni budú. Šibenice jest ze dvú 

dřěvú vzdvižena a z třětieho, ješto na tě dvě přěloženo. Takež oněch šibenice. Jest krutá 

jich muka, ješto jest jedno dřěvo té šibenice, že jsú neměli čáky k mé věčné odplatě, ani pro 

mě skutkem pracovali. Druhé dřěvo jest, že rozpač jměli do mé moci a do mé dobroty, bych

mohl a chtěl dáti jim, na němž by dosti jměli. Třetie dřěvo, ješto jest přěs tyto dvě 

položeno, jest jich svědomie zlé, že rozoměli dobře a činili zle, nestyděli sě činiti proti 

svědomí svému. 

A provaz té šibenice jest oheň věčný, ješto nebude vodú pohašen, ani kleštěmi rozmetán, 

ani zboří sě. Hořě dlúho na té šibenici, učijíť ukrutnú muku a hanbu budú jmieti jako 

zlodějie a jako nevěrní. A uslyšie úkory, neb má slova jim sě neslíbila. V jich ustech bude 

bieda, neb čest tohoto světa sladká jim byla. Na té šibenici havranové černí budú jě dráti, 

totiž čerti, ješto nikdy nebudú syti, ani zhynú, když tak jě budú trhati a dráti, ale bez koncě 

vždy budú v mukách živi a ti, ješto budú mučiti, vždy živi budú. Tuť bude bieda, ješto sě 

nikdy neskoná, hubenstvo, ješto nikdy nepotuchne. Bieda, že sě jest jich život tak prodlil, 

že jsú sě kdy narodili! 

A obec, ješto jest jako býk, ješto tvrdú kuoži má i maso, súd vezme ostré železo. To ostré 

železo jest smrt pekelná, ješto jě bude mučiti, že jsú mnú pohrdali a po své vóli radši šli než

po mém přikázaní. 

Protož přietelé moji, snažnost svú k tomu přičiňte, ať má slova i k mým nepřátelóm přijdú, 

zdaliť by jě uslyšěti chtěli a opraviti sě chtěli! Pakli kto, uslyšiec má slova, řkú: ,Ještě málo 

počekámy, časť jest ještě nepřišel', jáť přísahám skrzě své božstvie, ještoť jest Adama 

vyhnalo z rájě a faraónovi desět ran dalo, že jim přídu prvé, než mnie. Přísahám na své 

člověčenstvie, ješto sem jě z panny vzal bez hřiecha pro lidské hřiechy, v němž jsem trpěl a 

v němž jsem z mrtvých vstal a v nebe vstúpil, že naplním slova má; a neobrátie li sě a 

nepřijdú ke mně, pomstím sě v mém hněvě nad nimi. 

A bude jich bieda na duši i na těle. Bieda, že jsú živi byli, bieda, že na svět přišli a na světč 

živi byli. Bieda, že krátká byla jich libost a muka věčná. Tu uzřie, na něž nynie netbají, že 

má slova byla jsú z milosti. Tu srozomějí, že upomínal sem jako otec a nechtěli mne slyšěti, 

ani chtěli řěči věřiti. Již uvěřie skutkóm, když přijdú!' 



Revelaciones I, cap. LVII 

,Pak mi křesťané činie, jakož mi židé učinili. Židé mě z chrámu vyvrhli a byli by mě rádi 

zabili, ale že ještě čas mój nebyl přišel, vyšel jsem z jich rukú. Takež křesťané mě nynie z 

chrámu vymiecí, totiž z své dušě, ješto by jměla mój chrám býti, a rádi by mě i zabili, kdyby

mohli. Tak sem jim v jich ustech jako smrduté shnilé maso a zdám sě jim jako človčk, ješto 

lež mluví. A nic na mě netbají. Chřbet ke mně obrátili a já k nim obrátil týl, neb v jich 

ustech nenie jiného než lakomá žádost, v těle jich smilstvo jako v hovadě, a v uší líbí sě 

jedno pýcha, v očí libé tohoto světa. Ale mé umučenie a milost má, to jest jim mrzko a život

muoj těžek. 

Protož učiním já jako to zvieřě, ješto má mnoho dúpat: když je z jednoho vyžene dúpěte, i 

uteče v jiné. Takež mně činie křesťané, honie mě zlými činy z srdec svých. A já vejdu ku 

pohanóm. V jich ustech nynie sem mrzek, hořek a nechuten, budu v jich ustech slazší než 

med. Avšak tak sem milosrdný, ktož bude prositi milosti a řka: ,Známť, Hospodine, žeť sem

těžcě hřěšil, rád sě chci opraviti tvé milosti pro tvé těžké umučenie, smiluj sě nade mnou', 

jáť radostně přijmu jej. A ktož ostanú v svém zlém, přijdu jim jako obr hrozný, silný a 

příkrý, že najmenším prstem nebudú smieti hnúti proti mně a jako komár budú proti mé 

síle. A takť jim příkr budu, že učijí biedu zde a biedu bez koncě věčnú.' 

Revelaciones I, cap. LVIII 

Matka božie vecě k svaté Brigidě: ,Znamenaj umučenie Syna mého, jehož muka přěvýšila 

hořkosti všěch svatých muku. A já, vidúc hořkost jeho, mútila sem sě, jakož by mátě hořcě 

sě mútila, kdyby viděla, ano za živa řěží syna jejieho.' Pak vecě k Synu svému: ,Požehnaný 

buď, Synu, neb jsi svatý, jakož zpievají: ,Svatý, svatý, svatý pán Buoh.' Požehnaný buď, neb 

jsi sladký, sladší a najslazší, svatý jsi byl, než si tělo přijal, svatý v břiše, svatý urodil sě. A 

také sladký jsi byl dřieve, nežli ve svět stvořil, slazší andělóm svatým a najslazší mně, když 

jsi tělo přijal.' 

Vecě k nie Syn boží: ,Požehnaná buď, Matko, mimo všěcky anděly. Toběť sem, jakož dieš, 

najslazší, ale zlým proti tomu sem hořek, hořčější, najhořčější. Těm sem hořek, ješto pravie

na mě, bych mnohé věci stvořil bez potřěby, a řkú, hanějíc mě, bych člověka k smrti stvořil, 

ale ne k životu. Ó hubené a nemúdré myšlenie! Zdali najspravedlivější a najctnějšie stvořil 

sem anděly bez rozomu? Zdali by takú dobrotú byl daroval člověka, kdybych jej byl k 

otsúzení stvořil? Nikakež. Já sem všecko dobré učinil a vše dobré dal sem z milosti člověku.

Ale on vše dobré obracuje ve zlé sobě. Ne tak, bych já které učinil zlé, ale že člověk jinak, 



než by měl podlé ustavenie božského, táhne svú vóli. A to zlé jest. 

A těm sem hořčější, ješto řkú, bych dal člověku svobodnú vóli na to, by hřěšil, ale ne k 

tomu, aby dobré činil, ješto řkú mě nepravým, že jedny zatracuji, druhé spravedlny činím, 

ješto to na mě obracují, že sú zlí, protože jim odjímám milost. A pak těm sem najhořčější, 

ješto řkú, by zákon mój a má příkázanie přětvrdá byla, že by nižádný toho splniti nemohl, 

ješto řkú, by mé umučenie k ničemuž jim nebylo platno. I nemají za nic jeho. Protož 

přísahám na svém živém životě, jakož sem někdy prorokóm přisáh, že ukáži sě práv přěd 

anděly i přěde všěmi svatými. A uzřie ti, ješto sě jim zdám hořek, že sem vše podobně 

stvořil a dobřě k užitku člověku, abych jej rozomna učinil, a že nenie najmenší červek bez 

potřěby. A těm, ješto sem hořčějí jim, ukáži jim, že sem pro dobré dal člověku svobodnú 

vóli. A to sem učinil múdřě. A uzřie, že sem spravedlný, že dobrému člověku dám věčné 

královstvie a zlému věčnú muku. 

Uzřie také zlí lidé, že to nenie mú vinú ale jejich, že sú zlí. A já, kdyby to mělo býti, rád bych

vzal za každého muku, jak už sem jednú za všěcky na kříži trpěl, aby k slíbenému dědictví 

vrátil sě. 

Ale člověk má vždy svú vuoli mně protivnú, jemuž sem dal svobodnost, aby, chtěl li by, 

slúžil mi a měl věčnú otplatu. Pakli by nechtěl, aby měl muku s diáblem, pro jehož zlost a 

těch, ktož jej následují, peklo spravedlivé jest učiněno. Neb neslušalo by, by diábel, jehož 

jsem dobřě učinil a v své zlosti padl jest, měl spolek s dobrými. A že sem milostivý, nechci, 

by mi člověk bezděčně slúžil jako nerozomná tvář, aneb jeden z bázni, ale z milosti, neb 

nižádný neuzří mé tváři, ktož bezděky a nerad slúží mi neb jedno muky sě bojě. 

A pak ti, jimž sem najhořčějšie, urozumějí v svém svědomí, že lehký byl zákon mój a 

přikázanie mé pochotné, a budú žěleti bez utěšenie, že jsú zákonem mým pohrdali a že jsú 

svět viece milovali, jehož jho jest tězšie i nesnazšie než mé.' 

Tehdy vecě Matka božie: ,Požehnaný buď, Synu mój, Bože mój a pane muoj! Prosímť tebe, 

když si byl mně najslazší, ať budú i jiní účastni mé sladkosti!' K niež Syn vecě: ,Požehnaná 

buď, Matko, sladká jsú tvá slova a plná milosti. Ktož kolivěť vezme v svá usta tvé sladkosti 

viece a snažně bude držěti, budeť jemu užitečno. Ale vezme li kto a vyvržě, tiem větčí muku 

bude mieti.' 

I vecě Matka božie: ,Požehnaný buď, Synu muoj, pro svú všelikú milost!' 

Revelaciones I, cap. LIX 



,Já sem, ješto křivého nemiluji. Já sem na světě jako sedlák, ješto sě zdá potupené jméno 

jeho. A má slova vážie, jako by nemúdrá byla a duom mój za hubené chalupy mají. A ten 

sedlák jměl ženu, ješto nic nechtěla, jedno což on chce, a jměla vše s ním, za pána jej majíc. 

A ten sedlák mnoho ovec měl, i přistavil jim pastuchu z pěti zlatých a by dal ztravu jemu. 

Ten pastucha dobrý byl, zlato obrátil k užitku svému a ztravy užíval ku potřěbě. Potom 

když přijide čas některý, příde jiný pastucha, ješto za to zlato kúpil sobě ženu a k té nosil 

stravu svú, s ní sě kochajě, netbal o ovciech a zvěř jě hubila.

A ten sedlák, vida zhubeny ovcě své, vecě k ženě: ,Muoj pastucha nenie mě věren a ovcě mé

zhubeny vot vlkuov, některé všie věci snědené, některé zdáveny a zsápány, že zemřěly.' I 

vecě žena muži svému: ,Kteréžť jsú snědeny, těch již mieti nebudem. Ale ty, ješto jsú 

zdávené, vezměm domuov, uživmy jich a nebudem tak všeho Škodni.' I vecě její muž: 

,Zsápány sú a zhubeny od zvěři jedovaté, zkaženoť jest maso, kuože zedraná, vlna splstěná, 

v ničemž nenie statka.' I vecě žena muži: ,Čím tehdy máme živi býti?' Muž vecě: ,Mámť 

ještě na třěch miestech živé ovcě. Jednyť ležie jako mrtvé, nesmějíc strachem i dýchati. 

Druhé ležie v blátě hlubokém a nemohú sě vdvihnúti. Třetie skryly sě v zákutniech a 

nesmějí na jevo. Protož poďmy, pomozmy jim a uživme jich, nemohúť samy pomoci sobě.' 

Já sem ten sedlák, ješto mě lidé za osla mají. Dóm mój jest kostel, ten lacino vážie, neb 

svátosti kostelní, křest, biřmovánie, manželstvo nábožné, a to jako v smiech majíc, 

přijímají a dávají to za penieze a zemské věci milují nad nebeské. Slova má, ješto sem 

mluvil s podobností, obracují z duchovnieho rozomu k tělesné lehkosti. 

A skrzě toho pravého pastýřě, ješto jest byl dobrý, miením své přátely kněžie, ješto sem jě 

měl v svém kostele, jimž sem poručil dušě mých vybraných, aby je vedli, jimž sem dal 

patero, ješto jest drazšie zlata. Dal sem jim rozom, aby zlé od dobrého mohli rozeznati, a 

pravé ot křivého. Druhé dal sem jim k duchovním věcem rozom a múdrost, třetie čistotu, 

čtvrté smiernost, páté v dobrém stálost. 

Ale po těch prvních dobrých jiní jsú v kostel vešli, pastýři nepraví, ješto za zlato kúpili ženy 

sobě, totiž za čistotu libost tělesnú a miesto onoho patera dobrého tělo zemského obyčěje v 

žádostech, pro něž duch mój odšel od nich. Neb když mají k hřiechu plnú vóli, aby svú ženu

nakrmili, totiž napásli tělesnú libost, tehdy mój duch nenie s nimi. A netbají té škody, co 

jest na ovcích, leda vuoli svú naplnili oni a mohli jie mieti. To jsú pak ty ovcě, ješto jsú vší 

věcí snědené, jichž dušě sú v pekle a těla v roviech čekajíce zkřiešenie k věčnému hoři. 

A ovcě zdávené, bez dušě jich ostala ještě těla, jsú ti, ješto ani mne milují, ani sě mne bojie, 

ani které náboženstvic bylo jim ke mně. Od těch jest daleko duch muoj a tělo jich, totiž 

dušě, zuby jedovaté zvěři jest zsápána, že mi jsú tak mrzci jako maso jedem zprzněné. 

Kuože jich, totiž tělo nenie k užitku ijednomu duchovniemu ani podobno království mému, 



ale dáno bude věčnému ohni po súdném dni. A vlna jich, totižto skuteční činové, k ničemuž

nejsú. Co by mělo od nich vzácno býti, pro něž by byli milosti hodni, toho pro mě nečinie. 

Protož věděť ještě na třěch miestech živé ovcě. Na jednom miestě podobny jsú k umrlým, 

ješto i dýchati nesmějí strachy. To jsú pohané, ješto by rádi měli vieru pravú, ale strachem 

dýchati nesmějí, totiž nesmějí obyčěje sě ostati té viery, ješto ji mají, ani přijieti chtie viery 

pravé. Druhé ovcě jsú, ješto skryvšě sě, nesmějí vyjíti na jevo. To jsú židé, ješto stojie pod 

záclonú a rádi by vyšli, kdyby zajisto věděli, že sem sě narodil. A pod záclonú tajie sě ne v 

podobnostech a v znameních mají naději spasenie, ješto i to v Zákoně starém znamenávalo 

mě. A pak ve mně vše jest naplněno. A oni již z té daremnie naděje nesmějí jíti ku pravé 

vieře. Třetie jsú ovcě, ješto v blátě zváznuly. To jsú křesťané v smrtedlných hřiešiech, ješto 

by rádi z nich vyšli, bojiece sě pekla, ale nemohú vstáti, nemajíc milosti. 

Protož milá ženo, totiž vy, dobří křesťané, poběhněte se mnú k těm ovciem, ještoť ještě 

mohú živy býti, a pomozmy jim. Velmiť sem jě draho kúpil, neslť sem jě všěcky na svém 

chřbetě, když sem byl k kříži přibit. A když by to mohlo býti, chtěl bych ještě umřieti za ně, 

než bych byl bez nich. Protož volámť k svým přátelóm ze všěho srdcě, aby pro mě prácě 

nelitovali, ani sbožie. Nestyďte sě úkorúv pro mě trpěti, když mú pravdu budete mluviti, 

neb sem já úkory trpěl, jsa na světě, nestyďal sem sě potupné smrti pro ně trpěti. Já sem 

stál nah, jako sem sě urodil, přěd svými nepřátely, byl sem bit pěstí v zuby, trhán sem za 

vlasy, bičován sem jich biči, přibit sem k dřěvu jich nádobím, visal sem s zloději a s lotry na

kříži. 

Protož přietelé moji, neobleňujte sě v práci pro mě, neb sem já z milosti trpěl pro vy tak 

protivné věci. Pracujte mužsky a učiňte mým ovciem pomoc, neb ktož budú pracovati a 

povedú mé ovcě s sobú ke mně, vyjduť proti nim v puol cěsty, abych jim pomohl, a dám jim

přědrahú odplatu, v sobě věčnú radost.' 

Revelaciones I, cap. LX 

Mluvil opět Syn boží k své choti a řka: ,Já sem Syn boží a Buoh israhelský, ješto sem s 

Mojžiešem mluvil. A když byl Mojžieš poslán k lidu, prosil znamenie někaké a řka: ,Jinak 

mi lid neuvěří.' Ale když jest byl boží lid, k němuž byl Mojžieš poslán, proč jest nedoufal? 

Ale v tom lidu jedni jsú věřili Bohu i Mojžiešovi. Druzí Bohu věřili a Mojžiešovi nedóvěřili, 

zdali by snad z svého úmysla to činil. Třetie byli, ješto ani Mojžiešovi ani Bohu věřili. 

Takdť jest i nynie mezi křesťany. Jedni věřie mně i mým slovóm. Druzí věřie, ale nedóvěřie,

by to má slova byla. Třetie ani mně ani tobě věřie. Ale jakož i tam V israhelském lidu 

všichni vyšli s Mojžiešem na púšť, a tu, ktož neuvěřili, modlu sobě učinili a Boha rozhněvali



a smrtí zahynuli. 

Protož že mysl lidská lénie jest k věření, přietel mój přinese řěči mé k těm, ješto věřie tomu.

A ti potom podadie jich těm, ješto umějí rozeznati mezi zlým a dobrým duchem. A pakli ti, 

ješto uslyšie, budú chtieti znamenie jmieti, ukáže jim huol, jako byl Mojžieš učinil, totiž 

slova má vyvrzte. Neb jako ona huol Mojžiešova byla jest pravá a hrozná, že jest v hada sě 

byla obrátila, takež má slova pravá jsú, nenie ijedné křivdy v nich, a jsú hrozná, neb pravý 

súd pravie. Povězte a svědectvie vydajte, že k slovu a k hlasu úst jedněch postúpil a odšel 

diábel od stvořenie božieho, ješto kdyby jemu mú mocí nebylo zbráněno, mohl by horami 

hnúti. 

Taká jest tehdy moc jeho, kdy jej jeden hlas odžene? Protož jako oni židé, ješto ani Bohu 

ani Mojžiešovi věřili, s jinými z Ejipta vyšli, takež nynie mnozí křesťané jako neradi vynddú

s zvolenými mými neb neúfají v moc mú, bych mohl jě spasiti, a nikakž nevěřie slovóm 

mým, majíc zlú naději k mé mohutnosti. Avšak má slova budú bez jich vóle naplněna a 

potáhnú k dokonání, až i přijdú k tomu miestu, ješto mně libé bude.' 

Revelaciones II, cap. I 

Syn boží řekl k svaté Brigidě: ,Když máš od diábla pokušenie, rci jemu: ,Slova božie 

nemohúť býti jedno vždy pravá.' Druhé jemu rci: ,Nic Bohu nesnadné nenie, ještoť vše 

móž.' A třetie rci: ,Ty, diáble, nemůžeš dáti mi takého rozniecení v svaté milosti, jakož mi 

Buoh dává.' 

Pak k nie vecě opět: ,Já trojím činem vizi člověka. Najprvé tělo vně svrchu, kakoť jest 

zpósobeno. Druhé svědomie jehož, k čemu táhne. Třětie čeho žádá srdcě jeho. Neb jakož 

ten pták, ješto bere ryby z mořě, uzřie rybu v moři, znamenává, kak jest hluboko, a spatří i 

vlny mořské, tak já vědě a znamenám cěsty lidské a co kto má jmieti, neb ostřější mám zrak

a lépe vizi a vědě to, co slušie k člověku, nežli sám on sě muož znáti. 

Ale mohla by otázati, když tak vždy vizi a vědě, proč nevezmu zlých s světa dřieve, než 

přijdú v hlubokost hřiechu? K tomu sám odpovědě: Já sem všěch stvořitel a všěcko jest v 

mém přěvědění, i co má býti, vědě a vizi. Kakž koli všecko mohu, avšak spravedlnosti 

neučiním viece proti zpuosobu těla než proti zpuosobu dušě. Všeliký člověk jest a trvá viec 

podlé přirozeného zpósobu těla, ješto jest v mém přěvědění a byl od věčnosti. A že jeden 

déle jest živa druhý krátce, to jest podlé síly a mdloby přirozenie a podlé toho, jakož jest 

zpuosob těla. A ješto někto oslne a někto ochrne a tak jest o jiném, nenieť to proto, že sem 

já to přěvěděl. Neb sem já tak vše předvěděl, že ižádný skrzě to přěvěděnie nebude horšie. 

Mé přěvěděnie ižádnému neškodí, aniž to jest z běhu neb z stánie elementovému a 



zpuosobu přirozenie.

A rozličně přivodí neřád v údech pochybnost a nezpósob v přirození, ani jest to proto, bych 

já tak chtěl, ale ze spravedlnosti přěpúštiem, aby tak bylo. Nebo ač vše mohu, neprotivím 

sě spravedlnosti. Protož že někto déle neb krátce živ bude, to jest podlé zpuosoba silného 

neb v přirození a to jest vše v mém přěvědění. A móžeš takež v podobenství rozoměti. Buď 

to, že by dvě cěstě byle. K těma vedla by jedno jedna cěsta a v těch cěstách bylo by bez 

počta přiekopuov, jeden proti druhému. A z tú dvú cěstú jedné konec přiemo šel do pekla a 

druhé konec do nebe vzhuoru. A na rozcěstie tú dvú cěstú psáno bylo jako nad jednú: ,Ktož 

puojde túto cěstú, s libostí počne a s rozkoší tělesnú, ale skoná ji u velikém hubenstvu.' A 

nad druhú: ,Ktož pójde túto cestú, počne ji s prací s nevelikú a skoná ji v radosti a v 

utěšení.' 

A ten, ješto šel tú cěstú jednú, ješto vedla k těmto, slep byl. Ale když přišel k rozcěstí túto 

dvú cěstú, otevřěly sě oči jeho a uzřěl písmo ono, ješto pravilo, kam která z tú cěstú vede. A 

když čite to písmo a mysliti počě, kterú by šěl, ukázašta sě dva mužě podlé něho, ješto těch 

cěst ostřiehášta. A ta uzřěvše toho pocěstného, vecě jeden k druhému: ,Vizmy, po které 

cěstě puojde; raději toho buď, po jehož cestě chce jíti.' A ten pocěstný znamenav a v mysli 

to přěvrhl, která kam povede cěsta, raději tu vzvolil, nad jejiež počátku neveliká prácě a na 

skončení radost, ač tu, ješto v radosti jest její počátek a skonání v bolesti. Zdálo sě jemu 

lépe a múdřějie na počátku v skrovné práci popracovati, aby potom v bezpečném utěšení 

býti mohl než potom v hoři. 

Pověděť, coť sě to miení: Tě dvě cěstě jest zlé a dobré. To jest přěd člověka položeno, kteréž 

by chtěl, aby to vzal, když duojde těch let, v nichž bude zlé od dobrého moci rozeznati. A k 

tomu rozcěstí, totiž rozeznání zlého ot dobrého jedna cěsta vede, totiž čas dětinný. A ten, 

ktož jde po tej prvé cěstě, slep jest, až i přijde k letóm, že jako prozří, bude uměti zlé ot 

dobrého rozeznati, hřiech od šlechetnosti, a mezi tiem, co jest Buoh přikázal a co jest Buoh 

zapověděl. 

A tak v dětinných letech člověk jest jako slep. A když přijde k tomu rozcěstí tú dvú cěstú, že 

bude uměti mezi zlým a dobrým rozeznati, tehda jsta jemu oči rozomně otevřěně, že bude 

moci rozeznati, které jest lépe, malé li pojmieti bolesti a pak mieti věčnú radost, čili malé 

radosti útěchu sprva jmieti a pak věčnú žalost. A kterúž pak zvolí cěstu, tu bude jmieti, 

ješto pilně znamenati bude chodbu jeho, kroky počítajíc. 

A na těch cěstách mnoho jest jam i přiekopuov, jeden proti druhému. Neb i v mladém i 

starém věku jeden prvé umře a druhý posléze, jeden v mladosti a druhý v starosti. I móž 

dobrý konec tohoto života přiekopy těmi rozoměn býti, ješto každý bude jej jmieti, onen 

takto a onen takto, jakož bude čie přirozenie zpósobeno, a jakož to jest v mém přěvědění; 



kdybych koho vzal s světa proti těla jeho přirozenému zpuosobení, vinil by mě diábel. 

Protož aby diábel nenalezl ve mně nepravosti, nic viece nečiním proti přirozenému 

zpuosobu těla, nežli proti zpuosobu dušě. 

Avšak viz dobroty mé a milosrdenstvie mého! Činím těm cnost, ješto nemají cnosti, neb 

všěm, ktož jsú křesťané a zemrú prvé, než k těm letóm přijdú, že by mohli zlého a dobrého 

mieti rozeznánie, dávám nebeské královstvie, jakož psáno: ,Líbilo sě Otci mému takovým 

dáti nebeské královstvie.' A ještě s pohanskými dětmi tu milost činím, kteréž prvé zemrú, 

než přijdú k letóm, že by mohly rozeznánie mieti, nepřijdú ku poznání mé tváři, ale přijdú 

do jednoho miesta, jehož ty nynie nemáš věděti. Tu bez muk budú bydliti. 

Ale ktož přijdú k letóm, že mohú zlé od dobrého rozeznati, tehdy v jich jest moci voliti to, 

co sě jim líbí, a jakož k čemu vóli obrátie, takú odplatu budú jmieti, neb již jsú mohli ono 

písmo čísti na onom rozcěstí a rozsúditi, že lépe pojmieti prvé malé prácě a potom věčnú 

radost než sprva radost a potom věč žalost. Avšak někdy sě přihazuje, že někteří sejdú s 

světa dřieve, než k tomu zpuosobu přirozenie přidú, jakož sě stává, že zabit bude někto, 

aneb že umře pro opilstvo aneb pro něco takového. Neb zlost diábla veliká jest; přieliš 

dlúhú muku měl by ten hřiešný, kdyby déle byl na světě. A protož spravedlivě někteří sejdú

dřieve, než jest zpuosob jich těl. A to jest v mém od věčnosti přěvědění. A takež někdy dobří

sejdú dřieve, než jich jest těl zpuosob, aby sešli. A to činím z té milosti, ješto mám k nim a 

oni ke mně, jakož to jest v mém přěvědění od věčnosti, ale vždy podlé spravedlnosti. A tak 

nečiním viece proti přirozenému zpuosobu těla nežli proti zpósobu dušě. 

Revelaciones II, cap. II 

Viděla svatá Brigida jako hněviva Boha, an mluví: ,To dielo mú rukú viece mnú hrdá, ješto 

sem jě k většie cti ustavil. Tato dušě, ješto sem k nie přičinil všicku snažnost k milosti, tré 

mi jest učinila: Oči svojě ode mne odvrátila a obrátila jě k mému nepřieteli, vóli svú 

ustanovila k světu, položila naději sobě, že by svobodně mohla proti mně hřěšiti. Protož že 

jest netbala hlédati na mě, brzkú sem jí učinil svú spravedlnost. A že proti mně svú vóli 

ustanovila a křivú naději sobě vzala, vzal sem jie její žádost.' 

Tehdy diábel jeden zvolal, řka: ,Súdcě, máť jest dušě tato!' Súdcě vecě: ,Čím ji chceš 

obdržěti?' Odpověďal diábel: ,Tímť ji viním, že jest tě, stvořitele svého, potupila a skrzě to 

má jest. A že brzcě jest sešla, kak by brzcě tvú milost mohla nalézti? A když v zdraví na 

světě byla, neslúžila tobě čistým srdcem neb horlivějé milovala stvoření, nesnesla pokorně 

nemoci, neznamenala svých činuov, jakož měla, a ohněm milosti nehořala naposledy. A ty s

ji již vyňal s světa.' Súdcě vecě: ,Neodsúdil bych brzcě, kdyby podobní činové byli, ani vóle 

bez dobrého rozmyšlenie bude v otsúzení na věky.' 



Pak přišedši Matka božie vecě: ,Synu, když sě slúha obmešká, má li přietele dobrého, přěde

pánem vzácného, zdali jemu nebude pomocen, když zaň bude prositi?' Vecě súdcě: ,Všeliká

spravedlnost má s milosrdenstvím býti a s múdrostí; milosrdenstvie, aby ukrutnost 

oblehčilo, múdrost, aby rovnost držala. A bude li tak veliké přěstúpenie, že nemá býti 

odpuštěno pro vás, avšak pro ně, ješto prosie za něho, móž býti podlé pravdy ta pokuta 

polehčena.' 

Tehdy vecě Matka božie: ,Požehnaný buď, mój Synu! Tato dušě vždy mě v paměti jměla a 

čest mi činila, hody mé slavnosti v mysli držala, kakž koli k tobě studená byla. Smiluj sě 

nad ní!' Vecě Syn boží: ,Vieš, Matko požehnaná, a vše ve mně vidíš. Dušě tato, ač tě jest 

měla na paměti, viece jest to pro dobré činila tohoto světa než pro dobré duchovnie. Ne tak 

sě jest s mým čistým tělem obierala, jako jest měla to učiniti. Usta smrdutá nedala milostí 

svatú milovati. Milost tohoto světa a rozpuštěnie zakryla jest jéj mé umučení. Přielišná 

naděje odpuštěnie hříchuov a neznamenánie koncě ukrátilo jie života. A kakž koli ústavně 

mě přijímala, však z toho nevelmi sě lepšila, neb tak sě jest k tomu, jako slušalo, 

nepřipravovala. Neb ktož dobrého hostě přijieti má, netoliko dóm připraví počestně, ale i 

vše, což v domu jest. Toho jest neučinil tento; ač jest dóm učistil, ale vplně jest neumetl 

jeho ani ostřěl kvietím šlechetnosti podlah. Protož vidíš, což má jemu býti a co jest zaslúžil, 

neb kakž koli nejsem, bych mohl ochopen býti, ani sem, by mě co porušilo a všudy sem 

svým božstvím, avšak mám libost býti s čistým člověkem. Neb dobří i zlí mé tělo přijmají, 

ješto je k kříži bylo přibito, to v nebe vstúpilo, ješto mannu znamenávalo a múku oné 

vdovy, ale dobří k většiemu posílení a zlí k tězšiemu odsúzení, že nebojie sě neduostojně k 

také přistúpiti duostojnosti.' 

Pak diábel vecě: ,Když jest neduostojně přistúpil k tobě a tiem súd obtiežen jemu, proč s 

dal jemu přistúpiti?' Vecě súdcě: netiežeš z milosti toho, neb jie nemáš, ale že jsi mú mocí 

přinucen k tomu pro tuto chot, ještoť to slyší. Protož odpověděť tomu: Jakož v mém 

člověčství zlí i dobří dotýkali sě mne, abych své pravé člověčstvie a svú pokoru ukázal, takež

dobří i zlí jědie mé svatosti na oltáři; dobří k větčiemu dokonání a zlí, aby za odsúzené 

nejměli sě, a že mohú z toho přijětie těla mého, chtie li, vóli proměniti a obrátiti sě. Kterak 

bych ukázal větší milost, že najčisčí v nečistý dóm vejdu? Ale tú milostí ty hrdáš a přietelé 

tvoji, ješto sě ve zlé vóli utvrdili.' 

I vecě Matka božie opět: ,Milý Synu, kolikrát koli přistúpil jest k tobě, avšak sě jest bál tebe,

kakž koli ne tak bylo, jakož jest jměl. A pykal, proti tobě že jest učinil, kakž kol i 

nedokonaně. Daj jemu toho užíti pro mě!' Vecě Syn boží: ,Já sem slunce pravé, ale daleko 

lepšie slunce tohoto tělesného sluncě. Tělesné nepruojde hory ani mysli, ale já to obé 

mohu. A když hora přěkážie slunci, aby nedalo paprslkuov na zemi, co jest přěkážie mně, 

než hřiech, aby tato mysl milostí byla osviecena? Pakli by která strana hory odjata byla, ale 



já vejdu li v jednu stranu mysli, jakž má útěcha, bude li smrad z druhé strany? Protož má 

schováno býti, co jest šeredné, aby, když krásno bude, k tomu sladkost přistúpila.' I vecě 

Matka božie: ,Buď tvá vóle s milosrdenstvím.' 

Revelaciones II, cap. III 

Maria mluvieše; ,Velikáť jest věc, že všeho pánem a králem chvály pohrdáno jest. On jako 

pútník byl na zemi, jda z miesta na miesto, a jako pocěstný tluka na mnohých vrata, aby byl

přijat. Tento svět jest, na němž jako pět domuov stojí. Když k jednomu domu přišel mój 

Syn, v pútničie postavě tluka na vrata a řka: ,Přieteli, otevři mi, uveď mě v své bydlo, ať mi 

zvěř neuškodí, ať déšť na mě nepójde. Daj mi rúcha svého, ať sě rozhřěji a nahotu svú 

přikryji. Daj mi svého pokrmu, ať jím lačnosti pokrmím. Daj mi nápojě svého, jímž bych 

žiezen zahnal, a vezmi otplatu od Boha svého!' Tehdy ten odpovědě: ,Ty jsi přieliš 

nepokoren, nemóžeš sě srovnati s námi a s námi bydliti. Přieliš jsi dlúh, nemóžem tě odieti,

nemuožem tebe nasytiti a tvé žádaní ižádného dna nemá, neb s přieliš nesmierný a 

obžerný!' 

I vecě opět Syn mój: ,Pútník sem, přieteli, uveď mě k sobě s dobrú myslí! Na malémť sě 

shrnu miestě, daj mi rúcha svého, nenieť tak malé v tvém domu rúcho, byť nebylo dosti, 

aby mě shřělo. Daj mi svého pokrmu, neb i drobet jeden móž mě nasytiti a kropet vody 

napojiti a sílu mi dáti.' Opět vecě ten v domu: ,Dobřě tě známy. Pokoren jsi v řěči a 

nezbeden jsi v prosbě. Zdáš sě skroven, aby na mále měl dosti, a nemuožeš nasycen býti. 

Přěstudený jsi a přěnesnadný odieti. Jdi, nevpustím tebe v dóm!' 

Tehdy jide k druhému domu a vecě: ,Přieteli, otevři a viz mě! Jáť dám tobě, jehožť jest 

třěba, jáť tě obráním nepřátelóm!' Odpovědě v domu: ,Mdlé mám oči, škodilo by jima, bych

tě viděl. Mám svého dosti, netřěba mi tvého. Jáť sem silný a mocný, kto mi móž uškoditi?' 

Pak přišed k třetiemu domu i vecě: ,Přieteli, vzveď uši svojě a slyš mě! Ztáhni rucě svoji a 

dotkni sě mne! Otevři svá usta a okus mne!' Odpovědě v domu: ,Volaj výše, uslyším dobřě, 

a nejsi li příkrý, aneb budeš li lehký, přitáhnu tě, budeš li sladký, vezmu tě.' 

Tehdy jide k čtvrtému domu, jehož vrata do polu biechu otevřěna a vecě: ,Přieteli, by 

znamenal, kterak jest neužitečně tvój čas ztráven, přijal by mě. By slyšal a rozoměl, co sem 

já učinil pro tě, jměl by mne slitovánie. Kdyby mysl k tomu přiložil, co s mě hněval, 

vzdychal by a prosil by milosti.' Ten odpovědě: Myť jsme jako mrtvi a čekámy v žádosti 

tebe, budť líto hubenstvie našě! Velmiť rádi dámy sě tobě, vezři na hubenstvo našě a 

znamenaj smrzenie těla našěho. A ke všemu, k čemuž chceš, hotovi jsme!' 



Tehdy jide ku pátému domu a ten všie věci otevřěn byl, a vecě: ,Přieteli, tutoť rád vejdu, ale 

věz to, že hledám, bychť na měkčějšiem odpočinul než na peří, a teploty viece, nežť sukno 

dává, pokrmu čerstvějšieho, než z masa bývá.' Odpověděchu: ,Mlatové neb kladiva ležieť v 

nohách našich, těmiť rádi své nohy ztlučem a coť smahy z nich vynde a z hnátuov mozku, 

toť dámy k otpočinutí tvému. Droby své vnitřnie otevřem rádi tobě, vejdi, jakož nic nenie k 

teplotě lepšieho než droby vnitřnie. Srdcě našě čerstvé, toť rádi rozřězem ku pokrmu 

tvému, jediné vejdi, neb sladký jsi k okušení a velmi ždaný k kochání s tobú.' 

Skrzě ty, ješto bydlé v těch pěti domiech, rozoměti jest pět stavuov lidských na světě. První 

jsú nevěrní křesťané, ješto řkú, súd Syna mého nenie pravý, slibové jeho křiví a přětěžká 

jeho přikázanie. Toť jsú ti, ješto proti kazatelóm Syna mého řkú myslí, řkú rozomem, řkú 

haněním: ,Všemohúcí jest li, přědlúhý jest, nemóžem jeho dosáhnúti. Přěširoký a 

přěvysoký jest, nemóž býti rúchem odět, nesytý jest, nemóž býti nakrmen, ničehož nechce 

přětrpěti, nemóž s ním bydla býti.' Řkú jej přědlúhým, neb jsú malí v skutciech a v milosti a

nesnažie sě, aby vstali k dobrotě jěho. Přěširokého jej řkú, neb skúpost jich nemá smiery. 

Vždy sě bojie nedostatku, kladú zlé časy dřieve, nežli přijdú. Řkú jej nesytým, že nebě i 

země nenie jemu dosti, ale chce ještě daróm lepším od člověka. A mají to za bláznovstvo, 

podlé přikázanie všecko dáti pro duši a za tělo nenie. Za velikú kladú škodu jej, že ničeho 

nechce přětrpěti, že jich zlého života nenávidí a přěpúští to, ješto jest jich vóli protivno, nic 

neřkúc krásné 

neb užitečné, co jich tělesná slibuje vóle. 

Ale jistě Syn mój jest v nebi i v zemi všemohúcí, všeho stvořitel a nestvořen od ižádného, 

přěde vším jsa a po něm nebude jiný. On jest najdelší a najširší, najvyšší ve všem, okolo 

všeho, nade vším. A kakž koli jest všemohúcí, však žádá z milosti, aby byl dán jemu oděv, 

ano jemu netřěba oděva a vše odievá, jsa věčně sám oděn a neproměný ctí a chválú. Žádá z 

milosti člověčie nakrmen býti, ješto jest chléb andělský i lidský, ješto vše krmí a jemu 

ničehuož nenie potřěba. Pokoji chce od člověka, jsa oprávcě pokojě a pokoj sám učiniv. 

Protož ktožkoli chce jej přijieti veselú myslí, móž drobtem chleba jej nasytiti, když vóle 

bude dobrá, móž jednú nití jej odieti, jest li milost horlivá, kropičkú jej napojí, bude li 

žádost upřiemná. 

Móž jej v srdce vzieti a s ním mluviti, bude li zazžené a stálé náboženstvie. Duch jest Buoh, 

protož chceť v duchovnie dobré tělesné proměniti a u věčné to, ješto dáno porušenie. A to 

tak přijme, jako by bylo jemu učiněno, což bude v diek jeho učiněno. A nic nezří jedno k 

skutku, ale k horlivé vóli, kterým úmyslem sě stane skutek. Ale tito, čím viece Syn mój 

tajným vzdechnutím vnitřním volá na nč, čím viece jě svými kazately napomíná, tiem viece 

svú mysl zatvrzují proti němu, aniž jeho slyšie. Ani jemu hospody otevrú skrzě svú vóli, ani 

jej uvedú skutky svaté milosti. Protož když čas jich přijde, ta křivda zhyneť jim, na niež jsú 

zpolehli zlí, pravda bude povýšena a chvála bude zjevena. 



Druzi jsú zatvrdili židé. Těm sě zdá, by ve všem rozomní byli, svú múdrost mají miesto 

zákona spravedlnosti. Své skutky chválé a mají jě vzácnějšie jiných. A uslyšie li Syna mého, 

mají jej za potupného, uslyšie li slova jeho a přikázanie, hrdají tiem. Mají sě za poskvrněné,

kdyby co toho slyšěli, nebo znamenali, ješto příslušie Synu mému. A velmi sě mají za 

nezčastné, kdyby činuov jeho následovali. Ale dokudž svět jim stojí, zdá sě jim, že jsú velmi 

zčastní. Doniž jsú živi, mnie sě velmi silni. Protož zhyneť a padne jich naděje a jich chvála v

hanbu přijde. 

Třetí jsú pohané, z nichž někteří posmívajíc sě, volají: ,Kaký jest to Kristus? Jest li sladký, 

že dává libé věci tohoto světa, rádi jej přijmem. Jest li milostivý, že otpustí hřiech, rádi jeho

poctíme.' A ti jsú zavřěli oči rozoma svého, aby nerozoměli spravedlnosti božie a 

milosrdenstvie jeho. Zatvrdili uši svoji a neslyšie, co jest Syn pro ně učinil i pro všěcky. 

Zavřěli usta svá, ani sě na to ptají, co má býti a co jest hodné. Sklesli ruce svoji a nechtie 

pracovati, aby nalezli cěstu, a kterak by nechali křivdy a nalezli pravdu. Protož, že nechtie 

rozoměti a vystřieci sě, dokudž mohú a čas mají, padnú svým bydlištěm, v búři budú uváni.

Čtvrtí jsú židé a pohané, ješto by rádi křesťany byli, kdyby věděli, kak by to bylo Synu 

mému libo, a kdyby pomoc jměli. Ti vždy slyšie o těch, ješto jsú hřiechy kterýmiž koli 

obvázáni a okolo nich, rozumějí z vnitřnieho napomanutie a z milosti a z znamenie, co jest 

mój Syn učinil a strpěl za všěcky. Protož v svém svědomí volají k Synu mému řkúc: ,Ó 

pane, slyšěli sme, že slíbili jsi sě nám dáti. Protož čakámy tebe, přiď, naplň svój slib! 

Rozomiemyť a vleme, že v tom, ješto za bohy ctímy, ijedna božská moc nenie, ijedna milost 

duši, ijedna velikost čistoty, ješto by jměla chválu jmieti, ale vidímy v nich nesmysl a to, 

ješto vede tohoto světa milovánie. A z tvého zákonu rozomiemy a slyšěli smy skutky tvé 

velebné ve všem milosrdenství a spravedlnosti. Slyšěli smy řěči tvé a tvých prorokuov, že 

jsú tebe rádi čekali, tě prorokovavšě. Protož přiď, milý pane, rádiť sě dámy tobě, neb 

rozomiemy, že jest v tobě milost duší, všěch věcí rozomný požitek a pravá upřiemnost čistá 

a život věčný. Protož přiď spieše, mrtviť jsme, čakajíce tebe. Osvěť nás!' A tak ti volajíc k 

Synu mému, do polu vrata otevřěli, neb vuoli mají k dobrému, ale k dokonání skutkem 

nepřišli ještě. Tiť sú zaslúžili milost jmieti, Syna mého utěšenie. 

V pátém domu jsú Syna mého a moji přietelé, jichž mysli jsú vrata dokořen otevřěna Synu 

mému. Tiť rádi slyšie, když Syn mój volá. A když tlučě, netolik otevrú jemu, ale radostně 

vyhlédnú a proti němu vyběhnú. Tiť tlukú kladivy božieho přikázanie to vše, což bylo v nich

črstvé bylo a užitečné. Odpočinutí učinie Synu mému, ne toho, ješto vlnú bývá, ale z 

horlivé, tak veliké milosti, že netolik své dávají Synu mému, ale sě samy. A nad to pokrm 

jemu učinie čerstvější než z kterého masa, ješto jest v srdci dokonalém, jímž nic nežádají, 

nic nemilují než Boha. V těch srdcech Hospodin jest, ješto v nebesiech bydlí, a z těch 

milosti Buoh, ješto vše krmí, má pokrm. Ti vždy mají ke dveřóm oči, aby nevšel nepřietel, 



uši k Hospodinu, rucě, aby proti nepřieteli bojovali. Těch ty, dci, následuj, jelikož můžeš, 

neb základ jich jest domu na tvrdé skále. 

Revelaciones II, cap. IV 

Matka božie vecě k Synu: ,Aj Synu, tvá choť pláčě, že jest málo těch přátel a mnoho 

nepřátel.' Odpovědě Syn boží; ,Psáno jest: ,Synové z královstvie budú vyvrženi a synové 

nekrálovstvie vezmú dědictvie.' A také jest psáno, že některaká králová z kraj světa přišla, 

aby viděla bohatstvie Šalomúnovo a slyšala múdrost jeho. A když viděla divy jeho, že jedva 

duch mohla mieti. Já v podobenství sem ten Šalomún, ale daleko bohatější i múdřější 

Šalomúna. Neb ode mne jest všěcka múdrost, bohatstvie mé jest věčný život a chvála, že 

nelzě pověděti. Toho bohatstvie slíbil sem kresťanóm jako synóm. Kdyby mne následovali a

slovóm mým uvěřili, věčně by to sbožie měli. Ale netbají mé múdrosti, hrdají činy mými, 

slib mój a mé sbožie za nic nevážie. Což jim učiním? Jistě když synové nechtie jmieti 

dědictva, cizí, totiž pohané, vezmú. Neb jako králová cizie, skrzě niž rozomím dušě věrné, 

přijdú a budú sě diviti bohatství chvály mé a milosti, také padnú od duchu neviery své a 

budú mým duchem naplněni. 

Ale co učiním synóm královstva? Učiním jim jako múdrý hrnčieř, ješto tu hlínu, z nid měl 

něco učiniti, uzří, že nenie hodna k tomu, udeří jí o zemi a sboří ji. Tak já křesťanóm 

učiním, ješto měvše moji býti, neb sem jě k svému obrazu učinil podobny a svú krví 

vykúpil, a oni šeředně ohyzelnili. Protož jako země budú potlačeni a do pekla svrženi.' 

Revelaciones II, cap. V 

,Já sem Buoh ne kamenný ani dřěvený ani od koho stvořený, ale všěch stvořitel jsa bez 

počátka i bez koncě. Já sem, ješto sem byl v dievcě i s dievkú, neopustiv však božstvie. Já 

jedno též s Otcem i s Duchem svatým, kraloval sem v božství v nebi i v zemi. Já také s 

Duchem svým rozněcovach dievku, ne tak, by Duch máj, ješto jest rozněcuoval, ode mne 

byl odlúčen, ale ten, ješto je rozněcoval, byl v Uotci i ve mně, Synu, a v něm Otec i Syn. A ti 

jeden Buoh, ne tři bohy. Já sem podoben k Davidovi, ješto jměl tři syny: Jeden byl 

Absolón, ten hledal, aby otci život otjal. Druhý byl Adoniáš, ten hledal královstvie otce 

svého. Třetí obdržal královstvo, Šalomún. 

Prvý židy znamenává, ješto sú hledali smrti mé a dobrú radu zavrhli. A když jsú vzěli hodnú

odplatu, mohu řéci, jako je David řekl o umrlém svém synu: ,Synu mój, Absolóne!' A synu 

mój, totiž, ó synové židé, kde jest již žádost vašě? Ó synové moji, kde jest konec váš? Líto 

mi vás, že žádavše mne, abych přišel a tolik znamenánie slyšěvšě, že jsem přišel, i žádali ste



pak nestatečného, ješto jest vás vše minulo! Opět druhé mi vás viece líto, že skonánie jest 

vašě v hubenství smrti. I řku z milosti, jako jest řekl David, že by nemohl svú smrtí zkřiesiti

syna, ale to je řekl, velikú milost k němu ukazujě. Tak já řku nynie: Ó synové židé, kterak 

ste koli ke mně zlú vóli jměli a učinili ste, což ste mohli, však kdyby to mohlo býti a Otci 

mému to libo bylo, chtěl bych ještě umřieti za vy, neb líto mi jest hubenstvie vašeho, ješto 

jste jě sami sobě učinili. A spravedlivě máte jě jmieti, neb řečí i příkladem učil sem vás, pod

křídle svoji hrnul sem vás a vše jste potupili, protož, co jste žádali, vše jest od vás uteklo a 

skonánie vašě v hubenství bude.' 

Druhým synem Davidovým zlí křesťané jsú znamenáni, ješto jest byl, když stár byl otec, 

učinil proti němu, chtě kralovati a jako řka: ,Stár jest mój otec, ač učiním proti němu, 

nebude mstíti, učiním, což chci.' A tak s některými slúhami otcě svého vstúpil, aby kraloval.

Ale múdrostí a vólí otcě svého proměněna jest rada jeho a ti, ktož s ním byli, v hanbě ostali.

Takť křesťané činie mně nynie, mysléc sobě řkúc: ,Buoh nemstí zlého jako dřieve, móžem 

mluviti a činiti, což chcem, milostivýť jest, snadněť odpustí.' A tak mnie mne méně mocna, 

ne jako dřieve sílna. Mnie, bych větší měl milost mieti, bych viece jim odpustil než jich 

otcóm, mnie klam súd mój, a má spravedlnost by marnost byla. A tak vzendú chtiec 

kralovati jako onen syn Daviduov s některými slúhy Davidovými, totiž s malými některými 

dobrými činy, pro něž mají naději, že v kterémž koli hřiechu byli by, proto jako dědickým 

právem královstvie nebeské mohú mieti. Ale jakož ten syn Daviduov s hanbú sehnán a 

dáno múdřějšiemu královstvie, tehdy ižádný královstvie nebeského nebude jmieti, jedno 

ktož bude milost mieti a jedno čistý a ješto podlé srdcě mého pósobí sě. 

Třetí syn Daviduov byl Šalomún. Ten pohanstvo znamenává. Když Bersabé uslyšala, že 

někteří jiného volili byli králem než Šalomúna, syna jejieho, šla přěd Davida řkúc: ,Pane, ty

s mně přisáhl, že Šalomún bude po tobě kralovati, a již jiný jest volen. A bude liť to, jako 

cizoložnicě budu zavržena a konečně odsúzena a syn mój nebude z dobrého stavu.' A David

to uslyšav vzdvihl sě a řek: ,Přísahám, že Šalomún sěde na mé stolici a bude po mně 

kralovati!' A přikázal svým sluhám, aby zdvihli Šalomúna na stolici královstvie jeho a 

králem jej provolali, jehož David volil. A oni to učinili s velikú mocí. A oni, ješto byli onomu

druhému povolili, rozehnáni byli. Ta Bersabé, ješto die, že by byla za cizoložnici počtena, 

když by syn její nepřišel k královstvu, ta znamenává pohanskú vieru. Neb najhoršie jest 

cizoložstvo v jiného boha věřiti nežli všeho stvořitele.

Ale někteří z pohanstva, jako by Bersabé přistúpila k Davidovi, tak oni ke mně, řkúc v 

pokorném a v skrúšeném srdci: ,Pane, slíbil s, abychom také ku posledku křesťané byli, 

dokonaj svój slib! Přijde liť jiný král na ty, totiž vjede liť v ny jiná viera a ty od nás odlúčen 

budeš, budem za cizoložníky na smrt odsúzeni. Protož naplň slib svuoj, posilni mdloby 

našě!' To já slyšě, jako druhý David chci sě vzdvihnúti, již svú milostí pošli své přátely, ješto

by Šalomúna, syna mého, totiž pohanstvo, v kostel uvedli, ješto jest na sedmerých 



svátostech jako na sedmi slúpiech. A tu v mé pravé vieřě odpočinú a zlí křesťané jich slúhy 

budú. Oni budú radostni dědictvím věčným a sladkostí, ješto jim ji připravím, a tito v 

hubenství stonati budú, ješto sě jim zde počne a na věky trvati bude. Protož přietelé moji, 

čas jest bdieti! Nedřěmte! Nemněte tesknosti, neb slavná odplata jest po práci vašie!' 

Revelaciones II, cap. VI 

,Já sem jako král, ješto stál na poli, na jehož pravici stáchu přietelé a na levici nepřietelé. I 

vyjide hlas jednoho k těm, ješto biechu na pravé straně a mějiechu helmy na hlavách a 

biechu sě ku pánu svému navrátili neb obrátili, i vecě jim: ,Obraťte sě ke mně a věřte mi! 

Jáť mám zlato dáti vám.' A oni uslyšěvšě, obrátili sě, a hlas jim opět vecě: ,Chcěte li viděti 

zlato, složte helmy a jáť opět k své vuoli zvieži helmy vašě!' A když jemu v tom povolichu, 

uváza jim opak helmy jich tak, že diery přědnie, jimiž by viděti jměli, v týl jim obrátil a 

zadní stranú helmovú zatmi jich oči. A tak slepy je vede po sobě. 

A když to králi pověděchu, že tak jeho lidu nepřietelé učinili, a král vecě jiným svým 

přátelóm: ,Jděte mezi ně a volajte a řkúc: Sejměte helmy a vizte, že jste zklamáni, navraťte 

sě, dieť král, a já v pokoji přijmu vás! A oni nechtěli slyšěti, ale ještě sě tomu posmievali. A 

ty slúhy královy opět vzkázaly královi, a on vecě: ,Kdyžť jsú tito mnú pohrdali, jděte brzo na

levú stranu a rcěte jim: Cěsta, ješto vás k životu vede, hotova vám bude. Bránať jest 

otevřěna, a pán v pokoji chceť vás potkati. Protož věřte silně, žeť jest hotov, připraven život,

úfajte sstále, žeť jest otevřěna brána a žeť jsú pravá slova jeho. Potkajte s milostí pána a on 

s milostí a v pokoji přijme vás a uvede vás u věčný pokoj! A ti slyšavšě to, uvěřili a přijěti 

jsú v pokoji. 

Jáť sem král ten, ješto sem křěsťany jměl na pravici, neb sem jim věčné dobré připravil. 

Tehdy jsú měli na hlavách helmy a byli sě ke mně tváří obrátili, když jsú plnú vuoli jměli 

mú vuoli činiti a mého přikázanie poslúchati a všěcku žádost k nebesóm jměli. Až pak 

diábluov hlas vzněl na světě, pýcha, ješto ukázala sbožie tohoto světa a libost tělesnú. K 

tomu sú sě obrátili žádostí a dali pýše povolenie, pro niž i helmy sněli, když sú žádost 

skutkem dokonali a tělesné věci nad duchovnie vážili. A když složili helmy, totiž vuoli boží 

opustili a oděnie šlechetnosti, takú moc nad nimi pýcha vzala a tak jě k sobě uvázala, že 

rádi až do koncě chtie hřěšiti, rádi by vždy živi byli, aby vždy hřěšiti mohli. A tak jest jě čert 

oslepil, že diery helmuov, jimiž by viděti jměli, stojí jim v týle a tma v očí. Neb to jest jim na

čele, ješto by v týle býti jmělo. 

A co jest jiného těmi dierami v helmu rozomieti, jedno budúcie věci znamenánie a opatrné 

pósobenie nynějších věcí? Jednú z těch děr jměli by znamenati, kterak jest přěutěšená 

nebeská otplata, a kterak přěhrozné jsú pekelné muky. A druhú dierú měli by znamenati, 



co jest Buoh přikázal a co jest zapověděl, V čem sú vyšli z božieho přikázanie, a čím sú to, 

což by pohřěšili, opravili. A ty diery již v tiele stojie, neb zapoměnuto jest, by byly nebeské 

věci znamenávati. Boží milost sstydlá a milost světa tak libostně znamenávají, že kam chce,

tam jě vede. Ale přietelé moji, vidúce, že nečest mi činie a že letie do pekla dušě a že panuje

diábel, na však den svými prosbami volají ke mně. Jichžť prosby prošly nebesa a vešly v 

mojě uši. A já skrzě jich prosbu poslal sem jim na však den kazatele své, ukázal sem 

znamenie a rozmnožil sem jim milost svú. Ale oni vše potupujíc, hřiechuov k hříchóm 

přičiňují. 

Protož již řku sluhám svým a naplním pravdu: ,Jděte, slúhy mé, nalevo, totiž k pohanóm. A

děte jim: Pán nebes a stvořitel kázal vám pověděti: Cěsta k nebesuom otevřěna jest vám, 

vóli mějte, abyste tam vešli silnú věrú. Brána nebeská otevřěna jest, doufajte silně a vejdete

v ni. Král nebeský a pán andělský chceť vyjíti proti vám a dáti vám věčný pokoj a věčné 

požehnánie. Potkajte jej a přijměte jej věrú, ješto jest ji sám vám ukázal, neb cěsta nebeská 

jest připravena. Přijměte jej snažnějie, abyste v něm naději jměli, neboť chce vám již 

nebesa dáti. Milujte jej vším srdcem a skutkem dokonalým. Vejděte v bránu boží, od niež 

křesťané, ješto v ni jíti nechtie a činie sě skutky svými neduostojni, odehnáni budú. Za 

pravduť vám pravi, že dokonám svá slova, přijmuť vás všěchny a buduť vám otec, když sú 

mnú křesťané pohrdali.'  

Protož vy, přietelé moji, ješto jste na světě, jděte bezpečně a volajte, povězte jim vóli mú a 

pomozte, ať by mohli dokonati. J áť budu v srdcech a v ustech vašich, jáť budu vuodcě váš v

životě a zachovámť vás v životě a zachovámť vás v smrti. Neostavím vás, jděte chutně, 

neboť z prácě přijde vám chvála. Jáť bych mohl všěcko v jednu chvíli učiniti a jediným 

slovem, ale chci, aby z prácě vám odplata rostla a vaší mohutností aby má čest sě šířila. A 

nedivte sě, žeť mluvím, neb kdyby múdrý kto mohl znamenati, co duší na však den scházie 

do pekla, viece by jich bylo než piesku mořského. To jest spravedlnost, neb sú sě od Boha 

svého odlúčili. Proto mluvím, ať by počet diábluov byl umenšen a viděli nebezpečenstvie a 

mój zástup byl naplněn, zdali by slyšiec, i opravili sě. 

Revelaciones II, cap. VII 

Tuto řěč opět mluvil Syn boží k své choti: ,Já sem král koruny. Zdali vieš ty, proč sem řekl 

král koruny? Proto, neb mé božstvie bylo jest bez počátka a bez skonánie, věč bude a vždy 

jest. A jakož koruny chovají tomu králi, ješto má býti, tak jest mé božstvie bylo schováno 

člověčství mému, jímž by bylo korunováno. A měl sem dva, ješto mé byly slúhy: Jeden byl 

Petr, jímž vešken řád žákovstva rozoměj. Druhý Pavel, tiem rozoměj všěcky lajky, totiž 

vešken lid obecný jiný. Petr měl ženu, ale vida, že v stavu žákovstva manželstvo nenie 

bezpečno upřímnosti mysli v nezdrženie od manželstva, ješto mohl v něm býti, jelikož kolí 



odlúčil sě a cělým srdcem přidržal sě mne. Ale Pavel držal čistoty, střěhl sě té poskvrny 

ložě. Aj kterakúť sem milost s těma dvěma učinil! Petrovi dal sem klíčě nebes, že což by 

svázal neb rozvázal na zemi, bude svázáno neb rozvázáno v nebi. Pavlovi sem dal, aby v 

chvále byl Petrovi podoben a ve cti, neb jakož na zemi rovni sú spolu byli, takež v nebi u 

věčné chvále spolu sú ostaveni. 

Ačť jedno dva menuji, v nichť i jiné své přátely miením. Jakož sem v Starém zákoně jako k 

jednomu člověku lsrahelovi mluvil, vešken lid tiem mieni, takž i nynie ve dvú tuto, ješto 

sem jě naplnil své chvály a své slavnosti. A pak v prodlení času počalo sě zlé množiti a tělo 

počalo k zlému býti hotovějšé. Protož oběma stavoma, totiž žákovstvu i lajkóm a obecným 

lidem z svého milosrdie obmyslil sem, učinil i přěpustil sem; zákovstvu, aby držěli sbožie 

kostelnie skrovně k tělesné potřěbě, aby tiem snažnějšé v mé službě byli. A lajkóm, totiž 

lidu obecnému, přězřěl sem manželstvo podlé zřiezenie kostelnieho. 

Pak mezi žákovstvem byl jeden dobrý člověk, ješto myslil sobě a řka: ,Tělo táhne mě ke 

zlému kochání, svět k škodnému myšlení, diábel ten klade rozličná osidla, abych v hřiech 

upadl. Protož aby mne tělo nepřěmohlo a zlé kochánie, uložím smiernost ve všěch svých 

činech. V jedení, v odpočinutí, v diele i V modlitbě budu sě času držěti ke všěmu určenému 

a postem budu trápiti tělo, aby svět netáhl mne od Boha milovánie. Ostanu všeho toho, což 

k světu slušie, neb bezpečněji jest v chudobě po Kristu jíti. Aby diábel mne neoklamal, ješto

křivé ukazuje miesto pravého, poddám sě Bohu v poslušenstvie a zavrhu všicku svú vuoli.' 

Ten je najprvé klášter ustavil, chvalně v něm sbyv, jiným k následování svuoj život ostavil. 

Stav také lidu obecnieho dobřě jest byl zpósoben za chvíli. Jedni klidili zemi, jedni dielo 

jiné rukama svýma dělali podlé řemesla rozličného. Jedni kúpi nesli z jedněch do druhých 

krajuov, že to, což hojně měl kraj jeden, druhému kraji k užitku bylo, ješto jest v tom měl 

nedostatek. A mezi těmi někteří byli, ješto by všěch jiných bránili a kostela mého, ješto 

odění vzěli, aby nepřátely kostelnie vybíjěli. Mezi těmi vstal dobrý jeden a mój přietel, ješto

myslil sobě: ,Neklidím země jako oráč, nepracuji na moři jako kupec, nedělám rukama jako

řemeslník. Čím sě mám slíbiti Bohu? A tělo mé nemóž trpěti, mysl tesklivá, by nebeské věci

myslila, puojdu, učiním slib pod přísahú, abych pod světským kniežetem ze všie své moci i 

svú krví bránil viery svatého kostela.' 

A tak ten mój přietel přišed knideti, ten svój úmysl pověděl jemu, a že sě tak chce proto 

přísahú k tomu zavázati, aby po všěcky dny života svého, v poslušenství jsa kniežete, bránil 

kostela, aby ač by kdy chtěl sě obléniti, pro tu přísahu byl pilen toho, což jest slíbil. A 

knieže vecě jemu: ,Pójdu s tobú do kostela a budu svědek tvé přísahy.' I přišedšě oba přěd 

oltář, vecě mój přietel, klek na kolenú: ,Tedť nynie slibuji poslušenstvie Bohu a tobě, ješto 

jsi hlava, a přísahú sě zavazuji, abych kostela bránil svatého proti nepřátelóm a posiloval 

přátel božích, vdovám, sirotkóm a v Buoh věřícím dobřě činil, proti kostelu a vieřě jeho 



abych nikdy nic nečinil. A nad to tvému přikázanie a tvému opravení, kniežě, podám sě, ač 

bych v čem pochybil z které náhody.' 

A když učini tu přísahu přěd oltářem, kniežě obmyšlenie učinil, dal jemu rúcho mimo jiné 

znamenité a dal meč v ruku jeho a řka: ,Tiemto mečem nepřátely božie budeš bíti!' Dal štít 

na rámě jeho a řka: ,Tiem braň sebe přěd ranami nepřátelskými. A tak naň rány beř, ač 

prvé štít bude rozbit, než by poběhl!' A ten mój přietel slíbil, že to chce všěcko zdržěti. A 

kněz mój také byl při tom, ješto pak tu po tom slibu dal jemu mé tělo k síle, aby mój přietel,

jsa mi vjednán skrzě mé tělo, nikdy ode mne odlúčen nebyl. Takýť jest byl mój přietel Jiří a 

mnozí jiní. Tacíť by měli rytíři býti, ješto by to jmě i rúcho pro duostojnost svých činuov a 

obrany viery svaté jměli. 

Slyšiž, což pak nynie činie moji nepřietelé proti tomu, ješto dřieve činili přietelé moji! 

Dřieve moji přietelé chodili do klášteruov s rozomnú bázní boží a s milostí božskú. Ale 

nynie ti, ješto sú v klášteřiech, jdú v svět pro pýchu a pro lakomstvo, majíc svú vlastní 

vuoli, rozkoš činiec a libost tělu svému. Těch, ktož v té vóli zemrú, jest spravedlnost, aby 

neučili ani obdržěli nebeské radosti, ale bez koncě pekelnú muku. Ale věz i to, že i ti 

klášterští, ješto bývají přinuceni, aby i proti své vuoli z božie milosti prelátstvie přijeli, 

nejsúť z těch počtu. 

Rytieři také, ješto mé orudie nesli, hotovi byli dáti život za spravedlnost a krev prolíti pro 

svatú vieru, ku pravdě potřěbným pomáhajíc, zlé tupiec a nížiec. Ale slyš, kterakť sú sě již 

odvrátili! Již jim jě líbějie pro pýchu umřieti v boji a pro lakomstvo a pro závist z 

poštievanie diábelského, nežli by podlé mého přikázanie živi byli, aby dosiehli věčné 

radosti. Protož všichni, ktož v takové váli zemrú, jiní dána bude odplata s diáblem z súdu 

spravedlnosti. Ale ti, ješto mně slúžie, mají mieti odplatu s nebeským pánem bez koncě. 

Tato slova já, Jezus Kristus, mluvil sem, pravý Buoh a člověk, jeden s Otcem a s Duchem 

svatým Buoh věčný.' 

Revelaciones II, cap. VIII 

,Já sem pán věčný a pravý Buoh. Ižádný pán nenie mne vyší, ani jest byl dřieve mne ani 

bude po mně, ale všeliké panstvo jest ode mne a skrzě mě. Byl sem řekl dřieve, že jeden z 

mých slúh chvalný život byl počal mužsky a mužsky jej dokonal, jehož jest nečíslný počět v 

tom životě a rytieřstvie následoval. 

Jižť chci pověděti, kto jest najprv odšel od toho ustavenie, jako jest ten mój přietel byl 

ustavil. Jménať jeho nepovědě, neb že jména neznáš jeho, ale úmysl jeho povědě tobě, a co 



jej jest v žádosti držalo, ukážiť. Jeden chtě rytieřem býti, šel do kostela mého a tu uslyšal 

hlas: ,Chceš li býti rytieřem, najprv máš věřiti, že chléb, ješto vidie jej na oltáři, jest Buoh 

pravý a člověk pravý, stvořitel nebě i země. Druhé máš viece utrpěti své vóle, a když 

rytieřstvie přijmeš, než s dřieve jako s byl obykl. Třetie nemáš tbáti cti světské; a dámť 

božské utěšenie a věčnú čest.' 

A když počě o tom v mysli své přěmietati, uslyšě v své mysli zlý hlas, an die tré jemu 

protivné, onomu řka: ,Chceš li mi slúžiti, dámť to, ješto vidíš, a to, ješto libé, slyšěti budeš, 

a obdržíš to, jehož žádáš.' A když to uslyšě, počě mysliti: ,Onen Buoh velí mi věřiti, jehož 

nevizi, slibuje, jehož nevědě. Velí mi zdržěti sě od libých věcí, jichž žádám a ješto je vizi. To,

ješto nejisté, velí, abych měl v naději. Ale tento slibuje mi čest tohoto světa a tu já uzřím a 

vizi libost, jiez žádám. Od rozkošného viděti a slyšěti nelúčí. Lépeť jest jíti po něm, a to 

jmieti, ješto vizi, užívati jistého než v nejistém naději jmieti.' A tak mysle, počě od pravého 

rytieřstvie za sě jíti. Zbořil slib, štít trpelivosti povrhl přěd mé nohy, meč obrany viery 

pravé vylúčil z svú rukú, a tak vyšel z kostela mého, jemuž vecě zlý hlas onen: ,Chceš li, jako

s řekl, mój býti, již vyjdi na pole se vší pýchú a v ulice, aby jako Buoh přikázal svým ve všěm

jmieti pokoru, takež ty nemiň ijednoho kázanie v hrdosti, by v něm své pýchy neukázal. A 

jakož on velí držěti poslušenstvie, tak ty nechtěj, by kto byl nad tobú, své hlavy žádnému v 

pokořě nepokloňuj. Meč na to v ruku vezmi, aby krev prolil bližnieho svého a bratra svého, 

aby dosáhl jména jeho. Štít vezmi na to, že totiž chceš rád svój život vážiti, rány strpěti, aby 

cti došel světské, a k tomu chovaj těla svého, a tak je miluj, aby sě od žádné libosti jeho 

nezdržal.' 

A když ten člověk utvrdi svú vóli a svú mysl v takých věcech, kniežě jeho vloži ruku na šíji 

jeho na tom miestě, ješto bylo hodné k tomu. Ale miesto kteréž koli nebylo by škodno, 

kdyby vuole dobrá byla, a nikomu pomocno, kdy úmysl nebyl pravý. A když vzě to 

rytieřstvie, a řeklo kniežě ta slova potvrzenie v rytieřstvie, i odjide ten i počě vésti své 

rytířstvie ke všie pýše tohoto světa, hubenec, nevážě toho, že jest k vyšiemu a k tvrdějšiemu

životu obvázán. A po tomť bez počta jiných mnoho jde rytieřuov v pýše. A hlúbe pro to 

rytieřstvie jdú do pekla. 

Ale mohla by otázati, že mnozí rádi by na světě slúžili a povýšeni byli, a nemohú dojíti toho.

Mají li pro svú zlú vuoli takež trpěti jako ti, jimž sě v tom vede prospěšně podlé jich vuole a 

žádosti? K tomuť já tobě odpovědě: Ktož kolivěk má plnú vuoli, a což muož, učiní k tomu, 

aby mohl vzvýšen býti na světě ve cti v světské, aby slovuten byl, ačť někdy pro tajný súd 

mój nepřijde jemu vóle jeho, za jisté tobě pravi, takežť mučen bude jako onen, ješto jest to 

dokonal skutkem. Jedno ač by vóle pokáním opravena byla. 

Aj o dvúť povědě, dosti známú mnohým, z nichž dvú jednomu vše po jeho vóli šlo po rukú. 

Druhý tuť měl vuoli, ale nemohl mieti téhož prospěchu. Jeden měl čest světskú a bylo tělo 



rozkošné a téměř vše jměl, jehož žádal. A druhý též byl vuole, ale menší čest měl. A byl by 

vesele stokrát svého bližnieho rád krev prolil, aby toho, jehož žádal, mohl dojíti. A což 

mohl, učinil, aby vóli svú podlé své žádosti naplnil. 

Ta dva rovnať jsta v mukách v hrozných, ješto ač nejednoho času jsta umřěla. Avšak tak 

mluvím o jedné duši jakož o druhé, neb obú jest jedno odsúzenie, a obú byl jeden hlas v 

rozlúčení od těla. Neb dušě vyšedši z těla, počě řéci tělu: ,Kdež jest již libé viděnie očí, ješto 

s mi to slibovalo? Kde rozkoš, ješto s mi ji ukazovalo? Kde slova utěšená, v nichž s mi velelo

kochati sě?' A diábel byl tu, odpovědě: ,Slíbené viděnie neníť jedno jako prach, slova jedno 

vietr, rozkoš jedno bláto a shnilost. A toť již k ničemuž nenie tobě.' Tehdy zavola dušě: 

,Běda, běda, tak sem hubeně oklamána! Vizi toho, ješto mi jej v podobenství chleba 

slibováchu, a on král nad králi jest, pán nad pány. Vizi, co jest sliboval, a to jest jisto, ale 

nemóž býti pověděno ani vymyšleno o božie moci. Vizi, kterak by bylo přěužitečné, ktož by 

utrpěl světských věcí, jako on radil!' A pak výše volati počě: ,Běda, že sem sě narodila, běda,

že sem tak dlúho živa byla, běda, že u věčné smrti mám býti, ješto nikdy nevezme koncě!' Aj

coť hubené potká, že sú netbali Boha svého a pro sčěstie nestatečné tohoto světa! Proto ty, 

má choti, děkuj mi, žeť sem tebe zavolal z takého hubenstva, buď poslušná ducha mého a 

mých zvolených.' 

Revelaciones II, cap. IX 

,Vešken čas života tohoto jedno jest jako jedna hodina přěde mnú. Protož coť nynie pravi 

tobě, vždyť jest to přěde mnú bylo. A dřieveť jsem pravil o tom, ješto počal pravé 

rytieřstvie. A o druhémť sem toho nedopověděl, ješto je hubeně odšel od rytieřstva mého, 

po něm jde jich veliké množstvie, co jest jej potkalo. Ten, ješto jest tak vyšel z kostela, vzem

hrdost v srdci po své libosti stojě a po rozkoši, bázen mú potupil, prospěch v svém hřiechu 

majě a v svých libostech. 

A když k konci přišel života svého a dušě jeho z těla vyšla, diábli ji potkali hlukem a řkúce 

pekelným hlasem; ,To li jest ten, ješto odšel od pokory a šel po nás v našie pýše? A kdyby 

byl mohl ještě na dvě nozě výše nad nás v pýchu vstúpiti, rád by byl to učinil?' K tomu 

hlasu hubená dušě odpovědě, řkúc: ,Já sem.' A božie spravedlnost vecě: ,Toť jest tvé pýchy 

odplata, že poletíš doluov od jedněch diábluov do druhých pravým pádem, až i přídeš v 

najnizšie peklo a neujdeš muky ižádného diábla, by jich zlosti účastna nebyla!' 

Druhé počěchu k té duši diábli řéci: ,To li jest onen rytieř, ješto jest odšel odlúčiv sě od 

božieho rytieřstva a držal sě rytieřstvie našeho?' A dušě odpovědě a řkúc; ,Já sem.' I vecě 

božie spravedlnost: ,Toť bude tvá muka a tvého zaslúženie odplata, že ktož kolí bude tvého 

rytieřstva následovati, svú zlostí tvé muky přičiní a tvé bolesti, tak že když k tobě přijde, 



jako by tě ranil velikú smrtedlnú ranú. Neb jakož ten, ješto za to by měl, by bolestnú ránu 

vzal, až by pln ran byl, hroznú by měl bolest a křičal by vé nad vé, tak na tě přijde hoře nad 

hoře a tvá bolest nad bolest bude obnovována a nikdy tvé biedy neubude!' 

Třetí hlas pekený počě řéci: ,To li jest ten, ješto dal stvořitele za stvořenie, milost stvořitele 

za sebe milost?' Spravedlnost odpovědě: ,Toť jest. Protož odejde od nie vše utěšenie a 

milost božie, neb milovala sě nad stvořitele svého. A přijide v ní všeliká muka, ješto jest 

ustavena pro najmenší hřiech až do najvětšieho, že jest dala stvořitele svého za svú libost 

na světě. Bez skonánie trvati bude a bez skonánie muku bude mieti, neb všichni světí svú 

tvář sú od něho odvrátili. Aj má choti, kterak hubení budú bolest jmieti! Za malú libost 

tohoto světa, hoře jim i bieda!' 

Revelaciones II, cap. X 

,Psáno jest v zákonu Mojžiešovu, že Mojžieš, když ostřiehal na púšti dobytka uzřěv keř, 

ješto plamen šel z něho a nehořal, bál sě, tvář svú přikryl, jemuž řekl hlas z toho křě: 

,Snuzenie mého lidu v moji uši vešlo a líto mi jich jest, neb přetěžkú službú sú snuzeni.' 

Jáť sem ten hlas ze křě, ještoť nynie mluvím s tebú. Psota lidu mého vešla jest v uši moji. 

Lidem svým rozomiemť nynie a mienímť rytieřě na světě, ješto sú slíbili rytieřstvie mé a 

měli by moji býti, ale velmi jest jě diábel snuzil. Onen faraón, král ejipský, v tom najprvé 

těžek byl lidu mému, že musili zdi dělati a nedáno jim, čím by zhli cihly. Musili sami toho 

dobývati, kde by mohli. Druhé, když sú určenú věc vydali diela svého, neměli za to ijedné 

dieky. Třetie, když nevydali počtu určeného, ti jě trýznili, ješto nad nimi byli ustaveni, 

velmi těžcě. A tak v tom velikém úsilí mój lid dvě městě faraónovi ohradili. A to je ten 

faraón, diábel, ješto nuzí rytieřstvo, ješto by měli býti mój lid. Za jisté pravi, by rytieři stáli 

v tom ustavení, jakožto onen mój přietel najprvé počal, mezi milejšími byl bych je měl, 

nebo jakož Abrahám vzem přikázanie obřězu, a že byl poslušen, učiněn jest milým mým 

přietelem. A ktož kol i následovali viery Abrahámovy a skutkuov jeho, účastni byli chvály 

jeho. Také rytieři mezi jinými řády zvláště mi sú sě líbili, neb to, což měli mně obětovati, 

tělo své a krev svú, aby pro mě prolili. A proto sú mi sě líbili ovšem jako Abrahám z 

uobřězovánie a že jest svój slib držěl a tiem sě vždy čistil a rozmáhal v své čistotě. 

Ale již tito rytieři jsú v službě diáblově, nuzie jě, raní jě i v trnie je vtiskuje. A také jako 

synové israhelští dvě městě dělají jemu: jedno město, to jest prácě těla a daremnie 

snažnost, dobývajíc světských věcí. Druhé jest nepokoj a zámutek mysli. A tak žádost 

světská nikdy nedá jim odpočinutie a duchovnie, na těle nesú práci a vnitř v mysli nepokoj 

a tesknost. A ty duchovnie věci činie těžky sobě. Ale jakož faraón nedal lidu mému potřěby 

k jich dielu, ani obilé ani vína k jich užitku, ale s prací a s bolestí duchu zamúceného lid 



sám sobě musil toho dobývati, takež jim diábel činí, jakž koli pracují a vším svým srdcem 

stojí po světu. Avšak nemohú toho dokonati, ješto by chtěli a nemohú žiezně své žádosti 

nasytiti. Protož vnitř jě bolest pálí a vně prácě, pro něž to líto mi jich jest snuzenie, že 

rytieři moji tak těžcě pracujíc darmo pracují a nevezmú užitku požehnánie z té prácě, ale 

naposledy vezmú ku otplatě hanbu. 

A když Buoh poslal Mojžiešě, chtě svój lid z poroby vyprostiti, dal k lidu znamenie najprvé. 

Proto že mnoho v Ejiptě bohuov jměli, aby divným znamením jeden Buoh mocný všeho byl

ukázán a věřen. Druhé dáno znamenie Mojžiešovi, ješto by to mého těla, ješto chtěl sem jě 

vzieti, podobnost byla. A co mníš, by znamenával keř, ješto jest hořal a neshořal? Jedno 

dievku, ješto jest Duchem svatým plod ponesla a porodila bez porušenie panenstvie. Jáť 

sem z toho křě pošel, já sem z panenského těla přijal člověčstvie. Třetie Mojžiešovi 

znamenie dáno bylo, aby takými podobenstvími toho pravda, ješto sú ukazovali, v svój čas 

byla ukázána, že sě jest stalo, jakož ta podobnost ukazovala. 

Ale již slova svá šli k rytieřóm, jimž nenie již třěba znamenie dáti, neb všěm jest Písmo 

ukázalo, že jest Buoh jedno jeden. Ani již čekají, bych sě měl naroditi, neb vědie, že sem sě 

již narodil a že jest to písmo o mně naplněno. Ani má býti lepšie a jistějšie viera věřena než 

ta, ješto jest mnú a mými kazateli již ukázána. Avšak trojí věc učinil sem s tebú, jemuž móž 

věřeno býti, že sem svá slova vložil a učinil v tobě. Najprvé, že nedělé sě od viery pravé. A 

druhé, že diábel vyšel z obsědlého k mému slovu. Třetie, že sem dal k jednomu, aby ta 

srdcě, ješto rozvrtlá byla, opravil v jednu spolu milost. Protož o těch nejměj péčě ani chyby,

ješto mají uvěřiti. Nebť ktož ve mně věří, věřieť i mým slovóm, jimžť voniem já, vonějíť jim i

má slova. Protož jakož jest psáno o Mojžiešovi, že jest zakryl tvář svú, ty své tváři 

nezakrývaj, neb sem já tobě otevřěl duchovnie oči, aby viděla duchovnie věci. Otevřělť sem 

uši, aby slyšala to, co jě duchu. Jáť ukáži tobě svého těla podobnost, kakové jest bylo po 

zmrtvýchvstání, ješto Majdaléna a Petr a jiní viděli jej. Jakožť jest také Mojžieš hlas mój 

slyšal, ješto ve kři mluvil, týžť hlas nynie v tvé uši mluvím.' 

Revelaciones II, cap. XI 

,Bylť sem dřieve povědělo mucě rytieřě jednoho, ješto jest byl první od mého rytieřstvie 

odstúpil. Nynieť pravi v podobenství, neb jinak by nemohla duchovním věcem rozoměti, o 

toho chvále a cti jeho, ješto jest mužsky mé pravé rytieřstvie počal a mužsky jej dokonal. 

Ten mój přietel, když přišel k konci života a vyšla dušě z těla jeho, ihned pět zástupuov 

andělských posláno proti němu, mezi nimiž přišlo bez počta čertuov, aby něco svého nalezli

proti té duši, neb jsú plni zlosti a nikdy nepřěstanú. Tehdy hlas z nebes povzněl světle: 

,Otče Hospodine, i zdali toto nenie ten, ješto sě jest k tvé vóli zavázal a to statečně 

dokonal?' Tehdy sama dušě tato vecě: ,Jáť sem to řečení jejie a svědomie.' 



Tehdy vyjidechu třie hlasové, jeden od Boha Votcě a řkú k duši: ,Zdaliť sem já tebe 

nestvořil a dalť sem tělo i duši? Protož ty jsi syn mój a ty s činil vuoli otcě svého. Pojdiž ke 

mně, najmocnějšiemu stvořiteli svému! Ty máš věčné dědicstvo jmieti otcě svého, neb S 

poslúchal jeho. Poď ke mně a jáť přijmu tě se ctí a s veselím.' Druhý byl hlas od člověčstvie 

Syna božieho a řka: ,Bratře, poď ke mně, bratru svému, nebť sem já pro tě boj podstúpil, já 

sem krev svú pro tě prolil. Protož poď ke mně, neb jsi mé vuole následoval. Poď ke mně, 

neb svú krví učinil si odplatu mé krvi. Byl s hotov smrti mé svú smrtí sě odplatiti a za život 

život dáti. Protož ty, ješto jsi mne v svém životě následoval, již v mój život vejdi, v mú 

radost, ješto nikdy koncě nebude jmieti, neb svým bratrem vyznávám tě spravedlivě!' Třetí 

hlas byl od Ducha svatého. Ale ne aby tříe bohové byli, ale jedno jeden. Ten vecě: ,Poď, 

rytieři mój, ješto s mi sě tak líbil, že bydlil sem s tobú. Tak jsi byl mužný, že jsi byl hoden 

toho, abych bránil tebe. Protož za nepokoj těla tvého vejdi v odpočinutie. Pro tvé mysli 

zámutky vyjdi v nevýmluvné utěšenie, pro mysl, ješto s ji měl a mužské dokonánie vejdi v 

mě samého, jáť v tobě bydliti budu a ty ve mně. Poď, budeš naplněn božské milosti!' 

Potom oněch pět zástupuov počěchu řéci; prvý: ,Poďmy přěd tiemto výborným rytieřem a 

nesmy přěd ním orudie jeho. Obětujmy Bohu našemu vieru jeho, ješto jest jie choval 

neporušeně, obránil přěd nepřáteli spravedlnosti!' Druhý zástup vecě: ,Nesme přěd ním 

štít jeho a ukažmy Bohu svému trpedlivost jeho, ješto ač jest známa Bohu, však z 

svědecstva našeho slavnějšie bude, neb svú trpelivostí netolik jest trpěl protivné věci, ale i 

dieku vzdával Bohu, když jest měl protivné pútky!' Třetí vecě: ,Meč jeho přinesmy přěd 

Buoh, totiž jeho poslušenstvie, neb v těžkém i v lehkém podlé svého zalíbenie poslušen byl 

krále najvyšieho!' Čtvrtý zátup vecě: ,Poďme, ukažme kóň jeho Bohu a dajmy svědecstvie 

pokory jeho. Neb jakož kuoň člověka nese, tak pokora jeho přěd ním jdúc ke všělikému 

účinku dobrému nesla jej, nic svého pýcha v něm nenalezla. A protož jěl jest bezpečně.' 

Pátý zástup vecě: ,Nesmy přěd Buoh helm jeho. Dajme svědecstvo veliké žádosti jeho, ješto 

jest ji měl k Bohu. Neb on na všaku chvíli myslil jej v srdci, v ustech, v skutciech, nade vše 

žádaje jeho. A pro milost jeho a čest jeho ukázalť sě jest umrl světu. Duostojenť jest za svú 

práci věčné mieti odpočinutie a s svým pánem, aby vesel byl!' 

S takými hlasy a v divném zástupu nesen jest u věčné odpočinutie mój přietel. A to vidúc ta 

dušě, radostně počě řéci: ,Blazě mně, že sem kdy stvořena, blazě mně, že sem kdy i slúžila 

Bohu mému, jehož již vizi! Blazě mně, že mám tu radost a tu chválu, ješto nikdy nevezme 

koncě!' Aj tak jest ke mně mój přietel přišel! A kakž koli ne všichni prolili krev pro mé 

jméno, avšak túž odplatu jmieti budú, a kdy mají vóli, že by chtěli pro mě svuoj život dáti, 

kdyby taký čas přišel a potřěba toho.' 

Revelaciones II, cap. XII 



,Já sem král pravý a nenie duostojen ižádný slúti králem, jedno já, neb ode mne jest všecka 

čest i moc. Já sem, ješto sem prvého anděla súdil, ješto jest padl pro pýchu, pro lakomstvo 

a pro závist. Já sem, ješto sem Adama súdil i Kaina i vešken svět, přěpustiv potopu pro 

hřiechy lidské. Já sem, ješto sem lid israhelský přěpustil, že jest z vězenie vyšel. Odivně 

sem jej a v divných zázraciech vyvedl odtud. Ve mněť jest spravedlnost všěcka bez počátka i

bez koncě i bez skonánie, ani má kdy umenšenie. Ale jest ve mně vždy, neproměňuje sě, 

kakž koli toho času zdá sě, by tišejšie byla má spravedlnost, toť nenie proměna 

spravedlnosti mé, ale jest většie ukázanie milosti. Tú spravedlností nynie svět súdím a túž 

pravdú súdu mého jako i tehdy, když sem přišel byl, aby lid mój Ejiptským slúžil, a jakož 

sem byl ranil potom Ejipt.

Ale přěd mým v člověčství narozením skryta byla milost, ješto sem měl v spravedlnosti, 

jakož když světlo něčím zakryto bude. A když sem člověčstvie přijel, ač jest proměněn 

zákon daný, však jest neproměněna má spravedlnost, ale zřějmě sě jest ukázala a v milosti 

osviecena. Neb oblehčen jest zákon, ješto jest byl tvrdý pro neposlušné a zatvrdilé a 

nesnadný, aby pyšní byli okroceni. Velmi sě zřědlně spravedlnost v prvém otci ukázala a v 

potopě světa všeho a ještě na púšti pro hřiech mnozí zemřěli jsú. Ale takť se mnú 

spravedlnost jest, kakž koli jest viece má milost ukázána, ješto dřieve skryta byla v 

spravedlnosti a milosrdenstvie skrytě sem činil. Ale nikdy sem bez milosrdie neučinil 

spravedlnosti ani bez spravedlnosti milosrdie, aniž činím. 

Ale mohla by řéci, kterak činím milosrdie s ztracenými? K tomuť odpoviem skrzě příklad. 

Jako kdyby súdcě některý na súdě seděl a bratr jeho byl přiveden k súdu, řekl by súdcě: ,Ty

jsi bratr mój a já súdcě. Ač s mi velmi mil, však nemohu ani mám proti spravedlnosti 

učiniti. Ty vidíš v svém svědomí spravedlnost všěcku podlé svého zaslúženie. A podlé té 

musíš súzen býti.' Já sem ten súdcě, člověk jest bratr mój skrzě mé člověčstvie. A ten když k

mému súdu přijde, jeho svědomie vyzná vinu jeho a rozomie, podlé niež má súzen býti. A 

já, že sem spravedlný, řku k duši v tom podobenství: ,Ty vidíš všěcku spravedlnost v svém 

svědomí, pověz, co jsi zaslúžila!' A dušě povědě a řkúc: ,Hodna sem trpěti, neb sem tebe 

neposlúchala.'

A já jie odpovědě: ,Já, tvój súdcě, přijal sem pro tě velikú muku a oznámil sem tobě 

nebezpečenstvic tvé a cěstu ukázal sem, aby nepřišla v muky. Byla jest spravedlnost, aby 

nevešla v nebesa, dokudž by nebylo za proviněnie dosti učiněno. Já sem za tě učinil, neb ty 

sama toho s nemohla učiniti. Já sem skrzě proroky ukázal to, co jest na mě přijíti jmělo, a 

neminul sem najmenšie věci toho, což proroci prorokovali. Já sem všěcku milost ukázal 

tobě, aby sě ke mně obrátila. Ale že s sě obrátila od mé spravedlnosti, jsi hodna súdu, neb 

jsi milosrdenstvím pohrdala. Avšak ještě sem tak milosrden, že by to býti mohlo, chtěl bych

ještě umřieti za tě, aby tú spravedlností nebyla súzena. Ale die spravedlnost, že mi jest 



nelzě, a opět milosrdie die, by mohlo býti, rád bych umřěl pro tě. Aj kakť sem milosrden i k 

zatraceným! Od počátka miloval sem člověka, i kdy sem sě zdál hněviv. Ale netbají mé 

milosti. 

A když sem spravedlný i milosrdný, napomínám ty, ješto rytieři slovú, aby mého hledali 

milosrdenstvic, aby má spravedlnost nenalezla jich, ješto tak pevně stojie bez pohnutie 

jako hora, hoří jako oheň, hrozná jako hrom, brzká jako lučiště natažené k vystřělení. 

Najprvé jě napomínám jako olec syny, aby sě vrátili ke mně, neb sem já jich stvořitel a jich 

otec a dám jim dědicstvo, ješto po otci slušie na ně. A co sú mnú pohrdali, však s radostí je 

přijmu, navrátie li sě, a potkám jě milostivě. Druhé napomínám jě jako bratří, aby na mé 

rány a na mé skutky vzpomínali a navrátili sě a já je přijmu jako bratry. Třetie jako pán jich

napomínám jě, aby sě ke mně navrátili, neb sem pán jich, jemuž jsú slíbili vieru, jemuž 

slúžiti mají, jemuž jsú sě přísahú zavázali. 

Ó rytieři, navraťte sě ke mně, ještoť jsem vás milostivě odchoval, vizte mě bratrem svým, 

žeť sem pro vy s vámi, vám jsa podoben, trpěl. Navraťte sě ke mně, ku pánu milostivému! 

Velikáť jest nečest, pánu jinému slib učiniec pak slúžiti. Vy ste mně slib učinili, abyste 

obránce byli mého kostela, aby těm, ješto núzi trpie, spomáhali. A pak slúžíte mému 

nepřieteli, mú korúhev skládáte a zdvihujete korúhev mého nepřietele. Protož, ó rytieři, 

navraťte sě ke mně v pravé pokořě, neb ste pýchú ode mne odstúpili! Zdá li sě vám těžko 

pro mě trpěti, znamenajte, co sem já učinil pro vy. Měl sem probitie rucě i nozě, já 

neodpustil sem ijednomu údu těla svého pro vy. Avšak ničehož netbáte toho, jdúc ode mne.

Navraťte sě zase, dámť vám sílu proti duchovním i tělesným nepřátelóm. Dám vám 

udacstvie, že ničehuož sě nic báti nebudete, jediné mne. A budeť vám milo pro mě 

pracovati. Dámť vám múdrost, již pravú věrú budete rozoměti, a vóli boží. 

Protož navraťte sě a stuojte mužsky, jáť sem ten, ješto vás napomínám, jemuž andělé slúžie,

ješto sem otcě vašě poslušné vyprostil a neposlušné súdil a pyšných ponížil. Já sem byl 

první v súdu, v boji, v umučení, jděte po mně, abyste jako vosk přěd ohněm nezhynuli. I 

proč rušíte slib váš, proč boříte přísahu svú? Zdali sem mení než světský váš přietel, jemuž 

když co slíbíte, splníte, a mně, ješto sem vám dal život a čest, ješto bych vám zachoval, toho

nedržite, což jste slíbili? Protož, dobré rytieřstvo, držte mi slib! Ač kdy skutkem nemóžete, 

ale vší vaší vólí táhněte k tomu. Jáť plnú vóli za skutek vezmu, neb lítoť mi jest poroby 

vašie.

Již diábel vás nuzí, vrátiece sě zasě ke mně v milosti, pracujte pro vieru kostela mého a já 

se vším svým zástupem jako milostivý otec vyndu proti vám a dám vám to, že čest věčná 

nikdy nevyjde z sluchu vašeho, tvář a chvála božie nikdy nevynde s očí vašich, chvála božie 

nikdy neotejde od úst vašich, dušě vašě vše, což žádá, budeť mieti, a nikdy odlúčeni 

nebudete od svého Boha, ale bez skonánie bude radost vašě. V té radosti věčný váš život 



bude. Aj kterak bude otplata vašě, budete li viece pro mú čest nežli pro svú pracovat! Máte 

li rozom, pomněte, že sem vás mocen a že mi tu potupu činíte, jiež byste sami od svých 

nechtěli. Ale ač vše mohu a spravedlnost volá na vy na pomstu, avšak mé milosrdenstvie 

trpí vás ještě. Protož hledaj te milosrdenstvie, jáť vám skýtu svú milost, za niž bych 

pokorně prošen byl.' 

Revelaciones II, cap. XIII 

,Já sem s Otcem a s Duchem svatým jeden Buoh truoj, v uosobách jeden od druhého nejsa 

rozdělen, ale Otec jest v Synu a v Duchu a Syn v Uotci a v Duchu svatém. A Duch svatý v 

uobú. A já, ješto sem byl s Otcem i s Duchem svatým, týž sem byl v životě své Matky. A ne 

tak, by andělé i tehdyž nejměli viděnie mne, neb vždy sem byl přěd nimi. Kakož kol i já sem

v své osobě, přijal sem člověčstvie, v němž sem byl v své Matky břichu. A tak já v božství i v 

člověčství Buoh jeden. Abych ukázal milost svú a ku posílení viery svaté nehrdám mluviti s 

tobú. A kakž koli zdáť sě, by mé člověčstvie mluvilo s tobú a u tebe bylo, avšak podobnějiť 

řku, že tvá dušě a tvé svědomie se mnú jest a ve mně, neb nic nenie nesnadné, nenie v zemi 

i v nebi. A tak vzem tělo, trpěl sem, umřěl sem bez úrazu božstvie. Avšak sem z mrtvých 

vstal a v nebe vstúpil sem. A nynie věrně mluvím s tebú. 

Pravilť sem dřieve, kterakéť mi jest rytieřstvo bylo vzácno. Ale na tytoť rytieřě jižť žaluji. 

Majíce moji býti, odvrátili sú sě ode mne, netbají mých slov, v nichž jich dušě měla by chut 

jmieti. A báti sě mne netbají, ale pro chválu lidskú radšě tu těžkú práci na svém těle trpěli a

hotovějé jsú krev prolíti pro své lakomstvo. Radějše zemrú pro světské věci a pro marná 

diábelská slova. Avšak ještě jest k nim mé milosrdenstvie a má spravedlnost, neb svým 

milosrdenstvím ostřiehám jich, aby ihned diáblu poddáni nebyli a spravedlnosti. Trpě jě, 

chtie li sě ještě navrátiti, radostně je přijmu. 

Protož, ktož chce mé rytieřstvie ke mně obrátiti, pověz jemu, že ktož by chtěl býti boží 

rytieř, měl by býti [...]

Když tak rytieř rytieřstvie přijme, já v něm budu a on ve mně. Já dám jemu pomoc a 

zapálím jej ohněm milosti mé, aby nic nechtěl, jedno mně, ničehož sě nebál, jedno mne, 

pána svého. A pakli bude na poli, a to pro mú čest a pro obranu viery mé rytieřstvie přijme,

takť jemu k užitku bude, protož bude liť k tomu úmysl upřiemý, neb já na každém sem 

miestě svú mocí, a všickni upřiemým úmyslem a dobrú vuolí mohú mi sě líbiti. Ale sem 

milosti také, nižádný nemóž ke mně přijíti, jedno ač bude milost mieti. Protož nepřikazujiť 

toho, totiž tak rytieřstvie přijímati, neb tak by z bázni slúžili mi. Ale kto by tak rytieřstvie 

přijali, mohli by mi sě slíbiti, neb slušné by bylo, jakož skrze pýchu pochybeno jest od 

ustavenie pravého rytieřstvie, aby takež skrze pokoru bylo ukázáno, že sě k rytieřství 



pravého úlohu navracují.' 

[V té kapitole méně slov sem položil, než jest latíně.]

Revelaciones II, cap. XIV 

,Já sem jako zlatník dobrý, ješto když své zlato prodává, pošle na rozličná miesta. Řekl 

svému poslu: ,Neukazuj nižádnému zlata mého, ješto by neměl zdravú oči. Druhé těm, 

ješto nemají svědomie, nedávaj jeho. Třetie prodámy zlato za deset funtuov dvojité váhy. 

Ktož nebude chtieti dvakrát zlata mého odvážiti, nebudeť ho mieti.' 

Ale tré má proti tobě mój nepřietel, jehož sě má vystřiehati. Najprvé chce léna toho učiniti, 

ješto by měl roznésti a ukázati jiným mé zlato. Druhé hledá, v mé zlato aby vmiesil nětco 

nehodného, aby nemněli, ktož je ohledají, by dobré bylo. Třetie dává v usta řeč svým 

přátelóm, aby řekli, že to zlato nenie dobré. 

Aj žeť ten sem já zlatník. Já sem vše v nebi i v zemi skoval, ne kladivy, ale svú mocí. Ale vše,

co je bylo a co bude, jest v mém předvědění. A najmenší črvek a i zrnce najmenší, které 

jest, nenie beze mne, ani jest co tak malého, by přede mnú skryto bylo. Avšak mezi vším, co

sem učinil, slova, ješto sem mluvil svými usty, najduostojnější sú jako zlato mezi jinými 

kovy. Protož slúhy mé, po nichž mé zlato šli po zemiech, truojí věc mají učiniti. Najprvé 

nemají zlata mého těm ukázati, ješto nemají jasnú oči. Tenť má jasné oči, ktož má múdrost 

božskú z božskú milostí, ktož jest živ podlé toho, jakož rozumie; ktož sě od světské 

marnosti lúčí, ktož ničehož tak nehledá jako Boha svého. Ten má jasný zrak, takémuť jest 

mé zlato ukázati. Ale ten, ješto ač má uměnie, ale nemá božské milosti, aby činil, co 

rozomie, podoben jest slepému, ješto zdá sě, by měl oči k Bohu, an je obrátil k světu a týl k 

Bohu. Druhé nenie tomu dáti zlata mého, ješto nemá svědomie. Tenť má svědomie, ktož 

tyto lutové světské věci pósobi, aby skrze to k věcem nebeským přišel. Ktož mysl má v nebi 

a tělo na zemi, ktož na však den přemietá, kterak by vyšel z země a Bohu s svých činóv 

odpověděl, tomuť jest mé zlato dáno. Třetie, mé zlato má dáti za deset funtuov dvakrát 

odvážených. 

Váhy, na nich má zlato mé váženo býti, znamenává svědomie. A ruka, ješto má vážiti, vuole

dobrá a žádost. A na ty váhy mají tělesní a duchovní činové vloženi a váženi býti. A tak, 

ktož chce mé zlato, totiž má slova kúpě mieti, má na vahách své svědomie, vóli dobrú deset 

funtuov odvážiti k mé vuoli. Jeden funt bude zrak tělesný a zrak duchovní, aby byla dvojitá 

váha. A rozvažká mezi tělesným viděním a duchovním, který jest užitek v krásě a vidění 

tělesném, která ctnost v krásě a ve cti andělské a v nebeských ctnostech, ješto sú svým 

světlem nade všecky nebeské hvězdy. Jaká jest radost mysliti v božských přikázaních i ve 



cti jeho. I nemá to rovnú vahú sobě váženo býti, ale to, což vidí zrak duchovní, to má 

převážiti to, což móž tělesný zrak opatřiti. Aneb ač máme tělesné oči ku potřebě otevřieti, 

však před marností a před neslušným a hanebným máme je zavřieti. 

Druhý funt jest také sluch. Rozvaž každý člověk, k čemu jest dobro slyšeti slova hubená, 

nepěkná, smiešená a uzři, že sú jedno marnost a jako vietr, ješto běží. Protož slyš raději 

chválu boží a zpěvánie jeho. Slyš skutky a řeči svatých. Slyš potřebné duši, tělu ještoť jest k 

dobrému pomocná. Ten sluch vážnějí má býti než slyšeti marné věci. 

Třetí funtjest funt úst. Rozvaž člověk na vahách svědomie svého slova užitečná a počestná, 

čím sú lepšie než marná a škodná. 

Čtvrtý funt jest funt chuti. I to rozvaž, čím jest pochotnějšie duchovní chut i než tělesná. A 

ta chut duchovní zdeť sě počíná, kdyžť bude smierné vzezřěnie od tělesných libostí a života 

zpořiezenie a bez koncě trvati bude v nebesiech v božské sladkosti. 

Pátý funt, dotčením poznati, co bude. Rozvaž člověk, co psoty čije od světa a nepokojě a 

protivenstvie a rozvaž, které upokojenie jest dušě utěšenie. A važ duchovnie nad tělesné, 

neb ktož váží pochotnost toho světa nad duchovnie, nenie hoden zlata ani rúcha. 

Šestý funt jest to, což činí člověk. Rozeznaj činy tělesnie a duchovnie, nebť jedny k životu 

vedú blaženému a druzí k zahynutí a k nuozi. 

Sedmý funt času zjednánie. Neb jiný čas má člověk, aby v něm duchovními věcmiť obieral 

sě a jiný ku potřěbě těla, bez niež nemuož býti, a to když rozomně činěno, bude mezi 

duchovnie činy počteno. A že má člověk také počet vydati za časy jako i z skutkuov, protož 

tak čas prácě aneb činu ov duchovních má přěvážiti čas prácě tělesné, aby vážnějé měl věci 

duchovnie než tělesné. I nemá minúti čas ijeden, by nebyl rozvážen v milosti a v 

spravedlnosti. 

Osmý funt jest zpuosob rovný sbožie tohoto světa rozpósobovati tak, že ktož jest bohat, 

tolik chudým uděj, jako muožeš z milosti božie. Ale muožeš řéci: ,A co dá chudý, ješto nic 

nemá?' Řkuť: Daj vóli dobrú a žádost, a že kdyby měl, rád by dal. Ale měl li by chudý tu 

vóli, že by rád jměl sbožie jako jiní a nechtěl by však dávati chudým, jedno málo a 

nestatečnějšie, taková vóle za málo jemu počtena bude. Protož bohatý čiň skutky a s 

milostí, a ktož nejmá, váli jměj, že by rád dal, by měl, a bude k užitku jemu. Ale ktož vážie 

tělesné sbožie nad duchovnie, ktož mně jeden dá peniez a sto jich sobě a tisíc světu ostaví, 

nerovně ten váží. Takový nebude hoden zlata mého, neb já, ješto dal sem vše a vše mohu 

Čtvrtý funt jest funt chuti. I to rozvaž, čím jest pochotnějšie duchovní chut i než tělesná. A 

ta chut duchovní zdeť sě počíná, kdyžť bude smierné vzezřěnie od tělesných libostí a života 



zpořiezenie a bez koncě trvati bude v nebesiech v božské sladkosti. 

Pátý funt, dotčením poznati, co bude. Rozvaž člověk, co psoty čije od světa a nepokojě a 

protivenstvie a rozvaž, které upokojenie jest dušě utěšenie. A važ duchovnie nad tělesné, 

neb ktož váží pochotnost toho světa nad duchovnie, nenie hoden zlata ani rúcha. 

Šestý funt jest to, což činí člověk. Rozeznaj činy tělesnie a duchovnie, nebť jedny k životu 

vedú blaženému a druzí k zahynutí a k nuozi. 

Sedmý funt času zjednánie. Neb jiný čas má člověk, aby v něm duchovními věcmiť obieral 

sě a jiný ku potřěbě těla, bez niež nemuož býti, a to když rozomně činěno, bude mezi 

duchovnie činy počteno. A že má člověk také počet vydati za časy jako i z skutkuov, protož 

tak čas prácě aneb činu ov duchovních má přěvážiti čas prácě tělesné, aby vážnějé měl věci 

duchovnie než tělesné. I nemá minúti čas ijeden, by nebyl rozvážen v milosti a v 

spravedlnosti. 

Osmý funt jest zpuosob rovný sbožie tohoto světa rozpósobovati tak, že ktož jest bohat, 

tolik chudým uděj, jako muožeš z milosti božie. Ale muožeš řéci: ,A co dá chudý, ješto nic 

nemá?' Řkuť: Daj vóli dobrú a žádost, a že kdyby měl, rád by dal. Ale měl li by chudý tu 

vóli, že by rád jměl sbožie jako jiní a nechtěl by však dávati chudým, jedno málo a 

nestatečnějšie, taková vóle za málo jemu počtena bude. Protož bohatý čiň skutky a s 

milostí, a ktož nejmá, váli jměj, že by rád dal, by měl, a bude k užitku jemu. Ale ktož vážie 

tělesné sbožie nad duchovnie, ktož mně jeden dá peniez a sto jich sobě a tisíc světu ostaví, 

nerovně ten váží. Takový nebude hoden zlata mého, neb já, ješto dal sem vše a vše mohu 

bylo jam, skrzě něž by musil letěti, ktož by padl do té hlubiny. Pakli by kto kterú z těch jam 

zatkal, pro to zatkánie neletěl by tak hluboko, jako kdyby nebyla zatkaná ižádná jáma. 

Takež jest u ztracených. Lehčějí budú muku mieti, když někým budú od některého zlého 

odvedeni. 

Druhé mohú pomoci těm, ješto upadají a vstávají, ještě vstávati učiec je a napomínajíc, aby 

vstali a svým sě žádostem protivili.

Třetie mohú spravedlným pomoci a pomocni býti. Ale zdali i ti nepadají? Jistě i ti padají, 

ale ten pád bude k většie jich chvále a diáblu k většie hanbě, neb jako rytieř v boji, když 

málo bude raněn, rozsrdná sě a silnějé bude bojovati, tak moji vybraní z diábelského 

pokušenie snažnějšé budú v duchovnie práci a v pokořě silnějšé budú. Protož má slova 

nikdy nebudú ani mají býti mým přátelóm utajena. 

Druhé bych řekl, že mój nepřietel usiluje, aby zlato mé něčím bylo nakaženo. Protož když 

kto píše má slova, která, ten, ktož píše, ukaž dvěma neb jednomu, ješto jsú svědomí 



dobrého. To, což jest psáno, ať ohlédá. A pak pošli, komuž chtieti budeš, aby když by to v 

ruce přišlo nepřátelóm bez svědecstvie, nepřičínili tu křivého něco, jímž by slova pravdy 

ohyzděna byla přěd sprostnými. A třetie jsem řekl, že nepřietel dal to v usta svým přátelóm,

aby mluvili proti mému zlatu, ohyzdiece jě. Proti tomu přietelé moji řéci mají: ,V zlatu těch 

slov jedno jsú tři slova, neb učie upřiemě sě báti, šlechetně milovati a múdřě nebeských 

věcí žádati. Opatřte slova má a naleznete li co nepravosti, tuž sě jim protivte.' 

Revelaciones II, cap. XV 

,Divíš sě, proč takové věci mluvím s tobú. Zdali jedno pro tě, pro samu? Ne, ale pro jiných 

polepšenie a spasenie. Neb svět byl jako púšť kterakás, na niež byla jedno jedna cěsta, ješto 

vedla u velikú propast. A v té propasti dvě schráně byle. Jedna byla tak hluboká, že nejměla

dna ijedno ho; v niž ktož sešli, viece nevyšli. Druhá nebyla tak hluboká jako prvá, ani tak 

hrozná a hluboká; ktož v tu sešli, naději jměli, že bude jim spomoženo. Žádosti jměli, ale ne

hubenstvie, bědné psoty, tmy jměli, ale ne muky. A ti z té druhé sehrány voláchu k městu 

jednomu, ješto bliz jich bylo a jmělo plnost dobrého všeho. Neb tak byla zarostlá cěsta k 

městu tomu, že tam nikterakž nemohli, aniž té síly jměli, aby cěstu sobě učinili. I voláchu 

řkúc: ,Ó Hospodine, přiď a daj pomoc, osvěť ny, ješto čakámy tebe. Nenieť v jiném spasenie

našeho, jediné v tobě!' Ten hlas všd do nebě v moji uši. 

A já k tomu hlasu přišel sem v púšť jako pútník, ale prvé, než sem počal dělati, vzněl hlas 

přěde mnú, řka: ,Jižť jest sekera dřěvu přiložena!' Jako by řekl: Již buď hotov, člověk, neb 

jest již hotova sekera, a tenť jest přišel, ješto činí cěstu do města, vyplaňujě všěcky přěvody.

A já přišed, od východa sluncě pracoval sem až do pádu, totiž od mého narozenie až do 

smrti na kříži pósobil sem spasenie lidské. Od počátka, jakž sem přišel v púšť tuto, utiekal 

sem pro mé nepřátely, pro Heroda, pokúšán sem od diábla, od lidí sem trpěl protivenstvie, 

nesl jsem práci rozličnú, jedl sem, pil sem, ijednu potřěbu tělesnú nesl bez hřiecha, abych 

ukázal, že jsem pravé člověčstvie přijal přirozené. A pak když sem cěstu k nebeskému 

městu připravil, a to, co jest přikázáno k tomu libo vyplaňeval, bodlivé trnie zbodlo mi bok 

mój a krutí hřebíkové ranili ruce i nohy mé, líci moje, zuby mé urazováně. A já trpě to vše, 

neodvrátil sem sě, ale tiem sem silnějé dávil sě přěd sě, jako když zvieřě líté dáví sě a tiskne

proti oštěpu v žádosti chtě člověka dosáhnúti, až tak raní vešken život. Tak sem já přišed, 

učinil na této púšti práci a bolestí v svém potu a v své krvi cěstu připravuje. 

A dobřě svět móž púští slúti, neb všěchna šlechetnost jest v něm opuštěna a hřiechy jest 

zahuštěn. A jediná v něm cěsta byla a ta jest clo pekla vedla, a po té šli všichni, ale zlí v 

zahynutí věčné a dobří jediné v temnice. A tak přišel sem hnut jsa milosrdím jako pútník, 

nejsa znám podlé božstvie svého a své moci, a učinil a připravoval cěstu, ješto do nebes 

vede. Tu cěstu vidúce přietelé moji a nesnadnosti úsilé mého, jich mnoho šlo jest jí vesele 



po mně. 

Ale již sě jest ten hlas proměnil, ješto voláše: ,Buďte hotovi!' Cěsta má proměnila sě, opět 

trním porostla, přěstali jíti po nie. Ale cěsta do pekla otevřěna jest a široká jest a mnoho 

jich jde po nie. Avšak aby všie věcí má cěsta opuštěna nebyla a zapoměnuta, ještě málo 

přátel mých žádostí krajě nebeského jdú po nie, jako když ptáci ke kři ode křě přěletují, 

jakž kradí bojícě sě, neb všichni po cěstě jíti tohoto světa za štěstie mají a za sbožnost. 

Protož že jest tak široká cěsta tohoto světa učiněna a má úzká, volám k svým přátelóm, aby 

z cěsty, ješto do nebes vede, vyplanili trnie a bodláky, aby ukázali mú cěstu těm, ješto by šli 

po nie.

Neb jakož jest psáno: ,Blahoslavení, ješto neviděli mne a uvěřili!', takť jsú sbožní, ktož 

nynie věřie mým slovám a skutkem jě plnie. Jistě já sem jako matka, ješto potká syna 

svého, ješto blúdil, ješto podá jemu světla, aby viděl kudy jíti. Vyjde proti němu, aby 

ukrátila cěsty jeho a přiblížiec sě k němu, obejme jej a veselá bude. Takež já všěcky, ješto sě

vrátie ke mně, potkám, a své přátely, a osvietím srdcě a duši každého k božské múdrosti. 

Obejmu jej se všie chválú a přijmu jej se vším nebeským dvorem tu, kdež nebude nebe 

svrchu aneb země vezpod, ale božie vidění, kdež nebude jiesti ani píti, ale v Bozě kochánie. 

Ale zlým otevřěna jest do pekla cěsta, z něhož, když tam vendú, nikdy vzhuoru nevejdú, 

neb viec chvály nebudú jmieti a veselé a naplněni budú hubenstva na věky. Protož mluvím 

slova tato a milost svú ukazuji, aby sě ke mně navrátili ti, ješto sú sě odvrátili a opět mě 

poznali, stvořitele svého, jehož jsú zapoměnuli byli.' 

Revelaciones II, cap. XVI 

,Mnozí sě divie, proč s tebú mluvím a ne s jinými, ješto lepšieho života jsú a delší čas slúžili 

mi. Ajá tomu příkladem odpoviedám: Jest pán jeden, ješto má mnoho vinic a ve mnohých 

miestech země. Z každého miesta víno má tu vóni po té zemi, v niež jest štěpováno. A když 

víno vydáveno, pán vinic počě ne najlepšieho vína píti. A kdyby jemu řekl někto, proč 

raději lepšieho nepie, Odpověděl by, že proto, neb k tomu času to jest víno najlepšie. Avšak 

onoho lepšieho nevylé vína, ale chová jeho k hodnějšiemu času, ke cti své a k užitku. 

Takť sem já učinil tobě. Já mám mnohé přátely, jich život pochotnějí mi jest než které víno.

Avšak že mi sě jest tak líbilo, tě sem vyvolil V svój duch, ne proto, by ty lepšie oněch byla, 

aneb tiem jim byla přirovnána, ale že sem tak chtěl, ješto z nemúdrých čině múdré a z 

hřiešných čini spravedlné. A protoť nehrdám oněmi, že sem tuto milost s tobú učinil, ale 

chovám jich ke cti své a jinému užitku, jakož spravedlnost toho potřěbuje. Protož ve všěm 

buď bokorná a nemuť sě, jediné pro své hřiechy. Miluj všěcky, i ty, ještoť sě zdá, by tebe 

nemilovali a tebe utrhali, neb oni tobě k větší koruně dadie příčinu. 



Trojí věc přikazuji tobě, aby učinila, trojí věc zapoviedám, aby toho nečinila, trojí věc 

přěpúštiem učiniti a trojíť věc razi učiniti. Toť najprvé přikazuji, aby ničehuož nežádala, 

jedno Boha. Druhé, aby všěcku pýchu a hrdost odvrhla. Třětie, aby věčně tělesného 

smilstva nenáviděla. A toť jedno zapoviedám, aby marných sluov a bláznivých nemluvila. 

Druhé zapoviedámť přílišnost krmi i jiných věcí. Třetie zapoviedámť světské veselé a 

lehkosti. Toť pak jedno přěpúštiem, sen skrovný k dobré útrobě, druhé, skrovné bdění, aby 

v tom tělo popracovalo, třetie skrovné jědenie, jímž by posílenie jrněla tělu.

A toť najprvé radím, aby v postu a v dobrých činech pracovala, jemužť jest slíbeno nebeské 

královstvie. Druhé, aby to, což máš, ke cti božie zpósobila. Třetieť razi, aby to v svém srdci 

vždy myslila, co sem pro tě učinil, že sem trpěl muky i umřěl pro tě. Toť myšlenie vzbuzuje 

k Bohu milost. A mysl také mú spravedlnost a mój súd, ješto má býti, toť bázen vzbudí v 

mysli. A pak jest jedno, ještoť přikazuji, zapoviedám, radím a přěpúštiem. Toť jest, aby tak 

držala poslušenstvie, jako s dlužná. Toť přikazuji, nebť Buoh tvuoj sem. Toť zapoviedám, 

aby jinak nečinila, nebť pán tvuoj sem. Toť přěpúštiem tobě, neb choť tvuoj sem. A toť 

radím, neb přietel tvuoj sem.' 

Revelaciones II, cap. XVII 

Řekl Syn boží k svaté Brigidě: ,Věř silně, že to, ješto kněz v rukú drží, jest tělo božie.' A ona 

vecě: ,Já věřím, že jakož slovo poslané Mariji tělo jest učiněno v břiše jejiem, takež toto, 

ješto nyní vizi v rukú kněžskú, věřím tě pravého Boha i člověka.' 

Jiež vecě Hospodin: ,Jáť sem, ješto s tobú mluvím, jsa věčný v božství a ješto sem v dievcě 

člověčstvie přijal a božstvie neztratil. Proto mé božstvie, i když sem byl v břišě své Matky, 

bylo jest najmocnějšie mocí, od niež všeliká moc byla, také múdrost najmúdřějšie, od niež 

všeliká múdrost, neb v tom božství všěchno, co jest, múdřě a rozomně zpořiezeno jest. 

Nenieť ijednoho tytlíka v nebi, totiž miestka malichného jako jediného tknutie, by v něm a 

jím nebylo to ustaveno a přěvidíno, ani jedno zrnce prachu na zemi, jehož nemóž ijeden na 

dvé pro malost jeho rozděliti, ani jedna jiskra v pekle, ješto by co z toho vyšlo z jeho 

ustavenie a mohlo před ním utajeno býti. 

Divíš sě, proč sem řekl, jeden tytlík v nebi? Neb jakož tytlík dokonánie nedopsaného slova, 

tak slovo božie všěho jest dokonánie a ustaveno jest ke cti všemu. A proč sem řekl, jedno 

zrnce prachu na zemi? Jediné vše, co jest na zemi, malá věc jest a vše zhyne. Avšak i to, 

kakž koli malitké, nevynde z božíeho zpuosobu. A protož sem řekl, ani jedna jiskra v pekle, 

neb v pekle jedno jest závist. A jakož jiskra jde od ohně, také všěliká závist jde od nečistých 

duchuov, aby vždy i s svými závist jměli a ižádné milosti. Protož že v milosti a v Bohu jest 



plné uměnie a plná trpelivost, všěliké věci, tak jsú zpósobeny, aby nic nemohlo protivno 

býti moci boží. Ani móž kto řéci, by co bylo bez rozomu učiněno, ale vše tak řádně a 

rozomně učiněno, jakož jest slušno které věci. 

A tak Buoh, ješto v pravdě móž slúti, moc ukázal jest svú přěvelikú v andělském sboru, 

nebo stvořil jě ke cti sobě a jim samým, aby libost a útěchu v něm jměli a milost, držěli 

poslušenstvie, aby jediného Boha milovali a ve všem jemu poslušni byli. Proti tomu dvému 

někteří z anděluov zle pochybivše hnuli svú vóli proti Bohu, neupřiemo ji obrátivše a moc 

boží a šlechetnost byla jest jim v nenávist. Protož což jest Bohu milo, jim jest protivno. A 

tiem neřádem zaslúžili jsú pádu. Nenie toho, by jim Buoh pád stvořil, ale oni svým 

neřádem pád sú sobě učinili. A když umenšenie Buoh viďal ve všem zástupu nebeském, že 

jsú svým padli povýšením někteří, opět Buoh ukázal svú šlechetnost, stvořil člověka v těle i 

v duši a dal svobodnost jemu, aby mohl dobré činiti a zlého nechati. Neb když nemělo viec 

andělóv stvořeno býti, správně mělo býti, aby měl člověk svobodnost, chtěl li by aby 

svobodnosti a duostojnosti andělské mohl dojíti. A dal také člověku duši, aby mohla 

rozeznánie mieti mezi věcmi protivnými, mezi dobrým a lepším, a dal jim moc státi v 

dobrém. 

A diábel vida tu boží milost k člověku, myslil v sobě závistí: ,Aj Buoh nové učinil, aby v našě

miesto mohl vjíti, člověk. Zbořmy to, ať nepřijde k té duostojnosti!' A vymysliv, čím by 

přělúdil člověka, učině jej vinna, že přěstúpil člověk mé přikázanie a více slíbil sě jemu slib 

toho hada než mé držěti poslušenstvie. A když jest potupil neposlušenstvím Boha, v 

nebesiech jest neměl býti ani také v pekle, neb dušě, majíc pomoc rozomem, pilně, co jest 

učinil, znamenala a pro svú vinu skrúšenie jměla. A Buoh z své milosti, vida hubenstvie 

člověčie, zpósobil jemu jedno miesto, v němž by vězal a túžil své nemoci a plakal 

neposlušenstvie svého, až by i byl hoden přijíti v své duostojenstvie, ješto jest ztratil. 

A diábel ještě patřě na to, chtěl všie věci zabiti duši člověčí nevděčenstvím a své lajno 

vpustil v duši, a tak zatmil rozom jějí, že ani měl člověk božie milosti ani bázni, nepomněl 

božie spravedlnosti a súd boží byl potupen. Nebáli sě Boha, nepomněli a tak jeho i 

nemilovali a v tom hubenstvu stojiec lidé ve tmělém a v zatmělém svědomí padli viece nežli

dřieve a u většie hubenstvo. Avšak ještě Buoh své ukázal milosrdie a svú spravedlnost. Tu 

milosrdenstvie, když ukázal Adamovi a jiným dobrým, že budú pomoc v svój čas jmieti a z 

té naděje rozněcovala sě v nich milost k Bohu. Ukázal také i spravedlnost potopú v časy 

Noeovy, skrzě níž vešla bázen božie v srdce člověčie.

A ještě potom diábel neostal své zlosti, ale dvojím sě pokusil o člověka. Najprvé nevieru 

vpustil v člověčie srdcě, aby nevěřili lidé slovu božiemu, aby za to jměli, což Buoh činí i což 

lidé činie, by to vše osudem bylo. Druhé vpustil člověku v srdce zúfanie, aby nejměli lidé té 

nadějě, by došli královstvie nebeského. A Buoh milostivý proti dvému tomu opět dvé vynes.



Proti zúfaní dal naději slibuov Abrahámovi, že z semene jeho narodí sě ten, ješto by jej i ty, 

ktož budú u vieře jeho následovati, uvedl v ztracené dědictvo, a vzbudil prorocstva a 

proroky, jimž ukázal, kterým činem jě vykúpí a kdy a na kterém miestě. A proti nevieře 

mluvil Buoh s Mojžiešem a svój zákon a svú vóli ukázal jemu a svá slova divy a skutky 

naplnil.

Když sě to stalo, opět zlost diábelská ke dvému horšiemu podnesla člověka. Jedno, aby 

myslil člověk, že přětěžký jest zákon boží a nenie upokojenie, ktož by jej držal. Druhé, že 

tomu věřiti nepodobné, by Buoh chtěl sě naroditi a umřieti a trpěti. Ale proti tomu opět 

Buoh dvé učinil. Jedno, aby člověk v tvrdosti zákona nebyl neupokojen, poslal mě, Syna 

svého, v dievčí život, abych přijma člověčstvie doplnil zákon a pak jej oblehčil. A proti 

druhému skutečně sem umřěl spravedlný za nespravedlné a trpěl jsa nevinen vše, což jsú 

proroci prorokovali, nic nepomina. 

Ani tak ještě přěstala jest zlost diábelská. Ještě jest v lidech jiné dvé vnesl diábel. To jedno, 

aby má slova v posměch měli, druhé, aby mé skutky nepaměť lidem z srdce vyňala. A Buoh 

proti dvému tomu opět jiné dvé počíná. Jedno, aby v čest byla slova má navrácena a k 

následování přišli skutci moji. A uvedl tě jest Hospodin v svój duch, ukazujě skrzě tě vóli 

svú a v své zemi svým přátelóm, aby božie milosrdie bylo ukázáno, jímž mají naučení, aby v

paměť vzěli boží velikú milost a mé umučenie. Druhé, aby zřěli lidé na spravedlnost boží a 

báli sě krutého súdu mého. 

Protož pověz onomu: Když jě již přišlo mé milosrdie, ať jě vynese na světlo, aby lidé naučili 

sě hledati milosrdenstvie a vystřiehali sě súdu božieho. A to rci také: Kakž koli má slova jsú

psaná, však prvé mají ohlášena býti, a tak mají vjíti v skutek. Jakož tiem móžeš příkladem 

rozoměti: Když měl Mojžieš přijieti zákon, dřieve jměl huol připravenú, avšak ne ihned jí, 

doniž čas nepřišel, divuov činil. A když hodný čas přišel k tomu, ukázáni divové a skutkem 

má slova ukázána. A takež když měl přijieti Nový zákon, rostlo najprvé mé tělo a táhlo k 

hodnému věku. A pak jsú slova slyšěli, avšak v sobě neměla sú moci a síly, jeliž skutky 

přišly, aniž měla dokonánie, jeliž sem skrzě umučenie vše doplnil, co jest o mně 

prorokováno. Takť jest i nynie, neb kakž koli má slova jsú psána a mají po světu roznešena 

býti, však nebudú jmieti moci, jeliž přijdú v plné světlo.'

Revelaciones II, cap. XVIII

,Věc divnú učinil sem s tobú. Vidíš očima duchovníma, slyšíš ušima duchovníma, čiješ 

duch mój rukú duchovní, v těle jsúc živa. To viděnie, ješto vidíš, ne takť jest, jakož vidíš, 

neb kdyby viděla duchovní krásu andělskú a dušě svatých, nestačilo by tvé tělo k tomu, ale 

jako mdlé osudie zrušiloť by sě pro velikú radost tvé dušě z viděnie toho. A pakli byl čerty, 



jakošť jsú, viděla, aneb by umřěla v mále, aneb by s velikú bolestí živa byla pro velikú jich 

hruozu. Protož vidíš ty duchovnie věci jako tělesné. Anděly a duší vídáš v podobnosti 

člověčie, ješto mají život a duši, netolik andělé živi jsú svým duchem. A črty vídáš v postavě

zvieřat neb v postavě jiného stvořenie, neb zvieřata mají duch smrtedlný. Když tělo jich 

umřě, i duch také. Čertie neumrú tak v duchu, bez koncě mrú a bez koncě jsú živi. A slova 

duchovnie ty v podobenství slyšíš, neb duch tvuoj nemohl by jich jinak popadnúti. A to jest 

ze všěho najdivnějšie, že duch mój čiješ v svém srdci, že sě pohybuje.' 

A ona vecě: ,Ó pane, Synu dievky, že tak ráčíš u nestatečné vdovy hospodu jmieti, ješto sem

ve všěch dobrých skutcích chudá a malého rozomu v domnění a sešlá ve všelikém hřiechu a

dlúhostí času!' A Syn boží jie odpovědě: ,Jáť mohu chudého obohatiti, nemúdrého a ješto 

malým rozomem, mohu dosti rozomna učiniti. A mohu starého v mladost navrátiti. Neb 

jakož fénix ten pták sbéře a sklade prútíčko v údolí, v lesě, mezi nímž jednoho dřěva 

prútíčko klade, ješto jest svrchu sucho od přirozenie a vnitř horko. A to od horka paprsku 

slunečného najprvé sě zazžě a od toho všecko jiné větvíčko také sě zazžě. Takež ty musíš 

sebrati šlechetnosti, jimiž by mohla od hřiechuov vzieti obnovenie. Mezi nimiž máš jednu 

jmieti, ješto jest svrchu jako ono dřěvo suché a vnitř horké, totiž aby jměla od kochánie v 

tomto světu učištěné srdce a vnitř aby v něm jměla plnú milost, tak aby nechtěla nic, 

nežádala jedno mne. A v toť najprvé přijde oheň mé milosti a budeš zapálena ve všěch 

cnostech, v nichž budeš od hřiechuov vypálena a vyčištěna a vstaneš jako pták onen jsúc 

obnovena, složiec kuoži staré milosti. 

Revelaciones II, cap. XIX

,Já sem Buoh tvój. Duch mój uvedl tě, aby viděla, slyšala, čila; slyšala má slova, viděla 

podobenstvie, čila duch mój s radostí a s náboženstvím své dušě. Ve mněť jest všěho 

milosrdenstvie spravedlnosti a spravedlnosti milosrdenstvie. Já sem jako ten, ješto vidí 

přátely své, že by na té cěstě, ješto jdú jí, padli v hroznú propast, z niež by nebylo lzě vstáti, 

i vystřeze jě. Takež já mluvím svým přátelóm skrzě ty, ješto mají Písma rozom a mluvím 

jim skrzě bič, vystříhajě jě z nebezpečenstvie jich. Ale oni činie proti tomu, neb jdú bez 

cěsty mých slov netbajíc. Slova má jsú jako jedno slovo, a to jest: ,Obrať sě ke mně, 

hřiešníče, neb nebezpečně jdeš a pro zatměnie srdcě tvého nevidíš nebezpečenstvie toho, 

kakť jest.' A tiem mnú hrdají, k tomu mé milosrdenstvie obmeškávají. Avšak ač jsem tak 

milosrden, že napomínám jě, ani hřěšie, takéť sem tak spravedlný, že by všickni anjelé táhli

jě, nemohli by býti ke mně obráceni, jedno ač by svú vóli sami hnuli k dobrému. A když by 

oni svú vóli ke mně obrátili, svú žádostí se mnú stojiece, nemohliť by jich držěti i všichni 

čertie. 

Včely královi svému, ješto matka slove mezi nimi, trojí šlechetnost ukazují: Jedno jest, že 



všicku sladkost, co jie mohú dobýti, k němu nesú. Druhé, k jeho ponuknutí vyjdú, a letie, 

kamž letie, sědú, kdež on chce. Třetie slúžie jemu a držie sě jeho, vždycky k němu milost 

majíc. A z toho včely také mají od svého krále trojě dobré. Jedno jest, že z jeho vole mají 

čas jistý k dielu. Druhé, skrzě něj mají milost mezi sebú. Třetie z té žádosti, ješto sě radují 

králi svému, plodie sě a užitek přinesú. 

A pak pán těch včel, ješto má péči o nich, uzřě mdly některé, die slúzě svému: ,Snad sú 

včely tyto ztratile krále.' A slúha die: ,Po čem to má poznáno býti?' A pán die: ,Troje jest 

znamenie toho. Jedno, že mdle a léně lécí, nemají veselé, nemají krále svého a utěšenie 

nenie. Druhé nevychodie v svój čas určený, a to jest proto, že nemají znamenie ižádného 

krále svého, kdy by vyjíti měly. Třetie, že nemají milosti v úli, vracují sě prázdny, nic 

nenesúc s sobú, jedno samy sě najědie.' I vecě slúha: ,Čemuž jě tehdy trpíš v zahradě, když 

k ničemuž nejsú?' A pán vecě: ,Nechať jsú v úli, ať by sě nevrhly húsenky a aby úly nebyly 

prázdny. Druhé, aby jiné včely dobré, zřiec na tyto, že jedno samy pro sě lécí na pole, 

snažnějšie byly pro svého krále pracovati. Třetie pomáhají brániti včelnicě včelám dobrým 

proti jednomu červu škodnému včelám, ješto letie. A čím viece včel bude, snáze sě obrání. 

Avšak až zima přijde, ty zlé včely zimú a hladem zemrú, neb milostí sě nedržie spolu, a že 

sú nenalezly sobě ztravy, když jsú mohly.' 

Jáť Buoh mám ty včely, já sem svú krví tu včelnici připravil sobě a v tom úly, totiž kostel, v 

němž mají v jednotě viery křesťané býti a v jedné milosti, ješto mají z toho vyjíti, když by 

mě najprv milovali. A tu jedni dobří křesťané a zlí druzí. Zlí ne mně hledají sladkosti, ale 

jedno sami sobě, nevidie hlavy své. Ale dobří křesťané mají mě za svú hlavu, nesú mi stred 

sladkú, totiž činie pro mě skutky milosti. Druhé všěcko činie k mé vóli, neb jich vóle jest 

podlé mé vóle a jich myšlenie o mém umučení, činové jich k mé cti. Třetie jdú po mně, totiž

ve všem sú mne poslušni, kdež sú koli vně nebo vnitř, v zámutcě nebo u veselí. Protož trojie

věc mají ode mne. Všěcky časy a noc v světlo proměňují, totiž veselé tohoto světa u věčné 

veselé sú v svém rozomě proměnili, neb zdejších věcí jedno ku potřěbě užívají a jsú ústavní,

když mají protivnost a opatrní, když mají prospěch, a skrovní v tělesné potřěbě a v tom jsú 

snažni, co mají činiti. Druhé, jako dobré včely milují sě spolu, tak oni všichni mají jedno 

srdce ke mně. A jako sám sě každý miluje druhého a mě nade vše. Třetie plodní budú mně 

a skrzě mě. A co jest plodnú býti, jedno Ducha svatého jmieti a jím býti naplněnú? Neb 

ktož nemá jeho a nemá sladkosti jeho, neužitečný jest, padneť a zhyne. Ale v komž mój 

duch bude, roznietí jej v božské milosti a otevře smysly rozomnosti jeho, vyvrže pýchu a 

nezdrženie, vzbudí mysl k chvále božie a ku potupení světa. 

Tohoto duchu včely neužitečné nevědie, protož nedrží jednosti a svaté milosti tovařistvie, 

jsú prázdny činuov dobrých, světlo ve tmu proměňují, utěšenie v pláč, radost v bolest. 

Avšak dám jim býti pro trojí věc. Jedno proto, aby na jich miesto nevešli nevěřící, ješto 

kdyby s dobrými byli, by jim příliš těžcí byli. Druhé, aby jich zlostí byla stálost dobrých 



pokúšena. A kterak jest kdo trpeIiv, má protivnost ukázati, jako prospěch, kterak jest kto 

smierný. A že někdy hříechové i spravedlným potrhnú a šlechetnosti jich podnášejí v 

hrdost, proto dám zlým býti mezi dobrými, aby dobří u veselí přielišném nebyli rozpuštěni,

aby sě leností nevzdřiemali, ale aby oči svoji vždy k Bohu jměli. Třetie trpím jě, aby 

pomáhali brániti, aby pohanstvo a jiní nevěřící báli sě tiem viec, čím by jich viece viděli, 

ješto sě zdají dobří. A jakož dobří stojie proti viery nepřátelóm v spravedlnosti, božie 

milostí, tak zlí, aby jedno svých životuov obránili. A tak zlí i dobří, všichni pomocni budú. 

Protož pro dobré trpím zlé a dobří pro zlé vyšší budú korunu jmieti. 

Pak strážě těch včel jsú preláti a kniežata. A ty dobré já, Buoh, jich strážě, napomínám, aby 

mých včel ostřiehali. Znamenajte, kak ven jdú nebo za sě, sú li zdrávy a silny, či li mdly. Toť

jsú neužitečné, ješto léně a mdle lécí a nelécí svým časem a prázdny sě vracují, nenesúce 

sladkosti s sobú. Tiť léně lécí, ješto viece tbají o tělesných věcěch než o věčných, viece sě 

bojie na těle než na duši, ješto die na mysli sobě: ,Proč bych měl nepokoj sobě a moha 

pokoj mieti? Proč bych dal sě smrti, moha živ býti?' Nechtieť toho, hubenci, znamenati, že 

já, jsa všie chvály pán i král, najmocnější byl sem, jako bych nic mocen nebyl, jsa 

najpokornější, nepokoj pravý přijal sem pro ně a svú smrtí vyprostil sem jě. Ti pak časem 

nezpósobní, jichž žádost stojí po zemských věcech, jichž řěč jest šalovná, jichž činové jedno 

samých jich k užitku, jichž taký čas, jelikož tělo hladá. A ti nemají milosti k úli a 

nehromazdie sladkosti, ješto ač mají které dobré činy, avšak ne z mé milosti, ale hřiechu a 

své vlastnie vóle neostanú. A tak by chtěli Boha mieti, aby však světa neostali, ani kterého 

trpěli nedostatku neb protivnosti. Takovíť nejsú s sobú, jako včely bez mateřě, protož když 

zima přijde, proto že sú jedno sami sě milovali, hladem zemrú. Ne tiemto tělesným 

hladem, ale věčným hladem mučeni budú, že jsú na Buoh netbali a túžebno jim bylo dobré 

činiti, přielišnú zimú budú trpěti. 

Avšak moji přietelé trého zlého ode zlých včel sě střězte: Jedno, aby jich hnis vám nevšel v 

uši, nebť jsú jedovaté. Jakožť medu nemají, takť jsú prázdny sladkosti a jedovatú hořkost 

miesto medu mají. Duhé, chovajte zřiedlnicě a oka svého od křídl jich, neb přěostráť sú 

jako jehly. Třetie chovajte těla svého, ať naho nenie, neb v svých ocasiech žahadla mají, 

jímž velmi bodú hořcě. A což sě to znamenává, múdřie umějí to vyložiti, ješto znamenají 

jich obyčějě, a ktož neumějí rozoměti, bojte sě nebezpečenstvie, varujte sě jich, obyčějě s 

nimi a jich příkladu. Pakli toho neučiníte, naučíte sě zkusiec, jehož sú nepoznali slyšiec jej.' 

Pak vecě Matka božie: ,Požehnaný buď, Synu! Milosrdenstvie tvé sladké jest a spravedlnost

tvá veliká. Tak mi sě zdá, řkúc v podobenství, že tak jest nynie, jako kdyby šel oblak na 

nebe někaký a přěd ním povětřie. V tom oblaku temného sě něco ukázalo. A ten, ješto nebyl

v domu, čije měkkost povětřie, vzvedl oči a uzřěl oblak temný i počě řieci v mysli: ,Temnost

oblaku toho ukazuje, že déšt bude.' I učiní múdřě i pospiešie k domovu, aby sě přěd deštěm

schoval. A jiní, ješto slepí biechu, aneb ješto netbají na to, zkusichu toho, co ten jest oblak 



znamenával. A ten oblak po všěm světě rozšíří sě a přijde s velikým větrem a s silným 

ohněm, že nic přěd ním ostati nemohlo. 

Ten oblak jsú tvá slova, Synu, ješto sě temná mnohým zdají, že nevěřie, by tak vyšla, neb 

jsú skrzě sprostné dána a nejsú divy potvrzena. Přěd tiem oblakem jdeť má prosba a tvé 

milosrdenstvie, jímž jsi všem milosrden a jako máti všěchny táhneš k sobě. To 

milordenstvie jest jako měkké povětřie, jímž ty, ješto tě hněvají, napomínaš, a těm, ješto 

netbají, na ty podáváš své šlechetnosti. A protož všichni, ktož uslyšie slova tato, vzdvihněte 

oči a vizte rozomem, odkud jdú a vzní liť milosrdenstvie a pokoru; coť ukazují, nynějšie li 

věci, či budúcie, pravdu li praví, či křivdu. A naleznú li v nich pravdu, utečte v schránu, 

totiž ku pravé pokořě s božskú milostí, neboť když spravedlnost přijde, tehdy strachem 

rozlúčie sě dušě od těla a dušě zavřě v sobě ohněm, vně i vnitř hořěti bude, ale neshoří. 

Protož já, králová milosrdenstvie, volám k těm, ješto na světě bydlé: ,Vzdvihněte oči a vizte 

milosrdenstvie. Napomínámť a prosímť jako máti, radímť jako múdří. Neb když přijde 

spravedlnost, nebudeť sě lzě protiviti. Protož věřte silně a hleďte, v svědomie zkuste pravdu

a ukázánať budú znamenie a skutci milosti!' 

Pak opět Syn boží vecě k svaté Brigidě: ,Povědělť sem dřieve o včelách, že trojě dobré mají 

od krále svého, držiec sě jeho. A teď řku tobě, že by křižovníci měli býti takové včely, ješto 

sem jě v uoněch krajích zemí křesťanských uložil. Ale již oni proti mně bojují neb netbají o 

dušiech, nemají slitovánie nad těch těly, ješto jsú sě obrátili ke mně a k vieřě křesťanské z 

bludu. Nuzie jě dielem, nedadie jim jich svobodstva užíti, neučie jich vieřě i svátostí 

kostelních jim nepodávají a s větší bolestí pustie je do pekla, než by byli v svém pohanství 

stáli obecném. Aniž pro jiné bojují, jediné, aby svú pýchu rozšířili a rozmnožili své 

lakomstvo. Protož přijdeť jim čas, v němž budú jich zuby zetřěny, pravá ruka bude jim 

uťata a budú žíly jich u pravé nohy podřězány, aby živi byli a poznali sě.' 

 

Revelaciones II, cap. XX

Uzřě u vidění jednú svatá Brigida veliký nebeský zástup, k němuž Buoh vecě: ,Kakž koli 

všecko viete a vidíte ve mně, však že mi jest tak libo, žalujiť přěd vámi, že úlové oni nebeští 

přěrozkošní, ješto jsú v nebi od věčnosti připraveni, z nichž sú neužitečné včely vyšly, jsú 

prázdny. Druhé žaluji, že ona propast nesytá, jiež neprotiví sě kamenie ani dřievie, vždy 

jest otevřěna, v niež dú dušě jako snieh s nebe na zemi. A jakož snieh přěd sluncem 

rozpustíe sě u vodu, tak ty dušě pro veliké muky rozpustie sě ode všeho dobrého a obnovují

sě ke všeliké mucě. Třetie žaluji, žeť jest málo těch, ješto by zřěli na to, že jsú prázdná ta 

miesta, z nichž sú vypadli zlí andělé, a na to, že tak dušě upadají v propast. 

S právem žaluji, neb já od počátka zvolil sem tři mužě, skrzě něž rozoměti trój stav na 



světě. Jednoho sem žáka zvolil, ješto by mú vuoli hlasem volal a skutkem ukazoval. 

Druhého sem zvolil, ješto by svým životem bránil mých přátel a hotov byl ke všeliké práci 

pro mě. Třetieho zvolil sem, aby svýma rukama dělaje choval tělesných. 

Ale prvý již jest malomocen a něm, tak že každý, ktož hledá, aby viděl na žákovstvu krásné 

obyčějě a šlechetnosti, odskočie za sě, mrzko mu bude viděti a břidko přistúpiti pro jich 

malomocenstvie z jich pýchy a z jich lakomstva. A bude li chtieti slyšěti jě, němiť jsú mě 

chváliti, ale hovorní, aby sě sami chválili. Kakž tehdy otevřěna bude cěsta, aby bylo dojíti k 

také pochotnosti, když jest ten mdel, ješto by měl přěd jinými jíti? A kak bude ta 

pochotnost slyšána, když jest ten něm, ješto by měl volati? Druhý pak, ješto by měl jiných 

brániti, strašliv jest v srdci a s holýma rukama, neb bojí sě jedno světské hanby, aby cti 

světské neztratil. A jest s holýma rukama, neb žádných skutkuov libých Bohu nečiní, ale 

vše, což činí, pro sě činí. Ktož tehdy bude brániti lidí, když jest strašliv, ješto by měl to 

učiniti? A třetí jest jako osel, ješto jest hlavu k zemi sklonil a stojí spolu na čtyřech nohách. 

Jistě lid jest jako osel, neb ničehuož nežádá, jedno zemské věci, a obmeškává věci nebeské 

a hledá těch, jimiž jest spadnúti, jakož čtyři nohy, na nichž stojí na zemi, jednú malú vieru, 

druhú daremní naději, třetí ijědněch nemá dobrých činuov, čtvrtú má vuoli hřiechuov. A 

tak má usta lakoty a lakomstva vždy otevřěna. Aj přietelé moji, kak móž skrzě takové 

propast ona nesytá býti zahrazena?' 

Tehdy vece Matka božie: ,Buď požehnaný Synu! Tvá žaloba pravá jest, nenieť proti nie 

ijedné omluvy. Jedinečké slovo, v němž muož by spasenie, a to jest to slovo: Smiluj sě, Jezu

Kriste, Synu Boha živého! A toť já slovo volám k tobě, toť volají přietelé tvoji.' 

Syn boží odpovědě: ,Tvá slova pochotná jsú v mú uší a jdú s milostí v srdcě. Mámť ještě 

jednoho žáka a jednoho obránci a jednoho sedláka. První je jako nevěsta rozkošná, a již 

čaká velmi ctný ženich všie žádostí s milostí boží. Tohoť hlas bude jako tohoto, když 

zvuolánie obrazí sě hlas v lesě. Druhého mám, ješto bude hotov pro mě svuoj život dáti, 

nebude sě báti úkor světa tohoto. Tohoť já obchráním oděním Ducha svatého. Třětí bude 

jmieti tak silnú vieru, že die: ,Tak silně věřím, jako bych viděl, a mám dobrú naději, že vše 

splní Buoh, což jest slíbil.' A bude vuoli jmieti, aby dobré jměl činiti a prospieval v dobrém 

a zlého nechal. Dám v usta těch tří: Prvému tři slova, ješto by volal. Jedno bude volati: Ktož

má vieru, čiň to, což věří, skutkem! Druhé die: Ktož má dobrú naději, buď ustavičen ve 

všem dobrém! Třetí bude řéci: Ktož miluje a má svatú milost, žádaj horlivě, aby viděl to, 

což miluje! Druhý bude jako lev silen ku práci a pilen bude úkladuov nepřátelských sě 

vystřiehati a ústavný v stálosti bude. Třětí bude múdrý jako had, ješto stane na ocasě a 

vzdvihne hlavu k nebi. Tiť mú vuoli naplnie a po těch jiní pójdú. Ačť tři menuji, všakť skrzě 

ty viece jich miením.'

Pak vecě k svaté Brigidě: ,Stuoj stále, neroď o světu tbáti úkoruov, neb já Buoh a pán tvuoj 



jsa, slyšal sem veliké úkory!' 

Revelaciones II, cap. XXI

V jiném vidění vecě Matka božie k svaté Brigidě: ,Dci má milá, o pateru věc máš mysliti. 

Jedno, kterak všichni údové Syna mého na smrti jeho stydli byli a zkřenuli, a kterak krev 

jeho, ješto plula z ran jeho v jeho umučení, spekši sě přidržala sě všěch úduov jeho. Druhé 

mysl, že jest tak ukrutně byl zaklán v srdce a nemilosrdně, že ten, ješto jest jej zaklál, 

nepřěstal tam tisknúti kopie, až kopie došlo řebra a že obě straně srdcě byle na poli. 

Třetie mysl, kterak jest s křížě složen. Dva jsta byla, ješto jsta jej s křížě složila, a byli tři 

řebříky přistavili. Jeden k nohám, druhý k rucě, třetí v puoli k tělu. Na ten vstúpil jeden z 

tú dvú a ujal jej v puoli. Druhý po jiném řebříku všel a vyrazil hřebíky z jedné ruky, a pak 

obnesl řebřík k druhé ruce, druhý hřebík vyrazil z ruky druhé. A ti hřěbíkové byli jsú daleko

v kříž pronikli. A pak ten, ješto byl tělo v póli ujal, ponenáhlu šel doluov, jakž moha. A onen

druhý vstúpil, ješto k nohama byl přistaven, na řebřík, a vyrazil z noh hřeby. A když k zemi 

přiblížil sě, jeden jej ujal za hlavu a druhý za nohy a já, ješto biech mateří, držala sem jej v 

puoli. A tak my třie nesli sme jej k jednomu kamenu, ješto sem já čistým prostěradlem byla

obestřěla. V to jsme jeho tělo obinuli, ale neobšila sem jeho v prostěradlo, neb sem zajisté 

věděla, že nezhyne v hrobě. Pak Marija Majdaléna a jiné svaté ženy přišly a také bylo 

mnoho anjeluov svatých, jakož když v slunečném paprsku bude mnoho zrnec prachu, a ti 

službu svému činili stvořiteli. 

Čtvrté pomysl, kaký sem já v tu chvíli smutek jměla. Nenieť, kto by to uměl vypověděti, neb

byla sem jako žena, ješto porozuje, jejiež všěchny údové třasú sě po porodu, ješto že ledva 

muož bolestí dýchati, avšak má radost vnitř, jakož móž mieti, že vie, že sě jest Syn jie urodil

a že nikdy nevende v též hubenstvo, z kteréhož jest vyšel. Takež já, kterakž koli byla sem 

zamúcena odivně smrtí Syna mého, avšak že sem věděla, že neumřě již viece, ale na věky 

živ bude, v své duši sem sě radovala, a tak k mé žalosti vmiesila sě jest některaká radost. A 

toť za pravdu řéci mohu, že když jest mój Syn byl již pohřeben, byly jsú jako dvě srdci v 

hrobě jednom. A zdali nenie řečeno: Kde jest tvuoj poklad, tu jest tvé srdce? A tak mé srdce

vždy jest v hrobu s ním, mým Synem, bylo a mé myšlenie.'

A pak vecě Matka božie: ,O pátém chci v podobenství pověděti. Dievka jedna, když 

smlúvána za jednoho, byla při tom dva mládencě, k niež jeden vecě z nich: ,Razi, nevěř 

tomu, zaňž tě smlúvají, příkrýchť jest obyčějuov. Neradť dává, lakomýť jest ke vzětí. Věř mi 

radši, já tobě jiného ukáži, ještoť nenie tak tvrdý, ale ve všěm lahodný. Dáť on tobě ihned, 

což žádáš, a to, cožť sě líbí, dáť hojně.' A dievka to slyšiec počě to na mysli řéci sobě: 

,Tohoto řěč libá jest slyšěti a sám jest lib viděti, slušie po radě jeho postúpiti.' A když 



chtieše prsten snieti s prsta svého a dáti mládenci, uzřě nad sobú tři slova napsaná. Jedno 

bieše: Když vejdeš u vrch dřěva, viz, aby neujal sě suché větvi, aby tě držala, a neupadneš! 

Druhé slovo bylo: Viz, aby nebral rady od nepřietele! Třetie bylo: Neklaď srdcě svého mezi 

zuby lvuovými! A uzřěvši dievka napsánie, odjě ruku a nesně prstena a zachová jej, řkúc 

sobě v mysli: ,A snad tento, ješto snúbí, není věrný.' A tak když mysléše o tom, uzřě opět 

psaná jiná tři slova. Jedno bylo: ,Daj tomu, ješto jest dal tobě!' Druhé bylo: ,Daj krev za 

krev!' A třetie: ,Nedávaj tohoto jinam, cožť jest ne tvé.' I počě opět dievka mysliti: ,Slova tři 

prvnie napsaná učie mě smrti sě střieci. A druhá tři, kterak bych život nalezla.' A vzemši 

sobě dobrú radu zavola onoho slúhy, ješto jie najprvé snúbil. A když ten přijide, druhý, 

ješto ji chtěl zklamati, odšel od nich. 

Ta dívka jest dušě a ta dva, ješto přěd ní stála, jeden k Bohu a druhý k světu přátelstvo. A 

prvé a blíže přistupují, ješto k světu radie. A k těm, ješto když některá dušě bude chtieti 

ruku ztáhnúti, aby prsten svuoj dala, totiž milosti povolila k světu, ale když to písmo uzří, 

totiž darem božie milosti to tré znamenává, aby střěhla sě, aby vysoko na lutové zvednúc 

věci chtiec sě držěti, nespadla viece. Druhé, že nic nenie na tomo světě než prácě, a třetie, 

že zle diábel odplácie. A pak uzří i jiná tři napsaná slova, totiž srozomie, že má dáti všěcka 

sě Bohu, od něhož má vše. Druhé, když on svú krev prolil za ni, aby také nelitovala své krve

prolíti proň. Třetie aby své dušě od Boha nedávala jinam, neb jeho jest. A tak k takové duši 

sě přiblížie slúzi božie, kdy potáhne jě k sobě, a odstúpie od nie slúhy tohoto světa. 

Ale aby také dušě byla jako nevěsta, ješto jest vstala z uobjetie chotě svého, má najprvé 

mieti rúcho krásné, by sě jie neposmievali. Druhé má býti mravná podlé vuole chotě svého, 

aby chot její nejměl necti pro ni. Třetie má čistá býti, aby nenalezl ženich na nie poškvrny, 

pro níž by jí hrdal. A má jmieti, kto by ji vedli v schránu chotě jejieho, aby v skrytých 

pruochodech nepoblúdila. A ten, ktož vede, to také jmá o sebe jmieti, jedno, aby jej viděl, 

druhé, aby jej slyšal ten, kohož vedú. A ten, kohož vedú, má tré jmieti. Jedno, aby nebyl lén

jíti za tiem, ktož jej vede. Druhé, aby neskrýval sě přěd tiem, ješto jde přěd ním. Třetie, aby 

snažně znamenal, kde jde ten, ješto vede, aby šel tadyž. Protož onoho dušě, ješto ty vieš, 

aby v schránu vedla chotě svého, musíť vuodcí vedena býti, ještoť ji zbožně uvede k choti 

jejiemu, totiž k Bohu.' 

Revelaciones II, cap. XXII

Opět vecě Matka božie: ,Psáno jest: ,Ktož múdr chce býti, múdrosti uč sě od múdrého.' I 

chciť v podobenství pověděti. Jeden, chtě sě múdrosti naučiti, viděl dva mistry přěd sobú, i 

vecě k nim: ,Přěrád bych naučil sě múdrosti, kdybych věděl, k čemu by mě přivedla, který 

má užitek a které skonánie.' Jeden z tú mistrú odpovědě: ,Chceš li jíti po mně a po 



múdrosti mé, uvedu tě na velmi velikú horu, ale na cěstě jest tvrdost od kamenie nohám a 

nesnadno tam jíti. Budeš li v té múdrosti pracovati, budeš to jmieti, ješto svrchu jest vně 

temno, vnitř lesknuto. Budeš li ji silně držěti, což chceš, to budeš jmíti. A jako kruh točí sě 

vúkol a budeť tě viecež viecež táhnúti k sobě a sladčějiž, až tě v svój čas se všěch stran oblé 

veselé.' 

Druhý mistr vecě: ,Pójdeš li po mé múdrosti, dovedu tě údolé krásného a s všelikým 

ovotcem země rozkošné. Nohám jest tam měkko jíti a doluov jíti nenie těžko. A staneš li v 

té múdrosti, budeš jmieti to, ješto svrchu lesknuto, ale když budeš chtieti požívati, utečeť 

od tebe. A také budeš to jmieti, ještoť nenie trpné, ale ihned konec vezme. A když budú 

kněhy přěčteny, ihned kněhy zhynú spolu s tiem, co jest čteno a prázden ostaneš.' 

A ten slyšě to, mysliti to počě: ,Divné dvé slyšě. Puojdu li na horu, zemdlejí nohy a chřbet 

zbolí. A dosáhnu li toho, ješto jest vně svrchu temno, čemu mi bude? A druhý mistr krásné 

lesknuté slibuje, ale nestálé. Kakýž bych měl užitek z toho?' A když ty věci přěmietáše v 

mysli, jeden vece člověk: ,Ač jest huora vysoká a nesnadno vjíti na ni, však jest světlý oblak 

nad horú, z něhož jest utěšenie a obvlaženie. Ač jest to temné svrchu vně, co jest slíbené, 

však móž býti i to rozraženo a to vnitřnie zlato držáno a věčné veselé bude z toho.' 

Ta dva mistry dvuojí múdrost znamenávají, tělesnú a duchovní. Duchovnie jest pro Buoh 

své vlastnie vuole ostati a všie zlosti, i skutkem k nebeským táhnúti věcem, nebť nemuož v 

pravdě múdrost býti řečená, když by s slovy nesjednali sě činové. Tať múdrost uvede v 

blažený život. Ale tú múdrostí jíti tvrdá jest cěsta a příkrá jíti vzhuoru. Tvrdost jest a jako 

skalná cěsta svým sě žádostem protiviti a příkro jest obyčějné libosti sě protiviti a potupiti 

a světské cti nemilovati. Ale ačť jest to nesnadné, avšak ktož to obmyslí, že krátký jest čas a 

má svět skonati a svú mysl tvrdí k Bohu, tomu ukáže sě nad tú horú, k niež jde, oblak, totiž 

svatého Ducha utěšenie. A ten bude hoden jeho utěšenie, ješto nehledá, aby o jiném myslil,

jedno o Bohu. Kterak by byli boží zvolení tak veliké věci a příkré činili, kdyby Duch boží 

nebyl dobré vuoli člověčie jako nádtobí dobrému pomáhal? 

A ten duch přivedla jim vóle dobrá, přitáhla milost boží, neb vólí a žádostí pracovali jsú, až 

jsú i v skutcě silni byli. A když jsú došli Duchu utěšenie, ihned jsú měli zlato božieho 

milovánie, jímž netolik byli silni trpěti mnohé protivenstvie, ale trpiec, útěchu jměli, zřiec 

ku otplatě. A ta útěcha milovníkuom tohoto světa zdá sě temná, nebo oni tmy milují. Ale 

milovníkóm božím světlejšie jest než slunce a lesknutějšie než zlato, neb oni sbořují tmy 

hřiechuov a vzcházějí na horu trpedlnosti, zří na oblak utěšenie, ješto nebude koncě jmieti, 

ale zde sě počne a jako kruh vuokol pójde, až přijde v dokonánie. Ale múdrost tohoto světa 

vejde k hubenství, ješto zdá sě sktvúcie v hojnosti světských věcí a rozkošné ve cti, měkké v 

rozkošiech. Ale ta múdrost skuoro sejde a nemá jiného užitka, jedno že viděna a slyšěna 

bude.



Protož, má dci, hledaj od múdrých múdrosti, totiž od Syna mého, neb on jest múdrost, od 

niež všeliká múdrost. On jest ten kruh, ješto nemá koncě. Jako máti volám k tobě, miluj 

múdrost, ješto jest vnitř jako zlato a vně svrchu nešvarná a vnitř horlivá milostí a vně 

pracná, ale v skutcě plná užitku. A vezmeš li zámutek z břěmene božieho, budeť utěšitel 

tvój. Přistup a konaj jako ten člověk, ješto počna, puojde až i přivykne, nenavrátí sě za sě, 

až i přijide u vrch hory. Nic nenie tak nesnadného, byť v konání ústavném a rozomném 

nebylo snadné, nic tak ctné nenie počato, byť nebylo zhyzděno, nebude liť dokonáno. 

Protož k duchovnie múdrosti přistup! Tať tě povede ku práci těla a k netbání na svět a k 

malé nesnázi, ale k věčnému utěšení. Ale lstivá múdrost je tohoto světa a ubodlivá, tať 

vede, aby světské věci byly shromazděny a ke cti zdejšie, ale na konci k velikému nezčěstí 

přivede, leč by pilně kto vystřiehal sě jeho. ' 

Revelaciones II, cap. XXIII

Opět vecě Matka božie: ,Pročť mluvím s tobú? Jistě proto, abych svú pokoru ukázala. Neb 

jako srdcě neveselí sě nemocným údem těla svého, doniž zdravie nevezme, a když vezme 

zdravie, viece bude veselo, takež já jakž kolivěk shřěší člověk, vrátí li sě ke mně vším 

srdcem a pravým opravením, ihned hotova jsem jej přijieti, aniž zřím na to, mnoho li jest 

hřěšil, ale kterým úmyslem a v které vuoli sě navrátil. Všichni mě nazývají mateří 

milosrdenstvie. Syna mého učinilo mě, dci, jistě milordenstvie milosrdnú. A když jsem jeho

viděla milosrdenstvie, skrzě to mám ke všěm slitovánie. Protož hubenýť to bude, ktož, když 

muož, nepřistúpí k milosrdenství.

Protož ty, má dci, pod' a skrý sě pod mým pláštěm! Ten sě zdá svrchu nestatečný, ale vnitř 

jest užitečný pro trojí věc. Jedno přikrývá přěd povětřím búřě, druhé brání přěd zimú 

velikú, ješto svědí, třetie ochraňuje přěd přievalem z uoblaka. Ten plášť jest pokora má, ta 

sě zdá milovníkóm tohoto světa nestatečná věc, potupená. A co jest tak potupné jako slúti 

nemúdrým a nehněvati a neotmlúvati? Co jest tak neslušné jako ostati všeho a všeho 

potřěbnú býti? A co jest bolestnějšieho světským, než křivdy sobě učiněné netbati a vážiti 

sě ze všěch za najnizšieho? Takť, dci, má pokora byla, a to jest byla má radost, to všecka má

vuole, ižádnému nemysliti sě slíbiti, jedno Synu mému. 

A ta pokora, ktož mne v nie následuje, k trému jest dobrá: Jedno hodí sě přěd povětřím 

búřě, totiž přěd liskými řěčmi a ukáraním. Neb jakož silné povětřie v búři přěvrátí, což 

bude nepevně postaveno, tak člověka purného, ješto neznamenává budúcích věcí, úkorové 

povrchú snadně a mysl od svaté milosti učinie potuchlú. Ale ktož zří pilně k mé pokořě, 

pomysl, co sem já slyšala takových věcí, paní jsúc všěho. Hledaj mé chvály, ale ne své a 

znamenaj, že řěč jedno vietr, a budeť ihned mieti oblehčenie. A proč mníš, by tak 



nepokorní byli světští k slovóm a ukáraní? Jediné, že viece své chvály hledají. Protož ijedné

pokory nemají v sobě. A kakž koli die spravedlnost, než ukáranie bez potřěby ižádný nemá 

slyšěti a trpěti, avšak ktož trpí úkory pro Buoh, pokorně otplatu vezme. 

Druhé má pokora brání přěd velikú zimú, totiž přěd tělesnú milostí neb přiezní. Neb jest 

přiezen kakás, ješto jest měl jeden k druhému jedno pro tyto světské věci, jakož by řekli: 

,Ty mě nakrm a já tě, ty mě cti a já tě, dokud sme zde. Cožť mi tiem jest, co po smrti bude?' 

Toť jest studená přiezen, bez horka božieho, a jest neužitečná ku otplatě. Ale ktož mé 

pokory následuje, ten pro Buoh přátelóm i nepřátelóm činí dobřě. Přátelóm, že jsú ústavně 

ke cti božie, a nepřátelóm, že jsú božie stvořenie a snad ještě budú dobří. 

Třětie přěd přívalem chrání pokora. Trój bývá přieval z uoblaku: dštěm, sněhem a krúpami

z uoblaku. A z těla našěho také to tré vychodí z něho: Žádost toho, co vidí, totiž žádost tváří 

krásných, věcí a jměnie širokého. A co jest to vše, jedno jako déšť kakýs, ješto bláto učiní v 

duši a nepokoj v snažnosti, jda skrzě myšlenie neužitečná a zámutek čině, když to, co jest 

sebráno bylo, ztraceno bude? Vychodí také žádost slyšěti čest svú, přiezen tohoto světa, a 

což buď takového, ješto je libo člověku slyšeti a tělesným žádostem, ale duši škodné bývá. A

co je to vše než jako snieh, ješto brzcě sě rozplove a studí duši? A také z těla vychodí libost 

tělu pochotné věci. A co je to jiného, jedno jako krúpy kterakés zmrzlé z vod nečistých, 

ješto duši činie neplodnú v duchovních věcech? 

Protož ktož chce přěd těmi přívaly z uoblaku obchráněn býti, uteč ku pokořě, následuj mne 

v nie! Tenť bude obráněn, aby nežádal toho, což vidíta oči, toho, což slyšíta uši proti 

pravdě, a přěd libostí neřádnú těla. Pokora jest muoj pláštěk, ješto ty shřievá, ktož skutkem

jej mají. Těmť má pokora neprospěje, ktožť myslé jedno o nie. Jedno, ač kto bude mne v nie

podlé své smiery následovati, jakož i tělesný pláštěk jedno ty shřievá, ktož mají jej na sobě. 

Protož, dci milá, obleč sě v tu pokoru podlé své moci! Neb ženy tohoto světa, tyť pláště 

nosie, ješto pýchu svrchu ukazují, ale vnitř mají malý užitek. Takového rúcha střěz sě 

ovšěm, neb nebudeš prvé moci jmieti plášťka pokory, jeliž prvé oblečenie milosti světa 

odbudeš, a budeš ústavně mysliti, co jest Buoh učinil milosrdenstvie s tobú, a kterak nejsi 

toho vděčná proti němu, a jeliž obmýšleti budeš, co jsi učinila a co činíš a kterého jsi súdu 

tiem zaslúžila. 

Věz to, žeť sem já skrzě to byla tak pokorná a také jsem milosti zaslúžila, že sem věděla to a 

myslila, že já sama sobú nic nejsem, aniž sem co jměla sama od sebe. Protož své chvály 

sama sem nechtěla, ale jediné chvály božie, ješto mě jest daroval a stvořil. Protož, dci, uteč 

pod pláštěk mé pokory a mysl sě hřiešnú mimo jiné, neb ač tak uzříš zlé jiné některé, 

nevieš, kterak zajtra bude, a nevieš, kterým úmyslem a kterým rozomem činie to, z nesíly li 

čili z nevědomie. Protož nevznášěj sě nad jiné v své mysli, nesuď v svém srdci ižádného!' 



Revelaciones II, cap. XXIV

Opět mluvila Matka božie a řkúc: ,Když by byl veliký zástup a když by ktož šel mimo něj 

obtiežen jsa velikým břěmenem, hlédal by pilně a své oči maje k zástupu tomu, a zdali by tu

kto byl, ješto by slitujě sě nad ním, pomohl jemu toho břěmene nésti. Takež sem já byla 

plna žádosti od narozenie Syna mého až do smrti jeho. Já sem nesla veliké břiemě, plny oči 

slzí sem měla, jměla sem mimo všěcky v svém srdci já žalost. Měla sem z nejedněch puotek 

strach, což jsú prorokovali proroci o umučení Syna mého, a když sem pak viděla to všecko. 

A teď ke všěm hledím, ktož jsú na světě, zdali by kto jměl mé žádosti slitovánie, a nalézám 

jich velmi málo, ješto by mú bolest pamatovali v slitování. Protož, má dci, ačť sem od jiných

zapoměnutá, ale ty mne nezapomínaj, viz mé prácě, a v čemž muožeš, následuj, znamenaj 

mú žalost a mé slzy a želej, že tak málo mých přátel. Buď stálá! Aj toť Syn mój jde k tobě!' 

A on ihned vecě, přišed: ,Já sem Buoh a pán tvuoj, ješto mluvím s tobú. Slova má jsú jako 

kvietie dobrého dřěva. A kterakž koli z jednoho kořene jde všěchno kvietie, však ne každý 

kvietek učinie ovoce. Takež má slova jsú všěcka z kořene milosti božské, a ta mnozí 

přijímají, avšak neučinie užitku ve všěch, neb jedni přijmú má slova a na čas jich podržie a 

pak jě povrhú, nejsúc vděčni duchu mému. Druzí přijmúc, držie, aneb jsú plni milosti a v 

těch učinie ovotce náboženstvie a svatých činuov. 

A ty, má choti, neb jsi právem božským má učiněna, tři domy musíva jmieti. V jednom má 

býti potřěba ku pokrmu, v druhém k uoděvu, v třetiem jiná potřěba domova. V prvém 

domu najprvé má býti chléb, druhé pitie, třetie krmě. V druhém má býti rúcho vlněné neb 

plátěné neb lněné, rúcho hedbábné. V třetiem domu má býti to osudie, ješto má v ně něco 

leto býti, a to živé, ješto by neslo a vozilo, jakož jsú oslové, koni, volové, na němž by vozeno 

neb neseno bylo to, což by mělo s miesta na miesto hnuto býti.' 

Revelaciones II, cap. XXV

Já sem pán, jehož moci nemóž sě nic protiviti. A mluvím s tobú jako muž k své ženě, řka, že

máva domy tři jmieti: V jednom má býti chléb, pitie a krmě. Ale muožeš otázati, co tiem 

miením. Tutoť nemiením chléb, ješto je na oltáři, ješto jest chléb, doniž kněz nedie: ,Toto 

jest tělo mé', ale potom mé pravé tělo bude, ješto sem já z dievky vzal a v němž jsem 

ukřižován. Ale miením tiem chlebem vóli dobrú, ješto má býti v domu našem. Chléb 

tělesný, když je čistý a dobrý, dvé má dobré do sebe. Najprvé, že dává posílenie všemu tělu, 

žilám i všem pruochodóm páry, ješto živí tělo a kosti, i těm žilám, ješto kosti viežie spolu. 

Druhé, vezme v sobě velikú shnilost v těle vnitřnie a tu s sobú ven vytáhne, když jde člověk 

na stolici, a tak vyčištěn bude člověk. Takež čistá a dobrá vuole najprvé posilu dává, neb 



když člověk nechce jinému jedno tomu, což k Bohu slušie, k jinému nepracuje, jedno ke cti 

božie a žádá vyjíti vší žádostí s tohoto světa a býti s Bohem. Tať vuole člověka v dobrém 

posiluje a přispořuje Boha milovánie, svět lačen činí, trpelivosti posiluje, naději, že duojde 

člověk chvály věčné a bude silný tak, že všěcky puotky vesele přijme. 

Druhé vóle dobrá vytáhne shnilost vnitřní. A která jest to shnilost, ješto škodí duši, jedno 

pýcha, lakomstvo, smilstvo? Ale když člověk chce jíti po vuoli božie, ta dobrá vuole vytáhne

hnis takový z dušě jeho, neb vidí, že nenie pýcha božie vuole, ale jest marnost. Ne ten má 

jmieti chvály, jemuž jest dáno něco, ale ten, ješto jest dal a vidí, že i lakomstvo jest 

marnost, neb všeho jest ostati a vše ostaviti, co jest tohoto světa sbožie. A že smilstvo 

jediné smrad jest, i nechá toho a po Bohu pójde, jehož odplata nikdy koncě nevezme, jehož 

dobré nikdy neobvěcšie. A tak když vuole dobrá trvati bude, všeliké pokušenie pýchy, 

lakomstva a smilstva odejde. 

Pitie pak, ješto máme mieti, jest mysli přěmietanie ve všěch věcech, kteréž má činiti, aby to 

prvé obmyslil. Nápoj tělesný dvé dobré činí: Jedno, že dobré činí požitie. Takež ktož chce 

dobrého něco učiniti, kdy to v mysli pilně přěvrzě, dřieve než to učiní, jest li to k které cti 

božie, jest li k kterému užitku bližních, jest li to hodno duši jeho, a nebude li nic toho, 

tehdy nechtěl by nic toho učiniti. Takovýť by skutek, kdyby byl učiněn s takovými úmysly 

přěmietanými, jměl by dobrý prospěch jako dobré požitie krmě, neb spieše móž býti 

nalezeno, mohla li by v skutcě býti nemúdrost která, a spieše by bylo opraveno, ač by v tom 

bylo něco neřádného, a byl by taký rozomný skutek a příkladný jiným lidem. Ale ktož vše 

skutky činí bez takového obmyšlenie, cti božie nehledajě a svých bližních užitka aneb své 

dušě dobrého, ač takový skutek jeho na čas bude prospěch jmieti, avšak na skonání k 

ničemuž nebude, jedno ač by úmysl byl opraven. 

Druhé, pitie žiezen pohasuje. A která jest horšie žiezen než hřiech nepravé žádosti a hněv? 

A když bude to člověk obmýšleti, kteraký móž užitek z toho býti, kterak hubený vezme toho

konec, a ktož to přěmóž, kterakú odplatu bude jmíti, ihned darem božie milosti, bude ta zlá

žiezen pohašena. A přijde horko božie milosti a dobrá žádost a veselé přijde z toho, že jest 

toho neučinil, ješto jest bylo přišlo na mysl jemu, a bude hledati té příčiny, aby mohl potom

sě vystřieci, ješto by jej bylo podtrhlo, kdyby nebylo pomoci toho obmyšlenie. Potom 

snažnějí bude, aby sě takéhož vystřiehal. Má choti, toť jest pitie, ješto jmáš mieti. 

Třetie krmě také slušie jmieti. Krmě dvé činí: Jedno, že lepší chut činí v ustech a lépe sě 

hodí tělu, než kdyby byl jedno sám chléb o sobě. Druhé činí krev lepší a tělo rozkošnějie, 

ktož jie krmě, nežli by jedno chléb jedl a pitie pil. Téžť činie duchovnie krmě. Ta krmě jest 

múdrost pravá. Ktož má chléb vóle dobré, že jiného nechce, jedno což Buoh chce a což k 

Bohu slušie, a má pitie, že co chce učiniti, vše obmyslí, hodné jest li ke cti božie, k užitku 

bližních a k dobrému duši jeho, tomuť velikú chut činí múdrost. Ale zda by mněla, by to 



múdrost byla, ješto někteří jsú velikého učenie a uměnie hlubokého, a to by nemúdrost 

byla, ješto jsú sprostní, ješto ač jedva jediný páteř umějí, nenieť to pravá. Nejvyšie múdrost 

nejednoť v učení záleží, ale v srdci a v dobrém životu. Neb ktož často myslí, co jest smrt a 

kaková jest cěsta k smrti a súd boží po smrti, ten jest múdrý. 

Ktož odvrze od sebe světa tohoto marnost a to, což jest přílišné, ktož má dosti jedno na 

plné potřebě a, což móž, pracuje v božie milosti, ten má krmi múdrosti, s niež dobrá vuole, 

a přěmyšlovánie o hodném lepšie bude chuti. Neb když člověk myslí na smrt a na krutý a 

na přiemý súd boží, přěd nímž nic utajeno nebude, ani co bez pokuty hodné ujde, a myslí, 

kterak jest svět marná věc a neustavičná, zdali nebude v srdci chutno jemu, když své vuole 

pro Buoh ostane a zdržie sě od hřiechuov? Zdali sě tu nepolepší tělo a krev, totiž všěcka 

nemoc dušě nebude oblepšena, totiž lenost odehnána a rozpuštěnie obyčějóv a krev 

milovánie božie čerstvějšie bude? Neb vidie, že správnějé to má, co jest věčné dobré, 

milovati, než to, ješto má spadnúti. Protož nenieť jedno v učení múdrost pravá, ale v 

dobrých činech, neb mnozí jsú múdří podlé světa a podlé svých žádostí, ale všie věci 

nemúdří k božiemu přikázaní a k božie vóli a k súžení těla svého. A ti nejsú múdří, ale 

nemúdří a slepí viděti věci, jimž jest spadnúti, a ješto jedno na chvilku jsú užiteční, ale 

netbají a zapomínají věčného dobrého. A druzí nemúdří jsú k libostným věcem tohoto 

světa a ke cti světské, ale múdří znamenají, co jest božských věcí, jsúc s námi v službě jeho. 

Ti jsú v pravdě múdří, neb chut čijí v božiem přikázaní a u vóli jeho. Tiť jsú v pravdě 

osvieceni a mají oči otevřěnie, neb hledají, kterak by přišli k životu a k světlu pravému. Ale 

oni ve tmě jdú, a zdá sě jim rozkošnějie býti ve tmě než cěsty sě držěti, skrzě níž by k světlu 

přišli. 

To tré shromazďmy v svém domu: Vuoli dobrú, přěmyšlovánie, múdrost pravú. V tom 

máme veselé mieti. Ač tě menuji, tebúť míním to zvolené všecko, ješto jest po všem světu, 

neb chot má jest spravedlného dušě, neb já sem všěch stvořitel i vykupitel.' 

Revelaciones II, cap. XXVI 

Matka božie vecě k svaté Brigidě: ,Vepni sobě záponu umučení mého Syna, jakožť jest tento

svatý Vavřinec byl vepnul ji sobě, neb to vždy sobě myslil: ,Bóh mój jsa a pán mój, a já jeho 

slúha, byl obnažen, posmieváno sě jemu. Kakž by to slušno bylo, bych já slúha byl oděn 

rozkošně? An byl bičován a k kříži přibit. Neslušie, bych já, ješto sem slúha, byl bez bolesti 

a bez snuzenie.' A když byl na uhlím ztažen, a tak skrzě oheň tečieše a oheň všecky údy jeho

zezžě, vezřě v nebě a řka: ,Požehnán bud', Božě mój a stvořiteli mój, Jezu Kriste! Známť sě, 

že své dny nebyl sem živ dobřě, a znám to, žeť sem málo učinil k tvé cti. Protož že jest tvé 

veliké milosrdenstvie, prosím tebe, aby podlé svého milosrdenstvie učinil se mnú!' A v tom 

slovu dušě jeho od těla jest otlúčena. Aj dci, že ten, ješto Syna mého tak miloval, ješto jest 



to trpěl ke cti jeho, ještě sě sám pravil neduostojna nebes, nebudú ti duostojni, ješto jsú živi

podlé své vuole. Protož vždy zři na muky Syna mého a svatých jeho. Netrpěliť jsú bez 

potřěby, ale aby dali příklad jiným, kterak by oni jměli živi býti, aby ukázali, kterak bude 

krutě mój Syn hřiechy súditi, ješto nechce, by který hřiech byl bez pokuty.' 

Pak Syn boží vecě k své choti: ,Řeklť sem dřieve, že také má býti rúcho v domu našem. 

Najprvé rúcho lněné, ješto sě rodí z země a roste. Druhé vlněné neb kožichové, ješto bývá z 

zvieřat. Třetie hedbábné, ješto jest z červuov. Lněné rúcho dvé dobré má do sebe. Jedno, že

jest měkko tělu nahému. Druhé neztratí své barvy, ale čímž častějé opráno bude, tiem 

čistějie bude. Druhé rúcho, totiž vlněné aneb kožichové také dvé dobré má. Jedno nahotu 

přikrývá. Druhé shřievá v zimu. Třetie rúcho, totiž hedbábné, jedno má dobré, že jest 

krásno, druhé, že jest drahé kúpiti. 

Rúcho lněné, ješto jest hodné k nahému životu, znamenává pokoj a svornost. Toť má 

najprv jmieti nábožná dušě, aby k Bohu držala pokoj, nic jiného nechtiec ani jinak, jedno 

což Buoh chce a jakž Buoh chce, a hřiechy jeho nehněvajíc, neb nebude mezi Bohem a duší 

pokojě, jeliž dušě hřiechu ostane a jeliž žádosti tělesné jako na uzdě vzdrženy budú. A také 

bližniemu má držěti pokoj, zlého jemu neučiniti, pomoci, má li čím, strpěti, učiní li 

protivnost jemu. A co nestatečnějie rozbrojujě duši, než vždy hřiechu chtieti a žádati a 

nikdy jím nebýti naplněnú, vždycky býti nepokojnú a nikdy neotpočinúti? A co horčějé 

bude duši než hněv proti bližniemu a záviděti dobrému jeho? Protož máť dušě k Bohu a k 

bližniemu pokoj jmieti, neb nic nemóž býti pokojnějšieho než od hřiechuov sě upokojiti, 

nejmieti pečlivé snažnosti pro svět, a nic lehčějšieho, než veselú býti dobrým bližního, to 

chtiec jemu, což by chtěl sobě. 

To rúcho lněné má býti najbliz těla neb srdcě mezi jinými šlechetnostmi. Pokoj jest najbliz, 

neb pokoj jest ta cnost, ješto uvodí Boha v srdcě a drží, když uveden bude. A ten pokoj z 

země sě rodí jako len a roste, neb člověk, ješto z země, svú křehkost znamenaje, že brzo sě 

rozhněvá z protivenstvie, bolí jej úraz, že bude mysliti sobě: ,Jakož já nejsem silen snésti 

něco takového, takež toho i mój bližní nemóž snésti. Když já nechtěl bych, by mi to kto 

učinil, co jest mně nelibo, také jinému toho neučiním. A tehdy pokoj své barvy neztratí, 

když zdrží stálost svú, křehkost znamenávaje bližnieho svého, strpí od něho v dobré mysli i 

nelibost. A pakli kterým činem pošpiní sě pokoj, čím lépe a častějé a spieše vyprán bude 

pokáním, tiem přěd Bohem světlejí bude a bělejí, a tomu, ktož bude jmieti tiem také veselé,

bude i snadnějie odplatiti a bude sě střieci opatrnějé, aby nepadl v nepokoru. 

Druhé rúcho vlněné neb kožichové milosrdné miení skutky. A to rúcho jest z ovec aneb z 

jiných umrlých zvieřat koží. A to jsú světí moji, jichž skutkuov milosrdných následovati. To 

milosrdenstvie nahotu dušě přikrývá, aby v hanbě sě přěde mnú neukázala. Druhé brání jie

přěd zimú, aby ke mně nestydala milováním. 



Třetie rúcho má hedbábné býti. Toť znamenává čisté sdrženie od rozličných poškvrn. Toť 

jest krásné rúcho přěd Bohem i přěd anděly jeho i přěd lidmi. Ale drahé jest kúpiti, neb 

těžko sě zdá člověku ukrotiti svuoj jazyk od mnohého mluvenie a od marných věcí a řěčí, 

těžko žádosti své tělesné krotiti a přílišenstvie, a v tom, ješto jest libé, těžko jíti proti své 

vuoli. Ale ač jest těžké, však jest užitečné a krásné. Protož, má choti, skrzě niž miením 

všěcky věřiecie: Shromazďme v svuoj dóm pokoj k Bohu a bližnímu a skutky milosrdné, 

slitovánie majíc nuzných a pomáhajíce jim a sdrženie od žádosti, neb jakož jest jiného 

drazšie, toť jest i krašie. Takež bez toho žádná jiná šlechetnost nezdá sě krásná. A to 

zdrženie máť pojíti jako z červuov, totiž z myšlenie hřiešných proti Bohu a z mé pokory, a 

že sem trpěl takových věcí, ješto sem byl k červu podoben pro člověka. Znamenaj v své 

mysli, člověk, kterak jest a kolikrát proti mně shřěšil a kterak jest opravil to, a nalezneť to v 

sobě, že ijedním svým trpením, ijednú svú prací nemohl by opraviti toho. 

Obmysl také mé muky a mých svatých, proč smy tolik trpěli, a rozuměj tomu: Když sem 

tolik chtěl trpěti sám a dal trpěti mým svatým, ješto mne poslúchají, co sě těm stane, ješto 

mne neposlúchají? Protož dobrá dušě ráda vezmi utrpenie. Pomni na své hřiechy, kakť jsú 

zlí, ješto jako červové hryzú duši. A tak z těch červuov sbéře drahé hetbábie, totiž aby všěmi

údy utrpěla. Z tohoť ten, ktož trpí, zaslúží věčné radosti, ješto by jměl věčné hoře, kdyby 

utrpením nejměl pomoci. 

Revelaciones II, cap. XXVII 

Syn boží opět k své choti vecě: ,Řeklť sem, že máme v třetiem domu nádobí trojie jmieti. 

Jedna, v něž by mohlo léno býti neb sypáno něco. Druhá, jímž by mohla dělati, jako pluh a 

rádlo a sekyra. Třetie, jakož jsú koni a oslové a volové, ješto by těmi živé i mrtvé jiné 

nošeno neb taženo. Prvé má býti dvojie: Jedno k oleji, druhé k hořčici, a ješto jest hořké. 

Toť znamenává myšlenie dvojie, o dobrém a o zlém. O dobrém jest sladko, pochotno jako 

víno neb olej, o zlém jest hořko, kysělo jako hořčicě neb ocet, ješto to učiní duši zamúcenú. 

A jakož někdy třěba jest člověku hořčicě, ješto ač nejsú člověku užitečny mnoho takové 

hořké věci ku pokrmu tělu, by vzrostlo tiem tělo, avšak potřěbny jsú k jinému jako 

potřěbná jest k tomu hořčicě, aby mozk v hlavě učistila. Takež myšlenie o zlém, ač neučiní 

tučny dušě a vesely jako myšlenie o dobrém, ješto sě vínem a olejem znamenává, avšak jsú 

hodná k vyčištění dušě. Neb kdyby nikdy i zlé myšlenie nepřišlo člověku, mněl by sě člověk 

nečlověkem, neb by mněl, by to vše, což jest dobré, jměl sám od sebe, mněl by sě andělem. 

Protož aby člověk znal svú nemoc, ješto ji má sám od sebe, a svú sílu, ješto ji má ode mne, 

potřěbné jest toho, že Buoh z svého milosrdie přěpustí někdy na člověka, aby jměl zlým 

myšleniem pokušenie. A když nepovoluje jim člověk, vyčišťuje svú duši a střěžce své 



šlechetnosti. Ač jest hořké jako hořčicě trpěti, avšak činí zdravú duši a vede k věčnému 

životu a k zdraví, jehož nemóž jmieti bez hořkosti. Protož i ta osudie v duši, v něž myšlenie 

přicházějí dobrá, býti mají připravována ústavně a učištěna, neb přiházieť sě také i zlá 

myšlenie, aby byl vzkúšen člověk a většieho byl zaslúženie. I má snažně v tom dušě 

pracovati, aby ji nepálila, ani sě v nich kochala, neb útěchu jměla aneb libost, chtiec v tom 

myslí přěmietati, jinak by to, což jest sladké, a jímž roste dušě, vylito bylo a ostala by jedno 

sama hořkost. 

Mají býti druhé nádoby v tom domu také dvoje. Jedna, jíž má vně kromě domu země býti 

klizena, jakož jest pluh neb rádlo. Druhá, jimž jest potřěbu v domu činiti a také někdy 

kromě domu, jakož jest sekera neb takového něco. Ta nádobie, ješto má jimi země klizena 

býti, jsú oči, usta a jiní údové tělesní, ješto jsú dáni člověku k užitku a bližním. Neb lidé zlí 

jsú jako země, ješto jedno zemské věci vždy myslé a jsú suší, by žalost za hřiechy jměli, neb 

nevážie za nic hřiechu. Jsú studeni v božie milosti, nic nehledají, jedno své vóle, těžcí jsú k 

dobrému, ale křepcí vesele pracují pro čest světskú. Protož dobrý člověk má takové kliditi 

jako sedlák roli klidí. Mají usty svými mluviti jich dušiem užitečné věci, učě jě života cěstu 

a svými skutky čině co moha dobrého, aby bližní vzbudil sě k dobrému příkladem dobrým. 

A pak i jinými svými údy má připravovati bližnieho, aby byl ploden, očima prostýma od 

marnosti odtaženýma dávajě příklad, aby nehlédal nestyďaté, ušima, aby neslyšal 

neslušného, nohama, aby byl kypr k službě božie, aby bližní ve všěch údech naučil sě 

slušnosti. Takové zemi, tak sklizené, já, Buoh, dám déšť časný z své milosti daru a bude 

vesel ten, ktož jest ji klidil, z užitka jejieho, ješto ponese. 

Ta pak nádobie, ješto jsú k opravování vnitřnie věci, jakož jest sekera neb což buď 

takového, znamenávají rozomný úmysl a rozeznánie svých činuov a rozvázanie. Neb což 

člověk činí, ne pro čest tohoto světa a ne pro lidskú chválu, ale z milosti božie má činiti a k 

věčné blažěné otplatě. Protož snažně své činy člověk opatř, kterým úmyslem co činí, pro 

kterú otplatu, a nalezne li v tom, což činí, pýchu kterú, odetni ji inhed, aby jakež vně klidí 

bližnieho svého, ješto jest jako kromě domu, totiž kromě tovařišstva mých přátel svými 

zlými činy, takež sám v sobě nesl ovotce v božie milosti. Neb jakož sedlákovo dielo brzo 

stane, neb nemá li nádobí, jímž by opravoval, co by sě porušilo, takež člověk, neopraví li 

rozomem a obezřěním svých činuov, kterak polepší toho, ješto bude, a polehčí přieliš těžké,

kterak opraví zlomené? A tak nepřijde k dokonání. Protož i vnitř má člověk opatřiti a 

obezřieti, kterak co činí a kterým úmyslem, a co jest nehodné, to opraviti. 

Třetie nádobie řekl sem živá, jakož jsú koni, osli a volové, ješto živé i mrtvé nesú neb táhnú 

s miesta na miesto. Tiem nádobím rozoměj zpověď, tať živé i mrtvé přěnošuje. Živýmť 

miením duši, ješto jest mým božstvím stvořena, aby na věky živa byla, neb ona pravú 

zpovědí vždy bliz blíží sě k Bohu. Jakož kuoň, čím lépe bude chován, tiemť jest silnějí, aby 

nesl, a kraší sě zdá viděti. Takež čím zpověd častějšie bude a čím snažnějšie z menšieho i z 



většieho hřiechu, tiem dušě táhne blíže k Bohu. A tak bude libá Bohu, že vende dušě v 

srdcě božie. Toť pak znamenává, ješto sem řekl, že i mrtvé nese i veze, totiž zpověd, ty činy 

dobré, ješto je kto jměl a pak jě umrtvil některým hřiechem smrtedlným. 

Neb když dobří činové zmrtvějí smrtedlným hřiechem jeho, zpověd je zasě navrátí, že opět 

budú hodni věčné otplaty, neb i dobří skutci zmrtvějí jelikož k věčné otplatě tomu, ktož sě 

hřiechu dopustí smrtedlného. Ižádné dobré nemóž sě Bohu slíbiti od člověka, jeliž prvé 

hřiech opraven bude skutkem aneb plnú vólí. Nemohúť sě v jednom osudí sjednati dobré 

pochotné věci a smrduté. Ale když kto umrtví své dřěvnie dobré činy hřiechem smrtedlným

a pak učiní pravú zpověd s vólí, že chce rád opraviti a potom sě toho uchovati, tehdy 

zmrtvělí činové dobří oživú opět. A pakli ten sende, zpovědi neučině, dosti nebudeť jemu k 

věčnému životu pro hřiech smrtedlný, ale k tomu bude, že bude trpěti méně, ač však činil 

jest ty dobré činy z úmysla pro Buoh a ke cti Bohu. Ale bude li, že to dobré činil pro čest 

světskú a pro svój užitek, tehdy když umře, umrú i ti skutci, neb vzal jest svú otplatu od 

světa za ně. 

Protož má choti, skrzě niť miením všěcky své přátely, shromazďmy v svój dóm ty věci, v 

nichž svatá dušě móž s Bohem utěšenie mieti. Najprvé chléb vóle dobré, aby nic nechtěla, 

jedno což Buoh chce. Druhé pitie svatého přěmyšlovánie, aby nic nebylo učiněno, by tu 

nebyla čest Bohu v mysli. Třetie jiedlo aneb krrmě pravé múdrosti, mysléc na to, co má 

býti, a to, co jest, kterak by bylo zpuosobeno. V druhú schránu shromazďmy pokoj od 

hřiechuov k Bohu a pokoj od sváruov k bližniemu. Druhé skutky milosrdné, jimiž bychom i 

bližniemu byli užitečnu. Třetie utrpenie rozumné, jímž bychom skroceni byli, i to, což by 

pokoj chtělo zamútiti. A v schránu třetie to shrnúti: Najprvé dobrá a rozomná myšlenie, 

ješto by tiem náš duom byl ozdoben. Druhé pořad v svých údech, aby to ven svietilo 

přátelóm našim. Třetí pravú zpověd, jíž sě k zdraví a k životu opravímy, když bychom sě v 

něčem pokazili. 

Ale aby to bylo zachováno, co by v duom bylo shromazděno, majíť k domu dveřě býti, totiž 

silná naděje, ješto by nemohla býti zbořena ijedněmi věcmi protivnými. A to těch dveří 

stežějie mají býti, nezúfati, by mohl dojíti věčné chvály a ujíti věčného hořě. V tom dvém 

má nadějě býti, jako mezi dvěma stežějema sě obracěti, úfajíc v nesnadném i v protivném v 

pomoc božieho milosrdie a vždy k lepšiemu. 

A zámek k těm dveřóm má býti milost svatá. A co sú bez zámku dveřě platny? Co jest 

platno jmieti v Bozě naději, nemilujíc Boha? Ale toť jest pravá naděje, aby ktož úfá v Buoh, 

činil dobré v ta doba, ješto muož, bez něhož nebeských věcí nemóž jmieti, kdyby moha a 

uměje, činiti nechtěl. A pakli kto i rozomie, že je pohřěšil, aneb že jest, něco maje učiniti i 

neučinil, moha, jmieti vóli dobrú, aby opravil to. A čehož by nemohl učiniti, jmieti naději, 

že bude moci k Bohu přistúpiti vólí dobrú a milostí. 



Protož ty dveře, totiž naděje, máť býti milostí utvrzena. A ta milost má pomoci mnoho 

jmieti, aby nepřietel neodjal jie, jako zámek mievá mnoho toho, ješto proto nebude snadno 

nepřieteli dobýti jeho. Má jmieti snažnost plnú, aby Buoh rozhněván nebyl, má bázen takú 

z milostí jmieti, aby nepotuchla horkost milosti, má také péči jmieti, aby sě milost 

neproměnila. Má také i žalost jmieti toho, že nemóž tolik učiniti dobrého, jako by chtěl a 

jakož rozomie, že by to jměl učiniti. Máť tu býti i pokora, aby toho, což činí, za nic nevážil 

proti svým hřiechóm. Tyť věci ten zámek tvrdie, aby diábel nemohl jeho odjieti snadně a 

svú milost tam vpus titi. 

A pak klíč, jímž ten zámek má odmykán býti a zamykán, jest žádost k milosti, že by jediné 

Boha svého chtěl jmieti a nic jiného člověk pro velikú milost jeho. A ta žádost zavierá Boha 

v duši a duši v Bozě, neb jedna vuole obú bude. Ten klíč Buoh a dušě jako hospodář a 

hospodyně máta jmieti, aby Buoh všel, když by kolivěk ráčil k duši a útěchu jměl v jejích 

šlechetnostech, majě přístupek žádosti jejie. A též dušě skrzě tu žádost, aby jměla přístupek

k srdci božiemu. Tohoť klíčě má ostřiehati dušě svú bedlivostí a pokorú a za to majíc, že což

má dobrého, že to jedno od Boha má. A také boží mocí a boží milostí ostřiehá klíčě toho, 

aby dušě nebyla diáblem podtržena. Aj má choti, kakúť já mám milost k duši! Protož stuoj 

silně v mé milosti a čiň mú vuoli.' 

Revelaciones II, cap. XXVIII

Syn boží opět vece k svaté Brigidě: ,Proč sě mútíš tiem, že jest onen řekl, by má slova křivá 

byla? Zdali já skrzě to horší budu, aneb zdali bych lepší byl chválu jeho maje? Jáť sě 

neproměňuji, nemohuť menší býti ani větší, ani jest mně třěba, by mě chválili. Ale člověku 

jest prospěšno, když mě chválí. Anižť jest kdy z mých úst křivda vyšla, aniž muož vyjíti, neb

jsem pravda a všeckno, což sem koli mluvil skrzě proroky a skrzě jiné své přátely, bude 

splněno duchovně neb tělesně, jakož sem já tehdy rozoměl. Aniž proto jsú křivá má slova, 

že sem jednú jedno řekl i druhé potom, jedno zjevnějie, druhé skrytějie. Neb k zkúšení 

viery a stálosti přátel mých a snažnosti mnohé sem ukázal, ješto podlé rozličných účinkuov 

duchu mého rozličně od dobrých a od zlých móž býti rozoměno dobřě neb zle, aby v 

rozličných staviech jměli příklad, čím by dobrým pomoc jměli. 

Neb jakož sem v své božstvie přijal své člověčenstvie v osobu jednu, tak někdy jsem mluvil 

podlé člověčstvie, ješto jest menšie než božstvie, a někdy podlé božstvie, ješto jest stvořilo 

člověčenstvie, jakož jest to ve Čtení zjevno. A tak ač sě rozličná zdají má slova těm, ješto jě 

vinie křivdú a ješto jim neumějí rozoměti, však jsú pravá. Aniž jest to nadarmo, že sem 

některé věci skrytě vynesl, neb tak chce spravedlnost, aby má rada něco byla tajná od zlých,

a dobří žádostí čěkajíce mé milosti, aby byli odplaty hodni. A kdyby byl čas jistý ukázán 



toho, v němž sem sě já v své radě ustanovil, potuchli by v žádosti k tomu pro dlúhost času. 

A také mnohé sem slíbil, ješto je nynějším pro jich nevděčenstvo nedáno. A kdyby oni od 

své zlosti byli pustili, jim bych já dal to, co sem slíbil. Protož nemúť sě, ačť má slova nynie 

křivdú vinie! To, ješto sě zdá, nelzě býti přěd lidmi, toť přěde mnú móž býti. 

A divie sě také přietelé moji, proč po řěči mé ihned jsú skutci nebyli. I toť nenie bez 

potřěby. A zdali, když Mojžieš byl poslán k faraonovi, vyšli sú ihned skutci poselstvie toho, i

po znameních ihned? Nebyla by tvrdost faraonova tak ukázána a moc boží, avšak proto, ač 

by byl nepřišel Mojžieš, byl by faraon ztracen pro svú zlost. Takežť i nynie bude. Protož 

stuojte mužsky! Kakž koli volové rádlo táhnú, však jde podlé toho vóle, ješto je zpravuje. 

Takéť ač má slova slyšíte, však ne podlé vaší vóle, ale podlé mé budú dokonána. Jáť vědě, 

kterak jest země zplozena a kterak má býti klizena. A vy všicku vóli mně poddajte a 

rcěte: ,Buď vóle tvá!' 

Revelaciones II, cap. XXIX

Svatý Jan křtitel boží vecě k svaté Brigidě a řka: ,Pán Ježíš volá tě ze tmy v světlo, z 

nečistoty v dokonalú čistotu a z úzkosti v širokost. Protož takúž z toho jemu máš vzdávati 

dieku. Kto to móž vypraviti, aneb kdy by dosti bylo? Avšak čiň, což muožeš, k chvále jeho. 

Jest pták jeden, jménem straka, ta miluje své ptáčencě, neb jsú byla v jejiem břišě vajcě, z 

nich jsú sě léhli. Ten pták činí sobě hniezdo z starých a zetřělých věcí pro trojí věc. jedno 

pro otpočinutie, druhé, aby sě přěd deštěm skrýti mohla a přěd přílišnú suchotú, třetie, aby

své ptáčencě odchovala. A ten pták z milosti sedí na vajcích, odchová ptáčencě, a pak jě 

bude podštívati k létaní. Jedno pokrmem lúdí jě z hniezda, druhé hlasem svým, třetie lécě 

přěd nimi. A ptáčenci milujíc mateř, najprvé málo vzdvihnú sě od hniezda za mateří a 

potom, podlé své moci dále puojdúc, i obyknú i naučie sě létati dobřě. 

Buoh jest pták, ješto jest vždy věčný. A z jeho božstvie všěcky jdú dušě a každé duši bude 

hniezdo učiněno, totiž tělo zemné, v němž Buoh duši odchová pokrmem dobrých žádostí, 

ješto v mysli tře, a brání jich od ptákuov myšlenie zlého a dává odpočinutie od deště zlých 

činuov. A kakž koli dušě spojena bude s tělem, však ne aby ji vedlo tělo, ale dušě tělo k 

dielu zbudila a jeho potřěbu rozomně obmýšlela. Protož Buoh jako dobrá máti učí duši, aby

prospievala, učí, aby z tělesného v širšie vyšla. Najprvé jako pokrm vábí rozom a návěštie 

dávajě každému podlé pochopu jeho. Ale jakož máti ptáčence najprvé vyvede na hniezdo, 

tak člověk najprvé bude mysliti o nebeských věcech a o úzkosti tohoto světa a těla, ješto jest

jedno jako hniezdo. Druhé hlasem duši vábí a řka: ,Ktož jde po mně, bude jmieti život 

věčný, ktož miluje mě, neumřě na věky!' 



Ktož neuslyší hlasu toho, aneb jest hluch, aneb nevděčen. Třetie vábí duši Buoh jako z 

hniezda létaním svým, totiž v svém člověčství příklad člověku dávajě. A měl jest jako dvě 

křídle: Jedno křídlo bylo jest čistota jeho ničímž neposkvrněná, druhé, že jest vše dobré 

činil. Ty vezmi, dušě, příklad, jelikož muožeš. A nebude li skutkem moci, ale snaž sě vší vólí

k tomu. A když vyletie ti ptáčěnci, najprvé mají sě střieci, aby podlé těch zvieřat nesědali, 

ješto by je popadnúti mohly. Druhé od ptákuov lovných, třetie, aby nechtěli tomu pokrmu, 

ješto jest osidlem. Takež dušě má sě stříci jako lapavých zvieřat libostných věcí tohoto 

světa, nebť polapují duši a kúsají: pýcha a žádost povýšenie, toť jsú ti ptáci lovní, jichž sě 

pilně dušě střieci má, nebť vždy ti táhnú sě výšec výšec, chtiec přědčiti a jiných vždy 

nenávidie. Dušě, krý sě ptactva toho, skrý sě v pokořě! Nebuď pyšná danú milostí, nehrdaj 

nizšími, ješto mají menšie dary, nemysl sě, by lepšie jiných byla. Pak s osidlem pokrm jest 

veselé tohoto světa, neb zdáť sě dobré smiech mieti v ustech a libost v srdci. Ale skryta jest 

v tom ostrá štpicě. Rozkoš tělesná přivodíť mysli neustavičnost a přijdeť z toho smutek na 

smrti aneb přěd smrtí. Protož i ty, dci, pospěš, aby vyšla z hniezda svého skrzě žádost 

nebeských věcí. Varuj sě od zvěři žádostí lakomých a od ptákuov pýchy, varuj sě od osidl 

marného veselé.' 

Pak k nie vecě Matka božie: ,Varuj sě ptáka, ješto jest lpem zmazán aneb smolú, neb ktož 

dotknú sě jeho, zprzněni budú. Ten pták jest přátelstvo s světem jako vietr neústavné, 

nečisté v nalezení, v dobyté přiezni zlého tovařišstvie. Nechaj cti tohoto světa, netáhni sě k 

světské přiezni, nezři na to, budú liť tě chváliti neb hyzditi, vycházie z toho mysli 

neustavičenstvo a umenšení k Bohu milosti. Stój sstále, neb Buoh, ješto jest počal tě 

táhnúti z hniezda, budeť až do smrti chovati tebe a krmiti tě. A po smrti nebudeš jmieti 

hladu a uchováť tě od bolesti a obrání tě v životě i po smrti. Ničehuož se nebudeš báti.' 

Revelaciones II, cap. XXX

Matka božie vecě k Synu svému: ,Synu, daj své nové choti, ať tvé duostojnie tělo ujme sě v 

kořen jejieho těla, ať ona v tě sě promění a bude v tobě kochánie naplněna!' A opět vecě: 

,Tento svatý, když byl živ v těle, byl jest v svaté vieřě jako hora stálý, jehož protivnost 

nezlomila, neottáhla ijedna libost a byl hbit k tvé vóli jako hbité povětřie, kamž koli duch 

tvój potáhl jeho, a byl jest, jsa rozžen v tvé milosti, jako oheň, ješto studené zahřievá. A již s

tobú duše jest v chvále a tělo jeho jest v nizšiem miestě položeno, než slušie. Protož, Synu, 

daj jemu vyšie vzdviženie, pocti jeho, ješto jest tě ctilo, kterakž mohlo. Vzdvihni jě, ješto tě 

svú prací, kterakž koli mohlo, vzdvihlo!' 

Vecě Syn boží: ,Požehnaná buď, Matko má, ješto ničehuož nepomineš, co k tvým přátelóm 

příslušie. Ale neslušieť, jakž to vidíš, by vlkóm byl dán tak dobrý pokrm. Nenieť hodné, byť 

zafier, ješto údy uzdravuje a zachovává a srdcě nesilných posiluje, by byl v blátě položen, 



aniž má býti slepým rozženo světlo. Jistě člověk tento, jakož jest byl u vieře ustavičen a v 

svaté milosti zapálen, takežť jest byl vzdržený podlé mé libosti, v dobrém zpořiezen. Protož 

byl mi jest chuten jako velmi dobrý pokrm dobřě uvařený ve všie trpelivosti a v snuzení a 

sladký byl a dobrý u vuoli dobré a v žádosti, lepší v tom, že jest mužsky šel, konajě najlepšie

a najslazšie v chvalném dokonání. Protož neslušie, by byl taký pokrm přěd vlky postaven, 

jichž lakomstvo nemá sytosti, jichž žádost rozkoši odmece kořenie šlechetnosti a táhne sě 

po shnilém masu, jichž hlas a chytrost všěm jest škodné. 

Byl jest také jako zafier v prstenu skrzě dobré slovo života svého, jímž sě jest ukázal, že jest 

byl chot kostela svého a přietel pána svého. A že sě jest svatú věrú zachoval a na svět 

netbal. Protož, Matko, neslušieť, by milovník také dobroty a jako čistý ženich dotýkán byl 

tak od nečistých a od milovníkuov světa. Milovník také pokory byl jest takež jako světlo na 

sviecnu položené, skrzě to, že jest plnil má všěcka přikázanie a skrzě učenie života dobrého,

jímž jest potvrzoval a ohrazoval ty, ješto stojie, aby nepadli, vzvedl padlé, a ty, ješto po něm

budú, vzbúzal ke mně. Toho světla nejsúť dóstojni viděti oslepení milováním jedno samyť 

sebe nemilují. Neumějíť rozeznati světla tohoto ti, ješto mají bělmo pýchy, nemohúť 

chrastavýma rukama držěti světla toho, nebo lakomým a těm, ješto svú vuoli milují, velmiť 

jest protivo to světlo. Protož prvé, než bude zdviženo, správnéť jest, aby ti, ješto jsú nečistí, 

zčistěni byli, a ješto jsú slepí, aby byli osvieceni. 

Toho pak člověka, ješto lidé zjevně pravie svata, tré ukazuje, že nenie svat: Jedno, že jest 

přěd smrtí nenásledoval života svatých, druhé, nejměl jest veselé vuole trpěti pro Buoh 

umučenie, třetie, neměl jest horlivé a rozomné milosti jako svatý. A trojieť věc činí, pro 

niežť lidé mnie svata někoho: Jedno jest lež těch, ješto chtíe oblúditi a slíbiti sě, druhé, že 

nemúdří snadně uvěřie, třetie lakomstvo a nesnažnost těch, ješto mají opatřiti. Ale jest li v 

pekle neb v očistci, nemáš ještě viděti toho, ale až bude čas mluviti.' 

Revelaciones III, cap. I 

Jezus Kristus, Buoh i člověk, ješto jest přišel na zemi, aby člověčstvie přijal a svú krví spasil

duší, ješto jest osvietil pravú cěstu a otevřěl bránu nebeskú, poslal mě k vám.' ,Slyš ty, jenž 

jest dáno slyšěti duchovnie věci. Myslí liť tento biskup jíti po úzké cěstě, po niež málo jich 

jde, a chce li býti jeden z těch mála, najprvé slož břiemě, ješto jej obtěžuje, totiž žádost 

světa, tak, aby měl svět jediné 

ku potřěbě své podlé pokorného řádu biskupového. Takť jest učinil onen dobrý Matěj, 

ješto, jakož pozván Bohem, ostal těžkého břěmene světa tohoto a nalezl břiemě lehké. 

Druhé buď přepásán k cěstě, jakž die Písmo, že Tobiáš mladý, chtě na cěstu, i nalezl 

anděla, an stojí přěpásán k cěstě sě připraviv. A co ten přěpásaný znamenává, jedno to, že 

každý biskup má býti přěpásán pásem spravedlnosti a božieho milovánie, aby hotov byl a 



připraven po té cěstě jíti, po niež onen šel, ješto pravieše: ,Já sem pastýř dobrý, ješto svú 

duší pokládám za své ovcě.' A také aby byl hotov mluviti slovem a pravdu činiti, tak v sobě 

sám jako v jiných, pro hrózy spravedlnosti neopúštěje, aneb pro úkory, ani pro falešnú 

přiezen neb pro marnú bázen. K takému biskupu, ješto bude tak přěpásán, přijde Tobiáš, 

totiž lidé spravedlností přijdú a puojdú po cěstě jeho. 

Třetie má jiesti chléb a vodu dřieve, než počne cěstú jíti, jakož jest psáno o Eliášovi, že 

zbuzen jsa ze sna, nalezl v hlavách chléb a vodu. Co jest ten chléb daný prorokovi 

znamenal, jediné tělesné dobré a duchovnie, ješto jest bylo dáno jemu? Neb tělesný chléb 

na púšti připraven jemu pro příklad, neb ač jest Buoh mohl živiti člověka i bez toho 

pokrmu tělesného, avšak chtěl jemu chléb tělesný připraviti, aby rozoměl člověk, že libo 

jest to Bohu, aby člověk skrovně dobrých daruov božích k utěšení těla požíval. A pak jest to 

duchovním darem dáno proroku, že šel čtyřidcěti dny a čtyřidcěti noci. 

Protož že ve všelikém slovu božiem živ je člověk, napoměň biskupa, ať vezme skývu chleba, 

totiž aby nade vše miloval Boha. Tuť skývu nalezneť ve svých hlavách, totiž rozom jeho 

povie jemu to, že má Boha svého nade vše i dřieve všeho milovati, tak proto, že jest jej 

stvořil a vykúpil, jako i proto, že jest veliké dobroty a dlúho trpí hřiešné. 

Ať také napie se vody, totiž ať snažně myslí na hořké umučenie Syna mého. A kto by je 

mohl duostojně obmysliti tesknost člověčstvie jeho, když prosil, aby byl ten kalich odjat od 

něho umučenie, když krápě potu krvavého letiechu s něho. Protož pí vodu tu biskup s 

chlebem milosti a budeť posílen na cestě Jezu Krista. 

A když počne cěstu, chce li přěd sě jíti, užitečné jemu bude od prvé hodiny dne dieku vzdáti

Bohu vším srdcem a snažně sě na své činy rozmysliti a pomoci prositi od Boha, aby mohl 

činiti vóli jeho. A když sě bude v své rúcho připravovati a obláčiti, modl sě, tak řka: ,Prach 

měl by s prachem býti a země s zemí. Avšak když sem biskupem zpuosoben božím, obláčím

tělo své v rúcho, ne pro pýchu, ne pro krásu, ale abych nahotu svú přikryl. Aniž tbám na to, 

dobré li jest neb sprostné rúcho, jelikož ne sám pro sě, anež toliko, aby ke cti božie bylo 

poznáno biskupské rúcho, a po rúšě rozeznánie biskupové moci a řádu biskupského, a k 

naučení a k trestání jiných. Protož prosím tebe, milostivý Hospodine, daj mi v mysli 

ústavně, abych nepýchal a nesveličal marně drahostí země a barevností. Ale sílu mi daj, 

jakož rúcho biskupské má rozeznánie od rúch jiných a počestnost mimo jiné ukazuje z té 

moci, ješto jest od tebe, bych tak v oděvu dušě své přěd tobú sě ukázal. Abych pro tu moc a 

duostojnost, ješto mám ji neduostojně, nebyl hlúbe potupen, a pro rúcho počestné marně 

nesené, abych tiem ohavněji nebyl obnažen k zatracení.' 

Pak čti anebo spievaj hodiny. Čím výše vzejde člověk, tiem jest větčie vzdávati Bohu chvála.

Avšak čisté srdce tak jest libo v mlčení jako v zpievaní, když jiným spravedlivým 



prázdněním potřěbným neprázden bude člověk. A když mši die, veď svój biskupský úřad, 

toho sě pilně střěha, aby nebyl viece k tělesným věcem přichýlen než k duchovním. A když 

jde k stolu, tak mysliti bude: ,Ó Hospodine, ješto velíš pokrmem držěti tělo, ješto hyne, daj 

mi svú pomoc, ať tak dám potřěbu tělu svému, že by nebujalo přílišností pokrmu, ani v té 

službě pohynulo z nerozomného od potřěby zadrženie. Ale nauč mě svým vdechnutím 

hodujie smiernosti, aby když země zemskými věcmi má pohodlé, pán země svú zemí k 

hněvu zbuzen nebyl.' A když bude za stolem, přězřeno jemu jest skrovné utěšenie a 

mluvenie, v němž by však nebylo žalovné a rozpuštěné marné řěči a také slov, ješto by 

slyšiece jě, jměli tiem příčinu k hřiechu, ale ať by vše se ctí bylo k spasení užitečno. Neb 

jakož za tělesným stolem, když chleba a vína sě nedostává, vše jest nechutno, takež za 

biskupovým a duchovním stolem, jakž nebude dobrého naučenie a ponúkanie k dobrému, 

což koli bude dáno, nebude v tom chuti duši. Protož aby marnost byla vylúčena, má za 

stolem biskupovým čteno býti neb praveno býti takého něco, ješto by těm, ktož tu sedie, 

slyšěti bylo užitečno. 

A po stolu děkujíc, čiň, což máš činiti, neb čti v kněhách, z nichž móž nalézti něco, ješto 

táhne duši k svrchování. A bude li po večeři, móž utěšenie poměti s svú čeledí a vždy jako 

máti, ješto chce ostaviti své dietě, aby nechaje mléka táhlo ku pokrmu silnějšiemu, takež on

svú řěčí v své čeledi mluv bázen božím vzbuzením a táhni jě k Boha milování. A tak bude 

jich otcem z ustavenie božieho a máti, když bude duchovně jě vésti k jich dobrému. Pakli 

vie kterého svého, an smrtedlně hřěší a napoměnut bude a netbá toho, odluč jej od sebe. 

Bude liť ho držěti pro svú tělesnú pohodu, nebudeť bez viny hřiechem jeho. 

A když puojde k své posteli, pilně své činy dne toho a své žádosti v své mysli přěvrz. A takto

mysle má řieci: ,Ó Božě, mój stvořiteli, viz mě svým milosrdím a daj mi ten dar z své 

milosti, abych spánlivostí neoblénil sě v tvé službě, neřádným neupokojením bych 

nepohnul, ale smierna mě učiň v mém snu k své cti, ješto s jě přikázal k oddechnutí 

tělesnému. A daj mi sílu, aby mne diábel nepokojna neučinil a neodtrhl od tvé milosti.' A 

když vstane z postele, shlaď zpovědí obmeškánie, kteréž by měl z těla těžkosti, aby opět sen

druhé noci ku onomu dřěvnímu pohnutí k hřiechu viece nepřičinil.'

Revelaciones III, cap. II

Matka božie vecě k Synu a k svaté Brigidě: ,Pověz biskupu, pójdeť li po té cěstě, ještoť jest ji

slyšal, potkáť jej nesnadné trojě: Jedno, žeť jest úzká cěsta, druhé, žeť jest trnie na nie, ješto

bode, třetie jest skalná a nerovná cěsta. Dámť jemu proti tomu trému trojí radu: Najprvé, 

aby sě oblekl v silné rúcho a pevně šité. Druhé měj přěd očima deset prstuov, skrzě něž by 

hleděl. Třetie, aby opatrně nohy stavěl, aby nepostavil spolu obú nohú, jeliž by viděl a jist 

byl, že pevné miesto. 



Úzká cěsta znamenáváť zlost lidí nepravých proti spravedlným, ješto v posmievaní mají 

spravedlné činy a tupie cěsty a napomínanie spravedlných, i to vše, což ku pokoře slušie a k

šlechetnosti. Proti takým má sě biskup obléci v rúcho trpedlnosti a stálosti. Trnie pak 

znamenává tohoto světa protivnost. Proti těm má jmieti desatero božie přikázanie přěd 

očima a rady pána našěho Jezu Krista, aby také, když bude buosti trnie, totiž protivenstvie 

neb chudoba, pomni, co jest trpěl Kristus. A když hněv neb závist buosti bude, tu jest 

zpomanúti na milost boží, ješto jest ji nám držěti kázal, neb pravá milost nehledá jedno 

sama svého, ale cti božie a bližnieho užitka. A to, že má opatrně stavěti nohy, miení, že má 

ve všem bázen rozomně jmieti, neb dobrý člověk má jako dvě nozě jmieti. Jedna bude 

žádost věčných nebeských utěšení a druhá žádost zbýti tohoto světa. I má býti v žádosti 

nebeských věcí opatrnost, aby nejedno sám sobě žádal toho, jako by toho duostojen byl, ale

všicku svú žádost, svú vóli, svú naději odplaty polož v ruce božie. A v žádosti zbýti tohoto 

světa má také býti opatrnost, aby to nebylo pro to protivenstvie, ješto na světě potykuje, i 

pro tu práci, ješto má nésti k užitku jiným, ale aby jedno to bylo pro mrzkost hřiechóv a pro

žádost věčného života. 

A ještěť vystřiehám biskupa ode tří, ješto jsú jeho nepřietelé na cěstě jeho. Jedenť hledá, 

aby jemu v uši šeptal, chtě jemu uši zahraditi. Druhýť stojí přěd ním, aby vybodl oči jeho. 

Třetí jest přěd nohama jeho, vysocě volajě a majě osidlo, jímž by osidlal nohy jeho, když od 

země jě vzdvihne. Prvi nepřietelé jsú ta lidská neb zlého ducha poštívanie, ješto táhnú 

biskupa s pravé cěsty, řkúce: ,Proč deš tak úzkú cěstú? Proč s sě poddal také práci? Vrať sě 

k cěstě utěšenie, po niež viece jich jde. Co tobě do toho, kakť jest živ onen neb onen? Čemu 

ty chceš hněvati ty, ješto by tě ctili a milovali, kdyžť tobě nic nevadie, ani tvým škodie? Co 

sě staráš, kakť jsú živi aneb činí li co proti Bohu, když ty dobrý budeš? Co chceš jiné súditi? 

Raději dávaj dary a beř a měj přiezen od lidi, a budeš chválu jmieti a dobrý slúti.' 

Druhý nepřietel, ten by tě chtěl oslepiti jako Filištínové Samsona. Ten nepřietel jest svět s 

svými libými věcmi, v krásném rúšě i v jiných přípravách, v sboží, ve cti, v libosti těla. 

Takovýmiť věcmi oslnuje rozom, milost k božiemu přikázaní potuchá a hřiech učiněn bude 

spieše, a dopustilý hřiech bude sě lehčějé zdáti. Protož biskup, když má skrovnú potřěbu, 

měj na tom dosti. Ale velmi jest těch mnoho, ješto jest jim milejé točiti s Samsonem 

žernovem ve mlýně, totiž po lakomstvu státi nežli kostel pósobiti podlé stavu biskupského. 

Třetí nepřietel volá vysoko, majě osidlo, řka: ,I co tak chodíš, skloniv hlavu v zemi, co sě tak

nížíš a moha čest od mnohých mieti? Buď jako biskup, seď s prvními! Táhni sě k větčiemu 

duostojenství, budeš viece služby jmieti a věcší pokoj! Shromazď poklady, jimiž by jiným 

pomáhal, a budeš ot nich jmieti utěšenie!'

A když sě mysl obrátí k takým žádostem, bude žádost jako noha osidlem obvázána péčí 



tohoto světa, že nesnadně móž povstati člověk, by znamenal své hubenstvie, a co jest věčná 

odplata neb pokuta. Toť jest pravda, ješto die Písmo: ,Ktož biskupstvie žádá, dobrého činu 

žádá.' Ale mnozí cti žádají, ale kryjí sě prácě, v niež záleží spasenie dušě. Protož, biskup 

tento, stojí v tom stavu, ješto má jej, a nežádá vyšieho, donižť Bohu nebude libo jinak toho 

zpósobiti.'

Revelaciones III, cap. III

Matka božie opět vecě: ,Já chci biskupu ukázati, co má učiniti ke cti božie. Každý biskup 

má korunu svú jmieti a dobřě jie ostřiehati. Nemá jie prodati za penieze, nepójčěti jie jiným

pro přiezen tělesnú, neztracuj jie pro netbánie. Ta koruna moc a duostojenstvie znamenává

biskupie, žákovstvo světiti a křižmo, bludné kárati a lénie vzbuzovati svým příkladem. A že 

má dobře ostřiehati té koruny, ukazuje, aby měl na mysli, kak jest vzal moc biskupskú, 

kterak ji drží, který toho užitek vezme a který v tom konec bude. 

Chce li sě biskup rozmysliti, kterak jest moc vzal, najprvé sě rozmysl, pro sě li jest žádal 

biskupstvie, čili pro Buoh. Žádal li jest pro sě, tehdy jest žádost jeho tělesná byla, pakli pro 

Buoh, aby v tom cti božie hledal, tehdy žádost jeho s odplatú jest a duchovnie. Má i to 

obmysliti biskup, že na to jest, aby byl otec chudých a s Bohem duší smiřitedlník, neb 

biskupie zbožie jest duší zbožie. A bude li neužitečně a rokotržně utraceno, budú ty dušě na

pomstu volati, na toho, ješto jich sbožie rozpósobuje nepravě. A který bude biskupu užitek, 

dvuoj užitek bude: duchovní a tělesný. Že jest na zemi miesto Boha, proto má ot lidí čest na

zemi a v nebesiech duchovní i tělesný užitek bude jmieti pro oslavenie dušě i těla, neb tam 

bude se pánem svým věrný slúha, i pro biskupí život, ješto jej vedl na zemi, i pro příklad 

pokory, jímž jest s sobú jiné přivedl k chvále božie. 

A všeliký, ješto má rúcho a duostojenstvie biskupie, ale života nedrží biskupieho, dvojie 

hanby hoden jest. A to, že moc biskupie nemá býti prodávána, znamenává, aby biskup 

nebyl svatokupec vědomě, aby pro penieze nevedl úřadu svého, a těch v úřad kněžský 

nepozdvihl, ješto by věděl, že zlého jsú života. 

A že nemá jiným koruny pójčiti, miení, aby biskup neporúčal jiným, ješto by sám měl a 

mohl užitečnějé učiniti. Pro práci tělesnú nemá toho jiným poručiti, aby sám byl po pokoji, 

a ješto by sám mohl učiniti, neb úřad biskupí nenieť úřad pokojě ale prácě. Aniž má biskup 

nevěděti, kakého jsú života a obyčějuov, jimž své úřady poručuje, ale má zeptati sě a 

zvěděti, kak držie spravedlnost a jsú li rošafní, nejsú li lakomí. 

A to, že nemá v netbání biskup ztratiti své koruny, miení, že nemá netbanliv býti hřiechuov 

lidských a nechati těch nemá bez pomsty, ješto hřěšie, ješto muož a má jě trestati z 



hřiechuov, a pro tělesnú přiezen nemlčěti přátelóm jich hřiechuov, nebrati na svój hřbet 

hřiechuov svých poddaných. Neb biskup jest strážě od Boha daný jiným. 

Aj nad toť pravi, že biskup má úřad pastýřový a má jmieti otépku kvietie pod svú paží, aby 

tiem jsúc ovcě přitaženy, rády běžely po vóni jeho. Tú otépkú mieni kázanie slova božieho, 

ješto jej má mieti biskup. A paži, jimaž má tu otépku držěti, jsta dvě, totiž zjevné a tajné 

skutky má jmieti biskup, aby ovcě blízké, totiž lid z biskupstvie jeho, vidúc milost boží v 

biskupu z jeho dobrých činuov a slyšiec řěči jeho, chválili Boha v svém biskupu z jeho 

dobrých činuov, aby dalšie ovcě, slyšiece dobré slovo biskupa, žádati budú, by šly po něm. 

Toť jest přěrozkošné pochotnosti otépka, nestyděti sě pokoru a pravdu boží dobře učiti, a 

to, což učí. 

A když dokoná biskup cěstu tuto a přijde k vratóm krále najvyšieho, měl by v rukú něco, 

jehož by podal jemu, jmieti. Drahý koflík a ten prázdný, totiž srdce své, ješto by prázdno 

bylo žádosti chvály světské. A když vejde takový biskup v královstvie nebeské, potkáť jej 

Kristus s zástupem všěch svatých. Tu řkú andělé: ,Ó náš Božě, našě radosti i vše dobré 

našě! Tento biskup čist byl v těle, snažný v činech a na však den žádal s námi tovařišstvie. 

Již naplň žádost jeho a z jeho příštie přispoř radosti našie.' Tehdy i jiní řkú svatí: ,Ó Božě, 

vzbudieť sě radost našě z radosti dušě biskupa tohoto, ješto jest tebe tak žádal. Neslť jest v 

ustech přěochotné kvietie, jímž přispořen jest náš počet, nesl v skutcě, jímž blízcí i další 

posílenie jměli. Dajž jemu s námi radost jmieti, jehož s tak žádal, že jsi na tom umřieti 

ráčil.' Pak die i sám král všie chvály: ,Ó přieteli, dal s mi své srdce, ješto jest prázdno 

žádosti světské. Jáť jě naplním své libosti a své chvály a velikéť tvé veselé bude a nikdy tvá 

chvála nemine.'

Revelaciones III, cap. IV

Vecě Matka božie k svaté Brigidě: ,Ty pláčeš, že tak jest veliká k lidem božie milost a od lidí

malá k Bohu. To jest ovšem tak. A který jest pán neb biskup, by viece nežádal panstva ke cti

světské, nežli aby chudým pomáhal? Protož nechtie li páni a biskupi přijíti k nebeské 

svadbě, ješto jest všem připravena, přiďte chudí a nemocní! A toť chci příkladem ukázati.

V jednom městě byl jeden biskup múdrý a krásný a bohatý. A z toho, když chválu jměl, 

nevzdával Bohu dieky z toho, jako měl vzdávati, ješto to jest všecko dal jemu, a chtě větší 

chválu od lidí jmieti, mnoho rozdával ke cti světské a viece žádal mieti, aby mohl darovati 

viece a čest věcší jměl. Ten biskup jměl v svém biskupství dobrého a učeného kanovníka, 

ješto to často přěmietal v mysli, že biskup ne tak Boha miluje, jako by slušalo, ale všie věci 

táhne k světu vše, což činí. A žádal, kdyby to Bohu bylo libo, že by chtěl rád biskupem býti 

ke cti božie, ale ne k své, a také, aby mohl mnohým užitečen býti slovem i příkladem, věda, 



že kto biskupstvie žádá, dobrého činu žádá. Protož žádal ten cti biskupstvie s prací a s 

břěmenem biskupským, cti pro mnohých jiných spasenie, břěmene i pro své sám spasenie 

a pro milost boží, aby mohl štědřějé chudým kostelnieho sbožie udieleti a jiné učiti 

svobodnějie, a ty kárati, ješto blúdie.

A ten kanovník často v súkromí káral biskupa svého a múdřě, ale biskup, nepřijímajě 

tohoto od něho dobrotivě, zjevně jej haněl a nemúdřě, řka, že ve všem to činí, což na 

biskupa slušie. A kanovník žalostil vždy pohrdáním biskupa svého, pokorně trpě 

protivenstvie, což jměl od biskupa jěho. Neb tak měl v posměch biskup řěči tohoto 

kanovníka, že i jiní měli tohoto kanovníka za nemúdrého a biskupa, že což činí, pravě činí a

opatrně. 

Až pak po času některém oba umřěla, biskup i kanovník, a k súdu božiemu povolána. A 

když biešta přěd súdem božím postavena, bieše tu některá stolice krásná a přěd ní koruna 

biskupská i jiné biskupie okrasy aneb přípravy. A když mnoho žalob by proti biskupu, 

kterým jest úmyslem biskupstvie přijal, proč jest pýchal zádušním zbožím, kterak jest 

obmeškával dušě sobě poručené. A když pravé omluvy nejměl biskup, řekl súdcě: ,Všicku 

ozdobu biskupí sejmúce s něho dajtež jemu potupnú věc miesto každého. A tohoto 

kanovníka odějte v čest a ve všicku biskupí ozdobu!' I by přiveden ve cti přěd súdci ten 

kanovník jako biskup a biskup byl jako zloděj odsúzen, jako ten, ješto má provaz na svém 

hrdle. 

A tak pro dobrú vóli mnozí budú duchovně mieti to duostojenstvie, ješto ti nebudú jmieti 

jeho, ješto byli tělesně k němu povoláni. Ač jsú páni a biskupi múdří světskú múdrostí, 

Buoh jest múdřějí, ješto výší pokorné a níží pyšné. A také jest ten kanovník sám sobě 

nechoval koně a nesedlal, když chtěl kam jeti, sám sobě ohně nerozněcoval, když chtěl 

jiesti, ale jměl jest čeleď a svú potřěbu, pořádně jměl jest i penieze, ale ne v lakomství, a byl

hotov čest přijieti ke cti božie a hotov byl i zavržen býti pro milost boží.' 

Revelaciones III, cap. V

,Psáno jest, že boží přietelé voláchu někdy řkúce v prosbě k Bohu, aby rozedra nebesa ráčil 

sstúpiti, aby vyprostil svój lid israhelský. Takežť v těchto časěch přietelé boží volají a 

řkúc: ,Ó přědobrotivý božě, vidíme, že bez čísla lid hyne búří nebezpečnú, vlnami 

mořskými, neb ti, ješto jě mají jako na moři vezúc v korábě zpravovati, lakomi jsú, k těm 

zeměm jedno chtie přistaviti, kdež za to mají, by jim samým zisk přišel větší. Tam sě samy i

lid vezúc, a kde jsú vlny najhroznějšie. A lid nevěda bezpečného přistánie tone a hyne u 

velikém množství a přěvelmi jich málo k dobrému přistává k břěhu. A protož všichni 

prosíme tebe, králi všie chvály, aby ráčil v břěh k přistání bezpečnému prosvietiti, aby mohl



sě lid svého nebezpečenstvie obinúti a po těch, ješto nepravě vedú, nejíti, ale tvým 

požehnaným světlem aby byli ku pravému přistavadlu navráceni.' 

Skrzě ty plavce, ješto koráb zpravují, mienímť všěcky, ješto mají moc na světě tělesně vésti 

lid neb duchovně, neb mnozí z nich tak svú vuoli milují sami, že užitka dušiem svých 

poddaných nejsú tbavi, chtiece sě uvalují v tohoto světa búři a vlny pýchy, lakomstva, 

nečistoty, jichžto činuov hubená obec následuje, mniec, by skrzě ty věci pravú držala cěstu. 

A tak ti vyší zahynují i s svými poddanými, jdúc po každé žádosti své vóle. A skrzě 

přistavadla míním přístupek ku pravdě, ješto jest již mnohým tak temný, že kdy kto upře 

cěstu k břěhu krajě nebeského, ješto jest Čtenie svaté, ale řkú, by křivdu mluvil, po těch 

jdúce radše, ješto jsú hřiech činili. 

A tiem světlem, jehož přietelé boží prosili, miením někaké na světě z božie milosti 

ukázanie, aby sě stalo na tom, aby mohlo Boha milovánie býti v lidských srdciech 

obnoveno, aby jeho spravedlnost nebyla zapoměnuta. A protož Buoh chtěl pro své 

milosrdie a pro prosbu svých přátel tebe v duch povolati, aby viděla, slyšala a rozoměla 

duchovně. Aby to, co by v duchu slyšala, jiným podlé vóle božie pověděla a oznámila. 

Revelaciones III, cap. VIII

Jednú také Matka božie, ukázavši sě svaté Brigitě, poslala ji k mistru jednomu, řkúc: ,Pověz

jemu, že já tieži jeho, tělesně li viece miluje biskupa či duchovně. K čemu jest většie žádost 

jeho, k tomu li, aby přiezen měl od biskupa, či k tomu, aby k Bohu přivedl duši jeho. Miluje 

liť viece biskupa tělesně než duchovně, tehdy to radějie praví jemu, co rád slyší, než by jej 

táhl od hřiechu, kterýž rád činí. Druhé jeho otěž, má li větší útěchu, že má mnoho zlatých, 

než kdyby jich neměl, a větší li má libost, že mistr slove a prvnie drží miesto, čili slul bratr 

sprostný a měl miesto mezi menšími. Miluje liť viece zbožie než chudobu, pýchu než 

pokoru, potáhneť k tomu i ty, kteréž miluje. A jest oslu podobnějí než mistru a hryže slámu 

vymlácenú, když má uměnie naučené, a v něm nenie božie milosti.'

A když k těm otázkám mistr odpověděl, opět řekla Matka božie: ,Rozumieť, jest li pravda v 

lidských ustech. Chválila bych, kdyby v sloviech jeho pravda byla, ale že té tu nenie, ještěť 

jej vystřiehám tréhoť. Žádá něčeho dosieci, ještoť miluje tělesné, a nikakž toho nedosiehne, 

a to, ještoť nynie má v světské radosti, stratíť skoro. A řkuť třetie, malí vejdú do nebes a 

velicí zde ostanú, neb úzká jest brána.' 

Revelaciones III, cap. X



[V desáté Kapitole stojí kněh třetích, že Matka božie řekla k svaté Brigidě:]

,Neboj sě toho, byť to zlého ducha byla obluda, co nynie uzříš, neb jakož slunce, když sě 

přiblíží, dvoje s ním přijde, světlo a zahřěnie, a to zatmělým stienem nepřicházie. Takež 

když Duch svatý přijde, dvoje s ním přijde, shřěnie v božie milosti a u vieřě svaté 

osviecenie. A to dvoje nynie čiješ v sobě, tohoť dvého diábel neučiní, ješto jest k zatmělým 

přirovnán stienóm. Protož pošli k tomu, jehož jsem jmenovala tobě, ačť i já vědě srdce toho

a brzký konec života jeho. Avšak slova tato pošli jemu, oznamuje, že na pravé straně kostela

svatého krumfešt tak sě jest velmi pohnul, že sklenutý vrch mnoho rozsedlin má, ješto dává

z sebe úpady nebezpečné, takže mnozí z těch, ješto pocházějí, život ztratie svój. A mnozí 

slúpové jeho, ješto by sě nahoru měli táhnúti, až k zemi sú sě schýlili a vešken podstat jest 

podkopán, že slepí, když vendú, nebezpečně padají, a někdy i ti, ješto vidie, s slepými. 

Přihodí sě, že upadnú těžcě v ty jámy nebezpečny na podlahách. Protož velmi stojí 

nebezpečně kostel boží. A zajistéť pravi tobě, jedno ač bude opravenie pomoc mieti, tak 

veliký pád jeho bude, že uslyšán bude po všem křesťanstvu. 

A já proto stojím ústavnú modlitvú za svět a jsem jako onen veliký nebeský obruč, jemuž 

řiekají duha vodná, ješto v oblaciech stojí a dvěma koncoma jako přichýliv sě k zemi. Takť 

já přichýlila sem sě k dobrým, aby v tom, co jest kostel svatý přikázal, ústavni byli a ke zlým

aby nebyli horšími. I dávámť již věděti tomu, že proti jasnosti obručě toho vstávajíť mračny

a hrozní, temní oblaci s jedné strany. Skrzě ty oblaky miením ty, ještoť mají nečistý a 

smilný život, jsú nesytí jako propast v moři v žádosti a zbožie rokotržně a nerozomně na 

pýchu utracují. Toť jest tré do mnohých nynie, ješto mají řiediti kostel a jichž hřieši 

vzcházějí jako temná mrákota přěd boží tváří proti mé modlitvě. A tak ti boží hněv zbuzují, 

ješto by hněv boží se mnú krotiti jměli. Takoví nejměli by v kostele býti povýšeni. Protož 

ktož by chtěl snažnost na to naložiti, aby krumfešt kostelní opraven byl a ta vinicě 

požehnaná byla obnovena, ješto jest ji Buoh svú krví štěpal, neviděl li by sě statečna k 

tomu, já, královna nebes s anděly božími, přijdu jemu ku pomoci.'

 

Revelaciones III, cap. XI, § 4-7

[Chciť tuto to slovo položiti, ješto v jedenádceté kapitole třetích kněhách těchto stojí. Tu 

jest řečeno svaté Brigidě, že Kristus, Syn boží, jest ukázal přiemú cěstu, po niež chudý i 

bohatý mohú vjíti do nebes.]

,Ale mohla by řéci, kterak má bohatý zpuosoben býti, ješto má do nebes vníti? Ano jest řekl

sám Syn boží: ,Snáze jest velblúdu skrzě jehelnie uši projíti, než bohatému do královstvie 

nebeského vníti.' K tomuť řku: Ten bohatý, ješto bojí sě, aby ničehož nejměl zle dobytého, 

ješto pilen jest toho, aby neužitečně proti Bohu svého sbožie neutracoval, ješto ač drží čest 



a sbožie tohoto světa, však rád čaká, aby sě s tiem rozlúčil, a truchle nebezpečenstvie dušě, 

že nemají v čest lidé Boha. A kakž koli lid božím zpósobem jest některak jako přinucen k 

tomu, aby měl svět, avšak všiem úmyslem snažen jest při božie milosti. Taký bohatý, 

užitečný a sbožný, jest bohat a mil jest Bohu. Ale ne tak jest biskup tento, neb jest ku opici 

podoben.' 

[Tu řěč mluvil jest svatý Jan křtitel. A co jest viece v té kapitole o tom biskupu, ješto sem 

nechal.]

Revelaciones III, cap. XII

[Těchto kněh v dvanádcté kapitole psáno stojí,]

když svatá Brigida za jednoho biskupa modlila sě, Buoh jie odpoviedal a řka: ,Takť jest 

biskupa toho položenie jako toho, ješto stojí na rozcěstí, mysle, kterú by šel cěstú. Mútí sě, 

strach maje a hoře muk věčných a žádost má, aby došel nebeské radosti. Ale tvrdo sě jemu 

zdá jíti tú cěstú, ješto k radosti vede.' 

Pak počě k nie řéci svatá Nětiše: ,Takť jest ten biskup, jako kto viděl by dvě cěstě. Jednu, 

ješto by sprva na čas rozkošná byla, ale žalostné skonánie, těžký a hrozný úpad jako v 

propast. A druhá, ješto jest právě proti tomu. A majě libost té cěsty sprva, šel by jí, mysle 

sobě: ,Jest někaká stezka z té cěsty, naleznu li ji dřieve, než bych k konci té cěsty přišel, od 

niežť jest úpad, dlúho pójdu po té libé cěstě.' A tak šel by v té libosti ubezpečě sě, až by i 

upadl v tu hroznú propast, nenalezna oné stezky. 

Mnohoť jest lidí, ješto sobě pravie, tak mysle, řkúc: ,Těžké jest ostati své vóle a jíti úzkú 

cěstú a tvrdú. Budem dlúho živi, uživme světa, na toť jest dán svět, Buohť jest milostivý, 

přijmeť nás i naposledy. Nadejdem k němu přiemú stezkú, skrúšením a zpovědí. A což 

světa uživem, to naše bude.' Taková mysl, co jest jiného, jedno hřěšiti chtieti. Velmiť jest to 

lichá naděje, nebť prvé snad spadnú, než jim skrúšenie dáno bude. A toť bude spravedlivé, 

neb když mohli, nechtěli sě zlého vystřiehati, roky božiemu milosrdí kladúce. 

Takež i biskup tento stál, mysle, které sě cěstě obrátiti. A již sě k té cěstě blížie, ješto jest 

libějšie tělu. A má tři přěd sobú listy. Na jednom čte s libostí a ústavně a na druhém někdy, 

ale s nechutí, a na třetiem řiedko a s žalostí. Jeden list jest čest a sbožie tohoto světa. Druhý

list jest bázen súdu budúcieho. Třetí list jest libost božie a milost. O téj nečasto myslí. Když 

by k tomu mysl přiložil, co jest Buoh proň z milosti učinil, nezhasla by v srdci jeho milost k 

Bohu. Kakž koli Buoh móž vše učiniti, však má také člověk sám sě přičiniti, aby hřiechuov 

sě vystřiehal a mohl jmieti boží milost.' 



Revelaciones III, cap. XIII

[V třinádsté kapitole stojí psáno těchto kněh třetích, že]

Matka božie řekla k svaté Brigidě: ,Ten biskup prosí mě, abych byla milá jeho. Protož máť 

to učiniti, ješto jest mi milo. Věděť jeden poklad. Ktož žádá jeho, bude s veselím jmieti, 

cokoli žádá. Ale zavřěnť jest ten poklad na dobrém hradu čtyřmi zámky. A ten hrad má 

okolo sebe vysoké a tlusté zdi a přěd tú zdí dva široká a hluboká příkopy. Protož prosiť 

jeho, aby jedním skokem oba přiekopy přěskočil, jedním skokem vstúpil na zed a jednú 

ranú vyrazil zámky všěcky, a tak mi tu drahú věc přinesl. 

Toť povědě, cožť to vše míní. Vy řiekáte tomu poklad, jímž nečasto hýbají a nečasto toho 

berú užitku. Ten poklad jsúť slova Syna mého a jeho drazí skutci, ješto jest v umučení svém

činil a přěd umučením, a to divné, ješto jest tehdy učinil, když slovo učiněno jest tělo. 

Velmiť jest jich málo, byť k svému prospěchu toho pokladu užívali. A tělo slavné Syna mého

leží na tvrdém hradu, totiž v moci božstvie jeho, a že ižádný nepřietel nemóž jemu uškoditi.

Čtyřie zámkové jsú čtyřie hřieši, pro něž mnozí jsú vzdáleni pokladu toho. Prvý hřiech jest 

pýcha a žádost cti světské, druhý žádost lakomá k sboží světskému, třetie žádost libosti 

tělesné v plnění břicha a v smilné nečistotě, čtvrtý hněv a závist a obmeškánie spasení 

svého. Toť v obyčěji má mnoho jiných. Přieliš velmi sě vzdalujie Boha, neb vidie tělo božie 

a berú, ale dušě jich tak jest daleko od Boha jako zloděj, ješto by rád vzal něco, i nemuož 

pro tvrdé zámky. 

Protoť jsem řekla, aby vyrazil zámky jednú ranú. Ta rána miení žádost duší spasenie. Tyť 

má zámky biskup vyraziti, čině spravedlnosti z božské milosti. A kakž koli nemóž těch 

zámkuov vyvrátiti ve všěch, snaž sě, aby to, což móž, učinil, a v těch ovšem, ješto jsú pod 

rukú jeho, ani malému ani velikému neodpúštěje nepřieteli ani přieteli. Takť jest činil onen

svatý Tomáš z Anglie, ješto jest mnoho žalosti trpěl pro spravedlnost, až pak na tom dal 

život. Toho následuj biskup tento, ať všichni to slyšiec, urozumějí, že hřiechuov nenávidí 

svých i jiných. A také hrozný třěsk uslyšán bude v nebesiech, a na zemi mnozí obrátie sě a 

polepšie a řkúce: ,Ne nás nenávidie ale hřiechuov našich. Ostaňmy hřiechuov a budem 

přietelé boží i jeho.' 

Tři pak zdi jsú okolo hradu, tři šlechetnosti. Jedna jest libých věcí tělu ostati a vóli boží 

činiti. Druhá, chtieti radši úkory trpěti a škody pro pravdu a pro spravedlnost, nežli čest 

měl a sbožie, pravdy netbaje. Třetie sbožie, života nelitovati pro spasenie každého křesťana.

Ale zdají sě lidem tak vysoké zdi tyto, jako by nikakež nemohli na ně vjíti, pro něž srdce jich

i dušě jich nepřibližuje sě k tomu slavnému tělu, by s ním ostali, neb daleci jsú od Boha. 



Protož kázala sem přieteli svému, by jedním kročením přěstúpil ty zdi. To slove kročenie, 

když nohy daleko od sebe budeta rozlúčenie, aby brzcě přinesle tělo. Takežť jest i duchovní 

krok, neb když tělo jest na zemi a milost srdečná v nebeských věcech. Tehdy budú ty tři zdi 

přěkročeny, neb tak bude milo člověku své vóle ostati, trpěti pro pravdu, třeba li i umřieti 

ke cti božie, když pilně znamená nebeské věci. 

Dva pak přiekopy vně přěde zdí jsta, krásné věci tohoto světa a libost s přáteli na světě býti.

V těch přiekopiech mnozí by vždy rádi ostali a netbali by, ač by nikdy neviděli Boha v 

nebesiech. Protož hlubocí jsú a širocí ti přiekopové, ale mají býti jedním skokem 

přěskočeni. A co jest ten skok duchovně? Jediné odlúčiti srdce své od všeho toho, což jest 

marné a od zemských věcí k nebeským mysl vzdvihnúti. Již i to ukáži, kterakť ten biskup 

má tu drahú věc přinésti mně, když dušě člověka spravedlného přijme v milosti těla Syna 

mého. A to slavné tělo člověka toho, tuť jest ta přědrahá věc. Protož když přietel boží 

nalezne hřiešného, v jehož řěči malá jest milost k Bohu a veliká k světu, žělej, že dušě, ješto 

jest krví Syna božieho vykúpena, jest v nepřiezen boží pro hřiech upadla. K tomu učiň dvé: 

Jedno pros Boha, ať sě smiluje nad tiem člověkem, druhé ukaž jemu nebezpečenstvie jeho 

pro hřiech jeho. A bude li moci Boha sjednati s takým člověkem a člověka s Bohem, toť mi 

ot něho bude za milý dar. Neb tělo mého Syna jedno tu v tom člověčě bude. 

A ještě i to pověz jemu: Bude li svój šik držěti se mnú, já budu, donižť bude živ, pomáhati 

jemu a při skončení života jeho chci státi při něm a budu duši jeho obětovati Bohu Otci. Ó 

dcerko, i co sobě myslí člověk, ješto netbá dušě své? Zdali nebeský otec byl dal trpěti tak 

těžké muky Synu svému v člověčství jeho, by nebylo té veliké milosti, ješto jest ji měl k 

dušiem, a té veliké nebeské chvály, ješto jim připravil na věky věkoma?' 

Revelaciones III, cap. XVI

[Pak v šestnásté kapitole kněh třetích Syn boží ukázal jie u vidění dva biskupy zákona 

svatého Dominika, jakož bývají, ješto planí biskupi slovú, a řekl jie:]

,Kterak mníš, proč sta tato dva ukázána tobě? Zdali by, by mi jich škoda a ohyzda milá 

byla? Ne tak jest, ale aby ukázána byla čest božie a dlúhé trpenie božie, aby ktož uslyšie to, 

súdu božieho sě strachovali. Protož poď, slyš divné.' 

I vecě jeden biskup k druhému: ,Slyš bratřě a odpověz mi! Kdy s byl obvázán 

poslušenstvím, proč s ostal jeho? Kdy s chudobu a zákon vyvolil, proč s to zavrhl? Kdy s 

ukázal, že s umřěl světu v zákon všed, proč s žádal biskupstvie?' 

Odpovědě ten: ,Bylo mi těžko v biskupstvie poddánu býti, proto sem svobodstvie žádal. 



Toho, ješto jest Buoh dal pochotně, mně jest hořko bylo, proto sem hledal pokoje tělu. 

Nepřiemá ve mně pokora byla, proto sem cti požádal. A že lépe jest mieti než nemieti, 

proto sem chtěl biskupem býti.' 

Opět otáza onen: ,Proč s v světském běhu nehledal cti, proč s sbožie nedobyl skrzě světskú 

múdrost? Proč s to, co s měl, podlé světské cti neobrátil? Proč s tak ponížil sě zjevně a nešel

s raději podlé světské hrdosti?' 

A ten odpovědě: ,Proto sem světským během nehledal cti, neb za to sem jměl, že viece 

budu poctěn, když bych byl viděn pokoren a duchovní, že by světští mě ctili a chválili, majíc

mě za nábožného. A proto sem nehledal sbožie světskú múdrostí, aby mne duchovní 

nejměli v potupu. A protož sem toho podlé světské cti štědřě neutrácěl, ješto jsem jměl, neb

raději sem to v škřini měl, než bych pryč dal. A chtě pokoj mieti, raději sem sě chudším 

vrovnal.' 

A opět onen otáza: ,Pověz mi, proč s jsi dal oslu dobré pitie z orudie čistého, proč jsi dal 

biskupu mláto z svinieho koryta? Proč s svú korunu pod nohy povrhl? Proč s vyplinul 

pšenici a hryzl s kúkol? Proč s jiné z provazuov vyvázal a sám sě svázal pútem? Proč s k 

jiných ranám přiložil to, jímž by zcělely, a svým ranám to, ješto mrtví?'

Odpovědě ten: ,Proto sem dal oslovi nápoj z čistého orudie, neb když sem byl učený, viece 

sem byl pro světskú věc a čest s takými vysokými věcmi obieral sě, mluvě o nich. Proto sem 

dal biskupu sviní pokrm z jich koryta, neb sem svého nekrotil přirozenie tělesného. Proto 

sem pod nohy biskupovú korunu podložil, že viece sem byl milosrden proto, abych sě lidem

slíbil, nežli abych spravedlnost učinil pro boží milost. Proto sem vyplinul pšenici a hryzl 

kúkol, že sem nemluvil slova božieho z božie milosti, ani sem toho činil sám, co sem jiné 

učil. Proto sem jiné rozvázal, sám sem sě svázal, neb ty, ješto sú ke mně skrúšením přišli, 

rozhřěšoval sem, a sám sem neostal toho, jehož oni ostávali, s žalostí kajícě sě toho. A 

protož sem jiných rány tú mastí mazal, ješto zcělí, a sám sě tú, ješto mrtví, neb uče 

upřiemnosti života, jiných sem popravil, a v tom, že sem sám prstem sě nechtěl dotknúti 

toho, co sem jiným velel činiti, pohoršil sem sebe, zlého k zlému přičiňuje.' 

Pak uslyšě hlas ta svatá žena, an die: ,Děkuj Bohu, že nejsi s tiem jědovatým osudím!'

A ihned pověděchu, že umřěl z tú dvú jeden. 

Revelaciones III, cap. XVII

[...] A ona řekla [Matka božie]: Já pod svým pláštěm chci tvé syny držěti, a kteřížť skonají v 



tvém zákoně, budúť spaseni. 

[Ale v těchto kněhách pak stojí, že řekla Matka božie, toto praviec svaté Brigidě:]

Ale co mníš? Zákon svatého Dominika jest pokora, sdržěnie těla a netbánie na svět všeliký. 

Ktož to tré přijme a sbude v tom, budeť spasen. A tenť jest zákona Dominikova. Ale divnéť 

jest to: Dominik své syny pod mój plášť široký poručil, ano méně jich jest nebylo pod 

úzkým škapléřem jeho. 

[Toť jest plnějie v osmnásté a v devatynásté kapitole kněh třetích.]

Revelaciones III, cap. XVIII, § 7-9, 25

[Pak die Matka božie v osmnásté kapitole:]

,Co řku o těch bratří, ješto pro svět žádají biskupstvie? Zdali jsú v řehole Dominikově? Jistě

nic. Ano svatý Augustin zákonníkem byl přěd biskupstvím, ale v biskupství života 

zákonničieho neopustil, neb nerad jest přijal té cti a ne na to, aby byl v pokoji, ale k větčie 

práci. A pro Buoh rád svú vóli opustil, vida, že móž jiným prospěšen býti.' 

[Z této sem kapitoly jedno tolik vzal.]

A pak volal [starší biskup]: ,Ó, ó, ó, svatá jest čěpicě, a ukázalo sě jest, co vespod skryto 

bylo!' 

Revelaciones III, cap. XIX

[Bez jedné ve dvadcáté kapitole kněh těchto třetích praví, že]

Syn boží řekl k svaté Brigidě: ,Proč sě mútíš?' A ona odpověděla: ,Neb mě trú rozličná a 

neužitečná myšlenie, jichž nemohu odehnati a zamucuje mě tvój súd hrozný.' Syn boží jie 

odpovědě: ,Správněť jest to, neb jako s dřieve mievala libost v světských myšlení proti mé 

vóli, takež nynie rozličná máš myšlenie proti své vóli. Avšak boj sě s rozomem a silně v mě 

Boha úfaj svého, vědúc zajisto, že když mysl nekochá sě a nemá libosti v myšlení hřiecha, 

ale brání sě jim, odhání je, učistěnieť jest duši a koruna. A pakli i malý hřiech, ješto 

rozomieš, že jest hřiech, libť jest učiniti, a učiníš rozpačiť sě, by nemohla sě sdržěti od něho,

anebť v naději božie milosti, žeť odpustí, a nevezmeš pokánie, ani jinak opravíš, věz to, že 

by mohlo smrtedlné býti.



Protož přijde liť v mysl libost některá kteréhož koli hřiechu, ihned znamenaj, k čemuť 

táhne, a kaj sě. Neb jakž jest koli člověčie přirozenie porušeno, z toho často hřiech pochodí.

A nenie člověka, by nehřěšil aspoň všedním obyčejným hřiechem. Ale Buoh milosrdný dal 

lékařstvie tomu želeti každého hřiecha, a které jest opravil, báti sě za to, zdali by snad 

nedobřě byl opravil. Nebo ničehuož Buoh tak nenávidí jako vědúc hřiech, netbati jeho, 

aneb mnieti, by pro tvé některé zaslúženie netbal Buoh hřiechu tvého, jako by nemohl cti 

bez tebe jmieti. Aneb byť pro to jedno zlé přěpustil učiniti, žes činila mnoho dobrého. 

Protož boj sě rozomně! A nemuožeš li myšlenie odehnati, ale trpiec to, ješto jest proti tvé 

vóli, z toho nebudeš odsúzená, žeť v mysl vendú. Ty nemuožeš staviti toho, ale muožeš 

libost v nich mieti neb nelibost. 

Boj sě také, když takým myšlením nepovolíš, by nepadla pýchú skrzě to. Neb všěliký, ktož 

stojí, stojí jediné boží mocí. Božie bázen uvodíť v nebesa. Mnozíť jsú proto upadli v smrt, že

jsú bázen boží odvrhli od sebe, a toho sě styděli člověku zpoviedati, jehož sě přěd Bohem 

nestyděli učiniti. Protož netbá li kto milosti nalézti, ač pro malý hřiech, já jeho neopustím. 

A takto, ješto by s skrúšením byl hodný hřiech odpustiti, z obmeškánie a z netbánie těžký 

bude. Jako na této duši, jenž jest již súd viďala, znamenati móžeš. 

Ješto, když sě malého hřiecha dopustila, ješto jie hodné bylo odpuštěnie, obyčějem to v nie 

přibývalo, an úfá, do některých dobrých svých činuov, jako bych malého súditi netbal. A 

tak dušě, jsúci obyčějem neřádné libosti obvázána, neopravila vóle k hřiechu, až súd přišel 

jako k vratóm a poslednie hodina přišla. A brzcě byla tak obvázána, že žalost jměla, že má 

tak brzo umřieti, bojieci sě s tiem, co na světě milovala, rozlúčenie. Neb Buoh až do 

najposlednie chvilky čaká člověka, zdali by svú vóli odvrátil od hřiechu. Ale když nebude 

vóle opravena, bude hřiechem svým dušě obvázána. A diábel věda, že každý podlé toho, 

jakúž jměl vóli, súzen bude, pilen toho bývá na skončení, aby oklamal duši a odvrátil od 

úmysla přiemého. A to Buoh přěpúšti, nebo dušě tehdy netbá, když by měla bedliva býti. 

A také nevelmi sě obracuj na to, žeť řku koho svým přietelem aneb svým sluhú, jakož sem 

tomuto řiekal dřieve. Neb i Judáš nazvánť jest přietelem a Nabochodonozor sluhú. Neb 

jakož sem to i sám řekl: ,Vy ste přietelé moji, budete li činiti, což vám káži.' Takť řku i tuto: 

Přietelé jsú, když jdú po mně, a nepřietelé, když mým přikázaním hrdajíce, netbají na mě. 

A zdali Judáš nebyl mezi dvanásti, když sem řekl: ,Vy jste přietelé moji, ješto jste šli po 

mně a sědete na dvanásti stoliciech?' V ta doba šel po mně Judáš, avšak nesede s 

dvanádsti. Kakž jest tehdy řěč božie naplněna, řkuť, že Buoh, ješto vidí srdcě a vóli člověčí, 

podlé toho súdí. A tak, aby dobrý nebyl hrd a zlý nezúfal, povolal Buoh v apoštolstvie zlého 

jako dobrého, jakož to na však den činí, že zlé i dobré volá v duostojenstvie. 

Aby, ktož by jměl úřad, a podlé toho živ byl, jměl by chválu u věčném životu. A ten, ješto by 



čest zde měl bez toho břěmene, ješto k té cti slušie, zde na chvíli cti pojměl, a pak na věky 

zahynul. Protož že Judáš nešel po mně v přiemém srdci, ani stál až do otplaty, to jest k 

němu neslušalo, ješto sem řekl: ,Vy jste šli po mně', ale k těm, ješto státi měli, z těch, ješto v

ta doba byli, jako z těch, ješto potom býti jměli. Neb Buoh, přěd nímž vše, někdy mluvil 

jako v nynějšiem času o tom, ješto má potom býti, a o tom, ješto má potom učiniti, jakož by

již bylo učiněno, a někdy také smiesie spolu. To, což jest minulo, užívati v řěči bude místo 

toho, ješto má býti, aby ijeden neprosil rady, neproměňuje svaté Trojicě. 

Slyš ještě slovo jedno: ,Mnoho jest pozvaných, ale málo vybraných. Takež tento biskup 

povolán k biskupství, ale nenie z vybraných, neb nebyl vděčen božie milosti.' 

Revelaciones III, cap. (XX XXI), XXII

[Potom Matka božie mluvieše o šlechetnosti svatého Benedikta k svaté Brigidě a o svatém

zákonu jeho, kterak jest ten zákon potuchl, také o bratří jeho.]

Ukázavši na jednoho opata z toho zákona, vecě k svaté Brigidě: ,Co na tomto vidíš 

ohyzdného?' A ona vecě: ,Velmi nečasto řieká mšě.' A Matka božie vecě: ,Protoť nemá 

súzen býti. Mnozí jsú, ješto pomniec na své činy, podobně sě zdržie a tiem méně nejsú mi 

vzácni.' Opět Matka božie vecě k svaté Brigidě: ,Co jiného vidíš v něm ohyzdného?' A ona 

vecě: ,Nejmá rúcha, jako jest svatý Benedikt ustavil.' A Matka božie vecě: ,A mnohokrát sě 

přihodí, že některý sě obyčěj počne, ješto, ktož vědie, že jest zlé a činie to, vinni jsú. Ale ti, 

ješto nevědie ustavenie toho, a byli by rádi, kdyby toho nebylo, odvedli dávný obyčěj, že by 

užívali rúcha sprostnějšieho, i takých nenie súditi brzcě. 

Ale slyš! Jáť tobě povědě, že jest vinen v trojí věci. Najprvé, že srdce jeho, v němž by Buoh 

měl odpočívati, jest v šeradných, nečistých ženách. Druhé málo svého opustil a mnoho 

žádá cizieho. Slíbil sám sebe odřéci sě a jde po všie své vóli. Třetie Buoh stvořil duši jeho 

jako anděla krásnú, ale již dušě jeho vzala jest obraz toho anděla, ješto jest pýchú od Boha 

odstúpil. Velikýť jest přěd lidmi, ale Buohť vie, kakýť jest přěd ním. Buoh jest jako někto, 

ješto v hrsti skryje něco přěd jiným, doniž neotevřě hrsti. Tak Buoh i mdlé vyvoluje, i 

korunu jich skrývá, až i dá každému podlé skutkuov jeho odplatu.' 

Revelaciones III, cap. XXVI, § 8-10

[Pak v pátémedcítmé kapitole řekl Kristus k svaté Brigidě:]

,Bud' pokorná a ustanovená a nevznos sě v mysli, když jiných nebezpečenstvie tobě 



ukazuji, ani jmen jich pronos, jedno ač by jměla přikázanie. Neb nenie k jich zahanbení 

ukázánoť tobě, ale aby poznali spravedlnost a milost boží a obrátili sě. Ani sě jich liknuj 

jako odsúzených! Neb bych dnes řekl, že jest někto přěvelmi zlý, bude li vzývati mě 

skrúšeným srdcem a chtě toho opraviti, hotov jemu sem odpustiti.' 

Revelaciones IV, cap. IV

[A tak v třinádsté kapitole kněh těchto čtvrtých stojí psáno, že Kristus pravil v zjevení 

svaté Brigidě o zlém duchu a o dobrém, kterak každý k svému člověka rozněcuje. A die 

Kristus k nie:]

Aj praviť k tobě, kterak obój duch podněcuje srdce oné králové, o niež dobrý duch die v 

mysli: Těžkéť jest bohatstvie tohoto světa. Čest tohoto světa jest jedno jako vietr, libosti 

tělesné jsú jako sen, veselé brzcě mine a všěcky věci tohoto světa marnost a súdu božieho 

nelzě sě obinúti a katové přěukrutní. Protož těžko bude na tom súdu protož bohatstvie 

nestálé, býti krutým počtem obvázanú pro vietr, trpěti dlúhú núzi pro krátkú libost; býti 

obvázanú počtem tomu, ješto vše vie, co proč kto činí, a vše jest jemu známo i dřieve, nežli 

sě stalo. Protož bezpečnějie bude mnoha ostati a na menší dosti mieti a býti z menšé ku 

počtu obvázanú, nežli s velikým sbožím jsúc vókol, čakati dlúhého počtu a těžkého.'

Proti tomu zlý duch počě jie v jejie mysli to myšlenie přivoditi a jako řka: ,Nechaj takého 

myšlenie, Buohť jest milostivý a snadně móž milost nalezena býti. Nestrachuj sě sbožie 

mieti a dávaj štědřě, k tomuť jest dáno sbožie, aby chválu jměla z něho, dávajíc těm, ktož 

prosie tebe. Vzdáš li sbožie, budeš těm slúžiti, ješto tobě slúžie, cti tvé ubude a budúť hrdati

tebú. Chudýť jest živ bez utěšenie, těžkoť bude novým obyčějóm obyknúti a jiným vášniem, 

těžko tělo krotiti, bez služebníkuov býti. Drž svój stav řádně, měj svój dvór chvalně. 

Proměníš li stav svój, budú tě jmieti za neústavnú. Ostaň v tom, jako počala, budeš přěd 

Bohem i přěd lidmi chválu jmieti.' 

Opět duch dobrý poštievá mysli té králové a řka, že jest dvé věčné, nebě a peklo. ,Všeliký 

ten, ktož nade všě miluje Boha, nepřijde do pekla. A ktož Boha nemiluje, nebude mieti 

nebes. I šel jest do nebes sám Buoh, člověkem sě učiniv, a to jest potvrdil znameními a svú 

smrtí. Ó kterak jsú nebeské věci sladké! Kterak jest hořká zlost diáblova! A kterak jsú 

marné světské věci! A šli jsú po Bohu Matka jeho i všichni světí, ješto jsú radějie trpěli 

rozličné muky i všeho ostali, radějše ostali sami sebe, aby nebes neztratili. A protož 

bezpečnějie jest opustiti čest světskú a sbožie, nežli to držěti do koncě. A potom opak těmto

přijde, co sem nahromazdila, ješto nic o méj duši nebudú tbáti.' 

Opět zlý duch počě řéci proti tomu: ,I co to myslíš! Však my sme velmi křehcí lidé. A 



Kristus, jest li člověk, také jest Buoh, ani sě k činóm svatých vrovnati móžem, jimž jest 

Buoh dal větší milost, dostiť nám jest podlé našie malosti býti živu, a leda bychom naději k 

nebesóm jměli, hřiechy své shlazujíce almužnami a modlitvami. Nemúdréť jest a dětinné o 

neobyčějnú věc sě pokusiti a toho nemoci dokonati.' 

I vecě dobrý duch opět k tomu: ,To jest pravda. Svatým sě přirovnávati duostojná nejsem. 

Avšak dobré jest sě táhnúti k svrchování ponenáhlu. A co je rozpačno o neobyčějné sě 

pokusiti, ano Buoh mocen jest dáti pomoc? A zdali nebývá toho, že chudý pójde túž cěstú 

po bohatém pánu? Ač ten pán spieše přijde na hospodu a rozkošný pokrm bude jmieti a 

měkkú posteli, avšak na túž hospodu přijde chudý, ač i pozdějé, a bude účasten zbytkuov 

pokrmu pána toho. A kdyby byl nešel po něm, neokusil by krmi jeho. Takež já, ač nejsem 

svatým duostojná přirovnati sě, avšak chci túž cěstú jíti po nich, abych aspoň od drobtuov 

jich chvály účastna byla. A dvé jest, ješto mnú hýbe. Jedno, ostanu li v svém kraji, pýcha 

nade mnú panovati bude a milost k přátelóm upadne v mú mysl, čeled veliká, rúcha mnohá

libost mi čině. Lépe mi sě zdá sstúpiti s stolicě pýchy a svého těla putujíce ponížiti, nežli 

ostati v stavu cti světské a hřiechuov k hřiechóm přičíněti. Druhé hýbe mnú zlá rada mých 

slúh. Protož potřěbie mi jest dobré rady.' 

Zlý duch počě mluviti v srdci proti tomu: ,Putovati nenie jiného než mysl neústavná. Ale 

milosrdenstvie jest libějšie Bohu než která obět. Hneš li sě kam jinam z své země, lidé 

lakomí tvú slavnost slyšiec, jmú tě a oblúpie tě, a budeš miesto sbožie chudobu jmieti a 

miesto cti hanbu a súženie miesto pokojě.' 

Opět jie die duch dobrý: ,Slyšala li s o onom vězni, ješto byl u věži vsazen a měl většie 

utěšenie u věži a ve tmě, než kdy by měl dřieve, v hojnosti jsa, v světském a v tělesném 

utěšení? Chce liť Buoh, aby trpěla snuzenie, k většie otplatě bude. Milostivýť jest k utěšení 

a blízký ku pomoci a najviec když nehne sě pro jiné, jedno, aby sě hřiechuov učistila, aby 

božie milosti zaslúžila.' 

A poštievanie ducha zlého die jie opět: ,Až nebudeš duostojná utěšenie od Boha a budeš v 

chudobě nepokorná, budeť žěl, že s kdy počala tak tvrdý život. Budeš v ruce huol jmieti 

miesto prstenu, rúšku na hlavě miesto koruny a rúcho sprostné, laciné miesto purpura.' 

A opět dobrého duchu podnícením die na mysli sobě: ,Však sem slyšala, že svatá Alžběta, 

dci krále uherského, rozkošně byvši odchována a kniežětsky oddána, velikú trpěla chudobu

a potupu a většie utěšenie obdržala jest od Boha v chudobě i větší korunu, než by byla 

ostala ve všie cti tohoto světa a v jeho útěše.' 

Opět podštívaním ducha zlého mysliti počě: ,A co učiníš, poddá li tě lidem Buoh v rucě, že 

by tobě násilé učinili na těle? Kterak by strpěti mohla tu hanbu? Zdali viec nebudeš pykati 



úmysla tvého a vešken tvój rod zamúcen bude? Tuť sě zbudí tesknost a nepokora srdci 

tvému i proti Bohu reptati budeš, smrti budeš žádati. A co odpovieš, kterú omluvu budeš 

jmieti, když bude tvá ohyzda všem lidem v ustech?' 

A opět die sobě v mysli duchem dobrým: ,Však sem z Písma slyšala, že panna svatá Lucia 

do nečistého domu byla vedena a jsúc sstálé viery a dobřě do Boha úfajíc, řekla: Ač nad 

mým tělem trýzen učiníte, vždyť sem proto panna a budu korunu dvojitú jmieti! A Buoh na 

její zřě vieru, zachoval ji bez poskvrny. Takež i já řku: Buoh bude mé dušě ostřiehati, viery 

mé a vóle mé, jenž nad moc nepřěpustí pokušenie. Všěcka sě poručím jemu; budiž ve mně 

vóle jeho.' 

Protož když má ta královna taká myšlenie, ve trojím ji napomínám. Najprvé, ať to 

zpoměne, v kteraké jest cti vyvolená. Druhé, kterakú jest jie Buoh milost v jejím 

manželstvu byl ukázal. Třetie, kterakú milostí v tento mor jest zachována. A opět trojieť jie 

pravi: Najprvé, žeť má Bohu počet učiniti ze všeho sbožie svého světského a nad to i za 

každého šarta, kterak kdy který utratí. Druhé, čas její velmiť jest krátký, nevie, kdy spadne. 

Třetie, že Buoh v svém súdu nic viece panie neotpustí než dievcě. Protož radímť jíe, aby 

kála sě dopustilého hřiechu a snažila sě, aby Boha ze všeho srdcě milovala. Druhéť jie razi, 

aby sě vystřiehala muk čiscě onoho světa, neb jakož ten, ješto nemiluje Boha vším srdcem, 

hoden jest pekla, takež ktož neučistí svých hřiechuov, moha, hoden jest očistcě onoho 

světa. Třetie radím jie, aby svých tělesných přátel na čas sě zdálila pro Buoh, aby přišla do 

Říma, neb tu jsú otpustky, ješto jsú dány otci svatými.' 

Revelaciones IV, cap. VII, § 4-46, 68-69

Viděla také jednú svatá Brigita Boha na súdě. A čert hrozný přišed, volati poče: ,Súdce, slyš 

skutky jednoho a přisuď mi duši jeho. Máloť má ještě v životě býti, přepusť mi, ať ji i s 

tělem mučiti počnu! A anděl také ukáza něteré dobré činy člověka toho, ale by viece zlého 

než dobrého. I vece k Bohu anděl: ,Tvé milosrdenstvie má čakati každého do poslednie 

chvíle života jeho, a potom má súzen býti.' A čert vece: ,Vidíš, žeť nic nemóž spomoci jemu, 

nikdy jest nejměl pravého skrúšenie za své hřiechy.' A množstvie zlých duchuov voláše, aby

jim Buoh přisúdil toho. 

A za tiem uslyše svatá Brigita veliký hlas, an die: ,Utajte sě, slyšte, což mluviti bude Matka 

božie!' I přistúpi Matka božie a majíc pod pláštěm jako skrytého něco, i vece ke zlým 

duchóm: ,Upomínáte z spravedlnosti, a milosti k ní nemajíce, mníte, by tato duše z práva 

měla vaše býti. Vizte, coť mám pod pláštěm.' I ukáza kostelík malý, v němž zdáchu se 

mníškové, a odhrnuvši pláště druhé křídlo, ukázala ženy i muže nábožné, a ti voláchu 

jedniem hlasem: ,Smiluj sě, Hospodine!' 



I vece Matka božie: ,Ten jest prosil nábožných těchto, aby zaň prosili Boha, aby pekla zbyl a

do nebes přišel a za své činy dobré nehledal odplaty jiné, jen nebeské. Zdali nemóž jich 

prosba pomoci jemu, aby skrúšenie jměl před smrtí ještě? A k tomu přičiním i já svú 

prosbu.' I vece Buoh: ,Budeť prosbú mých přátel před smrtí ještě skrúšenie jmieti, žeť 

nepříde do pekla, ale do najvětších muk čiscových pójde. A když vezme očistěnie, s těmi 

bude odplatu v nebesích jmieti, ješto vieru měli a naději a milost najmenší.' A s tiem zlí 

duchové odjidechu.

I by ta duše u velikých mukách a pětkrát zavola: ,Vé, vé, vé, vé, vé, že jsem málo Boha 

milovala, že jsem božie spravedlnosti nedbala a nebála sě, že jsem libost těla milovala, že 

jsem stála po zboží světském, že jsem znala Ludvíka a Johannu!' 

Pak anděl vece: ,Věz to, jakožť jsú rozliční hřieši, takť i muky jsú rozličné. A jakož chutno 

jest lačnému kus krmě sniesti, takť sě duše radují, když co dobrého na světě děje se za ně. 

Požehnán buď, ktož pomáhá dušiem modlitbami, činy dobrými a úsilím těla svého.' 

Revelaciones IV, cap. IX, § 9-29

Pak ukáza sě svaté Brigitě muž jeden počestný v kněžských řízách a črvenú štólu na šíji 

maje a vece jí: ,Znamenaj a pomni, co vidíš, neb vy, jsúc na světě, nemóžete tak rozuměti 

boží moci jako my, ješto s ním jsme, a toho, ješto jest spolu jako v jedné chvíli před Bohem,

vy nemóžete jinak pochytiti, jen podlé podobenstvie tohoto světa. I praviť tobě, z těchť jsem

jeden, jehož tento do čisce odsúzený ctil dary svými. I dal mi Buoh to, ať bych zjevil, chtěl li

by kto to, coť řku, zaň učiniti, mohlať by ta duše v lehčejšie přijíti muky, kdež by jiného 

netrpěla než jako ten, ješto by po veliké nemoci beze všie síly ležal. Ano již ostaly jeho 

bolesti všecky, a jměl by z toho utěšenie, že by zajisto věděl, že k životu přijde. Protož, jakož

s slyšala, že jest ta duše pětkrát vé zavolala, chciť jí proti tomu patero utěšenie pověděti. 

Prvé bylo vé, že jest málo Boha milovala. Aby z toho vé zproštěna byla, by třidceti kalichuov

dáno bylo za ni, v nichž by krev Syna božieho obětovali, a čest božie většie byla. 

Druhé bylo vé, že nebála sě súdu božieho. Aby toho vé byla zproštěna, vybrati třidceti 

nábožných kněží podlé súdu lidského, z nichž by každý, když by mohl, četl mši třidceti. 

Devět o umučedlniciech, devět o zpovědlniciech, devět o všech svatých, jednu o andělech, 

jednu Matce boží, jednu o svaté Trojici, a všichni aby snažně prosili za tu duši. 

Třetie vé bylo pro tělesné smilstvo. Ktož by chtěl z toho vé tu duši vyprostiti, obdržal by to, 

kdyby dievku jednu svým nákladem za muž připravil a druhú do kláštera, a jedné vdovy 

choval, a dal jim, aby k ztravě a k oděvu mohly potřebu mieti, aby za tu duši prosily Boha. 



Neb ti třie stavové líbieť sě Bohu. 

Čtvrté vé pro pýchu bylo a pro lakomstvo. Ať by to bylo s té duše shlazeno, ktož by jí chtěl 

pomoci, měl by tři chudé pojieti, jimž by s pokorú nohy umyl a nakrmil je a dal jim rúcho a 

peněz nětco, jímž by utěšil je. A ten, ktož by umýval tak chudým nohy, i ti chudí aby 

pokorně prosili Boha za tu duši, aby buoh skrze tu pokoru a pro své umučenie, i pro svú 

hořkú smrt odpustil té duši, co jest pýchú shřešila a lakomstvem. 

Páté vé bylo, že byl to zjednal, že pojeli sě Ludvík a Johanna bez otaza papežova a jsúc sobě

v příbuzenství. A to byl sám pro sě viec než pro královstvo zjednal. 

Ktož by chtěl té duši ten hřiech shladiti, jměl by jíti ku papeži a řéci: ,Jeden člověk, jména 

jeho nepravě, takýto hřiech učinil a na skonání želel toho i rozhřešen, ale dosti za to 

neučinil. Vlož na mě pokánie, kteréž chceš, ješto bych snésti mohl, jáť chci zaň přijieti to.' 

Byť pak jediný páteř dán byl jemu ku pokání, byloť by té duši platno k umenšení muk 

čiscových.' 

Revelaciones IV, cap. XV

Vecě u vidění Syn boží k svaté Brigidě: ,Divíš sě, proč přietel mój, ješto by jměl poctěn býti, 

snuzen jest, a nepřietel poctěn, jehož ty mněla, by na světě měl trpěti podlé toho, jako s o 

tom vidění jměla jindy. K tomuť řku, že mé řěči tělesně i duchovně mají býti rozoměny. A 

coť sě zdá jiného snuzenie na světě spravedlného jedno kakés koruny a ku povýšení 

připravenie? A co li jest prospěch tohoto světa člověku, ješto neužívá k dobrému božie 

milosti, jediné spád kaký k zahynutí? Protož snuzenie trpěti počten jest k životu, a 

prospěch jmieti na světě nepravému člověku, padl jest do pekla. 

I chciť příklady pověděti. Jako by máti dva syny jměla, jednoho, jehož by měla v žaláři ve 

tmě, ješto by o ničemž, co jest vně, neviďal. A druhého jměla v domu, ješto podlé obyčěje 

měl pokrm, oděv, posteli. Pak k tomu, jehož ve tmě jměla, řekla: ,Synu, chceš li ven vyjíti z 

této tmy, budeš mieti lepší pokrm a posteli i lepšie bydlo!' A to syn slyšav, vyšel. A by byla 

jemu máti vyšie věci slibovala, komonstvo neb domy drahé, nebyl by uvěřil, neb ničehuož 

takého neznal. Takež i Buoh malé slibuje, v němž většie rozomie, aby člověk po těchto 

věcech světa tohoto naučil sě mysliti o nebeských věcech. 

A druhému synu vecě máti: ,Co ležíš v tomto hubeném domu? Poslúchaj mne a budeť sě 

hoditi. Věděť dvě městě. V jednomť jest radost nevýmluvná a věčná těm, ktož v něm bydlé, 

v druhémť jest obyčěj bojovníkuov. V tom městě, ktož bojuje, všichni králi budú, a ti, kteříž 

budú přěmoženi, přěmohli jsú nepřátely.' 



A syn to uslyšav, vyšel, aby to uzřěl bojevánie. A vrátiv sě, vece k mateři: ,Divnú jsem hru 

viděl. Některé povrhše tlačiechu a obvazováchu, avšak mlčiechu, ničemuž sě 

neprotiviechu.' I vece máti: ,To město, ješto s viďal, jestiť přědměstie města onoho chvály 

věčné. V tom přědměstí chce pán všeho vzkusiti a ukázati, kto budú hodni vníti v město 

věčné chvály. A kteréž uzří v tom bojování statečnějšie, ty k věčné cti korunuje. Protož v 

tom přědměstí bydlé i ti, ješto mají i ty mučiti, kteříž mají korunu jmieti věčné chvály. A 

ješto s viděl ty, ješto povrženi, ani tlačie jě obnažujíc, avšak oni mlčie, toť proto jest, žeť 

rúcho našě jest sprzněné z našie temnoty, ješto ji mámy v svých chalupách, i má býti velikú 

prací učištěno.' 

Dietě odpovědě: ,Těžké jest tlačenu býti a mlčěti. Lépe mi sě vidí v svých chalupách býti.' A 

máti vecě jemu: ,Ostaneš li v svých chalupách, zarodieť sě v temnostech našich a z smradu 

a z nečistoty chalup červie a hadové, žeť bude břidko býti. Štípaním jich pohyneť všěcka tvá

síla, že by raději sě nenarodil, než s nimi bydlil.' A dietě sě velmi užase toho, což slyšieše od 

mateře, žádaje tělesného, na však den k bojování sě rozněcováše, chtě koruny dosáhnúti. 

Ale máti duchovně to mienila. 

Tak i Buoh činí, nebť někdy slibuje i dává tělesné věci, v nichž duchovnie věci miení, aby 

mysl skrzě ty tělesné dary roznítila sě k božie milosti, aby duchovním rozomem pokoj 

vzala, aby v sobě sám člověk naděje neměl. Takť jest Buoh učinil synóm israhelským. 

Najprvé slíbil jim a dal tělesné dobré. A také s nimi divy činil, aby tiem byli naučeni k 

nezřěným duchovním věcem povstati. A když sú v rozomu v svém věcšie Boha poznánie 

jměli, mluvil Buoh s proroky skrzě slova a nesnadná rozoměti a miešě mezi to něco 

utěšeného, slibuje jim jich navrácenie do jich země a pokoj, a vše zbořenie že bude 

opraveno. A kakž koli lid tělesný těm všem slibóm tělesně rozoměl, však Buoh přěvěděl to, 

že některé tělesně a některé duchovně má býti naplněno. 

Ale móžeš řéci: Proč Buoh k jistému času nepřědpověděl těch věcí, které by býti měly, ano 

jest jemu známa každá hodina i každá chvíle? Aneb proč jest jiné řekl a jiné mienil? K 

tomuť řku: Lid israhelský byť byl lid tělesný a jedno tělesných věcí žádal a nemohl 

nezřěným věcem jediné skrzě zřěné rozoměti. Protož tak chtěl Buoh mnohým činem svój 

lid zvésti a zučiti, aby pak z viery vyšli, korunu vzěli, ktož by slibóm božím uvěřili, a ti, ješto

by v dobrém prospievali, aby byli zapálenějšie v božie milosti. A když Buoh lidem tělesným 

byl jedno duchovnie sliboval, viece byli by netbanliví všichni. A když by byl jedno tělesné 

sliboval, kteraké by bylo rozeznánie mezi lidmi a hovady? Ale Buoh milostivý a múdrý, aby 

člověk skrovně a hodně choval tělo své, dal tělesné věci, aby vzdvihal žádost k nebi, dal divy

nebeské své moci. Aby hřěšiti báli sě, ukázal súdy své hrozné a zlé duchy přěpúšťal ku 

pomstě. A také aby čakán byl ten, ješto by své sliby osvietil a ješto múdrost dává, aby žádali

jeho, něteré skryté věci s tělesnými proměšoval. 



Tak ještě Buoh skrze tělesná podobenstvie skryté ukazuje duchovnie věci a čest tělesnú 

pravě, duchovní miení, abychom jedinému Bohu všecko mistrovstvo přichýlili. A co jest 

čest tohoto světa, jediné vietr a prácě a božského utěšenie umenšenie? A co jest jiného, 

když zde kto trpí, jediné k cnosti připravenie? Protož spravedlnému slíbiti čest tohoto 

světa, co jest jiného, jedno duchovnieho pokojě zbavenie? A slíbiti snuzenie na světě, co je 

než lékařstvie veliké nemoci? Protož cti slova božie, mohúť býti mnohým činem rozoměna. 

A proto v Bohu nebude ijedné proměny, ale v tom sě jest diviti múdrosti jeho. Neb jakož 

sem řekl, mnohé tělesně skrzě proroky, ješto sě jest tak tělesně stalo, a mnoho tělesně jest 

pověděno, ješto sě jest duchovně stalo a duchovně bylo rozoměno. Tak činím i ještě.' 

Revelaciones IV, cap. XVI, § 1-11

Matka božie řekla k svaté Brigidě: ,Proč s toho přijala v duom, jehož jazyk hrdých řěčí, a 

neznáš života jeho, a má světské obyčěje?' A ona odpovědě: ,Zdál sě jest dobrý. Abych 

hanby nejměla, pohrdajíc člověkem jazyka svého. Avšak kdybych to byla věděla, že by to 

Bohu nebylo libo, tak málo jako hada jiného byla bych jej přivinula.' I vecě Matka božie: 

,Ta tvá vóle dobrá ostřiehala jest vás a vzdržala jazyk jeho, aby vám nevzbudil zámutka. Ale

čert chytrý přivedl jest vám vlka v ovčie rúně, aby mohl vás zamútiti.' A ona vecě: ,Nám 

zdá, by nábožný byl a kající, a že svaté navštěvuje.' Matka božie vecě: ,Všeliký, ktož přijde 

na otpustky, aby vzal dřěvním svým hřiechóm odpuštěnie, ale aby však v dřěvním svém 

zuostal obyčěji, z tohoť nebude pokrmu jmieti dušě jeho. Ale ktož jdú na odpustky tiem 

úmyslem, aby potom střěhli sě hřiechu, aby to, což jsú nepravě dobyli, navrátili, komuž sú 

které bezprávie učinili, protivenstvie, aby jemu dosti učinili, aby ani jednoho šartu neřádně

nedobyli, ani aby jeden den nechtěli jinak než podlé vóle božie býti živi, aby v prospěchu i v

protivenství svú vuoli poddali Bohu, aby sě cti světské a přiezní světských pokrývali a takýť 

vezme hřiechóm odpuštěnie.' 

Revelaciones IV, cap. XVII

[Opět svatá Nětiše ukázavši sě svaté Brigidě, počě s ní mluviti o jedné králové hrdé, 

řkúc:]

Viděla li s, dci, dnes paní pýchu na vozě hrdosti?' A ona vecě: ,Viďala a mněla sem v srdci, 

že krev a tělo, prach a lajno, tu hledá chvály, kdež by s právem měla pokořiti sě. A co jest 

takové ukázanie, jedno rokotržná útrata daruov božích, lidí dívanie, spravedlných žalost, 

chudých lúpež, Boha hněvánie, sebe zapoměnutie, těžké odsúzenie a dušě 

nebezpečenstvie?' 



I vecě svatá Nětišě: ,Buď tiem, dcí, víece veselá, že si z takových marností vyňata. Ale chciť 

já tobě v bezpečenství ukázati vóz ten, na němž máš seděti. To je síla a trpelivost v 

protivných puotkách. Neb když člověk počne jako uzdú těla odtahovati od vóle jeho a Bohu 

všěcku svú vóli poručiti, tehdy pýcha sě pokusiec o mysl, ješto vzdvíhá člověka na to, ješto 

jest, jako by jíž velikým byl podoben. Také polomuje jej netrpelívost, neb nerozšafnost, aby 

navrátil sě k dřěvniemu, neb v síle pohynul, takže by ku práci nebyl hoden pro Buoh. 

Protož potřěbie jest trpelivosti a rozšafnosti, aby ani sě za sě navrátil pro netrpelivosti, ani 

v své sě moci přěmohl pro nerozšafnost, ale podlé moci a času a miesta aby rozomnú 

službú slúžil Bohu. 

Toho vozu jedno kolo jest plná vóle všeho ostati pro Buoh a ničehuož nežádati, jedno Boha.

Neb mnozí jsú, ješto opúštějí tiem úmyslem světské sbožie, alby prácě o něm nejměli a 

protivných puotek. Ale v ničemť nechtíe přětrpěti nedostatku. Takovéť kolo nenie dobře 

potočité, neb když tesknost přijde z protivenstvie, z chudoby i z potupy, zrepcí a chtěli by 

ctěni býti, aby svú vóli mieti mohli. Tať veď vóle dobrá jest vzácná Bohu, ješto ani v 

prospěchu ani v protivenství svého nic nežádá, ale toho, ješto Buoh zřiedíl v tom pořadu, v 

kterýž jest vnikl. Druhé kolo jest pokora, v niež člověk má za to, že ničehuož nic dobrého 

nenie duostojen, a má přěd očima srdcě svého na všakú hodinu své hřiechy, strachujě sě, 

by ještě přěd očima božími hřiechové jeho živi nebyli. Třetie kolo jest múdřě Boha milovati.

Tenť muož Boha múdřě milovati, kto sám sě opatřuje a svých hřiechuov nenávidí a mútí sě 

hřiechy i svých přátel a vesel jest jich duchovním prospěchem přěd Bohem, ješto rád vidí 

přietele ne pro svú pohodu, ale aby Bohu slúžil, a bojí sě zaň, aby Boha nerozhněval. 

Takovéť jest múdré milovánie, aby hřiech milován nebyl pro přietele, aby dobří viece byli 

milováni. Čtvrté kolo jest rozomné sdržěnie těla podlé stavuov rozličných od žádosti 

bezpřiemné. A toho vozu vozataj jest tvój anděl, ač však dáš sě vézti, svój jemu smysl držiec

v radě jeho, nevendúci v marné rozpuštěnie srdcě. 

Ten pak vuoz, na němž králová ona seděla, znamenává nepokoru. A jedno kolo vozu toho 

jest pýcha, ješto ji nad jiné vznášie v srdci jejím. Druhé jest neposlušenstvie božieho 

přikázanie. A to vzbuzuje omluvy v hřiešiech. Třetie jest žádost věcí světských, a to uvodí 

nepamět sebe a súdu božieho. Čtvrté jest sebe neřádná milost a tiem vylúčí počet Boha 

svého. A toho vozu vozataj jest diábel. A dva koně ten vóz vezeta, ta jsta naděje dlúhého 

života a vóle hřěšiti a stud pravé zpovědi. Ti koni studem zpovědi pravé obráceni jsú ku 

pekelné propasti, takže hřiešná dušě mní, by bezpečná byla; jedno, ač by jie božie milost 

pomohla, v propast upadne.' 

Revelaciones IV, cap. XX



Svatá Nětiše řekla k svaté Brigitě: ,Stój ustavičně, nestúpaj za sě, tuť had leží. Ani před sě di

kvapně, sudliceť jest ostrá před tebú. Za seť jest jíti, želeti, žes dala sě na tvrdší život, had 

jest, libost mieti v neřádných myšleních podlé dřevnieho obyčeje. Budú liť libá taká 

myšlenie, odtáhnú tě zponenáhla od dobrého. Ani jdi před sě viece, nežť slušie, točíš 

utrpenie většieho nebeř na sě, než tvé móž snésti přirozenie, aneb by sě chtěla nad svú moc

jiným přirovnati v dobrých činech. Zpósobilť jest Buoh, aby byla hřiešným nebesa otevřěna

skutky milosti a pokorú, když ve všem bude miera a rozšafnost. Ale diábel podštívá 

člověka, aby posty nad svú moc držal a v také sliby neobyčejných věcí zavázal sě, aby aneb 

slibu nedržel, aneb táhna přes moc, pohynul. 

Proto sama sobě mieru vezmi, jedniť jsú jinak, druzí jinak. A podlé rady rozumných, 

bohobojných zpořeď svój život, ať by ani had uleptal tebe pro neopatrnost, ani sudlice 

ranila, točiš lest diábelského podštívanie, aneb by chtěla nad to, než móžeš. Něteříť mnie, 

by svým zaslúžením mohli nebes zaslužiti, neb svými činy dosti za hřiechy učiniti. Blúdieť v

tom, neb všeckoť jest v rukú boží, jemu jedinému máť čest a chvála vzdána býti.' 

Revelaciones IV, cap. XXII

I vece Buoh k svaté Brigitě: ,Bych mohl sě mútiti neb žalost mieti. Mohl bych nynie s 

právem řéci: Žel mi, že jsem člověka učinil! Neb již jest člověk jako zvieře, ješto svú vólí, po 

své jda žádosti, uvalí sě v tenato. Ne ke všemuť táhne člověka diábel, častoť člověk předejde

zlost jeho, jako když lovec psy lovné najprvé po sobě na svořiech potáhne. A když lovu 

přivyknú, potom budú předčiti před lovcem. Tak již člověk hřešiti obykv, hotovějí jest k 

hřiechu, nežli diábel aby táhl jej pokušením. 

A div to nenie, že jsú tak údové pohynuli, neb hlava svatostí života a svým dobrým 

příkladem nevede jich. I nezřie na to, že bohatý Buoh chtěl chudý býti, aby naučil lid zbožie

nedbati, ale na to zříe, že chud jsa člověk, bohat bude tiem falešným zbožím. I chtie v tom 

všickni jeho následovati a bohatí tak býti. Ale přídeť, ješto síly silných nebojí sě ani hrózy 

kniežat, a Hospodin duch odtrhne, těla dá červóm a duše těm, ješto je budú mučiti. Protož 

těť šli k svým přátelóm, aby snažně pracovala, neb to, coť řku, v ne najposlednějšieť časy 

bude, ale za mnohých těch, ješto nynie jsú živi. A to očima uzříe, ješto die Písmo: ,Buďte 

jich ženy vdovami, i synové jich sirotci, vše žádostné buď jim odjato!' Avšak ktož s pokorú 

přijdú ke mně, ty já přijmu. A ktož užitek spravedlnosti skutkem naplnie, dám jim sám sě. 

Jestiť také správné, aby umeten duom byl, veňž král má vjíti, a aby umyta byla sklenice k 

pití čistému, zrno aby cepem bylo bito, aby s slámú bylo rozlúčeno. A sýřenie v tvořidle má 

tištěno býti, aby od tvořidla podobnost vzalo. Avšak jakož po zimě léto bývá, takež já dám 

po zámutce utěšenie těm, ješto chtie malí býti a ješto nad zemské věci nebeské vážie. Všeť 



bude časy svými naplněno. Chciť s některými učiniti podlé toho, jakož řiekají: ,Pomršť ho a 

poběhneť.' A s druhými podlé toho Písma, ješto die: ,Otvoř svá usta a naplnímť je.' A třetím

řku: ,Poďte neučení a sprostní, dámť vám múdrost, proti níž hovorní nebudú moci.' A takť 

jsem dny těchto učinil, vyvrátil jsem ty, ješto mluvie veliké věci. A div to nenie, neb přikázal

jsem múdrým, aby hadové jazyky podřezali, a nechtěli. A já proto v krokot jich štěstie 

podrúbil jsem jě.' 

Revelaciones IV, cap. LXXVI, § 1-14

Podruhé smutnú vidúc Matka božie svatú Brigitu, to vece k ní: ,Proč sě mútíš?' A ona 

vece: ,Bojím sě, bych nebyla poslána k zatvrdilým.' I vece Matka božie: ,A kak ty rozumieš, 

kto jsú zatvrdilí?' Odpovědě: ,Neumiem jich rozeznati, ani smiem kterých súditi. Neb dva 

mi byla ukázána, jeden zdál sě svat súdem lidským a druhý zdál sě všie věcí světský. Avšak 

bylo proti tomu a to jest mě vzhrozilo velmi.' 

Vece k ní Matka božie: ,Co jest zjeveně zlé přezřěno, jest súditi myslí však lítostivú, a že 

móž býti opraveno. Ale to, ješto móž zlým neb dobrým úmyslem býti, a nenie jisté, kterým 

jest to, súditi bezpečné nenie. I chciť tobě ukázati, kto jsú přietelé boží. Tiť jsú a za ty 

vzdávaj Bohu dieky, ktož nehledají mieti přieliš, ale na tom mají dosti, což jim Buoh dal. 

Ale kde jest ty nalésti? Kto jest z uobecného lidu, by řekl: Dosti mám, viece mi netřeba? Kto

jest z králóv, z kniežat, by stál v svém chvalném stavu, ješto by pro obecné dobré bojovali? 

Takové knieže byl by jako jednorožec, ješto má ostrý roh a pod rohem drahý kámen. Roh 

miením srdce mužné protiv nepřátelóm pravdy. A ten roh má vyrósti z Boha milovánie 

jako z kamene drahého, a tiem by kypr a čerstev byl ke všemu jako jednorožec z moci 

kamene onoho. Ale již kniežata k kozlóm jsú podobnějše než k jednorožcóm, neb jen po 

tělesné žádosti stojie. A kto jest z kniežat, by neobtěžoval svých poddaných, by snažil sě, 

aby pro Bóh pravdu činil? A kto jest z žákovstva, by stav svój držal? A tiť jsú z své cesty 

sešli.' 

Revelaciones IV, cap. LXXVII, § 3-6, 8-25

Mluvieše jednú v náboženství svatá Brigita: ,Ó milý Bože, všemť jest to divno, ktož slyšie to,

co ty se mnú činíš. Neb když ráčíš, uspíš mé tělo ne snem tělesným ale upokojením 

duchovním a probudíš jako ze sna duši mú, aby viděla, slyšala, čila duchovně. Ó kak tvých 

úst sladká jsú slova! Takť mi sě zdá, kdyžť slyši slova tvého duchu, žeť dú v mú duši v 

nevýmluvné sladkosti, pochotnosti, jako když pokrm jde v tělo s libostí a s utěšením. A to 

jest mi divné, že když tvá slova slyši, mám obé to spolu, i syta i lačna budu. Syta, že v ta 



doba nic mi sě jiného nechce mimo to, a lačna, že přibývá mi žádosti k tomu. 

Daj svú pomoc, ať po všecky dny života mého to konám, co jest libé tobě.' 

K tomu Syn boží odpovědě: ,Nic toho nenie, co bych nemohl, a všichni činové moji jsú s 

milostí. I jest to velmi tvrdé srdce, ješto mne nechce milovati, a já všecky živím, nechce báti

se mne, a já jsem všech súdce. Učinie vuoli ďiáblovu, nedbajíc mne, ješto jest jich zrádce a 

jest kat mnú ustavený, ješto jest světu jedu nalil, aby duše pijíc mřely a v peklo padaly, kdež

věčně v hubenství budú živy. Ten jed hřiech jest, ješto ač mnohým zdá sě sládek na počátce,

však příkře bude hořek na skonání. A co jest tak divné, dán lidem život a oni volé smrt 

radše. A já, všeho jsa mocen, lituji jich i činím jako král bohatý, ješto byl zvláštním svým 

sluhám dobré víno poslal, řka: Nejen sami píte jeho, i jiným dávajte jeho, neb jest dobré. 

Nemocnéť k zdraví navracuje, smutným utěšenie a zdravým dává mužné srdce. A bez sudu 

nešeliť vína. 

Tak já poslal jsem svým sluhám svá slova, ješto podobná sú k dobrému vínu, aby oni jiným 

jich také podali, nebť jsú spasitedlná. A ty jsi mój sud, ješto slova má slyšíš. Těť naplním, 

kdy chci, a Duch mój ukážeť tobě, kam by šla a co by mluvila. Jdiž vesele, kam tě pošli, 

mluviž beze strachu, coť kdy káži, já buduť s tebú.' 

A ona vece: ,Ó pane, a co jsem já jen jako najmenšie muška. Odpusť mi, žeť mluvím k tobě.'

A Buoh vece: ,Prvé jsem věděl, co chceš řéci, nežli s to kdy pomyslila. Avšak mluv, co 

chceš!' A ona vece: ,Proč ty, jsa král všie chvály, chceš mě vzieti ku řádu tomu, ješto jsem v 

hřieše tělo ztrávila a jsem k oslu múdrostí podobná a k činóm mohutným nestatečná? Žeť 

to řku, nehněvaj sě, na tě zřéc, nic divné nenie, neb vše, což chceš, móžeš, ale když na sě 

zřím, divím sě tomu, neb ve mnohém svú vinu vědě a málo jsem odložila.' I vece k ní 

Buoh: ,Kdyby král veliký měl čeho rozličného, mnoho peněz a kázal by vše rozpustiti, zdali 

by nekázal, což chtě z toho učiniti, z zlata koruny, prsteny, z střiebra mísy i jiná nádobie, z 

mědi kotly, pánve? Což by sě kto divil, že to chce k tomu jmieti a to k tomu? Takť já, když 

přietelé moji dadie mi svá srdce, to z nich učiním, co jest mi libo. A ty, když má jsi, nediv sě

tomu, coť s tebú činím, ale buď sstálá a, cožť káži, učiň!' 

Revelaciones IV, cap. CXIII, § 1-2, 3-13

A vece i to: ,Čti, ktož chce, Písmo, nalezne, že jsem z pastuchy proroka učinil a mladé, 

neučené duchu proročieho naplňoval jsem. Nevybral jsem mistruov k kázaní čtenie 

svatého, ale rybáře, aby svú múdrostí sě nechlubili a aby všichni tomu rozuměli, že jakož 

jsem divný sám v sobě, tak i skutci moji, neb v najmenších činím najvětšie věci. A kakž koli 

ne všichni přijeli slov mých k spasení, však došla jsú mnohých.' 



U vidění jiném o jiné duši řekl Syn boží svaté Brigitě: ,Všeliký člověk, ješto po světu stojí, 

aby měl chválu, vkládáť na sě veliké břiemě. A i ten veliké od světa jméno obdržal sobě, jda 

po světu, ale veliké břiemě hřiechuov vložil na se. A v mukách znamenitějšie miesto 

obdržal a sešla s ním skutkuov jeho odplata. A ti, ješto posilovali jeho radú, pomocí, před 

ním tam sešli, a ti po něm pójdú, ktož činóv jeho následují. I volají ti k němu, ješto zlostí 

jemu pomáhali, řkúce: ,Zlořečený buď na věky, že s poslúchal rady našě, tieže hoříme, 

majíc tě s sebú!' A skutci jeho volají naň: ,Nemohla jest tebe země svým plodem nasytiti, 

vždy s žádal sěho i onoho, ani jest tvého lakomstva střiebro a zlato nasytilo, s právem s vše 

stratil, a na věky v chudobě budeš, v lačnosti a v žiezni!" A ti, ktož po něm tam přijdú, 

řkú: ,Běda, že s kdy narodil sě, že jsme, jdúc po tobě, přišli za tebú v hoře toto. Jmějž 

miesto slavné stolice najzavrženějšie miesto, miesto jména velikého, ješto s měl je 

neduostojně, jměj zlořečenstvie!' Aj čehoť zaslúžie, ješto pletú sě v čest světskú. 

Revelaciones IV, cap. CXIV, § 1-2

Protož chovaj sě od diáblovy pečeně, ješto peče ji ohněm smilstva a žádosti. Neb jakož z 

tučného, když sě peče, kape tuk, takež i obyčeje s světskými hřieši zprzňují. A ač nevieš 

všech svědomie, však vnějšie znamenie pronosie, co vnitř bývá.' 

Revelaciones V, předmluva

U vidění jednom svatá Brigita viděla mistra jednoho, an na vysokém stojí vzchodu, a Buoh 

nad ním. An v kakés hrdosti purně mluví proti Bohu, kakés otázky čině, řka: ,Proč s, Bože, 

učinil toto a toto, když s toho tak nechtěl jmieti?' A tak moho učinil těch otázek. A Buoh k 

těm otázkám odpověděl, že slyšala svatá Brigita odpověd každé té otázky, co jest ten mistr 

tázal Boha. Ale mistr ten nic jest o tom nevěděl, by to viděnie jměla ta svatá žena. Snad jest 

mohl v své purnosti ten mistr mysliti tu, kde jest byl, ty otázky, proč jest toto neb toto, ale 

on jest od Boha neslyšal těch odpovědí, ale ona jest i mistra toho stojéc viděla a tážíc 

slyšala. I Boha viděla a odpoviedajíc slyšala. A jměla jest to viděnie na cestě, jdúc na 

mimochodníce na svój hrad jeden, v svém kraji jsúc ještě. A lidé její s ní jeli a ona tak s 

nimi jdúc, byla v mysli vytržena a chut jměla v tom vidění. Až i přijela na hrad a jmu kuoň 

pod ní, aby ssedla, tuž sě probrala z viděnie toho. Ale ty všecky řeči v paměti jí ostaly. 

Revelaciones VII, cap. XX

[Pak o svatém Františku jest v posledních kněhách, ve dvadcáté kapitole, kterak Kristus k



svaté Brigidě na motlitvě,]

když za jednoho bratra bosáka modlila sě, pověděl, že jeho vdechnutím svatý František svú 

řeholu učinil. A za několik let dobře ji drželi bratřie jeho, tu řeholu, velmi duchovně bydléc 

a nábožně po všie vóli božie.

A z toho diábel, starý nepřietel, velikú měl žádost a závist a zlost, že nemohl těch bratří 

svésti a přěmoci svými pokušeními a svú lstí. Jal sě diábel snažně hledati, aby člověka 

nalezl jednoho, v němž by mohl svój duch zlý vóli toho člověka přimiesiti. Až i nalezl žáka 

jednoho, ješto myslil sobě, že by rád byl v některém stavu, v němž by mohl čěst tohoto 

světa mieti i pohodlné bydlo tělu, a kde by mohl peněz něco shromazditi k své potřěbě, aby 

v ničemž nebál sě nedostatku. I počal sě pokorně stavěti ten žák a s tiem svým úmyslem v 

zákon všel svatého Františka. A diábel všel v srdce jeho a řka sám v sobě: ,Jako František 

mnohé táhne od světa, aby velikú odplatu v nebesiech měli, takť tento mój bratr bude 

protiva slúti, že bude protiven řehole Františkově. Potáhne mnohé z Františkova zákona, z 

pokory v pýchu, z dobrovolné chudoby v lakomstvo, z poslušenstvie, aby svú vóli činili a 

hledali libosti tělu.'

A tak ten bratr protiva, jakož všel v zákon z diábelského ponúcenie, myslil sobě, aby tak 

pokorným a poslušným ukázal sě, a že by jměli lidé jej za svatého, a v súkromí s svými 

tovařiši, kdež by toho jiní neviděli a tomu nerozoměli, aby sobě povolili v jedení a v pití a v 

své vóli. A pak bratr protiva umyslil: ,Když nemohu podlé řeholy bráti v ruku peněz, chci 

mieti zvláštieho přietele některého, ješto by choval mých peněz, a já jich budu podlé své 

vóle užívati.' Až pak umyslil, aby sě učil v těch učeních, ješto k mistrovstvu slušějí, aby z 

toho čest a duostojenstvie mohl jmieti v zákoně v svém, a koně, orudie střiebrná, rúcha 

dobrá. A řekl li by kto co jemu, z toho aby měl omluvu, že to činí ke cti zákona svého. I to 

také mysliti počě: ,Kdybych pak biskupstva došel, tepruv by mi blazě bylo. Tu bych byl živ 

po své vóli i zákonu poddán nejsa.'

[A i die Kristus, mluvě o tom u vidění té svaté ženy:]

,Slyš, coť jest diábel učinil v tom zákoně. Neb tak jest jistě. Vieceť jest těch bratří na světě, 

ješto držie řeholu toho bratra protivy skutkem neb žádostí, ješto jie diábel naučil bratra 

toho, než těchto, ješto sem já je naučil, svatého Františka. Avšak to věz, ač jsú spolu i 

smiešeni ti bratřie, totiž protivovi a Františkovi, doniž jsú na světě, však já po smrti 

rozlúčím jě a súditi jě budu. A bratřie řeholy Františkovy přisúdím jě, aby se mnú byli i s 

Františkem u věčné radosti, ale ty, ješto jsú řeholy bratra protivy, odsúzeni budú ku 

pekelným mukám věčným, ač sě přěd smrtí neopravie. A nediv sě tomu, neb ti, ješto by 

světským lidem dáti jměli příklad pokory a svatosti, dávají jim zlé příklady a šeredné svým 

lakomstvem a svú pýchú. Protož za jisté vězte to, že bratřie ti i jiní zákonníci, jimž řehola 



zapoviedá své zvláštnie mieti, avšak zvláštnie proti řehole své mají, chtiece skrzě to přěde 

mnú nalézti milost, že mi něco dadie z toho, že jich darové mrzci jsú mi, a nejsú jedné 

dobré odplaty hodni. Neb viece mi jest vzácno, by tu chudobu, ješto jsú ji slyšěli a slíbili, 

držěli, nežli mi zlato i střiebro všeho světa přinesli a dali. A to také věz ty, ješto slyšíš slova 

božie, že nebylo by zjevno toto, byť nebylo pro jednoho člověka, slúhy mého, ješto jest mne 

snažně prosil ze všeho srdcě za toho bratra bosáka, že jest chtěl radu dáti bratru tomu, 

ješto by užitečno bylo jemu k spasení jeho.'

[A s tiem minulo jí to vidění.]

Revelaciones VII, cap. XXI

Matka božie jednú ukázavši sě svaté Brigitě, řekla k ní: ,Když máš takú milost ke mně, 

praviť, že pójdeš za moře, k hrobu mého Syna, když to bude libo jemu. A když budeš v 

Betlémě, tu, kdežť jsem byla porodila, tuť ukáži, jako by hleděla na to, kterýmť činem jsem 

jej porodila.' 

Pak po letech několiko, když ta svatá žena za mořem byla, ten slib jí splnila Matka božie. 

Takť to praví ta svatá Brigita: ,Když bych v Betlémě, tu, kdež sě jest narodil náš spasitel, 

bych v mysli vytržena a uzřech krásnú pannu v plášťku bielém a v sukni tenké neb snad v 

úzké a veliko bieše břicho jejie, neb těhotná bieše a bieše již k tomu čas přišel, že jmějieše 

poroditi. A bieše s ní jeden starý počestný muž a volka jmějiechu a oslíka. A když vjidechu v

schránu jednu, ten muž starý, počestný přivázav volka a oslíka i vyjide a pak přinese ku 

panně sviečku rozženú a ke zdi ji přilepiv opět vyjide, nechtě býti při porodu. 

A panna s sebe pláštěk složi, odvi hlavu, a to vše položi podlé sebe a v jediné sukni osta a 

vlasy jejie jako zlato běchu sě krásně po jejie pleci rozložily. A vyně dvě rúšce lněnie a dvě 

vlněnie, ješto bieše s sebú na to přinesla, aby v to děťátko povila, když by je porodila. A 

biechu to rúšky čisté, ušlechtilé. I to vyně, čím by dietě přioděla, a to vše položi podlé sebe, 

aby to hotovo měla, když by jí toho třeba bylo. 

A když to tak vše připravi, obráti sě panna na vzchod slunce a s velikú poctí kleče a pak 

vsta, i sta, oči i ruce k nebi zdvihši, jsúc jako vytržena z sebe, divíc sě vzdviženú myslí té 

veliké věci, čijíc pochotnost nebeské sladkosti. A když tak stáše, viděch, že hnu sě dietě v 

jejiem břiše, a v tu chvíli jako okem mehnutie porodi děťátko. A by tu odivné světlo, že 

sviečka ona protiv světlu tomu nic nesvíetíeše. A tak sě ten porod sta brzce, že nemožech 

srozumětí, kudy by děťátko vyšlo, jedíné, že uzřech, ano leží, a bieše čisté tielce jeho. A ta 

kožka, v níž děťátko v bříše rostlo, blíz díetěte ležieše shrnuvši sě a velmi čista. 



A slyšala jsem pochotné andělské spievanie. A té panny břicho, ješto veliko bíeše před 

porodem, inhed ztence a by krásen život její. A uzřevši panna, že jest porodila, s poctí učini 

dietěti poklonu, řkúc: ,Vítaj, mój Bože, mój Pane, mój Synu!' A děťátko plakáše, sychře 

zimú od tvrdosti země, na níž leže, činiráše. Pak vze panna dietě a poče jě ohřievatí, líci k 

němu přičínějíc a ku prsem jě přikládajic s velikú radostí a s maternú milostí a péčí. Pak na

zemí sedě, poče děťátko povíjeti na lónu jě položivši. A jakž uje pupček, odje sě, jako by 

uřezal jej, a nejide ani krev, ani co jiného, í poví děťátko, ručičce i nožičce zpravši jemu. A 

najprvé povi je ve lněné rúšky, pak na to u vlněné a odě je, jakož byla vše to připravila sobě.

Pak stařec přišed, učiní také poklonu díetětí, klekv a pláče radostěmi. A na panně nebylo 

po porodu proměny ani na barvě, ani na zdraví, ani na kráse, ani na síle, jediné, že ztenčelo

břicho jejíe, jako jest bylo prvé, než dietětem počala byla. I vsta panna, držéc dietě na svú 

rukú a oba spolu, ona i ten stařec, položišta děťátko v jeslech a poklonu jemu učiništa. A 

stařec velmi sě divieše, že tak porodila bez pomoci a neproměnila sě ani na barvě, ani na 

síle, jediné, že ztenčala. A když ještě u jeslí stášta, pastýři oní přijidechu, jimž anděl 

pověděl o dietětí, chtíec je vidětí. A když je uzřechu, chtiechu sě ujistiti, pacholík li jest, že 

jim řekl anděl, spasitel sě narodil, neřekl spasitedlnice. A matka milostivá naplni v tom jich

vuoli, ukáže jim, že jest pacholík, a oni poklonu dietěti učinivše odjidechu s veselím, 

chváléc Boha. 

O králích Revelaciones VIII, cap. II, § 5-7, 14-15, 18, 20, 24-25, 27

 

[A řekl bych, že chci v to přimiesiti něco, ješto jest králóm psáno v kněhách této svaté 

ženy. A pak řku, že řekl k nie Buoh:]

,Tento král prosí tebe, aby pověděla jemu, kterak by živ byl v svém království. Pověz jemu, 

ať najprvé ty rádcě odlúčí od sebe, jichž srdcě táhnú sě vždy výšec, výšec a jsú lakomá, ješto

mají dvojitý jazyk a lestný, nezřie k duchovním věcem. Ať ty obéře k sobě, ješto pravdy 

neprodávají za penieze a stydie sě křivdy pověděti a ješto Boha milují a líto jim núzě 

bližních. A v svój čas má také sám slyšěti žaloby obcě královstvie a má rozomně své dary 

dávati, aby tak dával jedněm jakož i druhým, aby skrzě to nebyl lakom. Přikázanie božieho 

král nepřěstupuj, ani uvoď nového obyčěje proti dávniemu a řádnému ustavení, ani suď 

mocí podlé své vóle, ale spravedlivě suď podlé božieho a zemského ustavenie. A čím jest 

věcší král mimo jiné, tiem buď pokornějí proti Bohu, od něhož moc všěcka králova jest. A 

přěd ním také král jako jiný člověk den súdný má vydati počet z svých činuov a z vladenie 

svého. 

[A tak řku, ješto jest také řekl Syn boží v dřěvnie kapitole, ješto sem byl přěskočil. Aneb 

tuto řekl,]



aby sě král postil určené posty od kostela. Také je to řekl, aby tomu rozoměl, aby pro púst, 

pro dlúhé 

své modlenie nebyl nehoden k radám a k súdóm. Ale když by v tom věcšie prácě přibylo 

jemu, aby v tom poslúchal rady prelátuov kostela mého. 

Revelaciones VIII, cap. III

Ale že Bohem král jest ustaven, neb když člověk Boha neposlúchal, má člověka rovného 

sobě poslúchati. I mají lidé ctíti krále a báti sě jeho. Proto, aby mohl od jiných rozeznán 

býti, má mieti mimo jiné počestné rúcho, neb jakož jest i spravedlnosti v králi ukázanie, 

když lid ctí krále, takež jest čest lidem krása králova a počestnost jeho. Protož přězřěno jest

královi krásné rúcho a počestné. A když je ponese, nepýchaj z toho, ale pokoren bud', 

znamenajě břiemě úřadu svého. 

A má král na své hlavě korunu nésti, jménem o vánocích a o velicě noci, den vstúpenie 

mého o letniciech, den Matky mé vzětie s tohoto světa, den povýšení svatého křížě, den 

všěch svatých a dny ty, když drží obecné súdy, a když rytieře pasuje. Neb jakož na hody 

člověčstvie mého a na hody oslavenie mých svatých vešken nebeský zástup veselí sě, takež 

mají na zemi spravedlní býti veselí královú spravedlností, ješto ji koruna znamenává. A z té

odplaty, ješto ji král spravedlivě mieti bude, vesel jest vešken sbor nebeský. 

Revelaciones VIII, cap. IV

Opět vecě Syn boží: ,Když král bude svój úřad držěti tak, snadně do nebes přijde jako ten, 

ješto drží duchovní život. I chciť ještě některaké rady královi dáti. Najprvé, aby za stolem 

nebýval sám, ale s některými svými, ješto by skrzě jej měli utěšenie duchovnie i tělesné, 

neb skrzě to mohú býti od hřiechuov i od nepočestných věcí odtaženi. A móž po stolu státi a

skrovně a počěstně pojmieti utěšenie, nebo z takých pokorných pomluv s poddanými svými

bude od nich milost mieti a uslyší úmysly a rozomy sěch i oněch, z nichž některé přijme a 

některé odvrze. Má také král ve všěch svých súdech a v svých činech spravedlen býti a 

milosrden, aby ani pro přiezen aneb pro neřádné slitovánie aneb sám pro svój užitek 

spravedlnost opustil, ani pro hněv zapomněl milosrdenstvie. Neníť slušné, aby hněv krále 

přěmohl, aby súdcě kvapný vydal súd, aneb prosbú aby schýlil sě s cěsty spravedlnosti. 

Čtvrtá rada, aby král neporúčel vladenie a súdóv těm, ješto vie, že strany drží, a lakomým, 

ješto umějie lestně penieze vytakati, neb tací brzo odstúpie od spravedlnosti. Ale těch král 

hledaj, ješto jsú pošli od šlechetných přědkuov od dávna a svých přědkuov následují 



šlechetnosti a ješto milejie jim spravedlnost učiniti než sbožie dosieci. 

Páté ustavenie: Král ptáti sě má, kterak držie v království jeho právo spravedlnosti. A nad 

kterými móž pomstíti, když hřěšie, nenechávaj jich bez pomsty. A střěz sě toho, aby vin 

peněžitých netáhl lakomě, ani křivě nevinných aneb úkladně obviněval a s pokornými aby 

milostivěje obieral sě a zatvrdilé aby tieže trápil a vždy spravedlnost a milosrdenstvie spolu

držal. 

Šesté přěmietaj král své činy, a kdež pozná, že sě jest v čem unáhlil, že jest pochybil, nestyď

sě toho opraviti, aneb odvolati, byl li by nehodně učinil rozkázanie, neb nenie múdřějí než 

David a tenť jest také poblúdil, ani světějí proroka onoho, ješto uvěřil lži a lev jej udávil. 

Sedmé nebuď velmi kvapen v svých činech ale opatren, obmýšlejě, co má činiti z které věci,

a drž sě po múdrých radě, a ješto sě bojie Boha. 

Osmé v řěči boj sě a střěz sě lehkosti i v své čeledi a varuj sě pochlebníkuov, nebť takému 

slušie králem býti, jehož by sě mladí báli, staří jej ctili, múdří jej chválili, spravedliví 

milovali. A ti, ješto ktož násilé trpie, aby jeho žádali srdcem. 

Deváté, aby neobecen byl s těmi král, ješto jsú v kletbě. Nedrž sě těch, ješto sě Bohu 

protivie a přikázaní jeho posmievají. Ale veď ty od toho nejprv řěčí milostivú, a nebudú li 

tbáti na to, ukaž jim svú spravedlnost, odejmi jim úřady, neb čest králova jest to, což k 

Bohu slušie, najprvé Boha milovati a čest ploditi boží vší svú mocí. 

Desáté jest, aby miloval lid královstvie svého, bydlil s rytieřstvem svým milostivě, synuom 

jich otcuov dobrodružstvie vzpomínaje.' 

[Co jest viece králóm psáno, to přěskočím.]

We are looking for translators/people knowing the Czechish language very good who can

renew this older version of the Revelations of St. Bridget. If you are interested in helping,

please contact us at: http://www.prophecyfilm.com/contact/

Google Translator: Těšíme se na překladatele. Prosím, kontaktujte nás zde.

(Můžete-li, pište v angličtině.)
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Informace o našem společenství

Proroctví a Zjevení Svaté Brigity Švédské

Svatá Brigita byla kanonizována papežem Bonifácem IX roku 1391 a potvrzena papežem 

Martinem V na koncilu v Kostnici roku 1415.

Zjevením se od počátku dostával značný stupeň věrohodnosti, vážnosti a důležitosti. 

Papež Řehoř XI (1370-78) je schválil, potvrdil a ocenil jejich význam, stejně jako Bonifác 

IX (1389-1404) v papežské bule Ab origine mundi, odstavec 39 (7 Října 1391). Později 

byla prozkoumána na Koncilu v Kostnici (1414-18) a Basilejském Koncilu (1431-49), v 

obou případech shledána v souladu s Katolickou vírou; Zjevení byla také bráněna mnoha 

významnými teology, včetně Jana Gersona (1363-1429), či kancléřem Pařížské University

a kardinálem Juanem de Torquemadou (1388-1468).

Bůh Vám žehnej!

Jsme tři mniši, kteří se odevzdávají lásce k Bohu nade vše, životu v čistotě, pokoře a 

šíření Ježíšova slova do všech částí světa. Našim cílem je shromážďovat bratry a sestry, 

kteří mají dobrou vůli, aby cestovali a zvěstovali Písmo a tato Svatá zjevení. Prosíme, 

pomáhejte šířit naši misi i webovou adresu mezi své přátele a příbuzné, neboť tato 

Zjevení jsou lékem pro duši. Máte-li dar kázání, modlíme se za to, aby jste zvěstovali tato 

slova Ducha Svatého celému Vašemu shromáždění.

Pokorně prosíme, abyste tiskli a zdarma šířili tyto knihy mezi vaše bratry a sestry. 

Rozdávejte je v kostele. Také prosíme, zeptejte se příslušné osoby ve vašem shromáždění,

aby zvážila možnost zakoupení Proroctví a Zjevení Svaté Brigity Švédské pro celou 

kongregaci za velmi nízkou cenu. Také prosíme, šiřte tato velká Zjevení všude, kde můžou

být viděny a slyšeny, na dveře, stromy, aby bylo spaseno mnoho duší pro našeho Pána 

Ježíše Krista.

Mt 12,30 „Kdo není se mnou, je proti mně a kdo se mnou neshromažďuje, rozptyluje.“

Tento verš učí, že, abychom byli spaseni, musíme od pekla chránit i jiné. Také učí, že 

pokud neshromažďujete duše, potom jim ubližujete a rozptylujete je. A Kristus říká, že ti, 

kdo se nepodílí na spáse duší, jsou jeho nepřátelé. Děláme tedy vše, co můžeme?

Hledáme ochotné překladatele, schopné překládat do různých jazyků. Také hledáme 

někoho, kdo může udělat zvukovou knihu v mp3. Chtěli bychom jednoho dne mít 

překlady v 50 jazycích s pomocí Vás, čtenářů. Prosíme pomozte nám k více knihám 

Zjevení Sv. Brigity v různých jazycích. Každá pomoc bude odměněna našim Pánem 

Ježíšem Kristem. Budiž Vám žehnáno ve jménu našeho Pána Ježíše Krista.

Prosíme nezapomínejte číst tato zjevení denně, abyste rostli v duchu i v ctnostech, 



protože ďábel udělá vše, co bude v jeho moci, abyste přestali s četbou těchto zjevení, 

zapomněli na ně a upadli do hříchu.

Nezapomeťe vytisknou kopie těchto zjevení, ať je máte vždy po ruce, přijdou-li velká 

neštěstí před kterými varuje Písmo a nezávisíte na elektřině, která nemusí být vždy k 

dipozici.

Tato kniha je zrcadlem, ve kterém duše může vidět své skvrny a pochopit, co Boha těší a 

netěší. Čtěte knihu stále a pochopíte, jak musíte milovat Boha a bližního svého, nehledě 

na vše pozemské a pomíjivé, snažit se o vše věčné a nebeské a snášet pro Krista utrpení 

tohoto světa ošklivíc si svody a požitky, děkujíc Bohu v nemoci, nemaje pýchu v dobrém 

zdraví, troufalost ve chvílích bohatství a odevzdanost ve zkouškách.

Měli byste se modlit 15 desátků Růžence denně, s 15 modlitbami Sv. Brigity a modlitbou 

Sv. Eframa a číst Slovo Boží alespoň 2 hodiny denně až do chvíle smrti. Nečteme-li 

dostatečně, modlitba se stává prázdnou, jelikož modlitba neznalého neví o co a jak prosit 

ve věcech ctností a požehnání.

Sv. Louis De Montfort (+1710): „Požehnaný Alan de la Roche, který byl hluboce oddán 

Panně Požehnané, měl od ní mnohá zjevení. Víme, že slavnostně potvrdil pravdivost 

těchto zjevení. Tři z nich jsou výjimečná svým důrazem: především, nebudou-li se lidé 

modlit Zdrávas Maria (Andělské Pozdravení, které spasilo svět – L 1,28) kvůli nezájmu 

nebo vlažnosti, nebo nenávisti k této modlitbě, je to znamení, že budou pravděpodobně a 

vskutku brzy zatracení do věčného trestu.“

„Vřele doporučujeme modlitbu 15 desátků Růžence denně. Naše Paní opakovaně 

zdůraznila důležitost modlitby Růžence denně ve svých Fatimských vzkazech. Dokonce 

řekla, že i malý Francisco se bude muset modlit „mnoho růženců“, než bude moci jít do 

Nebe. Denní modlení 15 desátků lze dosáhnout různými způsoby. Nicméně, pro mnohé je

nejjednodušší modlitbu rozdělit do několika fází dne, například radostná tajemství ráno, 

bolestná v poledne a slavná večer. Modlitba Zdrávas Královno stačí jen na konci 

celodenního růžence. Zásadní součástí Růžence je rozjímání nad tajemsvými, událostmi 

ze života Našeho Pána a Naší Paní. To znamená přemýšlet o nich a také si je představovat

v souvislosti s milostmi a pravdami v nich obsaženými a tak se jimi inspirovat k lepšímu 

poznání a lásce k Bohu. Je také obvyklé soustředit se s každým tajemstvím na konkrétní 

ctnost.“

Slovo Boží říká, že každý, kdo chce dosáhnout Spásy musí usilovat o život v čistotě, 

skromnosti, poslušnosti a lásce k Bohu v pravé Katolické víře a odmítnutím nejrůznějších

herezí. Měli byste se často postit, jíst s mírou bez nadbytečných pokrmů a nápojů a tak 

ukřižovat světské žádosti a požitky. Svatá autorita Božího slova požaduje, aby jste se vždy 

odívali skromně, vyvarovat se příliš přiléhavého či odhalujícího oděvu, který by mohl 



svádět k pokušení a zdržet se líčidel, šperků a okras. Je také důležité nenavštěvovat 

diskotéky, hospody, plesy. Závisí na tom vaše nesmrtelná duše.

Bůh také požaduje zříci se všech druhů pozemských a povrchních zábav které neoslavují 

Boha, ať už v TV, hudbě, filmech, seriálech, sportu či hrách. Nespolčujte se světskými 

lidmi, kteří nechcou poslouchat Boha, protože vás budou pokoušet svým hříšným a 

bezbožným životem a neuniknete trestu za přátelství s nekajícným otrlým hříšníkem, 

pokud nebude účelem jeho obrácení.

Sv. Brigita byla narozena do vážené a bohaté rodiny. Ta byla také pevná ve víře dle 

našeho Pána Ježíše Krista a bohatě přispívala na rozvoj Církve, kostelů, klášterů a život 

chudých. Ve věku 10 let viděla Pána Ukřižovaného a Pán Ježíš řekl: „Hle, jak trpím.“ 

Myslela, že se vše odehrává v reálném čase a odpověděla: „Ó Pane, kdo ti to udělal?“ Pán 

řekl: „Ti, kteří mnou opovrhují a zapomínají na mou velikou lásku.“ Když zemřel její 

manžel, stala se řeholnicí a darovala svůj majetek chudým. Většina jejich proroctví se 

vyplnila a několik zbývá, aby byla naplněna. Jedno z nejznámějších proroctví je to o 

královstvích Anglie a Francie. Náš Pán Ježíš Kristus předpověděl k Sv. Brigitě, že válka 

mezi těmito zeměmi skončí o 20 později svatbou mezi dětmi jejích králů. Přesně tak se i 

stalo.

Prosíme přispějte a pomozte rozšířit Zjevení a Proroctví Svaté Brigity Švédské po celém 

světě ke spáse našich milovaných bratří a sester.

Abychom mohli dosáhnout tohoto cíle s Vaší pomocí, potřebujeme finanční podporu k 

reklamám v křesťanských časopisech, vydávání knih v různých jazycích a dalším 

aktivitám. Proto prosíme dary z nadbytku pro spásu duší z pekelného ohně.

Také potřebujeme vaše modlitby.

Je psáno: „A kdo by napojil třebas jen číší studené vody jednoho z těchto nepatrných, 

protože je to učedník, amen, pravím vám, nepřijde o svou odměnu.“

Sv. Jakub také říká: „Ten, kdo může činit dobro a nečiní dobro, činí zlo.“

Mnozí se dnes nestarají o pomoc a spásu duší, plýtvají čas na světské rozkoše a zábavy, 

televizi, seriály, filmy a videohry sledujíc pouze pozemské požitky raději než spásu duší 

svých a bližních. Neobětují ani hodinu denně na spásu duší z ohně pekelného. Tito 

bezbožní hříšníci nevstoupí do nebe, jelikož neměli zájem o duše bližních, ale pouze o svá

potěšení. Ježíš je jistě uvrhne do věčného ohně pro jejich nedostatek soucitu.

Potřebujeme Vaši pomoc, prosíme o Vaše dary zde.

Bůh Vám všem žehnej!

http://www.prophecyfilm.com/donate/


V případě zájmu, kontaktujte nás na http://www.prophecyfilm.com/contact/   (můžete-li, 

pište v angličtině)

http://www.prophecyfilm.com/contact/


Book 4

John the Evangelist's words to the bride about how no good deed goes unrewarded, and

about how the Bible excels all other writings, and about the king - robber, traitor,

prodigal, and so forth, and about St. John's advice to the king, and about how he should

scorn riches and honors for the sake of God.

Chapter 1

A male person appeared to the bride. His hair seemed as if shorn with reproach; his

body was drenched in oil and completely naked, though he was in no way ashamed. He

said to the bride: ”The scripture,  which you call  holy,  says that no good deed will  go

unrewarded. This is the scripture that is known for you as the Bible but which, for us, is

as bright as the sun, incomparably more splendid than gold, bearing fruit like the seed

that  produces  fruit  a  hundredfold.  Just  as  gold  excels  other  metals,  so  the  scripture,

which you say is Holy though we call it Golden, excels all other books, because in it the

true  God  is  glorified  and  announced,  the  deeds  of  the  patriarchs  are  unfolded,  the

inspirations of the prophets are explained.

Since,  therefore,  no good deed goes unrewarded,  hear what I  say:  This  king is a

robber in God's sight and a traitor of souls and a prodigal squanderer of riches. As no

traitor is worse than the one that betrays someone who loves him, so this king has in a

spiritual sense betrayed many people by, in a bodily sense, approving the unjust, unjustly

exalting  the  impious,  oppressing  the  just,  ignoring  transgressions  that  should  be

corrected. Again, no thief is worse than he who betrays someone who lays his head upon

his bosom. Likewise, the people of this land were, so to speak, in his bosom, but this king

has wretchedly plundered them by allowing the property of some to be taken away, by

imposing unbearable burdens on others, by ignoring the abuses of still others, by always

exercising justice in a remiss way. In the third place, no thief is worse than one who steals

from his unwilling master who has entrusted everything to him and given him his keys.

Thus this king was given the keys of power and glory, which he has used in an unjust and

wasteful manner, not for the glory of God. However, seeing that he has given up some of



the things he likes out of love for me, I have three counsels for him.

The first is that he should be like the man in the gospel who left the pods of the

swine and returned to his father. Let this king likewise scorn riches and honors, which

are nothing but swine pods compared to eternal goods, and let him return to his Father

God with humility and devotion. Second, let him leave the dead to bury the dead, and let

him follow the narrow path of the crucified God. Third, let him leave behind the heavy

weight of his sins and enter on the path that is narrow at the start but joyful in the end.

And you who see me, know that I am he who fully understood the golden scripture

and in my understanding added to it. I was ignominiously stripped bare, but, because I

bore it patiently, God has clothed my soul in immortal dress. I was also doused in oil,

which  is  why  I  now  enjoy  the  oil  of  everlasting  happiness.  Because  I  was  made  the

guardian of the Mother of God, I left the world in the easiest of deaths after her own, and

my body is now in a place of the greatest rest and security.”

The bride's amazing and remarkable vision and God's explanation of it. According to

the explanation, the baptized are symbolized by an animal, the heathen by a fish, and

God's friends by three crowds of people.

Chapter 2

Then there appeared to the bride a balance, as it were, with two scale-pans hanging

above the ground. Their tops and chains went up to the clouds, and their rings went into

the sky. In the first scale-pan was a fish. Its scales were razor-sharp, its look like that of a

basilisk, its mouth like that of a unicorn spouting venom, its ears like the sharpest spears,

like sheets of steel. In the other scale-pan was an animal with a hide like flint. Its huge

mouth spouted hot flames. Its eyelids were like the hardest swords. Its hard ears let fly

sharp arrows as from a hard, taut bow.

Then there appeared three crowds of people on the earth. The first was small; the

second was  smaller;  the  third  was  the  smallest.  A  voice  called  to  them from  heaven



saying: ”O, friends, I have a violent thirst for the heart of this amazing animal, if only

someone would present it  to me out of love! I have also a most fervent desire for the

blood of the fish, if only someone could be found to bring me it!”

The crowd answered with a single voice as though from the mouth of all: ”O our

Maker, how shall we present you with the heart of such a great animal, whose hide is

harder than flint? If we try to draw near to its mouth, we get burned by the flames of its

fire. If we look at its eyes, we get stabbed by the sparks of its arrows. And even if there

were any hope of getting the animal, who will be able to catch the fish? Its scales are

sharper than the edge of a sword, its eyes blind us, its mouth pours forth its incurable

venom into us!”

The voice from heaven answered saying: ”O, friends, the animal and the fish seem

invincible to you, but it is easy for the Almighty. From heaven I shall supply wisdom and

grant strength to anyone looking for a way to fight the animal.  I  shall  give myself  in

reward to anyone who is prepared to die for me.”

The first crowd answered: ”O great Father, you are the giver of every good thing. We

are your work and shall gladly give you our heart in your honor. All the rest that remains

outside  our  heart  we  will  keep  for  the  sustenance  and  refreshment  of  our  body.

Therefore, since death seems hard to us and our bodily weakness burdensome and our

knowledge slight, govern us inwardly and outwardly and receive graciously what we offer

you. Reward us with as much and whatever you like.”

The second crowd answered: ”We acknowledge our weaknesses and are aware of the

world's  emptiness  and  fickleness.  Therefore,  we  shall  gladly  give  you  our  heart  and

surrender all our will into the hands of others, for we would rather submit to others than

own even the least of worldly goods.”

The third crowd answered: ”Lord, you desire the heart of the animal and thirst for

the blood of the fish: We shall gladly give you our heart and we are prepared to die for

you. Grant us wisdom, and we shall look for a way to get at the heart of the animal.”

After this came the sound of a voice from heaven saying: ”O, friend, if you want the



heart of the animal, make a hole in the middle of your hands with a sharp bore. Then take

the eyelids of a whale and attach them to your own eyelids with strong pitch. Take a plate

of steel and tie it to your heart, so that the length and breadth of the steel covers your

heart. Then close your nostrils and hold your breath in your throat!

Go boldly forth against the raging animal with your mouth shut and holding your

breath. When you get up to the animal, use both your hands to lay hold of its ears. Its

arrows will not hurt you but will go through the open holes in your hands. Run up to the

animal with your mouth shut and, as you approach it, blow on it with all your breath.

When you do so, the flames of the animal will not hurt you but will return on the animal

itself and burn it. Take especial care with the sword-edges coming out of the animal's

eyes. Latch on to them with your own eyes protected by the whale's eyelids. As a result of

their powerful connection, either the animal's swords will  be deflected or they will  go

through its  heart.  Look  carefully  for  the  animal's  heartbeat  and  fix  the  edge  of  your

mighty steel there and pierce the flint of its hide. If the flint breaks, you can be sure that

the animal will die and its heart will be mine. For every pound it weighs, I will give a

hundred to the laborer. However if it does not break and the animal injures him, I will

care for his wounds and revive him if he dies.

If anyone wants to present me with the fish, let him walk to the shore with a net in

his hands - one that is made not out of cords but from very precious metal. Let him enter

the water but not more than up to the knees, so that the waves do not harm him. He

should set his foot on a solid place where there is sand and no mud. He should put out

one of his eyes and hold it toward the fish. Then the sight of the fish, which is like that of

a basilisk, will have no effect on him. He should bear a shield of steel on his arm, and

then the sting of the snake will not hurt him. Let him then cast his net over the fish with

skill and might so that the fish will not be able to cut through it with its razors or break it

or escape by any kind of powerful thrust.

When he feels he has the fish, let him hoist his net over above him, and if he holds it

for ten hours above the waters, the fish will die. He should carry it then to the shore and

inspect  it  with  the  eye that  he did not  put  out,  using his  hands to  open it  along the

backbone where the blood is more plentiful. May he thus present it to his Lord. If the fish

should escape or swim to the other shore and harm him with its venom, I will be able to



cure the infection. Nor will  there be less reward for the blood of the fish than for the

heart of the animal.”

God speaks again: ”The meaning of the scales of the balance is as if one were to say:

'Be  lenient  and patient,  wait  and  have mercy.'  It  is  to  see  another's  wrongdoing  and

admonish him continually to make him desist from evil. Likewise, I, the God and Creator

of all, sometimes sink down like a scale toward people and admonish them, being lenient

and testing them with tribulations. Sometimes I rise up in people's minds through my

enlightenment, inflaming them and visiting them with special grace. The meaning of the

chains of the balance that go up to the clouds is that I, the God of all, uphold everyone,

heathen as well  as Christian, friends as well as enemies, and enlighten and visit them

with my grace, in order to see if there are any who wish to respond to my grace by turning

their will and affections away from evil. The animal signifies those who have received

holy baptism but, having reached the age of discretion and not imitating the words of the

holy gospel, have let their heart and mouth slip away toward earthly things and do not

bother about the spiritual life.

The fish signifies heathens adrift on the waves of concupiscence. Their blood, that

is, their faith, is slight and their knowledge of God little.

Thus,  I  desire  both the  animal's  heart  and the  fish's  blood,  should there  be  any

persons found who would attempt to present me with them for the sake of love. The three

crowds are my friends: The first are those who make a reasonable use of the world; the

second are those who give up what they have in humble obedience; the third are those

who are prepared to die for God.”

A wonderful conversation between God and the bride by way of question and answer.

It concerns the king and his hereditary rights and those of his successors in the

kingdom, and also how some territories should be reclaimed by the successors in the

kingdom and some not.

Chapter 3



“O Lord,” said the bride, ”do not get angry at me for asking, but I heard it read out

loud that nothing should be unjustly acquired nor should anything unjustly acquired be

retained. Now the present king has territory that some people say he holds by right while

others deny it. And indeed it is strange that you tolerate in this man what you reproach in

others.”

God answered: ”No people were left after the flood except for those who stayed on

the ark during it. From these was born a race that went to the east, and among them

some who went to Sweden. Another clan went west and from these arose the people who

went  to  Denmark.  Now  those  who  first  began  to  cultivate  the  land  that  was  not

surrounded by  water  did  not  occupy  any  territory  belonging to  the  people  who lived

across the waters or on islands. Rather, they were each content with what they found, as

is written of Lot and Abraham. Abraham said, 'If you go to the right, I will keep to the

left,' as if to say 'Whatever you appropriate to yourself, this will belong to you and your

heirs.'  As  time  went  on  there  came  judges  and  kings  who  were  satisfied  with  their

boundaries and did not occupy the territory of the people who lived on islands or across

the water. Rather, each remained within the boundaries and limits of their forefathers.”

She answered: ”What if a part of the kingdom is transferred by way of donation,

should not a successor reclaim it?” God: ”In a certain kingdom, crown goods belonging to

the king were kept in safe storage for him. The people, thinking themselves unable to

survive without a king, elected one and entrusted to him the crown goods to be guarded

and reconsigned to the future king. If the elected king should want to transfer or reduce a

part of the crown goods, surely the future king could and should reclaim it, inasmuch as

no reduction of the crown goods should take place. The king can neither diminish nor

transfer the crown of the kingdom in his day, unless, perhaps, for some prudent reason.

What do the crown goods of the kingdom denote if not his royal authority? What is the

kingdom if not the people subject to him? What is the king if not mediator and savior of

the kingdom and of the people? Accordingly, the savior and defender of the crown should

by no means divide or reduce the crown goods to the detriment of a future king.”

The bride answered: ”What if the king is forced by necessity or violence to transfer a

part of the crown goods?” God said: ”If two men had a quarrel, and the stronger of them

would not make any concession unless a finger of the other man were cut of, to whom



would the cut-off finger belong if not to him who had suffered the damage? This is also

the case concerning the kingdom. If, due to necessity or captivity, a king should lose part

of the kingdom, the future king can certainly reclaim it, for the king is not master of the

realm but the helmsman, and necessity does not make a law.”

She answered: ”What if, during his lifetime, a king were to cede part of the crown

goods to a lord, and, upon the king's death, that lord and his successors were to retain the

concession  as  though  they  owned  it,  should  it  not  be  reclaimed?”  The  Lord:  ”That

territory should certainly return to its legitimate owner.”

She replied: ”What if a part of the crown goods were mortgaged to someone for debt

and then, both after his death and after he had received income from it for many years, it

should come into the hands of another person with no right to the land, since it had been

neither ceded nor mortgaged to him but had accrued to him by chance, and if he does not

want to give it up without being paid, what should be done?” The Lord said: ”If someone

held a lump of gold in his hand and said to a bystander: 'This lump is yours, if you like,

for so and so many pounds,' then that many pounds should surely be given to him. If land

has been lawfully acquired and is held in peaceful ownership, it should be reclaimed with

prudence and brought back after calculating the damages. When a king is elected, he is

lifted up on a stone seat to be seen by the people. This indicates that he has dominion and

possession of the northern parts of the kingdom, and also that the southern parts belong

to  the  kingdom  both  by  hereditary  right  and  by  sale  and  purchase.  The  king  shall

accordingly safeguard the land that has been acquired in order not to lose his dominion

and or suffer subjugation should he act otherwise.”

Again she answered: ”O Lord, do not get angry if I ask just one thing more. The

present king has two sons and two kingdoms. In one of the kingdoms the king is elected

by hereditary right, in the other by popular vote. Now, however, the opposite has been

done, inasmuch as the younger son has received the hereditary kingdom, while the older

son holds the elective kingdom.” God answered: ”There were three incongruities in the

electors as well as a fourth that they had in plenty: inordinate love, feigned prudence, the

flattery of fools, and lack of confidence in God and in the common people.

Hence, their election was against justice, against God, against the good of the nation



and against the welfare of the people. Therefore, in order to provide for peace and for the

welfare of the people, it is necessary for the older son to receive the hereditary kingdom

and for the younger son to come to the elective one. Otherwise, if the earlier actions are

not repealed, the kingdom will suffer loss, the people will be afflicted, discord will arise,

the sons shall pass their days in sorrow, and their kingdoms will no longer be kingdoms.

Instead it will be as is written: 'The mighty will move from their seats and those that

walk upon the earth shall be exalted.'

Hear now: I will give you the example of two kingdoms. In one there is election, in

the other  hereditary  succession.  The first  kingdom, where  there  is  election,  has  been

ruined  and  afflicted,  because  the  rightful  heir  was  not  elected.  This  was  due  to  the

electors as well as to the greed of the one who sought the kingdom. Now, God does not

punish the son for his father's sins nor does his anger endure forever, but he works and

maintains justice both on earth and in heaven. For this  reason that kingdom will  not

return to its previous glory and happy state until the rightful heir appears on either the

father's or the mother's side.”

God's words to the bride about two spirits, good and bad; and about the remarkable

and useful struggle in the mind of a certain lady arising from the inspirations of the

good spirit and from the temptations of the evil spirit; and about what choice should be

made in these matters.

Chapter 4

God speaks  to the bride:  ”Thoughts and influences  are suggested and infused in

human hearts by two spirits, that is to say, from the good spirit and from the bad. The

good spirit urges people to think on the future goods of heaven and not to love temporal

goods. The bad spirit urges them to love what they see, makes light of sin,  offers the

excuse of weakness, and adduces the example of weak sinners. Let me exemplify how

each spirit inflames the heart of that lady known to you. The good spirit tells her the

following, suggesting it to her thoughts: 'Riches are a burden, worldly honor is but air,

carnal delights but a dream, fleeting joy and all worldly things are emptiness, the future



judgment is inevitable and the inquisitor very harsh. It is too hard, then, it seems to me,

to have to give a strict account of fleeting wealth, to win spiritual disgrace for the sake of

air, to endure long-lasting hardship for momentary delight, and to render a reckoning to

him to whom all things are known before they happen. For this reason, it is safer to give

up much in order to make the account smaller rather than to get attached to much and

then have to account for much.'

To  counter  this,  the  bad  spirit  replies  with  these  inspirations:  'Dismiss  such

thoughts, since God is mild and easily placated. Own things boldly, give liberally of your

possessions. You were born to have wealth. It has been granted to you so that you may

win praise and can give to those who ask of you. If you give up your wealth, you will

become a servant to your servants. You will lose honor and gain scorn, for a poor person

finds no comfort.  It will  be hard for you to adjust to new habits,  to tame the flesh in

strange ways,  and to live without being waited upon. So stay  where you are with the

honor you have received, and maintain your regal position. Manage your household in

praiseworthy fashion so that you will not be accused of inconstancy should you change

your state. Continue as you began, and you will be glorious before God and men.”

The good spirit again speaks to the woman's mind and advises her:

'I know two things to be eternal - heaven and hell. No one who loves God above all

things will enter into hell. Those who do not love God will not gain heaven. The incarnate

God himself trod the path to heaven and confirmed it with signs and by his death. How

glorious it is to be in heaven, how bitter is the malice of the devil, and how empty are the

things of the earth! His Mother and all the saints imitated God: they preferred to endure

every punishment and lose everything - they even despised their very selves - so as not to

lose heavenly and eternal possessions. Consequently, it is safer to surrender honor and

wealth in due season than to hold on to them until the end. Otherwise, the memory of

sins  might  perhaps  fade  away  as  the  pain  of  old  age  increases,  and  those  who  care

nothing about my salvation will carry off what I have gathered.'

The evil influence answered to the contrary: 'Leave off thinking on these things. We

are weak human beings, but Christ was both God and man. We ought not compare our

deeds to those of the saints who had more grace and intimacy with God. Let it be enough

for us to hope for heaven and to live as befits our weakness, redeeming our sins through



almsgiving and prayers. It is foolish and childish to take up unaccustomed practices and

not be able to carry them through to the end.'

The  good  influence  answered:  'I  am  unworthy  to  be  compared  with  saints.

Nevertheless, it is quite safe to aim at perfection by degrees. What is to hinder me taking

up unaccustomed practices? God is able to help me. It often happens that some poor man

follows in the path of a mighty and wealthy nobleman. Although the nobleman reaches

the inn sooner and enjoys a delicious meal and rests on a soft bed, yet the poor man

reaches  the  same  inn,  though  later,  and  there  he  partakes  of  the  leftovers  from  the

nobleman's meal. If he had not followed in the nobleman's path and sought the same inn,

he would not have enjoyed his nobleman's meal.

In  the  same way  I  say  now that,  although I  am unworthy  to  be  compared  with

saints, I do wish to follow along their path, so that at least I might be able to partake of

their merits. I am concerned about two things in my soul.

The first is that, if I stay in my homeland, pride might get the better of me. The love

of my parents, who request my help, makes me downcast in my mind; the abundance of

servants and clothing is a burden to me. The thought of coming down from my proud

throne and humbling my body by going on a pilgrimage is more attractive and consoling

to me than remaining in a state of honor and accumulating sin upon sin. Second, I am

concerned  about  the  poverty  of  the  people  and  their  cries  of  discontent.  Instead  of

helping them, my presence is a daily burden. That is why I need good advice.'

The bad influence answered: 'Going on pilgrimage is characteristic of an inconstant

mind. Mercy is more acceptable than sacrifice. If you leave your homeland, greedy men,

having heard of  your  reputation,  will  despoil  you and carry  you off.  Then,  instead of

freedom,  you  will  experience  captivity;  instead  of  wealth,  poverty;  instead  of  honor,

shame;  instead of  quiet,  tribulation.'  The good spirit  answered with an inspiration:  'I

have heard of a certain captive in a tower who found greater comfort in captivity and

darkness than he had ever before while living in abundance and temporal comfort. If it

should please God to afflict me, it will be in order to increase my merit. After all, he is

gentle in encouragement and quick to send help, especially as I am leaving my homeland

because of my sins and in order to gain the love of God.'



The bad influence answered in turn: 'What will happen if you should be unworthy of

divine  consolation  and  impatient  about  poverty  and  humility?  Then  you  will  regret

having taken such rigorous discipline upon yourself. Then you will have a staff in your

hand instead of  a  ring,  a  cloth on your  head instead of  a crown, and lowly  sackcloth

instead of a crimson gown.' The good spirit answered in turn: 'I have heard that Holy

Elizabeth,  daughter  of  the  king  of  Hungary,  having  been  raised  in  luxury  and  nobly

married, endured great poverty and abasement. She obtained from God greater comfort

in poverty and a more sublime crown than if she had remained in all worldly honor and

comfort.'

The bad inspiration answered: 'What will you do if God delivers you into the hands

of men and your body is violated? How will your sense of modesty allow you to endure?

Will you not sorrow over your own stubbornness and be inconsolable then? Will it not

scandalize your whole family and cause them to mourn? Feelings of impatience, anxiety,

and thanklessness toward God will surely surge up in your heart. You will want to end

your days!  And how will  you dare  to  show yourself  when you have been defamed in

everyone's mouth?' In turn the good thought answered: 'I have heard it read that the holy

virgin Lucy, when she was led off to a brothel, remained steadfast in faith and trusted in

the goodness of God, saying: 'However much my body may suffer, I am still a virgin and

shall receive a twofold crown.' Seeing her faith, God preserved her unharmed. Thus I say:

God, who permits no one to be tempted beyond their power, shall protect my spirit, faith,

and my will. I entrust myself wholly to him. May his will toward me be done!'

Accordingly, since this lady is shaken by such thoughts, I offer her three counsels.

First, that she should recall the honor for which she has been chosen; second, what love

God has shown her in her marriage; third, how benevolently she has been spared in this

mortal life. I also give her three warnings. First, that she will render an account to God

for all her temporal goods down to how the least obol was earned and spent; second, that

her time is very short and she will die before she knows it; third, that God does not show

the lady of the house more leniency than the maidservant.

Therefore,  I  advise  her  to  do three  things.  First,  to  repent  of  her  sins,  to  make

amendment after a fruitful confession, and to love God with her whole heart. Second, I

advise her wisely to seek to avoid the pains of purgatory. Just as a person who does not



wholeheartedly  love God deserves a  great  punishment,  so  too someone who does not

atone for his or her sins while it is possible deserves purgatory. Third, I advise her for a

time to leave her bodily friends for God's sake and to come to a place where there is a

shortcut between heaven and death in order to avoid the pains of  purgatory,  because

indulgences are obtained there that offer souls advancement and redemption, which have

been granted by the holy pontiffs and earned by the blood of God's saints.”

The words of St. Peter to the bride about how he desired the salvation of peoples; and

his advice to her about obtaining remembrance, and about the great miracles that are

yet to be fulfilled in the city of Rome.

Chapter 5

St. Peter speaks to the bride of Christ: ”My daughter, you compared me to a plow,

which makes wide furrows and clears away roots. This was indeed true. I was so zealous

against sin and so aflame for virtue that I was ready to spare neither life itself nor any

effort in order to convert the whole world to God. God was so sweet for me in thought, so

sweet in conversation, so sweet in action that all things became bitter for me to think

about apart from God. Yet God, too, was bitter to me, not because of him, but because of

me. How bitterly I wept as often as I thought about how I had offended and denied him,

for I had learned by then what it meant to love perfectly, and my tears became as sweet to

me as sweet-tasting food.

As to your request for a spirit of remembrance, I answer you: Have you not heard

how forgetful I was? I may have been fully taught as to the way of God and had sworn an

oath  to  stand and die  with  God,  but  I  denied the  truth  when I  was  questioned  by  a

woman.  And  why?  Because  God  had  left  me to  myself,  and  because  I  did  not  know

myself. But then what did I do? Then I really did consider what I was - nothing in myself.

Then  I  got  up  and  ran  toward  the  truth,  toward  God,  and  he  impressed  such  a

remembrance of his name on my heart that I could never forget him again either in the

face of tyrants or of torture or of death.



So do the same thing yourself: Turn in humility to the teacher of remembrance and

ask remembrance of him. He is the only one who can do all things. Yet I will help you so

that you may be made a participant of the seed that I planted on earth.

Moreover, I  will  tell  you: Rome was once a city  of fighters, and her streets were

paved  in  gold  and  silver.  Now,  however,  her  gemstones  have  turned  into  mud,  her

inhabitants are but few; their right eye has been plucked out, and their right hand cut off;

toads and vipers dwell with them, and for fear of their venom tame animals dare not

appear, nor do my fish lift their heads. Yet fish shall gather in her, though not as many as

before;  still  they  will  be  as  sweet  and  as  daring  -  so  much  so  that,  through  their

cooperation, the toads and frogs will climb down, the snakes will be changed into lambs,

and lions will be like doves at their windows.”

Again he added: ”I tell you further that you will live to hear the words: 'Long live the

vicar of Peter!' And you will see him with your own eyes, for I will cause the mountain of

delights to fall and those sitting on it will come down from it. Those who refuse to come

down willingly will be forced down against everyone's expectations, for God wants to be

exalted with mercy and truth.”

St. Paul tells the bride the noble story about how he was called by God through the

prayers of Blessed Stephen, and about how the wolf became a lamb, and about how it is

good to pray for everyone.

Chapter 6

St. Paul speaks to the bride of Christ, saying: ”My daughter, you compared me to a

lion that was raised among wolves but was rescued from them in a wonderful way. I was

indeed a greedy wolf, my daughter, but God made a lamb out of the wolf for two reasons.

The  first  was  because  of  his  great  love,  for  he  makes  the  vessels  of  his  grace  out  of

unworthy materials, and he makes friends out of sinners. The second was because of the

prayers of St. Stephen, the first martyr.



Let me describe how I was and what I had in mind at Stephen's stoning and why I

deserved his prayers. I neither rejoiced nor delighted in St. Stephen's sufferings, nor did I

envy his glory. Still I wanted him to die because, to my mind, I did not see him as having

the true faith. When I saw his immense zeal and his patient endurance of suffering, I

grieved terribly over his lack of faith - when in fact he was the truly faithful one and I

altogether blind and faithless. Out of compassion for him I prayed and begged with my

whole heart that his bitter sufferings might bring him to glory and reward.

Because  of  this,  his  prayers  benefited  me  first  of  all,  for,  through  them,  I  was

rescued from the many wolves and made into a gentle lamb. This is why it is good to pray

for everyone, because the prayer of the righteous benefits those who are closer and better

prepared  to  receive  grace.  However,  I  now  complain  that  this  man  who  spoke  so

eloquently among the learned and was so patient before those who stoned him has been

wholly  forgotten in the  hearts  of  many people and especially  neglected by those who

ought to serve him night and day. They bring him their broken and empty vessels, dirty

and disgusting. Therefore, as it is written, they shall be clothed 'in double confusion and

shame' and shall be thrown out of the houses of pleasure.”

A wonderful and remarkable vision about a soul who is to be judged and about the

devil's accusations and the glorious Virgin's intervention. The explanation of this vision

denotes heaven by a palace, Christ by the sun, the Virgin by a woman, the devil by an

Ethiopian, the angel by a knight. It mentions two irremediable places of punishment

and a third, a remediable one, as well as many other wonderful things, suffrages in

particular.

Chapter 7

A person who was keeping vigil in prayer and was not asleep had a spiritual vision.

It was as though she saw an unfathomably vast palace where there were countless figures

dressed in white and shining clothes, each of whom seemed to have his or her own seat.

In the principal part of the palace there was a judgment seat on which the sun seemed to

sit. The rays that came from the sun were unfathomably long, deep, and wide. Next to



this seat stood a maiden with a precious crown on her head, and all the servants of the

sun that sat on the seat praised him with hymns and songs.

There appeared then an Ethiopian, terrible in aspect and bearing, as though full of

envy  and  burning  with  great  anger.  He  cried  out  and  said:  ”O,  just  judge,  render

judgment on this soul for me and hear his works! Little remains of his life. Allow me to

punish the body along with the soul until their separation from each other.” After he had

said this, it seemed to me that there stood near the seat one like a knight in arms, pure

and wise in his words and modest in his bearing. He said: ”O, judge, see, here are the

good works that he has done up to this hour.”

The voice of the sun seated on the seat was immediately heard: ”There is more vice

than virtue here, and it is not just that vice should be joined to the summit of virtue.” The

Ethiopian answered: ”Then it is just for this soul to be joined to me, for while he has

some vice  in  himself,  there  is  total  wickedness  in  me.”  The  knight  answered:  ”God's

mercy accompanies every person until death, until the very last moment, and then comes

the judgment. Soul and body are still joined together in the man of whom we speak and

he still has the power of discernment.

The Ethiopian answered:  ”Scripture,  which  cannot  lie,  says:  'You shall  love  God

above all things and your neighbor as yourself.' Look how this man did all his works from

fear and not from love, as he ought. You will  find that all  the sins he confessed were

confessed  with  little  contrition.  So  he  deserves  hell,  because  he  failed  to  deserve  the

kingdom of heaven. Thus his sins are made known here in the presence of divine justice,

because he has never until now felt any contrition due to divine love for the sins he has

committed.” The knight answered: ”He surely hoped to have true contrition and believed

he would have it before death.”

The Ethiopian replied: ”You have collected every good deed he has ever done, and

you know all his words and thoughts for the salvation of his soul. The whole lot of them

cannot be compared to the grace of contrition arising from divine love along with holy

faith and hope, and they can hardly obliterate his sins. God's eternal justice ordains that

no sinner may enter heaven without perfect contrition.  It is  therefore impossible that

God should render a judgment against his eternally foreknown ordinance. This soul is



therefore to be sentenced to hell  and joined to me for eternal  punishment.” On these

words the knight fell silent and gave no answer.

Then countless demons appeared, flying off like sparks from a hot fire and crying

out with one voice. To him who sat like the sun on the judgment seat they said: ”We know

that you are one God in three Persons without beginning or end. There is no other god

than you. You are love itself along with mercy and justice. You existed in yourself from

the beginning without loss or change, as is proper to God. Outside of you is nothing, and

nothing outside of you has any joy. Your love created the angels from no other matter

than from your divine power. You acted as mercy dictated. However, when we became

inflamed with inner pride, envy, and greed, your justice-loving charity cast us together

with our burning malice out of heaven into the unfathomable and shadowy abyss that is

now called hell.  This  is  what your charity did then.  Your charity even now cannot be

separated from justice in your judgments, whether it is fulfilled according to mercy or

according to equity. We will go even further: If the one whom you love more than anyone,

I mean, if the sinless Virgin who begot you had sinned mortally and had died without

godly contrition,  your love for justice is such that her soul would never have reached

heaven but would have been with us in hell. So, Judge, why do you not sentence this soul

to us, so that we may punish him according to his works?”

After this a trumpet-like sound was heard at which those who heard it fell silent,

and immediately  a  voice  spoke  and said:  ”Be  silent,  all  of  you  angels  and  souls  and

demons,  and  hear  what  God's  Mother  has  to  say!”  Then the  Virgin  herself  appeared

before the judgment seat, and it looked as though she were hiding some large objects

beneath her mantle. She said: ”You, enemies! You attack mercy, and you love justice but

without  charity.  Though these  good works of  this  soul  may be  deficient  and,  for that

reason, he should not enter heaven, yet look what I have beneath my mantle!” Then the

Virgin opened the folds of her mantle on either side. On the one side could be seen a little

church, as it were, with monks in it. On the other side appeared men and women, God's

friends, both religious and others, all of them crying out with one voice and saying: ”Have

mercy, merciful Lord!”

There was silence then, and the Virgin spoke, saying: ”Scripture says: A person with

perfect faith can move the world's mountains by means of it. What about the voices of



those who both have faith and have served God with burning love? What can and should

these be able to accomplish? What will those friends of God do whom this man, seeking

only the reward of heaven for his good works, has asked to pray for him in order that he

might be saved from hell and reach heaven? Are not all their tears and prayers able to

snatch him and raise him up so that he can obtain God's love and contrition before his

death? Besides, I will also join my own pleas to the prayers of all those saints in heaven

whom he especially honored.”

Then she added: ”O demons, by the power of the judge I order you to attend to what

you in justice now see.” Then all of them answered as with one voice: ”We see that in the

world a little water and a lot of air placate the wrath of God. So, too, by your prayer God

is placated and inclined toward mercy and charity.” Then the sun's voice was heard to

say:  ”Thanks  to  the  prayers  of  my  friends,  this  man  will  yet  receive  enough  godly

contrition before death so as not to go to hell, but he will be purged among those who

have  the  heaviest  punishment  in  purgatory.  Once  his  soul  has  been  purged,  he  will

receive a reward in heaven in the company of those who had faith and hope but only

small charity on earth.” Once this had been said, the demons fled.

Then it seemed as though a terrible and dark place was opened up before the bride.

In it there appeared a burning furnace. The fire burned on no other fuel than demons and

living souls. Above the furnace appeared the soul whose sentence was mentioned earlier.

Its  feet  were  affixed  to  the  furnace,  and  it  stood upright  like  a  man.  The  soul  stood

neither on the uppermost part of the furnace nor the lowest but, as it were, on one side of

it. The shape of the furnace was terrible and awesome. Its fire seemed to push upward

through the bottom of the soul's feet, as when water pushes itself upward through pipes,

and it went up over his head with such violent pressure that the soul's pores were like

veins coursing with hot fire. His ears looked like a blacksmith's bellows that continuously

fanned the whole brain with their flapping. His eyes looked like they were inside out,

sunken all the way in and attached to the back of his head. His mouth was open, and his

tongue was pulled out through his nostrils and was hanging down to his lips. His teeth

were like iron nails attached to his gums. His arms were so long that they reached down

to the feet. Both hands seemed to be holding and squeezing a greasy, tar-like thing that

was on fire. The skin that covered the soul looked like an animal hide just hanging over

his body, and he was dressed in a cloth that was like a sheet drenched with sperm. This



cloth was so icy cold that anyone who saw it  shivered.  Pus oozed out of it  as  from a

wound with putrid blood. A stench came from it that was so bad that it  could not be

compared to the worst stench in the world.

After the sight of this torment, the soul's voice was heard to cry out woe five times,

weeping with all his might. He said: ”Woe is me, first of all, because I loved God so little

in return for his great virtues and for the grace given me. Woe is me, second, because I

did not fear God's justice as I should have. Woe is me, third, because I loved the pleasure

of my sinful body and flesh. Woe is me, fourth, for all my worldly riches and pride. Woe is

me, fifth, that I ever laid eyes on you, Louis and Johanna!”

Then an angel said to me: ”Let me explain this vision for you. The palace you saw is

an image of heaven. The great crowd of those who were seated and dressed in white and

shining clothes are the angels and the souls of the saints. The sun signifies Christ in his

divine nature;  the woman stands for the Virgin who gave birth to God; the Ethiopian

accusing the soul is the devil; the knight reporting the good works of the soul is an angel.

The furnace denotes hell. Hell is so hot inside that if the whole world and everything in it

were on fire, it could not compare to that vast furnace. The various voices heard in the

furnace all speak against God. They begin and end their speech with laments. The souls

look like people whose limbs are forever being stretched without relief or pause.

Know, too, that the fire that you saw in the furnace burns in eternal darkness, and

the souls burning in it do not all have the same punishment. The darkness that appeared

around the furnace is called limbo. It comes from the darkness that is in the furnace. Yet

both make up one place and one hell. Anyone entering it will never dwell with God.

Above the darkness is found the greatest punishment of purgatory sustainable by

souls.  Beyond  this  lies  another  place  of  lesser  punishment,  where  there  is  only  a

weakened condition as to fortitude, beauty, and the like. It is like when people have been

sick, and once the sickness and pain are gone, they have nothing left of their strength

until they gradually recover it.

Beyond that is a third place where there is only the punishment of the longing for

God. To help your mind understand it better, I will offer you a comparison. It is as when



copper is mixed with gold, and the two are melted together in a very hot fire so long as

necessary to purge it until the copper is consumed and only pure gold is left. The stronger

and thicker the copper is, the hotter the fire must be, until the gold flows like water and is

all on fire. The master then takes the gold to another place where it obtains its true form

to be seen and touched. Afterward he puts it  in a third place where it  is stored to be

presented to the owner.

This is also the case in spiritual matters. The greatest punishment of purgatory is in

the first level above the darkness where you saw the aforesaid soul being purged. The

demons can touch it there; poisonous vermin and wild beasts are symbolically present

there. There is heat and cold, darkness and confusion, all coming from the punishment of

hell. Some souls are punished less there, some more, according as sins were atoned for or

not while the soul remained in the body.

The master, that is, God's justice, then carries the gold, that is, the souls, to other

places  where  they  only  suffer  from  a  lack  of  strength.  There  they  dwell  as  long  as

necessary  until  they  attain  relief  either  from  their  own  special  friends  or  from  the

continuous works of the Holy Church. The more help a soul gets from her friends, the

quicker she convalesces and is released from that place. After this a soul is brought to the

third place where there is no other punishment but the longing to enter God's presence

and behold him in blessedness. Many souls dwell there for a very long time, except for

those who had a perfect longing to enter God's presence and behold him while they still

lived in the world.

Know, too, that many people die in the world who are so just and innocent that they

enter right away into the presence and vision of God. There are also those who have made

so much atonement for their sins with their good works that their souls shall know no

punishment. However, there are few who do not come to the place of longing for God.

Hence all the souls dwelling in these three places participate in the prayers of the Holy

Church and in the good works done in the world, especially in those that they did in their

lifetimes and in those that are done by their friends after their death.

Know  also  that,  just  as  sins  are  of  many  different  kinds  and  forms,  so  too  the

punishments are of many and different kinds. Hence, just as a hungry man rejoices over



a  morsel  of  food  that  reaches  his  mouth,  a  thirsty  man  over  a  drink,  a  sad  man  is

gladdened by joy, a naked one by clothing, a sick one on coming into bed, so souls rejoice

and participate in those goods that are done for them in the world.” The angel added:

”Blessed be the person in the world who helps souls with prayers and good deeds and

physical labor. God's justice, which cannot lie, declares that souls must either be purged

after death through the punishment of purgatory or released ahead of time through the

good works of friends.”

After this many voices were heard from purgatory, saying: ”O, Lord Jesus Christ,

just judge, send your love to those who have spiritual power in the world, and then we

will be able to participate more than now in their chants, readings, and offerings.”

Above the space from which their cries were heard there seemed to appear a house

in which many voices were heard, saying: ”May God reward those who send us help in

our weakness!” It seemed that the rays of dawn appeared in this house, and beneath the

rays a cloud appeared that had nothing of the light of dawn, and from it came a great

voice saying: ”O Lord God, through your unfathomable power grant hundredfold wages

to each of those in the world who with their good works raise us up to the light of your

divinity and the vision of your face!”

The angel's words to the bride about the meaning of the punishment of a man's soul

judged by God in the above chapter; and also about the lessening of the punishment

because he had spared his enemies before death.

Chapter 8

The  angel  said:  ”The  soul  whose  predicament  you  saw and whose  sentence  you

heard finds himself in the most severe punishment of purgatory. This consists in his not

knowing  whether  he  will  come  to  rest  after  purgation  or  whether  he  has  been

condemned.  This  is  God's  justice,  because  this  man  possessed  great  knowledge  and

discernment, but he used them in a material way for worldly ends and not in a spiritual

way for the sake of his soul, for he forgot and neglected God altogether while he lived.



Now his soul suffers from the burning fire and shivers from the cold. He is blind in

the  darkness,  fearful  of  the  horrible  sight  of  demons,  deaf  from  the  devil's  howling,

hungry and thirsty within himself, and clothed in shame on the outside. Yet God granted

him one grace after death, namely, that of not coming into contact with the demons. This

was because he had shown leniency to his chief enemies for the sole sake of God's honor.

He pardoned their grave offences and made friendship with his chief enemy.

Know,  too,  that,  in  accordance  with  God's  just  decision,  whatever  good  he  did,

whatever he pledged and donated of his legitimate wealth diminishes and relieves his

pain, especially with the aid of the prayers of God's friends. Any other, less legitimately

acquired possessions that he gave away benefit their previous, legitimate owners, either

in  a  spiritual  or  bodily  way,  provided  they  are  worthy  of  it  according  to  God's

dispensation.”

The angel's words to the bride about the judgment of God's justice against the above

mentioned soul, and about the satisfaction to be made in this life for this soul while in

purgatory.

Chapter 9

The angel speaks again: ”You heard before that, through God's love and thanks to

the prayers of God's friends, this man received contrition for his sins a short while before

death, and that this contrition saved him from hell. Accordingly, God's justice decided

that he should burn for six ages in purgatory after death, unless he obtains help from

God's friends in the world. These ages represent those that he lived from the first hour in

which he knowingly  committed a  mortal  sin  until  the  time when he achieved fruitful

repentance through God's love.

The first age means that he did not love God for the death of Christ's noble body and

the many sufferings Christ endured for nothing other than the salvation of souls.  The

second age means that he did not love his own soul, as a Christian ought, and did not



return thanks to God for his baptism and because he was not a Jew or a pagan. The third

age means that he knew well  enough what  God commanded him to  do but  had little

desire to carry it  out.  The fourth age means that he knew well enough what God had

forbidden to those wanting to reach heaven but that he dared to go against it, following

not the motions of his conscience but rather his passions and desires. The fifth age means

that he did not make proper use of the means of grace and of confession, although he had

plenty of time. The sixth age means that he cared little about the body of Christ and did

not wish to receive it frequently, since he did not want to refrain from sin, nor did he

possess enough divine charity to receive the body of Christ until the end of his life.”

Then  a  man  of  very  modest  appearance  appeared.  His  clothes  were  white  and

shining like a priestly alb; he was girded with a linen belt and a red stole about his neck

and under his arms. He commenced speaking in this way: ”You who see this, pay close

attention and commit to memory what you see and hear. You and all  who live in the

world cannot understand God's power and what he established before time in the same

way as we can who are with him. All those things that take place in an instant for God are

incomprehensible to you except by means of words and images after a worldly fashion.

I am one of those whom this man, now condemned to purgatory, honored with his

gifts in his life. For this reason God has graciously granted me that if anyone will do what

I advise, then this man's soul will be transferred to a higher place where he will obtain his

true form and know no pain other than such as a person would suffer after having had a

great  illness  once  all  the  pain  has  gone  away,  lying  there  like  someone  without  any

strength, yet full of joy in the certain knowledge that he would survive.

As you heard, the soul of this man cried out its woe five times. Therefore I have five

consoling things to tell him. His first woe was that he had loved God little. In order to

free him from this, let thirty chalices in which God's blood is offered up be donated for

his soul so that God himself might be more honored. His second woe was that he had not

had any  fear  of  God.  To release  him from this,  let  thirty  priests  be  chosen,  who are

deemed  to  be  pious,  each  of  whom should  say  thirty  masses  whenever  he  can:  nine

masses of martyrs, nine of confessors, nine of all saints; the twenty-eighth mass is to be

that  of  angels,  the  twenty-ninth  that  of  Holy  Mary,  the  thirtieth  that  of  the  Blessed

Trinity. They should all have the intention of praying for his soul, so that God's anger



may be appeased and his justice turned toward mercy.

His third woe was because of his pride and greed. To release him from this, one

must invite thirty paupers and humbly wash their feet and give them food, money, and

clothing to comfort them. Both the person who washes and those who get washed shall

humbly beseech God, for the sake of his humility and his bitter passion, to pardon this

man's soul for the greed and pride of which he was guilty. His fourth woe was carnal lust.

If, then, someone should help both a virgin and a widow to enter into the convent and

should,  moreover,  provide  for  a  girl  to  join  in  true  wedlock,  giving  them  all  enough

property to allow them to eat and dress sufficiently, then God will pardon the sins this

man committed in the flesh, inasmuch as these are the three ways of life commanded and

chosen by God to be states of life in the world.

His fifth woe was that he had committed many sins that caused harm to a great

number of people. In particular, he had made every effort to ensure the marriage of the

two persons mentioned earlier, who were as closely related by blood as if they both came

from the same family. Moreover, he procured their union more for his own sake than for

the sake of the realm. He did so without asking the pope's permission and against the

praiseworthy  ordinances  of  the  Holy  Church.  Many  a  person  has  become  a  martyr

because he would not tolerate such deeds being done against God and his Holy Church

and against Christian morality.

If anyone wishes to make reparation for so great a sin, he should go to the pope and

say: 'A certain man committed such and such a sin,' without naming the person explicitly,

'but in the end he repented and obtained absolution though without atoning for the sin.

Therefore, impose on me whatever penance you want that I can endure, for I am ready to

atone for that sin on his account.' Truly, even if no greater penance should be imposed on

him than an 'Our Father,' it will suffice to lessen this soul's punishment in purgatory.”

Christ's complaint to the bride about the Romans, and about the cruel sentence Christ

hands down against them, should they die in their sins.



Chapter 10

God's Son speaks these words, saying: ”O, Rome, you repay me badly for my many

favors. I  am God, who created all  things, and I manifested my great love through the

harsh death of my body, a death I willed to endure for the salvation of souls. Three are

the paths on which I wished to come to you, and truly you wished to betray me on all of

them. You hung a large rock overhead to crush me on the first path. You placed a sharp

spear on the second path to block my way to you. You dug a moat in the third path for me

to fall into unawares and drown. What I have said now should not be understood in a

physical but a spiritual sense. I am speaking to the inhabitants of Rome who act in this

way but not to my friends who reject their works.

The first path by which I am accustomed to enter the human heart is the fear of

God.  They  have  hung over  it  an  enormous  rock,  that  is,  the  great  presumption  of  a

hardened heart that does not fear the judge whom none can withstand. They say in their

hearts: 'Should the fear of God come to me, the presumption of my heart shall crush it.'

The second path by which I come is the inspiration of divine counsel, which often also

comes through preaching and teaching.  People  block me from this  path with  a  spear

through their delight in sinning against my precepts and through their firm resolution to

persevere in wickedness until they can no longer keep it up. This is the spear that blocks

God's grace from coming to them. The third path is the Holy Spirit's enlightenment in

each person's heart by which people can understand and ponder the nature and greatness

of what I have done for them and what I suffered for them. They dig a deep moat for me

by saying in their hearts: 'I love my pleasure more than his charity. I'm satisfied by just

thinking about the enjoyments of the present life.' So they drown divine love and all my

deeds, as it were, in a deep moat.

The inhabitants of Rome do all this to me, and certainly show it in their words and

deeds. They count my words and deeds for nothing, cursing and insulting me and my

Mother and my saints both in jest and in earnest, whether happy or angry, instead of

giving me thanks. They do not live according to Christian customs, as the Holy Church

commands, having no more love for me than the demons. The demons prefer to endure

their wretchedness forever and hold on to their own wickedness rather than to see me



and join me in perennial  glory.  These are  the people who refuse to receive my body,

which is consecrated from the altar bread, as I myself established, and whose reception is

a great help against the devil's temptations. How wretched they are who scorn such help

while they are still healthy and reject it like poison, because they do not wish to refrain

from sin!

I  shall  now come by a way unknown to them through the power of my divinity,

bringing vengeance on the  scorners  of  my humanity.  And just  as  they have prepared

three obstacles on their paths to prevent my coming to them, so too I shall prepare three

other obstacles for them, the bitterness of which they shall know and taste both dead and

alive. My rock is a sudden and unforeseen death that shall crush them so that all their

merriments  will  be  left  behind,  and  their  souls  will  be  forced  to  come  alone  to  my

judgment. My spear is my justice, and it shall separate them from me so that they will

never taste of the one who redeemed them and will never behold the beauty of the one

who created them. My moat is the shadowy darkness of hell into which they shall fall,

living there in everlasting wretchedness. All my angels in heaven and all the saints shall

condemn them, and all the demons and all the souls in hell shall curse them.

Yet I take note of them, and I am saying this about those people with the disposition

described above, whether they are religious or secular clergy or laymen or women or their

sons  and  daughters  old  enough  to  understand  that  God  forbids  every  sin,  but  who

nonetheless voluntarily get caught up in sins and shut out God's love and belittle the fear

of him.

My will is still the same as it was when I hung upon the cross. I am the same now as

I was then, when I forgave the thief his sins upon his asking for mercy and opened for

him the gates of heaven. For the other thief, however, who despised me, I unlocked hell's

barriers, and there he remains, forever tormented for his sins.”

St. Agnes's words of praise and blessing to the glorious Virgin herself, and about how

she prays to the Virgin for the daughter, and about the answer of the Lord and of his

sweet Virgin and their consoling words to the bride, and about this world as

symbolized by a pot.



Chapter 11

Agnes speaks: ”O, mother Mary, virgin of virgins, you can rightly be called the dawn

lit  by the true sun,  Jesus Christ.  Do I call  you dawn because of your royal  lineage or

wealth  or  honors?  Certainly  not.  You  are  rightly  called  the  dawn  because  of  your

humility, the light of your faith, and your singular vow of chastity. You are the herald

introducing  the  true  sun,  you  are  the  joy  of  the  righteous,  you  are  the  expulsion  of

demons,  you  are  the  consolation  of  sinners.  For  the  sake  of  that  wedding  that  God

celebrated in you at the time, I pray that your daughter shall remain in your Son's honor

and love.”

God's Mother answers: ”What do you mean by this wedding? Tell me for the sake of

her who is listening!” Agnes answers: ”You are truly mother and virgin and bride. The

most beautiful  wedding was celebrated in you at  the  time when a human nature was

joined  to  God  in  you  without  any  admixture  or  loss  in  his  divinity.  Virginity  and

motherhood were united while virginal modesty remained intact, and you became at the

same time both mother and daughter of your Creator. This day you gave birth in time to

him who was eternally begotten of the Father and has wrought all things with the Father.

The Holy Spirit, within and without you and all around you, made you fruitful as

you gave your consent to God's herald. God's Son himself, who was born of you this day,

was within you even before his herald came to you. Have mercy, then, on your daughter!

She is like a poor little woman dwelling in a valley with nothing other than some

small living creature, such as a hen or a goose. She had so much affection for the lord

living on the mountain of the valley that, out of love, she offered the lord of the mountain

whatever living creature she had. The lord answers her: 'I have plenty of everything and

have no need of  your gifts.  But  are  you perhaps giving a little  something in order to

receive something greater?' She says to him: 'I am not offering this because you need it

but because you have permitted such a poor little woman as myself to live with you on

your mountain and because your servants show me respect.  Therefore,  I  give you the

little comfort I have so that you know that I would do more, if I could, and that I am not

ungrateful for your grace.' The lord answers: 'Since you love me with such charity, I will



bring you up to my mountain and give you and yours clothing and food each and every

year.' Such is the disposition of your daughter now. She surrendered to you the one living

thing she had, that is, the love of the world and of her children. Hence, it is for you to

provide for her in your kindness.”

In answer the Mother says to the bride of the Son: ”Stand firm, daughter. I shall ask

my Son, and he will give you food each and every year and place you on the mountain

where thousands upon thousands of angels are his servants. Indeed, if you counted all

the persons born from Adam up to the last one who will be born at the end of the world,

you shall find more than ten angels for each human being. The world, in fact, is no more

than a cooking pot. The fire and ashes beneath the pot are the friends of the world, but

God's friends are like the choice morsels of food inside the pot. When the table is ready,

then the delicious food will be presented to the lord for him to enjoy. But the pot itself

will be smashed, though the fire shall not be extinguished.”

The Virgin Mother's words to the daughter about the vicissitudes of God's friends in this

world, who are at times spiritually distressed and at other times comforted, and about

the meaning of spiritual distress and comfort, and about how God's friends must rejoice

and be comforted in their time.

Chapter 12

The Mother speaks: ”In this world God's friends must sometimes find themselves

spiritually distressed, at other times spiritually comforted. Spiritual consolation means

the  infusion  of  the  Holy  Spirit,  contemplating  God's  great  works,  admiring  his

forbearance, and putting all this cheerfully into practice. Spiritual distress is when the

mind is involuntarily disturbed by unclean and vexing thoughts, when it suffers anguish

over dishonor shown to God and over the loss of souls,  when one's heart is  forced to

occupy itself with worldly concerns for a good reason. God's friends can also at times be

comforted  with  a  temporal  kind  of  comfort,  such  as  edifying  conversation,  decent

entertainment, or other activities in which there is nothing demeaning or indecent, as

you will understand from the following comparison.



If a fist were always held tightly closed, then either the muscles would be strained or

the hand would grow weak. It is similar in spiritual matters. If the soul always remained

in contemplation, then she would either forget herself and perish through pride, or else

her  crown  of  glory  would  be  lessened.  The  reason  why  God's  friends  are  at  times

comforted  by  the  infusion  of  the  Holy  Spirit  and  are  at  other  times,  with  God's

permission, distressed is that their distress tears up the roots of sin and firmly plants the

fruit of righteousness.

But God, who sees hearts and understands all things, moderates the temptations of

his  friends  in  such  a  way  that  the  temptations  lead  to  their  progress,  for  he  does

everything and allows everything to happen with due weight and measure. Since you have

been called in God's Spirit, do not worry about God's forbearance, for it is written that no

one comes to God unless the Father draws him. A shepherd uses a bunch of flowers to

draw his sheep and entice them into the barn, and carefully locks the barn. The sheep,

then, cannot get out but run around in circles because the barn is secured by means of

walls, a high roof, and locked gates. In this way they get so used to eating hay that they

become tame enough to eat hay out of the hand of the shepherd. This very thing has been

done  with  you.  That  which  before  seemed  unbearable  and  difficult  to  you  has  now

become so easy that now nothing delights you so much as God.”

Christ's words to the bride as to which tears are acceptable to God and which are not,

and about what kind of alms should be requested or given to the poor for the sake of

departed souls, and about Christ's advice and exhortation to the bride.

Chapter 13

The  Son  speaks:  ”You  wonder  why  I  do  not  listen  to  that  man  whom  you  see

shedding many tears and donating a great deal to the poor in my honor.

I answer you in the first place: Where water flows from two springs, it frequently

happens when they meet that the cloudy and muddy water of one source pollutes and

defiles the purer water of the other spring. And who can drink such muddied water?



It is similar with the tears of many people. Some people's tears arise at times due to

the debasement of the inclinations of nature, at other times due to worldly distress and

the fear of hell. Such people's tears are muddy and stinking, for they do not come from

the love of God. Those tears are sweet to me that arise from considering God's kindnesses

as well as one's own sins and from love for God. Tears such as these raise the soul up

from earthly things to heaven and bring about her new birth for eternal life. There are

two kinds of birth, physical and spiritual. Physical birth means a person is born from

impurity to impurity. It bewails physical damage; it gladly puts up with worldly toils. The

child of such a birth is not the child of such tears by which eternal life is gained. That

other birth begets rather a child of tears and bewails the loss of souls and takes utmost

care that its child should not offend God. Such a mother is closer to the child than the

one who begets it physically, for blessed life is gained through a birth like this.

Second, in regard to his giving alms to the poor, I answer you: If you bought a cloak

for your son with your servant's money, would not the cloak rightly belong to the one who

owned the money?  Of  course  it  would.  It  is  similar  in  spiritual  matters.  A  man who

oppresses his subjects or neighbors in order to help the souls of his loved ones with their

money rather  provokes  me to  wrath than placates  me,  because unjustly  expropriated

possessions benefit their previous legitimate owner and not those persons for whom they

are given.

However, because this man has been kind to you, kindness will be done to him, both

spiritually and physically - spiritually by the offering of prayers to God for his sake. You

cannot  believe  how  much  the  prayers  of  the  humble  please  God.  I  will  show  you  it

through a comparison. If someone were to offer a great amount of silver to a king, any

bystanders there would say: 'What a great present!' However if the same person were to

pray one 'Our Father' for the king, they would laugh at him. It is the opposite with God. If

anyone offers one 'Our Father'  for another's soul,  it  is  more acceptable to God than a

great amount of gold, as could be seen in the case of good Gregory, who raised up even a

pagan emperor to a higher station through his prayers.

Again,  tell  him this:  'Because  you  have  shown  me kindness,  I  pray  to  God,  the

rewarder of all, to repay you in his graciousness.' Tell him this as well: 'My dear friend, I



give you one counsel and I make one request of you. I counsel you to open the eyes of

your heart  through the consideration of the instability and vanity of the world.  Think

about how the love of God has grown cold in your heart and about how heavy the penalty

will be and how horrible the future judgment. Attract God's love to your heart by making

use of all your time, temporal goods and works, affections, and thoughts for the glory of

God, and entrust your sons to God's plan and dispensation without letting your love of

God grow any less for their sake. Second, I ask you to pray earnestly to God, who can do

all things, that he may grant you patience and fill your heart with his blessed love.”

Christ's comforting words to the bride in her fear, telling her not to be afraid of what

she has seen and heard, because it comes from the Holy Spirit, and about the devil as

symbolized by a snake and a lion, the consolation of the Holy Spirit as symbolized by a

tongue, and about how to resist the devil.

Chapter 14

The Son says: ”Why are you afraid and anxious that the devil may insert things into

the words of the Holy Spirit? Have you ever heard of anyone who kept his tongue safe

and sound by placing it  between the teeth of  an angry lion? Has anyone ever sucked

sweet  honey  from  the  tail  of  a  snake?  No,  never.  Now  what  does  the  lion  or  snake

symbolize if not the devil - a lion in evil and a snake in cunning? What does the tongue

symbolize if  not the consolation of the Holy Spirit? What does it  mean to place one's

tongue between the teeth of  a  lion if  not  to  utter the  words of  the Holy Spirit  -  who

appeared in the shape of a tongue - in order to gain human favor and praise? Anyone who

speaks God's praises for human gratification has surely been bitten and deceived by the

devil, because those words, though they come from God, are not coming from a mouth

that has the love of God, and so that person's tongue, that is, the consolation of the Holy

Spirit, will be taken away from him or her. However, a person who desires nothing but

God, and finds all worldly affairs bothersome, whose body does not seek to see or hear

anything but what comes from God, whose soul rejoices in the infusion of the Holy Spirit,

such a person cannot be deceived, for the evil spirit yields to the good spirit and does not

dare to approach it.



What does sucking honey from a snake's tail mean if not waiting for the consolation

of the Holy Spirit to come from the suggestions of the devil? That consolation will never

come, because the devil would rather let himself be slain a thousand times over than offer

any  word  of  consolation  to  a  soul  the  utterance  of  which  might  lead  the  soul  to  the

meaning of life. Fear not, for God, who began a good work with you, will carry it through

to a good end. But know that the devil is like an unleashed dog that comes running to you

with his  temptations and suggestions when he sees you lacking the inspiration of the

Holy Spirit. However, if you should place a hard object in his way to hurt or paralyze his

teeth, he will immediately leap away from you and will not harm you. The hard object

placed  in  the  devil's  way  signifies  divine  charity  and  obedience  to  God's  commands.

When the devil sees that these virtues are perfect in you, his teeth, that is, his attempts

and his intention, will immediately be frustrated, because he sees that you would suffer

anything rather than go against God's commands.”

Christ's words to the bride about why the good suffer in this life while the bad prosper,

and how God shows her through a parable that he sometimes promises temporal goods

but that these should be taken to mean spiritual goods, and about why God has not

predicted every single event to happen at particular times, although all times and

seasons are known to him.

Chapter 15

The Son of God says: ”You are wondering why you have heard that a certain friend

of God, who should be honored, is  suffering hardships, while,  on the other hand, you

have heard that a certain enemy of God, who you thought should be whipped, has been

honored, as was told you in another divine vision. I answer: My words should be taken in

both a spiritual and a bodily sense. What is the suffering of the world if not a kind of

preparation and elevation to the crown of  reward? And what does worldly prosperity

mean for someone who abuses grace if not a kind of descent into perdition? To suffer in

the world is truly an ascension to life. But, for the unrighteous, prospering in the world is

truly a descent into hell. In order to build up your patience by means of God's word, I will



tell you a parable.

Imagine a mother with two sons, one of whom was born in a dark prison, knowing

and hearing nothing, only shadows and his mother's milk. The other was born in a small

cottage and had human food, a bed to rest on, and the attendance of a maidservant.

The  mother  said  to  the  one  who was  born  in  prison:  'My son,  if  you  leave  the

darkness, you will have more delicious food, a softer bed, and a safer dwelling.' When the

boy heard that, he left. If, however, his mother had promised him loftier things, such as

galloping horses or ivory homes or a great household, he would not have believed it, for

he had never known anything but shadows and his mother's milk. Similarly, God, too,

sometimes makes a promise of lesser things but means something greater by them in

order that people may learn to ponder the things of heaven by means of earthly ones.

But the mother said to the other son: 'My son, what use is it to you to live in this

disgusting cottage? Take my advice, and it will be to your advantage. I know two cities:

The  inhabitants  in  the  first  experience  endless  and  indescribable  joy  and  everlasting

honor. In the second city,  fighters are in training, and everyone who fights is made a

king,  yet  every  loser  wins.'  On  hearing  that,  the  boy  went  out  to  the  stadium,  then

returned and said to his mother: 'I saw a remarkable game in the stadium: Some people

were being knocked down and trampled upon, others were being stripped and bruised,

yet all of them kept quiet, all of them were playing, and no one raised his head or hand

against those who knocked them down.'

His mother answers: 'The city you saw is only the outskirts of the city of glory. In

these outskirts, the Lord wishes to test and see who is fit to enter into the city of glory. He

gives a higher crown of glory to all those he has seen to be more vigilant in the contest.

This is why there are people residing in the outskirts who make a test of the ones who are

to be crowned in glory. You saw the people lying prostrate being stripped and insulted

but keeping quiet. This was because our clothes have been defiled by the darkness in our

cottage.

A great contest and struggle is necessary in order to wash them thoroughly.' The boy

answers: 'It is a tough thing to be trampled down and keep quiet. In my opinion it is



better to return to my cottage.' His mother says: 'If you remain in our cottage, vermin

and  snakes  will  come  out  of  the  shadows,  and  when  you  hear  them  your  ears  shall

tremble, and their bite will freeze the very strength within you, and you will wish never to

have been born rather than to live with them.' When the boy heard this, he felt desire for

bodily goods, but his mother was thinking of it in a spiritual sense. Thus, he felt more

encouraged each day and was spurred on to the crown of reward.

God  acts  in  a  similar  way.  Sometimes  he  promises  and  grants  bodily  or  carnal

goods, but really intends spiritual goods by them, so as both to spur the mind on in its

fervor toward God by means of the gifts received and to keep it humble in its spiritual

understanding so that it does not fall into presumption. That is how God treated Israel.

First he promised and gave them temporal goods, and also performed miracles for them,

so that they might learn about invisible and spiritual  goods by means of  such things.

Then, when their understanding had attained a better knowledge of God, he used obscure

and difficult  words  to speak to them through the prophets,  adding at  times words of

comfort and joy,  as,  for example,  when he promised them a return to the fatherland,

perpetual peace, and a restoration of all that was in ruins. Though the people were carnal

minded, and understood and desired all these promises in a carnal way, still God in his

foreknowledge decided beforehand that some promises would be fulfilled in a physical

sense, but others spiritually.

You might ask: Why did not God, to whom all hours and seasons are known, openly

foretell  that particular events would take place at specific times? And why did he say

some things but with other things in mind? I answer you: Israel  was carnal and only

desired  carnal  things  and  could  only  apprehend  the  invisible  by  way  of  the  visible.

Therefore, God deigned to teach his people in many different ways, so that believers in

God's promises would receive a loftier crown due to their faith, so that students of virtue

would become more fervent,  so that slackers would become more fervently enkindled

toward God, so that wrongdoers would more freely cease their sinning, so that sufferers

would bear their trials more patiently, so that those who toiled would persevere more

cheerfully, so that the hopeful would receive a loftier crown due to the obscurity of the

promise. If God had only promised spiritual goods to the carnal minded, they all would

have grown lukewarm in their love for heaven. If he had only promised carnal goods,

what difference would there then be between man and beast? Instead, in his kindness



and  wisdom,  in  order  that  they  might  govern  their  bodies  with  justice,  with  the

moderation of those who are about to die, God gave humankind bodily goods. In order

that they might desire the things of heaven, he displayed to them heavenly favors and

wonders.

In  order  that  they  might  fear  sin,  he  displayed  his  terrible  judgments  and  the

possessions brought about by the bad angels. In order that they might expect and desire

the one who would explain the promises and grant wisdom, obscure and doubtful words

were mixed together with words of encouragement.

So too, even today, God reveals spiritual decisions in bodily terms. When he speaks

of bodily glory, he means the spiritual kind. This is in order that all teaching authority

might be attributed to God alone. What is worldly glory if not wind and toil and the loss

of  divine  consolation?  What  is  suffering  if  not  a  preparation  in  virtue?  To  promise

worldly glory to a righteous soul,  what does that mean if  not the removal of spiritual

comfort? But to promise sufferings in the world, what does that mean if not the medicine

and antidote for a great illness? Therefore, my daughter, God's words can be understood

in many ways,  though this  does not imply  any mutability  in God but simply that  his

wisdom is to be admired and feared. Just as I expressed many things in bodily terms

through the prophets,  which were  also fulfilled in a bodily  fashion,  while  I  expressed

other things in bodily terms that came about or were intended in a spiritual sense, so too

I do the same thing now. When these things happen, I shall indicate their cause to you.”

The Virgin tells the daughter how the devil often cunningly leads one and another of

God's servants beneath the veil of devotion in order to cause them distress, and to which

people indulgences are granted, and she uses a goose to symbolize how the church is

constituted and a hen to symbolize God, and she explains which people deserve to be

called God's little chickens.

Chapter 16

God's Mother says to the bride of Christ: ”Why did you give hospitality to that man



who has  a  boastful  tongue,  a  strange  way  of  life  and worldly  customs? She  answers:

”Because he was thought to be a good man, and I did not want to get into trouble for

disdaining a man with a reputation for talking. However, if I had known beforehand that

it was displeasing to God, I would no more have received him than I would have a snake.”

The Mother says to her: ”Your goodwill set a guard and a restraint on his tongue and

heart, so that he did not cause you any worries. The devil in his cunning brought you a

wolf  in  sheep's  clothing  in  order  to  create  an  occasion  of  causing  you  distress  and

spreading talk about you.” She answers: ”He seems devout and penitent to us. He visits

the saints and says he wants to keep away from sin.”

The Mother answers: ”If you have a feathered goose, tell me, do you eat the meat or

the feathers? Is it  not so that the feathers are revolting to the stomach, but the meat

provides true food and refreshment? This can be applied spiritually to the arrangement

and constitution of the Holy Church. She is like a goose in that she has within her the

body of Christ, as it were, the freshest of meat. The sacraments are like the inner parts of

the goose. Its wings symbolize the virtues and acts  of the martyrs and confessors.  Its

down represents the charity and patience of the saints, and its feathers indulgences that

holy men have granted and gained. People who receive indulgences with the intention of

gaining absolution for their previous sins while remaining in their previous vicious habits

only get the feathers of the goose. Their souls are neither fed nor refreshed. When they

eat the feathers, they just throw up.

However,  people  who  receive  indulgences  and  are  minded  to  flee  from  sin,  to

restore goods unjustly taken, to make satisfaction for wounds unjustly inflicted, not to

earn a single penny through base profit, not to live a single day except according to God's

will, to submit their will to God in fortune and misfortune, and to flee worldly honors and

friendships such as these will gain pardon of their sins and be like angels of God in the

sight of God.

The people who enjoy the absolution of previous sins yet do not have the will  of

giving up the previous vanities and inordinate affections of their mind, but who want to

hold on to their unjust acquisitions, who want to love the world in themselves and in

their families, who blush for humility and do want not to flee from corrupt habits or to

restrain  their  bodies  from  superfluity,  for  such  as  these  the  feathers,  that  is,  the



indulgences, only result in a throwing up. This means that they obtain contrition and

confession by which sin is thrown out and God's grace is gained. Then, if they wish to

cooperate in order to obtain it for themselves, and have an upright intention, they shall

fly as if on wings away from the hands of the devil and into the bosom of God.”

She answers: ”O, Mother of mercy, pray for this man, so that he may find favor in

your Son's sight!” She says to her: ”The Holy Spirit does visit him, but there is something

rocklike in front of his heart that prevents God's grace from entering. God, you see, is like

a hen warming her eggs out of which come living chickens. All the eggs under the hen

receive her warmth, but  not  any other eggs lying about.  The mother does not  herself

break the shell of the egg in which the chick is being formed, but the chick tries to break

the shell with its own beak. When the mother sees that, she prepares a warmer place for

her chick to hatch.

Likewise, God visits everyone with his grace. Some people say to themselves: 'We

want to keep away from sin and strive for perfection as far as we are able.'  The Holy

Spirit visits such people more frequently, so that they are more perfectly able to do so.

Those people who entrust all their will to God and do not want to do even the least little

thing against God's love but imitate, instead, those others whom they see tending toward

perfection,  abiding  by  the  counsel  of  humble  persons,  and  struggling  wisely  against

carnal tendencies, these God places underneath himself, as a hen does with her chicks,

and he makes his yoke light for them and comforts them in difficulties. Those people who

follow their own will, however, and think that the little good they do is worthy of reward

in God's sight, and do not strive for greater perfection but stay on in whatever delights

their  mind,  using  the  example  of  others  to  excuse  their  own  weaknesses  and  the

corruption of others as a way to lessen their own guilt, such people do not turn into God's

little  chicks,  because they do not  possess the  will  to  break through the hardness  and

vanity of their hearts. Rather, if they could, they would prefer to live for as long as they

were able to persevere in sin.

That good man, Zacchaeus, did not act so, nor did Mary Magdalene. Instead, insofar

as they had offended God in all their limbs, they gave him all their limbs in reparation for

their  offenses.  Insofar  as  they  had  risen  mortally  in  worldly  rank,  they  lowered

themselves humbly through the contempt of the world. Indeed, it is difficult to love God



and the world at the same time, unless you are like the animal that has eyes both fore and

aft,  and  no matter  how careful  it  is,  such  an  animal  will  suffer.  People  who are  like

Zacchaeus and Magdalene have chosen the safer part.”

EXPLANATION

This was a bailiff of Östergötland who came to the jubilee year more out of fear than

of love. Concerning him, Christ says in Rome: ”Everyone who has escaped some danger

should be careful not to fall back again into it. Overconfident sailors are at peril even in

port. This man should thus beware of returning to his former office. Otherwise, if he is

not careful, he will lose the object of his desires, the goods he has gathered will fall to

strangers, his sons will not receive their inheritance, and he himself  will  die a painful

death among foreigners.”

When he returned, however, he once again became a tax collector, and everything

turned out as foretold.

St. Agnes's excellent instruction to the daughter about living in a good and

praiseworthy fashion, and about avoiding a bad life displeasing to God. A carriage

symbolizes here fortitude and patience; its four wheels symbolize these four virtues: the

complete surrender of everything for God's sake, humility, loving God wisely, and

restraining the flesh discerningly. Certain other things are also added about members

of religious orders.

Chapter 17

Agnes speaks to the bride of Christ: ”Did you see Lady Pride in her carriage of pride

today?” The bride answers her: ”I saw her, and I got upset, because flesh and blood, dust

and dirt was looking to be praised instead of humbling herself as she ought rightly to do.

Such a display means nothing other than a lavish wasting of  God's  gifts,  mere vulgar

adulation, a trial to the righteous, a misery to the poor, a provocation to God, a forgetting

of one's nature, an aggravation of one's future judgment, and the loss of souls.”



Agnes answers: ”My daughter, be happy that you have been saved from things like

that. Let me tell you about a carriage in which you can rest securely. The carriage where

you should sit is fortitude and patience in suffering. When people begin to keep the flesh

in check and to entrust all their will to God, then either the mind is troubled by pride,

puffing people up above and beyond themselves, as though they were righteous and had

become like God, or else impatience and lack of discernment break them so that they

either fall back into their old habits or fail in strength and so become unfit for the work of

God. This is why a discerning patience is necessary so that a person does not relapse

impatiently or persevere undiscerningly but, rather, adapts to his or her own capacity

and circumstances.

The first wheel of this carriage is a wholehearted intention to surrender everything

for the sake of God and to desire nothing but God. Many there are who give up temporal

possessions in order to avoid the bother but keep enough for their use and desire. Their

wheel is not easily steered or guided, for when they feel the pinch of poverty, they desire

adequate comfort,  and when problems weigh down on them, they demand prosperity.

When humiliation tries them, they murmur against God's providence and seek to obtain

honors.

When asked to do something that goes against their inclinations, they desire their

freedom. Accordingly, a person's will is pleasing to God when it seeks nothing of its own

both in good times and in bad.

The second wheel is humility. This makes people regard themselves as unworthy of

any good thing,  keeping their  sins in mind at  all  times and looking on themselves as

guilty in God's sight. The third wheel is a wise love for God. A wise love for God obviously

belongs to people who examine themselves and detest their vices, who are saddened by

the sins of  their  neighbors and relatives but rejoice in their  spiritual  progress toward

God, who do not want their friends to live for enjoyment and comfort but to serve God,

and who are wary of their friends' worldly advancement, in case it entails offenses against

God. Such, then, is the wise love that detests vice, that does not fawn on people in order

to gain favor or honor but loves those people more who are seen to be more fervent in

their charity for God.

The fourth wheel  is  the  discerning  restraint  of  the  flesh.  A  married person may



reason  in  this  manner:  'Look,  the  flesh  is  pulling  me  about  inordinately.  If  I  live

according to the flesh, I know for certain that I will anger the Creator of the flesh, who is

able to wound and enfeeble, to kill and to give life. Therefore, for the love and fear of

God, I will restrain my flesh with a good will. I will live in a decent and orderly way to the

honor of God.' A person with such thoughts, who also seeks the help of God, has a wheel

that is  acceptable to God. If  he or she belongs to a religious order and reasons thus:

'Look, the flesh is pulling me toward pleasure, and I even have the place, the time, the

means, and the age to enjoy it, yet with God's help, and for the sake of my holy vows, I

will not sin just to gain a momentary pleasure. I made a great vow to God: I entered poor

and shall depart poorer and undergo judgment for each and every action. Therefore, I

will abstain so as not to offend my God or scandalize my neighbor or do myself injury.'

Abstinence like that deserves a great reward.

Another person may be living amid honors and pleasures and may reason in this

way: 'Look, I have plenty of everything, but there are needy poor and we all have one

God. What have I done to deserve what I have or what have they done not to deserve it?

What, after all, is the flesh but food for worms? What are all these pleasures but a source

of nausea and sickness, a waste of time and an inducement to sin? Therefore, I shall keep

my flesh in check, so that worms do not run riot in it,  and so that I  do not receive a

heavier sentence or waste my time of penance. Perhaps my poorly trained flesh will not

be easily  bent to the coarse fare of a pauper,  but I  shall  withdraw it  by degrees from

certain delicacies that it can easily do without, so that it gets what it needs but nothing

beyond that.'  Someone with  such thoughts,  and who makes  an effort  to  act  on them

according to his or her ability, can be called both confessor and martyr, for it is a kind of

martyrdom to have access to pleasure and not to make use of it, to live in honor yet to

despise honor, to have a great reputation yet to think little of oneself. Such a wheel is very

pleasing to God.

Well, my daughter, I have described for you the image of a carriage. Its driver is

your angel, so long as you do not shake off his bridle and yoke from your neck, that is, so

long as you do not dismiss his saving inspirations by opening up your senses and your

heart to vain or obscene things. Now I want to tell you about the kind of carriage in which

that lady was seated. That carriage is obviously impatience - her impatience with God

and with her fellow man and with herself. She is impatient with God when she criticizes



his secret decisions, for things do not go as well for her as she would like. She maligns her

fellow man, for she cannot get at his possessions. She is moreover impatient with herself,

for she impatiently reveals the hidden things of her heart.

The first wheel of this carriage is pride, in that she gives preference to herself and is

judgmental  of  others;  she despises  the  lowly  and is  ambitious  for  honor.  The second

wheel is disobedience to God's precepts. This leads her to make excuses in her heart for

her own weaknesses, to make light of her guilt, to be presumptuous in her heart and to

defend her own wickedness. The third wheel is greediness for worldly possessions. This

leads her to spend her possessions wastefully, to neglect and forget her own situation and

the coming world, to fret at heart, to be lukewarm in the love of God. The fourth wheel is

her self-love. This bars out reverence and fear of God and distracts her attention from her

own death and judgment.

The driver of this carriage is the devil. He fills her with audacity and glee in every

undertaking he inspires in her. The two horses drawing the carriage are the hope of a

long life and the intention to keep on sinning until the very end. The bridle is her guilty

fear  about  going to  confession.  Through her  hope of  a  long life  and her  intention to

persevere in sin, this guilty fear pulls the spirit from the straight path and ladens it so

heavily with sin that neither fear nor shame nor warning can make her get up. Just when

she thinks she is on firm footing, she will sink down to the depths unless the grace of God

comes to her aid.”

ADDITION

Christ speaks of the same lady: ”She is a viper with the tongue of a harlot, the bile of

dragons in her heart, and bitter poison in her flesh. Her eggs will therefore be poisonous.

Happy are they who have no experience of the burden of them!”

The daughter's words of praise to the glorious Virgin, and the gracious response of the

Virgin to the daughter. In it the Virgin grants her daughter many graces as well as

many other good things both from herself and from the apostles and saints.



Chapter 18

“O sweet Mary,” says the bride, ”blessed are you with an eternal blessing, for you

were a  Virgin  before childbirth,  a  Virgin  after  childbirth,  a  Virgin  together  with  your

spouse,  an  undoubted  Virgin  for  a  doubting  spouse.  So  blessed  are  you,  for  you  are

Mother and Virgin, God's dearest one, purer than all the angels, the one most full of faith

in  the  company  of  the  apostles,  alone  in  the  bitterest  sorrow  of  your  heart,  whose

abstinence outshines that of all the confessors, whose chaste continence excels that of all

the virgins. So may all things up above and down below bless you, for, through you, God

the Creator became a man; through you the righteous find grace, sinners find pardon, the

dead find life, the exiled return to their homeland.”

The Virgin answers: ”It is written that when Peter bore witness to my Son and called

him the Son of God, he received the answer: 'Blessed are you, Simon, for body and blood

have not revealed this to you.' So I say now: This salutation was not revealed to you by

your bodily soul but by him who was without beginning and is without end. Be therefore

humble, and I will be merciful to you. John the Baptist, as he promised, will be gentle to

you; Peter will be mild, and Paul strong as a giant. John the Baptist is going to say to you:

'Daughter, sit on my lap!' Peter will say: 'My daughter, open your mouth, and I shall feed

you with sweet food!' Paul will dress you and arm you with the arms of love. And, who am

the Mother, will present you to my Son.

But, my daughter, you can understand all this even in a spiritual sense.

John, whose name means the grace of God, denotes true obedience. He was and is

sweet  and  gentle  indeed  -  sweet  to  his  parents  for  his  wondrous  grace,  sweet  to

humankind for  his  extraordinary preaching,  sweet  to  God for  his  holiness of  life  and

obedience. He was obedient in his youth, obedient in fortune and misfortune; obedient,

and constantly humble when he might have been honored; obedient, too, in his death.

This is why obedience says: 'Sit on my lap!' That means: Rise to lowly things, and you will

have lofty ones. Give up bitter things and you will get sweet ones. Give up your own will,

if you want to be little. Despise earthly things, and you will become heavenly. Despise

superfluity, and you will have spiritual abundance.



Peter  denotes  holy  faith:  the  faith  of  the  Holy  Church.  Just  as  Peter  remained

steadfast until the end, so too the faith of the Holy Church will remain steadfast without

end. This is why Peter, that is, the holy faith, says: 'Open your mouth and you will have

good food!' This means: Open the intellect of your soul, and in the Holy Church you will

find the sweetest of foods, that is, the very body of the Lord in the sacrament of the altar,

the new and the old law, the teachings of the doctors, the patience of the martyrs, the

humility of the confessors, the pureness of the virgins, and indeed the foundation of all

the virtues. Accordingly, seek the holy faith in the church of St. Peter, keep in mind the

sought-after faith, and then put it into practice.

Paul denotes patience,  for  he was zealous toward those who fought  against holy

faith, joyful in hardships, long-suffering in hope, patient in infirmities, compassionate

with those in pain, humble in virtues, hospitable with the poor, merciful toward sinners,

the teacher and master of all, persevering in the love of God until the end. Thus, Paul,

that is, patience, will arm you with the arms of the virtues, for true patience, founded

upon and strengthened by the examples and patience of Christ and his saints, enkindles

the love of  God in the heart,  makes  the  spirit  burn for  strong action,  renders a  man

humble, mild, merciful, zealous for heaven, mindful of himself, and persevering in the

tasks undertaken.

And so, the Mother of mercy, shall introduce to my Son everyone whom obedience

nourishes  in  the  lap  of  humility,  everyone  whom  the  faith  feeds  with  the  food  of

sweetness, everyone whom patience dresses in the arms of virtue, and my Son will crown

that person with his sweet crown. In him is incomprehensible strength, incomparable

wisdom, unspeakable goodness, wonderful love. Then no one will be able to snatch that

person away from his hand. But, my daughter, though I am speaking to you, yet by you I

mean all of those who follow the holy faith with deeds of love. Just as by the one man,

Israel, all Israelites were meant, so by you are understood all the true faithful.”

The daughter's words to the Lady in praise of her virtue and beauty, and the Virgin's

answer confirming her praise, and the Son's comparison of his Mother to a goldsmith.



Chapter 19

“Sweet  Mary,  fresh  beauty,  shining  beauty!  Come  and  listen  to  me,  so  that  my

ugliness may be purified and my love enkindled!  Your beauty  gives three  gifts  to  the

head. First, the cleansing of the memory so that God's words enter smoothly; second, the

pleasant  retention  of  the  words  heard;  third,  their  zealous  communication  to  one's

neighbor. Your beauty also grants three things to the heart. First, it removes the heavy

burden of sloth, when your love and humility are contemplated; second, it brings tears to

the eyes, when your poverty and patient suffering are brought to mind; third, it gives the

heart a sweet inner fire, when the memory of your devotion is sincerely recalled.

Truly, my Lady, you are the most precious beauty, the most desirable beauty, for

you are the help given to the sick, the comforter in sorrow, everyone's mediator. Thus, all

those who have heard that you would be born, and those who know you to have already

been born, can surely exclaim: 'Come, beauty most splendid, and light up our darkness.

Come, beauty most precious, and take away our reproach. Come, beauty most sweet, and

lessen our bitterness. Come, beauty most powerful, and undo our captivity. Come, beauty

most fair, and destroy our foulness!” Therefore, may such great beauty be blessed and

reverenced, the beauty that all  the patriarchs longed to see, of which all  the prophets

sang, in which all the elect rejoice!”

The Mother answers: ”May God, my beauty, be blessed! It is he who has given you

such words to speak!  And so I  tell  you that the most ancient beauty,  the eternal  and

highest beauty, which made and created me, shall be your comfort. The beauty that is

oldest and yet new, renewing all things, which was in me and was born of me, shall teach

you wonders. The most desirable beauty, which gives joy and delight to all, shall inflame

the spirit of your love.

So  trust  in  God,  for  when  the  heavenly  beauty  appears,  all  earthly  beauty  will

crumble and be regarded as dung.”

Then God's Son said to his Mother:  ”O blessed Mother, you are like a goldsmith

preparing a beautiful object.  All those who see the object are filled with gladness and

present precious stones or gold in order to perfect it. Thus, dear Mother, you offer help to



everyone struggling to rise to God, and leave no one without your consolation. You can

therefore well be called the blood of the heart of God. Just as each member of the body

receives life and strength from the blood, so too everyone comes to life again after sin and

is made more fruitful before God through you.”

St. Agnes's lesson to the daughter about not relapsing and not advancing properly, and

about the right way to begin or continue with abstinence, and about what kind of

continence is pleasing to God.

Chapter 20

Agnes speaks: ”Daughter, stand firm and do not relapse, for a serpent lies at your

heels ready to bite. Yet, do not rush unduly ahead either, for the tip of a sharp lance is in

front of you, and if you advance at the wrong speed, you will be wounded. What does a

relapse mean if not letting trials lead to regrets about having taken on a more austere and

wholesome way of life and to a desire of returning to old habits and delighting the mind

with dirty thoughts? Such thoughts, even if they give some pleasure to the mind, only

obscure every good thing and by degrees lead away from all goodness. Nor should you

rush unduly ahead,  that is,  punish yourself  beyond your strength or imitate the good

works of others beyond your capacity. God has ordained from eternity that heaven should

be opened to sinners through works of love and humility, yet by preserving moderation

and discretion in every way. Now, then, the envious devil persuades the imperfect man to

fast beyond his strength, to promise to do unaccustomed things that he cannot manage,

to  desire  to  imitate  more  perfect  models  without  considering  his  own  strengths  and

weaknesses. The devil does this either in order that, when the man's strength fails him,

he should continue with his badly begun vows out of human embarrassment rather than

for the sake of God, or in order that he should quickly give up the struggle because of his

indiscretion and weakness.

For  this  reason,  use  as  your  measure  your  own self,  that  is,  your  strengths  and

weaknesses, since some people are stronger by nature, others weaker, some more fervent

by  the  grace  of  God,  others  keener  due  to  good  habits.  Hence,  regulate  your  life  in



agreement with the advice of God-fearing men, so that the serpent does not sting you due

to your thoughtlessness, and so that the poisonous tip of the sword, that is, the poisonous

suggestion of the devil, does not delude your mind so as to make you want to seem more

than you are or long to become something beyond your strength and powers.

There are,  indeed,  some people who believe they can reach heaven by their own

merits, and God spares them from the devil's temptations due to his hidden plan. There

are others who think they can make reparation to God for their transgressions with their

own works. The error of all of these is altogether damning, for even if a person were to

kill his body a hundred times over, he could not make up a thousandth of the account he

owes to God, because it is God who gives us the ability and the will, seasons and health,

who fills us with a desire for the good, who gives us riches and honor, who kills and gives

life,  raises up and lays low. All  things are in his hand. Hence to him alone should all

honor be given, and no one deserves to be counted for anything before God.

Since  you  are  wondering  about  the  lady  who  came  for  indulgences  but  was

corrupted, I answer you: There are some women who have the virtue of continence but

do  not  love  it.  They  experience  neither  a  great  longing  for  pleasure  nor  violent

temptation. If honorable proposals of marriage were made to them, they would accept.

However, since no great offers are made to them, they look down on lesser offers. In this

way,  continence  sometimes  gives  rise  to  pride  and  presumption,  which,  by  divine

permission, leads to a fall, such as you have now heard. If a woman were so minded as

not to want to be stained even once, not even if  the whole world were offered her, it

would be impossible for such a woman to be left  to shame. If,  however,  in his secret

justice, God permitted such a one to fall, it would rather lead to her reward than to sin,

provided that she fell against her will.

Know,  then,  that  God is  like  an eagle  that  from on high views everything down

below. If an eagle should see anything rising up from the ground, it immediately swoops

down and snatches it.  If  it  catches sight of  something poisonous coming against it,  it

would pierce it like an arrow. If something unclean is dropped on it from above, it gets

rid of it with a great shake just like a goose does. God acts like that as well. If he sees

human  hearts  rising  against  him  due  to  the  weakness  of  the  flesh  or  the  devil's

temptations  against  the  will  of  the  spirit,  he  immediately  swoops  down  through  an



inspiration of contrition and penance and brings it to naught, making the person return

to God and come to himself again. If the poison of carnal desire or greed enters the heart,

God quickly pierces the mind with the arrow of  his love,  so that the person does not

persevere in sin and get separated from God.

If some impurity of pride or the dirt of lust defiles the spirit, he shakes it quickly off,

just like a goose, through constant faith and hope, so that the spirit does not become

hardened in vice or the soul that is joined to God become stained unto damnation.

Therefore, my daughter, in all your feelings and actions, consider God's justice and

mercy, and always keep the end in sight.”

The bride's words to God concerning his virtue and splendor, and the Virgin's consoling

answer to the daughter, and about how God's good servants should not stop preaching

and admonishing people, whether the people convert or not; the Virgin shows this by

means of a comparison.

Chapter 21

“Blessed are you, my God, who are three and one: three persons in one nature. You

are goodness and wisdom itself; you are beauty and power itself; you are justice and truth

itself. All things live and subsist through you. You are like a flower that grows alone in a

field. All those who draw near to it receive sweetness for their palate, an uplift for their

spirits, a delight for their eyes and strength in every other limb. Likewise, all who come

near to you become more beautiful by leaving sin behind, more wise by following your

will rather than the flesh, more righteous by seeking the advantage of the soul and the

glory of God. Therefore, most kind God, grant me to love that which pleases you, to resist

temptations  bravely,  to  scorn  all  worldly  things  and  to  keep  you  constantly  in  my

memory.”

The  Mother  answers:  ”This  salutation  came  to  you  through  the  merits  of  good

Jerome, who left false wisdom and found true wisdom, who scorned earthly honor and

was rewarded with God himself. Happy is such a Jerome, happy those who imitate his life

and doctrine. He was a lover of widows, a mirror for those advancing toward perfection, a



teacher of all truth and purity. But tell me, my daughter, what is troubling you in your

heart?” She said:

”A thought occurred to me that said, 'If you are good, your goodness is enough for

you. Why judge and admonish and teach your betters, something that belongs neither to

your state nor position?' This thought so hardens the spirit that it even neglects its own

progress and grows completely cold to God's love.”

The Mother answers: ”This thought has also held back many advanced souls from

God. The devil hinders good people from speaking to the wicked so that they may not be

brought to feel compunction. He also hinders them from speaking to the good so that

they will not be raised to a higher rank, for, when good people hear good doctrine, they

are  raised to  a  greater  reward  and a  higher  rank.  For  example,  the  eunuch who was

reading Isaiah would have received one of the lesser punishments in hell, but Philip met

him and taught him a shortcut to heaven and so raised him up to a level of happiness.

Likewise, Peter was sent to Cornelius. If Cornelius had died beforehand, he would indeed

have come to a place of rest because of his faith, but then came Peter and led him to the

gateway to life. Similarly, Paul came to Denis and led him to the reward of blessedness.

For this  reason, the friends of God should not grow tired in God's service but should

labor on in order that the wicked may be made better and the good may attain a greater

perfection.

Anyone with the will to whisper in the ears of every passerby that Jesus Christ truly

is the Son of God, and who struggles as far as he or she can for the conversion of others,

even though no one or only a few convert, will still obtain the same reward as if all of

them had converted. I will show you this by means of a comparison. If, on the order of

their lord, two mercenaries dig through the hard rock of a mountain, and one of them

were to find choice gold there, but the other none, both of them would be deserving of the

same  wages  because  of  their  work  and  their  intention.  In  the  same  way,  Paul,  who

converted many people, and the other apostles, who converted fewer, were nevertheless

all united in their intention. God's dispensation, however, remains hidden. One should

therefore never give up, not even if only a few or none at all are open to God's words. As

the thorn protects the rose and the donkey carries his master, so too the devil,  like a

thorn of sin, is as useful to the elect through the tribulations he causes as thorns are to

roses. In this way, they are not stupidly overcome by the presumption of their hearts.



Thus, just like a donkey, he conveys them to God's consolation and a greater reward.”

About how human malice in modern times surpasses the cunning of the devil, and

about how people are now quicker to sin than the devil is to tempt, and about the

sentence pronounced against such people, and how God's friends should labor with

courage and haste in their preaching; also, concerning the infusion of knowledge in

God's friends.

Chapter 22

The Son speaks: ”If I could get upset, I would rightly be able to say now: I regret

having made humankind. They have become like animals that of their own free will run

into  the  nets.  However  much you cry  out  to  them,  they still  follow their  own selfish

appetites. And not all the blame can be put on the devil's violent attempts on humankind

- no, rather, the people themselves outstrip his malice. Like hunting dogs that are first

led on leashes, but then, once they are accustomed to catching and devouring animals,

speedily reach the prey ahead of their leader, so also humankind,  now accustomed to

sinning and fascinated by it,  is  quicker  to  sin than the  devil  is  to  tempt.  That  is  not

strange.  It  has  been  a  long  time since  the  Apostolic  See,  the  head  of  the  world,  was

pleasing to God by its sanctity of life and example, as it was in earlier times, and all the

other members have therefore been made weak and listless. They do not consider the

reason why God in his  riches became poor and needy - in order to teach us to scorn

perishable things and to love heavenly ones. Man is poor by nature but has become rich

by means of false riches. This is what everyone tries to imitate, and few are found who do

not imitate it.

Hence, the plowman shall come from the Almighty. Whetted by the wisest One, he

does  not  seek  property  or  beautiful  bodies  nor  has  any  respect  for  the  power  of  the

mighty  nor  fears  the  threats  of  princes  nor  is  swayed  by  human favor.  He  shall  sow

human  flesh  and raze  to  the  ground the  homes  of  spirits;  he  shall  deliver  bodies  to

maggots and souls to the ones whom they served. Therefore, may my friends, to whom I

am sending you, labor with courage and with haste, for what I am telling you will not take



place in the last days, as I said before, but in these very days. Many of those yet living will

see with their  own eyes the fulfillment of the scripture that says:  'May their  wives be

widows and their sons fatherless,' and they shall lose all that they desire.

However, I, merciful God, shall receive all those that come to me in humility. I shall

give myself to those who fulfill the works of righteousness, for it is right to clean out the

house in which the king shall enter, to wash the glass so that the drink may be clear, to

thresh the grain briskly from its husks, and to press down hard on whatever is being

molded into a  form so that  it  attains  the  shape of  the form. As summer comes after

winter, so too I shall grant consolation after their hardships to those who long to be as

little children and who place more value on the things of heaven than on those of earth.

However, just as a man is not born and dies at one and the same time, so all this will be

fulfilled in its own time.

Know, too, that I intend to treat some people according to the common proverb:

'The whip will spur him on' - the pain will compel him to speed up. I will treat others as it

is written: 'Open your mouth wide and I will fill it.' To a third set of people I shall speak

soothingly and inspiringly: 'Come, ignorant and simple persons, and I shall give you a

mouth and a wisdom such as the tongue-waggers will not be able to oppose.' This is what

I have already done in these days: I have filled the simple with my wisdom, and they are

proof against the learned. I cast out the boastful and mighty, and they quickly subsided.

That is no wonder: For I commanded the wise to cut off the serpents' tongues, as you

heard, and they refused. Not even their mother, who was the scourge of the commons,

was willing to quench their throats in order to quench the fire of desire kindled in her

children's  hearts,  as  I  bade.  This  is  why  I  have  cut  them  down  in  their  season  of

happiness and have cut off their own tongues.”

The words of John the Evangelist to the glorious Virgin about a mere sinful hypocrite,

and the Virgin's answer regarding his characteristics, and about the devil's deceptions

toward him, and about how the good spirit is recognized by seven signs and the bad

spirit is discerned by as many signs.



Chapter 23

John the Evangelist said to God's Mother: ”Hear me, Virgin and Mother of one Son,

not several sons, Mother of the only begotten Son of God, the fashioner and redeemer of

all things. Listen, I say, as you surely do listen, to how this man has been deceived by the

devil, how he is struggling to obtain something impossible, how and in what matters he

has been instructed by the spirit of lies, how far he has removed himself from God in his

sheep's clothing but with his lion's heart. I taught that there are three who bear witness

in heaven and on earth: the Father, the Son, and the Holy Spirit. The evil spirit, however,

bears witness to this man that he has become completely holy. Yet the Father does not

strengthen him with his power nor does the Son visit him with his wisdom nor does the

Holy Spirit inflame him with his love. That is no wonder, for he aspires to power against

the  power  of  the  Father;  he  wants  to  be  wise  against  the  wisdom  of  the  Son;  he  is

inflamed but not as the Holy Spirit sets aflame. So ask your Son either to take him away

soon, so that no more souls may be lost, or to humble him quickly for his errors.”

The Mother answered: ”Hear me, then,  virgin,  though you are a male and not a

female person. You are the one whom it pleased God to call away from the world through

the easiest of deaths after my own. Indeed, it was as though I had fallen asleep when my

soul and body were separated, but then I awoke in everlasting joy. No wonder, indeed, for

I had suffered more bitterly than all the others at my Son's death, and it pleased God thus

to separate me from the world through the easiest of deaths. But you were closest to me

among the apostles, and the object of greater signs of affection than all the others, and

my Son's passion was bitterer for you than for the rest, because you beheld it at a closer

distance than others, and you also lived longer than the others, as if you became a martyr

through the  deaths  of  them all.  It  therefore  pleased  God  to  call  you  from the  world

through the easiest of deaths after my own, for the Virgin had been entrusted to a virgin.

Therefore, what you asked for shall be done without delay.

My daughter,  let  me show you what sort  of  person this  man is  of  whom we are

speaking. He is like a servant of that coin-maker, the devil. The devil melts down and

then stamps his coin - that is, his servant - with his suggestions and temptations, until he

has fashioned him after his  liking.  Once he has corrupted and twisted a person's will



toward the pleasures of the flesh and the love of the world, he then impresses his image

and signature on the person, and it becomes apparent enough from external signs who it

is whom that person wholeheartedly loves. When a man carries out in act the desire of his

mind and wants to get more involved in worldly affairs than his state in life requires, and

would do and desire even more things, if he were able, then he is shown to be the devil's

perfect coin.

You should realize, however, that God's coin differs from the devil's coin. God's coin

is of gold, shining, pliable, and precious. Every soul with the stamp of God on it shines

with divine love, is pliable in her patience, and precious in her continual good works.

Accordingly,  every  good  soul  is  melted  down  by  God's  power  and  tested  with  many

temptations. Through them the soul, contemplating her defects and her origins as well as

God's kindness and patience toward her, is rendered all the more precious to God, the

more humble, patient, and conscientious she is found to be.

The devil's  coin,  however,  is  of  copper and lead.  It  is  copper,  because it  bears a

likeness to gold: It is hard and pliable, yet not the way gold is.

Likewise, the unrighteous soul seems to herself to be righteous, judges everyone, is

more interested in herself than in others, is unpliable with respect to humble actions, soft

in  acting  in  her  own  interest,  intractable  in  her  own  plans,  admirable  to  the  world,

despicable to God. The devil's coin is also leaden in that it is ugly, soft and pliable, and

heavy. Likewise, the unrighteous soul is ugly in her lustful desires, burdensome in her

longing for the world, as pliable as a reed that bends in the direction of whatever the devil

inspires in her mind, sometimes, indeed, being even more ready to do it than the devil is

to tempt her to it. This is the disposition of the coin-maker's servant. He gets bored in

keeping the observances of his rule, as he vowed, and thinks up ways of gaining people's

appreciation through a pretended holiness, all the while feeding his body sumptuously.

The devil, then, soon filled his head with lies at night. They deluded him into believing

impossible things that will not come to be. Instead, his life will be cut short, and he will

not obtain the honor for which he so longs.

Whenever one comes across an unknown coin, one sends it to a wise expert who has

sufficient knowledge of its weight and shape. But where will we find such an expert? Even

if we did find him, he may care little or nothing about whether the coin is counterfeit or



genuine.  There  is  only  one  solution  in  such  a  case,  as  I  will  explain  by  way  of  a

comparison. If you handed a florin to a dog, it would not bother to take it. But if the florin

were coated with fat, there is no doubt that the dog would take it then. The present case

is like that. If you went to a theological expert and said: 'That man is a heretic,' he would

not be bothered, for his love of God is altogether grown cold. However, if you said: 'He

has plenty of florins,' then everyone would rush to him. Therefore, it will soon be as Paul

says: 'I will destroy and humble the wisdom of the wise, and I will exalt the humble.'

My daughter, you can recognize both the Holy Spirit and the unclean spirit through

seven signs. First, the Spirit of God makes a man deem the world worthless and consider

in his heart all worldly honor as mere air. Second, it endears God to the soul, and all

delight in the flesh grows cold. Third, it inspires him to patience and to glorying only in

God. Fourth, it stimulates the mind to be loving and compassionate with one's neighbor

and even with one's enemies. Fifth, it inspires him to all kinds of abstinence, even from

licit things. Sixth, it makes him trust in God in the midst of hardships and even to glory

in hardships. Seventh, it gives him the desire of wanting to depart and to be with Christ,

rather than to prosper in the world and become soiled.

The  evil  spirit  has  seven effects  to  the  contrary.  First,  it  makes  the  world  seem

sweet, and heaven distasteful. Second, it makes a man seek honors and forget about the

meaning of his life. Third, it arouses hatred and impatience in the heart. Fourth, it makes

him bold toward God and obstinate in his own plans. Fifth, it leads him to make light of

his sins and to make excuses for them. Sixth, it inspires in him frivolity of mind and every

carnal impurity.

Seventh, it inspires in him the hope of a long life and a feeling a shame about going

to confession. Guard your thoughts carefully, then, so that you do not get deceived by this

spirit.”

EXPLANATION

This  was  a  priest  of  the  Cistercian  order  who,  after  eighteen  years  of  apostasy,

repented and returned to the monastery. He said that it was impossible for anyone to be

damned and denied that God spoke with anyone in this world or that anyone could see

the face of God prior to God's judgment. When Lady Bridget heard this, the Holy Spirit



said to her: ”Go and tell that brother this: 'Brother, you do not see as I do how the devil

still keeps your mind and tongue tied even in your old age. God is eternal, and his reward

is eternal. Therefore, return quickly and wholeheartedly to God and to the true faith, for

you will assuredly not get up out of this bed but die. However, if you believe, you will be a

vessel for God's honor.' ”

He was reduced to  tears  and thanked Lady Bridget,  and he reformed his  life  so

perfectly that, when his brothers were called together at the hour of his death, he told

them: ”O my brothers, I am assured that God all merciful has accepted my contrition and

will grant me pardon. Pray for me, because I believe everything that the Holy Church

believes.” Then, after having received God's sacraments, he passed away.

The Virgin's words to the daughter about how God's servants should behave toward

impatient people, and about how pride is likened to a vat.

Chapter 24

The Mother speaks: ”When a vat of beer is heated up and starts to swell and rise, it

steams and foams up, sometimes more, sometimes less, and then suddenly settles down

again.  People standing around the vat  understand that these exhalations quickly  sink

down and that they arise due to the strength of the beer and are a way of releasing the

heat. So they wait patiently for it to end and for the beer or the wine to be ready. Two

things  happen when people  standing  around the  vat  put  their  noses  too  close  to  the

bubbles: They suffer either a violent sneezing or a bad headache.

It is the same in the spiritual life. It sometimes happens that some people's hearts

swell and rise due to the pride and impatience of their minds.

When virtuous men see such a swelling up, they understand that it proceeds either

from spiritual instability or carnal motives.  Therefore,  they put up patiently with that

person's  insulting words and look toward the  end,  knowing that the calm follows the

storm, and that patience is stronger than a besieger of cities, since it conquers the man

within, which is the most difficult thing to do. There are, however, those who are overly



impatient, and they repay insult for insult. Paying no attention to the glorious reward of

patience, nor to the contemptibility of worldly favor, these people incur an illness of mind

due to their impatient temptations - they bring their noses too close to the bubbling vat,

that is, they take the insults, which are nothing but air, too much to heart.

So, whenever any of you see people being impatient, guard your tongues with God's

help, and do not leave off  doing the good work you have begun because of  impatient

words. Pretend instead, and as far as justice allows, that you have not heard what you

have heard, until those people who are looking for an argument say explicitly what they

mean in their hearts.”

The Mother's admonishment to the daughter about how a person should not pay

attention to carnal desires but should nourish the body on a moderate diet of

necessities, and about how a person should stand by his or her body but not in the body.

Chapter 25

The Mother speaks: ”You should be like a bride standing before the bed-curtain,

ready to do as the bridegroom wishes as soon as he calls. This bed-curtain is the body

that veils the soul and has to be constantly washed, tried, and tested. The body is like a

donkey that needs a diet moderate enough so as not to become gluttonous, sensible work

so as not to become proud, and constant beating so as not to grow lazy.

So, stand by the bed-curtain, that is, stand by the body but not in the body in the

sense of attending to the desires of the flesh but nourishing the body on a moderate diet

of necessities. That person stands by the body and not in the body who keeps his or her

body from unnecessary desire for food. Stand also behind the bed-curtain in the sense of

scorning the lust of the flesh, doing honor to God, and spending your energies entirely for

him.

In this way stood those who spread their bodies out like clothes for God, who were

at all times ready to do as he wished, whenever it pleased him to call them. They did not



have a long way to go to him whom they kept ever present. Heavy burdens did not weigh

upon their necks, for they scorned every burden and were in the world in body alone.

This is why they flew free and unimpeded to heaven. Nothing impeded them but a dry

and well-disciplined garment, and when they had taken it off, they obtained their heart's

desire.

This man had a dangerous fall but wisely raised himself up. He defended himself

like a man, fought steadfastly, and persevered with persistence. This is why he shall now

receive an eternal crown and find himself already in the presence of God.”

The Virgin's admonition to the daughter about which virtuous acts merit eternal life

and which do not, and about the great merit there is in obedience.

Chapter 26

“A tree has many blossoms, but not all of them come to fruition. Likewise there are

many virtuous acts, yet they do not all merit a reward in heaven, if they are not done with

wise discretion. For example, fasting, prayer, visits to shrines of the saints are virtuous

acts, but if they are not done with the spirit of a person who hopes to enter heaven with

humility, considering himself a useless servant in every way and showing wise discretion

in everything, then they are of little value for eternity.

Consider the case of two men, one of whom is under obedience, while the other is

free and unbound. If the one who is free fasts, he will get an ordinary reward. However, if

the one who is under obedience eats meat on a day of fasting in accordance with the

ordinance of his rule and for the sake of obedience, though he would rather fast if it had

not  been  against  obedience,  then  he  will  get  a  double  reward:  first,  because  of  his

obedience;  second,  because  he  put  off  his  own desire  and did not  carry  out  his  own

wishes.

You should therefore be like a bride who prepares the bridal chamber before the

bridegroom comes. Be also like a mother who prepares the baby's clothes before it  is

born. Again, be like a tree that bears flowers before the coming of the fruits. Finally, be



like a clean glass ready to receive the drink before it is poured.”

The Virgin's complaint to the daughter about a man of counterfeit devotion, comparing

him to a poorly armed squire in a physical battle.

Chapter 27

The Mother speaks: ”That man there says he loves me, but he turns his back to me

when he is serving me. When I speak to him, he says: 'What's that you say?' and he averts

his eyes from me and looks at other things more to his delight. He is strangely armed. He

is like a soldier in a physical battle who has the visor of his helmet at the back of his head

and carries his shield on his shoulders when he should have it on his arm. His scabbard is

empty, for he had cast off his sword. His cloak, which should protect his chest and body,

is lying under him on the saddle, and his saddle is not strapped to the horse.

This is the way this man is armed spiritually in God's sight. Accordingly, he does not

know how to distinguish between friend and foe nor how to inflict injury on the enemy.

The spirit that fights in him is like one who reasons as follows: 'I want to be among the

last line of soldiers in the fight, so that I can keep the thicket of the woods in sight, in case

the first soldiers lose the battle. But if they win, I will run up front quickly so that I will be

counted among the first soldiers.'

Thus, the man who gave up the fight acted according to the wisdom of the flesh and

not for the love of God.”

The Virgin's words about three kinds of hardship, symbolized by three kinds of bread.

Chapter 28

The Mother speaks: ”When you make dough, you have to knead and work it a lot.

Fine wheaten bread is set before lords, but coarser bread is set before commoners, and an



even worse kind of bread is given to dogs.

The kneading stands for hardship. A spiritual person suffers great hardship when

God does not receive honor from his creatures and when there is little charity in them.

Those who suffer in this way are the kind of fine wheat in which God and all the heavenly

host rejoice. All those troubled by worldly adversity are like the coarser kind of bread. For

many people, however, this coarser kind is good enough for them to reach heaven. Those

who suffer because they are not able to do all the evil they wish are like the bread of the

dogs in hell.”

The Mother's words to the daughter about how there are devils to make people fall,

others to slow down their progress, and still others to tempt them in fasting, and about

the way to oppose these devils.

Chapter 29

The  Mother  speaks:  ”All  these  beings  that  you  see  surrounding  you  are  your

spiritual enemies, that is, spirits of the devil. The ones who can be seen with poles that

have nooses are the ones who want you all to fall into mortal sins. Those whom you see

with grappling hooks in their hands are the ones who desire to slow you down in God's

service and make you reluctant to do good. Those holding the instruments with spikes

like pitchforks to get a hold of and stimulate human desire are the ones who tempt you to

take on good deeds that exceed your capacity - whether they are fasts, vigils, prayers, and

toils or just spending your money in an unreasonable manner. Since these spirits are so

eager  to  harm  people,  you  must  have  the  intention  of  not  wanting  to  offend  God.

Furthermore, you must ask God to give you aid against their cruelty. In this way, then,

their threats will not harm you.”

The Mother's words to the daughter about how the precious and beautiful things of the

world do not harm God's servants, even though they make use of them, so long as they

use them in God's honor, and she points to the example of Paul.



Chapter 30

“It  is  written  that  Paul,  that  good  apostle,  said  that  he  was  a  wise  man  in  the

presence of the prince who had arrested Peter, and he called Peter a truly poor man. Paul

did not sin in this, because his words were for the honor of God.

This is also the case with those who desire and long to speak God's words. Unless

they are dressed in suitable attire, they cannot come before the lords. Thus, they do not

sin by dressing suitably, so long as they do not in their heart and mind regard the gold

and  clothes  and  precious  gems  as  being  more  precious  than  their  old  accustomed

clothing, since all the things that seem precious are but earth.”

The Mother's words to the daughter showing her, by means of a comparison, that God's

preachers and friends will not receive a lesser reward in God's sight if people are not

converted by the preaching they have done with an upright intention than they would if

the people do convert.

Chapter 31

God's Mother speaks: ”Someone hires a worker for a job and tells him: 'Carry sand

from the shore and examine each load to see if you can find a grain of gold there.' His

wages will not be less if he finds nothing than if he uncovers a great amount.

This is also the case of a person who for the love of God labors in word and deed for

the advancement of souls. His wages will not be less if he converts none of them than if

he converts many. It is just as in the teacher's example. He said, 'A warrior who goes off

to war on the orders of his lord, who is willing to struggle mightily but returns wounded

and without having captured the enemy, will for the sake of his good intention receive no

less a reward, though the battle was lost, than if he had obtained victory.'

It is the same with the friends of God. For each word and deed they do for God's

sake and for the benefit of souls, and for each hour of hardship they suffer for God's sake,

they will be rewarded, whether many convert or none at all.”



The Mother's words to the daughter about her infinite mercy toward sinners and

toward those who praise and honor her.

Chapter 32

The Mother speaks: ”You have an expression that says, 'That sort  of thing could

make me leave my homeland.' I tell you so now: Nobody in the world is so great a sinner -

provided he says in his heart that my Son is the Creator and Redeemer of the universe

and dear to him in his inmost heart - that I am not prepared to come to him immediately,

like a loving mother to her son, and hug him and say: 'What would you like, my son?'

Even if he had deserved the lowest punishment in hell, nevertheless, if only he has the

intention of not caring for worldly honors or greed or carnal lust,  such as the church

condemns, and desires nothing but his own sustenance, then he and I will right away get

along quite well together.

Tell the man who composes songs of praise for me - not for the sake of his own

praise or reward but in praise of him who is worthy of all praise because of all his works -

that just as worldly princes give a worldly reward to the people who praise them, so I will

give him a spiritual remuneration. Just as there are many notes on a single syllable, so it

pleases God to give him a crown in heaven for each syllable in his song. It will be said of

him: 'Here comes the praiser, who did not compose his song for any temporal good but

for God's sake alone.' ”

EXPLANATION

This man had temptations concerning the Holy Trinity. In an ecstasy he saw what

looked like the faces of three women. The first said: ”I have attended many weddings, but

I have never seen one to be three.” The second answered: ”If there are three and one, it is

necessary that one of them must be prior and another posterior, or else two in one.” And

the third added: ”They cannot have created themselves, so who made them?” Then the

Holy Spirit said openly: ”We will come to him and make our abode in him.” And when he



awoke, he was free of the temptation.

After this, Christ said to Lady Bridget: ”I am one and three. I want to show you what

the Father's power is, what the Son's wisdom is, what the Holy Spirit's might is, in order

to make known that I, God, am three and one: Father and Son and Holy Spirit.” This

revelation is complete once it is preached from the pulpit.

Christ  said  again:  ”Tell  him that  he  gains  greater  merit  in  my sight  through his

illness than through his health.  Lazarus grew brighter due to his  pain,  and Job more

beloved due to his suffering. However, my chosen ones are not displeasing to me when

they have good health, since their heart is always with me and their body remains in wise

abstinence and pious works.”

The bride's notable words about the city of Rome. They take the form of an inquiry,

pointing to the Romans' earlier consolation, devotion, and good order, among both

clerics and lay people, and asking why all this has now sadly been turned into

desolation and disorder and abomination, as is clear from all the aforesaid, and about

how unhappy Rome is both materially and spiritually.

Chapter 33

Reverend Sir, in addition to the other points of discussion, the pope should be told

about  the  pitiable  state  of  this  city.  Once  it  was  a  happy  city,  both  materially  and

spiritually,  but  now  it  is  unhappy,  both  materially  and  spiritually.  It  is  materially

unhappy, because its secular leaders, who should be its defenders, have turned into its

cruelest  plunderers.  That  is  why  its  buildings  lie  in  ruins.  That  is  why  many  of  its

churches have been completely deserted, in which are preserved the relics of the saints

whose blessed bones shine with glorious miracles and whose souls have been crowned in

God's  kingdom  on  high.  With  their  ceilings  fallen  in  and  their  doors  removed,  the

temples of these saints have been converted into latrines for men, dogs, and beasts. The

city is spiritually  unhappy,  because many of the decrees issued in the church by holy

popes under the inspiration of the Holy Spirit for the glory of God and the salvation of



souls have now been abolished. In their place, alas, many new abuses have been adopted

under the inspiration of the evil spirit for the dishonor of God and the perdition of souls.

The Holy Church had decreed that the clerics  who were to go on to holy orders

should follow a blessed way of life, serving God with solid devotion, and presenting to

others a way of life worthy of the heavenly homeland through their good works. Ecclesial

proceeds used to be given to such as these. Against this custom of the church, however, a

grave abuse has arisen. This is that the goods of the church are given to laymen who,

because  of  their  canonical  title,  do  not  get  married  but,  instead,  shamelessly  keep

concubines in their homes by day and in their beds at night, asserting boldly: ”We are not

allowed to marry, because we are canons.”

Priests, deacons, and subdeacons, once upon a time, greatly abhorred the infamy of

an impure life. Now, however, some of them are plainly delighted to see their whores

walking about with swollen bellies in the midst of other women. They do not even blush

when they are told by their friends: ”A daughter or son will soon be borne for you, sir.”

Such men are more justly called the devil's pimps than ordained priests of the supreme

God.

The holy fathers such as Benedict and others established monastic rules with the

permission of the supreme pontiff. They built monasteries where the abbots used to live

together with the friars, devoutly celebrating the night-hours and day-hours of the office

and carefully  forming the monks in a life  of virtue.  It was a pleasure,  indeed, to visit

monasteries then, when the chant of the monks used to give honor and glory to God by

day and night, when people of evil living were set right by the very beauty of the monks'

lives, when good people were strengthened by the godly teaching of prelates, and when

the souls in purgatory obtained a blessed rest through their devout prayers. That monk

was then held in highest honor who observed the rule most carefully,  and he had the

respect of God and men. A monk, however, who did not bother to keep the rule knew

without a doubt that he would incur scandal and damnation. Moreover, everyone used to

be able to see and recognize a monk by his habit.

However,  contrary  to  that  excellent  arrangement,  a  detestable  abuse  has  now

sprung up in many places. Abbots dwell more frequently in their own castles or wherever



they  like,  whether  in  the  city  or  outside  it.  This  is  why  it  is  now  painful  to  visit

monasteries. Very few monks show up in the choir at the time for the divine office, and

sometimes none at all. There are few readings, and sometimes no chants, and many days

masses are not even said. Good people are disturbed by the bad reputation of the monks,

and bad people are made much worse by contact with them. Furthermore,  it  is  to be

feared that few souls receive any alleviation of their punishments from the prayers of

such as these.

Many monks live in town. Some of these have their own homes, and when their

friends come to visit, they pick up their own children with a joyful hug, saying: ”Here's

my son!” A monk can scarcely be recognized nowadays in habit. The cloak that used to

reach down to the feet now scarcely covers the knees. The long sleeves, which used to be

decently wide, are now tight fitting and crimped. A sword hangs at their side instead of a

stylus and writing tablets.

Hardly  a  single  garment  can  be  found on them to  denote  a  monk,  except  for  a

scapular, which is often hidden from view as though it were some kind of scandal to be

wearing a monkish garment. It does not even embarrass some of them to have a coat of

mail and other weapons beneath their cloaks so that they can do what they like after their

drinking-bouts.

There have been saints who gave up great wealth and started monastic orders based

on poverty, who practiced contempt toward any kind of cupidity and, consequently, did

not wish to have anything of their own. They abhorred all kinds of conceit and worldly

pomp. They dressed in the poorest of clothes, utterly detesting the concupiscence of the

flesh,  and  thus  maintaining  their  purity  of  life.  They  and  their  followers  are  called

mendicant friars, and the Roman pontiffs confirmed their rules with joy, seeing that they

wanted to follow such a way of life for the glory of God and the benefit of souls. Yet it is a

sorrow to behold even their rules now converted into detestable occasions of abuse and

scarcely observed in the way that Augustine, Dominic, and Francis prescribed under the

inspiration of the Holy Spirit, rules faithfully observed by many a wealthy nobleman for

such a long time!

To be sure, as rumor now has it, there are many men called wealthy who, as far as

valuables  and money  are  concerned,  are  poorer  than those  who have taken  a  vow of



poverty. Thus, most of them have their own possessions, which their rule forbids, and

find greater joy in their accursed property than in holy and glorious poverty. They pride

themselves, moreover, on having as expensive and precious material in their habits as

found in the vestments of wealthy bishops.

Furthermore, blessed Gregory and other saints had convents built in which women

could  live  in  such  seclusion  that  they  were  hardly  to  be  seen  even  in  daytime.  Now,

however, there is so much abuse in the convents that their doors are kept open for clerics

and laymen alike, whomever it pleases the sisters to let in, even at night. Accordingly,

such places are more like brothels than holy cloisters.

It also used to be the church's rule that no one was to receive money for hearing

confessions, although, as was only just, penitentiaries were allowed to accept money from

persons in  need of  testimonial  letters.  A  contrary  abuse  has  now arisen according  to

which rich persons offer however much they like, once they have made their confession,

while  poor  people,  before  their  confession is  heard,  are  forced by the  penitentiary  to

come to an agreement.  Indeed,  when penitentiaries give oral  absolution,  they are not

ashamed to take money in their hands and put it in their pockets.

It was likewise established in the church? That at least once a year every person

should confess his or her sins and receive the body of Christ. This applied to lay people,

because  clerics  and  religious  did  this  more  often  during  the  year.  Second,  it  was

established that people unable to practice continence should live in matrimony. A third

rule was that, with the exception of those who were seriously ill or in great difficulties, all

Christians were to fast during Lent and on ember days and the vigils of other feast days,

which  are  still  well  enough  known  to  almost  everybody.  The  fourth  rule  was  that

everyone was to abstain from any kind of worldly labor on feast days. The fifth was that

no Christian should make financial or any other kind of profit through usury.

Contrary  to  these  five  excellent  statutes,  there  have  arisen  five  immoral  and

seriously harmful abuses. The first is that for every one person who goes to confession

and receives the body of Christ, not counting priests, religious, and certain women, there

are one hundred who come of age and die here in Rome without ever having gone to

confession or received the body of  Christ  any more often than genuine idolaters.  The



second  abuse  is  that  many  men  take  legally  wedded  wives,  but,  if  they  have  a

disagreement  with  them,  they  abandon  them  for  as  long  as  they  like,  without  the

requisite authorization from the church, and take mistresses in their wives' place, loving

them and holding  them in  honor.  Some of  them do  not  even  shrink  from keeping  a

mistress in the same house as their wife, but rather rejoice to hear them both giving birth

at the same time.

The third abuse is that many people in good health eat meat during Lent and very

few are content with one meal a day. Some, too, are found who do abstain from meat and

eat  Lenten  fare  during  the  day  but  indulge  themselves  with  meat  at  night  in  secret

taverns.

Indeed,  sometimes  clerics  do  this  together  with  laymen.  They  are  just  like  the

Saracens who fast by day and indulge themselves with meat at night. The fourth abuse is

that, while some laborers do abstain from work on feast days, there are wealthy men who

do not leave off sending their hired hands to work in the vineyards, plow the fields, cut

down trees in the woods, and carry the wood home on feast days. In this way, poor people

enjoy  no  more  quiet  rest  on  feast  days  than  on  workdays.  The  fifth  abuse  is  that

Christians practice usury just' like the Jews, and, in fact, Christian usurers are greedier

than Jewish ones.

Further, it was the custom of the church to bring such people as described above

into line by means of anathema, but, contrary to this, the following abuse has now arisen.

There are, namely, a great number of people who are no more afraid of being condemned

than  they  are  of  being  commended.  Even  if  they  know that  they  have  been  publicly

excommunicated, they do not even bother to avoid entering the church or other dealings

and conversations with people. In fact,  few priests forbid excommunicates from going

into a church. Few as well shun dealings and conversations with excommunicates, if they

are  bound  to  them  by  any  kind  of  friendship.  Nor  is  sacred  burial  denied  to

excommunicated people, if they are rich.

Accordingly, Reverend Sir, do not be surprised if I have described the city of Rome

as  unhappy  due  to  such  abuses  and  many  others  opposed  to  ecclesiastical  statutes.

Hence, it is to be feared that the Catholic faith will soon perish, unless some such man

arrives who, with a real and not a counterfeit faith, loves God above all things and his



neighbor as himself and abolishes all these abuses. Have compassion, then, on the church

and on those  of  her  clergy  who love  God wholeheartedly  and abhor all  these  wicked

customs. They have been like orphans due to the pope's absence, but they have defended

the see of their father like sons and have wisely opposed the traitors, persevering in the

midst of much hardship.

The bride's vision about various punishments being prepared for a certain soul as yet

alive in body, and about how all these kinds of punishments, if his soul should be

converted before death, would be converted into the greatest honor and glory.

Chapter 34

“It seemed to me that I saw some people standing around getting ropes ready, while

some were  standing and getting horses ready,  and others were  busy forging tongs  or

constructing a gallows. While I was looking at all this, a maiden appeared who seemed to

be troubled. She asked if I understood it all. When I answered that I did not understand,

she said: ”All this that you see is the spiritual punishment being prepared for the soul of

that man whom you know. The ropes are for tying to the horse that will drag his soul. The

tongs are for tearing his nose, eyes, ears, and lips off. The gallows is for hanging him.”

Since I was upset over this, the maiden told me: ”Do not be upset. There is still time.

If he wants, he will be able to break the ropes, knock down the horses, melt the tongs like

wax, and remove the gallows. Moreover, he can obtain such an ardent love of God that

these symbols of punishments will become for him the highest marks of honor, so much

so that the ropes that were to bind him in contempt will be turned into belts of gold for

him. Instead of the horses that were to drag him across the plains, angels will be sent to

escort him into the presence of God. Instead of the tongs with which he was to be terribly

mutilated, his nostrils will be filled with a fine fragrance and his mouth with a fine taste,

his eyes with the loveliest of sights, his ears with the most delightful of melodies.”

EXPLANATION



This man was a marshal of the king. He came to Rome with so much humility and

contrition that he would frequently go around the stations with bared head, praying to

God and getting others to pray that he would not return to his country if that meant a

relapse into his former sins.  God heard his petition.  When he left  Rome and came to

Montefiascone, he fell ill and died there.

Another  revelation  also  concerns  him:  ”Daughter,  see  what  God's  mercy

accomplishes, what a good intention accomplishes. This soul was in the jaws of the lion,

but his good intention snatched him away from the lion's teeth, and he is now on the way

to the homeland, and he will partake of all the goods that occur in the church of God.”

The bride's words to Jesus Christ about her desire for the salvation of souls, and the

answer given her through the Holy Spirit, namely that people's excesses and superfluity

in food and drink are an obstacle to the visitations of the Holy Spirit given to them.

Chapter 35

“O sweet Jesus, creator of all that has been created! Would that these people knew

and understood the warmth of your Holy Spirit! Then they would long more for heaven

and abhor the things of the earth. An answer immediately came to me in spirit, saying:

”Their excesses and superfluity are an obstacle to the visitations of the Holy Spirit. You

see, excesses in food and drink and in banqueting with friends prevent both the Holy

Spirit from becoming sweet to them and their having had enough of worldly pleasure.

Excess of gold and silver, equipment, clothing, and income prevent the spirit of my love

from inflaming and kindling their hearts. Excess of servants and horses and animals are

an obstacle to the approach of the Holy Spirit.  No, indeed,  they withdraw themselves

from their servants, my angels, while their betrayers, the devils, draw near to them. They

are therefore ignorant of the sweetness and the visitation by which I, who am God, visit

holy souls and my friends.”

God's words to the bride about how the religious used to enter monasteries out of holy



fear and divine charity, but now God's enemies, that is, false religious, go off into the

world out of wicked pride and cupidity; similarly, about knights and their knightly

service.

Chapter 36

“Hear now what my enemies do as opposed to what my friends once did. My friends

used to enter monasteries out of wise fear and divine charity. But those who are now in

the monasteries go off into the world out of pride and cupidity, following their selfish will

and living for the pleasures of their body. The judgment for those who die with such a

disposition is that they shall neither experience nor obtain heavenly joy but only endless

punishment in hell. Know, too, that those who live in a cloister but are forced by divine

charity  and  against  their  own  will  to  become  superiors  shall  not  be  counted  in  that

number. Knights, moreover, who used to bear arms, were prepared to give their lives for

justice and to shed their  blood for the sake of  the holy faith by helping the needy to

obtain justice and by restraining evildoers and keeping them humble.

Yet, now hear how far they have turned away. Nowadays they prefer to die in war

for the sake of pride and cupidity and envy, on the promptings of the devil, rather than to

live according to my commands in order to obtain everlasting joy. Therefore, the wages of

a just  condemnation shall  be given to all  those who die with such a disposition.  This

means that devils will be given to their souls to be eternally joined with them as their

wages. However, those who do serve me are to receive their soldier's wages together with

the heavenly army forever without end.”

Christ's words to the bride asking her how it stands with the world, and she answers

that it is like an open sack to which everyone senselessly runs, and about Christ's severe

and just condemnation of such people.

Chapter 37



The Son speaks:  ”Daughter,  how stands the  world  now?”  She answers:  ”Like  an

open  sack  to  which  everyone  runs,  like  a  man  running  without  caring  what  he  is

following.” The Lord answers: ”Therefore, I am right to go with my plow over the earth,

plowing over Gentiles and Christians, sparing neither old nor young, neither poor nor

rich. Each shall be judged according to his or her own righteousness, and each shall die in

his or her own sin, and their homes shall be left without inhabitants. However, I shall not

do this until the consummation.”

She replied: ”O Lord, do not get angry if I speak. Send some of your friends to warn

and admonish them about their danger!” And the Lord said: ”It is written that when the

rich man despaired of his own salvation in hell, he asked that someone might be sent to

warn his brothers so that they would not perish in the same way. The answer to him was:

'That shall in no way be done, for they have Moses and the prophets to teach them.' So I

tell you now: They have the Gospels and the sayings of the prophets, they have the words

and examples of the holy doctors, they have reason and intelligence. Let them make use

of these things, and they will be saved. If I send you, you would not be able to cry out

loud enough to be heard. If I send my friends, there are but few of them, and if they cry

out, they will scarcely be heard.

However, I will send my friends to those I choose, and they shall prepare the way

for God.”

Jesus Christ's words to the bride about not putting trust in dreams but, rather, being

wary of them, no matter how happy or sad they are, and about how the devil mixes

falsehoods with truth in dreams, because of which many errors occur in the world, and

about how the prophets did not err, because they truly loved God above all things.

Chapter 38

The  Son speaks:  ”Why do  happy dreams lift  you  up so  much? And why do sad

dreams depress you so? Did I not tell you that the devil is envious and can accomplish no

more without God's permission than a piece of straw beneath your feet? I also told you

that he is the father and inventor of lies and that he mixes some truth in with all  his



falsehoods. I tell you, accordingly, that the devil never sleeps but goes around looking for

an occasion to ensnare you.

You must therefore be careful so that the devil does not deceive you, using his subtle

knowledge to discover your inner states by means of your outer movements. Sometimes

he induces happy moods into your heart to make you feel empty joy; at other times he

gives you sad ones to make you omit in your sorrow the good deeds that you could do and

to make you sad and wretched before anything sad has occurred.

Sometimes the devil  also puts a  great  many falsehoods into the kind of  deluded

heart that desires worldly esteem and so deceives many people, such as false prophets.

This happens to people who love other things more than God. This is why it happens that

a lot of truth is found in the midst of a great many false words, for the devil could never

deceive anyone if he did not mix some truth in with the falsehood, as was clear in the case

of the man you saw in a seizure. Although he was confessing that there is one God, his

indecent  gestures  and  strange  words  showed  that  the  devil  was  possessing  him  and

dwelling in him.

Now, however, you might ask: Why do I permit the devil to lie? I answer: I have

permitted and do permit this due to the sins of the people and of the priests who have

wanted to know things that God did not want them to know, who desired success in areas

where God saw that it was not beneficial to their salvation. Thus, it is because of sins that

God permits many things to occur that would not occur if humankind had not abused

grace and reason. Those prophets who longed for nothing but God and did not wish to

speak God's words except for God's sake, these did not fall victims to deception but spoke

and loved the words of truth.

Yet, as not all dreams should be welcomed, so not all dreams should be rejected,

since God sometimes reveals good things in dreams, including the hour of their death to

bad people in order that they might repent of their sins.

Sometimes he also reveals good things to good people in order that they might make

greater progress toward God. So, whenever and as often as such things occur to you, do

not lay them to heart but ponder them and study them with your wise spiritual friends, or



else dismiss them and shut them out of your heart as if you had not seen them, because

people who delight in such things are very often fooled and become disturbed. So, be firm

in your faith in the Holy Trinity, love God with your whole heart, be obedient in failure as

well as in success, do not think yourself better than anyone but tremble even when you do

good, do not trust your own sense more than others but entrust your entire will to God,

ready to do everything God wants. Then you will not need to be afraid of dreams. If they

are happy dreams, do not trust or desire them without considering God's glory in them; if

they are sad, do not be saddened but place yourself entirely in God's hands.”

The Mother says then: ”I am the Mother of mercy. I get the clothes ready for my

daughter while she sleeps; I get food ready for my daughter while she gets dressed; I get a

crown and every good reward ready for my daughter while she is working.”

The Mother's words to the Son about the bride, and Christ's answer to his Mother. Then

the Mother's words about what is meant by the lion and the lamb, and about how God

permits some things to happen because of human ingratitude and impatience that

otherwise would not happen to them.

Chapter 39

The Mother speaks to her Son Jesus, saying: ”Our daughter is like a lamb that puts

its head in the lion's mouth.” The Son answers her: ”It is better for the lamb to put its

head in the lion's mouth and become one flesh and one blood with the lion than that the

lamb should suck blood from the lion's flesh and make the lion angry and then the lamb,

whose food is hay, would get sick. Yet, my dear Mother, since you bore all wisdom and

the fullness of all intelligence in your womb, get her to understand the meaning of the

lion and of the lamb.”

The Mother answers: ”Blessed are you, my Son, who, while remaining eternally with

the Father, came down to me, yet never separating yourself from the Father. It is you who

are the lion of Judah's tribe. You are the lamb without stain whom John pointed out with

his finger. A person puts her head into the lion's mouth when she entrusts her whole will



to God and has no intention of carrying out her own will, even if she is able, unless she

knows that it is pleasing to you.

A person sucks the lion's blood when she becomes impatient with the plan of your

justice, wishing and striving to obtain other things than those that you have decided for

her, or when she wants to live in a state of life other than that the one that is pleasing to

you and beneficial for herself. God is not pleased with such desires but rather provoked

to anger. Just as the lamb feeds on hay, so too a person should be satisfied with humble

conditions and a lowly state in life. It is because of human ingratitude and impatience

that God allows many things to occur for the salvation of humankind that would not

happen if people were more patient.

Therefore, my daughter, give your will to God. If sometimes you feel less patient,

begin all over again through penance, for penance works like a good washerwoman does

on stains, and contrition is like a good bleacher.”

Christ's words to the bride explaining the meaning of a Christian death and in what

way a person dies well or badly, and about how the friends of God should not be

troubled if they see God's servants dying a harsh bodily death.

Chapter 40

The Son speaks: ”Do not be afraid, daughter: This sick woman will not die, for her

works are pleasing to me.” When the woman did die, the Son said again: ”Do you see,

daughter? What I told you was true: The woman is not dead, for her glory is great. The

separation of body and soul is for the righteous no more than a dream, for they wake up

to life eternal. That which should be called death is when the soul lives separated from

the body in an eternal death.

There are many people who, while not mindful of the life to come, do wish to die a

Christian  death.  Now,  what  does  a  Christian  death  mean,  if  not  to  die  as  I  died:

innocently,  willingly,  and  patiently?  Am  I  then  contemptible  because  my  death  was

contemptible  and  harsh?  Or  are  my  chosen  ones  foolish,  because  they  had  to  bear



contemptible sufferings? Or was this the will of fortune or did the movement of the stars

cause it? Of course not. I and my chosen ones did indeed suffer harshly, but in order to

show by word and example  that  the way to heaven is  difficult,  and in order  to  make

people realize fully how necessary purification is for the wicked, seeing that the innocent

elect suffered so greatly.

Know, then, that a person dies a contemptible and evil death when he dies while

living a dissolute life and with the intention of sinning, when he has worldly success and

desires to live for a long time but does not remember to give thanks to God. A person

lives and dies happily who loves God with his whole heart, though he may be struck down

by a despicable death or afflicted by a chronic illness, because his harsh death lessens his

sins as well as the punishment for sin and increases his reward.

Look,  I  will  remind you of  two men, both of whom died a despicable and bitter

death according to human opinion. Yet, if they had not received such a death through my

great mercy, they would not have been saved. However, because the Lord does not twice

smite the contrite of heart, both of them attained their crown.

This  is  why  the  friends  of  God  should  not  be  saddened  if  they  suffer  violent

temporal pain or die a bitter death. It is a blessed thing to weep for a time and to be

troubled in this world so as not to come to the heaviest purgatory, where there will be no

escape and no more time for working.”

The Mother's words to the daughter about how priests with lawful faculties of

absolution, no matter what kind of sinners they themselves are, are able to absolve

from sins; the same applies to the sacrament of the Eucharist.

Chapter 41

The Mother speaks: ”Go to him who has the faculty of absolution. No matter how

leprous the doorkeeper is, he can still open the door as well as a healthy man, provided

he has the keys. It is the same with absolution and the sacrament of the altar. No matter



who the minister is, provided he has a lawful faculty of absolution, he can absolve from

sins. Therefore, no priest is to be rejected.

However, I would forewarn you about two things. The first is that he will not get

what he so longs for in the flesh. The other is that his life will soon be cut short. Just as

an ant that carries its load of grain day and night sometimes falls down and dies right

when it gets close to the nest, and the grain remains outside it, so too, right when this

man has begun to reach the goal of his efforts, he will die and be punished, and his empty

efforts will come to naught.”

The Mother's words to the daughter describing good character and righteous works in

God's friends as door posts; and about how God's servants should stay away from

disparagement.

Chapter 42

The Mother speaks: ”God's friends are said to be like two door posts through which

others can enter. Therefore, one must guard carefully against anything rough or hard or

any  other  kind  of  obstacle  getting  in  the  way  of  those  going  in.  These  door  posts

symbolize nothing other than the moral  composure and righteous works and edifying

words that should be found everyday in the lives of God's friends. One must therefore

guard  attentively  against  anything  hard,  that  is,  disparaging  or  coarse  speech,  being

found  in  the  mouths  of  God's  friends,  or  any  worldly  tendencies  noticeable  in  their

actions that may cause those seeking entrance to run away and shudder to enter there.”

The Mother's words to the daughter likening bad pastors to a worm gnawing away at

the roots of a tree.

Chapter 43



The Mother speaks: ”They are like a worm that sees excellent seed but does not care

how much fruit is lost or falls off, so long as it can tear away at the roots or the parts

closest to the ground. In the same way, these men do not care that souls are being lost, so

long as  they can get  their  profits  and earthly possessions.  The justice of  my Son will

therefore come upon them, and they shall soon be taken away.” She replies: ”All the time

that for us seems long is no more than the least grain of the balance before God. Your

Son's patience with evildoers is great indeed.” The Mother replies: ”I tell you truly: Their

judgment shall  not be delayed but shall  come to them with horror,  and they shall  be

dragged away from pleasure into shame.”

Christ's words to the bride likening the body to a ship and the world to the sea, and

about how free will can lead souls to heaven or to hell, and the comparison of earthly

beauty to a glass.

Chapter 44

The Son speaks: ”Listen, you who long for the harbor after the storms of this world.

Whoever is at sea has nothing to fear so long as that person stays there with him who can

stop the winds from blowing, who can order any bodily harm to go away and the rocky

crags to soften, who can command the storm-winds to lead the ship to a restful harbor.

So it is in the physical world.

There  are  those  who  lead  the  body  like  a  ship  across  the  waters  of  the  world,

bringing some people consolation but others distress,  for human free will  leads some

souls to heaven, others to the depths of hell. The human will is pleasing to God when it

desires to hear nothing more fervently than God's praise nor to live for anything other

than God's service, for God dwells happily in such a will and lightens every danger and

smoothes away all the crags by which the soul is often endangered.

What do these rocky crags represent if not evil desire? It is delightful to see and own

worldly  possessions,  to  rejoice  in  the  elegance  of  one's  body  and  to  taste  whatever

delights the flesh. Such things often endanger the soul. But when God is on board the



ship, all these things grow weak, and the soul scorns them all, for all bodily and earthly

beauty is like a glass that is painted on the outside but full of earth on the inside. When

the glass gets broken, it is no more useful than the dark soil of the earth, which has been

created for no other purpose than to be used, if one owns any, in order to gain heaven. All

those people who no more desire to hear of their own or the world's esteem than they do

the noxious air, those who mortify every limb of their body and hate the abominable lust

of their flesh, all these can rest here in quiet and wake up with joy, because God is with

them at all times.”

The bride's lamentation before the divine majesty, because the four sisters, Humility,

Abstinence, Contentment, and Charity, daughters of Jesus Christ the King, are now,

alas, regarded as worthless, and the sisters Pride, Desire, Excess, and Simony,

daughters of King Devil, are now called noblewomen.

Chapter 45

I make my complaint,  not only on my own behalf  but also on behalf  of many of

God's  elect,  before your Majesty,  concerning the  plight of  four sisters,  daughters of  a

mighty king, each of whom held position and power within her inherited estate. All those

who wished to look on the beauty of these sisters received solace from their beauty and

good example from their piety. The first sister was called Humility in managing every

deed to be done. The second sister was called Abstinence from all sinful intercourse. The

third  sister  was  called  Contentment  without  any  excess.  The  fourth  sister  was  called

Charity regarding the affliction of one's neighbors. These four sisters are now regarded as

worthless on their own inherited estate and scorned by almost everyone.

In their place four other, illegitimate sisters have been installed. Though they are

the offspring of a fornicator, they are now called noblewomen. The first of these is Lady

Pride, who lives to please the world. The second is called Lady Desire, who follows the

body's every appetite. The third is called Lady Excess beyond the limits of necessity. The

fourth  is  called  Lady  Simony,  against  whose  deception  almost  nobody  can  protect

himself, since, whether things are rightly or wrongly acquired, she greedily takes it all in.



These four ladies contradict the precepts of God, wishing to render them worthless, and

they are an occasion of eternal damnation to many souls.

Therefore, act in accordance with the love that God has shown you, and swiftly help

to raise up the four sisters called virtues, which proceed from the very virtue of Jesus

Christ the high king, and which have now been laid low in the Holy Church, the inherited

estate of Christ. Lay low instead the vices that are called ladies in this world, the traitors

of souls, born of that traitor the devil, vice itself.

The bride's warning to a certain nobleman about restoring unjustly acquired property,

and about the voice of an angel announcing a harsh sentence against him.

Chapter 46

Sir, I warn you about the danger your soul is in, and remind you that we read about

a certain king in the Old Testament who felt a desire for another man's vineyard and

offered him the full price for it. However, since the owner did not want to sell it, the king

was angered and unjustly expropriated it for himself with violence. The Holy Spirit spoke

to him a little later through the mouth of a prophet, sentencing the king and queen to die

a  wretched  death  for  their  injustice.  The  prophecy  was  fulfilled  in  them,  and  their

children had not the least benefit of the possession of that vineyard.

Now, then, since you are Christian and keep the whole faith and know with certainty

that God is the same now in his power and justice as he was then, you ought to know,

accordingly, that, if you have a desire to possess something unjustly, either by forcing the

owner to sell it against his will or by not making a fair offer, that same powerful and just

judge will be the avenger. You, moreover, should fear for such a sentence overtaking you

as is said to have befallen that queen. You should sorrow that your children will not be

made rich by your ill-gotten goods but will rather suffer the distress of poverty.

By the passion of Jesus Christ, who redeemed your soul with his precious blood, I

exhort and admonish you not to destroy your soul for the sake of fleeting possessions but



to make full restitution to all those who have suffered loss at your hands or because of

you. Restore whatever you have wrongly acquired both to relieve those who now suffer

sorrow and as an example for others, if you want to gain the friendship of God.

God is my witness that I do not write you this on my own, for I do not know you, but

because  something  happened  to  a  person  that  compelled  me  to  write  out  of  holy

compassion for your soul.  For that person, not asleep but awake in prayer,  heard the

voice of an angel saying: ”Björn, Björn, how overbold you are toward God and toward

justice! Your willpower has so overcome the conscience within you that your conscience

is completely silent, while your will speaks and acts. That is why you shall soon come to

judgment in the divine court. Your will shall then be silent, and your conscience shall

speak and condemn you in accordance with right justice.”

The Son's words to the bride about how we ought to beware of temptations from the

devil, and his description of the devil as an enemy of the state, and of God as a mother

hen, his power and wisdom as wings, his mercy as feathers, and the people as chickens.

Chapter 47

The Son speaks: ”If the enemy is battering at the city gates, you should not be like

goats that run toward the wall or like rams that rear themselves up on their hind legs and

butt against each other with their horns. Instead you should be like chickens that see a

bird of prey in the sky aiming to harm them and take refuge beneath the wings of their

mother and hide there. They are happy even if they only get hold of a single one of the

mother's feathers and take cover there.

Who is your enemy if not the devil, who looks maliciously upon every good deed and

is wont to batter and agitate the human mind with temptations? Sometimes he batters it

with anger and slander, sometimes with impatience and criticism toward God's decisions

whenever things do not turn out as one wishes. Very often he batters and upsets you with

innumerable thoughts in order to draw you away from God's service and cast a shadow

over your good works before God.



Therefore,  no  matter  what  temptations  you  have,  you  should  not  abandon your

position nor be like the goats that run up toward the wall, that is, to be hard of heart, or

to criticize other people's actions in your hearts, since a person who is bad today is often

good tomorrow.  Rather,  you  should  lower  your  horns,  stand still,  and  listen,  that  is,

humble yourselves and be fearful, patiently entreating God so that bad beginnings may

be  changed  into  a  happy  ending.  Nor  should  you  be  like  the  rams brandishing  their

horns, that is, paying back insult with insult and adding taunt to taunt.

Rather you should stand steadily on your feet and remain silent, that is, check your

passions, so that in your speech and responses you may show forethought and patient

forcefulness, because the righteous man overcomes himself and restrains himself even

from  licit  remarks  in  order  to  avoid  loquacity  and  offensiveness.  When  a  person  is

agitated in mind and lets go of everything he feels inside, he seems somehow to have

vindicated himself and revealed the instability of his mind. This is the reason why he will

be left without a reward, because he was unwilling to be patient for a time. Had he been

patient,  he  would  both  have  won over  his  offending  brother  and fitted  himself  for  a

greater reward.

What do the hen's wings represent if not divine power and wisdom? You see, I am

like a hen that powerfully protects from the snares of the devil those chickens that run to

me when I call, that is, those who desire the shade of my wings, and I summon them to

salvation through my wise inspirations. What does the feather represent if not my mercy?

One who obtains my mercy can feel as secure as a chicken sheltered beneath its mother's

wings. So, be like the chickens running toward my will. In all temptations and adversities

say both out loud and in your deeds: May God's will be done! For, I protect those who

trust in me with my power; I refresh them with my mercy; I hold them with my patience;

I  visit  them  with  my  solace;  I  enlighten  them  with  my  wisdom;  I  reward  them  a

hundredfold with my love.”

The Son's words to the bride about a king and how he should work to increase God's

honor and love for souls, and about his sentencing, if he fails to do so.



Chapter 48

The Son speaks: ”If this man wishes to honor me, let him first work to reduce my

dishonor and increase my honor. My dishonor consists in the contempt shown for the

commandments that I have commanded and the words that I have personally spoken,

which are completely disregarded by almost everyone. If he wishes to love me, then let

him from now on show greater charity toward all souls for whom I opened up heaven

with my heart's blood. If he longs to rest with God more than to enlarge his inheritance,

then he will surely find greater desire as well as help from God in order to win back that

place, Jerusalem, where my dead body lay.

Tell him, you who are hearing this: I, God, allowed him to be crowned king. This is

why it is especially his duty to follow my will and to love and honor me above all things. If

he fails to do so, his days will be cut short. Moreover, those people who are emotionally

attached to him will be painfully separated from him, and his kingdom will be divided

into several parts.”

The bride's symbolic vision of the church, its explanation, which concerns the

moderation and attitude that the pope ought to maintain regarding his own person and

regarding the cardinals and other prelates of Holy Mother Church, and especially

about the attitude of humility.

Chapter 49

It seemed to a certain person that she was in a large chancel, and a great, shining

sun appeared. There were two pulpits, as it were, in the chancel, one to the right and the

other to the left, with a long space intervening between them and the sun. Two rays of the

sun fell upon the pulpits.

Then a voice was heard from the pulpit on the left side, saying: ”Hail, eternal king,

creator and redeemer, and just judge! Behold, your vicar, who is seated on your chair in



the world, has now brought his chair back to its ancient and earlier place, where sat the

first pope, Peter, prince of the apostles.” A voice from the pulpit on the right replied,

saying: ”How can he enter into the Holy Church when the barrels of the door hinges are

full of rust and dirt? This is why the doors are inclining toward the ground, because there

is no room in the barrels to receive the hinge-pins that should be supporting the doors.

The pins have been completely bent outward and are not at all curved in such a way as to

hold the doors in place. The floor is all dug up and has been converted into pits as deep as

bottomless wells. The ceiling is smeared with pitch and burning with sulphurous flames,

dripping down like dense rain. Thick, black fumes arising from the pits and the dripping

of the ceiling have stained all the walls and made their color as ugly to look at as gory

blood and pus. It is therefore not fitting for God's friend to have his dwelling in such a

temple.”

The voice from the left replied, saying: ”Give a spiritual explanation of what you

have  described  physically.”  The  other  voice  then  said:  ”The  pope  is  symbolized  and

represented by the doors; the barrels of the door hinges signify humility. This should be

empty of all pride so that nothing is to be seen there except what pertains to the humble

office of pontiff, just as the barrel should be completely empty of any rust. However, the

barrels,  that  is,  the  insignia  of  humility,  are  now  so  full  of  excess  and  wealth  and

resources - kept for no other purpose than pride - that nothing seems humble, since all

his humility has been converted into worldly pomp. Therefore, it is not surprising that

the pope, represented by the doors, is inclining toward worldliness, as symbolized by the

rust and the dirt. Accordingly, let the pope begin with true humility in himself: first of all,

in his trappings - his clothes, his gold, silver, and vessels of silver, his horses and other

equipment - getting rid of everything but what is necessary, and donating the rest to the

poor and, especially, to those whom he knows to be friends of God.

Let him then organize his entourage with moderation and keep only those servants

needed to protect him. Although it is in God's hands to call him to judgment, still it is

only right for him to have servants both in order to strengthen the cause of justice and so

that he can humble those who rebel  against God and against the holy customs of the

church.

The hinge-pins attached to the doors represent the cardinals who have been bent



outward and stretched as far as possible toward all pride, greed, and physical pleasure.

This is why the pope should take a hammer and tongs in hand and bend the hinges to his

will by not letting them have more clothes, servants, and equipment than necessity and

utility require. Let him bend them with the tongs, that is, with his soothing words and

divine counsel and fatherly love. Then, if they refuse to obey, he should take the hammer

and display severity toward them, doing with them whatever lies in his power and does

not go against justice, until they are bent to his will.

The floor represents the bishops and the secular clergy, whose greed is bottomless.

From their pride and luxurious way of living come the fumes that make all the angels in

heaven and all God's friends on earth shun them.

The pope can improve the situation greatly by allowing them to have only what they

need and nothing superfluous, and he should order each bishop to watch over the ways of

his own clergy.  Anyone who refuses to mend his ways and live continently should be

stripped of his prebends, because God would rather not have a mass said in a given place

than let a whorish hand touch the body of God.”

The bride's unfathomable vision of the judgment of a multitude of persons still in life, in

which she heard: ”If people would rectify their sins, I, too, will lighten their sentence.”

Chapter 50

It seemed to me as though a king was seated on a judgment seat, and each living

person stood before him. Each person had two beings standing next to him, one of whom

appeared like an armed soldier, the other like a black Ethiopian. A pulpit stood before the

judgment seat. On it lay a book, arranged in the same way as I saw earlier when I saw

three kings standing before him. It  seemed to me that  the whole world  was  standing

before the pulpit. Then I heard the judge saying to the armed soldier: ”Call those whom

you have served with love!”

Those who were named fell down immediately. Some of them lay there for a longer



while, others for a shorter, before their souls were separated from the body. I am unable

to grasp everything I heard and saw then, for I heard the sentences of many people still

living but who will soon be called. However, the following was said to me by the judge: ”If

people  would  rectify  their  sins,  I,  too,  will  lighten their  sentence.”  Then I  saw many

people being sentenced, some to purgatory, others to everlasting woe.

The bride's admirable and terrible vision about a soul led before the judge, and about

the arguments of God and the book's judgment against the soul and the soul's evidence

against herself, and about the various astounding punishments inflicted on her in

purgatory.

Chapter 51

It seemed that I saw a soul being led to the judge by the soldier and the Ethiopian

whom I had seen earlier. It was said to me: ”What you now see all took place in regard to

that soul when she was released from the body.” Once the soul had been escorted into the

presence of  the  judge,  she stood there  alone,  no longer  in  the  hands of  either  of  her

escorts. She stood there naked and sorrowful, not knowing to what place she would come.

It seemed to me then that every word in the book gave its own answer to each and every

thing the soul was saying.

In the hearing of the judge and of the entire host,  the armed soldier spoke first,

saying: ”It is not right to bring up as a reproach against this soul the sins for which she

has made reparation in confession.” I beheld all this but realized then quite well that the

soldier who was speaking already had knowledge of everything in God but spoke so that I

would understand. A reply then came from the book of justice: ”Although this soul did

perform  penance,  it  was  not  accompanied  by  a  contrition  or  true  satisfaction

proportionate to her great sins. She should therefore suffer now for those sins for which

she did not make reparation when she was able.”

When this was said, the soul began to weep so violently that it was as though she

had broken down completely, and yet, though her tears could be seen, not a sound could



be heard. Then the King said to the soul: ”Let your conscience now declare those sins that

were not accompanied by a proportionate satisfaction.” Then the soul raised her voice

with such force that it was as though it could be heard throughout the whole world. She

said: ”Woe is me that I did not act according to God's commands, which I heard and

knew!” Then she added in self-accusation: ”I did not fear God's  judgment.”  The book

replied to her: ”You must therefore now fear the devil.” Right away the soul began to fear

and tremble, as if she were melting away completely, and she said: ”I had almost no love

for God: That is why I did so little good.” An immediate reply was made to her from the

book: 'That is why it is just for you to approach closer to the devil than to God, because

the devil lured and enticed you to himself with his temptations.”

The  soul  replied:  ”I  understand  now  that  everything  I  did  was  done  on  the

promptings of the devil.” A reply was made from the book: ”Justice dictates that it is the

devil's right to repay your accomplishments with pain and punishment.” The soul said:

”From head to heel there was nothing I did not dress with pride. Some of my vain and

proud manners I invented myself, others I just followed according to the custom of my

native land. I washed my hands and face not only in order to be clean but also to be called

beautiful by men.” A reply was made from the book: ”Justice says that it is the devil's

right to repay you for what you have earned, since you dressed and adorned yourself as

he inspired and told you to do.”

The soul said again: ”My mouth was often open for bawdy talk, because I wanted to

please  others,  and  my heart  longed  for  all  those  things  provided  it  did  not  result  in

worldly disgrace or disapproval.” A reply was made from the book: ”That is why your

tongue must be drawn out and stretched and your teeth bent in. And all the things you

most detest will be set before you, and all the things you like will be taken away from

you.” The soul said: ”I enjoyed it immensely when many people took after my example

and noticed  what  I  did  and copied  my manners.”  A  reply  was  made  from the  book:

”Hence, it is just that everyone caught in the sin for which you are about to be punished

should also suffer the same punishment and be brought to you. Then your pain will be

increased each time someone comes who copied your fashions.”

After these words, it seemed to me as though a chain was wound about her head like

a crown and then tightened so hard that  the front and back of  her head were  joined



together. Her eyes fell out of their sockets and dangled by their roots at her cheeks. Her

hair looked like it had been scorched by flames, and her brains were shattered and flowed

out through her nostrils and ears.

Her tongue was stretched out and her teeth pressed in. Her arms were twisted like

ropes and their bones broke. Her hands, with their skin peeled off, were fastened to her

throat. Her breast and belly were bound so hard with her back that her ribs were broken

and her heart spilled out together with all her entrails; her thighs dangled at her flanks,

and their broken bones were being pulled out just like a thin thread is used to thread a

needle.

After  this  sight,  the  Ethiopian  replied:  ”O Judge,  the  soul's  sins  have  now been

punished according to justice. Now join the two of us, this soul and me, so that we may

never  be  separated!”  But  the  armed soldier  replied:  ”Hear,  Judge,  you  who know all

things! It concerns you now to hear the last thought and feeling that this soul had at the

end of her life. At the very last moment she had the following thought: 'O, if God would

only give me enough life, I would gladly make reparation for my sins and serve him all

the rest of my lifetime and never more offend him.' O Judge, such were her last thoughts

and wishes. Remember, too, Lord, that this person did not live long enough to acquire a

fully  understanding  conscience.  Therefore,  Lord,  think  of  her  youth  and  treat  her

mercifully!”

A reply was then made from the book of justice: ”Last thoughts such as these do not

deserve hell.” Then the judge said: ”Because of my passion, let heaven be opened up for

this soul once she has undergone purgation for her sins for as much time as she is bound

to suffer, unless she receives assistance from the good works of others still alive.”

EXPLANATION

This woman made a vow of virginity in the presence of a priest, and then married

later on. She died giving birth.

The bride's terrible vision of a man and woman, and an angel's spiritual explanation to



the bride concerning the amazing vision and containing many amazing points.

Chapter 52

There appeared to me a man whose eyes were dug out and hanging at his cheeks by

their  two muscles.  He had the  ears  of  a  dog,  the  nostrils  of  a  horse,  the  mouth  of  a

ferocious wolf,  hands like the feet of a big ox and feet like a vulture.  I  saw a woman

standing at his side whose hair was like a bramble bush, whose eyes were at the back of

her head, whose ears were cut off, whose nose was full of pus and gore, whose lips were

like snake-fangs with a venomous barb on her tongue, whose hands were like the tail of a

fox, whose feet like two scorpions.

I was awake and not sleeping while I saw all  this,  and I said:  ”O, what is this?”

Immediately  a  sweet-sounding  voice  spoke  to  me  so  comfortingly  that  all  my  fear

disappeared. It said: ”You who are seeing this, what do you think it is?” I answered: ”I do

not know whether the beings I see are devils or beasts born with such a bestial nature or

human beings formed that way by God.” The voice then answered me: ”They are not

devils, since devils do not have bodies as you see these do, nor are they a kind of beast,

for they are born from Adam's stock, although they were not created in such a form by

God. Rather, they appear before God made ugly in their souls by the devil. It is this that

you are seeing as if in bodily fashion, but I will reveal to you the spiritual meaning of it

all.

You see the eyes of that man that look as though they were dug out and hanging by

their two muscles. You should understand two things by the two muscles. The first is that

he believed God to live eternally. The second is that he believed that his own soul would

live on eternally for good or evil after the death of the body. You should understand two

things by the two eyes. The first is that he should have considered how he could have

avoided sin, and the second is how he could have carried out good deeds. These two eyes

have been dug out in the sense that he did not do good deeds out of a desire for heavenly

glory and did not flee sin out of the fear of the punishment of Gehenna. He has dog ears,

because, as a dog is not as interested in his master's name or in any other dog's name so

much as its own name, If he should hear it, so too this man did not care as much about



the honor of God's name as about the honor of his own name.

He has a horse's nostrils, too, for, just as when a horse has got rid of its dung, it

likes to put its nose to it, so does this man. When he has committed a sin, which before

God is as vile a thing as dung, it seems pleasant to him to think on its stench. He has a

mouth like a ferocious wolf that, although it has filled its mouth and belly with the things

it has already seen, still longs to gobble up any living creature its ears detect.

He also has hands like the feet of a strong ox. An angry ox destroys a weaker animal

through the force of its wrath by trampling it down with its hooves indiscriminately, flesh

and intestines and all,  until  the last bit of life is taken away. This man does likewise.

When he is angry, he treats his enemy indiscriminately, without a thought about how the

man's soul might end up in hell or how his body will suffer in death, provided that he can

take the man's life away. He has feet like a vulture. When a vulture gets something it likes

in its claws, it squeezes it so tightly that the strength in its feet fails due to the pain and it

lets go of what it was holding without even knowing it. This man acts in the same way. He

intends to keep his unjust possessions until death, but he will be forced to let go of them

when his strength fails.

His wife's hair was like a bramble bush. The hair on the top of the head that adorns

a person's face signifies a will that highly desires to please God the most high. That is

what adorns a soul in God's sight. Because this woman's will was highly set on pleasing

the world rather than God the most high, her hair looks like a bramble bush. Her eyes

appear to be at the back of her head, because she turned her mind's eye away from what

God's goodness had done for her in creating and redeeming her and in providing for her

in her needs. Yet she gazes intently on that which is fleeting, though these things are

departing from her day by day and will vanish entirely from her sight in the end. Her ears

appear to be cut off in a spiritual sense, for she cares little about the doctrine of the Holy

Gospel or about hearing sermons.

Her nose is full of gore, because, just as a sweet odor is pleasantly transmitted to the

brain through the nose so as to comfort it, so she, too, in her passions, is delighted to put

into effect whatever delights her corruptible body in order to comfort it. Her lips are like

snake-fangs, and there is a venomous barb on her tongue. Even when a snake holds its



teeth together tightly so as to protect its barb from being accidentally broken, the filth of

its mouth still flows out through the gaps between its teeth. In the same way, she shuts

her  lips  to  true  confession  so  as  not  to  break  the  pleasure  of  sin,  which  is  like  the

venomous barb of her soul, but the filth of her sin can still be clearly seen in the sight of

God and his saints.”

EXPLANATION

”I told you before about the judgment and rejection of a marriage that they had

contracted against the statutes of the church. I shall now explain it to you more fully. You

saw the woman's hands were like the tails of foxes and her feet like scorpions. This is

because, just as she was undisciplined in her whole body and all her passions, so too by

the lightness of her hands and her way of walking she excited her husband's physical

delight and stung his soul worse than any scorpion.”

At that very moment an Ethiopian appeared with trident in hand and three sharp

claws on his feet. He shouted and said: ”Judge, it is my hour now. I have waited and been

silent. Now is the time for action!” Immediately, I beheld a naked man and woman before

the judge as he sat there together with his innumerable host.

The judge said to them: ”Though I know all things, tell us what you have done!” The

man answered: ”We heard and knew about the ecclesial bond, and we paid no attention

but disdained it.” The judge answered: ”Because you refused to follow the Lord, justice

says you must experience the malice of the executioner.” Right then the Ethiopian thrust

his claws into their hearts and pressed them together so tightly that they looked like they

were in a winepress. And the judge said: ”Look, daughter, this is what people deserve

when they knowingly distance themselves from their creator for the sake of creation.”

The judge spoke again to the two of them: ”I gave you a sack to fill with the fruit of

my delights. What, then, do you bring me?” The woman answered: ”O judge, we sought

the delights of our belly and have nothing to bring but shame.” Then the judge said to the

executioner: ”Let them have their just reward!” And he immediately thrust his second

claw into both their bellies and wounded them so badly that all their intestines appeared

to be pierced through and through. The judge said: ”Look, daughter, this is what people



deserve when they transgress the law and thirst after poison as though it were medicine.”

The judge spoke again to the two of them: ”Where is my treasure that I provided for

your use?” Both of them answered: ”We trampled it underfoot, for we sought an earthly

treasure and not an eternal one.” Then the judge said to the executioner: ”Let them have

what you must and can give to them!” He immediately thrust his third claw into their

hearts and bellies and feet in such a way that everything seemed to be like one big ball.

The Ethiopian said: ”Lord, where shall I go with them?” The judge answered: ”It is not

for you to rise or rejoice.” At that the man and woman disappeared with a wail from the

face of the judge. The judge spoke again: ”Rejoice, daughter, because you have been kept

apart from such creatures.”

The Virgin's words to the bride about how she is prepared to defend every widow and

every virgin and every wife in whom she sees an upright intention and a love for her

Son above all else.

Chapter 53

“Listen,” said God's Mother, ”you who are praying to God with your whole heart

that your sons may be pleasing to him. Such a prayer truly does please God. There is not

a mother who loves my Son above all else and who makes that same prayer to God for her

children whom I am not at once prepared to help attain the object of her petition. Nor is

there a widow who steadfastly asks for God's help to remain in the state of widowhood

until her death for the glory of God whom I am not at once prepared to carry out her will

along with her. I myself was like a widow in that I had a son on earth who did not have a

father in the flesh. Likewise, there is no virgin yearning to preserve her virginity for God

until  death whom I  am not prepared to defend and comfort,  for I  myself  truly  am a

virgin.

You should not be wondering: Why am I saying this? It is written, you know, that

David desired Saul's daughter when she was a virgin. Then he had the wife of Uriah while

her  husband  was  still  alive.  David's  concupiscence  was  sinful,  but  the  spiritual



gratification of my Son, David's Lord, is free from all sin.

Accordingly, as these three states of life - virginity, widowhood, and matrimony -

provided physical pleasure to David, so too it pleases my Son to keep them for his most

chaste gratification in a spiritual sense. Thus, it  is no wonder that I help to bring the

spiritual gratification of these states of life to my Son to gratify him, for they do gratify

him.”

The Mother's words to the bride about the happy spiritual birth of someone brought up

in the worst kinds of sins and how it was obtained by the prayers and tears of God's

servants.

Chapter 54

“See the son of tears who has recently been born of the world in a spiritual sense!

He had been first physically born of his mother in the world. Just as when the woman

who drew him forth from his mother's womb first drew out his head, then his hands, then

his whole body until he fell onto the ground, I have done the same for him due to the

tears and the prayers of my friends. I drew him forth from the world so that he is now

spiritually like a newborn baby boy. Accordingly, he must be brought up both spiritually

and bodily.

The man to whom I sent you must bring him up and protect him with his prayers

and good deeds and counsels.  The woman you were told about will  pray for him and

protect him spiritually and also attend to any bodily needs he may have, for he had fallen

so deeply  into mortal  sins that all  the devils  in hell  had been saying this  about him:

'When he comes, let us open our mouths to crush him with our teeth and gobble him up.

Let us reach out our hands to break and mangle him. Let our feet be ready to trample him

down and kick him.'

This is why it was said to you that he had been born spiritually, because he has been

freed from the power of the devils, as you could gather from the words you heard about



how he loves God in his heart and body above all things.”

The Mother's words to the daughter about how, due to the prayers of God's servants,

she wants to love a certain boy and equip him with spiritual weapons.

Chapter 55

“Remember what is written about Moses:  The king's daughter found him on the

water and loved him as her own son. It is also written in the Scholastic History that the

same Moses conquered his land by means of the birds that ate up the poisonous snakes. I

am a king's daughter from the family of David, and I want to love this boy whom I found

on a sea-swell of tears shed for the salvation of his soul. His soul was enclosed in the ark

of his body that will be brought up by those I told you about until he reaches the age in

which I want to equip him and send him to gain the land of the king of heaven. How this

is to come about is unknown to you but known to me. I will prepare him in such a way

that it will be said of him: 'He lived like a man and died like a champion. He came to his

judgment like a good soldier.' ”

ADDITION

God's Son speaks: ”When a starving animal is driven away from its prey, it waits at a

distance until it finds an opportunity to return to the prey. But, if it finds none, it goes

back  to  its  cave.  I  have  dealt  with  the  leader  of  this  country  in  a  similar  way.  I

admonished him through my kindnesses, I admonished him with words and blows. Yet,

the more meek and mild I have shown myself to him, the more thankless and negligent

he  has  become.  I  shall  therefore  summon  him  now  beneath  the  crown  and  to  the

footstool,  since he refuses to stay crowned. Upon him and his yea-sayers I  shall  set a

cruel asp born from a viper and from a sly fox in order to molest the nation and to pluck

the feathers of the simpleminded. He will ascend the heights of nations and cast off the

boastful and trample them down. However, I shall lead this boy, whom my friends will

foster, along another road until he arrives at a place of greater glory.”



God's Son spoke again: ”It will, moreover, be said of this boy that, because he lived

like a man and fought like an outstanding soldier, he shall be crowned as a friend of God.

O, daughter, what are women thinking when they glory in their sons' progress in pride?

That is not glory but shame, for they are imitating the king of pride. Real glory is

when he is a soldier of glory who glories in giving honor to God with all his might and

strives for higher things and is ready to endure whatever the Lord wants him to endure.

Such a man is a soldier of God and will be crowned as such together with the soldiers of

heaven.”

The Mother's words to the daughter about a man not being saddened because of a

correction.

Chapter 56

The Mother speaks: ”Why is that man upset? A father sometimes deals his son light

blows with a switch. He has no reason to be sad.”

The Mother's words to the daughter about how Rome must first be cleansed of the tares

with a sharp iron sickle, then with fire, then with a pair of oxen.

Chapter 57

The Mother speaks: ”Rome is like the field in which the tares had sprung up. It must

first be cleansed with a sharp iron sickle, then purged with fire, and afterward plowed by

a pair of oxen. I shall deal with you like a person transferring plants to a different place.

A punishment is being prepared for this city, as if the judge were to say: 'Strip all its hide

off, remove all the blood from its flesh, cut up all its meat into bits, and crush its bones so

that all the marrow is drained off.' ”



Christ's figurative words to the bride, and their explanation in which Christ is described

as a ruler on pilgrimage, his body as a treasure, the church as a house, priests as

guardians. The true Lord has honored these priests with a sevenfold honor. Also about

how God complains that wicked priests abuse him with a sevenfold abuse, and how

they turn the seven vestments, which they should have, into seven vices.

Chapter 58

The  Son  speaks:  ”I  am  like  a  ruler  who  fought  faithfully  in  the  land  of  his

pilgrimage, and returned with joy to the land of his birth. This ruler had a very precious

treasure. At its sight, the bleary-eyed became clear-sighted, the sad were consoled, the

sick regained their strength, the dead were raised. For the purpose of the safe and honest

protection of this treasure, a splendid and magnificent house of suitable height was built

and finished with seven steps leading up to it and the treasure. The ruler entrusted the

treasure  to  his  servants  for  them  to  watch  over,  manage,  and  protect  faithfully  and

purely. This was in order that the ruler's love for his servants might be shown and that

the servants' faithfulness toward the ruler might be seen.

As time went on, the treasure began to be despised and its  house rarely visited,

while the guardians grew lukewarm, and the love of the ruler was neglected. Then the

ruler  consulted  his  intimate  advisers  concerning  what  was  to  be  done  about  such

ingratitude, and one of them said in answer: 'It is written that the neglectful judges and

guardians  of  the  people  were  ordered  to  be  hanged  in  the  sun.  However,  mercy  and

judgment are your nature; you are lenient toward all, for all things are yours and you are

merciful toward all.'

I  am the ruler in the parable. I appeared like a pilgrim on earth by virtue of my

humanity,  although I  was  mighty  in  heaven and on  earth  by  virtue  of  my divinity.  I

fought so hard on earth that all the muscles of my hands and feet were ruptured out of

zeal for the salvation of souls. As I was about to leave the world and ascend into heaven, I

left it a most worthy memorial, my most holy body, in order that, in the same way that

the Old Law could glory in the ark, the manna, and the tablets of the covenant, and in

other ceremonies, so the new man could rejoice in the New Law - not, as before, in a



shadow but in the truth, indeed, in my crucified body that had been foreshadowed in the

law. In order that my body might be given honor and glory, I established the house of the

Holy Church, where it was to be kept and preserved, as well as priests to be its special

guardians, who in a certain way are above the angels by reason of their ministry. The one

whom angels fear to touch due to a reverent fear, priests handle with their hands and

mouth.

I honored the priests with a sevenfold honor, as it were, on seven steps. On the first

step, they should be my standard-bearers and special friends by reason of the purity of

their mind and body, for purity is the first position near to God, whom nothing foul can

touch nor adorn. It was not strange that marital relation was permitted to the priests of

the law during the time in which they were not offering sacrifice, for they were carrying

the  shell,  not  the  nut  itself.  Now,  however,  with  the  coming  of  the  truth  and  the

disappearance of the figure, one must strive all the more fully for purity by as much as

the nut is sweeter than the shell. As a sign of this kind of continence, first the hair is

tonsured, so that desire for pleasure does not rule over spirit or flesh.

On the second step, the clerics are ordained in order that they may become angelic

men in all  humility,  for heaven is  attained and the devil's  pride is  overcome through

humility of mind and body. As a sign of such a step, the clerics are authorized to cast out

demons,  for  the  humble  man  is  raised  up  to  heaven  from  where  the  lofty  devil  fell

through his pride.

On the third step the clerics are ordained for the purpose of being disciples of God

through the constant reading of Holy Scripture. For this reason, a book is placed in their

hands by the bishops, just as a sword is given to a knight, so that they understand what

they must do and strive through prayer and meditation to placate God's anger for the

sake of the people of God.

On  the  fourth  step  the  clerics  are  ordained  as  guardians  of  God's  temple  and

watchmen of souls. For this reason, the bishops give them keys in order that they may be

deeply concerned for the salvation of their brethren and encourage them by word and

deed and incite the weak to greater perfection.



On the fifth step, they are ordained as stewards and caretakers of the altars and

scorners of worldly things in order that they may serve at the altar, live by the altar, and

occupy themselves with earthly matters only insofar as befits their position.

On the sixth step, they are ordained to be apostolic men who preach the gospel truth

and make their conduct fit their preaching.

On  the  seventh  step,  they  are  ordained  to  be  mediators  between  God  and  man

through the sacrifice of my body. In some way, at this point, priests rank above the angels

in dignity.

My grievance now,  however,  is  that  these steps  have fallen apart.  Pride is  loved

more than humility,  impurity is practiced instead of purity, the divine lessons are not

read but the book of the world, negligence is to be seen at the altars, God's wisdom is

regarded  as  foolishness,  the  salvation  of  souls  is  not  a  concern.  As  if  this  were  not

enough, they even throw away my vestments and scorn my weapons. On the mountain, I

showed Moses the vestments that the priests of the law were to use. It is not as though

there were anything material in God's heavenly dwelling, but it is because spiritual things

cannot be understood except by means of physical symbols. Thus, I revealed a spiritual

truth  by  means  of  something  physical  in  order  that  people  might  realize  how  much

reverence and purity are needful for those who have the truth itself - my body - given that

those who were wearing but a shadow and a figure had so much purity and reverence.

Why did I  reveal  such  magnificence  in  material  vestments  to  Moses? It  was,  of

course, in order to use them to teach and symbolize the magnificence and beauty of the

soul.  As  the  vestments  of  the  priests  were  seven  in  number,  so  too  the  soul  that

approaches  the  body  of  God  should  have  seven  virtues  without  which  there  is  no

salvation. The first vestment of the soul, then, is contrition and confession. These cover

the head. The second is desire for God and desire for chastity. The third is work in honor

of God as well as patience in adversity. The fourth is caring neither for human praise nor

reproach but for the honor of God alone. The fifth is abstinence of the flesh along with

true  humility.  The  sixth  is  consideration  of  the  favors  of  God  as  well  as  fear  of  his

judgments.  The  seventh  is  love  of  God  above  all  things  and  perseverance  in  good

undertakings.



These vestments, however, have been changed and are now despised. People love to

make  excuses  and  smooth  over  their  guilt  instead  of  going  to  confession.  They  love

constant lewdness instead of chastity. They love work for the benefit of the body instead

of work for the salvation of the soul. They love worldly ambition and pride instead of the

honor and love of God. They love all kinds of redundancy instead of praiseworthy thrift,

presumption and criticizing God's judgments instead of the fear of God, and the clergy's

thanklessness  toward  everyone  instead  of  God's  love  toward  all.  Therefore,  as  I  said

through  the  prophet,  I  shall  come  in  indignation,  and  tribulation  shall  give  them

understanding.”

Then the Mother of Mercy,  being present,  replied: ”Blessed are you,  my son, for

your justice. I am speaking to you who know all things for the sake of this bride. You

want her to understand spiritual truths, but she is unable to grasp the spiritual meaning

except by means of images. Before you received a human nature from me, you once spoke

as God, saying that if ten righteous men could be found in the city, you would be willing

to show mercy to the whole city for the sake of those ten. There still are countless priests

who placate you with the offering of your body. Therefore, because of these priests, have

mercy on those who have little good in them. This I beg, I who gave birth to you in your

human nature. All your elect ask this together with me.”

The Son answered: ”Blessed are you and blessed is the word of your mouth! You see

that I pardon in three ways because of the threefold good in the offering of my body.

Three good things were revealed in me through the effrontery of Judas. In the same way

three good things come to souls through the offering of this sacrifice. First, my patience is

to be praised because, though I knew who my betrayer was, I did not reject his company.

Second, my power was revealed when, in the presence of my betrayer, all those who were

with him fell to the ground at a single word of mine. Third, the divine wisdom and love

were  manifested,  since  I  transformed  all  the  wickedness  of  Judas  and  the  devil  into

salvation for souls.

Similarly, three good things come from the offering of the priests. First, my patience

is praised by all the heavenly host because I remain the same in the hands of good as well

as of bad priests, and because there is no partiality in me, and because this sacrament is



brought  about  not  by  human  merits  but  by  my words.  Second,  this  offering  benefits

everybody, no matter which priest offers it. Third, it benefits those who offer it as well,

however bad they may be. Just as the single phrase 'I  am' made my enemies collapse

physically on the ground, so too when my words 'This is my body' are spoken, the devils

flee from tempting the souls of the ministers, and they would not dare to return to them

with such audacity, if the desire to sin was not there.

So my mercy shows pardon to them all and endures them all. However, my justice

calls for retribution, for I cry out each day and you see well enough how many answer me.

Nevertheless, I will still send out the words of my mouth. Those who listen will complete

the days of their lives in that joy that can neither be expressed nor imagined because of

its sweetness. To those, however, who do not listen, there will come, as it is written, seven

plagues in the soul and seven plagues in the body. They will find this out, if they think

and read about what has been done. Otherwise, they will quake and quail when they do

experience it.”

Christ's words to the bride about how three duties belong to the priest: first, to

consecrate the body of Christ; second, to have purity of body and spirit; third, to care

for his congregation. Also about how he should have a book and oil; and about how a

priest is an angel of the Lord, because his office is greater than that of an angel.

Chapter 59

The Son speaks: ”Three duties belong to a priest: first, to consecrate the body of

God; second, to have purity of body and spirit; third, to care for his congregation. But,

you may ask: 'What good does it do to have a church if he does not have a congregation?'

I answer you: A priest who has the intention of doing good to everyone and of preaching

for the love of God has as large a congregation as if he had the whole world, since, if he

could speak to the whole world, he would spare no efforts. His good intention is thus

reckoned to him as deeds. In fact,  on account of the ingratitude of the listeners, God

often spares his chosen ones the effort  of preaching, but they are not robbed of their

reward due to their good disposition.



The priest should also have a book and oil. The book is for the instruction of those

who are imperfect, the holy oil is for the anointing of the sick. Just as a book contains

spiritual  and  physical  learning,  so  too  the  priest  should  have  knowledge  about

disciplining his body so that it is not ruined through lack of temperance, which would

give scandal to the parishioners. He should know how to flee from greed, which debases

the beauty of the church, and how to avoid worldly ways, which dishonor the dignity of

the clergy. Spiritual knowledge involves instructing the ignorant, correcting the dissolute,

urging on the proficient. The oil symbolizes the sweetness of prayer and good example.

As oil has a richer taste than bread, so loving prayer and the example of a good life are

more effective in attracting people and have a richer taste in order to placate God.

I tell you truly, my daughter, it is a great thing to be called a priest. An angel of the

Lord is also a mediator, but the priest's office is greater, for he touches the unfathomable

God, and in his hands the lowest things are joined to the things of heaven.”

The bride's words to God about a pleasing way of praying in God's sight.

Chapter 60

“Blessed be you, my Creator and Redeemer. Do not be angry if I speak to you as a

wounded patient to the doctor, as a troubled soul to the comforter, as a poor person to a

rich and generous  one.  You see,  the  wounded patient  says:  'O,  doctor,  please  do not

shrink from my pain,  for you are my brother!'  The troubled soul says:  'O,  greatest  of

comforters, please do not despise me because I am fraught with anxiety, but grant rest to

my  heart  and  ease  my  mind!'  The  poor  person  says:  'O,  you  who  are  rich  and  lack

nothing, look at me, for I am perilously hungry. See my nakedness, and give me clothing

to keep me warm!'

In the same way I say now: O Lord, almighty and most high, I look upon the wounds

of my sins that have wounded me from infancy and I sigh, because my time has been

spent uselessly. My strength is not up to the task, for it has been wasted in vanities. And



so, as you are the source of all goodness and mercy, I beseech you: Have mercy on me;

touch my heart with your loving hand, for you are the best of doctors; comfort my soul,

for you are the good comforter!”

About how the devil appeared to the bride during the elevation of the body of Christ,

speaking to her and trying to prove by argument that what was being elevated was not

the body of Christ. An angel of the Lord appeared to her right away to comfort her and

tell her not to trust the devil. Also, about how Christ appears and forces the devil to tell

her the truth, and about how the body of Christ is received by the wicked as well as the

good, and concerning the proper remedy in temptations regarding the body of Christ.

Chapter 61

A monstruous creature appeared to the bride at the elevation of the body of Christ

and said: ”Do you really believe, silly woman, that this wafer of bread is God? Even if he

had been the highest of mountains, he would have been consumed long ago. None of the

wise Jews to whom God has given wisdom believes this, nor can anyone believe that God

would allow himself to be touched and loved by a most impure priest with the heart of a

dog. If you would ascertain the truth of what I say, well, this priest is mine and whenever

I want - and he is at the point of it now - I will snatch him away to myself.”

Right  then,  a  good  angel  appeared  and  said:  ”O,  daughter,  answer  not  a  fool

according to his folly! It is the father of lies who has appeared to you. But get ready, for

our bridegroom is now near.” Jesus the Bridegroom came and said to the devil: ”Why are

you troubling my daughter and bride? I call her daughter, because I created her, and I

call her bride, because I redeemed her and have joined her to myself through my love.”

The devil  answered: ”I am speaking to her so that she will  grow cold in your service,

because I have been given permission.”

The Lord said: ”She experienced that last night when you pressed down on her eyes

and the rest of her body and would have done worse, if you had been allowed. Instead,

each time she resists your intrusions, her rewards will be doubled. However, devil, as you



were saying that I would have been consumed long ago, answer me while she is listening

with her physical sense of hearing. Scripture says that, when the people were perishing, a

bronze serpent was raised up and everyone who had been bitten was cured upon looking

at it. Tell me whether this curative force came from the power of the bronze or the kind of

snake or the virtue of Moses or was it a divine and hidden force?” The devil answered:

”The curative force came from nothing other than God's own power and from the faith of

a believing and obedient people who believed that God, having made all things out of

nothing, was also able to do all sorts of things that had never been done before.”

God said again: ”Tell me, devil, whether the staff was made into a serpent because

Moses accomplished it or was it because God commanded it? Was it because Moses was

holy or was it because God's word said so?” The devil said to him: ”What was Moses but a

human being weak in himself whom God had made righteous? At his word, because God

commanded  and  allowed  it,  the  staff  became  a  serpent,  inasmuch  as  God  truly

commanded it and Moses was his compliant servant. Prior to God's command and word,

the staff remained a staff. When the true God ordered it, the staff truly became a serpent,

so much so that even Moses was frightened.”

Then the Lord said to the bride who was watching all  this:  ”This is  what is now

taking place on the altar. Prior to the sacramental words, the bread on the altar is bread.

When the words 'This is my body' are spoken, the bread becomes the body of Christ that

people receive,  both the  good and the wicked,  one person as much as  one thousand,

according to the same truth but not with the same effect, for the good receive it unto life,

while the wicked receive it unto judgment. What the devil said about God being defiled by

the impurity of the offering minister is most truly false. It is as though a servant that is a

leper  were  to  deliver  keys  to  his  master,  or  if  a  sick  person  were  to  offer  medicinal

mixtures  made  from  potent  herbs,  their  condition  would  present  no  obstacle  to  the

recipient of the service, inasmuch as the objects have the same power in themselves, no

matter who brings them. Accordingly, God is not made bad because of the badness of a

bad minister nor better because of a good minister, for God is always unchangeable and

always the same. The devil spoke truly about this man being about to die soon, though he

knew this by means of his natural cunning and through external causes, but he will not be

able to snatch him away without my permission.



This priest does belong to him, however, unless he reforms himself. There are three

reasons for this. The devil said as much when he said that he had stinking limbs and the

heart of a dog. He really does stink and is sick with fever, for he has outer warmth but

inner  coldness,  unbearable  thirst,  slackness  of  limb,  a  loathing  for  bread  and  a

repugnance of every sweetness. He is indeed warm toward the world and cold toward

God. He thirsts for carnal pleasure but has a repugnance to the beauty of virtue. He has

no taste for God's commands but is full of fervor for everything carnal. It is therefore not

strange that my body holds no other taste for him than that of bread baked in an oven,

because he does not meditate on or have any taste for spiritual work, but only for that of

the flesh.

Once the Agnus Dei has been said, and my body has been received into his body, the

Father's power leaves him and the Son's sweet presence disappears. Once he has taken

off the sacred vestments, he no longer has the favor of the Holy Spirit, who is the bond of

unity.  Only the form and memory of bread remain for him. However,  you should not

think that he or any other person is without God, however wicked he or she may be. God

leaves him in the sense of not giving him greater consolation, but he remains with him by

showing him tolerance and defending him against the devil.

Concerning  what  the  devil  said  about  how none  of  the  wise  Jews  are  willing  to

believe in this, my answer is: The disposition of these Jews is as though they had lost

their right eyes. They limp along on both their spiritual feet and are therefore void of

wisdom and will remain so till the end. Thus, it is not strange that the devil blinds and

hardens their hearts and induces them to shamelessness and to actions that go against

faith. Therefore, whenever any such thought regarding the body of Christ occurs to your

mind, have recourse to your spiritual friends and stand firm in the faith, because you may

be completely certain that the body that I assumed from the flesh of the Virgin, which

was crucified and now reigns in heaven, this very same body is on the altar, and that both

the good and the wicked receive it.

Just as I showed myself in a different shape to the disciples on the way to Emmaus,

and though I was true God and true man when I came to the disciples through locked

doors, so too I show myself beneath a different shape by means of priests so that faith

may have its reward and human ingratitude may be revealed. That is no wonder: I am



still the same now as when I revealed the power of my divinity by means of fearful signs

and portents, and yet the people said at the time, ”Let us make gods who can precede us.”

I also revealed my humanity to the Jews, and they crucified it. I am the same each day on

the altar, and they say: 'We are disgusted and solely tried by this food.

What greater ingratitude can there be than to try to comprehend God with one's

reason and dare  to  judge  the  secret  counsels  and  mysteries  in  God's  own power  and

possession? Hence, by means of an invisible effect and a visible form, I wish to reveal to

the unlearned and humble what the visible form of bread is without the substance of

bread, what substance is in its form, what division in form is without substance, and why

I endure such indignities and outrages upon my body. It is in order that the humble may

be exalted and the proud be put to shame.”

In the bride's presence, the Lord chides a priest who is burying a person who had died

in patient suffering. About how Christ will come to wicked priests with seven spiritual

plagues and seven bodily ones, and about how that soul obtained heavenly glory for the

sake of her patient suffering and other merits.

Chapter 62

When a certain priest was burying a person who had been sick in bed for three and a

half years, the bride heard the Spirit saying: ”My friend, what are you doing? Why do you

presume to touch the dead with your bloodied hands? Why do you make loud appeals to

the Almighty for this man's sake with a froglike voice? How do you presume to appease

the Judge for his sake when your own morals and manners are more like a jester's than

those of a devout priest? It is the power of my words and not your doing that will profit

the dead man. It is his faith and long-suffering that will bring him to his reward.”

The Spirit then said to the bride: ”This man's hands are bloodied in the sense that

all his deeds are of a sensual nature. His hands are not worthy to touch the dead man in

the sense that he is of no help to him by reason of his own worth but only through the

nobleness  of  the  sacrament.  Good  priests  benefit  souls  especially  in  two  ways:  first,



through the power of the Lord's body and, second, through the love that burns in them.

His  voice  is  like  that  of  frogs  in  the  sense  that  it  is  full  of  dirty  deeds  and  sensual

pleasure.  His  moral  behavior  is  like  that  of  a  jester.  What  else  does  a  jester  do  but

conform himself to worldly morality? What other tune does he sing but 'Let us eat and

drink and enjoy life's  pleasures'?  That  is  how this  man acts.  He conforms himself  to

everyone else in his dress and behavior in order to please them. He incites them all to

excess by his own example and extravagance, saying: 'Let us eat and drink, for the joy of

the Lord is our strength. It is enough for us to reach the gates of glory. Even if I am not

allowed to enter, it is enough for me to sit outside the gates. I have no wish to be perfect.'

This manner of voice and living is indeed serious. No one shall reach the gates of

glory but the perfect or those who have been perfectly purified. No one shall possess my

glory but those who perfectly desire it and perfectly struggle to attain it while they can.

Yet  I,  the  Lord  of  the  universe,  enter  into  this  priest,  though  without  being  either

enclosed or defiled. I enter as a bridegroom, I leave as the future judge, scorned by the

receiver. I will, therefore, as I have said, come to priests, bringing seven plagues. They

shall be deprived of everything they held dear. They shall be cast out of God's sight and

sentenced in his wrath.

They shall be handed over to demons to suffer without rest, scorned by all, lacking

all  good things  and abounding in  every  evil.  They will  likewise  be  scourged by seven

bodily ills,  as Israel was.  Hence,  you should not wonder when I am tolerant with the

wicked or when any irreverence is shown to my sacrament. I endure it until the end in

order to reveal my patience as well as human ingratitude. Nor should you worry when

offenses are committed against my body, such as when you heard about its being spat

out.  The  sensible  species  show  their  deficiency  as  is  proper  to  them,  and  yet,  being

transparent,  they  reveal  human  ingratitude  and  show  people  to  be  culpable  and

unworthy to receive holy communion.”

The Spirit  spoke again to  the  soul  of  the  dead man:  ”O,  soul,  rejoice  and exult,

because your faith has separated you from the devil. Your simplicity has shortened for

you the way through purgatory. Your patience has brought you to the gates of glory where

my mercy will lead you in and crown you.”



How the devil appeared to the bride with the intention of deceiving her through

specious arguments in regard to the sacrament of the body of Christ, and about how

Christ came to her assistance and forced the devil to tell her the truth, and about the

assurance and beneficial instruction Christ gives to the bride concerning his glorious

body in the sacrament.

Chapter 63

A demon with an enormous belly appeared to the bride and said: ”Woman, what do

you believe? What great things are you thinking about? I, too, know many things and

want to prove what I say with clear reasoning, but I would advise you to stop thinking

about unbelievable things and to trust your senses. Do you not see with your eyes and

hear with the ears of your body the sound of the breaking of the material bread of the

host? You have seen it being spat out, touched, shamefully thrown on the ground, and

suffering many other indignities that I would never allow to be done to me. Even if it is

possible for God to be in the mouth of the righteous, how can he stoop to come to the

unrighteous whose greed is without limit or measure?”

She  turned  to  Christ  who  had  appeared  in  human  form  immediately  after  the

temptations. She said: ”O Lord Jesus Christ, I thank you for all things and especially for

these three. First, that you clothe my soul with the inspiration of penance and contrition

by which every sin is washed away, no matter how serious. Second, that you feed my soul

with the infusion of your charity and the memory of your passion by which the soul is

refreshed as though with the best of foods. Third, that you console all those who invoke

you in the midst of  hardship.  Therefore,  Lord,  have mercy on me and strengthen my

faith, for, although I deserve to be handed over to the deceits of the devil, still I believe

that he can do nothing without your permission and that your permission is never given

without consolation.”

Then Christ said to the devil: ”Why are you speaking to my new bride?” The devil

answered: ”Because she is tied to me, and I still hope to ensnare her in my snares. She is

tied to me when, by consenting to me, she has sought to please and has pleased me more



than  you,  her  Creator.  I  have  watched  her  ways,  and  they  have  not  yet  escaped  my

memory.” The Lord answered: ”Are you a negotiator, then, and a spy of every highway?

The devil  answered: ”Yes, I  am a spy but in darkness. You made me dark.” The Lord

asked: ”When were you able to see and how did you become dark?”

The demon said, ”I could see when you created me most beautiful, but, because I

rashly thrust myself upon your splendor, it blinded me like the basilisk. I could see you

when I desired your beauty. I could see you and knew you in my conscience when you

rejected me. I also recognized you in your assumed flesh, and I did what you give me

permission to do. I recognized you when you robbed me of your captives. Every day I

recognize the power by which you mock and shame me.”

The Lord said: ”If you know and understand the truth about me, why do you lie to

my chosen ones, when you realize the truth about me? Did I not say that he who eats my

flesh shall have eternal life? And you say that it is a lie and that no one eats my flesh.

Hence,  my  people  are  more  idolatrous  than  those  who  worship  stones  and  trees.

Although I know all things, yet answer me while this woman here is listening, for she is

unable  to  understand spiritual  truths  except  by  means of  images.  Was  my body that

Thomas touched after my resurrection a spiritual or corporeal body? If it was corporeal,

how did it pass through the locked doors? But, if it was spiritual, how was it visible to

corporeal eyes?”

The devil answered: ”It is hard to speak when the speaker is held in suspicion by

everyone and he is unwillingly compelled to speak the truth.

However,  seeing  that  I  am compelled,  I  state  that  you were  both  corporeal  and

spiritual after rising from the dead. It is because of the eternal power of your divinity and

because of a special privilege of your glorified flesh that you can enter anywhere and be

present everywhere.” The Lord said further: ”Tell me, when Moses' staff was turned into

a serpent, was it only the image of a serpent or was it completely a serpent both inside

and outside? And tell  me again, the leftover bread in those baskets, was it  really and

wholly bread or just the image of bread?” The devil answered: ”The entire staff became a

serpent, what was in the baskets was entirely bread, and it was entirely done by your

power and might.”



The Lord said: ”Is it more difficult or more miraculous for me to perform a similar

miracle now than it was then, if I please? Or, if my glorified flesh could pass through the

locked doors then, why can it not be in the hands of the priests now? Does it, perhaps,

entail an effort for my divinity to unite that which is least with that which is heavenly, the

earthly  with  the  most  sublime? Certainly  not.  But,  father  of  lies,  just  as  you excel  in

wickedness, so too my love is and always shall be upon all creatures. Even if one person

should seem to burn the sacrament with fire, or another to trample it underfoot, I alone

know  the  faith  of  all  and  arrange  everything  in  due  measure  and  patience.  I  create

something  out  of  nothing  and  a  visible  thing  out  of  an  invisible  one.  I  can  reveal

something through a visible sign and shape that, however, truly is one thing in what is

signified, yet is seen as something else.”

The devil answered: ”I experience the truth of this everyday when people who are

my friends depart from me to become your friends. But what more shall I say? The slave

left to himself shows well enough by his will what he would carry out in act if allowed.”

Then the  Son of  God spoke  once  more:  ”My  daughter,  believe  that  I  am  Christ,  the

restorer of life and not the betrayer, the true one, the very truth itself and not a liar, the

eternal power without which nothing ever was or shall be. If you believe that I am in the

hands of the priest, even if the priest doubts it, then I am truly in his hands due to the

faith  of  the  believers  and  those  present,  as  well  as  due  to  the  words  that  I  myself

established and uttered. Everyone who receives me receives both my divine and human

natures as well as the form of bread.

What  is  God  if  not  life  and  sweetness,  illuminating  light,  delightful  goodness,

judicious  justice,  saving  mercy?  What  is  my  humanity  if  not  an  active  body,  the

conjunction of God and man, the head of all Christians?

Therefore, those who believe in God and receive his body receive the divine nature

as well, for they receive life. They also receive the human nature by which God and man

are joined. Again, they receive the form of bread, because the One who is hidden as to his

own form is received beneath a different form as a test of faith. Likewise, wicked persons

also receive the same divinity but as a stern judge rather than an affectionate friend. They

receive his human nature as well, though less easily appeased. They also receive the form

of bread, for they receive the truth hidden beneath the visible form, but it is not sweet to

them.



Once they put me in their mouths and chew, the sacrament is fulfilled, but I depart

from them with my divinity and humanity, and only the form of bread remains for them.

It  is  not  that  I  am not  truly  present  in  the  wicked as well  as  in  the  good due to  the

institution of the sacrament, but that the effect is not the same for the good as for the

wicked. Life itself, God, is offered to man in this sacrifice. So, life enters into the wicked

but does not remain with them, because they do not give up their wickedness. Thus, only

the form of bread remains there for their senses to perceive. Yet, this is not because the

bread's form behind the bread's substance has any effect upon them, but because they

think no more of what they have received than what they see and perceive of the form of

bread  and  wine.  It  is  as  if  a  mighty  lord  were  to  enter  someone's  house  and  his

appearance were to be noticed but the presence of his goodness ignored.”

The Mother's words to the daughter comparing her Son to a poor peasant, and about

how troubles and persecutions occur to good and bad alike, though they lead the good

by patience toward purification and reward.

Chapter 64

The Mother speaks: ”My Son is like a poor peasant who has neither ox nor donkey

but instead carries the wood himself from the forest as well as the other tools needed to

complete  his  work.  Among  his  tools,  he  carries  birch-rods.  He  needs  these  for  two

reasons: in order to flog disobedient children and to create warmth for cold people. My

Son, the Lord and Creator of the universe, made himself most poor in order to so enrich

everyone not with fleeting but with eternal riches. Carrying on his back the heavy weight

of the bitter cross, he cleansed and obliterated everyone's sins with his blood. Among his

various works, he selected tools of virtue, that is,  virtuous persons through whom the

hearts of many have been inflamed with the love of God through the operation of the

Spirit of God, thus making the path of truth known.

He also selected birch-rods, which stand for the lovers of this world, through whom

the children and friends of God are flogged for their own improvement and purification



and for their greater precaution and reward. The rods also warm the cold children, and

even God grows warm by their fire. How does this happen? Well, when the worldly cause

trouble for God's friends as well as for those who almost only love God out of fear, these

turn in their troubles to God with greater fervor, considering the emptiness of the world.

Then God has compassion on their troubles and gives them encouragement and love.

But what will become of the rods once the children have been flogged? They will

surely be cast into the burning fire. God certainly does not scorn his own people when he

delivers them into the hands of the impious. Rather, he is like a father who raises his

children and makes use in this way of the wickedness of the impious as a means to their

reward.”

The Mother's admonishment to her daughter with a simile to show how God's friends

should not weary of nor leave off their work of preaching; also, about the great reward

for such preachers.

Chapter 65

The Mother speaks: ”You ought to be like an empty vessel ready to be filled, neither

so wide that it cannot hold what is poured into it, nor so deep that it lacks a bottom. This

vessel is your body, which is empty when it is a stranger to desire. It has the proper width

when the flesh is prudently disciplined so that the soul is able to understand spiritual

things and the body is strong enough to work. The vessel is bottomless when the flesh is

not restrained by any form of abstinence and the body is not denied whatever the mind

desires.

Now listen to what I have to say: My servant uttered an unfeathered word when he

said: 'What is it to me to be speaking about things that do not have to do with my state in

life?' Words like that are not fitting for a servant of God. Anyone who hears and knows

the truth and is silent about it is liable to punishment, if not to being completely rejected.

A certain ruler had a strong castle in which there were four good things: undecaying



food that  chased away all  hunger,  healthy water  that  quenched every thirst,  a  sweet-

smelling  fragrance  that  drove  away  all  poisonous  vapors,  indispensable  weapons  to

weaken every foe. While the ruler was attending to other matters, the castle was at last

beseiged. When the ruler found out, he said to his herald: 'Go and proclaim the following

with a loud voice to my soldiers: I, your ruler, shall free my castle. Anyone who follows

me with a good will shall be with me in my glory and receive similar honor. If anyone

falls in battle, I will raise him up to a life without need or anxiety. I shall give him lasting

honor and unfailing plenty.' The servant received his orders and made the proclamation,

but he was not careful enough in doing so and the proclamation did not reach the ears of

the most valiant soldier. So this soldier kept away from the battle. What will the ruler do

to  this  soldier  who would gladly  have fought  but  who did not  hear  the  words  of  the

herald? Indeed, he will be rewarded for the sake of his good will, but the negligent herald

will not be exempt from punishment.

This castle is the Holy Church founded through the blood of my Son. In the church

is his body that chases away all hunger. In it is the water of gospel wisdom, the fragrance

of saintly example, and the weapons of his passion. This castle is now beset by enemies,

for many are to be found in the Holy Church who preach my Son with their voices but do

not agree with him in their conduct. What they speak with their voices, they contradict in

their intentions, for they do not care about their heavenly homeland but only want to

gain their own pleasure. Accordingly, in order that the enemies of God may decrease in

number, the friends of God should be unflagging in their efforts, for their reward will not

be a temporal one but the kind knowing no end.”

The Mother's words to the daughter about how the prudent possession of temporal

goods does no harm, provided that the desire to possess them is not disordered.

Chapter 66

The Mother speaks:  ”What harm does it  do if  someone's  clothes get poked by a

needle or a bit of iron so long as the skin is not injured? In the same way, a prudent

possession of temporal goods does no harm, provided that the desire to possess them is



not  disordered.  Therefore,  examine your  heart  to  ensure  that  your  intention is  good,

because the words of God must be spread to others through you.

As the sluice gate of a water-mill blocks the water and then lets it flow whenever

necessary,  so  too  you  must  carefully  examine  the  various  thoughts  and  temptations

occurring to you in order to get rid of vain and worldly ideas, while keeping continously

in mind divine ones. It is written, you know, that the lower waters flowed downward but

the upper waters stood like a wall.

The lower waters stand for carnal thoughts and useless desires. These should just

flow off without attracting any attention. The upper waters stand for the inspirations of

God and the words of the saints. These should remain in your heart like steadfast walls

that no temptations can batter away from your heart.”

Christ's words to the bride disclosing his magnificence, and about how all things

proceed according to his designs, with the exception of sinners' wretched souls.

Figurative examples are given concerning all this. Also, about how the will must be

guarded in one's actions.

Chapter 67

The Son speaks to the bride: ”I am one God together with the Father and the Holy

Spirit.  All  things  were  foreseen  and  established  by  my  divine  providence  from  the

beginning and before the ages. All things, bodily as well as spiritual, have a certain plan

and order, and they exist and move along according as my foreknowledge has ordained

and  foreknown.  Three  examples  will  help  you  to  understand  this.  First,  you  can

understand it from living things as well as from the fact that the woman and not the man

gives birth.

Second, it can be seen from the fact that sweet trees bear sweet fruit, while bitter

trees bear bitter fruit. Third, it can be seen from the stars, that is, that the sun and moon

and  all  the  heavenly  bodies  complete  their  course  as  predetermined  in  my  divinity.



Rational  souls  are  also  foreknown  in  my divinity.  I  know beforehand  what  they  will

become, but my foreknowledge is in no way an obstacle or hindrance to them, for I have

given them free voluntary motion, that is, free will and the power to choose whatever

they like.

Consequently,  as  the woman and not the man gives birth,  so too the good soul,

God's wife, should give birth with God's help, for the soul was created in order to advance

in virtue and grow fruitful through the seed of the virtues, so that she may be clasped in

the arms of divine love. The soul that falls away from her original excellence and from her

Creator acts contrary to God's plans and is therefore unworthy of God's sweetness.

Second, God's  unchanging plan appears in trees,  because sweet  trees bear  sweet

fruit  and  bitter  trees  the  opposite.  A  date  has  both  a  sweet  pulp  and  a  hard  stone.

Similarly,  it  has been foreseen from all  eternity  that  wherever the Holy  Spirit  dwells,

there all worldly delight turns vile, and all worldly honor becomes burdensome. In such a

heart, however, there is so much strength and hardiness from the Holy Spirit that it is not

cast  down  by  any  adversity  nor  overly  elated  by  any  success.  It  has  been  similarly

foreseen from all eternity that wherever the devil's briar is, the fruit will be red on the

outside but all unclean and full of prickles on the inside. Thus, while there is momentary

and apparent sweetness in the devil's delight, it is full of thorns and tribulations, because

the more someone gets entangled in the world, the more heavily that person is weighed

down by the burden of the account to be rendered. And so, just as every tree produces its

fruit  according  to  the  kind  of  roots  and  trunk  it  has,  so  too  every  person  is  judged

according to the intention behind his or her deeds.

In the third place, all the elements keep to their own order and motion, as foreseen

from eternity, and move according to the will  of their Maker. Likewise, every rational

creature  should  move  and  prepare  itself  according  to  the  order  established  by  the

Creator. When a rational creature does the opposite, it is obvious that it is abusing its

freedom of  choice.  So,  while  irrational  creatures  keep to  their  limits,  rational  human

beings debase their original excellence and render their sentence heavier by not making

use of their reason.

Thus, the human will must be guarded. I do no more injury to the devil than to my



angels. As God requires that chaste, indescribable sweetness from his bride, so the devil

looks for thorns and prickles from his bride. Yet, the devil can in no way prevail, unless

the power of the will has been corrupted.”

The Mother's words to her daughter about a fox, and about how the devil is like a fox,

and about how the devil, like a clever fox, deceives people with many and varied

temptations, and tries all he can to deceive all those whom he sees making progress in

virtue.

Chapter 68

The Mother speaks: ”The small  animal called a fox is very diligent and clever in

getting everything it needs. Sometimes it pretends to be asleep or even dead so that the

birds lose their caution and perch right on top of it, and the fox can then easily catch and

devour  the  birds  so  uncautious  as  to  perch  there.  It  watches  how the  birds  fly,  and

snatches and devours any it sees resting from their fatigue on the ground or under a tree.

However, the birds that fly with both their wings confuse and frustrate him in his efforts.

This fox represents the devil.  He is always following God's friends and especially

those who lack his malicious bile and wicked venom. He pretends to be asleep and dead

in the sense that he sometimes leaves a person free from more serious temptations so as

to  deceive  and ensnare  him unawares  more easily  in  small  ones.  Sometimes he  even

makes vice seem like virtue and virtue like vice, in order that a person gets caught and

falls into a hole and comes to ruin, unless prudence comes to his aid. An example will

help you to understand this.

Sometimes  mercy  can  be  a  vice,  namely,  when  it  is  practiced  merely  to  please

people.  Rigorous  justice  can  be  injustice,  when  it  is  exercised  because  of  greed  or

impatience. Humility can be pride, when one makes a display of it  in order to attract

attention. Patience seems to be a virtue but is not in a situation where one would seek

revenge if one could, but must endure an offense simply because there is no opportunity

for revenge. Sometimes the devil also submits people to trials and tribulations in order to



break them through excessive sadness. Sometimes, too, the devil fills people's hearts with

anxiety and worry so as to make them become lukewarm in God's service or, when they

are careless in small respects, to make them fall in greater ones.

It was in this way that the person of whom I am speaking was tricked by the fox.

When he reached old  age  and had everything he wanted,  and  declared  himself  to  be

happy and to wish to go on living, he was then snatched away without the sacraments

and without atoning for his life and deeds. Like an ant, he used to gather his stores night

and  day,  though  not  in  the  storehouse  of  the  Lord.  But,  when  he  had  reached  the

entrance of the anthill  where he was bringing his grain, he died and left his work for

others.  He  who  does  not  fruitfully  gather  in  the  time  of  harvest  will  not  have  the

enjoyment of the corn.

Happy are those birds of the Lord that do not sleep beneath the trees of worldly

delights but in the trees of heavenly desires. If ever a temptation of that wicked fox, the

devil, lays hold of them, they quickly fly away on the wings of humble confession and the

hope of heavenly assistance.”

EXPLANATION

Christ,  the  Son  of  God,  speaks:  ”This  provost  is  material  for  the  episcopate.

Whoever wants to climb the tree of sweet fruit should be free from every burden, girded

and ready for gathering, having a clean vessel in which to put the fruit. Let this man seek

eagerly now to decorate his body with virtues. He should supply it with the necessities

but not the superfluities of life. He should flee the occasions of incontinence and greed

and show himself to be a clean mirror and an example for imperfect men. Otherwise a

horrible fall will come upon him, a sudden end by the stroke of my hand.”

All this came to pass.

Christ's words to the bride comparing the good conduct and good deeds of the clergy to

clear water and their bad conduct and bad deeds to filthy, brutish water.



Chapter 69

The Son speaks: ”You can tell that water from a spring is not good, depending on

three things. First, if the water does not have the proper color; second, if it is muddy;

third, if it is always stagnant and not in motion, letting in dirt but not getting rid of it.

By  these  waters,  I  have  in  mind  the  conduct  and  hearts  of  the  clergy.  In  the

goodness  of  their  conduct,  they  should  be  like  springwater  that  is  sweet  to  drink,

impervious to all the dirt of vice. Therefore, a priest's proper color is true humility. The

more he sees himself  as obliged to work for God, the more he will  humble himself  in

thought  and  deed.  The  devil's  color  is  found wherever  there  is  pride.  Pride  is  like  a

leprous hand scooping up water from a spring and making the water itself seem repulsive

to those watching. In the same way, a priest's pride shows his works to be defiled.

The water is muddy if a priest is greedy and not content with the necessities of life.

When he is anxious he is useless to himself and harmful to others through the example of

his greed. Third, the water is unclean when it lets in but does not rid itself of any dirt.

This arises both from its outlet being closed and because it has no motion. A priest is thus

unclean when he loves carnal pleasures in his heart and body and does not get rid of the

unclean things that occur to him. Blemishes anywhere on the body are ugly but especially

so on the face. In the same way, impurity should be hateful to everyone but especially to

those who are called to higher things. Accordingly, those priests should be chosen for my

work who are not full of verbose knowledge but of humility and purity, who behave well

in themselves and teach others by word and example. Even a leprous hand is useful for

my work, provided the mind is good and the spiritual hand is not lacking.”

The Mother's words to her daughter narrating in order the passion of her blessed Son,

and describing her Son's beauty and form.

Chapter 70



The Mother speaks: ”When my Son's passion was near at hand, tears filled his eyes

and sweat covered his body from fear of suffering. Next, he was taken from my sight, and

I did not see him again until he was led out to be scourged. He was then dragged along

the ground and thrown down so cruelly and violently that it knocked his head about and

broke his teeth. He was struck on his neck and cheek so forcefully that the sound of the

blows reached my ears. At the command of the executioner, he undressed himself and

freely hugged the pillar. He was bound with a rope and then scourged with barbed whips.

The barbs caught in his skin and were then pulled backward, not just tearing but plowing

into him so as to wound his whole body.

At the first blow, it was as though my heart had been pierced and I had lost the use

of my senses. Then, coming out of it, I see his whole wounded body - for his body was

naked during the scourging. Then one of his enemies said to the executioners: 'Do you

intend to kill this man without a sentence and cause his death yourselves?' He cut the

ropes as he said this. Once released from the pillar, my Son turned first to get his clothes,

yet he was not given the time to put them on but was led away while still putting his arms

into his sleeves. The footprints he left at the pillar were so full of blood that I could easily

make them out and see which way they led by the mark of his blood. And he wiped his

bloody face with his tunic.

After the sentence he was led out carrying the cross, but, along the way, another

man took his turn carrying it. Once he arrived at the place for crucifixion, a hammer and

four  sharp nails  were  ready for  him there.  He took off  his  clothes  when ordered but

covered his private parts with a small cloth. He proceeded to tie it on as though it gave

him some consolation to do so. The cross was planted firmly, and the crossbeam was so

placed that the juncture was at the center of the shoulder blades. The cross did not have

any kind of headrest. The sign with his sentence on it was attached to each arm of the

cross sticking out above the head.

On being ordered, he lay down with his back to the cross and, when he was asked to

do so, first stretched out his right hand. Then, since his left hand could not reach the

other corner of the cross, it had to be stretched out at full length. His feet were similarly

stretched out to reach the slots for the nails and placed crosswise, and, as if they had

been loosened from the shinbones, were fastened to the wood of the cross by two nails



driven through solid bone, as had been done with his hands. At the first hammer stroke, I

was thrown into a stupor of sorrow, and when I awoke I saw my Son already fastened to

the cross.  I  heard men saying to one another:  'What has this  man committed - theft,

robbery, or fraud?' Others answered that he was a fraud. Then the crown of thorns was

pushed down on  his  head  so  hard  that  it  came down to  the  middle  of  his  forehead.

Streams of blood poured down from where the thorns sat and filled his face and hair and

eyes and beard so that almost nothing at all but blood could be seen. He could not even

see me standing there by the cross without blinking to get rid of the blood.

After he had entrusted me to his disciple, he lifted up his head, raised his weeping

eyes to heaven, and cried out with a voice from deep within his chest, saying: 'My God,

my God, why have you abandoned me?' Never was I able to forget that cry, not until I

came to heaven, the cry that he uttered, moved more by my suffering than by his own.

Now the color of death appeared in those parts of his body that were visible beneath the

blood. His cheeks cleaved to his teeth. You could count his thin, naked ribs. His stomach,

emptied now of all its juices, was sucked in toward his back, and even his nostrils looked

thin now. When his heart was near to breaking, his whole body shook and his beard fell

toward his  chest.  Right  then,  I  collapsed lifeless  to  the  ground.  His  mouth  remained

open, as  he had already breathed his last.  His tongue and teeth and the blood in his

mouth were visible to onlookers. His half-closed eyes had rolled backward. His now dead

body sagged downward, with his knees bent to either side, and his feet bending on the

nails like hinges.

Meanwhile other people standing nearby were saying almost insultingly, 'O, Mary,

your son is dead.' Others, more nobleminded, were saying: 'Lady, your son's suffering is

now ended unto his eternal glory.' A little later, after his side had been opened, the lance

was pulled out with blood that was brown in color showing on its tip, which meant that

the lance had pierced his heart. That penetrating lance was also felt going through my

own heart, and it is a wonder that my heart did not burst. Though the others were going

away, I could not go away. I felt almost comforted to be able to touch his body when it

was taken down from the cross, and take it in my arms, and explore his wounds and wipe

away the blood. I closed his mouth with my fingers and shut his eyes as well. I could not

bend his rigid arms all the way back to repose on his chest but only across his stomach.

His knees could not be straightened out but pointed outward in the same position in



which they had stiffened on the cross.”

The Mother speaks again: ”Though you cannot see my Son as he exists in heaven,

hear at least how he was in body on earth. He was so fair of face that no one, not even

someone very sad at heart, could see him face-to-face without being cheered at his sight.

The righteous were cheered with spiritual comfort, but even the wicked found relief from

the sorrow of the world for as long as they looked on him. For that reason, people who

were sad used to say: 'Let us go and see Mary's son and at least find some relief as long as

we are there.'

In his twentieth year of age, he was perfect in size and manly strength, tall for the

men of medium height in those days, not fleshy but well built as to muscles and bones.

His hair, eyelashes, and beard were golden brown. His beard was a palm-width in length.

His forehead was neither sunken but straight. His nose was evenly built, neither too little

nor too large.

His eyes were so limpid that even his enemies loved to gaze on him. His lips were

not  too  thick and were  bright  red.  His  jaw did not jut  out  and was  not  too long but

attractive and of a fine length. His cheeks were nicely rounded. He was fair-skinned with

traces of red, and he had straight posture. There was not a blemish on his whole body, as

his scourgers can testify who saw him bound to the pillar completely naked. There were

never any vermin or knots or dirt in his hair.”

Christ puts loving questions to the bride, and she gives humble answers to him, and

about how Christ submitted three praiseworthy states to the choice of the bride: the

state of virginity, the married state, and the widowed state.

Chapter 71

The Son of God speaks to his bride: ”Answer for me the four questions I  ask.  If

someone gives his friend a fruitful vine but keeps it close to his own house so that he

might have the pleasure of seeing and smelling it, what should the giver say if the new

owner of the vine were to ask if he could transplant it to another place where it could bear



more plentiful fruit?” She answers: ”If the friend gave him it out of love and was sensible

and desired the good for his friend, then he would certainly allow him to do whatever he

wanted with the vine, saying: 'My friend, though it makes me happy to have the vine close

by, still it does not yield me much fruit, and so I am happy if you can transfer it, if you

like, to a more fertile spot.' ”

The Lord asked a second time: ”If parents were to give their maiden daughter to a

young man, and she consented to the youth, but if the boy, when asked by the parents

whether he wanted to have her or not, does not give an answer, is the girl betrothed then

or not?”  She  answered:  ”It  seems to  me that,  since  the  boy  did  not  express  his  own

wishes, the girl is not betrothed.”

The  Lord  spoke  a  third  time:  ”A  noble  youth  in  the  company  of  three  maidens

proposed to them that whichever of them could express herself in a way that excited his

love the most would obtain that which the youth loved the most. The first girl answered:

'I love this young man so much that I would rather die than disgrace myself with another

man.' The second girl said: 'And I would rather suffer any kind of pain than utter a single

word against his wishes.' The third answered: 'I would prefer to suffer any kind of bitter

pain or condemnation rather than see his least little scorn or condemnation.' '' Then the

Lord  said:  ”Tell  me,  which  of  these  three  maidens  loved  the  youth  most  and  should

receive his  preferential  love?”  She answered:  ”It  seems to me that  they all  loved him

equally, since they were all of one accord in his respect, and all of them equally deserve to

have his love.”

The Lord spoke a fourth time: ”A man once consulted his friend and said: 'I have

very fertile wheat. If it is sown in the ground, it yields a great crop. However, I am very

hungry, so what do you think is more advisable: to eat it or to sow it in the ground?' His

friend answers: 'Your hunger can be stilled at another time. Now it is more useful for you

to sow it in the ground.' ” Then the Lord added: ”My daughter, do you not think the same

- should not the person experiencing hunger endure it and plant the grain so that it will

be good for many people?”

The Lord said again: ”These four examples apply to you. Your daughter is like a vine

that you have vowed and given to me. Now, however, since I know a more suitable place



for her, I want to transplant her where I please, and you should not be upset by this, since

you gave your consent to the transplantation.”

The Lord said again: ”You gave me your daughter, but I did not show you which

would  be  more  acceptable  to  me,  her  virginity  or  her  matrimony,  or  whether  your

sacrifice pleased me or not. Therefore, the things that were done in uncertainty can be

changed and corrected now that they are known with certainty.” The Lord said again:

”Virginity is good and most excellent,  for it  resembles the angelic state, provided it is

maintained with wisdom and virtue.

But if the one is missing from the other, that is, if there is virginity of the flesh but

not of the mind, then that virginity has been deformed. A devout and humble housewife

is more acceptable to me than a proud and immodest virgin. A God-fearing housewife,

who is in control of herself and lives according to the rule of her state, can win equal

merit as a humble and modest virgin. Although it is a great thing to stand the test of fire

without burning, it is an equally great thing to remain outside the fire of the religious

state but to be willing to be in the fire and to burn with greater ardor outside the fire than

one does who is in the fire.

I offer you the example of three women - Susanna, Judith, and Thecla the virgin.

The first was married, the second a widow, the third a virgin. They had different ways of

life and made different choices, but they gained a similar reward by their meritorious

deeds. When Susanna was falsely molested by the priests, she preferred, out of love for

God, death to disgracing her state in life.  Because she feared me as being everywhere

present, she deserved to be saved and to be glorified for the sake of her salvation. When

Judith saw the dishonor done to me and her people being lost, she was so troubled that

she not only exposed herself to blame and condemnation for the sake of her love for God,

but  was  also  prepared  to  suffer  punishment  for  my sake.  Finally,  Thecla,  who was  a

virgin, preferred to suffer bitter torments than to utter a single word against me. These

three women, although their actions were not one and the same, nevertheless were equal

in merit. Therefore, whether virgin or widow, everyone is equally capable of pleasing me,

provided that all their desire is directed toward me and that their life is virtuous.”

The Lord said again: ”It is equally acceptable to me whether your daughter remains



a virgin or marries, provided that it is done according to my will. What would it profit her

if she perhaps were cloistered in body but remained outside the walls in her mind? Or,

which would be more glorious: to live for herself or for the benefit of others? I know and

foresee all things, and I do nothing without a reason. Therefore, she shall not arrive at

her destination by the first fruit, for that would be out of fear, nor the second fruit, for

that would be out of lukewarmness.

She will, however, arrive in the middle state, for that has just the right warmth of

love and fruit of virtue. However, the man who is to receive her should possess three

things - housing, clothing, and food enough to receive her.”

EXPLANATION

The Son speaks: ”You are wondering why this virgin did not come to be married in

the way you hoped. I answer by way of a parable. A certain nobleman arranged to give his

daughter in marriage to a poor man. This man, who was to have been betrothed to the

maiden, broke the laws of the city and was dishonorably expelled by the citizens and did

not get the maiden whom he desired. I have acted in the same manner with the ruler of

this country. I promised to do great things for him, but instead he joined my enemies and

therefore did not obtain the things I promised him.

But you might ask: Could I not foresee the future? Of course, I foresaw it, in the

same way as can be read in the case of Moses and his people. I have revealed and do

reveal many things so that people can prepare themselves for good things and know what

to do and wait patiently. Know, however, that one woe has passed and another shall come

upon the ungrateful  people of  this  kingdom in order that my blessing may afterward

come upon the humble persons who entreat my mercy. Know, too, that it would be better

for this virgin to follow the advice of the wise and of me.”

This virgin is believed to have been Lady Cecilia, St. Bridget's daughter. Concerning

her, see St. Bridget's biography.

The words of Christ concerning the sisters of the risen Lazarus, and about how (as I

believe) the sisters stand for the bride and her daughter, Lazarus for the soul, the Jews



for envious persons, and about how God has shown the latter greater mercy than he did

for the sisters of Lazarus, and about how people who talk much but do little become

indignant against those who do good deeds.

Chapter 72

The Son speaks: ”There were two sisters, Martha and Mary, whose brother I raised

from the dead. After his resurrection, he served me more than before. His sisters, too,

though they had been my servants and zealous in attending to me before their brother's

resurrection,  showed themselves  much more solicitous  and devoted afterward.  I  have

treated you in a similar way spiritually. Thus, I raised your brother, that is, your soul that

-  fetid  after  being dead for  four  days  -  had separated itself  from me by breaking my

commandments, by base desire and delight in the sweetness of the world and of sins.

There were, however, four reasons that moved me to raise Lazarus. The first was

that he had been my friend while he lived. The second was the love of his sisters. The

third was that Mary's humility had earned such a reward when she washed my feet. She

deserved to be gladdened and honored to the extent to which she had lowered herself for

my sake in the sight of the guests.  The fourth reason was to manifest the glory of my

human nature. These four reasons do not, however, apply to you, since you love the world

more than they did. Therefore, my mercy toward you is greater than my mercy toward

those sisters. It is clearly all the greater inasmuch as spiritual death is more dangerous

than  bodily  death,  and  the  resurrection  of  the  soul  is  more  glorious  than  bodily

resurrection.

Hence, since my mercy excels your deeds, welcome me, as those sisters did, into the

home of your minds with most fervent charity, loving nothing as me, having total trust in

me, each day humbling yourselves along with Mary by weeping for your sins, unashamed

to  live  humble  among  the  proud,  chaste  among  the  unchaste,  showing  to  others

outwardly how much you love me inwardly. Furthermore, like those sisters, you ought to

be of one heart and one mind, strong in scorning the world and quick in praising God. If

you do so, then I will raise your brother - your soul - for you and protect it from being

killed by the Jews.



What would it have profited Lazarus to rise from a present death, unless, by living

more virtuously in the present life, he might rise up more glorious to a second and lasting

life? Who are the Jews who sought to kill  Lazarus if  not those who become indignant

because you lead better lives than theirs, who have learned to speak loftily but to do little,

who, seeking the approval of others, scorn the deeds of their predecessors with all the

greater scorn the less they themselves deign to understand the higher truths?

There are many such people. They know how to discourse on the virtues but not

how  to  observe  them  by  leading  virtuous  lives.  Their  souls  are  therefore  in  danger,

because their words are many but their deeds are not to be seen. Did my preachers act in

this manner? By no means! They certainly did not admonish sinners with lofty words but

with few and charitable words, and they were ready to give their own souls for the souls

of sinners. Through their charity, others obtained charity, for the teacher's zeal forms the

mind of the listener more than mere words do. Many preachers nowadays say abstruse

things  about  me,  but  no fruit  comes of  it,  because wood is  not  set  on fire  by merely

blowing on it but only with the aid of sparks of fire.

I shall guard and protect you from these Jews so that you will not leave me because

of what they do or say. Yet, I shall not protect you in such a way that you escape every

suffering but that you may not succumb due to lack of patient endurance. Stick to your

resolution, and I shall set your will on fire with my charity.”

The Virgin's words to the bride concerning how she should not be upset about the

knight who was declared to be dead and shown to her as though dead.

Chapter 73

A certain knight who was alive was declared to be dead. In a spiritual vision he was

also shown to the bride to be as though he were dead and begging for help. Because this

lady was upset by his death, the Mother of mercy said to her: ”Daughter, you will find out

in time whether or not the knight is dead, but we still want to strive so that he may live a



better life.”

Christ's words to his bride; John the Baptist's words of praise to Christ, and the devout

prayers he pours forth in Christ's presence on behalf of Christians and especially for a

certain knight. Through John's prayers, the knight, with his own hands and with the

helping hands of the glorious Virgin and of Peter and Paul, is armed and decorated

with spiritual weapons, that is, with the virtues. Also, what each of these bodily

weapons signifies, and about praying well.

Chapter 74

The Son of God was speaking to his bride, saying: ”You set it down today that it is

better to forestall than to be forestalled. Indeed, I forestalled you with my sweet grace so

that the devil would not gain control of your soul.”

John the Baptist suddenly appeared and said: ”Blessed are you, God! You preexist

all things. There has never been another god together with you or besides you nor will

there ever be any after you, for you are and were one God forever.  You are the truth

promised by the prophets. While yet unborn I rejoiced in you. I recognized you more fully

when I pointed you out. You are our joy and our glory, our longing and our delight. The

sight of you fills us with an indescribable pleasure, which none knows but the one who

has tasted of it. You are our only love. It is no wonder that we love you, for you are love

itself, and you love not only those who love you but, being the creator of all, you are even

charitable to those who scorn to know you.  Now then,  my Lord,  because we are  rich

through you and in you, we ask you to give of our spiritual riches to those who lack riches

so that more people may partake of our good fortune, just as we rejoice not in our own

merits but in you.”

Christ answers: ”You are indeed an uppermost limb alongside and next to the head.

Yet the neck is closer and more excellent. As I am the head of all, so my Mother is like the

neck, and then come the angels. You and my apostles are like the joints of the backbone,

for you not only love me, but you also honor me by helping those who love me. What I



said therefore remains firm: The works that I do, you shall also do, and your will is my

will. As the head of the body does not move without its limbs, so too in your spiritual

connection and union with me it is not one thing to wish and another to be able to do, but

rather you have every ability to do what each one of you wishes. Therefore, your request

shall be fulfilled.”

After these words were spoken, John brought a certain knight who was almost half-

dead  into  their  midst  and said:  ”Here,  Lord,  here  is  a  man who has  consecrated  his

knighthood to you. He is trying to struggle but is not strong enough, for he is unarmed

and weak. I am bound to help him for a twofold reason, both because of his parents'

merits and because of the love he feels toward my honor. Therefore, for your own glory,

give him a knight's attire to keep the shame of his nakedness from being seen.”

The Lord answered: ”Give him what you like and fit him out as you please!” Then

John said: ”Come, my son, and receive from me the first garment of your knighthood.

Once you have it, you will more easily be able to receive and bear the rest of your knightly

gear. It is fitting for a knight to have a soft and smooth tunic close to his skin. The bodily

tunic is soft and smooth, and likewise your spiritual tunic must be to keep God dear to

your soul and delightful to your affections.

Delight in God comes from two things: the consideration of his kindnesses, and the

remembrance of the sins you have committed. I had both of them as a boy. You see, I

considered what a grace God had prepared for me while I was not yet born, and what a

blessing he had given me after my birth. I sighed to consider how I might worthily repay

my God. I considered, too, the instability of the world, and so I ran off to the desert where

my Lord Jesus  became so  sweet  for  me that  the  thought  of  all  the  world's  pleasures

wearied me and the mere desire for them became a burden. Come, then, and put on this

tunic, for the rest will be given to you in due time.”

Then Blessed Peter the Apostle appeared and said: ”John gave you a tunic, but I,

who fell low but got up like a man, shall procure for you a coat of mail, that is, divine

charity.  Just as chain mail  consists of many iron rings, so too charity protects a man

against enemy missiles and makes him more even-tempered in enduring the evils that

threaten,  more agile  in honoring God and more fervent in divine works,  invincible in



adversity,  calm in hope,  steadfast  in  the  tasks  he  undertakes.  This  chain mail  should

shine like gold and be as strong as steel and iron, for everyone who has charity should be

as  malleable  as  gold  in  the  endurance of  adversity  as  well  as  shining in  wisdom and

discernment so as not to exchange heresy for sound faith nor doubt for certain truth.

The mail must be as strong as iron. Just as iron subdues all, so too a man of charity

must be eager to humble all those who stand in the way of faith and good morals without

yielding because of  abusive language.  He must not  bend due to friendships nor grow

lukewarm for the sake of his own material comforts. He must not hide for the sake of

bodily ease, nor be afraid of dying, for no one can take someone's life away without God's

permission. Now, though chain mail consists of many rings, nevertheless the chain mail

of charity is woven of two principal rings. The first ring of charity is the knowledge of God

and the frequent consideration of divine kindnesses and precepts.

This  makes  a  man  recognize  how  he  should  behave  toward  God,  toward  his

neighbor, and toward the world. The second ring is the curbing of one's selfish will for

God's sake. Everyone with a perfect and whole love of God keeps nothing of his own will

for himself if it goes against God. Here, my son, God gives you this coat of mail, which I

have won for you as was anticipated by God's grace.”

Blessed Paul  then appeared and said:  ”O,  my son,  Peter,  the  chief  pastor  of  the

sheep, gave you a coat of mail. Of love for God, I shall give you that cuirass that is love for

your neighbor, a willingness to die freely for your neighbor's salvation with the help of

God's grace. Just as many plates are combined in a cuirass and bound together with nails,

so too there are many virtues that come together in the love for one's neighbor. Everyone

who loves  his  neighbor  is  bound to  feel  sorrow,  first  of  all,  because  not  all  of  those

redeemed by the blood of  Jesus Christ  repay God with love in return.  He should feel

sorrow, in the second place, because the Holy Church, God's bride, is not in the most

commendable  condition.  Third,  because  there  are  very  few  who  remember  God's

sufferings with anguish and love. Fourth, he should be on his guard so that his neighbor

may  not  be  corrupted  by  any  bad  example  of  his  own.  Fifth,  he  should  give  his

possessions to his neighbor cheerfully and pray to God for him that he may advance and

become perfect in every goodness.



The nails that hold the plates together are godly words. When a charitable man sees

his neighbor in trouble, he should comfort him with words of charity; he should defend

him  when  unjustly  attacked;  he  should  visit  the  sick,  ransom  hostages,  and  not  be

ashamed of the poor. He should ever love the truth, put nothing ahead of the love of God,

and never swerve from the way of justice. I myself was outfitted with this cuirass, for I

was weak with the weak, unashamed to speak the truth in the sight of kings and princes,

and ready to die for the salvation of my neighbor.”

Then the Mother of God appeared and said to the knight: ”My son, what do you still

need?” And he said: ”I have no helmet for my head.” The Mother of mercy then said to

the guardian angel of his soul: ”How did your guardianship benefit his soul and what do

you have to present to our Lord?” The angel answered: ”I do have something to present,

but it is not much. Sometimes he gave alms and sometimes said prayers. Sometimes, too,

he denied his own will for God's sake, sincerely asking God to make the world become

distasteful to him and God dear to him above all things.”

The Mother answered: ”It is good that you have something to bring. We will then do

what a skillful goldsmith does when he is about to make some grand object out of gold. If

he needs gold and does not have it, he turns for help to friends who have it. His friends

who have gold help him to complete his work. If a person is making an object of clay, who

will give him any gold? It is not fitting to mix gold with clay. Therefore, all the saints, rich

in gold, will together with me earn a helmet for you to have. This helmet is the intention

of pleasing God alone. As a helmet protects the head from arrows and blows, so too a

good intention directed toward God alone protects the soul so that the temptations of the

devil do not prevail against it, and it introduces God into the soul.

The  good  knight  George  had  this  intention,  as  did  Maurice  and  many  others,

including the thief who hung on the cross. Without it, no one can lay a good foundation

or come to his reward. The helmet should have two openings in front of the eyes to allow

one to see in advance anything approaching. These openings are discernment concerning

things to be done and caution concerning things to be omitted, for, without discernment

and forethought, many things that seem good at the start turn out to be bad in the end.”

The  Mother  asked  the  knight  again:  ”What  do  you still  need,  my son?”  And he



answered: ”My hands are naked and have no armor.” The Mother said: ”I will help you so

that your hands will not be naked. Just as you have two bodily hands, you likewise have

two spiritual ones. The right hand with which the sword is held symbolizes the work of

justice. There should be five virtues like five fingers there. The first finger means that

every just person must first be just to himself. This is done by guarding against anything

in one's speech, action, or example that might offend one's neighbor so that one does not

undo  through  one's  own  disorderly  behavior  what  one  teaches  to  others  or  justly

reprehends in them. The second finger means not to carry out justice or the deeds of

justice for the sake of human favor or worldly greed but for the love of God alone. The

third  means  not  to  show  unjust  fear  of  anyone  nor  to  dissemble  anything  out  of

friendship nor to swerve away from justice for anyone's sake, rich or poor, friend or foe.

The fourth means to be ready and willing to die for the sake of justice. The fifth

means not only to do justice but also to love justice wisely. The result of this is that the

sentence  shows  both  mercy  and  justice,  and  the  person  who commits  a  lesser  sin  is

corrected in one way, while the person who commits a greater is corrected in another

way, and the person who sins from ignorance in one way, while the person who sins by

design or malice in another way. Whoever has these five fingers should be careful not to

sharpen his sword through impatience nor dull it through worldly pleasure nor drop it

through imprudence or darken it through frivolity.

The left hand symbolizes godly prayer. This, too, has five fingers. The first is a firm

belief in the articles of faith concerning the divine and human natures, putting it all into

practice and believing all that the Holy Church, God's bride, professes. The second is the

refusal to sin deliberately against God along with the desire to make reparation for all the

sins you have committed through contrition and atonement. The third is to entreat God

to turn the love of the flesh into a spiritual love. The fourth is living for nothing else in

the world but to give glory to God and to reduce the amount of sin. The fifth is never to

rely on your own strength in any way but ever to fear God and to await death at any hour.

There, my son, these are the two hands you should have. With the right hand you must

brandish the sword of justice against the transgressors of justice. With the left hand of

prayer you must plead for God's help so that you never trust to your own righteousness

nor become insolent toward God.”



Blessed Mary appeared again and said to the knight: ”What do you still need, my

son?”  He  answered:  ”Leg  armor.”  And  she  said:  ”Listen  to  me,  O  knight  who  once

belonged to the world but now is mine. God created everything in heaven and on earth,

but worthiest and most beautiful among the lower creatures is the soul, similar to good

will  in her  conceptions.  Just  as  many branches  shoot  forth  from a tree,  so too every

virtuous perfection shoots  forth  from the  soul  through spiritual  exercise  and activity.

Therefore, in order to obtain spiritual leg armor, you must, by the grace of God, begin

with good will.

A twofold consideration must support your will, like two legs standing on golden

bases. The perfect soul's first leg is the following consideration: that you would refuse to

sin even if no punishment were to follow. The second leg consists in doing good works

with great patience and love of God, even in the face of your own damnation. The knees

of the soul are the cheerfulness and fortitude of a good intention. As the knees curve and

bend  with  the  use  of  the  legs,  so  too  the  soul's  intention  should  bend  and  stop  in

obedience to reason according to the will of God.

It is written that spirit and flesh are opposed to each other. Thus, Paul also says: 'I

do not do the good I want.' It is as if he said: 'I want to do good according to the soul but I

am unable because of the weakness of the flesh. Yet, what happens when I am sometimes

able  to  do  them  though  not  cheerfully?'  Shall  the  Apostle  be  deprived  of  his  wages

because  he  had  the  will  but  not  the  ability,  or  because  he  did  good  things  but  not

cheerfully? Certainly not!

Rather, his reward will be increased twofold: first because, with respect to the outer

man, the action was difficult for him due to the flesh's resistance to the good; second

because, with respect to the inner man, he did not always receive spiritual consolation.

Accordingly, many secular people work in the world but receive no reward for it, because

they act out of carnal motives. If their work was a command from God, they would not be

as eager to do it. These two legs of the soul, then, the refusal to sin against God and the

intention of doing good works, even should damnation follow, must be equipped with a

double armor, namely, the discerning use of temporal goods and the discerning desire to

seek heavenly ones. The discerning use of temporal goods means possessing them for the

purpose of a moderate subsistence and not in excess. The discerning desire for heavenly



goods  means  the  intention  of  earning  heaven through good works  and exertion.  The

human  creature  has  turned  away  from  God  through  ingratitude  and  sloth  and  must

therefore return to God by work and humility. So, my son, since you do not have these,

let us turn to the holy martyrs and confessors who abounded in such riches and ask them

to help you.”

Then the saints appeared and said: ”O, Blessed Lady, you bore the Lord of life and

you are the Lady of all creation. What is there that you cannot do? You wish, and it is

done. Your will is always our will. You are truly the Mother of love, for you attend to

everyone with love.” The Mother appeared again and said to the knight: ”Son, we still

lack the shield. A shield needs two things: on the one hand, strength, and, on the other,

the  emblem of  the  lord  under  whom one is  serving  as  a  soldier.  The spiritual  shield

signifies the consideration of God's bitter passion. This should be on your left arm next to

your heart so that as often as carnal pleasure entices your mind, you may recollect the

bruises of Jesus Christ. Whenever the world's disdain and opposition sting and sadden

your mind, you should recall the poverty and ignominy of Christ. Whenever honors or a

long life  in the flesh entice  you,  you should call  to  mind Christ's  bitter suffering and

death.

Such a shield should possess both the strength of perseverance in goodness and the

breadth of love. The emblem on the shield should be of two colors, because nothing is

seen more clearly at a distance than something composed of two bright colors. The colors

decorating the shield of the consideration of the divine passion are, on the one hand, self-

control over disorderly emotions and, on the other hand, purity and restraint with regard

to the promptings of the flesh.

Indeed, heaven is lit up by these two colors, and the angels see them and exult with

joy, saying: 'Behold the sign of purity and the token of our fellowship! We must help this

knight.'  The  demons  see  the  knight  decorated  with  these  tokens  on  his  shield  and

exclaim: 'What shall we do, fellows? This knight is fearful to encounter and gloriously

armed. At his sides are the weapons of virtue, behind him stands an army of angels, at his

left he has a most watchful guardian, God himself, and all around him there are plenty of

eyes attentive to our wickedness. We can do battle with him only to our shame, because

we can in no way prevail.' How happy is that knight whom the angels honor and in fear of



whom the demons tremble! But, my son, since you have not yet acquired this shield, let

us ask the holy angels who shine in spiritual purity to help you.”

The  Mother  speaks  again:  ”My  son,  we  still  lack  a  sword.  A  sword  needs  two

qualities: first, it should have sharp edges and, second, it must be thoroughly sharpened.

The spiritual sword is trust in God in order to fight for justice. This trust should have two

edges:  upright justice in prosperity, as it  were, on the right edge, and thanksgiving in

adversity,  as  it  were,  on  the  left  edge.  Good  Job  had  such  a  sword.  When  he  was

prosperous, he offered sacrifice for his children and was like a father to the poor, and his

door stood open for the wayfarer. He did not walk in the way of vanity nor covet the

goods of others but feared God as the One who sits on the waves of the sea. Then again,

he gave thanks in adversity. When he lost his children, when he was upbraided by his

wife and afflicted with horrible boils, he bore it all with patience, saying: 'The Lord has

given,  the  Lord  has  taken  away.  Blessed  be  the  Lord.'  This  sword  should  be  kept

thoroughly sharpened by crushing the assailants of justice as did Moses and David, by

showing zeal for the law like Phinehas, by speaking firmly like Elias and John. O, how

many people nowadays have a very dull sword! Even if they speak in word, they lift not a

finger and pay no heed to God's glory in their quest for human favor. And so, because you

have no such sword, let us ask the patriarchs and prophets who had such great trust in

God, and a sword shall be given to us.”

The Mother appeared again and said to the knight: ”My son, you are still in need of

something to cover your weapons and protect  them from rust and damage from rain.

This covering is charity, the readiness to die for God, and even - if it were possible - to be

separated from God for the sake of the salvation of one's brethren. This kind of charity

covers all  sins,  preserves the virtues,  placates God's  wrath,  makes all  things  possible,

frightens demons away, and is the joy of angels. This covering should be white on the

inside and gleam like gold on the outside, for wherever the zeal of divine love is found

neither the one kind of purity nor the other is neglected. The apostles were full of this

charity. We must ask them to help you.”

The Mother appeared again and said: ”My son, you still have need of a horse and

saddle. The spiritual signification of the horse is baptism. Just as a horse has its four legs

and carries a man on the journey he must accomplish, so too baptism, as signified by the



horse, carries a man in the sight of God and has four spiritual effects. The first effect is

that  the  baptized  are  liberated  from the devil  and bound to  the  commandments  and

service of God. The second effect is that they are cleansed from original sin. The third is

that they are made God's children and coheirs. The fourth is that heaven is opened to

them.

Yet how many there are today who, having reached the age of reason, pull the reins

on the horse of baptism and ride it off on a false path! The baptismal path is true and

rightly  followed  when  people  are  instructed  and  upheld  in  good moral  habits  before

reaching  the  age  of  reason and when,  upon reaching the  age  of  reason and carefully

considering what was promised at the baptismal font, they keep their faith and love of

God intact. However, they ride away from the right path and rein the horse in when they

prefer the world and the flesh to God.

The saddle of the horse or of baptism is the effect of the bitter passion and death of

Jesus Christ, which gave baptism its efficacy. What is water if not an element? As soon as

God's blood was poured out, God's word and the power of God's outpoured blood entered

into the element. Thus, by the word of God, the water of baptism became the means of

reconciliation between humankind and God, the gate of mercy, the expulsion of demons,

the way to heaven, and the forgiveness of sins. So those who would boast of the power of

baptism should first  consider  how the effect  of  baptism was instituted through bitter

pain. When their mind swells up with pride against God, let them consider how bitter

their redemption was, how many times they have broken their baptismal vows, and what

they deserve for their relapses into sin.

In order to sit firmly in the saddle of the baptismal effect, two stirrups are needed,

that is,  two considerations in prayer.  First  one should pray in such a way: 'Lord God

almighty, blessed are you who have created and redeemed me. Although I am worthy of

damnation, you showed tolerance for my sins and brought me back to repentance. Lord,

in the presence of your majesty, I admit that I have uselessly and culpably wasted all that

you have given me for my salvation. I have wasted the time given for penance on vanities,

lent my body to excesses, and used up the grace of baptism through pride. I loved it all

more than you, my creator and redeemer, my nourisher and protector. And so, I beg for

your  mercy,  for  I  am  wretched  in  myself.  Because  I  did  not  acknowledge  your  kind



patience toward me or fear your terrible equity, I gave no thought as to how I should

requite you for your innumerable good gifts. Rather, day by day I sought to provoke you

with my wickedness. Therefore, I have only one thing to say to you: Have mercy on me,

God, according to your great mercy!'

The second prayer is like this: 'Lord God almighty, I know that everything I have

comes from you and that I am nothing without you and can do nothing without you other

than what I myself have accomplished, which is nothing but sin. Humbly, therefore, I

implore your pity. Do not deal with me according to my sins but according to your great

mercy. Send your Holy Spirit to enlighten my heart and confirm me in the way of your

commandments so that I may be able to persevere in that which I have come to know

through  your  inspiration  and  never  be  separated  from  you  by  any  temptations.'

Therefore, my son, since you lack this, let us ask those who fixed God's passion in their

hearts with greater sorrow to share their charity with you.”

When this was said, a horse suddenly appeared equipped with gilt ornaments. And

the Mother said: ”The horse's ornaments symbolize the gifts of the Holy Spirit that are

given in baptism. No matter  whether it  is  administered by a good or a bad minister,

baptism takes away the ancestral offense, increases grace, pardons every sin, gives the

Holy Spirit as a pledge, angels as guardians, and heaven as an inheritance. See, my son,

these are the trappings of a spiritual knight. A knight who wears them will receive the

ineffable wages with which he can purchase perpetual joy, most peaceful honor, eternal

plenty and everlasting life.”

The knight was Sir Karl, St. Bridget's son.

The bride's words of prayer and praise to Christ and the Virgin. The Virgin's consoling

reply to the daughter, showing her that God in his righteous decision often lets his

power become more manifest through the lies of the devil. And about how tribulations

lead to spiritual benefits.

Chapter 75



“Blessed are you, my God, my Creator and Redeemer. You are the ransom through

which we were freed from captivity, through which we are led toward salvation and share

in the Unity and Trinity. Therefore, even if I blush over my own ugliness, yet I rejoice

because you,  having died once to save us,  nevermore shall  die.  You are  truly  he who

existed  before  the  ages,  he  who  has  power  over  life  and  death.  You  alone  are  God,

almighty and awesome. May you be blessed forever!

But what shall I say of you, O blessed Mary, the salvation of the entire world? You

are like someone who has a friend saddened over something he has lost and who puts

that lost possession suddenly before his eyes, thus relieving his sorrow, increasing his joy

and enkindling his whole spirit with gladness. You, Mother most sweet, showed the world

its God, whom men had lost. You gave birth to him who was born before time and at

whose birth heaven and earth rejoiced. Therefore, sweet Mother, I ask you to help me so

that my enemy may not rejoice over me nor prevail against me with his machinations.”

The Mother answered: ”I shall help you. But why are you upset because one thing

was shown to you spiritually and another was heard physically -  I  mean because that

knight, who was physically alive, was shown to you as spiritually dead and in need of

spiritual  help? Hear now something that is  certain.  Every truth comes from God and

every falsehood from the devil, who is the father of falsehood. Yet, although truth is from

God, nevertheless, through the malice and falsehood of the devil, which God sometimes

permits according to his secret decision, God's power is made more manifest, as I will

show you by way of a comparison.

Once there  was  a  maiden who tenderly  loved her  bridegroom, and he loved her

similarly. God was glorified through their love, and the parents of both were happy. Their

enemy saw it and thought to himself as follows: 'I know that bride and bridegroom come

together in three ways - through letters, through mutual conversation, and through their

bodily union. Accordingly, I will  fill  all  the roads with stakes, brambles, and hooks in

order to block the access of  messengers and letter carriers.  In order to obstruct their

conversation, I  will  raise a din and clatter to distract  them in conversing.  In order to

prevent them coming together naked in bed, I will appoint guards to watch every nook

and cranny so that they will have no opportunity to come together.'



The bridegroom, more astute than his enemy, realized these things and said to his

servants: 'My enemy is setting traps for me in such and such places. Be on the lookout in

those places, and if you discover it, let him go on working until he has laid his snares, and

then swoop down on him but without killing him. Instead, shout and mock at him so that

your fellow servants  see the  enemy's  wiles  and become more careful  in  guarding and

watching.'  Something  similar  occurs  in  spiritual  matters.  The  letters  by  which  the

bridegroom and bride,  that  is,  God and the good soul,  come together  are  simply  the

prayers and aspirations of good people. Just as physical letters are an indication of the

feelings and intentions of the sender, so too the prayers of good people enter into the

heart  of  God and join  the  soul  to  God in  a  single  bond of  love.  The  devil,  however,

sometimes  prevents  human  hearts  from  asking  for  that  which  is  conducive  to  the

salvation of the soul or contrary to carnal pleasure.  Moreover,  he prevents those who

pray  for  other  sinners  from  being  heard,  since,  being  sinners,  they  do  not  seek  any

improvement for their own souls or ask for something of everlasting worth.

The mutual conversations through which bridegroom and bride become one heart

and one soul stand for nothing other than penance and contrition. Sometimes the devil

raises such a din between them that they cannot hear each other. This din stands for

nothing other than the devil's base suggestion to the heart desirous of performing fruitful

penance.  He  says  this  through  his  promptings:  'O,  my  dainty  soul,  is  it  not  hard  to

undertake unfamiliar and unaccustomed practices? Do you think everyone can become

perfect? It is enough for you to be one of the many. Why are you attempting to do greater

things? Why are you doing what no one else does? You will  not be able to persevere.

Everyone  will  laugh  you  to  scorn,  if  you  lower  yourself  and  become  excessively

submissive.'

Deluded by such suggestions, the soul thinks to herself: 'It is a heavy thing to give

up customary habits. I will just make my confession about past sins. It is enough for me

to follow the path of the majority. I am not capable of becoming perfect. Surely God is

merciful. He would not have redeemed us if he wanted us to perish.' By means of this

kind of din the devil prevents God from hearing the soul. It is not that God does not hear

everything but that he is not pleased in hearing such talk, when the soul consents more to

temptation than to her own reason.



The naked union of God and the soul stands for nothing other than the heavenly

longing  and  the  pure  charity  with  which  the  soul  ought  to  burn  in  every  hour.  This

charity gets impeded in four ways. First, the devil urges the soul to do something against

God that, though not counting as something serious, still delights her mind. Delight of

this  kind,  since she makes light of it  and does not bother about it,  is  hateful  to  God.

Second, the devil inspires the soul to do certain good deeds in order to please others and

sometimes, out of fear or for the sake of worldly honor, to omit certain good deeds that

she  could  do.  Third,  the  devil  induces  forgetfulness  and listlessness  in  the  soul  with

regard to the good deeds she ought to carry out, and her mind gets absorbed by this and

grows weary of doing good. Fourth, the devil makes the soul grow anxious about worldly

cares or needless sorrows and joys or extravagant fears.

Such things, then, obstruct the letters, that is, the prayers of the just, as well as the

mutual conversation of bridegroom and bride. However, though the devil is astute, God

is all the more wiser and stronger in shattering the snares of his enemy so that the letters

that have been sent can reach the bridegroom.

The snares  are  shattered when God inspires  good thoughts,  and when the heart

desires to have the intention of fleeing base acts and of doing deeds that are pleasing to

God.  The enemy's  din gets  dispelled when the soul is  discreetly  penitent  and has the

intention of not repeating confessed sins.

Know that the devil not only raises a din and clatter for people hostile to God but

even for God's friends. You may understand this better by way of a comparison. A maiden

was once speaking with a man when a curtain appeared between them. The man saw it

indeed, but not the maiden. At the end of their conversation, the maiden lifted up her

eyes and saw the curtain. Frightened, she said to herself: 'God help me so that I may not

be deceived by the snares of the enemy!' When the bridegroom saw the maiden's sadness,

he removed the curtain and showed her the truth of the whole matter. Similarly, perfect

persons may receive divine inspirations, but then the devil raises a din whenever they get

puffed up with sudden pride or become downcast with excessive fear or tolerate the sins

of others with inordinate condescension or grow weak through excessive joy or sadness.

Something similar has happened to you. The devil induced some men to write to



you that he who was alive was dead, and you were therefore overcome with great sorrow.

But God revealed to you his spiritual death, and so, for your consolation, God proved true

in a spiritual sense that which was false in a physical sense as stated by those who wrote

to you. You see, it is true what they say about tribulations leading to spiritual benefits. If

you had not  been saddened due to the lie  that  you had heard,  such great  power and

spiritual  beauty would not have been shown to you.  For that reason, and so that you

might  understand God's  hidden dispensation,  a  kind of  curtain  was  lowered between

your soul and God as he spoke, for that man's soul appeared in the shape of one in need

of help, and God made this observation at the end of each locution: 'You will know in due

time whether he is dead or alive.' As soon as you were shown the spiritual beauty and

adornment with which a soul must be equipped in order to enter heaven, the curtain was

removed, and you were shown the truth, namely, that the man was physically alive but

spiritually dead, and that whoever enters the homeland of heaven must be armed in such

virtues.

However, the devil's intention was to tempt you with lies and upset you in order to

distract you from the love of God through sorrow over the loss of someone so dear. But as

soon as you said 'God help me if this is an illusion!' then the veil was removed and both

the physical and spiritual truth were revealed to you. The devil is thus permitted to afflict

even the righteous in order that their reward may be increased.”

The Virgin's words to the daughter showing her who God's friends are. Also about how

few of them are found in modern times, no matter whether one adduces the state of the

laity or of the clergy. And about why God who is rich loves poverty, and why he chose

the poor and not the rich, and for what purpose riches were conceded to the church.

Chapter 76

The  Mother  is  speaking  to  the  bride  of  Christ:  ”Why  are  you  troubled,  my

daughter?” She replies: ”Because I am afraid of being sent to hardened sinners.” And the

Mother said: ”How do you know whether they are hard-hearted or friends of God?” She

said: ”I do not know how to discern it. Certainly, I do not dare to judge anyone, for two



men were shown to me. The first was very humble and holy in human eyes, whereas the

other was prodigal and ambitious. However their intentions and will did not correspond

to their deeds. They were terribly frightening to my mind.”

The Mother answered: ”It is permissible to the mind to make judgments based on

clearly  visible  signs  of  badness  in  order  to  be  able  to  show  compassion  or  to  make

corrections.  However,  it  is  not  safe  for  the  mind to make judgments in  doubtful  and

uncertain cases. This is why I want to indicate to you who God's friends are. Know that

God's friends are those who receive God's gifts with pious fear, who are always thanking

him for them and do not  crave  unnecessary  possessions  but  content  themselves  with

what they have been given.

But where are such as these to be found? Let us inquire first among the common

people. Who among them says, 'I  have enough, I crave nothing more'? Let us inquire

among the knights and other lords.  Which of  them thinks as follows:  'I  inherited the

goods that I  have, and I require only a reasonable means of support from them as is

appropriate before God and men. I shall share the rest with God and the poor. But if I

should discover that my hereditary goods were ill-gotten, then I shall either restore them

or submit to the decision of God's chosen spiritual servants.' Such thoughts, my daughter,

are rare here on earth.

Let  us  also  inquire  among  kings  and  generals.  Who  among  them  is  in  a

commendable  state?  That  man  is  a  king  who  is  like  Job  in  character,  like  David  in

humility, like Phinehas in zeal for the law, like Moses in meekness and patience. That

man is a general who leads the king's army and forms them for battle; who, like Joshua,

has trust in God and pious fear; who, like Joab, seeks the advantage of his lord rather

than his own advantage; who, like Judas Maccabees, shows zeal for the law and wants the

best for his neighbor. Such a general is like a unicorn with a sharp horn on its forehead

and a precious jewel beneath the horn. What does the general's horn represent if not his

manly heart with which he should fight vigorously and smite the enemies of the faith?

The jewel beneath his horn is the general's divine charity that remains firmly in his heart

and renders him agile and invincible in every undertaking. Nowadays, however, generals

are more like rampant bucks than unicorns, for they do battle everywhere for the sake of

the flesh, not for the sake of their souls or for God.



Let us inquire, then, among kings. Which of them does not burden his subjects in

his pride. Which of them maintains his state according to the revenues of the crown?

Who restores the property that the crown retains unjustly? Who is there that takes the

time  to  carry  out  justice  for  God's  sake?  My  daughter,  would  that  such  kings  might

appear in the world to give glory to God!

Let  us  inquire,  moreover,  among  the  clergy  who  are  obliged  to  love  chastity,

poverty, and piety. To be sure, they, too, have gone astray. What are priests if not God's

poor almsmen? Living on the divine offering, they should be all the humbler and more

fervent toward God to the extent in which they have removed themselves from worldly

cares. The church rose up from hardship and poverty in the beginning so that God might

be their inheritance, and so that they might not glory in the world nor in the flesh but in

God.

But, my daughter, could not God have chosen kings and rulers as apostles, and then

the church would have been enriched through their earthly inheritance? He could have

done so, of course, but God who is rich came into the world as a poor man in order to

show that earthly possessions are fleeting, and so that men and women might learn from

the Lord's example and not be ashamed of poverty but rather hasten on toward the true

riches of heaven. Thus, he founded the beautiful organization of the church upon a poor

fisherman and put him in his place to live in the world on divine providence and not on

an inheritance.

Thus  the  church  began  with  three  goods:  first,  with  zealous  faith;  second,  with

poverty; third, with the power of virtues and miracles. These three things were found in

the blessed apostle Peter. He had zealous faith, when he outspokenly proclaimed his God

and did not hesitate to die for him. He had poverty, too, when he went around begging

and feeding himself through manual labor. Yet he showed himself to be rich in spiritual

goods, which is more important, when, for example, he gave the lame man the ability to

walk (which no prince could do), though he had no silver or gold to give him.

But could not Peter, who had raised dead persons to life, have obtained gold if he

had wanted it? Certainly he could have, but he had unburdened himself from the burden



of wealth in order to enter into heaven unencumbered, and in order that the master of

the sheep might give them an example of humility, showing that humility and poverty

(whether spiritual or physical) make up the way into heaven. Third, he had the power of

miracles, for, apart from his greater miracles, the sick were cured by his very shadow.

Because Peter possessed in himself the perfection of virtues - to oneself with necessities -

his tongue became the key to heaven and his name is blessed in heaven and on earth.

However,  those who invoked their  own names on earth and loved dung,  that  is,

earthly things, are forgotten on earth and receive a terrifying description in the book of

justice.

Yet God wished to show that the poverty of both Peter and the other saints was not

coerced but voluntary. Accordingly, he inspired many souls to give generously to them.

However, the saints themselves found their glory more in poverty than in the thorns of

wealth. Hence, the greater the poverty they lived in, the more abundantly their devotion

increased. Is that strange?

How could those who had made God their portion and their joy be without him? Or

how could those who sought worldly delights find any delight in God? He was, rather, a

poor pilgrim in their eyes. In the course of time, however, in order that God's friends

might be more fervent and ready to preach the word of God, and in order that people

might know that it is not riches that are bad but only their abuse, temporal goods were

granted to the church under the papacies of Silvester and others. These were for a long

time used by the holy men only for their own necessities as well as for those of God's

friends and for the sustenance of the poor.

Know,  therefore,  that  God's  friends  are  those  who  are  content  with  God's

dispensation. Even if they are not known to you, my Son has a keen perception of them.

Gold is indeed often found in hard metal, and one can get a spark of fire out of flint. Go

on, then, without worrying. Clamoring comes before doing. Not even when my Son was in

the flesh did he convert all of Judea at once, nor did the apostles convert the Gentiles

once and for all. No, longer time is needed for carrying out the work of God.”

The bride's words to Christ declaring the great mercy that he had shown her. Christ's



words to the bride confirming his same sweet mercy toward her. And about how he

chose her as a vessel to be filled with wine in order to give God's servants through her

wine to drink. Also, the bride's thankful and humble answer to Christ.

Chapter 77

“Honor to God almighty for all his creation! Praise to him for all his virtue! May

glorious service be rendered him for all his charity! I, unworthy person, who have sinned

so much against you,  my God, from my youth, I  thank you, my most sweet God, and

especially because there is none so criminal that you deny him mercy, provided he asks

you for mercy with love and true humility and a purpose of amendment.

O God most loving and sweetest of all! What you have done for me is wonderful for

all those who hear of it. Whenever you please, you put my body to sleep - yet not with a

bodily sleep but with a spiritual rest. Then you rouse my soul to life as though from sleep

so that  I  hear  and feel  in a  spiritual  way.  O,  Lord,  how sweet  are  the  words  of  your

mouth! It truly seems to me, as often as I hear the words of your Spirit, that my soul

within  me  swallows  them  with  an  indescribably  sweet  sensation  like  that  from  the

sweetest  food  that  seems  to  drop  into  my  heart  with  great  joy  and  indescribable

consolation. It seems wonderful to me that while I listen to your words, I am made both

fully satisfied and yet still hungry. I feel satisfied because nothing else pleases me but

your words. Yet I feel hungry because my appetite for them keeps increasing. So, blessed

are you, my God, Jesus Christ! Give me your help, Lord, so that I may be able all the days

of my life to do the things pleasing to you!”

Christ answered, saying: ”I have neither beginning nor end. All things were created

by my power and arranged by my wisdom. Everything is governed by my decision, and

nothing is impossible for me, and all my works have been established with love. For this

reason, that heart is exceedingly hard that does not want to love or fear me, although I

am the nourisher and judge of all. Yet people do the will of the devil, my own executioner

and the betrayer of humankind. He has given them such pestilent poison to drink in this

world that a soul, once tasting it with pleasure, cannot live but falls down dead to hell and

yet will live forever in misery. This is the poison of sin that,  though it tastes sweet to



many, yet in the end it will turn out to be horribly bitter. This venom is most assuredly

drunk with pleasure all the time from the devil's hand. Who ever heard of such a strange

thing? People are offered life, and yet they choose and voluntarily embrace death.

However, I, the most powerful being of all, have compassion on their great misery

and anguish. I acted like a rich and loving king who sent expensive wine to his intimate

servants, saying: 'Give this wine to many others besides yourselves to drink, for it is very

healthful. It grants health to the sick, comfort to the downhearted, and a brave heart to

those who are healthy.

Nor  is  the  wine  sent  without  a  flask.  This  is  indeed  what  I  have  done  in  this

kingdom. To my servants I sent my words, which can be compared to the best of wine,

and they shall give them to others, because my words are healthful.

By the flask I mean you, who are hearing my words. You have done both things, for

you have heard and delivered my words. You are my flask. I shall fill you whenever I like

and drain you whenever I please. Thus, my Spirit will show you where you should go and

what you should say. May you fear no one but me. You must gladly go anywhere I wish

and boldly say whatever I command you, for nothing can withstand me. I will be there

with you.”

Then the bride said: ”I heard this voice, and I answered with tears: O, my Lord God,

I who am like the least little midge in the face of your majesty, I ask your permission to

reply to you.” The voice answered, saying: ”I knew your reply before you yourself thought

of it. But I give you my permission to speak.” The bride then said: ”I answered: King of all

glory,  infuser of  all  wisdom, worker  of  all  virtue,  indeed virtue  itself,  why for such a

mission do you wish to select me, who have wasted my body in sin, who am no wiser than

a donkey and incapable of virtuous action? Please do not be angry with me, sweet Lord

Jesus Christ, because I put such a question to you. One should never be surprised about

anything  from  you,  for  you  are  able  to  do  whatever  you  want,  but  I  am  surprised

concerning myself, for I have offended you in many ways and made but little reparation.”

The voice answered, saying: ”I will answer you with a comparison. If various coins

were offered to a rich and powerful king, and the king was then to have them melted



down and recast into whatever shape he wanted, such as crowns or rings from the coins

of gold, plates and drinking glasses from the coins of silver, pots and pans from the coins

of copper, which the king could then use for his own comfort and adornment, why should

you be surprised if he had done so? Therefore you should not be any more surprised if I

take the hearts of my friends, which they have freely offered to me, and make what I want

out of them. Though some of them have more sense and others less, still, when they offer

me their hearts, I use some of them for one thing, others for another, but all of them for

my glory and honor, for the righteous heart is a coin that pleases me greatly.

Thus do I arrange the things that are mine in whatever way I like. And, since you are

mine,  you  should  not  be  surprised  at  the  things  I  want  to  do  with  you.  Rather,  be

steadfast and firm in perseverance and willing to do whatever I command. I am powerful

enough to provide you everywhere with all the things you need.”

The bride's divinely revealed words or, rather, words from the sweet mouth of the

glorious Virgin, promulgated clearly, directly, and in an unveiled manner, instructing

and comforting the bride, and about how these words must be transmitted to the pope,

the vicar of the Lord, and how they warn of the downfall of the church.

Chapter 78

Honorable Father,  I,  a  widow, declare that many,  very amazing revelations were

made  to  a  certain  woman  while  she  resided  in  her  homeland.  After  having  been

submitted  to  the  diligent  examination  of  bishops  and  learned  religious  and  secular

priests,  these  revelations  were  shown  to  have  come  from  the  holy  and  miraculous

enlightenment of the Holy Spirit and from no other source. Even the king and queen of

the realm acknowledged this on the basis of credible proof. Moreover, the same woman

journeyed abroad to the city of Rome, where, when praying one day in the church of

Santa Maria Maggiore, she was caught up in a spiritual vision, while her body seemed to

fall into a torpor, though not the torpor of sleep.

At that moment the most venerable Virgin appeared to her. The aforementioned



woman was troubled with perplexity at the vision. Recognizing her own frailty, she feared

some deception by the devil, and she inwardly besought God's mercy not to let her fall

into diabolical temptations. However, the Virgin who appeared to her said: ”Do not be

afraid of the things you are about to see and hear, thinking they come from the evil spirit.

Just as light and heat accompany the approach of the sun but do not follow after a dark

shadow, in the same way two things accompany the coming of the Holy Spirit into the

heart:  ardent  love  for  God  and  a  perfect  illumination  of  the  Catholic  faith.  You  are

experiencing both these things now: You feel that you love nothing but God and that not

a single point is lacking to you of the wholeness of the Catholic faith. These two things do

not follow upon the evil spirit, whom we can liken to a dark shadow.”

Then the Virgin went on and said to the woman: ”You must send a message from me

to a certain prelate.” The woman answered her with great sadness: ”My reverend Virgin,

he will not believe me but will, I think, regard my words with scorn rather than as divine

truth.” The Virgin answered her, saying: ”Although I know the disposition of his heart

well enough and how he will delay in answering, as well as how he will end his life, you

should still send him the following message.

I  would  have  him  know  that  the  foundation  of  the  Holy  Church  is  so  heavily

deteriorated on its right side that its vaulted roof has many cracks at the top, and that

this causes the stones to fall so dangerously that many of those who pass beneath it lose

their lives. Several of the columns that should be standing erect are almost level with the

ground,  and  even  the  floor  is  so  full  of  holes  that  blind  people  entering  there  take

dangerous falls. Sometimes it even happens that, along with the blind, people with good

eyesight have bad falls because of the dangerous holes in the floor. Because of all this, the

church of God is tottering dangerously. The result of this will shortly be seen. I assure

you that she will suffer a downfall if she does not receive the help of repairs.

And  her  downfall  will  be  so  great  that  it  will  be  heard  throughout  all  of

Christendom. All this is to be taken in a spiritual sense.

I am the Virgin into whose womb the Son of God condescended to enter, without

the least contagious trace of carnal pleasure. The Son of God was born from my closed

womb, giving me solace but no pain at all. I stood next to the cross when he victoriously

overcame hell through his patient suffering and opened up heaven with the blood of his



heart. I was also on the mountain when God's Son, who is also my Son, ascended into

heaven.  I  have  the  clearest  knowledge  of  the  whole  of  the  Catholic  faith,  which  he

preached and taught to everyone desirous of entering heaven. Now I stand over the world

in continuous prayer, like a rainbow above the clouds that appears to bend toward the

earth and touch it with both its ends.

I  see  myself  as  a  rainbow bending  down  toward  both  the  good and  the  wicked

inhabitants of the earth by means of my continual prayers. I  bend down toward good

people in order that they may be steadfast in the commandments of the Holy Church, and

I bend down toward bad people in order that they may not add to their wickedness and

grow worse.  I  would have the  man to whom I  send this  message know that  foul  and

horrible  clouds  are  rising  up  in  one  direction  against  the  shining  rainbow.  By  these

clouds I mean those who lead a life of carnal debauchery, those who are as insatiable as

the ocean chasm in their greed for money. They arrogantly and irrationally spend their

means as wastefully as a torrential stream pours out its water. Many of the overseers of

the church are guilty of these three things, and their abominable and befouled sins rise

up to heaven in the sight  of  God, as  much opposed to my prayers as foul  clouds are

opposed to the bright rainbow. These men, who should be placating God's wrath along

with me, are instead provoking it against themselves. Such men should not be promoted

but rejected in God's church.

As the Queen of Heaven, I will come to the aid of anyone who, knowing his own

insufficiency, is willing to take on the task of making the church's foundation stable and

its floor level, and who desires to restore the blessed vineyard that God founded with his

blood. Together with the angels, I shall  root up loose roots and throw each and every

fruitless tree into the fire to burn, and I shall plant fruitful shoots in their stead. By this

vineyard I mean the Holy Church of God in which the two virtues of humility and divine

charity must be restored.”

The glorious Virgin, who appeared to the woman, commanded that all this be sent

to you, Reverend Father. I, who have sent this letter to you, swear by Jesus, true and

almighty God, and by his most worthy Mother Mary, that I have not sent this letter for

the sake of any worldly honor or favor, so help me body and soul! I have sent it because

that same woman, to whom many other words have been spoken in spiritual revelation,



was commanded to make all this known to your Excellency.

The noteworthy preface to the useful instruction about the conduct of life that Christ

prescribed to the bride for a priest attached to her, containing many excellent points.

Chapter 79

Praise and glory to almighty God for all his works! Everlasting honor to him who

has begun to work his grace in you. When the earth is covered with snow and frost, we

surely see that the seeds sown in it cannot germinate in any but those very few places

warmed by the rays of the sun where plants and flowers spring up through the sun's

doing. The nature and inherent virtue of the seeds can be discerned from these.

In a similar way, the whole world seems to me to be covered now with the hard frost

of pride and greed and lust, so much so that, alas, there are very few people in whose

hearts the perfect love of God can dwell, to judge from their words and deeds. One can

thus be sure that just as God's friends rejoiced when they saw Lazarus raised from the

dead for the glory of God, so too now God's friends rejoice whenever they see someone

rise from the three aforementioned vices, which truly constitute an eternal death.

One  should  also  note  that,  just  as  Lazarus  incurred  a  twofold  enmity  after  his

resurrection (for he had both physical enemies, that is, people who were God's enemies

and who hated Lazarus in a physical manner, and spiritual enemies, that is, the devils,

who never want to be God's friends, and these hated him in a spiritual manner), so too all

those who now rise up from mortal sins, wishing to keep chaste and to flee pride and

greed, also incur a double enmity.

God's human enemies want to inflict a twofold physical harm on them. The devils,

too, try to injure and hurt them in a twofold way spiritually. First of all worldly people

reproach them with their words. Second, if they can, they also cause them trouble with

their deeds, trying to make them like themselves in their action and conduct and to draw

them away from their good undertakings. However, this man of God, newly converted to



the spiritual life, can easily overcome these ill-willed people, if he remains patient in the

face of the words directed against him, and if he then carries out his good deeds of a

spiritual and divine character even more frequently and fervently in their sight.

The devils rely on two other methods of foiling him. Their great desire, first of all, is

to make God's new servant fall back into sin. If they are unable to do this, then they apply

themselves to the task of getting him to carry out his good works in an unreasonable and

imprudent  manner,  such  as  imprudent  fasting  or  keeping  vigil  beyond due  measure.

Their intention is to wear out his energy and thus make him weaker in God's service. The

best remedy for the first danger is the frequent and wholesome confession of his sins and

the true, inner contrition of his heart over his failings. The best remedy for the second

danger is a humility of the kind that makes him rather obey some experienced spiritual

director than make his own personal decisions about what to do and what penances to

carry out. This medicine is indeed so beneficial and excellent that, even if the giver of

advice  is  less  worthy  than  the  receiver,  one  can  have  the  very  sure  hope  of  the

cooperation of divine wisdom, that is, God himself, to help that giver of advice to give the

advice most useful to the receiver, provided both of them have the perfect desire of acting

for the honor and glory of God.

Now then, my beloved friend, since both of us have gotten ourselves up from our

sins, let us ask God to deign to grant his help to both of us - to me in speaking, to you in

obeying. We must beseech God for his help all the more because you, who are rich, wise,

and noble, have condescended to ask the advice of me, who am unworthy, ignorant, and

not very intelligent. I truly hope that God shall want to have regard for your humility and

make what I write to you in his honor beneficial to you both in body and in soul.

Wise and profitable teaching to a certain priest concerning how he should conduct his

life both spiritually and bodily, given by the bride of Christ, inspired in her by God.

Chapter 80

I advise you first to stay in your lodgings close to your church of the Holy Virgin



Mary.  You  should  have  only  one  servant  with  you.  After  you  have  subtracted  the

necessary expenses from your income, you should return whatever is left over to your

creditors and repay your debts in full. It is not right or reasonable to give a lot of money

to the poor or to wealthy friends and relatives until all your debts have been resolved.

Once you have completely resolved your debts, then - after subtracting the expenses for

you and your servant - distribute everything that is left over to the poor and needy.

You should have good and serviceable clerical attire, taking good care of it so no

vanity or ostentation can be noted in the quality of the cloth or the style of your clothes

beyond honest necessity and physical usefulness. Be content with only two sets of clothes

- one for feast days and one for ordinary days - and no more than two sets of shoes and

stockings. Convert any superfluous clothes that you have to other uses or use them to

payoff your debts. This year, give up linen garments altogether both at nighttime and

during the day.

This year, consider your church, St. Mary's, as a cloistered church for the following

three reasons. First because, if perhaps you ever remained there before for any proud

motive, so in the future you should reside there out of divine obedience in honor of the

most humble Virgin Mary. And if perhaps the canons and those holding benefices at this

church ever led you with shameful words away from the service of God and toward evil

desire, you should now try with God's help and by using divine and spiritual words to

lead people away from evil desire and toward the delightful love for God. If perhaps you

ever  before  set  a  bad  example  to  anyone  who  saw  you  behaving  yourself  in  an

unpermissible  fashion,  you should now take care to present a profitable and virtuous

example to their souls through your good deeds and upright behavior.

Next,  my  dear  friend,  you  must  plan  your  daytime  and  nighttime  wisely  and

efficiently  for  the  glory  of  God.  I  have  indeed  noticed  that  your  church  bells  ring

accurately at the appointed hours. As soon as you hear them at night, then, I advise you

to get up immediately from your place and recall the five wounds of Jesus Christ and the

sorrows of his most worthy Mother with five genuflections and five Our Fathers and five

Hail Marys. Afterward you should begin the matins of the Blessed Virgin and say other

prayers that you like until the canons gather in the choir for chant. It is better that you

come to the church among the first rather than the last. You should sing the matins of the



season devoutly, standing properly until the end and sitting whenever it is correct to do

so, but not speaking at all unless you are asked something, and then only answering with

a few quiet  words and no sign of anger or impatience if  you can avoid it.  You would

conduct  yourself  with  proper  order  if  you  were  in  the  presence  of  some temporal  or

earthly lord. Likewise, with all the more propriety and modesty and humble reverence,

both inward and outward, you should stand in the presence and service of the eternal

King of heaven who is always and everywhere present and sees everything.

If you happen to be compelled by some necessity to speak about important matters

touching you or someone else during these half-hours, go out of the choir and give your

opinion in few words without raising your voice while outside it and then return to your

place there without delay. If possible, arrange to have the matter dealt with at another

place and time in order not to diminish or impede the divine worship and the glory given

to  God.  Take  care  not  to  wander  about  the  church  as  though you are  taking  a  walk,

promenading hither and thither, while the hours are being sung. Such behavior belongs

to an unstable and wandering mind and a lukewarm spirit with little love and devotion.

In the intervening time, that is, between the singing of the hours, devote yourself to

prayer or read something devout or useful for your mind or beneficial for others, making

constantly sure, from the hour in which you get up out of your bed for matins until high

mass has been finished,  that  you do not become voluntarily  involved in anything but

chant, reading, prayer, or study, unless it  happens that you must discuss or deal with

certain  matters  in  your  chapter  concerning  the  affairs  of  the  church,  either  with

improvements or organization. Once high mass has been celebrated, it is quite suitable to

speak  and  converse  about  the  needs  and  comfort  of  the  body  or  good  and  virtuous

recreations.

When you go to table, you should say grace. Whether you are someone else's guest

or have guests  yourself,  speak first  of  God or  his  most  worthy Mother  or some saint

during the meal for the edification and benefit of your table companions as well as those

serving the food - at least a word or two or even ask the others something relating to God

or his Mother or God's saints. Do likewise even when you are alone at table and your

servant  is  attending  you,  and  let  some such  reading  be  made  of  the  kind  customary

among brothers dining together in a monastery. Once you are done eating and have given



thanks  to  God  and  to  your  benefactors,  speak  a  short  while  with  whatever  upright

individuals you please. about any matters or business concerning yourself. Afterward, go

directly  to  your chamber,  genuflect  five times and say five Our Fathers and five Hail

Marys in remembrance of the wounds of our Lord Jesus Christ and the sorrows of his

Mother. Use half of the time remaining until vespers for studying or reading and some

form of rest, unless you are hindered by your friends due to matters concerning them.

Use the other half of the same time period to take a walk for the proper relaxation of your

body, so that you become stronger for the glory of God.

When it rings for vespers, enter directly into the choir of the church to chant the

office in the manner described above. Once the complines have been said, pray the vigils

each day for the dead along with the three readings before supper. After supper, carry out

the same practices as mentioned above after lunch. After you have said grace, take a walk

and spend the time having a profitable and pleasant conversation until you feel like going

to bed. Even then, before going to sleep, place yourself in front of your bed and there pray

devoutly five Our Fathers and five Hail Marys in remembrance of the passion of Jesus

Christ. After that, get into your bed and give your body enough sleep and rest that you are

not overcome by sleepiness during times of vigil due to too little sleep and rest. Every

Friday pray the seven psalms and the litany with devotion, and on that day give five silver

coins to five poor and needy persons in veneration of the five wounds of Jesus Christ.

Furthermore, my dear brother and friend, I advise you to keep abstinence in the

following way this year in penance for your sins. Every day throughout Lent and likewise

during Advent, your fast should consist of only one meal of fish. On the eves of the feast

days of Holy Mary, eat a meal of bread and water; on the eves of the feast days of the

apostles, a meal of fish. Each Wednesday, let it be one meal of cheese, eggs, and fish.

Each Friday, let it be a meal only of bread and wine - and if you prefer to have water

rather than wine, I will not dissuade you - and each Saturday, eat fish and oil for your one

midday meal. On Sundays, Mondays, Tuesdays, and Thursdays, eat two meals of meat,

provided the church has not prescribed fasting.

Please observe, dear brother, that I have decided to give you this advice and write all

this to you for three reasons. First of all, in order that the envy and cunning of the devil

may not induce you to wear yourself  out so quickly that your strength and wits  soon



begin to weaken and make your whole life become of less service to God than it should

be. Second, if worldly people notice any failure of wit or strength in you due to overwork,

or if they see you growing weary in the work you have undertaken, then they may take

fright and shrink from subjecting themselves to God's work. Third, because I trust that

your work will  be more pleasing to God the more you submit yourself  humbly to the

advice of another than govern yourself according to your own personal judgment.

The Virgin's reply, I believe, to the bride concerning three men for whom the bride was

interceding before God. Tears that are meritorious and tears that are not. About how

love for God grows through meditation on the humility of Christ. And how fear (not

filial or initial fear) may be good.

Chapter 81

“That man is like a sack of grain from which one grain is removed but ten are added.

The man you are praying for is just like that. He gives up one sin out of fear but adds ten

for the sake of worldly esteem. Concerning the second man for whom you are making

petitions,  I  answer you that  it  is  not customary to add expensive seasoning to putrid

meat. You may be praying for him to be given bodily tribulation for the good of his soul,

but his own will is contrary to your petition. He longs for worldly honors, you see, and

desires great wealth rather than spiritual poverty, and sensual pleasure is sweet to him.

This is why his soul is  putrid and fetid in my sight.  Therefore he has no right to  the

expensive seasoning that consists in the tribulations of justice.

Furthermore, concerning the third man in whose eyes you see tears, my answer to

you is  that  you see his  body but  I  behold his  heart.  Sometimes you see a  dark cloud

climbing up from the earth and hanging in the sky beneath the sun, bringing on the triple

precipitation of rain, snow, and hail. Then the cloud vanishes, for it has arisen out of the

impurity  of  the  earth.  Every  man  fed  on  sin  and  sensual  pleasure  up  to  his  old  age

resembles such a Cloud. When old age comes, then he begins to fear death and to think

about his danger, yet sin still delights his mind.



Thus, as a cloud climbs up in the sky from the impurity of earth, so the conscience

of such a man climbs up out of the impurity of the body (the impurity, that is, of sin) to

self-examination and gives off three kinds of tears in his own regard. The first tears may

be compared to water. They are for the things the man loved carnally, for example, when

he loses his friends or temporal goods or his own health. Because he feels bitter about

God's plans and the things he allows to happen, he sheds many unwise tears. The second

kind of tears can be compared to snow.

When a man begins to think about the imminent danger to his body and the pain of

death and the misery of hell, then he starts to weep - not from love but from fear. And so,

just as snow quickly melts away, such tears, too, melt away quickly. The third kind of

tears can be likened to hail. When a man considers how sweet sensual pleasure has been

and still is to him, and that he will lose it, and also what great consolation there is in

heaven, then he starts to weep over the price of damnation and of his own loss. He does

not bother to weep over the dishonor done to God whenever God loses a soul redeemed

by his blood, nor does he care whether he will see God after death or not. He only wants

to obtain some dwelling in heaven or on earth where he will not feel any pain but can

have his pleasure forever. Such tears are quite properly compared to hail, for the heart of

such a man is exceedingly hard and has no warmth of love for God. Tears such as these

do not bring a soul to heaven.

However, I will show you now the tears that do bring a soul to heaven. They may be

compared to dew. Vapor sometimes arises from the sweetness of the earth and ascends in

the sky, climbing up just beneath the sun. It turns into moisture through the heat of the

sun  and  descends  again  to  earth,  rendering  all  the  things  that  grow upon  the  earth

fruitful. You call this dew, and it can be seen on the petals of roses, which, exposed to

heat,  first  give off  moisture  from themselves and then the moisture  drips down.  This

happens, too, in the case of a spiritual man. Each person who meditates on that blessed

earth, that is, on the body of Christ, and on those words that Christ himself uttered, and

on the great grace he conferred on the world and the bitter pain he bore, moved by the

fire of his love for our souls, then that person's love for God rises up with great sweetness

to his brain, which can be likened to the heavenly sky. His heart, which can be compared

to the sun, becomes filled with divine warmth, and his eyes with tears, weeping for his

offenses against such an infinitely good and kind God, preferring to suffer any kind of



pain for the glory of God rather than to have any kind of delight but to be without God.

Such tears may well be compared to the falling dew, for they provide the strength to

carry out good deeds and lead to fruit in the sight of God. Just as growing flowers attract

the falling dew, and the flower is embraced in dew, so too the tears shed out of the love

for God enclose God in the soul and God attracts the soul to himself. However, it is good

to be fearful for two reasons. First of all, because such good deeds can be performed out

of fear in such a way that they later introduce a spark of grace into the heart and thus

obtain  charity.  You  might  understand  this  by  way  of  a  similitude.  It  is  as  when  a

goldsmith places pure gold on the scales, and the collier comes and says: 'Sir, I have the

coal you need for your work. Pay me the price it is worth.' The goldsmith answers: 'The

value of coal is set at a fixed price.' So the goldsmith pays the price in gold and uses the

coal he needs for his work, while the collier takes the gold as his means to live on.

So it  also  is  in spiritual  matters.  Deeds done without  charity  are  like  coals,  and

charity  is  like  gold.  People  who perform good deeds  out  of  fear  but  with  a  desire  of

earning the salvation of their souls through them, even though they do not desire God in

heaven but only fear being lodged in hell, still have deeds that are good, albeit cold and

like coal in God's sight. God, however, can be compared to the goldsmith. He knows how

to reward good deeds with spiritual justice and with what kind of justice the charity of

God may be earned. He arranges it so in his providence that, because of good deeds done

out of fear, people can be granted the charity that they may use for the salvation of their

souls.  Accordingly,  as the charitable goldsmith makes use of coal in his work,  so God

makes use of cold deeds for his glory.

The second reason why it  is  good to be fearful  is  that people will  be freed from

punishment in hell for all the sins they have omitted out of fear. However, inasmuch as

they lack charity, they do not possess the righteousness needed to ascend to heaven. A

person whose will  is  such that,  if  he only could,  he would want to live forever in the

world, does not possess love for God at all. God's deeds are as if it were dark to him. He

therefore sins mortally and will be sentenced to hell. Nevertheless, he is not bound to

burn in torment but will sit in the shadows, since he omitted sin out of fear. He will not,

however, know the joy of heaven because he did not desire it  while he lived. For that

reason,  he  will  sit  like  a  blind  and  deaf  man and like  a  man without  hands  or  feet,



because his soul understands the evil of hell, yet very little of the joy that is in heaven.”

EXPLANATION

This  revelation  concerns  three  knights.  The first  was  from Skåne.  The following

revelation was made concerning him: Lady Bridget saw a soul dressed as it were in twice-

dyed scarlet cloth but splattered with a few black spots. As soon as she saw the soul, it

vanished from her sight. Again after three days she saw the same soul entirely red and

shining with gems like glittering gold. While she was wondering at this, the Spirit of God

said: ”This soul was held back by worldly cares but possessed true faith. He came for the

indulgences obtainable at Rome with the intention of gaining divine charity and favor

and with the desire of not sinning knowingly anymore.

Your vision of the soul dressed in twice-dyed scarlet cloth means that before the

death  of  his  body  he  did  gain  divine  favor  but  only  imperfectly.  That  his  soul  was

splattered with black spots means that he felt the pull of physical affection for his parents

and the desire to see his homeland. However, he entrusted his entire will to me. His soul

therefore  deserved  to  be  cleansed  and  prepared  for  more  sublime  things.  The  gems

glittering against the red color signifies that the soul was approaching its desired reward

because of its goodwill as well as because of the effect of the indulgences.

See and consider then, my daughter, what good the indulgences of this city do for

those people who come here with a holy intention for the sake of those very indulgences.

Even if a million years were granted to someone - as indeed they are granted because of

the faith and devotion of those who come here - still it would not be enough to earn them

divine charity without God's grace. This charity, however, is truly given and earned due

to the indulgences that my saints merited with their blood.”

In regard to the second knight in the same revelation, who was from Halland, God's

Son says: ”What did that pompous windbag tell you? Was it not that many people have

doubts about the truth of the relic of my face cloth? Reply firmly to him with the four

things I tell you now. The first is that many people lay up treasure but do not know for

whom. The second is that every person entrusted with the Lord's talent who does not

spend it cheerfully will incur a judgment. The third is that a person who loves land and



flesh more than God will not join the company of those who hunger and thirst for justice.

The fourth is that every person who does not hearken to others will himself cry out and

not be heard. Concerning the relic of my face cloth, have him know that just as the sweat

of my blood flowed from my body when my suffering was imminent and I prayed to the

Father, so too sweat flowed from my face onto the cloth because of the quality of the

woman who prayed to me and for the solace of future generations.”

The third knight in the same revelation was from Sweden. The following revelation

concerns him: ”It is written that an unbelieving husband is saved by a believing wife. The

wife of this man ran and snatched her husband from the jaws of the devil with her own

two hands. She snatched him from the devil with one of her hands, that is, with her tears

and prayers and works of mercy. She snatched him with her other hand, that is, with her

warnings and example and instruction with the result that he already draws near to the

way of salvation. Accordingly, he should consider three things written in the common

law.  There  are  three  sections  in  it.  One  is  entitled  'on  owning,'  another  is  called  'on

selling,' the third is 'on buying.'

In the first section on owning, it says that nothing is justly owned unless it is justly

acquired. Any acquisition made by means of devious tricks or occasions of malice or at

too low a price is not pleasing to God. The second section is called 'on selling.' Sometimes

a thing is sold due to poverty or fear, sometimes due to violence or unfair settlements. A

person must examine his conscience to see if there is compassion and mercy in his heart.

The third section is called 'on buying.' Anyone who wants to buy something should look

into the matter to see if  the item to be sold has been justly acquired. It is  not legally

acceptable when something has been acquired by means of unjust exaction. So let this

man examine these three matters in his mind.

May  he  understand  that  he  will  render  an  account  to  me  for  everything  and

especially for the possessions left  to him by his parents,  if  perhaps he has used them

more  for  the  world's  sake  than  for  God's  and  beyond  their  proper  use.  Have  him

understand that he will  render to me an account of  his  knighthood - his  intention in

receiving it, the way he lived it, and the way he has fulfilled the vow that he vowed to me.”



Christ speaks to the bride and tells her that a devout soul like a bride should have a

lovely mouth, clean ears, modest eyes, and a steadfast heart. He gives a very beautiful

spiritual explanation of all the body parts mentioned.

Chapter 82

The Son speaks: ”Like a bride, you should have a lovely mouth, clean ears, modest

eyes, and a steadfast heart. A soul, too, should have the same qualities. Her mouth is her

clean mind where nothing but what pleases me may enter. May her mouth, that is, her

mind be  lovely  with  the  odor  of  good thoughts  from the  attentive  recollection  of  my

passion. May her mind also be like a mouth that is red with the fervor of divine charity so

as  to  put  what  it  understands into  effect.  As sure  as  no one longs  to  kiss  a  colorless

mouth, neither does a soul please me at all unless she performs good deeds of her own

good  will  alone.  Like  a  mouth,  her  mind  should  have  two  lips,  that  is,  these  two

affections:  a  longing  for  heavenly  things,  and  scorn  for  all  earthly  things.  Her  lower

palate should be the fear of death that separates the soul from the body and fear of the

state in which she will then find herself. Her upper palate should be a fear of the terrible

judgment.

The soul's tongue should keep itself between these two palates. What is the soul's

tongue if not the frequent consideration of my mercy? Therefore, when you meditate on

my mercy and how I created and redeemed you, how patient I am with you, consider also

what a strict judge I am and how I do not leave anything unpunished, and consider, too,

how uncertain the hour of death is. The soul's eyes should be as innocent as those of a

dove that sees a hawk close by the waters. In other words, may your thoughts be ever on

my love and my sufferings, and on the deeds and words of my chosen ones. With their

help you will understand how the devil is capable of deceiving you, and so you never can

be sure of yourself. Your ears should be clean so that you do not wish to hear vulgar and

ludicrous things. Your heart should be steadfast so that you do not fear death by keeping

the faith nor blush at the world's reproaches nor worry about the loss of your body for the

sake of me, your God.”



Christ speaks to the bride and tells her that she should love him as a good servant loves

his master, as a good son loves his father, and as a faithful wife loves her husband from

whom she ought never to be separated. He gives a spiritual and profitable explanation

of all this.

Chapter 83

The Son speaks: ”I love you as a good master loves his servant, as a father his son,

as a husband his wife. The master says to his servant: 'I shall give you clothing, proper

food, and a moderate amount of work. The father says to his son: 'All I have is yours. The

husband says to his wife: 'Your rest is my rest, your comfort is my comfort.'

How will  these  three  respond to  so  much  love?  The  servant,  if  he  is  good,  will

certainly say to his master: 'My condition is that of a servant, so I would rather serve you

than anyone else.' The son will say to his father: 'I get every good thing from you, so I do

not want to be separated from you.' The wife will say to her husband: 'I am supported by

your work; I have the warmth of your breast and the sweetness of your words, so I would

rather die than be separated from you.'

I, God, am the husband. The soul is indeed my bride, and she should be comforted

in my rest and refreshed with the food of my divinity. For her part, she ought to bear

every torment rather than be separated from me, for she can receive neither comfort nor

honor  apart  from  me.  Two  things  pertain  to  matrimony:  first,  the  means  a  married

couple needs for their support; second, a son to receive their inheritance - they may also

have a servant to attend to them - for it is written that Abraham was troubled about not

having a son.

The soul has her means of support when she is full of virtue. She also has a son

when she possesses wise discretion in order to be able to discern between virtues and

vices, and when her discernment is according to God. She also has a servant, that is, her

physical emotions. This servant does not live according to the concupiscence of the flesh

but for the benefit of the body and the perfection of the soul.



I love you, thus, as a husband loves his wife, for your rest is my rest. It belongs to

you, therefore, to bear freely any hardship rather than provoke me to anger. I love you,

too, as a father loves his son, for I have given you discretion and free will. I love you,

moreover,  as  a  master  loves  his  servant,  and  I  have  commanded  you  to  maintain  a

moderate amount of necessary goods and a reasonable workload. But that servant, the

body, is so foolish that he would rather serve the devil than me, and the devil never gives

him rest from the cares of the world.”

Christ speaks to the bride and describes three men who fell because of women. The first

is compared to a crowned donkey. The second had the heart of a hare, and the third is

compared to a basilisk. Woman must therefore always be subject to man.

Chapter 84

The Son speaks: ”Three men are said to have fallen because of women. The first was

a king whose lover struck him on the face when he did not smile at her. This is because he

was a  fool  and could not  restrain  her  nor cared about  his  own honor.  He was  like  a

donkey wearing a crown - a donkey because of his foolishness, a crown because of his

rank. The second was Samson who, though the strongest of men, was beaten by a woman.

He had the heart of a hare, since he was unable to master a single woman. The third was

Solomon who was like a basilisk that kills by a glance but is killed by a mirror. Thus, the

wisdom of Solomon exceeded all the rest, yet a woman's looks slew him. Woman must

therefore be subject to man.”

Christ speaks to the bride and tells her that two pages of a book are opened before him.

Mercy is written three times on one page, justice on the other. He warns her to be

converted to mercy while she still has time so that she will not afterward be punished

by justice.

Chapter 85



The Son speaks to the bride: ”I am the creator of the universe. Two pages, as it were,

lie  open  before  me.  Mercy  is  written  on  the  one,  justice  on  the  other.  Mercy  is,

accordingly, pronounced to anyone who repents of his sins and resolves to sin no more,

for  my Spirit  shall  inspire  him to  perform good works.  Whoever  freely  desires  to  be

separated from the vanities of this world is made more fervent by my Spirit. The person

who is even ready to die for me will be so inflamed by my Spirit that he will be wholly in

me and I in him.

Justice is written on the other page. This says: 'The Father will not defend nor will

the Son reconcile nor will the Spirit inflame anyone who does not rectify himself while

there is time but who knowingly turns away from God.'  Therefore,  while  there still  is

time,  meditate carefully  on the page of  Mercy,  for  all  who are saved will  be cleansed

either by water or by fire, that is, either by a small amount of penance in the present time

or by the fire of purgatory in the future, until they are purged.

Know that I showed these two pages of the book of Mercy and Justice to a man

whom you know. However, he scorns the page of my mercy and thinks that the left side is

the right side. Like a heron over sparrows, he seeks to rise above everyone else. So he

should fear for himself because, if he does not watch out, he will die in his scorn and be

taken away from this world along with the drinkers and scoffers.”

So it also turned out afterward. He got up contented from the dinner table but was

killed at night by his enemies.

The Mother of God says that she is like a flower from which bees gather sweet honey.

The bees are the servants and chosen ones of God who continually gather the nectar of

grace from her and who have spiritual wings and spiritual feet and a spiritual sting.

Chapter 86

The Mother speaks: ”I am the Queen and Mother of mercy. My Son, the creator of

the  universe,  feels  such  sweet  affection  toward  me  that  he  has  given  me  a  spiritual



understanding of all creatures. I am thus very like a flower from which bees gather sweet

nectar in the greatest abundance. No matter how much they gather from it, there still

remains nectar on it. So too I am able to gain grace for everyone and yet always abound

in grace.

My chosen ones are indeed like bees, for they love me with all devotion and care for

my honor. Like bees they have two feet, for they have a continual desire to increase my

honor and also labor assiduously for it, working all they can. They have two wings as well,

in that they consider themselves unworthy to praise me and also are obedient in all that

refers to my honor. They even have a sting and die if they lose it.

Yes, the friends of God's have the tribulations of the world that, for the safeguarding

of the virtues, will not be taken away from them until the end of their lives. Yet I, who

abound in consolation, shall console them.”

Christ speaks to the bride and tells her that she should keep her body beautiful and

unblemished. He compares all the parts of the body in a spiritual sense to the perfect

love of God and of neighbor, especially of the friends of God. He adds that she should do

in a spiritual way what the phoenix does in a physical way, that is, to collect wood and

burn herself up.

Chapter 87

The Son speaks to the bride: ”I told you earlier that you should have limpid eyes in

order to see the evil  you have done and the good you have neglected to do.  Let your

mouth, that is, your mind, be clean of all evil. Its lips are the two desires you should have:

the desire to give everything up for my sake and the will to remain with me. These lips

should be red in color,  for red is  the most  becoming of  colors and can be seen from

farthest away. Color signifies beauty, and all beauty is found in the virtues, because it is

more acceptable to God when someone offers that which he or she loves the most and

that which is more spiritually edifying for others. Therefore, whether in affections or with

deeds, a person should give to God that which he or she holds dearest. It can be read that



God rejoiced when his work was completed. God rejoices, too, whenever a person offers

his  or  her  whole  self  up  to  him  with  the  intention  of  living  according  to  God's  will

whether in suffering or in joy.

Your arms should be flexible and agile with respect to God's honor. The left arm

represents the contemplation of my favors and the good I have done for you by creating

and redeeming you, as well as of your own ingratitude toward me. The right arm is a love

so fervent for me that you would rather suffer torment than lose me or provoke me to

anger. Willingly I take my rest between these two arms, and your heart shall be my heart,

for I am like a fire of divine love, and I want to be loved fervently there in your arms. The

ribs that protect your heart are your parents - not your natural parents but my chosen

ones whom you should love like me and more than you love your own parents. They are

truly your parents, for they have caused you to be born again to life eternal.

The skin of the soul should be so beautiful as not to have any blemish. The skin here

stands for your every neighbor whom, if you love him as yourself, my love and the love of

my saints is kept inviolate. However, if you hate him, then your heart gets injured and

your ribs are stripped away, that is, the love of my saints will become smaller in you. Your

skin should be without a blemish, for you ought not to hate your neighbor but to love

everyone according to God's will, for then my whole heart will be with your heart.

I was saying to you earlier that I want to be loved fervently, for I am like a fire of

divine love. There are three marvelous things about my fire. First, it burns but is never

enkindled; second, it is never extinguished; third, it burns but is never consumed. In this

way, my love for humankind existed from the beginning in my divine nature. When I

assumed my human nature, it burned even more. It burns so intensely that it is never

extinguished but renders the soul fervent, not consuming her but strengthening her ever

more. You may gather this from the example of the phoenix. In old age she gathers wood

on a high mountain. Then, once the wood is set aflame from the heat of the sun, she

throws herself into the fire and, having thus died, comes back to life through that very

fire. So too the soul,  set aflame by the fire of divine charity, emerges from it  like the

phoenix better and stronger than ever.”



Christ speaks to the bride and tells her that all creation is according to his will except

for human beings. He also says that there are three kinds of men in this world. They

can be compared to three boats traveling on the sea, the first of which runs into danger

and perishes, the second of which is carried by the waves, the third of which is steered

well.

Chapter 88

The Son speaks: ”I am the creator of all spirits good and bad. I am also their ruler

and helmsman. Moreover, I am the creator of all animals and of each thing that exists

and has life as well as of all each thing that exists but does not have life. Thus, whatever

there is in heaven, on earth, or in the sea, each and every one of them is according to my

will except for humankind alone. Know, therefore, that some men are like a boat that has

lost both rudder and mast and gets tossed here and there on the swell of the sea until it

runs into the cliffs of the island of death. There are on this boat those who, in despair,

give their minds over to sensual pleasure.

Others are like a boat that still  has its mast and rudder and an anchor with two

cables. However, the main anchor is broken, and the rudder is on the verge of shattering

whenever the force of the waves forces itself between the boat and the rudder. Care must

therefore be taken because, while the rudder and boat are still connected, they have, as it

were, mutual warmth among themselves thanks to that connection.

The third boat has all its riggings and equipment and is set to sail whenever the time

comes. The first anchor, the main anchor that I mentioned earlier, is religious discipline

that is lowered and lightened with the patience and fervor of divine love. This anchor has

been shattered, inasmuch as what the fathers laid down has now been cast underfoot,

and everyone regards whatever he finds useful as a part of the religious profession. They

are thus carried about like a boat upon the waves. The second anchor, which, as I said, is

still in one piece, is the intention of serving God. This is tied by two cables, namely by

faith and hope, for they believe me to be God and place their hope in my will to save

them. I am their rudder, and so long as I am in the boat, the swell of the waves does not

enter it, and there exists a kind of warmth between them and me.



I  remain  connected  to  their  boat  when they  love  nothing  as  much as  me.  I  am

attached to them by the three nails of godly fear, humility, and the contemplation of my

works. But if they love anything more than me, then the water of disintegration enters,

then the three nails of fear, humility, and divine contemplation disintegrate, the anchor

of good will is shattered, and the cables of faith and hope are broken. The people in this

boat are in a state of great insecurity and are thus headed for dangerous places.

My friends are found on the third boat because, as I said, it is set for sailing.”

Christ speaks to the bride and tells her about the way a spiritual knight should behave

in battle, namely, to trust in God and not in one's own strength. He gives two short

prayers for the knight to say daily. He also says that the knight should be armed with

the spiritual weapons described here.

Chapter 89

The Son speaks: ”Whoever desires to be a fighter has to be noble in spirit and get up

again if he falls, trusting not in his own power but in my mercy. A person who does not

trust in my goodness has the following thoughts: 'If I make any attempts at restraining

the flesh by fasting or struggling in vigil, I will not be able either to persevere or to keep

myself from vices, for God does not help me' - that person deserves to fall.

Hence, a person who wants to be a spiritual fighter trusts in me and is confident

that he will be able to achieve it with the aid of my grace. So he should have the intention

of doing good and avoiding evil and of getting up again whenever he falls. He should say

this prayer: 'Lord God Almighty, you who guide all souls toward the good, I am a sinner

who has strayed far away from you through my own wrongdoing. I thank you for leading

me back to the right path, and I ask you, gracious Jesus, who hung on the cross in blood

and sorrow, to have mercy on me. I entreat you by your five wounds and by the pain that

passed from your shattered veins to your heart. Deign to keep me safe today, lest I fall

into sin. Give me the power to withstand the spears of the enemy and to get up again

manfully, should I chance to fall into sin.'



In addition, in order that the fighter may be able to persevere in the good, let him

pray in this way: 'O, Lord God, for whom nothing is impossible and who can do all things,

give me the strength to carry out good works and to be able to persevere in the good.'

After  this,  he  should  take  his  sword  in  hand,  that  is,  he  should  make  a  good

confession,  which  must  be  polished  and  gleaming.  It  must  be  polished  by  a  careful

examination of conscience regarding how and how much and where he has failed and

why. It should also be gleaming in the sense that he must not be ashamed of anything nor

hide anything nor describe a sin in a way other than he has committed it. This sword

should  have  two  sharp  edges,  namely,  the  intention  of  no  longer  sinning  and  the

intention of making up for the sins he has committed. The point of the sword should be

contrition.  This  slays  the  devil  whenever  a  man  who  earlier  delighted  in  sin  feels

contrition and sorrow for having provoked me, his God, to anger. The sword should have

the hilt of the consideration of God's great mercy. His mercy is so great that no one is

such a sinner that he cannot obtain forgiveness, provided he asks for it with a will to

improve.

The sword of confession, then, must be held with this idea that God has mercy on

all. However, in order that his hand may not be cut by the edges, a piece of iron is placed

in between the edge and the hilt. A pommel prevents the sword from falling from his

hand. Similarly, a person who holds the sword of confession and hopes in God's mercy

for the remittance and cleansing of sin must beware not to let it fall by presuming on

God's forgiveness. To prevent this there is the bolt of godly fear that makes him afraid

that God will take away his grace and display anger because of his presumption. In order

that his operative hand may not be cut or impaired, a piece of iron is placed between the

hand and the edge. This is the consideration of God's fairness, for, though my justice is so

great that I leave nothing unexamined or unpunished, yet I am also so merciful and fair

that  I  demand  nothing  beyond  what  nature  can  bear.  Moreover,  I  forgive  great

punishment for the sake of a good intention and great sin in return for a little reparation.

The knight's coat of mail represents abstinence. Just as a coat of mail consists of

many  small  rings  of  chain,  so  too  abstinence  consists  of  many  virtues,  for  example,

abstinence from immoral sights or things affecting the other senses, from gluttony and



lust  and  superfluity,  and  from  many  other  things  that  St.  Benedict  laid  down  as

forbidden. One cannot put this coat of mail on alone without another's help. Therefore,

my Mother, the Virgin Mary, should be invoked and venerated, for every good example

and type of virtue are to be found in her. If she is steadfastly invoked, she will indicate to

your spirit all the perfect types of abstinence.

The helmet stands for perfect hope. It has two openings, as it were, through which

the knight can see. The first opening is the consideration of what things must be done,

and the second that of what things must be avoided. Everyone who hopes in God should

always consider what must be done or avoided in accordance with God's will. The shield

stands  for  patience  with  the  help  of  which  one  can  cheerfully  endure  anything  that

happens.”

Christ speaks and says that his friends are like his own arm, for, like a good doctor, he

cuts away any decayed flesh or noxious elements from them and adds healthy flesh to

them by transforming them into himself.

Chapter 90

The Son speaks: ”My friends are like my arm. An arm has these five things: skin,

flesh,  blood,  bones,  and  marrow.  I  am like  a  wise  doctor  who first  cuts  away all  the

useless matter, then joins flesh to flesh and bone to bone and afterward applies healing

medicine.

This  is  how  I  have  treated  my  friends.  First,  I  removed  from  them  all  worldly

passions and illicit carnal desires. Then I joined my marrow to their marrow. What is my

marrow if not the power of my divinity? As a man without marrow is dead, so too that

person dies who has no communion with my divinity. I have joined my divinity to their

infirmity  when  they  taste  my  wisdom  and  it  bears  fruit  in  them,  when  their  soul

understands what to do and what to avoid.

The bones stand for my strength. I have joined it to their strength when I make



them strong in order to do good. The blood signifies my will. I have joined it to their will

when their will accords with what I will, and when they neither seek nor desire anything

but me alone. Flesh signifies my long-suffering patience. I have joined it to their patience

when they are as patient as I was when I had not a sound spot from the sole of my foot to

the crown of my head. The skin signifies love. I have joined it to myself when they love

nothing as much as me, and when they wish to die for my sake freely and with my help.”

Christ admonishes the bride to humble herself in four ways, namely, before those who

wield power in the world and before sinners as well as before the spiritual friends of

God and before those who are poor in the world.

Chapter 91

The Son speaks to the bride: ”You should humble yourself in four ways; first of all,

before those who wield power in the world. One should defer to authority both because it

is right for men to obey other men, inasmuch as humankind scorned to obey God, and

because people cannot get on without someone to direct them.

Second, humble yourself before those who live in spiritual poverty, that is, before

sinners, by praying for them and giving thanks to God because, fortunately, you neither

have been nor are one of them. Third, humble yourself before those who live in spiritual

wealth,  that is,  before the friends of God, by regarding yourself  as  unworthy to serve

them or to be in their company. Fourth, humble yourself before those who are poor in the

world, by helping and clothing them and by washing their feet.”

Christ admonishes the bride to make progress and to persevere in the virtues by

imitating the life of the saints and in this way to become his arm. He shows how the

saints become transformed into the arm of Christ.

Chapter 92



The Son speaks: ”I told you earlier that my friends are my arm. This is true, for the

Father, Son, and Holy Spirit, and my Mother, with all the heavenly host, are in them. My

divine nature is like the marrow without which no one can live. The bones are my human

nature, which was strong in suffering. The Holy Spirit is like the blood, for he fills and

gladdens the universe. My Mother is like the flesh in which were found my divine and

human natures and the Holy Spirit. The skin is the whole heavenly host.

Just as the skin covers the flesh, so did my Mother excel all  the saints in virtue.

Though the angels are pure, she is purer still. Though the prophets were filled with God's

Spirit, though the martyrs suffered greatly, yet my Spirit was fuller and more fervent in

my Mother,  and she was  greater  than  any martyr.  The confessors  certainly  practiced

complete abstinence, but my Mother had still  more perfect abstinence, for in her was

found my divinity along with my humanity.

Thus,  when  my  friends  have  me,  there  is  found in  them my  divine  nature  that

vivifies the soul. My human nature is found in them and makes them strong unto death.

The blood of my Spirit is found in them and renders their will quick to perform every

good action. Their flesh is filled with my own flesh and blood when they refuse to sin and

keep themselves chaste with the help of my grace. My skin is joined to their skin when

they imitate the life and conduct of my saints.

In this  way, my saints  are aptly called my arm. You should become one of their

members through the intention of progressing in virtue and by imitating them as far as

you are able. Just as I unite them to myself through the union of my body, so too you

should be united to them and to me through my same body.”

Christ speaks to the bride and gives her three precepts, namely, to desire nothing but

food and clothing, not to long to have spiritual benefits except according to God's will,

and not to be sad about anything but her sins and those of others. He also tells her that

those who refuse to convert and purge their sins through austere penance in this life

will be severely punished at the divine judgment.



Chapter 93

The Son speaks: ”I give you three precepts: first, to desire nothing beyond food and

clothing; second, not to long for spiritual things except according to my will; third, not to

be sad about  anything  but  your  own sins  and those  of  others.  If  you do feel  sorrow,

consider then my strict  judgment,  which you can fear and ponder  from the case of  a

certain man who has already received his sentence. He entered the monastery with three

intentions in mind. He did not want to have to work, and he did not want to have to

worry about food. In the third place, he thought to himself as follows: 'If a temptation of

the flesh should seize me, I shall be able to evade it by some means without intercourse.'

On account of all this, he was afflicted in three ways. Since he did not want to work, he

was forced to work by threats and blows. In return for his second intention, he suffered

nakedness and lack of food. Third, he was despised by everyone to such an extent that he

was unable to experience any pleasure in his sensuality.

When the time for his profession came, he thought to himself as follows: 'Since I

cannot live in the world without working, it is better for me to live in the monastery and

work for God.' Because of his cooperative will, my mercy and justice came to him in order

to cleanse him and bring him to my eternal glory. Once he had made his profession, he

was struck down with a grave illness and suffered so much that his eyes went out due to

the pain, his ears could hear nothing, and he was destitute in his every limb, all because

he had not wanted to work. He suffered greater nakedness than he had in his worldly

state. When he had delicious food, he could not eat it. When his natural appetites pined

for it, he did not have it. He was so physically wasted before he died that he was like a

cumbersome log.

When he died, he came like a thief to his trial, because he had wanted to live in the

religious state according to his own preferences and not for the improvement of his life.

Yet it was not fitting for him to be sentenced like a thief, since, though he was childish

and foolish in his reason and conscience, still he had faith and hope in me, his God, and

therefore  he  was  sentenced  in  accord  with  mercy.  Because  his  sin  could  not  be  fully

purged by means of his physical punishment, his soul is now being so severely punished

in purgatory that it is as though his skin had been peeled off and his bones placed in an



oil-press so as better to squeeze the marrow out of them.

How those people will suffer who have spent their entire lives in sin and who never

did or willed anything to the contrary! Woe to them, for they say to me: 'Why did God die

or what use was there in his death?' This is how they repay me for redeeming them and

saving  them  and  giving  them  health  and  all  that  they  need.  I  shall  therefore  seek

judgment  from them because  they  have  broken the  faith  that  they  pledged  to  me in

baptism, and because they do wrong every day and scorn my commandments. I shall not

let their least little dereliction of religious duty go unpunished.”

EXPLANATION

This brother had a secret sin and never wished to confess it. On the command of

Christ,  Lady  Bridget  went  to  him  and  said:  ”Do  more  diligent  penance,  for  there  is

something hidden in your heart, and as long as you keep it shut up, you will not be able to

die.” He answered her that there was nothing that he had not made known in confession.

But  she  said:  ”Examine  your  intention  upon  entering  the  monastery  and  with  what

intention you have lived up to now, and you shall find the truth in your heart.”

Then he broke into tears and said: ”Blessed be God who has sent you to me! Now

that you have spoken of my secret, I am willing to tell the truth to those listening. I do

have something hidden in my heart that I never dared nor could bring out. As often as I

have repented in confession of my other sins, my tongue was always tied about this one.

An exceedingly great shame took hold of me, and I could not confess the secret remorse

of  my heart.  Each  time  I  made  confession  of  my heart,  I  invented  for  myself  a  new

conclusion to my wording. I used to say: 'Father, I confess my guilt to you concerning all

the sins I have mentioned and even any others that I have not mentioned.' I thought that

in this way all my hidden sins would be pardoned. But now, my Lady, if it please God, I

will gladly tell the whole world about all I have concealed in my heart for so long a time.”

A confessor was called, and he made a complete and tearful declaration of his sins.

He died that very night.

Christ teaches the bride beautiful prayers to say when getting dressed and when going



to table and when going to bed. He admonishes her to be humble in the way she dresses,

and virtuous and self-controlled in the use of her body.

Chapter 94

The  Son  of  God  speaks  to  the  bride  and  says:  ”Exterior  beauty  symbolizes  the

interior beauty a person ought to have. So when you are putting on your veil to tie up

your hair, you should say: 'Lord God, I give you thanks because you supported me when I

sinned. Because of my incontinent life, I am unworthy to behold you, and so I cover my

hair with a veil.' ” The Lord added: ”Incontinence is so abhorrent to me that even a virgin

who has the intention of indulging in lustful pleasure is not a pure virgin in my sight,

unless she rectifies her intention through penance.

When you cover your forehead with the veil, you should say: 'Lord God, you have

made all creatures well and created man in your image excelling all others, have mercy

on  me!  Because  I  have  not  used  the  beauty  of  my  face  unto  your  glory,  I  cover  my

forehead with a veil.' When you put on your shoes, say: 'Blessed are you, my God, who

commands me to wear shoes so that I may be strong and not lukewarm in your service.

Strengthen me, then, so that I may be able to walk in the way of your commandments.'

You should show humility  in all  the other clothes you wear and be virtuous and self-

controlled in the use of your whole body.

When you come to table, say: 'Lord God, if you would, for you are able to do so, I

should ask you to  allow us to  subsist  without  food.  Now,  however,  because you have

commanded us to take food in a reasonable way, I ask you, grant me temperance at meals

so that, by your grace, I may be able to eat as my nature needs and not as my bodily

appetite craves.'

When you go to bed, say: 'Blessed are you, my God, who arranges the changes of

time for our relaxation and for the comfort of soul and body! I ask you to give my body

rest this night and to keep me safe from the power and deception of the enemy.' ”



Christ tells the bride what kind of weapons belong to the wicked. He explains to her that

if they boast of their sin with the intention of persevering in it, they shall be laid waste

by the terrible sword of God's severe justice.

Chapter 95

The Son speaks:  ”I  stand here  like  a  king challenged to battle.  The devil  stands

against  me with  his  army.  In  truth,  my intention  and steadfast  purpose  is  such  that

heaven and earth and all that are in them could collapse before I deviated in even the

slightest way from justice. The devil's intention is such that he would rather there be as

many hells as atoms in the sun before humbling himself. Some of the enemy are already

drawing close to judgment, and there is no more of a distance between us than a couple

of feet. Their banner is raised, the shield is on the arm, the hand rests on the sword but

the sword has not yet been drawn. My patience is so great that I shall not strike them

unless they strike first.

The enemy's banner shows three things: gluttony, greed, and lust. Their helmet is

their  hardness  of  heart,  for  they  pay  no  attention  to  the  pains  of  hell  nor  to  how

abhorrent sin is to me. The openings of the helmet are carnal lust and the desire to please

the world. Through such they run all about and see things that should not be seen. Their

shield is the perfidy with which they excuse their sins and ascribe them to the weakness

of the flesh. Thus, they think they can ask pardon for their sins for nothing. Their sword

is the intention of persevering in sin. It is not yet drawn, because their wickedness is as

yet unfulfilled.

The sword is drawn each time they desire to sin as long as they can live. They strike

each time they boast of sin and wish to remain in the state of sin. When their wickedness

is thus fulfilled, then a voice in my army shall cry out and say: 'Strike now!' Then the

sword of my severity shall lay them to waste, and each one shall suffer according as he is

armed. Their souls shall be snatched away by demons who are like birds of prey and are

not seeking any temporal advantage but only souls whom they can endlessly mangle to

pieces.”



The Bridegroom explains to the bride the meaning of the distance of two feet and the

drawing of the sword spoken of in the above chapter.

Chapter 96

The Son speaks: ”I told you earlier that there is no more distance between me and

my enemies than a couple of feet. Indeed they are now advancing a foot closer to the

judgment. One of these feet symbolizes the reward for the good works they have done for

me. Accordingly, from now on their ignominy will grow, their pleasure will turn bitter,

their joy will be taken away, their trouble and sorrow will increase. The second foot is

their wickedness, which is as yet unfulfilled. Just as people say that a thing is so filled it

will burst, so too when their soul and body are separated, they will be condemned by the

judge.

Their sword is their intention of sinning. It has been drawn out halfway because,

when a man is on the wane and misfortunes occur, the wicked suffer more anguish but

still remain eager to sin. Fame and fortune do not allow them to ponder over sin much.

As it  is,  they wish to live  longer so as  to  achieve  their  lustful  pleasure,  and they are

already adding to their sinning with even greater license. Woe to them, for, unless they

rectify themselves, their perdition is already at hand!”

Christ speaks to the bride about a certain prelate. He tells her that a devout soul that

loses the heat of devotion and of holy meditation due to her own pride and ambition

and worldly entanglements can recuperate divine warmth and light and experience

divine sweetness by humbling herself perfectly before God.

Chapter 97

The Son speaks through the bride to a certain prelate and tells him: ”You are like an

immobile mill wheel. When it stands fixed and does not move, then the grain does not get



ground in the mill. This wheel signifies your will. It should be mobile not with respect to

your own will and desire but to mine, and you ought to surrender yourself completely

into my hands. However, this wheel is very immobile toward my will, since the water of

earthly consideration is troubling your mind too much. The contemplation of my works

and my passion is almost dead in your heart, for which reason you have no feeling or

taste for the food of the soul.

So break through the obstacle that obstructs the passage of the water! Let the water

flow so that it makes the wheel turn and become mobile again so that the grain can be

easily ground. The obstacle holding back the water is mental pride and ambition. These

obstruct the grace of the Holy Spirit and impede all the good fruit that the soul should be

producing. Receive into your mind the true humility through which the sweetness of my

Spirit will flow into your soul and earthly considerations will be washed away. Humility

will make your will perfectly mobile with respect to my will, and then you will begin to

regard your works as seeds of grain and count my works as great.

What is true humility? Certainly not caring about human popularity or disfavor.

Rather,  it  is  to  tread  my forgotten  and neglected  path,  not  seeking after  superfluous

possessions but contenting yourself with simpler things. If you love this path, then you

will obtain a liking for the spiritual life. Then my passion and the path of my saints will

seem sweet to your mind, and you will understand how much you owe to the souls whom

you have undertaken to guide.

Now that you have ascended to the top of the wheel on the two feet of power and

distinction, you have become covetous because of your power and proud because of your

distinction. So come down now by humbling yourself  in your mind and by asking the

humble to pray for you. I shall surely send upon you the rapid stream of my justice and

exact  the  last  farthing  from  you  along  with  an  account  of  your  affections,  thoughts,

words, and deeds. I shall also exact an account of the souls whom I have entrusted to

your care, those whom I myself redeemed with my blood.”

Christ speaks to the bride and says that sinners and the lukewarm will be shot by four

arrows, that is, by the four rebukes contained herein, to make them repent and let



themselves be humbly led back to the reformation of their lives.

Chapter 98

The Son speaks: ”I shall give my friends four arrows. By the first shall be shot the

man who is blind in one eye; by the second the man who is lame in one foot; by the third

the man who is deaf in one ear;  by the fourth the man who lies stretched out on the

ground.

The man blind in one eye symbolizes the people who see the commandments of God

and  the  deeds  of  the  saints  but  pay  them  no  attention.  They  do  see,  however,  the

pleasures of the world and covet them. Such people should be shot by saying thus: 'You

are  like  Lucifer  who beheld  the  utmost  beauty  of  God  but  who,  because  he  unjustly

desired what he should not have desired, descended into hell.  You, too, shall  descend

there, unless you come to your senses, inasmuch as you understand the precepts of God

as well as the transient nature of everything in the world. The best advice for you, then, is

to hold on to what is certain and let go of what is transient, so that you do not descend

into hell.'

The man lame in one foot symbolizes those who repent and are sorry for the sins

they have committed, but who strive to acquire earthly comforts and worldly rewards.

Such people should be shot in this way: 'You strive for the comfort of a body that worms

will shortly be consuming. Strive instead for the profit of your soul that will live forever.'

The man deaf in one ear symbolizes those who desire to hear my words and those of

my saints but also keep their other ear open for coarse and worldly speech. Tell them

thus: 'You are like Judas who listened to God's words with one ear but they went out the

other. What he heard did not do him any good. Close your ears to empty words so that

you may come to hear the angels' song.'

The man stretched out on the ground symbolizes those who are entangled in earthly

matters yet think on and wish to know the way by which they can reform themselves. Tell

them thus: 'The time is short. It is but a moment. Yet the punishment of hell is eternal



and the glory of the saints everlasting. In order, then, to attain true life, do not worry

about taking up a heavy and difficult load, for God is as just as he is kind.'

If the arrow comes out bloodied from the heart of anyone shot in this way, that is, if

he feels compunction and resolves to reform his life, then I will pour into him the oil of

my grace by which his whole body will regain its strength.”

Christ speaks to the bride and laments over his Jewish crucifiers. He also laments over

the Christians who scorn him along with his charity and justice by presumptuously and

knowingly sinning against his commandments and by spurning the church's sentences

of excommunication under the pretext of God's mercy. For this he threatens them with

the fury and wrath of his justice.

Chapter 99

The  Mother  says:  ”At  the  time  of  my  Son's  suffering,  when  his  betrayer  Judas

approached, he bent down - for Judas was small of size - and gave him a kiss and said:

'Friend, for what have you come?' And some of those there seized him immediately, while

others pulled him by the hair or defiled him with their spittle.”

Then the Son spoke, saying: ”I am regarded as a worm, lying as though dead in the

winter. Passersby spit on it  and trample it  down. This day the Jews treated me like a

worm, for they held me to be the lowest and most unworthy of creatures. Even so do

Christians scorn me, for they regard as meaningless everything I have done and endured

for them out of love. They trample me down each time they fear and venerate man more

than me, their God, each time they count my judgment for naught and fix the time and

measure for my mercy according to their own conceptions.

They  strike  me in  the  teeth  whenever,  having  heard  of  my commandments  and

suffering, they say: 'Let us do whatever delights us in the present, and we shall obtain

heaven nonetheless. If God had wanted us to perish or to punish us eternally, he would

not  have  created  us  or  redeemed  us  at  such  a  bitter  cost.'  That  is  why  they  shall



experience my justice. While not the least little good will go unrewarded, neither will the

least  little  evil  remain unpunished.  They treat  me with scorn,  as  though crushing me

underfoot, whenever they disregard the church's sentence of excommunication. As the

excommunicated are shunned by others, so too such as these will be separated from me,

inasmuch  as  excommunication,  when  it  is  known  but  scorned,  causes  more  grievous

injury than a physical sword.

Since, then, I appear as a worm to them, I will now come to life again through my

terrible judgment.  My coming will  be so terrible that those who see it  will  say to the

mountains: 'Fall upon us, cover us from the wrathful face of God!' ”

Christ speaks to the bride and tells her that she is like a pipe of the Holy Spirit through

which he makes lovely music in the world for his own glory and for the benefit of

people. For this reason, he wants to coat her with the silver of virtuous conduct and

wisdom on the outside and with the gold of humility and purity of heart on the inside.

Chapter 100

The Son says to the bride: ”You should be like a pipe on which the piper makes

lovely music. The owner of the pipe coats it with silver on the outside so that it will look

more costly,  but with durable gold on the inside.  You, too, should be coated with the

silver of virtuous conduct and human wisdom in order to understand what you owe to

God and to your neighbor as well as what is expedient for the eternal salvation of body

and soul. You should be coated on the inside with the gold of humility so that you long to

please no one but me and are not afraid of being displeasing to other people for my sake.

The piper does three more things for his pipe. First he wraps it in silk so that it does

not get dirty. Second, he makes a case to keep it in. Third, he makes a lock for the case so

that it will not be stolen by a thief. You, too, should be wrapped in purity so that you no

longer wish to be stained by lust or desire.

Instead, struggle cheerfully to remain by yourself, because dealings with evil men



corrupt virtuous conduct. The lock represents the diligent custody of all your senses and

inner faculties so that you guard against the devil's deception in all your actions. The key,

however, is the Holy Spirit. He opens your heart, exactly as I please, for my glory and the

benefit of men.”

The Mother of God says that her Son's heart is most sweet, most clean, and most

pleasant, so abounding in love that even if a sinner were standing at the very door of

perdition and cried out to him with a purpose of amendment, he would be immediately

freed. One reaches the heart of God through the humility of true contrition and through

the devout and frequent contemplation of his passion.

Chapter 101

The Mother of God speaks: ”My Son's heart is as sweet as the sweetest honey and as

clean as the purest spring, for whatever belongs to virtue and goodness flows from it as

from a spring. His heart is also most pleasant. What is more pleasant to a sensible person

than the contemplation of God's love in his creation and redemption, in his life of work

and his teaching, in his grace and long-suffering? His love is indeed not fluid like water,

but widespread and durable, for it stays with a person until the very end, so much so that

if a sinner were standing at the very gates of perdition, even then he would be rescued if

he cried out with a purpose of amendment.

There  are  two  ways  to  reach the  heart  of  God.  The first  is  the  humility  of  true

contrition. This leads a person to God's heart and to a spiritual dialogue. The second way

is the contemplation of my Son's passion. This removes the hardness of the human heart

and makes a person run toward God's heart with joy.”

The bride is shown the judgment of the soul of a monk before Christ the judge. The

Blessed Virgin intercedes for him and the devil accuses him savagely of grave sins.



Chapter 102

The Mother of God speaks to the Son, saying: ”My plea is great. Though you know

all things, I am presenting it for the sake of her who is present here.” The Son answers:

”All judgment is given to me, and it is necessary to me to render particular judgments.

Nine good characteristics belong to a righteous judge. First, to listen attentively; second,

to  distinguish  the  charges;  third,  the  intention  to  render  a  just  judgment;  fourth,  to

inquire into the causes of the litigation; fifth, to inquire into how long the quarrel has

lasted,  for greater damage accrues with the delay of  justice;  sixth,  to  inquire into the

qualities of the witnesses, if they are trustworthy, if they agree in their assertions, if one

of the litigants has more witnesses than the other; seventh, not to be either rash or timid

in judging nor to fear power or injury or loss of honor on behalf of the truth; eighth, to

show no interest in anyone's entreaties or bribes; ninth, to be fair in judgment, judging a

poor man the same as a rich, a brother or son the same as a stranger, not acting contrary

to the truth on account of any worldly benefit. Accordingly, dear Mother, say what you

will!”

His Mother answered: ”Two contend with each other, and two spirits are in them, a

good spirit  in  one,  an  evil  spirit  in  the  other.  They are  contending over  your  blood's

acquisition, one in order to kill, the other in order to give life. Obedience and love are

found in the one, hate and pride in the other. Accordingly, render your verdict!” The Son

answered: ”How many witnesses are with your friend and how many with the other?” The

Mother answered: ”My friend has few witnesses, while the other has many witnesses who

know the truth, yet scorn to listen.” The Son answered: ”I shall render a just verdict.” The

Mother said: ”My friend makes no plea. However, I, his Lady, do make a plea, in order

that  evil  may not prevail.”  The Son answered:  ”I  shall  do as you want.  As you know,

however,  the  physical  verdict  must  precede  the  spiritual  one,  and  no  one  should  be

convicted, unless the sin has been carried out.”

The Mother: ”My Son, though we know everything, I am asking on behalf of her who

is present, what is the physical verdict and what is the spiritual verdict in this case?” The

Son: ”The physical verdict is that his soul must quickly depart from his body, and his

hand will be his death. The spiritual verdict is that his soul must hang on the gallows of



hell, which is not made of ropes but of the hottest flames, for he is an unworthy sheep

that has fallen far away from his flock.”

Then one of the Augustinian monks addressed the judge and said: ”Lord, this man

has nothing to do with you. You called him to a life of retirement, and he forgot it. His

vow of obedience has been broken. His name has been removed. His deeds are none.”

The judge answered: ”His soul is not present in the courtroom to be able to respond.” The

devil said to him: ”I will make a response. You called him indeed away from the storms of

the world to a life of retirement, but I called from the highest peak to the deepest hole.

He obeyed me promptly. His name is glorious to me.”

The Judge: ”Explain your knowledge of him.” The devil  said:  ”So I shall,  though

unwillingly. You called him from the stormy cares of the world to the quiet haven of the

spiritual life, but he thought nothing of this, for he strove even more eagerly after worldly

concerns. The highest peak is honest contrition and confession. A person possessing it

converses with you, the almighty, and touches your majesty. I threw him headlong from

that highest peak at the moment when he resolved to keep sinning until the end, at the

moment when he thought nothing of sinning, but found your justice meaningless.

The deepest hole is gluttony and greed, for, like a very deep hole, it cannot be filled.

His greed was that insatiable! He bore the name of monk, and the name of monk implies

self-restraint and abstinence even from licit wants. Yet this name was erased in him, and

now he is called Saul. As Saul departed from the way of obedience, so has he as well. His

vow of obedience has been broken. As two ends of a broken piece of timber cannot be

fitted together when the wood has rotted, neither this man's desire for heaven nor his

love  of  God,  which  are  like  the  two  ends  or  points  of  union  of  obedience,  could  fit

together in his obedience, for he only obeyed for the sake of worldly advantage and his

own self-will. His deeds were also like my own deeds. Though I do not say mass or chant

or do the other things he does, still when he does all of that in accord with my will, then

he is doing my deeds, and his deeds can be said to be mine. When he celebrates masses,

he approaches you with presumption, and that presumption fills him all the more with

my wickedness. He chants for the sake of human praise. When I turn my back on him, he

turns his back on me. Whenever I wish, he turns his belly toward my belly, that is, he

carries out his sensual desires just as I wish. Everything he does, he does because of the



present life and because of his own self-will. Hence, his deeds are my deeds.”

EXPLANATION

The same soul then appeared blind and trembling. An Ethiopian followed him in

until he reached the judge who seemed to be seated on a great throne with a multitude

standing by. The Ethiopian said: ”O Judge, give me your verdict on this soul. Now his

soul is present in person and his physical verdict has already preceded.” The Ethiopian

said: ”You said that his hand was to be his death. This has already been accomplished.”

The Judge: ”That can be understood in two ways.  Either a wicked action became the

occasion of his death or his physical hand cut short the life of his body.” The Ethiopian

answered: ”True indeed. His shameful way of life killed his soul, and impatience opened

the wound in his body by which he died.” The Judge told him: ”Your earlier accusation of

this soul alleged that he followed your wishes in every way, that you had tried to throw

him down from the highest height, and that he turned his belly toward you. Let us hear,

then, what the soul herself has to say!”

Then the Judge turned to the soul and said: ”Soul, you had the rational faculty of

discerning between good and evil. Why did you trample your priestly honor underfoot?”

The soul answered: ”I did have the rational faculty, but I preferred to follow my own will

by  not  believing  that  something  so  great  could  lie  hidden  beneath  such  modest

appearances.” The Judge then said: ”You knew that the monastic way of perfection meant

humility and obedience. Why did you enter it as a wolf in the likeness of a sheep?” The

soul said: ”So that I could flee the world's reproach and lead a quieter life.” The Judge

replied a third time: ”Brother - but no brother of mine - if you saw the example of your

holy brothers and heard the words of the saints, why did you not follow them?” The soul

answered: ”All those good things that I heard and saw were loathsome and onerous to

me, for I had decided in my heart rather to follow my own will and my own ways than the

ways of the saints.”

The Judge spoke for the fourth time: ”Did you not frequently fast and pray and go to

confession?” The soul: ”I did frequently fast and pray, but I did it in the manner of a man

who admits some lesser things in order to please but hides greater ones in order not to

displease.” The Judge: ”Had you not read that each man must render an account even of



a farthing, that is, even of the least little things?” Then, as though wailing loudly, the soul

said: ”Indeed, Lord, I had read it and I knew it in my conscience, but I thought that your

mercy was so great that you would not punish someone for eternity. Accordingly, I did

have the desire to repent in old age, but pain and death came upon me so suddenly that,

when I wanted to go to confession, I had lost my memory, and my tongue was tied as if

with a chain.”

Then  the  devil  cried  out:  ”Judge,  this  is  incredible!  I  see  that  this  soul  is

condemning herself. So let her confess her wickedness now to no avail. Yet I dare not lay

my hand upon her without your sentence.” The Judge answered: ”It is over and done.” At

that the Ethiopian and the soul disappeared,  as  though they were tied together.  They

went down with a great clap of thunder.

Then the Judge said: ”All  this took place in an instant, but, for the sake of your

understanding, it appeared to take place in time so that you may see and know and fear

God's justice.”

While at prayer, the bride of Christ saw in a vision how Blessed Denis prayed to the

Virgin Mary for the kingdom of France.

Chapter 103

While I was at prayer, I saw how Blessed Denis addressed the Virgin Mary, saying:

”You are the Queen of Mercy. All mercy is given to you. You became Mother of God for

the sake of our salvation, we who are wretched sinners. Therefore, have mercy on the

kingdom of France, your France and mine. It is yours, because its inhabitants honor you

in their measure. It is mine, because I am their patron saint and they trust in me. You see

how many souls are in danger in every hour, how men's bodies are being struck down like

beasts  and,  what  is  worse,  how many  souls  are  falling  like  snowflakes  down  to  hell.

Comfort them, then,  and pray for them, for you are  the  Lady and Helper of  all”  The

Mother of God answered: ”Appear before my Son, and let us hear - for the sake of this

woman - what he will say in answer.”



Together with Blessed Denis and other saints, the Mother of God entreats her Son on

behalf of France and because of the war between the two kings, who are compared to

two ferocious beasts.

Chapter 104

The Mother speaks to her Son, saying: ”Blessed are you, my Son. It is written that I

was  called  blessed  because  I  bore  you  in  my womb.  You responded that  a  person  is

blessed who hears your words and keeps them. Son, I am she who kept your words in my

heart and memory. Therefore, I recall to you the word you spoke in answer to Peter's

question  about  forgiving  a  sinner  up  to  seven  times.  You said  that  a  sinner  is  to  be

forgiven up to seventy times seven times, meaning by this that you are ready to show

mercy as often as a person humbles himself with a desire to improve.” The Son answered:

”I bear you witness that my words were as deeply rooted in you as the seed planted in

fertile earth that gives fruit a hundredfold. Even so, do your virtuous deeds bear joyful

fruit. So ask what you will!”

His Mother answered: ”Together with Denis and the other saints of yours whose

bodies lie in the earth of the kingdom of France, though their souls are in heaven, I ask

you: Have mercy on this kingdom! I speak figuratively for the sake of this woman who is

present in spirit. I see, as it were, two most ferocious beasts, each of its own kind. The

one beast is excessively greedy and will gobble up whatever it can get. The more it eats,

the hungrier it gets, and its craving is never sated. The other beast strives to rise up above

all the others. These beasts have three ugly traits. First, a horrible roar; second, they are

full of perilous fire; third, each of them desires to gobble up the other's heart. One of

them, with its teeth on the other's back, is trying to find an entrance to its heart by biting

it to death. The other has its mouth against the other's breast and wants to get at its heart

from there. The horrible roar of these beasts can be heard far away, and all the other

beasts that come with mouths wide open will start burning with the fire from these two

beasts  and  fall  to  their  deaths.  The  beasts  that  come with  their  mouths  shut  will  be

stripped of their hides and go away naked.



These two beasts stand for the kingdoms of France and England. The one king is

never sated, for he wages war out of greed. The other king is striving to rise above others.

Hence,  both are  full  of  the  fire  of  anger  and greed.  The roar  of  the  beasts  says  this:

'Accept gold and worldly riches, and do not spare the blood of Christians!'  Each beast

desires the death of the other, and each is therefore seeking some place where it  can

injure the other. One of them is trying to injure it on the back, for he wants his unjust

claim to be called just and the just claim of the other to be declared unjust. The second

one is trying to injure the other's heart at its breast, because he knows he has a just cause

and is therefore inflicting a lot of damage without caring about others' loss and misery

and without showing any divine charity in his justice. He seeks an entrance through the

breast, inasmuch as he has a more just claim to the kingdom, but he has pride and anger

along with the justice of his claim. The other has a less just claim and is therefore burning

with greed.

The other beasts that come with mouths wide open are those that come to them due

to their  own greed.  Men who are kings  in  name but are  really  traitors fill  their  open

mouths. They cast abundant money and gifts into their mouths and make them burn for

warfare so that they fall to their deaths. Their property remains behind, but their bodies

are received into the earth, and the devil's maggots chew away at their souls. Thus, these

two kings are betraying many of the souls redeemed by my Son with his blood. The beasts

that  are  stripped  of  their  hides  are  those  simple  folk  who  are  content  with  their

possessions. They go to war in the intention and belief that justice is on their side and

that they are waging a just war. They are stripped of their hides, that is, their bodies,

through death, but their souls are received into heaven. Therefore, my Son, have mercy!”

The  Son  answered:  ”Since  you  see  all  things  in  me,  explain  while  this  woman

present is listening what just reason there is for these kings to be heard.” The Mother

answered: ”I hear three voices. The first is that of these kings. One of them is thinking to

himself thus: 'If I can get what is my own, I would not care about having what belongs to

others, yet I am afraid of losing it all.' Because of this fear, namely, his fear of the world's

reproach,  he  turns  to  me in  prayer  and says:  'Mary,  pray  for  me!'  The  other  king  is

thinking thus: 'Would that I were as I was before! I am weary.' So he, too, turns to me.

The second voice is that of the common folk who pray to me every day for peace. The

third voice is that of your elect who cry out and say: 'We do not weep over the bodies of



the dead, nor the losses, nor the poverty, but over the fall of souls who are in constant

danger. Therefore, our Lady, entreat your Son so that the souls may be saved!' For these

reasons, my Son, have mercy on them!”

The Son answered: ”It is written that to him who knocks it shall be opened, and to

him who calls it shall be answered, and to him who asks it shall be given. However, just

as everyone who knocks is outside the door, so too these kings are outside the door, since

they do not have me within them. All the same, for your sake, it will be opened to them

who pray.”

Christ speaks to the bride about how peace should be established between the kings of

France and England. If the kings do not heed it, they shall be punished severely.

Chapter 105

The Son speaks: ”I am the king to fear and to glorify. I shall send my words to them

for the sake of my Mother's prayers. I am true peace. Wherever there is peace, there am I

assuredly.  If  these  two kings  of  France  and England wish  to  have peace,  I  shall  give

lasting  peace  to  them.  However,  true  peace  cannot  be  had  without  loving  truth  and

justice. Hence, given that one of the kings does have a just claim, I would have peace

brought about by means of a marriage. In this way the kingdom can attain a legitimate

successor. Second, I want them to be of one heart and one mind in spreading the holy

Christian faith wherever this can be done to my glory.  Third, they must remove their

intolerable taxes and fraudulent schemes and love the souls of their subjects.

If the presently reigning king refuses to obey, let him know that he most assuredly

will not prosper in his endeavors but will end his life in sorrow and lose his kingdom in

the midst of heavy trials.  His son and family will  be left  in such anger, reproach and

shame as to astonish everyone. If the king with the just claim is willing to obey, then I

shall help him and fight on his side. If he will not obey, then neither will he achieve his

desires but will be deprived of his attainments, and his sorry end will overshadow his

happy beginning. However, when the people of the French realm adopt true humility,



then the kingdom will attain a legitimate successor and a noble peace.”

Christ tells the bride not to be afraid to break her fast out of obedience to her spiritual

father, because it is not a sin. He also admonishes her to stand firm, to resist

temptations continuously, and to have the firm intention of persevering in the good

example set by the Virgin Mary, David, and Abraham.

Chapter 106

The Son speaks: ”Why are you afraid? Even if you ate four times a day, it would not

be counted as a sin for you, provided you did it with the permission of the person whom

you are bound to obey. So stand firm. You should be like a soldier who, though injured

with various wounds in battle, inflicts worse wounds on his enemies and is all the more

eager to fight the more he is chased by his enemies. You, too, should strike back at your

enemy and stand firm. You should also have the rational intention of persevering in the

good.

You strike back at the devil each time you do not give in to temptation and resist it

manfully,  for example, by opposing humility to pride, restraint to gluttony. You stand

firm when you do not murmur against God in the midst of temptation but, rather, when

you are grateful to God, cheerfully putting up with everything and blaming it all on your

sins. Your intention is rational when you do not desire a reward unless it is in agreement

with my will, when you surrender your whole self into my hands.

Lucifer did not have the first virtue, that of striking back at the enemy, because he

immediately gave in to his own thoughts. This is why he fell irrepressibly. As he had no

instigator of his wickedness, so too he shall have no redresser. Judas did not have the

second virtue, that of firmness. Instead, he despaired and hanged himself. Pilate did not

have the third virtue, that of a good intention, since he was more eager to please the Jews

and win his own honor than to set me free.

However, my Mother did have the first virtue, that of striking back at the enemy,



since for every temptation she had, she hit back and opposed to it the contrary virtue.

David had the second virtue, for he was patient in adversity and did not despair when he

fell. Abraham had the third virtue, a perfect intention, for, having left his fatherland, he

was even ready to sacrifice his only son. You, too, should imitate these three as far as you

are able!”

Christ encourages the bride, that is, the soul, always and lovingly to maintain pure

contrition, godly love, and unwavering obedience. He condemns those who despise

obedience, abstinence, and noble patience. He also warns a spiritual man not to allow

his conscience to become gradually coarse and blind under a pretense of light.

Chapter 107

An angel  of  wondrous splendor appeared.  Other angels  were seen speaking with

him and saying: ”Friend, why are you offering an empty nutshell to our God?” The angel

answered:  ”Though you already know everything,  I  will  explain  it  for the  sake of  the

woman who is here present.  I  never grow sad in the presence of our God when I am

carrying out his will for the good of souls, for I am never away from his presence. Even if

I am not offering him a sweet-tasting nut, I am offering something delectable, a key made

of purest gold, a golden vase, and a crown of jewels.

The key symbolizes pure contrition for sins. This opens God's heart and lets a sinner

enter. The vase symbolizes godly delight and love. God takes his sweet rest there with the

soul. The crown symbolizes cheerful, unwavering obedience. These are the three things

that my God seeks for in a holy soul.

Although this particular soul entrusted to my care has scorned these three things,

still I am giving to God the things this soul has offered to him, and God's glory will be no

less. The key of contrition is so onerous to this man that he does not even want to think

about it. The vase of godly love is so bitter to him that he can in no way bear its smell.

How  can  spiritual  delight  be  sweet  where  the  lust  of  the  flesh  has  taken  root?  Two

contraries do not combine well  in the same vase. Even the crown of obedience is too



heavy for him to bear, since his self-will is so pleasing to him that it seems to him more

pleasant to follow his own will than God's will.

The angel then turned to God and said: ”Behold, Lord, the vase and key and crown

of which this soul made herself unworthy. Look, when you crack the shell, it is full of dirt

inside, when it should be full of the sweetest honey. Instead, a snake is lying there in the

midst  of  the  shell.  The  shell  symbolizes  the  heart.  When death cracks  it,  it  is  full  of

longings for the world, and these are like dirt. The snake is the soul. The soul should be

brighter than sunlight, hotter than flame, but she has turned into a serpent full of venom,

poisonous to no one but herself, unto her own perdition.”

The Lord spoke then to the bride and said: ”I will tell you what condition that man

is in by means of a comparison. It is as though one man were standing and another came

up and approached him. When they turn their faces toward each other, the man who was

walking says: 'Sir, it seems there is a distance separating us. Show me the way by which I

should  go,  for  I  see  that  you  are  mighty  without  comparison,  delightful  beyond

conception, and as good as one from whom all goodness comes and without whom no

one  is  good.'  The  other  answered:  'Friend,  I  shall  show  you  a  triple  path  that,

nevertheless, leads in one direction. When you follow it, it is rocky at the beginning but

smooth at the end, dark at the head of the journey but bright as you go on, harsh for a

time but delightful in the end.'  The other answered: 'Just show me the way and I will

gladly follow it. I see that there is danger in delay and harm in mistaking the way but a

great benefit if I follow it. So fulfill my desire and show me the true path.'

I am the creator of the universe, who remains unchangeable and forever steadfast.

That person was approaching me when he was in love with me and sought after nothing

as he sought after me. I turned my face toward him when I placed divine consolation in

his soul, and the joy of the world and every lust of the flesh became hateful to him. I

showed him a triple way, not by speaking to him with a physical voice but by inspiring his

soul in a hidden way, as I am now inspiring your soul in an open way.

First, I showed him that he should be obedient to me, his God, and to his superiors.

However,  he  answered  me,  thinking  to  himself  in  his  mind:  'I  won't.  My superior  is

difficult and uncharitable, and so I just can't obey him with a cheerful mind.' I showed



him also a second way, that of fleeing the lust of the flesh and following my divine will,

fleeing drunkenness and following abstinence. These ways lead to true obedience. Yet he

answered  me:  'Never!  I  am weak by  nature.  So  I  shall  eat  and  sleep enough.  I  shall

converse for the sake of good cheer and laugh for the sake of worldly comfort.' I showed

him also  a  third  way,  that  of  being  nobly  patient  for  my sake,  for  this  way  leads  to

abstinence and encourages holy obedience. But he answered me: 'I won't do it. If I put up

with those insults to me, I will look foolish. If I dress more poorly than the others, I will

be ashamed in front of everyone. If my body is ugly in any way, I must make up for it by

catering to others.' ”

”In this way,” said the Lord, ”his conscience and I contended together, until finally

he drew away from me and turned his back instead of his face toward me. In what sense

did he turn it? By wanting to obey only in the way he liked, and by wanting to be patient

only provided that it did not lessen his friendship with the world in any way. Now the

devil is struggling to make him completely blind and mute. He is trying to tie his hands

and bind his feet and lead him off to the darkness of hell. He makes him blind when the

man thinks as follows: 'God redeemed me through his passion. He will not let me be lost,

for he is merciful. God does not scrutinize sin so exactly, given that people are offending

him all the time.' This proves that his faith is unstable. Have him search my gospel, then,

to see what account I shall demand of words and how much greater an account of deeds.

Have him also search there to find out that the rich man was not buried in hell because of

theft but because of his misuse of the wealth granted to him. Again, the devil makes him

mute when the man hears the example and words of my friends and then says: 'Nobody

can live like that nowadays.' This proves that he has very little hope. I am, of course, the

one who has given my friends the ability to live thus decently and chastely. I can also give

him a like capacity, if he would only place his hope in me.

The devil ties his hands whenever the man loves something more than me, when he

gets more eagerly concerned about the world than about my glory. Let him therefore be

cautious in order not to get tripped up by the devil while he seems so intent on the world,

for the devil lays out his snares when one is least on one's guard. The devil binds his feet

when  the  man  pays  no  attention  to  his  thoughts  and  affections,  when  he  does  not

consider the form of his temptations, when he is so intent on gratifying his neighbor and

his own flesh that he pays no attention to saving his soul. Have him, therefore, ponder



what I said in the gospel about how a man who puts his hand to the plow should not look

back, and how he who has entered upon a more profitable way of life should not turn

back.

The devil also enchains his heart, each time the man inclines his will to evil in such

a way that he thinks about worldly honors and longs both to have them and to persevere

in such a disposition. The devil leads him toward darkness each time the man has such

thoughts as these: 'Whether I attain to glory or to punishment is of little concern to me.'

Woe to him who falls into such a darkness!

However, I would run to meet him as a father if he would but turn toward me. In

what sense? By having the intention of doing as much as he can. As it is not licit for the

son of a man to take a woman to wife against her will, so it is not licit for the Son of the

Virgin. The human will is like a tool by which divine love is introduced into the soul. Just

as a miller who wants to split stones first looks for cracks into which he first inserts his

finer tools and then heavier ones until the stone is broken, so too I first look for goodwill

and then pour my grace into it, and then, as the person's activity increases and his will

makes progress, a larger amount of my grace is also added, until the stone-like heart is

converted and grows into  a  heart  of  flesh,  and the heart  of  flesh becomes a  spiritual

heart.”

EXPLANATION

This was a prior in the region of Sicily close to the volcanic mountain. The following

revelation also concerned him.

ADDITION

The Son of  God speaks:  ”This  brother  is  wondering why my apostles,  Peter  and

Paul,  lay  neglected  for  so  long  a  time  in  the  catacombs.  I  answer  you:  The  Golden

scripture says that Israel was in the desert for a long time because the wickedness of the

Gentiles whose lands they were to possess had not yet been completed. This was also the

case with my apostles. The time of grace had not yet come in which the bodies of my

apostles were to be exalted, since first there had to be a time of trial and afterward of



coronation,  and also  because  those  persons  were  not  yet  born  who were  to  have the

honor of exalting the apostles.

Now you might ask whether their bodies had any honor during the time in which

they lay in the grave. My answer is that my angels took care of and gave honor to those

blessed bodies. The area of the catacombs was like a place where roses and plants are to

be sown and that is carefully cultivated beforehand. The catacombs, which angels and

men would rejoice over, were likewise prepared and honored long beforehand. I assure

you that there are many places in the world where the bodies of the saints rest, but none

are  like  this  place.  If  all  the  saints  whose bodies repose here were  counted,  it  would

scarcely be believed. Just as an enfeebled man is restored by the good smell and taste of

food,  so  too  the  people  who come to  this  place  with  an  upright  mind are  spiritually

revived and receive true pardon for their sins, each according to his or her faith and way

of life.”

This  same brother  was very  much moved to  compunction by the  words  of  Lady

Bridget. He heard a voice on three separate nights saying to him: ”Hurry, hurry! Come,

come!”  On  the  fourth  day,  he  fell  sick  and  died  in  Rome  after  having  received  the

sacraments.

Christ speaks to the bride and tells her that three saints were most especially pleasing

to him. These were the Virgin Mary, Blessed John the Baptist, and Mary Magdalene.

Chapter 108

The Son speaks: ”There were three saints who were most especially pleasing to me.

These were Mary, my Mother, John the Baptist, and Mary Magdalene. My Mother, both

at and before her birth, was so beautiful that there was no stain in her. The devils realized

it and experienced such distress then that - figuratively speaking - it was as though their

voices  resounded  from  hell  saying:  'A  virgin  has  come  forth  so  virtuously  and

miraculously that she excels everyone on earth and in heaven and reaches all the way to

God's throne. Even if we attack her with all our snares, she destroys them all - they are



broken like flax and fall apart like old ropes. If we come against her with all our evil and

impurity, she cuts it all down, like grass cut down by a sickle. If we plant sensuality and

worldly desires in her, they are extinguished like a spark by a torrent of water.'

When John the Baptist was born, it caused such displeasure in the devils that it was

as though a voice resounded from hell saying: 'A miraculous child has been born. What

shall we do? If we attack him with pride, he scorns to listen to us and much less wants to

obey our suggestion. If we offer him riches, he turns his back on us and refuses to look,

and if we offer him sensual pleasure, he is like a dead man and cannot feel it.'

When Mary Magdalene was converted, the devils said: 'How shall we get her back?

We have lost a fat prize. She bathed herself so with the water of her tears that we do not

dare to look upon her. She has covered herself so with good works that no sinful stain can

come near her. She is so fervent and zealous in the service of God and in holiness that we

do not dare to approach her.'

These three saints regarded the soul as ruler and the body as slave. The soul in each

of them had three characteristics: First, it loved nothing but me; second, it would not act

against  my  will;  third,  they  each  refused  to  neglect  anything  having  to  do  with  me.

Although they had a soul such as this, still they did not despise the body or give it poison

instead of food or thorns instead of clothing, nor did they lie down to rest on anthills. No,

they had moderate nourishment for my glory and for the benefit of the soul, clothes for

covering the body but not for proud display, and sleep for rest and a bed for comfort.

Nevertheless, if they knew it would have pleased me, and if I had given them my

grace, they would have been happy to accept the bitterest substances for food and thorns

for clothes, and they would have lain down on anthills. Considering, however, that I am

just and merciful in all ways, they were just toward their bodies by restraining its illicit

impulses, but they were also merciful in indulging the body so that it would not collapse

or be destroyed due to harsh and severe labor.

You might ask: Since the holy hermits and fathers of old receive enough grace to

enable  them  to  eat  but  once  a  week,  and  others,  too,  have  enjoyed  the  food  and

ministrations of angels, why did I not grant these three such a grace? I answer: Those



holy fathers were granted such fasting for three reasons. The first was in order to exhibit

my grace and power so that people might know that, if I should please, I can sustain the

body without food just as I sustain the soul without corporal food. The second reason was

in order to set an example to teach people that bodily toil and hardship lead the soul to

heaven. The third reason was the avoidance of sin, since unrestrained sensual desires

lead to punishment. In order, then, that people might learn temperance and moderation

in living, I myself, God and man - though I could have lived in the world without food -

made  use  of  food  and  other  necessities  for  the  body,  so  that  humankind  might  be

thankful to me, their God, and possess moderate comfort in the world and perfect liberty

with the saints in heaven.”

The Mother says that spiritual persons, once they have been converted through penance

and charity and contrition and patience, ought to buy back all the time they have lost

earlier so that they do not offer empty nutshells to God.

Chapter 109

The Mother speaks: ”Sometimes when nuts are offered to a lord, some of them are

found to be empty, and these have to be filled so as to become acceptable to him. It is

similar  in  spiritual  works.  Many  people  perform  many  good  works,  and  their  sin  is

diminished because of them so that they do not end up in hell. However, there may have

been many empty  moments  before  those  good works  and in  between them, and it  is

necessary to fill  them, if  there is still  time to work.  Otherwise,  contrition and charity

supply every lack.

Thus, Mary Magdalene offered nuts - good works, that is - to God. There were some

empty ones among them, because she had had a lot of time for sinning. However, she

supplied all that was lacking with the help of time, patience, and effort. Likewise, John

the Baptist offered filled nuts, as it were, to God, for he had served God from youth and

offered him all his time. The apostles offered, so to speak, half-filled nuts to God, since a

lot of their time before their conversion was spent imperfectly. I, God's Mother, offered

him  nuts  that  were  filled  and  sweeter  than  honey,  for  I  was  full  of  grace  and  was



maintained in grace from my youth up. I tell you, therefore, that, though people's sins

may be pardoned, they should redeem the earlier empty times of their lives through their

patience and works of charity while they still have time.”

Christ instructs the bride about the difference between the good spirit and the devil's

deception, and about how one must respond to each of them.

Chapter 110

The Son speaks: ”How can one recognize my spirit, since there are two spirits, one

good and one bad? I shall tell you: My spirit is hot and has two effects. First, he makes

one desire nothing but God; second, he grants utmost humility  and contempt for the

world. The bad spirit is both cold and hot: cold in that he makes bitter everything having

to do with God; hot in that he inclines people to the lust of the flesh and worldly pride

and rouses their desire for their own praise. He comes like a smooth-talking friend, but is

really like a dog that bites. He comes like a soothing charmer, but is really the worst of

ensnarers.

When he comes, tell him: 'I do not want you, for your ends are evil.' When, however,

the good spirit comes, tell him: 'Come like fire, Lord, and set my heart aflame! Though I

am unworthy to receive you, yet for my part I need you.

You will not be better because of me, nor do you need what I have, but I will become

better through you and, without you, I am nothing.' ”

Christ speaks to the bride about three kinds of law, namely, ecclesial law, imperial law,

and common law. He admonishes her to live according to a fourth kind of law, namely,

the divine, spiritual law, that is, to live in humility, in unwavering, perfect, and catholic

faith and in divine charity, putting God ahead of everything. In this way, spiritual

honors and riches in heaven are acquired in the glory of eternity.



Chapter 111

The Son speaks to the bride and says: ”There are three laws. The first is ecclesial

law. The second is imperial  law. The third is common law. All  these kinds of law are

written on dead animal skins. However, there is also a spiritual law, which is not written

on skins but in the book of life. This law is never lost or destroyed by old age. It is not

wearisome to  keep nor  is  it  a  difficult  possession to  have.  Every  good law should  be

ordered toward the salvation of the soul,  the fulfillment of God's commandments, the

avoidance  of  evil,  and  the  obtainment  of  those  goods  that  ought  to  be  desired  with

prudence. There is a phrase in the law written on skins that says 'in order to obtain this

or that.'  Thus, in order to obtain something, one of four conditions is necessary:  It is

either a gift made to someone out of trusted love and intimacy, or because of inheritance,

or because of partitioning, or as compensation for humble acts of service.

It is similar with the spiritual law. The spiritual law is to know and love God and

delight  in  him.  In  this  law are  found  the  spiritual  honors  and riches  that  consist  in

exchanging  all  creatures  for  the  Creator,  surrendering  one's  own  will  to  God,  loving

virtues and giving up the world for heaven. These riches are obtained in four ways. First,

through charity: Just as a worldly ruler gives someone gifts out of charity, even without

antecedent  merit,  so  too  I  created  and  redeemed  and  daily  maintain  and  honor

humankind despite human ingratitude. Moreover, all those who wholeheartedly love me

and desire nothing but me will have on earth the virtue that is written in the heart by

God's finger and in heaven have the honor that is written in the book of life, which is life

eternal.

Second, spiritual honor is obtained through inheritance. Through my taking on a

human nature and through my passion, I purchased heaven for humankind and opened it

up to them with hereditary right. Man sold his divine inheritance to the devil, exchanging

eternal  joy  for  a  puny  fruit,  the  tree  of  life  for  forbidden  food,  truth  for  falsehood.

Likewise, in obedience to the Father, I tore up the letter of disobedience. I made up for

the sweetness of fruit by the bitter suffering of my heart.  I  earned the tree of life for

humankind by my death. I brought humanity back and established all truth through faith

in my own humanity. Therefore, whoever believes in the words of my truth and imitates



me will obtain by inheritance both spiritual riches and my grace.

Third,  spiritual  honor  is  obtained  through partition.  This  occurs  when a  person

partitions or separates himself from every delight in carnal pleasures, changing carnal

lust  into  abstinence,  wealth  into  poverty,  reputation  into  lowly  submission,  earthly

relatives for the company of God's friends, the vision of the world for the vision of God.

Fourth,  spiritual  honor is  obtained by means of humble acts  of  service.  This happens

when a person struggles patiently in God's service like a valiant soldier in battle, serving

him in humility  and faith  like  a  servant,  dispensing the goods entrusted to  him with

mercy and justice like a good steward, on the lookout for temptations like a good scout.

Such a person is worthy of the honors and spiritual riches that are written not on animal

skins but in the animate soul. The system of the threefold written law is useful indeed for

the carrying out of justice, but the spiritual law is agreeable when it comes to earning a

reward.

Hence,  my  daughter,  seek  to  obtain  spiritual  honor  through  charity  by  loving

nothing as much as me. Seek it through inheritance by firmly believing what the church

teaches. Seek it through acts of humility by doing everything for my glory. You have been

called in  my law.  Therefore,  you are  bound to  keep my law.  My law means living in

accordance with my will. As a good priest lives in accordance with ecclesial law, so you,

too, should live in accordance with the law of my humility by taking after my friends.

Every temporal law tends in part to the honor of the world and in part to its contempt.

My  law,  however,  alone  tends  to  heaven,  for  no  one  before  or  after  me has  as  fully

understood how glorious is the delight of the heavenly kingdom as have I and anyone to

whom I wish to reveal it.”

Christ speaks to the bride and tells her to beware especially of the vice of pride, not to

be puffed up over her physical beauty or her possessions or her family. The proud man

is compared to a butterfly with broad wings and a tiny body.

Chapter 112



The Son speaks to the bride: ”Do not be disturbed by their pride, for it will quickly

pass away. Among the species of flies there is one called the butterfly. It has broad wings

and a tiny body. It also has many colors. First, it can fly high because of its lightness and

thinness, but as it rises in the air, it quickly descends and lands on whatever is closest,

whether rocks or wood, because it has so little strength in its body.

This species of fly symbolizes proud people. They have broad wings and a tiny body,

for their mind is swollen with pride like a skin inflated with air. They think they have

what  they  have  because  they  deserve  it.  They  put  themselves  ahead  of  others  and

consider  themselves  to  be  worthier  than  others.  They  would  spread  their  own  name

throughout the whole world, if they could. Yet they descend and fall, because they do not

recognize that their life is brief and momentary. Second, proud persons have many colors

like a butterfly, for they are proud of their physical beauty, their possessions, and their

family, and change their status with every contrivance of their pride. Yet when they die,

they are but dust.  Third,  when the proud reach the highest point in their  pride,  they

descend rapidly and fall dangerously to their deaths.

Therefore,  beware of pride,  for it  turns God's face away from you, and my grace

cannot enter into anyone whom pride possesses.”

Christ admonishes the bride to live humbly and not to care about fame or a great name,

for he did not choose great scholars to preach the gospel but humble fishermen.

Chapter 113

The Son speaks: ”Let whoever so wish read the scriptures, and they shall find that I

made a prophet out of a shepherd and filled youths and simple people with the spirit of

prophecy. It is true that not everyone has yet received my saving words, yet, in order to

make my love known, my words have reached most people. Likewise, I did not choose

scholars to preach the gospel but fishermen. In this way, they could not boast of their

own  wisdom.  Thus,  everyone  would  know  that,  just  as  God  is  wondrous  and

inconceivable, so too his works are inscrutable, and that he works the greatest miracles

with the least of means. That person takes up a heavy load who runs after the world in



order to get glory for himself and carry out his own desires.

I will give you the example of a certain man. He sought after the world with all his

desire, acquired a great name for himself in the world and placed a heavy load of sins on

his back. Now, therefore, he has obtained a great name in hell, a most heavy load instead

of  a  reward,  and a  more prominent  position of  punishment.  Some descended to that

place before him, some along with him, still others after him. The ones that descended

before him are those who, with their help and advice, encouraged him in spreading his

wickedness.  The  retribution  for  his  deeds  descended along  with  him.  Those that  will

descend after him are those who imitate his example.

The first cry out to him as though from a battle scene. They say: 'Since you listened

to  our  advice,  we  burn  more  hotly  because  of  your  presence.  May  you  therefore  be

accursed and worthy of being hung where the rope does not break and the fire remains

forever. In return for your pride and ambition may you feel the worst sort of shame.' His

deeds cry out and say: 'O, wretch, the earth was incapable of feeding you with her fruit,

because  you  wanted  it  all.  Gold  and  silver  could  not  fill  your  desire,  and  you  have

therefore been left empty of everything. For that reason, living crows will tear your soul

to pieces - it shall be mangled but never diminish, decompose yet still live.'

Those that descend after him cry out: 'Alas, that you were ever born! Your sensual

desire shall become for you such a hatred of God that you will not want to speak a single

word with which God might be soothed. In God's love there is every comfort and noble

delight and indescribable joy - none of which we deserve due to imitating you - so may

you have the sadness and discord of the company of devils, deformity instead of honor,

fire in return for your lust, cold in return for your love, unrest in return for your comfort-

seeking. Instead of the great name that you bore so unworthily, may you have revilement.

Instead of a glorious throne, may you get the most despicable place!'

The story shows what rewards they deserve who get involved in such things against

God's ordinance.”

ADDITION

A certain knight was always eager to contrive new fashions, and he led many people



to perdition by his words and examples. He felt ill will toward Lady Bridget and, because

he did not dare himself to speak against her, he incited another person to say insulting

words to her while pretending to be drunk. While she was at the dinner table and leading

men were listening, this man said: ”Lady, you dream too much. You spend too much time

in vigils. It would be better for you to drink more and to sleep more. Has God abandoned

those in the religious life and converses now with the proud and worldly? It is vain to

trust in your words.”

While he was saying such things, those present wished to punish him, but Bridget

did not permit them, saying: ”Let him speak, for God has sent him. All my life, I have

sought my own praise and blasphemed God, why should I not hear what is only right? He

is just telling me the truth.”

When that knight heard about this, he repented and was reconciled with the lady.

He came to Rome and went to his rest there in a praiseworthy death.

Christ warns the bride to beware of dealing with worldly people. That is called the

devil's roast. The Virgin Mary teaches her to have an upright intention in all her

virtuous actions in order to give more glory to God, for many people serve God in their

activity, but their wrongful intention casts shadows on all the good they do.

Chapter 114

The Son speaks: ”Watch out for the devil's roast, the one he cooks on the fires of lust

and desire. When fat is put on a fire, something necessarily starts dripping from it. Sins

proceed in this  way from worldly  dealings  and worldly  company.  Though you do not

know what is in a person's conscience, external signs bring out what is hidden in the

mind.”

The  Mother  speaks:  ”Your  every  action  should  be  rational  and  your  intention

upright.  This  means that you should do whatever you do with the intention of  giving

glory to God and preferring spiritual gains to bodily enjoyment. Many people, indeed,

serve God in their activity, but their wrongful intention casts shadows on all the good



they do. A comparison will help you to understand this. Take the animal called a bear.

When it is starving and catches sight of its desired prey, it brings one foot down on its

prey and looks for somewhere to plant its other foot firmly so the prey cannot get or be

taken away,  until  the bear has eaten it  up and turned it to its  desire.  The bear keeps

continual watch on its prey and does not look around for gold or fragrant herbs or trees,

but only looks for some hidden and secure footing or something to grasp so that it can

safely and securely hold on to the prey it has caught.

Many people serve me with prayers and fasting out of a kind of fear, for they have in

mind the terrible punishment and also my great mercy. They seek me through certain

exterior actions, but they go against the commandments of my Son in their intention.

Like the bear, these people set their whole intention on the lust of the flesh and worldly

desire, but, because they are afraid of losing their life as well as of future suffering, they

serve me with the intention of not losing grace or incurring punishment. This is quite

clear, for they never contemplate my Son's passion, which is like the most precious gold,

or imitate the lives of the saints, who are like precious gems, nor pay any regard to the

gifts of the Holy Spirit, which are like fragrant herbs. They do not give up their own will

and perform the will of my Son, but they only want something on which to lean in order

to sin more securely and gain success in the world.

Their reward will be slight, for their actions proceed from their cold hearts. Just as

the bear, once it has consumed its prey, does not care anymore about a secure footing, so

when the final hour comes for them, and their sensual lusts are over and done with, their

secure footing in me will be of little value to them, because they did not give up their own

will to carry out my will, nor did they seek me out of love but out of fear. However, if their

intention  is  perfectly  corrected,  their  deeds  will  soon  be  revived  and,  if  any  deed  is

lacking, their good intention will be counted as a deed.”

ADDITION

This was a provost who lived according to his pleasure. When he came to Rome, he

reformed his life in a very praiseworthy manner. When he had visited Monte Gargano

and  the  shrine  of  St.  Nicholas  and  had  returned  to  Lady  Bridget,  whose  advice  he

followed completely, he said that he wondered why the great and famous city of Siponte,



where the bodies of so many saints rested, had been destroyed.

On the following day, the Son of God appeared and said to the lady: ”Your friend is

wondering about the city that is destroyed. Truly, daughter, the sins of the inhabitants

merited this.  Even other cities have merited similar things, but a friend of mine lived

there.  He  had  perfect  love  for  me  and  rebuked  and  protested  against  their  morals

continuously.  When  he  saw  their  obstinacy,  he  tearfully  begged  me  to  let  the  place

become desolate rather than let so many souls be in daily peril. I saw his tears, and since

no  one  tried  to  placate  me  fully,  I  allowed  those  things  to  happen  that  we  are  now

speaking about.”

She said to him: ”O Lord, it is sad that the relics and bodies of many good persons

lie there as though they were unclean and unprotected.” Christ answered: ”Just as I have

the souls of my chosen ones within me, so too I take care of the relics of my friends - who

are my treasure - until they receive the twofold reward promised to them.”

The lady spoke again. ”My dear Lord, I do believe that many graces and indulgences

were granted in Siponte by the popes. Now that the walls have been destroyed, have the

graces  also  been  abolished?”  Christ  answered:  ”What  place  is  holier  than  Jerusalem

where I, God himself, left my footprints? What place is now held in greater contempt

than Jerusalem, inhabited and oppressed by infidels? Yet whoever goes to Jerusalem will

meet  with  the  same  graces  and  indulgences  as  before.  It  is  likewise  with  Siponte:

Whoever goes there out of love and with a perfect intention will share in the same grace

and blessing that the city had in the time of its glory, because of the faith of the pilgrims

and their labor of love.”

Christ speaks to the bride about how to free a certain person possessed by the devil. He

tells her that the soul has inner, spiritual limbs just as the body has outer, bodily limbs.

The Lord gives a beautiful explanation of all this.

Chapter 115



The Son speaks: ”You are like a wheel that follows after that which goes before it.

You should thus follow after my will. I told you earlier about a certain person whose soul

was possessed by the devil. Now I will tell you in what part of the body he is trapped. I am

like a man who says to his guard: 'There are three places of custody in your house. In the

first are those who deserve to be deprived of life. In the second are those who are to lose

one of their limbs. In the third are those who are to be whipped and to lose their skin.'

The guard says to him: 'Lord, if some are to lose their life, others to be mutilated and

others to be whipped, why put off their judgment? If they are sentenced quickly, they will

forget their pain.'

The  Lord  answered:  'I  do  not  what  I  do  without  a  cause.  Those  who are  to  be

deprived of life must wait for a time in order that good people might see their misery and

become better, and bad people might feel fear and become more careful in the future. It

is necessary that those who are to be mutilated should first experience anxiety so as to

retract in their hearts the evils they have done and feel sorrow for the crimes they have

committed. Those who are to be whipped should also be tested by sorrow so that those

who had forgotten themselves in their delight may get to know themselves in their sorrow

and become that much more careful not to commit such crimes the more difficult it is for

them to gain their liberty.'

I am the Lord who has the devil as a guard, as it were, in order to punish the wicked

according to their individual deserts. Power has been given to him over this soul, but I

will now explain to you in what part of the body. For just as the body is arranged in its

outer limbs, so too the body ought to be arranged spiritually. As the body has marrow,

bones, and flesh, and blood in the flesh and flesh in the blood, so too the soul ought to

have the three faculties of memory, conscience, and intellect. There are some people who

understand lofty scriptural matters but have no reason. They are lacking a limb. There

are others who have a rational awareness but no intelligence. Still others have intellect

but no memory. These are gravely sick. Those who are healthy in their souls have healthy

reason, memory, and intellect.

The body has three repositories. The first is the heart. A slender membrane covers

the heart as a protection against anything impure touching it.  Even if only very small

stains should touch the heart, a person would die right away. The second repository is the



stomach. The third is the bowels by means of which harmful substances are purged away.

The soul  should also  have three  repositories  in  a  spiritual  sense.  The first  is  a  godly

desire. This is like the heart. It means that the soul desires nothing more fervently than

me, her God. Otherwise, if any base affection, however small, should enter there, then the

soul  gets  stained  right  away.  The  second repository  is  the  stomach,  that  is,  the  wise

disposition of time and work. As all food is dissolved and digested in the stomach, so all

time  and  every  thought  and  deed  should  be  disposed  according  to  God's  plan  in  an

orderly,  useful,  and  prudent  way.  The  third  repository  is  the  bowels,  that  is,  godly

contrition, by means of which impure things are purged and the food of divine wisdom

tastes better.

The body has three limbs with which it advances: the head, the hands, and the feet.

The head denotes divine love. As all five senses are in the head, so in divine love there is a

sweet taste for the soul of whatever is said or heard or seen of  God, and whatever is

commanded is carried out with constancy. Just as a man without a head is dead, so too,

without love, the soul, whose life is God, is dead to God. The hands symbolize faith. As

there are several fingers on a hand, so there are many articles of faith, though there is

only  one  faith.  Through  faith  every  divine  intention  is  fulfilled,  and  faith  should  be

operative in every good action. As outward work is done with the hands, so too the Holy

Spirit operates inwardly through faith. Faith upholds all the virtues, for where there is no

faith, love and good works are abolished.

Hope  is  the  soul's  feet.  Through hope  the  soul  comes  to  God.  Just  as  the  body

advances on its feet, so too the soul draws close to God on the footsteps of divine desire

and  hope.  The  skin  that  covers  the  whole  body  symbolizes  divine  consolation  that

comforts  the  sensitive  soul.  Although  the  devil  is  sometimes  allowed  to  disturb  the

memory,  and  sometimes the  hands and feet,  still  God always  defends the  soul  like  a

fighter and comforts her like a kind father and heals her like a doctor so she does not die.

The soul of this man of whom I spoke to you was caught when she deserved to lose

her  hands  due  to  her  wavering  faith,  inasmuch  as  she  did  not  have  the  right  faith.

However, it is now time to show mercy for a twofold reason: first, because of my charity;

second, because of the prayers of my chosen ones. Hence, let my friend read the above-

mentioned  words  about  him.  He  should  do  three  things.  First,  he  should  restore  ill-



gotten  goods;  second,  he  should  procure  absolution  from  the  Roman  Curia  for  his

disobedience;  third,  he  should  not  receive  my  body  in  the  sacrament  of  communion

before receiving absolution.”

Christ's lament to the bride about the Gentiles and the Jews, but especially about bad

Christians because they do not receive the holy sacraments with devotion and purity as

they ought, and because they are not mindful of creation and redemption and divine

consolation.

Chapter 116

The Son speaks: ”I will give you a figurative description of three men.

The first of them might say: 'I do not believe in you either as God or as man.' Such a

one is a pagan Gentile. The second, who is a Jew, believes in me as God but not as man.

The third,  who is  a  Christian,  believes in me as God and man but does not  trust my

words.

I am the one over whom the voice of the Father was heard to say: 'This is my Son.'

In my divine nature I lament that men do not want to listen to me. I cried out and said: 'I

am the beginning: If you believe in me, you will have eternal life,' but they scorned me.

They witnessed my divine power when I raised the dead and did much else, but they gave

it no consideration.

On behalf of my human nature, too, I lament that nobody cares about the things

that I established in the Holy Church. I placed, as it were, seven vessels in the church by

means of which everyone was to be purified. I established baptism for the purgation of

original sin; chrism as a sign of divine reconciliation; holy unction for strength in the face

of death; penance for the remission of all  sins;  the holy words with which the sacred

offerings are consecrated and established; the priesthood in appreciation, recognition,

and remembrance of divine charity; matrimony as the union of hearts. These ought to be

received with humility, kept in purity, celebrated without avarice. Nowadays, however,

they are received with pride, kept in impure vessels, celebrated with avarice.



Moreover, my lament is that I was born and I died for the salvation of humankind in

order that, even if people refused to love me because I created them, at least they would

love me because I had redeemed them. Nowadays, however, they cast me out of their

hearts as though I were a leper, and they shun me as though I were an unclean rag. In my

divinity, I lament again that they refuse the consolation of my divinity and give its charity

no consideration.”

God himself runs out to meet those who truly desire him; he comforts them like a loving

father and makes difficult things easy for them.

Chapter 117

While someone was praying the Our Father, the bride heard the Spirit say: ”Friend,

I tell you on behalf of my divine nature that you shall have your inheritance with your

Father, and, second, on behalf of my human nature, that you will be my temple. Third, on

behalf of the Spirit, I tell you that you will not have temptations beyond what you can

bear. The Father shall defend you, my human nature shall assist you, the Spirit shall set

you aflame.

As when a mother hears the voice of her son and she joyfully runs out to meet him,

and as when a father sees his son struggling with his work and he runs out to meet him

halfway and shares the load with him, so too I run out to meet my friends and make every

difficult thing both easy for them and a joy to carry. As when a person sees something

delightful and cannot rest until he gets close to it, so I draw close to those who desire

me.”

ADDITION

This monk saw in the hands of the priest at the time of the elevation of the body of

Christ our Lord Jesus Christ in the form of a child saying to him: ”I am the Son of God

and the Son of the Virgin.”



He even foresaw the manner and time of his death within a year, about which one

can  read  in  several  chapters  in  the  legend  on  St.  Bridget.  The  monk's  name  was

Gerekinus.

Christ speaks to the bride and says that the Father, by fulfilling their good intention to

do good, draws to himself those whom he sees gladly changing their bad will to a good

will through a desire to make amends for past offenses.

Chapter 118

The Son speaks: ”Whoever wishes to join with me should convert his will to me and

repent his past offenses, and he is then drawn to perfection by my Father. The Father

draws those people who freely change their bad will into good will and desire to make

amends for past offenses.

How does the Father draw them? He does so by fulfilling their good intention to do

good. If their desire were not good, the Father would not have anything to draw. Some

people find me so cold that my ways do not please them at all. Yet others find me so hot

that  they seem to be on fire whenever they have to perform any good deeds.  Others,

however, find me so agreeable that they want nothing but me. To these I shall  give a

happiness that will never end.”

The Mother describes seven good things in Christ and their seven opposites that people

give him in return.

Chapter 119

The Mother  speaks:  ”My Son has seven goods.  He is  most powerful,  like an all-

consuming fire. Second, he is most wise, and his wisdom can no more be comprehended

than one can drain the ocean. Third, he is most strong, like an immovable mountain.



Fourth, he has the greatest virtue, like the apiarian herb. Fifth, he is most beautiful, like

the shining sun. Sixth, he is most just, like a king who pardons no one in contradiction to

justice. Seventh, he is most loving, like a lord who gives himself up for the life of his

servant.

Contrary to these seven, he endured their seven opposites. Contrary to his power, he

became  like  a  worm.  Contrary  to  his  wisdom,  he  was  counted  as  the  most  foolish.

Contrary to his strength, he was bound as a child in swaddling clothes. Contrary to his

beauty,  he  was  like  a  leper,  and  contrary  to  his  virtue,  he  stood  naked  and  bound.

Contrary to his justice, he was regarded as a liar. Contrary to his loving-kindness, he was

put to death.”

Christ tells the bride that there are two kinds of pleasure, spiritual and carnal; spiritual

pleasure is when the soul delights in the kindnesses of God.

Chapter 120

The Son speaks: ”It is as though there were a membrane between me and that man.

Because of it, my sweetness gives him no pleasure, for something else pleases him instead

of me.” The bride heard this and said to the Lord: ”Can he never then feel any kind of

pleasure?” The Lord answered: ”There are two kinds of pleasure, spiritual and carnal.

Carnal or natural pleasure is when refreshment is taken as required by necessity. In that

case a person should think as follows to himself: 'O Lord, you who have commanded us to

take refreshment only when necessary, praise be to you! Grant me the grace not to let sin

enter secretly as I take my refreshment.' If pleasure in temporal goods arises, a person

should  think  as  follows:  'Lord,  all  earthly  things  are  but  earth  and  fleeting.  Grant,

therefore, that I may make such use of them as to be able to render an account to you for

all of them.'

Spiritual pleasure is when the soul delights in the kindnesses of God, and makes use

of temporal things and busies herself about them only unwillingly and by necessity. The

membrane is broken when God becomes pleasant to the soul and when she keeps the fear



of God continuously in mind.”

It is not the cowl that makes the monk but the virtue of obedience and the observance of

the rule. True contrition of heart along with a purpose of amendment snatches the soul

from the hands of the devil, even if perfect contrition is lacking.

Chapter 121

The devil appeared and said: ”Look, that monk has flown away and only his shape

remains.” And the Lord said to him: ”Explain what you mean.” The devil answered: ”That

I shall, though unwillingly. The true monk is his own keeper. His cowl is obedience and

the observance of his vows. As the body is covered by clothing, so the soul is covered by

virtues. Therefore, the outer habit has no value unless the inner one is maintained, for it

is virtue, not vestment, that makes the monk. This monk flew off when he thought as

follows: 'I know my sin and I shall make amends and never sin again with the grace of

God.' With this intention he flew away from me and is now yours.” The Lord said to him:

”How is it that his shape remains?” The devil said: ”When he does not recall his past sins

nor repents as perfectly of them as he should.”

EXPLANATION

This brother saw in the hands of the priest at the time of the elevation of the body of

Christ our Lord Jesus Christ in the form of a child saying to him: ”I am the Son of God

and the Son of the Virgin.” He even foresaw the manner and time of his death within a

year, about which one can read in several chapters in the legend on the sainted lady. The

monk's name was Gerekinus. He lived a most pure life. When he was about to die, he saw

writing in gold containing three golden letters: ”P,” ”O,” and ”T.” As he was describing it

to the other monks, he said: ”Come, Peter, make haste Olof and Thord.” Once he had

called for them, he went to his rest. The three monks died within a week following him.

Chapter 55 in Extravagantes (Book 9) is also about the same brother: ”A monk of

holy life, etc.”



About how the life of a certain dissolute and lukewarm man resembles a narrow and

dangerous bridge, and about how, if he does not soon turn himself around by leaping

onto the ship of life, penance, and virtue, he will be cast headlong by his enemy, the

devil, down into the deep abyss.

Chapter 122

“That man is my mortal  enemy, for he mocks me with derision.  He satisfies  his

every wish and desire as best he can. He is like someone lying on a narrow bridge with a

great abyss to his left. Anyone falling into it cannot climb out of it again. To his right

there is a ship. If he leaps onto it and makes some effort to escape, he still has some hope

of survival. This bridge stands for his lamentable, brief life. He does not stand on it like a

contender  or  even  like  a  pilgrim,  making  daily  progress  and  advancing  on  his  way.

Instead, he lies there lazily, longing to drink the waters of sensuality. Two fates await him

if he gets up off the bridge. Either he will fall into the abyss, that is, into deepest hell, if he

turns to his left, that is, to deeds of carnality. Or, if he leaps onto the ship, he will escape

with an effort in the sense that, if he accepts the discipline and ordinances of the Holy

Church, it will take him some effort but he will save himself by doing so. So, may he turn

himself  around quickly, before the enemy casts him headlong off the bridge, for then,

indeed, he will cry out without being heard and will be punished in eternity.”

ADDITION

When this man saw that the king was unmoved and did not attend to him in his

customary manner, he felt ill will toward Lady Bridget. When she was passing through a

narrow street, he poured water on her from a window above. However, she said to the

bystanders, ”May the Lord forgive him and not requite him for it in the next life.” Christ

appeared then to the lady at mass, saying: ”The man who poured water on you from the

window out of ill will thirsts for blood. He has shed blood. He longs for the earth and not

for me. He speaks out boldly against me. He worships his own flesh instead of me, his

God. He has shut me out of himself and out of his heart. Let him beware lest he die in his

blood.”



The man lived for a short time after this, and then died with blood flowing out of his

nose, just as she had foretold.

Christ defends his bride, Bridget, that is, a soul converted from worldliness to the

spiritual life, whom her father and mother, sister and brother tried to dissuade from his

love and from chastity in marriage.

Chapter 123

The Son speaks to the bride: ”I am like a bridegroom who has betrothed himself to a

bride whom her father and mother, sister and brother want to have back. Her father says:

'Give me back my daughter, for she was born from my blood.' Her mother says: 'Give me

back my daughter, for she was fed with my milk.' Her sister says: 'Give me back my sister,

for she was brought up with me.' Her brother says: 'Give me back my sister, for she falls

under my authority.' The bridegroom answered them: 'Father, she may have been born

from your blood, but now she must be filled with my blood. Mother, you may have fed

her with your milk, but I will now feed her with my delight. Sister, she may have been

brought up according to your fashions, but she shall now live in my fashion. Brother, she

may have been under your authority so far, but now she is under my authority.'

This  is  what has happened to you.  If  your father,  that is,  if  the lust  of the flesh

demands you back, it pertains to me to fill you with my love. If your mother, that is, if

worldly  cares  demand  you  back,  it  pertains  to  me  to  feed  you  with  the  milk  of  my

consolation. If your sister, that is, if the fashions of worldly society demand you back, you

must rather live in my fashion. If your brother, that is, if self-will demands you back, you

are obliged to carry out my will.”

About how Blessed Agnes places on the bride of Christ a crown with seven precious

stones, namely, the gems of patience in suffering.



Chapter 124

Agnes speaks to the bride of Christ and says: ”Come, daughter, and put on a crown

made from seven precious gems. The crown stands for nothing other than the proof of

patience, welded together out of hardship and adorned with garlands by God.

The first gem of your crown is jasper. It was put there by the man who jeeringly said

that he did not know what spirit made you speak, and that it would be better for you to

spin and sew after the fashion of  women and not  to discuss scripture.  Just as  jasper

sharpens one's vision and brings joy to the mind, so too, out of hardship, God brings joy

to the  mind, enlightens  the  intellect  in  spiritual  matters,  and mortifies  the  soul  from

disorderly impulses.

The second gem is a sapphire. This was put there by the man who flattered you to

your face but vilified you behind your back. Just as sapphire is of a celestial color and

preserves the health of parts of the body, so human malice puts the righteous to the test

in order to make them celestial, and it preserves the parts of the soul so that they do not

become puffed up with pride.

The third gem is an emerald. This was put there by the man who asserted that you

said things that you had neither thought of nor spoken. Just as the emerald is fragile in

itself yet has such a beautiful green color, so too a lie is soon annihilated but makes the

soul beautiful in a reward for her patience.

The fourth gem is a pearl. This was put there by the man who disparaged a friend of

God's in your presence. His disparagement upset you more than it would have done if it

had been about yourself. Just as the pearl is white and beautiful and eases the suffering

of  the  heart,  so  too  the  sorrow of  love  introduces  God  into  the  soul,  and  tames  the

passions of anger and impatience.

The fifth gem is topaz. This was put there by the man that spoke harshly to you but

to whom you, on the contrary, made a gentle answer. Just as topaz is of the color of gold

and preserves chastity and beauty, so nothing is more beautiful and acceptable to God



than to love the one who hurts you and to pray for those who persecute you.

The sixth gem is a diamond. This was put there by the man who hurt you physically

but  whom you endured  patiently  and  whom you did  not  wish  to  disgrace.  Just  as  a

diamond cannot be broken by smashing but only with the blood of goats, so too it pleases

God when a person overlooks and, for God's sake, does not bother about physical hurts

but is ever thinking of what God has done for the sake of humankind.

The seventh gem is a carbuncle. This was put there by the man who brought the

false message to you that your son Karl was dead, and you bore it patiently, entrusting

yourself to God. Just as a carbuncle shines in a house and looks very beautiful on a ring,

so too one who is patient at the loss of something dear attracts God's love and shines in

the sight of the saints and is as pleasing as a precious gem.

Therefore, my daughter, be steadfast, for still more gems are needed to add to your

crown. Consider that Abraham and Job became better and more renowned through their

trials, and John became holier by bearing witness to the truth.”

God's Mother speaks to her daughter, the bride of Christ, and offers a lovely allegory of

seven animals denoting four kinds of immoral men and three kinds of virtuous men.

Chapter 125

The Mother speaks: ”There are seven animals. The first has enormous horns and is

quite conceited about them. It wages war against other animals but dies quickly, because

the  enormous  size  of  its  horns  does  not  allow  it  to  run  with  any  speed  but  gets  it

entangled in briars and branches. The second animal is small with only one horn that has

a precious gem beneath it. This animal cannot be caught except by a maiden. When it

sees a maiden, it runs to her lap and is thus killed by her. The third animal has no joints,

so it rests leaning heavily against a tree. An attentive hunter cuts the tree midway, so

when the animal tries to rest in its accustomed way, the tree falls down and the animal is

taken.



The fourth animal seems gentle and does not attack anyone with its feet or horns.

However, anyone who smells its breath becomes a leper, because this animal is by nature

completely leprous inside. The fifth animal is always fearful and foresees and suspects

any traps. The sixth animal fears nothing but itself. If it sees its own shadow, it runs away

from it as from death. It always wants to live and dwell in darkness and in hiding. The

seventh animal does not fear anything, not even death, for it does not sense death ahead

of  time.  This  animal  has  four  remarkable  features.  First,  it  experiences  an incredible

inner solace. Second, it does not worry about food, for it eats the basest things on earth.

Third, it never stands still but is always running. Fourth, it rests even while walking and

makes its advance in a measured way.

The first animal resembles a man who is conceited about his own dignity. Because

he is slow and heavy in running toward good deeds, he gets easily caught when he is not

careful. The second animal that is proud of the precious gem beneath its horn symbolizes

the man who is  confident in and presumptuous of  the precious gem of  chastity,  who

disdains to be moved by any warnings and regards himself as better than others. He has

to be carefully on guard in order not to be caught by pride, which has the face of a maiden

but a most powerful sting. The third animal, without any joints, resembles the man who

lacks the joints of spiritual feelings and so gets captured by the things that please him

precisely  when he is  expecting to  take his  rest  in safety.  The fourth animal,  which is

completely  leprous  inside,  symbolizes  the  man who is  completely  leprous  with  pride.

Anyone who joins with him in agreement becomes defiled.

The three other animals will  be revealed in their  time.  The first  animal is like a

piously doubting Thomas and like a polished and square-set stone. The second is like

gold in the fire and like a golden pipe kept in the finest casing. The third is like a painting

that  is  susceptible  of  even  nobler  colors.  If  those  immoral  men  denoted  by  the  four

animals above convert to me, I shall run out to meet them on the way and ease their

burden. If not, I shall send them an animal swifter than a tiger to consume them. As it is

written, their days shall be few, their children fatherless, and their wives widows, and

their honors shall be turned into reproach and shame.”

EXPLANATION



The first animal, that is, the first bishop proud of his noble birth, was converted by

the words of the Holy Spirit. He came to Rome and accompanied Lady Bridget to Naples.

While they were in Benevento, he was suffering seriously from a kidney stone. The Holy

Spirit spoke to him through the lady as he lay sick: ”The king of Israel was commanded to

put a poultice on his  wound. Let this  man do likewise:  May he receive into his  heart

perfect love for God, which is the best medicine, and he shall immediately feel healthy.”

When he heard this, he made a vow and regained both his mental and physical strength.

One can also read about this bishop in Book 3, Chapter 12.

The second animal, that is,  the second bishop, was a man of great purity, about

whom see Book 3, Chapter 13.

The third animal, that is, the third bishop, who was compared to an elephant, made

a change for the better. Christ speaks again: ”What did that elephant advise? Was it not

to celebrate a marriage illegally so as not to waste expenses already made, saying that a

dispensation could easily be acquired from the pope? Listen now to what I say. Anyone

who knowingly and deliberately sins against God, unless he shows very great contrition,

will  meet  with  God's  judgment  and  unhappiness  in  the  world.  A  person  who  places

another's sinful burden on his own back sins more seriously, for he has neither the fear of

God nor seeks the salvation of the soul. What great presumption! What a lack of charity

to have the keys of justice in one's hand and to make an attempt against the keys and

justice for the sake of some small corruptible gain! May he therefore hasten to appease

God and bring that couple to fruitful penance and fitting absolution! Otherwise his days

will be shortened, and he shall come to my judgment, and the fall of his church will be so

great that it will be rebuilt with difficulty, and his clergy will suffer, and their wishes will

come  to  naught  and  they  themselves  will  be  held  in  contempt.  You,  however,  my

daughter,  shall  write  to  the  couple  whom you know,  and say  that,  unless  they  make

amends and do something to deserve absolution, they will not bear long-lived fruit, and

their children will not live many years, and that the goods they have collected will go to

strangers.”

Again about the same bishop: ”This bishop came to me as humble as the son who

had spent  his  inheritance  and eaten husks  and returned humbly to  his  father.  Truly,



daughter, those worldly concerns are like husks once the innermost grain, that is, God,

has been expelled from the heart, when one desires meaningless and fruitless activity and

prefers the world to God. However, because this bishop is already starting to get to know

me and himself, I will be like a loving father to him and forget the past. I shall run out to

meet midway and give him a ring for his finger and shoes for his feet and a fatted calf to

eat. From this day on, my love will be more fervent in his actions, divine patience and

wisdom will more perfectly be seen in him to attract his fellow men, and he will more

frequently and attentively receive and honor my body. My dearest Mother, the patron of

his  church,  has  gained  this  gift  for  him.”  One  can  read  about  the  same  man  at  the

beginning of Chapter 130, Book 4.

The fourth animal, that is, the bishop who continued in his leprosy was summoned

hence suddenly and without the sacraments. About this man, see Book 6, Chapter 97.

The fifth animal was like a square-set stone, a man temperate and prudent in every

way. About him, see Book 3, Chapter 33.

The sixth animal, that is,  the sixth bishop was a God-fearing and self-examining

man who governed his church wisely and obtained exemptions for it from many duties.

When  he  died,  Christ  said:  ”The  Golden  scripture  says  that  the  fear  of  God  is  the

beginning  of  wisdom.  That  is  true,  but  I  say  that  the  fear  of  God is  also  the  goal  of

perfection. This bishop had it, and came to the way of salvation by a salutary shortcut.”

The seventh animal, that is, the seventh bishop was a man of great abstinence. He

had zeal  for God and did not keep silent about the truth, neither because of fear nor

affection  nor  injury.  He  surrendered  his  spirit  while  at  prayer.  There  are  several

revelations  about  this  bishop  in  the  Life  of  St.  Bridget.  He  was  the  Reverend  Lord

Hemming, Bishop of Åbo and friend to the Blessed Virgin, as is clear from Extravagantes

(Book 9), Chapter 104.

A revelation about the bishop who was the successor to the second animal.

The Son of God speaks: ”Write to the bishop and tell him that rapacious birds have

entered the land in order to build their nests in it. This bishop should, therefore, work

together with his friends to cut their claws, so that they do not gain possession of the



summits of the land nor spread out their wings among the people. Otherwise, they will

use  their  beaks  and  claws  to  root  up  the  fruitful  areas  and  fly  above  the  peaks  and

mountains and reduce the land to desolation and ruin.”

The Virgin Mary spoke with the bride of her Son about a certain bishop for whom the

bride was praying devoutly. Here she gives noteworthy instructions and offers a

virtuous model according to which true bishops should live and govern themselves and

their subjects spiritually and devoutly.

Chapter 126

The Mother of mercy was speaking with the bride of Christ: ”What are we to do with

this blind bishop? He has three characteristics. He works to please men more than God.

He loves not the treasure guarded by angels but that which thieves can steal. He also

loves himself more than his neighbor and more than his God.” Right then the bride saw

six pans of a balance, three of which were very heavy, pressed down by the weight. The

other three pans were so light that they were raised up all the way to the top, because

nothing was to be seen in them but a weight as light as a feather.

The  Mother  said:  ”Look  at  this  bishop.  Though  he  does  have  the  three

aforementioned vices, still he is ever fearful. Because of his fear, which is conducive to

charity, it was given to you to see his condition. Those three heavy scale-pans symbolize

his deeds against God that weigh down his soul. They appear as three to you, because he

is sinking like a scale toward the world in his feelings,  words,  and actions.  The three

other  lightly  loaded  scale-pans  are  rising  up  to  God.  However,  his  worldly  affairs

outweigh his spiritual ones, since he has a greater and more zealous interest in them, so

much so that the devil is already pulling him by the feet, and his snare lies ready.”

The bride answered: ”O good Mother, put something on the scales!” The Mother

said to her: ”Agnes and I have been waiting to see if the bishop might perhaps recollect

our love, but he does not pay much attention to our solicitude for him. However, we will

do with him as would three friends sitting on the wayside who know the way and would



point it out to their friend. The first would say: 'My friend, the way you have taken is

neither straight nor safe. If you continue along that path, robbers will harm you and, just

when you think you are safe, you will  die.'  The second would say:  'The way you have

taken seems to be pleasant, but what good will that do you if there is mental anguish in

the end?' The third would say: 'My friend, I see your infirmity. Do not be displeased, if I

offer you some advice, and do not be ungrateful if I do you a special favor.' Agnes and I

want to act in this way with this bishop. If he will listen to the first friend, the second will

show him the way, and the third will lead him to the region of light.”

The  bride  was  then  shown  the  instructions  that  would  be  divinely  sent  to  the

aforementioned bishop, as follows. The Mother speaks: ”Say thus to the bishop: Though

God can do all things, personal cooperation is needed in order to avoid sin and obtain

divine charity. Three things lead to the avoidance of sin and three things work together

for  the  obtainment  of  charity.  The  three  things  by  which  sin  is  avoided  are  these:

faithfully repenting everything that nags one's conscience, not wanting to commit them

again  voluntarily,  and  steadfastly  making  amends  for  the  offenses  committed  and

confessed following the advice of those who live in contempt of the world.

The three things that work together for obtaining charity are these: first, asking for

God's help to get rid of base pleasure and to be given the will to do what God wants.

Divine charity is  not obtained unless it  is  desired,  and the desire will  not be rational

unless  it  is  founded on God's  charity.  Thus,  a  person has  three  things  before  charity

enters,  while  three  other  things  enter  after  the  infusion  of  divine  charity.  Before  the

infusion of God's charity, a man worries about the coming of death, about the loss of

honor and friends, about worldly setbacks and physical illness. Once charity has been

obtained, the soul experiences joy in the hardships she suffers in the world, while the

mind is uneasy about worldly possessions and finds joy in giving honor to God and in

suffering for the sake of God's honor. The second thing that leads to charity is giving alms

from  one's  superfluous  means.  When  a  bishop  has  the  housewares  and  clothes

appropriate for the needs of a humble prelate and not for ostentation and superfluity,

then he should be content with them and distribute alms from what is left over. When the

poor household servants of prelates become rich and live luxuriously on the temporal

goods and possessions of other souls, then other, truly poor people will cry out profusely

for vengeance upon them. The third thing that leads to charity is charitable work. For



whoever would not pray even a single Our Father to obtain charity might thus please

God, and divine charity would soon come to him.”

Again the Mother said to Christ  her Son:  ”Blessed are you, Jesus Christ,  best  of

champions, swiftest in running your course and strongest in waging battle. It is written

that David was a great and powerful champion, but he was nothing like you. David threw

a stone at his enemy running up at a distance. You approached your enemy on foot and

broke his back. David took his enemy's sword and cut off his head while he lay prostrate

on the ground. You took away your enemy's sword while he was standing. Your patience

overcame  him  while  he  was  alive;  you  crushed  the  might  of  the  mighty  with  your

humility. You are, therefore, the warrior of warriors. No one was ever or ever will be like

you.  From  a  mighty  father,  a  stalwart  son  has  arisen  who  has  freed  his  father  and

brothers. Hence, most loving champion, I ask that you may deign to grant to this bishop

the knowledge of how to fight and the strength to run the course of warriors so that he

may take his seat with the true champions who have given their lives for your life and

offered their blood for your blood.”

The Son answered: ”A charitable prayer is not to be neglected. Scripture says that

no one comes to me unless the Father draws him. If he who draws something is strong

but the thing drawn too heavy, his effort is soon wasted and comes to naught. Besides, if

the object  drawn is  tied up,  then it  can neither help itself  nor the person drawing it,

should that person fall. If the object drawn is unclean, then it is loathsome to draw it. For

this reason, it  is  necessary that the thing that must be drawn and wants to be drawn

should first be cleansed and properly prepared, so that it becomes easy and pleasing to

draw along by hand. Due to my Mother's prayers, however, whenever this bishop starts

looking for the way, the right way will be pointed out to him.”

Then the Mother spoke some additional words to the bride: ”Hear, daughter, you to

whom it has been given to hear spiritual truths. I told you earlier that if the bishop looks

for the way, it  will  be pointed out to him. I  shall  now explain the way to him. If this

bishop proposes to walk along the path spoken of in the gospel, and to be one of the few,

he should first  have three things before starting out on it.  He should first put off  the

burden that besets him and weighs him down - I mean his worldly desires and money

bags - by not loving worldly superfluity and pride but by getting from it only the needs



consistent with the decent and humble sustenance of a bishop and by putting everything

else to use for the glory of God. This is what that good man Matthew did. He left behind

the heavy burden of the world, which he had not understood to be burdensome until he

had found a light and pleasant burden.

In the second place, the bishop should be girded for the journey, to use the words of

scripture.  When Tobias  was  sent  by  his  father  to  get  the  money,  he  found the  angel

standing there girded. What does the angel symbolize if not the priest and bishop of the

Lord? He must be pure in body and affections, for, next to a prophet, a priest is the angel

of  the  Lord of  hosts,  for God,  whom the angels  see and adore,  has  received him and

consecrated  him.  The  angel  appeared  to  Tobias  girded  for  the  journey  because  every

priest and bishop should be girded with the belt of divine justice, ready to give his life for

his sheep, ready to speak the truth in his words, ready to point out the way of justice in

himself, ready to suffer for the sake of justice and truth, not neglecting it due to threats

and taunts, neither keeping silent out of false friendship nor practicing dissimulation on

the advice of others. To each bishop thus girded with righteousness and trusting not in

himself but in God, Tobias, that is, the righteous man, shall come, and righteous men

shall  follow after him, for good example  and good deeds are worth more than naked

words.

In the third place, he should eat bread and water, just as we read about Elijah, who

found bread and water at his head and was urged by the angel to eat, for a long journey

awaited him. What is the bread eaten by Elijah from which he derived such strength, if

not the material and spiritual goods given to him? For material bread was given to him as

a lesson to others, so that people might understand it to be God's wish that they have a

moderate  amount  of  necessities  for  strengthening  of  the  body.  Moreover,  spiritual

strength and inspiration was given to the prophet by which he was able to labor on for

forty days so that people might know that man does not live by bread alone but by God's

every word. For, if God had not given such consolation to the prophet, he would certainly

have given up out of weakness, for man is weak in himself but strong in God. Everyone

who stands firm and strong is strong and brave by reason of God. Therefore, because this

bishop is weak, we lay down that he should take the morsel of bread, that is, to love God

above all things, with order, and purely, truly, perfectly.  With order, so as to love the

world without any superfluity. Purely, so as not to love any sin in himself or his neighbor



or desire to imitate any base habits.

Truly, so as to allow no sin due to trusting to his own good works but so as to govern

himself wisely in order not to succumb by being overzealous or to tend perhaps toward

sin due to cowardice or the imitation of base men or nonchalance about guilt. Perfectly,

so that nothing tastes as sweet to him as God. We bid him also to take some water along

with the bread of charity. What is this water if not to think continually on the bitterness

of Christ's  passion? Who is able to meditate worthily enough on the agony of Christ's

human nature, the agony that he was undergoing at the moment when he prayed for the

chalice of his passion to be taken from him and when drops of his blood came from his

body?  That  sweat  was  bloody indeed,  because  the  blood of  God's  human nature  was

consumed with the natural fear he was suffering in order to show that he was true man,

not  a  phantasm  nor  immune  to  suffering.  So,  have  the  bishop  drink  this  water  by

considering how God stood before Herod and Pilate, what pain and scorn he experienced

on the cross and how a lance opened his side from which flew blood and water.

Once the bishop has these three things, then it is useful for him to know how to

order his time from the beginning of the day until night. When the bishop first awakens

after  nighttime,  he should immediately  give thanks for God's  love in creation,  for his

sufferings in the redemption, for the patience with which he has for so long endured his

own sins and habits. Then, when he has got out of bed and put on his clothes, he should

say this: 'Ashes must with ashes be, dust with dust. Yet, since I hold the office of bishop

in others' sight by the providence of God, I am clothing an ass, you, my body, ashes and

dust, not for the sake of ostentation but as a covering, so that you do not appear naked.

Nor do I care whether your clothing be better or worse, but only that the bishop's habit

be  acknowledged  out  of  reverence  for  God,  and  that  through  this  habit  others  may

recognize the bishop's authority for the correction and instruction of the weak.

And so, kind God, I beg you to give me steadfastness of mind so that I do not take

pride in my precious ashes nor foolishly glory in my colors. Grant me strength so that,

just as a bishop's garb is more respectable than that of others due to his divine authority,

the garb of my soul may be more virtuous before you, lest I be thrust down all the deeper

for having held authority in an unwise manner or lest I be ignominiously stripped for

having foolishly worn my venerable garb to my own damnation.'  After that he should



read or sing the hours, if he can. The higher the rank to which a person rises, the more he

is obliged to give glory to God. However, a pure and humble heart pleases God as much

in silence as in singing. After Mass has been said, or beforehand, he should fulfill  his

episcopal duties,  whether of a material  or spiritual  nature,  and show mercy in all  his

works, considering the glory of God, so that he may not be thought by the weak to care

more about temporal than spiritual goods.

When he comes to the dinner table, this should be his prayer: 'O Lord Jesus Christ,

you will that this corruptible body should be sustained with material food, I ask you to

help me to give my body what it needs in such a way that it does not grow sluggish from

too much food nor weak from too much frugality. Inspire in me a suitable moderation so

that when this man of earth lives on the things of the earth, the Lord of the earth may not

be provoked to anger by his creature of earth.' While at table, he may enjoy moderate

comfort with his fellow diners, but in such a way as to avoid detraction and frivolity.

Above all, he must avoid saying anything that might confirm others in their vices or be an

occasion of sin.

A person who is to be a light for others must consider what is fitting and proper

before God, how to edify them, and what is profitable for their salvation. If bread and

wine are missing from the material table, everything loses its taste. It is likewise at the

spiritual table: Everything will be tasteless for the soul if the wine of spiritual joy and the

bread of God's doctrine are missing. Thus, the bishop should say something to the glory

of God while at table in order to strengthen his fellow diners spiritually, or else he should

see to it that something edifying is read, so that at one and the same bodily meal both the

body may be refreshed and the soul may be instructed.

When the  meal  is  ended and  grace  has  been  said,  the  bishop  should  make  any

expedient announcements or fulfill his episcopal agenda, or catch some sleep if he needs

it for his health, or else peruse books of spiritual guidance. After dinner, though, he may

entertain  himself  with  the  companions  of  his  household  in  a  respectable  way,  and

comfort them, for if the bow is too tightly drawn, it is soon broken. In this way, moderate

enjoyment for the sake of the weakness of the flesh is pleasing to God. However, the wise

bishop should behave toward his companions as a mother nursing her child does, for she

anoints her nipples with ashes or some other bitter substance until the child becomes



used  to  more  solid  foods.  He  should  make  sure  that  he  observes  moderation  in  his

enjoyments as well as gentleness in his restraint so as to attract his companions to God

through God-fearing and humble speech. Hence, he should teach them to revere and love

God, becoming in this way both their father through the divine authority in him and their

mother and nurse through the well-meaning formation he gives them. If he knows that

anyone in his household is in the state of mortal sin and has not repented despite both

lenient  and  strong  admonishments,  then  he  should  separate  himself  from  him  and

disown him. Otherwise, if he retains him out of convenience and worldly partiality, he

will not be immune from the other's sin.

When he goes  to bed,  he should turn his  heart  to  God and think over  what  his

thoughts  and affections  have been that  day,  along  with  his  deeds  and decisions,  and

implore God's help and mercy with a firm purpose of improving when he can. When he

gets into bed, he should pray as follows: 'Lord God, Creator of my body, look on me in

your  mercy.  Grant  me  your  help,  so  that  I  do  not  grow  lazy  in  your  service  by

oversleeping nor weak in your service due to lack of sleep. Give me that measure of sleep

that you have prescribed for the temporal relief of the body. May the enemy not harm my

body nor be allowed in your hidden judgment to get mastery of my soul.'

When he gets up out of bed, he should wash away in confession any illicit things

that might have happened during the night, so that the sleep of the following night might

not begin with the sins of the previous. As is written: 'Do not let the sun go down on your

anger' - nor on your thoughts and illusions, for sometimes a minor, venial sin can turn

into a mortal one through negligence and contempt. I advise him, too, every Friday to do

penance  for  his  sins  by  making  a  humble  confession to  a  priest  with  the  purpose  of

amendment. Otherwise, his confession is worthless.”

Again, the Mother of God added: ”If the bishop sets out on this holy path, I warn

him of three difficulties. The first is that it is a narrow path; the second, that it is thorny

and sharp; the third, that it is uneven and rocky. I will give him three remedies for this.

The first is for him to put on clothes. The second is to keep his ten fingers in front of his

eyes and look through them as through bars so that the thorns do not easily or suddenly

scratch his uncovered eyes. The third is that he should step cautiously and test each and

every step he takes to see if his foot gets a firm hold, and he should not hastily set down



both feet at the same time unless he has first assured himself of the path, whether it is

slippery or level.

This narrow path symbolizes nothing other than the malice of wicked people and

the  hardships  of  the  world  that  hinder  and  disturb  the  righteous  on  the  path  of

righteousness. Against these things, the bishop should clothe himself in the garment of

steadfast patience, for it is glorious to suffer insults on behalf of justice and truth. The ten

fingers held before the eyes symbolize nothing other than the ten commandments. The

righteous should reflect on them everyday so as to hold God's love in view whenever the

thorns  of  insult  make  themselves  felt.  Whenever  one  feels  the  thorns  of  malice,  one

should react with love of neighbor. Whenever one feels drawn to worldly and carnal love,

one should look to the scriptural injunction, 'You shall not covet,'  and put a brake on

concupiscence and live moderation.

Where charity  is  divine,  patience is  there  in  hardships,  and joy in sickness,  and

sorrow over superfluity, fear of honor, humility in power, and the desire of withdrawing

from the world. That the bishop should test each step to see if he has a firm foothold

means that he should everywhere have an attitude of intelligent fear. A righteous person

should  have  two  feet.  One  foot  is  a  longing  for  eternity.  The  other  is  a  distaste  for

worldliness. His longing for eternity should be circumspect, in the sense that he must not

long for eternal things for his own honor more than for God. His distaste for the world

should be cautious, in the sense that it must not be the irrational result of impatience

with life and his adverse fortune nor because of weariness in divine work. Caution is thus

needed so that this distaste should only be the result of his longing for a better life and

his abhorrence of sin.

Once the bishop has both these feet, fearful even that those faults he has corrected

have not been fully corrected, and if he proceeds along this narrow and thorny path, then

I would warn him about three enemies along the way. You see, the first enemy tries to

whistle in his ears, while the second stands in front of him in order to scratch out his

eyes, and the third enemy is at his feet, shouting loudly and holding a noose in order to

ensnare the bishop's feet when he jumps up at his enemy's shout.

The first are those people or those diabolic impulses that make such suggestions to



the bishop as these: 'Why are you making your way with such humility on so narrow a

path? Why do you take so much work on yourself? Can it be that you want to be holier

than other people so that you achieve what no one else has? Go off instead to the verdant

path where many others are walking,  so that you do not  make a miserable  failure of

yourself. What does it matter to you whether people behave well or badly? What good

does it do you to offend those people who could honor and appreciate you, if they do not

offend you or yours? What concern is it of yours if they are offending God? It is better to

exchange gifts! Make use of your position and of human friendships so as to win praise

and to obtain heaven alike.' You see, this kind of enemy is whistling and has whistled in

the ears of many persons. This is why many lamps that should be shining in the darkness

have themselves become darkness, and much fine gold has been turned into mud.

The  second  enemy  that  tries  to  scratch  out  his  eyes  is  worldly  beauty  and

possessions, human privileges and favors. When such things are offered and desired, the

eyes  of  the  soul  and  of  reason are  blinded,  because  it  seems more  pleasant  to  stand

around with Samson at the millstone of worldly care than to stay with the bridal church

and be disposed for pastoral care. Moreover, even love for God, if there was any, grows

lukewarm then,  and  sin  is  committed  with  confidence,  and  the  committed  offense  is

taken lightly because of this confidence in one's power. Therefore, when the bishop has

what he needs for his household, the size of which is determined so as to maintain his

honor and authority, he should be content. This agrees with the scriptural passage: 'Let

your manners  be without  covetousness,  contented with  moderate  possessions,'  for  no

wholehearted soldier of God gets involved in worldly affairs, except only reluctantly and

for the glory of God.

The third enemy carries a noose and shouts loudly as follows: 'Why do you humble

yourself so much, you who could be honored above many people? Make an effort to go up

to a higher position. Then you will have plenty and can give more away. Become a priest

so that you may take your place among those of the first rank. Become a bishop and then

an archbishop or even higher, so that you may obtain more relaxation, better service, and

greater privilege. Then you will be able to help others and be more respected by others

and  receive  many  people's  encouragement.'  When  the  heart  is  deceived  by  such

suggestions, a foot is soon incautiously extended toward avarice, and one looks for a way

to rise to a higher position. Then the heart becomes so entangled in the noose of worldly



care that it can scarcely rise up. Nor is this surprising, since scripture says that whoever

aspires to the office of bishop desires a noble task. And what is that noble task? It is to

work  for  souls  and  for  the  glory  of  God,  to  work  for  an  eternal  reward  and  not  a

perishable one.

Now, instead, many desire the honors but not the work, and yet these are not an

honor but an affliction. Where the burden of divine work is not found, there follows no

honor for the soul in God's sight. This is why the bishop should not seek a higher rank

other than the one he holds, for there is a noose lying hidden on the ground that is a trap

for one who walks along the path. It is therefore beneficial to remain in his position, until

either it pleases God to provide otherwise or an ecclesiastical superior decides something

else for the glory of God. This has been said as advice and as a loving warning.

We will now explain what the bishop should do for God. He must hold his miter

tightly in his arms. He must not sell it for money nor give it up to others for the sake of

friendship nor lose it through negligence and lukewarmness. The bishop's crown or miter

signifies nothing other than the bishop's power to ordain priests, to correct those who go

astray, and to instruct the ignorant by his word and example. To hold his miter tightly in

his arms means that the bishop should reflect carefully on how and why he received his

episcopal power, how he wields it, and what its reward will be.

If the bishop would examine how he received his power, he should first examine

whether he desired the episcopate for his own sake or for God's. If it was for his own

sake, then he has reason to fear; if it was for God's sake, then his desire was meritorious

and spiritual. If the bishop would consider for what purpose he has received his rank and

power, let me tell him. It was in order that he might become a consoler and liberator of

souls by reason of his merit. He lives on almsgiving so that he might nourish the poor

and be like a father for the rich, to assist  God in spiritual errands and be zealous on

behalf of God. If he wants to know the reward for his office, Paul says it well: He who has

carried out his ministry well will be esteemed worthy of twofold honor. It is twofold in

the sense of being both corporal and spiritual. Everyone who wears the episcopal garb

but does not follow the episcopal way of life, who seeks the honor but neglects the work,

will merit a double disgrace.



That  the  bishop's  power  is  not  to  be  sold  means  that  the  bishop  should  not

knowingly commit simony nor tolerate it in others if he finds out about it, nor ordain or

promote anyone for the sake of money and human favor, nor advance anyone whom he

knows to be unworthy and of bad character because the worldly minded petition him to

do so. That he should not give up his power to others on account of human friendship

means  that  the  bishop  should  not  disguise  the  sins  of  the  negligent  out  of  false

compassion, nor keep quiet out of friendship, nor, for any worldly reason, take on his

own back the sins of others when he can, as he ought, correct them.

The bishop is God's sentinel. The blood of the dead is the sentinel's responsibility, if

the sentinel saw the danger and did not cry out or if he fell asleep or did not care. That

the bishop should not lose his crown or miter through negligence means that the bishop

should not delegate to others what he should and can do himself. Nor should he, for the

sake of his own lukewarm ease, transfer to others what he himself is better able to carry

out.  Nor should the  bishop be ignorant  of  the  life  and conduct  of  those to  whom he

delegates  his  tasks.  Instead,  he  should  inquire  both  privately  and openly  about  their

conduct and their manner of observing justice, for the bishop's duty is not to rest but to

work with solicitude.

In addition to taking good care of his miter as I have described, the bishop also

ought to carry a bouquet of flowers under his arms in order to attract sheep far and near.

A good shepherd entices  his  sheep  to  follow him by  means  of  flowers  and hay.  This

bouquet of flowers signifies the godly preaching that pertains to a bishop. His two arms

are two kinds of works, namely, good works in public for the sake of alluring others and

good works in secret out of  fear of God and as an example to one's  neighbors.  If  his

preaching  is  joined  to  these  two  good  works,  the  bouquet  of  flowers  will  be  most

beautiful,  and the nearby sheep in his diocese will  gladly run after him. Likewise, the

faraway sheep, hearing of his reputation, will want to get to know him, both because of

his  words  and  because  of  the  charitable  works  that  accompany  them.  These  are  the

sweetest flowers for attracting sheep: doing deeds of virtue and teaching others, not with

learned rhetoric but in few words full of charity. It is not right for a preacher of God to be

mute nor for the sentinel of God's house to be blind.

The bishop still lacks one thing. When the bishop reaches the gate, he must present



a gift to the high king. We advise him to present to the king a vessel that is dear to him,

an empty and ornate vessel. The empty vessel to be presented is his own heart. May he

offer it to God all adorned with virtue yet empty of self-will and carnal love. When this

bishop reaches the gate, the shining host of heaven will come out to meet him. The true

God and man will receive him, and the angels will then say: 'Lord God, this bishop was

clean in body, pure in his priesthood, apostolic in his preaching, a bishop vigilant in his

duties, manly in his conduct, humble in his office. Behold him whom we have longed to

meet for his purity's sake, and so we present him to you, for he longed for you for the

sake of your charity!'

Then all the saints in heaven will say: 'Lord our God! We have our joy in you. Yet,

our joy is heightened by this bishop. He carried flowers on his lips and used them to call

out to many sheep. He carried flowers in his hands to give refreshment to the sheep that

came to him. He sent flowers  to those that lived afar and so roused sheep who were

sleeping. Thus, because the flowers of his words increased our chorus, we rejoice over

him. Rejoice with us, Lord God, over this man and his honor, for he longed for you above

all things.'

Then the Lord, the giver of glory, shall say to him: 'Friend, you came to present to

me the vessel of your heart emptied of yourself,  and you longed to be filled with me.

Therefore, come, I will fill you with myself. Be in me and I shall be in you. Your glory and

happiness will have no end.' ”

The Virgin Mary tells the bride while she is praying for a hermit, a friend of hers, who

had died, that, before his body is buried beneath the earth, his soul will be brought into

heaven.

Chapter 127

While the bride was praying for an old priest, a friend of hers, who had been a most

excellent and virtuous hermit but who had already departed from this life and lay now in

an open coffin in the church before being buried, the Virgin Mary appeared to her and



said: ”Listen, my daughter, and know that the soul of this hermit and friend of yours

would have entered into heaven as soon as his soul had left the body, if he had possessed

a perfect desire at his death of coming into the presence and sight of God. As it is, he will

now be held  in  the  purgatory  of  longing,  where  there  is  no pain other  than  the  sole

longing of coming to God. Know, too, that, before his body enters the earth, his soul will

be brought into glory.”

EXPLANATION

”Tell that aged monk: For a long time you remained in the desert and bore fruit that

pleased me, turning wild beasts into sheep and lions into lambs. Remain now steadfast in

the city whose streets are strewn with the blood of saints, for you shall be heard at the

court of judgment and behold your retribution.”

Immediately after hearing this, he fell sick and went to his rest in peace not long

after.

This Benedictine monk had asked Lady Bridget to inquire of God how he could be

certain about  which habit  to  wear,  since  he was much troubled concerning the  many

abuses of the religious habit in the order of St. Benedict. So, when the lady was caught up

in the Spirit, the Son of God said to her: ”I told you earlier (in Book 3 Chapters 20 and

22) that my servant Benedict regarded his body as a sack.

He had five garments. The first was a rough shirt with which he tamed the flesh and

its disorderly impulses in order that they might not run riot and exceed their bounds. The

second garment was a simple cowl, neither elaborate nor full of folds, which was to cover,

adorn, and warm the flesh, so as not to scare anyone seeing him. The third was a scapular

by  which  he  would  be  found  more  prompt  and  ready  for  manual  labor.  The  fourth

garment was protective covering for the feet so that he might be more agile and humble

in walking the path of God. The fifth was the belt of humility, girded with which he would

cut down on superfluous items and carry out more expeditiously the customary work

enjoined upon him.

Nowadays,  however,  his  monks want  luxurious clothes  and abhor asperity.  They

want garments that please others and that excite carnal thoughts. Instead of a cowl, they



put on a cape that has so many folds and is so wide and long that they seem more like

conceited show-offs than humble religious. Instead of a scapular, they have a small cloth

in the back and front, and they cover their heads with a hood after worldly fashion in

order to be like people in the world. And yet they are neither like people in the world nor

do they work together with God's humble servants. They cover their feet and put on a belt

as though they were ready for a wedding, not for running in the stadium of toil.

A monk who wants to be saved must,  therefore,  observe that my Benedict's  rule

allows  him  to  have  a  moderate  amount  of  necessities,  useful,  not  superfluous  items,

honest and suitable possessions, all of it in humility and not in pride. What does the cowl

symbolize  if  not  being  more  humble  than  others?  What  does  the  cowl's  poor  hood

symbolize if not the rejection of worldly ways? Why are the monks adopting a fashionable

hood,  unless  because they are  ashamed of  humble  ways  and so that  they can be  like

people living in the world? What decoration or usefulness is there in a hood with a tail if

not  mere  ostentation  and  fastidiousness  that  go  against  the  beautiful  rule  of  their

religious  order?  What  more  does  a  plaited  cape  do  than  a  cowl,  except  to  make  a

wandering friar seem grander and more stylish to others? However, if a humble and plain

cape were worn for some needful and adequate reason, it would not be improper, though

a humble cowl would be more suitable so that the religious order in which a monk has

made his  profession could be recognized from his  habit.  However,  if  the  monk has a

headache or suffers from the cold,  he does not sin if  he wears a suitable and humble

covering beneath the hood of his cowl - not on the outside, for that would be proof of

frivolity and vanity.”

The lady answered: ”My Lord, do not be angry with me if I ask something. Do the

monks sin when they wear such a habit by permission of their superiors or because of a

custom established by their predecessors?” God said to her: ”An exemption is valid if it

proceeds from an upright intention. Some grant exemptions out of zeal for justice, others

out of false compassion and unwise permissiveness, and others, again, out of their own

moral frivolity and obsequiousness. Others feign justice, being empty of divine charity.

However,  an  exemption  is  pleasing  to  me  if  it  is  not  opposed  to  humility,  and  the

permission  is  valid  only  when  it  prudently  allows  for  necessities  but  condemns

superfluities even in small things.”



The lady asked again: ”Lord, my God, what if some of them do not know what is

better or more suitable according to the rule? Do they sin as well?” Christ  answered:

”How can a professed member of a religious order not know the rule that is read and

heard every day? It is laid down in the rule that a monk should be humble and obedient

and wear a habit made from rough rather than softer materials, an exemplary kind of

habit  and  not  a  pompous  one.  Who  is  so  obtuse  of  conscience  that  he  does  not

understand that he has taken vows of humility and total poverty? The true Benedictine is

one who obeys the rule rather than his flesh, who does not want to please anyone but God

in his habit or customs, who daily longs to die and prepares himself for his exit from this

world, and who is concerned about the account he must render concerning the rule of

Benedict.”

The Virgin Mother's answer to the question of her Son's bride who was praying for a

certain monk in a position of doubt as to whether it would be more acceptable to God

for him to enjoy the sweetness of mental consolation by never leaving his place of

hermitage, or to come down from time to time in order to instruct the souls of his

neighbors.

Chapter 128

The Mother speaks: ”Speak to that priest and hermit who is my friend, the one who,

against his own desires and the peace of his own soul, moved by faith and devotion to his

neighbor,  leaving his  solitary  cell  and quiet  contemplation behind,  from time to time

comes  down  from  his  place  of  hermitage  in  order  to  be  with  people  and  give  them

spiritual  counsels,  whose  example  and  saving  counsel  bring  about  the  conversion  of

many souls and the advancement in virtue of the already converted. He requested your

advice with humility, humble about doubts caused by the cunning and fraudulent tricks

of the devil. He asked you to pray for him in regard to the matter of whether it would

please God more for him to enjoy the sweetness of his contemplation alone or whether

such charitable work on behalf of his neighbors would be more acceptable to God.

Tell him, then, from me that it is altogether more pleasing to God, as has been said,



that he should sometimes come down from his place of hermitage and go to carry out

such works of charity among his neighbors, sharing with them the virtues and graces that

he receives from God, in order that by this  work they might be converted and attach

themselves  with  greater  fervor  to  God and become sharers  in  his  glory,  than  that  he

should enjoy spiritual consolation alone in his solitary cell in the hermitage.

Tell him, too, that he will earn a greater reward in heaven for such charitable work,

provided that he always carries it out in accordance with the advice and permission of a

senior spiritual father. Tell him, again, that I want him to receive as spiritual children to

be directed under his guidance all  those hermits,  including nuns and female recluses,

who were once the spiritual children of my other friend, the hermit who has died. He

should direct them all with loving guidance in a spiritual and virtuous manner, just as

that man guided and directed them when he was alive, for it pleases God to have it so.

If they accept him as their father and obey him humbly according to the spiritual

life of a hermit, he will be a father for them and I will be for them a Mother. If, however,

anyone of them does not want to accept or obey him as a spiritual father, then it will be

better for one not practicing obedience to leave them immediately than to remain any

longer with them. My friend, then, may go to them and return to his cell as often as it

seems good to him, but always with the advice and permission of his senior.”

Two years after the bride had the vision about the beast and the fish contained in Book

4 Chapter 2 above, Christ appeared to her and gave a most clear and notable

explanation of the very obscure vision: The beast and fish stand for sinners and

heathen; those that catch it, for righteous and virtuous people.

Chapter 129

The Son speaks to the bride: ”I told you earlier that I desire the heart of the animal

and the blood of  the fish.  The heart  of  this animal stands for nothing other than the

beloved and immortal souls of Christians, which appeal to me more than anything else

that seems desirable in the world. The blood of the fish is nothing other than perfect love



for God. The heart should be presented to me with the pure hands, and the blood in an

ornate glass vessel, for purity is pleasing to God and to angels. Purity is most fitting for

every spiritual work, like a jewel on a ring. The love for God should be presented in an

ornamented vessel, because the heathen soul should shine like a glass vessel and burn

with an ardent love for God, a love that unites faithful and infidel as in a single body with

its head, that is, with God.

The heart of a Christian hardened in sin is like an animal without the hardness of

obedience that runs about in vices and lives by its pleasures. Those who want to present

me with the heart of such a one should make a hole in their hands with a sharp bore, for

then neither swords nor arrows will prevail against them. The hands of the righteous are

nothing other than their actions, both physical and spiritual. The physical hand, that is,

working and sustaining the body, is necessary indeed. The spiritual hand is fasting and

praying and the like. In order, therefore, for human activity to be sober and wise, one

must bore through it with the fear of God.

A person must  recall  at  all  times that  God is  always  present.  He should also be

afraid of losing the grace given to him, for no one can accomplish anything without God's

help, yet one can do all things with God's love. Just as a drill prepares the holes in which

something is to be placed, so too fear of God solidifies all one's actions and both prepares

the  way  for  divine  love  and  attracts  God's  help.  One  must  therefore  be  fearful  and

prudent in all one's actions, for, although both spiritual and physical work are necessary,

yet without fear and prudence, work is not useful. Imprudence and presumption ruin and

confuse everything and take away the goodness of perseverance. Accordingly, a person

who  wants  to  overcome  the  hardness  of  the  animal  should  be  unbending  in  acts  of

prudence and constant in godly fear and in the hope of divine aid, making as great an

effort as possible. God will  then offer his assistance and break through that hardened

heart.

My friend should also use strong pitch to fortify his own eyes with the eyelids of a

whale so as not to be killed at the sight of the basilisk. What are the eyes of the righteous

man if not a twofold consideration he should make each day, namely, the consideration

of God's blessings and self-examination? In thinking of God's mercy and blessings, he

should examine his own usefulness and his ingratitude toward God's blessings. When he



feels  at  heart  that  he  deserves  to  be  condemned,  he  should  fortify  his  eyes  with  the

consideration symbolized by the eyelid of the whale, that is, with hope and faith in God's

goodness, so as not to grow soft in considering God's mercy nor despair in considering

his judgment. In the same way as the eyelids of a whale are neither soft like flesh nor

hard like bone, so too a person must be balanced between God's mercy and his judgment,

steadfastly hoping for mercy and prudently fearing his judgment. He should rejoice in

God's mercy and advance from virtue to virtue because of God's justice. Hence, those

people who stay between mercy and justice each day, in hope and in fear, have no reason

to fear the eyes of the animal.

What  do  the  eyes  of  the  animal  symbolize  if  not  worldly  wisdom and temporal

prosperity? Worldly wisdom, which is here compared to the animal's first eye, is like the

sight of the basilisk: It hopes for what it sees and is promptly rewarded, for it desires

things that will perish. Divine wisdom, on the other hand, hopes for that which is unseen;

it pays no attention to worldly prosperity but loves humility and patience; it seeks only an

eternal reward. The animal's second eye is worldly prosperity that is sought after by bad

people who forget the things of heaven while they pursue it,  becoming thus hardened

against God.

Everyone desirous of his neighbor's salvation should with prudence connect his eyes

to the eyes of the animal, that is,  of his neighbor,  by proposing to him God's blessed

mercy and his judgment, withstanding worldly words with the words of God's wisdom,

displaying a life of persevering continence to incontinent people, eschewing the riches

and honors of the present life for the sake of divine charity, preaching firmly and putting

the  preaching  into  practice,  for  a  spiritual  life  gives  proof  of  one's  words,  and  holy

example accomplishes more than can wordy eloquence without efficacious deeds.

Those who keep God's blessings and judgment always in mind are those who have

God's words continually on their lips and put them into practice and place their hope

firmly in God's goodness, who are not harmed by the sting of the swords of their enemies,

that is, by the treacherous devices of worldly people, but, rather, make progress and for

charity's sake convert the erring to God's true charity. Those, however, that grow proud

of the grace given them and seek profit from their eloquence are dead, though they live.



A plate of steel should be tied to one's heart in the sense that one should always

keep God's love in sight through thinking about how God humbled himself by becoming

man, how he endured hunger and thirst and toil during his preaching, how he hung upon

the cross and rose again after his death and ascended into heaven. This steel plate of love

gets length and width when the mind is ready to endure freely any sufferings that come,

when one does not grumble about God's decisions nor become upset about hardships but,

instead, puts one's whole mind and body into God's mind and plan. O, daughter, I was

like the strongest steel when I was stretched out upon the cross, praying for my enemies,

practically oblivious of my own suffering and wounds.

You have to close your nostrils  and run toward the beast with  your mouth shut

because, just as breath enters and exits through the nostrils, so too life and death enter

into  the  soul  through a  person's  desires.  Therefore,  you  must  guard  yourself  against

desire  as  against  death,  so  that  they  do  not  enter  into  your  soul  or,  having  entered,

remain  there.  Anyone  who  proposes  to  take  on  arduous  tasks  ought  to  examine  his

temptations and be on guard against any lack of divine zeal due to inordinate desires.

Accordingly, you must run toward the sinner with all your desire, with divine zeal and

complete patience, both in season and out of season, so that the sinner may be converted.

Where the righteous man makes no progress through speech or admonishments, there he

must exercise zeal and persevere in earnest prayer.

The animal should be grasped on top with both your hands. Now, it has two ears:

one ear to hear the pleasant things it likes; another, which it blocks up, so as not to hear

anything profitable to its soul.  It  is  useful  for the friend of God to have two spiritual

hands, just as before he had physical hands. However, he should have holes in them. One

hand is the divine wisdom with which he shows to the sinner that all the things of this

world are fleeting and slippery, that one who delights in them is deceived and unsafe, for

they were all given for one's needs and not for excess. The other hand is good example

and good action, for the good person ought to do as he teaches in order to strengthen his

listeners by his example. Many teach but without setting an example. They are the ones

who, in the coldness of their minds, build up a stone structure without using cement so

that it quickly falls apart when the storm dashes upon it.

The animal's hide is like flint and must be assailed with hammer and fire. The hide



denotes the show and simulation of justice. Wicked people, who do not want to be good,

do desire to seem to be what they are not. Because they want to be called praiseworthy

but not to live in a praiseworthy way, they make an outward show of holiness and feign

justice, although they never give justice a thought. This is how they become so proud and

hard  as  flint  in  their  appearance  of  simulated  holiness  that  they  are  not  softened  by

rebukes or clear reasoning.

Accordingly, God's servant must use the hammer of harsh rebuke and the fire of

divine prayer on such as these in order to convince the wicked with the word of truth and

gradually soften them up from their hardness and warm them through their prayers and

enkindle them with respect to knowledge of God and of themselves, just as Stephen did.

He did not speak pleasing words but true ones, not soft words but hard ones. Moreover,

he prayed to God for them, and this is why he achieved what he did, and many persons

improved because of him. Thus, whoever perforates the work of his hands with the fear of

God and protects the eyes of contemplation with temperance and covers his heart with a

plate of steel, closing his nostrils, and in this way presents the animal's heart to me, then

I, God, shall give to him a most delightful treasure. The eye does not grow weary of its

delight,  nor  does  the  ear  tire  of  its  pleasure,  nor  can  one  get  enough  of  tasting  its

enjoyment, nor is any pain ever felt at its touch. No, rather, the soul enjoys happiness

and everlasting plenty.

The fish symbolizes the heathen whose scales are very powerful, being hardened by

sin and malice. Just as closely packed scales are a defense and prevent the wind from

getting in, so too the heathen, glorying in their sins and living on false hopes, protect

themselves  with  defenses  against  my  friends.  They  prefer  their  own  cults,  multiply

terrors, threaten punishments. So, anyone who wants to present me with the fish's blood

should cast the net of preaching over it, not the kind consisting in the rotten strings of

elaborately eloquent philosophers and orators, but in simplicity of speech and in humble

deeds. The simple preaching of God's word is as sonorous as bronze in God's sight and

powerfully attracts sinners to God. My church began and developed not through eloquent

teachers but through humble and ordinary people.

The preacher should be careful not to enter the water above his knees or to step

anywhere where the sand is not solid, so that he does not lose his footing if the waves rise



above his knees. What is the present life if not, as it were, water in constant and unstable

motion? In such water, one must not bend down on the knee of spiritual fortitude except

only when necessary. One should set the foot of human affection on solid sand, that is, on

the solidity of divine charity and the contemplation of the life to come. Those people who

stretch out the feet of their affections and use their fortitude for temporal ends are not

steadfast in winning souls but sink beneath the waves of temporal cares.

The righteous man should also pluck out his eye and turn it toward the fish, for the

eye is twofold, human and spiritual. The human eye instills fear when it sees the power

and cruelty  of  tyrants  but  when the spirit,  considering its  own weakness,  is  afraid  to

speak out. This eye of fear should be put out and plucked away from the soul through the

contemplation of divine goodness, by considering and firmly believing that every person,

who puts his or her trust in God and seeks to win over a sinner for the sake of God, shall

have God himself as a protector. The sinner, or any convert to God, should be examined

with the spiritual eye of insight with careful attention as to how he might be tempted and

how  he  stands  up  in  tribulations,  so  that  he  does  not  become  overwhelmed  by  the

exertion of adopting unaccustomed exercises, and so that tribulation does not make him

regret having adopted a more austere way of life.

The righteous person, whoever he or she may be, should also consider the material

sustenance of the infidels converted to the faith so that they do not have to beg or be

oppressed in slavery or be deprived of their corresponding rights. He should also take

diligent care that such a convert should be continually instructed in the holy Catholic

faith  and in holy  examples  of  virtue.  It  is  indeed pleasing to  me that  pagan converts

should see habits of holiness and hear words of charity. Many Christians come to the

pagans undisciplined and in a state of moral disorder, boasting that they kill the pagans'

bodies and gain their temporal possessions. This pleases me about as much as those who

sacrificed to the molten calf in the desert. Therefore, anyone who desires to please me by

going to the pagans, let him first pluck out his eye of avarice and worldly fear. But he

should keep his eye of compassion open along with his understanding so as to win their

souls, desiring nothing but to die for God's sake and to live for God.

The righteous man should, moreover, have a shield of steel, that is, true patience

and perseverance, in order not to be separated from God's love by either words or deeds



nor, worn out due to various mishaps, complain in any way about God's decisions. As a

shield both protects and takes the striking blows, so too true patience is a defense in

temptations. It also makes hardship easier and outfits people for every good deed. The

shield of patience should not be formed out of fragile materials but out of the strongest

bronze. True patience must obviously be formed and tested by contemplating my own

patience. I was like the strongest steel when I preferred to suffer death rather than to lose

souls  and preferred to hear insults  rather than to come down from the cross.  Hence,

anyone who desires  patience must  imitate  my constancy.  For,  if  I,  who was  innocent

suffered, what wonder is it that a person who deserves his sentence should suffer?

A person thus fortified with patience should spread out his net over the fish and

hold it for ten hours above the waters. Then he shall get the blood of the fish. These ten

hours represent nothing other than ten counsels that should be given to the convert. The

first is to believe in the ten commandments that I gave to the people of Israel. The second

is to receive and venerate the sacraments of my church. The third is to feel sorrow for

past sins and to have the perfect intention of no longer committing them. The fourth is to

obey my friends as often as they tell the convert to do something that goes against his

own will.

The fifth is to despise all his base habits that go against God and good morals. The

sixth is to have the desire of bringing as many people as possible to God. The seventh is

to display true humility in his actions, avoiding giving bad example. The eighth is to have

patience in adversity and not to complain about God's decisions. The ninth is not to listen

to or keep company with those who set themselves against the holy Christian faith. The

tenth is to ask God for the strength to persevere in love and to make a personal effort to

do so. Anyone converted from evil ways who observes and keeps these ten counsels will

die away from love of the world and become alive to the love of God.

When  the  fish,  that  is,  the  sinner  rescued  from  the  waters  of  lustful  pleasure,

resolves to keep these ten counsels, he should be opened at his backbone where the blood

is most plentiful. What does the backbone symbolize if not upright actions and a good

intention? His will should incline to God's pleasure. Oftentimes, indeed, an action seems

good in the sight of men but the agent's intention and will are not good. Thus, the just

man, who seeks to convert a sinner, should examine the other's intention in undertaking



a good work as well as the intention with which he aims to persevere in it. If he should

discover some carnal  affection in a spiritual work, whether toward relatives or with a

regard to acquiring temporal gains, then he should hasten to cut it out of his heart. Just

as bad blood brings on disease, obstructs movement, tightens the access to the heart, and

impairs one's appetite for food, so too a bad will and a corrupt intention destroy love for

God, provoke spiritual torpor, close the heart toward God, and make every spiritual good

abhorrent to him.

However,  the  blood that I  desire is  fresh blood that gives life  to  the  limbs.  This

means: a good intention and love directed toward God. This prepares the way for the

faith, equips the senses for understanding and the limbs for action, and attracts the help

of  God.  This  intention  is  preceded  and infused  by  my grace.  It  is  increased  through

prayers and through own goodness.  It  is  perfected through good actions and through

delight in me.

That is how the blood of the fish should be presented to me. Anyone who presents it

to me in this way shall have the best of rewards. A river of every delight will flow into his

mouth,  perpetual  splendor  will  light  up  his  soul,  and  his  salvation  will  be  renewed

without end.”

ADDITION

Note that Christ begins to speak of the fish and the animal in Book 4 Chapter 2 of

the Revelations and explains what they mean in this chapter 129.

ADDITION

The  following  revelation  was  made  in  Amalfi  where  St.  Matthew  lies  buried.

“Blessed are you, holy apostle Matthew! You were the best of money-changers. That is to

say,  you  exchanged  something  earthly  and  found  something  eternal.  You  scorned

yourself and obtained God. You put away false prudence, despised physical rest, and took

up hard labor. This is why you are now deservingly glorified in God's sight.”

St. Matthew answered: ”Blessed be God who inspired this greeting in you! Indeed,



so please God, I want to show you what kind of man I was when I wrote the Gospel and

what state of reward I find myself in now. I did indeed hold a public office, which I could

not carry out without a public income. However, my intention at the time was such that I

did not want to defraud anyone. Rather, I longed to find a way to separate myself from

that office and devote myself wholeheartedly to God alone. At the preaching of my lover,

Jesus Christ, his calling to me burned like fire in my heart. His words were so sweet to

me that I could no more think of wealth and honor than of chaff. No, indeed, I wanted to

weep and to rejoice, because my God wished to call so insignificant and so great a sinner

to his  grace.  As I  clung to my Lord,  I  began to  fix  his  words  in  my heart  ever more

ardently and meditate on them, savoring them night and day like the most delicious food.

When my Lord's passion was accomplished, I wrote the Gospel according to what I

had seen and heard and experienced -  not  for my own fame but  for  the glory  of  my

Redeemer and for the good of souls. While I was writing it, such a fire of divine flame

continued burning  in  me that,  even  had  I  wanted  to  keep  silent,  I  would  have  been

completely unable because of its intensity. Now, however, many are trying to subvert and

maliciously interpret  what  I  wrote out of  love and humility.  They boast about  having

lofty, celestial knowledge whenever they encounter discrepancies. They prefer to argue

about the Gospel rather than live according to its meaning.

The humble and lowly shall therefore enter into heaven, while the proud and clever

remain outside. Why do the proud and presumptuous think that the God of such great

wisdom was unable  so  to  arrange his  words  that  people  would not  be  scandalized at

them? Yet it  is  only just  that scandals  come, and that those who feel an aversion for

heavenly things should become attached to earthly things. However, with regard to my

reward, rest assured that what scripture says is true: The heart cannot conceive it nor the

tongue describe it.”

Many years after the bride had the vision about the seven animals in this same book

(Chapter 125), Christ explained certain things that were missing in the explanation of

that vision, as follows.



Chapter 130

The Son speaks: ”I told you earlier about seven animals, one of which was like an

elephant that leaned against a tree without noticing the tree's fragility nor the brevity of

time, which is why it  fell  down along with the tree precisely when it  thought it  could

remain standing. The walls of his church were to be so ruined by heat and water that

there would be no one to rebuild them, because they had been built out of wicked people.

The ground was to be torn asunder, and those that dwell there would seek death, but it

would evade them, and the ungodly would rule over the righteous. All this has come to

pass.

Know, too, that the second animal, which was proud of the jewel of its chastity, has

now assumed the horns of a lamb. I shall therefore teach him how he must leap over the

walls and continue in his honorable state. The humility of this animal pleases me, and

therefore I say to him that his church has already risen to its highest position and has

long been in a state of pride. Accordingly, this man should strive to make the clergy live

more continent lives, reduce their lack of moderation in drink, put off greed, and put on

humility and fear. Otherwise, they will be felled by hardships, and their fall will be so

heavy and so great that people in other countries will hear of it.”

After the death of the bishop mentioned and the creation of his successor, the Lord

spoke to me, saying: ”Know that this bishop (the successor of the aforesaid bishop) who

has now risen to episcopal rank was one of the five servants whom the king would not

heed, unless they acquired clearer eyesight. This bishop has now ascended, but let him

make a good examination,  and he shall  see how he has ascended with respect to  my

judgment. I warn him of the fate of Joab. Joab felt envy toward his betters and relied on

his  own  counsels.  He  had  great  audacity  and,  hence,  was  presumptuous  beyond  his

capacity.  He preferred his  own chosen one to  the  one God had chosen.  One piece  of

advice, however, is useful to a bishop. He should put a check on his own prudence and

always pay attention not to what is possible but to what is honorable.”

When he was in doubt as to whether or not it would be good for him to go to Rome

for the remission of his sins, he sought my advice. When I was praying, the Mother of



God answered in this way: ”If this bishop feels in his soul that he needs the help of the

saints, let him come to Rome for the indulgences, for there will come a time when it will

be good for him. Let him also attend to cutting back the claws of the rapacious birds that

have already entered so that they do not settle down on the highest cliffs, because they

will hurt the common folk more then, and he himself will not be immune from hardship.

Know, furthermore, that the animal that, as I told you, feels fear at seeing its own

shadow and benefits itself by running, is the one who has zeal for souls and does not

become dejected at heart by derogatory words spoken to him, nor elated over words of

assent and adulation. He is prepared to leave the world by dying and is also prepared to

go on living for the sake of my glory, if it should so please me. Therefore, I shall run out

to meet him halfway, like a father with his son, and I shall take him out of custody, like a

merciful judge, so that he does not have to see the evils to come. However, the one who

continued in his leprosy will die along with those who have their bellies full. He will be

buried and sentenced along with the lepers, and he will not be seated among those who

will judge the world.”

This is the end of the fourth book according to Alfonso.

A revelation given on Monte Gargano concerning the excellence of the angels.

Chapter 131

Lady  Bridget  saw a  multitude  of  angels  singing  praises  on  Monte  Gargano  and

saying: ”Blessed are you, our God, who are and shall be and ever were without beginning

or end! You created us spirits to minister to you and to comfort and protect humankind,

We are sent to them for their benefit and yet are never deprived of the sweet consolation

of the beatific vision. Because we were as though unknown to humankind, you wished on

this spot to reveal this your blessing and the dignity given to us, in order that people

might learn both to love you and to desire our help. This place, which long was held in

honor  by  many,  is  now neglected,  The  inhabitants  of  the  land  turn  more  to  unclean

spirits than to us, inasmuch as they follow their suggestions more eagerly.”



The lady answered: ”My Lord, my Creator and Redeemer, help them to cease from

sinning  and  to  desire  you  with  all  their  heart!”  God  said  to  her:  ”They  have  grown

accustomed to filth,  and will  not learn except by force.  Would that they would get to

know themselves through discipline and recover their senses again!”

Christ speaks about the five good gifts given to priests and their five opposites that bad

priests do.

Chapter 132

“I  am  like  a  man  about  to  depart  from  this  world  who  entrusts  his  greatest

possessions  to  his  dearest  friends.  When  I  was  about  to  depart  from  this  world,  I

accordingly entrusted the thing dearest to me, my own body, to priests whom I chose to

be above all the angels and above all other men. I gave to them these five good gifts: first,

my faith; second, the two keys to hell and heaven; third, the ability to make an angel out

of an enemy; fourth, the ability to consecrate my body, which none of the angels can do;

fifth, the gift of handling my most pure body with their own hands. Now, however, they

treat me just as the Jews did who denied that I had raised Lazarus and performed other

miracles,  who  instead  spread  the  rumor  that  I  wanted  to  be  made  king,  that  I  had

prohibited paying the tribute tax, and that I would rebuild the temple in three days.

In similar fashion, priests do not speak of my miracles or teach my doctrine but

teach rather the love of the world. They preach their own pleasure and think nothing of

what I did for them. Second, they have lost the key with which they were to open heaven

for the wretched. They love, however, the key that opens hell and keep it wrapped away

in fine clean linen. Third, they make a wicked man out of a righteous one, a devil out of

the simple-hearted, a wounded man out of a healthy one - anyone who turns to them with

three wounds receives a fourth from them. If someone comes to them with four wounds,

then he leaves them with five. Once a sinner has seen the immoral example of priests, he

grows  confident  in  sinning  and  begins  to  boast  of  the  sin  that  he  earlier  considered

shameful. This is why their condemnation will be greater than that of others, because



they go astray in their conduct and hurt others by their example.

Fourth, they sell me, though they should be sanctifying me with their lips. They are

worse than Judas. At least Judas recognized his sin and experienced remorse, however

unprofitably. These, however, call themselves just and make a show of it. Judas returned

the price for his services to the buyers. These, instead, keep it for their own use. Judas

sold me prior to the world's redemption. These sell me after I have already redeemed the

world.  They feel no compassion about the blood I lost,  which cries out for vengeance

more than the blood of Abel. Judas sold me for money alone. These, however, sell me for

any  kind  of  merchandise,  since  they  do  not  approach  me  unless  they  hope  to  gain

something for themselves. Fifth, they treat me like the Jews. What did the Jews do? They

put me on the wood of the cross, but these put me in an oil-press and press down hard

upon it.

You might ask: How does this happen, given that my divine nature is impassible as

well as my human nature? I will tell you. My divine and human natures are impassible,

nor can sorrow or adversity affect God. However, the intention of these priests to remain

in sin is so adverse and bitter to me that it is as if I were placed in an oil-press, if that

were possible. These priests have two sins, namely, lust and greed, and they press me

between the two.

They may, perhaps, do penance for these sins, but, then, after having carried out

their priestly office, they have the firm intention to sin again, and so it is as though they

press down hard upon me in an oil-press. Of course, they provide for women of ill repute

and put them in a safe place so they can fulfill their lust and cast me out. They fawn on

them and delight  in  them,  but  have  no  desire  to  see  me who am the  cause  of  their

existence.

See, my friends, what sort of priests they are! See, my angels, the ones whom you

serve! If I lay before you as I lie on the altar before them, none of you would dare to touch

me.  You  would  be  afraid  to  do  so.  These  men,  however,  betray  me  like  thieves  and

traitors.  Like  whores  they  touch  me.  They  are  filthier  than  tar,  yet  they  do  not  feel

ashamed to approach me, who am the God and Lord of glory. Accordingly, as it was said

to Israel,  'seven plagues shall  come upon you.'  Those seven plagues shall  surely come



upon the priests!”

Christ compares himself to Moses leading Israel through the Red Sea where the waters

stood like walls to right and left, and about how Israel, that is, bad priests, neglect

Christ and select the golden calf, that is, the world, and about how Christ honored

priests by means of seven orders, from which they have turned away in seven ways.

Chapter 133

The Mother spoke: ”The enemies of my Son were so eager for his blood that they

even  inflicted  wounds  on  him  when  he  was  dead.  Get  yourself  ready,  for  my  Son  is

coming with his great host to speak to you!” Then he himself came and said: ”Earlier, I

likened myself to Moses when he was leading the people, when the water stood like a wall

to right and left. I am indeed like Moses, figuratively speaking. I led the Christian people,

that is, I opened heaven up for them and showed them the way to walk, freeing them

from their oppressor, the devil, as though from pharaoh.

They walked, as it were, between the two walls of the sea to right and left. One of

these walls no longer was not meant to proceed; the other of them was not meant to

recede; yet both were to stand firmly. These two walls were the two covenants. The first

was the old law, the one not meant to proceed. The second was the new law, the one that

was not to recede. Between these two, firmly standing walls, I went to the cross as though

through the Red Sea, for my whole body was made red with my blood, and red was the

once white wood, red the lance. I redeemed my captive people in order to win their love.

Now, however, Israel, that is, the priests, neglect me, and they select another god to

love. In their passion for the world, as I said before, they love the golden calf. It becomes

desirable  to  them because  of  their  lust  and burns  in  them because of  their  passions,

standing strong on its feet with its head and throat of gluttony. Besides that, they treat

me like an idol and lock me in so that I cannot go. They offer incense to me, yet do not

please me by it, because they are not doing it for my sake but for themselves. They bend

their knee of voluntary obedience to me only as it suits their desires, in order that I may



buy  them  some temporal  gain.  They  call  out  to  me,  but  my  ears  do  not  hear  them,

because it is not from devotion, and they do not really mean it.

Hear me, my heavenly host and all my angels! I chose priests in preference to all the

angels and other righteous people. To them alone I gave the power of handling my body.

If I had liked, I could have chosen an angel for such an office. Instead, I had so much love

for my priests that I granted them this great honor, and I appointed them to stand before

me in as it were in seven ranks. They should be as patient as sheep, as steadfast as a

solidly based wall, as courageous as soldiers, as wise as serpents, as modest as a virgin, as

pure as an angel, as burning with longing as a bride for the marriage bed of her groom.

Now, however,  they have turned from me in the worst way.  They are as wild as

predatory wolves that yield to none in their hunger and covetousness, that give honor to

none, that have no shame. Second, they are as unsteady as a stone in a weak wall. They

lack confidence in their base, that is, in God, in his ability to give them what they need

and  in  his  desire  to  sustain  them.  Third,  like  thieves  walking  in  the  dark,  they  find

themselves in the darkness of vice. They do not have the daring of soldiers to fight for the

glory of God or to undertake a manly task. Fourth, they stand about like asses with their

heads to the ground, so stupid and foolish, always thinking about earthly and present

conditions and never about what is to come. Fifth, they are as immodest as whores and

approach me dressed like whores, keeping their bodies for lustful indulgence. Sixth, they

are hideously stained with tar; everyone who comes close to them gets dirty. Seventh,

they are as disgusting as vomit. It would be milder and better for me to approach vomit

than to spend my pleasure with them. They are so disgusting that the whole heavenly

host is disgusted with them. What would be more repulsive than a naked man bringing

his mouth down to his lower limbs and eating his own excrement and drinking his own

urine? That is how repulsive they are in my sight.

When they clothe themselves in priestly vestments, which can be compared to the

clothing of the soul, for those vestments denote how the soul should be, then they clothe

themselves as genuine traitors. When a man who has given his pledge to the enemy of his

lord has to fight together with his lord against that enemy, he blunts his weapons so as

not  to  injure  him.  In  the  same  way,  when  these  men  clothe  themselves  in  priestly

vestments,  which  are  the  clothing  of  the  soul,  figuratively  speaking,  with  which  they



should protect themselves against the devil, they keep everything blunted so as not to

injure the devil and so that he need not fear them.

One might ask: How does that happen? Well, when they clothe themselves with the

weapons of continence, they blunt them through lust and thus do not vex the devil. When

they clothe themselves with the weapons of charity, the weapons do no harm, because

they have been blunted through malice. The weapons, that is, the vestments, in which

they clothe themselves, are not for their Lord's protection but are only for show, just like

traitors who act in one way but put on a different appearance.

O my friends, thus do these accursed, dissembling priests approach me like traitors.

Yet I come to them all the same, I who am your God and the God of every creature in

heaven and on earth, and I lie there before them on the altar, true God and true man. As

soon as  they have pronounced those  words  'This  is  my body,'  I  come to  them like  a

bridegroom to share the delight of my divine nature with them, but I encounter the devil

in them. So when they put me to their mouths, I take my divine and human natures and

go away, and the devil, who had fled in terror at the presence of the Lord, returns then

with pleasure.

Hear again, my friends, what dignity I conferred upon priests, beyond that of the

angels and other men. I gave them five privileges. First, the power of binding and loosing

in heaven and on earth. Second, I gave them the ability to turn my worst enemy into a

friend,  a  devil  into  an angel  of  mine.  Third,  I  gave  them the  power  of  preaching  my

words. Fourth, the power of consecrating and offering my body, something that none of

the angels can do. Fifth, the privilege of handling my body, something that none of you

would dare to do, if I were lying before you.

I  make  five  accusations  against  them  now.  First,  that  they  open  hell  and  close

heaven to those trying to enter. Second, that they make an enemy out of a friend and deal

two wounds to the person coming to them with only one, who sees the shameful life of

priests and thinks to himself:  'If  he can do it,  even more so can I.'  Third,  they make

nothing of my words and assert their own lies while denying my truth. Fourth, they sell

me with their  lips, though they should be sanctifying me. Fifth,  they crucify my body

more painfully than the Jews did.



My friends,  see how those whom I have chosen and loved so much repay me. I

joined them to myself with my own body, and they dissolve the bond between us. This is

why  they  shall  be  sentenced  as  traitors  and  not  as  priests,  unless  they  reform

themselves.”

Christ says that he has given more honor to priests than to all the angels and other

men, but that they provoke him more than all the others. Their damnation is illustrated

in the soul of one priest eternally damned.

Chapter 134

Mary said: ”Remember my Son's passion! He is coming now.” And there appeared

St. John the Baptist who said to the Blessed Virgin Mary: ”God's anger at the world has

not been so great for a thousand years.” When the Son came, he said to the bride: ”To me

it is but an hour from the beginning, and how much time is that to you? All this time is to

me but as a single hour.  Regarding priests,  I  told you before that I  chose them from

among all angels and men, yet now they are more vexing to me than any others.” Then

there appeared demons carrying a soul in their hands. They said to the Judge: ”Behold

the warrior!” The Judge answered: ”Though corporal beings cannot hear things of the

spirit  nor  can  the  corporal  eye  see  spiritual  beings,  yet  for  the  sake  of  this  woman

standing here, the eyes of whose understanding I am opening, tell us, by what right do

you own this soul?”

They answered: ”We possess him by nine rights or, rather, transgressions. First, he

was beneath us in three ways, equal to us in three ways, above us in three ways. Our first

right to him lies in the fact that he was good on the outside but bad within. The second is

that he was at times full of covetousness and gluttony but at other times fasted only for

the good of the body or because of illness. Third, at times he was severe in word and

deed,  but  at  other  times  his  wicked  severity  was  suppressed  for  the  sake  of  some

advantage to himself. We do not have these defects, for we are on the outside just what

we are within, and we are always wickedly severe and always equally covetous of evil.



He was our peer in three ways, inasmuch as we fell through the three sins of pride,

covetousness, and envy, and he has these three himself. He was above and surpassed us

in wickedness in three ways, as being a priest who handled your body. The first was that

he did not guard his mouth with which he was to proclaim your words. Instead, like a

barking dog,  he barked out your words.  When he proclaimed your words,  we felt  the

same kind of  fear as someone hearing some terrible sound,  and we fled from him in

terror at once.  However,  he stayed on without any fear or shame. Second, he did not

guard his hands with which he handled your most pure body, but stained them in every

kind of pleasure. Whenever he handled your body, which was the same body as that in

the Virgin's womb and on the cross, after the words of consecration had been spoken,

then we felt the same kind of fear as a man whose whole body is convulsed with fear,

though our motive was not divine charity but fear at your power and your great might.

He,  however,  stood there  unafraid  and did not  care.  When he put  you to  his  mouth,

which was like a filthy dirty vessel, we were like men who had lost all their might, like one

lacking all strength, dead from fear even though we are immortal. Yet he felt no fear and

did not tremble to touch you. However, since it was not fitting that the Lord of majesty

should enter into so shameful a vessel, you would take your divine and human natures

and leave him, and he would remain alone, and we, who fled in fear each and every time,

would return to him in a fury.

In  all  these  ways  he  excelled  us  in  evil,  and this  is  why we  rightfully  own him.

Therefore, since you are the just Judge, render judgment for us concerning him.” The

Judge answered:  ”I  hear  your  demands,  but  you,  wretched soul,  while  this  woman is

present, tell us what intention you had at the end of your life, while you still had the use

of reason and bodily strength.”

The soul answered: ”My intention was to sin unceasingly and never desist. However,

because  I  knew that  I  would  not  live  forever,  I  decided  to  sin  up  until  the  very  last

moment and that was my intention when I was separated from my body.” Then the Judge

said:  ”Your conscience is  your  judge.  Therefore,  say  in  conscience what  sentence you

deserve!”  The  soul  answered:  ”My  sentence  is  the  most  bitter,  wretched  suffering  to

endure without end and with no mercy.”  Then the devils  went off  with the soul after

hearing his sentence.



Then the Lord said to the bride: ”My bride, see how priests treat me! I chose them

from among all the angels and other men, and honored them above them all. However,

they provoke me more than all the Jews and Gentiles and more than all the demons.”

Christ shows how much kindness he has shown to priests. Yet they, as ungrateful as an

adulterous bride, scorn Christ and love three other lovers, namely, the world, the flesh,

and the devil. He demonstrates this with the example of a priest who had recently died

and was eternally damned.

Chapter 135

“I am like a bridegroom who leads his bride lovingly into his home. Thus did I join

priests to myself with my own body, so that they might be in me and I in them. However,

they respond to me like an adulteress to her bridegroom: 'Your words displease me. Your

wealth is meaningless. Your desire is like poison. There are three others I prefer to love

and follow.' Her gentle husband answered: 'My bride, listen to me, wait a little longer, for

your words should be my words, your will my will, your wealth my wealth, your desire my

desire!' However, she was not at all willing to listen but went off to those other three.

When she had gone far enough off so that the bridegroom could no longer be seen, the

first  of  them,  that  is,  the  world,  said:  'Here  the  road  divides  and  I  can  no  longer

accompany her, so I want to have all her wealth.' The second, that is, the body, said: 'I am

mortal and will become food for worms. She, however, is immortal, so I will leave her

here.' The third, that is, the devil, said: 'I am immortal and endure forever. Because she

did not want to stay with her man, she will follow me forever.'

This is how these accursed priests treat me. They should be my limbs and be as

outstanding among others as a finger on the hand, but they are worse than the devil. So,

they will sink down lower in hell than all the devils, unless they reform themselves. I call

to them like a bridegroom. I do all I can for them, but the more I call, the farther off they

go. My words displease them; my wealth is a burden; they detest my sweet words like

poison. I run after them, warning them like a kind father. I show them the forbearance of



a gentle lord. I coax them with gifts like a good bridegroom. However, the more I call, the

more they turn away from me. They love their three friends more than me, the world and

the body, and the third, the devil, who will take them in and never let them go. Woe to

them, that they ever became priests and the limbs of my body!

That priest who died recently possessed three qualities. First, he had pride, for he

dressed like a bishop. Second, he was celebrated for his wisdom. Third, he inclined his

will to whatever he wanted and to whatever was pleasing to his body. He practiced fasting

for the sake of bodily health, and did whatever pleased his body, not what was according

to my will. But what good has it done him now? As a reward for his pride, he stands

before me like a man broken in two, stinking, covered with wounds and broken skin.

Because of his celebrity, he stands forgotten before me, and he will be forgotten by men.

As a reward for his self-will, worms will take over his body, and demons will torture his

soul without end.

Look at what the wretches love and how they act! Where are his friends, where are

his possessions, his honor and glory? In return for them all, he will now have everlasting

shame. They purchase something small, worldly honor, and they lose something great,

eternal  joy.  Alas  for such as  these,  woe to them that  they were  ever  born!  They sink

deeper into hell than anyone else.”

The pious handmaid of Christ, Lady Bridget of blessed memory, received the following

revelations in a divinely inspired vision while she was at prayer. They are addressed to

the Roman pontiffs Clement VI, Innocent VI, Urban V, and Gregory XI. They deal with

the return of the Apostolic See and the Roman Curia to Rome and the reformation of the

church by command of almighty God. Two years before the Jubilee Year, Christ gives

the bride the words contained here and orders her to send them to Pope Clement in

order that he should establish peace between the kings of France and England and

come to Italy and proclaim the Jubilee Year. The Reverend Lord Hemming, bishop of

Åbo, and Brother Peter, prior of the Cistercian monastery of Alvastra in the kingdom of

Sweden.



Chapter 136

The Son of God speaks to the bride, saying: ”Write these words from me to Pope

Clement: I exalted you and let you ascend through all the ranks of honor. Rise up and

establish peace between the kings of France and England, who are like dangerous beasts,

betrayers of souls. Then come to Italy and preach the word there and proclaim a year of

salvation and divine love! Look on the streets paved with the blood of my saints, and I

shall give you an everlasting reward. Think of times past when you had the audacity to

provoke my anger, and I kept silent, when you did what you wanted and what you should

not have done, and I was patient, as though I did not hear.

Indeed,  my  time  approaches,  and  I  shall  require  an  account  of  you  for  the

negligence and audacity of your time. In the same way as I let you ascend through the

ranks, you will descend through other ranks that you will truly experience in soul and

body, unless you obey my words. Your grandiloquent tongue will be silent. The name by

which you are called on earth will be held in oblivion and reproach before me and my

saints. I shall also require an account of you as to how unworthily you rose through the

ranks, though it was with my permission, which I, God, know better than your negligent

conscience can recall.

I shall seek an account from you with regard to your lukewarmness in reestablishing

peace  between  the  kings  and  your  preferential  treatment  of  one  of  the  two  parties.

Moreover, it shall not be forgotten how greed and ambition flourished and increased in

the church during your time, or that you could have reformed and set many things right

but  that  you,  lover  of  the  flesh,  were  unwilling.  Get  up,  therefore,  before  your  fast

approaching  final  hour  arrives,  and  extinguish  the  negligence  of  your  past  by  being

zealous in your nearly final hour! If you are in doubt about to which spirit these words

belong, that kingdom and that person are well known in which amazement and wonders

have been wrought.

The justice and mercy of which I speak are drawing near everywhere on earth. Your

own conscience tells you that my exhortation is rational and my proposal charitable. Had

you not  been  saved  by  my patience,  you  should  have  descended lower  than  all  your



predecessors.  Examine,  then,  the  book of  your conscience and see  if  I  am telling the

truth!”

Christ's  words to the bride making mention of Pope Innocent the sixth who was

pope after Clement.

The Son speaks to the bride and says: ”This Pope Innocent is of better metal than

his predecessor and is a fit canvas to receive the finest colors. However, the wickedness of

humankind demands that he should soon be taken from their midst. His good intention

will  be taken into account for his greater reward and glorification.  Nevertheless, if  he

listens to my words given to you and written down in books, he will become better, and

those who bring those words to him will receive a more lofty reward.”

A revelation touching on Pope Urban, received by the bride of Christ in Rome and

concerning the confirmation of the Rule of the Holy Savior and the indulgences of St.

Peter in Chains granted by Christ to the cloister of the Blessed Virgin in Vadstena.

Chapter 137

The Son of God speaks to the bride: ”A person who has a ball of yarn containing fine

gold inside does not stop unwinding it until he finds the gold. Once it is found, the owner

uses it for his own comfort and honor. This Pope Urban is gold that is malleable for good

ends but is surrounded by worldly cares. Go, therefore, and tell him this from me: Your

time is short. Rise up and consider how the souls entrusted to you can obtain salvation. I

gave you as coming from my very own lips the rule of an order that should be founded

and begun in Vadstena, Sweden.

Now I  want  you not  only  to confirm it  by  your  authority  but  also to  give it  the

strength of your blessing, for you are my vicar on earth. I dictated it and endowed it with

a spiritual endowment by granting it the indulgences attracted to the Roman church of

St.  Peter  in  Chains.  Approve,  therefore,  in  the  sight  of  men  that  which  has  been

sanctioned in the sight of my heavenly host. If you seek a sign that it is I who am saying

this,  I  have already showed you that,  when you first  heard  my words,  your  soul  was



spiritually comforted at the coming of my messenger. If you seek a further sign, none

shall be given you but that of the prophet Jonah.

You, my bride, to whom I showed this grace, if you cannot get the letter and favor of

the  pope  and  his  seal  upon  the  concession  of  the  indulgences  without  payment  in

advance, my blessing is enough for you. I shall approve and confirm my words and all the

saints shall be your witnesses, and let my Mother be your seal, my Father your guarantor,

and the Holy Spirit the comforter of those who come to your cloister.”

This is a revelation that the bride of Christ received in Rome concerning the same Pope

Urban before his return to Avignon in the year of the Lord 1370. She presented it to him

herself in Montefiascone.

Chapter 138

While the aforesaid person was at prayer during a night vigil, it appeared to her as if

a voice came to her out of a ring of splendor like the sun. The voice spoke the following

words to her. ”I am the Mother of God, because thus it was pleasing to him. I am also the

Mother of all those who live in heavenly joy. Even though infant babies get what they

need as they wish, still their joy grows with an increase of happiness when they see their

mother's gentle face. So it pleases God to give all those in the heavenly court the joy and

exultation of the purity of my virginity and the beauty of my virtues, even though they

possess every good thing through the divine power in an incomprehensible way. I am also

the Mother of all those in purgatory, for all the pains they must suffer for the purification

of their sins are in some way mitigated because of my prayers at any time. Thus it pleases

God to decrease some of the punishments due them according to the strictness of divine

justice.

I am also the Mother of all the justice that is in the world - the justice my Son loved

with a  most  perfect  love.  As  a  motherly  hand is  always  ready to  ward off  dangers in

defense of her child's heart should someone try to injure it, so too I am constantly ready

to defend just people in the world and free them from every spiritual danger. I am also



like a mother to all sinners who want to reform and have the intention of not sinning

anymore against God. I am willing to take such a sinner into my protection, just like a

loving mother who sees her naked son encountering enemies armed with sharp swords.

Does she not then bravely step in the way of danger to free her son from the hands of his

enemies and snatch him away and hold him joyfully in her arms? This is what I do and

what I shall do for all sinners who pray for my Son's mercy with true contrition and love

for God.

Listen and pay close attention to what I want to tell  you concerning two sons of

mine whose names I will mention to you. The first one I mean is my Son Jesus Christ,

who was born from my virginal flesh in order to manifest his love and redeem souls.

Accordingly, he did not spare his body toil and bloodshed or disdain to hear insults and

endure the  pain  of  his  death.  He  is  God himself,  almighty  in  eternal  happiness.  The

second whom I count as my son is he who occupies the papal See, God's see in the world,

provided he obeys God's precepts and loves him with perfect charity.

Now I want to say something about this pope named Urban. Thanks to my prayers,

he received the inspiration of the Holy Spirit that he should go back to Rome and Italy for

no  other  purpose  than  to  carry  out  mercy  and  justice,  strengthen  the  catholic  faith,

reestablish the peace and, in this way, renew the Holy Church. As a mother carries her

child to the place she likes before uncovering her breasts for him, so I led Pope Urban by

my prayer and the work of the Holy Spirit from Avignon to Rome without any physical

danger whatever. What did he do to me? He turns his back on me rather than face me,

and he intends to go away from me. An evil spirit has brought him to this by deceiving

him. He is weary of his divine work and wants his own physical comfort. Moreover, the

devil is attracting him with worldly pleasure, for he longs too much for his native country

after worldly fashion. Likewise, he is led on by the advice of carnal-minded friends who

think more of his likes and pleasure than he does of God's likes and glory and the good

and salvation of his soul.

If it does happen that he returns to the country where he was elected pope, within a

short time he shall  be struck with a blow that will  knock his teeth out.  His sight will

become cloudy and darkened, and he will tremble in every limb of his body. The fire of

the Holy Spirit will gradually cool in him and depart, and the prayers of all the friends of



God, who had decided to pray for him with tearful sighs, will grow sluggish, and their

hearts will grow cold to his love. He will render an account concerning two things before

God: first, what he did while occupying the papal See; second, what he omitted among

the things he could have done for the glory of God by means of his great authority.”

The following is the first revelation sent to Pope Gregory XI through his Lordship

Latinus Orsini.

Chapter 139

A person, who was watching in vigil, not sleeping but persevering in prayer, was

carried off in spirit. At that moment, all the strength of her body seemed to fail, but her

heart was inflamed and felt the exultation of burning love. Her soul was consoled, while

her spirit was comforted with divine strength, and her whole conscience was filled with

spiritual understanding.

The  following  vision  occurred  to  this  person.  She  heard  a  sweet-sounding  voice

speaking to her as follows: ”I am she who gave birth to God's Son, true God, Jesus Christ.

I told you some things previously that were to be announced to Pope Urban. Now I am

giving you a message to send to Pope Gregory. However, in order that it may be better

understood,  I  will  tell  you it  by means of  a  parable.  If  a  loving mother  saw her  own

beloved son lying naked and cold on the ground, having no strength to raise himself up,

but,  from  a  longing  for  her  motherly  attention  and  milk,  wailing  and  weeping  with

mournful sounds, she would then quickly run to her son with tender love and compassion

and lift him up off the ground with her kind, motherly hands, caressing him gently and

warming him soothingly with the motherly warmth of her bosom, and she would feed

him sweetly with the milk of her breasts.

This is how I, the Mother of mercy, will treat Pope Gregory, if he would only return

to Rome and Italy with a mind to stay there and with the good shepherd's intention of

bewailing with sighful  tears the  eternal  loss and damnation of  the souls  of  the sheep

entrusted to him, and if he would decide to renew the state of the church with humility



and due pastoral charity.

Then, indeed, like a loving mother, I will lift him up off the ground as a cold and

naked son, that is, I will take him and his whole heart away from all the earthly desire

and worldly love that go against God's will, and I shall warm him sweetly with motherly

warmth, that is, with the love in my bosom. I will fill him with my milk, that is, with my

prayer,  which is  like milk.  O,  how countless are those who are sustained and sweetly

sated with the milk of my prayer! I will sate him with the milk of the prayers I pray for

him to my Lord and God, who is my Son, so that he may deign to share and unite his

Holy Spirit with the inner blood of the heart of Pope Gregory. He will then be sated with

a true and perfect satiety to such an extent that he will no longer want to live for anything

else in this world than to add to God's glory with all his might.

See,  I  have now shown him the motherly love with which I  will  treat him, if  he

obeys, because it is God's will, and transfers his see to Rome with humility. Now again, in

order that he may not later use ignorance as an excuse, I caution him with a mother's

love and tell him what will follow if he is not obedient to what has been said. Without a

doubt, he will feel the rod of justice, that is, the anger of my Son. His life will be cut short,

and he will be called to God's judgment. No might of worldly lords will then help him, nor

will the wisdom and knowledge of medical doctors avail him, nor will the fresh air of his

native country do him any good for the prolongation of his life.”

This means that if he comes to Rome and does not carry out the aforesaid things,

his life will be cut short, and medical doctors will not do him any good nor will he return

to Avignon where the air of his native country might be of benefit to him. Rather, he will

die.

Note the following four instructions to the pope: that he should come to Rome with

humility, that he should have a mind to stay, that he should bewail the perdition of

souls, that he should try to renew the church, etc. If he does not do all these things, his

life will be cut short, as stated above after the words ”Now again.” Thus, it is not

enough for the pope merely to come to Rome, but he must carry out all four of the

instructions above. Here follows the second vision brought by his Lordship De Nola to



the same Pope Gregory XI.

Chapter 140

Praise and service to God for all his love, honor to the most holy and dear Virgin

Mary, his Mother, for the compassion she shows to all those whom her Son has redeemed

with his precious blood! Holy Father, it happened to a person well known to you that,

while she continued in a vigil of prayer, she felt her heart to be all aflame through the fire

of divine charity and the visitation of the Holy Spirit.

This person heard a voice saying to her: ”Hear, you who see spiritual visions, and

speak what you are now taught, and write the words you now hear to the Roman pontiff

Gregory.  I  who now speak to  you am the one whom it  pleased God to  choose as  his

Mother, and so he took his human body from my flesh. My Son did a great work of mercy

for Pope Gregory when he had me explain to you his most holy will, which I intimated

more fully to him when it was transmitted to him in the earlier revelation. This work was

done more because of the prayers and tears of God's friends than of any earlier merit on

his part.

The devil, his enemy, and I fought a great battle over him. I admonished the same

Pope Gregory in the other letter to hasten with humility and divine charity to Rome or

Italy and there establish his See and altogether to remain there until his death. However,

the devil  and the pope's  other advisors counseled him to delay  and to stay  on in the

regions where he is as yet, being motivated by earthly affections and the mundane delight

and solace of his natural relatives and friends. So the devil now has a greater right and

opportunity to tempt him, since he chose to obey the advice of the devil and his worldly

friends rather than God's and my own will.

It is true that the pope wants to be ascertained of God's will still further. Therefore,

it is right that his desire be fulfilled. He shall know it with certainty to be God's will that

he himself should come without any delay to Italy or Rome, and that he should make his

way and altogether hasten to come with such speed that he arrives personally in the city

or in the province of Italy by next March or as soon as possible, by April at the latest, that



is, if he still wants me for his mother. If he disobeys this, let him truly know that he shall

never again enjoy any such consolation - any other visitation or revelation from me - in

this world but shall, after his death, make an answer before the court of divine justice as

to why he refused to obey God's commands. If he does obey, however, then I will fulfill

what I promised in the revelation that was originally delivered to him.

I  also inform the pope that  there  will  never be  a  peace  in France so  stable  and

serene that its inhabitants can enjoy complete security and concord until the people of

that kingdom placate God my Son by means of great works of piety and humility, having

hitherto  provoked  him  to  anger  and  indignation  at  their  many  immoral  deeds  and

offenses.  Accordingly,  he must understand that  the journey of  those squires from the

iniquitous societies of iniquitous men, which they intend to make to the Holy Sepulcher

of my Son, is no more pleasing to my Son, the true God, than the gold that the people of

Israel cast into the fire out of which the devil welded the molten calf, and this is because

of their pride and greed. If they intend to go to the famous Sepulcher, it is more for the

sake of pride and greed for money than for the love and honor of God.” At these words,

the vision faded.

God's Mother later gave me the following additional message: ”Tell my bishop, the

hermit,  to  close and seal  the  letter.  He should then make another copy of  it  later on

another piece of paper and show this unsealed copy to the abbot, the papal nuncio, and to

Count de Nola, so that they may read it and know its contents. Once they have read it, he

should give them the closed and sealed letter to send to Pope Gregory without delay.

However, he should not give the unsealed letter to them. Instead, I want him to tear it up

and shred it to pieces before their eyes. Just as the one letter will be torn into many small

pieces, so too, if the pope does not come to Italy at the appointed time and year, the lands

of the church, which now obey him in united obedience and submission, will be divided

in many parts at the hands of tyrants.

Know most assuredly that, by the increase of this very pope's trials, he will not only

hear but also see with his own eyes that what I say is true. Not even with all the authority

of his hand will he be able to return those lands of the church to their earlier state of

obedience and peace. What I am telling you now is not to be said or written to that abbot,

for the seed lies hidden in the earth until it brings forth grain.”



A revelation for the same pope given to the bride in Naples when she had returned from

Jerusalem. She did not send this revelation to the pope, because no divine command

was given to her.

Chapter 141

Christ appeared to Lady Bridget while she was praying for Pope Gregory XI. He said

to  her:  ”Listen  carefully,  my daughter,  to  what  I  tell  you.  Understand that  this  Pope

Gregory is like a paralytic who cannot use his hands for working or his feet for walking.

The disease of paralysis  is  produced by corrupt blood and humor and by cold.  In the

same way,  an immoderate  love  of  his  own blood and the coldness  of  his  tepid mind

toward me keep this pope encumbered, as it were. Understand, however, that, by the help

of the Virgin Mary, my Mother, he is already beginning to move his hands and feet, that

is, to act after my will and for my honor by coming to Rome. Be thus assured that he will

come to Rome and initiate the way to future good there but will not finish it.”

Lady Bridget then answered: ”The Lord, my God, the queen of Naples and many

others tell me that it is impossible for him to come to Rome, because the king of France

and the cardinals and others are putting as many obstacles as they can in his way. I have

heard that many people have arisen there saying that they have God's Spirit and receive

divine revelations and visions that they use as a pretext to dissuade him from coming.

Therefore I am very much afraid that his coming will be prevented.”

God answered: ”You have heard it read about how Jeremiah lived in Israel in those

days and had God's Spirit for prophecy, and how there were many at the time who had

the spirit of dreams and lies. The wicked king put his trust in them, which is why both the

king himself and his people fell into captivity. If the king had put his trust in Jeremiah

alone, my anger would have been withdrawn from him. So it is now as well. Sages arise or

dreamers or friends not of the spirit but of the flesh, and they use their persuasion on

Pope Gregory and dissuade him from the opposite course of action. Nevertheless, I, the

Lord,  shall  still  prevail  over  them  and  bring  the  pope  to  Rome  against  their



encouragement. However, whether you will see him come or not, that is not permitted for

you to know.”

A revelation for the same Pope Gregory given to the bride in Naples and delivered to

him by a hermit who had renounced the episcopacy.

Chapter 142

Holy Father, that person whom Your Holiness knows well was praying in vigil when

she fell into a spiritual rapture and fell into contemplation. She saw in spirit the likeness

of a throne on which was seated the likeness of a man of inestimable beauty, a lord of

unfathomable might.  A great multitude of saints  and a countless host of angels  stood

around the throne. A bishop dressed in pontifical regalia stood at some distance before

the throne.

The lord who was seated on the throne spoke to me and said: ”All power in heaven

and on earth has been given to me by my Father. Although I seem to be speaking to you

with one mouth, I do not speak alone, for the Father and the Holy Spirit speak with me.

We three persons are one in the substance of the divinity.”

Then he addressed the bishop and said: ”Listen, Pope Gregory, to the eleven points I

say to you, and attend carefully to what I tell you! Why do you hate me so? For what

reason is  your  audacity  and presumption  so  great  against  me?  Your  worldly  court  is

plundering  my  heavenly  court.  In  your  pride  you  are  robbing  me  of  my  sheep.  You

unjustly  extort  and  filch  the  ecclesiastical  property  that  belongs  to  me as  well  as  the

possessions of the subjects of my church, and you give them to your temporal friends.

You snatch and unjustly receive goods from my poor and distribute them dishonorably to

your rich.  Accordingly,  your  audacity  and presumption are  exceedingly  great,  for you

enter into my court so rashly and show no consideration for what is mine.

What have I done to you, Gregory? I patiently allowed you to rise to the pontificate.

I explained my will to you beforehand by means of letters transmitted to you by divine



revelation  from  Rome.  I  admonished  you  through  them  for  the  sake  of  your  soul's

salvation, and I warned you in them about your great losses. How have you repaid me for

all these benefits? What are you doing about the fact that great pride rules in your court,

and insatiable greed and detestable luxury and even the evil ruin of horrible simony?

Furthermore, you are stealing and plundering countless souls away from me. You

cast into the fire of Gehenna nearly all those who come to your court, simply because you

do not take diligent care of the things pertaining to my court, though you are the prelate

and  shepherd  of  my  sheep.  It  is  therefore  your  fault,  because  you  do  not  prudently

consider what must be done or corrected for their spiritual salvation.

Though  I  could  justly  condemn  you  for  all  the  aforesaid,  yet  I  am  again

admonishing you out of mercy for the salvation of your soul to come to your see in Rome

as soon as you can. I leave the time up to you. Know that the more you delay, the greater

will be the decrease in your spiritual and moral development. The sooner you come to

Rome, the sooner you will experience an increase of virtue and of the gifts of the Holy

Spirit and the more you will be inflamed with the divine fire of my love. Come, then, and

do  not  delay!  Come  not  with  your  customary  pride  and  worldly  pomp,  but  with  all

humility and ardent love!

As soon as you have thus come, uproot, pluck out and destroy all the vices of your

court!  Separate  yourself  from  the  counsel  of  carnal-minded  and  worldly  friends  and

follow humbly the spiritual counsel of my friends. Approach, then, and be not afraid. Get

up like a man and clothe yourself confidently in strength!

Start to reform the church that I purchased with my own blood in order that it may

be reformed and led back spiritually to its pristine state of holiness, for nowadays more

veneration is shown to a brothel than to my Holy Church.

If you do not obey this my will, then you can be quite sure that you are going to be

condemned by me before  all  my heavenly  court  with  the  same kind  of  sentence  and

spiritual justice with which one condemns and punishes a worldly prelate that is to be

stripped of his rank. He is publicly divested of his sacred, pontifical garb, defeated, and

accursed. He is filled with ignominy and shame. This is what I will do to you. I shall send



you away from the glory of heaven. Everything that now gives you peace and honor will

then be turned into a curse and your eternal shame. Every demon in hell will snatch a

piece of your soul,  immortal and indestructible as it  is,  and you will  be filled with an

everlasting curse instead of a blessing. For as long as I still tolerate your disobedience,

you will still prosper.

However, Gregory, my son, I admonish you again to convert to me with humility.

Heed my counsel. I am your Father and Creator. If you obey me in what I told you, I will

welcome you mercifully like a loving father. Bravely approach the way of justice and you

shall prosper. Do not despise the one who loves you. If you obey, I will show you mercy

and bless and dress you and adorn you with the precious pontifical regalia of a true pope.

I shall clothe you with myself in such a way that you will be in me and I in you, and you

shall be glorified in eternity.”

After this had been seen and heard, the vision faded.

The fourth revelation sent by Blessed Bridget to the pope in the month of July in the

year of our Lord 1373. She wrote this to a certain hermit who had once been bishop and

who was then with the pope in Avignon.

Chapter 143

Our Lord Jesus Christ told me, Reverend Bishop, to write you the following words

for you to show to the pope. ”The Pope seeks a sign. Tell him that the pharisees sought a

sign and that I answered them that just as Jonah was in the belly of the whale for three

days and nights, so I, the Virgin's Son, was dead in the earth for three days and nights.

After the promised sign, I, God's Son, suffered, died, and was buried and rose again and

ascended into my glory. Thus, Pope Gregory has received the sign of my exhortation to

save souls. Let him do with deeds what belongs to my honor. Let him struggle to save

souls and return my church to its pristine state and to a better condition. Then he will

experience the sign and reward of eternal consolation. He will also have a second sign. If

he does not obey my words and come to Italy, he will lose not only temporal goods but

also spiritual ones, and he will feel troubled at heart so long as he lives. Though his heart



may sometimes seem to have some relief, the remorse of his conscience and his inner

troubles will stay with him. The third sign is that I, God, speak miraculously to a woman.

What is the purpose of this? What is the benefit of it, if not the salvation and good of

souls and the reformation of the wicked and the improvement of the good?

Concerning  the  dispute  between  the  pope  and  Barnabò,  I  answer  that  it  is

loathsome to me beyond measure, for numberless souls are in peril because of it. It is

therefore  my will  that  they  should  reach  an  agreement.  Even  if  the  pope were  to  be

expelled from his papacy, it would be better for him to humble himself and come to an

agreement, should the occasion present itself, than to allow so many souls to perish in

eternal damnation. Concerning the betterment of the kingdom of France, it will not be

made known until the pope himself arrives in Italy.

It is as though there were a gibbet from which hung a rope that a numberless crowd

was pulling to one side while only one man was pulling it to the other. So it obviously is

with the damnation of souls. A great many are working on it. This pope should gaze on

me alone, though everyone else is dissuading him from coming to Rome and resisting it

as much as they can. He should trust in me alone, and I will help him, and none of them

will  prevail  over him. As chicks in a nest raise themselves up and clamor and rejoice

when their mother comes, so I shall joyfully run out to meet him and raise him up and

honor him in both soul and body.”

The Lord spoke again: ”Because the pope is in doubt as to whether he should come

to Rome for sake of the reestablishment of the peace and of my church, I will that he

should come next autumn. Let him know that he can do nothing more pleasing to me

than to come to Italy.”

The vision received by the bride of Christ concerning the judgment of the soul of a

deceased pope.

Chapter 144



The  bride  saw  a  person  dressed  in  a  pontifical  scapular  standing  in  a  house

spattered with mud from the streets. The roof the house was almost pressing down on the

person's  skull.  Black  Ethiopians  with  hooks  and  other  instruments  of  torture  were

surrounding the house but were unable to touch the said person, though they filled him

with the greatest of terror.

Then I heard a voice saying to me: ”This is the soul of that pope whom you knew.

This house is his spiritual reward. He dealt in worldly affairs, and his reward, therefore,

is not yet a shining one, not until he has been cleansed in purgatory and made brighter

with spiritual  prayers and God's  love.  The roof  is  pressing down upon him. This  is  a

mystical sign, for the roof symbolizes love for God. The wider and higher it is in respect

to spiritual things and divine fervor, the greater love one has. Because the love of this

soul was ardent for certain worldly affairs and preferred to follow her self-will, the roof,

which is bright and high in the case of God's elect, is too low for her, until it is enlarged

by the blood of God's Son and the intervention of the heavenly court. The soul is dressed

in a scapular. This is a sign that he was eager to follow the religious life and his vocation,

but his efforts were not great enough to be an example for advanced souls or a model for

the perfect.

Now, however, you are permitted to know three of the works that he did in his life

on account of which he is now being punished. The first was that he was disobedient

toward God and his own conscience, for which his conscience felt contrition and remorse.

The second is that he gave dispensations in some cases for the sake of carnal affection

due to following his own self-will. The third is that he ignored some things that he might

have corrected in order not to offend those he loved. Know, however, that this soul is not

in the company of those that descend into hell, nor with those that come to the more

painful trials of purgatory. Instead, he finds himself with those who day by day hasten

nearer to the grace and vision of the majesty of almighty God.”



Book 5 ”The Book of Questions”

Prologue

Book Five of the Heavenly Revelations of Christ to blessed Bridget of the kingdom

of  Sweden  is  rightly  entitled  the  Book  of  Questions  because  it  proceeds  by  way  of

questions to which Christ the Lord gives wonderful answers. It was revealed to the lady in

a  singular  manner,  as  she  and  her  confessors  have  often  testified  explicitly.  Once  it

happened that  she was  going  by  horse  one day  to  her  castle  in  Vadstena  along with

several of her household who were also on horseback. While she was riding, she began to

lift  up  her  mind to  God in  prayer.  Immediately,  she  fell  into  a  spiritual  rapture  and

continued on as though somehow outside herself and separated from her bodily senses,

suspended in an ecstasy of mental contemplation.

She saw in spirit a ladder fixed firmly in the earth, the top of which was touching

heaven. At its top in heaven she saw the Lord Jesus Christ sitting on a wonderful throne

like a Judge in the act of judgment. At his feet stood the Virgin Mary, and surrounding

the throne was a countless host of angels and a vast multitude of saints. Lady Bridget saw

a certain monk midway up the ladder, a man whom she recognized and who was still

alive,  a  learned  scholar  in  the  science  of  theology  but  full  of  guile  and  devilish

wickedness. With his most impatient and agitated bearing he seemed more like a devil

than a humble monk. For the lady could see all the inner thoughts and feelings of the

monk's  heart  and  how  he  disclosed  them  to  Christ  the  Judge  seated  on  the  throne

through his uncontrolled and agitated way of questioning, as follows below.

Lady Bridget then saw and heard in spirit how Christ the Judge, with a meek and

gentle bearing, responded to those questions briefly one by one with utmost wisdom, and

how the Virgin Mary, our Lady, spoke a few words now and then to Lady Bridget, as this

book will explain below in greater detail.

In that one moment Lady Bridget received this whole book in her mind in one and

the same revelation. As she was now approaching the castle, her servants took hold of the



horse's bridle and then began to shake her gently and to waken her, as it were, from her

rapture. When she came to herself again, she felt terribly sad over the loss of such divine

sweetness.

The Book of Questions remained thus effectively fixed in her heart and memory, as

though it had all been carved on a marble tablet. She wrote it down in her own language

straightaway, and then her confessor translated it into the literary language, just as he

had been accustomed to translating the other books of revelations.

Interrogation 1

I saw a throne in heaven on which sat the Lord Jesus Christ as Judge. At his feet sat

the Virgin Mary. Surrounding the throne was a host of angels and a countless multitude

of saints. A certain monk, a great scholar of theology, stood high up on a rung of a ladder

that was fixed in the earth and whose top reached up to heaven. With an impatient and

agitated bearing, as though full of wickedness and guile, he put questions to the Judge:

First question. ”O Judge, I ask you: You gave me a mouth. May I not say what I

please?”

Second question. ”You gave me eyes. May I not look at what I like with them?”

Third question. ”You gave me ears. Why should I not listen to what I please with

them?”

Fourth question. ”You gave me hands. Why should I not do what I want with them?”

Fifth question. ”You gave me feet. Why should I not walk where I wish with them?”

Christ's answer to the first question. Seated on the throne, the Judge, whose bearing

was  meek  and  gentle,  answered  him,  saying:  ”Friend,  I  gave  you  a  mouth  in  order

rationally to speak words beneficial to your soul and body as well as words for my glory.”



Answer to the second question. ”Second, I gave you eyes that you might see the evils

you must flee and the healthful things you must preserve.”

Answer to the third question. ”Third, I gave you ears that you might hear that which

pertains to truth and goodness.”

Answer to the fourth question. ”Fourth, I gave you hands that you might use them

to do that which is necessary for the body but not harmful for the soul.”

Answer to the fifth question. ”Fifth, I gave you feet that you might leave behind the

love of the world and go toward your soul's rest and love and toward me, your Creator

and Redeemer.”

Interrogation 2

First question. Again the monk appeared on his ladder as before, saying: ”O Christ

the Judge, you bore the most painful suffering by your own free will. Why then should I

not possess honor and be proud in the world?”

Second question. ”You gave me temporal goods. Why then should I not own what I

want?”

Third question. ”Why did you give me the limbs of my body, if I may not move and

exercise them at will?”

Fourth question. ”Why did you give law and justice if not for seeking revenge?”

Fifth question. ”You let us have quiet and rest, but why did you arrange for us to

experience weariness and tribulation?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, human pride is so long



endured  as  to  exalt  humility  and  show forth  my  goodness.  And  since  pride  was  not

created by me but invented by the devil, it must be shunned, because it leads to hell. But

humility must be kept, because it leads to heaven. I, God, taught this by my word and

example.”

Answer  to  the  second  question.  ”I  have  given  and  conceded  temporal  goods  to

people in order that they might make rational use of them and exchange created goods

for  something  uncreated,  that  is,  for  me,  their  Lord  and  Creator,  by  praising  and

honoring me for my good creation and by not living in accordance with the desires of the

flesh.”

Answer to the third question. ”A person is given the limbs of the body in order that

the soul might see in them a certain likeness of the virtues and so that they might be the

soul's instruments for duty and virtue.”

Answer to the fourth question. ”Justice and law were indeed established by me so

that they might be fulfilled with supernatural charity and compassion and so that godly

unity and harmony might be cemented among humans.”

Answer  to  the  fifth  question.  ”I  gave  people  bodily  rest  and  quiet  in  order  to

strengthen the weakness of the flesh and to endow the soul with fortitude and virtue. But

because the flesh sometimes grows thoughtlessly insolent, one must cheerfully endure

tribulations and all other such corrective measures.”

Interrogation 3

First question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: ”O Judge, I

ask you: Why did you give us the bodily senses, if we are not to move and live according

to carnal feelings?”

Second question. ”And why did you give us the means of carnal sustenance, such as

food and other delectable things, if we are not to live in order to sate the carnal appetite?”



Third question.  ”Why did you give  us  free will,  if  we are  not to  follow our  own

wishes?”

Fourth question. ”Why did you give men and women the seed of intercourse and a

sexual nature, if the seed is not to be spilled according to the carnal appetite?”

Fifth question. ”Why did you give us a heart and a will, if not to choose that which

tastes sweetest and to love the more enjoyable delights?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, I gave humans sense

and understanding in order that they might meditate on and imitate the ways of life and

shun the ways of death.”

Answer to the second question.  ”I  gave food and other carnal  necessities  for the

moderate sustenance of the body and so that people might exercise the virtues of the soul

with greater strength without growing weak from excessive consumption.”

Answer to the third question. ”I gave humans free will so that they might give up

their own will for me, their God, and thus obtain a greater reward.”

Answer to the fourth question. ”I gave them the seed of intercourse so that it might

germinate at the right place and in the right way and bear fruit for a just and rational

cause.”

Answer to the fifth question. ”I gave humans a heart so that they might keep within

it me, their God, who am everywhere and incomprehensible, and so that the thought of

me should be their delight.”

The first revelation in the Book of Questions made to Lady Bridget by the Virgin Mary,

in which the Virgin Mary informs her of five virtues that she ought to have within

herself and of five others without.



Revelation 1

The Mother speaks: ”Daughter, you should have five attributes within you and five

without. First without: a mouth pure from backbiting, ears closed to vain speech, chaste

eyes, hands busy with good works, and the avoidance of dealings with the world. Within

you  should  have  these  five:  loving  God  fervently,  desiring  him  wisely,  distributing

temporal  goods  reasonably  with  a  just  and  upright  intention,  fleeing  from the  world

humbly, and awaiting my promises steadfastly and patiently.”

Interrogation 4

First question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: ”O Judge,

why should I seek the wisdom of God when I have the wisdom of the world?”

Second question.  ”Why should  I  mourn and weep  when I  have  worldly  joy  and

honor in plenty?”

Third question. ”Tell me: why or in what way should I rejoice in the affliction of the

flesh?”

Fourth question.  ”Why should I  be  afraid,  when I  have the  strength of  my own

power?”

Fifth question. ”Why should I obey others, if I have control over my own will?”

Answer  to  the  first  question.  The  Judge  answered:  ”Friend,  whoever  is  wise

concerning the world is blind concerning me, his God. Therefore, in order to obtain my

divine wisdom, one must seek it diligently and humbly.”

Answer to the second question. ”Whoever has worldly honors and joy is troubled by

various cares and gets entangled in bitter situations that lead to hell. In order not to be



turned aside from heaven's way, one must be piously solicitous and pray and weep.”

Answer to the third question. ”It is also very profitable to rejoice in the affliction

and infirmity of the body, because my mercy comes to those who are afflicted in body,

and by my mercy they approach eternal life more easily.”

Answer to the fourth question. ”Furthermore, whosoever is strong is strong because

of me, and I am stronger than he. Therefore one must be ever fearful lest strength be

taken away.”

Answer to the fifth question. ”Whosoever holds his free choice in his hands should

be fearful and should realize in truth that nothing so easily leads to eternal punishment

as self-will without a leader. Accordingly, anyone who relinquishes his or her own will to

me, his God, in obedience to me, shall have heaven without punishment.”

Interrogation 5

First question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: ”O Judge,

why did you create worms that are harmful and useless?”

Second  question.  ”Why  did  you  create  wild  beasts  that  are  also  harmful  to

humankind?”

Third question. ”Why do you let sickness and pain into bodies?”

Fourth question. ”Why do you endure the wickedness of wicked judges who scourge

and harass their underlings like purchased slaves?”

Fifth question. ”Why is the human body afflicted even at the point of death?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, as God and Judge I have

created heaven and earth and all that are in them, and yet nothing without cause nor



without some likeness to spiritual things. Just as the souls of holy people resemble the

holy angels who live and are happy, so too the souls of the unrighteous become like the

demons  who are  eternally  dying.  Therefore,  since  you  asked  why I  created  worms,  I

answer you that I created them in order to show forth the manifold power of my wisdom

and goodness. For, although they can be harmful, nevertheless they do no harm without

my permission and only when sin demands it, so that man, who scorns to submit to his

superior, may bemoan his capacity to be afflicted by lesser creatures, and also in order

that he may know himself to be nothing without me - whom even the irrational creatures

serve and they all stand at my beck and call.”

Answer to the second question. ”As to why I created wild beasts, I answer: All things

that I have created are not only good but very good and have been created either for the

use or trial of humankind or for the use of other creatures and in order that humans

might so much the more humbly serve their God inasmuch as they are more blessed than

all the rest. However, beasts do harm in the temporal world for a twofold reason. First, so

that the wicked may be corrected and beware, and so that wicked people might come to

understand through their torments that they must obey me, their superior. Second, they

also do harm to good people with a view to their advancement in virtue and for their

purification. And because the human race rebelled against me, their God, through sin, all

those  creatures  that  had  been  subject  to  humans  have  consequently  rebelled  against

them.”

Answer to the third question. ”As to why sickness comes upon the body, I answer

that this happens both as a strong warning and because of the vice of incontinence and

excess, in order that people may learn spiritual moderation and patience by restraining

the flesh.”

Answer to the fourth question. ”As to why wicked judges are tolerated, this is for the

purification  of  others  and  also  because  of  my patience,  in  order  that,  just  as  gold  is

purified by fire, so too, by the evil of scoundrels, souls may be purified and instructed and

held back  from doing what  they should not  do.  Furthermore,  I  patiently  tolerate  the

wicked so as to separate the devil's chaff from the wheat of the good, and in order to

fulfill their wishes according to my hidden, divine justice.”



Answer to the fifth question. ”As to why the body suffers pain in death, it is just that

a person should be punished by means of that in which she or he has sinned. If she sins

through inordinate lust, it is right for her to be punished with proportionate bitterness

and pain. For that reason, death begins for some people on earth and will last without

end in hell, while death ends for others in purgatory and everlasting joy commences.”

The second revelation in the Book of Questions, in which the Virgin Mary speaks to

blessed Bridget and tells her that a person who wishes to taste divine sweetness must

first endure bitterness.

Revelation 2

The Mother speaks: ”Which of the saints had the sweetness of the Spirit without

first experiencing bitterness? Therefore, a person who longs for sweetness should not run

away from things that are bitter.”

Interrogation 6

First question. Again he appeared on his ladder as before, saying: ”O Judge, I ask

you:  Why does one infant emerge alive from the mother's womb and obtain baptism,

while another, having received a soul, dies in the mother's belly?”

Second question.  ”Why do many setbacks  occur  to  a  righteous  person,  while  an

unrighteous gets everything he or she wishes?”

Third question. ”Why do disease, hunger, and other bodily afflictions occur?”

Fourth question. ”Why does death come so unexpectedly that it can very rarely be

foreseen?”



Fifth question. ”Why do you allow men full of deliberate wrath and envy to go to

war in a spirit of vengeance?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, your inquiries are not

made out of  love but are made through my permission. So I  answer you through the

likeness  of  words.  You  ask  why  one  infant  dies  in  the  mother's  belly  while  another

emerges alive. There is a reason. All the strength of the child's body comes, of course,

from the seed of its father and mother; however, if it is conceived without due strength,

because  of  some weakness  of  its  father  or  mother,  it  dies  quickly.  As  a  result  of  the

negligence or carelessness of the parents as well as of my divine justice, many times it

happens that what was joined together comes apart quickly.

Yet a soul is not brought to the harshest punishment for this reason, however little

time it had for giving life to the body, but, rather, it comes to the mercy that is known to

me. Just as the sun shining into a house is not seen as it is in its beauty - only those who

look into the sky see its rays - so too the souls of such children, though they do not see my

face for lack of baptism, are nevertheless closer to my mercy than to punishment, but not

in the same way as my elect.”

Answer to the second question.  ”As to why do setbacks occur to the righteous,  I

answer:  My righteousness  is  such that  each righteous  person obtains  what  he  or  she

desires. However, that person is not righteous who does not desire to suffer setbacks for

the sake of obedience and for the perfection of righteousness, and who does not do good

deeds for his or her neighbor in godly love. My friends, reflecting on the things that I,

their God and Redeemer, have done and promised to them, and observing what evil there

is in the world willingly pray for worldly setbacks rather than for success as an act of

prudence  and for  the  sake  of  my honor and their  own salvation  and as  a  precaution

against sin. So I let trouble befall them. Although some people endure it less patiently

than others, still I do not let it happen without a reason, and I stand by them in their

trouble.

It is like a son who is chastised by a loving mother in boyhood and little knows how

to thank her, since he does not understand the reason for the reproval. However, when he

reaches the age of discretion he thanks his mother because, due to her disciplining him,

he was led away from evil ways and grew accustomed to good manners and discipline.



I treat my chosen ones similarly. They commit their will to me and love me above all

things.  Then  they  experience  troubles  for  a  time  and,  although  they  may  not  fully

understand my blessings at present, I am doing what is best for them in the future. On

the contrary, because they do not care about righteousness and are not afraid to inflict

injury on others, and because they pray for transient things and love earthly delights, the

impious prosper for a time and are free from distress due to my justice so that they may

not commit further sin should setbacks befall them. However, not all bad people get the

things they desire, and this is in order that they may realize that it is in my power to give

good things to whomever I want, even to the ungrateful, though they do not deserve it.”

Answer  to  third  question.  ”As  to  why  disease  and hunger  come,  I  answer:  It  is

written in the law that one who commits theft  should repay more than he has taken.

Since ungrateful people receive my gifts and misuse them and do not pay me my due

honor, I therefore exact more bodily affliction in the present in order that their souls may

be spared in the future. At times I also spare the body but punish people in and by means

of that which they love, so that the person who would not acknowledge me when glad

may receive knowledge indeed and understanding when afflicted.”

Answer to the fourth question. ”As to why death comes so unexpectedly, I answer: If

someone were to know the time of his or her death, he or she would serve me out of fear

and would succumb out of sorrow. Accordingly, in order that people may serve me out of

love and always be anxious about themselves but sure of me, the hour of their departure

is uncertain, and rightly so. When humankind forsook that which was certain and true, it

was needful and right for them to be afflicted by uncertainty.”

Answer to the fifth question. ”As to why I permit men to go to war full of wrath, I

answer: Anyone who is wholly bent on harming his neighbor is like the devil and is a limb

and instrument of the devil. I would do the devil wrong if I took his servant from him

unjustly. Therefore, even as I make use of my instrument for whatever I please, so too it

is right that the devil should act through the person who wants to be his limb rather than

mine and should do what is in his right,  either for the purgation of others or for the

perfection of his own wickedness - yet only insofar as I permit it and as sin requires.”



Interrogation 7

First question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: ”O Judge, I

ask you: Why are the words ugly and beautiful used in the world?”

Second  question.  ”Why  must  I  hate  the  beauty  of  the  world,  seeing  that  I  am

beautiful and of noble ancestry?”

Third question. ”Why should I not exalt myself over others, seeing that I am rich?”

Fourth question. ”Why should I not put myself ahead of others, seeing that I am

more honorable than others?”

Fifth question. ”Why should I not seek my own praise, seeing that I am good and

praiseworthy?”

Sixth  question.  ”If  I  do  other  people  favors,  why  should  I  not  demand

remuneration?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, ugly and beautiful in the

world are like bitter and sweet. Ugliness of the world, which is adversity and contempt of

the world, is like a kind of bitterness conducive to the health of the righteous. Beautiful to

the  world  is  its  prosperity,  which  is  like  a  kind  of  ingratiating  sweetness,  false  and

seductive. Whoever, therefore, flees the beauty of the world and spits out its sweetness

will not come to the ugliness of hell or taste its bitterness but will instead ascend to my

joy. Thus, in order to escape the ugliness of hell and attain the sweetness of heaven, it is

necessary to pursue the ugliness of the world rather than its beauty. Although I made all

things well, and all created things are very good, great caution should be used toward the

things that could present an occasion of damage to the soul for those who make irrational

use of my gifts.”

Answer to the second question. ”As to why you must not boast about your ancestry,



I answer: From your father you received the ugliest filth and rot; in the womb of your

mother you were as though dead and all unclean. It was not in your power to be born of

noble or ignoble parents. Rather, my tenderness and goodness brought you forth into this

light. So, you, who call yourself noble, humble yourself under me, your God, who let you

be born of noble parents. Live in harmony with your neighbor, who is made of the same

stuff as you, though by my providence you are of noble birth, as the world sees it, while

he is of humble birth. In fact, O nobleman, you should be more fearful than the man of

low birth, for the nobler and wealthier you are, the stricter will be the account demanded

of you and the greater the judgment, inasmuch as you have received more.”

Answer  to  the  third  question.  ”As  to  why  you  must  not  take  pride  in  riches,  I

answer: The riches of the world only belong to you insofar as you need them for food and

clothing. The world was made for this: that man, having sustenance for his body, might

through work and humility return to me, his God, whom he scorned in his disobedience

and neglected in his pride. However, if you claim that the temporal goods belong to you, I

assure you that you are in effect forcibly usurping for yourself all that you possess beyond

your  needs.  All  temporal  goods  ought  to  belong  to  the  community  and  be  equally

accessible to the needy out of charity.

You  usurp  for  your  own  superfluous  possession  things  that  should  be  given  to

others out of compassion. However, many people do own much more than others but in a

rational  way,  and they  distribute  it  in  discreet  fashion.  Therefore,  in  order  not  to  be

accused  more  severely  at  the  judgment  because  you  received  more  than  others,  it  is

advisable for you not to put yourself ahead of others by acting haughtily and hoarding

possessions. As pleasant as it is in the world to have more temporal goods than others

and to have them in abundance, it will likewise be terrible and painful beyond measure at

the judgment not to have administered in reasonable fashion even licitly held goods.”

Answer  to  the  fourth  and  fifth  questions.  ”As  to  why  self-praise  should  not  be

sought, I answer: No one is good in himself, except for me alone, God, and anyone who is

good is good through me alone. Therefore, if you who are nothing seek praise for yourself

and not for me from whom comes every perfect gift, then your praise is false and you do

me, your Creator, an injustice. As all the good things that you have come from me, so all

praise should be given to me. And just as I, your God, bestow on you all worldly goods -



strength, health, knowledge, and discernment for considering what is to your advantage,

and time and life - so too I alone should be glorified in everything, that is, if you make

good and rational use of the things given you. However, if you make bad use of them,

then the fault is yours and the ingratitude is yours.”

Answer  to  the  sixth  question.  ”As  to  why temporal  remuneration should  not  be

sought for good works in the present, I answer you: Whenever someone does good to

others with the intention of caring not for a human reward but only for such a reward as

I, God, may wish to grant, then he or she will gain much in exchange for little, something

eternal for something temporal. But a person who seeks earthly in exchange for temporal

goods will  get what he or she desires and will  lose the everlasting good. Therefore, in

order to obtain an eternal good for a fleeting one, it is more advantageous not to seek a

human reward but one that comes from me.”

Interrogation 8

First question. Again the monk appeared on his rung as before, saying: ”O Judge, I

ask you: Why do you permit gods to be placed in temples and receive honor as yourself,

even though your kingdom is nobler beyond all else?”

Second question. ”Why do you not let people see your glory in this life, so that they

may desire it more fervently?”

Third question. ”Since your saints and angels are nobler and holier above all other

creatures, why are they not seen by people in this life?”

Fourth question. ”Since the punishments of hell are horrible beyond compare, why

do you not let people see them in this life so that they may flee from them?”

Fifth question. ”Since the devils are ugly and misshapen beyond compare, why are

they  not  visible  to  humans,  for  then  nobody  would  follow  them  or  give  them  their

consent?”



Answer to the first question. The Judge answered: ”My friend, I am God, the creator

of all, who does no more injustice to the wicked than to the good, because I am justice

itself.  It  is  in  accord  with  my justice  that  entry  into  heaven must  be  gained  through

steadfast faith, rational hope, and fervent love. A person ponders more frequently and

adores more lovingly that which the heart loves more and loves with greater fervor. So it

is with the gods that are placed in temples - though they are not gods nor creators, since

there is but one sole creator, I myself, God, Father, Son, and Holy Spirit. But the owners

of temples and people in general love the gods more than they love me, seeking to achieve

worldly success rather than to live with me.

If I were to destroy the things that people love more than me, and make the people

adore me against their will, then I would certainly do them an injustice by taking away

their free will and desire from them. Since they have no faith in me, and there is in their

hearts  something  more  delightful  than  me,  I  reasonably  permit  them  to  produce

externally what they love and long for in their minds. Because they love creation more

than me, the Creator, whom they can know by probable signs and deeds, if only they

would make use of their reason, and because they are blind, accursed is their creation

and accursed are their idols. They themselves shall stand in shame and be sentenced for

their folly, because they refuse to understand how sweet I am, their God, who created and

redeemed humankind out of fervent love.”

Answer to the second question. ”As to why my glory is not seen, I answer: My glory

is ineffable and cannot be compared to anything in sweetness and goodness. If my glory

were to be seen as it is, the corruptible human body would grow weak and fail as did the

senses of those who saw my glory on the mount. Besides, because of the soul's joy, the

body would leave off working and be incapable of physical activity. Since there is no entry

into heaven without the labor of love, and in order that faith might have its reward and

the body be able to work, my glory is therefore hidden for a time, so that through desire

and faith it may be seen more fully with greater happiness forever.”

Answer  to  the  third  question.  ”As  to  why the  saints  are  not  seen as  they  are,  I

answer: If my saints were openly visible and seen to speak, then honor would be given to

them as to myself,  and faith would have not merit.  Besides,  weak flesh would not be



capable of seeing them, and it does not accord with my justice that such great weakness

should behold so splendid a sight. Consequently, my saints are neither heard nor seen as

they are, in order that I should receive all the honor and so that people may know that no

one is to be loved more than me. If my saints do at times appear, however, it is not in that

form of glory in which they truly live, but rather in that form in which they can be seen

without  any  confusion  of  the  physical  intelligence,  with  their  full  power  remaining

hidden.”

Answer to the fourth question. ”As to why the punishments of hell are not seen, I

answer: If the punishments of hell were visibly to be seen such as they are, people would

be completely frozen with fear and would seek heaven out of fear rather than love. Since

nobody should desire the joy of heaven out of fear of punishment but out of divine love,

the  punishments  therefore  remain  hidden for  now.  Of  course,  just  as  good and holy

people may not experience exactly that kind of indescribable joy prior to the separation

of body and soul, nor can the wicked experience their punishments. But once the soul is

separated from the body,  then they discover those experiences they were unwilling to

probe with their intelligence while they were still able.”

Answer  to  the  fifth  question.  ”As  to  why  devils  make  no  visible  appearance,  I

answer: If their horrible ugliness were seen such as it is, the soul of the person seeing it

would lose her wits at the very sight, and her whole body would quake and quail like

someone trembling with fear, and her whole heart would fail and die of fright, and her

feet would not be able to sustain the weight of her limbs. In order that the soul should

remain steady in her senses and her heart watchful in my love and her body capable of

laboring in my service, the ugliness of devils is therefore hidden - also in order to check

their evil purposes.”

The third revelation in which Christ speaks to his bride, blessed Bridget, and teaches

her through a parable about a true doctor who is a healer and a false doctor who is a

killer, and about a man who only has an opinion. He tells her that a man who takes in

sinners and gives them help or an opportunity for sinning, should they die in their sin,

then God will exact the death of their souls at his hand. However, if he takes them in

and they cease from sinning and are instructed by him in the virtues and improved by



his teaching, both they and he will receive a great reward from God.

Revelation 3

The Son of God speaks: ”If  there is a sick man in the house and an experienced

doctor visits him, the doctor soon determines the nature of the sickness from the external

symptoms. However, if he recognizes the patient's sickness but gives him medicine that

results in death, then he is denounced as a murderer and not a true doctor. A person who

knows how to cure but practices medicine for the sake of worldly remuneration will get

no wages from me. But if he practices medicine for love of me and for my honor, then I

am bound to give him his wages. If a person is not an expert in medicine but is confident

that, in his opinion, this or that would be good for the patient, and gives him it with a

kindly intention, he should not be denounced as a murderer if the patient dies, but only

as a foolish and presumptuous man. If the patient improves from the fool's medicine,

then he should not get the wages of an expert but only of an opiner, since he gave the

medicine according to his opinion, rather than knowledge.

Now I will tell you what these things mean. Those people you know are spiritually

sick and inclined to pride and cupidity by following their own will.  Therefore, if  their

friend, whom I compare to a doctor, gives them help and advice by which they grow in

pride  and  ambition  and  die  spiritually,  I  shall  surely  exact  their  death  at  his  hand.

Although they die from their own iniquity, yet he is the agent and cause of their death,

and he will most assuredly not be immune from punishment. If, led by a natural love, he

supports  them  and  helps  them  to  advance  in  the  world  for  the  sake  of  his  own

convenience and worldly honor, let him not expect any wages from me!

On the other hand, if  he considers their situation like a good doctor and says to

himself:  'These  people  are  sick  and need  medicine.  Therefore,  although my medicine

seems bitter to them, yet it is healthy and I will still give it to them so that they will not

die a harsher death. Accordingly, while restraining them, I shall also give them food, so

that they do not faint from hunger; I shall give them clothing, so that they can make a

suitable appearance according to their state; I shall hold them to my treatment, so that

they do not grow haughty; I shall also provide for their other needs, so that they do not



become proud and perish in their presumption or have occasion to do harm to others.'

Such a  doctor as this  will  receive a  great  reward from me, for this  kind of  corrective

treatment pleases me.

But if their friend thinks to himself in this way: 'I shall give them what is necessary,

although I do not know whether it is beneficial for them or not. Nonetheless I do not

think I am displeasing God or harming their health. Then if they die, or rather transgress,

from what he gives them, their friend will not be declared a murderer. However, due to

his good will  and kindly affection,  though their  friend will  not get  a full  recompense,

insofar as he shows love for their souls, the sick will find relief and make progress toward

health, which they would have obtained only with difficulty without the aid of his charity.

However, one piece of advice is necessary here.

According to a popular proverb, a dangerous animal is not dangerous when caged

in. If it is in a cage and has its needs met, then it grows just as strong and fat as an animal

that roams free. Now, because these people are of the kind whose heart and blood seek

lofty things,  and because the more their will  grows thirstier,  the more it  drinks, their

friend should not give them any occasion for transgression, since they desire to inflame

their appetites but are not strong enough to extinguish them.”

Interrogation 9

First question. After this was said, the monk appeared on his rung as before saying:

”O Judge, I ask you: Why do you seem unfair in your gifts and graces in that you gave

preference to Mary your Mother before every creature and exalted her above the angels?”

Second question. ”Why did you give to the angels a spirit without a body and the

state of heavenly joy, while to humankind you gave a spirit in an earthly vessel, a tearful

birth, a toilsome life and a painful death?”

Third question. ”Why did you give humankind a rational intellect and sense, but did

not give reason to the animals?”



Fourth  question.  ”Why  did  you  give  life  to  animals  and  not  to  other  insensate

creatures?”

Fifth question. ”Why is there not light at night as during day?”

Answer  to  the  first  question.  The  Judge  answered:  ”Friend,  in  my  deity  are

contained all future things and everything that will be done as well as everything that has

been done, all of them being foreseen and foreknown from the start. Just as the fall of

humankind  was  something  foreknown  and  permitted  by  God's  justice  but  not

accomplished  through  God  nor  something  that  had  to  happen  due  to  God's

foreknowledge, so too it was foreknown from eternity that the liberation of humankind

would be accomplished through God's mercy.

You ask why I preferred my mother Mary above all others and loved her above every

creature. This is because a special mark of virtue was found in her. As when several logs

are piled up and a fire is kindled, that log which is most capable and fit for burning is

more quickly set aflame and starts burning. It was the same with Mary. When the fire of

divine love, which in itself is immutable and eternal, began to kindle and be seen, and the

deity  wished  to  become  incarnate,  there  was  no  creature  more  capable  and  fitter  to

receive this fire of love than the Virgin Mary, for no creature burned with such divine

charity as she. And although her love has been shown and revealed in the last age, yet it

was foreseen before the beginning of the world. Thus it was predetermined in the deity

from all eternity that just as no one was found like her in charity, so too no one would be

equal to her in grace and blessing.”

Answer to the second question. ”As to why I gave the angel a spirit without a body, I

answer:  I  created spirits  in  the  beginning,  before  times and ages,  so  that  they  might

rejoice in my goodness and glory according to my will and of their own free choice. Some

of them became proud and turned good into evil for themselves, making disordered use

of  their  free  will.  They  fell  accordingly,  because  there  was  nothing  evil  in  nature  or

creation except the disorder of self-will. Other spirits chose to remain in humility under

me their God; accordingly, they earned a state of everlasting stability, for it is right and

just that I, God, who am uncreated spirit and creator and Lord of all things, should have



spirits serving me that are more subtle and swift than other creatures.

Since it  was surely not suitable for me to have my heavenly host diminished,  in

order to take the place of the fallen angels, I created human beings who, by their free

choice and good will, could win that same rank which the angels had abandoned. And so,

if they had a soul without a body, they would not be able to win so great a good or to

struggle for it. The attainment of eternal glory is the reason why the soul is joined to the

body.  Hardships also accrue to  them so that  they might  make trial  of  their  power of

choice as well as of their weaknesses so as not to grow proud. Likewise, divine justice has

also granted them a tearful entry and departure as well as a toilsome life, so that they

might desire the glory for which they were created and make amends for their voluntary

disobedience.”

Answer to the third question. ”As to why animals do not have a rational intellect as

humans do, I answer you: All things, whatsoever have been created, are for the use of

humankind, either for their needs and upkeep or for their formation and correction or for

their comfort and humiliation. If brute beasts had a human intellect, they would surely

cause trouble to men, and would be of harm rather than of benefit. Therefore, in order

that all things might be subject to humankind, for whose sake all things were made, and

in order that all things might fear them but that they might fear none but me, their God,

for this reason a rational intellect was not given to animals.”

Answer  to  the  fourth  question.  ”As  to  why  insensate  things  do  not  have  life,  I

answer: Everything that lives will die, and every living thing is in motion unless impeded

by some obstacle. If insensate things had life, they would move themselves more against

humankind  than  for  it.  Therefore,  in  order  that  all  things  should  be  a  comfort  to

humankind, the higher beings or angels were given to be their guardians with whom they

share  reason  and  immortality  of  soul.  Lower  beings,  both  sensate  and  insensate

creatures, were given to them for their use and upkeep as well as for their education and

exercise.”

Answer to the fifth question. ”As to why it is not always daylight, I answer with a

comparison. There are wheels under every cart or wagon so that the load can be more

easily  moved  forward,  and  the  back  wheels  follow  the  front  wheels.  It  is  similar  in



spiritual  matters.  The  world  is  a  great  load,  burdening  humankind  with  trouble  and

strife.  This is no wonder, for when humans disdained the place of rest,  so it  was only

right that they should experience the place of toil. In order that they might more easily

bear the burden of this world, an alternation and change of times, that is, day and night,

summer and winter, was given for their rest and exercise. When contraries meet, such as

strong and weak, it is reasonable to condescend to the weak part so that it can stand with

the help of the strong; otherwise the weak would be destroyed.

So it is also with humankind. Although by virtue of their immortal souls, they could

continue in contemplation and labor, they would nevertheless falter by virtue of their

weak  body.  Light  was  made  so  that  humans,  who  partake  of  both  higher  and  lower

natures,  might  be  able  to  maintain  themselves,  laboring  by  day  and  recalling  the

sweetness of the eternal light that they had lost. Night was made for the sake of bodily

rest, so that they might have the desire of reaching the place where there is neither night

nor labor but perpetual day and everlasting glory.”

The fourth revelation in the Book of Questions, in which Christ beautifully praises every

limb of the Virgin Mary his Mother, giving them a spiritual and allegorical meaning by

comparing them to virtues; he also declares the Virgin to be most worthy of a queenly

crown.

Revelation 4

The Son speaks: ”I am crowned king in my divinity without beginning and without

end. A crown has neither beginning nor end; thus it is a symbol of my power, which had

no beginning and will have no end. I had another crown, too, in my keeping: I myself,

God, am that crown. It was prepared for the person who had the greatest love for me.

And  you,  my  most  sweet  Mother,  won  this  crown  and  drew  it  to  yourself  through

righteousness and love. The angels and other saints bear witness that your love for me

was more ardent and your chastity more pure than that of any other, and that it was more

pleasing to me than all else.



Your head was like gleaming gold and your hair like sunbeams, because your most

pure virginity, which is like the head of all your virtues, as well as your control over every

illicit desire pleased me and shone in my sight with all humility. You are rightly called the

crowned queen over all creation - ”queen” for the sake of your purity, ”crowned” for your

excellent worth.  Your brow was incomparably white,  a symbol of  the delicacy of  your

conscience, in which lies the fullness of human knowledge, and where the sweetness of

divine wisdom shines on all. Your eyes were so bright and clear in my Father's sight that

he could see himself in them, for in your spiritual eyes and in your soul's intellect the

Father saw your entire will, namely, that you desired nothing but him and wished for

nothing except as according to his will.

Your ears were as pure and open as the most beautiful windows when Gabriel laid

my will before you and when I, God, became flesh in you. Your cheeks were of the fairest

hue,  white  and red,  for  the  fame of  your  praiseworthy deeds  and the  beauty  of  your

character, which burned within you each day, were pleasing to me. Truly, God my Father

rejoiced in the beauty of your character and never took his eyes away from you. By your

love,  all  have  obtained  love.  Your  mouth  was  like  a  lamp,  inwardly  burning  and

outwardly shedding light, for the words and affections of your soul were inwardly on fire

with divine understanding and shone outwardly in the graceful carriage of your body and

the lovely harmony of your virtues. Truly, most dear Mother, the word of your mouth

somehow  drew  my  divinity  to  you,  and  the  fervor  of  your  divine  sweetness  never

separated me from you, since your words were sweeter than honey and honeycomb.

Your neck is  nobly erect  and beautifully  held high,  because the righteousness of

your whole soul is directed to me and sways with my will, since it was never inclined to

any sin of pride. Just as the neck inclines with the head, so too your every intention and

act bends to my will. Your breast was so full of every virtuous charm that there is no good

in  me  that  is  not  in  you  as  well,  for  you  drew  every  good  thing  to  yourself  by  the

sweetness of your character, at the moment when it both pleased my divinity to enter into

you and my humanity to live with you and drink the milk from your nipples. Your arms

were beautiful through true obedience and endurance of toil. Your bodily hands touched

my humanity, and I rested in your arms with my divinity.

Your womb was as pure as ivory and was like a space made out of gems of virtue, for



your constancy of conscience and faith never grew lukewarm and could not be damaged

by tribulation. The walls of your womb, that is, of your faith, were like gleaming gold, and

on  them  the  strength  of  your  virtues  was  recorded,  your  prudence  and  justice  and

temperance  along  with  perfect  perseverance,  for  all  your  virtues  were  perfected  with

divine charity. Your feet were washed full clean as though with fragrant herbs, for the

hope  and  the  affections  of  your  soul  were  directed  toward  me,  your  God,  and  were

fragrant as an example for others to imitate.  Your womb was a spiritual  and physical

space so desirable to me and your soul was so pleasing to me that I did not disdain to

come down to you from the highest heaven and to dwell in you. No, rather, I was most

pleased and delighted. Therefore, dear Mother, the crown that was held in my keeping,

that crown that is I, myself, God, who was to become incarnate, should be placed on no

one but you, for you are truly Mother and Virgin.”

Interrogation 10

First question. Again the monk appeared on his rung as before saying: ”O Judge, I

ask you: Given that you are most powerful and beautiful and virtuous, why did you cover

your divinity, which is incomparably brighter than the sun, with such a sack - I mean

your human nature?”

Second  question.  ”How  does  your  divinity  encompass  all  things  in  itself  yet  is

encompassed by none, and contains all things yet is contained by none?”

Third question. ”Why did you wish to lie in the Virgin's womb so long and did not

emerge as soon as you were conceived?”

Fourth question. ”Given that you can do all things and are present everywhere, why

did you not immediately appear with the stature that you had when you were thirty years

old?”

Fifth question. ”Given that you were not born of Abraham's seed through a father,

why did you wish to be circumcised?”



Sixth question. ”Given that you were conceived and born without sin, why did you

wish to be baptized?”

Answer to the first question. The Judge answered him: ”Friend, I will answer you

with a comparison. There is a variety of grapes whose wine is so strong that it comes out

of the grapes without the contact of man. The owner waits for it to ripen and then just

puts a glass under it. The wine does not wait for the glass but the glass for the wine. If

several  glasses  are  placed  under  it,  the  wine runs  into  the  glass  that  is  nearest.  This

grapevine represents my divinity, which is so full of the wine of godly love that all the

choirs of angels are filled up with it and all things, no matter what, partake of it. But the

human race became unworthy of it through disobedience.

When God my Father wanted to manifest his love at a point in time foreseen from

eternity, he sent his wine, that is, he sent me, his Son, into the nearest glass awaiting the

coming of the wine, namely, into the womb of the Virgin, whose love for me was more

fervent than that of any other creature. This Virgin loved me and longed for me so much

that there was no hour in which she did not seek me, yearning to become my handmaid.

This  is  why  she  obtained  the  choicest  wine,  and  this  has  three  qualities.  First  it  has

strength, because I emerged without the contact of a man; second, a most beautiful color,

for I came down in beauty from heaven on high ready to do battle; third, an excellent

taste, intoxicating with the highest of blessings.

This wine,  then,  which I myself  am, was poured inside the Virgin,  so that I,  the

invisible God, might become visible in order to liberate the lost human race. I could well

have assumed another form, but it would not have been God's justice, if form had not

been given for form, nature for nature, a mode of satisfaction adapted to the mode of the

offense. Which of the wise could have believed or thought that I, God almighty, would

want to lower myself to such an extent I should wear the sack of human nature, but for

that unfathomable love of mine because of which I wished to live visibly among men?

And because I saw the Virgin burning with such fervent love, my divine severity was

overcome, and my love was shown in order to reconcile humankind with myself. Why are

you surprised? I, God, who am love itself, and who hate none of the things I have made,



arranged to give humankind not only the best of gifts, but even my very self as a ransom

and reward so that all proud sinners and all the devils might be confounded.”

Answer to the second question. ”As to how my divinity can encompass all things in

itself, I answer: I, God, am spirit. I speak, and it is done. I command, and all obey me. I

am truly he who gives being and life to all, who, before making the sky and the mountains

and the earth, exist in myself, who am above and beyond all things, who am within all

things, and all things are in me, and without me there is nothing. And since my Spirit

blows where and when it will, and can do all things, and knows all things, and is swifter

and more agile than all other spirits, possessing every power and seeing beforehand all

things  present,  past,  and future,  accordingly,  my Spirit,  that  is  my divinity,  is  rightly

incomprehensible, yet comprehends all things.”

Answer to the third question. ”As to why I lay so long in the womb of the Virgin, I

answer: I am the founder of all nature and have arranged for each and every nature a due

measure and time and order of birth. If I, the founder of nature, had emerged from the

womb as  soon as  I  had been conceived,  then I  would  have acted  against  the  natural

arrangement,  and my taking on a  human nature  would have then been fantastic  and

unreal. Therefore, I wished to remain in the womb as long as other children, so that I,

too, might fulfill my own wise arrangements of the natural order in my own case.”

Answer to the fourth question. ”As to why I did not immediately assume the same

stature at birth as I had in my thirtieth year, I answer: If I had done this, everyone would

have been full  of wonder and fear,  following me more out of  fear and because of the

miracles they had seen rather than from love. And how then would the sayings of the

prophets have been fulfilled? They foretold that I would be placed in a manger among

animals, and adored by kings, and presented in the temple,  and pursued by enemies.

Therefore, in order to show that my human nature was real and that the prophecies were

fulfilled in me, my limbs grew over intervals of time, although I was as full of wisdom at

the start of my birth as at the end.”

Answer to the fifth question. ”As to the question of why I was circumcised, I answer:

Although I did not descend from Abraham through my father, yet I did so through my

mother,  although without  sin.  Therefore,  because  I  established  the  law in  my divine



nature, I also wanted to endure it in my human nature, so that my enemies might not

slander me by saying that I commanded what I myself was unwilling to fulfill.”

Answer to the sixth question. ”As to why I wanted to be baptized, I answer: Anyone

who wants to found or start a new way, must lead the way for others. The ancient people

were given a way of the flesh, circumcision, as a sign of obedience and future purgation.

Among the faithful observers of the law, this brought about a certain effect of future grace

and a promise before the coming of the promised truth, that is, before I, the Son of God,

came.

With the coming of the truth, however, since the law was but a shadow, it had been

eternally determined that the ancient way should fade and lose its effect. In order that

the truth might appear, the shadow recede, and the way to heaven be more easily seen, I,

God and man, born without sin, wished to be baptized as an example of humility for

others and so that I might open up heaven for believers. As a sign of this, heaven was

opened when I myself was baptized, and the voice of the Father was heard, and the Holy

Spirit appeared in the likeness of a dove, and I, the Son of God, was revealed in my true

humanity, so that all the faithful might know and believe that the Father opens heaven

for the baptized faithful.

The Holy  Spirit  is  present  with  the  baptizing minister  and my human nature  is

virtually present in the material element, but the action and the will are one and belong

to the Father and to myself and to the Holy Spirit together. On the coming of the truth,

that  is,  when  I,  who  am  Truth,  came  into  the  world,  the  shadow  immediately

disappeared,  the  shell  of  the  law was  broken,  and  the  kernel  appeared;  circumcision

ceased, and I myself established baptism by means of which heaven is opened to young

and old and the children of wrath become children of grace and eternal life.”

The fifth revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride, blessed

Bridget, and instructs her not to be anxious about the care of earthly riches and teaches

her to be patient in times of trouble and to have perfect self-denial and humility.



Revelation 5

The Son of God speaks to the bride saying: ”Be sure to be on your guard!” And she

answers: ”Why?” The Lord says to her: ”Because the world is sending to you four servants

who want to  deceive you.  The first  is  anxiety  about  riches.  Tell  him when he comes:

'Riches are transitory, and the more they abound, the greater the account must be given

concerning  them.  Therefore  I  do  not  care  about  them,  since  they do not  follow their

owner but abandon him.'

The second servant is the loss of riches and the forfeiture of privileges conceded.

Answer this servant thus: 'He who gave riches has also taken them away. He knows what

is best for me. May his will be done!'

The third servant is the tribulation of this world. Tell him this: 'Blessed be you, my

God, who allow me to suffer tribulation. By tribulations I know that I am yours, for you

permit tribulations in the present in order that you may spare me them in the future.

Grant me, then, the patience and strength to endure.'

The fourth servant is contempt and reproach. Answer them in this way: 'God alone

is good and all honor is due to him. Why should there be any honor for me who have

committed all kinds of bad and vile deeds? Instead I am worthy of all kinds of reproach,

since my whole life has been a blasphemy to God. Or in what way is honor worth more to

me than reproach?  It  only  stirs  up pride  and lessens  humility,  and God is  forgotten.

Therefore may all praise and honor be given to God.'

So stand firm against the servants of the world, and love me your God with all your

heart.”

Interrogation 11

First question. Again the monk appeared on his rung as before saying: ”O Judge, I

ask you: Since you are God and man, why did you not reveal your divine as well as your



human nature, and then everyone would have believed in you?”

Second question. ”Why did you not let all your words be heard in an instant, and

then it would not have been necessary for them to be preached over intervals of time?”

Third question. ”Why did you not perform all your works in a single hour?”

Fourth question.  ”Why did your  body grow over intervals  of  time and not  in an

instant?”

Fifth question. ”As your death was approaching, why did you not reveal yourself in

your divine power, and why did you not show your severity to your enemies, when you

said: 'All is accomplished'?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”O friend, I respond to you and

yet not to you. I respond to you in order that the evil  of your thoughts may be made

known to others. Yet I do not respond to you, because these things are not revealed for

your benefit but for the profit and warning of present and future generations. Since you

do not intend to change your obstinate attitude, you will not pass from your death into

my life,  because, while still alive, you hate true life. Others, however, who have heard

about your life, or rather your death, will pass over and fly on to my life. Indeed, it is

written that, for saints, all things work together unto the good; and God permits nothing

to happen without cause. So I answer you, but not as those do who speak in a human

manner, because we are discussing spiritual things, but in such a way that your thoughts

and feelings may be communicated to others by way of similes.

You ask, then, why I did not show my divine nature openly as I did with my human.

The reason is that my divine nature is spiritual but my human nature is bodily. Yet the

divine and human natures are  and were  inseparable ever  since they were first  joined

together. My divinity is uncreated, and all things that exist are made in it and through it,

and every perfection and beauty is found in it. If such beauty and perfection were visibly

revealed to eyes of clay, who would be able to bear the sight? Who could look upon the

physical sun in all its brightness? Who would not be terrified by the sight of lightning and

the sound of thunder? How much greater the terror would be if the Lord of lightning and



the Creator of all things were seen in his splendor!

My  divinity  was  not  openly  revealed  for  two  reasons.  The  first  reason  is  the

weakness of the human body, whose substance is earthly. If any human body were to see

the divinity,  it  would melt  like  wax before fire,  and the soul  would rejoice  with  such

exultation that the body would be reduced, as it were, to ashes. The second reason is the

immutability  of  divine goodness.  If  I  were  to  show bodily  eyes  my divinity,  which  is

incomparably more radiant than fire and sun, I would then be contradicting myself. For I

have said: 'No one shall see me and live.' Not even the prophets themselves saw me as I

am in my divine nature. Those who did hear the voice of my divinity and saw the burning

mountain were terrified and said: 'Let Moses speak to us, and we shall listen to him.' This

is why I, merciful God, in order to be understandable to humankind, revealed myself to

them in a human form similar to theirs, which they could see and touch and in which the

divine nature is concealed, so that people might not be terrified by a form unlike their

own. Insofar as I am God, I am not bodily and cannot be portrayed in a bodily manner,

but people can endure to see and hear me in my human nature.”

Answer to the second question. ”As to why I did not utter all my words in a single

hour, I answer you: Just as it is materially impossible for the body to take in as much

food in one hour as it could manage in a large number of years, so too it goes against the

divine disposition for my words, which are the food of the soul,  to be spoken all  in a

single hour. As the food of the body is taken in a small amount at a time so that it can be

chewed and then ingested, so too my words had to be uttered not in one hour but over

intervals of time in proportion to the understanding of those who were to profit from

them, so that the hungry might have something to fill them and then be stirred to higher

things.”

Answer to the  third question.  ”As  to why I  did  not  perform all  my works  in  an

instant, I answer: Some of those who saw me in the flesh came to belief in me, others did

not. It was accordingly necessary for those who did believe to be taught by words over

intervals of time and to be stirred at times by example and strengthened by works. For

those who did not believe, however, it was right and just that their wicked disposition be

disclosed and tolerated, as far as my divine justice could permit it. If I had performed all

my works in an instant, everyone would have followed me from fear rather than from



love, and, in that case, how would the mystery of human redemption have been fulfilled?

Just as in the beginnings of the world's creation all  things were accomplished at

different times and in different ways - although all the things to be made were immutably

present together in my divine foreknowledge - so too in my human nature everything was

accomplished rationally and distinctly for the salvation and edification of all.”

Answer to the fourth question. ”As to why my body grew over a number of years and

not instantaneously, I answer: The Holy Spirit, who is eternally in the Father and in me,

the Son, revealed to the prophets what I would do and suffer when I came in the flesh.

Accordingly, it pleased God that I should take such a body in which I could labor from

morning to evening and from year to year until the last moment of death. Therefore, in

order not to make the words of the prophets seem meaningless, I, the Son of God, took a

body like Adam's but without sin so that I would be like those whom I was to redeem. In

this way, man, who had turned away from me, might by means of love be led back and,

having died, might be raised up, and having been sold might be redeemed.”

Answer to the fifth question. ”As to why I did not reveal my divine power and my

true divine nature to everyone, when I said on the cross: 'It is accomplished,' I answer: It

was  necessary  that  everything  that  had  been  written  about  me  should  be  fulfilled.

Accordingly, I fulfilled them all down to the last detail. Since many things had also been

predicted about my resurrection and ascension, it was necessary that they, too, should be

brought about.

If my divine power had been revealed at my death, who would have dared to take

me down from the cross and bury me? And it would have been a small thing for me then

to  come  down  from  the  cross  and  lay  low  my  crucifiers  -  but  how  then  would  the

prophecy have been fulfilled or where then would my virtue of patience have been? And if

I had come down from the cross, would everyone have believed then? Would they not

have said that I had done it all by evil art?

Given that they had been indignant when I raised the dead and cured the sick, they

would have said much more had I come down from the cross! Therefore, in order to set

the captive free, I, who was free, made myself captive; and in order to save the guilty, I,



who  was  guiltless,  stood  steadfast  on  the  cross.  By  my  steadfastness  I  steadied  the

unsteady and strengthened the strengthless.”

The sixth revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride, blessed

Bridget, and instructs her, saying that in the spiritual life peace of mind and eternal

glory are won through vigorous struggle and perseverance and humble acquiescence in

the advice of an elder and by bravely resisting temptations. He offers the example of

Jacob who became a servant in order to win Rachel. He says that some people

experience the greatest temptations at the beginning of a conversion to the spiritual life,

others in the middle or toward the end. It is therefore necessary to have a holy fear and

humble perseverance in the virtues and in the struggle until the very end.

Revelation 6

The Son speaks: ”It is written that Jacob became a servant for the sake of Rachel,

and the days seemed short to him due to his great love, for the greatness of his love made

his work easier. True, when Jacob thought he had obtained his desire, he was defrauded.

Yet he went on working, because love does not make excuses for itself until it has got its

wish. It is the same way in spiritual matters. Many people struggle on bravely in prayer

and deeds of piety in order to gain heaven. However, just when they think they have

reached the peace of contemplation, then they get entangled in temptations, and their

troubles  multiply,  and  they  find  themselves  to  be  quite  imperfect  precisely  on  those

points  where  they  had  thought  themselves  to  be  almost  perfect.  But  this  is  nothing

strange,  because temptations exist  that put people to the test  in order to cleanse and

perfect them.

Temptations accrue for some of them at the start of their conversion to the spiritual

life, and such people are rendered completely sound and stable in the end. Others are

more gravely tempted in the middle or toward the end, and such people should carefully

examine themselves and never be presumptuous but struggle all the more vigorously. It

is as Laban said: 'It is the custom to wed the older sister first,' which is to say: 'Toil and

struggle first and then you will have the rest you desire.'



Therefore, my daughter, do not be surprised if temptations accrue in your old age.

While  you still  live,  you can be  tempted,  because the  devil  never  sleeps  and because

temptation is an opportunity for perfection and keeps you from presumption.  Look, I

show you the example of two men. One was tempted at the beginning of his conversion

but he persevered and went ahead and attained what he sought. The other experienced

grave temptations in his old age that he scarcely had known in his youth. He became so

entangled in these that he almost forgot everything he had known before. However, he

persevered in his resolution and kept on struggling, despite feeling cold and lukewarm.

Because of that, he gained his desire and peace of mind, realizing that God's judgments

are hidden and just, and that, if it had not been for those temptations, he would hardly

have gained eternal salvation.”

Interrogation 12

First question. Again the monk appeared standing on his rung as before and saying:

”O Judge, I ask you: Why did you prefer to be born of a virgin rather than of another

woman who was not a virgin?”

Second question. ”Why did you not show with a visible sign that she was a mother

and a pure virgin?”

Third question. ”Why did you hide your birth so that it was known only to a very

few?”

Fourth question. ”Why did you flee to Egypt because of Herod and why did you

permit the innocent boys to be killed?”

Fifth  question.  ”Why do you permit yourself  to  be blasphemed and falsehood to

prevail over truth?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”O friend, I preferred to be born



of a virgin rather than of a woman who was not a virgin, because that which is purest

befits me who am God most pure. While it remained in the order of its creation, human

nature  had  no  deformity.  But  once  the  commandment  was  transgressed,  there

immediately  arose a sense of  shame,  just  as  happens to people who sin against  their

temporal lord, who are even ashamed of the very limbs with which they have sinned.

Along with  shame over the transgression,  there also sprang up a  disordered impulse,

especially  in  the  reproductive  organs.  Yet,  in  order  that  this  impulse  might  not  be

unproductive, it was by God's goodness turned to good, and the act of carnal union was

established by divine commandment in order that nature might bear its fruits.

However, since it brings greater glory to act above and beyond the commandment,

adding whatever good one is led by love to make, it pleased God to choose for his work

the institution tending to greater purity and love, and that is  virginity. For it  is  more

virtuous and generous to be in the fire of tribulation and not to burn than to be without

fire and still want to be crowned.

Now, since virginity is like the fairest path to heaven while marriage is more like a

road, it befitted me, God most pure, to rest in a virgin most pure. Just as the first man

was created from the virgin earth, not yet polluted by blood, and because Adam and Eve

committed their sin while they were still in a sound state of nature, so too I, God, wished

to be received in the purest vessel so as to transform everything by my goodness.”

Answer to the second question. ”As to why I did not show by open signs that my

mother was mother and virgin, I answer: I intimated all the mysteries of my incarnation

to the prophets, so that these mysteries might the more firmly be believed the longer ago

they had been foretold.  To prove that  my mother was  truly  a  virgin before  and after

childbirth,  Joseph's  testimony  was  sufficient,  inasmuch  as  he  was  the  guardian  and

witness of her virginity.

Even  if  her  chasteness  had  been  shown  by  a  more  evident  miracle,  unbelievers

would not out of wickedness have yielded in their blasphemy. Such people do not believe

that a virgin could conceive by divine power, because they do not realize that it is easier

for me, God, to do this than for the sun to penetrate glass. And, of course, divine justice

kept the mystery of God's incarnation hidden from the devil and from men to be revealed



in the time of grace. Now, in fact, I affirm that my mother is truly mother and virgin. Just

as  wonderful  as  the  divine  power  was  in  forming  Adam  and  Eve,  and  just  as  their

dwelling together was delightful and virtuous, so too there was wonderful goodness in the

coming of my divinity to the virgin, for my incomprehensible divinity descended into a

closed vessel without its violation. And there was a delightful cohabitation with me there,

inasmuch as I, God, who am everywhere in my divinity, was there enclosed in humanity.

Wonderful, too, was the power shown there, for I, unembodied God, left the womb

embodied,  yet  her  virginity  remained  intact.  Therefore,  since  humankind  is  difficult

about believing, while my mother is a friend to all humility, it pleased me accordingly to

conceal her beauty and perfection for a time in order that my mother might deserve to be

more perfectly rewarded and so that I, God, might be glorified all the more at that time

when I should wish to fulfill my promises to reward the good and to punish the wicked.”

Answer to the third question. ”As to why I did not disclose my birth to people in

general, I answer: Although the devil lost the dignity of his first state, still he did not lose

his cunning, which belongs to him for the trial of the good and for his own shame. In

order that my human form might grow and reach its determined age, it was necessary to

hide the mystery of my religion from the devil, because I wanted to enter hidden into

combat  with  the  devil,  and  because  I  resolved  to  be  despised  in  order  to  overthrow

human pride.

Indeed, the very teachers of the law, which they read about in their books, despised

me because I came as a humble man, and, because they were proud, they did not want to

hear  about  true  justice,  which  comes  from  the  faith  of  my  redemption.  They  shall

therefore be confounded when the 'son of perdition' comes in his pride. If I had come in

the greatest power and glory, would the proud then have been humbled? Will the proud

now enter heaven? Certainly not! I came as a humble man in order that the people might

learn humility.  And I  hid  myself  from the proud,  because they wished to understand

neither my justice nor their very selves.”

Answer to  the  fourth question.  ”As  to  why I  fled to  Egypt,  I  answer:  Before  the

commandment was transgressed, there was just one road to heaven, broad and bright. It

was broad in the abundance of virtues and bright in divine wisdom and in the obedience



of a good will. Once that will was changed, two roads came into being. One led to heaven,

the other led away from it. Obedience led to heaven, disobedience led astray. And as the

choice between good and evil lay in the human will, that is, to obey or not to obey, people

sinned whenever they willed something other than what I wanted them to will.

In order to save humankind, it was just and right that someone should come who

was  able  to  redeem  them,  someone  who  also  was  perfectly  obedient  and  innocent,

someone towards whom those who wished could show love and those who wished could

show malice. However, it was not right for an angel to be sent to redeem humankind,

because I, God, do not give my glory to others. Nor could any human person be found to

appease me for his or her own sake, let alone for others. So I, God, the only Just One,

came to make all just. My flight to Egypt revealed the frailty of my human nature and

fulfilled a prophecy. I also set an example for those to come, because persecution should

at times be avoided for God's greater glory in the future. My escape from my pursuers

shows that my divine plan surpassed human plans, for it is not easy to fight against God.

Furthermore, the slaying of the infants was a sign of my future passion, and a mystery of

vocation and divine charity.

Although the infants themselves did not bear witness to me with their voice and

mouth, yet they bore it by their death, as befitted my own infancy. Indeed it had been

foreseen that the praise of God would be fulfilled even by the blood of innocents. And

although the malice  of  the unjust  fell  upon them, yet  my divine permission,  which is

always just and kind, did not expose them to it with injustice but so as to disclose human

malice  and  the  incomprehensible  purpose  and  kindness  of  God.  Thus,  where  unjust

malice erupted against the boys, there merit and grace justly abounded, and where there

was no verbal testimony or proper age, there bloodshed brought them the highest good.”

Answer to the fifth question. ”As to why I permit myself to be blasphemed, I answer:

It is  written that when King David was avoiding his son's  persecution,  a certain man

cursed him along the way. When his servants wanted to kill the man, David forbade them

for  two  reasons:  first,  because  he  had  a  hope  of  returning;  second,  because  he  was

mindful of his own weakness and sin and of the ignorance of him who had cursed him as

well as of the patience and goodness of God. I am David, figuratively speaking.



People persecute me with their wicked deeds, like a slave who chases his master,

and they throw me out of my own kingdom, that is, out of the soul that I created and that

is my kingdom. Then they find fault with me, like a criminal finds fault with his sentence,

and they even blaspheme against me, because I am patient. Because I am mild, I suffer

their foolishness. Because I am the Judge, I wait for them to convert until the very last

moment. Finally, since people in general believe more in falsehood than in truth, and

love the world more than me, their God, it is no wonder if the wicked are tolerated in

their  wickedness,  for  they  wish  neither  to  seek  the  truth  nor  to  recover  from  their

wickedness.”

The seventh revelation in the Book of Questions, in which Christ speaks to his bride,

blessed Bridget, and praises frequent confession, in order that people may not lose the

grace of God that they have.

Revelation 7

The Son of God speaks: ”When there is fire in a house, a venthole is needed to let

out  the  smoke  and allow the  inhabitant  to  enjoy  the  heat.  Likewise,  for  anyone  who

desires to keep my spirit and my grace, habitual confession is useful in order to let out

the  smoke  of  sin.  Although my divine  spirit  is  in  itself  unchangeable,  nevertheless  it

quickly withdraws from the heart that is not protected by the humility of confession.”

The eighth revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride and

says that the prayer of people who take their pleasure in carnal and earthly delights,

neglecting heavenly desires, charity, and the memory of his passion and of eternal

judgment, is like the sound of colliding stones, and they will be thrust away with

loathing from God's sight like an abortion or an unclean menstrual cloth.

Revelation 8



“That man was singing: 'Deliver me, O Lord, from the unrighteous man!' His voice

is in my ears like the sound of two stones struck together. His heart calls to me as if with

three voices. The first says: 'I want to have my will in my own control, to sleep and to rise

and to talk of pleasant things. I shall give to nature what it craves. I want money in my

purse,  soft  clothes  on my back.  When I  get  these and similar  things,  I  count  them a

greater happiness than all other gifts and the spiritual virtues of the soul.'

His second voice says: 'Death is not too hard, and the judgment is not so severe as is

written; harsh threats are made as a warning, but mild punishments are given out of

mercy.  Therefore,  so  long as  I  can have my will  in the present,  let  my soul  make its

passage as best it can in the future.'

The third voice says: 'God would not have redeemed us, if he had not wanted to give

us heavenly things, nor would he have suffered, if he had not wanted to bring us back to

our fatherland. Indeed, why did he suffer? Or who compelled him to suffer? Of course, I

do not understand heavenly things except by hearsay, and I do not know for sure whether

I should trust the Scriptures. If I could only have my will, I would have it instead of the

heavenly kingdom.' You can see what that man's will is like and why his voice is like the

sound of stones in my ears.

But, o friend, I answer your first voice: Your way does not tend toward heaven, nor

is the passion of my love to your taste. Therefore hell lies open for you, and, because you

love the low things of the earth, you will go to the regions below. I answer your second

voice: Son, death will be hard for you, judgment unbearable, and flight impossible, unless

you mend your ways. I tell your third voice: Brother, I did all my works out of love in

order that you might become like me and so that, after having been turned away from

me,  you  might  return  to  me.  But  now  my  works  are  dead  in  you,  my  words  are

burdensome, and my way is neglected. What awaits you, therefore, is the torment and

company of demons, because you turn your back on me, you trample underfoot the signs

of my humility, and you do not consider how I stood on the cross in your sight and for

your sake.

I stood there in three ways for your sake. First as a man, whose eye a dagger would

penetrate; second, as a man whose heart would be pierced by a sword; third, as a man



whose every limb would shake with the pain of pressing affliction. My passion indeed was

more bitter to me than a puncture in the eye; yet I suffered it out of love. My mother's

sorrow moved my heart more than my own, yet I bore it. All my inner and outer parts,

too, shook for a long time from pressing pain and suffering, yet I did not give up nor

retreat. Thus I stood in your sight, but you forget and neglect and scorn it all. You will

therefore be thrust away like an abortion and a menstrual cloth.”

Interrogation 13

First question. Again the monk appeared on his rung as before saying: ”O Judge, I

ask  you:  Why  is  your  grace  withdrawn  quickly  from  some  people  while  others  are

tolerated in their wickedness for a long time?”

Second question.  ”Why is  grace given to some people in youth,  while  others are

deprived of it in old age?”

Third question. ”Why do some people suffer excessive hardship, while others live

more or less free from hardship?”

Fourth question. ”Why is intelligence and an extremely quick mind given to some

people, while others are like mindless asses?”

Fifth  question.  ”Why are  some people  exceedingly  hardened,  while  others  enjoy

wonderful consolation?”

Sixth question. ”Why is more worldly success given to the wicked than to the good?”

Seventh question. ”Why does one person receive his or her calling at the beginning,

while another toward the end?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, all my works are from

the start in my foreknowledge, and everything that has been made was created for the



comfort and solace of humankind. However, since people in general prefer their own will

to my will, the good things gratuitously given them are therefore justly taken away from

them, so that they may know that everything concerning God is rational and just. And

because many people are ungrateful for my grace and grow less devout the more gifts are

given to  them, the gifts  are  therefore soon taken away from them so as to reveal  my

divine purpose more quickly and so that people may not abuse my grace and receive a

harsher sentence.

The reason why some people are tolerated in their wickedness for a long time is that

many of them do have something tolerable to show in the midst of their evildoings. They

act either as a benefit or a warning to others. Saul, for example, when he was reproached

by Samuel seemed only to have sinned slightly in human eyes while David seemed to

have sinned more.  Yet,  in that test,  Saul turned disobediently from me, his God, and

consulted  the  sorceress,  whereas  David  grew  more  faithful  in  temptation,  patiently

enduring what happened and thinking it to have befallen him in return for his sins. Both

Saul's ingratitude and my divine patience were revealed in my patient forbearance with

him. Both my foreknowledge and David's future humility and contrition were revealed

through my election of him.”

Answer to the second question. ”As to why grace is taken away from some people in

old age, I answer: Grace is given to all in order that the giver of grace might be loved by

all.  Because many people are ungrateful  for my divine grace toward life's  end, just as

Solomon was, it is right that the gifts that have not been carefully maintained before the

end should be taken away at the end. The gift of my divine grace is taken away sometimes

due to the recipient's negligence, because he does not consider the greatness of the gift

nor  what  he  should  give  in  return,  and  sometimes  as  a  warning  to  others,  so  that

everyone in a state of grace may be ever on guard and fearful about the fall of others.

Even the  wise  have fallen through negligence,  and even those  who seemed to  be  my

friends have been brought low because of their ingratitude.”

Answer to the third question.  ”As to why greater hardships are given to some, I

answer: I am the maker of all things. Thus, no hardship comes without my permission, as

it is written: 'I am God creating woe,'  that is,  permitting hardship. Hardship does not

befall  the  heathen  without  me and without  a  reasonable  cause.  Indeed,  my prophets



made many predictions about the adversities of the heathen in order that those who had

neglected and abused reason might be taught by suffering, and in order that I, God, who

permitted it all, should be known and glorified by every nation. Therefore, if I, God, do

not  spare  pagans  from  suffering,  even  less  will  I  spare  those  who  have  tasted  the

sweetness of my divine grace more plentifully.

There is indeed less hardship for some and more for others in order to turn people

away from sin and so that those who suffer hardships in the present might be comforted

in the future. All those who are judged and who judge themselves in this age will  not

come into future judgment. As it is written: 'They shall pass from death into life.' There

are also some that are protected from suffering,  but this  happens so that they do not

incur a harsher judgment by grumbling at their sufferings. Many there are who do not

deserve to suffer in this world.

There are also some people in this life who are afflicted neither in body nor in spirit.

They pass their lives as carefree as though God did not exist, or as though God is sparing

them for the sake of their righteous works. Such people should be filled with dread for

fear that I, God, who spare them in the present, come suddenly and condemn them more

harshly as being without contrition.

There are also those who enjoy health of body but are troubled in their soul about

the contempt of God, while others enjoy neither health of body nor inner consolation of

soul and yet persevere as far as they are able in my service and honor. There are others,

too, who are always sick, from their mother's womb up until their death. I, the God of all

of these, regulate their sufferings so that nothing happens without cause or reward, for

many people, who were asleep before their trials, have their eyes opened by suffering.”

Answer  to  the  fourth  question.  ”As  to  why  some  people  are  more  intelligent,  I

answer: With regard to eternal salvation, abundant wisdom does not benefit the soul,

unless  she  also  shines  with  goodness  of  life.  It  is  in  fact  more  useful  to  have  less

knowledge but a better way of life. Accordingly, reason is measured out to all persons in

such a way that they can gain heaven, if they lead godly lives. Yet the reasoning faculty

differs in many people according to their natural and spiritual dispositions.



Just  as  one  person  succeeds  through  virtue  and  Godsent  zeal  in  perfecting  the

virtues,  another  can  likewise  fall  into  vanities  through  bad  will  and  nature's  bad

disposition as well as an immoral upbringing. One's nature is often damaged when one

sins and struggles against nature. Therefore, it  is  not without cause that some people

have a greater reasoning faculty but to no use, as in the case of those who have knowledge

but not a corresponding way of life. Other people have less knowledge but make better

use of it. In some people, moreover, there is harmony between their knowledge and way

of  living,  while  still  others  display  neither  reasoning  nor  a  decent  way  of  life.  This

variation derives at times from my ordinary divine permission (either for people's benefit

or humiliation and edification), but at times it is the result of ingratitude and temptation

or of a natural defect or of secret sin. Sometimes, too, it  occurs in order to avoid the

occasion of a greater sin or because of limited natural capacity.

Whoever, then, has the grace of greater understanding should beware of the danger

of  a  harsher  judgment  if  he  or  she  is  negligent.  Whoever  lacks  understanding  and

intellectual brilliance should take advantage of the little he has and do what he can - for

he has  been saved from many occasions  of  sin.  In  youth  even Peter  the  Apostle  was

forgetful, and John unlearned. Yet they grasped true wisdom in old age, for they sought

the source of wisdom. Solomon was quick to learn when young, and Aristotle had a subtle

mind. However, they did not grasp the origin of wisdom, for they neither glorified the

giver of wisdom, as they should have, nor put into practice what they knew and taught,

nor studied in order to improve themselves but to improve others.

Balaam,  too,  had  knowledge  but  did  not  practice  it,  which was  why the  she-ass

rebuked  him  for  foolishness.  And  young  Daniel  was  the  judge  of  his  elders.  Since,

therefore, it is not scholarship that is pleasing to me but a good way of life, it is necessary

to correct those who abuse their reasoning faculty, for I, the God and Lord of all, give

knowledge to humankind, and I correct both wise and unwise.”

Answer  to  the  fifth  question.  ”As  to  why  some  people  are  hardened,  I  answer:

Pharaoh's hardness of heart  was his own fault,  not mine, because he did not want to

conform  himself  to  my  divine  will.  Hardness  of  heart  is  nothing  other  than  the

withdrawal of my divine grace, which is withdrawn when people do not give me, their

God, their free possession, namely, their will.



You can understand this by means of a parable. There was a man who owned two

fields, one of which lay fallow, while the other bore fruit at certain times. A friend of his

said to him: 'I wonder why, although you are wise and rich, you do not take more care to

cultivate  your  fields  or  why  you  do  not  give  them  to  others  to  cultivate.'  The  man

answered: 'One of the fields, no matter how much care I take, does not produce anything

but the most useless plants that are seized by noxious animals that ruin the place.' If I

fertilize  it  with  manure,  it  only  insults  me  by  growing  wild  because,  though  it  does

produce a small amount of grain, even more weeds spring up, which I refuse to gather in,

since  I  only  want  pure  grain.  The  better  plan,  then,  is  to  leave  a  field  like  that

uncultivated, since then the animals do not occupy the place or hide in the grass, and, if

any bitter herbs do sprout, they are useful for the sheep, because, after tasting them, the

sheep learn not to be fastidious about sweeter fodder.

The other field is managed according to the nature of the seasons. Some parts of it

are stony and need fertilizer; other parts are wet and need warmth, while still others are

dry and need watering. Thus I organize my work according to the different conditions of

the field.' I, God, am like this man. The first field represents the free activity of the will

given to man, which he uses more against me than for me. Even if man does do some

things that please me, yet he provokes me in more ways, since man's will and my will are

not in harmony. Pharaoh also acted in this way when, although he knew my power by

means of sure signs, nevertheless he set his mind against me and continued on in his

wickedness. Therefore, he experienced my justice, because it is only just that a person

who does not make good use of small things should not be allowed to rejoice proudly in

greater ones.

The second field represents the obedience of a good mind and the denial of self-will.

If such a mind is dry in devotion, it should wait for the rain of my divine grace. If it is

stony through impatience and hardheartedness, it should bear chastening and correction

with equanimity. If it is wet through carnal lust, it should embrace abstinence and be like

an animal alert to its owner's will. I, God, can proudly rejoice in a mind like that. The

human will  acting in  opposition to  me causes  people  to  be  hardhearted.  I  desire  the

salvation of everyone, but this cannot come about without the personal cooperation of

each and every person in conforming his or her will to mine.



Furthermore,  as  to  why grace  and progress are  not  granted equally  to  all  -  that

belongs  to  my  hidden  judgment.  I  know  and  measure  out  what  is  beneficial  and

appropriate to each one, and I hold people back in their designs so that they do not fall

more deeply. Many people have received the talent of grace and are capable of working

but  refuse  to  do  so.  Others  keep  themselves  from  sin  out  of  fear  of  punishment,  or

because they do not have the possibility of sinning, or because sin does not attract them.

Thus, some are not given greater gifts, because I alone understand the human mind and

know how to distribute my gifts.”

Answer to the sixth question. ”As to why the wicked sometimes have greater worldly

success than the good, I answer: This is an indication of my great patience and love and a

testing of the righteous. If I were to give temporal goods to my friends alone, then the

wicked  would  despair  and  the  good  would  grow proud.  Instead,  temporal  goods  are

granted to all, so that I, God, the giver and Creator of all things, may be loved by all and

so that good people who become proud may be taught righteousness by means of the

wicked. It is also in order that everyone may realize that temporal things are not to be

loved or preferred to me, God, but are only to be possessed for the sake of sustenance,

and in order that they may be all the more zealous in my service the less they rely on

temporal possessions.”

Answer to the seventh question. ”As to why one person is called at the beginning

and another toward the end, I answer: I am like a mother who, seeing the hope of life in

her children,  gives stronger  medicine to some and lighter medicine to others.  And to

those for whom there is no hope, she also shows compassion and does as much as she

can. But if the children just get worse from her medicine, why should she take further

pains? This is the way I treat my human children. The person who is foreseen to be more

fervent in resolution of will  and more steadfast  in humility and perseverance receives

grace in the beginning, and it continues to the end. A person who struggles against vice

and yearns to be better deserves to be called toward the end of life. An ungrateful person,

however, does not deserve to be admitted to his mother's breast.”

The ninth revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride,



blessed Bridget, and shows her how she has already been rescued and delivered from

the house of the world and of vices, and that she has already been brought to live in the

mansion of the Holy Spirit. And he warns her to conform herself to that same Spirit by

ever persevering in purity, humility, and devotion.

Revelation 9

The Son speaks to the bride: ”You are a woman who was raised in a poor home and

entered the company of the great. In a poor home there are three things: stained walls,

harmful smoke, and soot everywhere. But you have been brought to a home where there

is beauty without stain, heat without smoke, charm that is everywhere and never fails to

please. The poor home represents the world. Its walls are pride, forgetfulness of God,

abundance of sin, lack of forethought for the future.

These walls leave a stain, because they ruin good works and hide God's face from

humankind. The smoke represents the love of this world. It harms the eyes, because it

darkens the understanding of the soul and makes her anxious about trifling vanities. The

soot represents lustful pleasure, because, though it may provide temporary enjoyment, it

never satisfies or fills anyone up with the everlasting good. You have been taken away

from these things and brought to the mansion of the Holy Spirit, who is in me and I in

him, and who also encloses you within himself. It is he who is purest and fairest and most

stable, for he upholds all  things.  Conform yourself,  therefore, to the inhabitant of the

house by remaining pure, humble, and devout.”

Interrogation 14

First question. Again the monk appeared on his rung as before, saying: ”O Judge, I

ask you: Why do animals suffer disease, though they will not obtain eternal life nor have

the use of reason?”

Second question.  ”Why is everything born in pain,  though sin is  not involved in



every birth?”

Third question. ”Why does an infant carry the sin of its father, though it does not

know how to sin?”

Fourth question. ”Why do unforeseen events happen so often?”

Fifth question. ”Why does a bad person die in a good death like the righteous while

a righteous person sometimes dies a bad death like the unrighteous?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, your questioning does

not come from love; however I answer you for the love of others. You ask why animals

suffer infirmities. This is because there exists a disorder in them as in the rest of creation.

I am the maker of every nature and have given to each its own temperament and order in

which each one moves and lives.  However,  after  man, for whose sake all  things  were

made, set himself against his lover, that is, against me his God, then disorder entered all

the rest of creation, and all the things that should have been afraid of man began to set

themselves against him and oppose him. Because of this defective disorder many troubles

and difficulties befall humankind as well as animals.

Besides, sometimes animals also suffer because of their own natural immoderation

or as a curb to their ferocity, or as a cleansing of nature itself, or sometimes because of

human sins in order that human beings, who have a greater use of reason, might consider

how much punishment they deserve, when the creatures they love are plagued and taken

away. But if  human sins did not demand it,  animals, which are under human charge,

would not suffer in so singular a manner.

But not even they suffer without great justice. Their suffering occurs either to put a

quicker end to their lives and lessen their wretched toils that consume their strength or

on account of a change in seasons or out of human carelessness during the process of

work. People should therefore fear me, their God, above all things, and treat my creatures

and animals more mildly, having mercy on them for the sake of me, their Creator. I, God,

accordingly decreed the Sabbath rest, because I care for all my creation.”



Answer to the second question. ”As to why everything is born in pain, I answer:

When humankind rejected the fairest pleasure, they immediately incurred a life of toil.

And because the disorder began in and through humankind, my justice causes there to be

some bitterness even for other creatures, which exist for the sake of humans, so as to

temper their pleasure and foster their means of nourishment. For this reason, people are

born with pain and make toilsome progress in order to render them eager to hurry to

their true rest. They die naked and poor in order to make them restrain their disorderly

behavior and fear the coming examination.

Likewise  animals,  too,  give  birth  in  pain  in  order  for  bitterness  to  temper  their

excesses, and so that they may be participants in human toil and sorrow. For this reason,

insofar as humankind is so much nobler than are animals, people should love me, the

Lord God, their Creator, all that much more fervently.”

Answer to the third question.  ”As to why a child carries the sins of his father,  I

answer: Can anything clean come from that which is unclean? When he lost the beauty of

innocence due to disobedience, the first man was thrown out of the paradise of joy and

was  enveloped  in  unclean  things.  There  is  no  one  to  be  found  who  can  regain  this

innocence  by  himself.  For  this  reason,  I,  merciful  God,  appeared  in  the  flesh  and

instituted baptism, by means of which a child is freed from perverse uncleanness and sin.

Because of this, a son shall not carry the weight of his father's sin, but each shall die in

his own sin.

However it often happens that children imitate the sins of their parents. Sometimes,

too, the fathers'  sins are punished in their children, not because their fathers'  sins go

unpunished in the fathers themselves, although the punishment for sins may be put off

for a time. Rather, each shall die in and be punished for his own sin. As it is written, the

sins of fathers are also sometimes visited upon the fourth generation, because it is my

divine justice that, when sons do not try to placate my wrath either for themselves or for

their  fathers,  they  should  be  punished  along  with  their  fathers  whom  they  followed

against me.”

Answer  to  the  fourth  question.  ”As  to  why  unforeseen  events  often  happen,  I

answer: It is written that a man shall be punished by the very things in which he has



sinned.  Who  can  fathom  God's  purpose?  Given  that  many  people  seek  me  not  in

accordance with knowledge but for the sake of the world, some of them having more fear

than is right, others taking too much for granted, still others being proud in their own

counsel, I, God, working for the salvation of all, sometimes bring about that which people

fear most. At times that which is loved more than is right is taken away, while at other

times things that are sought and desired overanxiously are delayed, so that people may

fear, love, and acknowledge me as their God always and above all things.”

Answer to the fifth question. ”As to why a bad person dies a good death like the

righteous, I answer: The wicked sometimes have some good to them and perform some

works of justice, and for these they must be rewarded in the present life. Likewise, the

righteous do bad things  at  times,  and for  these  they must  receive punishment in the

present  or  they must  expect  it.  As everything in the present  life  is  uncertain,  and all

things are left to the future, and as there is only one entrance for everyone, so there must

also be only one exit for everyone, though it is not the manner of their exit but that of

their life that makes people blessed.

When wicked people make the same kind of exit as the righteous, it is because of my

divine justice, because they themselves desired that exit. Sometimes the devil, foreseeing

the exit of his friends, announces to them beforehand the time of their death with a view

to  their  vainglory  and  presumption  and  deception  (as  one  finds  in  the  so-called

apocryphal books) so that they may receive the fame of righteousness after death.

On the other hand, a sorrowful death sometimes occurs to the righteous with a view

to their greater reward in order that those who were always concerned about virtue in

their lifetime might be free to fly to heaven through an ignominious death, inasmuch as

no offscourings to cleanse can be found in them.

It  is  written that  the  lion killed the  disobedient  prophet  but  guarded the  corpse

without eating it. That the lion kills the body - what else does it imply if not my divine

permission that allows the disobedience of the prophet to be punished? The fact that the

lion did not eat the body was a proof of the good works of the prophet, so that, purged in

the present, he would be found righteous in the life to come. Let everyone therefore be

wary of analyzing my decisions. For, even as I am incomprehensible in virtue and power,



so too I am terrible in my judgments and counsels. And, indeed, some people, wishing to

comprehend me in their wisdom, have been cut off from their hope.”

The tenth revelation in the Book of Questions, in which Christ speaks to the bride and

warns her not to be disturbed if the divine words he has given her in revelations

sometimes seem obscure or doubtful or uncertain. This is due to certain reasons

explained here or because of God's hidden justice. He advises her, however, always to

await the results and promises of his words with patience and fear and perseverance in

humility, in order not to lose the promised grace because of ingratitude. He also says

that many things have been expressed in a corporeal fashion that will not be effected

corporally but spiritually.

Revelation 10

The  Son speaks  to  the  bride:  ”Do not  be  disturbed  if  I  express  one  thing  more

obscurely, and another more plainly;  or if  I now call  someone my servant or son and

friend and then he turns out to be the opposite. My words can be interpreted in diverse

ways: just as I told you of one man, that his hand would be his death, or of another, that

he would no longer approach my table. These things are said either because I am going to

tell you why I said it or because you will see how the truth turns out in actual fact, as is

clear from the two cases just mentioned. Sometimes I also say things in an obscure way,

so that you may feel  both fear and joy -  fear in case they should turn out differently

because of my divine patience (for I know how hearts change) but also joy because my

will is always fulfilled.

So too, in the Old Law, I said many things that should be understood spiritually

rather than corporally, for example, concerning the temple and David and Jerusalem - in

order that carnal men might learn to desire spiritual things. In order to test the constancy

of faith and conscientiousness of my friends, I said and promised many things that could

- according to the different effects of my Spirit - be understood in different ways by good

and bad.



This was also done so that individuals in different states of life might have occasion

to be trained and tested and formed by me. It is due to my justice that some things have

been said in an obscure way, in order that my plan might remain hidden and so that each

person might patiently await  my grace and avoid becoming lukewarm while waiting -

which might have happened if my plan had always been indicated with a definite date. I

have  also  promised  many  things  that  have  been  taken  back  because  of  human

ingratitude. Many things, too, have been expressed corporeally but effected spiritually,

for example, concerning Jerusalem and Zion. For, as it is written, the Jews are the blind

and deaf People of the Lord.”

Interrogation 15

First question. Again the monk appeared on his rung as before, saying: ”O Judge, I

ask you: Why are many things created that seem to be of no use?”

Second question. ”Why are souls not commonly seen either remaining in the body

or going out of it?”

Third question. ”Why are the prayers of your friends not always heard?”

Fourth question. ”Why are many people who want to do evil not allowed to do it?”

Fifth question. ”Why does evil happen to some people who do not deserve it?”

Sixth question. ”Why do those who have God's Spirit sin?”

Seventh question. ”Why does the devil stay close to some people and is continuously

with them but never with others?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, just as my works are

many, so they are also wonderful and unfathomable. Yet none of them, many though they

are, is without a purpose. Truly, humankind is like a child brought up in a dark prison. If



he were told of the existence of light and stars, he would not believe it, because he has

never seen it. Likewise, after the human race had abandoned the true light, it did not

delight in anything but darkness, as the saying goes: 'a person who grows accustomed to

evil learns to like it.' Therefore, while human intellect may be darkened, yet there is no

shadow or change in me. I arranged and continue to arrange all things in so orderly, wise,

and honest a fashion that nothing has been made without cause or use - not the highest

mountain nor the desert or the lakes, nor even beasts or poisonous reptiles.

Just as I provide for humanity, so I provide for the needs of other creatures. I am

like a man who reserves some places for strolling, others for the storage of utensils and

tools, others for keeping both tame and wild animals, others for fortifications and secret

councils,  others  adapted  for  the  proper  use  of  land,  still  others  for  the  correction  of

humankind. Thus I, God, have arranged all things in a rational way, some for human use

and enjoyment, others for the various haunts of wild beasts and birds, some to discipline

and curb human greed, others for the meeting of the elements, some for the admiration

of my works, others for the punishment of sinners and the meeting of higher and lower

beings, and still others for a cause known and reserved to me alone.

Look,  a small,  puny bee knows how to draw on many sources for the making of

honey; so too other tiny or large creatures surpass human beings in cleverness both in

recognizing herbs and in considering their own advantage; and there are many things

that are useful for them but harmful for humans. What wonder is it then that man's wits

are slow to discern and understand my wonders, when he is surpassed even by the least

of creatures? Look, what is nastier than a frog or snake, or what is more contemptible

than a burr or a stinging nettle or the like? And yet those things are very good for those

who can understand my works. And so whatever exists has some usefulness in it, and

every thing that has motion understands how its nature can survive and grow strong.

Therefore,  given the  wonder  of  my works  and how all  things  praise  me,  human

beings,  who are  so much more beautiful  and so much more highly placed than other

creatures, should accordingly realize that they are that much more obliged to honor me.

If the onrush of the waters were not repressed by the mountain boundaries, where would

people dwell in safety? And if animals had no place of refuge, how would they escape

insatiable human greed? And if people got all  their wishes, would they then yearn for



heaven? If animals did not toil or live in fear, they would grow weak and perish. Thus,

most of my work is hidden, so that people will recognize and honor me, God, wonderful

and unfathomable, out of wonderment at my wisdom in creating so many creatures.”

Answer to the second question. ”As to why one cannot see souls, I answer: The soul

is far better by nature than the body, because it is of my divine power and is immortal,

having  fellowship  with  the  angels  and  being  more  excellent  than  all  the  planets  and

nobler than the whole world. And because the soul is of a most noble and fiery nature,

giving life and warmth to the body, and because it is spiritual, it can in no way be seen by

bodies except through bodily images.”

Answer to the third question. ”As to why my friends who ask me for something in

prayer are not always heard by me, I answer: I am like a mother who sees her son asking

for something against his health and puts off granting his request, checking his tears with

a display of indignation. This indignation is not anger but great mercy. In the same way I,

God, do not always hear my friends, because I see what is needful to their health better

than they do themselves.

Did not Paul and others pray efficaciously and yet were not heard? But why? It is

because my friends have defects in the midst of an abundance of virtues and aspects that

need to be cleansed, and, therefore, their prayers are not heard. This is in order that they

might grow all the more humble and zealous toward me the more lovingly they are kept

unharmed and are defended by me in temptations of sin. It is therefore a great sign of

loves that my friends are not always heard in their prayers, since it is for the sake of their

greater reward and as a test of their perseverance.

Just as the devil tries, if he can, to spoil the life of the righteous through sin or an

ignominious death, in order to weaken the perseverance of the faithful, so too it is not

without cause that I permit the righteous to be tested, in order that their steadfastness

may become known to others and so that they may receive a more sublime crown. And

just as the devil is not ashamed to tempt his own people, when he sees that they are very

quick to sin, so too, for a time, I do not spare my chosen people when I see that they are

ready for every good action.”



Answer to the fourth question. ”As to why some who wish to do evil are not allowed,

I answer: If a father has two sons, one obedient and the other disobedient, he opposes his

disobedient son as much as he can so that his son does not sin in his wickedness. He tests

the obedient son, however, and encourages him on to greater things in such a way as to

encourage even the disobedient son by the example of the other son's readiness. And so I

often do not allow the wicked to sin, because, in between their wicked acts, they do some

good,  and  either  benefit  themselves  or  others.  Justice  accordingly  demands that  they

should not be immediately handed over to the devil nor always be allowed to carry out

their wishes.”

Answer to the fifth question. ”As to why bad things happen to people who do not

deserve them, I answer: I alone, God, know all who are good and what each one deserves.

Many things seem indeed to be beautiful but are not. Moreover, gold is tested by fire.

Consequently, the righteous sometimes experience difficulties so that they may give good

example to others and earn their crown. Job was tested in this way, for he was good

before his afflictions, but during and after his afflictions he was recognized as even more

so. Yet, as to why I afflicted him, who can examine it? Who can know it but I myself, who

blessed him early on and kept him from sin and sustained him in his trials? Just as I

blessed him beforehand with my grace without any merits of his own, so too I tested him

with justice and mercy, for no one is made just in my sight except by my grace.”

Answer to the sixth question. ”As to why those who have my Spirit sin, I answer:

The Spirit of my divinity is not tied down but blows where it will and withdraws when it

will. It does not dwell in a vessel that is subject to sin but only in one that has love. I,

God, am love and where I am, there is freedom. Accordingly, those who receive my spirit

can still sin, if they want, for every human being has free will. And when people set their

will against me, my Spirit, which is in them, withdraws from them, or otherwise they are

rebuked in order that they may correct their will.

Balaam wished to curse my people but I did not let him. Although he was a bad and

greedy prophet, yet sometimes he said something good, not of himself but through my

Spirit. Often the gift of my Spirit is given to both the good and the wicked. Otherwise,

those  great  and eloquent  teachers  would  not  have  been  able  to  dispute  of  such  high

things if they had not had my Spirit; and they would not have raved on so foolishly, if



they had not turned their senses against me and fell into pride, wanting to know more

than they should.”

Answer to the seventh question. ”As to why the devil stays closer and is always with

some people, I answer: The devil is like an executioner and a tester of the righteous. By

my permission he torments some people's souls, darkens the conscience of others, and

torments even the bodies of others. He torments the souls of those who, sinning against

reason,  subject  themselves  to  every  kind  of  impurity  and  infidelity.  He  disturbs  the

consciences and bodies of those who are tormented and cleansed for certain sins in this

world. These torments also occur to children of either sex, both to pagans and Christians,

either due to the carelessness of the parents or to a defect of nature or to instill fear and

humility in certain people or because of certain sins. But my justice mercifully disposes

that such as these who do not have occasion to sin either are not harshly punished or

receive a more sublime crown.

Many such things also occur to brute beasts either for the punishment of others or

for a sooner end to their lives or because of some imbalance in their nature. Therefore it

is by my permission that the devil sticks closer to some people and is nearer to them,

either for their greater humility and as a warning, or because of their greater crown and

their solicitude in seeking me, or in order to purge sins in the present life, or because

some people deserve a punishment that begins in the present and lasts forever.”

The eleventh revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride,

blessed Bridget, and tells her why and when he began to give her and pour into her the

words of the divine revelations in spiritual vision. And he tells her that these words of

the revelations, which are contained in these books, have principally these four virtues:

they are spiritually satisfying to anyone thirsting for true love, they warm the cold,

they cheer the troubled, and they heal sick souls.

Revelation 11

The Son of God speaks: ”A wholesome drink can be made with natural means, such



as cold iron and hard stone, a dry tree and a bitter herb. But how? Well, if steel were to

fall heavily upon a sulfurous mountain, then fire would come out of the steel and ignite

the mountain.  Its  heat would cause an olive tree planted nearby,  which is  dry on the

outside but is  full  of  oil  inside,  to  begin to flow so abundantly that even bitter herbs

planted at the foot of the olive tree would grow sweet, and then a wholesome drink could

be made from them.

This is a spiritual allegory of what I have done for you. Your heart was as cold as

steel toward my love, and yet a small spark of love for me was stirred up in it when you

began to think of me as worthy of all love and honor. But that heart of yours then fell

upon a sulfurous mountain, when the glory and delight of the world turned against you

and when your husband, whom you loved above all others in the flesh, was taken away

from you in death.

In  truth,  lusty  pleasure  and  worldly  delight  are  well  compared  to  a  sulfurous

mountain, since they have within themselves the swelling of the spirit and the stench of

concupiscence and the fire of punishment. And when your soul was gravely pierced with

disturbance at the death of your husband, then the spark of my love, which lay as though

hidden and enclosed, began to go forth, for, having considered the vanity of the world,

you surrendered your whole will to me and desired me above all things. Because of that

spark of love, you developed a taste for the dry olive tree, that is, for the words of the

Gospels and the discourse of those learned men of mine, and abstinence so pleased you

that everything that previously seemed bitter began to become sweet for you.

And when the olive tree began to flow and the words of my revelations came down

upon you in Spirit, somebody standing on the mountain cried out, saying: 'By this drink

thirst  is  slaked,  the cold are warmed,  the troubled are  cheered,  the infirm recover.'  I

myself, God, am the one who cries out. My words, which you hear from me frequently in

spiritual vision, are like a good drink satisfying to those who thirst for true love; second,

they warm the cold; third, they cheer the troubled; fourth, they heal those who are weak

in soul.”



Interrogation 16

First question. Again the monk appeared as before standing on his rung and saying:

”O Judge, I ask you: Why does the gospel say that the goats are placed on your left, the

sheep on your right? Do you really delight in such things?”

Second question.  ”Since  you  are  the  Son of  God,  equal  to  the  Father,  why  is  it

written that neither you nor the angels knows the hour of judgment?”

Third question. ”If your Holy Spirit has spoken through the evangelists, why is there

so much variance in the Gospels?”

Fourth question. ”Since your incarnation was so important for the salvation of the

human race, why did you delay so long in becoming incarnate?

Fifth question. ”Since the human soul is so much better than the world, why do you

not send your friends and preachers always and everywhere?”

Answer to the first question. The Judge answered: ”Friend, you do not ask in order

to know but so as to let your wickedness be known. There is surely nothing of flesh or

represented by flesh in my divinity, for my divinity is Spirit. Nor can the good and the

wicked live together in me, no more than light can coexist with darkness. There is neither

right and left in my divinity, as the physical image portrays it, nor are those on my right

happier than those on the left, but this is all said figuratively.

By 'right hand' is understood the sublimity of my divine glory, by 'left hand' the lack

and  privation  of  all  good.  Furthermore,  sheep  or  goats  are  not  to  be  found  in  that

wondrous glory of mine, where nothing is found that is bodily and soiled or changeable.

Rather, human characters are often described by means of comparisons and by symbols

of  animals;  for  example,  innocence  is  signified by  sheep,  impurity  by  goats.  In  other

words, the incontinent man is signified as placed on the left, where there is a lack of all

good.  You should understand that  I,  God,  sometimes make use of  human words  and

similes so that the little child may have something to suck on, and so that the perfect may



become more perfect. It is also to fulfill the Scripture that says that the Virgin's Son has

been placed  as  a  sign of  contradiction so  that  the  thoughts  of  many hearts  might  be

revealed.”

Answer to the second question. ”As to why I, the Son of God, said that I do not know

the hour of judgment, I answer: It is written that Jesus progressed in age and wisdom.

Anything  that  progresses  and regresses  is  changeable;  but  the  deity  is  unchangeable.

Thus I, the Son of God, coeternal with the Father, progressed in the sense that I did so in

my human nature.  What  I  did  not  know was  what  my humanity  did  not  know,  but,

according to my divine nature,  I both knew and know all  things. For the Father does

nothing unless I, the Son, also do it. Can the Father know anything unknown to me, the

Son, and the Holy Spirit? Of course not. But the Father alone, with whom I, the Son, and

the  Holy  Spirit  are  one  substance,  one  deity,  and  one  will,  knows  the  hour  of  the

judgment, and not the angels nor any other creature.”

Answer to the third question.  ”As to why,  if  the Holy Spirit  has spoken through

them, there is so much variance among the evangelists, I answer: It is written that the

Holy Spirit is various in his operations in that he distributes his gifts to his chosen people

in  varied  ways.  Indeed,  the  Holy  Spirit  is  like  a  man  with  a  balance  in  his  hand,

measuring and balancing the scales until the balance reaches equilibrium and comes to

rest. A balance is handled in different ways by a person who is used to it and by one who

is unused to it, by one who is strong and by one who is weak.

So the Holy Spirit now rises like a balance in human hearts, and then sinks again.

He rises when he uplifts the mind through keenness of understanding and through the

soul's devotion and through the inflaming of spiritual desire. He sinks when he allows the

mind  to  fall  into  difficulties  and  to  be  anxious  about  trifling  vanities  and  upset  by

tribulation. Therefore, just as the balance cannot reach equilibrium unless the weights

are adjusted, and it is controlled by a guiding hand, so too measure and a good life, a

simple intention, and discretion in works and virtues are necessary for the operation of

the Holy Spirit.

When I, the Son of God, visible in the flesh, preached different things in different

places, I had different kinds of followers and listeners. Some followed me out of love,



others in order  to  have an occasion for  fault  finding or  out  of  curiosity.  Some of  my

followers had a keener intellect, others a simpler. Accordingly, I spoke simply to instruct

the simple. I also spoke deeply to awaken the wonder of the wise. Sometimes I spoke

darkly in parables, which gave some people an occasion for commenting. At other times I

repeated  things  said  earlier  and  sometimes  added  to  or  simplified  them.  So  it  is  no

wonder that  those who arranged the gospel  narrative recorded different  but  still  true

things, for some of them wrote it down word for word, others captured the sense but not

the exact words. Some wrote things they had heard but not seen; others placed earlier

events later; others wrote more about my divinity; yet all of them as the Spirit gave them

to speak.

However, I want you to know that only those evangelists are to be accepted whom

the church accepts. Many people attempted to write who had zeal but not in accordance

with my knowledge. Recall what I said in today's reading: 'Destroy this temple and I shall

rebuild it.' Those who testified to what they heard were truthful regarding the words they

heard, but they were false witnesses because they did not consider the sense of my words,

for I spoke concerning my body. Likewise when I said: 'Unless you eat my flesh, you shall

not have life.' Many hearers went away, because they did not consider the conclusion that

I added: 'My words are spirit and life, that is, they have a spiritual meaning and force. It

is not remarkable that they went astray, inasmuch as they did not follow me out of love.

Thus  the  Holy  Spirit  rises  in  human  hearts  like  a  balance,  at  one  time  speaking

corporeally,  at  another  spiritually.  And  he  sinks  when  the  human  heart  is  hardened

against God or falls into heresies or worldliness and is darkened.”

At that moment the Judge said to the monk who sat questioning him on the rung of

the ladder: ”Friend, you have posed subtle questions to me several times already. Now,

for the sake of my bride who is standing here, I ask you: Why does your soul, which can

understand and distinguish between good and bad, love perishable things rather than

heavenly ones and does not live in accord with its understanding?” The monk replied:

”Because I act against reason and allow my bodily senses to prevail over reason.” And

Christ said: ”Then your conscience shall be your judge.”

Then Christ said to the bride: ”See, daughter, how great the effects in the man are

not only of the malice of the devil but also of a deformed conscience! And this comes



about because he does not struggle against temptation as he ought. But the master known

to you did not act in this way. Indeed the Spirit sank in him, tempting him to such an

extent that it seemed as if all the heresies stood before him and said with one mouth: 'We

are the truth: But he did not trust his thoughts and did not think beyond himself. For that

reason he was rescued and became knowledgeable all the way from 'In the beginning' to

the 'alpha and omega: just as it was promised to him.”

Answer to the fourth question. ”As to why I delayed so long in becoming incarnate, I

answer: My incarnation was indeed necessary, for through it the curse was lifted and all

things were reconciled in heaven and on earth.  Yet  it  was  necessary for people to be

instructed first by natural law, and then by written law. Through natural law it became

clear  what  human  love  was  and  how  much  it  was  worth.  Through  the  written  law

humankind understood its weakness and wretchedness and began to seek medicine.

It was right for the doctor to come just when the sickness was raging, so that where

disease  abounded,  the  medicine  might  even  more  abound.  There  were  also  many

righteous people under the dispensations of natural law and of written law, and many

who had the Holy Spirit and made many predictions and instructed others in all virtue,

and awaited me, the Savior. These approached my mercy, not everlasting punishment.”

Answer to the fifth question. ”As to why, given that the human soul is better than

the world, preachers are not sent always and everywhere, I answer: The soul is indeed

worthier and nobler than all the world, and more lasting than all things. The soul is more

worthy, because she is a spiritual creature like the angels and made for eternal joy. She is

more  noble  because  she  was  made  in  the  image  of  my  divinity,  both  immortal  and

eternal. Because humankind is worthier and nobler than all creatures, the human race

should live more nobly as having been endowed with reason beyond all the rest. If they

abuse their reason and my divine gifts, what wonder is it if, at the time of judgment, I

punish that which had been overlooked in the time of mercy?

So preachers are not sent always and everywhere, because I, God, foreseeing the

hardness of many hearts, spare my chosen ones the trouble, so that they need not work in

vain. And because many, deliberately sinning with full knowledge, decide to persevere in

sin rather than to be converted, they are not worthy to hear the messengers of salvation.



But now, my friend, I shall end my response to your thoughts here and you shall end

your life. Now you shall see what good your wordy eloquence and human favor can do for

you. O how happy you would have been if you had attended to your profession and vow!”

Then the Spirit said to the bride: ”Daughter, this man, whom you saw asking so

many questions - and such questions - still lives in the flesh but will not remain alive for

one day more. The thoughts and affections of his heart were revealed to you in likenesses,

not for his greater disgrace, but for the salvation of other souls. And now his hope and life

shall be ended together with his thoughts and affections.”

The twelfth revelation in the Book of Questions in which Christ speaks to his bride,

blessed Bridget, and tells her that she should not be troubled by the fact that he does not

immediately do justice in the case of a man who is a great sinner. For he defers the

sentence of justice in order that the justice to be done in this case might be manifested to

others. He also says that his divine words in this book of the Heavenly Revelations must

first grow to full ripeness and bear fruit and, afterward, produce their effect and force

in the world. These words are like oil in a lamp, that is, in a virtuous soul, in which the

soul is steeped and made to burn and shine with a wonderful splendor with the coming

of the Holy Spirit. He also adds that the words of the revelations shall first rise up and

bear fruit elsewhere than in the kingdom of Sweden, which is where they began to be

divinely revealed to the same bride.

Revelation 12

The Son of God speaks: ”Why are you troubled because I put up with that man so

patiently? Do you not know that it is a grave thing to burn eternally? I put up with him

therefore to the very last moment so that through him my justice might be manifested to

others. Wherever dye-plants are sown, if they are cut down before their time, they cannot

be used for dyeing as well as when they are cut at the proper time. My words, which are

to be manifested with justice and mercy, should in the same way grow and bear fruit until

they are fully ripe, and then they will suit the object to which they are applied better and



will color my virtue suitably.

But why are you troubled because that man does not put trust in my words without

having the evidence of clearer signs? Did you give birth to him or do you know his inner

life as I do? This man is indeed like a lamp that burns and shines. As soon as tallow is

added to it,  the wick joins and sticks to it. He is thus a lamp of virtues, a lamp fit to

receive my divine grace. As soon as my words are poured into him, they liquefy fully and

penetrate into his inmost heart. Is it any wonder that the tallow liquefies when there is a

fire burning in the lamp that liquefies it and keeps the lamp burning?

This is truly the fire of my Spirit, which is within you and speaks to you, and this

same Spirit is also within him and speaks to him, although in a more hidden and, for

him, more useful way. This fire kindles the lamp of his heart to labor in my honor. It also

kindles his soul so as to receive the suet of my grace and my words that sweetly sustain

and more fully fatten the soul when it comes to deeds.

Therefore, do not fear but persevere steadfast in faith! If these words came from

your  own  spirit  or  the  spirit  of  this  world,  then  you  would  be  right  to  tremble.  But

because they are from my Spirit, the same as the holy prophets had, you should not fear

but rejoice, unless you are more afraid of a vain worldly reputation than you are of the

postponement of my divine words.

Listen  further  to  what  I  say.  This  kingdom  is  mingled  with  great  and  long

unpunished sin. This is why my words cannot yet shoot up and bear fruit here, as I will

explain to you by means of a comparison. If the kernel of a nut were planted in the earth

and a heavy object were placed on top that prevented it from shooting up, then the nut,

being of a good and fresh nature and unable to shoot up because of the weight on top that

presses down on it, searches about in the earth for a less heavily weighed-down place

where it can shoot up.

There it takes deep and stable root so as not only to produce the fairest fruit but also

to  break  through  every  impediment  with  the  strength  of  the  trunk  that  grows  up,

spreading itself over everything that was weighing it down. This kernel symbolizes my

words that cannot yet shoot up properly in this kingdom on account of the pressure of



sin. They shall shoot up and bear fruit first elsewhere, until the hardness of the earth in

this kingdom is broken up and mercy uncovered.”

The thirteenth revelation in the Book of Questions in which God the Father speaks to

blessed Bridget and instructs her deeply concerning the power of the five sacred places

in Jerusalem and Bethlehem, and about the grace received by pilgrims visiting those

places with devout humility and true love. He says that in these places there was a

vessel that was closed and not closed, a lion born that was seen and was not seen, a

lamb shorn and not shorn, a snake placed that lay and did not lay, and where there

was also an eagle that flew and did not fly. He explains all these images. There follows

an explanation and clarification of the meaning of the imagery.

Revelation 13

God the Father speaks: ”There was a lord whose servant said to him: 'See,  your

fallow-land has been plowed and the roots have been pulled out. When will the wheat be

sown?' The lord answers him: 'Although the roots look like they have been pulled out,

there still remain some old stubble and stumps that will be loosened in the spring by rain

and wind. Therefore wait patiently until sowing time comes!' The servant answers: 'What

shall I do then between spring and harvest?' The lord says: 'I know five places. All those

who go to them receive fivefold fruit, if they come pure and empty of pride and burning

with love.

In the first place there was a vessel closed and not closed, a vessel small and not

small, a vessel bright and not bright, a vessel empty and not empty, a vessel clean and not

clean. In the second place a lion was born that was seen and not seen, heard and not

heard, touched and not touched, acknowledged and unknown, held and not held. In the

third place there was a lamb that was shorn and not shorn, a lamb wounded and not

wounded, a lamb crying and not crying, a lamb suffering and not suffering, a lamb dying

and not dying.

In the fourth place a snake was placed that lay and did not lay, moved and did not



move, heard and did not hear, saw and did not see, sensed and did not sense. In the fifth

place there was an eagle that flew and did not fly, came to a place from which it had never

departed, rested and did not rest, was renewed and was not renewed, rejoiced and did

not rejoice, was honored and was not honored.”

Explanation and clarification of the above images. The Father speaks: ”That vessel

about which I told you was Mary, daughter of Joachim, mother of Christ's humanity. She

was a vessel closed and not closed: closed to the devil but not to God. Just as a stream

desiring but unable to enter a vessel that stands in its way seeks other entries and outlets,

so the devil, like a stream of vices, desired with all his stratagems to get near the heart of

Mary. But he was never able to incline her spirit to the least little sin, for she was closed

for his temptation, since the stream of my Spirit had flowed into her heart and filled her

with a special grace.

Second, Mary, the mother of my Son, was a vessel small and not small: small and

modest in the humility of her lowliness, but great and not small in my divine love. Third,

Mary was a vessel empty and not empty: empty of every lust and sin, not empty but full of

heavenly sweetness and every goodness. Fourth, Mary was a vessel bright and not bright:

bright, since every soul is created beautiful by me, but the soul of Mary grew to such a

perfection of light that my Son settled down in her soul, in the beauty of which heaven

and earth rejoiced. But this vessel was not bright among men in that she scorned the

honors and riches of the world.

Fifth, Mary was a vessel clean and not clean: truly clean because she is all beautiful,

and there was not so much uncleanness in her as to fit on the point of a needle. But the

vessel was not clean in the sense that she came from the race of Adam and was born of

sinners, though she herself was conceived without sin in order that my Son might be born

of her without sin. So whoever comes to that place where Mary was born and reared will

not only be cleansed but will become a vessel for my honor.

The second place is Bethlehem where my Son was born like a lion. He was seen and

held in his human nature, but was invisible and unknown in his divine nature.

The third place is Calvary where my Son was wounded and died like an innocent

lamb according to his human nature, but remained impassible and immortal according to



his divine nature.

The fourth place was the garden where my Son's grave was, and where his human

nature was placed like a contemptible snake and lay there, though he was everywhere

according to his divine nature.

The fifth  place  was  the  Mount  of  Olives  from which  my Son flew in  his  human

nature like an eagle to heaven where he ever was according to his divine nature. He was

renewed and rested according to his human nature although he was always at rest and

always the same according to his divine nature.

Therefore,  whoever  comes clean  and with  a  good and perfect  intention  to  these

places will see and taste the sweetness and goodness of me, God.

And when you come to these places I will show you more.”



Book 6

We don’t have all chapters in Book 6 yet.

Our Lord tells Saint Bride by example that nothing pleases God so much as that he be

loved above all things.

Chapter 50

The Mother of God speaks to the spouse of Christ, Saint Bride, and says: ”Nothing

pleases God so much as that man love him above all things. See, I shall tell you by the

example of a heathen woman who knew nothing of the Christian faith; but she thought

thus to herself:  'I  know', she says, 'of what matter I am, and how I came to be in my

mother's womb. I believe also that it is impossible for me to have a body, joints, bowels,

and senses, unless someone had given these to me. And therefore there is some creator

and maker who made me so fair a person of mankind, and would not make me as foul as

worms and serpents.

Therefore it seems to me that though I had many husbands, if they all called me, I

should rather go at one call from my maker than at the calling of them all. I have also

many sons and daughters, yet if I see them with food in their hands and I know that my

maker was hungry, truly I would take away the food from my children's hands and gladly

give it to my maker. I have also many possessions which I dispose of at my own will. Yet

if I knew the will of my maker, I would most desire to leave my own will and dispose of

them according to his praise'.

But see, daughter, what God did with this heathen woman. Truly, he sent his friend

to her, who informed her in the holy faith. And God himself visited her heart, and you

may well understand by the woman's words, for when that man of God preached to her

that there was one God without beginning and end who is the Creator of all things, she

answered: 'It is well to be believed, that he who made me and all things has no maker



above him. And it is likely true that his life is everlasting who could give me life'.

When  this  woman  heard  that  the  same  Creator  took  mankind  of  a  Virgin  and

preached with his own mouth, she answered: 'It is well to believe all virtuous works are of

God. But, Friend of God, tell me what are the words that come from my Creator? For I

will leave my own will and obey his according to all his words'.

Then,  the  Friend  of  God  preaching  to  her  of  his  Passion,  Crucifixion  and

Resurrection,  she answered with  weeping eyes  and said:  'Blessed is  that  God who so

patiently showed his charity on earth that he had for us in heaven. Therefore if I have

loved him first, for he made me, now I am much more bound to love him, for he showed

me the right way and bought me with his holy blood. I am also bound to serve him with

all my might and all my limbs, for he bought me with all his limbs. And furthermore, I

am bound to put away from me all my own will and desire that I previously had for my

goods, possessions, children, family relations and friends, and only to desire my Creator

in his bliss and in that life that never ends' ”.

Then said the Mother of God: ”See,  daughter,  this woman obtained a many fold

reward for her love, and so is each day reward given to each one after that time that God

had lived in this world”.

This is a revelation sent to the holy spouse of Christ, Saint Bridget, in which our Lady

Saint Mary reproached the pride of women in their stance, bearing, speech, dress, and

other behavior, with the example of three wretched women: of which one was in Hell,

another in Purgatory, and the third, alive.

Chapter 52

The holy spouse of Christ, Saint Bridget, spoke to our Lord Jesus Christ words of

love and praise for the great grace that he shaped with her,  and said: ”Praise to you,

almighty God, for all  the things that have been made,  and praise for all  your virtues.

Service be rendered to you by all creatures for your great love and charity. I, therefore,



always unworthy and sinful from my childhood, thank you, my God, that you do not deny

grace to any sinner who asks for it. But you spare and have mercy for all. O my sweetest

God, it is truly marvelous that you work with me; for when it pleases you, you bring my

body into a spiritual sleep, and then you excite and raise up my soul to see and hear and

feel spiritual things.

O my most sweet God, how sweet have been your words to my soul, which swallows

them as the most sweet food. And then enter with joy into my heart, for when I hear your

words, I am both full and hungry; full, because nothing delights me except your words;

hungry, because the more I hear them the more fervently I want them. Therefore, blissful

God, give me help always to do your will”.

Our Lord Jesus Christ  answered and said: ”I  am without beginning and without

end. And all  things which are  are  made by my power;  all  things are  disposed by my

wisdom and all  things are governed by my judgement and will;  and all  my works are

ordered by charity. Therefore for me there is nothing that is impossible. But that heart is

over-hard which neither loves me nor fears me, since I am ruler of all things and Judge.

And yet man fulfills the will rather of the devil, who is my tormentor and a deceiver, who

gives out venom largely through the world, for which souls may not live, but they are

drowned down into the death of Hell. This venomous sin, which, though it is bitter to the

soul, yet to many tastes sweet, and each day it is drawn out of the devil's hand upon many

people.

But who ever heard any such things, that life is offered to all, and they choose death

rather than life.  Nevertheless I,  God of  all,  am patient and have compassion on their

wretchedness. For I do as a king who sends wine to his servants and says: 'Pour it forth to

many, for it is wholesome. It gives health to the sick, mirth to them who are depressed,

and a courageous heart to those who are whole.' But yet the wine is not sent but by an

appropriate vessel. So I have sent my words, which are like wine, to my servants by you,

who are my vessel, which I will fill and draw out after my own will. My Holy Spirit shall

teach you where you will go and what you shall say. Therefore speak joyfully and without

fear the things that I order; for there is no one who shall prevail against me”.

Then answered the spouse, Saint Bridget: ”O king of all glory and bliss, giver of all



wisdom and granter of all virtues, why do you choose me for such work, who has wasted

my body in sins? I am like a donkey, unlearned and unwise and defective in virtues; and I

have trespassed in all things and amended nothing”.

Our Lord Jesus Christ answered: ”If money or other metal were presented to a lord,

who should marvel, though he made of it for himself crowns or rings or coins to his own

profit. So it is no marvel though I receive the hearts of my friends presented to me and do

my will in them. And just as much as one has less understanding and another more, so do

I use the conscience of each as is expedient to my praise. For the heart of a rightful man

is my money; therefore be firm and ready to do my will”.

Then spoke the Mother of God to Saint Bridget, saying: ”What do the proud women

say in your kingdom?” Saint Bridget answered: ”O Lady, I am one of them, and therefore

I am ashamed to speak in your presence”. ”Though I know it better than you, yet I would

hear it from you”.

Saint Bridget answered: ”When”, she said, ”true humility was preached to us, we

said that our ancestors willed to us and gave us in heritage great possessions and a good

education as to behavior and class. Why therefore should I not follow them? My mother

sat with the first and the highest and was clad and arrayed nobly, having many servants

and  educating  them  with  praise.  Why  should  I  not  also  pass  on  such  things  to  my

daughter, who has learned to bear herself nobly and to live with bodily joy and to die with

great praise from the world?”

The Mother of God answered: ”Each woman who has these words and follows them

in deed goes by the true way to Hell. And therefore such an answer is very difficult. What

does it profit to have such words, when the Creator of all things suffered his body to live

and dwell on earth in all humility from the time of his birth until his death, and never

wore upon himself the clothing of pride. Truly, such women do not consider his face, how

he stood  living  and dead  upon the cross,  bloody and pale  from pain;  nor  those  who

reckon nothing of the criticism which he heard, nor of his despicable death which he

chose; neither have they in mind the place where he gave up the spirit, for where thieves

and robbers had received many wounds, there was my Son wounded.



And I, who before all creatures, am most dear to him, and in me is all humility, was

present there. And therefore they who did such proud and pompous things, and given

other occasion to follow them, are like a sprinkler, which, when it is filled with a burning

liquid,  burns  and befouls  all  of  them whom it  sprinkles.  Right  so  do  the  proud give

examples of pride and very grievously they burn souls by evil examples.

And therefore I will now do like a good mother, who, fearing for her children, makes

them see the rod, which the servants also see. But the children, seeing the rod, fear to

offend  their  mother,  thanking  her  for  threatening  them  but  not  beating  them.  The

servants fear to be beaten if they trespass. And so from dreading the mother the children

do more good deeds than they did before, and the servants do less evil.

So truly, because I am the mother of mercy, therefore I will show you the reward of

sin,  that the friends of  God may be  more fervent in the charity  of  God. And sinners,

knowing their peril, flee from sin, at least, from fear. And in this way I have mercy on

both good and evil; on the good people, that they may obtain and get more crowns and

rewards in heaven, on the wicked, that they suffer less pain. And there is none who is so

great a sinner, but I am ready to help him; and my Son to give him grace, if he ask mercy

with charity”.

After  this,  there  appeared  three  women:  that  is  to  say,  the  mother,  and  the

daughter,  and  the  niece,  that  is,  that  daughter's  daughter.  But  the  mother  and  the

granddaughter  appeared dead,  and  the  daughter  appeared to  be  alive.  The said  dead

mother seemed to come creeping out of a foul and dark clay ditch; her heart was drawn

out of her body, her lips cut off, and her chin trembled; her teeth, shining, white and

long, ground and chattered together; her nostrils were all gnawn; her eyes were put out,

hanging down on her cheeks between sinews; her forehead was hollow; and instead of

her forehead there was a great and dark depth.

In her head the head pan failed and had fallen away, and the brain boiled up as if it

had been lead, and flowed out like black pitch. Her neck turned about like wood that is

turned in the instrument of a joiner, against which was set a blade of the sharpest iron,

cutting and shaving away without any comfort. Her breast was open and full of worms

long and short; and each of them wallowed hither and thither upon each other. Her arms



were like the hafts or handles of a grinding stone. Her hands were like keys full of knots

and long. The chines or vertebrae of her back were all dissolved, each from the other; and

one going up, another going down, they never ceased moving. A long and large serpent

came forth from the nether part of her stomach to the other parts; and joining the head

and tail together as a round bow, went round about her bowels continually, like a wheel.

Her hips and her legs seemed like two rough staves of thorns full of most sharp prickles.

Her feet were like toads.

Then this  dead  mother  spoke  to  her  daughter  who was  alive  saying:  ”Hear  you,

altogether my tom and venomous daughter. Woe is me that I was ever your mother. I am

she who set you in the nest of pride, in which you, made hot, grew until you came of age.

And then it was pleasing to you that you had spent your time in that nest. Therefore I say

to you that as often as you turn your eyes to look at, or see pride, which I taught you, so

often cast you boiling venom in my eyes with insufferable burning heat. As often as you

speak words of pride which you learned from me, so often swallow I most bitter drink. As

often as your ears are filled with the wind of pride which the waves of arrogance and

pride excite and stir up in you, that is to say, to hear praise of your own body and to

desire praise from the world, which you learned from me, so often comes to my ears a

fearful and dreadful sound, with blowing and burning wind.

Woe, therefore, to me, who am poor and wretched; poor because I have nor feel

anything of good, and wretched because I have abundance and plenty of evil. But you,

daughter, are like the tail of a cow which, going in foul clay, as often as she moves her

tail, as often does she befoul and sprinkles those near her. So you, daughter, are like a

cow; for you have no goodly wisdom, and you go after the works and impulses of your

body.

Therefore as often as you follow the works of my custom, that is to say, those sins

which I taught you, so often is my pain renewed, and the more grievously it burns upon

me. Therefore, my daughter, why are you proud of your generation and parentage? For it

would be honor and respect to you that the uncleanliness of my bowels was your pillow,

my shameful  member  was  your  birthing,  and  the  uncleanness  of  my blood  was  your

clothing when you were born? Therefore, now, my womb, in which you lay, is altogether

eaten by worms.



But why,  daughter,  do I  complain to you, when I ought more to complain about

myself? Because there are three things which torment me most grievously in my heart.

The  first  is  that  I,  made  by  God  for  heavenly  joy,  misused  my  conscience  and  have

disposed myself to the sorrows of Hell. The second is that while God made me fair as an

angel, I deformed and misshaped myself so that I am more like the devil than an angel of

God. The third is that in the time given to me, I made a very evil change. For I received a

little thing, short and transitory, that is to say, delight in sin, for which now I feel endless

evil, that is, the pain of Hell”.

Then said this dead mother to the spouse of Christ, Saint Bridget: ”You”, she said,

”who see me, see me not but by bodily likeness. For if you should see me in that form in

which I am, you would die from fear; and all my members are devils. And therefore the

Scripture is true which says that as  rightful men are members of God, so sinners are

members of the devil. Right so I now experience the devil's arms fastened into my soul;

for the will of my heart has disposed me to so much filth, deformity and misshapenness.

But hear now more. It seems to you that my feet are toads. That is because I stood

firmly in sin; therefore now fiends stand firmly in me. And always biting and gnawing at

me, they are never full. My legs and my thighs are as staves full of prickly thorns, for I

had a will after fleshly delight and my own lust.

That each chine of my back is loose, and each of them moves against the other; that

is therefore because the joy of my lust  sometimes went too much upward for worldly

solace and comfort, and sometimes too much downward because of too much depression,

grouching, and wrath because of the adversity and disease of the world. And there as the

back is moved and stirred after the motions of the head, so ought I to have been stable

and moveable according to God's will, who is the head of all good. But because I did not

do so, therefore I justly suffer these pains which you now see.

That a serpent creeps forth from the lower parts of my stomach to the higher parts,

and standing like a bow turned about as a wheel, is because my lust and delight were

inordinate; and my will would have had all the world's goods in its possession; and in

many ways  to have spent them, and indiscreetly.  Therefore the  serpent now searches

about in my entrails without comfort, gnawing and biting without mercy.



That my breast is open and altogether gnawn with worms, shows the true justice of

God, for I loved foul and rotten things more than God; and the love of my heart was all

given to transitory and passing things of the flesh and of the world. And therefore as from

small worms are brought longer worms, right so is my soul; for the foul stinking things

which I loved are filled with devils. My arms seem as if they are beams; that is because I

had my desire like two arms; that is to say, because I desired a long life, that I might have

lived longer in sin.

I  would  also  and  desired  that  the  Judgement  of  God  had  been  easier  than  the

Scripture said. Nevertheless, my conscience told me very well that my time was short and

the Judgement of God insufferable. But again my desire and delight that I had in sinning

stirred me to think that my life should be long and the Judgement of God bearable. And

of such suggestions my conscience was subverted and turned upside down, and my will

and reason followed lust and delectation. And therefore the devil is now lodged in my

soul against my will,  and my conscience understands and feels that the Judgement of

God is right.

My hands are like long keys. And that is because the precepts and commandments

were not pleasing to me; and therefore my hands are now to me a great burden, and lack

any  use.  My neck  is  turned like  wood which  is  placed  against  a  sharp  blade;  that  is

because the words of God were not sweet to me to swallow and taste them in the charity

and love of my heart; but they were too bitter, for they argued and criticized the delight

and will of my heart; and therefore now a sharp blade stands at my throat.

My lips are cut off, for they were ready with vain, joking, and dishonest words of

pride; but they failed and found it irksome to speak the words of God. My chin appears to

be trembling, and my teeth grind and beat together; that is because I was wilfull in giving

food to my body, so that I might seem fair and desirable, whole and strong to all the

delights  and pleasures  of  the  body.  And therefore  now my chin trembles  and quakes

without  comfort,  and  my  teeth  beat  together;  for  all  that  they  wasted  was  but

unprofitable work as far as being fruit for the soul.

My nose is cut off; because amongst you it is done to them who trespass in such a



case to their greater shaming, right so is the mark of my shame set upon me for ever.

That my eyes hang down by sinews upon my cheeks is correct for, just as the eyes joyed

in the fairness of my cheeks for ostentation and showing-off from pride, so now from

much weeping they are put out and hang down to my cheeks with shame and confusion.

And right so is my forehead hollow, and instead of it there is a great darkness. For about

my forehead was set the veil and array of pride; and I would appear glorious, and be seen

of fairness, and seem fair. And therefore is my forehead now dark and foul, deformed and

misshapen. That my brain boils up and flows out like lead and pitch, is well deserved. For

as lead is  soft  and may be bent  according to the will  of  him who uses it,  so was my

conscience, which lay in my brain, bowed to the will of my heart, although I understood

well the things that I should have done.

And the Passion also of the Son of God was in no way fastened in my heart, but it

flowed out like a thing that I knew well and took no heed of. And furthermore, of that

holy blood which flowed out of the members of the Son of God, I took no more heed than

of pitch, and fled, as if they were pitch, from the words of charity and of the love of God,

lest they should convert me or trouble me from the delights of the body. Nevertheless,

sometimes I heard the words of God to the shame of man; but as quickly as they entered,

so quickly went they out of my heart again. And therefore now my brain flows out like

burning pitch,  with  extremely  hot  boiling.  My ears  are  stopped with  hard  stones,  for

words of pride entered in them joyfully, and softly and sweetly they went down into the

heart, for the charity of God was closed out of my heart. And because I did all that I could

for pride and for the world, therefore now joyful words have been shut out from my ears.

But you may ask if I did any meritorious or good deeds. And I answer you I did as

does a money changer, who clips and cuts the money; and then reassigns or takes it again

to the lord to whom it belongs. So I fasted and made alms and such other good works; but

I did them for fear of Hell, and to escape the adversities and disease of the body. But

because the charity and the love of God was cut off from my deeds, therefore such deeds

were not valuable to me for obtaining Heaven, although they were not without reward.

You might also ask how I am within in my will, when so much foulness and distortion is

without. I answer: My will is as the will of a manslayer or of him who would gladly slay

his own mother. So I covet and desire the worst evil to God, my Creator, who has been to

me the best and most sweet”.



Then the dead granddaughter,  that is,  the daughter's  daughter of the same dead

Beldame, spoke to her own mother who was still alive, saying: ”Hear, you scorpion, my

mother, woe is me, because you have evilly deceived me. For you showed me your merry

face, but you pricked me very grievously in my heart. Three counsels you gave me of your

mouth,  three things I learned of your works. And three ways you showed me in your

process and going out. The first counsel was to love bodily in order to get carnal love and

fleshly friendship. The second was to spend temporal goods over abundantly for praise

from the world. The third was to have rest for the delectation and delight of the body.

These counsels were very harmful to me and a great hindrance. For I loved carnally,

therefore  I  now have shame and spiritual  envy.  And because  I  spent  temporal  goods

wastefully, therefore was I deprived of grace and the gifts of God in my life, and after my

death I have obtained great confusion and shame. For I delighted in the quest and rest of

the flesh in my life, therefore in the hour of my death began the unrest of my soul without

comfort.

Three things also I learned of your works. The first was to do some good deeds, and

nevertheless use them and not to leave that sin which delighted me: as a man should do

who mixed honey with venom, and offered it to a Judge; and he, moved by that to anger,

dropped  it  on  him  who  offered  it.  So  am  I  now  expert  in  many  fold  anguish  and

tribulation.

The second is that I learned from you a marvelous manner of clothing myself; that

was to conceal my eyes with a kerchief, to have sandals on my feet, gloves on my hands

and the neck all naked in front. This kerchief concealing my eyes means the fairness of

my  body,  which  so  obscured  my  spiritual  eyes  that  I  took  no  heed  nor  saw  not  the

fairness of my soul. The sandals, which protect the feet underneath and not above, mean

the holy faith of the Church, which I held faithfully, but there followed no fruitful works.

For as sandals furthered my feet, right so my conscience, standing in the faith, promoted

my soul. But because good works did not follow, therefore my soul was naked.

The gloves on the hands mean a vain hope I had; for I extended my works which are

meant by the hands, into so great and large mercy of God, which is signified in the gloves,



that, when I groped for the justice of God, I felt it not nor took any heed of it. Therefore I

was overbold in sinning. But when death came, then the kerchief fell down from my eyes

upon the earth, that is to say, upon my body. And then the soul saw and knew itself as

naked, for few of my deeds were good, and my sins were many. And for shame I might

not stand in the palace of the eternal king of bliss, because I was shamefully clothed. But

then  devils  drove  me  into  hard  punishment,  where  I  was  scorned  with  shame  and

confusion.

The third thing, mother, that I learned of was to clothe the servant in the lord's

clothes, and to set him in the lord's seat, and to praise him as a lord, and to minister to

the lord the reliefs of the servant and all things that were despicable. This lord is charity

and the love of God. The servant is a will to sin. Truly in my heart where ought to have

reigned godly charity was set the servant, that is, delight and lust of sin, whom I clothed

then when I turned my will  to all  temporal things that are made. And the reliefs and

parings and the most abject things I gave to God, not out of charity, but out of fear. So

therefore was my heart glad of fulfilling and delight of my own will, for the charity and

love of God was excluded from me, and the good Lord cast out and the evil servant closed

within. See, mother, these three things I learned from your doings.

Three ways you showed me also in your going out. The first was bright. But when I

entered in it, I was blinded by its brightness. The second was compendious and slippery

as ice, in which, when I went one step forward, I slid again backward a whole step. The

third was very long, in which, when I went forth, there came after me a sudden rushing

flood and bore me over a hill into a deep ditch.

In the first way is noted the going forth of my pride, which was too much; for the

ostentation and showing which proceeded from my pride shone so much in my eyes that

I did not think about the consequences of it, and therefore I was blind.

In the second way is noted that disobedience in this life is not long; for after death a

man is compelled to obey.  Nevertheless,  to me it was long, for when I went one step

forward in meekness of confession, I slid backward a step. Because I would that the sin

confessed have been forgiven, but after making confession, I would not flee from the sin.

And therefore I did not stand firmly in the step of obedience, but I slid again into sin, as



does he who slides upon ice; because my will was cold and would not get up and flee from

the things which delighted me. So therefore when I went a step forward, confessing my

sins, I slid a step backward; because I would fall again to those sins and delectations that

delighted me, of which I had made confession.

The third way was that I hoped for a thing which was impossible; that is to do more

sin and not have lengthy pain; also to live longer, and the hour of death not be near. And

when I went forth by this way, there came after me a hasty rushing flood; that is to say,

death, which from one year to another caught me and turned my feet upside down with

pain of illness.

What were these feet, but when sickness comes about, I might take little heed of the

profit of the body and less to the health of the soul? Therefore I fell into a deep ditch,

when my heart that was high in pride and hard in sin burst, and the soul fell down low

into the ditch of pain for sin. And therefore this way was long; for after the life of the

body was ended, soon there began a great pain. Woe, therefore, to me, my mother; for all

those things that I learned from you with joy, now I wail about them with weeping and

sorrow”.

Then spoke this same dead daughter to the spouse of Christ, Saint Bridget, who saw

all these things, saying: ”Hear, you who see me. To you it seems that my head and my

face as like thunder, thundering and lightning within and without; and my neck and my

breast as it were put into a hard press, with long sharp pricks; my arms and my feet are

as it were long serpents; and my womb is smitten with hard hammers; my thighs and my

legs are as it  were  flowing water out  of  the gutters  of  a  roof,  and my feet  are  frozen

together.

But yet there is one pain within that is more bitter to me than all these. Right as if

there were any person of whom all the breaths of his living spirits were stopped and all

the veins, filled with wind, pressed up to the heart, which for violence and strength of

those winds should begin to burst; so am I disposed within very wretchedly for the wind

of  my pride,  which was  to  me much cherished.  Nevertheless,  yet  I  am in  the  way of

mercy, for in my most grievous sickness I was confessed in the best manner I could, for

fear of pain. But when death came near, than came to my mind the consideration and



vision of the Passion of my God, how that was much more grievous and more bitter than

all that I was worthy to suffer for my sins and demerits. And with such consideration, I

became tearful and wept and wailed that the charity and the love of God was so much to

me and mine so little to him.

Then I beheld him with the eyes of my conscience and said: 'O Lord, I believe you,

my God. O you Son of the Virgin, have mercy upon me for your bitter Passion; for now

from henceforth would I amend my life, if I had time, very willingly'. And in that point of

time was there lit and kindled in my heart a spark of charity, by which the Passion of

Christ seemed more bitter to me than my own death. And so then burst my heart, and my

soul come into the hands and power of devils to be presented to the Judgement of God.

Therefore it came into the hands of devils, because it was not worthy that the angels

of fairness should come near the soul of so much foulness. But in the Judgement of God,

when the devils cried and asked that my soul should be judged and damned to Hell, the

Judge answered: 'I see', he said, 'a spark of charity in the heart which ought not to be

quenched, but it must be in my sight. Therefore I judge the soul to Purgatory, until the

time that it be so worthily purged and made clean that it deserve and have forgiveness'.

But now you might ask if I shall have part of all the goods and good deeds that were

done for me. I answer you with a parable. Just as if you saw two balances hanging, and in

that one were naturally bearing downward and in the other were some light thing going

upward,  the greater things and fair  that were put in the empty balance,  so much the

rather should they lift up the other balance that is heavy and of great weight. It is so with

me; for the deeper that I was in sin, the more grievously am I gone down into pain. And

therefore what ever is done to the praise of God for me, it lifts me up from pain; and

specially that prayer and good that is done by rightful men and the friends of God, and

benefits that are done by well-gotten goods and deeds of charity. Such things, truly, they

were that make me each day become closer to God”.

After this spoke the holy Mother of God to the spouse of Christ, Saint Bridget, and

said: ”You marvel how I, who am Queen of Heaven, and you who live in the world, and

that soul which is in Purgatory, and that other which is in Hell, speak together. This I

shall tell you. I, truly, never go from Heaven, for I shall never be departed from the sight



of God. Nor that soul which is in Hell shall not be separated from pain. Nor that soul

which is in Purgatory, neither, until it is purged clean. Nor shall you come to us before

the departure of your bodily life.

But your soul with your understanding, by virtue of the spirit of God, is lifted up to

hear the words of God in Heaven: and you are allowed to know some pains in Hell and in

Purgatory, for warning and amendment of evil  livers and to the comfort and profit of

them who are good. Nevertheless, know that your body and your soul are joined together

on earth, but the Holy Spirit who is in Heaven gives you understanding to understand his

will”.

EXPLANATION

After this, the third woman who was alive left all the world and entered into the

religious life, and lived all her life after in great perfection and holiness.

Our Lord Jesus Christ teaches Saint Bride how active life and contemplative ought to be

kept through the example of Mary and Martha; and first, of contemplative life.

Chapter 65

The Son of God says: ”Bride, there are two lives which are compared to Mary and

Martha;  which  lives,  if  a  man  or  a  woman  would  follow  he  must  first  make  clean

confession of all his sins, being himself truly sorry for them, having the desire never to

sin  again.  The  first  life,  as  the  Lord  bears  witness,  Mary  chose;  and  it  leads  to  the

contemplation  of  heavenly  things;  and  this  is  the  best  part  and  day's  journey  to

everlasting health. Therefore every man and woman who desires to take and hold to the

life of Mary, it is enough for him to have two things that are necessary to the body; that

is, clothing without vanity or showing of pride, and food and drink in scarceness and not

in superfluity.

He must also have charity without any evil delight, and reasonable fasting after the



rules of holy Church. And in his fasting he must take heed that he not become ill from

unreasonable abstinence, unless by such sickness his prayers or preaching or other good

deeds thereby are lessened, by which he might profit both his neighbour and himself. He

must also carefully examine himself, that by his fasting he is neither made dull nor hasty

to the rigor of justice or slow to the works of pity, to punish those who are rebellious, and

to make unfaithful men subject to the yoke of faith, It is necessary to have bodily strength

as well as spiritual. Therefore anyone who is sick or feeble, who would rather fast to my

praise than eat,  he shall  have as great  reward for his  good will  as  does he who fasts

reasonably for charity. And in the same way he who eats out of holy obedience, willing

rather to fast than to eat, shall have the same reward as he who fasts.

Second, Mary ought not to delight in the praise of the world nor of its prosperity;

nor ought he to sorrow at its adversity, except in that he ought to delight when wicked

men are made devout and that lovers of the world are made lovers of God, and when

good men profit  in goodness and, by labouring in the service of God, are made more

devout. Of this also ought he who is Mary to sorrow; that sinners fall into worse sin, and

that God is not loved by his creature, and that God's commandments are despised and

not kept.

Third, Mary ought not to be idle any more than is Martha; but after he takes his

necessary sleep, he ought to rise, and with inward attentiveness of heart thank God who

of his charity and love made everything from nothing; and of that same charity, taking

the body of man, he made all things again; showing by his Passion and death his love for

man, more than you who might not be. Mary must also thank God for all those who are

saved; and for all who are in Purgatory, and for them who are in the world, praying God

humbly that he suffered them not to be tempted beyond their strength.

Mary must also be discreet in prayer, and orderly in the praising of God, for if he

has the necessities of life without business, he ought to make longer prayers. And if he

grows bored with praying, and temptations grow upon him, then he may labour with his

hands at some honest and profitable work, either to his own profit if he have need, or else

to the profit of others. And if he is weary and bored both in prayer and in labour, then he

may  have  some  honest  occupation,  or  hear  words  of  others'  edification  with  all

seriousness, and without dissolution and vanity, until the body and soul be made more



able and quick to the service of God.

If he who is Mary be such that he has not bodily sustenance but of his own labour,

then he must make his prayer shorter for such needful work; and that same labour shall

be profiting and increasing of prayer. If Mary can not work, or may not, then be not too

ashamed or despairing about begging, but rather joyful; for then he follows me, the Son

of God; for I made myself poor that man should become rich. And if he who is Mary be

subject to obedience, he should live in obedience to his prelate, and the crown of reward

shall be double the more than he was at his own liberty.

Fourth, Mary ought not to be covetous, no more than was Martha. But he ought to

be  truly  generous;  for  Martha  gives  temporal  goods  for  God,  so  ought  Mary  to  give

spiritual goods. And therefore, if Mary has loved God entirely in his heart, he should be

careful of that word that many have in their mouths, saying: 'It is nothing to me, if I may

help my own soul,  What do I care about the works of my neighbours?'  Or this:  'I  am

good: why should I care about how other men live?'

O daughter, they who say and think such words, if they see their friend troubled or

dishonestly treated, they should risk their deaths to deliver their friend from tribulation.

So must Mary do; he ought to sorrow that his God is offended, and that his brother, or his

neighbour, is hurt; or if any fall into sin, Mary ought to labour as much as he may that he

be delivered - nevertheless, with discretion. And if for that Mary is persecuted, he must

seek another more secure place. For I myself who am God have said so: 'Si vos persecuti

fuerint in una civitate fugite in aliam'; that is, if they persecute you in one city, flee to

another. And so did Paul, for it became necessary at one time; and therefore he was let

down over the wall in a basket.

Therefore,  that Mary be generous and merciful,  five things are necessary to her:

first, a house in which guests can sleep; second, clothes to cloth the naked; third, food to

feed the hungry; fourth, fire to make the cold hot and warm; fifth, medicine for the sick.

The house of Mary is his heart, whose wicked guests are all the things that come to

him and trouble his heart, such as anger, despair, sloth, greed, pride, and many others,

which enter in by the five senses. Therefore all these vices, when they come, ought to lie



as guests who sleep at rest. For as an innkeeper receives guests both good and bad with

patience, so ought Mary to suffer all things for God by the virtue of patience, and not

consent to sin nor delight in it, but remove it from his heart as much as he may little by

little with the help of God's grace; and if he may not remove them and put them away, let

him endure them patiently against his will,  as guests  knowing certainly that they will

reap him more rewards, and in no ways to damnation.

Second, Mary ought to have clothes to clothe his guests, that is, humility, inward

and outward, and compassion of heart for the disease of one's fellow Christian. And if

Mary is despised by men, then he should think how I, God, was despised, taunted and

suffered it patiently: how I was judged and spoke not; how I was scourged and crowned

with thorns, and did not complain. Mary must also take heed that he show no tokens of

wrath or impatience to them who taunt him or despise him; but he ought to bless them

who persecute him, so that they who see it may bless God, whom Mary follows; and God

himself shall return blessings for curses.

Mary also must beware that he neither backbite nor criticize those who burden him

or trouble him. For it is damnable to backbite and to hear a backbiter and to criticize his

neighbour impatiently; and therefore, that Mary may have the gift of meekness perfectly,

he  must  study  to  admonish  and  to  warn  them  of  the  perils  for  backbiting  others,

exhorting them with charity by speech and example to true humility. Also the cloth of

Mary ought to be compassion; for if he sees his fellow Christian sin, he ought to have

compassion  on  him,  and  to  pray  to  God  to  have  mercy  on  him.  And  if  he  sees  his

neighbour suffer wrong or harm or be taunted, he ought to be sorry for that, and to help

him with his prayers and other help and actions. Yes, against the great men of the world;

for true compassion seeks not what he wants for himself, but for his fellow Christian.

But if Mary is such who is not heard amongst princes and great men and at leaving

his cell gains nothing, then he should pray to God carefully for those who are in pain; and

God, beholder of the heart, shall for the charity of him who prays turn the hearts of men

to peace which are diseased. And either he shall be delivered of his tribulation, or else

God shall give him patience, so that his reward in heaven shall  be doubled. Therefore

such  a  cloth  of  humility  or  of  compassion  ought  to  be  in  Mary's  heart.  For  there  is

nothing  which  draws  God  so  into  a  soul  as  humility  and  compassion  for  his  fellow



Christian.

Third, Mary must have food and drink for guests. For grievous guests are lodged in

Mary's heart, when the heart is ravished out of itself and desires to see delectable things

in this world and to have temporal possessions; when his ear desires to hear his own

praises; when the flesh seeks to delight in fleshly things; when the spirit pretends to be

frail and excuses sin; when there is tardiness to do good and forgetfulness of things that

are to come; when good deeds are considered to be many and the evil thought to be few

and forgotten.

Against such guests Mary has need of counsel, that he dissemble not nor fall asleep.

Therefore Mary, heartened with faith, must rise firmly and answer thus to these guests: 'I

will not have any temporal things, except those which are necessary to sustain the body. I

will not spend the best hour or time, except to praise God. Nor will I take heed of fair or

foul, nor what is profitable or unprofitable to the flesh, nor what is savory or unsavory to

the taste, except only the pleasure of God and profitable to the soul; for I do not wish to

live hour by hour, except to praise God'. Such a will is food to guests who may come, and

such an answer quenches inordinate delights.

Fourth, Mary must have a fire to make her guests warm, and to give them light. This

fire is the heat of the Holy Spirit; for it is impossible for any man to forsake his own will

or the carnal affection of his friends or the love of riches, but by the working inspiration

and heat of the Holy Spirit. Neither may Mary himself, be he never so perfect, begin nor

continue  any  good  life  without  sweetness  and  information  of  the  same  Holy  Spirit.

Therefore, that Mary illumines and lights the guests that come first, he must think thus:

'God made me for that skill that I should praise him, love him and dread him above all

things; and he was born of a Virgin to teach the way to heaven, which I should follow

with  humility.  And  after,  with  his  death,  he  opened  heaven,  that  by  desiring  and

advancing I should haste there'.

Mary must also examine all his works and thoughts and desires, and how he has

offended God, and how patiently God suffered man, and how in many ways God calls

man to him. For such thoughts and others like them are the guests of Mary, which are all

in darkness; but if they are lightened with the fire of the Holy Spirit, which fire comes to



the heart when Mary thinks it  is  reasonable to serve God, and when he would rather

suffer all pain than wittingly provoke God to anger, by whose goodness his soul is made

and bought again with his blessed blood. The heart  also is lit  by this good fire,  when

reason thinks and discerns by what intent each guest, that is, each thought, comes, when

the heart examines if the thought goes to everlasting joy or to transitory joy; if it leave no

thought undiscussed, none unpunished, none without dread.

Therefore, that this fire may be got, and kept when it is obtained, it is necessary for

Mary to gather together dry wood, by which this fire is fed; that is, that he be concerned

about the stirrings of the flesh, that the flesh begin not to be wanton; and that he put to

all  diligence,  that  the  works  of  pity  and devout  prayer  be  enlarged and increased,  in

which the Holy  Spirit  delights.  But  above all  it  is  to  know and see that  where  fire  is

kindled in a close vessel and has no ash, the fire is soon quenched and the container

becomes cold. And so is it with Mary; for if Mary desires to live only to praise God, then it

is necessary for him that his mouth be opened and the fame of his charity to go out. Then

is the mouth opened, when by speaking in fervent charity he gets spiritual sons for God.

But Mary must be very careful that he open the mouth of his preaching when they

who are good may be made more fervent, and they who are wicked may be amended,

where  righteousness  may be increased and evil  habits  removed.  For  my Apostle  Paul

would sometimes have spoken; but he was forbidden by my Spirit, and therefore at the

right time he was still, and at the convenient time he spoke; and sometimes he used soft

words, and sometimes sharp; and all his words and deeds were to the praise of God and

to strengthen faith.

But if Mary may not preach, and has the desire and the knowledge how to preach,

he must do so as a fox that goes about seeking many places with his feet; and when he

finds the best and most suitable places, there he makes a den to rest in. So Mary must

with words, examples, and prayers try the hearts of many; and when he finds hearts more

able to receive the word of God, there must he stay and rest, admonishing and stirring

whom he may. Mary must also work that a fitting show be given to his flame of fire: for

the greater the flame is, the more people are illumined and enflamed by it. The flame has

then a fitting show, where Mary neither dreads criticism nor shame, nor seeks his own

praise, when he dreads neither contrarious things, nor delights in wealth and prosperity.



And then it is more acceptable to God that Mary do his good deeds in the open rather

than in private, to that extent that they who see them may praise and worship God.

Also, Mary ought to give out two flames, one in private, another openly: that is, to

have double humility; the first in the heart, inwardly, the other outwardly. The first is

that Mary thinks himself unworthy and unprofitable in all goodness, and that he prefers

not nor exhalts himself in his own conceit above any person; and that he does not desire

to be seen and praised, but that he flees from all pride and haughtiness, desiring God

above all things and following his words. If Mary send out such a flame in his deeds, then

shall  his  heart  be  lit  with  charity,  and  all  contrary  things  that  come to  him shall  be

overcome and easily endured.

The second flame must be in the open; for if true humility is in the heart, it ought to

appear  in  clothing  and  to  be  heard  in  the  mouth  and  to  be  fulfilled  in  deeds.  True

humility is in the clothing when Mary chooses cloth of less price, from which he may gain

warmth and profit, rather than cloth of more value, of which he might be proud and show

off.  For cloth which is cheap and is called by men vile and abject is  truly fair to God

because it provokes humility. But that cloth which is bought with great price and is called

fair  is  foul  to  God;  for  it  takes  away  the  fairness  of  angels,  which  is  humility.

Nevertheless, if Mary is compelled by any reasonable cause to have better clothing than

he would want, be not troubled therefore; for by that shall his reward be greater.

Also Mary ought to be meek in mouth, speaking humble words; fleeing from vain

words and such as cause laughter; being careful of much speech; not using subtle nor

pretty words; nor professing his own will or words before the comprehension and feeling

of  those who are better.  And if  Mary is  praised for any good deed,  he should not be

exalted thereby with pride, but should answer thus: 'Laus sit deo qui dedit omnia', that is,

praising God who gave all goodness. For what am I but dust before the face of the wind;

or what good comes of me, earth without water? And if he is criticized, he should not be

downcast but answer thus: 'It is appropriate; for I have so often offended in the sight of

God and not done penance for which I should earn greater torment. Therefore pray for

me that by enduring temporal reprimands, I may escape everlasting ones'.

If Mary is provoked by wrath to any misjudgment of his fellow Christian, he must be



prudently careful of any indiscreet answer; for pride is often associated with wrath, and

therefore it is wholesome advice that when wrath and pride come about, that he hold his

lips tightly together until he can ask for help from God for endurance and patience; and

until he may be advised what and how to answer; or until he may overcome himself. For

then wrath is quenched in the heart and men may answer wisely to those who are unwise.

You know also that the devil is greatly envious of Mary; and therefore if he may not

stop him by breaking God's commandments, then he stirs him to be easily moved with

great wrath, or else to the dissoluteness of vain mirth, or else to dissolute and playful

words. Therefore Mary must ask for help from God that all his words and deeds may be

governed by God and addressed to God. Also Mary must have meekness in his actions,

that he does the right not because of earthly praise; that he attempt nothing new, that he

be not ashamed of being humble; that he flee singularity in his works, that he respect all;

and that in all things he consider himself unworthy.

Also Mary ought rather to sit with the poor than with the rich; rather he should obey

than be obeyed; rather to be silent than to speak; rather to be alone solitary than be

constantly amongst the great of the world and among his worldly friends. Mary must hate

his own will and think always on his death. Mary ought not to be idle, nor complain, nor

be forgetful  of  the justice of  God and of  his  own affections.  Mary must be fervent in

confession, careful concerning temptations, desiring to live for the right and for nothing

else but the praise of God and that the health of souls be increased and enlarged.

Therefore, if Mary, who is thus disposed as I have now said, be chosen by Martha,

and obeying, for the love of God takes the rule of many souls, there shall be given to him

a double crown of reward, as I show you in a parable. There was a certain lord of great

power who had a ship filled with precious merchandise, and said to his servants: 'Go to

such a harbour, and you shall  gain much for me, and glorious fruit.  If  the wind rises

against you, work hard and do not become weary; for your reward shall be great'. Then

the servants sailed away.

And  the  wind  became  strong,  and  tempests  arose,  and  the  ship  was  grievously

battered. Because of this the ship's captain was exhausted and all despaired of their lives.

And then they agreed to come to any harbour that the wind could blow them to, and not



to the haven that the lord had assigned to them. When one of the servants who was more

loyal than the others heard this, he wailed and out of fervent love and zeal that he had for

his lord, he violently seized hold of the steering board of the ship and with great strength

he  brought  the  ship  to  the  harbour  the  lord  desired.  Therefore  this  man  who  thus

manfully brought the ship to the harbour is to be rewarded with more singular rewards

than any other.

It is the same with a good priest who for love of God and salvation of souls takes

charge of the steering, not paying heed to fame, for he shall be doubly rewarded: first,

because he shall be partner of all the good deeds of those whom he has brought to the

haven; second, because his joy and bliss shall be increased without end. And so shall it be

against those who desire fame and responsibility; for they shall be partner to all the pains

and sins of those that they have chosen to govern. Second, for their confusion shall be

without end.

For the priests who desire fame are more like whores than priests. For they deceive

souls with their evil words and examples; and they are unworthy to be called either Mary

or Martha, unless they make amends with penance.

Fifth, Mary ought to give his guests medicine; that is, delight and comfort them with

God's  words.  For  to  all  things  that  ever  happen  to  him,  whether  they  be  joyful  or

burdensome, he ought to say: 'I will this; whatever God wills, I will do; and to his will I

am readily obedient; though I should go to Hell'. For such a will is medicine against evil

things that occur to the heart, and this will is delight in tribulation and a good restraint in

prosperity. But because Mary has many enemies he must therefore make his confession

frequently. For as long as he remains in a state of sin and could have confessed and is

negligent and takes no heed, then is he rather to be called an apostate before God than

Mary”.

Of the deeds of the active life which are understood by Martha.

”You must know also that though the part of Mary is best, yet the part of Martha is

not evil, but praiseworthy and very pleasing to God. Therefore I shall tell you how Martha

ought to be governed. For he ought to have five good things as well as Mary. First, the

right faith regarding God's Church. Second, to know the commandments of the Godhead



and the counsels  of  the  truth of  the  Gospel;  and these  he  ought  perfectly  to  keep in

thought and deed. Third, he ought to keep his tongue from evil words that are against

God and his neighbour, and his hand from all dishonest and unlawful actions, and his

heart from too much greed and pleasure. He ought also to be content with the goods God

has given him, and not to desire superfluous things.

Fourth, he ought to fulfill the deeds of mercy reasonably and modestly, that in doing

those deeds he offends in no way. Fifth, he ought to love God above all things and more

than himself.  So did Martha,  for he gave joyfully  of  himself,  following my words and

deeds; and after she gave all her goods for my love. And therefore she loathed temporal

things, and sought heavenly things, and suffered heavenly things patiently, and took heed

and care of others as of herself.  And therefore she thought always on my charity and

Passion; and she was glad in tribulation and loved all as a mother.

The same Martha also followed me every day, desiring nothing but to hear words of

life. She had compassion on those who were grieving; she comforted the sick; she neither

cursed nor said evil to any. But she did not imitate the pushiness of her neighbour and

prayed for all. Therefore every man who desires charity actively ought to follow Martha in

loving his neighbour, to bring him to heaven, but not in favoring and nourishing his vices

and sins. He ought also to flee his own vanity, pride and doubleness. Also he ought not to

use wrath or envy.

But  mark well  that  Martha,  praying for her  brother  Lazarus  when he was  dead,

came first to me. But her brother was not yet raised until Mary came after, when she was

called.  And then for both sisters their brother was raised from the dead to life.  So in

spiritual  life  he  who  perfectly  desires  to  be  Mary  must  first  be  Martha,  labouring

physically to my praise. And he ought first to learn how to withstand the desires of the

flesh and the temptation of the fiend and afterwards he may with deliberation ascend up

the height of Mary. For he who is unproved and tempted, and he who has not overcome

the lusts of his flesh, how may he continually heed and choose heavenly things?

Who is the dead brother of Mary and Martha, but an unperfect work? For often a

good work is done with an indiscreet intent and with an ill advised heart, and therefore it

is done dully and slowly. But for the working of good deeds to be acceptable to me, it



must be raised and quickened by Martha and Mary; that is, when the neighbour is clearly

loved for God and to God, and God alone is desired above all things. And then every good

work of man is pleasing to God. Therefore I said in the Gospel that Mary chose the better

part; for then the part of Martha is also good, when he grieves for the sins of his fellow

Christians; and then is the part of Martha better, when he labours that men may continue

in the good life wisely and honestly, and that only for the love of God.

But the part of Mary is best when he beholds only heavenly things and the profit of

souls. And the Lord enters into the house of Martha and Mary when the heart is fulfilled

with good affections; and at peace away from the noise of worldly things; and thinking of

God  as  always  present;  and  not  only  contemplating  and  meditating  on  his  love,  but

labouring in that day and night”.

How our Lady and Saint Peter kept a woman from falling into sin, by whose counsel

she changed her life, and of special grace she fell ill, and so was purged and went to

Heaven.

Chapter 93

The spouse of Christ, Saint Bride, saw spiritually a woman sitting in a rope whose

one end a fair man held up, and a virgin of great beauty held up the other end.

Then our Lady appeared and said: ”This lady whom you know is wound up in much

business of the flesh and the world, and it is miraculous that she has balanced herself so

well that she has not fallen. For she has often desired to sin, but never had the place nor

the time to do so. And that caused the prayer of the Apostle Peter to be made by my Son,

whom this woman loved. Sometimes she had time and space, but not the will; and that

was made by the love of me who am the Mother of God.

And therefore now because her time draws near, Saint Peter counseled her to take

upon her some harshness in clothing and wearing, putting away soft garments. For he

was the chief Apostle; and yet he endured nakedness, prison and hunger, although he



was mighty in heaven and on earth. I also, Mother of God, who never passed an hour on

earth without tribulation and discomfort of heart, counsel her that she not be ashamed to

be meek and to obey the friends of God”.

After this soon Saint Peter the Apostle appeared and said to Saint Bride: ”You, now,

spouse of our lord God, go and ask of this woman whom I have loved and preserved, if

she will wholly be my daughter”.

When Saint Bride had asked, and she consenting, said, ”I will, with all my heart”,

Saint Peter answered: ”I shall arrange for her as for my daughter, Peronell, and take her

into my charge”. Then, as soon as this lady heard this, she changed her life. And not long

after, she fell ill, which continued for the rest of her life, until she was purged and with

very great devotion gave up her spirit. For, when she came to the end of her life, she saw

Saint  Peter  arrayed  like  a  bishop,  and  Saint  Peter  Martyr  in  the  habit  of  the  Friars

Preachers, for he was of that Order, both of whom she had loved entirely during her life.

And then she said openly: ”Who are these lords?” When the ladies and women who

stood about  her asked her what she saw, she answered:  ”I  see”,  she said,  ”marvelous

things. For I see my lords, Peter the Apostle dressed pontifically and Peter the Martyr in

the habit of the Preachers, whom I have always loved and always hoped for their help”.

And then, crying: ”Blessed be God. See: I come”, she passed to our Lord.



Book 7

A revelation which Lady Bridget had in Rome after the year of jubilee and in which the

Virgin Mary foretells to her that she will go to Jerusalem and Bethlehem when it

pleases God; and Mary promises her that she will then show her the manner in which

she gave birth to her blessed Son.

Chapter 1

When Lady Bridget,  the bride of Christ,  was in Rome and was once absorbed in

prayer, she began to think about the Virgin Birth and about the very great goodness of

God  who willed  to  choose  such  a  very  pure  mother  for  himself.  And her  heart  then

became so greatly inflamed with love for the Virgin that she said within herself: ”O my

Lady,  Queen  of  Heaven,  my  heart  so  rejoices  over  the  fact  that  the  most  high  God

forechose you as his mother and deigned to confer upon you so great a dignity that I

would rather choose for myself eternal excruciation in hell than that you should lack one

smallest point of this surpassing glory or of your heavenly dignity.”

And so, inebriated with the sweetness of love, she was above herself, alienated from

her senses and suspended in an ecstasy of mental contemplation. The Virgin appeared

then  to  her  and  said  to  her,  ”Be  attentive,  O  daughter:  I  am  the  Queen  of  Heaven.

Because you love me with a love so immense, I therefore announce to you that you will go

on a pilgrimage to the holy city of Jerusalem at the time when it pleases my Son. From

there you will go to Bethlehem; and there I shall show you, at the very spot, the whole

manner in which I gave birth to that same Son of mine, Jesus Christ; for so it has pleased

him.”

In Rome Lady Bridget had this revelation which speaks about the glorious sword of

sorrow that pierced the soul of the Blessed Virgin Mary and which the just man Simeon

foretold to her in the temple.



Chapter 2

While Lady Bridget,  the bride of Christ,  was in Rome, in the church called Saint

Mary Major, on the feast of the Purification of the Blessed Virgin Mary, she was caught

up  into  a  spiritual  vision,  and  saw  that  in  heaven,  as  it  were,  all  things  were  being

prepared for a great feast. And then she saw, as it were, a temple of wondrous beauty;

and there too was that venerable and just old man, Simeon, ready to receive the Child

Jesus in his arms with supreme longing and gladness. She also saw the Blessed Virgin

most honorably enter, carrying her young Son to offer him in the temple according to the

law of the Lord.

And then she saw a countless multitude of angels and of the various ranks of the

saintly men of  God and of  his  saintly  virgins and ladies,  all  going before the Blessed

Virgin-Mother of God and surrounding her with all joy and devotion. Before her an angel

carried a long, very broad, and bloody sword which signified those very great sorrows

which Mary suffered at the death of her most loving Son and which were prefigured by

that sword which the just man Simeon prophesied would pierce her soul. And while all

the heavenly court exulted, this was said to the bride: ”See with what great honor and

glory the Queen of Heaven is, on this feast, recompensed for the sword of sorrows which

she endured at the passion of her beloved Son.” And then this vision disappeared.

A revelation which blessed Francis showed to Lady Bridget wherein he invited her to

his chamber to eat and to drink and explained to her spiritually that his chamber was

obedience and that his food was to convert souls to God and that his drink was to see

his converts loving God with all their strength and fervently absorbed in prayer and in

the other virtues.

Chapter 3

On the feast of Saint Francis in his church in Trastevere in Rome, Saint Francis

appeared to the same bride of Christ and said to her, ”Come into my chamber to eat and



to drink with me.” When she heard this, she at once prepared for a journey in order to

visit him in Assisi. After she had stayed there five days, she decided to return to Rome

and entered the church to recommend herself and her loved ones to Saint Francis. He

then appeared to her and said: ”Welcome! For I invited you into my chamber to eat and

to drink with me. Know now that this building is not the chamber that I mentioned to

you. No, my chamber is true obedience, to which I always so held that I never endured to

be without an instructor. For I continually had with me a priest whose every instruction I

humbly obeyed, and this was my chamber. Therefore do likewise, for this is pleasing to

God.

My food, however, whereby I was refreshed with delight, was the fact that I most

willingly drew my neighbors away from the vanities of worldly life to serve God with the

whole of their hearts; and I then swallowed that joy as if it were the sweetest morsels. My

drink, however, was that joy I had while I saw some whom I had converted loving God,

devoting themselves with all their strength to prayer and contemplation, teaching others

to live good lives, and imitating true poverty. Behold, daughter: that drink so gladdened

my soul that, for me, all things in the world lost their taste. Enter, therefore, into this

chamber of mine; and eat this, my food; and drink this drink with me. Drink it so that

you may be refreshed with God eternally.”

Lady Bridget had this revelation in the city of Ortona, in the kingdom of Naples. Christ

speaks to her and assures her that there are relics of the body of Saint Thomas the

Apostle on the altar there and that he takes a most sweet delight in these relics and in

those of his other saints, counting such relics as his precious treasure on earth and

promising great merit and reward to those who honor them with due devotion.

Chapter 4

To a person who was wide awake and at prayer, it seemed as if her heart were on

fire with divine charity and entirely full of spiritual joy so that her body itself seemed to

fail  in  its  strength.  She  then  heard  a  voice  that  said  to  her:  ”I  am  the  Creator  and

Redeemer  of  all.  Know therefore  that  such  a  joy,  as  you  now feel  in  your  soul,  is  a



treasure of mine. For it is written that 'the Spirit breathes where he will, and you hear his

voice, but you know not whence he comes or whither he goes.'

This treasure I bestow on my friends in many ways and by many means and through

many gifts. However, I wish to tell you about another treasure, which is not yet in heaven

but is with you on earth. This treasure is the relics and bodies of my friends. For, in truth,

whether they are fresh or moldering, whether they have turned into dust and ashes or

not, the bodies of my saints are most certainly my treasure.

But, you may ask, since Scripture says, 'Where your treasure is, there your heart is,'

how then is my heart with that treasure, namely, with the relics of the saints? I answer

you: my heart's supreme delight is to bestow - according to their will, their faith, and the

toils of their journey - everlasting rewards on all those who visit the places and honor the

relics of my saints, namely, of those who hade been glorified by miracles and canonized

by the supreme pontiffs.  Thus my heart is with my treasure. Therefore, I want you to

know for certain that in this place is my most choice treasure, namely, the relics of my

apostle Thomas, which are not found elsewhere in such quantity as they are on this altar,

where they are unspoiled and undivided.

For when that city where my apostle's body was first buried was destroyed, then

with my permission this treasure was translated by certain of my friends to this city and

was placed on this altar. But now it lies here as if concealed, for before the apostle's body

came here, the princes of this land were of the disposition described in the Scriptures:

'They have mouths and will not speak. They have eyes and will not see. They have ears

and will not hear. They have hands and will not touch. They have feet and will not walk,'

etc. How could such people then, with such an attitude toward me, their God, be able to

pay due honor to such a treasure?

Therefore, anyone who loves me and my friends above all, and who would rather die

than offend me in the least and who also has the will and the authority to honor me and

to instruct others, such a one, whoever it be, will exalt and honor my treasure, namely,

the relics of this my apostle whom I chose and forechose. Therefore, it should be said and

preached for very certain that, just as the bodies of the apostles Peter and Paul are in

Rome, the relics of Saint Thomas, my apostle, are in Ortona.”



The  bride,  however,  answered  and  said:  ”O  Lord,  did  not  the  princes  of  this

kingdom have churches built; and did they not practice great almsgiving?” The Lord said

to her: ”They have done many things and have offered me much money to appease me.

Yet the alms of many of them were to me less pleasing and acceptable because of the

marriages that they had contracted contrary to the statutes of the holy fathers. And even

though  those  marriages  that  the  supreme  pontiffs  permitted  were  ratified  and  to  be

upheld, nevertheless the will of those people was corrupt and was striving against the

statutes of the Church. Therefore, at my divine judgment, this must be examined and

judged.”

ADDITION

When the lady had gone to Ortona, it happened that she and her companions had to

spend a whole night under God's open sky, in the cold and in a heavy rain. Then toward

dawn, Christ said to her: ”For three reasons, tribulation comes to human beings: either

for greater humility - as when King David was troubled; or for greater fear and caution -

as when Sarah,  Abraham's wife,  was taken away by the King;  or for a human being's

greater consolation and honor. And so it has happened to you. For I gave those who met

you the impulse to proceed no farther that day. But you would not believe them, and so

you suffered as you have. Therefore go now into the city, and my servant Thomas will

give you what you desire.”

Item concerning the same thing. Christ appeared in Ortona and said: ”I told you

earlier  that  Saint  Thomas,  my  apostle,  was  my  treasure.  This  is  certainly  true.  For

Thomas himself is truly a light of the world. But human beings love darkness more than

light.”

Then Saint Thomas also appeared and said: ”I will give to you a treasure that you

have long since desired.” And in the same moment, a tiny splinter of a bone of blessed

Thomas came forth from the very case of Saint Thomas's relics without anyone's touch.

The lady received it with joy and reverently saved it.



Lady Bridget had this revelation in Naples at the request of Lord Elzear, son of the

countess of Ariano and, at that time, a young scholar of good disposition. He had then

asked Lady Bridget to pray to God for him. While she was at prayer, the Virgin Mary

appeared to her and gave to her this revelation, by means of which she informs him

about the measures to be maintained in his life and very beautifully says that reason

must be the doorkeeper and guardian of the soul, to expel all temptations and resist

them manfully lest they enter one's inner house.

Chapter 5

To  almighty  God,  from  whom  all  good  things  proceed,  be  praise  and  honor,

especially for these things that he has done for you in the time of your youth! Of his grace

one must ask that the love you have for him may increase in you daily even until death.

A mighty and magnificent king constructed a house, in which he placed his beloved

daughter, assigning her to the custody of a man and saying this: ”My daughter has mortal

enemies and therefore you must guard her with all care. There are four things that you

must  beware  with  diligent  premeditation  and  constant  concern:  first,  that  no  one

undermine the foundation of the house; second, that no one climb over the top of the

outer walls; third, that no one breach the walls of the house; fourth, that no enemy enter

through the gates.”

My Lord, this parable that I write for you out of divine charity - God, the searcher of

all hearts being my witness - must be understood spiritually. Therefore, by the house I

mean  your  body,  which  the  King  of  heaven  formed  out  of  the  earth.  By  the  king's

daughter I mean your soul, created by the power of the Most High and placed in your

heart. By the guardian I mean human reason, which will guard your soul according to the

will of the eternal King. By the foundation I mean a good, firm, and stable will. For on it

must be built all good works, by which the soul is best defended.

Therefore, since your will is such that you wish to live for nothing else but to follow

God's will, showing him by word and deed all the honor you can, and also serving him

with your body and your goods and all your strength, as long as you live, in order that you



may  be  able  to  commend  your  soul,  preserved  from  all  impurity  of  the  flesh,  to  its

Creator, then, oh how vigilantly must you guard this foundation, i.e., your will, by means

of the guardian, i.e., your reason, so that no one may be able to undermine it with his

siege-engines to the soul's harm.

By those who strive to undermine this type of foundation I mean those who speak to

you thus and say: ”My Lord, be a layman and take to yourself a charming, noble, and

wealthy wife so that you may rejoice in your offspring and heirs and no be weighed down

by the tribulation of the flesh.” And others perhaps reply in this manner: ”If you want to

become a cleric, then also learn the liberal arts, to the end that you may be called 'master'

while procuring for yourself, by prayers or gifts, as much as you can of the goods and

revenues of the Church.

Then you will have worldly honor for your knowledge; and by your worldly friends

and your many servants, you will be glorified for the abundance of your riches.” Behold:

if perhaps anyone should offer you such persuasion, immediately make the guardian, i.e.,

reason, answer him and say that you would be willing to endure all the tribulation of the

flesh rather than lose your chastity. Answer also that you want to acquire knowledge and

the arts for the honor of God and the defense of the Catholic faith, for the strengthening

of good people and for the correction of the erring and of all who need your advice and

teaching; and say that you do not wish to desire anything in this life beyond sustenance

for your body and for the household truly necessary to you and not overly enlarged for

the sake of vainglory.

Say also that,  if  perchance divine providence were to confer on you some added

dignity, you desire to order all things wisely for the benefit of your neighbor and for the

honor of God. And so indeed the guardian, i.e., reason, will be able to expel those who are

exerting themselves to undermine the foundation, i.e., your good will. Reason must also

constantly and diligently beware lest anyone climb over the top of the walls. By this top of

the walls I mean charity, which is more sublime than all the virtues. Know therefore most

certainly  that  the  devil  desires  nothing  more  than  to  leap  over  that  wall.  And so  he

incessantly tries as much as he can that mundane charity and carnal love may surpass

divine charity.



Wherefore,  my Lord,  as  often as  worldly  love  attempts  to  advance itself  in your

heart in preference to divine charity, immediately send the guardian, i.e., reason, out to

meet it with the commandments of God and saying that you would rather endure death

in soul and body than live to such an end that you would, by word or deed, provoke a God

so kind, and, indeed, that you would not in any way spare your own life, your goods or

possessions, or the favorable opinions of your relatives and friends provided that you

might be able to please God alone in every respect and honor him in all things, and that

you choose to submit voluntarily to all tribulations rather than cause any harm, scandal,

or trouble to any of your neighbors - whether higher or lower than yourself - and that, in

accord  with  the  precept  of  the  Lord,  you  wish  instead  to  love  all  your  neighbors

thoroughly and in a brotherly way.

And if you do this, my Lord, you are proved to love God more than yourself, and

your neighbor as yourself. Then, therefore, the guardian, i.e., reason, can rest securely

because no rival of your soul is able to climb over the top of the walls.

By the house walls,  in truth, I mean four delights of the heavenly court,  which a

human being ought to long for interiorly with attentive meditation. The first is a fervent

longing in the heart to see God himself in his eternal glory and those unfailing riches that

are never taken away from one who has acquired them. The second is an incessant wish

to hear those sweet-sounding voices of the angels in which, without tiring and without

end, they praise God and unceasingly adore him.

The third is a whole-hearted and fervently longing desire eternally to praise God

even as the very angels do. The fourth is longing to possess the everlasting consolations

of the angels and of the holy souls in heaven. Hence it is to be noted that, just as one who

is inside a house is always surrounded by walls wherever one turns, so it is with everyone

who, day and night, with supreme longing, desires those four things - namely, to see God

in his glory, to hear the angels praising God, to praise God together with them, and to

possess  their  consolations.  Truly,  wherever  such  a  one  turns  or  whatever  work  he  is

intent upon, he is then always preserved unharmed inside firm walls so that, as a result,

by dwelling among the very angels in this life, he may be said to enjoy the company of

God.



Oh how much, my Lord, your enemy longs to dig through walls of this sort and to

take such inner delights away from the heart and to introduce and entangle into your

desire others contrary to them, which could gravely harm your soul. On which account,

the guardian, i.e., reason, must have diligent precaution about the two ways by which the

enemy usually comes. The first way is the hearing; the second, sight. He comes indeed

through the hearing when he introduces into the heart the delights of secular songs and

of various sweet-sounding instruments, of useless tales and of narrations of the praises of

one's own person. The more these things raise one up through pride in oneself, the more

distantly one is separated from the humble Christ.

Therefore the guardian, i.e., reason, must resist such delight and say this: ”Just as

the devil has hatred for all the humility that the Holy Spirit breathes into the hearts of

human beings, so I, by the working of God's help, will have hatred for all the pomp and

worldly pride that the evil spirit, with his pestilent inflammation, pours into hearts; and

it shall be to me as hateful as the stench of rotten corpses, which immediately suffocates

those who catch it in their nostrils.” Through sight also the enemy is accustomed to come,

as if by a second way, to dig through the aforementioned house walls; and he brings with

him many tools:  namely,  all  sorts  of  metals  wrought  into  various  objects  and  forms,

precious  stones,  prestigious  clothing,  lordly  palaces,  castles,  estates,  ponds,  forests,

vineyards, and all other sorts of costly and lucrative things.

For if all these things are fervently desired, they are a proven means of dissipating

the aforementioned house walls, i.e., the heavenly delights. Therefore the guardian, i.e.,

reason, must run out quickly, before such things come into the heart's delight and love,

and must say: ”If I shall have in my power any of the possessions of this sort, I will lay it

away in that chest where thieves or moth are not feared; and with divine grace helping

me, I will not offend my God through coveting others' possessions; nor, through ambition

for the things of others, will I separate myself in any way from the company of those who

serve Christ.”

By the gates of the said house I mean, in fact, all the body's needs, which indeed the

body cannot decline: namely, eating, drinking, sleep, wakefulness, and even occasional

distresses and joys. Therefore the guardian, i.e., reason, must stand by these gates, i.e.,

the  body's  needs,  with  concern and,  with  divine fear,  must  resist  enemies  wisely  and



persistently lest they enter toward the soul.

Therefore, just as in taking food and drink one must beware lest the enemy enter

through overindulgence, which makes the soul slothful in serving God, so too one must

beware lest the foe gain entrance through excessive abstinence, which makes the body

weak in doing all things. Let the guardian, i.e., reason, also take note lest, either when

you are alone with your household or when guests arrive, for the sake of worldly honor

and the favorable opinion of human beings, there be an uninterrupted succession of too

many  courses;  but,  out  of  divine  charity,  treat  each  one  well  while  excluding  a

multiplicity of foods and also extravagant delicacies.

Next, the guardian, i.e., reason, must with vigilance and attention consider the fact

that, just as food and drink must be moderated, so too must sleep be moderated with fear

in such a way that the body may be nimble and in better order for accomplishing all the

honor of God so that every waking moment may be usefully spent on the divine offices

and on honest labors, with all the heaviness of sleep far removed.

Moreover,  at  the  approach  of  any  distress  or  rancor,  the  guardian,  i.e.,  reason,

accompanied by his companion, namely, fear of God, must swiftly run forth lest, through

anger or impatience,  it  happen that you forfeit  divine grace and gravely provoke God

against yourself.  What is  more, when some consolation or joy fills  your heart,  let  the

guardian, i.e., reason, imprint the heart more deeply with the fear of God which, with the

help of the grace of Jesus Christ, will moderate that consolation or joy in a way that will

be of more use to you.

ADDITION

When Lady Bridget was in Naples, there were revealed to her the innermost secrets

of the heart of Elzear - later, a cardinal - and certain wonderful things that were going to

happen to him. When he heard these things, he was stunned; and he changed for the

better.

In the year of our Lord, 1371, in the month of May, on the day of blessed Urban, pope



and martyr, when Lady Bridget had been living in Rome for many years, after she had

returned from pilgrimages in the kingdom of Naples, while she was at prayer on the

day and in the month given above, Christ appeared to her and said that she should

prepare herself to make a pilgrimage to Jerusalem in order to visit the Holy Sepulchre.

Chapter 6

While Lady Bridget was living continuously in Rome, she was one day at prayer and

her  mind  was  lifted  up.  Christ  then  appeared  to  her  and  spoke  to  her,  saying  this:

”Prepare yourselves now to make a pilgrimage to Jerusalem to visit my sepulchre and the

other holy places that are to be found there. You will leave Rome when I tell you.”

In Rome before Lady Bridget went overseas a certain devout Friar Minor consulted the

said lady concerning some doubts in his conscience. As this lady prayed, the Virgin

Mary appeared to her and gave her complete answers to those doubts and, moreover,

said that no matter how sinful the pope or the priests might be - provided that they are

not heretics - the pope has the keys of the Church and the true power of binding and

loosing and that at the altar the priests fully confect and handle the Blessed Sacrament

of the Body of Christ even though they are unworthy of heavenly glory.

Chapter 7

Honor and thanks be given to almighty God and to the Blessed Virgin Mary, his

most  worthy Mother!  It  seemed to  me,  unworthy  person that  I  am,  that  while  I  was

absorbed in prayer, the Mother of God spoke to me, a sinner, these following words: ”Say

to my friend the friar, who through you sent his supplication to me, that it is the true

faith and the perfect truth that if a person, at the devil's instigation, had committed every

sin  against  God and then,  with  true  contrition and the purpose of  amendment,  truly

repented these sins and humbly, with burning love,  asked God for mercy,  there is no

doubt that the kind and merciful God himself would immediately be as ready to receive

that person back into his grace with great joy and happiness as would be a loving father



who saw returning to him his only, dearly beloved son, now freed from a great scandal

and a most shameful death.

Yes, much more willingly than any fleshly father, the loving God himself forgives his

servants all their sins if they assiduously repent and humbly ask him for mercy and they

fear  to  go  on committing sins,  and,  with  all  the  longing of  their  hearts,  desire  God's

friendship above all things.

Therefore say to that same friar, on my behalf, that because of his good will and my

prayer, God in his goodness has already forgiven him all the sins that he ever committed

in all the days of his life. Tell him also that because of my prayer the love that he has for

God will always increase in him right up to his death and will in no way diminish.

Likewise, say to him that it pleases God my Son that he stay in Rome, preaching,

giving  good  advice  to  those  who  ask,  hearing  confessions,  and  imposing  salutary

penances, unless his superior should send him sometimes out of the city for some lawful

necessity.  For  their  transgressions,  the same friar  should charitably  reprove his  other

brothers with good words, with salutary teachings, and, when he might be able to correct

them, even with just rebukes, to the end that they may keep the rule and humbly amend

their lives.

Furthermore, I now make known to him that his Masses and his reading and his

prayers are acceptable and pleasing to God. And therefore tell him that, just as he guards

himself  against  any  excess  in  food  and drink  and sleep,  so  he  must  diligently  guard

himself  against too much abstinence, in order that he may not suffer any faintness in

performing  divine  labors  and  services.  Also,  he  is  not  to  have  an  overabundance  of

clothing but only necessary things, according to the Rule of Saint Francis, so that pride

and cupidity may not ensue; for the less costly and valuable his clothes have been, the

more  lavish  shall  be  his  reward.  And  let  him  humbly  obey  all  of  his  superior's

instructions that are not contrary to God and that the friar's own ability permits him to

perform.

Tell him also, on my behalf, what he will answer to those who say that the pope is

not the true pope and that it is not the true Body of Jesus Christ my Son that the priests



confect on the altar. He should answer those heretics in this way: 'You have turned the

backs of your heads to God, and thus you do not see him. Turn therefore to him your

faces, and then you will be able to see him.'

For it is the true and Catholic faith that a pope who is without heresy is - no matter

how stained he be with other sins - never so wicked as a result of these sins and his other

bad deeds that there would not always be in him full authority and complete power to

bind and loose souls. He possesses this authority through blessed Peter and has acquired

it from God. For before Pope John, there were many supreme pontiffs who are now in

hell. Nevertheless, the just and reasonable judgments that they made in the world are

standing and approved in God's sight.

For a similar reason, I also say that all those priests who are not heretical - although

otherwise full of many other sins - are true priests and truly confect the Body of Christ

my Son and that truly they touch God in their hands on the altar and administer the

other sacraments even though, because of their sins and evil deeds, they are unworthy of

heavenly glory in God's sight.”

After the abovesaid friar had received from Lady Bridget the last revelation above, he

asked her to pray to God concerning the matter of Christ's private property, and also

concerning the authority of the supreme pontiff and of the celebrating priests. As the

lady was praying, the Virgin Mary appeared to her and answered all these points as

follows.

Chapter 8

“Say to my friend the friar that it is not licit for you to know whether the soul of

Pope John XXII is in hell or in heaven. Nor indeed is it licit for you to know anything

about the sins that the same pope took with him when, after his death, he came before

God's judgment.  But tell  the same friar that those decretals that the same Pope John

made or established concerning Christ's private property contain no error in the Catholic

faith nor any heresy.



I, indeed, who gave birth to the true God himself, bear witness to the fact that the

same Jesus Christ, my Son, had one personal possession and that he alone possessed it.

This was that tunic that I made with my own hands. And the prophet witnesses to this

fact, saying in the person of my Son: 'Over my garment, they cast lots.' Behold and be

attentive to the fact that he did not say 'our garment' but 'my garment.'

Know too that, as often as I dressed him in that tunic for the use of his most holy

body, my eyes then filled at once with tears and my whole heart was wrung with trouble

and grief and was afflicted with intense bitterness. For I well knew the manner in which

that tunic would in future be separated from my Son, namely, at the time of his passion

when, naked and innocent, he would be crucified by the Jews. And this tunic was that

garment over which his crucifiers cast lots. No one had that same tunic while he lived,

but only he alone.

Know too that all  those who say that the pope is not the true pope and that the

priests are not true priests or rightly ordained and that what is consecrated by the priests

in the celebration of Masses is not the true Body of my blessed Son, yes, all those who

assert such errors are puffed up with the spirit of the devil in hell.

For  truly  these  same  heretics  have  committed  such  serious  acts  of  malice  and

frightful sins against God that, because of their very great demerits, they are damnably

filled with diabolic wickedness, and, through their heresy, they are cut off and cast out

from the number of the whole flock of Christianity in the just judgment of the divine

majesty, just as Judas was shut out and cut off from the sacred number of the apostles

because of his wicked demerits: for he betrayed Christ my Son. Know that, even so, all

those who want to amend their lives will obtain mercy from God.”

How Christ, speaking to Lady Bridget during prayer, instructs her to go now to

Jerusalem and promises to her bodily strength and the necessary expenses.

Chapter 9



The Son of God speaks to blessed Bridget his bride and says: ”Go now and depart

from Rome for Jerusalem. Why do you plead your age? I am the Creator of nature; I can

weaken or strengthen nature as it pleases me. I will be with you. I will direct your way. I

will  guide  you  and  lead  you  back  to  Rome;  and  I  will  procure  for  you  everything

necessary, more adequately than you have ever had before.”

The Virgin Mary, speaking to Lady Bridget, says that in no way is it God's will that

clerics should have wives or be contaminated by carnal vice - prohibiting any pope

from allowing this marriage of clerics to cake place or be established in God's Church.

Chapter 10

Rejoice  eternally,  O  blessed  Body  of  God,  in  perpetual  honor  and  in  perennial

victory  and in  your  everlasting  omnipotence  together  with  your  Father  and the  Holy

Spirit  and also with your blessed and most worthy Mother and with all  your glorious

heavenly court. To you be praise indeed, O eternal God, and endless thanksgiving for the

fact that you deigned to become a human being and that for us in the world you willed to

consecrate your venerable Body out of material bread and lovingly bestowed it on us as

food for the salvation of our souls!

It happened that a person who was absorbed in prayer heard then a voice saying to

her: ”O you to whom it has been given to hear and see spiritually, hear now the things

that I want to reveal to you: namely, concerning that archbishop who said that if he were

pope, he would give leave for all clerics and priests to contract marriages in the flesh. He

thought and believed that this would be more acceptable to God than that clerics should

live dissolutely, as they now do. For he believed that through such marriage the greater

carnal sins might be avoided; and even though he did not rightly understand God's will in

this matter, nonetheless that same archbishop was still a friend of God.

But now I shall tell you God's will in this matter; for I gave birth to God himself. You

will make these things known to my bishop and say to him that circumcision was given to



Abraham long before the law was given to Moses and that, in that time of Abraham, all

human beings whatsoever were guided according to their own intellect and according to

the choice of their own will and that, nevertheless, many of them were then friends of

God. But after the law was given to Moses, it then pleased God more that human beings

should live under the law and according to the law rather than follow their own human

understanding and choice. It was the same with my Son's blessed Body.

For  after  he  instituted  in  the  world  this  new  sacrament  of  the  eucharist  and

ascended into heaven, the ancient law was then still kept: namely, that Christian priests

lived in  carnal  matrimony.  And,  nonetheless,  many of  them were  still  friends  of  God

because  they believed with  simple  purity  that  this  was  pleasing to  God:  namely,  that

Christian priests should have wives and live in wedlock just as, in the ancient times of the

Jews, this had pleased him in the case of Jewish priests. And so, this was the observance

of Christian priests for many years.

But that observance and ancient custom seemed very abominable and hateful to all

the heavenly court and to me, who gave birth to his body: namely, because it was being

thus observed by Christian priests who, with their hands, touch and handle this new and

immaculate Sacrament of the most holy Body of my Son. For the Jews had, in the ancient

law of the Old Testament, a shadow, i.e., a figure, of this Sacrament; but Christians now

have  the  truth  itself  -  namely,  him  who  is  true  God  an  man  -  in  that  blessed  and

consecrated bread.

After those earlier Christian priests had observed these practices for a time, God

himself,  through the  infusion  of  his  Holy  Spirit,  put  into  the  heart  of  the  pope  then

guiding the  Church  another  law more acceptable  and pleasing  to  him in  this  matter:

namely,  by  pouring  this  infusion  into  the  heart  of  the  pope  so  that  he  established  a

statute in the universal Church that Christian priests, who have so holy and so worthy an

office, namely, of consecrating this precious Sacrament, should by no means live in the

easily contaminated, carnal delight of marriage.

And therefore,  through God's  preordinance  and his  judgment,  it  has  been justly

ordained that priests who do not live in chastity and continence of the flesh are cursed

and excommunicated before God and deserve to be deprived of their priestly office. But



still, if they truthfully amend their lives with the true purpose of not sinning further, they

will obtain mercy from God.

Know this too: that if  some pope concedes to priests a license to contract carnal

marriage, God will condemn him to a sentence as great, in a spiritual way, as that which

the law justly inflicts in a corporeal way on a man who has transgressed so gravely that he

must have his eyes gouged out, his tongue and lips, nose and ears cut off, his hands and

feet amputated, all his body's blood spilled out to grow completely cold, and finally, his

whole bloodless corpse cast out to be devoured by dogs and other wild beasts. Similar

things would truly happen in a spiritual way to that pope who were to go against the

aforementioned preordinance and will of God and concede to priests such a license to

contract marriage.

For  that  same pope would  be  totally  deprived  by  God of  his  spiritual  sight  and

hearing,  and  of  his  spiritual  words  and  deeds.  All  his  spiritual  wisdom  would  grow

completely cold; and finally, after his death, his soul would be cast out to be tortured

eternally  in  hell  so  that  there  it  might  become the  food of  demons  everlastingly  and

without end. Yes, even if Saint Gregory the Pope had made this statute, in the aforesaid

sentence he would never have obtained mercy from God if he had not humbly revoked his

statute before his death.”

This is the beginning of a revelation that Lady Bridget had in Naples for the lady queen

of the same city. But other things contained therein are not set down here because they

are secrets that pertain to the status and person of the said lady queen.

Chapter 11

“I am God, the Creator of all. I gave to angels and to humans free decision so that

those who willed to do my will  might remain with me forever and so that those who

thought things contrary to me might be separated from me. And so, certain of the angels

became demons because they did not will to love me or to obey me. Then when man had

been created and the devil saw my love for man, the devil not only became my enemy but



also promoted war against me by inciting Adam to violate my commandments. The devil

prevailed on that occasion by my permission and as a result of my justice; and ever since

that time, the devil and I are in discord and strife because I want man to live according to

my will while the devil exerts himself to make man follow his own desires.

Therefore at that moment when I opened heaven with my heart's blood, the devil

was deprived of that justice which he seemed to have; and those souls that were worthy

were saved and freed. Then indeed the law was established that it should be in man's

decision to follow me, his God, in order to obtain the everlasting crown. But if he follows

the devil's desires, he will have everlasting punishment. Thus the devil and I do struggle,

in that we both desire souls as bridegrooms desire their brides. For I desire souls in order

to give them eternal joy and honor; but the devil desires to give them eternal horror and

sorrow. Hear what the queen had done to me. I allowed the raising of her to a kingship,

etc.”

ADDITION

Christ speaks: ”Write to her that she should make a clean confession of all that she

had  done  from  her  youth  and  that  she  should  have  a  firm  purpose  of  amendment

according to the advice of her confessor. Second, she should diligently recall the manner

and the quality of her life during her marriage and during her rule; for she is going to

render an account of everything to me. Third, she must have the intention of paying her

debts and of restoring that which she knows was wrongly acquired. For the soul is in peril

as long as such things are kept; and it does no good to give lavish gifts if debts go unpaid.

Fourth, she is not to burden the community with her new inventions, but instead should

lighten the burdens which have grown customary. For God will  hear the sigh and the

crying of those in misery.

Fifth, she must have councilors who are just and not covetous; and she must entrust

her judgments to such men as love truth and do not fawn upon factions or seek to grow

rich but know how to be content with what is necessary. Sixth, every day, at fixed times,

she should remember God's wounds and his passion, for by this means the love of God is

renewed in the heart. Seventh, at fixed times she should collect the poor, wash their feet,

and refresh them. She should love all her subjects with sincere charity, bringing all those



at strife  to  accord and consoling those who are unjustly  offended. Eighth,  she should

grant her gifts with discretion and according to her means, not oppressing some while

making others rich, but wisely relieving some without burdening anyone.

Ninth, she is not to be more attentive to the money of criminals than to justice; but

setting  aside  all  greed,  she  is  to  weigh  the  quality  of  the  crimes  and  show  more

compassion where she sees greater humility. Tenth, during her lifetime, she is to apply all

her diligence to ensure that her kingdom can be in a calm state after her death, for I

predict to her that henceforth she will not have offspring from her womb. Eleventh, she

should be content with the colors and beauty by which God has adorned her face; for

extraneous color is very displeasing to God. Twelfth, she is to acquire greater humility

and  contrition  for  her  sins  because,  in  my  eyes,  she  is  a  predator  of  many  souls,  a

prodigal squanderer of my goods, and a rod of tribulation to my friends. Thirteenth, she

must have continual fear in her heart because in all the time she has had, she has led the

life of a lascivious woman rather than that of a queen.

Fourteenth, let her put aside worldly customs and those women who flatter her. The

short time that she has left, she should spend in honoring me, for up to now she has

treated me as if I were a human being without recollection of her sins. Let her now fear

and live in such a way that she may not feel my judgment. Otherwise, if she does not

listen to me, I will judge her not as a queen but as an ungrateful apostate; and I will

scourge her from head to heel; and she will be a disgrace before me and my angels and

my saints.”

Item, a revelation. Christ speaks: ”Write those things with fewer and gentler words,

just as the Holy Spirit will inflame you, and send them through my bishop to the queen.”

Item, concerning a certain queen. A lady was seen standing in a shift spattered with

sperm and mud. And a voice was heard: ”This woman is a monkey that sniffs at its own

stinking posterior.  She has poison in her heart  and she is harmful to  herself  and she

hastens into snares that throw her down.” And again she was seen wearing a crown of

twigs spattered with human excrement and with mud from the streets and sitting naked

on a tottering beam. At once there appeared a most beautiful virgin who said: ”This is

that insolent and audacious woman who is reputed by mankind to be a lady of the world,



but in God's eyes, she has been cast off, as you see.” And the virgin added: ”O woman,

think of your entrance and be attentive to your end; and open the eyes of your heart and

see that your councilors are those who hate your soul!”

Item, concerning a certain queen. A woman was seen sitting on a golden seat; and

two Ethiopians stood before her - one, as it were, on the right and the other on the left.

The one standing on the right called out and said: ”O lionlike woman, I bring blood. Take

and pour out! For it is a mark of the lioness to thirst after blood.” The one on the left

said: ”O woman, I bring to you fire in a vessel. Take - for you are of a fiery nature - and

pour out into the waters in order that your memory may last in the waters as well as on

the land.”

Then a virgin of wondrous beauty appeared, and the Ethiopians fled from her sight.

She said: ”This woman is in a perilous state. If she prospers in accordance with her will,

the result will be tribulation for many. But if she suffers tribulation, the result will be

more useful to her for obtaining eternal life. She herself does not wish to give up her own

will or to suffer tribulation in compliance with God. Therefore, if she is left to her own

will, she will not be the cause of consolation for herself or for others.”

Item, a revelation. The Son appeared and said: ”This woman had done some things

that did please me. Therefore, because of the prayers of my friends, I am willing to point

out to her how she may escape the scorn of mankind and the squandering of her own soul

if, indeed, she obeys well; if not, she would not escape the justice of the Judge; for she did

not will to hear the Father's voice.”

Concerning  Lord  Gomez.  The  Mother  of  God  speaks:  ”Advise  him  to  do  justice

wherever he can. If he knows that he has goods that were wrongly acquired, he must not

delay in making restitution. He must also be careful not to impose unusual burdens on

his  subjects,  and  he  must  be  content  with  the  things  that  he  has  because  they  are

sufficient for him if he manages them discreetly and with moderation. Women other than

his own wife,  he must  avoid like  poison;  and he must  not  lead out  the  army against

anyone nor take part in the action himself unless he fully knows that justice is on his side

and that the war is just. He must also be zealous in making frequent use of confession

and in receiving the Body of Christ more frequently and in occupying himself, at fixed



times in the day, with the remembrance of Christ's passion and his wounds.”

Concerning Anthony of Carleto. Christ speaks: ”Tell the queen to let him stay in his

position. If he rises up to greater things, it will be at the cost of his soul; and neither he

himself nor his friends will have any joy out of his promotion.” And so it all turned out.

This revelation was given by God to Lady Bridget in Naples at the request of Lord

Bernard, the Neapolitan archbishop. He asked her to pray to God concerning some

doubts he had in his conscience. When she was at prayer, Christ appeared to her,

answered all the archbishop's doubts, and gave him instruction and the measures he

should maintain in governing his own house and in governing his subjects in his

diocese.

Chapter 12

Christ speaks to his bride and says: ”Tell him that if he wishes to be called a bishop

in the justice of the divine judgment, he must not imitate me manners and customs of

many who are now rulers of the Church. I took on a human body from a virgin in order

that by words and deeds I might fulfill the law which, from eternity, had been ordained in

the Godhead. I opened the gate of heaven with my heart's blood, and I so illumined the

way by my words and deeds that all might use my example in order to merit eternal life.

But truly, the words that I said and the deeds that I did in the world are now almost

completely forgotten and neglected. For this, no one is as much a cause as the prelates of

the churches. They are full of pride, greed, and the rottenness of bodily pleasure.

All  of  these  things  are  contrary  to  my  commandments  and  to  Holy  Church's

honorable statutes, which my friends established out of great devotion after my ascension

and after  I  had accomplished  my will  in  the  world.  For  those  wicked  prelates  of  the

churches,  who  are  filled  with  the  malignity  of  an  evil  spirit,  have  left  to  mankind

examples that are exceedingly harmful to souls; and therefore it is necessary for me to

exact full justice from them by doing judgment on them, abolishing them from the book

of life in heaven and placing them beside my enemy Lucifer in hell, in hellish sees that



shall be the seat of their perpetual excruciation. Nevertheless, you ought to know that if

anyone is willing to amend himself before death by loving me with all his heart and if he

abstains from sins, then I will be prompt in showing my mercy.

Tell  him  also,  as  if  on  your  own  part,  these  words  that  follow:  'My  Lord,  it

sometimes happens that, from a black furnace, there goes forth a beautiful flame that is

useful and quite necessary for fashioning works of beauty. But that does not mean that

the furnace must then be praised for its black color. The praise and honor and thanks are

owed to the artist and master of those works.

It is a similar situation with me, unworthy woman that I am, if you find something

useful in my advice; for then you ought continually to show infinite thanks and willing

service, not to me, but to God himself, who made and makes all things and who has a

perfect will  to do good. My Lord, I begin by first speaking to you of those things that

touch the salvation of many souls. I advise you that, if you would have God's friendship,

neither you, nor any other bishop acting on your behalf, should be willing to promote

anyone to sacred orders unless he has first been diligently examined by good clerics and

has been found to be so suitable in his life and character that, by the testimony of wise

and truthful men, he is declared worthy to receive such an office.

With  diligent  attention,  see  to  it  that  all  the  bishops  under  you  and  all  the

suffragans of your archbishopric do the same. For no one could believe how great God's

indignation  is  against  those  bishops  who do  not  take  care  to  know and  diligently  to

examine  the  quality  of  those  whom  they  promote  to  orders  of  such  dignity  in  their

bishoprics. Whether they do this at the supplication of others or out of negligence and

laziness or because of fear, they shall indeed render a most strict account of this at God's

judgment.

I also advise you to inquire about the number and the identities of those holders of

benefices in your diocese who have the care of souls. Summon them to your presence at

least once a year to discuss then with them their own welfare and that of the souls of

those under them. And if, by chance, they could not all come together on the same day,

then definite dates are to be set on which they may come to you individually during the

year so that none of them may be able to excuse himself in any way from consulting you



for a whole year.

And you are to preach to them about the kind of life to be led by those who have an

office of such great dignity. Know too that priests who have concubines and celebrate

Mass are as acceptable and pleasing to God as were the inhabitants of Sodom whom God

submersed in hell.

And even though the Mass, in itself, always is the same and has the same power and

efficacy, nevertheless, the kiss of peace that such fornicating priests give in the Mass is as

pleasing  to  God as  the  kiss  by  which  Judas  handed over  the  Savior  of  all.  Therefore

constantly try as much as possible,  with words and deeds,  by enticing or rebuking or

threatening, to work together with them so that they may endeavor to lead a chaste life,

especially  since  they  must  touch  so  very  holy  a  Sacrament  and,  with  their  hands,

administer it to other faithful Christians.

Furthermore, for their salvation you should advise all  the clergy, both the higher

ranks made up of prelates or canons and also the minor clerics - all,  that is,  who are

subject to your rule and have ecclesiastical incomes - that they should correct their lives

in every respect. And let no one believe that, for the sake of avoiding sodomy, fornication

is at all permissible for clerics; nor, for that reason, is it to be endured that they should

defile themselves with women. For every Christian who has the use of intellect and who

does not care about eternal life while he is living, will undoubtedly endure after death the

most severe punishments of hell for eternity.

I also advise you that your household should not be too large out of pride, but that it

should be well proportioned to the needs of your office as a ruler and to the requirements

of your status. Those clerics, therefore, who are called your companions, you should keep

with you wherever you may be, for the good of your reputation rather than for vainglory

or for pomp; and they are to be few in number rather than many. But of those clerics

whom you maintain for no other reason than to sing the divine office or to pursue studies

or to teach others or to do writing, you may have as many as you please. And nevertheless

it is to your advantage to take diligent care, as best you can, for their correction and for

the salvation of their souls.



Be attentive to the rest of your servants so that each has his own task; and if some of

them are  superfluous,  do not keep them out of  vainglory lest  your heart  be elated at

having a larger household than your peers. It is also expedient that you always have in

mind  those  truly  necessary  members  of  your  household  whom  you  keep  with  you;

painstakingly scrutinize their lives like a true householder, correcting their actions, lives,

and  characters  and,  with  good  formation,  encouraging  and  admonishing  them  in  a

fatherly way so that they learn to flee from sins and vices  and to love God above all

things. It is indeed more acceptable to God and more useful to yourself that you keep

with you no member of the household who is unwilling to comply with sound advice and

humbly amend his transgressions.

Of your clothing,  I advise you never to have in your possession more than three

pairs at one time; everything beyond this, you should immediately give to God himself.

Of bed covers, towels, and tablecloths, keep for yourself only what is necessary and useful

to you; and give the rest to God. Of silver vessels, reserve for yourself just enough for

your own person and for the guests who eat at your own table; donate the superfluous

pieces to God with a cheerful mind. For the rest of your household and the guests who sit

at other tables certainly can, without any embarrassment, eat and drink using vessels of

tin, clay, wood, or glass. For that custom which now prevails in the houses of bishops and

lords of having an overly excessive abundance of gold and silver is quite harmful to souls

and very repulsive to God himself, who, for our sake, subjected himself to all poverty.

Beware, also, of having too many courses and extravagant delicacies. Nor should

you have overly large and expensive horses, but rather those that are moderate in size

and  price.  For  such  large  horses  are  needed by  those  who expose  themselves  to  the

dangers of war for the defense of justice and the protection of  life  and not for pride.

Indeed, I tell you that as often as prelates, out of pride and vainglory, mount big horses,

the devil mounts the prelates' necks. For I know a person who, when the prelates and

cardinals proudly lifted their feet to ride on the backs of their big horses, saw demons as

Ethiopians who then lifted their feet and mounted the necks of the prelates and sat there

laughing.

As often as the prelates pompously spurred their horses, the Ethiopians lifted their

heads in their glee and kicked their heels into the breasts of those horsemen. Again, I



advise you to have your vicars promise under oath that, while carrying out your business,

they will not presume to do anything contrary to justice. And if they later do the opposite,

you are to have them rebuked in accordance with justice. If you do as I have said, you can

be confident that your conscience is quite sound.

And now I give advice for the consolation of the souls of your departed, about whom

you asked me whether or not they were in purgatory and what almsdeeds ought to be

done for them, etc.  I  answer and say that every day for one year you are to have two

Masses celebrated for them and every day you are to feed two paupers, and every week

take care to distribute one florin in coins to the poor.

Say  also  to  the  parish  priests  that  they  are  to  correct  their  parishioners  and  to

rebuke them for their open sins in cases that pertain to them in order that they may be

able to live better lives. Those parishioners who are unwilling to be rebuked should then

be rebuked by you. If, however, you know that some are openly sinning against God and

justice, and if they are such great tyrants that you cannot pass judgment on them, then

tell them in sweet and gentle words to correct themselves.

If they do not wish to obey, you may leave them to God's judgment; and God will see

that your intention is good. One must not throw the meek lamb into a wolf's ferocious

teeth because this will make the wolf more ravenous. Nevertheless, it is fitting for you to

forewarn them charitably about the peril of their souls, as a father does with his children

when they oppose him. Nor are you bound to forego rebukes out of fear for your body

unless, by chance, some danger to souls could come from them.' ”

This revelation, made to Lady Bridget, began in Naples immediately after the death of

her son Lord Charles, a knight. The vision continued, with certain breaks, during her

Jerusalem voyage until she arrived at Jerusalem; and there it ended in the Church of

the Holy Sepulchre of the Lord. It contains in itself allegations made by the Virgin Mary

and by an angel on behalf of the said knight's soul at the divine judgment in the

presence of Christ the Judge and allegations made on the devil's part against that very

soul and Christ the Judge's verdict for its liberation.



Chapter 13

The Virgin Mary speaks to Lady Bridget and says: ”I want to tell you what I did for

the soul of your son Charles when it was being separated from his body. I acted like a

woman standing by another woman who is giving birth, in order that she might help the

infant, lest it die in the flow of blood or suffocate in that narrow place through which an

infant exits and so that, by her watchful care, the infant's enemies, who are in the same

house, might not be able to kill it. I acted in the same way.

Indeed I stood near your same son Charles, shortly before he sent forth his spirit, in

order that he might not have such thoughts of carnal love in his memory that, for the

sake of this love, he would think or say anything against God or will to omit anything

pleasing to God or will to perform, to his soul's harm, those things that could be in any

way contrary to the divine will.

I also helped him in that narrow space, i.e., at his soul's exit from his body, so that

in dying he would not endure pain so hard as to cause him to become at all inconstant

through despair, and so that in dying he might not forget God. I also guarded his soul

from its deadly enemies, i.e., the demons, so that none of them could touch it. As soon as

it had left his body, I took custody of it and defended it. This action quickly routed and

dispersed that whole throng of demons who, in their malice, yearned to swallow it and

torture it for eternity. But as to how, after the death of Charles, judgment was passed on

his soul, this will be shown to you completely when it pleases me.”

SECOND REVELATION ON THE SAME MATTER

After an interval of some days, the same Virgin Mary herself again appeared to the

same  Lady  Bridget,  who  was  wide  awake  and  at  prayer  and  said:  ”Through  God's

goodness, it is now permitted for you to see and hear how judgment was passed on the

aforesaid  soul  when it  had  left  the  body.  That  which  then happened in  one  moment

before  God's  incomprehensible  majesty  will  be  shown to  you in  painstaking  detail  at

intervals  by means of corporeal  likenesses so that your understanding may be able to

grasp it.”



In the same hour, therefore, Lady Bridget saw herself caught up to a certain large

and beautiful palace where, upon the tribunal, the Lord Jesus Christ sat as if crowned as

an emperor in the company of an infinite host of attendant angels and saints. She saw

standing near him his most worthy Mother, who listened carefully to the judgment. Also

in the presence of the Judge, a soul was seen standing in great fear and panic, naked as a

newborn infant,  and,  as  it  were, entirely blind so that it  could see nothing; but in its

consciousness, it understood what was being said and done in the palace. An angel stood

on the Judge's right side near the soul and a devil on his left. But neither of them touched

the soul or handled it.

Then,  at  last,  the  devil  cried  out  and said:  ”Hearken,  O most  almighty  Judge!  I

complain in your sight about a woman who is both my Lady and your Mother and whom

you love so much that you have given to her power over heaven and earth and over all of

us demons of hell. She has indeed done me an injustice regarding that soul which now

stands here. According to justice, as soon as this soul had left the body, I ought to have

taken it to myself and presented it in my company before your court of judgment. And

behold, O just Judge: that woman, your Mother, seized this soul with her own hands,

almost before it exited from the man's mouth; and in her powerful ward she has brought

it to your judgment.”

Then Mary, the Virgin Mother of God, answered thus: ”Hearken, you devil, to my

reply! When you were created, you understood the justice that was in God from eternity

and without beginning. You also had free choice to do what most pleased you. And even

though  you  have  chosen  to  hate  God  rather  than  love  him,  nevertheless  you  still

understand quite well what, according to justice, ought to be done. I tell you, therefore,

that  it  was  my business,  rather  than yours,  to  present  that  soul  before  God, the  true

judge.

For  while  this  soul  was  in the  body it  had a  great  love  for  me,  and in its  heart

frequently pondered the fact that God had deigned to make me his mother and that he

willed to exalt me on high above all created things. As a result he began to love God with

such great charity that in his heart he used to say this: 'I so rejoice because God holds the

Virgin Mary his Mother most dear above all things, that there is in the world no creature



and no bodily delight that I would take in exchange for that joy. No, I would prefer that

joy to all earthly delights.

And if it were possible that God could remove her, in the smallest point, from that

dignity  in  which  she  stands,  I  would  rather  choose  for  myself,  in  exchange,  eternal

torture  in  the  depth  of  hell.  Therefore,  to  God  himself  be  endless  thanksgiving  and

everlasting glory for that blessed grace and that glory immeasurable that he has given to

his most worthy Mother!' Therefore, O devil, see now with what sort of will he passed

away. Which now seems to you more just: that his soul come to God's judgment defended

by me or that it come into your hands to be tortured without pity?”

The devil answered: ”I have no right to expect that this soul, which loves you more

than itself, would come into my hands before judgment be passed. But even though, at

the bidding of justice, you did him this favor before the judgment, nevertheless, after the

judgment his works will condemn him to be punished at my hands. Now, O Queen, I ask

you why you drove all of us demons from the presence of his body at his soul's exit so that

none of us could cause any horror there or strike any fear into him.”

The Virgin Mary answered: ”I did this in return for the ardent charity that he had

toward my body and in return for the joy that he had from the fact that I am the Mother

of  God. Therefore I  obtained from my Son the favor  that,  wherever he was  and even

where he now is, no evil spirit might approach his body.”

After this, the devil speaks to the Judge and says: ”I know that you are justice and

power  itself.  You  do  not  judge  less  justly  for  the  devil  than  for  an  angel.  Therefore

adjudge that soul to me! Using the wisdom that I had when you created me, I had written

all his sins. Indeed, I had kept watch over all his sins with that malice of mine that I had

when I fell from heaven. For when that soul first came to the age of reason and really

understood that what it was doing was sinful, its own will then drew it to live in worldly

pride and carnal pleasure, rather than resist such things.”

The angel answered: ”When his mother first understood that his will was wavering

toward sin, she immediately rushed to his aid with works of mercy and daily prayers that

God might deign to have mercy on him lest he withdraw himself from him. Because of



those works of his mother, he finally obtained a godly fear so that, as often as he fell into

sin, he immediately hurried to make his confession.”

The devil answered, ”I must tell his sins.” And at the very moment he intended to

begin,  he  immediately  started  to  exclaim  and  lament  and  carefully  search  himself,

including his head and all the limbs that he seemed to have; and he was seen to tremble

all over; and with great confusion he cried out: ”Woe to me in my misery! How have I

wasted my long labor? Not only is the text blotted out and ruined, but even the material

on  which  everything  was  written  has  burnt  up  completely.  Moreover,  the  material

indicates the times that he sinned. And I do not recall the times any more than the sins

written  down  in  connection  with  them.”  The  angel  answered:  ”This  was  done  by  his

mother's tears and long labors and many prayers. God sympathized with her sighs and

gave  to  her  son  this  grace:  namely,  that  for  every  sin  he  committed,  he  obtained

contrition, making a humble confession out of love for God. Therefore those sins have

been blotted out and are unheeded by your memory.”

The devil answered, asserting that he still had a sack full of those writings according

to which the abovesaid knight had purposed to make amends for his sins but did not take

care [to do so and asserting that the writings gave grounds on which] to torture him until,

through punishment, satisfaction had been made. And indeed that same knight had not

yet taken care to amend those sins during his lifetime. The angel answered: ”Open the

sack  and seek  a  judgment  on  those  sins  for  which  you  must  chastise  him.”  At  those

words, the devil cried out like a madman, saying: ”I have been plundered in my power.

Not only my sack has been taken, but also the sins that filled it! The sack in which I put

all the reasons that I had to punish him was his laziness; for, because of his laziness, he

omitted many good things.”

The angel answered: ”His mother's tears have plundered you and have burst the

sack  and have destroyed the  writing.  So  greatly  did  her  tears  please  God!”  The devil

answered: ”I still have here a few things to bring forth: namely, his venial sins.”

The  angel  answered:  ”He  had  the  intention  to  make  a  pilgrimage  from  his

fatherland,  leaving  his  goods  and  his  friends  and  visiting,  by  many  labors,  the  holy

places. He complemented these things, furthermore, by so preparing himself that he was



worthy  to  gain  an  indulgence  from  Holy  Church.  Moreover,  he  desired,  by  making

amends for his sins, to appease God his Creator. As a result, all those charges, which you

just said that you had written down, have been pardoned.”

The devil answered: ”Nevertheless, I still must punish him for all those venial sins

that he committed; and therefore, through indulgences, they have not been deleted at all.

For there are thousands upon thousands of them, and they have all been written on my

tongue.”  The  angel  answered:  ”Extend your  tongue  and show the  writing.”  The  devil

answered with loud howling and clamor like a maniac; and he said: ”Woe is me. I have

not  one  word  to  say;  for  my  tongue  has  been  cut  off  at  the  root  together  with  its

strength!”

The angel answered: ”His mother did this with her continual prayers and her labor;

for she loved his soul with her whole heart. Therefore, for the sake of her love, it pleased

God to pardon all  the venial  sins that he committed from his  infancy right up to his

death; and therefore your tongue is said to have lost its strength.”

The devil answered: ”I still have one thing carefully stored in my heart, and no one

can abolish it.  This thing is  the fact  that he acquired some things unjustly  and never

attended to their restoration.” The angel answered: ”His mother made satisfaction for

such things with her alms, her prayers, and her works of mercy so that the rigor of justice

inclined toward the mildness of mercy; and God gave him the perfect intention of making

full satisfaction - according to his opportunities and without sparing any of his own goods

- to all those from whom he had taken anything unjustly. God accepted that intention in

place of its effect because he was not well enough to live any longer. Therefore, his heirs

must make satisfaction for such things to the extent that they can.”

The devil answered: ”If I therefore do not have the power to punish him for sins, I

must  nevertheless  chastise  him  because  he  did  not  practice  good  deeds  and  virtues

according to his ability while he had his full senses and a healthy body. For virtues and

good deeds  are  those  treasures  that  he  ought  to  bring  with  him to  such  a  kingdom,

namely, to the glorious kingdom of God. Permit me therefore, by means of punishment,

to supply what he lacks in virtuous deeds.”



The angel answered: ”It is written that, to one who asks, it shall be given and, to one

who  knocks  with  perseverance,  it  shall  be  opened.  Listen  then,  you  devil!  By  her

charitable prayers and pious works his mother has perseveringly knocked at the gate of

mercy on his behalf; and, for more than thirty years, she has shed many thousands of

tears that God might deign to pour the Holy into his heart so that this same son of hers

might willingly offer his goods, his body, and his soul to God's service. And God did so,

for that knight became so fervent that it pleased him to live for nothing other than to

follow God's will. And behold: God, who had been petitioned for so long a time, did pour

his blessed Spirit into his heart.

And the Virgin Mother of God has given to him, out of her own virtue whatever he

lacks in those spiritual weapons and garments that are proper for knights who must, in

the kingdom of heaven, enter the presence of the highest Emperor. Those saints too, who

now have a place in the heavenly kingdom and whom this knight loved during his life in

the world, added to his consolation out of their merits. For he himself truly did assemble

a treasure as those pilgrims do who daily exchange perishable goods for eternal riches.

And because he did so, he will therefore obtain everlasting joy and honor, especially

for his burning desire to make a pilgrimage to the holy city of Jerusalem, and for the fact

that he fervently longed to risk his life willingly in warfare so that if he had been a match

for so great a work, the Holy Land might be restored to the dominion of Christians to the

end that the glorious sepulchre of God might be held in due reverence. Therefore you, O

devil, have no right to supply those things that he did not personally accomplish.”

The devil answered: ”Still, he lacks a crown. For if I could devise anything to spoil

its perfection, I would willingly do so.” The angel answered: ”It is entirely certain that all

who will themselves from hell by truly repenting their sins, by voluntarily conforming

themselves to the divine will, and by loving God himself with all their heart, will obtain

his grace. And it pleases God himself to give them a crown out of the triumphal crown of

his blessed human body if they have been purged according to strict justice. Therefore, it

is not at all suitable for you, O devil, to devise anything related to his crown.”

When the devil heard this, he cried out impatiently, roaring, and said: ”Woe is me.

For all my memory has been taken from me! I do not now recall in what respect that



knight followed my will; and - what is more amazing - I have even forgotten what name

he was called by while he lived.”

The angel answered: ”Know that now, in heaven, he is called 'Son of Tears.' ” The

devil cried out loudly and answered: ”Oh, what a cursed sow his mother, that she-pig, is,

who had a belly so expansive that so much water poured into her that her belly's every

space was filled with liquid for tears! Cursed be she by me and by all my company!”

The angel answered: ”Your curse is God's honor and the blessing of all his friends.”

Then, however, Christ the Judge spoke, saying this: ”Depart, O devil, my enemy!” Then

he said to the knight: ”Come, O my chosen one!” And so, at once, the devil fled.

When the bride saw these things, she said: ”O Power eternal and incomprehensible,

you yourself,  God and Lord, Jesus Christ! You pour into hearts all good thoughts and

prayers  and  tears.  You  conceal  your  gracious  gifts;  and  for  them  you  confer  eternal

rewards in glory. Therefore, to you be honor and service and thanks for all that you have

created! O my sweetest God, you are most dear to me and truly to me dearer than my

body and soul!”

The angel also then spoke to that same bride of Christ and said: ”You ought to know

that this vision has been shown to you by God not only for your own consolation but also

in order that  God's  friends may be  able  to  understand how much he deigns to do in

answer to the prayers, tears, and labors of his friends who charitably pray and labor for

others with perseverance and good will. You also ought to know that this knight, your

son, would not have had such a grace if he had not, since infancy, had the will to love God

and his friends and to amend his life willingly after every fall into sin.”

Lady Bridget had this revelation in the holy city of Jerusalem, the first time that she

was in the Church of the Holy Sepulchre. In it, Christ declares the pardon and grace

that good pilgrims have in the said church when they come there with a right intention

and a holy purpose.



Chapter 14

The  Son  spoke  to  the  bride:  ”When  you  people  entered  my  temple,  which  was

dedicated with  my blood,  you were  as  cleansed of  all  your  sins as  if  you had at  that

moment been lifted from the font of baptism. And because of your labors and devotion,

some souls of your relatives that were in purgatory have this day been liberated and have

entered into heaven in my glory. For all  who come to this place with a perfect will  to

amend their lives in accord with their better conscience, and who are not willing to fall

back into their former sins, will have all their former sins completely forgiven; and they

will have an increase of grace to make progress.”

This vision Lady Bridget saw in Jerusalem in the Church of the Holy Sepulchre in the

chapel of Mount Calvary, on the Friday after the octave of the Ascension of the Lord,

when, caught up in spirit, she saw the whole passion of the Lord in painstaking detail,

as it is here contained at greater length.

Chapter 15

While I was at Mount Calvary, most mournfully weeping, I saw that my Lord, who

was  naked  and scourged,  had  been  led  by  the  Jews  to  his  crucifixion.  He  was  being

guarded by them diligently.  I  then saw too that  a  certain  hole  had been cut  into  the

mount and that the crucifiers  were round about and ready to work their  cruelty.  The

Lord, however, turned toward me and said to me: ”Be attentive; for in this hole in the

rock the foot of the cross was fixed at the time of my passion.” And at once I saw how the

Jews were there fixing and fastening his cross firmly in the hole in the rock of the mount

with bits of wood strongly hammered in on every side in order that the cross might stand

more solidly and not fall.

Then, when the cross had been so solidly fastened there, at once wooden planks

were fitted around the trunk of the cross to form steps up to the place where his feet were

to be crucified, in order that both he and his crucifiers might be able to ascend by those



plank steps and stand atop the planks in a way more convenient for crucifying him. After

this, they then ascended by those steps, leading him with the greatest of mockery and

scolding. He ascended gladly, like a meek lamb led to the slaughter. When he was finally

on top of those planks, he at once, willingly and without coercion, extended his arm and

opened his right hand and placed it on the cross. Those savage torturers monstrously

crucified it, piercing it with a nail through that part where the bone was more solid.

And then, with a rope, they pulled violently on his left hand and fastened it to the

cross  in  the  same  manner.  Finally,  they  extended  his  body  on  the  cross  beyond  all

measure; and placing one of his shins on top of the other, they fastened to the cross his

feet, thus joined, with two nails. And they violently extended those glorious limbs so far

on the cross that nearly all of his veins and sinews were bursting.

Then the crown of  thorns,  which they had removed from his  head when he was

being  crucified,  they  now put  back,  fitting  it  onto  his  most  holy  head.  It  pricked his

awesome head with such force that then and there his eyes were filled with flowing blood

and his ears were obstructed. And his face and beard were covered as if they had been

dipped in that rose-red blood. And at once those crucifiers and soldiers quickly removed

all the planks that abutted the cross, and then the cross remained alone and lofty, and my

Lord was crucified upon it.

And as I, filled with sorrow, gazed at their cruelty, I then saw his most mournful

Mother lying on the earth, as if trembling and halfdead. She was being consoled by John

and by those others, her sisters, who were then standing not far from the cross on its

right side. Then the new sorrow of the compassion of that most holy Mother so transfixed

me that I felt, as it were, that a sharp sword of unbearable bitterness was piercing my

heart.  Then at  last  his sorrowful Mother arose;  and,  as it  were,  in a state of  physical

exhaustion, she looked at her Son. Thus, supported by her sisters, she stood there all

dazed and in suspense,  as  though dead yet  living,  transfixed by the sword of  sorrow.

When her Son saw her and his other friends weeping, with a tearful voice he commended

her to John. It was quite discernible in his bearing and voice that out of compassion for

his Mother, his own heart was being penetrated by a most sharp arrow of sorrow beyond

all measure.



Then too,  his  fine  and lovely  eyes appeared half  dead;  his  mouth was  open and

bloody; his face was pale and sunken, all livid and stained with blood; and his whole body

was as if black and blue and pale and very weak from the constant downward flow of

blood. Indeed, his skin and the virginal flesh of his most holy body were so delicate and

tender that, after the infliction of a slight blow, a black and blue mark appeared on the

surface. At times, however, he tried to make stretching motions on the cross because of

the exceeding bitterness of the intense and most acute pain that he felt. For at times the

pain from his pierced limbs and veins ascended to his heart and battered him cruelly with

an  intense  martyrdom;  and  thus  his  death  was  prolonged  and  delayed  amidst  grave

torment and great bitterness.

Then, therefore, in distress from the exceeding anguish of his pain and already near

to death, he cried to the Father in a loud and tearful voice, saying: ”O Father, why have

you forsaken me?” He then had pale lips, a bloody tongue, and a sunken abdomen that

adhered to his back as if he had no viscera within. A second time also, he cried out again

in the greatest of pain and anxiety: ”O Father, into your hands I commend my spirit.”

Then his head, raising itself a little, immediately bowed; and thus he sent forth his spirit.

When his Mother then saw these things, she trembled at that immense bitterness and

would have fallen onto the earth if  she had not been supported by the other women.

Then, in that hour, his hands retracted slightly from the place of the nail holes because of

the exceeding weight of his body; and thus his body was as if supported by the nails with

which his feet had been crucified. Moreover, his fingers and hands and arms were now

more extended than before; his shoulder blades, in fact, and his back were as if pressed

tightly to the cross.

Then at  last  the Jews standing around cried out in mockery against his  Mother,

saying many things. For some said: ”Mary, now your Son is dead”; but others said other

mocking words. And while the crowds were thus standing about, one man came running

with the greatest of fury and fixed a lance in his right side with such violence and force

that the lance would have passed almost through the other side of the body. Thus, when

the lance was extracted from the body, at once a stream, as it were, of blood spurted out

of that wound in abundance; in fact, the iron blade of the lance and a part of the shaft

came out of the body red and stained with the blood. Seeing these things, his Mother so

violently trembled with bitter sighing that it was quite discernible in her face and bearing



that her soul was then being penetrated by the sharp sword of sorrow.

When  all  these  things  had  been  accomplished  and  when  the  large  crowds  were

receding,  certain  of  the  Lord's  friends  took  him  down.  Then,  with  pity,  his  Mother

received him into her most holy arms; and sitting, she laid him on her knee, all torn as he

was and wounded and black and blue. With tears, she and John and those others, the

weeping women, washed him. And then, with her linen cloth, his most mournful Mother

wiped his whole body and its wounds. And she closed his eyes and kissed them; and she

wrapped him in a clean cloth of fine linen. And thus they escorted him with lamentation

and very great sorrow and placed him in the sepulchre.

Christ complains to the bride about all the earth's princes and prelates because they

will not keep in their memory and recall in their heart these his sorrows and his passion

and because they will not consider those sacred places of the Holy Land; and he

threatens them if they do not amend themselves.

Chapter 16

After this, in that same hour, Christ spoke to his same bride, Lady Bridget, saying:

”To these things that  you have now seen and to the other things that  I  endured,  the

world's princes are not attentive; nor do they consider the places in which I was born and

I suffered.  For they are like a man who has a place designated for wild and untamed

beasts and where he sets loose his hunting dogs and takes delight in gazing at the dogs

and the wild things as they run.

It is a similar case with the princes of the earth and the prelates of the churches and

all states of the world. They gaze at earthly delights with greater eagerness and pleasure

than at my death and my passion and my wounds. Therefore, I shall now send them my

words through you; and, if they do not change their hearts and turn them toward me,

they will be condemned along with those who divided my clothing and, over my garment,

cast lots.”



ADDITION

Here follows a revelation made to blessed Bridget in Famagusta. The Son speaks:

”This city is Gomorrah, burning with the fire of lust and of superfluity and of ambition.

Therefore  its  structures  shall  fall,  and  it  shall  be  desolated  and  diminished,  and  its

inhabitants shall depart, and they shall groan in sorrow and tribulation, and they shall

die out,  and their  shame shall  be  mentioned in many lands because I  am angered at

them.”

Concerning the duke, who was privy to his brother's death. Christ speaks: ”This man

boldly expands his pride. He boasts of his incontinence and is not attentive to the things

that he has done to his neighbor. Therefore, if he does not humble himself, I will act in

accord with the common proverb: 'No lighter wails he who afterward weeps than he who

wailed afore.' For he shall have a death no lighter than his brother's - no, a death more

bitter - unless he quickly amends himself.”

Concerning the duke's confessor. Christ speaks: ”What did that friar say to you? Did

he not say that the duke is good and cannot live in a better way? Did he not excuse the

duke's  incontinence?  Such  men are  not  confessors  but  deceivers.  They  go  about  like

simple sheep, but they are more truly foxes and flatterers. Such are those friends who see

and propose 'assumptions and dejections' to human beings for the sake of some temporal

trifle.  Therefore  if  that  friar  had  sat  in  his  convent,  he  would  have  obtained  less

punishment and a greater crown. Now, however, he will not escape the hand of one who

rebukes and afflicts.”

Certain people advised the lady to change clothes and blacken faces because of the

Saracens.  Christ  speaks:  ”What advice  are  they giving you? Is  it  not  to  disguise  your

clothes and blacken your faces? Would I, God, who instruct you, truly be like someone

who does no know the future or like someone powerless who fears all things? Not in the

least!  But  I  am  wisdom  itself  and  power  itself,  and  I  foreknow  all  and  can  do  all.

Therefore retain your accustomed manner of clothing and faces, and entrust your wills to

me. For I, who saved Sarah from the hands of her captors, will also save all of you on land

and sea and will provide for you in a way that is to your advantage.”



Concerning a bishop. The Mother speaks: ”My friend ought to love you as a mother,

as a lady, as a daughter, and as a sister. As a mother, because of your age and because of

the advice that he must seek. Second, as a lady, because of the grace given to you by God,

who through you has shown the secrets of his wisdom. Third, as a daughter, by teaching

and by consoling and by providing you with more useful things. Fourth, as a sister, by

reproving - when this would be opportune - and by admonishing and by inciting to more

perfect things through words and examples. Also, tell him that he ought to be like one

who carries the best of flowers.

These flowers are my words, which are sweeter than honey to those who savor them,

sharper and more penetrating than arrows,  and more effective  in  remuneration.  It  is

therefore the duty of the bearer to protect the flowers from the wind, the rain, and the

heat: namely, from the wind of worldly talk; from the rain of carnal delights; from the

heat of worldly favor. For one who glories in such things causes the flowers to become

worthless and shows himself unsuitable to carry them.”

Concerning the queen of Cyprus. The Son speaks: ”Advise the queen not to return to

her native land for this is not to her advantage. But let her stay in the place in which she

has been set, serving God with all her heart. Second, she is not to marry, taking a second

husband, for it is more acceptable to God to weep for the things that have been done and,

by penance, to make up for time that has been uselessly spent. Third, she should guide

the people of her kingdom toward mutual concord and charity; and she should labor that

justice and good morals be laudably maintained and that the community not be weighed

down with unusual burdens. Fourth, for God's sake, she should forget the evils that were

committed against her husband and not burn for revenge.

For I am the Judge, and I shall judge for her. Fifth, she should nurture her son with

divine charity and appoint as his councilors men who are just and not covetous, and as

members of his household, men who are modest, composed, and wise, from whom he

may learn to fear God, to rule justly, to sympathize with the unfortunate, to flee from

flatterers and sycophants like poison, and to seek the advice of just men, even if they are

poor,  lowly,  or  despised.  Sixth,  she  is  to  put  down  the  shameful  custom  of  women

involving tight clothing, display of the breasts, unguents, and many other vanities; for

these are things entirely hateful to God.



Seventh, she should have a confessor who, having left the world, loves souls more

than gifts and who neither glosses over sins nor fears to reprove them. And, in those

things that pertain to the salvation of the soul, she is to obey him just as she obeys God.

Eighth,  she  should  seek  out  and  be  attentive  to  the  lives  of  holy  queens  and saintly

women;  and  she  is  to  labor  for  the  increase  of  God's  honor.  Ninth,  she  should  be

reasonable  in  her  gifts,  avoiding  both  debts  and  the  praises  of  men,  for  it  is  more

acceptable to God to give little or even nothing than to contract debts and to defraud

one's neighbor.”

On the crowning of the new king. The Son speaks: ”It is a great burden to be a king,

but also a great honor and a very great enjoyment. It is fitting, therefore, that a king be

mature, experienced, prudent, just, and a hard worker who loves his neighbors' welfare

more than his own will. Therefore, in ancient times, kingdoms were well ruled when such

a man was elected as king - one who had the will and the knowledge and the ability to

rule with justice. Now kingdoms are not kingdoms but scenes of childishness, folly, and

brigandage. For just as the brigand searches for ways and times to lay his ambush in

order to acquire lucre without being marked, so kings now search for inventions by which

to  elevate  their  offspring,  fill  their  purses  with  money,  and  discreetly  burden  their

subjects. And they all the more gladly do justice in order to obtain temporal good, but

they do not love justice in order to obtain everlasting reward.

Therefore, a wise man wisely said: 'Woe to that kingdom whose king is a child who

lives daintily and has dainty flatterers but feels no anguish at all about the advancement

of the community.' But because this boy will not bear his father's iniquity, therefore, if he

wishes to make progress and to fulfill the dignity of his kingly name, let him obey my

words that I have already spoken concerning Cyprus.

And let  him not  imitate  the  behavior  of  his  predecessors,  but  let  him lay  aside

childish levity and lead a kingly life, having assistants of the sort who fear and who do not

love his  gifts  more than his  soul and his  honor,  who hate flatteries,  and who are not

afraid to speak the truth and to follow it and to assert it. Otherwise, the boy will have no

joy in his people, and his people no joy in the one elected.”



When Lady Bridget was in Jerusalem, she was doubtful as to whether it were better for

her to lodge in the monastery of the Friars Minor on Mount Zion or in the pilgrims'

hostel in Jerusalem; and then the Virgin Mary appeared to her at prayer and told her

that she should lodge in the hostel as a good example to others.

Chapter 17

The Mother of God speaks: ”In that place on Mount Zion there are two kinds of

human beings.  Some love God with all  their  heart.  Others want to have God, but the

world  is  sweeter  to  them  than  God  is.  And  therefore,  so  that  the  good  may  not  be

scandalized and so that you may not give an occasion to the lukewarm or an example to

the future, it is therefore better to reside in the place appointed for pilgrims. For my Son

will provide for you in all things as it pleases him.”

In the kingdom of Cyprus, Lady Bridget was asked by Lady Eleanor, the queen of the

said kingdom, to pray to God for her son the king and for that kingdom. Lady Bridget

then crossed over to Jerusalem; and there one day, while she was at prayer, Christ

appeared to her and spoke to her these counsels, which she was to write to the said king

and to his paternal uncle, the prince of Antioch. And he instructed her to write those

things to them as if from herself and not from the part of Christ.

Chapter 18

The  bride  writes  to  the  king  of  Cyprus  and  to  the  prince  of  Antioch:  ”The  first

counsel  is  that  each of  you,  in  the  presence of  his  confessor,  is  to  make a  clean and

complete confession of all the things that he has done against the will of God; and thus

you are to receive the blessed Body of our Lord Jesus Christ with fear and love of God.

The second counsel is that both of you are to be united in true love so that you may be

one heart toward God and his honor, ruling the kingdom for the honor of God and the

good of your subjects.



The third counsel  is  that  both of  you are  to be united in  true charity  with  your

subjects and that, solely out of reverence for the passion and death of Jesus Christ, you

are to forgive and spare all who, by advice, deed, or approbation, cooperated in the death

of your father King Peter. Include them in your charity with all your heart in order that

God may deign to include you in his mercy and also that he may will to strengthen you to

rule the kingdom for his honor.

The fourth counsel is that, since divine providence has appointed you the governors

of the kingdom, you should use all possible diligence in speaking to all the prelates, both

of the churches and of the religious orders, effectively but charitably advising them that

they and their subjects should all correct themselves in all those matters in which they

have  in  any  way  deviated  spiritually  or  temporally  from  the  holy  state  of  their

predecessors,  the holy fathers of earlier  times,  and that they should quickly return to

living purely in the pristine state of their predecessors, so that their state may be totally

reformed in order that they and their subjects,  having thus truly amended their lives,

may obtain God's friendship and be made worthy to pray that God may mercifully deign

to renew in holiness of virtues the state of the universal Church.

The fifth counsel is that, for the sake of that great charity with which God has loved

your  souls,  you  should  will  to  love  the  souls  of  your  subjects,  advising  your  military

people that all who have in any way offended God should quickly and humbly correct

themselves, and that all who are under obedience to the Roman Church and who have

reached the age of reason should humbly exercise the practice of confession; that they

should  reconcile  themselves  to  those  neighbors  they  have  offended  and  establish  a

concord  with  them;  and  that,  having  amended  their  lives,  they  should  receive  the

awesome Body of Christ.

Thereafter,  moreover, they are to lead a Catholic life:  namely, living faithfully  in

marriage or in widowhood or even in the state of praiseworthy virginity; observing all

that Holy Church teaches; leading, with loving heart,  the members of their household

and their domestics and their subjects and all others possible, by their good example and

by word and deed, to do the same; and strengthening those in such states by their good

admonitions.  And know for very certain  that  all  who are not willing to  obey in these



matters will suffer the cost in body and soul.

The sixth counsel is that you should tell all prelates that they must effectively and

frequently admonish all their clerics, namely, the rectors of churches, that each of them is

to inquire diligently in his  parish as to whether there be any of his parishioners who

persist in living wickedly in public sins, causing offense to God and contempt for Holy

Mother Church.

Any such people whom they find living impudently in their public sins, they are to

forewarn with effective admonishments concerning the peril of their souls; and they are

to teach them such measures and spiritual remedies by means of which they can and

must humbly amend their lives. If, however, some of those who live in public sins will not

humbly obey, then the same rectors must not delay in reporting to their superiors and the

bishops  in  order  that  the  prelates  may  juridically  correct  the  forwardness  of  such

obstinate persons by means of an ecclesiastical censure.

If,  in  fact,  because  of  the  sinners'  stubbornness  and  pride  or  because  of  their

temporal power, the aforesaid bishops and prelates are unable to correct or punish them,

then you, my lords, are advised to be, with your powerful hands, co-workers with the lord

prelates so that by your help the said sinners may be brought to correct themselves and

that having amended their lives they may attain God's mercy.”

A revelation made to Lady Bridget in the holy city of Jerusalem concerning the

kingdom of Cyprus and its reformation, which she her self transmitted to the lord king

and to the prince of Antioch that they might publish it to the whole kingdom. And

because the aforesaid prince did not put complete faith in that revelation, therefore the

said lady, on her return trip from Jerusalem, published it in the city of Famagusta on

the eighth day of October, in the presence of the said lord king and the queen and the

said prince and all the royal council.

Chapter 19



It happened to a person who was wide awake and absorbed in prayer that while she

was suspended in an ecstasy of contemplation, she saw herself caught up in spirit to a

palace that was of incomprehensible size and indescribable beauty. And it seemed to her

that Jesus Christ was sitting among his saints on the imperial seat of majesty. He opened

his blessed mouth and uttered these words that are noted down below:

”I truly am supreme charity itself; for all things that I have done from eternity, I

have done out of charity; and, in the same way, all things that I do and shall do in the

future proceed entirely from my charity. For charity is as incomprehensible and intense

in me now as  it  was  at  the  time of  my passion  when,  through my death and out  of

exceeding charity, I freed from hell all the elect who were worthy of this redemption and

liberation. For if it were still possible that I might die as many times as there are souls in

hell so that for each of them I might again endure such a death as I then endured for all,

my body would still be ready to undergo all these things with a glad will and most perfect

charity. But, in fact, it is now impossible that my body could once more die or suffer any

pain or tribulation. And it is also just as impossible that any soul that after my death has

been or will be condemned to hell would ever again be freed from there, or would enjoy

the heavenly gladness that my saints and chosen ones enjoy at the glorious sight of my

body.

No, the damned will feel the pains of hell in an everlasting death because they did

not will to enjoy the benefit of my death and passion and did not will to follow my will

while they lived in the world. However, because no one is judge over the offenses done to

me except  myself,  and,  for this  reason,  my charity  that  I  have ever shown to human

beings makes its complaint in the presence of my justice, it therefore pertains to justice

to render judgment on this in accord with my will.

Now I make my complaint about the inhabitants of the kingdom of Cyprus as if

about one human being. But I do not complain about my friends who dwell there and

who love me with all their heart and follow my will in all things; but I speak in complaint,

as if  to  one person,  to all  those who scorn me and always resist  my will  and so very

greatly oppose me. And therefore I now begin to speak to them all as if to one.

O people of Cyprus, my adversary, listen and be diligently attentive to what I say to



you! I have loved you as a father loves his only son, whom he has willed to exalt to all

honor.  I  conferred  on  you  a  land  in  which  you  could  have  in  abundance  all  things

necessary for the sustenance of your body. I sent to you the warmth and light of the Holy

Spirit that you might understand the right Christian faith to which you faithfully bound

yourself, humbly subjugating yourself to the sacred statutes and to the obedience of Holy

Church.

Indeed, I  placed you in a place that would be quite fitting for a faithful servant,

namely, among my enemies, so that in return for your earthly labors and for the physical

struggle  of  battles  you would obtain  in my heavenly  kingdom an even more precious

crown. I also carried you for a long time in my heart, i.e., in the charity of my Godhead,

and kept you as the apple of my eye in all your adversities and tribulations. And as long

as  you  observed  my  precepts  and  faithfully  kept  obedience  and  the  statutes  of  Holy

Church,  then,  of  a  certainty,  did  an  almost  infinite  number  of  souls  come  from  the

kingdom of Cyprus to my heavenly kingdom to enjoy eternal glory with me for ever.

But because you now do your own will and all those things that delight your heart,

without fearing me who am your Judge and without loving me who am your Creator and

who also redeemed you through my very hard death; and because you spat me out of your

mouth like some foul and unsavory thing; and, indeed, because you have enclosed the

devil together with your soul in the chamber of your heart; and because you have driven

me thence as if I were a thief and a robber; and because you were no more ashamed to sin

in my sight than irrational animals are in their mating, it is therefore a fitting justice and

a just  judgment that  you should be driven out from all  my friends in heaven and be

placed forever in hell amidst my enemies.

And know this without a doubt: that my Father - who is in me, and I am in him, and

the Holy Spirit is in us both - is himself my witness that nothing but truth has ever gone

forth from my mouth. Wherefore know for a truth that if anyone has been so disposed as

you now are and if he will not amend his life, his soul will go the same way along which

went Lucifer because of  his  pride,  and Judas,  who sold me because of his  greed,  and

Zimri, whom Phinehas killed because of his lust. For Zimri sinned with a woman against

my precept; and therefore, after his death, his soul was condemned to hell.



Wherefore, O people of Cyprus, I now announce to you that if you will not correct

yourself and amend your life, then I shall so destroy your generation and progeny in the

kingdom of Cyprus that I shall spare neither the poor person nor the rich. Indeed, I shall

so destroy this same generation of yours that in a short time, your memory will thus slip

away  from the hearts  of  human beings  as  if  you  had  never  been born in  this  world.

Afterward, however, it is my pleasure to, plant new plants in this kingdom of Cyprus that

will carry out my precepts and will love me with all their heart.

But, nevertheless, know for a certainty that if anyone of you wills to correct himself,

amend his life, and humbly turn back to me, then like a loving shepherd, I shall joyfully

run out to meet him, lifting him onto my shoulders and personally carrying him back to

my sheep. For by my shoulders I mean that if anyone amends his life, he will share in the

benefit of my passion and death, which I endured in my body and shoulders; and he will

receive with me eternal consolation in the kingdom of heaven.

You should also know for very certain that you, my enemies who dwell in this said

kingdom, were not worthy that such a vision or divine revelation of mine should be sent

to you. But some friends of mine who live in the same kingdom and faithfully serve me

and love me with their whole heart have, by their labors and tearful prayers, inclined me

to make you understand, by means of this my revelation, the grave peril of your souls.

For,  to  some of  my said  friends  there,  it  has  been  divinely  shown by  me how many

countless souls from this said kingdom of Cyprus are being excluded from heavenly glory

and are being eternally doomed to the death of Gehenna.

However, the above words I speak to those Latin Christians subject to the obedience

of the Roman Church, and who, at baptism, vowed to me right Roman Catholic faith, and

who, through works contrary to me, have totally withdrawn from me. Greeks, however,

who know that all Christians must hold only one Catholic Christian faith and be under

only one Church, namely, the Roman, and have, as spiritual pastor over them, only my

sole  vicar  general  in  the  world,  namely,  the  supreme  Roman  pontiff,  and  who,

nevertheless, will not spiritually subject and humbly subjugate themselves to that same

Roman Church and to my vicar because of their stubborn pride or because of greed or

because of the wantonness of the flesh or because of some other thing that pertains to the

world, are unworthy to obtain pardon and mercy from me after death.



But the other Greeks, who would desirously wish to know the Roman Catholic faith,

but cannot, and who nevertheless, if they knew it and had the ability, would willingly and

devoutly receive it and would humbly subjugate themselves to the Roman Church and

who, nonetheless, following their conscience in their state and faith in which they are, do

abstain from sin and live piously - to such as these, after their death, I must show my

mercy in the matter of punishment when they are called to my judgment.

Let the Greeks also know that their empire and kingdoms or domains will  never

stand secure and tranquil in peace, but that they themselves will  always be subject to

their enemies from whom they will always sustain the gravest of losses and daily miseries

until, with true humility and charity, they devoutly subject themselves to the Church and

faith of Rome, totally conforming themselves to the sacred constitutions and rites of that

same Church.”

When, however, these things had thus been seen and heard in spirit as reported

above, the said vision disappeared; and the said person remained at prayer, suspended in

no little fear and wonder.

In the kingdom of Cyprus, a certain Friar Minor asked the said lady to advise him as to

what he ought to do about some doubts in his conscience, especially concerning the

observance of the Rule of his order. When indeed the lady was praying for the

abovesaid friar one day in the holy city of Jerusalem, Christ appeared to her and spoke

to her, saying many things about the Order of Friars Minor. And at the end he

threatens all property-owning religious with everlasting death.

Chapter 20

Infinite thanksgiving and humble service, praise, and honor be to God in his power

and everlasting majesty - to him who is one God in three persons! It pleased his immense

goodness that his most worthy humanity should speak to a person at prayer, saying this:

”Hear,  O  you  to  whom  it  has  been  given  to  hear  and  see  spiritual  things;  and



diligently hold in your memory these my words. There was a man named Francis. When

he turned away from worldly pride and covetousness and from the flawed delight of the

flesh and turned toward a spiritual life of penance and perfection, he then obtained true

contrition for all his sins and a perfect intention of amendment, saying: 'There is nothing

in this world that I am not willing to give up gladly for the sake of the love and honor of

my Lord Jesus Christ. There is also nothing so hard in this life that I am not willing to

endure it with gladness because of his love, doing all that I can for the sake of his honor,

according to my strength in body and soul. And I want to lead and strengthen all others

that I can to love God above all with the whole of their heart.'

The Rule of this Francis, which he himself began, was not dictated and composed by

his human understanding and prudence, but by me in accord with my will.  For every

word that is written in it was breathed into him by my Spirit; and afterwards, he brought

that Rule forth and held it out to others. So too, all other Rules that my friends began and

themselves personally kept and observed and effectively taught and held out to others

were not dictated and composed by their own understanding and human wisdom, but by

the breathing of that same Holy Spirit. For a number of years, the brothers of this Francis

- who are called Friars Minor - held and kept that Rule of his well and very spiritually and

devoutly, in whole accordance with my will.

As a result, the devil, the ancient fiend, felt great envy and unrest because he had

not the strength to conquer the said friars by his temptations and deceits. Therefore, the

devil sought diligently that he might find a man whose human will he could mix together

with his own malign spirit. At last he found a cleric who inwardly thought thus: 'I would

like to be in a state where I could have worldly honor and my bodily pleasure and where I

could amass so much money that I would lack nothing at all that pertains to my needs

and pleasures. Therefore, I wish to enter the Order of Francis; and I will pretend to be

very  humble  and obedient.'  And so,  with  that  intention  and will,  the  aforementioned

cleric entered the said order; and at once the devil entered into his heart. And thus the

said cleric became a friar in the said order.

Inwardly, however, the devil considered in this manner: 'Just as Francis with his

humble  obedience  wishes  to  draw  many  from  the  world  to  receive  great  rewards  in

heaven, so this my friar - who will be named 'Adversary' because he will be the adversary



of the Rule of Francis - will draw many in the Order of Francis from humility to pride,

from rational poverty to covetousness, from true obedience to the doing of one's own will

and to the pursuit of bodily pleasure.'

And when the aforesaid Brother Adversary entered the Order of Francis, at once, at

the devil's instigation, he began to think inwardly thus: 'I will show myself so humble and

obedient that all will reckon me a saint. When the others are fasting and keeping silence,

then I, with special companions, shall do the contrary: namely, by eating and drinking

and  talking  so  secretly  that  none  of  the  others  will  know  or  understand  this.  Also,

according  to  the  said  Rule,  I  cannot  lawfully  touch  money  or  possess  gold  or  silver;

therefore I will have some special friend to keep my money and gold secretly with him on

my behalf so that I may use that money as I will.

I also want to learn the liberal arts and science, so that from them I may be able to

have some honor and dignity in the order, having horses and silver vessels and handsome

clothes and costly ornaments. And if anyone reproves me for these things, I shall answer

that I do it for the honor of my order, if besides, I could work further and do so much that

I would be made a bishop, then I would truly be happy and blessed in such a life as I then

could lead, for then I would enjoy my personal freedom and I would have all my bodily

pleasure.'

Now hear what the devil had done in the aforesaid Order of Francis. For it is truly so

that in the world the friars who, either in action or in will and desire, hold the aforesaid

Rule that the devil taught to Brother Adversary, are more numerous than those who keep

the Rule  that  I  myself  taught  to  Brother  Francis.  You should nevertheless  know that

however much those friars - namely, those of Francis and those of Brother Adversary -

are mixed together as long as they live in the world, I will nevertheless separate them

after death, for I am their Judge. And I shall judge that those friars of the Rule of Francis

are to remain with me, together with Francis, in everlasting joy. But those who belong to

Brother Adversary's Rule will be doomed to eternal punishments in the depth of hell if

before death they would not will to correct themselves and humbly amend their lives.

Nor is this to be wondered at, for those who ought to give examples of humility and

sanctity to worldly human beings actually furnish them with vile  and ribald examples



through their pride and covetousness. And therefore both the said friars themselves and

all other religious who are prohibited by rule from having private property and yet have

some property against their Rule, and who wish to appease me by conferring upon me a

part of it, should know for very certain that their gifts are abominable to me and hateful

and unworthy of any good gift in return. For it is more agreeable and pleasing to me that

they diligently observe the blessed poverty that they professed according to their Rules,

than that they might present to me all the gold and silver and even all the metals that

there are in the world.

You, O woman who hear my words, should also know that it would not have been

permitted for you to know this aforespoken vision if it had not been for a good servant of

mine who sincerely petitioned me with all his heart on behalf of that Friar Minor, and

who, out of divine charity, desired to give to that same friar some advice useful to his

soul.”

When, however, these things had been seen and heard, this vision disappeared.

A vision that Lady Bridget had in Bethlehem, where the Virgin Mary showed to her the

whole manner of her childbearing and how she gave birth to her glorious Son just as

the Virgin herself had promised the same Lady Bridget in Rome fifteen years before she

went to Bethlehem as can be seen in the first chapter of this book.

Chapter 21

When I was at the manger of the Lord in Bethlehem, I saw a Virgin, pregnant and

most very beautiful, clothed in a white mantle and a finely woven tunic through which

from without I  could clearly discern her virginal  flesh.  Her womb was full  and much

swollen, for she was now ready to give birth. With her there was a very dignified old man;

and with them they had both an ox and an ass. When they had entered the cave, and after

the ox and the ass had been tied to the manger, the old man went outside and brought to

the Virgin a lighted candle and fixed it in the wall and went outside in order not to be

personally present at the birth.



And so the Virgin then took the shoes from her feet, put off the white mantle that

covered her, removed the veil from her head, and laid these things beside her, remaining

in only  her  tunic,  with  her  most  beautiful  hair  -  as  if  of  gold  -  spread out  upon her

shoulder blades. She then drew out two small cloths of linen and two of wool, very clean

and finely woven, which she carried with her to wrap the infant that was to be born, and

two other small linens to cover and bind his head; and she laid these cloths beside her

that she might use them in due time.

And when all these things had thus been prepared, then the Virgin knelt with great

reverence, putting herself at prayer; and she kept her back toward the manger and her

face lifted to heaven toward the east. And so, with raised hands and with her eyes intent

on heaven, she was as if suspended in an ecstasy of contemplation, inebriated with divine

sweetness. And while she was thus in prayer, I saw the One lying in her womb then move;

and then and there, in a moment and the twinkling of an eye, she gave birth to a Son,

from whom there went out such great and ineffable light and splendor that the sun could

not be compared to it. Nor did that candle that the old man had put in place give light at

all because that divine splendor totally annihilated the material splendor of the candle.

And so sudden and momentary was that manner of giving birth that I was unable to

notice or discern how or in what member she was giving birth. But yet, at once, I saw that

glorious infant lying on the earth,  naked and glowing in the greatest  of neatness. His

flesh was most clean of all filth and uncleanness. I saw also the afterbirth, lying wrapped

very neatly beside him. And then I heard the wonderfully sweet and most dulcet songs of

the angels. And the Virgin's womb, which before the birth had been very swollen, at once

retracted; and her body then looked wonderfully beautiful and delicate.

When therefore the Virgin felt that she had now given birth, at once, having bowed

her head and joined her hands, with great dignity and reverence she adored the boy and

said to him: ”Welcome, my God, my Lord, and my Son!” And then the boy, crying and, as

it were, trembling from the cold and the hardness of the pavement where he lay, rolled a

little and extended his limbs, seeking to find refreshment and his Mother's favor. Then

his Mother took him in her hands and pressed him to her breast, and with cheek and

breast she warmed him with great joy and tender maternal compassion.



Then, sitting on the earth, she put her Son in her lap and deftly caught his umbilical

cord with her fingers. At once it was cut off, and from it no liquid or blood went out. And

at once she began to wrap him carefully, first in the linen cloths and then in the woolen,

binding his little body, legs, and arms with a ribbon that had been sewn into four parts of

the outer wollen cloth. And afterward she wrapped and tied on the boy's head those two

small linen cloths that she had prepared for this purpose.

When  these  things  therefore  were  accomplished,  the  old  man  entered;  and

prostrating on the earth, he adored him on bended knee and wept for joy. Not even at the

birth was that Virgin changed in color or by infirmity. Nor was there in her any such

failure of bodily strength as usually happens in other women giving birth, except that her

swollen womb retracted to the prior state in which it had been before she conceived the

boy. Then, however, she arose, holding the boy in her arms; and together both of them,

namely, she and Joseph, put him in the manger, and on bended knee they continued to

adore him with gladness and immense joy.

A revelation in Bethlehem at the manger of the Lord, on the same matter as above.

Chapter 22

Afterwards again in the same place, the Virgin Mary appeared to me and said: ”My

daughter, it is a long time ago that I promised you in Rome that I would show to you here

in Bethlehem the manner of my childbearing. And even though I showed to you in Naples

something  about  this  -  namely,  what  state  I  was  in  when  I  gave  birth  to  my  Son  -

nevertheless, know for very certain that I was in such a state and gave birth in such a

manner as you have now seen: on bended knee, praying alone in the stable. For I gave

birth to him with such great exultation and joy of soul that I felt no discomfort when he

went out of my body, and no pain. But at once I wrapped him in the small clean cloths

that I had prepared long before.

When Joseph saw these things, he marveled with great gladness and the joy from

the fact that I had thus, without help, given birth. But because the great multitude of



people in Bethlehem were busy about the census, they were therefore so attentive to it

that the wonders of God could not be publish among them. And therefore know for a

truth that however much human beings, following their human perception, try to assert

that my Son was born in the common manner, it is nevertheless more true an beyond any

doubt that he was born just as I elsewhere told you and just as you now have seen.”

It was at the manger of the Lord that this revelation was made to the same lady in

Bethlehem: how the shepherds came to the manger to adore the newborn Christ.

Chapter 23

I saw also in the same place, while the Virgin Mary and Joseph were adoring the boy

in the manger, that shepherds and guardians of the flock then came to see and adore the

infant. When they had seen it, they first wished to inquire whether it were male or female

because the angels announced to them that the Savior of the world had been born and

had not said ”savioress.” Therefore the Virgin Mother then showed to them the infant's

natural parts and male sex; and at once they adored him with great reverence and joy;

and afterward they returned praising and glorifying God for all these things that they had

heard and seen.

This revelation she had in Bethlehem, in the chapel where Christ was born. In it, Mary

tells her how the three magi kings adored Christ, her Son.

Chapter 24

The same Mother of the Lord also said to me: ”My daughter, know that when the

three magi kings came into the stable to adore my Son, I had foreknown their coming

well in advance. And when they entered and adored him, then my Son exulted, and for

joy he had then a more cheerful face. I too rejoiced exceedingly; and I was gladdened by

the wonderful  joy of  exultation in my mind, while  being attentive  to  their  words and



actions, keeping those things and reflecting on them in my heart.”

The Mother of God, speaking to Lady Bridget, tells her some things about her own

humility and that of her Son; and she says that just as she and her Son were humble

while they were in the world, so too are they humble now although they are in heaven.

Chapter 25

The Mother speaks: ”There is the same humility in my Son now in the power of his

Godhead as there was then, when he was laid in the manger. Although he knew all things

in accordance with his Godhead, nevertheless, while lying between two animals, he spoke

nothing at all, in accordance with his humanity. So too now, sitting at the right hand of

the Father, he hears all who speak to him with love; and he answers through infusions of

the Holy Spirit. To some he speaks with words and thoughts, to others as if from mouth

to mouth, just as it pleases him.

Similarly, I, who am his Mother, am, in my body which has been raised on high

above all things created, now as humble as I then was when I was betrothed to Joseph.

Moreover,  you  ought  to  know  for  very  certain  that  before  Joseph  betrothed  me,  he

understood,  in  the Holy  Spirit,  that  I  had vowed my virginity  to  God and that  I  was

immaculate  in  thought,  word,  and  deed.  He betrothed  me with  the  intention that  he

might serve me, treating me as his lady, not as his wife.

I too in the Holy Spirit knew for very certain that my virginity would remain forever

unharmed even though,  as  a  result  of  God's  hidden plan,  I  was  being betrothed to a

husband. But after I gave my consent to the messenger of God, Joseph, seeing my womb

swell  by virtue of  the Holy  Spirit,  feared very greatly.  Not suspecting me of  anything

sinister, but mindful of the sayings of the prophets who had foretold that the Son of God

would be born of a virgin, he reckoned himself unworthy to serve such a mother until the

angel instructed him in his sleep not to be afraid but to serve me with charity.

But of our riches, Joseph and I reserved nothing for ourselves except the necessities



of life, for the honor of God. The rest we let go, for the love of God. When my Son's hour

of birth was at hand - an hour that I very well knew beforehand - I came, in accord with

God's foreknowledge, to Bethlehem, bringing with me, for my Son, clean clothing and

cloths that no one had ever used before. In them I wrapped, for the firs time, him who

was born from me in all purity.

And even though from eternity it was foreseen that I would sit in honor on a most

sublime seat  above all  creatures  and above all  human beings,  yet  nonetheless,  in  my

humility, I did not disdain to prepare and serve the things that were necessary for Joseph

and myself. Similarly also, my Son was subject to Joseph and to me. Therefore, just as I

was humble in the world - known to God alone and to Joseph - so too am I humble now

as I sit on a most sublime throne, ready to present to God the rational prayers of all. But

some I answer by means of divine outpourings. To others, however, I speak more secretly

as is well pleasing to God.”

When Lady Bridget now wished to return from Jerusalem to Rome, she went on the

birthday of the Virgin Mary to visit her sepulchre and the other shrines that are there

near the city of Jerusalem. As she prayed at the said sepulchre, that same Virgin

appeared to her, assuring her about the time of her death and assumption and

testifying that this was literally her sepulchre.

Chapter 26

When I was in the Valley of Jehoshaphat, praying at the sepulchre of the glorious

Virgin, that same Virgin appeared to me, shining with exceeding splendor, and said: ”Be

attentive,  daughter!  After my Son ascended to heaven,  I  lived in the world for fifteen

years and as much time more as there is from the feast of the ascension of that same Son

of mine until my death. And then I lay dead in this sepulchre for fifteen days.

Thereupon I was assumed into heaven with infinite honor and joy. However, my

garments  with  which  I  was  buried  then  remained  in  this  sepulchre;  and  I  was  then

clothed in such garments as those that clothe my Son and my Lord, Jesus Christ. Know



also that there is no human body in heaven except the glorious body of my Son and my

own body. ”Therefore go now, all of you, back to the lands of Christians; ever amend your

lives for the better; and in future, live with the greatest of care and attention now that you

have visited these holy places, where my Son and I lived in the body and died and were

buried.”

When Lady Bridget, in returning from Jerusalem, passed through the city of Naples, at

the request of the lady queen and of the archbishop of the said city she prayed to God

for that same city's inhabitants. And Christ, speaking to her, reproved the aforesaid

inhabitants for their too many sins, showing to them the means by which sinners might

reconcile themselves to him, promising them mercy if they would be reconciled and

would amend their lives. He also threatens them with the severity of justice if they will

not correct themselves but rather persevere in sin. Lady Bridget published this

revelation herself in the presence of the said Lord Bernard the archbishop and three

masters of theology and two doctors of canon and civil law and some knights and

citizens of the said city.

Chapter 27

To a person who was wide awake at prayer and absorbed in contemplation - and

while she was in a rapture of mental elevation - Jesus Christ appeared; and he said to her

this: ”Hear, O you to whom it has been given to hear and see spiritual things; and be

diligently attentive; and in your mind beware in regard to those things that you now will

hear and that  in my behalf  you will  announce to the nations,  lest  you speak them to

acquire for yourself honor or human praise. Nor indeed are you to be silent about these

things from any fear of human reproach and contempt; for these things that you are now

going to hear are being shown to you not only for your own sake, but also because of the

prayers of my friends.

For  some of  my chosen friends  in  the  Neapolitan citizenry  have for  many years

asked me with their whole heart - in their prayers and in their labors on behalf of my

enemies living in the same city - to show them some grace through which they could be



withdrawn and savingly recalled from their sins and abuses. Swayed by their prayers, I

give  to  you now these  words  of  mine;  and therefore  diligently  hear  the  things  that  I

speak.

I am the Creator of all and Lord over the devils as well as over the angels, and no

one will escape my judgment. The devil, in fact, sinned in a threefold manner against me:

namely, through pride; through envy; and through arrogance, i.e.,  through love of his

own will. He was so proud indeed that he wished to be lord over me and that I should be

subject to him. He also envied me so much that if it were possible, he would gladly have

killed me in order to be lord himself and sit on my throne. Indeed, his own will was so

dear to him that he cared nothing at all about my will so long as he could perform his

own will. Because of this, he fell from heaven; and, no longer an angel, he became a devil

in the depth of hell.

Afterward,  however,  I,  seeing his  malice  and the  great  envy  that  he  had  toward

humankind, showed my will and gave my commandments to human beings that by doing

them they could please me and displease the devil. Finally, because of the charity that I

have toward human beings, I came into the world and took flesh of a virgin. Indeed, I

personally taught them the true way of salvation by work and by word; and to show them

perfect charity and love, I opened heaven for them by my own blood.

But what are those human beings who are my enemies doing to me now? In truth,

they have contempt for my precepts; they cast me out of their hearts like a loathsome

poison; indeed, they spit me out of their mouths like something rotten; and they abhor

the sight of me as if I were a leper with the worst of stenches. But the devil and his works

they embrace in their  every affection and deed.  For they bring him into their  hearts,

doing his will with delight and gladness and following his evil suggestions. Therefore, by

my just judgment they shall  have their reward in hell with the devil eternally without

end.

For in place of the pride that they practice, they will  have confusion and eternal

shame to such a degree that angels and demons will say of them: 'They are filled with

confusion to the very utmost!' And for their insatiable greed, each devil in hell will so fill

them with his deadly venom that in their souls there will remain no place that is not filled



with diabolic venom. And for the lust with which they burn like senseless animals, they

will never be admitted to the sight of my face but will be separated from me and deprived

of their inordinate will.

Moreover, know that just as all mortal sins are very serious, so too a venial sin is

made mortal if a human being delights in it with the intention of persevering. Wherefore,

know that two sins, which I now name to you, are being practiced and that they draw

after them other sins that all seem as if venial. But because the people delight in them

with the intention of persevering, they are therefore made mortal, and the people in the

city of Naples commit many other abominable sins that I do not wish to name to you.

The first  of  the  two sins is  that  the faces  of  rational  human creatures  are  being

painted with the various colors with which insensible images and statues of  idols are

colored so that to others, these faces may seem more beautiful than I made them. The

second sin is that the bodies of men and women are being deformed from their natural

state by the unseemly forms of clothing that the people are using. And the people are

doing this because of pride and so that in their bodies they may seem more beautiful and

more lascivious than I, God, created them.

And indeed they  do this  so  that  those  who thus  see  them may be more quickly

provoked and inflamed toward carnal desire. Therefore,  know for very certain that as

often as they daub their faces with antimony and other extraneous coloring, some of the

infusion of the Holy Spirit is diminished in them and the devil draws nearer to them. In

fact, as often as they adorn themselves in disorderly and indecent clothing and so deform

their  bodies,  the  adornment  of  their  souls  is  diminished  and  the  devil's  power  is

increased.

O my enemies, who do such things and with effrontery commit other sins contrary

to my will, why have you neglected my passion; and why do you not attend in your hearts

to how I stood naked at the pillar, bound and cruelly scourged with hard whips, and to

how I stood naked on the cross and cried out, full of wounds and clothed in blood? And

when you paint and anoint your faces, why do you not look at my face and see how it was

full of blood? You are not even attentive to my eyes and how they grew dark and were

covered with blood and tears, and how my eyelids turned blue.



Why too do you, not look at my mouth or gaze at my ears and my beard and see how

they were aggrieved and were stained with blood? You do not look at the rest of my limbs,

monstrously wounded by various punishments, and see how I hung black and blue on the

cross and dead for your sake. And there, derided and rejected, I was despised by all in

order that, by recalling these things and attentively remembering them, you might love

me, your God, and thus escape the devil's snares, in which you have been horribly bound.

However,  in  your  eyes  and  hearts,  all  these  things  have  been  forgotten  and

neglected. And so you behave like prostitutes, who love the pleasure and delight of the

flesh, but not its offspring. For when they feel a living infant in their womb, at once they

procure  an abortion by means of  herbs  and other  things  so  that  without  losing their

fleshly pleasure and further wicked delight, they may thus be always absorbed in their

lust and their foul carnal intercourse. This is how you behave. For I, God, your Creator

and Redeemer, visit all with my grace, knocking, namely, at your hearts, because I love

all.

But when you feel, in your hearts, any knock of an inpouring - namely of my Spirit -

or  any  compunction;  or  when,  through  hearing  my  words,  you  conceive  any  good

intention, at once you procure spiritually, as it were, an abortion, namely, by excusing

your sins and by delighting in them and even by damnably willing to persevere in them.

For that reason, you do the devil's will, enclosing him in your hearts and expelling me in

this contemptible way. Therefore, you are without me, and I am not with you. And you

are not in me but in the devil, for it is his will and his suggestions that you obey.

And so, because I have just spoken my judgment, I shall also now speak my mercy.

My mercy, however, is this: namely, that none of my very enemies is so thorough or so

great a sinner that my mercy would be denied him if he were to ask for it humbly and

wholeheartedly.  Wherefore,  my  enemies  must  do  three  things  if  they  wish  reconcile

themselves to my grace and friendship. The first is that with all their heart they repent

and have contrition because they have offended me, their Creator and Redeemer. The

second thing is confession - clean, frequent, and humble - which they must make before

their confessor.



And thus let them amend all their sins by doing penance and making satisfaction in

accord with that same confessor's council and discretion. For then I shall draw close to

them, and the devil will be kept far away from them. The third thing is that after they

have thus performed these things with devotion and perfect charity, they are to go to

communion and receive and consume my Body with the intention of never falling back

into former sins but of persevering in good even to the end.

If anyone, therefore, amends his life in this manner, at once I will run out to meet

him as a loving father runs to meet his wayward son; and I will receive him into my grace

more gladly than he himself could have asked or thought. And then I will be in him, and

he in me; and he shall live with me and rejoice forever. But upon him who perseveres in

his sins and malice my justice shall indubitably come. For when the fisherman sees the

fish in the water playing in their delight and merriment, even then he drops his hook into

the sea and draws it out, catching the fish in turn and then putting them to death - not all

at once, but a few at a time - until he has taken them all.

This is indeed what I shall do to my enemies who persevere in sin. For I shall bring

them a few at a time to the consummation of the worldly life of this age in which they

take temporal and carnal delight. And at an hour that they do not believe and are living in

even greater delight, I  shall  then snatch them away from earthly life and put them to

eternal death in a place where they will nevermore see my face because they loved to do

and accomplish their inordinate and corrupted will rather than perform my will and my

commandments.” However, after these things had thus been seen and heard, this vision

disappeared.

A revelation of the Virgin Mary which Lady Bridget had in the city of Naples. And she

directs it to Lord Bernard, the Neapolitan archbishop. The revelation reproaches those

who do not instruct their servants or infidel slaves, newly converted to the faith, in that

same Catholic faith and Christian law. The Virgin Mary also reproves those masters

who maltreat these said servants of theirs and exasperate them beyond measure. She

also threatens with great punishment fortune-tellers and enchanters and diviners and

also those who support them and put faith in them.



Chapter 28

The bride of Christ writes to Lord Bernard, archbishop of Naples, saying: ”Reverend

Father and Lord! When that person, whom you know well, was praying suspended in a

rapture of contemplation, the Virgin Mary appeared to her and said to her this:

'I, who speak to you, am the Queen of heaven. I am, as it were, a gardener of this

world. For when a gardener sees the rise of a strong wind harmful to the little plants and

the trees of his garden, at once he runs to them quickly and binds them fast with sturdy

stakes as well as he can. And thus he comes to their aid, in various ways according to his

ability, lest they be broken by the rushing wind or wretchedly uprooted.

I, the Mother of mercy, do the same in the garden of this world. For when I see

blowing on the hearts of human beings the dangerous winds of the devil's temptations

and wicked suggestions, at once I have recourse to my Lord and my God, my Son Jesus

Christ, helping them with my prayers and obtaining from him his outpouring of some

holy infusions of the Holy Spirit into their hearts to prop them up and savingly confirm

them that they may be kept spiritually uninjured by the diabolic wind of temptations lest

the devil prevail against human beings, breaking their souls and plucking them up by the

stem in accord with his wicked desire.

And thus when, with humility of heart and active compliance, human beings receive

these  said  stakes  of  mine  and  my  assistance,  at  once  they  are  defended  against  the

diabolic onslaught of temptations; and remaining firm in the state of grace, they bear for

God and for me the fruit of sweetness in due season. But as for those who scorn the

aforesaid spiritual stakes of my Son and me and are swayed by the wind of temptations

through consent to the devil  and through action,  they are uprooted from the state of

grace and, through illicit desires and deeds, are led by the devil even to the profound and

eternal pains and darkness of hell.

Now, however, know that in the Neapolitan citizenry many different horrible and

secret sins are being committed which I am not relating to you. But instead I am speaking

to you now about two kinds of open sins that greatly displease my Son and me and all the

heavenly court.



The first sin is the fact that in this said city many buy pagans and infidels to be their

slaves and that some masters of those slaves do not bother to baptize them and do not

want to convert them to the Christian faith. And even if some of them are baptized, their

masters bother no more, after the slaves' baptism, to have them instructed and trained in

the Christian faith or to train them in the reception of the Church's sacraments than they

did before the slaves'  baptism and conversion. And so it  results  that the said convert

slaves, after accepting the faith, commit many sins and do not know how to return to the

sacraments of penance and communion or how to be restored in the state of salvation

and of reconciliation with God and of grace.

Moreover,  some keep their  female  servants  and slaves  in  extreme abjection and

ignominy, as if  they were dogs -  selling them and, what is worse, frequently exposing

them in a brothel to earn money that is a disgrace and an abomination. Others, in fact,

keep them in their own houses as prostitutes both for themselves and for others; and this

is extremely abominable and hateful to God and to me and also to the whole heavenly

court.

Some other  masters  so  grieve  and exasperate  these  said  servants  of  theirs  with

abusive words and blows that some of the said servants come to a state of despair and

want to kill themselves. Indeed these sins and acts of negligence much displease God and

all the heavenly court.

For God himself loves them because he created them; and to save all, he came into

the world, taking flesh from me, and endured suffering and death on the cross. Know too

that  if  anyone  buys  such  pagans  and  infidels  with  the  intention  of  making  them

Christians and wants to instruct and train them in the Christian faith and virtues and

intends, during his life or at his death, to set these slaves at liberty so that the said slaves

may not pass to his heirs, such a master of slaves merits much by this and is acceptable in

the sight of God. But know for very certain that those who do the contrary will be heavily

punished by God.

The second kind of sin is that many men and women, with various inordinate marks

of respect, keep about them and consult wicked fortune-tellers and diviners and the most

evil  of  enchantresses.  For  sometimes  they  ask  them  to  perform  witchcraft  and



incantations  in  order  that  they  may  be  able  to  conceive  and  beget  children.  Others

require them to perform incantations and to make fetishes that will cause certain men

and  women,  or  even  their  temporal  lords,  to  be  enamored  of  them  to  the  point  of

distraction and to love them with all their heart. Others, in fact, beg foreknowledge of the

future from these same accursed witches.

Many others ask them to give them health in their infirmities through their art of

enchantment  and  witchcraft.  All  indeed  who  keep  these  same  warlock  diviners  or

enchantresses in their households and at their own expense and all who seek from such

people such wicked advice and diabolic remedies, and, indeed, all those same warlock

diviners and enchantresses who promise the things mentioned above - all are cursed and

hateful in the sight of God.

As long as they persevere in such a state and purpose, no infusion or grace of the

Holy Spirit will ever descend or enter into their hearts. But nevertheless, if they repent

and humbly amend their lives with the true purpose of not falling back again, they will

obtain grace and mercy from my Son.' ”

However, when these things had thus been heard, this vision disappeared.

A certain bishop, who was the ruler of the March of Ancona on behalf of the holy

Roman Church, asked Lady Bridget about the fact that he was pricked in conscience on

the grounds that he was absent and too remote from his diocese because of his

aforesaid office in the marquisate where he resided, and thus could not attend to the

sheep entrusted to him in his diocese. And he wondered, therefore, whether it would be

more pleasing to God that he reside in his office in the marquisate or that he return to

rule the sheep entrusted to him in his diocese. And when at this request the abovesaid

lady prayed for the aforementioned bishop, then Christ appeared to her and said to her

the words that are contained below.

Chapter 29

Blessed be God forever for all his bounties! Amen. My Lord, most reverend Father,



first of all I humbly recommend myself to you. You have written to me with humility that

I, a woman unknown to you, should humbly pray to God for you. To this I reply and tell

you truthfully, according to my conscience, that I am inadequate for such a task: being a

sinner, alas, and unworthy. You have also written to me that I should write to you some

spiritual advice for the salvation of your soul. And therefore God, attending to your faith

and humility, willed with devoted fatherly love to satisfy your desires and faith and was

attentive, not to my sins, but to the heartfelt affection of his humble petitioner.

For when I, a sinner unworthy of doing so, was praying for you on the preceding day

to my Lord Jesus Christ, he then appeared to me in spirit and spoke with me, using a

similitude and saying this: ”O you, to whom it has been given to hear spiritually and to

see, be attentive now and know for very certain that all bishops and abbots and also all

the other ecclesiastical prelates and benefice-holders who have the care of souls and who

leave their churches and my sheep, which have been entrusted to them, and who receive

and hold other offices and positions of rulership with the intention and purpose that in

these offices they may be more honored by human beings and may be exalted and raised

to a higher status in the world, then, even though in those offices these rulers neither

steal nor plunder anything nor commit any other injustice, nevertheless, because they

glory and delight in those offices and honors and, for this reason, leave my sheep and

their churches, they are, in doing such things, to my eyes like pigs dressed in pontifical or

sacerdotal ornaments.

This situation might be expressed by means of the following similitude: There was a

great lord who had invited his friends to supper. And at the hour of the supper, those pigs

- dressed as above - entered into the palace in the sight of that lord and in the sight of the

banqueters who sat at the table. The lord, however, wished to give to them some of those

precious foods on his  table;  but  then the  aforesaid  pigs cried out  with  a  loud sound,

grunting their opposition with their pig voices and refusing to eat those precious foods,

although they were avidly eager to eat, in their usual way, the cheap husks meant for pigs.

Then, however, when that lord saw and understood this, he loathed their vileness

and filth; and at once he said to his servants with great wrath and indignation: 'Expel

them from my palace and cast them forth to be refreshed and sordidly sated with the

pigs' husks of which they are worthy! For they are neither willing nor worthy to eat of my



foods, which have been prepared for my friends.' ”

By these things, my most reverend Father and Lord, I then understood in spirit that

this is what you must do: namely, that you must decide in your own conscience whether

or not those sheep of Christ, namely, those entrusted to you in your bishopric, are being

well and spiritually ruled in your absence. If in your absence they are being well ruled in

accord with what is spiritually appropriate to their souls' advantage and benefit, and if

furthermore you see that by ruling the March you can do God greater honor and be more

useful to souls than in your own bishopric, then indeed I say that you can quite lawfully

stay in your office as ruler of the March in accord with the will of God, provided that it is

neither desire for honor nor empty glorying in that office that seduces you into staying

there.

If, in fact, your conscience dictates to you the contrary, then I advise you to leave

that office of the marquisate and go back to reside personally in your own church and in

the bishopric entrusted to you: namely, in order to rule those sheep of yours, or rather, of

Christ,  specially  entrusted to  you and to  feed them by word,  example,  and work,  not

negligently and faultily like a wicked hireling, but carefully and virtuously like a true and

good shepherd.

Be forbearing with me, my Lord,  in that I,  although an ignorant woman and an

unworthy sinner, write such things to you. I ask of him, our true and good Shepherd, who

deigned to die for his sheep, that he may bestow on you the Holy Spirit's grace, by which

you may worthily rule his sheep and always do his glorious and most holy will, even till

death.

The Judge complains to the bride about the universal number of sinners of all states

and conditions, narrating the good deeds that he did for them and their ingratitude. He

also threatens them with the terrible sentence of his wrath. Nevertheless, he

admonishes them to be converted to him; and he will receive them with mercy, like a

father.



Chapter 30

I saw a grand palace like the serene sky. In it was the host of the heavenly army,

innumerable as the atoms of the sun and having a gleam as of the sun's rays. But in the

palace, on a wonderful throne there sat, as it were, the person of a human being, a Lord

of  incomprehensible  beauty  and  immense  power;  his  clothes  were  wonderful  and  of

inexpressible brightness. And before him who sat on the throne there stood a Virgin who

was more radiant than the sun.

All  those of  the heavenly host,  who stood nearby,  reverently honored her as the

queen  of  heaven.  But  then  he  who  sat  on  the  throne  opened  his  mouth  and  said:

”Hearken, all you my enemies who live in the world; for to my friends who follow my will,

I am not speaking. Hearken, all  you clerics: archbishops and bishops and all  of lower

rank in the Church! Hearken, all you religious, of whatever order you are! Hearken, you

kings and princes and judges of the earth and all you who serve!

Hearken,  you  women:  princesses  and  all  ladies  and  maidservants!  All  you

inhabitants of the world, of whatever condition or rank you are, whether great or small,

hearken to these words that I myself, who created you, now speak to you! I complain

because you have withdrawn from me and have put faith in the devil, my enemy. You

have abandoned my commandments and you follow the will of the devil and you obey his

suggestions.

You do not attend to the fact that I, the unchanging and eternal God, your Creator,

came down from heaven to a Virgin and took flesh from her and lived with you. Through

my own self, I opened the way for you and showed the counsels by which you might go to

heaven. I was stripped and scourged and crowned with thorns and so forcefully extended

on the cross that, as it were, all the sinews and joints of my body were being undone. I

heard all insults and endured a most contemptible death and most bitter heartache for

the sake of your salvation.

To all  these things,  O my enemies,  you are not attentive because you have been

deceived. Therefore you bear the yoke and burden of the devil with false sweetness and



neither know nor feel them before the approach of sorrow over the interminable burden.

Nor is this enough for you; for your pride is so great that if you could ascend above me,

you would gladly do it.  And the pleasure of the flesh is so important to you that you

would more gladly forfeit me than give up your inordinate delight.

Moreover, your greed is as insatiable as a sack with a hole in it; for there is nothing

that can satisfy your greed. Therefore, I swear by my Godhead that if you are to die in the

state in which you now are, you shall never see my face; but for your pride you shall sink

so  deeply  into  hell  that  all  the  devils  will  be  above  you,  afflicting  you  beyond  all

consolation. Indeed, for your lust you shall be filled with horrible diabolic venom; and for

your greed you shall be filled with sorrow and anguish; and you shall be partakers of all

the evil that there is in hell.

O my enemies - abominable and ungrateful and degenerate - I seem to you, as it

were,  a  worm  dead  in  winter.  Therefore,  you  do  whatever  things  you  will,  and  you

prosper. Therefore, I will arise in summer and then you shall be silent, and you shall not

escape my hand. But nevertheless, O my enemies, because I have redeemed you with my

blood and because I am in quest of naught but your souls, therefore return to me even

now with humility and I will gladly receive you as my children. Shake off from you the

devil's heavy yoke and recall my charity and you shall see in your conscience that I am

sweet and meek.”

In Rome Christ speaks to his bride, blessed Bridget, foretelling to her the day and

manner of her death and ordering what should be done with the books of revelations.

He also says that when he so pleases, there will be many in the world who will receive

them with devotion and who will obtain his grace. The Lord also makes arrangements

concerning the body of his bride and where it ought to be buried.

Chapter 31

It  happened five  days  before  the  day  of  the  passing  of  Lady  Bridget,  the  often-

mentioned bride of Christ, that our Lord Jesus Christ appeared to her in front of the altar



that stood in her chamber. He showed himself with a joyful face and said to her: ”I have

done to you what a bridegroom usually does, concealing himself from his bride so that he

may be  more ardently  desired  by  her.  Thus  I  have not  visited  you  with  consolations

during this time; for it was the time of your testing.

Therefore, now that you have already been tested, go forward and prepare yourself;

for now is the time for the fulfillment of that which I promised you: namely, that before

my altar you shall  be clothed and consecrated as a nun. And henceforth you shall  be

counted, not only as my bride, but also as a nun and a mother in Vadstena. Nevertheless,

know that you will lay down your body here in Rome until it comes to the place prepared

for it. For it pleases me to spare you from your labors and to accept your will in place of

the completed action.”

And having turned toward Rome, he said as if making a complaint: ”O my Rome, O

my Rome, the pope scorns you and does not attend to my words but accepts the doubtful

in place of the certain. Therefore he shall hear my pipe no more; for he makes the time of

my mercy dependent on his own choice.”

Then he said to the bride: ”As for you, however: tell the prior to hand over all these

words of mine, in all the revelations, to the brothers and to my bishop, to whom I shall

give the fervor of my Spirit and whom I shall fill with my grace. And know that when it so

pleases me, those human beings will come who, with sweetness and joy, will receive those

words of the heavenly revelations that up until now have been made to you; and all the

things that have been said to you will be accomplished.

And although my grace has been withdrawn from many because of their ingratitude,

nevertheless others will come who will arise in lieu of them and who will obtain my grace.

But among the very last words of the revelations made to you, put that common and

universal revelation that I gave to you in Naples. For my judgment shall be carried out on

all the nations who do not humbly return to me, as it has there been shown to you.”

However, after these and many other things not written here had been said, the

bride of Christ made mention of and arrangements for some persons living with her and

whom, before death, she said she had seen in God's presence.



After those things had been heard, the Lord added these words: ”On the morning of

the fifth day, after you have received the sacraments, call together one by one the persons

who are present and living with you and whom I have just now named to you and tell

them the things that they must do. And thus, amidst these words and their hands, you

will come to your monastery, i.e., into my joy; and your body will be placed in Vadstena.”

Then, as the fifth day approached, at the moment of dawn, Christ appeared to her

again and consoled her. But when Mass had been said and after she had received the

sacraments with very great devotion and reverence, in the hands of the aforesaid persons

she sent forth her spirit.



Book 8

We don’t have all chapters in Book 8 yet.

After our Lady had sent many revelations to a king, at last she sent him one and said

that it should be the last letter that should be sent to him. But in this revelation

following, our Lady spoke again to the same king and declared her first statement and

informed Saint Bridget why the words of God are spoken so darkly that they may have

diverse ways of being understood. Here is also shown the blessed Trinity under the

likeness of a pulpit; and of three beams of three diverse colors; and of the judgement of

three kings, of which one was alive, another was in Hell, and the third in Purgatory.

Chapter 48

The Mother of God speaks to the Bride and says: ”Daughter, I told you before that

that should be my last letter that should be sent to the king, my friend; that is  to be

understood of those things which touch his singular person and mine. For if a man heard

a useful thing sung about his friend, and he sat and heard it in order to tell it to him,

whether it were a song of mirth or a letter of wholesome criticism, both he who wrote it

and he who sung it would be worthily rewarded. Right so the Justice of God, judging in

justice and justifying in mercy, will sing of justice and mercy. And therefore whoever will

hear, let him hear.

For it is no letter of criticism, but a song of justice and charity. Sometimes when a

letter was sent to someone, it contained warnings and criticism; for it blamed unkindness

of benefits and warned and stirred to conversion and the amending of manners. But now

the justice of God sings a fair song, that belongs to those whoever hear it, believe it, and

receive it indeed, that he shall find fruit of health and fruit of endless life.

But  you  might  ask  why  the  words  of  God  are  said  so  darkly  that  they  may  be

diversely understood and sometimes they are otherwise understood of  God and other



times of men. I answer: God is like to a man who makes burning wine. For this man has

many pipes, some going up and some down, by which the wine runs now up and now

down through the working of the heat of the fire until it is made perfectly. Right so does

God in his words, for sometimes he goes up by justice, and sometimes he comes down by

mercy; as it is shown in King Isaac, to whom, I say, the prophet said out of justice that he

should die, and yet afterwards mercy gave him many years of life.

Sometimes also God comes down by simple showing of words bodily expressed, but

he goes up again by spiritual understanding; as it was in David, to whom many things

were said under the name of Solomon which were understood and fulfilled in the Son of

God.  Sometimes  also  God speaks  of  things  to  come as  if  they  were  things  past,  and

touches both things present and things to come; for all things, both present, past, and to

come, are in God as one point. And you ought not to marvel though God speaks in diverse

ways, for it is done for five reasons.

First, that God should show his great mercy, that no man hearing the justice of God

should despair of his mercy. For when a man changes the will of sin, then God changes

the strictness of his sentence. The second cause is that they who give faith to the justice

and to the promises of God should be crowned and rewarded the more largely for faith

and constancy. The third cause is that if the counsel of God were known in a certain time,

some  should  be  greatly  troubled  by  that,  knowing  of  contrary  cases,  and  others  for

weariness should cease in their fervor and desire.

And therefore when I write any words to anyone, it is not expressed to you in the

conclusion whether the words shall be received and be believed with the effect of them or

not. Nor is it declared to you whether he shall believe and fulfill the words in deed or not,

for it is not lawful to you to know it. The fourth cause is that no one should presume

bodily to discuss the words of God, because he makes him low who is high, and of one he

makes a second. The fifth cause is that he who seeks occasion to depart from God may

find  it,  and  those  who  are  foul  will  be  more  foul,  and  the  good  be  made  more

knowledgeable”.

After this, the Son of God spoke to Saint Bridget and said: ”If a man spoke by a pipe

that had three holes and said to the hearer, you shall never hear my voice by this hole, he



would not be blamed though he spoke afterwards by the other two holes. So it is now in

our speech; for though the Virgin my Mother said that should be the last letter to be sent

to the king, that is to be understood of his person. But now I, God, who am in the Mother

and the Mother in me, send my messenger to the king, as well as for them who are now at

present alive as for them who are not yet born.

For justice and mercy are endless in God, for eternally this justice was in God, that

while God was, before Lucifer, full of wisdom of goodness and of power, he would that

many should be partners in his goodness. And therefore he made angels; of which some,

beholding their fairness, desired to be above God: And therefore they fell and are made

under the feet of God wicked fiends. And yet in them God in a manner has mercy; for

when the fiend by the justice and permission of God fulfilled the evil that he wanted, he is

as it were in a manner comforted by the prosperity of his malice.

Not that the pain of the fiend is lessened thereby; but as a sick man who has a most

strong enemy is comforted by hearing of his death, though the pain of his sickness is not

lessened by that hearing, so the fiend of envy, wherein he is hotly burning, rejoices and is

glad when God does  justice  against  men;  for  the  thrust  of  his  malice  is  in a  manner

refreshed and eased. But after the fall of the fiends, God, seeing the lack in his army,

made man, that he should obey his precepts and bring forth fruit, until as many men and

women were ascended into heaven as angels fell out of heaven.

Therefore man was made perfect; who, when he had taken the commandment of

life, paid no heed to God nor to his power. But consenting to the suggestion of the fiend,

he trespassed, saying, 'Let us eat of the Tree of Life, and we shall know all things, good

and evil'. Thus Adam and Eve would not harm God, as would the fiend; neither would

they be above God, but they would be as wise as God. And they fell, but not as did the

fiend;  for the fiend had envy of  God, and his  wretchedness shall  never end.  But man

would other than God would that he should will, and therefore he deserved and suffered

justice with mercy.

Then felt they justice when they had nakedness for clothing of glory, and hunger for

plenty, stirring of the flesh for virginity, dread for security, and labour for rest. But soon

they obtained  mercy;  that  is  to  say,  clothing against  nakedness,  food against  hunger,



security  through coming together  for  the  increasing of  mankind.  Truly,  Adam was of

most honest life, in that he had no wife but Eve, nor other woman but her alone. Also,

God has showed justice and mercy to the beasts, for God has made three worthy things:

first, angels who have spirit but no body, second, man who has a soul and a body; third,

beasts which have bodies but no souls as man has.

Therefore an angel, because he is spirit, cleaves continually to God and needs no

man's help. But man, because he is flesh, may not cleave continually to God, until the

mortal body be separated from the soul. And therefore, that man may live, God has made

to  his  help  unreasonable  beasts  to  obey  and  serve  him  better.  And  upon  these

unreasonable beasts God has great mercy, for they have no shame of their members nor

sorrow of death until it comes. And they are content with simple living.

Also after the Flood of Noah was passed, God did justice with mercy. For God might

well have brought well the people of Israel into the Land of Promise in a short while. But

it was right that the vessels that might hold the best drink should first be proved and

purged and afterwards sanctified. To whom also God did great mercy, for by the prayers

of one man, who was Moses, their sin was taken away and the grace of God given to them.

In the same way, after my Incarnation, justice is never used without mercy nor mercy

without justice”.

Then there followed a voice on high, saying; ”O Mother of mercy, Mother of the

eternal king,  purchase your mercy; for to  you are come the prayers and tears of your

servant, the king. We know very well that it is rightful that his sins are punished, but be

merciful so that he maybe converted and do penance and reverence to God”.

Then answered our Lord Jesus Christ and said: ”There is fourfold justice in God.

The first is that he who is made and is without end shall be worshipped above all things;

for of him and in him all things live and have their being. The second justice is that to

him who always was and is and was born in time, in time before prophesied, to do service

to all; and for that he is loved in all cleanness. The third justice is that he who of himself

may not suffer but of his manhood was made able to suffer; and in the mortality that he

took upon himself has earned for man immortality, to be desired by man above all things

that may be desired or are to be desired. The fourth justice is that they who are unstable

should seek true stability,  and they who are in darkness desire light, that is, the Holy



Spirit, asking his help with contrition and true meekness.

But of this king, the servant of my Mother, for whom mercy is now asked, justice

says that his time is not sufficient to purge worthily, as justice demands, the sins that he

has done against God's mercy,  so that his body might not suffer the pain that he has

deserved for his sins.  Nevertheless the mercy of the Mother of God has deserved and

obtained mercy for the same, her servant, that he shall hear what he has done and how he

may make amends, if he will in time be concerned and converted”.

”Then after that”, said Saint Bride, ”I see in Heaven a house of marvelous fairness

and greatness. And in that house was a pulpit and in the pulpit a Book. And I see two

standing before the pulpit; that is to say, an angel and the fiend.

Of  which  the  one,  that  is,  the  fiend,  spoke  and  said:  'My  name',  he  said,  'is

Wailaway. For this angel and I follow one thing that is desirable to us; for we see the

Lord's most mighty plans to build a great thing. And therefore we labour; the angel for

the perfection of the thing, and I to the destruction of the same. But it happens that when

that desirable thing comes sometimes into my hands, it is so fervent and hot that I may

not hold it; and when it comes into the hands of the angel, it is so cold and slippery that

soon it slides out of his hands'.

And when I, said Saint Bridget, behold carefully with all consideration of my mind

the same pulpit, my understanding is not allowed to conceive it as it was, that my soul

might not comprehend the fairness of it, nor my tongue express it. For the appearance of

the pulpit was as if it had been the sunbeam, having a red color and a white color and a

shining color of gold. The golden color was as the bright sun. The white color was as

snow, most white. And the red color was as a rose. And each color was seen in the other.

For when I beheld the gold color, I see within it the white and red color. And when I see

the white color, I see in it the other two colors. And when I behold the red color, I see in it

the white and golden color. So that each color was seen in the other, and yet each was

distinct from the others and by itself; and no color was before the other, nor after the

other, nor less than the other, nor more than the other; but over all and in all things they

seemed even.



And when I looked upwards, I might not comprehend the length and the breadth of

the pulpit; and looking downward, I might not see nor comprehend the greatness nor the

deepness of it, for all was incomprehensible to the consideration. After this I see a Book

in the same pulpit, shining like most bright gold, that had the shape of a book. Which

Book, and the Scripture of it, was not written with ink, but each word in the book was

alive and spoke itself, as if a man should say, do this or that, and soon it was done with

speaking  of  the  Word.  No  man  read  the  Scripture  of  that  Book,  but  whatever  that

Scripture contained, all was seen in the pulpit and in the three colors.

Before this pulpit I see a king who was alive in the world; and on the left side of the

pulpit I see another king who was dead and in Hell; and on the right side I see the third

king who was in Purgatory. The said king who was alive sat crowned as if it had been a

vessel of glass closed about. Above that glass hung a horrible sword with three edges,

continually drawing nearer to that glass as does a gnomen in a sun dial draw near to its

mark. On the right side of the same king stood an angel who had a vessel of gold and his

lap open. And on his left side stood a fiend who had a pair of tongs and a hammer. And

both the angel and the fiend strove which of their hands should be nearer the vessel of

glass when the three-edged sword should touch and break it.

'Then I heard the horrible voice of the fiend, saying: 'How long shall this be? For we

both follow one prayer, and do not know who shall overcome'.

Then soon the Justice of God spoke to me and said: 'These things that are shown to

you are not physical but spiritual. For neither angel nor fiend have bodies; but they are

shown to you in such a manner, because you may not understand spiritual things but

through a physical likeness. This living king appears to you as if in as it were a vessel of

glass, for his life is but as it were frail glass and suddenly to be ended; the three-edged

sword is death, for when it comes it does three things.

It enfeebles the body, it changes the conscience, and it departs it from all strength,

separating as by a sword the soul from the body. That the angel and the fiend seem to

strive about the glass means that either of them desires to have the king's soul, which

shall  be accorded to him to whose counsel  he is most obedient.  That the angel  has a

vessel and a lap means that just as a child rests in his mother's lap, so does the angel

labour that the soul be presented to God as if it were in a vessel and rest in the lap of

endless comfort.



That the fiend has tongs and a hammer means that the fiend draws the soul to him

with the tongs of wicked delight and breaks it asunder with the hammer; that is, with the

consent  and  commission  of  sin.  That  the  vessel  of  glass  is  sometimes  very  hot  and

sometimes very cold and slippery means the inconstancy and instability of the king; for

when he is tempted he thinks thus: 'Though I know well that I offend God, if I fulfill now

the  conceit  of  my  heart,  yet  at  this  time  I  shall  fulfill  my  conceit  in  deed'.  And  so

knowingly he sins against his God, for as he sins so knowingly he comes into the hands of

the fiend.  Afterwards the king makes his confession contritely,  and so he escapes the

hands of the fiend and comes into the power of the good angel. And therefore, unless the

king leave his inconstancy, he stands in great peril, for he has a feeble foundation'.

After this I saw on the left side of the pulpit the dead king who was damned to Hell

clad in kingly array and sitting as if  on a throne. But he was dead and pale and very

fearful to look upon. Before his face was as if it were a wheel that had four lines to the

outermost part; and this wheel turned about at the breathing and blowing of the king.

And each of the four lines went upward and downward as the king would, for the moving

of the wheel was in the king's power.

The three lines had writing but in the fourth line was written nothing. On the right

side of this king I saw an angel as if like a most beautiful man, whose hands were empty;

but he served the pulpit. On the left side of the king appeared a fiend whose head was like

a dog's; his womb might not be filled, his navel was open and boiled out venom, colored

with all manner of venomous colors. And on each foot he had three claws, great, strong

and sharp.

Then there was one who shone more brightly than the sun, that for brightness was

marvelous to see. And he said to me: 'This king whom you see is full of wretchedness,

whose conscience is now shown to you as he was in his kingdom, and what state he was

in when he died. What his conscience was or how he came to his kingdom you do not

need  to  know.  Nevertheless,  know  that  his  soul  is  not  before  your  eyes,  but  his

conscience. And for the soul and the fiend are not physical but spiritual, therefore the

fiend's temptations and torments are shown you through physical aspects'.



Then soon that dead king began to speak, not of his mouth, but as if it had been

from his brain, and said: 'O you, my counsellors, this is my will, that whatever is subject

to the crown of my realm, I will hold it and keep it. I will also labour that the things that I

have be increased and not lessened. But in what wise those things were obtained, that I

hold, what is it to me to inquire? It is enough to me if I may defend and increase the

things that I have'.

Then  cried  the  fiend  and  said:  'See,  it  is  throughout.  What  shall  my  hook  do?'

Justice answered out of the Book that was in the pulpit, saying to the fiend: 'Put your

hook into the hole and draw it towards yourself'. And as soon as the Word of Justice was

spoken, the hook was put in. But with it at the same moment a hammer of mercy came

before the king with which the king could have smitten away the hook, if he would have

inquired into the truth of all things and fruitfully have changed his will. Then spoke the

same king again and said: 'O, my counselors and my men, you have me as your lord, and

I have taken you as my counselors. Therefore I tell you that there is a man in my realm

who is a traitor to my worship and of my life, who lies in wait to hinder my realm and to

disturb the peace and the common people of the realm'. In this, said the king, 'there has

been given  proof  from  both  learned  and unlearned,  both  lords  and  common people,

believing the words that I said to them, in so much that that man whom I defamed of

treason took great harm and shame, and sentence of exile was passed against him.

Nevertheless, my conscience knows well what the truth was in all this deed, and I

know well that I said many things against that man out of ambitiousness for the kingdom

and for dread of losing it, and that my fame should be spread abroad, and that the realm

should cleave more surely to me and to my successors. I thought also myself that though

I knew the truth as to how the kingdom was obtained, and what wrong was done to him,

yet if I receive him again into favor and tell the truth, then all reproach and harm shall

fall upon myself. And therefore I firmly set my heart that I would rather die than tell the

truth or revoke my wrong words and deeds'.

Then said the fiend: 'O Judge, see how the king gives me his tongue'.

'The Justice of God answered: 'Put down your snare'. And when the fiend had done

so, soon there hung before the king's mouth a most sharp blade, with which he might if

he would have cut away the snare and entirely broken it. Then spoke the same king and



said: 'O my counselors, I have counseled with clerks and learned men of the state of the

realm, and they say to me that if  I  should resign the realm into other men's hands I

should do harm to many, and be a traitor to their lives and goods and a breaker of the law

of justice; and therefore that I might keep the kingdom and defend it from enemies, we

must think of and imagine some new things, for the old rents of the exchequer are not

sufficient to govern and to defend this realm.

And thus  I  thought  of  new impositions  of  taxes  and  of  guileful  exactions  to  be

imposed upon the realm, both to the harm of them dwelling in it and of innocent people

traveling through it and merchants. And in these devices I planned to continue until my

death, although my conscience told me that they were against God, against all justice,

and against common honesty'.

Then cried the fiend and said: 'O Judge, see how this king has bowed both his hands

under my vessel of water. What shall I do?'

Justice answered out of the Book: 'Put your venom on it'. And soon as the venom of

the fiend was put on his hands, there came before the king a vessel of ointment with

which the king might well have halted that venom.

Then the fiend cried out loudly and said: 'I see a marvelous thing that passes my

ability to understand. For my hook is put to the heart of the king, and then there is given

a hammer to his bosom. My snare is put into his mouth, and there is offered to him a

most sharp blade. My venom is poured on his hands, and there is given to him a vessel of

ointment'.

Justice answered out of the Book of the pulpit and said: 'All things have their time;

and Mercy and Justice shall meet together'.

After this the Mother of God spoke to me and said: 'Come, daughter, and hear and

See  what  the  good  Spirit  does,  and  what  the  evil;  for  every  man  has  infusions  and

visitations some time of the good Spirit and sometimes of the evil. For there is not one

but that he is visited by God as long as he lives'.



And soon there  appeared again the  same dead  king,  whose soul  the  Holy  Spirit

inspired while  he  lived,  in  this  wise:  'O friend,  you ought  to serve God with  all  your

strength, for he gave life, conscience and understanding, health and power; and yet he

suffers you in your sins'. The king's conscience answered, speaking by a resemblance: 'It

is true', he said, 'that I am required to serve God, by whose power I am made and bought,

and through whose mercy I live and have my being'.

But here the wicked spirit stirred against the king and said: 'Brother, I give you good

counsel. Do as he does who pares an apple, for the parings and the core he throws away,

and the inside and the best he keeps to himself. So do you. God is meek and merciful and

patient and needs nothing. Therefore give him of your goods such as you may easily part

with, and other goods that are more profitable and desirable keep to yourself. Do also

what you desire according to your flesh, for that may lightly be amended. And what you

do not desire to do, though you are bound to do it, leave it; and instead with it give alms.

For by this many may be helped'.

The king's conscience answered: 'This', he said, 'is a profitable counsel. For I may

give some things that I have without any great harm to me, and yet God sets much store

with that.  And other things I shall  keep to my own use and to obtain friendship with

many others'.

After this the good angel who was given to guard the king spoke to him through

inspiration, saying: 'O friend, think that you, a mortal, shall die. Think also that this life

is short and that God is a rightful and patient Judge who examines all your thoughts,

words and deeds from the beginning of your age of understanding unto the end, who also

judges all your desires and intentions and leaves none undiscussed. Therefore, use your

time and your strength reasonably and govern your members to the profit of your soul.

Live soberly, not fulfilling the lust of your flesh in desires, for those who live according to

the flesh and after their own will shall not come to the kingdom of God'.

But here again the fiend with his suggestions stirred the king and said: 'O brother, if

you will give a reckoning to God of all your times and moments, when shall you then have

pleasure? But hear my counsel. God is merciful and may easily be pleased, for he would

not have redeemed you if he would have lost you. Therefore the Scripture of God says

that all  sins are forgiven by contrition. Do you therefore as did he who owed another



twenty pounds of gold. And when he lacked the amount of the payment, he went to his

friend and asked his counsel.

And he advised him to take twenty pounds of copper and gild it with one pound of

gold, and with that false money pay his creditor. And he did after the counsel given him

and paid his creditor twenty pounds of copper gilded over; and nineteen pounds of pure

gold he kept to himself. Do so likewise. Spend nineteen hours to your delight, lust and

joy; and one hour is sufficient for you to be sorry and repent of your sins. Therefore do

what delights you both before and after confession; for as copper that is gilded seems

gold, so the works of sins that are meant by the copper, when they are gilded over with

contrition, shall be removed, and all your works shall shine like gold'. Then the king's

conscience answered: 'This counsel seems to me delightful and reasonable. For if I do

this I shall have more time for my own delight'.

The good angel spoke again to the king through his inspiration, saying: 'O friend,

think first  with  what  skill  God brought you out of  the narrow womb of  your mother.

Second, think with what great patience God suffered you to live. Third, think with what

great bitterness God has redeemed you from endless death'.

But again the fiend stirred the king, saying: 'O brother, if God has brought you out

of the narrow womb of your mother into the breadth of the world, think also how he shall

lead you again out of the world through bitter death. And if God lets you live long, think

also that you have had in your life many diseases and sorrows against your will. If God

has bought you with his harsh death, who compelled him? Did you pray to him?'

Then the king answered as if through speaking within his conscience: 'It is true', he

said,  'what  you say.  For  I  grieve more that  I  shall  die than that  I  was born from my

mother's womb, It is also more grievous to me to bear the adversities of the world and the

things that are contrary to my will than any other thing. For I would, if I could choose,

rather live in the world without tribulation and to stay in comfort there, than to depart

from the world. And I would rather desire to have endless life in the world with worldly

happiness than that Christ had bought me with his blood. And I care not if I never get to

Heaven, if I might have the world at my will on earth'.

Then I heard a Word from the pulpit, saying this: 'Now take away from the king the



vessel of ointment, because he has sinned against God the Father. For God the Father

who is endless in the Son and in the Holy Spirit gave a true and right law by Moses. But

this king has made an evil and a contrary law. Nevertheless, because this king has done

some good deeds, although he did not do them with good intent, therefore he shall be

allowed to have possession of the kingdom while he lives, and so be rewarded in this

world'.

A second time the Word spoke out of the pulpit and said this: 'Take away the most

sharp blade from this king's eyes. For he has sinned against the Son. For he said in his

new law that judgement shall be done without mercy to them who do no mercy. But this

king would not do mercy to him who was unrighteously vexed nor amend his error nor

change his evil will. Nevertheless, for some good deeds that he has done, be it given to

him as a reward that he have words of wisdom in his mouth and that he be held to be

wise by many people'.

The third time the Word of Justice spoke from the pulpit and said: 'Let the hammer

be taken away from the king, because he has sinned against the Holy Spirit. For the Holy

Spirit forgives sins to all those who repent, but this king intends to persevere in his sin to

the end.

Nevertheless,  because  he  has  done some good deeds,  therefore  let  that  thing be

given to him that he desires most to the delight of his body, that is, that woman whom he

desires to be his wife, the delight of his eye, and that he have a fair and desirable end

after that world'.

After this,  when the end of his life drew near, the fiend cried and said: 'See, the

vessel of ointment is borne away. Therefore shall I now make his hands heave, that he

shall do no fruitful goods'. And as soon as the word of the fiend was said, the king was

deprived of his strength and health. And then soon the fiend cried and said: 'See, the

sharp blade is taken away; therefore I shall increase my snare upon him'.

And then the king was deprived of his speech. And in the moment of his privation,

Justice spoke to the good angel who was given to the king to be his keeper, and said:

'Seek in the wheel and see what line of it goes up, and read the writing on it'.



The angel looked and the fourth line went up, in which that nothing was written, for

all of it had been erased. Then said Justice: 'Because this soul has loved what is void,

therefore he now goes to the delight of his reward'. And soon the soul of the king was

separated from the body. And as soon as the soul was gone out, the fiend cried and said:

'Now I shall break and tear apart the heart of this king, because I possess his soul'.

And then I see how the king was all changed from the top of his head to the soul of

the foot, and he seemed as horrible as a flayed beast. His eyes were removed and his flesh

all clumped together. Then his voice was heard, saying: 'Woe to me, for I am made as

blind as a whelp that is born blind, seeking the hind parts of the mother. For, through my

unkindness, I cannot see the mother's teats. Woe to me, for I see in my blindness that I

shall never see God, for my conscience understands now from where I fell, and what I

ought to have done and did not do. Woe to me, for by the providence of God I was born

into the world and born again by baptism. And yet I was negligent and forgot God.

And because I would not drink the milk of the sweetness of God, therefore am I now

more like a blind dog than to a living and a seeing child. But now against my will, though

I were a king, I am compelled to say the truth. For I was bound as if it had been with

three ropes to serve God: that is to say, through baptism; through wedlock; and through

the crown of the kingdom. But the first I despised when I turned my affection and will to

the vanity of the world. Of the second I took no heed when I desired another man's wife.

The third I despised when I was proud of earthly power and thought not of the power of

heaven. Therefore, though I am now blind, I see in my conscience that for the contempt

of my baptism I ought to be bound to the hatefulness of the fiend. And for the inordinate

stirring of the flesh I ought to suffer the fiend's lust. And for my pride I ought to be bound

to the fiend's feet'.

Then  the  fiend  answered:  'O  brother,  now it  is  time  that  I  speak  and  with  my

speaking I shall work. Therefore come to me, not with charity but with hate; for I was the

fairest of the angels, and you were a mortal man. And God most mighty gave me free

choice of will. But because I used it inordinately and would rather hate God and surpass

him in praise than love him, therefore I fell as he who has his head downward and his

feet upward. But you, as each other man, were made after my fall and given a special

privilege above me, in as much as you were bought with the blood of the Son of God.



Therefore, because you have despised the charity of God, turn your head to my feet and I

shall take your feet into my mouth; and so we can be joined together as they are where

the one has a sword in the other's heart, and the other has a knife in his innards.

And because I had a head, that is to say, understanding, to worship God if I would,

and you had feet, that is to say, strength to go to God and would not, therefore my fiery

head shall consume your cold feet, and you shall be devoured without ceasing, but not

consumed, for you shall be revived again to the same punishment. We shall also be joined

together with three ropes, of which the first shall be in the middle, with which your navel

and mine shall be bound together; so that when I breathe, you shall draw my venom into

yourself, and when you breathe, I shall draw your entrails into myself. And worthily, for

you love yourself more than your redeemer, as I loved myself more than my maker. Your

head shall be bound to my feet with the second rope, and with the third rope my head

shall be bound to your feet'.

After this, I see the same fiend having three sharp claws in each foot, saying to the

king: 'Because you,  brother, had eyes to see the way of life and conscience to discern

between good and evil, therefore my two claws shall enter and claw your eyes; and the

third claw shall enter your brain, with which you shall be so strangled that you shall be all

under my feet. For you were made to have been my lord, and I the sole of your foot. You

also had ears to hear the way of life, and a mouth to speak to the profit of your soul. But

because you despised to hear and speak to the health of your soul, therefore two claws of

my other foot shall enter into your ears, and the third into your mouth, where you shall

be so tormented that all things shall be to you the most bitter that seemed to you before

most sweet, when you offend God'.

When these things were said, soon the head and the feet and the navel of the king

were joined in this manner with the head and feet and navel of the fiend, and so both

bound together fell down into Hell. And then I heard a voice crying, saying: 'O, O what

has the king got now of all his wealth? Certainly nothing but harm. And what has he now

of  all  his  power? Certainly,  nothing but  shame.  And what  has  he now of  his  avarice,

through which he desired so much from his kingdom? Truly, nothing but pain. Because

he was anointed with holy and sacred oil and consecrated with holy words and crowned

with a king's crown, that he should worship the words and deeds of God, and defend and



govern the people of God, knowing himself under the feet of God, and God his rewarder.

But he despised being under the feet of God; therefore he is now under the feet of the

fiend.  And because he would not redeem his time with fruitful  works when he could,

therefore from henceforth he shall have no fruitful time'.

After this spoke Justice out of the Book that was in the pulpit, saying to me: 'All the

things that are thus seriously shown are done against God in a moment. But because you

are bodily, therefore it is necessary that spiritual things be shown to you through a bodily

likeness.  Because  the  king  and  the  angel  and  the  fiend  seemed  to  speak  together  is

nothing else but the inspirations of the good and evil spirits made by them to the soul of

the king, or by his counselors or friends. That the fiend cried and said: 'It is truth', it is to

mean that when the king said that he would hold and keep all that belonged to the crown,

however it was obtained, and not to heed justice, then the king's conscience was bored

through with the iron of the fiend, that is to say, with the hardness of sin, when he would

not speak and discuss which were the things that belonged rightfully to the realm, and

which not, and when he cared not to examine what right he had to the crown.

And then was the hook put to the king's soul, when the fiend's temptation prevailed

so much in his soul that he would abide in his injustice until death. But because there

came a hammer to the king's bosom after the hook, means the time of contrition given to

the king; because if the king had had such a thought, saying, 'I have sinned; I will no

longer knowingly own ill-gotten goods, but I will amend me from henceforth', then the

hook of  righteousness  would be  broken with  the  hammer of  contrition,  and the  king

would have come to the good life and the good way. That the fiend cried, 'See, the king

gives me his tongue', and then the snare was put on it, which was when the king would

not do grace to the man whom he had defrauded.

This is to understand, that whoever wittingly blames and defames his neighbour to

increase his own fame, is governed with the spirit of the fiend, and snared with the snare

of a thief. But because there came a sharp iron before the king after the snare means the

time of changing and of correction of his will and work. Because when a man corrects his

trespass with amendment and with good will,  such a will  is  a most sharp blade, with

which the snare of the fiend is cut asunder and remission of sins is obtained. Therefore if

this king had changed his will and done grace to the man who had been wronged and



slandered, then the snare of the fiend would have been cut away. But because he formed

his will  for  an evil  purpose,  therefore the justice of  God was  that he should be more

hardened in sin.

And that when the king thought to put new exactions of taxes upon his realm, you

saw the venom poured upon his hands, meaning that his works were governed by the

spirit of the fiend and by evil suggestions. For as venom makes the body cold and sick, so

was the king troubled and restless with wicked suggestions and thoughts, seeking means

how he might obtain goods and possession of other men and gold from them who went

by the way. For then wayfaring men slept and trusted that their gold would be in their

purse, but when they awoke, they found that it was in the king's power.

But because the vessel of ointment came after the venom means the blood of Jesus

Christ, by which the sick soul is raised to life. For if the king had weighed his works in

consideration of the blood of Christ and prayed God to be his help and said: 'I Lord God,

who has made and bought me; I know that by your permission I can come to the kingdom

and crown, therefore beware the enemies who war against me, and pay you my debts; for

the goods of the realm are not sufficient'. I truly should have made his works and his

burden easier to bear. But because he desired other men's goods and would be seen as

just when he knew very well that he was wrong, therefore the fiend governed his heart

and  stirred  him  against  the  ordinance  of  the  Church,  and  to  wage  war  and  defraud

innocents, until Justice out of the pulpit of God's majesty cried for judgement and justice.

The wheel which was moved at the king's breathing means his conscience, which

was stirred in the manner of a wheel, now to mirth, now to sadness. The four lines that

were in the wheel mean the fourfold will that each man ought to have; that is to say, a

perfect will, a strong will, a right will and a reasonable will. The perfect will is to love God

and have him above all things; and this will ought to be in the first line above. The second

line is to desire and to do good to his neighbour and to himself for God. This will must be

so strong that it be neither broken with hate nor with greed. The third will is to abstain

from fleshly desires and to desire eternal things. And this will must be right that it not be

done to the pleasure of man, but of God. The fourth will is not to will to have the world,

but reasonably and only to your need.



Therefore when the wheel was turned, there appeared in the last line going upward

that the king loved the delights of the world, and set at nought the love of God. In the

second line was written that he loved the men of the world. In the third line was written

the love that he had inordinately for worldly riches and possessions. In the fourth line

was written nothing, but all was void in which ought to have been written the love of God.

Above all things, therefore, the blankness of the fourth line means the absence of love

and fear of God; for by fear God is drawn into the soul, and by love God is fastened in a

good soul.

Because if a man had never loved God in all his lifetime, and at his last end might

say or think in his heart, 'O God, I think with all my heart that I have sinned against you;

give me your love and I shall repent me from this time', a man of such love may not nor

shall  go  to  Hell.  But  because  the  king  loved  him not  whom he  ought  to  have  loved,

therefore he has now the reward of his love'.

After this, I see the other king on the right side of Justice, who was in Purgatory,

who was like a newborn child that might not move himself about, but only open his eyes.

And I see that the fiend stood on the king's left side, whose head was like a pair of bellows

with a long pipe, his arms were like two serpents, and his knees like a press, and his feet

like a long hook. On the right side of the king stood a most fair angel, ready to help him.

And  then  I  heard  a  voice  saying:  'This  king  appears  now  such  as  his  soul  was

disposed when it departed from the body'. And then the fiend cried to the Book in the

pulpit, saying: 'Here is seen a marvelous thing. This angel and I have waited for the birth

of this child, he with his cleanliness, and I with my filth. But now the child is born, not in

the  body,  but  from the  body,  uncleanness  in  him appears  which  the  angel,  loathing,

might not touch the child. But I torment him, for he is fallen into my hands. But I do not

know where to lead him; for my dark eyes do not see him, for the light of a clearness that

comes out of his breast. The angel sees him and knows where to lead him, but he may not

touch him. Therefore you, who are the rightful Judge, separate us from our strife'.

The Word answered out of the Book which was in the pulpit and said: 'Tell, you who

speak, from what cause this soul comes into your hands'. The fiend answered: 'You are

righteous,  and  you  said  that  no  one  shall  enter  Heaven  who  does  not  first  make



restitution of things which are unrightfully obtained. But this soul is all befouled with ill-

gotten goods.  Second,  you said  that  treasures  should not  be  hoarded  which rust  and

moths destroy, but those which last without end. But in this soul that place was empty

where heavenly treasure should have been gathered and that place was full where worms

and frogs were nourished. Third, you say that a man's neighbour should be loved like

God. But this soul loved his body more than God, and of the love of his neighbour he

cared not at all; for he, while in the body, rejoiced when his neighbour's goods were taken

away. He wounded the hearts of his subjects, not taking heed of the harm to others, as

long as he himself had plenty, and he did whatever he desired, and commanded whatever

he would,  and  took little  heed  of  justice.  These  are  the  principal  causes,  after  which

follow others without number'.

Then answered the Word out of the Book of Justice, saying to the angel:  'O you

angel, keeper of the soul, who are in light and see light, what right or power have you to

help this soul?'

The angel answered: 'This soul',  he said, 'had holy faith, and believed and hoped

that all of which he had sinned should be done away by contrition and confession. And he

feared you, his God, though less than he ought to have'.

Then Justice spoke again and said: 'O you, my angel, now it is granted to you to

touch the soul and to you, you fiend, to see the light of the soul. Inquire therefore both

what this soul loved when it lived in the body and had all his members intact'. The angel

and the fiend both answered: 'He loved men and wealth'.

Then said Justice again out of the Book: 'What did he love when he was in agony

with  the  pain  of  death?'  Then  both  answered:  'He  loved  himself,  for  he  was  more

agonized with the sickness of his body and of the tribulation of his heart, than he was of

the Passion of his Redeemer'. Then spoke Justice again and said: 'Still seek and look for

what  he loved and thought  in the last  moment of  his  life,  while  he still  had a  whole

conscience and understanding'.

Only the good angel answered: 'The soul thought thus. 'Woe', he said, 'to me, for I

have been overbold against my Redeemer. Would God I now had time in which I might



thank God for his benefits. Because it grieves me more that I have sinned against God

than the pain of my body; and though I should never attain heaven, yet would I serve my

God'.

Justice answered out of the Book: 'For as much as you, fiend, may not see the soul

for  the  brightness  of  his  light,  and  you,  my  angel,  may  not  touch  the  soul  for  his

uncleanness, therefore this is the judgement; that you, fiend, purge it; and you, angel,

comfort  it  until  it  be brought into  the  brightness  of  bliss.  And to you,  you soul,  it  is

granted to look to the good angel and to have comfort from him; and you shall obtain the

blood of Christ and the prayers of his Mother and of his Church'.

'Then said the fiend to the soul: 'Because you have come to my hands filled with

food and ill-gotten goods, I shall now therefore empty you with my press'.

And then the fiend put the brains of the king between his knees, like a press, and

strained it strongly in length and breadth, till all the marrow was as thin as the leaf of a

tree. Second, the fiend said to the soul: 'Because the place is empty where virtues should

be, I shall therefore fill it'. And then he put the pipe of his bellows in the king's mouth,

and blew strongly, and filled him very full of horrible wind; so much so that all the king's

being and sinews were wretchedly broken and burst asunder.

The third time, the fiend said again to the king's soul: 'Because you were cruel and

without mercy towards your subjects, who ought to have been to you as if your sons, my

arms therefore shall bitingly grip you together; that as much as you grieved your subjects,

so shall my arms, as if serpents, rend you with the most grievous horror and sorrow'.

After  these  three  pains,  that  is  to  say,  of  the  press,  of  the  bellows,  and  of  the

serpents, when the fiend would have accumulated these same pains again, beginning at

the first, then I saw the angel of God put out his hands upon the fiend's hands, that he

should not make the pains so great as they were the first time. And so each time, the

angel of God eased the pains; and after each pain, the soul lifted up his eyes to the angel,

saying nothing but showing in his bearing that he was comforted by him; and that he

should quickly be saved.

Then  said  the  Word  out  of  the  pulpit  to  me:  'All  these  things  which  are  thus



seriously shown to you are done with God in a moment; but because you are bodily, they

are shown to you in bodily likeness. But this king, though he were greedy to have the

world's praise and to obtain goods that were not his, yet, because he fears God and left

for that dread some things that were pleasurable to him, therefore that dread drew him to

the love and charity of God. For you know well that many who are involved with many

heavy sins become very contrite before their death, whose contrition may be so perfect

that not only their sin is forgiven them, but also the pain of Purgatory, if they die in the

same contrition.

But  the  king  obtained  no  charity  until  the  last  moment  of  his  life;  for  then  his

strength and his conscience were failing, yet he obtained of my grace godly inspiration,

by which he sorrowed more of not worshipping God than of his own sorrow and harm.

And this sorrow means that light by which the fiend was blinded and knew not where to

lead the soul. Yet he said not that he was so blinded for lack of spiritual understanding,

but because he marveled how that in that soul should be such clearness of light and so

much uncleanness. The angel knew well enough whether to lead the soul, but he could

not touch it until it was purged. As it is written, 'No man shall see the face of God but he

be first made clean.'

Then the Word out of the pulpit spoke again to me and said: 'That you see the angel

put out his hands upon the soul and of the fiend that he should not increase the pains

means the power of the angel above the power of the fiend by which he restrains the

fiend's malice. For the fiend should have no measure nor order in punishing unless he

were restrained by the virtue of God. And therefore God does mercy in Hell; for though

there be no redemption, remission nor comfort to them who are damned, yet inasmuch

as they are  not punished but after  their  deserts  and after justice,  therefore  in that  is

shown God's great mercy. Otherwise the fiend should have no temperance nor measure

in his malice. That the king was seen as a child just born means that those who will be

born out of the vanity of the world to the life of heaven, must be innocent and by the

grace of God grow in virtues to perfection.

That the king lifted up his eyes to the angel means that by the angel, his guardian,

he had his comfort; and of hope he had joy, inasmuch as he hoped to come to endless life.

And these are spiritual things understood by bodily likeness; for neither fiends nor angels



have such members nor such speaking together, for they are spirits. But by such likeness

their goodness or wickedness are shown to bodily eyes'.

Also the Word spoke out  of  the  pulpit,  saying to  me:  'The pulpit  which you see

means the Godhead's self; that is to say, Father and Son and Holy Spirit. That you might

not understand the length, breadth, depth, and height of the pulpit means that in God is

not found either beginning or end. For God is and was without beginning, and shall be

without end. And that each color of the three said colors was seen in the others, and yet

each color was discerned from the others, means that God the Father is endless in the

Son and in the Holy Spirit, and the Son in the Father and in the Holy Spirit, and the Holy

Spirit in them both, which are truly one in nature and distinct in property of persons.

That one of the colors seemed to be sanguine and red means the Son, who without

hurt of his Godhead took man's nature into her person. The white color means the Holy

Spirit, by whom is washing away of sins. The golden color means the Father, who is the

beginning and the perfection of all things. Not that any perfection is more in the Father

than in the Son, nor that the Father is before the Son; but that you understand that the

Father is not the same in person, that is the Son. For the Father is other in person, and

other is the Son in person, and other is the Holy Spirit in person; but one in nature.

Therefore three colors are shown to you both separated and joined together; separated

for distinction of persons, and joined together for union of nature.

And as in each color you see the other colors, and you might not see one without

another, and there was nothing in the colors before nor after, more nor less, right so in

the Trinity is nothing before nor after, more nor less, separated nor joined; but one will,

one eternity, one power and one glory. And though the Son is of the Father, and the Holy

Spirit of both, yet the Father was never without the Son and the Holy Spirit, nor the Son

and the Holy Spirit without the Father'.

Also the Word spoke to me and said: 'The Book that you see in the pulpit means that

in  the  Godhead  is  endless  justice  and  wisdom,  to  which  nothing  may  be  added  or

lessened. And this is the Book of Life, that is not written as the scripture, that is and was

not; but the scripture of this Book is forever. For in the Godhead is endless being and

understanding of all things present, past and to come, without any variation or changing.



And nothing is invisible to it, for it sees all things.

That the Word spoke itself means that God is the endless Word, from whom are all

words, and in whom things have life and being. And this same Word spoke then visibly

when the Word was made man and was conversant among men. So, this goodly vision

has the Mother of God made to be shown to you; and this is  the mercy called to the

kingdom of Sweden, that men dwelling there should hear the words that proceed out of

the mouth of God. But because few receive and believe these heavenly words given you

from God, that is not God's fault, but men's. For they will not leave the cold of their own

souls. Nevertheless, the words of the Gospel were not fulfilled with the first kings of our

time; but the times shall yet come when they shall be fulfilled' ”.

How the Father of Heaven showed to Saint Bridget a severe judgement upon a king

who was unkind and disobedient to the counsels of God. And how they who are in

Heaven, on earth, in Purgatory, and in Hell ask wrath upon kings and princes and how

our Lady prayed for them.

Chapter 56

God the Father spoke to the spouse, Saint Bridget, and said: ”Listen to the things

that I  say, and speak of the things that I order you; not for your power, nor for your

reproach. But singly and evenly hold in your heart the praiser and the reprover, so that

you may never be moved to ire for reproof,  nor raised to pride for praising. For he is

worthy of praise who is and was endless in himself, who has made angels and men only

to that end, that many should be partners in his glory. I am now he, and the same in

power and in will that I was when the Son took man's nature; in which Son I am and was,

and he in me, and the Holy Spirit in both.

And though it were secret to the world that he was the Son of God, yet it was known

to some, though it were few. And know that the Justice of God which had no beginning

nor end, no more than God himself, was first shown to angels as light before they see

God; for they fell not from ignorance of the law of the Justice of God, but because they



would not hold it or keep it. For they understand that all who love God should see him

and abide with him for ever, and they who hated God should be punished endlessly and

never see him in his glory.

And yet in their ambition and desire for praise they chose rather to hate God and to

have the place where they shall be punished, than to love him that they might rejoice

endlessly. And of like justice is that of a man as of angels. For man ought first to love God

and afterward see him, that he should more be seen in manhood; for he might not be

seen in his Godhead. And free choice is given also to man as to angels, that they should

desire heavenly things and despise earthly.

Therefore I, God, visit many in many ways, although my Godhead is not seen. And

in many parts of the world I have shown to many persons how the sin of each land might

have been amended, and how mercy might have been obtained, before ever I did justice

and my righteousness in those places. But men take no heed of these things, nor consider

them. This justice is also in God, that all who are upon earth first hope surely for those

things that they do not see, and which they believe in relation to the Church of God and

to the holy Gospel. And furthermore that they love God above all things, who has given

them all  things;  and he has given himself to death for them, that all  should endlessly

rejoice with him. Therefore I, myself, God, speak to such as desire me, that it be known

how sin ought to be amended, and how pain may be lessened and bliss increased”.

”After this I see”, said Saint Bridget, ”as if all the heavens had been one house, in

which sat a Judge on a throne. And the house was full of servants and praisers of the

Judge, each of them in his voice. And under this Heaven was seen a kingdom. And soon

there was heard a voice that all might hear it, which said: 'Come, both angels and fiends,

to the Judgement; that is to say, you angel who are guardian of the king, and you fiend

who are governor of the king'.

And as soon as the word was spoken, an angel and a fiend stood before the Judge.

The angel seemed like a man troubled, and the fiend like a joyous man.

Then said the Judge: 'O you angel, I put you as the king's guardian, when he made

the covenant of peace with me and made confession of all his sins that he had done from



his childhood, that you should be nearer to him than the fiend. How is he now therefore

so far from you?'

The angel answered, 'O Judge, I am burning in the fire of your charity, with which

the king was warmed for a time. But when the king loathed and despised those things

that  your  friends  said  to  him,  and  it  was  tedious  to  him  to  do  the  things  that  you

counseled to him, then the king went according as his own lust drew him, away from me,

and nearer each hour to the enemy'.

The fiend answered, 'I am the self which is cold, and you are the self which is hot

with godly fire. Therefore such as who comes closer to you is more fervent to good works,

so likewise the king, drawing near to me, is made more cold towards your charity and hot

towards my works'.

Then answered the Judge: 'The king was stirred to love God above all things, and

his  neighbour  as  himself.  Why,  therefore,  have  you taken  from me the man whom I

bought  with  my  own  blood,  and  made  him  to  deny  to  his  neighbour,  not  only  his

temporal goods but even his life?'

The fiend answered:  'O  Judge,  now it  is  for  me to  speak  and the angel  to  keep

silence. For when the king went from you and from your counsels and came to me, then I

counseled him to love himself more than his neighbour; and that he should not care for

the health of souls, if he had the power of the world; and that he should not take heed of

those who were needy or defrauded, if his friends had plenty'.

Then said the Judge to the fiend: 'Who so will go from you, they may; for you may

hold none with violence. Therefore I shall yet send some of my friends to the king, who

will warn him of his peril'.

The fiend answered: 'Justice is that who ever will obey me, he ought to be governed

by me; and therefore I shall send my counselors also to the king, and it shall be seen to

whose counsel he would rather give audience'.

Then said the Judge: 'Go, for my justice is to judge to the tormenter what is his, as



well as to him who has action of what is due to him in his cause'.

After this, said Saint Bridget, when certain years were past, I see again the same

Judge with his heavenly host, more moved than he was wont to be, and as though he

were angry. And then he said to the angel and to the fiend: 'Tell', he said, 'which of you

has overcome'.

The angel  answered:  'When I  came to  the  king with  godly  inspiration,  and your

friends with spiritual words, soon the messengers of the fiend whispered in his ears and

said: 'Will you spare temporal goods or your praise or souls or bodies, that your friends

whom you love more than yourself may have praise and prosperity?' To this stirring the

king assented and to the stirring of  the  friends he,  saying,  answered:  'I  am sufficient

enough and wise enough from counsel without you. Go your way from me with shame'.

And so the king turned his back to them, and his face to the enemy, and put from him

friends with dishonest reproof and the scorn of the friends of the world.'

Then cried the fiend and said: 'Judge, see, now it is for me to govern the king and to

give  him counsel  by  my friends'.  The  Judge  answered:  'Go,  and  as  much  as  you  are

allowed, punish the king. Because he has provoked me to indignation against him'.

Two years after this, the Judge appeared again, and the angel and the fiend before

him. Then said the fiend: 'O Judge, decide now whether I shall pronounce judgement.

You are truly the essence of charity, and therefore it is not fitting to you to be in the heart

of him where envy and anger are rooted. You are also true wisdom and therefore you

ought not to be in the heart of him who desires to deny the life of his neighbours, their

goods, and their praise. You are also the true truth, and therefore it is not proper to dwell

with that man who has bound himself  with oaths to do treason and deceit.  Therefore

because this king has spit you out from him as that thing is spit out that is abominable,

therefore allow me to stir him and oppress him, that he be all out of his mind and actions.

For my counsels he holds as wisdom, and your counsel he takes for scorn. And with such

reward I desire to reward him, for he has done my will. Nevertheless I may not harm him

without your permission'.

And when this was heard, the Judge seemed to have a marvelous changing; for then



he appeared as bright as the sun, and in the sun were seen three words: that is, Virtue,

Truth  and  Justice.  Virtue  spoke  and  said:  'I  have  made  all  things  without  merit

beforehand.  And  therefore  I  am  worthy  to  be  praised  by  my  creature  and not  to  be

despised. I am also worthy of being praised by my friends for my charity. I ought also to

be praised and feared by my enemies, for I support them patiently without their merits,

where they have worthily deserved damnation. And therefore, you fiend, it is fitting to me

to decide all after my justice and not after your malice'.

Then soon Truth spoke also and said: 'I in my Godhead took manhood of a Virgin,

in which manhood I spoke and preached to people.  I  sent also the Holy Spirit to the

Apostles, and I spoke by their tongues. As I spoke each day by spiritual infusion to such

as I chose, therefore my friends must know that I myself who am Truth have sent my

words to a king, which he has despised. Therefore, you fiend, hear now; for I will speak

that it be known whether the king has obeyed my counsel or my stirrings. For I will tell

all the counsel I gave to the king, rehearsing now in a few words what I expressed earlier

at greater length.

For  the  king  was  stirred  and  counseled  to  beware  of  all  sins  forbidden  by  holy

Church and to have moderate fastings, so that he might hear and answer his subjects'

complaints, and be ready to do right to rich and poor who asked it;  so that for much

abstinence the good of the community of the people of the realm and the governance of

the common profit not be lessened, nor that he should not be the more slothful from

overmuch excess to give audience to all. Also the king was counseled and stirred how he

should serve God and pray, and which days and times he should leave other occupations

and purposes for the common profit of his realm. Also the king was counseled which days

he should treat all his counsels with men who loved Truth and with the friends of God;

and that he should never knowingly pass over truth nor law; and that he should not put

any unwanted grievance to the common people of his realm but for the defence of the

same, and for war against the pagans.

Also  the  king  was  counseled  to  have  a  number  of  servants  in  his  household,

according to the faculty of livelihood and rents of the exchequer of his realm. And all that

was left over, he should share with his knights and friends. Also the king was counseled

wisely  to  admonish  them  who  were  insolent  and  lewd  with  charitable  words,  and



manfully to correct them; and that he love in goodly charity those who were prudent and

sober; and that he should defend the people dwelling in his realm and give his gifts with

discretion;  and all  those  things  that  belong to  the  crown he should not  diminish nor

alienate;  and he should judge  rightfully  both men of  the  land  and strangers;  that  he

should love the clergy, and charitably gather to him his chivalry, and nourish in peace the

common people of his realm'.

When these things were heard, the fiend answered to the Judge and said: 'And I

counseled  the  king  to  do  some  sins  privately  which  he  dared  not  do  in  the  open.  I

counseled  him also  to  say  long  and many prayers  and psalms  without  attention  and

devotion of heart, so that he should prolong and occupy the time in vain, and not hear

any who would complain, nor do any right to such as had suffered wrong. Also I stirred

the king to leave and despise other good men of the realm; and to lift up and prefer one

man above all others; and to love him with all his heart, more than himself; and to hate

his own son; and to grieve the common people of the realm with his exactions; and to

slay men and spoil churches.

I stirred the king also to simulate justice; and to permit each man to deny others,

that he should alienate and give lands belonging to his crown to a great prince of another

realm, my sworn brother; and this I counseled to that end that treason and war should

come about; that good men and rightful should be cast down; wicked people should be

drowned the deeper in Hell; and they who shall be purged in Purgatory should be the

more grievously tormented; women should be defiled; ships in the sea should be robbed;

sacraments of the Church should be despised; lecherous lives should the more boldly be

continued; and all my will more freely fulfilled. And thus, Judge, by these sins, and many

others, which I do and and which are fulfilled by the king, it may be proved and known

whether the king has obeyed your counsel or mine'.

At this spoke Justice, answering, and said: 'Because the king has hated Virtue and

despised Truth, therefore it is now proper for you to increase some of your counsel given

to the king. And I ought according to justice to lessen and withdraw from him some of my

graces I gave to him'.

The fiend answered: 'O Judge, I shall multiply and increase my gifts to the king.



And first, I shall send him negligence, that he take no heed of the works of God in his

heart, and that he think not on the works and examples of your friends'.

Justice answered: 'And I shall diminish for him the inspirations of the Holy Spirit,

and I shall withdraw from him the good thoughts and comfort that he had before'.

Then said the fiend: 'I shall send him boldness to think and to do deadly sins and

venial without embarrassment or shame'.

Justice answered: 'I shall lessen his reason and discretion that he discern not nor

discuss the rewards and judgements of deadly and venial sins'. The fiend said: 'I shall

give him dread that he dare not speak nor do right against the enemies of God'.

Justice answered: 'I shall lessen his prudence and knowledge of things to be done so

lewdly, that he shall seem more like a fool and clown in words and deeds than a wise

man'. Then said the fiend: 'I shall bring him anguish and tribulations of heart, because he

has not prosperity after his will'.

Justice answered: 'I shall lessen for him ghostly comforts, which he had sometimes

in prayers and in his actions'.

The fiend said: 'I shall put to him evil to think subtle inventions, by which he may

beguile and deceive those whom he wishes to destroy'.

Justice answered: 'I shall lessen his understanding so much that he shall take no

heed of his own praise nor of his own profit'. The fiend said: 'I shall put to him such joy of

heart that he shall not heed his own shame, nor of the harm and peril of his soul, while he

may have temporal prosperity after his will'.

Justice answered: 'I shall lessen his thinking beforehand and that consideration that

wise men have in their words and deeds'.

Then said the fiend: 'I shall give him a woman's boldness, and an unseemly fear,

and such a bearing that he shall seem more like a ribald or a harlot than a crowned king'.

Justice answered: 'Of such a judgement is he worthy, that separates him from God.

For he ought to be despised by his friends,  and to be hated by the community of his



people,  and to  be  cast  down of  God's  enemies;  for he has  misused the  gifts  of  God's

charity, both spiritual and physical'.

Then spoke Truth again and said: 'These things that are shown to you are not for the

merits of the king, whose soul is not yet judged; but it shall be judged in the last moment

of his life'.

After these things were said, I saw that the three, that is to say, Virtue, Truth and

Justice, were like the Judge who spoke before.

And then I heard the voice, as if  of a beadle saying, 'O you, all  heavens with all

planets, be silent; and all you fiends who are in darkness, listen; and all you others that

are in darkness, hear; for the sovereign emperor proposes to hear judgement upon the

princes of the earth'.

And then the kings whom I saw were not bodily but spiritual. And my ghostly ears

and eyes were opened to hear and to see. And then I saw Abraham come with all  the

saints  who were  born of  his  generation.  Then came all  Patriarchs and Prophets.  And

afterwards I saw the four Evangelists, whose shape was like to four beasts, as they are

painted upon walls in the world, except that they appeared to be living and not dead.

After this, I saw twelve seats, and in them the twelve Apostles, waiting for the coming of

the power. Then came Adam and Eve with Martyrs and Confessors and all other saints

that came from them. But the manhood of Christ was not yet seen, nor the body of his

blessed Mother; but all waited for her arrival. The earth and the water seemed to be lifted

up to Heaven, and all things that were in them humbled themselves, and with reverence

bowed themselves to the power.

Then after this, I saw an altar that was in the seat of the majesty, and a chalice with

wine and water and bread in the likeness of a host offered up upon the altar; and then I

saw how in a church of the world a priest began mass, arrayed in a priest's vestments.

And when he had done all that belonged to the Mass, and came to the words with which

he should bless the host, I saw as if the sun and the moon and the stars with all the other

planets, and all the heavens with their courses and moving spheres, sounded with the

sweetest  note  and  with  sundry  voices.  And  all  the  song  and  melody  was  heard,  and

seemed as if it had been innumerable manners of music, whose most sweet sound was



impossible to comprehend by man's wit or to be spoken about. They who were in the light

beheld the priest and bowed themselves to the power with reverence and worship, and

they who were in darkness shuddered and were afraid.

But when the words of God were said by the priest upon the host, it seemed to me

that  the  same  sacred  host  was  in  the  seat  of  the  majesty  in  three  figures,  staying

nevertheless in the hand of the priest. And the same holy host was made a living Lamb,

and in the Lamb appeared the face of a man. And a burning flame was seen within and

without the Lamb and the face. And when I fastened my eyes intently to behold the face, I

saw the same face in the Lamb. And the Virgin sat crowned by the Lamb, and all angels

served them, who were of so great a multitude as the beams of the sun. And a marvelous

shining proceeded from the Lamb.

There was also so great a multitude of holy souls, that my sight could not behold

them in length, breadth, height and deepness. I see also some places being empty, that

are yet to be fulfilled to the worship of God. Then I heard a voice out of the earth, of

innumerable  thousands,  crying  and  saying:  'O  Lord  God,  rightful  Judge,  give  your

judgement upon our kings and princes, and take heed to the shedding of our blood, and

behold the sorrows and weeping of our wife and children. Behold our hunger and shame,

our wounds and our imprisonments, the burning of our houses, and the violation of the

chaste maidens and women. Behold the wrong done to churches and all the clergy. And

see the false promises and deceits of kings and of princes, and the pillage that they wreak

to them with violence and anger. For they heed not how many thousands die, so that they

may spread abroad their pride'.

Then  cried  there  out  of  Hell  as  it  had  been  innumerable  thousands,  saying:  'O

Judge,  we know that you are maker of all  things.  Give judgement therefore upon the

lords whom we served on earth. For they have drowned us in Hell deeper than we should

have been, and though we will you harm, yet justice compels us to complain and say the

truth. For our earthly lords loved us without charity; for they cared no more about our

souls  than about those of dogs.  And it  was alone to them whether we loved you,  our

Creator, or no, desiring ever to be beloved and served by us. Therefore they are unworthy

of Heaven; for they care not for you. And they are worthy of Hell, unless your grace help

them. For they have deserved us; and therefore we would suffer more grievous pains than



suffer that their pain should never have end'.

Afterward, they who were in Purgatory, speaking by likenesses, cried and said: 'O

Judge, we are condemned to Purgatory for contrition and good will that we had at the

end of our life. And therefore we complain upon the lords who yet live on the earth. For

they ought to have governed us, and to have warned us with words and criticism, and to

have taught us with wholesome counsels and examples. But they comforted us rather,

and provoked us rather to evil deeds and sins. And therefore our pain is now the more

grievous for them; and the time of pain is the larger; and our shame and tribulation is

greater'.

Then spoke Abraham with all the Patriarchs, and said: 'O Lord, among all things

desirable, we desire that your Son should be born of our lineage, which is now despised

by the princes of the earth. Therefore we ask judgement upon them, for they take no heed

of your mercy, nor do they dread your judgement'.

Then spoke the Prophets and said: 'We prophesied the coming of the Son of God;

and we said that for the deliverance of the people it was necessary that he should be born

of a Virgin and endure treason and be taken and be scourged and be crowned with thorns

and  at  last  die  on  the  cross,  that  Heaven  should  be  opened  and  sin  taken  away.

Wherefore those things are now fulfilled of which we said; therefore we ask judgement

upon the princes of the earth who despise your Son who of your charity died for them'.

Then spoke the Evangelists and said: 'We are witnesses that your Son has fulfilled in

himself all things which were prophesied of him'.

Also the Apostles spoke and said: 'We are Judges, therefore it belongs to us to judge

according to the truth. Wherefore he who despises the body of God and his precepts, we

judge to perdition'.

After all this, the Virgin who sat by the Lamb said: 'O most sweet Lord, have mercy

upon them'. To her the Judge answered: 'It is not right', he said, 'to deny you any thing.

Therefore  they  who  cease  from  sin  and  do  worthy  penance  shall  find  mercy;  and

judgement shall be turned away from them'.



After this I saw that the face that was seen in the Lamb spoke to the king and said: 'I

have  done  grace  with  you,  for  I  have  shown  you my  will:  how you should  bear  and

demean yourself  in your governing, and how you should govern yourself honestly and

worthily. I cherished you also with sweet words of charity like a mother, and I frightened

you with warnings like a piteous father. But you, obeying the fiend, have cast me from

yourself, as a mother casts away a stillborn child whom she does not touch nor put her

teats to his mouth. And therefore all the good that is promised you shall be taken from

you and given to one who shall come after you'.

After this the Virgin who sat with the Lamb spoke to me and said: 'I will tell you

how understanding of spiritual visions is given to you; for the saints of God receive the

Holy Spirit in different ways. For some of them know before the time when those things

should happen which were shown to them, such as holy Prophets. Others knew before

what end any battle  should have,  before they who should fight entered battle.  Others

knew in spirit what they should answer to persons who came to them when any thing was

asked of them.

Others knew whether they were dead or alive who were far from them. But it is not

lawful to you to know other things, but to hear and see ghostly things, and to write the

things which you see, and to tell and say them to such people as you are ordered. And it is

not lawful to you to know whether they be alive or dead, to whom you are asked to write;

or whether they will obey or not the counsels of your writing given to you from God in

spiritual visions from him. But though this king has despised my words; yet shall there

come another  who shall  receive  them with reverence and praise  and use  them to  his

health.' ”



Book 9

We don’t have all chapters in Book 9 yet.

Christ, in giving these revelations, likens himself to a carpenter; and afterward he sent

them to Lord Alphonsus, a bishop and at that time a hermit, to be elucidated, telling

how the Holy Spirit sometimes leaves the elect to themselves.

Chapter 49

The Son of God spoke to the bride, saying: ”I am like a carpenter who, cutting wood

from the forest,  carries  it  off  into his  house and of  it  fashions a beautiful  image and

adorns it with colors and lineaments. And his friends, seeing the image and that it could

be adorned with colors still more beautiful, themselves applied their colors too, painting

upon it. Thus I, God, have cut from the forest of my Godhead my words that I have put

into your heart. My friends, in fact, have redacted them into books, in accord with the

grace given to them, and have colored and adorned them.

Now,  therefore,  that  they  may be  serviceable  to  more tongues,  give  over  all  the

books of the revelations of these same words of mine to my bishop, the hermit, who is to

write them together and to elucidate the obscure things and to hold to the Catholic sense

of my Spirit.

Because my Spirit sometimes leaves my elect to themselves in order that they, in the

manner of a pair of scales, may judge and examine my words in their heart, and, after

much thought, may expound them more clearly and elicit the better things.

For just as your heart is not always capable and warm for uttering and writing those

things that you sense, but now you turn and turn them again in your soul, now you write

and  rewrite  them,  until  you  come  to  the  proper  sense  of  my  words,  thus  with  the

Evangelists and Doctors my Spirit ascended and descended because now they put some



things that had to be emended, now some things that had to be retracted, now they were

judged and reprehended by others.

And  nevertheless  others  afterward  came,  who  more  subtly  examined  and  more

lucidly explained their words. But nevertheless it was from my Spirit, through infusion,

that all  my Evangelists had the words that they spoke and wrote. Likewise say to the

same hermit that he is to do and to fill the office of an evangelist.”



Book 10

We don’t have Book 10 yet.



Book 11 ”The Sermon of the Angel”

Chapter 1

Sunday - First Reading

When John in his Gospel speaks of the Word, that is he who is, and has ever been,

with the Father and the Holy Spirit,  one God, In this  one God, there are truly Three

Persons; yet not three Gods, for in the Three Persons is only one divinity, the one, perfect

Godhead, belonging equally to each; and in the Three Persons, only one will, one wisdom,

one power, one beauty, one strength, one love, one joy.

The Word, then, being for ever one with the Father and the Holy Spirit, is truly God.

A familiar word like ONE can help us, perhaps, to understand - for each of the three

letters is necessary to the whole, and we cannot take away one letter without destroying

the meaning. So in God, there must ever be the Three Persons, equal in all things, with all

things equally in each, for there can be no dividing of God. There was no dividing when

the Word, the Son of God, took a human nature; he was not separated, by this, from the

Father and the Holy Spirit. He took our human nature, yet remained ever the Word of

God. His human nature was necessary for him, to achieve our salvation. It can help us to

understand this if we consider how our thoughts and our words are not things we can see

or touch, except in so far as writing gives them a more material existence.

The Word of God, the Son of God, could not have come as one of us, or lived with

us, for our salvation, unless he had taken on our human nature. A written word can be

seen and read, then understood, then spoken. The Son of God can be seen, in that flesh

he took to himself, and so we can understand and have no doubt that he is one with the

Father and the Holy Spirit. Truly then, there are Three Persons, undivided, unchanging

and unchangeable,  eternally  in all  things equal,  Three, yet but one God. Since God is

eternal and timeless, all things were eternally known to him, before their existence in

time.

Then, when he willed them to be, they came to be with that exact perfection which



suited their purpose. The divine wisdom of God willed all things to be what they are for

his  own honour and glory.  He  had  no  need of  them;  it  was  not  to  make  up for  any

deficiency in himself - something wanting to his goodness or joy - there can be no defect

or deficiency in God. It was his love, and his love alone, which led him to create; that

there might be beings, apart from himself, whose existence should be an existence of joy,

deriving from his own being an joy. All things, then, foreseen by God, and present to him

eternally,  though as yet  uncreated,  had already that design and perfection which they

would possess when his creating brought them to be.

One thing excelled all others, designed and perfected by God with a special joy. This

was Mary, the Virgin who was a Mother, the Mother who was ever a Virgin.

It has been said that all created things are made up of four elements - fire, air, water

and  earth.  If  so,  then  in  Mary's  pure  body,  these  elements  were  to  have  a  special

perfection: the air should be fittingly an image of the Holy Spirit; the earth should be rich

and fruitful, for the growth of useful things, to supply every need; the water should be

calm and unmenacing, unruffled by every wind; and the fire so strong and bright that all

the earth should be warmed by it, and the heavens themselves.

Virgin Mary,  we know that in you the design and perfection willed by God have

come to be. As he foresaw you, so he has perfectly created you. And of all his creation,

you most please him. The Father rejoiced that he would do so much through you: the Son

rejoiced  in  your  holiness  and  love:  the  Holy  Spirit  rejoiced  in  your  lowliness  and

obedience. The Father's joy is that of the Son and the Holy Spirit: the Son's joy is that of

the Father and Spirit: and the Holy Spirit's joy is that of the Father and the Son.

Father, Son and Holy Spirit rejoice in you, the one joy of Three who are One. Father,

Son and Holy Spirit love you, Mary, the love of the Three Persons, One God.

Chapter 2

Sunday - Second Reading

Mary, we know that you were ever in the mind of God, before his creating brought



you to be - the most perfect of all his creatures. He knew you as Noe, before the flood,

knew the Ark he was to build, and the way he was to build it. The design of the Ark had

been made known to him, and he waited for the time when God would command him to

set to work. The design and perfection, Mary, of your glorious body, the Ark of God, was

known to God before all time. And he knew the time when he would bring it into being by

his creating. As Noe rejoiced at the thought of the Ark he was to build, so God rejoiced,

Mary, at the thought of you. Noe's Ark would withstand the storms; you, Mary, the Ark of

God, would withstand, in the strength of your holiness, every attack of the hatred and sin

of hell.

Noah's Ark was so built that no water could seep in - a ship whose timbers were

carefully protected both inside and out. You, Mary, the Ark of God, would be so strong in

God's grace, anointed and protected by his Holy Spirit, that no desire would ever enter

your heart, either for your own glory or for the possession of earthly things. Such desires,

we know, are as displeasing to God as the water which seeps into the keel of a ship, and

collecting there becomes state and offensive.

Noe was pleased at the size and capacity of his Ark.  God rejoiced, Mary,  in that

holiness which would be yours, in your love which would embrace all creatures, and in

your gentleness which would look with pity on sinners, and hate only what was hateful to

him. But most of all, he rejoiced in that ever increasing grace which would fit you to bear

in your womb that which heaven and earth could not contain, the Person of God the Son,

to hold him and be truly his Mother.

Noe took pride, as every captain of a ship takes pride, in the cleanliness and tidiness

and brightness of the Ark. God rejoiced, Mary, in your virginity, for in you there would be

no sin, nor slightest stain of sin, to taint your perfection. Noe provided for himself and

those with him, all that was needed to survive the days ahead. God chose you, Mary, for

his Son, that your body should provide for him a perfect human body. Noe came from the

Ark unchanged. But from you, Mary, the Ark of God, the Son of God came forth, clothed

with that pure flesh and blood which he had taken from you.

When Noe left the Ark, its purpose was served - it was empty and useless. But when

Christ came forth from your womb, you were filled with every gift of the Holy Spirit,



growing ever in holiness, not further now from Christ, but nearer to him, and dearer even

than before, united to him on earth and in heaven for ever.

Chapter 3

Sunday - Third Reading

From the moment of God's promise, through the long years of waiting, Abraham

loved the son who was to be his, the child who would be called Isaac. How much more did

God love you, Virgin Mary, whom he had foreseen from eternity, and knew before your

creating, for he knew also the joy your birth would be to him. Abraham did not know how

his love for God would be tested and proved through his promised son.

But God knew with his divine knowledge how through you, Mary, his great love for

man would be made known. Abraham knew that Isaac would be born of his union with

Sarah, a child conceived unexpectedly in their old age. God knew that his Son would be

conceived in you, Virgin Mary, without the intervention of man, and be born of you, true

Mother yet ever a Virgin. Abraham knew that his son once conceived would grow without

his help to become a person, independent of his father. God knew that the sacred body of

his Son, formed in your womb, would in a special way, be for ever most intimately united

with the Godhead. This must be so, since the Son is ever in the Father, the Father in the

Son, equal yet one.

Abraham knew that he and his son must return to dust in the corruption of death.

God would not allow your pure body, Mary, to see corruption, for it was the flesh and

blood of your body which had been given to form the body of his Son. Abraham built a

house for the son who was to be born to him. But God himself, the Blessed Trinity, is the

dwelling in which you, Mary, will abide for ever. In a wonderful way, then, your dwelling,

Mary, was in God, who surrounded you with his protecting love. Yet God dwelt ever in

you, leading you to the highest holiness by his presence. For his promised son, Abraham

prepared wheat, wine and oil, three kinds of essential nourishment.

For you, Virgin Mary, God himself was to be your eternal meal, Father, Son and



Holy Spirit, Three yet One. And through you he was to give himself to men as the food of

life. So we may attribute this food of life in a way, to you, Mary, since it is by you that it

has come to us. The three things which Abraham prepared can be thought of as a sign of

the action of the Three Persons. Oil cannot burn without a wick. This can suggest to us

That the love of God the Father could not be made known on earth without the humanity

of the Son, that humanity which he took from you, his Virgin Mother.

Wheat was to be made into flour, and then bread, for our daily use. The Son of God,

though he is truly the food of Angels, could not be our food without that flesh and blood

which he took from your loving womb. Wine cannot refresh us unless it is in something

we  can  drink  from.  The  Holy  Spirit  could  not  be  poured  out  upon  us  without  the

humanity of your Son. For the salvation which Christ's Passion and Death accomplished

is the fount of all the delights and graces bestowed by God on Angels and on men.

Chapter 4

Monday - First Reading

It was love that led God to create. There could be nothing lacking in God, nothing

wanting to his goodness or his joy.

It was out of love alone that he willed creation, that there might be beings, apart

from himself, who would partake of his infinite goodness and joy. So the Angels came to

be, created by God in countless numbers. To them he gave free will, freedom to act, in

accordance with their nature, as they willed. As he himself is under no necessity but has

created out of love alone, he will that the Angels, whom he designed for eternal happiness

with him, should likewise be under no necessity.

He looked for love in response to his love, obedience to his offer of eternal joy.

Yet in the first moment of their creation, there were Angels who chose, freely and

deliberately against their Creator, in spite of his infinite love, which called them to love in

return. Justly they fell, fixed in their evil will, from an eternal joy into an eternal misery.

But  not  all  fell.  To  those  Angels  who  chose  love  for  love,  there  was  given  the



contemplation of God in all his glory, power and holiness. From this contemplation, they

came to know the eternity of God, that he has no beginning and no end; they learnt what

it meant to have him for their Creator; and they saw most clearly how everything they

possessed had come to them from his love and his power.

They learnt too that his wisdom had given them a wisdom of their own, bu which he

allowed them to foresee the future. And it was a joy and consolation to them to know that

God in his  mercy and love wished to replace,  in his  own way,  those Angels  who had

forfeited by pride and envy their place in heaven.

In their contemplation of God, the Angels saw with wonder a throne placed next to

that of God himself. They knew that the one for whom this throne had been prepared had

not yet been created. Yet already they loved this chosen one, and rejoiced as they waited.

Their love for each other was born of their love for God. But between these two loves they

saw one who was more lovable than themselves, one whom God loves with great joy more

than all his creatures. Virgin Mary, you were the chosen one, destined for that throne

near to the throne of God.

It  was  you  whom  the  Angels  loved,  after  God,  from  the  first  moment  of  their

creation, seeing in the contemplation of God, how beautiful he had made themselves, but

how much more beautiful he would make you. They saw that in you there would be a love

and a joy far greater than their own. They saw too the crown that awaited you, a crown of

glory and beauty surpassed only by the majesty of God. They knew how God their Creator

was glorified by themselves and they rejoiced. They knew how much more he would be

glorified by you, and they rejoiced still more.

Before ever you were created, Mary, God and Angels together rejoiced in you.

Chapter 5

Monday - Second Reading

God's creation of the world and all it contains took place in the instant of his will's

expression; and with that design and perfection foreseen by him. Yet there remained still



uncreated another work of creation which would surpass what he had already done. You,

Mary, are, as it were, another world, a world which God foresaw with greater joy, a world

the Angels were more pleased to contemplate, a world of more benefit to those of good

will that the whole earth and all it contains.

Mary, we may see in God's act of creation and in all created things an image of your

creating. We read that it pleased God to separate the darkness from the light when he

created the earth. How much more it pleased him to enlighten you from childhood. The

darkness,  the  time of  your  infancy,  was  made  light  by  your  knowledge  of  God,  your

understanding of God, and the will to love for God which day by day led you on to a love

surpassed only by the love of God.

The mental darkness of childhood, without knowledge of God, without reasoning

power to guide, is for us a time of defencelessness and danger. But we know that for you,

exempt from sin, it was a time of purest innocence. We read that it pleased God to make,

together  with  the  stars,  two  lights  -  the  sun  for  daytime,  the  moon for  the  night.  It

pleased  God  still  more,  Mary,  to  set  in  you  two  heavenly  lights,  brighter  and  more

beautiful  than  the  sun  or  the  moon:  the  first  -  perfect  obedience,  a  radiant  light  for

Angels and men to admire, guiding all  who saw it to God himself,  who is the light of

eternal  day;  the second -  a most  complete  and trusting faith,  the light to  men in  the

darkness of despair and unbelief when your Son chose suffering and death, a light to cast

out all shadow of doubt and uncertainty when he rose from the dead. We read that it

pleased God to create the stars. The thoughts of your heart, Mary, were more pleasing to

him.

We read that it pleased God to create the birds, whose flight and song are a delight

to men. All  the words which you spoke,  Mary,  heard also in heaven to the joy of the

Angels, were more pleasing still. We read that God created the earth itself, the dry land

and the soul; and flowering and fruit-bearing trees of many kinds. Your life, Mary, your

occupations and work, were more pleasing to him, for you would give nourishment, and

life itself, to all, and your love would make each act of your life more beautiful to God and

the Angels than the fairest of flowers are to men. God created the plants, flowers, trees,

and fruits, minerals, metals, and precious stones - he has made the earth rich with these

things.



Yet he saw in you, Mary, even before your creating, more qualities and virtues than

in all earthly things. We read that God's creation was pleasing to him, and that he looked

with joy on all he had done. It pleased him still more to create you, Mary, and he looked

with greater joy on you,  even before your creating,  than on this  earth and all  earthly

things. That world and everything in it, - all would be destroyed. Though created before

you, Mary, it would not endure. But you, by God's eternal decree, were created to be for

ever, and to be for ever united to him in deepest love, created in fullest grace, responding

to his grace in all things, and so growing to the perfection of holiness.

Chapter 6

Monday - Third Reading

God is the Creator of all beings, and he is Being itself. Nothing can be or come to be

without God. Therefore, this world and all things in it owe their existence to him alone.

He is the Creator of all. And Creator, last of all, of Man. To mankind he gave, as he had

given to the Angels, the gift of free will. He wished that be free choice man would cling to

what was good, and so avoid a just punishment and earn a just reward. Among men, little

regard is paid to work done unwillingly, under threat of punishment.

We  honour  work  done  willingly  out  of  love,  and  it  is  such  work  that  deserves

reward. It pleased God rather to leave them free, making known what a reward obedience

would win, and what punishment pride and disobedience would incur. God created man,

forming him from the dust of the earth. He looked for man's love and obedient service,

that so the the places of those Angels who had disobeyed in their pride, and fallen from

joy into misery, might be filled once more. They should have received a crown of joy for

their love and obedience. Instead, they lost their reward, hating not only the joy they had

forfeited but also those virtues which would have assured it to them.

A king is given a crown of gold, calling all to honour him who wears it. But there is a

heavenly crown for each virtue, calling even to men on earth to honour one who loves

God, calling to Angels in heaven to rejoice, calling to God to reward. What of the crown of



God himself? In him all virtues reside, surpassing in every way every other possible good.

In him all is virtue. Yet three special virtues stand out in what we know of God, three

crowns of incomparable glory. First, that he created the Angels. (It was the envy of such

glory that led some of them into their pride and fall.) Second, that he created Man. (The

loss of God's glory was man's most grievous loss, when in his folly he let himself be led

into sin.) Third, that he created you, Virgin Mary.

The fall  of Angels and of man did not lessen the virtue of God, or take from his

crown of glory. They were created for God's honour, and they refused it, it is true, just as

they were created for their own desire, and yet forfeited it by sin. The wisdom of God

turned their sin into an even greater glory for himself. For your creation, Mary, gave such

glory to God, that what was refused him by Angels and men was made good a thousand

times over. Virgin Mary, our Queen and our hope of salvation, you may truly be called the

crown of God's honour. Through you he showed his divine virtue.

From  you  he  won  honour  and  glory  greater  than  from  all  other  creatures.  The

Angels knew, even before your creating, that by your holiness and humility you would

overcome the pride of the Devil and his hatred for man. They had seen how man had

fallen into misery, but in their contemplation of God, they still rejoiced, knowing well

what  great  things  God  would  do,  Mary,  through  your  lowliness,  when  his  creating

brought you to be.

Chapter 7

Tuesday - First Reading

We read in the Bible of Adam's original state of happiness. Then of his disobedience

to God, which brought so much suffering and sorrow. We are not told that he continued

in  disobedience.  From  his  conduct  after  Cain  had  killed  Abel,  his  refraining  from

intercourse with Eve until he knew that this was no longer the will of God, we may judge

that the love and service of God was his first thought. His sorrow was not so much the

unhappiness he had brought on himself, but rather the offence he had committed against

God.



Created  by  God,  owing  his  existence  and  his  happiness  to  God,  he  had  turned

against God, and so justly deserved God's anger. This was true sorrow, bringing with it

repentance and humility. And with this true sorrow came also consolation from God. One

thing, and one thing only, could have fully consoled him - the promise that God himself

should come as man, of Adam's own race, and by love and humility redeem that race

which his pride had deprived of life.

That God should be born as men are born was unthinkable. Adam and Eve owed

their beginning in some way to a special creation by God. Even this would not be fitting

for the coming of God to earth. It would seem that Adam understood from God's words

something  of  what  was  to  be.  At  least,  we  may  picture  him  foreseeing  the  future,

foreseeing a woman, like Eve in womanhood, but lovelier and holier than all of his race, a

virgin and mother, bringing God himself to this world. We may think of him grieving at

the words spoken to Eve by the Devil.

But rejoicing, his sorrow turned to joy, at the thought, Mary, of your words to the

Angel. We may think of him grieving that Eve his wife, created by God from his body, had

deceived him and drawn him on to eternal death. But rejoicing that you, Virgin Mary,

would bear in all purity Christ, the Son of God, to restore man to life. Grieving that Eve's

first act was of disobedience; rejoicing that you, Mary, would be a daughter of God, most

dear to him in all things, ever obedient to his will.

Grieving that Eve had been tempted, in the sight of God and all the Angels, by the

false promise of being made like to God; rejoicing that in the sight of God and the Angels,

you, Mary,  would acknowledge yourself  the Handmaid of God. Grieving that Eve had

offended God, and brought about the condemnation of man; rejoicing that your word to

God should bring such joy to yourself and to all men. Grieving that Eve had closed to

man the gate of heaven; rejoicing that your word had opened that gate again to yourself

and to all who sought to enter. So we may think of Adam rejoicing with great joy at the

thought, Mary, of your coming, as we know the Angels rejoiced, before the creation of the

world, foreseeing your creation by God.



Chapter 8

Tuesday - Second Reading

Adam's punishment made him see the justice and mercy of God. Throughout his life

he feared to offend God and was guided in all things by love for God. This way of life he

handed on to those who came after him. With time they forgot God's justice and mercy.

With time they forgot God himself,  and that he was their Creator. They believed only

what pleased them, immersing themselves in pleasure and sin.

So came the flood, when God destroyed all men on earth, saving only Noe and those

with him in the Ark, through whom he willed to people the earth again. Once again men

multiplied on the earth, and once again they fell, tempted away from God, turning to the

worship of false gods and idols. God's mercy and fatherly love led him to intervene, and

he chose one who was a faithful follower of his law, Abraham, to make a covenant with

him and his descendants. He fulfilled his desire for a son, and Isaac was born. And he

promised that from his descendants, Christ, his son, would come.

It is  possible that Abraham, by God's permission,  foresaw many things. We may

think  of  him  as  having  foreseen  Mary,  the  Mother  of  Christ.  We  may  think  of  him

rejoicing in her, and loving her more than Isaac his son.

It was not greed or ambition that led Abraham to acquire lands and wealth. It was

not for his own sake that he desired a son. He was like a gardener of some great lord's

estate. He had planted a vine, and planned to make cuttings from that vine, and so in

time make for his master a vineyard of great worth. Like a good gardener, he knew that

each plant needed careful attention, and proper feeding, if it was to bear good fruit. One

plant in particular he cherished, watching its growth with great delight. He knew that it

would be the choicest of all the trees in his vineyard.

His master would love to rest in the shade beneath it, praising its beauty and the

sweetness of its fruit. If Abraham was the gardener, then the vine which he first planted

was Isaac; the cuttings of that vine his descendants; the feeding of each plant the goods of

this world which Abraham acquired for the sake of Isaac and his race; the most cherished



tree, that tree of beauty and sweetness, was the Virgin Mary; and the Master for whom

Abraham the gardener worked, the owner of the vineyard, was God himself, who waited

till the vineyard (the race of Isaac) was established, and then, coming, saw with content,

the perfect vine in the midst of his vineyard, the Virgin Mother of God. The beauty of this

tree was the perfect and sinless life of Mary; the sweetness of the fruit, the acts of her life;

the shade of that tree, her virginal womb, overshadowed by the Spirit of God.

If Abraham then foresaw what was to be, he rejoiced in his many descendants, but

most of all in that one of his descendants who, as Virgin Mother, was to bear the Son of

God. This faith and holy desire Abraham handed on to Isaac, his son: your oath, he had

said to the servant sent for Isaac's wife, must be sworn on the One who is to come of my

race. Isaac too handed on this same faith and desire, when he blessed his son Jacob.

And Jacob in blessing his twelve sons, handed on this same faith and desire in his

turn to Judah. God so loved Mary, the Mother of his Son, even before the creation of the

world,  and  before  her  creating,  that  he  gave  to  those  he  had  specially  chosen  as  his

friends some foreknowledge of  her,  for their  consolation.  First  to  the Angels,  then to

Adam, and then to the Patriarchs, the creation of Mary was a thing of wonder and joy.

Chapter 9

Tuesday - Third Reading

God is all love, and all loving; infinite in love, and infinite in loving. We may truly

say - God is love. He makes known his love to those who love, and all things speak to

them of the love of God. See how great was his love for his People, the People of Israel.

He delivered them from the Egyptians, and led them out from captivity, into a fruitful

land, that they might live there in peace and prosperity. It was this prosperity that was

envied by the Devil, and in his hatred for all that was loved by God, he tempted God's

People, and by his deceits, led them time and and again into sin.

They had the Law of Moses; they were the People whom God had made his own,

through his covenant with Abraham; yet they fell into idolatry and worshipped false gods.



God looked on them and found there among them some who still served him with true

faith and love, following his law. To strengthen these followers of his, amid the dangers

that surrounded them, to confirm them in their faith and love, he raised up among them

the Prophets, men who came not only for the help of God's own, but also to rescue those

who had made themselves enemies of God.

In time, like the mountain streams which join, and then join to other streams as

they descend, increasing ever in volume and power, carrying all before them, down at last

to meet other waters and in the lower lands form into the great rivers, the Holy Spirit

filled  the  hearts  of  his  Prophets,  and  first  one,  then  another,  then  more  raised  their

voices, to speak as he inspired them, till their sound filled the ears of many, to comfort

and console, to call back and restore. The sweetest sound of their voices was that news of

joy -  that God himself  would be born of a Virgin,  to make amends for the evil  which

Satan, through Adam, had caused to man; that he would redeem man, and rescue him

from his misery, restoring to him eternal life.

Joy too, that God the Father so willed this redemption of man that he would not

spare even his only-begotten Son: that the Son so willed to obey the Father, that he would

take  to  himself  our  human  flesh:  that  the  Holy  Spirit,  though  inseparable  from  the

Father, willed to be sent by the Son. The Prophets knew that the Son of God would come

into this world, to be light in our darkness, brighter than the sun at dawn, to proclaim

God's justice and love. But they knew he would not come unheralded. As the morning

star heralds the sun, they foresaw that a star would rise in Israel, fairest of all the stars, in

brightness and beauty surpassed only by the sun itself. This star with the Virgin Mary,

who would be Mother of Christ, her love surpassed only by the love of God, her heart ever

responding to the will of God.

This news was given by God to his  Prophets,  to  console them in their  labour of

teaching, and encourage them in their trials.

For they grieved at the pride and sinfulness of the People, who neglected the Law of

Moses,  rejected  God's  love,  and  incurred  his  anger.  But  they  rejoiced,  Mary,  in  you,

foreseeing that God, that giver of all law, would receive back to his grace those who had

sinned, for the sake of your humility and holiness of life. They grieved to see the Temple

empty and desolate, and the worship of God neglected.



They rejoiced, Mary, to foresee the creation of that holy temple, your pure body,

where God himself would love to reside. They grieved at the destruction of the gates and

the walls  of  the  holy  city,  broken by armies,  invaded by sin.  They  rejoiced,  Mary,  to

foresee how you would stand firm, against all attack, a strong citadel where Christ would

arm himself, the gate through which he would come forth to his conflict with the Devil

and his own. To the Prophets, as to the Patriarchs, your coming, Mary, was a thing of

wonder and joy.

Chapter 10

Wednesday - First Reading

Before God made known his law to Moses, man had to live without a rule of life.

Those who loved God, did what they thought was God's will. Those who rejected his love,

and did not fear  to  do so,  acted as  they chose.  To dispel  their  ignorance,  God in  his

goodness made known his law, teaching first the love of God, then love for others, then

his will concerning marriage, its holiness and binding force, its purpose in his plan - the

growth of his people. The union of man and woman in a holy marriage was most pleasing

to God, for he willed to choose the child of such a union as the Mother of Christ. The

eagle, flying above the earth, looks down at the trees, and choosing with its sharp eyes the

tallest tree, one firmly rooted to withstand the storms, one that cannot be climbed, one

that nothing can fall on, builds there its next, God sees, with penetrating gaze, all things,

both present and future.

He looked therefore among all men and women, from the beginning to the end of

time, for a husband and wife fit for the bearing of the child of his choice. He found none

so worthy as Joachim and Anne, who lived together in holiness and a love for each other

born of their love for him. It was to them he entrusted the one who was to be Mother of

his Son. She was to be, as it were, the eagle's nest, in which he could find protection and

shelter.  Joachim and Anne were the tall  tree in which this nest would be built, firmly

rooted in a union based on the love and honour of God; the branches of this tree their

lifelong thought for the will of God, and their desire for a child, not for their own sake,



but to beget one who would grow to love God and serve him as they themselves did.

The tallness of this tree, beyond the reach of the winds, and higher than all around,

was the height of holiness which Joachim and Anne had attained, beyond the attacks of

Satan, untroubled, except by the thought that God's honour was many times assailed by

the sins of many, with no thought of honour or worldly possessions, no pride or ambition

to move them from their selfless love of God.

God knew that for the birth of the Mother of Christ, none holier could be found than

Joachim and Anne. What a treasure you held, blessed Anne, while she who was to be

Mother of God rested in your womb. How precious to God that seed of Mary's life in your

womb,  more  precious  than  the  offspring  of  all  men  on  earth.  Anne  became  God's

treasure-house, keeping safe this most precious thing, this seed of so precious a life.

God saw it and watched over it, for as his Son was to say - where one's treasure is,

there is one's heart. The Angels looked on this treasure with joy, knowing how precious it

was to God their Creator. It was a holy and blessed day, to be honoured by all, the day

when this precious seed was first sown. God himself and the Angels greeted that day with

great rejoicing.

Chapter 11

Wednesday - Second Reading

That seed of life was ready, and at God's chosen moment, life began as he infused

into it a living soul. We see the bees in summer, busy making flowers for honey; led by

instinct to their sweetness, they seem often to wait for the buds to open. God foresaw, as

he foresees all things, the birth of Mary, and he waited with joy as she lay hidden in her

mother's  womb,  for  he  knew that  none  ever  of  those  to  be  born  would  equal  her  in

holiness. None would so make known to men his infinite love.

The infusing of Mary's soul in the womb of Blessed Anne was more beautiful than

the dawn of the most beautiful day. As we so often long for the dawn, so Angels and men



longed  for  her  birth.  Where  the  nights  are  short  in  summer,  so  that  there  is  little

darkness, people do not notice the dawn; they wait for the sun itself, thinking of their

crops and their  fruits.  Where the nights are quite long, even in summer,  the dawn is

watched for and welcomed, not only for the coming of the sun to the fields, but because

men weary of the night and the darkness.

The Angels in heaven did not await the coming of Mary that they might see Christ,

for they were ever in the light of his presence; they longed for her, so that the love of God

might be made known in the world, so that men who loved God might be strengthened in

their  love,  and  then  they,  the  Angels,  could  go  out  to  gather  them as  an  everlasting

harvest for God. But men, living in this world of sorrow and hardship, desired the coming

of Mary that they might see Christ their Saviour. They longed for her coming, that they

might learn from her perfect life how man should live. The Virgin Mary is foretold as the

branch which would grow from the root of the father of David, to bear a flower on which

the Spirit of God would rest. In her mother's womb - how light Anne's burden! - Mary

was the tender branch which would soon come forth. The flower that branch would bear

was Christ.

He himself,  from the moment of  her  assent  to God's  message,  was  a  richer  and

infinitely sweeter nourishment than blessed Anne had given to her. Though Mary was to

him the food of life, giving her own flesh and blood to be his, that he might appear in true

humanity,  he  was  to  Mary  her  heavenly  food,  that  she  might  bear  him as  her  child,

though he was truly the Son of God. They were Mother and Son, Son and Mother, yet this

Son was truly the Son of God, the only-begotten Son of the Father, eternally with him,

eternally united with him and the Holy Spirit, eternally the Person of the Son of God,

who with the Father and the Spirit lives in glory, eternally One.

Chapter 12

Wednesday - Third Reading

In Father, Son and Holy Ghost, there is only the one Divinity. There is ever the one

divine will. A fire with three flames is but the one fire. The three flames of love in God are



the one love of his will, burning to fulfil his one divine purpose. The love of the Father

was seen most brightly by the Angels when they knew his will  to give his Son for the

redemption  of  man.  The  love  of  the  Son  proceeding  from the  Father  was  seen  most

brightly when the son willed to deprive himself of his glory and take the form of a slave.

The love of the Holy Spirit was seen most brightly in that readiness to make known

in many ways the one will of the Three. All heaven was ablaze with these flames of God's

love, to the delight of the Angels. Yet all heaven must wait; must wait for the coming of

Mary. The redemption of man, willed and foreseen by God, could not take place without

her. A flame of divine love was to be kindled in Mary which would rise up to God and

return  so  filled  with  his  love  that  no  corner  of  this  world  would  be  left  cold  and in

darkness.

When Mary was born, she was like a new lamp, all ready to be lit; to be lit by God

with a light burning like the three-fold flame of his own love. The first flame of her lover

was her choice, for God's glory, to be ever a virgin. So pleasing was this to the Father that

he willed to entrust to her his beloved Son, that Son who is inseparable from the Divinity

of himself and the Holy Spirit. The second flame of her love was her humility, so pleasing

to the Son that he willed to take from her a true human body, and that humanity which

was destined to be honoured in heaven above all things. The third flame of her love was

her obedience, which brought to her from the Holy Spirit the fullness of grace.

It is true that these flames of Mary's love were not lit at the moment of her birth.

She was still,  as other children, only a little one, unaware of God's will. Yet God took

more pleasure in her than in all other beings. She was like a sweet-sounding harp, not yet

in tune; but he whose treasure she was knew how lovely the music he would make with

her.

It may be believed that Christ's knowledge was not lacking in anything due when he

was  conceived  in  Mary's  womb.  We  may  believe  too  that  Mary  developed  in

understanding earlier than others. Since the coming of Mary was such joy to God and the

Angels, men too must rejoice, and give glory and honour to God, who chose her from all

his creation by eternal decree and willed that she should be born among sinners, to bring

forth in sinlessness the Saviour of the world.



Chapter 13

Thursday - First Reading

Speaking of the beauty of Mary, we think of lovely things: her sacred body is like a

vase of purest crystal; her soul like a lantern of clearest light; her mind like a fountain of

water rising up into the air, then falling in cool streams to the deep valley. Passing from

infancy to childhood, to the age when she was able to understand, she began to think of

the existence of God, and how he made all things, and especially man, for his own eternal

glory, and how his justice embraces all things.

Her thoughts reached out to God, as the waters of the fountain rise into the air;

then, like those waters flowing down to the valley, her thoughts returned to herself and

brought her a most profound humility. The Church sings of Christ leaving and returning

to the Father, though he was ever with the Father and the Father ever with him. Mary's

thoughts reached up to heaven in contemplation and grasped God by faith. Then in the

love with which God possessed her, she turned her mind again to God and to herself,

never losing her thought of God. Together with hope and trust, and with holy fear, the

fire of this love inflamed her heart, as the flame is the brightness of the lantern.

She understood the perfect subjection of body to soul, and no discord ever troubled

her, so that in body she was purer than purest crystal. How soon she learnt to appreciate

God's love, and treasure it with all her being! Think of this love as a lily which God had

planted, with a threefold root, bearing three flowers of great beauty. The three roots are

three most powerful virtues, protecting her body. The three flowers, three adornments of

her soul, which gave great joy to God and the Angels.

The first of the three virtues was her abstinence, her right use of God's gifts of food

and  drink  -  no  over-indulgence  to  make  her  slow  in  the  service  of  God,  no  unwise

austerity to impair her health. The second was her wakefulness, so that she rested no

longer than was necessary - not wasting God's time in laziness, but not fatiguing herself

to the detriment of her work. The third was her command over her will, so that she was



not easily wearied in body, and never over-anxious or over-excited.

The first adornment of her soul was her love for the things of God rather than the

things of earth, no matter how beautiful these might seem to be. The things men so often

prize, possessions and wealth, were utterly distasteful to her. The second adornment was

her appreciation of  the  infinite distance between worldly honours and spiritual  glory.

This world's praises were as abhorrent to her as the poisoning air of corruption. The third

adornment was her love for all that God loves, her repugnance for all that was hateful and

displeasing to him. She sought in all things the true sweetness of God, and no taste of

bitterness was permitted to endure in her after her death.

With such beauty of soul, Mary surpassed all other created things. God willed that

only through her should his promise be fulfilled. Her love left no blemish or defect, not

even the smallest. In nothing could the enemy claim victory over her. If then she was so

pleasing in the sight of God and the Angels, may we not think that she had also great

earthly beauty? Those who saw her looked with delight, and knew that her loveliness was

born of her love for God. They saw her, and loved to see her, and were led to a new love

for God.

They watched her, and loved to be with her, and knew that no evil could touch them,

nothing sinful attract them, in the presence of her beauty and holiness.

Chapter 14

Thursday - Second Reading

With our slow and clouded minds, it is hard for us to appreciate that moment when

Mary first knew God and gave herself to him. His will became her one desire and her joy.

She saw how she owed everything to his creating; but she knew that according to his

plan, her will was free, to choose or refuse his will and his way. She saw the blessings

which God had already bestowed, and for these alone she chose to love him in return, and

to love him for ever.



Soon she was to understand how much more he would do, She learnt that he who

created all would not rest content, but would himself come to his creation as redeemer of

his creatures. And this out of love alone. She learnt that man's will, free to choose good or

evil, could make satisfaction to God for sin, or incur his anger by sin. In that moment of

understanding, she chose once for all her course through life.

The captain of a ship knows what dangers lie ahead, and he charts his voyage to

avoid the storms. He watches the ship's course, and works out the distance sailed, and

the distance still to sail before arriving in port. Every rope, every piece of equipment is in

place  and ready for use.  The cargo he carries must reach port  as  quickly as  possible.

Every detail of the voyage must be worked out ahead. Mary was like the captain of a ship.

As  soon  as  she  had  understood  God's  will,  she  set  her  course  according  to  his

commandments.  She  was  watchful  at  all  times  that  her  attention  should  never  be

distracted from God. She took care,  when those around her spoke of their  ambitions,

their successes or failures, not to let herself become less devout in her service of God.

Anything contrary to God's law she knew at once as a danger to be avoided at all cost.

With this self-training and discipline, all that she did was good. All that she said, all

that she listened to, all that she gave her attention to, was sensible and wise.

Her work was useful to herself and to others, and each journey she made had some

good reason. The trials of life she accepted with patience and joy. Her one thought was

God. Her one desire was to be for ever with him, to offer to him in return for all he had

done for her all her love and her praise. So perfect a life won her from God, who is the

giver of all good things, the highest holiness and glory. It is no wonder that God lover her

more than all other creatures.

She alone of all men and women was ever sinless and immune from sin. How near

she was to heaven at  that moment when the Angel  Gabriel  greeted her -  Hail,  full  of

grace! How pure, how holy she was, at that moment when the Father entrusted to her his

only Son, at her assenting - Be it done unto me, according to thy word! At that moment of

time, Divinity was united with humanity, humanity with Divinity; the Son of God was

made man; the Son of the Father become the Son of Mary.



Chapter 15

Thursday - Third Reading

This union between God and man, between Christ and the Virgin Mary, only God

can comprehend. The Son of God, truly God, all present and present to all, whose eternal

dwelling in heaven is the Blessed Trinity itself,  made for himself  on earth a dwelling-

place in the womb of the Virgin Mary. The Holy Spirit, who is ever in the Father and in

the Son, rested in Mary, filling her, both body and soul, with his presence. The Son, who

is ever with the Father and the Holy Spirit in heaven, acquired for himself as man a new

dwelling on earth. The Father too, with the Holy Spirit, dwelt in a new way on earth, in

the humanity of the Son, for the Father with the Holy Spirit must be ever in the Son. The

Son alone took flesh.

He alone took our humanity. True God, he came as man to men, withholding from

the eyes of men his Divinity seen ever by the Angels in heaven. All who hold the true faith

must rejoice unceasingly at this union achieved through Mary. The Son of God took in

her womb true flesh and blood, and true humanity, not losing his Divinity: in divinity was

humanity, in humanity Divinity. Christ did not lose his Divinity, nor Mary her virginity.

It would be utterly wrong to think that God could not have done such a thing, for all

things are possible to God. It would be equally wrong to think that he would not have

done such a thing for his own, for this would deny the goodness of God. If we believe then

that God could and would do such a thing, why do not all men love God with all their

love?

Picture some king, honoured by all, with great power and possessions, and someone

dear to him suffering great insult and injury; if the king took on himself the burden of his

friend, if he gave all his wealth to save him from poverty, still more, if he offered his life

for his friend, would not this be the greatest love he could show? But no love of men on

earth could equal the love of God in heaven. No love could equal that love which led God

to condescend to our need, and entrust himself to the womb of the Virgin Mary and take



there our humanity.

Mary is like that bush which Moses saw, burning yet never consumed by the fire.

God himself was there, till Moses knew and obeyed his word. And to him he made known

his name - I am who am, the name of the eternal. The Son of God dwelt in Mary, till the

span of time between conception and birth was completed. At conception, he had taken,

by his  Divinity,  full  possession of  Mary's  pure body.  At birth  he came forth,  with his

Divinity united for ever to true humanity. But as the sweet perfume of the rose leaves the

rose still  as  lovely,  his  coming forth  was no lessening,  but  truly a glorification of  the

virginity of Mary.

To God, to the Angels, to Adam, to the Patriarchs and the Prophets, and to countless

servants of God, this Burning Bush, which was Mary, brought joy beyond words - Mary,

in the fire of her love, conceiving the Son of God - the Son of God in obedience to the

Father, resting in her, to be born, true man, true God, of a Mother and Virgin, a Virgin-

Mother.  To  ourselves  also,  and  to  all  our  race,  this  must  bring  great  rejoicing  and

consolation. The Son of God, he who with the Father and the Spirit is the eternal God,

has taken our humanity, through the love of the Virgin Mary.

Her love embraces all things that belong to God. We then may claim, and be sure of

her intercession. We can say truly than man who deserved eternal death through sin can

acquire  eternal  life  only  through  her.  From  Mary,  the  Son  of  God  came  in  perfect

humanity,  to  fight  as  man with  Satan who had subjugated man.  To Mary,  men must

resort  for  strength  against  Satan's  temptings.  Mary  is  the  gateway  by  which  Christ

entered into this world, to open to man the gate of heaven. Pray then, pray then to Mary,

that at  death she may come to us, to secure for us entry into the eternal  kingdom of

Christ, her Son.

Chapter 16

Friday - First Reading

We are told that Mary was afraid when the Angel appeared and spoke to her. It was



not fear of any bodily harm to herself, but dismay at the thought that this might be a trick

of Satan, to lead her into sin. At the moment when her mind first knew God and his holy

will, she had chosen for herself a life of love, and this brought with it a wise and holy fear

of God.

It is our delight to call Mary a rose of great beauty. We know that the lovelier and

healthier the rose, the stronger and sharper are the thorns which surround it. It Mary is a

rose of beauty, she will not be untouched by the sharp thorns or trial and sorrow. Indeed,

as the days of her life went by, her sorrows increased in bitterness and pressed more

heavily  upon her.  Her  first  sorrow was  that  fear  of  God which  her  knowledge  of  his

existence and his will had brought her. It was a sorrow to her that in all she did, she must

keep in mind the thought and threat of sin. She directed each thought, word and work to

God, but there was always the fear that some defect might creep in to lessen its value in

his eyes. How foolish are those who deliberately and without fear throw themselves into

all kinds of sin, bringing on themselves suffering and sorrow.

Mary was sinless, and immune from sin. Everything she did pleased God. In every

way she was entirely pleasing to him. Yet she never allowed herself to be free from the

fear of displeasing him. A greater sorrow still was in her heart, for she knew from the

writings of the Prophets that God willed to come as man, and suffer as man. In her love

for God, this caused her great grief, though she did not yet know that she was to be the

Mother of God. When that moment arrived, the moment when she knew that the Son of

God had become her Son, to take in her womb that human body which was to suffer as

the Prophets had foretold - who could measure her joy?

Who could measure her sorrow? Like the rose, she had grown in beauty, but the

thorns  had  grown  too,  stronger  and  sharper  and  more  piercing.  To  Mary  it  was  joy

beyond words that her son should come in humility to lead man to heaven, saving him

from the penalty which Adam's pride had incurred, the misery of hell. It was great sorrow

that the sin of Adam by which man rebelled in both body and soul should require the

redeeming death of her Son in such agony of body and soul.

It was great joy to her to conceive her Son in sinlessness and purity. It was great

sorrow to her that this so loved son was born to suffer a shameful death, and that she



herself would be there to stand and see. Great joy to know that he would rise from death,

and win in return for his Passion an everlasting honour and glory; great sorrow to know

that this glory would not be won except by the agony and shame of the Cross. The perfect

rose blooms in beauty on its stem, and our delight is  not spoiled by the sharp thorns

around it.

The  sharp  thorns  of  Mary's  sorrow  piercing  her  heart  could  not  change  her  or

weaken her will, and in her suffering she accepted whatever God's will should demand of

her. We call  her a Rose of Jericho, for men say that nowhere can so lovely a rose be

found. In her holiness, Mary is more beautiful than all mankind, surpassed only by her

Son. To God and the Angels in heaven, her patience and willing endurance brought joy.

To all on earth, it must be a joy to meditate on her sufferings so willingly accepted, and

on that consolation she had ever in her heart, that all was the will of God.

Chapter 17

Friday - Second Reading

The Prophets foretold many things about Christ.  They spoke of  the death of the

Innocent One and the pains he would suffer to win for men on earth an eternal life with

him in heaven. They foretold and set in writing that the Son of God, to save all  men,

would be bound, scourged, mocked, led out to be crucified, and reviled as he hung on the

Cross. They knew that the immortal God would take man's mortal form. They knew that

he willed to suffer as man for man.

If  the  Prophets  foresaw these  things,  would  not  Mary  foresee  them,  even  more

clearly? She was the Mother predestined for the Son of God. How could she not have

foreseen  his  sufferings  when  he  took  flesh  in  her  womb  for  this  very  purpose?  The

presence  of  the  Holy  Spirit  would  enlighten  her,  so  that  she  knew  better  than  the

Prophets that things which they, through the Holy Spirit, foretold.

At the moment of Christ's birth, as she held him for the first time in her arms, Mary

foresaw  the  fulfilment  of  prophecy.  As  she  wrapped  him  in  swaddling-clothes,  she



foresaw the scourging of his flesh which would make him a leper in the eyes of men. The

hands and feet of her Child brought the thought of the nails which would pierce them.

The face of her Son, beautiful beyond the beauty of men, was the face men would spit on.

His cheeks would feel the blows of their hatred. His ears would hear the curses of their

defiance.

His eyes would be blinded by the blood from the wounds in his head. His mouth

would taste the bitterness of gall. His arms would be bound, then stretched in agony on

the Cross; and his heart, empty at last of blood, would shrink in death. No part of that

sacred  body  would  escape  the  bitterness  of  that  most  bitter  death.  And  when  all

breathing ceased, there would still be the soldier's sharp spear to pierce his lifeless heart.

Mary rejoiced as no mother ever rejoiced when her Son, the Son of God, was born, true

God, true man, mortal in his humanity, immortal in his Divinity.

But  Mary  knew  sorrow  deeper  than  the  sorrows  of  all  mothers,  foreseeing  the

Passion of  her Son.  Her joy was beyond words,  but  her joy brought with  it  a  sorrow

deeper than all the sorrows of this world.

A  mother's  joy  is  complete  when  her  child  is  born  and  she  sees  it  healthy  and

perfectly formed. Her pain and anxiety are over. Mary rejoiced at Christ's birth, but she

knew that no moment of her life would be free of sorrow. The Prophets foretold, long

before the coming of Christ, his sufferings and death. Simeon foretold, in the presence of

Mary and her Child, the piercing of her heart by a sword of sorrow. We know that the

mind is more sensitive to pain even than the body.

We know that the soul of Mary, even before the death of her Son, would feel that

sword  of  sorrow  more  sharply  than  all  women  on  earth  would  feel  the  suffering  of

childbearing. Each day brought nearer the sufferings of Christ. Each day brought nearer

the piercing of Mary's heart. It was the compassion of Christ alone which enabled her, by

his presence and his words, to bear day by day such piercing sorrow.

Chapter 18

Friday - Third Reading



You shall seek me and shall not find me'. These words of Christ were the sharp point

of the sword of sorrow, entering Mary's heart. That sword pierced deeper at the betrayal

of Judas, and at the arrest of Christ, when he willed to be taken by the enemies of justice

and truth. Deeper still at each insult offered to Christ, with each suffering inflicted on

him. The sorrow of her heart overflowed into all the members of her body. She saw how

cruelly Christ was struck, and more cruelly beaten and scourged. She heard the sentence

of death passed by the Jews. She heard the cries of the people - Crucify him, away with

him.

She  saw  him  led  out,  bound  as  a  criminal,  to  a  traitor's  death.  She  saw  him

struggling to carry his Cross, dragged forward and whipped as he stumbled, led like some

wild beast rather than a lamb to the slaughter. As Isaias had foretold, he went meekly to

his death; like the lamb that is led to the slaughter house, like the sheep that is dumb

before its shearers.

Christ  was  patient  in  his  sufferings.  Mary  endured  patiently  the  sorrow  of  his

sufferings.  She followed him,  even to  the  place  of  death.  She  saw the  wounds of  his

scourging, the crown of thorns, his cheeks disfigured with blows, his face covered with

blood, and she wept in sorrow.

She saw him stretched on the Cross, and heard the blows of the hammer as the nails

pierced  his  hands  and  feet.  So  great  was  her  suffering  and  sorrow that  her  strength

almost failed her as she stood by and watched. She saw the vinegar and gall offered for

his lips to taste. and her own lips could not move in prayer. She heard his cry - My God,

My God, why hast thou forsaken me?, and saw his head fall forward and his body become

rigid as he breathed forth his spirit. She stood and saw how he died. Then truly was her

heart quite pierced by the sword of sorrow. It was the strength God gave that alone saved

her from dying in such sorrow. To see her Son, stripped and bleeding, dying, pierced by a

lance, mocked by those who stood by, jeered at by soldiers, deserted by all but a few of his

chosen ones, abandoned by so many whom he had won to justice and truth, to see this

most bitter death - could there be sorrow so deep as her?

We read that once, when the Ark of God fell into the hands of enemies, the wife of

one of God's priests died for sorrow. How much greater was the sorrow of Mary, for she



saw the body of her Son, which the Ark prefigured, nailed to the wood of the Cross. Her

love for her Son was love for the Son of God, greater than the loves of all men. If the loss

of the Ark could cause sorrow and death, the death of Christ would have brought Mary to

death but for God's gift to support so grievous a sorrow. By his death, Christ opened the

gateway to heaven, and won for his own their entry into joy. Mary looked up from the

depths of her sorrow, as one coming back from the gates of death.

Her faith never faltered that Christ  would rise again,  and in this  faith she could

comfort many whose faith had failed. They took him down from the Cross, and wrapped

him in fine linen with spices, and laid him in the tomb. Then all left. Few still had faith

that he would rise. Little by little, the sorrows of Mary's heart lightened, and she felt the

first sweetness of consolation. The sufferings of her Son were at an end. She knew that on

the third day he would rise, would rise with his humanity united again to his Divinity,

would rise to everlasting honour and glory, to suffer, to die no more.

Chapter 19

Saturday - First Reading

We read that the Queen of Sheba made the long journey from her own lands in the

south to visit Solomon the King. Her journey was not wasted, for she found great delight

in his  words.  No gifts  were  too  precious for her  to give,  no praise  too  high,  and she

departed  in  admiration  of  such  great  wisdom.  The  Virgin  Mary  spent  long  hours  in

thought, considering the course of events in this world, and all the things that this world

holds dear. Nothing delighted or attracted her, except the wisdom she had learned from

God. This was her desire and her search, and she did not rest till  she had found it in

Christ.

In the Son of God she found wisdom infinitely greater than Solomon's. The Queen

of Sheba was overcome with wonder as she contemplated the wisdom of Solomon. Mary

was  overcome  with  sorrow  as  she  pondered  the  loving  wisdom  of  Christ,  who  saw

salvation in suffering, and willed to save man from subjection to Satan by his sufferings

and cross.  When at  last  the  sufferings  of  Christ  were  over,  Mary looked up from the



depths of her sorrow, ever offering herself and her will to God for his glory, gifts most

precious to him. Gifts too of another kind, for many were led to the truth of God by her

faith.

No words or works of men were so powerful to bring men to God. Many lost faith

when they saw Christ die. She alone withstood the unbelief of men, seeing in Christ her

Son the Son of God, over whose Godhead death could have no dominion.

When the third day came, it brought bewilderment and anxiety to the Disciples. The

women going to the tomb to anoint the body of Jesus sought him and could not find him.

The  Apostles  were  gathered  together  in  their  fear,  guarding  the  doors.  Then,  surely,

though we are not told of this in the Gospels, Mary spoke of the resurrection of her Son,

that he had truly risen from death, that he was alive again in all his humanity, no more

subject to death, risen to an eternal glory. We read that Mary Magdalen and the Apostles

were first to see the risen Christ. But we may believe that Mary his Mother knew of his

rising before all others, and that she was the first to see him.

It was Mary in her lowliness who first gave praise and adoration to the risen Christ.

When Christ ascended to the glory of his kingdom, the Virgin Mary remained on earth.

We  cannot  know  what  her  presence  meant  to  so  many.  Those  who  loved  God  were

strengthened in their love; those who had turned from him were brought back to his love.

The Apostles looked to her for guidance and counsel. The Martyrs found in her, courage

to  face  suffering  and  death.  The  Confessors  of  the  Faith  were  strengthened  in  their

believing.  Virgins  were  drawn  to  her  purity.  Widows  were  consoled  by  her  sorrows.

Husbands and wives found in her a pattern of perfection. All who heard and obeyed the

word of God found in Mary great comfort and help.

Whenever the Apostles came to her, she was able to teach them about Christ, and

help them to understand. The Martyrs rejoiced to suffer for Christ, for he had suffered for

all. They remembered the long years of sorrow borne so patiently by Mary his Mother,

and they bore their martyrdom even more readily. The Confessors, meditating on Mary,

learnt many things about the truths of the Faith. From her example, they learnt too the

wise use of earthly things, food, drink and sleep, work and rest.



And how to order their lives in all things to the honour and glory of God. Virgins

learnt from Mary's example true chastity in virtue. They learnt too the wise use of their

time, how to avoid vanity and foolish talk, and see all things in the light of true holiness.

Widows learnt from her, consolation in sorrow, strength against temptation, and humble

submission to God's will. With a mother's love, Mary could never have wished for the

death of her Son, still less for the death of the Son of God. Yet she willed in all things the

will of God. She chose for God's sake the humble acceptance of suffering and sorrow.

Husbands and wives learnt from Mary true love for each other, in body and in soul,

and the union of their wills, as of their flesh, in all that the will of God demanded. They

learnt how she had united herself for ever with God by faith, and never in any way shown

resistance to his divine will.

Chapter 20

Saturday - Second Reading

We read in the Gospels these words of Christ - the measure you give shall be the

measure you receive. No one on earth can know the glory of Mary, the Mother of God.

She who on earth gave so much receives now in heaven a measure of glory beyond the

whole of creation. When it pleased Christ to call her from this earth, there awaited her all

whom her  holiness had helped.  God himself,  whose love had been made known only

through her, awaited her coming to adorn her with a glory surpassed only by his own.

She  was  raised  to  the  highest  place  in  heaven,  to  be  Queen,  not  only  of  his  earthly

creation, but Queen over the Angels for ever.

The Angels rejoiced in this Queen, made for ever obedient to her by their love for

her. Those Angels too who had fallen from God were made subject to her; not temptation

of  theirs  could  withstand  her;  no  one  calling  with  love  for  her  help  would  be  left

unprotected;  the  tempters  would  choose  rather  an  increase  of  their  misery  than  the

opposing of her power. Of all creatures the most humble, Mary is now the most glorious,

the  most  perfect  in  beauty,  and  nearest  to  God  himself.  As  gold  surpassed  all  other

metals,  Angels and men surpass all  the creatures of God. Gold needs the fire and the



work of the goldsmith before it can be fashioned into a work of beauty.

Mary, more perfect than all Angels and men, was fashioned by her own will, in the

fire of the Holy Spirit, into a thing of the highest beauty. A work of art wrought in gold

needs the light to be seen; in the light of the sun, it will be seen in all its perfection. All

that the Virgin Mary accomplished, and the beauty of her soul, could not be seen while

she was living on earth. Lit by the light of God himself in heaven, she appeared in the

fulness of beauty. All heaven gave praise to her, and to that beauty of soul with which her

will had adorned her, a beauty beyond the beauty of all creation, near even to God's own

perfection. Mary is enthroned for ever, on that throne placed near to the throne of God.

No one is nearer than she to the Father, the Son and the Holy Spirit. The Father is

in the Son, the Son is in the Father, the Holy Spirit is in the Father and the Son. The Son,

when he became man in the Virgin's womb, was not thereby divided from the Father and

the  Holy  Spirit.  He  took  our  humanity,  not  losing  his  Divinity,  as  Mary  acquired

Motherhood without loss to her Virginity. God gave to Mary, therefore, a place near to

himself,  so  that  she  is  ever  with  the  Father,  the  Son  and  the  Holy  Spirit,  and  ever

associated with this Blessed Trinity in all things.

Who could measure the joy in heaven when God raised Mary from this earth? Who

will measure our joy when, seeing God face to face, we see too the glory of Mary? The

Angels rejoicing in Mary glorify God. The death of Christ has filled again the places made

vacant in heaven. The raising of Mary to heaven has increased even the blessedness of

heaven. To Adam and Eve, to the Patriarchs and Prophets, to all who died before Christ

and were released by his death, to all who have died since Christ's death and been taken

to heaven, Mary's entry into heaven is an everlasting joy and delight.

They praise God for her glory, for the honour he has bestowed on her as the one

who bore in holiness Christ, their Redeemer and Lord. We may picture the Apostles and

many holy ones around Mary as her last hour approached. We know the reverence and

honour they paid to her at the moment of her death.  We believe that she died, as all

others die. We believe that her Son, the Son of God, took her to himself, and raised her,

body and soul, to live for ever in heaven.



Chapter 21

Saturday - Third Reading

The Son of God, the Son of Mary, Christ who is Truth itself, has said to us - return

not evil for evil, but return good for evil. Will not he himself therefore, for he is God,

return good for good, and five great reward even for little? He promises in the Gospel

that for every good work he will repay a hundredfold. What then will be Mary's reward?

Her life was a life of countless good works, a life entirely pleasing to God, a life ever free

from defect and unmarred by sin. In all things her will chose, and every member of her

body responded gladly to that command. The justice of God has willed that we must rise,

body and soul, at the last day, to be repaid for our works.

Body and soul we shall stand before God, for in all things, body and soul act as one.

Christ's sinless body rose from the dead, and is now and for ever united in glory with his

Divinity. The sinless body of Mary, together with her soul, was taken up by God after her

death into heaven, and she is honoured there, body and soul, for ever. No mind of ours

can comprehend the perfection and glory which is Christ's as reward for his sufferings.

No mind of ours can comprehend the glory which is Mary's, in body and soul, for her

perfect obedience to God.

The holiness of Mary, those virtues adorning her soul,  glorified God her Creator,

and she is crowned now in heaven with his reward for those virtues.

The good works of Mary, accomplished by her perfect subjection of body to soul,

proclaim for ever her praise. She has done all things as God willed, and omitted nothing

that God desired, to win an eternal heavenly glory of both body and soul. No soul, except

Christ's, was so filled with holiness and merit as the pure soul of Mary. No body, except

the sacred body of her Son, was so worthy to be glorified for its purity and perfection as

the pure body of Mary. The justice of God flashed forth when he drove Adam from the

garden of Paradise for tasting the forbidden fruit of the tree of knowledge. The mercy of

God entered  sweetly  into  this  world  when the Virgin  Mary  was  born,  whom we may

fittingly name the tree of life.



The justice of God drove out Adam and Eve into instant exile and misery, for their

disobeying. The mercy of God gently invites and attracts to the glory of heaven, all who

seek life in obeying. Mary, the tree of life, grew up in this world, to the joy of the Angels

in heaven. They longed for the fruit of this tree, which was Christ, and they rejoiced, as

they rejoiced in their own eternal happiness, that the great love of God would be made

known among men, and their own heavenly ranks increased in number.

The Angel Gabriel rejoiced to be sent with God's message to Mary, and his greeting

was spoken with great love for her. When Mary, in the perfection of her holiness and

humility, assented, he rejoiced still more that the desire of all the Angels was soon to be

fulfilled. We believe and we know, that Mary was assumed body and soul into heaven. We

and all our race should ever think of her, and pray to her. In the trials and sorrows of our

days, in the sinfulness of our hearts, in the bitterness of life, overshadowed by the certain

approach of death. we should look to her, and draw near to her with true sorrow for sin.

We have called her the tree of life. To taste the fruit of the tree, we must first part its

branches, and stretch out our hands through the leaves. The tree of life is Mary, the sweet

fruit of this tree, Christ her Son. We reach through the branches to pluck the fruit when

we greet Mary, as Gabriel did, with great love. She offers us her sweet fruit to taste when

she  sees  our  hearts  no  longer  in  sin,  but  willing  in  all  things  the  will  of  God.  Her

intercession and prayer help us to receive the most holy Body of Christ, consecrated for

us  by the  hands of  men.  This  is  the  Food of  true  Life,  the  bread  of  Angels,  and the

nourishment of sinful men.

We, though we are sinful and sinning - we are the desire of Christ. His own blood

has redeemed us, and he has destined us for heaven, to increase there the numbers of his

loved ones. With wise thought, therefore, and with care, with all reverence and love, take

him and eat. Let Christ fulfil in you this desire of his heart.

May the wondrous intercession of the Virgin whose name is Mary win for you this

joy from her Son, Jesus Christ, who, with the Father and the Holy Spirit, lives and reigns,

God for ever. Amen.



Book 12 ”Four Prayers”

Proem

to the prayers written below, which were divinely revealed to the blessed Bridget of

the kingdom of Sweden.

Since  blessed  Bridget  always  petitioned  and  asked  God  to  pour  into  her  some

acceptable  manner  of  praying,  it  happened one day,  while  she was  praying,  that  in a

wonderful manner she was lifted up in spirit by an elevation of mind. And then were

poured into her from God certain most beautiful prayers concerning the life and passion

and praise of Christ and concerning the life, compassion, and praise of the most Blessed

Virgin Mary.

Afterward  she  so  kept  them  in  memory  that  every  day  she  would  read  them

devoutly.  Wherefore the Blessed Virgin Mary,  on a later occasion appearing to her at

prayer, said: ”I merited for you those prayers. Therefore, when you read them devoutly,

you shall be visited with the consolation of my Son.”

In this prayer revealed by God to blessed Bridget, the glorious Virgin Mary is devoutly

and beautifully praised for her holy conception and infancy, for all her virtuous acts

and labors, for the great sorrows of her whole life, for her most holy death and

assumption, etc.

Prayer 1

Blessed and revered may you be, my Lady, O Virgin Mary, most holy Mother of God.

You are, in truth, his best creation; and no one has ever loved him so intimately as you, O

glorious Lady. Glory be to you, my Lady, O Virgin Mary, Mother of God. That same angel

by whom Christ was announced to you announced you yourself to your own father and



mother; and of their honest wedlock you were conceived and begotten.

Blessed  may  you  be,  my  Lady,  O  Virgin  Mary.  In  your  most  holy  infancy,

immediately after your weaning, you were borne by your parents to the temple of God

and were, with other virgins, entrusted to the keeping of the devout high priest.

Praise be to you, my Lady, O Virgin Mary. When you reached that age at which you

understood that God was your Creator, you forthwith began to love him intimately above

all things. Then too you most discreetly ordered your time, both day and night, by means

of various offices and exercises in honor of God. Your sleep, too, and the food for your

glorious body were so temperately regulated by you that you were always fit for God's

service.

Infinite glory be to you, my Lady, O Virgin Mary, who humbly vowed your virginity

to God himself and therefore had no concern about who would betroth you, for you knew

that he to whom you had first given your faith was more mighty and more good than all

others combined.

Blessed  may you  be,  my Lady,  O Virgin  Mary.  You were  alone  and ablaze  with

ardent love for God and - all your mind and all the strength of your powers being lifted

up - you were, with ardor and diligence, contemplating the most high God to whom you

had offered your virginity, when the angel was sent to you from God and, in greeting you,

announced to you God's will. To him you replied most humbly, professing yourself God's

handmaid; and then and there the Holy Spirit wonderfully filled you with all power and

virtue. To you, God the Father sent his coeternal and coequal Son, who came into you

then and, of your flesh and blood, took for himself a human body. Thus, at that blessed

hour, the Son of God became, in you, your son, alive in his every limb and without loss of

his divine majesty.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. Of your own blessed body, the body of

Christ  had now been created;  and in your womb,  you felt  his  body ever growing and

moving even to the time of his glorious nativity. Before anyone else, you yourself touched

him with your holy hands; you wrapped him in cloths; and, in accord with the prophet's

oracle, you laid him in a manger. With exultant joy, in motherly fashion, you used the



most sacred milk of your breasts to nurture him.

Glory be to you, O my Lady, O Virgin Mary. While still dwelling in a contemptible

house, i.e., the stable, you saw mighty kings coming to your Son from afar and humbly

offering to him, with the greatest reverence, their royal guest-gifts. Afterward, with your

own precious hands, you presented him in the temple; and, in your blessed heart, you

diligently preserved all that you heard from him or saw during his infancy.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. With your most holy offspring, you

fled into Egypt; and afterward, in joy, you bore him back to Nazareth. During his physical

growth, you saw him, your Son, humble and obedient to yourself and to Joseph. Blessed

may you be,  O Lady  Virgin  Mary.  You saw your  Son preaching,  doing  miracles,  and

choosing  the  apostles,  who,  being  enlightened  by  his  examples,  his  miracles,  and  his

teachings,  became  witnesses  of  truth  that  your  Jesus  is  also  truly  the  Son  of  God:

publishing to all nations that it was he who, through himself, had fulfilled the writings of

the prophets when on behalf of the human race he had patiently endured a most hard

death.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary, who knew beforehand that your Son

must be made captive. Later your blessed eyes with sorrow saw him bound and scourged

and crowned with thorns and fixed naked to the cross with nails. You saw many despising

him and calling him a traitor.

Honor be to you, my Lady, O Virgin Mary. In sorrow, you gazed at your Son as he

spoke to you from the cross; and with your blessed ears, you dolefully heard him, in the

agony of death, crying to the Father and commending his own soul into his hands.

Praise be to you, my Lady, O Virgin Mary. With bitter sorrow, you saw your Son

hanging on the cross: from the top of his head to the soles of his feet, all black and blue

and marked with the red of his own blood, and so cruelly dead. You also gazed at the

bitter sight of the holes - in his feet, in his hands, and even in his glorious side. You gazed

at his skin, all lacerated without any mercy.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. With tears in your eyes, you saw your



Son  taken  down,  wrapped  in  cloths,  buried  in  a  monument,  and  there  guarded  by

soldiers.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. To the grave intensification of your

heart's deep sorrow, you parted from the sepulchre of your Son and, all full of grief, were

brought by his friends to the house of John. But there, at once, you felt a relief of your

great sorrow because you most surely foreknew that your Son would quickly rise.

Rejoice, my most worthy Lady, O Virgin Mary, for in the same instant that your Son

arose  from  death  he  willed  to  make  this  same  fact  known  to  you,  his  most  Blessed

Mother. Then and there he appeared to you by himself,  and later he showed to other

persons that he was the one who had been raised from death after having endured death

in his own living body.

Rejoice  therefore,  my most  worthy  Lady,  O Virgin  Mary.  When death  had  been

conquered  and death's  instigator  had  been  overthrown,  and heaven's  entry  had  been

opened wide through your Son, you saw him rising and triumphant with the crown of

victory. And on the fortieth day after his resurrection, you saw him, in the sight of many,

ascend with honor to his kingdom in heaven as himself a king accompanied by angels.

Exult,  my most  worthy  Lady,  O Virgin  Mary.  You merited  to  see  how,  after  his

ascension, your Son suddenly transmitted to his apostles and disciples the Holy Spirit

with  which  he  had  previously  filled  you  to  the  full.  By  increasing  the  fervor  of  their

charity and the rightness of their Catholic belief, he wonderfully enlightened their hearts.

Rejoice still more, my Lady, O Virgin Mary; and at your joy, let all the world rejoice.

For many years after his ascension your Son permitted you to remain in this world for the

consolation of his friends and for the strengthening of the faith, for the relief of the poor

and for the sound counseling of the apostles. Then, through your prudent words, your

seemly behavior, and your virtuous deeds, your Son converted countless Jews and infidel

pagans to the Catholic faith; and by wondrously illuminating them, he enlightened them

to confess that you are a virgin-mother and that he, your Son, is God with a true human

nature.

Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. In your ardent charity and maternal



love, you unceasingly desired at every moment to come to your so well-loved Son now

sitting in heaven. While dwelling in this world and sighing after the things of heaven, you

humbly conformed to the will of God; wherefore, by the dictates of divine justice, you

ineffably increased your eternal  glory.  To you,  O my Lady,  O Virgin Mary,  be eternal

honor and glory. When it pleased God to rescue you from the exile of this world and to

honor your soul in his kingdom forever, he then deigned to announce this to you through

his  angel;  and  he  willed  that  your  venerable  body,  when  dead,  be  entombed  by  his

apostles in a sepulchre with all reverence.

Be glad, my Lady, O Virgin Mary. For in that most light death of yours, your soul

was embraced by the power of God; and he, as a watchful father, protected it from all

adversity. Then it was that God the Father subjected to your power all things created.

With honor, God the Son placed you, his most worthy Mother, beside himself on a most

lofty  seat.  And  the  Holy  Spirit,  in  bringing  you  to  his  glorious  kingdom  as  a  virgin

betrothed to himself, did wonderfully exalt you.

Rejoice eternally,  my Lady, O Virgin Mary. For some days after your death, your

body lay entombed in its sepulchre until, with honor and through the power of God, it

stood linked anew to your soul. Exult to the full, O Mother of God, O glorious Lady, O

Virgin Mary. You merited to see your body revived after your death and assumed with

your  soul  into  heaven  amidst  honor  from  the  angels.  You  acknowledged  that  your

glorious Son was God with a human nature; and with exultant joy, you saw that he is the

most just judge of all and the rewarder of good works.

Rejoice again, my Lady, O Virgin Mary. For your body's most holy flesh knows that

it now exists in heaven as both virgin and mother. It sees itself in no way stained by any

mortal or venial crime. No, it knows that it did all the works of virtue with such charity

that God, in justice, had to revere it with highest honor. Your flesh then understood that

the more ardently that anyone loves God in this world, the nearer to himself will God

place that person in heaven. For it was manifestly clear to the whole court of heaven that

no angel and no human loved God with such charity as you did; and therefore it was right

and just that with honor God himself placed you, body and soul, on the highest seat of

glory.



Blessed may you be, O my Lady, O Virgin Mary. Every faithful creature praises the

Holy Trinity for you because you are the Trinity's most worthy creature. For wretched

souls you obtain prompt pardon, and for all sinners you stand forth as a most faithful

advocate and proxy. Praised therefore be God, the most high Emperor and Lord, who

created  you  for  such  great  honor  that  you  yourself  became  both  Empress  and  Lady

everlastingly  in  the  kingdom of  heaven,  forever  to  reign  with  him unto ages  of  ages.

Amen.

This prayer was revealed by God to blessed Bridget. In it, by means of a painstakingly

detailed narrative, Christ is beautifully and devoutly praised for his glorious

incarnation; for all the actions, labors, and sorrows of his life and of his holy death; for

his ascension into heaven; for the sending of the Holy Spirit upon the disciples; etc.

Prayer 2

Blessed may you be, my Lord, my God, and my Love most beloved of my soul: O you

who are one God in three Persons. Glory and praise be to you, my Lord Jesus Christ. You

were sent by the Father into the body of a virgin; and yet you ever remain with the Father

in  heaven,  while  the  Father,  in  his  divinity,  inseparably  remained  with  you  in  your

human nature in this world.

Honor and glory be to you, my Lord Jesus Christ. After having been conceived by

the power of the Holy Spirit,  you physically grew in the Virgin's womb; and in it  you

humbly dwelt until the time of your birth. After your delightful nativity, you deigned to

be touched by the most clean hands of your Mother, to be wrapped in cloths, and to be

laid in a manger.

Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. You willed that your immaculate flesh be

circumcised and that you be called Jesus. You willed to be offered by your Mother in the

temple.  Blessed may you be,  my Lord Jesus Christ.  You had yourself  baptized in the

Jordan by your servant John. Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. With your bless

mouth,  you  preached  to  human  beings  the  words  of  life;  and  in  the  sight,  through



yourself, within your actual presence, you worked many miracles. Blessed may you be,

my Lord Jesus Christ. By fulfilling the writings of the prophets, you manifested to the

world in a rational way that you are the true God.

Blessing and glory be to you, my Lord Jesus Christ. For forty days, you wonderfully

fasted in the  desert.  You permitted yourself  to  be tempted by your  enemy,  the  devil,

whom - when it so pleased you - you drove from yourself with a single word. Blessed may

you be, my Lord Jesus Christ. You foretold your death ahead of time. At the last supper,

of  material  bread  you  wonderfully  consecrated  your  precious  Body  and  charitably

bestowed it on your apostles in memory of your most worthy passion. By washing their

feet  with  your  own  precious  and  holy  hands,  you  humbly  showed  your  very  great

humility.

Honor be to you, my Lord Jesus Christ.  In fear of suffering and death, you gave

forth from your innocent body blood in place of sweat. Nonetheless, you accomplished

for us the redemption that you had willed to perform; and thus you manifestly showed

the charity that you had toward the human race.

Glory be to you,  my Lord Jesus Christ.  Sold by your disciple and bought by the

Jews, you were made a captive for our sake. Solely by your word, you cast your enemies

to  the  earth;  and  then  of  your  own will  you  gave  yourself  over  as  a  captive  to  their

unclean an grasping hands.

Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. You were led to Caiaphas, and you, who

are the Judge of all, humbly permitted yourself to be given over to the judgment of Pilate.

Blessed  may you  be,  my Lord  Jesus  Christ.  From Pilate  the  judge,  you  were  sent  to

Herod; and you permitted yourself to be mocked and scorned by him; and you consented

again to be remitted to that same Pilate as judge.

Glory be to you, my Lord Jesus Christ, for the derision that you endured while you

stood invested with purple and crowned with the sharpest thorns. With great patience

you endured the spitting on your glorious face, the veiling of your eyes, and,  on your

cheek and neck, the grave and cutting blows of the deadly hands of the wicked.



Praise be to you, my Lord Jesus Christ. Like an innocent lamb, you most patiently

permitted yourself  to  be  tied  to  the  column and monstrously  scourged;  to  be  led,  all

bloody, to Pilate's judgment and there be gazed at.

Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. Most patiently, in Pilate's presence, with

your own blessed ears you willed to hear abuse and lies hurled at you and the voices of

the  people  asking  that  the  guilty  robber  be  acquitted  and that  you,  the  innocent,  be

condemned.

Honor be to you, my Lord Jesus Christ. With your glorious body covered in gore,

the judgment on you was the death of the cross.  The cross you bore in pain on your

sacred  shoulders;  and,  amidst  frenzy,  you  were  led  to  the  place  of  your  passion.

Despoiled of your garments, thus you willed to be fixed to the wood of the cross.

Glory unmeasured be to you, my Lord Jesus Christ. For us you humbly endured that

the Jews stretched out your venerable hands and feet with rope, that they cruelly fixed

them with iron nails  to  the  wood of  the  cross,  that  they  called  you a  traitor,  that  in

manifold ways they derided you with unspeakable words while above you was inscribed

that title of confusion.

Eternal praise and thanksgiving be to you, my Lord Jesus Christ. With what great

meekness you suffered for us such cruel sorrows! On the cross your blessed body was

emptied of all its strength; your kindly eyes grew dark; as your blood decreased, a pallor

covered all your comely face; your blessed tongue grew swollen, hot, and dry; your mouth

dripped  from  the  bitter  drink;  your  hair  and  beard  were  filled  with  blood  from  the

wounds of your most holy head; the bones of your hands, of your feet, and of all your

precious body were  dislocated from their  sockets  to  your  great  and intense grief;  the

veins and nerves of all your blessed body were cruelly broken; you were so monstrously

scourged and so injured with painful wounds that your most innocent flesh and skin were

all intolerably lacerated. Thus afflicted and aggrieved, you, O my most sweet Lord, stood

on the cross, and, with patience and humility, awaited in extreme pain the hour of your

death.

Perpetual honor be to you, Lord Jesus Christ. Placed in this your anguish, with your



kind and charitable eyes you humbly looked upon your most worthy Mother, who never

sinned nor ever gave to the slightest sin any consent. While consoling her who was your

own, you committed her to the faithful keeping of your disciple.

Eternal blessing be to you, my Lord Jesus Christ. In the agony of death, you gave to

all  sinners  the  hope  of  forgiveness  when,  to  the  robber  who had  turned  to  you,  you

mercifully promised the glory of paradise. Eternal praise be to you, my Lord Jesus Christ,

for each and every hour that you endured such great bitterness and anguish on the cross

for us sinners. For the most acute pains proceeding from your wounds direly penetrated

your happy soul  and  cruelly  passed through your  most  sacred  heart  until  your  heart

cracked  and  you  happily  sent  forth  your  spirit,  and,  with  bowed  head,  humbly

commended it into the hands of God your Father. Then, having died in the body, you

remained there all cold.

Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. By your precious blood and by your most

sacred death, you redeemed souls and mercifully led them back from exile to eternal life.

Blessed may you be, my Lord Jesus Christ. You hung dead on the wood of the cross, and

straightway you mightily liberated your friends from the prison of hell. Blessed may you

be, my Lord Jesus Christ. For our salvation, you permitted your side and your heart to be

perforated with a lance, and from that same side you sent forth, in a rich flow, water and

your precious blood in order to redeem us. Before the judge's leave had been given, you

willed that your most sacred body not be taken down from the cross.

Glory be to you, my Lord Jesus Christ. You willed that your blessed body be taken

down  from  the  cross  by  your  friends  and  that  it  be  laid  in  the  hands  of  your  most

unhappy Mother. You permitted that it be wrapped in cloths by her and be buried in a

monument and that it be guarded there by soldiers.

Sempiternal honor be to you, my Lord Jesus Christ. On the third day, you rose from

the dead, and you showed yourself alive to such others as it so pleased you. After forty

days, while many watched, you ascended to the heavens; and there, in honor, you placed

your friends whom you had delivered from Tartarus.

Jubilation and praise eternal be to you, Lord Jesus Christ. You sent the Holy Spirit



to the hearts of your disciples; and in their spirits, you immeasurably increased divine

love.

Blessed may you be, and praiseworthy and glorious unto the ages, my Lord Jesus.

You  sit  upon  the  throne  in  your  kingdom  of  heaven,  in  the  glory  of  your  divinity,

corporeally alive, with all your most holy limbs that you took from the flesh of the Virgin.

Even thus shall you come on the day of judgment to judge the souls of all the living and

the dead: you, who live and reign with the Father and the Holy Spirit unto ages of ages.

Amen.

In this prayer, revealed by God to blessed Bridget, praise is given in a beautiful way to

all the members of the most holy body of our Lord Jesus Christ and to his body's most

virtuous actions.

Prayer 3

My Lord Jesus Christ, although I know well that your blessed body is unceasingly

praised and glorified by the harmonious jubilee of the citizens of heaven above, and yet,

because I am bound by a debt to render to you infinite thanksgiving, therefore I, although

a person unwise and unworthy, desire nevertheless with all  my heart and with all  my

mouth to offer to all the members of your precious body such thanks as I can and praise

and honor.

My Lord Jesus Christ, you are truly the High Priest and Pontiff who first and before

all others wondrously consecrated of material bread your true and blessed Body that you

might satisfy us with the bread of angels. Therefore, may your glorious priestly seat at the

right  hand of  God your  Father,  in  your  divinity,  be  happy and blessed unto  eternity.

Amen.

My Lord Jesus Christ, you truly are the head of all men and angels, the worthy King

of kings and Lord of lords; and you do all your works out of true and ineffable charity.

You humbly permitted your blessed head to be crowned with a crown of thorns. Blessed,



therefore, be your head and hair; and may they be gloriously adorned with an imperial

diadem. May heaven and earth and sea and all things created be subject and obedient to

your empire and your power unto eternity. Amen.

My Lord Jesus Christ, your splendid forehead never turned away from right justice

and  truth.  Blessed,  therefore,  be  that  same  forehead  of  yours,  and,  with  royal  and

triumphant glory, may it be perpetually praised by all creatures together. Amen.

My Lord Jesus Christ, with your bright eyes of pity you look kindly upon all who

with  true  charity  ask  of  you  grace  and mercy.  Blessed,  therefore,  be  your  eyes,  your

eyelids, and your glorious eyebrows; and may all your fair and lovely sight be unceasingly

glorified by the whole heavenly army of citizens on high. Amen.

My Lord Jesus Christ, with your kindly ears you gladly hear and hearken to all who

humbly address you. Blessed, therefore, be those ears of yours; and may they be eternally

filled with all honor. Amen.

My Lord Jesus Christ, your most sweet and blessed nostrils did not shrink from the

stench of  the  putrid  cadaver  of  the  dead  Lazarus  or  even from the  horrid  smell  that

spiritually proceeded from the traitor Judas when he kissed you. Blessed, therefore, be

your precious nostrils;  and may all  expend on them the odor of sweetness and praise

forever. Amen.

My Lord Jesus Christ, for our bodily and spiritual health and salvation and for our

instruction in faith, you, with your own blessed mouth and lips, very often preached the

words of life and of doctrine. Blessed, therefore, be your venerable mouth and your lips

for every word that proceeded from them. Amen.

My Lord Jesus Christ,  with your most clean teeth,  you most  moderately chewed

physical food for the sustenance of your blessed body. Blessed, therefore, and honored be

your teeth by all your creatures. Amen.

My Lord Jesus Christ, your tongue never moved to speak and never kept silence,

except with justice and utility and to the extent that such action had been foreordained in



your divinity. Blessed, therefore, be that same tongue of yours. Amen.

My Lord Jesus Christ, in accordance with your age, you fittingly wore a fine beard

on your handsome face. May your venerable beard, therefore, be everlastingly revered

and adored. Amen.

My Lord Jesus Christ, blessed be your throat, your stomach, and your viscera; and

may  all  your  sacred  inwards  be  perpetually  honored  for  the  fact  that  they  decently

nourished your precious body in due order and perfectly sustained your bodily life for the

redemption of souls and to the joy of the angels. Amen.

My Lord Jesus Christ, you are worthily called a leader by all because you bore on

your  holy  shoulders  and  neck  the  burdensome bulk  of  the  cross  before  you  mightily

shattered the gates of hell and led the souls of the elect back to heaven. Therefore, to your

blessed neck and shoulders that so endured, be honor and glory eternally without end.

Amen.

My Lord Jesus Christ, your blessed, royal, and magnificent heart could never, by

torments or terrors or blandishments, be swayed from the defense of your kingdom of

truth and justice. You did not spare your most worthy blood in any way; but rather, with

your  magnificent  heart,  you  faithfully  strove  for  justice  and  the  law  and  intrepidly

preached to your  friends and to your  enemies  the law's  precepts  and the  counsels  of

perfection. By dying in battle to defend these things, you - and your holy followers with

you - have obtained the victory. Therefore, it is right that your unconquered heart be ever

magnified in heaven and on earth and be unceasingly praised with triumphal honor by all

creatures and soldiers. Amen.

My Lord Jesus  Christ,  the  strenuous soldiers and faithful  servants of  this  world

gladly expose their own lives to death in war in order that their lords may enjoy safety of

life; but you, O my good Lord, quickly hastened to the death of the cross in order that

your servants might not  miserably  perish.  Wherefore it  is  just  that your glorious and

intrepid breast be eternally adored by all your servants, whom you have thus delivered,

and by all others and that it be humbly praised even by the angelic choirs. Amen.



My  Lord  Jesus  Christ,  with  your  venerable  hands  and  arms  you  surpassed  the

strength of Samson in a wonderful way as you patiently endured that they be fixed to the

wood of the cross and thus, with violence, snatched your friends from hell. Therefore to

these  same limbs  of  yours,  from all  whom you have  redeemed,  may  there  be  shown

unceasing reverence, eternal praise, and everlasting glory. Amen.

My Lord Jesus Christ, may your precious ribs and your back be blessed and honored

unto eternity by all human beings who sweat over labors spiritual and earthly. For from

your infancy even to your death, you labored unceasingly for our redemption; and with

great pain and burdensomeness, you bore our sins on your back. Amen.

My Lord Jesus Christ, supreme purity and true cleanness, may your most innocent

loins be blessed and praised above all the angels' cleanness which is in heaven and above

the purity of all  who have preserved their  chastity and virginity in the world; for the

chastity and virginity of them all cannot be compared to your cleanness and your purity.

Amen.

My Lord Jesus Christ, may your knees, with their hams and your shins, be revered

and  humbly  honored  by  all  creatures  in  heaven  and  on  earth  above  all  who  show

reverence and honor by kneeling in the presence of their lords and masters; for you, the

Lord of all, in all humility knelt before your own disciples. Amen.

My Lord Jesus Christ,  good Teacher,  may your most blessed feet  be blessed and

perennially adored; for, in this world, to your great sorrow, you walked with unshod feet

along  the  harsher  way  that  you  taught  to  others,  and  at  the  end,  for  our  sake,  you

permitted them to be fixed with hard nails to the cross - you who live and reign with God

the Father in the unity of the Holy Spirit through all ages of ages. Amen.

In this prayer, which was divinely revealed to blessed Bridget, most devout and

beautiful praise is given to all the members of the glorious body of the Virgin Mary and

to all her body's virtuous actions.



Prayer 4

O my Lady, my life, O Queen of heaven, O Mother of God, although I am certain

that your glorious body is unceasingly praised in heaven with melodious jubilee by all the

heavenly court, still I, although an unworthy person, desire with all my heart to render

here on earth such praise and thanks as I can to all your precious limbs.

Therefore, O my Lady, O Virgin Mary, praised be your hair with all its strands, now

decorated with a diadem of glory; for your hair is brighter than the radiance of the sun.

Just as the hairs of the head cannot be computed, even so are your virtues innumerable.

O  my  Lady,  O  Virgin  Mary,  may  your  forehead  and  your  most  honest  face  be

together praised above the whiteness of the moon, for none of the faithful in this dark

world ever looked to you without feeling some spiritual consolation poured into himself

at the sight of you. Blessed may you be, my Lady, O Virgin Mary. Your eyebrows and your

eyelids exceed in the brightness of their splendor the rays of the sun. Blessed be your

most chaste eyes, O my Lady, O Virgin Mary. They coveted none of the transitory things

that they saw in this world. As often as you lifted up your eyes, their appearance excelled

the splendor of the stars in the sight of the whole heavenly court.

O my Lady, O Virgin Mary, may both your most blessed cheeks be praised above the

beauty of the dawn, which so beautifully rises with its colors white and red. Even thus,

while you were in the world, did your lovely cheeks shine with bright splendor in the

sight  of  God  and the  angels  because  you  never  displayed  them  for  worldly  pomp  or

vanity.

O my Lady, O Virgin Mary, revered and honored be your most honest ears above all

the forces of the sea and above the motion of all the waters; for your ears ever manfully

militated against all  the unclean flux of worldly hearing. O Virgin Mary, my Mistress,

may your most sweet nose glory! By the power of the Holy Spirit, it never drew or sent

forth a  breath without  all  your  thought being ever in the presence of  the  most  High.

Although at times you slept, you never turned your will from him. Therefore, to that same

nose  of  yours  and to  your  most  blessed  nostrils  be  ever  given an  odor  of  sweetness,



praise,  and  honor  above  the  mingled  odor  of  all  the  spices  and  all  the  herbs  that

habitually send forth a delightful fragrance.

O my Lady, O Virgin Mary, praised be your tongue - so pleasing to God and to the

angels - above all fruitful trees. Every word that your tongue uttered never harmed any

person but always came forth to someone's advantage. Your tongue was very prudent,

and all found it sweeter to hear than the sweetest fruit is sweet to taste. O my Queen and

my Lady, O Virgin Mary, may your blessed mouth and your lips be praised above the

loveliness of roses and all  other flowers and especially for that your blessed and most

humble word in which, with this same precious mouth of yours, you responded to God's

angel when through you God willed to fulfill in the world his will, which he had foretold

through the prophets. By virtue of that word, you diminished the power of the demons in

hell and honorably restored the choirs of angels in heaven.

O Virgin Mary, my Lady and my consolation, may your neck, your shoulders, and

your back be perpetually honored above the charm of all lilies, for you never bent these

members of yours and never straightened them again, except for some useful purpose or

for the honor of God. Just as the lily moves and bends at the blowing of the winds, so all

your members moved at the infusion of the Holy Spirit. O my Lady, my strength and my

sweetness,  may  your  most  holy  arms,  your  hands,  and  your  fingers  be  blessed  and

eternally honored above all precious gems, which are comparable to your virtuous works.

Just as your virtuous works allured the Son of God to you, even so did your arms and

hands sweetly bind him in a maternal embrace of love.

O my Lady and my enlightenment, blessed be your most sacred breasts above all the

sweetest  springs  of  healing  waters.  Just  as  their  welling  water  supplies  solace  and

refreshment  for  the  thirsty,  your  sacred  breasts,  in  giving  milk  to  the  Son  of  God,

supplied us in our need with medicine and consolation.

O my Lady, O Virgin Mary, blessed be your most precious bosom above the purest

gold. When you stood all sorrowful beneath the cross of your Son, then - at the sound of

the hammers - you felt your glorious bosom most sharply constricted as if in a hard press.

Although you heartily  loved your Son, you nevertheless  preferred him to endure that

most bitter punishment in order that he might die for the redemption of souls, rather



than that he avoid this death to their loss. Thus too did you stand most firm in the virtue

of constancy when in every adversity you totally conformed yourself to the divine will.

O my Lady, O joy of my heart, O Virgin Mary, may your most venerable heart be

glorified  and  revered.  It  was  so  afire  for  the  honor  of  God -  more  so  than  all  other

creatures  of  heaven and earth  -  that  the  flame of  its  charity  ascended the heights  of

heaven to God the Father, and, because of this, God's Son descended from the Father into

your glorious womb with the fervor of the Holy Spirit.  Nevertheless,  the Son was not

separated from the Father even though, in accordance with the Father's foreordainment,

he was most honestly made human in your virginal womb.

O  my  Lady,  most  fertile  and  most  virginal  Virgin  Mary,  blessed  be  your  most

blessed womb above all fruitfully sprouting fields. Just as the seed that has fallen upon

good ground brings forth for its owner fruit a hundredfold, even so your womb, a virgin-

womb and yet most fertile, brought forth for God the Father blessed fruit, more than a

thousandfold. Just as the lord of a field glories in its fertile abundance of fruit and just as

the little birds and the animals feed in it with delight, even so did the blessed and fertile

fruit of the little field of your womb cause high honor for God in heaven, rejoicing for the

angels, and, for humans on earth, a lavish flow of sustenance and life.

O my Lady, Virgin most prudent, may your most sacred feet be eternally praised

above all roots that unceasingly bear fruit. May your feet be thus blessed because they

carried the glorious Son of God enclosed in your body as its sweetest fruit while your

body itself  was inviolate and your virginity remained uninjured forever. Oh with what

honesty your most sacred feet went their way! Truly, at each of their prints, the King of

heaven stood consoled and all the court of heaven rejoiced and was very glad.

O my Lady, O Virgin Mary, O Mother of all, may God the Father, together with the

Son and the Holy Spirit, be eternally praised in his incomprehensible majesty for that

most sacred cell of your whole body in which God's Son so sweetly rested - he whom the

whole army of angels praises in heaven and whom the whole Church reverently adores on

earth.

And you,  my Lord,  my King,  and my God, to  you be perpetual  honor,  perennial



praise,  blessing,  and  glory,  and  infinite  thanksgiving.  For  you  created  this  Virgin  so

worthy and so honest; and you chose her for yourself as your Mother for the sake of all

who in any way have been consoled in heaven and on earth and for the sake of those in

purgatory who have had, through her, assistance and solace. You live and reign with God

the Father in the unity of the Holy Spirit, one God, through all ages of ages. Amen.



The Life of Saint Bridget by Prior Peter and Master Peter

One should know that this most humble handmaid of God never presumed to call

herself or to have herself called the bride of Christ, or his channel, because of vainglory or

transitory  honor  or  any  temporal  advantage,  but  at  the  instruction  of  Christ  and  of

blessed Mary,  his  most  worthy Mother,  who both called her so.  And it  was  not  from

presumption, but out of humble obedience to them, that she thus called herself in her

writings.

Of what parents Christ's bride, Lady Bridget, was born.

As we read about blessed John the Baptist and about Saint Nicholas, the merits of

parents many times cooperate to produce in their children an even greater grace, which

perseveres to the end.  So Lady Bridget of  holy memory,  the princess of  Närke in  the

kingdom of Sweden, the bride of Christ, came forth from just and devout parents, who

were noble according to the flesh because they were of the noble race of the kings of the

Goths, but more noble according to God. For her father was a devout and just man and

was called Lord Birger of Upper Sweden. Every Friday, he humbly confessed his sins; and

he used to say this: ”On Fridays, I want to prepare myself so well for God that on the

other days I may be ready to bear whatever God may give.”

He also visited, with great labor, the places of the saints - namely, of James and of

others - imitating the footsteps of his predecessors. For his father had been a Jerusalem

pilgrim  and  so  had  his  grandfather  and  his  great-grandfather  and  his  great-great-

grandfather. And it is unheard of that men so magnificent and of such great wealth and

glory  from  the  ends  of  the  world  -  namely,  from  the  kingdom  of  Sweden  -  should

undertake such a laborious journey - namely, to see the places of Saint James and of

Jerusalem, where Jesus Christ became incarnate and suffered.

Wherefore Christ later, among other words of the revelations, spoke to his aforesaid

bride: ”I tell you,” he said, ”but not for your praise, that your generation has come forth

from a lineage of holy kings. And they themselves earned, by their merits, that my divine



grace be made manifest with you.” And similarly the mother of this same bride of Christ -

her name was Lady Ingeborg - was very noble and very devout.

Her  father,  named  Lord  Benedict,  a  man  sprung  of  kingly  seed,  founded  and

endowed many churches and monasteries. The wife of this Benedict hid her devotion of

mind and walked ways in accord with her noble rank and the customs of the nobility. One

time when she and her household were passing through a certain monastery of nuns, she

was  looked  down  upon  by  a  certain  nun.  And indeed  this  nun began,  with  force,  to

disparage this same grandmother of the said Lady Bridget and to murmur with the other

nuns.  And when,  on  the  following  night,  the  said  nun had fallen  asleep,  a  person of

wonderful  beauty  appeared  to  her  and said  with  angry  countenance:  ”Why have  you

disparaged my handmaid by saying that she is haughty, which is not true? For from her

offspring I shall cause a daughter to come forth, with whom I shall do my great deeds in

the  world;  and  I  shall  pour  such  great  grace  into  her  that  all  the  nations  will  be

astonished.”

However, when the time came that this bride of Christ, Lady Bridget, was still in her

mother's womb, it happened that her mother suffered shipwreck in an inlet of the sea.

And when many of either sex had already drowned, a duke of the kingdom, Lord Eric, the

king of  Sweden's  brother,  who was  there  at  the  time,  saw her in peril,  and,  by  every

means in his power, brought her alive to the shore. Then that very night, a person in

shining garments stood by that same mother of Lady Bridget and said: ”You have been

saved for the sake of the good that you have in your womb. Therefore nourish it with the

love of God because it is God who has given it to you.”

How the birth of Christ's bride appeared to a priest.

And so, with the coming of the time at which the girl Bridget was born, a certain

parish priest of a nearby church - a man of proven life and advanced age - while awake

and praying, saw in the night a shining cloud, and, in the cloud, a virgin sitting with a

book in her hand. To the wondering priest the same virgin said: ”To Birger has been born

a daughter whose wonderful voice will be heard throughout the world.”



How she was as if tongueless for three years.

And so, as the girl Bridget advanced in age, she was as if tongueless for three years

and did not have the use of speech. Her parents were in much doubt about this, believing

that she was mute; but at the end of the third year, she so fully obtained the use of speech

that she did not speak in the babbling manner of infants, but, contrary to what is natural

at such an age, she sounded the words perfectly.

How Bridget's mother dies.

In the meantime her mother, a woman virtuous in all things, was growing infirm.

Several days in advance, she foreknew and foretold her own passing; and when she was

just about to go forth from her body and saw her husband and the others sorrowing, she

said: ”Why do you sorrow? It is enough to have lived this long. We must rejoice because I

am now called to a mightier Lord.” And having called her children, she blessed them all

and fell asleep in the Lord.

How, while still a girl, she saw wonderful things.

And so, when the girl Bridget, the bride of Christ, had now attained the seventh year

of her age, she once saw, while wide awake, an altar just opposite her bed and a certain

lady in shining garments sitting above the altar. The lady had a precious crown in her

hand and said to her: ”O Bridget, come!”

And hearing this, she arose from bed, running to the altar. The lady said to her: ”Do

you want to have this crown?” She nodded, and the said lady put the crown on her head

so that Bridget then felt, as it were, the circle of the crown touching her head. But when

she returned to bed, the vision disappeared; and yet she could never forget it.

How she saw Christ crucified.



Round about her tenth year, on a certain occasion she heard a sermon preached in

church about the passion of  our Lord Jesus Christ.  The following night she saw, in a

dream, Christ as if he had been crucified in that same hour, and he said to her: ”In such a

way was I wounded.” And she thought that this had happened at that hour and answered

in her sleep: ”O Lord, who has done this to you?”

Jesus Christ answered: 'Those who scorn me and neglect my love: they have done

this to me.” Then she came to herself; and from that day, she felt such affection for the

passion of Christ that she could rarely recall the memory of it without tears.

How an unknown girl was seen sitting beside her.

Moreover,  on  a  day  in  her  twelfth  year,  she  was  intent  upon  some  handiwork

involving silk and gold in the company of other girls of her own age; and she felt much

anxiety of soul because she could not do her work as she wished. Then her maternal aunt

- a very devout and praiseworthy lady into whose keeping Bridget had come after her

mother's  death  -  walked  into  the  house  and  saw  an  unknown  maiden  sitting  beside

Bridget and doing that same piece of work with her.  And since,  at  her entrance,  that

unknown girl had disappeared, the aunt then asked Bridget who the girl was that had

been working with her.

Bridget answered that she had seen no one. Her aunt, however, inspected the work

and  found  that  it  was  so  finely  done  that  anyone  looking  at  it  would  be  given  to

understand that it  was not the work of a girl of such a tender age but was something

divine. Therefore this lady herself used to hold it in regard among her relics as something

from God.

How the aunt found Bridget praying at night.

One  night,  the  aforesaid  aunt  secretly  entered  the  bedroom of  the  maidens  and

found Bridget kneeling naked before her bed and praying with tears. The aunt, suspicious



of maidenly levity, ordered someone to bring a switch. But when she had begun to extend

the switch to strike Bridget, at once it broke into tiny pieces so that the said aunt, seeing

this, wondered greatly and said: ”What have you done, Bridget? Have the women taught

you some fallacious prayers?” The maiden answered with tears: ”No, my lady; but I arose

from bed to praise him whose custom is ever to help me.” And her aunt said: ”Who is

he?” To which the maiden said: ”The Crucified One whom I saw.” And because of this,

from that day her aunt began to love and venerate her more fervently.

How she saw the devil.

Not long after, when Bridget was wide awake and playing with girls, she saw the

devil,  as  it  were,  having a  hundred hands and feet  and most  deformed in every way.

Thoroughly terrified, she ran to her bed, where the devil appeared to her again and said

to her: ”I can do nothing unless the Crucified were to permit.” Since the women had seen

and  were  asking  what  it  was  that  had  befallen  her  and  why  she  was  so  thoroughly

terrified, she answered: ”A certain heartache seized upon me.” And those women asked

nothing more of her. But after some years, her aunt came and heard from her the whole

truth and instructed her to cover her visions in silence and to be of good hope and to love

God intimately and to beware of all levity.

How she came to marriage and how she lived in her marriage.

In the meantime, Lady Bridget was betrothed to a rich young man, a noble and

prudent knight who was called Lord Ulf of Ulvåsa, prince of Närke. Between them they

had  so  very  honorable  a  marriage  that  both  spouses  lived  in  virginity  for  one  year,

devoutly asking God that if they ought to come together he, the Creator of all, would from

them create an offspring that would be at his service. She truly loved God and was most

highly wary of herself so that no one might speak badly of her and that she might not give

occasion for anyone to disparage her. Therefore she fled levities and places or persons for

which she could be branded; and she had in her company honest handmaids and well-

mannered companions. Indeed, together with the members of her household, she was

intent upon work for divine worship or for the welfare of her neighbors.



How she prayed and how a prayer was poured into her.

In truth, the bride of Christ was so very fervent in prayer and tears that when her

husband was away, she passed almost whole nights in vigil and did not spare her body

many genuflexions and cruel disciplining. In fact,  some time passed during which she

constantly kept asking God in her prayers that some suitable manner of praying might be

poured into her. One day, in a wonderful manner, she was elevated in mind; and then

there was poured into her a most beautiful prayer concerning the passion of Christ and

concerning the life and the praise of the most Blessed Virgin Mary. She kept this prayer

in her memory so that afterward she might read it  every day.  And so one time when

blessed  Mary  appeared  to  her  afterward,  she  said:  ”I  merited  that  prayer  for  you;

therefore when you read it, you will be visited with the consolation of my Son.”

About confession.

She  continuously  frequented  confession;  and  for  her  confessor,  she  had  a  very

expert and devout master of theology, called Master Matthias, who wrote an excellent

gloss  on  the  whole  Bible  and composed  many volumes of  books.  And it  was  he  who

composed the prologue for the books of the Heavenly Revelations of the aforesaid Lady

Bridget;  and  it  was  him  that  she  obeyed  in  all  her  difficulties.  wherefore,  this  same

confessor used to say familiarly to his friends: ”In Lady Bridget, it is a sign of some future

grace that she so laments light matters as others lament things very serious and that she

leaves nothing in her words or behavior unexamined.”

About fasting.

When she could, she multiplied her great fasts and other acts of abstinence; and she

very often abstained from delicacies in a hidden way so that it would not be noticed by

her husband or by others.



About reading.

Indeed,  when  she  was  not  occupied  with  manual  labor,  she  was  continually

rereading the lives of the saints and the Bible, which she had caused to be written out for

herself in her own language; and when she could hear the sermons of upright men, she

did not spare herself the labor of going to hear those same sermons.

About almsdeeds.

Right up to her death, she did very large almsdeeds. In Sweden, she had a house set

aside for the poor; and she served them in person when she could. She washed their feet

and clothed them and visited them when they were infirm and handled their wounds and

bodies with tender compassion and the greatest of maternal charity.

How blessed Mary helped her in childbirth.

Now at one time Lady Bridget was imperiled during childbirth,  and her life  was

despaired of. That night, the women who were present to watch over her were awake; and

as they looked, a person dressed in white silk was seen to enter and stand before the bed

and handle each one of Lady Bridget's members as she lay there - to the fear of all the

women who were present. When, however, that person had gone out, Lady Bridget gave

birth so easily that it was a thing of wonder and not to be doubted that the Blessed Virgin,

who gave birth without pain, was that person who mitigated the labors, the pains, and

the peril of her handmaid, just as that same Virgin afterwards told her in a vision when

she spoke this revelation:

A revelation.

”When you,” she said, ”had difficulty in childbirth, I, Mary, entered unto you. For

that reason, you are an ingrate if you do not love me. Labor, therefore, that your children



may also be my children.”

How she virtuously educated and nurtured her children.

The bride of Christ, therefore, with great concern and diligence, virtuously educated

and nurtured her sons and daughters, handing them over to teachers by whom they were

instructed  in  discipline  and  good  behavior.  She  wept  daily  over  her  children's  sins,

fearing that they would offend their God. And so one time when Saint John the Baptist

appeared to her, he said: ”Because you wept over the fact that your son offended me by

not fasting on my vigil, and because you would prefer him to serve me rather than be a

king, I shall therefore help him and shall arm him with my arms.” Mention is made of

this more clearly at the end of the fourth book of the Heavenly Revelations given to the

aforesaid lady.

How she gained her husband for God and they both went to Saint James.

When,  however,  Lady  Bridget  had  for  a  long  time been  making  progress  in  the

virtues, she also gained her husband for God. For even though he was a vigorous man

and an important member of the king of Sweden's council, he occupied himself - at his

wife's  advice and admonishment -  in learning to read the Hours of  the most Blessed

Virgin Mary and the books containing the laws and legal judgments; and he studied to

fulfill what belongs to justice and the law. And so, both of them - namely, this husband

and wife - being fervent in their love for God and that they might more freely disengage

themselves from the vanities  of the world,  went forth from their  fatherland and from

their kindred after Abraham's example, and, with great labors and expenses, proceeded

into Spain to Saint James in Compostella.

After they had made their pilgrimage to many places of the saints and while they

were  on  the  way  back,  her  husband  took  sick  in  the  city  that  is  called  Arras,  near

Flanders. As the sickness grew worse, the bride of Christ, being in a state of great anxiety

of soul, merited to be consoled by Saint Denis, who appeared and spoke to her at prayer:

”I,” he said, ”am Denis, who came from Rome to these parts of France to proclaim God's



word in my life. And so, because you love me with special devotion, I therefore proclaim

to you that through you, God wills to be made known to the world and that you have been

handed over to my guardianship and protection. Wherefore I shall help you always; and I

give to you this sign: your husband will not die now of this sickness.” And many other

times, this same blessed Denis visited her in revelations and consoled her.

A vision of future things.

After some days, there in that same city of Arras, she again saw certain wonderful

things in prophetic vision: namely, how she was going to travel to Rome and to the holy

city of  Jerusalem, and how she was going to depart from this  world,  and how a very

handsome youth led her then in spirit through all the said places. All these things were

thus fulfilled after much time.

How, with her husband convalescing, she returned to her fatherland.

However,  after  his  long  illness,  her  husband  was  convalescing;  and  they  both

returned to their fatherland. Between them, they maintained a mutual continence and

decided to enter a monastery. And after all their affairs and goods had been set in order

to this end, her husband - still having the same purpose - died in the year of our Lord,

1344.

How she was sent to a teacher and how, after her husband's death, she was visited by the

Spirit.

After  some days,  when the bride  of  Christ  was  worried about  the change in  her

status and its bearing on her service of God, and while she was praying about this in her

chapel, then she was caught up in spirit; and while she was in ecstasy, she saw a bright

cloud;  and from the cloud,  she heard a voice saying to her:  ”Woman,  hear  me.” And

thoroughly terrified, fearing that it was an illusion, she fled to her chamber; and at once

she confessed and then received the Body of Christ.



When at last, after several days, she was at prayer in the same chapel, again that

bright cloud appeared to her; and from the cloud, she heard again a voice uttering words

like  those  before,  namely:  ”Woman,  hear  me.”  And  then  that  lady,  again  thoroughly

terrified, fled to her chamber; and having confessed, she communicated as before, fearing

that the voice was an illusion.

Finally, after several days, when she was praying again in the same place, she was

indeed caught up in spirit and again saw the bright cloud, and, in it, the likeness of a

human being, who said this: ”Woman, hear me; I am your God, who wish to speak with

you.” Terrified, therefore, and thinking it was an illusion, she heard again: ”Fear not,” he

said; ”for I am the Creator of all, and not a deceiver. For I do not speak to you for your

sake alone, but for the sake of the salvation of others.

Hear the things that I speak; and go to Master Matthias, your confessor, who has

experience in discerning the two types of spirit. Say to him on my behalf what I now say

to you: you shall be my bride and my channel, and you shall hear and see spiritual things,

and my Spirit shall remain with you even to your death.” After this, he added: ”For three

reasons, Lucifer fell,” etc., as is more fully contained in the revelations of the Heavenly

Book.

And this is the first revelation in the prologue, etc. Therefore in the year of our Lord

1345, the first divine revelations were made to Lady Bridget not in sleep but while she

was awake and at prayer, with her body remaining alive in its vigor, but while she was

caught up from her bodily senses in ecstasy and in visions, either spiritual or imaginary,

with the coming of a vision or a supernatural and divine illumination of her intellect, for

she  saw  and  heard  spiritual  things  and  felt  them  in  spirit.  Indeed,  in  the  manner

mentioned, she saw and heard corporeal images and similitudes; in fact, in her heart she

felt  something,  as  it  were,  alive,  which  moved  more  actively  and  more  fervently  in

response to greater inflammations and infusions, but less when the infusions were less.

Many times, indeed, the movement in her heart was so vehement that motion could be

seen and felt even on the outside.

How, even before her husband's passing, she saw certain things.



In the  fourth year  before  her  husband's  passing,  a  saint  of  our  land  of  Sweden,

Botvid by name, appeared to her, as it were, in an ecstasy of mind, and said: ”I have, with

other saints, merited for you God's grace - namely, to hear and to see and to feel spiritual

things - and the Spirit of God will inflame your soul.”

In  the  third  year  before  her  husband's  passing,  the  most  Blessed  Virgin  Mary

appeared to her and said: ”I am the Queen of those in misery. I want to show you what

my Son was like in his humanity and what he was like when he suffered on the cross. And

this will be a sign to you, that you will come to the places in Jerusalem where I lived in

the body and there, with your spiritual eyes, you will  see my Son.” After twenty-eight

years,  all  of this  was thus accomplished, as it  is  more clearly recorded in the book of

revelations that she had in Jerusalem and in Bethlehem.

How, at the beginning of the revelations, she was instructed to stay in a certain

monastery.

And so at the beginning of the revelations, she was at once instructed to obey that

same Matthias, a master of theology, and to stay in a monastery of Cistercian monks,

namely, Saint Mary's in Alvastra, which is in Sweden, in the diocese of Linköping. The

Spirit said to her in a vision: ”If it should please the mighty Lord to do a work that is

singular, general works must not therefore be despised but must be loved all the more

and with greater fervor. So I, the God of all, who am above all rules, permit you to reside

at the present time near the monastery - not to abolish the Rule, nor to introduce a new

custom, but rather to display my wonderful work in a holy place. For David, in a time of

need, ate the hallowed loaves - an act that is nevertheless forbidden to some in a normal

time.”

There  was  a  lay  brother  with  the  name  Gerekin  in  this  same  monastery  of  the

Cistercian order at Alvastra. For forty years he never went outside the monastery; but day

and night, he was absorbed in prayers; and he had this grace: that,  during prayer, he

almost continually  saw the nine choirs  of  angels;  and at  the elevation of  the  Body of

Christ,  he  merited  frequently  to  see  Christ  in  the  appearance  of  a  child.  When Lady



Bridget had come to the monastery and was residing there, this brother wondered in his

heart and said:

”Why does that lady settle here in a monastery of monks, introducing a new custom

against  our Rule?”  Then this  same brother  was  caught  up in an ecstasy  of  mind and

clearly heard a voice saying to him: ”Do not wonder. This woman is a friend of God; and

she has come in order that at the foot of this  mountain she may gather flowers from

which all people, even overseas and beyond the world's ends, shall receive medicine.”

Again, on a second occasion, this same brother saw her raised from the earth, and,

as it were, lightning going forth from her mouth. And then he heard in spirit: ”This is the

woman who, coming from the ends of the earth, shall give countless nations wisdom to

drink. And this will be a sign to you: that she, from the mouth of God, is going to tell you

the end of your life. And you will exult at her words and at her coming; and your desire

will be fulfilled more quickly lest you see the evils that God is going to bring down upon

this house.”

Lord  Hemming,  bishop  of  Åbo,  performed  her  divine  embassy  in  France  and

England and saw that  the  kings  were  less  than willing to receive  the  words  of  God -

namely,  those  revelations  touching  the  kings  and  the  war  between  the  kingdoms  of

France and England. These revelations are contained in the fourth book of the Heavenly

Revelations, nearly at the end of the chapter ”Disturbed in heart,” etc. As he slept, Lady

Bridget  appeared  to  him and said:  ”Why are  you  disturbed?  You will  return  to  your

fatherland successfully,  and you will  bear the fruit of souls.  But know that the plague

upon those  to  whom you were  sent  shall  not  yet  end,  for  their  hearts  are  hardened

against God, and they shall be troubled yet a while until they are humbled.”

There was a nun named Katharine in the monastery of Mount Saint Mary, in the

kingdom of Sweden. She received this grace: blessed Mary appeared to her, and, among

other words, said: ”I shall show to you that I am the Mother of God, and I shall present

you to my Son.” When this lady had seen Lady Bridget and they were talking together

familiarly, she replied: ”O you happy lady! For I am not speaking so that either you or I

would be boasting, because I have heard for very certain a voice that said this: 'Know that

Bridget shall yet be called happy because, if she is scorned on earth, she will be honored

in heaven and those to be born will proclaim her name.' Therefore stand firm because



without doubt it will thus be accomplished, even as I have heard.”

When Master Matthias, her confessor - of whom mention was made above - was

stricken  with  a  certain  temptation,  it  was  said  to  Lady  Bridget  in  spirit:  ”He  will  be

knowledgeable from 'In the beginning,' i.e., from the beginning of the Bible and of the

book of  Genesis,  which  thus  commences:  'In  the  beginning,  God created  heaven and

earth,' right through to 'Alpha and O,' i.e., right through to the Apocalypse, where 'Alpha

and O' is thus written. And he will be liberated from his temptations, and I shall give to

him the fervor of my Spirit.” And at once he felt himself liberated and given rest from his

temptation. Also, on the same day that this Master Matthias died in his fatherland, Lady

Bridget,  who was staying in Rome, heard in spirit:  ”Happy are you,  Master Matthias,

because of the crown that was fashioned for you in Sweden. Come now to wisdom that

will never end!”

When, in old age, Brother Algot of the Order of Preachers, a master of theology and

a most familiar friend of Lady Bridget, for three years experienced blindness and suffered

violently from calculi,  he asked the said Lady Bridget to offer prayer to God for him.

When, in compliance with his request, she asked for him to be healed, this answer came

to her in spirit: ”He is a gleaming star. It is not expedient that his soul be blackened by

his body's health. Now he has competed and he has reached the finish. Nothing remains

save that he be crowned. This will be a sign to him: now, from this hour, the pains of his

flesh will be alleviated; now all of his soul will be inflamed with my charity.” And not

many days afterward, he expired.

The aforementioned Lady Bridget also had, from God, these special graces of great

virtue  and wonder:  the  first  is  that  when she  was  saying  anything  that  would  be  an

offense  to  God,  at  once  she  felt  in  her  mouth  a  very  great  bitterness,  as  it  were,  of

sulphur. And by this she knew at once that she had offended God; and, bringing that

word back into her memory, at once and without delay she confessed it to her confessor

with great sorrow and tears. Also, when anyone spoke to her any sly or vicious words that

would offend God, at once she felt in her nostrils a horrible stench of sulphur, which she

could hardly tolerate. And this was a sign that God had then been offended by the words

of that person - a thing that we proved almost an infinite number of times.



Moreover,  when any  person asked  her  about  some doubt  in  his  conscience  and

sought from her advice and a special remedy that would be very good, she then used to

answer him: ”Pray to God about this. And we too shall think, and we shall do what we can

for  you  -  although  I  am  an  unworthy  sinner.”  In  fact,  after  three  days  or  so  and

sometimes on the very same day, she would answer that same person - if the person were

spiritual and honest - having first lifted her hands toward heaven and saying this: ”I am a

sinner unworthy to say such things; nevertheless, know that Jesus Christ appeared to me

at prayer and told me what reply I might make to the fact that you asked such and such,

etc.”

And then she gave him the words that she had had from Christ or from the Blessed

Virgin Mary as the response to this matter. Or else when she was well, she wrote down

with her own hand and in her mother tongue the words divinely given to her; and she

had them most  faithfully  translated into  the  Latin tongue by us,  her  confessors.  And

afterward, she listened to the translation together with her own writing that she herself

had written, so that there might be not one word more added there or missing but only

what she herself had divinely heard and seen in the vision.

If, in fact, she was ill, she called her confessor and her writer - a secretary specially

assigned to this  -  and then,  with great devotion and fear of  God and sometimes with

tears, she reported to him those words in her own vernacular and with a certain attentive

elevation of mind, as if she were reading them in a book. And then the confessor said

these words in the Latin tongue for the writer, and he wrote them down right there in her

presence. And afterward, when the words had been written out, she wanted to listen to

them;  and  she  listened  very  diligently  and  attentively.  And  so  she  gave  or  sent  this

writing to those who were making the inquiry. This has often - yes, very often - been

proven in experience by the lady queen and the archbishop of Naples; also by the queen

and the king and the princes and many others from the kingdom of Cyprus and from the

kingdom of Sicily; and by men, and by women too, from Italy, from Sweden, and even

from Spain.

Moreover, it also happened very often that to the same Lady Bridget were revealed

the most secret thoughts and doubts of those who came to her and even of certain other

persons who were absent - things that they themselves had never at all made public by



word or by writing or by sign. Witnesses to this are: Lord Nicholas of Nola, rector of the

Patrimony; Lord Gomez de Albornoz, rector of the duchy of Spoleto; the lord count of

Fondi;  and  many  others,  both  religious  and  secular,  to  whom  she  told  or  wrote  the

innermost things of their hearts.

One  also  had  to  wonder  at  another  grace  that  the  aforesaid  lady  had  from  her

bridegroom, Jesus Christ.  For  very  often it  happened that  with  devotion and charity,

various persons asked her to pray to God for certain souls of some of their departed. And

if  it  seemed  to  her  that  they  were  in  purgatory  -  a  place  where  they  would  need

intercessory prayers - they asked her to tell this to them, the living questioners, and to

make known to them by what alms and sacrifices or by what intercessory prayers of the

living the dead could be freed from those pains.

Indeed, she received in writing the names of the departed; and with utmost charity

and compassion, she prayed to God for them. And then, in prayer, she obtained answers

from God as to whether those souls were in purgatory - and even about the manner of

that purgatory and of those pains where they were - or whether they were in hell or in

heaven. She was also given to know, clearly and distinctly, the manners of intercessory

prayer and of alms giving through which those souls could be freed.

Good proof of this was experienced by some of the aforesaid living persons who

were named above and who devoutly asked her about such things, and, concerning this,

had divine answers from her in writing. Indeed when she herself,  or any of us in her

house, was anxious or doubtful about anything, at once and without great delay, through

the revelations divinely given to her, she humbly brought back from Christ, her glorious

bridegroom, or from our Lady, the Virgin Mary, a most precious answer explaining that

business.

What more is there? For the testimony to so many virtues, to such great holiness

and excellence, to such flowing and abundant grace divinely shining in her is all disclosed

in the books of the Heavenly Revelations, which were divinely given to her, and in the

Book of Questions, which was also given to her divinely, through an infusion from the

Holy Spirit, in a wonderful manner and, as it were, in a single hour, while she was riding

her  horse  and  journeying  to  her  villa  in  Vadstena,  as  is  more  fully  recorded  at  the



beginning of that same Book of Questions.

Testimony is also provided by visual experiences, for very often these things were

seen by us ourselves and by many others in various parts of the world. For we have often

seen that things that she had prophetically foretold many years ahead of time, afterwards

actually came about in our experience. This is something that many others also saw and

experienced. From them it may be clearly gathered (and it can be tested by the sayings of

the saints) that she had from God the true spirit of prophecy and that intellectual vision

had been divinely given to her.

The  miracles  too  that  since  her  death  are  happening  through  her  merits  and

intercession bear now, and will  in future bear,  the  clear witness of  truth to the great

graces that divinely sparkled in her. Indeed, after this lady had been called into the Spirit

of God, she prophesied not only about the future - as did the prophets - but also about

the present and the past; and she also clarified many things concerning certain doubtful

matters in Sacred Scripture.

Moreover,  like  the  apostles,  she  relinquished  all  that  she  owned;  and,  at  God's

instruction,  she  sent  letters  to  the  major  personages  of  the  whole  of  Christendom:

namely, to the supreme pontiffs; to the emperors; to the kings and queens of France and

of England, of  Sicily  and of Cyprus; to princes and princesses;  to  various prelates;  to

seculars and to religious; to kingdoms, and to lands and to cities. She also visited many

lands personally, showing God's will to great and small alike for the good of their souls,

redeemed by Christ's blood.

Like the holy evangelists,  she wrote also about the birth of Christ  and about his

glorious life, and, in a similar way, about his death and about his resurrection and about

his eternal glory, as is shown clearly enough in her revelations.

In truth, she was not without experience of martyrdom; for she mortified her body

by living in toil and abstinence, by exposing herself to dangers on land and on sea, and by

patiently enduring, for the sake of Christ's name, the reproaches and affronts of many,

whether she was in grave physical infirmity or in health. From her innermost heart, she

continually returned thanks to her bridegroom, Jesus Christ, for all adversities; and she



prayed suppliantly to God for those who offended her.

How a certain lady who had died appeared to her and foretold to her the future.

Now,  during  the  first  month  that  Lady  Bridget  came  to  the  said  monastery  of

Cistercian monks - namely, Saint Mary's of Alvastra - a certain lady, already dead and

very  well  known  to  her,  appeared  to  her  at  prayer  and  said:  ”To  you  shall  be  given

understanding of spiritual things; in all things, therefore, humble yourself. And that you

may know this with greater certainty, behold, I give to you a threefold sign.

The first is that I have been gravely purged for the stubbornness of my conscience.

The second: that my husband, who is not my husband, now seeks something carnal -

namely, carnal intercourse with another woman in opposition to God - and it will be, for

him and his posterity, a cause of tribulation. The third is that you will cross the sea; and

you will die in a glorious place, in Rome.”

Moreover, the lady appeared to her a second time and said: ”I want to inform you of

my situation; for it thus pleases God that as we have loved each other while both living in

the flesh, so we should now love each other in spirit. I - to speak using a similitude - have

been put, as it were, in thick glass and can hear, but not yet reach, the things that I wish

for. Thus, I can understand and desire and hope for those everlasting joys; but I have not

yet attained to the full until the glass, by God's will, becomes more thin and sheer.

And this has been because two things weighed me down in the world: namely, a

facility of anger; and the fact that I was not content with the things that I had, but wanted

always to have more. Therefore induce those who were my friends to have chalices made

for me, in which the sacrifice of my Lord Jesus Christ may be offered; and second, to

have remembrance of me made during the year by those who are the friends of God. For

by such means I shall, without a doubt, be more quickly freed from this punishment.”

What sort of things happened during life to that aforesaid lady who was the sister of Lady

Bridget's husband and who thus appeared to her.



That said lady who after death appeared to Lady Bridget was very famous for her

fasts and prayers. And one time, when she was seriously ill, the devil appeared to her in a

most  hideous  form,  intending  as  if  to  snatch  her  as  she  lay  there.  In  fact,  violently

terrified, she called out: ”For eternity,” she said, ”I shall be damned!” As she many times

repeated these words, her confessor spoke to her: ”Why,” he said, ”do you speak these

words, my Lady, when you have always loved God with all your heart?”

She,  however,  could  make  no  answer  save  as  before:  ”I  shall  be  damned  for

eternity!” Finally, she fell silent in the hands of those who held her; in a wonderful way,

her face began to change and to take on colors and to be, in color, now white and now a

rosy red. While those present were wondering, she said in a loud voice: ”Blessed are you,

my God, who have created and have freed me. I confess you and I bless you.”

But when she had regained her breath and was returning to herself, she called her

confessor and other virtuous men and said to them: ”I saw the devil in a most vile form.

Taking fright at his appearance, I believed that I would be damned. And while I was in

this terrible anxiety, I saw Christ, as it were, standing on the cross. As the devil fled away,

Christ said: 'When a year has rolled by, you will see the same vision, but not the devil.

And this will be a sign to you, when you see it, that at once your life will be at an end.' ”

And so it happened; for when the year had rolled by, on that very same date she saw

Christ; and then her soul was loosed from the flesh after long purgation.

How this lady appeared a third time to Christ's bride, Lady Bridget.

This said lady also appeared a third time after her death to that same Lady Bridget

and said: ”What I longed for, I now have. My former torments have been consigned to

oblivion, and my love is now perfect. But as for you: be obedient! For you are going to

come into the society of the great.”

How, after the death of her husband, Lady Bridget distributed her goods.

With her husband dead, at once Lady Bridget distributed all her goods among her



children and the poor. She changed her way of living and dressing; and she would have

done even greater things but for the obstacle of the fact that she had been instructed in a

revelation to make a pilgrimage to Rome. And when she was scorned by the nobles for

the sudden change and the cheapness of her clothing, she answered: ”It is neither for you

that  I  start,  nor  for  you  that  I  stop.  For  I  have  determined  in  my  heart  to  tolerate

injurious words. Pray, therefore, for me that I may be able to persevere.”

How she was divinely instructed to go to the king of Sweden.

And so, when she had been instructed in spirit to go to the king of Sweden, and

when she pleaded the excuse that she did not know what to say to him, this answer was

made to her by God: ”When you arrive,” he said, ”open your mouth; and I will fill it.”

Therefore, when she arrived, divine words were at once poured into her - not only words

that pertained to the king, but also many that were about the future.

How she was sent to a bishop and he acknowledged her coming.

This same Lady Bridget also came to a certain bishop of proven life and devotion

and said to him some words divinely revealed to her. When he heard those words, he, in

his  own conscience,  discovered  -  right  down to  the  last  point  -  what  she herself  had

understood in spirit: namely, things that, except for God and himself, no human at all

had ever known. For the said lord bishop had certain less rational desires, and, in some

things,  a  zeal  at  variance  with  knowledge;  and  he  practiced  fasts  that  went  beyond

nature.  Therefore,  he  more  willingly  accepted  her  charitable  admonitions,  corrected

everything by the standard of charity, and spoke to her: ”Last night,” he said, ”I definitely

saw you entering toward me and removing from my heart very great burdens. Therefore,

not only do I believe your words, but I also see in my soul that God is doing wonderful

things with you.”

How she prohibited the king from imposing unjust imposts and tributes.



When the king of Sweden was hard pressed to pay a certain sum of money and was

arranging to put the burden on the community of the realm contrary to the statutes and

his oaths,  Lady Bridget replied to him: ”My Lord,  do not do this;  for you will  not be

immune  from  the  wrath  of  God.  But  take  instead  my  two  sons;  and  pawn  them  as

hostages until you can pay; and do not offend your God.” Then, on that very day, there

came to her the following vision in which Christ spoke to Lady Bridget and said this:

”Just as a kingdom has sometimes been saved because of the charity of one human being,

so  some  kingdoms  have  been  lost  because  of  one  person's  new  inventions  and

burdensome taxes.

I  give you an example of  this  in the case of the following kingdom. For its  king

himself trusted in money - exacted by fraud or feigned justice from his people and from

travelers - more than he trusted in me. Therefore, he lost his life and left his kingdom in

trouble.

Others who succeeded him turned his crooked inventions into custom, and, as it

were, into law. But if a king trusts in me, his God, and the community of the realm is

petitioned for assistance with charity, then I am able to save and to restore to peace more

quickly because of that charity. Therefore, if the king desires to prosper, let him keep his

promise to me and keep truth with the community of his realm; and let him especially

beware of introducing new inventions or tributes or technicalities. In his difficulties, let

him follow the advice of those who fear God, and not the advice of the covetous; for it is

better to suffer some adversity in this world than to sin knowingly against me and against

his own soul.”

How the devil wanted to deceive her.

One day, when Lady Bridget was going, at the Spirit's instruction, to visit a certain

man obsessed by the devil, the horse on which she was accustomed to ride, and which

had  previously  been  very  gentle,  suddenly  so  reared  up  from  the  ground  that  the

horseshoes on its hooves could all  be seen. As a result of this rearing, that same lady

suffered pain in her back for a long time, whereby she was given to understand that the

devil begrudged this sinner's conversion. In fact that man being visited - a man noble, by



the world's standards, and great - was vexed by the devil; and especially in her presence,

he was disturbed, as it were, more gravely than usual.

Then that same man spoke many horrible things against God and said to her: ”Oh,

how unlike are your spirit in you and my spirit in me! But when it pleases the Spirit who

is  in you,  I  shall  be  perfectly  healed;  for  he himself,  because of  my disbelief  and my

hidden demerits, has given me over into the hands of a cruel exactor.” She answered him:

”I  promise  you that  you shall  be  quickly  healed,  but  I  ask why you speak such great

abominations against God.” And he said: ”I do not rule myself.” When he had said this

word, he began to speak, as it were, more bitterly against God and to blaspheme him,

saying: ”Him who created heaven and earth, I worship; about your new God Christ, be

silent!” Then the bride of Christ said: ”Be silent, wretched devil, in your speech against

God; for even if you are this creature's punisher, nevertheless you shall not be his eternal

owner.” And at once that man, as if drowsing, fell silent; but after several days, he was

cured.

Still  another miracle took place.  In a revelation,  it  had been divinely told to the

aforementioned Lady Bridget that on God's behalf she should instruct a certain Brother

Peter - the prior of the Cistercian order's monastery of Saint Mary of Alvastra in Sweden -

to write  the  books  of  the revelations that  had been divinely  given to that  same Lady

Bridget in spiritual vision. This same prior was a very simple man; and he would for no

reason set his hand to writing; for he reckoned himself, because of his ignorance, less

than suitable for so great a work. Then he was driven by Christ with the fear of death -

and almost died - until he consented. And when his consent was given, he was suddenly

cured without any lapse or interval of time.

So too a demoniac in East Gothland. In the presence of two trustworthy witnesses,

at words from the mouth of the aforesaid religious - words whose form this lady heard

from Christ and which the brother said to the demon according to Christ's instruction -

then indeed the demoniac was cleansed.

Moreover, another demoniac in Sweden was cleansed in the same manner by the

same  religious,  in  the  presence  of  trustworthy  witnesses,  at  the  instruction  of  the

aforesaid Lady Bridget.



Moreover,  through the intervention of  the Blessed Virgin  Mary,  who with Christ

appeared to the said Lady Bridget, a certain public prostitute was converted through the

prayer of that same Lady Bridget. Moreover, many magnates in the kingdom of Sweden

were converted when at one and the same time and place - with the exception of those

ungrateful  to  Christ  -  they  experienced  a  movement  of  their  hearts  for  the  better:  a

movement  caused  by  him  at  the  words  of  the  same  Lady  Bridget  and  which  they

confessed had been sent by him.

How Lady Bridget was judged by a certain bishop in his heart, and what things came to

her.

One time, at a banquet, when the bride of Christ was sitting at table with a certain

devout  bishop  and,  in  God's  honor,  was  making  use  of  the  delicacies  that  had  been

served, she was judged by the bishop interiorly in his mind; for he said in his heart: ”Why

does this lady of such great spirit not abstain from delicate foods?” Then, toward vespers,

she herself, knowing nothing of such thoughts, heard these things in spirit: ”Say to the

bishop,  'I  am  he  who  filled  the  shepherd  with  my  Spirit.  Was  this  because  of  the

shepherd's fasting? I am he who made married men prophets. What had they done to

merit this? I commanded a prophet to take an adulteress as his wife. Did he not obey? I

am he who spoke as well to Job in his delights as when he sat upon the dunghill.

Therefore,  because  I  am  wonderful,  I  do  all  things  that  please  me  without

dependence on preceding merits.' ” And so, hearing this, the bishop recognized himself

and now humbled asked the same Lady Bridget to pray for him. And then, on the third

day, the most Blessed Virgin Mary appeared to that same bride of Christ and said to her:

”Say to that same bishop that because he is accustomed to begin all his sermons with

praise  of  me and because  his  judgment  was  made with  charity  rather  than  envy,  his

charity thus merits consolation. Tell him, therefore, that I want to be a mother to him

and that I want to present his soul to God. And now I shall expound to you how he is the

seventh animal of the animals shown to you and how he will carry my words into the

presence  of  kings  and  pontiffs.”  This  revelation  of  the  seven  animals  is  more  fully

recorded in the book of the revelations.



How Lady Bridget returned from the king of Sweden and how her son died.

And so, when Lady Bridget returned from the king of Sweden to the monastery of

Alvastra, she found that a son of hers - who, when she left, had long been infirm - was

now in extremis. And she wept much over his long infirmity and reckoned that it was

happening because of the sins of his parents. Then the devil appeared to her and said:

”Why, woman, with all this water of tears, are you weakening your sight and laboring in

vain? Could water ascend to heaven?” In the same hour, Christ appeared to his bride in

his human form and said: ”This boy's infirmity has not been caused by constellations of

stars - as the foolish say - nor by his sins. He has become infirm because of his physical

condition and so that his crown will be greater.

Therefore, if he has hitherto been called by his own name, Benedict, Ulf's son, from

now on he shall  be called the son of tears and prayers;  and I shall  put an end to his

distress. In fact, on the fifth day afterward, there was heard a most sweet singing, as it

were, of birds between the boy's bed and the wall; and, behold, then the boy's soul went

forth; and the Holy Spirit said to that same Lady Bridget: ”Behold what tears accomplish!

Now the son of waters has passed over to his rest. Therefore the devil hates the tears of

good people, which proceed from divine charity.”

About a brother who lay in his infirmity for three years and more.

In the said monastery of Alvastra, a certain lay brother of holy life was infirm for

three years and more. At Christ's command, his bride visited the brother and said to him:

”Repent with greater attention because there is something hidden in your heart. As long

as you keep it hidden, you will not be able to die.” When he answered that he had nothing

that had not been disclosed in penance, she said: ”Ask with what intention you entered

the monastery and with what intention you have lived up to now.” Then he dissolved in

tears and said: ”Blessed be God who has sent you to me. Now that you have spoken, I

want  to  tell  the  truth;  for  I  do  have  something  hidden  that  I  never  dared  to  betray

because,  as  often  as  I  repented,  my  tongue  was  always,  as  it  were,  tied  and  indeed



excessive shame invaded me so that I did not open the matter.

Therefore, as often as I made my confession, I invented for myself a new conclusion

to my words, saying at the end: 'I declare to God and to all God's saints that I am culpable

of all the crimes that I have told to you, Father, and of all those that I have not told.' I

believed that through this conclusion, all was forgiven. But now, if it should please God, I

would  gladly  tell  the  whole  world.”  And  when  a  confessor  had  been  called,  he  fully

explained everything with tears; and he did not survive long afterward.

About a temptation to gluttony with which Lady Bridget was tempted.

Now  at  one  time,  Lady  Bridget  was  so  gravely  tempted  with  gluttony  that  for

hunger, she could scarcely think of anything else. Finally, in spirit, she saw an Ethiopian

holding in his hand, as it were, a morsel of bread and a certain very handsome youth

holding a gilded vessel. And the youth said: ”Why do you solicit that woman who has

been given over into my custody?” The Ethiopian responded: ”Because she glories in an

abstinence that she has not had; for she does not cease to fill her belly until it is full of

delicate dung. I therefore hold forth my morsel that grosser things may, for her, become

sweet.”

The youth responded: ”You know quite well that she does not have an immaterial

nature as we do but, rather, a sack made of earth. Since earth is slippery and restless, she

needs continual re-creation.”  The Ethiopian said:  ”Your Christ  fasted,  eating nothing;

and the prophets ate bread and drank water in moderation. Therefore they merited lofty

things.

And  how  will  that  woman  merit  when  she  always  feels  a  satiety?”  The  youth

responded: ”Is Christ not yours too as well  as ours?” To which the other said: ”By no

means at all! For I will never humble myself to him but will rather act in opposition to

him because I shall not return to his glory!” The youth responded: ”Our Christ taught us

to fast, not so that the body would be weakened beyond measure, but so that it would be

humbled and not grow insolent in opposition to its  soul.  Our Christ  does not ask for

things  impossible  to  nature  but  for  moderation;  he  does  not  ask  the  quality  or  the



quantity of what one eats but, rather, the quality of the eater's intention and charity.”

To which the Ethiopian said: ”It is just that what that woman did not experience in

youth, she should feel in old age.” In rebuttal, the youth said: ”The praiseworthy thing is

abstinence from sin.  There is no obstacle to heaven in purple dye or in delicate flesh

when these things are possessed together with the love of God. Sometimes the customs of

one's  upbringing  must  be  maintained  well,  with  thanksgiving,  lest  the  flesh  be  too

seriously weakened.” After this,  at that same hour, the Virgin Mary appeared to her -

wearing a crown - and said to the Ethiopian: ”Be silent, you negotiator; look askance,

because she has been assigned to me!” And the Ethiopian spoke: ”If I cannot do anything

else,”  he  said,  ”I  will  cast  a  bramble  of  the  Christ's-thorn plant  onto  the  hem of  her

garments.” To which the Virgin said: ”I will help her. And as often as you cast it on, it

shall  be cast  back into your face;  and her crown will  be doubled.” Not long after this

vision, the whole temptation to gluttony was taken away.

How she was tempted at prayer.

During her prayers, the bride of Christ was sometimes tempted even with unclean

thoughts.  Blessed  Mary  appeared  to  her  and  said:  ”The  devil  is  like  an  envious  spy,

seeking to accuse and impede the good. Therefore try and pray as long as you are being

tempted because your desire and good effort  will  count for you as prayer;  and if  you

cannot cast out of your mind the sordid matters that come to it, those efforts will count

for you as merit provided that you not consent and as these things are against your will.”

How the prayer of the bride of God was of profit to someone.

A certain religious was tempted for twelve years concerning the Sacrament of the

Body of Christ and concerning the name of blessed Mary, whom he could never name

without  sordid  thought  and  blasphemy.  And  so  for  a  long  time he  omitted  even  the

Angelic Salutation. With tears, he asked Lady Bridget,  the bride of Christ,  to pray for

him; and, obtaining her prayers, he was so freed that, afterward, he rarely pronounced

the name of blessed Mary without great joy; and the Body of Christ became so sweet to



him that he could not rest on a day when he did not celebrate Mass.

For a long time, this same man had a desire to visit the holy places in Jerusalem;

but, out of obedience and because of his profession, he was not permitted to do so. When

he was in extremis, he was enraptured and saw all those places in spirit just as did those

who have seen them in body; and when he had shown the arrangement of those places to

those who had previously visited them, he passed away, exulting in the Lord.

How the bride of Christ was instructed to go to Rome and to testify to the grace of God.

However, after the passage of almost two years in the Cistercian order's aforesaid

monastery of Saint Mary of Alvastra, Christ instructed her to go to Rome, even as it is

recorded in the following revelation.

A revelation concerning the same thing.

Our  Lord Jesus  Christ  once  spoke to  this  same Bridget  and  said:  ”Go to  Rome,

where the streets are paved with gold and reddened with the blood of saints and where

there is a compendium - i.e., a shorter way - to heaven because of the indulgences that

the holy pontiffs have merited by their prayers. Moreover, you shall stay there in Rome

until you see the supreme pontiff and the emperor there at the same time in Rome, and

to them you shall announce my words.”

What she did on the way to Rome.

After she had gone forth from her fatherland, she was divinely instructed in a vision

to  give  up  her  customary  reading  and learn  grammar.  This  was  when she  was  given

blessed Agnes for her solace and Master Peter, her confessor, for a teacher to instruct her

and that she might obey him. Moreover, the said lady, in a brief time, made so much

progress in grammatical knowledge that she knew in part how to read, to understand,

and to utter Latin speech.



How she was divinely instructed to go to Naples and visit there the places of saints.

After  she  had  stayed  a  long  time  in  Rome,  Christ  spoke  to  her  thus  and  said:

”Permission is given you to visit the holy places in Sicily because in that place are the

bodies of many who loved me with all their heart. Outstanding among them is Thomas,

my apostle. When you arrive there, I am going to show you certain secrets.” And since

she hesitated somewhat lest her money for expenses chance to fail on the way, the Lord

answered: ”One who possesses a meadow does not spare the meadow in preference to his

laboring horse. So I, the Lord, provide for my friends when their own providence fails;

and I  stir  up the souls  of  others to do good to them.” Look in the Book of  Heavenly

Revelations for a certain vision that was given to Lady Bridget by Christ in the city of

Ortona and which speaks about the praise of blessed Thomas and about that kingdom.

How in Rome she was divinely instructed to go to Jerusalem although the instruction did

not determine the time.

Christ once spoke to her and said: ”I am like an eagle that foresees those flying in

the air who want to harm its young and forestalls them by its own flight lest they do the

harm; so I foresee the times and the ways and the ways' difficulties and the dispositions

of  souls.  And  so  I  say  to  you:  sometimes,  'Stand  and  wait';  now,  'Go  and  hurry.'

Therefore, because it is already the time, go now to the places previously shown to you:

where there was a vessel, clean and not clean; and where there was a lamb, shorn and not

shorn; where a lion roared and did not roar; where a serpent moved and did not move;

where an eagle flew to a place from which it has never withdrawn.”

See in the Book of Questions, in the last and the next-to-last chapters, where these

things are recorded and divinely clarified. And when she complained of bodily infirmity

and of decrepit age, then an answer came to her from Christ: ”Who is the Establisher of

nature? Is it not I? Therefore I will increase your strength. I will provide for the way. I

will guide you and lead you back to this place in Rome.”



On a certain  occasion -  fifteen years before  the  incident  that  we last  mentioned

above - when Lady Bridget was praying in Rome, the Virgin Mary appeared to her and

said: ”Because of the exceeding love that you have for me, I tell you that you will go to

Jerusalem when it pleases my Son; and then you will go also to Bethlehem; and I then

will show to you how I gave birth to my Son, Jesus Christ.” This promise the Virgin Mary

fulfilled sixteen years later, when Lady Bridget was in these said places - as is more amply

recorded in the books of revelations, in a certain revelation made to her in Bethlehem

that speaks of the Virgin Mary's childbearing.

How she was divinely commanded, while she was in Jerusalem, to return again to Rome.

On  a  certain  occasion,  while  Lady  Bridget  was  praying  in  Jerusalem,  Christ

appeared to her and said: ”All the places that other pilgrims visit, you too will visit. For

there are still other places where I was in the body and which should be visited; but it is

sufficient for you to seek out the nearer ones because of your infirmity and because it is

not yet the time of that mercy of which mention has been made; for there are very few

who reflect upon the charity of my passion and of my patience. But when you have come

back from the Jordan, prepare yourselves for your journey; for there are still some things

to  be  sent  to  the  supreme  princes  of  the  earth.”  Look  for  the  many  and  beautiful

revelations that are contained in the Heavenly Book and which were made to that same

Lady Bridget in Jerusalem and in Bethlehem.

About a special sign of the Spirit.

One should also know that from the first time that the bride of God was visited by

the Spirit of God she had this sign: that, when she was approached by human beings full

of diabolic spirit or who were averse to goodness, she felt so great a stench in her nostrils

and so  bitter  a  taste  in  her  mouth  that  she  could  hardly  bear  it.  Wherefore,  when a

certain man - who had undergone a change away from goodness and had returned to his

earlier sins - had sat down with the bride of God and was speaking with her, he said to

her: ”What is this about a spirit that you are said to have? Is it from you or from someone

else or from a demon?”



To this she - who scarcely had the strength to bear his stench - responded: ”You

have a fetid indweller, and fetid things proceed from your mouth. Repent, therefore, lest

there come upon you the vengeance of God!” The man went away angry; and, when he

had gone to sleep, he heard voices without number saying: ”Let us drag the pig to the

places for pigs because he has spurned the warnings of salvation.” Returning to himself,

he  perfectly  corrected  his  life;  and  his  odor  was  perceived  by  the  said  lady  to  have

changed into sweetness.

A similar thing, as it were, happened to the same Lady Bridget in Famagusta, in the

kingdom of Cyprus, with a certain religious to whom she was speaking; and with many

other people, this similarly happened to her.

Item concerning the same thing.

The bride of God had also this special trait: that, in the twenty-eight years from the

time she began to have the Spirit of God, she never went or made any change to other

cities nor ever tarried in any place except in accord with the infusion and instruction of

the Holy Spirit.

About the city of Milan.

When  she  was  in  Milan,  she  stayed  there  a  long  time;  and  there,  amidst  other

words,  the  Blessed  Virgin  Mary  responded to  the  words  of  a  certain  great  master  of

theology, as is recorded in the Book of Heavenly Revelations.

About Rome.

In truth, the said Lady Bridget stayed in Rome a rather long time, not only because

of the indulgences but also because of the promises to be fulfilled. There, in manifold

ways, she experienced visitations both concerning the state of the City and concerning



the reparation of all states. There too, she was informed with certainty about many things

in the future, as is shown in the revelations made to her, which are more amply recorded

in her books. There also in Rome the promise was fulfilled that had been made to her in a

revelation in Sweden many years before: namely, that she, would go to Rome and would

stay there until she saw there the pope and the emperor.

Moreover, when the lord pope, Urban V, wanted to return from Italy to Avignon, the

Virgin Mary appeared to the said Lady Bridget and said to her some words in a vision,

saying that this same lord pope should not return from Rome, nor from Italy, to Avignon;

otherwise, the outcome would be to his loss in a brief time - as is more amply recorded in

that revelation which the same Lady Bridget, with her own hand, presented to that same

lord pope in Montefiascone.  And present  there,  on that  occasion,  was  our  lord pope,

Gregory XI, who was then called Cardinal Beaufort.

Moreover there, on that occasion in Montefiascone, the Virgin Mary instructed her

to tell, on her own behalf, a certain hermit-priest Alphonsus, a friend and acquaintance

of hers, to write down and copy the books of the revelations that had been divinely given

to her and which indeed until then had been kept secret. At the death of this same lady,

Christ confirmed this by instructing the same Lady Bridget to tell her confessors to hand

over to the said  hermit  all  the secret  revelations and all  others that  they had not yet

handed over in order that this same hermit might have them written out and that he

might publish them to the nations for the honor and glory of God.

Moreover, in Naples and in Jerusalem too, she stayed for a long time; and there she

saw some visions concerning the state and the tribulation of kingdoms and concerning

the nativity and the passion of Jesus Christ and concerning the calling of the nations.

Wherefore, in Jerusalem, Christ spoke to her: ”My words,” he said, ”must for a long time

be heard and proclaimed; works and signs will come afterward.

Therefore,  know that  there  are  many not  yet  born who are  going to  receive  my

words sweetly. Wherefore, as it says in my gospel: 'Blessed are they who hear the words

of God'; so I say now: 'Blessed are they who now hear my words and will perform them in

deed.' Nevertheless, know that after your passing more will receive my words and will

follow them with sweetness, for they are not like a flower that will fall but like a fruit that



lasts for eternity.” One should know also that although during her husband's life Lady

Bridget had done some penance in a hidden way, nevertheless after his death she was not

content with this penance. Indeed, for thirty years she used no linen garments except the

veils for her head.

Also,  before  her  bed,  she had them put  on  the  pavement  a  coverlet  and  a  little

cushion for under her head; and thus she used to sleep there, having over her a single

garment or a mantle. When questioned as to how she could rest there in the very intense

cold that prevails in those parts of Sweden, she spoke in answer: ”I feel,” she said, ”within

myself so great a warmth from divine grace that the cold that is without does not much

urge me toward a softer bed.”

Day and night,  however,  she was accustomed to perform so many genuflections,

bows, and prostrations that it was a wonder that so tender a person could endure such

great labors.

It was her custom too, on Fridays, to pour on her bare flesh flaming drops from a

burning candle so that they left wounds remaining; and if at any time before the next

Friday these wounds healed somewhat by themselves, she then at once put her nails in

and plowed them so that her body would not be without the suffering of wounds; and this

she did for the sake of the memory of the passion of Christ. She also had knotty bands of

cord with which she girded herself right against her flesh and which she never removed,

day or night, whether she was ill or well.

When, however, she came to these parts of Rome and of Italy, she visited the holy

places with devotion and great frequency; and with sufficiently great toil to herself, she

observed the  practice  of  not  speaking  voluntarily  with  anyone on the  way unless  she

happened to have been asked a question - in which case she replied with very few words

to the one speaking to her. And whenever she uttered any unconsidered word, then at

once, on the cord that hung upon her breast for saying the paternoster, she diligently

noted that word by which she had offended God, in order that she might not neglect to

confess it and make satisfaction for it by means of penance.

Similarly too, when she visited shrines, she held her eyes in check so as not to look



voluntarily  at  the  faces  of  human  beings.  When,  however,  it  happened  that  she  had

suddenly looked into someone's face, at once, on that same chaplet that hung at her neck,

she kept a token, until, through penance, satisfaction for it had been made.

From her infancy, she was accustomed to confess every Friday. But nevertheless,

she was not content with this; no, she also confessed more than once on every day of the

year concerning light words and thoughts. For in her there was fear of God together with

great love of him.

On Fridays, indeed, because of Christ's passion and the bitterness of the drink of

gall proffered to him before his death, she was accustomed to hold in her mouth a certain

very bitter herb, which is called genciana. She also did this on other days when she had

uttered some unconsidered or incautious word.

In  making  her  confession,  she  was  very  humble  and  very  prompt  in  fulfilling

whatever things were enjoined upon her. Moreover, she so loved true humility that in no

place did she wish to be without an instructor whom she humbly obeyed in all things.

Moreover, she so loved poverty that everything that she had in her possession she put

into  the  hands  of  another;  and  when  she  wished  to  have  something,  she  asked  her

confessor the master for it in the name of Jesus Christ as humbly as if she had never

possessed it.

She attended to the welfare of the persons living with her even more than she did to

her own. For sometimes she was actually concealing her own ruined shoes even while

asking  for  new ones  to  be  given  to  others;  and  she  acted  similarly  concerning  other

necessary  things.  Indeed,  she  very  patiently  endured  everything  that  came;  and  the

Blessed Virgin once spoke to her thus in a vision: ”You,” she said, should be like a mirror,

clear and clean, and like a sharp thorn - a mirror through honest and godly behavior and

through good example, but a thorn through denunciation of sinners.

In fact, Lady Bridget well demonstrated the latter point; for, wherever she was, she

did this to the best of her ability. She showed it well in Famagusta while, in the presence

of the king and the queen and the princes and the other magnates of the kingdom of

Cyprus,  she  seriously  and  boldly  narrated  a  revelation  made  to  her  in  Jerusalem



concerning the kingdom of Cyprus - despite the fact that at that time she was physically

weak  and  infirm.  This  revelation  too  is  contained  in  the  books  of  the  Heavenly

Revelations.

Moreover,  in  Naples  too  she did not  keep silent  about  a  revelation made to  her

concerning the people of that same city but related it in the presence of the archbishop

and three masters of theology and other doctors of canon and civil  law and the other

lords and prudent men, both clerical and lay. She intrepidly reproved the sins of the city

and showed how they might amend their lives - just as Jesus Christ had instructed her in

a  revelation  and  as  it  is  more  clearly  and  more  amply  recorded  in  the  books  of

revelations.

Furthermore, while she was in Jerusalem, she began to weaken; and this infirmity

of hers lasted for a whole year. And both at sea and on land, she most patiently endured

fatigue and pain; and it was of this infirmity that she died in Rome.

It happened, finally, in Rome - five days before the day of her passing - that our

Lord Jesus Christ appeared to her in front of the altar that stood in her chamber. He

showed himself with a joyful face and said to her: ”I had done to you what a bridegroom

usually does, concealing himself from his bride so that he may be more ardently desired.

Thus I have not visited you with consolations during this time; for it was the time of your

testing. Therefore, now that you have been tested, go forward and prepare yourself; for

now is the time when - as I had promised you - before my altar, you shall be clothed and

consecrated as a nun. And henceforth you shall be counted not only as my bride, but also

as a nun and a mother in Vadstena.”

This is a certain villa that is called by this name; and there stands that monastery of

nuns and brothers whose construction was revealed to her by God and where the said

lady was to be buried. Finally Christ said to her: ”Nevertheless, know that you will lay

down your body in Rome until it come to the place prepared for it. For it pleases me to

spare you from your labors and to accept your will in place of the completed action.”

After  these  and  many  other  things  had  been  said,  she  made  mention  of  and

arrangements for some persons living with her and whom, before death, she said she had



seen standing in God's presence.

After those things had been heard, the Lord added these words: ”On the morning of

the fifth day, after receiving the sacraments, call together one by one all those whom I

named above; and to them tell the things to be done. And thus, amidst these words and

their hands, you will come to your monastery - i.e., into my joy; and your body will be

placed in Vadstena.” Then, as the fifth day approached, at the moment of dawn, Christ

appeared to her again and consoled her. But when Mass had been said and after she had

received the sacraments, in the hands of the aforesaid persons she sent forth her spirit.



Prayers

How to prepare before prayer

Mental  prayer  contains  three  parts:  the  preparation,  the  meditation,  and  the

conclusion.

1. In the PREPARATION there are three acts: an act of faith, of the presence of God,

and of adoration; 2, an act of humility and of sorrow for our sins, and, 3, a petition for

light. They may be made in the following manner: My God, I believe Thee present within

me; I adore Thee with my whole soul.

Be careful to make this act with a lively faith, for a lively remembrance of the divine

presence  contributes  greatly  to  remove  distractions.  Cardinal  Caracciolo,  Bishop  of

Aversa, used to say that when a person is distracted in meditation there is reason to think

that he has not made a lively act of faith.

2. Lord, I should now be in hell  in punishment of the offences I have offered to

Thee. I am sorry for them from the bottom of my heart; have mercy on me.

3. Eternal Father, for the sake of Jesus and Mary, give me light in this meditation,

that I may draw fruit from it.

We must, then, recommend ourselves to the Blessed Virgin by saying a Hail Mary,

to St. Joseph, to our guardian angel, and to our holy patron. These acts, says St. Francis

de  Sales,  ought  to  be  made  with  fervor,  but  should  be  short,  that  we  may  pass

immediately to the meditation.

II. On entering on the meditation we must take leave of all  extraneous thoughts,

saying with St. Bernard, "O my thoughts! wait here;" after prayer we shall speak on other

matters.  Be  careful  not  to  allow  the  mind  to  wander  where  it  wishes;  but  should  a

distracting thought enter, we must not be disturbed, nor seek to banish it with a violent

effort,  but let us remove it calmly and return to God. Let us remember that the devil

labors hard to disturb us in the time of meditation in order to make us abandon it. Let

him, then,  who omits mental  prayer on account of  distractions,  be persuaded that he



gives delight to the devil. It is impossible, says Cassian, that our minds should be free

from all distractions during prayer. Let us, then, never give up meditation, however great

our distractions may be. St. Francis de Sales says that if in mental prayer we should do

nothing else than continually banish distractions and temptations, the meditation is well

made. And before him St. Thomas taught that involuntary distractions do not take away

the fruit of mental prayer. When we perceive that we are deliberately distracted, let us

desist from the voluntary defect, and banish the distraction, but let us be careful not to

discontinue our meditation.



The Fifteen Prayers of Saint Bridget to our Suffering Lord Jesus
Christ

For  a  long  time,  St.  Bridget  wanted  to  know  the  number  of  wounds  Our  Lord

received during His  Passion.  He one day appeared to  her  and said,  “I  received 5480

blows on My Body. If you wish to honor them in some way, say 15 Our Fathers and 15

Hail Marys with the following Prayers (which He taught her) for a whole year. When the

year is up, you will have honored each one of My Wounds.”

First Prayer

1 Our Father...

(Our Father, Who art in heaven, Hallowed be Thy Name. Thy Kingdom come. Thy

Will be done, on earth as it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us

our  trespasses,  as  we  forgive  those  who  trespass  against  us.  And  lead  us  not  into

temptation, but deliver us from evil. Amen.)

1 Hail Mary...

(Hail Mary, Full of Grace, The Lord is with thee. Blessed art thou among women,

and blessed is  the  fruit  of  thy  womb,  Jesus.  Holy  Mary,  Mother  of  God,  pray  for  us

sinners now, and at the hour of death. Amen.)

O Jesus Christ! Eternal Sweetness to those who love Thee. Joy surpassing all joy

and all  desire. Salvation and Hope of all  sinners. Who hast proved that Thou hast no

greater desire than to be among men, even assuming human nature at the fullness of

time for the love of men, recall all the sufferings Thou hast endured from the instant of

Thy Conception and especially during Thy Passion, as it was decreed and ordained from

all Eternity in the Divine Plan. Remember, O Lord, that during the Last Supper with Thy

disciples, having washed their feet, Thou gavest them Thy Most Precious Body and Blood

and while at the same time Thou didst sweetly console them, Thou didst foretell them

Thy coming Passion.

Remember the sadness and bitterness which Thou didst experience in Thy Soul as

Thou Thyself bore witness saying, “My soul is sorrowful even unto death.” Remember the



fear, anguish and pain that Thou didst suffer in Thy Delicate Body before the torment of

the Crucifixion, when, after having prayed three times, bathed in a sweat of blood. Thou

wast  betrayed by Judas,  Thy disciple.  Arrested by the  people  of  a  nation Thou hadst

chosen and elevated. Accused by false witnesses. Unjustly judged by three judges during

the Flower of Thy Youth and during the Solemn Paschal Season. Remember that Thou

wast despoiled of Thy Garments and clothed in those of derision. That Thy Face and Eyes

were veiled.  That  Thou wast buffeted,  crowned with  thorns and a reed placed in Thy

Hands. That Thou was crushed with blows and overwhelmed with affronts and outrages.

In memory of all these pains and sufferings which Thou didst endure before Thy Passion

on the Cross, grant me before my death, true contrition, a sincere and entire confession

worthy satisfaction and the remission of all my sins. Amen.

Second Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! True Liberty of  Angels,  Paradise of  Delights,  remember the horror and

sadness which Thou didst endure when Thy enemies, like furious lions, surrounded Thee

and by  thousands  of  insults,  spits,  blows,  lacerations  and other  unheard  of  cruelties,

tormented Thee at will. In consideration of these torments and insulting words, I beseech

Thee, O My Savior, to deliver me from all my enemies, visible and invisible and to bring

me under Thy Protection to the perfection of Eternal Salvation. Amen.

Third Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Creator of Heaven and earth. Whom nothing can encompass or limit. Thou

who dost enfold and hold all under Thy Loving Power, remember the very bitter pain

Thou didst suffer when the Jews nailed Thy Sacred Hands and Feet to the Cross by blow

after blow with big blunt nails and not finding Thee in a pitiable enough state to satisfy



their rage, they enlarged Thy Wounds and added pain to pain and with indescribable

cruelty, stretched Thy Body on the Cross, pulled Thee from all sides thus dislocating Thy

Limbs. I beg of Thee, O Jesus, by the memory of this most Loving Suffering of the Cross,

to grant me the Grace to fear Thee and to love Thee. Amen.

Fourth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus!  Heavenly Physician,  raised aloft  on the Cross to heal  our wounds with

Thine.  Remember  the  bruises  which  Thou  didst  suffer  and  the  weakness  of  all  Thy

Members which were distended to such a  degree that  never was there pain like  unto

Thine. From the Crown of Thy Head to the Soles of Thy Feet, there was not one spot on

Thy Body that was not in torment and yet, forgetting all Thy Sufferings, Thou didst not

cease to pray to Thy Heavenly Father for Thy enemies saying, “Father, forgive them, for

they know not what they do.” Through this Great Mercy and in memory of this suffering,

grant  that  the  remembrance  of  Thy  Most  Bitter  Passion  may  effect  in  us,  a  perfect

contrition and the remission of all our sins. Amen.

Fifth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O  Jesus!  Mirror  of  Eternal  Splendor,  remember  the  sadness  which  Thou

experienced when contemplating in the Light of Thy Divinity, the predestination of those

who would be saved by the Merits of Thy Sacred Passion, Thou didst see at the same

time, the great multitude of reprobates who would be damned for their sins and Thou

didst  complain  bitterly  of  those  hopeless  lost  and  unfortunate  sinners.  Through  this

Abyss  of  Compassion  and  Pity,  and  especially  through  the  Goodness  which  Thou

displayed to the good thief when Thou didst say to him, “This day, thou shalt be with Me

in Paradise.” I beg of Thee, O Sweet Jesus, that at the hour of my death, Thou wilt show



me Mercy. Amen.

Sixth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Beloved and Most Desirable King, remember the grief Thou didst suffer,

when naked and like a common criminal, Thou was fastened and raised on the Cross.

When all Thy friends abandoned Thee, except Thy Beloved Mother, who remained close

to Thee during Thy Agony and whom Thou didst entrust to Thy faithful disciple when

Thou  saidst  to  Mary,  “Woman,  behold  thy  son!”  and  to  St.  John,  “Son,  behold  thy

Mother!” I beg of Thee, O My Savior, by the sword of sorrow which pierced the soul of

Thy  Holy  Mother,  to  have  compassion  on  me  in  all  my  trials  and  tribulations,  both

corporal and spiritual, and to assist me in all my trials, and especially at the hour of my

death. Amen

Seventh Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O  Jesus!  Inexhaustible  Fountain  of  Compassion.  Who  by  a  profound gesture  of

Love,  said from the Cross,  “I  thirst!”  Suffered from the thirst  for the salvation of  the

human race.  I  beg of  Thee,  O My Savior,  to  inflame in  our  hearts  the  desire  to  tend

toward perfection in all our acts and to extinguish in us the concupiscence of the flesh

and the ardor of worldly desires. Amen.

Eighth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...



O Jesus! Sweetness of Hearts, Delight of The Spirit, by the bitterness of the vinegar

and gall which Thou didst taste on the Cross for Love of us, grant us the grace to receive

worthily, Thy Precious Body and Blood during our life and at the hour of our death, that

They may serve as a remedy and consolation for our souls. Amen.

Ninth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Royal Virtue, Joy of the Mind, recall the pain Thou didst endure when,

plunged in an ocean of bitterness at  the approach of death,  insulted,  outraged by the

Jews, Thou didst cry out in a loud voice that Thou wast abandoned by Thy Father, saying,

“ My God, My God, why hast Thou forsaken Me?” Through this anguish, I beg of Thee, O

My Savior, not to abandon me in the terrors and pains of my death. Amen.

Tenth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Who art the beginning and end of all things, life and virtue, remember that

for our sakes, Thou was plunged in an abyss of suffering from the Soles of Thy Feet to the

Crown of Thy Head. In consideration of the enormity of Thy Wounds, teach me to keep,

through pure love, Thy Commandments, whose way is wide and easy for those who love

Thee. Amen.

Eleventh Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...



O Jesus! Deep Abyss of Mercy. I beg of Thee,  in memory of Thy Wounds which

penetrated to the very Marrow of Thy Bones and to the Depth of Thy Being, to draw me, a

miserable sinner, overwhelmed by my offenses, away from sin and to hide me in Thy

Wounds until Thy anger and just indignation shall have passed away. Amen.

Twelfth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Mirror of Truth, Symbol of Unity, Link of Charity, remember the multitude

of wounds with which Thou wast covered from head to foot, torn and reddened by the

spilling of Thy Adorable Blood. O Great and Universal Pain which Thou didst suffer in

Thy Virginal Flesh for the love of us! Sweetest Jesus! What is there that Thou couldst

have done for us that Thou hast not done?! May the Fruit of Thy Sufferings be renewed in

my soul by the faithful remembrance of Thy Passion, and may Thy Love increase in my

heart each day until I see Thee in Eternity. Thou who art the treasury of every real good

and every joy, which I beg Thee to grant me, O Sweetest Jesus, in Heaven. Amen.

Thirteenth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O  Jesus!  Strong  Lion,  Immortal  and  Invincible  King,  remember  the  pain  which

Thou  didst  endure  when  all  Thy  Strength  both  moral  and  physical,  was  entirely

exhausted, Thou didst bow Thy Head saying, “It is consummated!” Through this anguish

and grief, I beg of Thee Lord Jesus, to have mercy on me at the hour of my death when

my mind will be greatly troubled and my soul will be in anguish. Amen.

Fourteenth Prayer



1 Our Father...

1 Hail Mary...

O Jesus! Only Son of the Father, Splendor and Figure of His Substance, remember

the simple and humble recommendation Thou didst make of Thy Soul to Thy Heavenly

Father saying, “Father, into Thy Hands, I commend My Spirit!” And with Thy Body all

torn,  Thy Heart broken and the Bowels of Thy Mercy open to redeem us,  Thou didst

expire. By this Precious Death, I beg of Thee, O King of Saints, comfort me and help me

to resist the devil, the flesh and the world, so that being dead to the world, I may live to

Thee alone. I beg of Thee, at the hour of my death, to receive me, a pilgrim and an exile

returning to Thee. Amen.

Fifteenth Prayer

1 Our Father...

1 Hail Mary...

O  Jesus!  True  and  Fruitful  Vine,  remember  the  abundant  outpouring  of  Blood

which Thou didst so generously shed from Thy Sacred Body as juice from grapes in a

wine press. From Thy Side, pierced with a lance by a soldier, Blood and Water issued

forth until there was not left in Thy Body a single drop and finally, like a bundle of myrrh,

lifted to the top of the Cross, Thy Delicate Flesh was destroyed, the very Substance of Thy

Body withered and the Marrow of Thy Bones dried up. Through this bitter Passion and

through the outpouring of Thy Precious Blood, I beg of Thee, O Sweet Jesus, to receive

my soul when I am in my death agony. Amen.

Conclusion

O Sweet Jesus! Pierce my heart so that my tears on penitence will be my bread day

and  night.  May  I  be  converted  entirely  to  Thee.  May  my  heart  be  Thy  perpetual

habitation. May my conversation be pleasing to Thee and may the end of my life be so

praiseworthy, that I may merit Heaven and there with Thy saints, praise Thee forever.



Amen.



The Rosary

We highly recommend that all 15 decades of the Rosary be prayed daily. Our Lady

repeatedly emphasized the importance of praying the Rosary each day in her messages at

Fatima. She even said that Francisco would have to pray “many rosaries” before he could

go to Heaven. Praying all 15 decades of the Rosary each day can be accomplished in a

variety  of  ways.  However,  for  many it  is  best  accomplished  by  praying  a  part  of  the

Rosary at different times of the day, for example, the joyful mysteries in the morning,

sorrowful mysteries at  midday,  and glorious mysteries in the evening.  The Hail,  Holy

Queen only needs to be prayed at the end of the entire day’s rosary.

St.  Louis  De  Montfort  (+1710):  “Blessed  Alan  de  la  Roche  who  was  so  deeply

devoted  to  the  Blessed  Virgin  had  many  revelations  from  her  and  we  know  that  he

confirmed the truth of these revelations by a solemn oath. Three of them stand out with

special emphasis: the first, that if people fail to say the Hail Mary (the Angelic Salutation

which  has  saved  the  world  –  Luke  1:28)  out  of  carelessness,  or  because  they  are

lukewarm, or because they hate it, this is a sign that they will probably and indeed shortly

be condemned to eternal punishment.”

An essential part of the Rosary is meditation on the mysteries, episodes in the life of

Our Lord and Our Lady. This means thinking about them, visualizing them, considering

the graces and merits displayed in them, and using them for inspiration to better know

and love God. It is also common to focus on a particular virtue with each mystery.

THE SIGN OF THE CROSS

With  your  right  hand,  trace  a  cross  by  touching  your  forehead,  then  chest,  left

shoulder and right shoulder while saying: “In the name of the Father, and of the Son, and

of the Holy Spirit. Amen.”

APOSTLE'S CREED

I believe in God, the Father Almighty, creator of heaven and earth. I believe in Jesus

Christ, his only son, our Lord. He was conceived by the power of the Holy Spirit, was



born of the Virgin Mary. He suffered under Pontius Pilate, was crucified, died and was

buried. He went down to the dead. On the third day, he rose again. He ascended into

heaven, and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge

the  living  and  the  dead.  I  believe  in  the  Holy  Spirit,  the  Holy  Catholic  Church,  the

communion  of  saints,  the  forgiveness  of  sins,  the  resurrection  of  the  body,  and  life

everlasting. Amen.

OUR FATHER

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy name; Thy Kingdom come, Thy

will be done on earth as it is in Heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us

our  trespasses  as  we  forgive  those  who  trespass  against  us;  and  lead  us  not  into

temptation, but deliver us from evil. Amen.

SAY THREE ”HAIL MARY” PRAYERS

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee; blessed art thou among women, and

blessed is the fruit of thy womb, Jesus. Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners,

now and at the hour of our death. Amen.

    * At the first “Hail Mary” you add after the word “Jesus” ‘who increases our faith’.

    * At the second “Hail Mary” you add after the word “Jesus” ‘who increases our

hope’.

    * At the third “Hail Mary” you add after the word “Jesus” ‘who increases us in

love’.

GLORY BE

Glory be  to the Father,  and to the Son, and to the Holy  Spirit.  As it  was in the

beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.

- ANNOUNCE THE MYSTERY (JOYFUL, SORROWFUL OR THE GLORIOUS

MYSTERIES)



    * First Joyful Mystery – The Annunciation (Prayer about: Humility)

    * Second Joyful Mystery – The Visitation (Prayer about: Love of Neighbor)

    * Third Joyful Mystery - The Nativity (Prayer about: Poverty of Spirit)

    * Fourth Joyful Mystery - The Presentation (Prayer about: Purity of mind and

body)

    * Fifth Joyful Mystery - The Finding of the Child Jesus In the Temple (Prayer

about: Obedience)

    * First Sorrowful Mystery - The Agony In the Garden (Prayer about: God's Will be

done)

    * Second Sorrowful Mystery - Scourging At the Pillar (Prayer about: Mortification

of the senses)

    * Third Sorrowful Mystery - The Crowning With Thorns (Prayer about: Reign of

Christ in our heart)

    * Fourth Sorrowful Mystery - The Carrying of the Cross (Prayer about: Patient

bearing of trials)

    * Fifth Sorrowful Mystery – The Crucifixion (Prayer about: Pardoning of Injuries)

    * First Glorious Mystery – The Resurrection (Prayer about: Faith)

    * Second Glorious Mystery – The Ascension (Prayer about: Christian Hope)

    * Third Glorious Mystery - The Descent of the Holy Spirit (Prayer about: Gifts of

the Holy Spirit)

    * Fourth Glorious Mystery – The Assumption (Prayer about: To Jesus through

Mary)

    *  Fifth  Glorious  Mystery  -  The  Coronation  (Prayer  about:  Grace  of  Final

Perseverance)

- SAY ONE ”OUR FATHER”

- SAY TEN ”HAIL MARY” PRAYERS WHILE MEDITATING ON THE FIRST ROSARY

MYSTERY (AFTER EVERY “HAIL MARY, FULL OF GRACE, THE LORD IS WITH



THEE, BLESSED ART THOU AMONGST WOMEN AND BLESSED IS THE FRUIT OF

THY WOMB, JESUS” ADD:

      Joyful Mysteries

    * ‘who you, o Virgin, has received through the Holy Spirit’…

    * ‘who you, o Virgin, has carried to Elisabeth’…

    * ‘who you, o Virgin, has given birth to’…

    * ‘who you, o Virgin, has carried to the temple’…

    * ‘who you, o Virgin, has recovered in the temple’…

      Sorrowful Mysteries

    * ‘who for us has sweated blood’…

    * ‘who for us has been scourged’…

    * ‘who for us has been crowned with thorns’…

    * ‘who for us has carried the cross’…

    * ‘who for us has been crucified’…

      Glorious Mysteries

    * ‘who has risen from the dead’…

    * ‘who has ascended into heaven’…

    * ‘who has sent us the Holy Spirit’…

    * ‘who has taken you up, o Virgin, into heaven’…

    * ‘who has crowned you, o Virgin, in heaven’…

- SAY ONE ”GLORY BE”

- SAY THE ”FATIMA PRAYER”

O my Jesus, forgive us our sins, save us from the fires of hell. Lead all souls into

heaven, especially those who are in most need of thy mercy. Amen.

- REPEAT THIS SEQUENCE FOR REMAINING MYSTERIES



SALVE REGINA

Hail, Holy Queen, Mother of mercy, our life, our sweetness and our hope. To thee

do we cry, poor banished children of Eve. To thee do we send up our sighs, mourning and

weeping in this valley of tears. Turn then, most gracious advocate, thine eyes of mercy

toward us, and after this our exile, show unto us the blessed fruit of thy womb, Jesus. O

clement, O loving, O sweet Virgin Mary.

Pray for us, O holy Mother of God.

That we may be made worthy of the promises of Christ.

Let us pray. O God, whose only begotten Son, by His life, death, and resurrection,

has purchased for us the rewards of eternal life, grant, we beseech Thee, that meditating

upon these mysteries of the most holy Rosary of the Blessed Virgin Mary, we may imitate

what they contain,  and obtain what they promise, through the same Christ  our Lord.

Amen.

- FINISH WITH THE ”SIGN OF THE CROSS”

With  your  right  hand,  trace  a  cross  by  touching  your  forehead,  then  chest,  left

shoulder and right shoulder while saying: “In the name of the Father, and of the Son, and

of the Holy Spirit. Amen.”

The Prayer of St. Ephram

O Lord and Master of my life,

take from me the spirit of sloth, despondency, lust for power and idle talk.

(Prostration)

But grant unto me, Thy servant,



a spirit of chastity, humility, patience and love.

(Prostration)

Yea, O Lord and King,

grant me to see mine own faults

and not to judge my brothers and sisters.

For blessed art Thou unto ages of ages.

Amen.

(Prostration)

O God, cleanse Thou me a sinner. (Repeat 12 times, with as many bows, and then

again  the  whole  prayer  from  the  beginning  throughout,  and  after  that  one  great

prostration.)



WWW.CATHOLIC-SAINTS.NET  
Free DVDs and Books

Listing of Sections (CLICK ON ANY SECTION BELOW TO GO DIRECTLY TO IT)

 Important Spiritual Information You Must Know to be Saved (Introduction)

 Natural Family Planning (NFP), the Marital Sexual Act, and Procreation

 Sexual Pleasure, Lust, and the Various Sexual Acts in Marriage

 Chastity: The Angelic Virtue

 The Biblical and Apostolic Foundation for Priestly Chastity

 Important Christian Dogma You Must Believe to be Saved (Introduction)

 About Receiving the Sacraments From Heretics and Prayer in Communion With 

Heretics (Introduction)

IMPORTANT SPIRITUAL INFORMATION YOU MUST
KNOW TO BE SAVED

MORTALLY SINFUL MEDIA!

“Know also this, that, in the last days, shall come dangerous times. Men shall be 

lovers of themselves, covetous, haughty, proud, blasphemers, disobedient to 

parents, ungrateful, wicked, without affection, without peace, slanderers, 

incontinent, unmerciful, without kindness, Traitors, stubborn, puffed up, and 

lovers of pleasures more than of God: Having an appearance indeed of godliness, 

but denying the power thereof. Now these avoid.” (2 Timothy 3:1-5)

http://www.catholic-saints.net/


Most people of this generation, even those who profess themselves Christian, are so 

fallen away in morals that even the debauched people who lived a hundred years 

ago would be ashamed of the many things people today enjoy. And this is exactly 

what the devil had planned from the start, to step by step lowering the standard of 

morality in the world through the media until, in fact, one cannot escape to sin 

mortally by watching it with the intention of enjoying oneself. Yes to watch ungodly 

media only for enjoyment or pleasure or for to waste time (which could be used for 

God), as most people do, is mortally sinful.

54 years ago (1956), Elvis Presley had to be filmed above the waist up on a tv-show 

because of a hip-swiveling movement. Not that it was an acceptable performance, 

everything tending towards sensuality is an abomination, but still it serves to prove 

how much the decline has come since then, when even the secular press deemed 

inappropriate what today would be looked upon as nothing. But even at that time, 

in major Hollywood films like The Ten Commandments, could be seen both women 

and men that are incredibly immodestly dressed. The fall and decline of morals 

have been in progress ever since the invention of motion picture. God allowed this 

deceit to be invented because of people’s sins, especially for sins of the flesh. The 

media have such power that it preconditions peoples mind in such a way - since 

people look at TV as reality - that what was shameful yesterday will be the norm 

today! So if the media shows immodesty as norm, norm it will become!

TV-SERIES, FILMS, CARTOONS

We already know that almost everything on television will have the most 

abominable impurities and abominations presented in them so that a parent should

be appalled by it and refuse his children to even take part of it, but this, sadly, is not 

the case for most. You will be amazed at how far this goes. Even children cartoons 

which one could think was acceptable and modest, is far from acceptable or modest 

but even many times worse then the general media broadcasted for older viewers, 



which will be dealt with shortly.

Firstly, you will almost always see fornication and adultery or other sexual 

impurities and sins of the flesh presented throughout the godless media as the norm

to live, along with a rejection of the traditional way that people lived in before the 

beginning of 19th century. The sexual suggestions and perversions are endless in 

these shows. To sit and watch such shows or to allow your children to watch such 

shows is not only insanity but a clear mortal sin.

Secondly, there is a comedic part on almost every show which seems to hold no sin, 

but when examined closely will be revealed for what it really is. For gloating (also 

called disability humor) which is a most abominable and uncharitable sin will most 

certainly be impossible to escape if you watch TV-series! This odious sin of gloating 

prevails in every kind of media such as cartoons, films and shows, where people are 

beating each other or laughing at the different calamities or stupidities that another 

person will experience. Think about how evil this is: to laugh at another person’s 

calamity or sorrow! Yet, you cannot escape seeing this when you watch TV! Do to 

others as you would have them do to you, was one of the commandments of our 

Lord! (Matthew 7:12) - You would not want someone laughing or making fun of 

your calamities and miss-happenings, yet we laugh and approve it when sad things 

happen to others? Then we have the constant jokes about the Christian religion with

countless of derogatory words uttered in a most blasphemous spirit by the media 

when it tries to depict how utterly stupid, foolish, and out of date it is to be a firm 

Bible believing Christian. The constant ridicule and mockery of God and the 

Christian religion should be sufficient cause for rejecting this mortally sinful filth 

entirely! Again, you would not approve of a show that blasphemed you, a friend, 

child or wife, yet you watch shows making a mockery of God and religion which is 

worth infinitely more than weak human beings.

Thirdly, we have the specifically evil sin of immodest clothing and make-up which 

every show holds as law to be followed, and there is no exception in cartoons for 

children. Most women-characters are half dressed or half naked in these cartoons 



showing off their whole body in a sexually suggestive way. This, in fact, is what the 

devil wants, for he preconditions children's sexuality to grow at a young age. The 

little mermaid for example, the main character in the Disney movie called “The 

Little Mermaid”, is completely naked from the waist up except for a small covering 

of sea shells over her breasts which is outrageous to say the least! Sadly, this is how 

most characters dress! The woman-character in Aladdin the movie is immodestly 

dressed showing most parts of her body. She even sexually seduces one of the males

in a scene for whatever reason, and this is what our kids are watching and learning, 

from Satan himself! If you have allowed your children to watch such things, you 

should be ashamed of yourself!

There is a perfect reason why young children become sexually active at a young age. 

Young children watching such films and shows imitates the behavior, movements 

and way of acting by the characters; for example: the eye-rollings, the seducing of 

men or of women, the hip-swirlings and the seducing way of moving the body and 

the seducing way of walking, etc.

Tinker bell, a character featured in many Disney shows, is considered to be one of 

the most important branding icons of Disney, (according to Wikipedia sources).

“Tinker Bell is illustrated as a young (sexy), blonde haired, big blue eyed, 

white female, with an exaggerated hour-glass (model-shaped) figure. She is 

clad in a short lime-green (ultra revealing miniskirt) dress with a rigid trim, 

and green slippers with white puffs. She is trailed by small amounts of pixie 

dust when she moves, and this dust can help humans fly if they 'believe' it will

(we will see more of the magic fairy tale crap and 'belief' in the occult, all for 

our children to watch as we move along). Some critics have complained that 

Tinker Bell is too sexually suggestive.” (And this is supposed to be a character 

for children movies. Outrageous to say the least, even the secular world 

agrees!)

These are just some of the examples I can come to think of, and my knowledge 



about children shows is very limited. One with more knowledge could easily fill a 

number of volumes on the same subject.

The sin of immodest clothing and make-up brings up innumerable impure and 

lustful thoughts, which is just what the devil wants when he incites people to 

commit these sins of immodest clothing and painting the face with makeup, as only 

harlots and heathens did until recently when “Catholics” started to follow this trend.

Those who do these things, do them for the sole reason of making others lust at 

them, or for to make themselves seem more attractive to others. This is sinful to say 

the least and very displeasing to God. 

Billions of souls are burning now as we speak in the excruciating fire of hell since 

they were tempted to sexual impurities in their thoughts by the media they 

watched! Will you follow them or let your children follow them and be the cause of 

your greater sorrow, when on top of being condemned, you must endure to be 

tormented forevermore by your own child? Absolute madness! You must hinder 

your child to use makeup and immodest clothing at any cost! You can only hope to 

save yourself from hell if you do everything in your power to prevent your children 

going there. Are you? If they refuse to obey you, throw them out! If they are 

youngsters, why then don't they obey you? There is a perfect reason why sacred 

scripture commands chastisement in the education of our children!

“He that loveth his son, frequently chastiseth him, that he may rejoice in his 

latter end... Give thy son his way, and he shall make thee afraid: play with 

him, and he shall make thee sorrowful. Laugh not with him, lest thou have 

sorrow, and at the last thy teeth be set on edge. Give him not liberty in his 

youth, and wink not at his devices. Bow down his neck while he is young, and 

beat his sides while he is a child, lest he grow stubborn, and regard thee not, 

and so be a sorrow of heart to thee. Instruct thy son, and labour about him, 

lest his lewd behaviour be an offence to thee.” (Ecclesiasticus 30:1-13)

Don't be fooled by the world. You do no sin whatsoever before God if you chastise 



your children in the education of righteousness. The world, or in truth, Satan, who 

rule this world, has made laws that says chastisement of children are wrong. This is 

one of many reasons he has succeeded to achieve the downfall of society! 

Remember that rebellious and ungodly children were one of the end times 

prophecies that the Bible mentioned (2 Timothy 3:1-5).

Fourthly, there is the abominable and mortal sin of blasphemy which is uttered in 

almost every TV- show, even going so far as to exchange the name of God, Jesus or 

Christ for curse words. A few hundred years ago, people would have been horrified 

to commit this sin since it was then rightly punished by execution. But now, people 

commit this sin constantly and without fear, without anyone raising an eyebrow. 

Yet, when death comes, all blasphemers will open their eyes and find that they are 

in a sea of fire to burn and be tormented for all eternity. If you watch things which 

contain blasphemy, which would be almost every film or show in this age, then you 

are literally sick and despicable and Hell will be long for you unless you repent 

immediately and resolve to never do so again. Death will come and grab you 

whether you like it or not.

Fifthly, there is the universal acceptance of false religions, magic and occultism 

which was rightly punishable by death earlier in our history but which now is norm 

in the media. You will see the horrible sin of magic and occultism in every kind of 

TV-show; for example, in animated cartoons it's almost 'always' the norm; it is also 

a frequent occurrence on other shows broadcasted for the general public such as 

Buffy the vampire slayer, Charmed, Sabrina the Teenage Witch, etc! Many famous 

comedies are also making this evil filth seem fun and acceptable. But then again, the

norm of comedian shows is to make fun of things that are abominable and sinful. A 

person cannot watch comedy-shows without being guilty of grave sin, for how can a 

person take delight and laugh about things which displease God?

Just to show you how far the sin of idolatry, magic, new age and occultism have 

come in the media, the following will be presented about the major blockbuster 

movie hit, Avatar.



This article will prove that a person watching media will be forced to agree or 

disagree with a number of events that unfolds throughout the storyline, and every 

time a person agrees with or fails to disagree with that which is against God, he in 

fact commits a grave sin. This is what makes the watching of media so deadly. 

People nowadays don’t fathom the severity of this crime but it is easily understood 

to be a most evil crime when one realizes that God will judge our every thought as a 

deed.

“James Cameron’s, Avatar, is a movie where worshipping a tree and communing 

with spirits are not only acceptable; they are attractive. Avatar is also markedly 

pantheistic and essentially, the gospel according to James Cameron. This 

pantheistic theme that equates God with the forces and laws of the universe is 

outwardly depicted by the heroes and heroine in the movie who all worship Eywa, 

the "All Mother" Goddess, who is described as "a network of energy” that “flows 

through all living things.”

“Overall, the movie is strewn with ritualistic magic, communion with spirits, 

shamanism, and blatant idolatry as it conditions the audience to believe these 

pagan occult lies. In addition, the audience is led to sympathize with the Avatar and 

even ends up pulling for him as he is initiated into pagan rituals. Even the lead 

scientist becomes a pagan in the end, proclaiming that she is "with Eywa, she's 

real," and goes to be with her upon her death.”

People nowadays don’t fathom the severity of this crime of magic, idolatry and 

paganism but it is easily understood to be a most evil crime when one realizes that 

magicians and occultists are communing with the devil when they do their magical 

rituals or offerings, whether it be worshipping a tree or stone, or something made 

by human hand. We are constantly being bombarded throughout the media to 

accept, magic, paganism, spiritualism, occultists, etc, in other words, false religions,

which clearly shows that Satan is involved here.



Psalms 95:5- “For all the gods of the Gentiles are devils…”

1 Cor. 10:20- “But the things which the heathens sacrifice, they sacrifice to devils, 

and not to God. And I would not that you should be made partakers with devils.”

If someone were to make a show that presented child perversion paedophilia as a 

good and normal thing to do, everyone would be appalled, but now the worldly 

media present the communing with demons as something good and allowable and 

no one raises an eyebrow. To watch such filth is mortally sinful and your torment in 

hell will be eternal if you watch such things or allow your children to watch such 

things.

Sixthly, there is the most evil sin of greed and love of possessions which is showed 

universally on TV as something good and praiseworthy to follow. You will see the 

most extravagant displays of worldly excesses! This is abominable first off, since 

every kind of excess is an affront against the many poor people who don’t have 

enough money to even feed themselves with, and secondly since it tempts people to 

seek these useless and unnecessary things such as expensive cars, houses, and 

golden necklaces etc… instead of being content with food, clothing and shelter as 

the Apostle tells us to be. If God judges even every thought that you will have, how 

much more will He not judge deeds which is what watching ungodly media is!

It should also be understood that media gives the person who watches it a drug-like 

experience, an experience of false and unholy fire. The most dangerous effect from 

media is the dream state it puts a person into. After watching something worldly 

which made an impression, this is what will occupy your mind and your feelings for 

most part of the day or even weeks to come. From the blockbuster movie Avatar, 

this demonstration can be seen clearer. A news article published in the Economic 

Times reads as following:

'Avatar' driving us to suicide, say fans



LOS ANGELES: 'Avatar' may have enthralled worldwide audiences with its 

imagery of an utopian alien world but movie-goers have complained of 

depression and even suicidal thoughts after watching the sci-fi hit.

Fans of James Cameron's 3D magnum opus are seemingly finding it hard to 

separate fact from fiction and Internet forums have been flooded with posts 

by movie-goers plagued with suicidal thoughts about not being able to visit 

the planet Pandora, reported CNN online. 

North American fan site 'Avatar Forums' has received 2,000 posts under a 

thread entitled 'Ways to cope with the depression of the dream of Pandora 

being intangible'.

Forum administrator Philippe Baghdassarian said, "The movie was so 

beautiful and it showed something we don't have here on earth. I think people

saw we could be living in a completely different world and that caused them 

to be depressed."

Forum user 'Okoi' writes, "After I watched 'Avatar' at the first time, I truly felt

depressed as I 'wake' up in this world again."

It should be understood that this depression arise from a lack of faith in God. The 

world they really long for is not a fairy tale dream world as depicted in the movie 

Avatar, but in fact the realm of Heaven and the eternal vision of God – for this is 

where all humanity were destined to come to had they abstained from sinning and 

loving the world through their five senses. No one can be happy without God, for 

God is happiness. Depression arises from a guilty conscience when a person refuses 

to do what he should to achieve salvation and the eternal vision of God. Satan is 

exchanging a longing of the real Heaven in people’s minds for a longing of fairy-

tale-dreams in the media. Saddening to say the least!

A Christian should be spending his time on growing in his faith by praying, reading, 

and other good works, but most people do instead the contrary, and wastes most of 



their time on useless tales and fables, which will occupy their minds instead of God. 

That is why evil media leads countless souls to eternal damnation and the torments 

of hell. And this is also a clear fulfillment of end times prophecies, which said many 

would turn from God unto fables and fairy tales. Are you one of those prophesied 

about?

“For there shall be a time, when they will not endure sound doctrine; but, 

according to their own desires, they will heap to themselves teachers, having 

itching ears: And will indeed turn away their hearing from the truth, but will 

be turned unto fables.” (2 Timothy 4:3-4)

This prophecy also predicted the false theory of evolution which a Christian, of 

course, cannot believe in since it contradicts the biblical story of creation, with 

death entering into the world first after sin.

CARTOONS

The second greatest evil after the sexuality and immodesty in children's shows is the

constant bullying and fun making of the weaker characters, and the violence in both

magazines, shows, films (and video games of course). Even the secular press 

acknowledges that children's shows oftentimes are more violent than other 

programs broadcasted for the general public! This article below was taken from the 

Daily Mail and clearly proves this point further.

“High levels of violence in cartoons such as Scooby-Doo can make children 

more aggressive, researchers claimed yesterday. They found that animated 

shows aimed at youngsters often have more brutality than programs 

broadcast for general audiences. And they said children copied and identified 

with fantasy characters just as much as they would with screen actors.

The study also found that youngsters tended to mimic the negative behaviour 



they saw on TV such as rumour-spreading, gossiping and eye-rolling. The 

U.S. psychologists quizzed 95 girls aged ten and 11 about their favourite TV 

shows, rating them for violent content and verbal and indirect aggression. 

The shows included Lost, Buffy the Vampire Slayer, American Idol, Scooby-

Doo and Pokemon.

The researchers found that output aimed at children as young as seven, which

included a number of cartoons, had the highest levels of violence. They 

recorded 26 acts of aggression an hour compared with just five in shows 

aimed at general audiences and nine in programmes deemed unsuitable for 

under-14s. 'Results indicated that there are higher levels of physical 

aggression in children's programmes than in programmes for general 

audiences,' the study said.”

The following story was taken from a Chinese newspaper further proving the point 

on how bullying, rebellion, disobedience, etc. is taught to children through 

anime/cartoons/magazines.

Educators Worry About Influence of Cartoons on Children

“Like many other eight-year-olds, Liu Yimin's favorite heroes aren't great 

scientists, or the national soccer team, or popular Chinese icons like Lei Feng.

(According to the worldly norm, one should idolize weak human beings.)

His heroes are two Japanese animated characters who defy their parents and 

teachers. Local educators are worried and say that some of characters may be 

a bad influence on youngsters.

Xin San, an arrogant kindergarten student, bullies the weak, battles the 

strong, and constantly lusts after women - lots of women.

"I think the content of these shows is too mature for children," said Zhang 

Jinlian, director of the Shanghai Children and Juvenile Psychological 



Guidance Center. She said many students like to imitate the actions of these 

cartoon kids, causing trouble in the classroom and at home. Zhang would like 

to see steps taken to prevent children from reading books and watching 

videos and VCDs about Xin San, but the cartoon kid is just too popular to be 

avoided.

But today's kids don't want to be instructed, they want innovative cartoons 

with characters who are rebellious, Xu pointed out. Sales of books and VCDs 

of the two cartoon series, plus viewer ship levels of the "Chibi Maruko Chan" 

on Shanghai TV prove that rebellion is very popular with local youngsters.

Unfortunately, children are picking up those rebellious attitudes. Zhang said 

that many children now bully their parents into buying them a new toy - a 

trick that they picked up from Chibi Maruko Chan (undoubtedly they also 

bully their weaker classmates as they have been taught). Even worse, she said,

some young boys lustfully gaze at their girl classmates.”

A while ago, when the Catholic Church had a great impact on morality in the 

Christian society, people looked up to and adored our divine savior Jesus Christ, the

blessed Virgin Mary, and the fame and virtues of the Saints. Every Catholic child 

had a patron Saint of his choosing to look up to and follow. What better examples in

virtues and good manners can there possibly be? 

Satan has in fact exchanged an adoration of God for man through the media. This is 

why children nowadays look up to actors, artists, heroes or characters mainly found 

in media. What child today would not want to be as Superman, Spiderman or any 

other Superhero, who is depicted in the media as invincible, adored, and beloved by 

all? Why are both grownups and children nowadays so prideful and violent, 

unloving, disobedient, lustful and arrogant, etc., if not because we through media 

have been conditioned to act and behave in this way? With the devil as an example 

through his debauched actors and animated characters, it will always end badly.



With holy examples, such as of our Savior himself and of the Saints, virtues such as 

humility, patience, charity and love flourish and is found. Therefore, learn to 

educate your children in the knowledge of Christ and of His Saints, give them 

Catholic books about Saints so that they can learn about virtues, and good Catholic 

films about the Saints. You can find a lot of different Catholic books from Saints at 

this site below, and more is added frequently!

http://www.catholic-saints.net/

You cannot allow your children to watch anything unless you are 100% certain that 

the film, show or audio, they are viewing, have nothing in it that are against God’s 

law. Unless you keep this standard, you will have your children tormenting you for 

all eternity in hell since you allowed evil influences and sins to effect them at an 

early age. You are responsible for their spiritual well being as long as they live under

your roof. This, of course, should make every parent very nervous. For if you had a 

real live tiger in your bedroom, you would never allow your child in there since the 

animal could kill them and eat them. The TV, Internet or media is far more 

dangerous than a tiger ever will be since it kills the immortal soul of your precious 

child! Yet, most people allow their children to watch TV without any supervision. If 

you say that you cannot supervise their viewing of media, then throw out the TV and

other media appliances that they use to access sinful things or prepare yourself to 

suffer the eternal consequences in the fire of Hell for your actions! 

Now a further examination will be made on the different kinds of programs that are 

presented throughout the media.

Now, you might ask: “So are you forbidding all media as wrong and sinful to 

watch?” The answer is no. Not all media is bad, but almost everything on television 

is however. You might have to watch less at what the box has to offer for you. There 

are for example numerous great religious films and series which is totally acceptable

and good for the Spirit to watch (even though, in many films, especially newer ones,

there will be immodest scenes or scenes of impurity. A Christian must not look on 

http://www.catholic-saints.net/


films or series which they know have bad scenes that will tempt them). Religious 

films are the best since they direct your mind toward spiritual things and God, 

which cannot be said of worldly films. When I am talking about Religious films, I 

am not referring to these worldly films disguised as religious films, which really has 

nothing at all to do about spirituality but really about the world, for example, stories

about a man falling in love with a woman or a woman falling in love with a man, or 

other worldly motives, with jokes, much vain talk, etc. This is complete and utter 

nonsense and serves nothing at all for the edifying of soul, mind or body, and 

should be totally avoided as the trash it really is!

Most documentaries for example, (regarding on what documentaries you watch) 

can be watched even if most of them aren't good or edifying to the soul. 

Documentaries on prophecies, end times or doomsday, is acceptable since it draws 

your mind toward the end, death and coming judgment. Documentaries on animals,

nature, space, history, etc. are in themselves not evil or sinful or contrary to God, 

and can be watched. However, they will many times be the beginning of great evil 

and sin. Whatever you watch or listen to, it is always a danger if you get too attached

to it and allow too much time to be spent on it every day. As a rule, if you cannot 

stand a single day without visual and audible media, (television and music) this is a 

clear sign that you are addicted to media. So if you must watch something and if you

can't abstain, you need to learn to watch programs that are not against God or 

Christian morals. But, the danger still of watching these are the same as with other 

bad shows since they will direct your mind towards worldly things, but at least it 

draws your mind towards God's creation or history which one may contemplate and

draw fruit from, which cannot be said of fables and fairy-tale, pro-evolution anti-

God films.

People however, that always prioritize worldly activities before spiritual ones will 

most assuredly lose their souls. A person must be able to make a resolution to leave 

worldly activities for hours per day and offer up those hours for God in solitude by 

praying and reading his words. Many people have time, but they spend it badly and 

chose to watch media or doing other fruitless works of damnation.



You would be a Saint if you had the same desire and longing for God as you have for

worldly things. You can only receive a desire, love and longing for God as you have 

for worldly things when He is whom you desire and strive for above all other things.

This will not happen as long as you are over-attached to worldly things. You must 

also be able - or at least have a desire to be able to - to come to the point were you 

want to give up watching media completely. For if a person doesn't even desire the 

better part, how then can he grow? God is the better and best part!

All films and series that leads your mind toward fantasies and fables such as Lord of

the rings, Heroes, Smallville, Avatar, etc, even if we were to say, for the sake of 

argument, that they have nothing in them against God (which is not true), should 

still be avoided, since they direct our minds from God, from the natural world we 

live in, toward fantasies and all kinds of thoughts referring thereto. This is the main 

cause for it being so dangerous and the reason why so many persons watching these

shows have unwholesome unrealistic desires or depressions. For a person that 

spends much time on finding God, will evidently dream and long much for God and 

come close to Him. In contrast, a person that spends much time on the world, is far 

from God and dead before God!

Now you might ask: “May I then watch other worldly films or series if the story is 

fixed on realistic things or the creation of God?” The answer to this question is that 

it depends on what movie or show you want to watch. I would say that one can 

watch movies and series about the end of the world, the afterlife and the 

paranormal, etc, since it leads your mind toward the judgment and the death of the 

body to come which is a good thing. From this can be understood that it depends on

what fruit can be drawn out from it to begin with. “Every tree therefore that 

bringeth not forth good fruit, shall be cut down and cast into the fire.” (Luke 3:9)

You will without a doubt bring forth bad fruit if you spend much time on bad things.

So if the film or show is about worldly and vain things, then one should not watch 

such shows since the fruit thereof is empty and vain. This point can be further 



proved from sacred scripture.

“Beware lest any man cheat you by philosophy, and vain deceit; according to the 

tradition of men, according to the elements of the world, and not according to 

Christ...” (Colossians 2:8)

This pretty much rules out all the films, shows and series (anime series and video 

games as well) that has ever been made in the entire world.

News in itself isn’t evil or contrary to God or morals, but most newspapers today 

have totally unacceptable pictures which make them extremely unsuitable to read. 

To read newspapers which you know will contain many unchaste, immodest and 

sexual pictures and useless stories about sex, etc., is complete idiocy and will lead to

sins of the flesh if you cannot guard yourself. For example, I have gone to numerous

mainstream news websites just to read news, and it has become so bad that I never 

go to them unless I first have all the images blocked. (Ad block Plus extension for 

Firefox or Google Chrome webbrowser is also a good tool to get rid of all ads, 

immoral or otherwise.) We advice you to never watch news on television or the like 

since it is so filled with sins that it is almost impossible to watch without seeing 

things that will injure your virtue like immodesty, make-up, blasphemy, gloating, 

lust, adultery etc... continuing in infinity. However, to watch news daily is hardly 

necessary and St. Alphonsus clearly rebukes people for this in his most excellent 

work, The True Spouse of Christ.

“St. Dorotheus says: "Beware of too much speaking, for it banishes from the 

soul holy thoughts and recollection with God." Speaking of religious that 

cannot abstain from inquiring after worldly news, St. Joseph Calasanctius 

said: "The curious religious shows that he has forgotten himself." It is certain 

that he who speaks too much with men converses but little with God, for the 

Lord says: I will lead her into the wilderness, and I will speak to her heart. If, 

then, the soul wishes that God speak to its heart, it must seek after solitude; 

but this solitude will never be found by religious who do not love silence." If," 

https://www.google.com/search?num=100&hl=en&biw=883&bih=498&q=Ad+block+Plus&oq=Ad+block+Plus&gs_l=serp.3..0i10l10.337206.337206.0.337794.1.1.0.0.0.0.92.92.1.1.0.ernk_fspiked.1.0.0...1c.Qv0z7Xo1QW4


said the Venerable Margaret of the Cross, "we remain silent, we shall find 

solitude." And how will the Lord ever condescend to speak to the religious, 

who, by seeking after the conversation of creatures, shows that the 

conversation of God is not sufficient to make her happy? Hence, for a nun 

that delights in receiving visits and letters, in reading the newspapers, and in 

speaking frequently of the things of the world, it is impossible to be a good 

religious. Every time that she unnecessarily holds intercourse with seculars, 

she will suffer a diminution of fervor.”

You might ask: “Could not this way of viewing media then be applied to all shows?” 

The answer is no! Most shows are evil in themselves whether or not you fix your 

eyes on bad scenes. And the objects of discussion on those shows are often the cause

of it being sinful; for it is vain, foolish or against God. News on the other hand is not

unless you deliberately choose to delve in bad news or shows, such as celebrity news

or celebrity shows such as 'Idol' and the like which is mortally sinful and complete 

and utter foolishness to watch and take delight in. For it is idol making of weak 

human beings. It’s truly sickening to behold how people worship worldly fame along

with sinful and weak human beings!

We will not make much mention of films or shows like Prison break, Heroes, 24, 

Matrix, Terminator, 300, X-men, Transformers, Spiderman and the like, etc. For 

there should be no need of explanation about these shows. They are all against God, 

they are all based on breaking God's commandments and doing evil or violence, or 

enjoying others doing evil or violence. Whether or not the world or you claim it’s 

about good vs evil doesn't matter, for these shows in themselves are totally fruitless,

often extremely violent, condoning crimes and sins, and often compels the viewer to

agree or disagree with the actions of the characters, which more then often are more

bad actions then 'good' if it is even possible to call them good. Every time you agree 

with or fail to disagree with something which obviously is against God, you 

committed sin! When you watch films or shows for pleasure which have the 

characters doing crimes and sins, you do in fact agree with them by your continual 

deed of watching and by your failure in renouncing it in the very same way a 



politician that is speaking against abortion would be a pro-abortionist when 

continually voting for allowing abortion. Thus, you are in fact in favor of evil by not 

denouncing and renouncing it completely!

Ask yourself, is it fitting for a child of God to take delight in such nonsense? Would 

God approve of these evil shows? Watching shows like this will only serve to stir you

up towards wanting to watch more worldly and ungodly shows. Shows with much 

violence, superpowers, magic and fighting are the most dangerous since they excite 

our flesh and body in a false sensation or thrill exceedingly much. A person who 

does not cut this off from himself will lose his soul!

There are so much blasphemy, adultery, lust, pride, vanity, immodest clothing, idol-

making of mortal human beings, greed, gluttony and sinful deeds and speech 

among countless other sins in today’s media, that it is a real abomination and 

sickening to behold! It is in fact a real and eternal spiritual slaughter of billions of 

people – which is far more horrifying and lamentable than any physical slaughter 

will ever be – which we observe happening in real time without anyone lifting an 

eyebrow! However, their laughter will turn into an eternal sorrow after the very 

moment their death will come! Then every word of mockery and blasphemy will 

have its special torment in hell for all eternity to come. Learn to meditate on Hell 

daily and you will not hesitate one second to quit watching evil and ungodly media!

HOW TO CONTROL YOUR EYES

The learning and controlling of your sight will be most necessary for salvation. You 

cannot fool God! Every time you look willfully with lust in your heart at an 

unchaste, enticing or unsuitable object, you have most assuredly committed a 

mortal sin! Therefore, whenever you come across something sinful (or even 

something licit but which is very beautiful) with your eyes, you must make a habit to

look down or away – for the sin of lust will not be far away – making the sign of the 

cross and saying a Hail Mary, which is highly recommended and helps against 



impurities. Countless of Saints have rebuked people for the great error of failing to 

controlling their eyes. St. Ignatius Loyola for example rebuked a brother for looking 

at his face more than a brief moment. St. Bridget made a specific confession for 

every single face she saw during each day! This is true wisdom, for the world tells 

you to always watch the person you are with in the face. This will many times lead to

sins and impure thoughts.

MODESTY OF THE EYES IS ABSOLUTELY NECESSARY FOR SALVATION

Question: Is it a sin to willfully look at persons or things that one are sexually attracted to

and that arouse one’s sexual desire? Is it permitted to seek directly the proximate occasion 

for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor?

Answer: Yes, it is a sin to willfully look at, and to continue to look at, things that arouse 

one’s sexual desire. In addition, the Church also condemns even putting oneself in “the 

proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” (Pope Innocent XI) which shows us that one is not even allowed to watch or 

listen to things like dangerous and worldly media or remain in situations where one can 

become tempted to commit a sin. This, of course, proves that the Church abhors every act 

of the will where we unnecessarily allow ourselves to be tempted, or to be in a place or 

situation where we know that there is a great chance that something will tempt us, or be 

against God.

Custody of the eyes is always necessary for obtaining salvation, and so it is clearly sinful to 

fix one’s eyes on a person or an object that one knows will arouse sinful thoughts and 

desires. “Brother Roger, a Franciscan of singular purity, being once asked why he was so 

reserved in his intercourse with women, replied, that when men avoid the occasions 

of sin, God preserves them; but when they expose themselves to danger, they 

are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some grievous transgressions.” 

(St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus Christ, Mortification of the Eyes, p. 221)

Our enemy, the Devil, first and foremost comes to us and enter our hearts through our 

eyes. No other sense is more potent in tempting man. Learning to control what you look at 



is absolutely crucial in order to be saved, for every time you look willfully with lust in your 

heart at an unchaste, enticing or unsuitable object, or any object at all for that matter, even

if modest, you have most assuredly committed a mortal sin! Therefore, whenever you come

across something sinful with your eyes (or even something licit but which is very beautiful)

you must make a habit to look down or away – for the sin of lust will not be far away – 

making the sign of the cross and saying 1 or 3 Hail Mary’s, which is highly recommended 

since it helps against impurities.

Countless of Saints have rebuked people for the great error of failing to control their eyes. 

St. Ignatius of Loyola for example rebuked a brother for looking at his face for more than a 

brief moment. St. Bridget made a specific confession for every single face she saw during 

each day! This is true wisdom, but the world and current custom and habit tells you to 

always watch the person you are with, or looking at, in the face, even if they are on the 

Television! This is a bad custom or habit to say the least. This will many times lead to 

sins and impure thoughts and temptations of the Devil. Modesty and purity requires us to 

not stare people in the face, and especially the eyes, even at all, or only for a very short 

moment, even when we talk to them directly. In former times, this was common 

knowledge.

St. Alphonsus Liguori writes the following concerning this: “But I do not see how looks

at young persons of a different sex can be excused from the guilt of a venial 

fault, or even from mortal sin, when there is proximate danger of criminal 

consent. "It is not lawful," says [Pope] St. Gregory, "to behold what it is not 

lawful to covet." The evil thought which proceeds from looks, though it should

be rejected, never fails to leave a stain upon the soul.” (The True Spouse of Jesus 

Christ, Mortification of the Eyes, p. 221)

This virtue may indeed be hard to put into practice for many in the beginning, but 

overtime and with practice, it will become easier.

The above quote from St. Alphonsus also shows why most of the things broadcasted on the 

media are totally unsuitable to watch or read. News in itself isn’t evil or contrary to God or 

morals but most newspapers or news-channels today have totally unacceptable pictures or 



immodestly dressed or very beautiful tv-hosts, which make them extremely unsuitable to 

read or watch, or at least to fix one’s eye on. Remember, "It is not lawful," says St. Gregory, 

"to behold what it is not lawful to covet." To read newspapers which you know will contain 

many unchaste, immodest and sexual pictures and useless stories about sex, etc., is 

complete idiocy and will lead to sins of the flesh if you cannot guard yourself. Therefore, if 

you care for your salvation, you must not read any newspaper or magazine or watch any 

show or film that contains immodesty of people tempting you.

St. Alphonsus, On Avoiding the Occasion of Sin: “Now, no one can receive 

absolution unless he purpose firmly to avoid the occasion of sin; 

because to expose himself to such occasions, though sometimes he 

should not fall into sin, is for him a grievous sin. And when the occasion is 

voluntary and is actually existing at the present time, the penitent cannot be 

absolved until he has actually removed the occasion of sin. For penitents find it very 

difficult to remove the occasion; and if they do not take it away before they receive 

absolution they will scarcely remove it after they have been absolved.” (The 

complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 543)

For example, in the past I have gone to numerous mainstream news websites just to read 

news, and it has become so bad that I never go to them unless I first have all the images 

blocked (on my web-browser). In fact, I have even made a habit of surfing the web without 

any images or JavaScript enabled at all, or at least without images on depending on the 

browser and the work I do. Almost all sites works perfectly fine without images and 

JavaScript enabled anyway. And on the few sites that don’t work without JavaScript or 

images enabled, one can always allow an exception for that site.

It is highly important for one’s salvation to block and not allow images to be shown when 

surfing the internet because without a doubt, almost all sites without exception will have 

some form or another of immodestly dressed women displayed; and, in the cases they are 

not immodest, they are still very beautiful or sensual looking. It’s unavoidable, even if the 

article may seem sound. In truth, I have seen and learned that from personal experience 

too many times.



Adblock or Adblock Plus extension for Firefox or Google Chrome web-browsers are also 

good tools to get rid of all internet ads, immoral or otherwise. And so if people 

don’t use a web-browser that can use extensions (or if they don’t have an Adblock 

installed) they must change internet browser and install an Adblock by virtue of obedience 

to God’s law that demands modesty and the avoidance of occasions of falling into sin when 

it is possible to do so.

That one must avoid the proximate occasion of sin in order to be Saved and receive 

Forgiveness of one’s sins from God is a certain fact of the Natural and Divine law that has 

always been taught by the Church and Her Saints. For instance, Blessed Pope Innocent XI 

during his papacy, condemned three propositions that denied this truth:

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #61, March 4, 1679: “He can 

sometimes be absolved, who remains in a proximate occasion of sinning, which 

he can and does not wish to omit, but rather directly and professedly seeks or enters

into.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #62, March 4, 1679: “The 

proximate occasion for sinning is not to be shunned when some useful and 

honorable cause for not shunning it occurs.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #63, March 4, 1679: “It is 

permitted to seek directly the proximate occasion for sinning for a spiritual or 

temporal good of our own or of a neighbor.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

Here we see that the Church confirms that the opinion that “It is permitted to seek directly 

the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” is directly condemned. And this condemnation is about those who “seek 

directly the proximate occasion for sinning” for a good cause, rather than for a selfish 

cause. But most people in this world do not even watch or listen to evil and ungodly media 

for a good cause but rather for the sake of pleasure or for other unnecessary reasons, and it



is certainly not necessary “for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor.” 

This shows us that the Church and the Natural Law absolutely abhors and condemns the 

opinion that one can watch or listen to media that can tempt a person to sin. Indeed, not 

only the occasions of sin, like evil, worldly and ungodly media, but also the “the proximate 

occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor” must be 

totally rejected and shunned if one wants to attain salvation.

People who reject this advice and continue to put themselves in a proximate or near 

occasion of sin will undoubtedly lose their souls, since God will allow the devil to fool them 

in some way since they rejected the Word of God, and chose to put themselves in the way 

of temptation. Many there are, indeed, who presumptuously claim that they won’t get 

tempted by watching or listening to worldly media, or that they will be able to control it, 

but here we see in the condemnations of Blessed Pope Innocent XI that one may not even 

put oneself in “the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our 

own or of a neighbor”. God will undoubtedly leave a person who is presumptuous and 

prideful, and the Church and Her Saints have always condemned such individuals that 

trusts in their own strength. As a matter of fact, one can even understand from the light of 

natural reason that one is not allowed to put oneself in the occasion of sin, so those who do 

this act will have no excuse whatsoever on the day of judgment. In addition, a person who 

watches bad, worldly or ungodly media, tempts his fellow man to watch these evil things 

also, and thus, by his bad example, puts both himself and others in the way of damnation 

by his selfishness and presumption. So in addition to damning himself if he obstinately 

continues in such a course of life, such a person also actually tries to damn others by his 

bad example, trying to drag others with him into the eternal darkness and fire of hell. This 

is a kind of evil that is breathtaking to behold! It is thus a fact “that when men avoid the

occasions of sin, God preserves them; but when they expose themselves to 

danger, they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some 

grievous transgressions.” (St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus Christ, 

Mortification of the Eyes, p. 221)

The pitiful and unreasonable addiction to media by so many “Catholics” or “Christians” 

today is something new, and almost no one before the 20th century was so miserably 

addicted to it as the weak and bad willed population of our own times! The amount of 



pitiful and pathetic excuses that we have had to hear from bad willed people who try to 

excuse their act of putting themselves in the proximate or near occasion of sin is, simply 

said, almost endless. Even though they understand that they are not allowed to endanger 

their souls, they just couldn’t care since they are hooked on the media, just like a drug 

addict, who need his daily “fix” to endure the day. For about a hundred years ago, almost 

no media existed as compared to today, and people thrived and the crime rates was as 

nothing when compared to today. So the unreasonable addiction to media cannot be 

excused, for man does not need media at all to survive, and putting oneself in the near or 

“the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” is directly condemned by the Church. 

Concerning music, it is just a fact that all kinds of popular music are mortally sinful trash 

that is made by the Devil for the sole reason to drag your soul to an eternal hell fire. There 

will be countless of impure suggestions toward sin along with a rejection of any kind of 

morality and decency. Popular music praises sin, and oftentimes speak against God and 

morality. In short, it contains the same errors and sins that worldly media have, such as: 

immodest clothing, adultery, blasphemy, foul language and cursing, greed, fornication, 

make-up, vanity, gloating, magic, occultism, acceptance of false religions, idol-making of 

mortal humans etc... and are many times even worse. Popular songs that doesn’t praise the

idolatry and worship of man is hard to find today, and it’s even harder today to find 

popular songs which does not praise or worship sin and worldliness as norm. But worse 

still are the music-videos. A person cannot even listen to these songs without grave sin, but

how much more then does a person sin when watching these sinful music-videos with half 

naked women/men worshiping sin and the occult by deed and example? This is sadly what 

many of your children are watching daily on the TV you have given them! You must reject 

this evil music entirely and not accept this to be played in your home.

Not all music are bad or sinful, you can, for example, listen to religious music, 

instrumental music, classical music or other music in line with decency and morals. But 

the highest good is of course not to listen to music at all. Giving up one’s own will is always 

the highest good.

The best music which one may listen to is of course religious music, since it draws your 



mind and heart toward our Lord Jesus Christ, Mary, the joy of Heaven, etc.

The next best music which one may listen to is classical music and instrumental music 

where no singing is involved, for this will not affect your mind toward worldly things as 

worldly songs always otherwise do.

The worst kind of music one could listen to is music which sings about worldly affairs. A 

person that listens much to music should avoid listening to worldly songs, otherwise he or 

she will be drawn toward these worldly things and affairs which are sung about. It is also 

very necessary to test yourself if you are addicted to music in any way, even totally 

acceptable music. This is easily done by going a few days without music so that you can test

if some withdrawal symptoms effect you. All addictions of earthly things are evil and effect 

the soul in a harmful way. Just because you don’t see or understand the effect doesn’t 

mean that it isn’t happening. Spiritual sloth and depression among other things are 

common attributes of an addiction to media or music.

The effects from the wrong kind of music, and secular songs are very dangerous. There are 

numerous quotes from the secular world that can be brought forth to prove this point.

"Music directly represents the passions of states of the soul-gentleness, anger, courage, 

temperance... if one listens to the wrong kind of music he will become the wrong kind of 

person..." (Quote from Aristotle)

Brain specialists, Dr. Richard Pellegrino declared that music has the uncanny power to 

"...trigger a flood of human emotions and images that have the ability to instantaneously 

produce very powerful changes in emotional states." He went on to say: "Take it from a 

brain guy. In 25 years of working with the brain, I still cannot affect a person's state of 

mind the way that one simple song can."

Dr. Allan Bloom is quite correct when he asserts that "popular music has one appeal only, a

barbaric appeal, to sexual desire... but sexual desire undeveloped and untutored... popular 

music gives children, on a silver plate, with all the public authority of the entertainment 

industry, everything their parents always used to tell them they had to wait for until they 



grew up... Young people know that rock and popular music has the beat of sexual 

intercourse... Never was there such an art form directed so exclusively to children... [Every 

Catholic must of course understand that masturbation is a clear mortal sin!] The words 

implicitly and explicitly describe bodily acts that satisfy sexual desire and treat them as its 

only natural and routine culmination for children who do not yet have the slightest 

imagination of marriage or family." (Dr. Allan Bloom, Closing of the American Mind, pp. 

73-74).

Dr. Allan Bloom: "Today, a very large proportion of young people between the ages of 10 

and 20 live for music. It is their passion; nothing else excites them as it does; they cannot 

take seriously anything alien to music. When they are in school and with their families, 

they are longing to plug themselves back into their music. Nothing surrounding them - 

school, family, church - has anything to do with their musical world. At best that ordinary 

life is neutral, but mostly it is an impediment, drained of vital..."

Dr. Paul King, medical director of the adolescent program at Charter Lakeside Hospital, in 

Memphis, TN, says more than 80% of his teen patients are there because of rock music. Dr.

King says, "the lyrics become a philosophy of life, a religion."

To allow yourself or your children to have any kind of evil or ungodly music like rock, pop, 

rap, techno, trance, or any kind of music that is even remotely similar to this is mortally 

sinful and really idiotic when presented with these facts. Billions of souls are burning now 

as we speak in the excruciating fire of hell since they refused to stop listening to bad and 

sinful music! You will have your children eating your heart out for all eternity in hell 

because of the violent hatred they will have against you, since you could have hindered 

them in their sin, but refused to do so. In short, just like with all bad or worldly media, God

will abandon a person who listens to such worldly music since they chose to put themselves

in the proximate occasion for sinning.

In conclusion: We advice all people to use the internet in this safe way as described above, 

and always have images blocked. And we want to warn people not be deceived by the Devil 

or their evil attachment to images on this point. Again, remember what St. 

Alphonsus says: “when men avoid the occasions of sin, God preserves them; but when they 



expose themselves to danger, they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into 

some grievous transgressions.”

Attachment to images made me delay using the internet in this safe way for way too long. If

there are images you want to view, then you can always open another web-browser (with 

an ad-block installed!) where images are enabled, or enable them quickly on the web-

browser you’re currently on. (Or you can just right click on the image and press “view 

image” on Firefox so that the image can be seen.) Most of the time there are no real 

reason or necessity to see any images anyway. Only curiosity makes us want to see 

them. Of course, when images are necessary or needed, then it is lawful to surf with them 

on for as long as it is necessary, provided it is not a danger to one’s soul and the site is not 

bad. But how often do we need to see images at all times? Never. Only at a particular time 

or occasion, such as for a work, or for curiosity when reading some article, but other than 

that we have no reason or necessity to have them on, and therefore, they must be off.

The best and easiest user experience in using the internet in this safe way is using Google 

Chrome or Firefox web-browser with an add-on or extension installed that manually 

blocks and unblocks all images easily with just one click of a button, which means that you 

will not have to enter settings all the time to do this. By using extension to block images, 

you can just click on the icon visible on the top-right side of the web-browser, thus 

manually blocking and unblocking all images.

For an ad-block for Google Chrome web-browser, visit these links:

https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgk  kbiglido

m?hl=en

https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-

plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb

For an ad-block for Firefox web-browser, visit these links:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-plus/

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-plus/
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en


(The above adblock is the most popular for Firefox. However, this adblock allows non-

intrusive ads (usually text ads only) by default but this option can be disabled in settings.)

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-edge/

(Adblock Edge is a fork of the Adblock Plus extension for blocking advertisements on the 

web, without sponsored ads whitelist or showing non-intrusive ads.)

For an image blocker for Google Chrome web-browser, visit this link:

https://chrome.google.com/webstore/detail/block-

image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj

For an image blocker for Firefox web-browser, visit this link:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-block/

For a flash block (it blocks videos and other flash related objects from 

automatically playing or showing themselves without your authorization) for 

Google Chrome web-browser, visit these links:

https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplob  caignab

nl

https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklb  ekckimki

pmoe

For a flash block (java block; image block etc.) for Firefox web-browser, visit 

these links:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/flashblock/

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/flashblock/
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-block/
https://chrome.google.com/webstore/detail/block-image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj
https://chrome.google.com/webstore/detail/block-image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-edge/


https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/noscript/

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-and-flash-blocker/

If you don’t use an add-on (which you should be doing) the best browser to use is the 

Google Chrome web-browser since it allows you the option to disable both images and 

JavaScript on all specific internet sites (Firefox doesn’t allow this option with Java or 

Images at all unless one first download extensions); and it is best since it allows you (after 

you have disabled images and Java in settings) an option to enable the images or java on 

the site you’re currently on—without having to enter settings all the time to do this. The 

bad thing with this option, however, is that it perpetually enables and allows all images to 

be shown on that domain and not just temporarily. So do not allow images to be shown in 

this way on all sites or bad sites but only on trustworthy sites you go to often. It is idiocy 

to perpetually allow images on various websites just because you are curious 

of the pictures in one article. (You can also remove sites manually from “allow 

images” exceptions in settings afterwards if you made a mistake.)

Also, on Firefox, the images displayed by Google is not blocked by image blockers. I don’t 

know why this is. On Chrome however all images get’s blocked. (That is why we 

recommend users to use Google chrome instead of Firefox.) So when you search for 

something on this browser, you will not risk seeing something bad being displayed by 

Google against your will. The only option for Firefox is to block these images manually 

through adblock filters. If anyone want help with this, just contact us and we can give you 

the information and code needed.

Always surf without images on. Don’t be a fool by rejecting this advice of the Popes 

and Saints of the Church concerning the unlawfulness of putting oneself in the proximate 

occasion for sinning and of looking on things that are unlawful to covet or behold and that 

are a danger to one’s salvation. If you want to see images on some site, then allow the 

images only temporarily and afterwards block it again so that you do not continue surfing 

the internet with images on.

And yes, it is a   sin   to refuse to follow this advice since it’s virtually impossible 

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-and-flash-blocker/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/noscript/


to escape bad and immodest images and commercials of men or women 

tempting you every day when surfing the internet (and the same of course 

applies to watching most media too, which is why we recommend people 

never to watch movable images and that they only listen to the audio). Only a 

condemned person not fearing God or sin at all would refuse to follow this 

good advice that helps him avoid falling into sexual temptations and sins 

everyday.

St. Alphonus, On Avoiding the Occasions of Sin: “We find in this day’s gospel 

that after his resurrection Jesus Christ entered, though the doors were closed, into 

the house in which the apostles were assembled, and stood in the midst of them. St. 

Thomas says that the mystical meaning of this miracle is that the Lord does not 

enter into our souls unless we keep the door of the senses shut. (On John, 20, 4) If, 

then, we wish Jesus Christ to dwell within us, we must keep the doors of our senses 

closed against dangerous occasions, otherwise the devil will make us his slaves. I 

will show today the great danger of perdition to which they who do not avoid the 

occasions of sin expose themselves.

“1. We read in the Scriptures that Christ and Lazarus arose from the dead. 

Christ rose to die no more: "Christ rising from the dead, dies no more." (Rom. 6. 9); 

but Lazarus arose and died again. The Abbot Guerric remarks that Christ arose free 

and unbound; "but Lazarus came forth bound feet and hands." (John 11.44) 

Miserable the man, adds this author, who rises from sin bound by any dangerous 

occasion: he will die again by losing the divine grace. He, then, who wishes to save 

his soul, must not only abandon sin, but also the occasions of sin: that is, he must 

renounce such an intimacy, such a house; he must renounce those wicked 

companions, and all similar occasions that incite him to sin.

“2. In consequence of original sin, we all have an inclination to do what is 

forbidden. Hence St. Paul complained that he experienced in himself a law opposed 

to reason: "But I see another law in my members, fighting against the law of my 

mind, and captivating me in the law of sin." (Rom. 7.23) Now, when a dangerous 

occasion is present, it violently excites our corrupt desires, so that it is then very 

difficult to resist them: because God withholds efficacious helps from 

those who voluntarily expose themselves to the occasion of sin. "He that 



loves danger shall perish in it." (Ecclus. 3.27) "When," says St. Thomas, in his 

comment on this passage, "we expose ourselves to danger, God abandons us in it." 

St. Bernardine of Siena teaches that the counsel of avoiding the occasions of sin is 

the best of all counsel, and as it were the foundation of religion.

“3. St. Peter says that "the devil goes about seeking whom he may devour." (1 

Pet. 5.8) He is constantly going about our souls, endeavoring to enter and take 

possession of them. Hence, he seeks to place before us the occasions of sin, by which

he enters the soul. "Explorat," says St. Cyprian, "an sit pars cujus aditu penetret." 

When the soul yields to the suggestions of the devil, and exposes itself to the 

occasions of sin, he easily enters and devours it. The ruin of our first parents arose 

from their not flying from the occasions of sin. God had prohibited them not only to 

eat, but even to touch the forbidden apple. In answer to the serpent tempting her, 

Eve said: "God has commanded us that we should not eat, and that we should not 

touch it." (Gen. 3.3) But "she saw, took, and ate" the forbidden fruit: she first looked

at it, she then took it into her hands, and afterwards ate it. This is what ordinarily 

happens to all who expose themselves to the occasions of sin. Hence, being once 

compelled by exorcisms to tell the sermon which displeased him most, 

the devil confessed that it was the sermon on avoiding the occasions of 

sin. As long as we expose ourselves to the occasions of sin, the devil laughs at all our

good purposes and promises made to God. The greatest care of the enemy is to

induce us not to avoid evil occasions; for these occasions, like a veil 

placed before the eyes, prevent us from seeing either the lights received 

from God, or the eternal truths, or the resolutions we have made: in a 

word, they make us forget all, and as it were force us into sin.

“4. "Know it to be a communication with death; for you are going in the midst 

of snares." (Ecclus. 9.20) Everyone born in this world enters into the midst of 

snares. Hence, the Wise Man advises those who wish to be secure to guard 

themselves against the snares of the world, and to withdraw from them. "He that is 

aware of the snares shall be secure." (Prov. 11.15) But if, instead of withdrawing 

from them, a Christian approaches them, how can he avoid being caught by them? 

Hence, after having with so much loss learned the danger of exposing himself to the 

danger of sin, David said that, to continue faithful to God, he kept at a distance from

every occasion which could lead him to relapse. "I have restrained my feet from 



every evil way, that I may keep your words." (Ps. 118.101) He does not say from 

every sin, but from every evil way which conducts to sin. The devil is careful to find 

pretexts to make us believe that certain occasions to which we expose ourselves are 

not voluntary, but necessary. When the occasion in which we are placed is really 

necessary, the Lord always helps us to avoid sin; but we sometimes imagine certain 

necessities which are not sufficient to excuse us. "A treasure is never safe," says St. 

Cyprian, "as long as a robber is harbored within; nor is a lamb secure while it dwells 

in the same den with a wolf." (Lib. de Sing. Cler.) The saint speaks against those who

do not wish to remove the occasions of sin, and still say: "I am not afraid that I shall 

fall." As no one can be secure of his treasure if he keeps a thief in his house, and as a 

lamb cannot be sure of its life if it remain in the den of a wolf, so likewise no one can

be secure of the treasure of divine grace if he is resolved to continue in the occasion 

of sin. St. James teaches that every man has within himself a powerful enemy, that 

is, his own evil inclinations, which tempt him to sin. "Every man is tempted by his 

own concupiscence, drawn away, and allured." (James 1.14) If, then, we do not 

fly from the external occasions, how can we resist temptation and avoid 

sin? Let us, therefore, place before our eyes the general remedy which Jesus has 

prescribed for conquering temptations and saving our souls. "If your right eye 

scandalize you, pluck it out and cast it from you." (Matt. 5.29) If you find that your 

right eye is to you a cause of damnation, you must pull it out and cast it far from 

you; that is, when there is danger of losing your soul, you must fly from all evil 

occasions. St. Francis of Assisi used to say, as I have stated in another sermon, that 

the devil does not seek, in the beginning, to bind timorous souls with the chain of 

mortal sin; because they would be alarmed at the thought of committing mortal sin, 

and would fly from it with horror: he endeavors to bind them by a single hair,

which does not excite much fear; because by this means he will succeed 

more easily in strengthening their bonds, till he makes them his slaves. 

Hence he who wishes to be free from the danger of being the slave of 

hell must break all the hairs by which the enemy attempts to bind him; 

that is, he must avoid all occasions of sin, such as certain manners of speech, 

places, little presents, and words of affection. With regard to those who have had a 

habit of impurity, it will not be sufficient to avoid proximate (near) occasions; if they

do not fly from remote occasions, they will very easily relapse into their former sins.

“5. Impurity, says St. Augustine, is a vice which makes war on all, and which 



few conquer. "The fight is common, but the victory rare." How many miserable souls

have entered the contest with this vice, and have been defeated! But to induce you to

expose yourselves to occasions of this sin, the devil will tell you not to be afraid of 

being overcome by the temptation. "I do not wish," says St. Jerome, "to fight with 

the hope of victory, lest I should sometimes lose the victory." I will not expose 

myself to the combat with the hope of conquering; because, by voluntarily engaging 

in the fight, I shall lose my soul and my God. To escape defeat in this struggle, 

a great grace of God is necessary; and to render ourselves worthy of this 

grace, we must, on our part, avoid the occasions of sin. To practice the 

virtue of chastity, it is necessary to recommend ourselves continually to God: we 

have not strength to preserve it; that strength must be the gift of God. "And as I 

knew," says the Wise Man, "that I could not otherwise be continent, except God gave

it, … I went to the Lord, and besought him." (Wis. 8.21) But if we expose ourselves to

the occasions of sin, we ourselves shall provide our rebellious flesh with arms to 

make war against the soul. "Neither," says the Apostle, "yield your members as 

instruments of sin unto iniquity." (Rom. 6.13) In explaining this passage, St. Cyril of 

Alexandria says: "You stimulate the flesh; you arm it, and make it powerful against 

the spirit." St. Philip Neri used to say that in the war against the vice of impurity, the

victory is gained by cowards -- that is, by those who fly from the occasions of this 

sin. But the man who exposes himself to it, arms his flesh, and renders it so 

powerful, that it will be morally impossible for him to resist its attacks.

“6. "Cry out," says the Lord to Isaiah, "all flesh is grass." (Isa. 40.6) Now, says 

St. John Chrysostom, if all flesh is grass, it is as foolish for a man who 

exposes himself to the occasion of sin to hope to preserve the virtue of 

purity, as to expect that hay, into which a torch has been thrown, will 

not catch fire. "Put a torch into hay, and then dare to deny that the hay will burn." 

No, says St. Cyprian; it is impossible to stand in the midst of flames, and not to 

burn. "Impossibile est flammis circumdari et non ardere." (De Sing. Cler.) "Can a 

man," says the Holy Spirit, "hide fire in his bosom, and his garments not burn? or 

can he walk upon hot coals, and his feet not be burnt?" (Prov. 6.27, 28) Not to be 

burnt in such circumstances would be a miracle. St. Bernard teaches that to 

preserve chastity, and, at the same time, to expose oneself to the 

proximate occasion of sin, "is a greater miracle than to raise a dead man

to life."



“7. In explaining the fifth Psalm, St. Augustine says that "he who is 

unwilling to fly from danger, wishes to perish in it." Hence, in another 

place, he exhorts those who wish to conquer, and not to perish, to avoid dangerous 

occasions. "In the occasion of falling into sin, take flight, if you desire to gain the 

victory." (Serm. 250 de temp.) Some foolishly trust in their own strength, and do not

see that their strength is like that of flax placed in the fire. "And your strength shall 

be as the ashes of tow." (Isa. 1.31) Others, trusting in the change which has taken 

place in their life, in their confessions, and in the promises they have made to God, 

say: Through the grace of the Lord, I have now no bad motive in seeking the 

company of such a person; her presence is not even an occasion of temptations: 

Listen, all you who speak in this manner. In Mauritania there are bears that go in 

quest of the apes, to feed upon them: as soon as a bear appears, the apes run up the 

trees, and thus save themselves. But what does the bear do? He stretches himself on 

the ground as if dead, and waits till the apes descend from the trees. The moment he

sees that they have descended, he springs up, seizes on them, and devours them. It 

is thus the devil acts: he makes the temptation appear to be dead; but 

when a soul descends, and exposes itself to the occasion of sin, he stirs 

up temptation, and devours it. Oh! how many miserable souls, devoted 

to spiritual things, to mental prayer, to frequent communion, and to a 

life of holiness have, by exposing themselves to the occasion of sin, 

become the slaves of the devil! We find in ecclesiastical history that a holy 

woman, who employed herself in the pious office of burying the martyrs, once found

among them one who was not as yet dead. She brought him into her own house, and

procured a physician and medicine for him, till he recovered. But, what happened? 

These two saints (as they might be called -- one of them on the point of being a 

martyr, the other devoting her time to works of mercy with so much risk of being 

persecuted by the tyrants) first fell into sin and lost the grace of God, and, becoming 

weaker by sin, afterwards denied the faith. St. Macarius relates a similar fact 

regarding an old man who suffered to be half-burned in defense of the faith; but, 

being brought back into prison he, unfortunately for himself, formed an intimacy 

with a devout woman who served the martyrs, and fell into sin.

“8. The Holy Spirit tells us that we must fly from sin as from a serpent. "Flee 

from sin as from the face of a serpent." (Ecclus. 21.2) Hence, as we not only avoid 

the bite of a serpent, but are careful neither to touch nor approach it, so we must 



fly not only from sin, but also from the occasion of sin -- that is, from the

house, the conversation, the person that would lead us to sin. St. Isidore 

says that he who wishes to remain near a serpent, will not remain long unhurt. 

"Juxta serpentem positus non erit sin illaesus." (Solit., Bk. 2) Hence, if any person is

likely to prove an occasion of your ruin, the admonition of the Wise Man is, 

"Remove your way far from her, and come not near the doors of her house." (Prov. 

5.8) He not only tells you not to enter the house which has been to you a road to hell

("Her house is the way to hell." Prov. 7.27); but he also cautions you not to approach

it, and even to keep at a distance from it. "Remove your way far from her." But, you 

will say, if I abandon that house, my temporal affairs shall suffer. It is better that 

you should suffer a temporal loss, than that you should lose your soul and your God.

You must be persuaded that, in whatever regards chastity, there cannot 

be too great caution. If we wish to save our souls from sin and hell, we 

must always fear and tremble. "With fear and trembling work out your 

salvation." (Phil. 2.12) He who is not fearful, but exposes himself to 

occasions of sin, shall scarcely be saved  . Hence, in our prayers we ought to 

say every day, and several times in the day, that petition of the Our Father, "and lead

us not into temptation." Lord, do not permit me to be attacked by those temptations

which would deprive me of your grace. We cannot merit the grace of perseverance; 

but, according to St. Augustine, God grants it to every one that asks it, because he 

has promised to hear all who pray to him. Hence, the holy doctor says that the Lord, 

"by his promises has made himself a debtor" (cf. Romans 4:25).” (Hell’s Widest 

Gate: Impurity, by St. Alphonsus Liguori, Sermons (nn. 2-4) taken from Ascetical 

Works, Volume XVI: Sermons for all Sundays in the Year (1882) pp. 152-173)

We also advice you to never watch news on television or the like since it is so filled with 

sins that it’s almost impossible to watch without seeing things that will injure your virtue 

like immodesty, make-up, sensuality, blasphemy, gloating, useless and unnecessary 

stories, lust, adultery, fornication... continuing in infinity. However, to watch news daily is 

hardly necessary and St. Alphonsus clearly rebukes people for this in his most excellent 

work, The True Spouse of Christ.

We ourselves do not watch any videos anymore except exclusively when for the sake of 



making videos. Now we only listen to audio, having all the movable images blocked. On 

YouTube, when we still watched YouTube (we now have it blocked), we did not watch the 

videos but only listened to them by downloading them as audio (or video) and listened to 

them only in audio, or at least, by avoiding watching at the screen if we were watching it on

youtube, or on other video sites. Anyone who cares about virtue and about their eternal 

salvation and for those who fear not to offend God by viewing or seeing bad scenes or 

images, will of course do the same thing, since it’s almost impossible to watch anything 

today that does not contain immodesty or that will harm one’s virtue. Even purely 

Christian films, whether on tv or youtube, have many bad and unacceptable scenes, statues

or images in them. What then could be said about more secular media, documentaries, or 

series?

That so much naked religious images have been made, spread and depicted even in 

churches! during the last 700 years or so is undoubtedly a sign of the gradual falling away 

from God and the corruption of morals within and without the Church by the people, and 

indicates why God ultimately abandoned the Church to what it is has become today.

Also consider that it is very easy to sin in one’s thought. In fact, one consent to an evil 

thought is enough to damn a person to burn in Hell for all eternity! and all the 

bad scenes one sees in all the films, television, movies, series etc. tempts one to commit 

exactly this sin against God.

St. Alphonsus: “Listen to this example: A boy used often to go to confession; and

every one took him to be a saint. One night he had a hemorrhage, and he was found 

dead. His parents went at once to his confessor, and crying begged him to 

recommend him to God; and he said to them: "Rejoice; your son, I know, was a little

angel; God wished to take him from this world, and he must now be in heaven; 

should he, however, be still in purgatory, I will go to say Mass for him." He put on 

his vestments to go to the altar; but before leaving the sacristy, he saw himself in the

presence of a frightful spectre, whom he asked in the name of God who he was. The 

phantom answered that he was the soul of him that had just died. Oh! is it you? 

exclaimed the priest; if you are in need of prayers, I am just going to say Mass for 

you. Alas! Mass! I am damned, I am in hell! And why? "Hear," said the soul: "I had 



never yet committed a mortal sin; but last night a bad thought came to 

my mind; I gave consent to it, and God made me die at once, and 

condemned me to hell as I have deserved to be. Do not say Mass for me; 

it would only increase my sufferings." Having spoken thus, the phantom

disappeared.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 167)

 “O eternity, eternity! The saints tremble at the mere thought of eternity; and ye sinners, 

who are in disgrace with God, you do not fear? You do not tremble? It is of faith that he 

who dies in the state of sin goes to burn in the fire of hell for all eternity!” (Ibid, p. 108)

Scripture teaches that few are saved (Mt. 7:13) and that almost the entire world lies in 

darkness, so much so that Satan is even called the “prince” (John 12:31) and “god” (2 Cor. 

4:3) of this world. “We know that we are of God, and the whole world is seated in 

wickedness.” (1 John 5:19)

Why are most people damned? Most people are damned because they don’t care enough 

about God nor fear Him enough to avoid all sin and the occasions of falling into 

obvious sin, nor do they love Him more than they love their own perverse will or self-love

—which is the direct reason for their indifferent lifestyle; neither do they care enough 

about God so as to avoid even what they obviously know will lead them into possible sin. 

The great St. Ambrose said concerning this: “True repentance [and thus love of God]

is to cease to sin [all sin, however small].”

That of course means that one must do all in one’s power to avoid not only mortal sin, but 

also venial sin. It also means to in fact never even have a will to commit even the slightest 

sin that one knows to be a sin culpably or with full consent against the all good God — and 

now we may deduce already why most people in fact are damned.

Hence that most people are damned and always have been. So the only reason it would be 

hard for someone to be forgiven his sins and be saved is if he don’t love God enough, fear 

God enough, nor trust God enough with his whole heart—trust and love, such as believing 

in Him and that He will forgive you if you do what you must—and that He hears all your 

prayers and grants all your prayers that are good for you, such as all prayers for the grace 



of attaining forgiveness and salvation. Therefore, it is only hard to be saved for the bad — 

and not for the good souls.

Also see: About the sacrament of penance and contrition and about receiving   forgiveness 

without an absolution

Generally, one of course cannot know whether a film, documentary or show that one 

watches or desires to watch will have any bad images or scenes in them—before having 

already watched it. (There are some sites that offers warnings of immodesty, bad 

language, nudity etc., but their warnings probably are not enough, nor will they, in all 

likelihood, include a warning against the so-called modern day women’s fashion in which 

women show of their womanly figure by pants or revealing and tight clothing since this is 

how every one dress today (which in itself would be bad enough to forbid watching these 

shows entirely), and of course, the modern day “Catholic” or “Christian” standard of 

modesty is not enough and is even evil in many cases.) Therefore, it is playing with fire to 

watch movable images and risk one’s soul; and as we have seen, God will ultimately 

abandon a person that willfully put himself in danger of falling. Again, remember what St. 

Alphonsus said: “WHEN MEN AVOID THE OCCASIONS OF SIN, GOD PRESERVES 

THEM; BUT WHEN THEY EXPOSE THEMSELVES TO DANGER, THEY ARE JUSTLY 

ABANDONED BY THE LORD, AND EASILY FALL INTO SOME GRIEVOUS 

TRANSGRESSIONS.”

We recommend that no one watch videos or even audios at all (unless perhaps 

strictly religious things), but if you want to watch more secular things (such as news clips, 

documentaries or whatever else, even religious films) then listen to audio only. This means 

that you should turn the television around or put something over the screen. If on the 

internet, it means that you should avoid watching the video that is playing; or download vlc

player and disable video in preferences, and download the videos instead of watching them

on the internet, and listen to them only as audio through vlc player or some other video 

player. You can also download videos and convert them to mp3 or download an extension 

or program that does it automatically for you. This is a good youtube video downloader 

that we recommend:

http://www.catholic-saints.net/contrition-and-the-sacrament-of-penance/
http://www.catholic-saints.net/contrition-and-the-sacrament-of-penance/
http://www.catholic-saints.net/contrition-and-the-sacrament-of-penance/


h  ttp://www.imtoo.com/download-youtube-video.html

You can set settings 360P and mp4 for easiest configuration that takes not too much space 

and yet is good quality, and just download the video you want to hear instead of watching it

on youtube. If you enter youtube videos, you should disable auto play so that videos do not 

play automatically for the same reason (the flashblock addons linked to above does the 

trick). You can also disable youtube comments in channel settings. Many of them are pure 

evil, filthy and spiritually distracting anyway. But the comments vary in badness 

depending on the video you are watching or entering. But just so you know, it is possible to

disable seeing them.

Images must also be blocked when surfing on youtube! The number of bad, 

immodest and mortally sinful inducing images I myself have seen on youtube, and 

especially in the related videos while watching a video, or after it ended, is almost 

innumerable! (and no, I don’t watch sensual material and anyone who has spent any time 

on youtube will know from experience that related thumbnails can be pure evil and filthy 

regardless of what videos you are watching, be it a news clip or a religious video, and the 

latter example is especially true if it concerns a moral subject). Having images blocked goes

for all websites that have any bad images in them, even wikipedia, unless the article is 

deemed safe. (For the same reason, it is evil and a sin to link to articles that one knows 

contains any bad images. Yet many people, even traditional so-called Catholics, frequently,

and without any scruple, link to such articles all the time just as if they thought they will 

not receive a judgment for every person that has becomes affected or aroused sensually by 

what they posted, linked to or were personally responsible for.) Also, on Firefox, never 

watch a youtube video to the end, or, if you do, scroll down before the film ends, 

since the related video images on Firefox—that are shown in the video screen

—sadly doesn’t get blocked by having images disabled. I have seen not a few evil 

images because of that, sadly. Now I know better, and that one must avoid seeing this and 

falling into this devilish trap (but happily, we don’t even watch videos anymore and we 

encourage all to follow this same advice).

St. Alphonsus, On avoiding the occasions of sin: “Some also believe that it is 

only a venial sin to expose themselves to the proximate occasion of sin. The 

http://www.imtoo.com/download-youtube-video.html
http://www.imtoo.com/download-youtube-video.html


catechist must explain that those who do not abstain from voluntary 

proximate occasions of grievous sin are guilty of a mortal sin, even though

they have the intention of not committing the bad act, to the danger of which they 

expose themselves. … It is necessary to inculcate frequently the necessity of avoiding

dangerous occasions; for, if proximate occasions, especially of carnal sins, are not 

avoided, all other means will be useless for our salvation.” (The complete ascetical 

works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 351-355)

Considering the quotes of St. Alphonsus on avoiding occasions of sin and about how God 

demands more of certain souls that He has given more graces: it is highly important for 

one’s salvation to not watch media or expose oneself to dangerous occasions (such as by 

surfing the internet with images on).

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #61, March 4, 1679: “He can 

sometimes be absolved, who remains in a proximate occasion of sinning, which 

he can and does not wish to omit, but rather directly and professedly seeks or enters

into.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #62, March 4, 1679: “The 

proximate occasion for sinning is not to be shunned when some useful and 

honorable cause for not shunning it occurs.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #63, March 4, 1679: “It is 

permitted to seek directly the proximate occasion for sinning for a spiritual or 

temporal good of our own or of a neighbor.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

St. Alphonsus Maria de Liguori describes in his masterpiece book “The True Spouse of 

Jesus Christ” how Modesty of the Eyes is absolutely crucial for all people to have in 

order to save their souls:

St. Alphonsus: “On the mortification of the eyes, and on modesty in 



general. Almost all our rebellious passions spring from unguarded looks; for, 

generally speaking, it is by the sight that all inordinate affections and desires are 

excited. Hence, holy Job "made a covenant with his eyes, that he would not so much 

as think upon a virgin." (Job xxxi. 1) Why did he say that he would not so much as 

think upon a virgin? Should he not have said that he made a covenant with his eyes 

not to look at a virgin? No; he very properly said that he would not think 

upon a virgin; because thoughts are so connected with looks, that the 

former cannot be separated from the latter, and therefore, to escape the 

molestation of evil imaginations, he resolved never to fix his eyes on a 

woman.

“St. Augustine says: "The thought follows the look; delight comes after the 

thought; and consent after delight." From the look proceeds the thought; from the 

thought the desire; for, as St. Francis de Sales says, what is not seen is not desired, 

and to the desire succeeds the consent.

“If Eve had not looked at the forbidden apple, she should not have fallen; but 

because "she saw that it was good to eat, and fair to the eyes, and beautiful to 

behold, she took of the fruit thereof, and did eat." (Gen. iii. 6) The devil first tempts 

us to look, then to desire, and afterwards to consent.

“St. Jerome says that Satan requires "only a beginning on our part." If we 

begin, he will complete our destruction. A deliberate glance at a person of a 

different sex often enkindles an infernal spark, which consumes the 

soul. "Through the eyes," says St. Bernard, "the deadly arrows of love enters." The 

first dart that wounds and frequently robs chaste souls of life finds admission 

through the eyes. By them David, the beloved of God, fell. By them was Solomon, 

once the inspired of the Holy Ghost, drawn into the greatest abominations. Oh! how 

many are lost by indulging their sight!

“The eyes must be carefully guarded by all who expect not to be obliged to join 

in the lamentation of Jeremiah: "My eye hath wasted my soul." (Jer. iii. 51) By the 

introduction of sinful affections my eyes have destroyed my soul. Hence St. Gregory 

says, that "the eyes, because they draw us to sin, must be depressed." If 

not restrained, they will become instruments of hell, to force the soul to 

sin almost against its will. "He that looks at a dangerous object," 

continues the saint, "begins to will what he wills not." It was this the 



inspired writer intended to express when he said of Holofernes, that "the beauty of 

Judith made his soul captive." (Jud. xvi 11)

“Seneca says that "blindness is a part of innocence;" and Tertullian relates that 

a certain pagan philosopher, to free himself from impurity, plucked out his eyes. 

Such an act would be unlawful in us: but he that desires to preserve chastity must 

avoid the sight of objects that are apt to excite unchaste thoughts. "Gaze not about," 

says the Holy Ghost, "upon another’s beauty; . . . hereby lust is enkindled as a fire." 

(Ecc. ix. 8, 9) Gaze not upon another’s beauty; for from looks arise evil 

imaginations, by which an impure fire is lighted up. Hence St. Francis de Sales used 

to say, that "they who wish to exclude an enemy from the city must keep the gates 

locked."

“Hence, to avoid the sight of dangerous objects, the saints were 

accustomed to keep their eyes almost continually fixed on the earth, and

to abstain even from looking at innocent objects. After being a novice for a 

year, St. Bernard could not tell whether his cell was vaulted. In consequence of 

never raising his eyes from the ground, he never knew that there were but three 

windows to the church of the monastery, in which he spent his novitiate. He once, 

without perceiving a lake, walked along its banks for nearly an entire day; and 

hearing his companions speak about it, he asked when they had seen it. St. Peter of 

Alcantara kept his eyes constantly cast down, so that he did not know the brothers 

with whom he conversed. It was by the voice, and not by the countenance, that he 

was able to recognize them.

“The saints were particularly cautious not to look at persons of a 

different sex. St. Hugh, bishop, when compelled to speak with women, 

never looked at them in the face. St. Clare would never fix her eyes on 

the face of a man. She was greatly afflicted because, when raising her 

eyes at the elevation to see the consecrated host, she once involuntarily 

saw the countenance of the priest. St. Aloysius never looked at his own 

mother in the face. It is related of St. Arsenius, that a noble lady went to visit him

in the desert, to beg of him to recommend her to God. When the saint perceived that

his visitor was a woman, he turned away from her. She then said to him: "Arsenius, 

since you will neither see nor hear me, at least remember me in your prayers." "No," 

replied the saint, "but I will beg of God to make me forget you, and never more to 



think of you."

“From these examples may be seen the folly and temerity of some 

religious who, though they have not the sanctity of a St. Clare, still gaze 

around from the terrace, in the parlour, and in the church, upon every 

object that presents itself, even on persons of a different sex. And 

notwithstanding their unguarded looks, they expect to be free from 

temptations and from the danger of sin. For having once looked 

deliberately at a woman who was gathering ears of corn, the Abbot 

Pastor was tormented for forty years by temptations against chastity. St. 

Gregory states that the temptation, to conquer which St. Benedict rolled himself in 

thorns, arose from one incautious glance at a woman. St. Jerome, though living in a 

cave at Bethlehem, in continual prayer and macerations of the flesh, was terribly 

molested by the remembrance of ladies whom he had long before seen in Rome. 

Why should not similar molestations be the lot of the religious who willfully and 

without reserve fixes her eyes on persons of a different sex? "It is not," says St. 

Francis de Sales, "the seeing of objects so much as the fixing of our eyes upon them 

that proves most pernicious."

“"If," says St. Augustine, "our eyes should by chance fall upon others, let us 

take care never to fix them upon any one." Father Manareo, when taking leave of St. 

Ignatius for a distant place, looked steadfastly in his face: for this look he was 

corrected by the saint. From the conduct of St. Ignatius on this occasion, we

learn that it was not becoming in religious to fix their eyes on the 

countenance of a person even of the same sex, particularly if the person 

is young. But I do not see how looks at young persons of a different sex 

can be excused from the guilt of a venial fault, or even from mortal sin, 

when there is proximate danger of criminal consent. "It is not lawful," 

says St. Gregory, "to behold what it is not lawful to covet." The evil 

thought that proceeds from looks, though it should be rejected, never 

fails to leave a stain upon the soul. Brother Roger, a Franciscan of 

singular purity, being once asked why he was so reserved in his 

intercourse with women, replied, that when men avoid the occasions of 

sin, God preserves them; but when they expose themselves to danger, 

they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some grievous



transgressions.

“The indulgence of the eyes, if not productive of any other evil, at least destroys

recollection during the time of prayer. For, the images and impressions caused by 

the objects seen before, or by the wandering of the eyes, during prayer, will occasion

a thousand distractions, and banish all recollection from the soul. It is certain that 

without recollection a religious can pay but little attention to the practice of 

humility, patience, mortification, or of the other virtues. Hence it is her duty to 

abstain from all looks of curiosity, which distract her mind from holy thoughts. Let 

her eyes be directed only to objects which raise the soul to God.

“St. Bernard used to say, that to fix the eyes upon the earth contributes to keep 

the heart in heaven. "Where," says St. Gregory, "Christ is, there modesty is found." 

Wherever Jesus Christ dwells by love, there modesty is practiced. However, I do not 

mean to say that the eyes should never be raised or never fixed on any object. No; 

but they ought to be directed only to what inspires devotion, to sacred images, and 

to the beauty of creation, which elevate the soul to the contemplation of the divinity.

Except in looking at such objects, a religious should in general keep the eyes cast 

down, and particularly in places where they may fall upon dangerous objects. In 

conversing with men, she should never roll the eyes about to look at them, and 

much less to look at them a second time.

“To practice modesty of the eyes is the duty of a religious, not only 

because it is necessary for her own improvement in virtue, but also 

because it is necessary for the edification of others. God only knows the 

human heart: man sees only the exterior actions, and by them he is edified or 

scandalized. "A man," says the Holy Ghost, "is known by his look." (Ecc. xix. 26) By 

the countenance the interior is known. Hence, like St. John the Baptist, a religious 

should be "a burning and shining light." (John, v. 35) She ought to be a torch 

burning with charity, and shining resplendent by her modesty, to all who behold 

her. To religious the following words of the Apostle are particularly applicable: "We 

are made a spectacle to the world, and to angels, and to men." (1 Cor. iv. 9) And 

again: "Let your modesty be known to all men: the Lord is nigh." (Phil. iv. 5)

“Religious are attentively observed by the angels and by men; and therefore 

their modesty should be made manifest before all; if they do not practice 

modesty, terrible shall be the account which they must render to God on



the day of judgment. Oh! what devotion does a modest religious inspire, 

what edification does she give, by keeping her eyes always cast down! St. 

Francis of Assisi once said to his companion, that he was going out to preach. After 

walking through the town, with his eyes fixed on the ground, he returned to the 

convent. His companion asked him when he would preach the sermon. We have, 

replied the saint, by the modesty of our looks, given an excellent instruction to all 

who saw us. It is related of St. Aloysius, that when he walked through Rome the 

students would stand in the streets to observe and admire his great modesty.

“St. Ambrose says, that to men of the world the modesty of the saints is a 

powerful exhortation to amendment of life. "The look of a just man is an admonition

to many." The saint adds: "How delightful it is to do good to others by your 

appearance!" It is related of St. Bernardine of Sienna, that even when a secular, his 

presence was sufficient to restrain the licentiousness of his young companions, who,

as soon as they saw him, were accustomed to give to one another notice that he was 

coming. On his arrival they became silent or changed the subject of their 

conversation. It is also related of St. Gregory of Nyssa, and of St. Ephrem, that their 

very appearance inspired piety, and that the sanctity and modesty of their exterior 

edified and improved all that beheld them. When Innocent II visited St. Bernard at 

Clairvaux, such was the exterior modesty of the saint and of his monks, that the 

Pope and his cardinals were moved to tears of devotion. Surius relates a very 

extraordinary fact of St. Lucian, a monk and martyr. By his modesty he induced so 

many pagans to embrace the faith, that the Emperor Maximian, fearing that he 

should be converted to Christianity by the appearance of the saint, would not allow 

the holy man to be brought within his view, but spoke to him from behind a screen.

“That our Redeemer was the first who taught, by his example, 

modesty of the eyes, may, as a learned author remarks, be inferred from

the holy evangelists, who say that on some occasion he raised his eyes. 

"And he, lifting up his eyes on his disciples." (Luke, vi. 20) "When Jesus 

therefore had lifted up his eyes." (John, vi. 5.) From these passages we 

may conclude that the Redeemer ordinarily kept his eyes cast down. 

Hence the Apostle, praising the modesty of the Saviour, says: "I beseech 

you, by the mildness and modesty of Christ." (2 Cor. x. 1)

“I shall conclude this subject with what St. Basil said to his monks: 



"If, my children, we desire to raise the soul towards heaven, let us direct

the eyes towards the earth." From the moment we awake in the morning, let us 

pray continually in the words of holy David: "Turn away my eyes, that they may not 

behold vanity" (Ps. cxviii. 37).” (St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus 

Christ, Modesty of the Eyes, pp. 252-261)

St. Francis of Assisi used to exhort his brethren frequently to guard and mortify their 

senses with the utmost care. He especially insisted on the custody of the eyes, and he used 

this parable of a King’s two messengers to demonstrate how the purity of the eyes reveals 

the chastity of the soul:

“A certain pious King sent two messengers successively to the Queen with a 

communication from himself. The first messenger returned and brought an answer from 

the Queen, which he delivered exactly. But of the Queen herself he said nothing because he 

had always kept his eyes modestly cast down and had not raised them to look at her.

The second messenger also returned. But after delivering in a few words the answer of the 

Queen, he began to speak warmly of her beauty. “Truly, my lord,” he said, “the Queen is the

most fair and lovely woman I have ever seen, and thou art indeed happy and blessed to 

have her for thy spouse.”

At this the King was angry and said: “Wicked servant, how did you dare to cast your eyes 

upon my royal spouse? I believe that you may covet what you have so curiously gazed 

upon.”

Then he commanded the other messenger to be recalled, and said to him: “What do you 

think of the Queen?”

He replied, “She listened very willingly and humbly to the message of the King and replied 

most prudently.”

But the Monarch again asked him, “But what do you think of her countenance? Did she not

seem to you very fair and beautiful, more so than any other woman?”



The servant replied, “My lord, I know nothing of the Queen’s beauty. Whether she be fair 

or not, it is for thee alone to know and judge. My duty was only to convey thy message to 

her.”

The King rejoined, “You have answered well and wisely. You who have such chaste and 

modest eyes shall be my chamberlain. From the purity of your eyes I see the chastity of 

your soul. You are worthy to have the care of the royal apartments confided to you.”

Then, turning to the other messenger, he said: “But you, who have such unmortified eyes, 

depart from the palace. You shall not remain in my house, for I have no confidence in your 

virtue.” (The Works of the Seraphic Father St. Francis of Assisi, London: R. Washbourne, 

1882, pp. 254-255)

Concerning modesty of the eyes and related virtues, St. Hippolytus of Rome (c. 170-236 

A.D.), From the Commentary of St. Hippolytus on Proverbs, writes: 

“[Proverbs 4:25 “Let thy eyes look straight on, and let thy eyelids go 

before thy steps.”] He “looks right on” who has thoughts free of passion; and he 

has true judgments, who is not in a state of excitement about external appearances. 

….

“[Proverbs 6:27 “Can a man hide fire in his bosom, and his 

garments not burn?”] That thou mayest not say, What harm is there in the eyes, 

when there is no necessity that he should be perverted who looks? he shows thee 

that desire is a fire, and the flesh is like a garment. The latter is an easy prey, and the

former is a tyrant. And when anything harmful is not only taken within, but also 

held fast, it will not go forth again until it has made an exit for itself. For he who 

looks upon a woman, even though he escape the temptation, does not come away 

pure of all lust. And why should one have trouble, if he can be chaste and free of 

trouble? … And, figuratively speaking, he keeps a fire in his breast who permits an 

impure thought to dwell in his heart. And he walks upon coals who, by sinning in 

act, destroys his own soul.

“[Proverbs 7:21-25 “[21] She entangled him with many words, and 



drew him away with the flattery of her lips. [22] Immediately he 

followeth her as an ox led to be a victim, and as a lamb playing the 

wanton, and not knowing that he is drawn like a fool to bonds, [23] Till 

the arrow pierce his liver: as if a bird should make haste to the snare, 

and knoweth not that his life is in danger. [24] Now therefore, my son, 

hear me, and attend to the words of my mouth. [25] Let not thy mind be 

drawn away in her ways: neither be thou deceived with her paths.”] The 

“cemphus” [the fool] is a kind of wild sea-bird, which has so immoderate an impulse

to sexual enjoyment, that its eyes seem to fill with blood in coition; and it often 

blindly falls into snares, or into the hands of men [Footnote: “The cemphus is said to

be a sea-bird “driven about by every wind,” so that it is equal to a fool.” [Proverbs 

7:22]]. To this, therefore, he [Solomon] compares the man who gives himself up to 

the harlot on account of his immoderate lust; or else on account of the insensate 

folly of the creature, for he, too, pursues his object like one senseless. And they say 

that this bird is so much pleased with foam, that if one should hold foam in his hand

as he sails, it will sit upon his hand. And it also brings forth with pain.

“[Proverbs 7:26 “For she hath cast down many wounded, and the 

strongest have been slain by her.”] You have seen her mischief. Wait not to 

admit the rising of lust; for her death is everlasting. And for the rest, by her words, 

her arguments in sooth, she wounds, and by her sins she kills those who yield to her.

For many are the forms of wickedness that lead the foolish down to hell. And the 

chambers of death mean either its depths or its treasure. How, then, is escape 

possible?” (The Extant Works and Fragments of Hippolytus, "On Proverbs," by St. 

Hippolytus of Rome, 170-236 A.D., vol. 5, Ante-Nicene Fathers)

HOW TO CONTROL YOUR SPEECH

“But shun profane and vain babblings: for they grow much towards ungodliness.” 

(2 Timothy 2:16)

To talk overmuch of worldly and unnecessary things is also considered vain 

babblings and should be totally avoided. If you have nothing good to say, referring 



to God or the edification of the soul, then one should keep quiet. Vain babbling will 

lead to ungodliness as stated above, for that which a person talks much about, that 

he is full of in his heart. If God is not in the heart of man, then Satan must occupy 

that place, and you cannot serve both God and man!

VIDEO GAMES

Almost every kind of game that exists in our sad time has numerous mortally sinful 

things in them which make them impossible to play without going to hell. The 

younger generation especially, but also older people, is so perverted and drugged by

these new games that they seem to live for nothing else!

Firstly, there are the countless games who have a person going around killing or 

hurting other humans or creatures for fun; for example, Counter-Strike, Halo, 

Grand Theft Auto, Starcraft, Modern Warfare, Gears of Wars, Tekken, etc. To play 

such a game is not only sick but abominable. Think about it: to play a game for fun 

or pleasure which is constituted of the murder or hurt of another being!

God solemnly declares that he will judge our every thought, how much more then 

will he judge our deeds? When we in our mind take delight and enjoy killing or 

hurting other beings, God takes this as an act in the very same way as he judges us 

as murderers if we hate our brother, or, as an adulterer if we look at a woman with 

lust in our heart. What then will God judge you to be when you in your heart love 

abominable things?

Secondly, there is the constant danger of hate, uncontrollable wrath, and pride in 

games when it doesn't go as people would like it to go, and this is more true when 

playing games online. For when people think of themselves that they are good in the

game they play, they are puffed up and deceived into thinking that this victory in a 

worthless game actually makes them someone. This is truly pathetic! But if 

someone then beats them, their pride and arrogance gets hurt, and they get mad, 



angry and wroth. Who have not had experience of this in online-gaming? Sure, 

these things happen on single player games as well but it isn't as common. Online 

games are by far the worst and sinful of all the games, since they not only affects 

you, but the others you play with as well. Do you understand now why online games

are the most dangerous of all the games? Do you realize now that every person you 

have affected by your gaming will demand just vengeance over you, unless you blot 

these sins out by penance, repentance and confession? Giving others a bad example 

and being the cause or accessory of another person’s damnation is the worst of all 

the sins one can be guilty of in this life. Every single thought, word, and deed will be

carefully judged and avenged the moment you die. You cannot hide from death.

Thirdly, there are countless of games who try to display magic and the occult as not 

only acceptable but even good and praiseworthy; for example, World of Warcraft, 

Diablo, Oblivion, etc. Yes in those games, one is even awarded by magic and occult 

themes for murdering or hurting the opponent. Eternal Hell will be the home of all 

you who plays such games, for they are all against God, they are all based on 

breaking God's commandments and doing evil and violence, or enjoying others 

doing evil and violence. Whether or not you or the world say its good vs evil, or 

whether it be humans or monsters you are murdering or hurting, does not change 

the fact that the games in themselves are totally evil and fruitless, often extremely 

violent, and as with movies, often compels the player to take actions, agree or 

disagree with occurrences, which in godly terms are unacceptable and abominable. 

Playing these games will only serve to stir you up towards wanting to play more. 

Games with much violence and fighting, or with the ability of sinning in pride by 

show-offs, or with much usage of magic-powers of the occult, or with the ability to 

achieve personal fame in a fantasy land, or the show-off with skills, as with online-

games, are all the most dangerous since they serve to stir up the flesh and body the 

most in a false and unholy fire of pleasure and thrill. A person that doesn't cut this 

off from himself will in fact lose his soul!

PRO-SPORTS



Pro-sports may seem to have no sin in it, but countless of mortal sins will be 

exposed when one examines it carefully.

First, almost every kind of pro-sports supports the mortal sin of gambling, and it is 

just a fact that these teams or players get a large portion of their pay-check from 

gambling. Pro-sports is in fact one of the biggest, if not the biggest generator of the 

mortal sin of gambling, which has destroyed countless of families and lead millions 

of poor souls to despair, suicide and hell. Thus, those who watch these games, watch

people who are getting paid for supporting and making the mortal sin of gambling 

exist. To enjoy the eternal soul killing of other human beings is a clear cut mortal 

sin. 

Second, almost every kind of pro-sport is played on Sundays which is a clear mortal 

sin since it is a work for these players and they get a pay-check from it. Therefore, 

they are breaking one of God’s Ten Commandments, and there is no excuse for such

things. It is a clear mortal sin to enjoy someone committing mortal sin.

Third, as we can see from the Book of the Machabees, the Jewish people neglected 

the divine worship in order to attend to different sport festivities at the arena. This 

is now prophetically fulfilled in many people who call themselves Catholic. For 

instead of praying the Rosary, reading the word of God and playing with and 

educating their children in good Christian morals as the Sunday is intended for, 

they watch these sinful games while placing their children in front of another TV 

set, neglecting their spiritual well being. Many saints teach that sports in of itself is 

no sin - which it of course isn’t - but when it becomes too serious and more than a 

fun game between friends or when one take too much delight in it or makes too big 

thing of that which has no value, then they unanimously teach that it becomes 

sinful.

St. Francis de Sales- “Sports, plays, festivities, etc, are not in themselves evil, 

but rather indifferent matters, capable of being used for good or ill; but 



nevertheless they are dangerous, and it is still more dangerous to take great 

delight in them.”

St. Francis de Sales- “Walking, harmless games, music, instrumental or vocal,

field sports, etc., are such entirely lawful recreations that they need no rules 

beyond those of ordinary discretion, which keep every thing within due limits 

of time, place, and degree. So again games of skill, which exercise and 

strengthen body or mind, such as tennis, rackets, running at the ring, chess, 

and the like, are in themselves both lawful and good. Only one must avoid 

excess, either in the time given to them, or the amount of interest they 

absorb; for if too much time be given up to such things, they cease to be a 

recreation and become an occupation; and so far from resting and restoring 

mind or body, they have precisely the contrary effect. After five or six hours 

spent over chess, one’s mind is spent and weary, and too long a time given to 

tennis results in physical exhaustion; or if people play for a high stake, they 

get anxious and discomposed, and such unimportant objects are unworthy of 

so much care and thought. But, above all, beware of setting your heart upon 

any of these things, for however lawful an amusement may be, it is wrong to 

give one’s heart up to it. Not that I would not have you take pleasure in what 

you are doing,—it were no recreation else,—but I would not have you 

engrossed by it, or become eager or over fond of any of these things.”

Fourthly, people are spending billions of dollars on something that is supposed to 

be a game of fun. They have made a worthless game which holds no significance 

whatsoever, to become something serious. Think about it. People say: This or that 

person runs so and so fast or won this or that game. And people think about it as 

though it is some kind of achievement worthy of praise, when it in fact is saddening 

and abominable since it leads souls to hell. It is grown people valuing a worthless 

game or sport as something that holds significance or value: it is truly pathetic. 

They waste their money and time on this filth when they could be trying to help 

souls that are falling daily to the eternal fire in hell.



“And so the human heart which is cumbered with useless, superfluous, 

dangerous clingings becomes incapacitated for that earnest following after 

God which is the true life of devotion. No one blames children for running 

after butterflies, because they are children, but is it not ridiculous and pitiful 

to see full-grown men eager about such worthless trifles as the worldly 

amusements before named, (SPORTS, balls, plays, festivities, pomps), which 

are likely to throw them off their balance and disturb their spiritual life.” (St. 

Francis de Sales, Introduction into the Devout Life)

Fifthly, most of the different athletes or players are very immodestly dressed in 

clothes that are absolutely abominable for God since they are tight and reveal so 

much flesh. Only a few hundred years ago, women would have been arrested and 

jailed for wearing the clothes that athletes or players wear now. To watch any game 

or sport that supports or condones the five reasons mentioned above is totally sinful

and any honest person who has not refused to meditate on hell and who realizes 

that it is possible that he or she may go to hell will agree as long as he thinks about 

this issue in a rational and calm manner. Don’t allow your dependency on sports to 

trivialize clear cut mortal sins that are acted out in front of everyone. Repent before 

it is too late!

PRO-SPORTS AND GAMBLING - ADDENDUM

Objection: “I see... watching professional sports constitutes a mortal sin 

because professional sports leads to gambling and peoples lives have been 

ruined from gambling... but professional sports aren’t made FOR gambling, 

by their logic they would have to be for gun control to stay logical, and we all 

know that gun control is evil.”

Answer: What we said was that pro-sports supports the mortal sin of gambling; that

their activities makes it exist; and that the players get a paycheck for this activity 

and for their support of gambling and other mortal sins – and that they thus are a 

part of all of this. We also said that it is a mortal sin to enjoy people 



committing mortal sin. The same truth of course applies to venial sins as well. 

For example, one cannot actually “enjoy” someone committing a mortal sin (or even

venial sin), such as “enjoying” or “laughing” at someone committing adultery. For 

that is totally evil.

We will add some new thoughts in addition to the above:

1. Everyone knows that they play pro-sport matches on Sundays, and therefore it 

would be wrong to watch them play sports on Sundays by default. I think everyone 

can agree with that, since they get a paycheck for playing their games and it is a 

work for them.

2. Having guns have a necessity. So if judging things by necessity, having or buying 

guns is nothing wrong. So this argument is clearly false and the Church condemns 

gambling and vain games of chance but not self-defense. That is also why the 

Church (since the beginning) outlawed the Olympics and it is only 

recently – prior to the Great Apostasy – that this useless activity started 

to be promoted again by the World and by Satan. It is very interesting to 

consider this fact, for it proves that the Church disapproves of such vain, useless 

and harmful activities which makes one forget about God and neglect one’s duties. 

In truth, the Church undoubtedly understood this truth about pro-sports in part 

from the example of the Old Testament and the books of the Maccabees which 

shows us that these kinds of vain games deceives people (as is proved by the 

example of the Jews during the time of the Maccabees who neglected God and their 

duties because of the sports arena that had been built there, in the Kingdom of 

Judah).

Apostolic Constitutions, Book II, Section 7:62, A.D. 380: “That Christians 

Must Abstain From All The Impious Practices Of The Heathens - 

Take heed, therefore, not to join yourselves... with those that favour the 

things of the devil, [for you] will be esteemed one of them, and will inherit a 

woe... lest by uniting ourselves to them we bring snares upon our own souls; 



that we may not by joining in their feasts... be partakers with them in their 

impiety. You are also to avoid their public meetings, and those sports which 

are celebrated in them. For a believer ought not to go to any of those public 

meetings, unless to purchase a slave, and save a soul? and at the same time to 

buy such other things as suit their necessities. Abstain, therefore, from all 

idolatrous pomp and state, all their public meetings, banquets, duels, and all 

shows belonging to demons.” (Apostolic Constitutions, Treatises on Early 

Christian Discipline)

3. And one could indeed say that today’s professional sport is in a large part made 

for and supported by gambling, and evil commercials, since this is what much of 

their income comes from. And obviously, sports today have become “Pro” for a 

reason; and that is that there is great profit to make from it.

4. Many professional sports teams and games also promote 

cheerleaders which is a damnable mortal sin similar to prostitution 

since they incite people to commit sins of impurity and adultery in their hearts 

(Matthew 5:28). One can truly say that the abominable activities of cheerleaders of 

today are very similar to striptease since they are not only half naked, showing 

almost every part of their body either directly or indirectly by tight clothes, but also 

because they dance and move in a sensual way in accordance to the match times. 

Thus, those who are watching these games are taking enjoyment in mortal sins that 

are integral to the game, and which would not exist but for this special game there 

and that are so evil that it screams to heaven for vengeance.

One can only shudder in amazement, trembling and fear over how many billions of 

impure thoughts that have been directly incited by these games, and how many 

millions or billions of people that have been damned because of them. Indeed, if we 

could see all those lost people right now as we speak burning in Hell, we would 

immediately cease watching these accursed games or have a liking for their evil 

activities, and would repent in sackcloth and ashes, never daring to open our eyes or

mouth in contradiction to Our Lord’s Holy Will. But for the most part of humanity, 



the time of repentance will never come or come too late when they are already dead 

and judged to an eternal torment in Hell; but then it is sadly to late for them. For 

they all chose to do and enjoy things that their conscience knew was opposed to 

God’s Holy Law.

Objection: “You are blaming football players for scantily-clad cheerleaders. 

There’s no connection, they don’t make the rules or set the program about 

what the cheerleaders are wearing. This isn’t even material participation.”

Answer: The cheerleaders are part of the same team, and wouldn’t be 

there unless their team played the game. Hence that the players 

themselves are the direct cause of this problem. They are there and a part of

the game. They are not excluded from it, but known by all. They are part of the 

game and attraction. They dance and move in accordance to the match times. They 

are part of the whole thing. To deny this is just simply to be a mortal sinner and an 

outrageous liar.

The players are obviously not unaware of the fact that millions of people are 

watching their games and thus see these whorish women half naked dancing there 

for the exact cause of their deed of approving of and consenting to playing these 

games. In fact, none of this would happen unless they (the players, their team, their 

supporters, and their viewers) all approved of this and supported this activity by 

their continual presence at these games or by their support of them, whether 

materially or directly. If someone were really opposed to the fact that this sin should

take place, he would be obliged to stop participating in these matches and stop 

support the evil team that allows this to happen. If they don’t, they become a 

partner in the sin.

Catechism Question: “In how many ways may we either cause or share in the 

guilt of another’s sin?” Answer: “We may either cause or share the 

guilt of another’s sin in nine ways: 1. By counsel. 2. By command. 

3. By consent. 4. By provocation. 5. By praise or flattery. 6. By 



concealment. 7. By being a partner in the sin. 8. By silence. 9. By 

defending the ill done.”

They are thus guilty in every way possible. Even more so when one considers that 

their games or work constitutes non-necessities. Their work is completely 

unnecessary and serves no real purpose except for a useless entertainment for vain 

people. It is also the greatest waste of money possibly on earth, billions or trillions 

of dollars are wasted on absolutely nothing.

Behold a perfect comparison of the evilness of cheerleaders and tacit consent: If 

there were a game like a gladiator game where people took amusement in other 

people killing each other - like in the old roman time - this would of course be a 

mortal sin to view and enjoy. Now, if there was a football game as the main 

attraction beside the gladiator game, and the gladiators (that is, the soul murdering 

cheerleaders in this comparison) were killing souls as a side attraction that is part of

the main game, would it then be allowed for the players to be a part of this game or 

the viewers to view this game, if they knew that this game contained these things? 

Of course not! Now the cheerleaders are perhaps worse in killing souls than the 

gladiators since they tempt billions of people into sin and eternal death in Hell. 

They murder souls, yet the people who make this objection above sadly don’t seem 

to care one bit about this fact. Hell, however, will make all of them confess the truth 

the moment or second after they die.

Instead of excusing the players from culpability when they so obviously 

are all in on this together – and are a direct part of this problem – 

concerned people should rather tell these people to stop playing and 

supporting these evil, vain and useless matches and sports-teams that 

promotes such evil, soul slaying activities.

5. If you don’t enjoy any of the above mentioned things that are evil, then there is no

reason for why you would even want to watch professional sports at all, or care that 

much about it. For if one considers this matter seriously, that is, that those people 



who take part in pro-sports activities are totally deceived by their vanity, vainglory, 

pride, fame, and by the praise and idolization of themselves by other weak human 

beings, then one would mourn for their sake rather than seek a useless, unprofitable

enjoyment from them. For why would anyone want to enjoy people commit or 

support mortal sin and worldliness or be happy about that they are totally deceived 

by the world and that they are headed for Hell? It is totally evil.

Indeed, the enjoyment derived from such pro-sports games is completely useless 

anyway. One doesn’t even learn anything from it as one does from watching a 

documentary, an educational program or a good Christian film. And that is why 

some media can be excused while pro-sports that have any sin connected to it must 

be avoided. All one learns from pro-sport today essentially consists in this: 

vainglory, pride, vanity and lasciviousness (from the cheerleaders); bad, ungodly, 

sensual, superfluous and vain commercials; idolization and praise of weak human 

beings; and useless cares and worries for certain teams or players that will not help 

a person one bit in any way to get to Heaven, and what is worse, one may even 

start to secretly idolize or like them and what they do (and this last point 

undoubtedly often happens if one frequently watch or follows this useless activity).

Indeed, St. Francis de Sales’ words about the evil occupation of gambling applies 

perfectly to those who take vain pleasure in pro-sports matches, games and teams:

“Moreover, though such games may be called a recreation, and are intended 

as such, they are practically an intense occupation. Is it not an occupation, 

when a man’s mind is kept on the stretch of close attention, and disturbed by 

endless anxieties, fears and agitations? Who exercises a more dismal, painful 

attention than the [person obsessed by his beloved sports team, player, or 

superstar]? No one must speak [against them, their team, or idols] or laugh 

[or defeat them],—if you do but cough you will annoy [or sadden] him and his

companions. The only pleasure in [these games] is to win, and this cannot be 

a satisfactory pleasure, since it can only be enjoyed at the expense of your 

antagonist.” (St Francis de Sales, writing “On Gambling”, but this could as 



well have been written directly with pro-sports in mind!)

All of this will thus lead to that one will become sad or happy based on 

the fact whether or not those whom one favored lost or won; and this is 

totally evil since this means one enjoys their deeds in their worldliness 

and ungodly lifestyle that is leading them to Hell. One is thus becoming 

worried, happy or sad about all of this – the evil they do and the 

deceived, unhappy lifestyle they lead – and the sadness, anxiety or 

attention about what they do in this case is not even about the right 

thing (that is, for their spiritual blindness and that they are deceived 

and are headed for Hell) but rather about the evil attachment for a vain 

pleasure and because one’s self-love was hurt; and because they lost a 

useless game – and because one cares for all of this! It is totally evil, 

useless and vain.

6. It is evil to be happy about musicians, sports players or other people living an 

ungodly lifestyle just because one likes what they do, and in this way, enjoy what 

they do. For example, it is evil to want Madonna to continue making music because 

she is committing mortal sin while she is doing so. One can enjoy a lawful moral 

song, but one cannot enjoy mortal sin or venial sin being committed or 

be happy about them or that their life is such; nor can one want them to 

continue in such a state or career or have a mindset to be obsessed by 

such (as many people sadly are today by being totally obsessed with pro-sports, 

players, artists, actors, musicians, and so called “superstars”). And even if one likes 

the song (a moral, lawful song), one must be sad and mournful for the person’s soul 

and spiritual state when thinking about their spiritual state, and wish that they will 

stop doing whatever they are doing that are leading them to Hell.

Objection: “Even if cheerleaders is wrong, modest gambling is not wrong, nor 

is it a sin. Neither does the Church forbid it. And one cannot really say that 

watching sports would be wrong because it supports gambling.”



7. Several councils as well as saints and holy people in addition to tradition have 

condemned and disapproved of gambling since the very beginning (as we will see 

below). Therefore, it is clear that God and the Church condemned and still 

condemns these activities as evil and forbidden.

So since the players get a paycheck for directly supporting evil and forbidden 

activities against the Church’s laws—such as gambling—as well as the cheerleaders

—it is utterly unlawful, condemned and sinful to watch these sinful games and find 

enjoyment in them. Again, since all their pro-sport matches revolves around 

supporting and promoting condemned activities, mortal sins and non-necessities, it

is clearly sinful and evil to watch and find enjoyment in their criminal activities.

SOME QUOTES CONDEMNING GAMBLING

Council of Elvira, Canon 79 (A.D. 306): “Christians who play dice for money 

are to be excluded from receiving communion. If they amend their ways and

cease, they may receive communion after one year.”

Apostolic Constitutions of the Holy Apostles, Canon 42: “Let a bishop, or presbyter, 

or deacon who indulges himself in dice or drinking, either leave off those 

practices, or let him be deprived.” Canon 43: “If a sub-deacon, a reader, 

or a singer does the like, either let him leave off, or let him be 

suspended; and so for one of the laity.” (The Apostolic Constitutions, 

Treatises on Early Christian Discipline)

St. Thomas Aquinas (1225-1274 A.D.), who is regarded as one of the most important

Doctors of the Church, writes the following concerning the above two canons: “We 

read in the Canons of the apostles (Can. xli, xlii): ‘A bishop, priest or deacon who is

given to drunkenness or gambling, or incites others thereto, must either cease or 

be deposed; a subdeacon, reader or precentor who does these things must either 

give them up or be excommunicated; the same applies to the laity.’ Now such 

punishments are not inflicted save for mortal sins. Therefore drunkenness 



[and gambling] is a mortal sin.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second 

Part of the Second Part, Q. 150, A. II. Whether drunkenness is a mortal sin?)

St. Clement of Alexandria, echoing the Church’s constant tradition from the 

beginning against gambling, and the pursuit of gain caused by the evil desire for 

riches “apart from the truth”, wrote in the second century A.D.: “The game of 

dice is to be prohibited, and the pursuit of gain, especially by dicing 

[and other such games of gambling], which many keenly follow. Such things 

the prodigality of luxury invents for the idle. For the cause is idleness, and a love for

frivolities apart from the truth. For it is not possible otherwise to obtain enjoyment 

without injury; and each man’s preference of a mode of life is a counterpart of his 

disposition.” (Ante-Nicene Fathers, Vol 2, p. 485)

The venerated Dominican friar and preacher Girolamo Savonarola (1452-1498) 

expounds on gambling and related activities at some length, but more frequently 

inveighs against the corrupt manners of the age, denouncing in turn every vice that 

was then prevalent. This, for instance, is how he speaks against gambling: “If you 

see persons engaged in gambling in these days, believe them to be no Christians, 

since they are worse than infidels, are ministers of the evil one,   and 

celebrate his rites. They are avaricious men, blasphemers, slanderers, detractors 

of others’ fame, fault-finders, they are hateful to God, are thieves, murderers, and 

full of all iniquity. I cannot permit ye to share in these amusements; ye must be 

steadfast in prayer, continually rendering thanks to the Almighty in the name of our

Lord Jesus Christ. He that gambles shall be accursed, and accursed he that suffers 

others to gamble; shun ye their conversation, for the father that gambles before his 

son shall be accursed, and accursed the mother that gambles in her daughter’s 

presence. Therefore, whoever thou art, thou shalt be accursed if thou dost gamble or

allow others to gamble;” (Life and Times of Girolamo Savonarola, chapter VIII, p. 

105)

The Catholic Encyclopedia adds that: “From very early times gambling was 

forbidden by canon law. Two of the oldest (41, 42) among the so-called canons of 



the Apostles forbade games of chance under pain of excommunication to 

clergy and laity alike. The 79th canon of the Council of Elvira (306) decreed that one

of the faithful who had been guilty of gambling might be, on amendment, 

restored to communion after the lapse of a year. A homily (the famous "De 

Aleatoribus") long ascribed by St. Cyprian, but by modern scholars variously 

attributed to Popes Victor I, Callistus I, and Melchiades, and which undoubtedly is a

very early and interesting monument of Christian antiquity, is a vigorous 

denunciation of gambling. The Fourth Lateran Council (1215), by a decree 

subsequently inserted in the "Corpus Juris", forbade clerics to play or to be 

present at games of chance. Some authorities, such as Aubespine, have 

attempted to explain the severity of the ancient canons against gambling by 

supposing that idolatry was often connected with it in practice. The pieces that were

played with were small-sized idols, or images of the gods, which were invoked by 

the players for good luck. However, as Benedict XIV remarks, this can hardly be 

true, as in that case the penalties would have been still more severe.” 

[Notice how a modernistic scholar tried to explain away the ancient Church 

teaching against gambling. However, this false theory of him (and of others like 

him) was of course refuted by Pope Benedict XIV]. (The Catholic Encyclopedia, Vol.

6, "Gambling", A.D. 1909)

Wikipedia relates a little history of gambling and says the following concerning this 

evil activity: “Though lotteries were common in the United States and some other 

countries during the 19th century, by the beginning of the 20th century, most 

forms of gambling, including lotteries and sweepstakes, were   illegal   in 

the U.S. and most of Europe as well as many other countries.”

St. Francis de Sales, Doctor of the Church, in the section “Of Forbidden 

Amusements” in his book Introduction to the Devout Life, clearly shows us the 

inherent evil, unlawfulness and unreasonableness of gambling and how both civil 

and ecclesiastical law outlawed gambling in the past: “Dice, cards, and the like 

games of hazard, are not merely dangerous amusements, like dancing, but they are 

plainly bad and harmful, and therefore they are forbidden by the civil as by 



the ecclesiastical law [thus showing us that Catholic states banned or outlawed 

gambling totally]. What harm is there in them? you ask. Such games are 

unreasonable:—the winner often has neither skill nor industry to boast of, which is 

contrary to reason. You reply that this is understood by those who play. But though 

that may prove that you are not wronging anybody, it does not prove that the game 

is in accordance with reason, as victory ought to be the reward of skill or labour, 

which it cannot be in mere games of chance. Moreover, though such games may be 

called a recreation, and are intended as such, they are practically an intense 

occupation. Is it not an occupation, when a man’s mind is kept on the stretch of 

close attention, and disturbed by endless anxieties, fears and agitations? Who 

exercises a more dismal, painful attention than the gambler? No one must speak or 

laugh,—if you do but cough you will annoy him and his companions. The only 

pleasure in gambling is to win, and this cannot be a satisfactory pleasure, since it 

can only be enjoyed at the expense of your antagonist. Once, when he was very ill, 

St. Louis [IX, King of France] heard that his brother the Comte d’Anjou and Messire

Gautier de Nemours were gambling, and in spite of his weakness the King tottered 

into the room where they were, and threw dice and money and everything out of the

window, in great indignation. And the pure and pious Sara, in her appeal to God, 

declared that she had never had dealings with gamblers. "I beg, O Lord, that thou 

loose me from the bond of this reproach, or else take me away from the earth. Thou 

knowest, O Lord, that I never coveted a husband, and have kept my soul clean from 

all lust. Never have I joined myself with them that play: neither have I made myself 

partaker with them that walk in lightness" [Tobias 3:15-17].” (St. Francis de Sales, 

Introduction to the Devout Life, Chapter XXXII, Of Forbidden Amusements)

St. Francis de Sales also explains that we must confess all our motives in Confession

when we have sinned, and he mentions gambling as a sin: “Again, do not be 

satisfied with mentioning the bare fact of your venial sins, but accuse yourself of the

motive cause which led to them. For instance, do not be content with saying that 

you told an untruth which injured no one; but say whether it was out of vanity, in 

order to win praise or avoid blame, out of heedlessness, or from obstinacy. If you 

have exceeded in society, say whether it was from the love of talking, or gambling 



for the sake of money, and so on.” (St. Francis de Sales, Introduction to the Devout 

Life, p. 63)

As with the use of alcohol, gambling can soon get out of hand and even become 

addictive, and this type of problem definitely has moral and religious overtones. An 

English proverb says, “The best throw of the dice is to throw them away” — and in 

light of the harm gambling can cause to one’s career, family life, and other 

relationships, such an approach is of course the wisest one. The examples from the 

lives of the saints that address this issue suggest a need for great prudence and 

restraint when gambling is involved. They also teach us to shun and avoid getting 

involved in gambling at all cost. St. Augustine stated very simply and bluntly that, 

“The Devil invented gambling,” and in one of his homilies, St. Basil the Great told 

his people that, “If I let you go, and if I dismiss this assembly, some will run to the 

dice, where they will find bad language, sad quarrels and the pangs of avarice. There

stands the devil, inflaming the fury of the players with the dotted bones, 

transporting the same sums of money from one side of the table to the other, now 

exalting one with victory and throwing the other into despair, now swelling the first 

with boasting and covering his rival with confusion. Of what use is bodily fasting 

and filling the soul with innumerable evils? He who does not play spends his leisure 

elsewhere. What frivolities come from his mouth! What follies strike his ears! 

Leisure without the fear of the Lord is, for those who do not know the value of time, 

a school of vice. I hope that my words will be profitable; at least by occupying you 

here they have prevented you from sinning. Thus the longer I keep you, the longer 

you are out of the way of evil.” (St. Basil the Great, Hexaemeron, Homily 8:8)

As should be absolutely clear by now, the Catholic Church and Her 

Saints and Tradition condemns gambling and the evil pursuit of gain.

8. Instead of gambling for money you do not need to survive, you should instead use

it to save another persons life from starvation, or their soul from eternal death in 

Hell, which is the only really absolutely important thing to do in this world. As a 

matter of fact, those who gamble truly mock those who starve physically or 



spiritually on this earth, since for the sake of materialism and greed, they waste 

money on things that are utterly worthless, unnecessary and devoid of godliness.

Consider very carefully how you would feel if you were starving or in need of a little 

money for something important, such as a medical treatment, and someone you 

knew just went and squandered it on something totally unnecessary without caring 

one bit that you were starving before his face. In truth, this is very similar to what 

gamblers are doing. They refuse to see that many people on this earth would only 

dream of having the money they themselves thoughtlessly squander for the purpose

of superfluity, love of riches and materialism; but in Hell, the poor and those who 

had almost nothing in this life will indeed be thankful that they were not rich or had

more possessions since everything we own, as well as every single word we utter in 

this life, will have to be accounted for in the day of judgment. All other things being 

equal on earth, the torment in the hellfire of all those who were poor on this earth 

will undoubtedly be less severe than for those who had much more money and 

squandered it on unnecessary things.

Consider that most of the world’s poor population in the developing 

world lives on less than $1 dollar a day. It’s shocking to learn how many 

hundred of millions of people live on less or a little more than $1 dollar 

a day—and yet people who gamble and waste money on nothing 

squander much more than that—the money those poor people could live

on to survive.

9. Our Lord Jesus Christ’s words in The Revelations of St. Bridget clearly shows us 

that a person who does not use his possessions for His sake “will incur a judgment” 

and “that every person who does not hearken to others will himself cry out and not 

be heard”, which means that he who does not have charity with others, using his 

time, money and effort to help and save them from Hell, or their temporal and 

spiritual necessities, “will himself cry out [to God] and not be heard” both in this life

when he seeks to be relieved from his own troubles on this earth, as well as in the 

eternal fire of Hell in the next, which is the eternal abode of all who lack charity and 



love for their fellow human beings.

Our Lord Jesus Christ spoke, saying: “Reply firmly to him with the four things

I tell you now. The first is that many people lay up treasure but do not 

know for whom. The second is that every person entrusted with 

the Lords talent who does not spend it cheerfully will incur a 

judgment. The third is that a person who loves land and flesh more than 

God will not join the company of those who hunger and thirst for justice. The 

fourth is that every person who does not hearken to others will himself cry 

out and not be heard.” (In The Revelations of St. Bridget, Book 4, Chapter 81)

10. One argument that wicked people use to try to defend the sin of gambling is that

one may do whatever one wants with one’s money. But is this really true? May one 

do whatever one wants with one’s money? Of course not. It should go without 

saying that one may only use one’s money in accordance to the laws of God!

11. And if you think this moral truth of God and of His Church is “strict,” what do 

you think most critics, heretics and lax people throughout the ages have thought of 

the very teachings of the greatest amongst the Popes, Fathers and the Saints 

themselves?

It is indeed a characteristic of the saints and of holiness and zealousness to be strict 

and condemn and forbid useless, vain, and dangerous activities, teachings or things.

That is also why the Church forbids and still forbids these things. Yet, it is not 

infrequently one hears or reads about how some people impiously claims that the 

Fathers, Saints, Popes and Councils were “wrong” or “too harsh” on many of the 

things they taught or wrote about. Some even go so far as to claim that they wrote 

for monks and similar ascetics or for the benefit of the people of their own time, and

that as such, their writings or admonitions does not really apply to us, just as if they 

thought that the sinner in this world and age of ours will be judged by another 

judgment than the monk or the spiritual man of former times! Well, they will not! 

St. John Chrysostom writes concerning this, “You certainly deceive yourself and are 



greatly mistaken if you think that there is one set of requirements for the person in 

the world and another for the monk. The difference between them is that one is 

married [and cares for the vanities of the world] and the other is not: in all other 

respects they will have to render the same account.” (Oppugn., III; PG 47.372; 

Harkins (1977), p. 156.)

So all of their criticisms and excuses solely stems from their own personal, biased 

opinions rather than the truth that the Church has always taught, since they 

obviously want to excuse themselves and follow their own indulgent, worldly, 

selfish, and sensual lifestyle rather than the safer, stricter, and narrower way.

St. Anselm, Archbishop and Doctor of the Church: “If thou wouldst be 

certain of being in the number of the elect, strive to be one of the 

few, not of the many. And if thou wouldst be quite sure of thy 

salvation, strive to be among the fewest of the few; that is to say: 

Do not follow the great majority of mankind, but follow those who 

enter upon the narrow way, who renounce the world, who give 

themselves to prayer, and who never relax their efforts by day or 

by night, that they may attain everlasting blessedness.” (Fr. Martin 

Von Cochem, The Four Last Things, p. 221)

Few are saved from being judged to Hell for all eternity according to 

God’s Holy and Infallible word in the Bible (Mt. 7:14). That means that 

most people are damned and always have been. Yet most people seem totally 

oblivious to this fact and ignores it, and therefore choose to live their lives 

accordingly, as if nothing really was required of them - just as in the days of Noah!

“And as in the days of Noe, so shall also the coming of the Son of man be. For 

as in the days before the flood, they were eating and drinking, marrying and 

giving in marriage [and living as bad as always as if nothing really was 

required of them in order to be saved], even till that day in which Noe 

entered into the ark, And they knew not till the flood came, and took them all 



away [that is, all the bad people, which was the whole world!]...” (Matthew 

24:37-39)

Look at the world today, does anyone even care anything about penances, 

mortifications, and prayer? No. That is also why most people choose to ignore the 

Church’s constant teaching and tradition from the beginning, and why they despise 

the harsher, stricter and narrower way and advice of those few saints and Catholic 

writers who actually have managed to save themselves from the eternal hellfire. For 

as we have seen already, the saints and Councils of the Church are unanimous in 

teaching that pro-sports and gambling are completely evil and vain, and indeed, 

many more quotes from them on this issue could be quoted in addition to the ones 

already quoted, if one just looked for them.

It is thus clear that this is not only the “opinions” of mere men, but the teaching 

tradition of the Church and of the Bible, as well as of the Popes, Fathers and Saints 

of the Catholic Church, in addition to reason and logic – which all can understand –

that all proves that gambling and modern day pro-sports with all its evils are 

completely forbidden to take part in, support and enjoy. The unreasonableness and 

inherent evil of gambling and pro-sports have thus been abundantly proven both 

from the teachings of the Church, as well as from the teaching of the Divine and 

Natural Law.

ON MUSIC

It is just a fact that all kinds of popular music are mortally sinful trash that is made 

by the Devil for the sole reason to drag your soul to an eternal hell fire. There will be

countless of impure suggestions toward sin along with a rejection of any kind of 

morality and decency. Popular music praises sin, and oftentimes speak against God 

and morality. In short, it contains the same errors and sins that worldly media have,

such as: immodest clothing, adultery, blasphemy, foul language and cursing, greed, 

fornication, make-up, vanity, gloating, magic, occultism, acceptance of false 



religions, idol-making of mortal humans etc… and are many times even worse. 

Popular songs that doesn't praise the idolatry and worship of man is hard to find 

today, and its even harder today to find popular songs which does not praise or 

worship sin and worldliness as norm. But worse still are the music-videos. A person 

cannot even listen to these songs without grave sin, but how much more then does a

person sin when watching these sinful music-videos with half naked women/men 

worshiping sin and the occult by deed and example? This is sadly what many of 

your children are watching daily on the TV you have given them! You must reject 

this evil music entirely and not accept this to be played in your home.

Not all music are bad or sinful, you can for example listen to religious music, 

instrumental music, classical music or other music in line with decency and morals. 

But the highest good is of course not to listen to music at all. Giving up one’s own 

will is always the highest good. 

The best music which one may listen to is of course religious music, since it draws 

your mind and heart toward our Lord Jesus Christ, Mary, the joy of Heaven, etc.

The next best music which one may listen to is classical music and instrumental 

music where no singing is involved, for this will not affect your mind toward worldly

things as worldly songs always otherwise do.

The worst kind of music one could listen to is music which sings about worldly 

affairs. A person that listens much to music should avoid listening to worldly songs, 

otherwise he or she will be drawn toward these worldly things and affairs which are 

sung about. It is also very necessary to test yourself if you are addicted to music in 

any way, even totally acceptable music. This is easily done by going a few days 

without music so that you can test if some withdrawal symptoms effect you. All 

addictions of earthly things are evil and effect the soul in a harmful way. Just 

because you don’t see or understand the effect doesn’t mean that it isn’t happening. 

Spiritual sloth and depression among other things are common attributes of an 

addiction to media or music.

The effects from the wrong kind of music, and secular songs are very dangerous. 



There are numerous quotes from the secular world that can be brought forth to 

prove this point.

"Music directly represents the passions of states of the soul-gentleness, anger,

courage, temperance...if one listens to the wrong kind of music he will 

become the wrong kind of person..." (Quote from Aristotle)

Brain specialists, Dr. Richard Pellegrino declared that music has the uncanny 

power to "...trigger a flood of human emotions and images that have the 

ability to instantaneously produce very powerful changes in emotional 

states." He went on to say: "Take it from a brain guy. In 25 years of working 

with the brain, I still cannot affect a person's state of mind the way that one 

simple song can."

Dr. Allan Bloom is quite correct when he asserts that "popular music has one 

appeal only, a barbaric appeal, to sexual desire... but sexual desire 

undeveloped and untutored ... popular music gives children, on a silver plate, 

with all the public authority of the entertainment industry, everything their 

parents always used to tell them they had to wait for until they grew up ... 

Young people know that rock and popular music has the beat of sexual 

intercourse ... Never was there such an art form directed so exclusively to 

children...(Every Catholic should understand that masturbation is a clear 

mortal sin!) The words implicitly and explicitly describe bodily acts that 

satisfy sexual desire and treat them as its only natural and routine 

culmination for children who do not yet have the slightest imagination of 

marriage or family." (Dr. Allan Bloom, Closing of the American Mind, pp. 73-

74).

Dr. Allan Bloom: "Today, a very large proportion of young people between the

ages of 10 and 20 live for music. It is their passion; nothing else excites them 

as it does; they cannot take seriously anything alien to music. When they are 

in school and with their families, they are longing to plug themselves back 



into their music. Nothing surrounding them - school, family, church - has 

anything to do with their musical world. At best that ordinary life is neutral, 

but mostly it is an impediment, drained of vital…"

Dr. Paul King, medical director of the adolescent program at Charter Lakeside

Hospital, in Memphis, TN, says more than 80% of his teen patients are there 

because of rock music. Dr. King says, "the lyrics become a philosophy of life, a

religion."

To allow yourself or your children to have any kind of music like rock, pop, rap, 

techno, trance, or any kind of music that is even remotely similar to this is mortally 

sinful and really idiotic when presented with these facts. Billions of souls are 

burning now as we speak in the excruciating fire of hell since they refused to stop 

listening to bad and sinful music! You will have your children eating your heart out 

for all eternity in hell, because of the violent hatred they will have against you, since 

you could have hindered them in their sin, but refused to do so.

ON BOOKS

"Bad books will abound over the earth, and the spirits of darkness will everywhere

spread universal relaxation in everything concerning God's service...” (Prophecy 

of La Salette, 19th of September 1846)

According to Catholic Prophecy, bad books would dominate in the end, and we can 

now see this happening right in front of our eyes with the worldly school system and

with worldly evil books like the Harry Potter series which teaches kids that magic 

and the occult is something good and praiseworthy to do or enjoy. Magic is an 

abominable mortal sin which was rightly punished by execution when the Catholic 

Faith was in control of Europe and South America. But now, blinded “Catholics” not

only tell their kids that being a magician or an occultist is fine, they also buy these 

books to their kids. Think about it: If someone made a game on how to make 



contact with demons and on top of this sold this for your children to play with in 

stores, then every Christian would be appalled, for every Christian know that 

making contact with demonic spirits are possible. Yet, many parents let their 

children read filth or watch movies which portray magic and channeling with 

demonic spirits as normal and good.

Believe it or not, the example used has now in fact become a reality because of 

parents as yourself, whom says that bad is good and good is bad. Satan has no limit, 

he would do even worse if the world or God would allow him. Sadly, as time goes on 

however, worse things will become a norm.

Ouija board a controversial toy for tots

Toys R Us is selling Ouija boards, promoting them as acceptable for children 

as young as eight years old.

The pink edition of the Ouija board is listed for girls eight-years-old and up 

while the regular version is designated for all children eight and up. Stephen 

Phelan, communications manager of Human Life International, checked the 

website and reports that the findings are disturbing.

 

"It is just troubling that these things are treated as casually as any other 

game, like Monopoly or anything else on this Toys R Us site -- and I think it's 

something Christians should be aware of and really not support," he states.

"If you go to the comments section on the Toys R Us [web]site, you'll read 

comments from people who talk about being obsessed with it, talk about 

missing school for it, talk about the spirits they spoke to on the other side and

how creepy it was," Phelan describes.

 

The communications manager adds that the primary groups that deny the 

evils of the Ouija board are the ones who deny the spirit world entirely. He 



goes on to say Christians have a biblical mandate.

 

"We're supposed to deal with the truth only," he notes. "We're supposed to 

have nothing to do with dark spirits. We're not supposed to dabble in 

anything that would compromise our souls, and that's exactly what this does."

The manufacturer of the product is Hasbro.

Lord of the Rings is another famous book series which presents magic, occultism, 

fairy tales and fables as something good and praiseworthy but is in reality just 

another abomination before the Lord. Sadly, many “Catholics” refuses to accept 

these facts and still believes that Lord of the Rings is good or even Catholic. You can

fool yourself, but you cannot fool God!

“For there shall be a time, when they will not endure sound doctrine; but, 

according to their own desires, they will heap to themselves teachers, having 

itching ears: And will indeed turn away their hearing from the truth, but will 

be turned unto fables.” (2 Timothy 4:3-4)

St. Teresa even confessed that reading books which in themselves was not evil, was 

still a beginning of great harm and lukewarmness on her part. What then are one to 

say about evil media, evil video games and sinful stinking books? A person cannot 

do these things without becoming completely lukewarm and cold in the service of 

God exactly as it also happened to the glorious St. Theresa, for those who always 

seek after worldly things are in fact diminishing in the fervor of God!

The following quote further proving this point was taken from the Life of St. 

Teresa- “What I shall now speak of was, I believe, the beginning of great harm

to me. I contracted a habit of reading books; and this little fault which I 

observed was the beginning of lukewarmness in my good desires, and the 

occasion of my falling away in other respects. I thought there was no harm in 

it when I wasted many hours night and day in so vain an occupation, even 

when I kept it a secret from my father. So completely was I mastered by this 



passion, that I thought I could never be happy without a new book.”

Doesn't this sound familiar? Don't we all think as Teresa did, that we cannot be 

happy without our daily media, our evil movies and series, our bad video games or 

bad books? If the effect on this Saint was the start of a great harm, what then will it 

be for you, when what you do in comparison with her is infinitely more damaging 

and dangerous to your soul? How utterly stupid and foolish is it not to spend one's 

time reading bad worldly books, when one can spend time reading good Catholic 

books about virtue that would edify soul, mind and body? You will find innumerable

good Catholic books if you just look for them, one good place to start is here: 

http://www.catholic-saints.net  /

“To a spiritual life the reading of holy books is perhaps not less useful than 

mental prayer. St. Bernard says reading instructs us at once in prayer, and in 

the practice of virtue. Hence he concluded that spiritual reading and prayer 

are the arms by which hell is conquered and paradise won..." St. Alphonsus

Burn every book, film or music album immediately which can be accounted to be 

sinful, and repent, do penance, and confess of this evil. As you would throw away 

poison in order that it may not be able to hurt yourself or your child, do the same 

here. Think about pleasing God first and not yourself or your child. Life is too short 

and Hell is too long and painful to refuse to follow God’s law.

HOME-SCHOOLING

For the Love of God, keep your children away from public school, (if that option is 

available for you) and the company of other bad men. You must do everything in 

your power to hinder the worldly school-system from indoctrinating your children, 

even going so far as moving from your country if your country forces public school 

on children. The responsibility of an eternal soul that is greater than the universe 

must not be lightly dealt with. If you can home-school your kids but doesn't do it, 

http://www.catholic-saints.net/


then you really don't care for the spiritual well being of your children. How can a 

Catholic parent with good conscience let his kids go to public school where he know 

they will be exposed to bad influences by other children, and brainwashed by 

teachings such as evolution and sexual education? Most of the things we learn in 

school is superfluous anyway and will never be needed. We are bombarded with 

unnecessary teachings that will occupy much of our time. This will lead souls to 

forget God and their own spiritual well being! The school system before was very 

different from today, for back then most states was Christian, and God and the Bible

was not banned from school.

Will you allow your children to go to public school and go out with worldly or 

ungodly friends? Then sadly, you will in fact lose them to the world! God does not 

tell us as much as to be on guard against demons as with men (Matthew 10:17), for 

men are oftentimes more harmful to us then the devils are, for demons can be 

expelled by invoking the most holy names of Jesus and Mary, but man on the other 

hand cannot be expelled in the same way. And if a man tries to change his life, he 

will be reviled, despised, and called a most miserable fool, a good for nothing and a 

man of no education. Many weak souls sadly turn back to the vomit from such and 

like reproaches out of fear for the loss of human respect!

 

ON MASTURBATION

Since so many are coming out of mortal sin and are convincing themselves that 

certain things are not sins, we must preach against those sins with some specificity 

lest people perish in their ignorance.

Masturbation is definitely a mortal sin. There are about three places where St. Paul 

gives a list of some of the main mortal sins which exclude people from Heaven. 

These lists do not comprise every mortal sin, of course, but some of the main ones. 

Well, it always puzzled many people exactly what is being referred to in the 

following passages by the sin of “uncleanness” and “effeminacy.” St. Paul says that 



these sins exclude people from Heaven. Does “effeminacy” refer to acting like a 

homosexual? What does “uncleanness” refer to?

Galatians 5:19-21- “Now the works of the flesh are manifest, which are these; 

Adultery, fornication, uncleanness, lasciviousness, Idolatry, witchcraft, 

hatred, variance, emulations, wrath, strife, seditions, heresies, Envyings, 

murders, drunkenness, revellings, and such like: of the which I tell you 

before, as I have also told you in time past, that they which do such things

shall not inherit the kingdom of God.”

1 Corinthians 6:9-11- “Know ye not that the unrighteous shall not inherit the 

kingdom of God? Be not deceived: neither fornicators, nor idolaters, nor 

adulterers, nor effeminate, nor abusers of themselves with mankind, Nor 

thieves, nor covetous, nor drunkards, nor revilers, nor extortioners, shall 

inherit the kingdom of God. And such were some of you: but ye are 

washed, but ye are sanctified, but ye are justified in the name of the Lord 

Jesus, and by the Spirit of our God.”

Ephesians 5:5-8- “For this ye know, that no whoremonger, nor unclean 

person, nor covetous man, who is an idolater, hath any inheritance in 

the kingdom of Christ and of God. Let no man deceive you with vain 

words: for because of these things cometh the wrath of God upon the children

of disobedience. Be not ye therefore partakers with them. For ye were 

sometimes darkness, but now are ye light in the Lord: walk as children of 

light:”

St. Thomas Aquinas identifies masturbation as the biblical “uncleanness” and 

“effeminacy.”

St. Thomas Aquinas, Summa Theologiae, Pt. II-II, Q. 154, A. 11: “I answer 

that, As stated above (A6,9) wherever there occurs a special kind of deformity

whereby the venereal act is rendered unbecoming, there is a determinate 



species of lust. This may occur in two ways: First, through being contrary to 

right reason, and this is common to all lustful vices; secondly, because, in 

addition, it is contrary to the natural order of the venereal act as becoming to 

the human race: and this is called "the unnatural vice." This may happen in 

several ways. First, by procuring pollution, without any copulation, 

for the sake of venereal pleasure: this pertains to the sin of 

"uncleanness" which some call "effeminacy." Secondly, by copulation 

with a thing of undue species, and this is called "bestiality." Thirdly, by 

copulation with an undue sex, male with male, or female with female, as the 

Apostle states (Romans 1:27): and this is called the "vice of sodomy." 

Fourthly, by not observing the natural manner of copulation, either as to 

undue means, or as to other monstrous and bestial manners of copulation.”

Thus, not only is masturbation a mortal sin, but it’s a mortal sin which is identified 

in three different places in Scripture as one which excludes from the Kingdom of 

God. It’s also classified by St. Thomas as one of the sins against nature, for it 

corrupts the order intended by God. That’s probably why it’s called “effeminacy.” 

Though it’s not the same as the abomination of Sodomy, it’s disordered and 

unnatural. We believe that this sin – since it’s contrary to nature and is classified as 

“effeminacy” and “the unnatural vice” – is the cause of some people being given 

over to unnatural lusts (homosexuality).

Therefore, people who are committing this sin need to cease the evil immediately 

and, when prepared, make a good confession. If people are really struggling in this 

area, then they are not near the spiritual level where they need to be. God’s grace is 

there for them; but they need to pray more, pray better, avoid the occasions one of 

sin (bad media being one of them) and exercise their wills. They need to 

consistently pray the 15-decade Rosary (i.e. daily). They need to put out more effort 

spiritually and then it shouldn’t be a problem.

For the full article on masturbation and all the information, questions, objections, 

help & how to overcome, etc., please see: http://www.catholic-

http://www.catholic-saints.net/masturbation/


saints.net/masturbation/

VANITY, IMMODEST DRESSING, AND MAKEUP

Our Lady of Fatima: "The sins of the world are too great! The sins which lead 

most souls to hell are sins of the flesh! Certain fashions are going to be introduced 

which will offend Our Lord very much. Those who serve God should not follow 

these fashions. The Church has no fashions; Our Lord is always the same. Many 

marriages are not good; they do not please Our Lord and are not of God."

"Your beauty should not come from outward adornment, such as braided hair and

the wearing of gold jewelry and fine clothes. Instead, it should be that of your 

inner self, the unfading beauty of a gentle and quiet spirit, which is of great worth 

in God's sight. For this is the way the holy women [and men] of the past who put 

their hope in God used to make themselves beautiful." (1 Peter 3:3-6)

The divine authority of God’s word demands that you always dress humbly by not 

wearing tight clothes that show your breasts or your behind or by showing too much

skin that leads to temptation, and that you also abstain from using any kind of 

makeup, jewelry, and accessories (except for Rosaries or Brown Scapulars and the 

like which is a very great way to protect oneself against the devil) in order not to 

give a bad example or tempt your neighbor into carnal lust and sin. For every single 

person you have tempted with your immodest appearance will demand that God 

executes his righteous vengeance on you since you tempted them into lustful 

thoughts!

Our Lord Jesus Christ teaches in St. Bridget’s revelations, that all who uses make-

up or immodest clothing will be especially tormented for every single person that 

have seen them in their entire life unless they amend before the moment of their 

death, which is, sad to say, impossible to know when it will be. That can be 

thousands and thousands of people executing vengeance on you in hell for all 

http://www.catholic-saints.net/masturbation/


eternity! What a horror! That of course means you cannot go and bathe in public 

since that would be even more immodest and immoral! The world has indeed 

changed very much the last 100-200 years; yet, no one should think that he could 

do these things just because they are universally accepted. Do you want to go with 

the majority? Then, sadly, Hell awaits you for all eternity!

"A woman shall not wear anything that pertains to a man, nor shall a man put

on a woman's garment; for whoever does these things is an abomination to 

the LORD your God." (Deut 22:5).

Women should not dress or act like men, for this is an abomination in God's eyes. 

God created the human race with two genders, intending each to have his and her 

proper place in Creation. Men and women are not meant to behave or dress the 

same manner. Part of the beauty of the human race is found in the differences 

between men and women.

We each live within a larger society. We are each influenced by the culture around 

us. Yet society and culture often teach us false things, which lead us away from God.

Most women (at least in Western society and culture) dress and act very much like 

men. They seek the same roles in society, the family, and the Church. They are 

following a popular teaching of our culture today, that women and men are meant 

to have the same roles, and especially that women are meant to take up roles 

formerly held only or mainly by men. They are displaying their adherence to this 

teaching by dressing like men. This teaching of our culture is contrary to the 

teaching of Christ.

God wants men and women to act and dress according to their gender and the place

God has given each one in Creation. Clothing and hairstyles are expressions of one's

thoughts, behavior, and attitude. Women are not meant to behave like men, nor to 

have the same roles as men, therefore they should not dress or groom themselves 

like men. And vise versa.



"Think not that I have come to abolish the law and the prophets; I have not 

come to abolish them but to fulfil them. For truly, I say to you, till heaven and

earth pass away, not an iota, not a dot, will pass from the law until all is 

accomplished. Whoever then relaxes one of the least of these commandments 

and teaches men so, shall be called least in the kingdom of heaven; but he 

who does them and teaches them shall be called great in the kingdom of 

heaven." (Mt 5:17-19).

Padre Pio used to refuse to hear the confession of women who were wearing pants 

or an immodest dress.

PADRE PIO ON MODERN-DAY FASHIONS

1 Timothy 2:9: “In like manner I wish women also in decent apparel: 

adorning themselves with modesty and sobriety…”

Galatians 5:19: “Now the works of the flesh are manifest, which are 

fornication, uncleanness, immodesty…”

Padre Pio had strong views on female fashions in dress. When the mini-skirt craze 

started, no one dared to come to Padre Pio’s monastery dressed in such an 

inappropriate fashion. Other women came not in mini skirts, but in skirts that were 

shortish. Padre Pio got very upset about this as well.

Padre Pio tolerated neither tight skirts nor short or low-necked dresses. He also 

forbade his spiritual daughters to wear transparent stockings. He would dismiss 

women from the confessional, even before they got inside, if he discerned their 

dress to be inappropriate. Many mornings he drove one out after another – ending 

up hearing only very few confessions. He also had a sign fastened to the church 

door, declaring: “By Padre Pio’s explicit wish, women must enter his confessional 

wearing skirts at least eight inches (20 cm) below the knees. It is forbidden to 

borrow longer dresses in church and to wear them for the confessional.”



Padre Pio would rebuke some women with the words, “Go and get dressed.” He 

would at times add: “Clowns!” He wouldn’t give anyone a pass, whether they were 

people he met or saw the first time, or long-time spiritual daughters. In many cases,

the skirts were many inches below the knees, but still weren’t long enough for Padre

Pio! Boys and men also had to wear long trousers, if they didn’t want to be kicked 

out of the church.

The immodest have in truth a special place in hell waiting for them since they are 

the source of the most abominable sins of the flesh, as St. Paul teaches us in First 

Corinthians, “Fly fornication. Every sin that a man doth, is without the body; but 

he that committeth fornication, sinneth against his own body!” (1 Cor 18)

This should of course be understood in the sense of literal fornication as well as 

fornication in the mind which also is a mortal and damnable sin! You will be held 

accountable for every eye that have seen you if you use make-up or immodest 

clothing. That can account for thousands and thousands of people executing 

vengeance on you in hell for all eternity! Even if you don't use any make-up or dress

vainly, God will still judge you to hell if you take delight in vain thoughts or have 

vain opinions of yourself. If a single thought can damn a person, how much more 

should tempters with immodest clothing and makeup be damned! This accounts for

all kinds of makeup a person may use for vanity. How abominable to want to be 

accepted for your appearance rather than for your opinions! Oh, vanity, you shall 

soon rot in the grave, but your soul shall burn for ever more in hell since you 

thought to make your exterior beautiful, and, in so doing, perverted your interior.

ON BAD THOUGHTS

“But I say to you, that whosoever shall look on a woman to lust after her, hath 

already committed adultery with her in his heart.” (Matthew 5:28)



God solemnly declares that he will judge our every thought, how much more then 

will he judge our deeds? When we in our mind take delight in sinful thoughts, God 

takes this as an act in the very same way as he judges us as murderers if we hate our 

brother, or, as an adulterer if we look at a woman with lust in our heart. What then 

will God judge you to be when you in your heart love abominable things?

No one can escape to have bad thoughts, for we are not yet angels but mere men. 

We cannot escape these bad thoughts, but we can refuse to enjoy them. Don't be 

surprised if you have all kinds of abominable thoughts. Many people are unlearned 

and do not understand that this is Satan tempting and giving them these thoughts. 

Sure, many bad thoughts arise from various bad occasions you have put yourself in 

during the course of the day or life, but still, if you do not think about these 

thoughts willfully and it still assail you, then it must be Satan tempting you!

Every time you get bad thoughts against your own will, and you resist them, you 

have not committed any sin.

When you get bad thoughts against your will and you enjoy them a little, and 

repents almost immediately, you have still committed sin.

If you however, willfully delve in bad thoughts and enjoy them, you have without a 

doubt committed mortal sin! A clearer demonstration of this can be seen in St. 

Bridget's revelations:

The Son of God speaks to the bride (St. Bridget): “"What are you worried and 

anxious about?" She answered: "I am afflicted by various useless thoughts 

that I cannot get rid of, and hearing about your terrible judgment upsets me." 

The Son answered: "This is truly just. Earlier you found pleasure in worldly 

desires against my will, but now different thoughts are allowed to come to you

against your will.

“But have a prudent fear of God, and put great trust in me, your God, 

knowing for certain that when your mind does not take pleasure in sinful 

thoughts but struggles against them by detesting them, then they become a 

purgation and a crown for the soul. But if you take pleasure in committing 



even a slight sin, which you know to be a sin, and you do so trusting to your 

own abstinence and presuming on grace, without doing penance and 

reparation for it, know that it can become a mortal sin. Accordingly, if some 

sinful pleasure of any kind comes into your mind, you should right away think

about where it is heading and repent.

“… God hates nothing so much as when you know you have sinned but 

do not care, trusting to your other meritorious actions, as if, because of them, 

God would put up with your sin, as if he could not be glorified without you, or

as if he would let you do something evil with his permission, seeing all the 

good deeds you have done, since, even if you did a hundred good deeds for 

each wicked one, you still would not be able to pay God back for his goodness 

and love. So, then, maintain a rational fear of God and, even if you cannot 

prevent these thoughts, then at least bear them patiently and use your will to 

struggle against them. You will not be condemned because of their entering 

your head, unless you take pleasure in them, since it is not within your power 

to prevent them.

“Again, maintain your fear of God in order not to fall through pride, even

though you do not consent to the thoughts. Anyone who stands firm stands by

the power of God alone. Thus fear of God is like the gateway into heaven. 

Many there are who have fallen headlong to their deaths, because they cast off

the fear of God and were then ashamed to make a confession before men, 

although they had not been ashamed to sin before God. Therefore, I shall 

refuse to absolve the sin of a person who has not cared enough to ask my 

pardon for a small sin. In this manner, sins are increased through habitual 

practice, and a venial sin that could have been pardoned through contrition 

becomes a serious one through a person's negligence and scorn, as you can 

deduce from the case of this soul who has already been condemned.

“After having committed a venial and pardonable sin, he augmented it 

through habitual practice, trusting to his other good works, without thinking 

that I might take lesser sins into account. Caught in a net of habitual and 

inordinate pleasure, his soul neither corrected nor curbed his sinful intention,

until the time for his sentencing stood at the gates and his final moment was 



approaching. This is why, as the end approached, his conscience was 

suddenly agitated and painfully afflicted because he was soon to die and he 

was afraid to lose the little, temporary good he had loved. Up until a sinner’s 

final moment God abides him, waiting to see if he is going to direct his free 

will away from his attachment to sin.

“However, if a soul’s will is not corrected, that soul is then confined by 

an end without end. What happens is that the devil, knowing that each person

will be judged according to his conscience and intention, labors mightily at 

the end of life to distract the soul and turn it away from rectitude of intention,

and God allows it to happen, since the soul refused to remain vigilant when it 

ought to have...” (The Revelations of St. Bridget of Sweden, Book 3, Chapter 

19)

DANCES, PUBS, BALLS

“There is not a commandment of God which dancing does not 

cause men to break! Mothers may indeed say: ‘Oh, I keep an eye on

their dress; you cannot keep guard over their heart.’ Go, you wicked 

parents, go down to Hell where the wrath of God awaits you, because of your 

conduct when you gave free scope to your children; GO! It will not be long 

before they join you, seeing that you have shown them the way so well! Then 

you will see whether your pastor was right in forbidding those 

Hellish amusements.” (The Curé D’Ars, St. Jean-Marie-Baptiste Vianney,

p. 146)

St. Alphonsus (c. 1755): “In the year 1611, in the celebrated sanctuary of Mary 

in Montevergine, it happened that on the vigil of Pentecost the people

who thronged there profaned that feast with balls, excesses, and 

immodest conduct, when a fire was suddenly discovered bursting 

forth from the house of entertainment where they were feasting, so 

that in less than an hour and a half it was consumed, and more than one 



thousand five hundred persons were killed. Five persons who 

remained alive affirmed upon oath, that they had seen the Mother 

of God herself, with two lighted torches set fire to the inn.” (The 

Glories of Mary, p. 659.)

From these quotes, everyone can see how evil dances are. Dancing causes thousands

of tempting and lascivious thoughts that leads countless of lost souls to hell. To 

obstinately defend dances between boys and girls or between men and women is 

absolutely despicable, and those parents who allow their children to go to such 

events or those who even at times force their children to such events, will 

experience the most excruciating torment in hell unless they amend immediately. 

To go to pubs which only sell alcohol or which propagate gambling or other mortal 

sins is absolutely unacceptable and sinful. These places were fervently preached 

against by St. John Vianney, and he called them real hell holes and the cause of 

countless of mortal sins!

KEEP HOLY THY SABBATH DAY OR SUNDAY

Since many people who are reading this have not been taught these concepts by 

modernist heretics, we must point out a few other things in this regard: servile 

works are forbidden on Sundays; people should not do laundry on Sundays; people 

should not do yard work (such as mowing the lawn, etc.) on Sundays; people should

not shop food on Sundays unless they are starving etc... Exceptions to this would be 

work that absolutely must be done. For example, making a fire in your home so that

you can be warm and survive is works that are completely acceptable. If you are able

to make your food for the whole family before the Sunday, you must do so. One 

should not spend the Sunday on preparing food for the family which may take 

several hours of the day. You may of course (if you don't have any prepared food) 

take time to make something small for you or the family which does not require 

much of your time or take some food that you already have and warm it up. You 

cannot cut wood on Sundays and you must restrict yourself to only do things that 



are absolutely necessary for survival. If you must shovel out your driveway after a 

heavy snowfall, so that you can get to work, then you could do so on a Sunday. This, 

of course, implies some preplanning, but no one should refuse to obey the divine 

commandments since this action will undoubtedly lead to eternal damnation. An 

obedient person will see the beauty of God forcing man to rest from physical works. 

To do unnecessary works on Sundays is completely unacceptable unless you starve 

and don't have the means necessary to support your family. In the richer countries, 

even going so far as begging or receiving social welfare checks every month is far 

better than to do unnecessary work on Sundays, since this not only damns yourself, 

but also damns your employer (unless ignorance excuse him). Your employer will in

fact be punished for every single person he has allowed or forced (by threatening 

with layoffs) to work on Sundays. That can be thousands and thousands of people 

attacking one man for all eternity! What a horror!

People should of course also try to arrange with their employers that they don't have

to work on Sundays. Likewise, other work that should or must be done on Sundays, 

due to one's work, occupation or state (such as tending the sick), can be done. If you

have exhausted all the options for not working on Sundays or for receiving an 

income, for example: looking for another job or moving to another place, or any 

other lawful means of receiving an income, (like receiving social welfare checks for 

the support of the necessities for you or your family, as long as this do not imply 

that you have to compromise your faith or safety in any way,) then you are not 

obligated to stay away from work and can safely work on Sundays as long as it is 

your last option. Below are some examples of acceptable reasons of why you can 

work on Sundays.

If you cannot continue home-schooling your children for example, this would be an 

acceptable reason with continuing to work on Sundays. Another example would be 

if you had to move to a bad neighbourhood with much drugs, violence or 

lasciviousness that would influence you or your family in a sinful way, or if by 

quitting your work, you may be forced to take another work that is sinful or 



immoral. This would be another reason to continue to work on Sundays until you 

have found another work where you are not forced to work on Sundays or forced to 

put your family's spiritual wellbeing in jeopardy.

This goes to say if the work you do is acceptable before God. If you sin against God 

or your neighbour by the specific work you do, such as selling, packing or stocking 

contraception, porn, bad newspapers with immodest images or stories about sex or 

other sins etc, then you cannot go to that work even if you starve or don't have the 

means to support yourself or your family. In such cases you have to put your entire 

trust in God. You cannot be the cause of your brothers mortal sins without yourself 

being guilty of mortal sin!

“Therefore I say to you: Be not solicitous for your life, what you shall eat, nor for 

your body, what you shall put on. The life is more than the meat: and the body is 

more than the raiment... seek ye first the kingdom of God and his justice: and all 

these things shall be added unto you.” (Lk. 12:22-24, 27-28, 31)

However, in the poorer countries where there is no chance of getting social welfare 

or income in any other way, it is totally acceptable to work on Sundays as long as 

the person must do it in order to survive. Many people do not operate under these 

conditions but work on Sundays in order to have more money than they need to 

survive. Yes, many people have the means necessary to stay away from work on 

Sundays, but only go to work to receive more abundance in riches. This is a clear 

mortal sin!

The following example on this can be seen clearer from St. Bridget's revelations, in 

the book rightly entitled the Book of Questions. It is composed of questions which 

Our Lord and Judge give wonderful answers to:

“Third question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: 

"Why should I not exalt myself over others, seeing that I am rich?" 



Answer to the third question. The Judge answered: "As to why you must not 

take pride in riches, I answer: The riches of the world only belong to you 

insofar as you need them for food and clothing. The world was made for this: 

that man, having sustenance for his body, might through work and humility 

return to me, his God, whom he scorned in his disobedience and neglected in 

his pride. However, if you claim that the temporal goods belong to you, I 

assure you that you are in effect forcibly usurping for yourself all that you 

possess beyond your needs. All temporal goods ought to belong to the 

community and be equally accessible to the needy out of charity.

You usurp for your own superfluous possession things that should be given to

others out of compassion. However, many people do own much more than 

others but in a rational way, and they distribute it in discreet fashion. 

Therefore, in order not to be accused more severely at the judgment because 

you received more than others, it is advisable for you not to put yourself 

ahead of others by acting haughtily and hoarding possessions. As pleasant as 

it is in the world to have more temporal goods than others and to have them 

in abundance, it will likewise be terrible and painful beyond measure at the 

judgment not to have administered in reasonable fashion even licitly held 

goods."

http://www.catholic-saints.net/saints/st-bridget/st-bridget-book5.php

“The third commandment is that thou have mind and remember that thou hallow 

and keep holy thy Sabbath day or Sunday. That is to say, that thou shalt do no work 

nor operation on the Sunday or holy day, but thou shalt rest from all worldly labour 

and intend to prayer, and to serve God thy maker, which rested the seventh day of 

the works that he made in the six days before, in which he made and ordained the 

world. This commandment accomplish he that keep to his power the peace of his 

conscience for to serve God more holily. Then this day that the Jews called Sabbath 

is as much to say as rest. This commandment may no man keep spiritually that is 

encumbered in his conscience with deadly sin, such a conscience can not be in rest 

http://www.catholic-saints.net/saints/st-bridget/st-bridget-book5.php


nor in peace as long as he is in such a state. In the stead of the Sabbath day which 

was straightly kept in the old law, holy church hath established the Sunday in the 

new law. For our Lord arose from death to life on the Sunday, and therefore we 

ought to keep it holily, and be in rest from the works of the week before, and to 

cease of the work of sin, and to intend to do spiritual works, and to follow our Lord 

beseeching him of mercy and to thank him for his benefits, for they that break the 

Sunday and the other solemn feasts that be established to be hallowed in holy 

church, they sin deadly, for they do directly against the commandment of God 

aforesaid and holy church, but if it be for some necessity that holy church admitteth 

and granteth. But they sin much more then, that employ the Sunday and the feasts 

in sins, in lechery, in going to taverns in the service time, in gluttony and drinking 

drunk, and in other sins, outrages against God. For alas for sorrow I trow there is 

more sin committed on the Sunday and holy days and feasts than in the other work 

days. For then be they drunk, fight and slay, and be not occupied virtuously in God’s

service as they ought to do. And as God command us to remember and have in mind

to keep and hallow the holy day, they that so do sin deadly and observe and keep 

not this third commandment.” (From the Golden legend or the Lives of the Saints, 

volume 1, page 122-123)

From the above quote can be learned that man should not do the things on a 

Sunday as he would do on the other days. The Sunday is intended for God to be kept

in holiness. Thus, if the only difference for you on Sundays is that you keep away 

from servile work, and do not give any of your time to God and the well-being your 

family, what profit is there for you? (It is nothing wrong with walking the dog on a 

Sunday, or to have sporting activities with friends and family.)

God commanded at least one day off for man so that man could rest from the world 

and use it for his and his family's spiritual wellbeing, in praying, reading, picnicking

and doing other good works for the soul of oneself and the family. You should thus 

spend the Sunday in abstaining from your own will, such as watching the tv, playing

games, listening to music or the radio, etc, and instead strive to know God in 

solitude, prayer and meditation.



SMOKING AND DRUGS

We don’t know if smoking in very small amounts once in a while is a sin. But we 

believe that smoking habitually or regularly is a sin, and it definitely cuts out graces 

from people’s lives. We don’t see how those who smoke habitually, for example 

throughout the day, would be any different from people who eat candy all day and 

thus try to constantly gratify themselves in that way. This is not even to get into the 

issue that we know it’s horrible for health and leads to death. If you are smoking, 

you are giving a horrible example to people, tempting them to start smoking which 

is highly addictive and lethal. Smoking is so addictive that medical scientists have 

compared the addiction to Heroin addiction. Most people who get addicted to 

cigarettes will never be able to stop and will be life long slaves under a most filthy, 

evil and grace diminishing habit.

The same can be said of all addictive substances that you don’t need to survive, such

as: coffee, candy, chips, cookies, soda, good meats etc... If you can’t abstain from 

these substances for even a few days, then you are addicted to them and need to 

learn to abstain from them. Good days for learning to abstain from one’s own 

desires are Wednesdays, Fridays and Saturdays. Fridays has always been a day of 

abstinence in the Catholic Church – since Our Lord suffered and died on that day – 

which means that one cannot eat anything containing meat under pain of mortal sin

(there is no obligation of fast or abstinence on a holy day of obligation such as 

Christmas, even if it falls on a Friday). One should of course also abstain from other 

superfluous substances. While some substances may appear to be harmless, grace is

highly diminished in people who always uses things which are superfluous.

St. Francis of Assisi was well aware of the truth that seeking pleasure corrupts the 

soul. St. Francis even used to put ashes in his food in order to make it taste bad 

since he understood that the five senses and the search to gratify them made the 

soul weaker. Someone might ask: “Does that mean that eating good things is a sin?” 



The answer is of course that eating good things in itself is no sin. However, one 

should definitely try to avoid all things that are tasty and addictive, such as 

superfluous and tasty foods, meats, beverages, cigarettes, candy, chips, cakes, 

spices, sauces, dressings, etc. The reason why man should do his utmost to avoid 

pleasurable things is because the five senses of man, after the fall, was corrupted by 

self-love and self-gratification. That’s precisely why countless saints have refused to 

eat food that taste good. However, no one should get the idea that it’s sinful to eat 

tasty foods, but understand that people who always want to eat these foods will fall 

into sin, for gluttony and lack of moderation is certainly sinful.

Everyone of course knows that the consuming of mind altering drugs such as 

smoking marijuana or taking LSD or ecstasy is a mortal sin, just like getting drunk 

is a mortal sin, because when “a man willingly and knowingly deprives himself of 

the use of reason, whereby he performs virtuous deeds and avoids sin... he sins 

mortally by running the risk of falling into sin. For [Saint] Ambrose says (De 

Patriarch. [De Abraham i.]): "We learn that we should shun drunkenness, which 

prevents us from avoiding grievous sins. For the things we avoid when sober, we 

unknowingly [or knowingly] commit through drunkenness." Therefore 

drunkenness, properly speaking, is a mortal sin. ” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Question 150, Article 2. Whether 

drunkenness is a mortal sin?)

A person who uses a drug that makes him intoxicated needs an absolutely necessary

reason (such as a grave illness) to excuse his usage of the drug from being a sin, and 

when he does not have such an absolutely necessary excuse to excuse his drug 

usage, he commits the sin of drug abuse. A sick person is allowed by God’s 

permission to take drugs in order to lessen his pain. But when this sick person uses 

more drugs than he needs in order to get intoxicated and for mere pleasure, or 

continues to use the drug after he gets well, he commits the sin of drug abuse. This 

is a perfect example of those who use drugs for the mere sake of pleasure. They are 

gluttonous or overindulgent in their sensual appetite, and are thus sinning against 

their reason and the Natural Law. For “the sin of lust [or pleasure seeking] consists 



in seeking venereal pleasure not in accordance with right reason...” and “lust there 

signifies any kind of excess.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part

of the Second Part, Q. 154, Art. 1)

St. Alphonsus Liguori, one of the most well known doctors of the Church, in his 

masterpiece “The True Spouse of Jesus Christ”, shows us the inherent evil of acting 

in accordance to our sensual desires: “Pope Innocent XI Odescalchi has condemned 

the proposition which asserts that it is not a sin to eat or to drink from the sole 

motive of satisfying the palate. However, it is not a fault to feel pleasure in eating: 

for it is, generally speaking, impossible to eat without experiencing the delight 

which food naturally produces. But it is a defect to eat, like beasts, through the sole 

motive of sensual gratification, and without any reasonable object. Hence, the most 

delicious meats may be eaten without sin, if the motive be good and worthy of a 

rational creature; and, in taking the coarsest food through attachment to pleasure, 

there may be a fault.” (The True Spouse of Jesus Christ, p. 282)

ON FALSE JUDGMENTS AND SLANDER

Since almost the whole world today have fallen into this mortal vice of judging 

falsely, it is necessary to speak briefly about it in order to make people aware of that 

evil thoughts, judgments or conclusions about other people – thinking negatively, 

evil or bad about them, calumniating their intentions, character or meanings with 

slight or no proof – is a mortal sin.

This means that you are not to presume why or what other people are or what their 

intentions or motives are when they do or say certain things with slight or no 

proof other than your own evil presumptions. To do otherwise is to slander 

them and think evil of them. Evil men usually judge others by themselves and hence

conclude that others must be evil as themselves and therefore, they do not think 

good of others or try to excuse them first since they are evil and would have, or 

think they could have, done evil in the same or a similar situation.

http://www.catholic-saints.net/catholic-books/the-true-spouse-of-jesus-christ.php


However, and the sad thing is, the very same people who so easily judge and 

condemn their neighbor at the slightest apprehension of evil, would many times 

instantly have tried to excuse their own friend, child, family, or wife in the same 

situation, but whenever their neighbor is involved, or someone they don’t like or 

know about, then this just and right thought process that they would have had 

towards their own family members or friend is instantly abandoned. So while many 

of them want to excuse their own loved ones as much as possible and not think evil 

of them without some proof or reason – however much their actions or deeds seem 

to have been evil at first – they cannot stand and, in most cases never have, the 

same just thought process towards other people they don’t know about or like. This 

is clearly an injustice!

For example, some people presume that just because someone is homeless, this 

means he must be a bum, a thief, a lazy person or a drug and alcohol addict without 

even considering the circumstances that led him to become homeless. Others still 

imagine that one can conclude calumniating, slanderous or evil things about others 

just because they don’t speak about a specific subject or are silent about it or 

because they behave in a certain way. In truth, what would you think if people 

always judged you evilly based on what you did or did not say or because of how you

behaved in certain citations?

In contrast to this, others still presume to conclude that just because someone 

spoke favorably of some subject, this means he himself must do this or be guilty of 

it, such as practicing contraception, performing abortions, or be a homosexual! No, 

just because someone spoke favorably of homosexuality, abortion or contraception, 

doesn’t mean he or she himself is a practicing homosexual, use contraception, or 

perform abortions. That is common sense. Sure, those people who speak favorably 

of these evil things are themselves evil and damned people and heretics against the 

natural law, but just because they are evil, doesn’t mean one can leave of justice and

presume unjustified, additional evils about them concerning what they do or do not 

do.



So many people fall into these deadly errors all the time today. To presume things 

about others have sadly become the norm. That is mostly due to the media, 

magazines and the internet where one is exposed to this evil behavior or attitude 

almost daily by evil, judgmental, presumptuous and prideful people that think they 

can presume things about other people’s intentions without having to render a strict

account of every word, thought or deed that they have ever said or thought of their 

neighbor – whether it be true or false. “For with what judgment you judge, you 

shall be judged: and with what measure you mete, it shall be measured to you 

again.” (Matthew 7:2)

Innumerable more examples could be given. St. John Vianney in the Sermons of the 

Cure of Ars, explains this vice further and gives some additional examples 

demonstrating the evil of Rash Judgments:

ST. NICHOLAS AND THE THREE GIRLS

Tell me, now, my brethren, on what foundation are rash judgments and 

sentences based? Alas! They are based upon very slight evidence only, 

and most often upon what “someone said.” But perhaps you are going to tell 

me that you have seen and heard this and that. Unfortunately, you could be 

mistaken in the testimony of both your sight and hearing, as you are going to see.... 

Here is an example which will show you, better than anything else can, how easily 

we can be mistaken and how we are nearly always wrong.

What would you have said, my dear brethren, if you had been living during the time 

of St. Nicholas and you had seen him coming in the middle of the night, walking 

around the house of three young girls, watching carefully and taking good care that 

no one saw him. Just look at that bishop, you would have thought at once, 

degrading and dishonouring his calling; he is a dreadful hypocrite. He seems to be a

saint when he is in church, and look at him now, in the middle of the night, at the 

door of three girls who do not have a very good reputation! And yet, my dear 
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brethren, this bishop, who would certainly have been condemned by you, was 

indeed a very great saint and most dear to God. What he was doing was the best 

deed in the world. In order to spare these young persons the shame of begging, he 

came in the night and threw money in to them through their window because he 

feared that it was poverty which had made them abandon themselves to sin.

This should teach us never to judge the actions of our neighbour without having 

reflected very well beforehand. … Yes indeed, my brethren, I have seen people 

making wrong judgments about the intentions of their neighbour when 

I have known perfectly well that these intentions were good [Vianney was 

a confessor and heard peoples confessions]. I have tried in vain to make them 

understand, but it was no good. Oh! Cursed pride, what evil you do and how many 

souls do you lead to Hell!

YOUR HEART IS BUT A MASS OF PRIDE

You will tell me, perhaps, that you never judge people except by what you see or 

after you have actually heard or been the witness of some action: “I saw him doing 

this action, so I am sure. I heard what he said with my own ears. After that, I could 

not be mistaken.”

But I shall reply by telling you to begin by entering into your own heart, which is but

a mass of pride wherein everything is dried up. You will find yourself infinitely more

guilty than the person whom you are so boldly judging, and you have plenty of room

for fear, lest one day you will see him going to Heaven while you are being dragged 

down to Hell by the demons. “Oh, unfortunate pride,” says St. Augustine to us, “you

dare to judge your brother on the slightest appearance of evil, and how 

do you know that he has not repented of his fault and that he is not 

numbered among God’s friends? Take care rather that he does not take 

the place which your pride is putting you in great danger of losing.”

Yes, my dear brethren, all these rash judgments and all these 



interpretations come only from a person who has a secret pride, who 

does not know himself, and who dares to wish to know the interior life of his 

neighbour, something which is known to God alone. If only, my dear children, 

we were able to arrive at the stage of eradicating this first of the capital 

sins from our hearts [envy and pride], our neighbour would never do 

any wrong according to us. We should never amuse ourselves by examining his 

conduct. We should be content to do nothing else save weep for our own sins and 

work as hard as we could to correct them.

THE TONGUE OF THE SCANDAL-MONGER

Anyone who is unfortunate enough to come under the tongue of the scandalmonger 

is like a grain of corn under the grinding stone in a mill: he is torn, crushed, entirely

destroyed. People like these will fasten onto you intentions that you never

had; they will poison all your actions and your movements. If you have enough 

piety to wish to fulfill your religious duties, you are only a hypocrite, an angel in the 

church and a demon in the house. If you do any good or charitable works, they will 

think that this is just through pride and so that you may gain notice. If you are not 

worldly and not interested in worldly affairs, you are said to be odd and singular 

and to have no spirit. If you look after your own affairs carefully, you are nothing 

but a miser. Let me go further, my dear brethren, and say that the tongue of the 

scandalmonger is like the worm which gnaws at the good fruit – that is, 

the best actions that people do – and tries to turn all to bad account. The 

tongue of the scandalmonger is a grub which taints the most beautiful of the flowers

and upon them leaves behind it the disgusting trace of is own slime.

THE EVIL TONGUES

There are some who, through envy, for that is what it amounts to, belittle and 

slander others, especially those in the same business or profession as their own, in 

order to draw business to themselves. They will say such evil things as “their 

merchandise is worthless” or “they cheat”; that they have nothing at home and that 



it would be impossible to give goods away at such a price; that there have been 

many complaints about these goods; that they will give no value or wear or 

whatever it is, or even that it is short weight, or not the right length, and so on.

A workman will say that another man is not a good worker, that he is always 

changing his job, that people are not satisfied with him, or that he does no work, 

that he only puts in his time, or perhaps that he does not know how to work. “What 

I was telling you there,” they will then add, “it would be better to say nothing about 

it. He might lose by it, you know.” “Is that so?” you answer. “It would have been 

better if you yourself had said nothing. That would have been the thing 

to do.”

A farmer will observe that his neighbour’s property is doing better than 

his own. This makes him very angry so he will speak evil of him. There are

others who slander their neighbours from motives of vengeance. If you do or say 

something to help someone, even through reasons of duty or of charity, they will 

then look for opportunities to decry you, to think up things which will harm you, in 

order to revenge themselves. If their neighbour is well spoken of, they will 

be very annoyed and will tell you: “He is just like everyone else. He has 

his own faults. He has done this, he has said that. You didn’t know that? 

Ah, that is because you have never had anything to do with him.”

A great many people slander others because of pride. They think that by 

depreciating others they will increase their own worth. They want to 

make the most of their own alleged good qualities. Everything they say 

and do will be good, and everything that others say and do will be 

wrong. But the great bulk of malicious talk is done by people who are simply 

irresponsible, who have an itch to chatter about others without feeling any

need to discover whether what they are saying is true or false. They just 

have to talk. Yet, although these latter are less guilty than the others – that is to say, 

than those who slander and backbite through hatred or envy or revenge – yet they 

are not free from sin. Whatever the motive that prompts them, they should not sully



the reputation of their neighbour. … perhaps, my friend, you are mistaken [in your 

judgments], and although everything may have been exactly as you have said, 

perhaps he is already in Heaven, perhaps God has pardoned him. But, in the 

meantime, where is your charity?

ON ENVY AND PRIDE

From St. John Vianney’s Sermons of the Cure of Ars

NOT LIKE THE OTHERS

“I am not like the others!” That, my dear brethren, is the usual tone of false virtue 

and the attitude of those proud people who, always quite satisfied with themselves, 

are at all times ready to censure and to criticize the conduct of others. That, too, is 

the attitude of the rich, who look upon the poor as if they were of a different race or 

nature from them and who behave towards them accordingly.

Let us go one better, my dear brethren, and admit that it is the attitude of most of 

the world. There are very few people, even in the lowliest conditions, who

do not have a good opinion of themselves. They regard themselves as far 

superior to their equals, and their detestable pride urges them to believe that they 

are indeed worth a great deal more than most other people. From this I conclude

that pride is the source of all the vices and the cause of all the evils 

which have occurred, and which are still to come, in the course of the 

centuries. We carry our blindness so far that often we even glorify ourselves on 

account of things which really ought to cover us with confusion. Some derive a 

great deal of pride because they believe that they have more intelligence 

than others; others because they have a few more inches of land or 

some money, when in fact they should be in dread of the formidable 

account which God will demand of them one day. Oh, my dear brethren, if 

only some of them felt the need to say the prayer that St. Augustine addressed to 

God: “My God, teach me to know myself for what I am and I shall have no need of 
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anything else to cover me with confusion and scorn for myself.”

We could say that this sin is found everywhere, that it accompanies man in what he 

does and says. It is like a kind of seasoning or flavouring which can be tasted in 

every portion of a dish. Listen to me for a moment and you can see this for 

yourselves. Our Lord gives us an example in the Gospel when He tells us of the 

Pharisee who went up into the temple to pray and, standing up where all could see 

him, said in a loud voice: “O God, I give thee thanks that I am not as the rest of men 

steeped in sin. I spend my life doing good and pleasing you.” Herein consists the 

very nature of the proud man: instead of thanking God for condescending to 

make use of him for a good purpose and for giving him grace, he looks 

upon whatever good he does as something which comes from himself, 

not from God. Let us go into a few details and you will see that there are hardly

any exceptions to this general sin of pride. The old and the young, the 

rich and the poor, all suffer from it. Each and everyone congratulates 

himself and flatters himself because of what he is or of what he does – 

or rather because of what he is not and what he does not. Everyone 

applauds himself and loves also to be applauded. Everyone rushes to 

solicit the praises of the rest of the world, and everyone strives to draw 

them to himself. In this way are the lives of the great majority of people passed.

The door by which pride enters with the greatest ease and strength is the door of 

wealth. Just as soon as someone improves his possessions and his sources of 

wealth, you will observe him change his mode of life. He will act as Jesus Christ told

us the Pharisees liked to act: these people love to be called master and to 

have people saluting them. They like the first places. They begin to 

appear in better clothes. They leave behind their air of simplicity. … Take

a young woman who has a shapely figure or who, at any rate, thinks she has. You 

see her walking along, picking her steps, full of affectation, with a pride 

which seems colossal enough to reach the clouds! If she has plenty of 

clothes, she will leave her wardrobe open [or be sure to display them to 

others in some way] so that they can be seen [and this vice applies to 



any material possessions, deeds, or even body parts that people are sure

to display to others through vanity and pride].

People take pride in their animals and in their households. They take pride in 

knowing how to go to Confession properly, in saying their prayers, in behaving 

modestly and decorously in the church. A mother takes pride from her children. 

You will hear a landowner whose fields are in better condition than those of his 

neighbours criticising these and applauding his own superior knowledge. Or it 

may be a young man with a watch, or perhaps only the chain, and a 

couple of coins in his pocket, and you will hear him saying, “I did not 

know that it was so late,” so that people will see him looking at the 

watch or will know that he has one. … No, my dear brethren, there is nothing 

that is quite as ridiculous or stupid as to be forever talking about what we have or 

what we do. Just listen to the father of a family when his children are of an age to 

get married; in all the places and gatherings where he is to be found you will hear 

him saying: “I have so many thousand francs ready; my business will give me so 

many thousands, etc.” But if later he is asked for a few coppers for the poor, he has 

nothing.

If a tailor or a dressmaker has made a success of a coat or a frock and someone 

seeing the wearer pass says, “That looks very well. I wonder who made it?” they 

will make very sure to observe: “Oh, I made that.” Why? So that 

everyone may know how skilful they are. But if the garment had not been 

such a success, they would, of course, take good care to say nothing, for fear of being

humiliated. … And I will add this to what I have just said. This sin is even more 

to be feared in people who put on a good show of piety and religion.

A PUBLIC PLAGUE

As you know my dear brethren, we are bound as fellow creatures to have human 

sympathy and feelings for one another. Yet one envious person would like, if he 

possibly could, to destroy everything good and profitable belonging to his 



neighbour. You know, too, that as Christians we must have boundless charity for 

our fellow men. But the envious person is far removed indeed from such virtues. He

would be happy to see his fellow man ruin himself. Every mark of God’s generosity 

towards his neighbour is like a knife thrust that pierces his heart and causes him to 

die in secret. Since we are all members of the same Body of which Jesus Christ is the

Head, we should so strive that unity, charity, love, and zeal can be seen in one and 

all. To make us all happy, we should rejoice, as St. Paul tells, in the happiness of our

fellow men and mourn with those who have cares or troubles. But, very far from 

experiencing such feelings, the envious are forever uttering scandals and calumnies 

against their neighbours. It appears to them that in this way they can do something 

to assuage and sweeten their vexation. …

We can see that this sin makes its first appearance among children. You will notice 

the petty jealousies they will feel against one another if they observe any preferences

on the part of the parents. A young man would like to be the only one 

considered to have intelligence, or learning, or a good character. A girl 

would like to be the only one who is loved, the only one well dressed, the

only one sought after; if others are more popular than she, you will see 

her fretting and upsetting herself, even weeping, perhaps, instead of 

thanking God for being neglected by creatures so that she may be attached to Him 

alone. What a blind passion envy is, my dear brethren! Who could hope to 

understand it?… This is surely a cursed sin which puts a barrier between brothers 

and sisters, too. The very moment that a father or a mother gives more to 

one member of the family than the others, you will see the birth of this 

jealous hatred against the parent or against the favoured brother or 

sister – a hatred which may last for years, and sometimes even for a 

lifetime. There are children who keep a watchful eye upon their parents just to 

insure that they will not give any sort of gift or privilege to one member of the 

family. If this should occur in spite of them, there is nothing bad enough that they 

will not say.

Unfortunately, this vice can be noted even among those in whom it should never be 



encountered – that is to say, among those who profess to practice their religion. 

They will take note of how many times such a person remains to go to Confession or

of how So-and-So kneels or sits when she is saying her prayers. They will talk of 

these things and criticise the people concerned, for they think that such prayers or 

good works are done only so that they may be seen, or in other words, that they are 

purely an affectation. You may tire yourself out telling them that their neighbour’s 

actions concern him alone. They are irritated and offended if the conduct of others 

is thought to be superior to their own....

Take another example. Here is a merchant who wants to have all the business for 

himself and to leave nothing at all for anyone else. If someone leaves his store to go 

elsewhere, he will do his best to say all the evil he can, either about the rival 

businessman himself or else about the quality of what he sells. He will take all 

possible means to ruin his rival’s reputation, saying that the other’s goods are not of

the same quality as his own or that the other man gives short weight. You will 

notice, too, than an envious man like this has a diabolical trick to add to all this: “It 

would not do,” he will tell you, “for you to say this to anyone else; it might do harm 

and that would upset me very much. I am only telling you because I would not like 

to see you being cheated.”

A workman may discover that someone else is now going to work in a house where 

previously he was always employed. This angers him greatly, and he will do 

everything in his power to run down this “interloper” so that he will not be 

employed there after all. Look at the father of a family and see how angry he 

becomes if his next-door neighbour prospers more than he or if the neighbour’s 

land produces more. Look at a mother: she would like it if people spoke well of no 

children except hers. If anyone praises the children of some other family to her and 

does not say something good of hers, she will reply, “They are not perfect,” and she 

will become quite upset. How foolish you are, poor mother! The praise given to 

others will take nothing from your children. … You will see this even among the 

poor. If some kindly person gives a little bit extra to one of them, they will make 

sure to speak ill of him to their benefactor in the hope of preventing him from 



benefiting on any further occasion. Dear Lord, what a detestable vice this is! It 

attacks all that is good, spiritual as well as temporal.

We have already said that this vice indicates a mean and petty spirit. That is so true 

that no one will admit to feeling envy, or at least no one wants to believe that he has 

been attacked by it. People will employ a hundred and one devices to conceal their 

envy from others. If someone speaks well of another in our presence, we keep 

silence: we are upset and annoyed. If we must say something, we do so in the 

coldest and most unenthusiastic fashion. No, my dear children, there is not a 

particle of charity in the envious heart. St. Paul has told us that we must rejoice in 

the good which befalls our neighbour. Joy, my dear brethren, is what Christian 

charity should inspire in us for one another. But the sentiments of the envious are 

vastly different.

I do not believe that there is a more ugly and dangerous sin than envy because it is 

hidden and is often covered by the attractive mantle of virtue or of friendship. Let 

us go further and compare it to a lion which we thought was muzzled, to a serpent 

covered by a handful of leaves which will bite us without our noticing it. Envy is a 

public plague which spares no one. We are leading ourselves to Hell without 

realising it.

But how are we then to cure ourselves of this vice if we do not think we are guilty of 

it? I am quite certain that of the thousands of envious souls honestly examining 

their consciences, there would not be one ready to believe himself belonging to that 

company. It is the least recognised of sins.

Some people are so profoundly ignorant that they do not recognise a quarter of their

ordinary sins. And since the sin of envy is more difficult to know, it is not surprising

that so few confess it and correct it. Because they are not guilty of the big public sins

committed by coarse and brutalised people, they think that the sins of envy 

are only little defects in charity, when, in fact, for the most part, these 

are serious and deadly sins which they are harbouring and tending in 



their hearts, often without fully recognising them. “But,” you may be 

thinking in your own minds, “if I really recognised them, I would do my best to 

correct them.”

If you want to be able to recognise them, my dear brethren, you must 

ask the Holy Ghost for His light. He alone will give you this grace. No one 

could, with impunity, point out these sins to you; you would not wish to agree nor to

accept them; you would always find something which would convince you that you 

had made no mistake in thinking and acting in the way you did. Do you know yet 

what will help to make you know the state of your soul and to uncover this evil sin 

hidden in the secret recesses of your heart? It is humility. Just as pride will hide it 

from you, so will humility reveal it to you.

From St. Francis de Sales’ Introduction to the Devout Life

CHAPTER IV.

OF EXTERIOR HUMILITY.

Some become proud and insolent, either by riding a good horse, 

wearing a feather in their hat, or by being dressed in a fine suit of 

clothes; but who does not see the folly of this? for if there be any glory in such 

things, the glory belongs to the horse, the bird, and the tailor; and what a 

meanness of heart must it be, to borrow esteem from a horse, from a 

feather, or some ridiculous new fashion! Others value themselves for a 

well-trimmed beard, for curled locks, or soft hands; or because they can

dance, sing, or play; but are not these effeminate men, who seek to raise their 

reputation by so frivolous and foolish things? Others, for a little learning, 

would be honored and respected by the whole world, as if everyone 

ought to become their pupil, and account them his masters. These are 

called pedants. Others strut like peacocks, contemplating their beauty 

and think themselves admired by every one. All this is extremely vain, 
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foolish, and impertinent; and the glory which is raised on so weak foundations is 

justly esteemed vain and frivolous. … Honors, rank, and dignities, are like saffron, 

which thrives best, and grows most plentifully, when trodden under foot. It is no 

honor to be beautiful when a man prizes himself for it: beauty, to have a good grace,

should be neglected; and learning is a disgrace to us when it degenerates into 

pedantry. If we stand upon the punctilio for places, precedency, and titles, besides 

exposing our qualities to be examined, tried, and contradicted, we render them vile 

and contemptible; for as honor is beautiful when freely given, so it becomes base 

when exacted or sought after.

CHAPTER V.

OF MORE INTERNAL HUMILITY.

We often confess ourselves to be nothing, nay, misery itself, and the refuse of the 

world; but would be very sorry that any one should believe us, or tell 

others that we are really so miserable wretches. On the contrary, we pretend

to retire, and hide ourselves, so that the world may run after us, and seek us out. We

feign to wish ourselves considered as the last in the company, and sit down at the 

lowest end of the table; but it is with a view that we may be desired to pass to the 

upper end. True humility never makes a show of herself… A man that is 

truly humble would rather another should say to him that he is 

miserable, and that he is nothing, than to say it himself; at least, if he 

knows that any man says so he does not contradict it [or feels sad or 

angry or seek to excuse himself], but heartily agrees to it; for, believing 

it himself firmly, he is pleased that others entertain the same opinion.

The Secret of Sanctity of St. John of the Cross, by Fr. Lucas of St. 

Joseph, O.C.D., Bruce, Milwaukee, 1962. (Fr. Lucas was martyred by the

Communists in Spain in 1936.)



EXPLAINING THE LAWS OF FAST AND ABSTINENCE, FOR DAYS OF 

FAST AND ABSTINENCE

On days of fast, only one full meal is allowed, at which meat may be 

taken. Two other meatless meals, which together are less than the full 

meal, are also permitted. Only liquids may be taken between meals. The 

law of fast must be observed by all between the ages of 21 and 59 inclusive under 

pain of mortal sin.

If fasting poses a serious risk to health or impedes the ability to do necessary work, 

it does not oblige.

There are also certain days of abstinence.

On days of complete abstinence (such as all Fridays), meat and soup or 

gravy made from meat (or anything made from meat) may not be taken 

at all under pain of mortal sin.

On days of partial abstinence, meat (and soup or gravy made from 

meat) can be eaten only once. The law of abstinence must be observed by 

everyone age 7 and older under pain of mortal sin.

There is no obligation of fast or abstinence on a holy day of obligation, even if it falls

on a Friday (such as Christmas).

Eucharistic Fast

1. Priests and faithful before Mass or Holy Communion – whether it is the morning, 

afternoon, evening, or Midnight Mass – must abstain for three hours from solid 

foods and alcoholic beverages, and for one hour from non-alcoholic beverages. 

Water does not break the fast.



2. The infirm, even if not bedridden, may take non-alcoholic beverages and that 

which is really and properly medicine, either in liquid or solid form, before Mass or 

Holy Communion without any time limit.

Priests and faithful who are able to do so are exhorted to observe the old and 

venerable form of the Eucharistic fast (from foods and liquids from midnight). All 

those who will make use of these concessions must compensate for the good 

received by becoming shining examples of a Christian life and principally with 

works of penance, self-denial and charity (and fervent prayer).

(Pope Pius XII, Sacram Communionem, 1957)

The Old and Venerable Form of Fasting

Priests and faithful who are able to do so are exhorted to observe the old and 

venerable form of fasting (see Black Fast below). However, since this strictness may 

not be suitable for most people a compensation may be made, and that is that only 

one full meal a day or two smaller meals that is about the same (or a little more than

the full meal per day) be taken. So either one of these per day and not both as the 

modern day weak and pathetic fast permits. Most people should be able to do this 

on regular fasts. However, this fast is much harder to practice during Lent. In 

general, the less one eats the better, and if the above fast is too much for a person, 

then he should try to eat three smaller meals a day instead and skipping the full 

meal or eating a full meal and one smaller meal and skipping the second small meal.

All those who will make use of these concessions must compensate for the good 

received by becoming shining examples of a Christian life and principally with 

works of penance, self-denial and charity (and fervent prayer).

See the: Traditional Catholic Calendar and for the Laws of fast and Abstinence, for 

Days of Fast and Abstinence

The Black Fast (from Catholic Encyclopedia)
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This form of fasting, the most rigorous in the history of church legislation, was 

marked by austerity regarding the quantity and quality of food permitted on fasting 

days as well as the time wherein such food might be legitimately taken.

In the first place more than one meal was strictly prohibited. At this 

meal flesh meat, eggs, butter, cheese, and milk were interdicted (Gregory 

I, Decretals IV, cap. vi; Trullan Synod, Canon 56). Besides these restrictions 

abstinence from wine, specially during Lent, was enjoined (Thomassin, Traité des 

jeûnes de l'Église, II, vii). Furthermore, during Holy Week the fare 

consisted of bread, salt, herbs, and water (Laymann, Theologia Moralis, Tr. 

VIII; De observatione jejuniorum, i). Finally, this meal was not allowed until 

sunset [for most people, a 4 hour wait period (at least) before the meal 

may be more suitable]. St. Ambrose (De Elia et jejunio, sermo vii, in Psalm 

CXVIII), St. Chrysostom (Homil. iv in Genesim), St. Basil (Oratio i, De jejunio) 

furnish unequivocal testimony concerning the three characteristics of the black fast.

The keynote of their teaching is sounded by St. Bernard (Sermo. iii, no. 1, De 

Quadragesima), when he says "hitherto we have fasted only until none" (3 p.m.) 

"whereas, now" (during Lent) "kings and princes, clergy and laity, rich and poor will

fast until evening". It is quite certain that the days of Lent (Muller, Theologia 

Moralis, II, Lib. II, Tr. ii, sect. 165, no. 11) as well as those preceding ordination 

were marked by the black fast. This regime continued until the tenth century

when the custom of taking the only meal of the day at three o'clock was 

introduced (Thomassin, loc. cit.). In the fourteenth century the hour of 

taking this meal was changed to noon-day (Muller, loc. cit.). Shortly 

afterwards the practice of taking a collation in the evening began to gain ground 

(Thomassin, op. cit., II, xi). Finally, the custom of taking a crust of bread and some 

coffee in the morning was introduced in the early part of the nineteenth century. 

During the past fifty years, owing to ever changing circumstances of 

time and place, the Church has gradually relaxed the severity of 

penitential requirements, so that now little more than a vestige of 

former rigour obtains.



ON RASH JUDGMENTS AND SLANDER [CONTINUED]

Chapter 7

RASH JUDGMENT

St. John [of the Cross] repeats the admonition relative to judgment of one’s 

neighbor in the first of his Four Maxims to a Religious. As he says: “Those who fail 

in charity toward their neighbor fail likewise to profit by any other works of virtue 

they may perform, and they continually go from bad to worse.”

It is sad to think that after many years in religious life one has lost not only the 

merit of his virtuous actions but has actually fallen into the dangerous state of sin. 

Let us consider in logical order the evils which may result from a neglect of this 

important admonition. There is, first of all, a tendency to judge one’s neighbor 

unfavorably, and this is termed “rash judgment.” This is equally serious, whether 

interior or exterior. St. John says that this consists in mental criticism and 

murmuring resulting in rash statements against one’s neighbor. This is 

corroborated in the celebrated passage of St. James: “If any man think himself to be

religious, not bridling his tongue, this man’s religion is vain.”

In every order, religious, social, or moral, there are certain truths which are 

fundamental because everyone agrees to them. In secondary truths and the 

appreciation of details and concrete acts, each one sees them according to his own 

dispositions. Thus in the actions of our neighbor we see only the external action and

know little or nothing of the motives which prompted him to do this act. In order 

to judge correctly whether a person is worthy of praise or blame, 

knowledge is a principal requisite. Usually we are ignorant of the true 

principle of morality guiding the actions of others, therefore it is 

inevitable that when we judge according to our own light we are often 



guilty of error.

In every rank of life there are narrow-minded individuals whose horizon is limited 

to the private and public life of their neighbor. This is not only deplorable but it is a 

genuine spiritual infirmity.

According to St. Thomas Aquinas, the tendency to judge one’s neighbor proceeds 

from two causes: “…either the person is evil-minded and unconsciously 

judges others by his own evil dispositions or he harbors such envy, 

hatred, or contempt for his neighbor that he experiences a secret 

delight in thinking evil of him and readily believes any misconception of

his neighbor’s actions.” This teaching of St. Thomas should teach us to restrain 

our judgment of our neighbor, because suspicious and unfavorable judgments are a 

revelation of the infirmities of our own souls. When we are caught by a keen 

observer in a merciless judgment against our neighbor we should blush at the 

portrayal of a quality in ourselves which even natural pride would prompt us to 

conceal. It was St. Bonaventure who said, “When you perceive anything 

reprehensible in your neighbor, turn your eyes on yourself; before you cast any 

judgment, examine yourself well, and condemn in yourself that which you would 

have condemned in him.”…

St. Paul is even more severe when he says, “thou art inexcusable O man, whosoever 

thou art, that judgest. For wherein thou judgest another, thou condemnest thyself.” 

To the Corinthians he adds, “Therefore judge not… until the Lord come, who will 

bring to light the hidden things of darkness.” The same exhortation is found in St. 

Luke: “Condemn not and you shall not be condemned. Forgive and you shall be 

forgiven. … For with the same measure that you shall mete, it shall be measured out

to you.” Such words are indicative of the fact that on the day of final 

judgment the same standards will be applied to us personally as we have

applied to our fellow men. …

Only when man possesses a deep self-knowledge and a broader knowledge of men 



will he find himself mild in his judgment of others. Yet this is the goal we must 

strive for, first in our thoughts, since charitable thoughts transform material actions

into acts of supernatural value, and this only when we are completely imbued with 

the spirit of divine love and mercy. … Regardless of the actions of our fellow 

men we must always view them in the spirit of charity and in the 

realization that “judgment is the Lord’s, not man’s.” …

Our judgments are usually based on personal antagonism, ignorance, and perhaps a

clash of personalities; yet it is not expedient that we rely on such excuses for judging

our neighbor. … we are bound to regulate our charity and justice toward our 

neighbor in accordance with God’s law of charity. This regulation must begin in the 

interior since it is our thoughts which govern our speech and our actions. 

Charitable thoughts will beget charitable words; likewise envious and 

uncharitable thoughts dispose us to hideous sins against charity and 

justice.

Everyone is aware from personal experience that rash judgment is moral poisoning. 

Once the imagination is given free reign then we find evil in others. The 

insidious poison which we have administered to ourselves increases 

with each uncharitable thought. We soon find it difficult to be amiable 

and indulgent toward our fellow religious and as the poison spreads we 

become more and more intolerant of any weakness, until even the 

smallest fault becomes magnified to alarming proportions. We can no 

longer remain master of our speech when we have arrived at this stage because it is 

always true, “Out of the abundance of the heart the mouth speaketh.”

The evils resulting from lack of interior silence and uncharitable speech

are without number and God alone knows the damage caused both in 

the cloister and out of it once this evil has been indulged in. If a rock is 

dislodged from the top of the mountain, we cannot measure the destruction it will 

cause until it finally comes to rest in the valley below. This is an apt picture of the 

slanderous tongue which is a weight from the heart. As it breaks from the sanctuary 



in which it has been nurtured it hurtles into an abyss which becomes fathomless, 

leaving bitterness and disaster in its wake. Such words may be filled with 

resentment and anger, envy and jealousy, but they are always weighted with 

selfishness, mirroring the narrow soul from which they emerged. They are as arrows

shot from one heart to another, communicating to each new victim poison and 

bitterness. Innocent and pure aspirations become dissipated; souls which have lived

in happiness are filled with discontent; but those who have harbored mutual 

distrust are filled with malice and hatred. What, then, shall stop these icy waves of 

uncharitableness launched forth by a cold and restless heart in a moment of 

imprudent confidence? God alone knows, as He alone reads the depths of a human 

heart.

It is not our intention to study the sins of the tongue in their various forms since 

volumes are written on this subject. We need only to say that all the evil aspects 

related to rash judgment are applicable to slander and faultfinding, which evils 

cover a vaster field than the subject treated here. Rash judgment is self-toxic, 

whereas slander and faultfinding serve to poison all whom it contacts. Thus a single 

slanderous word, imprudently uttered, can be more destructive than a drop of 

poison assimilated by the system, destroying the vital principles of an organic being.

Such words cool charity, destroy the most prudent sensibility, and poison the finest 

sentiments. Each one can study for himself the disastrous effects of backbiting, 

especially when he hears a person whom he had hitherto esteemed being the subject

of such insidious slander. As a result he finds himself becoming suspicious and 

distrustful, even of his friend, carefully watching for evidences of the evil report. 

Distrust magnifies the defects of those under observation making it very difficult for

us to be outwardly charitable toward them. These sins of the tongue are the worst of

all enemies against charity since they ruin peace and confidence. Therefore the Holy

Ghost warns us: “A wicked word shall change the heart, making what is good, evil —

what is life, death — and the tongue is the ruler of them.”

Another danger which threatens those occupied in observing the defects of their 

neighbors is the consequence of these actions. In speaking about this St. John cites 



the example of Lot’s wife being changed into a pillar of salt, claiming that the 

wretched souls occupied with other people’s actions likewise acquire saline qualities

themselves. Just as salt becomes hard, so too, the soul which indulges in meddling 

in another’s affairs, becomes hardened and unkind toward those around him. His 

haughtiness and intolerance serve to build a wall of separation between the offender

and the offended, causing numerous unreasonable and illogical judgments to be 

passed. Salt is likewise a sign of barrenness; life cannot develop near rocks of salt. 

Neither can a soul engaged in uncharitableness do otherwise than render barren all 

that they may contact. Their skill in revealing another’s weakness and their hard 

and merciless criticisms cause generous hearts to feel completely depressed and 

insecure in their company. Near them there is only barrenness, there is no joy; there

is no life.

It is impossible for simplicity and confidence to exist where restless and 

uncharitable souls are continually observing others for the sole pleasure of 

malicious criticism. Such a spirit is bound to breed discontent and an attitude of 

reserve which soon degenerates into jealousy and suspicion. Eventually the charm 

of religious life, which is love and mutual confidence, is destroyed and a rigid 

formalism replaces the original spirit of peace. Nothing remains but the letter of the

law, that letter, which, according to St. Paul “…kills, instead of quickening.”

It is certain that while we live among men we shall have to bear with their 

weaknesses and they, in turn, will have to bear with ours; but we must try to live 

oblivious of the faults which are ever present in human nature. It is with this in 

mind that St. John of the Cross admonishes us to refrain from interfering in the 

affairs of our neighbor, to detach ourselves from created objects, and to regulate our

affections toward our fellow men.

Never should the faults of our neighbor be discussed with our fellow men, unless 

with one who has the authority to correct the situation, and then only in the spirit of

the greatest charity. This is insisted on by St. John of the Cross when he says: 

“Never under the pretext of zeal, or of charity, reveal what we know about our 



neighbor save to the person who has a right to hear of this, and then with great 

charity, and at the proper time.”

If those who are afflicted with undue curiosity about their neighbor’s welfare would 

thus assiduously make reparation for the faults they observe in others, then they 

would be less inclined to notice the trivial actions of those around them. Doing this 

would further the plans of Divine Providence to make religious houses the delightful

garden where the tree of love would be preserved in its full luxuriance. It is here 

that Christ meant the great commandment to grow and bear much fruit: “Love one 

another as I have loved you….”

St. John of the Cross shows us clearly that to be just to God and to fulfill His 

command of mutual love and understanding we must be merciful to men in thought

and deed. Our fraternal charity is then but the fulfillment of our filial piety toward 

God. Not only in fact, but in reality, Christ has identified Himself with each one of 

our neighbors so intimately that charity toward our neighbor is but a means of 

serving Christ Himself. Thus, whether we are living in the cloister or in the world, as

long as our hearts remain a garden of delight for Christ through the spirit and 

practice of charity then “…we are the good odor of Christ unto God, …to others the 

odor of life unto life….”

St. Francis de Sales in his Introduction to the Devout Life, Part III, 

Chapter 28, explains the vice of Hasty Judgments:

“Judge not, and ye shall not be judged,” said the Saviour of our souls; “condemn 

not, and ye shall not be condemned:” and the Apostle Saint Paul, “Judge nothing 

before the time, until the Lord come, Who both will bring to light the hidden things 

of darkness, and will make manifest the counsels of the hearts.” Of a truth, hasty 

judgments are most displeasing to God, and men’s judgments are hasty, because we

are not judges one of another, and by judging we usurp our Lord’s own office. 

Man’s judgment is hasty, because the chief malice of sin lies in the 

intention and counsel of the heart, which is shrouded in darkness to us. 



Moreover, man’s judgments are hasty, because each one has enough to do in 

judging himself, without undertaking to judge his neighbour. If we would not be 

judged, it behoves us alike not to judge others, and to judge ourselves. Our Lord 

forbids the one, His Apostle enjoins the other, saying, “If we would judge ourselves, 

we should not be judged.” But alas! for the most part we precisely reverse these 

precepts, judging our neighbour, which is forbidden on all sides, while rarely 

judging ourselves, as we are told to do.

We must proceed to rectify rash judgments, according to their cause. Some hearts 

there are so bitter and harsh by nature, that everything turns bitter under their 

touch; men who, in the Prophet’s words, “turn judgment to wormwood, and leave 

off righteousness in the earth.” Such as these greatly need to be dealt with by some 

wise spiritual physician, for this bitterness being natural to them, it is hard to 

conquer; and… it is very dangerous, because it gives rise to and fosters rash 

judgments and slander within the heart. Others there are who are guilty of 

rash judgments less out of a bitter spirit than from pride, supposing to 

exalt their own credit by disparaging that of others. These are self-

sufficient, presumptuous people, who stand so high in their own conceit

that they despise all else as mean and worthless. It was the foolish Pharisee 

who said, “I am not as other men are.” Others, again, have not quite such overt 

pride, but rather a lurking little satisfaction in beholding what is wrong 

in others, in order to appreciate more fully what they believe to be their 

own superiority. This satisfaction is so well concealed, so nearly imperceptible, 

that it requires a clear sight to discover it, and those who experience it need that it 

be pointed out to them. Some there are who seek to excuse and justify 

themselves to their own conscience, by assuming readily that others are 

guilty of the same faults, or as great ones, vainly imagining that the sin 

becomes less culpable when shared by many. Others, again, give way to rash 

judgments merely because they take pleasure in a philosophic analysis and 

dissection of their neighbours’ characters; and if by ill luck they chance now 

and then to be right, their presumption and love of criticism 

strengthens almost incurably.



Then there are people whose judgment is solely formed by inclination; 

who always think well of those they like, and ill of those they dislike. To 

this, however, there is one rare exception, which nevertheless we do sometimes 

meet, when an excessive love provokes a false judgment concerning its object; the 

hideous result of a diseased, faulty, restless affection, which is in fact jealousy; an 

evil passion capable, as everybody knows, of condemning others of perfidy and 

adultery upon the most trivial and fanciful ground. In like manner, fear, ambition, 

and other moral infirmities often tend largely to produce suspicion and rash 

judgments.

What remedy can we apply? They who drink the juice of the Ethiopian herb 

Ophiusa imagine that they see serpents and horrors everywhere; and those who 

drink deep of pride, envy, ambition, hatred, will see harm and shame in 

every one they look upon. The first can only be cured by drinking palm wine, 

and so I say of these latter,—Drink freely of the sacred wine of love, and it will cure 

you of the evil tempers which lead you to these perverse judgments. So far from 

seeking out that which is evil, Love dreads meeting with it, and when 

such meeting is unavoidable, she shuts her eyes at the first symptom, 

and then in her holy simplicity she questions whether it were not 

merely a fantastic shadow which crossed her path rather than sin itself. 

Or if Love is forced to recognise the fact, she turns aside hastily, and 

strives to forget what she has seen. Of a truth, Love is the great healer of all 

ills, and of this above the rest. Everything looks yellow to a man that has the 

jaundice; and it is said that the only cure is through the soles of the feet. Most 

assuredly the sin of rash judgments is a spiritual jaundice, which makes everything 

look amiss to those who have it; and he who would be cured of this malady must not

be content with applying remedies to his eyes or his intellect, he must attack it 

through the affections, which are as the soul’s feet. If your affections are warm and 

tender, your judgment will not be harsh; if they are loving, your judgment will be 

the same. Holy Scripture offers us three striking illustrations. Isaac, when in the 

Land of Gerar, gave out that Rebecca was his sister, but when 



Abimelech saw their familiarity, he at once concluded that she was his 

wife. A malicious mind would rather have supposed that there was 

some unlawful connection between them, but Abimelech took the most 

charitable view of the case that was possible. And so ought we always to 

judge our neighbour as charitably as may be; and if his actions are 

many-sided, we should accept the best. Again, when Saint Joseph found that 

the Blessed Virgin was with child, knowing her to be pure and holy, he could not 

believe that there was any sin in her, and he left all judgment to God, although there

was strong presumptive evidence on which to condemn her. And the Holy Spirit 

speaks of Saint Joseph as “a just man.” When a just man cannot see any excuse for 

what is done by a person in whose general worth he believes, he still refrains from 

judging him, and leaves all to God’s Judgment. Again, our Crucified Saviour, while 

He could not wholly ignore the sin of those who Crucified Him, yet made what 

excuse He might for them, pleading their ignorance. And so when we cannot 

find any excuse for sin, let us at least claim what compassion we may for

it, and impute it to the least damaging motives we can find, as ignorance

or infirmity.

… [Many times] We do not necessarily judge because we see or are conscious of 

something wrong. Rash judgment always presupposes something that is not clear, 

in spite of which we condemn another. It is not wrong to have doubts concerning a 

neighbour, but we ought to be very watchful lest even our doubts or 

suspicions be rash and hasty. A malicious person seeing Jacob kiss Rachel at 

the well-side, or Rebecca accepting jewels from Eleazer, a stranger, might have 

suspected them of levity, though falsely and unreasonably. If an action is in itself

indifferent, it is a rash suspicion to imagine that it means evil, unless 

there is strong circumstantial evidence to prove such to be the case. And it is a rash 

judgment when we draw condemnatory inferences from an action which may be 

blameless.

Those who keep careful watch over their conscience are not often liable 

to form rash judgments, for just as when the clouds lower the bees make for the 



shelter of their hive, so really good people shrink back into themselves, and refuse

to be mixed up with the clouds and fogs of their neighbour’s 

questionable doings, and rather than meddle with others, they consecrate their 

energies on their own improvement and good resolutions.

No surer sign of an unprofitable life than when people give way to 

censoriousness and inquisitiveness into the lives of other men. Of course 

exception must be made as to those who are responsible for others, whether in 

family or public life;—to all such it becomes a matter of conscience to watch over 

the conduct of their fellows. Let them fulfill their duty lovingly, and let them also 

give heed to restrain themselves within the bounds of that duty.”

From Spirago-Clark’s The Catechism Explained (1899), pp. 402-404.

3. Furthermore, we ought to refrain from everything that may wound our neighbor’s

honor. Thus suspicion, detraction, slander, and abuse are forbidden, 

also listening with pleasure when our neighbor is spoken against.

Suspicion implies malice of heart; detraction, slander (both of which are directed 

against the absent) and abuse (which is directed against one who is present), are 

sins of the tongue; listening with gratification when another is evilly spoken of, is a 

sin, if it is in the evil speaking that we take pleasure.

1. Suspicion consists in supposing evil of one’s neighbor without 

reasonable grounds.

The Pharisee in the Temple took for granted that the publican was a sinner and how

greatly he was mistaken (Luke xviii.)! Job’s three friends thought he must needs be 

ungodly merely because he was afflicted by God. Simon the Pharisee thought the 

Magdalen, when he saw her at Our Lord’s feet, was still a sinner, but he deceived 

himself; she was then a penitent (Luke vii. 39 seq.). When St. Paul shipwrecked on 

the island of Malta, lighted a fire, a viper, coming out of the sticks, fastened on his 



hand; in consequence of this the inhabitants of the island instantly judged him to be

a murderer, pursued by divine vengeance (Acts xxviii.). A goldsmith had an 

apprentice who bore a very good character. One day he found two precious stones 

concealed in a hole in the wall close to the boy’s head. He directly accused him of 

theft, chastised him soundly, and drove him out of the house. Soon after he again 

discovered two stones in exactly the same place. He watched, and found they were 

put there by a magpie which he had in the house, and deeply regretted his rash 

judgment, when it was too late to repair his fault. If he had detected the boy in 

dishonesty, he would not have done wrong in suspecting him. People judge of 

others by themselves; for the affections are apt to mislead the 

understanding. He who is not evil himself does not lightly think evil of 

others, whereas a bad man readily concludes his neighbor to be as bad 

as himself. Molten metal takes the shape of the mould into which it is poured; so 

every man’s judgment of what he sees and hears takes its shape from his own 

feelings. The most wholesome aliments disagree with the man whose digestion is 

out of order; thus a corrupted mind always takes an evil view of things, while a good

man puts the best construction on everything. “I would far rather err,” says St. 

Anselm, “by thinking good of a bad man than by thinking evil of a good 

man.” “Charity thinketh no evil” (1 Cor. xiii. 5). The just man, in whom dwells 

the spirit of love, even when he sees an action which is unquestionably 

reprehensible, does not allow his thoughts to dwell on it; he leaves the 

judgment of it to God. This is what St. Joseph did, in regard to his spouse, the 

Blessed Virgin (Matt. i. 19). “Let none of you imagine evil in your heart against his 

friend” (Zach. viii. 17). Trust others, if you would have others trust you. Trust 

engenders confidence, and mistrust the want of it.

2. Detraction consists in disclosing the fault committed by another 

without necessity. … Some people, like hyenas, who tear from their graves and 

devour dead bodies, deface the memory of the [living and] dead by their 

malicious words and bring to light faults long since forgotten. Like insects

which alight, not on the sound part of the apple, but on the decayed portion, 

detractors do not enlarge on the virtues of the deceased, but they 



pitilessly dwell upon their faults. They may be compared to dogs who prefer 

carrion to fresh meat, for they pass over the good which they cannot help 

seeing in their neighbor, and care to keep alive the remembrance of his 

failings. The sin of detraction is one most frequently met with. “Rarely,” says St. 

Jerome, “do we find anyone who is not ready to blame his neighbor’s conduct.” 

This comes from pride, for many people imagine they exalt themselves 

in proportion as they decry others. Detraction is a hateful sin. It is an ugly and

shameless thing to do, if one goes to a stranger’s house and spies into every corner; 

but how much more so to scrutinize and criticize our neighbor’s course of life!

Mud should be covered over, not stirred up, for no one can touch it without defiling 

himself. “O fool!” exclaims St. Alphonsus. “Thou dost declaim against the sin of 

another, and meanwhile, by evil speaking, dost commit a far greater sin than that 

thou blamest in thy neighbor.” Besides the detractor in disclosing the faults 

of another, discloses his own, for he shows that he has no charity. 

However, to speak of another man’s sin is not wrong, unless one has the

intention of lowering him in the eyes of others [without necessity or 

justice, such as by helping others not to be deceived by evil people or 

heretics, showing them their evil ways and words that they may not fall 

into these sins or errors themselves and hence learn from it]; it is not 

detraction to tell some one else of it in order to prevent a repetition of 

the sin. One may also blame the fault of another, if this may be useful to 

a third person; but it must be done from a sense of duty, and the sin 

rather than the sinner is to be condemned. The crime of any malefactor who 

has been brought to justice may be freely spoken of, as it is already made public. 

Tale-telling is a form of detraction; it consists in repeating to another 

what a third person has said of him. Tale-telling ruins the peace of families, 

and is a fruitful source of feuds. It is worse than ordinary detraction because it not 

only destroys the reputation of one’s neighbor, but puts an end to friendly relations 

and brotherly love. Therefore God says: “The whisperer and double-tongued are 

accursed” (Ecclus. xxviii. 15).



3. Slander consists in attributing to one’s neighbor faults of which he is 

not guilty. If the accusation is made publicly it is called a libel.

Slander or calumny is taking away a man’s good name. Putiphar’s wife accused 

Joseph to her lord of having attempted to lead her astray (Gen. xxxix.). The Jews 

accused Our Lord before Pilate of having perverted the nation and forbidden to give

tribute to the emperor (Luke xxiii. 2). Exaggeration of another’s fault also 

comes under the head of calumny. The motives that actuate the 

slanderer are generally revenge, hatred or ingratitude; his sin is twofold, 

for he lies, and at the same time destroys his neighbor’s reputation. “He that 

backbiteth secretly is like a serpent that biteth in silence” (Ecclus. x. 11).

Some slanderers accompany their calumnies with a jest, or accentuate 

them with a witty or amusing speech [such as irony]. This is the greatest 

cruelty of all, for the slander which might have passed in at one ear and out at the 

other, is then firmly lodged in the mind of all who hear it. Again, slanders that are 

prefaced by words of eulogy make more impression on the hearer, just as an arrow 

flies with more force and penetrates more deeply if the bow be drawn back first. Of 

such persons David says: “The poison of asps is under their lips” (Ps. xiii. 3).

4. Abuse consists in making public the low opinion which one has of 

another.

In evil speaking one makes known a man’s fault behind his back, abuse 

utters it in his presence. Abuse therefore stands in the same relation to 

detraction as robbery to theft. While detraction and slander undermine the good 

opinion others have of a man, abuse aims at depriving him of the outward respect 

that is shown him. Semei reviled King David; he called him a man of Belial, and 

threw stones at him (2 Kings xvi. 5). The Jews reviled Our Lord; they called Him a 

Samaritan, and said He had a devil (John viii. 48).

If two men quarrel, the one who is in the wrong [or is overpowered] usually resorts 



to abuse. The one who is in the right does not need such weapons; truth conquers of

itself. Sneers and sarcasms are a form of this sin. Their object is to make a man 

ridiculous before others and put him to confusion. By such unkind speeches one 

may deeply wound one’s neighbor, and fill him with bitter resentment. “The stroke 

of a whip maketh a blue mark, but the stroke of the tongue will break the bones” 

(Ecclus. xxviii. 21).

5. He who takes pleasure in listening to detraction commits the same 

sin as the speaker to whom he listens.

He who asperses his neighbor’s good name kindles a fire, and he who listens to him 

throws fuel on it. Were it not for the latter, the former would soon be silent. St. 

Ignatius says we should not talk about our neighbor’s faults did we not 

find eager listeners. St. Bernard says he cannot decide which is more 

blameworthy, the man who slanders his neighbor, or he who lends his 

ear to the slanderer; the only difference is that one serves the devil with his 

tongue, the other with his ear. What do I care to know that such a one is a 

wicked man? The knowledge only does me harm. How much better to 

spend one’s pains on scrutinizing one’s own conduct. Our Lord exhorts us 

to do this: “Cast first the beam out of thine own eye, and then thou shalt see clearly 

to take out the mote from thy brother’s eye” (Luke vi. 42). It is those who are 

blind to their own faults who are most keenly alive to the faults of 

others. Never listen to detraction. St. Augustine had these words 

inscribed upon his dining-table: “There is not place at this table for 

those who love to defame their neighbor.”

Hedge in thy ears with thorns, hear not a wicked tongue” (Ecclus. xxviii. 28). 

Slander is a three-edged sword; at one blow it inflicts three wounds; it wounds the 

slanderer, for he commits a sin; it wounds the slandered, because he is robbed of his

good name; it wounds the hearer, for he also falls into sin. And since the slanderer 

injures the soul of him who listens to his calumny, he imitates the serpent, whose 

poisoned words were the means of driving Eve out of paradise.



4. He who has injured his neighbor’s reputation is strictly bound to restore his good 

name; either by apologizing, if the offence was committed in private, or by publicly 

retracting his words, if they were spoken before others.

Any one who has unjustly diminished his neighbor’s reputation, is bound to make 

satisfaction, according to the nature of the offence. It is not enough to draw the 

arrow out of the wound, the hurt must be healed; nor is it enough to desist from 

evil-speaking; the injury done must be set right. That is bitter to human nature, for 

it requires no slight self-humiliation. Moreover, it is almost impossible fully to make

amends for calumny; it is easy to break a seal, but difficult to repair it so that no one

can perceive that it has been broken. An ink-spot is soon made on a sheet of paper, 

but no efforts will remove all traces of the blo.

5. Those who do not endeavor to repair the harm they have done by slandering their

neighbor, cannot obtain pardon from God, nor absolution from the priest.

What are the Reasons which should Deter us from Injuring our Neighbor s Good 

Name?

1. He who is severe in his judgment of his neighbor, will in his turn be 

judged severely by God.

Our Lord says: “Judge not [unjustly], that you may not be judged” (Matt, vii. 1). 

“For with what measure you mete, it shall be measured to you again” (v. 2). 

“Condemn not and you shall not be condemned” (Luke vi. 37). [Our Lord tells us to 

judge righteous judgments instead of rash and unjust judgments: “Judge not 

according to the appearance, but judge just judgment.” (John 7:24)]…

2. To judge one’s fellow-man is to commit an offence against God, for it 

is an usurpation of His rights.



There is one Lawgiver and Judge; but who art thou that [unjustly or rashly] judgest 

thy neighbor?” (Jas. iv. 12.) “Who art thou that judgest another man’s servant?” 

(Rom. xiv. 4.)…

3. He who robs another of his good name is often severely punished by 

God upon earth; not unfrequently he is overtaken by the same calamity 

which he sought to bring on his neighbor.

A man of evil tongue shall not be established upon the earth (Ps. Cxxxix. 12). 

Jezabel, the wife of King Achab, suborned two wicked men to falsely accuse Naboth,

who would not give up his vineyard to the king, of blasphemy. Retribution 

eventually fell upon her; she was thrown from the palace window, trampled upon by

horses and eaten by dogs (3 Kings xxi.)

It is now no uncommon thing for the slanderer to meet with the self-same fate 

which he prepared for another, as the following story shows: St. Elizabeth, Queen of

Portugal, had a favorite page, who used to distribute her alms. One of the king’s 

servants, who was jealous of the large share of the queen’s favor enjoyed by that 

page, calumniated him to the king, one day when he was out hunting. The king 

believed the calumny; and going up to a lime-kiln which he saw in the forest, he said

to the proprietor: “To-morrow I shall send a young man hither, who will ask you 

whether you have executed the king’s orders; seize him instantly and cast him into 

the kiln.” On the following morning the king dispatched the queen’s page to the 

lime-burner with the message agreed upon. On his way thither the young man 

passed a church, and as the bell was ringing for Mass, he went in and assisted at the 

holy sacrifice. Meanwhile the servant who had slandered him, curious to know his 

fate, followed him, as he thought, to the lime-kiln, and on arriving, eagerly asked if 

the king’s orders had been executed. Almost before he had uttered the question, he 

was thrown into the furnace. When the queen’s page shortly made his appearance, 

he was told that the royal behest had been obeyed, and the workmen expected a 

reward. On his return to the palace, the king was astonished and horrified, and saw 

clearly that he had been foully deceived. “He hath opened a pit and dug it, and he is 



fallen into the hole he made” (Ps. vii. 16).

4. He who indulges a habit of detraction is in danger of losing his soul.

The pulse does not always correctly indicate the progress of a fatal disease, but if the

tongue becomes black, it is a sure sign of approaching dissolution. So many 

people are assiduous in their prayers, are diligent churchgoers, and are 

considered to be pious, but their tongue, wherewith they blacken the 

character of others, infallibly indicates the mortal disease of their soul. 

To blast a man’s reputation is a great sin, because his good name is 

better than great riches (Prov. xxii. 1). It is a kind of murder, because it 

destroys a man’s life as a citizen, i.e., his social standing, which depends

on the repute in which he is held. It is also sinful because thereby one 

causes distress to one’s neighbor. The man of honor values his good 

name above everything. He would rather part with his money, with all 

he possesses, with life itself, than lose his honor.

Hence we may conclude how grievous a sin is detraction. “Railers shall not possess 

the kingdom of God” (1 Cor. vi. 10). “Detractors . . . are worthy of death” (Rom. i. 

32).” Whosoever shall say to his brother, thou fool, shall be in danger of hell fire” 

(Matt. v. 22).



CHASTITY, HUMILITY, OBEDIENCE, AND LOVE

The word of God proclaims that all who wants to obtain Salvation must strive to live

in Chastity (according to one's state in life), Humility, Obedience, and Love of God, 

in the true Catholic Faith, by renouncing all kinds of heresies and heretics. 

Pope Pius IV, Council of Trent, Sess 14, Nov. 11, 1563, on Matrimony: “If 

anyone says that the married state is to be preferred to the state of 

virginity or celibacy, and that it is not better and happier to remain

in virginity or celibacy than to be united in matrimony (Matt. 19:11;

1 Cor. 7:25): let him be anathema.” (Denzinger 980) 

St. John Chrysostom, A.D. 392: “That virginity is good I do agree. But 

that it is even better than marriage, this I do confess. And if you 

wish, I will add that it is as much better than marriage as Heaven is better 

than Earth, as much better as angels are better than men.” (The Faith of the 

Early Fathers, Vol. 2: 1116) 

You should fast often with moderation and abstain from eating superfluous food 

and drink in order to crucify your fleshly lusts and desires. Fasting is in truth one of 

the greatest ways to be victorious against fleshly lusts and desires along with the 

Rosary and spiritual reading. 

Let every man understand that whenever he sins or speaks ungodly words and 

blasphemy, he murders himself and gives scandal to his brothers and sisters who 

beholds this behaviour in a spiritual way. To give others occasion of sin is the worst 

of all sins! Remember this and you will always fear the Lord and remain in humility!

No one should think himself better than his neighbour; for all have sinned and 

fallen short of the glory of God! It is of great importance not to attend any kind of 

dance, ball, discotheque or the pub. Your eternal soul depends on it. 

Be sure to not associate with worldly and ungodly people who refuse to obey the will



of God, for they will tempt you with their sinful and ungodly life, and you will not 

escape punishment for being a friend with an unrepentant sinner, unless for the 

express purpose of his conversion. As all saints exclaim: most people that go to hell, 

go there because they sought human approval and friendship rather than friendship

with God!

There will be no friendships in hell. In hell everyone will hate one another, and the 

more a person knew another, the more will that person hate the other, since that 

person was the greater cause of his eternal damnation. If this is so with friends, 

what then, will it be in regards to your own family? Accursed be you my wife, who 

led me to these sins of lust! Accursed be you my children, who after following my 

bad examples, fell headlong down to hell to my greater sorrow! Accursed by you my 

father and mother, for giving me bad advice, and accursed be me, wretched and sad,

forever more in this lake of eternal fire!

In hell there will be perfect hatred for one another. One would rather be alone in 

hell if the option was given him, but this will not be. You will torment each other to 

the utmost in hell for all eternity, since you led each other down to this place of 

torments by your bad living and example. How much a person will hate another in 

hell is indeed impossible for us still living to understand, but that the hatred will be 

perfect, infinite and eternal, is easy to grasp! 

"Most people fail to see that the sin of the Angels was a thought of revolt, and 

as a result a third part of those glorious spirits lost their thrones in Heaven. It 

was the eating of a little fruit by our First Mother, Eve, that proved the 

undoing of the human race. Was it not an act of disobedience that deprived 

Saul of his throne, and was it not a sinful glance that led holy David to the 

commission of a heinous crime? An act of vanity too, lost him 70,000 of his 

subjects. Did not the venerable Eleazar sacrifice his life rather than eat 

swine's flesh? And what about the death of Oza and Ahio for daring to touch 

the Ark? You fail to see that it is not the trifling act which is wrong, but the 

principle involved: the malice of the offence against an infinite God, to whom 

we owe our love, our gratitude and our allegiance. Surely, if God died on 



account of sin, sin must be dreadful. If sin is punished by Hell-fire, sin must 

be enormous. When you make light of sin, you judge not Catholics, but God 

Himself." 

Sadly, only death and hell will serve to wake up the majority of the people reading 

this! You will read this and then continue in your sloth and worldliness, or you will 

have a short lived spiritual fervor that will cool as times goes by! The greatest error 

among those people that are condemned to hell are that they presume that they are 

in the state of grace and fit for heaven, thus showing of their pride and arrogance in 

that they do not even consider themselves as great sinners, who really do nothing at 

all to better themselves and their bad living, and who do not even consider their 

unworthiness of heaven, and the possibility of them actually being on the road to 

destruction. God condemns such presumption. We are sinful creatures who are able

to fall into sin at every moment of our life. We must always trust in God and his 

mercy, not on our own strength. A person who is really humble will never think of 

himself that he is already saved while still living on earth. He will have death before 

his eyes and the constant thought of the possibility of losing God though sin. These 

and like thoughts will make him constant in the prayers to God for help to achieve 

salvation, and the grace to avoid sin. A person who does not pray to God for help to 

achieve salvation, is already condemned and will not make it!



INFORMATION ABOUT US AND OUR MISSION

God Bless You! 

We are three unworthy servants of our God and Lord Jesus Christ who, by the grace

of God, live like monks, in chastity, self-denial and humility and in dedicating our 

lives to love God above all, while spreading Jesus’ words in St. Bridget’s Revelations

all over the world. Our mission is to gather brothers and sisters who have the good 

will to preach, teach and spread these Holy Revelations to our beloved brothers and 

sisters in the world. Please put a link to our homepage and tell all your friends, 

relatives and everyone you know about this site and the wonderful words of our 

Lord for the salvation of souls. If you are a preacher, we hope and pray that you will 

preach these words from the Holy Spirit to your whole congregation. 

Matthew 12:30 “He who is not with me is against me, and he who does not gather 

with me scatters.” 

This verse clearly teaches that in order to be saved you need to save yourself and 

others from hell. It also clearly teaches that if you are not trying to save souls, you 

are, in fact, damaging and scattering souls. And Christ says that those who do not 

try to save souls are his enemies. So, are you really doing all you can? 

We humbly ask you all to print out copies of these books with a link to our 

homepage and give them free of charge to all your brothers and sisters. Go to the 

churches and hand them out or place them on vehicles parked for church services. 

We also suggest that you ask your congregation leader if he is willing to buy The 

Prophecies and Revelations of Saint Bridget of Sweden for his whole congregation 

at a discounted bulk rate. We also ask you to place copies of these great revelations 

everywhere: on doors, trees and other places where they can be seen by all in order 

to save as many souls as possible for our Lord Jesus Christ! 

Millions of people are finding the truth every year through the material on our 

websites, and we need some helpers and co-workers to continue to reach more 

people. What we needs the most right now is helpers who can produce articles 

about different topics like herbs, medicine, definitions etc. You would not write the 
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article by yourself, but would get the information from other websites and cut and 

paste the info into a new document. No specific medical or other knowledge is 

needed for this work, but only a knowledge of the language that one makes the 

article in. These texts about medicine, health, definitions etc. are great conduits for 

people to find the truth, and when they read the article, they can see the spiritual 

material on our websites too, and thus, they can get both spiritual and physical 

help! This can help millions of people to find the truth, and is a great way to reach 

out to the sheep of the world. If you feel inspired to help people find the truth, 

please contact us here! (http://www.prophecyfilm.com/contact/)

We are also looking for a webdesigner who can work for us for free. It will often be 

minor works. Please send an email to us if you're interested. 

Matthew 12:30 “He who is not with me is against me, and he who does not gather 

with me scatters.” 

Please contact us today and tell us you want to help us with making articles if you 

want to make a difference in the world and help our beloved brothers and sisters! 

We are also looking for willing translators who have the skill to make a good 

translation of St. Bridget's Revelations into different languages.

We are also in need of translators of other important articles into different 

languages for the salvation of souls. If you can help us on this important work, 

please contact us by clicking here    (http://www.prophecyfilm.com/contact/) We are

also looking for someone who can make an audio book in mp3. We wish to have at 

least 50 translated languages, one day, with the help of you, the reader. Please help 

us find more books of Saint Bridget's Revelations in other languages. You will be 

rewarded greatly by our Lord Jesus Christ if you make an effort to spread His divine

words to others in any way you can. You can help to spread the word of God in 

many ways: for example, by writing about our website and quoting the Revelations 

of St. Bridget or the things said in the videos with our link or our hyperlink added to

the text on forums and blogs and the like so that people can find the wonderful 
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words by Our Lord and His Mother and the videos on our site. You can upload the 

videos to different video sites, embed them on your own site or on forum sites and 

the like, and share them with your friends and even your enemies so that they may 

grow in the true faith or come to the true faith. You can also contact book salesmen 

and book publishers in order to ask them to buy these books from us or print these 

books for us. Please give out and share the books and DVD’s on our website free of 

charge and send e-mails to people about our site. We also beg you to pray the 

Rosary for their sake and plead with them to also begin to pray the Rosary (see How

to Pray the Rosary). For a hardened heart will become soft by continuing praying 

the Rosary. No prayer is as powerful as the Holy Rosary! If you are able and willing 

to help us with the salvation of souls,  please contact us and we will give you further 

instructions. For by helping other people’s souls, you help yourself! 

Saint Bridget was canonized by Pope Boniface IX in the year 1391 and confirmed by 

Pope Martin V in the Council of Constance in the year 1415. 

The Revelations of St. Bridget were accorded an exceptionally high degree of 

authenticity, authority and importance from an early date. Pope Gregory XI (1370-

78) approved and confirmed them and judged them favorably, as did Boniface IX 

(1389-1404) in the papal Bull Ab origine mundi, par. 39 (7 Oct 1391). They were 

later examined at the Council of Constance (1414-18) and at the Council of Basel 

(1431-49), both judging them to be in conformity with the Catholic faith; The 

Revelations were also strongly defended by numerous highly regarded theologians, 

including Jean Gerson (1363-1429), Chancellor of the University of Paris and 

Cardinal Juan de Torquemada (1388-1468) (not to be confused with the inquisitor 

Tomas).

Saint Bridget was born of a noble and rich family. Her family was good in their faith

according to our Lord Jesus Christ and they gave a lot of their riches to the uprising 

of churches and monasteries and also a lot to the poor. Once, at the age of ten, she 

saw the Lord crucified, and the Lord Jesus Christ said: “Look, how I suffer!” She 

thought it had happened at the same time and answered: “O Lord, who has done 

this to you?” The Lord answered: “Those, who despise me and forget my great love.”

When her husband died she became a nun and gave away all of her riches. All of her
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prophecies have been fulfilled to this day and there are still a few left that shall be 

fulfilled. 

Please do not forget to read these revelations of St. Bridget and other scriptures of 

God everyday to grow in spirit and virtue, because the devil will be doing everything

in his power to make you stop reading God's word so that you will forget them and 

fall into sin. Do not forget to print out copies of these great revelations so that you 

always have them in your hand for when the great disasters which the Holy Bible 

warns about come to pass, and so that you do not rely (for example) on electricity 

that will not always be available. 

This book is a mirror in which the soul can see its stains and learn what is pleasing 

to God and what displeases him. Read this book again and again and you will learn 

how you must love God and your neighbor, despise what is earthly and transient, 

striving after the everlasting and heavenly, enduring for Christ's sake the adversities

of this world and despising its prosperity and enticements, thanking God in 

sickness, not taking pride in good health, not becoming presumptuous in good 

fortune nor downcast in trials. 

St. Louis De Montfort (+1710): “Blessed Alan de la Roche who was so deeply 

devoted to the Blessed Virgin had many revelations from her and we know that he 

confirmed the truth of these revelations by a solemn oath. Three of them stand out 

with special emphasis: the first, that if people fail to say the 'Hail Mary' (the Angelic 

Salutation which has saved the world – Luke 1:28) out of carelessness, or because 

they are lukewarm, or because they hate it, this is a sign that they will probably and 

indeed shortly be condemned to eternal punishment.” 

We highly recommend that all 15 decades of the Rosary be prayed daily. Our Lady 

repeatedly emphasized the importance of praying the Rosary each day in her 

messages at Fatima. She even said that Francisco would have to pray ‘many 

rosaries’ before he could go to Heaven. You should prioritize reading the word of 

God and praying before other activities to grow in the spirit. Praying all 15 decades 

of the Rosary each day can be accomplished in a variety of ways. However, for many

it is best accomplished by praying a part of the Rosary at different times of the day, 
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for example, the joyful mysteries in the morning, sorrowful mysteries at midday, 

and glorious mysteries in the evening. ‘Salve Regina’ only needs to be prayed at the 

end of the entire day’s rosary. An essential part of the Rosary is meditation on the 

mysteries, episodes in the life of Our Lord and Our Lady. This means thinking about

them, visualizing them, considering the graces and merits displayed in them, and 

using them for inspiration to better know and love God. It is also common to focus 

on a particular virtue with each mystery. 

Our Lady to St. Dominic (1214): “Dominic, do you know which weapon the Blessed 

Trinity wants to use to reform the world? ‘Oh, my Lady,’ answered St. Dominic, ‘you

know far better than I do…’ Then Our Lady replied: ‘I want you to know that, in this 

kind of warfare, the battering ram has always been the Angelic Psalter (the Rosary) 

which is the foundation stone of the New Testament. Therefore if you want to reach 

these hardened souls and win them over to God, preach my Psalter (the Rosary).” 

(The Secret of the Rosary, p. 18.) 

“Ever since Blessed Alan de la Roche re-established this devotion, the voice of the 

people, which is the voice of God, called it “The Rosary”. The word Rosary means 

"Crown of Roses," that is to say that every time people say the Rosary devoutly they 

place a crown of one hundred and fifty-three red roses and sixteen white roses upon

the heads of Jesus and Mary. Being heavenly flowers, these roses will never fade or 

lose their exquisite beauty. In truth, they will stand before you for all eternity and 

bring you happiness and delight! Our Lady has shown her thorough approval of the 

name Rosary; she had revealed to several people that each time they say a Hail 

Mary they are giving her a beautiful rose and that each complete Rosary makes her 

a crown of roses. 

The well-known Jesuit, Brother Alphonsus Rodriguez, used to say his Rosary with 

such fervor that he often saw a red rose come out of his mouth at each Our Father 

and a white rose at each Hail Mary. The red and white roses were equal in beauty 

and fragrance, the only difference being in their color. 

The chronicles of Saint Francis tell of a young friar who had the praiseworthy habit 

of saying the Crown of Our Lady (the Rosary) every day before dinner. One day for 

some reason or other he did not manage to say it. The refectory bell had already 



been rung when he asked the Superior to allow him to say it before coming to the 

table, and having obtained the permission he withdrew to his cell to pray. 

After he had been gone a long time the Superior sent another Friar to fetch him, and

he found him in his room bathed in a heavenly light facing Our Lady who had two 

angels with her. Beautiful roses kept issuing from his mouth at each Hail Mary; the 

angels took them one by one, placing them on Our Lady's head, and she smilingly 

accepted them. 

Finally two other friars who had been sent to find out what happened to the first 

two saw the same lovely scene, and Our Lady did not go away until the whole 

Rosary had been said.” 

(The Secret of the Rosary by St. Louis De Montfort) 

“Show me a new road to our Lord, pave it with all the merits of the saints, adorn it 

with their heroic virtues, illuminate and enhance it with the splendour and beauty 

of the angels, have all the angels and saints there to guide and protect those who 

wish to follow it. Give me such a road and truly, truly, I boldly say–and I am telling 

the truth–that instead of this road, perfect though it be, I would still choose the 

immaculate way of Mary. It is a way, a road without stain or spot, without original 

sin or actual sin, without shadow or darkness”. 

(True devotion to Mary by St. Louis De Montfort) 

We also recommend you read the Word of God (The Revelations, The Lives of the 

Saints, Good Catholic Books, The Catholic Bible) at least one to two hours every day

until the moment of your death if it is possible. If you do not read enough everyday, 

your prayer will become empty since an ignorant person does not know what to ask 

and pray for in virtues and spiritual blessings. If you are unable to accomplish this 

right away, you should slowly but surely take steps to move to this point by making 

a resolution in your heart to never read or pray less than you have decided. Then 

when you have grown accustomed to maybe one hour reading and one hour praying

per day, you can slowly try to add to this until you have reached your goal. It is 

much wiser to do it in this way and the goal will be reached much easier. For 

spiritual exercises are like most activities of the world: the more practice you have, 

the better you get. The best time for prayer is in the morning, since the mind is 
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more clear from the thoughts and discussions of the world, so we advise you to 

always dedicate time in the morning for the Rosary. The Rosary is the most 

powerful weapon in existence against the devil and those who neglect it will indeed 

be eternally sorry for refusing to honor our Lady as she deserves! Think and reflect 

upon what greatness it is to be able to speak with the God of the whole creation and 

His Mother whenever we want. It is almost impossible for a man to be able to speak 

with a king or queen of this world, and yet the King of kings and his beloved Mother

hear your every word. In truth, I tell you, that even one good word of prayer has 

more worth than all gold and jewels and an infinite amount of universes, for they 

will all perish, but God’s words will never perish. Think about how much you would 

concentrate and fight against distracting thoughts if someone were to tell you that 

you could have 10,000 dollars or a new car if you prayed a Rosary with full 

concentration and without yielding to distracting thoughts. This example should 

shame us all since we humans are, by our very nature, wicked at heart and are 

inclined to search for filth rather than gold (worldly things rather than heavenly 

ones). Everyone should try to remember this example, and then we will all be able 

to pray better which will bring us an everlasting, heavenly reward! The devils 

concentrate exceedingly much on getting a person to despise prayer in these ways: 

either they try to make you bored by it, or to have a difficulty in concentrating when 

praying, or to pray a little; for they know that prayer is the only way to salvation. 

The devices the devils use to distract you and lead you to hell in this age is are 

obviously worldly and ungodly media, video games and music and the like, but sins 

like the lust of the flesh, vanity and immodest clothing, gluttony, greed and pride 

among others also give them more power over the mind since the person searches 

for earthly comforts instead of heavenly ones. 

St. Alphonsus (1760): “To a spiritual life the reading of holy books is perhaps not 

less useful than mental prayer. St. Bernard says reading instructs us at once in 

prayer, and in the practice of virtue. Hence he concluded that spiritual reading and 

prayer are the arms by which hell is conquered and paradise won… Hence St. 

Athanasius used to say that we find no one devoted to the service of the Lord that 

did not practice spiritual reading.” (T.S., p. 513) 



'Wherefore, children, let us hold fast our discipline, and let us not be careless. For in

it the Lord is our fellow-worker, as it is written, "to all that choose the good, God 

worketh with them for good." But to avoid being heedless, it is good to consider the 

word of the Apostle, "I die daily.'' For if we too live as though dying daily, we shall 

not sin. And the meaning of that saying is, that as we rise day by day we should 

think that we shall not abide till evening; and again, when about to lie down to 

sleep, we should think that we shall not rise up. For our life is naturally uncertain, 

and Providence allots it to us daily. But thus ordering our daily life, we shall neither 

fall into sin, nor have a lust for anything, nor cherish wrath against any, nor shall we

heap up treasure upon earth. But, as though under the daily expectation of death, 

we shall be without wealth, and shall forgive all things to all men, nor shall we 

retain at all the desire of women or of any other foul pleasure. But we shall turn 

from it as past and gone, ever striving and looking forward to the day of Judgment. 

For the greater dread and danger of torment ever destroys the ease of pleasure, and 

sets up the soul if it is like to fall. 'Wherefore having already begun and set out in 

the way of virtue, let us strive the more that we may attain those things that are 

before. And let no one turn to the things behind, like Lot's wife, all the more so that 

the Lord hath said, "No man, having put his hand to the plough, and turning back, 

is fit for the kingdom of heaven. 

(St. Athanasius, The Life of Anthony) 

Catholics must also understand that few are saved. Our Lord Jesus Christ revealed 

that the road to Heaven is straight and narrow and few find it, while the road to Hell

is wide and taken by most (Mt. 7:13). 

Matthew 7:13- “Enter ye in at the narrow gate: for wide is the gate, and broad is the 

way that leadeth to destruction, and many there are who go in thereat. How narrow 

is the gate, and strait is the way that leadeth to life, and few there are that find it!” 

Luke 13:24- “Strive to enter by the narrow gate; for many, I say to you, shall seek to 

enter, and shall not be able.” 

Scripture also teaches that almost the entire world lies in darkness, so much so that 

Satan is even called the “prince” (John 12:31) and “god” (2 Cor. 4:3) of this world. 



1 John 5:19- “We know that we are of God, and the whole world is seated in 

wickedness.” 

It’s the sad fact of history that most people in the world are of bad will and don’t 

want the truth. That’s why almost the whole world lies in darkness and on the road 

to perdition. This has been the case since the beginning. It was the case when only 

eight souls out of the world’s entire population (Noah and his family) escaped God’s

wrath in the deluge that covered the entire earth, and when the Israelites rejected 

God’s law and fell into idolatry over and over again. Only two men out of the whole 

population of Israelites (Joshua and Caleb) made it into the Promised Land since 

the people opposed God time upon time even though they had seen such miracles as

the world had never seen! 

Saint Leonard of Port Maurice [A.D. 1676-1751], on the fewness of the saved: “After 

consulting all the theologians and making a diligent study of the matter, he [Suarez]

wrote, ‘The most common sentiment which is held is that, among Catholics, there 

are more damned souls than predestined souls.’ Add the authority of the Greek and 

Latin Fathers to that of the theologians, and you will find that almost all of them say

the same thing. This is the sentiment of Saint Theodore, Saint Basil, Saint Ephrem, 

Saint John Chrysostom. What is more, according to Baronius it was a common 

opinion among the Greek Fathers that this truth was expressly revealed to Saint 

Simeon Stylites and that after this revelation, it was to secure his salvation that he 

decided to live standing on top of a pillar for forty years, exposed to the weather, a 

model of penance and holiness for everyone. Now let us consult the Latin Fathers. 

You will hear Saint Gregory saying clearly, "Many attain to faith, but few to the 

heavenly kingdom." Saint Anselm declares, "There are few who are saved." Saint 

Augustine states even more clearly, "Therefore, few are saved in comparison to 

those who are damned." The most terrifying, however, is Saint Jerome. At the end 

of his life, in the presence of his disciples, he spoke these dreadful words: "Out of 

one hundred thousand people whose lives have always been bad, you will find 

barely one who is worthy of indulgence." 

Vision of Archdeacon of Lyons, who died the same day as St. Bernard (1153): 



"Know, Monsignor, that at the very hour I passed away, thirty-three thousand 

people also died. Out of this number, Bernard and myself went up to heaven 

without delay, three went to purgatory, and all the others fell into Hell." (Told to St. 

Vincent Ferrer) 

Think about how almost the whole of Europe was fully Catholic and how the 

kingdoms outlawed false religions at this time, making this moment of time much 

more spiritually beneficial for souls than we see today! If so few were saved at this 

moment of time, how many are saved now? One can only shudder and cry at this 

thought! 

Christ speaking about all the monks of the world at the time and the fewness of 

them being saved from hell: “They are in truth slaves, and there are very few who 

are different, yea so few that you hardly can find one in a hundred!” 

(The Prophecies and Revelations of St. Bridget, Book 6 - Chapter 35) 

If Christ says that not even one in a hundred monks will be saved, how many do you

think will be saved of normal people who do not even try to renounce the world and 

its pleasures! Sadly, only death and hell will serve to wake up the majority of the 

people reading this! You will read this and then continue in your sloth and 

worldliness, or you will have a short lived spiritual fervor that will cool as times goes

by! We pray with tears that you are not one of these Judases that will suffer for all 

eternity in hell! 

“Hell is so hot inside that if the whole world and everything in it were on fire, it 

could not compare to that vast furnace. The various voices heard in the furnace all 

speak against God. They begin and end their speech with laments. The souls look 

like people whose limbs are forever being stretched without relief or pause.” 

(The Prophecies and Revelations of St. Bridget, Book 4 - Chapter 7) 

“Nicholas of Nice, speaking of the fire of Hell, says that nothing on earth could give 

an idea of it. He adds that if all the trees of the forests were cut down, piled into a 

vast heap and set on fire, this terrible pile would not be a spark of Hell.” 

“For the smallest sin, lusted after, is enough to damn anyone from the kingdom of 

Heaven, who does not repent.” 

http://www.doomsdaytube.com/scary-hell.php#Scary-Demons-Death-And-Journey-Into-Hell


(The Prophecies & Revelations of St. Bridget, Book 1 - Chapter 32) 

“Other Christians accepted Hell on faith, because Christ had said repeatedly and 

with solemn emphasis that there is a Hell, but Jacinta had seen it; and once she 

grasped the idea that God’s justice is the counterpart of His mercy, and that there 

must be a Hell if there is to be a Heaven, nothing seemed so important to her except

to save as many souls as possible from the horrors she had glimpsed under the 

radiant hands of the Queen of heaven. Nothing could be too hard, nothing too small

or too great to give up.” 

(Our Lady of Fatima, p. 89) 

Below is an interesting quote from St. Alphonsus concerning the idea of conversion 

to the Catholic Faith at the end of one’s life. Although these types of conversions are

possible, they are extremely rare. St. Alphonsus states that these types of 

conversions proceed out of necessity, and that it would be very difficult for God to 

pardon such a person: 

He that lives in sin till death shall die in sin. “You shall die in your sin.” (John 8:21.)

It is true that, in whatsoever hour the sinner is converted, God promises to pardon 

him; but to no sinner has God promised the grace of conversion at the hour of 

death. “Seek the Lord while he may be found.” (Isaiah 55:6.) Then, there is for some

sinners a time when they shall seek God and shall not find him. “You shall seek me, 

and shall not find me.” (John 7:34.) The unhappy beings will go to confession at the 

hour of death; they will promise and weep, and ask mercy of God, but without 

knowing what they do. A man who sees himself under the feet of a foe pointing a 

dagger to his throat, will shed tears, ask pardon, and promise to serve his enemy as 

a slave during the remainder of his life. But, will the enemy believe him? No; he will 

feel convinced that his words are not sincere–that his object is to escape from his 

hands, and that, should he be pardoned, he will become more hostile than ever. In 

like manner, how can God pardon the dying sinner, when he sees that all his acts of 

sorrow, and all his promises, proceed not from the heart, but from a dread of death 

and of approaching damnation.” 

(Sermon 38: On the death of the sinner, par. 8) 



Many people today do not care about helping other souls. They waste their time 

watching worldly tv, series, movies, playing video games and only searching for 

earthly pleasures rather than saving their own and other people’s souls. They do not

spend even an hour a day on trying to save their own selves and others from the 

eternal hellfire. These heartless sinners will not enter into heaven for they did not 

really care about other people’s souls but only about what their next pleasure or 

enjoyment would be. (Mt. 12:30) Our Lord will surely cast them into an eternal hell 

fire for their lack of charity! 

Imagine seeing your friend or family member being mercilessly tortured and you 

not being able to prevent this. Most people would do almost anything to prevent 

this situation from happening. Yet, this is exactly what will happen unless you make

an effort to save your friend. (Mt. 7:13-14) So, if you really care about your family 

and friends, please tell them about the Word of God and the great Revelations of St. 

Bridget. A single soul has more worth than an infinite amount of universes, for the 

material universe will cease to exist, but your friend's soul will never cease to exist. 

Always remember: A true friend is the one who tells the truth. As a Catholic, one 

has an obligation to attempt to convert friends and family members. Thus, if one is 

completely unaware of what his or her friend believes, then that person is not 

evangelizing the way he or she must evangelize. Therefore, let us all invite people to 

the marriage feast of our Lord as we have been bidden to do by Him! If we are 

satisfied that we have the faith, and are not zealous to spread it to others, how can 

we ever expect to be saved? 

If you are able to do so, please make a donation in the name of our Lord Jesus 

Christ to help us spread the Prophecies & Revelations of Saint Bridget of Sweden 

and the true Christian Faith all over the world to save our beloved brothers’ and 

sisters’ souls. To be able to reach this goal with your help, we need financial help to 

reach out to people, publish these books in different languages, and much more. We

humbly ask you all to give from your abundance to help us save souls from the 

eternal hellfire. Your financial support could possibly make part of the difference 

where a person will spend eternity. 

It is written: “And whosoever shall give to drink to one of these little ones a cup of 



cold water only in the name of a disciple, amen I say to you, he shall not lose his 

reward.” (Matthew 10:42) 

We need your help, make a donation here please. 

We also need your prayers! We pray that God will bless you all and strengthen your 

spiritual life through his precious words found in the Revelations of St. Bridget! 

Contact us here: http://www.prophecyfilm.com/contact/ 

More important information will be added soon!

We are looking for translators. Please contact us

http://www.prophecyfilm.com/contact/

http://www.prophecyfilm.com/contact/
http://www.prophecyfilm.com/contact/
http://www.catholic-saints.net/saints/st-bridget/st-bridget-of-sweden.php
http://www.prophecyfilm.com/donate/
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PART 1. NATURAL FAMILY PLANNING, 
THE MARITAL SEXUAL ACT, AND PROCREATION

1. WHAT IS NATURAL FAMILY PLANNING?

Natural Family Planning (NFP) is the practice of deliberately restricting the marital act 

exclusively to those times when the wife is infertile so as to avoid the conception of a child. 

NFP is used for the same reasons that people use artificial contraception: to deliberately 

avoid the conception of a child while carrying out the marital act.

2. WHY IS NFP WRONG?

NFP is wrong because it’s birth control; it’s against conception. It’s a refusal on the part of 

those who use it to be open to the children that God planned to send them. It’s no 

different in its purpose from artificial contraception, and therefore it’s a moral 

evil just like artificial contraception. Contraception (Latin: against conception) generally

refers to various methods of preventing pregnancy (birth control). The Catholic Church 

is officially opposed to contraception, but the great majority of self professed Catholics 

ignore the prohibition. The Catholic Church officially condemns all forms of contraception 

as a heinous sin against God and life.

3. PROCREATION IS THE PRIMARY PURPOSE OF MARRIAGE

It is a divine law, a dogma of the faith (de fide), that the primary end of marriage is 

procreation (bearing children) and the education of children. Pope Pius XI decrees it “is 

beyond the power of any human law” to teach otherwise.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 8), Dec. 31, 1930: “To take away from man the 

natural and primeval right of marriage, to circumscribe in any way the principal 

ends of marriage laid down in the beginning by God Himself in the words ‘Increase 

and multiply,’ is beyond the power of any human law. … This is also expressed 

succinctly in the [1917] Code of Canon Law [Canon 1013]: ‘The primary end [or 

purpose] of marriage is the procreation and the education of children.’”

A Practical Commentary on Canon 1013 explains that: “there can be no controversy over 

the primary object of marriage. The perpetuation of the human race is willed by the 

Creator, who from the creation of mankind appointed the means for this purpose… The 

Holy Office condemned the opinion defended by some recent authors who deny that the 

procreation of children is the primary end of matrimony, and regard its secondary ends not



subordinate to its primary end but independent of it.” (April 1, 1944; Acta Ap. Sedis, 

XXXVI, 103.) 

It could not be more clear from both the Natural Law as well as the teachings of the Church

that: “The primary purpose of marriage is the procreation and education of children.” (The

1917 Code of Canon Law, Canon 1013) Therefore, it is heresy to teach that procreation and 

education of children is not the only primary end of marriage. Any deliberate plan by man 

to frustrate the marital act by attempting to make conception impossible is a grave sin 

against this primary purpose of marriage.

The 1917 Code of Canon Law, Canon 1081: “The matrimonial consent is an act of 

will by which each party gives and accepts the perpetual and exclusive right to the 

body for the performance of actions that of their nature pertain to the procreation of

children.”

A Practical Commentary on Canon 1081 explains that: “The Canon, in specifying the 

purpose for which the right to the body exchanged, also indicates what is lawful and what 

is unlawful in this matter for married persons. Whatever contributes to the procreation of 

children is licit, while whatever use of each other’s body impedes procreations is illicit.” 

Any plan by spouses to prevent conception when they engage in the marital act is illicit. 

Since it impedes procreation, it does not contribute to the procreation of children, but 

works against it.

4. THE TEACHING OF THE SOLEMN AND INFALLIBLE MAGISTERIUM

OF THE CATHOLIC CHURCH CONDEMNS ALL FORMS OF BIRTH CONTROL

   AS WELL AS THE INTENTION THAT IS OPPOSED TO PROCREATING

CHILDREN AS A MORTAL SIN AGAINST NATURE

A pope can teach infallibly, not just in matters of faith, but also in matters of morals.

Pope Pius IX, First Vatican Council, Session 4, Chapter 4. Definition of 

infallibility: “… we teach and define as a divinely revealed dogma that when the 

Roman pontiff speaks EX CATHEDRA, that is, when, 1. in the exercise of his 

office as shepherd and teacher of all Christians, 2. in virtue of his 

supreme apostolic authority, 3. he defines a doctrine concerning   faith 

or morals   to be held by the   whole church, he possesses, by the divine 

assistance promised to him in blessed Peter, that infallibility which the 

divine Redeemer willed his church to enjoy in defining doctrine 

concerning faith or morals. Therefore, such definitions of the Roman pontiff 



are of themselves, and not by the consent of the church, irreformable. So then, 

should anyone, which God forbid, have the temerity to reject this definition of ours: 

let him be anathema.”

A doctrine of faith or morals becomes part of the Solemn (Extraordinary) Magisterium 

when a pope infallibly defines it and hence makes it a dogma of faith or morals. Not only 

the Ordinary Magisterium (non-infallibly defined doctrines) but also the Solemn 

Magisterium (dogmas of faith), by an infallible definition from Pope Pius XI’s encyclical 

Casti Connubii in 1930, condemns the contraceptive intent and hence any method used to 

carry out that intent (which includes any new methods that science and medicine had not 

yet invented, such as birth control pills that were introduced to the public in the early 

1960’s.)

Casti Connubii is an encyclical addressed to the entire Church. In this encyclical, Pius XI

plainly states what the Faith of the Church is on Christian Marriage. When a Pope 

plainly and authoritatively states what the Faith of the Church is in an encyclical 

to the entire Church, that represents the teaching of the Ordinary and Universal 

Magisterium, to which a Catholic is bound. His teaching shows that all forms of birth

prevention are evil. (We quote a long excerpt from his encyclical which sums up the 

issue below.) In addition, there is solemn language used by Pope Pius XI in 

Casti Connubii which constitutes a solemn and infallible (ex cathedra) 

pronouncement. Note the bolded and underlined portions.

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 53-56), Dec. 31, 1930: “And now, Venerable 

Brethren, we shall explain in detail the evils opposed to each of the benefits of 

matrimony. First consideration is due to the offspring, which many have the 

boldness to call the disagreeable burden of matrimony and which they say is to be 

carefully avoided by married people not through virtuous continence (which 

Christian law permits in matrimony when both parties consent) but by frustrating 

the marriage act. Some justify this criminal abuse on the ground that they are weary 

of children and wish to gratify their desires without their consequent burden. Others

say that they cannot on the one hand remain continent nor on the other can they 

have children because of the difficulties whether on the part of the mother or on the 

part of the family circumstances.

“But no reason, however grave, may be put forward by which 

anything intrinsically against nature may become conformable to 

nature and morally good. Since, therefore, the conjugal act is destined 

primarily by nature for the begetting of children, those who in 

exercising it deliberately frustrate its natural powers and purpose sin 



against nature and commit a deed which is shameful and intrinsically 

vicious.

“Small wonder, therefore, if Holy Writ bears witness that the Divine Majesty 

regards with greatest detestation this horrible crime and at times has punished it 

with death. As St. Augustine notes, ‘Intercourse even with one’s legitimate 

wife is unlawful and wicked where the conception of offspring is 

prevented. Onan, the son of Judah, did this and the Lord killed him for it (Gen. 

38:8-10).’

“Since, therefore, openly departing from the uninterrupted 

Christian tradition   some recently have judged it possible solemnly to 

declare another doctrine regarding this question  , THE CATHOLIC 

CHURCH, TO WHOM GOD HAS ENTRUSTED THE DEFENSE OF THE 

INTEGRITY AND PURITY OF   MORALS  , standing erect in the midst of 

the moral ruin which surrounds her, in order that she may preserve the 

chastity of the nuptial union from being defiled by this foul stain,   raises 

her voice in token of her divine ambassadorship and through Our 

mouth proclaims anew  : ANY USE WHATSOEVER OF MATRIMONY 

EXERCISED IN SUCH A WAY THAT THE ACT IS   DELIBERATELY   

FRUSTRATED IN ITS   NATURAL POWER   TO GENERATE LIFE IS AN 

OFFENSE AGAINST THE LAW OF GOD AND OF NATURE, AND THOSE 

WHO INDULGE IN SUCH ARE BRANDED WITH THE GUILT OF A 

GRAVE SIN.”

These sentences fulfill the conditions of an infallible teaching regarding a doctrine of 

morals. The Pope is addressing the Universal Church, “the Catholic Church.” He makes 

it clear he is proclaiming a truth, “Our mouth proclaims.” The topic deals with 

morals, “the Catholic Church, to whom God has entrusted the defense of the integrity and

the purity of morals.” And lastly, he binds Catholics to this teaching under pain of 

grave sin, “those who indulge in such are branded with the guilt of a grave sin.” This is 

infallible, ex cathedra language; anyone who denies this simply doesn’t know what he

is talking about. This also serves to refute those many voices today who say things such as: 

“there have only been two infallible statements in Church history, the Assumption and the 

Immaculate Conception.” That is complete nonsense, of course, but one hears it quite 

frequently.

One can see that Pope Pius XI condemns all forms of contraception as mortally sinful 

because they frustrate the marriage act. Does this condemn NFP? Yes it does, but the 

defenders of Natural Family Planning say “no.” They argue that in using Natural Family 

Planning to avoid conception they are not deliberately frustrating the marriage act or 



designedly depriving it of its natural power to procreate life, as is done with artificial 

contraceptives. They argue that NFP is “natural.”

Common sense should tell those who deeply consider this topic that these arguments are 

specious because NFP has as its entire purpose the avoidance of conception. However, the 

attempted justification for NFP – the claim that it doesn’t interfere with the marriage act 

itself and is therefore permissible – must be specifically refuted. This claim is specifically 

refuted by a careful look at the teaching of the Catholic Church on marriage and ITS 

PRIMARY PURPOSE. It is the teaching of the Catholic Church on the primary purpose of 

marriage (and the marriage act) which condemns NFP.

Catholic dogma teaches us that the primary purpose of marriage (and the conjugal act) is 

the procreation and education of children.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 17), Dec. 31, 1930: “The primary end of 

marriage is the procreation and the education of children.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 54), Dec. 31, 1930: “Since, therefore, the conjugal 

act is destined primarily by nature for the begetting of children, those 

who in exercising it deliberately frustrate its natural powers and purpose sin against

nature and commit a deed which is shameful and intrinsically vicious.”

Besides this primary purpose, there are also secondary purposes for marriage, such as 

mutual aid, the quieting of concupiscence and the cultivating of mutual love. But these 

secondary purposes must always remain subordinate to the primary purpose 

of marriage (the procreation and education of children). This is the key point to 

remember in the discussion on NFP.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “For in matrimony as well as in 

the use of the matrimonial right there are also secondary ends, such as mutual aid, 

the cultivating of mutual love, and the quieting of concupiscence which husband and

wife are not forbidden to consider SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED 

TO THE PRIMARY END   [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN] and 

so long as the intrinsic nature of the act is preserved.”

Therefore, even though NFP does not directly interfere with the marriage act itself, as its 

defenders love to stress, it makes no difference. NFP is condemned because it 

subordinates the primary end (or purpose) of marriage and the marriage act 

(the procreation and education of children) to the secondary ends.



NFP subordinates the primary end of marriage to other things, by deliberately attempting 

to avoid children (i.e., to avoid the primary end) while having marital relations. NFP 

therefore inverts the order established by God Himself. It does the very thing that Pope 

Pius XI solemnly teaches may not lawfully be done. And this point crushes all of the 

arguments made by those who defend NFP; because all of the arguments made by those 

who defend NFP focus on the marriage act itself, while they blindly ignore the fact that it 

makes no difference if a couple does not interfere with the act itself if they subordinate 

and thwart the primary PURPOSE of marriage.

To summarize, therefore, the only difference between artificial contraception and NFP is 

that artificial contraception frustrates the power of the marriage act itself, while NFP 

frustrates its primary purpose (by subordinating the procreation of children to other 

things).

5. THE HOLY BIBLE INFALLIBLY CONDEMNS ALL FORMS OF BIRTH

CONTROL AND TEACHES THAT BOTH THE INTENTION AS WELL THE ACT

AGAINST PROCREATION OF CHILDREN IS DAMNABLE AND A MORTAL SIN

The best example of God’s utter hatred and detestation of all those who perform the 

marital act while trying to thwart the procreation of the children that God wanted to bless 

them with is found in The Book of Genesis where God Himself directly killed a man named 

Onan for practicing contraception. The reason Onan in The Book of Genesis was killed was 

because “He knowing that the children should not be his, when he went in to his brother’s 

wife, spilled his seed upon the ground, lest children should be born in his brother’s name.”

Notice how clearly the biblical text shows that the reason he did this “detestable thing” was

“lest children should be born in his brother’s name”, thus showing us that the act of 

performing the marital act while taking steps to hinder procreation is hated by God. This 

absolutely proves that the act of trying to hinder conception (in action or thought) is 

condemned and sinful according to God’s Holy Law.

Genesis 38:8-10 “Juda, therefore said to Onan his son: ‘Go in to thy brother’s wife 

and marry her, that thou mayst raise seed to thy brother.’ He knowing that the 

children should not be his, when he went in to his brother’s wife, spilled his seed 

upon the ground, lest children should be born in his brother’s name. And 

therefore the Lord slew him, because he did a detestable thing.” 

What deed was Onan killed for by God? Obviously, he was killed for the wicked and 

selfish deed of having sexual relations while practicing contraception; and for 



being against conception; for, “As St. Augustine notes, ‘Intercourse even with 

one’s legitimate wife is unlawful and wicked where the conception of offspring

is prevented. Onan, the son of Judah, did this and the Lord killed him for it (Gen. 38:8-

10).’” (Pope Pius XI, Casti Connubii # 55; St. Augustine, De Conjugiis Adulterinis, Book II, 

Chapter 12)

Since Onan wanted to selfishly and lustfully enjoy the sex act without intending having 

children as God’s holy law requires, the evil angel Asmodeus that kills lustful and wicked 

people, was permitted by God to slay him (cf. Tobias 3:8). Haydock commentary explains: 

“[Genesis 38] Ver. 10. Slew him, perhaps by the hand of evil angels, Psalm lxxvii. 49. 

Asmodeus, &c., who slew the libidinous husbands of Sara. (Tobias iii. 7[8].) (Menochius)”

In addition to this irrefutable biblical example from The Book of Genesis that shows that 

contraceptive marital sexual acts are hated by God, we read in the biblical Book of Tobias 

or Tobit (which not surprisingly is missing from most protestant “bible” versions; whereas 

in the few versions they are included, these verses shown below are nevertheless missing) 

that the holy youth Tobias was commanded by almighty God through the Archangel 

Raphael to never perform the marital act for the sake of lust and that he shall be “moved 

rather for love of children than for lust,” so “that in the seed of Abraham” he 

“mayest obtain a blessing in children”. Tobias who was a holy and virtuous person 

consented to this admonishment by the holy angel and answered God in his prayer that 

“not for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of 

posterity”.

The Holy Bible, Tobias 6:22; 8:9 “And when the third night is past, thou shalt take 

the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of children than for

lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in children… 

[Tobias said:] And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take 

my sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may 

be blessed for ever and ever.”

The holy youth Tobias approached his bride Sara after three days of prayer, not for fleshly 

lust but only for the love of posterity, having been instructed by the Archangel Raphael that

to engage in the marital act he shall “be moved rather for love of children than for lust”.

According to God’s will, spouses are to engage in the marital act for the “love of posterity” 

(children), not for lust. No, contrary to what most people today say, the Holy Bible is clear 

that spouses are to come together “only for the love of posterity” if they want to please 

Our Lord Jesus Christ. The Holy Word of God in the Bible is indeed true when it says that, 



“the devil has power” over all spouses who come together for the purpose of gratifying 

their fleshly pleasures, giving “themselves to their lust, as the horse and mule, 

which have not understanding”.

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

show thee who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such 

manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, and 

from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse and 

mule, which have not understanding, over them the devil hath power.”

Haydock Commentary adds about: “Verse 17. Mule, which are very libidinous, [Showing 

excessive sexual drive; lustful.] Psalm xiii.”

The interesting thing about the sexual connection of a horse and a mule is that they cannot 

produce offspring, thus making their sexual relations completely sterile and unproductive. 

So what does this mean for marriage? It means that this verse alone proves that God’s Holy

Word in the Bible condemns as sinful and unlawful all human sexual relations or acts that 

(1) are performed for the sole sake of lust; (2) that cannot produce offspring naturally (not 

referring to natural infertility or defects); and (3) that are done with an intention or 

mindset opposed to procreating offspring. St. Paul in the New Testament also connects the 

will to bear children to salvation, teaching that a woman: “shall be saved through 

child-bearing; if she continue in faith, and love, and sanctification, with sobriety.” (1 

Timothy 2:15)

We also see in The Book of Tobit that the Holy Bible teaches that both the intention as well 

as the act against procreation of children is damnable and a mortal sin since we see 

described in the Bible that the devil is able to both gain control and prevail over those vile 

and wretched people who commit lustful acts of birth control either in thought or deed. 

And so, it is certain that all spouses who are opposed to procreation while at the same time 

desiring to perform the marital act are committing a mortal sin. In truth, “I will show thee 

who they are, over whom the devil can prevail” and who “give themselves to their lust, as 

the horse and mule, which have not understanding” that the “the devil hath power” over. 

“For they who in such manner receive matrimony, as to shut out God from 

themselves, and from their mind, and to give themselves to their lust, as the 

horse and mule, which have not understanding, over them the devil hath 

power.” (Tobias 6:16-17)

Origen (c. 184-254), in his Homilies on Genesis, comments on a similar passage of The 

Book of Tobias found in Psalm 31:9 (Psalm 32:9), and he says that people who have 



marital relations for any other purpose than the procreation of children are even worse 

than “dumb beasts”. Therefore, “Let the married women examine themselves and seek if 

they approach their husbands for this reason alone, that they might receive children, and 

after conception desist. For those women… when they have attained conception, do not 

later assent to copulation with a man. But some women, for we do not censure all equally, 

but there are some who serve passion incessantly, like animals without any distinction, 

whom I would not even compare to the dumb beasts. For even the beasts themselves know,

when they have conceived, not to further grant opportunity to their males. The divine 

Scriptures also censures such when it says: "Do not become like the horse and the mule 

who have no understanding," [Ps. 31:9 (Ps. 32:9)] and again, "They have become stallions."

[Jer. 5:8] But, O people of God, "who love Christ in incorruption," [Eph. 6:24] understand 

the word of the Apostle in which he says: "Whether you eat or drink or whatever else you 

do, do all to the glory of God." [1 Cor. 10:31] For his remark after eating and drinking, 

"whatever else you do," has designated with a modest word the immodest affairs of 

marriage, showing that even these acts themselves are performed to the glory of God if 

they are attended to with a view to posterity alone.” (Origen, Homilies on Genesis, Homily 

V, Section 4, On Lot And His Daughters)

God’s words are clear. Spouses are to engage in the marital act moved rather for love of 

children than for lust. So when a married couple goes out of its way to avoid children by 

deliberately avoiding the fertile times and restricting the marriage act exclusively to 

infertile times, they are committing a sin against nature – they are sinning against the God 

whom they know sends life. NFP is therefore a sin against God and nature, since God is the

author of life, and NFP thwarts His designs. This is so obvious that one can only 

marvel at how utterly unreasonable and stupid all those NFP defenders are 

who claim that one can practice birth control in one way, but not in another; 

and that by doing it in one way (which they deem lawful) one is not 

committing a sin, but while doing it in another way (which they deem 

unlawful) one is committing a sin! But is not the motive, purpose or intention 

exactly the same in both cases? Of course they are! How then can one be 

lawful and the other not lawful? Greater stupidity and unreasonable thinking 

is hard to imagine!

It is not a complicated matter to understand that using Natural Family Planning to avoid 

pregnancy is wrong. It is written on man’s heart that such activity is wrong. It is also clear 

from the infallible word of God and the Bible that all forms of birth control are inherently 

evil and against nature.

Genesis 30:1-2 “And Rachel seeing herself without children, envied her sister, and 



said to her husband: ‘Give me children, otherwise I shall die.’ And Jacob being 

angry with her, answered: ‘Am I as God, who hath deprived thee of the 

fruit of thy womb?’”

We all know that God is the One who opens the womb, the One who killeth and maketh 

alive. “The Lord also remembering Rachel, heard her, and opened her womb.” 

(Genesis 30:22) In truth, “The Lord killeth and maketh alive, he bringeth down to hell, 

and bringeth back again.” (1 Kings 2:6)

So why would a woman who desires to fulfill the will of God make a systematic effort to 

avoid God sending her a new life? What excuse could such a person possibly make for 

going out of her way to calculate how to have marital relations without getting pregnant 

with the child God was going to send? Why would a woman (or a man) who believes that 

God opens the womb try to avoid His opening of the womb by a meticulous and organized 

effort, involving charts, cycles and thermometers? The answer is that those who engage in 

such behavior as NFP selfishly turn from God (which is the essence of sin) and refuse to be 

open to His will.

God, and not man, is the only one that can lawfully decide whether a couple shall receive a 

child or not. Can you imagine what Jacob would have said to Rachel if she had discovered a

new way to avoid “the Lord opening her womb?” He would probably have rebuked her as 

an infidel.

Contrary to the many heretics of our times, The Holy Bible does have quite a lot to say 

about the greatness and blessing of receiving children from God. The Bible presents 

children as a gift from God (Genesis 4:1; Genesis 33:5), a heritage from the Lord (Psalm 

127:3-5), a blessing from God (Luke 1:42), and a crown to the aged (Proverbs 17:6). God 

sometimes blesses barren women with children (Psalm 113:9; Genesis 21:1-3; 25:21-22; 

30:1-2; 1 Samuel 1:6-8; Luke 1:7, 24-25). God forms children in the womb (Psalm 139:13-

16). God knows children before their birth (Jeremiah 1:5; Galatians 1:15).” 

The first thing we must recognize is that children are a gift from God (Psalm 127:3-5). They

are not burdens to bear, but blessings to receive with joy. From a biblical perspective, every

married couple should "expect" to have children and at least be prepared for the 

possibility. The inability to have children was considered a curse, and the ability to 

conceive a joy. No one was ever recorded in the Bible as being unhappy about bearing 

children.

6. THE TEACHING OF THE ORDINARY MAGISTERIUM AND THE HOLY



FATHERS AND SAINTS OF THE CATHOLIC CHURCH INFALLIBLY AND

UNANIMOUSLY CONDEMNS NFP AND ALL FORMS OF BIRTH CONTROL AS

WELL AS THE INTENTION AGAINST PROCREATION AS MORTALLY SINFUL

A doctrine of faith or morals that is taught by the unanimous consent of the Fathers is part 

of the Ordinary Magisterium. The Catholic Church infallibly teaches that all biblical 

doctrines that have been held by the unanimous consensus of the Church Fathers are true 

and hence, binds all Catholics to believe them also.

Pope Pius IX, First Vatican Council, Session 2, January 6th, 1870, ex cathedra: “I, 

Pius, bishop of the Catholic Church, with firm faith... accept Sacred Scripture   

according to that sense which Holy mother Church held and holds, since it is her 

right to judge of the true sense and interpretation of the Holy Scriptures; nor will I 

ever receive and interpret them except according to the   unanimous   

consent of the Fathers.”

The Council of Trent in the 16th century was the first to infallibly define that a consensus 

can indeed make a doctrine part of the Ordinary Magisterium. And it was the first to 

infallibly define that the only kind of consensus that can do this is the unanimous 

consensus of the Church Fathers.

Pope Paul III, Council of Trent, Session 4, AD 1546, ex cathedra: “Furthermore, in 

order to restrain petulant spirits, It decrees, that no one, relying on his own skill, 

shall, in matters of faith, and of morals pertaining to the edification of Christian 

doctrine, wresting the sacred Scripture to his own senses, presume to interpret 

the said sacred Scripture contrary   to that sense which holy mother Church, 

whose it is to judge of the true sense and interpretation of the holy Scriptures, hath 

held and doth hold; or even contrary to the   unanimous   consent of the 

Fathers; even though such interpretations were never (intended) to be at any time 

published. Contraveners [that is, those who oppose or contradict this] shall be made

known by their Ordinaries, and be punished with the penalties by law established.”

As we will see, the unanimous consent of the Fathers, and therefore the Ordinary 

Magisterium, condemns the contraceptive intent and hence any method used to carry out 

that intent (which includes the new methods that modern science has invented, such as 

NFP, foams, and birth control pills).

All the fathers and saints teach that the sin of contraception is committed in 

thought (intent) as well as in deed. St. Augustine sums it up well: “I am supposing, 



then, although you are not lying [with your wife] for the sake of procreating offspring, you 

are not for the sake of lust obstructing their procreation by an   evil prayer   or an   evil 

deed...” (St. Augustine, On Marriage and Concupiscence 1:15:17, A.D. 419)

The intent, plan, deed, desire, or prayer (thought or wish) that conception does not occur 

during conjugal relations is when and where the mortal sin of contraception is first 

committed, even if no contraceptive method is used, because “evil thoughts are an 

abomination to the Lord.” (Proverbs 15:26) Spouses who are having marital relations must

always desire to beget children (and cannot be against it in their will, thoughts or actions), 

even if for some reason it is humanly impossible to beget children. This is the 

unanimous teaching of the Fathers and of the Saints.

First, we must learn about the truth that the Holy Fathers of the Church unanimously 

teaches that one must perform every single marital act for the explicit and direct purpose 

of procreation of children for the act to be lawful and without sin. This means, 

according to the Fathers of Church, that spouses must actively think about the

fact that they are performing the marital act for the sake of begetting children 

before they perform the marital act, while also desiring to beget children for 

the love and glory of God. The Holy Bible even gives spouses a good example of a short 

prayer to use before they perform the marital act: “And now, Lord, thou knowest, that not

for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of posterity, in

which thy name may be blessed for ever and ever.” (Tobias 8:9)

The Holy Fathers, of course, got their teaching from Holy Scripture and Apostolic 

Tradition. We see this truth being taught to us in the Holy Bible by God when He spoke to 

Tobias through the Archangel Raphael, saying: “thou shalt take [that is, perform the 

marital act with] the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of 

children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in 

children… [Tobias said:] And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I 

take my sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be

blessed for ever and ever.” (Tobias 6:22; 8:9) Our Lord’s words about “the seed of 

Abraham” is explained by St. Paul to refer to those who are going to be saved from Hell by 

Christ’s blood since God says in the New Testament that “if you be Christ’s, then are you 

the seed of Abraham, heirs according to the promise.” (Galatians 3:29)

It is thus clear that the Holy Bible teaches us that spouses who perform the marital act 

must make an explicit act of their will before they perform every single marital act, 

desiring to beget children and being “moved rather for love of children than for lust, that 

in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in children.” Notice how insistently 



and clearly the infallible, Holy Scripture commands spouses to perform the marital act for 

the explicit purpose and love of begetting children (and not for lust), teaching them that: 

“thou shalt take [that is, perform the marital act with] the virgin with the fear of the Lord,

moved rather for love of children than for lust”.

The Magisterium of the Church also teaches that one must desire to beget children before 

one performs every single marital act in order for the act to be lawful and without sin since 

“the conjugal act is destined primarily by nature for the begetting of children” 

(Pope Pius XI, Casti Connubii #54) and since “the act of marriage exercised for 

pleasure only” is condemned as a sin for both the married and unmarried people alike 

(Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters # 9, 1679).

Pope Pius XI adds in Casti Connubii that the “sacredness of marriage which is intimately 

connected with religion and all that is holy, arises… from its purpose which is the 

begetting and education of children for God” and that all “Christian parents must 

also understand that they are destined… to propagate and preserve the human race on 

earth”. Our Lord Jesus Christ in the New Testament of the Bible also connects the will to 

bear children to salvation, teaching that a woman: “shall be saved through child-

bearing; if she continue in faith, and love, and sanctification, with sobriety.” (1 Timothy 

2:15) The Holy Fathers of the Church all agree with the Holy Scriptures and the

Magisterium of the Church in this regard.

St. Clement of Alexandria (c. 198 A.D.): “To have coitus other than to 

procreate children is to do injury to nature.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter X.--On the Procreation and Education of Children)

St. Caesarius of Arles (c. 468-542): “AS OFTEN AS HE KNOWS HIS WIFE 

WITHOUT A DESIRE FOR CHILDREN...WITHOUT A DOUBT HE COMMITS 

SIN.” (W. A. Jurgens, The Faith of The Early Fathers, Vol. 3: 2233)

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, A.D. 419: “It is one thing not to 

lie [with one’s wife] except with the sole will of generating [children]: 

this has no fault. It is another to seek the pleasure of the flesh in lying, although 

within the limits of marriage: this has venial fault [that is, venial sin as long as one is

not against procreation].” (Book I, Chapter 17.--What is Sinless in the Use of 

Matrimony? What is Attended With Venial Sin, and What with Mortal?)

St. Jerome, Against Jovinian, A.D. 393: “But I wonder why he [the heretic 

Jovinianus] set Judah and Tamar before us for an example, unless perchance even 



harlots give him pleasure; or Onan, who was slain because he grudged his brother 

seed. Does he imagine that we approve of any sexual intercourse except 

for the procreation of children? … He who is too ardent a lover of his own wife 

is an adulterer [of his God and of his wife].” (Book 1, Section 20; 40)

St. Augustine, De Conjugiis Adulterinis, A.D. 396: “Since, therefore, the 

institution of marriage exists for the sake of generation, for this reason 

did our forebears enter into the union of wedlock and lawfully take to 

themselves their wives, only because of the duty to beget children.” (Book

II, Chapter 12)

Pope St. Clement of Rome (1st century A.D.): “But this kind of chastity is also 

to be observed, that sexual intercourse must not take place heedlessly 

and for the sake of mere pleasure, but for the sake of begetting children.

And since this observance is found even amongst some of the lower animals, it were 

a shame if it be not observed by men, reasonable, and worshiping God.” 

(Recognitions of Clement, Chapter XII, Importance of Chastity)

Athenagoras the Athenian (c. 175 A.D.): “Therefore, having the hope of eternal life, 

we despise the things of this life, even to the pleasures of the soul, each of us 

reckoning her his wife whom he has married according to the laws laid down by us, 

and that   only   for the purpose of having children. For as the 

husbandman throwing the seed into the ground awaits the harvest, not 

sowing more upon it, so to us the procreation of children is the measure 

of our indulgence in appetite  .” (A Plea For the Christians, Chapter XXXIII.--

Chastity of the Christians with Respect to Marriage)

St. Finnian of Clonard (470-549), The Penitential of Finnian #46: “We advise and 

exhort that there be continence in marriage, since marriage without continence is 

not lawful, but sin, and [marriage] is permitted by the authority of God not 

for lust but for the sake of children, as it is written, ‘And the two shall be in 

one flesh,’ that is, in unity of the flesh for the generation of children, not for 

the lustful concupiscence of the flesh.”

St. Athanasius the Great (c. 296-373), On the Moral Life: “The law of nature 

recognizes the act of procreation: have relations with your wife only for the 

sake of procreation, and keep yourself from relations of pleasure.”

St. Clement of Alexandria (c. 150-215): “For it [the Holy Scripture] regards it not 



right that this [sexual intercourse] should take place either in wantonness or for hire

like harlots, but only for the birth of children.” (The Stromata or Miscellanies, 

Book II, Chapter XVIII.--The Mosaic Law the Fountain of All Ethics, and the Source 

from Which the Greeks Drew Theirs)

St. Augustine, Against Faustus 22:30, A.D. 400: “For thus the eternal law, that is, 

the will of God creator of all creatures, taking counsel for the conservation of natural

order, not to serve lust, but to see to the preservation of the race, permits the delight

of mortal flesh to be released from the control of reason in copulation only to 

propagate progeny  .”

Lactantius, The Divine Institutes 5:8, A.D. 307: “There would be no adulteries, and 

debaucheries, and prostitution of women, if it were known to all, that whatever is 

sought beyond the desire of procreation is condemned by God.”

Lactantius, The Epitome of the Divine Institutes, A.D. 314: “Moreover, the 

passion of lust is implanted and innate in us for the procreation of 

children; but they who do not fix its limits in the mind use it for pleasure only. 

Thence arise unlawful loves, thence adulteries and debaucheries, thence all kinds of 

corruption. These passions, therefore, must be kept within their 

boundaries and directed into their right course [for the procreation of 

children], in which, even though they should be vehement, they cannot 

incur blame.” (Chapter LXI.--Of the Passions)

Lactantius, The Epitome of the Divine Institutes, A.D. 314: “Let lust not go 

beyond the marriage-bed, but be subservient to the procreation of 

children. For a too great eagerness for pleasure both produces danger and 

generates disgrace, and that which is especially to be avoided, leads to eternal death.

Nothing is so hateful to God as an unchaste mind and an impure soul.” (Chapter 

LXII.--Of Restraining the Pleasures of the Senses)

Apostolic Constitutions of the Holy Apostles, A.D. 375: “And fornication is the 

destruction of one’s own flesh, not being made use of for the procreation of 

children, but entirely for the sake of pleasure, which is a mark of 

incontinency, and not a sign of virtue. All these things are forbidden by 

the laws;” (The Sacred Writings of Apostolic Teaching and Constitutions, Book V, 

Chap. XXVIII)

Apostolic Constitutions of the Holy Apostles, A.D. 375: “When the natural 



purgations do appear in the wives, let not their husbands approach them, out of 

regard to the children to be begotten; for the law has forbidden it, for it says: "Thou 

shalt not come near thy wife when she is in her separation." [Lev. xviii. 19; Ezek. 

xviii. 6.] Nor, indeed, let them frequent their wives’ company when they are with 

child. For they do this not for the begetting of children, but for the sake 

of pleasure. Now a lover of God ought not to be a lover of pleasure.” (The 

Sacred Writings of Apostolic Teaching and Constitutions, Book V, Chap. XXVIII)

St. Clement of Alexandria (c. 198 A.D.): “Marriage in itself merits esteem and the 

highest approval, for the Lord wished men to "be fruitful and multiply." [Gen. 1:28] 

He did not tell them, however, to act like libertines, nor did He intend 

them to surrender themselves to pleasure as though born only to 

indulge in sexual relations. Let the Educator (Christ) put us to shame with the 

word of Ezekiel: "Put away your fornications." [Eze. 43:9] Why, even unreasoning 

beasts know enough not to mate at certain times. To indulge in intercourse 

without intending children is to outrage nature, whom we should take as our

instructor.” (The Paedagogus or The Instructor, Book II, Chapter X.--On the 

Procreation and Education of Children)

St. Augustine, On The Good of Marriage, Section 11, A.D. 401: “For necessary 

sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, and itself is alone 

worthy of marriage. But that which goes beyond this necessity [of begetting

children] no longer follows reason but lust.”

Pope St. Gregory the Great (c. 540-604): “The married must be admonished 

to bear in mind that they are united in wedlock for the purpose of 

procreation, and when they abandon themselves to immoderate 

intercourse, they transfer the occasion of procreation to the service of 

pleasure. Let them realize that though they do not then pass beyond the bonds of 

wedlock, yet in wedlock they exceed its rights. Wherefore, it is necessary that they 

efface by frequent prayer what they befoul in the fair form of conjugal union by the 

admixture of pleasure.” (St. Gregory the Great, "Pastoral Care," Part 3, Chapter 27, 

in "Ancient Christian Writers," No. 11, pp. 188-189)

Pope St. Gregory the Great (c. 597 A.D.): “Lawful copulation of the flesh ought

therefore to be for the purpose of offspring, not of pleasure; and 

intercourse of the flesh should be for the sake of producing children, 

and not a satisfaction of frailties.” (Epistles of St. Gregory the Great, To 

Augustine, Bishop of the Angli [English], Book XI, Letter 64)



St. Maximus the Confessor (c. 580-662): “Again, vice is the wrong use of our 

conceptual images of things, which leads us to misuse the things 

themselves. In relation to women, for example, sexual intercourse, 

rightly used, has as its purpose the begetting of children. He, therefore, 

who seeks in it only sensual pleasure uses it wrongly, for he reckons as 

good what is not good. When such a man has intercourse with a woman, 

he misuses her. And the same is true with regard to other things and 

one’s conceptual images of them.” (Second Century on Love, 17; Philokalia 

2:67-68)

St. Maximus the Confessor (c. 580-662): “There are also three things that impel us 

towards evil: passions, demons, and sinfulness of intention. Passions impel us 

when, for example, we desire something beyond what is reasonable, 

such as food which is unnecessary or untimely, or a woman who is not 

our wife or for a purpose other than procreation.” (Second Century on 

Love, 33; Philokalia 2:71)

St. John Damascene (c. 675-749): “The procreation of children is indeed 

good, enjoined by the law; and marriage is good on account of fornications, for 

it does away with these, and by lawful intercourse does not permit the 

madness of desire to be inflamed into unlawful acts. Marriage is good for 

those who have no continence; but virginity, which increases the fruitfulness of the 

soul and offers to God the seasonable fruit of prayer, is better. "Marriage is 

honourable and the bed undefiled, but fornicators and adulterers God will judge" 

[Hebrews 13:4].” (St. John of Damascus, also known as St. John Damascene, 

Exposition of the Orthodox Faith, Book IV, Chap. 24)

Gratian, Medieval Marriage Law (c. 1140): “Also, Jerome, [on Ephesians 5:25]: C. 

14. The procreation of children in marriage is praiseworthy, but a 

prostitute’s sensuality is damnable in a wife. So, as we have said, the act 

is conceded in marriage for the sake of children. But the sensuality 

found in a prostitute’s embraces is damnable in a wife.”

Venerable Luis de Granada (1505-1588): “Those that be married must examine 

themselves in particular, if in their mind thinking of other persons, or with 

intention not to beget children, but only for carnal delight, or with 

extraordinary touchings and means, they have sinned against the end, 

and honesty of marriage.” (A Spiritual Doctrine, containing a rule to live well, 



with divers prayers and meditations, p. 362)

There are three main reasons for why the Natural Law, the Holy Bible, Apostolic Tradition,

as well as the Church and Her Popes and Saints all teach that spouses must always desire 

to beget children before they perform the marital act for the act to be lawful and without 

sin.

The first reason is that the Natural Law teaches that “the conjugal act is destined 

primarily by nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii) 

and that “the act of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin

for both the married and unmarried people alike (Pope Innocent XI). The 

Natural Law is rooted in design. God, the Supreme Designer, has imprinted a design on all 

created things – including the human person, both in his spiritual and physical being – a 

purpose for which each has been created. Thus, with regard to the human person, the 

Creator has designed speech for communicating the truth and the mouth to swallow food 

etc. Likewise, the Creator has designed the sexual organs for something noble, namely, for 

procreating children.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 60), Dec. 31, 1930: “This sacredness of marriage 

which is intimately connected with religion and all that is holy, arises from the 

divine origin we have just mentioned, from its purpose which is the begetting 

and education of children for God, and the binding of man and wife to God 

through Christian love and mutual support; and finally it arises from the very nature

of wedlock, whose institution is to be sought for in the farseeing Providence of God, 

whereby it is the means of transmitting life, thus making the parents the ministers, 

as it were, of the Divine Omnipotence.”

The second reason why spouses must always desire to beget children before they perform 

the marital act (in order to be able to perform the marital act without any sin) is that all 

sexual acts (even marital, natural, lawful and procreative ones) are intoxicating and affects 

the person similar to the effect of a strong drug. In fact, the sexual act is many times more 

intoxicating than many drugs that are unlawful to abuse. But when people are performing 

the sexual act, not for the motive of begetting children, but for the sake of lust or for 

satisfying or quenching their fleshly desires, they are committing an act that is intrinsically 

sinful, selfish, and unreasonable, and are thus abusing the marital act in a similar way that 

a drug user abuses drugs, or a glutton abuses food. It is an inherently selfish act that are 

not founded on reason, but only on their unlawful, unbridled and shameful search for a 

carnal pleasure, similar to the action of a person that uses drugs in order to get intoxicated 

or high.



This is also why the Church teaches that even the normal, natural and procreative “act of 

marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin for both the married 

and unmarried people alike (Pope Innocent XI) and “that those marriages will have 

an unhappy end which are entered upon... because of concupiscence alone  , 

with no thought of the sacrament and of the mysteries signified by it.” (Pope Gregory XVI, 

Mirari Vos, #12)

Since the Church and the Natural Law condemns even the normal, natural and procreative 

marital act exercised for the motive of pleasure only, it is obvious that all sexual acts that is

performed without the will to beget children are condemned for the same reason by the 

Church since they are utterly unreasonable, shameful, and selfish.

A sick person is allowed by God’s permission to take drugs in order to lessen his pain. But 

when this sick person uses more drugs than he needs in order to get intoxicated, or 

continues to use the drug after he gets well, he commits the sin of drug abuse. This is a 

perfect example of those who perform the marital act for the only sake of lust or for 

pleasing or quenching their sensual desires. They are gluttonous or overindulgent in the 

marital act, and are thus sinning against their reason and the Natural Law. For “the sin of

lust consists in seeking venereal pleasure not in accordance with right 

reason...” and “lust there signifies any kind of excess.” (St. Thomas Aquinas, 

Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 1)

A person who uses a drug that makes him intoxicated needs an absolutely necessary reason

(such as a grave illness) to excuse his usage of the drug from being a sin, and when he does 

not have such an absolutely necessary excuse to excuse his drug usage, he commits the sin 

of drug abuse. It is exactly the same in the case of married people. When married spouses 

do not excuse the marital act (which is intoxicating in a way similar to a drug) with the 

honorable motive of begetting children, they perform an act that is inherently sinful, 

selfish, unreasonable, and unnatural since “the conjugal act is destined primarily by 

nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii) and since “the 

act of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin by the 

Natural Law (Pope Innocent XI). And so, the marital act needs an absolutely 

necessary excuse to legitimize and make moral the inherently evil act of getting intoxicated

just like one needs an excuse like a grave illness to legitimize and make moral the 

inherently evil act of getting intoxicated by a drug.

An inherently evil act must always be excused with an absolutely necessary motive or 

purpose. Otherwise, it will always be a sin. Two examples that clearly demonstrates this 



fact of “excusing” an otherwise evil act are found in the case of a man injuring another 

person, which is excused in the case of self-defense; or as in the case of a man getting 

intoxicated, which is excused when a man is sick and requires this intoxication in order to 

get pain relief. All other inherently evil acts than what is absolutely necessary are strictly 

condemned as sins, since they cannot be excused with an absolutely necessary motive. For 

example, a man cannot hurt another man if he wants his money, or if he does not like him, 

and a man cannot get drunk or intoxicated just because he is sad or unhappy, for none of 

these excuses are absolutely necessary. Thus, these excuses are not enough by themselves 

to excuse these acts from being sinful. In truth, some evil acts cannot even be excused at 

all, such as in the case of a man suffering from hunger, but who nevertheless is never 

allowed to hurt or kill another person in order to get food to survive. It is thus a dogmatic 

fact of the Natural Law that “the generative [sexual] act is a sin unless it is excused.” (St. 

Bonaventure, Commentary on the Four Books of Sentences, d. 31, a. 2, q. 1) It could not be 

more clear from the Natural Law as well as the teachings of the Church that “Coitus is 

reprehensible and evil, unless it be excused” (Peter Lombard, Archbishop of Paris, 

Sententiarum, 3, d. 37, c. 4) and that is also why all who commit the marital act without 

excusing it, will always commit sin. “Therefore the marriage act also will always be 

evil unless it be excused...”. (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 

49, Art. 5)

Someone might claim (in opposition to the teaching of Pope Innocent XI and the Natural 

Law) that the marital act for the sole purpose of pleasing or quenching one’s sexual desire 

or concupiscence is really necessary and allowed and not sinful because it helps people stay

away from committing sins like adultery, fornication or other sexual sins, but this 

argument is false and easily refuted since no one will ever be so tempted that he cannot 

withstand the sensual temptation of the flesh. It is thus not absolutely necessary to 

perform the marital act for the sole purpose of quenching one’s sexual desire or 

concupiscence, and that is why this selfish act will always be sinful for all spouses who 

perform the act for this purpose. Everyone can withstand their sensual temptations with 

the help of God, and to say otherwise is blasphemous impiety and heresy and against God’s

Holy Word, since all the unmarried must do this every day.

James 1:13-15 “Let no man, when he is tempted, say that he is tempted by God. For 

God is not a tempter of evils, and he tempteth no man. But every man is 

tempted by his own concupiscence, being drawn away and allured. Then

when concupiscence hath conceived, it bringeth forth sin. But sin, when it 

is completed, begetteth death.”

Even the married must be able to resist their sensual temptations every time their spouse 



is away from them, or when their spouse is sick or unable to perform the marital act for 

any other reason. In the case of a grave illness, however, the reason why a person needs to 

take a drug that makes him intoxicated is absolutely necessary. This proves that the act of 

marriage for the sole reason of sexual pleasure or for the purpose of quenching 

concupiscence is not absolutely necessary or that this motive by itself can excuse the 

marital act. All spouses can obviously remain chaste if they want too but they never (or 

almost never) choose to do so, but this is ultimately their own fault. The marital act 

must be excused with the motive of procreation. The secondary motives of the 

marital act (such as the quenching or quieting of concupiscence) can follow 

the first motive of procreation, but performing the marital act for the sole 

motive of quenching concupiscence cannot excuse the sexual act as 

procreation always must excuse the sexual act. The secondary ends or motives of 

the marital act can thus follow after the first motive of procreation, but performing the 

sexual act for the sole reason of quenching concupiscence cannot excuse the act from being

a sin since procreation is the only motive that always must excuse the act from 

being a sin, according to the teaching of the Church.

The third reason why spouses must always desire to beget children before they perform the

marital act (in order for the marital act to be without any sin) is that all sexual acts (even 

marital, natural, lawful and procreative ones) are shameful, which is why people never 

perform any sexual acts in front of other people. “Now men are most ashamed of venereal 

acts, as Augustine remarks (De Civ. Dei xiv, 18), so much so that even the conjugal act, 

which is adorned by the honesty of marriage, is not devoid of shame… Now man is 

ashamed not only of this sexual union but also of all the signs thereof, as the Philosopher 

observes (Rhet. Ii, 6).” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the 

Second Part, Q. 151, Art 4)

And so, when people are performing such inherently shameful acts not governed by a will 

to procreate children, but rather for lustful and selfish reasons, they are sinning against the

Natural Law imprinted on their hearts since “the conjugal act is destined primarily 

by nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii) and since 

“the act of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin (Pope 

Innocent XI). Since the marital act is shameful by its own nature, it must be excused by a

motive that is absolutely necessary – and this purpose is procreation of children.

Some people may object that there are many other events that are shameful and that are 

not yet inherently sinful such as soiling one’s pants or being forced to show oneself naked 

to other people against one’s own will. This objection, however, fails to notice the obvious 

difference between 1) people committing acts of lust with a desire or longing; and 2) events



which are shameful but who are not desired or longed for by a person in a sensual way.

Acts of lust are acts performed for the sake of a pleasure and are performed with the will 

and purpose of satisfying a sensual desire while the events or acts of soiling one’s pants or 

being forced to show oneself naked to other people is not a desire or lust that is sought 

after. Thus, these people do not desire that these events should happen. If those people 

who endured the events of soiling their clothes or naked exhibition against their will would

sensually desire or lust for that these shameful events would happen in the same way that a

man or a woman lust for and desire that sexual acts or acts of lust happen, they would 

indeed be declared the most disgusting perverts. Who but a complete and satanic pervert 

would sensually desire or lust after soiling their pants or being exhibited naked? 

Consequently, it is not a mere shameful act or event that is sinful, but the shameful act that

is performed with the intention of pleasing oneself sensually—that is sinful. 

“For St. Augustine says (Soliloq. i, 10): ‘I consider that nothing so casts down the 

manly mind from its height as the fondling of a woman, and those bodily contacts.’” 

(St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 153, 

Art. 2)

St. Methodius taught that the marital act was “unseemly,” and St. Ambrose agreed with the

Holy Bible that it causes a “defilement” (Leviticus 15:16). St. Augustine agreed with the 

Holy Bible that “It is good for a man not to touch a woman” (1 Corinthians 7:1) and that 

sexual pleasure, lust or concupiscence for both the married and unmarried people alike are

not something “good” or “praiseworthy” but are truly the “evil of concupiscence” and the 

“disease of concupiscence” that arose as an evil result of the original sin of Adam and Eve.

This is also why the Holy Bible urges people to remain unmarried and in a life of chastity 

since the married man “is solicitous for the things of the world, how he may 

please his wife: and he is divided” (1 Corinthians 7:33). The sexual pleasure is very 

similar to the effect of a strong drug, and drugs as we all know are very easy to become 

addicted to by abusing them or overindulging in them. The stronger a drug is, the more is 

also our spiritual life hindered, and that is why the angelic life of chastity will always be 

more spiritually fruitful than the marital life according to the Bible and God’s Holy Word. 

And so, it is clear that Holy Scripture infallibly teaches that marriage and the marital life is 

an impediment to the spiritual life, while the chaste and pure life “give you power to attend

upon the Lord, without impediment.” (1 Corinthians 7:35)

Someone might say that it is the sexual member that is shameful or evil to expose to 

others, and not concupiscence or the sexual lust. But this argument is false and easily 



refuted since no one who is not a complete pervert would have sex in front of other people 

even though their whole body was covered by sheets or blankets. This proves to us that it is

the sexual pleasure or concupiscence itself that is shameful and evil, and not 

only the exhibition of the sexual organ. For “man is ashamed not only of this sexual union 

but also of all the signs thereof,” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica) and this proves

to us that not only the sensual desire is shameful, but also the very sexual act and “also of 

all the signs thereof”.

St. Jerome: “Thus it must be bad to touch a woman. If indulgences is nonetheless 

granted to the marital act, this is only to avoid something worse. But what value can 

be recognized in a good that is allowed only with a view of preventing something 

worse?”

The sexual pleasure is always an evil pleasure to experience in itself since it is a shameful 

and intoxicating pleasure that is very similar to the evil pleasure people experience 

when they abuse alcohol or drugs, and that is why it is always an evil pleasure to 

experience even for married couples, even though married spouses do not sin during their 

normal, natural and procreative marital acts, since “those who use the shameful sex 

appetite licitly are making good use of evil.” (St. Augustine, Anti-Pelagian Writings) St. 

Augustine in his book On Marriage and Concupiscence, explains this evil thus: 

“Wherefore the devil holds infants guilty [through original sin] who are born, not of the 

good by which marriage is good, but of the evil of concupiscence [lust], which, indeed, 

marriage uses aright, but at which even marriage has occasion to feel shame.” (Book 1, 

Chapter 27)

St. Augustine’s reference to the lawful use of “the shameful sex appetite” means that 

spouses are only allowed to engage in marital intercourse as long as they perform the act 

for the sake of conceiving a child. Spouses who perform the marital act without excusing it 

with the motive or purpose of procreation are thus “making evil use of evil” according to St.

Augustine. “I do not say that the activity in which married persons engage for the purpose 

of begetting children is evil. As a matter of fact, I assert that it is good, because it makes 

good use of the evil of lust, and through this good use, human beings, a good work of God, 

are generated.” (St. Augustine, Against Julian, 3.7.15) It is thus obvious that the cause of 

the shame that is inherent in the sexual act, as we have seen, is “the evil of the sex 

appetite.” (St. Augustine, Anti-Pelagian Writings)

Second, we must also learn about the truth about that the Holy Fathers, Popes

and Saints of the Catholic Church unanimously condemns all forms of birth 

control and contraception (in deed as well as in thought) as not only 



intrinsically evil and mortally sinful, but also as an act worthy of hellfire, 

since it is of the divine law that “the conjugal act is destined primarily by 

nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii). In truth, 

some of the Saints and Fathers of the Church even condemn birth control as 

murder. Thus, anything or any act that is opposed to the primary end of marriage, is a sin

against nature.

St. Augustine, De Conjugiis Adulterinis, Book II, Chapter 12, A.D. 396: “… 

intercourse, even with one’s lawfully wedded spouse, can take place in 

an unlawful and shameful manner, whenever the conception of 

offspring is avoided. Onan, the son of Juda, did this very thing, and the Lord 

slew him on that account. Therefore, the procreation of children is itself the

primary, natural, legitimate purpose of marriage. Whence it follows that 

those who marry because of their inability to remain continent ought not to so 

temper their vice that they preclude the good of marriage, which is the 

procreation of children  .”

St. Epiphanius, Medicine Chest Against Heresies, A.D. 375: “They [certain Egyptian 

heretics] exercise genital acts, yet prevent the conceiving of children. Not in 

order to produce offspring, but to satisfy lust, are they eager for 

corruption.” (Panarion or Medicine Chest Against Heresies, Book I, Chapter 

26:5:2.--Epiphanius Against the Gnostics, or Borborites)

St. Epiphanius, Medicine Chest Against Heresies, A.D. 375: “There are those 

who when they have intercourse deliberately prevent having children. 

They indulge in pleasure not for the sake of offspring but to satisfy their passion. To 

such an extent has the devil deceived these wretched people that they betray the 

work of God by perverting it to their own deceits. Moreover, they are so willing 

to satisfy their carnal desires as to pollute each other with impure seed, 

by which offspring is not conceived but by their own will evil desires are

satisfied.” (Panarion or Medicine Chest Against Heresies, Book I, Chapter 26:5:2-

3.--Epiphanius Against the Gnostics, or Borborites)

St. Clement of Alexandria, The Paedagogus (c. 198 A.D.): “Because of its divine 

institution for the propagation of man, the seed is not to be vainly ejaculated, 

nor is it to be damaged, nor is it to be wasted.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter X.--On the Procreation and Education of Children)

St. John Chrysostom, Homilies on Matthew 28:5, A.D. 391: “… and that which is 



sweet, and universally desirable, the having of children, they esteem 

grievous and unwelcome. Many at least with this view have even paid 

money to be childless, and have mutilated nature, not only killing the 

newborn, but even acting to prevent their beginning to live [by birth 

control methods such as NFP or contraception].”

St. John Chrysostom, Homilies on Romans 24, A.D. 391: “Why do you sow 

where the field is eager to destroy the fruit [NFP], where there are 

medicines of sterility [oral contraceptives], where there is murder 

before birth? [birth prevention] You do not even let a harlot remain only

a harlot, but you make her a murderess as well… Indeed, it is something 

worse than murder, and I do not know what to call it; for she does not 

kill what is formed   but prevents its formation. What then? Do you 

condemn the gift of God and fight with his [natural] laws, and follow 

after what is a curse as if a blessing, and make the chamber of 

procreation a chamber for murder...”

St. Caesarius of Arles [A.D. 468-542], Sermon 51:4: “They sin still more grievously 

when they kill the children who are already conceived or born, and when by 

taking impious drugs to prevent conception they condemn in themselves

the nature which God wanted to be fruitful. Let them not doubt that they

have committed as many murders as the number of the children they 

might have begotten. … As many as they kill after they are already conceived or 

born, before the tribunal of the eternal Judge they will be held guilty of so many 

murders. If women attempt to kill the children within them by evil medicines, and 

themselves die in the act, they become guilty of three crimes on their own: suicide, 

spiritual adultery, and murder of the unborn child.”

St. Caesarius of Arles, Sermon 1:12, A.D. 522: “Who is he who cannot warn that no 

woman may take a potion so that she is unable to conceive or condemns in herself 

the nature which God willed to be fecund? As often as she could have 

conceived or given birth, of that many homicides she will be held guilty, 

and, unless she undergoes suitable penance, she will be damned by 

eternal death in Hell. If a woman does not wish to have children, let her enter 

into a religious agreement with her husband; for chastity is the sole sterility of a 

Christian woman.”

St. Hippolytus, Refutation of All Heresies 9:7, A.D. 225: “Whence women, 

reputed believers, began to resort to drugs for producing sterility, and to 



gird themselves round, so to expel what was being conceived on account of their 

not wishing to have a child either by a slave or by any paltry fellow, for the sake 

of their family and excessive wealth. Behold, into how great impiety that 

lawless one has proceeded, by inculcating adultery and murder at the 

same time!”

St. Hippolytus, Refutation of All Heresies 9:12, A.D. 225: “… the so-called 

faithful want no children [but want to have sexual relations]… [so] they 

use drugs of sterility or bind themselves tightly in order to expel a fetus which has 

already been engendered.”

John the Faster, Patriarch John IV of Constantinople (6th century): “If someone to 

satisfy his lust or in deliberate hatred does something to a man or woman so that 

no children be born of him or her, or gives them to drink (pharmakon), so that 

he cannot generate or she conceive, let it be held as homicide.” 

(Penitential of John IV Nesteutes)

St. John Climacus (c. 525-606): “God neither caused nor created evil and, therefore,

those who assert that certain passions come naturally to the soul are quite wrong. 

What they fail to realize is that we have taken natural attributes of our own and 

turned them into passions. For instance, the seed which we have for the 

sake of procreating children [which is the natural attribute of the sexual

act] is abused by us for the sake of fornication [or by any sexual act 

without intending having children].” (The Ladder of Divine Ascent, "Step 26: 

On Discernment," by St. John Climacus, p. 251)

Lactantius, Divine Institutes, Book VI, Chapter 23, A.D. 307: “God gave us eyes not 

to see and desire pleasure, but to see acts to be performed for the needs of life; so 

too, the genital [generating] part of the body, as the name itself teaches, has been 

received by us for no other purpose than the generation of offspring  .”

St. Epiphanius, Medicine Chest Against Heresies, A.D. 375: “The like of this 

fornication and licentiousness may be seen in the extremely dreadful snake the 

ancients called the pangless viper. For the nature of such a viper is similar to the 

wickedness of these people. In performing their filthy act either with men or 

with women they forbear insemination, rendering impossible the 

procreation God has given his creatures—as the apostle says, "receiving in 

themselves the recompense of their error which was meet" [Rom. 1:27], and so on.” 

(Panarion or Medicine Chest Against Heresies, Book I, Chapter 26:5:19:2-3.--



Epiphanius Against the Gnostics, or Borborites)

St. Epiphanius, Medicine Chest Against Heresies, A.D. 375: “But if the apostle 

says to bear children [1 Tim. 5:11; 14], but they decline procreation, it is 

the enterprise of a serpent and of false doctrine. Because they are mastered 

by the pleasure of fornication [fornication is often mentioned by the Fathers as the 

desire for sexual relations but without desiring or intending having offspring] they 

invent excuses for their uncleanness, so that their licentiousness may appear to 

fulfill Paul’s commandment. Really these things should neither be said nor 

considered worth mentioning in treatises, but buried like a foul corpse exuding a 

pestilent vapour, to protect people from injury even through their sense of hearing. 

And if a sect of this kind [which teaches the heresy that non-procreative 

sexual acts are moral or that they are without sin] had passed away and 

no longer existed, it would be better to bury it and say nothing about it 

at all. But since it does exist and has practitioners, and I have been 

urged by your Honors to speak of all the sects, I have been forced to 

describe parts of it, in order, in all frankness, not to pass them over but 

describe them, for the protection of the hearers—but for the banishment

of the practitioners.” (Panarion or Medicine Chest Against Heresies, Book I, 

Chapter 26:5:14:3-5.--Epiphanius Against the Gnostics, or Borborites)

Third, we must also learn about the truth that the Fathers, Popes and Saints of the Catholic

Church all teach that people who choose to get married (and that desire to have sexual 

relations) must also desire to beget children for the glory and honor of God, as well as 

educating them in the Catholic religion, since it is of the Divine Law and the teaching of the

Church and of Pope Pius XI that “Christian parents must also understand that they

are destined not only to propagate and preserve the human race on earth, 

indeed not only to educate any kind of worshippers of the true God, but 

children who are to become members of the Church of Christ, to raise up 

fellow-citizens of the Saints, and members of God’s household, that the 

worshipers of God and Our Savior may daily increase.” (Pope Pius XI, Casti 

Connubii, # 13) This is also expressed succinctly in the 1917 Code of Canon Law: “The 

primary purpose of marriage is the procreation and education of children.” (Canon 1013)

The following Fathers and Saints of the Church teach the same as Pope Pius XI and The 

1917 Code of Canon Law:

St. Augustine, Sermons on the New Testament, Sermon 1:22: “The [marriage] 

contract is read... in the presence of all the attesting witnesses... that 



they marry "for the procreation of children;" and this is called the 

marriage contract. If it was not for this that wives were given and taken 

to wife, what father could without blushing give up his daughter to the 

lust of any man? But now, that the parents may not blush, and that they may give 

their daughters in honorable marriage, not to shame, the contract is read out. And 

what is read from it?--the clause, "for the sake of the procreation of 

children." And when this is heard, the brow of the parent is cleared up and 

calmed. Let us consider again the feelings of the husband who takes his wife. The 

husband himself would blush to receive her with any other view, if the father would 

blush with any other view to give her.”

St. Justin Martyr, First Apology, Chapter 29 (c. 160 A.D.): “We Christians either 

marry only to produce children, or, if we refuse to marry, are completely 

continent.”

St. Ignatius of Antioch, Epistle to the Philadelphians, Chapter IV, A.D. 107: “For I 

pray that, being found worthy of God, I may be found at their feet in the kingdom, as

at the feet of Abraham, and Isaac, and Jacob; as of Joseph, and Isaiah, and the rest 

of the prophets; as of Peter, and Paul, and the rest of the apostles, that were married

men. For they entered into these marriages not for the sake of appetite, 

but out of regard for the propagation of mankind.”

St. Robert Bellarmine, The Art of Dying Well, Chapter XV, On Matrimony, A.D. 

1619: “There are three blessings arising from Matrimony, if it be made a good use of,

viz: Children, fidelity, and the grace of the sacrament. The generation of 

children, together with their proper education, must be had in view, if 

we would make a good use of matrimony; but on the contrary, he 

commits a most grievous sin, who seeks only carnal pleasure in it.”

St. John Damascene, On Marriage: “Marriage was devised that the race of 

men may be preserved through the procreation of children  .” (An 

Exposition of the Orthodox Faith, Book IV, Chapter XXIV)

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 6, A.D. 401: “Therefore married 

persons owe one another not only the faith of their sexual intercourse 

itself for the begetting of children, which is the first fellowship of the human 

kind in this mortal state; but also, in a way, a mutual service of sustaining one 

another’s weakness, [that is, paying the marital debt when it is asked for] in order to

shun unlawful intercourse.”



St. Irenaeus, Against Heresies (c. 180 A.D.): “God made the male and female 

for the propagation of the human race.” (Book I, Chapter XXVIII, Section 1)

St. Clement of Alexandria, On Marriage (c. 199 A.D.): “Marriage is the first 

union of man and woman for the procreation of legitimate children.” 

(The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter XXIII)

St. Clement of Alexandria, On Marriage (c. 199 A.D.): “For every one is not to 

marry, nor always. But there is a time in which it is suitable, and a person for 

whom it is suitable, and an age up to which it is suitable. Neither ought every 

one to take a wife, nor is it every woman one is to take, nor always, nor in every 

way, nor inconsiderately. But only he who is in certain circumstances, and 

such an one and at such time as is requisite, and for the sake of children,

and one who is in every respect similar, and who does not by force or compulsion 

love the husband who loves her.” (The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter 

XXIII)

St. John Chrysostom [A.D. 347-407], Homilies on Timothy: “Shall not women 

then be saved? Yes, by means of   children  . For it is not of Eve that he says, "If 

they continue in faith and charity and holiness with sobriety." [1 Tim. 2:15] What 

faith? what charity? what holiness with sobriety? It is as if he had said, "Ye women, 

be not cast down, because your sex has incurred blame. God has granted you 

another opportunity of salvation, by the bringing up of children, so that 

you are saved, not only by yourselves, but by others" [cf. 1 Tim. 2:15].” (Homilies on 

the First Epistle of St. Paul to Timothy, Homily IX, 1 Timothy 2:11-15)

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 19 & 32, A.D. 401: “Marriage 

itself indeed in all nations is for the same cause of begetting sons, and of

what character soever these may be afterward, yet was marriage for this

purpose instituted, that they may be born in due and honest order… Therefore 

the good of marriage throughout all nations and all men stands in the occasion of 

begetting [children], and faith of chastity: but, so far as pertains unto the People of 

God, also in the sanctity of the Sacrament, by reason of which it is unlawful for one 

who leaves her husband, even when she has been put away, to be married to 

another, so long as her husband lives, no not even for the sake of bearing 

children: and, whereas this is the alone cause, wherefore marriage takes

place  ...”



The main reason why the Church and Her Popes and Saints all teach that a man and a 

woman who intends to marry and have sexual relations must also desire to beget 

children and educate them in the Catholic religion for the glory and honor of God, is that a 

“marriage” without this desire would be similar to the cohabitation of unmarried people 

who only live with each other for the motive of gratifying their sensual desires. In truth, 

“the aforesaid [marital sexual] act does not differ from the act of fornication...

But the act of fornication is always evil. Therefore the marriage act also will 

always be evil unless it be excused...” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, 

Supplement, Q. 49, Art. 5) Thus, what separates fornication from a true marriage is the 

active wish to beget and educate children for the love and honor of Our Lord Jesus Christ. 

This is also why St. Augustine writes that “the [marriage] contract is read... in the 

presence of all the attesting witnesses... that they marry ‘for the procreation 

of children’” (On the New Testament 1:22). 

The necessity to beget and educate one’s offspring in the true Catholic Faith cannot be 

understated; and especially so today since almost all people reject the true Catholic Faith, 

which is also why the world has been allowed to fall into such degradation. Pope Leo XIII 

in his encyclical Arcanum (on Christian Marriage) teaches that: “the Christian 

perfection and completeness of marriage are not comprised in those points only which 

have been mentioned. For, first, there has been vouchsafed to the marriage union a higher 

and nobler purpose than was ever previously given to it. By the command of Christ, it not 

only looks to the propagation of the human race, but to the bringing forth of 

children for the Church, ‘fellow citizens with the saints, and the domestics of 

God’; so that ‘a people might be born and brought up for the worship and 

religion of the true God and our Saviour Jesus Christ.’” St. Clement of Alexandria 

further explains that, “for the married He [the Lord] goes on to say, "My elect shall not 

labour in vain nor bear children to be accursed; for they are a seed blessed by the Lord." 

[Isaiah 65:23] For him who begets children and brings them up and educates them in the 

Lord, just as for him who begets children by means of the true teaching, a reward is laid 

up, as also for the elect seed. … Those who are in truth the Lord’s elect neither teach 

doctrines nor beget children to be accursed, as the [heretical] sects do.” (The Stromata or 

Miscellanies, Book III, Chapter XV, Section 98)

If we take upon us the heavy burden of Matrimony, we are obligated under pain of mortal 

sin to educate our children in the Catholic Faith. “For a person does not become a father 

simply because he helped to bring about the birth of a child, but by raising the child 

correctly.” (St. Chrysostom, Sermon regarding Anna, Homily 1, PG 54, 636) In truth, St. 

Chrysostom is completely right in saying that those who refuse to educate their children in 

the true Catholic Faith are the very reason for all kinds of evils in society. “The reason for 

the overturning of all things is that we aren’t caring for our own children. We take care of 



their bodies, but we ignore the upbringing of their souls.” Chrysostom goes on to ask, “Do 

you want a child that is obedient? From their first steps, feed them on the wisdom and 

counsels of the Lord.” If we showed the same interest in the spiritual education of children 

as we do in their education in other spheres, we would forestall many evils. “When the 

father of a very gentle child only gives him sweets, refreshments, and whatever he likes 

when he’s ill, but not what he actually needs for his sickness; or if a doctor checks him out 

and confesses, “What can I do? I can’t stand to see the child cry.” Poor, foolish traitor! The 

only name I can’t give such a person is that of father. How much better it would be for you 

if you upset your child a little bit so that he might be healthy for all time, rather than 

making this fleeting pleasure the foundation for continuous sorrow.” (St. Chrysostom, On 

the Acts of the Apostles, Homily 30, PG 60, 226) With the satisfaction of the child’s every 

desire, we make him egocentric, and with such a character, he will be unhappy in the 

world. The Saint encourages us to “be like sculptors and make every effort to make your 

children wonderful sculptures that look like God. It will happen if you take away 

everything that is unnecessary, if you add whatever is necessary, and if you check daily to 

see what physical defects they have that you can fix.” (St. John Chrysostom, On Vanity and

the Upbringing of Children)

The Constitutions of the Holy Apostles also teaches us that all parents who disregard 

correcting and educating their child in the Lord “will be guilty of their souls”, thus showing

us that educating our children in the Lord is not something we choose to do, but something

we are obligated to do under pain of mortal sin:

“Ye fathers, educate your children in the Lord, bringing them up in the nurture and 

admonition of the Lord; and teach them such trades as are agreeable and suitable to 

the word, lest they by such opportunity become extravagant, and continue without 

punishment from their parents, and so get relaxation before their time, and go 

astray from that which is good. Wherefore be not afraid to reprove them, and to 

teach them wisdom with severity. For your corrections will not kill them, but rather 

preserve them. As Solomon says somewhere in the book of Wisdom: "Chasten thy 

son, and he will refresh thee; so wilt thou have good hope of him. Thou verily shalt 

smite him with the rod, and shall deliver his soul from death." (Prov. 29:17, 19:18, 

23:14.) And again, says the same Solomon thus, "He that spareth his rod, hateth his 

son;" (Prov. 13:24) and afterwards, "Beat his sides whilst he is an infant, lest he be 

hardened and disobey thee." (Ecclus. 30:12) He, therefore, that neglects to 

admonish and instruct his own son, hates his own child. Do you therefore teach 

your children the word of the Lord. Bring them under with cutting stripes, and make

them subject from their infancy, teaching them the Holy Scriptures, which are 

Christian and divine, and delivering to them every sacred writing, "not giving them 

such liberty that they get the mastery," (Ecclus. 30:11) and act against your opinion, 



not permitting them to club together for a treat with their equals. For so they will be 

turned to disorderly courses, and will fall into fornication; and if this happen by the 

carelessness of their parents, those that begat them will be guilty of their souls. For 

if the offending children get into the company of debauched persons by the 

negligence of those that begat them, they will not be punished alone by themselves; 

but their parents also will be condemned on their account. For this cause endeavour,

at the time when they are of an age fit for marriage, to join them in wedlock, and 

settle them together, test in the heat and fervour of their age their course of life 

become dissolute, and you be required to give an account by the Lord God in the day

of judgment.” (Constitutions of the Holy Apostles, Book IV, Section II, Chapter XI.--

On Domestic and Social Life Of Parents and Children)

Pope Pius XI also teaches this noble truth in great detail in his marvelous Encyclical called 

Casti Connubii, which means “Chaste Marriage”.

Pope Pius XI Casti Connubii (# 10-13), Dec. 31, 1930: “Now when We come to 

explain, Venerable Brethren, what are the blessings that God has attached to

true matrimony, and how great they are, there occur to Us the words of that 

illustrious Doctor of the Church whom We commemorated recently in Our 

Encyclical Ad salutem on the occasion of the fifteenth centenary of his death: 

“These,” says St. Augustine, “are all the blessings of matrimony on account of 

which matrimony itself is a blessing; offspring, conjugal faith and the 

sacrament.” And how under these three heads is contained a splendid summary of

the whole doctrine of Christian marriage, the holy Doctor himself expressly declares 

when he said: “By conjugal faith it is provided that there should be no carnal 

intercourse outside the marriage bond with another man or woman; with regard 

to offspring, that children should be begotten of love, tenderly cared for 

and educated in a religious atmosphere; finally, in its sacramental aspect that

the marriage bond should not be broken and that a husband or wife, if separated, 

should not be joined to another even for the sake of offspring. This we regard as the 

law of marriage by which the fruitfulness of nature is adorned and the evil of 

incontinence is restrained.”

“Thus amongst the blessings of marriage, the child holds the first 

place. And indeed the Creator of the human race Himself, Who in His goodness 

wishes to use men as His helpers in the propagation of life, taught this when, 

instituting marriage in Paradise, He said to our first parents, and through them to 

all future spouses: “Increase and multiply, and fill the earth.” As St. Augustine 

admirably deduces from the words of the holy Apostle Saint Paul to Timothy when 

he says: “The Apostle himself is therefore a witness that marriage is for 



the sake of generation: ‘I wish,’ he says, ‘young girls to marry.’ And, as if 

someone said to him, ‘Why?,’ he immediately adds: ‘To bear children, to be mothers 

of families’.”

“How great a boon of God this is, and how great a blessing of matrimony is 

clear from a consideration of man’s dignity and of his sublime end. For man 

surpasses all other visible creatures by the superiority of his rational nature alone. 

Besides, God wishes men to be born not only that they should live and fill 

the earth, but much more that they may be worshippers of God, that 

they may know Him and love Him and finally enjoy Him for ever in 

heaven; and this end, since man is raised by God in a marvelous way to 

the supernatural order, surpasses all that eye hath seen, and ear heard, 

and all that hath entered into the heart of man. From which it is easily 

seen how great a gift of divine goodness and how remarkable a fruit of 

marriage are children born by the omnipotent power of God through the

cooperation of those bound in wedlock.

“But Christian parents must also understand that they are destined not only 

to propagate and preserve the human race on earth, indeed not only to educate any 

kind of worshippers of the true God, but children who are to become members of 

the Church of Christ, to raise up fellow-citizens of the Saints, and members of God’s 

household, that the worshippers of God and Our Savior may daily increase.”

The 1917 Code of Canon Law also accurately describes the nature of the Sacrament of 

Marriage: “Marital consent is an act of the will whereby each party grants and accepts a 

permanent and exclusive right over the body regarding its acts which are of themselves apt 

for the generation of offspring.” (Codex Iuris Cononici, 1081.2) Thus, marriage is 

understood as a lawful contract in which the two parties handed over to each other the 

right to use one another for acts suitable for the generation of children. If two persons were

to use the vocabulary of the Church’s canonical definition in their wedding vows, the bride 

and groom might say to each other, “I understand our marrying as an act in which I hand 

over to you the right to use my body for acts that are apt for generating children. I want to 

do this in a contractual context before these gathered witnesses.” Canon 1013 fittingly 

combined the teachings of both St. Augustine and St. Thomas Aquinas, teaching that: “The 

primary end of marriage is the procreation and education of children; its secondary end is 

mutual help and the remedying of concupiscence.” (Codex Iuris Cononici, 1013)

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 1, A.D. 401: “The first natural bond

of human society is man and wife. Nor did God create these each by himself, and 

join them together as alien by birth: but He created the one out of the other, setting 

a sign also of the power of the union in the side, whence she was drawn, was formed.



For they are joined one to another side by side, who walk together, and look 

together whither they walk. Then follows the connexion of fellowship in children, 

which is the one alone worthy fruit, not of the union of male and female, but of the 

sexual intercourse. For it were possible that there should exist in either sex, even 

without such intercourse, a certain friendly and true union of the one ruling, and the

other obeying.”

Pope Gregory XVI in his encyclical Mirari Vos, which exposed liberalism and religious 

indifferentism explains that those marriages that are devoid of the “thought of the 

sacrament and of the mysteries signified by it [that is, the procreation and 

education of children, faithfulness, and mutual love and help]” or that was 

entered into because of “concupiscence alone,” will have “an unhappy ending” since

these kinds of selfish, lustful and impious “marriages” in effect are nothing but fornication 

in disguise of a marriage, thus firmly contradicting and exposing the modernistic and 

heretical teachings of certain impious men and women who dared to assert that one could 

marry for mere selfish, lustful or worldly motives, rather than for pious and good motives 

that a true and honorable marriage always is based on.

Pope Gregory XVI, Mirari Vos (# 12), Aug. 15, 1832: “Now the honorable 

marriage of Christians, which Paul calls "a great sacrament in Christ and the 

Church,"[Heb. 13:4, Eph. 5:32] demands our shared concern lest anything contrary 

to its sanctity and indissolubility is proposed. Our predecessor Pius VIII would 

recommend to you his own letters on the subject. However, troublesome efforts 

against this sacrament still continue to be made. The people therefore must be 

zealously taught that a marriage rightly entered upon cannot be dissolved; for those 

joined in matrimony God has ordained a perpetual companionship for life and a 

knot of necessity which cannot be loosed except by death. Recalling that matrimony 

is a sacrament and therefore subject to the Church, let them consider and observe 

the laws of the Church concerning it. Let them take care lest for any reason they 

permit that which is an obstruction to the teachings of the canons and the decrees of

the councils. They should be aware that those marriages will have an 

unhappy end which are entered upon contrary to the discipline of the 

Church or without God’s favor or because of concupiscence alone, with 

no thought of the sacrament and of the mysteries signified by it.”

In truth, Pope Gregory IX (1145-1241) also affirms the Church’s teaching on the sacrament 

of marriage, saying that: “As much as the contract of marriage is favored, it lacks effect if 

conditions are stipulated against the substance of marriage. For example, if one says to 

the other, “I contract with you if you will prevent the conception of children,” 



or, “until I find another woman more worthy in honor or riches,” or, “if you will sell 

yourself in adultery for money.”” (Gratian, Marriage Canons From The Decretum, Case 

Thirty-Two, Question IV, Conditions Set in Betrothals or Other Contracts)

Pope Gregory IX’s three examples here shows us the three goods of marriage: proles 

(offspring), sacramentum (indissolubility), and fides (fidelity) without which a marriage 

contract is invalid. “It seems evident that a woman taken merely to have sex is not a wife, 

because God instituted marriage for propagation, not merely for satisfying lust. For the 

nuptial blessing is [Gen. 1:28], “Increase and multiply.”… It is shameful for a woman when 

her marriage bears no fruit, for this alone is the reason for marrying. … bearing children is 

the fruit of marriage and the blessing of matrimony is without doubt the reason that [the 

Blessed Virgin] Mary’s virginity defeated the Prince of this World [the Devil]. Thus anyone 

who joins himself to another, not for the sake of procreating offspring, but rather to satisfy 

lust is less a spouse than a fornicator. … As no congregation of heretics can be called a 

Church of Christ because they do not have Christ as their head, so no matrimony, where 

one has not joined her husband according to Christ’s precept, can properly be called 

marriage, but is better called adultery.” (Gratian, Marriage Canons From The Decretum, 

Case Thirty-Two, Question II)

St. Augustine, Against Julian, A.D. 421: “Nevertheless, because human soundness 

agrees that the motive in taking a wife is the procreation of offspring, regardless of 

how weakness yields to lust, I note, in addition to the faithfulness which the married

owe to each other so that there be no adultery, and the offspring, for whose 

generation the two sexes are to be united, that a third good, which seems to me to be

a sacrament, should exist in the married, above all in those who belong to the people

of God, so that there be no divorce from a wife who cannot bear, and that a man not 

wishing to beget more children give not his wife to another for begetting, as Cato is 

said to have done [Plutarch, In vita Catonis; Lucan 2]. … I say that there is another 

way in which marriage is good when offspring can be procreated only through 

intercourse. If there were another way to procreate, yet the spouses had intercourse,

then they evidently must have yielded to lust, and made evil use of evil. But, since 

the two sexes were purposely instituted, man can be born only from their union, and

thus spouses by their union for this purpose [of procreation] make good use of that 

evil [of lust]...” (Book V, Chapter 12, Section 46)

Thus, Pope St. Gregory the Great (c. 540-604), in his work “Pastoral Rule”, which deals 

with sexual sins from a biblical perspective, could rightly admonish Christians to never 

marry or perform the marital act for carnal or lustful motives: “The married must be 

admonished to bear in mind that they are united in wedlock for the purpose of



procreation, and when they abandon themselves to immoderate intercourse, 

they transfer the occasion of procreation to the service of pleasure. Let them 

realize that though they do not then pass beyond the bonds of wedlock, yet in wedlock they 

exceed its rights. Wherefore, it is necessary that they efface by frequent prayer what they 

befoul in the fair form of conjugal union by the admixture of pleasure. For hence it is that 

the Apostle, skilled in heavenly medicine, did not so much lay down a course of life for the 

whole [of humanity] as point out remedies to the weak when he said, "It is good for a man 

not to touch a woman: but on account of fornication let every man have his own wife, and 

let every woman have her own husband" (1 Cor. 7:1-2). For in that he premised the fear of 

fornication, he surely did not give a precept to such as were standing [in the greater and 

more blessed life of chastity], but pointed out the bed to such as were falling, lest haply 

they should tumble to the ground. Whence to such as were still weak he added, "Let the 

husband render unto the wife her due; and likewise also the wife unto the husband" (1 Cor.

7:3). And, while in the most honorable estate of matrimony allowing to them something of 

pleasure, he added, "But this I say by way of indulgence, not by way of command" (1 Cor. 

7:6). Now where indulgence is spoken of, a fault is implied; but one that is the more readily

remitted in that it consists, not in doing what is unlawful, but in not keeping what is lawful 

under control.

“Which thing Lot expresses well in his own person, when he flies from burning 

Sodom, and yet, finding Zoar, does not still ascend the mountain heights. For to fly from 

burning Sodom is to avoid the unlawful fires of the flesh. But the height of the mountains is

the purity of the continent. Or, at any rate, they are as it were upon the mountain, who, 

though cleaving to carnal intercourse, still, beyond the due association for the production 

of offspring, are not loosely lost in pleasure of the flesh. For to stand on the mountain is to 

seek nothing in the flesh except the fruit of procreation. To stand on the mountain is not to 

cleave to the flesh in a fleshly way. But, since there are many who relinquish indeed the 

sins of the flesh, and yet, when placed in the state of wedlock, do not observe solely the 

claims of due intercourse, Lot went indeed out of Sodom, but yet did not at once reach the 

mountain heights; because a damnable life is already relinquished, but still the loftiness of 

conjugal continence is not thoroughly attained... married life is neither far separated from 

the world, nor yet alien from the joy of safety... They are therefore to be admonished that, 

if they suffer from the storms of temptation with risk to their safety, they should seek the 

port of wedlock. For it is written, "It is better to marry than to burn" (1 Cor. 7:9). They 

come, in fact, to marriage without blame, if only they have not vowed better things 

[chastity].” (Pope St. Gregory the Great, Pastoral Rule, Book III, Chapter XXVII.--How 

The Married And The Single Are To Be Admonished.)

In A.D. 191 St. Clement of Alexandria (a Greek theologian of considerable influence in the 

early Church) referred to Onan’s evil act in these words: “He broke the law of coitus.” (St. 

Clement of Alexandria, Comments on Genesis 6, PG 69:309) He went on to explain that 



“Because of its divine institution for the propagation of man, the seed is not to be vainly 

ejaculated, nor is it to be damaged, nor is it to be wasted.” (St. Clement of Alexandria, 

Pedagogus, "The Educator", 2.10.91.2) 

St. Clement of Alexandria agrees with the Popes and Saints of the Church in this regard 

concerning the procreation and education of children, teaching us that: “it remains for us 

now to consider the restriction of sexual intercourse to those who are joined in wedlock. 

Begetting children is the goal of those who wed, and the fulfillment of that goal is a large 

family, just as hope of a crop drives the farmer to sow his seed, while the fulfillment of his 

hope is the actual harvesting of the crop. But he who sows in a living soil is far superior, for

the one tills the land to provide food only for a season, the other to secure the preservation 

of the whole human race; the one tends his crop for himself, the other, for God. We have 

received the command: "Be fruitful" [Gen. 1:28], and we must obey. In this role man 

becomes like God, because he co-operates, in his human way, in the birth of another man.” 

(The Paedagogus or The Instructor, Book II, Chapter X) And so, it should be absolutely 

clear to all pure servants of Christ that “Marriage is the first conjunction of man and 

woman for the procreation of legitimate children. Accordingly Menander the comic poet 

says: "For the begetting of legitimate children, I give thee my daughter."” (St. Clement of 

Alexandria, "On Marriage", The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter XXIII)

Origen (a theologian of the early 3rd century Alexandrian Church) considered by many to 

be the most accomplished biblical scholar of the early church — refuted the teachings of 

the pagan philosopher Celsus by reference to God’s people in the Old Testament: “nor were

there among them women who sold their beauty to anyone who wished to have sexual 

intercourse without offspring, and to cast contempt upon the nature of human generation.”

(Origen, Contra Celsum, Book 5, Chapter 42) In the early Church it was clear that to have 

sexual intercourse without wishing to beget offspring was to commit an evil 

act.

7. SAINT AUGUSTINE CONDEMNS ALL SPOUSES THAT ARE AGAINST

PROCREATION AND THAT PRACTICE A TIME-BASED METHOD OF

CONTRACEPTION SIMILAR TO NFP AS ADULTERERS, CALLING THEIR

BED-CHAMBER A “BROTHEL”

Arguing against the Manicheans on contraception, St. Augustine appears to refer to a 

timing-based method as practiced by the Manicheans. His view on the matter is clear.

St. Augustine, On the Morals of the Manichaeans 18:65, A.D. 388: “Is it not you 

who used to counsel us to observe as much as possible the time when a 



woman, after her purification, is most likely to conceive, and to abstain 

from cohabitation at that time, lest the soul should be entangled in 

flesh? This proves that you [Manicheans] approve of having a wife, not for the 

procreation of children, but for the gratification of passion. In marriage, as the 

marriage law declares, the man and woman come together for the 

procreation of children. Therefore, whoever makes the procreation of children a 

greater sin than copulation, forbids marriage and makes the woman not a wife but a 

mistress, who for some gifts presented to her is joined to the man to gratify his 

passion. Where there is a wife there must be marriage. But there is no marriage 

where motherhood is not in view; therefore neither is there a wife  .”

Here, the exact Manichean method is unknown, though it sounds like a rhythm method 

similar to NFP. Manicheans disdained any procreation, which is the point of Augustine’s 

argument. He condemns marriage with permanent or temporary contraceptive intent.

St. Augustine, Against Faustus 15:7, A.D. 400: “… [the Manichean heretics] directly 

opposes the next precept, "Thou shalt not commit adultery"; for those who believe 

this doctrine, in order that their wives may not conceive, are led to commit adultery 

even in marriage. They take wives, as the law declares, for the procreation of 

children; but… their wives is not of a lawful character; and the production of 

children, which is the proper end of marriage, they seek to avoid. As the 

apostle long ago predicted of thee [the heretic Faustus], thou dost indeed forbid to 

marry, for thou seekest to destroy the purpose of marriage. Thy doctrine [against

childbearing] turns marriage into an adulterous connection, and the 

bed-chamber into a brothel.”

Here we see that the true teaching of the Church and the Holy Saints condemns those who 

perform sexual acts where conception is hindered, calling their marriage “an adulterous 

connection” and their bed-chamber a “brothel”. In truth, “For what gratification is 

there (except perhaps for lascivious persons, and those who, as the apostle says with 

prohibition, possess their vessel in the lust of concupiscence [1 Thess. 4:5]) in the mere 

shedding of seed as the ultimate pleasure of sexual union, unless it is followed by the true 

and proper fruit of marriage—conception and birth?” (St. Augustine, On Marriage and 

Concupiscence, Book II, Chapter 19)

The Manicheans and the other gnostic heretics of the early Church that St. Augustine 

fought against and refuted was one of the greatest haters and rejecters of the goodness of 

procreation. The Fathers and Saints of the Church, however, fought fearlessly against them

in debates and writings and condemned their impious doctrine which turns family life, 



society and her laws upside down, and that is why this unnatural doctrine was almost 

completely obliterated until our time—the last days—when this practice again was adopted 

by the worldly and sensual people of our time. St. Augustine, in his work Against Faustus, 

(A.D. 400) could rightly condemn these unnatural heretics for hating offspring, which is a 

true blessing of the Lord: “Moreover, the only honorable kind of marriage, or 

marriage entered into for its proper and legitimate purpose [that is, for the 

procreation of children], is precisely that you hate most [since procreation of 

children is regarded as one of the greatest of evils by the Manichean heretics].

So, though you may not forbid sexual intercourse, you forbid marriage; for 

the peculiarity of marriage is, that it is not merely for the gratification of 

passion, but, as is written in the contract, for the procreation of children.” 

(Against Faustus, Book XXIX, Section 6)

Confirming that only the normal, natural and procreative marital sexual act is allowed to 

be performed in a marriage, St. Thomas Aquinas, who quotes St. Augustine in his Summa 

Theologica, speaks about chastity, and he explains that the right, proper and pure use of 

the sexual organs is when one uses them for the sake of procreation, which of course 

refutes all those lustful perverts of our own day and age that defend non-procreative or 

unnecessary forms of sexual acts, such as foreplay and sensual kisses and touches, as well 

as all acts where the spouses deliberately try to hinder the procreation of children. Thus, in 

contrast to these lustful and impure spouses: “Augustine says (De Perseverantia xx): "We 

must give praise to purity, that he who has ears to hear, may put to none but a lawful use 

the organs intended for procreation." Now the use of these organs is the proper matter of 

chastity. Therefore purity belongs properly to chastity.” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, Art. 4.--Whether purity belongs 

especially to chastity?)

As we have seen from all the Fathers and Saints of the Catholic Church, contraceptive 

practices are nothing new. St. Hippolytus, in his book “Refutation of All Heresies,” (A.D. 

225) describes how wicked people and so-called faithful committed this mortal sin even in 

the beginning of the third century: “… the so-called faithful want no children… [so] 

they use drugs of sterility or bind themselves tightly in order to expel a fetus 

which has already been engendered.” (Book IX, Chapter 12) Heretics and mortal 

sinners of this kind have always existed, “For they forbid chaste wedlock and 

procreation, but are seared in their consciences since they have sex and 

pollute themselves, and yet hinder procreation.” (St. Epiphanius, Panarion or 

Medicine Chest Against Heresies, Book I, Chapter 26:5:16:4.--Against the Gnostics, or 

Borborites, A.D. 375)



It should now be clear that marriage was created for chastity, procreation, and partnership.

“Thou marriest a wife for chastity and procreation” (Chrysostom, Hom. XII. in Col.; PG 

62.386; NPNF. p 318). Chrysostom explains that it was in response to Adam’s new fallen 

condition that the Lord God established marriage as we know it. The establishment of 

marriage was designed by God for a redemptive purpose: to tame man’s wild and out-of-

control nature. “The profit of marriage is to preserve the body pure, and if this be not so, 

there is no advantage of marriage” (Chrysostom, Hom. LIX in Mt.; PG 58.583; NPNF, p. 

371). This is contrary to the opinions of many modern scholars who labor in vain to 

“discover” modern and romantic notions in St. John Chrysostom’s theology of marriage.

St. Augustine, Adulterous Marriages, Book II, Chapter 12, A.D. 396: “It is that 

weakness, namely, incontinence, that the Apostle wished to remedy by the divinity 

of marriage. He did not say: If he does not have sons, let him marry, but: "If he does 

not have self-control, let him marry." Indeed, the concessions to incontinence in 

marriage are compensated for by the procreation of children. Incontinence surely is 

a vice, while marriage is not. So, through this good [procreation], that evil 

[concupiscence or sexual pleasure] is rendered pardonable. Since, therefore, the 

institution of marriage exists for the sake of generation, for this reason did our 

forebears [ancestors] enter into the union of wedlock and lawfully take to 

themselves their wives, only because of the duty to beget children. There then was a 

certain necessity for having children which does not exist now, because "the time to 

embrace," [Esdras 3:5] as it is written, was in those days, but now is "the time to 

refrain from embracing." Alluding to the present age, the Apostle says: "But this I 

say, brethren, the time is short; it remains that those who have wives be as if they 

had none." [1 Cor. 7:29] Whence, with perfect conviction, the following can be said: 

"Let him accept it who can," [Matt. 19:12] but "let her marry who cannot control 

herself." [1 Cor. 7:9] In former times, therefore, even continence was made 

subordinate to marriage for the sake of propagating children. Now, the marriage 

bond is a remedy for the vice of incontinence, so that children are begotten by those 

who do not practice continence, not with a disgraceful display of unbridled lust, but 

through the sanctioned act of lawfully wedded spouses. Then why did the Apostle 

not say: If he does not have sons let him marry? Evidently, because in this time of 

refraining from embrace it is not necessary to beget children. And why has he said: 

"If he cannot control himself, let him marry"? Surely, to prevent incontinence from 

constraining him to adultery. If, then, he practices continence, neither let him marry

nor beget children. However, if he does not control himself, let him enter into lawful

wedlock, so that he may not beget children in disgrace or avoid having offspring by a

more degraded form of intercourse. There are some lawfully wedded couples who 

resort to this last, for intercourse, even with one’s lawfully wedded spouse, can take 

place in an unlawful and shameful manner, whenever the conception of offspring is 



avoided. Onan, the son of Juda, did this very thing, and the Lord slew him on that 

account. [Cf. Gen. 38:8-10] Therefore, the procreation of children is itself the 

primary, natural, legitimate purpose of marriage. Whence it follows that those who 

marry because of their inability to remain continent ought not to so temper their 

vice that they preclude the good of marriage, which is the procreation of children.

“The Apostle was certainly speaking of the incontinent where he said: "I desire,

therefore, that younger widows marry, bear children, rule their households, and give

the adversary no occasion for abusing us. For already some have turned aside after 

Satan." [1 Tim. 5:14,15] So, when he said: "I desire that the younger widows marry," 

[1 Cor. 7:29] he surely gave the advice to bolster their collapsing self-control. Then, 

lest thought be given only to this weakness of carnal desire, which would only be 

strengthened by the marital act, while the good of marriage would be either 

despised or overlooked, he immediately added: "to bear children, rule their 

households." [1 Tim. 5:14] In fact, those who choose to remain continent certainly 

choose something better than the good of marriage, which is the procreation of 

children. Whence, if the choice is continence, so that something better than the good

of marriage is embraced, how much more closely is it to be guarded so that adultery 

may be avoided! For, when the Apostle said: "But if they do not have self-control, let

them marry, for it is better to marry than to burn," [1 Cor. 7:9] he did not say that it 

is better to commit adultery than to burn.”

8. THE SECOND COUNCIL OF BRAGA 

EXCOMMUNICATES ALL SPOUSES WHO PRACTICE NFP 

AND ANY FORM OF BIRTH CONTROL

One of the earliest extant documents of formal Church legislation (that we know of) on the 

use of contraceptives comes in the sixth century. Its originator in canonical form was St. 

Martin, Archbishop of Braga in Spain (520-580). Drawing on previous episcopal synods of 

the East and West, he simplified the existing laws and codified them for the people of 

Portugal and Spain.

Martin’s condemnation of contraception and the contraceptive intent first occurred in the 

famous collection Capitula Martini. It was later incorporated in the laws of the Second 

Council of Braga (June, 572), at which he presided as the head of twelve bishops.

His reference to earlier more severe penalties implies that ecclesiastical authority had 

condemned the practice long before the sixth century.

St. Martin, Archbishop of Braga, Second Council of Braga, Canon 77, June, 572: “If 



any woman has fornicated and has killed the infant who was born of her; or if she 

has tried to commit abortion and then slain what she conceived; or if she 

contrives to make sure   she does not conceive, either in adultery or in 

legitimate intercourse—regarding such women the earlier canons decreed that 

they should not receive communion even at death. However, we mercifully judge 

that both such women and their accomplices in these crimes shall do penance for 

ten years.” (Mansi IX, 858)

In truth, “she (the wife) is the only one with whom it is lawful to enjoy the pleasures of the 

flesh for the purpose of begetting lawful heirs. This is to share in God’s own work of 

procreation, and in such a work the seed ought not to be wasted nor scattered 

thoughtlessly nor sown in a way it cannot grow.” (St. Clement of Alexandria, The 

Paedagogus or The Instructor, Book II, Chapter X.--On the Procreation and Education of 

Children, A.D. 198)

9. THE FIRST COUNCIL OF NICAEA EXCOMMUNICATED

ALL PRIESTS THAT DELIBERATELY CASTRATED THEMSELVES

The First Council of Nicaea (which is the first Ecumenical Council in Church history) 

rejected already in the Fourth Century priests who had consented to the act of castrating 

themselves. This teaching is very relevant for our time since many people nowadays 

perform operations or undergo different procedures castrating themselves.

The First Council of Nicaea, Canon 1, A.D. 325: “[I]f anyone in sound health 

has castrated himself, it behooves that such a one, if enrolled among the clergy, 

should cease [from his ministry], and that from henceforth no such person should 

be promoted. But, as it is evident that this is said of those   who willfully do

the thing   and presume to castrate themselves, so if any have been made 

eunuchs by barbarians, or by their masters, and should otherwise be found worthy, 

such men this canon admits to the clergy.”

10. SAINT THOMAS AQUINAS CONDEMNS NFP AND BIRTH CONTROL AS A

SIN SECOND IN NATURE ONLY TO MURDER

St. Thomas Aquinas (1225-1274), who is considered as one of the most important doctors 

of the Church, is abundantly clear on that any completed sex act without the proper goal of 

procreation is sinful.

St. Thomas Aquinas, Summa Contra Gentiles, Section 1.3.122: “Hence it is clear 



that every emission of the semen is contrary to the good of man, which 

takes place in a way whereby generation is impossible; and if this is 

done on purpose, it must be a sin.” He concludes: “… the inordinate emission 

of the semen is repugnant to the good of nature, which is the conservation of the 

species. Hence, after the sin of murder, whereby a human nature already in actual 

existence is destroyed, this sort of sin seem to hold the second place, whereby the 

generation of human nature is precluded. The above assertions are confirmed by 

divine authority. The unlawfulness of any emission of semen, upon which offspring 

cannot be consequent, is evident from such texts as these: Thou shalt not lie with 

mankind as with womankind: Thou shalt not lie with any beast (Levit. xviii, 22, 23): 

Nor the effeminate, nor sodomites, shall possess the kingdom of God (1 Cor. Vi, 

10).”

Thus, it is clear that St. Thomas teaches that: “Matrimony was instituted for the begetting 

of children.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supp., Q. 42, Art. 2) “Therefore, 

since in matrimony man receives by Divine institution the faculty to use his wife for the 

begetting of children, he also receives the grace without which he cannot becomingly do

so.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supp., Q. 42, Art. 3)

11. THE CATECHISM OF THE COUNCIL OF TRENT CONDEMNS ALL

FORMS OF BIRTH CONTROL AS A “WICKED CONSPIRACY TO COMMIT

MURDER”

We also find some references in the 16th century Roman Catechism of the Council of Trent,

designed for parish priests. In the section on the Sacrament of Matrimony, the section on 

the use of marriage teaches spouses to abstain from the marriage debt before they will 

receive the Body of Our Lord in the Most Holy Eucharist. For instance, there is to be no 

marital sexual relations before Communion since, “The dignity of so great a 

Sacrament also demands that married persons abstain from the marriage 

debt for some days previous to Communion  . This observance is recommended by 

the example of David, who, when about to receive the showbread from the hands of the 

priest, declared that he and his servants had been clean from women for   three days.” 

(The Catechism of the Council of Trent, Preparation Of Body) Married as well as 

unmarried are also taught to “approach the Holy Table fasting, having neither eaten nor 

drunk anything at least from the preceding midnight until the moment of Communion.” 

(The Catechism of the Council of Trent, Preparation Of Body) The unitive and natural 

aspect is mentioned, under the Motives and Ends of Marriage: “First of all, nature 

itself by an instinct implanted in both sexes impels them to such companionship.” Desire 

of family and avoiding lust is also mentioned. Though there is a reminder that “marriage 



is not to be used for purposes of lust or sensuality, but that its use is to be 

restrained within those limits which, as we have already shown, have been fixed by the 

Lord” and “therefore married persons who, to prevent conception… are guilty of a most 

heinous crime—nothing less than wicked conspiracy to commit murder.” (The 

Catechism of the Council of Trent, The Motives And Ends Of Marriage) Wikipedia also 

makes the interesting claim that “[all] Canon law until 1917 labeled contraception as 

murder.”

The Catechism of the Council of Trent: “The faithful are moreover to be taught, that 

there are three advantages of marriage — offspring, faith, the sacrament — which 

alleviate, by compensating for, those disadvantages which the Apostle points out in 

these words: "Such [that is, married people who perform the sexual act] shall have 

tribulation of the flesh " (1 Corinthians 7:28); and by which sexual intercourse, 

which, without marriage, would be deservedly reprobated, becomes an honourable 

union. The first advantage, then, is offspring, that is, children begotten 

from a true and lawful wife; an advantage so highly appreciated by the 

Apostle, that he says: "The woman shall be saved by bearing children" (1 

Timothy 2:15). This, however, is not to be understood solely of the procreation of 

children, but also of the education and discipline by which children are reared to 

piety. Thus the Apostle immediately subjoins: "If she continue in faith;" for the 

Scripture admonishes: "Hast thou children? Instruct them, and bow down their 

neck from their childhood" (Ecclestiasticus 7:25). The Apostle teaches the same; and

of such an education the Scripture affords the most beautiful examples in the 

persons of Tobias, Job, and other Patriarchs eminent for holiness. But what are the 

duties of parents and children shall be more fully explained in the exposition of the 

fourth commandment. 

“… Matrimonial faith also demands, that husband and wife be united by a 

certain singular, and holy, and pure love, a love not such as that of adulterers, but 

such as that which Christ cherishes towards his Church; for this is the model which 

the Apostle proposed, when he said: "Husbands, love your wives, as Christ also 

loved the Church" (Ephesians 5:25); and very great indeed was the love with 

which Christ embraced his Church, not a selfish love, but a love that 

proposed to itself the sole interest of his spouse...” (Catechism of Trent – 

What Are The Advantages Accruing To Married Persons From This Sacrament)

12. POPE SIXTUS V CONDEMNS BIRTH CONTROL

In the late sixteenth century, Pope Sixtus V (1521-1590) passed a series of laws to curb the 

immorality of his day. Among these laws was one that simultaneously covered abortion 



and contraception.

There is nothing new about the legislation, except the added solemnity of its being passed 

by direct order of the pope. Abortion and contraception are equally called crimes.

Pope Sixtus V, Bull Effranatum, Oct. 27, 1588: “Who does not abhor the lustful 

cruelty or cruel lust of impious men, a lust which goes so far that they procure 

poisons to extinguish and destroy the conceived fetus within the womb, even 

attempting by a wicked crime to destroy their own offspring before it 

lives, or, if it lives, to kill it before it is born?”

Pope Sixtus V: “Who, finally, would not condemn with the most severe punishments

the crimes of those who by poisons, potions and evil drugs induce sterility in 

women, so that they might not conceive or, by means of evil-working 

medication, that they might not give birth?” (Quoted in Bullarium Romanum, Vol. 

1)

13. THE BELGIAN, GERMAN, FRENCH AND AMERICAN BISHOPS

UNANIMOUSLY CONDEMN ALL FORMS OF BIRTH-CONTROL

By the early years of the twentieth century the Catholic Church had developed a standard 

confessional practice regarding the sin of contraception. Catholics who chose to have 

intercourse while taking steps to avoid the primary purpose of marital intercourse were 

refused absolution (forgiveness) in the sacrament of Penance or Confession, and were thus 

considered damned in the eyes of the Church and of God. Considered “habitual sinners,” 

those who “practiced birth control” were also barred from the reception of the sacrament 

of the Eucharist (Holy Communion). Addressing their priests in 1909, the Belgian bishops 

condemned the “most evil sin of Onan” in every form of birth control. The bishops then 

instructed priests to teach the laity to avoid a materialistic understanding of life. Priests 

were to remind husbands that “those who have wives should use them as if they had them 

not.” (1 Cor. 7:29–30) Some married couples attempted to justify limiting their offspring 

on the grounds that they would have more children than they could feed. Citing the words 

of Jesus that we should not be anxious about what we would eat or how we would be 

clothed (Matt. 6:31), the Belgian bishops asked husbands and wives to put their faith in 

divine Providence. It could be the case that some husbands would fear that further 

pregnancies would endanger the health of their wives. In such cases, priests were 

instructed to point out the advantages of modern medical care. However, if another 

pregnancy was truly a serious danger to the wife’s health or life, the husband and wife, by 

mutual consent, should courageously abstain from the marital act. (Instruction des 



Evêques de Belgique sur l’onanisme,” the Bishops of Belin in Nouvelle-Revue Theologique 

41 (1909), 617) 

In their 1913 pastoral letter the German bishops declared: “It is serious sin to will to 

prevent the increase of the number of children, so that marriage is abused for pleasure 

alone and its principal purpose knowingly and willingly frustrated.” (See Joseph 

Laurentius, S.J., “Das Bischofswort zum Schutze der Familie,” in Theologisch Praktische 

Quartalschrift 67 (1914), 517–28)

The French bishops joined the crusade against birth control in May of 1919. Reminding the

married that “the principal end of marriage is the procreation of children,” the bishops of 

France declared: “It is to sin seriously against nature and against the will of God to 

frustrate marriage of its end by an egotistic or sensual calculation.” All practices that led to 

the restriction of births were seen to be “as disastrous as they are criminal.” 

(Documentation Catholique 1 (1919), 578–79)

In September 1919, the American bishops met in Washington, D.C., and produced their 

first joint pastoral letter since 1884. Referring to The Catechism of the Council of Trent, 

the bishops stated that procreation was the first and most serious obligation of marriage. 

Using the traditional Catholic teaching of the biblical account of Onan’s sin, the bishops 

condemned all forms of birth regulation because “the selfishness which leads to race 

suicide . . . is, in God’s sight, a ‘detestable thing.’” According to the American bishops, the 

increase of children brought about such good effects as a “fresh stimulus given to thrift” 

brought about by the virtuous necessity of stretching the family income as well as the 

“industrious effort” of mother and father who had to work harder. Indeed, more children 

necessitates making more “sacrifices,” but sacrifices are “sources of blessing.” (National 

Council of Catholic Bishops, The National Pastorals of the American Hierarchy, 1792–

1919, 313)

14. POPE GREGORY IX CONDEMNS CONTRACEPTION AND THE

CONTRACEPTIVE INTENT AS A MORTAL SIN OF MURDER AGAINST THE

NATURAL LAW

Pope Gregory IX (1148-1241), who was a personal friend of St. Francis of Assisi, ordered St.

Raymond of Penafort to collect all the papal decrees published until that time and edit 

them in systematic form. The Decretals of Gregory IX as they are called was published in 

1234 by order of the Pope, and were a summary of the Church’s legislation in the lifetime 

of St. Thomas Aquinas. Like the Summa Theologica they synthesize the Church’s whole 

past tradition. Two things are noteworthy about the decree quoted: 1) it summarily and 



simply identifies as contraception whatever is taken to prevent generation or conception or

birth; 2) it distinguishes between taking a drug out of lust (instead of abstaining from 

intercourse) and giving a drug from hostile motives; and 3) it calls all of these actions 

homicidal, in the technical sense of destroying life at any state of the vital process. 

The Decretals of Gregory IX, Book V, A.D. 1234: “If anyone, to satisfy his lust 

or in meditated hatred, does something to a man or woman or gives them 

something to drink so that he cannot generate or she conceive, or the 

offspring be born—let him be held a homicide.”

A significant principle was also enunciated under Pope Gregory IX on the validity of 

marriage. Already in the thirteenth century, a marriage was null and void if the couple had 

agreed (or even if one partner insisted) to marry but avoid having children. It was 

presumed they would have intercourse, but contraceptively. “If conditions are set against 

the substance of marriage—for example, if one says to the other, “I contract with you if you 

avoid offspring”—the matrimonial contract, as much as it is favored, lacks effect.” (The 

Decretals of Gregory IX, Book IV)

15. THE HOLY OFFICE UNDER POPE PIUS IX CONDEMNS

CONTRACEPTION AND THE CONTRACEPTIVE INTENT AS A SIN AGAINST

THE NATURAL LAW

During the pontificate of Pius IX (1792-1878), at least five decisions were made by the Holy

See with regard to contraception in one or another form. The following was made by the 

Holy Office and approved by the Pope. It touches on one type of contraception, but in 

doing so clarifies two important elements: that Onanism is against the Natural Law, and 

that confessors have a duty to inquire about this practice if they have a good reason to 

suppose that it is being done.

The question is asked what theological note the following three heretical propositions 

deserve:

1. It is permissible for spouses to use marriage the way Onan did, if their 

motives are worthy.

2. It is probable that such use of marriage is not forbidden by the natural law.

3. It is never proper to ask married people of either sex about this matter, even 

though it is prudently feared that the spouses, whether the wife or the 

husband abuse matrimony.



The officials of the Holy Office ordered the following to be stated:

1. The first proposition is scandalous, erroneous, and contrary to the natural 

right of matrimony.

2. The second proposition is scandalous, erroneous, and elsewhere implicitly 

condemned by Innocent XI: “Voluptuousness is not prohibited by the law of 

nature. Therefore if God had not forbidden it, it would be good, and 

sometimes obligatory under pain of mortal sin” [Condemned Statement by 

Innocent XI] (March 4, 1679).

3. The third proposition, as it stands, is false, very lax, and dangerous in 

practice (Decisiones S. Sedis de Usu et Abusu Matrimonii, Rome, 1944, pp. 

19-20; May 21, 1851).

16. THE CHURCH ALWAYS PUNISHED THOSE WHO COMMITTED THE SIN OF

BIRTH-CONTROL WITH EXCOMMUNICATION FOR A LONG TIME

From the very beginning of the Catholic Church, anyone who dared to commit the act of 

birth-control while they chose to perform the marital act had to do penance for a long time 

since this was considered such an evil act.

Around the year 1000, The Decretals of Burchard was compiled by Burchard, (965-1025) 

Bishop of Worms in Germany. This collection of canon law called the Decreta exercised 

great influence for centuries in the history of the Church. Several features of the following 

legislation are significant. The penalty is less severe than it had been, i.e., ten years of 

penance instead of pardon only at death; abortion and contraception are equally 

reprehended; and a distinction is made in the culpability (always grave) of a woman who 

aborts or interferes with conception because she is poor, and a woman who does the same 

to avoid the humiliation of having a child out of wedlock:

“Have you done what some women are accustomed to doing when they fornicate 

and wish to kill their offspring; they act with their poisons (maleficia) and their 

herbs to kill or cut out the embryo, or, if they have not yet conceived they contrive 

not to conceive? If you have done so, or consented to this, or taught it, you must do 

penance for ten years on legal ferial days. Legislation in former days 

excommunicated such persons from the Church till the end of their lives. As often as

a woman prevented conception, she was guilty of that many homicides. It makes a 

great deal of difference, however, whether the woman in question is a pauper who 

acted the way she did for lack of means to nourish (her offspring) or whether she did

so to conceal the crime of her fornication.” (The Decretals of Burchard, Decreta, 



num. 19; PL 140, 972)

The evilness of all forms of birth-control cannot be understated, and that is also why the 

Church from the beginning severely punished all Her children who committed this crime. 

It is an act that is similar to playing God, an outright mockery of God and His creation and 

a perversion of nature. Just as we ourselves wish to continue to live, so we have no right to 

hinder another soul from also living. Thus, “He who does this [that is, he who drinks a 

contraceptive potion] in order not to have children shall do penance for twelve years. 

(Poenitentiale Vigilanum, num. 79-80 (A.D. 850); PL 129, 1123ff.)

Conclusion

The Fathers as well as the tradition of the early Church are so unanimous in interpreting 

the Bible as condemning as sinful and forbidden the evil use of birth control that it is 

unbelievable how some people calling themselves “Christian” or “Catholic” can deny that it 

is sinful, evil or condemned, and especially so, since The Councils of Trent and Vatican I 

infallibly teaches that the Fathers must be obeyed when their teachings unanimously agree 

with one another. In this context, Saint Jerome condemns all those who see nothing wrong

about fornication, or contraception or even abortion. St. Jerome’s letter to Eustochium 

contains a typical patristic condemnation of contraception. It is associated with the 

defection from the Church of those women who find the Church’s position on chastity too 

demanding.

First he cites those who have intercourse out of wedlock, but make sure they do not 

become pregnant by taking appropriate drugs to prevent conception. Others become 

pregnant and then commit abortion to avoid exposure of their guilt.

Most pertinent is Jerome’s quoting such women as saying they see nothing particularly 

wrong about fornication, or contraception or even abortion. Their conscience approves of 

what they are doing; so how can these be sins?

The final reference to food and drink points out the fact that these women are critical of 

those who practice mortification. Consistent with their attitude on sex, they argue that all 

of this is God’s gift—so why not use it?

St. Jerome, Letter 22:13, To Eustochium, A.D. 384: “It becomes wearisome to tell 

how many virgins fall daily; what important personages Mother Church loses from 

her bosom; over how many stars the proud enemy sets up his throne [Isaiah 14:13]; 

how many rocks the serpent makes hollow and then enters through their openings. 



You may see many who were widowed before they were wed, shielding a guilty 

conscience by a lying garb. Did not a swelling womb or the crying of their infant 

children betray them, they would go about with head erect and on skipping feet. But

others drink potions to ensure sterility and are guilty of murdering a human being 

not yet conceived. Some when they learn they are with child through sin, practice 

abortion by the use of drugs. Frequently they die themselves and are brought before 

the rulers of the lower world guilty of three crimes: suicide, adultery against Christ, 

and murder of an unborn child. These are the women who are accustomed to say: 

“‘Unto the pure all things are pure.’ [Titus 1:15] The approval of my conscience is 

enough for me. A pure heart is what God desires. Why should I abstain from foods 

which God created to be used with thanksgiving?” [1 Timothy 4:3] And whenever 

they wish to appear bright and festive, and have drowned themselves in wine, they 

say—adding sacrilege to drunkenness: “God forbid that I should abstain from the 

blood of Christ.” And whenever they see a woman pale and sad, they call her a poor 

wretch, a nun, and a Manichean: and with reason, for according to their belief 

fasting is heresy.”

Another good quotation from St. Caesarius of Arles condemns all spouses that are against 

procreation and that practice abortion and says that  “the only sterility of a very pious wife 

is chastity”. The second passage from Caesarius deals with abortion, but of a contraceptive 

kind. Some women took medication to destroy unborn life already conceived in the womb. 

Others took drugs by anticipation; they would not mind becoming pregnant, but provided 

that the child would not reach viability.

St. Caesarius of Arles, Sermon 52:4: “Does not the Devil clearly exercise his deceits 

still further, dearly beloved, when he persuades some women, after they have had 

two or three children, to kill either any more or those already born, by taking an 

abortion draught? Apparently, such women fear that if they have more children they

cannot become rich. For, what else must they think when they do this, except that 

God will not be able to feed or direct those whom He has commanded to be born? 

Perhaps some are killed who could serve God better or obey those same parents 

with a perfect love. Instead, by an impious, murderous practice women take 

poisonous draughts to transmit incomplete life and premature death to their 

children through their generative organs. By such an exigency they drink a cup of 

bereavement with the cruel drug. O sad persuasion! They maintain that the poison 

which has been transmitted through their drinking is unconnected with them. 

Moreover, they do not realize that they conceive in sterility the child which they 

receive in death, because it was conceived in their flesh. However, if there is not yet 

found a tiny infant that could be killed within the womb of its mother, it is no less 

true that even the natural power (of generation) within the woman is destroyed. 



Why unhappy mother—or, rather, not even the step-mother of a new-born son—

why did you seek, from outside, remedies that would be harmful for eternity? You 

possess within you more salutary remedies, if you wish. You do not want to have a 

child? Settle a pious agreement with your husband; let him agree to an end of 

childbearing in accord with the virtue of chastity. The only the sterility of a very 

pious wife is chastity.”

All other quotations from the Popes, Fathers and the Saints of the Church 

unanimously teach the same on the subject of the primary end or purpose of 

marriage and the marital act. Not a single one of them teaches that God allows

spouses to have marital relations while also hindering conception from taking

place.

Saint Augustine sums it up as follows: “It is one thing not to lie [with one’s wife] except 

with the sole will of generating [children]: this has no fault. It is another to seek the 

pleasure of the flesh in lying, although within the limits of marriage: this has venial fault 

[that is, venial sin as long as one is not against procreation]. I am supposing that then, 

although you are not lying for the sake of procreating offspring, you are not for the sake of 

lust obstructing their procreation by an evil prayer or an evil deed. Those who do this, 

although they are called husband and wife, are not [that is, they commit an act equivalent 

to fornication in their marriage and hence, are guilty of mortal sin]; nor do they retain any 

reality of marriage, but with a respectable name cover a shame. … Sometimes this lustful 

cruelty, or cruel lust, comes to this, that they even procure poisons of sterility, and, if these 

do not work, extinguish and destroy the fetus in some way in the womb, preferring that 

their offspring die before it lives, or if it was already alive in the womb to kill it before it 

was born. Assuredly if both husband and wife are like this, they are not married, and if 

they were like this from the beginning they come together not joined in matrimony but in 

seduction [that is, they are like filthy adulterers and fornicators and commit a mortal sin 

against God, nature and the Holy Sacrament of Marriage]. If both are not like this, I dare 

to say that either the wife is in a fashion the harlot of her husband or he is an adulterer 

with his own wife.” (St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 17.--

What is Sinless in the Use of Matrimony? What is Attended With Venial Sin, and What 

with Mortal?)

The intention, deed or desire of the spouses that conception does not occur during 

conjugal relations is the crux of the matter, the root of the mortal sin of contraception. 

Even before conjugal relations, spouses have committed the mortal sin of contraception if 

they had planned or only desired that conception should not take place during conjugal 

relations. Jesus teaches that sin is first committed in the heart even before a man carries 



out his sinful deed. He says, “You have heard that it was said to them of old: Thou shalt 

not commit adultery. But I say to you, that whosoever shall look on a woman to lust after

her, hath already committed adultery with her in his heart.” (Matthew 5:27-28)

Tragically, however (as if the proof wasn’t clear enough already), some bad willed people 

will indeed try to excuse themselves and object to these clear statements, some perhaps by 

saying that the Holy Bible and Apostolic Tradition, as well as all the Popes, Fathers and 

Saints of the Catholic Church couldn’t have referred to the modern practice of NFP (since it

was invented by modern science), and hence that their condemnation couldn’t have been 

about NFP, but about something else, such as Onanism, sterilization, drugs and potions.

However, this objection is easily refuted for just because men have invented new ways to 

commit murder, such as with modern weapons that didn’t exist in the days of many of the 

saints and Catholic writers, doesn’t mean that men who commit murder with these 

weapons are not guilty since the saints or Church tradition did not specifically condemn 

murder by the use of these new killing methods. (St. Augustine however did condemn a 

timing-based method of contraception, as we saw before.) It is the same with NFP. Spouses

commit the mortal sin of contraception no matter what weapon (method) they use to 

attempt to prevent conception during conjugal relations. If people cannot see this, it is 

because they are like the evil, blind, and obstinate Pharisees during Jesus’ first coming who

made laws to break God’s laws and thus lost all common sense. NFP contradicts reason, 

the law in our heart, the Word of God (the Bible) and the teachings of the ordinary and 

solemn magisterium. The gift of many children from the Lord is truly a great blessing, and 

it is truly vile and unnatural to try to hinder this blessing from Our Lord by selfish and 

lustful acts inspired by the devil. “Far more excellent, in my opinion, than the seeds of 

wheat and barley that are sown at appropriate seasons, is man that is sown, for whom all 

things grow; and those seeds temperate husbandmen ever sow. Every foul and polluting 

practice must therefore be purged away from marriage; that the intercourse of the 

irrational animals may not be cast in our teeth, as more accordant with nature than human

conjunction in procreation. Some of these, it must be granted, desist at the time in which 

they are directed, leaving creation to the working of Providence.” (St. Clement of 

Alexandria, "On Marriage", The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter XXIII)

St. Jerome, Against Jovinianus, Book 1, Section 27, A.D. 393: “Adam was first 

made, then the woman out of his rib; and that the Devil could not seduce Adam, but 

did seduce Eve; and that after displeasing God she was immediately subjected to the

man, and began to turn to her husband; and he points out that she who was once 

tied with the bonds of marriage and was reduced to the condition of Eve, might blot 

out the old transgression by the procreation of children: provided, however, that she



bring up the children themselves in the faith and love of Christ, and in sanctification

and chastity… For if the woman is saved in child-bearing, and the more the children 

the greater the safety of the mothers, why did he add "if they continue in faith and 

love and sanctification with chastity"? [1 Tim. 2:15]”

People Know that NFP is a Sin

Below are a few very interesting testimonies from people who have either used NFP or 

were taught NFP. Their comments have been taken from “the letters to the editor” section 

of a publication which carried an article on NFP. (Their names were given in the original 

letter.) Their letters demonstrate that the women who use NFP, as well as the men who 

tolerate or cooperate with it, are convicted of its sinfulness by the law written on their 

hearts. Those who use NFP know that they are thwarting the will of God and practicing 

contraception.

“Dear Editor… I was a non-religious divorced pagan before I met my husband who 

was, at the time, a minimal practicing Catholic. I became Catholic in 1993 and we 

were married in 1994. I had no idea at that time that Catholics were allowed to do 

anything to prevent a child. I had never even heard of NFP until the priest we were 

meeting with during the six months prior to our wedding handed me a packet of 

papers and basically said, “here, you’ll want to learn this.” When I got home, I 

briefly thumbed through the papers. I saw calendars, stickers, and charts. To be 

honest, it was mind-boggling all the effort people would go through just so they 

could have intimacy without consequence. It was also shocking to me that this was 

being promoted before I even took the vows on my wedding day! I threw the packet 

away and have never looked back. I am thankful that I never learned NFP… I 

wonder which of my children wouldn’t be here had I chosen to keep those papers 

and learn NFP?”

“Dear Editor… I am a mother to seven children and can share my own experiences. 

NFP did NOT bring my marriage closer. I struggled with reconciling myself to the 

fact that scripture states a husband and wife should be submissive and not separate 

unless for prayer. We were avoiding pregnancy.....plain and simple. There can be 

nothing spiritual about telling your spouse that you can’t participate in the marital 

embrace for fear of a child being conceived. Webster’s dictionary defines 

contraception as: “deliberate prevention of conception or impregnation”. 

Systematically charting and watching out for those fertile days is the deliberate 

prevention of conception. I know friends who use it. I’ve talked to them in a very 

personal way. They do not want any more children. They are using NFP as birth 



control, which it is. And one friend has been using it for 11 years and “hasn’t had any

accidents.”… I can say that St. Augustine was right on target when he wrote in The 

Morals of the Manichees: “Marriage, as the marriage tablets themselves proclaim, 

joins male and female for the procreation of children. Whoever says that to 

procreate children is a worse sin than to copulate thereby prohibits the purpose of 

marriage; and he makes the woman no more a wife than a harlot, who, when she has

been given certain gifts, is joined to a man to satisfy his lust. If there is a wife, there 

is matrimony. But there is no matrimony where motherhood is prevented, for then 

there is no wife.”… My favorite comment recently was made by another author 

comparing NFP to a farmer who plants his corn in the dead of winter so as to avoid 

a plentiful harvest.”

“Dear Editor… Let me put the NFP debate simply: if it is your intention to avoid 

having children, it really doesn’t matter what method you use. You’ve already 

committed the sin. If, however, you use contraception as your method of choice, you

add to the first sin a second one. As to the oft-repeated mantra of “grave reasons”, 

allow me to say this: name one. Look deep into your heart and name one that is 

really, truly grave… We did the NFP bit for awhile... and have felt revulsion over it 

ever since. During that time we might have had at least two more children.”

“To the Editor: NFP is one of the chief infiltrations of the new-age sex cult into the 

Church, along with sex-ed and immodest dress… As modern Catholics have been 

conditioned to embrace mutually contradictory ideas while defending them as 

consonant, they have been easily deceived by the notion that NFP, as commonly 

practiced, is somehow different from birth control. I have no training in moral 

theology, but even I know that the goal of an action determines its substance. When 

a couple engages in deliberately sterile relations, this is known as birth control, plain

and simple.”

Planned Parenthood and NFP of the same cloth

Have you noticed the similarities between Planned Parenthood (the world’s largest 

abortion provider) and Natural Family Planning? Artificial contraceptives and 

abortifacients are found under store aisles marked “Family Planning.” Like abortionists, 

family planners consider children as something undesirable, at least temporarily; whereas 

the true faithful have always considered them as an undeniable blessing from God Himself,

planned by His providence from all eternity. “Behold, children are the inheritance of the 

Lord; the fruit of the womb is a reward… Blessed is the man whose desire is filled with 

them; he shall not be confounded.” (Psalm 126:3,5)



In publications promoting NFP, the fertile period of the wife is sometimes classified as “not

safe” and “dangerous,” as though generating new life were considered a serious breach of 

national security and a little infant a treacherous criminal. This is truly abominable. 

“However, you say: ‘It is no sin to know one’s wife except with the desire for 

children.’ So great a sin is it, that the repentant Prophet exclaims: ‘I was 

conceived in iniquities, and in sins did my mother conceive me.’ [Ps. 50.7]… 

Now, since we have all been created interiorly in our soul according to God’s image, as 

often as we say or do something shameful we defile God’s image. Consider, then, whether 

this is becoming or proper for you [that is, performing the sexual act for the purpose of 

concupiscence without a desire for children]. I say truly, brethren, that God does not 

deserve this of us, that His image in us should suffer insult through evil concupiscence.” 

(St. Caesarius of Arles, Sermon 44:5,6)

Could it be more clear that those who subscribe to this type of behavior and this method 

shut God and children out and replace them with their own selfish agenda? “Then the 

angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will show thee who they are, over 

whom the devil can prevail. For they who in such manner receive matrimony, as to shut 

out God from themselves, and from their mind, and to give themselves to their lust, as the 

horse and mule, which have not understanding, over them the devil hath power.” (Tobias 

6:16-17)

The word Matrimony means “the office of Motherhood.” Those who use NFP try to avoid 

Matrimony (the office of Motherhood) and shut out God from themselves. Indeed, “You 

may see a number of women who are widows before they are wives. Other, indeed, will 

drink sterility and murder a man not yet born.” (St. Jerome, Letter 22:13, To Eustochium,

A.D. 384)

NFP has eternal and infinite consequences

The following facts may be the most incriminating to the practice of “Natural Family 

Planning.”

If family planners had their way, there would be no St. Bernadette of Lourdes who was 

born from a jail flat; nor St. Therese of Lisieux, who came from a sickly mother who lost 

three children in a row; nor St. Ignatius Loyola, who was the thirteenth of thirteen 

children; and most certainly not a St. Catherine of Siena, who was the twenty-

fourth child in a family of twenty-five children! Examples of Saints who were the 

last of many children or second to last could probably be multiplied for pages. St. 



Catherine of Siena and the rest of the Saints who would have been phased out of existence 

by NFP will rise in judgment against the NFP generation. Natural Family Planners would 

have been sure to inform St. Catherine’s mother that there was no need having twenty-five 

children (let alone five), and that she was wasting her time going through all those 

pregnancies.

Only in eternity shall we know the immortal souls who have been denied a chance at 

Heaven because of this selfish behavior. The only thing that can foil the will of the all-

powerful God is the will of His puny creatures; for He will not force offspring on anyone, 

just as He will not violate anyone’s free will. NFP is a crime of incalculable proportions. 

If family planners had their way, the appearances of Our Lady of Fatima would not have 

occurred, as she appeared to Lucia (the 7th of 7 children), Francisco (the 8th of 9 children) 

and Jacinta (the 9th of 9 children). Family Planners, by their selfish thwarting of the will of

God, would have erased from human history the entire message of Fatima as 

well as: the incredible miracle of the Sun; the extraordinary lives of these three shepherd 

children; and all the graces of conversion obtained by their heroic sacrifices. How many 

saints, conversions and miracles have been erased by this abominable birth control 

practice? Only God knows.

A mother of many children, who was about to be a mother once more, came to Ars (the 

place where St. John Vianney (1786-1859) resided) to seek courage from him. She said to 

him, “Oh, I am so advanced in years Father!” St. John Vianney responded: “Be comforted 

my child, if you only knew the women who will go to Hell because they did not bring into 

the world the children they should have given to it!” These true words of the great St. John

Vianney of course agrees perfectly with Holy Scripture which teaches us that a woman 

“shall be saved through child-bearing; if she continue in faith, and love, and 

sanctification, with sobriety.” (1 Timothy 2:15)

After reading such words in the Holy Bible itself—that is, in God’s Holy Word—no one who 

is not a complete liar can deny that Holy Scripture teaches that a woman shall be saved 

through child-bearing (if she is Catholic and in the state of grace). But NFP advocates, 

however, would have us believe that a woman is saved through child-avoiding. Moreover, 

just as a woman who fulfills the will of God and maintains the state of grace in the state of 

Matrimony is saved by her childbearing, so too are countless women going to be damned 

for not bearing the children that God wanted them to have. “Seek first the kingdom of God 

and His justice and all things will be added unto you.” (Matthew 6:33)

Sexual intercourse is given for the procreation of children (St. John Chrysostom, Hom. 



XXI in Col.; PG 62.387). The essential unity between sexual intercourse and procreation of 

children is everywhere upheld by Chrysostom to be the natural end and purpose of 

marriage. This is evidenced, for example, in St. Chrysostom’s explanation of the sin of 

Sodom. Rather than focusing only on the functional “unnaturalness” of the sex of the 

Sodomites, Chrysostom writes, “Sodom devised a barren intercourse, not having for its end

the procreation of children, so did God bring on them such a punishment, as made the 

womb of the land even barren, and destitute of all fruits.” (Stat. Hom. XIX; PG 49.191; 

NPNF, p. 467). Indeed, it should thus be clear now to all of good will that the Church and 

Her Saints teaches that, “As often as he [the husband] knows his wife without a desire for 

children… without a doubt he commits sin.” (Saint Caesar of Arles, The Faith of The Early 

Fathers, Vol. 3:2233)

The sin of inflaming concupiscence

As we have seen, the Catholic Church teaches that the marital act cannot be used to 

inflame concupiscence. If the marital act is used to inflame concupiscence, sin is 

committed. The goal of a godly couple’s marital relations is to put out the fire of lust by 

committing the act with a sense of shame and acknowledgment of the weakness of the flesh

in order “That… you may be made partakers of the divine nature: flying the corruption of

that concupiscence which is in the world.” (2 Peter 1:4) The sinful goal of inflaming 

concupiscence is to ignite the fire of lust to greater levels, higher excitation, exalting the 

flesh while suppressing shame and the weakness of the flesh.

Examples of sinful inflaming of the flesh are fore-or-after play, dressing sensual, striptease,

masturbation of self or spouse, touching oneself or the spouse at inappropriate places, 

taking part in sexual role playing games, inappropriate sexual positions, shaving the 

genital hair for the sake of enhancing sexual pleasure and the sexual experience, or to kiss 

each other for the sake of enhancing sexual pleasure or “for the sake of the carnal and 

sensible delight which arises from the kiss”, and using aphrodisiacs for the evil purpose of 

enhancing sexual pleasure rather than for a just cause, such as impotence. (In case of 

impotence, however, a husband should not use the compounds which he knows will 

increase his pleasure, but should first and foremost use the compounds that will increase 

his blood flow without necessarily affecting his lust, such as PDE-5 inhibitors.) None of 

these perverted acts mentioned are necessary for fulfilling the primary purpose of the 

marital act, that is, the procreation and education of children, but serves only lust, and are 

therefore considered as mortal sins.

If spouses do not work toward perfection by trying to eliminate concupiscence, then, when 

one dies, the other is very susceptible to commit mortal sin by illicitly quelling 



concupiscence. When I told a married man that NFP is a mortal sin, he said that this 

couldn’t be true because he cannot control his lust and he cannot afford to have any more 

children; therefore, he had to practice NFP. Sad to say, this man mocks and denies God’s 

grace by saying he cannot control his lust, and he has no true faith in God who feeds the 

birds who neither reap nor sow nor gather into barns. Jesus Christ is the divine physician 

and healer who can cure any and all faults and sinful conditions. I asked him, “If you 

cannot control your lust now, what would you do if your wife dies tomorrow?” “How would

you fulfill your lust then?” If, as he said, he cannot control his lust, he would commit 

mortal sin by finding a way to fulfill his lust one way or another.

Take note, however, that what this man said about himself is not really true, that is, that he

cannot control his lust, for the fact of the matter is that all people who practice NFP must 

control their lust at least at certain periods of time every month in order to avoid the wife’s 

fertile period. Thus, this man is not really unable to control his lust but only chooses to 

control it on those days of the month that he fears that a child may be conceived. However, 

even if this man would be unable (or rather unwilling) to control his lust through 

faithlessness or weakness of the flesh, he should still not be so rash and even more faithless

as to claim that he cannot afford more children or provide for them, as if the means to 

provide for his family really was in his own hands. God is perfectly aware of the needs of 

the family. He will not burden it with anything it cannot handle, provided it does not incur 

God’s wrath for other purposes, one being contraception, another faithlessness. Through 

faithlessness, overindulgence and lack of restraint in the marital act, this man has sadly 

allowed the lust of the flesh to take so much control over his will that he now claims he 

cannot control it. Truly, if this man had any faith in God, he would not be so faithless as to 

claim that he cannot control his lust. For him it might be impossible, but for God, all is 

possible. 

Indeed, one of the reasons why so many married couples have such problems restraining 

themselves is because they want to have marital relations too often or more than what is 

necessary. The consequence of this is that their overindulgence in sexual pleasure has led 

them to become controlled by their passions like animals without any reason instead of 

being able to control their passions like rational human beings. For just as a man can 

commit gluttony in eating too much and too extravagantly, so too can a man commit 

gluttony in the marital act by doing it too often, or in an unreasonable manner. 

St. Augustine, On Merit and the Forgiveness of Sins, and the Baptism of Infants 

(A.D. 412): “The good, then, of marriage lies not in the passion of desire, but in a 

certain legitimate and honorable measure in using that passion, appropriate to the 

propagation of children, not the gratification of lust. … When, however, it is curbed 



from unlawful desires, and is permitted only for the orderly propagation and 

renewal of the human race, this is the good of wedlock, by which man is born in the 

union that is appointed.” (Book I, Chapter 57, XXIX.--The Good of Marriage; Four 

Different Cases of the Good and the Evil Use of Matrimony)

Paul VI promotes sinful birth control in his encyclical   Humanae Vitae

Antipope Paul VI, who promulgated the heretical decrees of Vatican II and implemented 

the New Mass, explained correctly that NFP is birth control when he promoted it in his 

heretical encyclical Humanae Vitae.

Antipope Paul VI, Humanae Vitae (# 16), July 25, 1968: “… married people may 

then take advantage of the natural cycles immanent in the reproductive system and 

engage in marital intercourse only during those times that are infertile, thus 

controlling birth in a way which does not in the least offend the moral principles 

which We have just explained.”

Even though it’s a dogma of Faith (as have been abundantly proved thus far) that (1) 

procreation and education of children is the primary purpose of marriage and the marital 

act; and (2) that to deliberately frustrate the natural power or purpose of the marital act to 

generate life in any way is contrary to nature, most advocates of NFP, however, would like 

to have us believe the exact opposite. Tragically, these people also seem to be completely 

ignoring the fact that this new teaching of NFP (if it’s used to avoid Children), was non 

existent in the Catholic Church prior to the modern world and the Vatican II 

revolution.

What is Vatican II?

Vatican II was a council that took place from 1962-1965. Vatican II was a false council that 

constituted a revolution against 2000 years of Catholic teaching and Tradition. Vatican II 

contains many heresies that were directly condemned by past popes and infallible councils.

Vatican II attempted to give Catholics a new religion. In the period following Vatican II, 

massive changes in every aspect of Catholic Faith ensued, including the implementation of 

a New Mass.

(To learn what really happened to the Catholic Church after the Vatican II revolution, 

please consult this book: The Truth about What Really   Happened to   the Catholic Church 

after Vatican II - [LINK TO SECTION])

http://www.catholic-saints.net/vatican-ii/
http://www.catholic-saints.net/vatican-ii/
http://www.catholic-saints.net/vatican-ii/
http://www.catholic-saints.net/vatican-ii/


Now, the defenders of NFP couldn’t seem to care less that the new “Church” they follow 

today in fact contradicts 2000 years of Catholic teaching and Tradition. These people 

actually seem to believe that the Catholic Church and all Her Popes and Saints (prior to the

Vatican II revolution) was wrong or ignorant for about 2000 years in condemning such 

practices as NFP, while naively believing that the Vatican II “Church” (that sprung up in 

the last days to deceive Catholics) is right in teaching that one is perfectly fine to 

deliberately avoid children, while only striving to satisfy one’s own depraved and damnable

lust.

However, both cannot be right at the same time. Either the Vatican II 

“Church” and Paul VI is right in teaching that NFP is acceptable, or 2000 

years of Catholic Church teaching and Tradition (pre-Vatican II) and Pope 

Pius XI is right in infallibly condemning it.

Because as any honest person reading this article will be forced to admit, Pope Pius XI was 

clearly contradicted by Antipope Paul VI on NFP (see below). But the idea that the Catholic

Church was wrong for about 2000 years in infallibly condemning evil practices like NFP, 

and that the new end times church is right in allowing it, thus contradicting what the 

Catholic Church has previously infallibly taught since ancient times, is not only absurd and

ridiculous, but also heretical; and none who is honest with himself would ever dare to 

make such an outrageous argument.

The Catholic Church (pre-Vatican II)

condemns birth-control

The heretical Vatican II “Church”

approves of birth-control

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 17), Dec. 31, 

1930: “THE PRIMARY END OF 

MARRIAGE IS THE PROCREATION 

AND THE EDUCATION OF 

CHILDREN.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 54), Dec. 31, 

1930: “Since, therefore, THE CONJUGAL 

ACT IS DESTINED PRIMARILY BY 

NATURE FOR THE BEGETTING OF 

CHILDREN, those who in exercising it 

deliberately frustrate its natural 

powers and purpose sin against nature 

and commit a deed which is shameful 

Antipope Paul VI, Humanae Vitae (# 16), 

July 25, 1968: “… married people may then 

take advantage of the natural cycles 

immanent in the reproductive system and 

engage in marital intercourse ONLY 

DURING THOSE TIMES THAT ARE 

INFERTILE, THUS CONTROLLING 

BIRTH [SO THAT NONE MAY RESULT] in 

a way which does not in the least offend the 

moral principles which We have just 

explained.”



and intrinsically vicious.”

Note the word “purpose” by Pius XI. What is the purpose of the marital act? Obviously, it is

the procreation of Children. But what is the purpose of the couple who practice NFP? Is it 

to fulfill the main “purpose” of marriage and raise holy and godly children? No! Their only 

“purpose” is selfishness; to satisfy their own selfish agenda while deliberately trying to 

avoid the children that God wanted to bless them with.

Another keyword is “deliberate” attempt to prevent conception. Pope Pius XI teaches all 

forms of deliberately frustrating the marital act by depriving it of its natural power and 

purpose (conception) is a “sin against nature” and is “intrinsically vicious” (intrinsically 

evil). He does not qualify deliberate frustration by saying, only if physical devices are used 

during the act, or by withdrawal during the act.

Not only did Paul VI contradict the Church’s teaching on NFP and birth control, but he 

also contradicted Her on the declared sinfulness of performing the marital act 

exclusively for the purpose of satisfying one’s own lust. Marital relations performed 

for the sole sake of sexual pleasure is condemned as sinful by the Magisterium

of the Church and the Word of God in the Holy Bible (Tobias 6:16-17, 22; 8:9, 1

Thessalonians 4:3-5, Genesis 38:9-10).

Various Errors on Moral Subjects, Condemned in a decree, March 4, 

1679: “THE ACT OF MARRIAGE EXERCISED FOR PLEASURE ONLY IS 

ENTIRELY FREE OF ALL FAULT AND VENIAL DEFECT.” – Condemned 

statement by Pope Innocent XI. (Denz. 1159)

Therefore all aspects of NFP or “Natural Family Planning”, both the deed of deliberately 

avoiding children while having marital relations, and the motive of having marital 

relations only for the sake of venereal pleasure, is condemned by the Catholic 

Church.

So while Vatican II and Paul VI teaches that the primary purpose (or reason) of marriage 

and the marital act is to satisfy one’s own shameful and damnable lust (since they even 

allow for the total exclusion of bearing children by a systematic effort and deliberate plan), 

the pre-Vatican II Catholic Church and dogmatic teaching teaches us that the primary 

purpose of marriage (and the marital act) is the procreation and education of children: 

“However, you say: ‘It is no sin to know one’s wife except with the desire for children.’ So 

great a sin is it, that the repentant Prophet exclaims: ‘I was conceived in iniquities, and in 

sins did my mother conceive me.’ [Psalm 50:7] So, too, we read in the Old Testament that, 



when the Jewish people were about to approach Mount Sinai, it was said to them in the 

Lord’s teaching: ‘Be sanctified, and be ready against the third day, and come not near your 

wives,’ [Exodus 19:15] and: ‘if any man be defiled in a dream by night, let him not eat of the

flesh of the sacrifice of salvation, lest his soul be cut off from his people.’ [Deuteronomy 

23:10; Leviticus 7:20] If after defilement which happens to us even unwillingly we may not 

communicate [receive the Eucharist] unless compunction and almsgiving come first, and 

fasting, too, if infirmity does not prevent it, who can say that there is no sin if we do such 

things intentionally when we are wide awake?” (St. Caesarius of Arles, Sermon 44)

The Great Apostasy in the Bible and the writings of the Catholic Prophets 

prophesied the almost complete destruction of the Catholic Faith and morals 

that we are now living through

St. Paul, in his epistles to the Romans and St. Timothy speaks of the prophesied great loss 

of faith during the Great Apostasy and the accompanying evil fruits (sins of immorality). 

Dear reader, if you are or have been a defender of NFP, please consider the following 

inspired and prophetic words from the Bible perfectly applying to our situation today.

2 Timothy 3:1-5 “Know also this, THAT IN THE LAST DAYS, shall come 

dangerous times. Men shall be lovers of themselves, covetous, haughty, proud, 

blasphemers, disobedient to parents, ungrateful, wicked, without affection, without 

peace, slanderers, incontinent, unmerciful, without kindness, traitors, stubborn, 

puffed up, and lovers of pleasure more than of God: Having an appearance 

indeed of godliness but denying the power thereof. Now these avoid.”

1 Corinthians 11:16-19 “But if any man seem to be contentious, we have no such 

custom, nor the church of God. Now this I ordain: not praising you, that you come 

together not for the better, but for the worse. For first of all I hear that when you 

come together in the church, there are schisms among you; and in part I believe it. 

For there must be also heresies: that they also, who are approved, may 

be made manifest among you.”

Douay-Rheims & Haydock Bible Commentaries explains First Corinthians 11: “Ver. 19. 

There must be also heresies: By reason of the pride and perversity of man’s heart; not by 

God’s will or appointment; who nevertheless draws good out of this evil, manifesting, by

that occasion, who are the good and firm Christians, [and who are not,] and 

making their faith more remarkable. (Challoner) --- The providence of God draweth good 

out of evil, but woe to the man, says the Scripture, by whom scandal cometh, such as sects 

and heresies. Hence St. Augustine, chap. viii. de vera relig. says: ‘Let us use heretics not so 



as to approve their errors, but to make us more wary and vigilant, and more strenuous in 

defending Catholic doctrine against their deceits.’”

These bible verses are an exact description of modern, wicked and heretical men in these 

final days and is the end result of an unrepentant, sinful and selfish lifestyle that always 

ends in sinful practices like contraception, and eventually in the loss of the Catholic Faith. 

This is known as the Romans One Curse. “And as they liked not to have God in their 

knowledge, God delivered them up to a reprobate sense, to do those things which are not 

convenient.” (Romans 1:28) Fallen-away Catholics say they believe in God with their lips 

and continue with outward actions of worship. They have an appearance of godliness 

indeed, but in their hearts they deny God by denying His power, making their worship 

vain. “Well did Isaias prophesy of you hypocrites, as it is written: This people honoureth 

me with their lips, but their heart is far from me. And in vain do they worship me, 

teaching doctrines and precepts of men.” (Mark 7:6-7) Fallen-away Catholics teach 

precepts of men, such as NFP, and not of God, making their worship vain and without 

fruit.

Once faith is lost, sin abounds and spirals out-of-control producing the resultant evil fruits.

“Augustine was wont to say ‘When all restraints are removed by which men are kept on 

the narrow path of truth, their nature, which is already inclined to evil, propels them to 

ruin.’” (Pope Gregory XVI, Mirari Vos #14, 1832)

The reason God honored the Patriarchs and the Prophets of the Old 

Testament period was because they all performed the marital act for the 

motive of begetting children

Many Fathers and Saints of the Church taught that the reason God honored and blessed 

the Patriarchs and the Prophets so exceedingly much was that they all performed the 

marital act for the sole sake of begetting children, instead of for the motive or purpose of 

selfishly pleasing their concupiscence or sexual desire that most people through the ages 

have performed the marital act for. For instance, it could be said of the marital intercourse 

between the Holy Patriarch Abraham and Righteous Sarah that “their one concern was the 

heir not their pleasure” (St. John Chrysostom, Hom. XXXVIII in Gen.; PG 53.356). St. 

Chrysostom calls the Patriarch Abraham in this homily a “man of steel” and a “noble 

athlete of God”. St. Chrysostom calls the bridal-chamber the “chamber of procreation” 

(Hom. XXIV in Rom.; PG 60.626). The necessary end of desire is procreation (St. John 

Chrysostom, Hom. XXIV in 2 Cor.; PG 61.563).

St. Augustine who similarly wrote extensively about procreation and sexuality explains in 



his “Sermons on the New Testament,” that the Patriarchs and the Prophets of old searched

for and desired children and purity rather than fulfilling their own selfish and sensual 

interests, thus living a chaste lifestyle directly opposed to most of the lustful people of 

today. Augustine writes, “So then, my brethren, give heed. Those famous men who marry 

wives only for the procreation of children, such as we read the Patriarchs to have been, and

know it, by many proofs, by the clear and unequivocal testimony of the sacred books; 

whoever, I say, they are who marry wives for this purpose only, if the means could be given

them of having children without intercourse with their wives, would they not with joy 

unspeakable embrace so great a blessing? would they not with great delight accept it? For 

there are two carnal operations by which mankind is preserved, [eating and sex] to both of 

which the wise and holy descend as matter of duty, but the unwise rush headlong into 

them through lust; and these are very different things.” (St. Augustine, Sermons on the 

New Testament, Sermon 1:23)

“Hence, my brethren, understand the sense of Scripture concerning those our 

ancient fathers, whose sole design in their marriage was to have children by their 

wives. For those even who, according to the custom of their time and nation, had a 

plurality of wives, lived in such chastity with them, as not to approach their bed, but 

for the cause I have mentioned, thus treating them indeed with honor. But he who 

exceeds the limits which this rule prescribes for the fulfillment of this end of 

marriage, acts contrary to the very contract by which he took his wife. The contract 

is read in the presence of all the attesting witnesses; and an express clause is there 

that they marry "for the procreation of children;" and this is called the marriage 

contract. If it was not for this that wives were given and taken to wife, what father 

could without blushing give up his daughter to the lust of any man? But now, that 

the parents may not blush, and that they may give their daughters in honorable 

marriage, not to shame, the contract is read out. And what is read from it?—the 

clause, "for the sake of the procreation of children." And when this is heard, the 

brow of the parent is cleared up and calmed. Let us consider again the feelings of the

husband who takes his wife. The husband himself would blush to receive her with 

any other view, if the father would blush with any other view to give her.

“Nevertheless, if they cannot contain (as I have said on other occasions), let 

them require what is due, and let them not go to any others than those from whom it

is due. Let both the woman and the man seek relief for their infirmity in themselves.

Let not the husband go to any other woman, nor the woman to any other man, for 

from this adultery gets its name, as though it were "a going to another." And if they 

exceed the bounds of the marriage contract, let them not at least exceed those of 

conjugal fidelity. Is it not a sin in married persons to exact from one another more 

than this design of the "procreation of children" renders necessary? It is doubtless a 

sin… The Apostle saith… "Defraud ye not one the other, except it be with consent for



a time, that ye may give yourselves to fasting and prayer; and come together again, 

that Satan tempt you not for your incontinency." [1 Cor. 7:5] What does this mean? 

That you do not impose upon yourselves any thing beyond your strength, that you 

do not by your mutual continence fall into adultery. "That Satan tempt you not for 

your incontinency." And that he might not seem to enjoin what he only allowed (for 

it is one thing to give precepts to strength of virtue, and another to make allowance 

to infirmity), he immediately subjoined; "But this I speak of allowance, not of 

commandment. For I would that all men were even as I myself [that is, chaste]." As 

though he would say, I do not command you to do this; but I pardon you if you do.” 

(St. Augustine, Sermons on the New Testament, Sermon 1:22)

The Catechism of the Council of Trent in the part about the “Sacrament of Matrimony” 

confirms that the Patriarchs of old loved God with a pure and chaste love, explaining that: 

“A second reason for marriage is the desire of family, not so much, however, with a view to 

leave after us heirs to inherit our property and fortune, as to bring up children in the true 

faith and in the service of God. That such was the principal object of the holy Patriarchs 

when they married is clear from Scripture. Hence the Angel, when informing Tobias of the 

means of repelling the violent assaults of the evil demon, says: “I will show thee who they 

are over whom the devil can prevail; for they who in such manner receive matrimony as to 

shut out God from themselves and from their mind, and to give themselves to their lust, as 

the horse and mule which have not understanding, over them the devil hath power.” He 

then adds: “Thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of 

children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in 

children.” It was also for this reason that God instituted marriage from the beginning; and 

therefore married persons who, to prevent conception or procure abortion, have recourse 

to medicine, are guilty of a most heinous crime – nothing less than wicked conspiracy to 

commit murder.” Children, the Catholic Church teaches, are a blessing from God. They are 

not a curse, neither are they an impediment.

Furthermore, Origen, (c. 184-254) in his “Homilies on Genesis,” which deals with the topic 

of the circumcision of Abraham, explains that God’s purpose with the circumcision of the 

foreskin that He commanded in the Old Law (and the Old Testament) symbolizes a 

person’s will to have marital relations only for the motive of procreating offspring, rather 

than for satisfying their own lusts and desires: “But now let us see how also, according to 

our promise, circumcision of the flesh ought to be received. There is no one who does not 

know that this member, in which the foreskin is seen to be, serves the natural functions of 

coitus and procreation. If anyone, therefore, is not troublesome in respect to impulses of 

this kind, nor exceeds the bounds set by the laws, nor has known a woman other than

his lawful wife, and, in the case of her also, makes use of her in the 

determined and lawful times for the sake of posterity alone, that man is to be 



said to be circumcised in the foreskin of his flesh. But that man is uncircumcised in

the foreskin of his flesh who fall down in all lasciviousness and everywhere loiters for 

diverse and illicit caresses, and is carried along unchecked in every whirlpool of lust. But 

the Church of Christ, strengthened by the grace of him who has been crucified for it, 

abstains not only from illicit and impious beds but also from those allowed and legitimate, 

and flourishes like the virgin bride of Christ with pure and chaste virgins in whom true 

circumcision of the foreskin of the flesh has been performed and truly God’s covenant and 

the eternal covenant is preserved in their flesh.” (Origen, Homilies on Genesis, Homily III, 

Section 6)

It is thus clear that married spouses who want to please Our Lord and His Holy Will must 

follow the holy and pure example of the Patriarchs and the Prophets of the Old Testament 

time, “For they [that is, the men of the Old Law] had them [their wives] in the work of 

begetting children, not "in the disease of desire, as the nations which know not God." [1 

Thess. 4:5] And this is so great a thing, that many at this day more easily abstain from all 

sexual intercourse their whole life through, than, if they are joined in marriage, observe the

measure of not coming together except for the sake of children.” (St. Augustine, On the 

Good of Marriage, Section 15) Hence, “the case being thus, enough and more than enough 

answer has been made to the heretics, whether they be Manichees, or whosoever other 

[heretics] that bring false charges against the Fathers of the Old Testament, on the subject 

of their having several wives, thinking this a proof whereby to convict them of 

incontinence… [however the Fathers] used those women not for wantonness, but for the 

begetting of children” (St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 33)

We see the same kind of teaching about Abraham in Augustine’s work Against Faustus: 

“Referring, then, to the eternal law which enjoins the preservation of natural order 

and forbids the breach of it, let us see how our father Abraham sinned, that is, how 

he broke this law, in the things which Faustus has charged him with as highly 

criminal. In his irrational craving to have children, says Faustus, and not believing 

God, who promised that his wife Sara should have a son, he defiled himself with a 

mistress. But here Faustus, in his irrational desire to find fault, both discloses the 

impiety of his heresy, and in his error and ignorance praises Abraham’s intercourse 

with the handmaid. For as the eternal law—that is, the will of God the Creator of all

—for the preservation of the natural order, permits the indulgence of the bodily 

appetite under the guidance of reason in sexual intercourse, not for the gratification 

of passion, but for the continuance of the race through the procreation of children; 

so, on the contrary, the unrighteous law of the Manichæans, in order to prevent 

their god, whom they bewail as confined in all seeds, from suffering still closer 



confinement in the womb, requires married people not on any account to have 

children, their great desire being to liberate their god. Instead, therefore, of an 

irrational craving in Abraham to have children, we find in Manichæus an irrational 

fancy against having children. So the one preserved the natural order by seeking in 

marriage only the production of a child; while the other, influenced by his heretical 

notions, thought no evil could be greater than the confinement of his god.” (St. 

Augustine, Against Faustus, Book 22, Section 30)

As we can see, for St. Augustine, the purpose of sexual relations is only to produce 

children. This is also the teaching of all the Fathers on this subject.

St. Augustine, On the Literal Meaning of Genesis 9.3.5-6: “If one should ask why it 

was necessary that a helper be made for man, the answer that seems most probable 

is that it was for the procreation of children, just as the earth is a helper for the seed 

in the production of a plant from the union of the two. This purpose was declared in 

the original creation of the world: “Male and female he made them. And God blessed

them and said, ‘Increase and multiply and fill the earth and subdue it.’” This reason 

for creation and union of male and female, as well as this blessing, was not 

abrogated after the sin and punishment of man. It is by virtue of this blessing that 

the earth is now filled with human beings who subdue it. Although it was after the 

expulsion of the man and woman from paradise that they came together in sexual 

intercourse and begot children, according to Scripture, nevertheless I do not see 

what could have prohibited them from honorable nuptial union and “the bed 

undefiled” even in paradise. God could have granted them this if they had lived in a 

faithful and just manner in obedient and holy service to him, so that without the 

tumultuous ardor of passion and without any labor and pain of childbirth, offspring 

would be born from their seed. In this case, the purpose would not be to have 

children succeeding parents who die. Rather those who had begotten children would

remain in the prime of life and would maintain their physical strength from the tree 

of life that had been planted in paradise. Those who would be born would develop to

the same state and eventually, when the determined number would be complete, if 

all live just and obedient lives, there would be a transformation. Thus without any 

death their natural bodies would receive a new quality since they obeyed every 

command of the spirit that ruled them. With the spirit alone vivifying them, without 

any help from corporeal nourishment, they would be called spiritual bodies. This 

could have been if the transgression of God’s command had not merited the 

punishment of death.”

EVIL FRUITS OF NATURAL FAMILY PLANNING



Abortion is the result of failed contraceptive practices

All sin produces evil fruit according to its quality and quantity. What are the fruits of NFP? 

They are very evil fruits indeed: small families, unbridled lust, selfishness, materialism, 

greed, discord, contentions, disobedience in all ranks, alcoholism, drug addiction, also 

abortion, which is a direct result of failed contraceptive practices.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 65), Dec. 31, 1930: “All of which agrees with the 

stern words of the Bishop of Hippo in denouncing those wicked parents who seek to 

remain childless, and failing in this, are not ashamed to put their children to death: 

‘Sometimes this lustful cruelty or cruel lust goes so far as to seek to procure a 

baneful sterility, and if this fails, the foetus conceived in the womb is in one way or 

another smothered or evacuated, in the desire to destroy the offspring before it has 

life, or if it already lives in the womb, to kill it before it is born. If both man and 

woman are party to such practices, they are not spouses at all; and if from the first 

they have carried on thus they have come together not for honest wedlock, but for 

impure gratification.’”

If the plan to prevent conception fails then abortion, the murder of the infant in the womb 

of the mother, is the solution. This is the great cost men pay to fulfill their unbridled and 

sinful lust. This monstrous, unbridled lust shows its ugly head in many ways such as by 

sexual abuse of all sorts to sexual harassment and rape, to the carrying out of the act with 

family members (incest) and others; by viewing pornography and in their children who 

cannot control their lusts because they were conceived primarily in lust and raised in lust. 

Greed manifests itself because of the selfish nature that leads spouses to practice 

contraception. Objects and things that bring them momentary pleasure are more 

important to them than people, more important than having children. The children they do

have are only sentimental ornaments that lend their perverted marriage an air of 

acceptance. They have no true love or care for their children, because the parents are lovers

of themselves more than God. They are more interested in what brings them momentary 

pleasure. What they do not realize is that true pleasure and peace only comes from obeying

all of God’s commandments and raising godly children if God wills they should have 

children. Parents sit their children in front of a Television to baby-sit them while the 

parents fulfill, or work to fulfill, their own selfish interests. They drop off their children at 

day care centers for strangers to care for them. Imagine if our Blessed Mother Mary, after 

having received the greatest gift that any man can ever receive, the infant Jesus, God and 

Man, dropped Him off with godless strangers to care for Him. Parents, due to their selfish, 

materialistic, and covetous nature, have shirked their duty to bring children into the world 



and then educate and train them to be pious, faithful and obedient Catholics, so that they 

may have a hope to save their souls. “The having of children, they esteem grievous and 

unwelcome. Many at least with this view have even paid money to be childless, and have 

mutilated nature, not only killing the newborn, but even acting to prevent their beginning 

to live.” (St. John Chrysostom, Homilies on Matthew 28:5, A.D. 391) “Whence women, 

reputed believers, began to resort to drugs for producing sterility, and to gird themselves 

round, so to expel what was being conceived on account of their not wishing to have a child

either by a slave or by any paltry fellow, for the sake of their family and excessive wealth. 

Behold, into how great impiety that lawless one [the Devil] has proceeded, by inculcating 

adultery and murder at the same time!” (St. Hippolytus of Rome, Refutation of All 

Heresies, Book IX, Chapter 7, A.D. 225)

In truth, “No woman should take drugs for purposes of abortion, nor should she kill her 

children that have been conceived or are already born. If anyone does this, she should 

know that before Christ’s tribunal she will have to plead her case in the presence of those 

she has killed. Moreover, women should not take diabolical draughts [contraceptive drugs]

with the purpose of not being able to conceive children. A woman who does this ought to 

realize that she will be guilty of as many murders as the number of children she might have

borne. I would like to know whether a woman of nobility who takes deadly drugs to 

prevent conception wants her maids or tenants to do so. Just as every woman wants slaves 

born for her so that they may serve her, so she herself should nurse all the children she 

conceives, or entrust them to others for rearing. Otherwise, she may refuse to conceive 

children or, what is more serious, be willing to kill souls which might have been good 

Christians. Now, with what kind of a conscience does she desire slaves to be born of her 

servants, when she herself refuses to bear children who might become Christians?” (St. 

Caesarius of Arles, Sermon 44:2)

The following question can truly be asked to all those evil and impure people who kill their 

children or who use any form of birth-control: “Why do you sow where the field is eager to 

destroy the fruit, where there are medicines of sterility, where there is murder before 

birth? [NFP and contraception] You do not even let a harlot remain only a harlot, but you 

make her a murderess as well. . . . Indeed, it is something worse than murder, and I do not 

know what to call it; for she does not kill what is formed but prevents its formation. What 

then? Do you condemn the gift of God and fight with his laws? . . . Yet such turpitude. . . . 

the matter still seems indifferent to many men -- even to many men having wives. In this 

indifference of the married men there is greater evil filth; for then poisons are prepared, 

not against the womb of a prostitute, but against your injured wife. Against her are these 

innumerable tricks.” (St. John Chrysostom, Homilies on Romans 24, A.D. 391)



Also, in On Marriage and Concupiscence, by St. Augustine: “Sometimes lustful cruelty, or 

better cruel lust, leads one to take contraceptive drugs, and, if they do not work, kill the 

living infant in the womb. Or they abort it before it is born, because they would rather have

the child die in the uterus than live. If both spouses subsequently agreed to this they are 

not really husband and wife. If they intended this from the start, their union was not 

marriage but debauchery. If only one intended this, I dare say that she or he was merely 

her husband’s whore or his wife’s paramour.” (Quoted by Gratian, in Marriage Canons 

From The Decretum, Case Thirty-Two, Question II, C.7)

They work harder and are not at peace

Spouses who use contraception to limit the number of children actually increase their 

burden instead of lessening it. It does not matter if they have small or large families. Even 

spouses that have large families who then decide to use contraception fall under the same 

curse from God as those who use contraception and have small families. What the faithless 

do not see is that God punishes them by making them work much harder than they would 

if they did not use contraception. They work harder as a result of their sins, which are 

selfish in nature. All the work they do is for carnal purposes, to support and maintain a 

gluttonous and extravagant lifestyle, at least that is their goal even if they have not 

achieved it to their satisfaction. In reality gluttons and materialistic men are never satisfied

no matter how much they have, thus they are disquieted most of the time and in many 

ways. “The eye of the covetous man is insatiable in his portion of iniquity: he will not be 

satisfied till he consume his own soul, drying it up.” (Ecclesiasticus 14:9) “There is no 

peace to the wicked.” (Isaiah 57:21)

The sin of materialism they are afflicted with causes them to covetously desire fancy homes

with all the modern conveniences and gadgets, fancy new cars, two vacations or more a 

year, etc. All this has caused them to work harder than if they had a larger unplanned 

family and lived frugally. How often do we hear them say, “I have all these things but no 

time to enjoy them?” They run around like chickens with their heads cut off, every which 

way, busy about much, with no time to contemplate on what is really important. One of 

Satan’s main ploys is to keep men so busy that they cannot think about God. Remember 

Satan’s ploy against the Israelites. Satan, speaking through Pharaoh, increased the 

workload of the Israelites so they would not have time to worship God. “Moses and Aaron 

went in, and said to Pharaoh: Thus saith the Lord God of Israel: Let my people go, that 

they may sacrifice to me in the desert… The king of Egypt said to them: Why do you Moses 

and Aaron draw off the people from their works? Get you gone to your burdens. … 

Therefore he commanded the same day the overseers of the works, and the task-masters of

the people, saying: You shall give straw no more to the people to make brick, as before; but 



let them go and gather straw. And you shall lay upon them the task of bricks, which they 

did before; neither shall you diminish any thing thereof, for they are idle, and therefore 

they cry, saying: Let us go and sacrifice to our God. Let them be oppressed with works, and 

let them fulfill them.” (Exodus 5:1. 4,6-9)

If men do not have proper time to think about God, not just a fleeting thought, they have 

no hope of finding Him. Just look around any city and you will see people running hither 

and thither going about at a mad pace with barely enough time to say hello to anyone. You 

do not see people talking with one another at leisure anymore on street corners or in parks.

“Take heed to yourselves, lest perhaps your hearts be overcharged with surfeiting and 

drunkenness and the cares of this life: and that day come upon you suddenly.” (Luke 

21:34-36) It is only when people soberly think, contemplate, and talk that there can be any 

hope for them to find God. This is not a guarantee that they will find God, but without it 

there is no hope at all. “Without faith it is impossible to please God. For he that cometh to 

God must believe that he is: and is a rewarder to them that seek him.” (Hebrews 11:6) 

“Seek and you shall find.” (Matthew 7:7) Those who seek God with a true and unfeigned 

heart will find God and godly peace because they are the elect who are of good will.

Parents do not even have time to spend with their own children, thus they invented the 

worldly evil slogan, “Quality time over quantity.” This is another tradition of men that has 

done away with God’s commandment to raise and educate godly children in the Catholic 

religion. Parents imagine they can spend around one hour a day with their children, 

heaping on them a false, worldly love, many times bribing them by giving them what ever 

they want and then ignore them the other 23 hours. If the infant needs his diaper changed 

outside the quality time limit, then he must sit in his mess until his scheduled visit from his

mom, or she could get someone else to do her duty. Children need 24-hour care, not just 

one, two, three, or twelve hours a day. Raising godly children is a full time job. It means 

cooking, cleaning, teaching, and vigilance every hour of every day of every year. Yes, it is a 

duty, and woe to those who shirk it. For surely as God is the God of the Holy Catholic 

Church, He will abandon you also, just as you have abandoned your own children, by your 

refusal to raise and educate them in holiness and the Catholic faith. He will let you sit in 

the mess of your own sins.

St. Augustine, On The Natural Good of Marriage, A.D. 419: “With respect, however, 

to what I ascribed to the nature of marriage, that the male and the female 

are united together as associates for procreation, and consequently do not 

defraud each other (forasmuch as every associated state has a natural abhorrence of 

a fraudulent companion), although even men without faith possess this palpable 

blessing of nature, yet, since they use it not in faith, they only turn it to evil and sin. 



In like manner, therefore, the marriage of believers converts to the use of 

righteousness that carnal concupiscence by which the flesh lusts against the Spirit. 

[Gal. 5:17] For they entertain the firm purpose of generating offspring to 

be regenerated -- that the children who are born of them as children of 

the world may be born again and become sons of God. Wherefore all 

parents who do not beget children with this intention, this will, this purpose, of 

transferring them from being members of the first man into being members of 

Christ, but boast as unbelieving parents over unbelieving children—however 

circumspect they be in their cohabitation, studiously limiting it to the begetting of 

children—really have no conjugal chastity in themselves.” (On Marriage and 

Concupiscence, Book I, Chapter 5)

If a person truly loved his own soul and the souls of his spouse and children, he would first 

and foremost do whatever he must to procure eternal salvation for himself and his family. 

If the father and mother have done their duty well, let them say in all humility, “We are 

unprofitable servants; we have done that which we ought to do.” (Luke 17:10) In other 

words, do not pat yourselves on the back, for you have only done what you must do if you 

want to have a hope to be saved and enter Heaven. “Undoubtedly, by the eternal law, 

which requires the preservation of natural order, and forbids the transgression of it, 

conjugal intercourse should take place only for the procreation of children, and after the 

celebration of marriage, so as to maintain the bond of peace.” (St. Augustine, Against 

Faustus, Book XXII, Section 61, A.D. 400)

The evil fruit of disobedience

Even when parents and children are home and at rest they sit in front of the Television and

get brainwashed. Perverted families look at perverted shows about perverted families, 

while not even talking with their own family members. They live through the perverted 

families they see on Television and imitate them. They turn fantasy into reality, thus their 

lives have become nightmares. They have become robots with no true personalities, who 

are programmed to sin without the least pang of conscience. God, indeed, punishes these 

perverted families by the natural consequences of their sins. “By what things a man 

sinneth, by the same also he is tormented.” (Wisdom 11:17) One of these punishments is 

disobedient wives and children. Thus you have families in which the natural order of 

hierarchical submission is turned upside down and the resultant discord that follows. “As 

for my people, their oppressors have stripped them, and women have ruled over them… I 

will give children to be their princes, and the effeminate shall rule over them… And the 

people shall rush one upon another, and every man against his neighbor: the child shall 

make a tumult against the ancient, and the base against the honorable.” (Isaiah 3:12, 4-5) 



“And the brother shall betray his brother unto death, and the father his son; and children 

shall rise up against their parents and shall work their death.” (Mark 13:12) 

When wives disobey their husbands and children rise up against their parents, husbands 

and parents act surprised! But by what right do they have to complain? Have they not 

fostered rebellion in their homes? Because they have rebelled against God, fallen-away 

Catholics being the worst of all, rebellion is in the midst of them: “Because it is like the sin 

of witchcraft, to rebel: and like the crime of idolatry, to refuse to obey.” (1 Kings 15:23) 

Because they would not obey God, obedience is not rendered to them when it is due. Where

does it all end? It ends in most cases in adultery, separation, or divorce and sinful second 

unions that are not marriages (see The Annulment Fiasco – The Vatican   II Sect’s De Facto 

acceptance of Divorce and Remarriage). In other cases it maintains an illusion of a 

marriage and family, in which the spouses and children are alienated from one another, 

each going about their own selfish interests. These perverted families are cold and sterile 

with happy-faces pasted in front of their true faces of greed, selfishness, pride, envy, 

hopelessness, despair, melancholy, boredom, restlessness, the root being hatred toward 

the true God. There is only one remedy, and that is to come to God with one’s whole heart 

and soul by becoming Catholic in word and deed before it is too late.

Pope Pius XI, Ingravescentibus Malis (# 1), On the Rosary, 1937: “There is no 

remedy for the ever-growing evils of our times except a return to Our Lord Jesus 

Christ and to His most holy precepts. Truly, only He “hath the words of eternal life” 

(cf. John 6:69), and individuals and society can only fall into immediate and 

miserable ruin if they ignore the majesty of God and repudiate His Law.”

St. Pope Pius X, Communium Rerum (# 24), 1909: “More bitter shall be the 

consequences of these threats when the vices of society are being multiplied, when 

the sin of rulers and of the people consists especially in the exclusion of God and in 

rebellion against the Church of Christ: that double social apostasy which is the 

deplorable fount of anarchy, corruption, and endless misery for the individual and 

for society.”

Honorable continence and chastity

One of the times conception can legally be deferred is if the spouses agree to abstain from 

marital relations through virtuous chastity for a period of time. They must then abstain 

altogether from the marital act, both during the infertile periods as well as the fertile 

periods. This is referred to by Pope Pius XI as “virtuous continence” in Casti Connubii, 

where he discusses the Vices Opposed To Christian Marriage:
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“And now, Venerable Brethren, We shall explain in detail the evils opposed to each 

of the benefits of matrimony. First consideration is due the offspring, which 

many have the audacity to call the disagreeable burden of matrimony 

and which they say is to be carefully avoided by married people not 

through virtuous continence, but by frustrating the marriage act. 

Some justify this criminal abuse on the ground that they are weary of 

children and wish to gratify their desires without their consequent 

burden.” (Pope Pius XI, Casti Connubii, # 54)

“Virtuous continence” or abstinence is neither virtuous nor honorable if spouses have 

marital relations during the infertile period while having deliberately planned to avoid 

having relations during the fertile period. The intent is not to abstain from marital 

relations. Rather, the intent is to have marital relations while having planned to prevent 

conception.

To deliberately remain chaste during the fertile period while having marital relations only 

during the infertile period is dishonorable continence and is chastity for Satan. It is 

chastity in the service of lust, and that is not true chastity. Far from honorable is this dark 

and dastardly deed. The only reason the spouses remain chaste during the fertile period is 

so they will not have children while at the same time having planned to commit the sexual 

act as soon as the fertile period is over. This is only pretend chastity; pretend continence. 

“You do not want to have a child? Settle a pious agreement with your husband; let him 

agree to an end of childbearing in accord with the virtue of chastity. The only sterility of a 

very pious wife is chastity.” (St. Caesarius of Arles, Sermon 52:4)

Despite this fact, the overwhelming majority of NFP users will actually have the boldness 

to claim that they are practicing “abstinence” or “continence” while using “Natural Family 

Planning,” just as if there was something “virtuous” or “good” about their dastardly deed of

avoiding the children that God wanted to bless them with. In truth, Pope Pius XI rightly 

calls these people “criminals” and their evil and filthy action a “criminal abuse” in the 

above mentioned encyclical.

Again, the sin of contraception is incurred when two conditions are met, the planning to 

engage in the marital act while also having planned to prevent conception: “Who is he who 

cannot warn that no woman may take a potion so that she is unable to conceive or 

condemns in herself the nature which God willed to be fecund? As often as she could 

have conceived or given birth, of that many homicides she will be held guilty, 

and, unless she undergoes suitable penance, she will be damned by eternal death in Hell. If



a woman does not wish to have children, let her enter into a religious 

agreement with her husband; for chastity is the sole sterility of a Christian 

woman.” (St. Caesarius of Arles, Sermon 1:12, A.D. 522)

Medical condition, danger to the mother or child, does not excuse

Honorable continence can also be practiced if the wife has a medical condition in which 

pregnancy would endanger her life. If the husband and wife decide to have relations, they 

must do so with the intention to beget children if God wills they should have children and 

be prepared to risk the life of the mother; for neither abortion, contraception nor NFP is 

allowed in case of a medical problem on the part of the mother.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 64), Dec. 31, 1930: “As to the ‘medical and 

therapeutic indication’ to which, using their own words, we have made reference, 

Venerable Brethren, however much we may pity the mother whose health and even 

life is imperiled in the performance of the duty allotted to her by nature, 

nevertheless, what could ever be a sufficient reason for excusing in any way the 

direct murder of the innocent? This is precisely what we are dealing with here. 

Whether inflicted upon the mother or upon the child, it is against the precept of God

and the law of nature: “Thou shalt not kill”. The life of each is equally sacred, and no

one has the power, not even the public authority, to destroy it… Upright and skillful 

doctors strive most praiseworthily to guard and preserve the lives of both mother 

and child; on the contrary, those show themselves most unworthy of the noble 

medical profession who encompass the death of one or the other, through a pretense

at practicing medicine or through motives of misguided pity… Holy Mother Church 

very well understands and clearly appreciates all that is said regarding the health of 

the mother and the danger to her life. And who would not grieve to think of these 

things? Who is not filled with the greatest admiration when he sees a 

mother risking her life with heroic fortitude, that she may preserve the 

life of the offspring which she has conceived?   God alone, all bountiful and all

merciful as He is, can reward her for the fulfillment of the office allotted to her by 

nature, and will assuredly repay her in a measure full to overflowing.”

If the wife’s life is threatened by bearing children, then either the marital act is abstained 

from altogether by honorable continence, or it is done with the hope of conception if God 

wills they should have children, being ready to bear the consequences of the possible death 

of the mother.

Lack of faith that God can regulate, feed, clothe, and protect families



Fallen-away Catholics exhibit their loss of the Catholic faith by a lack of faith in the God 

whom they profess to believe in. How does this lack of faith in God exhibit itself with those 

who practice contraception? They deny God’s power to open and close wombs, to feed, 

shelter, and provide for all the other necessities of their families. Many verbally profess 

belief in miracles, while in their hearts they do not really believe. Many do not even profess

belief in miracles.

Do the couples who use NFP, or the priests who promote it, possess supernatural faith in 

the providence of God? Do they believe that God is the one who sends life? Does anyone 

have a right to have 3 children when God willed them to have 10? God is perfectly aware of 

each couple’s needs, and he knows precisely what they can handle. Those with the true 

Catholic faith should be totally unconcerned with charts and calendars. These are all 

unnatural instruments which frustrate God’s will. Disregard this nonsense and accept the 

fact that God will not send you any children that you cannot handle. He will not burden 

anyone with anything too heavy, for His yoke is always easy and His burden always light. 

“For the virtue of each [good] thing then discovers itself when it is brought to its own 

fitting work… For instance, wine is given for cheerfulness, not drunkenness, bread for 

nourishment, sexual intercourse for the procreation of children  .” (St. John 

Chrysostom, Homilies on the Epistle of St. Paul to the Colossians, Homily XII, Colossians 

iv. 12-18, Ver. 18)

God feeds the birds which neither reap nor sow

The word of God condemns anyone who attempts to excuse the mortal sin of contraception

for any reason, one being the economic excuse. Those who use the economic excuse 

faithlessly say that if they have too many children they will not be able to feed or clothe 

them, or provide their other necessities. These fallen-away Catholics do not really believe 

in the word and power of God.

Regarding the so-called “necessities” and “grave circumstances” that so many people 

excuse themselves with today, Our Lord Jesus Christ explicitly teaches us in the Holy 

Gospels how we are to behave on such occasions: “Therefore I say to you: Be not solicitous 

for your life, what you shall eat, nor for your body, what you shall put on. The life is more 

than the meat: and the body is more than the raiment. Consider the ravens, for they sow 

not, neither do they reap, neither have they storehouse nor barn, and God feedeth them. 

How much are you more valuable than they? . . . . Consider the lilies, how they grow: they 

labour not, neither do they spin. But I say to you, not even Solomon in all his glory was 

clothed like one of these. Now, if God clothe in this manner the grass that is to-day in the 



field and to-morrow is cast into the oven: how much more you, O ye of little faith? . . . . 

seek ye first the kingdom of God and his justice: and all these things shall be added unto 

you.” (Luke 12:22-24, 27-28, 31) 

Dear reader, you will either truly believe in the word of God or not. It does no good to say 

you believe while your actions prove otherwise. “Let us not love in word nor in tongue, but

in deed and in truth.” (1 John 3:18) Your professed faith is tested when it comes time to 

put it into action. “Faith without works is dead.” (James 2:20) “Be ye doers of the word 

and not hearers only, deceiving your own selves.” (James 1:22) Only those are blessed 

who hear the word of God and keep it. “Blessed are they who hear the word of God and 

keep it.” (Luke 11:28) Do you really believe God can feed, clothe, and shelter your family no

matter how big it is? “[Some] complain of the scantiness of their means, and allege that 

they have not enough for bringing up more children, as though, in truth, their means were 

in [their] power… or God did not daily make the rich poor and the poor rich. Wherefore, if 

any one on any account of poverty shall be unable to bring up children, it is better to 

abstain from relations with his wife.” (Lactantius, Divine Institutes 6:20, A.D. 307)

Woe to faithless fallen-away Catholics who say they cannot feed their families due to 

difficult economic conditions, implying God cannot provide for them. Nothing is 

impossible with God.

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 60-61), Dec. 31, 1930: “We are deeply touched by 

the sufferings of those parents who, in extreme want, experience great difficulty in 

rearing their children. However, they should take care lest the calamitous state of 

their external affairs should be the occasion for a much more calamitous error. No 

difficulty can arise that justifies putting aside the law of God which prohibits all acts 

intrinsically evil. There is no possible circumstance in which husband and 

wife cannot, strengthened by the Grace of God, fulfill faithfully their 

duties and preserve in wedlock their chastity unspotted. This truth of 

Christian faith is expressed by the teaching of the Council of Trent: ‘Let 

no one be so rash as to assert that which the Fathers of the Council have 

placed under anathema, namely that there are precepts of God 

impossible for the just to observe. God does not ask the impossible, but 

by His commands, instructs you to do what you are able, to pray for 

what you are not able that He may help you.’”

Pope Pius XI is crystal clear: not even “in extreme want” may people justify “putting aside 

the law of God which prohibits all acts intrinsically evil”, thus condemning all forms of 

contraception and birth control. He then proceeds to give a cure for those who are living 



“in extreme want” by saying that: “There is no possible circumstance in which husband and

wife cannot, strengthened by the Grace of God, fulfill faithfully their duties and preserve in 

wedlock their chastity unspotted” and “God does not ask the impossible, but by 

His commands, instructs you to do what you are able, to pray for what you are

not able that He may help you.’”

God will always honor and bless a couple who seeks to please Him first and foremost in 

this life by doing what He commands. This is an infallible truth found in His Holy Word, 

and all people who wish to save their own souls – which is the only thing that really 

matters in this short life – must of course strive to please Our Lord in every way possible. 

“And he will love thee and multiply thee, and will bless the fruit of thy womb, and the 

fruit of thy land, thy corn, and thy vintage, thy oil, and thy herds, and the flocks of thy 

sheep upon the land, for which he swore to thy fathers that he would give it thee.” 

(Deuteronomy 7:13)

If God wills for a couple to have none, few, or many children, He will regulate conception 

during the marital act so that it will be so. Dear reader, do you believe that? Prove it by 

condemning contraception and never practice it again. Always desire and hope that 

conception should take place during every marital act, even if by a miracle. Do not take the 

place of God. Let God regulate whether or not conception occurs during your marital act. 

He will not burden you with anything too heavy, for His yoke is always easy and His 

burden always light.

St. Augustine, Against Julian, Book II, Chapter 7:20, A.D. 421: “He [Julian] asserts 

that woman was given to man only for the purpose of generation, a matter which 

you thought it necessary to argue so long in vain, as if any of us denied this 

statement. … God cares for the universe, you will find that this must please God 

more in which there is the cause of the universe… Therefore, because the 

propagation of the human race could not be from the man alone, God said it is not 

good for man to be alone. … [Therefore] He did not permit Cain, guilty of fratricide, 

to perish before he had generated children. Therefore, woman was given to man for 

the sake of the generation of human posterity.”

Famine, plague, war, exile, and death are not due to big families

If you cannot feed your family it is not because of the size of your family. If God is not 

shunned by the deliberate prevention of conception, then God will certainly provide for the

family. God will make available all they need, provided the family does not incur God’s 

wrath for other reasons, or if God sees they should die as persecuted martyrs. To suffer 



persecution for God, such as martyrdom by starvation, is the greatest provision God can 

give, by providing the soul with immediate entry into Heaven as a saint. Famine, plague, 

all sorts of calamity, or martyrdom that befalls families is not due to the number of 

children, but because of disobedience or obedience to God. When God strikes a land with 

famine, or similar conditions that make it impossible for families to sustain themselves, 

they all die, no matter how small or large their families are. The punishment is not due to 

the size of the family. When God allows persecution and martyrdom to come upon His 

faithful chosen to test their faith and to witness to unbelievers, they die in obedience to 

God. Their death has nothing whatsoever to do with the number of children they have. God

has demonstrated many times how He protects His faithful while at the same time sending 

famine and death to obstinate evildoers.

“The Lord will take away from thee all sickness: and the grievous infirmities of 

Egypt, which thou knowest, he will not bring upon thee, but upon thy enemies.” 

(Deuteronomy 7:15) “The Lord will make a wonderful difference between the 

possessions of Israel and the possessions of the Egyptians, that nothing at all shall 

die of those things that belong to the children of Israel… The Lord therefore did this 

thing the next day: and all the beasts of the Egyptians died, but of the beasts of the 

children of Israel there died not one.” (Exodus 9:4, 6) “Moses stretched forth his rod

towards heaven, and the Lord sent thunder and hail, and lightning running along 

the ground: and the Lord rained hail upon the land of Egypt… And the hail 

destroyed through all the land of Egypt all things that were in the fields, both man 

and beast: and the hail smote every herb of the field, and it broke every tree of the 

country. Only in the land of Gessen, where the children of Israel were, the hail fell 

not.” (Exodus 9:22-26)

What they fear comes upon them in unknown ways

“That which the wicked feareth, shall come upon him.” (Proverbs 10:24) When spouses 

deliberately plan to prevent conception, taking the place of God, God abandons them and 

their families. Many times people cry out to God for help when they are in dire straights. 

When all is well they disobey or ignore Him. If they should appeal to God in a time of need,

God says to them, “You abandoned Me by following your own sinful ways, now provide for 

your needs yourselves!”

Proverbs 1:25-31 “You have despised all my counsel, and have neglected my 

reprehensions. I also will laugh in your destruction, and will mock when that shall 

come to you which you feared. When sudden calamity shall fall on you, and 

destruction, as a tempest, shall be at hand: when tribulation and distress shall come 



upon you: Then shall they call upon me, and I will not hear: they shall rise in the 

morning, and shall not find me: Because they have hated instruction, and received 

not the fear of the Lord, Nor consented to my counsel, but despised all my reproof. 

Therefore they shall eat the fruit of their own way, and shall be filled with their own 

devices.” 

NFP is a tradition of men that replaces the law of God

NFP is simply a tradition of men. It has eliminated the commandment of God that forbids 

contraception, by making it seem that NFP is not contraception simply because physical 

devices or techniques are not used during the marital act. They ignore the very heart of this

commandment of God by violating it in a most deceptive manner. The ancestors of the 

Pharisees that Jesus condemned, the apostate and Talmudic Jews and their false religion 

of apostate Judaism have carried on these traditions of men to absurd proportions. One 

such teaching is that it is only murder if one directly kills another, such as by stabbing, 

shooting, or choking, etc. They teach it is not murder if one locks a man in a room with no 

food or water and does not give him any. In this case, they teach, the man dies from thirst 

and starvation, and not by the hands of any man; thus no murder was committed 

(Babylonian Talmud: Tractate Sanhedrin, Folio 77a). In truth, these apostate Jews are a 

perfect parallel to those who practice NFP. The tradition of men teaches that as long as a 

physical device or technique is not used during the marital act, the planning ahead of time 

by charting cycles to prevent conception is not a crime.

In every case a deliberate plan is made before the act

Married couples that attempt to frustrate conception while engaging in the marital act 

must formulate a deliberate plan in order to do so. In every case they deliberately 

formulate a plan to prevent conception before the marital act. Whether they plan to use 

physical contraceptive devices during the act, or plan to withdraw during the act, or plan to

take birth control pills that prevent ovulation before the act, or plan to use NFP by only 

having relations during the infertile period, or they plan by charting fertile and infertile 

periods, it is exactly the same plan. In every case the goal of the plan is the same: to 

prevent conception while engaging in the marital act. In a sense it could be said about NFP 

that a contraceptive is placed over the fertile period while engaging in the marital act 

during the infertile period, or, the husband withdraws from the act during the fertile 

period while engaging in it during the infertile period, or, instead of preventing ovulation 

with a pill, it is prevented by charting cycles. Dear reader, open your eyes and ears, can you

not see that the intention is the same in every case! Can you not see that NFP is 

contraception! “Dost thou not know what thou art at? Thou marriest a wife for 



chastity, and procreation of children...” (St. John Chrysostom, Homilies on the 

Epistle of St. Paul to the Colossians, Homily XII, Colossians iv. 12-18, Ver. 18)

It is intrinsically evil when spouses plan to have sexual relations while also having planned 

to hinder the conception of the child that God wanted to bless them with. It does not 

matter in what way the spouses plan to prevent conception. The principle is the same in all 

cases: the deliberate prevention of conception (bearing children) by the spouses while 

engaging in the marital act. Guilt of mortal sin occurs when these two conditions are met, 

either in the mind or in the act. Our Lord teaches us that all sin proceeds from the heart, 

and manifests itself in men’s actions. “The things which proceed out of the mouth, come 

forth from the heart, and those things defile a man. . . . For from the heart come forth evil

thoughts, murders, adulteries, fornications, thefts, false testimonies, blasphemies.” 

(Matthew 15:11, 19)

St. Augustine, City of God 7:30, A.D. 426: “And now, to begin to go over those 

works of the one true God… we worship that God who has appointed… 

the union of male and female for the propagation of offspring...”

The natural cycles of a fruit tree

A fruit tree has its natural cycles for fertility and infertility. There is a proper time to 

fertilize the tree. If a gardener fertilized the tree when it was not fertile nothing will come 

of it. If he were a good gardener he would only fertilize it during its known fertile cycle in 

order for it to conceive and thus produce fruit. Now, what is to be said of a gardener who 

only fertilizes the tree during its infertile cycle, while deliberately not fertilizing it during 

its fertile period? He would have made an unnatural use of the natural cycles of the tree, so

unnatural that the people would think him either insane or a hater of fruit. Bad enough, 

would they say he is, if they see him stupidly wasting time and fertilizing material when 

nothing can come of it, but worse beyond compare is he when he deliberately stops 

fertilizing the tree just when it is fertile. Indeed, “Dare not to do the deeds of Sodom,” St. 

John Chrysostom says, “lest ye suffer the lot of Sodom… Even as they devised a barren 

intercourse, not having for its end the procreation of children, so did God bring on them 

such a punishment...” (On the Statues, Hom. XIX; NPNF, p. 467) Commenting on the sin 

of Sodom St. John Chrysostom writes, “How great is that sin, to have forced hell to appear 

even before its time?” (Hom. IV in Rom.; NPNF, p. 358)

Now, if for some reason, not in contempt for the fruit and with the good of the tree in 

mind, the gardener does not want the tree to bear fruit, then he would not fertilize the tree 

at all. This is equivalent to honorable continence or chastity, and this state is the most 



honorable for married people. In truth, God loves purity and chastity so much that He 

often uses His chaste servants to save souls. The chaste or barren husband and wife still 

conceive and give birth to children, but they are of a spiritual kind, which is infinitely more

valuable: “That virginity is good I do agree. But that it is even better than 

marriage, this I do confess. And if you wish, I will add that it is as much better 

than marriage as Heaven is better than Earth, as much better as angels are 

better than men.” (St. John Chrysostom, The Faith of the Early Fathers, Vol. 2: 1116, 

A.D. 392)

Man plays stupid, and God will not be mocked

Some, evading the issue, say that when NFP is used, conception can still take place if God 

grants it. Thus, according to them, the spouses are open to conception. But if it were true 

that the spouses are open to conception then why all the planning by the spouses to 

prevent conception by only having relations during the infertile period? The sin resides in 

the intention of the spouses, not the fact that God may still grant conception in spite of 

their plan against it. The same can be said of any contraceptive device or technique. None 

are 100 percent guaranteed to prevent conception. Even those who were sterilized have 

conceived. Sadly, these are the children that are referred to by these bastard parents as 

mistakes. The children they bear will be children of fornication whom God will use to 

torment the parents. Question this not, O blind men, who love evil and love to play stupid. 

Do you not see the discord in your own families, the rebellion of children against their 

rebellious parents? Sin begets sin. In that which you sin, you shall be punished. Think not 

that God is like sinful men in that He lets sin go unpunished. Open your eyes and observe 

the history of fallen man. Has God ever allowed sin to go unpunished? Look at the lust that

infects the fallen-away priests who promote NFP?

Examine your conscience now, all you who use NFP, and confess your mortal sins before it 

is too late. Examine your conscience real good and ask yourself if you had deliberately 

planned to prevent conception when you performed the marital act. It does not 

matter what the lust filled faithless priest tells you. He cannot quell your conscience, 

because this sin violates the law God has written upon your heart. This priest will not be 

able to console you when you are both in Hell. Take to heart Pope Pius XI’s warning in 

Casti Connubii: “They are blind and leaders of the blind: and if the blind lead the blind, 

both fall into the pit.” The priests and the people they are leading astray will all go to 

Hell for this sin alone.

A last most important point, there is no remission of sin outside the Catholic Church and 

that is where most of you readers are. The infallible Catholic dogma which teaches that 



“Outside the Church there is no salvation nor remission of sins” have no exceptions 

according to the teachings of the Church (Pope Boniface VIII, Unam Sanctum, A.D. 1302). 

You must learn the Catholic Faith and abjure from your heresies or schisms and thus enter 

the Catholic Church before your sins can be forgiven.

Pope Boniface VIII, Unam Sanctum, A.D. 1302: “Urged by faith, we are obliged to 

believe and to maintain that the Church is one, holy, catholic, and also apostolic. We

believe in her firmly and we confess with simplicity that outside of her there is 

neither salvation nor the remission of sins, as the Spouse in the Canticles [Sgs. 6:8] 

proclaims: ‘One is my dove, my perfect one. She is the only one, the chosen of her 

who bore her,’ and she represents one sole mystical body whose Head is Christ and 

the head of Christ is God [1 Cor. 11:3]. In her then is one Lord, one faith, one 

baptism [Eph. 4:5]. There had been at the time of the deluge only one ark of Noah, 

prefiguring the one Church, which ark, having been finished to a single cubit, had 

only one pilot and guide, i.e., Noah, and we read that, outside of this ark, all that 

subsisted on the earth was destroyed.”

The root of the whole problem that leads to sins of immorality and sins against the Natural 

Law and the loss of the Catholic Faith is evil practices like NFP. Bad lives coupled with 

intentions of persevering in sin always precedes before a person falls into more grievous 

errors, heresies or schisms. For when man refuses to heed the Natural Law and the 

conscience that God has imprinted on his heart, God allows him to fall into more grievous 

errors and heresies because of his negligence and scorn of God’s divine and natural laws.

Please read this text called “Important Spiritual Information You Must Know   About to be 

Saved” to see if you are living in some mortal or venial sins that you have not yet wished to 

break free from. This important text addresses some of the most common sins committed 

by men today that they fall into Hell for.

COMMON OBJECTIONS

Objection: How can you say that the only motive that can excuse the marital act is the 

procreation of children? It is not against the Natural Law or the Law of the Church to excuse 

intercourse for the sake of pleasure, health, or love. You are wrong when you say that one 

must perform the marital act for the purpose or motive of begetting children, and that the 

procreation of children is the only primary purpose or motive that a couple can use to excuse 

the marital act. There are many primary purposes or motives of marriage that excuse the 

marital act from being sinful. One can perform the marital act for many primary reasons 

such as for the sole purpose or motive of health, satisfying the fleshly lust, quenching 
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concupiscence, mutual help, paying the marital debt, as well as for cultivating mutual love 

and unitive purposes. Any one of these purposes or motives are enough to perform the 

marital act in a lawful way, and this proves that spouses can perform sexual acts that are not 

intended or able to procreate in themselves.

Not so, since the Church and Pope Pius XI, as we have seen, teaches that the primary end 

or motive of the marital sexual act is the procreation of children, while he describes the 

other ends or motives of the marital act (if spouses choose to perform the act for these 

reasons) as secondary ends or motives that are not necessary for the act to be lawful and 

that are dependent on and which must follow the primary motive of procreation in order 

for the sexual act to be lawful. The teaching of the Natural Law as well as that of the 

Church is clear that “the conjugal act is destined primarily by nature for the 

begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54) and this is also why Pope 

Pius XI teaches that spouses are not forbidden to consider the secondary ends of marriage 

“such as mutual aid, the cultivating of mutual love [unitive purpose], and the quieting of 

concupiscence... so long as they are subordinated to the primary end [THAT IS, 

PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the act is 

preserved.” This proves that all other motives than the procreation of children are 

secondary ends or motives.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “For in matrimony as well 

as in the use of the matrimonial right there are also secondary ends, 

such as mutual aid, the cultivating of mutual love, and the quieting of 

concupiscence which husband and wife are not forbidden to consider SO LONG 

AS THEY ARE SUBORDINATED TO THE PRIMARY END   [THAT IS, 

PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the act is

preserved [that is, all sexual acts must be able to procreate in themselves, which 

means that no unnatural and non-procreative form of a sexual act can ever be 

performed without sin].”

This means that the primary end or purpose of procreation (in thought and 

action) can not be made subordinate or subject to the secondary ends or 

purposes and that the primary end must always exist for the marital act to be 

lawful while the secondary ends or motives are not needed at all in order to lawfully 

perform the marital act. The secondary ends “such as mutual aid, the cultivation of mutual 

love, [unitive purpose] and the quieting of concupiscence” can follow after the primary end

or purpose of begetting children if the spouses choose this, but the secondary ends or 

motives are not absolutely needed to lawfully perform the marital act in the same way as 

the primary purpose of begetting children, nor is the secondary motive of quieting 



concupiscence meritorious even though it is allowed. This is also exactly how Our Lord 

Jesus Christ in the Bible wants us to view the sexual pleasure and the marital act, since it is

a higher calling to live for the Spirit than for our own selfish and fleshly desires. “And now,

Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for 

the love of posterity, [children] in which thy name may be blessed for ever and ever.” 

(The Holy Bible, Tobias 8:9)

While some have erroneously asserted that the motive of paying the marital debt to one’s 

spouse can be used as a primary motive to excuse the marital act from sin, we see that Pope

Pius XI defines the paying of the marital debt as a secondary end or motive, by using the 

words “mutual aid” to explain its nature, since according to God’s Law and Saint Paul in 

the Holy Bible, a spouse must help his or her spouse by paying the marital debt when the 

other spouse asks for it in order to not allow the requesting spouse to become tempted to 

fall into sins of sensuality (1 Corinthians 7).

Many other heretics of our own times also claim that the “unitive” purpose is a primary 

motive of the marital act along with the motive of procreation, but we can see that Pope 

Pius XI relegates the unitive purpose, which he calls “the cultivating of mutual love”, to a 

secondary purpose that are not necessary to exist in order for the act to be lawful.

In fact, the modern day proposition that health, pleasure or love might be the sole object of

intercourse is a heresy that has no biblical, apostolic, patristic or medieval authority 

whatsoever. St. Thomas Aquinas explains in his Summa that: “Although it is not evil in 

itself to intend to keep oneself in good health, this intention becomes evil, if one intend 

health by means of something that is not naturally ordained for that purpose; for instance 

if one sought only bodily health by the sacrament of baptism, and the same applies to the 

marriage act in the question at issue.” (Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5, 

Reply to Objection 4)

The Holy Bible confirms the fact that God wants spouses to perform the marital act for the 

only purpose of procreation. The holy youth Tobias was commanded by almighty God 

through the Archangel Raphael to never perform the marital act for the sake of lust and 

that he shall be “moved rather for love of children than for lust,” so “that in the 

seed of Abraham” he “mayest obtain a blessing in children”. Tobias who was a 

holy and virtuous person consented to this admonishment by the holy angel and answered 

God in his prayer that “not for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for 

the love of posterity”.

The Holy Bible, Tobias 6:22; 8:9 “And when the third night is past, thou shalt take 



the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of children than for

lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in children… 

[Tobias said:] And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take 

my sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may 

be blessed for ever and ever.”

The holy youth Tobias approached his bride Sara after three days of prayer, not for fleshly 

lust but only for the love of posterity, having been instructed by the Archangel Raphael that

to engage in the marital act he shall “be moved rather for love of children than for lust”.

According to God’s will, spouses are to engage in the marital act for the “love of posterity” 

(children), not for lust. No, contrary to what most people today say, the Holy Bible is clear 

that spouses are to come together “only for the love of posterity” if they want to please 

Our Lord Jesus Christ. The Holy Word of God in the Bible is indeed true when it says that 

“the devil has power” over all spouses who come together for the purpose of gratifying 

their fleshly pleasures, giving “themselves to their lust, as the horse and mule, 

which have not understanding”.

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

show thee who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such 

manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, and 

from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse and 

mule, which have not understanding, over them the devil hath power.”

It is a divine law, a dogma of the faith (de fide), that the primary end of marriage is 

procreation (bearing children) and the education of children. Pope Pius XI decrees it “is 

beyond the power of any human law” to teach otherwise.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 8), Dec. 31, 1930: “To take away from man the 

natural and primeval right of marriage, to circumscribe in any way the principal 

ends of marriage laid down in the beginning by God Himself in the words ‘Increase 

and multiply,’ is beyond the power of any human law. … This is also expressed 

succinctly in the [1917] Code of Canon Law [Canon 1013]: ‘The primary end [or 

purpose] of marriage is the procreation and the education of children.’”

A Practical Commentary on Canon 1013 explains that: “there can be no controversy over 

the primary object of marriage. The perpetuation of the human race is willed by the 

Creator, who from the creation of mankind appointed the means for this purpose… The 

Holy Office condemned the opinion defended by some recent authors who 



deny that the procreation of children is the primary end of matrimony, and 

regard its secondary ends not subordinate to its primary end but independent 

of it.” (April 1, 1944; Acta Ap. Sedis, XXXVI, 103.) 

It could not be more clear from both the Natural Law as well as the teachings of the Church

that: “The primary purpose of marriage is the procreation and education of children.” (The

1917 Code of Canon Law, Canon 1013) Therefore, it is heresy to teach that procreation and 

education of children is not the only primary end of marriage.

Objection: The Bible doesn’t condemn birth control. Modern birth control methods were 

unknown in Bible times, and the Bible is, therefore, silent on the matter. The closest that 

Scripture comes to condemning birth control is Genesis chapter 38, the account of Judah’s 

sons Er and Onan. Onan’s motivation was selfish; he used Tamar for his own pleasure, but 

refused to perform his legal duty (from Deuteronomy 25:5-10) of creating an heir for his 

deceased brother. This passage (in Genesis 38) is often used as evidence that God does not 

approve of birth control. However, it was not the act of contraception that caused the Lord to 

put Onan to death as you say; it was Onan’s selfish motives behind the action. God did not 

kill Onan for practicing contraception but because he refused to obey the Law from 

Deuteronomy 25:5-10 that instructed brothers to raise up seed for his dead brother. This fact 

proves that God doesn’t directly condemn contraception in the Bible. Contraception, by 

definition, is merely the opposite of conception. It is not the use of contraception that is 

wrong or right. As we learned from Onan, it is the motivation behind the contraception that 

determines if it is right or wrong. Ultimately, a couple’s motives for delaying childbearing, 

using contraception, or even having numerous children, are between them and God. 

Therefore, we can find no biblical admonition against the use of birth control in and of itself.

Answer: God’s law in the Old Testament did not even command the death penalty for the

person who refused to create heirs to his deceased brother. The brother who refused 

this duty was, as a punishment, only to be publicly disgraced!

Deuteronomy 25:5-10 “When brethren dwell together, and one of them dieth 

without children, the wife of the deceased shall not marry to another: but his 

brother shall take her, and raise up seed for his brother: And the first son he shall 

have of her, he shall call by his name, that his name be not abolished out of Israel. 

But if he will not take his brother’s wife, who by law belongeth to him, 

the woman shall go to the gate of the city, and call upon the ancients, 

and say: My husband’s brother refuseth to raise up his brother’s name 

in Israel: and will not take me to wife. And they shall cause him to be sent for 

forthwith, and shall ask him. If he answer: I will not take her to wife:   The woman 



shall come to him before the ancients, and shall take off his shoe from 

his foot, and spit in his face, and say: So shall it be done to the man, that 

will not build up his brother’s house: And his name shall be called in 

Israel, The house of the unshod.”

This bible verse shows us that disobeying the Law of the Old Testament that directed a 

man to marry his dead brother’s wife in order to raise up seed for his brother, was not 

something that was a particularly serious infraction in the eyes of the Lord, for if God 

would have considered this act of disobedience as a great crime, He would have instituted a

punishment that was much more severe than being only a little disgraced or mocked, 

which almost is no punishment at all.

According to The Book of Genesis, the reason for why Onan was killed was because: “He 

knowing that the children should not be his, when he went in to his brother’s wife, spilled 

his seed upon the ground, lest children should be born in his brother’s name.” Notice how 

clearly this biblical text shows that the reason Onan did this “detestable thing” was “lest

children should be born in his brother’s name”, thus showing us that the act of 

performing the marital act while taking steps to hinder procreation is hated by God. This 

absolutely proves that a person who performs the marital sexual act with an intention 

opposed to procreation – is condemned according to God’s Holy Law.

Genesis 38:8-10 “Juda, therefore said to Onan his son: ‘Go in to thy brother’s wife 

and marry her, that thou mayst raise seed to thy brother.’ He knowing that the 

children should not be his, when he went in to his brother’s wife, spilled his seed 

upon the ground, lest children should be born in his brother’s name. And 

therefore the Lord slew him, because he did a detestable thing.” 

Therefore, it is abundantly clear from the Bible itself that Onan was not killed for his deed 

of refusing to fulfill his duty to create heirs for his deceased brother, as the 

protestants claim, since this act was only punished with a public disgrace (Deuteronomy 

25:5-10). What deed then was Onan killed for? Obviously, he was killed for the wicked 

and selfish deed of having sexual relations while practicing contraception; 

and for being against conception. Truly, if Onan did not want to raise up heirs for his 

deceased brother, he should not have had sexual relations with her while pretending to 

fulfill the marital duty of procreating children (even though he did not); and obviously, he 

must not practice coitus interruptus while selfishly indulging in the sex act, since this is an 

act against nature.

God did not even ordain for a man to die or even be hurt if he refused to raise up seed for 



his deceased brother according to the Old Testament Law, but when Onan performed 

the actual marital sexual act without wishing to beget children, God instantly 

killed him in order to show us the hatred God have of those who do not excuse

the marital sexual act with the absolutely necessary motive of procreation. 

Thus, the refusal to not raise up children for one’s brother is not a very grave crime in the 

eyes of God as long as one does not perform the marital act, but performing the marital 

sexual act without wanting to have children is a very grave crime according to God’s Holy 

Law. Since God foresaw the great evil and selfishness of many in the future (and especially 

in our own time) who were to practice contraceptive sexual acts, and in order to help future

generations of Jews and Christians to abstain from all contraceptive acts: it is clear that 

God killed Onan to set an example for future generations.

Since God utterly detests the act of contraception, God also sometimes allows the evil 

demons who incite men and women to commit this act, to kill them when they consent to 

their temptations, as is recorded in the Book of Tobit, where the seven husbands of Sarah 

was killed; since they tried to perform the marital act for selfish and lustful reasons. As in 

the case from Tobit, it seems clear that since Onan wanted to selfishly and lustfully enjoy 

the sex act without intending having children, as God’s holy law requires, that a demon, or 

the evil angel Asmodeus that kills lustful and wicked people, was permitted by God to slay 

him (cf. Tobias 3:8). Haydock commentary explains: “[Genesis 38] Ver. 10. Slew him, 

perhaps by the hand of evil angels, Psalm lxxvii. 49. Asmodeus, &c., who slew the 

libidinous husbands of Sara. (Tobias iii. 7[8].) (Menochius)”

The design of this institution of raising up seed for a brother – which was not originated by

Moses, but came down from early times (Genesis 38:8) and is to be found amongst other 

nations than the Jews, and that even in the present day – was to preserve a family from 

becoming extinct and to secure the property of a family from passing into the hands of a 

stranger.

Thus, the claim that “it was not the act of contraception that caused the Lord to put Onan 

to death; it was Onan’s selfish motives behind the action” is of course ludicrous and false, 

and is easily refuted not only from the Bible itself as we have seen, but also from the 

writings of the Fathers. We will quote only St. Augustine:

“As St. Augustine notes, ‘Intercourse even with one’s legitimate wife is 

unlawful and wicked where the conception of offspring is prevented. 

Onan, the son of Judah, did this and the Lord killed him for it (Gen. 38:8-10).’” 

(Pope Pius XI, Casti Connubii # 55; St. Augustine, De Conjugiis Adulterinis, Book 

II, Chapter 12)



Furthermore, this objection of excusing contraception is also condemned by the Holy 

Word of God in both an explicit and implicit way. Indeed, the Bible does have quite a lot to 

say about children. The Bible presents children as a gift from God (Genesis 4:1; Genesis 

33:5), a heritage from the Lord (Psalm 127:3-5), a blessing from God (Luke 1:42), and a 

crown to the aged (Proverbs 17:6). God sometimes blesses barren women with children 

(Psalm 113:9; Genesis 21:1-3; 25:21-22; 30:1-2; 1 Samuel 1:6-8; Luke 1:7, 24-25). God 

forms children in the womb (Psalm 139:13-16). God knows children before their birth 

(Jeremiah 1:5; Galatians 1:15).

It’s not a couple that decides for themselves whether God should send them new life or not 

as the biblical verses already provided proves, but this is wholly up to God and His holy 

will (Matthew 6:10).

Genesis 30:1-2 “And Rachel seeing herself without children, envied her sister, and 

said to her husband: ‘Give me children, otherwise I shall die.’ And Jacob being 

angry with her, answered: ‘Am I as God, who hath deprived thee of the 

fruit of thy womb?’”

We all know that God is the One who opens the womb, the One who killeth and maketh 

alive. “The Lord also remembering Rachel, heard her, and opened her womb.” 

(Genesis 30:22) In truth, “The Lord killeth and maketh alive, he bringeth down to hell, 

and bringeth back again.” (1 Kings 2:6)

So why would a woman who desires to fulfill the will of God make a systematic effort to 

avoid God sending her a new life? What excuse could such a person possibly make for 

going out of her way to calculate how to have marital relations without getting pregnant 

with the child God was going to send? Why would a woman (or a man) who believes that 

God opens the womb try to avoid His opening of the womb by a meticulous and organized 

effort, involving birth control methods, charts, cycles or thermometers? The answer is that 

those who engage in such behavior as contraception selfishly turn from God (which is the 

essence of sin) and refuse to be open to His will.

God, and not man, is the only one that can lawfully decide whether a couple shall receive a 

child or not. Can you imagine what Jacob would have said to Rachel if she had discovered a

new way to avoid “the Lord opening her womb?” He would probably have rebuked her as 

an infidel.

Objection: Natural Family Planning is a justifiable practice of birth control because it does 



nothing to obstruct the natural power of procreation.

Answer: Natural Family Planning obstructs the primary end of marriage: the 

procreation and education of children. This makes the fact that NFP does 

nothing to obstruct the marital act itself irrelevant.

In order to quickly refute this most common of all objections in favor of NFP, it will be 

necessary to repeat the section from the beginning of this article.

Catholic dogma teaches us that the primary purpose of marriage (and the conjugal act) is 

the procreation and education of children.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 17), Dec. 31, 1930: “The primary end of 

marriage is the procreation and the education of children.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 54), Dec. 31, 1930: “Since, therefore, the conjugal 

act is destined primarily by nature for the begetting of children, those 

who in exercising it deliberately frustrate its natural powers and purpose sin against

nature and commit a deed which is shameful and intrinsically vicious.”

Besides this primary purpose, there are also secondary purposes for marriage, such as 

mutual aid, the quieting of concupiscence and the cultivating of mutual love. But these 

secondary purposes must always remain subordinate to the primary purpose 

(or end) of marriage (the procreation and education of children). This is the key

point to remember in the discussion on NFP.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “For in matrimony as well as in 

the use of the matrimonial right there are also secondary ends, such as mutual aid, 

the cultivating of mutual love, and the quieting of concupiscence which husband and

wife are not forbidden to consider SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED 

TO THE PRIMARY END [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN] and 

so long as the intrinsic nature of the act is preserved.”

Therefore, even though NFP does not directly interfere with the marital act itself, as its 

defenders love to stress, it makes no difference. NFP is condemned because it 

subordinates the primary end (or purpose) of marriage and the marriage act 

(the procreation and education of children) to the secondary ends. 

NFP subordinates the primary end of marriage to other things, by deliberately attempting 



to avoid children (i.e., to avoid the primary end) while having marital relations. NFP 

therefore inverts the order established by God Himself. It does the very thing that Pope 

Pius XI solemnly teaches may not lawfully be done. And this point crushes all of the 

arguments made by those who defend NFP; because all of the arguments made by those 

who defend NFP focus on the marriage act itself, while they blindly ignore the fact that it 

makes no difference if a couple does not interfere with the act itself if they subordinate 

and thwart the primary PURPOSE of marriage.

To summarize, therefore, the only difference between artificial contraception and NFP is 

that artificial contraception frustrates the power of the marital act itself, while NFP 

frustrates its primary purpose (by subordinating the procreation of children to other 

things).

Objection: I know that NFP is always wrong, except for certain reasons, and in those cases 

it is allowable.

Answer: Pope Pius XI specifically condemns all reasons and all excuses.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 54), Dec. 31, 1930: “BUT   NO   REASON, 

HOWEVER GRAVE, MAY BE PUT FORWARD by which anything 

intrinsically against nature may become conformable to nature and 

morally good. Since, therefore, the conjugal act is destined primarily by nature for

the begetting of children, those who in exercising it deliberately frustrate 

its natural powers and purpose sin against nature and commit a deed 

which is shameful and intrinsically vicious.”

No reason, however grave it may be, can make something that is intrinsically 

evil, such as contraception or NFP, to become good. NFP subordinates the primary

purpose of the conjugal act (the procreation and education of children) to other things and 

is therefore evil and against nature and infallibly condemned by the Church, the Bible, and 

God. No reason can make it good or lawful.

And this brings us to another point. If NFP is not a sin – if it is simply 

“natural,” as they say – then why can’t married couples use NFP during the 

whole marriage and have zero children? If NFP is not a sin, then all women are 

perfectly free to use this method of birth control to phase out of existence all children so 

that not even one is born! But basically all of the defenders of NFP would admit that it 

would be immoral and gravely sinful to use NFP to avoid all new life. But when they make 

this admission they are admitting that NFP is a sin; otherwise (which God may forbid) let 



them confess that it can be used by all couples for any reason to avoid all children.

Objection: Everyone admits that “Natural Family Planning” can be used to help a woman 

achieve a pregnancy. Therefore, the same method can be used to avoid pregnancy.

Answer: There is nothing wrong with achieving a pregnancy.

If a couple is using Natural Family Planning to gain a pregnancy it is lawful, because in this

case they are trying to fulfill the primary end of marriage (the procreation and education of

children). If a couple is using Natural Family Planning to avoid pregnancy it is unlawful, 

because in this case they are trying to avoid the primary end of marriage (the procreation 

and education of children) while selfishly engaging in the marital act.

Objection: In Casti Connubii itself, Pope Pius XI teaches that spouses can engage in the 

marital act during known infertile periods and not commit sin. Spouses who use Natural 

Family Planning attempt to only have marital relations during the known infertile periods, 

thus they commit no sin.

Pope Pius XI, Casti Connubii: “Nor are those considered as acting against nature who, 

in the married state, use their right in the proper manner, although on account of 

natural reasons either of time or of certain defects, new life cannot be brought forth. 

For in matrimony as well as in the use of matrimonial rights there are also secondary 

ends, such as mutual aid, the cultivation of mutual love, and the quieting of 

concupiscence which husband and wife are not forbidden to consider, SO LONG AS 

THEY ARE SUBORDINATED TO THE PRIMARY END     [PROCREATION OF 

CHILDREN]   and so long as the intrinsic nature of the act is preserved.”

Answer: It’s permissible to engage in the marital act during the known 

infertile periods, SO LONG AS CONCEPTION IS NOT DELIBERATELY 

FRUSTRATED BY AN ORGANIZED EFFORT.

Yes, Pope Pius XI taught that married couples could use their marriage right in the infertile

periods of the wife (or when there is a defect of nature or age which prevents new life from 

being conceived). But he did not teach that they could designedly restrict the marital act 

ONLY to the infertile periods to avoid a pregnancy, as in Natural Family Planning. 

(Although it is not sinful to have relations during the known infertile periods of the 

woman, it is still best to remain chaste during this time period in order to nurture virtue 

and holiness.)



Contraception or NFP does not just subordinate the primary end of childbearing to the 

quenching of concupiscence, but it eliminates the primary end altogether by the spouses’ 

refusal to fulfill the primary end or purpose of marriage while they are performing the 

marital act for purely selfish reasons.

And this is why, in the very passage quoted above, Pope Pius XI reiterates that all use of 

the marital right – including when new life cannot be brought forth due to time or nature –

must keep the secondary ends of marriage subordinate to the primary end! This teaching is

the deathblow to NFP, as NFP itself is the subordination of the primary end of marriage 

(the procreation and education of children) to other things (lust and the avoiding of 

children). So, in summary, the passage above does not teach NFP, but merely enunciates 

the principle that married couples may use their conjugal rights at any time.

It is not a sin of contraception to engage in the marital act during the known infertile 

period, provided the known fertile period has not been deliberately frustrated in order to 

prevent conception, either by inhibiting it by the use of birth control pills or some other 

contraception method or avoiding it by the use of Natural Family Planning. If the spouses 

know conception cannot take place, and they did not deliberately plan to prevent 

conception, they can perform the marital act without committing any sin of contraception 

provided they desire having children. This does not rule out other sins that can occur 

during the marital act, such as using it to excite or inflame lust instead of quelling lust, or 

using it in an unnatural and abusive manner. These sins can be committed even when 

childbearing is a goal of the marital act.

Therefore, even when the spouses engage in the marital act to quell concupiscence during 

known infertile periods, they must still desire and hope to have children if God wills they 

should have children. The act must still have as its primary goal the conception of children,

which means to desire and be open to all new life and not hindering it from taking place in 

any way or form, even though the spouses believe conception cannot occur. In this way the 

quelling of concupiscence is subordinate to the primary end of the act, which is 

childbearing.

Objection: The sin of contraception is committed when physical devices are used during the

marital act so as to prevent conception. NFP does not use a physical device during the 

marital act to prevent conception, thus the marital act is left open to conception if God so 

wills it. Therefore, Natural Family Planning is not contraception.

Answer: All methods of contraception are open to conception.



Just as the use of Onanism and Birth Control Pills are no guarantee that conception will 

not occur, because it does, so also, Natural Family Planning is no guarantee that 

conception will not occur, because it does. They are all open to conception if God so wills it.

The sin of contraception has thus nothing whatsoever to do with the fact that 

God can make conception happen, in spite of the spouses’ deliberate plan not 

to make it happen. The mortal sin of contraception lies in the intent of the 

spouses, not whether conception actually happens or not.

All marital acts, no matter what contraception method is used, are open to conception if 

God so wills it. God opens barren wombs past the childbearing years. If the spouses’ 

Natural Family Planning succeeds according to their desires and careful planning, then, 

conception will not take place when they engage in the marital act. I say if it succeeds, 

because no form of contraception is 100 percent guaranteed. Even men who had 

vasectomies and women who had their tubes tied or hysterectomies still conceive children 

sometimes. The fact that conception can take place, even after spouses had planned to 

prevent it, does not allow the spouses the excuse that the act is still open to conception. 

Because, according to their premeditated plan and intent it is their hope that the marital 

act is not open to conception, and that is where the mortal sin lies.

For example, is a man who plots to murder another man innocent if an accident prevents 

him from murdering the man? Even though the murder did not occur, he is guilty because 

he wanted to murder him. Mortal sin is committed in the intent, even if for some reason 

the crime cannot be carried out. A married man desires to commit adultery with a woman. 

He attempts to carry out his plan, but God thwarts it, and he does not succeed. Is this man 

innocent because his plan and attempted act of adultery failed? No! He is guilty of the 

mortal sin of adultery because adultery was in his heart. He would have committed it if 

God did not prevent it. Our Lord Jesus Christ himself taught us this truth many times, “I 

say to you, that whosoever shall look on a woman to lust after her, hath already 

committed adultery with her in his heart.” (Matthew 5:28) If after the man failed, he 

continued to plan and attempt to commit adultery with the woman, he would be guilty of 

mortal sin every time, whether the plan and attempt succeeds or not.

What is a plan? A plan is the words of a man that proceed from his mouth that come forth 

from his heart that he seeks to put into action. The root of every plan is in the heart. What 

is in the heart of spouses who plan to use physical contraceptive devices during the marital 

act, or plan to withdraw so as to make conception improbable, or plan to have marital 

relations only during the infertile period? In the heart of these spouses is the desire to have

marital relations to satisfy their vile and perverse lust while having deliberately planned to 

prevent conception. Pope Pius XI in Casti Connubii describes what is in their heart, 



“Offspring... they say is to be carefully avoided by married people... by 

frustrating the marriage act... [They] deliberately frustrate its natural power 

and purpose.” Sin originates from what is in the heart. I ask spouses who practice NFP, 

“What is in your heart when you practice NFP?” While engaging in the marital act, after 

having planned to do so only during the infertile period, ask yourself in the heat of your 

lust, “Am I not committing this very act with the explicit, deliberate, premeditated, 

planned intention of preventing conception while fulfilling my lust?” If your wish or prayer

is to have relations and that conception does not occur, then you committed the mortal sin 

of contraception.

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence 1:17, A.D. 419: “It is one thing 

not to lie [with one’s wife] except with the sole will of generating 

[children]: this has no fault. It is another to seek the pleasure of the flesh in 

lying, although within the limits of marriage: this has venial fault [that is, venial sin 

as long as one is not against procreation]. I am supposing that then, although you 

are not lying for the sake of procreating offspring, you are not for the sake 

of lust obstructing their procreation by an evil prayer or an evil deed. Those who do 

this, although they are called husband and wife, are not [since they commit adultery 

in their marriage and a mortal sin]; nor do they retain any reality of marriage, but 

with a respectable name cover a shame [of an adulterous connection, which means 

that they sin mortally against the Sacrament of Marriage]. They give themselves 

away, indeed, when they go so far as to expose their children who are born to them 

against their will; for they hate to nourish or to have those whom they feared to 

bear. Therefore a dark iniquity rages against those whom they have unwillingly 

borne, and with open iniquity this comes to light; a hidden shame is demonstrated 

by manifest cruelty. Sometimes this lustful cruelty, or cruel lust, comes to this, that 

they even procure poisons of sterility, and, if these do not work, extinguish and 

destroy the fetus in some way in the womb, preferring that their offspring die before

it lives, or if it was already alive in the womb to kill it before it was born. Assuredly if

both husband and wife are like this, they are not married, [since they commit 

adultery in their marriage and a mortal sin against God] and if they were like this 

from the beginning they come together not joined in matrimony but in seduction. If 

both are not like this, I dare to say that either the wife is in a fashion the harlot of 

her husband or he is an adulterer with his own wife.”

All one needs to know if the sin of contraception has been committed is to ask oneself 

while engaging in the marital act, “Do I desire and hope conception takes place if God 

should grant it?” If you answer no, you committed the mortal sin of contraception. If you 

answered yes, while having planned by NFP for conception not to take place, you add a 

mortal sin of lying to the mortal sin of contraception. For if you really wanted conception 



to take place you would not have planned to prevent it.

It is the unwillingness to conceive a child while engaging in the marital act that constitutes 

the mortal sin of contraception, and if there was a premeditated plan to prevent 

conception, then the mortal sin is committed before the act as soon as the plan is 

consented to.

St. Augustine, Against Faustus 15:7, A.D. 400: “You [Manicheans] make your 

Auditors adulterers of their wives when they take care lest the women with whom 

they copulate conceive. They take wives according to the laws of matrimony by 

tablets announcing that the marriage is contracted to procreate children; and then, 

fearing because of your law [against childbearing]… they copulate in a shameful 

union only to satisfy lust for their wives. They are unwilling to have children,   on 

whose account alone marriages are made. How is it, then, that you are not 

those prohibiting marriage, as the Apostle predicted of you so long ago [1 Tim. 4:1-

4], when you try to take from marriage what marriage is? When this [childbearing] 

is taken away [by a deliberate plan], husbands are shameful lovers, wives are 

harlots, bridal chambers are brothels, fathers-in-law are pimps.”

Objection: Natural Family Planning (NFP) can be both sinful and not sinful. It is sinful if it 

is used as a method of contraception, which is to stop the chance of conceiving because 

children are not desired. It is not sinful if it is used because of a medical condition, such as 

the wife’s reproductive system is damaged placing her and her infant in danger of death if she

was to conceive and bear children. In this case NFP is not used to prevent conception 

because children are not desired, but to prevent the possible death of the wife and infant.

Answer: The medical condition is no excuse.

Natural Family Planning is contraception. Therefore, it cannot be practiced for any reason. 

Pope Pius XI condemned contraception for any and all reason, no matter how grave, 

specifically mentioning the medical excuse of “difficulties… on the part of the 

mother” and the excuse of “difficulties… on the part of family circumstances.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 53-54), Dec. 31, 1930: “Others say that they 

cannot on the one hand remain continent nor on the other can they have children 

because of the difficulties, whether on the part of the mother or on the part 

of family circumstances. But, no reason, however grave, may be put forward 

by which anything intrinsically against nature may become conformable

to nature and morally good. Since, therefore, the conjugal act is destined 



primarily by nature for the begetting of children, those who in exercising it 

deliberately frustrate its natural power and purpose, sin against nature, and commit

a deed which is shameful and intrinsically vicious.”

The thing that he is talking about that is “intrinsically against nature” is contraception and 

all the various forms and disguises it takes. If the mother and/or infant would be in danger 

of death due to pregnancy, and provided the couple doesn’t want to risk the death of the 

mother and/or infant, then the spouses must refrain from the marital act, not just during 

the fertile period but also the infertile period. Pope Pius XI refers to this as “virtuous 

continence.” Or, if they do engage in the marital act, they must not deliberately plan to 

prevent conception or deliberately plan to have relations only during known infertile 

periods. They must desire to have children if God wills they should have children, and they 

must bear the consequences of the wife and infant’s possible death if the wife gets 

pregnant, while favoring the life of neither if pregnancy occurs; and most importantly of 

all, they must never perform an abortion or in anyway murder the child in favor of the life 

of the mother in case a dangerous pregnancy occurs, but must risk the life of both while 

favoring the life of neither. Pope Pius XI sums this up as follows:

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 64), Dec. 31, 1930: “As to the ‘medical and 

therapeutic indication’ to which, using their own words, we have made reference, 

Venerable Brethren, however much we may pity the mother whose health and even 

life is imperiled in the performance of the duty allotted to her by nature, 

nevertheless, what could ever be a sufficient reason for excusing in any way the 

direct murder of the innocent? This is precisely what we are dealing with here. 

Whether inflicted upon the mother or upon the child, it is against the precept of God

and the law of nature: ‘Thou shalt not kill’. The life of each is equally sacred, and no 

one has the power, not even the public authority, to destroy it… Holy Mother 

Church very well understands and clearly appreciates all that is said regarding the 

health of the mother and the danger to her life  . And who would not grieve to think 

of these things? Who is not filled with the greatest admiration when he sees a 

mother risking her life with heroic fortitude, that she may preserve the life of the 

offspring which she has conceived? God alone, all bountiful and all merciful as He 

is, can reward her for the fulfillment of the office allotted to her by nature, and will 

assuredly repay her in a measure full to overflowing.”

Further, scripture teaches that a woman shall be saved through child-bearing (if she is 

Catholic and in the state of grace). Therefore, a good Catholic woman has absolutely 

nothing to fear from child-bearing, even if her life is threatened: “Yet she shall be 

saved through child-bearing; if she continue in faith, and love, and sanctification, 



with sobriety.” (1 Timothy 2:15)

If the mother or infant’s life is threatened by child bearing, then either the marital act is 

abstained from altogether by virtuous continence, or it is done with the hope of conception 

if God should grant it, being ready to bear the consequences of the death of the mother or 

the infant.

Objection: But we simply cannot afford more children, therefore we must use NFP. Our 

situation is clearly an exception...

Answer: “Difficulties” on the part of “family circumstances” and “sufferings 

of those parents who, in extreme want, experience great difficulty in rearing 

their children” are no excuses whatsoever for practicing contraception (Casti 

Connubii).

In reality, the economic excuse is nothing new; in fact, the Church has had to deal with it 

for thousands of years. For instance, Lactantius, an early Christian author, wrote in 307 

A.D. on this very subject.

Lactantius, Divine Institutes 6:20: “[Some] complain of the scantiness of their 

means, and allege that they have not enough for bringing up more children, as 

though, in truth, their means were in [their] power… or God did not daily make the 

rich poor and the poor rich. Wherefore, if any one on any account of poverty shall be

unable to bring up children, it is better to abstain from relations with his wife.”

In more recent times, Pope Pius XI specifically mentions the economic excuse and 

condemns it, along with all people who defend it.

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 60-61), Dec. 31, 1930: “We are deeply touched by 

the sufferings of those parents who, in extreme want  , experience great 

difficulty in rearing their children. However, they should take care lest the 

calamitous state of their external affairs should be the occasion for a much more 

calamitous error. No difficulty can arise that justifies putting aside the law 

of God which prohibits all acts intrinsically evil. There is no possible 

circumstance in which husband and wife cannot, strengthened by the Grace of God, 

fulfill faithfully their duties and preserve in wedlock their chastity unspotted. This 

truth of Christian faith is expressed by the teaching of the Council of Trent: ‘Let no 

one be so rash as to assert that which the Fathers of the Council have placed under 

anathema, namely that there are precepts of God impossible for the just to observe. 



God does not ask the impossible, but by His commands, instructs you to do what 

you are able, to pray for what you are not able that He may help you.’”

This condemns the extreme poverty excuse as well as all excuses. Pope Pius XI teaches that

spouses who do not desire conception to take place during conjugal relations because of 

poverty, even if it is extreme, have no faith in God and that He can provide for them and 

regulate the size of their family, and they have also committed a mortal sin if they tried to 

prevent, or are against (either by thought or deed) the conception of a child in anyway, 

which is an intrinsically evil act.

He also warns that God will curse spouses for committing this mortal sin, and thus their 

problems will only get worse without God to help them. To their calamitous state (for 

example, extreme poverty), they would have added a calamitous error, mortal sin, and thus

bring down God’s wrath upon themselves. For Pope Pius XI warns: “However, they should 

take care lest the calamitous state of their external affairs should be the occasion for a 

much more calamitous error.”

Objection: Pope Pius XII taught that NFP is lawful for at least certain grave reasons. So you 

have no right to condemn it, as he was the Pope.

Answer: Even Popes can be wrong in their fallible capacity.

It is true that Pope Pius XII taught that Natural Family Planning is lawful for certain grave 

reasons in a series of fallible speeches in the 1950’s. However, this does not justify NFP. 

Pius XII’s speeches were fallible, and were therefore vulnerable to error.

In studying papal errors throughout history in preparation for its declaration of papal 

infallibility, the theologians at Vatican I found that over 40 popes held wrong theological 

views. In a notorious case of papal error, Pope John XXII held the false view that the just 

of the Old Testament don’t receive the Beatific Vision until after the General Judgment 

(and this false view was later infallibly rejected by the Church and condemned as a heresy 

after he died, although the Pope was not obstinate nor condemned himself during his life). 

And many other errors have been held by various Popes, and also great scandals have been

caused by many bad Popes throughout the Church’s 2000 year long history, as can be 

consulted in The History of the Popes book series. But none of these errors were taught by 

popes from the Chair of St. Peter in an infallible manner, just like Pius XII’s speech to 

Italian midwives is not a declaration from the Chair of St. Peter.

One of the most notorious cases of papal error in Church history is the “Synod of the 
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Corpse” of 897. This was where the dead body of Pope Formosus – who by all accounts was

a holy and devoted pope – was condemned after his death by Pope Stephen VII for a 

number of supposed violations of canon law. Pope Sergius III was also in favor of the 

judgment, while later Popes Theodore II and John IX opposed it. This should show us very 

clearly that not every decision, speech, opinion or judgment of a pope is 

infallible.

Those who think that they are safe following something simply because it was endorsed by 

pre-Vatican II theologians or by Pope Pius XII in his fallible capacity are gravely mistaken. 

Even though the explosion of the Great Apostasy occurred at Vatican II, its momentum by 

a departure from the Faith was well in motion prior to Vatican II, as is evidenced from 

many pre-Vatican II books which promoted condemned heresy and modernism. Most of 

the priests had already fallen into heresy in the 1950’s, as is proven by the fact that almost 

all of them accepted and embraced the new religion of the Vatican II Church when it was 

imposed.

The bottom-line remains that it is an infallible teaching of the Catholic Church that the 

primary end of marriage (and the conjugal act) is the procreation and education of 

children. This is a de fide teaching of the Catholic Church; it is a dogma. Natural Family 

Planning subordinates the primary end of marriage and the conjugal act to other things 

and is therefore gravely sinful and forbidden.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 8), Dec. 31, 1930: “To take away from man the 

natural and primeval right of marriage, to circumscribe in any way the principal 

ends of marriage laid down in the beginning by God Himself in the words ‘Increase 

and multiply,’ is beyond the power of any human law. … This is also expressed 

succinctly in the Code of Canon Law ‘The primary end of marriage is the procreation

and the education of children.’”

Objection: Pope Paul VI also taught that NFP is lawful in his encyclical Humanae Vitae. 

Surely, two Popes successively teaching the same thing on matters of morals cannot be 

wrong. God would not allow them to teach wrong. Therefore, NFP is not wrong.

Pope Paul VI, Humanae Vitae (# 16), July 25, 1968: “… married people may then take 

advantage of the natural cycles immanent in the reproductive system and engage in 

marital intercourse only during those times that are infertile, thus 

controlling birth in a way which does not in the least offend the moral principles 

which We have just explained.” 
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Answer: Yes, Antipope Paul VI explained correctly that NFP is birth control 

when he promoted it in his encyclical Humanae Vitae, as we saw above.

And regarding the objection that God would not allow errors or even heresies to be 

embraced by men in the Church, we must consider the following prophetic words from the 

Bible: “there must be also heresies: that they also, who are approved, may be made 

manifest among you.” (1 Corinthians 11:16-19) Haydock Commentary explains: “There 

must be also heresies: By reason of the pride and perversity of man’s heart; not by God’s 

will or appointment; who nevertheless draws good out of this evil, manifesting, by that 

occasion, who are the good and firm Christians, [and who are not,] and making their faith 

more remarkable. (Challoner)”

Despite the Magisterial teaching which condemns “Natural Family Planning”, simple logic 

will tell Catholics that it’s wrong. If the Church has condemned artificial contraception 

because it prevents the conception of offspring, why would it be permissible to do the same

thing by means of a different method? In truth, Holy Scripture itself could not be more 

clear when it says that: “thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved 

rather for love of children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayst 

obtain a blessing in children.” (Tobias 6:22)

Paul VI’s endorsement of “natural” birth control, or NFP (as though there were something 

natural about constantly taking temperatures, consulting charts and jumping through 

other such hoops to determine the infertile periods), is not the official position of the 

Catholic Church, but the official and accepted position of the heretical Vatican

II sect.

The bottom-line remains that it is an infallible teaching of the Catholic Church that the 

primary end of marriage (and the conjugal act) is the procreation and education of 

children. This is a de fide teaching of the Catholic Church; it is a dogma. No Pope or law 

can change this dogma because dogmas never change. Dogmas are thus 

unchangeable, eternal truths revealed by God through scripture, the Natural 

Law and the Popes through their infallible capacity from the Chair of St. 

Peter; and they must be believed by all under pain of heresy and mortal sin 

and no one can ever deviate from these laws and truths without losing his 

faith.

Pope Pius X, Lamentabile, The Errors of the Modernists, July 3, 1907, #22: “The 

dogmas which the Church professes as revealed are   not   truths fallen 

from heaven, but they are a kind of interpretation of religious facts, which the 



human mind by a laborious effort prepared for itself.” – CONDEMNED 

STATEMENT by Pope Pius X.

As we can see here, dogmas   are   truths fallen from heaven which cannot possibly 

contain error. To better illustrate the point that dogmas can never change, consider the 

following example: The Catholic Church or a Pope could never officially hold or teach that 

which is against nature, such as the secular heresy that abortion is a human “right” or that 

homosexuality is “natural”. Similarly, a Pope could never proclaim as an infallible dogma 

(a dogma that must be believed by all the faithful under pain of heresy and mortal sin) any 

doctrine that would contradict an already established dogma of the Catholic Faith, such as 

a “dogma” that would deny the Divinity of Jesus Christ. That is common sense. Therefore, 

any “Pope” or so-called “Catholic Church” that would hold to such an error or declare such 

a “dogma” would not be Catholic or the Catholic Church, but a heretic (an 

antipope) and a non-Catholic Church.

Catholic Prophecy foretold that there would be a Great Apostasy and a counterfeit Church 

in the Last Days. Catholic prophecy and the New Testament paint a picture of the last days 

as a massive spiritual deception aimed to deceive those who intend to practice the true 

faith (the Catholic Faith), and which leaves the Earth with almost no one maintaining the 

true faith. So it is not at all impossible or strange that God would allow such a deception to 

occur. In fact, it was specifically predicted to occur. Did not Our Lord Himself prophesy 

that the true Faith would be almost extinguished when he comes back the second time to 

judge the living and the dead? Yes he did. “But yet the Son of man, when he cometh,

shall he find, think you, faith on Earth?” (Luke 18:8)

The exact same message is heard in the Church approved Revelation and Prophecy of Our

Lady of La Salette, which prophesies the exact same situation, warning us that: “Rome 

will lose the Faith and become the seat of the Anti-Christ… the Church will be 

in eclipse [meaning that the Catholic Church will not be visible to most men 

due to something being in its way (i.e., the Vatican II sect) obscuring its 

sight].” (Our Lady of La Salette, Sept. 19, 1846)

Henry Edward Cardinal Manning, The Present Crisis of the Holy See, 1861, London:

Burns and Lambert, pp. 88-90: “The apostasy of the city of Rome from the vicar of 

Christ and its destruction by Antichrist may be thoughts so new to many Catholics, 

that I think it well to recite the text of theologians of greatest repute. First Malvenda,

who writes expressly on the subject, states as the opinion of Ribera, Gaspar Melus, 

Biegas, Suarrez, Bellarmine and Bosius that Rome shall apostatize from the 

faith, drive away the Vicar of Christ and return to its ancient paganism. … 



Then the Church shall be scattered, driven into the wilderness, and shall be for a 

time, as it was in the beginning, invisible hidden in catacombs, in dens, in 

mountains, in lurking places; for a time it shall be swept, as it were from the face of 

the earth. Such is the universal testimony of the Fathers of the early 

Church.”

Thus, this is the kind of spiritual deception we’re talking about here—that would occur in 

the last days, in our days. Mortal sins such as NFP (which is no different from artificial 

contraception in intent), and other sins, especially sexual sins, and immodest dress, are 

undoubtedly major causes for why most people have been entirely abandoned by God.

2 Peter 2:1-5 “But there were also false prophets among the people, even as there 

shall be among you lying teachers, who shall bring in sects of perdition, and deny 

the Lord who bought them: bringing upon themselves swift destruction. And many 

shall follow their riotousnesses, through whom the way of truth shall be evil spoken 

of. And through covetousness shall they with feigned words make merchandise of 

you. Whose judgment now of a long time lingereth not, and their perdition 

slumbereth not. For if God spared not the angels that sinned, but delivered them, 

drawn down by infernal ropes to the lower hell, unto torments, to be reserved unto 

judgment: And spared not the original world, but preserved Noe, the eighth person, 

the preacher of justice, bringing in the flood upon the world of the ungodly.”

In the Gospel, Jesus Christ not only informs us that in the last days the true faith would 

hardly be found on the Earth, but that “in the holy place” itself there will be “the 

abomination of desolation” (Mt. 24:15), and a deception so profound that, if it were 

possible, even the elect would be deceived (Mt. 24:24). St. Paul says that the man of sin will

sit “in the temple of God” (2 Thess. 2:4). The Apocalypse describes in detail the Whore of 

Babylon, a false bride (i.e. a Counter Church) which arises in the last days in the city of 

seven hills (Rome) and which spreads spiritual fornication all over the Earth. The fact that 

the last days are characterized by a spiritual deception intending to ensnare Catholics 

proves, rather than disproves, the authenticity of the Catholic Church.

For more information, please consult the texts: The Great Apostasy and a   counterfeit 

Church predicted in the New Testament and in Catholic Prophecy; and: Is the Vatican II 

sect the Whore of Babylon prophesied in the Apocalypse? 

These articles gives the stunning evidence that the Vatican II sect, a counterfeit Church 

which opposes the true Catholic Church in the last days, is the Whore of Babylon 

prophesied in Apocalypse chapters 17 and 18.
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Pope Leo XIII’s Supernatural Revelation is also a great example and proof that the Vatican 

II Church is not the Catholic Church: Pope Leo XIII’s supernatural   experience and Original

Prayer to St. Michael prophesying an apostasy in Rome   in the last days

Now, Paul VI was the man who claimed to be the head of the Catholic Church from June 

21, 1963 to August 6, 1978. He was the man who promulgated the Second Vatican Council 

and the New Mass. Paul VI solemnly ratified all 16 documents of Vatican II. It is not 

possible for a true Pope of the Catholic Church to solemnly ratify teachings that are 

heretical. The fact that Paul VI did solemnly ratify the heretical teachings of Vatican II 

proves that Paul VI was not a true pope, but an antipope.

It’s important to keep in mind that Paul VI was the one who gave the world the New Mass, 

the other new “sacraments,” and the heretical teachings of Vatican II (i.e. religious liberty, 

salvation outside the Church, esteem for false religions, prayer and divine worship with 

false religions, NFP, etc). If you go to the New Mass or embrace the teachings of Vatican II,

the confidence that you have that these things are legitimate is directly 

connected to the confidence that you have that Paul VI was a true Catholic 

Pope.

You can read an expose of the amazing heresies of Antipope Paul VI in the article: The 

Heresies of Paul VI. The article will show, from his official speeches and writings, that Paul

VI was a complete apostate who was not even remotely Catholic. All of the official speeches

and writings of the men who claim to be pope are contained in the Vatican’s weekly 

newspaper, L’ Osservatore Romano. The Vatican has reprinted issues of their newspaper 

from April 4, 1968 to the present. From those speeches, one will see that Paul VI was not a 

true pope because of the irrefutable and undeniable evidence that he was a complete 

heretic and an apostate.

Objection: The Pope in his teaching to the universal Church on matters of Faith and morals 

cannot lead us astray. Pope Pius XII placed the teaching to midwives in the Acta, thus 

making it universal, since it was sent to all the bishops of the world. An honest person would 

realize that Catholics learn from the Pope, and submit to his judgments. If you refuse to 

believe Pius XII’s authoritative teaching, it is the matter for mortal sin. You should not be 

quick to judge a bad motive on Catholics who submit to the Pope. It is necessary for one’s 

salvation to submit to the Pope, and you are advocating rebellion. Pope Pius XII’s speech to 

midwives is an authoritative statement. Learn from the Pope, love the Pope, and never 

dissent from the Pope. There is no holiness where there is dissent from the Pope. The Pope’s 

teaching on the lawful use of the sterile times was not an ex Cathedra pronouncement, 
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therefore it is not infallibly true, but it is infallibly safe since he made it universal. All 

teachings of the Fathers must be understood and interpreted through the teaching of the 

magisterium. Our Lord commissioned St. Peter and his successors. The Papal office is an 

office created by God Himself, and it cannot fail and those that sit in that office cannot lead 

Catholics astray. The office protects the Pope. Pope Pius XI and Pius XII have spoken on this 

issue, the matter is settled. To rebel against the Pope’s teaching is to foster schism. You need 

to submit and obey by believing what these Pope’s have taught. A refusal to assent to Pius 

XII’s teaching is mortally sinful; and it is schism, and therefore you are outside the Church.

Answer: It is an easily proven fact of history that fallible people in the Church 

as well as fallible statements by the Popes can lead us astray and teach error. 

Indeed, even the Pope himself is only infallible when speaking from the Chair 

of St. Peter.

First, Pope Pius XII’s statement is not an authoritative statement as this objection falsely 

claims. In fact, it is not even an encyclical! Rather, all it is is simply a heretical and 

fallible speech to midwives that also directly contradicts the Holy Bible, 

Apostolic Tradition, as well as the unanimous teaching of the Popes, Fathers, 

and Saints of the Catholic Church from the beginning, as we have seen in this 

article. In truth, nothing more than this should be needed to be said to an 

honest person than to point out to him that the Church has always rejected 

every form of birth-control for 2000 years. Furthermore, in contrast to Pope Pius 

XII’s fallible statement concerning NFP, Pope Pius XI’s encyclical Casti Connubii is an 

infallible declaration from the Chair of St. Peter that directly condemns as a mortal sin 

all kinds of birth control, which of course includes NFP.

Second, a fallible statement cannot be “infallibly safe”! That a normal person even makes 

such a directly contradictory statement in the same sentence makes one question the 

sanity or honesty of those people who make this argument. Indeed, this perverse and false 

argument could not be made more false or erroneous even if one tried to.

It is also a known fact that Pope John XXII taught heresy in a sermon, yet this false 

argument denies that Pope Pius XII could do the same in his speech to midwives, even 

though his speech to midwives is just as fallible and in no way different from Pope John 

XXII’s fallible, condemned and heretical sermon. If Pope John XXII could teach heresy in 

a sermon not intended to be the universal or infallible teaching of the Catholic Church, 

then so could Pope Pius XII in his speech to midwives that was also not intended to be 

made universal and infallible even in the first place. It is clearly evil and false to claim 

otherwise and to give the Pope infallibility outside of infallibility — which obviously is a 



ridiculous and false argument — and in this way make his statement out to be more than 

what it really is.

Third, it is claimed that Pope Pius XII placed the teaching to midwives in the Acta (the 

Vatican’s official organ for publishing authentic documents and speeches) thus making it 

universal, since it was sent to all the bishops of the world. But where is the proof that Pope 

Pius XII ever did this? We have never seen this proof nor has it ever been provided by 

anyone so far even though we have asked for it specifically; hence that it is still not even 

certain or a fact that it was ever put in the Acta at all.

But even if it was put in the Acta, it is still not known that the Pope himself put it 

there. Anyone of his subjects with the authority to do so could have put it in the Acta 

themselves without the pope knowing it or even intending it. Indeed, if the heretics who 

use this false objection cannot even prove that the Pope himself put it in the Acta, then 

their supposed “evidence” is even more worthless.

But even if Pope Pius XII himself did put it in the Acta, and this could be proven, the 

evidence would still be fallible! That’s the point. It’s fallible. Indeed, this 

argument even admits that the evidence is fallible, yet, in its sheer stupidity, it perversely 

makes it out to become “infallibly safe”, teaching that: “The Pope’s teaching on the lawful 

use of the sterile times was NOT an ex Cathedra pronouncement, therefore IT IS 

NOT INFALLIBLY TRUE, but it is infallibly safe since he made it universal.”

Just because a teaching of a Pope is universal doesn’t make it infallible or infallibly safe. 

Infallibility must also be invoked by the Pope (and the Pope must meet certain 

requirements) in order for his teaching to become “infallibly safe”. Otherwise it is always 

liable to error. Thus, since a Pope is only infallible when speaking from the Chair of St. 

Peter and when fulfilling certain   conditions — and since popes have been allowed to fall 

into errors in the past by God in their fallible capacity — this proves that it’s entirely 

possible for a valid Pope to teach grave errors or even heresy on faith or moral matters in 

his fallible capacity, and that it’s possible God could allow such a thing to occur in the last 

days.

If Pius XII’s speech to midwives is not infallible, then it cannot be “infallibly safe”. How 

can something be “infallibly safe” when it so obviously contradicts 2000 years of 

Catholic teaching and tradition, in addition to the infallible decree in the 

encyclical Casti Connubii of Pope Pius XI, that condemns as a mortal sin all 

forms of birth-control, which of course includes NFP? No heretic has ever been 

able to answer this question or with any Church teaching. All they ever say is that it cannot
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be wrong and that God could or would not allow such an error to be taught. However, 

as we have already seen, this can indeed happen and God has allowed it to 

happen. In fact, it was even foretold that it would happen in the last days, but 

the heretics just refuse to believe it in this case since they want to believe in 

and defend this vile doctrine.

The fact that God would allow the Popes, Fathers and Saints of the Church to teach for 

about 2000 years that all forms of birth control (which includes NFP) is mortally sinful, 

and that thus those who are using this false argument about NFP have to hold that the 

whole Church erred in 2000 years, in addition to having to argue that the infallible decree 

of Pope Pius XI in Casti Connubii is false, or that it doesn’t mean what it actually says 

when it teaches that no excuse (not even starvation or death) can be used to prevent 

procreation, does not seem to move these bad willed people one bit, sad to say.

Again, a fallible statement (Pope Pius XII’s Speech to midwives) cannot 

contradict an infallible decree of the Catholic Church (Casti Connubii and the 

unanimous consent of the Fathers). Yet, this is the most common and dishonest 

tactic used by the heretics, that is, that they always cling to the fallible, presenting it as if it 

outweighs or precedes the infallible. Only a faithless heretic would even try to 

argue against the infallible dogmas of the Church with fallible speeches or 

texts that prove nothing. But this evil tactic is so common and persistent among the 

false traditionalist groups that it’s almost impossible to get through to them. Only a 

condemned person would fail to understand this or refuse to see it when it can be proven 

that popes in the past have taught heresies and been wrong in many instances. In truth, to 

make fallible out to become infallibly safe is one of the most perverse, evil and false 

arguments that we have heard so far in defense of this heresy.

Those people who perversely want to argue that God approves of birth control or of 

methods that encourages people to try to avoid God sending them new life, are nothing less

than sacrilegious blasphemers and mortal enemies to God’s Holy and Chaste Word in the 

Bible: “And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my sister to wife, 

but only for the love of posterity, [children] in which thy name may be blessed for ever 

and ever.” (The Holy Bible, Tobias 8:9)

Fourth, concerning the statement that: “The Papal office… cannot fail and those that sit in

that office cannot lead Catholics astray.   The office protects the Pope.” It is a fact that God 

has allowed a Pope (in his fallible capacity) to teach error and to lead Catholics astray in 

our days—the last days—mainly because people have rejected Him, His dogmas and the 

Natural Law written in their hearts. And since they love the world and the pleasures of the 



world more than they love God (2 Timothy 3:1-5), God has rightly rejected them.

Is it reasonable to believe that God would have allowed His Church to be eclipsed like this 

by the Whore of Babylon (the Vatican II sect) unless the majority of Catholics were already 

bad or displeasing to Him? Of course not. Indeed, we learn from Jacinta herself – the 

Prophetess of Fatima – that even before Vatican II, almost all people were in a state of 

damnation; and it is just a fact that the people of that time were many times more virtuous 

than the “Catholics” of our own time. “Jacinta, what are you thinking of?” Jacinta, the

prophetess and seer of Fatima replied: “About the war which will come. So many 

people will die, and almost all of them will go to hell!” Consider that this statement

by Jacinta was made before the Vatican II revolution. And many Catholic nations 

participated in the war. Yet almost all Catholics were damned. Are you any better than they

were?

Some things that God has permitted to occur in His Church before the Great Apostasy, 

among other things have been: 1) a universal Arian crisis where about 98% of all bishoprics

became Arian and almost everyone who claimed to be a Catholic became Arian; 2) a Great 

Western Schism lasting 39 years—Massive confusion, multiple antipopes, antipopes in 

Rome, an antipope recognized by all the cardinals; and 3) bad priests, bad bishops, bad 

popes giving bad examples, causing scandal and teaching grave errors and even heresies 

later condemned by the Church, and other bad people in the Church in general that has led

people astray by their evil teachings and bad examples.

In truth, if one doesn’t have dogmatic teaching backing up one’s assertions, one shouldn’t 

say what God would or would not allow to happen in the Great Apostasy, or that He 

would not allow a faithless, godless people that rejects Him, and that loves pleasure more 

than they love Him, to receive the fruits of their sins and their own evil ways (Proverbs 

1:31; Proverbs 14:14), just as they desired (2 Timothy 3:1-5) and in fact deserves as a 

recompense for their evil crimes (Proverbs 1:25).

That most people have rejected the Faith (and the Natural Law) is proven by Our Lord’s 

words in Luke 18:8, where He even questions if anyone will have the faith when He comes 

back to judge the world: “But yet the Son of man, when he cometh, shall he find, think 

you, faith on earth?”

Fifth, Do not let yourself be deceived by the lie that if you reject Pius XII’s fallible and 

erroneous speech to midwives (which is in no way different from John XXII’s heretical and

condemned sermon), this means you reject the Church and commit mortal sin! 

The objection said: “If you refuse to believe Pius XII’s authoritative teaching, it is the 



matter for mortal sin. … You need to submit and obey by believing what these Pope’s 

have taught. A refusal to assent to Pius XII’s teaching is mortally sinful; and it is schism, 

and therefore you are outside the Church.” We have already seen that the Church 

dogmatically teaches that no one is allowed in anyway to deviate from the Church’s 

infallible and official teachings, and that not even the Pope himself or anyone else can 

contradict Her teachings. This truth about the Church’s dogmatic and unchangeable 

teachings is so obvious that the Church Herself has declared that even the Pope himself 

may be resisted or contradicted “if he be found to have deviated from the 

[Catholic] Faith  .”

Pope Paul IV, Cum Ex Apostolatus Officio (# 1), Feb. 15, 1559: “In assessing Our 

duty and the situation now prevailing, We have been weighed upon by the thought 

that a matter of this kind [i.e. error in respect of the Faith] is so grave and so 

dangerous that the Roman Pontiff  , who is the representative upon earth 

of God and our God and Lord Jesus Christ, who holds the fulness of power 

over peoples and kingdoms, who may judge all and be judged by none in this world, 

may nonetheless be contradicted if he be found to have deviated from 

the Faith  .”

This teaching of Pope Paul IV in Cum Ex Apostolatus Officio above of course also answers 

the heretical statement which said that: “An honest person would realize that Catholics 

learn from the Pope, and submit to his judgments. … It is necessary for one’s salvation to 

submit to the Pope, and you are advocating rebellion. … Learn from the Pope, love the 

Pope, and never dissent from the Pope. There is no holiness where there is dissent from 

the Pope. … To rebel against the Pope’s teaching is to foster schism.” According 

to the heretics’ logic in this objection, since John XXII was the Pope, if his heretical 

sermon would have been put in something equivalent to the Acta at his own time, we 

would have no right to contradict and rebel against his heretical teaching, and it would 

have to be considered to “foster schism” to choose to rebel against his heretical teaching, 

and – according to the heretics – we would have to believe in and submit to his 

heretical and condemned teaching. This is the inescapable and illogical conclusion 

that the heretics would have to come to if they actually were consistent with their own 

teaching and followed it to its full extent as they claim we must do when the pope is 

making a statement that they deem to be authoritative.

As we have seen already, to openly disagree with the pope when he teaches manifest error 

is not to advocate rebellion or to commit schism as the heretics make it out to be, but it is 

in fact the exact opposite, since if you follow and adhere to this new teaching, you 

evidently and directly reject and rebel against the infallible definitions of the 



Church — The Council of Trent, Vatican I and the unanimous consent of the Fathers, in 

addition to Pope Pius XI’s dogmatic encyclical Casti Connubii — all of which unanimously 

condemn Pius XII’s fallible and erroneous teaching on NFP, as well as all other heretical 

teachings on birth control.

It should be clear by now that what has been stated above is absolutely true, 

and in fact, infallibly safe, and anyone who is honest while reading this will of

course agree with it. Indeed, it is very easy to understand that it is infallibly 

safe to believe what has always been believed unanimously by the whole 

Church since the beginning. It is   not, as the heretics make it out to be, infallibly safe 

to believe in a new teaching which not a single Pope, Father or Saint ever has believed in or

taught before —   until just prior to the Great Apostasy. Anyone with even a little honesty 

left in his soul will of course understand that this is true.

Objection: I have read many Catholic books approved by the Church that teach timing-

based methods of contraception, or NFP. These Catholic books teaching timing-based 

methods of contraception also had Nihil Obstat Church imprimaturs -- many of which was 

obtained before Vatican II. This clearly shows that these contraceptive methods were 

permitted by the Church then as well as now. If NFP or timing-based methods of 

contraception were not the accepted or official teaching of the Church, these books would 

never have been approved nor would these theologians have wasted their time writing on 

contraception, or NFP.

Answer: Nihil Obstat Church imprimaturs are not infallible; and all heretical 

so-called theologians’ opinions are worthless!

In reality, there are a lot of heretical imprimatured books. It is illogical to presume that a 

Pope reads and thus personally approves all official decrees and responses from the 

Roman Congregations, along with all unofficial ones attributed to the Roman 

Congregations found in the many books that publish them, along with reading all books in 

the world with imprimaturs, along with ruling the Church spiritually and temporally, along

with sanctifying his own soul by prayer and meditation, along with sanctifying Catholics as 

the chief shepherd, and along with calling non-Catholics to conversion.

Pope St. Pius X testifies to the impossibility of a pope’s inspection of every imprimatured 

book, even with the help of the Holy Office, and also testifies that there were many bad 

books that were given imprimaturs.

St. Pope Pius X, Pacendi Dominici Gregis, A.D. 1907: “51. We bid you do everything 



in your power to drive out of your dioceses, even by solemn interdict, any pernicious

books that may be in circulation there. The Holy See neglects no means to put down 

writings of this kind, but the number of them has now grown to such an 

extent that it is impossible to censure them all. Hence it happens that the 

medicine sometimes arrives too late, for the disease has taken root during the delay. 

We will, therefore, that the Bishops, putting aside all fear and the prudence of the 

flesh, despising the outcries of the wicked, gently by all means but constantly, do 

each his own share of this work, remembering the injunctions of Leo XIII in the 

Apostolic Constitution Officiorum: “Let the Ordinaries, acting in this also as 

Delegates of the Apostolic See, exert themselves to prescribe and to put out of reach 

of the faithful injurious books or other writings printed or circulated in their 

dioceses.” In this passage the Bishops, it is true, receive a right, but they have also a 

duty imposed on them. Let no Bishop think that he fulfills this duty by denouncing 

to us one or two books, while a great many others of the same kind are being 

published and circulated. Nor are you to be deterred by the fact that a book has 

obtained the Imprimatur elsewhere, both because this may be merely simulated, 

and because it may have been granted through carelessness or easiness or excessive 

confidence in the author as may sometimes happen in religious Orders.”

The same logically applies to the official Roman Congregations’ decrees and responses, and

more so to the unofficial decrees and responses found in the many books that list them.

Also consider our Lady’s prophecy in the Church approved apparition of La Salette:

“Bad books will abound over the earth, and the spirits of darkness will 

everywhere spread universal relaxation in everything concerning God’s 

service...” (Prophecy of La Salette, 19th of September 1846)

Yet many “Natural Family Planning” supporters resort into quoting fallible and heretical 

theologians who support the contraception heresy of NFP, also known as the Rhythm 

Method, who lived either before or after the heretical Second Vatican Council. Their 

opinions are utterly worthless and totally heretical. God has already spoken by the 

mouth of Pope Pius XI in   Casti Connubii  , infallibly declaring that all forms of 

Contraception, including NFP, is heretical and a mortal sin – and nothing can 

change that fact! The Great Apostasy—Vatican II, the Conciliar Church, and her apostate

antipopes—did not come about overnight.

Objection: But my traditional priest instructed me in NFP...



Answer: Satan instructs people in NFP.

When the blind lead the blind they both fall into the pit. Couples who use NFP know that 

they are committing a sin. It is written on their hearts. They don’t need a priest to tell them

that it’s wrong. Yes, the priests who obstinately instruct people that NFP is okay and 

defend this birth control method are also guilty, but this does not take away the 

responsibility of the couples who follow their bad advice.

Pope Pius XI teaches there are no exceptions and no excuses. No excuses, even if your 

priest or bishop said it can be used. 

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 57), Dec. 31, 1930: “We admonish, therefore, priests

who hear confessions and others who have the care of souls, in virtue of Our 

Supreme authority and in Our solicitude for the salvation of souls, not to allow the 

faithful entrusted to them to err regarding this most grave law of God; much more, 

that they keep themselves immune from such false opinions, in no way conniving in 

them. If any confessor or pastor of souls, which may God forbid, lead the faithful 

entrusted to him into these errors, or should at least confirm them by approval or by

guilty silence, let him be mindful of the fact that he must render a strict account to 

God, the Supreme Judge, for the betrayal of his sacred trust, and let him take to 

himself the words of Christ: ‘They are blind and leaders of the blind: and if the blind 

lead the blind,   both fall into the pit.’”

This is why we stress that those who are contributing money to or who receive the 

sacraments from heretical or schismatical priests who promote or accept heresies such as 

NFP or any other condemned heresy must cease immediately if they don’t want to share in 

their sin and follow them to Hell, since these priests are leading souls to Hell.

This includes the priests of the Vatican II sect, the Society of St. Pius X, the Society of St. 

Pius V, the C.M.R.I and almost all independent priests in this time of the Great Apostasy.

Objection: Both of the Sacred Penitentiary’s Responses of the years 1853 and 1880 taught 

that NFP is allowed for married spouses, and so, you have no right to reject the Church’s 

teaching on this matter.

Answer: The 1853 and 1880 responses are not only unofficial and fallible, but 

they are also illogical and heretical, and they do not even defend the current 

practice of NFP, as we will see.



In this section, we will refute a specific argument in favor of NFP promoted by various 

heretics and heretical sects posing as “traditional Catholics,” priests, and even bishops. 

Precisely because these people claim to be traditional Catholic and hold the true Faith, it is 

especially important to refute their arguments. One such heretical individual bent on 

murdering and deceiving souls is the heretical so-called Bishop Mark. A. Pivarunas of 

CMRI, a sedevacantist religious so-called community. However, Mark. A. Pivarunas’ 

“evidence” that defends NFP is neither infallible nor official nor certified as authentic. It is 

also ambiguous and contradictory.

There was a need in the Church for an organ that contained the official decrees and 

responses from the Roman Congregations because many decrees and responses were 

fraudulent or doubtful.

Therefore, the Roman Congregations needed an official organ in which to publish their 

decrees and responses that would guarantee authenticity. Authentic and official decrees 

and responses from the Roman Congregations are found in the Acta Sanctae Sedis (ASS) 

from 1904 to 1908 and in the Acta Apostolicae Sedis (AAS) from 1909 onward.

The Catholic Encyclopedia, 1907, Acta Sanctae Sedis: “A Roman monthly 

publication containing the principal public documents issued by the Pope, directly 

or through the Roman Congregations. It was begun in 1865, under the title of ‘Acta 

Sanctæ Sedis in compendium redacta, etc.’, and was declared, 23 May, 1904, an 

organ of the Holy See to the extent that all documents printed in it are ‘authentic 

and official.’… On the Roman Congregations: Editors of periodicals on ecclesiastical 

subjects have been allowed for several years back to publish in their magazines the 

acts of the Congregations, and one of these periodicals, Acta Sanctae Sedis, has 

received the privilege of being declared ‘authentic and official for publishing the acts

of the Apostolic See’ (S.C. de Prop. Fid., 23 May, 1904).”

The 1917 Code of Canon Law, Canon 9: “The laws issued by the Holy See are 

promulgated by being published in the official organ of the Holy See, the Acta 

Apostolicae Sedis, unless in particular cases another mode of promulgation is 

prescribed.”

A Practical Commentary: “The publication of the Acta Apostolicae Sedis began in 

January, 1909, and from the very beginning it was declared the official organ of the 

Holy See. [Footnote: The Constitution ‘Promulgandi’ of Pius X, Sept. 29, 1908; Acta 

Ap. Sedis, I, 5.]”

Consequently, any so-called Holy Office decree or response that exists outside these 



organs, the Acta Apostolicae Sedis (ASS) from 1904 and the AAS from 1909, is not certified

as authentic and is not official. (Hereafter I will simply refer to these documents as 

unofficial while understanding that they are also not certified as authentic.) Hence, Mark. 

A. Pivarunas’ argument has no credibility because it rests on responses that are not official 

and cannot be certified as authentic.

Official Roman Congregations’ decrees and responses are also fallible

Even if Mark. A. Pivarunas produced the official Roman Congregations’ decrees or 

responses defending NFP, that does not help his case because they are also fallible.

The Catholic Encyclopedia, 1913, Infallibility: “Proof of Papal Infallibility - The 

pope, of course, can convert doctrinal decisions of the Holy Office, which are not in 

themselves infallible, into ex cathedra papal pronouncements...”

The Catholic Encyclopedia, 1913, Acts of the Roman Congregations: “…(b) 

Authority of doctrinal decrees - Doctrinal decrees are not of themselves infallible; 

the prerogative of infallibility cannot be communicated to the Congregations by the 

Pope.”

People that calls themselves Catholic, I believe, would agree with this. Consequently, they 

would also have to believe that the unofficial evidence that he uses to defend NFP is 

likewise fallible.

The 1853 response

The source

The 1853 response is one such piece of incredible evidence. The source quoted, a local 

moral theology book, is not a first hand source for a Sacred Penitentiary (a Roman 

Congregation) response. Therefore, it is an unofficial and fallible response. And even if it 

were an official response, it would still be fallible. That is the main point: the evidence is 

fallible.

The meaning

The meaning of the response is ambiguous. While it has two interpretations, heretical and 

orthodox, one cannot be certain of either.

Mark A. Pivarunas, On the Question of Natural Family Planning: “The very concept

of “rhythm” was first considered by the Catholic Church in 1853. The Bishop of 



Amiens, France, submitted the following question to the Sacred Penitentiary:

“[Q.] Certain married couples, relying on the opinion of learned physicians, 

are convinced that there are several days each month in which conception 

cannot occur. Are those who do not use the marriage right except on such 

days to be disturbed, especially if they have legitimate reasons for 

abstaining from the conjugal act?”

Mark A. Pivarunas: “On March 2, 1853, the Sacred Penitentiary (during the reign of 

Pope Pius IX) answered as follows:

“[A.] Those spoken of in the request are not to be disturbed, providing that 

they do nothing to impede conception.”

The first part of the response seems to allow for the contraceptive method of NFP, but the 

second part does not by saying the spouses can “do nothing to impede conception.”

The purpose of NFP is to impede conception when the spouses have conjugal relations. If 

spouses come together only during the infertile period with the purpose of preventing 

conception, they are clearly attempting to impede conception. Therefore, the seemingly 

heretical first part of the response contradicts the orthodox second part.

I will now present a possible orthodox interpretation.

There are non-sinful reasons why spouses cannot have relations during known fertile 

periods, such as the husband is on a business trip or one spouse is sick, etc. Because they 

did not deliberately impede the fertile period for the purpose of preventing conception, 

they can have relations during the known infertile period without sinning, even though 

they did not have relations during the fertile period. For instance, if a husband is away 

from home during his wife’s known fertile period and returns to his wife during her known 

infertile period, he can still have conjugal relations with her without sinning as long as he 

did not deliberately avoid the fertile period for the purpose of preventing conception. In 

this case the spouses did not sin, even though they had marital relations only during the 

wife’s known infertile period. Pope Pius XI specifically refers to this fact in his encyclical, 

Casti Connubii.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “Nor are those considered as 

acting against nature who, in the married state, use their right in the proper 

manner, although on account of natural reasons either of time or of certain defects, 



new life cannot be brought forth. For in matrimony as well as in the use of 

matrimonial rights there are also secondary ends, such as mutual aid, the cultivation

of mutual love, and the quieting of concupiscence which husband and wife are not 

forbidden to consider, SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED TO THE 

PRIMARY END [PROCREATION OF CHILDREN] AND SO LONG AS THE

INTRINSIC NATURE OF THE ACT IS PRESERVED.”

Pope Pius XI says that the “primary end,” that is, bearing children, must be desired and 

preserved; therefore, the spouses must not do anything that is against the primary end of 

marriage, that is, the procreation and education of children.

Nowhere does Pius XI teach that spouses can deliberately avoid the wife’s fertile period in 

order to prevent conception when they come together during the infertile period. He is 

only teaching that spouses can have conjugal relations during the known infertile period or

if one of the spouses has a defect, a barren womb or sterile seed. And, he clearly adds that 

even then they must be “subordinated to the primary end [bearing children].”

The spouses must conform to the intrinsic nature of the act by being open to conception 

both in mind and deed. If they are not, they are denying the intrinsic nature of the act.

The last part of the 1853 response, “provided they do nothing to impede conception,” 

supports the orthodox interpretation. There can be no act, plan, or desire to impede 

conception when the marital act takes place. The spouses must always desire to have 

children if God wills they should have children, even if conception is improbable or 

impossible (such as in a barren womb). The 1853 response clearly says that no action may 

be taken by the spouses that would impede conception: “[A.] Those spoken of in the 

request are not to be disturbed, providing that they do nothing to impede conception.” 

All impediments are condemned. The goal of NFP is to impede conception when the 

spouses engage in the marital act.

The decree does not specify any specific type of impediment. It condemns all impediments.

The point of the response is if spouses are going to have relations during known infertile 

periods, they must still be subordinated to the primary purpose of marriage, the 

procreation and education of children, and thus cannot do or have done anything that 

would impede or prevent it.

The 1880 response

The source



No doubt, there were those who interpreted the 1853 response in a heretical way. Yet, NFP 

defenders knew they needed to be more specific so there would be no doubt that NFP, 

according to them, is not sinful. The 1853 response did not say anything about the spouses 

deliberately avoiding the fertile period and only having conjugal relations during the wife’s 

infertile period with the purpose of preventing conception. This motive is not mentioned in

the 1853 question and is even condemned in the last sentence, which says, “providing that 

they [spouses] do nothing to impede conception.”

Therefore, the NFP defenders needed a decree or response that specifically mentions and 

justifies the motive of preventing conception while leaving out the part about spouses not 

impeding conception. Digging deep in their hat of tricks, they found what they believe 

defends their heresy in one response (found in two unofficial sources) that supposedly 

refers to a response from the Sacred Penitentiary.

The meaning

The NFP defenders have another serious problem with this so-called evidence—this fallible

1880 response. It is ambiguous, confusing, and contradictory, and it even condemns Mark.

A. Pivarunas’ idea of NFP.

Mark A. Pivarunas, On the Question of Natural Family Planning: “Another 

reference to rhythm appeared in 1880. Fr. Le Conte submitted the following 

questions to the Sacred Penitentiary:

“[Q.] Whether married couples may have intercourse during such sterile 

periods without committing mortal or venial sin?

“Whether the confessor may suggest such a procedure either to the wife who

detests the onanism of her husband but cannot correct him, or to either 

spouse who shrinks from having numerous children?”

Mark. A. Pivarunas: “The response of the Sacred Penitentiary (during the reign of 

Pope Leo XIII), dated June 16, 1880, was:

“[A.] Married couples who use their marriage right in the aforesaid manner

are not to be disturbed, and the confessor may suggest the opinion in 

question, cautiously, however, to those married people whom he has tried in

vain by other means to dissuade from the detestable crime of onanism.”

1) If this fallible response is meant to allow NFP, it only allows it as a substitute for the 



husband’s obstinately sinful Onanism (withdrawal during the marital act by the husband), 

which presents serious dilemmas.

2) If the husband is not obstinate and repents of his sin of Onanism, then the spouses 

cannot use NFP, which is how this response has to be interpreted. Let me explain. The first

part of the Sacred Penitentiary’s response was only addressed to Conte’s first question: 

“Whether married couples may have intercourse during such sterile periods without 

committing mortal or venial sin?” As we have seen already, there is no sin in having 

marital relations during known infertile periods provided conception is not deferred 

deliberately. That is why the Sacred Penitentiary answered favorably in their first part of 

the response: “Married couples who use their marriage right in the aforesaid manner are

not to be disturbed”. This response, however, was only directed at Conte’s first question, 

and hence it cannot be used to support NFP.

The second part of the response which supports NFP only allows it in case of Onanism: “... 

and the confessor may suggest the opinion in question, cautiously, however, to 

those married people whom he has tried in vain by other means to dissuade from the 

detestable crime of onanism.” Since the Sacred Penitentiary made no further mention 

of Conte’s other statement, “Whether the confessor may suggest such a procedure… to 

either spouse who shrinks from having numerous children?” this means that they 

only allowed the confessor to suggest deliberate sterile relations in case of Onanism. Since 

they made no mention of those who “shrinks from having numerous children”, one cannot 

use this response in favor of NFP in any other case than Onanism. So the only non-sinful 

use of NFP, according to this response, would be if the husband obstinately commits the 

sin of Onanism. If not, the confessor cannot even suggest the use of NFP. Therefore, 

according to this response, NFP cannot be used for any other reason put forward by NFP 

defenders.

3) The 1880 response appeased stiff-necked sinners by rewarding their obstinate 

disobedience to God and their confessors. If the obstinate sinner does not listen to the 

confessor, the confessor must pander to the sinner. Instead of punishing him, the 

confessor rewards him with another sinful contraceptive method. It is like saying that it is 

better for a single man to fornicate with an unmarried woman than a married woman 

because there is no additional sin of adultery. Both actions are mortally sinful. It is like a 

confessor telling an alcoholic who drinks hard liquor that he will not sin if he gets less 

drunk by using soft liquor, such as beer or wine. The purpose, getting drunk, remains the 

same in both cases. Since when do God and His representatives compromise faith and 

morals by appeasing obstinate sinners? The proper action for a good confessor in such a 

case is to forbid the wife to have relations with her husband under pain of sin until he 



repents of his sin and thus promises to no longer use Onanism, NFP or artificial 

contraception. To conclude, this 1880 response is not only unofficial and fallible, but it is 

also illogical and heretical, and it does not even defend the current practice of NFP.

QUESTIONS AND ANSWERS

Question: Is it sinful to have sterile relations during breast-feeding?

Answer: A natural consequence of breast-feeding is that the mother is infertile while 

breast-feeding. The only just reason for breast-feeding is for the nourishment of the infant.

The sin of contraception is committed if at anytime that just reason – breast-feeding to 

nourish the infant – is perverted by being replaced with the unjust reason of having 

relations without the possibility of conception. The fact that conception cannot take place 

is naturally beyond the control of the spouses during this period of time. The very second 

spouses use breast-feeding to maintain the infertile period so as to prevent conception 

when they have relations, they commit the mortal sin of contraception. They have replaced 

the only just and natural reason for breast-feeding, which is nourishment of the infant, 

with the unjust and unnatural reason of deliberately using it to maintain the infertile 

period so conception will not take place when they have sexual relations. Breast-feeding, 

when perverted in this evil manner, is used as a contraception. It is also best to remain 

chaste during this period.

Pope St. Gregory the Great, Epistle To Augustine, Bishop of the English (c. 597 

A.D.): “Further, her husband ought not to cohabit with her till that which is brought 

forth be weaned. But an evil custom has arisen in the ways of married persons, that 

women scorn to nurse the children whom they bring forth, and deliver them to other

women to be nursed. Which custom appears to have been devised for the sole cause 

of incontinency, in that, being unwilling to contain themselves, they think scorn to 

suckle their offspring [and live continent]. Those women therefore who, after an evil

custom, deliver their children to others to be nursed ought not to have intercourse 

with their husbands unless the time of their purification has passed, seeing that, 

even without the reason of childbirth, they are forbidden to have intercourse with 

their husbands while held of their accustomed sicknesses [menses]; so much so that 

the sacred law smites with death any man who shall go into a woman having her 

sickness [Leviticus 20:18].” (Epistles of St. Gregory the Great, Book XI, Letter 64, 

To Augustine, Bishop of the Angli)

Question: Must a husband or wife refrain from marital relations with a contracepting 

spouse?



Answer: Yes. The use of contraception is intrinsically evil and always gravely immoral 

because it deprives the marital act of the procreative meaning. Intrinsically evil acts are not

justified by intention or circumstances. So even if the intention of one spouse is good, and 

the circumstances are very difficult, he or she cannot morally choose to engage in marital 

relations with a contracepting spouse. To do so would be an objective mortal sin.

The Church’s teaching is clear that “the conjugal act is destined primarily by nature

for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii, # 54) and that is why it 

will always be a mortal sin of contraception against the primary purpose of marriage to 

knowingly perform the marital act with a contracepting spouse.

In one sense, only the contracepting spouse is “using” the contraception (taking the pill, or 

using a condom, etc.). But in another sense, both spouses are contracepting because both 

are knowingly choosing to engage in contracepted marital relations. The “non-

contracepting” spouse is deliberately choosing to participate in contraceptive marital 

relations, and so he or she is participating in an act that is deprived of the procreative 

purpose that must accompany all marital acts. The lack of an intention to use a 

contraceptive on the part of the one spouse does not change the moral object of the act that

he or she has deliberately chosen.

Moreover, if the wife is using an abortifacient contraceptive, such as the birth control pill, 

and the husband chooses to have relations with her, both spouses are participating in the 

mortal sin of direct abortion as well as the mortal sin of contraception.

The only lawful action for a good husband or wife to do if one of the spouses is using 

contraception is to abstain from having marital relations with their spouse until he or she 

repents of the sin and thus promises to no longer use contraception. If the husband should 

force himself on his wife (rape her), then that is a reason for separation.

There are times when a spouse cannot prevent the other spouse from sinning during the 

marital act. In these cases, the spouse sinned against does not sin. For instance, a husband 

can pretend he repented of his sin of Onanism or of other forms of contraception and can 

promise his wife he will no longer use it, but he could still use it, and the wife would not be 

able to prevent it. Or, one spouse may do something immoral previous to, during, or after 

the marital act, and the other spouse may be helpless to prevent it. In these cases the 

spouse sinned against does not sin, “provided that, mindful of the law of charity, he or she

does not neglect to seek to dissuade and to deter the partner from sin.” (Pope Pius XI, 

Casti Connubii, # 59)



Question: Can an unmarried woman, who is not sexually active, use the contraceptive pill 

for a medical purpose?

Answer: Yes. When the contraceptive pill (the birth control pill) is taken by a woman who

is not sexually active for different medical purposes (other than hindering the conception 

of a child), the pill does not deprive sexual acts of the procreative meaning, because there 

are no sexual acts. Since the person using the contraceptive pill does not perform the 

sexual act that always must be excused with the motive of procreation, the moral object is 

not evil, and the usage of the contraceptive pill is not intrinsically evil.

Question: Can a married woman use the contraceptive pill for a medical purpose, while 

refraining entirely from marital relations?

Answer: Yes. But when a woman is married, she must have a grave reason to refrain from

marital relations with her husband for an extended period of time. The husband and wife 

have a moral obligation (called the marriage debt) to have natural marital relations if or 

when one of the spouses wants to have marital relations.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 64. Art. 1: “Further, 

marriage is directed to the avoiding of fornication [adultery, masturbation, etc.] (1 

Corinthians 7:2). But this could not be the effect of marriage, if the one were not 

bound to pay the debt to the other when the latter is troubled with concupiscence. 

Therefore the payment of the debt is an obligation of precept.”

If a wife has a serious medical problem, which can only be effectively treated with the 

contraceptive pill, then she is allowed to take the contraceptive pill while refraining from 

marital relations with her husband, and the husband has no right to ask for the debt. As 

long as she is not sexually active while taking the pill, the marital act is not deprived of the 

procreative meaning, and so she avoids committing an intrinsically evil act.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 64. Art. 1, Reply to 

Objection 3: “If the husband be rendered incapable of paying the debt through a 

cause consequent upon marriage, for instance through having already paid the debt 

and being unable to pay it, the wife has no right to ask again, and in doing so she 

behaves as a harlot rather than as a wife. But if he be rendered incapable through 

some other cause [such as sickness or fatigue], then if this be a lawful cause, he is 

not bound [to pay the marital debt], and she cannot ask, but if it be an unlawful 

cause [i.e., he has no grave reason for refusing to pay the marital debt], then he sins,



and his wife’s sin, should she fall into fornication [adultery, impure thoughts or 

masturbation] on this account, is somewhat imputable to him. Hence he should 

endeavor to do his best that his wife may remain continent.”

Since the person using the contraceptive pill does not perform the sexual act (that always 

must be excused with the motive of procreation), the moral object is not evil, and the usage

of the contraceptive pill is not intrinsically evil.

Question: On what authority does the protestant sects deny the biblical, Apostolic and 

Patristic teaching that all marital acts must be excused with the motive of procreation?

Answer: Protestants have no biblical basis whatsoever for practicing contraception and 

being against conception; neither have they any basis for this teaching from the Early 

Church or Christian tradition.

It is also a little known fact of history, but the protestants were actually in agreement with 

the Catholic Church’s teaching on marriage and family life that contraception and birth 

control methods is sinful and forbidden to use for married people up until the year of 1930.

The watershed event that changed this ancient teaching in these apostate “churches” was a 

conference of Anglican so-called “bishops”.

On August 14, 1930, with 193 favoring and 67 opposing, the leaders of the

Anglican Church passed seven resolutions dealing with “marriage and sex.” The “bishops” 

stated in the fifteenth resolution that: “Where there is a clearly felt moral obligation to 

limit or to avoid parenthood, the primary and obvious method is complete abstinence from

intercourse (as far as may be necessary) in a life of discipline and self-control lived in the 

power of the Holy Spirit.” But that same fifteenth resolution also stated that, if a couple 

faced “a clearly felt moral obligation to limit or avoid parenthood” and the couple had “a 

morally sound reason for avoiding complete abstinence, the conference agrees that other 

methods may be used.” (The Lambeth Conferences, 166) Thus the Anglican sect had taken 

a position different from any previous teaching of both the Old and New Testament 

Church. According to their unnatural and novel teaching, married couples could now 

engage in marital intercourse while taking specific measures to prevent conception. On 

October 4, 1930, Cardinal Francis Bourne, the Catholic archbishop of Westminster, 

denounced the decision made by the conference of the Anglican bishops. He declared that 

they “had forfeited any claim to be ‘authorized organs of Christian morality.’” (Arthur 

Vermeersch, “La Conférence de Lambeth et la morale du marriage,” in Nouvelle Revue 

Theologique 57, A.D. 1930, 850) Arthur Vermeersch, the moral theologian who played a 

large role in writing the marvelous statement on marriage made by the Belgian bishops in 



1909 (that affirmed the biblical teaching that the marital act must be procreative), was 

greatly disturbed by the way the Anglican “bishops” had perverted the teaching of St. 

Alphonsus Liguori on conscience. Vermeersch and other theologians thought that only a 

“strong papal action” could put an end to the assault on Catholic doctrine regarding the 

purposes of sexual relations in marriage.

The strong papal action followed swiftly by the promulgation of the encyclical Casti 

Connubii. On December 31, 1930, Pope Pius XI (1922–1939) promulgated Casti Connubii 

(On Chaste Marriage). The pope provided the Catholic Church with “one of the great papal 

documents of all time.” This encyclical “defined not only the nature of Matrimony but also 

the moral duties flowing therefrom.” As he gazed out upon the world from “the 

watchtower” of the Vatican, Pope Pius XI observed that certain “pernicious errors and 

degraded morals” had spread “even among the faithful.” (On Chaste Marriage # 3) The 

pope wanted to remind everyone that both the Bible and the Council of Trent had declared 

that matrimony was created not by human beings but by God. Thus there was 

little scope for human decision-making when it came to contractual marriage: 

“the only function of . . . human freedom is to decide that each of the consenting parties in 

fact wishes to enter the state of matrimony.” (On Chaste Marriage # 6) Therefore, 

having consented to marry, the spouses were subject to the way God instituted

marriage with its particular “ends, laws and blessings.” (Pope Pius XI, On Chaste 

Marriage # 9)

Procreation or Abstinence: The Married Couple’s Only Choice

Referring to St. Augustine as the great Christian authority on marriage, Pope Pius XI 

reminded his readers of the three goods of marriage: “These . . . are the blessings which 

make matrimony itself a blessing: OFFSPRING, FIDELITY, SACRAMENT.” (On Chaste 

Marriage # 10) These traditional goods provide “the law of marriage, which gives luster to 

the fruitfulness of nature and sets a curb upon shameful incontinence.” (Ibid) The pope 

next referred to the summary found in the 1917 Code of Canon Law: “The primary end of 

matrimony is the procreation and education of offspring.” (Canon 1013) In sum, Casti 

Connubii simply repeated what church leaders and theologians had asserted from the time 

of Our Lord and the Apostles—namely, that the purpose of marital intercourse was to 

produce a child. If, at any particular time, husband and wife did not want to conceive a 

child, they could avoid conception in only one way—namely, “by means of a 

virtuous continence.” (On Chaste Marriage # 53) The pope noted that some couples 

were using a false argument in excusing their birth control, claiming “that they can neither 

observe continence, nor, for personal reasons or for reasons affecting the mother, or on 

account of economic difficulties, can they consent to have children.” Since Pope Pius XI 

saw the use of birth control devices as a “criminal abuse,” (Ibid) he rejected all the reasons 



offered for engaging in marital acts while trying to avoid conception. Repeating the 

traditional teaching of the Bible, the Apostles, and the Church from the beginning, the 

pope taught that: “The conjugal act is of its very nature designed for the 

procreation of offspring; and therefore those who in performing it 

deliberately deprive it of its natural power and efficacy, act against nature and

do something which is shameful and intrinsically immoral.” (Pope Pius XI, On 

Chaste Marriage # 54)

Condemnation of the Anglican Bishops’ teaching

Referring to the Onan incident in the book of Genesis, the pope repeated his condemnation

of contraception: “The Divine Majesty detests this unspeakable crime with the 

deepest hatred and has sometimes punished it with death.” (On Chaste Marriage

# 55) Again citing Augustine, the bishop of Rome wrote: “Sexual intercourse even with a 

lawful wife is unlawful and shameful if the conception of offspring is prevented. This is 

what Onan, the son of Judah, did, and on that account God put him to death.” (Ibid) With 

his reference to the traditional interpretation of the story of Onan in place, the pope 

scolded the Anglican “Church” as “openly departing from the Christian teaching which has 

been handed down uninterruptedly from the beginning.” (On Chaste Marriage # 56) 

Against the unawful and unnatural teaching of the Anglican “bishops” “the Catholic 

Church” had to raise “her voice in sign of her divine mission to keep the chastity of the 

marriage contract unsullied by this ugly stain.” (Ibid)

The Pope’s warning to married spouses against loving “as adulterers love” shows us that 

the search for selfish sexual pleasure and concupiscence are alien to authentic marital love:

“This is the rule prescribed by the Apostle when he says, ‘Husbands, Love your wives as 

Christ also loved the Church.’ Now Christ certainly loved the Church with a boundless 

charity, and not for His own personal advantage but solely for the good of His Bride.” (On 

Chaste Marriage # 23) According to various commentators, the high point of this 

encyclical is the papal declaration that spouses should perfect each other’s “interior life.” 

Spousal love “is not confined to mutual help; it must have as its higher and 

indeed its chief objective that of shaping and perfecting the interior life of 

husband and wife.” (Ibid) When the pope speaks of charity, it is not charity “founded on

a mere carnal and transitory desire . . . it is a deep-seated devotion of the heart.” (Ibid) 

Thus, the perfecting of the interior life of one’s partner is good but the enjoyment of 

“carnal and transitory desire” is not.

Return to the Divine teaching of Matrimony

In part three the pope warned that God might well “punish men for their pride and their 



audacity” if they dared to tamper with the divine idea of marriage (On Chaste Marriage # 

95). Relying on St. Augustine’s teaching on sexuality, Pius XI singled out “the violence of 

rebellious concupiscence” as the chief obstacle to carrying out God’s plan for marriage (On 

Chaste Marriage # 97). Such rebellion of the flesh can only be subdued by obeying the 

church’s leaders who know “the divine laws in marriage and in married life.” (On Chaste 

Marriage # 100) For this reason married persons must pay special attention to such laws 

lest they, by reason of their human nature, fall “prey to carnal passion” that so readily 

deceives and corrupts (On Chaste Marriage # 102). Married persons must be ready to 

sacrifice their sexual desires in order to refrain from marital intercourse: “God’s law 

sometimes requires of married persons difficult and enduring sacrifices, sacrifices which, 

as experience shows, the weak man is apt to invoke as so many excuses for not keeping 

with the divine law.” (Ibid) The pope also warned married couples to keep “as far as 

possible aloof from all idolatry of the flesh and from the degraded slavery of the passions.” 

(On Chaste Marriage # 107)

Dismissing the “exaggerated physiological education” advocated by “the so-called 

reformers of our day,” (On Chaste Marriage # 108) the pope firmly rejected the 

legitimacy of limiting marital intercourse to the sterile period (the rhythm 

method) in order to avoid pregnancy. Pope Pius XI accused the “so-called reformers”

of teaching the “art of skillful sinning” instead of “the virtue of chastely living.” (Ibid) After 

husband and wife had given birth to the maximum number of children they could rear, the 

pope confirmed that they should cease having marital relations: “Whatever the theories 

sustained and propagated by certain persons, husband and wife must . . . use their 

matrimonial rights always in a Christian and sacred way, especially in the early days of 

wedlock, so that should circumstances subsequently require them to observe continence, 

their habit of self-restraint will help them more easily to do so.” (On Chaste Marriage # 

110) We can see that this papal teaching relegates sexual feelings to the lowest part of the 

house of married living. Since the desire for sexual intimacy has always been regarded as a 

defect that arose from the fall of Adam and Eve, such desire has to be repressed in order to 

develop restraint and attention to the interior life of one’s partner and oneself.

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 106-108), December 31, 1930: “Certainly, if the 

latter day subverters of marriage are entirely devoted to misleading the minds of 

men and corrupting their hearts, to making a mockery of matrimonial purity and 

extolling the filthiest of vices by means of books and pamphlets and other 

innumerable methods, much more ought you, Venerable Brethren, whom "the Holy 

Ghost has placed as bishops, to rule the Church of God, which He hath purchased 

with His own blood," [Acta, XX, 28] to give yourselves wholly to this, that through 

yourselves and through the priests subject to you, and, moreover, through the laity 

welded together by Catholic Action, so much desired and recommended by Us, into 



a power of hierarchical apostolate, you may, by every fitting means, oppose error by 

truth, vice by the excellent dignity of chastity, the slavery of covetousness by the 

liberty of the sons of God, [John, VIII, 32 sqq.; Gal., V, 13] that disastrous ease in 

obtaining divorce by an enduring love in the bond of marriage and by the inviolate 

pledge of fidelity given even to death.

“Thus will it come to pass that the faithful will wholeheartedly thank God that 

they are bound together by His command and led by gentle compulsion to fly as far 

as possible from every kind of idolatry of the flesh and from the base slavery of the 

passions. They will, in a great measure, turn and be turned away from these 

abominable opinions which to the dishonor of man’s dignity are now spread about 

in speech and in writing and collected under the title of "perfect marriage" and 

which indeed would make that perfect marriage nothing better than "depraved 

marriage," as it has been rightly and truly called.

“Such wholesome instruction and religious training in regard to Christian 

marriage will be quite different from that exaggerated physiological education by 

means of which, in these times of ours, some reformers of married life make 

pretense of helping those joined in wedlock, laying much stress on these 

physiological matters, in which is learned rather the art of sinning in a subtle way 

than the virtue of living chastely.”

Question: Why are these and other verses from the Book of Tobit or Tobias that you cite not

found in my bible?

The Holy Bible, Tobias 6:22; 8:9 “And when the third night is past, thou shalt take the 

virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of children than for lust,

that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in children… [Tobias said:] 

And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my sister to 

wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be blessed for 

ever and ever.”

Answer: In the few protestant “bible” versions where the Book of Tobias actually is 

included, the entire crucial verse found in Tobit 6:22 quoted above is completely missing, 

and verse 8:9 (Tobit 8:7 in protestant versions) “but only for the love of posterity” is 

nowhere to be found! The reason why the devil had to exclude these important verses from 

their bibles is because he knows how important and absolutely necessary it is for one’s 

salvation to follow the Natural Law in all things—such as the Natural Law on sexual 

morality—because one can never be ignorant about the Natural Law, or be a “material 

heretic” in its regard. Since the devil foresaw the great damage the exclusions of these 

books and passages would have on his followers, and since the protestants are impure and 



lustful in every way, he was permitted by God to inspire their leaders to remove these 

crucial teachings of Our Lord. This is also why some protestants have told us they are not 

familiar with the above and related bible verses from the Book of Tobit and why they have 

told us that they are not found in their bible.

In addition to verse 22 already noted above, the following other important verses found in 

Chapter 6 in the Book of Tobit, verses 16 to 18, and verse 20, are completely missing from 

the protestant versions, while verse 21 in most of their versions have been modified to read

something like this: “Moreover I suppose [or presume] that she shall bear thee children”.

Tobias 6:18, 20-21 “But thou when thou shalt take her, go into the 

chamber, and for three days keep thyself continent from her, and give 

thyself to nothing else but to prayers with her. … But the second night thou 

shalt be admitted into the society of the holy Patriarchs. And the third night 

thou shalt obtain a blessing that sound children may be born of you.”

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

show thee who they are, over whom the devil can prevail. [17] For they who in 

such manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, 

and from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse 

and mule, which have not understanding, over them the devil hath 

power.”

Furthermore, the differences between the verse numbering in the Protestant and Catholic 

versions of the Book of Tobit are very great indeed, which makes it highly probable that 

many other important verses are missing, omitted or changed in the Protestant versions. 

In fact, only 2 chapters out of entire 15 had the similar number of verses in the

protestant and Catholic version; in all other chapters the Douay-Rheims 

Catholic Bible had 1 to 10 (or even more) extra verses per chapter than the 

protestant King James version. The devil sure does not like this book, teaching purity,

virtue and chastity as it does. No wonder Luther so much wanted these books out of his 

own corrupt bible.

See: The Bible Proves the teachings of the Catholic Church

Question: I want a child, but my spouse does not. What do I do?

Answer: We have already abundantly proved from the Bible and Apostolic Tradition as 

well as the teaching of the Popes, Fathers and Saints of the Church that spouses must 

http://www.catholic-saints.net/apologetics/the-bible-proves-the-teachings-of-the-catholic-church.php


directly wish to beget children if they are to perform the marital sexual act. A spouse who 

refuses to desire children cannot therefore perform the marital act without sin, which 

obligates the other spouse who desires children to abstain from performing the marital act 

with the offending spouse until he or she comes to his senses and repents. The Bible 

declares children to be a blessing. Psalm 127:3-5 says, “Behold the inheritance of the Lord 

are children: the reward, the fruit of the womb. As arrows in the hand of the mighty, so 

the children of them that have been shaken. Blessed is the man that hath filled the desire 

with them; he shall not be confounded when he shall speak to his enemies in the gate.” 

This is contrary to the way much of the world views children—as a hindrance and a burden.

Children cannot be viewed as a liability.

The lack of desire to have children while also wanting to perform the sexual act stems from

selfish motives. Some people do not want children because they want to focus on 

themselves, their careers, and their money. They do not want to be "tied down" or give up 

their expensive cars, homes, or vacations. Others do not want children because of fears 

about not being able to parent successfully, not being able to afford to raise the child 

properly, or fears about childbirth itself—although they want to indulge in the marital act. 

All of these kinds of so called excuses are directly mortally sinful, unless one abstains from 

the marital act completely, since the marital act needs to be excused with the motive of 

procreation: “Therefore the marriage act also will always be evil unless it be 

excused...” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5) A 

person who do not want children must therefore stay unmarried until he or she changes 

his intention. In the case of the married, if a couple does not want to have children, they 

are obligated to abstain from the marital act under pain of mortal sin.

As Christians, our devotion must first be to God, who says that children are a blessing. If 

we devote ourselves to prayer, spiritual reading, and meditation, God will reveal His will to

us if we put Him first. Romans 12:2 declares, “And be not conformed to this world; but be 

reformed in the newness of your mind, that you may prove what is the good, and the 

acceptable, and the perfect will of God.”

Question: What is your thought on childbearing today? Is it wise to raise children today? 

And should husband and wife live a chaste life rather than having children?

Answer: No one must believe that it is a bad thing to want to raise and love children, and 

especially so, if it is done for godly purposes. However, even though the will of wanting to 

have and raise children for the love and honor of God is a good and noble thing, the 

consequences following upon this good thing are many times bad; a few examples being 

disobedient, evil and mortally sinful children that, sad to say, in most cases are headed for 



Hell. Scripture also testifies to this most sad truth.

Matthew 7:13 “Enter ye in at the narrow gate: for wide is the gate, and 

broad is the way that leadeth to destruction, and many there are who go 

in thereat. How narrow is the gate, and strait is the way that leadeth to 

life, and few there are that find it!”

Luke 13:24 “Strive to enter by the narrow gate; for many, I say to you, 

shall seek to enter, and shall not be able.”

The above words has been true for all ages, but it has never been more true than what it is 

for us today. The Bible prophetically warned of this: “And woe to them that are with child, 

and that give suck in those days.” (Matthew 24:19) Many marriages are also not good and 

are displeasing to God since many spouses marry for sinful and lustful reasons.

Our Lady of Fatima: “The sins of the world are too great! The sins which 

lead most souls to hell are sins of the flesh! Certain fashions are going to be 

introduced which will offend Our Lord very much. Those who serve God should not 

follow these fashions. The Church has no fashions; Our Lord is always the same. 

Many marriages are not good; they do not please Our Lord and are not of God.”

And considering some of the “woes” of our days. Unless you will lock up your children in a 

room without a television, media or contact with other people (except good friends and 

family members), it is almost guaranteed that they will be exposed to innumerable mortal 

sins and be lost. Why? Because the world has become so evil, corrupted and sensual today 

so that one will see even half naked women displayed on billboards in public places! This 

was totally unheard of before. One look with consent to impure thoughts is enough for a 

mortal sin to have been committed. And I ask you this: Will you ever let your children go 

out? If yes, then, can you guard their eyes and their desires? or keep them away from bad 

companions?

Gratian, Medieval Marriage Law: “Also, [Pope St.] Gregory, [in Moral Reflections, 

XXI, ix]: C. 13. One commits adultery when one sinfully desires a married or an 

unmarried woman. ''Anyone who so much as looks with lust at a woman, 

has already become an adulterer with her in his heart.'' [cf. Mt. 5:28] Now 

Greek uses the word moechus for adulterer, because it prohibits looking not only at 

another’s wife but also at any other woman. This shows plainly that, when an 

unmarried woman is desired with lust, adultery can be committed by sight alone.”



And this is without even considering all other evils of today, such as porn, the media, and 

the world with all its allurements that are, in truth, too numerous to even mention.

And then we have the public school system, which is mandatory in most western countries,

wherein all kinds of ungodly and dangerous teachings are being taught, such as evolution, 

false religions, and as if that was not enough, sexual education. Will you allow your 

children to go to public school and be perverted and familiarize with worldly and ungodly 

friends? Then sadly, you will in fact lose them to the world! In fact, some statistics 

show that a large percentage of all children raised in so-called Christian 

homes who attend public schools will outright and openly reject the Christian 

faith by the first year of college. It was Adolf Hitler that once said, “Let me control the 

textbooks and I will control the state. The state will take youth and give to youth its own 

education and its own upbringing. Your child belongs to us already... what are you?” Pope 

Pius XI says concerning this: “By nature parents have a right to the training of their 

children, but with this added duty that the education and instruction of the child be in 

accord with the end for which by God’s blessing it was begotten. Therefore it is the duty of 

parents to make every effort to prevent any invasion of their rights in this matter, and to 

make absolutely sure that the education of their children remain under their own control 

in keeping with their Christian duty, and above all refuse to send them to those 

schools in which there is danger of imbibing the deadly poison of impiety.” 

(Rappresentanti in terra #35, Dec. 31, 1929) God does not tell us as much as to be on 

guard against demons as with men (Matthew 10:17), for men are oftentimes more harmful 

to us than the devils are, for demons can be expelled by invoking the most holy names of 

Jesus and Mary, but man on the other hand cannot be expelled in the same way. And if a 

man tries to change his life, he will be reviled, despised, and called a most miserable fool, a 

good for nothing and a man of no education. Many weak souls sadly turn back to the vomit 

from such and like reproaches out of fear for the loss of human respect!

If you are thinking of raising children, then you should first seriously consider if this is 

God’s will for you. No one should be thinking of raising children unless they believe it’s 

God’s will that they should have children. After one has entered into the married state, 

however, one is not allowed to abstain from the marital act if or when the other spouse 

asks for the marital debt to be payed, unless both the spouses agree to live the more 

virtuous and meritorious life of chastity and purity; and that is why one must seriously 

consider the needs of one’s future children before entering the state of matrimony.

God naturally wants all spouses to live a chaste life and avoid bad occasions for themselves 

or their children, and so spouses should only have relations if they believe that God wants 

them to have children. But how will a couple know if God wants them to have children? 



They will of course understand this by praying to Him and asking His Holy will in this 

matter. God will implant a fervent love and longing for children in the spouses’ hearts, or 

reveal to them through some sign or special revelation if He wills they should have 

children. Thus, a husband and wife should ask God and seriously consider if it’s His will 

that they should have children. For it is certain that if God wills that a couple should have 

children, that it is for a greater purpose, such as giving birth to a saint.

St. Augustine teaches that the first man and woman were waiting for God’s order and 

commandment to engage in intercourse since God created Adam and Eve without sexual 

desire for each other. Thus, St. Augustine, with the rest of the Church taught that sexual 

desire was not an aspect of God’s design for the male and the female, since concupiscence 

is an evil effect of the original sin. “For why should they not await God’s authorization for 

this, since there was no drive of concupiscence coming from rebellious flesh?” Indeed, 

Augustine concludes that sexual desire is “fundamentally alien to the original definition of 

humanity.” By this we can understand that the biblical teaching in Tobias 6:18 of chaste 

and humble prayer for three days – before one consummates the marriage by the marital 

act – comes directly from God’s original plan and will for humanity before the fall and 

original sin of Adam and Eve in the garden of Eden; for before the fall, the human will was 

infinitely more directed to obeying and following God’s perfect will and direction in all 

things rather than their own reason and judgment, as it sadly is now.

The Word of God and Holy Scripture teaches that one should not consummate the 

marriage immediately after one has been married, but that one should wait for three days 

while praying earnestly to God to bless their marriage: “because for these three nights we 

are joined to God: and when the third night is over, we will be in our own wedlock.” 

(Tobias 8:4) The Holy Archangel Raphael, acting as God’s messenger, instructs husbands 

and wives to always wait three days in chastity and in prayer before consummating the 

marriage:“But thou when thou shalt take her, go into the chamber, and for three days 

keep thyself continent from her, and give thyself to nothing else but to prayers with her.” 

(Tobias 6:18)

Indeed, according to God’s Holy Word, those who refuse to practice continence and virtue 

in their marriage, will undoubtedly fall into all kinds of sins because of their bad will and 

sensuality: “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will shew thee 

who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such manner 

receive matrimony, as to shut out God from themselves, and from their 

mind, and to give themselves to their lust, as the horse and mule, which have not 

understanding, over them the devil hath power.” (Tobias 6:16-17)



It is thus certain and an established fact by both the Holy Bible and Apostolic Tradition 

that those spouses who do not practice chastity and prayer for a while before they perform 

the marital act will much more easily fall into sexual sins of various sorts since they will be 

more easily controlled by the devil and his demons because of their carelessness and sloth 

in praying to God and invoking His Holy aid in resisting sinful inclinations and 

temptations. God’s Word in the Holy Scripture were not written down just for show or 

because they sounded good or pleasant, but it was explicitly written down for the purpose 

of saving our souls from sin and the eternal hellfire, and this truth of Sacred Revelation 

obviously applies to the biblical and Apostolic teaching that spouses – who want to please 

Our Lord – should pray and observe chastity for a while before having sexual relations.

If spouses wish to honor Our Lord and Our Lady in a perfect way they should always pray 

to God in chastity for three days every time before they perform the marital act, and God 

will hear them and keep them from sinning and bless them with good offspring for His 

Holy Name’s sake for their virtuous and pure love of God, prayer and chastity. In the case 

that spouses do not receive offspring, however, this is many times God’s sign to them that 

He wants another way for them and that they should serve Him in total chastity and purity 

instead, which is a much more virtuous life where they beget spiritual children for the love 

of God rather than fleshly children.

In truth, “he who neglects prayer in the time of temptation is like a general, who, when 

surrounded by the enemy, does not ask for reinforcements from his monarch. Adam fell 

into sin because when he was tempted he did not look to God for help. We 

should say a Hail Mary, or at least devoutly utter the holy names of Jesus and Mary. "These

holy names," St. John Chrysostom declares, "have an intrinsic power over the devil, and 

are a terror to hell." At the name of Mary the devils tremble with fear; when she is invoked 

their power forsakes them as wax melts before the fire.” (Rev. Francis Spirago, The 

Catechism Explained, A.D. 1899)

St. Ephraim, On Prayer Before Intercourse: “O Blessed Fruit conceived without 

intercourse, bless our wombs during intercourse. Have pity on our barrenness, 

Miraculous Child of virginity.” (Hymns of St. Ephraim: Hymn 7 On the Nativity)

Question: Should a traditional Catholic be living a single life if no traditional Catholic is 

available for him or her to marry? I am unsure what God would like my life’s vocation to be 

(married, single or even a religious). I would prefer to get married and have children but with

so few traditional Catholics who are sedevacantists I am not sure where to turn or what to do.

I hope to marry a traditional Catholic and sedevacantist or someone who is willing to convert 

to the true Catholic faith. It would cause too many problems with a Novus Ordo “catholic” 



when it came to his family/friends concerning weddings/ wakes/ funerals which a Catholic 

can’t go to. Am I correct on this? So I guess it would be a traditional Catholic and 

sedevacantist husband or nothing. Any thoughts or recommendations concerning what I 

could/should do would be greatly appreciated.

In Jesus and Mary

Answer: Yes, you should not pursue marriage with a person who is not in agreement on 

all the issues. In this apostasy, that means that many people might have to embrace a 

single life. One should of course pray for the specific intention of fulfilling God’s Will in 

one’s life.

Question: What is marital modesty? And is it absolutely necessary for two married spouses 

to be modest towards each other in their dress, conversations and acts?

Answer: Marital modesty is modesty within a marriage and concerns the modesty and 

purity the husband and wife must have towards each other in order to have a fruitful and 

good marriage. Modesty within a Christian Marriage is very important.

Ecclesiasticus 7:21 “Depart not from a wise and good wife, whom thou hast gotten in

the fear of the Lord: for the grace of her modesty is above gold.”

A wife must be modest even before her husband, and a husband should be modest even 

before his wife. Whoever teaches immodesty to married couples, leads them away from 

Christ, and harms the Sacrament of Marriage. For the relationship between a husband and 

wife is a reflection of the relationship between Christ and His Church. Should Christ be 

immodest with His Bride, the Church? Should the Church be immodest before Christ? So 

then, neither can a husband and wife be immodest with one another, neither in thought, 

nor in word, nor in deed. For immodesty leads to every sexual sin.

Marriage is not an exception to the eternal moral law. Natural marital relations for the 

purpose of procreation is morally good only when it is practiced in accord with morality. 

Lust within marriage is gravely immoral. If the spouses use one another for mere sexual 

pleasure, apart from love, faith, fidelity, hope, apart from the primary goods of marital 

relations (found in the procreation and education of children), then they have sinned 

against the end, and honesty of marriage. And all unnatural sexual acts are intrinsically 

evil and always gravely immoral, even within marriage.



But lesser, although still grave sins are also possible concerning sexuality within marriage. 

Even for a husband and wife, it is a sin to speak or act in a licentious manner, to speak or 

act as if marital relations were base or were merely for pleasure, to speak or act with 

immodesty and impurity. Even spouses must have respect for the dignity of the body, and 

a holy fear of God, in order to avoid various misuses of the body and of sexuality.

A just war does not justify all acts of violence within that war. And a holy marriage does not

justify all sexual acts within that marriage. The eternal moral law prohibits intrinsically evil

and gravely immoral sexual acts, as well as acts that are not intrinsically evil, but are sinful 

due to intention or circumstances. So the thoughts, words, and deeds of immodesty are not

justified by marriage.

Modesty within marriage requires the spouses to treat one another as whole persons, with 

respect and affection, and with a holy fear of sin. Modesty within marriage requires the 

spouses to view the marital sexual act as integral to the Sacrament of Marriage, and not as 

a mere source of entertainment or pleasure. Modesty within marriage requires the spouses 

to subjugate the lesser and baser motive of sexuality (pleasure and quenching of 

concupiscence), to the higher motives of sexuality (the procreation and education of 

children), and to the marriage as a whole. Respect for the human body as a gift from God 

requires the spouses to act with self-restraint or even self-denial, and to avoid excessive 

indulgence in even lawful acts. 

St. Augustine, Against Julian, Book IV, Chapter 2, Section 6: “I could not have 

called good that concupiscence of the flesh which the Apostle John said is not from 

the Father, but I call conjugal modesty good which resists the evil of concupiscence 

lest, when aroused, it draw men to unlawful acts.” (The Fathers Of The Church A 

New Translation, Vol. 35, pp. 170-171)

Question: What is concupiscence and how does it effect us?

Answer: Concupiscence is an ardent, usually sensual, longing. In Christian theology, 

concupiscence is the selfish human desire for an object, person, or experience. For 

Christians, concupiscence is what they understand as the orientation, inclination or innate 

tendency of human beings to long for fleshly appetites, often associated with a desire to do 

things which are proscribed.

The husband and wife, joined in the holy Sacrament of Matrimony for the purpose of 

procreation of children and in order to remedy concupiscence, remain nevertheless in the 

fallen state. Although baptism entirely wipes away original sin, there remains an effect of 



original sin in the human person called concupiscence, which is a tendency toward 

personal sin. The Council of Trent explains this inclination to sin inherent in human 

persons:

Pope Paul III, Council of Trent, Session V, Section 5, June 17, 1546: “But this holy 

council perceives and confesses that in the one baptized there remains 

concupiscence or an inclination to sin, which, since it is left for us to 

wrestle with, cannot injure those who do not acquiesce but resist 

manfully by the grace of Jesus Christ; indeed, he who shall have striven 

lawfully shall be crowned. This concupiscence, which the Apostle sometimes

calls sin, the holy council declares the Catholic Church has never 

understood to be called sin in the sense that it is truly and properly sin 

in those born again, but in the sense that it is of sin and inclines to sin.”

Even the holiest of persons, if they were conceived with original sin, have concupiscence. 

Only Jesus and the Virgin Mary were conceived without original sin, and never had 

concupiscence. (Adam and Eve were created without original sin, but they later fell from 

grace, and as a result they had concupiscence.) We mere weak and mortal sinners must 

always struggle against this tendency toward selfishness, toward valuing lesser goods over 

greater goods, toward the disorder of values that is the basis for sin.

As The Council of Trent declared, we must “walk not according to the flesh, but, 

putting off the old man [of sin] and putting on the new one who is created 

according to God, are made innocent, immaculate, pure, guiltless and beloved

of God [through baptism and a holy life], heirs indeed of God, joint heirs with 

Christ; so that there is nothing whatever to hinder their entrance into 

heaven.” (Pope Paul III, Council of Trent, Session V, Section 5)

Therefore, throughout any marriage, both spouses must continually struggle against the 

misuse of sexuality. For sexuality has great power to do harm within marriage. There is an 

intrinsic danger to sexuality. The spouses can be pushed apart by this misuse of sexuality, 

resulting in disunity. Sin of any kind, mortal or venial, does not cooperate with grace and 

does not benefit any relationship.

CONCLUSION

Hell will be long and excruciatingly painful for all those who practice or promote NFP or 

contraception.



We implore, beg and entreat all priests and laymen to accept the Church’s teaching on this 

point and regain their faith in God’s providence.

Couples who have used NFP but who are resolved to change should not despair. NFP is a 

great evil, but God is merciful and will forgive those who are firmly resolved to change 

their life and confess their sin. Those who have used NFP need to be sorry for their sin and 

confess to a validly ordained non-heretical priest (if one is available) that they have 

practiced birth control (for however long it may have been used). Both the husband and 

wife who agreed to the use of NFP need to confess. They should then be open to all of the 

children that God wishes to bestow upon them – without concern or knowledge of charts 

or cycles, seeking first the kingdom of God and His justice, letting the King of Heaven plan 

their family.



PART 2. SEXUAL PLEASURE, LUST, 
AND THE VARIOUS SEXUAL ACTS IN MARRIAGE

Can spouses sin sexually with each other in their sexual acts?

There are three main reasons for why the Natural Law, The Holy Bible, Apostolic 

Tradition, as well as the Church and Her Popes and Saints (as we will see) teaches that all 

spouses who perform unnecessary and non-procreative forms of sexual acts (such as 

masturbation of self or of spouse, oral and anal sex, foreplay, and sensual 

touches and kisses) either by themselves or in relationship to the marital act before, 

during or after it, are sinning mortally against their conscience and the Divine and Natural 

Law instituted by God.

The first reason is that they are a kind of drug abuse since they are selfish, 

intoxicating and unnecessary just like drug abuse is; the second is that they are 

shameful since the people who commit these unnecessary acts are ashamed to do them in

front of other people; and the third is that they are non-procreative even though God’s 

law teaches that the “the conjugal act is destined primarily by nature for the 

begetting of children”. (Pope Pius XI) These three reasons are also why the Church 

teaches that even the normal, natural and procreative “act of marriage exercised

for pleasure only” is condemned as a sin for both the married and unmarried 

people alike (Blessed Pope Innocent XI) and why this truth was taught already in the

Old Testament by God long before even the New Testament was revealed to us by Our Lord

Jesus Christ.

The Holy Bible, Tobias 6:16-17, 22; 8:9 “Then the angel Raphael said to him 

[Tobias]: Hear me, and I will shew thee who they are, over whom the 

devil can prevail. For they who in such manner receive matrimony, as to

shut out God from themselves, and from their mind, and to give 

themselves to their lust, as the horse and mule, which have not 

understanding, over them the devil hath power. … And when the third night 

is past, thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love

of children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a 

blessing in children… [Tobias said] And now, Lord, thou knowest, that not for 

fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of posterity, in 

which thy name may be blessed for ever and ever.”

The first reason for why all non-procreative and unnecessary forms of sexual acts are 

mortally sinful is that all sexual acts (even marital, natural, lawful and procreative ones) 



are intoxicating and affects the person similar to the effect of a drug. In fact, the sexual 

pleasure is many times more intoxicating than many drugs that are unlawful to abuse. But 

when people are performing unnatural and non-procreative forms of sexual acts, they are 

abusing the marital act in a similar way that a drug user abuses drugs, or a glutton abuses 

food. It is an inherently selfish act that are not founded on reason, but only on their 

unlawful and shameful search for carnal pleasure, similar to the action of a person that 

uses drugs in order to get intoxicated or high.

This is also why the Church teaches that even the normal, natural and procreative “act of 

marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin for both the 

married and unmarried people alike (Pope Innocent XI, Various Errors on 

Moral Matters Condemned in Decree (# 8), March 4, 1679). Since the Church 

and the Natural Law condemns even the normal, natural and procreative “act of 

marriage exercised for pleasure only”, even though this act is procreative in itself, 

it is obvious that all non-procreative and unnecessary forms of sexual acts (such as 

sensual kisses and touches) are condemned as even worse sins (that is, as mortal sins) – 

since they are utterly unnatural, unreasonable, shameful, and selfish.

A sick person is allowed by God’s permission to take drugs in order to lessen his pain. But 

when this sick person uses more drugs than he needs in order to get intoxicated, or 

continues to use the drugs after he gets well, he commits the sin of drug abuse. This is a 

perfect example of those who perform non-procreative forms of sexual acts either by 

themselves or in relationship to the marital act. They are gluttonous or overindulgent in 

the marital act, and are thus sinning against their reason and the Natural Law. For “the 

sin of lust consists in seeking venereal pleasure not in accordance with right 

reason...” and “lust there signifies any kind of excess.” (St. Thomas Aquinas, 

Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 1)

The “excess” that St. Thomas and the Church condemns as a sin are all sexual acts except 

for what is inherent in the normal, natural and procreative marital act itself. All other 

sexual acts are by their own nature inexcusable and a sin against the Natural Law, which 

means that even though a person has never been told or taught that they are sins, they are 

still committing a mortal sin, just like a person do not have to be told or taught that 

murder, abortion, stealing, or getting intoxicated or drunk is a sin against the Natural Law 

in order for this person to be able to commit a mortal sin. As the Haydock Bible and 

Commentary correctly explains about The Natural Law and Romans 2:14-16: “these men 

are a law to themselves, and have it written in their hearts, as to the 

existence of a God, and their reason tells them, that many sins are 

unlawful...”



In truth, “We may also reply that "lasciviousness" relates to certain acts 

circumstantial to the venereal act, for instance kisses, touches, and so forth.” 

(Summa Theologica, II-II, Q. 154, Art. 1) Notice that St. Thomas even rejects as lascivious 

and unlawful “acts circumstantial to the venereal act, for instance kisses, 

touches, and so forth” and so it is clear that St. Thomas taught that all non-procreative 

and unnecessary sexual acts are sinful and against nature. This is also why the Natural Law

and the Church teaches that even sensual kisses performed “for the sake of the carnal 

and sensible delight which arises from the kiss” is condemned as a mortal sin for 

both the married and the unmarried people alike (Pope Alexander VII, Various Errors on 

Morals Condemned in Decree #40, September 24, 1665; Denz. 1140).

Can a sick person who only need one pain killer tablet to ease his pain claim that he can 

take more tablets in order to get intoxicated or high and escape the sin of drug abuse? Of 

course not! But this is the kind of unnatural and idiotic logic we have to deal with from 

those perverse, evil and damned persons who defend such vile sexual acts against God and 

nature as foreplay, and anal, oral, and manual sexual acts. Not only are these acts in 

themselves abominable and a kind of drug abuse – and thus a mortal sin – but just like 

drug addicts they add a lie to their mortal sin of drug abuse when they claim that they need

or are entitled to perform such acts and thus derive more sexual pleasure than nature and 

God allows them to have.

Venerable Luis de Granada (1505-1588): “Those that be married must examine 

themselves in particular, if in their mind thinking of other persons, or with 

intention not to beget children, but only for carnal delight, or with 

extraordinary touchings and means, they have sinned against the end, 

and honesty of marriage.” (A Spiritual Doctrine, containing a rule to live well, 

with divers prayers and meditations, p. 362)

Since all humans knows by instinct and nature that one may not get intoxicated for selfish 

or unnecessary reasons, it is clear that both the married as well as the unmarried people 

who perform non-procreative or unnecessary sexual acts are in a state of damnation, since 

they are sinning mortally against both nature and their own reason. “For necessary 

sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, and itself is alone worthy

of marriage. But that which goes beyond this necessity [of begetting children, 

such as sensual kisses and touches] no longer follows reason but lust.” (St. 

Augustine, On the Good of Marriage, Section 11)

Just like in the case of the person who use drugs, one must have an absolutely necessary 



reason for using the drugs, such as an illness, and motives that aren’t absolutely necessary 

such as “love”, “pleasure” or “fun” can never be used as an excuse to excuse the marital act, 

just like one cannot use such unnecessary and evil excuses for the purpose of excusing 

one’s drug abuse. In this context of speaking about the truth that the vehemence of the 

marital sexual act is “more oppressive on the reason than the pleasures of the palate”, St. 

Thomas shows that the sexual act is intoxicating and thus oppressive on the reason just 

like a drug is, which shows us that it is a fact of the Natural Law and the Law of the Church 

that the marital sexual act must be excused by the absolutely necessary motive of 

procreation just like the drug use must be excused with an absolutely necessary motive.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 153, 

Art. 2: “Venereal pleasures are more impetuous, and are more 

oppressive on the reason than the pleasures of the palate: and therefore 

they are in greater need of chastisement and restraint, since if one consent to them 

this increases the force of concupiscence and weakens the strength of the mind. 

Hence Augustine says (Soliloq. i, 10): ‘I consider that nothing so casts down the 

manly mind from its heights as the fondling of women, and those bodily contacts 

which belong to the married state.’”

Here we see the very evident truth from the Natural Law that the sexual act deprives 

people of the ability to reason, explained in a very eloquent way by The Angelic Doctor. In 

another section of his Summa, he explains this truth about the marital sexual act again:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 1: “Now there is

a loss of reason incidental to the union of man and woman, both 

because the reason is carried away entirely on account of the vehemence

of the pleasure, so that it is unable to understand anything at the same 

time, as the Philosopher says (Ethic. vii, 11); and again because of the 

tribulation of the flesh which such persons have to suffer from 

solicitude for temporal things (1 Corinthians 7:28). Consequently the choice

of this union cannot be made ordinate except by certain compensations whereby 

that same union is righted, and these are the goods which excuse marriage and 

make it right.”

Therefore, the normal, natural and procreative marital act performed by two married 

spouses is the only sexual act that can be excused from sin since man knows by nature and 

instinct that one must excuse an act of intoxication with an absolutely necessary motive. 

Anything contrary to this is unnatural and evil.



St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5: “Whether the 

marriage act can be excused without the marriage goods [sacrament, fidelity, 

procreation]? On the contrary, If the cause be removed the effect is removed. Now 

the marriage goods are the cause of rectitude in the marriage act. 

Therefore the marriage act cannot be excused without them. Further, the 

aforesaid act does not differ from the act of fornication except in the aforesaid 

goods. But the act of fornication is always evil. Therefore the marriage act also 

will always be evil unless it be excused...”

In this context, St. Thomas Aquinas taught the following concerning the vice of sexual 

intemperance and how the “the reason is absorbed” when one performs unlawful sexual 

acts: “Among the vices of intemperance, venereal sins are most deserving of 

reproach, both on account of the insubordination of the genital organs, and 

because by these sins especially, the reason is absorbed.” (Summa Theologica, 

Second Part of the Second Part, Q. 151, Art. 4, Reply to Objection 3, Whether purity 

belongs especially to chastity?)

When married spouses do not excuse the marital act (which is intoxicating in a way similar

to a drug) with the honorable motive of begetting children by only performing the normal, 

natural and procreative marital act, they perform an act that is inherently sinful, selfish, 

unreasonable, and unnatural since “the conjugal act is destined primarily by nature

for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii, # 54) and since “the act 

of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin by the Natural 

Law (Pope Innocent XI). And so, the marital act needs an absolutely necessary excuse 

to legitimize and make moral the inherently evil act of getting intoxicated just like one 

needs an excuse, like a grave illness, to legitimize and make moral the inherently evil act of 

getting intoxicated by a drug.

An inherently evil act must always be excused with an absolutely necessary motive or 

purpose. Otherwise, it will always be a sin. Two examples that clearly demonstrates this 

fact of “excusing” an otherwise evil act are found in the case of a man injuring another 

person, which is excused in the case of self-defense; or in the case of a man getting 

intoxicated, which is excused when a man is sick and requires this intoxication in order to 

get pain relief. All other inherently evil acts than what is absolutely necessary are strictly 

condemned as sins, since they cannot be excused by an absolutely necessary motive. For 

example, a man cannot hurt another man if he wants his money, or if he does not like him; 

and a man cannot get drunk or intoxicated just because he is sad or unhappy, for none of 

these excuses are absolutely necessary. Thus, these excuses are not enough by themselves 

to excuse these acts from being sinful. In truth, some evil acts cannot even be excused at 



all, such as in the case of a man who is suffering from hunger, but who nevertheless is 

never allowed to kill another person in order to get food to survive. It is thus a dogmatic 

fact of the Natural Law that “the generative [sexual] act is a sin unless it is 

excused.” (St. Bonaventure, Commentary on the Four Books of Sentences, d. 31, a. 2, q. 1)

It could not be more clear from the Natural Law as well as the teachings of the Church that 

“Coitus is reprehensible and evil, unless it be excused” (Peter Lombard, 

Archbishop of Paris, Sententiarum, 3, d. 37, c. 4) and that is also why all who commit the 

marital act without excusing it, will always commit sin. “Therefore the marriage act 

also will always be evil unless it be excused...” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5)

The second reason for why all non-procreative and unnecessary forms of sexual acts are 

mortally sinful is that all sexual acts (even marital, natural, lawful and procreative ones) 

are shameful, which is why people never perform any sexual acts in front of other people. 

“Now men are most ashamed of venereal acts, as Augustine remarks (De Civ. Dei 

xiv, 18), so much so that even the conjugal act, which is adorned by the honesty of 

marriage, is not devoid of shame… Now man is ashamed not only of this sexual 

union but also of all the signs thereof, as the Philosopher observes (Rhet. Ii, 6).” (St. 

Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, Art. 

4)

And so, when people are performing such inherently shameful acts for lustful and selfish 

reasons, they are sinning against the Natural Law imprinted on their hearts.

Some people may object that there are many other events that are shameful and that are 

not yet inherently sinful such as soiling one’s pants or being forced to show oneself naked 

to other people against one’s own will. This objection however fails to notice the obvious 

difference between 1) people committing acts of lust with a desire or longing; and 2) events

which are shameful but who are not desired or longed for by a person in a sensual way.

Acts of lust are acts performed for the sake of a pleasure and are performed 

with the will and purpose of satisfying a sensual desire while the events or acts of 

soiling one’s pants or being forced to show oneself naked to other people is not   a desire or 

lust that is sought after in a sensual way. Thus, these people do not desire that these events 

should happen. If those people who endured the events of soiling their clothes or naked 

exhibition against their will would sensually desire or lust for that these shameful events 

would happen in the same way that a man or a woman lust for and desire that sexual acts 

or acts of lust happen, they would indeed be declared the most disgusting perverts. Who 



but a complete and satanic pervert would sensually desire or lust after soiling their pants 

or being exhibited naked? Thus, it is not just a mere shameful act or event that is sinful, 

but the shameful act that is performed with the intention of pleasing oneself sensually, that

is sinful.

St. Methodius taught that the marital act was “unseemly,” and St. Ambrose agreed with the

Holy Bible that it causes a “defilement” (Leviticus 15:16). St. Augustine agreed with the 

Holy Bible that “It is good for a man not to touch a woman” (1 Corinthians 7:1) and that 

sexual pleasure, lust or concupiscence for both the married and unmarried people alike are

not something “good” or “praiseworthy” but are truly “evil of concupiscence” and the 

“disease of concupiscence” that arose as an evil result of the original sin of Adam and Eve.

This is also why the Holy Bible urges people to remain unmarried and in a life of chastity 

since the married man “is solicitous for the things of the world, how he may please his 

wife: and he is divided” (1 Corinthians 7:33). St. Paul in the Bible also warns those who 

would marry as opposed to those who would remain virgins that spouses “shall have 

tribulation of the flesh”: “But if thou take a wife, thou hast not sinned. And if a virgin 

marry, she hath not sinned: nevertheless, such shall have tribulation of the flesh. But I 

spare you.” (1 Corinthians 7:28) It is certain that St. Paul does not refer to the desire to 

procreate as a tribulation of the flesh. Consequently, he can be referring only to one thing—

sexual pleasure. Indeed, sexual pleasure is a tribulation of the flesh that must hence be 

fought against in thought and deed in some way or the Devil will succeed in tempting a 

spouse to fall into mortal sins of impurity either with the other spouse, with himself or with

someone other than his spouse. “Nothing so casts down the manly mind from it’s height as 

the fondling of women and those bodily contacts which belong to the married state.” (St. 

Augustine of Hippo, The Soliloquies 1:10; cf Summa Theologica, Second Part of the Second

Part, Q. 151, Art. 3)

The sexual pleasure is very similar to the effect of a strong drug, and drugs as we all know 

are very easy to become addicted to by abusing them or overindulging in them. The 

stronger a drug is, the more is also our spiritual life hindered, and that is why the angelic 

life of chastity will always be more spiritually fruitful than the marital life according to 

God’s Holy Word in the Bible. And so, it is clear that Holy Scripture infallibly teaches that 

marriage and the marital life is an impediment to the spiritual life, while a life of chastity 

and purity “give you power to attend upon the Lord, without impediment.” (1 Corinthians 

7:35)

St. Maximus the Confessor (c. 580-662): “Again, vice is the wrong use of our 

conceptual images of things, which leads us to misuse the things 



themselves. In relation to women, for example, sexual intercourse, 

rightly used, has as its purpose the begetting of children. He, therefore, 

who seeks in it only sensual pleasure uses it wrongly, for he reckons as 

good what is not good. When such a man has intercourse with a woman, 

he misuses her. And the same is true with regard to other things and 

one’s conceptual images of them.” (Second Century on Love, 17; Philokalia 2: 

67-68)

Someone might say that it is the sexual member that is shameful or evil to expose to others 

and not concupiscence or the sexual lust. But this argument is false and easily refuted since

no one who is not a complete pervert would have sex in front of other people even though 

their whole body was covered by sheets or blankets. This proves to us that it is the sexual 

pleasure that is shameful and evil, and not only the exhibition of the sexual organ. For 

“man is ashamed not only of this sexual union but also of all the signs thereof,”

(St. Thomas Aquinas) and this proves to us that not only the sensual desire is shameful, 

but also the very sexual act and “also of all the signs thereof”.

St. Jerome: “Thus it must be bad to touch a woman. If indulgences is nonetheless 

granted to the marital act, this is only to avoid something worse. But what value can 

be recognized in a good that is allowed only with a view of preventing something 

worse?”

The sexual pleasure is always an evil pleasure to experience in itself since it is a shameful 

and intoxicating pleasure that is very similar to the evil pleasure people experience 

when they abuse alcohol or drugs, and that is why it is always an evil pleasure to 

experience even for married couples, even though married spouses do not sin during their 

normal, natural and procreative marital acts since “those who use the shameful sex 

appetite licitly are making good use of evil.” (St. Augustine, Anti-Pelagian Writings)

St. Augustine in his book On Marriage and Concupiscence, explains this evil thus: 

“Wherefore the devil holds infants guilty [through original sin] who are born, not of the 

good by which marriage is good, but of the evil of concupiscence [lust], which, indeed, 

marriage uses aright, but at which even marriage has occasion to feel shame.” (Book 1, 

Chapter 27)

St. Augustine’s reference to the lawful use of “the shameful sex appetite” means that 

spouses are only allowed to engage in marital intercourse as long as they perform the act 

for the sake of conceiving a child. Spouses who perform the marital act without excusing it 

with the motive or purpose of procreation are thus “making evil use of evil” according to St.

Augustine. “I do not say that the activity in which married persons engage for the purpose 



of begetting children is evil. As a matter of fact, I assert that it is good, because it makes 

good use of the evil of lust, and through this good use, human beings, a good work of God, 

are generated.” (St. Augustine, Against Julian, 3.7.15) It is thus obvious that the cause of 

the shame that is inherent in the sexual act, as we have seen, is “the evil of the sex 

appetite.” (St. Augustine, Anti-Pelagian Writings)

The third reason for why all non-procreative and unnecessary forms of sexual acts are 

mortally sinful is that the Natural Law teaches that “the conjugal act is destined 

primarily by nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii 

#54) and that even the normal, natural and procreative “act of marriage exercised for

pleasure only” is condemned as a sin for both the married and unmarried 

people alike (Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters Condemned in 

Decree (# 8), March 4, 1679).

The Natural Law is rooted in design. God, the Supreme Designer, has imprinted a design 

on all created things – including the human person, both in his spiritual and physical being

– a purpose for which each has been created. Thus, with regard to the human person, the 

Creator has designed speech for communicating the truth and the mouth to swallow food 

etc. Likewise, the Creator has designed the sexual organs for something noble, namely, for 

procreating children. Because of this, the Church’s teaching has always been clear from the

beginning that: “the conjugal act is destined primarily by nature for the 

begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54).

Any action of the sexual organisms (the private parts) or other acts that are intended to 

arouse sensuality that is lacking the procreative function, is always sinful and against the 

Natural Law. An action of the sexual faculties outside of the normal and natural marital act

are lacking the procreative dimension and consequently, it would be sexual pleasure 

sought for itself, isolated from its procreative function – and that is always an unlawful 

lust. The fact that sinful spouses may engage in the normal, natural and procreative 

marital act before, during or after they have engaged in another kind of sinful, non-

procreative and unnecessary sexual act (such as masturbation of self or of spouse, oral and 

anal sex, foreplay, and sensual touches and kisses) does not make these two different acts 

the same action, just as the fact that a person taking another footstep immediately after he 

have taken a previous footstep does not make the two footsteps the same action.

“Lastly comes the sin of not observing the right manner of copulation, which is 

more grievous if the abuse regards the ‘vas’ [the vessel or the orifice of a woman] 

than if it affects the manner of copulation in respect of other circumstances.” (St. 

Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 



12)

The Church teaches that any act which is intrinsically evil cannot be moral, regardless of 

circumstance or intention. Unnatural sex acts (such as oral, anal and manual sex) are 

intrinsically evil and therefore cannot become moral by being combined with, preceded by,

or followed by, a moral act of natural marital relations performed for the primary purpose 

of begetting children. “No difficulty can arise that justifies the putting aside of the

law of God which   forbids all acts intrinsically evil. There is no possible 

circumstance in which husband and wife cannot, strengthened by the grace of God, fulfill 

faithfully their duties and preserve in wedlock their chastity unspotted.” (Pope Pius XI, 

Casti Connubii #61)

Now (in the 20th and the 21th century) there are many ‘teachers’ who are teaching the 

exact opposite idea, but they have no explanation for how an act that is intrinsically evil 

can become good by being combined with another act. As an analogy, killing an innocent 

person in order to steal his money is immoral, and it does not become moral by being 

combined with or followed by the act of donating the money to charity. “And should we 

not do evil, so that good may result? For so we have been slandered, and so some have 

claimed we said; their condemnation is just  .” (Romans 3:8)

One of the greatest evidences that proves that non-procreative sexual acts are inherently 

sinful and that they can never be excused or justified in any circumstance is that not a 

single Pope or Saint in the 2000 year history of the Church ever taught that they could be 

done either by themselves or in relationship to the marital act but that, as we have seen, 

and as we will see, The Holy Bible and all Popes, Church Fathers, and Saints unanimously 

condemned these acts. Only in the debauched and immoral 20th century did this vile and 

monstrous teaching spring up from the pit of Hell, directly fulfilling biblical prophecy: 

“For there shall be a time, when they will not endure sound doctrine; but, according to 

their own desires, they will heap to themselves teachers, having itching ears.” (2 

Timothy 4:3)

Unnatural sexual acts are inherently non-procreative; such acts are, by their very nature, 

not open to the possibility of conceiving a child.

“But no reason, however grave, may be put forward by which anything 

intrinsically against nature may become conformable to nature and 

morally good. Since, therefore, the conjugal act is destined primarily by nature for

the begetting of children, those who, in exercising it, deliberately frustrate 

its natural power and purpose, sin against nature and commit a deed 



which is shameful and intrinsically vicious.” (Pope Pius XI, Casti Connubii 

#54)

Unnatural sexual acts are intrinsically against nature because the conjugal act is primarily 

directed toward procreation – the begetting of children. Those persons (married or not) 

who deliberately choose sexual acts deprived of the natural power and purpose of 

procreation “sin against nature” and commit a shameful and intrinsically evil act.

“Since, therefore, openly departing from the uninterrupted Christian tradition some 

recently have judged it possible solemnly to declare another doctrine [that is, a 

heretical and false doctrine which contradicts the Church’s constant and infallible 

teaching that the primary end or purpose of the marital act is the procreation of 

children] regarding this question, the Catholic Church, to whom God has entrusted 

the defense of the integrity and purity of morals, standing erect in the midst of the 

moral ruin which surrounds her, in order that she may preserve the chastity of the 

nuptial union from being defiled by this foul stain, raises her voice in token of her 

divine ambassadorship and through Our mouth proclaims anew: any use 

whatsoever of matrimony exercised in such a way that the act is 

deliberately frustrated   in its   natural power   to   generate life   is an 

offense against the   law of God   and of   nature  , and those who indulge in 

such are branded with the guilt of a grave sin.” (Pope Pius XI, Casti 

Connubii #56)

This infallible teaching of the Church which says that “any use whatsoever of matrimony 

in such a way that the act is deliberately frustrated in its natural power to generate life is

an offense against the law of God and of nature,” must be understood to condemn not 

only contracepted sexual acts, but also any and all non-procreative sexual acts, even within

marriage, including unnatural sexual acts. For all sexual acts are a deliberate use of the 

sexual faculty, and all unnatural sexual acts are a deliberate choice of an act that are 

inherently non-procreative. If the Pope had wished to narrow his statements to only 

contraception, he would not have said “any use whatsoever,” or if he had wished to allow 

unnatural sexual acts within marriage, he would not have said “any use whatsoever of 

matrimony.”

Instead, he unequivocally proclaimed the Magisterium’s definitive teaching, which is also 

found in Holy Scripture, Sacred Tradition and the Natural Law, that each and every 

marital sexual act must include the procreative meaning. This teaching necessarily 

prohibits the married couple from engaging in any kind of unnatural sexual act (with or 

without climax), because all such acts lack the procreative meaning. This is also why Pope 



Pius XI teaches that spouses are not forbidden to consider the secondary ends of marriage 

“SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED TO THE PRIMARY END   [THAT IS,

PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the act is 

preserved.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “For in matrimony as well as in 

the use of the matrimonial right there are also secondary ends, such as mutual aid, 

the cultivating of mutual love, and the quieting of concupiscence which husband and

wife are not forbidden to consider SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED 

TO THE PRIMARY END   [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN] and 

so long as the intrinsic nature of the act is preserved [that is, all sexual acts must be 

able to procreate in themselves, which means that no unnatural and non-

procreative form of a sexual act can ever be performed without sin].”

This means that the primary end or purpose of procreation (in thought and 

action) can not be made subordinate or subject to the secondary ends or 

purposes and that the primary end must always exist for the marital act to be 

lawful while the secondary ends or motives are not needed at all in order to lawfully 

perform the marital act. This is also exactly how Our Lord Jesus Christ in the Bible wants 

us to view the sexual pleasure and the marital act, since it is a higher calling to live for the 

Spirit than for our own selfish and fleshly desires. “And now, Lord, thou knowest, that not

for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of posterity, 

[children] in which thy name may be blessed for ever and ever.” (The Holy Bible, Tobias 

8:9)

Notice how clearly and unambiguously Pope Pius XI teaches that married people are not 

even allowed to “  consider  ” the secondary ends of marriage   unless they are 

subordinated   to the primary purpose of marriage (procreation) and unless “the 

intrinsic nature of the act is preserved” which means that one may never perform 

anything other than the normal, natural and procreative marital act itself 

since all other sexual acts are not in conformity to procreation and “the 

intrinsic nature of the [marital] act”. It is therefore clear that it is totally “forbidden” 

and mortally sinful to even consider the secondary ends or motives, much less to perform 

the sexual act, unless “the intrinsic nature of the act is preserved”. The secondary ends 

“such as mutual aid, the cultivation of mutual love, and the quieting of concupiscence” can 

follow after the primary end or purpose of begetting children if the spouses choose this, but

the secondary ends or motives are not absolutely needed to lawfully perform the marital 

act in the same way as the primary purpose of begetting children, nor is the secondary 

motive of quieting concupiscence meritorious even though it is allowed.



St. Augustine, On the Good of Marriage, Chapter 11, 12, A.D. 401: “… nor be 

changed into that use which is against nature, on which the Apostle could not be 

silent, when speaking of the excessive corruptions of unclean and impious men. For 

necessary sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, and 

itself is alone worthy of marriage. But that which goes beyond this necessity 

[of begetting children] no longer follows reason but lust. … they [must] not

turn away from them the mercy of God… by changing the natural use into   that

which is against nature, which is more damnable when it is done in the 

case of husband or wife. Of so great power is the ordinance of the Creator, and 

the order of creation, that… when the man shall wish to use a body part of 

the wife not allowed for this purpose,   the wife is more shameful, if she 

suffer it to take place in her own case, than if in the case of another 

woman.”

The expression “that use which is against nature” refers to unnatural sexual acts, such as 

oral, anal, or manual sex (masturbation). St. Augustine condemns such acts unequivocally. 

He even states that such unnatural sexual acts are more damnable (i.e. even more serious 

mortal sins) when these take place within marriage. The reason why is that God is even 

more offended by a sexual mortal sin that takes place within the Sacrament of Marriage, 

since this offense is not only against nature, but also against a Holy Sacrament. “So 

then, of all to whom much has been given, much will be required. And of those to whom 

much has been entrusted, even more will be asked.” (Luke 12:48)

The Catechism of the Council of Trent: “Matrimonial faith also demands, that 

husband and wife be united by a certain singular, and holy, and pure love, a love 

not   such as that of adulterers, but such as that which Christ cherishes towards 

his Church; for this is the model which the Apostle proposed, when he said: 

"Husbands, love your wives, as Christ also loved the Church" (Ephesians 5:25); and

very great indeed was the love with which Christ embraced his Church, not   a 

selfish love, but a love that proposed to itself the sole interest of his spouse...” 

(Question XXIV. — What is Faith in Matrimony, and how it is to be preserved)

Therefore, non-procreative sexual acts cannot be justified by saying that it leads to the 

marital act; it is by nature a separate action whose object is gravely immoral. Unnatural 

sexual acts are non-procreative, intrinsically evil, and always gravely immoral, regardless 

of intention or circumstances, even within marriage. Unnatural sexual acts cannot be 

justified as a type of foreplay in order to prepare for the natural marital act because the end

never justifies the means. And the absence of sexual climax does not change an 



intrinsically evil, gravely immoral, unnatural sexual act into an act that is good or morally 

defensible.

Neither can one argue that these kinds of non-procreative sexual acts can be used if 

necessity requires it for the sexual act to be performed or if there is a problem with 

performing the marital act without them, for acts that are gravely immoral can never be 

justified in any circumstance. “But no reason, however grave, may be put forward by 

which anything intrinsically against nature may become conformable to nature and 

morally good.” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54)

Those who have a problem in performing the marital act should use a lubricant in order to 

be able to complete the normal, natural and procreative marital act, for this is a lawful and 

honorable solution to use if there is a problem to perform the marital act. “May marriage 

be honorable in all, and may the bed be undefiled. For God will judge fornicators and 

adulterers.” (Hebrews 13:4)

Further, the consequences of this behavior of deviant sexuality (consequences are a 

witness as well to the Natural Law), is disease. There is research that shows women’s risk 

of fungal infection increases 10 fold with this type of behavior. There are other risks as 

well, some mouth cancers, which research is beginning to show may be a result of the 

sexually transmitted disease. “Having therefore these promises, dearly beloved, let us 

cleanse ourselves from all defilement of the flesh and of the spirit, perfecting 

sanctification in the fear of God.” (2 Corinthians 7:1)

The leading cause of mouth and throat cancer is not tobacco smoking or alcohol use. Oral 

sex is now listed as the leading cause of cancer of the mouth and throat (oropharynx 

cancer). A new research published in the Journal of Clinical Oncology and authored by Dr. 

Maura Gillison states that persons who had practiced oral sex are eight times more likely 

than those who have not had oral sex to develop human papilloma virus (HPV). HPV, the 

most commonly transmitted sexual disease, is the leading cause of cancer of the 

oropharnyx in the US. The number of people diagnosed with HPV-related oral cancers in 

the U.S. tripled from 1998 to 2004.

St. Barnabas, Letter of Barnabas, Chapter 10:8, A.D. 74: “Moreover, he [Moses] has 

rightly detested the weasel [Leviticus 11:29]. For he means, ‘Thou shalt not be like to

those whom we hear of as committing   wickedness with the mouth   through 

uncleanness [oral sex]; nor shalt thou be joined to those impure women 

who   commit iniquity with the mouth   with the body through 

uncleanness.’” (Chapter X. — Spiritual Significance of the Precepts of Moses 



Respecting Different Kinds of [Forbidden] Food)

It is clear that the Church and Her Saints rejects the heretical modern-day idea that the 

mere deposit of semen in the correct location justifies all other sexual acts. Every single 

sexual act must be marital and procreative, and one is not justified in adding sexual acts 

(such as oral or anal sex) that are not procreative in themselves. One cannot justify a set or 

number of non-procreative forms of sexual acts by performing a procreative form of a 

sexual act before, during or after one has performed these non-procreative forms of sexual 

acts, because every sexual act must be able to beget children in itself. The sexual act is only 

allowed to be performed as long as the purpose and ability of the act itself to procreate is 

present, and when this intention and ability is not there, the sexual act will always be a sin.

Pope St. Clement of Rome (1st century AD): “But this kind of chastity is also to 

be observed, that sexual intercourse   must   not take place heedlessly and 

for the sake of mere pleasure, but for the sake of begetting children. And 

since this observance is found even amongst some of the lower animals, it were a 

shame if it be not observed by men, reasonable, and worshiping God.” 

(Recognitions of Clement, Chapter XII, Importance of Chastity)

The Catholic Church and Her Saints have always taught that illicit, non-procreative and 

unnecessary sexual acts within marriage are equivalent to fornication and adultery.

St. Jerome, Against Jovinianus, Book 1, Section 49, A.D. 393: “And it makes no 

difference how honorable may be the cause of a man’s insanity. Hence Xystus in his 

Sentences tells us that ‘He who too ardently loves his own wife is an adulterer.’ It is 

disgraceful to love another man’s wife at all, or one’s own too much. A wise man 

ought to love his wife with judgment, not with passion. Let a man govern his 

voluptuous impulses, and not rush headlong into intercourse. There is nothing 

blacker than to love a wife as if she were an adulteress.”

Gratian, Medieval Marriage Law, Case Thirty-Two, Question IV: “Also, Jerome, [in 

Against Jovinian, I]: C. 5. Nothing is more sordid than to make love to your wife as 

you would to an adulteress. The origins of love are respectable, but its perversion is 

an enormity. §1. It gives no respectable motive for losing one’s self control. Hence, 

the Sentences of Sixtus says, "He is an adulterer who is too passionate a lover of his 

wife." Just as all passion for another’s wife is sordid, so also is excessive passion for 

one’s own. The wise man should love his wife reasonably, not emotionally. The mere

stimulus of lust should not dominate him, nor should he force her to have sex. 

Nothing is more sordid than to make love to your wife as you would to an 



adulteress.”

Notice that St. Jerome states that “it makes no difference how honorable may be the cause 

of a man’s insanity.” In other words, the intention which motivates a man to sin is 

irrelevant to the morality of the act. If a sexual act is a sin, it does not matter how 

honorable the man’s intentions are, it is still a serious moral disorder, comparable, as a 

figure of speech, to the serious mental disorder of insanity. St. Jerome plainly taught that 

there are sexual sins and excessive passion within marriage and between spouses, just like 

countless of others Popes and Saints taught. He said: “Let a man govern his voluptuous 

impulses, and not rush headlong into intercourse.” The idea that “nothing is shameful or 

sinful” in the marital act as long as the marital act occurs at some point in time is plainly 

rejected by St. Jerome, the Church and the rest of the Saints. It is contrary to wisdom and 

good judgment for a man to have sexual relations with his wife in an inordinate and 

excessive manner. The fact of the matter is that all those who have sexual relations with 

their spouse in an inordinate and excessive manner, or who perform unnatural or non-

procreative forms of sexual acts, are guilty of the crucifixion of Our Lord Jesus Christ by 

their evil, sinful and selfish acts. This truth was expressly revealed by Our Lord Jesus 

Christ Himself in a revelation to Blessed Angela of Foligno (1248-1309) in the following 

words:

Our Lord Jesus Christ spoke, saying: “For the sins of thy hands and arms, 

with which thou hast done much wickedness in embraces, touches, and 

other evil deeds, My hands were driven into the wood of the Cross by 

large nails and torn through bearing the weight of My body in Mine 

agony.” (Blessed Angela of Foligno, 1248-1309, The Book of Divine Consolations, 

p. 217)

Therefore, unnatural and non-procreative sexual acts do not become permissible when 

these take place within marriage. Instead, unnatural sexual acts are made even 

more sinful when they take place within marriage because they offend not 

only against nature and a Holy Sacrament, but also against God and the Law 

written in our hearts.

“And since the man who is too ardent a lover of his wife acts counter to 

the good of marriage if he use her indecently, although he be not 

unfaithful, he may in a sense be called an adulterer; and even more so 

than he that is too ardent a lover of another woman.” (St. Thomas 

Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 8)



Notice in the quote above that St. Thomas held sexual sins within marriage to be worse 

than adultery, because the act occurs within marriage. He did not teach that all sexual 

acts between a husband and wife are moral as many heretical and perverted “Catholics” 

nowadays do. “Be not deceived, God is not mocked. For what things a man 

shall sow, those also shall he reap. For he that soweth in his flesh, of the 

flesh also shall reap corruption. But he that soweth in the spirit, of the spirit 

shall reap life everlasting. And in doing good, let us not fail. For in due time we shall 

reap, not failing. Therefore, whilst we have time, let us work good to all men, but 

especially to those who are of the household of the faith.” (Galatians 6:7-10)

The marital act performed for pleasure only is condemned as a sin for both 

the married and unmarried people alike

The Catholic Church teaches that the normal, natural and procreative marital act when 

it is performed for the sole sake of pleasure, is at least a venial sin, and many times a 

mortal sin, provided one is not against conception or hinder it from taking 

place in anyway in either deed or thought.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #9, March 4, 1679: “THE ACT 

OF MARRIAGE EXERCISED FOR PLEASURE ONLY IS ENTIRELY FREE OF ALL 

FAULT AND VENIAL DEFECT.” – Condemned statement by Pope Innocent 

XI. (Denz. 1159)

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book 1, Chapter 17, A.D. 419: “It is, 

however, one thing for married persons to have intercourse only for the wish to 

beget children, which is not sinful: it is another thing for them to desire carnal 

pleasure in cohabitation, but with the spouse only,   which involves venial sin  . 

For although propagation of offspring is not the motive of the intercourse, there is 

still no attempt to prevent such propagation, either by wrong desire or evil 

appliance.”

As we can see here, it is at least a venial sin to have normal, natural and procreative marital

relations merely for lustful motives, provided that the spouses are open to conception (and 

do not hinder it in anyway) and no other sinful deed or thought is committed during the 

act of marriage. From this can be understood that a couple must have a reason (other than 

carnal pleasure) for coming together without sin during the act of marriage. Thus, spouses 

are not to come together for whatever lustful reason or desire they may come to think of—

for that would be, at least (if not more than) a venial sin according to the Catholic Church. 

All venial sins open up the soul to graver sins, and that is why one must always guard 



oneself very carefully from falling into venial sins.

Pope St. Gregory the Great (c. 540-604): “The married   must   be admonished 

to bear in mind that they are united in wedlock for the purpose of 

procreation, and when they abandon themselves to immoderate 

intercourse, they transfer the occasion of procreation to the service of 

pleasure. Let them realize that though they do not then pass beyond the bonds of 

wedlock, yet in wedlock they exceed its rights. Wherefore, it is necessary that they 

efface by frequent prayer what they befoul in the fair form of conjugal union by the 

admixture of pleasure.” (St. Gregory the Great, "Pastoral Care," Part 3, Chapter 27, 

in "Ancient Christian Writers," No. 11, pp. 188-189)

The Catholic Church’s condemnation of even natural and normal so-called marital 

relations performed solely for lustful motives shows us that the Catholic Church absolutely 

abhors and condemns all sexual acts that are unnecessary for conception to occur (such as 

oral sex or masturbation of self or spouse, before, during or after the marital act). Every 

unnecessary and non-procreative form of a sexual act (such as sensual kisses, touches and 

masturbation) are obviously even more evil and depraved than the normal, natural and 

procreative “act of marriage exercised for pleasure only,” which the Church 

condemns as a sin. This clearly shows us that Holy Mother Church absolutely condemns

all sexual acts performed for the sake of sensual pleasure that goes above or beyond what is

inherent in the marital act itself, and that is necessary for conception to occur.

St. Athanasius the Great (293-373): “Which use [of marriage] are you referring to? 

That in the Law which God allowed... or that which, while popular, is performed 

secretly and adulterously [even by married people]? … Blessed is the man who in his

youth having a free yoke employs his natural parts for the purpose of producing 

children. But if for licentiousness, the punishment spoken of by the 

Apostle shall await the immoral and adulterous (Heb. 13:4).” (First Epistle

of Athanasius the Great addressed to the Monk Amun, Quoted in The Rudder, pp. 

576-77)

The Church teaches that all unnecessary and non-procreative sexual acts are sinful, both 

before, during and after the act of marriage, and that these acts may never be performed in 

any circumstance or for any reason whatsoever by anyone. For just as it is blameworthy 

and sinful to have sexual relations only for sensual pleasure for both the married and 

unmarried people alike, so too is this true with other pleasures as well, such as “eating and 

drinking even to satiety for pleasure only,” and kissing “for the sake of the carnal and 

sensible delight which arises from the kiss”. This has always been the teaching of the



Catholic Church and Her Saints.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #8, March 4, 1679: “Eating 

and drinking even to satiety for pleasure only, are not sinful, provided this does not 

stand in the way of health, since any natural appetite can licitly enjoy its own 

actions.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters #40, September 24, 1665 

and March 18, 1666: “It is a probable opinion which states that a kiss is only venial 

when performed for the sake of the carnal and sensible delight which arises from the

kiss, if danger of further consent and pollution is excluded.” – Condemned 

statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1140)

St. Alphonsus Liguori, one of the most well known doctors of the Church, expounds on this

teaching of Pope Innocent XI in his masterpiece “The True Spouse of Jesus Christ”, 

showing us the inherent evilness of acting in accordance to our sensual desires: “Pope 

Innocent XI Odescalchi has condemned the proposition which asserts that it is not a sin to 

eat or to drink from the sole motive of satisfying the palate. However, it is not a fault to feel

pleasure in eating: for it is, generally speaking, impossible to eat without experiencing the 

delight which food naturally produces. But it is a defect to eat, like beasts, through 

the sole motive of sensual gratification, and without any reasonable object. 

Hence, the most delicious meats may be eaten without sin, if the motive be 

good and worthy of a rational creature; and, in taking the coarsest food 

through attachment to pleasure, there may be a fault.” (The True Spouse of Jesus 

Christ, p. 282)

This condemnation of “Eating and drinking even to satiety for pleasure only” and kissing 

“performed for the sake of the carnal and sensible delight” is not only reasonable, but part 

of the Natural Law, yet it may come as a surprise to many, but this is only because so many 

commit sins of this nature. Indeed, all people who fall into these kinds of sins have become

slaves to their passions and do not order their acts in accordance with natural reason, but 

in accordance with their unmortified desires, like beasts, and yet, even worse than beasts.

St. Augustine, Sermons on the New Testament, Sermon 1, Section 24: “Seeing then 

that… the faithful man descends to both [marriage and food] as matter of duty, and 

does not fall into them through lust. But how many are there who rush greedily to 

their eating and drinking, and make their whole life to consist in them, as if they 

were the very reason for living. For whereas men really eat to live, they think that 

they live to eat. These will every wise man condemn, and Holy Scripture especially, 



all gluttons, drunkards, gormandizers, "whose god is their belly." [Phil. 3:19] 

Nothing but the lust of the flesh, and not the need of refreshment, carries them to 

the table. … And so in that other duty of marriage, sensual men seek for wives only 

to satisfy their sensuality, and therefore at length are scarce contented even with 

their wives. … Nevertheless, if you were to say to such a man, "why do you marry?" 

he would answer perhaps for very shame, "for the sake of children." But if any one in

whom he could have unhesitating credit were to say to him, "God is able to give, and

yea, and will give you children without your having any intercourse with your wife;" 

he would assuredly be driven to confess that it was not for the sake of children that 

he was seeking for a wife. Let him then acknowledge his infirmity, and so receive 

that which he pretended to receive only as matter of duty.”

The Bible states that a demon of lust “hath power” over all spouses who come 

together for various lustful reasons in their marital acts

In the Biblical book of Tobit or Tobias, we can read about how a powerful devil or demon 

of lust that is called Asmodeus kills and deceives lustful people, and that this demon “hath 

power” over married spouses and individuals who come together for various lustful 

reasons in their marital acts.

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

shew thee who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such 

manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, and 

from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse and mule,

which have not understanding, over them the devil hath power.”

Haydock Commentary adds: “Verse 17. Mule, which are very libidinous, [Showing 

excessive sexual drive; lustful.] Psalm xiii.”

The interesting thing about the sexual connection of a horse and a mule is that they cannot 

produce offspring, thus making their sexual relations completely sterile and unproductive. 

So what does this mean for marriage? It means that this verse alone proves that God’s 

word condemns as sinful and unlawful all human sexual relations or acts that (1) are 

performed for the sole motive of lust; (2) that cannot produce offspring naturally (not 

referring to natural infertility or defects); (3) and that are done with an intention or 

mindset opposed to procreating offspring. Our Lord Jesus Christ in the New Testament of 

the Bible also connects the will to bear children to salvation, teaching us that a woman: 

“shall be saved through child-bearing; if she continue in faith, and love, and 

sanctification, with sobriety.” (1 Timothy 2:15)



The biblical book of Tobias describes how the pious and pure virgin “Sara daughter of 

Raguel” had married seven husbands, but all seven of them had mysteriously died when 

they first entered the nuptial chamber, that is, when they first tried to perform the marital 

act: “… she [Sarah] had been given to seven husbands, and a devil named Asmodeus 

had killed them, at their first going in unto her.” (Tobias 3:8). Haydock Commentary 

explains the reason for this: “God justly suffers the wicked to fall victims to their 

iniquitous appetites. (St. Gregory, mor. ii.)”

This specific demon who is allowed to control and kill people who fall into sins of the flesh 

is named Asmodeus, according to Holy Scripture. Haydock Commentary adds the 

following about this demon: “Asmodeus, "the fire of Media." Hebrew, "king of the devils," 

of that country, exciting people to lust, (Menochius; Serarius, q. 8.) and destroying them. 

(Worthington) --- Unto her. Greek and Hebrew intimate, when they first entered the 

nuptial chamber, chap. vi. 14.”

The Catholic Encyclopedia gives the interesting explanation that “God allowed the demon 

to slay these men because they entered marriage with unholy motives,” and that “the 

permission given by God to the demon in this history seems to have as a motive to chasten 

man’s lust and sanctify marriage.” The only reason why the demon Asmodeus was allowed 

to kill all seven of Sarah’s husbands “at their first going in unto her,” that is, when they first

tried to perform the marital act, was because they all intended to perform the sexual act for

sinful, selfish, impure and lustful reasons instead of for the love of God and of children that

always must be connected to the marital act. Thus, St. Isidore of Seville (c. 560-636), 

Doctor of the Church, could rightly say that in a true marriage “couples seek not pleasure 

but offspring” and that “therefore when a person is more sexually active than [is] needed 

for... procreation, he sins.” (St. Isidore, De Ecclesiasticis Officiis)

In the same Book of Tobit the holy angel Raphael told Tobias to marry Sarah the Virgin but

Tobias was afraid to do this since he knew about the death of Sarah’s seven former 

husbands. St. Raphael however assured him that only those husbands and wives who are 

lustful and who seek fleshly pleasures are able to be controlled or killed by the demon, thus

reassuring him in his holy motives.

Tobias 6:14-18,22 “Then Tobias answered, and said: I hear that she hath been given 

to seven husbands, and they all died: moreover I have heard, that a devil killed 

them. Now I am afraid, lest the same thing should happen to me also: and whereas I

am the only child of my parents, I should bring down their old age with sorrow to 

hell [not the literal Hell, but to the place where the souls of the good were kept 



before the coming of Christ]. Then the angel Raphael said to him: Hear me, 

and I will shew thee who they are, over whom the devil can prevail. For 

they who in such manner receive matrimony, as to shut out God from 

themselves, and from their mind, and to give themselves to their lust, as 

the horse and mule, which have not understanding, over them the devil 

hath power. But thou when thou shalt take her, go into the chamber, and for three

days keep thyself continent from her, and give thyself to nothing else but to prayers 

with her. … But the second night thou shalt be admitted into the society of the holy 

Patriarchs. And the third night thou shalt obtain a blessing that sound children may 

be born of you. And when the third night is past, thou shalt take the virgin 

with the fear of the Lord, moved rather for love of children than for lust,

that in the seed of Abraham thou mayst obtain a blessing in children.”

Haydock Commentary explains: “Ver. 14. Died. Greek, "were destroyed in the nuptial 

chamber, (numphe). … he was permitted by God to exercise his malice against those who 

would have gratified their impure desires. (Calmet) --- Ver. 20. Society (copulatione.) He 

then obtained this blessing, though he knew not his wife till the fourth night. 

(Worthington) --- His marriage resembled that of the patriarchs. (Calmet)”

The archangel Raphael also told Raguel (Sarah’s father) that his daughter Sarah could only

be married to a man that feared God, thus showing us the necessity of fearing God in all 

our actions.

Tobias 7:11-12 “Now when Raguel heard this he was afraid, knowing what had 

happened to those seven husbands, that went in unto her: and he began to fear lest 

it might happen to him also in like manner: and as he was in suspense, and gave no 

answer to his petition, The angel said to him: Be not afraid to give her to this man, 

for to him who feareth God is thy daughter due to be his wife: therefore another 

could not have her.”

This shows us that Sarah’s seven former husbands did not fear God; hence that they 

deserved to die. For Sarah, who was a holy and devout virgin, did not deserve to be united 

with such impure and unholy men that did not fear God — and especially during the 

marital act. For this reason, God allowed the demon Asmodeus to kill all seven of her 

former husbands.

Before Sarah had met with Tobias, she had fervently prayed to God and fasted for three 

days so as to be delivered from her reproach after she experienced the sad event of the 

death of her seven husbands. Her words while praying clearly shows that her intention 



when marrying was not to gratify pleasure (that, sad to say, is the most common reason 

today of why so many marry), but rather that she may be joined in wedlock in the fear of 

the Lord and for love of children.

Tobias 3:16 “[Sarah said:] Thou knowest, O Lord, that I never coveted a husband, 

and have kept my soul clean from all lust. Never have I joined myself with them that

play: neither have I made myself partaker with them that walk in lightness. But a 

husband I consented to take, with thy fear, not with my lust.”

Haydock Commentary explains: “Verse 16. Coveted, through impure love. Greek, "I am 

pure from all the sin of a man, and I have not defiled my name, nor the name of my father, 

in the land of our captivity. I am an only child," &c. (Haydock) --- Lust: a very high 

encomium; which Sara mentions without vanity, placing her confidence in God. 

(Menochius) (Proverbs xx. 9.) --- Ver. 17. Play, lasciviously, (Menochius) or dance. 

(Hugo.) (Exodus xxxii. 1.)”

In contrast to Sarah’s seven former husbands, Tobias was spared from being attacked and 

killed by Asmodeus since he was holy and desired to please God instead of his own flesh.

Tobias 8:9-10 “And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my 

sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be blessed 

for ever and ever. Sara also said: Have mercy on us, O Lord, have mercy on us, and 

let us grow old both together in health.”

Haydock Commentary explains: “Ver. 9. Only. Greek, "for truth," resolving to be ever 

faithful to her. (Haydock) --- We cannot read the pure sentiments of Tobias and Sara, 

brought up in the midst of infidels, without surprise. Nothing more perfect could be 

required of Christians (Calmet) in the married state. (Haydock) --- St. Augustine (Doct. x. 

and xviii.) adduces this text to shew the true intent of marriage. --- Ver. 10. And. Greek, 

"Order pity to be shewn me, and that I may grow old with this woman. And she said along 

with him, Amen. And they both slept the night," probably on separate beds, ver. 15. 

(Haydock)”

While most people are not physically killed by the demon Asmodeus when performing the 

sexual act with unholy and sinful motives, this text from the Bible demonstrates that those 

who are sexually lustful with their spouse, or with other people they are not married with, 

die a spiritual death through their sins. Most people do not like to think about these facts, 

but the amount of people today who are controlled and killed bodily, spiritually and 

eternally by the Devil is, sad to say, far too many. For “they that commit sin and iniquity, 



are enemies to their own soul.” (Tobias 12:10) If lust is not controlled and in some sense 

fought against, it will almost always end in mortal sin, because all control is lost. “Go not 

after thy lusts, but turn away from thy own will.” (Ecclesiasticus 18:30)

It is thus absolutely clear that the Holy Bible and the Christian Faith teaches us “that 

those marriages will have an unhappy end which are entered upon... because 

of concupiscence alone, with no thought of the sacrament and of the mysteries

signified by it” since those kinds of sinful, selfish, and lustful “marriages” in effect are 

nothing but fornication in disguise of a marriage (Pope Gregory XVI, Mirari Vos #12).

St. Clement of Alexandria (c. 198 A.D.): “Marriage in itself merits esteem and the 

highest approval, for the Lord wished men to "be fruitful and multiply." [Gen. 1:28] 

He did not tell them, however, to act like libertines, nor did He intend them to 

surrender themselves to pleasure as though born only to indulge in sexual relations. 

Let the Educator (Christ) put us to shame with the word of Ezekiel: "Put away your 

fornications." [Eze. 43:9] Why, even unreasoning beasts know enough not to mate 

at certain times. To indulge in intercourse without intending children is to outrage 

nature, whom we should take as our instructor.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter X.--On the Procreation and Education of Children)

In conclusion, it should be totally clear that “the devil hath power” over all people who 

shut God out from themselves and their hearts, “as the horse and mule,” and who do things

such as masturbation, oral sex, or any other act that are completely shameful, unnecessary,

non-procreative and selfish (both before, during, or after the marital act) that they 

normally wouldn’t do if they really believed that God was present with them. Good and 

virtuous spouses always remember that God is present with them, and that is also why they

do not stoop to the evil and unnatural sexual sins that so plague humanity today. “The 

activities of marriage itself, if they are not modest and do not take place under the eyes of 

God as it were, so that the only intention is children, are filth and lust.” (St. Jerome, 

Commentary on the Epistle to the Galatians, Book III, Chapter 5:21, A.D. 387)

In truth, “filth” is the most suitable word that sums up the worth of every marital act that 

lacks a procreative purpose. While most people looks upon carnal lust as something good 

or normal, God, on the other hand, views it as “filthiness” and “unclean stench”. The Son of

God spoke to Saint Bridget, saying, “The evil spirit fills and incites those in the 

worldly marriage to carnal lust where there is nothing but unclean stench, but 

those in the spiritual marriage are filled with my Spirit and inflamed with the fire of my 

love that will never fail them.” (The Revelations of St. Bridget, Book 1, Chapter 26) In 

another part of the same book, Christ explains that “lusty pleasure and worldly delight 



are well compared to a sulfurous mountain” because of “the stench of concupiscence 

and the fire of punishment” that all who perform unlawful sexual acts have within 

themselves. “In truth, lusty pleasure and worldly delight are well compared to a 

sulfurous mountain, since they have within themselves the swelling of the spirit and the 

stench of concupiscence and the fire of punishment.” (The Revelations of St. 

Bridget, Book 5, Revelation 11)

Thus, “… when it [the sexual act] is from lust or for the sake of pleasure, then the coition is 

a mortal sin and the man sins mortally. … And these dicta assume that the man and 

his wife have sex according to the order of nature,   for anyone who goes 

against nature always sins mortally and more seriously with his wife than 

with anyone else and should be punished more seriously… Note the difference 

between the two cases of husband-wife sex, for incontinence and for pleasure and lust… In 

the second case, he seeks to procure pleasure with hands or thought or 

passionate uses and incentives so he can do more than just have sex with his 

wife… [thus sinning mortally] because he acts as an adulterer when he burns like an 

adulterer even with his own wife.” (Gratian, On Marriage, Dictum Post C. 32. 2. 2)

That is why it is of the greatest importance that a couple learn to control their lust. Risking 

eternal damnation and insufferable, indescribable torments in the fires of hell for a 

momentary, brief, pleasure or sin is not worth it, and is a horribly bad choice to make.

Jesus Christ spoke to St. Bridget, saying: “Therefore, two holes will be opened in 

him. Through the first there will enter into him every punishment earned for 

his least sin up to his greatest  , inasmuch as he exchanged his Creator 

for his own lust. Through the second there will enter into him every kind of pain 

and shame, and no divine consolation or charity will ever come to him, inasmuch 

as he loved himself rather than his Creator. His life will last forever and 

his punishment will last forever, for all the saints have turned away from him.’ 

My bride, see how miserable those people will be who despise me and how great 

will be the pain they purchase at the price of so little pleasure!” (St. 

Bridget’s Revelations, Book 2, Chapter 9)

The more sexual pleasure and sensual gratification a person seeks to derive from the sexual

act, the more the devil’s power over him will be increased also, and the more the sin is 

increased (with an intention of persevering) the more the devil’s power is increased as well,

until, what was a venial and pardonable sin, becomes a mortal and damnable sin. 

Therefore, if a person understands that he may be living in venial or mortal sin with 

respect to sexual pleasure, he or she must learn to control their lust immediately, keeping 



it within the range of what is licit and permitted (non-sinful) within a marriage, and not 

going any further.

The Catechism of the Council of Trent, What Instruction is to be given 

touching the Use of Marriage: “The last remaining point regards the use of 

marriage, a subject which pastors will so treat as that no expression that may seem 

unfit to meet the ears of the faithful, or that could offend pious minds, or excite 

laughter, fall from their lips. For as "The words of the Lord are chaste words" 

(Psalms 6:7), so also does it eminently become a teacher of the Christian people to 

make use of such language as is characterized by singular gravity and integrity of 

soul. Two lessons of instruction are then to be specially impressed on the mind of 

the faithful. The first is that marriage is not to be used from motives of 

sensuality or pleasure, but that its use is to be restrained within those limits, 

which, as we have above shown, are prescribed by the Lord. They should be 

mindful of the exhortation of the Apostle: “They that have wives, let 

them be as though they had them not,” (1 Cor. 7:29) and that St. Jerome says: 

“The love which a wise man cherishes towards his wife is the result of 

judgment, not the impulse of passion; he governs the impetuosity of 

desire, and is not hurried into indulgence. There is nothing more 

shameful than that a husband should love his wife as an adulteress.””

Recent studies prove that 75% of men who died during intercourse committed 

adultery

Recent studies have proven that the demon Asmodeus is still very active today and that he 

kills a considerable amount of people who commit sexual sins of various sorts. According 

to these studies, the risk of a heart attack is 2.7 times greater when compared with those 

not engaging in sex. Of those who died during intercourse, 82-93% were male of which 

75% were having extra-marital sex, usually with a younger partner, at an unfamiliar 

location and after excessive food and alcohol! Beware! The fact that 75% of all people who 

die during sexual relations are adulterers and that they were committing an act of adultery 

when they died is an astonishing and undeniable proof of the fact that the demon of lust, 

Asmodeus, still kills wicked, sinful and lustful people even today. All those unrepentant 

adulterers whom the demon killed are burning in Hell right now as we speak, and nothing 

they will ever say or do will change that fact however much they weep and plead in their 

eternal abode of excruciating fire.

However hard this might seem to some people, especially unbelievers, a considerable 

amount of people really do die of heart attacks or sudden cardiac arrest during sex. And 



almost all of those people who die are older married men cheating on their wives with 

younger women in unfamiliar surroundings. I came across this information while reading 

this article: “Heart 411: The Only Guide to Heart Health You’ll Ever Need”, by 

Marc Gillinov and Steven Nissen, both high-ranking cardiologists at the Cleveland Clinic.

They wrote: “Men with coronary heart disease do need to follow the rules. When heart 

attacks occur during or after sex, they almost always involve older men in extramarital 

affairs with young women. For those men, it would have been safer to stay at home and 

burn off excess energy on a treadmill in the basement.”

I wrote to Steven Nissen, and asked him to back that statement up with some data. Almost 

instantly he sent me two scientific papers, the first of which was “On the association of 

sex with cardiac events”, and the second was a scientific statement from the 

“American Heart Association on sexual activity and cardiovascular disease”. 

The latter states: “Of the subjects who died during coitus, 82% to 93% were men, and the 

majority (75%) were having extramarital sexual activity, in most cases with a younger 

partner in an unfamiliar setting and/or after excessive food and alcohol consumption.”

The astonishing level of people that dies during sex when committing adultery (75%) 

compared to those of the rest of humanity who dies during sex (25%) is irrefutable proof of

God’s holy indignation and displeasure of sexual sin, and especially adultery (which even 

most people of the world looks upon with horror and disgust). It is a fair assumption to say

that married men have much more sex with their wives than with other women, and yet 

75% of all people who die in the sexual act die when they are committing adultery. This 

gives us solid statistical evidence that adultery and sinful sexual lust actually kills people.

You who are reading this document may not be committing the sin of adultery, but most of 

you are certainly committing some form or another of marital sexual sin since that is what 

you have been taught by the media, the world, and even by the so-called “moral 

theologians”, false priests and heretical bishops. In fact, an incredible 25% of all people 

who die during sexual activity perform some form of sexual activity other than adultery. 

This is not an insignificant number, but every 1 out of 4. So the scientific claim about 

extramarital and marital sexual activity holds true and is just another proof of how God 

allows demons to kill and damn people who sin sexually. Thus, it is true to say that 

“Inordinate love of the flesh is cruelty, because under the appearance of pleasing the body 

we kill the soul.” (St. Bernard of Clairvaux, A.D. 1090-1153)

All people should seriously consider and think about what it actually means to give oneself 

over to a devil or a demon as the Bible describes happening with those who commit sexual 



sin. The implications and result of giving oneself over to the devils and demons are 

endless, but some obvious examples are murder, divorce, incest, rape, arguing, adultery, 

fornications, abuse, gloating, and drug and alcohol abuse. This list could obviously go on 

for pages. Even a worldly couple would appreciate the inestimable worth of having a 

peaceful home free from all strife and troubles, but most people, however, live as though 

they cared nothing for such things. It is true to say that a huge part of the abuse or other 

problems that people endure in this world happens as a result of the married and 

unmarried performing unlawful sexual acts (such as kisses and touches for venereal 

pleasure) that are not able to procreative in themselves. When men and women abuse the 

sexual act by performing unnatural sexual acts, they cease seeing each other as persons 

created in the image of God, and start seeing each other as objects to be used to gratify 

themselves. Since they do not use the marital act for the good purpose of procreation but 

abuse it in order to derive more pleasure than God and nature allows them to have, they 

sin mortally by committing a sin that is selfish in nature, and this selfishness will in turn 

taint all of their conversations and relationships. It is easy to understand that a person who

is seen as an object will be much more easy to maltreat or abuse than someone who is seen 

as a person. Indeed, one can understand this fact from the light of natural reason, as 

selfishness is the cause of abuse, and non-procreative or unnecessary sexual acts are at the 

root cause of all selfishness, as we have shown. This shows us that reason itself confirms 

that non-procreative and unnecessary sexual acts are at the root cause of abuse or other 

problems in a marriage and in the world.

The sexual act and the desire to please oneself sexually is so powerful to invoke the powers 

of darkness and devils that almost all satanic cults have sexual acts and rituals along with 

all kinds of abominable perversion as a prerequisite in their rituals to invoke the devils and

demons of hell. These servants of Satan knows that the sexual act is especially powerful to 

summon various demons, and so they always try to act out their sexual perversions in 

order to be able to better commune with their lord and god, who is the Devil.

The book Malleus Maleficarum, which means “hammer of the witches”, and which was a 

very influential writing in the 16th century, explains that “God allows the devil more power 

over the venereal act, by which the original sin is handed down, than over other human 

actions”, adding that this happens, “because of its natural nastiness, and because by it the 

first sin was handed down to posterity.” The book also explains that spouses can sin with 

each other in their sexual acts, and that sexual sins in the marriage and between spouses 

makes the spouses more liable to bewitchment, or in our language, possession or obsession

of demons or devils. Thus, “even in a state of matrimony it is possible to commit the sin of 

incontinence in various ways. … He who loves his wife to excess is an adulterer. And they 

who love in this way are more liable to be bewitched after the manner we have said.”



Malleus Maleficarum, Part 2, Chapter II: “Although far more women are witches 

than men, as was shown in the First Part of the work, yet men are more often 

bewitched than women. And the reason for this lies in the fact that God allows the 

devil more power over the venereal act, by which the original sin is handed down, 

than over other human actions. In the same way He allows more witchcraft to be 

performed by means of serpents, which are more subject to incantations than other 

animals, because that was the first instrument of the devil. And the venereal act can 

be more readily and easily bewitched in a man than in a woman, as has been clearly 

shown. For there are five ways in which the devil can impede the act of generation, 

and they are more easily operated against men. …

“And the infirmity we are considering can only be due to the sin of 

incontinence. For, as we have said, God allows the devil more power over that act 

than over other human acts, because of its natural nastiness, and because by it the 

first sin was handed down to posterity. Therefore when people joined in matrimony 

have for some sin been deprived of Divine help, God allows them to be bewitched 

chiefly in their procreant functions. But if it is asked of what sort are those sins, it 

can be said, according to St. Jerome, that even in a state of matrimony it is possible 

to commit the sin of incontinence in various ways. See the text: He who loves his 

wife to excess is an adulterer [Against Jovinianus 1.49]. And they who love in this 

way are more liable to be bewitched after the manner we have said.”

Another interesting example which shows us that the devil—by tempting lustful spouses to 

commit sexual sin—is the mastermind behind why spouses perform non-procreative and 

unnecessary sexual acts, is found in the great Revelations of St. Bridget, where Our Lord 

Himself also reveals that spouses who perform unnatural or unnecessary sexual acts with 

their spouse will be damned to suffer and be tormented for all eternity in the fire of hell 

unless they repent and cease committing these acts:

“A demon appeared at the court of divine judgment with a certain deceased man’s 

soul that was trembling the way a heart trembles. The demon said to the judge: 

“Here’s my prey! Your angel and I have been following this soul from start to finish

—he did it to protect her, I to harm her. Both of us chased her like hunters. But in 

the end she fell into my hands. My passion to gain possession of her is like a 

torrential stream rushing along which nothing can resist but the barrier of your 

justice. However, your justice has not yet been applied against this soul, so I am not 

yet secure in her possession. I long for her as intensely as an animal consumed by 

starvation that hunger drives to eat its own limbs. Therefore, since you are the just 

judge, adjudge a just judgment upon her!”



The judge [Our Lord Jesus Christ] answered: “Why has she fallen into your 

hands and why were you closer to her than my angel?”

The demon answered: “Because her sins were greater in number than her good

deeds.”

The judge answered: “Show me which!” The demon replied: “I have filled a 

book with her sins.” The judge: “What is the name of this book?”

The demon answered: “Its name is disobedience, and it is really seven books, 

each one containing three columns. Each column contains more than a thousand 

words: none less than a thousand but some many more. … The seventh book was

his lust and it, too, had three columns. The first was that he spilled his 

seed in an undue and intemperate way. Although he was married and 

kept away from the stain of other women, nevertheless he spilled his 

seed unduly as a result of embraces and unsuitable words and 

immodest behavior. The second column was that he was extremely 

frivolous in his speech. He not only led his own wife on to more 

passionate sexual desire, his words also lured others many times to 

hearing and imagining indecent things. The third column was that he fed his 

body too luxuriously, having sumptuous dishes prepared for the greater enjoyment 

of his body and for the sake of his reputation, in order to be called a great man. Over

a thousand words are in these columns—sitting longer at table than he ought, not 

keeping to schedule, speaking unsuitably, eating beyond natural requirements.” 

(The Revelations of St. Bridget, Book 6, Chapter 39)

In Book 4, Chapter 52 of the Revelations a similar vision describes how a married couple 

that performed non-procreative or unnecessary sexual acts was condemned to eternal 

punishments. After an angel’s explanation to St. Bridget about the terrible vision of a man 

and a woman and their spiritual significance, he says the following concerning the woman: 

“You saw the woman’s hands were like the tails of foxes and her feet like 

scorpions. This is because, just as she was undisciplined in her whole body 

and all her passions, so too by the lightness of her hands and her way of 

walking she excited her husband’s physical delight and stung his soul worse 

than any scorpion.” This shows us that unlawful lust outside of the normal and natural 

marital act kills the soul. In truth, today too many people in this world fall into hell because

of “the lightness of her hands” by performing masturbatory acts with their hands either on 

their spouse, or on themselves, or by arousing their own or their  spouse’s lust by lascivious

and impure behavior, just like this woman in this example did.

The following words describes the woman and man’s terrible punishment due to their 

lustfulness and worldliness:



“At that very moment an Ethiopian appeared with trident in hand and three sharp 

claws on his feet. He shouted and said: “Judge, it is my hour now. I have waited and 

been silent. Now is the time for action!” Immediately, I beheld a naked man and 

woman before the judge as he sat there together with his innumerable host. The 

judge said to them: “Though I know all things, tell us what you have done!” The man

answered: “We heard and knew about the ecclesial bond, and we paid no attention 

but disdained it.” The judge answered: “Because you refused to follow the Lord, 

justice says you must experience the malice of the executioner.” Right then the 

Ethiopian thrust his claws into their hearts and pressed them together so tightly 

that they looked like they were in a winepress. And the judge said: “Look, daughter, 

this is what people deserve when they knowingly distance themselves from their 

creator for the sake of creation.”

The judge spoke again to the two of them: “I gave you a sack to fill with the 

fruit of my delights. What, then, do you bring me?” The woman answered: “O judge,

we sought the delights of our belly and have nothing to bring but shame.” Then the 

judge said to the executioner: “Let them have their just reward!” And he 

immediately thrust his second claw into both their bellies and wounded them so 

badly that all their intestines appeared to be pierced through and through. The 

judge said: “Look, daughter, this is what people deserve when they transgress the 

law and thirst after poison [that is, sensual pleasure] as though it were medicine.”

The judge spoke again to the two of them: “Where is my treasure that I 

provided for your use?” Both of them answered: “We trampled it underfoot, for we 

sought an earthly treasure and not an eternal one.” Then the judge said to the 

executioner: “Let them have what you must and can give to them!” He immediately 

thrust his third claw into their hearts and bellies and feet in such a way that 

everything seemed to be like one big ball. The Ethiopian said: “Lord, where shall I 

go with them?” The judge answered: “It is not for you to rise or rejoice.” At that the 

man and woman disappeared with a wail from the face of the judge. The judge 

spoke again: “Rejoice, daughter, because you have been kept apart from such 

creatures.” (The Revelations of St. Bridget, Book 4, Chapter 52)

Another Revelation of Our Lord Jesus Christ confirms the fact that non-procreative sexual 

acts are hated by God in an even more horrifying manner. Our Lord tells us about a woman

who used to use her arms in a lascivious manner, and tells us that in Hell “The arms and 

other limbs with which she used to lasciviously embrace the loved one so 

tenderly are now stretched out like two snakes that coil themselves around 

her, mercilessly devouring and tearing her to pieces without rest.”



The Revelations of St. Bridget, Book 6, Chapter 16: “Then the Lord said to the same 

saint: “Tell my bride here what those persons deserve who care more about the 

world than about God, who love the creature more than the Creator. Tell her what 

kind of punishment that woman is now undergoing who spent her entire lifetime in 

the world in sinful pleasure.” The saint replied: “Her punishment is most severe. For

the pride she had in her every limb, [through vanity] her head and hands, arms and 

legs burn horribly in a blazing fire. Her bosom is being pricked as though by the 

hide of a hedgehog whose quills fasten to her flesh and mercilessly press into her. 

The arms and other limbs with which she used to lasciviously embrace 

the loved one so tenderly are now stretched out like two snakes that coil 

themselves around her, mercilessly devouring and tearing her to pieces 

without rest. Her belly is terribly twisted, as though a sharp pole were 

being driven into her private parts and thrust violently inward so as to 

penetrate ever more deeply. Her thighs and knees are like ice, hard and stiff, 

with no warmth nor rest. The feet that used to carry her to her pleasures and lead 

others along with her now stand atop sharp razors slicing them incessantly.”

This hair raising example shows us the miserable end in hell of all who perform unlawful, 

non-procreative and lascivious sexual acts and touches, like this woman did.

Indeed, all people who are performing inherently shameful, unnatural or non-procreative 

sexual acts for lustful and selfish reasons of course knows by nature and instinct – just like 

the satanist do – that they are sinning against the Natural Law imprinted on their hearts. 

St. Augustine in his book On Marriage and Concupiscence, explains to us that the “law of 

righteousness [the law in our hearts] forbids allegiance” to such lusts.

“Now this [shameful] concupiscence [or lust], this law of [original] sin which dwells 

in our members, to which the law of righteousness forbids allegiance, 

saying in the words of the apostle, "Let not sin, therefore, reign in your 

mortal body, that you should obey it in the lusts thereof; neither yield 

your members as instruments of unrighteousness unto sin:" [Rom. 6:12-

13]—this concupiscence [of original sin], I say, which is cleansed only by the 

sacrament of regeneration [Baptism], does undoubtedly, by means of natural birth, 

pass on the bond of [this] sin to a man’s posterity [children], unless they [the 

children] are themselves loosed from it by regeneration. In the case, however, of the 

regenerate [the baptized], concupiscence is not itself sin any longer, 

whenever they do not consent to it for illicit works, and when the 

members are not applied by the presiding mind to perpetrate such 

deeds. So that, if what is enjoined in one passage, "Thou shalt not covet," [Ex. 



20:17] is not kept, that at any rate is observed which is commanded in another 

place, "Thou shalt not go after thy concupiscences." [Ecclus. 18:30] Inasmuch, 

however, as by a certain manner of speech it is called sin, since it arose from sin 

[i.e., the first sin and consequent fall from grace by Adam and Eve], and, when it has

the upper hand, produces sin, the guilt of it prevails in the natural man; but this 

guilt, by Christ’s grace through the remission of all sins, is not suffered 

to prevail in the regenerate man, if he does not yield obedience to it 

whenever it urges him to the commission of evil.” (St. Augustine, On 

Marriage and Concupiscence, Book 1, Chapter 25, A.D. 419)

The lawful quieting of concupiscence vs the sinful inflaming of concupiscence

According to Catholic teaching, a husband and wife are allowed to quiet their 

concupiscence as a secondary motive after the first motive of procreation. This is the 

authoritative teaching proclaimed by Pope Pius XI in his encyclical Casti Connubii. This 

means that spouses are allowed to put down the flames of concupiscence and not to 

inflame it in any sinful way. The goal is to get the spouse to Heaven, to glorify God, and 

sanctify one self, and not primarily about pleasure.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 17), Dec. 31, 1930: “THE PRIMARY END OF 

MARRIAGE IS THE PROCREATION AND THE EDUCATION OF CHILDREN... For

in matrimony as well as in the use of matrimonial rights there are also secondary 

ends, such as mutual aid, the cultivation of mutual love, and the quieting of 

concupiscence which husband and wife are not forbidden to consider, SO 

LONG AS THEY ARE SUBORDINATED TO THE PRIMARY END [THAT 

IS, PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the 

act is preserved [intrinsic nature, that is, only the normal, natural and procreative 

marital act is allowed to be performed by the Church without sin].”

The gravity of sin when inflaming concupiscence depends on the thoughts and actual deeds

that a couple consents to before, during or after the sexual act. However, while a couple are

allowed to quiet their concupiscence as a secondary end that must follow and be 

subordinated to the primary end or motive of begetting children, they are never allowed 

to prevent the conception of a child in any way, either through contraceptives, or by 

withdrawal, or by the use of NFP, since this is contrary to the first end or purpose of 

marriage and the marital act—the procreation of children. This is the infallible and binding

teaching of the Catholic Church (see NFP and Contraception is Sinful Birth Control).

Now, since many couples today, and especially those who call themselves by the name of 
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Catholic and who should live like angels, inflame their lust to the fullest both before, 

during and after the procreative act just as they have been taught by the world, the media, 

the Vatican II Church and many other false, evil “traditional” sects and perverted, evil and 

satanic theologians and heretical laymen, we must condemn this idea in specific detail.

Notice the words of Pope Pius XI above, which said that the “quieting of concupiscence” is 

allowed. This means to put down the flame of concupiscence and not to inflame it in any 

unlawful or sinful way. Those who thus commit acts which are not necessary for 

the quieting of concupiscence or the completion of the marital act and the 

begetting of children absolutely commit sin, since they are inflaming their flesh in a

totally sinful way.

The inflaming of concupiscence or sexual lust is condemned as sinful because it 

subordinates the primary or secondary ends (or purposes) of marriage and the marital act 

(the procreation and education of children, and the quieting of concupiscence) to other 

ends, by deliberately attempting to avoid the normal sexual procreative act as their first or 

only act of marriage while having sexual relations. The inflaming of concupiscence 

therefore inverts the order established by God Himself. It does the very thing that Pope 

Pius XI solemnly teaches may not lawfully be done. And this point crushes all of the 

arguments made by those who defend unnatural, unlawful non-procreative forms of fore-

or-after-play outside of normal intercourse, because all of the arguments made by those 

who defend inflaming the flesh focus on the concupiscence and lust within the marital act 

itself, and not on the primary or secondary ends of lawful marital intercourse (the 

procreation and education of children, and the quieting of concupiscence).

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 54), Dec. 31, 1930: “Since, therefore, the conjugal 

act is destined primarily by nature for the begetting of children, those 

who in exercising it deliberately frustrate its natural powers and purpose sin against

nature and commit a deed which is shameful and intrinsically vicious.”

Therefore, all unnatural, unnecessary and non-procreative sexual acts are intrinsically evil 

and against nature because the conjugal act is primarily directed toward procreation and 

the begetting of children. Those persons (married or not) who deliberately choose sexual 

acts deprived of the natural power and purpose of procreation “sin against nature” and 

commit a shameful and intrinsically evil act.

In truth, what these lustful couples do when they are enhancing their pleasure is not the 

only lawful quieting of concupiscence that Pope Pius XI spoke about, but is in fact the 

exact opposite, since they first inflame their lust and concupiscence before putting it out.



They are therefore then, without a doubt, committing a mortal sin. For if it is even 

considered minimally a venial sin for spouses to come together only for normal lustful 

motives while performing what is intrinsic or necessary for conception to occur in the 

normal and natural marital act, what then must not those unnatural, unnormal, 

unholy and unnecessary sexual acts be that these lustful couples live out 

during the heat of their shameful lust? Hence it is totally clear that every sexual act 

whereby lust is inflamed through acts such as oral, anal or manual sexual acts instead of 

quenched in the natural way is contrary to the good of marriage – the HOLY sacrament – 

and if this is done on purpose, it must be a mortal sin.

A “venial sin is made mortal if a human being delights in it with the intention 

of persevering” according to Our Lord Jesus Christ

As we have already seen, the Church’s official teaching that condemns the statement that 

“the [normal, natural and procreative] act of marriage exercised for pleasure only is 

entirely free of all fault and venial defect” shows us that all unnatural and non-procreative

sexual acts are mortally sinful. This teaching of Blessed Pope Innocent XI, however, does 

not say that it is only a venial sin to perform the normal, natural and procreative marital 

act for pleasure only, but merely condemns the unnatural and selfish opinion and heresy 

that this vile act “is entirely free of all fault and venial defect”. This teaching of Pope 

Innocent XI does not specify whether even the normal, natural and procreative “act of 

marriage exercised for pleasure only” is a mortal or a venial sin  , and so, it is still possible 

that this act could be a mortal sin rather than a venial sin.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Subjects #9, March 4, 1679: “THE ACT 

OF MARRIAGE EXERCISED FOR PLEASURE ONLY IS ENTIRELY FREE OF ALL 

FAULT AND VENIAL DEFECT.” – Condemned statement by Pope Innocent 

XI. (Denz. 1159)

Although a venial sin does not separate us from God as does a mortal sin, a venial sin can 

still lead a person to Hell, since it might cause him to commit other graver sins, and, 

because he did not care to stop doing what he knew was a danger to his soul, but even took 

great delight in it, though he knew it was offending God. To consent to deliberate venial 

sins is of course very bad. We can learn this truth from Jesus Christ Himself, because 

according to Jesus Christ: “a venial sin is made   mortal if a human being delights in it 

with the intention of persevering.” This shocking truth was expressly revealed to St. 

Bridget in the following Revelation, in which Our Lord spoke, saying:

“Moreover, know that just as all mortal sins are very serious, so too a 



venial sin is made mortal if a human being delights in it with the 

intention of persevering.” (The Revelations of St. Bridget, Book 7, Chapter 27)

According to this definition by Our Lord Jesus Christ, if a person were to commit a venial 

sin but does not want to or intend to continue committing this sin again in the future, such 

a person would not be in a state of damnation because of his sin, even if it turned out that 

he committed it again in the future, because his will at the time was not to continue doing 

it.

In contrast, if another person has “the intention of persevering” in a venial sin and does 

not repent with a firm resolution or will to stop doing this sin again in the future, but 

intends to continue doing it and are unrepentant for his sin, then he is in a state of 

damnation.

Our Lord’s words are crystal clear that a “venial sin is made   mortal if a human being 

delights in it with the intention of persevering.” Thus, the venial sin that is practiced “with 

an intention of persevering” and “if a human being delights in it” is made mortal, and all 

mortal sins must always be wiped away by perfect contrition and repentance if one wishes 

to be saved. Unless a person repents and firmly resolves to change and stop doing the 

venial sin that he had “an intention of persevering” in, he will be damned. So don’t think 

that you are “safe” just because you’re “only” sinning venially. For the fact of the matter is 

that you in fact are in mortal sin and will be damned to burn in Hell for all eternity 

because of the venial sin if you intend to persevere in it! It is thus clear that “the 

smallest sin, lusted after, is enough to damn anyone from the kingdom of 

Heaven, who does not repent.” (Jesus speaking to St. Bridget, Book 1, Chapter 32)

The Angelic Doctor, St. Thomas Aquinas, has the following interesting things to say about 

how a venial sin can become a mortal sin, and about the evil action of choosing sin before 

choosing to love God:

“The very fact that anyone chooses something that is contrary to divine charity, 

proves that he prefers it to the love of God, and consequently,   that he loves it 

more than he loves God. Hence it belongs to the genus of some sins, which are of

themselves contrary to charity, that something is loved more than God; so that they 

are mortal by reason of their genus… Sometimes, however, the sinner’s will is 

directed to a thing containing a certain inordinateness, but which is not contrary to 

the love of God and one’s neighbor, e.g. an idle word, excessive laughter, and so 

forth: and such sins are venial by reason of their genus… It is written (Sirach 19:1): 

"He that contemneth small things shall fall by little and little." Now he that sins 



venially seems to contemn small things. Therefore by little and little he is disposed 

to fall away together into mortal sin.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, 

First Part of the Second Part, Q. 88, Art. 2 & 3, Reply to Objection 1/On the 

contrary)

And further on, he says:

“Whether a venial sin can become mortal? I answer that, The fact of a venial 

sin becoming a mortal sin… This is possible, in so far as one may fix one’s   end   

in that venial sin, or direct it to some mortal sin as end, as stated above (Article 

2). [Excerpt from article 2:] … it happens sometimes that a sin which is venial 

generically by reason of its object, becomes mortal on the part of the agent, either 

because he fixes his last   end   therein, or because he directs it to something that is a 

mortal sin in its own genus; for example, if a man direct an idle word to the 

commission of adultery.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, First Part of the

Second Part, Q. 88, Art. 4 & 2)

A good example that demonstrates the difference between venial and mortal sin is the sin 

of drunkenness. For instance, a person who only gets a “little drunk” has committed a 

venial sin, while the person who gets “drunk” has committed a mortal sin. However, the 

first moment the person who committed the venial sin of getting a “little drunk” have made

up his mind (or intention) to persevere in his venial sin of drunkenness, that is, he has no 

intention of stopping to commit this sin against God, then this venial sin has turned 

into a mortal and damnable one because of his deliberate contempt and scorn 

of the all good God whom he is willfully offending.

These facts, then, demonstrates that all those people who have an “intention of 

persevering” in performing even the normal, natural and procreative marital act for the 

sole sake of sensual pleasure are in a state of damnation, and that they would be 

condemned to Hell for this sin alone. And this is just speaking about those who perform 

the normal sexual act without any other immoral or sinful act. Today, it is indeed true to 

say that a huge part of both men and women in the western world not only have an 

“intention of persevering” in performing the normal sexual act for the sole sake of pleasure 

until death, which is damnable in itself, but that almost all of them have an “intention of 

persevering” in committing all kinds of damnable sexual perversions in the sexual act as 

well, such as masturbation of self or of spouse, foreplay, anal or oral sex, and shameful and

sensual kisses or touches on different body parts, etc., which are acts so shameful, 

detestable and wicked that they scream to Heaven for vengeance! Eternal Hell and 

insufferable, indescribable torments will rightly and justly be the lot of all 



those people!

Considering the above facts, for a person then to deliberately and consciously live in venial 

sin or to commit even a single venial sin (even without an intention of persevering) is of 

course very bad, since it has always been a wide gateway into committing more grave sins. 

Many people, for instance, fail to see (or don’t think about) that most mortal sinners (like 

alcoholics and perverts) did not start out their life in this way. In the beginning, people are 

generally lured by the Devil by first committing a venial sin, and then, gradually, when he’s

got a grip on them and has fooled them and made them comfortable in their sin, he easily 

inspires them into committing graver sins, such as mortal sins. No person starts out as a 

rapist or a child molester. This is a gradual process of evolution in wickedness. Therefore, 

it is of the greatest importance to fight against all venial sins and to do one’s utmost not to 

consent to them.

A clearer demonstration of this fact can also be found in the following revelation in St. 

Bridget’s Revelations:

The Son of God speaks to the bride (St. Bridget), saying: “What are you worried and

anxious about?” She answered: “I am afflicted by various useless thoughts that I 

cannot get rid of, and hearing about your terrible judgment upsets me.” The Son 

answered: “This is truly just. Earlier you found pleasure in worldly desires against 

my will, but now different thoughts are allowed to come to you against your will.

“But have a prudent fear of God, and put great trust in me, your God, knowing 

for certain that when your mind does not take pleasure in sinful thoughts but 

struggles against them by detesting them, then they become a purgation and a 

crown for the soul. But if you take pleasure in committing even a slight sin, 

which you know to be a sin, and you do so trusting to your own 

abstinence and presuming on grace, without doing penance and 

reparation for it, know that it can become a mortal sin. Accordingly, if 

some sinful pleasure of any kind comes into your mind, you should right away think 

about where it is heading and repent.

“… God hates nothing so much as when you know you have sinned but do not 

care, trusting to your other meritorious actions, as if, because of them, God would 

put up with your sin, as if he could not be glorified without you, or as if he would let 

you do something evil with his permission, seeing all the good deeds you have done, 

since, even if you did a hundred good deeds for each wicked one, you still would not 

be able to pay God back for his goodness and love. So, then, maintain a rational fear 

of God and, even if you cannot prevent these thoughts, then at least bear them 

patiently and use your will to struggle against them. You will not be condemned 



because of their entering your head, unless you take pleasure in them, since it is not 

within your power to prevent them.

“Again, maintain your fear of God in order not to fall through pride, even 

though you do not consent to the thoughts. Anyone who stands firm stands by the 

power of God alone. Thus fear of God is like the gateway into heaven. Many there 

are who have fallen headlong to their deaths, because they cast off the fear of God 

and were then ashamed to make a confession before men, although they had not 

been ashamed to sin before God. Therefore, I shall refuse to absolve the sin of a 

person who has not cared enough to ask my pardon for a small sin. In this 

manner, sins are increased through habitual practice, and a venial sin 

that could have been pardoned through contrition becomes a serious 

one through a person’s negligence and scorn, as you can deduce from 

the case of this soul who has already been condemned.

“After having committed a venial and pardonable sin, he augmented it through

habitual practice, trusting to his other good works, without thinking that I might 

take lesser sins into account. Caught in a net of habitual and inordinate pleasure, his

soul neither corrected nor curbed his sinful intention, until the time for his 

sentencing stood at the gates and his final moment was approaching. This is why, as 

the end approached, his conscience was suddenly agitated and painfully afflicted 

because he was soon to die and he was afraid to lose the little, temporary good he 

had loved. Up until a sinner’s final moment God abides him, waiting to 

see if he is going to direct his free will away from his attachment to sin.

“However, if a soul’s will is not corrected, that soul is then confined 

by an end without end. What happens is that the devil, knowing that each person

will be judged according to his conscience and intention, labors mightily at the end 

of life to distract the soul and turn it away from rectitude of intention, and God 

allows it to happen, since the soul refused to remain vigilant when it ought to 

have...” (The Revelations of St. Bridget of Sweden, Book 3, Chapter 19)

Again, Our Lord’s words are crystal clear: a deliberate venial sin becomes a mortal sin if it’s

done with an intention of persevering in it. Our Lord also explained that even a slight sin 

without an intention of persevering in it “can become a mortal sin” if a person does not 

do “penance and reparation for it” and if they don’t feel any sorrow for their 

sin. But why? Jesus goes on to explain that as well, saying that “sins are increased 

through habitual practice” and that “a venial sin that could have been pardoned

through contrition becomes a serious one through a person’s negligence and 

scorn, as you can deduce from the case of this soul who has already been 

condemned.” He then proceeds to describe this sorrowful and condemned person that 

tragically was living in sin even until death: “After having committed a venial and 



pardonable sin, he augmented [increased] it through habitual practice” and “Caught in a 

net of habitual and inordinate pleasure, his soul neither corrected nor curbed his sinful 

intention, until the time for his sentencing stood at the gates and his final moment was 

approaching.”

Considering all of the above, what then does God think of married couples who come 

together in the marital act in sinful lust and concupiscence and about those who work on 

inflaming their sinful lust rather than quieting it?

“They seek a warmth and sexual lust that will perish and love flesh that 

will be eaten by worms. … When the couple comes to bed, my Spirit 

leaves them immediately and the spirit of impurity approaches instead, 

because they only come together for the sake of lust and do not discuss 

or think about anything else with each other. … Such a married couple 

will never see my face unless they repent. For there is no sin so heavy or 

grave that penitence and repentance does not wash it away.” (Jesus Christ 

speaking to St. Bridget, in the Revelations of St. Bridget, Book 1, Chapter 26)

As we can see, Jesus Christ views such foul, impure spouses as described above as eternally

condemned. Therefore, a couple may not do anything before, during or after the 

procreative act that is against the primary or secondary purpose of marriage: the begetting 

of children, and the quieting of concupiscence.

So contrary to modern day notion and common opinion (even amongst those who dare to 

call themselves by the name of Catholic and who should live like angels), a husband and 

wife are never allowed to “help” themselves with their hands or do other things to enhance 

their lust and in this way make themselves “ready” before the act as they so call it and their 

shameful and sinful excuse is. If a couple really believes in God they should pray to God 

before coming together and God will hear their prayers and make them ready without any 

further need by the couple to inflame their lust in a sinful way. Lubricants are of course 

also acceptable and the non-sinful and honorable way to use if there is a problem to 

complete the marital act. However, lubricants that increase sexual pleasure and that now 

are being manufactured and sold are of course totally unacceptable. 

Likewise, if a woman was not able to quiet her concupiscence before the completion of the 

procreative act, it is unlawful for her (or her husband) to help herself afterwards. If 

husband and wife engage in unlawful activities such as masturbation, oral sex, or any other

unnecessary or non-procreative evil act, they always commit a mortal sin. Barren couples 

and people with defects or old age still fulfills the primary end of marriage through normal 



intercourse by being open to conception and desiring children and not being against 

conception if it should occur. Husband and wife are forbidden to indulge in all unnecessary

sexual acts, that is, to masturbate themselves or their spouse or to fondle with their hands 

in improper, shameful bodily places (like the genital and breast area) and in this way 

enhance their lust. Masturbation, lewd or sensual kisses and touches is as forbidden during

the procreative act as it is at any other time for any person. To avoid falling into mortal sin,

a good husband and wife must learn to pray to God for relief in their concupiscence and 

lust. (The Most Holy Rosary is also the best weapon to use in order to conquer the Devil’s 

temptations.) If a pious couple really wants help from God, He will help them and remove 

the concupiscence and sinful lust from them. It is also many times necessary to offer up 

penances to God like fasting and eating less tasty food in order to acquire this goal. These 

small penances coupled with spiritual reading and prayer will help a couple to stem their 

sinful inclinations, as long as they stay out of mortal and venial sins.

God almost never allows sinners to be freed from their attachment to sin unless they first 

offer up “penance and reparation for it.” Our Lord is crystal clear that penance is a great 

necessity for freeing the soul from the bondage of sin.

Jesus Christ speaking to St. Bridget: “But if you take pleasure in committing even a 

slight sin, which you know to be a sin, and you do so trusting to your own abstinence

and presuming on grace, without doing penance and reparation for it, know 

that it can become a mortal sin.” (St. Bridget’s Revelations, Book 3, Chapter 19)

It is also of the greatest importance that husband and wife are not influenced by the evil 

and demonic teachings that are rampant in the secular world – even amongst those who 

dare to call themselves “Catholic” or “traditional Catholic”, or even worse, “Priest” or 

“Bishop”. These perverted people will tell you things such as, “that almost nothing is 

wrong in the marital act as long as the primary purpose of the act was achieved at some 

point. Whatever happens before, during or afterwards, was part of that act and is 

therefore licit and permitted.” This statement, as we have seen, is clearly false and

have been thoroughly refuted by the teaching of Pope Pius XI that condemns 

all non-procreative sexual acts, as well as from the teaching of Pope Innocent 

XI that condemns the heretical idea that the marital act performed for 

pleasure only is without any fault or venial defect.

In truth, all men and women of good will can of course see that the words of Holy Scripture

– that prophesies and directly describes our lamentable, evil time where almost universal 

perversion rules all of society – has been directly fulfilled to the letter by those who hold 

such perverted views concerning the marital sexual act. “Knowing this first, that in the last



days there shall come deceitful scoffers, walking after their own lusts...” (2 Peter 3:3) 

“Now the Spirit manifestly saith, that in the last times some shall depart from the faith, 

giving heed to spirits of error, and doctrines of devils, Speaking lies in hypocrisy, and 

having their conscience seared...” (1 Timothy 4:1-2)

Anyone therefore that agrees with or acts upon the teachings of such demonically inspired 

people will lose their souls, since they are rejecting the natural law that God has imprinted 

on their hearts, which tells them that such activities are inherently wrong, evil, selfish, 

unnecessary, and above all, shameful. “For the things that are done by them in secret are 

shameful, even to mention.” (Ephesians 5:12)

Some pleasures are intrinsically evil and hence always forbidden

That some pleasures are intrinsically evil is taught by the Natural Law and by the positive 

laws of God’s Church. Certain sins give a pleasure unique to themselves and hence are 

intrinsically evil pleasures. This is attested to in the following verse: “The discourse of 

sinners is hateful, and their laughter is at the pleasures of sin.” (Ecclesiasticus 27:14) For 

instance, the pleasure one gets from murdering a man is an intrinsically evil pleasure. The 

pleasure one gets from demeaning and degrading someone who is not as smart or rich or 

physically attractive as oneself is an intrinsically evil pleasure. The pleasure one gets from 

enjoying riotous assemblies is an intrinsically evil pleasure. “Take no pleasure in riotous 

assemblies, be they ever so small: for their consternation is continual.” (Ecclesiasticus 

18:32) The love of money is an intrinsically evil pleasure. “There is not a more wicked 

thing than to love money.” (Ecclesiasticus 10:10) The pleasure one gets from mind-altering

drugs such as LSD or marijuana is an intrinsically evil pleasure just as getting drunk is. 

When I was trying to convert a young boy, he told me that marijuana is good because God 

created it and it makes him feel good. I told him that God also created poison and some 

poisons taste good and may make you feel good for a while but will nevertheless kill you. 

This example applies perfectly to sexual pleasure because to some it tastes and feels good 

for a while but it surely kills the soul if not fought against and controlled. 

King Solomon is a good example of what happens to a man who doesn’t fight against bad 

pleasures and that lets himself get overcome by them. Today, sad to say, most people act in

the precise same way as King Solomon did, for they do not fight against or resist any of the 

temptations that they are tempted with, whether lawful or unlawful, but commit them 

without any shame or scruple or pangs of conscience whatsoever. Carnal temptations led 

Solomon into mortal sins of immorality which led him into mortal sins of idolatry and 

apostasy: “And whatsoever my eyes desired, I refused them not: and I withheld not my 

heart from enjoying every pleasure, and delighting itself in the things which I had 
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prepared: and esteemed this my portion, to make use of my own labour.” (Ecclesiastes 

2:10) In truth, Pope St. Gregory the Great explains in his Moral Reflections 7:7 that 

“Immoderate relations with women led Solomon into idolatry. His immoderate relations 

with and devotion to women brought Solomon to such a state that he built a temple to 

idols. Indeed he was so addicted to lust and reduced to such infidelity that he did not fear 

to construct a temple to idols before constructing a temple to God.” (Gratian, Medieval 

Marriage Law, Case Thirty-Two, Question IV, Part 4, C. 13)

The Fall and Original Sin of Adam and Eve is the origin and cause of fleshly 

lusts and sexual desires

From where comes this fleshly lust, this momentary pleasure of the flesh that so deceives 

us and tempts us to commit sins and excesses of various sorts? It came after Adam and Eve

committed the Original Sin—after their sin of disobedience against God and His Law in 

the garden of Eden.

The Holy Bible expressly reveals that Original Sin and thus all the temptations and defects 

that we now all experience and are plagued with entered the world and became a part of all

Adam’s children (and descendants) because of Adam’s first sin, and that by this sin death 

followed, passing upon all Adam’s children and posterity for all generations to come: 

“Wherefore as by one man [Adam] sin entered into this world, and by sin death; and so 

death passed upon all men, in whom all have sinned.” (Romans 5:12) The only thing that 

saves us from this sure death is the blood of Our Lord Jesus Christ in the Sacrament of 

Baptism that washes away the stain or guilt of Original Sin, but not its effect. In truth, “for 

as by the disobedience of one man [Adam], many were made sinners; so also by the 

obedience of One [Our Lord Jesus Christ], many shall be made just.” (Romans 5:19) God’s 

Holy Word not only makes clear the fact that death entered the world because of Adam’s 

transgression or first sin, but it also makes clear that sin entered the world because of him

—thus passing upon all men. 

The Church of course understood from the beginning that all our fleshly lusts and desires 

(whether inside or outside of marriage), arose as a direct result and evil effect of the sin of 

Adam and Eve, and that is why the Papal Magisterium and the Saints unanimously teach 

this doctrine of the Christian Faith.

St. Augustine, City of God, Book XIV, Chapter 12 (c. 426 A.D.): “… lust, which only 

afterwards sprung up as the penal consequence of [the original] sin, the iniquity of 

violating it was all the greater in proportion to the ease with which it might have 

been kept.”



St. John Chrysostom, Homilies on Genesis 18:12: “‘Now, Adam had intercourse with

his wife Eve.’ Consider when this happened. After their disobedience, after their loss

of the Garden, then it was that the practice of intercourse had its beginning. You see,

before their disobedience they followed a life like that of the angels, and there was 

no mention of intercourse. How could there be, when they were not subject to the 

needs of the body? So at the outset and from the beginning the practice of virginity 

was in force, but when through their indifference disobedience came on the scene 

and the ways of sin were opened, virginity took its leave for the reason that they had 

proved unworthy of such a degree of good things, and in its place the practice of 

intercourse took over for the future.”

St. Jerome: “Eve in paradise was a virgin… understand that virginity is natural and 

that marriage comes after the Fall.” (Quoted in Honest to Man: p. 120 by Margaret 

Knight)

St. Jerome, Against Jovinianus 1:16, A.D. 393: “And as regards Adam and Eve we 

must maintain that before the fall they were virgins in Paradise: but after they 

sinned, and were cast out of Paradise, they were immediately married.”

St. John Damascene (c. 676-749 A.D.): “Adam and Eve were created sexless; their 

sin in Eden led to the horrors of sexual reproduction. If only our earliest progenitors

had obeyed God, we would be procreating less sinfully now.”

St. Clement of Alexandria (c. 150-215 A.D.): “… the first man of our race did not 

await the appropriate time, desiring the favor of marriage before the proper hour 

and he fell into sin by not waiting the time of God’s will… they [Adam and Eve] were

impelled to do it before the normal time because they were still young and were 

persuaded by deception.” (The Stromata or Miscellanies, On Marriage XIV:94, 

XVII:102-103)

St. Augustine, City of God, Book 14, Chapter 26 (c. 426 A.D.): “In Eden, it would 

have been possible to beget offspring without foul lust. The sexual organs would 

have been stimulated into necessary activity by will-power alone, just as the will 

controls other organs. Then, without being goaded on by the allurement of passion, 

the husband could have relaxed upon his wife’s breasts with complete peace of mind

and bodily tranquility, that part of his body not activated by tumultuous passion, 

but brought into service by the deliberate use of power when the need arose, the 

seed dispatched into the womb with no loss of his wife’s virginity. So, the two sexes 



could have come together for impregnation and conception by an act of will, rather 

than by lustful cravings.”

St. John Chrysostom, Homilies on Genesis 15:14: “… the consummation of that 

intercourse occurred after the fall; up till that time they were living like angels in 

paradise and so were not burning with desire, not assaulted by other passions, not 

subject to the needs of nature; on the contrary, they were created incorruptible and 

immortal, and on that account at any rate they had no need to wear clothes.”

God had originally created the sexual act between man and woman to be a perfect act of 

love for God through mutual devotion and union of the flesh without any shameful lust. 

The act would have been no more pleasing to the flesh than a hug or caress, and childbirth 

was not to be painful. The emphasis on the flesh, both the momentary pleasure during the 

act and the pain during childbirth, are evil effects of Adam and Eve’s original sin. After 

Adam and Eve committed the original sin they covered their private parts indicating 

shame and that a violation had occurred in this area not intended by God: “and when they 

perceived themselves to be naked, they sewed together fig leaves, and made themselves 

aprons.” (Genesis 3:7) This strange sensation that Adam and Eve experienced, this 

momentary fleshly pleasure, was at the same time very shameful, something alien to them, 

to which they sensed a loss of control over their own bodies. “Hence, it happened that the 

defilements which flowed into the nature of man from Adam’s sin, especially the infirmity 

of the will and the unbridled desires of the soul, survive in man.” (Pope Pius XI, Divini 

illius magistri; Denzinger 2212)

After the fall, the sexual act became shameful and disordered since the will to produce 

offspring had to compete with the will of self-gratification. This quick, momentary pleasure

during the sexual act placed the excitation of the flesh at the center of attention instead of 

the true cause, which is the love of God and the procreation of a child. Satan always 

promises a quick thrill while death lies underneath. Circumcision which brings pain where 

a pleasure never belonged is an external sign that God reclaimed dominion over those that 

faithfully bore it, so that the devil may not tempt them with lust.

The pleasure of the marital act was to be purely spiritual, the joy of bringing a godly child 

into the world who can be loved and return love, who would be a source of joy, comfort, 

and aid. The whole focus of attention during the marital act was to solely be the love of God

and the joy of bringing a godly child into their family and the world. “For, if man had not 

sinned, union would have been like the union of other bodily members and would have 

been without the fervor and itching of pleasure just like the union of other members is. For

member would have been joined to member… just like a slate to a slate.” (Gratian, On 



Marriage 32.2.2) Since the fall of Adam and Eve, however, the deep, spiritual love of God 

and of bringing a soul, a human being, into the world, had to compete with the pleasure of 

the flesh. It is a misplaced and inordinate pleasure that distracts from the true intention of 

why the marital act should be performed, and it is selfish in nature, because gratification of

the flesh had entered a realm where it does not belong. The motive of bringing a child into 

the world had to compete with the motive of self-gratification of the flesh. Spouses who 

allow the motive of self-gratification (fleshly lust) to usurp the motive of pleasing God and 

of bringing a child into the world will be infected with the sin of self-love. They will not be 

able to truly love God, their children, or even themselves. “Men shall be… lovers of 

pleasure more than of God.” (2 Timothy 3:1-5)

One can accurately describe sexual lust and concupiscence as a cancer that started to grow 

in humankind at the moment that sin entered into creation. Yet many deluded and lust 

filled souls that live today have fooled themselves and others into believing that sexual lust 

inside of marriage is something good and praiseworthy, instead of something dangerous 

and abnormal—dangerous since it tempts us into committing sins of the flesh—abnormal 

since it is an evil product of original sin. These people say that one of the purposes of 

marriage is so that they can have sex in order to inflame their fleshly lust and that marital 

relations is a sign of true love between the man and the wife (as if staying chaste would be a

sign of not loving each other) and that spouses are allowed to have as much sexual pleasure

as they can when they have marital relations as long as they do not prevent conception. 

They even go so far as to say that provoking the flesh by foreplay, masturbation or fondling

with the hands in improper bodily places is according to God’s will. They think that sexual 

pleasure is a gift from God intended to satisfy them, when it in fact is an evil product of the 

fall. Marital relations, however, is to be used for the love, honor and glory of God by 

bringing into the world godly children.

Sex was never intended by God to please or ease mankind’s lust since He willed spouses to 

perform the act solely with the intention of raising godly children for the love and honor of 

His holy name, and sexual temptations and the sexual lust didn’t even exist before the fall 

of Adam and Eve. After the fall however, and due to the weakness and frailty of the flesh, 

spouses are not forbidden to consider the secondary ends of marriage (such as the quieting

of concupiscence) “so long as they are subordinated to the primary end   [THAT 

IS, PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the 

act is preserved” but only in so far as to avoid something worse. St. Jerome 

explains it well: “Thus it must be bad to touch a woman. If indulgences is nonetheless 

granted to the marital act, this is only to avoid something worse. But what value can be 

recognized in a good that is allowed only with a view of preventing something worse?”



The Holy Bible itself could not be more clear that God wants us to perform the marital act 

only for the love and sole motive of begetting children: “And now, Lord, thou knowest, 

that not for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of 

posterity, [children] in which thy name may be blessed for ever and ever.” (The Holy 

Bible, Tobias 8:9) The Church’s teaching is clear on this point as well, teaching 

that: “the conjugal act is destined primarily by nature for the begetting of 

children  ,” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54) and that is why the secondary end or 

purpose of quieting concupiscence must always be subordinated to the primary end or 

purpose of procreation.

In The Revelations of St. Bridget of Sweden, Our Lord Jesus Christ revealed to the saint 

how He originally intended the marital act to be performed by good and godly spouses 

before the fall.

The Son of God speaks: “But now, my bride, for whose sake all these things are 

being said and shown, you might ask, how children would have been born by them if

they had not sinned? I shall answer you: In truth, by the love of God and the mutual 

devotion and union of the flesh wherein they both would have been set on fire 

internally, love’s blood would have sown its seed in the woman’s body without any

shameful lust, and so the woman would have become fertile. Once the child 

was conceived without sin and lustful desire, I would have sent a soul into 

the child from my divinity, and the woman would have carried the child and given 

birth to it without pain. When the child was born, it would have been perfect like 

Adam when he was first created. But this honor was despised by man when he 

obeyed the devil and coveted a greater honor than I had given to him. After the 

disobedience was enacted, my angel came over them and they were 

ashamed over their nakedness, and they immediately experienced the 

lust and desire of the flesh and suffered hunger and thirst. Then they 

also lost me, for when they had me, they did not feel any hunger or 

sinful fleshly lust or shame, but I alone was all their good and pleasure 

and perfect delight.

“But when the devil rejoiced over their perdition and fall, I was moved with 

compassion for them and did not abandon them but showed them a threefold 

mercy: I clothed them when they were naked and gave them bread from the earth. 

And for the sensuality the devil had aroused in them after their disobedience, I gave 

and created souls in their seed through my Divinity. And all the evil the devil 

tempted them with, I turned to good for them entirely.

“Thereafter, I showed them how to live and worship me, and I gave them 

permission to have relations, because before my permission and the enunciation of 



my will they were stricken with fear and were afraid to unite and have relations. 

Likewise, when Abel was killed and they were in mourning for a long time and 

observing abstinence, I was moved with compassion and comforted them. And 

when they understood my will, they began again to have relations and to procreate 

children, from which family I, their Creator, promised to be born. When the 

wickedness of the children of Adam grew, I showed my justice to the sinful, but 

mercy to my elect; of these I was appeased so that I kept them from destruction and 

raised them up, because they kept my commandments and believed in my 

promises.” (St. Bridget’s Revelations, Book 1 Chapter 26)

St. Paul warns those who would marry as opposed to those who would remain virgins that 

spouses “shall have tribulation of the flesh”: “But if thou take a wife, thou hast not sinned. 

And if a virgin marry, she hath not sinned: nevertheless, such shall have tribulation of 

the flesh. But I spare you.” (1 Corinthians 7:28) It is certain that St. Paul does not refer to 

the desire to procreate as a tribulation of the flesh. Consequently, he can be referring only 

to one thing—sexual pleasure. Indeed, sexual pleasure is a tribulation of the flesh that must

hence be fought against in thought and deed in some way or the Devil will succeed in 

tempting a spouse to fall into mortal sins of impurity either with the other spouse, with 

himself or with someone other than his spouse. There is no neutral ground with sexual 

pleasure—one either seek to enjoy it and hence inflame it by foreplay and other vile 

practices or seek to quench it and hence douse the fire of lust.

In this context, Halitgar, a ninth-century bishop who was known as The Apostle to the 

Danes, declared that: “God did not create men and women so that they might enjoy carnal 

desire or live in the delights of the flesh”, adding that: “if there had been no transgression 

of God’s command [in the garden of Eden by Adam and Eve], no one would experience 

carnal pleasure in the intercourse of the married.” In perfect agreement with 2000 years of

Church tradition, The Apostle to the Danes summed up his teaching on Original Sin in the 

following way: “Carnal pleasure is an uncleanness of the body which comes from 

uncontrolled lust and the weakness of the soul which gives in to the sin of the flesh.” 

(Halitgar, De Vitiis et Virtutibus et de Ordine Poenitentiarum Libri Quinque)

St. Thomas Aquinas in his great work The Summa Theologica also agreed “that the 

infection of original sin is most apparent in the movements of the members of generation, 

which are not subject to reason.” He also taught that a man’s lack of rational control over 

his arousal and orgasm was the result of “the infection of original sin.” Although all aspects

of the human soul were seen as “corrupted by original sin,” the three aspects pertaining to 

human sexual response were most deeply infected, namely, “the generative power, the 

concupiscible faculty and the sense of touch.” The sense of touch was “the most powerful 



incentive to concupiscence.” Thus, St. Thomas linked the physical touching of bodies, with 

the effects of original sin. The Angelic Doctor concluded that: “Whoever, therefore, uses 

copulation for the delight which is in it, not referring the intention to the end intended by 

nature, acts against nature.” (cf. Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5; In 

Sententiarum, 4.33.1.3)

In truth, all our senses were soiled by the original sin after the fall—even our thoughts. 

Thus, people who let themselves grow attached to pleasures and feelings of various kinds 

will never be able to advance very far in their spiritual life, and in their search for God, 

since they will always be drawn towards earthly, carnal and perishable things. We read in 

the book of Genesis how God cursed the earth because of Adam and Eve’s transgression:

Genesis 3:16-19 “To the woman also He [God] said: I will multiply thy sorrows, and 

thy conceptions: in sorrow shalt thou bring forth children, and thou shalt be under 

thy husband’s power, and he shall have dominion over thee. And to Adam he said: 

Because thou hast hearkened to the voice of thy wife, and hast eaten of the tree, 

whereof I commanded thee, that thou shouldst not eat, cursed is the earth in thy 

work: with labor and toil shalt thou eat thereof all the days of thy life. Thorns and 

thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herbs of the earth. In the 

sweat of thy face shalt thou eat bread till thou return to the earth, out of which thou 

wast taken: for dust thou art, and into dust thou shalt return.”

There are, sad to say, too many things to recount that arose as a direct cause of the original 

sin of Adam and Eve. Death, injury, physical as well as emotional pain, painful childbirth, 

fatigue, hunger and thirst, and fleshly lusts and desires did not even exist before the fall of 

humanity into death and sin, and not only that, but nature also completely obeyed the will 

of humans. Thus, everything in nature was perfect, and matter and animals was in 

complete subjection to the will of man. In truth, “Matrimony was first instituted in 

Paradise so that the bridal chamber might be unblemished and marriage honorable, and so

that conception be without lust and childbirth without pain [cf. Gen. 3:16].” (Gratian, 

Marriage Canons From The Decretum, C. 32, Q. 2, P. 2)

After the fall of man and his disobedience against God, all of nature – not only animals, but

also the human body – started to rebel against the will of man in consequence of this first 

sin, the body consequently no longer being subservient to the will of man as before the fall. 

Thus nature started to act against man and harm him, and the body started to tempt man 

and disobey his will, especially in the private parts.

In The Revelations of Saint Bridget, Book 5, also called The Book of Questions, and in 



Interrogation 5, Christ Himself reveals to Saint Bridget in a supernatural revelation that 

the only reason why nature and animals are able to harm us is because we consent to sin. 

In fact, Christ tells us that we humans endure illnesses “because of the vice of incontinence 

and excess, in order that people may learn spiritual moderation and patience by 

restraining the flesh”, thus showing us very clearly how the sin of concupiscence is 

especially effective in bringing about the many different illnesses that we humans endure 

today.

“First question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: “O Judge, 

why did you create worms that are harmful and useless?”

“Answer to the first question. The Judge [Our Lord Jesus Christ] answered: 

“Friend, as God and Judge I have created heaven and earth and all that are in them, 

and yet nothing without cause nor without some likeness to spiritual things. Just as 

the souls of holy people resemble the holy angels who live and are happy, so too the 

souls of the unrighteous become like the demons who are eternally dying. Therefore,

since you asked why I created worms, I answer you that I created them in order to 

show forth the manifold power of my wisdom and goodness. For, although they can 

be harmful, nevertheless they do no harm without my permission and only when sin

demands it, so that man, who scorns to submit to his superior, may bemoan his 

capacity to be afflicted by lesser creatures, and also in order that he may know 

himself to be nothing without me – whom even the irrational creatures serve and 

they all stand at my beck and call.”

“Second question. “Why did you create wild beasts that are also harmful to 

humankind?”

“Answer to the second question. “As to why I created wild beasts, I answer: All 

things that I have created are not only good but very good and have been created 

either for the use or trial of humankind or for the use of other creatures and in order

that humans might so much the more humbly serve their God inasmuch as they are 

more blessed than all the rest. However, beasts do harm in the temporal world for a 

twofold reason. First, so that the wicked may be corrected and beware, and so that 

wicked people might come to understand through their torments that they must 

obey me, their superior. Second, they also do harm to good people with a view to 

their advancement in virtue and for their purification. And because the human race 

rebelled against me, their God, through sin, all those creatures that had been subject

to humans have consequently rebelled against them.”

“Third question. “Why do you let sickness and pain into bodies?”

“Answer to the third question. “As to why sickness comes upon the body, I 

answer that this happens both as a strong warning and because of the vice of 

incontinence and excess, in order that people may learn spiritual moderation and 



patience by restraining the flesh.”

“… Fifth question. “Why is the human body afflicted even at the point of 

death?”

“Answer to the fifth question. “As to why the body suffers pain in death, it is 

just that a person should be punished by means of that in which she or he has 

sinned. If she sins through inordinate lust, it is right for her to be punished with 

proportionate bitterness and pain. For that reason, death begins for some people on 

earth and will last without end in hell, while death ends for others in purgatory and 

everlasting joy commences.” (The Revelations of Saint Bridget, Book 5, 

Interrogation 5)

The Apocalypse of Moses and Life of Adam and Eve (LAE) also devote a considerable 

space to the results of the fall. God’s judgment on the first human transgression profoundly

affected both humanity and the rest of creation. The disobedience of Adam and Eve 

resulted in sin becoming part of the experience of all humanity (LAE 44.3). The whole 

human race is under God’s wrath (Apoc. Mos. 14.2; LAE 49.3; 50.2) and will face God’s 

judgment and destruction (LAE 49.3; 50.2; Apoc. Mos. 14.2). There are two judgments: (1) 

The water judgment undoubtedly refers to the flood. (2) A judgment by ‘fire’, which refers 

to the end of the world or eternal hell fire for the wicked and unrepentant.

Although the final judgment is expected, the books emphasize the changes that the fall 

brought to life in this world. When Adam and Eve sinned, they lost their original glory and 

were estranged from the glory of God (Apoc. Mos. 20.2; 21.6). All people lost immortality 

(Apoc. Mos. 28.3) and death became certain (LAE 26.2; Apoc. Mos. 14.2). Life is now full 

of hardship, labour, enmity, strife, disease, pain, suffering and other evils (LAE 44.2-4; 

Apoc. Mos. 24.2-3; 25.1-4; 28.3). Due to the fall, human life is marked by futile labour and 

failure: ‘those who rise up from us shall labour, not being adequate, but failing’ (LAE 44.3; 

cf. Apoc. Mos. 24.3). Humanity is banned from paradise, with all its pleasures and 

comforts (Apoc. Mos. 27–29).

There are several physical aspects to God’s curse on the human race in response to the fall: 

(1) death, (2) disease and bodily pains and (3) birth pangs. These affected not only Adam 

and Eve, but also all their descendants (LAE 34.2; 44.2 [=Apoc. Mos. 14.2]; 49.3; 50.2).

Due to the transgression of Adam and Eve, not only Adam and Eve but also all of their 

descendants die (LAE 26.2; Apoc. Mos. 14.2; 28.3). Human beings would not have died if 

Adam and Eve had not disobeyed God.

The book also describes how Adam and Eve’s transgression brought disease and bodily 



pains. There are ‘seventy plagues’ on the body (LAE 34.2 [=Apoc. Mos. 8.2.]). Seventy is 

probably a symbolic number indicating that the ailments affect the entire body. Sin leads 

to affliction of the entire body, ‘from the top of the head and the eyes and ears down to the 

nails of the feet and in each separate limb’ (LAE 34.2). This is a figure of speech in which 

the extreme members of the body are mentioned to indicate the whole body. Prior to the 

fall there were no disease (LAE 34.2). When Adam is on his deathbed, Seth asks, ‘What is 

pain and illness?’ (Apoc. Mos. 5.5. [=LAE 30.4]; LAE 31.5). Seth’s query suggests that the 

curse of illness was delayed until just prior to Adam’s death, since illness was still unknown

to Adam’s children at that time. Romans 5:12 say in this regard: “Wherefore as by one man

sin entered into this world, and by sin death; and so death passed upon all men, in whom 

all have sinned.” The physical curse due to the fall also brought pain in childbirth (Apoc. 

Mos. 25.1-3). This important change in the operation of the physical world is based on 

Genesis 3:16.

Nature also suffered damage as a result of the disobedience of Adam and Eve. Immediately

after Eve ate the forbidden fruit, the nearby plants in paradise lost their leaves, except for 

the fig tree (Apoc. Mos. 20.4). This suggest a solidarity between humanity and the natural 

world so that when human beings sin, nature suffers damage. By contrast, when God 

entered paradise to judge the original humans, the plants blossomed and prospered (Apoc.

Mos. 22.3). God’s divine glory and righteousness bring healing to nature, but human 

unrighteousness damages the natural world.

Indeed, we see that this fact is also true after the fall since man lived to about 900 years 

before the flood, and that after this judgment, the human lifespan was drastically changed, 

undoubtedly as a direct result of the sins of men. Man’s actions are thus directly effective 

and causative in bringing either destruction or healing from God, and this shows us the 

inherent need of all men to conform to God’s Laws.

The fall brought a profound change in plant life. The curse on the ground (Apoc. Mos. 24.1-

3), which is based on Genesis 3:17-19, involves several aspects. First, the Ground would 

require hard labour to grow crops (vv. 2-3. Second, the ground would never be as 

productive as before the fall (v. 2, ‘it shall not give its strength’). Third, weeds, thistles and 

thorns would grow easily and abundantly, but these plants would be of no value for food 

and would make growing food crops more difficult (v. 2). After Adam and Eve were 

expelled from paradise, they no longer had access to many plants that grew in paradise 

(LAE 2.2; 4.1). Thus humans were reduced to eating the same food as animals (LAE 4.1). 

The only special plants Adam and Eve could take from paradise were certain aromatic 

spices (LAE 42.4; Apoc. Mos. 29.3-6).



The fall also brought changes to the animal world. The serpent was cursed because it 

allowed itself to be used as a vessel for the devil (Apoc. Mos. 26.1-4). The serpent 

underwent fundamental changes in its physical nature: It was forced to crawl on its belly. 

Although other animals did not undergo such radical physical changes, their behavior 

changed profoundly after the fall. Prior to the fall, animals were subservient to humanity, 

since the image of God is in humans (Apoc. Mos. 10.3). When Adam and Eve disobeyed 

God, the nature of animals was changed and they began to rebel against humans (Apoc. 

Mos. 11.3; 24.4). Animals took on some of the rebellious nature that is passed on to the 

descendants of Adam and Eve.

The rebellion of the animals is illustrated by the attack of a wild animal who bites Seth 

(Apoc. Mos. 10–12). In the Apoc. Mos., the attack is a result of a fundamental change in 

animals due to the fall (Apoc. Mos. 11.2-3; cf. 10.2). The type of wild animal is not 

specified, since it represents the fundamental change in the nature of all animals. In LAE, 

however, the animal is identified as a serpent (LAE 37.1; 44.1), the animal that the devil 

indwelt. Yet, even in the passage where the wild animal attacks Seth, the beast obeys Seth 

when he commands it to be silent and to leave (Apoc. Mos. 12.1-2. Thus although nature 

was corrupted by the fall, the damage is not comprehensive or to the same extent as for the

future generations. This again suggest a solidarity between humanity and the natural world

so that when human beings sin more, nature suffers more and rebels more.

It is indeed perfect justice that man, who refused to obey God, should labor under the 

servitude of inferior passions, desires and creatures that rebel against him – just as man 

rebel and rebelled against God – so that through humility and acknowledgment of our own

worthlessness, sin, weakness, infirmity, and nothingness, we should again be able to 

humbly approach Our Lord and God “with the assistance of grace”.

Pope Pius XI, Mit brennender Sorge #25, March 14, 1937: “‘Original sin’ is the 

hereditary but impersonal fault of Adam’s descendants, who have sinned in him 

(Rom. 5:12). It is the loss of grace, and therefore eternal life, together with a 

propensity to evil, which everybody must, with the assistance of grace, penance, 

resistance and moral effort, repress and conquer.”

An accurate description or definition of the current state of humanity’s existence that best 

describe our state would be that we are living in exile. In truth, we are exiled from the 

presence of Our Lord and the Tree of Life because of the sin of our first parents. Very few 

people understand this great truth which says that we are living in exile and that we are 

enduring a most grievous punishment of exclusion from the presence of Our Lord. The 

direct consequence of this lack of knowledge and understanding of the state of our 



miserable existence, undoubtedly contributes enormously to the amount and severity of 

sin that people commit. The main reason behind this is that a person who knows or 

considers that he is in a state of punishment, or living under a curse, will almost always act 

more cautiously and refrain from doing more to infuriate his Lord.

In fact, the power of original sin over humanity is so great that Pope Eugene IV in The 

Council of Florence infallibly declared that all children are born under “the domination 

of the Devil” through original sin, and that the only way to save them from this 

lamentable state of servitude to our eternal foe, the Devil, is to give them the sacrament of 

Baptism, “through which they are snatched from the domination of the Devil 

[original sin] and adopted among the sons of God” (Denzinger 712).

But there is yet another truth very important to remember. As soon as we wish to speak of 

education, Our human nature, the nature of every man who comes into this world since the

original sin (except for Our Lord Jesus Christ and the Blessed Virgin Mary) is no longer an 

intact or balanced nature that is subject to God. This human nature that all human beings 

have inherited from Adam, is a wounded, corrupted, and fallen nature, “whose will is no 

longer directed towards God, but is self-centered, and consequently, selfish; a 

nature whose tendencies and passions are no longer adapted to reason, but 

are carnal and opaque, permeated with the selfishness of the will.”

St. Thomas Aquinas writes concerning this: “Through the sin of our first parents, all the 

powers of the soul are left destitute of their proper order, whereby they are naturally 

directed to virtue. This destitution is called a wounding of nature. First, in so far as the 

reason, where prudence resides, is deprived of its order to the true, there is the wound of 

ignorance. Second, in so far as the will is deprived of its order to the good, there is the 

wound of malice. Third, in so far as the sensitive appetite is deprived of its order to the 

arduous, there is the wound of weakness. Fourth, in so far as it is deprived of its order to 

the delectable moderated by reason, there is the wound of concupiscence.” St. Thomas 

adds: “These four wounds, ignorance, malice, weakness and concupiscence are 

afflicted on the whole of human nature only as a result of our first parents’ sin. But since 

the inclination to the good of virtue is diminished in each individual on account of actual 

sin, these four wounds are also the result of other sins, in so far as, through sin, the reason 

is obscured, especially in practical matters, the will hardened to evil, good actions become 

more difficult, and concupiscence more impetuous.” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, First Part of the Second Part, Q. 85, Art. 3)

Although we are born under the domination of the Devil through original sin, this 

“wounded” nature that we have all inherited from Adam is nonetheless redeemed by Christ



through the Sacrament of Baptism. Thus since original sin, grace is not only elevating, but 

also healing. We are redeemed in Christ, healed by his wounds, and called to sanctity by 

our conformity to Christ crucified, offered in sacrifice. To resume, grace makes our human 

nature partake in the Divine Nature, and it is thus elevating; and since our human nature is

wounded, it is also healing.

2 Peter 1:3-10 “As all things of His [Our Lord Jesus Christ’s] divine power which 

appertain to life and godliness, are given us, through the knowledge of him who 

hath called us by his own proper glory and virtue. By whom He hath given us 

most great and precious promises: that by these you may be made 

partakers of the divine nature: flying the corruption of that 

concupiscence which is in the world. And you, employing all care, minister in 

your faith, virtue; and in virtue, knowledge; And in knowledge, abstinence; and in 

abstinence, patience; and in patience, godliness; And in godliness, love of 

brotherhood; and in love of brotherhood, charity. For if these things be with you and

abound, they will make you to be neither empty nor unfruitful in the knowledge of 

our Lord Jesus Christ. For he that hath not these things with him, is blind, and 

groping, having forgotten that he was purged from his old sins. Wherefore, 

brethren, labour the more, that by good works you may make sure your calling and 

election. For doing these things, you shall not sin at any time.” 

Since human nature is wounded in every man and woman as well as in all our children, 

education must strive to heal, to rectify, and to purify the tendencies of our fallen nature, 

with the grace of Jesus Christ, with authority that dares to command, and with the use of 

punishment when they refuse to obey. Today, there are far too many parents who, through 

living an ungodly and selfish life, refuse to understand the inborn weakness of our human 

nature, and the inherent evilness of sexual desire or concupiscence, as well as its inherent 

danger and potential to tempt us to commit evil acts, “but in this such persons gravely

err, because they do not take into account the inborn weakness of human 

nature, and that law planted within our members, which, to use the words of 

the Apostle Paul, ‘fights against the law of my mind [Rom. 7:23]’” (Pope Pius XI, 

Divini illius magistri; Denzinger 2214)

Baptism cleanses us from original sin, but leaves intact in us the effect of the original sin, 

which are the four wounds of ignorance, malice, weakness, and concupiscence. 

The grace that baptism gives us truly makes us children of God in Christ Jesus, and 

through Christ Jesus, since this grace conforms us to Christ through His passion and 

death, and consequently, it demands that we die on the cross to ourselves and our own will 

in order that we may learn “to live according to the Spirit” rather than “according to the 



flesh” (Romans 8:5).

St. Paul tells us: “Do you not know that all we who have been baptized into Christ Jesus, 

have been baptized into His death? For we know that our old self has been crucified with 

Him, in order that the body of sin may be destroyed.” These words are very strong: “in 

order that the body of sin may be destroyed, that we may no longer be slaves to sin.” 

(Romans 6:2-6) And also: “If you have risen with Christ (through Baptism) seek the things 

that are above, not the things that are on earth. For you have died and your life is hidden 

with Christ in God.” (Colossians 3:1-3) 

This death of which St. Paul speaks in so many of his Epistles, is nothing other than the 

most necessary Christian mortification, the putting to death of our evil tendencies, our 

pride, of our selfishness, of our laziness, and most importantly, of our sensuality. This 

death is nothing other than the daily renunciation that Our Lord demands from those who 

want to be saved: “If anyone wishes to come after Me, let him deny himself, and 

take up his cross, and follow Me.” (Matthew 16:24) Let him deny himself each day, 

from the cradle, early childhood, to the grave. 

The Life of St. Philip Neri, Apostle of Rome, A.D. 1534: “Ever since sin so fatally 

disordered our nature there is a dark and profound mystery in pleasure, as there is 

in pain… Only Jesus, who cleared up the mystery of pain and sanctified it, has cast 

his light on the mystery of pleasure and purified it. He has taught us that pleasure is 

no longer since the Fall inseparably linked with virtue, but that the ordinary 

companion of virtue is suffering, so that blessed are they that suffer for justice’ sake,

blessed they that mourn. (Matthew 5:5,10) And hence it follows that we should 

approach pleasure with self-restraint and forethought—nay, with fear and 

trembling; that many pleasures are evil and unholy, and those alone safe which are 

noble, spiritual, and restrained [that is, those pleasures that alone are safe are not 

sensual or fleshly]; those in short which, being bound up with some spiritual good, 

are accompanied by charity and are expansions of charity.” (Extracts from "St. 

Philip Neri", by Alfonso, Cardinal Capecelatro, transl. by Thomas Pope, Burns, 

Oates, & Washbourne, London, 1926. pp. 36-37)

According to the teaching of the Church, superbly articulated by the Holy Fathers, man 

was created for the purpose of being in communion with God in love; or according to the 

Apostle Peter, to partake of divine nature (2 Peter 1:4).

Man was supposed to move toward the goal of becoming “partakers of the divine nature” 

(2 Peter 1:4) by living in accordance with his own nature, that is, in accordance with God’s 



will that was innate in human nature. But his God-implanted natural motion toward the 

ultimate goal was interrupted by the fall. Adam’s sin and the beginning of evil in the visible

world, according to Saint Maximos, consists in the misuse (use contrary to nature) of his 

natural powers and of God’s other creations in general. From then on, man slavishly served

the irrational impulses of these powers, which impulses drove him to incline toward 

pleasure alone, and as far as possible to avoid pain. For fallen man “directs his whole effort

toward pleasure and does all he can to avoid pain. He struggles with all his might to attain 

pleasure and fights against pain with immense zeal.” (“First Century of Various Texts” 53 

in The Philokalia 2, p. 175)

Man’s reward for sin is seen not only in his body’s changeable and mortal condition. Man 

did not simply lose the incorruptibility of his nature, but he was also condemned to 

passionate sexual generation in the manner of animals:

“The first man was fittingly condemned to a bodily generation that is without 

choice, material and subject to death, God thus rightly judging him who had freely 

chosen what is worse over what is better… to bear the dishonorable affinity with the 

irrational beasts, instead of the divine, unutterable honor of being with God.” (Saint 

Maximos, “Peri diaforon aporion” (“On Various Perplexing Topics”), PG 91, 1348A)

In reference to the consequences of the fall, Saint Gregory of Nyssa likewise elaborates on 

the subject of man’s condemnation to sexual generation: “Through the beguilement of the 

enemy of our life, man freely acquired the bent toward what is bestial and without 

intelligence.” (“Pros tous penthountas” (“To Those Who Mourn”), PG 46, 521D–524A.) 

Elsewhere, this Holy Father characterizes all the consequences of the fall as “the putting on

of the skin garments.” By “skin garments,” the Saint means the sum total of the evident 

signs of the corruption of human nature, namely: “copulation, conception, parturition, 

impurities, suckling, feeding, evacuation, gradual growth to full size, prime of life, old age, 

disease, and death.” (“Peri psichis ke anastaseos” (“On the Soul and Resurrection”), PG 46,

148C–149A.)

According to Saint Maximos, it is precisely through the birth from the first Adam that the 

sensual pleasure, as well as pain, is transmitted to all human beings; for in every birth 

through generation, the ancestral sin is transmitted in its entirety: “When our forefather, 

Adam, broke the divine commandment, in place of the original form of generation, he 

conceived and introduced into human nature, at the prompting of the serpent, another 

form, originating in pleasure and terminating through suffering in death… And because he 

introduced this ill-gotten pleasure-provoked form of generation, he deservedly brought on 

himself, and on all men born in the flesh from him, the doom of death through suffering.” 



(Saint Maximos, “Fourth Century of Various Texts” 44, Philokalia 2: 246–47)

Hence, it appears that herein chiefly lies the ancestral sin, with and in which every human 

is born, since “all those born of Adam are ‘conceived in iniquities,’ thus coming under the 

forefather’s sentence.” (Saint Maximos, “Peusis ke apokrises” (“Questions and Answers”) 3,

PG 788B.) Elsewhere, when asked the meaning of the Psalm verse “I was conceived in 

iniquities, and in sin did my mother bear me” (Psalm 50:5), Saint Maximos answers: 

“God’s original purpose was not that we be born from corruption through marriage. But 

Adam sinned, and the transgression of the commandment introduced marriage.” (“Peusis 

ke apokrises” (“Questions and Answers”), 3, PG 788B.) It should be noted that David and 

the holy Fathers speak of birth “in sins” within lawful marriage. Such views on birth are 

seen already in the Old Testament, where special “sin offerings” are prescribed by God for 

the purification of a woman after she gives birth (see Lev. 12:6-8: cf. Luke 2:24). Even 

before Saint Maximos, Saint John Chrysostom taught the same thing:

“After he was created, he lived in Paradise, and there was no reason for marriage. A 

helper needed to be made for him, and one was made, and even then marriage was 

not deemed necessary. It had not yet appeared. But, rather, they continued without 

it, living in Paradise as if in heaven and delighting in their converse with God . . . . 

As long as they were unconquered by the devil and respected their own Master, 

virginity also continued, adorning them more than the diadem and golden clothing 

adorn the emperors. But when, becoming captives, they took off this garment and 

laid aside the heavenly adornment and sustained the dissolution deriving from 

death, the curse, pain, and toilsome existence, then together with these, enters 

marriage, this mortal and slavish garment. Do you see whence marriage had its 

beginning, whence it was deemed necessary? From the disobedience, from the 

curse, from death. For where there is death, there also is marriage. Whereas, when 

the first does not exist, then neither does the second follow.” (Saint John 

Chrysostom, “Peri Parthenias” (“On Virginity”) 14, PG 48, 543–44)

It should be emphasized here that, according to Saint Maximos—and according to all the 

other Fathers of the Church—evil (that is, sin) does not exist within things themselves (for 

God made all things “very good”) but only in man’s misuse of them. Specifically, Saint 

Maximos writes:

“It is not food that is evil but gluttony, not the begetting of children but unchastity, 

not material things but avarice, not esteem but self-esteem. This being so, it is only 

the misuse of things that is evil, and such misuse occurs when the intellect fails to 

cultivate its natural powers.” (Saint Maximos, “Third Century on Love” 4, Philokalia 



2:83)

Consequently, every man must fight against his concupiscence in some way if he is going to

be able to reach the safe harbor of salvation and eternal life. St. Thomas Aquinas, speaking 

on this subject: “answer that, Chastity takes its name from the fact that reason 

"chastises" concupiscence, which, like a child, needs curbing, as the Philosopher 

states (Ethic. iii, 12). Now the essence of human virtue consists in being something 

moderated by reason, as shown above (I-II, 64, 1).” (Summa Theologica, II-II, Q. 151, Art. 

1) Speaking on the same context of the necessity of all men to subdue their concupiscence 

and fallen nature, St. Thomas compares giving way to concupiscence to “the case of a child 

left to his own will” growing strong: “As stated above (1; 142, 2), the concupiscence of that 

which gives pleasure is especially likened to a child, because the desire of pleasure is 

connatural to us, especially of pleasures of touch which are directed to the maintenance of 

nature. Hence it is that if the concupiscence of such pleasures be fostered by consenting to 

it, it will wax very strong, as in the case of a child left to his own will. Wherefore the 

concupiscence of these pleasures stands in very great need of being chastised: and 

consequently chastity is applied antonomastically to such like concupiscences, even as 

fortitude is about those matters wherein we stand in the greatest need of strength of 

mind.” (Summa Theologica, II-II, Q. 151, Art. 2, Reply to Objection 2)

In this context of speaking about the need to resist and conquer our concupiscence, The 

Holy Council of Trent explains in the Fifth Session on Original Sin that we all need to 

“resist manfully by the grace of Jesus Christ” our own concupiscence and sensual 

nature if we wish to be saved.

“But this holy council perceives and confesses that in the one baptized there 

remains concupiscence or an inclination to sin, which, since it is left for 

us to wrestle with, cannot injure those who do not acquiesce but resist 

manfully by the grace of Jesus Christ; indeed, he who shall have striven 

lawfully shall be crowned. This concupiscence, which the Apostle sometimes

calls sin, the holy council declares the Catholic Church has never 

understood to be called sin in the sense that it is truly and properly sin 

in those born again, but in the sense that it is of sin and inclines to sin.” 

(Pope Paul III, Council of Trent, Session V, Section 5, June 17, 1546)

The husband and wife, joined in the holy Sacrament of Matrimony for the purpose of 

procreation of children and in order to remedy concupiscence, remain nevertheless in the 

fallen state. Although baptism entirely wipes away original sin, there remains an effect of 

original sin in the human person called concupiscence, which is a tendency toward 



personal sin. The Council of Trent explains that this inclination to sin is inherent in human

persons. Even the holiest of persons, if they were conceived with original sin, have 

concupiscence. Only Jesus and the Virgin Mary were conceived without original sin, and 

never had concupiscence (Adam and Eve were created without original sin, but they later 

fell from grace, and as a result they had concupiscence). We mere weak and mortal sinners 

must always struggle against this tendency toward selfishness, toward valuing lesser goods 

over greater goods, toward the disorder of values that is the basis for sin. Thus, “Self-

restraint is to prevail over sensual pleasure; on the other hand, the prevalence of the latter 

is what I call licentiousness.” (Saint Gregory of Nazianzus the Theologian, Vol. II, “Epi 

Ithika” (“Moral Epopees”) 31, “Ori pachimereis,” PG 37, 651A.)

Concupiscence and sexual desire is an evil disease that transmits the Original 

Sin to the offspring according to the Holy Bible and the Church

Today, most people are unaware of the fact that the ancient tradition of the Church teaches

that concupiscence and sexual desire actually transmits the Original Sin to the offspring, 

but this has always been the Church’s teaching from the very beginning of its foundation by

Our Lord Jesus Christ, and it was also taught in the Old Testament long before the New 

Testament was revealed to us. God Himself revealed this doctrine in The Book of Psalms, 

teaching us that we are conceived in the iniquity of the Original Sin: “For behold I was 

conceived in iniquities; and in sins did my mother conceive me.” (Psalms 50:7)

Pope Innocent III as well, taught that the “foul concupiscence” that is inherent in all 

marital sexual acts transmits the stain of the Original Sin to one’s children and that “the 

conceived seeds [of the children] are befouled and corrupted” by this “foul concupiscence.”

Pope Innocent III, On the Seven Penitential Psalms: “Who does not know that 

conjugal intercourse is never committed without itching of the flesh, and heat and 

foul concupiscence, whence the conceived seeds [of the children] are befouled and 

corrupted?”

Pope Pius XI confirmed this teaching by the Papal Magisterium in his authoritative 

encyclical Casti Connubii, teaching us that the sexual act became “the way of death by 

which original sin is passed on to posterity” after the fall and original sin of Adam 

and Eve, and that the only way to cleanse the child from the stain of the original sin is 

through the Sacrament of Baptism, which makes all of them “living members of Christ, 

partakers of immortal life, and heirs of that eternal glory to which we all aspire from our 

inmost heart.”



Pope Pius XI, Casti Connubii (# 14), Dec. 31, 1930: “For although Christian 

spouses even if sanctified themselves cannot transmit sanctification to 

their progeny, nay, although the very natural process of generating life 

[that is, the marital sexual act] has become the way of death by which 

original sin is passed on to posterity, nevertheless, they share to some extent 

in the blessings of that primeval marriage of Paradise, since it is theirs to offer their 

offspring to the Church in order that by this most fruitful Mother of the children of 

God they may be regenerated through the laver of Baptism unto supernatural justice

and finally be made living members of Christ, partakers of immortal life, and heirs 

of that eternal glory to which we all aspire from our inmost heart.”

In addition to these facts, The Council of Trent infallibly teaches that the sexual generative 

act is the reason behind why humans contract the stain of original sin.

Pope Paul III, The Council of Trent, Session 5, On Original Sin, ex cathedra: “By 

one man sin entered into the world, and by sin death... so that in them there may be 

washed away by regeneration, what they have contracted by generation [that

is, by the marital sexual act], ‘For unless a man be born again of water and the

Holy Ghost, he cannot enter into the kingdom of God [John 3:5].” (Denzinger 791; 

Decrees of the Ecumenical Councils)

In another part of the Fifth Session of Trent, the Council confirmed the fact that the sexual 

act transmits the original sin: “If any one asserts, that this sin of Adam,--which in its origin

is one, and being transfused into all by propagation [procreation], not by 

imitation, is in each one as his own,--is taken away either by the powers of human nature, 

or by any other remedy than the merit of the one mediator, our Lord Jesus Christ, who 

hath reconciled us to God in his own blood, made unto us justice, sanctification, and 

redemption; or if he denies that the said merit of Jesus Christ is applied, both to adults and

to infants, by the sacrament of baptism rightly administered in the form of the church; let 

him be anathema.”

In St. Augustine’s time, there were many heretics just like today that praised 

concupiscence and sexual desire and called it a good gift from God instead of what it really 

is, that is, an evil effect of the original sin of Adam and Eve. By the grace of God, however, 

the Church from the very beginning was completely united against all of these heretics and 

condemned and excommunicated those who held to this impious faction and heresy. 

Pelagius (350-425), a British monk teaching in Rome, had proposed a heretical and false 

view of human nature that included the wicked heresy that a man have a capacity for doing



good apart from God’s grace. Pelagius publicly disagreed with the Church and St. 

Augustine’s teaching that mankind was badly crippled by sin. The Catholic Encyclopedia 

explains that “during his sojourn in Rome he [Pelagius] composed several works… A closer

examination of this work… brought to light the fact that it contained the fundamental ideas

which the Church afterwards condemned as "Pelagian heresy". In it Pelagius denied the 

primitive state in paradise and original sin (cf. P.L., XXX, 678, "Insaniunt, qui de Adam 

per traducem asserunt ad nos venire peccatum"), insisted on the naturalness of 

concupiscence and the death of the body, and ascribed the actual existence and 

universality of sin to the bad example which Adam set by his first sin. As all his ideas were 

chiefly rooted in the old, pagan philosophy, especially in the popular system of the Stoics, 

rather than in Christianity, he regarded the moral strength of man’s will (liberum 

arbitrium), when steeled by asceticism, as sufficient in itself to desire and to attain the 

loftiest ideal of virtue. The value of Christ’s redemption was, in his opinion, limited mainly 

to instruction (doctrina) and example (exemplum), which the Savior threw into the balance

as a counterweight against Adam’s wicked example, so that nature retains the ability to 

conquer sin and to gain eternal life even without the aid of grace.”

In 415 A.D. Saint Augustine attacked Pelagius’s teachings. By this time in his life Augustine

had become a battle-hardened foe of heretics. He had defeated the Manichees and crushed 

the Donatists. When Pelagius began to oppose the Bible and the Church’s teaching, 

Augustine set out to destroy this deceiver. Contrary to Augustine, Pelagius had concluded 

that infants had no original sin at all. The biblical core of St. Augustine’s teaching of 

original sin centered on the account of the sin of Adam and Eve (Gen. 3) and St. Paul’s 

teaching that “through one person sin entered the world” (Rom. 5:12). 

Thus he understood “that by his sin Adam fell from his original supernatural status, and 

that through human propagation, which involved concupiscence, the lack of grace was 

passed on to every human being descended from Adam.” In his confrontation with 

Pelagius, Augustine’s teaching concerning the effects of Adam and Eve’s sin took on hard, 

clear connections involving sex, sin, and shame. Augustine taught that original sin was 

passed on to persons at their conceptions. When spouses conceived a child, they passed on 

the effects of Adam’s original sin. Thus every human being received a human nature 

deformed by Adam’s sin. St. Augustine’s teaching about original sin was “received,” that is, 

accepted as doctrine by the Catholic Church. His clear explanation of original sin helped to 

resolve three issues. First, it explained the practice of baptizing infants that was taught 

from the beginning of the Church by the Apostles and Apostolic Tradition. Secondly, it 

explained why concupiscence remained even after baptism. This sacrament removed 

original sin, but not its effects. Thirdly, Augustine’s teaching about original sin provided a 

weapon that could be used to defeat Pelagius’ false and heretical teachings about the basic 

goodness of the fallen human nature.



The account of Adam and Eve’s recognition of their nakedness and their subsequent 

sewing of fig leaves to make loincloths (Gen. 3:7) led Augustine to conclude that the human

genitals were the means of transmitting original sin: “The truth, however, is, that we are 

ashamed of that very thing which made those primitive human beings ashamed, when they

covered their loins, namely their genital organs.” (St. Augustine, On Marriage and 

Concupiscence 1:24) Showing his disapproval of concupiscence, Augustine eloquently 

taught: “That is the penalty of sin; that is the plague and mark of sin; that is the temptation

and very fuel of sin; that is the law in our members warring against the law of our mind; 

that is the rebellion against our own selves, proceeding from our very selves, which by a 

most righteous retribution is rendered us by our disobedient members.” (St. Augustine, On

Marriage and Concupiscence 2:22)

Augustine taught that in Eden the sexual act was totally under the control of the wills of 

both Adam and Eve because they possessed “the highest tranquility of all the obedient 

members without any lust.” (St. Augustine, Against Two Letters of the Pelagians 1:35) 

Neither the man nor the woman needed the stirrings of sexual arousal to perform the act 

that would conceive a child before the fall. Thus, the human experience of sexual arousal 

was the effect of the concupiscence that resulted from the first sin. Prior to that sin the 

man “would have sown the seed, and the woman received it, as need required, the 

generative organs being moved by the will, not excited by lust.” (St. Augustine, City of God,

XIV:24) Human sexual arousal was both a reminder of and a punishment for the first sin. 

In his book On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 8, Augustine pointed out 

that concupiscence was comparable to a man’s limp. A limping man could still reach his 

destination. Reaching that destination was good, but the limp was not good. In marital 

relations the destination was the good of procreation. But the pleasurable orgasm that 

enabled conception to take place was, like the limp, not good. The pleasure of sexual 

spontaneity, like the man’s limp, was a defect.

Augustine’s understood that Adam and Eve did not participate in sexual intercourse, as we 

human beings know it, until after they had sinned, teaching that in Eden the genital organs

“would be set in motion at the command of the will; and without the active stimulus of 

passion, with calmness of mind and with no corrupting of the integrity of the body, the 

husband would lie on the bosom of his wife.” (St. Augustine, The City of God, XIV:26) But, 

after the first sin, whenever married partners felt the desire for sexual union with each 

other, they experienced the corrupting influence of lust at work in their sin-blighted 

bodies. Augustine also taught that the act of sexual intercourse was instrumental in 

passing on original sin. Augustine’s proof text came from Psalm 50: “For behold I was 

conceived in iniquities; and in sins did my mother conceive me.” (Psalms 50:7). Thus, 



Augustine understood that every person after Adam and Eve was conceived in iniquity.

As late as 1930 Pope Pius XI echoed St. Augustine’s teaching in his Casti Connubii: 

“Indeed, the natural generation of life has become the path of death by which original sin is

communicated to the children.” Augustine and the North African bishops condemned 

Pelagius and his followers in 416. In the following year Pope Innocent excommunicated 

Pelagius.

In 418 Bishop Julian of Eclanum, Italy, objected to the Church’s teaching that unbaptized 

infants share in the guilt of Adam’s sin as well as to Her teachings on marriage and 

concupiscence. The Catholic Encyclopedia explains that “when Pope Zosimus issued, in 

418, his "Epistola Tractatoria", Julianus was one of the eighteen Italian bishops who 

refused to subscribe to the condemnation of Pelagius which it contained. In consequence of

this refusal he was exiled under the decree of the Emperor Honorius, which pronounced 

banishment against Pelagius and his sympathizers. Driven from Italy in 421, he 

commenced an active literary campaign in the interests of the new heresy and by his 

writings soon won for himself the position of intellectual leader of the heretical party. To 

him is due the credit [or blame] of having systematized the teachings of Pelagius and 

Coelestius. His writings, which were frankly Pelagian, were largely directed against the 

doctrines which St. Augustine had defended, and for several years after the expulsion of 

the Pelagians the history of the conflict is merely an account of the controversy between 

Julian and Augustine. Most of Julian’s works are lost, and are known only through the 

copious quotations found in the works of his great adversary. … Driven from Italy, he 

found refuge for a time with Theodore of Mopsuestia, who, though sympathetic, 

subsequently subscribed to his condemnation. At the accession of each pontiff Julian 

sought to have the Pelagian controversy re-opened, but this merely resulted in further 

condemnations by [the Popes] Celestine, Sixtus III, and Leo I.”

The heretic Julian disagreed with the Church’s teaching that the source of concupiscence 

was sin and that the defect of sexual activity was demonstrated by the fact that couples 

engaging in sex do not want to be observed by others. Calling incontinence “the mother of 

all vices,” Augustine referred to St. Paul’s wanting more than mere avoidance of fornication

but also “a certain moderation in marriage itself,” which would be attained by setting aside 

“times of prayer.” Further rebuking Julian, the bishop of Hippo scolded: “You notice how 

you should understand with us in what disease of desire the Apostle was unwilling that one

possess his vessel. … But to you lust seems culpable only toward one other than one’s wife.”

Augustine then accusingly asked, “Who, then, honors marriage more: you, when you 

deface its dignity by making it a blameless wallowing place of carnal concupiscence; or he 

who… recalls that the Apostle recommended times of prayer and abstinence from the 

pleasure of lust, and who does not wish husbands and wives to be given up to that disease 



whence original sin is contracted?” (St. Augustine, Against Julian, Book II, Chapter 7, 

Section 20)

We see here the Church’s teaching about “original sin,” Her rejection of possessing one’s 

vessel in the “disease” of desire, Her condemnation of “the pleasure of lust,” and Her 

revulsion for immoderate marital relations, which St. Augustine calls the “wallowing place 

of carnal concupiscence.” Julian was driven from his diocese in 419. Nevertheless, he and 

Augustine continued to debate until 431, their debate only terminating with Augustine’s 

death. Just as with other heresies, St. Augustine was on the forefront in crushing this 

heresy of Pelagius and his followers. Clothed with the authority of the Church and Her 

Popes, the bishop of Hippo clearly proved that Pelagius’s teaching was a heresy, and for a 

long while after this, this heresy was practically abandoned by all who called themselves 

Christian.

To St. Augustine, concupiscence is an evil and a disease, although he did not believe the 

effect of it is evil when it effects procreation. In his many writings on the subject, he clearly 

proves how those impious heretics who teaches that sexual desire or concupiscence is 

“good” or not a disease are utterly false and unreasonable. He writes: “… as the Apostle 

says: "But if they do not have self-control, let them marry." [1 Cor. 7:9] Why do you 

acknowledge a necessary remedy for concupiscence, yet contradict me when I say 

concupiscence is a disease? If you acknowledge the remedy [marriage], acknowledge the 

disease [lust]. If you deny the disease, deny the remedy. I ask you at last to yield to the 

truth which speaks to you even through your own mouth. No one provides a remedy for 

health.” (St. Augustine, Against Julian, Book III, Chapter 15, Section 29, A.D. 421)

Indeed, St. Augustine also clearly teaches that Original Sin is transmitted through lust or 

concupiscence: “Wherefore the devil holds infants guilty [through original sin] who are 

born, not of the good by which marriage is good, but of the evil of concupiscence, 

which, indeed, marriage uses aright, but at which even marriage has occasion to feel 

shame.” (St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 27.--Through 

Lust Original Sin is Transmitted.)

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, A.D. 419: “This disease of 

concupiscence is what the apostle refers to, when, speaking to married believers, he 

says: "This is the will of God, even your sanctification, that you should abstain from 

fornication: that every one of you should know how to possess his vessel in 

sanctification and honor; not in the disease of desire, even as the Gentiles which 

know not God." [1 Thess 4:3-5] The married believer, therefore, must not only not 

use another man’s vessel, which is what they do who lust after others’ wives; but he 



must know that even his own vessel is not to be possessed in the disease of carnal 

concupiscence. … Whosoever possesses his vessel (that is, his wife) with this 

intention of heart [for the procreation of children], certainly does not possess her in 

the "disease of desire," as the Gentiles which know not God, but in sanctification 

and honor, as believers who hope in God. A man turns to use the evil of 

concupiscence, and is not overcome by it, when he bridles and restrains its rage, as 

it works in inordinate and indecorous motions; and never relaxes his hold upon it 

except when intent on offspring, and then controls and applies it to the carnal 

generation of children to be spiritually regenerated, not to the subjection of the 

spirit to the flesh in a sordid servitude” (Book I, Chapter 9.--This Disease of 

Concupiscence in Marriage is Not to Be a Matter of Will, But of Necessity [For the 

Procreation of Children])

Adultery, fornication and masturbation are examples of bad and damnable lust, hence that 

it is described as a disease. All kinds of lust or concupiscence (even the lawful kind) is also 

an evil in marriage and can easily turn into something damnable if husband and wife goes 

too far (as sadly happens with almost all couples today… even by those who call themselves

by the name of Catholic). Just because it’s licit to perform the sexual act for procreative 

purposes in marriage, does not make the lust caused thereof good or praiseworthy. St. 

Augustine explains this well in the following quotations:

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, A.D. 419: “Forasmuch, then, as the 

good of marriage could not be lost by the addition of this evil [lust]… Since, 

therefore, marriage effects some good even out of that evil, it has whereof to glory; 

but since the good cannot be effected without the evil, it has reason for feeling 

shame. The case may be illustrated by the example of a lame man. Suppose him to 

attain to some good object by limping after it, then, on the one hand, the attainment 

itself is not evil because of the evil of the man’s lameness; nor, on the other hand, is 

the lameness good because of the goodness of the attainment. So, on the same 

principle, we ought not to condemn marriage because of the evil of lust; 

nor must we praise lust because of the good of marriage.” (Book I, Chapter 

8.--The Evil of Lust Does Not Take Away the Good of Marriage)

And in another place he writes:

St. Augustine, Against Julian, A.D. 421: “I have never censured the union of the two 

sexes if it is lawfully within the boundaries of marriage. … I do not say that children, 

coming from an evil [lustful] action, are evil, since I do not say that the activity in 

which married persons engage for the purpose of begetting children is evil. As a 



matter of fact, I assert that it is good, because it makes good use of the evil of lust, 

and through this good use, human beings, a good work of God, are generated. But 

the action is not performed without evil [lust], and this is why the children must be 

regenerated [baptized] in order to be delivered from evil [which means that the 

Original Sin is the cause of lust according to Augustine].” (Book III, Chapter 7, 

Section 15)

In truth, sexual temptations during lawful procreative relations can also be a cause of sin 

for many people since it may drive them to go further than what is necessary or lawful, 

either before, during, or after the marital act, and this is of course also a great evil. These 

temptations, as we have seen, does not turn into something “good” just because a person is 

married, for he is still tempted to commit sin. And this is just one of the many reasons that 

shows why lust and sexual temptations are bad, also in marriage, for they are still defects 

and occasions of falling into sin and an evil product of the fall, and of original sin. Thus, 

“original evil is not derived from marriage, but from carnal concupiscence. This is the evil…

which spouses use well when they come together only for the purpose of procreation.” (St. 

Augustine, Against Julian, Book III, Chapter 24, Section 54)

Temptations, the sexual pleasure or concupiscence are thus not something “good” or 

“praiseworthy” but are truly the “evil of concupiscence” and the “disease of concupiscence”

that arose as an evil result of the original sin of Adam and Eve, as stated by St. Augustine: 

“It was, indeed, the sinful corruption which had been sown in them by the devil’s 

persuasion that became the means of their being born in sin; not the created nature of 

which men are composed. Shameful lust, however, could not excite our members,

except at our own will, if it were not a disease. Nor would even the lawful and 

honorable cohabiting of husband and wife raise a blush, with avoidance of any eye and 

desire of secrecy, if there were not a diseased condition about it.” (St. Augustine, On 

Marriage and Concupiscence, Book II, Chapter 55.--Lust is a Disease; The Word "Passion"

In the Ecclesiastical Sense, A.D. 420)

Thus, Augustine could rightly say to Julian the heretic: “You exult over some words from 

my book, [On Marriage and Concupiscence, Book 1, Chapter 3] that "By the testimony of 

the Apostle, conjugal modesty is a gift of God," as though the Apostle praised the evil [of 

concupiscence] you praise, by which the flesh lusts against the spirit, [1 Cor. 7:7; Gal. 5:17] 

and which conjugal modesty uses well. I answered this in a former book. It is no small gift 

of God when this evil is so restrained that it is used for nothing unlawful but serves only for

the generation of children who are to be regenerated [and thus rescued from original sin 

and the domination of the Devil through the Sacrament of Baptism]. Its force is not self-

moderating, for no one abstains from unlawful acts if he follows its lead. Hence it is 



praised, not for its disquieting activity, but for the restrained and good use made of it by 

the individual. When married believers use well that evil from whose guilt they have been 

freed by the gift of the Savior [through baptism which removes the guilt, but not the effects

of the raging lusts], then those born by the gift of that same Creator are not, as you object 

to me, "made subject to the kingdom of the Devil," but, rather, are prepared to be rescued 

from it and transferred to the kingdom of the Only-begotten. This is and ought to be the 

intention of godly married persons: to prepare birth for rebirth. If, however, this evil which

parents sense in themselves, the evil against which, in your words, "the legion of the 

Apostles warred," did not pertain to the children, they would be born without it. But, since 

they are actually born with it, why do you marvel that they must be reborn in order to be 

absolved from its guilt, and either be taken from this life free from this evil or be obliged to 

fight against it in this life, as free men, and be rewarded as victors in the end?” (St. 

Augustine, Against Julian, Book IV, Chapter 1, Sections 2-3, A.D. 421)

In truth, the main reason why so many heretics (both in former times as well as today) so 

fervently defends this wicked heresy concerning foul lust and concupiscence is that they 

want to defend or justify their unmortified, lustful, unnatural, non-procreative or 

unnecessary sexual acts and desires, which in turn forces them to impiously assert that 

concupiscence is a good gift given to them by God in order to satisfy their lust instead of an

evil effect of original sin that needs to be fought against, quelled and resisted. “But now 

note for a moment how from this law of sin, whose activity the mortal nature even of 

celibates is compelled to endure; upon which the chastity of marriage strives to place a rule

of moderation; whence the concupiscence of the flesh and the pleasure you praise makes 

its attacks against the purpose of the will whenever it is aroused, even if it does not 

accomplish its acts… "Behold," he [David] said, "I was conceived in iniquities and in sins 

did my mother bear me." [Ps. 50:7] Evilly did Eve give birth, thereby leaving to women the 

inheritance of [original sin and pain in] childbirth, and the result that everyone formed in 

the pleasure of concupiscence and conceived in it in the womb and fashioned in it in blood,

in it wrapped as in swaddling clothes, first undergoes the contagion of sin before he drinks 

the gift of the life-giving air. … Should not those first men have blushed, then, at the 

activity of this concupiscence, which plainly showed that they themselves were guilty, and 

also foretold that their children would be subject to the sin of their parents? And just as 

they blushed to leave exposed those parts of their bodies in which they perceived the 

disobedience of lust, so may you in obedience to the Catholic faith blush to praise what is 

shameful.” (St. Augustine, Against Julian, Book II, Chapter 6, Section 15)

Just like Julian the heretic did at the time of St. Augustine, so many people in our own 

days defend and praise the evil disease of concupiscence or lust just like the ancient 

heretics did, rejecting the ancient teaching of the Holy Bible, Apostolic Tradition as well as 

“all the honesty of temperance” in their marriages and teachings.



St. Augustine, Against Julian, Book V, Chapter 9:40, A.D. 421: “You think the 

Apostle’s warning against possessing one’s vessel in the disease of lust refers only to 

fornication, not to marriage, and thus you remove from the union of the married all 

the honesty of temperance, so that none could possess his vessel in the disease of 

lust, no matter what the passion drawing him to this in his wife. For, if you thought 

there should be moderation there, you could also have censured the excess of 

concupiscence in marriage itself, and seen that the Apostle’s "disease of lust" 

signifies this excess, instead of your groundless denial that "his vessel" means a 

man’s wife. The Apostle Peter in this matter also uses the word when he tells 

husbands to honor their wives as weaker vessels and as co-heirs of grace, and adds: 

"See to it your prayers be not hindered." [1 Peter 3:7] He [St. Paul] speaks as his 

fellow Apostle, who prescribed conjugal temperance for times of prayers [1 Cor. 7:5]

… Let Christian marriage hear this, let it not listen to you [the heretics], 

who would have it   not   restrain concupiscence, but satisfy it whenever 

aroused, and thus secure its dominion. Let the faithful of Christ who are

bound in marriage hear this, I say, that they may by consent establish 

times of temperance for prayer; and when, because of their 

intemperance, they return from prayer to the same habit, they may also 

know how to say to God: "Forgive us our trespasses." [Matt. 6:12].”

When many of these heretics, such as the protestants and perverted so-called Catholics, 

hear the arguments from the Holy Scripture and the Saints, they resort into using straw-

man arguments and “they argue thus,” says St. Augustine, “‘Is not, then, marriage an evil, 

and the man that is produced by marriage not God’s work?’ As if the good of the married 

life were that [evil] disease of concupiscence [i.e. lust] with which they [lustful people] who

know not God love their wives—a course which the apostle forbids; [1 Thess. 4:5] and not 

rather that conjugal chastity, by which carnal lust is reduced to the good purposes of the 

appointed procreation of children.” (St. Augustine, On the Grace of Christ, and on 

Original Sin, Book II, Chapter 38.--Original Sin Does Not Render Marriage Evil, A.D. 418)

This heretical teaching about concupiscence and original sin that is now held by many 

people in this world is a teaching that undoubtedly destroys the Christian Faith for many 

when one considers its ramifications, since if their teaching was really true, God created us 

in the way we are now with all the evil temptations, suffering and death that we all have to 

endure in this world. Thus, all of these evils existed from the original creation of God, 

according to this evil and perverse teaching, which is absurd and impossible since Our 

Lord and God said in The Book of Genesis that all He created during the first six days of 

the universe was very good—and evil temptations that tempts us into sins of the flesh as 



well as the other defects of nature such as death and suffering, are obviously not good. St. 

Augustine writes concerning this and explains how marriage existed before sin was 

committed: “Suppose, however, that nature had not been dishonored by sin, God forbid 

that we should think that marriages in Paradise must have been such, that in them the 

procreative members would be excited by the mere ardor of lust, and not by the command 

of the will for producing offspring,—as the foot is for walking, the hand for labor, and the 

tongue for speech [so the procreative members are for producing offspring].” (On the 

Grace of Christ, and on Original Sin, Book II, Chapter 40.--Marriage Existed Before Sin 

Was Committed. How God’s Blessing Operated in Our First Parents, A.D. 418)

Indeed, even after about a thousand years after the lives of the heretics Pelagius, Julian 

and their followers, the devil through his servants the protestants tried again to corrupt the

Church’s changeless doctrine concerning Original Sin. The devil, knowing full well that 

both married and unmarried lustful people try to excuse their unlawful sexual acts with the

excuse that God made their lust or that concupiscence is a good gift from God rather than a

punishment due to sin, could not remain silent concerning this doctrine, since he knows 

how much this doctrine means to people’s understanding of sin and concupiscence. As 

soon as people start to contradict this doctrine, there immediately opens up an almost 

infinite amount of perversity, since those who start to hold this heresy, use this heresy to 

claim that their lust is lawful and God-given. Because of this, the Holy Council of Trent in 

the 16th century "assembled in the Holy Ghost" in order to quench the flames of heresy 

against the Church’s doctrine of Original Sin, by infallibly declaring the Church’s definitive

position on this matter.

Pope Paul III, The Council of Trent, On Original Sin, Session 5, June 17, 1546, ex 

cathedra: “That our Catholic faith, without which it is impossible to please God, 

may, errors being purged away, continue in its own perfect and spotless integrity, 

and that the Christian people may not be carried about with every wind of doctrine; 

whereas that old serpent, the perpetual enemy of mankind, amongst the very many 

evils with which the Church of God is in these our times troubled, has also stirred up

not only new, but even old, dissensions touching original sin, and the remedy 

thereof; the sacred and holy, ecumenical and general Synod of Trent,--lawfully 

assembled in the Holy Ghost, the three same legates of the Apostolic See presiding 

therein,--wishing now to come to the reclaiming of the erring, and the confirming of

the wavering,--following the testimonies of the sacred Scriptures, of the holy 

Fathers, of the most approved councils, and the judgment and consent of the 

Church itself, ordains, confesses, and declares these things touching the said 

original sin:

“1. If any one does not confess that the first man, Adam, when he had 



transgressed the commandment of God in Paradise, immediately lost the holiness 

and justice wherein he had been constituted; and that he incurred, through the 

offence of that prevarication, the wrath and indignation of God, and consequently 

death, with which God had previously threatened him, and, together with death, 

captivity under his power who thenceforth had the empire of death, that is to say, 

the devil, and that the entire Adam, through that offence of prevarication, was 

changed, in body and soul, for the worse; let him be anathema.

“2. If any one asserts, that the prevarication of Adam injured himself alone, 

and not his posterity; and that the holiness and justice, received of God, which he 

lost, he lost for himself alone, and not for us also; or that he, being defiled by the sin 

of disobedience, has only transfused death, and pains of the body, into the whole 

human race, but not sin also, which is the death of the soul; let him be anathema:--

whereas he contradicts the apostle who says; By one man sin entered into the 

world, and by sin death, and so death passed upon all men, in whom all have 

sinned.

“3. If any one asserts, that this sin of Adam,--which in its origin is one, and 

being transfused into all by propagation, [procreation] not by imitation, is in each 

one as his own,--is taken away either by the powers of human nature, or by any 

other remedy than the merit of the one mediator, our Lord Jesus Christ, who hath 

reconciled us to God in his own blood [through the sacrament of baptism], made 

unto us justice, santification, and redemption; or if he denies that the said merit of 

Jesus Christ is applied, both to adults and to infants, by the sacrament of baptism 

rightly administered in the form of the church; let him be anathema: For there is no

other name under heaven given to men, whereby we must be saved. Whence that 

voice; Behold the lamb of God behold him who taketh away the sins of the world; 

and that other; As many as have been baptized, have put on Christ.”

Saint Augustine in his book “On the Grace of Christ, and on Original Sin” also elaborates 

on the fact that Adam and his descendents were rightly condemned to the servitude of the 

devil for his Original Sin. In truth, “Where God did nothing else than by a just sentence to 

condemn the man [Adam] who willfully sins, together with his stock [that is, all the 

descendants of Adam]; there also, as a matter of course, whatsoever was even not yet born 

is justly condemned in its sinful root. In this condemned stock carnal generation holds 

every man; and from it nothing but spiritual regeneration liberates him. In the case, 

therefore, of regenerate parents, if they continue in the same state of grace, it will 

undoubtedly work no injurious consequence, by reason of the remission of sins which has 

been bestowed upon them, unless they make a perverse use of it,—not alone all kinds of 

lawless corruptions, but even in the marriage state itself, whenever husband and wife toil 

at procreation, not from the desire of natural propagation of their species, but are mere 

slaves to the gratification of their lust out of very wantonness. As for the permission which 



the apostle gives to husbands and wives, "not to defraud one another, except with consent 

for a time, that they may have leisure for prayer," he concedes it by way of indulgent 

allowance, and not as a command; but this very form of the concession evidently implies 

some degree of fault. The connubial embrace, however, which marriage-contracts point to 

as intended for the procreation of children, considered in itself simply, and without any 

reference to fornication, is good and right; because, although it is by reason of this body of 

death (which is unrenewed as yet by the resurrection) impracticable without a certain 

amount of bestial motion, which puts human nature to the blush, yet the embrace is not 

after all a sin in itself, when reason applies the concupiscence to a good end [that is, for the

motive of procreation], and is not overmastered to evil.” (St. Augustine, On the Grace of 

Christ, and on Original Sin, Book II, Chapter 43.--Human Offspring, Even Previous to 

Birth, Under Condemnation at the Very Root. Uses of Matrimony Undertaken for Mere 

Pleasure Not Without Venial Fault, A.D. 418)

Who but an utterly disgraceful and lustful person could deny that concupiscence or sexual 

desire is an evil product of the fall and of original sin after seeing all this evidence? “Who 

can deny this is an evil except one unwilling to hear the Apostle’s warning: ‘But this I say 

by way of concession, not by way of commandment,’ [1 Cor. 7:6]...”

St. Augustine, Against Julian, Book III, Chapter 16:30, A.D. 421: “Marriage is by all 

means good in its own kind, but the reason it is good is that it keeps the faith of the 

marriage bed; that it unites the two sexes for the purpose of begetting offspring; and

that it shrinks from the impiety of separation. … After [original] sin, however, 

and not happily but from necessity, a combat came to marriage, so that marriage 

by means of its own good must now war against the evil of 

concupiscence, not permitting it to do anything unlawful, though 

concupiscence itself, acting now slackly, now with great violence, never 

ceases to urge marriage to the unlawful, even when marriage makes 

good use of the evil of concupiscence in the propagation of offspring. 

Who can deny this is an evil except one unwilling to hear the Apostle’s warning: 

"But this I say by way of concession, not by way of commandment," [1 Cor. 7:6]...”

Legal marital relations in the Bible is described as a cause of impurity

In the book of Leviticus, the infallible Word of God describes how even legal marital 

relations between husband and wife makes them impure or unclean, thus describing the 

marital act itself as the cause of impurity, and not as something “holy” or “good,” as many 

people nowadays have deceived themselves into believing.



Leviticus 15:16-18,24 “The man from whom the seed of copulation goeth out, shall 

wash all his body with water: and he shall be unclean until the evening. The garment

or skin that he weareth, he shall wash with water, and it shall be unclean until the 

evening. The woman, with whom he copulateth, shall be washed with water, and 

shall be unclean until the evening. … If a man copulateth with her in the time of her 

flowers, he shall be unclean seven days: and every bed on which he shall sleep shall 

be defiled.”

Douay-Rheims Bible Commentary explains Leviticus 15 thus: “These legal uncleannesses 

were instituted in order to give the people a horror of carnal impurities.”

As we can read from these verses from Holy Scripture, God describes even legal marital 

relations as a cause of defilement and impurity between husband and wife and ordains that

both of them shall be considered as unclean on the day they had marital relations. 

Leviticus also prohibits the man from seeing his wife during her infertile monthly cycle, 

thus diminishing the temptations of both parties. “The woman, who at the return of the 

month, hath her issue of blood, shall be separated seven days.” (Leviticus 15:19)

However, one must not think that the marital act is evil or impure in and of itself from the 

moral viewpoint when it is performed for the sake of procreation, but rather that after the 

fall, the human will or intent almost always yields more or less to concupiscence and self-

gratification. St. Augustine explain it thus: “I do not say that nuptial union that is, union 

for the purpose [or motive] of procreating is evil [or sinful], but even say it is good. But…If 

men were subject to the evil of lust to such an extent that if the honesty of marriage were 

removed [such as in the case of most men and women today], all of them would have 

intercourse indiscriminately [by unnatural and excessively lustful sexual acts], in the 

manner of dogs...” (Against Julian, Book III, Chapter 7:16, A.D. 421)

The main reason why Holy Scripture defines the marital act as a cause of defilement and 

impurity is because the sexual act is so potent in giving a person lascivious thoughts and 

desires—by implanting and defiling the mind with countless unholy and ungodly desires. 

While the marital act performed for the purpose of procreation is a lawful act, the act still 

defiles the mind by giving it all sorts of lascivious feelings, pictures or thoughts, and this is 

also the reason why the Holy Bible directs all spouses who have performed the marital act 

to consider themselves impure, so that they may seek Our Lord’s help in order to conquer 

their concupiscences, temptations and thoughts that arises as a result of the marital act.

The only couple who performed the marital act without this curse of concupiscence was the

parents of Our Blessed Lady at the time they conceived Her, since Our Lord supernaturally 



protected them from feeling any concupiscence so that they would not be able to transmit 

the original sin to Our Lady, who would become the Mother of Our Lord Jesus Christ. That 

is why Mary was conceived free from original sin from the first moment of her conception 

in the womb of her mother. Every child would have been born without original sin if Adam 

and Eve had not sinned. From this we can understand that it is very important for parents 

to fight against the search for self-gratification in order to draw down abundant blessings 

and graces from Heaven to themselves and their children.

The Natural Law condemns all unnatural and non-procreative sexual acts

The Natural Law is the law that every person knows by instinct from birth. It is planted by 

the Creator in our heart, and everyone – even pagans who have never heard about God or 

the true Catholic religion – receives this gift from God. Examples of sins against the 

Natural Law that are easy to recognize are: murder, rape, theft, pedophilia, slander and 

lying. The conscience always convicts a person who commits such sins and thus, there can 

never be an excuse for people who commit them. As the Haydock Bible and Commentary 

correctly explains about The Natural Law and Romans 2:14-16: “these men are a law 

to themselves, and have it written in their hearts, as to the existence of a 

God, and their reason tells them, that many sins are unlawful...”

The Natural Law that God has imprinted on every person’s heart teaches that some sexual 

acts, touches and kisses are inherently evil, unnecessary, selfish, unnatural, and shameful, 

while others are not. Some people, however, have hardened themselves in their sins and do

not heed this warning or reproach from their conscience. But this is their own fault since 

they have rejected God and smothered their God given conscience through deliberate sin. 

This is testified to in the Bible in the following verses: “And Pharaoh seeing that rest was 

given, hardened his own heart, and did not hear them, as the Lord had commanded. … And

the magicians said to Pharaoh: This is the finger of God. And Pharaoh heart was hardened, 

and he hearkened not unto them, as the Lord had commanded. … And Pharaoh’s heart was

hardened, so that neither this time would he let the people go.” (Exodus 8:15,19,32)

In the marvelous Revelations of Saint Bridget of Sweden, Our Lord Jesus Christ speaks 

about the “hardening” of a sinner’s heart by using the example of the Pharaoh found in The

Book of Exodus, chapter 8, in the Old Testament Bible.

Fifth question. “Why are some people exceedingly hardened, while others enjoy 

wonderful consolation?”

Our Lord Jesus Christ answer to the fifth question. “As to why some people are

hardened, I [Jesus] answer: Pharaoh’s hardness of heart was his own fault, not 



mine, because he did not want to conform himself to my divine will. Hardness of 

heart is nothing other than the withdrawal of my divine grace, which is withdrawn 

when people do not give me, their God, their free possession, namely, their will.

“You can understand this by means of a parable. There was a man who owned 

two fields, one of which lay fallow, while the other bore fruit at certain times. A 

friend of his said to him: ‘I wonder why, although you are wise and rich, you do not 

take more care to cultivate your fields or why you do not give them to others to 

cultivate.’ The man answered: ‘One of the fields, no matter how much care I take, 

does not produce anything but the most useless plants that are seized by noxious 

animals that ruin the place. If I fertilize it with manure, it only insults me by 

growing wild because, though it does produce a small amount of grain, even more 

weeds spring up, which I refuse to gather in, since I only want pure grain. The better

plan, then, is to leave a field like that uncultivated, since then the animals do not 

occupy the place or hide in the grass, and, if any bitter herbs do sprout, they are 

useful for the sheep, because, after tasting them, the sheep learn not to be fastidious 

about sweeter fodder.

“The other field is managed according to the nature of the seasons. Some parts 

of it are stony and need fertilizer; other parts are wet and need warmth, while still 

others are dry and need watering. Thus I organize my work according to the 

different conditions of the field.’ I, God, am like this man. The first field represents 

the free activity of the will given to man, which he uses more against me than for 

me. Even if man does do some things that please me, yet he provokes me in more 

ways, since man’s will and my will are not in harmony. Pharaoh also acted in this 

way when, although he knew my power by means of sure signs, nevertheless he set 

his mind against me and continued on in his wickedness. Therefore, he experienced 

my justice, because it is only just that a person who does not make good use of small

things should not be allowed to rejoice proudly in greater ones.

“The second field represents the obedience of a good mind and the denial of 

self-will. If such a mind is dry in devotion, it should wait for the rain of my divine 

grace. If it is stony through impatience and hardheartedness, it should bear 

chastening and correction with equanimity. If it is wet through carnal lust, it should 

embrace abstinence and be like an animal alert to its owner’s will. I, God, can 

proudly rejoice in a mind like that. The human will acting in opposition to me 

causes people to be hardhearted. I desire the salvation of everyone, but this cannot 

come about without the personal cooperation of each and every person in 

conforming his or her will to mine.

“Furthermore, as to why grace and progress are not granted equally to all – 

that belongs to my hidden judgment. I know and measure out what is beneficial and

appropriate to each one, and I hold people back in their designs so that they do not 

fall more deeply. Many people have received the talent of grace and are capable of 



working but refuse to do so. Others keep themselves from sin out of fear of 

punishment, or because they do not have the possibility of sinning, or because sin 

does not attract them. Thus, some are not given greater gifts, because I alone 

understand the human mind and know how to distribute my gifts.” (The 

Revelations of Saint Bridget, Book 5, Interrogation 13)

The description of a sinner “hardening” himself through sin that the Holy Scripture and 

spiritual writers often use to describe such people is indeed a most perfect description for 

this process of a sinner’s evolution in wickedness. Indeed, the more a man is of bad will, 

the less will also his conscience rebuke him for his sinful activities, so that a person 

hardened in habitual sins will many times totally cease to hear the rebuke of his God given 

conscience.

The reason behind why people fall into heresies of all kinds, is that they sin against the 

Natural Law concerning one or more of the seven deadly sins: lust, gluttony, greed, sloth, 

wrath, envy, and pride. Anyone who commits a single one of these sins sins mortally 

against nature, and damns himself. If people would only keep the Natural Law, the devil 

would never be able to conquer and damn their souls. However, of all the seven mortal 

sins, lust is especially powerful in inducing a man to fall into heresy. A great reason why 

the people who commit sexual sins are so “hardened” in their sins, and so hard to be 

converted, is because sensual lusts (both for the married and the unmarried people alike) 

actually “gives rise to blindness of mind, which excludes almost entirely the 

knowledge of spiritual things, while dulness of sense arises from gluttony, 

which makes a man weak in regard to the same [spiritual] intelligible things.” 

(St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, II:II, Q. 15, Art. 3) Indeed, this “blindness of 

mind” and “dulness of sense” is undoubtedly the main reason why most people, however 

much evidence is provided against their heresies, refuse to convert. It is therefore true to 

say that “The perverse are hard to be corrected, and the number of fools [and 

damned people] is infinite” (Ecclesiastes 1:15) because of their own bad will and 

lasciviousness, according to God’s Holy and infallible Word. Their short moment of 

pleasure in this perishable world blinds them to the truth about God and the Natural Law, 

precipitating them into an eternal hell fire and torment. This fact also requires married 

people from not indulging too often in the marital act. For all who overindulge in the 

marital act will always experience a “blindness of mind” of spiritual things. So young as 

well as old must be kept away from impurity and gluttony, since both of these sins are very 

powerful in getting a person to abandon the faith, and the moral life, since the “blindness 

of mind” and “dulness of sense” undoubtedly will effect the minds of both young and old in

a very detrimental way. Since the Holy Bible itself infallibly tells us “the number of fools is 

infinite” and that “The perverse are hard to be corrected” we should not wonder or find it 

hard to believe or accept that Our Lord’s words in the Gospel that most men are damned, 



are true.

Then there is the matter that sexual arousal feels good. We tend to not only repeat the 

things that make us feel good, we often look to prolong the feeling. The problem is that 

repeated exposure dulls our sensitivity. It takes longer exposure or new things to fan the 

flames again. If you have ever ridden a roller coaster, you know the first ride is a major 

thrill; but part of the thrill comes from not knowing what to expect. Hence, after repeated 

rides, the roller coaster becomes mundane. It hasn’t changed, but we become calloused to 

its thrills. That is why people search out new roller coasters to ride. When people chase 

after sexual thrills, one of the things that lends excitement to the act is the newness of the 

feelings. But after a while, you will know just what to expect but you want those feelings 

you had when it was new. Hence, you engage in it longer or you go further toward 

intercourse because it adds new dimensions that you haven’t experienced before. Just 

because you haven’t gone too far in the past doesn’t mean you won’t gradually creep up to 

too far in the future. This is why it is absolutely imperative for married spouses to never 

allow their lusts or desires to gain control over their wills, and why they must be obedient 

to the words of Our Lord Jesus Christ in the Bible which tells spouses to practice chastity 

from time to time in order to be better disposed for prayer and other spiritual works. In 

truth, when we indulge our sensual appetites, we forge and make our own chains, binding 

ourselves to the World, the Devil and Hell. “Out of a forward will lust had sprung; and lust 

pampered had become custom; and custom indulged had become necessity. These were 

the links of the chain; this is the bondage in which I was bound.” (Confessions of 

Augustine, Book VIII, Chapter 5)

It is of course necessary for salvation that all men should strive to conform to the divine 

and natural plan, “and since man cannot hold in check his passions, unless he first 

subject himself to God, this must be his primary endeavor, in accordance with the plan 

divinely ordained.” And how this is to be done in marriage, Pope Pius XI explains, is by 

restraining the unlawful, “unbridled lust, which indeed is the most potent cause of sinning 

against the sacred laws of matrimony.” 

Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 96-100), Dec. 31, 1930: “In order, therefore, to 

restore due order in this matter of marriage, it is necessary that all should bear in 

mind what is the divine plan and strive to conform to it. Wherefore, since the chief 

obstacle to this study is the power of unbridled lust, which indeed is the most potent

cause of sinning against the sacred laws of matrimony, and since man cannot hold 

in check his passions, unless he first subject himself to God, this must be his 

primary endeavor, in accordance with the plan divinely ordained. For it is a sacred 

ordinance that whoever shall have first subjected himself to God will, by the aid of 



divine grace, be glad to subject to himself his own passions and concupiscence; 

while he who is a rebel against God will, to his sorrow, experience within himself the

violent rebellion of his worst passions.

“And how wisely this has been decreed St. Augustine thus shows: "This indeed 

is fitting, that the lower be subject to the higher, so that he who would have subject 

to himself whatever is below him, should himself submit to whatever is above him. 

Acknowledge order, seek peace. Be thou subject to God, and thy flesh subject to 

thee. What more fitting! What more fair! Thou art subject to the higher and the 

lower is subject to thee. Do thou serve Him who made thee, so that that which was 

made for thee may serve thee. For we do not commend this order, namely, ‘The flesh

to thee and thou to God,’ but ‘Thou to God, and the flesh to thee.’ If, however, thou 

despisest the subjection of thyself to God, thou shalt never bring about the 

subjection of the flesh to thyself. If thou dost not obey the Lord, thou shalt be 

tormented by thy servant."

“This right ordering on the part of God’s wisdom is mentioned by the holy 

Doctor of the Gentiles [St. Paul], inspired by the Holy Ghost, for in speaking of those

ancient philosophers who refused to adore and reverence Him whom they knew to 

be the Creator of the universe, he says: "Wherefore God gave them up to the desires 

of their heart, unto uncleanness, to dishonor their own bodies among themselves;" 

and again: "For this same God delivered them up to shameful affections." And St. 

James says: "God resisteth the proud and giveth grace to the humble," without 

which grace, as the same Doctor of the Gentiles reminds us, man cannot subdue the 

rebellion of his flesh.

“Consequently, as the onslaughts of these uncontrolled passions cannot in any 

way be lessened, unless the spirit first shows a humble compliance of duty and 

reverence towards its Maker, it is above all and before all needful that those who are 

joined in the bond of sacred wedlock should be wholly imbued with a profound and 

genuine sense of duty towards God, which will shape their whole lives, and fill their 

minds and wills with a very deep reverence for the majesty of God. Quite fittingly, 

therefore, and quite in accordance with the defined norm of Christian sentiment, do 

those pastors of souls act who, to prevent married people from failing in the 

observance of God’s law, urge them to perform their duty and exercise their religion 

so that they should give themselves to God, continually ask for His divine assistance,

frequent the sacraments, and always nourish and preserve a loyal and thoroughly 

sincere devotion to God.”

St. Paul teaches us of God’s purpose on marriage and sexuality, saying: “May marriage be 

honorable in all, and may the bed be undefiled. For God will judge fornicators and 

adulterers.” (Hebrews 13:4) Haydock Commentary explains this teaching of God in the 



Holy Bible: “Or, let marriage be honorable in all. That is, in all things belonging to the 

marriage state. This is a warning to married people, not to abuse the sanctity of their state, 

by any liberties or irregularities contrary thereunto. (Challoner) --- As marriage is a great 

sacrament, (Ephesians 5) married persons should be careful to honor and respect it, by 

chaste and prudent behavior; (see 1st Peter 3, and 1st Thessalonians 4) but it too often 

happens that by criminal incontinence they change a great sacrament into a 

great sacrilege.”

1 Thessalonians 4:3-7 “For this is the will of God, your sanctification; that you 

should abstain from fornication; That every one of you should know how to possess 

his vessel in sanctification and honor: Not in the passion of lust, like the 

Gentiles that know not God… because the Lord is the avenger of all these 

things, as we have told you before, and have testified. For God hath not called 

us unto uncleanness, but unto sanctification.”

No good Christian can doubt that all selfish, unnatural or non-procreative sexual acts must

be totally excluded from a marriage that is “honorable in all” that the apostle spoke about, 

and that all selfish, immoderate or unnatural sexual acts “that are done by them in secret, 

it is a shame even to speak of.” (Ephesians 5:12)

1 Corinthians 6:9-10, 15-20 “Know you not that the unjust shall not possess the 

kingdom of God? Do not err: neither fornicators, nor idolaters, nor adulterers, Nor 

the effeminate, nor liers with mankind, nor thieves, nor covetous, nor drunkards, 

nor railers, nor extortioners, shall possess the kingdom of God. … [Know you not 

that] the body is not for fornication, but for the Lord, and the Lord for the body. 

Now God hath both raised up the Lord, and will raise us up also by his power. Know 

you not that your bodies are the members of Christ? Shall I then take the members 

of Christ, and make them the members of an harlot? God forbid. Or know you not, 

that he who is joined to a harlot, is made one body? For they shall be, saith he, two 

in one flesh. But he who is joined to the Lord, is one spirit. Fly fornication. Every sin

that a man doth, is without the body; but he that committeth fornication, sinneth 

against his own body. Or know you not, that your members are the temple of the 

Holy Ghost, who is in you, whom you have from God; and you are not your own? 

For you are bought with a great price. Glorify and bear God in your body.”

Haydock Commentary explains: “Know you not that your bodies are the members of 

Christ....and the temple of the Holy Ghost. Man consists of soul and body; by baptism he is 

made a member of that same mystical body, the Church, of which Christ is the head: In 

baptism both the soul and body are consecrated to God: they are made the 



temple of the Holy Ghost, inasmuch as the spirit and grace of God inhabits in 

men, who are sanctified. Christ redeemed both our souls and bodies, both 

which he designs to sanctify, and to glorify hereafter in heaven; so that we must 

look upon both body and soul as belonging to Christ, and not   as our own. --- Shall I, 

then, taking the members of Christ, make them the members of an harlot,   by 

a shameful and unlawful commerce? --- Such sins are chiefly to be avoided by flight, 

and by avoiding the occasions and temptations. Other sins are not committed by such an 

injury done to the body, but by an abuse of something else, that is different from the body, 

but by fornication and sins of uncleanness, the body itself is defiled and 

dishonored, whereas the body ought to be considered as if it were not our 

own, being redeemed by our Savior Christ, consecrated to him, with an 

expectation of a happy resurrection, and of being glorified in heaven. 

Endeavor, therefore, to glorify God in your body, by employing it in his service, 

and bear him in your body by being obedient to his will. (Witham) --- We know and we 

believe that we carry about Jesus Christ in our bodies, but it is the shame and 

condemnation of a Christian to live as if he neither knew or believed it. … Whoever 

yields to impurity, converts his body into the temple of Satan, glorifies and 

carries him about, tearing away the members of Jesus Christ, to make them 

the members of a harlot.”

Sacred Scripture uses the term fornication in a more general sense that encompasses all 

sinful sexual acts. The argument is that God is Holy and that we also must be holy. 

“Because it is written: You shall be holy, for I am holy.” (1 Peter 1:16) The body of each 

and every Christian is a part of Christ, and is a Temple of the Holy Spirit. We are joined to 

the Lord with a unity of heart and mind that makes us one in spirit with our Savior, who is 

God Incarnate, who Himself has a human body and soul. Therefore our bodies, as well as 

our souls, should be treated as a holy means to glorify God. This understanding of the body

is incompatible with the use of the body for mere sexual pleasure or mutual sexual 

gratification, in any situation, even within marriage, and is directly contrary to the Divine 

and Natural Law.

Unnatural, immoderate and non-procreative sexual acts within marriage are in 

fundamental conflict with this call from Scripture to “be holy” and to avoid all sexual sins 

because the body is a part of the body of Christ and is a Temple of the Holy Spirit. Did 

Christ teach His disciples to commit such acts within marriage? If you think so, then you 

do not know Christ. Would the Holy Spirit guide a married couple to commit such acts 

within the Sacrament of Holy Matrimony, which is bestowed on the couple by the Holy 

Spirit? If you think so, then you understand neither the Spirit nor the holiness of the 

Sacraments. You have been bought at the great price of the suffering and death of Jesus 

Christ on the Cross. Do not sin against Christ, the Natural Law and against the Sacrament 



of Marriage by committing unnatural or excessive lustful sexual acts.

The entire moral law is found implicitly in the single act of Jesus Christ dying on the Cross 

for our salvation. Look at a crucifix and consider the self-sacrifice and selfless love with 

which Christ lived and died for you. Do you really think that, within the Sacrament of 

Marriage established by this same Savior, Christ would permit unnatural, shameful or 

immoderate sexual acts of any kind, at any time, under any conditions whatsoever? Are 

such sexual acts compatible with the pure, holy, selfless, self-sacrificing love, which 

encompasses the entire moral law as well as our salvation? Certainly not.

Putting forward the question concerning sexual pleasure and the Natural Law: “Can a 

husband use his wife only for delight or principally for delight”, St. Bernardine of Siena 

(1380-1444) shows us a response or defense that lustful and wicked husbands commonly 

use in order to excuse their sexual sins, saying: “Why can’t I take delight in my own goods 

and my own wife?” St. Bernadine, however, answers the wicked man that the 

wife is not the husband’s but God’s and that it is a sin (by implication mortal 

sin) to have sexual intercourse too frequently, with inordinate affection, or 

with dissipation of one’s strength (Bernadine of Siena, Seraphic Sermons, 

19.3).

So contrary to what most deceived people think today, spouses are not married or given to

each other to live out, increase or excite their shameful, sexual perversions, but they are 

married for the purpose of chastity, procreation and honorable 

companionship, and for the honor and glory of Our Lord: “For she was espoused 

to her husband to be his partner in life, and for the procreation of children, not for the 

purposes of indecency and laughter; that she might keep the house, and instruct him also 

to be grave, not that she might supply to him the fuel of fornication.” (St. John 

Chrysostom, Homilies on the First Epistle of St. Paul to the Thessalonians, Homily V, 1 

Thessalonians iv. 1-8, Ver. 8)

All the Saints in the 2000 year history of the Catholic Church as well as the Catholic 

Magisterium of the Popes (as we have seen), taught that the seeking of pleasure only in 

natural intercourse, as well as seeking pleasure in unnatural or non-procreative sexual 

acts, was a selfish insult to God, the “Supreme Lord of our body” and an abuse of the 

generative power (and thus an abuse of the natural law) in the private parts.

“As the Apostle says (1 Cor. 6:20) in speaking against lust, ‘You are bought with a 

great price: glorify and bear God in your body.’ Wherefore by inordinately using the 

body through lust a man wrongs God Who is the Supreme Lord of our body. Hence 



Augustine says (De Decem. Chord. 10 [Serm. ix (xcvi de Temp.)]): ‘God Who thus 

governs His servants for their good, not for His, made this order and 

commandment, lest unlawful pleasures should destroy His temple which thou hast 

begun to be.’” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, I:II, q. 153, art. 3, obj. 2)

In truth, “If it is a sin for a man to be intimate with his wife except through a desire for 

children, [when these spouses are still performing the normal, natural and procreative 

marital act] what can men think or what hope can they promise themselves, if being 

married, they commit adultery? By this means they descend to the depths of hell, 

refusing to hear the Apostle when he says: ‘The time is short; it remains that 

those who have wives be as if they had none’; [1 Cor. 7:29] and: ‘every one of you

learn how to possess his vessel in holiness and honor, not in the passion of 

lust like the Gentiles who have no hope.’ [1 Thess. 4:4,5,12]” (St. Caesarius of Arles, 

Sermon 42:4, c. 470-543 A.D.)

Nature teaches us that the sexual act is shameful

It is very easy to prove that the marital act is shameful. For no one (if not totally depraved) 

would have sex in front of their children, friends or parents. Neither would they want 

people to talk openly about their sex life. They would rather die than allow themselves to 

be seen or heard in this way. If a person walked in on them during the act or if someone 

openly talked about their sex life, they would wish to sink through the floor through shame.

But how is it that they refuse to feel any shame if no human person other than their spouse 

is present? Is God not present with them? Does God not see their every thought as well as 

their deeds? Of course He does! He sees everything!

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 41, Art. 3, Reply to 

Objection 3: “The shamefulness of concupiscence that always accompanies the 

marital act is a shamefulness not of guilt [if no sin is committed of course], but of 

punishment inflicted for the first sin, inasmuch as the lower powers and the 

members do not obey reason.”

Someone might say that it is the sexual member that is shameful or evil to expose to others 

and not concupiscence or the sexual lust. But this argument is easily refuted and false since

no one who is not a complete pervert would have sex in front of other people even though 

their whole body were covered by sheets of blankets. Even those people who are not 

complete perverts would never kiss each other for the sake of venereal pleasure if other 

people were in their vicinity, and this is true even though they have all of their clothes on. 

This proves to us that it is the sexual pleasure that is shameful, and not only the exhibition 



of the sexual organs. For, as Augustine remarks: “whenever this process is approached, 

secrecy is sought, witnesses removed, and even the presence of the very children which 

happen to be born of the process is avoided as soon as they reach the age of observation.” 

(Book II, On the Grace of Christ, and on Original Sin, Chapter 42)

All couples that sin during sexual relations have clearly suppressed the natural feeling of 

shame in their hearts and shut God out from themselves and closed their conscience in 

order to enjoy their sinful and filthy deed to the fullest. If an acknowledgment would be 

made by the spouses that God is present with them before having marital relations and 

while having it, this thought that God is present would hinder them in their concupiscence 

and keep them from sinning. Most couples, however, want to sin or do something immoral

and unlawful against God and their conscience before, during or after marital relations; 

and because of this, they choose to forget about God and the natural shame that normally 

accompany the sexual act.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, Art

4: “I answer that, As stated above (Objection 2), "pudicitia" [purity] takes its name 

from "pudor," which signifies shame. Hence purity must needs be properly about 

the things of which man is most ashamed. Now men are most ashamed of venereal 

acts, as Augustine remarks (De Civ. Dei xiv, 18), so much so that even the conjugal 

act, which is adorned by the honesty [Cf. Q. 145] of marriage, is not devoid of 

shame: and this because the movement of the organs of generation is not subject to 

the command of reason, as are the movements of the other external members. Now 

man is ashamed not only of this sexual union but also of all the signs thereof, as the 

Philosopher observes (Rhet. ii, 6).”

According to St. Thomas, normal spouses are thoroughly ashamed from simply 

committing the act. But not only from committing the act, but also from thinking about 

committing the act and from “all the signs thereof.” This natural shame could only occur or

be retained if people do not live lustful lives or have sex often.

Tertullian, A Treatise on the Soul, Chapter 27 (c. 203 A.D.): “Nature should be to us 

an object of reverence, not of blushes. It is lust, not natural usage, which has 

brought shame on the intercourse of the sexes. It is the excess, not the normal state, 

which is immodest and unchaste: the normal condition has received a blessing from 

God, and is blessed by Him: “Be fruitful, and multiply, (and replenish the earth.)” 

[Genesis 1:28] Excess, however, has He cursed, in adulteries, and wantonness [that 

is, sexually lawless or unrestrained, loose, lascivious, lewd and wanton behavior], 

and chambering [wantonness, impurity].”



A good sign that a couple is living in sexual sin is that the natural shame that is inherent in 

the marital act have been extinguished partly or completely. The evidence for this is that 

St. Thomas explains to us that there is a “shamefulness of concupiscence that always 

accompanies the marriage act”. Because of this, all those who have ceased to experience 

this shame that is natural and inherent in the marital act, should seriously pray to God that

he may heal them and help them regain this shame that is so good and helpful in reproving

peoples’ consciences against committing sexual sins.

For most people, this process of smothering their shame and God-given conscience does 

not happen immediately overnight but slowly over time as they progress and evolve in 

wickedness by committing acts that are unlawful and unnecessary. Not only those who 

commit perverted sexual acts will experience a decrease in the natural shame, but also 

those who have sex too often and who overindulge in it.

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

shew thee who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such 

manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, and 

from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse and mule,

which have not understanding, over them the devil hath power.”

In contrast to the wicked described above, the godly who have not shut God out from 

themselves and their hearts clearly understand in their conscience that God will approve of

them if they do what is lawful and that He will disapprove of them if they do something

unlawful. That is why only the ungodly (who have repressed the natural thought of God’s 

presence) could ever fall into grievous mortal sins such as striptease, dressing sensual or 

masturbation. The godly couple who fears God and who has the thought of that God is 

present with them would never do such things, for they would feel guilt and be thoroughly 

ashamed of committing such acts as the ungodly do; because they understand that 

God sees them and that He is present with them. Since the godly couple are not 

selfish pleasure seekers, the natural feeling of shame for any deviation from what is 

inherent in the marital act will always be there and help them to keep them from sinning. 

“Do not, I pray, put off modesty at the same time that you put off your clothes; because it is

never right for the just man to divest himself of continence.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter X)

Ask yourself, dear reader, has the thought of God or that He is present with you ever even 

entered your mind or heart when you are having marital relations? If not, then what sinful 

act or inordinate love of pleasure kept the thought of God away from you? By asking these 



questions, one will quickly learn what deeds and inordinate pleasures must be avoided and

controlled, and what deeds should be kept during marital relations.

St. Augustine, On the Shame of Nakedness (c. 420 A.D.): “This kind of shame—

this necessity of blushing—is certainly born with every man, and in some measure is

commanded by the very laws of nature; so that, in this matter, even virtuous 

married people are ashamed. Nor can any one go to such an extreme of evil and 

disgrace, as, because he knows God to be the author of nature and the ordainer of 

marriage, to have intercourse even with his wife in any one’s sight, or not to blush at

those impulses and seek secrecy, where he can shun the sight not only of strangers, 

but even of all his own relatives. Therefore let human nature be permitted to 

acknowledge the evil that happens to it by its own fault, lest it should be compelled 

either not to blush at its own impulses, which is most shameless, or else to blush at 

the work of its Creator, which is most ungrateful. Of this evil, nevertheless, virtuous 

marriage makes good use for the sake of the benefit of the begetting of children. But 

to consent to lust for the sake of carnal pleasure alone is sin...” (St. Augustine, 

Against Two Letters of the Pelagians, Book I, Chapter 33)

There are some more facets of this topic of shame that everyone should consider. Spouses 

do naturally hate to even think that their respective other could commit adultery with 

another person. They naturally hate it. Likewise, parents naturally feel a revulsion or 

aversion thinking about the fact that their children will have marital relations, especially 

fathers for their daughters. Everyone knows by natural instinct that the marital act plucks 

the innocence from people and that it is shameful. And so, parents do not like to think on 

this topic. But while they feel a revulsion for this topic, they feel no shame in lusting after 

their own spouse or after other people that they are not married with, which of course is 

someone else’s daughter or son too. Every person on the face of this earth is the earthly or 

fleshly child of God. God created both their souls as well as their bodies. Everyone knows 

by natural instinct that the sexual act is shameful in its essence, and that is why they 

cannot stand the thought that their spouse is committing adultery or that their children are

having or will have marital relations.

From this we can learn how God – who has planted this revulsion in the parents for the 

sexual act – wished to teach the parents how they should act in their own life. Do unto 

others as you would have others do to you was the saying of our Lord! All husbands and 

wives knows that their spouse has a father and mother who thinks about them in the same 

protective way that they think about their own children, and yet, these parents feel no 

shame in themselves when seeking sexual pleasure with their own spouse or with others. 

But as soon as their own spouse or child is implicated in the thought process, then there 



immediately arises a sense of incredible shame and disgust. This shame is only natural and

good. However, the sad part is that the spouses have repressed the thought that the marital

act is shameful with respect to themselves too, while acknowledging this natural fact when 

it concerns others.

“The undeniable truth is that a man by his very nature is ashamed of sexual lust. 

And he is rightly ashamed because there is here involved an inward rebellion which 

is a standing proof of the penalty which man is paying for his original rebellion 

against God. For, lust is a usurper, defying the power of the will and playing the 

tyrant with man’s sexual organs. It is here that man’s punishment particularly and 

most properly appears, because these are the organs by which that nature is 

reproduced which was so changed for the worse by its first great sin—that sin from 

whose evil connection no one can escape, unless God’s grace expiate in him 

individually that which was perpetrated to the destruction of all in common, when 

all were in one man, and which was avenged by God’s justice.” (St. Augustine, The 

City of God, Book XIV, Chapter 20, c. 426 A.D.)

Parents certainly would not like that their child were thought upon in a shameful, sexual or

lustful way by other individuals, and both fathers and mothers are naturally endowed with 

the dislike of this, and yet, they refuse to acknowledge that the object of their own sexual 

desires is also a child to other parents, who thinks in the exact same way that their children

do not deserve to be thought of in a sexual or lustful way. By this rejection of what they 

know is true and natural, the Devil is allowed to lead them into committing more and more

perverted sexual sins as they evolve in wickedness. Indeed, spouses who try to suppress 

their shame will almost always fall into graver sexual sins of various kinds.

St. Augustine, writing on the evil of lust in marriage, says that it ought not to be ascribed to

marriage, and that when “marriage blushes for shame [this] is not the fault of marriage, 

but of the lust of the flesh”: “The evil [of lust], however, at which even marriage blushes for

shame is not the fault of marriage, but of the lust of the flesh. Yet because without this evil 

it is impossible to effect the good purpose of marriage, even the procreation of children, 

whenever this process is approached, secrecy is sought, witnesses removed, and even the 

presence of the very children which happen to be born of the process is avoided as soon as 

they reach the age of observation. Thus it comes to pass that marriage is permitted to effect

all that is lawful in its state, only it must not forget to conceal all that is improper. Hence it 

follows that infants, although incapable of sinning, are yet not born without the contagion 

of sin, not, indeed, because of what is lawful, but on account of that which is unseemly: for 

from what is lawful nature is born; from what is unseemly, sin. Of the nature so born, God 

is the Author, who created man, and who united male and female under the nuptial law; 



but of the sin the author is the subtlety of the devil who deceives, and the will of the man 

who consents.” (On the Grace of Christ, and on Original Sin, Book II, Chapter 42, A.D. 

418)

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book II, Chapter 37, A.D. 420: 

“Show me, he [the Manichean heretic] says, any bodily marriage without sexual 

connection. I do not show him any bodily marriage without sexual connection; but 

then, neither does he show me any case of sexual connection which is without 

shame. In Paradise, however, if sin had not preceded, there would not have been, 

indeed, generation without union of the sexes, but this union would certainly have 

been without shame; for in the sexual union there would have been a quiet 

acquiescence of the members, not a lust of the flesh productive of shame.”

The intention of the spouses performing the sexual act defines the moral 

goodness or evilness of the act

Someone might ask: “Then how is one going to make children since the act is shameful in 

its essence?” I answer that, when the act is done not for self-gratification but for a pure 

love of God and of children — then there is no sin committed by the spouses.

It is the intention behind the external deed of sexual intercourse that determines the 

sinfulness or goodness of the act. However, as with all things that are extremely 

pleasurable, the risk of becoming a slave under this sensual delight is very great, actually 

bigger than most things that exist on this Earth. It is no sin for the spouses to experience 

sensual pleasure in the flesh during the marital act (since this is a natural effect of the 

deed). The sin rather lies in the will or intent that resolves to love or cherish this sexual 

pleasure that is earthly and fleeting. The Holy Bible is clear that covetousness is a sin of 

idolatry. That is why all couples who cherish or love sexual pleasure, and unlawful and 

unnecessary sexual acts, in truth are fittingly and rightly described as idolaters.

Colossians 3:5 “Mortify therefore your members which are upon the earth; 

fornication, uncleanness, lust, evil concupiscence, and covetousness, which is 

the service of idols.”

Ephesians 5:3-5 “But fornication, and all uncleanness, or covetousness, let it not so 

much as be named among you, as becometh saints: Or obscenity, or foolish talking, 

or scurrility, which is to no purpose; but rather giving of thanks. For know you this 

and understand, that no fornicator, or unclean, or covetous person (which is a 

serving of idols), hath inheritance in the kingdom of Christ and of God.”



The Haydock Bible Commentary explains Ephesians 5:3-5:

“Ver. 3. Covetousness. The Latin word is generally taken for a coveting or 

immoderate desire of money and riches. St. Jerome and others observe, that the 

Greek word in this and divers other places in the New Testament may signify any 

unsatiable desire, or the lusts of sensual pleasures; and on this account, 

St. Jerome thinks that it is here joined with fornication and 

uncleanness [i.e., sexual sins]. --- Ver. 5. Nor covetous person, which is a 

serving of idols. It is clear enough by the Greek that the covetous man is 

called an idolater, whose idol is mammon; though it may be also said of other 

sinners, that the vices they are addicted to are their idols. (Witham)”

The Haydock Bible Commentary explains Colossians 3:5:

“Your members,...fornication, uncleanness, &c. He considers man’s body as made 

up of sins and sinful inclinations. (Witham) --- It is not to bring back Judaism we 

practice abstinences and fasts, nor with the same motive as the Jews, but to 

accomplish the precepts of mortifying the irregular desires of the flesh among which

gluttony must find a place. In a mortified body sensuality is more easily subdued. 

(Haydock)”

Whenever the human will decides to seek the enhancement of sexual pleasure (or of any 

other unreasonable pleasure, such as “eating and drinking even to satiety for pleasure 

only”), God sees that His creation loves an idol of sorts. It becomes a kind of idolatry of 

corruptible flesh the moment spouses perform the marital act for the sake of self-

gratification instead of for the love of God and love of children. The sin when having 

marital relations lies in the thought and action that seeks to do more than what is 

necessary or permitted for conception to occur. Sin will always be decided in the intent, but

too few people seem to understand this truth today. Thus it is the will, thought or intent to 

enjoy, love, and as it were, worship this sexual pleasure, that makes it sinful.

This can be proven by an example. Consider how a man that is sick and suffers much pain 

is allowed by divine permission and justice to take morphine or other painkillers since he is

in need of them. His reason when taking these drugs is not self-gratification but the 

alleviation of the pain that he experiences. This example could be likened with lawful 

marital relations, which is permitted and non-sinful as long as the spouses have 

intercourse for a just and reasonable cause.



However, whenever the sick person mentioned above would have become well and yet 

continued to use morphine or other painkillers without any need to do so – and for the 

mere sake of getting high and for pleasure – he would have committed the sin of 

drug abuse. His just reason for using the painkiller became unjust the very moment he 

became well and did not need to use it anymore. The same can be said about a couple who 

is having sex often and without a just cause. For just as drug addicts fool themselves into 

believing that they cannot live without the intake of the drugs they are addicted to — so too

do many couples deceive themselves into believing that they need to have sex often and 

that they cannot live in any other way, claiming that they need their sexual fix just as the 

drug addict would.

Spouses should hate, despise and fight against the sexual pleasure according 

to the teaching of the Holy Bible and the Saints

From the beginning, the Holy Bible, the Church, and all Her Saints taught all people, 

whether married or unmarried, that the best thing to do is to hate and despise the sexual 

pleasure, since by this virtuous act, all people, and especially the married, would be better 

able to control and resist the sexual pleasure and concupiscence so as to become victorious 

over the flesh rather than being defeated by its desires and vices.

This is also exactly how Our Lord Jesus Christ in the Bible wants us to view the sexual 

pleasure, since it is a higher call to live for the Spirit than for our own selfish desires: “And 

now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my sister to wife, but only 

for the love of posterity, [children] in which thy name may be blessed for ever and 

ever.” (The Holy Bible, Tobias 8:9) 

This teaching of God in the Holy Bible is of course also taught in the New Testament Bible 

of Our Lord Jesus Christ, teaching us that “it remaineth, that they also who have wives, be 

as if they had none; And they that weep, as though they wept not; and they that rejoice, as 

if they rejoiced not; and they that buy, as though they possessed not; And they that use this

world, as if they used it not: for the fashion of this world passeth away. But I would have 

you to be without solicitude.” (1 Corinthians 7:29-32) 

In truth, there are “many [virtuous and chaste people who] in humility and steadfastness 

persevere in their course [of virtue] to the end, and are saved. There are apparent 

diversities in these societies [of good Christians]; but one charity unites all who, from some

necessity, in obedience to the apostle’s injunction, have their wives as if they had them not,

and buy as if they bought not, and use this world as if they used it not.” (St. Augustine, 

Against Faustus, Book V, Section 9, A.D. 400)



Agreeing with the Holy Bible, St. Francis de Sales also stressed that making use of 

something, in this case the use of wives by their husbands, did not mean enjoying what one

uses: “The marriage bed should be undefiled, as the Apostle tells us, i.e. pure, as it was 

when it was first instituted in the earthly Paradise, wherein no unruly desires or impure 

thought might enter. All that is merely earthly must be treated as means to fulfill the end 

God sets before His creatures. Thus we eat in order to preserve life, moderately, 

voluntarily, and without seeking an undue, unworthy satisfaction therefrom. “The time is 

short,” says St. Paul; “it remaineth that both they that have wives be as though they had 

not, and they that use this world, as not abusing it.” Let every one, then, use this world 

according to his vocation, but so as not to entangle himself with its love, that he may be as 

free and ready to serve God as though he used it not. “It is the great evil of man,” says St. 

Augustine, “to desire to enjoy the things which he should only use.” We should enjoy 

spiritual things, and only use corporal, of which when the use is turned into enjoyment, 

our rational soul is also changed into a brutish and beastly soul.” (St. Francis de Sales, 

Introduction to a Devout Life, Chapter XXXIX. Of The Sanctity Of The Marriage Bed.)

The Holy Bible makes it clear over and over again that sensuality and selfishness in all its 

forms will be punished with eternal damnation but that mortification, penance and the 

rejection of the perishable and carnal will be rewarded with eternal life and glory: 

“Therefore, brethren, we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh. For if 

you live according to the flesh, you shall die: but if by the Spirit you mortify the deeds of

the flesh, you shall live.”

Romans 8:1, 4-9, 12-13 “There is now therefore no condemnation to them that are in

Christ Jesus, who walk not according to the flesh. … That the justification of the law 

might be fulfilled in us, who walk not according to the flesh, but according to the 

spirit. For they that are according to the flesh, mind the things that are of the flesh; 

but they that are according to the spirit, mind the things that are of the spirit. For 

the wisdom of the flesh is death; but the wisdom of the spirit is life and peace. 

Because the wisdom of the flesh is an enemy to God; for it is not subject to the law of

God, neither can it be. And they who are in the flesh, cannot please God. But you are

not in the flesh, but in the spirit, if so be that the Spirit of God dwell in you. … 

Therefore, brethren, we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh. 

For if you live according to the flesh, you shall die: but if by the Spirit you mortify 

the deeds of the flesh, you shall live.”

Haydock commentary explains Romans 8: “Ver. 5. &c. For they who are according to the

flesh. That is, who live according to the false, vain, and deceitful maxims and customs of 



carnal men, which he also calls the prudence of the flesh: and this prudence he calls death, 

as leading men to eternal death. Such carnal men   relish   nothing else but such pleasures. 

But they who are and live according to the spirit, mind the things which are of the spirit, 

fix their hearts on the things that belong to God, and his service; and this wisdom of the 

spirit, in which they experience much greater pleasure, leads them to eternal life, and to 

eternal peace in the enjoyment of God. The false wisdom of the flesh is an enemy of God, 

cannot be subject to the law of God, because the maxims of the flesh, and of the world, are 

so opposite to those of the gospel, and to the doctrine of Christ. (Witham) --- They who are 

subject to the flesh, by having their affections fixed on the things of the flesh, that is, carnal

men, whilst they are such, cannot please God: for this prudence of the flesh makes them 

the enemies of God. (Estius)”

The Church understood from the beginning that the inspired words in Holy Scripture, 

which teaches us that: “It is a good thing for a man not to touch a woman” (1 Cor. 7:1) 

meant that the sexual marital act was especially powerful in influencing a man or a woman 

to “walk according to the flesh” and thus fall into sins of the flesh and die spiritually. For it 

is written: “The soul that sinneth, the same shall die.” (Ezekiel 18:20)

Carrying on the Apostolic Tradition from the beginning, St. Clement of Alexandria (c. 150-

215) understood that St. Paul was advising the married to engage in the procreative act 

while renouncing the enjoyment of sexual pleasure. According to St. Clement, Paul speaks 

“not to those who chastely use marriage for procreation alone, but to those who were 

desiring to go beyond procreation, lest the adversary should arise a stormy blast and 

arouse desire for alien pleasures.” Thus, according to Clement’s treatise “On Marriage,” 

Satan is the source of a couple’s desire for sexual delight and “alien pleasures.” 

Furthermore, when Clement considered the commandment, “Thou shalt not commit 

adultery,” he understood it as God’s commanding husbands to engage in intercourse “only 

for the purpose of begetting children.” St. Clement also pointed out that in all the Jewish 

scriptures there was not a single instance in which “one of the ancients approached a 

pregnant woman” and taught that the avoidance of sexual relations from the time one’s 

wife became pregnant to the time of the child’s weaning was “a law of nature given by 

God.” (St. Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XI, 

Section 71, 72)

Being a champion of virtue and the highest moral perfection, St. Clement could thus safely 

assert that: “The human ideal of continence… teaches that one should fight desire and not 

be subservient to it so as to bring it to practical effect. But our [Christian] ideal is not to 

experience desire at all. Our aim is not that while a man feels desire he should get the 

better of it, but that he should be continent even respecting desire itself. This chastity 



cannot be attained in any other way except by God’s grace. That was why he said "Ask and 

it shall be given you."…Where there is light there is no darkness. But where there is inward 

desire, even if it goes no further than desire and is quiescent so far as bodily action is 

concerned, union takes place in thought with the object of desire, although that object is 

not present.” (St. Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter 

VII, Section 57)

St. Clement’s divinely inspired teaching that echoes the teaching in the biblical books of 

Tobit and St. Paul’s First Letter to the Corinthians clarifies the Scriptural truth that “we 

should do nothing from desire” which in fact is the most perfect and evangelical teaching 

that should influence and direct all our deeds on this earth. St. Clement of Alexandria 

writes, “Our will is to be directed only towards that which is necessary. For we are children 

not of desire but of will. A man who marries for the sake of begetting children must 

practice continence so that it is not desire he feels for his wife, whom he ought to love, and 

so that he may beget children with a chaste and controlled will.” (The Stromata or 

Miscellanies, Book III, Chapter VII, Section 58)

If those wondrous words of the Holy Spirit that “we should do nothing from desire” truly 

influences and directs all our actions and thoughts, the Devil would never be able to cast us

down to Hell and eternal torment which all people deserve who live for the sake of the flesh

instead of for the spirit. “For if you live according to the flesh, you shall die: but if by the 

Spirit you mortify the deeds of the flesh, you shall live.” (Romans 8:13) Indeed, St. 

Clement rejected as “vulgar and plebeian” any efforts to seek pleasure in the marital act. 

Although he praised the values of mutual assistance and support, he also held “that 

‘voluptuous joy’ had no proper place in Christian life.” In sum, “Christian couples will 

never have intercourse simply because they enjoy it and each other; they must make love 

only to beget a child.” In truth, the man who marries should do so “for the sake of begetting

children” while practicing “continence so that it is not desire he feels for his wife” and 

begetting “children with a chaste and controlled will” for the glory of God. Thus, St. 

Clement and the rest of the Church understood the inherent danger in living after our 

sensual desires. (Cf. The Paedagogus or Instructor, Book II, Section 83; The Stromata or 

Miscellanies, Book III, Chapter VII, Section 58)

St. John Chrysostom, carrying on the apostolic tradition of despising our fleshly lusts and 

desires, writes that: “Our soul hath by nature the love of life, but it lies with us either to 

loose the bands of nature, and make this desire weak; or else to tighten them, and make 

the desire more tyrannous. For as we have the desire of sexual intercourse, but when we 

practice true wisdom   we render the [sexual] desire weak, so also it falls out in the case of 

life; and as God hath annexed carnal desire to the generation of children, to maintain a 



succession among us, without however forbidding us from traveling the higher road of 

continence; so also He hath implanted in us the love of life, forbidding us from destroying 

ourselves, but not hindering our despising the present life.” (Homilies on the Gospel of St. 

John, Homily LXXXV, John xix. 16-38, Ver. 24)

St. Augustine also agreed with this, teaching that the “lover of the spiritual good” hates and

neglects the pleasures of the flesh: “What lover of the spiritual good, who has married only 

for the sake of offspring, would not prefer if he could to propagate children without it [lust]

or without its very great impulsion? I think, then, we ought to attribute to that life in 

Paradise, which was a far better life than this, whatever saintly spouses would prefer in this

life, unless we can think of something better.” (St. Augustine, Against Julian, Book IV, 

Chapter 13, Section 71, A.D. 421) “Thus a good Christian is found to love in one and the 

same woman the creature of God, whom he desires to be transformed and renewed [in 

Heaven]; but to hate the corruptible and mortal conjugal connection and carnal 

intercourse: i.e. to love in her what is characteristic of a human being, to hate what belongs

to her as a wife. … It is necessary, therefore, that the disciple of Christ should hate these 

things which pass away, in those whom he desires along with himself to reach those things 

which shall for ever remain; and that he should the more hate these things in them, the 

more he loves themselves.” (St. Augustine, On the Sermon on the Mount, Book 1, Chapter 

15:41, c. 394 A.D.)

Indeed, “The chaste are not bound by a necessity to depravity, for they resist lust lest it 

compel them to commit unseemly acts; yet not even honorable procreation can exist 

without lust. In this way in chaste spouses there is both the voluntary, in the procreation of

offspring; and the necessary, in lust. But honesty arises from unseemliness when chaste 

union accepts, but does not love, lust.” (St. Augustine, Against Julian, Book V, Chapter 9, 

Section 37)

Thus the conception of children is “the one alone worthy fruit…of the sexual intercourse.” 

(St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 1) No other aspect of the marital act can 

be described as “worthy.” Therefore, when a husband engages in marital relations during 

those times when his wife is pregnant, nursing, or menstruating, the husband or the wife 

or both are seen as seeking the unworthy fruit of sexual pleasure: “There also are men 

incontinent to such a degree that they do not spare their wives even when pregnant. 

Therefore, whatever immodest, shameful, and sordid acts the married commit with each 

other are the sins of the married persons themselves, not the fault of marriage.” (St. 

Augustine, On the Good of Marriage, Section 5) St. Augustine with the rest of the Church 

always regarded marital intercourse as sinful whenever husband and wife “indulged” in 

marital intimacy without the intention to conceive a child. According to Augustine, there 



are two forms of marital intercourse, the necessary and the unnecessary. The only 

“necessary” marital intercourse is intercourse for begetting children. Such “intercourse for 

begetting is free from blame, and itself is alone worthy of marriage.” “Unnecessary” or 

blameworthy intercourse is simply lust: “But that which goes beyond this necessity, no 

longer follows reason, but lust.” (St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 11)

Therefore, St. Augustine concluded that marital intercourse could be totally excluded from 

marriage without doing any harm to the marriage itself. Augustine found the three goods 

of marriage exemplified in the virginal marriage of Mary and Joseph: “This is why I said 

the full number of the three goods of marriage is found in what I declared by the Gospel 

was a marriage: ‘Faithfulness, because no adultery; offspring, our Lord Christ; and 

sacrament, because no divorce.’” (St. Augustine, Against Julian, Book V, Chapter 10, 

Section 46)

St. Augustine taught that engaging in intercourse with one’s spouse because of sexual need 

or desire occupied the bottom rung of the ladder of marital morality. This was a “sin” 

according to him. Higher up was intercourse to generate children, exemplifying the good 

use of the evil of concupiscence. Here there was no sin. Then came the top rung. Couples 

engaging in “angelic exercise” had “freedom from all sexual intercourse.” (St. Augustine, 

On the Good of Marriage, Section 8) It is thus clear that “continence from all 

intercourse [within or without marriage] is certainly better than marital 

intercourse itself which takes place for the sake of begetting children.” (St. 

Augustine, On the Good of Marriage, Section 6, in "The Fathers Of The Church – A New 

Translation Volume 27")

According to the teaching of the Church, the good of offspring is expendable when the 

greatest good of avoiding marital intercourse is chosen. This is also why the Church and 

The Council of Trent infallibly teaches in Session 24, Canon 10 that it is “better and 

more blessed to remain in virginity, or in celibacy, than to be united in 

matrimony”, which, as we have seen, is a restatement of Our Lord Jesus Christ’s words in

the Holy Bible (1 Corinthians 7). St. Augustine offered married couples striving for the 

“better and more blessed” way some suggestions for ridding the elements of sexual desire 

and sexual pleasure from their lives. He proposed that a person’s love of heavenly realities 

would develop in direct proportion to a person’s hatred of earthly realities. Since there 

would be no sexual intercourse in the next life, Augustine taught that the virtuous husband

would do well to hate sexual union in this earthly life. Being a lover of virtue, the bishop of 

Hippo wanted the husband to “love” the spouse created by God while hating “the 

corruptible and mortal relationship and marital intercourse.” St. Augustine reiterated: “In 

other words, it is evident that he loves her insofar as she is a human being, but he hates her

under the aspect of wifehood.” (St. Augustine, On the Sermon on the Mount, Book I, 



Chapter 15, Section 40-42)

The idea of marriage as a partnership in which sexual tenderness played a role is totally 

absent from St. Augustine’s or any other of the Saints’ writings. This novel and heretical 

idea was completely unheard of in Christianity until impious and lustful heretics, like the 

members of Gnostic sects, tried to justify all kinds of abominable and vile sexual acts with 

or without a spouse. Indeed, the Church’s view on sexuality has been clear from the 

beginning, teaching us that both married and unmarried persons who love each 

other passionately or immoderately exceeds “the bounds of moderation” and 

heaps up “the uncleanness of a more bestial intemperance.” (St. Augustine, On 

the Lord’s Sermon on the Mount, in "The Fathers of the Church", 19, 28, 139)

Like the rest of the fathers, Augustine wanted a strict control over the act of marital 

intercourse “lest there be indulgence beyond what suffices for generating offspring.” St. 

Augustine himself had quite the experience of unlawful sexual indulgence and was well 

aware of the fact that sexual pleasure indulged in – and not restrained – holds us in 

bondage and is immensely powerful in taking over and control our soul: “Because of a 

perverse will was lust made; and lust indulged in became custom; and custom not resisted 

became necessity. By which links, as it were, joined together (whence I term it a “chain”), 

did a hard bondage hold me enthralled. Thus came I to understand, from my own 

experience, what I had read, how that ‘the flesh lusteth against the Spirit, and the Spirit 

against the flesh.’…‘O wretched man that I am! who shall deliver me from the body of this 

death’ but Thy grace only, through Jesus Christ our Lord?” (The Confessions of Augustine, 

Book VIII, Chapter 5)

He added that marital chastity fights valiantly for and demanded an end to spousal 

intercourse when a wife was “no longer able to conceive on account of age” since nature 

itself teaches that it’s unnecessary to perform the marital act at this time. In sum, the only 

time marital intercourse was good and lawful was the one instance when the married 

couple used their marriage bed as a place to conceive a child:

“It, [conjugal chastity] too, combats carnal concupiscence lest it exceed the 

proprieties of the marriage bed; it combats lest concupiscence break into the time 

agreed upon by the spouses for prayer. If this conjugal chastity possesses such great 

power and is so great gift from God that it does what the matrimonial code 

prescribes, it combats in even more valiant fashion in regard to the act of conjugal 

union, lest there be indulgence beyond what suffices for generating offspring. Such 

chastity abstains during menstruation and pregnancy, nor has it union 

with one no longer able to conceive on account of age. And the desire for 



union does not prevail, but ceases when there is no prospect of generation.” (St. 

Augustine, Against Julian, Book III, Chapter 21, Section 43)

It is thus clear that “Marriage is good, as long as sexual relations are for procreation and 

not for pleasure. … The law of nature recognizes the act of procreation: have relations 

with your wife only for the sake of procreation, and keep yourself from 

relations of pleasure.” (St. Athanasius the Great, Fragments on the Moral Life, Section 

2)

St. Augustine, Sermons on the New Testament, Sermon 1:25: “It was thus [from 

duty] those holy men of former times, those men of God sought and wished for 

children. For this one end—the procreation of children—was their intercourse and 

union with their wives. It is for this reason that they were allowed to have a plurality

of wives. For if immoderateness in these desires could be well-pleasing to God, it 

would have been as much allowed at that time for one woman to have many 

husbands, as one husband many wives. Why then had all chaste women no more 

than one husband, but one man had many wives, except that for one man to have 

many wives is a means to the multiplication of a family, whereas a woman would not

give birth to more children, how many soever more husbands she might have. 

Wherefore, brethren, if our fathers’ union and intercourse with their wives, was for 

no other end but the procreation of children,   it had been great matter of joy to 

them, if they could have had children without that intercourse  , since for 

the sake of having them they descended to that intercourse only through duty, and 

did not rush into it through lust. So then was Joseph not a father because he had 

gotten a son without any lust of the flesh? God forbid that Christian chastity should 

entertain a thought, which even Jewish chastity entertained not! Love your wives 

then, but love them chastely. In your intercourse with them keep 

yourselves within the bounds necessary for the procreation of children. 

And inasmuch as you cannot otherwise have them, descend to it with 

regret. For this necessity is the punishment of that Adam from whom we are 

sprung. Let us not make a pride of our punishment. It is his punishment who 

because he was made mortal by sin, was condemned to bring forth only a mortal 

posterity. This punishment God has not withdrawn, that man might remember from

what state he is called away, and to what state he is called, and might seek for that 

union, in which there can be no corruption.”

St. Augustine, in his work On Marriage and Concupiscence continues to explain the 

reason why all should despise and hate the concupiscence and sexual desire of the flesh:



“But what in this action does it effect [sometimes even against our own will], unless 

it be its evil and shameful desires? For if these [evil lusts and desires] were good and

lawful, the apostle would not forbid obedience to them, saying, "Let not sin 

therefore reign in your mortal body, that you should obey the lusts thereof." [Rom. 

6:12] He does not say, that you should have the lusts thereof, but that you should 

not obey the lusts thereof; in order that (as these desires are greater or less in 

different individuals, according as each shall have progressed in the renewal of the 

inner man) we may maintain the fight of holiness and chastity, for the purpose of 

withholding obedience to these [evil and shameful] lusts [caused by original sin]. 

Nevertheless, our wish ought to be nothing less than the nonexistence of these very 

desires [which war against the Spirit], even if the accomplishment of such a wish be 

not possible in the body of this death. This is the reason why the same apostle, in 

another passage, addressing us as if in his own person, gives us this instruction: 

"For what I would," says he, "that do I not; but what I hate, that do I." [Rom. 7:15] 

In a word, "I covet." For he was unwilling to do this, that he might be perfect on 

every side. "If, then, I do that which I would not," he goes on to say, "I consent unto 

the law that it is good." [Rom. 7:16] Because the law, too, wills not that which I also 

would not. For it wills not that I should have concupiscence, for it says, "Thou shall 

not covet;" and I am no less unwilling to cherish so evil a desire. In this, therefore, 

there is complete accord between the will of the law and my own will. But because 

he was unwilling to covet, and yet did covet, and for all that did not by any means 

obey this concupiscence so as to yield assent to it, he immediately adds these words: 

"Now, then, it is no more I that do it, but sin that dwelleth in me" [Rom. 7:17].” (On 

Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 30.--The Evil Desires of 

Concupiscence; We Ought to Wish that They May Not Be, A.D. 419)

Finally, Athenagoras the Athenian in his A Plea for the Christians (c. 175 A.D.), writes on 

the elevated sexual morality of the Christians:

“Therefore, having the hope of eternal life, we [Christians] despise the things of this 

life, even to the pleasures of the soul, each of us reckoning her his wife whom he has 

married according to the laws laid down by us, and that only for the purpose of 

having children. For as the husbandman throwing the seed into the ground awaits 

the harvest, not sowing more upon it, so to us the procreation of children is the 

measure of our indulgence in appetite. Nay, you would find many among us, both 

men and women, growing old unmarried, in hope of living in closer communion 

with God. But if the remaining in virginity and in the state of an eunuch brings 

nearer to God, while the indulgence of carnal thought and desire leads away from 

Him, in those cases in which we shun the thoughts, much more do we reject the 

deeds. For we bestow our attention, not on the study of words, but on the exhibition 



and teaching of actions,—that a person should either remain as he was born, or be 

content with one marriage...” (A Plea for the Christians, Chapter XXXIII)

A great and edifying example of how good and virtuous spouses should view the marital 

sexual act and sexual pleasure is like a man that is tied to a chair and drugged with heroin 

or other substances against his will. This man would not commit any sin or fault even 

though his body became incredibly high or intoxicated by the drug and his body enjoyed 

the pleasure to the fullest. This is because his will refused to accept the drug intake that 

was forced on him. Spouses should view the marital act in the exact same way. They should

hate the pleasure that is included in the marital act with their will, while accepting that 

their body must experience a delight of sorts for conception to occur. Just like the man that

was tied to the chair and drugged against his will, they should not be accepting of the dose 

of pleasure that is given them, even though their body experiences the pleasure.

Spouses should thus not accept the dose of pleasure that is given them as anything else 

than an evil and unwelcome product of the fall of Adam and Eve, and of original sin. 

Although their body will be experiencing the pleasure, their will and heart should be firmly 

set against it, without seeking after it.

Sexual pleasure is not love or a cause of holiness but a “tribulation of the 

flesh” that makes a person “divided” according to the Holy Bible

Today, there are many heretical people who argue that the marital act is holy in itself, and 

that it brings us closer to God. This, however, is a direct contradiction of Our Lord’s words 

in the Holy Scripture and the Natural Law which teaches us that those who are 

married and perform the sexual act “shall have tribulation of the flesh” (1 

Corinthians 7:28) and that the married life makes a person “divided”. Strangely enough, 

this heresy that extols the sexual experience as a way to achieve holiness or oneness with 

God is not new, since those people who teach this heresy today are in perfect agreement 

with a second century heretical Gnostic cult that opposed the early Christian Church by 

advocating participation in the sexual experience. While little is known about their 

liturgies, it seems that sexual orgasm was regarded as a means of revelation according to 

their teachings. These impious heretics were reported as making a parody of the Christian 

meal, the agape, which followed the celebration of the Eucharist. Deploring such activity, 

the holy Bishop St. Clement of Alexandria (c. 150-215 A.D.) noted that “they have 

impiously called by the name of communion any common sexual intercourse.” (The 

Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter IV, Section 27)

Indeed, “They [the heretics] maintain that one should gratify the lusts and passions, 



teaching that one must turn from sobriety to be incontinent. They set their hope on their 

private parts. [Phil. 3:19] Thus they shut themselves out of God’s kingdom and deprive 

themselves of enrollment as disciples, [Rev. 20:12, 15; 21:27] and under the name of 

knowledge, falsely so called, they have taken the road to outer darkness. [Matt. 8:12] "For 

the rest, brethren, whatever is true, whatever is holy, whatever is righteous, whatever is 

pure, whatever is attractive, whatever is well spoken of, whatever is virtuous, and whatever 

is praiseworthy, think on these things. And whatever you have learned and received and 

heard and seen in me, this do. And the God of peace shall be with you." [Phil. 4:8-9] And 

Peter in his epistle says the same: "So that your faith and hope may be in God, because you 

have purified your souls in obedience to the truth," [1 Peter 1:21] "as obedient children, not

behaving after the fashion of the lusts in which in your ignorance you formerly indulged; 

but as he who has called you is holy, so also must you be holy in all your conduct; as it is 

written, 'Be ye holy for I am holy'" [1 Peter 1:14-16 (Lev. 11:44; 19:2; 20:7)].” (St. Clement 

of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XVIII, Section 109-110)

St. Epiphanius (310-403) also refers to certain Gnostic heretics who, in addition to being 

opposed to procreation, also loved copulation and the impure pleasure they could derive 

from it. He explains that in the early Church, the lustful heretics who were called Gnostics 

tried to excuse their unnatural and non-procreative sexual acts by deceptively lying about 

and perverting the Holy Scriptures. This is exactly what we see today. Many heretics, 

married as well as unmarried, pervert and lie about the Holy Scriptures in order to excuse 

their abominable sexual acts. St. Epiphanius describes them this way: “Mastered by the 

pleasure of fornication they invent excuses for their uncleanness, to tell themselves that 

their licentiousness fulfills [Paul’s commandment].” He also added that “Their eager 

pursuit of seduction is for enjoyment, not procreation, [just like the married who perform 

non-procreative sexual acts] since the devil mocks people like these, and makes fun of the 

creature fashioned by God. They come to climax but absorb the seeds in their dirt—not by 

implanting them for procreation, but by eating the dirt themselves.” (St. Epiphanius, 

Panarion or Medicine Chest Against Heresies, Section II, Chapter 26.--Against Gnostics or

Borborites)

Because of many false and heretical teachings, almost every spouse now equates love with 

lust. How to enjoy sex more with your husband or wife is all over the TV, radio, music, 

newspapers, and magazines. If one spouse does not sexually gratify the other, then the 

unsatisfied spouse cries out that the other spouse does not love him or her. How perverse 

this is and totally destructive to true love! How in the world can a shameful momentary 

sexual pleasure to the flesh be compared to true love—the love that spouses are supposed 

to have for one another, 24 hours a day and in every thought and deed of the day, even 

during hard times when they must suffer. And if one spouse cannot give sexual pleasure to 

the other for whatever reason, the non-satisfied spouse looks elsewhere to another man or 



woman or to an animal or inanimate object to get that sexual pleasure and so-called love 

that the inadequate spouse cannot give. How great indeed are the evils caused by spouses 

who indulge in sexual pleasure instead of fighting against it, instead of quieting it! Satan, 

indeed, has power over them to cause all kinds of trouble and sins in their life (Tobias 6:16-

17, 22; 8:9). In truth, such spouses are like drug addicts that use each other to get their 

sexual “fix”. What a sick love they have: to equate sexual lust or concupiscence with love! 

Indeed, “Those who copulate not to procreate offspring but to satisfy lust seem to be not so

much spouses as fornicators.” (Gratian, Decretum 2.32.2.1)

For instance, Saint Joseph and the Blessed Virgin Mary never needed to perform the 

sexual act in order to foster their love for one another or in order to grow in holiness. And 

no married couple could ever have a greater love for one another than these two holiest 

Saints in Heaven! One must realize that the Holy Family was completely chaste for a 

purpose, to designate God’s goal for families—that is, to remain chaste as much as possible 

and only have relations with the intention of bearing children.

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 13, A.D. 419: “The 

entire good, therefore, of the nuptial institution was effected in the case of these 

parents of Christ [Saint Joseph and the Blessed Virgin Mary]: there was offspring, 

there was faithfulness, there was the bond. As offspring, we recognize the Lord 

Jesus Himself… because He who was to be without sin, and was sent not in sinful 

flesh [sinful because of original sin], but in the likeness of sinful flesh, [Rom. 8:3] 

could not possibly have been made in sinful flesh itself without that shameful lust of 

the flesh which comes from [original] sin, and without which He willed to be born, 

in order that He might teach us, that every one who is born of sexual intercourse is 

in fact sinful flesh [but made pure through baptism], since that alone which was not 

born of such intercourse was not sinful flesh. Nevertheless conjugal intercourse is 

not in itself sin, when it is had with the intention of producing children; because the 

mind’s good-will leads the ensuing bodily pleasure, instead of following its lead 

[that is, the sexual act is no sin when spouses spouses perform the normal, natural 

and procreative marital act while also directly desiring the procreation of children 

before the marital act]; and the human choice is not distracted by the yoke of 

[original] sin pressing upon it, inasmuch as the blow of the sin [of concupiscence] is 

rightly brought back to the purposes of procreation.”

St. Aquinas made some astute observations on the nature of the love of friendship. “Perfect

love,” wrote Aquinas, “is that whereby a man is loved in himself, as when someone wishes 

a person some good for his own sake; thus a man loves his friend. Imperfect love is that 

whereby a man love something, not for its own sake, but that he may obtain that good for 



himself; thus a man loves what he desires.” (Aquinas, Summa Theologica, I:II, q. 17, art. 8)

Therefore, St. Thomas divided love into two categories, the love of friendship, which was 

pure and the true kind of love, and the love of fleshly desire or concupiscence, which was 

an impure, selfish and false kind of love. And so, a good husband and wife “must love each 

other not as adulterers love, but as Christ loved the Church.” (Pope Pius XI, Casti 

Connubii, #23)

So why has sex become equated with “love”? Because it tends to pleasure and appease 

man’s senses. That’s why. But this is a dangerous love and not a true love for it is only an 

external form of love based on a pleasurable, intimate act—and one cannot truly foster a 

true love for one another based on one act that is often violent and bestial in nature. Many 

people, for example, have sex often but they don’t truly love one another because of it as 

one would think they should do if sex now really was an expression of love; hence that the 

majority of couples today are divorcing, committing adultery or fornicating or entering 

second sinful unions that are not marriages. They do not really love one another but rather 

only love the other person in so far as he or she can fulfill their pleasures in life. “Men shall

be lovers of themselves... and lovers of pleasures more than of God.” (2 Timothy 3:4) 

St. Augustine rightly points out that true love is not founded on selfishness but on a love 

for the person—an inherent truth about love that is found in the Natural Law—which sadly 

is something that most people totally lack today since almost all are selfish pleasure-

seekers: “I shall win my point that the love of the world by which a man is a 

friend of this world is not from God, and that the love of enjoying any creature

whatsoever without love of the Creator is not from God; but the love of God 

which leads one to God is only from God the Father through Jesus Christ with 

the Holy Spirit. Through this love of the Creator everyone uses even creatures 

well. Without this love of the Creator no one uses any creature well. This love 

is needed so that conjugal modesty may also be a beatific good; and that the 

intention in carnal union is not the pleasure of lust but the desire for 

offspring.” (St. Augustine, Against Julian, Book IV, Chapter 3, Section 33, A.D. 421)

In contrast to the selfish pleasure-seekers mentioned above, other people might have sex 

more seldom or never and yet show true love to one another in other ways, such as through

appreciation, affection and self-sacrifice, and by doing things together or by being intimate 

and caring in other ways. This is true love because this love is not centered on self-love or 

self-gratification that the worldly and impure couple seek after. This true love is sadly 

never found amongst the worldly people who equates true love with self-gratification. That 

is why they can go and abort their babies as if they were trash since having children doesn’t

fit their sinful lifestyle; and why they can commit adultery and be unfaithful or abusive and



dishonest etc., for their love is not centered on real love that seek to please others, but is 

self-centered and selfish in nature. When Pope Pius XI speaks of charity, it is not charity 

“founded on a mere carnal and transitory desire nor does it consist in pleasing words only, 

but it is a deep-seated devotion of the heart” and a love free from selfishness.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 23), Dec. 31, 1930: “This conjugal faith, however, 

which is most aptly called by St. Augustine the "faith of chastity" blooms more 

freely, more beautifully and more nobly, when it is rooted in that more excellent 

soil, the love of husband and wife which pervades all the duties of married life and 

holds pride of place in Christian marriage. For matrimonial faith demands that 

husband and wife be joined in an especially holy and pure love, not as adulterers 

love each other, but as Christ loved the Church. This precept the Apostle laid down 

when he said: "Husbands, love your wives as Christ also loved the Church," [Eph. 

5:25; Col. 3:19] that Church which of a truth He embraced with a boundless love not

for the sake of His own advantage, but seeking only the good of His Spouse. The 

love, then, of which We are speaking is not that based on the passing lust of the 

moment nor does it consist in pleasing words only, but in the deep attachment of 

the heart which is expressed in action, since love is proved by deeds. This outward 

expression of love in the home demands not only mutual help but must go further; 

must have as its primary purpose that man and wife help each other day by day in 

forming and perfecting themselves in the interior life, so that through their 

partnership in life they may advance ever more and more in virtue, and above all 

that they may grow in true love toward God and their neighbor, on which indeed 

"dependeth the whole Law and the Prophets." [Matt. 22:40] For all men of every 

condition, in whatever honorable walk of life they may be, can and ought to imitate 

that most perfect example of holiness placed before man by God, namely Christ Our 

Lord, and by God’s grace to arrive at the summit of perfection, as is proved by the 

example set us of many saints.”

Love is a constant theme in modern culture. Modern music, cinema, newspapers, radio, 

and television constantly assault our senses with stories and features about love. 

Unfortunately, the attributes of authentic human love, that is, the values of fidelity, 

exclusiveness, dependability, stability, childbearing, the establishing of a nuclear family 

and love of children are downgraded, while the values of sexual compatibility, amorous 

passion, and emotional ecstasy are given special attention. In modern parlance, the term 

“making love” has come to mean having sexual intercourse, and its value is measured 

solely in terms of erotic intensity and sexual climax. This understanding of “lovemaking” 

makes no attempt to characterize sexual intercourse as an expression of genuine love of 

God and of children. It completely ignores the fact that the only primary purpose of the 

marital act is the procreation of children. Contemporary society has, in essence, separated 



love from sex, thus creating a chasm of moral ambiguity from which emerges a plethora of 

disordered sexual desires and carnal appetites. 

Hence, Saint Augustine rightly remarks, “Evil [sexual] union is the work of the men 

operating evilly from their good members. The condition of the newborn is the work of 

God operating well from evil men. If you say that, even when there is adultery, the union is 

good in itself, since it is natural, but adulterers use it evilly, why will you not acknowledge 

that in the same way lust can be evil, yet the married may nevertheless use it well for the 

purpose of begetting children? Will you assert there can be evil use of good, but there 

cannot be good use of evil? We see how well the Apostle used Satan himself, when he 

delivered a man over to him for the destruction of the flesh, that his spirit might be saved 

in the day of the Lord, and when he delivered others up to him that they might learn not to 

blaspheme [1 Cor. 5:5].” (Against Julian, Book III, Chapter 7, Section 16, A.D. 421)

Pope Gregory XVI, in his encyclical “Mirari Vos” that condemned all forms of liberalism as 

well as religious indifferentism, firmly rejected this kind of lustful and selfish pseudo-

marriage that so many in today’s world enter into, and directed all the faithful to hold fast 

to the teaching of the Church:

“Recalling that matrimony is a sacrament and therefore subject to the Church, let 

them consider and observe the laws of the Church concerning it. Let them take care 

lest for any reason they permit that which is an obstruction to the teachings of the 

canons and the decrees of the councils. They should be aware that those 

marriages will have an unhappy end which are entered upon contrary to

the discipline of the Church or without God’s favor or because of 

concupiscence alone, with no thought of the sacrament and of the 

mysteries signified by it [that is, the procreation and education of 

children, faithfulness, and mutual love and help].” (Pope Gregory XVI, 

Mirari Vos #12, Aug. 15, 1832)

But why does he say this? Because all those kinds of selfish, lustful and impious 

“marriages” devoid of God mentioned above in effect are nothing but fornication in 

disguise of a marriage. “It seems evident that a woman taken merely to have sex is

not a wife, because God instituted marriage for propagation, not merely for 

satisfying lust. For the nuptial blessing [in Gen. 1:28] is, "Increase and multiply."… It is 

shameful for a woman when her marriage bears no fruit, for this alone is the reason for 

marrying… bearing children is the fruit of marriage and the blessing of matrimony is 

without doubt the reason that Mary’s virginity defeated the Prince of this World. Thus 

anyone who joins himself to another, not for the sake of procreating 



offspring, but rather to satisfy lust is less a spouse than a fornicator. … As no 

congregation of heretics can be called a Church of Christ because they do not have Christ as

their head, so no matrimony, where one has not joined her husband according to Christ’s 

precept, can properly be called marriage, but is better called adultery.” (Gratian, Marriage 

Canons From The Decretum 32.2.1.1-2)

Most people living today, especially those in the more developed nations, have become 

totally perverted through the media, television, music, magazines, internet sites, billboard 

ads, and posters. Almost everywhere one looks today, one will see impurities along with 

men and women who are scantily clothed or literally naked. The world has changed much 

over the years. Few people consider and think about how much the world have changed in 

a comparatively short time, but the world was very different just a 100 years ago. Back 

then, there were no sexual education; neither were there (generally) any pornography or 

immoral movies, series and magazines; and one would never find billboards plastered with

images of literally naked or semi-naked women at totally public places for everyone to see, 

no matter the age. Before in time, one could indeed go and shop for food or clothing in 

total peace of mind without having to worry about seeing half naked, sensual women and 

men being displayed all over the place. This doesn’t exist today, at least not in the western 

culture. But however bad that is, it cannot be compared to the sheer horrors of the media. 

In the media, perverted viewers observe perverted characters and families and imitate 

them. This destroys their conscience as they imitate them and their sinful behavior and 

sexual perversions.

One can only shudder in horror over the number of people that actually have imitated what

they have heard, read or seen in the media, magazines and television that they otherwise 

wouldn’t have known about. Who among men who frequently watch media can honestly 

say that he hasn’t learned to commit some new sin that he before didn’t know about 

through the media? The media is indeed the devil’s favorite playground in the total and 

complete destruction of human morality. In fact, the media has such power to normalize 

trends and sinful behaviors – as one frequently witness when fans starts to behave and 

dress as their “idols” seen on the media – that it has normalized and preconditioned 

peoples minds into believing that it’s totally normal to act like this and that everyone 

commits such acts as are shown and promoted. A few examples one almost always 

encounters are: immodest dress (hence the reason why virtually the whole world has gone 

from being somewhat modestly dressed to half-naked in just 50 years or so), 

homosexuality, cursing, taking God’s name in vain, tips or recommendations on how to 

increase sexual pleasure, or the constant viewing of lustful kisses, touches, and unlawful 

and mortally sinful sexual practices. Such depraved sexual sins were much more, if not 

totally uncommon before since most, if not all people, were ignorant about them, and as a 

result, were less likely to know even how to commit them.



St. Clement of Alexandria, On Marriage (c. 198 A.D.): “For the marriage of other 

[sinful, selfish and lustful] people is an agreement for indulgence; but that of 

philosophers leads to that agreement which is in accordance with reason, bidding 

wives adorn themselves not in outward appearance, but in character; and enjoining 

husbands not to treat their wedded wives as mistresses, making corporeal 

wantonness their aim; but to take advantage of marriage for help in the whole of 

life, and for the best self-restraint.” (The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter

XXIII)

It is the purpose behind the marital act, the will of not wanting to live a sensual life, the 

thought of wanting to have children for the glory and honor of God—that produces the 

good fruits in parents. It is not merely a natural act or process that achieves this good fruit,

but again, the intention. True love thus resides in the will or thought, and not first and 

foremost in an external deed. This is not to say, however, that an external act if performed 

with a good intention cannot be a sign of true love, because it can (examples being alms-

giving or other good and charitable deeds), and in this sense intimacy can be called love, 

but only in so far as it is not selfish or self-centered in nature.

St. Robert Bellarmine, The Art of Dying Well, Chapter XV, On Matrimony: “There 

are three blessings arising from Matrimony, if it be made a good use of, viz: 

Children, fidelity, and the grace of the sacrament. The generation of children, 

together with their proper education, must be had in view, if we would 

make a good use of matrimony; but on the contrary, he commits a most 

grievous sin, who seeks only carnal pleasure in it. Hence Onan, one of the 

children of the patriarch Juda, is most severely blamed in Scripture for not 

remembering this, which was to abuse, not use the holy Sacrament. But if 

sometimes it happen that married people should be oppressed with the number of 

their children, whom through poverty they cannot easily support, there is a remedy 

pleasing to God; and this is, by mutual consent to separate from the marriage-bed, 

and spend their days in prayer and fasting. For if it be agreeable to Him, for married

persons to grow old in virginity, after the example of the Blessed Virgin and St. 

Joseph, (whose lives the Emperor Henry and his wife Chunecunda endeavoured to 

imitate, as well as King Edward and Egdida, Eleazor a knight, and his lady Dalphina,

and several others,) why should it be displeasing to God or men, that married people

should not live together as man and wife, by mutual consent, that so they may spend

the rest of their days in prayer and fasting?”

In this context of speaking about selfish pleasure seekers, it is necessary to speak about the 



male population, that especially today are completely consumed by the search for and 

gratification of their foul, sensual and carnal appetites. St. Thomas Aquinas denounces 

such men unequivocally, teaching that: “On the contrary, Augustine says… thou shouldst

excel thy wife in virtue, since chastity is a virtue, thou yieldest to the first 

onslaught of lust, while thou wishest thy wife to be victorious.’” (Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, Art. 1; De Decem Chord, Serm. ix de 

Tempore)

Just as an external deed can be done for a good cause, so it can also be done for an evil 

cause, even if it outwardly appears to be good or devout. For example, if someone were to 

give alms in order to achieve human praise and glory from other men and not from God, 

this deed of alms-giving would be worthless before God and would in no way profit the 

giver for salvation, but would actually only increase his torment in Hell, since it was a sin 

of vanity and vainglory. Therefore, a physical deed can never be meritorious in itself, but it 

is the intention behind the deed that defines its goodness or badness of the action. This 

truth is important to make clear since so many people today erroneously seem to believe 

that the sexual act in itself is a source of love.

Matthew 6:1-4 “Take heed that you do not your justice before men, to be seen by 

them: otherwise you shall not have a reward of your Father who is in heaven. 

Therefore when thou dost an almsdeed, sound not a trumpet before thee, as the 

hypocrites do in the synagogues and in the streets, that they may be honoured by 

men. Amen I say to you, they have received their reward. But when thou dost alms, 

let not thy left hand know what thy right hand doth. That thy alms may be in secret, 

and thy Father who seeth in secret will repay thee.”

Spouses who love their spouse with an adulterous love are adulterers

According to the teachings of the Doctors, Theologians and Saints of the Catholic Church, 

any man who is a too ardent lover of his spouse, (that is, he or she who loves his wife’s or 

husband’s body too much or the lust or pleasure that he or she receives from them too 

much or more than he loves God or his spouse’s soul,) is an adulterer of his God and of his 

wife.

St. Jerome, Against Jovinianus, Book 1, Section 20, 40, A.D. 393: “Do you imagine 

that we approve of any sexual intercourse except for the procreation of children? . . . 

He who is too ardent a lover of his own wife is an adulterer [of his God 

and wife].”



St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 8: “And since the man who is too ardent a lover of his wife acts counter 

to the good of marriage if he use her indecently, although he be not unfaithful, he 

may in a sense be called an adulterer;   and even more so than he that is 

too ardent a lover of another woman.”

Gratian, Medieval Marriage Law, Case Thirty-Two, Question IV: “Also, Jerome, [in 

Against Jovinian, I]: C. 5. Nothing is more sordid than to make love to your wife as 

you would to an adulteress. The origins of love are respectable, but its perversion is 

an enormity. §1. It gives no respectable motive for losing one’s self control. Hence, 

the Sentences of Sixtus says, "He is an adulterer who is too passionate a 

lover of his wife." Just as all passion for another’s wife is sordid, so also

is excessive passion for one’s own. The wise man should love his wife 

reasonably, not emotionally. The mere stimulus of lust should not dominate him, 

nor should he force her to have sex. Nothing is more sordid than to make love to 

your wife as you would to an adulteress.”

Gratian, Medieval Marriage Law, Case Thirty-Two, Question VI: “‘You shall not 

commit adultery.’ [Ex. 20:14]… You ought to excel over your wife in virtue (for 

chastity is indeed a virtue). Are you captive to the impulses of lust? Do you expect 

your wife to be victorious in this while you lie vanquished? As the head of your wife, 

you lead her to God. Would you be willing to follow a head like yourself? The 

husband is the head of the wife [Eph. 5:23]. So where the wife behaves better than 

the husband, the home is turned upside down on its head. If the husband is the 

head, the husband should behave better, and so lead his wife in all good deeds.”

People who are in a marriage should ask themselves these questions: “Whom do I love 

during the act of marriage: God and my spouse in all honesty and virtue, or my spouse’s 

body and the lust I derive from it?” “Have the thought of God or that He is present ever 

even entered my mind during marital relations?” “Have this absence of God’s presence in 

my mind also driven me into committing shameful sins by inflaming my concupiscence in 

unlawful ways?” In truth, those couples who doesn’t shut God out from themselves or their

hearts during marital relations will undoubtedly be less likely to fall into other sins during 

the act of marriage. Saint Alphonsus, in his great book called the True Spouse of Jesus 

Christ, explains this crucial truth to us.

St. Alphonsus, Doctor of the Church, On the Presence of God: “The Saints by the 

thought that God was looking at them have bravely repelled all the 

assaults of their enemies… This thought also converted a wicked woman who 



dared to tempt St. Ephrem; the saint told her that if she wished to sin she must meet

him in the middle of the city. But, said she, how is it possible to commit sin before so

many persons? And how, replied the Saint, is it possible to sin in the presence 

of God, who sees us in every place? At these words she burst into tears, and 

falling prostrate on the ground asked pardon of the saint, and besought him to point

out to her the way of salvation.” (True Spouse of Jesus Christ, p. 497)

And Gratian says that: “Unbridled desire and shameful employment of marriage are 

licentiousness and impurity… Second [in Gal. 5:19], the works of the flesh are called 

"impurity," and "licentiousness," its companion, is included with it. In the Old Law, the 

Scriptures generally include these among those horrible crimes committed in secret, which

are said to be so filthy as to pollute the mouth that speaks of them, or the ears that hear of 

them. It says [Lev. 15:31], "You shall teach the children of Israel to take heed of 

uncleanness," including in this passage all unbridled desires, even those acts within 

marriage that are not performed as though God were present, with shame and

modesty, for the sake of children. Such are called licentiousness and 

impurity.” (Gratian, Medieval Marriage Law, Case Thirty-Two, Question IV, Part 4, C. 

12)

If it’s God we love the most, then it must naturally be Him that we are seeking to please, 

and not ourselves, our flesh, or our spouse. Our Lord God Jesus Christ Himself taught us 

this specific truth in the holy gospels, saying: “He that loveth father or mother more than 

me, is not worthy of me; and he that loveth son or daughter more than me, is not worthy 

of me.” (Matthew 10:37)

In answering the question “Whether it is a mortal sin for a man to have knowledge of his 

wife, [that is, to perform the sexual act with his wife] with the intention not of a marriage 

good but merely of pleasure?” St. Thomas Aquinas explains that “the right answer to this 

question is that if pleasure be sought in such a way as to exclude the honesty [and chastity] 

of marriage, so that, to wit, it is not as a wife but as a woman that a man treats his wife, and

that he is ready to use her in the same way if she were not his wife [and merely for fulfilling

his own lust], it is a mortal sin; wherefore such a man is said to be too ardent a lover of his 

wife, because his ardor carries him away from the goods of marriage.” (St. Thomas 

Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 6)

St. Clement of Alexandria, in his book “The Instructor” shows us very clearly how “he 

violates his marriage adulterously who uses” the marital sexual act in a forbidden, obscene 

or lewd way:



“For many think such things to be pleasures only which are against nature, such as 

these sins of theirs. And those who are better than they, know them to be sins, but 

are overcome by pleasures, and darkness is the veil of their vicious practices. For he 

violates his marriage adulterously who uses it in a meretricious way, and hears not 

the voice of the Instructor [the Lord], crying, "The man who ascends his bed, who 

says in his soul, Who seeth me? darkness is around me, and the walls are my 

covering, and no one sees my sins. Why do I fear lest the Highest will remember?" 

[Sirach 23:18] Most wretched is such a man, dreading men’s eyes alone, and 

thinking that he will escape the observation of God. "For he knoweth not," says the 

Scripture, "that brighter ten thousand times than the sun are the eyes of the Most 

High, which look on all the ways of men, and cast their glance into hidden parts." 

[Sirach 23:27-28] Thus again the Instructor threatens them, speaking by Isaiah: 

"Woe be to those who take counsel in secret, and say, Who seeth us?" [Isaiah 29:15] 

For one may escape the light of sense, but that of the mind it is impossible to escape.

For how, says Heraclitus, can one escape the notice of that which never sets? Let us 

by no means, then, veil our selves with the darkness; for the light dwells in us. "For 

the darkness," it is said, "comprehendeth it not." And the very night itself is 

illuminated by temperate reason. The thoughts of good men Scripture has named 

"sleepless lamps;" although for one to attempt even to practice concealment, with 

reference to what he does, is confessedly to sin. And every one who sins, directly 

wrongs not so much his neighbor if he commits adultery, as himself, because he has 

committed adultery, besides making himself worse and less thought of. For he who 

sins, in the degree in which he sins, becomes worse and is of less estimation than 

before; and he who has been overcome by base pleasures, has now licentiousness 

wholly attached to him. Wherefore he who commits fornication is wholly dead to 

God, and is abandoned by the Word as a dead body by the spirit. For what is holy, as

is right, abhors to be polluted. But it is always lawful for the pure to touch the pure. 

Do not, I pray, put off modesty at the same time that you put off your clothes; 

because it is never right for the just man to divest himself of continence. For, lo, this 

mortal shall put on immortality; when the insatiableness of desire, which rushes 

into licentiousness, being trained to self-restraint, and made free from the love of 

corruption, shall consign the man to everlasting chastity. "For in this world they 

marry and are given in marriage." But having done with the works of the flesh, and 

having been clothed with immortality, the flesh itself being pure, we pursue after 

that which is according to the measure of the angels.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter X.--On the Procreation and Education of Children, c. 

198 A.D.)

Indeed, “The good of marriage remains a good, as it has always been a good among the 

People of God. … Now it allows human beings to procreate children, not like animals by 



merely copulating with females, but in a decent conjugal order. Nevertheless, when a 

Christian mind focuses on celestial things, it wins a victory beyond all praise. Yet, since, as 

the Lord says [Mt. 19:11-12], not all can accept this message, let those who can do so, and 

let those who cannot be content to marry. Let them weigh well what they have not chosen, 

and persevere in what they have embarked on. Let no opportunity be given to the 

Adversary, and let Christ be robbed of no offering. If purity is not preserved in the conjugal

bond, one should fear damnation.” (Gratian, Marriage Canons From The Decretum, Case 

Twenty-Seven, Question I, Part 2, C. 41)

In a sense, one can truly say that the person who sets his heart on loving a physical 

pleasure with his will – whatever it may be – worships and loves a kind of idol. That is why 

we as humans must always do our utmost to try to escape or minimize the pleasures that 

are addictive to us. For the stronger a pleasure is and the more delightful it is to our senses,

the more potential there is for it to become a sin and for a person to grow attached to it. St. 

Thomas Aquinas writes concerning this, “If the sexual pleasure is sought beyond the limits 

of integrity proper to marriage, in the sense that in conjugal relations the spouse sees in 

the partner not any more the characteristics proper to the spouse, but only a 

female/woman and is disposed to do with her the same things even if she were not his wife,

he has sinned mortally.” (In Sententiarum, d.31, q.2, art, 3) Also, “It is needed to be said 

that a man seeks in the wife pleasure as from a prostitute when he looks at her with the 

same look with which he would look at a prostitute.” (Ibid., d.31, q.2, art, 3) And so, “Self-

restraint is to prevail over sensual pleasure; on the other hand, the prevalence of the latter 

is what I call licentiousness.” (St. Gregory of Nazianzus, Vol. II, Epi Ithika or Moral 

Epopees 31, Ori pachimereis, PG 37, 651A)

Another good example how loving one’s spouse (like an adulterer) – in an inordinate, 

unreasonable and sensual manner is sinful and evil – is found in The Revelations of St. 

Bridget in a chapter about a damned person who “was married and had no more 

than one wife and did not have intercourse with any other woman. However, 

he maintained his fidelity in marriage not because of divine charity and fear 

but because he loved the body of his wife so tenderly that he was not attracted 

by sexual union with any other body.” This example shows us that even in the time of

St. Bridget in the 14th century, men and women of bad will loved the carnal pleasure they 

could derive from their spouse in an unreasonable and evil manner. Indeed, even though 

this man only loved his wife in a sensual manner rather than other women, he was still 

damned, thus showing us God’s hatred of and severity in judging marital sexual sins.

“The bride [St. Bridget] had a vision of what seemed to be two demons, alike in 

every limb, standing before the judgment seat of God. They had mouths wide open 



like wolves, glass-like eyes with burning flames inside, hanging ears like rabbits, 

swollen and protruding bellies, hands like those of a griffin, legs without joints, feet 

that looked mutilated and half cut-off. One of them said then to the judge: “Judge, 

sentence the soul of this knight who matches me to be united to me as my mate!”

The judge [Our Lord Jesus Christ] replied: “Tell me what rightful claim you 

have to his soul!”

The demon answered: “I ask you first, since you judge fairly: Is it not said, 

where an animal is found similar in type to another, that it belongs to the lion 

species or wolf species or some other such species? So now I ask to which species 

this soul belongs—is she like angels or demons?”

The judge said: “She does not match the angels but you and your mates, that is

clear enough.”

Then, almost in mockery, the demon said: “When this soul was created from 

the fire of your unction, heat of union, that is, of your love, she was like you. Now, 

however, since she despised your sweet love, she is mine by a triple right: first, 

because she is like me in disposition; second, because we have the same tastes; 

third, because we both have a single will.” … Her belly is swollen, because the extent 

of her greed had no measure. She was filled but never satisfied. … I have a similar 

greed. If I alone could gain possession of all the souls in heaven and earth and 

purgatory, I would gladly seize them. And if only a single soul was left, I would out 

of my greed never let her go free from torment. Her breast is icy cold just like my 

own, since she never had any love for you and your commandments were never to 

her liking. So too, I feel no love for you. Rather, out of the envy I have toward you, I 

would willingly let myself be continuously killed in the bitterest of deaths and 

resuscitated again for the same punishment if only you were killed, if it were 

possible for you to be killed. …

This person was married and had no more than one wife and did not have 

intercourse with any other woman. However, he maintained his fidelity in 

marriage not because of divine charity and fear but because he loved the

body of his wife so tenderly that he was not attracted by sexual union 

with any other body. …

Then the judge [Jesus Christ] turned to me [St. Bridget] who had seen all this 

and said: “Woe to this man who was worse than a robber! He had his own soul on 

sale; he thirsted for the impurity of the flesh; he cheated his neighbor. This is 

why voices of men cry out for vengeance on him, the angels turn away their faces 

from him, the saints flee his company.”

Then the demon drew close to the soul that matched him and said: “O judge, 

look: here am I and I again! Here am I, wicked through my own wicked will, 

unredeemed and unredeemable. But this one here is another me: though he was 



redeemed, he made himself like me by obeying me more than you. … So she is mine!

Therefore, as they say, her flesh will be my flesh, though, of course, I have no flesh, 

and her blood will be my blood.” The demon seemed to be very happy about this and

began to clap his hands.

The judge said to him: “Why are you so happy and what kind of happiness is 

that you feel in the loss of a soul? Tell me while this bride of mine stands here 

listening. Although I know all things, answer me, for the sake of this bride, who can 

only grasp spiritual matters figuratively.”

The demon said: “As this soul burns, I burn even more fiercely. When I burn 

her with fire, I am burned even more. Yet, because you redeemed her with your 

blood and loved her to such an extent that you, God, gave yourself for her, and I still 

was able to deceive her, I am made glad.” (The Revelations of St. Bridget, Book 6, 

Chapter 31)

Sad to say, the truth of the matter is that most people in this world fits the description of 

this damned soul, since they love their spouse in an inordinate way. The Son of God, in a 

Revelation spoken to Saint Bridget, speaks of this, saying: “But now, the redeemed 

soul of man has become like the most ugly and shameless frog, jumping in its 

arrogance and living in filth through its sensuality. She has taken my gold away from 

me, that is, all my justice. That is why the devil rightly can say to me: ‘The gold 

you bought is not gold but a frog, fostered in the chest of my lust. Separate 

therefore the body from the soul and you shall see that she will jump directly 

to the chest of my lust where it was fostered.’ … Such is the soul of the man I am 

talking about to you. She is namely like the most vile frog, full of filthiness and 

lust, fostered in the chest of the devil.” (The Revelations of St. Bridget, Book 1, 

Chapter 21)

Hierarchy of sexual sins, licentiousness and illicit marital relations

Thomas N. Tentler, author of Sin and confession on the eve of the Reformation, and who 

studied the topic of the hierarchy of sexual sins developed in the Catholic Church from 

confession manuals, have listed the rank ordering of sexual sins committed by married and

unmarried people. Now this is interesting, for this is how Catholic priests (before the 

beginning stages of the Great Apostasy) would have viewed and judged many of the sexual 

acts people today commit without any shame. Many of the things you perhaps would think 

are acceptable, will be seen are not — and in fact to be totally sinful. This will give us an 

overview on what is acceptable and what is not while having marital relations. The sins are 

ordered in 16 categories and applies to both the married and unmarried. They are as 

follows:



(1) unchaste kiss, (2) unchaste touch, (3) fornication, (4) debauchery, (5) simple 

adultery (one partner married, one single), (6) double adultery (both partners 

married), (7) voluntary sacrilege (one partner under religious vows), (8) rape or 

abduction of virgin, (9) rape or abduction of wife, (10) rape or abduction of nun, 

(11) incest, (12) masturbation, (13) improper sexual position (even between 

spouses), (14), improper orifice or opening (most heinous crime between spouses), 

(15) sodomy (homosexuality), (16) bestiality.

There are obviously many other mortal sins included in the above categories that are not 

directly listed by name. So what other mortally sinful sexual activities or acts not listed 

above are commonly practiced today between married and unmarried people? The 

following list are only some of the most common examples of sins many people today are 

guilty of when they are having marital relations. It must of course be understood that if we 

have not listed some other sin that you might be doing that are lustful and shameful, it is 

still forbidden and a mortal sin to commit it. All of the following deeds are forbidden and 

are illicit marital relations, and must therefore be considered as the mortal sin of lust. 

Mortal sins always lead a soul to Hell unless one performs an Act of Contrition which 

includes Perfect Contrition and performs the other acts the Church requires for salvation.

 Striptease.

 Dressing sensual (both before, during or after marital relations).

 Sex games (or sexual role play).

 Sex toys (or other objects used for this purpose).

 Sensual, foul, unchaste or dirty talking (both before, during or after marital 

relations).

 Uncontrollable or unrestrained moaning. This is always a mortal sin if it’s 

done intentionally or with the intention to inflame one’s own or the other spouse’s 

lust. Most women can control themselves, but many choose not to since they are 

promiscuous. Some women indeed are very cruel and want to hurt others when it 

comes to this, and one can only say that such women who act in this way are 

abominable and demonic since they are searching for a foul pleasure and since they 

are hurting and killing their husband’s soul.

 The shaving of the genital hair (can be mortally sinful or non-sinful depending 

on the reason why it is done). If it’s done with the intention of enhancing sexual 

pleasure and/or for seeing more of the spouse, it is always a mortal sin.

 Inappropriate sexual position. This is often a sign of passion according to St. 

Thomas Aquinas, and if so, it is a mortal sin. (See next section for appropriate 

sexual position according to the teaching of the Church.)



 Aphrodisiacs or substances used to enhance lust. If the intention of the 

spouses when using aphrodisiacs is the enhancement of their shameful and 

damnable lust, they are absolutely committing a mortal sin. The only exception to 

this that is absolutely necessary would be if a husband couldn’t achieve an erection 

and so took a substance that helped him achieve this end. In this case it wouldn’t 

even be a venial sin since his intention for using it is not to increase his pleasure, but

rather to conceive children and fulfilling the marital duty. However, a husband must

never use pills or compounds that he knows will increase his lust. There are many 

pills and natural herbs that can be used to achieve an erection without necessarily 

increasing the pleasure (such as PDE-5 inhibitors). Erection first and foremost has 

to do with blood-flow, and so that is what should be looked for in herbs, medicines 

and supplements.

 Pausing, interrupting or prolonging the marital act (can be mortally sinful 

or non-sinful depending on the intention). It is always a mortal sin if it’s performed 

with the intention of increasing length or intensity of the sexual pleasure or for 

making the wife or husband reach climax outside of the natural, normal marital act. 

It is unnatural to interrupt the sexual act for the sake of mere pleasure. It is also a 

sign of passion, which is mortal (see St. Thomas in next section). For when a 

husband or wife engages in acts of unnatural prolonging or interrupting of the 

marital sexual act, they are no longer following the primary or secondary purpose of 

the sexual act (procreation and quenching of lust), but are rather following the 

motive of satisfying and inflaming their shameful and damnable lust as their (new) 

primary end or motive during marital relations. That’s why it’s a mortal sin to 

interrupt the act of marriage for the above mentioned reasons. Further, consider 

that the Catholic Church teaches that even the normal marital act when performed 

for the sole sake of pleasure is at least a venial sin, but spouses who are interrupting

the marital act for the sake of lust are not even performing the normal and natural 

marital act, but are hindering or interrupting it. As a consequence, they are 

committing an action that is inherently sinful and unnatural. Resting or taking 

pauses however is not sinful whenever the situation demands it. For example, the 

intercourse could be giving the wife pain or be exhausting the husband who, in 

sincerity, is trying to finalize the act but cannot do it. All of these and similar 

examples are not sinful, because they are not performed for the sake of lust. Hence, 

it is the evil intention of enhancing sexual pleasure while refusing to consummate 

the marital act in the natural way, by unreasonably interrupting it, or by 

unreasonably holding on too long, that makes the deed of prolonging marital 

relations sinful. For everything not following reason in the marital act, as explained 

by St. Thomas Aquinas in the beginning of this article, is sinful.

 Masturbation of self or spouse (before, during or after the act of marriage). 

Masturbation has always been considered as a mortal sin in the Catholic Church 



and it doesn’t cease to be a mortal sin just because the spouses are married. Despite 

this ancient, constant and infallible dogmatic moral teaching of the Catholic Church 

on the evilness and total sinfulness of masturbation—not only the perverted, evil 

Vatican II “Catholics” and “do what do wilt” satanic protestants, but even many so-

called “traditional Catholic” couples—actually believe that masturbation is right to 

do within the marriage act! Although they know and even admit that it’s a mortal 

sin to masturbate outside of the marriage act, they nevertheless believe that it is 

right to do within the marriage act — and that it is an exception. But what Church 

teaching or saint can they cite to support this heresy? None! Only evil, perverted 

and heretical theologians (or other heretical modern “Catholic” laymen’s private 

opinions) during the last 100 years or so, can they even cite to support this teaching.

This fact, then, is quite telling, and it proves that this teaching is directly inspired by

the Devil from the pits of Hell, since it was totally unheard of before the beginning 

stages of the Great Apostasy and the modern world. Those who teach that such a 

degraded and debauched lifestyle is “good”, “right” or “moral” are complete perverts

and their opinions are utterly worthless. All masturbatory touching of the genitals of

oneself or one’s spouse (i.e. manipulative sexual acts), is immoral and a mortal sin. 

Any type of masturbatory touching is immoral (regardless of whether or when 

climax occurs) because it is an act that is not natural, procreative or necessary for 

conception to occur and is, therefore, an unreasonable act.

 Kisses, touches, hugs, caresses etc. (can be sinful or non-sinful). All kisses, 

touches, hugs, and caresses performed for the sake of lust or sensual pleasure is 

mortally sinful and must always be avoided at all cost by all people at all times. 

Natural touches, kisses, hugs, caresses, embraces and the like (such as those 

performed by family members and by lovers in public) are not sinful provided they 

are not performed for the sake of sensual or lustful reasons. Spouses must be aware 

though, for even though it is not sinful to embrace one another out of affection, 

excess or unreasonability in embracing happens easily during the heat of 

concupiscence, and this is certainly sinful. Also, if spouses hug or kiss each other out

of affection and they perceive that their lust is aroused by this act, they must 

immediately cease with this deed that is arousing their lust or be guilty of the mortal

sin of unlawfully inflaming their lust. The more spouses indulge in these lawful 

embraces and are careless therein, the more likely it will become sinful. So to be on 

the safe side and to become perfect, spouses should never touch, kiss or even see 

each other naked during intercourse. Kissing and touching before intercourse are 

also particularly problematic as they lead to intercourse that is not governed by a 

desire to procreate. Spouses should also never walk around at home undressed or 

partially dressed. Women especially should never walk in their underwear or naked 

in the presence of their husband, as this behavior without a doubt will incite his lust.

This specific problem we have today of people walking around naked or dressed like 



whores in public or at home was typically unheard of before in society, as most men 

and women in the past was much more well dressed and modest, even at home. As 

an example demonstrating this fact, consider how women’s underwear looked like 

just 200 years ago. Believe it or not, but these underwear were in fact more modest 

than what many women wear as skirt or dress in public today!

 Unnatural sexual acts (always gravely sinful). An unnatural sexual act or touch is

any type of sexual act that is not natural, reasonable, or procreative. Some examples 

of unnatural sexual acts include shameful acts with the mouth, sodomy, acts 

performed on different parts of the body not intended for this purpose, and 

manipulative sexual acts (i.e. masturbation of self or the spouse). All unnatural 

sexual acts are intrinsically evil and always gravely immoral because these acts lack 

the natural and procreative meaning, and therefore right reason, which are required

by God for sexual acts to be moral. These acts are not procreative because they are 

not the type of act that is inherently directed at procreation. This is not the type of 

sexual union intended by God for human persons. Unnatural sexual acts are not 

justified by being done within marriage, nor by the circumstance that these acts 

occur in connection to or the context of natural marital relations, because the moral 

law requires each and every sexual act to be not only reasonable and marital, but 

also natural and procreative. All unnatural sexual acts and embraces are thus 

intrinsically evil and always gravely immoral due to the deprivation of the 

procreative purpose and right reason that always must accompany the marital act.

Examples of things a couple could do to inflame concupiscence accidentally (and that are 

bad, since it enhance lust!) but that are perhaps not sinful in every case depending on the 

intentions of the spouses while they’re doing it, is to have marital relations in light instead 

of in darkness, to come together naked or partially naked instead of clothed, or to touch 

each other more than what is absolutely necessary during the marital act by hugs and the 

like. All of these things however should be avoided by the spouses as much as possible in 

order to cultivate a virtuous, honorable and good marriage. In truth, the inflaming of 

concupiscence usually starts out as a venial sin and if continued always ends in mortal sin, 

because all control is lost. “Go not after thy lusts, but turn away from thy own will.” 

(Ecclesiasticus 18:30)

Appropriate sexual position

Christian moralists, canonists, and theologians from the patristic period onward 

commonly maintained that only one posture was appropriate and natural for human 

sexual intercourse.



St. Albertus Magnus the Great, Doctor of the Church, (c. 1206-1280): “Nature 

teaches that the proper manner is that the woman be on her back with 

the man lying on her stomach.” (Commentarii in IV Sententiarum (Dist. XXIII-

L))

Deviation from this was sanctioned only when illness or physical obesity necessitated or 

when there was danger of smothering the foetus in the advanced stages of pregnancy.

Many readers will undoubtedly question why the missionary position would be considered 

as the only appropriate form of sexual intercourse between a husband and wife. The simple

answer to this question is because of the natural order of the hierarchy so 

established by God, because in marriage the husband is the head of the wife.

Ephesians 5:23 “Because the   husband   is the head of the wife, as Christ is the head of

the church. He is the savior of his body.”

The missionary position is simply a bodily manifestation of this. If it were otherwise, the 

woman would be more like a man (more like the head and in control) and the man more 

like a woman (more submissive and receptive), which is contrary to nature.

Genesis 1:27 “And God created man to his own image: to the image of God he 

created him: male and female he created them.”

St. Thomas Aquinas teaches the same concept in his “Summa Theologica”:

“These species are differentiated on the part of the woman rather than of the man, 

because in the venereal act the woman is   passive and is by way of matter, 

whereas the man is by way of   agent [in way of acting]...” (St. Thomas 

Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 1)

Thus, the Catholic Church teaches that any sexual position performed by the spouses 

where the woman is by way of agent, (that is, when she is more in control of the sexual act 

with her movements) is contrary to nature and tradition, in addition to the natural 

hierarchy so established by God.

But there are also other reasons why the Church commonly have recommended only the 

missionary position. The most obvious reason, of course, is because these other positions 

or “experimentations” are usually more “exciting” to people who practice them, since it 

enhances their lust and gives them greater levels of pleasure or enjoyment than they 



otherwise would have, in addition to making the act more bestial. So that’s why Church 

tradition holds as contrary to nature those other positions. The Church has as it’s main 

goal the preservation of morality and the salvation of souls, and not that of appeasing stiff-

necked, lust-seeking couples who are searching for new ways to damn themselves. The 

Angelic Doctor, St. Thomas Aquinas, who was well aware of the sexual depravity of 

humankind, wonderfully refers to these most obvious reasons in his writings as well.

St. Thomas Aquinas, In Libros Sententiarum, Chapter IV, Section 31, 2, 3: “Marital 

relations are contrary to nature when either the right receptacle or the proper 

position required by nature is avoided. In the first case it is always a mortal 

sin because no offspring can result, so that the purpose of nature is completely 

frustrated. But in the second case [of inappropriate sexual positions] it is not always 

a mortal sin, as some say, though it can be the sign of a passion which is 

mortal; at times the latter can occur without sin, as when one’s bodily condition 

does not permit any other method. In general, this practice is more serious 

the more it departs from the natural way.”

St. Thomas Aquinas’ mentor, St. Albertus Magnus the Great, also a Doctor of the Church, 

taught that to depart from the “natural position” for human intercourse, the husband on 

top of his wife, was to become like the “brute animals.” (Albert the Great, On the Sentences,

4.31.24) St. Thomas Aquinas elaborated on that concept, teaching that: “by not observing 

the natural manner of copulation, either as to undue means, or as to other monstrous and 

bestial manners of copulation,” the married couple commits sin by going “contrary to the 

natural order of the venereal act as becoming to the human race.” (St. Thomas Aquinas, 

Summa Theologica, I:II, q. 154, art. 11)

In truth, “Some, then, as we have shown, have tried to go beyond what is right and the 

concord that marks salvation which is holy and established. … They have abandoned 

themselves to lust without restraint and persuade their neighbors to live licentiously; as 

wretches they follow the Scripture: "Cast your lot in with us; let us all have a common 

purse and let our moneybag be one." [Prov. 1:14] On account of them the same prophet 

gives us advice saying: "Go not in the way with them, withdraw thy foot from their steps. 

For not unjustly are nets spread out to catch birds; for they are guilty of bloodshed and 

treasure up evil for themselves" [Prov. 1:15-18] that is, they seek for immorality and teach 

their neighbors to do the same. According to the prophet they are "fighters struck with 

their own tails" (ourai), to which the Greeks give the name kerkoi. Those to whom the 

prophecy refers might well be lustful, incontinent, men who fight with their tails, children 

of darkness and wrath… And again in anger at such people he directs that we should "have 

no fellowship with any one called a brother if he is a fornicator or covetous man or idolater 



or reviler or drunkard or robber; with such a man one ought not even to eat." [1 Cor. 5:11] 

"For I through the law am dead to the law," he says, "that I may live unto God. I am 

crucified with Christ; it is no longer I that live," meaning that I used to live according to my

lusts, "but Christ lives in me," and I am pure and blessed by obeying the commandments; 

so that whereas at one time I lived in the flesh carnally, "the life which I now live in the 

flesh I live by faith in the Son of God" [Gal. 2:19-20].” (St. Clement of Alexandria, The 

Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XVIII, Section 105-106)

Kisses and touches performed for sensual motives is condemned as a mortal 

sin by the Catholic Church and Her Saints for both married and unmarried 

alike

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters #40, September 

24, 1665 and March 18, 1666: “It is a probable opinion which states that a kiss is

only venial when performed for the sake of the carnal and sensible delight which 

arises from the kiss, if danger of further consent and pollution [or ejaculation] is 

excluded.” – Condemned statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1140)

The Church’s moral teaching that condemns kisses “performed for the sake of the carnal 

and sensible delight” might come as a surprise to many married couples who thought that 

this was lawful to do within a marriage. Now some people will indeed be quick to suggest 

that this statement only applies to unmarried people. However the truth of the matter is 

that there is not a single indication in the decree that even remotely suggests this. This 

objection is also easily refuted by considering the wording and reason behind the decree, 

which of course applies both to the married and unmarried people. Note that “pollution” is 

an older term used to describe “ejaculation” or “discharge of semen” other than during 

lawful sex.

The Free Dictionary, The Origin & History, pollution: c.1340, "discharge of semen 

other than during sex," later, "desecration, defilement" (late 14c.), from L.L. 

pollutionem (nom. pollutio) "defilement," from L. polluere "to soil, defile, 

contaminate,"

Therefore, according to the above Church condemnation, even if spouses or unmarried 

people do not consent to do anything more than the act of kissing itself and don’t commit 

any other sexual sin or act, it would still be considered as a mortal sin for them to 

be kissing “for the sake of the carnal and sensible delight” even if “danger of 

further consent and pollution [or ejaculation] is excluded.” This, of course, is 

true both before, during, and after the marital act, and applies both to married and 



unmarried people alike. Thus, spouses may never kiss each other in a sensual way or 

in this way provoke themselves into sexual lust or “pollution,” either as an act that is 

separated completely from the marital act or as an act that is committed in relationship to 

the marital act (such as foreplay), even if pollution or ejaculation is excluded.

Again, the condemned proposition specifically mentioned that kisses “for the sake of the 

carnal and sensible delight which arises from the kiss” is mortally sinful even though 

“danger of further consent and pollution [or ejaculation] is excluded” so that no one, 

whether married or unmarried, should get the idea that they would be allowed to kiss 

another person for sensual pleasure as long as they did not proceed any further than that.

This point is important to mention since many lustful couples use all kinds of unnecessary 

acts before, during and after sexual relations. They try to excuse these shameful acts by 

claiming that they cannot complete the sexual act without them. However, their sinful 

excuse is condemned by this decree alone.

Now, the main reason for why the act of kissing for the sake of venereal pleasure is 

mortally sinful according to the teachings of the Catholic Church, the Saints and the 

Doctors of the Church is because it’s lust and serves no reasonable purpose other than 

wickedly arousing the selfish sexual desire of the spouses while not being able to effect the 

conception of a child. This fact then shows us that sensual kissing is a completely selfish 

and unnecessary act with no other purpose than to inflame a person’s shameful lust, which 

is contrary to virtue and the good of marriage. Again, unless husband or wife are totally 

degenerated, the mere thought of having sex with their spouse should be enough to inflame

their lust and make them ready—at least on the part of the husband. And if this is true with

mere thoughts, how much more with kisses and touches?

There can be no doubt about the fact that many men who are ignorant about sex and 

women would be in danger of “pollution” by the mere thought of, or act of, sensual kissing 

or touching. It happens even today amongst some men, mostly in young men who are 

unlearned in the ways of lust—if one can call it that. That’s why the condemned proposition

that tried to excuse this mortal sin even mentioned if “pollution is excluded,” as if 

wanting to argue that only ejaculation or climax (or pollution) was the mortal sin and not 

also the evil intention of seeking the pleasure. However, as we all could see above, whether 

pollution actually happens or not, sensual kisses was still condemned as a mortal sin 

according to God’s Holy Law.

The fact that many men today have no danger of pollution from sensual kisses or touches 

does not make it lawful or right either. Because it is obvious that the act is not made lawful 



just because some men have hardened their hearts and become perverted. Simply said, all 

kisses and touches performed for the sake of sensual or fleshly pleasure is condemned as a 

mortal sin by the Catholic Church.

There are three main reasons for why all kisses and touches “when performed for the sake 

of the carnal and sensible delight which arises from the kiss” is mortally sinful and a sin 

against the Natural Law. The first reason is that they are a kind of drug abuse since they 

are selfish, intoxicating and unnecessary just like drug abuse is; the second is 

that they are shameful since the people who commit these unnecessary acts are ashamed 

to do them in front of other people; and the third is that they are non-procreative even 

though God’s law teaches that the “the conjugal act is destined primarily by nature 

for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54). These three reasons 

are also why the Church teaches that even the normal, natural and   procreative “act 

of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin for both the 

married and unmarried people alike (Blessed Pope Innocent XI) and why this 

truth was taught already in the Old Testament by God long before even the New Testament

was revealed to us by Our Lord Jesus Christ.

The Holy Bible, Tobias 6:16-17, 22; 8:9 “Then the angel Raphael said to him 

[Tobias]: Hear me, and I will shew thee who they are, over whom the 

devil can prevail. For they who in such manner receive matrimony, as to

shut out God from themselves, and from their mind, and to give 

themselves to their lust, as the horse and mule, which have not 

understanding, over them the devil hath power. … And when the third night 

is past, thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love

of children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a 

blessing in children… [Tobias said] And now, Lord, thou knowest, that not for 

fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of posterity, in 

which thy name may be blessed for ever and ever.”

One of the three greatest reasons for why all non-procreative and unnecessary forms of 

sexual acts are mortally sinful is that all sexual acts (even marital, natural, lawful and 

procreative ones) are intoxicating and affects the person similar to the effect of a drug. In 

fact, the sexual pleasure is many times more intoxicating than many drugs that are 

unlawful to abuse. But when people are performing unnatural and non-procreative forms 

of sexual acts, they are abusing the marital act in a similar way that a drug user abuses 

drugs, or a glutton abuses food. It is an inherently selfish act that are not founded on 

reason, but only on their unlawful and shameful search for carnal pleasure, similar to the 

action of a person that uses drugs in order to get intoxicated or high. This absolutely 



proves that all unnecessary and non-procreative forms of sexual acts, such as sensual 

kisses and touches, are sinful and unreasonable to abuse in the same way that drugs are 

sinful and unreasonable to abuse.

This is also why the Church teaches that even the normal, natural and procreative “act 

of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin for both the 

married and unmarried people alike (Pope Innocent XI, Various Errors on 

Moral Matters Condemned in Decree (# 8), March 4, 1679). Since the Church 

and the Natural Law condemns even the normal, natural and procreative “act of 

marriage exercised for pleasure only”, even though this act is procreative in itself, 

it is obvious that all   non-procreative   and unnecessary forms of sexual acts (such as 

sensual kisses and touches) are condemned as even worse sins (that is, as mortal sins); 

since they are utterly unnatural, unreasonable, shameful, and selfish. This obvious

fact is also why it is patently absurd and illogical for anyone who agree with the Church’s 

condemnation of the normal, natural and procreative “act of marriage exercised for

pleasure only” even though this act is directly procreative in itself, to then turn around

and say that the Church and the Saints allows spouses to perform unnatural or non-

procreative sexual acts, such as sensual kisses and touches! In truth, it is a marvel how 

anyone who accept such a contradictory, illogical and absurd position as described above is

even able to justify such a stupid position in his own conscience, but free will being what it 

is, we can only pray that those who have fallen into this false and unreasonable position see

their error, and become converted.

A sick person is allowed by God’s permission to take drugs in order to lessen his pain. But 

when this sick person uses more drugs than he needs in order to get intoxicated, or 

continues to use the drugs after he gets well, he commits the sin of drug abuse. This is a 

perfect example of those who perform non-procreative or unnecessary forms of sexual acts 

(such as sensual kisses and touches) either by themselves or in relationship to the marital 

act. They are gluttonous or overindulgent in the marital act, and are thus sinning against 

their reason and the Natural Law. For “the sin of lust consists in seeking venereal 

pleasure not in accordance with right reason...” and “lust there signifies any 

kind of excess.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second 

Part, Q. 154, Art. 1)

The “excess” that St. Thomas and the Church condemns as a sin are all sexual acts except 

for what is inherent in the normal, natural and procreative marital act itself. All other 

sexual acts are by their own nature inexcusable and a sin against the Natural Law, which 

means that even though a person has never been told or taught that they are sins, they are 

still committing a mortal sin, just like a person do not have to be told or taught that 



murder, abortion, stealing, or getting intoxicated or drunk is a sin against the Natural Law 

in order for this person to be able to commit a mortal sin. As the Haydock Bible and 

Commentary correctly explains about The Natural Law and Romans 2:14-16: “these men 

are a law to themselves, and have it written in their hearts, as to the 

existence of a God, and their reason tells them, that many sins are 

unlawful...”

In truth, “We may also reply that "lasciviousness" relates to certain acts 

circumstantial to the venereal act, for instance kisses, touches, and so forth.” 

(Summa Theologica, II-II, Q. 154, Art. 1) Notice that St. Thomas even rejects as lascivious 

and unlawful “acts circumstantial to the venereal act, for instance kisses, 

touches, and so forth”, and so it is clear that St. Thomas taught that all non-procreative 

and unnecessary sexual acts are sinful and against nature. This is also why the Natural Law

and the Church teaches that even sensual kisses performed “for the sake of the carnal 

and sensible delight which arises from the kiss” is condemned as a mortal sin for 

both the married and the unmarried people alike (Pope Alexander VII).

St. Augustine also confirms the fact that it is utterly shameful to even think that one could 

use “kisses and embraces” for venereal pleasure: “... and you [the Pelagian heretic Julian] 

do not blush to say you think: ‘It is the more to be commended because the other parts of 

the body serve it [the reproductive member], that it may be more ardently aroused; be it 

the eyes for lusting, or the other members, in kisses and embraces.’” (St. Augustine, 

Against Julian, Book V, Chapter 5, Section 23) Indeed, the people of the modern world 

shamelessly do not blush to proclaim that kisses and touches for venereal pleasure is 

lawful and even good, just like the heretics of the early Church did! Since many of the 

heretics of our own times, like Julian, are Pelagians in their doctrine and rejects the 

Church’s teaching concerning Original Sin, they also fail to see the inherent evilness of 

unnatural or non-procreative sexual acts, (such as sensual kisses and touches) since they 

have chosen to call concupiscence or sexual desire “good” or a “gift from God” rather than 

a defect that arose from the Original Sin of Adam and Eve. In addition to all of this 

evidence, this quotation also shows us that even the married are forbidden to perform 

unnatural or non-procreative sexual acts such as sensual kisses and touches. The Pelagian 

heretic Julian that St. Augustine is citing in this quotation, did not teach that sexual acts 

(such as sensual kisses and touches) could be performed by unmarried people, but that 

only the married were allowed to perform them, which shows us that it is shameful to even 

dare to suggest that the married can perform such acts. This fact, then, directly refutes 

those who claim that the Church and Her Saints only condemns kisses and touches for 

venereal pleasure for those who are unmarried.



This is also why St. Augustine teaches that all non-procreative or unnecessary sexual acts 

(such as sensual kisses and touches) are sinful even for the married.

St. Augustine, On The Good of Marriage: “For necessary sexual intercourse for 

begetting [of children] is free from blame, and itself is alone worthy of marriage. 

But that which goes beyond this necessity [of begetting children, such as

sensual kisses and touches] no longer follows reason but lust.” (Section 11,

A.D. 401)

Thus, St. Augustine taught that the only lawful sexual act was the intercourse itself. This 

obviously excludes all other sexual acts that are not part of the normal and natural 

intercourse “for the begetting of children”. Notice that St. Augustine is also speaking about 

married people in this quotation, since he says that “necessary sexual intercourse for 

begetting [of children] is free from blame, and itself is alone worthy of marriage”, thus 

showing us that he is speaking about the married in this quotation, and not only the 

unmarried. The fact that he is speaking about the married, of course, totally refutes all who

say that only the unmarried but not the married are forbidden by the Saints and the 

Church to perform unnatural, non-procreative or unnecessary sexual acts—such as sensual

kisses and touches. Thus, “as regards any   part of the body [such as the mouth] which is 

not meant for generative [procreative] purposes, should a man use even his own wife 

in it, it is against nature and flagitious [that is, atrociously wicked; vicious; 

outrageous].” (St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book 2, Chapter 35). 

Again, for those who would claim that only some non-procreative or unnecessary sexual 

acts, such as masturbation of self or of spouse, oral and anal sex, or foreplay, are 

condemned by the Church and Her Saints, but not sensual touches or kisses, St. Augustine 

answers that “as regards any   part of the body [such as the mouth] which is not meant 

for generative [procreative] purposes, should a man use even his own wife in it, it is 

against nature and flagitious” in order to show us that no sexual act without exception

that is non-procreative could ever be performed by married spouses without sin, and that 

all unnecessary sexual acts are “against nature” and condemned and utterly detested by 

God: “For necessary sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, 

and itself is alone worthy of marriage. But that which goes beyond this necessity 

[of begetting children, such as sensual kisses and touches] no longer follows 

reason but lust.” (On The Good of Marriage, Section 11)

Indeed, we know that St. Augustine even teaches that spouses who perform the normal, 

natural and procreative sexual act itself but without excusing it with the explicit motive of 

procreation, are committing a sin; and since this is so even though this act is procreative 

in itself, how much more must not those acts that are non-procreative be condemned by 



him?

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book 1, Chapter 17, A.D. 419: “It is, 

however, one thing for married persons to have intercourse only for the wish to 

beget children, which is not sinful: it is another thing for them to desire carnal 

pleasure in cohabitation, but with the spouse only,   which involves venial sin  . 

For although propagation of offspring is not the motive of the intercourse, there is 

still no attempt to prevent such propagation, either by wrong desire or evil 

appliance.”

Therefore, it is patently absurd and illogical to claim that St. Augustine teaches that the 

normal, natural and procreative sexual act itself, but without excusing it with the explicit 

motive of procreation, is sinful to perform for the married; but then turn around and claim 

that he allows spouses to perform non-procreative or unnecessary sexual acts, such as 

sensual kisses and touches. 

The fact of the matter is that every shred of evidence from the Great Saint Augustine’s 

writings utterly destroys the heresy against the Natural Law which teaches that sensual 

kisses and touches are allowed or lawful for the married: “But those who, giving the rein to 

lust, either wander about steeping themselves in a multitude of debaucheries, or even in 

regard to one wife not only exceed the measure necessary for the procreation 

of children, but with the shameless license of a sort of slavish freedom heap 

up the filth of a still more beastly excess  ...” (St. Augustine, On Christian Doctrine, 

Book III, Chapter 19:28) Saint Augustine makes it perfectly clear that all sexual acts that 

“exceed the measure necessary for the procreation of children” are acts of “beastly excess”. 

Are sensual kisses and touches “necessary for the procreation of children”. Of course not! 

Only the most dishonest person would ever dare to claim such a thing. Thus, it is a fact that

St. Augustine, Doctor of the Church, condemns those who “even in regard to one wife 

not only exceed the measure necessary for the procreation of children,   but 

with the shameless license of a sort of slavish freedom heap up the filth of a 

still more beastly excess...” and anyone who denies this is simply said not being 

honest, sad to say!

Furthermore, Pope Pius XI clearly proclaims the Magisterium’s definitive teaching in his 

encyclical Casti Connubii, which is also found in Holy Scripture, Sacred Tradition and the 

Natural Law, that each and every marital sexual act must include the procreative function 

as well as that “the intrinsic nature of the act” must be “preserved” in order for the spouses 

to even be able to consider the secondary ends of marriage. This teaching necessarily 

prohibits the married couple from engaging in any kind of unnatural, non-procreative or 



unnecessary sexual act (with or without climax), because all such acts lack the procreative 

function. Pope Pius XI teaches that spouses are not forbidden to consider the secondary 

ends of marriage “SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED TO THE PRIMARY 

END   [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN] and so long as the intrinsic nature 

of the act is preserved.”

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “For in matrimony as well as in 

the use of the matrimonial right there are also secondary ends, such as mutual aid, 

the cultivating of mutual love, and the quieting of concupiscence which husband and

wife are not forbidden to consider SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED 

TO THE PRIMARY END   [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN] and 

so long as the intrinsic nature of the act is preserved.”

Pope Pius XI directly teaches that the married are not even allowed to “consider” the 

secondary ends of marriage unless they are subordinated to the primary purpose of 

marriage (procreation) and unless “the intrinsic nature of the act is preserved” which 

means that all sexual acts must be able to procreate in themselves, and that no unnatural 

and non-procreative form of a sexual act (such as sensual kisses and touches) can ever be 

performed without sin.

Notice how clearly Pope Pius XI teaches that married people are not even allowed to 

“consider” the secondary ends of marriage unless they are subordinated to the primary 

purpose of marriage and “the intrinsic nature of the act is preserved” which means that 

one may never perform anything other than the normal, natural and 

procreative marital act itself. This, of course, totally excludes all sensual 

kisses and touches. The secondary ends of marriage “such as mutual aid, the cultivation

of mutual love, and the quieting of concupiscence” can follow after the primary end or 

purpose of begetting children if the spouses choose this, but the secondary ends or motives

are not absolutely needed to lawfully perform the marital act in the same way as the 

primary purpose of begetting children, nor is the secondary motive of quieting 

concupiscence meritorious even though it is allowed: “Love your wives then, but love 

them chastely. In your intercourse with them keep yourselves within the 

bounds necessary for the procreation of children. And inasmuch as you 

cannot otherwise have them, descend to it with regret.” (St. Augustine, Sermons 

on the New Testament, Sermon 1)

The Catechism of the Council of Trent: “Two lessons of instruction are then to be 

specially impressed on the mind of the faithful. The first is that marriage is not 

to be used from motives of sensuality or pleasure, but that its use is to be 



restrained within those limits, which, as we have above shown, are prescribed by the

Lord. They should be mindful of the exhortation of the Apostle: “They 

that have wives, let them be as though they had them not,” (1 Cor. 7:29) 

and that St. Jerome says: “The love which a wise man cherishes towards his 

wife is the result of judgment, not the impulse of passion; he governs the

impetuosity of desire, and is not hurried into indulgence. There is 

nothing more shameful than that a husband should love his wife as an 

adulteress.””

Good and virtuous spouses always remember that God is present with them, and that is 

also why they do not stoop to the evil and unnatural sexual sins that so plague humanity 

today. “The activities of marriage itself, if they are not modest and do not take place under 

the eyes of God as it were, so that the only intention is children, are filth and lust.” (St. 

Jerome, Commentary on the Epistle to the Galatians, Book III, Chapter 5:21)

In truth, “filth” is the most suitable word that sums up the worth of every marital act that 

lacks a procreative purpose. Thus, “… when it [the sexual act] is from lust or for the sake of 

pleasure, then the coition is a mortal sin and the man sins mortally. … And these dicta 

assume that the man and his wife have sex according to the order of nature, 

for anyone who goes against nature always sins mortally and more seriously 

with his wife than with anyone else and should be punished more seriously… 

Note the difference between the two cases of husband-wife sex, for incontinence and for 

pleasure and lust… In the second case, he seeks to procure pleasure with hands 

or thought or passionate uses and incentives [such as sensual kisses] so he 

can do more than just have sex with his wife… [thus sinning mortally] because he 

acts as an adulterer when he burns like an adulterer even with his own wife.” (Gratian, On 

Marriage, Dictum Post C. 32. 2. 2)

Footnote 359 to The Shepherd of Hermas: “‘To the pure, all things are pure;’ but 

they who presume on this great truth to indulge in kissings and like familiarities are 

tempting a dangerous downfall.”

St. Cyprian of Carthage, To Pomponius (c. A.D. 249): “Assuredly the mere lying 

together, the mere embracing, the very talking together, and the act of kissing, and 

the disgraceful and foul slumber of two persons lying together, how much of 

dishonour and crime does it confess!” (The Epistles of Cyprian, Epistle LXI)

St. Clement of Alexandria, The Stromata, Book II, Chapter XX (c. 199 A.D.): 

“Socrates accordingly bids ‘people guard against enticements to eat when they are 



not hungry, and to drink when not thirsty, and the glances and kisses of the fair, as 

fitted to inject a deadlier poison than that of scorpions and spiders.’” (Ante-Nicene 

Fathers, Vol 2, p. 613)

Indeed, the argument that sensual kisses and touches are sinful for both the married and 

unmarried alike because they are intoxicating like a drug is just one of the three main 

arguments against it, the other two being that they are shameful and non-procreative. If 

one wants to read more about these two arguments and why they refute all those who 

perversely claim that one may perform kisses and touches for sensual reasons (or any other

unnecessary or non-procreative sexual act), one can read more about them in the 

beginning of Part 2 of this Book, which is named “Sexual Pleasure, Lust,   And The Various 

Sexual Acts In Marriage”.

Lustful kisses and touches between spouses are definitely mortal sins

Master Jean Charlier de Gerson (13 December 1363 – 12 July 1429), French scholar, 

educator, reformer, and poet, Chancellor of the University of Paris, a guiding light of the 

conciliar movement and one of the most prominent theologians at the Council of 

Constance, had the following interesting things to say about lustful kisses and 

touches in marriage between two married spouses, contraception and about 

sensually arousing oneself:

Jean Gerson, Oeuvres Complétes: “Several doctors [of Divinity] maintain that 

willingly fostering wicked carnal thoughts in order to enjoy oneself is a deadly sin, 

even without doing the deed. Be sure, however, that kisses, gazes, and fondling, 

mainly caused by such wicked and lustful thoughts, without anything more, is an 

even greater sin. … it is even worse if these kisses do not respect the honesty which 

is usually kept in public.

“… You have committed the sin of lust: If you have fondled and stroked 

yourself on your shameful member until you obtain the dirty carnal pleasure. If you 

initiated such sins with others, by words, kisses, fondling, or other signs, or 

immodest paintings. … If you committed this sin differently from Nature ordered, or

against the honesty that belongs to marriage. … If you wanted to be desired and 

lusted after for your beauty, your behavior, your clothes, makeup, dancing or 

dissolute gazes.

“… What a young boy should tell in confession: I sometimes stroked 

myself or others, urged by disorderly pleasure; I fondled myself, in my bed and 

elsewhere, something I would not have dared to do if people had been there. 

Sometimes the priest cannot absolve such fondling. If they are not confessed and 
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the details given, whatever the shame, one cannot be absolved, and the confession is

worthless: one is destined to be damned for ever in Hell. The action and the way it 

has been done must be told.

“… Is it a sin to kiss? I answer that kisses between spouses who maintain the

same modesty as the kiss of peace at church, or who do them openly, are without 

sin. If they do them so immodestly [and lustfully] that I cannot be more 

precise, it is an abominable deadly sin. If kisses are made between strangers 

and publicly, as a sign of peace, by friendship or kinship, without wicked thought, 

there is no sin. They could be dangerous between clerics, or people of the same sex 

or lineage, or in a secret place, and in a prolonged way.

“… Is it a mortal sin to eat and drink in order to carnally arouse 

oneself? Yes, if it is out of wedlock, and even with one’s spouse, if it is to enjoy a 

pleasure which is not required in marriage.

“… The fifth commandment is: thou shall not kill. … They commit this 

sin who succeed, in whatever way, in preventing the fruit which should come from 

carnal intercourse between man and woman [such as by NFP, contraception or 

abortion]. … It is forbidden for two people,   married or not  , to do any kind of lustful 

fondling without respecting the way and the vessel Nature requires for conceiving 

children [that is, one cannot perform “extra” sexual acts not able to procreate in 

themselves or that are not intended for procreation]. It is worse when it is outside of

the natural way [unnatural sexual acts], either if it is out of wedlock or even 

worse, within it [that is, all unnecessary and non-procreative sexual acts

within marriage are considered as worse sins than when they are 

committed outside of marriage].

“Is it permitted for spouses to prevent the conception of a child? No:

I often say that it is a sin worse than murder [hence that contraception or NFP is 

equivalent to murder]. It is a sin which deserves the fires of Hell. Briefly, any way of 

preventing conception during intercourse is dishonest and reprehensible.”

Here we see the very obvious truth of the Natural Law that spouses are committing “an 

abominable deadly sin” when they kiss each other for sensual or venereal pleasure. “Is 

it a sin to kiss? I answer that kisses between spouses who maintain the same modesty as 

the kiss of peace at church, or who do them openly, are without sin. If they do them so 

immodestly [and lustfully] that I cannot be more precise, it is an abominable 

deadly sin.” Thus, it is clear that anyone who either performs acts of kissing or touching 

for venereal pleasure or who thinks that these acts are moral acts are sinning against 

nature, which means that they are in a state of damnation, since acts or heresies against 

nature can never be excused since no one can be a “material heretic” or in “ignorance” in 

regards to such things.



Lustful kisses and touches are mortal sins against the Natural Law

It is clear from the evidence thus far covered that sensual kisses and touches are not only 

mortal sins, but in fact also sins against the Natural Law. That means that any person who 

thinks it’s right to kiss or touch for the sake of carnal pleasure or lust is a heretic against 

the Natural Law, and as such, are therefore outside the Church of God and thus excluded 

from salvation. Everyone without exception who have kissed or touched someone or 

something for the sake of sensual pleasure proved by their deed that their primary or 

secondary purpose for doing this inherently evil, selfish and shameful deed was not the 

lawful motive to procreate or quench concupiscence, but rather the sinful and unlawful 

gratification and excitation of their shameful lust like brute beasts without any reason. No, 

it would be an insult to beasts to call these vile spouses beasts! It would be more accurate 

not to call them beasts, but demons, since beasts have no reason, and thus are blameless. 

In truth, such husbands and wives are lower in their actions than the beasts of the Earth! 

“Bodies corrupted by lust are the dwelling places of devils.” (St. Hilary of Poitiers,

On the Gospel, Matt. 11:2-10)

Everyone without exception that kisses and touches “for the sake of the carnal and sensible

delight which arises” from these acts, are committing a mortal sin against the Natural Law.

How so, you might ask? Well, I answer that it is easy to prove. 

First of all, acts of lust that are performed for the sake of pleasure and sensual kisses are 

completely selfish, shameful, intoxicating and unnecessary for conception to occur. Only a 

blind person could fail to see the fact that “the sin of lust consists in seeking 

venereal pleasure not in accordance with right reason...” and that “lust there 

signifies any kind of excess” (St. Thomas Aquinas) and this obvious fact totally 

excludes all kinds of sensual kisses and touches.

Second, consider how people will not kiss or touch their spouse in a sexual way or for 

carnal pleasure in front of other people (unless they are totally degenerated). And consider 

that they would be very ashamed if their parent, child or friend walked in on them when 

they were committing this shameful, selfish and unnecessary act with their spouse. It is 

thus clear that their conscience tells them that it is an inherently evil, shameful and 

unnecessary act; and yet, though they know this truth in their conscience, they 

nevertheless refuse to feel this very same shame when they are committing this act of lust 

in the presence of God and Mary and all the Saints and Angels in Heaven.

Sad to say, a little known truth known today taught by the Saints is also that pleasures of 



various kinds and sexual lusts and acts blinds people from perceiving spiritual truths and 

facts (see The evil of lust makes man blind to   spiritual things) and that is why people can 

sin so boldly against their natural conscience and God since they have allowed their 

conscience to be smothered by their evil lusts.

Some people may object that there are many other events that are shameful and that are 

not yet inherently sinful such as soiling one’s pants or being forced to show oneself naked 

to other people against one’s own will. This objection, however, fails to notice the obvious 

difference between 1) people committing acts of lust with a desire or longing; and 2) events

which are shameful but who are not desired or longed for by a person in a sensual way.

Acts of lust are acts performed for the sake of a pleasure and are performed with the will 

and purpose of satisfying a sensual desire while the events or acts of soiling one’s pants or 

being forced to show oneself naked to other people is not a desire or lust that is sought 

after. Thus, these people do not desire that these events should happen. If those people 

who endured the events of soiling their clothes or naked exhibition against their will would

sensually desire or lust for that these shameful events would happen in the same way that a

man or a woman lust for and desire that acts of lust happen, they would indeed be declared

the most disgusting perverts. Who but a complete and satanic pervert would sensually 

desire or lust after soiling their pants or being exhibited naked?

When Our Lord was going to be crucified, He was forced to be without any covering for His

private parts for a while before someone handed Him something to cover Himself with. 

Our Lord was obviously ashamed for having to appear naked before a lot of people, but He 

didn’t desire that this should happen, and most importantly, He didn’t lust at it when it 

happened! and so, there was no fault in Him. If, however, a person should lust or desire (in

a sensual way) that he or she should appear naked before other people (such as nude 

models), he or she would commit a mortal sin and be a pervert.

Consequently, it is not a mere shameful act that is sinful, but the shameful act that is 

performed with the intention of pleasing oneself sensually—that is sinful. Kissing for the 

sake of a venereal pleasure is a completely selfish act that only serves to increase lust, and 

as such, is against the natural law just like gluttony is against the natural law. It is indeed 

very similar to the sin of gluttony. One could say that those who commit this sin are 

gluttonous in the marital act. It is completely self evident that no one ever needed to break 

God’s law by kissing or touching their spouse in a sexual way in order to perform the 

marital act. No one ever needed to kiss or touch in a sensual way in order to be able to 

make a child. This is just a selfish, shameful and condemned excuse used by sexually 

perverted, morally depraved people in order to try to enhance or inflame their sexual 
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pleasure. Kisses and touches must not and cannot be used to satisfy sensual pleasure as is 

totally clear from the above Church condemnation and from the words of Jean Gerson 

(and as we will see, St. Thomas Aquinas).

Kisses, touches, hugs, caresses etc. can of course be sinful or non-sinful depending on why 

they are performed. All kisses, touches, hugs, and caresses performed for the sake of lust or

sensual pleasure is mortally sinful and must always be avoided at all cost by all people at 

all times. Natural touches, kisses, hugs, caresses, embraces and the like (such as those 

performed by family members and by lovers in public) are not sinful provided they are not 

performed for the sake of sensual or lustful reasons. Spouses must be aware though, for 

even though it is not sinful to embrace one another out of affection, excess or 

unreasonability in embracing happens easily during the heat of concupiscence, and this is 

certainly sinful. Also, if spouses hug or kiss each other out of affection and love and they 

perceive that their lust is aroused by this act, they must immediately cease with this deed 

that is arousing their lust, or be guilty of the mortal sin of unlawfully inflaming their lust.

It is totally clear that the reason for why so many people of our times consider kisses and 

touches for venereal or sensual pleasure to be a moral act in marriage and between 

married spouses is that the satanic media from the beginning of the 20th century have 

bombarded them with films, series and music that promotes this unnatural and non-

procreative perversity that were totally rejected by the Christian world if we just moved 

back in time a little. Indeed, just like all the other moral laws that have been flouted 

through the media in our time, such as the laws of modesty and marriage, sensual kisses 

have been promoted increasingly much in the media through films, music and series, and 

those who watch media with such kinds of perversity, rightly and justly fall into error 

concerning the Natural Law about how all non-procreative sexual acts are unlawful and 

unnatural, since they chose to put themselves into a proximate or near occasion of sinning,

which the Church condemns.

A good example of how people who get married today sin by kissing each other is the kiss 

that the husband and wife perform after the wedding ceremony. It is obvious that those 

who kiss each other in a lascivious and shameful manner are following what they have 

learned from the world and the media by watching perverted and evil shows, series and 

films, and that as a consequence of watching this filth, their shame and conscience have 

been completely smothered due to their lust and sensuality. Only people who have had 

their conscience seared with a hot iron could ever dare to kiss another human being in a 

shameful and lascivious manner, or for the sake of venereal pleasure, and this is much 

more true in the case of those who do this evil deed in public and in front of other people, 

and by this act, maliciously tempt other people to sins of impurity and sensual thoughts 



and desires. People who get married as well as anyone else who want to show affection 

towards someone close to them must instead learn to kiss them in a pure way as brothers 

and sisters kiss each other, or as modest married people in public kiss each other, for this 

is the only kind of kiss that God allows.

Tertullian, Against Marcion, Book I, Chapter 29, A.D 207: “For He [God] bestowed 

His blessing on matrimony also, as on an honorable estate, for the increase of the 

human race; as He did indeed on the whole of His creation, for wholesome and good

uses. Meats and drinks are not on this account to be condemned, because, when 

served up with too exquisite a daintiness, they conduce to gluttony; nor is raiment to

be blamed, because, when too costly adorned, it becomes inflated with vanity and 

pride. So, on the same principle, the estate of matrimony is not to be refused, 

because, when enjoyed without moderation, it is fanned into a voluptuous flame. 

There is a great difference between a cause and a fault, between a state and its 

excess. Consequently it is not an institution of this nature that is to be blamed, but 

the extravagant use of it; according to the judgment of its founder Himself, who not 

only said, "Be fruitful, and multiply," [Genesis 1:28] but also, "You shall not commit 

adultery," and, "You shall not covet your neighbor’s wife;" and who threatened with 

death the unchaste, sacrilegious, and monstrous abomination both of adultery and 

unnatural sin with man and beast.”

St. Thomas Aquinas condemns lustful kisses and touches for married and 

unmarried people alike as mortal sins 

Now we shall look at what St. Thomas Aquinas has to say about kisses and touches.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 4:

“Whether there can be mortal sin in touches and kisses?

“Objection 1: It would seem that there is no mortal sin in touches and kisses. For 

the Apostle says (Eph. 5:3): "Fornication and all uncleanness, or covetousness, let it 

not so much as be named among you, as becometh saints," then he adds: "Or 

obscenity" (which a gloss refers to "kissing and fondling"), "or foolish talking" (as 

"soft speeches"), "or scurrility" (which "fools call geniality---i.e. jocularity"), and 

afterwards he continues (Eph. 5:5): "For know ye this and understand that no 

fornicator, or unclean, or covetous person (which is the serving of idols), hath 

inheritance in the kingdom of Christ and of God," thus making no further mention 



of obscenity, as neither of foolish talking or scurrility. Therefore these are not 

mortal sins.”

“[St. Thomas Aquinas’] Reply to Objection 1: The Apostle makes no further 

mention of these three because they [kisses and touches] are not sinful except as 

directed to those that he had mentioned before [i.e. fornicators, unclean and 

covetous people].”

As we have seen, married people can of course also be unclean and covetous according to 

St. Thomas’ teaching concerning the sexual acts of married people “since the man who is 

too ardent a lover of his wife acts counter to the good of marriage if he use her indecently, 

although he be not unfaithful, he may in a sense be called an adulterer; and 

even more so than he that is too ardent a lover of another woman.” (St. Thomas Aquinas, 

Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 8) Notice in the quote 

above that St. Thomas held sexual sins within marriage to be worse than adultery, because 

the act occurs within marriage. Thus, it is clear that this quotation about sensual kisses and

touches concerns both the married and the unmarried since it is obvious that married 

people also can be unclean and covetous in their actions.

The phrase ‘if he use her indecently’ refers to unnatural and non-procreative sexual acts—

such as sensual kisses and touches within marriage. This is clear because the good of 

marriage emphasized by St. Thomas is the procreation of children (Summa Theologica, II-

II, Q. 154, Art. 2). St. Thomas could not be referring to natural marital relations when he 

says ‘if he use her indecently’ because even natural marital relations done with some 

disorder of desire still retains the procreative function. But unnatural or non-procreative 

sexual acts (such as sensual kisses and touches) lack this meaning, and so are contrary to 

the good of marriage. The use of unnatural or non-procreative sexual acts within 

marriage are therefore worse than adultery, according to St. Thomas 

Aquinas! since such people who commit these acts “may in a sense be called an adulterer;

and even more so than he that is too ardent a lover of another woman.” This of course 

totally destroys the thesis of those who claim that the Church allows non-procreative 

sexual acts in marriage.

Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 4 [continued]:

“Objection 2: Further, fornication is stated to be a mortal sin as being prejudicial 

to the good of the future child’s begetting and upbringing. But these are not affected 

by kisses and touches or blandishments. Therefore there is no mortal sin in these.”



“[St. Thomas Aquinas’] Reply to Objection 2: Although kisses and touches do 

not by their very nature hinder the good of the human offspring, they proceed 

from lust, which is the source of this hindrance [of why kisses and touches are 

made sinful]: and on this account [in so far as they are lustful] they are 

mortally sinful.”

Notice that St. Thomas here said that kisses and touches was mortal sins in the general 

sense if “they proceed from lust”, and that he did not say that “it depends on whether they 

occur in the context of marriage/fornication or not” or that “this is what decides or 

determines whether it becomes sinful.” St. Thomas clearly says that the source of the 

hindrance of why sensual kisses and touches are sinful is because they   proceed from 

lust, and that these acts are sinful not because they “hinder the good of the human 

offspring” but because “they proceed from lust  ”. Thus, it is totally clear from this 

definition of St. Thomas that he views the lustful intention when performing these acts 

as the source of the mortal sin itself, and not simply because they occur in context of 

marriage or not (as we shall also see further down).

That is why St. Thomas even rejects as lascivious and unlawful “acts circumstantial to 

the venereal act, for instance kisses, touches, and so forth”: “We may also 

reply that "lasciviousness" relates to certain acts circumstantial to the 

venereal act, for instance kisses, touches, and so forth.” (Summa Theologica, II-

II, Q. 154, Art. 1)

In another part of his Summa, St. Thomas deals with the question of “Whether the 

unnatural vice is a species of lust?” and his answer affirms, once again, that all non-

procreative sexual acts are unnatural and sinful lust. “Objection 3: Further, lust regards 

acts directed to human generation, as stated above (Q[153], A[2]): Whereas the 

unnatural vice concerns acts from which generation cannot follow. Therefore 

the unnatural vice is not a species of lust. [St. Thomas' Reply:] On the contrary, It is 

reckoned together with the other species of lust (2 Corinthians 12:21) where we read: "And 

have not done penance for the uncleanness, and fornication, and lasciviousness," where a 

gloss says: "Lasciviousness, i.e., unnatural lust." [St. Thomas’] Reply to 

Objection 3: The lustful man intends not human generation but venereal pleasures. It is 

possible to have this [pleasure] without those acts from which human generation follows: 

and it is that which is sought in the unnatural vice.” (Summa Theologica, II-II, Q. 154, Art. 

11) And so it is clear that St. Thomas taught that all non-procreative and unnecessary 

sexual acts (such as sensual kisses and touches) are sinful and against nature (unnatural). 

“Therefore, since in matrimony man receives by Divine institution the faculty to use his 

wife for the begetting of children, he also receives the grace without which he cannot 



becomingly do so.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Suppl., Q. 42, Art. 3) Thus,

according to St. Thomas, all spouses are given the grace by God to use his spouse in an 

appropriate or suitable way (that is, for the procreation of children), which means that any 

man who acts contrary to this rejects God’s grace and damns himself, since he does not use

his wife “becomingly”. “We may also reply that "lasciviousness" relates to certain 

acts circumstantial to the venereal act, for instance kisses, touches, and so 

forth.” (Summa Theologica, II-II, Q. 154, Art. 1)

In addition, St. Thomas also affirms (as St. Augustine) that even married spouses sin in 

their normal, natural and procreative sexual acts if they do not excuse them; and this 

proves that he utterly rejects all non-procreative sexual acts as unlawful.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Suppl., Q. 49, Art. 5: “Whether the 

marriage act can be excused without the marriage goods? On the contrary, If the 

cause be removed the effect is removed. Now the marriage goods are the cause of 

rectitude in the marriage act. Therefore the marriage act cannot be excused without 

them. Further, the aforesaid act does not differ from the act of fornication except in 

the aforesaid goods. But the act of fornication is always evil. Therefore the marriage 

act also will always be evil unless it be excused by the aforesaid goods. … 

Consequently there are only two ways in which married persons can come together 

without any sin at all, namely in order to have offspring, and in order to pay the 

debt. Otherwise it is always at least a venial sin.”

Since St. Thomas condemns as sinful even the normal, natural and procreative sexual act 

when it is not excused (even though this act is still procreative in itself), how much 

more must he not utterly   reject the notion that non-procreative sexual acts, such as 

sensual kisses and touches, are allowed for spouses to perform? To deny this 

obvious truth is simply said to be dishonest! However, while St. Thomas here erroneously 

taught that the payment of the marital debt is a sufficient motive for excusing the marital 

sexual act from sin, this teaching by him is nevertheless contradicted by Pope Pius XI’s 

authoritative encyclical Casti Connubii, which, as we have already shown, teaches that 

the marital debt is a secondary end or purpose after the primary motive of 

procreation of children (Casti Connubii # 59); still, the fact that this great Saint and 

Doctor of the Church teaches that the procreative sexual act itself is sinful unless it is 

excused, totally proves that St. Thomas teaches that all non-procreative sexual acts are 

unlawful and sinful.

Continuing on with the topic of “Whether there can be mortal sin in touches and 

kisses?”—St. Thomas Aquinas’ general refutation of, and reply to all the objections 



against the Church’s moral teaching that there can be mortal sins in sensual kisses and 

touches also for married people, utterly destroys the notion that one may perform these 

acts.

Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 4 [continued]:

“On the contrary, A lustful look is less than a touch, a caress or a kiss. But 

according to Mat. 5:28, "Whosoever shall look on a woman to lust after her hath 

already committed adultery with her in his heart." MUCH   MORE THEREFORE 

ARE LUSTFUL KISSES AND OTHER LIKE THINGS   MORTAL SINS.”

This means that St. Thomas views lustful kisses “and other like things” as worse sins than 

adultery or fornication! This is probably due to the fact that St. Thomas views sexual sins 

that cannot serve for procreation as worse sins than those that can. Notice also that St. 

Thomas says that “A lustful look is less than a touch, a caress or a kiss” in order to show us 

that the main sin is in the intention when we lust against our reason and consent to 

committing unnecessary, intoxicating and shameful acts; but that external acts, such as “a 

touch, a caress or a kiss” aggravate the guilt of the act, and that these are therefore worse 

mortal sins than just the lustful look and thought. Thus, if even St. Thomas condemns as 

mortally sinful a lustful look, in addition to teaching that married people’s sexual sins are 

worse than adultery, “MUCH   MORE THEREFORE ARE LUSTFUL KISSES AND 

OTHER LIKE THINGS   MORTAL SINS.”

In fact, St. Thomas abhors all non-procreative sexual acts with such a detestation and 

hatred that he even views the vices of fornication, rape or incest as a lesser sexual crime

than the vice of masturbation. However, one must not think that St. Thomas teaches that 

fornication, rape or incest are generally lesser sins than masturbation or other non-

procreative sexual acts. Fornication, rape and incest are greater crimes in the sense of 

justice, but masturbation is a greater violation of the Natural Law with respect to the 

sexual act since it more grievously “transgresses that which has been 

determined by nature [for the procreation of children]”. It is therefore 

considered, according to St. Thomas, as a greater crime in the sense of sins against human 

sexuality.

Here is the text itself. In the Summa Theologica, II-II, q. 154, a. 12, Aquinas says:

“In every genus, worst of all is the corruption of the principle on which the rest 

depend. Now the principles of reason are those things that are according to nature, 

because reason presupposes things as determined by nature, before disposing of 



other things according as it is fitting. This may be observed both in speculative and 

in practical matters. Wherefore just as in speculative matters the most grievous and 

shameful error is that which is about things the knowledge of which is naturally 

bestowed on man, so in matters of action it is most grave and shameful to act 

against things as determined by nature. Therefore, since by the unnatural 

vices man transgresses that which has been determined by nature [for 

the procreation of children] with regard to the use of venereal actions, it

follows that in this matter this sin is gravest of all. After it comes incest, 

which, as stated above (Article 9), is contrary to the natural respect which we owe 

persons related to us. With regard to the other species of lust they imply a 

transgression merely of that which is determined by right reason, on the 

presupposition, however, of natural principles. Now it is more against reason 

to make use of the venereal act not only with prejudice to the future 

offspring, but also so as to injure another person besides. Wherefore 

simple fornication, which is committed without injustice to another person, is the 

least grave among the species of lust. Then, it is a greater injustice to have 

intercourse with a woman who is subject to another’s authority as regards the act of 

generation, than as regards merely her guardianship. Wherefore adultery is more 

grievous than seduction. And both of these are aggravated by the use of violence. 

Hence rape of a virgin is graver than seduction, and rape of a wife than adultery. 

And all these are aggravated by coming under the head of sacrilege, as stated above 

(10, ad 2). … Reply to Objection 4. Gravity of a sin depends more on the abuse of 

a thing than on the omission of the right use. Wherefore among sins against nature, 

the lowest place belongs to the sin of uncleanness, which consists in the mere 

omission of copulation with another. While the most grievous is the sin of bestiality,

because use of the due species is not observed. Hence a gloss on Genesis 37:2, "He 

accused his brethren of a most wicked crime," says that "they copulated with cattle."

After this comes the sin of sodomy, because use of the right sex is not observed. 

Lastly comes the sin of not observing the right manner of copulation, 

which is more grievous if the abuse regards the "vas" [orifice] than if it 

affects the manner of copulation in respect of other circumstances.”

The first objection of the article argues that sins against nature are not the worst, because 

they are not the most contrary to charity: “The more a sin is contrary to charity the graver 

it is. Now adultery, seduction and rape, which are injurious to our neighbor, seem to be 

more contrary to the love of our neighbor, than unnatural sins, by which no other person is

injured. Therefore sin against nature is not the greatest among the species of lust.” St. 

Thomas replies to this objection: “As the order of right reason is from man, so the order of 

nature is from God himself. And therefore in sins against nature, in which the very order of

nature is violated, injury is done to God himself, the one who ordains nature.” In reply to 



the second objection, St. Thomas says: “Vices against nature are also against God, as stated

above (ad 1), and are so much more grievous than the depravity of sacrilege, as the order 

impressed on human nature is prior to and more firm than any subsequently established 

order.”

Aquinas is focusing on the sins precisely as a violation of the right use of sexuality, and 

abstracting from other aspects of them. As justice is a greater virtue than chastity, so 

injustice is a greater evil than unchastity, and thus all things considered, Aquinas would 

consider rape a greater evil than masturbation or contraception. This formal way of 

speaking is recognized by some more considerate authors:

“The teaching of medieval theologians that such sexual sins as masturbation, 

sodomy, and contraception are more perverse, as sexual sins, than fornication or 

adultery or even rape (the former were said to be contra naturam whereas the latter

were said to be praeter naturam), angers many people today. But this teaching 

must be understood properly. The medieval theologians are claiming that certain 

kinds of sexual sins more seriously offend the virtue of chastity than do others. They

are not saying that these sins are for this reason less grave as sins than adultery or 

rape, for instance. After all, adultery and rape are very serious violations of the 

virtue of justice as well as being violations of the virtue of chastity. Thus, as a sin, 

rape is far more serious than masturbation or homosexual sodomy because it not 

only offends chastity but also gravely violates justice.” (Ronald David Lawler, 

Joseph M. Boyle, William E. May, Catholic sexual ethics: a summary, explanation 

& defense)

St. Thomas Aquinas continues to answer the question of “Whether there can be 

mortal sin in touches and kisses” between married and unmarried people:

“Further, Cyprian says (Ad Pompon, de Virgin., Ep. lxii), "By their very intercourse, 

their blandishments, their converse, their embraces, those who are associated in a 

sleep that knows neither honor nor shame, acknowledge their disgrace and crime." 

Therefore by doing these things a man is guilty of a crime, that is, of 

mortal sin.”

“I answer that, A thing is said to be a mortal works/sin in two ways. First, by 

reason of its species, and in this way a kiss, caress, or touch does not, of its very 

nature, imply a mortal sin, for it is possible to do such things without   lustful 

pleasure, either as being the custom of one’s country, or on account of some 

obligation or reasonable cause. Secondly, a thing is said to be a mortal sin by reason 



of its cause: thus he who gives an alms, in order to lead someone into heresy, sins 

mortally on account of his corrupt intention. Now it has been stated above [I-II, Q. 

74, A. 8], that it is a mortal sin not only to consent to the act, but also to the 

delectation [or pleasure] of a mortal sin. Wherefore since fornication is a mortal sin,

and much more so the other kinds of lust [1] it follows that in such like sins 

[that is, sins of lust] not only consent to the act but also consent to the 

pleasure is a mortal sin. Consequently, when these kisses and caresses are done 

for this pleasure [lust] it follows that they are mortal sins, and only in this 

way are they said to be lustful. Therefore in so far as they are lustful, 

they are mortal sins.”

[1]. “and much more so the other kinds of lust…” i.e., lust committed both inside and 

outside of marriage. And by the way, St. Thomas also views sexual sins committed 

within a marriage as worse sins than those committed outside of marriage, as we

have seen and shall see further on.

And for those objecting that St. Thomas was referring only to the unmarried people here 

since he mentioned the word “fornication” in some instances (but not others), we will 

provide the following quote by him refuting this argument:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 64. Art. 1, Reply to 

Objection 3: “If the husband [refuses to pay the marital debt without a just cause] .

. . then he sins, and his wife’s sin, should she fall into FORNICATION [adultery, 

impure thoughts or masturbation] on this account, is somewhat imputable to him. 

Hence he should endeavor to do his best that his wife may remain continent.”

Hence, it is totally clear from above that when St. Thomas was mentioning the word 

“fornication,” “lascivious,” “unclean,” or “covetous” person, he was using it to refer to the 

sins of the unmarried and married people alike. And we know that this is the case, for 

when St. Thomas condemned lustful kisses and touches above as mortal sins – in the 

Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 1 & 4 – we know that he was referring to both, 

since, as he said, all   fornicators,   all   unclean people,   all   covetous and   all   

lascivious people was included in this category of mortal sinners (see 

objection 1 and reply to objection 1 quoted above).

St. Thomas Aquinas explains himself further in another part of his Summa, saying that 

acts “such as impure looks, kisses, and touches” regards the virtue of purity, while the 

virtue of  “chastity regards rather sexual union.”



St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, 

Art. 4: “Consequently purity regards venereal matters   properly, and especially 

the signs thereof,   such as impure looks, kisses, and touches. And since the 

latter are more wont to be observed, purity regards rather these external signs [i.e., 

looks, kisses, and touches], while chastity regards rather sexual union.”

Here we have another great evidence that kisses and touches for venereal pleasure was 

known very clearly to be sinful, shameful and contrary to purity even by the lay people of 

St. Thomas’ time. St. Thomas tells us that the virtue of “purity regards venereal matters 

properly, and especially the signs thereof, such as impure looks, kisses, and 

touches.” But he adds that the virtue of purity were “more wont to be observed” by 

the people of his own time in regards to these “impure” acts, thus confirming the fact that 

unnecessary sexual acts, such as kisses and touches for sensual pleasure, is a completely 

foreign concept to the Church and Her Saints that have been foisted on the modern man 

and woman through the diabolical media to be a cause of or even to be “love”, “affection”, 

or an integral part of the marital act, when it in fact is nothing but filthy lust! “The 

activities of marriage itself, if they are not modest and do not take place under

the eyes of God as it were, so that the only intention is children, are filth and 

lust.” (St. Jerome, Commentary on the Epistle to the Galatians, Book III, Chapter 5:21) 

Thus, according to St. Thomas, in contrast to the lustful spouses of our own times, the 

people of the former times were lucky enough to have this good “shamefacedness” that 

kept them from performing unnecessary and unlawful sexual acts “such as impure 

looks, kisses, and touches.”

In addition, it is very important and of worth noting that St. Thomas, in the context of this 

quotation, referred to the marital sexual act, by using the words “the conjugal act” as 

well as “of marriage,” which directly refutes one of the principle objections of the 

heretical objectors to the condemnation of sensual kisses and touches by the Church and 

Her Saints (that is, that the quotes doesn’t apply to marriage or the marital act):

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, 

Art. 4: “I answer that, As stated above (Objection 2), "pudicitia" [purity] takes its 

name from "pudor," which signifies shame. Hence purity must needs be properly 

about the things of which man is most ashamed. Now men are most ashamed of 

venereal acts, as Augustine remarks (De Civ. Dei xiv, 18), so much so that even 

the conjugal act, which is adorned by the honesty [Cf. 145] of marriage, 

is not devoid of shame: and this because the movement of the organs of 

generation is not subject to the command of reason, as are the 

movements of the other external members. Now man is ashamed not only of 



this sexual union but also of all the signs thereof, as the Philosopher observes (Rhet.

Ii, 6). Consequently purity regards venereal matters   properly, and especially 

the signs thereof,   such as impure looks, kisses, and touches. And since the 

latter are more wont to be observed, purity regards rather these external signs [i.e., 

looks, kisses, and touches], while chastity regards rather sexual union.”

In another part of his Summa, St. Thomas speaks about the “"shamefacedness," whereby 

one recoils from the disgrace that is contrary to temperance” – which sadly is lacking in 

deviant lustful spouses – and he shows that “vices of intemperance” that arouse the 

sexual desire, such as “kissing, touching, or fondling,” are contrary to the virtue of 

“purity.”

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 143, 

Art. 1: “… there are two integral parts of temperance, "shamefacedness," 

whereby one recoils from the disgrace that is contrary to temperance, 

and "honesty," whereby one loves the beauty of temperance. For, as stated above 

(Q[141], A[2], ad 3), temperance more than any other virtue lays claim to a certain 

comeliness, and the   vices of intemperance   excel others in disgrace. The 

subjective parts of a virtue are its species: and the species of a virtue have to be 

differentiated according to the difference of matter or object. Now temperance is 

about pleasures of touch, which are of two kinds. For some are directed to 

nourishment: and in these as regards meat, there is "abstinence," [from gluttony] 

and as regards drink properly there is "sobriety." [from drunkenness] Other 

pleasures are directed to the power of procreation, [that is, they arouse the sexual 

desire] and in these as regards the principal pleasure of the act itself of procreation, 

there is "chastity," [from acts of adultery, fornication or other unlawful sexual acts] 

and as to the pleasures incidental to the act, resulting, for instance, 

from kissing, touching, or fondling, we have "purity [from all such non-

procreative sexual acts]."”

Here St. Thomas Aquinas is discussing temperance as a virtue as opposed to the “vices of 

intemperance”, and he says that the contrary species of the matter or object of “kissing, 

touching, or fondling” is purity. This means that “kissing, touching, or fondling” can be a 

means of impurity, and a vice of intemperance, and it shows us that St. Thomas, in this 

context (as in the other quoted above), referred to it as impurity.

Furthermore, we here see the fact we have already spoken about that spouses who have 

lost their temperance of “shamefacedness” that St. Thomas speaks about are able to 

perform such shameful acts as kisses and touches for venereal pleasure. Sad to say, but it 



is exactly their lack of shame and “shamefacedness” and their forgetfulness of God’s 

presence, and that God’s eyes sees them and all their unnecessary and lascivious acts, 

kisses and touches that are performed in connection to the marital act, or as an individual 

act separated from it—that are the reason for why they dare to perform these unlawful and 

shameful acts. “Damascene (De Fide Orth. ii, 15) and Gregory of Nyssa 

[Nemesius, (De Nat. Hom. xx)] say that "shamefacedness is fear of doing a 

disgraceful deed or of a disgraceful deed done."” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 144, Art. 2) And in Reply to Objection 1 of 

the same article, St. Thomas states: “Shamefacedness properly regards disgrace as 

due to sin which is a voluntary defect [of the will]. Hence the Philosopher says

(Rhet. ii, 6) that "a man is more ashamed of those things of which he is the 

cause [of doing]."”

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 144, 

Art. 1, Reply to Objection 2: “As stated above, shamefacedness is fear of 

baseness and disgrace. Now it has been stated (142, 4) that the vice of 

intemperance is most base and disgraceful. Wherefore shamefacedness 

pertains more to temperance [from the vice of intemperance] than to any other 

virtue, by reason of its motive cause, which is a base action though not according to 

the species of the passion, namely fear [from being shamed*]. Nevertheless in so 

far as the vices opposed to other virtues are base and disgraceful, 

shamefacedness may also pertain to other virtues.”

* “Now shamefacedness is inconsistent with perfection, because it is the fear 

of something base, namely of that which is disgraceful. … Therefore 

shamefacedness, properly speaking, is not a virtue, since it falls short of the perfection of 

virtue.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 144, 

Art. 1)

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 144, 

Art. 4: “I answer that, As stated above (1 and 2) shamefacedness is fear of some 

disgrace. Now it may happen in two ways that an evil is not feared: first, 

because it is not reckoned an evil; secondly because one reckons it impossible 

with regard to oneself, or as not difficult to avoid. Accordingly shame may be lacking

in a person in two ways. First, because the things that should make him 

ashamed are not deemed by him to be disgraceful; and in this way those 

who are steeped in sin are without shame, for instead of disapproving of

their sins, they boast of them. Secondly, because they apprehend disgrace as 

impossible to themselves, or as easy to avoid. On this way the old and the virtuous 



are not shamefaced. Yet they are so disposed, that if there were anything disgraceful

in them they would be ashamed of it. Wherefore the Philosopher says (Ethic. iv, 9) 

that "shame is in the virtuous hypothetically."”

Though they are not in themselves mortal sins when they are not performed for the sake of 

venereal pleasure, St. Thomas Aquinas clearly recognizes that kisses and touches come to 

be treated as such "ex sua causa," "because of a wicked intention," as the Blackfriars 

edition of the Summa renders it (cf. Summa Theologica 2a.2ae.154.4; 43: 220-21); kisses 

that are intended to arouse, to incite venereal pleasure, are properly called libidinous and 

are condemned as mortal sins.

In fact, the Angelic doctor, St. Thomas Aquinas, defines lust in the following manner:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 153, 

Art. 3: “I answer that, The more necessary a thing is, the more it behooves one to 

observe the order of reason in its regard; wherefore the more sinful it becomes   if 

the order of reason be forsaken. Now the use of venereal acts, as stated in the 

foregoing Article, is most necessary for the common good, namely the 

preservation of the human race. Wherefore there is the greatest necessity for 

observing the order of reason in this matter: so that if anything be done in this 

connection   against the dictate of reason’s ordering, it will be a sin. Now 

lust consists essentially in exceeding the order and mode of reason in 

the matter of venereal acts  . Wherefore without any doubt lust is a sin.”

All of this absolutely proves that all unnecessary sexual acts like sensual kisses and touches

are sinful! for according to St. Thomas, whenever spouses go beyond “the order and mode 

of reason in the matter of venereal acts” during marital relations, they committed the sin of

lust. Notice that St. Thomas says “that if anything be done in this connection against the 

dictate of reason’s ordering, it will be a sin.” He says that “anything” that is done 

“against the dictate of reason’s ordering” is sinful, and not only some things, (as many 

heretics of our own times claim), and that “lust consists essentially in exceeding the order 

and mode of reason in the matter of venereal acts”, that is, exceeding that which “is most 

necessary for the common good, namely the preservation of the human race.” Since 

the venereal act “is most necessary for the common good, namely the preservation of 

the human race” it is a direct sin against nature to perform unnatural or non-procreative

sexual acts. Thus, according to St. Thomas, since “the use of venereal acts” are permitted 

for the purpose of procreation, “there is the greatest necessity for observing the order of 

reason in this matter: so that if anything be done in this connection   against the dictate 

of reason’s ordering, it will be a sin. Now lust consists essentially in 



exceeding the order and mode of reason in the matter of venereal acts  . 

Wherefore without any doubt lust is a sin.” Therefore, it is obvious from the Natural 

Law itself that sensual kisses and touches are “exceeding the order and mode of reason in 

the matter of venereal acts” since they are unnecessary and not able to procreate children, 

which is the purpose of the marital sexual act, according to the teaching of the Church.

St. Thomas continues to expound on this teaching in the following question:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 1: “I answer that As stated above (Question 153, Article 3), the sin of lust 

consists in seeking venereal pleasure not in accordance with right 

reason. … Reply to Objection 6. According to a gloss on this passage [Galatians 

5:19] "lust" there signifies any kind of excess.”

What, then, is excess in the marital act? Again, let’s ask St. Thomas Aquinas.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 1: “Reply to Objection 5. As a gloss says on this passage, "uncleanness" stands 

for lust against nature… Reply to Objection 6. We may also reply that 

"lasciviousness" relates to certain acts circumstantial to the venereal 

act, for instance kisses, touches, and so forth.”

Notice that St. Thomas even rejects as lascivious and unlawful “acts circumstantial to 

the venereal act, for instance kisses, touches, and so forth” and so, it is clear that 

St. Thomas taught that all non-procreative and unnecessary sexual acts are sinful and 

against nature. And the infallible word of God of course agrees with this truth of nature, 

teaching us that: “The works of the flesh are manifest, which are fornication, 

uncleanness, immodesty, luxury [lust]... Of the which I foretell you, as I have 

foretold to you, that they who do such things shall not obtain the kingdom of 

God.” (Galatians 5:19, 21)

The main point we can gather from this explanation of St. Thomas that he so eloquently 

gives to us is that kisses and touches for sensual pleasure is completely unnecessary for 

procreation of children and serves nothing but a shameful, selfish, sinful and condemned 

lust. They are therefore mortal sins for both the married and unmarried and are 

unreasonable and unnatural.

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters #40, September 24, 1665 

and March 18, 1666: “It is a probable opinion which states that a kiss is only venial 



when performed for the sake of the carnal and sensible delight which arises from the

kiss, if danger of further consent and pollution [or ejaculation] is excluded.” – 

Condemned statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1140)

Jean Gerson, Oeuvres Complétes: “Several doctors [of Divinity] maintain that 

willingly fostering wicked carnal thoughts in order to enjoy oneself is a deadly sin, 

even without doing the deed. Be sure, however, that kisses, gazes, and fondling, 

mainly caused by such wicked and lustful thoughts, without anything more, is an 

even greater sin. … it is even worse if these kisses do not respect the honesty which 

is usually kept in public.

“… Is it a sin to kiss? I answer that kisses between spouses who maintain the

same modesty as the kiss of peace at church, or who do them openly, are without 

sin. If they do them so immodestly [and lustfully] that I cannot be more precise, it is

an abominable deadly sin.”

Athenagoras the Athenian (c. 175 A.D.): “On behalf of those, then, to whom we apply

the names of brothers and sisters, and other designations of relationship, we 

exercise the greatest care that their bodies should remain undefiled and 

uncorrupted; for the Logos again says to us, “If any one kiss a second time because it

has given him pleasure, [he sins];” adding, “Therefore the kiss, or rather the 

salutation, should be given with the greatest care, since, if there be mixed with it the 

least defilement of thought, it excludes us from eternal life.”” (A Plea for the 

Christians, Chapter XXXII.--Elevated Morality of the Christians)

St. Clement of Alexandria (c. 198 A.D.): “Love and the Kiss of Charity. And if we are 

called to the kingdom of God, let us walk worthy of the kingdom, loving God and our

neighbour. But love is not proved by a kiss, but by kindly feeling. But there are 

those, that do nothing but make the churches resound with a kiss, not having love 

itself within. For this very thing, the shameless use of a kiss, which ought to be 

mystic, occasions foul suspicions and evil reports. The apostle calls the kiss holy. 

When the kingdom is worthily tested, we dispense the affection of the soul by a 

chaste and closed mouth, by which chiefly gentle manners are expressed. But there 

is another unholy kiss, full of poison, counterfeiting sanctity. Do you not know that 

spiders, merely by touching the mouth, afflict men with pain? And often kisses 

inject the poison of licentiousness. It is then very manifest to us, that a kiss is not 

love. For the love meant is the love of God. "And this is the love of God," says John, 

"that we keep His commandments;" not that we stroke each other on the mouth. 

"And His commandments are not grievous." But salutations of beloved ones in the 

ways, full as they are of foolish boldness, are characteristic of those who wish to be 



conspicuous to those without, and have not the least particle of grace. For if it is 

proper mystically "in the closet" to pray to God, it will follow that we are also to 

greet mystically our neighbour, whom we are commanded to love second similarly 

to God, within doors, "redeeming the time." "For we are the salt of the earth." (The 

Paedagogus or Instructor, Book III, Chapter XI)

About sexual thoughts and fantasies inside and outside of the marital act

It is of the Divine law that a person may never willfully entertain sexual thoughts in his 

mind, even about his wife, outside of the marital act. The only sexual act the Church allows 

is the normal, natural, and procreative marital act. Everything else is contrary to the only 

primary end or intent of the sexual act—the procreation of children. If a person willfully 

entertains sexual thoughts outside of the marital act or unnecessarily puts himself into 

sexual temptations when there is no need to, he or she commits a mortal sin. 

Consequently, one may not even entertain or consent to sexual thoughts about one’s own 

wife or husband outside of the marital act, but must resist these thoughts or temptations as

one would resist the thought of adultery or fornication: “Several doctors [of Divinity] 

maintain that willingly fostering wicked carnal thoughts in order to enjoy oneself is a 

deadly sin, even without doing the deed. Be sure, however, that kisses, gazes, and fondling, 

mainly caused by such wicked and lustful thoughts, without anything more, is an even 

greater sin. … it is even worse if these kisses do not respect the honesty which is usually 

kept in public.” (Jean Gerson, Oeuvres Complétes)

Athenagoras the Athenian (c. 175 A.D.): “But we [Christians] are so far from 

practising promiscuous intercourse, that it is not lawful among us to indulge even a 

lustful look. “For,” says He [Christ], “he that looks on a woman to lust after her, has 

committed adultery already in his heart.” [Matthew 5:28] Those, then, who are 

forbidden to look at anything more than that for which God formed the eyes, which 

were intended to be a light to us, and to whom a wanton look is adultery, the eyes 

being made for other purposes, and who are to be called to account for their very 

thoughts, how can any one doubt that such persons practice self-control?” (A Plea 

for the Christians, Chapter XXXII.--Elevated Morality of the Christians)

Simply said, women or men are not toys, playthings, or “bunnies” from which to derive 

sexual stimulation. When women or even one’s own wife are used in sexual fantasies, they 

are sexually abused, even if they are untouched. Many men rape many women each day 

and commit adultery, fornication and illicit sexual acts without laying a hand on them. 

Women also rape men and commit adultery, fornication and illicit sexual acts in this way. 

These rapes, fornications, illicit sexual acts and adulteries are not marked by physical 



violence but by psychological warfare. Because a person is often unaware of being used and

abused, and because the abuser often does not fathom the real extent of the severity of his 

crime, this makes these mental and visual rapes/abuses/sexual crimes seem less 

devastating. Nevertheless, grave sin with all its degradation and death is being committed.

For instance, it would be quite sick for a husband not to resist sexual thoughts about his 

wife or to continually entertain such thoughts while at work or while on a trip, because 

while at work or while on a trip there is no chance for him to lawfully quiet his 

concupiscence and perform the marital act for procreational purposes. That’s why dwelling

on such thoughts only would distract him spiritually and temporally and could even lead 

him into committing other sins, such as masturbation or adultery (in thought as well as in 

deed). All who do not wish to be damned must thus resist sexual thoughts and temptations 

outside of the marital act and may not entertain them in anyway.

It is of course one thing to be tempted to have sexual relations with one’s own wife or 

someone else (which is not sinful) and a whole other thing to consent to having sex with 

them in one’s thought or mind (which is sinful). Thus, a husband and wife may never 

consent to any sexual thoughts or fantasies about their spouse outside of the normal and 

natural marital act. However, that is not to say that it’s licit to think about bad or illicit 

things or give consent to them during the marital act—as so many evil and heretical people 

and so-called theologians actually teach today—for that is not what it means. What it 

means is simply that a person can only fully consent to, and give way to, sexual thoughts 

and desires (about their spouse) during the sexual act without committing any sin, so long

as these thoughts range within what is lawful, natural, reasonable and 

necessary for the completion of the marital act to occur.

St. Thomas Aquinas wonderfully explains this thought process further to us in his Summa:

“Accordingly a man who is thinking of fornication, may delight in either of two 

things: first, in the thought itself [by merely thinking about it but not necessarily 

giving consent to it or the pleasure derived from it], secondly, in the fornication 

thought of. Now the delectation [pleasure] in the thought itself results from the 

inclination of the appetite to the thought; and the thought itself is not in itself a 

mortal sin; sometimes indeed it is only a venial sin, as when a man thinks of such a 

thing for no purpose; and sometimes it is no sin at all, as when a man has a purpose 

in thinking of it; for instance, he may wish to preach or dispute about it. 

Consequently such affection or delectation [pleasure] in respect of the thought of 

fornication is not a mortal sin in virtue of its genus, but is sometimes a venial sin 

and sometimes no sin at all: wherefore neither is it a mortal sin to consent to such a 



thought [it only becomes a mortal sin if one consents to and wants to have the 

illicit pleasure in the thought]. In this sense the first opinion is true. But that a man 

in thinking of fornication   [or other unreasonable or sinful sexual acts]     takes 

pleasure in the act thought of  , is due to his desire being inclined to this act. 

Wherefore the fact that a man   consents to such a delectation [pleasure], 

amounts to nothing less than a consent to the inclination of his appetite 

to fornication [or other sinful sexual acts]  : for no man takes pleasure except 

in that which is in conformity with his appetite.   Now it is a mortal sin, if a man 

deliberately chooses that his appetite be conformed to what is in itself a 

mortal sin. Wherefore such a consent to delectation [or pleasure] in a 

mortal sin,   is itself a mortal sin  , as the second opinion maintains.” (St. 

Thomas Aquinas, Summa Theologica, First Part of the Second Part, Q 74, Art. 8)

Thus, if even pleasurable sexual thoughts outside of the marital act of one’s own legitimate 

spouse is sinful if not fought against, how much more must not the sensual thoughts of 

one’s neighbor be? If even kisses between married spouses for the purpose of carnal 

pleasure is condemned as a mortal sin by the Catholic Church, how much more must not 

the perversions of the marital acts be that so many spouses today practice? “For to 

Christians this rule of life is given, that we should love the Lord Our God with all the 

heart, with all the soul, and with all the mind, and our neighbor as ourselves... God alone, 

to find whom is the happiest life, must be worshiped in perfect purity and chastity... 

in chaste and faithful obedience, not to gratify passion, but for the 

propagation of offspring, and for domestic society.” (St. Augustine, On the Morals of 

the Catholic Church, Chapter 30, Section 62, A.D. 388)

St. Alphonsus, Precepts of the Decalogue, Chapter VI, The Sixth and Ninth 

Commandments: “1. WHAT IS ONE OBLIGED TO CONFESS IN THE MATTER OF 

IMPURITY?

“I will only observe here, in general, that it is necessary to confess 

not only all the acts, but also improper touches, all unchaste looks, all 

obscene words, especially when spoken with pleasure, or with danger of

scandal to others. It is, moreover, necessary to confess all immodest 

thoughts.

“Some ignorant persons imagine that they are bound only to confess impure 

actions: they must also confess all the bad thoughts to which they have consented. 

Human laws forbid only external acts, because men only see what is manifested 

externally; but God, who sees the heart, condemns every evil thought: “Man sees 

those things that appear; but the Lord beholdeth the heart.” (I Kings, xvi. 7.) This 

holds good for every species of bad thoughts to which the will consents. 



Indeed, whatever it is a sin to do, it is also in the sight of God a sin to 

desire.

“2. WHAT DISTINCTION IS TO BE MADE IN REGARD TO BAD 

THOUGHTS?

“I said, thoughts to which the will consents. Hence, it is necessary to know how

to determine when a bad thought is a mortal sin, when it is venial, and when it is not

sinful at all. In every sin of thought there are three things: the suggestion, the 

pleasure, and the consent.

“1. The suggestion is the first thought of doing an evil action that is presented 

to the mind. This is no sin; on the contrary, when the will rejects it we merit a 

reward. "As often," says St. Antonine, "as you resist, so often you are crowned." 

Even the saints have been tormented by bad thoughts. To conquer a temptation 

against chastity, St. Bernard threw himself among thorns, St. Peter of Alcantara cast

himself into an icy pool.  … St. Catharine of Siena was once assailed by the devil for 

three days with impure temptations; after the third day our Lord appeared to her in 

order to console her. She said to him: "Ah, my Saviour, where hast Thou been these 

three days?" He replied: "I was in your heart to give you strength to resist the 

temptation by which you were attacked." He then showed her that her heart had 

become purer than it was before.

“2. After the suggestion comes the pleasure. [Generally] When a person is 

not careful to banish the temptation immediately, but stops to reason 

with it, the thought instantly begins to delight him, and give him 

pleasure, and thus draws the person on to give his consent to it. As long 

as the will withholds the consent, the sin is only venial, and not mortal. But if the 

soul does not then turn to God, and make an effort to resist the 

pleasure, it will easily go on to give its consent. "Unless," says St. 

Anselm, "a person repel the pleasure, it passes into consent, and kills 

the soul." A woman who had the reputation of a saint was tempted to sin with one 

of her servants; she neglected to banish the thought instantly, and so in her heart 

consented, and fell into sin, but only in thought. She afterwards fell into a more 

grievous sin, for she concealed in confession the complacency she had taken in the 

bad thought, and died miserably. But because she was believed to be a saint, the 

bishop had her buried in his own chapel. On the morning after her burial she 

appeared to him, enveloped in flames, and confessed, but without profit, that she 

was damned on account of the bad thought to which she had consented.

“3. The soul loses the grace of God and is condemned to hell the 

instant a person consents to the desire of committing sin, or delights in 

thinking of the immodest action as if he were then committing it. This is 

called morose delectation, which is different from the sin of desire.



“My dear Christians, be careful to banish these bad thoughts, by 

instantly   turning for help to Jesus and Mary. He who contracts the 

habit of consenting to bad thoughts exposes himself to great danger of 

dying in sin, for the reason that it is very easy to commit sins of thought.

In a quarter of an hour a person may entertain a thousand wicked 

desires, and for every evil desire to which he consents he deserves hell. 

At the hour of death the dying cannot commit sins of action, because they are 

unable to move; but they can easily indulge sins of thought, and the devil suggests 

every kind of wicked thought and desire to them when they are in that state. St. 

Eleazar, as Surius relates, was so violently and frequently tempted by bad thoughts 

at the hour of death, that he exclaimed: "Oh, how great is the power of the devils at 

the hour of death!" The saint, however, conquered his enemies, because he was in 

the habit of rejecting bad thoughts; but woe to those who have acquired a habit of 

consenting to them! Father Segneri tells us of a man who during his life had often 

consented to bad thoughts. At the hour of death he confessed his sins with great 

compunction, so that every one regarded him as a saint; but after death he appeared

and said that he was damned; he stated that he made a good confession, and that 

God had pardoned all his sins; but before death the devil represented to him that, 

should he recover, it would be ingratitude to forsake the woman who loved him so 

much. He banished the first temptation: a second came; he then delayed for a little, 

but in the end he rejected it: he was assailed by a third temptation, and consented to

it. Thus, he said, he had died in sin, and was damned.” (The complete ascetical 

works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 466-469)

Foreplay is intrinsically evil

The Catholic Church teaches that foreplay between spouses is intrinsically evil. Hence, any 

sexual activity that cannot procreate if procreation were possible is intrinsically evil and 

thus a mortal sin.

Tobias 8:9 “And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my 

sister to wife, but only for the love of posterity [children], in which thy name may be 

blessed for ever and ever.”

Therefore, any sexual activity between spouses for any purpose outside of sexual 

intercourse is intrinsically evil because any such sexual activity cannot procreate even if the

wife was fertile and hence the primary motive of procreation cannot be present.

“They seek a warmth and sexual lust that will perish and love flesh that 



will be eaten by worms. … When the couple comes to bed, my Spirit leaves them 

immediately and the spirit of impurity approaches instead because they only come 

together for the sake of lust and do not discuss or think about anything else with 

each other.… Such a married couple will never see my face unless they 

repent.” (Jesus Christ speaking to St. Bridget – Excerpt from The Revelations of 

St. Bridget, Book 1, Chapter 26)

Saint Augustine of Hippo, in his moral treatise ‘On the Good of Marriage,’ writes on the 

subject of sexual intercourse within marriage.

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 11, A.D. 401: “… nor be changed 

into that use which is against nature, on which the Apostle could not be silent, when 

speaking of the excessive corruptions of unclean and impious men.… by changing 

the natural use into that which is against nature, which is more damnable when it is 

done in the case of husband or wife.”

The expression ‘that use which is against nature’ refers to unnatural sexual acts, such as 

oral, anal, or manual sex (masturbation). Saint Augustine condemns such acts 

unequivocally. He even states that such unnatural sexual acts are more damnable (i.e. even

more serious mortal sins) when these take place within marriage. The reason why is that 

God is even more offended by a sexual mortal sin that takes place within the Sacrament of 

Marriage, since this offense is not only against nature, but also against a Holy Sacrament. 

“So then, of all to whom much has been given, much will be required. And of those to 

whom much has been entrusted, even more will be asked.” (Luke 12:48)

Gratian, Medieval Marriage Law: “Also, Jerome, [on Ephesians 5:25]: C. 14. The 

procreation of children in marriage is praiseworthy, but a prostitute’s sensuality is 

damnable in a wife. So, as we have said, the act is conceded in marriage for the sake 

of children. But the sensuality found in a prostitute’s embraces is damnable in a 

wife.”

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 12, A.D. 401: “For, whereas that 

natural use, when it pass beyond the compact of marriage, that is, beyond the 

necessity of begetting, is pardonable in the case of a wife, damnable in the case of an

harlot; that which is against nature is execrable when done in the case of an harlot, 

but more execrable in the case of a wife…. But, when the man shall wish to use the 

member of the wife not allowed for this purpose, the wife is more shameful, if she 

suffer it to take place in her own case, than if in the case of another woman.”



In this passage, St. Augustine first compares natural and normal sexual relations within 

marriage done out of impure desires to the same natural sexual acts outside of marriage. 

He teaches that having natural and normal sexual relations within marriage, when done to 

satisfy a somewhat impure desire, is pardonable, that is, a venial sin, but that natural 

sexual relations outside of marriage is damnable, which means a mortal sin. Then St. 

Augustine goes on to consider ‘that which is against nature,’ that is, unnatural sexual acts 

such as oral and anal sex, foreplay, kisses and touches for sensual pleasure, and 

masturbation of self or of spouse. He condemns such unnatural sexual acts as ‘execrable’ 

(utterly detestable, abominable, abhorrent). Therefore these acts are among the worst of 

the sexual mortal sins. He also teaches that unnatural sexual acts within marriage, far from

being permitted because they take place within marriage, are even worse, calling them 

‘even more execrable,’ than the same unnatural sexual acts outside of marriage. Again, this

is because the sin is not only against nature, but against a Holy Sacrament instituted by 

Christ Himself for the sake of our salvation.

Therefore, unnatural and non-procreative sexual acts do not become permissible when 

these take place within marriage. Instead, unnatural sexual acts are made even 

more sinful when they take place within marriage because they offend against 

both nature and a Holy Sacrament.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 8: “And since the man who is too ardent a lover of his wife acts counter to the 

good of marriage if he use her indecently, although he be not unfaithful, he may in a 

sense be called an adulterer; and even more so than he that is too ardent a lover of 

another woman.”

Notice in the quote above that St. Thomas held sexual sins within marriage to be worse 

than adultery, because the act occurs within marriage. He did not teach that all sexual acts 

between a husband and wife are moral as many perverted “Catholics” nowadays do.

The phrase ‘if he use her indecently’ refers to unnatural sexual acts within marriage. This is

clear because the good of marriage emphasized by St. Thomas is the procreation of 

children (Summa Theologica, II-II, Q. 154, Art. 2). St. Thomas could not be referring to 

natural marital relations when he says ‘if he use her indecently’ because even natural 

marital relations done with some disorder of desire still retains the procreative function. 

But unnatural sexual acts lack this meaning, and so are contrary to the good of marriage. 

The use of unnatural sexual acts within marriage is therefore worse than 

adultery.



St. Thomas again condemns this same type of act later in the same question.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 12: “Lastly comes the sin of not observing the right manner of copulation, which

is more grievous if the abuse regards the ‘vas’ [the woman] than if it affects the 

manner of copulation in respect of other circumstances.”

First, the word ‘vas’ is Latin for vessel, referring to the use of other bodily orifices for 

sexual acts. If a husband treats his wife lustfully or inordinately during natural marital 

relations, (or if he sees his wife as a mere sexual object given him to satisfy his lust) he sins.

But he commits a more grievous offense, which is called “abuse” by St. Thomas, if he sins 

by committing unnatural sexual acts (that is, using any part of the body as a ‘vessel’ or 

‘means’ for achieving sexual arousal). Here St. Thomas explicitly (but in discrete language) 

condemns the sin of unnatural sexual acts within marriage.

Second, it is clear (in the quote from article 8 above) that St. Thomas taught that a married

couple is not justified in committing any unnatural sexual acts whatsoever within 

marriage. Otherwise, he would not have taught that a man who is too ardent a lover of his 

wife commits a sin that is like adultery and yet worse than adultery. Therefore, those who 

claim that there are no sins for a husband and wife having sexual relations with each other 

are in error.

Third, neither does St. Thomas even consider the absurd argument that acts which are 

intrinsically evil and gravely immoral by themselves could become good and moral when 

combined in some way with natural marital relations open to life. If this were the case, St. 

Thomas could not have compared a man who is too ardent a lover of his wife to an 

adulterer. For if he took the position of certain heretical modern-day commentators, he 

would have to say that a husband’s ardent love would be entirely justified, as long as “the 

semen are not misdirected.” Notice that St. Thomas takes no such position. He does not 

sum up the marital act as merely the proper direction of semen, as so many persons teach 

today.

In fact, the Angelic doctor, St. Thomas Aquinas, defines lust in the following manner:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 153, 

Art. 3: “I answer that, The more necessary a thing is, the more it behooves one to 

observe the order of reason in its regard; wherefore the more sinful it becomes   if 

the order of reason be forsaken. Now the use of venereal acts, as stated in the 

foregoing Article, is most necessary for the common good, namely the preservation 



of the human race. Wherefore there is the greatest necessity for observing the order 

of reason in this matter: so that if anything be done in this connection   against the 

dictate of reason’s ordering, it will be a sin. Now lust consists 

essentially in exceeding the order and mode of reason in the matter of 

venereal acts  . Wherefore without any doubt lust is a sin.”

According to St. Thomas, whenever spouses go beyond “the order and mode of reason in 

the matter of venereal acts” during marital relations, they committed the sin of lust. St. 

Thomas continues to expound on this teaching in the following question:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 1: “I answer that As stated above (Question 153, Article 3), the sin of lust 

consists in seeking venereal pleasure not in accordance with right 

reason. … Reply to Objection 6. According to a gloss on this passage [Galatians 

5:19] "lust" there signifies any kind of excess.”

What, then, is excess in the marital act? Again, let’s ask St. Thomas Aquinas.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 1: “Reply to Objection 5. As a gloss says on this passage, "uncleanness" stands 

for lust against nature… Reply to Objection 6. We may also reply that 

"lasciviousness" relates to certain acts circumstantial to the venereal 

act, for instance kisses, touches, and so forth.”

Notice that St. Thomas even rejects as lascivious and unlawful “acts circumstantial to 

the venereal act, for instance kisses, touches, and so forth” and so, it is clear that 

St. Thomas taught that all non-procreative and unnecessary sexual acts are sinful and 

against nature. And the infallible word of God of course agrees with this truth of nature, 

teaching us that: “The works of the flesh are manifest, which are fornication, 

uncleanness, immodesty, luxury [lust]... Of the which I foretell you, as I have 

foretold to you, that they who do such things shall not obtain the kingdom of 

God.” (Galatians 5:19, 21)

In order for a sexual act to be moral, each act must be natural, marital, and procreative. 

When considering whether or not an act is natural, marital, and procreative, each sexual 

act must be considered by itself. One cannot combine or string together several sexual acts,

where only some are open to life, and then justify one act by combination with another act. 

One cannot precede, combine, or follow an act of natural marital relations with a sexual act

that is unnatural or not open to life, and then justify one by the other. Indeed, “There 



would be no adulteries, and debaucheries, and prostitution of women, if it 

were known to all, that whatever is sought beyond the desire of procreation is 

condemned by God.” (Lactantius, The Divine Institutes, Book V, Chapter VIII, A.D. 

307)

Therefore the excuse that some spouses must perform sexual activities outside of normal 

and natural sexual intercourse as a preparation for sexual intercourse is condemned by the 

Church. It is a sinful excuse that allows spouses to perpetuate their sexual perversions by 

sexually abusing their body parts that have nothing whatsoever to do with procreation. If 

people practice any variation of foreplay, they will without a doubt be cast to Hell to suffer 

and burn for all eternity.

Ephesians 5:3-12 “But fornication, and all uncleanness, or covetousness, let it not so

much as be named among you, as becometh saints: Or obscenity, or foolish talking, 

or scurrility, which is to no purpose; but rather giving of thanks. For know you this 

and understand, that no fornicator, or unclean, or covetous person (which is a 

serving of idols), hath inheritance in the kingdom of Christ and of God. Let no man 

deceive you with vain words. For because of these things cometh the anger of God 

upon the children of unbelief. Be ye not therefore partakers with them. For you were

heretofore darkness, but now light in the Lord. Walk then as children of the light. 

For the fruit of the light is in all goodness, and justice, and truth; Proving what is 

well pleasing to God: And have no fellowship with the unfruitful works of darkness, 

but rather reprove them. For the things that are done by them in secret, it is a shame

even to speak of.”

Oral and anal sex and stimulation is intrinsically evil and against the Natural 

Law

St. Barnabas, Letter of Barnabas, Chapter 10:8, A.D. 74: “Moreover, he [Moses] 

has rightly detested the weasel [Leviticus 11:29]. For he means, ‘Thou 

shalt not be like to those whom we hear of as committing wickedness 

with the mouth through uncleanness [oral sex]; nor shalt thou be joined

to those impure women who commit iniquity with the mouth with the 

body through uncleanness.’” (Chapter X.--Spiritual Significance of the Precepts 

of Moses Respecting Different Kinds of [Forbidden] Food)

Very simply, the mouth and the anus have a purpose. Nature tells us that God made the 

mouth for the intake of food and drink, and the anus for the excretion of feces. Moreover, 

nature tells us that if we begin to use the mouth and the anus in improper ways, then 



bodily infection, disease, and death may be the result.

St. Augustine, On The Good of Marriage, Section 11-12, A.D. 401: “For necessary 

sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, and itself is alone 

worthy of marriage. But that which goes beyond this necessity [of begetting

children] no longer follows reason, but lust. … [And] they [must] not turn 

away from them the mercy of God… by changing the natural use into that 

which is against nature, which is more damnable when it is done in the 

case of husband or wife. Of so great power is the ordinance of the Creator, and 

the order of creation, that… when the man shall wish to use a body part of 

the wife not allowed for this purpose, the wife is more shameful, if she 

suffer it to take place in her own case, than if in the case of another 

woman.”

Saint Alphonsus Ligouri, proclaimed Doctor of the Church in 1871, was the founder of the 

Redemptorists and one of the Church’s greatest moral theologians. St. Alphonsus, 

answering all those perverse persons who claim that one may perform anal sex or that this 

evil act is only a venial sin, writes: “[Q.] Whether a man sins mortally by beginning 

intercourse in the posterior receptacle (the anus), so as to consummate it afterwards in the 

appropriate receptacle (the vagina)?” The answer given to that question is: “… it is more 

generally and truly affirmed [to be a mortal sin] by [theologians], because coitus itself of 

this kind (even if without insemination) is true sodomy, although not consummated, just 

as copulation in the natural vessel of another woman is true fornication, even if 

insemination does not take place.” Thus, it is clear that St. Alphonsus Liguori’s 

teaching correspond perfectly with the Natural Law, which teaches that any 

kind of anal penetration is a mortal sin and an intrinsically evil act that can 

never be excused.

St. Theodore of Tarsus (A.D. 602-690), Archbishop of Canterbury, in The Penitential of 

Theodore, which is based directly on his teachings written down by his pupil, says the 

following concerning these evil sins: “‘He who ejaculates into the mouth of another shall do

penance for seven years; this is the worst of evils.’ Elsewhere it was his judgment that both 

participants in the offense shall do penance to the end of life; or twelve years, or as above 

seven.” (The Penitential of Theodore, Chapter 2, Of Fornication)

And, as we have seen, St. Thomas Aquinas brands as an unnatural sin the behavior of a 

man and woman who “do not observe the right manner of copulation”. But he adds that 

such a sin “is more grievous if the abuse regards the receptacle (vas) than if it affects the 

manner of copulation in respect of other circumstances”. The only “fitting receptacle” was 



of course the wife’s vagina. Any place else was called an “unfitting receptacle” (vas 

indebitum). “Lastly comes the sin of not observing the right manner of copulation, which is

more grievous if the abuse regards the ‘vas’ [vessel, orifice] than if it affects the manner 

of copulation in respect of other circumstances.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica,

Second Part of the Second Part, Q. 154, Art. 12)

Among other early condemnations of birth prevention and unnatural sexual acts are the 

first century Letter of Barnabas, the holy Apostle and Saint of Jesus Christ who was born 

in Cyprus and died in Salamis in around 61 A.D., which denounces the wicked practice of 

“those impure women who commit iniquity with the mouth [oral sex] with the body 

through uncleanness” (Barnabas X, 8) and of having intercourse while making conception 

impossible. Another important writing concerning this topic is the mid-second century 

Apology of St. Justin the Martyr (c. 100-165 A.D.) who describes the marital problems of a  

young Christian convert. Her evil husband tried to satisfy his sexual urges by copulating 

with her “against the law of nature and against what is right.” Her family prevailed on her 

to remain with the man for a while, but finally she could not tolerate his morals and left 

him. Justin praises her conduct in refusing to participate in the man’s “impious conduct” 

(Apologia II, 1).

In the canons of John the Faster, Patriarch of Constantinople, we find that:

“If someone commits sodomy upon his wife, he is penanced for eight years, eating 

dry foods after the ninth hour, and doing two hundred prostrations.” (The Canons 

of John the Faster, Canon 35, Interpretation, A.D. 580)

Another translation reads:

“If any man perform arseneocotia upon his wife, he shall be penanced for eight 

years, faring the while with xerophagy after the ninth hour and doing two hundred 

metanies daily.” (Ibid)

“Arseneocotia” is a term used quite often in the ancient canons to refer to male 

homosexual behavior (oral and anal sex), but here it refers specifically to such acts being 

performed upon a wife. Compare this to the penance for bestiality from John:

“If any man lie with a beast many times, when he has a wife, he shall be penanced 

eight years; but if he had no wife, and did so only once or twice or three times at the 

most, he shall be penanced three years, with xerophagy [or, more explicitly 

speaking, with only bread and water] after the ninth hour and doing three hundred 



metanies.” (Ibid)

The penance for committing sodomy on the wife is greater than for an unmarried man to 

commit bestiality! That really tells you how the Church views this vile act. It is totally 

degrading to the wife, making her a beast, or even less than one.

The Interpretation (by Nikodemus) of The Canons of John the Faster (580 A.D.) explains 

this fact in further detail: “Note that in the Canons of the Faster, from a manuscript codex 

which was found, sodomy has the following divisions: sodomy is of two types, either 

committed upon women, when men fall with them into that which is against nature, or 

committed upon men. Another division is that, among men, one commits the act, while the

other suffers the act, while another both commits and suffers the act. The worst sin is for 

someone to both commit and suffer the act. And for someone to commit the act upon a 

woman that is not his wife is worse than committing it with men. But for someone to 

commit it upon his own wife is worse than committing it upon a woman who 

is not his wife. For these things then, we conclude that, the married couple 

which falls into that which is against nature, is penanced more heavily than a 

sodomist committing it upon another man or upon a woman who is not his 

wife.”

Other testimonies of the truth that sodomitical acts are damnable and inherently sinful 

and even comparable to the crime of murder, is found in Canon 7 and 87 of the Canons of 

St. Basil the Great (c. 329-379 A.D.), and it shows us how the Church views such perverted 

sexual acts:

St. Basil the Great, Bishop, Confessor and Doctor of the Church: “Sodomists and 

bestialists and murderers and sorcerers and adulterers and idolaters 

deserve the same condemnation… for they have surrendered themselves to 

Satan...” (The Canons of St. Basil the Great, Canon 7)

St. Basil the Great, Bishop, Confessor and Doctor of the Church: “But how many 

other forms of impure passions the school of demons invented, but Holy 

Writ does not even refer to, being averse to sullying its fair character by naming 

shameful things, but merely alluding to them in general terms, as St. Paul the 

Apostle says: "But fornication, and all other filth, or covetousness, let it not even be 

named among you, as becometh saints" (Eph. 5:3), comprehending under the 

noun "filth" the unspeakable doings of sodomy and those of females too,

so that silence does not by any means afford a license to lovers of 

pleasures. As for me, however, I say that the Legislator did not even remain silent 



concerning these matters either, but in fact very vehemently prohibited such 

things.” (The Canons of St. Basil the Great, Canon 87)

The Interpretation of Canon 7 states: “As for adultery, sodomy [anal and oral sex], and 

bestiality, the Fathers canonized these sins doubly more than fornication, or, more 

expressly, each of them eighteen years, because the sin involved in them is also double. … 

As for sodomy, on the other hand, and bestiality (or sexual intercourse with 

beasts), in these too besides the unlawful pleasure they afford, there is an 

actual injustice done to what is strange or unnatural, or, more explicitly 

speaking, they violate the laws of nature, in that they are sins contrary to 

nature. The number of years for each of these sinful deeds has likewise been economically

fixed like those for fornication, but doubly as many: that is to say, in other words, 

adulterers are to spend six years in weeping outside the church, and so are those guilty of 

sodomy and of bestiality; they are to listen for six years, and to kneel for six years more, 

and then they are to commune.”

The anus or mouth is clearly not intended for procreation. Such acts are against the nature 

of sex itself – oral or anal sex serves no purpose of nature – it cannot lead to the begetting 

of a child. Its only purpose is for base, filthy, physical pleasure. Such acts do not in any way

fit into the nature of the Christian who has undergone the washing of regeneration and has 

given himself to the natural end that God originally intended for us – to be glorified and 

united with Him. Such acts, as the Canons show, make us like animals and keep us mired 

in merely physical pleasures. They are against nature in every way.

The mouth and the anus were not made to stimulate the genital organs. Nothing could be 

more evident than this fact. Catholic Tradition and the Natural Law clearly teach us that 

oral and anal stimulation are sinful, lustful acts and deviant sexual behavior. Those who 

promote such perversions or believe them to be not sinful are guilty of the mortal sin of 

heresy for denying the Natural Law and, as such, are outside the Catholic Church.

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 20, A.D. 419: “God

forbid that a man who possesses faith should, when he hears the apostle bid men 

love their wives, [Col. 3:19] love that carnal concupiscence in his wife which he 

ought not to love even in himself; as he may know, if he listens to the words of 

another apostle: "Love not the world, neither the things that are in the world. If any 

man love the world, the love of the Father is not in him. For all that is in the world, 

the lust of the flesh, and the lust of the eyes, and the pride of life, is not of the 

Father, but is of the world. And the world passes away, and the lust thereof: but he 

that does the will of God abides for ever, even as also God abides for ever." [1 John 



2:15-17]. . . . Now this concupiscence, this law of sin which dwells in our members, 

to which the law of righteousness forbids allegiance, saying in the words of the 

apostle, "Let not sin, therefore, reign in your mortal body, that you should obey it in 

the lusts thereof; neither yield your members as instruments of unrighteousness 

unto sin:" [Rom. 6:12-13]. . . . But what in this action does it effect, unless it be its 

evil and shameful desires? For if these were good and lawful, the apostle would not 

forbid obedience to them, saying, "Let not sin therefore reign in your mortal body, 

that you should obey the lusts thereof." [Rom. 6:12] He does not say, that you 

should have the lusts thereof, but that you should [not] obey the lusts thereof; in 

order that (as these desires are greater or less in different individuals, according as 

each shall have progressed in the renewal of the inner man) we may maintain the 

fight of holiness and chastity, for the purpose of withholding obedience to these [evil

and shameful] lusts.”

Evil theologians say sodomy between spouses is not mortally sinful

The worst mortal sin in regard to forbidden sexual activity between spouses is sodomy 

(also known as the sin of Sodom), which is one of the four sins that cry out to God for 

vengeance.

Penny Catechism (A Catechism of Christian Doctrine), 16th century: “Q. 327. 

Which are the four sins crying to heaven for vengeance? A. The four sins 

crying to heaven for vengeance are: 1. Wilful murder (Gen. iv); 2. The sin of Sodom 

(Gen. xviii); 3. Oppression of the poor (Exod. ii); 4. Defrauding laborers of their 

wages (James v).”

Yet in spite of this dogmatic teaching on morals, Fr. Heribert Jone, in every edition of his 

book Moral Theology from 1929 onwards, teaches that a husband can sodomize his wife 

and his wife can allow it and neither commit mortal sin as long as he consummates his act 

naturally with the intention to procreate. And the pervert Jone teaches that this act is not 

sodomy at all because the husband does not spill his seed when sodomizing his wife. Note 

that the term “imperfect sodomy” used by Fr. Jone means the mortal sin of sodomy 

between persons of the opposite sex, and “perfect sodomy” is the mortal sin of sodomy 

between those of the same sex.

Moral Theology, Fr. Heribert Jone, 1951: “I. Imperfect Sodomy, i.e., rectal 

intercourse, is a grave sin when the seminal fluid is wasted: Excluding the 

sodomitical intention it is neither sodomy nor a grave sin if intercourse is begun in a

rectal manner with the intention of consummating it naturally or if some 



sodomitical action is posited without danger of pollution…” (“3. The Sins of Married 

People,” Section 757)

Hence the pervert Fr. Jone says that rectal intercourse between a husband and wife is not a

grave sin as long as the husband does not spill his seed when sodomizing his wife. And 

according to the pervert Fr. Jone, this is not even sodomy! One must ask, then, “What is 

it?” and “What is the purpose of this filthy and perverted act?” It is sodomy, plain and 

simple! And the purpose is to mock God and to degrade and disgrace the wife. Not only is 

this sodomitical act by the spouses contrary to nature and cries out to God for vengeance, 

but it is also physically destructive to the health of both spouses.

However, Fr. Jone contradicts his above teaching within his same book. In Section 230 he 

gives the correct definition of sodomy as follows.

Moral Theology, Fr. Heribert Jone: “230. – II. Sodomy. 1. Definition. Sodomy is 

unnatural carnal copulation either with a person of the same sex (perfect sodomy) 

or of the opposite sex; the latter of heterosexual sodomy consists in rectal 

intercourse (imperfect sodomy). Either kind of sodomy will be consummated or 

non-consummated according as semination takes place or not.”

Therefore, whether the seed is spilled during sodomy or not, it is still sodomy, but one is 

called consummated sodomy and the other is non-consummated sodomy. Hence in 

Section 230 he correctly teaches that a husband who sodomizes his wife but does not 

consummate the sodomy is still guilty of sodomy, which he correctly classifies as non-

consummated sodomy. His teaching in this section contradicts what he teaches in Section 

757 when he says that the husband’s non-consummated sodomy is not sodomy at all. 

Nature itself tells even a pagan that any form of rectal intercourse for any reason as well as 

any kind of sexual activity outside what is necessary for procreation is intrinsically evil and 

selfish. 

Since people are so degraded and consumed by sins of impurity nowadays, most of them 

do not know that the word “Sodomy” actually refers to all non-procreative sexual acts.

Wikipedia explains that “Sodomy is generally anal or oral sexual activity between people or

sexual activity between a person and a non-human animal (bestiality), but may also 

include any non-procreative sexual activity. … Sodomy laws in many countries 

criminalized not only these behaviors, but other disfavored sexual activities as well. In the 

Western world, however, many of these laws have been overturned or are not routinely 

enforced.” Indeed, since the western world have become so degraded in their morals in the 

last 50 years, the millennial teaching of the Natural Law that non-procreative sexual acts 



are banned and sinful had to go – in order to satisfy the perverts.

Contrary to many perverted “Catholics” who claim that only anal sex is sodomy and that 

this act alone is banned by the Church (or that this act is only forbidden if it is 

consummated in that way), while other sodomitical acts, such as oral sex, are lawful to 

perform—this definition of sodomy also proves that even the western world considered not

only anal sex an evil and sodomy, but also other sexual acts that were not able to procreate 

in themselves. Only in this end time apostasy did God allow the formerly Christian people 

to fall into such a diabolical mind frame that they even dared to claim that non-procreative 

sexual acts are actually allowed by God and His Church!

Merriam Webster’s Dictionary also confirms that Sodomy is “Noncoital carnal copulation 

[that is, all sexual acts apart from the normal, natural and procreative marital act]. Sodomy

is a crime in some jurisdictions. … Other sodomy laws proscribe a variety of other forms of 

sexual contact and apply even to married couples. No such regulations are found in the law

codes of Denmark, France, Italy, Sweden, The Netherlands, or Switzerland, among other 

countries. The Wolfenden committee in Britain and the American Law Institute 

recommended abolition of criminal penalties for sodomy, except in cases involving 

violence, children, or public solicitation. This position was adopted in England in 1967 and 

has been adopted in many U.S. states as well.”

It is a sad thing that the world and so called Catholics have fallen into such a state of 

degradation that one is even forced to have to remark on such obvious truths from the 

Natural Law that all people know about. In marriage the husband and wife face the ever-

present temptation to sin by seeking sexual pleasure with each other. However, as we have 

seen, the Catholic Church have always condemned the evil perversity of all unnatural 

sexual acts within or without marriage. Because the Church’s members understood the evil

of such acts in former times, it was more common to see holy pictures depicting the fact 

that those wretched people who committed “sins of lust within the holy state of 

Matrimony” were especially guilty of the brutal scourging and crucifixion of Our Lord 

Jesus Christ. A good example demonstrating this was pictures of a Roman soldier beating 

Jesus with a whip with the caption saying that: “Christ expiated sins of the flesh by 

enduring the merciless scourging at the pillar.” And that: “Sins of lust within the holy state 

of Matrimony play their cruel part in these sufferings of our Divine Savior.” In truth, 

married people are especially guilty for the torture and crucifixion of Our Lord Jesus Christ

since their sin is not only against the Natural Law, but also against the Holy Sacrament of 

Marriage instituted by Our Lord.

And it should come as no surprise to those who heed the words of the Blessed and Ever 



Virgin Mary who said that massive immorality prevailed among most priests in 1846 and 

that their behavior “will put an end to faith little by little”, which we are now seeing being 

fulfilled before our eyes.

Our Lady of La Salette (1846), in a Revelation approved by the Church spoke, 

saying: “The priests, ministers of my Son, the priests, by their wicked lives, by 

irreverence and their impiety in the celebration of the holy mysteries, by their love 

of money, their love of honors and pleasures, the priests have become 

cesspools of impurity… The chiefs, the leaders of the people of God have 

neglected prayer and penance, and the devil has bedimmed their intelligence. They 

have become wandering stars which the old devil will drag along with his tail to 

make them perish… In the year 1864, Lucifer together with a large number of 

demons will be unloosed from hell; they will put an end to faith little by little, even 

in those dedicated to God. They will blind them in such a way, that, unless they are 

blessed with a special grace, these people will take on the spirit of these angels of 

hell; several religious institutions will lose all faith and will lose many souls… Evil 

books will be abundant on earth and the spirits of darkness will spread everywhere a

universal slackening in all that concerns the service of God… Rome will lose the 

faith and become the see of Antichrist… The Church will be in eclipse, 

the world will be in dismay...”

To those who have attentively read the Book of Lamentations, it should come as no 

surprise that God’s chosen people have yet again returned to their own vomit of paganism 

and the sins of Sodom. “And the iniquity of the daughter of my people is made greater 

than the sin of Sodom, which was overthrown in a moment.” (Lamentations 4:6) Sad to 

say, “But those who, giving the rein to lust, either wander about steeping themselves in a 

multitude of debaucheries, or even in regard to one wife not only exceed the 

measure necessary for the procreation of children, but with the shameless 

license of a sort of slavish freedom heap up the filth of a still more beastly 

excess, such men do not believe it possible that the men of ancient times used a number 

of wives with temperance, looking to nothing but the duty, necessary in the circumstances 

of the time, of propagating the race; and what they themselves, who are entangled in the 

meshes of lust, do not accomplish in the case of a single wife, they think utterly impossible 

in the case of a number of wives.” (St. Augustine, On Christian Doctrine, Book III, Chapter 

19, Section 28.--Wicked Men Judge Others by Themselves, A.D. 397)

Marital relations during a woman’s infertile period should be avoided

As recorded in the Old Testament Scripture and in order to increase even more virtue and 



grace in God’s chosen people, God defined most exquisite laws about when and how 

marital relations are to be performed. For instance, He commanded that the woman shall 

be considered unclean at the time of her infertile monthly cycle and also seven days after it,

thus prohibiting marital relations during the infertile monthly period. A woman’s 

menstrual cycle is about 28 days long, and the menstrual phase is about 5 days. Adding 7 

days after the menstrual phase in accordance with God’s word would mean that a woman 

should remain chaste for 12 days out of 28 days during her menstrual cycle.

The Holy Bible, Leviticus 15:19-28 “The woman, who at the return of the month, 

hath her issue of blood, shall be separated seven days. Every one that toucheth her, 

shall be unclean until the evening. And every thing that she sleepeth on, or that she 

sitteth on in the days of her separation, shall be defiled. He that toucheth her bed 

shall wash his clothes: and being himself washed with water, shall be unclean until 

the evening. Whosoever shall touch any vessel on which she sitteth, shall wash his 

clothes: and himself being washed with water, shall be defiled until the evening. If a 

man copulateth with her in the time of her flowers, he shall be unclean seven days: 

and every bed on which he shall sleep shall be defiled. The woman that hath an issue

of blood many days out of her ordinary time, or that ceaseth not to flow after the 

monthly courses, as long as she is subject to this disease, shall be unclean, in the 

same manner as if she were in her flowers. Every bed on which she sleepeth, and 

every vessel on which she sitteth, shall be defiled. Whosoever toucheth them shall 

wash his clothes: and himself being washed with water, shall be unclean until the 

evening. If the blood stop and cease to run, she shall count seven days of her 

purification.”

This means that God commanded the man and his wife to only have marital relations on 

the days that are most favorable for begetting children. This was practiced and followed by 

the Jews many thousands of years before the medical knowledge was learned that 

conception do not normally occur during these time periods, thus showing us, once again, 

that the Christian God is the One and only true God who possess all knowledge in Heaven 

and on Earth. May the Holy Trinity be blessed for all eternity! By commanding such 

wondrous laws that inspires to perfection, God limited the time a couple could have 

marital relations, thus decreasing their carnal temptations. For what reason did he do this, 

someone might ask? The answer is very simple, for it is very obvious that a man or a 

woman who have sex often will be tempted either to start loving the sexual pleasure or to 

commit various sexual sins or to have sex with other people that they are not married with,

while people who are completely chaste or who have sex very seldom will be stronger in 

resisting unclean temptations. Sexual pleasure is easier to get addicted to than most drugs, 

and so, it is very important to guard oneself from being overcome by it. This teaching from 

the Holy Bible clearly shows us that God does not want spouses to perform the marital act 



during a woman’s infertile period.

St. Augustine, Against Julian, Book III, Chapter 21, Section 43, A.D. 421: “It, 

[conjugal chastity] too, combats carnal concupiscence lest it exceed the proprieties 

of the marriage bed; it combats lest concupiscence break into the time agreed upon 

by the spouses for prayer. If this conjugal chastity possesses such great power and is 

so great gift from God that it does what the matrimonial code prescribes, it combats 

in even more valiant fashion in regard to the act of conjugal union, lest there be 

indulgence beyond what suffices for generating offspring. Such chastity abstains 

during menstruation and pregnancy, nor has it union with one no 

longer able to conceive on account of age. And the desire for union does 

not prevail, but ceases when there is no prospect of generation. … there 

must be warfare against evil of concupiscence, which is so evil it must be resisted in 

the combat waged by chastity, lest it do damage.”

If spouses wish to nurture virtue, and if there is a mutual consent for abstaining from 

marital relations, then both husband and wife can separate from each other any amount of 

time they decide in order to cultivate virtue and evangelical perfection. By God’s holy 

inspiration, we pray and beg that all may consider to do this from time to time.

1 Corinthians 7:1-10 “Now concerning the thing whereof you wrote to me: It is good 

for a man not to touch a woman. But for fear of fornication, let every man have his 

own wife, and let every woman have her own husband. Let the husband render the 

debt to his wife, and the wife also in like manner to the husband. The wife hath not 

power of her own body, but the husband. And in like manner the husband also hath 

not power of his own body, but the wife. Defraud not one another, except, 

perhaps, by consent, for a time, that you may give yourselves to prayer; 

and return together again, lest Satan tempt you for your incontinency. But I speak 

this by indulgence, not by commandment. For I would that all men were even as 

myself: but every one hath his proper gift from God; one after this manner, and 

another after that. But I say to the unmarried, and to the widows: It is good for them

if they so continue, even as I. But if they do not contain themselves, let them marry. 

For it is better to marry than to be burnt. But to them that are married, not I but the 

Lord commandeth, that the wife depart not from her husband.”

Many Christian writers have written about the depth of love existing between those blessed

and holy spouses who renounce marital intercourse, in order to try to help and inspire 

married people to seek the higher spiritual things. Stories about loving spouses in sexless 

or spiritual marriages appears from the beginning of the Church. In one story the bones of 



a spouse who had lived in a spiritual marriage moved over to make room for her husband’s

recently deceased body and in another story a wife’s corpse was embraced by her departed 

husband’s arm when she was placed in the tomb. In truth, such couples perceived their 

lives of sexual abstinence as an anticipation of Heaven. Denying their sensual and fallen 

nature, they embraced a state of spiritual holiness and loved each other in a perfect and 

true love, rather than in an impure and selfish love that, sad to say, almost all of humanity 

now does. Ida of Boulogne (1040–1113) endured rather than enjoyed marital relations and 

Waletrude “abhorred sexual relations, though she loved her husband in a spiritual way”.

In answering the question, “Whether carnal intercourse is an integral part of this 

sacrament [of Matrimony]?” St. Thomas Aquinas replied: “A sacrament by its very name 

denotes a sanctification. But matrimony is holier without carnal intercourse… Therefore 

carnal intercourse is not necessary for the sacrament.” (St. Thomas Aquinas, Summa 

Theologica, Supplement, Q. 42, Art. 4)

Gratian, Medivial Marrriage Law 32.1.11: “Hence Augustine writes, in Against 

Julian, I: ‘True marriage does not consist in mere intercourse between a male and a 

female. Contrary to your raving, true marriage does not consist merely of 

intercourse between a male and a female, although, without that, marriages could 

not procreate children. Other elements are essential to marriage, and these 

distinguish marriage from adultery. For example, fidelity to the conjugal yoke, 

actions directed to the procreation of children, and (here is the greatest difference) 

the good use of something evil, that is, the good use of carnal desire, something 

which the adulterer misuses.’ Gratian: ‘The goods he commends here must be 

distinguished from their misuse.’”

Path to purity and perfection

An honest person should now be able to see clearly that “the devil has power” over all those

who come together in the marital act for the sake of fleshly lust. St. Raphael the Archangel, 

one of the seven archangels that stand before God’s throne, reveals what God’s will is for 

spouses in the use of the marital act:

“Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will show thee who 

they are, over whom the devil can prevail. For they who in such manner receive 

matrimony, as to shut out God from themselves, and from their mind, and to give 

themselves to their lust, as the horse and mule, which have not understanding, over 

them the devil hath power. … And when the third night is past, thou shalt take the 

virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of children than for lust, that 



in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in children… [Tobias said] 

And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my sister to wife, but

only for the love of posterity, in which thy name may be blessed for ever and ever.” 

(Tobias 6:16-17, 22; 8:9)

According to God’s holy will, spouses are to engage in the marital act for the “love of 

posterity” (children), not for lust. No, contrary to what most people today say, the Holy 

Bible is clear that spouses are to come together “only for the love of posterity” if they want 

to please Our Lord Jesus Christ. The Holy Word of God in the Bible is indeed true when it 

says that “the devil has power” over all spouses who come together for the purpose of 

gratifying their fleshly pleasures, giving “themselves to their lust, as the horse and mule, 

which have not understanding”.

The goal of every true Catholic is to be a Saint. That means they must strive to be perfect 

and holy as God is perfect and holy. “Be you therefore perfect, as also your heavenly 

Father is perfect.” (Matthew 5:48) “It is written: You shall be holy, for I am holy.” (1 Peter 

1:16)

In this path to perfection, the lustful aspect, the love of the momentary pleasure of the 

flesh is fought against, conquered, and thus utterly despised. “Flying the corruption of 

that concupiscence which is in the world.” (2 Peter 1:4) To say that this cannot be achieved

is to deny the power of God and His grace. “Being confident of this very thing: that he who

hath begun a good work in you will perfect it unto the day of Christ Jesus.” (Philippians 

1:6) The weapons of the Catholic faith: grace, persevering prayer, sacrifice, mortification, 

and penance are more than sufficient to conquer any sin, sinful inclination, or fault and 

reach perfection in a short time.

Not many people, however, seek after perfection or even the beginning stages of perfection,

and this is the tragic reason for that the greater number of Catholics will be eternally 

condemned. Sad to say, but most people give to their flesh whatever it wants, whenever it 

desires it, all day long. Food, media, music, sensual pleasure or what have you, and these 

are just some of the many reasons why they cannot control their lust. If they would start 

praying the Holy Rosary and doing penances like fasting and other works of abstinence 

and piety and cease with all deeds of sin and vanity, their fleshly lust would in many cases 

be smothered or decreased. But penances and mortifications are utterly despised by the 

natural man, and so, only a few elect souls ever reach the point where they can experience 

that their fleshly lusts and desires are decreased or smothered.

All sins, including sexual sins that men and women commit are controllable as long as one 



choose to cut of all deliberate sin and occasions of sin, like the media, food or friends etc. 

But since most people do not avoid all their sinful and worldly activities totally, and 

especially the direct occasions of their sin—that is, the things which are the cause for their 

falls into sin—they do not experience an alleviation in their temptations. Many people who 

are living in sexual sins or fleshly desires indeed tries in some ways to end their sins, but 

since they do not cut off the occasions of their sins completely, they fail sooner or later. The

consequence of their failure in attempting to stop sinning (and that they do not experience 

a decrease of their fleshly lusts and desires) is that many people fall into the abominable 

sin of accusing God for their sins, perversely claiming that they cannot stop sinning and 

extricate themselves from a life of sin. Others inspired by their father the devil tries to 

excuse the severity of their crimes, claiming that God is merciful to this passion. Indeed, 

“Our relentless enemy [the devil], the teacher of fornication, whispers that God is lenient 

and particularly merciful to this passion, since it is so very natural. Yet if we watch the 

wiles of the demons we will observe that after we have actually sinned they will affirm that 

God is a just and inexorable judge. They say one thing to lead us into sin, another thing to 

overwhelm us in despair.” (St. John Climacus, Ladder of Divine Ascent, Step Fifteen, On 

Chastity) 

Contrary to those wretches who try to excuse or blame God for their sins and failures, the 

Holy Bible and the Teaching of the Church, however, teaches us that all sin is a direct 

product of man’s perverted will, and at the moment of death such blasphemers who 

question God’s goodness, or who tries to excuse their vile and unnatural sexual crimes, 

shall be forever damned and banished by God’s justice to the boiling kettle that is Hell.

James 1:13-15 “Let no man, when he is tempted, say that he is tempted by God. For 

God is not a tempter of evils, and he tempteth no man. But every man is 

tempted by his own concupiscence, being drawn away and allured. Then

when concupiscence hath conceived, it bringeth forth sin. But sin, when it 

is completed, begetteth death.”

Our Lord is perfectly able to help us to conquer our temptations as long as we are doing 

our part and perform acts of virtue. The only thing that stands in the way of our salvation is

not a lack of grace from God, but rather our own sloth in prayer, spiritual reading and 

cutting of all the occasions of sin. For “The Lord knoweth how to deliver the godly from 

temptation, but to reserve the unjust unto the day of judgment to be tormented. And 

especially them who walk after the flesh in the lust of uncleanness, and despise 

government, audacious, self willed, they fear not to bring in sects, blaspheming.” (2 Peter 

2:9)



The reasons of why spouses as well as all others fall into sin of various kinds are almost 

innumerable today, and the reason for this is since debauchery and sensuality almost rule 

the whole earth as though it was built in the very law and fabric of society. In general, 

however, one can say that a human deed becomes more dangerous and potent to damn a 

person the more pleasure one seeks to derive from it. St. Gregory Nazianzen, Doctor of the 

Church, in his admirably written “Orations of St. Gregory Nazianzen,” gives us a thorough

and almost perfect description of the causes that strengthen the power of sin in our 

members and mind and that weaken our resolve against our enemy, the Devil. “Let us not 

adorn our porches, nor arrange dances, nor decorate the streets; let us not feast the eye, 

nor enchant the ear with music, nor enervate the nostrils with perfume, nor prostitute the 

taste, nor indulge the touch, those roads that are so prone to evil and entrances for sin; let 

us not be effeminate in clothing soft and flowing, whose beauty consists in its uselessness, 

nor with the glittering of gems or the sheen of gold [Rom. 13:13] or the tricks of color, 

belying the beauty of nature, and invented to do despite unto the image of God; Not in 

rioting and drunkenness, with which are mingled, I know well, chambering and 

wantonness, since the lessons which evil teachers give are evil; or rather the harvests of 

worthless seeds are worthless. Let us not set up high beds of leaves, making tabernacles for

the belly of what belongs to debauchery. Let us not appraise the bouquet of wines, the 

kickshaws of cooks, the great expense of unguents. Let not sea and land bring us as a gift 

their precious dung, for it is thus that I have learned to estimate luxury; and let us not 

strive to outdo each other in intemperance (for to my mind every superfluity is 

intemperance, and all which is beyond absolute need), and this while others are hungry 

and in want, who are made of the same clay and in the same manner.” (Orations of St. 

Gregory Nazianzen, Oration XXXVIII, Section 5)

St. Caesarius of Arles in his sermons also admonishes and warns us not to get controlled by

our desires, and teaches us of the strong effects they have in influencing our lives for the 

worse, but that we are able to control and become master over it, and that it is how we live 

our life that determines whether we are able to gain the victory and control over them. 

“Now, someone says: I am young; I can in no way control myself. Perhaps you do not 

control yourself because you eat more than is necessary, and drink more wine than you 

should. Perhaps you even occupy your mind with shameful thoughts, neither fearing nor 

blushing to willingly and frequently utter dissolute words or to hear them from others. 

With God’s help begin to restrain your gluttonous desires, and to occupy your mind and 

your tongue with chaste thoughts and upright words. You will see that, if God assists you, 

you will be able to observe chastity. If no bodily infirmity hinders you, do not mind fasting 

rather often or rising a little earlier for church, so that you may guard your soul against the 

stains of lust. If in spite of your faithful obedience you see yourself exhausted by assaults of

the flesh, and if several times you are persuaded [by the devil] to know your wife without 

any desire for children [that is, if you perform the normal, natural and procreative marital 



act but without performing it for the motive of procreation which is required in order for 

the act to be lawful and excused from being a sin], give alms every day according to your 

means, for we read: ‘As water quencheth a fire, so alms destroyeth sins.’ [Eccli. 3:33] 

Moreover, grant full pardon to all who may have offended you, for this is a great and 

salutary remedy against all sins. Thus, what was defiled by incontinence may be cleansed 

by fasting and almsgiving, but most of all by the forgiveness of enemies.” (Sermons of St. 

Caesarius of Arles, Sermon 44, Section 4)

When and how the marital act should be performed

The way to perfection regarding the marital act is that spouses only perform the act with 

the sole intention and hope of conceiving children. That means spouses are to be chaste 

during the monthly infertile period of the woman and when she is pregnant. We read in the

Old Testament that God had forbidden the marital act during the infertile monthly cycle of 

the woman: “The woman, who at the return of the month, hath her issue of blood, shall be

separated seven days.” (Leviticus 15:19) Haydock commentary explains: “Days, not only 

out of the camp, but from the company of men.” As soon as a woman showed signs of 

infertility (menstruation), intercourse would cease until the cessation of the flow of blood 

and she became fertile again: “Thou shalt not approach to a woman having her flowers: 

neither shalt thou uncover her nakedness.” (Leviticus 18:19) Haydock commentary: “Saint

Augustine believes that this law is still in force. [On Lev. 20:18] This intemperance was 

by a positive law declared a mortal offense of the Jews.” This clearly shows us that God 

does not want spouses to perform the marital act during this time.

To abstain from sexual intercourse during a woman’s menstrual period or pregnancy and 

subsequent restricted days has all but been ignored by most of today’s people. Observing 

the period of restriction for sexual activity not only diminishes sexual sins and 

temptations, but it also places a woman into her fertile period when it is most beneficial for

conception to occur. This helps to fulfill the initial command of God to “be fruitful and 

multiply,” a command that is clearly not being observed today by many people.

Good husbands and wives do not have sexual relations whenever their unbridled lust 

desires it, but only at times prescribed for this purpose and when it is necessary. The guide 

of good and pious husbands and wives are thus their conscience and reason instead of their

selfish and unbridled lusts. In the book of Ecclesiastes, this concept is eloquently explained

to us in the following way:

“All things have their season, and in their times all things pass under heaven. A time

to be born and a time to die. A time to plant, and a time to pluck up that which is 



planted. A time to kill, and a time to heal. A time to destroy, and a time to build. A 

time to weep, and a time to laugh. A time to mourn, and a time to dance. A time to 

scatter stones, and a time to gather. A time to embrace, and a time to be far 

from embraces.” (Ecclesiastes 3:1-5)

The phrase “A time to embrace, and a time to be far from embraces” refers to the marital 

act. Haydock Commentary: “Ver. 5. Embraces. Continence was sometimes prescribed to 

married people, Leviticus xx. 18., and 1 Corinthians vii. (St. Jerome) (St. Augustine, 

Enchiridion 78.) (Calmet).” This shows that the marital act must sometimes be abstained 

from altogether and not engaged in everyday as the evil and immoral world teaches. As 

said already, one of the reasons for abstaining from the marital act is in order to cultivate 

virtue and chastity. This is important to do from time to time, for people who have sex 

often are more likely to become enslaved by this pleasure and fall into sexual sin.

Indeed, The Catechism of the Council of Trent, in the section “Married Persons should 

sometimes abstain from the Marriage Debt” explains that this is a “holy injunction of our 

Fathers”: “But as all blessings are to be obtained from God by holy prayer, the faithful are 

also to be taught sometimes to abstain from the marriage debt, in order to devote 

themselves to prayer and supplication to God. This religious continence, according to the 

proper and holy injunction of our Fathers, they should know is to be observed in particular 

for at least three days previous to receiving the holy Eucharist, and oftener during the 

solemn Fast of Lent; for thus will they find the blessings themselves of marriage 

augmented by a daily increasing accumulation of divine grace; and living in the pursuit 

and practice of piety, they will not only spend this life tranquilly and placidly, but will also 

rest on the true and firm hope, which "confoundeth not" (Romans 5:5), of attaining, 

through the goodness of God, life eternal.” 

People who never try to control their lust and that let their temptations roam freely—

indulging in it whenever it pleases them—have in fact allowed their lust to become their 

“fix” or “high”. People who act in this way have become worshipers of a fleeting fleshly 

pleasure and grown attached to it. Such people must be very careful about themselves, for 

whenever they die and are called before the throne of Our Lord Jesus Christ, their eternal 

destiny will be decided based on what they loved more in this life: Our Lord and His Love, 

or themselves and their unbridled, selfish lust. If they loved themselves and their lust more

than they loved the Lord, they will not be saved. Only in Hell will many spouses regret that 

they never thought of controlling their lust or that they never had relations at proper times 

or at proper seasons.

We can read the following interesting points about proper marital relations in St. Bridget’s 



Revelations, Book 5. This book is rightly entitled the “Book of Questions” because it 

proceeds by way of questions to which our Lord Jesus Christ gives wonderful answers.

St. Bridget’s Revelations, Book 5, Interrogation 5: “[A monk and theologian of high 

learning asked our Lord Jesus Christ in a vision:] Fourth question. Why did you 

give men and women the seed of intercourse and a sexual nature, if the seed is not 

to be spilled according to the carnal appetite?

“Answer to the fourth question. “I [Jesus] gave them the seed of 

intercourse so that it might germinate at the right place and in the right way 

and bear fruit for a just and rational cause.”

If one of the spouses is incontinent and want to gratify his lust often and unreasonably, 

then it is the incontinent spouse that is sinning while demanding the debt.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 64, Art. 9, Reply to 

Objection 1: “As far as he is concerned he does not consent, but grants unwillingly 

and with grief [the marital debt on a holy day] that which is exacted of him; and 

consequently he does not sin. For it is ordained by God, on account of the weakness 

of the flesh, that the debt must always be paid to the one who asks lest he be 

afforded an occasion of sin.”

So long as the other spouse’s intention is not to live a lustful life, he or she will be excused 

from any possible sin of incontinence and lust that the incontinent spouse will make 

himself guilty of. That is not to say, however, that the spouse should not to try to persuade 

the other partner from sin or from seeking to overindulge in sexual pleasure. On the 

contrary, Our Lord and His Church demands that good husbands and wives should do 

their utmost in deterring their respective partner from sin.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “Holy Church knows well that 

not infrequently one of the parties is sinned against rather than sinning, when for a 

grave cause he or she reluctantly allows the perversion of the right order. In such a 

case, there is no sin, provided that, mindful of the law of charity, he or she does not 

neglect to seek to dissuade and to   deter   the partner from sin.”

A spouse who is obstinate in sexual sins like Onanism or masturbation etc., must of course 

be hindered from committing this sin as far as one is able to hinder him or her. A spouse 

must do all in his or her power to hinder sexual sins from being committed, and must 

obviously end marital relations until the sinful spouse agrees to stop committing this sin. If

a spouse continues to perform the marital act with a person who is obstinate in committing



sexual sin, this deed will undoubtedly make such a spouse an accomplice in this sexual sin, 

and as such, will make him or her lose his soul along with the one actually committing the 

sin, since, if the spouse was really against this sin, he or she would not allow it to happen or

give an occasion for it to occur, unless the spouse beforehand had repented and promised 

not to commit this sin again. It also frequently happens that although one of the spouses 

may indeed object to the sexual sins that are committed by an evil spouse, he or she 

nonetheless does not resist this sin properly, or even at all, and even finds pleasure in it. 

One cannot of course truly be against a sin unless one fully resists it and fights against it. 

Otherwise it is a sign that one has an inclination to this sin.

“The union, then, of male and female for the purpose of procreation is the natural 

good of marriage. But he makes a bad use of this good who uses it bestially, so that 

his intention is on the gratification of lust, instead of the desire of offspring.” (St. 

Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 5.--The Natural Good 

of Marriage, A.D. 419)

Not only is it more beneficial for couples to minimize the amount of sex they have, but 

people who reserve sex for marriage enjoy greater stability and communication in their 

relationships. A new scientific study published in the American Psychological Association’s

Journal of Family Psychology found that those couples who waited until marriage rated 

their relationship stability 22 percent higher than those who started having sex 

(fornication) in the early part of their relationship. The relationship satisfaction was 20 

percent higher for those who waited, and communication was 12 percent better. This 

evidence shows us, once again, how sexual abstinence allows people to be free from the 

influence of the demon Asmodeus, who have been given permission by God to cause 

troubles for those men and women who are not virtuous or chaste. Couples that became 

sexually involved later in their relationship – but prior to marriage – reported benefits that

were about half as strong as those who waited for marriage.

“Most research on the topic is focused on individuals’ experiences and not the timing 

within a relationship,” said lead study author Dean Busby, a professor in Brigham Young 

University’s School of Family Life. “There’s more to a relationship than sex, but we did find

that those who waited longer were happier...” Busby added. “I think it’s because they’ve 

learned to talk and have the skills to work with issues that come up.”

Sociologist Mark Regnerus of the University of Texas at Austin, who was not involved in 

the study, responded to its findings, saying that “couples who hit the honeymoon too early 

– that is, prioritize sex promptly at the outset of a relationship – often find their 

relationships underdeveloped when it comes to the qualities that make relationships stable



and spouses reliable and trustworthy.” Because religious belief often plays a role for 

couples who choose to wait, Busby and his co-authors controlled for the influence of 

religious involvement in their analysis. “Regardless of religiosity, waiting helps the 

relationship form better communication processes, and these help improve long-term 

stability and relationship satisfaction,” Busby said.

All this, of course, once again shows us the good effects and inherent goodness of a pure, 

virtuous, and chaste lifestyle. “Marriage, therefore, is a good in all the things which are 

proper to the married state. … In respect of its ordination for generation the Scripture says,

"I will therefore that the younger women marry, bear children, guide the house;" [1 Tim. 

5:14]… For, inasmuch as the wedded state is good, insomuch does it produce a 

very large amount of good in respect of the evil of concupiscence; for it is not 

lust, but reason, which makes a good use of concupiscence. Now lust lies in that 

law of the "disobedient" members which the apostle notes as "warring against the law of 

the mind;" [Rom. 7:23] whereas reason lies in that law of the wedded state which makes 

good use of concupiscence [for the procreation of children].” (St. Augustine, On the Grace 

of Christ, and on Original Sin, A.D. 418)

St. Clement of Alexandria, On Marriage (c. 198 A.D.): “To be subjected, then, to the 

passions, and to yield to them, is the extremest slavery; as to keep them in 

subjection is the only liberty. The divine Scripture accordingly says, that those who 

have transgressed the commandments are sold to strangers, that is, to sins alien to 

nature, till they return and repent. Marriage, then, as a sacred image, must be kept 

pure from those things which defile it. We are to rise from our slumbers with the 

Lord, and retire to sleep with thanksgiving and prayer, "Both when you sleep, and 

when the holy light comes," confessing the Lord in our whole life; possessing piety 

in the soul, and extending self-control to the body. For it is pleasing to God to lead 

decorum from the tongue to our actions. Filthy speech is the way to effrontery; and 

the end of both is filthy conduct.” (The Stromata or Miscellanies, Book II, Chapter 

XXIII)

Fundamental rules for the marital act

There are some fundamental rules that all spouses need to learn in order to have a happy 

marriage. First, spouses should always pray the Rosary together or individually before the 

time they intend to have marital relations and beg God on their knees to grant them 

children for the honor and glory of His Holy name, if this is His will. Second, they should 

also pray to God for help that none of them will sin in thought or deed during the marital 

act. Third, they should always remember that God is present with them during the marital 



act and try their best to acknowledge the presence of Our Lord during marital relations by 

short thoughts of mental supplication, asking Him to protect them from falling into sin. 

These thoughts will hinder the spouses from searching to inflame their lust in sinful ways. 

Fourth, in order to not inflame concupiscence, they should always have darkness in the 

room instead of the lights turned on. Fifth, they should always expose as little flesh as 

possible while they are having marital relations in order to not give the devil any chance to 

tempt them to commit any sexual sins. Sixth, the marital act should always be done as fast 

as possible and must always be performed without any fore-or-after play and without any 

deed or move by the spouse to inflame their lust, beyond what is permitted. Man’s natural 

lust after the fall is, in most cases, enough to finalize the act without any further inflaming 

of the flesh by the spouses. But even if spouses are not inflamed naturally through old age, 

sickness or some other cause, they would still sin mortally if they were to inflame their own

or their spouse’s lust in unlawful ways. 

Seventh, they must never prolong the marital act for the sake of lust. Many husbands, for 

instance, try to prolong the marital act as much as they are able by refusing to finalize the 

act it even though they are able to do so. The only reason why they commit this sin is so 

that they may derive more sexual pleasure out of the act for themselves or their spouse. 

This deed of prolonging the marital act by refusing to finish it in the natural way for the 

sake of inflaming and enhancing sexual pleasure goes against the primary and secondary 

purposes of marriage and the marriage act, that is, the procreation of children and the 

quieting of concupiscence (Pope Pius XI, Casti Connubi, #59) and is always sinful, since it 

is an act that is completely lustful, unnecessary and unreasonable. It is an unnatural act 

that acts counter to the inherent primary purpose of marriage, which is procreation and 

the Catholic education of children. It also acts directly counter to the secondary end of 

quieting of concupiscence, which is not being followed, but acted contrary against. Those 

who act in this lustful way are utterly detested and hated by God (Psalms 5:5-7) since they 

are searching for a shameful bodily gratification, and they will burn in Hell for all eternity 

just as they burned on earth in fleshly lusts, unless they learn to control their lust and 

repent by doing penance for their sins. Eight, spouses must never kiss or touch each other 

in order to enhance concupiscence or sensual pleasure, either before, during or after the 

marital act. Kisses and touches for the sake of carnal pleasure are totally condemned by the

Catholic Church and Her Saints.

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters #40, September 

24, 1665 and March 18, 1666: “It is a probable opinion which states that a kiss is

only venial when performed for the sake of the carnal and sensible delight which 

arises from the kiss, if danger of further consent and pollution is excluded.” – 

Condemned statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1140)



Nine, spouses should always remain chaste during the woman’s infertile periods and 

perform as few marital acts as possible each month in order to nurture virtue and 

perfection. The virtuous fruit and glory that such spouses give to Our Lord are undoubtedly

very great, for those who have access to pleasure yet mortifies themselves can in a sense 

truly be called martyrs. These mortifications and sacrifices will also help make the power 

and influence of the devil grow less powerful in their life, and as a direct consequence to 

this, make the power and influence of God and His Holy Spirit grow stronger in their life—

in those good spouses who abstain from performing the marital except for the procreation 

of children for the love of Our Lord. This will also make the home of these spouses more 

loving and free from those troubles and demons that most worldly couples are plagued 

with.

A woman’s menstrual cycle is about 28 days long, and the menstrual phase is about 5 days.

Adding 7 days after the menstrual phase in accordance with God’s word in the Bible would 

mean that men and women should remain chaste for 12 days out of every 28 days during 

the woman’s natural menstrual cycle.

St. Finnian of Clonard, The Penitential of Finnian #46: “We advise and exhort 

that there be continence in marriage, since marriage without continence

is not lawful, but sin, and [marriage] is permitted by the authority of 

God not for lust but for the sake of children, as it is written, ‘And the two 

shall be in one flesh,’ that is, in unity of the flesh for the generation of children, not 

for the lustful concupiscence of the flesh. Married people, then, must mutually 

abstain during three forty-day periods in each single year, by consent for a time, that

they may be able to have time for prayer for the salvation of their souls; and after 

the wife has conceived he shall not have intercourse with her until she has borne her

child, and they shall come together again for this purpose, as saith the Apostle. But 

if they shall fulfill this instruction, then they are worthy of the body of Christ… and 

there they shall receive the thirty-fold fruit which as the Savior relates in the Gospel,

he has also plucked for married people.” (Medieval Handbooks of Penance by John 

T. McNeil and Helen Gamer. New York: Columbia University Press, 1938)

Ten, spouses should always abstain from marital relations after the woman have become 

pregnant since during pregnancy, the primary end or purpose of procreation is not 

possible to be fulfilled, and thus, it is a defective action to have marital relations during this

time period. We see this distinction being made in the Church’s teachings in these words: 

“Since, therefore, the conjugal act is destined primarily by nature for the begetting of 

children” (Pope Pius XI, Casti Connubii, # 54). Athenagoras the Athenian (c. 133-190), an 



early Christian author, explains it thus: “After throwing the seed into the ground, the 

farmer awaits the harvest. He does not sow more seed on top of it. Likewise, to us the 

procreation of children is the limit of our indulgence in appetite.” (A Plea For the 

Christians, Chapter XXXIII.--Chastity of the Christians with Respect to Marriage). In 

truth, it is not natural to sow one’s seed when one “awaits the harvest.”

The virtue of chastity is sexual purity according to one’s state of life. For married persons, 

this does not refer merely to refraining from adultery. Every kind of sexual immorality 

must be driven out of the holy matrimonial bond, so that not even any unchaste thoughts 

enter the mind of the husband or the wife. The chastity of husband and wife should extend 

to their entire selves, body and soul, even reaching to the inner thoughts of the heart and 

mind. There are no exceptions to chastity. No one is exempt from chastity according to 

their state of life. Even when a husband and wife have marital relations, the conjugal act 

cannot be lustful in heart or mind, nor can it be morally disordered in the particulars of the

act itself. “Be you therefore perfect, as also your heavenly Father is perfect.” (Matthew 

5:48)

St. Clement of Alexandria, On Marriage and Self-Control (c. 198 A.D.): “In general 

all the epistles of the apostle teach self-control and continence and contain 

numerous instructions about [virtuous] marriage, begetting children, and domestic 

life. But they nowhere rule out self-controlled marriage [or give license to 

lasciviousness]. Rather they preserve the harmony of the law and the gospel and 

approve both the man who with thanks to God enters upon marriage with sobriety 

and the man who in accordance with the Lord’s will lives as a celibate, even as each 

individual is called, making his choice without blemish and in perfection.” (The 

Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XII, Section 86)

The idea that unnatural sexual acts can be used in the service of natural marital relations 

open to life is fundamentally incompatible with the holiness and chastity required of all 

married couples. Unnatural sexual acts are intrinsically evil, and so they cannot be used as 

the servants of natural marital relations open to life. No good employer would knowingly 

choose to hire employees entirely lacking in what is good and necessary to the task at hand.

No holy king and queen would choose advisers or assistants who were fundamentally 

opposed to every good upon which their kingdom depends. No married Christian couple 

can morally choose to use unnatural sexual acts, partial or completed, even if the intention 

is to use these acts in the service of natural marital relations open to life. Evil cannot be 

used in the service of good, because good and evil are fundamentally incompatible. This is 

also why the Church teaches “that those marriages will have an unhappy end which are 

entered upon... because of concupiscence alone, with no thought of the sacrament 



and of the mysteries signified by it” since those kinds of selfish, lustful and impious 

“marriages” in effect are nothing but fornication in disguise of a marriage (Pope Gregory 

XVI, Mirari Vos #12). Indeed, “... [since] men do not reap the full fruit of the 

Sacraments which they receive after acquiring the use of reason unless they 

cooperate with grace, the grace of matrimony will remain for the most part an unused 

talent hidden in the field unless the parties exercise these supernatural powers and 

cultivate and develop the seeds of grace they have received.” (Pope Pius XI, Casti Connubii 

#41)

St. John Chrysostom, Doctor of the Church, On Marriage and Family Life: “To this 

end every marriage should be set up so that it may work together with us for 

chastity. This will be the case if we marry such brides as are able to bring great piety,

chastity, and goodness to us. The beauty of the body, if it is not joined with virtue of 

the soul, will be able to hold the husband for twenty or thirty days, but will go no 

farther before it shows its wickedness and destroys all its attractiveness. As for those

who radiate the beauty of the soul, the longer time goes by and tests their proper 

nobility, the warmer they make their husband’s love and the more they strengthen 

their affection for him. Since this is so, and since a warm and genuine friendship 

holds between them, every kind of immorality is driven out. Not even any thought of

wantonness ever enters the mind of the man who truly loves his own wife, but he 

continues always content with her. By his chastity he attracts the good will and 

protection of God for his whole household.” (St. John Chrysostom, On Marriage 

and Family Life, St. Vladimir’s Seminary Press: 1986, trans. Roth and Anderson, p. 

100)

Ask God to eliminate or minimize sexual pleasure

Even though a husband must consummate the marital act for conception to occur, this 

does not mean he must have much pleasure to his flesh when doing so. He can pray to God 

to remove the pleasure and turn it to a strange, despised, and hated sensation or at least to 

a neutral sensation. To try to suppress or minimize the sensual pleasure in the marital act 

is surely a most pious and good thing to ask God for if one wish to become perfect. If this 

goal was achieved, then concupiscence would be conquered and the marital act would only 

occur with the intention of procreation and with no other motive, and the act itself would 

produce no particular pleasure to the flesh but only a strange and unwanted sensation 

caused by the venom of original sin in the flesh. “But continence doing this, that is, 

moderating, and in a certain way limiting in married persons the lust of the flesh, and 

ordering in a certain way within fixed limits its unquiet and inordinate motion, uses well 

the evil of man, whom it makes and wills to make perfect good: as God uses even evil men, 



for their sake whom He perfects in goodness.” (St. Augustine, On Continence, Section 27) 

Thus, “Our will is to be directed only towards that which is necessary. For we are children 

not of desire but of will. A man who marries for the sake of begetting children must 

practice continence so that it is not desire he feels for his wife, whom he ought to love, and 

so that he may beget children with a chaste and controlled will.” (St. Clement of 

Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter VII, Section 58)

The Blessed Virgin Mary revealed to St. Bridget that her virtuous parents, St. Anna and St. 

Joachim, were united in the marital act in a perfect way and without any lust or will to 

please their own flesh, and the consequence of this virtuous act was that it produced the 

most perfect human that have ever lived after our Lord: Our Blessed Lady.

Our Lady spoke about her parents, saying: “He united my father and mother in a 

marriage so chaste that there could not be found a more chaste marriage at that 

time. They never wanted to come together except in accordance with the 

Law, and only then with the intention to bring forth offspring. When an 

angel revealed to them that they would give birth to the Virgin from whom the 

salvation of the world would come, they would rather have died than to come 

together in carnal love; lust was dead in them. I assure you that when 

they did come together, it was because of divine love and because of the 

angel’s message, not out of carnal desire, but against their will and out 

of a holy love for God. In this way, my flesh was put together by their seed and 

through divine love.” (St. Bridget’s Revelations, Book 1, Chapter 9)

At one time in the history of the Catholic Church, some Catholic spouses actually tried to 

achieve this goal of minimizing pleasure during the marital act, and to only come together 

for a reasonable and just cause. Empirical evidence proves this fact. When I was young and

into my teenage years, it was a joke among non-Catholics, such as Protestants, that 

Catholics are prudes because Catholic spouses do not enjoy sex, that they only had 

relations with the lights out and with only as much flesh exposed as necessary to 

consummate the marital act, which took place as quickly as possible in order to 

consummate the act. Catholic women were ridiculed the most because they never had or 

searched for any pleasure during the marital act. The lust-filled non-Catholics did their 

best to tell Catholic women to enjoy sex—and then to its fullest. This started to happen in 

my lifetime. And now almost all men, as well as women, are lust-filled whores! Almost all 

so-called Catholics now looks upon pleasure during sex as normal and good instead of 

something strange and abnormal caused by original sin. The majority of them also 

commit sexual sins of various sorts.



St. Jerome, Letter LXIX, To Oceanus, A.D. 397: “He took a wife that he might have 

children by her; you [took a ‘wife’] by taking a harlot [for the sake of lust]… He 

withdrew into the privacy of his own chamber when he sought to obey nature and to 

win God’s blessing: "Be fruitful and multiply and replenish the earth." [Gen. i. 28] 

You on the contrary outraged public decency in the hot eagerness of your lust. He 

covered a lawful indulgence beneath a veil of modesty; you pursued an unlawful one

shamelessly… For him it is written "Marriage is honorable and the bed undefiled," 

while to you the words are read, "but whoremongers and adulterers God wilt judge,"

[Heb. 13:4] and "if any man destroyeth the temple of God, him shall God destroy" [1 

Cor. 3:17].” (The Letters of St. Jerome, Letter LXIX, To Oceanus, Section 4)

Contrary to these miscreants and impure spouses who use each other as though their 

spouse was a harlot given them to satisfy their sinful lust, the infallible word of God 

teaches us that true spouses are to regard each other as brothers and sisters instead of 

pieces of human meat that they wish to acquire in order to satisfy their sexual imaginations

or perversions: “And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take 

my sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be 

blessed for ever and ever.” (Tobias 8:9) And so, living in Christ, all servants of the 

Almighty must seek God with a perfect and honest will, “purifying your souls in the 

obedience of charity, with a brotherly love, from a sincere heart love one another earnestly:

Being born again not of corruptible seed, but incorruptible, by the word of God who liveth 

and remaineth for ever. For all flesh is as grass; and all the glory thereof as the flower of 

grass. The grass is withered, and the flower thereof is fallen away. But the word of the Lord 

endureth for ever. And this is the word which by the gospel hath been preached unto you.” 

(1 Peter 1:22-25)

Good spouses who wish to save their souls should not be concerned about the momentary 

pleasure they experience during the act of marriage or be working on enhancing it in 

unusual or unnecessary ways, but should rather be focusing their minds on God and to love

and please Him, by feeling close to Him. “But we maintain our modesty not in appearance, 

but in our heart we gladly abide by the bond of a single marriage; in the desire of 

procreating, we know either one wife, or none at all. … So far, in fact, are they [the modest]

from indulging in incestuous desire, that with some even the (idea of a) modest intercourse

of the sexes causes a blush.” (Marcus Minucius Felix, The Octavius of Minucius Felix, 

Chapter XXXI, A.D. 210)

The Patriarchs and the Prophets of the Old Testament time understood that God hated 

that spouses should perform the marital act for any other motive than the begetting of 

children, and that is also why they were honored so much by Our Lord. One finds—over 



and over again in Holy Scripture—that their main concern when taking wives was the 

begetting of offspring, contrary to the lustful and selfish people of today. “For I pray that, 

being found worthy of God, I may be found at their feet in the kingdom, as at the feet of 

Abraham, and Isaac, and Jacob; as of Joseph, and Isaiah, and the rest of the prophets... 

that were married men. For they entered into these marriages not for the sake of appetite, 

but out of regard for the propagation of mankind.” (St. Ignatius of Antioch, Epistle to the 

Philadelphians, Chapter IV, A.D. 107)

St. Augustine who similarly wrote extensively about procreation and sexuality explains in 

his “Sermons on the New Testament,” that the Patriarchs and the Prophets of old searched

for and desired children and purity rather than fulfilling their own selfish and sensual 

interests, thus living a chaste lifestyle directly opposed to most of the lustful people of 

today: “Hence, my brethren, understand the sense of Scripture concerning those our 

ancient fathers, whose sole design in their marriage was to have children by their wives. 

For those even who, according to the custom of their time and nation, had a plurality of 

wives, lived in such chastity with them, as not to approach their bed, but for the cause I 

have mentioned, thus treating them indeed with honor... So then, my brethren, give heed. 

Those famous men who marry wives only for the procreation of children, such as we read 

the Patriarchs to have been, and know it, by many proofs, by the clear and unequivocal 

testimony of the sacred books; whoever, I say, they are who marry wives for this purpose 

only, if the means could be given them of having children without intercourse with their 

wives, would they not with joy unspeakable embrace so great a blessing? would they not 

with great delight accept it? For there are two carnal operations by which mankind is 

preserved, [eating and sex] to both of which the wise and holy descend as matter of duty, 

but the unwise rush headlong into them through lust; and these are very different things.” 

(St. Augustine, Sermons on the New Testament, Sermon 1:22-23)

St. Augustine, Against Faustus, Book XXII, Section 47, A.D. 400: “Again, Jacob the 

son of Isaac is charged [by heretics] with having committed a great crime because he

had four wives. But here there is no ground for a criminal accusation: for a plurality 

of wives was no crime when it was the custom; and it is a crime now, because it is no

longer the custom. There are sins against nature, and sins against custom, and sins 

against the laws [of God]. In which, then, of these senses did Jacob sin in having a 

plurality of wives? As regards nature, he used the women not for sensual 

gratification, but for the procreation of children. For custom, this was the common 

practice at that time in those countries. And for the laws [of God], no prohibition 

existed. The only reason of its being a crime now to do this, is because custom and 

the laws [of God] forbid it. Whoever despises these restraints, even though he uses 

his wives only to get children, still commits sin, and does an injury to human society

itself, for the sake of which it is that the procreation of children is required.”



Though marriage remains good and honorable in the New Law, believers should not “pine”

after the earthly blessings of marriage and family life as though they were living in the Old 

Covenant. This would be to live like a Jew concerned with wealth, long life, large families, 

etc. This would be to ignore the fact that our Lord Jesus Christ came calling us to Heaven, 

and that He is now urging us to spurn this present life and all it has to offer (St. 

Chrysostom, Exp. in Ps. IV; PG 55.55). It is possible for one to live married with a great 

number of children and things, and still to “despise what they have.” (Chrysostom, Hom. X

in 1 Thess.; PG 62.459; NPNF, p. 368.) The one who finds his happiness in God drives out 

every earthly pleasure, and shows them to be pleasures in name only. Belonging to God is 

true pleasure and happiness. Anyone who experiences this pleasure will care little for 

others (Chrysostom, Exp. in Ps. LX; PG 55.124). This is St. John’s maxim, “He who desires 

earth shall not obtain heaven and shall lose earth.” (Chrysostom, Hom. I in Mt.; PG 57.62.)

Chrysostom thought that many Christians of his time were living as Old Covenant 

believers, and for this reason, they radically misinterpreted the true signs both of God’s 

friendship and of His enmity (Exp. in Ps. XII; PG 55.149). They thought that the presence 

of wealth, long life, and many children were the signs of God’s blessing when in fact they 

were often just the opposite. Such was not the case at the foundation of the Church. During

those blessed days the married lived like monks, and so St. Paul called married men 

“saints” (Chrysostom, Hom. I in Eph.; PG 62.9). One ought not, however, to think that God

has abandoned a person because of wealth, long life, many children, or even because of the 

presence of personal misfortune. On the contrary, the sure sign that God has abandoned 

someone is if they are living in sin and all is going swimmingly! As Hebrews 12:6 states, 

“For whom the Lord loveth, he chastiseth; and he scourgeth every son whom he receiveth.”

In order for marital intercourse to be legitimate it must be chaste. Commenting on 

Proverbs 5, St. Chrysostom interprets the references to one’s fountain and stag as 

references to one’s wife. A husband is to enjoy his wife sexually with temperance. King 

Solomon uses the image of the fountain and stag because of the purity of marital 

intercourse (Chrysostom, Exp. in Ps. IX; PG 55.126). “Desire managed with moderation 

makes you a father, but neglected it in many cases drives you down into lewdness and 

adultery.” (Ibid., CXLVIII; PG 55.491.) Again we see the essential connection in 

Chrysostom between sexual intercourse and procreation. Many today would say, “Desire 

managed with moderation makes you happy/fulfilled/satisfied”, while St. Chrysostom 

says, “Desire managed with moderation makes you a father.” And, “Use marriage with 

moderation, and thou shalt be first in the kingdom.” (Hom. VIII in Heb.; PG 63.68.) For 

the married to “take pleasure is not forbidden but in chastity, not with shame, and 

reproach and imputations.” (Chrysostom, Hom. VII in Mt.; PG 57.81; NPNF, p. 49.)



One of several helps to moderation in marriage is the pious practice of fasting from sexual 

relations. St. Ephrem the Syrian writes, “Chastity’s wings are greater and lighter than the 

wings of marriage. Intercourse, while [it remains] pure, is lower. Its house of refuge is 

modest darkness. Confidence belongs entirely to chastity, which light enfolds.” (Hymn 28 

On the Nativity) Throughout the history of the Church certain pious couples have 

embraced a permanent fasting from sexual relations in their marriages. At certain periods 

when the ascetic strength of the Church was high the literature bears witness to the fact 

that the practice of marital celibacy was not at all uncommon. See Tertullian, “How many 

are there who from the moment of their baptism set the seal of virginity upon their flesh? 

How many who by equal mutual consent cancel the debt of matrimony: voluntary eunuchs 

for the sake of their desire after the celestial kingdom.” (A Son Epouse, VI.2.8-11; SC 273, 

p. 110; ANF, p. 42.) St. Athanasius the Great says that St. Paul taught this practice in 1st 

Cor. 7:29 (First Letter to Virgins). The Jews in the Old Covenant practiced such sexual 

fasting as is evident in many places in the Old Testament. We who enjoy so much grace 

and have received the Holy Spirit should have far more zeal in this practice than the Jews 

(Chrysostom, Virg., XXX, 1.1-15; SC 125, pp. 188, 190). If we do not, we will find ourselves 

without excuse. Sexual fasting was particularly taught by the Holy Fathers for three days 

prior to receiving holy communion.

The asceticism involved in taming the sexual impulse is especially difficult for the married 

man. He has a task more difficult than the monk, for he must crucify his desires while in 

the actual presence of his wife, and to be deprived of gratification that appears 

immediately before his eyes may be considered the very definition of punishment 

(Chrysostom, Hom. XIV in 1 Cor.; PG 61.120). However, it is possible, if we only will it, to 

win every contest against nature (Chrysostom, Laud. Paul. 6.3.16-17; SC 300, p. 264). By 

spiritual labors in marriage one can reject the influence of society which has made “sins 

into an art.” Not only can married Christians, through asceticism appropriate to their 

station in life, nearly rival the monks, according to St. Chrysostom, but their marriage can 

become a “type of the presence of Christ,” and Christ and the choir of His angels will come 

to such a marriage. Christ will again work a wedding miracle as He did at Cana, and turn 

water into wine. He will turn the water, which is the unstable, dissolving, and cold desire 

for sex, into something truly spiritual (Chrysostom, Hom. XII in Col.: PG 62.389). Married 

Christians can become virgin souls by freeing themselves from worldly thoughts. “The 

incorrupt soul is a virgin, even if having a husband.” (Chrysostom, Hom. XXVIII in Heb.; 

PG 63.201.)

Although difficult for the married man, the expectation of the blessing of increased marital 

love born of marital abstinence is enough to encourage him. John Cassian, relating the 

words of Abbot Abraham, an aged ascetic, writes: “A hundred times greater delight is to be 

gotten from married abstinence, too, than that which is offered to two people in sexual 



intercourse… I once used to have a wife in the wanton “passion of lust” but now I have her 

in the dignity of holiness and in the true love of Christ. The woman is the same, but the 

value of the love has grown a hundredfold.” (John Cassian, Conlalio XXIII, XXVI.3.27-4.1. 

6.22-25; CSEL XIII, pp. 705-706.) “For, in good truth, a friend is more to be longed for 

than the light; I speak of a genuine one. And wonder not: for it were better for us that the 

sun should be extinguished, than that we should be deprived of friends; better to live in 

darkness, than to be without friends. And I will tell you why. Because many who see the 

sun are in darkness, but they can never be even in tribulation, who abound in friends. I 

speak of spiritual friends, who prefer nothing to friendship. Such was Paul, who would 

willingly have given his own soul, even though not asked, nay would have plunged into hell

for them. With so ardent a disposition ought we to love.” (Chrysostom, Homilies on First 

Thessalonians, Homily II)

Chastity should especially involve the control of one’s gaze (Chrysostom, Hom. VII in Mt.; 

PG 57.81). Desire grows by looking (Chrysostom, Hom. XVII in Mt.; PG 57.256-257). St. 

Ephrem writes, “Do not annul by your eyes the vows of virginity your mouth has vowed.” 

(Hymn 2 On Virginity) Tertullian encourages Christian women to do all that they can to 

insure that others do not look upon them lustfully: “In the eye of perfect Christian 

modesty, carnal desire of one’s self by others is not only not to be desired, but even 

execrated, by you. Why excite toward yourself that evil passion? Why invite toward 

yourself that which you profess yourself a stranger? … Let a holy woman, if naturally 

beautiful, give none so great occasion for carnal appetite… she ought not to set off her 

beauty, but even to obscure it.” (De Cultu Feminarum, II.1.1-3, III.1.1-3; CCSL 1, pp. 354, 

357; ANF, pp. 19-20.) In contrast to those who ruin their souls via improper gazing, the 

Virgin Mary “turned her face away from everything to gaze on one beauty alone [that is, 

God].” (St. Ephrem, Hymn 24 On Virginity) To look upon another is to touch that person 

with one’s eyes and to wrong both your spouse and the one being gazed upon (Chrysostom,

Hom. XVII in Mt.; PG 57.257). If you practice chastity in marriage nothing is equal to the 

pleasure of wife and children (Chrysostom, Hom. XVIII in Mt.; PG 57.428). Chastity in 

marriage is ensured especially by the practice of chastity before marriage. For this reason, 

young men should marry early, not long after the onset of desire at about fifteen years of 

age (Chrysostom, Hom. IX in 1 Tim.: PG 62.546; NPNF. p. 437).

St. Augustine could rightly see the amount of wickedness and damnation that 

concupiscence was responsible for, teaching that: “Concupiscence is worse than ignorance, 

because to sin in ignorance without concupiscence is lesser sin; but concupiscence without 

ignorance makes sin more serious. Moreover, ignorance of evil is not always evil, but lust 

after evil is always evil. It is sometimes useful to be ignorant of a good, in order to learn of 

it at an opportune time; it is never possible that man’s good be lusted after by carnal 

concupiscence, since not even offspring itself is desired by the lust of the body, but by the 



intention of the soul, even though offspring is not sowed without the lust of the body. For, 

indeed, we are concerned with that concupiscence by which the flesh lusts against the 

spirit; not with the good concupiscence by which the spirit lusts against the flesh, [Gal. 

5:17] and by which is desired the continence through which concupiscence is overcome. By 

this concupiscence of the flesh no one ever desires any good of man, unless the pleasure of 

the flesh is the good of man.” (St. Augustine, Against Julian, Book VI, Chapter 16, Section 

50, A.D. 421)

In our day and age, many people who are incontinent and who wish to satisfy their sensual 

appetites at every turn, sadly pervert and lie about the Holy Scripture in order to justify 

and excuse their immoderate and immoral sexual lifestyle. St. Methodius, in his work 

“Banquet of the Ten Virgins” (c. 311 A.D.) wrote against and exposed such people in his 

own time, showing us very clearly how such people pervert certain passages of Holy 

Scripture to their own destruction: “Now Paul, when summoning all persons to 

sanctification and purity, in this way referred that which had been spoken concerning the 

first man and Eve in a secondary sense to Christ and the Church, in order to silence the 

ignorant, now deprived of all excuse. For men who are incontinent in consequence of the 

uncontrolled impulses of sensuality in them, dare to force the Scriptures beyond their true 

meaning, so as to twist into a defense of their incontinence the saying, "Increase and 

multiply;" and the other, "Therefore shall a man leave his father and his mother;" and they 

are not ashamed to run counter to the Spirit, but, as though born for this purpose, they 

kindle up the smoldering and lurking passion, fanning and provoking it; and therefore he, 

cutting off very sharply these dishonest follies and invented excuses, and having arrived at 

the subject of instructing them how men should behave to their wives, showing that it 

should be as Christ did to the Church, "who gave Himself for it, that He might sanctify and 

cleanse it by the washing of water by the Word," he referred back to Genesis, mentioning 

the things spoken concerning the first man, and explaining these things as bearing on the 

subject before him, that he might take away occasion for the abuse of these passages from 

those who taught the sensual gratification of the body, under the pretext of begetting 

children.” (Discourse III, Chapter X.--The Doctrine of the Same Apostle Concerning 

Purity)

Continuing to describe the lustful captives who refuse to practice virtue or abstinence, St. 

John Chrysostom, commenting on the words of St. Paul, writes: “[St. Paul] Again implying 

their weakness of character… the imperiousness… their utter slavery. And this is evident 

also from the advice which Paul gave. For from that lust he leads men quite away, saying… 

having separated them “for a season” only, and that by “consent,” he advises to ‘come 

together again’ (1 Cor. vii. 5.) For he feared the billows of lust lest they should 

occasion a grievous shipwreck. … Wherefore I beseech you to do all you can, both that

ye be not taken captive by it [evil desire], and that if taken, ye continue not in captivity, but



break asunder those hard bonds. For so shall we be able to secure a footing in heaven and 

to obtain the countless good things; whereunto may all we attain, through the grace and 

love towards men of our Lord Jesus Christ, with Whom to the Father, with the Holy Ghost, 

be glory, might, honor, now and for ever, and world without end. Amen.” (St. John 

Chrysostom, Homilies on Corinthians, Homily XXII, On Evil Desire)

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, Book I, Chapter 8, A.D. 419: “The 

Evil of Lust Does Not Take Away the Good of Marriage - Forasmuch, then, as the 

good of marriage could not be lost by the addition of this evil [lust], some imprudent

persons suppose that this is not an added evil, but something which appertains to 

the original good. A distinction, however, occurs not only to subtle reason, but even 

to the most ordinary natural judgment, which was both apparent in the case of the 

first man and woman, and also holds good still in the case of married persons today.

What they afterward effected in propagation—that is the good of marriage; but what

they first veiled through shame—that is the evil of concupiscence, which everywhere 

shuns sight, and in its shame seeks privacy.”

God wants all spouses to pray to Him before the marital act to protect them 

and keep them from sinning

It is clear from the Bible and the Saints that spouses who wish to be perfect should pray to 

God and ask Him to keep them from sinning during the marital act as well as that He may 

grant them offspring to the honor and glory of His Holy name, if this is His will; and that 

He might minimize the amount of pleasure they will feel, so that they may not grow 

attached to it. God might grant this prayer to a couple if they so desire, but if they are not 

granted this gift (the minimizing of pleasure or the begetting of children) they should still 

focus their pleasure and love towards God, and not on themselves. God namely demands of

us to not forget about Him during the procreative act. People usually tend to forget about 

God when they put too much attention on themselves, their spouse, or the pleasure derived

from different acts. We can read about this truth in the book of Tobias:

“For they who in such manner receive matrimony,   AS TO SHUT OUT GOD 

FROM THEMSELVES, AND FROM THEIR MIND, and to give themselves to 

their lust, as the horse and mule, which have not understanding, over them the devil

hath power.” (Tobias 6:17)

Notice the words “from their mind”. All our thoughts and desires exist in the mind (or 

heart), and God wishes us to have Him there. The best thing then, and which God demands

of you, is that you think about Him and love Him during all times, even during the 



procreative act, and husbands and wives should not be ashamed of doing so. Is not God 

better or more worthy of being desired or lusted after than a husband or wife will ever be? 

The more a person loves God, the more will also that person desire to be close to God, 

during all times.

One of the greatest mistakes many couples undoubtedly commit today is that they strive to 

know and be close with their loved ones and their spouse rather than with God (who knows

everything and sees everything), and that they rather think of pleasing their loved ones and

their spouse more than pleasing God (who created them and redeemed them, yes even died

for them). This is also the reason for why so many of them commit shameful sexual sins of 

various sorts; for they know not God nor care to please Him.

Tobias 8:4-5 “Then Tobias exhorted the virgin, and said to her: Sara, arise, and let 

us pray to God today, and tomorrow, and the next day: because for these three 

nights we are joined to God: and when the third night is over, we will be in our own 

wedlock. For we are the children of saints, and we must not be joined together like 

heathens that know not God.”

Some may perhaps object that praying to or thinking about God during the marital act is 

shameful and that one must pray to or think of God only in those circumstances when one 

is composed and calm, which a person normally is not during the marital act. This 

objection however is completely false since there is not a single instance in this life when 

we cannot pray to God for His help or have Him present in our thought. Our Lord Jesus 

Christ Himself commanded “that we ought always to pray, and not to faint” (Luke 18:1). 

Even when we are in mortal sin, which is infinitely more shameful and evil than the marital

act, we are allowed and encouraged to pray and beseech God, since all people need God’s 

help in order to be saved.

Saint Alphonsus Maria de Liguori, in his work “The Way Of Salvation And Of Perfection,” 

explains to us the necessity to pray always:

“Let us pray, then, and let us always be asking for grace, if we wish to be saved. Let 

prayer be our most delightful occupation; let prayer be the exercise of our whole life.

And when we are asking for particular graces, let us always pray for the 

grace to continue to pray for the future; because if we leave off praying 

we shall be lost. There is nothing easier than prayer. What does it cost 

us to say, Lord, stand by me! Lord, help me! give me Thy love! and the 

like? What can be easier than this? But if we do not do so, we cannot be 

saved. Let us pray, then, and let us always shelter our selves behind the 



intercession of Mary: “Let us seek for grace, and let us seek it through Mary,” says 

St. Bernard. And when we recommend ourselves to Mary, let us be sure that she 

hears us and obtains for us whatever we want. She cannot lack either the power or 

the will to help us, as the same saint says: “Neither means nor will can be wanting to

her.” And St. Augustine addresses her: “Remember, O most pious Lady, that it has 

never been heard that any one who fled to thy protection was forsaken.” Remember 

that the case has never occurred of a person having recourse to thee, and having 

been abandoned. Ah, no, says St. Bonaventure, he who invokes Mary, finds 

salvation; and therefore he calls her “the salvation of those who invoke her.” Let us, 

then, in our prayers always invoke Jesus and Mary; and let us never neglect to pray.

“… But before concluding, I cannot help saying how grieved I feel when I see 

that though the Holy Scriptures and the Fathers so often recommend the practice of 

prayer, yet so few other religious writers, or confessors, or preachers, ever speak of 

it; or if they do speak of it, just touch upon it in a cursory way, and leave it. But I, 

seeing the necessity of prayer, say, that the great lesson which all 

spiritual books should inculcate on their readers, all preachers on their 

hearers, and all confessors on their penitents, is this, to pray always; 

thus they should admonish them to pray; pray, and never give up 

praying. If you pray, you will be certainly saved; if you do not pray, you 

will be certainly damned.” (St. Alphonsus, The Way Of Salvation And Of 

Perfection, The Ascetical Works. Vol. II)

All people need God’s grace in order to be saved, and it is a heresy to say otherwise. It is 

indeed very true that a person cannot, by his own power or without God’s help, save 

himself or avoid even committing a slight venial sin. This is true even with pagans, who do 

not know or believe in God. God helps even them and gives them strength to do good. That 

is why only those people who have neglected God’s presence and prayer (which is the same 

as talking with God everyday as with a real person, supplicating Him for help and giving 

Him glory) have been lost.

St. Alphonsus Liguori continues to expound on the necessity of prayer in his “Short 

Treatise on Prayer,” Chapter IV, that speaks “Of the Humility of with Which We Ought to 

Pray”:

“The Lord regards the prayers of His servants who are humble: ‘He hath had regard 

to the prayers of the humble.’ (Ps. 101:18). But to the prayers of the proud He does 

not attend; no, He rejects them with disdain: ‘God resisteth the proud, and giveth 

grace to the humble.’ (St. James 4:6). The Almighty does not hear the supplications 

of the proud who trust in their own strength, but leaves them to their own weakness 



and misery, which, when they are abandoned by divine grace, will infallibly lead 

them to perdition. ‘Before I was humbled,’ said holy David, ‘I offended.’ (Ps. 118:67),

as if he said, I have sinned because I have not been humble. A similar misfortune 

befell St. Peter. When this apostle was admonished by Jesus Christ, that on the 

night of His passion all the disciples should abandon Him their Lord and Master, 

instead of acknowledging his own weakness, and asking strength from above to 

remain faithful, he trusted in his own power, and exclaimed, ‘Although all shall be 

scandalized in thee, I will never be scandalized.’ (St. Matt. 26:33). Jesus said to him:

Amen I say to thee that in this night before the cock crow, thou wilt deny me thrice; 

Peter confiding in his own courage, rejoined boastingly, ‘Yea, though I should die 

with thee, I will not deny thee.’ (ver. 35). And what was the result? Scarce had Peter 

entered the house of the high priest, when he three times denied the charge of being 

a disciple of Jesus, and to his denial added the solemnity of an oath. And again he 

denied with an oath, that ‘I know not the man.’ (Matt. 26:72). Had Peter been 

humble, and had asked of God the gift of constancy, he would not have denied his 

master.

“Each one should consider that he is, as it were, on the top of a lofty mountain,

suspended over the abyss of all sins, and supported only by the thread of God’s 

grace; if this thread give way he shall infallibly fall into the abyss, and shall 

perpetrate the most enormous crimes. ‘Unless the Lord had been my helper, my 

soul had almost dwelt in hell.’ (Psalm 43:17). If God had not succoured me, I would 

have fallen into numberless sins, and should now be buried in hell. Such, were the 

sentiments of the Psalmist, and such should be the sentiments of each one of us. It 

was from a conviction of his own nothingness and misery, that St. Francis used to 

say, that he was the greatest sinner in the world. His companion, on one occasion, 

said to him, ‘Father, what you say cannot be true, surely, there are many greater 

sinners than you.’ ‘What I have said,’ replied the saint, ‘is too true, for if God had not

preserved me, I would have committed sins of every kind.’

“It is of faith, that without the assistance of grace we cannot perform any good 

work, or even have a good thought. ‘Without grace,’ says St. Augustine, ‘men do 

nothing whatever either by thought or action.’--S. Augus. de Corr. et Grat. cap 2. ‘As 

the eye cannot see without light,’ said the saint, ‘so we can do nothing without 

grace.’ ‘Not,’ says the apostle, ‘that we are sufficient to think any thing of ourselves, 

as of ourselves; but our sufficiency is from God.’ (1 Cor 3:5). And the royal prophet 

says, ‘Unless the Lord build the house, they labor in vain that build it.’ (Ps. 126:1). In

vain does a man labor to sanctify himself unless God assist him. ‘Unless,’ he says in 

the same Psalm, ‘the Lord keep the city, he watcheth in vain that keepeth it.’ (Ibid). 

If God does not guard the soul from sin, in vain will man by his own strength 

endeavor to preserve her from its stain. Hence the Psalmist says, ‘For I will not trust

in my bow.’ (Ps. 43:7). I will not confide in my own arms, but in God, who is able to 



save me.

“Hence, whosoever had done good, or has abstained from great sins, should 

say with St. Paul, ‘By the grace of God I am what I am.’ (1 Cor 15:10), and ought to 

tremble, lest on the first occasion he should fall. ‘Wherefore he that thinketh himself

to stand, let him take heed lest he fall.’ (1 Cor 10:12). By these words the apostle 

insinuates that he who considers himself secure, is in very great danger of falling. 

For in another place he says, ‘if any man think himself to be something, whereas he 

is nothing, he deceiveth himself.’ (Gal. 6:3). Hence St. Augustine wisely observes, 

‘The presumption of stability renders many unstable; no one will be so strong as he 

who feels his own weakness.’ (Ser. 13 de verb. Dom). Whosoever says that he 

entertains no fear of being lost, betrays a pernicious self-confidence and security by 

which he deceives himself. For, confiding in his own strength, he ceases to tremble, 

and being free from fear, he neglects to recommend himself to God, and left to his 

own weakness, he infallibly falls. For the same reason, every one should be careful 

to abstain from indulging vain glory at not having committed the sins into which 

others have fallen; and should even esteem himself worse than them, saying, Lord if 

you had not assisted me, I would have been guilty of much more grievous 

transgressions. But if any one glory in his own works, and prefer himself before 

others, the Almighty, in chastisement of his pride, will permit him to fall into the 

most grievous and horrible crimes. The apostle says, ‘With fear and trebling work 

out your salvation.’ (Phil. 2:12). The timid distrust their own powers, and placing all 

their confidence in God fly to His protection in all dangers. He will enable them to 

overcome the temptations to which they are exposed, and they shall be saved. St. 

Philip Neri walking one day through Rome, was heard frequently to say, ‘I despair.’ 

Being corrected by a religious, he replied; ‘Father, I despair of being saved by 

myself, but trust in God.’ We should continually distrust ourselves, and thus we 

shall imitate St. Philip, who was accustomed to say every morning as soon as he 

awoke. ‘Lord preserve me this day, otherwise I will betray you.’

“We may then conclude with St. Augustine, that the great science of a 

Christian is to know that he is nothing, and that he can do nothing. ‘This is the great

science, to know that man is nothing.’ A Christian who is convinced of his own 

nothingness will constantly seek and obtain from God by humble prayer, the 

strength which he does not possess, without which he cannot resist temptation or do

good, and with which he can do all things. ‘The prayer of him that humbleth 

himself, shall pierce the clouds: and he will not depart till the most high behold.’ 

(Eccles. 35:21). The prayer of a humble soul penetrates the heavens, and ascending 

to the throne of God, will not depart till it is regarded with complacency by the 

Almighty: and however enormous the sins of such a soul may be, the supplications 

of a humble heart cannot be rejected: ‘A contrite and humbled heart, O God, thou 

wilt not despise.’ (Ps 50:19). ‘God resisteth the proud and gives His grace to the 



humble.’ (St. James 4:6). God treats the proud with scorn and refuses their 

demands; but to the humble He is sweet and liberal. This is precisely the sentiment 

which Jesus Christ one day expressed to St. Catherine of Sienna: ‘Be assured, my 

child, that a soul who perseveres in humble prayer obtains every virtue.’ (Ap. Blos. 

In. Con. Cap. 3)

“I shall here insert the beautiful observations addressed to those who aspire to 

perfection, by the learned and pious Palafox, Bishop of Osma, in a note on the 18th 

letter of St. Teresa. In that letter the saint gives to her confessor, a detailed account 

of all the degrees of supernatural prayer with which she had been favored. The 

bishop, in his remarks on the letter, observes that these supernatural graces which 

God deigned to bestow on St. Teresa and other saints, are not necessary for the 

attainment of sanctity; since without them, many are arrived at a high degree of 

perfection, and obtained eternal life, while many enjoyed them, and were afterwards

damned. He says that the practice of the gospel virtues, and particularly of the love 

of God, being the true and only way to sanctity, it is superfluous and even 

presumptuous to desire and seek such extraordinary gifts. These virtues are 

acquired by prayer, and by corresponding with the lights and helps of God, who 

ardently desires our sanctification.’ (Thess. 4:3)

“Speaking of the degrees of supernatural prayer described by St. Teresa, the 

holy bishop wisely observes, that as to the prayer of quiet, we should only desire and

beg of God, to free us from all attachment and affection to worldly goods, which, 

instead of giving peace to the soul, fills it with inquietude and affliction. Solomon 

justly called them, ‘vanity of vanities, and vexation of spirit.’ (Eccl. 1:14) The heart of

man can never enjoy true peace till it is divested of all that is not God, and entirely 

devoted to His holy love, to the exclusion of every object from the soul. But man of 

himself cannot arrive at this perfect consecration of his being to God; he can only 

obtain it by constant prayer. As to the sleep of suspension of the powers, we should 

entreat the Almighty to keep them in a profound sleep with regard to all temporal 

affairs, and awake only to meditate on His Divine goodness, and to seek divine love 

and eternal goods. For, all sanctity and the perfection of charity, consists in the 

union of our will with the holy will of God. As to the union of the powers, we should 

only pray that God may teach us by his grace, not to think or seek, or wish any thing 

but what He wills.

“As to ecstasy or rapture let us ask the Lord to eradicate from our hearts 

inordinate love of ourselves and of creatures and to draw us entirely to Himself to 

the flight of the Spirit, we will merely implore the grace of perfect detachment from 

the world, that, like the bird which never rests on the earth, and feeds in its flight, 

we may never fix the heart on any sensual enjoyment, but by attending towards 

heaven, employ things of this world only for the support thereof. As to the impulse 

of Spirit, let us ask God courage and strength to do the violence to ourselves which 



may be necessary to resist the attacks of the enemy, to over come our passions, or to

embrace suffering even in the midst of spiritual dryness and desolation. Finally, as 

to the wound as the remembrance of a wound is constantly kept alive by the pain it 

inflicts, we should supplicate the Lord to fill our hearts with His holy love to such a 

degree, that we may be always reminded of His goodness and affection towards us 

and thus we may devote our lives to love, and please Him by our works and 

affections. These graces will not be obtained without prayer; but by humble, 

confident, and persevering prayer, all God’s gifts may be procured.” (St. Alphonsus, 

A Short Treatise on Prayer, Chapter IV, “Of the Humility of with Which We Ought 

to Pray”)

The necessity of praying before coming together in the marital act

Jesus tells us of the necessity of praying always (Luke 18:1). We are never to cease praying 

(1 Thess. 5:17). Thus, Christian married couples will always have marital relations in the 

context of prayer. Tobias’ prayer before marital relations with his wife is an example of this

(Tobit 8:4-8). In prayer, we express our weakness and God’s power (2 Cor. 12:9) to rectify 

problems in marital relations.

Praying the Rosary before, during and after marital relations is highly recommended since 

it is the most powerful prayer ever given to mankind. Praying the Rosary will undoubtedly 

give countless of graces that diminishes sinful inclinations, thoughts and temptations that 

constantly plague people. Granted, it might be hard to pray during or right before the 

marital act, at least in a worthy and proper manner, but spouses should do their best to at 

least silently acknowledge the presence of God Almighty and His Mother, by loving Them 

deeply during the act, expressing loving words towards God and His Blessed Mother, 

supplicating Them for Their Help to resist sinful inclinations. And husband and wife 

should not be ashamed of having recourse to Our Lord and the Blessed Virgin during 

intercourse. In contrast, what better thing can there possibly be for a couple than to always

have God and the thought of loving God in their minds during all times?

Sister Lucy of Fatima, regarding the Holy Rosary, said the following words to Fr. Augustin 

Fuentes on December 26, 1957:

“Look, Father, the Most Holy Virgin, in these last times in which we live, 

has given a new efficacy to the recitation of the Rosary. She has given 

this efficacy to such an extent that there is no problem, no matter how 

difficult it is, whether temporal or above all spiritual, in the personal life

of each one of us, of our families, of the families of the world or of the 



religious communities, or even of the life of peoples and nations, that 

cannot be solved by the Rosary. There is no problem I tell you, no matter

how difficult it is, that we cannot resolve by the prayer of the Holy 

Rosary.”

We highly recommend that all 15 decades of the Rosary be prayed daily. Our Lady 

repeatedly emphasized the importance of praying the Rosary each day in her messages at 

Fatima. She even said that Francisco would have to pray ‘many rosaries’ before he could go

to Heaven. You should prioritize reading the word of God (Catholic books and the Catholic 

Bible) and praying before other activities to grow in the spirit. Praying all 15 decades of the 

Rosary each day can be accomplished in a variety of ways. However, for many it is best 

accomplished by praying a part of the Rosary at different times of the day, for example, the 

joyful mysteries in the morning, sorrowful mysteries at midday, and glorious mysteries in 

the evening. ‘Salve Regina’ only needs to be prayed at the end of the entire day’s rosary. An 

essential part of the Rosary is meditation on the mysteries, episodes in the life of Our Lord 

and Our Lady. This means thinking about them, visualizing them, considering the graces 

and merits displayed in them, and using them for inspiration to better know and love God. 

It is also common to focus on a particular virtue with each mystery.

You can easily accomplish praying the fifteen decades of the Rosary each day by dividing it 

up to small sections during the day. For example, you can make a habit to go down on your

knees and pray 1 to 10 Hail Marys every time you enter or exit your room. The best time for

prayer is in the morning, since the mind is more clear from the thoughts and discussions of

the world, so we advise you to always dedicate time in the morning for the Rosary. The 

Rosary is the most powerful weapon in existence against the Devil and those who neglect it

will indeed be eternally sorry for refusing to honor our Lady as she deserves! Think and 

reflect upon what greatness it is to be able to speak with the God of the whole creation and 

His Mother whenever we want. It is almost impossible for a man to be able to speak with a 

king or queen of this world, and yet the King of kings and his beloved Mother hear your 

every word. In truth, I tell you, that even one good word of prayer has more worth than all 

gold and jewels and an infinite amount of universes, for they will all perish, but God’s 

words will never perish. Think about how much you would concentrate and fight against 

distracting thoughts if someone were to tell you that you could have 10,000 dollars or a 

new car if you prayed a Rosary with full concentration and without yielding to distracting 

thoughts. This example should shame us all since we humans are, by our very nature, 

wicked at heart and are inclined to search for filth rather than gold (worldly things rather 

than heavenly ones). Everyone should try to remember this example, and then we will all 

be able to pray better which will bring us an everlasting, heavenly reward! The devils 

concentrate exceedingly much on getting a person to despise prayer in these ways: either 

they try to make you bored by it, or to have a difficulty in concentrating when praying, or to



pray a little; for they know that prayer is the only way to salvation.

Indeed, St. Alphonsus, in his book “The Great Means of Salvation and of Perfection,” in 

the section “On the Necessity and Power of Prayer”, explains that “the devil is never more 

busy to distract us with the thoughts of worldly cares than when he perceives us praying 

and asking God for grace”:

“On this point, then, we have to fix all our attention, namely, to pray with 

confidence, feeling sure that by prayer all the treasures of heaven are thrown open 

to us. “Let us attend to this,” says St. Chrysostom, “and we shall open heaven to 

ourselves.” Prayer is a treasure; he who prays most receives most. St. Bonaventure 

says that every time a man has recourse to God by fervent prayer, he gains good 

things that are of more value than the whole world: “Any day a man gains more by 

devout prayer than the whole world is worth.” Some devout souls spend a great deal 

of time in reading and in meditating, but pay but little attention to prayer. There is 

no doubt that spiritual reading, and meditation on the eternal truths, are very useful

things; “but,” says St. Augustine, “it is of much more use to pray.” By reading and 

meditating we learn our duty; but by prayer we obtain the grace to do it. “It is better 

to pray than to read: by reading we know what we ought to do; by prayer we receive 

what we ask.” What is the use of knowing our duty, and then not doing it, but to 

make us more guilty in God’s sight? Read and meditate as we like, we shall never 

satisfy our obligations, unless we ask of God the grace to fulfill them.

“And, therefore, as St. Isidore observes, the devil is never more busy to distract

us with the thoughts of worldly cares than when he perceives us praying and asking 

God for grace: “Then mostly does the devil insinuate thoughts, when he sees a man 

praying.” And why? Because the enemy sees that at no other time do we gain so 

many treasures of heavenly goods as when we pray. This is the chief fruit of mental 

prayer, to ask God for the graces which we need for perseverance and for eternal 

salvation; and chiefly for this reason it is that mental prayer is morally necessary for 

the soul, to enable it to preserve itself in the grace of God. For if a person does not 

remember in the time of meditation to ask for the help necessary for perseverance, 

he will not do so at any other time; for without meditation he will not think of asking

for it, and will not even think of the necessity for asking it. On the other hand, he 

who makes his meditation every day will easily see the needs of his soul, its dangers,

and the necessity of his prayer; and so he, will pray, and will obtain the graces which

will enable him to persevere and save his soul. Father Segneri said of himself, that 

when he began to meditate, he aimed rather at exciting affections than at making 

prayers. But when he came to know the necessity and the immense utility of prayer, 

he more and more applied himself, in his long mental prayer, to making petitions.” 



(St. Alphonsus, The Great Means of Salvation and of Perfection, “On the Necessity 

and Power of Prayer”)

In truth, the devil knows that mental prayer and prayer from the heart is very effective in 

weakening and destroying his hold and power over us, and that is also why he tries to get 

people to leave it off completely, telling them that it’s useless when it in fact is one of the 

best ways, if not the best way to use in order to conquer the might of the Devil and his 

temptations:

“Some one may say, I do not make mental prayer [from the heart], but I say many 

vocal prayers [with the tongue]. But it is necessary to know, as St. Augustine 

remarks, that to obtain the divine grace it is not enough to pray with the tongue: it is

necessary also to pray with the heart. On the words of David: “I cried to the Lord 

with my voice,” the holy Doctor [Augustine] says: “Many cry not with their own 

voice (that is, not with the interior voice of the soul), but with that of the body. Your 

thoughts are a cry to the Lord. Cry with in, where God hears.” This is what the 

Apostle inculcates. Praying at all times in the spirit. In general, vocal prayers are 

said distractedly [through mere habit] with the voice of the body, but not of the 

heart [as in mental prayer], especially when they are long, and still more especially 

when said by a person who does not make mental prayer [from the heart]; and 

therefore God seldom hears them, and seldom grants the graces asked [since they 

only pray by habit or custom and thus lack the real disposition of a true purpose, 

love, faith and desire required in order to be heard]. Many say the Rosary, the Office

of the Blessed Virgin, and perform other works of devotion;   but they still 

continue in sin  . But it is impossible for him who perseveres in mental prayer to 

continue in sin; he will either give up meditation or renounce sin. A great servant of 

God used to say that mental prayer and sin cannot exist together. And this we see by

experience: they who make mental prayer rarely incur the enmity of God; and 

should they ever have the misfortune of falling into sin, by persevering in mental 

prayer, they see their misery, and return to God. Let a soul, says St. Teresa, be ever 

so negligent, if she persevere in meditation, the Lord will bring her back to the 

haven of salvation.” (St. Alphonsus, The True Spouse of Jesus Christ, CHAPTER 

XV: MENTAL PRAYER, Moral Necessity of Mental Prayer for Religious)

Thus, in accordance with the advice of St. Alphonsus, a person should not be afraid of also 

praying from the heart, preferably at all times, in addition to saying vocal prayers, since 

this is the most perfect, highest and unitive form of prayer with God.

It is, however, a really bad sign when a person feels an aversion or contempt to holy 



prayers like the Rosary. A person should do his utmost to persevere in praying the Rosary 

and other vocal and mental prayers since the Devil often tempts people to stop praying 

them because he knows and feels how much they lessen his power over a person’s soul. 

St. Louis De Montfort (A.D. 1710): “Blessed Alan de la Roche who was so deeply 

devoted to the Blessed Virgin had many revelations from her and we know that he 

confirmed the truth of these revelations by a solemn oath. Three of them stand out 

with special emphasis: the first, that if people fail to say the ‘Hail Mary’ (the Angelic 

Salutation which has saved the world – Luke 1:28) out of carelessness, or because 

they are lukewarm, or because they hate it, this is a sign that they will probably and 

indeed shortly be condemned to eternal punishment.” (Secret of the Rosary, p. 45)

Most people, for instance, do not frequently give themselves enough time to perform their 

prayers, and especially longer prayers, and the consequence of this will be that most of 

them will pray very little, or seldom. A good form of prayer, then, that is more easily 

performed by everyone, no matter how troublesome prayer may ever feel to you, or 

however little time you might imagine that you have to spare, is simply that you talk with 

God as with a real person at all times: in your car, in the toilet, in your work, when you 

eat... yes everywhere and at all times a man can talk with God, Our Creator and Father as 

with a real person in the same way as little children does towards their own Father, like 

when they tell Him how much they love Him, and mentioning all their troubles and 

worries and that He might help them and protect them, supplicating His help all the time. 

We should thus learn from these little Children and imitate them and behave as they do 

towards our own Father and Mother in Heaven, by telling Them that we love Them and 

that we want to love Them very much and that we need Their help to love Them even more 

and that we need Their help to resist sin and do good, whatever it might be. A person who 

prays with confidence in this way everyday will certainly not be lost or be neglecting his 

duty to pray well. Jesus Christ himself teaches us this very concept in the Bible.

Luke 18:1 “And he [Jesus] spoke also a parable to them, that we ought always to 

pray, and not to faint...” 

Haydock Commentary: “Always to pray, i.e. to pray daily, and frequently; (Witham) and 

also to walk always in the presence of God, by a spirit of prayer, love, and sorrow for sin.”

In truth, if we are like children, rejecting the vanity, shallowness, greed and lust of the 

world, we shall never be damned: “Then were little children presented to him, that he 

should impose hands upon them and pray. And the disciples rebuked them. But Jesus said 

to them: Suffer the little children, and forbid them not to come to me: for the kingdom of 



heaven is for such. And when he had imposed hands upon them, he departed from thence.”

(Matthew 19:13-15)

Haydock Commentary explains these verses: “Jesus said... Suffer the little children... and 

declares that the kingdom of heaven is the portion of such as resemble these little ones, by 

the innocence of their lives and simplicity of their hearts. He, moreover, shews that 

confidence in our own strength, in our own free-will, and in our merits, is an invincible 

obstacle to salvation.”

The word of God in the Holy Bible teaches spouses to practice chastity for 

three days while praying to God to beget offspring for the glory of His Holy 

Name before consummating the marriage by the marital act

The word of God and Holy Scripture further teaches that one should not consummate the 

marriage immediately after one has been married, but that one should wait for three days 

while praying earnestly to God to bless their marriage, “because for these three nights we 

are joined to God: and when the third night is over, we will be in our own wedlock.” 

(Tobias 8:4) The Holy Archangel Raphael, acting as God’s messenger, instructs husbands 

and wives to always wait three days in prayer before consummating the marriage.“But 

thou when thou shalt take her, go into the chamber, and for three days keep thyself 

continent from her, and give thyself to nothing else but to prayers with her.” (Tobias 6:18)

These words shows us that spouses must remember their bond with the Lord first and 

foremost and that the fleshly or physical part of the marriage must always come 

secondhand. By this highly virtuous act of abstaining from marital relations for three days, 

the devil’s power over married couples is undoubtedly thwarted and diminished. Holy 

Scripture thus advices spouses to be “joined to God” for three days in prayer before 

performing the marital act. Not only that, but spouses should always fervently pray to God 

before every marital act and ask Him to protect them from falling into sin, and also after 

the marital act in order to ask Our Lord to forgive them if they committed any sin during 

the act. This is the safe road of the fear of God that every righteous man or woman should 

follow if they wish to enter Heaven.

Tobias 6:18, 20-22 “[St. Raphael said to Tobias:] But thou when thou shalt take her, 

go into the chamber, and for three days keep thyself continent from her, and give 

thyself to nothing else but to prayers with her.… But the second night thou shalt be 

admitted into the society of the holy Patriarchs. And the third night thou shalt 

obtain a blessing that sound children may be born of you. And when the third night 

is past, thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of 



children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayst obtain a blessing in 

children.”

Haydock Commentary explains: “Verse 18. Days. No morality could be more pure. The 

Christian Church has given similar counsels [of abstinence before marital consummation], 

in the Capitulars of France, and of Erard, archbishop of Tours, and in many rituals 

published in the 16th century. The council of Trent only advises people to approach to the 

sacraments of Penance and the Holy Eucharist, three days at least before marriage. The 

Greeks, in their third council of Carthage, (canon 13) order the first night to be spent in 

continence.”

Notice how Our Lord and God in the biblical book of Tobias promises that those who pray 

and abstain from the marital act for three days before having marital relations shall receive

the inestimable graces of “sound children” on the third night and that they shall be 

admitted “into the society of the holy Patriarchs” on the second. The honor of being 

“admitted into the society of the holy Patriarchs” is of course too great to even describe in 

human terms. The blessing on the third night of “sound children” obviously means that 

those couples who do not perform the marital act for the sake of lust or too often, and who 

are virtuous and wait for three days in accordance with the promise of Holy Scripture, will 

receive a child without birth deformities or defects. This may be hard for many to believe, 

but this is really and truly what Holy Scripture is promising and saying.

It is sad to see that none today seem to care anything about these promises or virtuous 

deeds that promise these remarkable and wondrous graces that Our Lord said He would 

bless a virtuous couple with. One could think that even a worldly or ungodly couple would 

appreciate the grace of not receiving a child that is deformed and that they, if they believed 

in God or were aware of these promises, would act in accordance to the words of the Holy 

Scripture; but now neither “Catholics” or so-called Christians nor any people of the world 

care anything about these words of our Lord that promises the inestimable grace of 

receiving “a blessing that sound children may be born of you.”

Tobias 8:4-10 “Then Tobias exhorted the virgin, and said to her: Sara, arise, and let 

us pray to God today, and tomorrow, and the next day: because for these three 

nights we are joined to God: and when the third night is over, we will be in our own 

wedlock. For we are the children of saints, and we must not be joined together like 

heathens that know not God. So they both arose, and prayed earnestly both together

that health might be given them, And Tobias said: Lord God of our father, may the 

heavens and the earth, and the sea, and the fountains, and the rivers, and all thy 

creatures that are in them, bless thee. Thou made Adam of the slime of the earth, 



and gave him Eve for a helper. And now, Lord, thou know that not for fleshly lust do

I take my sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be 

blessed for ever and ever. Sara also said: Have mercy on us, O Lord, have mercy on 

us, and let us grow old both together in health.”

St. Augustine also taught that the first man and woman were waiting for God’s order and 

commandment to engage in intercourse since God created Adam and Eve without sexual 

desire for each other. Thus, St. Augustine, with the rest of the Church, understood that 

sexual desire was not an aspect of God’s design for the male and the female: “For why 

should they not await God’s authorization for this, since there was no drive of 

concupiscence coming from rebellious flesh?” Augustine concluded that sexual intercourse 

was “fundamentally alien to the original definition of humanity.” By this we can 

understand that the biblical teaching (in Tobias 6:18) of chaste and humble prayer for 

three days (before one consummates the marriage by the marital act) comes directly from 

God’s original plan and will for humanity before the fall and original sin of Adam and Eve 

in the garden of Eden; for before the fall, the human will was infinitely more directed to 

obeying and following God’s perfect will and direction in all things rather than their own 

reason and judgment, as it sadly is now.

This is also why St. Clement of Alexandria (c. 150-215) taught that “the first man of our 

race [Adam] did not await the appropriate time, desiring the favor of marriage before the 

proper hour and he fell into sin by not waiting the time of God’s will… they [Adam and 

Eve] were impelled to do it before the normal time because they were still young and were 

persuaded by deception.” (The Stromata or Miscellanies, On Marriage XIV:94, XVII:102-

103) 

It is thus certain and an established fact by both the Holy Bible and Apostolic Tradition 

that those spouses who do not practice chastity and prayer for a while before they perform 

the marital act will much more easily fall into sexual sins of various sorts since they will be 

more easily controlled by the devil and his demons because of their carelessness and sloth 

in praying to God and invoking His Holy aid in resisting sinful inclinations and 

temptations.

Anne Catherine Emmerich was also told in her Revelations that Adam and Eve performed 

penance for seven years before “Seth, the child of promise, was there conceived and 

brought into the world”. Our Lord and God – whom they had offended – consoled them 

with this child for their loss of their first son, Abel, after seven years penance, which shows 

us that God requires penance from spouses who behaves badly or lustfully and that 

penance should be done without command. “I have learned many things which took place 



in ancient times in the Grotto of the Crib. I remember only that Seth, the child of promise, 

was there conceived and brought into the world by Eve, after a penitence of seven 

years. It was there that the angel told her that God had given her this offspring in the 

place of Abel.” (Anne Catherine Emmerich, The Nativity of Our Lord Jesus Christ) Either 

one makes penance in this life or in the next in Hell or in purgatory. God always requires 

penance when people commits evil acts. That is just a fact.

Our Lord Jesus Christ Himself indicates in The Revelations of St. Bridget that after the fall

and sin of Adam and Eve, the devil aroused sensuality in them, and that their first sexual 

act or acts after the fall were heedlessly and thoughtlessly planned. The reason for this was 

that they were inspired by the devil to act more in accordance to their selfish lust than their

reason, and that they did not pray to Our Lord before the marital act in humility, pleading 

to and asking Him to guard them from sinning during the act, as Our Lord wants all 

spouses to do. The Revelations also shows that Adam and Eve understood their lustful 

error after this happened, and that they thereafter were afraid to perform the marital act, 

and chose to completely abstain from the marital act for a while because of their fear of 

God’s wrath. They thus learned that Our Lord wanted them to pray for a while before they 

performed the marital act, and awaited Our Lord’s commandment for them to come 

together in marital union again, and after a while, God directly told them that they could 

have marital relations again.

The Son of God speaks: “After the disobedience was enacted, my angel came over 

them [Adam and Eve] and they were ashamed over their nakedness, and they 

immediately experienced the lust and desire of the flesh and suffered hunger and 

thirst. … And for the sensuality the devil had aroused in them after their 

disobedience, I gave and created souls in their seed through my Divinity. And all the

evil the devil tempted them with, I turned to good for them entirely.

“Thereafter, I showed them how to live and worship me, and I gave them 

permission to have relations, because before my permission and the enunciation of 

my will they were stricken with fear and were afraid to unite and have relations. 

Likewise, when Abel was killed and they were in mourning for a long time and 

observing abstinence, I was moved with compassion and comforted them. And 

when they understood my will, they began again to have relations and to procreate 

children, from which family I, their Creator, promised to be born.” (St. Bridget’s 

Revelations, Book 1 Chapter 26)

It is thus clear that “he who neglects prayer in the time of temptation is like a general, who,

when surrounded by the enemy, does not ask for reinforcements from his monarch. Adam

fell into sin because when he was tempted he did not look to God for help. We 



should say a Hail Mary, or at least devoutly utter the holy names of Jesus and Mary. "These

holy names," St. John Chrysostom declares, "have an intrinsic power over the devil, and 

are a terror to hell." At the name of Mary the devils tremble with fear; when she is invoked 

their power forsakes them as wax melts before the fire.” (Rev. Francis Spirago, The 

Catechism Explained, A.D. 1899)

St. Ephraim, On Prayer Before Intercourse: “O Blessed Fruit conceived without 

intercourse, bless our wombs during intercourse. Have pity on our barrenness, 

Miraculous Child of virginity.” (Hymns of St. Ephraim: Hymn 7 On the Nativity)

Loving God during intercourse and at all times

We have already seen that Our Lord wants us to love and think about Him both before, 

during and after the marital act. There are many pious examples in Holy Scripture and the 

lives of the Patriarchs, Prophets and Saints that we can learn from in this regard. Saint 

Joseph and the Blessed Virgin Mary, however, never had marital relations. So the holiest 

example of a marriage that includes natural marital relations is the marriage of the Blessed

Virgin Mary’s parents: St. Joachim and St. Anna. They were chosen by God to be the 

parents of our Lord’s Mother.

Concerning their married life, Joachim and Anna certainly engaged in natural marital 

relations. But does any faithful Catholic believe that these two Saints would either make 

use of unnatural sexual acts or advise anyone in any situation whatsoever to do so? 

Certainly not! The very idea is incompatible not only with the holiness of Saints, but with 

the ordinary holiness required by Christ of every married couple. All married persons are 

of course required by God to refrain from every kind of mortal sin, including sexual sins, 

actual mortal sins as well as objective mortal sins. We are all called to imitate the Saints, 

even the least worthy among us.

In truth, The Mother of God also reveals to us in The Revelations of St. Bridget that Her 

holy parents Anna and Joachim: “would rather have died than to come together in carnal 

love; lust was dead in them. I assure you that when they did come together, it was because 

of   divine love   and because of the angel’s message [that revealed that they would be the 

parents of the holy Mother of God], not out of carnal desire  , but against their will   and out

of a holy love for God. In this way, my flesh was put together by their seed and 

through divine love.” (St. Bridget’s Revelations, Book 1, Chapter 9) 

Since Anna and Joachim’s marriage was so holy, pious spouses should also pray to these 

two holy Saints in Heaven to protect them from sinning in the marital act. When one reads 



these words about these most holy parents of Our Lady, and see how they despised the 

carnal and sensual love of the flesh and of the world, one can clearly see the great power 

chastity has in drawing down blessings from God. If God would have noticed any kind of 

sensuality in St. Anna and St. Joachim, they would never have become the parents of Our 

Lady. In truth, it was not fitting that the vessel of grace and the real Arc of the Covenant in 

which the Word of God made flesh dwelt, should be conceived in any other way than with a

perfect and pure will, and without any shameful lust, just like it would have been for all 

parents in the Garden of Eden before the original sin of Adam and Eve.

Although a normal couple will not be spared from feeling any lust or concupiscence as it 

happened to Anna and Joachim through a special and divine grace, this should in no way 

hinder them from loving and desiring God during the procreative act. The Love of God 

should thus be the primary motive of the marital act along with the love of and desire to 

beget children for a couple rather than desiring or lusting after their own spouse. Most 

couples however choose to think about themselves or their spouse in an inordinate way 

and consequently to love themselves or their spouse during the procreative act. Anna and 

Joachim, however, clearly chose the best part, that is, loving, thinking about, and desiring 

to please God. If we think about pleasing God during the act of marriage and in our daily 

life, then our love will be directed towards Him – which is the best part. God’s love never 

dies! so it’s clearly a great mistake to seek love from a fleshly object that will rot and be 

eaten by worms in the grave, rather than seeking it from God, who lives and reigns forever 

and ever! Husbands and wives should thus love their own, their spouse and their children’s

souls, instead of their own and other peoples bodies that will rot and be eaten by worms in 

the grave. This is an advice to those couples who wish to be perfect, as Anna and Joachim 

were perfect, and for those who wish to be united with God through love.

St. Francis de Sales, Introduction to the Devout Life, Part 3, Chapter 38, 

Instructions For Married Persons: “Matrimony is a great Sacrament, but I 

speak in Christ, and in the Church... Would to God that his most beloved Son were 

invited to all marriages, as he was to that of Cana; then the wine of consolations and 

benedictions would never be wanting; for the reason why there is commonly a 

scarcity of it at the beginning is, because Adonis [the god of beauty and desire] is 

invited instead of Jesus Christ, and Venus [the goddess whose functions 

encompassed love, beauty, sex, fertility and prosperity] instead of his blessed 

Mother. He that would have his lambs fair and spotted as Jacob’s were, must, like 

him, set fair rods of divers colors before the sheep when they meet to couple; and he 

that would have a happy success in marriage ought in his espousals to represent to 

himself the sanctity and dignity of this sacrament. But, alas! instead of this there are

a thousand disorders committed in diversions, feasting, and immodest discourse; it 

is not surprising, then, that the success of marriages should not correspond. Above 



all things, I exhort married people to that mutual love which the Holy Ghost so 

much recommends in the Scripture. O you that are married! I tell you not to love 

each other with a natural love, for it is thus that the turtles love; nor do I say, love 

one another with a human love, for the heathens do this; but I say to you, after the 

great Apostle, "Husbands, love your wives, as Christ also loved the Church." 

[Ephesians 5:25] And you, wives, love your husbands, as the Church loveth her 

Saviour. It was God that brought Eve to our first father, Adam, and gave her him in 

marriage; it is also God, O my friends! who, with his invisible hand, has tied the 

knot of the holy bond of your marriage, and given you to one another; why do you 

not, then, cherish each other with a holy, sacred, and divine love?

“... But while I exhort you to advance more and more in this mutual love, 

which you owe one another, beware lest it degenerate into any kind of jealousy; for 

it often happens, that as the worm is bred in the apple which is the most delicate 

and ripe, so jealousy grows in that love of married people which is the most ardent 

and affectionate, of which, nevertheless, it spoils and corrupts the substance, 

breeding, by insensible degrees, strifes, dissensions, and divorces. But jealousy is 

never seen where the friendship is reciprocally grounded on solid virtue: it is, 

therefore, an infallible mark that the love is in some degree sensual and gross, and 

has met with a virtue imperfect, inconstant, and subject to distrust. Jealousy is an 

absurd means of proving the sincerity of friendship. It may, indeed, be a sign of the 

greatness of the friendship, but never of its goodness, purity, and perfection; since 

the perfection of friendship presupposes an assurance of the virtue of those whom 

we love, and jealousy presupposes a doubt of it.

“If you desire, O husbands! that your wives should be faithful to you, give them

a lesson by your example. "How," says St. Gregory Nazianzen, "can you exact purity 

of your wives, when you yourselves live in impurity? How can you require of them 

that which you give them not? Do you wish them to be chaste? behave yourselves 

chastely towards them: and, as St. Paul says, ‘let every man know how to possess his 

vessel in sanctification.’ But if, on the contrary, you yourselves teach them not to be 

virtuous, it is not surprising if you are disgraced by their perdition. But you, O 

wives! whose honor is inseparably joined with purity and modesty, be zealous to 

preserve this your glory, and suffer no kind of loose behavior to tarnish the 

whiteness of your reputation."

“... Ladies formerly, as well as now, were accustomed to wear ear-rings of 

pearl, for the pleasure... But for my part, as I know that the great friend of God, 

Isaac, sent ear-rings, as the first earnest of his love, to the chaste Rebecca, I believe 

that this mysterious ornament signifies that the first part which a husband should 

take possession of in his wife, and which his wife should faithfully keep for him, is 

her ears; in order that no other language or noise should enter there but only the 

sweet and amiable music of chaste and pure words, which are the oriental pearls of 



the gospel; for we must always remember that souls are poisoned by the ear, as the 

body is by the mouth.”

Love is necessary for Salvation

For a person to be Saved, the word of God teaches that one must love his God with “his 

whole heart, and with his whole soul, and with all his strength, and with all his mind” 

(Luke 10:27). If any person fails to do this, that is, if he chooses to love something more 

than he loves God, whatever it may be or however small it may be, he will not be Saved. 

Consequently, it is of the greatest importance that all people who desires their salvation 

must do everything in their power to acquire and foster the love of God in their own hearts,

soul, mind and body, by loving Him very deeply and at all times, and by praying to Him for

help in loving Him worthily. Indeed, if a person can grow a deep love and attachment for 

their husband or wife or their children and have a fervent desire for them constantly, then, 

likewise, a person should have no problem in growing an even greater love and longing for 

God in his own heart, if he only so wish and desire: “For to Christians this rule of life is 

given, that we should love the Lord Our God with all the heart, with all the soul, and with 

all the mind, and our neighbor as ourselves… God alone, to find whom is the happiest life, 

must be worshiped in perfect purity and chastity… in chaste and faithful obedience, not to 

gratify passion, but for the propagation of offspring, and for domestic society.” (St. 

Augustine, On the Morals of the Catholic Church, Chapter 30, Section 62, A.D. 388)

Jesus Christ in the Revelations of St. Bridget gives us a perfect description of how good 

spouses in the spiritual marriage are to love and desire God above all else.

The Son of God speaks to St. Bridget: “For that reason, I wish to turn to the spiritual

marriage, the kind that is appropriate for God to have with a chaste soul and chaste 

body. There are seven good things in it opposed to the evils mentioned above: First, 

there is no desire for beauty of form or bodily beauty or lustful sights, but only for 

the sight and love of God. Second, there is no desire to possess anything else than 

what is needed to survive, and just the necessities with nothing in excess. Third, 

they avoid vain and frivolous talk. Fourth, they do not care about seeing friends or 

relatives, but I am their love and desire. Fifth, they desire to keep the humility 

inwardly in their conscience and outwardly in the way they dress. Sixth, they never 

have any will of leading lustful lives. Seventh, they beget sons and daughters for 

their God through their good behavior and good example and through the preaching

of spiritual words.

“They preserve their faith undefiled when they stand outside the doors of my 

church where they give me their consent and I give them mine. They go up to my 



altar when they enjoy the spiritual delight of my Body and Blood in which delight 

they wish to be of one heart and one body and one will with me, and I, true God and 

man, mighty in heaven and on earth, shall be as the third with them and will fill 

their hearts. The worldly spouses begin their marriage in lustful desires like brute 

beasts, and even worse than brute beasts! But these spiritual spouses begin in love 

and fear of God and do not bother to please anyone but me. The evil spirit fills and 

incites those in the worldly marriage to carnal lust where there is nothing but 

unclean stench, but those in the spiritual marriage are filled with my Spirit and 

inflamed with the fire of my love that will never fail them.” (St. Bridget’s 

Revelations, Book 1, Chapter 26)

In contrast to the seven good fruits of the holy marriage described by Jesus Christ above, 

this is how Our Lord describes the seven evil fruits of the evil and worldly marriage:

“But people in this age are joined in marriage for seven [evil] reasons: First, because

of facial beauty. Second, because of wealth. Third, because of the despicable 

pleasure and indecent joy they get out of their impure intercourse. Fourth, because 

of feasts with friends and uncontrolled gluttony. Fifth, because of vanity in clothing 

and eating, in joking and entertainment and games and other vanities. Sixth, for the 

sake of procreating children but not to raise them for the honor of God or good 

works but for worldly riches and honor. Seventh, they come together for the sake of 

lust and they are like brute beasts in their lustful desires. … Such a married 

couple will   never   see my face unless they repent. For there is no sin so heavy

or grave that penitence and repentance does not wash it away.” (St. Bridget’s 

Revelations, Book 1, Chapter 26)

In truth, only the ungodly or idolatrous couple would want to join in marriage to gratify 

carnal pleasures and evil desires or be working so selfishly in pleasing only themselves 

rather than pleasing God, who created them and even died for them. God must always 

come first! and He is always present in Spirit in every action, deed or move we will ever 

make. Let’s get this saving concept imprinted on our minds: “I am one God in three 

Persons, and one in Divinity with the Father and the Holy Spirit. Just as it is impossible for

the Father to be separated from the Son and the Holy Spirit to be separated from them 

both, and as it is impossible for warmth to be separated from fire, so it is impossible for 

these spiritual spouses to be separated from me; I am always as the third with them. Once 

my body was ravaged and died in torments, but it will never more be hurt or die. Likewise, 

those who are incorporated into me with a true faith and a perfect will shall never die away 

from me; for wherever they stand or sit or walk, I am always as the third with them.” (St. 

Bridget’s Revelations, Book 1, Chapter 26)



Jesus infallibly over and over again demands of us that we are to love Him even more than 

we love ourselves, our wife or even our children.

Matthew 10:37-39 “He that loveth father or mother more than me, is not 

worthy of me; and he that loveth son or daughter more than me, is not 

worthy of me. And he that taketh not up his cross, and followeth me, is not worthy

of me. He that findeth his life, shall lose it: and he that shall lose his life for me, shall

find it.”

Haydock Commentary adds: “Ver. 39. But if he continues moderately happy as to 

temporal concerns till death, and places his affections on them, he hath found life here, but

shall lose it in the next world. But he that shall, for the sake of Christ, deprive himself of 

the pleasures of this life, shall receive the reward of a hundred fold in the next.”

And in St. Bridget’s Revelations, Our Lord spoke these words describing how Adam and 

Eve’s love for God was perfect before the fall, saying: “but I alone was all their good 

and pleasure and perfect delight.” (The Revelations of St. Bridget, Book 1, Chapter 

26)

The meaning of the above words, “but I alone was all their good and pleasure and perfect 

delight,” isn’t that a person can’t delight in or feel pleasure in/from God anymore after the 

fall, but rather that before the fall, God was the only delight and pleasure man ever felt and 

desired. Before the fall, man did all in God and for God, and no selfish love existed as it 

does now. After the fall, however, God had to compete for man’s love with human 

concupiscence and fleshly lusts. God is a jealous God (Exodus 20:5), and He wants us to 

love and desire Him above everything else. So to love God during all times, even during 

intercourse, is an advice to those couples who wish to be perfect, as Adam and Eve were 

perfect, and for those who ardently longs and desires to be united with God through love.

St. Francis de Sales, Introduction to the Devout Life, Part 3, Chapter 39, Of The 

Sanctity Of The Marriage Bed: “Now, excess in eating consists not only in 

eating too much, but also in the time and manner of eating. It is surprising, dear 

Philothea [to whom the book was written], that honey, which is so proper and 

wholesome a food for bees, may, nevertheless, become so hurtful to them as 

sometimes to make them sick: for in the spring, when they eat too much of it, being 

overcharged with it in the forepart of their head and wings, they become sick, and 

frequently die. In like manner, nuptial commerce... is, nevertheless, in certain cases 

dangerous to those that exercise it; for it frequently debilitates the soul with venial 



sin, as in cases of mere and simple excess; and sometimes it kills it effectually by 

mortal sin, as when the order appointed for the procreation of children is violated 

and perverted; in which case according as one departs more or less from it, the sins 

are more or less abominable, but always mortal: for the procreation of children 

being the principal end of marriage one may never lawfully depart from the order 

which that end requires; though, on account of some accident or circumstance, it 

cannot at that time be brought about, as it happens when barrenness, or pregnancy, 

prevents generation.

“In these occurrences corporal commerce may still be just... provided the rules 

of generation be followed: no accident whatsoever being able to prejudice the law 

which the principal end of marriage has imposed. Certainly the infamous and the 

execrable action of Onan in his marriage was detestable in the sight of God, as the 

holy text of the 38th chapter of Genesis testifies: for although certain heretics of our 

days, much more blamable than the Cynics, of whom St. Jerome speaks in his 

commentary on the Epistle to the Ephesians, have been pleased to say it was the 

perverse intention only of that wicked man which displeased God, the Scripture 

positively asserts the contrary, and assures us that the act itself which he committed 

was detestable and abominable in the sight of God.

“It is a certain mark of a base and abject spirit to think of eating before meal 

time, and, still more, to amuse ourselves afterwards with the pleasure which we took

in eating, keeping it alive in our words and imagination, and delighting in the 

recollection of the sensual satisfaction we had in swallowing down those morsels; as 

men do who before dinner have their minds fixed on the spit, and after dinner on 

the dishes; men worthy to be "scullions" of a kitchen, "who," as St. Paul says, "make 

a god of their belly." Persons of honor never think of eating but at sitting down at 

table, and after dinner wash their hands and their mouth, that they may neither 

retain the taste nor the scent of what they have been eating.

“The elephant, although a gross beast, is yet the most decent and most sensible

of any other upon earth. I will give you a specimen of his chastity: although he never

changes his female, and hath so tender a love for her whom he hath chosen, yet he 

never couples with her but at the end of every three years, and then only for the 

space of five days, but so privately that he is never seen in the act. On the sixth day 

afterwards, when he makes his appearance, the first thing he does is to go directly to

some river, where he washes his body entirely, being unwilling to return to the herd 

till he is quite purified. May not these modest dispositions in such an animal serve 

as lessons to married people, not to keep their affections engaged in those sensual 

and carnal pleasures which, according to their vocation, they have exercised; but 

when they are past to wash their heart and affection, and purify themselves from 

them as soon as possible, that afterwards, with freedom of mind, they may practice 

other actions more pure and elevated.



“In his advice consists the perfect practice of that excellent doctrine of St. Paul 

to the Corinthians. "The time is short," said he; "it remaineth that they who have 

wives be as though they have none." For, according to St. Gregory, that man has a 

wife as if he had none, who takes corporal satisfaction with her in such a manner as 

not to be diverted from spiritual exercises. Now, what is said of the husband is 

understood reciprocally of the wife. "Let those that use the world," says the same 

apostle, "be as though they used it not." Let every one, then, use this world 

according to his calling, but in such manner that, not engaging his affection in it, he 

may be as free and ready to serve God as if he used it not. "It is the great evil of 

man," says St. Augustine, "to desire to enjoy the things which he should only use." 

We should enjoy spiritual things, and only use corporal, of which when the use is 

turned into enjoyment, our rational soul is also changed into a brutish and beastly 

soul. I think I have said all that I would say to make myself understood, without 

saying that which I would not say.”

Holy children

It’s a fact of history and tradition that holy parents often raise pious and holy children. The

reasons behind this is that the children of holy and devout parents often imitate the good 

and righteous deeds of their parents as much as they are able. In contrast, according to 

numerous saints and spiritual revelations, sinful and lustful parents influence and affect 

their children by their bad life and example, inflicting sinful thoughts, impulses and 

temptations upon their children. Thus, every parent who love their children and their 

future children should do their utmost to live in holiness, knowing that every act they will 

ever do can have an effect on their children – for better or for worse. Only in Hell will bad 

parents understand how their deeds effected their children in a negative way, but then it is 

sadly too late for them. In St. Bridget’s Revelations, it is described how such evil parents 

will be damned for their sinful lives.

The Son of God speaks: “Sometimes I let evil parents give birth to good children, but

more often,   evil children are born of evil parents  , since these children imitate 

the evil and unrighteous deeds of their parents as much as they are able and would 

imitate it even more if my patience allowed them. Such a married couple will 

never see my face unless they repent. For there is no sin so heavy or grave that

penitence and repentance does not wash it away.” (St. Bridget’s Revelations, Book 1,

Chapter 26)

St. Francis de Sales, in his book Introduction to the Devout Life, in the chapter 

Instructions For Married Persons, gives parents important information about how they 



are to raise and care for their children: “St. Monica, being pregnant of the great St. 

Augustine, dedicated him by frequent oblations to the Christian religion, and to the service 

and glory of God, as he himself testifies, saying, that "he had already tasted the salt of God 

in his mother’s womb." This is a great lesson for Christian women, to offer up to his divine 

Majesty the fruit of their wombs, even before they come into the world; for God, who 

accepts the offerings of an humble and willing heart, commonly at that time seconds the 

affections of mothers; witness Samuel, St. Thomas of Aquinas, St. Andrew of Fiesola, and 

many others. The mother of St. Bernard, a mother worthy of such a son, as soon as her 

children were born, took them in her arms, and offered them up to Jesus Christ; and, from 

that moment, she loved them with respect as things consecrated to God and entrusted by 

him to her care. This pious custom was so pleasing to God that her seven children became 

afterwards eminent for sanctity. But when children begin to have the use of reason, both 

their fathers and mothers ought to take great care to imprint the fear of God in their 

hearts.

“The devout queen Blanche performed this duty most fervently with regard to St. 

Lewis [King St. Louis IX], her son. She often said to him, "I would much rather, my dear 

child, see you die before my eyes, than see you commit only one mortal sin." This caution 

remained so deeply engraved in his soul that, as he himself related, not one day of his life 

passed in which be did not remember it, and take all possible care to observe it faithfully. 

Families and generations are, in our language, called houses; and even the Hebrews called 

the generations of children the building up of a house; for, in this sense, it is said that God 

built houses for the midwives of Egypt. Now, this is to show that the raising of a house, or 

family, consists not in storing up a quantity of worldly possessions, but in the good 

education of children in the fear of God, and in virtue, in which no pains or labor ought to 

be spared; for children are the crown of their parents. Thus, St. Monica fought with so 

much fervor and constancy against the evil inclination of her son St. Augustine, that, 

having followed him by sea and land, she made him more happily the child of her tears, by 

the conversion of his soul, than he had been of her blood, by the generation of his body.”

The lack of fear of God is one of the greatest reasons why spouses sin sexually

The Book of Tobias of the Holy Bible describes how The Holy Archangel Raphael delivered 

a message from God to the youth Tobias, telling him that: “when the third night is past, 

thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of 

children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in 

children… [Tobias said] And now, Lord, thou knowest, that not for fleshly lust do I take my

sister to wife, but only for the love of posterity, in which thy name may be blessed for ever 

and ever.” This shows us that one must have the fear of God both with regard to the marital

sexual act, as well as with all other acts. One should, however, fear to offend God in the 



marital act more than other acts, as it is so potent to offend God and damn and deceive a 

person because of its intoxicating and shameful nature.

Adam and Eve’s lack of the fear of God as well as their lack of belief that the punishment of 

death that they were told would befall them if they disobeyed God’s command and ate of 

the fruit “of the tree of knowledge of good and evil,” shows us that the fear of God was and 

still is necessary both before and after the fall of man. “And He [God] commanded him 

[Adam], saying: Of every tree of paradise thou shalt eat: But of the tree of knowledge of 

good and evil, thou shalt not eat. For in what day soever thou shalt eat of it, thou shalt 

die the death.” (Genesis 2:16-17)

If Adam and Eve had feared God, they would never have dared to do anything that would 

have contradicted His Holy Will or angered Him. In truth, the fear of God is not only 

necessary on this earth and for us humans, but it was and is also necessary for the angels in

Heaven. Satan and the third of the angels that he deceived to follow him in his rebellion 

against God all lacked a fear of God. In contrast to these fallen angels, St. Michael and the 

rest of the angels all feared God, and thus were confirmed in their station as the most high 

servants of the Eternal and Almighty. Indeed, the very definition of the name “Michael” is 

“Who is like God” which is the exclamation and rebuke St. Michael made in Heaven in 

answer to Lucifer’s proud opposition to God. This defense St. Michael made for God, 

rebuking Satan, and saying “Who is like God”, as sweet as it is sublime, is an exclamation 

that represents both awe and reverence for God but also fear and the knowledge of one’s 

nothingness in the presence of Our Lord. The most common theme in the Bible is that The

Fear of the Lord is the beginning of wisdom (Psalm 110:10), and that His mercy is only 

upon those who fear Him (Psalm 102:17; Lk. 1:50; 2 Cor. 5:11; etc.) and thus, it is evident 

that only wicked spouses who refuse to fear God or Hell dare to commit sexual sins or 

unnatural and non-procreative sexual acts with each other.

Ecclesiasticus 1:11-40 “The fear of the Lord is honour, and glory, and gladness, and a

crown of joy. The fear of the Lord shall delight the heart, and shall give joy, and 

gladness, and length of days. With him that feareth the Lord, it shall go well in the 

latter end, and in the day of his death he shall be blessed. The love of God is 

honourable wisdom. And they to whom she shall shew herself love her by the sight, 

and by the knowledge of her great works.

“The fear of the Lord is the beginning of wisdom, and was created with the 

faithful in the womb, it walketh with chosen women, and is known with the just and 

faithful. The fear of the Lord is the religiousness of knowledge. Religiousness shall 

keep and justify the heart, it shall give joy and gladness. It shall go well with him 

that feareth the Lord, and in the days of his end he shall be blessed. To fear God is 



the fulness of wisdom, and fulness is from the fruits thereof.

“She shall fill all her house with her increase, and the storehouses with her 

treasures. The fear of the Lord is a crown of wisdom, filling up peace and the fruit of 

salvation: And it hath seen, and numbered her: but both are the gifts of God. 

Wisdom shall distribute knowledge, and understanding of prudence: and exalteth 

the glory of them that hold her. The root of wisdom is to fear the Lord: and the 

branches thereof are longlived.

“In the treasures of wisdom is understanding, and religiousness of knowledge: 

but to sinners wisdom is an abomination. The fear of the Lord driveth out sin: For 

he that is without fear, cannot be justified: for the wrath of his high spirits is his 

ruin. A patient man shall bear for a time, and afterwards joy shall be restored to 

him. A good understanding will hide his words for a time, and the lips of many shall 

declare his wisdom.

“In the treasures of wisdom is the signification of discipline: But the worship of

God is an abomination to a sinner. Son, if thou desire wisdom, keep justice, and God

will give her to thee. For the fear of the Lord is wisdom and discipline: and that 

which is agreeable to him, Is faith, and meekness: and he will fill up his treasures.

“Be not incredulous to the fear of the Lord: and come not to him with a double 

heart. Be not a hypocrite in the sight of men, and let not thy lips be a stumblingblock

to thee. Watch over them, lest thou fall, and bring dishonour upon thy soul, And 

God discover thy secrets, and cast thee down in the midst of the congregation. 

Because thou camest to the Lord wickedly, and thy heart is full of guile and deceit.”

This lack of the fear for God that so rules this wicked society today also verifies the 

sorrowful truth told by Our Lord in the Holy Gospels that very few of all humans escape 

being condemned to an eternal torment in Hell. Our Blessed Lady, also echoing this truth 

of Our Lord, revealed to the Children at Fatima, Portugal, in the year 1917 that, “The sins 

of the world are too great! The sins which lead most souls to hell are sins of 

the flesh! … Many marriages are not good; they do not please Our Lord and 

are not of God [since these spouses marry for carnal and lustful motives and perform 

unlawful and non-procreative sexual acts].”

Catholics must understand that few are saved. Our Lord Jesus Christ revealed that the 

road to Heaven is straight and narrow and few find it, while the road to Hell is wide and 

taken by most (Mt. 7:13).

Matthew 7:13 “Enter ye in at the narrow gate: for wide is the gate, and 

broad is the way that leadeth to destruction, and many there are who go 

in thereat. How narrow is the gate, and strait is the way that leadeth to 



life, and few there are that find it!”

Luke 13:24 “Strive to enter by the narrow gate; for many, I say to you, 

shall seek to enter, and shall not be able.”

Scripture also teaches that almost the entire world lies in darkness, so much so that Satan 

is even called the “prince” (John 12:31) and “god” (2 Cor. 4:3) of this world. “We know that 

we are of God, and the whole world is seated in wickedness.” (1 John 5:19) The 

sexual sin that so pervades society is undoubtedly one of the greatest causes of why so 

many are damned. Some saints even say that the sexual sin is the greatest cause in the 

world of why people are damned, and this is highly probable since this sin is so much more

pleasurable than the other sins. Thus, if a person wants to be saved, he or she must make it

their highest priority to correct or amend their sexual sins, for all other sins will in almost 

every case be less hard to conquer since our flesh is not as effected by them as the sexual 

sin is.

God must always come first

St. Paul, the chosen vessel of God, a former persecutor of Christ worthy of conversion, 

worthy of praise in the Lord and now one of the great apostles, teaches us in his first letter 

to the Corinthians how spouses should live in marriage.

1 Corinthians 7:29-35 “This therefore I say, brethren; the time is short; it remaineth,

that they also who have wives, be as if they had none; And they that weep, as though

they wept not; and they that rejoice, as if they rejoiced not; and they that buy, as 

though they possessed not; And they that use this world, as if they used it not: for 

the fashion of this world passeth away. But I would have you to be without 

solicitude. He that is without a wife, is solicitous for the things that belong to the 

Lord, how he may please God. But he that is with a wife, is solicitous for the things 

of the world, how he may please his wife: and he is divided. And the unmarried 

woman and the virgin thinketh on the things of the Lord, that she may be holy both 

in body and in spirit. But she that is married thinketh on the things of the world, 

how she may please her husband. And this I speak for your profit: not to cast a snare

upon you; but for that which is decent, and which may give you power to attend 

upon the Lord, without impediment.”

What St. Paul is saying here is that even those who are married should not place the love of

their family or the pleasures or affections they have from them above God, but consider 

that all are dust and that One, and One only is to be loved above all else—Our Lord Jesus 



Christ.

When St. Paul mentions “that they also who have wives, be as if they had none”, he is 

speaking about how spouses must not place the carnal love they have for each other above 

their love for the Lord. St. Paul’s words are clear: The spouses must act as though they 

were not married (within due limits of course) since the married man “is solicitous for the 

things of the world, how he may please his wife: and he is divided.” This division of the 

married man makes it a great necessity that even married people should consider 

themselves in their own thought processes as though they are unmarried and chaste, 

although their external and physical marital duties hinders them from pursuing this 

endeavor to the fullest. As St. Paul says: “it remaineth, that they also who have wives, be as 

if they had none”.

One must obviously love all people as much as one can, but one must also remember that 

most people, however dear or near, often reject God and hinder one’s own spiritual 

advancement. The only one who will always remain true to us and that we know with a 

certainty will never become evil, is God, and with God, His angels and Saints in Heaven. 

But humans, however dear or near, often fall away from the truth and this rejection of God 

by our family or friends requires us to exclude them from our communion. Our Lord 

explicitly mentions that such acts are necessary sometimes.

Luke 18:29 “Amen, I say to you, there is no man that hath left house, or parents, or 

brethren, or wife, or children, for the kingdom of God’s sake, who shall not receive 

much more in this present time, and in the world to come life everlasting.” 

Luke 14 gives us an even clearer example from the gospel which shows us that we must be 

able to renounce all association to our family or friends when necessity requires it. 

Luke 14:26 “If any man come to me, and hate not his father, and mother, and wife, 

and children, and brethren, and sisters, yea and his own life also, he cannot be my 

disciple. And whosoever doth not carry his cross and come after me, cannot be my 

disciple.”

Douay Rheims Commentary on Luke 14:26: “Hate not: The law of Christ does not 

allow us to hate even our enemies, much less our parents: but the meaning of the 

text is, that we must be in that disposition of soul, as to be willing to renounce, and 

part with every thing, how near or dear soever it may be to us, that would keep us 

from following Christ.” 



Our Lord does not only teach us to follow this principle, but he also practiced what he 

taught himself. His deepest belonging was to the Father, the Father’s House, the Father’s 

concerns. This commitment would reverberate at later times, severing ultimate claims on 

Him of his closest family. In the presence of these and to their hearing, He would ask, 

“Who is my mother, and who are my brethren? And stretching forth his hand towards his 

disciples, he said: Behold my mother and my brethren. For whosoever shall do the will of 

my Father, that is in Heaven, he is my brother, and sister, and mother.” This, in His own 

life, was the moral authority to demand the same of all others, “You cannot serve two 

masters...”

Most spouses in this world undoubtedly commit a most grievous act of faithlessness 

against Our Lord when they love their spouse or the carnal love they derive from them 

more than God. Their treasure is sadly a most vile corpse that will rot and be eaten by 

worms in the grave. “For where your treasure is, there will your heart be also.” (Luke 

12:34)

The Christian servant is one who, “risen with Christ, seeks the things that are above, where

Christ is sitting at the right hand of God” and one who “minds the things that are above, 

not the things that are upon the earth. For you are dead; and your life is hid with Christ in 

God. When Christ shall appear, who is your life, then you also shall appear with him in 

glory. Mortify therefore your members which are upon the earth; fornication, uncleanness, 

lust, evil concupiscence, and covetousness, which is the service of idols.” 

(Colossians 3:1-5)

Luke chapter 18 is another excellent example in the gospels of how Our Lord wants people 

to think in their own thought processes. 

Luke 18:15-17 “And they brought unto him also infants, that he might touch them. 

Which when the disciples saw, they rebuked them. But Jesus, calling them together, 

said: Suffer children to come to me, and forbid them not: for of such is the kingdom 

of God. Amen, I say to you: Whosoever shall not receive the kingdom of God as a 

child, shall not enter into it.”

Notice that Our Lord states that those who shall not receive the kingdom of God as a child, 

shall not be saved: “Amen, I say to you: Whosoever shall not receive the kingdom of God as

a child, shall not enter into it.” What are the good virtues or characteristics of children that 

Our Lord refers to in this verse that men must have in order to be saved? There are 

obviously many virtues that children have but two of the most notable ones are purity, and 

humility, among many other virtues such as strong faith and trust. The first virtue that 



children are naturally endowed with is purity, and just like children, men must also be 

pure and chaste in their own thought processes in accordance with Our Lord’s words, even 

though some must fulfill their marital duties. All children are also humble in a way since 

they know that they know nothing compared to grown ups, and that they need to learn 

more in order to understand different things. Men and women should also think in the 

same way. They should humbly think that they know nothing, and that they need to learn 

more in order to understand different things. Until the moment of death, all men can learn

more about God, goodness or other things conducive to spiritual growth. Every day is a 

new day with new opportunities to practice virtues of different kinds, like patience, 

kindness, purity, love of neighbor and God etc. However, whoever states the contrary, that 

is, that he already knows all, is a proud liar who attributes to himself God’s perfect 

knowledge. 

Children also love their parents in many ways and desire their presence at all times. 

Children also frequently tend to express their love for their parents in different ways. For 

instance, it is not uncommon for children to simply walk up to their parents for no other 

purpose than to express their love for them, and say they love them. Children also have 

total childlike faith and confidence in their parents, firmly believing that they know what’s 

best for them. It is indeed by children that God wishes to teach us how we should act 

towards Him, and love Him. Even though we are grown ups and not as children, we should

still act in our mind towards God as do small, defenseless children towards their own 

parents; that is, we should have the same desire, love, longing and confidence for Our God 

and Father in Heaven as do children for their parents. And just like children, we should 

admit our own utter dependance on Him, seeking His protection and Fatherly care, having 

childlike trust in Him, firmly believing that He will do what’s best for us and our salvation; 

and just like children, we are to feel a deep desire and longing for God as do small children 

for their parents, who simply cannot stop crying until they are embraced by them; and 

finally, just like children, we are by our prayers, meditations and thoughts to confidently 

walk up to God and tell Him how much we love Him.

Every one has two lives. The first life (which is the most important life) is the inner life of 

the soul, consisting for the most part of desires, thoughts and affections. The second life is 

the outer or external life made up of the daily actions of the visible life. The pitiful state of 

today’s humanity however, is that most people completely lack the inner life and because 

of this, they lose their immortal souls. How trivial indeed must not those small trifles and 

things seem for those lost souls who loved and desired earthly and perishable goods and 

pleasures more than they loved God when after a billion years in Hell have gone by in the 

smoke that smothers and suffocates their whole being, while the painful and tormenting 

fire that will never be quenched however much they plead with Our Lord to alleviate their 

torment, continues to torment them mercilessly!



Romans 6:3-6; 6:12-23 “Know you not that all we, who are baptized in Christ Jesus, 

are baptized in his death? For we are buried together with him by baptism into 

death; that as Christ is risen from the dead by the glory of the Father, so we also may

walk in newness of life. For if we have been planted together in the likeness of his 

death, we shall be also in the likeness of his resurrection. Knowing this, that our old 

man is crucified with him, that the body of sin may be destroyed, to the end that we 

may serve sin no longer.

“… Let no sin therefore reign in your mortal body, so as to obey the 

lusts thereof. Neither yield ye your members as instruments of iniquity 

unto sin; but present yourselves to God, as those that are alive from the dead, and 

your members as instruments of justice unto God. For sin shall not have dominion 

over you; for you are not under the law, but under grace. What then? Shall we sin, 

because we are not under the law, but under grace? God forbid. Know you not, that 

to whom you yield yourselves servants to obey, his servants you are whom you obey,

whether it be of sin unto death, or of obedience unto justice. 

“But thanks be to God, that you were the servants of sin, but have obeyed from 

the heart, unto that form of doctrine, into which you have been delivered. Being 

then freed from sin, we have been made servants of justice. I speak an human thing, 

because of the infirmity of your flesh. For as you have yielded your members to 

serve uncleanness and iniquity, unto iniquity; so now yield your members to serve 

justice, unto sanctification. For when you were the servants of sin, you were free 

men to justice. What fruit therefore had you then in those things, of which you are 

now ashamed? For the end of them is death. But now being made free from sin, and 

become servants to God, you have your fruit unto sanctification, and the end life 

everlasting. For the wages of sin is death. But the grace of God, life everlasting, in 

Christ Jesus our Lord.”

FOLLOW UP QUESTIONS AND ANSWERS

Question: Why do you say that the marital sexual act must be excused with the motive of 

procreation? Eating does not need to be excused, and therefore, neither does the marital act 

need to be excused. This argument also shows that one can lawfully perform non-procreative 

forms of sexual acts, such as sensual kisses and touches, that are not able to procreate in 

themselves, since one does not need to excuse an act just because it is pleasurable, as in the 

case of eating.

Answer: St. Thomas Aquinas speaks about this question of the sexual act compared with 

eating in great detail in his Summa, and he shows, as we also have shown, that the marital 



sexual act is intoxicating and oppressive on the reason, which makes it necessary for the 

marital act to be excused with the absolutely necessary motive of procreation. In contrast 

to the intoxicating power of the sexual act, however, “in the act of eating there is not 

such an intense pleasure overpowering the reason”, and so this shows us that this 

objection is completely false and without any merit.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 1: “[Objection 1: 

Eating doesn’t need to be excused. Therefore neither does the marriage act.] Reply 

to Objection 1: In the act of eating there is not such an intense pleasure 

overpowering the reason as in the aforesaid action, both because the 

generative power, whereby original sin is transmitted, is infected and 

corrupt, whereas the nutritive power, by which original sin is not 

transmitted, is neither corrupt nor infected; and again because each one 

feels in himself a defect [of hunger] of the individual more than a defect of the 

species [of mankind]. Hence, in order to entice a man to take food which supplies a 

defect of the individual, it is enough that he feel this defect; but in order to entice 

him to the act whereby a defect of the species is remedied, Divine providence 

attached pleasure to that act, which moves even irrational animals in which there is 

not the stain of original sin. Hence the comparison [between eating and having sex] 

fails.”

Here we see St. Thomas explaining the very evident truth of the Natural Law that the 

sexual act is more oppressive on the reason than eating, thus making it similar to the effect 

of a drug. In addition, we see that St. Thomas explains that there are two reasons why the 

sexual act have “such an intense pleasure overpowering the reason... both 

because the generative power, whereby original sin is transmitted, is infected 

and corrupt, whereas the nutritive power, by which original sin is not 

transmitted, is neither corrupt nor infected; and again because each one feels 

in himself a defect [of hunger] of the individual more than a defect of the 

species [of mankind].” First, St. Thomas mentions the fact that “the generative power, 

whereby original sin is transmitted, is infected and corrupt”, in order to show why the 

marital sexual act is so intoxicating and oppressive on the reason. Thus, the reason why the

marital sexual act is so intoxicating is because Adam and Eve’s original sin in the Garden of

Eden affected the genital organs in a great way, which in turn made all of us humans 

ashamed to show our private parts after the fall. As a second argument why the marital 

sexual act is so oppressive on the reason, St. Thomas confirms the very obvious fact that 

since a person suffers more personally from the defect of being hungry or fatigued from 

lack of food, than from a defect of the human species, or that fewer people are being born 

to him, “in order to entice him to the act” so that more children can be born in this world 

“Divine providence attached pleasure to that [sexual] act, which moves even irrational 



animals in which there is not the stain of original sin.” It is therefore clear that “in order to 

entice a man to take food which supplies a defect of the individual, it is enough that he feel 

this defect; but in order to entice him to the act whereby a defect of the species is remedied,

Divine providence attached pleasure to that [sexual] act, which moves even irrational 

animals in which there is not the stain of original sin. Hence the comparison [between 

eating and having sex] fails.”

In another part of his Summa, St. Thomas Aquinas confirms the fact that the pleasure of 

eating and having sex are quite different.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 153, 

Art. 2: “Venereal pleasures are more impetuous, and are more 

oppressive on the reason than the pleasures of the palate: and therefore 

they are in greater need of chastisement and restraint, since if one consent to them 

this increases the force of concupiscence and weakens the strength of the mind. 

Hence Augustine says (Soliloq. i, 10): ‘I consider that nothing so casts down the 

manly mind from its heights as the fondling of women, and those bodily contacts 

which belong to the married state.’”

St. Thomas continues to speak about the necessity for the marital sexual act to be excused:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 1: “Whether 

certain blessings are necessary in order to excuse [marriage and sexual intercourse 

in] marriage? Wherever there is indulgence [as St. Paul states], there must needs be 

some reason for excuse. Now marriage is allowed in the state of infirmity "by 

indulgence" (1 Corinthians 7:6). Therefore it needs to be excused by certain goods. 

Further, the intercourse of fornication and that of marriage are of the same species 

as regards the species of nature. But the intercourse of fornication is wrong in itself. 

Therefore, in order that the marriage intercourse be not wrong, something must be 

added to it to make it right, and draw it to another moral species.

I answer that, No wise man should allow himself to lose a thing except for some 

compensation in the shape of an equal or better good. Wherefore for a thing that 

has a loss attached to it to be eligible, it needs to have some good connected with it, 

which by compensating for that loss makes that thing ordinate and right. Now 

there is a loss of reason incidental to the union of man and woman, both

because the reason is carried away entirely on account of the vehemence

of the pleasure, so that it is unable to understand anything at the same 

time, as the Philosopher says (Ethic. vii, 11); and again because of the 

tribulation of the flesh which such persons have to suffer from 



solicitude for temporal things (1 Corinthians 7:28). Consequently the choice

of this union cannot be made ordinate except by certain compensations whereby 

that same union is righted, and these are the goods which excuse marriage and 

make it right.”

Since all humans knows by instinct and nature that one may not get intoxicated for selfish 

or unnecessary reasons, it is clear that both the married as well as the unmarried who 

perform non-procreative or unnecessary forms of sexual acts are in a state of damnation, 

since they are sinning mortally against both nature and their own reason. “For necessary 

sexual intercourse for begetting [of children] is free from blame, and itself is alone worthy

of marriage. But that which goes beyond this necessity [of begetting children, 

such as sensual kisses and touches] no longer follows reason but lust.” (St. 

Augustine, On the Good of Marriage, Section 11)

Just like in the case of the person who use drugs, one must have an absolutely necessary 

reason, such as an illness, for using the drugs in order for it to be without sin, and motives 

that aren’t absolutely necessary such as “love”, “pleasure” or “fun” can never be used as an 

excuse to excuse the marital act from being a sin, just like one cannot use such unnecessary

and evil excuses for the purpose of excusing one’s drug abuse. In this context of speaking 

about the truth that the vehemence of the marital sexual act is “more oppressive on the

reason than the pleasures of the palate”, St. Thomas shows us that the sexual act is 

intoxicating and thus oppressive on the reason, just like a drug is, which shows us that it is 

a fact of the Natural Law that the marital sexual act must be excused with the absolutely 

necessary motive of procreation, just like drug usage must be excused with the absolutely 

necessary motive of pain relief and health.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 5: “Whether the 

marriage act can be excused without the marriage goods [sacrament, fidelity, 

procreation]? On the contrary, If the cause be removed the effect is removed. Now 

the marriage goods are the cause of rectitude in the marriage act. 

Therefore the marriage act cannot be excused without them. Further, the 

aforesaid act does not differ from the act of fornication except in the aforesaid 

goods. But the act of fornication is always evil. Therefore the marriage act also 

will always be evil unless it be excused...”

Therefore, the natural and procreative marital act performed by two married spouses is the

only sexual act that can be excused from sin since man knows by nature and instinct that 

one must excuse an act of intoxication with an absolutely necessary motive. Anything 

contrary to this is unnatural and evil.



St. Thomas Aquinas, In Sententiarum, 4.33.1.3: “I respond, it must be said to the 

first question that, as is clear from the things said before, that action is said to be 

against the law of nature which is not fitting to the due end, whether because it is 

not ordered to it through the action of the agent, or because of itself it is 

disproportionate to that end. However, the end which nature intends from lying 

together [in the sexual act] is the offspring to be procreated and educated; and, so 

that this good might be sought, nature put delight in intercourse, as Augustine says. 

Whoever, therefore, uses copulation for the delight which is in it, not referring the 

intention to the end intended by nature, [that is, procreation] acts against nature; 

and this is also true unless such copulation is had as can be appropriately ordered to

that end [that is, one also acts against nature when one performs non-procreative 

sexual acts].”

In fact, sexual sins, whether between married or unmarried people are especially 

reprehensible and evil since they are very similar to the evil effect of a drug user abusing 

drugs in order to get intoxicated or high, or an alcoholic abusing alcohol in order to get 

drunk. In this context, St. Thomas Aquinas taught the following concerning the vice of 

sexual intemperance and how the “the reason is absorbed” when one performs unlawful 

sexual acts: “Among the vices of intemperance, venereal sins are most 

deserving of reproach, both on account of the insubordination of the genital 

organs, and because by these sins especially, the reason is absorbed.” (Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 151, Art. 4, Reply to Objection 3, Whether 

purity belongs especially to chastity?)

When married spouses do not excuse the marital act (which is intoxicating in a way similar

to a drug) with the honorable motive of begetting children by only performing the normal, 

natural and procreative marital act, they perform an act that is inherently sinful, selfish, 

unreasonable, and unnatural since “the conjugal act is destined primarily by nature

for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti Connubii # 54) and since “the act 

of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin by the Natural 

Law (Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #9, March 4, 1679). And so, the

marital act needs an absolutely necessary excuse to legitimize and make moral the 

inherently evil act of getting intoxicated just like one needs an excuse, like a grave illness, 

to legitimize and make moral the inherently evil act of getting intoxicated by a drug.

Since the marital act performed by two married spouses gives the spouses the same 

pleasure and sensual intoxication of the flesh that a fornicating unmarried couple 

experience in their sexual acts, St. Thomas is indeed right to say that: “The marriage act 



differs not from fornication except by the marriage goods. If therefore these [the 

procreative end and intent, fidelity, and faith] were not sufficient to excuse it 

marriage would be always unlawful; and this is contrary to what was stated above 

(Question 41, Article 3). … Therefore these goods can excuse marriage so that it is nowise a 

sin.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 49, Art. 4)

An inherently evil act must always be excused with an absolutely necessary motive or 

purpose. Otherwise, it will always be a sin. Two examples that clearly demonstrates this 

fact of “excusing” an otherwise evil act are found in the case of a man injuring another 

person, which is excused in the case of self-defense; or in the case of a man getting 

intoxicated, which is excused when a man is sick and requires this intoxication in order to 

get pain relief. All other inherently evil acts than what is absolutely necessary are strictly 

condemned as sins, since they cannot be excused by an absolutely necessary motive. For 

example, a man cannot hurt another man if he wants his money, or if he does not like him; 

and a man cannot get drunk or intoxicated just because he is sad, unhappy, or want to feel 

“love”, for none of these excuses are absolutely necessary. Thus, these excuses are not 

enough by themselves to excuse these acts from being sinful. In truth, some evil acts 

cannot even be excused at all, such as in the case of a man who is suffering from hunger, 

but who nevertheless is never allowed to kill another person in order to get food to survive. 

It is thus a dogmatic fact of the Natural Law that “the generative [sexual] act is a sin unless 

it is excused.” (St. Bonaventure, Commentary on the Four Books of Sentences, d. 31, a. 2, 

q. 1) It could not be more clear from the Natural Law as well as the teachings of the Church

that “Coitus is reprehensible and evil, unless it be excused” (Peter Lombard, Archbishop of 

Paris, Sententiarum, 3, d. 37, c. 4) and that is also why all who commit the marital act 

without excusing it, will always commit sin. “Therefore the marriage act also will 

always be evil unless it be excused...” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, 

Supplement, Q. 49, Art. 5)

Question: Is it sinful to have marital relations during the menstruation of the woman?

Answer: The question of whether marital relations during the menstruation of the woman

is sinful or not is hard to answer since ambiguous statements by Pope Pius XI’s encyclical 

Casti Connubii are interpreted by some to mean that it is allowed. Pope Pius XI explains 

that a husband and wife may use their marital rights in the proper manner, although on 

account of natural reasons, new life cannot be brought forth, but his teaching does not 

define whether it is speaking about the menstruation of the woman or some other sickness 

or defect of the woman, like the monthly infertility of women.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 59), Dec. 31, 1930: “Nor are those considered 



as acting against nature who, in the married state, use their right in the 

proper manner, although on account of natural reasons either of time 

or of certain defects, new life cannot be brought forth. For in matrimony as 

well as in the use of matrimonial rights there are also secondary ends, such as 

mutual aid, the cultivation of mutual love, and the quieting of concupiscence 

which husband and wife are not forbidden to consider, SO LONG AS THEY ARE 

SUBORDINATED TO THE PRIMARY END [THAT IS, PROCREATION OF

CHILDREN] and so long as the intrinsic nature of the act is preserved.”

This teaching does not directly address the question of whether it is allowed or not to 

perform the marital act during the menstruation period of the woman, and so there is 

some measure of uncertainty whether the Church allows this filthy act to be performed 

since the Old Testament of the Bible, as well as the Popes, Fathers, Saints and Doctors of 

the Church throughout the ages, condemned or opposed marital relations during this time 

period.

Pope St. Gregory the Great, in his “Epistle To Augustine, Bishop of the Angli [English]” (c. 

597 A.D.) writes that all women: “are forbidden to have intercourse with their husbands 

while held of their accustomed sicknesses [menses]; so much so that the sacred law smites 

with death any man who shall go into a woman having her sickness [Leviticus 20:18].” 

(Epistles of St. Gregory the Great, Book XI, Letter 64, To Augustine, Bishop of the Angli)

As mentioned, it was forbidden and a capital offense (that is, it was an act that was 

punished by death and execution) for spouses to have marital relations during the wife’s 

infertile monthly cycle during the Old Covenant era. This clearly shows us that God does 

not want spouses to perform the marital act during this time.

Leviticus 20:18 “If any man lie with a woman in her flowers, and uncover her 

nakedness, and she open the fountain of her blood, both shall be destroyed out of 

the midst of their people.”

We read in the Old Testament that God had forbidden the marital act by separating the 

wife from her husband during the infertile monthly menstrual cycle of the woman. 

Leviticus 15:19: “The woman, who at the return of the month, hath her issue of blood, 

shall be separated seven days.” Haydock Commentary explains: “Days, not only out of the

camp, but from the company of men.” As soon as a woman shows signs of infertility, 

intercourse would cease. “Thou shalt not approach to a woman having her flowers: 

neither shalt thou uncover her nakedness” (Leviticus 18:19). Haydock Commentary adds: 

“Saint Augustine believes that this law is still in force. [On Leviticus 20:18] This 



intemperance was by a positive law declared a mortal offence of the Jews.”

This wondrous law from God not only diminished the time a couple could have marital 

relations, but it also prohibited the women from the company of men, and this certainly 

includes her husband. What was God’s reason for separating the woman from her man you

might ask? In truth, God who knows more about human weaknesses and sins than all of 

humanity combined ordained this so that the temptation to violate His laws and have 

marital relations during this period would not happen. For most temptations work like 

this: as long as you take away the source of the temptation, it will always be easier to 

control.

Ezechiel 18:5-6,9 “And if a man be just, and do judgment and justice, And hath not 

eaten upon the mountains [that is, of the sacrifices there offered to idols], nor lifted 

up his eyes to the idols of the house of Israel: and hath not defiled his neighbour’s 

wife, nor come near to a menstruous woman  ... he is just, he shall surely live, 

saith the Lord God.”

Another reason why God made this wondrous law was so that a couple would have marital 

relations less frequently, which in turn would help them get stronger in resisting and 

conquering sexual temptations of different kinds. For as we have seen already, those who 

indulge in the marital act too often commits a sin of gluttony of sorts and will fall more 

easily into other sins since they do not order their actions in accordance with right reason, 

but in accordance with their unmortified and sensual desires like animals or brute beasts.

St. Thomas Aquinas (1225-1274) also did not believe that it was lawful, and taught very 

clearly in his Summa Theologica that it is a sin to knowingly demand the marital debt 

when a woman is menstruating. He also compared demanding the debt on such occasions 

with the case of a madman being dangerous to other people, both bodily and spiritually 

(Summa Theologica, Suppl., Q. 64, Art. 4, Objection 3).

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 64, Art. 3: “Whether it is 

allowable for a menstruous wife to ask for the marriage debt? On the contrary, 

"Thou shalt not approach to a woman having her flowers" (Leviticus 18:19) where 

Augustine observes: "Although he has already sufficiently forbidden this he repeats 

the prohibition here lest he seem to have spoken figuratively." Further, "All our 

justices" are become "as the rag of a menstruous woman" (Isaiah 64:6) where 

Jerome observes: "Men ought then to keep away from their wives [at this time]… so 

that those parents who are not ashamed to come together in sexual intercourse have

their sin made obvious to all": and thus the same conclusion follows.



“I answer that, It was forbidden in the Law to approach to a menstruous 

woman, for two reasons both on account of her uncleanness, and on account of the 

[spiritual and bodily] harm that frequently resulted to the offspring from such 

intercourse. With regard to the first reason, it was a ceremonial precept, but with 

regard to the second it was a moral precept. For since marriage is chiefly directed to 

the good of the offspring, all use of marriage which is intended for the good of the 

offspring is in order. Consequently this precept is binding even in the New Law on 

account of the second reason, although not on account of the first. Now, the 

menstrual issue may be natural or unnatural. The natural issue is that to which 

women are subject at stated periods when they are in good health; and it is 

unnatural when they suffer from an issue of blood through some disorder resulting 

from sickness. Accordingly if the menstrual flow be unnatural it is not forbidden in 

the New Law to approach to a menstruous woman both on account of her infirmity 

since a woman in that state cannot conceive, and because an issue of this kind is 

lasting and continuous, so that the husband would have to abstain for always. When

however the woman is subject to a natural issue of the menstruum, she can 

conceive; moreover, the said issue lasts only a short time, wherefore it is forbidden 

to approach to her. In like manner a woman is forbidden to ask for the debt during 

the period of that issue.”

We will also see many more quotations from the early Church concerning the traditional 

teaching against sexual relations during menstruation in the next question.

Question: Is it sinful to have marital relations during the pregnancy of the woman?

Answer: Many have thought that Pope Pius XI’s encyclical Casti Connubii teaches that 

one may lawfully have marital relations during the wife’s pregnancy, but Casti Connubii is 

highly ambiguous and it is very hard to understand whether it teaches that one may 

lawfully have marital relations after the woman have become pregnant. Casti Connubii 

teaches that spouses can perform the marital act during those times when “new life 

cannot be brought forth”, and this is interpreted by some to give permission for 

spouses to perform the marital act during a woman’s pregnancy, but the Pope then goes on

to state that this action is only lawful “SO LONG AS THEY ARE SUBORDINATED 

TO THE PRIMARY END [THAT IS, PROCREATION OF CHILDREN]” and so, this

last sentence seem to teach that one may not perform the marital act during the pregnancy 

of the woman, since the primary end and motive of procreation is already fulfilled.

There is no official and dogmatic Papal Church teaching, as far as we know, that directly 

teaches that marital relations during a pregnancy is a sin, but that does not mean that it is 



not a sin, and especially so since the Popes, Fathers, Saints, and Doctors of the Church 

throughout the ages opposed marital relations without the intent to procreate. This thus 

seems to be the Catholic Tradition from the beginning.

In contrast to the lack of quotations from the Popes, Fathers and Saints of the Church that 

allows spouses to perform the marital act during pregnancy, there are, however, many 

quotations that address this question directly from the Fathers and early writers of the 

Church that rejects this act. The Holy Fathers and Church Tradition (in all the quotes we’ve

found on the subject) unanimously teach that sexual activity during the infertile period of 

pregnancy as well as menstruation should be avoided at all times since it is unnatural and 

unreasonable to sow one’s seed when one “awaits the harvest.”

Athenagoras the Athenian (c. 175 A.D.): “After throwing the seed into the ground, 

the farmer awaits the harvest. He does not sow more seed on top of it. Likewise, to 

us the procreation of children is the limit of our indulgence in appetite.” (A Plea For

the Christians, Chapter XXXIII.--Chastity of the Christians with Respect to 

Marriage)

Nature itself tells us through our inborn instinct that it is unreasonable and unnatural to 

sow a seed in the same place where a seed is already growing. 

In reference to the same issue, St. Clement of Alexandria (c. 195 A.D.) writes: “To…a 

spiritual man, after conception, his wife is as a sister and is treated as if of the same 

father.” (The Stromata or Miscellanies, Book VI, Chapter XII) St. Clement also pointed out

that in all the Jewish scriptures there was not a single instance in which “one of the 

ancients approached a pregnant woman” and taught that the avoidance of sexual relations 

from the time one’s wife became pregnant to the time of the child’s weaning was “a law of 

nature given by God.” (St. Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, 

Chapter XI, Section 71, 72)

St. Augustine, in his book On The Good of Marriage (A.D. 401), likewise agreed with the 

Church’s tradition that performing the marital act during pregnancy is unreasonable and 

unnatural since “necessary sexual intercourse for begetting [of children] is free from 

blame, and itself is alone worthy of marriage. But that which goes beyond this 

necessity [of begetting children] no longer follows reason but lust…” (Section 

11) He also taught that marital relations during pregnancy “are the sins of the married 

persons themselves, not the fault of marriage.”

St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 5, A.D. 401: “There also are men 



incontinent to such a degree that they do not spare their wives even when pregnant. 

Therefore, whatever immodest, shameful, and sordid acts the married commit with 

each other are the sins of the married persons themselves, not the fault of 

marriage.”

In his book Against Julian, St. Augustine shows us that conjugal chastity: “combats [carnal

concupiscence] in even more valiant fashion in regard to the act of conjugal union, lest 

there be indulgence beyond what suffices for generating offspring. Such chastity 

abstains during menstruation and pregnancy, nor has it union with one no 

longer able to conceive on account of age. And the desire for union does not prevail, 

but ceases when there is no prospect of generation.” (St. Augustine, Against Julian, Book 

III, Chapter 21:43) Thus the conception of children is “the one alone worthy fruit…of the 

sexual intercourse.” (St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 1) No other aspect of

the marital act can be described as “worthy.” Therefore, when a husband engages in 

marital relations during those times when his wife is pregnant, nursing, or menstruating, 

the husband or the wife or both are seen as seeking the unworthy fruit of sexual pleasure.

Two activities recommended by some heretical NFP teachers are having sex during 

menstruation and during pregnancy, both of which the earliest extant Church Canons, the 

Apostolic Constitutions (c. 375 A.D.), specifically reject: “When the natural purgations do 

appear in the wives, let not their husbands approach them, out of regard to the children to 

be begotten; for the law has forbidden it, for it says: "Thou shalt not come near thy wife 

when she is in her separation." [Lev. xviii. 19; Ezek. xviii. 6.] Nor, indeed, let them 

frequent their wives’ company when they are with child. For they do this not 

for the begetting of children, but for the sake of pleasure. Now a lover of God 

ought not to be a lover of pleasure  .” (The Sacred Writings of Apostolic Teaching and 

Constitutions, Book V, Chap. XXVIII.)

It is bad to touch a woman during pregnancy since it gives the child in the 

womb “many sinful impulses” according to Anne Catherine Emmerich

In the revelation of Anne Catherine Emmerich, entitled the “Life of the Blessed Virgin 

Mary”, we read the following interesting points about marital relations during pregnancy:

“It was explained to me here that the Blessed Virgin was begotten by her parents in 

holy obedience and complete purity of heart, and that thereafter they lived together 

in continence in the greatest devoutness and fear of God. I was at the same time 

clearly instructed how immeasurably the holiness of children was 

encouraged by the purity, chastity, and continence of their parents and 



by their resistance to all unclean temptations; and how continence after 

conception preserves the fruit of the womb from many sinful impulses. 

In general, I was given an overflowing abundance of knowledge about 

the roots of deformity and sin.” (Anne Catherine Emmerich, Life of the Blessed 

Virgin Mary)

Despite this, many lustful people will not agree with what Anne Catherine Emmerich had 

to say here, and some may even be offended by it. The reason for this is because these 

people and others want to deceive themselves into thinking that there is nothing wrong 

about lust or concupiscence. Yes, they even claim this even though they know and are fully 

aware of that lust leads countless of souls to Hell and eternal damnation. However, 

whether or not they want to agree with it or not, it’s just a fact that the sexual lusts 

and temptations that urges people to commit sins of the flesh is an evil 

product of the fall, and of original sin. In other words, humans were not originally 

intended to experience concupiscence and temptations of the flesh according to God’s 

perfect plan for humanity, but it ended up in that way because of Adam and Eve’s 

transgression. If a person is honest with himself, he will understand that this is true. 

However, most people want to deceive themselves and therefore choose to overlook this 

fact.

In summary, the definition or meaning of the revelation of Anne Catherine Emmerich is 

that lust is evil and that a couple’s marital relations during pregnancy will effect the child 

in a negative way, inflicting many sinful impulses upon the child. Anne Catherine 

Emmerich is clear that “continence after conception preserves the fruit of the 

womb from many sinful impulses.” The sensuality and sinful impulses that thus will 

be aroused by many spouses’ sexual relations during pregnancy is a great evil that will 

affect both husband and wife, and their future child, in a negative way. Because of this, 

parents should do all in their power to abstain from marital relations during all 

pregnancies.

More quotes from the Fathers and Saints against marital relations during 

pregnancy and menstruation

St. Caesarius of Arles tells us that marital relations during a woman’s menstruation can 

result in that “the children who are then conceived… be born as lepers, or epileptics, or 

perhaps even demoniacs”, thus showing a necessity to abstain marital relations during 

these times. He also adds that married people who perform the marital act during a 

woman’s pregnancy are worse than beasts.



St. Caesarius of Arles, Sermon 44:7: “Above all, no one should know his wife when 

Sunday or other feasts come around. Similar precautions should be taken as often as

women menstruate, for the Prophet says: ‘Do not come near to a menstruous 

woman.’ [Ezech. 18:6] If a man is aware that his wife is in this condition but refuses 

to control himself on a Sunday or feast, the children who are then conceived [could]

… be born as lepers, or epileptics, or perhaps even demoniacs. Lepers are commonly

born, not of wise men who observe chastity on feasts and other days, but especially 

of farmers who do not know how to control themselves. Truly, brethren, if animals 

without intellect do not touch each other except at a fixed and proper time, how 

much more should men who have been created according to God’s image observe 

this? What is worse, there are some dissolute or drunken men who 

sometimes do not even spare their wives when they are pregnant. 

Therefore, if they do not amend their lives, we are to consider them worse than 

animals. Such men the Apostle addresses when he says: ‘Every one of you learn how 

to possess his vessel in holiness and honor, not in the passion of lust like the 

Gentiles who have no hope.’ [1 Thess. 4:4-5]”

The biblical Book of Tobit also teaches that the virtue and abstinence of the parents will 

effect whether their children will be born whole or with defects of different kinds. Thus, we 

read that “the third night [of praying and observing chastity before having 

sexual relations] thou shalt obtain a blessing that sound children may be born

of you  .” The blessing on the third night of “sound children” obviously means that those 

couples who do not perform the marital act for the sake of lust or too often, and who are 

virtuous and wait for three days in accordance with the promise of Holy Scripture, will 

receive a child without birth deformities or defects. This may be hard for many to believe, 

but this is really and truly what Holy Scripture is promising and saying.

Tobias 6:18, 20-22 “[St. Raphael said to Tobias:] But thou when thou shalt take her, 

go into the chamber, and for three days keep thyself continent from her, and give 

thyself to nothing else but to prayers with her. … But the second night thou shalt be 

admitted into the society of the holy Patriarchs. And the third night thou shalt 

obtain a blessing that sound children may be born of you. And when the 

third night is past, [of praying and observing chastity] thou shalt take the virgin with

the fear of the Lord, moved rather for love of children than for lust, that in the seed 

of Abraham thou mayst obtain a blessing in children.”

It is sad to see that none today seem to care anything about these promises or virtuous 

deeds that promise these remarkable and wondrous graces that Our Lord said he would 

bless a virtuous couple with. One could think that even a worldly or ungodly couple would 



appreciate the grace of not receiving a child that is deformed and that they, if they believed 

in God or were aware of these promises, would act in accordance to the words of the Holy 

Scripture; but now neither “Catholics” or so-called Christians nor any people of the world 

care anything about these words of our Lord that promises the inestimable grace of 

receiving “a blessing that sound children may be born of you.”

St. Bridget was also revealed the truth of the spiritual danger of having marital relations 

during pregnancy in a spiritual revelation. In it she saw a man that was tormented in 

purgatory. St. Bridget was allowed to communicate with this tormented soul. She asked the

man about the specific reasons why he escaped Eternal Hell. He answered saying: “The 

third [reason I escaped being eternally condemned to burn in Hell] is that I obeyed my 

teacher who advised me to abstain from my wife’s bed when I understood that she was 

pregnant.” (The Revelations of St. Bridget, Book 9 or Appendix)

In addition to the above facts, it is also evident that many spouses may be more inclined to 

commit some form or another of sexual sin during this time period and that they might put

too much heart or affection in the sexual act at this time due to the fact that conception 

cannot occur again, and so they might indulge a little too often or unreasonably and love 

the act a little too much, and more than what is suitable. “For where your treasure is, 

there will your heart be also.” (Luke 12:34) “Men shall be… lovers of pleasure more than 

of God.” (2 Timothy 3:1-5)

Thus, it is totally clear that those who are having marital relations during pregnancy and 

who do not practice virtue are endangering their own and their child’s spiritual welfare. 

During pregnancy, the primary purpose of procreation that the Church teaches that 

spouses always must perform the marital act for is not possible to be fulfilled and thus, it is

a defective action to have marital relations during this time. We see this distinction being 

made in the Church’s teachings in these words: “Since, therefore, the conjugal act is 

destined primarily by nature for the begetting of children” (Pope Pius XI Casti Connubii # 

54).

Marital relations during pregnancy can also sometimes be dangerous to the child, and lead 

to a premature birth or a stillborn child. Many times there also exist a high risk for preterm

labor or a medical condition or any other valid reason that makes it absolutely necessary to

abstain from the marital act. If the doctor has said that it can cause further complications 

to the pregnancy – or if there is any risk to engage in marital intercourse during this time 

period – it is a mortal sin to deliberately engage in marital intercourse at this time. And the

husband has no right to ask for the debt during this period. No masturbation, oral sex or 

other sinful acts are allowed as a substitute during this time period either.



St. Clement of Alexandria, On Marriage and Procreation (c. 198-203 A.D.): “Right 

from the beginning the law, as we have already said, lays down the command, “Thou

shalt not covet thy neighbour’s wife,” [Ex. 20:17] long before the Lord’s closely 

similar utterance in the New Testament, where the same idea is expressed in his 

own mouth: “You have heard that the law commanded, Thou shalt not commit 

adultery. But I say, Thou shalt not lust.” [Matt. 5:27-28] That the law intended 

husbands to cohabit with their wives with self-control and only for the 

purpose of begetting children is evident… For this reason you could not 

point to any place in Scripture where one of the ancients approached a 

pregnant woman; later, after the child is born and weaned, you might 

find that marriage relations of husbands and wives were resumed. You 

will find that Moses’ father kept this principle in mind. After Aaron’s birth three 

years passed before Moses was born. [Ex. 7:7] Again, the tribe of Levi observed this 

law of nature given by God, although they were fewer in number than any others 

which came into the promised land. [Num. 3:39] For a tribe does not easily grow to 

great numbers if their men have intercourse only within the legal marriage 

relationship and then wait until the end not only of pregnancy but also of breast-

feeding.” (The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XI, Section 71, 72)

Doctors usually recommend some abstinence after labor, usually four to six weeks before 

resuming intercourse. This allows time for the woman to heal after birth. Total abstinence, 

if needed, is required during this time period according to the doctor’s recommendation.

The Old Testament also confirms that Our Lord wants spouses to practice chastity for a 

while after the birth of the child.

Leviticus 12:1-5 “And the Lord spoke to Moses, saying: ‘Speak to the children of 

Israel, and thou shalt say to them: If a woman having received seed shall bear a man

child, she shall be unclean seven days, according to the days of the separation of her 

flowers. And on the eighth day the infant shall be circumcised: But she shall remain 

three and thirty days in the blood of her purification. She shall touch no holy thing, 

neither shall she enter into the sanctuary, until the days of her purification be 

fulfilled. But if she shall bear a maid child, she shall be unclean two weeks, 

according to the custom of her monthly courses, and she shall remain in the blood of

her purification sixty-six days.’”

Since the Old Testament teaches that a person who becomes defiled cannot touch other 

people during the time that they are unclean, this shows us that God wants the spouses to 



abstain from the marital act for a while after they have received the child.

One must really marvel over how the members of the Christian Church, (who should be 

more virtuous than the people of the Jewish Old Testament religion) have fallen into this 

degraded and filthy custom of having marital relations during a woman’s pregnancy or 

menstrual period. The Old Law was only a shell and a sign of the future things in the New 

Law, and even the Old Law forbade marital relations on many more occasions than the 

New Law does. The reason of why the Old Law forbade things that now are not sinful is 

because in the New Law, Our Lord wants us to do many good things, not because we are 

forced to do it, but only because we know that they are good in themselves, which is a more

virtuous and meritorious act. Christian spouses should obviously act and live more 

virtuously and holy than did those people in the Old Law, since all Christians have received

more graces and knowledge of Our Lord than those in the Old Law, and it is really a 

blemish on the Christian community that this is not happening. The amount of graces that 

are be lost because of these filthy and unnecessary acts of lustful spouses is, sad to say, 

immeasurable and inestimable. “Men shall be… lovers of pleasure more than of God.” (2 

Timothy 3:1-5)

Thus, St. Ambrose (c. 340-397) could rightly declare that it is shameful to continue to have 

sexual relations after pregnancy, and that those people who do this act “contaminate the 

former [the child] and exasperate the latter [God]”: “Youths generally assert the desire of 

having children and think to excuse the heat of their age by the desire for generation. How 

much more shameful for the old to do what is shameful for the young to confess. For even 

the young who temper their hearts to prudence by divine fear, generally renounce the 

works of youth when progeny [offspring] have been received. And is this remarkable for 

man, if beasts mutely speak a zeal for generating, not a desire for copulating? Indeed, once 

they know the womb is filled, and the seed received by the generative soil, they no longer 

indulge in intercourse or the wantonness of love, but they take up parental care. Yet men 

spare neither the embryo nor God. They contaminate the former and exasperate the latter. 

"Before I formed you in the womb," He says, "I knew you and sanctified you in your 

mother’s womb." [Jer. 1:5] To control your impatience, note the hands of your Author 

forming a man in the womb. He is at work, and you stain with lust the secret of the sacred 

womb? Imitate the beast or fear God. Why do I speak of beasts? The land itself often rests 

from the work of generating, and if it is often filled with the seeds thrown by the impatient 

eagerness of men, it repays the shamelessness of the farmer and changes fertility to 

sterility. So even in the elements and the beasts it is a shame to nature not to cease from 

generating.” (St. Ambrose, Archbishop of Milan, Exposition of the Gospel According to St. 

Luke 1:43-45)



St. Clement of Alexandria, On Marriage and Procreation (c. 198-203 A.D.): “Far 

more excellent, in my opinion, than the seeds of wheat and barley that are sown at 

appropriate seasons, is man that is sown, for whom all things grow; and those seeds 

temperate husbandmen ever sow. Every foul and polluting practice must therefore 

be purged away from marriage; that the intercourse of the irrational animals may 

not be cast in our teeth, as more accordant with nature than human conjunction in 

procreation. Some of these, it must be granted, desist at the time in which they are 

directed, leaving creation to the working of Providence.” (The Stromata or 

Miscellanies, Book II, Chapter XXIII)

Origen (c. 184-254), Homilies on Genesis, Homily V, Section 4, On Lot And His 

Daughters: “Let the married women examine themselves and seek if they approach 

their husbands for this reason alone [for having children], that they might receive 

children, and after conception desist. For those women... when they have attained 

conception, [rightly] do not later assent to copulation with a man. But some women,

for we do not censure all equally, but there are some who serve passion incessantly, 

like animals without any distinction, whom I would not even compare to the dumb 

beasts. For even the beasts themselves know, when they have conceived, not to 

further grant opportunity to their males. The divine Scriptures also censures such 

when it says: "Do not become like the [sterile] horse and the mule who have no 

understanding," [Ps. 31:9] and again, "They have become stallions." [Jer. 5:8] But, 

O people of God, "who love Christ in incorruption," [Eph. 6:24] understand the 

word of the Apostle in which he says: "Whether you eat or drink or whatever else 

you do, do all to the glory of God." [1 Cor. 10:31] For his remark after eating and 

drinking, "whatever else you do," has designated with a modest word the immodest 

affairs of marriage, showing that even these acts themselves are performed to the 

glory of God if they are attended to with a view to posterity [offspring] alone.”

“In fact, a good Christian should not only observe chastity for a few days before he 

communicates, [that is, before he receives the Holy Eucharist] but he should never know 

his wife except from the desire for children. A man takes a wife for the procreation of 

children, not for the sake of lust. Even the marriage rite mentions this: ‘For the procreation

of children,’ it says. Notice that it does not say for the sake of lust, but ‘for the procreation 

of children.’ I would like to know, dearly beloved, what kind of a harvest a man could 

gather if he sowed his field in one year as often as he is overcome by dissipation and abuses

his wife without any desire for children. If those who are unwilling to control themselves 

plowed and sowed repeatedly their land which was already sown, let us see in what kind of 

fruit they would rejoice. As you well know, no land can produce proper fruit if it is sown 

frequently in one year. Why, then, does a man do with his body what he does not want 

done with his field?” (St. Caesarius of Arles, Sermon 44:3)



It must also be made perfectly clear that natural infertility during pregnancy on the part of 

the woman is not a reward for the spouses to have “great sex” because they were “good” in 

fulfilling the marital duty (the procreation and education of children), as so many people 

today nowadays actually (and falsely) seem to believe.

It is reasonable to conclude that if women were not infertile during pregnancy, many bad 

husbands would be endangering the life of their wives by exposing them to too many 

childbirths at too short time intervals. Consequently, if women were not infertile during 

pregnancy, many more mortal sins would be committed by married and unmarried men 

since they then would be inclined to seek relief of their fleshly lusts in other ways or by 

other women, so as not to endanger the life of their own wife or mistresses.

Indeed, to St. Jerome and the rest of the Saints and Fathers of the Church, the indulgences 

granted to the marital act was not something good or praiseworthy because it only acts as a

relief valve to avoid a greater evil: “Thus it must be bad to touch a woman. If 

indulgences is nonetheless granted to the marital act, this is only to avoid 

something worse. But what value can be recognized in a good that is allowed 

only with a view of preventing something worse?”

Question: Does the Church allow the married to demand the marital debt on holy days?

Response: St. Thomas answers this question in great detail in his Summa for us.

“Article 7. Whether it is forbidden to demand the debt on holy days?

“Objection 1. It would seem that a person ought not to be forbidden to ask 

for the debt on holy days. For the remedy should be applied when the disease gains 

strength. Now concupiscence may possibly gain strength on a feast day. Therefore 

the remedy should be applied then by asking for the debt.

“Objection 2. Further, the only reason why the debt should not be demanded

on feast days is because they are devoted to prayer. Yet on those days certain hours 

are appointed for prayer. Therefore one may ask for the debt at some other time.

“[St. Thomas response:] On the contrary, Just as certain places are holy 

because they are devoted to holy things, so are certain times holy for the same 

reason. But it is not lawful to demand the debt in a holy place. Therefore neither is it

lawful at a holy time.

“I answer that, Although the marriage act is void of sin, nevertheless since it 

oppresses the reason on account of the carnal pleasure, it renders man unfit for 

spiritual things. Therefore, on those days when one ought especially to give one’s 



time to spiritual things, it is not lawful to ask for the debt.

“Reply to Objection 1. At such a time other means may be employed for the 

repression of concupiscence; for instance, prayer and many similar things, to which 

even those who observe perpetual continence have recourse.

“Reply to Objection 2. Although one is not bound to pray at all hours, one is

bound throughout the day to keep oneself fit for prayer.”

In another part of his Summa, St. Thomas speaks about how weddings must not be 

celebrated on holy days, adding more reasons why one must abstain from the marital 

sexual act on certain holy days.

“Article 10. Whether weddings should be forbidden at certain times?

“Objection 1. It would seem that weddings ought not to be forbidden at 

certain times. For marriage is a sacrament: and the celebration of the others 

sacraments is not forbidden at those times. Therefore neither should the celebration

of marriage be forbidden then.

“… Objection 3. Further, marriages that are contracted in despite of the law 

of the Church ought to be dissolved. Yet marriages are not dissolved if they be 

contracted at those times. Therefore it should not be forbidden by a commandment 

of the Church.

“[St. Thomas’ response:] On the contrary, It is written (Ecclesiastes 

3:5): "A time to embrace, and a time to be far from embraces."

“I answer that, When the newly married spouse is given to her husband, the 

minds of husband and wife are taken up with carnal preoccupations by reason of the

very newness of things, wherefore weddings are wont to be signalized by much 

unrestrained rejoicing. On this account it is forbidden to celebrate marriages at 

those times when men ought especially to arise to spiritual things. Those times are 

from Advent until the Epiphany because of the Communion which, according to the 

ancient Canons, is wont to be made at Christmas (as was observed in its proper 

place, III, 30), from Septuagesima until the octave day of Easter, on account of the 

Easter Communion, and from the three days before the Ascension until the octave 

day of Pentecost, on account of the preparation for Communion to be received at 

that time.

“Reply to Objection 1. The celebration of marriage has a certain worldly 

and carnal rejoicing connected with it, which does not apply to the other 

sacraments. Hence the comparison fails.

“… Reply to Objection 3. Since time is not essential to a marriage 

contracted within the forbidden seasons, the marriage is nevertheless a true 

sacrament. Nor is the marriage dissolved absolutely, but for a time, that they may 



do penance for having disobeyed the commandment of the Church. It is thus that 

we are to understand the statement of the Master (Sent. iv, D, 33), namely that 

should a marriage have been contracted or a wedding celebrated at the aforesaid 

times, those who have done so "ought to be separated." Nor does he say this on his 

own authority, but in reference to some canonical ordinance, such as that of the 

Council of Lerida, which decision is quoted by the Decretals.”

Question: How can you teach that sensual touches, kisses and various lustful acts are sinful 

when the Bible allows it? The biblical books called “The Song of Songs” and “Proverbs” 

directly teaches that sensual touches, kisses and acts are allowed, so you are not right in 

condemning these acts.

Answer: It is not coincidental that in this day and age when almost all are heretics, many 

people are falsely interpreting King Solomon’s Song of Songs and Proverbs in a literal way 

instead of a figurative way (as the Holy Fathers did) that signify the spiritual relationship 

between God and the soul, Christ and the Church, and Christ and Our Lady. The Fathers 

never interpreted the Song of Songs or any other book of the Bible as a glorification of sex, 

and they unanimously rejected and condemned those wicked and lustful people who tried 

to excuse their sensuality by perverting the Holy Scripture for the sake of their own 

selfishness, as we have shown.

As said already, a Catholic is bound under pain of mortal sin to obey, consent to and follow 

the unanimous teaching of the Fathers on everything, as the Council of Trent and the First 

Vatican Council teaches.

A doctrine of faith or morals that is taught by the unanimous consent of the Fathers is part 

of the Ordinary Magisterium. The Catholic Church infallibly teaches that all biblical 

doctrines that have been held by the unanimous consensus of the Church Fathers are true 

and hence, binds all Catholics to believe them also.

Pope Pius IX, First Vatican Council, Session 2, January 6th, 1870, ex cathedra: “I, 

Pius, bishop of the Catholic Church, with firm faith... accept Sacred Scripture   

according to that sense which Holy mother Church held and holds, since it is her 

right to judge of the true sense and interpretation of the Holy Scriptures; nor will I 

ever receive and interpret them except according to the   unanimous   

consent of the Fathers.”

The Council of Trent in the 16th century was the first to infallibly define that a consensus 

can indeed make a doctrine part of the Ordinary Magisterium. And it was the first to 



infallibly define that the only kind of consensus that can do this is the unanimous 

consensus of the Church Fathers.

Pope Paul III, Council of Trent, Session 4, AD 1546, ex cathedra: “Furthermore, in 

order to restrain petulant spirits, It decrees, that no one, relying on his own skill, 

shall, in matters of faith, and of morals pertaining to the edification of Christian 

doctrine, wresting the sacred Scripture to his own senses, presume to interpret 

the said sacred Scripture contrary   to that sense which holy mother Church, 

whose it is to judge of the true sense and interpretation of the holy Scriptures, hath 

held and doth hold; or even contrary to the   unanimous   consent of the 

Fathers; even though such interpretations were never (intended) to be at any time 

published. Contraveners [that is, those who oppose or contradict this] shall be made

known by their Ordinaries, and be punished with the penalties by law established.”

The Church Fathers, well aware of the seemingly fleshly words and sexuality present in the 

Song of Songs, generally cautioned against reading it until a ‘mature spirituality’ had been 

obtained, lest the Song be misunderstood and lead the reader into temptation. Origen says,

“I advise and counsel everyone who is not yet rid of the vexations of flesh and blood and 

has not ceased to feel the passion of his bodily nature, to refrain completely from reading 

this little book.” (Origen, Commentary on the Song of Songs, cited in Anchor Bible 

Commentary Song of Songs 117)

When asked for advice about what scriptural books a young girl should read, Jerome 

recommended the Psalms, Proverbs, Gospels, Acts and the Epistles, followed by the rest of 

the Old Testament. Of the Song however, Jerome counsels caution, saying “… she would 

fail to perceive that, though it is written in fleshly words, it is a marriage song of a 

spiritual bridal. And not understanding this, she would suffer from it.” (St. Jerome, 

Letter cvii, To Laeta, cited in Anchor Bible Commentary Song of Songs 119)

Indeed, “If you wish to understand… for what reason the body was made, then listen: it 

was made that it should be a temple to the Lord; that the soul, being holy and blessed, 

should act in it as if it were a priest serving before the Holy Spirit that dwells in you.” 

(Origen, Exegesis on 1 Corinthians 7:29)

Concerning the Book of Proverbs, St. Hippolytus of Rome (c. 170-236 A.D.), From the 

Commentary of St. Hippolytus on Proverbs, writes:

 ““To know wisdom and instruction.” (Prov. 1:2) He who knows the wisdom of 

God, receives from Him also instruction, and learns by it the mysteries 



of the Word; and they who know the true heavenly wisdom will easily 

understand the words of these mysteries. Wherefore he says: “To understand 

the difficulties of words;” (Prov. 1:3) for things spoken in strange language by the 

Holy Spirit become intelligible to those who have their hearts right with God.”

St. Hippolytus of Rome goes on to explain that many things mentioned in the Book of 

Proverbs has a symbolical meaning:

“[On Proverbs 4:25] He “looks right on” who has thoughts free of passion; and he

has true judgments, who is not in a state of excitement about external appearances. 

When he says, “Let thine eyes look right on,” he means the vision of the soul; and 

when he gives the exhortation, “Eat honey, my son, that it may be sweet to thy 

palate,” he uses “honey” figuratively, meaning divine doctrine, which restores the 

spiritual knowledge of the soul. But wisdom embraces the soul also; for, says he, 

“love her, that she may embrace thee.” And the soul, by her embrace being made 

one with wisdom, is filled with holiness and purity. Yea more, the fragrant 

ointments of Christ are laid hold of by the soul’s sense of smell.”

Hence that the Book of Proverbs is to be interpreted spiritually, with “thoughts free of 

passion” and “with holiness and purity”, just as with the Song of Solomon, and not for the 

purpose any licentiousness.

St. Hippolytus of Rome goes on to explain Proverbs 5:19 in a spiritual sense—which, to the 

contrary, is the very verse lustful people interprets in a fleshly sense—and explains that it 

refers to spiritual wisdom and understanding; and that the hind and following words 

mentioned in Proverbs 5:19 is to be understood by “the purity of that pleasure”, and in the 

end he equates all of this with wisdom, that, “like a stag, can repel and crush the snaky 

doctrines of the heterodox [i.e., those holding unorthodox or heretical doctrines or 

opinions].”

“[Proverbs 5:19 “Let her be thy dearest hind, and most agreeable fawn: 

let her breasts [or affection or love] inebriate thee at all times; be thou 

delighted continually with her love.”] He shows also, by the mention of the 

creature (the hind),   the purity of that pleasure; and by the roe he intimates the 

quick responsive   affection of the wife. And whereas he knows many things to excite, 

he secures them against these, and puts upon them the indissoluble bond of 

affection, setting constancy before them. And as for the rest, wisdom, figuratively 

speaking, like a stag, can repel and crush the snaky doctrines of the heterodox. … 

The heterodox are the “wicked,” and the transgressors of the law are “evil men,” 



whose “ways”—that is to say, their deeds—he bids us not enter. … Let her therefore, 

says he, be with thee, like a roe, to keep all virtue fresh. (Prov. 5:19) And whereas a 

wife and wisdom are not in this respect the same, let her [that is, wisdom] rather 

lead thee; for thus thou shalt conceive good thoughts.” (The Extant Works and 

Fragments of Hippolytus, "On Proverbs," by St. Hippolytus of Rome, 170-236 A.D., 

vol. 5, Ante-Nicene Fathers)

Concerning this biblical passage, Benson Bible Commentary notes that: “Let her be as the 

loving hind — Hebrew, as the hind of loves; as amiable and delightful as the hinds are to 

princes and great men, who used to make them tame and familiar, and to take great delight

in them, as has been observed by many writers. … Let her breasts — Rather, her loves, as 

Houbigant renders דדוה, at all times, in all ages and conditions; not only love her when she

is young and beautiful, but when she is old, or even deformed; and be thou always 

ravished with her love — Love her fervently. It is a hyperbolical expression.”

The Hebrew noun for “affection” is dad and has three other biblical references (the basic 

meaning of dad is breast or pap), all in Ezekiel.

Since affection (dad) which is synonymous with love, can mean breast, and has correctly 

been translated as breast in other instances in the bible, that is also probably why most 

Bible translators have rendered it as breasts in Proverbs 5:19.

However, even some protestant bible versions do translate “breast” in this Bible verse as 

“love” or “affection”, which we believe is more accurate.

Proverbs 5:19, Revised Standard Version (RSV): “a lovely hind, a graceful doe. Let 

her affection fill you at all times with delight, be infatuated always with her love.”

Proverbs 5:19, Young’s Literal Translation (YLT): “A hind of loves, and a roe of 

grace! Let her loves satisfy thee at all times, In her love magnify thyself continually.”

Proverbs 5:19, New Century Version (NCV): “She is as lovely and graceful as a deer. 

Let her love always make you happy; let her love always hold you captive.”

Proverbs 5:19, Good News Translation (GNT): “pretty and graceful as a deer. Let 

her charms keep you happy; let her surround you with her love.”

It is of note that the approved Knox’s Catholic Translation of the Vulgate, Proverbs 5:19, 

reads:



“Thy own bride, gentle as a hind, graceful as a doe; be it her bosom that steals away 

thy senses with the delight of a lover that loves still.”

This differences in interpreting the Hebrew or Greek may also explain why we have seen 

different translations of this passage cited by early Church writers but without them 

mentioning the word “breasts”. The reason for this may be because they have interpreted 

this passage differently, and hence translated it in another sense. That may also explain 

why St. Hippolytus never mentioned the words “breasts” when commenting on this 

passage, and why he instead spoke of “affection of the wife.”

Whatever the case, none of the Fathers has ever interpreted breasts or kisses in a sensual 

way in scripture. According to St. Ambrose, the Breast mentioned in Song of Songs 8:1 is 

Baptism, and the Kiss is a kiss of mystical peace: “What are the breasts of the church 

except the sacrament of baptism? And well does he say “sucking,” as if the baptized were 

seeking him as a draught of snowy milk. “Finding you without,” he says, “I shall kiss you,” 

that is, finding you outside the body, I embrace you with the kiss of mystical peace. No 

one shall despise you; no one shall shut you out. I will introduce you into the inner 

sanctuary and the hidden places of Mother Church, and into all the secrets of mystery, so 

that you may drink the cup of spiritual grace.” (Consolation on the Death of Emperor 

Valentinian 75, in The Fathers Of The Church: A New Translation, vol. 22, p. 296)

St. Methodius, On The Abuse of Biblical Passages for the Purpose of 

Sensual Gratification (c. 311 A.D.): “Now Paul, when summoning all persons to 

sanctification and purity… in order to silence the ignorant, now deprived of all 

excuse… that he might take away occasion for the abuse of these passages from 

those who taught the sensual gratification of the body, under the pretext of 

begetting children… For men who are incontinent in consequence of the 

uncontrolled impulses of sensuality in them, dare to force the Scriptures beyond 

their true meaning, so as to twist into a defence of their incontinence… and they are 

not ashamed to run counter to the Spirit, but, as though born for this purpose, they 

kindle up the smouldering and lurking passion, fanning and provoking it; and 

therefore he, cutting off very sharply these dishonest follies and invented excuses, 

and having arrived at the subject of instructing them how men should behave to 

their wives, showing that it should be as Christ did to the Church, "who gave 

Himself for it, that He might sanctify and cleanse it by the washing of water by the

Word," (Ephesians 5:25-26)…” (Banquet of the Ten Virgins, Discourse III, Chapter 

X.--The Doctrine of the Same Apostle Concerning Purity)



The kisses, breasts, hair, lips, neck, belly, navel, etc. has a spiritual meaning 

according to the unanimous consent of the Fathers

According to Origen, Ambrose, Augustine, Gregory the Great and the rest of the Fathers 

and early Christian writers, the breasts, hair, lips, neck, belly, navel, etc. in Song of Songs, 

Song of Solomon or Canticles of Canticles and related bible passages are the “powers” or 

“representations” of the soul or of the Church and Christ, or even wisdom itself. According 

to St. Ambrose (4th century bishop of Milan), commenting on Song of Songs 8:1, “What 

are the breasts of the church except the sacrament of baptism?” For St. Gregory the Great, 

the fawns feeding among the lilies in Song of Songs 4:5 are saints who “are unto God a 

sweet savor of Christ” (quoting 2 Cor. 2:15). Again from St. Ambrose, on the Song of Songs 

7:2: “Small, too, are the navel and belly of the soul that ascends to Christ.” (From Ancient 

Christian Commentary on Scripture, Old Testament, vol. IX)

Pope St. Gregory the Great, Father and Doctor of the Church (died 604): “To create 

allegories, the divine thoughts are cloaked with what we know; by examining 

exterior language, we attain an interior understanding. For this reason the Song of 

Songs employs language characteristic of sensual love to reheat the soul using 

familiar expressions to revive it from sluggishness and to spur it onto the love that is

above using language typical of the love here below. This book mentions kisses and 

breasts and cheeks and thighs. We must not ridicule the sacred description of these 

terms but reflect upon the mercy of God. For this book goes so far as to extend the 

meaning of the language characteristic of our shameful love in such a way that our 

heart is set on fire with yearning for that sacred love. By discussing the parts of the 

body, this book summons us to love. Therefore we ought to note how wonderfully 

and mercifully this book is working within us. However, from where God lowers 

himself by speaking, he lifts us up there by understanding. We are instructed by the 

conversations proper to sensual love when their power causes us to enthusiastically 

burn with love for the Divinity.” (An Exposition on the Songs of Songs, Section 1 & 

2; Translated from Corpus Christianorum Series Latina, vol. CXLIV)

Pope St. Gregory the Great: “The Gentiles who were called did not cease kissing 

their Redeemer’s feet, because they longed for him with uninterrupted love. Hence 

the bride in the Song of Songs said of this same Redeemer: “Let him kiss me with 

the kisses of his mouth.” (Song of Songs 1:2) It is fitting that she desire her Creator’s

kiss, as she makes herself ready throughout her love to obey him.” (Forty Gospel 

Homilies 33, Quoted in Proverbs, Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert 

Wright, Thomas C. Oden, p. 292)



“The song of Songs introduces the bride saying, “Let him kiss me with kisses of his 

mouth.” (Song of Songs 1:2) Now, by “kiss” we understand not the joining of mouths

but the communion of pious soul and divine Word. It is like the bride saying 

something of this kind, I experienced your words in writing, but I long to hear your 

very voice as well, I wish to receive the sacred teaching directly from your mouth 

and to caress it with the lips of my mind.” (Commentary on the Song of Songs 1, 

Quoted in Proverbs, Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert Wright, Thomas C. 

Oden, p. 292)

Pope St. Gregory the Great: “Let us set this before our eyes: due to its unceasing 

desire, a soul of any of the chosen ones is set on fire in love for the sight of the 

bridegroom. Since such a soul lacks the power to perfectly perceive such a sight in 

this life, it contemplates his eminence and is deeply pierced because of this love. 

Now a deep piercing—which is born of charity and set on fire by desire—resembles a

kiss, for as often as the soul kisses God, it is deeply pierced with love for him. At the 

present time there are many who really fear the Lord and have received [the grace 

of] good works but they still do not kiss God because they are not deeply pierced by 

a love for him at all.” (An Exposition on the Songs of Songs, Section 18; Translated 

from Corpus Christianorum Series Latina, vol. CXLIV)

Pope St. Gregory the Great: “And of course the kiss of his mouth is the very fullness 

of interior peace; when we have attained it, there will no longer be anything to seek. 

This is why it is fittingly added, “FOR YOUR BREASTS ARE BETTER THAN 

WINE.” (Song of Songs 1:1) Wine is the knowledge of God received by those of us 

who reside in this life. But we embrace the breasts of the bridegroom when we 

contemplate him in the eternal fatherland by an embrace of his presence. Therefore 

let the soul say, “Your breasts are better than wine.” It is as if the soul says, “Great 

indeed is the knowledge about yourself that you have bestowed on me in this life; 

great is the wine of your intimate knowledge by which you make me very drunk; but 

your breasts are better than wine since whatever is presently known about you 

through faith is transcended by the beauty and loftiness of contemplation.” (An 

Exposition on the Songs of Songs, Section 19; Translated from Corpus 

Christianorum Series Latina, vol. CXLIV)

St. Ambrose of Milan, Archbishop, Confessor, Father and Doctor of the Church 

(died 397): “But the church does not cease to kiss Christ’s feet, and she demands not

one but many kisses in the Song of Solomon, since like blessed Mary, she listens to 

his every saying, she receives his every word, when the gospel or prophets are read, 

and she keeps all these words in her heart.” (Letter 62, To His Sister, in The Fathers



Of The Church: A New Translation, vol. 26, p. 392)

St. Ambrose: “Therefore such a soul also desires many kisses of the Word, so that 

she may be enlightened with the light of the knowledge of God. For this is the kiss of

the Word, I mean the light of holy knowledge. God the Word kisses us, when he 

enlightens our heart and governing faculty with the spirit of the knowledge of God. 

The soul that has received this gift exults and rejoices in the pledge of wedded love 

and says, “I opened my mouth and panted.” (Ps. 119:131; 118:131 in Douay-Rheims 

Version.) For it is with the kiss that lovers cleave to each other and gain possession 

of the sweetness of grace that is within, so to speak. Through such a kiss the soul 

cleaves to God the Word, and through the kiss the spirit of him who kisses is poured 

into the soul, just as those who kiss are not satisfied to touch lightly with their lips 

but appear to be pouring their spirit into each other. Showing that she loves not only

the appearance of the Word and his face, as it were, but all his inner parts, she adds 

to the favor of the kisses: “Your breasts are better than wine, and the fragrance of 

your ointments is above all perfumes.” (Song of Solomon 4:10) She sought the kiss, 

God the Word poured himself into her wholly and laid bare his breasts to her, that 

is, his teachings and the laws of the wisdom that is within, and was fragrant with the

sweet fragrance of his ointment. Captive to these, the soul is saying that the 

enjoyment of the knowledge of God is richer than the joy of any bodily pleasure.” 

(Isaac, or the Soul 3.8-9, in The Fathers Of The Church: A New Translation, vol. 

65, p. 16-17)

St. Ambrose: “The church beautiful in [those recently baptized]. So that God the 

Word says to her: “You are all fair, my love, and there is no blemish in you,” for guilt

has been washed away. “Come here from Lebanon, from the beginning of faith, you 

will pass through and pass on,” (Song of Songs 4:7-8) because, renouncing the 

world, she passed through things temporal and passed on to Christ. And again, God 

the Word says to her, “How beautiful and sweet are you made, I love, in your 

delights! Your stature is become like that of a palm tree, and your breasts like 

bunches of grapes” (Song of Songs 7:6-8).” (On the Mysteries 7.39, in Nicene and 

Post-Nicene Fathers, vol. 2.10:322)

St. Ambrose: ““Your navel is like a round bowl, not wanting tempered wine. Your 

belly is like a heap of wheat, set about with lilies. Your neck is like a tower of ivory. 

Your eyes are a pool in Heshbon.” (cf. Song of Songs 7:2-4) The good navel of the 

soul, capable of receiving all virtues, is like a bowl, fashioned by the author of faith 

himself (Heb. 12:2). For in a bowl wisdom has mixed her wine, saying, “Come, eat 

my bread and drink the wine which I have mingled for you.” (Prov. 9:5) This navel, 



therefore, fashioned with all the beauty of the virtues, does not lack mixed wine. His 

belly also was filled not only with the wheaten food of justice, as it were, but also 

with that of grace, and it bloomed with sweetness like a lily (Isaiah 31:5).” 

(Consolation on the Death of Emperor Valentinian 96, in The Fathers Of The 

Church: A New Translation, vol. 22, pp. 293-94)

Bishop Theodoret of Cyrus (died c. 457): “She is admitted to the inner chamber, the 

quarters and rooms of the bridegroom, and boastfully says to her own retinue, “The 

king introduced me into his chamber,” (Song of Solomon 1:4) that is, he revealed to 

me his hidden purposes, the plan concealed from ages and generations he made 

known to me, the treasuries obscure, hidden, and unseen he opened to me, in 

keeping with the prophecy of Isaiah.” (Commentary on the Song of Songs 1, Quoted 

in Proverbs, Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert Wright, Thomas C. Oden, p.

295)

St. Cyril of Jerusalem, Archbishop, Confessor, Father and Doctor of the Church 

(died 386): “You wish to know the place? He says in the Canticles, “I came down to 

the nut garden” (Song of Solomon 6:11: A Type of the Passion of Christ); for it was a 

garden where he was crucified.” (Catechetical Lectures 14.5, in The Fathers Of The 

Church: A New Translation, vol. 65, p. 16-17)

St. Caesarius of Arles, Archbishop of Arles (died 542): “It is said concerning the 

church of the Gentiles, “I am dark and beautiful, O daughter of Jerusalem.” (Song of

Solomon 1:5) Why is the church dark and beautiful? She is dark by nature, beautiful 

by grace. Why dark? “Indeed, in guilt was I born, and in sin my mother conceived 

me.” (Ps. 51:5; 50:7 in Douay-Rheims Version.) Why beautiful? “Cleanse me of sin 

with hyssop, that I may be purified; wash me, and I shall be whiter than snow.” (Ps. 

51:7; 50:9 in Douay-Rheims Version.)” (Sermon 12.4.1, in The Fathers Of The 

Church: A New Translation, vol. 47, p. 209)

St. Jerome, Hermit, Priest, Confessor, Bible Translator, Theologian, Father and 

Doctor of the Church (died 420): “Born, in the first instance, of such parentage we 

are naturally black, and even when we have repented, so long as we have not scaled 

the heights of virtue, we may still say: “I am black but comely, O you daughters of 

Jerusalem.” (Song of Solomon 1:5) But you will say to me, “I have left the home of 

my childhood; I have forgotten my father, I am born anew in Christ. What reward 

do I receive for this?” The context shows—“The king shall desire your beauty.” This, 

then, is the great mystery. “For this cause shall a man leave his father and his 

mother and shall be joined unto his wife, and they two shall be” not as is there said, 



“of one flesh,” (Ephesians 5:31-32) but “of one spirit.” Your bridegroom is not 

haughty or disdainful; He has “married an Ethiopian woman.” (Numbers 12:1) 

When once you desire the wisdom of the true Solomon and come to Him, He will 

avow all His knowledge to you; He will lead you into His chamber with His royal 

hand; (Song of Solomon 1:4) He will miraculously change your complexion so that it

shall be said of you, “Who is this that goes up and has been made white?”” (Letter 

22.1, in Nicene and Post-Nicene Fathers, vol. 2.6:22-23)

St. Hippolytus of Rome, Priest and Martyr (died 235): “[On Song of Solomon 

1:4]“The king introduced me to his treasures.” Who is this king, if not Christ 

himself? And what are these treasures, if not his chambers? This is the people who 

say, “We will rejoice and delight in you,” for he calls everyone. First, it tells us about 

the past, then it reveals a time of penance in the future: “We will rejoice and delight 

in you.” “I loved your breasts more than wine,” not the wine that was mixed by 

Christ, surely, but the wine whereby Noah previously languished in drunkenness, 

the wine that deceived Lot. “We loved your fonts of milk more than this wine” 

because breasts were the commandments given by Christ [in the law]; they delight 

but certainly do not inebriate. For this reason, indeed, the apostles said, “Do not 

drink so much wine that you become drunk.” (Eph. 5:18) Therefore the beloved 

says, “I loved your breasts more than wine; righteousness loves you,” because those 

who follow the way of righteousness are those who love you, whereas unbelievers 

hate you and deserve retribution from the judge.” (Treatise on the Song of Songs 

3.1.4, Quoted in Proverbs, Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert Wright, 

Thomas C. Oden, p. 295)

Bishop Gregory of Elvira (died c. 392): “For thus is it called the Canticle of Canticles,

inasmuch as it is above every canticle that Moses and Mary in Exodus and Isaiah 

and Habakkuk and others sang. These are better canticles because they give praise 

to the Lord with joyful mind and soul for the liberation of the people, or for their 

conversion, or in gratitude for the divine works. Here they are superior also because 

the voice of the singing church and of God is heard. Because the divine and human 

are united with on another, therefore, it is called the Canticle of Canticles, that is, 

the best of the best.” (Explanation of the Song of Songs 1.2, in Proverbs, 

Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert Wright, Thomas C. Oden, p. 289)

St. Augustine of Hippo, Bishop, Philosopher, Theologian, Father and Doctor of the 

Church (died 430): “The Canticle of Canticles sings a sort of spiritual rapture 

experienced by holy souls contemplating the nuptial relationship between Christ the

King and his queen-city, the church. But it is a rapture veiled in allegory to make us 



yearn for it more ardently and rejoice in the unveiling as the bridegroom comes into 

view—the bridegroom to whom the canticles sings, “The righteous love you,” and the

hearkening bride replies, “There is love in your delights.”” (City of God 17.20, in The

Fathers Of The Church: A New Translation, vol. 24, p. 77)

Bishop Eusebius of Caesarea (died c. 340): “And as we are examining His Name, the

seal of all we have said may be found in the oracle of Solomon the wisest of the wise,

where he says in the Song of Songs: “Thy name is as ointment poured forth.” (Song 

of Songs 1:3) Yea, he being supplied with divine wisdom, and thought worthy of 

more mystic revelations about Christ and His Church, and speaking of Him as 

Heavenly Bridegroom, and her as Bride...” (Proof of the Gospel 4.16, Quoted in 

Proverbs, Ecclesiastes, Song of Solomon by J. Robert Wright, Thomas C. Oden, p. 

293)

Cassiodorus, Roman statesman and writer (died c. 585): “In short, you deserve 

Christ’s kiss and the continuance of your virginal glory forever, for these words are 

spoken to you: “Let him kiss me with the kiss of his mouth, for your breasts are 

better than wine, smelling sweet of the best ointments,” (Songs of Solomon 1:1) and 

the other verses which that divine book includes with its mystical proclamation.” 

(Exposition of the Psalms, Preface, in Ancient Christian Writers: The Works of the 

Fathers in Translation 51:42)

Origen, biblical scholar and theologian (died c. 254): “We must not, however, 

overlook the fact that in certain versions we find written “for your sayings are better 

than wine,” where we read “for your breasts are better than wine.” (Song of Solomon

1:4) But although it may seem that this gives a plainer meaning in regard to the 

things about which we have discoursed in the spiritual interpretation, we ourselves 

keep to what the Seventy interpreters wrote in every case. For we are certain that the

Holy Spirit willed that the figures of the mysteries should be roofed over in the 

Divine Scriptures, and should not be displayed publicly, and in the open air.” 

(Commentary on the Song of Songs 1.3, in Ancient Christian Writers: The Works of

the Fathers in Translation 26:74)

St. Dionysius the Areopagite, Bishop of Athens (1st century): “And in the Songs 

there are those passionate longings fit only for prostitutes. There are too those other

sacred pictures boldly used to represent God, so that what is hidden may be brought

out into the open and multiplied, what is unique and undivided may be divided up, 

and multiple shapes and forms be given to what has neither shape nor form. All this 

is to enable the one capable of seeing the beauty hidden within these images to find 



that they are truly mysterious, appropriate to God, and filled with a great theological

light. But let us not suppose that the outward face of these contrived symbols exists 

for its own sake. Rather, it is the protective garb of the understanding of what is 

ineffable and invisible to the common multitude. This is so in order that the most 

sacred things are not easily handled by the profane but are revealed instead to the 

real lovers of holiness. Only these latter know how to pack away the workings of 

childish imagination regarding the sacred symbols. They alone have the simplicity of

mind and the receptive, contemplative power to cross over to the simple, marvelous,

transcendent truth of the symbols.” (Letter IX, in Pseudo-Dionysius: The Complete 

Works, pp. 282-83)

Question: Can a man or a woman morally perform a medical examination involving the 

whole naked body, parts of the body, the genital, or the breasts?

Answer: Yes. So long as it is a necessary medical performance, it is permissible. St. 

Thomas Aquinas refers to this.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 58, Art. 1, Reply to 

Objection 5: “… if he [a husband] cannot fulfill the carnal act with a virgin, while he 

can with one who is not a virgin, the hymeneal membrane may be broken by a 

medical instrument, and thus he may have connection with her. Nor would this be 

contrary to nature, for it would be done not for pleasure but for a remedy.”

A woman, of course, must do everything in her power not to allow a male doctor examine 

her body undressed or partly undressed (unless it is an area that is not problematic), and 

she must not let a male doctor examine her breasts or genital area. It is definitely very bad 

for a woman to expose herself to a man in this way and so put herself to shame and the 

doctor to possible temptation.

However, this rule may not be expedient in all cases, especially in grave and urgent medical

necessities. Grave danger where medical help is needed promptly can excuse a person from

showing problematic body parts to a doctor which is not of the same sex, but generally 

patients must do all in their power to try to get a doctor that is of the same gender if 

problematic parts of the body must be examined or shown in the doctor’s examination.

A man should always choose a male doctor for physical examinations, especially if it 

involves the private parts. Moreover, it is not fitting that the hands of a woman should be 

touching and be physically close to a man’s body and so expose him to possible 

temptations — and that is even more true if the woman is young and beautiful.



Question: Is gluttony a sin and does gluttony affect sexual temptation?

Answer: Yes, gluttony is a sin and on top of this, it is also one of the seven deadly sins. 

Furthermore, the sin of gluttony indeed increases sexual desire or temptations. The sin of 

gluttony is special in this regard, which makes it really necessary to resist this temptation.

Many people are completely unaware of the fact that gluttony actually provokes the flesh 

into sexual sin. They think that they can eat however much they want of good tasting food 

or candy and snacks all the time without this actually effecting their spiritual welfare. The 

fact of the matter, however, is that gluttony is a mortal sin just like lust is. And not only 

that, but gluttony or superfluity in food actually provokes the flesh into sexual temptations 

and sin.

St. Alphonsus Maria de Liguori, Doctor of the Church (1696-1787): “It is also 

necessary to abstain from superfluity of food. St. Jerome asserts that satiety of the 

stomach provokes incontinence. And St. Bonaventure says: "Impurity is nourished 

by eating to excess." But on the other hand, fasting, as the holy Church teaches, 

represses vice and produces virtue: "O God, who by corporal fasting dost suppress 

vice, dost elevate the mind, and dost confer virtues and rewards." St. Thomas has 

written that when the devil is conquered by those whom he tempts to gluttony, he 

ceases to tempt them to impurity.” (The Dignities and Duties of the Priest, 

Instruction III)

Pope St. Gregory the Great, Father and Doctor of the Church (540-604): “As long as

the vice of gluttony has a hold on a man, all that he has done valiantly is forfeited by 

him: and as long as the belly is unrestrained, all virtue comes to naught.” (Quoted in

Summa Theologica, by St. Thomas Aquinas)

The Holy Saints, Popes and Doctors of the Church are all clear that it’s imperative for one’s

salvation to not allow the search of pleasing one’s palate to gain control over one’s soul, 

and this means that one must fast sometimes in order to chasten one’s body and senses. As

long as a person really considers how small and trifling this penance is compared to an 

eternal torment in Hell, they will not refuse to follow the Church’s words or prescribed 

days of fasting and abstinence in this respect.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #8, March 4, 1679: “Eating 

and drinking even to satiety for pleasure only, are not sinful, provided this does not 

stand in the way of health, since any natural appetite can licitly enjoy its own 



actions.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

St. Alphonsus Liguori wrote the following when explaining what gluttony is: “Pope 

Innocent XI Odescalchi has condemned the proposition which asserts that it is not a sin to 

eat or to drink from the sole motive of satisfying the palate. However, it is not a fault to feel

pleasure in eating: for it is, generally speaking, impossible to eat without experiencing the 

delight which food naturally produces. But it is a defect to eat, like beasts, through the sole 

motive of sensual gratification, and without any reasonable object. Hence, the most 

delicious meats may be eaten without sin, if the motive be good and worthy of a rational 

creature; and, in taking the coarsest food through attachment to pleasure, there may be a 

fault.” (The True Spouse of Jesus Christ, The Mortification of the Appetite, "The complete 

ascetical works of St. Alphonsus" (1887), vol. 1, p. 241)

Pope St. Gregory the Great described five ways by which one can commit the sin of 

gluttony, and showed biblical examples for each of them:

1. Eating before the time of meals in order to satisfy the palate.

Biblical example: Jonathan eating a little honey, when his father Saul commanded 

no food to be taken before the evening (1 Samuel 14:29).

2. Seeking delicacies and better quality of food to gratify the “vile sense of taste.”

Biblical example: When Israelites escaping from Egypt complained, “Who shall give 

us flesh to eat? We remember the fish which we did eat in Egypt freely; the 

cucumbers and the melons, and the leeks and the onions and the garlic,” God rained

fowls for them to eat but punished them later (Numbers 11:4).

3. Seeking after sauces and seasonings for the enjoyment of the palate.

Biblical example: Two sons of Eli the high priest made the sacrificial meat to be 

cooked in one manner rather than another. They were met with death (1 Samuel 

4:11).

4. Exceeding the necessary amount of food.

Biblical example: One of the sins of Sodom was “fullness of bread” (Ezekiel 16:49).

5. Taking food with too much eagerness, even when eating the proper amount, and even if 



the food is not luxurious.

Biblical example: Esau selling his birthright for ordinary food of bread and pottage 

of lentils. His punishment was that the “profane person. . . who, for a morsel of meat

sold his birthright,” we learn that “he found no place for repentance, though he 

sought it carefully, with tears” (Genesis 25:30).

The fifth way is worse than all others, said St. Gregory, because it shows attachment to 

pleasure most clearly.

To recapitulate, St. Gregory the Great said that one may succumb to the sin of gluttony by: 

1. Time; 2. Quality; 3. Stimulants; 4. Quantity; 5. Eagerness.

In his Summa Theologica (Part 2-2, Question 148, Article 4), St. Thomas Aquinas 

reiterated the list of five ways to commit gluttony:

 Laute - eating food that is too luxurious, exotic, or costly

 Nimis - eating food that is excessive in quantity

 Studiose - eating food that is too daintily or elaborately prepared

 Praepropere - eating too soon, or at an inappropriate time

 Ardenter - eating too eagerly.

Aquinas notes that the first three ways are related to the nature of the food itself, while the 

last two have to do with the time or manner in which it is consumed. Thus, one can commit

the sin of gluttony by eating too much food, by eating too early and eagerly, or by eating 

food that tastes very good. 

Children must be kept away from gluttony

When we consider the fact that gluttony is a sin and that this sin is especially powerful in 

inflaming sins of sensuality, it is no wonder that most teenagers fall into sins of impurity 

almost immediately when they reach the age of puberty. While they cannot be excused for 

their mortal sins, the parents who allow them to eat all kinds of dainties whenever they 

desire should of course also be castigated, since they are in a great part responsible for 

their child’s fall into moral ruin.

Young as well as old do not need to eat especially good or luxurious food, and pampering 

one’s child can only lead to moral ruin in the end. For just a few hundred years ago, most 

children would have been more than satisfied if they received a fruit as a dessert, since 



almost all were poor, and there is in truth no need for any cookies, coffee, candy, chips, 

sodas etc., which only harms the child in every possible way, both spiritually and 

physically. Indeed, so harmful are all of these dainties just mentioned, that the obesity 

problem in the western countries have reached alarming proportions because almost 

everyone consumes so much unnecessary desserts or candy etc.

St. Alphonsus: “As regards the food, it must be observed that nothing edifies the 

people so much as the mortification and the frugality of the missionaries, while on 

the contrary nothing scandalizes them more than when they see men treating 

themselves well in regard to eating and drinking. … Hence in our missions it is an 

established rule, that at dinner on days on which flesh-meat is allowed there is to be 

given only soup with boiled meat, and on fasting-days soup with another frugal 

portion; at supper, salad and other similar food, with a little cheese and fruit. Only 

on the last day, the day of the blessing, there may be more food, but never fowl, 

game, choice fish, pastry, or other sweetmeats.” (The complete ascetical works of 

St. Alphonsus, vol 15, p. 293)

If a parent wants his child to be saved, he needs to be firm and teach his child about the 

necessity of detachment from earthly things and mortification of his senses, keeping 

unnecessary pleasure and dainties away from him. In addition, he should tell his child the 

reason for this, that is, that eating all these things very often ends in evil attachments and 

“gives rise to blindness of mind, which excludes almost entirely the knowledge of spiritual 

things”, and that for many such a life ends in eternal damnation and torment in hell, as we 

can read of the rich glutton and Lazarus in the gospel (Luke 16:19-31). If he explains in 

detail the horrors of hell and how he must avoid it, the child will have an easier time 

accepting the change.

The Gospel of Barnabas explains Luke 16:19-31 thus:

The Gospel of Barnabas, Chapter 24: “Notable example how one ought to flee

from banqueting and feasting. Having said this, Jesus wept, saying: “Woe to 

those who are servants to their flesh, for they are sure not to have any good in the 

other life, but only torments for their sins. I tell you that there was a rich glutton 

who paid no heed to aught but gluttony, and so every day held a splendid feast. 

There stood at his gate a poor man by name Lazarus, who was full of wounds, and 

was fain to have those crumbs that fell from the glutton’s table. But no one gave 

them to him; nay, all mocked him. Only the dogs had pity on him, for they licked his

wounds. It came to pass that the poor man died, and the angels carried him to the 

arms of Abraham our father. The rich man also died, and the devils carried him to 



the arms of Satan; whereupon, undergoing the greatest torment, he lifted up his 

eyes and from afar saw Lazarus in the arms of Abraham. Then cried the rich man: 

“O father Abraham, have mercy on me, and send Lazarus, who upon his fingers may

bring me a drop of water to cool my tongue, which is tormented in this flame.” 

Abraham answered: “Son, remember that thou receivedst thy good in the other life 

and Lazarus his evil: wherefore now thou shalt be in torment, and Lazarus in 

consolation.” … “See then whether the poor are blessed,” said Jesus, “who have 

patience, and only desire that which is necessary, hating the flesh. O wretched they, 

who bear others to the burial, to give their flesh for food of worms, and do not learn 

the truth. So far from it that they live here like immortals, for they build great 

houses and purchase great revenues and live in pride.”

The Gospel of Barnabas, Chapter 25 “How one ought to despise the flesh, and

how one ought to live in the world. Then said he who writeth: “O master, true 

are thy words and therefore have we forsaken all to follow thee. Tell us then, how we

ought to hate our flesh: for to kill oneself is not lawful, and living we needs must 

give it its livelihood.” Jesus answered: “Keep thy flesh like a horse, and thou shalt 

live securely. For unto a horse food is given by measure and labour without 

measure, and the bridle is put on him that he may walk at thy will, he is tied up that 

he may not annoy anyone, he is kept in a poor place, and beaten when he is not 

obedient: so do thou, then, O Barnabas, and thou shalt live always with God. And be

not offended at my words, for David the prophet did the same thing, as he 

confesseth, saying: “I am as an horse before thee: and am always by thee.” Now tell 

me, whether is poorer he who is content with little, or he who desireth much? Verily 

I say unto you, that if the world had but a sound mind no one would amass anything

for himself, but all would be in common. But in this is known its madness, that the 

more it amasseth the more it desireth. And as much as it amasseth, for the fleshly 

repose of others doth it amass the same. Therefore let one single robe suffice for 

you, cast away your purse, carry no wallet, no sandals on your feet; and do not 

think, saying: “What shall happen to us?” but have thought to do the will of God, 

and he will provide for your need, insomuch that nothing shall be lacking unto you. 

“Verily I say unto you, that the amassing much in this life giveth sure witness of not 

having anything to receive in the other. For he that hath Jerusalem for his native 

country buildeth not houses in Samaria, for that there is enmity between these 

cities. Understand ye?” “Yea,” answered the disciples.”

Since we know that Our Lady revealed the horrors of Hell in a Revelation to the children of 

Fatima that were 7, 8, and 9 years old at the time, we can also know that Our Lord and Our

Lady wants us to tell our young ones about hell and its horrors. Nothing could be imagined

that will help a parent’s education and upbringing of a child more than over and over 



explaining to one’s child the horrible end in Hell of all disobedient and sinful children. 

“Tremble, yes, tremble, ye sinners; perhaps this very night, if you do not resolve to amend 

your life, God may permit death to surprise you, and you may die and be condemned to 

hell! . . . Continue, O obstinate sinner! continue to offend God. But remember: In the valley

of Josaphat I await you; there you will hear the sentence which Jesus Christ will pass upon 

you: Depart from me ye cursed into everlasting fire! . . . Who can tell? perhaps, my brother,

Death this night will come to thee.” (St. Alphonsus, Exhortations, The complete ascetical 

works of St. Alphonsus, vol 15, p. 100)

St. Alphonsus, On the Manner of Preaching: “I recommend you for the most 

part, in your sermons to speak of the last things death, judgment, hell, 

eternity, and the like; because the eternal truths make the deepest 

impression, and incline the heart to the love of virtue. I beg of you, 

repeatedly in your discourses to explain to the people the peace enjoyed by the soul 

that is in favor with God. … I entreat you also to speak often of the love that Jesus 

Christ has shown us in his Passion, in the institution of the most Holy Sacrament, 

and of the love we should bear in turn towards our most blessed Redeemer, by often

calling to mind those two great mysteries of love. I say this because few preachers, 

or at least too few, speak of the love of Jesus Christ; and it is certain that what is 

done solely through fear of punishment and not through love will be of short 

duration.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 59)

Mortification of the senses is obviously crucial for one’s spiritual advancement according 

to the unanimous teaching of the Fathers and the Saints, and subjugating and becoming a 

master over one’s own palate is certainly one of the most important things to strive for in 

this regard, in addition to chastity and humility. Hence, “The first thing you are to observe 

at table, is not to make known what you would like, accepting for the love of God the meats

which you do not relish, and depriving yourself of those which would be agreeable to your 

palate; you will observe besides a great modesty, recalling to your mind incessantly the 

presence of God, Whose service ought alone to occupy you. If you want anything, you will 

try to do without it, rejoicing interiorly at this privation; you will never be the first to 

commence eating; you will add nothing to season the meats which will be presented to you,

and eating without eagerness, you will occupy yourself with God.” (St. Alphonsus 

Rodriguez (1532-1617), The Life of Blessed Alphonsus Rodriguez, Lay-Brother of the 

Society of Jesus, p. 26)

“Gluttony is an inordinate love of eating and drinking. We are not forbidden to feel 

pleasure in either the one or the other; for it is by a wise foresight that God has seasoned 

with a feeling of gratification the use of the food necessary for preserving our health and 



life. But we abuse this blessing when we seek only the pleasure alone; we must eat and 

drink in order to live, and not to flatter sensuality. Our sole end should be to satisfy the 

wants of nature, that we may be enabled to fulfill our duties and serve God, according to 

the words of the Apostle: "Whether you eat, or drink, do all for the glory of God." If we 

wish to observe this precept of St. Paul, we must, in our repasts, think not of gratifying the 

body, but of following the order of God, who wills that we should preserve life. To seek only

the gratification of the senses is gluttony, a vice unworthy of man: it weighs down the soul, 

brutalizes the mind, ruins the health and shortens life.” (St. Jean-Baptiste de La Salle 

(1651-1719), A new treatise on the duty of a Christian towards God, Article 5)

The evil of lust makes man blind to spiritual things “while dulness of sense 

arises from gluttony”

Most men and women of the world do not recognize or know about the fact that sensual 

lusts (both for the married and the unmarried people alike) actually “gives rise to 

blindness of mind, which excludes almost entirely the knowledge of spiritual 

things, while dulness of sense arises from gluttony, which makes a man weak 

in regard to the same [spiritual] intelligible things.” (St. Thomas Aquinas) This 

fact also requires married people from not indulging too often in the marital act. For all 

who overindulge in the marital act will always experience a “blindness of mind” of 

spiritual things. So young as well as old must be kept away from impurity and gluttony, 

since both of these sins are very powerful in getting a person to abandon the faith and the 

moral life since the “blindness of mind” and “dulness of sense” undoubtedly will effect the 

minds of both young and old in a very detrimental way.

St. Thomas Aquinas explains: “Different causes produce different effects. Now Gregory 

says (Moral. xxxi, 45) that dulness of sense arises from gluttony, and that 

blindness of mind arises from lust… Now carnal vices, namely gluttony and lust, are 

concerned with pleasures of touch in matters of food and sex; and these are the most 

impetuous of all pleasures of the body. For this reason these vices cause man’s attention to 

be very firmly fixed on corporeal things, so that in consequence man’s operation in 

regard to intelligible things is weakened, more, however, by lust than by gluttony, 

forasmuch as sexual pleasures are more vehement than those of the table. Wherefore 

lust gives rise to blindness of mind, which excludes almost entirely the 

knowledge of spiritual things, while dulness of sense arises from gluttony, which 

makes a man weak in regard to the same [spiritual] intelligible things.” (Summa 

Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 15, Art. 3, Second and Third Articles)

The Catholic Encyclopedia wrote the following when explaining what gluttony and 



spiritual gluttony is:

“The moral deformity discernible in this vice lies in its defiance of the order 

postulated by reason, which prescribes necessity as the measure of indulgence in 

eating and drinking. This deordination, according to the teaching of the Angelic 

Doctor, may happen in five ways which are set forth in the scholastic verse: "Prae-

propere, laute, nimis, ardenter, studiose" or, according to the apt rendering of 

Father Joseph Rickably: too soon, too expensively, too much, too eagerly, too 

daintily. Clearly one who uses food or drink in such a way as to injure his health or 

impair the mental equipment needed for the discharge of his duties, is guilty of the 

sin of gluttony... Such a temper of soul is equivalently the direct and positive 

shutting out of that reference to our last end [God and Salvation] which must be 

found, at least implicitly, in all our actions… St. John of the Cross, in his work "The 

Dark Night of the Soul" (I, vi), dissects what he calls spiritual gluttony. He explains 

that it is the disposition of those who, in prayer and other acts of religion, are always

in search of sensible sweetness; they are those who "will feel and taste God, as if he 

were palpable and accessible to them not only in Communion but in all their other 

acts of devotion." This he declares is a very great imperfection and productive of 

great evils.” (The Catholic Encyclopedia, "Gluttony," vol. 6, 1919)

In the Life of Saint Francis of Assisi, by Julian of Speyer, "His Keeping of Poverty, His 

Abstinence, and the Admirable Rigor of His Life; And How He Fled People’s Praise and 

Wished To Be Thought Of No Account," it says:

“What shall we say about delicate foods or the drinking of wine, or even the 

abundance of other cheap foods, since, on the very rare occasions he ate cooked 

foods, he mixed them with ashes or cold water and did not even drink enough 

water? For he claimed it was most difficult to satisfy need and not become a slave to 

pleasure. Quite often, when he was going around preaching penance, he took 

refreshment at the homes of secular people who invited him. On account of the 

words of the gospel about eating and drinking what was set before them, he would 

put his hand to his mouth, appearing to be eating the meat, but rarely tasting even a 

little bit of it, he would unobtrusively put the rest in his lap.

“It once happened that, because of an illness, he ate some chicken, but after his

strength returned, he strictly ordered one of the brothers to lead him through the 

center of the city of Assisi with a rope tied around his neck like a robber, and to cry 

out like the town cries: "Behold, Look at the glutton who has fattened himself with 

the flesh of poultry which he has, unknown to you, eaten in secret." It so happened 

that many, struck by this spectacle of remorse, lamented with tearful voice and 



proclaimed themselves most worthless for having given themselves to daily 

pleasures.” (Saint, 392-3 – The Life of Saint Francis, reprinted in Francis of Assisi, 

Early Documents: The Saint (New York, New City Press: 1999).

Question: Which are the most dangerous foods, substances or drinks that inflames lust that

one should abstain from if one wants to quench sexual temptations or desire?

Answer: Along with the world’s change in the last couple of hundred years, the foods and 

substances that men partake of has also changed drastically. However, there are some 

specific substances that have been proven to increase lust or sexual desire, and that are 

therefore more important to abstain from than other things. These substances obviously 

doesn’t work on all people in the same way, but as a general rule, scientific studies have 

verified that some substances are indeed more powerful to increase lust or sexual desire 

than others. Consequently, people who are having a hard time controlling their sexual lusts

should try to study about those foods and substances that they partake of, so that they may 

be able to exclude those foods that may be the cause of their temptations or sexual sins.

1) Caffeine is a commonplace stimulant drug, occurring both in nature as part of the 

coffee, tea, cacao and yerba mate plants, and as an additive in many consumer products, 

most notably beverages advertised as energy drinks (such as Red Bull). However, caffeine 

is also added to many sodas such as Coca-Cola and Pepsi; on the ingredients listing, it is 

designated as a flavoring agent.

Researchers say that caffeine is both addictive as well as that it enhances sexual arousal. 

Scientific studies have concluded that caffeine works by stimulating a person’s nerve 

endings, increasing blood flow, and thus as a result of this, increasing concupiscence and 

sexual desire. Sexual erection and blood flow is actually the same thing, and thus, it is 

common that a person who consumes caffeine feels more sexually tempted. A recent study 

found that female rats that got a shot of caffeine were more motivated to seek out sex than 

uncaffeinated animals. The researchers concluded caffeine enhances sexual arousal.

As if this was not enough, physical and psychological addiction can also result from 

caffeine intake. In an interview, Roland Griffiths, a professor in the departments of 

psychiatry and neuroscience at the Johns Hopkins School of Medicine, said that the 

studies had demonstrated that people who take in a minimum of one hundred milligrams 

of caffeine per day (about the amount in half a cup of coffee) can acquire a physical 

dependence that would trigger withdrawal symptoms that include headaches, muscle pain 

and stiffness, lethargy, nausea, vomiting, depressed mood, and marked irritability. 

Through his research, withdrawals occurred within 12 to 24 hours after stopping caffeine 



intake, but could last as long as nine days and caffeine consumers are more apt to consume

to waive off the withdrawal symptoms instead of to enjoy the product. Although its 

mechanism of action is somewhat different to that of cocaine or the amphetamines, for 

example, it nonetheless creates a similar pattern of dependence. When the drug wears off, 

the brain will release less than the usual level of neurotransmitters, in order to compensate

for depletion. Due to this effect, users of caffeine will often be tempted to re-dose in order 

to avoid the “crash”.

With repetitive use, physical dependence or addiction are likely to occur. Also, the 

stimulatory effects of caffeine are substantially reduced over time, a phenomenon known 

as a tolerance. Tolerance develops quickly to some (but not all) effects of caffeine, 

especially among heavy coffee and energy drink consumers. Some coffee drinkers develop 

tolerance to its sleep-disrupting effects, but others apparently do not.

Withdrawal symptoms – including headache, irritability, inability to concentrate, 

drowsiness, insomnia, and pain in the stomach, upper body, and joints – may appear 

within 12 to 24 hours after discontinuation of caffeine intake, peak at roughly 48 hours, 

and usually last from 2 to 9 days. In prolonged caffeine drinkers, symptoms such as 

increased depression and anxiety, nausea, vomiting, physical pains and intense desire for 

caffeine containing beverages are also reported. Peer knowledge, support and interaction 

may aid withdrawal; prayer, and especially the Rosary, definitely aid against withdrawal 

symptoms.

The most common foods or substances that people use to consume caffeine are: coffee, tea,

carbonated beverages like Coca-Cola and Power Drinks etc., and chocolate or cacao.

2) Chocolate or Cacao also contains caffeine as an active substance, as well as many 

other substances that increase sexual arousal. While Cacao contains less caffeine than 

coffee or tea, the caffeine consumed can still many times be greater than in coffee or tea 

since the amount that people normally use of cacao is greater. Italian scientists found that 

women who had a daily chocolate treat reported higher sexual desire than those who did 

without. Chocolate contains phenylethylamine (PEA), which triggers the release of feel-

good dopamine in the brain and is released naturally during sex. Chocolate or Cacao 

also contains the stimulant called Theobromine. Theobromine poisoning may result from 

the chronic or acute consumption of large quantities, especially in the elderly.

While theobromine and caffeine are similar in that they are related alkaloids, theobromine 

has a lesser impact on the human central nervous system than caffeine. However, 

theobromine stimulates the heart to a greater degree. While theobromine is not as 
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addictive as caffeine, it has been cited as possibly causing addiction to chocolate. 

Theobromine has also been identified as one of the compounds contributing to chocolate’s 

reputed role as an aphrodisiac. As with caffeine, theobromine can cause sleeplessness, 

tremors, restlessness, anxiety, as well as contribute to increased production of urine, 

causing dehydration. Additional side effects include loss of appetite, nausea, vomiting and 

even problems during pregnancy. 

3) Alcohol or Wine: A recent study in the Journal of Sexual Medicine found that women

who drank 1 to 2 glasses of red wine had increased sexual desire and functioning than 

people who do not drink at all. There was no additional benefit to drinking more than two 

glasses. Compounds in red wine like flavonoids may improve sexual functioning by 

increasing blood flow to key areas of the body.

Speaking on the inherent dangers of a “body heated with drink”, St. Jerome writes: “When 

the body is heated with drink it soon boils over with lust. Wine drinking means self-

indulgence, self-indulgence means sensual gratification, sensual gratification means a 

breach of chastity. He that lives in pleasure is dead while he lives, [1 Tim. 5:6] and he that 

drinks himself drunk is not only dead but buried. One hour’s debauch makes Noah uncover

his nakedness which through sixty years of sobriety he had kept covered. [Gen. 9:20-21] 

Lot in a fit of intoxication unwittingly adds incest to incontinence, and wine overcomes the 

man whom Sodom failed to conquer [Gen. 19:30-38].” (Letters of St. Jerome, Letter LXIX, 

To Oceanus, A.D. 397)

4) Tobacco or Nicotine: While tobacco does not directly increase sexual desire, 

dependence on or addiction to this drug creates a pleasure seeking mindset in an 

individual, and this mindset of always seeking after pleasures is the exact cause of why so 

many people commits sexual sins of various sorts. Smoking in very small amounts once in 

a while is probably not a sin, but smoking habitually or regularly in such a way that one 

gets addicted to cigarettes is a sin, and it definitely cuts out graces from people’s lives. We 

don’t see how those who smoke habitually, for example throughout the day, would be any 

different from people who eat candy all day and thus try to constantly gratify themselves in

that way. The only thing different with smoking compared to candy is that the effect and 

addictive properties of the cigarette is much stronger than candy, thus making it a very 

strong drug in comparison to candy. This is not even to get into the issue that we now 

know it’s horrible for health and leads to death. People who are smokers are giving a 

horrible example to other people, tempting them to start smoking cigarettes which is 

highly addictive and lethal. Smoking is so addictive that medical scientists have compared 

the addiction to heroin addiction. Most people who get addicted to cigarettes will never be 

able to stop and will be life long slaves under a most filthy, evil and grace diminishing 



habit.

St. Francis of Assisi was well aware of the truth that seeking pleasure corrupts the soul. St. 

Francis used to put ashes in his food in order to make it taste bad, since he understood that

the five senses and the search to gratify them made the soul weaker. Someone might ask: 

“Does that mean that eating good things is a sin?” The answer is of course that eating good 

things in itself is no sin. However, one should definitely try to avoid all things that are tasty

and addictive, such as superfluous and tasty foods, meats, beverages, cigarettes, candy, 

chips, cakes, spices, sauces, dressings, etc. The reason why man should do his utmost to 

avoid pleasurable things is because the five senses of man, after the fall, was corrupted by 

self-love and self-gratification. That’s precisely why countless of saints have refused to eat 

foods that are superfluous or that tastes good. However, no one should get the idea that it’s

sinful to eat good foods, but understand that people who always want to eat these foods 

will fall into sin, for gluttony and lack of moderation is certainly sinful.

Hell is too long and life is too short to pander to your five senses, that’s for sure! The fight 

or battle we humans have to endure in this life is this: either we choose to gratify our 

senses in this life, and endure an eternal torment in Hell, or we chose to wait in patience 

for the brief second of this earthly life to end, and then enter into an eternal bliss and joy in

Heaven.

In conclusion, there are probably countless kinds of foods, drinks or substances that 

increases lust and sexual desire that have not been mentioned here. Eating too much food 

and spicy and fatty food will also many times lead to sexual temptations. So it is imperative

to always be thoughtful when eating and resist the inclination to overeat. Thus, if a person 

suffers from temptations or have fallen into sexual sins and they realize that their lust is 

increased by consumption of certain foods or drinks, they should then abstain from them. 

They should also study and research the foods they eat if they suspect that what they eat 

are contributing to their falls or temptations. This could either be done through trying to 

abstain from some of the suspected substances, or through reading articles and books 

about the foods one eat.

As a general rule, abstinence from foods that are not necessary for our survival or fasting 

by eating simple food like bread, rice or vegetables two times a day along with praying the 

Rosary and reading spiritual books will many times help to alleviate the temptations of a 

person.

The practice of fasting is essential to learn to conquer the sin of gluttony as well as other 

sins, principally the sin of lust. St. Jerome taught that fasting is a tool for preventing the 



commission of sexual sins:

“When Elijah, in his flight from Jezebel, lay weary and desolate beneath the oak, 

there came an angel who raised him up and said, "Arise and eat." And he looked, 

and behold there was a cake and a cruse of water at his head. [1 Kings xix. 4-6] Had 

God willed it, might He not have sent His prophet spiced wines and dainty dishes 

and flesh basted into tenderness? When Elisha invited the sons of the prophets to 

dinner, he only gave them field-herbs to eat; and when all cried out with one voice: 

"There is death in the pot," the man of God did not storm at the cooks (for he was 

not used to very sumptuous fare), but caused meal to be brought, and casting it in, 

sweetened the bitter mess [2 Kings iv. 38-41] with spiritual strength as Moses had 

once sweetened the waters of Mara. [Exod. xv. 23-25] Again, when men were sent to

arrest the prophet, and were smitten with physical and mental blindness, that he 

might bring them without their own knowledge to Samaria, notice the food with 

which Elisha ordered them to be refreshed. "Set bread and water," he said, "before 

them, that they may eat and drink and go to their master." [2 Kings vi. 18-23] And 

Daniel, who might have had rich food from the king’s table, [Dan. i. 8] preferred the 

mower’s breakfast, brought to him by Habakkuk, [Bel. 33-39] which must have been

but country fare. He was called "a man of desires," [Dan. ix. 23] because he would 

not eat the bread of desire or drink the wine of concupiscence.

“There are, in the Scriptures, countless divine answers condemning gluttony 

and approving simple food. But as fasting is not my present theme and an adequate 

discussion of it would require a treatise to itself, these few observations must suffice 

of the many which the subject suggests. By them you will understand why the first 

man, obeying his belly and not God, was cast down from paradise into this vale of 

tears; [Ps. lxxxiv. 6] and why Satan used hunger to tempt the Lord Himself in the 

wilderness; [Matt. iv. 2, 3] and why the apostle cries: "Meats for the belly and the 

belly for meats, but God shall destroy both it and them;" [1 Cor. vi. 13] and why he 

speaks of the self-indulgent as men "whose God is their belly." [Phil. iii. 19] For men

invariably worship what they like best. Care must be taken, therefore, that 

abstinence may bring back to Paradise those whom satiety once drove out.

“You will tell me, perhaps, that, high-born as you are, reared in luxury and 

used to lie softly, you cannot do without wine and dainties, and would find a stricter 

rule of life unendurable. If so, I can only say: "Live, then, by your own rule, since 

God’s rule is too hard for you." Not that the Creator and Lord of all takes pleasure in 

a rumbling and empty stomach, or in fevered lungs; but that these are indispensable

as means to the preservation of chastity. Job was dear to God, perfect and upright 

before Him; [Job ii. 3] yet hear what he says of the devil: "His strength is in the loins

[sexual desire], and his force is in the navel [desire for food]" [Job xl. 16].” (St. 

Jerome, Letter XXII, To Eustochium, Section 9-11, A.D. 384)



St. Jerome further adds: “And yet after the Saviour had fasted forty days, it was through 

food that the old enemy laid a snare for Him, saying, “If thou be the Son of God, command 

that these stones be made bread.” (St. Matt. 4:3) Under the Law, in the seventh month 

after the blowing of trumpets and on the tenth day of the month, a fast was proclaimed for 

the whole Jewish people, and that soul was cut off from among his people which on that 

day preferred self-indulgence to self-denial. (Lev. 23:27-29) In Job it is written of 

behemoth that “his strength is in his loins, and his force is in the navel of his belly.” (Job 

40:16) Our foe uses the heat of youthful passion to tempt young men and maidens and 

“sets on fire the wheel of our birth.” (James 3:6) He thus fulfills the words of Hosea, “they 

are all adulterers, their heart is like an oven” (Hosea 7:4); an oven which only God’s mercy 

and severe fasting can extinguish.” (The Letters of St. Jerome, Letter CXXX, Section 10, 

vol. 6, pp. 266-267, Nicene and Post-Nicene Fathers, Second Series)

St. John Climacus calls gluttony “the prince of the passions.” He said that when one sits 

down to eat, one should think about death and the last judgment: “The fallen Lucifer is the 

prince of demons, and gluttony is the prince of the passions. So when you sit at a well-

laden table, remember death and remember judgment, and even then you will manage to 

restrain yourself a little.” Like St. Jerome, St. John Climacus encouraged the use of fasting 

as a tool for overcoming lust: “To fast is to do violence to nature. It is to do away what 

whatever pleases the palate. Fasting ends lust, roots out bad thoughts, frees one from evil 

dreams.” (The Ladder of Divine Ascent, "Step 14: On Gluttony," by St. John Climacus, p. 

169)

Overeating leads to lust which, in turn, leads to other sexual sins, such as fornication and 

adultery. St. Maximos the Confessor called gluttony “greed. . . because this is the mother 

and nurse of unchastity.” (First Century on Love, Section 84, by St. Maximos the 

Confessor, The Philokalia, vol. 2, p. 63)

St. Augustine also knew very well how food could effect our sensuality, which is why he 

taught that one should be very careful what or in what measure one eat. “You have taught 

me to approach the consumption of food as I would medicine.” (St. Augustine, 354-430 

A.D., Quoted in De Malo by St. Thomas Aquinas) Why should one eat food as though it is 

medicine? There are two main reasons for this. The first is that one takes the medicine in 

very well measured portions, thus always being sure that there is not too little or too much 

of medicine to injure the body. In the same way, we should also carefully measure our 

portions of food in order to never eat more than what is necessary for our life and well 

being. Following this first advice is crucial in the war against the devil, for the devil fears 

resolute souls who adopt rules to chasten their flesh, and he knows that such a person, if he



perseveres to the end, will be able to bring many other souls with him to heaven. That is 

why the devil in a special way wars against beginners in the spiritual life who have chosen 

to take up the fight against him through self-restraint, penances and mortifications. Since 

most spiritual practices are harder to perform in the beginning (since one is unaccustomed

to performing them and untaught in the way on how to deal with them), the devil also uses 

this opportunity to try to persuade and talk the soul out of doing this or that penance or 

mortification, whispering in his or her ear that it is all in vain, that we have no strength to 

carry it out, and that no amount of penance or mortification will effect our spiritual welfare

in the end. But if we wish to be perfect, we must realize that: “Temperance requires that 

people should only eat at regular hours, if it be at all possible.” (Blessed Peter Julian 

Eymard, 1811-1868 A.D.)

The second reason why we should always eat food as though it is medicine, is because one 

does not eat medicine because of its taste, but only because of its effects in sustaining the 

health of the body. In the same way, we should never eat food for the purpose of satisfying 

our palate, but should view every portion of food we partake of as medicine, while ignoring 

the promptings of the flesh and of the devil who tempts us to indulge ourselves, sharply 

rebuking our flesh when it tries to allure and tempt us with all the different delicacies that 

one has now left behind for the perfect and pure love of God.

St. Jean-Baptiste de La Salle (1651-1719): “If it be the duty of a Christian to pray to 

God before meals, he is not less bound to thank him after having made use of the 

gifts which came from his bountiful hand. It is, therefore, necessary to make, after 

every meal, a short but fervent act of thanksgiving.” (Duty of a Christian towards 

God, Chapter 7)

Question: Are vanity and sexual desire connected to each other in any way?

Answer: Yes, vanity and sexual desire are two disorders that are directly and heavily 

connected to one another. This is because vain practices such as the use of makeup and 

immodest clothing inflame the flesh to sexual desire. Not only the user will be inflamed to 

sensuality by these vain practices, but also those people who observe them, will be 

inflamed to sensuality through their immoral and disgusting behavior.

Our Lady of Fatima: “The sins of the world are too great! The sins which lead most 

souls to hell are sins of the flesh! Certain fashions are going to be introduced 

which will offend Our Lord very much. Those who serve God should not 

follow these fashions. The Church has no fashions; Our Lord is always 

the same. Many marriages are not good; they do not please Our Lord and are not 



of God.”

According to modern-day “Catholics” who know nothing about the Catholic faith and the 

teachings of the saints, current modern-day fashion in which women dress like men or 

with revealing and tight clothing showing off their womanly form (even if modestly) is not 

offensive to God. Well, they are completely wrong.

St. Clement of Alexandria, Father of the Church, On Clothes (c. 198 A.D.): 

“Luxurious clothing that cannot conceal the shape of the body is no more a covering.

For such clothing, falling close to the body, takes its form more easily, and adhering 

as it were to the flesh, receives its shape, and marks out the woman’s figure. As a 

result, the whole make of the body is visible to spectators, although they cannot see 

the body itself.” (The Instructor or The Paedagogus, Book II, Chapter XI)

How did most Catholic women, and even pagans and infidels, dress before our time? The 

answer is that they all dressed more like how nuns are dressed, that is, they were using a 

long dress totally covering their behind, front and legs down to the ankle and up to the 

waist with no tight fitting, visible parts shown whatsoever below the waist. And above 

the waist were usually worn – not some insignificant, small, thin shirt or “covering” as 

most women use today, showing of their whole womanly form, even if not revealing any 

flesh – but rather a significant, thick, long shirt that covers the womanly figure, the arms 

down to the wrist, shoulders and neck. Neither did these dresses or shirts end visibly at the

waist, thus inviting curious, immodest thoughts or revealing any flesh or worse as modern 

day shirts, dresses, skirts and pants do, but these skirts or dresses were usually one part of 

the whole dress, or worn in such a way as to invite no thoughts. Such dresses are totally 

without guilt. Everything else will at least have some fault. In general, the more the 

clothing reveals flesh and the bodily form, the more sinful it becomes. Not only did most 

women dress in such a good way before our modern time, but all women also wore a head 

covering in the Church, and a large portion of the women also wore it in everyday 

occasions.

Considering how most western woman dress today, it’s safe to say that many of them in 

fact dress in a mortally sinful fashion. A woman that does not desire to be lusted after by 

others and who do not want to give others an occasion of falling into sin, will of course 

never dress in a sensual or immodest way. Indeed, very few people today dress without any

guilt at all. But amongst the few who do, most of them are definitely found amongst the 

pagans, infidels and idolaters, and especially in the poorer countries.

In St. Bridget’s Revelations, Jesus Christ gives us a perfect description of how sensual and 



vain people are handed over to the devil for their sins. The following revelation is very 

revealing. In it one will see Jesus complaining about the bad will and sinful lifestyle of 

obstinate, evil sinners that are lustful and vain; and how He threatens them with eternal 

punishments; and how he lovingly encourages them to repentance. One will notice from 

the introduction of this Revelation that these things mentioned by Jesus Christ are serious 

matters and not just some trifling scruples as most peopled indeed look upon these sins 

today. That is also why Our Lord appears in the revelation as if revealing a “hidden” truth 

lost to mankind—a truth that was fervently prayed for by God’s servants to be shown to the

sinful people for their amendment.

To a person who was wide awake at prayer and absorbed in contemplation – and 

while she was in a rapture of mental elevation – Jesus Christ appeared; and He 

said to her this: “Hear, O you to whom it has been given to hear and see spiritual 

things; and be diligently attentive; and in your mind beware in regard to those 

things that you now will hear and that in my behalf you will announce to the 

nations… for these things that you are now going to hear are being shown to you not 

only for your own sake, but also because of the prayers of my friends.

“For some of my chosen friends in the Neapolitan citizenry have for many 

years asked me with their whole heart – in their prayers and in their labors on 

behalf of my enemies living in the same city – to show them some grace through 

which they could be withdrawn and savingly recalled from their sins and abuses. 

Swayed by their prayers, I give to you now these words of mine; and therefore 

diligently hear the things that I speak.

“I am the Creator of all and Lord over the devils as well as over the angels, and 

no one will escape my judgment. … But what are those human beings who are my 

enemies doing to me now? In truth, they have contempt for my precepts; they cast 

me out of their hearts like a loathsome poison; indeed, they spit me out of their 

mouths like something rotten; and they abhor the sight of me as if I were a leper 

with the worst of stenches. But the devil and his works they embrace in their every 

affection and deed. For they bring him into their hearts, doing his will with delight 

and gladness and following his evil suggestions. Therefore, by my just judgment 

they shall have their reward in hell with the devil eternally without end. And for the 

lust with which they burn like senseless animals, they will never be admitted to the 

sight of my face but will be separated from me and deprived of their inordinate will.

“Moreover, know that just as all mortal sins are very serious, so too a venial sin

is made mortal if a human being delights in it with the intention of persevering. 

Wherefore, know that two sins, which I now name to you, are being practiced and 

that they draw after them other sins that all seem as if venial. But because the 

people delight in them with the intention of persevering, they are 



therefore made mortal.

“… The first of the two sins is that the faces of rational human 

creatures are being painted with the various colors with which 

insensible images and statues of idols are colored so that to others, 

these faces may seem more beautiful than I made them. The second sin 

is that the bodies of men and women are being deformed from their 

natural state by the unseemly forms of clothing that the people are 

using. And the people are doing this because of pride and so that in their

bodies they may seem more beautiful and more lascivious than I, God, 

created them. And indeed they do this so that those who thus see them 

may be more quickly provoked and inflamed toward carnal desire.

“Therefore, know for very certain that as often as they daub their 

faces with antimony and other extraneous coloring [makeup], some of 

the infusion of the Holy Spirit is diminished in them and the devil draws

nearer to them. In fact, as often as they adorn themselves in disorderly 

and indecent clothing and so deform their bodies, the adornment of 

their souls is diminished and the devil’s power is increased.

“O my enemies, who do such things and with effrontery commit other sins 

contrary to my will, why have you neglected my passion; and why do you not attend 

in your hearts to how I stood naked at the pillar, bound and cruelly scourged with 

hard whips, and to how I stood naked on the cross and cried out, full of wounds and 

clothed in blood? And when you paint and anoint your faces, why do you not look at 

my face and see how it was full of blood? You are not even attentive to my eyes and 

how they grew dark and were covered with blood and tears, and how my eyelids 

turned blue.

“Why too do you, not look at my mouth or gaze at my ears and my beard and 

see how they were aggrieved and were stained with blood? You do not look at the 

rest of my limbs, monstrously wounded by various punishments, and see how I 

hung black and blue on the cross and dead for your sake. And there, derided and 

rejected, I was despised by all in order that, by recalling these things and attentively 

remembering them, you might love me, your God, and thus escape the devil’s 

snares, in which you have been horribly bound.

“However, in your eyes and hearts, all these things have been forgotten and 

neglected. And so you behave like prostitutes, who love the pleasure and delight of 

the flesh, but not its offspring… so that without losing their fleshly pleasure and 

further wicked delight [by bearing children and living chastely], they may thus be 

always absorbed in their lust and their foul carnal intercourse. This is how you 

behave.

“… But when you feel, in your hearts, any knock of an inpouring – namely of 



my Spirit – or any compunction; or when, through hearing my words, you conceive 

any good intention, at once you procure spiritually, as it were, an abortion, namely, 

by excusing your sins and by delighting in them and even by damnably willing to 

persevere in them. For that reason, you do the devil’s will, enclosing him in your 

hearts and expelling me in this contemptible way. Therefore, you are without me, 

and I am not with you. And you are not in me but in the devil, for it is his will and 

his suggestions that you obey.

“And so, because I have just spoken my judgment, I shall also now speak my 

mercy. My mercy, however, is this: namely, that none of my very enemies is so 

thorough or so great a sinner that my mercy would be denied him if he were to ask 

for it humbly and wholeheartedly. Wherefore, my enemies must do three things if 

they wish reconcile themselves to my grace and friendship. The first is that with all 

their heart they repent and have contrition because they have offended me, their 

Creator and Redeemer. The second thing is confession – clean, frequent, and 

humble – which they must make before their confessor.

“And thus let them amend all their sins by doing penance and making 

satisfaction in accord with that same confessor’s council and discretion. For then I 

shall draw close to them, and the devil will be kept far away from them. The third 

thing is that after they have thus performed these things with devotion and perfect 

charity, they are to go to communion and receive and consume my Body with the 

intention of never falling back into former sins but of persevering in good even to 

the end.

“If anyone, therefore, amends his life in this manner, at once I will run out to 

meet him as a loving father runs to meet his wayward son; and I will receive him 

into my grace more gladly than he himself could have asked or thought. And then I 

will be in him, and he in me; and he shall live with me and rejoice forever. But upon 

him who perseveres in his sins and malice my justice shall indubitably come. For 

when the fisherman sees the fish in the water playing in their delight and 

merriment, even then he drops his hook into the sea and draws it out, catching the 

fish in turn and then putting them to death – not all at once, but a few at a time – 

until he has taken them all.

“This is indeed what I shall do to my enemies who persevere in sin. 

For I shall bring them a few at a time to the consummation of the 

worldly life of this age in which they take temporal and carnal delight. 

And at an hour that they do not believe and are living in even greater 

delight, I shall then snatch them away from earthly life and put them to 

eternal death in a place where they will nevermore see my face because 

they loved to do and accomplish their inordinate and corrupted will 

rather than perform my will and my commandments.” (St. Bridget’s 

Revelations, Book 7, Chapter 27)



The Holy Bible, of course, confirms that all vanity such as the use of makeup and 

extravagant adornment must be avoided.

1 Peter 3:1-5 “In like manner also let wives be subject to their husbands: that if any 

believe not the word, they may be won without the word, by the conversation of the 

wives. Considering your chaste conversation with fear. Whose adorning let it 

not be the outward plaiting of the hair, or the wearing of gold, or the 

putting on of apparel: But the hidden man of the heart in the incorruptibility of a

quiet and a meek spirit, which is rich in the sight of God. For after this manner 

heretofore the holy women also, who trusted in God, adorned themselves, being in 

subjection to their own husbands.”

1 Timothy 2:9-10 “In like manner women also in decent apparel: adorning 

themselves with modesty and sobriety, not with plaited hair, or gold, or pearls, or 

costly attire, But as it becometh women professing godliness, with good works.”

Haydock Commentary explains 1 Peter 3:1-5: “Ver. 1. Let wives, &c. In the first six verses 

he gives instructions to married women. 1. By their modest and submissive dispositions to 

endeavour to gain and convert their husbands, shewing them such a respect as Sara did, 

(whose daughters they ought to esteem themselves) who called Abraham her lord, or 

master; (Gen. xviii. 12.) 2. To be modest in their dress, without vanity; 3. That women take 

the greatest care of the hidden man, i.e. of the interior disposition of their heart, which he 

calls the incorruptibility of a quiet and a meek spirit; 4. Not fearing any trouble, when 

God’s service or the duty to their husbands require it (Witham).”

Haydock Commentary explains 1 Timothy 2:8-10: “How beautifully does St. Paul teach 

that modesty and chastity are the greatest ornaments of the female sex, not only in the 

sight of God and of Angels, but also of men, who although by their own neglect they have 

not always grace and courage sufficient to be virtuous themselves, cannot help admiring 

virtue wherever they see it in others. Even the pagan fully acknowledges the native 

attractions of virtue. Virtus per se placet: Virtue pleases with unborrowed charms.”

Most couples who sin in the marital act undoubtedly also fall for the sins of vanity, 

immodest clothing and use of makeup condemned by Jesus Christ, the Saints and the Holy

Bible shown above because these people are really lovers of the flesh, and not of God. 

Furthermore, we could also clearly see in the above Revelation how those people who 

commit sins of vanity in fact are diminishing in their love of God, and beauty of soul, and 

that they in fact are handed over to the devil for their sins: “some of the infusion of the 



Holy Spirit is diminished in them and the devil draws nearer to them.” This is important 

to consider, for as often as people commit any sin, such as when married spouses go 

further than what is permitted (non-sinful) in the procreative act, they always commit sin, 

and will thus, as a consequence, always be drawing closer to the Devil.

Our Lord Jesus Christ further teaches us that all people who vainly use makeup or 

immodest, vain and tight clothing will be especially tormented for every single person that 

have seen them or followed their example in their entire life, unless they amend before the 

moment of their death, which is, sad to say, impossible to know when it will be. That can 

be thousands and thousands of people executing vengeance on you in Hell for all eternity!

St. Bridget of Sweden (1303-1373), on a revelation of a soul suffering in 

purgatory: “Happily, before death I confessed my sins in such dispositions as to 

escape Hell, but now I suffer here [in purgatory] to expiate the worldly life that my 

mother did not prevent me from leading! …this head, which loved to be adorned, 

and which sought to draw the attention of others, is now devoured with flames 

within and without, and these flames are so violent that every moment it seems to 

me that I must die. These shoulders, these arms, which I loved to see admired, are 

cruelly bound in chains of red-hot iron. These feet, formerly trained for the dance, 

are now surrounded with vipers that tear them with their fangs and soil them with 

their filthy slime; all these members which I have adorned with jewels, 

flowers, and diverse of other ornaments, are now a prey to the most 

terrible torture.” (Immodesty Satan’s Virtue, p.78 quoting Purgatory, Thomas W.

Petrisko)

And in another frightful revelation of a vain soul in St. Bridget’s Revelations, we read that 

Lady Bridget:

“… saw a soul being led to the Judge [Jesus Christ]… and she [the soul] said: ‘I had 

almost no love for God: That is why I did so little good.’ An immediate reply was 

made to her from the book: ‘That is why it is just for you to approach closer to the 

devil than to God, because the devil lured and enticed you to himself with his 

temptations.’

“The soul replied: ‘I understand now that everything I did was done on the 

promptings of the devil.’ A reply was made from the book: ‘Justice dictates that it is 

the devil’s right to repay your accomplishments with pain and punishment.’ The 

soul said: ‘From head to heel there was nothing I did not dress with pride. Some of 

my vain and proud manners I invented myself, others I just followed according to 

the custom of my native land. I washed my hands and face not only in order to be 



clean but also to be called beautiful by men.’ A reply was made from the book: 

‘Justice says that it is the devil’s right to repay you for what you have earned, since 

you dressed and adorned yourself as he inspired and told you to do.’

“… The soul said: ‘I enjoyed it immensely when many people took 

after my example and noticed what I did and copied my manners.’ A 

reply was made from the book: ‘Hence, it is just that everyone caught in 

the sin for which you are about to be punished should also suffer the 

same punishment and be brought to you.   Then your pain will be 

increased each time someone comes who copied your fashions  .’

“After these words, it seemed to me as though a chain was wound about her 

head like a crown and then tightened so hard that the front and back of her head 

were joined together. Her eyes fell out of their sockets and dangled by their roots at 

her cheeks. Her hair looked like it had been scorched by flames, and her brains were

shattered and flowed out through her nostrils and ears.

“Her tongue was stretched out and her teeth pressed in. Her arms were twisted

like ropes and their bones broke. Her hands, with their skin peeled off, were 

fastened to her throat. Her breast and belly were bound so hard with her back that 

her ribs were broken and her heart spilled out together with all her entrails; her 

thighs dangled at her flanks, and their broken bones were being pulled out just like a

thin thread is used to thread a needle.” (The Revelations of St. Bridget of Sweden, 

Book 4, Chapter 51)

What a horror! People need to let this fact sink through their heads before they put on 

makeup and lascivious clothing the next time, for it might in fact be the last time they are 

allowed to deceive and tempt others through their vanity before their vain and ungodly life 

ends in an accident or some other horrible event. It is imperative for all to understand and 

recognize that vanity is a sin and that God will judge all who are vain—like people who use 

makeup or revealing or tight clothing. “Either we must speak as we dress, or dress as we 

speak. Why do we profess one thing and display another? The tongue talks of chastity, but 

the whole body reveals impurity.” (St. Jerome, Father and Doctor of the Church)

St. Cyprian, Bishop of Carthage, Father of the Church (De Habit. Virg.): “I hold that 

not only virgins and widows, but also wives and all women without exception, 

should be admonished that nowise should they deface God’s work and fabric, the 

clay that He has fashioned, with the aid of yellow pigments, black powders or rouge, 

or by applying any dye that alters the natural features. . . They lay hands on God, 

when they strive to reform what He has formed. This is an assault on the Divine 

handiwork, a distortion of the truth. Thou shalt not be able to see God, having no 

longer the eyes that God made, but those the devil has unmade; with him shalt thou 



burn on whose account thou art bedecked.” (Quoted by St. Thomas Aquinas, Doctor

of the Church, in the Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 169, 

Art. 2)

St. Ambrose, Archbishop of Milan, Father and Doctor of the Church: “Is anything so

conducive to lust as with unseemly movements thus to expose in nakedness those 

parts of the body which either nature has hidden or custom has veiled, to sport with 

the looks, to turn the neck, to loosen the hair? Fitly was the next step an offense 

against God. For what modesty can there be?” (Concerning Virgins, Book III, 

CHAPTER VI.)

Other people being consumed by and spurred to vanity by the Devil also color their hair or 

their nails, but this is a lying counterfeit and is always unlawful to do. “Whose adorning let

it not be the outward plaiting of the hair, or the wearing of gold, or the putting on of 

apparel...” (1 Peter 3:3)

St. Anthony Mary Claret, Archbishop of Santiago and Missionary: “Now, observe, 

my daughter, the contrast between the luxurious dress of many women, and the 

raiment and adornments of Jesus… Tell me: what relation do their fine shoes bear 

to the spikes in Jesus’ Feet? The rings on their hands to the nails which perforated 

His? The fashionable coiffure to the Crown of Thorns? The painted face to That 

covered with bruises? Shoulders exposed by the low-cut gown to His, all striped 

with Blood? Ah, but there is a marked likeness between these worldly women and 

the Jews who, incited by the Devil, scourged Our Lord! At the hour of such a 

woman’s death, I think Jesus will be heard saying: ‘Cujus est imago haec... of whom 

is she the image?’ And the reply will be: ‘Demonii... of the Devil!’ Then He will say: 

‘Let her who has followed the Devil’s fashions be handed over to him; and to God, 

those who have imitated the modesty of Jesus and Mary.’”

St. Anthony Mary Claret relates in his own autobiography that Our Lord told him he is the 

Eagle of Apocalypse 8:13, flying in mid-heaven, crying in a loud voice of the chastisements 

to come; he mentioned the scourge and spread of three things 1.) Protestantism and 

Communism, 2.) the four archdemons that will make fearful inroads – love of pleasure, 

love of money, independence of mind, independence of the will, 3.) the great wars and 

their consequences. He died at the First Vatican Council of a heart attack because of the 

heresies people tried to introduce.

The divine authority of God’s word demands that you always dress humbly by not wearing 

tight clothes that show your breasts or your behind or by showing too much skin that leads 



to temptation; and that you also abstain from using any kind of makeup, jewelry, and 

accessories (except for Rosaries or Brown Scapulars and the like which is a very great way 

to protect oneself against the Devil) in order not to give a bad example or tempt your 

neighbor into carnal lust and sin: “If you desire to be one of the faithful and to please the 

Lord, O wife, do not add adornments to your beauty, in order to please other men. Do not 

wear fine embroidery, garments, or shoes, to entice those who are allured by such things. It

may be that you do not do these wicked things for the purpose of sinning yourself — but 

only for the sake of adornment and beauty. Nevertheless, you still will not escape future 

punishment for having compelled another to look so close at you as to lust after you.” 

(Apostolic Constitutions of the Holy Apostles, 375 A.D.)

Again, as we saw above, every single person you have ever deceived and tempted with your 

immodest appearance, will demand that God executes his righteous vengeance on you, 

since you tempted them into vanity and lustful thoughts.

That of course means you cannot go and bathe in public since that would be even more 

immodest and immoral! The world has indeed changed very much the last 100-200 years; 

yet, no one should think that he could do these things just because they are universally 

accepted. Do you want to go with the majority? Then, sadly, Hell awaits you for all eternity!

St. Clement of Alexandria, Father of the Church, On Public Modesty: “But by no 

manner of means are women to be allotted to uncover and exhibit any part of their 

person, lest both fall -- the men by being excited to look, the women by drawing on 

themselves the eyes of the men. But always must we conduct ourselves as in the 

Lord’s presence… [Again] On no account must a woman be permitted to show a man

any portion of her body naked, for fear lest both fall: the one by gazing eagerly, the 

other by delighting to attract those eager glances.” (The Paedagogus or The 

Instructor, Book II, Chapter II)

St. Cyprian of Carthage, Father of the Church, On Public Bathing: “But what of 

those who frequent promiscuous baths; who prostitute to eyes that are curious to 

lust, bodies that are dedicated to chastity and modesty? They who disgracefully 

behold naked men, and are seen naked by men, do they not themselves afford 

enticement to vice, do they not solicit and invite the desires of those present to their 

own corruption and wrong? "Let every one," say you, "look to the disposition with 

which he comes thither: my care is only that of refreshing and washing my poor 

body." That is the kind of defense that does not clear you, nor does it excuse the 

crime of lasciviousness and wantonness.

“Such a washing defiles; it does not purify nor cleanse the limbs, but stains 



them. You behold no one immodestly, but you yourself are gazed upon immodestly. 

You do not pollute your eyes with disgraceful delight, but in delighting others you 

yourself are polluted. You make a show of the bathing-place; the places where you 

assemble are fouler than a theater. There all modesty is put off together with the 

clothing of garments, the honor and modesty of the body is laid aside; virginity is 

exposed, to be pointed at and to be handled. And now then consider whether when 

you are clothed you are modest among men, when the boldness of nakedness has 

conduced to immodesty.

“… Be such as God the Creator made you; be such as the hand of your Father 

ordained you. Let your countenance remain in you incorrupt, your neck unadorned, 

your figure simple; let not wounds be made in your ears, nor let the precious chain 

of bracelets and necklaces circle your arms or your neck; let your feet be free from 

golden bands, your hair stained with no dye, your eyes worthy of beholding God.

“Let your baths be performed with women, among whom your bathing is 

modest.” (Treatise II, On the Dress of Virgins, Section 19, 21)

St. Clement of Alexandria, Father of the Church, On Bathhouse Manners: “Women 

will scarce strip naked before their own husbands, affecting a plausible pretense of 

modesty but any others who wish may see them at home, shut up in their own baths,

for they are not ashamed to strip before spectators, as if exposing their persons for 

sale. The baths are opened promiscuously to men and women; and there they strip 

for licentious indulgence (for from looking, men get to loving), as if their modesty 

had been washed away in the bath. Those who have not become utterly destitute of 

modesty shut out strangers, but bathe with their own servants, and strip naked 

before their slaves… but these women, divesting themselves of their modesty along 

with their chemise, wish to appear beautiful, but, contrary to their wish, are simply 

proved to be wicked…

“Men, therefore, affording to women a noble example of truth, ought to be 

ashamed at their stripping before them, and guard against these dangerous sights; 

"for he who has looked curiously," it is said, "hath sinned already." [Matt. 5:28] At 

home, therefore, they ought to regard with modesty parents and domestics; in the 

ways, those they meet; in the baths, women; in solitude, themselves; and 

everywhere the Word, who is everywhere, "and without Him was not anything." 

[John 1:3] For so only shall one remain without falling, if he regard God as ever 

present with him.” (The Paedagogus or The Instructor, Book III, Chapter V)

The immodest have in truth a special place in Hell waiting for them since they are the 

source of the most abominable sins of the flesh, as St. Paul teaches us in First Corinthians: 

“Fly fornication. Every sin that a man doth, is without the body; but he that committeth 



fornication, sinneth against his own body!” (1 Corinthians 6:18)

This should of course be understood in the sense of literal fornication as well as fornication

in the mind which also is a mortal and damnable sin! You will be held accountable for 

every eye that have seen you if you use makeup or immodest clothing. That can account for

thousands and thousands of people executing vengeance on you in Hell for all eternity! 

Even if you don’t use any makeup or dress vainly, God will still judge you to Hell if you 

encourage others to become vain or take delight in vain thoughts or have vain opinions of 

yourself. If a single thought can damn a person, how much more should tempters with 

immodest clothing and makeup be damned! How abominable to want to be accepted for 

your appearance rather than for your opinions! Oh vanity, you shall soon wither away and 

die like grass in the fall season and be forgotten. “In the morning man shall grow up like 

grass; in the morning he shall flourish and pass away: in the evening he shall fall, grow 

dry, and wither.” (Psalms 89:6) In truth, o vain one, you shall soon rot in the grave, but 

your soul shall burn for ever more in Hell since you thought to make your exterior 

beautiful, and, in so doing, perverted your interior:

“But there is perhaps nothing more striking than what is reported by St. Jerome, 

one of the four great Doctors of Holy Church, and which took place during his 

lifetime, in a house which he knew perfectly and in regard to a Roman lady of high 

condition, named Praetextate. She was sister-in-law of St. Paula, the spiritual 

daughter of this great Saint. St. Paula wishing to quit the city of Rome, to visit the 

holy places in Judea which the Savior had hallowed by His presence, left her 

daughter Eustochium, who also wished to consecrate herself to God, in the care of 

her aunt, Praetextate. This latter wished to frustrate the designs of the pious Paula 

upon her daughter, and by the advice of her husband, obliged the young girl to lay 

aside her simple, modest dress and assume a more sumptuous one, at the same time

compelling her to wear her hair according to the latest fashion and to paint her 

cheeks. A fearful chastisement overtook the worldly woman; for, on the night 

following, an Angel sent by God spoke to her thus: "Thou hast dared to prefer the 

command of thy husband to that of Jesus Christ, and with sacrilegious hands to 

adorn after a worldly fashion the head of this virgin of God. Behold the punishment 

of thy crime! Thy hands which have done this deed shall become withered, so that 

they will never more serve thee, and in five months from now thou shalt be cast into 

hell. And if thou shalt continue in thy wickedness, thy husband and all thy children 

shall likewise die." All of which, says St. Jerome, was accomplished to the letter, 

and, at the end of five months, the unhappy woman died suddenly, without giving 

any sign of repentance.” (Related by St. Jean Eudes, Priest and Missionary and 

Founder of the Congregation of Jesus and Mary)



“One day Don Bosco noticed that two ladies were dressed immodestly but he did not wish 

to insult them, so he began to speak to the young girl that was with them. “I should like you

to explain something to me” he began. He asked her why she had so much contempt for 

her arms. She answered to him that she did not and when he insisted the mother said, “On 

the contrary, often I must scold her for her vanity. Besides washing them she even 

perfumes them with eau de Cologne.” He continued to talk to the girl saying this is exactly 

why he said that she had contempt for her arms. “Because when you die, your arms shall be

burned in the fires of Hell.” She became alarmed and he went on to say that she would 

probably end up in purgatory and only the Lord knew for what length of time. He told her 

the flames would creep up her arms and burn her neck. After this the mother understood 

her duty to instruct her daughter better and when Don Bosco saw them on other visits they

were always modestly dressed.” (Quoted in "Smiling Don Bosco. Anecdotes and Episodes 

of St John Bosco", Publisher: Society Of St Paul (1946))

“We read also in Father Nieremberg that a noble lady, who was exceedingly pious, asked 

God to make known to her what displeased His Divine Majesty most in persons of her sex. 

The Lord vouchsafed in a miraculous manner to hear her. He opened under her eyes the 

Eternal Abyss. There she saw a woman a prey to cruel torments and in her recognized one 

of her friends, a short time before deceased. This sight caused her as much astonishment 

as grief: the person whom she saw damned did not seem to her to have lived badly. Then 

that unhappy soul said to her: “It is true that I practiced religion, but I was a slave 

of vanity. Ruled by the passion to please, I was   not   afraid to adopt indecent 

fashions to attract attention, and I kindled the fire of impurity in more than 

one heart. Ah! If Christian women knew how much immodesty in dress 

displeases God!” At the same moment, this unhappy soul was pierced by two fiery 

lances, and plunged into a caldron of liquid lead.” (Rev. F.X. Schouppe, S.J., The Dogma of

Hell, Chapter VIII)

“Now look at those little doors all round the walls of hell. They are little rooms or dungeons

where sinners are shut up. We will go and look at some of them. The First Dungeon - A 

Dress of Fire. Job xxxvii. Are not thy garments hot? Come into this room. You see it is very 

small. But see, in the midst of it there is a girl, perhaps about eighteen years old. What a 

terrible dress she has on -- her dress is made of fire. On her head she wears a bonnet of 

fire. It is pressed down close all over her head; it burns her head; it burns into the skin; it 

scorches the bone of the skull and makes it smoke. The red hot fiery heat goes into the 

brain and melts it. Ezech. xxii. I will burn you in the fire of my wrath; you shall be melted 

in the midst thereof as silver is melted in the fire. You do not, perhaps, like a headache. 

Think what a headache that girl must have. But see more. She is wrapped up in flames, for 



her frock is fire. If she were on earth she would be burnt to a cinder in a moment. But she 

is in hell, where fire burns everything, but burns nothing away. There she stands burning 

and scorched; there she will stand for ever burning and scorched! She counts with her 

fingers the moments as they pass away slowly, for each moment seems to her like a 

hundred years. As she counts the moments she remembers that she will have to count 

them for ever and ever.” (The Sight of Hell by Rev. John Furniss, C.S.S.R., Chapter XXIV)

St. John Chrysostom, Archbishop, Father and Doctor of the Church instructed women of 

all times about dress when in the fourth century he declared: “You carry your snare 

everywhere and spread your nets in all places. You allege that you never invited others to 

sin. You did not, indeed, by your words, but you have done so by your dress and your 

deportment. … When you have made another sin in his heart, how can you be innocent? 

Tell me, whom does this world condemn? Whom do judges punish? Those 

who drink poison or those who prepare it and administer the fatal potion? 

You have prepared the abominable cup, you have given the death dealing 

drink, and you are more criminal than are those who poison the body; you 

murder not the body but the soul. And it is not to enemies you do this, nor are 

you urged on by any imaginary necessity, nor provoked by injury, but out of 

foolish vanity and pride.” (Quoted in Immodesty: Satan’s Virtue, by Rita Davidson, 

p.12)

Most people in the world do not understand or know about the fact that their vanity 

actually murders people’s souls in this world, but there is also another little known evil – 

that is an even greater evil than this – and that is the fact that vain people also are guilty of 

the murder and crucifixion of Our Lord Jesus Christ by their acts of vanity and 

lasciviousness. Blessed Angela of Foligno (1248-1309) was revealed this sad and horrifying 

truth in a spiritual revelation which is documented in her work “The Book of Divine 

Consolations”, and Our Lord showed her how all her acts of vanity and lasciviousness were

instrumental in tormenting him in his suffering for our sins an especial manner:

“Then were all my sins shown unto my soul, and I perceived that each member had 

its special spiritual infirmity. Wherefore, hearing what had been said, the soul did 

instantly endeavour to show forth all the sins which it had committed with the 

different members of the body and with all its own strength and powers, saying: "Oh

Lord, Master and Physician of eternal health! Oh my God, forasmuch as by only 

showing forth unto Thee my infirmities and diseases Thou hast consented to heal 

me, and because, oh Lord, I am very sick and have no part in me that is not corrupt 

and defiled, I, wretched that I am, will show Thee, oh Lord, all mine infirmities and 

all the sins of all my members and of all the parts of my soul and body!"



“Then did I begin and point them all out, saying, "Oh Lord, most merciful 

Physician, look upon mine head and see how ofttimes I have adorned it 

with the emblems of pride, how I have many times deformed it by 

curling and braiding my hair, and have committed numerous other sins.

Look, Oh Lord, upon my wretched eyes, full of uncleanness and envy!" 

In like manner I strove to number and show forth all the sins of mine 

other members.

“And when He had hearkened thereunto with great patience, the Lord Jesus 

Christ did gladly and joyfully make answer that He had healed these things one after

another and then, taking pity upon my soul, He said: "Fear not, My daughter, 

neither do thou despair; for even wert thou tainted with a thousand deadly diseases, 

wert thou dead a thousand times, yet could I give thee a medicine whereby thou 

mightest be healed of everything if thou wouldst only apply it unto thy heart and 

soul. For the infirmities of thine head which thou hast told and shown unto Me, and 

for which thou art displeasing unto God and grievous unto thyself, which 

infirmities thou hast incurred by washing, combing, anointing, 

colouring, adorning, and braiding thy hair, by setting thyself up in pride 

and seeking vainglory, for which things thou dost deserve to be cast into 

the uttermost parts of hell, to be humbled in all eternity and reputed as one 

most vile, for these infirmities have I given satisfaction [through the crucifixion] and

done penance. I suffered the most grievous pain [for your sins] inasmuch as My hair

was plucked out and my head pierced by sharp thorns; with a rod was it smitten and

covered with blood, it endured all manner of mockery and scorn, and with the vilest 

of crowns was it crowned.

“For the infirmity of thy face, which thou hast contracted likewise 

by washing and anointing it, by showing it unto miserable men and 

seeking their favour, I have made and ordained a medicine. For these sins have I 

also given satisfaction, for wicked men did spit in My Face, making it all filthy and 

stained; it was swollen and deformed by rude and heavy blows and a vile cloth was 

hung before it.

“Moreover, for thine eyes, with which thou hast looked at vain and 

hurtful things and hast delighted in gazing at many things which were 

opposed unto God, have I given satisfaction, shedding copious and bitter tears 

from My eyes which were veiled and filled with blood.

“For the ears wherewith thou hast offended God by hearkening 

unto vain and hurtful things and taking delight therein, I have done great 

penance, hearkening unto many grievous things, such as false accusations, slanders,

insults, curses, mockings, lies and blasphemies, and finally the wicked judgment 

spoken against Myself but above all I did penance in hearkening unto the weeping of

My most loving and lowly mother, who grieved for Me with exceeding great grief.



“Because of the sins of thy mouth and throat, where with thou didst 

take delight in feasting and drunkenness and in the sweetness of 

delicate meats, My mouth hath been dry and empty, hungry and thirsty, it hath 

fasted and been made bitter with vinegar mingled with gall.

“For the sins of thy tongue, which thou hast let loose in slanders, 

calumnies, derisions, blasphemies, lies, perjuries, and other sins, I did 

shut My mouth in the presence of judges and false witnesses, no excuses issued 

from My mouth, and with all Mine heart did I pray unto God for those who did Me 

evil, and I always preached the truth.

“Because of the sins of thy power of smell, whereby thou didst 

delight in flowers, I did smell the abominable spittle which I endured upon My 

face and eyes and nostrils.

“For the sins committed with thy neck, by shaking it in anger, pride,

and lasciviousness, and against the Supreme God, I suffered many and 

divers blows upon My neck.

“For the sins of thy shoulders and back, whereby thou hast offended

in bearing many things which were opposed unto God, I did penance by 

bearing upon My shoulders the Cross whereon I was to hang.

“For the sins of thy hands and arms, with which thou hast done 

much wickedness, in embraces, touches, and other evil deeds, My hands 

were driven into the wood of the Cross by large nails and torn through bearing the 

weight of My body in Mine agony.

“For the sins of thy heart, with which thou hast sinned through 

anger, envy, sadness, evil love, and base covetousness, My side and heart 

were pierced with a sharp spear, and from the wound issued there forth a most 

potent medicine, sufficient to heal all the passions and sins of the heart that is to 

say, water to cool evil desires and loves, and blood for the remission of anger, 

sadness, and enmity.

“For the sins of thy feet, wherewith thou hast sinned through vain 

running and dancing and loose walking about for thy pleasure, My feet 

were not only twisted and bound, but were nailed upon the wood of the Cross; in 

place of shoes laced and adorned with cut leather, I had feet all bleeding and 

covered with the blood which flowed from My whole body.

“For the sins of thy whole body, wherewith thou hast sinned by 

giving it up to delights, repose, and dreams, taking pleasure therein in 

divers ways, My body was fastened upon the Cross, terribly scourged, and 

stretched out thereon after the manner of a skin; I was closely fastened upon the 

hard wood until I was bathed in a bloody sweat which ran down even upon the 

ground; and finally I suffered here the most dreadful torments, crying aloud, 



sighing, weeping and lamenting until I died, slain by cruel men for the sins 

of thine ornaments and thy needless, vain, and curious raiment. I was 

hung naked upon the Cross, and vile men stripped off My tunic and My vest and cast

dice for them before Mine eyes. And, naked as when I was born of the Virgin, in the 

cold, the wind, and the air, I was exposed and stretched out on high in the sight of 

all men and women, in order that I might be the more easily seen and mocked at 

and might suffer the greater shame.” (The book of divine consolation of the Blessed 

Angela of Foligno, Sixth Consolation Of The Passion Of Our Lord Jesus Christ, pp. 

214-218)

“O goodness of God, how great art thou! O justice of God, how terrible art thou! O cursed 

sin, how cruel art thou! Raise your eyes, my Brethren; see the image of the man hanging on

the cross, after having been scourged, crowned with thorns, and all covered with wounds 

from head to foot. Could you tell me who is this man, and what he has done? It is the 

august Son of God, innocent and holy. Why did his eternal Father condemn him to so 

painful a death? Hear what his Father answers: “For the wickedness of My people have I 

struck him.” (Isaiah 53:8) It was for the crimes of my people that I have struck him. 

Consider then the humiliation and the pain inflicted by your sins upon this 

innocent Lamb: it was because of your impurities that his flesh was torn; it 

was because of your bad thoughts that he was crowned with thorns; his feet 

and his hands were nailed to the cross because of your sinful steps and 

impure touches; his heart was pierced on account of your obstinacy. But, O my 

Jesus! be consoled; for these poor sinners are no longer obstinate; Thou already knowest 

that during these days of the mission they have tried to repair the evil that they have done: 

Thy painful wounds they have tried to heal by the scourges that they inflicted upon 

themselves; the spittle that covered Thy eyes they have tried to wipe off by tears; the pain 

of Thy feet pierced with nails they have tried to alleviate by coming to the church; the 

wounds made by the thorns they have tried to lessen by holy resolutions. Yes my Brethren, 

all this is true; but this divine mouth of Jesus Christ I see still tormented by the gall of your

blasphemies, of your lies, of your immodest language. Well, this evening you should 

sweeten all the bitterness that you have caused our Lord in the past. And what must you do

to accomplish this? At first, you should weep over the displeasure that you have given to so 

good a God, who died for you; and then you should chastise yourselves by trailing a little 

on the ground that tongue that has put so much gall into the mouth of Jesus Christ. Come, 

then, let us this evening offer him this consolation. My Fathers, be ye the first to give the 

example; and you, my Brethren, follow the priests. Weep, then, etc.” (St. Alphonsus, 

Exhortations, The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 122)

In truth, the prideful sin of vanity is the cause of so much sin in this world that it is almost 

impossible to recount it all. Sadly, as we have seen, all those women and men who seek to 



please the world and its lust and vanity, will be damned. In regard to the sin of vanity, 

women are much more vain than men, and that is why more women will also be damned 

for this sin, while on the other hand, more men are damned for the sin of lust. In truth, and

strangely enough, these two sins of vanity and lust are working together as if in a 

relationship from hell, both being the cause of the other person’s damnation—vanity being 

the cause of the lust, and the lust of the man being the cause and reason why the woman is 

vain and want to please the man.

Tertullian, To His Wife, Book II, Chapter 3 (c. 207 A.D.): “Let us now recount the 

other dangers or wounds (as I have said) to faith, foreseen by the apostle; most 

grievous not to the flesh merely, but likewise to the spirit too. For who would doubt 

that faith undergoes a daily process of obliteration by unbelieving intercourse? "Evil 

confabulations corrupt good morals;" how much more fellowship of life, and 

indivisible intimacy! Any and every believing woman must of necessity 

obey God. And how can she serve two lords—the Lord, and her husband

—a Gentile to boot? For in obeying a Gentile she will carry out Gentile 

practices—personal attractiveness, dressing of the head, worldly 

elegancies, baser blandishments, the very secrets even of matrimony 

tainted: not, as among the saints, where the duties of the sex are discharged with 

honour (shown) to the very necessity (which makes them incumbent), with modesty

and temperance, as beneath the eyes of God.”

Thus, St. Cyprian of Carthage, (c. 200-258) in his book “Of the Discipline and Advantage 

of Chastity” rightly condemns those “who strives to stir up the fancy of another, [through 

vanity] even though her bodily chastity be preserved. Away with such as do not adorn, but 

prostitute their beauty.” This shows us that we commit sin if we are vain even though we 

do not sin sexually ourselves:

“For what is chastity but a virtuous mind added to watchfulness over the body; so 

that modesty observed in respect of the sexual relations, attested by strictness (of 

demeanour), should maintain honourable faith by an uncorrupted offspring? 

Moreover, to chastity, brethren, are suited and are known first of all divine modesty,

and the sacred meditation of the divine precepts, and a soul inclined to faith, and a 

mind attuned to the sacredness of religion: then carefulness that nothing in itself 

should be elaborated beyond measure, or extended beyond propriety; that nothing 

should be made a show of, nothing artfully coloured; that there should be nothing to

pander to the excitement or the renewal of wiles. She is not a modest woman who 

strives to stir up the fancy of another, even though her bodily chastity be preserved. 

Away with such as do not adorn, but prostitute their beauty. For anxiety about 



beauty is not only the wisdom of an evil mind, but belongs to deformity. Let the 

bodily nature be free, nor let any sort of force be intruded upon God’s works. She is 

always wretched who is not satisfied to be such as she is. Wherefore is the colour of 

hair changed? Why are the edges of the eyes darkened? Why is the face moulded by 

art into a different form? Finally, why is the looking-glass [mirror] consulted, unless

from fear lest a woman should be herself? Moreover, the dress of a modest woman 

should be modest; a believer should not be conscious of adultery even in the mixture

of colours. To wear gold in one’s garments is as if it were desirable to corrupt one’s 

garments. What do rigid metals do among the delicate threads of the woven 

textures, except to press upon the enervated shoulders, and unhappily to show the 

extravagance of a boastful soul? Why are the necks oppressed and hidden by 

outlandish stones, the prices of which, without workmanship, exceed the entire 

fortune of many a one? It is not the woman that is adorned, but the woman’s vices 

that are manifested. What, when the fingers laden with so much gold can neither 

close nor open, is there any advantage sought for, or is it merely to show the empty 

parade of one’s estate? It is a marvellous thing that women, tender in all things else, 

in bearing the burden of their vices are stronger than men.” (St. Cyprian of 

Carthage, Of the Discipline and Advantage of Chastity, Section 12)

The Apostolic Constitutions (Didascalia Apostolorum) echoes the teaching of the Holy 

Bible and the Saints in the chapter “Concerning the adornment of ourselves, and the sin 

which arises from thence” and explains very clearly that we will be guilty of sin if we tempt 

other people by using makeup, or lascivious and revealing clothing that very easily tempt 

people:

“Let the husband not be insolent nor arrogant towards his wife; but compassionate, 

bountiful, willing to please his own wife alone, and treat her honourably and 

obligingly, endeavouring to be agreeable to her; not adorning thyself in such a 

manner as may entice another woman to thee. For if thou art overcome by 

her, and sinnest with her, eternal death will overtake thee from God; and thou wilt 

be punished with sensible and bitter torments. Or if thou dost not perpetrate such a 

wicked act, but shakest her off, and refusest her, in this case thou art not wholly 

innocent, even though thou art not guilty of the crime itself, but only in so far as 

through thy adorning thou didst entice the woman to desire thee. For 

thou art the cause that the woman was so affected, and by her lusting after thee was 

guilty of adultery with thee: yet art thou not so guilty, because thou didst not send to

her, who was ensnared by thee; nor didst thou desire her. Since, therefore, thou 

didst not deliver up thyself to her, thou shalt find mercy with the Lord thy God, who 

hath said, "Thou shalt not commit adultery," and, "Thou shalt not covet." (Ex. 22:14,

17) For if such a woman, upon sight of thee, or unseasonable meeting with thee, was 



smitten in her mind, and sent to thee, but thou as a religious person didst refuse 

her, if she was wounded in her heart by thy beauty, and youth, and adorning, and 

fell in love with thee, thou wilt be found guilty of her transgressions, as having been 

the occasion of scandal to her, (Matt. 18:7) and shalt inherit a woe. Wherefore pray 

thou to the Lord God that no mischief may befall thee upon this account: for thou 

art not to please men, so as to commit sin; but God, so as to attain holiness of life, 

and be partaker of everlasting rest. That beauty which God and nature has 

bestowed on thee, do not further beautify; but modestly diminish it 

before men.”

The Apostolic Constitutions also explains in the next chapter, “Concerning the subjection 

of a wife to her husband, and that she must be loving and modest” that all women need to 

adopt a modest and humble way of dressing in order to not tempt others into sinful 

thoughts: “And when thou art in the streets, cover thy head; for by such a 

covering thou wilt avoid being viewed of idle persons. Do not paint thy face, 

which is God’s workmanship; for there is no part of thee which wants 

ornament, inasmuch as all things which God has made are very good. But the 

lascivious additional adorning of what is already good is an affront to the 

bounty of the Creator. Look downward when thou walkest abroad, veiling 

thyself as becomes women.”

In truth, it is a fact of common sense that vain people “prostitute their modesty in 

nakedness, as if they were ready to sacrifice that modesty… so wanton eyes 

are excited, and lust after those naked limbs, which were they not made bare 

they would not desire. … Lasciviousness of mind is often hidden under sad 

clothing, and the unseemly rudeness of dress is used as a covering to hide the 

secrets of wanton spirits.” (St. Ambrose of Milan, On Immodest Clothing, On the 

Death of His Brother Satyrus, Book 2, Section 12, A.D. 379)

So important is the Church’s view on how a person must be modest in public, that even the 

icons – who are far less able to incite lascivious thoughts than real and physical human 

beings – are required to also be modest, pure and chaste.

The Council of Trent, On Immodest Images: “Moreover, in the invocation of saints, 

the veneration of relics, and the sacred use of images, every superstition shall be 

removed, all filthy lucre be abolished; finally, all lasciviousness be avoided; in

such wise that figures shall not be painted or adorned with a beauty 

exciting to lust; nor the celebration of the saints, and the visitation of relics be by 

any perverted into revellings and drunkenness; as if festivals are celebrated to the 



honour of the saints by luxury and wantonness.” (Session XXV, December 3rd and 

4th, 1563)

Since the Church infallibly teaches that modesty must be upheld, it is a mortal sin to dress 

in an immodest fashion.

In another revelation of Christ to St. Bridget, Our Lord gives her instructions on how the 

queen of Cyprus must ban and “put down the shameful custom of women 

involving tight clothing, display of the breasts, unguents, and many other 

vanities; for these are things entirely hateful to God.” (The Revelations of Saint 

Bridget, Book 7, Chapter 16) This shows us that immodest clothing must be punished and 

repressed by the state, and that those who act against the law of modesty must be punished

in order to hinder them from deceiving, hurting and killing souls by their lasciviousness 

and vanity.

While the world and her citizens love the emptiness and so called beauty of the world, God 

Himself revealed to St. Bridget that a human need to despise the pleasures and so called 

beauty of the world, and “pursue the ugliness of the world rather than its beauty” in order 

to be saved.

The Revelations of Saint Bridget, Book 5, Interrogation 7: “First question. Again the

monk appeared on his ladder as before saying: “O Judge, I ask you: Why are the 

words ugly and beautiful used in the world?” Answer to the first question. The Judge

[Our Lord Jesus Christ] answered: “Friend, ugly and beautiful in the world are like 

bitter and sweet. Ugliness of the world, which is adversity and contempt of the 

world, is like a kind of bitterness conducive to the health of the righteous. Beautiful 

to the world is its prosperity, which is like a kind of ingratiating sweetness, false and

seductive. Whoever, therefore, flees the beauty of the world and spits out 

its sweetness will not come to the ugliness of hell or taste its bitterness 

but will instead ascend to my joy. Thus, in order to escape the ugliness 

of hell and attain the sweetness of heaven, it is necessary to pursue the 

ugliness of the world rather than its beauty. Although I made all things well, 

and all created things are very good, great caution should be used toward the things 

that could present an occasion of damage to the soul for those who make irrational 

use of my gifts.”

PADRE PIO ON MODERN-DAY FASHIONS

1 Timothy 2:9: “In like manner I wish women also in decent apparel: adorning 



themselves with modesty and sobriety…”

Galatians 5:19: “Now the works of the flesh are manifest, which are fornication, 

uncleanness, immodesty…”

Padre Pio had strong views on female fashions in dress. When the mini-skirt craze started, 

no one dared to come to Padre Pio’s monastery dressed in such an inappropriate fashion. 

Other women came not in mini skirts, but in skirts that were shortish. Padre Pio got very 

upset about this as well.

Padre Pio tolerated neither tight skirts nor short or low-necked dresses. He also forbade 

his spiritual daughters to wear transparent stockings. He would dismiss women from the 

confessional, even before they got inside, if he discerned their dress to be inappropriate. 

Many mornings he drove one out after another – ending up hearing only very few 

confessions. He also had a sign fastened to the church door, declaring: “By Padre Pio’s 

explicit wish, women must enter his confessional wearing skirts at least eight inches (20 

cm) below the knees. It is forbidden to borrow longer dresses in church and to wear them 

for the confessional.”

Padre Pio would rebuke some women with the words, “Go and get dressed.” He would at 

times add: “Clowns!” He wouldn’t give anyone a pass, whether they were people he met or 

saw the first time, or long-time spiritual daughters. In many cases, the skirts were many 

inches below the knees, but still weren’t long enough for Padre Pio! Boys and men also had 

to wear long trousers, if they didn’t want to be kicked out of the church.

Padre Pio also confirms the point the Bible makes concerning idolatry and its many facets: 

“A woman who is frivolous as regards dress can never be clothed in the life of 

Jesus Christ and she loses adornment of soul once this idol enters into her 

heart. Let these women adorn themselves, as St. Paul would have it (1 Tim. 2:9), modestly 

and sensibly in seemly apparel…” (Letter to Padre Agostino, 8/2/1913) 

Padre Pio used to refuse to hear the confession of women who were wearing pants or an 

immodest dress because women should not dress or act like men, for this is an 

abomination in God’s eyes according to God’s Holy Word.

“A woman shall not wear anything that pertains to a man, nor shall a man put on a 

woman’s garment; for whoever does these things is an abomination to the LORD 

your God.” (Deuteronomy 22:5)



God created the human race with two genders, intending each to have his and her proper 

place in Creation. Men and women are not meant to behave or dress in the same manner. 

Part of the beauty of the human race is found in the differences between men and women. 

We each live within a larger society. We are each influenced by the culture around us. Yet 

society and culture often teach us false things, which lead us away from God. Most women 

(at least in Western society and culture) dress and act very much like men. They seek the 

same roles in society, the family, and the church. They are following a popular teaching of 

our culture today, that women and men are meant to have the same roles, and especially 

that women are meant to take up roles formerly held only or mainly by men. They are 

displaying their adherence to this teaching by dressing like men. This teaching of our 

culture is contrary to the teaching of Christ.

1 Timothy 2:11-15 “Let the woman learn in silence, with all subjection. But I suffer 

not a woman to teach, nor to use authority over the man: but to be in silence. For 

Adam was first formed; then Eve. And Adam was not seduced; but the woman being

seduced, was in the transgression. Yet she shall be saved through childbearing; if 

she continue in faith, and love, and sanctification, with sobriety.”

God wants men and women to act and dress according to their gender and the place God 

has given each one in Creation. Clothing and hairstyles are expressions of one’s thoughts, 

behavior, and attitude. Women are not meant to behave like men, nor to have the same 

roles as men, therefore they should not dress or groom themselves like men. And vice 

versa. “Think not that I have come to abolish the law and the prophets; I have not come to 

abolish them but to fulfil them. For truly, I say to you, till heaven and earth pass away, not 

an iota, not a dot, will pass from the law until all is accomplished. Whoever then relaxes 

one of the least of these commandments and teaches men so, shall be called least in the 

kingdom of heaven; but he who does them and teaches them shall be called great in the 

kingdom of heaven.” (Matthew 5:17-19)

A clear sign that most women today are rebelling against God’s commandment that women

must be subject to men is that almost all women who claim to be Christians refuse to 

follow Our Lord’s commandment in the Holy Bible which teaches that all women must 

cover their hair when they worship or pray to Our Lord in the Church.

1 Corinthians 11:1-16 “Be ye followers of me, as I also am of Christ. Now I praise you,

brethren, that in all things you are mindful of me: and keep my ordinances as I have 

delivered them to you. But I would have you know, that the head of every man is 

Christ; and the head of the woman is the man; and the head of Christ is God. Every 

man praying or prophesying with his head covered, disgraceth his head. But every 



woman praying or prophesying with her head not covered, disgraceth 

her head: for it is all one as if she were shaven. For if a woman be not 

covered, let her be shorn. But if it be a shame to a woman to be shorn or made 

bald, let her cover her head. The man indeed ought not to cover his head, because he

is the image and glory of God; but the woman is the glory of the man. For the man is

not of the woman, but the woman of the man. For the man was not created for the 

woman, but the woman for the man. Therefore ought the woman to have a power 

over her head, because of the angels. But yet neither is the man without the woman, 

nor the woman without the man, in the Lord. For as the woman is of the man, so 

also is the man by the woman: but all things of God. You yourselves judge: doth 

it become a woman, to pray unto God uncovered? Doth not even nature 

itself teach you, that a man indeed, if he nourish his hair, it is a shame unto him? 

But if a woman nourish her hair, it is a glory to her; for her hair is given to her for a 

covering. But if any man seem to be contentious, we have no such custom,

nor the church of God.”

Douay Rheims Bible Commentary on 1 Corinthians 11:10 explains the words “A power: that

is, a veil or covering, as a sign that she is under the power of her husband: and this, the 

apostle adds, because of the angels, who are present in the assemblies of the faithful.” 

Haydock Bible Commentary on 1 Corinthians 11:16 adds: “If any man seem to be 

contentious about this matter, or any other, we have no such custom, nor hath the 

Church; that is… we have no such custom for women to be in the Church uncovered. 

(Witham)”

The Magisterium of the Church – and thus Church teaching about the role of women in 

society that all must accept and adhere to – includes the teaching of Pope Leo XIII in his 

1880 encyclical Arcanum, which teaches that: “The husband is the chief of the family and 

the head of the wife. The woman, because she is flesh of his flesh, and bone of his bone, 

must be subject to her husband and obey him; not, indeed, as a servant, but as a 

companion, so that her obedience shall be wanting in neither honor nor dignity. Since the 

husband represents Christ, and since the wife represents the Church, let there always be, 

both in him who commands and in her who obeys, a heaven-born love guiding both in 

their respective duties.” (Arcanum, #11) This truth of the Natural Order of the Hierarchy 

established by God was also affirmed by Pope Pius XI in his encyclical Casti Connubii, 

which invokes Ephesians 5:22, saying: “Let women be subject to their husbands as to the 

Lord, because the husband is the head of the wife, and Christ is the head of the Church.” 

(Casti Connubii, #26)

The Constitutions of the Holy Apostles: “How wives ought to be subject to their own 



husbands, and husbands ought to love their own wives. Ye wives, be subject to your 

own husbands, and have them in esteem, and serve them with fear and love, as holy 

Sarah honoured Abraham. For she could not endure to call him by his name, but 

called him lord, when she said, "My lord is old." (1 Pet. 3:6) In like manner, ye 

husbands, love your own wives as your own members, as partners in life, and fellow-

helpers for the procreation of children. For says He, "Rejoice with the wife of thy 

youth. Let her conversation be to thee as a loving hind, and a pleasant foal; let her 

alone guide thee, and be with thee at all times: for if thou beest every way 

encompassed with her friendship, thou wilt be happy in her society." (Prov. 5:18 etc)

Love them therefore as your own members, as your very bodies; for so it is written, 

"The Lord has testified between thee and between the wife of thy youth; and she is 

thy partner, and another has not made her: and she is the remains of thy spirit;" 

and, "Take heed to your spirit, and do not forsake the wife of thy youth." (Mal. 2:14, 

15, 16)”

The duty of the man is to love the woman, and the duty of the woman is to love and obey 

the man: “For nothing is more bitter than the battle that occurs between people that love 

one another, and this shows that when one is estranged from his own member, as it is said,

this must be caused by a severe bitterness. The role of the husband is to love and the role of

the wife is to give way. If each one plays their part, everything will be firm. And the wife 

will become amicable and loving.” (St. Chrysostom, On the Letter to the Colossians, 

Homily 10, PG 62, 365-366)

Few people understand that the devil through his evil servants has tried to directly change 

and corrupt this divine commandment for all women to be subject to men. In December 

1917, Pope Benedict XV exposed the fact that: “since the French Revolution men have 

worked hard to confine within ever narrower limits the Church’s influence for good, in the 

hope that finally this influence would no longer make itself felt in society. And from the 

very first, everything possible was done [by these revolutionaries] to snatch the woman 

from the maternal solicitude and vigilance of the Church. It is in fact amazing what the 

woman can do for the good of the human race, or for its ruin; if she should leave the 

common [that is, the traditional Catholic] road, both the civil and domestic orders are 

easily upset. With the decline in religion, cultured women have lost their piety, also their 

sense of shame; many, in order to take up occupations ill-befitting their sex, took to 

imitating men; others abandoned the duties of the house-wife, for which they were 

fashioned, to cast themselves recklessly into the current of life. And this is the source of 

that deplorable perversion of morals, which the disorder bred of the war [World War I] 

has multiplied and propagated beyond all belief.” (Pope Benedict XV, Letter Natalis 

trecentesimi, 27 December 1917, Woman in the Modern World) Pope Pius XII similarly 

indicted the Second World War. In 1947 he referred to “the devastating work done during 



the war, and after the war, toward the ruin of woman and of the family.” (Allocution, 11 

September 1947)

The so-called “women’s liberation movement” is an abomination in the eyes of God. Rather

than liberate, it is a debasing of the womanly character and the dignity of motherhood, and

indeed of the whole family. This false liberty and unnatural equality with the husband is to 

the detriment of the woman herself, for if the woman descends from her truly regal throne 

to which she has been raised by means of the Gospel, she will soon be reduced to the old 

state of slavery and become as she was among the pagans, the mere instrument of man.

Now, for feminists, the bottom line is power. Jobs, careers or even “ordination” are not 

satisfactory enough. They want to control the world, making it the sinful matriarchal 

utopia that allegedly once existed. Recall that the Communist Manifesto called for the 

proletariat to become the ruling class. Ironically, seeking power has made feminists the 

useful idiots of Communist men!

Communism is particularly characterized by the rejection of any link that binds the woman

to the family and the home, and her emancipation, her “liberation,” is proclaimed as a 

basic principle. She is withdrawn from the family and the care of her children, to be thrust, 

instead, into public life and collective production under the same conditions as man. The 

care of home and children is relegated to the collectivity. The right of education is denied 

to the parents, for it is conceived as the exclusive prerogative of the community.

It is easy to see the disastrous results the feminist movement has caused in society very 

thoroughly. Frederic Engels, who was Karl Marx’ partner in crime, is considered by many 

to be the founder of feminism. Feminism is not only a major cause of the breakdown of the 

traditional family, but it is a burden on the nation’s economy as well. Women who work 

unnecessarily take jobs away from men who would otherwise have them. Many of them 

have husbands who make enough money to support the family. But in spite of this they 

continue to work because they have been brainwashed by the lie that being a housewife is 

slavery and women have been oppressed by a male-dominated society for thousands of 

years. In many cases it does not even make sense for them to work and put their children 

in daycare centers. They spend hundreds of dollars per week in child care. With this huge 

expense they might as well quit working and care for their children themselves because the

cost of daycare nearly equals their salary.

Feminism is also the reason why women don’t wear dresses or skirts anymore. It was 

Engels’ idea to do away with any differences between the sexes. One way was to have 

women dress like men and to hold jobs that are traditionally held by men.



Feminism is also the cause of the dying populations of Western nations. The birth rate is 

lower than the death rate which is why the native population is slowly diminishing.

Feminism plays a major role in abortion. Feminist ideas causes women to have an abortion

(and use contraception) because their minds are conditioned to be in the workforce with 

men. So when a pregnancy occurs they opt to abort because they don’t want to care for a 

baby and work at the same time.

The mass murder of millions and millions of unborn infants in the womb, in the name of 

“women’s liberation” or “choice” is an unspeakable crime crying out to Heaven for divine 

vengeance! It is a sorrow and a tragedy and a shame that is inexpressible in words. Let it 

suffice to say that there is only one true liberation and that is the liberation from sin 

brought about through the Blood of Our Lord Jesus Christ (see Rom. VI, 18).

All people that dress immodestly or tempt others into lasciviousness, whether

by their dress, paintings, or by providing or recommending to others bad 

movies with unacceptable, bad scenes in them, or by linking to websites (such 

as news articles) that contains immoral and lascivious images, or worse, by 

posting such images on their own website or forum posts, even if they are 

posted for a so-called “religious motive”, are guilty of the mortal sin of 

scandal

The Catholic Church based on Sacred Scripture and the Natural Law infallibly condemns 

all immorality and the exposing of it to both young and old alike.

Matthew 18:6 “But he that shall scandalize one of these little ones that believe in me,

it were better for him that a millstone should be hanged about his neck, and that he 

should be drowned in the depth of the sea.”

Luke 17:1-2 “And he said to his disciples: It is impossible that scandals [that is, 

temptations or encouragements to sin] should not come: but woe to him 

through whom they come. It were better for him, that a millstone were 

hanged about his neck, and he cast into the sea, than that he should 

scandalize one of these little ones.”

As we can see here, Jesus says that it’s better to be drowned in the depths of the sea than to

give “scandal” to anyone. Yet many people do the exact opposite to this infallible precept of

the Gospel and gives to all people visiting their website or forum post a direct cause for 



“scandal” and an occasion of falling into sin through the immoral, evil and sensual images 

or videos that they promote or link too (such as those frequently contained in news 

articles).

St. Alphonsus, On the Sin of Scandal: “A mortal sin of scandal is committed by 

women who go about with their bosom immodestly exposed, or who expose their 

limbs improperly. Also by actors in immodest comedies, and still more by the 

persons who compose such comedies; also by painters who paint obscene pictures 

[or who posts such pictures on the internet for others to behold], and by the heads 

of families who keep such pictures in their houses. The father who speaks obscenely,

or blasphemes the saints, in presence of his children, and the mother who brings 

into her house to live among her daughters young men who are in love with them, or

betrothed to them, or other suspected persons, are guilty of a still more grievous sin 

of scandal. Some mothers say: “I do not suspect any evil.” I answer, that it is their 

duty to suspect; otherwise they will have to render to God an account of all the sins 

which may follow.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 399-

400)

Therefore, it is clearly a mortal sin and against God’s law to knowingly post 

and lead others to lascivious images; and this is true even if these images are 

posted for a so-called “religious motive” or for exposing “corruption”. For who 

in his right mind would knowingly put himself or others into possible mortal sin (or even 

venial sin) of impurity and adultery against their own soul and the all good God for any 

reason?

The Council of Trent, On Immodest Images: “Moreover, in the… use of 

images… all lasciviousness be avoided; in such wise that figures shall not

be painted or adorned with a beauty exciting to lust...” (Session XXV, 

December 3rd and 4th, 1563)

St. Alphonsus, On the Sin of Scandal: “When speaking of the sixth commandment 

[against sexual immorality], we should avoid scandalizing the innocent by 

awakening their curiosity [such as by exposing them to lascivious or immoral 

images]… it is sufficient, on this point, to condemn in general what offends chastity, 

without explaining the species or the circumstances [or by posting the immoral 

image itself]...” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 176)

A person who obstinately posts such images, links to them or search for them definitely 

commits a mortal sin, not only for putting himself in totally unnecessary 



temptations and for beholding what is not lawful for him to behold, but also 

for tempting his neighbor and for exposing him to behold what is not lawful 

for him to behold. “‘It is not lawful,’ says [Pope] St. Gregory, ‘to behold what it 

is not lawful to covet.’ The evil thought which proceeds from looks, though it 

should be rejected, never fails to leave a stain upon the soul.” (St. Alphonsus 

Liguori, The True Spouse of Jesus Christ, Mortification of the Eyes, p. 221)

St. Alphonsus: “With regard to removing evil. 1. A father must prevent his 

children from associating with bad company, or with ill-conducted servants, or with 

a master who does not give a good example. 2. He must remove from his house any 

male or female servant that may be a source of temptation to his daughters or sons. 

Virtuous parents do not admit into their house young female servants when their 

sons are grown up. 3. He should banish from his house all books that treat on 

obscene subjects, or on profane love, romances, and all similar works; such books 

are the ruin of innocent young persons. Videumaun tells us of a young man who was

an example to all his fellow-citizens. He accidentally read an obscene book, and fell 

into such horrid crimes that he became the scandal of the entire people. His conduct

was so scandalous that the magistrates were obliged to banish him from the city. 

Another young man, who had failed in his efforts to seduce a woman, put a book in 

her way that treated on love, and thus he made her lose her honor and her soul. A 

parent is still more strictly bound to remove the class of books that has now become 

so common, which, besides the other poison, contains also errors against faith or 

against the Church. 4. He is bound to remove from his house immodest 

pictures, particularly if they are obscene. Father Rho tells us that 

Cardinal Bellarmine went into a private gentleman’s house, where he 

happened to see some immodest pictures; so he said to him: "My friend, 

I am come to entreat you for God’s sake to do a work of charity in 

clothing the naked." The gentleman promised to do so; so the Cardinal 

pointed to the picture, saying: "There are the naked people I mean." Oh, 

how delighted is the devil when he sees in any house an immodest 

picture! It is related in the life of Father John Baptist Vitelli that a troop 

of devils was once seen in the hall of a certain nobleman offering 

incense to an immodest picture that hung there, in return for the souls 

which they gained by it. 5. A parent should forbid his children to frequent 

masquerades or public dancing-houses, or to act a part in comedies. He should not 

allow his daughters to be taught by any strange man. Oh, how dangerous is it for 

young women to receive instructions from men! Instead of learning to read, they 

learn to commit mortal sins. A parent should get his daughters instructed by a 

woman, or by a little brother; I say little, for even in a brother, when he is grown up, 

there is some danger. Parents must be very particular never to allow their sons and 



daughters to sleep in the same bed [or in the same room], and much less in the 

same bed with their father and mother. They should also take care not to permit 

their daughters to converse alone and familiarly with any man, though he be the 

first saint in the world. The saints in heaven only are incapable of falling; but the 

saints on earth are flesh like others, and if they do not avoid the occasions of sin, 

may become devils. Hence, a father will do well to recommend the most virtuous 

and steady of his daughters to let him know secretly whenever she sees any of her 

sisters keep up such familiarity, or when she sees any other disorder in the family. ” 

(The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 451-453)

While many people would never post the more outrageous images or videos on their own 

website or forum posts themselves, they nevertheless would have no scruple about linking 

to those images or videos if they are contained on other peoples websites (such as news 

websites or youtube), just as if they thought that they will be without guilt in leading 

people to behold those images or videos because someone else has posted them. Well, they 

will not!

Many of them would also have no problem or scruple about posting “less” immodest forms 

of pictures or videos of both women and men immodestly dressed after the world’s fashion 

on their own website or forum posts, or even link to such articles where such images or 

videos are contained. This is not acceptable behavior.

Pope Leo XIII, Exeunte iam anno (# 10), Dec. 25, 1888: “Now the whole essence

of a Christian life is to reject the corruption of the world and to oppose 

constantly any indulgence in it…”

In truth, if anyone obstinately posts any kind of immodesty at their website or forum posts 

or links to them – such as by posting or linking to pictures or videos that shows the so-

called modern day women’s fashion that reveals the womanly figure by the wearing of 

pants and tight clothing in a revealing, sensual or immodest way – this would not only be 

immodest and immoral, but also completely evil and a mortal sin since such clothing has 

the direct and potential cause to incite a man’s lust and hence cause him, and all the 

visitors or viewers of that page, to commit the mortal sin of lust and adultery in their 

hearts (Matthew 5:28).

This means that it is absolutely forbidden to post links to many news 

website/articles by default since they contain totally immoral and immodest 

pictures all over the place. Yet many evil people—and not infrequently so—

even traditional so-called “Catholics”, on various forums and websites links to



such websites containing such immodesty all the time, even though they are 

perfectly aware of that they contain such immodesty, to the destruction of 

their own soul (since they must not put themselves in temptations or enter 

such websites with images on, if they have images on) and the souls of others 

(whom gets scandalized and led into sin by their example) and the offense of 

God (whom they grieve by their bad life and example)—whom they claim to 

worship.

St. Alphonsus: “4. But let us return to the necessity of avoiding the 

occasions of sin. It is necessary, also, to abstain from looking at 

immodest pictures. St. Charles Borromeo forbids all fathers of families 

to keep such pictures in their houses. It is necessary, also, to abstain from 

reading bad books, and not only from those that are positively obscene, but also 

from those that treat of profane love, such as Ariosto’s poems, the "Pastor Fido," 

and all such works. Fathers should not allow their children to read romances. These 

sometimes do more harm than even obscene books; they put fantastical notions and

affections into young persons heads, which destroy all devotion, and afterwards 

impel them to give themselves up to sin. "Vain reading," says St. Bonaventure, 

"begets vain thoughts and extinguishes devotion." Make your children read spiritual

books, ecclesiastical histories, and the lives of the saints. And here I repeat: Do not 

allow your daughters to be taught their lessons by a man, though he be a St. Paul or 

a St. Francis of Assisi. The saints are in heaven.

“5. Be careful, also, not to permit your sons to act plays, nor even to be present 

at an immodest comedy. St. Cyprian says: "Who went chaste to the play, returned 

unchaste." A young man or woman goes to the play full of modesty and in the grace 

of God, and returns home without modesty and at enmity with God. Do not allow 

your children to go to those feasts of the devil where there is dancing, courting, 

immodest singing, and sinful amusements. "Where there is dancing," says St. 

Ephrem, "there a feast of the devil is celebrated." But you will say: "What harm is 

there in a little relaxation and amusement?" St. Peter Chrysologus says: "They are 

not amusements, but grievous offences against God." A certain companion of the 

servant of God, Father John Baptist Vitelli, wished, against the will of the father, to 

go to a festivity of this kind which was celebrated at Norcia; the consequence was, 

first, he lost the grace of God, then he abandoned himself to a wicked life, and in the

end was killed by the hand of his own brother.

“6. Finally, some one may ask whether it is a mortal sin to make love [he is 

referring to courtship]. What can I say? Ordinarily speaking, I say that persons who 

give themselves up to lovemaking [or courtship] are scarcely free from the 

proximate occasion of sinning mortally. Experience shows that few of them are 

exempt from grievous sins. If they do not commit mortal sin in the beginning of 



their courtship, they will in the course of time very easily fall into it: for at first they 

speak together through a predilection for each other’s conversation; this 

predilection afterwards grows into a passion; when the passion has taken root, it 

blinds the mind, and precipitates the soul into a thousand sins of bad thoughts, of 

immodest words, and, in the end of sinful acts. Cardinal Pico de la Mirandola, 

bishop of Albano, forbade the confessors of his diocese to absolve those lovers who, 

after being duly admonished, continued to hold long conversations together, 

particularly if they should be alone, or if the conversations should be of great length,

or clandestine, or by night. "But, Father," some of them will say, "I have no bad 

intention. I have not even bad thoughts." Young men and young girls, avoid these 

amatory conversations with persons of a different sex. In the beginning the devil 

does not suggest bad thoughts, but when the affection has taken root it will not 

allow you to see the evil you do; and almost without knowing how, you will find that 

you have lost your soul, your God, and your honor. Oh! how many innocent young 

persons does the devil gain in this way!” (The complete ascetical works of St. 

Alphonsus, vol 15, pp. 480-482)

Also, since immodest website or forum posts frequently appears on the internet and search

engines and any one at any site can link to these articles, pictures or videos that a website 

owner or forum user were responsible for uploading: this means that many people 

unknowingly can be exposed to these pictures or articles without knowing their graphic 

content. And that is another reason why it is forbidden to post immodest images or videos 

for any reason.

Rev. F.X. Schouppe, S.J., The Dogma of Purgatory, Chapter XXXI: “A painter of 

great skill and otherwise exemplary life had once made a painting not at all 

comformable to the strict rules of Christian modesty. It was one of those paintings 

which, under the pretext of being works of art, are found in the best families, and 

the sight of which causes the loss of so many souls. True art is an inspiration from 

Heaven, which elevates the soul to God; profane art, which appeals to the senses 

only, which presents to the eye nothing but the beauties of flesh and blood, is but an 

inspiration of the evil spirit; his works, brilliant though they may be, are not works 

of art, and the name is falsely attributed to them. They are the infamous 

productions of a corrupt imagination. The artist of whom we speak had allowed 

himself to be misled in this point by bad example. Soon, however, renouncing this 

pernicious style, he confined himself to the production of religious pictures, or at 

least of those which were perfectly irreproachable. Finally, he was painting a large 

picture in the convent of the discalced Carmelites, when he was attacked by a mortal

malady, Feeling that he was about to die, he asked the Prior to allow him to be 

interred in the church of the monastery, and bequeathed to the community his 



earnings, which amounted to a considerable sum of money, charging them to have 

Masses said for the repose of his soul. He died in pious sentiments, and a few days 

passed, when a Religious who had stayed in the choir after Matins saw him 

appear in the midst of flames and sighing piteously. "What!" said the 

Religious, "have you to endure such pain, after leading so good a life and

dying so holy a death?" "Alas!" replied he, "it is on account of the 

immodest picture that I painted some years ago. When I appeared 

before the tribunal of the Sovereign Judge, a crowd of accusers came to 

give evidence against me. They declared that they had been excited to 

improper thoughts and evil desires by a picture, the work of my hand. In

consequence of those bad thoughts some were in Purgatory, others in 

Hell. The latter cried for vengeance, saying that, having been the cause 

of their eternal perdition, I deserved, at least, the same punishment. 

Then the Blessed Virgin and the saints whom I had glorified by my 

pictures took up my defence. They represented to the Judge that that 

unfortunate painting had been the work of youth, and of which I had 

repented; that I had repaired it afterwards by religious objects which 

had been a source of edification to souls." In consideration of these and 

other reasons, the Sovereign Judge declared that, on account of my 

repentance and my good works, I should be exempt from damnation; 

but at the same time, He condemned me to these flames until that 

picture should be burned, so that it could no longer scandalise any one."

Then the poor sufferer implored the Religious to take measures to have the painting 

destroyed. "I beg of you," he added, "go in my name to such a person, proprietor of 

the picture; tell him in what a condition I am for having yielded to his entreaties to 

paint it, and conjure him to make a sacrifice of it. If he refuses, woe to him! To prove

that this is not an illusion, and to punish him for his own fault, tell him that before 

long he will lose his two children. Should he refuse to obey Him who has created us 

both, he will pay for it by a premature death." The Religious delayed not to do what 

the poor soul asked of him, and went to the owner of the picture. The latter, on 

hearing these things, seized the painting and cast it into the fire. Nevertheless, 

according to the words of the deceased, he lost his two children in less than a 

month. The remainder of his days he passed in penance, for having ordered and 

kept that immodest picture in his house. If such are the consequences of an 

immodest picture, what, then, will be the punishment of the still more 

disastrous scandals resulting from bad books, bad papers, bad schools, 

and bad conversations?”

This shows us, once again, that if we allow a single picture, video, article, book or song to 

tempt either ourselves or others, we will be damned not only on account of the sins in 



others we are responsible for, but also on account of our own sins – unless we repent. 

Concerning the great evil of giving to others a cause of “scandal”, St. Alphonsus Liguori 

preached the following terrifying words in a sermon to his congregation:

St. Alphonsus Liguori, On the Sin of Scandal: “"The wolf catches and scatters the 

sheep." (John 10.12) The wolves that catch and scatter the sheep of Jesus Christ are 

the authors of scandal, who, not content with their own destruction, labor to destroy

others. But the Lord says: "Woe to that man by whom the scandal comes." (Matt. 

18.7) Woe to him who gives scandal, and causes others to lose the grace of God. 

Origen says that "a person who impels another to sin, sins more grievously

than the other." If, brethren, there be any among you who has given scandal, I will

endeavor this day to convince him of the evil he has done, that he may bewail it and 

guard against it for the future. I will show, in the first point, the great 

displeasure which the sin of scandal gives to God; and, in the second, the

great punishment which God threatens to inflict on the authors of 

scandal.

“First Point. On the great displeasure which the sin of scandal gives to God.

“1. It is, in the first place, necessary to explain what is meant by scandal. 

Behold how St. Thomas defines it: "Scandal is a word or act which gives occasion to 

the ruin of one’s neighbor." (S. Theol. 2-2, q. 45, art. 1) Scandal, then, is a word 

or act by which you are to your neighbor the cause or occasion of losing 

his soul [such as by posting or linking to soul slaying material that will 

induce others to sin]. It may be direct or indirect. It is direct when you 

directly tempt or induce another to commit sin. It is indirect when, 

although you foresee that sinful words or actions will be the cause of sin 

to another, you do not abstain from them. But scandal, whether it be 

direct or indirect, if it be in a matter of great importance, is always a 

mortal sin.

“2. Let us now see the great displeasure which the destruction of a neighbor’s 

soul gives to God. To understand it, we must consider how dear every soul is to God.

He has created the souls of all men in his own image. "Let us make man in our 

image and likeness." (Gen. 1.26) Other creatures God has made by a fiat -- by an act 

of his will; but the soul of man he has created by his own breath. "And the Lord 

breathed into his face the breath of life." (Gen. 2.7) The soul of your neighbor God 

has loved for eternity. "I have loved you with an everlasting love." (Jer. 31.3) He has,

moreover, created every soul to be crowned in Paradise, and to be a partner in his 

glory. "That by these you may be made partakers of the divine nature." (2 Peter 2.4) 

In heaven he will make the souls of the saints partakers of his own joy. "Enter into 

the joy of your Lord." (Matt. 25.21) To them he shall give himself as their reward. "I 



am your reward exceedingly great." (Gen. 15.1)

“3. But nothing can show the value which God sets on the souls of men more 

clearly than what the Incarnate Word has done for their redemption from sin and 

hell. "If," says St. Eucharius, "you do not believe your Creator, ask your Redeemer, 

how precious you are." Speaking of the care which we ought to have of our brethren,

St. Ambrose says: "The great value of the salvation of a brother is known from the 

death of Christ." We judge of the value of everything by the price paid for it by an 

intelligent purchaser. Now, Jesus Christ has, according to the Apostle, purchased 

the souls of men with his own blood. "You are bought with a great price." (1 Cor. 

6.20). . . Hence, the Savior tells us that whatever good or evil we do to the 

least of his brethren, we do to himself. "So long as you did it to one of 

these my least brethren, you did it to me." (Matt. 25.40)

“4. From all this we may infer how great is the displeasure given to 

God by scandalizing a brother, and destroying his soul. It is enough to 

say that they who give scandal rob God of a child, and murder a soul, for 

whose salvation he has spent his blood and his life. Hence, St. Leo calls 

the authors of scandals murderers. "Quisquis scandalizat, mortem infert 

animae proximi." They are the most impious of murderers; because they kill not the 

body, but the soul of a brother, and rob Jesus Christ of all his tears, of his sorrows, 

and of all that he has done and suffered to gain that soul. Hence the Apostle says: 

"Now, when you sin thus against the brethren, and wound their weak conscience, 

you sin against Christ." (1 Cor. 8.12) They who scandalize a brother, sin 

against Christ; because, as St. Ambrose says, they deprive him of a soul 

for which he has spent so many years, and submitted to so many toils 

and labors. It is related that St. Albert the Great spent thirty years in making a 

head, which resembled the human head, and uttered words: and that St. Thomas, 

fearing that it was done by the agency of the devil, took the head and broke it. St. 

Albert complained of the act of St. Thomas, saying: "You have broken of mine the 

work of thirty years." I do not assert that this is true; but it is certain that, when 

Jesus Christ sees a soul destroyed by scandal, he can reprove the author of it, and 

say to him: Wicked wretch, what have you done? You have deprived me of this soul, 

for which I have labored thirty-three years.

“5. We read in the Scriptures that the sons of Jacob, after having sold their 

brother Joseph to certain merchants, told his father that wild beasts had devoured 

him. "Fera pessima devoravit eum." (Gen. 37.20) To convince their father of the 

truth of what they said, they dipped the coat of Joseph in the blood of a goat, and 

presented it to him, saying: "See whether this be your son’s coat or not" (v. 32). In 

reply, the afflicted father said with tears: "It is my son’s coat: an evil wild beast has 

eaten him" (v. 33). Thus, we may imagine that, when a soul is brought into sin by 

scandal, the devils present to God the garment of that soul dipped in the blood of 



the Immaculate Lamb, Jesus Christ -- that is, the grace lost by that scandalized soul,

which Jesus Christ had purchased with his blood and that they say to the Lord: "See 

whether this be your son’s coat or not." If God were capable of shedding tears, he 

would weep more bitterly than Jacob did, at the sight of that lost soul -- his 

murdered child -- and would say: "It is my son’s coat: an evil wild beast has eaten 

him." The Lord will go in search of this wild beast, saying: "Where is the 

beast? where is the beast that has devoured my child?" When he finds 

the wild beast, what shall he do with him?

“6. "I will," says the Lord by his prophet Hosea, "meet them as a bear that is 

robbed of her whelps." (Hosea 13.8) When the bear comes to her den, and finds not 

her whelps, she goes about the wood in search of the person who took them away. 

When she discovers the person, oh! with what fury does she rush upon him! It is 

thus the Lord shall rush upon the authors of scandal, who have robbed him of his 

children. Those who have given scandal will say: My neighbor is already damned; 

how can I repair the evil that has been done? The Lord shall answer: Since you 

have been the cause of his perdition, you must pay me for the loss of his 

soul. "I will require his blood at your hands." (Ezek. 3.20) It is written in 

Deuteronomy, "You shall not pity him, but shall require life for life" (19.21). You 

have destroyed a soul; you must suffer the loss of your own. Let us pass to the 

second point.

“Second Point. The great punishment which God threatens to those who give 

scandal.

“7. "Woe to that man by whom the scandal comes." (Matt. 18.7) If the 

displeasure given to God by scandal be great, the chastisement which 

awaits the authors of it must be frightful. Behold how Jesus Christ speaks of 

this chastisement: "But he that shall scandalize one of these little ones that believe 

in me, it were better for him that a millstone should be hanged about his neck, and 

that he should be drowned in the depth of the sea." (Matt. 18.6) If a malefactor dies 

on the scaffold, he excites the compassion of the spectators, who at least pray for 

him, if they cannot deliver him from death. But, were he cast into the depths of the 

sea, there would be no one present to pity his fate. A certain author says that 

Jesus Christ threatens the person who scandalizes a brother with this 

sort of punishment, to signify that he is so hateful to the angels and 

saints, that they do not wish to recommend to God the man who has 

brought a soul to perdition. "He is declared unworthy not only to be 

assisted, but even to be seen." (Mansi. ch. 3, no. 4)

“8. St. John Chrysostom says that scandal is so abominable in the 

eyes of God, that though he overlooks very grievous sins, he cannot 

allow the sin of scandal to pass without adequate punishment. "Tam Deo 

horribile est scandalum, ut peccata graviora dissimulet non autem peccata ubi frater



scandalizatur." God himself says the same by the prophet Ezekiel: "Every man of the

house of Israel, if he... set up the stumbling block of his iniquity... I will make him an

example and a proverb, and will cut him off from the midst of my people." (Ezek. 

14.7, 8) And, in reality, scandal is one of the sins which we find in the 

sacred Scriptures punished by God with the greatest rigor. Of Eli, because 

he did not correct his sons, who gave scandal by stealing the flesh offered in sacrifice

(for parents give scandal, not only by giving bad example, but also by not correcting 

their children as they ought), the Lord said: "Behold, I do a thing in Israel: and 

whosoever shall hear it, both his ears shall tingle." (1 Sam. 3.11) And speaking of the 

scandal given by the sons of Eli, the inspired writer says: "Wherefore the sin of the 

young men was exceedingly great before the Lord." (Ibid. 2.17) What was this 

exceedingly great sin? It was, says St. Gregory, in explaining this 

passage, drawing others to sin. "Quia ad pecandum alios pertrahebant." Why 

was Jeroboam chastised? Because he scandalized the people: he "has sinned, and 

made Israel sin." (1 Kings 14.16) In the family of Ahab, all the members of which 

were the enemies of God, Jezebel was the most severely chastised. She was thrown 

down from a window, and devoured by dogs, so that nothing remained but her 

"skull, and the feet, and the extremities of her hands." And why was she so severely 

punished? Because "she set Ahab on to every evil."

“9. For the sin of scandal hell was created. "In the beginning God created

heaven and earth." (Gen. 1.1) But, when did he create hell? It was when Lucifer 

began to seduce the angels into rebellion against God. Lest he should continue to 

pervert those who remained faithful to God, he was banished from heaven 

immediately after his sin. Hence Jesus Christ said to the Pharisees, who by their 

bad example scandalized the people, that they were children of the devil,

who was from the beginning a murderer of souls. "You are of your father, 

the devil: he was a murderer from the beginning." (John 8.44) And when St. Peter 

gave scandal to Jesus Christ, by suggesting to him not to allow his life to be taken 

away by the Jews, and thus endeavoring to prevent the accomplishment of 

redemption, the Redeemer called him a devil. "Go behind me, Satan; you are a 

scandal to me." (Matt. 16.23) And, in reality, what other office do the 

authors of scandal perform, than that of a minister of the devil? If he 

were not assisted by such impious ministers, he certainly would not 

succeed in gaining so many souls. A scandalous companion does more 

injury than a hundred devils.

“10. On the words of Hezekiah, "Behold, in peace is my bitterness most bitter" 

(Isa. 38.17), St. Bernard, in the name of the Church, says: "Peace from pagans, peace

from heretics, but no peace from children." At present the Church is not persecuted 

by idolaters, or by heretics, but she is persecuted by scandalous Christians, 

who are her own children. In catching birds, we employ decoys, that is, certain birds



that are blinded, and tied in such manner that they cannot fly away. It is thus the 

devil acts. "When," says St. Ephrem, "a soul has been taken, it becomes a snare to 

deceive others." After having made a young man fall into sin, the enemy 

first blinds him as his own slave, and then makes him his decoy to 

deceive others; and to draw them into the net of sin, he not only impels, 

but even forces him to deceive others. "The enemy," says St. Leo, "has many 

whom he compels to deceive others." (Serm. de Nativ.)

“11. Miserable wretches! the authors of scandal must suffer in hell the 

punishment of all the sins they have made others commit. Cesarius relates 

(Bk. 2, ch. 6) that, after the death of a certain person who had given scandal, a holy 

man witnessed his judgment and condemnation, and saw that, at his arrival at the 

gate of hell, all the souls whom he had scandalized came to meet him, and 

said to him: Come, accursed wretch, and atone for all the sins which you

have made us commit [by your deeds and actions, such as by immodest 

forum posts, images and links that contains such images etc]. They then 

rushed in upon him, and like so many wild beasts, began to tear him in 

pieces. St. Bernard says that, in speaking of other sinners, the Scriptures hold out 

hopes of amendment and pardon; but they speak of those who give scandal 

as persons separated from God, of whose salvation there is very little 

hope. "Loquitur tanquam a Deo separati, unde hisce nulla spes vitae esse poterit."

“12. Behold, then, the miserable state of those who give scandal by 

their bad example, who utter immodest words before their companions 

[or post immodest images or videos, or promotes them, or links to 

them], in the presence of young females, and even of innocent children, 

who, in consequence of hearing those words [or seeing those images in 

the news article or video clip], commit a thousand sins. Considering how 

the angel-guardians of those little ones weep at seeing them in the state of sin, and 

how they call for vengeance from God against the sacrilegious tongues 

[and actions] that have scandalized them. A great chastisement awaits all 

who ridicule those who practice virtue. For many, through fear of the 

contempt and ridicule of others, abandon virtue, and give themselves up

to a wicked life. What shall be the punishment of those who send 

messages to induce others to sin? or of those who boast of their own 

wicked actions? God! instead of weeping and repenting for having 

offended the Lord, they rejoice and glory in their iniquities! Some advise

others to commit sin; others induce them to it; and some, worse than 

the devils, teach others how to sin. What shall we say of fathers and 

mothers, who, though it is in their power to prevent the sins of their 

children, allow them to associate with bad companions, or to frequent 

certain dangerous houses [or internet sites, or allow them watching the 



television or listening to secular sinful music], and permit their 

daughters to hold conversations with young men? Oh! with what 

scourges shall we see such persons chastised on the day of judgment!

“13. Perhaps some father of a family among you will say: Then, I am lost 

because I have given scandal? Is there no hope of salvation for me? No: I will not say

that you are past hope -- the mercy of God is great. He has promised pardon to 

all who repent. But, if you wish to save your soul, you must repair the 

scandal you have given. "Let him," says Eusebius Emmissenus, "who has 

destroyed himself by the destruction of many, redeem himself by the edification of 

many." (Hom. 10 ad Mon.) You have lost your soul, and have destroyed the souls of 

many by your scandals. You are now bound to repair the evil. As you have until 

now drawn others to sin, so you are bound to draw them to virtue by 

words of edification, by good example, by avoiding sinful occasions, by 

frequenting the sacraments, by going often to the church to pray, and by 

attending sermons. And from this day forward avoid, as you would 

death, every act and word which could scandalize others. "Let their own 

ruin," says St. Cyprian, "suffice for those who have fallen." (Bk. 1, L. 3) And St. 

Thomas of Villanova says: "Let your own sins be sufficient for you." What evil has 

Jesus Christ done to you that it is not enough for you to have offended 

him yourselves, but you wish to make others offend him? This is an 

excess of cruelty.

“14. Be careful, then, never again to give the smallest scandal. And if 

you wish to save your soul, avoid as much as possible those who give 

scandal. These incarnate devils shall be damned; but, if you do not avoid

them, you will bring yourself to perdition. "Woe to the world because of 

scandals," says the Lord (Matt. 18.7), that is, many are lost because they do not fly 

from occasions of scandal. But you may say: Such a person is my friend; I am under 

obligations to him; I expect many favors from him. But Jesus Christ says: "If your 

right eye causes you to sin, pluck it out and cast it from you. It is better for you, 

having one eye, to enter into life, than, having two eyes, to be cast into hell fire." 

(Matt. 18.9) Although a certain person was your right eye, you must 

withdraw for ever from her; it is better for you to lose an eye and save 

your soul, than to preserve it and be cast into hell.” (St. Alphonsus Liguori, 

Sermons (nn. 2-4) taken from Ascetical Works, Volume XVI: Sermons for all 

Sundays in the Year (1882) pp. 152-173)

Question: Is it a sin to willfully look at persons or things that one are sexually attracted to 

and that arouse one’s sexual desire? Is it permitted to seek directly the proximate occasion 

for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor?



Answer: Yes, it is a sin to willfully look at, and to continue to look at, things that arouse 

one’s sexual desire. In addition, the Church also condemns even putting oneself in “the 

proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” (Pope Innocent XI) which shows us that one is not even allowed to watch or 

listen to things like dangerous and worldly media or remain in situations where one can 

become tempted to commit a sin. This, of course, proves that the Church abhors every act 

of the will where we unnecessarily allow ourselves to be tempted, or to be in a place or 

situation where we know that there is a great chance that something will tempt us, or be 

against God.

Custody of the eyes is always necessary for obtaining salvation, and so it is clearly sinful to 

fix one’s eyes on a person or an object that one knows will arouse sinful thoughts and 

desires. “Brother Roger, a Franciscan of singular purity, being once asked why he was so 

reserved in his intercourse with women, replied, that when men avoid the occasions 

of sin, God preserves them; but when they expose themselves to danger, they 

are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some grievous transgressions.” 

(St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus Christ, Mortification of the Eyes, p. 221)

Our enemy, the Devil, first and foremost comes to us and enter our hearts through our 

eyes. No other sense is more potent in tempting man. Learning to control what you look at 

is absolutely crucial in order to be saved, for every time you look willfully with lust in your 

heart at an unchaste, enticing or unsuitable object, or any object at all for that matter, even

if modest, you have most assuredly committed a mortal sin! Therefore, whenever you come

across something sinful with your eyes (or even something licit but which is very beautiful)

you must make a habit to look down or away – for the sin of lust will not be far away – 

making the sign of the cross and saying 1 or 3 Hail Mary’s, which is highly recommended 

since it helps against impurities.

Countless of Saints have rebuked people for the great error of failing to control their eyes. 

St. Ignatius of Loyola for example rebuked a brother for looking at his face for more than a 

brief moment. St. Bridget made a specific confession for every single face she saw during 

each day! This is true wisdom, but the world and current custom and habit tells you to 

always watch the person you are with, or looking at, in the face, even if they are on the 

Television! This is a bad custom or habit to say the least. This will many times lead to 

sins and impure thoughts and temptations of the Devil. Modesty and purity requires us to 

not stare people in the face, and especially the eyes, even at all, or only for a very short 

moment, even when we talk to them directly. In former times, this was common 

knowledge.



St. Alphonsus Liguori writes the following concerning this: “But I do not see how looks

at young persons of a different sex can be excused from the guilt of a venial 

fault, or even from mortal sin, when there is proximate danger of criminal 

consent. "It is not lawful," says [Pope] St. Gregory, "to behold what it is not 

lawful to covet." The evil thought which proceeds from looks, though it should

be rejected, never fails to leave a stain upon the soul.” (The True Spouse of Jesus 

Christ, Mortification of the Eyes, p. 221)

This virtue may indeed be hard to put into practice for many in the beginning, but 

overtime and with practice, it will become easier.

The above quote from St. Alphonsus also shows why most of the things broadcasted on the 

media are totally unsuitable to watch or read. News in itself isn’t evil or contrary to God or 

morals but most newspapers or news-channels today have totally unacceptable pictures or 

immodestly dressed or very beautiful tv-hosts, which make them extremely unsuitable to 

read or watch, or at least to fix one’s eye on. Remember, "It is not lawful," says St. Gregory, 

"to behold what it is not lawful to covet." To read newspapers which you know will contain 

many unchaste, immodest and sexual pictures and useless stories about sex, etc., is 

complete idiocy and will lead to sins of the flesh if you cannot guard yourself. Therefore, if 

you care for your salvation, you must not read any newspaper or magazine or watch any 

show or film that contains immodesty of people tempting you.

St. Alphonsus, On Avoiding the Occasion of Sin: “Now, no one can receive 

absolution unless he purpose firmly to avoid the occasion of sin; 

because to expose himself to such occasions, though sometimes he 

should not fall into sin, is for him a grievous sin. And when the occasion is 

voluntary and is actually existing at the present time, the penitent cannot be 

absolved until he has actually removed the occasion of sin. For penitents find it very 

difficult to remove the occasion; and if they do not take it away before they receive 

absolution they will scarcely remove it after they have been absolved.” (The 

complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 543)

For example, in the past I have gone to numerous mainstream news websites just to read 

news, and it has become so bad that I never go to them unless I first have all the images 

blocked (on my web-browser). In fact, I have even made a habit of surfing the web without 

any images or JavaScript enabled at all, or at least without images on depending on the 

browser and the work I do. Almost all sites works perfectly fine without images and 

JavaScript enabled anyway. And on the few sites that don’t work without JavaScript or 



images enabled, one can always allow an exception for that site.

It is highly important for one’s salvation to block and not allow images to be shown when 

surfing the internet because without a doubt, almost all sites without exception will have 

some form or another of immodestly dressed women displayed; and, in the cases they are 

not immodest, they are still very beautiful or sensual looking. It’s unavoidable, even if the 

article may seem sound. In truth, I have seen and learned that from personal experience 

too many times.

Adblock or Adblock Plus extension for Firefox or Google Chrome web-browsers are also 

good tools to get rid of all internet ads, immoral or otherwise. And so if people 

don’t use a web-browser that can use extensions (or if they don’t have an Adblock 

installed) they must change internet browser and install an Adblock by virtue of obedience 

to God’s law that demands modesty and the avoidance of occasions of falling into sin when 

it is possible to do so.

That one must avoid the proximate occasion of sin in order to be Saved and receive 

Forgiveness of one’s sins from God is a certain fact of the Natural and Divine law that has 

always been taught by the Church and Her Saints. For instance, Blessed Pope Innocent XI 

during his papacy, condemned three propositions that denied this truth:

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #61, March 4, 1679: “He can 

sometimes be absolved, who remains in a proximate occasion of sinning, which 

he can and does not wish to omit, but rather directly and professedly seeks or enters

into.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #62, March 4, 1679: “The 

proximate occasion for sinning is not to be shunned when some useful and 

honorable cause for not shunning it occurs.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #63, March 4, 1679: “It is 

permitted to seek directly the proximate occasion for sinning for a spiritual or 

temporal good of our own or of a neighbor.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

Here we see that the Church confirms that the opinion that “It is permitted to seek directly 

the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” is directly condemned. And this condemnation is about those who “seek 



directly the proximate occasion for sinning” for a good cause, rather than for a selfish 

cause. But most people in this world do not even watch or listen to evil and ungodly media 

for a good cause but rather for the sake of pleasure or for other unnecessary reasons, and it

is certainly not necessary “for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor.” 

This shows us that the Church and the Natural Law absolutely abhors and condemns the 

opinion that one can watch or listen to media that can tempt a person to sin. Indeed, not 

only the occasions of sin, like evil, worldly and ungodly media, but also the “the proximate 

occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a neighbor” must be 

totally rejected and shunned if one wants to attain salvation.

People who reject this advice and continue to put themselves in a proximate or near 

occasion of sin will undoubtedly lose their souls, since God will allow the devil to fool them 

in some way since they rejected the Word of God, and chose to put themselves in the way 

of temptation. Many there are, indeed, who presumptuously claim that they won’t get 

tempted by watching or listening to worldly media, or that they will be able to control it, 

but here we see in the condemnations of Blessed Pope Innocent XI that one may not even 

put oneself in “the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our 

own or of a neighbor”. God will undoubtedly leave a person who is presumptuous and 

prideful, and the Church and Her Saints have always condemned such individuals that 

trusts in their own strength. As a matter of fact, one can even understand from the light of 

natural reason that one is not allowed to put oneself in the occasion of sin, so those who do 

this act will have no excuse whatsoever on the day of judgment. In addition, a person who 

watches bad, worldly or ungodly media, tempts his fellow man to watch these evil things 

also, and thus, by his bad example, puts both himself and others in the way of damnation 

by his selfishness and presumption. So in addition to damning himself if he obstinately 

continues in such a course of life, such a person also actually tries to damn others by his 

bad example, trying to drag others with him into the eternal darkness and fire of hell. This 

is a kind of evil that is breathtaking to behold! It is thus a fact “that when men avoid the

occasions of sin, God preserves them; but when they expose themselves to 

danger, they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some 

grievous transgressions.” (St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus Christ, 

Mortification of the Eyes, p. 221)

The pitiful and unreasonable addiction to media by so many “Catholics” or “Christians” 

today is something new, and almost no one before the 20th century was so miserably 

addicted to it as the weak and bad willed population of our own times! The amount of 

pitiful and pathetic excuses that we have had to hear from bad willed people who try to 

excuse their act of putting themselves in the proximate or near occasion of sin is, simply 

said, almost endless. Even though they understand that they are not allowed to endanger 

their souls, they just couldn’t care since they are hooked on the media, just like a drug 



addict, who need his daily “fix” to endure the day. For about a hundred years ago, almost 

no media existed as compared to today, and people thrived and the crime rates was as 

nothing when compared to today. So the unreasonable addiction to media cannot be 

excused, for man does not need media at all to survive, and putting oneself in the near or 

“the proximate occasion for sinning for a spiritual or temporal good of our own or of a 

neighbor” is directly condemned by the Church. 

Concerning music, it is just a fact that all kinds of popular music are mortally sinful trash 

that is made by the Devil for the sole reason to drag your soul to an eternal hell fire. There 

will be countless of impure suggestions toward sin along with a rejection of any kind of 

morality and decency. Popular music praises sin, and oftentimes speak against God and 

morality. In short, it contains the same errors and sins that worldly media have, such as: 

immodest clothing, adultery, blasphemy, foul language and cursing, greed, fornication, 

make-up, vanity, gloating, magic, occultism, acceptance of false religions, idol-making of 

mortal humans etc... and are many times even worse. Popular songs that doesn’t praise the

idolatry and worship of man is hard to find today, and it’s even harder today to find 

popular songs which does not praise or worship sin and worldliness as norm. But worse 

still are the music-videos. A person cannot even listen to these songs without grave sin, but

how much more then does a person sin when watching these sinful music-videos with half 

naked women/men worshiping sin and the occult by deed and example? This is sadly what 

many of your children are watching daily on the TV you have given them! You must reject 

this evil music entirely and not accept this to be played in your home.

Not all music are bad or sinful, you can, for example, listen to religious music, 

instrumental music, classical music or other music in line with decency and morals. But 

the highest good is of course not to listen to music at all. Giving up one’s own will is always 

the highest good.

The best music which one may listen to is of course religious music, since it draws your 

mind and heart toward our Lord Jesus Christ, Mary, the joy of Heaven, etc.

The next best music which one may listen to is classical music and instrumental music 

where no singing is involved, for this will not affect your mind toward worldly things as 

worldly songs always otherwise do.

The worst kind of music one could listen to is music which sings about worldly affairs. A 

person that listens much to music should avoid listening to worldly songs, otherwise he or 

she will be drawn toward these worldly things and affairs which are sung about. It is also 

very necessary to test yourself if you are addicted to music in any way, even totally 



acceptable music. This is easily done by going a few days without music so that you can test

if some withdrawal symptoms effect you. All addictions of earthly things are evil and effect 

the soul in a harmful way. Just because you don’t see or understand the effect doesn’t 

mean that it isn’t happening. Spiritual sloth and depression among other things are 

common attributes of an addiction to media or music.

The effects from the wrong kind of music, and secular songs are very dangerous. There are 

numerous quotes from the secular world that can be brought forth to prove this point.

"Music directly represents the passions of states of the soul-gentleness, anger, courage, 

temperance... if one listens to the wrong kind of music he will become the wrong kind of 

person..." (Quote from Aristotle)

Brain specialists, Dr. Richard Pellegrino declared that music has the uncanny power to 

"...trigger a flood of human emotions and images that have the ability to instantaneously 

produce very powerful changes in emotional states." He went on to say: "Take it from a 

brain guy. In 25 years of working with the brain, I still cannot affect a person's state of 

mind the way that one simple song can."

Dr. Allan Bloom is quite correct when he asserts that "popular music has one appeal only, a

barbaric appeal, to sexual desire... but sexual desire undeveloped and untutored... popular 

music gives children, on a silver plate, with all the public authority of the entertainment 

industry, everything their parents always used to tell them they had to wait for until they 

grew up... Young people know that rock and popular music has the beat of sexual 

intercourse... Never was there such an art form directed so exclusively to children... [Every 

Catholic must of course understand that masturbation is a clear mortal sin!] The words 

implicitly and explicitly describe bodily acts that satisfy sexual desire and treat them as its 

only natural and routine culmination for children who do not yet have the slightest 

imagination of marriage or family." (Dr. Allan Bloom, Closing of the American Mind, pp. 

73-74).

Dr. Allan Bloom: "Today, a very large proportion of young people between the ages of 10 

and 20 live for music. It is their passion; nothing else excites them as it does; they cannot 

take seriously anything alien to music. When they are in school and with their families, 

they are longing to plug themselves back into their music. Nothing surrounding them - 

school, family, church - has anything to do with their musical world. At best that ordinary 

life is neutral, but mostly it is an impediment, drained of vital..."

Dr. Paul King, medical director of the adolescent program at Charter Lakeside Hospital, in 



Memphis, TN, says more than 80% of his teen patients are there because of rock music. Dr.

King says, "the lyrics become a philosophy of life, a religion."

To allow yourself or your children to have any kind of evil or ungodly music like rock, pop, 

rap, techno, trance, or any kind of music that is even remotely similar to this is mortally 

sinful and really idiotic when presented with these facts. Billions of souls are burning now 

as we speak in the excruciating fire of hell since they refused to stop listening to bad and 

sinful music! You will have your children eating your heart out for all eternity in hell 

because of the violent hatred they will have against you, since you could have hindered 

them in their sin, but refused to do so. In short, just like with all bad or worldly media, God

will abandon a person who listens to such worldly music since they chose to put themselves

in the proximate occasion for sinning.

In conclusion: We advice all people to use the internet in this safe way as described above, 

and always have images blocked. And we want to warn people not be deceived by the Devil 

or their evil attachment to images on this point. Again, remember what St. 

Alphonsus says: “when men avoid the occasions of sin, God preserves them; but when they 

expose themselves to danger, they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into 

some grievous transgressions.”

Attachment to images made me delay using the internet in this safe way for way too long. If

there are images you want to view, then you can always open another web-browser (with 

an ad-block installed!) where images are enabled, or enable them quickly on the web-

browser you’re currently on. (Or you can just right click on the image and press “view 

image” on Firefox so that the image can be seen.) Most of the time there are no real 

reason or necessity to see any images anyway. Only curiosity makes us want to see 

them. Of course, when images are necessary or needed, then it is lawful to surf with them 

on for as long as it is necessary, provided it is not a danger to one’s soul and the site is not 

bad. But how often do we need to see images at all times? Never. Only at a particular time 

or occasion, such as for a work, or for curiosity when reading some article, but other than 

that we have no reason or necessity to have them on, and therefore, they must be off.

The best and easiest user experience in using the internet in this safe way is using Google 

Chrome or Firefox web-browser with an add-on or extension installed that manually 

blocks and unblocks all images easily with just one click of a button, which means that you 

will not have to enter settings all the time to do this. By using extension to block images, 

you can just click on the icon visible on the top-right side of the web-browser, thus 

manually blocking and unblocking all images.



For an ad-block for Google Chrome web-browser, visit these links:

https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgk  kbiglido

m?hl=en

https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-

plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb

For an ad-block for Firefox web-browser, visit these links:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-plus/

(The above adblock is the most popular for Firefox. However, this adblock allows non-

intrusive ads (usually text ads only) by default but this option can be disabled in settings.)

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-edge/

(Adblock Edge is a fork of the Adblock Plus extension for blocking advertisements on the 

web, without sponsored ads whitelist or showing non-intrusive ads.)

For an image blocker for Google Chrome web-browser, visit this link:

https://chrome.google.com/webstore/detail/block-

image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj

For an image blocker for Firefox web-browser, visit this link:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-block/

For a flash block (it blocks videos and other flash related objects from 

automatically playing or showing themselves without your authorization) for 

Google Chrome web-browser, visit these links:

https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplob  caignab

nl

https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklb  ekckimki

pmoe

https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashcontrol/mfidmkgnfgnkihnjeklbekckimkipmoe
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://chrome.google.com/webstore/detail/flashblock/gofhjkjmkpinhpoiabjplobcaignabnl
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-block/
https://chrome.google.com/webstore/detail/block-image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj
https://chrome.google.com/webstore/detail/block-image/pehaalcefcjfccdpbckoablngfkfgfgj
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-edge/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/adblock-plus/
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock-plus/cfhdojbkjhnklbpkdaibdccddilifddb
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en
https://chrome.google.com/webstore/detail/adblock/gighmmpiobklfepjocnamgkkbiglidom?hl=en


For a flash block (java block; image block etc.) for Firefox web-browser, visit 

these links:

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/flashblock/

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/noscript/

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-and-flash-blocker/

If you don’t use an add-on (which you should be doing) the best browser to use is the 

Google Chrome web-browser since it allows you the option to disable both images and 

JavaScript on all specific internet sites (Firefox doesn’t allow this option with Java or 

Images at all unless one first download extensions); and it is best since it allows you (after 

you have disabled images and Java in settings) an option to enable the images or java on 

the site you’re currently on—without having to enter settings all the time to do this. The 

bad thing with this option, however, is that it perpetually enables and allows all images to 

be shown on that domain and not just temporarily. So do not allow images to be shown in 

this way on all sites or bad sites but only on trustworthy sites you go to often. It is idiocy 

to perpetually allow images on various websites just because you are curious 

of the pictures in one article. (You can also remove sites manually from “allow 

images” exceptions in settings afterwards if you made a mistake.)

Also, on Firefox, the images displayed by Google is not blocked by image blockers. I don’t 

know why this is. On Chrome however all images get’s blocked. (That is why we 

recommend users to use Google chrome instead of Firefox.) So when you search for 

something on this browser, you will not risk seeing something bad being displayed by 

Google against your will. The only option for Firefox is to block these images manually 

through adblock filters. If anyone want help with this, just contact us and we can give you 

the information and code needed.

Always surf without images on. Don’t be a fool by rejecting this advice of the Popes 

and Saints of the Church concerning the unlawfulness of putting oneself in the proximate 

occasion for sinning and of looking on things that are unlawful to covet or behold and that 

are a danger to one’s salvation. If you want to see images on some site, then allow the 

images only temporarily and afterwards block it again so that you do not continue surfing 

the internet with images on.

And yes, it is a   sin   to refuse to follow this advice since it’s virtually impossible 

to escape bad and immodest images and commercials of men or women 

https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/image-and-flash-blocker/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/noscript/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/addon/flashblock/


tempting you every day when surfing the internet (and the same of course 

applies to watching most media too, which is why we recommend people 

never to watch movable images and that they only listen to the audio). Only a 

condemned person not fearing God or sin at all would refuse to follow this 

good advice that helps him avoid falling into sexual temptations and sins 

everyday.

St. Alphonus, On Avoiding the Occasions of Sin: “We find in this day’s gospel 

that after his resurrection Jesus Christ entered, though the doors were closed, into 

the house in which the apostles were assembled, and stood in the midst of them. St. 

Thomas says that the mystical meaning of this miracle is that the Lord does not 

enter into our souls unless we keep the door of the senses shut. (On John, 20, 4) If, 

then, we wish Jesus Christ to dwell within us, we must keep the doors of our senses 

closed against dangerous occasions, otherwise the devil will make us his slaves. I 

will show today the great danger of perdition to which they who do not avoid the 

occasions of sin expose themselves.

“1. We read in the Scriptures that Christ and Lazarus arose from the dead. 

Christ rose to die no more: "Christ rising from the dead, dies no more." (Rom. 6. 9); 

but Lazarus arose and died again. The Abbot Guerric remarks that Christ arose free 

and unbound; "but Lazarus came forth bound feet and hands." (John 11.44) 

Miserable the man, adds this author, who rises from sin bound by any dangerous 

occasion: he will die again by losing the divine grace. He, then, who wishes to save 

his soul, must not only abandon sin, but also the occasions of sin: that is, he must 

renounce such an intimacy, such a house; he must renounce those wicked 

companions, and all similar occasions that incite him to sin.

“2. In consequence of original sin, we all have an inclination to do what is 

forbidden. Hence St. Paul complained that he experienced in himself a law opposed 

to reason: "But I see another law in my members, fighting against the law of my 

mind, and captivating me in the law of sin." (Rom. 7.23) Now, when a dangerous 

occasion is present, it violently excites our corrupt desires, so that it is then very 

difficult to resist them: because God withholds efficacious helps from 

those who voluntarily expose themselves to the occasion of sin. "He that 

loves danger shall perish in it." (Ecclus. 3.27) "When," says St. Thomas, in his 

comment on this passage, "we expose ourselves to danger, God abandons us in it." 

St. Bernardine of Siena teaches that the counsel of avoiding the occasions of sin is 

the best of all counsel, and as it were the foundation of religion.

“3. St. Peter says that "the devil goes about seeking whom he may devour." (1 

Pet. 5.8) He is constantly going about our souls, endeavoring to enter and take 

possession of them. Hence, he seeks to place before us the occasions of sin, by which



he enters the soul. "Explorat," says St. Cyprian, "an sit pars cujus aditu penetret." 

When the soul yields to the suggestions of the devil, and exposes itself to the 

occasions of sin, he easily enters and devours it. The ruin of our first parents arose 

from their not flying from the occasions of sin. God had prohibited them not only to 

eat, but even to touch the forbidden apple. In answer to the serpent tempting her, 

Eve said: "God has commanded us that we should not eat, and that we should not 

touch it." (Gen. 3.3) But "she saw, took, and ate" the forbidden fruit: she first looked

at it, she then took it into her hands, and afterwards ate it. This is what ordinarily 

happens to all who expose themselves to the occasions of sin. Hence, being once 

compelled by exorcisms to tell the sermon which displeased him most, 

the devil confessed that it was the sermon on avoiding the occasions of 

sin. As long as we expose ourselves to the occasions of sin, the devil laughs at all our

good purposes and promises made to God. The greatest care of the enemy is to

induce us not to avoid evil occasions; for these occasions, like a veil 

placed before the eyes, prevent us from seeing either the lights received 

from God, or the eternal truths, or the resolutions we have made: in a 

word, they make us forget all, and as it were force us into sin.

“4. "Know it to be a communication with death; for you are going in the midst 

of snares." (Ecclus. 9.20) Everyone born in this world enters into the midst of 

snares. Hence, the Wise Man advises those who wish to be secure to guard 

themselves against the snares of the world, and to withdraw from them. "He that is 

aware of the snares shall be secure." (Prov. 11.15) But if, instead of withdrawing 

from them, a Christian approaches them, how can he avoid being caught by them? 

Hence, after having with so much loss learned the danger of exposing himself to the 

danger of sin, David said that, to continue faithful to God, he kept at a distance from

every occasion which could lead him to relapse. "I have restrained my feet from 

every evil way, that I may keep your words." (Ps. 118.101) He does not say from 

every sin, but from every evil way which conducts to sin. The devil is careful to find 

pretexts to make us believe that certain occasions to which we expose ourselves are 

not voluntary, but necessary. When the occasion in which we are placed is really 

necessary, the Lord always helps us to avoid sin; but we sometimes imagine certain 

necessities which are not sufficient to excuse us. "A treasure is never safe," says St. 

Cyprian, "as long as a robber is harbored within; nor is a lamb secure while it dwells 

in the same den with a wolf." (Lib. de Sing. Cler.) The saint speaks against those who

do not wish to remove the occasions of sin, and still say: "I am not afraid that I shall 

fall." As no one can be secure of his treasure if he keeps a thief in his house, and as a 

lamb cannot be sure of its life if it remain in the den of a wolf, so likewise no one can

be secure of the treasure of divine grace if he is resolved to continue in the occasion 

of sin. St. James teaches that every man has within himself a powerful enemy, that 

is, his own evil inclinations, which tempt him to sin. "Every man is tempted by his 



own concupiscence, drawn away, and allured." (James 1.14) If, then, we do not 

fly from the external occasions, how can we resist temptation and avoid 

sin? Let us, therefore, place before our eyes the general remedy which Jesus has 

prescribed for conquering temptations and saving our souls. "If your right eye 

scandalize you, pluck it out and cast it from you." (Matt. 5.29) If you find that your 

right eye is to you a cause of damnation, you must pull it out and cast it far from 

you; that is, when there is danger of losing your soul, you must fly from all evil 

occasions. St. Francis of Assisi used to say, as I have stated in another sermon, that 

the devil does not seek, in the beginning, to bind timorous souls with the chain of 

mortal sin; because they would be alarmed at the thought of committing mortal sin, 

and would fly from it with horror: he endeavors to bind them by a single hair,

which does not excite much fear; because by this means he will succeed 

more easily in strengthening their bonds, till he makes them his slaves. 

Hence he who wishes to be free from the danger of being the slave of 

hell must break all the hairs by which the enemy attempts to bind him; 

that is, he must avoid all occasions of sin, such as certain manners of speech, 

places, little presents, and words of affection. With regard to those who have had a 

habit of impurity, it will not be sufficient to avoid proximate (near) occasions; if they

do not fly from remote occasions, they will very easily relapse into their former sins.

“5. Impurity, says St. Augustine, is a vice which makes war on all, and which 

few conquer. "The fight is common, but the victory rare." How many miserable souls

have entered the contest with this vice, and have been defeated! But to induce you to

expose yourselves to occasions of this sin, the devil will tell you not to be afraid of 

being overcome by the temptation. "I do not wish," says St. Jerome, "to fight with 

the hope of victory, lest I should sometimes lose the victory." I will not expose 

myself to the combat with the hope of conquering; because, by voluntarily engaging 

in the fight, I shall lose my soul and my God. To escape defeat in this struggle, 

a great grace of God is necessary; and to render ourselves worthy of this 

grace, we must, on our part, avoid the occasions of sin. To practice the 

virtue of chastity, it is necessary to recommend ourselves continually to God: we 

have not strength to preserve it; that strength must be the gift of God. "And as I 

knew," says the Wise Man, "that I could not otherwise be continent, except God gave

it, … I went to the Lord, and besought him." (Wis. 8.21) But if we expose ourselves to

the occasions of sin, we ourselves shall provide our rebellious flesh with arms to 

make war against the soul. "Neither," says the Apostle, "yield your members as 

instruments of sin unto iniquity." (Rom. 6.13) In explaining this passage, St. Cyril of 

Alexandria says: "You stimulate the flesh; you arm it, and make it powerful against 

the spirit." St. Philip Neri used to say that in the war against the vice of impurity, the

victory is gained by cowards -- that is, by those who fly from the occasions of this 

sin. But the man who exposes himself to it, arms his flesh, and renders it so 



powerful, that it will be morally impossible for him to resist its attacks.

“6. "Cry out," says the Lord to Isaiah, "all flesh is grass." (Isa. 40.6) Now, says 

St. John Chrysostom, if all flesh is grass, it is as foolish for a man who 

exposes himself to the occasion of sin to hope to preserve the virtue of 

purity, as to expect that hay, into which a torch has been thrown, will 

not catch fire. "Put a torch into hay, and then dare to deny that the hay will burn." 

No, says St. Cyprian; it is impossible to stand in the midst of flames, and not to 

burn. "Impossibile est flammis circumdari et non ardere." (De Sing. Cler.) "Can a 

man," says the Holy Spirit, "hide fire in his bosom, and his garments not burn? or 

can he walk upon hot coals, and his feet not be burnt?" (Prov. 6.27, 28) Not to be 

burnt in such circumstances would be a miracle. St. Bernard teaches that to 

preserve chastity, and, at the same time, to expose oneself to the 

proximate occasion of sin, "is a greater miracle than to raise a dead man

to life."

“7. In explaining the fifth Psalm, St. Augustine says that "he who is 

unwilling to fly from danger, wishes to perish in it." Hence, in another 

place, he exhorts those who wish to conquer, and not to perish, to avoid dangerous 

occasions. "In the occasion of falling into sin, take flight, if you desire to gain the 

victory." (Serm. 250 de temp.) Some foolishly trust in their own strength, and do not

see that their strength is like that of flax placed in the fire. "And your strength shall 

be as the ashes of tow." (Isa. 1.31) Others, trusting in the change which has taken 

place in their life, in their confessions, and in the promises they have made to God, 

say: Through the grace of the Lord, I have now no bad motive in seeking the 

company of such a person; her presence is not even an occasion of temptations: 

Listen, all you who speak in this manner. In Mauritania there are bears that go in 

quest of the apes, to feed upon them: as soon as a bear appears, the apes run up the 

trees, and thus save themselves. But what does the bear do? He stretches himself on 

the ground as if dead, and waits till the apes descend from the trees. The moment he

sees that they have descended, he springs up, seizes on them, and devours them. It 

is thus the devil acts: he makes the temptation appear to be dead; but 

when a soul descends, and exposes itself to the occasion of sin, he stirs 

up temptation, and devours it. Oh! how many miserable souls, devoted 

to spiritual things, to mental prayer, to frequent communion, and to a 

life of holiness have, by exposing themselves to the occasion of sin, 

become the slaves of the devil! We find in ecclesiastical history that a holy 

woman, who employed herself in the pious office of burying the martyrs, once found

among them one who was not as yet dead. She brought him into her own house, and

procured a physician and medicine for him, till he recovered. But, what happened? 

These two saints (as they might be called -- one of them on the point of being a 

martyr, the other devoting her time to works of mercy with so much risk of being 



persecuted by the tyrants) first fell into sin and lost the grace of God, and, becoming 

weaker by sin, afterwards denied the faith. St. Macarius relates a similar fact 

regarding an old man who suffered to be half-burned in defense of the faith; but, 

being brought back into prison he, unfortunately for himself, formed an intimacy 

with a devout woman who served the martyrs, and fell into sin.

“8. The Holy Spirit tells us that we must fly from sin as from a serpent. "Flee 

from sin as from the face of a serpent." (Ecclus. 21.2) Hence, as we not only avoid 

the bite of a serpent, but are careful neither to touch nor approach it, so we must 

fly not only from sin, but also from the occasion of sin -- that is, from the

house, the conversation, the person that would lead us to sin. St. Isidore 

says that he who wishes to remain near a serpent, will not remain long unhurt. 

"Juxta serpentem positus non erit sin illaesus." (Solit., Bk. 2) Hence, if any person is

likely to prove an occasion of your ruin, the admonition of the Wise Man is, 

"Remove your way far from her, and come not near the doors of her house." (Prov. 

5.8) He not only tells you not to enter the house which has been to you a road to hell

("Her house is the way to hell." Prov. 7.27); but he also cautions you not to approach

it, and even to keep at a distance from it. "Remove your way far from her." But, you 

will say, if I abandon that house, my temporal affairs shall suffer. It is better that 

you should suffer a temporal loss, than that you should lose your soul and your God.

You must be persuaded that, in whatever regards chastity, there cannot 

be too great caution. If we wish to save our souls from sin and hell, we 

must always fear and tremble. "With fear and trembling work out your 

salvation." (Phil. 2.12) He who is not fearful, but exposes himself to 

occasions of sin, shall scarcely be saved  . Hence, in our prayers we ought to 

say every day, and several times in the day, that petition of the Our Father, "and lead

us not into temptation." Lord, do not permit me to be attacked by those temptations

which would deprive me of your grace. We cannot merit the grace of perseverance; 

but, according to St. Augustine, God grants it to every one that asks it, because he 

has promised to hear all who pray to him. Hence, the holy doctor says that the Lord, 

"by his promises has made himself a debtor" (cf. Romans 4:25).” (Hell’s Widest 

Gate: Impurity, by St. Alphonsus Liguori, Sermons (nn. 2-4) taken from Ascetical 

Works, Volume XVI: Sermons for all Sundays in the Year (1882) pp. 152-173)

We also advice you to never watch news on television or the like since it is so filled with 

sins that it’s almost impossible to watch without seeing things that will injure your virtue 

like immodesty, make-up, sensuality, blasphemy, gloating, useless and unnecessary 

stories, lust, adultery, fornication... continuing in infinity. However, to watch news daily is 

hardly necessary and St. Alphonsus clearly rebukes people for this in his most excellent 

work, The True Spouse of Christ.



We ourselves do not watch any videos anymore except exclusively when for the sake of 

making videos. Now we only listen to audio, having all the movable images blocked. On 

YouTube, when we still watched YouTube (we now have it blocked), we did not watch the 

videos but only listened to them by downloading them as audio (or video) and listened to 

them only in audio, or at least, by avoiding watching at the screen if we were watching it on

youtube, or on other video sites. Anyone who cares about virtue and about their eternal 

salvation and for those who fear not to offend God by viewing or seeing bad scenes or 

images, will of course do the same thing, since it’s almost impossible to watch anything 

today that does not contain immodesty or that will harm one’s virtue. Even purely 

Christian films, whether on tv or youtube, have many bad and unacceptable scenes, statues

or images in them. What then could be said about more secular media, documentaries, or 

series?

That so much naked religious images have been made, spread and depicted even in 

churches! during the last 700 years or so is undoubtedly a sign of the gradual falling away 

from God and the corruption of morals within and without the Church by the people, and 

indicates why God ultimately abandoned the Church to what it is has become today.

Also consider that it is very easy to sin in one’s thought. In fact, one consent to an evil 

thought is enough to damn a person to burn in Hell for all eternity! and all the 

bad scenes one sees in all the films, television, movies, series etc. tempts one to commit 

exactly this sin against God.

St. Alphonsus: “Listen to this example: A boy used often to go to confession; and

every one took him to be a saint. One night he had a hemorrhage, and he was found 

dead. His parents went at once to his confessor, and crying begged him to 

recommend him to God; and he said to them: "Rejoice; your son, I know, was a little

angel; God wished to take him from this world, and he must now be in heaven; 

should he, however, be still in purgatory, I will go to say Mass for him." He put on 

his vestments to go to the altar; but before leaving the sacristy, he saw himself in the

presence of a frightful spectre, whom he asked in the name of God who he was. The 

phantom answered that he was the soul of him that had just died. Oh! is it you? 

exclaimed the priest; if you are in need of prayers, I am just going to say Mass for 

you. Alas! Mass! I am damned, I am in hell! And why? "Hear," said the soul: "I had 

never yet committed a mortal sin; but last night a bad thought came to 

my mind; I gave consent to it, and God made me die at once, and 

condemned me to hell as I have deserved to be. Do not say Mass for me; 

it would only increase my sufferings." Having spoken thus, the phantom

disappeared.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 167)



 “O eternity, eternity! The saints tremble at the mere thought of eternity; and ye sinners, 

who are in disgrace with God, you do not fear? You do not tremble? It is of faith that he 

who dies in the state of sin goes to burn in the fire of hell for all eternity!” (Ibid, p. 108)

Scripture teaches that few are saved (Mt. 7:13) and that almost the entire world lies in 

darkness, so much so that Satan is even called the “prince” (John 12:31) and “god” (2 Cor. 

4:3) of this world. “We know that we are of God, and the whole world is seated in 

wickedness.” (1 John 5:19)

Why are most people damned? Most people are damned because they don’t care enough 

about God nor fear Him enough to avoid all sin and the occasions of falling into 

obvious sin, nor do they love Him more than they love their own perverse will or self-love

—which is the direct reason for their indifferent lifestyle; neither do they care enough 

about God so as to avoid even what they obviously know will lead them into possible sin. 

The great St. Ambrose said concerning this: “True repentance [and thus love of God]

is to cease to sin [all sin, however small].”

That of course means that one must do all in one’s power to avoid not only mortal sin, but 

also venial sin. It also means to in fact never even have a will to commit even the slightest 

sin that one knows to be a sin culpably or with full consent against the all good God — and 

now we may deduce already why most people in fact are damned.

Hence that most people are damned and always have been. So the only reason it would be 

hard for someone to be forgiven his sins and be saved is if he don’t love God enough, fear 

God enough, nor trust God enough with his whole heart—trust and love, such as believing 

in Him and that He will forgive you if you do what you must—and that He hears all your 

prayers and grants all your prayers that are good for you, such as all prayers for the grace 

of attaining forgiveness and salvation. Therefore, it is only hard to be saved for the bad — 

and not for the good souls.

Also see: About the sacrament of penance and contrition and about receiving   forgiveness 

without an absolution

Generally, one of course cannot know whether a film, documentary or show that one 

watches or desires to watch will have any bad images or scenes in them—before having 

already watched it. (There are some sites that offers warnings of immodesty, bad 

language, nudity etc., but their warnings probably are not enough, nor will they, in all 

likelihood, include a warning against the so-called modern day women’s fashion in which 

http://www.catholic-saints.net/contrition-and-the-sacrament-of-penance/
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women show of their womanly figure by pants or revealing and tight clothing since this is 

how every one dress today (which in itself would be bad enough to forbid watching these 

shows entirely), and of course, the modern day “Catholic” or “Christian” standard of 

modesty is not enough and is even evil in many cases.) Therefore, it is playing with fire to 

watch movable images and risk one’s soul; and as we have seen, God will ultimately 

abandon a person that willfully put himself in danger of falling. Again, remember what St. 

Alphonsus said: “WHEN MEN AVOID THE OCCASIONS OF SIN, GOD PRESERVES 

THEM; BUT WHEN THEY EXPOSE THEMSELVES TO DANGER, THEY ARE JUSTLY 

ABANDONED BY THE LORD, AND EASILY FALL INTO SOME GRIEVOUS 

TRANSGRESSIONS.”

We recommend that no one watch videos or even audios at all (unless perhaps 

strictly religious things), but if you want to watch more secular things (such as news clips, 

documentaries or whatever else, even religious films) then listen to audio only. This means 

that you should turn the television around or put something over the screen. If on the 

internet, it means that you should avoid watching the video that is playing; or download vlc

player and disable video in preferences, and download the videos instead of watching them

on the internet, and listen to them only as audio through vlc player or some other video 

player. You can also download videos and convert them to mp3 or download an extension 

or program that does it automatically for you. This is a good youtube video downloader 

that we recommend:

h  ttp://www.imtoo.com/download-youtube-video.html

You can set settings 360P and mp4 for easiest configuration that takes not too much space 

and yet is good quality, and just download the video you want to hear instead of watching it

on youtube. If you enter youtube videos, you should disable auto play so that videos do not 

play automatically for the same reason (the flashblock addons linked to above does the 

trick). You can also disable youtube comments in channel settings. Many of them are pure 

evil, filthy and spiritually distracting anyway. But the comments vary in badness 

depending on the video you are watching or entering. But just so you know, it is possible to

disable seeing them.

Images must also be blocked when surfing on youtube! The number of bad, 

immodest and mortally sinful inducing images I myself have seen on youtube, and 

especially in the related videos while watching a video, or after it ended, is almost 

innumerable! (and no, I don’t watch sensual material and anyone who has spent any time 

on youtube will know from experience that related thumbnails can be pure evil and filthy 

regardless of what videos you are watching, be it a news clip or a religious video, and the 

http://www.imtoo.com/download-youtube-video.html
http://www.imtoo.com/download-youtube-video.html


latter example is especially true if it concerns a moral subject). Having images blocked goes

for all websites that have any bad images in them, even wikipedia, unless the article is 

deemed safe. (For the same reason, it is evil and a sin to link to articles that one knows 

contains any bad images. Yet many people, even traditional so-called Catholics, frequently,

and without any scruple, link to such articles all the time just as if they thought they will 

not receive a judgment for every person that has becomes affected or aroused sensually by 

what they posted, linked to or were personally responsible for.) Also, on Firefox, never 

watch a youtube video to the end, or, if you do, scroll down before the film ends, 

since the related video images on Firefox—that are shown in the video screen

—sadly doesn’t get blocked by having images disabled. I have seen not a few evil 

images because of that, sadly. Now I know better, and that one must avoid seeing this and 

falling into this devilish trap (but happily, we don’t even watch videos anymore and we 

encourage all to follow this same advice).

St. Alphonsus, On avoiding the occasions of sin: “Some also believe that it is 

only a venial sin to expose themselves to the proximate occasion of sin. The 

catechist must explain that those who do not abstain from voluntary 

proximate occasions of grievous sin are guilty of a mortal sin, even though

they have the intention of not committing the bad act, to the danger of which they 

expose themselves. … It is necessary to inculcate frequently the necessity of avoiding

dangerous occasions; for, if proximate occasions, especially of carnal sins, are not 

avoided, all other means will be useless for our salvation.” (The complete ascetical 

works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 351-355)

Considering the quotes of St. Alphonsus on avoiding occasions of sin and about how God 

demands more of certain souls that He has given more graces: it is highly important for 

one’s salvation to not watch media or expose oneself to dangerous occasions (such as by 

surfing the internet with images on).

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #61, March 4, 1679: “He can 

sometimes be absolved, who remains in a proximate occasion of sinning, which 

he can and does not wish to omit, but rather directly and professedly seeks or enters

into.” – Condemned statement by Pope Innocent XI.

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #62, March 4, 1679: “The 

proximate occasion for sinning is not to be shunned when some useful and 

honorable cause for not shunning it occurs.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.



Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters #63, March 4, 1679: “It is 

permitted to seek directly the proximate occasion for sinning for a spiritual or 

temporal good of our own or of a neighbor.” – Condemned statement by Pope 

Innocent XI.

St. Alphonsus Maria de Liguori describes in his masterpiece book “The True Spouse of 

Jesus Christ” how Modesty of the Eyes is absolutely crucial for all people to have in 

order to save their souls:

St. Alphonsus: “On the mortification of the eyes, and on modesty in 

general. Almost all our rebellious passions spring from unguarded looks; for, 

generally speaking, it is by the sight that all inordinate affections and desires are 

excited. Hence, holy Job "made a covenant with his eyes, that he would not so much 

as think upon a virgin." (Job xxxi. 1) Why did he say that he would not so much as 

think upon a virgin? Should he not have said that he made a covenant with his eyes 

not to look at a virgin? No; he very properly said that he would not think 

upon a virgin; because thoughts are so connected with looks, that the 

former cannot be separated from the latter, and therefore, to escape the 

molestation of evil imaginations, he resolved never to fix his eyes on a 

woman.

“St. Augustine says: "The thought follows the look; delight comes after the 

thought; and consent after delight." From the look proceeds the thought; from the 

thought the desire; for, as St. Francis de Sales says, what is not seen is not desired, 

and to the desire succeeds the consent.

“If Eve had not looked at the forbidden apple, she should not have fallen; but 

because "she saw that it was good to eat, and fair to the eyes, and beautiful to 

behold, she took of the fruit thereof, and did eat." (Gen. iii. 6) The devil first tempts 

us to look, then to desire, and afterwards to consent.

“St. Jerome says that Satan requires "only a beginning on our part." If we 

begin, he will complete our destruction. A deliberate glance at a person of a 

different sex often enkindles an infernal spark, which consumes the 

soul. "Through the eyes," says St. Bernard, "the deadly arrows of love enters." The 

first dart that wounds and frequently robs chaste souls of life finds admission 

through the eyes. By them David, the beloved of God, fell. By them was Solomon, 

once the inspired of the Holy Ghost, drawn into the greatest abominations. Oh! how 

many are lost by indulging their sight!

“The eyes must be carefully guarded by all who expect not to be obliged to join 

in the lamentation of Jeremiah: "My eye hath wasted my soul." (Jer. iii. 51) By the 

introduction of sinful affections my eyes have destroyed my soul. Hence St. Gregory 



says, that "the eyes, because they draw us to sin, must be depressed." If 

not restrained, they will become instruments of hell, to force the soul to 

sin almost against its will. "He that looks at a dangerous object," 

continues the saint, "begins to will what he wills not." It was this the 

inspired writer intended to express when he said of Holofernes, that "the beauty of 

Judith made his soul captive." (Jud. xvi 11)

“Seneca says that "blindness is a part of innocence;" and Tertullian relates that 

a certain pagan philosopher, to free himself from impurity, plucked out his eyes. 

Such an act would be unlawful in us: but he that desires to preserve chastity must 

avoid the sight of objects that are apt to excite unchaste thoughts. "Gaze not about," 

says the Holy Ghost, "upon another’s beauty; . . . hereby lust is enkindled as a fire." 

(Ecc. ix. 8, 9) Gaze not upon another’s beauty; for from looks arise evil 

imaginations, by which an impure fire is lighted up. Hence St. Francis de Sales used 

to say, that "they who wish to exclude an enemy from the city must keep the gates 

locked."

“Hence, to avoid the sight of dangerous objects, the saints were 

accustomed to keep their eyes almost continually fixed on the earth, and

to abstain even from looking at innocent objects. After being a novice for a 

year, St. Bernard could not tell whether his cell was vaulted. In consequence of 

never raising his eyes from the ground, he never knew that there were but three 

windows to the church of the monastery, in which he spent his novitiate. He once, 

without perceiving a lake, walked along its banks for nearly an entire day; and 

hearing his companions speak about it, he asked when they had seen it. St. Peter of 

Alcantara kept his eyes constantly cast down, so that he did not know the brothers 

with whom he conversed. It was by the voice, and not by the countenance, that he 

was able to recognize them.

“The saints were particularly cautious not to look at persons of a 

different sex. St. Hugh, bishop, when compelled to speak with women, 

never looked at them in the face. St. Clare would never fix her eyes on 

the face of a man. She was greatly afflicted because, when raising her 

eyes at the elevation to see the consecrated host, she once involuntarily 

saw the countenance of the priest. St. Aloysius never looked at his own 

mother in the face. It is related of St. Arsenius, that a noble lady went to visit him

in the desert, to beg of him to recommend her to God. When the saint perceived that

his visitor was a woman, he turned away from her. She then said to him: "Arsenius, 

since you will neither see nor hear me, at least remember me in your prayers." "No," 

replied the saint, "but I will beg of God to make me forget you, and never more to 

think of you."

“From these examples may be seen the folly and temerity of some 

religious who, though they have not the sanctity of a St. Clare, still gaze 



around from the terrace, in the parlour, and in the church, upon every 

object that presents itself, even on persons of a different sex. And 

notwithstanding their unguarded looks, they expect to be free from 

temptations and from the danger of sin. For having once looked 

deliberately at a woman who was gathering ears of corn, the Abbot 

Pastor was tormented for forty years by temptations against chastity. St. 

Gregory states that the temptation, to conquer which St. Benedict rolled himself in 

thorns, arose from one incautious glance at a woman. St. Jerome, though living in a 

cave at Bethlehem, in continual prayer and macerations of the flesh, was terribly 

molested by the remembrance of ladies whom he had long before seen in Rome. 

Why should not similar molestations be the lot of the religious who willfully and 

without reserve fixes her eyes on persons of a different sex? "It is not," says St. 

Francis de Sales, "the seeing of objects so much as the fixing of our eyes upon them 

that proves most pernicious."

“"If," says St. Augustine, "our eyes should by chance fall upon others, let us 

take care never to fix them upon any one." Father Manareo, when taking leave of St. 

Ignatius for a distant place, looked steadfastly in his face: for this look he was 

corrected by the saint. From the conduct of St. Ignatius on this occasion, we

learn that it was not becoming in religious to fix their eyes on the 

countenance of a person even of the same sex, particularly if the person 

is young. But I do not see how looks at young persons of a different sex 

can be excused from the guilt of a venial fault, or even from mortal sin, 

when there is proximate danger of criminal consent. "It is not lawful," 

says St. Gregory, "to behold what it is not lawful to covet." The evil 

thought that proceeds from looks, though it should be rejected, never 

fails to leave a stain upon the soul. Brother Roger, a Franciscan of 

singular purity, being once asked why he was so reserved in his 

intercourse with women, replied, that when men avoid the occasions of 

sin, God preserves them; but when they expose themselves to danger, 

they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some grievous

transgressions.

“The indulgence of the eyes, if not productive of any other evil, at least destroys

recollection during the time of prayer. For, the images and impressions caused by 

the objects seen before, or by the wandering of the eyes, during prayer, will occasion

a thousand distractions, and banish all recollection from the soul. It is certain that 

without recollection a religious can pay but little attention to the practice of 

humility, patience, mortification, or of the other virtues. Hence it is her duty to 

abstain from all looks of curiosity, which distract her mind from holy thoughts. Let 

her eyes be directed only to objects which raise the soul to God.

“St. Bernard used to say, that to fix the eyes upon the earth contributes to keep 



the heart in heaven. "Where," says St. Gregory, "Christ is, there modesty is found." 

Wherever Jesus Christ dwells by love, there modesty is practiced. However, I do not 

mean to say that the eyes should never be raised or never fixed on any object. No; 

but they ought to be directed only to what inspires devotion, to sacred images, and 

to the beauty of creation, which elevate the soul to the contemplation of the divinity.

Except in looking at such objects, a religious should in general keep the eyes cast 

down, and particularly in places where they may fall upon dangerous objects. In 

conversing with men, she should never roll the eyes about to look at them, and 

much less to look at them a second time.

“To practice modesty of the eyes is the duty of a religious, not only 

because it is necessary for her own improvement in virtue, but also 

because it is necessary for the edification of others. God only knows the 

human heart: man sees only the exterior actions, and by them he is edified or 

scandalized. "A man," says the Holy Ghost, "is known by his look." (Ecc. xix. 26) By 

the countenance the interior is known. Hence, like St. John the Baptist, a religious 

should be "a burning and shining light." (John, v. 35) She ought to be a torch 

burning with charity, and shining resplendent by her modesty, to all who behold 

her. To religious the following words of the Apostle are particularly applicable: "We 

are made a spectacle to the world, and to angels, and to men." (1 Cor. iv. 9) And 

again: "Let your modesty be known to all men: the Lord is nigh." (Phil. iv. 5)

“Religious are attentively observed by the angels and by men; and therefore 

their modesty should be made manifest before all; if they do not practice 

modesty, terrible shall be the account which they must render to God on

the day of judgment. Oh! what devotion does a modest religious inspire, 

what edification does she give, by keeping her eyes always cast down! St. 

Francis of Assisi once said to his companion, that he was going out to preach. After 

walking through the town, with his eyes fixed on the ground, he returned to the 

convent. His companion asked him when he would preach the sermon. We have, 

replied the saint, by the modesty of our looks, given an excellent instruction to all 

who saw us. It is related of St. Aloysius, that when he walked through Rome the 

students would stand in the streets to observe and admire his great modesty.

“St. Ambrose says, that to men of the world the modesty of the saints is a 

powerful exhortation to amendment of life. "The look of a just man is an admonition

to many." The saint adds: "How delightful it is to do good to others by your 

appearance!" It is related of St. Bernardine of Sienna, that even when a secular, his 

presence was sufficient to restrain the licentiousness of his young companions, who,

as soon as they saw him, were accustomed to give to one another notice that he was 

coming. On his arrival they became silent or changed the subject of their 

conversation. It is also related of St. Gregory of Nyssa, and of St. Ephrem, that their 

very appearance inspired piety, and that the sanctity and modesty of their exterior 



edified and improved all that beheld them. When Innocent II visited St. Bernard at 

Clairvaux, such was the exterior modesty of the saint and of his monks, that the 

Pope and his cardinals were moved to tears of devotion. Surius relates a very 

extraordinary fact of St. Lucian, a monk and martyr. By his modesty he induced so 

many pagans to embrace the faith, that the Emperor Maximian, fearing that he 

should be converted to Christianity by the appearance of the saint, would not allow 

the holy man to be brought within his view, but spoke to him from behind a screen.

“That our Redeemer was the first who taught, by his example, 

modesty of the eyes, may, as a learned author remarks, be inferred from

the holy evangelists, who say that on some occasion he raised his eyes. 

"And he, lifting up his eyes on his disciples." (Luke, vi. 20) "When Jesus 

therefore had lifted up his eyes." (John, vi. 5.) From these passages we 

may conclude that the Redeemer ordinarily kept his eyes cast down. 

Hence the Apostle, praising the modesty of the Saviour, says: "I beseech 

you, by the mildness and modesty of Christ." (2 Cor. x. 1)

“I shall conclude this subject with what St. Basil said to his monks: 

"If, my children, we desire to raise the soul towards heaven, let us direct

the eyes towards the earth." From the moment we awake in the morning, let us 

pray continually in the words of holy David: "Turn away my eyes, that they may not 

behold vanity" (Ps. cxviii. 37).” (St. Alphonsus Liguori, The True Spouse of Jesus 

Christ, Modesty of the Eyes, pp. 252-261)

St. Francis of Assisi used to exhort his brethren frequently to guard and mortify their 

senses with the utmost care. He especially insisted on the custody of the eyes, and he used 

this parable of a King’s two messengers to demonstrate how the purity of the eyes reveals 

the chastity of the soul:

“A certain pious King sent two messengers successively to the Queen with a 

communication from himself. The first messenger returned and brought an answer from 

the Queen, which he delivered exactly. But of the Queen herself he said nothing because he 

had always kept his eyes modestly cast down and had not raised them to look at her.

The second messenger also returned. But after delivering in a few words the answer of the 

Queen, he began to speak warmly of her beauty. “Truly, my lord,” he said, “the Queen is the

most fair and lovely woman I have ever seen, and thou art indeed happy and blessed to 

have her for thy spouse.”

At this the King was angry and said: “Wicked servant, how did you dare to cast your eyes 

upon my royal spouse? I believe that you may covet what you have so curiously gazed 



upon.”

Then he commanded the other messenger to be recalled, and said to him: “What do you 

think of the Queen?”

He replied, “She listened very willingly and humbly to the message of the King and replied 

most prudently.”

But the Monarch again asked him, “But what do you think of her countenance? Did she not

seem to you very fair and beautiful, more so than any other woman?”

The servant replied, “My lord, I know nothing of the Queen’s beauty. Whether she be fair 

or not, it is for thee alone to know and judge. My duty was only to convey thy message to 

her.”

The King rejoined, “You have answered well and wisely. You who have such chaste and 

modest eyes shall be my chamberlain. From the purity of your eyes I see the chastity of 

your soul. You are worthy to have the care of the royal apartments confided to you.”

Then, turning to the other messenger, he said: “But you, who have such unmortified eyes, 

depart from the palace. You shall not remain in my house, for I have no confidence in your 

virtue.” (The Works of the Seraphic Father St. Francis of Assisi, London: R. Washbourne, 

1882, pp. 254-255)

Concerning modesty of the eyes and related virtues, St. Hippolytus of Rome (c. 170-236 

A.D.), From the Commentary of St. Hippolytus on Proverbs, writes: 

“[Proverbs 4:25 “Let thy eyes look straight on, and let thy eyelids go 

before thy steps.”] He “looks right on” who has thoughts free of passion; and he 

has true judgments, who is not in a state of excitement about external appearances. 

….

“[Proverbs 6:27 “Can a man hide fire in his bosom, and his 

garments not burn?”] That thou mayest not say, What harm is there in the eyes, 

when there is no necessity that he should be perverted who looks? he shows thee 

that desire is a fire, and the flesh is like a garment. The latter is an easy prey, and the

former is a tyrant. And when anything harmful is not only taken within, but also 

held fast, it will not go forth again until it has made an exit for itself. For he who 

looks upon a woman, even though he escape the temptation, does not come away 

pure of all lust. And why should one have trouble, if he can be chaste and free of 



trouble? … And, figuratively speaking, he keeps a fire in his breast who permits an 

impure thought to dwell in his heart. And he walks upon coals who, by sinning in 

act, destroys his own soul.

“[Proverbs 7:21-25 “[21] She entangled him with many words, and 

drew him away with the flattery of her lips. [22] Immediately he 

followeth her as an ox led to be a victim, and as a lamb playing the 

wanton, and not knowing that he is drawn like a fool to bonds, [23] Till 

the arrow pierce his liver: as if a bird should make haste to the snare, 

and knoweth not that his life is in danger. [24] Now therefore, my son, 

hear me, and attend to the words of my mouth. [25] Let not thy mind be 

drawn away in her ways: neither be thou deceived with her paths.”] The 

“cemphus” [the fool] is a kind of wild sea-bird, which has so immoderate an impulse

to sexual enjoyment, that its eyes seem to fill with blood in coition; and it often 

blindly falls into snares, or into the hands of men [Footnote: “The cemphus is said to

be a sea-bird “driven about by every wind,” so that it is equal to a fool.” [Proverbs 

7:22]]. To this, therefore, he [Solomon] compares the man who gives himself up to 

the harlot on account of his immoderate lust; or else on account of the insensate 

folly of the creature, for he, too, pursues his object like one senseless. And they say 

that this bird is so much pleased with foam, that if one should hold foam in his hand

as he sails, it will sit upon his hand. And it also brings forth with pain.

“[Proverbs 7:26 “For she hath cast down many wounded, and the 

strongest have been slain by her.”] You have seen her mischief. Wait not to 

admit the rising of lust; for her death is everlasting. And for the rest, by her words, 

her arguments in sooth, she wounds, and by her sins she kills those who yield to her.

For many are the forms of wickedness that lead the foolish down to hell. And the 

chambers of death mean either its depths or its treasure. How, then, is escape 

possible?” (The Extant Works and Fragments of Hippolytus, "On Proverbs," by St. 

Hippolytus of Rome, 170-236 A.D., vol. 5, Ante-Nicene Fathers)

Question: Is masturbation a sin?

Answer: There are four reasons why everyone automatically knows by instinct

and by nature that masturbation is a mortal sin against both nature and God. 

The first reason is that all people know in their conscience that masturbation is a kind of 

rape of another person. The second reason is that it is a kind of drug abuse, since 

the sexual pleasure is an intoxicating pleasure that affects the person in a way 

similar to a strong drug. People who masturbate “look on a woman to lust after her” in 

order to become sensually aroused and thus, they commit “adultery with her” in their 

hearts (Matthew 5:28) and a kind of drug abuse that makes them guilty of a mortal sin 



against nature and God that will cause them to be damned forever in Hell by having their 

“whole body be cast into hell” and eternal torments, according to Our Lord Jesus Christ’s 

words in The Holy Bible (cf. Matthew 5:29). The third reason is that all people know that 

the sexual pleasure is a shameful pleasure, which is why all people who masturbate 

hide in shame when they are committing this vile and shameful deed. And the fourth 

reason is that masturbation is non-procreative and unnatural, and the Church’s 

teaching is clear that “the conjugal act is destined primarily by nature for the 

begetting of children” (Pope Pius XI) and that is why the procreation of children is the 

only primary end or purpose that God allows the sexual act to be used for, which makes all 

other sexual acts (like masturbation) unnatural and mortally sinful.

Thus, these four reasons absolutely prove why masturbation is always inherently evil and 

mortally sinful since this vile act is totally unreasonable, unnatural and selfish; and that 

is why everyone without exception who commit this act can never be excused 

from sin through claiming ignorance of the fact that masturbation is a sin, 

and why they will be damned to burn forever in Hell since they all know by 

instinct and by nature that it is a sin just like they know that getting drunk or intoxicated is

a sin against the Natural Law, God and reason.

First  , masturbation is rape. Women are not toys, playthings, or “bunnies” from which 

to derive sexual stimulation. When women are used in sexual fantasies, they are sexually 

abused, even if they are untouched. Many men rape many women each day and commit 

adultery and fornication without laying a hand on them. Women also rape men and 

commit adultery and fornication in this way. These rapes, fornications and adulteries are 

not marked by physical violence but by psychological warfare. Because a person is often 

unaware of being used and abused, and because the abuser often does not fathom the real 

extent of the severity of his crime, this makes these mental and visual rapes/abuses seem 

less devastating. Nevertheless, grave sin with all its degradation and death is being 

committed.

Second  , masturbation is a kind of drug abuse. The vehemence of the sexual 

pleasure is extremely strong and similar to a strong drug. All people of course knows that 

getting intoxicated or drunk for pleasure only is against the Natural Law. When a person 

uses a drug to get intoxicated, he or she knows that they commit a sin. Similarly, when a 

person is abusing sexual pleasure, and since his intention for the sexual act is purely 

selfish, he knows that he is committing a kind of drug abuse. In fact, the pleasure that is 

derived from the sexual pleasure is many times stronger than many drugs, and as such, are

of course more sinful to abuse than these drugs. For “the sin of lust consists in 

seeking venereal pleasure not in accordance with right reason...” and “lust 



there signifies any kind of excess.” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, II:II, 

Q. 154, Art. 1)

This can be proven by an example. Consider how a man that is sick and who suffers much 

pain is allowed by divine permission and justice to take morphine or other strong 

painkillers since he is in need of them. His reason when taking these drugs is not self-

gratification but the alleviation of the pain that he experiences. This example could be 

likened with normal, natural, lawful and procreative marital relations between two married

spouses, which is permitted and non-sinful as long as the spouses have “intercourse so that

it [the seed] might germinate at the right place and in the right way and bear fruit [that is, 

bear children] for a just and rational cause.” (Jesus Christ speaking to St. Bridget, in St. 

Bridget’s Revelations, Book 5, Interrogation 5)

However, whenever the sick person mentioned above would become well and yet 

continued to use morphine or other painkillers without any need to do so – and for the 

mere sake of getting high and for pleasure – he would have committed the sin of 

drug abuse. His just reason for using the painkiller became unjust the very moment he 

became well and did not need to use it anymore.

The sexual pleasure is always an evil pleasure to experience in itself since it is a shameful 

and intoxicating pleasure that is very similar to the evil pleasure people experience 

when they abuse alcohol or drugs, and this pleasure is evil to experience also for married 

couples, even though married spouses do not sin during their lawful and normal 

procreative marital acts. St. Augustine in his book On Marriage and Concupiscence 

explains this evil thus: “Wherefore the devil holds infants guilty [through original sin] who 

are born, not of the good by which marriage is good, but of the evil of concupiscence 

[lust], which, indeed, marriage uses aright, but at which even marriage has occasion to 

feel shame.” (Book 1, Chapter 27.--Through Lust Original Sin is Transmitted; 

Concupiscence of the Flesh, the Daughter and Mother of [Original] Sin)

Third  , masturbation is shameful. Consider the fact that a person would be very 

ashamed if their parent, child or friend walked in on them when they were committing this 

shameful, selfish and evil act of masturbation. It is thus clear that their conscience 

tells them that it is an inherently shameful and evil act. Everyone (but complete 

perverts who have willfully destroyed their conscience over a period of time) knows that 

masturbation is a selfish, shameful, intoxicating and evil pleasure and that is why they are 

ashamed of it and why they hide themselves when committing this shameful deed.

For instance, consider how utterly stupid and unreasonable it is for a person 



to be ashamed of committing acts of sensuality and masturbation in front of 

other people while at the same time he refuses to feel this very same shame 

when masturbating in the presence of God and Mary and all the trillions of 

angels in Heaven  ...   all the while hoping to not get noticed by anyone! The whole 

spiritual world sees his disgusting behavior – yet he doesn’t care. This person knows in his 

conscience that he justly deserves to be punished by God who sees him commit this evil 

and shameful act, and he also knows that he is committing an inherently evil, shameful 

and selfish act since he would be ashamed to commit it before other people. Yet his 

perverse lust quenches his perverse conscience in this case in order to satisfy his unnatural 

lusts.

Jean Gerson, Oeuvres Complétes: “What a young boy [or anyone who have 

sinned through sensual touches or masturbation] should tell in 

confession: "I sometimes stroked myself or others, urged by disorderly pleasure; I 

fondled myself, in my bed and elsewhere, something I would not have dared to do if 

people had been there." Sometimes the priest cannot absolve such fondling. If they 

are not confessed and the details given, whatever the shame, one cannot be 

absolved, and the confession is worthless: one is destined to be damned for ever in 

Hell. The action and the way it has been done must be told.”

Some people may object that there are many other events that are shameful and that are 

not yet inherently sinful such as soiling one’s pants or being forced to show oneself naked 

to other people against one’s own will. This objection, however, fails to notice the obvious 

difference between people committing acts of lust and events which are shameful but that 

are not desired or longed for by a person in a sensual way. Acts of lust are acts performed 

for the sake of a pleasure and are therefore performed with the will and purpose of 

satisfying a sensual desire while the events or acts of soiling one’s pants or being forced to 

show oneself naked to other people is not a desire or lust that is sought after. Thus, these 

people do not desire that these events should happen. If those people who endured the 

events of soiling their clothes or naked exhibition against their own will would sensually 

desire or lust for that these shameful events would happen in the same way that a man or a

woman lust for and desire that sexual acts or acts of lust happen, they would indeed be 

declared the most disgusting perverts. Who but a complete and satanic pervert would 

sensually desire or lust after soiling their pants or being exhibited naked?

Someone might say that it is the sexual member that is shameful or evil to expose to 

others, and not concupiscence or the sexual lust. But this argument is false and easily 

refuted since no one who is not a complete pervert would have sex or masturbate in front 

of other people even though their whole body was covered by sheets or blankets. This 



proves to us that it is the sexual pleasure that is shameful and evil, and not only the 

exhibition of the sexual organ. For “man is ashamed not only of this sexual union but also 

of all the signs thereof,” (St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, II:II, Q. 151, Art. 4) and 

this proves to us that not only the sensual desire is a shameful desire, but also the very 

sexual act and “also of all the signs thereof.”

Who would like to have their children or parents be a part of a porn movie? No one but a 

complete and satanic pervert. Who would want their child to be lusted at by other people? 

Only a son of Satan. This shows us that people know instinctively and by nature that the 

sexual pleasure is a shameful, evil and inherently disordered pleasure, since it plucks the 

innocence of people.

All people thus know in their hearts that masturbation is inherently evil and shameful. But 

since they have allowed their lust to reach such a level in their hearts that they do not want 

to resist it, they try to forget the obvious fact that this act is against their conscience and 

nature. They can only try to forget it, however, for they all know that it is an evil act since 

they are ashamed to do it in front of other people. Thus, their conscience convicts them 

and testifies against them on this point.

Matthew 5:27-30, Our Lord Jesus Christ spoke, saying: “You have heard that it was 

said to them of old: Thou shalt not commit adultery. But I say to you, that 

whosoever shall look on a woman to lust after her, hath already 

committed adultery with her in his heart. And if thy right eye scandalize thee,

pluck it out and cast it from thee. For it is expedient for thee that one of thy 

members should perish, rather than that thy whole body be cast into hell. And if thy 

right hand scandalize thee, cut it off, and cast it from thee: for it is expedient for 

thee that one of thy members should perish, rather than that thy whole body be cast 

into hell.”

Mark 9:42-47 “And if thy hand scandalize thee, cut it off: it is better for thee to enter

into life, maimed, than having two hands to go into hell, into unquenchable fire: 

Where their worm dieth not, and the fire is not extinguished. And if thy foot 

scandalize thee, cut it off. It is better for thee to enter lame into life everlasting, than 

having two feet, to be cast into the hell of unquenchable fire: Where their worm 

dieth not, and the fire is not extinguished. And if thy eye scandalize thee, pluck it 

out. It is better for thee with one eye to enter into the kingdom of God, than having 

two eyes to be cast into the hell of fire: Where their worm dieth not, and the fire is 

not extinguished.”



People who masturbate “look on a woman to lust after her” in order to become sensually 

aroused, and thus, they commit “adultery with her” in their hearts and a mortal sin against 

nature and God. But masturbation is also a mortal sin and against the Natural 

Law even without thinking about women, which means that no one can be 

excused who commits this sin.

These verses from Our Lord Jesus Christ above also proves to us that the mere consent to 

lustful thoughts (without any physical activity) is enough to damn a person for ever in Hell 

— and that is why we must always control our eyes and keep them away from persons or 

objects that may arouse sensual or sinful thoughts.

Fourth  , masturbation is non-procreative. The Church and the Natural Law teaches 

that “the conjugal act is destined primarily by nature for the begetting of 

children” (Pope Pius XI, Casti Connubii #54) and that even the normal, natural and 

procreative “act of marriage exercised for pleasure only” is condemned as a sin 

for both the married and unmarried people alike (Pope Innocent XI, Various 

Errors on Moral Subjects Condemned in Decree (# 9), March 4, 1679).

The Natural Law is rooted in design. God, the Supreme Designer, has imprinted a design 

on all created things – including the human person, both in his spiritual and physical being

– a purpose for which each has been created. Thus, with regard to the human person, the 

Creator has designed speech for communicating the truth and the mouth to swallow food 

etc. Likewise, the Creator has designed the sexual organs for something noble, namely, for 

procreating children. Thus, the Church’s teaching is clear that “the conjugal act is 

destined primarily by nature for the begetting of children” (Pope Pius XI, Casti 

Connubii #54)

Any action of the sexual organisms (the private parts) or other acts that are intended to 

arouse sensuality that is lacking the procreative function, is thus always mortally sinful and

against the Natural Law. An action of the sexual faculties outside of the normal and natural

marital act are lacking the procreative dimension and consequently, it would be sexual 

pleasure sought for itself, isolated from its procreative function – and that is an 

unreasonable, unlawful and unnatural lust.

What does the Bible Say about Masturbation?

“Is masturbation a sin?” Many have found it difficult to answer this question according to 

the Bible because the Bible never mentions the word “masturbation” specifically. To 

understand how God feels about this topic, we only need to examine other verses that deal 



with issues such as lust, self-control, and purity.

It has been the constant and clear teaching of the Church from principles found in Holy 

Scripture that masturbation is a serious mortal sin that will keep one from Heaven (e.g., 1 

Cor. 6:10). This is also clear from the teaching of the Church as well as from natural 

reason. In assigning a reason for such a serious prohibition, the Church teaches that the 

sexual function is meant by God to serve primarily for the begetting of children. Therefore, 

any deliberate activation of it is seriously inordinate and sinful.

The Lord has said: “Look not round about thee in the ways of the city, nor wander up and 

down in the streets thereof. Turn away thy face from a woman dressed up, and gaze not 

about upon another’s beauty. For many have perished by the beauty of a woman, and 

hereby lust is enkindled as a fire.” (Ecclesiasticus or Sirach 9:7-9) “Young men, in like 

manner, exhort that they be sober.” (Titus 2:6) “You have heard that it was said to them of 

old: Thou shalt not commit adultery. But I say to you, that whosoever shall look on a 

woman to lust after her, hath already committed adultery with her in his 

heart.” (Matthew 5:27-28)

Jesus feels the best thing to do about sexual sins is to gouge out our eyes (Matthew 5:29) 

and cut off our hands (Matthew 5:30). This is a very serious and extreme remedy. He does 

not literally mean for us to mutilate ourselves, but that we must cut off all occasions of sin. 

However, it is clear that sexual sins, and also the sexual fantasies that are so easily 

overlooked and neglected by so many people, are serious enough to be a part of the 

highway to Hell. If we let ourselves commit sin with the hand or be hit in the eye by the 

Devil, we are sure to lose our souls. Let us therefore guard our eyes, the lamps of our 

bodies, the way to our hearts and mind, and protect our other members from committing 

or falling into sin.

So we are to control our actions with others and also our actions when alone. We are not to

let sin take root in our hearts. Romans 6:12-14 tells us, “Let not sin therefore reign in your 

mortal body, that ye should obey the lusts thereof. Neither yield ye your members as 

instruments of iniquity unto sin; but present yourselves to God, as those that 

are alive from the dead, and your members as instruments of righteousness 

unto God. For sin shall not have dominion over you; for ye are not under the law, but 

under grace.” Your “members” in this verse is referring to the different parts of your body: 

your hands, feet, fingers, etc. Are you using your body in masturbation in a way that you 

think would make God proud?

Many times we have the attitude of “If God gave me this body, shouldn’t I be able to enjoy 



it?” First of all, we have to remember that sex is God’s invention. He is the mastermind 

behind it. God Himself has declared that it is only in marriage that any form of sexual 

stimulation, that is, natural sexual intercourse open to procreation of children, is lawful.

Masturbation is a selfish act where we take advantage of and abuse our procreative power. 

God cares about what we do with our bodies, in public or in private, and He doesn’t want 

us to abuse ourselves in any way. Did you know that in older dictionaries the definition of 

the word masturbation is “self-abuse”? And if you were to look in a current dictionary 

under the word self-abuse, the word “masturbation” would be the second definition given. 

To this day, the two words of “masturbation” and “self-abuse” are linked together, 

masturbation/self-abuse.

You might be thinking, “How am I abusing myself by doing this?” You are abusing yourself 

by masturbating because you are improperly handling something that God entrusted to 

your care. You are taking something that God gave us (our bodies and minds) and using it 

in a perverse manner. When masturbating, you are defiling your mind with obscene 

thoughts and then defiling your body by using it to act out those thoughts. To “defile” 

something means “to make unclean, to make impure.” Matthew 15:19-20 reads, “For out of

the heart proceed evil thoughts, murders, adulteries, fornications… these are the 

things which defile a man.”

And it is of faith that we all already know in our hearts that masturbating is wrong. When 

you engage in this activity, you know that you are committing a shameful and evil act.

This activity does not lift you up spiritually. It brings you down. God did not create our 

sexual organs so that we could fantasize and have sex by ourselves. Now, you might be 

thinking, “Well, isn’t it still better to masturbate than to commit fornication?” The only 

answer to this question is no, for you are still committing a mortal sin and it doesn’t really 

matter what form of mortal sin you are committing. You will still be sent Hell for it, 

whether it be by fornication or self-abuse. Maybe in your mind you feel that it is better to 

masturbate because at least you are the only one involved. Maybe you believe that it is the 

“lesser” of two evils.

In reality, masturbation is a mortal sin just like fornication and is considered as even a

worse sin than fornication according to St. Thomas Aquinas.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 

Art. 12: “Whether the unnatural vice is the greatest sin among the species 

of lust? I answer that, In every genus, worst of all is the corruption of the principle 



on which the rest depend. Now the principles of reason are those things that are 

according to nature, because reason presupposes things as determined by nature, 

before disposing of other things according as it is fitting. … Therefore, since by the 

unnatural vices [masturbation, homosexuality, sodomy, bestiality, etc.] man 

transgresses that [purpose] which has been determined by nature [procreation] with

regard to the use of venereal actions, it follows that in this matter [species of lust] 

this sin [the unnatural vice] is gravest of all.”

First of all, and we mentioned this before, when women are used in sexual fantasies, they 

are sexually abused, even if they are untouched. So many men rape many women 

each day and commit adultery and fornication without laying a hand on them. 

Women also rape men and commit adultery and fornication in this way. 

Second, masturbation will not truly relieve the sexual pressure that you may feel. It may 

for a short moment, but in the long run it only creates a deeper desire and capacity for sex, 

which will lead to more masturbation and, ultimately, the desire for sexual intercourse and

pornography. Third, everyone must also be absolutely aware of that even if a person 

doesn’t think of women or men while masturbating, this sin is still one of those unnatural 

vices that are amongst the worst sins that one can commit against God and 

nature.

St. Alphonsus de Liguori, The Four Principal Gates of Hell, On Impurity: “Some will

say that it is a trifling sin. Is it a trifling sin? It is a mortal sin. St. Antoninus 

writes that such is the nauseousness of this sin that the devils themselves cannot 

endure it. Moreover, the Doctors of the Church say that certain demons, who have 

been superior to the rest, remembering their ancient dignity, disdain tempting to so 

loathsome a sin. Consider then how disgusting he must be to God, who, like a dog, is

ever returning to his vomit, or wallowing like a pig in the stinking mire of this 

accursed vice (2 Pet. 2:22). The impure say, moreover, “God has compassion on us 

who are subject to this vice, because He knows that we are flesh.” What do you say? 

God has compassion on this vice? But you must know that the most horrible 

chastisements with which God has ever visited the earth have been drawn down by 

this vice. St. Jerome says that this is the only sin of which we read that it caused God

to repent of having made man, for all flesh had become corrupted (Gen. 6:6-12). 

And so it is, St. Jerome says, that there is no sin which God punishes so rigorously, 

even upon earth, as this. … Principally on account of this sin did God destroy 

mankind, with the exception of eight persons, by the flood. It is a sin which God 

punishes, not only in the other life, but in this also. “Because,” says God, “you have 

forgotten Me and turned your back upon Me, for a miserable pleasure of the flesh, I 

am resolved that even in this life you shall pay the price of your wickedness” (Ezek. 

23:35).”



St. Alphonsus de Liguori, The Four Principal Gates of Hell, On Impurity: “You say, 

“God has compassion upon men subject to this sin.” But it is this sin that sends most

men to Hell. St. Remigius says that the greater number of the damned are in Hell 

through this vice [of impurity]. Father Segneri writes that as this vice fills the world 

with sinners, so it fills Hell with damned souls; and before him St. Bernardine of 

Siena wrote: “This sin draws the whole world, as it were, into sin.” And before him 

St. Bernard and St. Isidore said that “the human race is brought under the power of 

the devil more by lust than by all the other vices.” The reason is because this vice 

proceeds from the natural inclination of the flesh. Hence St. Thomas Aquinas says 

that the devil does not take such complacency in securing the commission of any 

other sin as of this, because the person who is plunged in this infernal mire remains 

lodged therein, and almost wholly unable to free himself again.”

James 1:14-15 tells us that “every man is tempted, when he is drawn away of his own lust, 

and enticed. Then when lust hath conceived, it bringeth forth sin; and sin, when it is 

finished, bringeth forth death.” This verse is telling us that all sin begins with a thought, 

but that when we give in to the thought and act out the sin in deed or thought, we will sink 

deeper and deeper into sin. Sin always takes you farther than you wanted to go and keeps 

you longer than you wanted to stay. And with masturbation, there is a vicious circle. You 

are only temporarily satisfied. And the more you indulge in this activity, the more addicted 

you become to it. Then if you let yourself become enslaved to a sexual high, you will find 

that you need to go to increasingly extreme acts to maintain the same degree of excitement.

I think the many daily perversions committed by sex and masturbation addicts proves this 

case quite clearly. In John 8:34, Jesus warns us, “Verily, verily I say unto you, Whosoever 

committeth sin is the servant of sin.”

So, again, masturbation is a dangerous activity to engage in for this reason: All sexual 

immorality, including masturbation, begins with a thought. Then a lustful thought not 

taken captive will eventually lead to other perversions, including deviant sexual practices, 

demonic obsession or possession and homosexuality, and other perversions like 

pedophilia, because sin reproduces itself if left unchecked. All sexual perverts proves that 

this is the case. For they all started out as masturbators just like ordinary people at some 

point in time. When we fantasize and masturbate, we open our hearts and minds up to 

demonic forces and strange and perverse thoughts and possibilities. We are giving the 

Devil an open invitation to take residence in our beings. If we do not deal with our evil 

thoughts, they will take root in our heart. It is for this reason that God is so concerned with 

our thought life. Jesus came not only to deliver us from our “outward” sins, but also from 

wickedness that begins in the heart.



Now, you may be thinking “It is unfair for God to demand sexual purity from us after 

giving us sexual drives that seem to overwhelm us.” First of all, and this is important to 

remember, Adam and Eve was not created by God with sexual temptations or desires. In 

other words, God did not create the human race with any of the sexual temptations or 

desires that we are now plagued with. These temptations are only the tragic and evil effect 

of the Fall and Original sin of Adam and Eve, and is something which God permits us to be 

tempted with as a punishment for the original sin.

Had Adam and Eve chosen not to sin, we would not now have had any sexual temptations 

tempting us. St. Augustine explains it thus: “…lust, which only afterwards sprung up as the 

penal consequence of [original] sin, the iniquity of violating it was all the greater in 

proportion to the ease with which it might have been kept.” (City of God, Book XIV, 

Chapter 12; also see The Origin of   Fleshly Lust.)

Second, God never demands from us something that would be impossible for us to do. And

even if it’s hard for us, “nothing is impossible with God” (Luke 1:37). True, you may feel 

weak within yourself, but He will equip you with His holy power to overcome any sin if 

only you ask in faith.

Hence St. Augustine wisely observes, “The presumption of stability renders many unstable;

no one will be so strong as he who feels his own weakness.” St. Alphonsus commenting on 

these words wisely adds, “Whosoever says that he entertains no fear of being lost, betrays a

pernicious self-confidence and security by which he deceives himself. For, confiding in his 

own strength, he ceases to tremble, and being free from fear [of falling into sin], he 

neglects to recommend himself to God, and left to his own weakness, he infallibly falls.” 

(Treatise on Prayer, Chapter IV)

Some of you are probably saying, “Well, I agree with all of this in my head, but living it out 

on a day-to-day basis is another story.” Perhaps you sometimes feel overwhelmed by the 

temptations that you face. But never underestimate the power that you have over sin. On 

your own you are not that strong, but with God’s power, you can overcome. Second 

Corinthians 10:3-5 reads, “For though we walk in the flesh, we do not war after the flesh: 

For the weapons of our warfare are not carnal, but mighty through God to the pulling down

of strongholds, casting down imaginations, and every high thing that exalteth itself against 

the knowledge of God, and bringing into captivity every thought to the obedience of 

Christ.”

These verses are telling us that we are not helpless. We can fight and be victorious against 
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our sexual thoughts and desires—with the help of God. If you want to stop masturbating 

and you realize that this is what your Heavenly Father desires of you, you can. Confess this 

sin to a Catholic priest and to God and ask the Holy Spirit to strengthen you so that you 

can have control over your lustful thoughts and actions, and remember always to 

recommend yourself to Jesus and Mary in time of temptations, and you will never fall. And

if you have a Catholic friend whom you trust, ask that person to pray for you in this area, 

also. And if you slip occasionally or even a lot, don’t give up. Self-control takes effort. If you

truly want to stop masturbating, one thing that you must consider doing is to flee from and

reject those things that will cause you to stumble, whether it be the internet or sexually-

themed movies, music, books, videos, in other words, anything that fills your mind with 

images and words that will make you weak and vulnerable.

What you need to do, first of all, is avoid the occasions of sin that are causing you to fall 

into mortal sin. Take drastic action in that regard, if it is necessary. For example, if 

someone commits mortal sins on a computer, he or she should get rid of the computer. If 

people are stuck in such a state, Jesus says they must “cut off” the occasion lest they perish 

forever (Matthew 5:30).

Second, you need to pray the Rosary each day, and pray it well. Cultivate the habit of 

praying the Hail Mary as much as you can. There are many ways one can go about doing 

so. For example, each time you leave your room, you could go to your knees and pray one 

to three Hail Mary’s. Praying the Rosary and the Hail Mary is actually the most important 

point, for without those graces you will not come out of mortal sin or begin to avoid the 

occasions that are causing you to fall into sin. (See How to Pray the Rosary; See also The 

Revelations of   St. Bridget which is a MUST READ book that is especially effective in 

helping a person to conquer his or her sensual temptations and faults.)

Sister Lucy of Fatima, regarding the Holy Rosary, said the following words to Fr. Augustin 

Fuentes on December 26, 1957:

“Look, Father, the Most Holy Virgin, in these last times in which we live, has given a 

new efficacy to the recitation of the Rosary. She has given this efficacy to such an 

extent that there is no problem, no matter how difficult it is, whether temporal or 

above all spiritual, in the personal life of each one of us, of our families, of the 

families of the world or of the religious communities, or even of the life of peoples 

and nations, that cannot be solved by the Rosary. There is no problem I tell 

you, no matter how difficult it is, that we cannot resolve by the prayer of 

the Holy Rosary.”
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Third, we would recommend these videos on Hell: http://www.doomsdaytube.com/scary-

hell.php

Finally, the first degree of humility is to fear God enough to avoid clear mortal sins. Mortal 

sinners don’t respect that God will cast them into Hell for their actions. If they did, they 

would alter their conduct. Thus, people who commit mortal sins lack humility. In their 

pride, they don’t fear or respect God; and the fear of the Lord is the beginning of wisdom 

(Psalm 110:10). A person who commits mortal sins needs to begin to respect and fear God 

for who He is and what He will do to them.

As far as confession goes, you may make it to a non-heretical and fully Catholic priest 

ordained in the traditional Catholic rite, as described in this article: “About Sacraments 

From Heretics and Prayer in Communion with Heretics”. You should focus on ceasing to 

commit the mortal sins that you are doing, acquiring a firm resolve not to commit them 

anymore, and making a proper confession. (See this file for help with ceasing to commit 

mortal and venial   sins). (Also see The Steps to convert to the   traditional   Catholic faith and 

for   those leaving the New Mass - Baptism and   Conditional Baptism - the Council of Trent’s 

Profession of Faith for Converts).

St. Augustine of Hippo in his “Confessions” (written 397-398 A.D.) relates to us his own 

struggle with the evil of lust and how he was bound down by his own perverse iron will.

St. Augustine, The Confessions of Augustine, Book VIII, Chapter V, Of the Causes 

Which Alienate Us from God: “… thus [I was] bound, not with the irons of another, 

but my own iron will [chaining me in lust]. My will was the enemy master of, and 

thence had made a chain for me and bound me. Because of a perverse will was lust 

made; and lust indulged in became custom; and custom not resisted became 

necessity. By which links, as it were, joined together (whence I term it a chain), did a

hard bondage hold me enthralled. But that new will which had begun to develop in 

me, freely to worship You, and to wish to enjoy You, O God, the only sure 

enjoyment, was not able as yet to overcome my former wilfulness, made strong by 

long indulgence. Thus did my two wills, one old and the other new, one carnal, the 

other spiritual, contend within me; and by their discord they unstrung my soul. 

Thus came I to understand, from my own experience, what I had read, how that the 

flesh lusts against the Spirit, and the Spirit against the flesh. (Galatians 5:17) I verily 

lusted both ways; yet more in that which I approved in myself, than in that which I 

disapproved in myself. For in this last it was now rather not I, (Romans 7:20) 

because in much I rather suffered against my will than did it willingly. And yet it 

was through me that custom became more combative against me, because I had 
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come willingly whither I willed not. And who, then, can with any justice speak 

against it, when just punishment follows the sinner? Nor had I now any longer my 

wonted excuse, that as yet I hesitated to be above the world and serve You, because 

my perception of the truth was uncertain; for now it was certain. But I, still bound to

the earth, refused to be Your soldier; and was as much afraid of being freed from all 

embarrassments, as we ought to fear to be embarrassed.”

“  I’ve broken every commandment. I’m trying to stay away from sin but I still 

find myself suffering with the same sins”

Tragically, many persons deluded by the Devil falsely claim that sexual sins and 

masturbation is no sin at all, while some try to minimize the wickedness of their actions; 

others still try to blame God for their failings. Here follows an email exchange with a 

certain person that probably many people can associate directly with.

“I watched [the] video on "death and the journey into hell". Based on the video it 

almost seems like one little false move by whomever and you will be damned. We’ll

never be perfect. We are all sinners until death. Based on how this world is now, I 

can see the thought of more going to hell then heaven. I’ve broken every 

commandment. I’m trying to stay away from sin but I still find myself suffering 

with the same sins. I pray to Jesus and Mary all the time. I pray the rosary and 

many other prayers. I try to make a point of doing goods acts in the name of Jesus

whether great or small. This video made me feel as though no matter what I do I 

will be damned. Jesus be with you and your family.

Ace…”

Answer: You say that it’s as if one little false move will send you to Hell. A mortal sin is 

not a false move, neither is it “little”; it’s a willful commission of an act that’s gravely 

offensive to God. It is a huge thing, a mortal sin. You clearly have a desire to downplay 

mortally sinful activity, and your problem is that you won’t exercise your will and resist sin,

by doing the necessary sacrifices that is required of you in order to be saved and avoid sin. 

You claim that you pray; yet you persist in grave sins.

There are seven main reasons for why you persist in grave sin: First, you don’t pray with 

true faith and sincerity, or you pray too little of the Rosary and other mental and vocal 

prayers. Second, you spend too little time on reading God’s Word and other good, spiritual 

Catholic writings. Third, you don’t recommend yourself to God nor seek after God’s 

protection in time of temptation, for if you did recommend yourself to God and if you did 
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ask for His help when assailed by the enemy, you would infallibly not have fallen into sin. 

Fourth, you have not cut off all the occasions of sin like evil and worldly friends, media, 

music, magazines, video games and the like that are opposed to Our Lord Jesus Christ’s 

words and a holy life. Fifth, you have not made enough penance for your sins by fasting, 

mortification and self-denial of your own will. 

The Canons of John the Faster teaches that “Anyone having committed masturbation is 

penanced forty days, during which he must keep himself alive by xerophagy and must do 

one hundred metanies every day.” (Canon 8) The Interpretation of this canon explains 

that: “The present Canon decrees that anyone who is guilty of masturbating at any time is 

obliged to refrain from communing for forty days straight, passing these with xerophagy, 

[the practice of eating dry food, especially food cooked without oil] or, more explicitly 

speaking, with only bread and water, and doing every day metanies to the number of one 

hundred each time. As concerning masturbators and fornicators, St. Meletius the 

Confessor asserts that they are making a sacrifice of their semen to the Devil, which semen 

is the most precious part of their body.”

The word Metanie means “A reverent physical movement indicating repentance (Greek: 

metanoia), made by making the sign of the cross with the right hand and either bowing at 

the waist and knees until the hand on its downward final stroke touches the ground (small 

metanie), or lowering the whole body onto the knees and bowing down fully until the 

forehead touches the ground (great metanie). Metanies are prescribed at specific liturgical 

times, particularly during the Lenten prayer of Ephrem the Syrian, but are proscribed from

Pascha through Pentecost. They are a part of personal prayer and are an integral element 

of monastic training. Metanies are distinct from the still kneeling position, and also from 

the bowing of clergy to one another known as the schema.”

Sixth, (as to the question why one falls back into sin), you do not use your time, money and

effort to save other people from the eternal fire of hell or care enough for their spiritual 

welfare to lead them to a better lifestyle, and because of this, you are lacking in or are 

devoid of charity and love for your fellow human beings. You refuse to speak about God 

with your family and friends, refusing to help or convert them from sin and infidelity and 

you refuse to take an active part in trying to help souls in general by whatever means are 

necessary to you, and in so doing, choose to become God’s enemy according to Our Lord 

Jesus Christ’s words in the Holy Bible, which states that: “He that is not with me, is against

me: and he that gathereth not with me, scattereth” (Matthew 12:30). All who can help their

family or friends or themselves but refuse to do so will be damned for their lack of charity. 

Thus, “Those words of our Lord, He that is not with Me is against Me, will make you 

understand how destitute we here are of any friends to aid us in bringing this people to 



Jesus Christ. But we must not despond, for God at the end will render unto each one 

according to his deserts… And how severe are the punishments which God at last 

inflicts on His enemies, we see well enough, as often as we turn our mind’s eye

to the inextinguishable furnace of hell, whose fires are to rage throughout all 

eternity for so many miserable sinners.” (St. Francis Xavier, A.D. 1544, In The Life 

and Letters of St. Francis Xavier, p. 223)

Our Lord Jesus Christ in The Revelations of St. Bridget shows us that a person who does 

not use his possessions for His sake “will incur a judgment” and “that every person who 

does not hearken to others will himself cry out and not be heard”, which means that he 

who does not have charity with others, using his time, money and effort to help and save 

them from hell “will himself cry out [to God] and not be heard” both in this life when he 

seeks to be relieved from his sins and sinful desires, and in the eternal fire of hell, which is 

the eternal abode of all who lack charity and love for their fellow human beings. Our Lord 

said to St. Bridget: “Reply firmly to him with the four things I tell you now. The first is that 

many people lay up treasure but do not know for whom. The second is that every person 

entrusted with the Lord’s talent who does not spend it cheerfully will incur a judgment. 

The third is that a person who loves land and flesh more than God will not join the 

company of those who hunger and thirst for justice. The fourth is that every person who 

does not hearken to others will himself cry out and not be heard.” (The Revelations of St. 

Bridget, Book 4, Chapter 81)

In truth, Catholic teaching teaches that a person is bound to give a tenth of his earnings to 

God, (usually to one’s local priest) and this teaching comes directly from the Old 

Testament which commands all God’s servants to give a tenth of their profits as a sacrifice 

to God. Today, however, there are no Catholic priests available to give one’s money to, and 

so, one must instead find a completely Catholic cause to give a tenth of one’s earnings to. 

When one understands that this is a law of charity that God requires all to follow, one can 

understand why so many are allowed to fall into sin and be unable to extricate themselves 

out of their sins. Their own greed and lack of charity for other souls who labor in darkness 

and infidelity directly causes them to be unable to defend themselves against the attacks of 

the devil. Thus, Our Lord Jesus Christ spoke rightly saying “that every person 

who does not hearken to others will himself cry out and not be heard.” In truth, 

those who wish to please God in all but who have not fulfilled this Law of God of tithing, 

should find a good and perfectly Catholic cause and then donate a tenth of all they own to 

it, asking God to forgive them for their many years of forgetfulness and disobedience. 

However, donating to heretics, schismatics or other non-Catholic religious organizations is 

condemned by the Church as a mortal sin, and so, this makes it necessary to find out 

thoroughly whether a person or an organization that one wants to donate to is affiliated in 

anyway with the propagation of a false, non-Catholic belief. If a person is unsure about 



whether a person or an organization is acceptable or not to donate to, you can always send 

us an email and ask us for help.

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, 1215: “Moreover, we determine to 

subject to excommunication believers who receive, defend, or support 

heretics.”

The Catholic Encyclopedia states concerning tithing that: “The payment of tithes was 

adopted from the Old Law, and early writers speak of it as a divine ordinance and an 

obligation of conscience. The earliest positive legislation on the subject seems to be 

contained in the letter of the bishops assembled at Tours in 567 and the canons of the 

Council of Maçon in 585. In course of time, we find the payment of tithes made obligatory 

by ecclesiastical enactments in all the countries of christendom. The Church looked on this 

payment as “of divine law, since tithes were instituted not by man but by the Lord 

Himself” (C. 14, X de decim. III, 30).”

The following example on the importance of charity can be seen clearer from St. Bridget’s 

revelations, in the book rightly entitled the “Book of Questions.” It is composed of 

questions which Our Lord and Judge gives wonderful answers to:

“Third question. Again the monk appeared on his ladder as before saying: “Why 

should I not exalt myself over others, seeing that I am rich?”

“Answer to the third question. The Judge answered: “As to why you must not 

take pride in riches, I answer: The riches of the world only belong to you insofar as 

you need them for food and clothing. The world was made for this: that man, having

sustenance for his body, might through work and humility return to me, his God, 

whom he scorned in his disobedience and neglected in his pride. However, if you 

claim that the temporal goods belong to you, I assure you that you are in effect 

forcibly usurping for yourself all that you possess beyond your needs. All temporal 

goods ought to belong to the community and be equally accessible to the needy out 

of charity.

“You usurp for your own superfluous possession things that should be given to 

others out of compassion. However, many people do own much more than others 

but in a rational way, and they distribute it in discreet fashion. Therefore, in order 

not to be accused more severely at the judgment because you received more than 

others, it is advisable for you not to put yourself ahead of others by acting haughtily 

and hoarding possessions. As pleasant as it is in the world to have more temporal 

goods than others and to have them in abundance, it will likewise be terrible and 

painful beyond measure at the judgment not to have administered in reasonable 



fashion even licitly held goods.” (St. Bridget’s Revelations, Book 5, Interrogation 7)

Seventh (as to the question why one falls back into sin), you don’t have the first degree of 

humility: a fear of God that compels one to avoid mortal sin. Hence, your problem is pride. 

You think God’s law is a joke – not serious enough to warrant a change in your lifestyle – 

and you are mistaken.

St. Benedict (c. 520): “The first degree of humility, then, is that a man always have 

the fear of God before his eyes, shunning all forgetfulness and that he be ever 

mindful of all that God hath commanded, that he always considereth in his mind 

how those who despise God will burn in hell for their sins, and that life everlasting is

prepared for those who fear God.” (The Holy Rule of St. Benedict, Chapter VII, Of 

Humility)

St. Alphonsus: “Hear, my Brethren: the Lord pardons the sins of him who repents of

them; but he does not pardon him who has the will to commit sin. See for how many

years God has borne with you, and is saying to your heart: Cease, my child; amend 

your life; offend me no more! And what have you done? Always the same thing: you 

have confessed, you have promised; yet you have always begun again to sin, you 

always continue to offend God! For what are you waiting? That God may take you 

from this world and cast you into hell? Do you not see that God cannot bear with 

you any longer?” (Exhortations, The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 

15, p. 101)

Rev. Francis Spirago, The Catechism Explained, Chapter VI, On Temptation (1899):

“When we are tempted we ought to betake ourselves immediately to prayer, or think

of our last end, or of the evil consequences of sin. If the enemy dares to attack the 

fortress in spite of the ramparts raised about it, it behooves us to defend it manfully.

When assailed we must instantly assume the defensive; for of all things it is most 

important to repulse the first onslaught. The greater our determination, the sooner 

will our adversary be discouraged. If we falter, he will force an entrance, and gain 

the mastery over our imagination. He acts like soldiers, who when they have taken 

the enemy’s guns, instantly turn them upon him. St. Jerome says that he who does 

not resist immediately is already half conquered. A conflagration can be 

extinguished at the outset, but not later on. A young tree is easily bent, not an old 

one. But since we can do nothing in our own strength, we must strive to obtain 

divine grace. Wherefore let him who is tempted have recourse to prayer; let him 

imitate the apostles when a storm arose on the sea of Genesareth; or the child who, 

when he sees a large dog coming, runs to his mother. He who neglects prayer in the 



time of temptation is like a general, who, when surrounded by the enemy, does not 

ask for reinforcements from his monarch. Adam fell into sin because when he was 

tempted he did not look to God for help. We should say a Hail Mary, or at least 

devoutly utter the holy names of Jesus and Mary. “These holy names,” St. John 

Chrysostom declares, “have an intrinsic power over the devil, and are a terror to 

hell.” At the name of Mary the devils tremble with fear; when she is invoked their 

power forsakes them as wax melts before the fire. Prayer is the weapon wherewith to

ward off the assaults of our spiritual foe; it is more potent than all the efforts of the 

demons because by prayer we procure the assistance of God, and nothing can 

withstand His might. Prayer is exactly opposed to temptation for it enlightens the 

understanding and fortifies the will. The sign of the cross and holy water have also 

great efficacy against the spirit of evil. He flies from the cross as a dog flies at the 

sight of the whip. Holy water derives its efficacy from the prayers of the Church. St. 

Thomas Aquinas and many other saints frequently made use of the sign of the cross 

with excellent results. St. Teresa on the other hand constantly employed holy water. 

It is well to sprinkle the sick and dying with holy water, and we should never omit to

take it on entering a church.”

St. Alphonsus, Prayer: The Great Means of Salvation and of Perfection, Chapter 1, 

The Necessity Of Prayer: “Without prayer it is impossible to resist temptations and 

to keep the commandments. Moreover, prayer is the most necessary weapon of 

defense against our enemies; he who does not avail himself of it, says St. Thomas, is 

lost. He does not doubt that Adam fell because he did not recommend himself to 

God when he was tempted: ‘He sinned because he had not recourse to the divine 

assistance.’ St. Gelasius says the same of the rebel angels: ‘Receiving the grace of 

God in vain, they could not persevere, because they did not pray.’ St. Charles 

Borromeo, in a pastoral letter, observes, that among all the means of salvation 

recommended by Jesus Christ in the Gospel, the first place is given to prayer; and he

has determined that this should distinguish his Church from all false religions, when

he calls her ‘the house of prayer.’ My house is a house of prayer (Mt. 21,13). St. 

Charles concludes that prayer is ‘the beginning and progress and the completion of 

all virtues.’ So that in darkness, distress, and danger; we have no other hope than to 

raise our eyes to God, and with fervent prayers to beseech his mercy to save us: ‘As 

we know not,’ said king Josaphat, ‘what to do, we can only turn our eyes to you’ (2 

Par. 20,12). This also was David’s practice, who could find no other means of safety 

from his enemies, than continual prayer to God to deliver him from their snares: 

‘My eyes are ever towards the Lord; for he shall pluck my feet out of the snare’ (Ps. 

24,15). So he did nothing but pray: ‘Look upon me, and have mercy on me; for I am 

alone and poor’ (Ibid. 16). ‘I cried to you, O Lord; save me that I may keep your 

commandments’ (Ps. 118,146). Lord, turn your eyes to me, have pity on me, and 



save me; for I can do nothing, and beside you there is none that can help me.

“… St. Bernard’s teaching is the same: ‘What are we, or what is our strength, 

that we should be able to resist so many temptations? This certainly it was that God 

intended; that we, seeing our deficiencies, and that we have no other help, should 

with all humility have recourse to his mercy.’ God knows how useful it is to us to be 

obliged to pray, in order to keep us humble, and to exercise our confidence; and he 

therefore permits us to be assaulted by enemies too mighty to be overcome by our 

own strength, that by prayer we may obtain from his mercy aid to resist them; and 

it is especially to be remarked that no one can resist the impure 

temptations of the flesh without recommending himself to God when he 

is tempted. This foe is so terrible that, when he fights with us, he, as it were, takes 

away all light; he makes us forget all our meditations, all our good resolutions; he 

makes us also disregard the truths of faith, and even almost lose the fear of the 

divine punishments. For he conspires with our natural inclinations, which drive us 

with the greatest violence to the indulgence of sensual pleasures. He who in such a 

moment does not have recourse to God is lost. The only defense against this 

temptation is prayer, as St. Gregory of Nyssa says: ‘Prayer is the bulwark of 

chastity’; and before him Solomon: ‘And as I knew that I could not otherwise be 

continent except God gave it, I went to the Lord and besought him’ (Wis. 8,21). 

Chastity is a virtue which we have no strength to practice, unless God 

gives us; and God does not give this strength except to him who asks for 

it. But whoever prays for it will certainly obtain it.

“… Wrongly, therefore, do those sinners excuse themselves who say that they 

have no strength to resist temptation. But if you have not this strength, why do you 

not ask for it? is the reproof which St. James gives them: ‘You have it not, because 

you ask it not’ (James 4:2). There is no doubt that we are too weak to resist the 

attacks of our enemies. But, on the other hand, it is certain that God is faithful, as 

the Apostle says, and will not permit us to be tempted beyond our strength: ‘God is 

faithful, who will not suffer you to be tempted above that which you are able; but 

will make also with the temptation issue, that you may be able to bear it’ (1 Cor. 

10,13). ‘He will provide an issue for it,’ says Primasius, ‘by the protection of his 

grace, that you may be able to withstand the temptation.’ We are weak, but God is 

strong; when we ask him for aid, he communicates his strength to us, and we shall 

be able to do all things, as the Apostle reasonably assured himself: ‘I can do all 

things in him who strengthens me’ (Phil. 4, 13). He, therefore, who falls has no 

excuse (says St. Chrysostom), because he has neglected to pray; for if he had prayed,

he would not have been overcome by his enemies: ‘Nor can anyone be excused who, 

by ceasing to pray, has shown that he did not wish to overcome his enemy.’”

Masturbation is definitely a mortal sin



Since so many are coming out of mortal sin and are convincing themselves that certain 

things are not sins, we must preach against those sins with some specificity lest 

people perish in their ignorance. 

Masturbation is definitely a mortal sin. There are about three places where St. Paul 

gives a list of some of the main mortal sins which exclude people from Heaven. These lists 

do not comprise every mortal sin, of course, but some of the main ones. Well, it always 

puzzled many people exactly what is being referred to in the following passages by the sin 

of “uncleanness” and “effeminacy.” St. Paul says that these sins exclude people from 

Heaven. Does “effeminacy” refer to acting like and being a homosexual? What does 

“uncleanness” refer to?

Galatians 5:19-21 “Now the works of the flesh are manifest, which are these; 

adultery, fornication, uncleanness, lasciviousness, idolatry, witchcraft, hatred, 

variance, emulations, wrath, strife, seditions, heresies, envyings, murders, 

drunkenness, revellings, and such like: of the which I tell you before, as I have also 

told you in time past, that they which do such things shall not inherit the 

kingdom of God.”

1 Corinthians 6:9-11 “Know ye not that the unrighteous shall not inherit the 

kingdom of God? Be not deceived: neither fornicators, nor idolaters, nor adulterers, 

nor effeminate, nor abusers of themselves with mankind, nor thieves, nor 

covetous, nor drunkards, nor revilers, nor extortioners, shall inherit the 

kingdom of God. And such were some of you: but ye are washed, but ye are 

sanctified, but ye are justified in the name of the Lord Jesus, and by the Spirit of our

God.”

Ephesians 5:5-8 “For this ye know, that no fornicator, nor unclean person, nor 

covetous man, who is an idolater, hath any inheritance in the kingdom of 

Christ and of God. Let no man deceive you with vain words: for because of these 

things cometh the wrath of God upon the children of unbelief. Be not ye therefore 

partakers with them. For ye were sometimes darkness, but now are ye light in the 

Lord: walk as children of light:”

St. Thomas Aquinas identifies masturbation as the biblical “uncleanness” and 

“effeminacy.”

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Second Part of the Second Part, Q. 154, 



Art. 11: “I answer that, As stated above (A6,9) wherever there occurs a special kind 

of deformity whereby the venereal act is rendered unbecoming, there is a 

determinate species of lust. This may occur in two ways: First, through being 

contrary to right reason, and this is common to all lustful vices; secondly, because, 

in addition, it is contrary to the natural order of the venereal act as becoming to the 

human race: and this is called "the unnatural vice." This may happen in several 

ways. First, by procuring pollution,   without any copulation  , for the sake 

of venereal pleasure: this pertains to the sin of "uncleanness" which 

some call "effeminacy." Secondly, by copulation with a thing of undue species, 

and this is called "bestiality." Thirdly, by copulation with an undue sex, male with 

male, or female with female, as the Apostle states (Romans 1:27): and this is called 

the "vice of sodomy." Fourthly, by not observing the natural manner of copulation, 

either as to undue means, or as to other monstrous and bestial manners of 

copulation.”

Thus, not only is masturbation a mortal sin, but it’s a mortal sin which is identified in three

different places in Holy Scripture as one which excludes people from the Kingdom of God. 

It’s also classified by St. Thomas as one of the sins against nature, for it corrupts the order 

intended by God. That’s probably why it’s called “effeminacy.” Though it’s not the same as 

the abomination of Sodomy (Homosexuality), it’s still inherently disordered and 

unnatural. We believe that this sin – since it’s contrary to nature and is classified as 

“effeminacy” and “the unnatural vice” – is the cause of some people being given over to 

unnatural lusts such as homosexuality, as well as acts of pedophilia and bestiality and 

other perverse and evil lusts.

The truth of the fact that all homosexuals are spiritually possessed by a demonic spirit is 

also corroborated by the fact that society has recently seen an incredible increase in the 

number of people who consider themselves homosexuals. This is easily explained by the 

fact that, with the advent and explosion of the internet and other technological means 

which make access to pornography and impurity easy, millions more people are 

committing sins of impurity, millions more people are becoming possessed, and countless 

more are becoming homosexuals. (And, of course, not all who commit mortal sins of 

impurity become homosexuals, so those who somehow think they are okay because they 

are not homosexuals, even though they are committing sins of impurity, are sorely 

deceived and are also on the road to Hell and in bondage to the Devil.)

St. Caesarius of Arles, Sermon 43:6 (c. 470-543 A.D.): “If they had faith and 

believed in God they would dread the coming judgment with fear and trembling. It 

is evident that they trust men but not God, for publicly where men see them they 



shun adultery, but in secret where God sees they are entirely without fear. If they 

had just a spark of faith they would not dare to commit adultery in the sight of their 

Lord, just as they do not allow their servants to offend in their presence. Of such 

men the Holy Spirit exclaims though the Prophet: ‘The fool hath said in his heart: 

There is no God.’ [Ps. 13.1] It is certain that a man does not believe in God if 

he fears to do publicly in the presence of men what he does secretly in 

darkness before the face of God.”

Therefore, people who are committing this sin need to cease the evil immediately and, 

when prepared, make a good confession. If people are really struggling in this area, then 

they are not near the spiritual level where they need to be. God’s grace is there for them; 

but they need to pray more, pray better, avoid the occasions of sin (bad media being one of 

them) and exercise their wills. They need to consistently pray the 15-decade Rosary (i.e. 

daily). They need to put out more effort spiritually and then it shouldn’t be a problem.

“What do you say? What do you resolve to do? Yes or no; do you desire no more to 

offend God? Who knows whether it is not the last appeal that the Lord addresses to 

you? Hasten to take a resolution. Do you wish to wait until God puts an end to your 

disorders by casting you into hell without the least hope of ever remedying your 

misfortune? Go, my dear Brethren, enter your homes, and reflect on what you have 

heard this evening; recommend yourselves to the Blessed Virgin, and ask her to 

enlighten you.

“Sinner, thou art foe of heaven, And thou tremblest not with fear? Cease those 

sins, my child, ah! leave them, Death advances, hell is near. … Listen to me this 

evening: you are now the enemies of God, it is true, since you have offended him 

much; but he is ready to pardon you if you wish to amend your life. Courage, then, 

my dear Christians come to the mission, go to confession, and renounce sin; hasten 

to give yourselves to God, who is still waiting for you, who is still calling for you; do 

not anger him any more.

“… O sinners! what more do you wish God to do? Do not, therefore, lose 

confidence, hope; but hope and tremble: if you wish to amend your life, hope; if you 

wish to continue to have God as your enemy, tremble yes, tremble that the present 

appeal may not be the last one for you; if you do not resolve to give yourselves to 

God, perhaps this very evening God will abandon you, and you will be damned!

“… The Lord could make you die and send you to hell the moment that you 

offend him; yet, see the great mercy which he now shows you: instead of punishing 

you, you see him coming to you with this holy mission, in order to pardon you; he 

comes himself to seek you, to make peace with you; it will suffice if you repent of 

having offended him, and if you promise not to offend him any more.

http://www.catholic-saints.net/rosary/
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“He saith: “Poor child, from sin depart; Rest thee within thy Father’s heart; 

Turn to thy Shepherd, wandering sheep.” Now what do you say? how do you 

respond to the appeal that the Lord addresses to you? Ah! do not delay any longer, 

cast yourselves at his feet; come to the church, and make a good confession.” (St. 

Alphonsus, Exhortations, The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 

102-105)

Masturbation is not made moral or lawful within marriage or the marriage 

act

Masturbation, in fact, has always been considered as a grave mortal sin in the Catholic 

Church and even by most protestant so-called churches until very recently, and this sin, 

obviously, doesn’t cease to be a mortal sin just because the spouses are married! Yet, many 

married “Catholic” and other so-called “Christian” couples actually believe that this sin is 

right to do within a marriage and the marriage act; and although most of them know or 

even admit that it’s wrong or a mortal sin to masturbate outside of marriage or the 

marriage act, they nevertheless believe that it’s right to do it within a marriage or marriage 

act; and that it is an exception. But what Church teaching, Bible passage or Saint can

they cite to support this demonic teaching? None! Only evil, perverted, ignorant and 

heretical modern “theologians” or other heretical modern-day “Catholic” or “Christian” 

laymen’s private opinions during the last 100 years or so, can they cite to support this 

teaching! This fact, then, is quite telling, for it proves that this teaching was totally unheard

of in the Christian world before the beginning stages of the Great Apostasy and the modern

world. Their heretical and modernistic opinions or teachings are utterly worthless! All 

masturbatory touching of the genitals of oneself or one’s spouse in the same or similar 

manner as would be done in masturbation (i.e. manipulative sexual acts), is immoral and a

mortal sin. Any type of masturbatory touching is immoral (regardless of whether or when 

climax occurs) because it is an act that is non-procreative, unnatural and shameful.

Also see Foreplay is intrinsically evil and a mortal sin against the natural law

Additional quotes on the vice of impurity; and how to overcome it

St. Alphonsus Liguori, Sermons for all the Sundays in the Year, Sermon 45, On 

Impurity: ““And behold, there was a certain man before him, who had the dropsy.” 

(Luke 14:2) The man who indulges in impurity is like a person laboring under the 

dropsy. The latter is so much tormented by thirst, that the more he drinks the more 

thirsty he becomes. Such, too, is the nature of the accursed vice of impurity; it is 

never satiated. “As,” says St. Thomas of Villanova, “the more the dropsical man 
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abounds in moisture, the more he thirsts; so, too, is it with the waves of carnal 

pleasures.”

“I will speak today of the vice of impurity, and will show, in the first point, the 

delusion of those who say that this vice is but a small evil: and, in the second, the 

delusion of those who say that God takes pity on this sin, and that he does not 

punish it.

“1. Delusion of those who say that sins against purity are not a great evil.

“The unchaste, then, say that sins contrary to purity are but a small evil. “Like 

the sow wallowing in the mire,” (2 Peter 2:22) they are immersed in their own filth, 

so that they do not see the malice of their actions; and therefore they neither feel nor

abhor the stench of their impurities, which excite disgust and horror in all others. 

Can you, who say that the vice of impurity is but a small evil—can you, I ask, deny 

that it is a mortal sin? If you deny it, you are a heretic; for as St. Paul says: “Do not 

err. Neither fornicators, nor adulterers, nor the effeminate, etc., shall possess the 

kingdom of God.” (1 Corinthians 6:9) It is a mortal sin; it cannot be a small evil. It is 

more sinful than theft, or detraction, or the violation of the fast. How then can you 

say that it is not a great evil? Perhaps mortal sin appears to you to be a small evil? Is 

it a small evil to despise the grace of God, to turn your back upon Him, and to lose 

His friendship, for a transitory, beastly pleasure?

“St. Thomas teaches, that mortal sin, because it is an insult offered to an 

infinite God, contains a certain infinitude of malice. “A sin committed against God 

has a certain infinitude, on account of the infinitude of the Divine Majesty.” Is 

mortal sin a small evil? It is so great an evil, that if all the angels and all the saints, 

the apostles, martyrs, and even the Mother of God, offered all their merits to atone 

for a single mortal sin, the oblation would not be sufficient. No; for that atonement 

or satisfaction would be finite; but the debt contracted by mortal sin is infinite, on 

account of the infinite Majesty of God which has been offended. The hatred which 

God bears to sins against purity is great beyond measure. If a lady find her plate 

soiled she is disgusted, and cannot eat. Now, with what disgust and indignation 

must God, who is purity itself, behold the filthy impurities by which his law is 

violated? He loves purity with an infinite love; and consequently he has an infinite 

hatred for the sensuality which the lewd, voluptuous man calls a small evil. Even the

devils who held a high rank in heaven before their fall disdain to tempt men to sins 

of the flesh.

“St. Thomas says that Lucifer, who is supposed to have been the devil that 

tempted Jesus Christ in the desert, tempted him to commit other sins, but scorned 

to tempt Him to offend against chastity. Is this sin a small evil? Is it, then, a small 

evil to see a man endowed with a rational soul, and enriched with so many divine 

graces, bring himself by the sin of impurity to the level of a brute? “Fornication and 



pleasure,” says St. Jerome, “pervert the understanding, and change men into 

beasts.” In the voluptuous and unchaste are literally verified the words of David: 

“And man, when he was in honor, did not understand: he is compared to senseless 

beasts, and is become like to them.” (Psalm 48:13) St. Jerome says, that there is 

nothing more vile or degrading than to allow one’s self to be conquered by the flesh. 

Is it a small evil to forget God, and to banish him from the soul, for the sake of 

giving the body a vile satisfaction, of which, when it is over, you feel ashamed? Of 

this the Lord complains by the Prophet Ezechiel: “Thus saith the Lord God: Because 

thou hast forgotten Me, and hast cast Me off behind thy back.” (Ezechiel 23:35) St. 

Thomas says, that by every vice, but particularly by the vice of impurity, men are 

removed far from God.

“Moreover, sins of impurity on account of their great number, are an immense 

evil. A blasphemer does not always blaspheme, but only when he is drunk or 

provoked to anger. The assassin, whose trade is to murder others, does not, at the 

most, commit more than eight or ten homicides. But the unchaste are guilty of an 

unceasing torrent of sins, by thoughts, by words, by looks, by complacencies, and by 

touches; so that when they go to confession they find it impossible to tell the 

number of the sins they have committed against purity. Even in their sleep the devil 

represents to them obscene objects, that, on awakening, they may take delight in 

them; and because they are made the slaves of the enemy, they obey and consent to 

his suggestions; for it is easy to contract a habit of this sin. To other sins, such as 

blasphemy, detraction, and murder, men are not prone; but to this vice nature 

inclines them. Hence St. Thomas says, that there is no sinner so ready to offend God

as the votary of lust is, on every occasion that occurs to him. The sin of impurity 

brings in its train the sins of defamation, of theft, hatred, and of boasting of its own 

filthy abominations. Besides, it ordinarily involves the malice of scandal. Other sins, 

such as blasphemy, perjury, and murder, excite horror in those who witness them; 

but this sin excites and draws others, who are flesh, to commit, it, or, at least, to 

commit it with less horror.

“St. Cyprian says that the devil through impurity triumphs over the whole of 

man. By lust the evil triumphs over the entire man, over his body and over his soul; 

over his memory, filling it with the remembrance of unchaste delights, in order to 

make him take complacency in them; over his intellect, to make him desire 

occasions of committing sin; over the will, by making it love its impurities as his last 

end, and as if there were no God. “I made,” said Job, “a covenant with my eyes, that 

I would not so much as think upon a virgin. For what part should God from above 

have in me?” (Job 31:1-2) Job was afraid to look at a virgin, because he knew that if 

he consented to a bad thought God should have no part in him. According to St. 

Gregory, from impurity arises blindness of understanding, destruction, hatred of 

God, and despair of eternal life. St. Augustine says, though the unchaste may grow 



old, the vice of impurity does not grow old in them. Hence St. Thomas says, that 

there is no sin in which the devil delights so much as in this sin; because there is no 

other sin to which nature clings with so much tenacity. To the vice of impurity it 

adheres so firmly, that the appetite for carnal pleasures becomes insatiable. Go now,

and say that the sin of impurity is but a small evil. At the hour of death you shall not 

say so; every sin of that kind shall then appear to you a monster of hell. Much less 

shall you say so before the judgment-seat of Jesus Christ, who will tell you what the 

Apostle has already told you: “No fornicator, or unclean, hath inheritance in the 

kingdom of Christ, and God.” (Ephesians 5:5) The man who has lived like a brute 

does not deserve to sit with the angels.

“Most beloved brethren, let us continue to pray to God to deliver us from this 

vice; if we do not, we shall lose our souls. The sin of impurity brings with it 

blindness and obstinacy. Every vice produces darkness of understanding; but 

impurity produces it in a greater decree than all other sins. “Fornication, and wine, 

and drunkenness take away the understanding.” (Osee 4:2) Wine deprives us of 

understanding and reason; so does impurity. Hence St. Thomas says, that the man 

who indulges in unchaste pleasures, does not live according to reason. Now, if the 

unchaste are deprived of light, and no longer see the evil which they do, how can 

they abhor it and amend their lives? The Prophet Osee says, that blinded by their 

own mire, they do not even think of returning to God; because their impurities take 

away from them all knowledge of God. “They will not set their thought to return to 

their God: for the spirit of fornication is in the midst of them, and they have not 

known the Lord.” (Osee 5:4) Hence St. Laurence Justinian writes, that this sin 

makes men forget God. “Delights of the flesh induced forgetfulness of God.” And St. 

John Damascene teaches that “the carnal man cannot look at the light of truth.” 

Thus, the lewd and voluptuous no longer understand what is meant by the grace of 

God, by judgment, hell, and eternity. “Fire hath fallen upon them, and they shall not

see the sun.” (Psalm 57:9) Some of these blind miscreants go so far as to say, that 

fornication is not in itself sinful. They say, that it was not forbidden in the Old Law; 

and in support of this execrable doctrine they adduce the words of the Lord to Osee: 

“Go, take thee a wife of fornication, and have of her children of fornication.” (Osee 

1:2) In answer I say, that God did not permit Osee to commit fornication; but 

wished him to take for his wife a woman who had been guilty of fornication: and the 

children of this marriage were called children of fornication, because the mother 

had been guilty of that crime. This is, according to St. Jerome, the meaning of the 

words of the Lord to Osee. “Therefore,” says the holy Doctor, “they are to be called 

children of fornication, because born of a harlot.” But fornication was always 

forbidden, under pain of mortal sin, in the Old, as well as in the New Law. St. Paul 

says: “No fornicator or unclean hath inheritance in the kingdom of Christ and of 

God.” (Ephesians 5:5) Behold the impiety to which the blindness of such sinners 



carry them! From this blindness it arises, that though they go to the sacraments, 

their confessions are null for want of true contrition; for how is it possible for them 

to have true sorrow, when they neither know nor abhor their sins?

“The vice of impurity also brings with it obstinacy. To conquer temptations, 

particularly against chastity, continual prayer is necessary. “Watch ye, and pray, 

that ye enter not into temptation.” (Mark 14:38) But how will the unchaste, who are 

always seeking to be tempted, pray to God to deliver them from temptation? They 

sometimes, as St. Augustine confessed of himself, even abstain from prayer, through

fear of being heard and cured of the disease, which they wish to continue. “I feared,”

said the saint, “that Thou wouldst soon hear and heal the disease of concupiscence, 

which I wished to be satiated, rather than extinguished.” St. Peter calls this vice an 

unceasing sin. “Having eyes full of adultery and sin that ceasest not.” (2 Peter 2:14) 

Impurity is called an unceasing sin on account of the obstinacy which it induces.

“Some person addicted to this vice says: “I always confess the sin.” So much 

the worse; for since you always relapse into sin, these confessions serve to make you 

persevere in the sin. The fear of punishment is diminished by saying: “I always 

confess the sin.” If you felt that this sin certainly merits hell, you would scarcely say:

“I will not give it up; I do not care if I am damned.” But the devil deceives you. 

“Commit this sin,” he says, “for you afterwards confess it.” But, to make a good 

confession of your sins, you must have true sorrow of the heart, and a firm purpose 

to sin no more. Where are this sorrow and this firm purpose of amendment, when 

you always return to the vomit? If you had had these dispositions, and had received 

sanctifying grace at your confessions, you should not have relapsed, or at least you 

should have abstained for a considerable time from relapsing. You have always 

fallen back into sin in eight or ten days, and perhaps in a shorter time, after 

confession. What sign is this? It is a sign that you were always at enmity with God. If

a sick man instantly vomits the medicine which he takes, it is a sign that his disease 

is incurable.

“St. Jerome says that the vice of impurity, when habitual, will cease when the 

unhappy man who indulges in it is cast into the fire of hell. “O infernal fire, lust, 

whose fuel is gluttony, whose sparks are brief conversations, whose end is hell.” The 

unchaste become like the vulture that waits to be killed by the fowler, rather than 

abandon the rottenness of the dead bodies on which it feeds. This is what happened 

to a young woman, who, after having lived in the habit of sin with a young man, fell 

sick, and appeared to be converted. At the hour of death she asked leave of her 

confessor to send for the young man, in order to exhort him to change his life at the 

sight of her death. The confessor very imprudently gave the permission, and taught 

her what she should say to her accomplice in sin. But listen to what happened. As 

soon as she saw him, she forgot her promise to the confessor and the exhortation 

she was to give to the young man. And what did she do? She raised herself up, sat in 



bed, stretched her arms to him, and said: “Friend, I have always loved you, and even

now, at the end of my life, I love you: I see that, on your account, I shall go to hell: 

but I do not care: I am willing, for the love of you, to be damned.” After these words 

she fell back on the bed and expired. These facts are related by Father Segneri. Oh! 

how difficult is it for a person who has contracted a habit of this vice, to amend his 

life and return sincerely to God! how difficult is it for him not to terminate this habit

in hell, like the unfortunate young woman of whom I have just spoken.

“2. Illusion of those who say that God takes pity on this sin.

“The votaries of lust say that God takes pity on this sin; but such is not the 

language of St. Thomas of Villanova. He says, that in the sacred Scriptures we do not

read of any sin so severely chastised as the sin of impurity. We find in the 

Scriptures, that in punishment of this sin a deluge of fire descended from heaven on 

four cities, and in an instant, consumed not only the inhabitants, but even the very 

stones. “And the Lord rained upon Sodom and Gomorrah brimstone and fire from 

the Lord out of heaven. And He destroyed these cities, and all things that spring 

from the earth.” (Genesis 19:24) St. Peter Damian relates, that a man and a woman 

who had sinned against purity were found burnt and black as a cinder.

“Salvian writes that it was in punishment of the sin of impurity that God sent 

on the earth the universal deluge, which was caused by continued rain for forty days 

and forty nights. In this deluge the waters rose fifteen cubits above the tops of the 

highest mountains; and only eight persons along with Noah were saved in the ark. 

The rest of the inhabitants of the earth, who were more numerous then that at 

present, were punished with death in chastisement of the vice of impurity. Mark the 

words of the Lord in speaking of this chastisement which he inflicted on that sin: 

“My spirit shall not remain in man forever: because he is flesh.” (Genesis 6:3) “That 

is,” says Liranus, “too deeply involved in carnal sins.” The Lord added: “For it 

repenteth Me that I made man.” (Genesis 6:7) The indignation of God is not like 

ours, which clouds the mind, and drives us into excesses: his wrath is a judgment 

perfectly just and tranquil, by which God punishes and repairs the disorder of sin. 

But to make us understand the intensity of his hatred for the sin of impurity, he 

represents himself as if sorry for having created man, who offended him so 

grievously by this vice. We, at the present day, see more severe temporal 

punishment inflicted on this than on any other sin.

“Go into the hospitals, and listen to the shrieks of so many young men, who, in 

punishment of their impurities, are obliged to submit to the severest treatment and 

to the most painful operations, and who, if they escape death, are, according to the 

divine threat, feeble, and subject to the most excruciating pain for the remainder of 

their lives. “Thou hast cast Me off behind thy back; bear thou also thy wickedness 

and thy fornications.” (Ezechiel 23:35)



“St. Remigius writes that, if children be excepted, the number of adults that are

saved is few on account of the sins of the flesh. In conformity with this doctrine, it 

was revealed to a holy soul that as pride has filled hell with devils, so impurity fills it 

with men. St. Isidore assigns the reason. He says that there is no vice which so much

enslaves men to the devil as impurity. Hence St. Augustine says that with regard to 

this sin, “the combat is common and the victory rare.” Hence it is that on account of 

this sin hell is filled with souls.

“All that I have said on this subject has been said, not that any one present, 

who has been addicted to the vice of impurity, may be driven to despair, but that 

such persons may be cured. Let us, then, come to the remedies. These are two great 

remedies—prayer, and the flight of dangerous occasions.

“1. Prayer, says St. Gregory of Nyssa, is the safeguard of chastity. And before 

him, Solomon, speaking of himself, said the same. “And as I knew that I could not 

otherwise be continent, except God gave, it . . . I went to the Lord, and besought 

Him.” (Wisdom 8:21) Thus it is impossible for us to conquer this vice without God’s 

assistance. Hence as soon as temptation against chastity presents itself, the remedy 

is to turn instantly to God for help, and to repeat several times the most holy names 

of Jesus and Mary, which have a special virtue to banish bad thoughts of that kind. I

have said immediately [to turn instantly to God for help, and to repeat 

several times the most holy names of Jesus and Mary], without listening

to, or beginning to argue with, the temptation. When a bad thought 

occurs to the mind, it is necessary to shake it off instantly, as you would 

a spark that flies from the fire, and instantly to invoke aid from Jesus 

and Mary.

“2. As to the flight of dangerous occasions, St. Philip Neri used to say that 

cowards that is, they who fly from the occasions gain the victory. Hence you must,

in the first place, keep a restraint on the eyes, and must abstain from 

looking at young women. Otherwise, says St. Thomas, you can scarcely 

avoid the sin. Hence Job said: “I made a covenant with my eves that I would not 

so much as think upon a virgin.” (Job 31:1) He was afraid to look at a virgin; because

from looks it is easy to pass to desires, and from desires to acts. St. Francis de Sales 

used to say that to look at a woman does not do so much evil as to repeatedly look at 

her a second time. If the devil has not gained a victory the first, he will gain the 

second time. And if it be necessary to abstain from looking at women, it is 

much more necessary to avoid conversation with them. “Tarry not among 

women.” (Ecclesiasticus 42:12) we should be persuaded that, in avoiding occasions 

of this sin, no caution can be too great. Hence we must be always fearful, and fly 

from them. A wise man feareth and declineth from evil; a fool is confident.” 

(Proverbs 14:16) A wise man is timid, and flies away: a fool is confident, and falls.”



Question: Why are sexual sins harder to confess and less likely to be repented of than many 

other sins?

Answer: There are three reasons for this. First, because the sense of injustice committed, 

which is the primary stimulus to repent of one’s sins, is not strongly felt by many when 

they engage in such unlawful sexual acts. Second, there is a greater sense of shame when 

committing certain impure acts and hence greater difficulty confessing them in the 

sacrament of confession, or even repenting of them in one’s heart. Our Lady of Fatima 

revealed to us that “More souls go to Hell because of sins of the flesh than for any other 

reason.” Sr. Lucia of Fatima said this refers primarily to sins against chastity, also called 

sins of impurity. The reason for this statement is not because sins against chastity are the 

most grievous sins, but the most common and because of conscience. Why? “Because of 

conscience,” sins of impurity are less likely to be repented of than other sins.

St. Alphonsus: “He who has offended God by mortal sin has no other remedy to 

prevent his damnation but the confession of his sin. "But, if I am sorry for sin from 

my heart? If I do penance for it during my whole life? If I go into the desert and live 

on wild herbs, and sleep on the ground?" You may do as much as you please; but if 

you do not confess every mortal sin that you remember, you cannot 

obtain pardon. … Accursed shame: how many poor souls does it send to hell! St, 

Teresa used to say over and over again to preachers: "Preach, O my priests, preach 

against bad confessions; for it is on account of bad confessions that the greater part 

of Christians are damned."” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, 

p. 546)

Third, sexual activity of all kinds is presented by our post-Christian or even anti-Christian 

popular culture as natural and good, and sexual abstinence is even taught to be unhealthy.

The sixth commandment, relating to chastity and purity, has always been referred to as 

“the difficult commandment” by many people. Today, with pornography everywhere and 

women and girls dressing more immodestly than ever before, for many it may indeed seem

as “the impossible commandment.” However, Jesus assures us: “What is impossible with 

men is possible with God.” (Luke 18:27) We may add that all who invoke the Blessed Virgin

Mary for help in overcoming sins of impurity will receive the grace to do so, as she herself 

has revealed to St. Bridget of Sweden and various other saints. But those who strive to live 

chaste lives know from experience, when sins of impurity are humbly repented of and 

confessed, that a great burden is removed from our consciences, and we experience that 

peace of soul that the world and carnal indulgence cannot give.



All who through shame hide or omit their sins in confession are damned

St. Alphonsus speaks in great detail concerning the shame that is inherent in confessing 

and how this shame makes many people commit sacrilegious confessions, and he shows 

quite clearly how all those who fall for this sin of omission are damned.

St. Alphonsus, On the Ruin of Souls who through Shame omit to Confess 

their Sins: “In the missions we should moreover strongly and often inculcate the 

necessity of overcoming the shame that one feels in confessing one’s sins. Those 

who are experienced missionaries know that this cursed shame has been the cause 

of the loss of many souls. It follows that as the principal fruit of the missions 

consists in the remedy that they apply to this evil, they are not only useful but even 

necessary for country places; for as there is only a small number of confessors, who 

are very often the relatives or friends of their penitents, false shame has more force 

in making the people conceal sins in confession.

“V. False Shame in Confession.

“It is a pity to see how many souls the devil gains by this means, especially in 

matters concerning impure sins; for he makes them lose shame at the moment of 

committing them, and gives this shame back to them when there is question of 

mentioning them in confession. St. Antonine, speaking of this matter, relates that a 

holy hermit, seeing one day the devil in the church going among those that wished 

to confess, asked him what he was doing there; the evil spirit answered: "To induce 

these people to commit sin. I have taken shame from them; now I return it to them 

in order that they may not confess it." St. John Chrysostom also says: "God has 

given shame to the commission of sin, and confidence to the confession of it. The 

devil inverts this: he inspires him who sins with confidence, and him who confesses 

with shame."

“Alas! Christian soul, you have sinned; if you do not confess your sins you will 

certainly be damned. Why then do you not confess your sin? You answer: I am 

ashamed. Hence rather than overcome this shame you wish to be condemned for all 

eternity to the fire of hell? It is a shame to offend so good a God who has created us; 

it is not a shame to confess to have offended him. But since you do not wish to 

manifest your sin, refrain at least from going to confession. To the sin that you have 

committed do you wish to add the sacrilege of a bad confession? Do you know what 

you are doing when you commit a sacrilege? For the sins on account of which you 

have deserved hell there is no other remedy than the blood of Jesus Christ, who will 

purify you if you confess it well; but by concealing your sin, you even tread under 

foot the blood of Jesus Christ.

“The present mission is for you a good occasion for making your confession to 



a priest who does not know you, whom afterwards you will see no more, and who 

will no more see you; if you do not wish to profit by this occasion, God will perhaps 

not grant it to you again, and you will be damned. Remember that if you do not 

confess now, the devil will gain absolute sway over you, and then perhaps God will 

abandon you, and there will be no more hope for you. Courage, then! go to 

confession immediately.

“What do you fear? Ah! here are no doubt the pretexts that the devil will 

suggest to you:

“1. What will my confessor say when he hears that I have fallen in such a way? 

Well! he will say that you have been weak, as happens to so many others who live in 

this world; he will say that you did wrong to sin, but that you afterwards performed 

a noble deed in over coming shame to confess your sins.

“2. At least he will not fail to give me a scolding. Oh no, why should he scold 

you? Know that confessors cannot have greater consolation than when they hear a 

person accusing himself of a sin that he has committed; for then he can securely 

absolve him and thus deliver him from hell.

“3. I have not enough confidence to manifest this sin to my spiritual Father. 

Well! go to confession to an other priest of the place or to a stranger. But if my 

confessor hears that I have gone to confession to an other, he will be offended, and 

will no more hear my confession. And you, in order not to displease your confessor 

wish to commit a sacrilege and to damn your soul? If you go to hell, will your 

confessor be able to talk you out of it?

“4. Who knows whether the confessor will not make known my sin to others? 

What folly to think that a confessor could wish to commit so great a crime as to 

break the seal of confession by manifesting your sin to others! To how many 

confessors are you to declare your sin? It suffices that you tell it once to one priest 

only, who hears your sin as he hears a thousand others in other confessions. But 

why have you so many unreasonable fears, and have not the fear of damning your 

self by not confessing your sin? This should deprive you of all consolation and all 

peace; for, if you do not confess your sin, there will remain in your conscience a 

viper that will gnaw your heart during your whole life in this world, and after death, 

during all eternity in hell.

“Well now, let us take courage, and make known to the confessor the recesses 

of your conscience; immediately after confession you will find the peace that you 

have lost, and you will ever thank God for having given you the strength to 

overcome the devil. Hasten, therefore, to be delivered from this viper that causes 

you so much pain, and become reconciled with God. … Speak thus [asking the 

confessor for help in confessing your sins that you are ashamed of mentioning], and 

then it will be the confessor’s duty to deliver you from the serpent that torments you



as if you were one of the damned, although you are not yet in hell.

“I have wished to mention here in a practical manner those pretexts which 

induce so many poor souls to conceal their sins and are the cause of their 

damnation. As this cursed shame is everywhere prevalent, especially among women,

we must make them understand the answers given above to the false pretexts which 

the devil puts before them in order to make them conceal their sins.

“It is true, I am well aware that, in the missions, usually a special sermon is 

preached to move the hearers not to hide any sin through shame; but I say that this 

point is so important that even an entire sermon is not sufficient: first, because it 

may happen that souls needing it most are not present; secondly, because for 

persons who have concealed their sins for a long time, it is not enough to hear the 

remedy spoken of but once; the preacher should often insist upon this matter, which

I regard as the most important that one has to treat in the missions; for even in the 

missions many persons, although they have been present at the sermons, have 

continued to hide their sins. This is particularly necessary when one preaches in 

conservatories in which many girls and women are living together. As the occasions 

of sin are more frequent there, sins are also more frequent; and for persons that live 

in these establishments it is more difficult to have a confessor to whom they would 

confess with less repugnance; hence we should oftener speak to them about false 

shame, which causes them to conceal sins in confession, and it is very useful to 

make a deep impression upon their minds by relating to them melancholy 

examples.

“In all the missions given by our Congregation it is customary for him who 

explains the catechism to relate every day one of the terrible examples of persons 

damned for having concealed sins in confession. Many of these examples are found 

in good authors, and I have given some of them in my treatise INSTRUCTIONS TO 

THE PEOPLE ON THE COMMANDMENTS. I think the preacher would do well to 

put to a profitable use similar examples. They may be of benefit not only to him who

preaches the sermon, but also to him who gives the instruction or meditation, and 

even to him who gives the exercises to priests; for among them are often found 

parish priests, preachers of Lenten sermons, and other ecclesiastics who are anxious

to preach in a profitable manner.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, 

vol 15, pp. 316-320)

Sacrilegious confessions leads to Hell

In another part of the same work, St. Alphonsus gives us some very horrifying examples of 

the death and damnation of those people who hide or omit their sins from the priest and 

God in the sacrament of confession.



St. Alphonsus, Of Persons Who Have Made Sacrilegious Confessions: “I. IN

the chronicles of St. Benedict it is related that a solitary named Pelagius, who kept 

sheep for his poor parents, led a life so exemplary that all called him a saint. He 

lived in this manner many years. After the death of his parents he sold the little 

property that they had left him and retired into a hermitage. He, unfortunately, 

consented once to an unchaste thought. After this sin he fell into a state of great 

melancholy because he would not confess it, lest he should lose the good opinion of 

his confessor. While he was in this state of melancholy a pilgrim who passed by said 

to him: "Pelagius, confess your sin: God will pardon you, and your peace shall be 

restored." The pilgrim then disappeared. After this Pelagius resolved to do penance 

for his sin, but not to confess it, flattering himself that God would perhaps pardon 

him without confession. He entered into a monastery, in which he was immediately 

received on account of his reputation for sanctity, and there led an austere life, 

crucifying himself with fasts and penances. At last the hour of death came: he made 

his last confession; as he had always through shame concealed the sin during life, so

he also concealed it at death; he received the viaticum, died, and was buried, with 

the reputation of a saint. On the following night the sacristan found the body of 

Pelagius out of its grave. He buried it again; but on the second and third nights he 

found the body out of the grave. He called the abbot, who, in the presence of the 

other monks, said: "Pelagius, you were always obedient during life; be obedient now

also in death. Tell me, on the part of God, if it be the divine will that your body be 

kept in a particular place?" The deceased, howling, said: "Alas! I am damned for 

having concealed one sin in confession. O Abbot, look at my body!" And behold! his 

body appeared like red-hot iron sending forth sparks of fire. All fled away; but 

Pelagius called back the abbot, that he might remove the consecrated particle that 

still remained in his mouth. The abbot removed the sacred host. Pelagius then told 

them to take his body out of the church and to throw it on a dunghill like a dog. It 

was done as he desired.

“II. In the annals of the Capuchins we read of one who was esteemed a saint, 

but made bad confessions. Being seized with a grievous illness, he was told to go to 

confession. He sent for a certain Father, to whom he said, "My Father, you tell me to

go to confession; but I will not make any confession." "And why?" said the Father. 

"Because," replied the sick man, "I am damned; for I have never confessed all my 

sins; and now God deprives me of the power of making a good confession." After 

this he began to howl, and to tear his tongue, saying, "Accursed tongue, that would 

not confess sins when you were able." And thus, gnawing his tongue to pieces, and 

howling, he breathed forth his soul into the hands of the devil. After death he 

became black as a cinder, a terrible noise was heard, and the room filled with an 

intolerable stench.



“III. Father Seraphine Razzi relates that in a city in Italy there was a married 

lady of noble rank who was reputed a saint. On her deathbed she received all the 

sacraments, and died with a high reputation for sanctity. After death her daughter, 

who always recommended to God the soul of her mother, heard one day, while she 

was at prayer, a great noise at the door. She turned round, and saw a horrible figure 

all on fire, and exhaling a great stench. At this sight she was so much terrified, that 

she was on the point of throwing herself out of the window; but she heard a voice 

saying: "Stop, stop, my daughter: I am your unhappy mother, who was considered a 

saint; but for some sins committed with your father, which I was ashamed ever to 

confess, God has condemned me to hell. Do not pray to God for me any more; for 

you only increase my pains." She then began to howl, and disappeared.

“IV. The celebrated Doctor John Ragusino relates that a certain very spiritual 

woman practised meditation and frequented the sacraments, so that she was 

considered by her Bishop to be a saint. The unhappy woman looked one day at a 

servant, and consented to an unchaste thought; but because the sin was only one of 

thought, she flattered herself that she was not bound to confess it. However, she was

always tortured with remorse of conscience, and particularly in her last illness. But 

even at death she concealed the sin through shame, and died without confessing it. 

The bishop who was her confessor, and believed her to be a saint, caused her body 

to be carried in procession through the whole city, and through devotion got her 

buried in his own chapel. But on the following morning on entering the chapel he 

saw a body above the grave, laid on a great fire. He commanded it in the name of 

God to tell what it was. A voice answered that it was his penitent, and that she was 

damned for a bad thought. She then began to howl and to curse her shame, which 

had been the cause of her eternal ruin.

“V. Father Martin del Rio relates that in the province of Peru there was a 

young Indian called Catharine, who was a servant to a respectable lady. Her 

mistress induced her to receive baptism, and to frequent the sacraments. She often 

went to confession, but concealed some of her sins. Just before her death she made 

nine confessions; but they were all sacrilegious. After her confession she said to her 

fellow-servants that she concealed her sins. They told her mistress, who, on 

questioning her, found out that these sins were certain acts of impurity. She 

therefore told the confessor, who returned, and exhorted his penitent to confess all 

her sins. But Catharine obstinately refused, and got into such a state of desperation, 

that she turned and said to her confessor, "Father, leave me; take no more trouble: 

you are only losing your time;" and then she turned her face to him and began to 

sing some profane songs. When she was near her end her companions exhorted her 

to take the crucifix. She answered: "What crucifix? I know not Christ crucified, and I

do not wish to know him." And thus she died. So great were the noise and stench 

during the night, that the mistress was obliged to leave the house. The deceased 



afterwards appeared to one of her companions, and said that she was damned on 

account of her bad confessions.

“VI. Father Francis Rodriguez relates that in England, when the Catholic 

religion flourished in that country, King Augubert had a daughter, who, on account 

of her rare beauty, was sought by many princes. Being asked by her father whether 

she wished to marry, she answered that she had made a vow of perpetual chastity. 

The father obtained a dispensation from the Holy See, but she resolutely refused to 

accept it, saying that she wished for no other spouse than Jesus Christ. She only 

asked of her father permission to live a solitary life in his house. The father, because 

he loved her, complied with her request, and assigned to her a suitable 

maintenance. In her retirement she began to lead a saintly life in meditation, 

fasting, and works of penance, frequenting the sacraments, and frequently going to 

the hospitals to attend the sick. While she lived in this manner she fell sick in her 

youth and died. A certain lady who had been in her governess, while at prayer one 

night, heard a great noise, and saw a soul in the form of a woman in a strong fire, 

and bound in chains, in the midst of a multitude of devils. The soul said, "Know that

I am the unhappy daughter of Augubert." "What!" replied the governess; "are you 

damned after a life so holy?" "Yes," replied the soul; "I am justly damned through 

my own fault. "And why?" "You must know that in my youth I took pleasure in 

listening to one of my pages, for whom I had an affection, reading a certain book. 

Once, after reading the book for me, the page kissed me; the devil began to tempt 

me, till in the end I committed sin with the page. I went to confession, and began to 

tell my sin; my indiscreet confessor instantly reproved me, saying, "What! has a 

queen been guilty of such a sin?" I then, through shame, said it was a dream. I 

afterwards began to perform penitential works and give alms, that God might 

pardon me without confessing the sin. At death I said to the confessor that I was a 

great sinner; he told me to banish the thought as a temptation. After this I expired, 

and am now damned for all eternity." She then disappeared amid such noise, that 

the whole world appeared to be falling in pieces, and left in the chamber an 

intolerable stench, which lasted for many days.

“VII. Father John Baptist Manni, of the Society of Jesus relates that a certain 

lady had for several years concealed in confession a sin of impurity. Two religious of 

the Order of St. Dominic passed by the place. The lady, who was always waiting for a

strange confessor, entreated one of them to hear her confession. When the Fathers 

departed, his companion said to the confessor of the lady that while she was 

confessing her sins he saw many serpents coming from her mouth, but that there 

was a large, horrible-looking serpent, whose head only came out, but afterwards 

went back entirely into the lady’s mouth. He then saw all the serpents that came out 

return again. The confessor went back to the house of the lady, and on entering 

heard that she had died suddenly. Afterwards, when he was at prayer, the unhappy 



woman appeared and said to him, "I am the unfortunate person that made my 

confession to you; I committed one sin, which I voluntarily concealed from the 

confessors of the place. God sent you to me; but even then I could not conquer the 

shame of telling it. He therefore struck me suddenly dead when you entered the 

house, and has justly condemned me to hell." After these words the earth opened, 

and she fell into the chasm and instantly disappeared.

“VIII. Saint Antony relates that there was a widow who began to lead a holy 

life, but afterwards, by familiarity with a young man, was led into sin with him. After

her fall she performed penitential works, gave alms, and even entered into a 

monastery, but never confessed her sin. She became abbess. She died, and died with

the reputation of a saint. But one night a nun who was in the choir heard a great 

noise, and saw a spectre encompassed with flames. She asked what it was. The 

spectre answered, "I am the soul of the abbess, and am in hell." "And why?" 

"Because in this world I committed a sin, and have never confessed it. Go, and tell 

this to the other nuns, and pray no more for me." She then disappeared amid great 

noise.

“IX. In the annals of the Capuchins it is related that a certain mother, on 

account of having made sacrilegious confessions, began at death to cry out that she 

was damned for her grievous sins and for her bad confessions. Among other things, 

she said that she was bound to make restitution to certain persons, and that she had

always neglected to do so. Her daughter then said to her, "My mother, let what you 

owe be restored;

I am satisfied to sell all, provided your soul be saved." The mother answered: "Ah, 

accursed child! I am damned also on your account; for I have scandalized you by my

bad example." Thus she continued to howl like one in despair. They sent for one of 

the Capuchin Fathers. When he arrived he exhorted her to trust in the mercy of 

God; but the unhappy woman said: "What mercy! I am damned: sentence is already 

passed upon me, and I have already begun to feel the pains of hell." While she spoke

thus, her body was raised to the ceiling of the chamber, and dashed with violence 

against the floor, and she instantly expired.” (The complete ascetical works of St. 

Alphonsus, vol 15, pp. 571-578)

“A similar misfortune befell a sinner who was damned on account of having deferred his 

confession. Venerable Bede relates that this man, who had been fervent, fell into tepidity 

and mortal sin, and deferred confession from day to day. He was seized with a dangerous 

illness; and even then put off his confession saying that he would afterwards go to 

confession with better dispositions. But the hour of vengeance had arrived: he fell into a 

deadly swoon in which he thought that he saw hell open under his feet. After he had come 

to his senses again, the persons who stood round his bed begged him to make his 



confession, but he answered: "There is no more time; I am damned." They continued to 

encourage him. "You are losing time," said he; "I am damned, I see hell opened; I there see 

Judas, Caiphas, and the murderers of Jesus Christ; and near them I see my place, because, 

like them, I have despised the blood of Jesus Christ by deferring confession for so long a 

time." Thus the unhappy man died in despair without confession, and was buried like a 

dog outside the church without having a prayer offered for his soul.” (The complete 

ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 528)

“In the life of Father John Ramirez, of the Society of Jesus, it is related that, while 

preaching in a certain city, he was called to hear the confession of a girl who was dying. She

was of noble birth, and had apparently led a holy life; she went frequently to Communion, 

fasted, and performed other mortifications. At death she confessed her sins to Father 

Ramirez with many tears, so that he was greatly consoled. But, after returning to the 

college, his companion said that while the young lady was making her confession he saw a 

black hand squeezing her throat. The Father immediately returned to the house of the sick 

lady, but before entering he heard that she was dead. He then returned to his college, and 

while he was at prayer the deceased appeared to him in a horrible form, surrounded by 

flames, and bound in chains, and said that she was damned on account of a sin committed 

with a young man, which she voluntarily concealed in confession through shame, and that 

at death she wished to confess it, but the devil induced her, through the same shame, to 

conceal it. After these words she disappeared, amid the most frightful howling and terrific 

clanking of chains.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, p. 548)

“Tell me, my sister, if, in punishment of not confessing a certain sin, you were to be burnt 

alive in a caldron of boiling pitch, and if, after that, your sin were to be revealed to all your 

relatives and neighbors, would you conceal it? No, indeed, if you knew that by confessing it

your sin would remain secret, and that you would escape being burnt alive. Now, it is more 

than certain that, unless you confess that sin, you will have to burn in hell for all eternity, 

and that on the day of judgment it will be made known to the whole human race. "We 

must all," says the Apostle, "be manifested before the judgment-seat of Christ"

(i. Cor. v. 10). "If," says the Lord, "you do not confess the evil you have done, I 

will proclaim your ignominy to all nations; I will discover thy shame to thy 

face, and will show. . . thy shame to kingdoms" (Nah. iii. 5).” (The complete 

ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 549-550)

“The following fact is related by Father Martin del Rio, from the Annals of the Company of 

Jesus. It is an apparition that occurred in 1590 and was vouched for by trustworthy 

witnesses: Not far from Lima, dwelt a Christian lady who had three maid-servants, one of 

whom, called Martha, was a young Indian of about sixteen years. Martha was a Christian, 



but little by little she grew cool in the devotion she had at first displayed, became negligent 

in her prayers, and light, coquettish, and wanton in her conversations. Having fallen 

dangerously ill, she received the Last Sacraments. After this serious ceremony, during 

which she had evinced very little piety, she said, smiling to her two fellow servants, that in 

the confession she had just made she had taken good care not to tell all her sins to the 

priest. Frightened by this language, the girls reported it to their mistress, who by dint of 

exhortations and threats, obtained from the sick girl a sign of repentance and the promise 

to make a sincere and Christian confession. Martha confessed then, over again, and died 

shortly afterward.

“Scarcely had she breathed her last, when her corpse emitted an extraordinary and 

intolerable stench. They were obliged to remove it from the house to a shed. The dog in the 

courtyard, usually a quiet animal, howled piteously, as if he were undergoing torture. After 

the interment, the lady, according to custom, was dining in the garden in the open air, 

when a heavy stone fell suddenly onto the centre of the table with a horrible crash and 

caused all the table settings to bounce, but without breaking any article. One of the 

servants, having occupied the room in which Martha had died, was awakened by frightful 

noises; all the furniture seemed to be moved by an invisible force and thrown to the floor.

“We understand how the servant did not continue to occupy that room; her 

companion ventured to take her place, but the same scenes were renewed. Then they 

agreed to spend the night together there. This time they distinctly heard Martha’s voice, 

and soon that wretched girl appeared before them in the most horrible state, and all on 

fire. She said that by God’s command she had come to reveal her condition to them, that 

she was damned for her sins of impurity and for the sacrilegious confessions she had 

continued to make until death. She added, “Tell what I have just revealed to you, that 

others may profit by my misfortune.” At these words she uttered a despairing cry and 

disappeared.

The fire of Hell is a real fire, a fire that burns like this world’s fire, although it is infinitely 

more active. Must not there be a real fire in Hell, seeing that there is a real fire in 

Purgatory? “It is the same fire,” says St. Augustine, “that tortures the damned and purifies 

the elect.”” (Rev. F.X. Schouppe, S.J. The Dogma of Hell, Chapter VII, The Pains of Hell)

Question: In what detail must one confess to a priest the sins of impurity or other sins that 

one have committed? When you quote Jean Gerson, you say that one must confess every 

single detail, but I don’t agree with this.

Jean Gerson, Oeuvres Complétes: “What a young boy should tell in confession: 

I sometimes stroked myself or others, urged by disorderly pleasure; I fondled myself, 

in my bed and elsewhere, something I would not have dared to do if people had been 

there. Sometimes the priest cannot absolve such fondling. If they are not 



confessed and the details given, whatever the shame, one cannot be 

absolved, and the confession is worthless: one is destined to be damned 

for ever in Hell. The action and the way it has been done must be told.”

This is not justice and the Church does not teach this, and God does not require such details 

to be given, since the one confessing could think that his confession will tempt the priest, or 

that this priest is a pedophile, or that the priest will tell the sin to others, or he could forget 

his sins, or many other reasons, and so, one is not obligated under pain of sin to confess all 

the details.

Answer: Apart from the legitimate excuse of a person honestly forgetting some of his sins,

excuses when confessing one’s sins will never be lawful or permitted, and all those who 

tries to excuse themselves from providing the necessary details, will be damned. Here are 

some condemnations that shows that details in confession must be given.

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters (# 24), Sept. 24, 1665: 

“Voluptuousness, sodomy, and bestiality are sins of the same ultimate species, and 

so it is enough to say in confession that one has procured a pollution.” – 

Condemned statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1124)

Pope Alexander VII, Various Errors on Moral Matters (# 25), Sept. 24, 1665: “He 

who has had intercourse with an unmarried woman satisfies the precept of 

confession by saying: “I committed a grievous sin against chastity with an 

unmarried woman,” without mentioning the intercourse.” – Condemned 

statement by Pope Alexander VII. (Denz. 1125)

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters (# 50), Mar. 4, 1679: 

“Intercourse with a married woman, with the consent of her husband, is not 

adultery, and so it is enough to say in confession that one had committed 

fornication.” – Condemned statement by Pope Innocent XI. (Denz. 1200)

Pope Innocent XI, Various Errors on Moral Matters (# 58), Mar. 4, 1679: “We are 

not bound to confess to a confessor who asks us about the habit of some sin.” – 

Condemned statement by Pope Innocent XI. (Denz. 1208)

And the Council of Trent teaches the following concerning confession and the details which

must be given in confession:

The Council of Trent, Session 14, Chapter V, On Confession: “But, whereas all 



mortal sins, even those of thought, render men children of wrath, and enemies of 

God, it is necessary to seek also for the pardon of them all from God, with an open 

and modest confession. Wherefore, while the faithful of Christ are careful to confess 

all the sins which occur to their memory, they without doubt lay them all bare 

before the mercy of God to be pardoned: whereas they who act otherwise, and 

knowingly keep back certain sins, such set nothing before the divine bounty to be 

forgiven through the priest: for if the sick be ashamed to show his wound to the 

physician, his medical art cures not that which it knows not of. We gather 

furthermore, that those circumstances which change the species of the 

sin are also to be explained in confession, because that, without them, 

the sins themselves are neither entirely set forth by the penitents, nor 

are they known clearly to the judges; and it cannot be that they can 

estimate rightly the grievousness of the crimes, and impose on the 

penitents, the punishment which ought to be inflicted, on account of 

them.”

Concerning the confession, one must confess every single sin one remembers as well as in 

what way they were done, and one should have thought on the shame of confessing it when

one committed the act. The church teaches that all must be confessed, and thus, no detail 

can be left out. It is the priest’s job to hear it, so it is mortally sinful to leave it out or 

minimize the severity of the sin. The Church has taught that all sins must be confessed, and

in the priest’s job, he must hear in what sinful and shameful way the sin has been 

performed in order to judge the severity of the crime. The priest is a judge according to the 

Church’s teaching, and hiding a mortal sin will always end in damnation and eternal fire.

The Catholic Church teaches that Our Lord Jesus Christ through the apostles established a 

human priesthood with divine authority to forgive sins and to absolve men from guilt and 

bring them into a state of forgiveness and reconciliation with God. The Catholic Church 

teaches that this is no mere formality, but that the priest stands in the place of God as 

judge and performs a judicial act.

The Council of Trent, Session 14, Chapter V, On Confession: “From the institution of

the sacrament of Penance as already explained, the universal Church has always 

understood, that the entire confession of sins was also instituted by the Lord, and is 

of divine right necessary for all who have fallen after baptism; because that our 

Lord Jesus Christ, when about to ascend from earth to heaven, left 

priests His own vicars, as presidents and judges, unto whom all the 

mortal crimes, into which the faithful of Christ may have fallen, should 

be carried, in order that, in accordance with the power of the keys, they 



may pronounce the sentence of forgiveness or retention of sins. For it is 

manifest, that priests could not have exercised this judgment without 

knowledge of the cause; neither indeed could they have observed equity 

in enjoining punishments, if the said faithful should have declared their 

sins in general only, and not rather specifically, and one by one.”

The Council of Trent, Session 14, Chapter VI, On the ministry of this Sacrament, 

and on Absolution: “But although the absolution of the priest is the dispensation of 

another’s bounty, yet is it not a bare ministry only, whether of announcing the 

Gospel, or of declaring that sins are forgiven, but is after the manner of a 

judicial act, whereby sentence is pronounced by the priest as by a judge: 

and therefore the penitent ought not so to confide in his own personal faith, as to 

think that,--even though there be no contrition on his part, or no intention on the 

part of the priest of acting seriously and absolving truly,--he is nevertheless truly 

and in God’s sight absolved, on account of his faith alone. For neither would faith 

without penance bestow any remission of sins; nor would he be otherwise than most

careless of his own salvation, who, knowing that a priest but absolved him in jest, 

should not carefully seek for another who would act in earnest.”

The Church further teaches that, apart from confessing sins to an authorized Catholic 

priest (when one is available) and doing the penance required, there can be no forgiveness 

of sins. When a Catholic priest is not available, however, a person can be restored to grace 

by an act of perfect contrition according to the Council of Trent, but this person must also 

desire to go to Confession when the opportunity arrives. Confession and penance are 

therefore seen as necessary for salvation. The Catholic Church further teaches that by good 

works, prayers, fastings, participation in the sacraments, indulgences, the enduring of 

suffering and by acts of charity, an individual can atone for his guilt, merit God’s grace, and

remove the temporal punishment his sin deserves. In other words, an individual can make 

satisfaction for his own sins through his own works.

Excuses can be thought on in hell for all eternity when one wakes up and starts to realize 

that one must have humility in order to be saved. The people who sinned should have 

thought about the shame of confessing before they sinned in a shameful way before God 

and all the Angels and Saints in Heaven. All the excuses mentioned above can never be 

used except for one, but the other excuses will never be allowed. The excuse of 

forgetfulness is valid, but one must confess it in the next confession when one remembers 

it. One cannot have perfect contrition when one deliberately hides the truth and its 

severity, for this is a sin of omission and disobedience. There’s nothing that can be cited in 

the Church’s teaching that justifies a person hiding the severity and details of his sins. One 



must realize that hiding or minimizing one’s sin is a sin first and foremost of disobedience, 

but secondly, a sin of pride, since one cares more about what a puny and insignificant 

human creature will think about you and your sins, rather than what God will think of you. 

Thus, such a person who hides or minimizes his sins is sinning because of vanity and 

vainglory, and by wanting others to have a better opinion of himself than what he knows he

deserves because of his sins. A person who hides the details of his sins is thus sinning by 

wanting others to think better of him than he deserves, and this, of course, is not just or 

right.

In truth, if a person easily want to find God in confession, he must first and foremost 

consider in his mind how it is true justice that all men on earth should despise him for his 

sins, and that all should condemn him and reject him; and then confessing to a single 

priest will be much easier. Either one confesses one’s sins now, or the Justice of God 

requires that all one’s unconfessed sins will be displayed before every single person that 

has ever lived as well as the gaze of God, Our Lady and all the Angels, Saints and devils in 

the Day of Judgment; so one can either choose to confess one’s sins in this life to a single 

priest, or choose to have the whole world see one’s sins for all eternity, enduring a greater 

shame for one’s sins forever in the torment of the sulfurous fire of Hell than what a human 

can ever experience in this life however long he or she lives.

Fr. Martin von Cochem, O.S.F.C., The Four Last Things: Death, Judgment, Hell 

and Heaven, On the Last Judgment: “On that day all His enemies will be 

beneath His feet; on that day all His foes will be forced to confess their 

offences against Him, the Divine Arbiter. They will then and there be 

compelled to own His divinity, His infinite charity, the countless benefits He has 

bestowed on them, in return for which they persecuted Him, blasphemed Him, put 

Him to a cruel death. … on that day the reprobate will be put to the greatest 

ignominy and anguish. For the Judge will reveal all the shameful, the 

abominable character of their misdeeds: He will reveal in the sight of 

Angels and Saints, of the devils and the damned, the infamous deeds 

they performed under cover of darkness. Yes, He will pour out the full chalice

of His indignation upon those wretched beings, who under the mask of their 

hypocrisy dared to desecrate His very sanctuary. He will cause those who have been 

corrupters of innocence to be seized and placed among the evil spirits, whose 

diabolical, thrice accursed work they carried on earth.

“On that day the Divine Judge will give all the impenitent sinners to drink 

deeply of the cup of shame and ignominy, as St. Basil tells us, when he says: "The 

confusion that will overtake the godless sinner in the Day of Judgment will be more 

cruel torture to him than if he were cast into a flaming fire." This is in fact the 



reason why God has appointed the final judgment, that sinners may not 

only be punished by the pain which will be their portion, but that they 

may also be put to public shame. St. Thomas Aquinas says: "The sinner 

does not only deserve pain, he deserves disgrace and ignominy, for this is 

a punishment to which human beings only can be subjected. The lower animals can 

be chastised and put to death, but they cannot know what it is to suffer shame and 

contempt." This accounts for the fact that any one who has a single spark of self-

respect would rather suffer the heaviest punishment in secret, than be exposed to 

public disgrace.

“On all these grounds it will be surmised that the final judgment will stretch 

over a considerable period of time, and hence we have all the more reason to 

tremble at the prospect of it, and earnestly pray God that on that great day He will 

not overwhelm us with shame and confusion, but will grant us a share in His joy and

glory.” (The Four Last Things: Death, Judgment, Hell and Heaven, Part II, The 

Last Judgment, Chapter X, On the Length of Time that the Final Judgment will 

Last)

As long as one meditates on how it is justice that others despise us because of our sins—

since a single mortal sin deserves an infinite punishment in hell—confessing to a priest or 

even to more people, will go as a dance!

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 8, Art. 5: “If, however, he 

were bound to confess again, his first confession would not be useless, 

because the more priests one confesses to, the more is the punishment 

remitted  ,   both by reason of the shame in confessing, which is reckoned 

as a satisfactory punishment, and by reason of the power of the keys: so that 

one might confess so often as to be delivered from all punishment.”

Indeed, so beneficial is speaking about one’s sins to a person that is not a priest that St. 

Thomas says that confessing one’s sins even to a layman will benefit one’s soul and gain 

God’s friendship; but that one must also confess it to a Catholic priest when one is able to 

do so.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supplement, Q. 8, Art. 6, Reply to 

Objection 3: “… the sacramental power of Penance consists in a sanctification 

pronounced by the minister, so that if a man confess to a layman, although he 

fulfills his own part of the sacramental confession, he does not receive sacramental 

absolution.   Wherefore his confession avails him somewhat, as to the 

lessening of his punishment, owing to the merit derived from his 



confession and to his repentance, but he does not receive that diminution of 

his punishment which results from the power of the keys; and consequently he must

confess again to a priest [whenever he can do so].”

Confessing one’s sins to anyone will always be a good act of humility, and those who do 

this, whether much or little, will always gain some amount of grace. In addition, confessing

one’s sins and humiliating oneself will also give the humble penitent “so many and so great

advantages and consolations, which are most assuredly bestowed by absolution upon all 

who worthily approach to this sacrament.”

The Council of Trent, Session 14, Chapter V, On Confession: “Now, the very 

difficulty of a confession like this, and the shame of making known one’s sins, might

indeed seem a grievous thing, were it not alleviated by the so many and so great 

advantages and consolations, which are most assuredly bestowed by absolution 

upon all who worthily approach to this sacrament.”

A great example which shows us that unconfessed sins will be punished eternally in hell is 

found in The Revelations of St. Bridget, which speaks about a certain woman who 

performed unlawful and impure sexual acts but abhorred to confess her sins. The 

Revelation confirms the truth about that a person who do not confess their sins in this life 

(to a valid Catholic priest if one is available) will have their sins displayed before the whole 

world. The foreword for this Chapter explains its contents, saying that: “A saint tells the 

bride that even if a person were to die once each day for God’s sake, it would not be 

enough to give thanks to God for his eternal glory. He also describes the terrible 

punishments endured by a deceased woman in her every limb because of the carnal 

pleasure in which she spent her life.”

The Revelations of St. Bridget, Book 6, Chapter 16: “One of the saints spoke to the 

bride [St. Bridget], saying: “If, for God’s sake, I endured death for every hour I spent

in the world and were to keep coming back to life, still with all that I would never be 

able to thank God fully for his love. Indeed, his praise is ever on my lips and joy is 

ever in my soul, glory and honor are never withheld from my sight nor the sounds of

exultation taken from my hearing.”

“Then the Lord said to the same saint: “Tell my bride here what those persons 

deserve who care more about the world than about God, who love the creature more

than the Creator. Tell her what kind of punishment that woman is now undergoing 

who spent her entire lifetime in the world in sinful pleasure.” The saint replied: 

“Her punishment is most severe. For the pride she had in her every limb, [through 

vanity] her head and hands, arms and legs burn horribly in a blazing fire. Her 



bosom is being pricked as though by the hide of a hedgehog whose quills fasten to 

her flesh and mercilessly press into her. The arms and other limbs with which 

she used to lasciviously embrace the loved one so tenderly are now 

stretched out like two snakes that coil themselves around her, 

mercilessly devouring and tearing her to pieces without rest. Her belly is 

terribly twisted, as though a sharp pole were being driven into her private parts and 

thrust violently inward so as to penetrate ever more deeply. Her thighs and knees 

are like ice, hard and stiff, with no warmth nor rest. The feet that used to carry her 

to her pleasures and lead others along with her now stand atop sharp razors slicing 

them incessantly.”

The Explanation in St. Bridget’s Revelations of this hair raising example of the miserable 

end of all who perform unlawful, non-procreative and lascivious sexual acts and touches, 

like this woman did, tells us that “This woman pursued her selfish will and completely 

abhorred going to confession. A tumor developed in her throat, and she died unconfessed. 

She was shown standing before God’s judgment with the devils accusing her and shouting: 

“Here is the woman who tried to hide herself from you, Lord! But we know her well 

enough!” The judge answered: “Confession is like an excellent washing-woman. Therefore, 

because she did not want to wash when she had the opportunity, she is now soiled with 

your impurities. Because she was unwilling to expose her shame to the few, it is only right 

that she should be shamed by everyone before the many.” (The Revelations of St. Bridget, 

Book 6, Chapter 16) Thus, it is clear that if a person refuses to confess his sins in this life, 

“it is only right that she should be shamed by everyone before the many.”

Question: How great must one’s purpose of amendment in confession be in order for a 

person to be forgiven his sins? Many times, I confess thinking that it is certain that I will fall 

again.

Answer: St. Alphonsus, answers this question in a section “On the Purpose of Sinning

no More” in great detail: “Sorrow and a purpose of amendment necessarily go together. 

"A sorrow of the soul and a detestation of sin," says the Council of Trent, "along with the 

purpose of sinning no more." The soul cannot have a true sorrow for sin without a sincere 

purpose never more to offend God. Now, in order to be a true purpose, it must have three 

conditions: it must be firm, universal, and efficacious.

“I. It must be firm, so that the penitent resolutely purposes to suffer every evil rather 

than offend God.

“Some say: "Father, I do not wish ever more to offend God; but the occasions of sin 

and my own weakness will make me relapse: I wish, but shall scarcely be able, to 

persevere." My son, you have not a true purpose, and therefore you say: I wish, I wish. 



Know that hell is full of such wishes. It is a mere empty wish, not a true resolute will or 

purpose; a true purpose is a firm and resolute will to suffer every evil rather than to relapse

into sin. It is true that there are occasions of sin; that we are weak, particularly if we have 

contracted a habit of any sin; and that the devil is strong: but God is stronger than the 

devil, and with his aid we can conquer all the temptations of hell. I can do all things, says 

St. Paul, in Him who strengtheneth me. It is true that we ought to tremble at our 

weakness, and distrust our own strength; but we ought to have confidence in God that by 

his grace we shall overcome all the assaults of our tempters. Praising, I will call upon the 

Lord, said David, and I shall be saved from my enemies. I will invoke the Lord, and he will

save me from my enemies. He who recommends himself to God in temptations shall never 

fall.

“"But, Father, I have recommended myself to God, and the temptation continues." Do

you, then, also continue to ask help from God as long as the temptation lasts, and you will 

never fall. God is faithful; he will not permit us to be tempted above our strength. God, says

the Apostle, is faithful, who will not suffer you to be tempted above that which you are 

able. He has promised to give aid to all who pray for it. For every one that asketh receiveth.

And this promise is made to all to sinners, as well as to the just: "For every one that asketh 

receiveth." So there is no excuse for those who consent to sin; for if they recommend 

themselves to God, he will stretch out his hand, and support them, and they will not fall. 

He, then, who falls into sin falls through his own fault, either because he will not ask aid 

from God, or because he will not avail himself of the aid which the Lord offers to him.

“II. The purpose must be universal; that is, it must be a purpose of avoiding every 

mortal sin. Saul was commanded by God to put to death all the Amalecites, and all their 

cattle, and to burn all their goods. What did he do? He slew a great multitude of men and 

of cattle, and burnt a large quantity of their goods; but he saved the life of the king, and 

preserved what was most valuable of the property; and on account of this contempt of 

God’s commandment he merited his malediction. Many penitents imitate Saul; they 

purpose to avoid some sins, but they cannot give up some dangerous familiarity, or some 

goods that they have a scruple about retaining, or some cherished feelings of anger and ill-

will against a neighbor, or some hankering after revenge. Such persons wish to divide their 

heart, giving one half to God, and the other to the devil. The devil is content with his 

portion, but God is not satisfied with a part of their heart. Every one knows the history of 

Solomon how two women came to him, each claiming to be the mother of the child who 

was still left alive. He ordered the infant to be divided, and one half to be given to each of 

them. Divide the living child in two. The woman who was not the mother of the child 

remained silent and was satisfied with the order of the king; but the true mother said: I 

beseech thee, my lord, give her the child alive, and do not kill it. "No, my lord, if my child 

must die, I prefer that she should have it entire." Solomon concluded that she was the true 

mother of the child, and gave it to her. Thus, the devil because he is our enemy, and not 

our father, is content to have a part of our heart; but God, who is our true Father, is not 



satisfied unless he has the whole of it. No man, says Jesus Christ, can serve two masters. 

God does not accept for his servants those who wish to serve two masters; he wishes to be 

our only Lord, and he justly refuses to be the companion of the devil in the possession of 

our hearts. Our purpose, then, must be universal: it must be a purpose of avoiding all 

mortal sins. …

“III. The purpose must be efficacious that is, it must make us practise all the means 

necessary to avoid sin; and one of the most necessary of these means, is to avoid the 

occasions of relapsing into sin. This is a most important point; for were men careful to fly 

from evil occasions, from how many sins would they abstain, and thus how many souls 

would escape damnation! The devil does not gain much without an occasion. But when a 

person voluntarily exposes himself to the occasion of sin, particularly of sins against 

chastity, it is morally impossible for him not to fall.

“It is necessary to distinguish proximate from remote occasions. The remote occasion

is that to which all are exposed, or in which men seldom fall into sin. The proximate 

occasion is that which by itself ordinarily induces to sin, such as unnecessary familiarity of 

young men with women of bad reputation. An occasion in which a person has frequently 

fallen is also called a proximate occasion. But occasions which are not proximate for others

may be proximate for a particular person, who on account of his bad disposition or on 

account of a bad habit has frequently fallen into sin. They are in the proximate occasion of 

sin: 1. Who keep in their house a woman with whom they have committed sin. 2. They who 

go to taverns, or to any particular house in which they have frequently fallen into sin by 

quarrelling, or drunkenness, or immodest words or actions. 3. They who in gaming have 

been frequently guilty of fraud, or quarrels, or of blasphemies. Now, no one can receive 

absolution unless he purpose firmly to avoid the occasion of sin; because to expose himself 

to such occasions, though sometimes he should not fall into sin, is for him a grievous sin. 

And when the occasion is voluntary and is actually existing at the present time, the 

penitent cannot be absolved until he has actually removed the occasion of sin. For 

penitents find it very difficult to remove the occasion; and if they do not take it away before

they receive absolution they will scarcely remove it after they have been absolved.

“Much less is he fit for absolution who refuses to remove the occasions, and only 

promises that in them he will not commit sin for the future. Tell me, my brother, do you 

expect that tow thrown into the fire will not burn? And how ran you expecting that if you 

expose yourself to the occasion of sin you will not fall? And your strength, says the 

prophet, shall be as the ashes of tow, . . . and both shall burn together, and there shall be 

none to quench it. Our strength is like the strength of tow to resist fire. A devil was once 

compelled to tell what sermon was most annoying to him. He answered: "The sermon on 

the occasions of sin." As long as we do not remove the occasions of sin, the devil is 

satisfied: he cares not about our purposes, promises, or oaths; for as long as the occasion is

not removed the sin will not cease. The occasion (particularly of sins against chastity) is 

like a veil placed before the eyes, and does not allow us to see God, or hell, or heaven. In a 



word, the occasion blinds the sinner; and how can the blind keep himself in the straight 

way to heaven? He will wander into the road to hell without knowing where he is going; 

and why? Because he does not see. For all, then, who are in the occasion of sin, it is 

necessary to do violence to themselves in order to remove the occasion; otherwise they will 

remain always in sin.

“Here it is necessary to remark that for some who are more strongly inclined to evil, 

and who have contracted a habit of any vice, particularly the vice of impurity, certain 

occasions are proximate or nearly proximate which for others would be remote. Hence, if 

they do not avoid them they will be always relapsing into the same crimes like a dog 

returning to his vomit. …

“What are these means [of making the occasions of sin remote]? There are three 

means: the frequentation of the sacraments, prayer, and avoiding familiarity with the 

person with whom you have sinned.

“The frequentation of the sacraments of penance and Eucharist would be in one 

respect the best means; but it ought to be known that in necessary proximate occasions of 

incontinence it is a great remedy to withhold absolution in order to make the penitent 

more diligent in adopting the other two means, namely, to recommend himself frequently 

to God, and to avoid familiarity. When you rise in the morning, you must renew the 

resolution of not yielding to sin all that day; and you must pray for help, not only in the 

morning, but also several times during the day before the Most Holy Sacrament, or before 

the Crucifix; and must beg of the Most Holy Mary to obtain for you grace not to relapse. 

The other means to which it is absolutely necessary to attend is to avoid all familiarity with 

the accomplice by not remaining with her alone, by not looking at her face, not conversing 

with her, and by speaking to her (when strictly necessary) in such a manner as to show a 

dislike for her society. This is the most important means of making proximate occasions 

become remote, but he who has already received absolution will scarcely practise this 

means; and, therefore, in such cases, it is expedient to defer absolution until the proximate 

occasion becomes remote. But to render such occasions remote, eight or ten days are not 

sufficient; a long time is necessary.

“But should the penitent after adopting all these means always relapse, what is the 

last remedy? It is that which the Gospel recommends: If thy right eye scandalize thee, 

pluck it out, and cast it from thee. Although it were your right eye, you must pull it out, 

and cast it to a distance from you. "It is better," says our Lord, "to lose thy eye than having 

it to be cast into hell." In such a case, then, you must remove the occasion, or you must 

certainly go to hell.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 539-546)

St. Alphonsus, On Confession: “Confession, in order to be good, must be entire, humble, 

and sincere.

“I. THE CONFESSION MUST BE ENTIRE.



“He who has offended God by mortal sin has no other remedy to prevent his 

damnation but the confession of his sin. …

“Have you committed sin? If you do not confess it you shall be damned. Therefore, if 

you wish to be saved, you must confess it some time or other. And if at some time or other, 

why not now? as St. Augustine says. What do you wait for? Is it for death, after which you 

will not be able to make a confession? And know that the longer you conceal your sin and 

multiply sacrileges, the greater your shame and obstinacy in concealing it will become. 

"Obstinacy proceeds from the keeping back of sin," says St. Peter de Blois. How many 

miserable souls, who have formed a habit of concealing their sins, saying, "When death is 

near, then I will confess it," have not confessed it even at the hour of death! ...

“II. THE CONFESSION MUST BE HUMBLE.

“A penitent at confession should imagine himself to be a criminal condemned to 

death, bound by as many chains as he has sins to confess; he presents himself before the 

confessor, who holds the place of God and who alone can loose his bonds and deliver him 

from hell. Therefore he must speak to the confessor with great humility. The Emperor 

Ferdinand, wishing to go to confession in his chamber, handed a chair to the confessor. 

When those who were in the room appeared surprised at so great an act of humility, the 

emperor said: "Father, I am now a subject, and you are my Superior."

“Some argue with the confessor, and speak to him with as much haughtiness as if 

they were his Superiors; what fruit can they derive from such confessions? It is necessary 

then, to treat your confessor with respect. Speak to him always with humility, and with 

humility obey all his commands. When he reproves you, be silent, and receive his 

admonitions with humility; accept with humility the remedy that he prescribes for your 

amendment.

“Do not get into a passion with him nor think him unjust and uncharitable. What 

would you say if you saw a sick man, who, while the surgeon opens the imposthume, treats 

him as a cruel and uncharitable man? Would you not say that he was mad? "But he 

tortures me." Yes; but it is by this torture that you are cured: without it you would die.

“If the confessor tells you that he cannot absolve you until you have restored certain 

goods belonging to an other, obey him, and do not be importunate for absolution: do you 

not know that he who has received absolution does not afterwards make restitution?

“Does the confessor order you to return for absolution in a week or a fortnight, and in

the mean time to remove the occasion of sin, to pray to God, to be firm in resisting all 

temptations to relapse into sin, and to practise all the other means that he recommends to 

you? Obey, and you shall thus free yourself from sin; do you not see that hitherto, when 

you were absolved immediately, you have, after the lapse of a few days, fallen again into 

the same crimes? "But if in the mean time death comes upon me?" But God has not 

hitherto taken away your life, when you continued so long a time in sin, and never thought 

of returning to him; will he, now that you desire to amend your life, send you a sudden 



death? "But it may be that death will come upon me during the time for which absolution is

deferred." And if this may happen during that time, make acts of contrition continually. I 

have already said that he who has the intention of going to confession and makes an act of 

contrition instantly receives pardon from God.

“Of what use is it to receive absolution as often as you go to confession when you do 

not renounce sin? All these absolutions shall add to the fire that will torment you in hell. 

Listen to this fact. A gentleman contracted a habit of sin; he found a confessor who always 

absolved him, though he always relapsed. He died, and was seen in hell carried on the 

shoulders of an other person who was also damned. Being asked who it was that carried 

him, he answered: "He is my confessor, who, by absolving me as often as I went to 

confession, has brought me to hell. I am damned, and he who brought me to hell is also 

damned."

“Do not then, O my brother, be angry when the confessor defers absolution, and 

wishes to see how you conduct yourself in the mean time. If you always relapse into the 

same sin, although you have confessed it, the confessor cannot absolve you unless you give 

some extraordinary and manifest sign that you have the necessary dispositions. And, if he 

gives you absolution, you and he are condemned to hell. Be obedient, then; do what he bids

you; for, when you return, after having done what he prescribed, he will certainly absolve 

you, and thus you shall be delivered from the sin that you have been in the habit of 

committing.

“III. THE CONFESSION MUST BE SINCERE.

“The confession must be sincere, that is, without lies or excuses.

“1. Without lies… For example, it would be a mortal sin for a penitent to accuse 

himself of a mortal sin that he has not committed or to deny a mortal sin that he has 

committed and has never confessed, or to deny that he had a habit of a certain sin; for in 

all these he would be guilty of grievously deceiving the minister of God.

“2. Without lies, and without excuses. In the tribunal of penance the criminal must be

his own accuser; he must be an accuser, not an advocate to excuse his guilt. The more 

sincerely a man accuses himself, without extenuating his fault, the more readily shall he 

obtain absolution and mercy from God. It is related that the Duke of Ossuna, being one day

in a galley, went about among the slaves, asking for what crime they had been condemned. 

All answered that they were innocent; only one acknowledged that he deserved severer 

punishment. The viceroy said: "Then it is not right to have you here among so many 

innocents;" and therefore ordered him to he released. Now, how much more will God 

pardon him who confesses his sins, without excuses, in the tribunal of penance.

“How many are there who make their confession badly! Some tell their confessor the 

few good actions that they perform, but do not speak of their sins. "Father," they say, "I 

hear Mass every day; I say the beads; I do not blaspheme; I do not swear; I do not take my 

neighbor’s property." Well, what then? Do you want to be praised by the confessor? 



Confess your sins; examine your conscience, and you will find a thousand things to be 

corrected: detractions, unclean expressions, lies, imprecations, unclean thoughts, hatred.

“Others, instead of accusing themselves, begin to defend their sins, and to dispute 

with the confessor. "Father," they say, "I blaspheme because I have a master that cannot be

borne; I have indulged myself in hatred to a neighbor, because she has spoken ill of me; I 

have committed sin with men, because I had nothing to eat." What benefit do you expect 

from such confessions? What is your object? Is it that the confessor may approve of your 

sins? Listen to what St. Gregory says: "If you excuse yourself, God will accuse you; if you 

accuse yourself, God will excuse you." Our Lord complained bitterly to St. Mary Magdalene

de Pazzi of those who excuse their sins in confession, and throw the blame of their own 

faults upon others, saying: "Such a person has been the occasion of my sin: such another 

has tempted me." Thus they come to confession to commit new sins; for, in order to excuse

their own sins, they injure a neighbor’s reputation without necessity. Such persons should 

be treated as a confessor treated a woman who, in order to excuse her own sins, told all the 

bad actions of her husband. "For your own sins," said the confessor, "you will say the ‘Hail 

Holy Queen!’ once; and for the sins of your husband, you will fast every day for an entire 

month." But must I do penance for the sins of my husband? Yes, if you confess all the sins 

of your husband in order to excuse your own sins. Thus, my sisters, confess henceforth 

your own sins, and not the sins of others, and say: "Father, it was not my companion, nor 

the occasion of sin, nor the devil, but my own malice, that made me voluntarily offend 

God."

“It is, indeed true, that you must sometimes make known to the confessor the sin of 

another, either in order to explain the species of some sin, or to make the confessor 

understand the danger to which you were exposed, that he may be able to give you useful 

advice for the regulation of your conduct. But when you can go to another confessor, to 

whom the person is unknown, go to him. If, in changing your confessor, you should suffer 

a notable inconvenience; or if you think that your ordinary confessor, because he is better 

acquainted with the state of your conscience, can give you more useful counsel, you are not

obliged to go to another confessor. However, you should endeavor to conceal the 

accomplice as well as you can; for example, it is sufficient to tell the state of the person, if 

she is a young girl, if she is married, or if she has made a vow of chastity, without 

mentioning her name.

“St. Francis de Sales warns penitents not to make useless accusations in confession, 

nor to mention circumstances through habit. "I have not loved God with all my strength; I 

have not received the sacraments as I ought; I have had but little sorrow for my sins." All 

these are useless words; they are a loss of time. "I accuse myself of the seven deadly sins, of

the five senses of the body, and of the ten commandments of God." Give up these useless 

accusations; it is better to tell the confessor some defect into which you are for a long time 

accustomed to fall, without any amendment. Confess, then, the faults that you wish to 

correct. Of what use is it to say: "I accuse myself of all the lies I have told, of all my 



detractions, of all the imprecations I have uttered? When you do not give up these vices, 

and when you say that you cannot avoid them, of what use is it to confess them? It is only a

mockery of Jesus Christ, and of the confessor. When, then, my children, you accuse 

yourselves of such faults, even though they should be only venial sins, confess them with a 

purpose of not relapsing into them.

“V. The Penance Imposed by the Confessor.

“Satisfaction, which we call the penance, is a necessary part of the sacrament of 

penance. It is not precisely essential, because without it the confession may be valid, as 

would be the case if a penitent were dying and unable to perform suitable penance. But it is

an integral part; so that, should a person at confession not have the intention of 

performing the penance enjoined the confession is null; for the penitent is obliged, in 

confessing his sins, to have the intention of complying with the penance imposed by the 

confessor. But if he has the intention of performing the penance, and afterwards neglects 

to fulfil it, the confession is valid; but he is guilty of a mortal sin…

“It is necessary to know that, when a person commits a sin, he contracts the guilt, and

renders himself liable to the punishment due to the guilt of sin. By the absolution of the 

confessor the guilt and the eternal punishment are remitted, and when the penitent has 

intense contrition, all the temporal punishment is also remitted. But when the contrition is

not so great the temporal penalties remain to be suffered either in this life or in purgatory, 

as the Council of Trent teaches where it says, that the sacramental penance is not only a 

payment of the penalty that we have deserved, but also a means of cure for the base 

affections left in us by sin, our passions, bad habits, and hardness of heart; and that, 

moreover, it strengthens us against a relapse into the same sin. Therefore, my children, go 

to confession every week, or at least every fortnight, but never allow a month to pass 

without approaching the tribunal of penance. …

“How soon after confession must the penance be performed? It must be performed 

within the time fixed by the confessor; and should he not fix a time, it ought to be 

performed within a short time; for when the penance is great, and particularly when it is 

medicinal, to defer the performance of it for a long time would be a mortal sin.

“Should a penitent have the misfortune of falling into mortal sin after confession, is 

he still bound to fulfill the penance? Yes; he is obliged to fulfill it. And does he satisfy his 

obligation by performing the penance in the state of sin? Yes: he also complies with his 

obligation.

“But, alas! many go to confession, accept the penance enjoined, but afterwards do not

comply with it. "But, Father, I am not able to do all that my confessor has imposed upon 

me." And why did you accept a penance that you knew you could not perform? I 

recommend you to speak plainly, and to say to the confessor: "Father, I am afraid that I 

shall not do all that you have imposed on me; give me a lighter penance." Of what use is it 

to say: Father, I will do it; Father, I will do it; and afterwards to do nothing?



“But know that, if you omit your penance in this life, you will have to perform far 

greater penance in purgatory. Turlot relates that a sick man, who was confined to bed, and 

afflicted with many pains for a year, prayed to God to release him from life. God sent an 

angel to tell him to choose either to go to purgatory for three days, or to submit to his pains

for another year. The sick man chose the three days in purgatory, where after his death, he 

was visited by the angel. He complained that the angel had deceived him, and that he was 

suffering there, not for three days, but for several years. The angel said to him, "What! a 

day has scarcely passed; your body is not yet buried; and you say that you are suffering 

here for several years!" The deceased then besought the angel to bring him back again to 

life, that he might suffer his former infirmities for another year. His prayer was heard; and 

after having returned to life, he encouraged all that came to visit him, to suffer with 

cheerfulness all the pains of the present rather than wait for the pains of the next life.

“Would to God the penitents performed all the penance due to their sins! Ordinarily 

speaking, almost all have to suffer some of the temporal punishment that awaits them. Of 

several persons who led a holy life, we read that they have been for some time in purgatory.

Let us, then, endeavor, in addition to our sacramental penance, to perform other good 

works, alms, deeds, prayers, fasts, and mortifications. Let us also endeavor to gain as many

indulgences as we can. Holy indulgences diminish the pains that we must suffer in 

purgatory.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 546-560)

Question: What is the best prayer to use in order to be able to conquer temptations, and 

especially sexual temptations?

Answer: The Holy Rosary is undoubtedly the most powerful prayer of all the prayers 

against the temptations of the flesh as well as any other temptation that may befall a 

person. The reason behind the fact that the Holy Rosary is especially powerful in 

conquering sexual temptations of the flesh is that Our Lord and Our Lady – the Blessed 

Virgin Mary – loves the virtue of chastity with such a great love that they especially honor 

and help all those who honestly salute Our Blessed Mother in the Angelic salutation with 

the intention of gaining Her help to conquer their sensual or sinful temptations.

Even though the Holy Rosary is the best weapon against temptations of the flesh, it is also 

necessary that it be joined with mental prayers and prayers from the heart as well as 

fasting and other penances with a complete avoidance of all occasions of sin in order to 

smother the might of the Devil and his temptations. Countless of people have reported that

their fleshly temptations diminished or vanished the moment that they started to pray the 

Rosary. The authors of this text can also testify that this have happened for themselves and

for people close to them. Simply said, there’s no prayer that is more powerful than the 

Rosary.



St. Louis De Montfort: “Our Lady revealed to Blessed Alan De la Roche that no 

sooner had St. Dominic begun preaching the Rosary than hardened sinners were 

touched and wept bitterly over their grievous sins… everywhere that he preached the

Holy Rosary such fervor arose that sinners changed their lives and edified everyone 

by their penances and change of heart.” (The Secret of the Rosary, p. 66.)

And Sister Lucy of Fatima, regarding the Holy Rosary, said the following words to Fr. 

Augustin Fuentes on December 26, 1957:

“Look, Father, the Most Holy Virgin, in these last times in which we live, has given a 

new efficacy to the recitation of the Rosary. She has given this efficacy to such an 

extent that there is no problem, no matter how difficult it is, whether temporal or 

above all spiritual, in the personal life of each one of us, of our families, of the 

families of the world or of the religious communities, or even of the life of peoples 

and nations, that cannot be solved by the Rosary. There is no problem I tell you, no 

matter how difficult it is, that we cannot resolve by the prayer of the Holy Rosary.”

Pope Pius XI truly loved the Rosary, as did many other Popes before him, and he published

an Encyclical called Ingravescentibus Malis that explained the Rosary’s special and 

miraculous power to help us achieve victory in our life.

Pope Pius XI, Ingravescentibus Malis (# 3), On the Rosary, 1937: “Thus the Faithful

of every age, both in public misfortune and in private need, turn in supplication to 

Mary, the benignant, so that she may come to their aid and grant help and remedy 

against sorrows of body and soul. And never was her most powerful aid hoped for in 

vain by those who besought it with pious and trustful prayer…We beseech God 

through the mediation of the Blessed Virgin, so acceptable to Him, since, to use the 

words of St. Bernard: "Such is the will of God, who has wished that we should have 

all things through Mary." (Sermon on the Nativity of the Blessed Virgin Mary.)… 

From it, the young will draw fresh energy with which to control the rebellious 

tendencies to evil and to preserve intact the stainless purity of the soul; also in it, the

old will again find repose, relief and peace from their anxious cares. To those who 

devote themselves to Catholic Action may it be a spur to impel them to a more 

fervent and active work of apostolate; and to all those who suffer in any way, 

especially the dying, may it bring comfort and increase the hope of eternal 

happiness. The fathers and mothers of families particularly must give an example to 

their children, especially when, at sunset, they gather together after the day’s work, 

within the domestic walls, and recite the Holy Rosary on bended knees before the 



image of the Virgin, together fusing voice, faith and sentiment. This is a beautiful 

and salutary custom, from which certainly there cannot but be derived tranquility 

and abundance of heavenly gifts for the household. When very frequently We 

receive newly married couples in audience and address paternal words to them, We 

give them rosaries, We recommend these to them earnestly, and We exhort them, 

citing Our own example, not to let even one day pass without saying the Rosary, no 

matter how burdened they may be with many cares and labors.”

Confession and Prayer

If no non-heretical priest is available for confession, then one must confess one’s sins 

directly to God. It’s also important to pray to the Holy Ghost for forgiveness, contrition and

guidance in this regard. This short prayer – or a variation of it – is recommended:

“O, Holy Ghost, source of all light, come to my assistance and enable me to make a 

good confession. Bring to my mind the evil which I have done and the good which I 

have neglected. Grant me, moreover, heartfelt sorrow for my sins and the grace of a 

sincere confession. Mary, my Mother, help me to make a good confession.”

It is very good to pray three Our Father and three Hail Mary prayers before confession, 

asking the Blessed Mother specifically for the assistance to make a good confession. The 

Act of Contrition prayer should of course be prayed as well daily and often. This short 

prayer – or a variation of it – is highly recommended:

“O my God, I am heartily sorry for having offended Thee, and I detest all my sins, 

because I dread the loss of Heaven, and the pains of Hell; but most of all because 

they offend Thee, my God, Who are all good and deserving of all my love. I firmly 

resolve, with the help of Thy grace, to confess my sins, to do penance, and to amend 

my life. Amen.”



PART 3. CHASTITY: THE ANGELIC VIRTUE

In this day and age, there are very few who speak or write about chastity since the world 

have become so lustful and sensual, but chastity is in fact one of the virtues that is most 

taught in the Holy Scripture. While most of the verses about chastity are found in the New 

Testament (which we will examine after the Old Testament passages on chastity), there are

also some very noteworthy ones in the Old Testament Scripture which shows us that both 

the married and the unmarried Jews of the Old Law also were commanded by God to 

practice the virtue of chastity.

CHASTITY IN THE OLD TESTAMENT AND THE OLD LAW

Chastity is a virtue above other virtues according to the biblical Book of 

Exodus and Jewish traditional teaching and history

It is described in The Book of Exodus how God, when He spoke to Moses and told him to 

tell the Jewish people that He wanted them to “be to Me a priestly kingdom, and a holy 

nation”, that God wanted all of the Jews (married as well as unmarried) to practice one 

specific virtue for three days before they were able to meet Him and enter into a covenant 

and union with Him and receive the Ten Commandments, and that virtue was chastity: 

“He [Moses] said to them: Be ready against the third day, and come not near your 

wives.” (Exodus 19:15)

Exodus 19:9-11,14-15 “The Lord said to him [Moses]: Lo, now will I come to thee in 

the darkness of a cloud, that the people may hear me speaking to thee, and may 

believe thee for ever. And Moses told the words of the people to the Lord. And he 

[God] said to him [Moses]: Go to the people, and sanctify them today, and 

tomorrow, and let them wash their garments. And let them be ready against the 

third day: for on the third day the Lord will come down in the sight of all the people 

upon mount Sinai. … And Moses came down from the mount to the people, 

and sanctified them. And when they had washed their garments, He said

to them: Be ready against the third day, and come not near your wives.”

Unless the people had practiced chastity for three days, they would not have received the 

grace to appear before God and receive His Laws. The remarkable thing about this is that 

God first chose to tell the people to practice chastity before He told them about the Ten 

Commandments. The reason why Our Lord did this was to show us how much He values 

and wants us to practice the angelic virtue of chastity, thus showing us all that we must be 

very pure and holy when serving God.



The Haydock Bible Commentary explains the verses of Exodus 19 in the following way: 

“Ver. 10. [and let them wash their garments], with their bodies, as the Jews understand 

by this expression. They were also to abstain from their wives, &c. By which exterior 

practices, they were admonished of the interior purity which God required. All nations 

seem to have adopted similar observances of continence, washing themselves, and putting 

on their best attire, when they appeared before God. See Herodotus, &c. (Calmet) --- Ver. 

15. [come not near your wives]. St. Paul recommends continence when people have to 

pray, 1 Corinthians 7. [Even] On the pagan temple of Epidaurus, this inscription was 

placed, "Let those be chaste who enter here" (St. Clement of Alexandria, strom. 5)”, and so,

it is not strange that, if even pagans who do not know God observe the virtue of chastity at 

some times for the sake of serving their false god or gods, that Christians who are reborn 

through Christ’s Blood should adopt an even greater and more virtuous and chaste lifestyle

than the pagans did, adding many more periods of chastity since this is only right, even by 

those who are married, as St. Paul suggests.

It is of course not a coincidence that the virtue that God commanded the Jewish people to 

practice in order to become sanctified and be worthy to appear before Him and enter into a

covenant with Him, was chastity. This moment when the Jewish people were to first meet 

Our Lord and enter into a Covenant with Him and receive the Ten Commandments was 

one of the greatest moments in the history of the Salvation of mankind and a once in a 

lifetime event. God solemnly bound Himself to the Jewish people through this spectacular 

event, and yet, God only asked that one specific virtue was to be practiced before meeting 

with Him, and that was chastity.

From this biblical example alone it is easy to see for an honest person who does not love 

his flesh and the sensuality of the world just how much God loves and appreciates that men

and women practice the virtue of chastity. This example from Holy Scripture also shows us 

that God wants even married people to practice chastity. In truth, we see that God Himself 

classifies the act of observing chastity for a while for even the married as a part of 

becoming “sanctified” and worthy to appear before Him according to the words in the Holy

Bible, contrary to what many lustful people now teach. Chastity is simply in a class of its 

own when compared to most of the other virtues, but too few people in the world care for 

or appreciate the inestimable graces that are received by people who practice chastity. It is 

undoubtedly so that a refusal to practice chastity, whether inside or outside of marriage, is 

one of the greatest causes of why most people are damned to burn in Hell for all eternity. 

This truth was also revealed to us by Our Lady of Fatima, who said: “The sins which lead 

most souls to hell are sins of the flesh... Many marriages are not good; they do not please 

Our Lord and are not of God!”



One of the major problems that plagues Protestants and other heretics of today is that they 

have little or no understanding of the ancient custom of taking a permanent or temporal 

vow of chastity, even in marriage. This has occurred since in their short 475 year history, 

they have no examples of good and virtuous people doing such things in their inherently 

fleshly, impure and lustful religion. When a Protestant thinks of marriage, he automatically

thinks that sex must occur and that he is allowed to perform all kinds of lascivious, 

perverse, unnatural or lustful sexual deeds while married, but that is obviously not the way

Jewish or even early Christian people thought of or viewed marriage. 

Living a celibate life within marriage was not unknown in Jewish tradition. It was told that 

Moses, who was married, remained continent the rest of his life after the command to 

abstain from sexual intercourse (Exodus 19:15) given in preparation for receiving the Ten 

Commandments, and that the seventy elders also abstained thereafter from their wives 

after their call, and so did Eldad and Medad when the spirit of prophecy came upon them. 

Indeed it was said that the prophets became celibate after the Word of the Lord 

communicated with them (Midrash Exodus Rabbah 19; 46.3; Sifre to Numbers 99 sect. 11;

Sifre Zutta 81-82, 203-204; Aboth Rabbi Nathan 9, 39; Tanchuman 111, 46; Tanchumah 

Zaw 13; 3 Petirot Moshe 72; Shabbath 87a; Pesachim 87b, Babylonian Talmud).

Jewish tradition mentions that, although the people had to abstain from sexual relations 

with their wives for only three days prior to the revelation at Mount Sinai (Ex. 19:15), 

Moses chose to remain continent the rest of his life with the full approval of God. The 

rabbis explained that this was so because Moses knew that he was appointed to personally 

commune with God, not only at Mount Sinai but in general throughout the forty years of 

sojourning in the wilderness. For this reason Moses kept himself “apart from woman”, 

remaining in the sanctity of separation to be at the beck and call of God at all times; they 

cited God’s command to Moses in Deuteronomy 5:28 (Midrash Exodus Rabbah 19:3 and 

46.3).

Moses understood how he was called by God to a more perfect and pure service than the 

rest of the Jewish people, and thus spoke accordingly, saying:

“‘If the Israelites, with whom the Shechinah spoke only on one occasion and He 

appointed them a time [thereof], yet the Torah said, Be ready against the third day, 

come not near a woman: I, with whom the Shechinah speaks at all times and does 

not appoint me a [definite] time, how much more so!’ And how do we know that the 

Holy One, blessed be He, gave His approval? Because it is written, Go say to them, 

Return to your tents, which is followed by, But as for thee, stand thou here by me. 



(The Babylonian Talmud Seder Mo'ed, Shabbath, Vol. II, tr. Rabbi Dr. H. 

Freedman, Rebecca Bennet Publications, 1959, p. 411-412)

“Thus, Moses said: ‘If in connection with Mount Sinai, which was hallowed 

only for the occasion [of Revelation], we were told: Come not near a woman (ib. 

XIX, 15), then how much more must I, to whom He [God] speaks at all times, 

separate myself from my wife?’”

We also have information from the Jewish traditional teachings on Moses and his chaste 

and pure marriage after Sinai. In truth,

“it was God Himself who told him [to separate himself from his wife], for it says, 

"With him do I speak mouth to mouth" (Num. XII, 8). R. Judah also said that it was 

told him directly by God. For Moses too was included in the injunction, "Come not 

near a woman", thus all were forbidden; and when He afterwards said: "Return ye to

your tents" (Deut. 5:30) He permitted them [to their husbands]. Moses then asked: 

"Am I included in them?" and God replied: "No; but As for thee, stand thou here by 

Me" (Deut. 5:31).” (Midrash Rabbah Exodus, XLVI. 3, tr. Rabbi Dr. S.M. Lehrman, 

Soncino Press, NY, 1983, p. 529)

The Holy Prophets Elijah and Elisha were also celibate all their lives (Zohar Hadash 2:1; 

Midrash Mishlei 30, 105, Pirke Rabbi Eliezer 33). Carmelite tradition teaches that a 

community of Jewish hermits had lived at the Mount of Carmel from the time of Elijah 

until the Catholic Order of the Carmelites were founded there. The Carmelite Constitution 

of 1281 teaches that from the time when Elijah and Elisha had dwelt devoutly on Mount 

Carmel, Priests and Prophets, Jewish and Christian, had lived praiseworthy lives in holy 

penitence and purity adjacent to the site of the fountain of Elisha, in an uninterrupted 

succession.

There is quite much about chastity in the Jewish tradition and writings, but the Jews of 

today, however, speak nothing or near to nothing about this. When for the sake of the 

Torah (i.e., intense study in it), a rabbi would abstain from relations with his wife, it was 

deemed permissible, for he was then cohabiting with the Shekinah (the Divine Presence) in

the Torah (Zohar re Gn 1:27; 13:3 and Psalm 85:14 in the Discourse of Rabbi Phineas to 

Rabbis Jose, Judah, and Hiya).

Jewish tradition also mentions the celibate Zenu'im (Chaste ones) to whom the secret of 

the Name of God was entrusted, for they were able to preserve the Holy Name in “perfect 

purity” (Kiddushin 71a; Midash Ecclesiastes Rabbah 3:11; Yer. yoma 39a, 40a). Those in 

hope of a divine revelation consequently refrained from sexual intercourse and were strict 



in matters of purity (Enoch 83:2; Revelation 14:2-5). Indeed, Philo (Apol. pro Judaeis 1X, 

14-17), Josephus, (Antiq. XVIII. 21) and St. Hippolytus (Philosophumena IX, IV, 28a) 

wrote on the celibacy of the Jewish Essenes hundreds of years before the discovery of their 

settlements in Qumran by the Dead Sea.

Philo Judaeus (c. 20 B.C.-50 A.D.), a Jewish philosopher, described Jewish women who 

were virgins who have kept their chastity not under compulsion, like some Greek 

priestesses, but of their own free will in their ardent yearning for Wisdom: “Eager to have 

Wisdom for their life-mate, they have spurned the pleasures of the body and desire no 

mortal offspring but those immortal children which only the soul that is dear to God can 

bring forth to birth” (Philo, Cont. 68; see also Philo, Abr. 100). For “the chaste are 

rewarded by receiving illumination from the concealed heavenly light” (Zohar 11. 229b-

230a). Because “if the understanding is safe and unimpaired, free from the oppression of 

the iniquities or passions... it will gaze clearly on all that is worthy of contemplation” 

(Philo, Sob. 1.5). Conversely, “the understanding of the pleasure-loving man is blind and 

unable to see those things that are worth seeing... the sight of which is wonderful to behold 

and desirable” (Philo, Q. Gen.IV.245)

St. John Damascene (c. 676-749 A.D.), a Christian theologian, describes of Moses and the 

Israelites concerning purity, “Did not God, when He wished the Israelites to see Him, bid 

them purify the body? [Ex. 19:15; Num. 6:2] Did not the priests purify themselves and so 

approach the temple’s shrine and offer victims? And did not the law call chastity the great 

vow?” (An Exposition of the Orthodox Faith, Book IV, Chapter XXIV.--Concerning 

Virginity). Why so few people today speak or write about chastity and purity is not hard to 

guess since almost all men and women, whether married or not, are filled with impurity, 

lust-fulness and sensuality. This is also the reason why God performs less miracles and 

why He reveals Himself to less people nowadays. Indeed, since almost all are entrenched in

the flesh, this greatly hinders their spirituality and conversation with God. God, however, 

is never far away from those who seek and love purity and chastity. Thus, “If you long for 

God to manifest Himself to you, why do you not hear Moses, when he commands the 

people to be pure from the stains of marriage, that they may take in the vision of God [Ex. 

19:15].” (St. Gregory of Nyssa, On Virginity, Chapter XXIV, ca. 335-395 A.D.)

There is “a time to be far from embraces” for those who are married 

according to God’s Holy Word in the Book of Ecclesiastes

In truth, contrary to what many lustful people nowadays teach, Our Lord and God teaches 

us in The Book of Ecclesiastes that there is “A time to embrace, and a time to be far 

from embraces” (Ecclesiastes 3:5) and this teaching of Our Lord in Holy Scripture 



directly applies to the married since He wishes them to practice chastity from time to time 

in order to grow in holiness and purity. The phrase “A time to embrace, and a time to be 

far from embraces” refers to the marital act. Haydock Catholic Bible Commentary explains

this verse: “Verse 5. Embraces. Continence was sometimes prescribed to married 

people, Leviticus xx. 18., and 1 Corinthians 7. (St. Jerome) (St. Augustine, Enchiridion 

78.) (Calmet).” This clearly shows us not only that Our Lord wants all the married to 

sometimes abstain from the marital act, but also that the marital act sometimes must be 

abstained from altogether instead of being performed every day as the world and human 

sensuality predicates.

There are two main reasons for why the Holy Bible instructs married spouses to abstain 

from the marital act, teaching them that there is “a time to be far from embraces”. 

The first reason is that spouses who perform the marital act often will more easily fall into 

sexual sins either with his own spouse or with himself or with some other person, since he 

who indulges his flesh often is much more apt to fall into sexual sins of various sorts just 

like a person who drinks wine often is much more apt to fall into the sin of drunkenness 

than a person who rarely or never drinks wine at all. The second reason is that chastity 

helps a person’s prayer to become better and stronger and “give[s] you power to attend 

upon the Lord, without impediment” (1 Cor. 7:35) according to God’s Holy Word in the 

Bible.

The majority of the Jews in the Old Testament Religion awaited the coming and birth of 

the Messiah, and because of this, they also extolled the procreation of the Jewish race since

they understood that the Messiah would be born from their race. The majority of them did 

not understand, however, that God would bring forth the Messiah from a pure virgin and 

without any sexual intercourse. The reason God chose to become man through a virgin, 

and without any human sexual relations is because Our Lord values chastity and purity 

above the marital life. It was not fitting that God who is purity Himself, should become 

man through an act that had become wounded and lustful through concupiscence after the 

fall and original sin of Adam and Eve. Thus, Our Lord decreed that He would become Man 

both since His dignity required this, but also because He wanted His people to understand 

that the meritorious action of observing chastity is a great virtue that showers humanity 

with blessings of different kinds.

St. Methodius, Banquet of the Ten Virgins (c. 311 A.D.): “For consider, O virgins, 

how he [St. Paul, in Holy Scripture], desiring with all his might that believers in 

Christ should be chaste, endeavors by many arguments to show them the dignity of 

chastity, as when he says, "Now, concerning the things whereof ye wrote unto me: It 

is good for a man not to touch a woman," thence showing already very clearly that it 



is good not to touch a woman, laying it down, and setting it forth unconditionally. 

But afterwards, being aware of the weakness of the less continent, and their passion 

for intercourse, he permitted those who are unable to govern the flesh to use their 

own wives, rather than, shamefully transgressing, to give themselves up to 

fornication. Then, after having given this permission, he immediately added these 

words, "that Satan tempt you not for your incontinency;" which means, "if you, such

as you are, cannot, on account of the incontinence and softness of your bodies, be 

perfectly continent, I will rather permit you to have intercourse with your own 

wives, lest, professing perfect continence, ye be constantly tempted by the evil one, 

and be inflamed with lust after other men’s wives."” (Discourse III, Chapter XI)

Speaking about the greatness and practice of purity and chastity of the men and women of 

the Old Law, St. Jerome (347-420) confirms the historical truth that chastity was practiced

even then, as well as that Moses laid off the earthly garments of marriage in order to 

arraign himself in the pure and spotless garment of heaven and eternity, since he knew 

very well that “The truth is that, in view of the purity of the body of Christ, all sexual 

intercourse is unclean” and that sex is only tolerated and excused for the procreation of 

children: “Does he imagine that we approve of any sexual intercourse except for the 

procreation of children?”

St. Jerome, Against Jovinianus, Book 1, Section 20, A.D. 393: “But I wonder why he

[Jovinianus] set Judah and Tamar before us for an example [Gen. xxxviii], unless 

perchance even harlots give him pleasure; or Onan who was slain because he 

grudged his brother seed [Gen. xxxviii. 9]. Does he imagine that we approve of any 

sexual intercourse except for the procreation of children? As regards Moses, it is 

clear that he would have been in peril at the inn, if Sephora which is by 

interpretation a bird, had not circumcised her son, and cut off the foreskin of 

marriage with the knife which prefigured the Gospel [Ex. iv. 24-26]. This is that 

Moses who when he saw a great vision and heard an angel, or the Lord speaking in 

the bush [Ex. iii. 5], could not by any means approach to him without first loosing 

the latchet of his shoe, that is, putting off the bonds of marriage. And we need not be

surprised at this in the case of one who was a prophet, lawgiver, and the friend of 

God, seeing that all the people when about to draw nigh to Mount Sinai, and to hear 

the voice speaking to them, were commanded to sanctify themselves in three days, 

and keep themselves from their wives. I am out of order in violating historical 

sequence, but I may point out that the same thing was said by Ahimelech [1 Sam. 

xxi. 4] the priest to David when he fled to Nob: “If only the young men have kept 

themselves from women.” And David answered, “of a truth about these three days.” 

For the shew-bread, like the body of Christ, might not be eaten by those who rose 

from the marriage bed. And in passing we ought to consider the words “if only the 



young men have kept themselves from women.” The truth is that, in view of the 

purity of the body of Christ, all sexual intercourse is unclean. In the law also it is 

enjoined that the high priest must not marry any but a virgin, nor must he take to 

wife a widow [Levit. xxi. 13, 14]. If a virgin and a widow are on the same level, how is

it that one is taken, the other rejected? And the widow of a priest is bidden abide in 

the house of her father, and not to contract a second marriage [Levit. xxi. 3]. If the 

sister of a priest dies in virginity, just as the priest is commanded to go to the 

funeral of his father and mother, so must he go to hers. But if she be married, she is 

despised as though she belonged not to him. He who has married a wife, and he who

has planted a vineyard, an image of the propagation of children, is forbidden to go 

to the battle. For he who is the slave of his wife cannot be the Lord’s soldier. And the

laver in the tabernacle was cast from the mirrors of the women who fasted, 

signifying the bodies of pure virgins: And within, in the sanctuary, both cherubim, 

and mercy-seat, and the ark of the covenant, and the table of shew-bread, and the 

candle-stick, and the censer, were made of the purest gold. For silver might not be 

brought into the holy of holies [Ex. xxxvii].”

The figure of the Eucharist in the Holy Bible requires people to be chaste in 

order to receive it, teaching us to be chaste for three days before receiving the 

Eucharist

Another example of chastity in the Old Testament is found in The First Book of Kings (also

called First Samuel) where the future King David, being on the run from King Saul, asks 

the priest Achimelech for some food to alleviate his and his friends’ hunger.

1 Kings 21:2-5: “And David said to Achimelech the priest: ‘…Now therefore if thou 

have any thing at hand, though it were but five loaves, give me, or whatsoever thou 

canst find.’ And the priest answered David, saying: ‘I have no common bread at 

hand, but only holy bread, if the young men be clean, especially from women?’ And 

David answered the priest, and said to him: ‘Truly, as to what concerneth women, 

we have refrained ourselves from yesterday and the day before, when we came out, 

and the vessels of the young men were holy. Now this way is defiled, but it shall also 

be sanctified this day in the vessels.’” 

Haydock Commentary explains some very noteworthy and interesting things about these 

remarkable verses: “Verse 4. If the young men be clean, &c. If this cleanness was required

of them that were to eat that bread, which was but a figure of the bread of life which we 

receive in the blessed sacrament [the Eucharist]; how clean ought Christians be when they 

approach to our tremendous mysteries? And what reason hath the Church of God to admit 



none to be her ministers, to consecrate and daily receive this most pure sacrament, but 

such as devote themselves to a life of perpetual purity. (Challoner) --- Verse 5. Vessels, 

i.e., the bodies, have been holy; that is, have been kept from impurity (Challoner)… 

Septuagint, "my men are all purified." (Calmet) --- Defiled. Is liable to expose us to dangers

of uncleanness, (Challoner) as we shall perhaps have to fight. (Haydock) --- Sanctified. 

That is, we shall take care, notwithstanding these dangerous circumstances, to keep our 

vessels holy; that is, keep our bodies from every thing that may defile us. (Challoner)”

Just like in the case of The Book of Exodus where God demanded the people to be chaste 

for three days before receiving His Holy Word, so the figure and sign of the most Holy 

Eucharist in the Old Testament time also refers to the three days of chastity before 

receiving it. We see the three day standard of practicing chastity before receiving the Holy 

Eucharist in these words: “Truly, as to what concerneth women, we have refrained 

ourselves from yesterday and the day before, when we came out, and the vessels of the 

young men were holy.” (1 Kings 21:5)

Likewise, the reception of the Word of God by the people of Israel in The Book of Exodus 

after three days of chastity signifies that there is a necessity for all to be chaste for three 

days in order to receive the Word of God (Our Lord Jesus Christ) made flesh in the 

Sacrament of the Eucharist. The Old Testament could not be more clear on the beneficial 

nature of chastity, and that it is necessary for a person to practice it for three days before 

receiving the Most Holy Body, Blood, Soul and Divinity of Our Lord Jesus Christ.

In the Old Law and the Old Testament, every time God commanded the people to 

“sanctify” themselves this meant that they were to be chaste for a period of time as 

evidenced from The Book of Exodus, as we saw above. The commandment to the people to 

“sanctify” themselves that were given by God and His Prophets and Priests in the Old 

Testament are quite often used in the Old Testament, but most people who read the Old 

Testament do not understand that the Jewish sanctification actually meant to practice the 

virtue of chastity for a certain amount of time. Thus, the Church of the Old Testament just 

like the Church of the New Covenant practiced chastity, and drew down a shower of grace 

and mercy from the Lord: “The Lord knoweth the days of undefiled; and their inheritance 

shall be for ever.” (Psalms 36:18) 

The Jews of the Old Testament time also understood how the practice of chastity would 

benefit them both spiritually and physically and that is also why the common practice of 

many of the Jews who entered into military life (as we saw in the case of King David and 

his men) were to remain chaste and sanctify their life in order to receive the grace of God 

to become victorious in battle. Indeed, God Himself directly commanded the Jews to 



always be pure and chaste when they were to engage in a war or a battle: “When thou goest

out to war against thy enemies, thou shalt keep thyself from every evil thing. If there be 

among you any man, that is defiled in a dream by night, he shall go forth out of the 

camp. And shall not return, before he be washed with water in the evening: and after 

sunset he shall return into the camp.” (Deuteronomy 23:9-11)

When one remembers that God commanded the Jews to always practice chastity in both 

war and peace time, it is not hard to understand why in the cases when they lost their wars,

their lack of chastity was a main reason (if not the greatest reason) why they lost their 

battles and their independence.

The Christian Crusaders also practiced chastity like the Jews and did penance in order to 

become victorious in battles against the heathen. Many times God also revealed through 

supernatural revelations to the Christian combatants just like He did to the Jews that 

unless they were virtuous and pure, they would lose future battles. The order of the 

Knights Templar was one of these virtuous orders who solemnly took vows of chastity and 

perfect purity, constantly waring against the Devil, the flesh and the world on one side, and

the Heretic, Saracen, Muslim or Infidel on the other. They were a kind of warrior monk; a 

new breed indeed in the Christian world; and because of their spectacular purity, a few 

numbers of the Crusaders could miraculously defeat a multitude of infidels, who were 

much more numerous and stronger than they were themselves. These pure servants of 

Christ also wore a white dress which signified their inner purity. In The History of the 

Knights Templar, by Charles G. Addison, we read the following words concerning this: “To

all the professed knights, both in winter and summer, we give, if they can be procured, 

white garments, that those who have cast behind them a dark life may know that they are 

to commend themselves to their Creator by a pure and white life. For what is whiteness but

perfect chastity, and chastity is the security of the soul and the health of the body. And 

unless every knight shall continue chaste, he shall not come to perpetual rest, nor see God, 

as the apostle Paul witnesseth: Follow after peace with all men, and chastity, without 

which no man shall see God...”

Indeed, the necessity for us all to “sanctify” ourselves is crucially important, and especially 

so when we are to receive Our Lord’s Holy Body and Blood. Speaking about the reception 

of the Holy Eucharist, St. Jerome expresses himself in the following terms in his 

Commentary on The Gospel of Matthew: “If the loaves of Proposition might not be eaten 

by them who had known their wives carnally, how much less may this Bread [the 

Eucharist] which has come down from heaven be defiled and touched by them who shortly 

before have been in conjugal embraces? It is not that we condemn marriages, but that at 

the time when we are going to eat the flesh of the Lamb, we ought not to indulge in carnal 



acts.” (Epist. xxviii, among St. Jerome’s works)

For the same reason, in the year 1679 A.D., Pope Innocent XI addressed all priests in an 

encyclical, teaching them how married people are to be instructed and disposed in order to

be able to receive the Most Holy Body, Blood and Divinity of Jesus Christ in the Eucharist: 

“In the case of married persons, however, let them seriously consider this, since the blessed

Apostle does not wish them to "defraud one another, except perhaps by consent for a time, 

that they may give themselves to prayer" [cf. 1 Cor. 7:5], let them advise these seriously 

that they should give themselves more to continence because of reverence for the most 

holy Eucharist, and that they should come together for Communion in the heavenly 

banquet with a purer mind.” (Pope Innocent XI (1676-1689), From the Decree C. S. Conc., 

Feb. 12. 1679, Denzinger #1147)

Pope Innocent XI also added additional instructions on how both the married as well as all 

others are to be instructed and disposed for the reception of Our Lord’s Body and Blood in 

the following words: “It will be of benefit, too, besides the diligence of priests and 

confessors, to make use also of the services of preachers and to have an agreement with 

them, that, when the faithful have become used to frequenting the most holy Sacrament 

(which they should do), they preach a sermon on the great preparation for undertaking 

that, and show in general that those who by devout zeal are stirred to a more frequent or 

daily partaking of the health bringing Food, whether lay tradesmen, or married people, or 

any others, ought to understand their own weakness, so that because of the dignity of the 

Sacrament and the fear of the divine judgment they may learn to revere the celestial table 

on which is Christ; and if at any time they should feel themselves not prepared, to abstain 

from it and to gird themselves for a greater preparation. … Furthermore, let bishops and 

priests or confessors refute those who hold that daily communion is of divine right...” 

(Pope Innocent XI (1676-1689), From the Decree C. S. Conc., Feb. 12. 1679, Denzinger 

#1149-1150)

So a good advice to pious persons is that they remain chaste for three days before receiving

the Body, Blood, Soul and Divinity of Our Lord Jesus Christ in the Eucharist in the same 

way as the Jewish people were commanded by God to practice chastity for three days 

before they received the Word of God in the Old Covenant; and just like David and his men

had to be chaste and pure for three days before they received the figure and sign of the 

Body of Christ in the Old Law. The honor that a chaste and virtuous person gives to Christ 

and the Holy Eucharist by practicing the virtue of chastity for three days before receiving 

the Most Holy Sacrament of the Eucharist is, simply said, inestimable. The biblical 

Commentary of First Kings also teaches us this fact, mentioning that “If this cleanness was 

required of them that were to eat that bread, which was but a figure of the bread of life 



which we receive in the blessed sacrament [the Eucharist]; how clean ought Christians be 

when they approach to our tremendous mysteries?”

In fact, the Catholic Church has always admonished and taught spouses that there is a 

necessity to abstain from the marriage debt for at least three days before receiving the 

Most Holy Eucharist of the Mass in order to obtain blessings from God, while also 

recognizing and admonishing spouses that “The dignity of so great a Sacrament [of 

the Eucharist] also demands that married persons abstain from the marriage 

debt for some days previous to Communion”.

The Catechism of the Council of Trent speaks much of the necessity of purity and 

preparation before receiving the Holy Eucharist. In the section “On the Sacrament of 

Matrimony” it teaches that the three days standard of observing chastity before 

receiving Communion was taught by their predecessors, thus indicating that the Tradition 

of the Church always taught this truth: “But as every blessing is to be obtained from God by

holy prayer, the faithful are also to be taught sometimes to abstain from the marriage debt,

in order to devote themselves to prayer. Let the faithful understand that (this 

religious continence), according to the proper and holy injunction of our 

predecessors, is particularly to be observed for at least three days before 

Communion, and oftener during the solemn fast of Lent. Thus will they find the 

blessings of marriage to be daily increased by an abundance of divine grace; and living in 

the pursuit of piety, they will not only spend this life in peace and tranquility, but will also 

repose in the true and firm hope, which confoundeth not, of arriving, through the divine 

goodness, at the possession of that life which is eternal.”

In the section “On the sacrament of the Eucharist, Preparation Of Body” The 

Catechism of Trent corroborates the fact that the story of David in the Bible shows us that 

we must both fast and be chaste before receiving the Holy Eucharist: “Our preparation 

should not, however, be confined [only] to the soul; it should also extend to the body. We 

are to approach the Holy Table fasting, having neither eaten nor drunk anything at least 

from the preceding midnight until the moment of Communion. The dignity of so great 

a Sacrament also demands that married persons abstain from the marriage 

debt for some days previous to Communion. This observance is recommended by 

the example of David, who, when about to receive the showbread from the hands of the 

priest, declared that he and his servants had been clean from women for three days. The 

above are the principal things to be done by the faithful preparatory to receiving the sacred

mysteries with profit; and to these heads may be reduced whatever other things may seem 

desirable by way of preparation.”



Indeed, there is a “great necessity of this previous preparation” for all who presume to 

receive the Most Holy Body of Our Lord: “We now come to point out the manner in which 

the faithful should be previously prepared for sacramental Communion. To demonstrate 

the great necessity of this previous preparation, the example of the Savior should be 

adduced. Before He gave to His Apostles the Sacrament of His precious Body and Blood, 

although they were already clean, He washed their feet to show that we must use extreme 

diligence before Holy Communion in order to approach it with the greatest purity and 

innocence of soul.” (The Catechism of Trent, On the sacrament of the Eucharist, 

Necessity Of Previous Preparation For Communion)

Considering all of the above, it is clear why The Catechism of Trent, in the Chapter about 

the Sacrament of the Eucharist, and the Necessity Of Previous Preparation For 

Communion, rightly declared that he who dares to approach the Holy Eucharist “without 

this preparation [of purity] not only derives from it no advantage, but even 

incurs the greatest misfortune and loss,” which directly contradicts the lustful and 

depraved world who teaches that God does not require any kind of special purity in order 

to receive Him: “In the next place, the faithful are to understand that as he who approaches

thus prepared and disposed is adorned with the most ample gifts of heavenly grace; so, on 

the contrary, he who approaches without this preparation not only derives from it no 

advantage, but even incurs the greatest misfortune and loss. It is characteristic of the best 

and most salutary things that, if seasonably made use of, they are productive of the 

greatest benefit; but if employed out of time, they prove most pernicious and destructive. It

cannot, therefore, excite out surprise that the great and exalted gifts of God; when received 

into a soul properly disposed, are of the greatest assistance towards the attainment of 

salvation; while to those who receive them unworthily, they bring with them eternal death. 

Of this the Ark of the Lord affords a convincing illustration. The people of Israel possessed 

nothing more precious and it was to them the source of innumerable blessings from God; 

but when the Philistines carried it away, it brought on them a most destructive plague and 

the heaviest calamities, together with eternal disgrace. Thus also food when received from 

the mouth into a healthy stomach nourishes and supports the body; but when received into

an indisposed stomach, causes grave disorders.” (The Catechism of Trent, On the 

Sacrament of the Eucharist; and the Necessity Of Previous Preparation For Communion)

Indeed, in The Revelations of St. Bridget, Jesus also tells us that we will be punished if we 

receive Him in the Eucharist with a wicked or impure heart. Our Lord Jesus Christ spoke 

to St. Bridget, saying, “When the words ‘This is my body’ are spoken, the bread becomes 

the Body of Christ that people receive, both the good and the wicked, one person as much 

as one thousand, according to the same truth but not with the same effect, for the good 

receive it unto life, while the wicked receive it unto judgment.” (The Revelations of St. 

Bridget, Book 4, Chapter 61) And so, “as the sacred feasts approach, observe 



chastity with your wives for several days preceding, so that you may approach 

the Lord’s altar with a peaceful conscience.” (St. Caesarius of Arles, Sermon 19:3)

Before the apostasy of the 20th and the 21st century, it was commonly known by the 

faithful of the Church that the Church taught married spouses to abstain for at least three 

days from marital relations as well as that all people (except the sick or weak) were to fast 

from the preceding midnight until the moment of Communion in order for the servants of 

Christ to be pure and better disposed to receive the Holy Eucharist. Nowadays, however, 

since people are worldly and lustful, they either reject or ignore this ancient Church 

teaching. It is indeed obvious that Christians who receive the true Body of Our Lord in the 

Holy Eucharist rather than just a figure or shell of it as the Jews did in the Old Law, should

minimally practice as much chastity or even more purity than those in the Old Law did, 

since this is only reasonable and just. The true Body of Christ is of infinitely more value 

and deserving of honor than the figure of it, and yet most so-called Christians of today do 

not even practice as much virtue as the Jews in the Old Law did.

Already in the 6th century, Pope St. Gregory the Great, in his Epistle to Augustine, Bishop 

of the English, rightly declared that God demands from us purity and chastity when we are 

to receive Him in the Most Holy Eucharist of the Mass, since this was even required in the 

Old Law which was only a sign of the Eucharist. He said,

“Furthermore it is to be attentively considered that the Lord in mount Sinai, when 

about to speak to the people, first charged the same people to abstain from women. 

And if there, where the Lord spoke to men through a subject creature, purity of body

was required with such careful provision that they who were to hear the words of 

God might not have intercourse with women, how much more ought those who 

receive the Body of the Almighty Lord to keep purity of the flesh in themselves, lest 

they be weighed down by the greatness of the inestimable mystery! Hence also it is 

said through the priest to David concerning his servants, that if they were pure from 

women they might eat the shew bread; which they might not receive at all unless 

David first declared them to be pure from women.” (Selected Epistles of St. Gregory,

in "Nicene and Post-Nicene Fathers", Volume XIII, Book XII, Epistle LXIV)

It is a sad fact to have to relate, but carnal Christians who reject purity and holiness before 

receiving the Most Holy Eucharist of the Mass show a lack of estimation and appreciation 

for the Body of Christ by their worldly and pleasure seeking lifestyle, showing themselves 

to be lovers of the flesh and of the world rather than of Our Lord. It is an utter disgrace and

blemish on every Christian (who have received countless of more graces than the Jews of 

the Old Law) to practice less virtue than the Jews in the Old Law did. This lack of virtue is 



undoubtedly also one of the main reasons of why the Church’s members have been 

decreased drastically during the 20th century and why so many of them were allowed to 

fall into immorality and apostasy from God. The Holy Bible is crystal clear when it says 

that: “whosoever shall eat this bread, or drink the chalice of the Lord unworthily, shall be

guilty of the Body and of the Blood of the Lord. But let a man prove himself: and so let 

him eat of that Bread, and drink of the chalice. For he that eateth and drinketh 

unworthily, eateth and drinketh judgment to himself, not discerning the Body of the 

Lord. Therefore are there many infirm and weak among you, and many sleep.” (1 

Corinthians 11:27-30)

Our Lord Himself tells us in The Revelations of St. Bridget that there is an absolute 

necessity for all to receive Him in purity and chastity. Our Lord spoke to St. Bridget in a 

revelation, saying: “I am like a ruler who fought faithfully in the land of his pilgrimage, 

and returned with joy to the land of his birth. This ruler had a very precious treasure [the 

most Holy Eucharist]. At its sight, the bleary-eyed became clear-sighted, the sad were 

consoled, the sick regained their strength, the dead were raised. For the purpose of the safe

and honest protection of this treasure, a splendid and magnificent house of suitable height 

was built and finished with seven steps leading up to it and the treasure. The ruler 

entrusted the treasure to his servants for them to watch over, manage, and protect 

faithfully and purely. This was in order that the ruler’s love for his servants might be shown

and that the servants’ faithfulness toward the ruler might be seen.

“As time went on, the treasure began to be despised and its house rarely visited, while

the guardians grew lukewarm, and the love of the ruler was neglected. Then the ruler 

consulted his intimate advisers concerning what was to be done about such ingratitude, 

and one of them said in answer: ‘It is written that the neglectful judges and guardians of 

the people were ordered to be hanged in the sun. However, mercy and judgment are your 

nature; you are lenient toward all, for all things are yours and you are merciful toward all.’

“I am the ruler in the parable. I appeared like a pilgrim on earth by virtue of my 

humanity, although I was mighty in heaven and on earth by virtue of my divinity. I fought 

so hard on earth that all the muscles of my hands and feet were ruptured out of zeal for the 

salvation of souls. As I was about to leave the world and ascend into heaven, I left it a most 

worthy memorial, my most Holy Body, in order that, in the same way that the Old Law 

could glory in the ark, the manna, and the tablets of the covenant, and in other ceremonies,

so the new man could rejoice in the New Law—not, as before, in a shadow but in the truth, 

indeed, in my crucified body that had been foreshadowed in the law. In order that my body

might be given honor and glory, I established the house of the Holy Church, where it was to

be kept and preserved, as well as priests to be its special guardians, who in a certain way 

are above the angels by reason of their ministry. The one whom angels fear to touch due to 

a reverent fear, priests handle with their hands and mouth.



“I honored the priests with a sevenfold honor, as it were, on seven steps. On the first 

step, they should be my standard-bearers and special friends by reason of the purity of 

their mind and body, for purity is the first position near to God, whom nothing foul can 

touch nor adorn. It was not strange that marital relation was permitted to the priests of the

law during the time in which they were not offering sacrifice, for they were carrying the 

shell, not the nut itself. Now, however, with the coming of the truth and the disappearance 

of the figure, one must strive all the more fully for purity by as much as the nut is sweeter 

than the shell. As a sign of this kind of continence, first the hair is tonsured, so that desire 

for pleasure does not rule over spirit or flesh.

“… My grievance now, however, is that these steps have fallen apart. Pride is loved 

more than humility, impurity is practiced instead of purity, the divine lessons are not read 

but the book of the world, negligence is to be seen at the altars, God’s wisdom is regarded 

as foolishness, the salvation of souls is not a concern. As if this were not enough, they even 

throw away my vestments and scorn my weapons. On the mountain, I showed Moses the 

vestments that the priests of the law were to use. It is not as though there were anything 

material in God’s heavenly dwelling, but it is because spiritual things cannot be understood

except by means of physical symbols. Thus, I revealed a spiritual truth by means of 

something physical in order that people might realize how much reverence and purity are 

needful for those who have the truth itself—my Body—given that those who were wearing 

but a shadow and a figure had so much purity and reverence.

“Why did I reveal such magnificence in material vestments to Moses? It was, of 

course, in order to use them to teach and symbolize the magnificence and beauty of the 

soul. As the vestments of the priests were seven in number, so too the soul that 

approaches the Body of God shall have seven virtues without which there is no

salvation. The first vestment of the soul, then, is contrition and confession. 

These cover the head. The second is desire for God and desire for chastity. The

third is work in honor of God as well as patience in adversity. The fourth is 

caring neither for human praise nor reproach but for the honor of God alone. 

The fifth is abstinence of the flesh along with true humility. The sixth is 

consideration of the favors of God as well as fear of his judgments. The 

seventh is love of God above all things and perseverance in good 

undertakings.

“These vestments, however, have been changed and are now despised. People love to 

make excuses and smooth over their guilt instead of going to confession. They love 

constant lasciviousness instead of chastity. They love work for the benefit of the 

body instead of work for the salvation of the soul. They love worldly ambition and pride 

instead of the honor and love of God. They love all kinds of redundancy instead of 

praiseworthy thrift, presumption and criticizing God’s judgments instead of the fear of 

God, and the clergy’s thanklessness toward everyone instead of God’s love toward all. 

Therefore, as I said through the prophet, I shall come in indignation, and tribulation shall 



give them understanding… My mercy shows pardon to them all and endures them all. 

However, my justice calls for retribution, for I cry out each day and you see well enough 

how many answer me. Nevertheless, I will still send out the words of my mouth. Those who

listen will complete the days of their lives in that joy that can neither be expressed nor 

imagined because of its sweetness. To those, however, who do not listen, there will come, 

as it is written, seven plagues in the soul and seven plagues in the body. They will find this 

out, if they think and read about what has been done. Otherwise, they will quake and quail 

when they do experience it.” (The Revelations of St. Bridget, Book 4, Chapter 58)

Again, God’s holy word is clear that there is “A time to embrace, and a time to be far

from embraces.” (Ecclesiastes 3:5) But most people, however, refuse to obey these 

words of Our Lord which says that one must practice chastity from time to time. Instead, 

they choose to act in a gluttonous way in the marital act by overindulging in it even though 

it is contrary to reason to have more marital relations than what is necessary.

The infinite value of the many and great graces and special friendship of God that lustful 

people lose because of their inordinate love of this fleshly act is, simply said, impossible to 

estimate, since a single Grace is truly of more worth than the whole of the universe 

combined. “He that loveth cleanness of heart, for the grace of his lips shall have the King 

[of Heaven] for his friend.” (Proverbs 22:11)

Many Popes and Saints, as we have seen, tried to get all Christians to practice chastity 

before they received the Eucharist. It is clear that this is an Apostolic Tradition, since the 

Church, from the beginning, tried to admonish and teach Her children to always abstain 

from the sexual act before receiving the Body, Blood, Soul and Divinity of Our Lord Jesus 

Christ. For example, in the year 866, Pope St. Nicholas the Great wrote a letter to Boris, 

prince of Bulgaria, and explained the reason for abstaining from marital relations on 

Sundays and holy days, saying that: “If we must abstain from worldly labor on Sundays, 

how much the more must we be on our guard against fleshly lust and every bodily 

defilement.” And so, it is certain that the Church always have taught that Christians are to 

remain chaste before receiving the Eucharist. St. Caesarius of Arles (c. 470-543 A.D.), who 

was a fierce promoter of chastity before receiving the Most Holy Eucharist, wrote 

concerning “a good Christian” in the following way: “That man is a good Christian who, as 

often as the sacred feasts come around, in order that he may receive Holy Communion 

more serenely, observes chastity with his wife during the few preceding days, that he may 

presume to approach the Lord’s altar with a free and serene conscience because of his 

chaste body and pure heart.” (Sermon 16:2)

Jonas, Bishop of Orleans from 818 to 843, scolded married folk for “irreverently coming” 



to church after engaging in marital relations. Not only were these married folk “so 

indiscreet as to come up as far as the altar,” lamented Jonas, but they also received “the 

Body and Blood of Christ.” Jonas warned those soiled with the “uncleanness” of their 

marital activity: “Let them understand that they should only enter Christ’s Church and 

receive His Body and Blood with a clean body and a pure heart.” (Jonas of Orleans, De 

Institutione Laicorum) St. Caesarius of Arles adds: “Who is unable to advise that, as often 

as the sacred solemnities approach, chastity with one’s own wife should be observed 

several days preceding, so that the altar of the Lord may be approached with an upright 

and pure conscience. Indeed, if a man communicated without chastity, he will receive 

judgment where he might have had a remedy.” (Sermon 1:12)

Origen (c. 182-254 A.D.) in his Treatise on the Passover, Exegesis of Exodus 12, explains 

that the Holy Bible teaches us that we must receive the Holy Eucharist with: “Your loins 

girded.” He then goes on to explain what this means: “We are ordered, when we eat the 

Passover [the Eucharist], to be pure of bodily sexual union, for this is what the girding of 

the loins means [in the Holy Scripture]. Thus Scripture teaches us to bind up the bodily 

source of seed and to repress inclinations to sexual relations when we partake of the flesh 

of Christ.”

The amount of Popes, Fathers and Saints that could be quoted concerning the absolute 

necessity to be chaste before the reception of the Holy Eucharist and the Body and Blood of

Christ is almost endless. Gratian, in his Marriage Canons From “The Decretum”, which is 

based largely on the authority of the Church Fathers (written in the 12th century), clearly 

shows us how this Apostolic Tradition of observing a period of chastity before receiving the

Holy Eucharist was firmly established and believed by the faithful in the Early Church. 

However, these quotations and Early Church Canons also clearly shows us the

necessity of abstaining from marital relations not only before Receiving the 

Sacraments of the Holy Mass, but also on all Holy Days. Gratian writes 

concerning this,

“That spouses may not lawfully render each other the debt during times of prayer, 

St. Jerome writes in a certain sermon, saying: "A man should abstain from the Flesh

of the Lamb when he renders the debt to his wife. You know, most dear brothers, 

that one who renders the debt to his wife cannot devote himself to prayer, nor can 

he eat the Flesh of the Lamb." Also: "If those who touched women could not eat the 

Showbread [that was the mere sign of the future Eucharist described in the biblical 

book of 1st Sam. 21:4], how much more should those who have not refrained from 

matrimonial embrace refrain from touching and violating the Bread Come Down 

from Heaven? Now, we do not condemn marriage, but when we are to eat the Flesh 



of the Lamb, we ought to forego carnal works."

“Also, [Saint] Augustine, [in Sermon ii of the Temporal Cycle, that is, for the 

Second Sunday of Advent]: "One should abstain from conjugal union on the 

solemnities of the saints. On Christmas and other festivals we ought to abstain, not 

only from the company of unbelieving concubines, but also from our own wives." 

Also, [Saint] Ambrose, in his sermon on the Lord’s Coming: "On fast days one ought

also to abstain from one’s wife. Brethren, you should abstain, not only from every 

impurity, but you should also carefully hold yourself back from your own wives. Let 

no one have relations with his wife. The same, on the First Letter to the Corinthians 

[Chapter 7]: If a wife is taken for procreating children, not much attention needs to 

be dedicated to that. What is necessary for conception and childbirth shows that one

can abstain from works of the flesh on feast days and rogation days, as the law 

demands at those times."

“Also, Augustine, in his book Questions on the Old and New Testaments, 

[Question cxxvii], says: "One must refrain from one’s wife on certain days. 

Sometimes a Christian may lawfully approach his wife, at other times he may not. 

On the rogation days and fast days, one may not lawfully approach her, because one 

should then abstain even from lawful things, in order to entreat and pray more 

easily. Hence the Apostle [1 Cor. 7:5] says that spouses should abstain for a time by 

mutual consent, to devote time to prayer. For according to the law [cf. Is. 58:4], one 

may not sue and fight during fasts, although one might afterwards." Also, [Saint] 

John Chrysostom: "Without continence, one does not truly do penance. One who 

claims to do penance and master himself by self-denial speaks in vain if he does not 

abandon the bed-chamber [cf. Joel 2:16] and add continence to his fasting."

“Also, [Pope Saint] Gregory, [to the Questions of Augustine, Bishop of the 

English, Reply 10]: "A man should refrain from entering a church after sleeping with

his wife… We do not suggest that marriage is wrong, but because lawful conjugal 

relations cannot occur without lust, one should abstain from entering a sacred 

place… Lawful union of the flesh must be for the sake of offspring, not for lust, and 

fleshly intercourse for having children, not for satisfying vice… But since, in the act 

of union, men are dominated, not by desire to procreate offspring, but by lust, 

spouses do have something to regret in their union."

“Gratian: The following forbid the celebration of marriage on days of 

abstinence. Hence in the Council of Laodicea, [A.D. 363-364, canon 52]: "Marriages 

or feasts may not be celebrated during lent." Also, from the Council [Lateran 

Council of 649] of Pope [Saint] Martin, [canon 48]: "The feasts of the martyrs may 

not be celebrated during Lent, but the offering may be made in their memory on 

Saturdays and Sundays. Neither feasts nor weddings may be celebrated during 

Lent." Also, from the Council of Lerida [A.D. 546]: "Weddings may not be 

celebrated from Septuagesima until the Octave of Easter, during the three weeks 



before the feast of St. John, and from Advent until Epiphany. If any do so, let them 

be separated [excommunicated]." Also, [Pope Saint] Nicholas, to the questions of 

the Bulgarians, [A.D. 866, Letter 99]: "I think it no way possible to take a wife or 

have any celebrations during the season of Lent."” (Gratian, Marriage Canons From 

The Decretum (Vulgate Edition), Case Thirty-Three, Question IV, Part 1 and 2)

Thus, “As often as you come to church and wish to receive the sacraments of Christ on a 

feast, observe chastity several days before it, so that you may be able to approach the 

Lord’s altar with a peaceful conscience. Devoutly practice this also throughout Lent, even 

to the end of the Pasch, so that the Easter solemnity may find you pure and chaste. In fact, 

a good Christian should not only observe chastity for a few days before he communicates, 

[that is, before he receives the Holy Eucharist] but he should never know his wife except 

from the desire for children. A man takes a wife for the procreation of children, not for the 

sake of lust. Even the marriage rite mentions this: ‘For the procreation of children,’ it says. 

Notice that it does not say for the sake of lust, but ‘for the procreation of children.’

“… So, too, we read in the Old Testament that, when the Jewish people were about to 

approach Mount Sinai, it was said to them in the Lord’s teaching: ‘Be sanctified, and be 

ready against the third day, and come not near your wives,’ [Exodus 19:15] and: ‘if any man

be defiled in a dream by night, let him not eat of the flesh of the sacrifice of salvation, lest 

his soul be cut off from his people.’ [Deut. 23:10; Lev. 7:20] If after defilement which 

happens to us even unwillingly we may not communicate [receive the Eucharist] unless 

compunction and almsgiving come first, and fasting, too, if infirmity does not prevent it, 

who can say that there is no sin if we do such things intentionally when we are wide awake?

“… Since no man wants to come to church with his tunic covered with dirt, I do not 

know with what kind of a conscience he dares to approach the altar with his soul defiled by 

dissipation. Evidently, he does not fear what the Apostle said: ‘Whoever partakes of the 

Body and Blood of the Lord unworthily will be guilty of the Body and the Blood of the 

Lord.’ [1 Cor. 11:27] If we blush and fear to touch the Eucharist with dirty hands, we should

fear much more to receive the same Eucharist within a polluted soul. As I mentioned, we 

have been created in our soul according to God’s image. Now, if you put your image on a 

tablet of wood or stone, and someone impudently wanted to shatter that image with stones 

or to stain it with dirt, I wonder whether you would not take up arms against him, I ask 

you, if you are so jealous of your image that was painted on a lifeless tablet, what kind of an

injury do you suppose God suffers when His living image in us is defiled by dissipation? 

Therefore, if we do not restrain ourselves for our own sake, let us do so for the sake of 

God’s image according to which we have been made.

“Above all, no one should know his wife when Sunday or other feasts come around. 

Similar precautions should be taken as often as women menstruate, for the Prophet says: 

‘Do not come near to a menstruous woman.’ [Ezech. 18:6] If a man is aware that his wife is 



in this condition but refuses to control himself on a Sunday or feast, the children who are 

then conceived will be born as lepers, or epileptics, or perhaps even demoniacs. Lepers are 

commonly born, not of wise men who observe chastity on feasts and other days, but 

especially of farmers who do not know how to control themselves. Truly, brethren, if 

animals without intellect do not touch each other except at a fixed and proper time, how 

much more should men who have been created according to God’s image observe this? 

What is worse, there are some dissolute or drunken men who sometimes do not even spare

their wives when they are pregnant. Therefore, if they do not amend their lives, we are to 

consider them worse than animals. Such men the Apostle addresses when he says: ‘Every 

one of you learn how to possess his vessel in holiness and honor, not in the passion of lust 

like the Gentiles who have no hope.’ [1 Thess. 4:4,5] Because what is worse, many do not 

observe proper chastity with their own wives, they should give abundant alms, as I said 

above, and forgive all their enemies. Thus, as we mentioned, what has become defiled by 

dissipation may be cleansed by constant alms giving.” (St. Caesarius of Arles, Sermon 44)

Now, then, when exactly must one start to observe chastity and purity if one wants to 

receive the Eucharist in accordance to the ordinances of the Church? The Bible is clear on 

this point in The First Book of Kings: “And the priest answered David, saying: ‘I 

have no common bread at hand, but only holy bread, if the young men be 

clean, especially from women?’ And David answered the priest, and said to 

him: ‘Truly, as to what concerneth women, we have refrained ourselves from 

yesterday and the day before [that is, three days in total when adding the 

same day he received the bread], when we came out, and the vessels of the 

young men were holy. Now this way is defiled, but it shall also be sanctified 

this [third] day in the vessels.’” (1 Kings 21:3-5) This biblical text shows us that 

spouses must be chaste on Fridays, Saturdays, and Sundays, if they are to receive the Most 

Holy Eucharist on a Sunday. This means that they must be chaste for two whole days 

before the reception of the Eucharist, as well as completely chaste on the whole day they 

also received the Holy Eucharist.

These three days also correspond perfectly to Our Lord’s suffering, death and resurrection, 

which is the mold that all Christians must conform to and form themselves after if they 

want to be saved. “Know you not that all we, who are baptized in Christ Jesus, are baptized 

in his death? For we are buried together with him by baptism into death; that as Christ is 

risen from the dead by the glory of the Father, so we also may walk in newness of life. For if

we have been planted together in the likeness of his death, we shall be also in the likeness 

of his resurrection. Knowing this, that our old man is crucified with him, that the body of 

sin may be destroyed, to the end that we may serve sin no longer. For he that is dead is 

justified from sin. Now if we be dead with Christ, we believe that we shall live also together 

with Christ: Knowing that Christ rising again from the dead, dieth now no more, death 



shall no more have dominion over him. For in that he died to sin, he died once; but in that 

he liveth, he liveth unto God: So do you also reckon, that you are dead to sin, but alive unto

God, in Christ Jesus our Lord. Let no sin therefore reign in your mortal body, so 

as to obey the lusts thereof. Neither yield ye your members as instruments of 

iniquity unto sin; but present yourselves to God, as those that are alive from 

the dead, and your members as instruments of justice unto God. For sin shall 

not have dominion over you; for you are not under the law, but under grace. What then? 

Shall we sin, because we are not under the law, but under grace? God forbid. Know you 

not, that to whom you yield yourselves servants to obey, his servants you are whom you 

obey, whether it be of sin unto death, or of obedience unto justice. But thanks be to God, 

that you were the servants of sin, but have obeyed from the heart, unto that form of 

doctrine, into which you have been delivered.” (Romans 6:3-17) Douay Rheims Bible 

Commentary explains the verses in Romans 6:6 in this way: “Our old man: Our corrupt 

state, subject to sin and concupiscence, coming to us from Adam, is called our old man, as

our state, reformed in and by Christ, is called the new man. --- Body of sin: The vices and

sins, which then ruled in us, are named the body of sin.”

In truth, if we are dead to the world, we shall live forever with Christ. Therefore, every time

we will receive the Holy Eucharist, we must be chaste for two days before we receive it, as 

well as on the day we receive it. For example, if we want to also receive it on a Friday apart 

from the normal time on the Sunday, we must be chaste on the days of Wednesday, 

Thursday and Friday. Then, if we also decide to receive it on the Sunday, we must continue

to be chaste on Saturday and Sunday. Those, however, who choose to perform the marital 

act on a Friday, Saturday or Sunday, are obliged to abstain from the Eucharist that Sunday 

so that the next week, they may receive it in a state of perfect purity. 

It must be said, however, that no one that is married should perform the marital act on a 

Friday, Saturday or Sunday, since these days signify Our Lord’s suffering, death, and 

resurrection which is what we all must conform to if we wish to be saved, by putting to 

death our old sinful, fleshly and sensual nature and man, and by being resurrected in 

Christ, rising to heaven in purity and chastity as a new spiritual man that has been freed 

from our former Body of sin: “Therefore, if you be risen with Christ, seek the 

things that are above; where Christ is sitting at the right hand of God: Mind 

the things that are above, not the things that are upon the earth. For you are 

dead; and your life is hid with Christ in God. When Christ shall appear, who is your life, 

then you also shall appear with him in glory. Mortify therefore your members which are 

upon the earth; fornication,   uncleanness, lust, evil concupiscence, and covetousness,

which is the service of idols.” (Colossians 3:1-5)



The virtue of Chastity helps people become victorious in battles or war 

according to the Book of Judith

As we have already seen from the example of the Holy Scripture, God commanded those 

who are engaged in war to always remain chaste during their war in order to become 

victorious. The Book of Judith in the Holy Bible is another great example of how the 

Jewish people was saved from death and triumphed over their enemies through the holy 

fear, virtue and chastity of a holy woman named Judith.

The book describes how Judith and the Jewish people was being occupied by a heathen 

army and that all seemed as though they were going to either starve to death or be 

butchered by the enemy army. God, however, had other plans and choose a virtuous and 

chaste woman to single-handedly save the Jewish people from certain death.

Judith 15:11 “For thou [Judith] hast done manfully, and thy heart has been 

strengthened, because thou hast loved chastity, and after thy husband hast not 

known any other: therefore also the hand of the Lord hath strengthened thee, and 

therefore thou shalt be blessed for ever.”

Judith 16:26 “And chastity was joined to her virtue, so that she knew no man all the 

days of her life, after the death of Manasses her husband.”

As we can see from these verses, the love and practice of the virtue of chastity is not a vain 

or useless practice, but it is in fact a virtue so dearly loved by God that He showers 

humanity with countless of graces and helps of different sorts because of it.

Our Lord also teaches us in the New Testament Holy Scripture that a widow will become 

more blessed if she do not remarry, just like in the case of the holy widow Judith who 

stayed unmarried after the death of her husband. “But more blessed shall she be, if she so 

remain, [that is, a widow] according to my counsel; and I think that I also have the spirit

of God.” (1 Cor. 7:40) This passage clearly shows us that God desires both men and women 

to stay chaste and unmarried after their spouse have died, and that the virtuous and chaste

life of all who stay chaste are “more blessed” and beloved by God when compared to those 

who remarry and have children for the love of God. In truth, God is infinitely more 

honored by those souls who, for His sake, offers up their purity and chastity as a holocaust 

to Him, since the marital life is more sensual with many cares and worries that draws us 

away from God and perfection.

The Life of the Blessed Virgin Mary and her Chastity and Purity is undoubtedly a direct 



proof that God loves the chaste and pure with a special love, since God has never loved nor 

will ever love anyone (whether angel or saint) more than Her. In The Revelations of St. 

Bridget, Our Lord explicitly revealed this truth about Our Lady in the following words, 

“The angels and other saints bear witness that your love for me was more 

ardent and your chastity more pure than that of any other, and that it was 

more pleasing to me than all else. Your head was like gleaming gold and your 

hair like sunbeams, because your most pure virginity, which is like the head of

all your virtues, as well as your control over every illicit desire pleased me and

shone in my sight with all humility. You are rightly called the crowned queen over all 

creation - “queen” for the sake of your purity, “crowned” for your excellent worth.” (The 

Revelations of Saint Bridget, Book 5, Revelation 4)

In truth, the love and practice of the virtue of chastity draws down many great blessings on

mankind, and victory in war is just one of them, as we have just seen. Too few today, 

however, are able to see or appreciate the great worth of this angelic virtue.

The Book of Wisdom teaches that chastity is very beneficial for salvation

The Book of Wisdom clearly describes the difference that the Holy Scripture makes 

between virtuous and chaste people on the one hand, and carnal, sensual and worldly 

people on the other. The memory of the chaste generation is indeed immortal and “it 

triumpheth crowned for ever, winning the reward of undefiled conflicts.”

Wisdom 4:1-5 “O how beautiful is the chaste generation with glory: for the memory 

thereof is immortal: because it is known both with God and with men. When it is 

present, they imitate it: and they desire it when it hath withdrawn itself, and it 

triumpheth crowned for ever, winning the reward of undefiled conflicts [in the cause

of continence]. But the multiplied brood of the wicked shall not thrive, and bastard 

slips shall not take deep root, nor any fast foundation. And if they flourish in 

branches for a time, yet standing not fast, they shall be shaken with the wind, and 

through the force of winds they shall be rooted out. For the branches not being 

perfect, shall be broken, and their fruits shall be unprofitable, and sour to eat, and 

fit for nothing.”

Haydock Commentary adds the following words about verse 1: “Glory. The offspring of the 

chaste is happy, (Calmet) and honorable: (Haydock) very different from that of adulterers. 

(Calmet) --- Bodily chastity is a great virtue. (Worthington)”

The Book of Tobias teaches spouses to practice chastity



Another great story of virtue and chastity found in the Old Testament Scripture is the story

of the holy youth Tobias in The Book of Tobias or Tobit. Not surprisingly, this book is sadly

missing from most protestant “bible” versions. Sad to say, being controlled by the devil and

impurity, it is not hard to understand why the devil was allowed to fool the protestants to 

reject this biblical book since they are such fierce enemies of all sexual purity and morality.

The Book of Tobias describes how the holy youth Tobias was commanded by almighty God 

through the Archangel Raphael to never perform the marital act for the sake of lust and 

that he shall be “moved rather for love of children than for lust, that in the seed of 

Abraham” he “mayest obtain a blessing in children”. Tobias, who was a holy, chaste and 

virtuous person of course consented to this admonishment by the Holy Angel Raphael and 

answered God in his prayer, saying to Him that: “not for fleshly lust do I take my sister to 

wife, but only for the love of posterity [children], in which thy name may be blessed for 

ever and ever”, thus showing us a great and edifying example of marital purity, and the 

necessity for all to perform the marital act for the sole purpose of procreation of children 

and the love of God, if they want to perfectly please Our Lord rather than their own fleshly 

lusts and desires.

Tobias 6:22; 8:9 “And when the third night is past, [after praying to God for three 

days in chastity] thou shalt take the virgin with the fear of the Lord, moved rather 

for love of children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayest 

obtain a blessing in children… [Tobias said:] And now, Lord, thou knowest, that not

for fleshly lust do I take my sister to wife, but only for the love of 

posterity, in which thy name may be blessed for ever and ever.”

Tobias 6:16-17 “Then the angel Raphael said to him [Tobias]: Hear me, and I will 

show thee who they are, over whom the devil can prevail. For they who in such 

manner receive matrimony, as to shut out God from themselves, and 

from their mind, and to give themselves to their lust, as the horse and 

mule, which have not understanding, over them the devil hath power.”

The holy youth Tobias approached his bride Sara after three days of prayer and chastity, 

not for fleshly lust but only for the love of posterity, having been instructed by the 

Archangel Raphael that to engage in the marital act he shall   “be moved rather for love of 

children than for lust” so “that in the seed of Abraham thou mayest obtain a blessing in 

children”. Our Lord’s words about “the seed of Abraham” refers to those who are going to 

be saved from Hell by Christ’s redemptive blood since God solemnly revealed in the New 

Testament Scripture that “if you be Christ’s, then are you the seed of Abraham, heirs 



according to the promise.” (Galatians 3:29) The “blessing in children” obviously refers to 

an abundant blessing of offspring blessed by God for those who perform the marital act for 

the sole motive of procreation rather than the satisfaction of their sexual lust.

The practice of observing chastity for three days after one gets married as the Holy Bible 

and the Church have always told us to follow, is something that God’s Holy Word considers

to be vitally important, and that is why every couple should follow this biblical advice of 

praying together or individually in chastity, purity and holiness for three days before 

consummating their marriage. In truth, after they have consummated their marriage, they 

should also continue this practice of prayer for three days before they perform every 

marital act since Our Lord Jesus Christ Himself commanded “that we ought always to 

pray, and not to faint” (Luke 18:1). Our Lord’s words in the Bible are not to be followed 

only once, but should be practiced every day even until death in order to increase grace and

virtuous living.

Our Lord spoke to Tobias through the Archangel Raphael, saying: “But thou 

[Tobias] when thou shalt take her, go into the chamber, and for three days keep 

thyself continent from her, and give thyself to nothing else but to 

prayers with her. … But the second night thou shalt be admitted into the society 

of the holy Patriarchs. And the third night thou shalt obtain a blessing that sound 

children may be born of you. And when the third night is past, thou shalt 

take the virgin with the fear of the Lord, moved rather for love of 

children than for lust, that in the seed of Abraham thou mayst obtain a 

blessing in children  .” (Tobias 6:18, 20-22)

Notice how Our Lord and God in the biblical Book of Tobias clearly promises that all those 

who pray and abstain from the marital act for three days before having marital relations 

shall receive the inestimable graces of receiving “sound children” on the third night and 

that they shall be admitted “into the society of the holy Patriarchs” on the second. The 

honor of being “admitted into the society of the holy Patriarchs” is of course too great to 

even describe in human terms since the Holy Patriarchs were the most beloved friends of 

God because of their purity. The blessing on the third night of “sound children may be 

born of you” obviously means that those couples who do not perform the marital act for 

the sake of lust or too often and who are virtuous and wait for three days in accordance 

with the promise of Holy Scripture, will give birth to a child without birth deformities or 

defects. This may be hard for many to believe, but this is really and truly what Holy 

Scripture is promising and saying.

This is not to say, however, that personal sins of the parents are the only reasons for why 



children are born with defects or deformities. There are also other causes for a child’s 

defects described in The Gospel of John, where the apostles asks Our Lord the reason for 

why a man was born blind: “And Jesus passing by, saw a man, who was blind from his 

birth: And his disciples asked him: Rabbi, who hath sinned, this man, or his parents, that 

he should be born blind? Jesus answered: Neither hath this man sinned, nor his parents; 

but that the works of God should be made manifest in him.” (John 9:1-3)

Our Lord also tells us in The Revelations of St. Bridget that sin and the disorder of nature 

produce the defects that we all have to endure: “I am the Creator of all things, and all 

things are foreknown to me. I know and see all that has been and all that will be. But, 

although I know and can do all things, still, for reasons of justice, I no more interfere with 

the natural constitution of the body than I do with the inclination of the soul. Each human 

being continues in existence according to the natural constitution of the body such as it is 

and was from all eternity in my foreknowledge. The fact that one person has a longer life 

and another a shorter has to do with natural strength or weakness and is related to a 

person’s physical constitution. It is not due to my foreknowledge that one person loses his 

sight or another becomes lame or something like that, since my foreknowledge of all things

is such that no one is the worse for it, nor is it harmful to anyone. Moreover, these things 

do not occur because of the course and position of the heavenly elements, but due to some 

hidden principle of justice in the constitution and conservation of nature. For sin and 

natural disorder bring about the deformity of the body in many ways. This does not happen

because I will it directly, but because I permit it to happen for the sake of justice. Even 

though I can do all things, still I do not obstruct justice. Accordingly, the length or brevity 

of a person’s life is related to the weakness or strength of his physical constitution such as 

it was in my foreknowledge that no one can contravene.” (The Revelations of St. Bridget, 

Book 2, Chapter 1) 

It is indeed very sad to see that no one today, whether married or unmarried seem to care 

anything about these promises and wonderful, virtuous deeds of chastity and purity in 

Holy Scripture and that so few people actually try to practice any of these virtuous deeds 

we have just seen and read about, that will produce these remarkable and wondrous graces

from Our Lord and which He promised He would bless a virtuous couple and their 

offspring with. One would think that even a worldly or ungodly couple would appreciate 

the grace of receiving a child that is sound and without deformity and that they—if they 

believed in God or were aware of these promises—would act in accordance to the words of 

the Holy Scripture; but now neither “Catholics” or so-called Christians nor any else of the 

world seem to care anything about these words of our Lord that promises the inestimable 

grace and blessing of receiving a sound child free from all birth deformities or defects, and 

the honor of being admitted “into the society of the holy Patriarchs”.



The words in the Book of Tobit also shows us that spouses must remember their bond with 

the Lord first and foremost and that the fleshly or physical part of the marriage must 

always come secondhand. In truth, “married women who have observed mutual fidelity 

and have neither known anything outside of themselves not even themselves except the 

desire for children, if they continually give alms and observe God’s precepts as well as they 

can, will merit happily to be associated with holy Job, Sara, and Susanna, along with the 

Patriarchs and Prophets.” (St. Caesarius of Arles, Sermon 6:7, 6th century)

By practicing this highly and virtuous act of abstaining from marital relations for three 

days, the devil’s might and power over married couples is undoubtedly thwarted and 

diminished. Holy Scripture thus advice spouses to be “joined to God” for three days in 

prayer before performing the marital act. Not only that, but spouses should always 

fervently pray to God before every marital act in the future and ask Him to protect them 

from falling into sin, and also after the marital act in order to ask Our Lord to forgive them 

if they committed any sin during the act of marriage. This is the safe road of the fear of God

that every righteous man or woman should follow if they wish to enter Heaven.

St. Augustine, On Marriage and Concupiscence, A.D. 419: “Whosoever possesses 

his vessel (that is, his wife) with this intention of heart, [that is, for the procreation 

of children] certainly does not possess her in the "disease of desire," as the Gentiles 

which know not God, but in sanctification and honor, as believers who hope in God. 

A man turns to use the evil of concupiscence, and is not overcome by it, when he 

bridles and restrains its rage, as it works in inordinate and indecorous motions; and 

never relaxes his hold upon it except when intent on offspring, and then controls 

and applies it to the carnal generation of children to be spiritually regenerated, not 

to the subjection of the spirit to the flesh in a sordid servitude. That the holy fathers 

of olden times after Abraham, and before him, to whom God gave His testimony 

that "they pleased Him," thus used their wives, no one who is a Christian ought to 

doubt, since it was permitted to certain individuals among them to have a plurality 

of wives, where the reason was for the multiplication of their offspring, not the 

desire of varying gratification.” (Book 1, Chapter 9 - This Disease of Concupiscence 

in Marriage is Not to Be a Matter of Will, But of Necessity [for the Procreation of 

Children])

God’s Holy Word is clear. Spouses are to engage in the marital act moved rather for love of 

children than for lust. They are also to practice chastity from time to time (Ecclesiastes 3:5;

1 Corinthians 7:5).



By the grace of God, let us not live like pagans or heathens anymore who only searches for 

ways to please their flesh and the world and others, but let us rather strive to please God 

our heavenly Father and our spiritual nature; and that is also why we all, (whether married

or unmarried) who have resurrected with Christ from the dead, and from our old sinful 

nature, must leave every form of carnality and impurity behind, instead looking up and 

embrace Our Lord in the purity of the heart and of the body, longing for what is above, and

for high and spiritual things. “This then I say and testify in the Lord: That henceforward 

you walk not as also the Gentiles walk in the vanity of their mind, having their 

understanding darkened, being alienated from the life of God through the 

ignorance that is in them, because of the blindness of their hearts. Who 

despairing, have given themselves up to lasciviousness, unto the working of 

all uncleanness, unto covetousness. But you have not so learned Christ.” 

(Ephesians 4:17-20)

Contrary to the world today, Saint Augustine, writing On the Good of Widowhood in about 

A.D. 414, describes the pure mindset of the Holy Jews and Patriarchs during the Old 

Testament era, telling us how they would willingly have chosen a life of perpetual chastity 

rather than the marital life had it been known to them that children could be had in 

another way than through sexual intercourse: “Forsooth different in the times of the 

Prophets was the dispensation of holy females, whom obedience, not lust, forced to marry, 

for the propagation of the people of God, that in them Prophets of Christ might be sent 

beforehand; whereas the People itself also, by those things which in figure happened 

among them, whether in the case of those who knew, or in the case of those who knew not 

those things, was nothing else than a Prophet of Christ, of whom should be born the Flesh 

also of Christ... Whence also holy women were kindled, not by lust of sensual intercourse, 

but by piety of bearing; so that we most rightly believe of them that they would not have 

sought sensual intercourse, in case a family could have come by any other means. And to 

the husbands was allowed the use of several wives living; and that the cause of this was not 

lust of the flesh, but forethought of begetting, is shown by the fact, that, as it was lawful for 

holy men to have several wives living, it was not likewise lawful for holy women to have 

intercourse with several husbands living; in that they would be by so much the baser, by 

how much the more they sought what would not add to their fruitfulness.” (St. Augustine, 

On the Good of Widowhood, Section 10)

The Book of Leviticus commands spouses to practice chastity during the 

woman’s menstruation and infertile period under pain of death, thus showing

us that God wants married persons to practice chastity during this time 

period



The way to perfection regarding the marital act is that spouses only perform the act with 

the sole intention and hope of conceiving children. That means spouses are to be chaste 

during the monthly infertile period of the woman and when she is pregnant.

We read in the Old Testament that God had forbidden the marital act during the infertile 

monthly cycle of the woman: “The woman, who at the return of the month, hath her issue 

of blood, shall be separated seven days.” (Leviticus 15:19) Haydock Commentary explains: 

“Days, not only out of the camp, but from the company of men.” As soon as a woman 

showed signs of infertility (menstruation), intercourse would cease until the cessation of 

the flow of blood and she became fertile again: “Thou shalt not approach to a woman 

having her flowers: neither shalt thou uncover her nakedness.” (Leviticus 18:19) Haydock 

Commentary adds: “Saint Augustine believes that this law is still in force. [On Lev. 20:18]

This intemperance was by a positive law declared a mortal offense of the Jews.” This 

clearly shows us that God does not want spouses to perform the marital act during this 

time.

To abstain from sexual intercourse during a woman’s menstrual period or pregnancy and 

subsequent restricted days has all but been ignored by most of today’s people. Observing 

the period of restriction for sexual activity not only diminishes sexual sins and 

temptations, but it also places a woman into her fertile period when it is most beneficial for

conception to occur. This helps to fulfill the initial command of God to “be fruitful and 

multiply,” a command that is clearly not being observed by many people today.

A woman’s menstrual cycle is about 28 days long, and the menstrual phase is about 5 days.

Adding 7 days after the menstrual phase in accordance with God’s word in the Bible would 

mean that men and women should remain chaste for at least 12 days out of every 28 days 

during the woman’s natural menstrual cycle.

Good husbands and wives do not have sexual relations whenever their unbridled lust 

desires it, but only at times prescribed for this purpose and when it is necessary. The guide 

of good and pious husbands and wives are thus their conscience and reason instead of their

selfish, unbridled lust. “All things have their season, and in their times all things pass 

under heaven. A time to be born and a time to die. A time to plant, and a time to pluck up 

that which is planted. A time to kill, and a time to heal. A time to destroy, and a time to 

build. A time to weep, and a time to laugh. A time to mourn, and a time to dance. A time to 

scatter stones, and a time to gather. A time to embrace, and a time to be far from 

embraces.” (Ecclesiastes 3:1-5)

The phrase “A time to embrace, and a time to be far from embraces” refers to the marital 



act. Haydock Commentary explains: “Ver. 5. Embraces. Continence was sometimes 

prescribed to married people, Leviticus xx. 18., and 1 Corinthians vii. (St. Jerome) (St. 

Augustine, Enchiridion 78.) (Calmet).” This shows us that the marital act must sometimes 

be abstained from altogether and not engaged in everyday as the evil and immoral world 

teaches. As said already, one of the reasons for abstaining from the marital act is in order 

to cultivate virtue and chastity. This is important to do from time to time, for people who 

have sex often are more likely to become enslaved by this pleasure and fall into sexual sin. 

“The task of the law is to deliver us from a dissolute life and all disorderly ways. Its purpose

is to lead us from unrighteousness to righteousness, so that it would have us self-controlled

in marriage, in begetting children, and in general behavior.” (St. Clement of Alexandria, 

The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter VI, Section 46, written about 198-203 

A.D.)

People who never try to control their lust and that let their temptations roam freely—

indulging in it whenever it pleases them—have allowed their lust to become their “fix” or 

“high”. People who act in this way have become worshipers of this fleeting fleshly pleasure 

and have grown attached to it. Such people must be very careful about themselves, for 

whenever they die and are called before the throne of Our Lord Jesus Christ, their eternal 

destiny will be decided based on what they loved more in this life: Our Lord and His Love, 

or themselves and their unbridled, selfish lust. If they loved themselves and their lust more

than they loved the Lord, they will not be saved. Only in Hell will many spouses regret that 

they never thought of controlling their lust or that they never had relations at proper times 

or at proper seasons. In truth, “there are others who have become absorbed by marriage 

and fulfill their desires... and, as the prophet says, "have become like beasts" [Ps. 48:13].” 

(St. Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, Section 67)

If we claim that we are not pagans anymore, but yet act in the same way as them, satisfying

our flesh and the world at every turn, how shall we not stand condemned before Our Lord 

in the frightful day of Judgment? “And you, when you were dead in your offenses, and sins,

Wherein in time past you walked according to the course of this world, according to the 

prince of the power of this air, of the spirit that now worketh on the children of unbelief: In

which also we all conversed in time past, in the desires of our flesh, fulfilling the will of the 

flesh and of our thoughts, and were by nature children of wrath, even as the rest: But God, 

(who is rich in mercy,) for his exceeding charity wherewith he loved us, Even when we 

were dead in sins, hath quickened us together in Christ, (by whose grace you are saved,) 

And hath raised us up together, and hath made us sit together in the heavenly places, 

through Christ Jesus. That he might shew in the ages to come the abundant riches of his 

grace, in his bounty towards us in Christ Jesus.” (Ephesians 2:1-7)



CHASTITY IN THE NEW TESTAMENT AND THE NEW LAW

The Holy Bible is clear that “It is good for a man not to touch a woman”, and 

that married people should abstain from the sexual act from time to time 

“that you may give yourselves to prayer”

St. Paul’s First Letter to the Corinthians is one of the most clear examples in Scripture of 

how God places the virtue of virginity, chastity and purity above the marital state. Our 

Lord Jesus Christ, speaking through the mouth of St. Paul in First Corinthians, is crystal 

clear that: “It is good for a man not to touch a woman” and that “he that is with a wife, is 

solicitous for the things of the world, how he may please his wife: and he is divided. And 

the unmarried woman and the virgin thinketh on the things of the Lord, that she may be 

holy both in body and in spirit. But she that is married thinketh on the things of the 

world, how she may please her husband.”

St. Paul is also clear that every married couple should practice chastity from time to time, 

in order to give time to prayer: “But for fear of fornication, let every man have his own 

wife, and let every woman have her own husband. Let the husband render the debt to his 

wife, and the wife also in like manner to the husband… Defraud not one another, [of the 

marital debt] except, perhaps, by consent, for a time, that you may give yourselves to 

prayer; and return together again, lest Satan tempt you for your incontinency.” (1 Cor. 

7:2,5)

Haydock Commentary explains First Corinthians 7:2,5: “Verse 2. &c. But because of 

fornication, let every man have, and live with his own wife, and not leave her, nor dismiss 

her. Take notice, that St. Paul speaks these words to those that are already married, and 

speaks not of the unmarried till the 8th verse. He does not then here exhort every one to 

marry, but admonishes married persons to live together, and not to refuse the marriage 

duty, which neither the husband nor the wife can do without mutual consent, because of 

the marriage engagement. Yet he advises them to abstain sometimes from what they may 

lawfully do, that they may give themselves to prayer, and as it is added in the common 

Greek copies, to fasting. St. Chrysostom observes, that the words of St. Paul, are not only, 

that they may pray, (which no day must be omitted) but that they may give themselves to 

prayer, that is, may be better disposed and prepared for prayer, contemplation, and for 

receiving the holy Sacrament, as we find the priests even of the ancient law, were to abstain

from their wives, when they were employed in the functions of their ministry. But such 

kind of advice is not relished by all that pretend to be reformers. And return together 

again....yet I speak this by way of indulgence, of what is allowed to married persons, and 

not commanded them, unless when one of the married couple is not willing to abstain. 



(Witham)”

St. Paul could not be more clear in First Corinthians, 7:1, 7-10, of the perfection of chastity 

and how this pure life is preferable and better than a marital life. He says, “Now 

concerning the thing whereof you wrote to me: It is good for a man not to touch a 

woman… For I would that all men were even as myself [that is, chaste]: but 

every one hath his proper gift from God; one after this manner, and another after that. But

I say to the unmarried, and to the widows: It is good for them if they so 

continue, even as I. But if they do not contain themselves, let them marry. For it is 

better to marry than to be burnt. But to them that are married, not I but the Lord 

commandeth, that the wife depart not from her husband.”

Haydock Commentary on the same verses of First Corinthians 7:7-10 quoted above says: 

“Verse 7-9. I would, or I could wish you all were even as myself, and as it is said in the 

next verse, to continue unmarried as I do. From hence it is evident, that St. Paul was not 

then married, who according to the opinion of the ancient fathers, was never married. --- 

But every one hath his proper gift from God, so that some prudently embrace a single life, 

and also make a religious vow of always living so, as it has been practiced by a great 

number both of men and women in all ages, ever since Christ’s time. Others have not this 

more perfect gift: they find themselves not disposed to lead, or vow a single life, they marry

lawfully: it is better to marry than to burn, or be burnt by violent temptations of 

concupiscence [or to be burnt in Hell], by which they do not contain themselves from 

disorders of that kind. It is against both the Latin and Greek text to translate, they cannot 

contain themselves, as in the Protestant [translation]… But let it be observed, that when St.

Paul allows of marriage, he speaks not of those who have already made a vow of living 

always a single life. Vows made to God must be kept. (Psalm lxxv. 12.; Ecclesiastes v. 3.) 

And St. Paul expressly says of such persons, who have made a vow of perpetual continency,

and afterwards marry, that they incur damnation, because they violate their first faith, or 

vow made to God. See 1 Timothy v. 12. This saying, therefore, it is better to marry than to 

burn, cannot justify the sacrilegious marriages of priests, or of any others who were under 

such vows. There are other remedies which they are bound to make use of, and 

by which they may obtain the gift of continency and chastity. They must ask 

this gift by fervent prayers to God, who gives a good spirit to them that ask it. 

(Luke xi. [13.]) They must join fasting, alms, and the practice of self-denials, so often 

recommended in the gospel. See the annotations on Matthew xix. The like remedies, and 

no others, must they use, who being already in wedlock, are under such violent 

temptations, that they are continually in danger of violating, or do violate the chastity of 

the marriage-bed. For example, when married persons are divorced from bed and board, 

when long absent from one another, when sick and disabled, when one has an inveterate 

aversion to the other: they cannot marry another, but they can, and must use other 



remedies. (Witham) --- If they do not contain [let them marry]. . . God will never refuse 

the gift of continency. Some translators have corrupted this text, by rendering it, if they 

cannot contain. (Challoner)”

St. Paul continues in his discourse on First Corinthians 7:25-35, saying: “… Now 

concerning virgins, I have no commandment of the Lord; but I give counsel, as having 

obtained mercy of the Lord, to be faithful. I think therefore that this is good for the 

present necessity, that it is good for a man so to be [that is, to be chaste]. Art 

thou bound to a wife? seek not to be loosed. Art thou loosed from a wife? seek not a wife. 

But if thou take a wife, thou hast not sinned. And if a virgin marry, she hath not sinned: 

nevertheless, such shall have tribulation of the flesh. But I spare you. This therefore I say, 

brethren; the time is short; it remaineth, that they also who have wives, be as if they had 

none; And they that weep, as though they wept not; and they that rejoice, as if they rejoiced

not; and they that buy, as though they possessed not; And they that use this world, as if 

they used it not: for the fashion of this world passeth away. But I would have you to be 

without solicitude. He that is without a wife, is solicitous for the things that 

belong to the Lord, how he may please God. But he that is with a wife, is 

solicitous for the things of the world, how he may please his wife: and he is 

divided. And the unmarried woman and the virgin thinketh on the things of 

the Lord, that she may be holy both in body and in spirit. But she that is 

married thinketh on the things of the world, how she may please her husband.

And this I speak for your profit: not to cast a snare upon you; but for that which is decent, 

and which may give you power to attend upon the Lord, without impediment.”

Haydock Commentary explains First Corinthians 7:25-35: “Verses 25-28. Now 

concerning virgins, &c. He turns his discourse again to the unmarried, who (if they have 

made no vow) may lawfully marry, though he is far from commanding every one to marry, 

as when he says, seek not a wife. And such shall have tribulation of the flesh, cares, 

troubles, vexations [and sexual temptations] in the state of marriage, but I spare you, I 

leave you to your liberty of marrying, or not marrying, and will not discourage you by 

setting forth the crosses of a married life. (Witham) --- Ver. 30. And they who weep. In 

this passage the apostle teaches us, in the midst of our greatest afflictions not to suffer 

ourselves to be overwhelmed with grief, but to recollect that the time of this life is short, 

and that temporary pains will be recompensed with the never-fading joys of eternity. 

(Estius) --- Ver. 33. [But he that is with a wife, is solicitous for the things of the world, 

how he may please his wife: and he is divided]. It is far easier to give our whole heart and 

application without any the least reserve to God, than to divide them without injustice.”

In First Corinthians 7:38-40, Our Lord through St. Paul continues to admonish his chaste 



servants to adopt the angelic life of chastity and purity, teaching us that the chaste life is 

better than the marital life: “Therefore, both he that giveth his virgin in marriage, doth 

well; and he that giveth her not, doth better. A woman is bound by the law as long as her 

husband liveth; but if her husband die, she is at liberty: let her marry to whom she will; 

only in the Lord. But more blessed shall she be, if she so remain [in chastity], 

according to my counsel; and I think that I also have the spirit of God.”

Haydock Commentary explains First Corinthians 7:38-40: “Verse 38. &c. He that giveth

her not, doth better. And more blessed shall she be, if she so remains, according to my 

counsel. It is very strange if any one, who reads this chapter without prejudices, does not 

clearly see, that St. Paul advises, and prefers the state of virginity to that of a married life. 

--- I think that I also have the spirit of God. He puts them in mind, by this modest way of 

speaking, of what they cannot doubt of, as to so great an apostle. (Witham)”

In truth, the level of dishonesty that a Protestant or a heretic must sink to in order to deny 

that Holy Scripture places chastity or virginity above the marital life is simply said satanic 

and inexcusable. It cannot be doubted that they must have had their conscience thoroughly

seared by a hot iron of Satan in order to be able to pervert such clear and unambiguous 

words of Our Lord Jesus Christ. 

God could not be clearer than when He said that “It is good for a man not to touch a 

woman” (1 Corinthians 7:1), thus directly contradicting the heretical viewpoint that 

marriage is the same as the chaste life; showing us very clearly that the marital life is below

the chaste and pure life of the angels and saints in Heaven that those virtuous men and 

women imitates. And if still someone could misunderstand Our Lord’s words, St. Paul adds

that he wishes “that all men were even as myself” that is, chaste (1 Corinthians 7:7) and He

further teaches both the unmarried and widowed to continue to live a single and chaste 

life, saying: “But I say to the unmarried, and to the widows: It is good for them if they so 

continue, [that is, it is good for them to continue to live a single and chaste life] even as I.”

(1 Corinthians 7:8) And if that was not clear enough, Our Lord Jesus Christ through St. 

Paul continues to urge all unmarried to stay chaste and pure as they are, saying that, “I 

think therefore that this is good for the present necessity, that it is good for a man so to be

[that is, chaste]. Art thou bound to a wife? seek not to be loosed. Art thou loosed from a 

wife? seek not a wife.” (1 Corinthians 7:26-27)

In addition, St. Paul also teaches in Holy Scripture that a widow will become “more 

blessed” if she do not remarry and stay continent: “But more blessed shall she be, if she so 

remain, [that is, a widow] according to my counsel; and I think that I also have the spirit

of God.” (1 Corinthians 7:40) If one becomes “more blessed” by not marrying, then it 



obviously means that one becomes less blessed by embracing the marital life. St. Ephrem 

the Syrian writes, “Chastity’s wings are greater and lighter than the wings of marriage. 

Intercourse… is lower. Its house of refuge is modest darkness. Confidence belongs entirely 

to chastity, which light enfolds.” (Hymn 28, On the Nativity)

St. Paul also warns those who would marry as opposed to those who would remain virgins 

that spouses “shall have tribulation of the flesh”: “But if thou take a wife, thou hast not 

sinned. And if a virgin marry, she hath not sinned: nevertheless, such shall have 

tribulation of the flesh. But I spare you.” (1 Corinthians 7:28). It is certain that St. Paul 

does not refer to the desire to procreate as a tribulation of the flesh. Consequently, he can 

be referring only to one thing—sexual pleasure. Indeed, sexual pleasure is a tribulation of 

the flesh that must hence be fought against in thought and deed in some way or the Devil 

will succeed in tempting a spouse to fall into mortal sins of impurity either with their 

spouse, with himself or with someone other than his spouse.

The reason why St. Paul specifically warns those who choose to get married of the dangers 

inherent in the marital life is because those people who choose not to get married, by 

choosing to remain in the angelic state of chastity, will not get sexually tempted to commit 

sin in the same way or in the same measure as the married man or woman will, either with 

their spouse, their self, or some other person, since the sexual pleasure that has never been

indulged in, will always remain more of an abstract or theoretical pleasure for those who 

remain chaste and unmarried, and thus, will always be easier to control for them. Indeed, 

since the temptation to indulge the flesh and the sensuality is not physically present 

tempting them all the time, as in the case of those who are married and who can perform 

the marital act every day with their spouse, their sensual temptations are also much 

smaller than the others who indulge their flesh more often.

When St. Paul mentions “that they also who have wives, be as if they had none” (1 

Corinthians 7:29), he is speaking about how spouses must not place the carnal love they 

have for each other above their love for Our Lord. St. Paul’s words are clear: The spouses 

must act as though they were not married (within due limits of course) since the married 

man “is solicitous for the things of the world, how he may please his wife: and he is 

divided.” (1 Corinthians 7:33). This division of the married man and woman makes it a 

great necessity that even married people consider themselves in their own thought 

processes as though they are unmarried and chaste, although their external and physical 

marital duties hinders them from pursuing this endeavor to the fullest. As St. Paul says: “it 

remaineth, that they also who have wives, be as if they had none”.

St. Paul also explains how married men and women thinks more on the world and of 



carnal things, while the chaste and pure people thinks more on the things of the Lord, of 

Heaven, and of spiritual things. Again, the Holy Bible is clear that: “He that is without a 

wife, is solicitous for the things that belong to the Lord, how he may please God. But he 

that is with a wife, is solicitous for the things of the world, how he may please his wife: 

and he is divided. And the unmarried woman and the virgin thinketh on the things of the 

Lord, that she may be holy both in body and in spirit. But she that is married thinketh on 

the things of the world, how she may please her husband.” (1 Corinthians 7:32-34)

And so, it is perfectly clear that the Holy Scripture infallibly and unambiguously teaches 

that marriage and the marital life is an impediment to the spiritual life, while the life of 

chastity and purity “give you power to attend upon the Lord, without impediment” (1 Cor. 

7:35). Thus, “if a man wishes to be uninstructed, and prefers to avoid begetting children 

because of the business it involves, "let him remain unmarried," says the apostle, "even as I

am." [1 Cor. 7:8]” (St. Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book III, 

Chapter X, Section 68)

It is also remarkable and noteworthy that St. Paul calls those who are married “bondmen”, 

which means “slaves” or “serfs”, thus indicating the inherent spiritual danger and 

enslavement of worldly, fleshly and sensual cares, troubles and worries that constantly will 

plague all those who choose to enter into the married state. “Wast thou called, being a 

bondman? care not for it; but if thou mayest be made free, use it rather. For he that is 

called in the Lord, being a bondman, is the freeman of the Lord. Likewise he that is 

called, being free, is the bondman of Christ. You are bought with a price; be not made the 

bondslaves of men.” (1 Cor. 7:21-23) In truth, those who are called to a higher and more 

pure life and who wish to save their souls should meditate often on these words of St. Paul 

in order to discern the height and greater security from sin that the chaste and unmarried 

life offers when compared to the marital life.

All those who choose to get married are in truth slaves and enchained by the marriage 

bond, and what is worse—if they have a weak will—enslaved and bound with the cruel 

fetters of an addiction to the sexual pleasure that is very hard to get free from! Indeed, 

married people do not even have the power to command over their own body and remain 

in chastity against the other spouse’s will, but must give the marital debt to the other 

spouse whenever he or she asks for it (the only exception being in the case of sickness or 

other lawful necessities) while also having to fulfill all other duties of the marital life that 

constantly disturbs and distracts us from our spiritual life, and the thought of God. This is 

the exact reason why “The same Paul also in the same chapter, when discussing the 

subjects of virginity and marriage, calls those who are married slaves of the flesh, but those

not under the yoke of wedlock freemen who serve the Lord in all freedom [1 Cor. 7:21-23].”



(St. Jerome, Letter CXXVIII, To Gaudentius, Section 3, written in A.D. 413)

One must obviously love all of one’s family, friends as well as all others in the world as 

much as one can, but one must also remember that most people, whether wife, family or 

friends, however dear or near, often reject God and hinder one’s own spiritual 

advancement. The only one who will always remain true to us and that we know with a 

certainty will never become evil is God, and with God, His Angels and Saints in Heaven. 

But humans, however dear or near, often fall away or makes us fall away from the truth, or 

tries to tempt us to commit sins of various kinds, and this rejection of God by our family, 

wife, children or friends requires us to exclude them from our communion and familiarity 

in order for us to save our souls. Our Lord Jesus Christ explicitly mentions that such acts 

are necessary sometimes: “If any man come to me, and hate not his father, and mother, 

and wife, and children, and brethren, and sisters, yea and his own life also, he cannot be 

my disciple. And whosoever doth not carry his cross and come after me, cannot be my 

disciple.” (Luke 14:26)

Douay Rheims Commentary explains Luke 14:26: “Hate not: The law of Christ does not 

allow us to hate even our enemies, much less our parents: but the meaning of the text is, 

that we must be in that disposition of soul, as to be willing to renounce, and 

part with every thing, how near or dear soever it may be to us, that would 

keep us from following Christ.”

If there ever arises a time that we become aware of the fact that our family or friends are 

trying to tempt or lead us into sin, we are obliged by the direct command of Our Lord to 

abstain from their company and unnecessary familiarity in order to save our eternal souls

—lest we fall and tumble into sin and lose our souls. For “you are bought with a price; be 

not made the bondslaves of men.” (1 Cor. 7:23) In truth, “To be subjected, then, to the 

passions, and to yield to them, is the extremest slavery; as to keep them in subjection is the

only liberty. The divine Scripture accordingly says, that those who have transgressed the 

commandments are sold to strangers, that is, to sins alien to nature, till they return and 

repent. Marriage, then, as a sacred image, must be kept pure from those things which 

defile it.” (St. Clement of Alexandria, The Stromata, Book II, Chapter XXIII, On Marriage)

Can a married Christian be saved? Yes, says St. Chrysostom, “But they must expend greater

effort if they wished to be saved, because of the constraint imposed on them. For the 

person who is free of bonds will run more easily than the one who is enchained [by 

marriage]. Will the latter [the married] then receive a greater reward and more glorious 

crown [for his struggle than the unmarried and chaste]? Not at all! For he placed this 

constraint upon himself when he was free not to.” (Oppugn., III; PG 47.376.) Again St. 



John asks, “Cannot the person who lives in the city and has a house and wife be saved?” He

answers that certainly there are many ways to salvation. This is evident from our Savior 

saying that in Heaven there are many mansions (John 14:2). St. Paul affirms the same 

when he suggests that in the Resurrection there will be many types and degrees of glory, 

one of the sun, another of the moon, and another of the stars (1 Cor. 15:41). Certainly the 

monk and the married Christian can both be saved, but they will not possess the same 

eternal glory. As the sun is brighter than the moon, and as one star is brighter than 

another, so shall it be at the general resurrection. But all the bodies of the elect shall be 

happily changed to a state of incorruption (Oppugn., III; PG 47.356). “There are choirs of 

virgins, there are assemblies of widows, there are fraternities of those who shine in chaste 

wedlock; in short, many are the degrees of virtue.” (Hom. XXX in 1 Cor.; PG 61.254; 

NPNF, p. 178-179.)

In truth, “Marriage is honorable; but I cannot say that it is more lofty than virginity; for 

virginity were no great thing if it were not better than a good thing. Do not however be 

angry, ye women that are subject to the yoke. We must obey God rather than man. But be 

ye bound together, both virgins and wives, and be one in the Lord, and each others 

adornment. There would be no celibate if there were no marriage. For whence would the 

virgin have passed into this life? Marriage would not have been venerable unless it had 

borne virgin fruit to God and to life. … Hast thou chosen the life of Angels? Art thou ranked

among the unyoked? Sink not down to the flesh; sink not down to matter; be not wedded 

to matter, while otherwise thou remainest unwedded.” (St. Gregory Nazianzen, Orations of

St. Gregory Nazianzen, Oration XXXVII, Section X)

St. Methodius, Banquet of the Ten Virgins (c. 311 A.D.): “Come, now, and let us 

examine more carefully the very words which are before us, [1 Cor. 7] and observe 

that the apostle did not grant these things unconditionally to all, but first laid down 

the reason on account of which he was led to this. For, having set forth that "it is 

good for a man not to touch a woman," he added immediately, "Nevertheless, to 

avoid fornication, let every man have his own wife", that is, "on account of the 

fornication which would arise from your being unable to restrain your 

voluptuousness" -- "and let every woman have her own husband. Let the husband 

render unto the wife due benevolence: and likewise also the wife unto the husband. 

The wife hath not power of her own body, but the husband: and likewise also the 

husband hath not power of his own body, but the wife. Defraud ye not one the other,

except it be with consent for a time, that ye may give yourselves to prayer; and come 

together again, that Satan tempt you not for your incontinency. But I speak this by 

permission, and not of commandment." And this is very carefully considered. "By 

permission" he says, showing that he was giving counsel, "not of command;" for he 

receives command respecting chastity and the not touching of a woman, but 



permission respecting those who are unable, as I said, to chasten their appetites. 

These things, then, he lays down concerning men and women who are married to 

one spouse, or who shall hereafter be so...” (Discourse III, Chapter XII.--Paul an 

Example to Widows, and to Those Who Do Not Live with Their Wives)

St. Francis de Sales classic "Introduction to the Devout Life", confirms this teaching of St. 

Paul in the Holy Bible: “Married people ought not to keep their affections fixed on the 

sensual pleasures of their vocation, but ought afterwards to wash their hearts to purify 

them as soon as possible, so that they may then with a calm mind devote themselves to 

other purer and higher activities. In this way they will perfectly carry out St. Paul’s 

excellent teaching that they who have wives should be as though they had none [1 Cor. 

7:29]. St. Gregory the Great says that a husband or wife carries out this instruction by 

taking bodily consolation with the spouse in such a way as not to be turned aside from 

spiritual demands. St. Paul also says, "Let those who use the world be as though they used 

it not" [1 Cor. 7:31]. Everyone should use the things of this world according to his calling, 

but in such manner that he does not engage his affection in it, but rather remains as free 

and ready to serve God as if he did not use it. We should place our joy in spiritual things, 

but only use corporal ones. When we make bodily pleasures our joy, our rational soul 

becomes debased and brutish.” (St. Francis de Sales, Introduction to the Devout Life, pg. 

266)

Indeed, contrary to what many lustful people nowadays impiously claim, St. Augustine’s 

Commentary on Matthew 22:30 explains that a good Christian spouse ought to hate 

conjugal connection and carnal intercourse with his wife: “And the Lord Himself says: "For

in the resurrection they neither marry, nor are given in marriage, but are as the angels of 

God in heaven." Hence it is necessary that whoever wishes here and now to aim after the 

life of that kingdom, should hate not the persons themselves, but those temporal 

relationships by which this life of ours, which is transitory and is comprised in being born 

and dying, is upheld; because he who does not hate them, does not yet love that life where 

there is no condition of being born and dying, which unites parties in earthly wedlock. 

Therefore, if I were to ask any good Christian who has a wife, and even though he may still 

be having children by her, whether he would like to have his wife in that kingdom; mindful 

in any case of the promises of God, and of that life where this incorruptible shall put on 

incorruption, and this mortal shall put on immortality; though at present hesitating from 

the greatness, or at least from a certain degree of love, he would reply with execration that 

he is strongly averse to it. Were I to ask him again, whether he would like his wife to live 

with him there, after the resurrection, when she had undergone that angelic change which 

is promised to the saints, he would reply that he desired this as strongly as he reprobated 

the other. Thus a good Christian is found to love in one and the same woman the creature 

of God, whom he desires to be transformed and renewed; but to hate the corruptible and 



mortal conjugal connection and carnal intercourse: i.e. to love in her what is characteristic 

of a human being, to hate what belongs to her as a wife. … It is necessary, therefore, that 

the disciple of Christ should hate these things which pass away, in those whom he desires 

along with himself to reach those things which shall for ever remain; and that he should 

the more hate these things in them, the more he loves themselves.” (St. Augustine, On the 

Sermon on the Mount, Book I, Chapter 15, Section 40-41, c. 394 A.D.)

What is the life of the perfect Christian couple? St. Augustine answers that their life 

consists in living together as a brother and sister, having his wife as though he had her not, 

except for when they come together for the procreation of children: “A Christian may 

therefore live in concord with his wife… providing for the procreation of children, which 

may be at present in some degree praiseworthy; or providing for a brotherly and sisterly 

fellowship, without any corporeal connection, having his wife as though he had her not, as 

is most excellent and sublime in the marriage of Christians: yet so that in her he hates the 

name of temporal relationship, and loves the hope of everlasting blessedness.” (St. 

Augustine, On the Sermon on the Mount, Book I, Chapter 15, Section 42, c. 394 A.D.)

Chastity is above other virtues according to God’s Holy Word in the Book of 

James

The Book of James in the Holy Bible tells us that “the wisdom, that is from above, first 

indeed is chaste,” again showing us how the Holy Bible sets the virtue of chastity above 

other virtues.

James 3:17-18 “But the wisdom, that is from above [Heaven], first indeed is 

chaste, then peaceable, modest, easy to be persuaded, consenting to the good, full 

of mercy and good fruits, without judging, without dissimulation. And the fruit of 

justice is sown in peace, to them that make peace.” 

The fact that chastity is especially valued among the different virtues in the Bible, as well as

that it is described as a more perfect and blessed life is completely rejected or ignored by 

almost all Protestants and other heretics. Since their life is sensual and directed to pleasing

their own flesh, sensuality and selfishness, they reject the inherent value and goodness of 

practicing chastity inside or outside of marriage and refuse to speak about its value since 

they themselves have decided to live a life for their flesh, rather than for the spirit. Not only

that, but a lot of these heretics actually tries to get people to have as much sex and sexual 

pleasure as they can, thus directly contradicting the chaste words of the Holy Bible with 

their foul and unchaste teachings.



St. Caesarius of Arles, Sermon 6:7: “Now, there are three professions in the holy 

Catholic Church: there are virgins, widows, and the married. Virgins produce the 

hundred-fold, widows the sixty-fold, and the married thirty-fold. One bears more, 

another less, but they are all kept in the heavenly barn and happily enjoy eternal 

bliss. Therefore, while the virgins think of Mary, the widows consider Anne, and 

married women reflect upon Susanna, they should imitate the chastity of those 

women in this life so that they may merit to be united and associated with them in 

eternity. Good virgins, who want to be such not only in body but also in heart and 

tongue, are united to holy Mary with the rest of the army of Virgins. Good widows, 

not voluptuous, loquacious, inquisitive, envious, haughty ones, serve God as blessed 

Anne did by fasting, almsgiving, and prayers, and together with St. Anne are united 

with the many thousands of widows. Moreover, married women who have observed 

mutual fidelity and have neither known anything outside of themselves nor even 

themselves except with the desire for children, if they continually give alms and 

observe God’s precepts as well as they can, will merit happily to be associated with 

holy Job, Sara, and Susanna, along with the patriarchs and prophets.”

Marriage hinders many from being saved according to the Gospel of Luke

Indeed, it is a little known truth today, but marriage and the marital life can be so 

dangerous to our own spiritual welfare that Our Lord in The Gospel of Luke even warned 

about that some people who enter marriages are hindered from being Saved and enter 

Heaven due to their marital life, thus showing to us that virginity and chastity is very 

necessary and beneficial for salvation.

Our Lord Jesus Christ spoke in a parable, saying: “A certain man made a great 

supper, and invited many. And he sent his servant at the hour of supper to say to 

them that were invited, that they should come, for now all things are ready. And 

they began all at once to make excuse. The first said to him: ‘I have bought a farm, 

and I must needs go out and see it: I pray thee, hold me excused.’ And another said: 

‘I have bought five yoke of oxen, and I go to try them: I pray thee, hold me excused.’ 

And another said: ‘I have married a wife, and therefore I cannot come.’ And

the servant returning, told these things to his lord. Then the master of the house, 

being angry, said to his servant: ‘Go out quickly into the streets and lanes of the city,

and bring in hither the poor, and the feeble, and the blind, and the lame.’ And the 

servant said: ‘Lord, it is done as thou hast commanded, and yet there is room.’ And 

the Lord said to the servant: ‘Go out into the highways and hedges, and compel 

them to come in, that my house may be filled. But I say unto you, that none of 

those men that were invited, shall taste of my supper.’ And there went great



multitudes with him. And turning, he said to them: ‘If any man come to me, and 

hate not his father, and mother, and wife, and children, and brethren, and sisters, 

yea and his own life also, he cannot be my disciple. And whosoever doth not carry 

his cross and come after me, cannot be my disciple.’” (Luke 14:16-27)

Haydock Bible Commentary explains Luke 14:16, saying: “By this man [who was inviting 

the people to the supper in Heaven] we are to understand Christ Jesus, the great mediator 

between God and man. He sent his servants, at supper-time, to say to them that were 

invited, that they should come… We may remark, that the three different excuses exactly 

agree with what St. John says: All that is in the world is the concupiscence of the flesh, and

concupiscence of the eyes, and the pride of life [1 John 2:16]. The one says, I have 

married a wife, by which may be understood the concupiscence of the flesh; 

another says, I have bought five yoke of oxen, by which is denoted the concupiscence of 

the eyes; and the pride of life is signified by the purchase of the farm, which the third 

alleges in his justification. (St. Augustine, de verb. Dei.)”

Those people who thus will be hindered from entering the Great Supper (Heaven) and be 

cast into Hell for all eternity, are all those people who put something or someone before 

God, or who loved God less than He was worthy to be loved. The things that this parable 

enumerated as hindrances to salvation, that is, earthly pleasures and possessions and 

earthly wives or acquaintances, are the most common causes of why people are damned in 

this life. Thus, “he who said, "I have married a wife and therefore I cannot come" [Luke 

14:20] to the divine supper was an example to convict those who for pleasure’s 

sake were abandoning the divine command [of loving God and that which is 

above above everything else]; for if this saying is taken otherwise, neither the 

righteous before the coming of Christ nor those who have married since his coming, even if

they be apostles, will be saved.” (The Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XII, 

Section 90)

Our Lady of Fatima (1917): “The sins of the world are too great! The sins which lead

most souls to hell are sins of the flesh! Certain fashions are going to be introduced 

which will offend Our Lord very much. Those who serve God should not follow these

fashions. The Church has no fashions; Our Lord is always the same. Many 

marriages are not good; they do not please Our Lord and are not of 

God.... Oh! Men must do penance! If they amend their lives Our Lord will still 

pardon the world; but if they do not, the chastisement will come! Priests should 

occupy themselves only with the affairs of the Church! They must be pure, very 

pure.” Mother Godinho asked her (Jacinta): “Do you know what it means to be 

pure?” “Yes, Yes. I know to be pure in body means to be chaste, to be pure in mind 



means not to commit sins; not to look at what one should not see, not to steal or lie, 

and always to speak the truth, even if it is hard.”

In the case of the wife or a spouse, many couples perversely love the sexual pleasure they 

derive from the marital act, and this happens since the vehemence and force of the sexual 

pleasure is so strong and acts just like a drug which places the person into a state of bliss of

pleasure, thus making it very hard to control without actually starting to love the physical 

fleshly pleasure, just like drug addicts love their pleasure, which is a kind of idolatry of the 

flesh. All acts which hold great pleasure is extremely easy to become addicted to, and 

sexual pleasure of course works in the exact same way too. That is why we see so many use 

pornography or commit adultery, masturbation or fornication. When one has chosen to 

become addicted to the sexual pleasure or high, whether it be by masturbation, 

pornography, or by indulging in the marital act with one’s spouse too often or in an 

inordinate or unlawful way, it will always become extremely difficult to get free from. The 

sexual pleasure is so addictive that sexual addicts who are also drug abusers have testified 

that while their drug abuse was comparatively easy to quit, their sexual thoughts and 

desires remains and tempts them every day. Thus, it is obvious that it would have been 

much better for these people if they had remained chaste and thus viewed the sexual 

pleasure as more of an abstract pleasure rather than to be guilty of, and commit sexual 

idolatry. St. Paul’s Letter to the Ephesians correctly explains that those who become 

subject and controlled by their covetousness (as in the case of those who are lustful) are 

serving idols, their idol being the sensual pleasure: “But fornication, and all uncleanness, 

or covetousness, let it not so much as be named among you, as becometh saints: or 

obscenity, or foolish talking, or scurrility, which is to no purpose; but rather giving of 

thanks. For know you this and understand, that no fornicator, or unclean, or 

covetous person (which is a serving of idols), hath inheritance in the 

kingdom of Christ and of God.” (Ephesians 5:3-5)

Haydock Commentary wisely explains Ephesians 5:3-5 thus: “Verse 3. Covetousness. The 

Latin word is generally taken for a coveting or immoderate desire of money and riches. St. 

Jerome and others observe, that the Greek word in this and divers other places in the New 

Testament may signify any unsatiable desire, or the lusts of sensual pleasures; 

and on this account, St. Jerome thinks that it is here joined with fornication 

and uncleanness [i.e., sexual sins]. --- Verse 5. Nor covetous person, which is a 

serving of idols. It is clear enough by the Greek that the covetous man is called 

an idolater, whose idol is mammon; though it may be also said of other sinners, that the

vices they are addicted to are their idols. (Witham)”

If these people would have only subdued their flesh a little through small penances, their 



sins, bad marriages and eternal damnation could have easily been corrected or averted. 

“Know you not that they that run in the race, all run indeed, but one receiveth the prize? 

So run that you may obtain. And every one that striveth for the mastery, 

refraineth himself from all things: and they indeed that they may receive a 

corruptible crown; but we an incorruptible one. I therefore so run, not as at an 

uncertainty: I so fight, not as one beating the air: But I chastise my body, and bring it 

into subjection: lest perhaps, when I have preached to others, I myself should become a 

castaway.” (1 Corinthians 9:24-27)

Haydock Commentary explains First Corinthians 9:24-27: “Verse 25. He refraineth 

himself [from all things], &c. [If the athlete] Curbs his inclinations, abstains from 

debauchery, or any thing that may weaken him, or hinder him from gaining this 

corruptible crown [of human glory], how much more ought we to practice self-denials for 

an eternal crown? --- Verse 27. I chastise [my body], &c. Here St. Paul shews the 

necessity of self-denial and mortification to subdue the flesh, and its inordinate desires. 

(Challoner) --- Not even the labors of an apostle are exemptions from voluntary 

mortification and penance.”

Indeed, Our Lord Himself in the Holy Gospel shows us the necessity to never place our 

love for family or friends above our love for God since they are many times opposed to 

virtue or the faith: “Do not think that I came to send peace upon earth: I came not to send 

peace, but the sword. For I came to set a man at variance against his father, and the 

daughter against her mother, and the daughter in law against her mother in law. And a 

man’s enemies shall be they of his own household. He that loveth father or mother 

more than me, is not worthy of me; and he that loveth son or daughter more than me, is 

not worthy of me. And he that taketh not up his cross, and followeth me, is not worthy of 

me. He that findeth his life, shall lose it: and he that shall lose his life for me, shall find it. 

He that receiveth you, receiveth me: and he that receiveth me, receiveth him that sent me.”

(Matthew 10:34-40)

Haydock Commentary explains Matthew 10:32-40: “Verse 34. I came not to send [peace,

but the sword], &c. That is, dissension and war, in order that the false peace of sinners may

be destroyed, and that those who follow me, may differ in morals and affections from the 

followers of this world. The sword, therefore, is the gospel, which separates those parents 

who remain in infidelity. (Menochius) It must be observed, that the gospel does not 

necessarily of itself produce dissensions amongst men, but that Christ foresaw, from the 

depravity of man’s heart, that dissensions would follow the propagation of the gospel. 

(Haydock) --- Indeed before Christ became man, there was no sword upon the earth; that 

is, the spirit had not to fight with so much violence against the flesh; but when he became 



man, he shewed us what things were of the flesh, and what of the spirit, and taught us to 

set these two at variance, by renouncing always those of the flesh, which constantly 

endeavor to get master over us, and follow the dictates of the spirit. (Origen)”

“Verse 35. I am come to set a man at variance [with his family], &c. Not that this 

was the end or design of the coming of our Savior; but that his coming, and his doctrine 

would have this effect, by reason of the obstinate resistance that many would make, and of 

their persecuting all such as should adhere to him. (Challoner) No one can be connected 

with the earth and joined to heaven. Those who wish to enjoy the peace of heaven, must 

not be united to the lovers of this world by any connection. (Baradius)”

“Verse 37. [He that loveth father or mother more than me] Is not worthy of me, &c.

That is, is not worthy to be my disciple, and to enjoy my kingdom. (Menochius)”

“Verse 38. [And he that taketh not up his cross, and followeth me, is not worthy of 

me], &c. There are two kinds of crosses which our Savior here commands us to take up: 

one corporal, and the other spiritual. By the former, he commands us to restrain the unruly

appetites of the touch, taste, sight, &c. By the other, which is far more worthy our notice, 

he teaches us to govern the affections of the mind, and restrain all its irregular motions, by 

humility, tranquility, modesty, peace, &c. Precious indeed in the sight of God, and glorious 

is that cross, which governs and brings under proper rule the lawless passions of the mind. 

(St. Augustine)”

“Verse 39. He that findeth [his life, shall lose it], &c. That is, he that findeth in this 

life pleasures and comforts, and places his affections upon them, will certainly soon lose 

them. For Isaiah says, (Chap. xl, ver. 6) All flesh is grass, and all the glory thereof as the 

flower of the field. The grass is withered, and the flower is fallen.… (St. Ambrose) But if he

continues moderately happy as to temporal concerns till death, and places his affections on

them, he hath found life here, but shall lose it in the next world. But he that shall, for the 

sake of Christ, deprive himself of the pleasures of this life, shall receive the reward of a 

hundred fold in the next. (Haydock)”

“  It is not expedient to marry” for many people in this world according to the 

Gospel of Matthew

The Gospel of Matthew gives us a good account of the superiority of chastity over 

marriage, and explains how many men refuse to accept to see the biblical truth that “it is 

not expedient to marry” for many in this world.

Our Lord Jesus Christ spoke to the Apostles, saying: “‘And I say to you, that 

whosoever shall put away his wife, except it be for fornication [or adultery], and 

shall marry another, committeth adultery: and he that shall marry her that is put 

away, committeth adultery.’ His disciples say unto him: ‘If the case of a man with his



wife be so, it is not expedient to marry.’ [And Jesus] said to them: ‘All men take not 

this word, but they to whom it is given. For there are eunuchs, who were born so 

from their mother’s womb: and there are eunuchs, who were made so by men: and 

there are eunuchs, who have made themselves eunuchs for the kingdom of heaven. 

He that can take, let him take it.’ Then were little children presented to him, that he 

should impose hands upon them and pray. And the disciples rebuked them. But 

Jesus said to them: ‘Suffer the little children, and forbid them not to come to me: for

the kingdom of heaven is for such.’ And when he had imposed hands upon them, he 

departed from thence.” (Matthew 19:9-15)

Douay Rheims Bible Commentary explains Matthew 19: “Verse 9. [whosoever shall put 

away his wife, except it be for fornication]. In the case of fornication, that is, of adultery, 

the wife may be put away: but even then the husband cannot marry another as long as the 

wife is living. --- Verse 11. All men take not this word. That is, all receive or accept not the

gift of living singly and chastely, unless they pray for the grace of God to enable them to 

live so, and for many it may be necessary to that end to fast as well as pray: and to those it 

is given from above.”

Haydock Bible Commentary goes on to explain Our Lord’s words about chastity in 

Matthew, Chapter 19 thus: “Verse 11. All receive not this word, To translate all cannot 

take, or cannot receive this word, is neither conformable to the Latin nor Greek text. To be 

able to live singly, and chastely, is given to every one that asketh, and prayeth for the grace 

of God to enable him to live so. (Witham) All cannot receive it, because all do not wish it. 

The reward is held out to all. Let him who seeks for glory, not think of the labor. None 

would overcome, if all were afraid of engaging in the conflict. If some fail, are we to be less 

careful in our pursuit of virtue? Is the soldier terrified, because his comrade fights and falls

by his side? (St. Chrysostom) He that can receive it, let him receive it. He that can fight, 

let him fight, overcome and triumph. It is the voice of the Lord animating his soldiers to 

victory. (St. Jerome) --- Verse 12. There are eunuchs, who have made themselves 

eunuchs, for the kingdom of heaven. This text is not to be taken in the literal sense; but 

means, that there are such, who have taken a firm and commendable resolution of leading 

a single and chaste life, in order to serve God in a more perfect state than those who marry:

as St. Paul clearly shews. 1 Cor. 7. 37, 38. (Challoner) Thus St. Jerome on this place, and St.

Chrysostom where they both expressly take notice, that this grace is granted to every one 

that asketh and beggeth for it by prayer. (Witham) To the crown and glory of which state, 

let those aspire who feel themselves called by heaven.”

The infallible word of God is clear that “it is not expedient to marry” for many people in 

this world and that “all men take not this word”. Our Lord then goes on to inspire and urge



all to try to become chaste by teaching us that: “there are eunuchs, who have made 

themselves eunuchs for the kingdom of heaven. He that can take, let him take 

it  .” The reason why Our Lord teaches that “it is not expedient to marry” for many people in

this world is that most people who marry in this life fall into grievous habitual sins of the 

flesh with their spouse by performing mortally sinful, non-procreative or unnecessary 

sexual acts (such as masturbation of self or of spouse, foreplay, oral and anal sex, and 

sensual touches and kisses) which they would not have done if they would have remained 

single.

Sexual pleasure works very much the same as any pleasure in this world, but some good 

examples of pleasures that can be compared to it is the pleasure that people get from 

alcohol or drugs. Now, if a man has never taken drugs or alcohol he cannot know anything 

about their effects, and thus, he cannot desire these pleasures at all. The consequence of 

this lack of desire is that there is no desire to abuse either alcohol or drugs at all. Sexual 

pleasure affects a man in a similar way. If a man have not had a venue to act on his sexual 

desire, nor looked longingly and with desire on a woman, always choosing to turn his eyes 

down in humility every time a woman came near him, his sexual desire will remain more of

an abstract or theoretical pleasure. But a man who marries a woman and starts having 

sexual relations with her (allowing his eyes to fixate on a woman with sensual desire) does 

not have this advantage of having sexual pleasure remain an abstract or theoretical 

pleasure, and consequently, the possibility of him getting tempted to commit sins of 

impurity with either his own wife or with some other woman, is immediately increased. 

And as always, the sensual fire almost always begins through the eyes when a person is not 

careful enough to control or consider where he or she is looking.

A person who drinks wine will always be more tempted to drink more than what is lawful 

than a person who does not drink at all. This example absolutely proves that it is not good 

for all men and women to marry, for most people in this world abuse the God given power 

of procreation in their genital parts by committing unlawful sexual acts with their spouse 

or with another person than their spouse. If they would have remained unschooled in the 

ways of sexual pleasure, or chosen to remain in the angelic state of chastity, their way to 

Heaven would have been infinitely more easy, but since their desire was to please their 

own flesh: the door to Heaven was closed and the door to Hell and eternal torment and 

suffering was opened. “For where thy treasure is, there is thy heart also.… No 

man can serve two masters. For either he will hate the one, and love the other:

or he will sustain the one, and despise the other.” (Matthew 6:21, 24)

Indeed, today there is a virtual blackout of Our Lord’s teaching in the Holy Bible about the 

inherent dangers of marriage and the potential that the sexual act has to damn a person, 



and almost no one seem to even know or acknowledge this fact about the marital life even 

though it is clearly taught in the same Bible that millions or billions of people read during 

their life.

But this is not something new, since lustful and blind people have always existed. The main

difference from before, however, is that today, this ignorance seem to rule almost the 

whole society, whereas before, a considerable part of the world cherished and extolled 

chastity, purity and virginity as a more blessed and pure lifestyle, which is also why many 

married spouses vowed chastity with each other in order to prepare to meet the Lord in 

chastity and purity. This is also proven by the fact that sins of impurity, such as 

masturbation, was generally considered bad, filthy or evil by almost all people before in 

time, and not like today, as something good or normal.

In this context, St. Jerome explains the holy Bible’s words about the inherent danger of 

marriage and the marital sexual act, showing quite clearly from the Holy Scripture that the 

marital act can endanger the salvation of our souls, unless we are really careful.

“I have said in my book, [Ag. Jov. 1:7] "If it is good for a man not to touch a woman, 

then it is bad for him to touch one, for bad, and bad only, is the opposite of good. 

But, if though bad it is made venial, then it is allowed to prevent something which 

would be worse than bad," and so on down to the commencement of the next 

chapter. The above is my comment upon the apostle’s words: "It is good for a man 

not to touch a woman. Nevertheless, to avoid fornication, let every man have his 

own wife, and let every woman have her own husband." [1 Cor. 7:1-2]... "Notice the 

apostle’s carefulness. He does not say: ‘It is good for a man not to have a wife,’ but, 

‘It is good for a man not to touch a woman’; as if there is danger in the very touching

of one – danger which he who touches cannot escape." You see, therefore, that I am 

not expounding the law as to husbands and wives, but simply discussing the general 

question of sexual intercourse – how in comparison with chastity and virginity, the 

life of angels, "It is good for a man not to touch a woman" [1 Cor. 7:1].” (St. Jerome, 

Letter XLVIII, To Pammachius, c. 394 A.D.)

When one actually sees how many of the books of the Bible and the Saints there are that 

actually teaches about the inherent dangers of marriage and the marriage act, as well as the

doctrine of the necessity of chastity and sexual purity for both the married and the 

unmarried, and that even the married must practice chastity from time to time, one can 

understand that it is a spiritual problem behind the reason for why so many people can 

read the same biblical books and texts as others without actually understanding a whiff of 

the words they read. It is sad, but their filthy and sensual life blinds them from seeing and 



understanding what the words they read actually mean. In truth, it is a biblical fact, “...as 

Paul also says of those who are absorbed in marriage that they aim to "please the world." [1

Cor. 7:33] Again the Lord says, "Let not the married person seek a divorce, nor the 

unmarried person marriage," [1 Cor. 7:27, 32-36] that is, he who has confessed his 

intention of being celibate, let him remain unmarried.” (St. Clement of Alexandria, The 

Stromata or Miscellanies, Book III, Chapter XV, Section 97)

In contrast to virginity or chastity, “Conjugality, on the other hand, runs completely away 

from Christ by reason of the surging of corruptible flesh and worldly cares of every kind; or

it only slightly approaches God.” (St. Gregory of Nazianzen, In Praise of Virginity, PG 37, 

563A) St. John Chrysostom, the inspired interpreter of the Apostle Paul, writes in the same

spirit concerning the admission of marriage: “So, do not prefer over virginity that which 

was admitted because of your weakness. Rather, do not even put them on the same level.” 

(St. John Chrysostom, “On Virginity” 15, PG 48, 545)

St. John Chrysostom comments on this passage (in Matthew 19) from the Bible and 

explains Our Lord’s words about the greatness and perfection of a life of total and 

perpetual chastity:

“But what is, “If such be the case of a man with his wife?” That is, if to this end he is 

joined with her, that they should be one, or, on the other hand, if the man shall get 

to himself blame for these things, and always transgresses by putting away, it were 

easier to fight against natural desire and against one’s self, than against a wicked 

woman.

“What then saith Christ? He said not, “yea, it is easier, and so do,” lest they 

should suppose that the thing is a law; but He subjoined, “Not all men receive it, but

they to whom it is given,” [Matt. 19:11] raising the thing, and showing that it is great,

and in this way drawing them on, and urging them.

“But see herein a contradiction. For He indeed saith this is a great thing; but 

they, that it is easier. For it was meet that both these things should be done, and that

it should be at once acknowledged a great thing by Him, that it might render them 

more forward, and by the things said by themselves it should be shown to be easier, 

that on this ground too they might the rather choose virginity and continence. For 

since to speak of virginity seemed to be grievous, by the constraint of this law He 

drove them to this desire. Then to show the possibility of it, He saith, “There are 

some eunuchs, who were so born from their mother’s womb, there are some 

eunuchs which were made eunuchs of men, and there be eunuchs which have made 

themselves eunuchs for the kingdom of Heaven’s sake,” [Matt. 19:12] by these words

secretly leading them to choose the thing, and establishing the possibility of this 



virtue, and all but saying, Consider if thou wert in such case by nature, or hadst 

endured this selfsame thing at the hands of those who inflict such wanton injuries, 

what wouldest thou have done, being deprived indeed of the enjoyment, yet not 

having a reward? Thank God therefore now, for that with rewards and crowns thou 

undergoest this, which those men endure without crowns; or rather not even this, 

but what is much lighter, being supported both by hope, and by the consciousness of

the good work, and not having the desire so raging like waves within thee.

“For the excision of a member is not able to quell such waves, and to make a 

calm, like the curb of reason; or rather, reason only can do this.

“For this intent therefore He brought in those others, even that He might 

encourage these, since if this was not what He was establishing, what means His 

saying concerning the other eunuchs? But when He saith, that they made 

themselves eunuchs, He means not the excision of the members, far from it, but the 

putting away of wicked thoughts. Since the man who hath mutilated himself, in fact,

is subject even to a curse, as Paul saith, “I would they were even cut off which 

trouble you.” [Gal. 5:12] And very reasonably. For such a one is venturing on the 

deeds of murderers, and giving occasion to them that slander God’s creation, and 

opens the mouths of the Manichæans, and is guilty of the same unlawful acts as they

that mutilate themselves amongst the Greeks. For to cut off our members hath been 

from the beginning a work of demoniacal agency, and satanic device, that they may 

bring up a bad report upon the work of God, that they may mar this living creature, 

that imputing all not to the choice, but to the nature of our members, the more part 

of them may sin in security, as being irresponsible; and doubly harm this living 

creature, both by mutilating the members, and by impeding the forwardness of the 

free choice in behalf of good deeds.

“These are the ordinances of the devil, bringing in, besides the things which we

have mentioned, another wicked doctrine also, and making way beforehand for the 

arguments concerning destiny and necessity even from hence, and everywhere 

marring the freedom given to us of God, and persuading us that evil deeds are of 

nature, and hence secretly implanting many other wicked doctrines, although not 

openly. For such are the devil’s poisons.

“Therefore I beseech you to flee from such lawlessness. For together with the 

things I have mentioned, neither doth the force of lust become milder hereby, but 

even more fierce. For from another origin hath the seed that is in us its sources, and 

from another cause do its waves swell. And some say from the brain, some from the 

loins, this violent impulse hath its birth; but I should say from nothing else than 

from an ungoverned will and a neglected mind: if this be temperate, there is no evil 

result from the motions of nature.

“Having spoken then of the eunuchs that are eunuchs for nought and 



fruitlessly, unless with the mind they too practise temperance, and of those that are 

virgins for Heaven’s sake, He proceeds again to say, “He that is able to receive it, let 

him receive it,” at once making them more earnest by showing that the good work is 

exceeding in greatness, and not suffering the thing to be shut up in the compulsion 

of a law, because of His unspeakable gentleness. And this He said, when He showed 

it to be most possible, in order that the emulation of the free choice might be 

greater.

“And if it is of free choice, one may say, how doth He say, at the beginning, “All

men do not receive it, but they to whom it is given?” That thou mightest learn that 

the conflict is great, not that thou shouldest suspect any compulsory allotments. For

it is given to those, even to the willing.

“But He spake thus to show that much influence from above is needed by him 

who entereth these lists, whereof He that is willing shall surely partake. For it is 

customary for Him to use this form of speech when the good work done is great, as 

when He saith, “To you it is given to know the mysteries.”

“And that this is true, is manifest even from the present instance. For if it be of 

the gift from above only, and they that live as virgins contribute nothing themselves,

for nought did He promise them the kingdom of Heaven, and distinguish them from

the other eunuchs.

“But mark thou, I pray, how from some men’s wicked doings, other men gain. I

mean, that the Jews went away having learnt nothing, for neither did they ask with 

the intent of learning, but the disciples gained even from hence.” (St. John 

Chrysostom, Homily 62 on Matthew, Chapter 19, Section 3)

Just like in the days of St. Jerome, Noah or Lot, people talk about the joys of marriage and 

the world, but totally ignore its dangers, since their sensuality controls their life: “You set 

before me the joys of wedlock. I for my part will remind you of Dido’s sword and pyre and 

funeral flames. In marriage there is not so much good to be hoped for as there is evil which 

may happen and must be feared. Passion when indulged always brings repentance with it; 

it is never satisfied, and once quenched it is soon kindled anew. Its growth or decay is a 

matter of habit; led like a captive by impulse it refuses to obey reason.” (St. Jerome, Letter 

CXXIII, To Ageruchia, Section 14, A.D. 409)

Our Lord’s and Lady’s warning in the Bible and to the children at Fatima in 1917 confirms 

this point in great detail, clearly placing emphasis on the fact that marriages in the final 

days of the earth will be oriented towards pleasing sensuality and selfishness: “The sins 

of the world are too great! The sins which lead most souls to hell are sins of 

the flesh!…Many marriages are not good; they do not please Our Lord and are 

not of God.” Indeed, almost no one today seem to care that this is a fact and that this is 



happening even though it is clearly warned about in the Bible that “IN THE LAST 

DAYS, shall come dangerous times. Men shall be lovers of themselves… 

incontinent… lovers of pleasure more than of God: Having an appearance 

indeed of godliness but denying the power thereof. Now these avoid.” (2 

Timothy 3:1-5)

Consider this fact: Did Jesus say that few are saved? Yes He did (Luke 13:23-24, 28). In 

today’s world, what sin does most, if not all people fall into? It is sexual sins! Just look at

the perverted protestants, the evil Vatican II “Catholics”, or even the deceived 

traditionalists, who all of them practice some form or another of sexual foreplay or 

unlawful inflaming of lust, as well as all kinds of other perversions too disgusting even to 

mention. It is thus clear why Our Lady of Fatima revealed to us that “More souls go to Hell

because of sins of the flesh than for any other reason” and why this message was especially

emphasized in Her revelations; for Our Lady, the Queen of Prophets, knew what the 

second part of the 20th century had in store for humanity after the introduction of the TV 

and other evil media, which in a large part is responsible for all of this impurity.

It is almost impossible to watch media or live in the modern society today and not be 

perverted by their evil influence that teaches us perverse sexual heresies. That is why the 

world has become so evil and why the apostasy is so universal. In truth, Our Lord Jesus 

Christ warned about the world’s delusion of our time when He said: “And as it came to 

pass in the days of Noe, so shall it be also in the days of the Son of man. They did eat and 

drink, they married wives, and were given in marriage, until the day that Noe entered into 

the ark: and the flood came and destroyed them all. Likewise as it came to pass, in the days

of Lot: they did eat and drink, they bought and sold, they planted and built. And in the day 

that Lot went out of Sodom, it rained fire and brimstone from heaven, and destroyed them 

all. Even thus shall it be in the day when the Son of man shall be revealed.” (Luke 17:26-

30)

Haydock Bible Commentary explains Luke 17: “Ver. 27. After having compared his 

second coming to lightning, in order to shew how sudden it will be, he next compares it to 

the days of Noe [Noah] and Lot, to shew that it will come when men least expect it; when, 

entirely forgetting his coming, they are solely occupied in the affairs of this 

world, in buying and selling, &c. He only mentions those faults which appear trivial, or 

rather none at all, (passing over the crimes of murder, theft, &c.) purposely to shew, that if 

God thus punishes merely the immoderate use of what is lawful, how will his vengeance 

fall upon what is in itself unlawful. (Ven. Bede) --- Ver. 32. As Lot only escaped 

destruction by leaving all things, and flying immediately to the mountain, whereas his wife,

by shewing an affection for the things she had left, and looking back, perished; so those 



who, in the time of tribulation, forgetting the reward that awaits them in heaven, 

look back to the pleasures of this world, which the wicked enjoy, are sure to 

perish. (St. Ambrose)”

The amount of fools in this world who commit sexual sins inside and outside of marriage 

are innumerable. Sad to say, they could all have increased their chances of reaching 

Heaven by refusing to marry and indulging in their sinful sexual pleasure. But since their 

heart was set on earthly and perishable things, and they did not marry for an honorable 

and pure cause, God’s justice also demands that they shall perish with the dead and rotting

bodies that they loved more than they loved Him; which was the filth and stinking treasure

of their vile hearts. “Moreover, the Paedagogue [Instructor] warns us most distinctly: "Go 

not after thy lusts, and abstain from thine appetites [Sir. 18:30]; for wine and women will 

remove the wise; and he that cleaves to harlots will become more daring. Corruption and 

the worm shall inherit him [Sir. 19:2-3], and he shall be held up as public example to 

greater shame." And again—for he wearies not of doing good—"He who averts his eyes 

from pleasure crowns his life."” (St. Clement of Alexandria, The Instructor, Book II, 

Chapter X)

Thus, Our Lord Jesus Christ’s teaching in The Gospel of Matthew shows us all that it’s 

impossible to love Him at the same time as a physical and temporal thing or pleasure 

without actually hating or despising Him in the process. (Matthew 6:21,24)

St. Alphonsus, on the damnation of the impure: “Continue, O fool, says St. 

Peter Damian (speaking to the unchaste), continue to gratify the flesh; for the day 

will come in which thy impurities will become as pitch in thy entrails, to 

increase and aggravate the torments of the flame which will burn thee in

hell: ‘The day will come, yea rather the night, when thy lust shall be 

turned into pitch, to feed in thy bowels the everlasting fire.’” (Preparation 

for Death, p. 117)

Our Lord Jesus Christ is perfectly right when He said in Matthew 19:14 that “the kingdom 

of heaven is for such [children],” and one of the most distinguishing traits of children is 

that they are chaste and pure and free from all sexual temptations, until they reach the age 

of puberty. Whether married or unmarried, if one wants to enter “the Kingdom of Heaven,”

one must do all in one’s power to try to imitate the virtue and chastity that is inherent in 

children. Not only children can reach this stage of chastity or purity (where one is not 

bothered by the stings and temptations of the flesh), but also those who manfully labor in 

fasts and prayers, taking care to avoid mortal and venial sins and to not commit any act 

that will tempt or incite their sexual desire, always refusing to see or look at anything that 



might disturb their chastity. “Brother Roger, a Franciscan of singular purity, being once 

asked why he was so reserved in his intercourse with women, replied, that when men avoid

the occasions of sin, God preserves them; but when they expose themselves to danger, 

they are justly abandoned by the Lord, and easily fall into some grievous 

transgressions.” (St. Alphonsus, The True Spouse of Jesus Christ, Mortification of the 

Eyes, p. 221)

In truth, “the kingdom of heaven suffereth violence, and the violent bear it away.” 

(Matthew 11:12) The words suffereth violence means that it is not to be obtained but by 

main force by using violence upon oneself by mortifications and penances, and by resisting

our perverse inclinations. Too few, however, care anything about mortifications and 

penances, and that is also why the world and most of the members of the Church have been

allowed to fall into such great immorality, apostasy and heresy that was unheard of before 

the twentieth century.

St. Alphonsus de Liguori, in his masterpiece “The Glories Of Mary” describes how we are 

to achieve Purity Of Heart, and how The Blessed Virgin Mary is a powerful helper for those

who are struggling with sexual sin, and also On How to Avoid Sexual Sins: “St. Ambrose 

says, that "whoever has preserved chastity is an angel, and that he who has lost it is a 

devil." Our Lord assures us that those who are chaste become angels, "They shall be as the 

angels of God in heaven" (Matthew 22:30). But the impure, becomes as devils, hateful in 

the sight of God. St. Remigius used to say that the greater part of adults are lost by this 

vice. Seldom, as we have already said with St. Augustine, is a victory gained over this vice. 

But why? It is because the means by which it may be gained are seldom made use 

of.

“These means are three, according to Bellarmine and the masters of a spiritual life:

fasting, the avoidance of dangerous occasions, and prayer.

“1. By fasting, is to be understood especially mortification of the eyes and of the 

appetite. Although our Blessed Lady was full of divine grace, yet she was so mortified in 

her eyes, that, according to St. Epiphanius and St. John Damascene, she always kept them 

cast down, and never fixed them on any one; and they say that from her very childhood her

modesty was such, that it filled every one who saw her with astonishment. Hence St. Luke 

remarks, that, in going to visit St. Elizabeth, "she went with haste," (Luke 1:39) that she 

might be less seen in public. Philibert relates, that, as to her food, it was revealed to a 

hermit named Felix, that when a baby she only took milk once a day. St. Gregory of Tours 

affirms that throughout her life she fasted; and St. Bonaventure adds, "that Mary would 

never have found so much grace, had she not been most moderate in her food; for grace 

and gluttony cannot subsist together." In fine, Mary was mortified in all, so that of her it 

was said "my hands dropped with myrrh" (Canticle 5:5).



“2. The second means is to fly the occasions of sin: "He that is aware of the snares 

shall be secure" (Proverbs 11:15). Hence St. Philip Neri says, that, "in the war of the senses, 

cowards conquer:" that is to say those who fly from dangerous occasions. Mary fled as 

much as possible from the sight of men and therefore St. Luke remarks, that in going to 

visit St. Elizabeth, she went with haste into the hill country. An author observes that the 

Blessed Virgin left St. Elizabeth before St. John was born, as we learn from the same 

Gospel where it is said, "that Mary abode with her about three months, and she returned 

to her own house. Now Elizabeth’s full time of being delivered was come, and she brought

forth a son" (Luke 1:56). And why did she not wait for this event? It was that she might 

avoid the conversations and visits which would accompany it.

“3. The third means is prayer. "And as I knew," said the wise man, "that I could not 

otherwise be continent except God gave it . . . I went to the Lord and besought Him" 

(Wisdom 8:21). The Blessed Virgin revealed to St. Elizabeth of Hungary, that she acquired 

no virtue without effort and continual prayer. St. John Damascene says, that Mary "is pure,

a lover of purity." Hence she cannot endure those who are unchaste. But whoever has 

recourse to Her will certainly be delivered from this vice, if he only pronounces her name 

with confidence. The Venerable [Saint] John of Avila used to say, "that many have 

conquered more temptations by only having devotion to her Immaculate Conception."

“O Mary, O most pure dove, how many are now in hell on account of this vice! 

Sovereign Lady, obtain us the grace always to have recourse to thee in our temptations, 

and always to invoke thee, saying, "Mary, Mary, help us." Amen.” (From The Glories Of 

Mary, by St. Alphonsus de Liguori)

There is no marriage in Heaven according to the Gospel of Matthew

In the Gospel of Matthew Chapter 22, Jesus explains “that in the resurrection they shall 

neither marry nor be married; but shall be as the angels of God in heaven”. Through 

these words, He is telling us that perpetual chastity is an inherent part in the Angelic and 

Heavenly Life, thus showing us once again that chastity is morally superior to marriage 

and the marital life.

And Jesus answering, said to them: “You err, not knowing the Scriptures, nor the 

power of God. For in the resurrection they shall neither marry nor be married; but 

shall be as the angels of God in heaven. And concerning the resurrection of the dead,

have you not read that which was spoken by God, saying to you: ‘I am the God of 

Abraham, and the God of Isaac, and the God of Jacob?’ He is not the God of the 

dead, but of the living. And the multitudes hearing it, were in admiration at his 

doctrine.” (Matthew 22:29-33)



Marriage and those acts which specifically pertain to it only endure for a short moment in 

this temporal life, while the virtue of chastity begins in this life, to continue through all 

eternity in Heaven in indescribable bliss and happiness. Haydock Commentary, “Ver. 30. 

If not to marry, nor to be married, be like unto angels, the state of religious persons, and 

of priests, is justly styled by the Fathers an angelic life. (St. Cyprian, lib. ii. de discip. et 

hab. Virg. sub finem.) (Bristow)”

Marriage did not even exist until after the fall and original sin of Adam and Eve, but 

chastity always existed and will always exist – whether in Heaven or on Earth – as long as 

the latter continues to exist. Marriage was instituted by God for procreation of children, 

but He also allows it to be used as a relief from concupiscence and the sin of uncleanness, 

adultery and fornication by giving the marital act an indulgence so long as the marital act 

is always subordinated to the primary end or purpose of the marital act—the procreation of

children (Pope Pius XI, Casti Connubii #54). But this state of alleviation from temptation 

to sin that married people enter into when getting married is a defective state not originally

intended by the Creator from the beginning—before the fall and original sin of Adam and 

Eve. Chastity and purity however is not a defective state, but the original and desired state 

that God wanted all humans to live in from the beginning. “Thus,” says St. Jerome, “it must

be bad to touch a woman. If indulgences is nonetheless granted to the marital act, this is 

only to avoid something worse. But what value can be recognized in a good that is allowed 

only with a view of preventing something worse?”

Before the fall, people would have been able to procreate children without the evil of lust. 

“In Eden, it would have been possible to beget offspring without foul lust. The sexual 

organs would have been stimulated into necessary activity by will-power alone, just as 

the will controls other organs.” (St. Augustine, City of God, Book 14, Chapter 26.) Our 

Lord Jesus Christ never intended for us to be plagued by sexual desire. And because this 

defective desire brings with it so many sins and temptations of the flesh, it is perfectly true 

to say that marriage is a defective state compared to what the Creator had in mind from the

beginning. If Adam and Eve had never sinned, all humans had now been chaste and pure 

just as God intended it to be from the beginning.

The church historian, Venerable Bede (673-735 A.D.), stated that in the first age of the 

world humankind was propagated by the union of men and women. However, in “the last 

age of history” God has “taken manhood from the flesh of the Virgin.… to prove that He 

loves the glory of virginity more than marriage.” (Venerable Bede, Hexaemeron, Book I, 

PL 91:31) Just like all the other Fathers and Saints of the Church, Venerable Bede saw First

Corinthians, Chapter 7, as a reminder “that prayer is hindered by the marital duty, because

as often as one renders the debt to his wife he is unable to pray” which in turn teaches us 



that marriage became “wounded and sick” after the fall and original sin of Adam and Eve. 

(Venerable Bede, Super Epistolas Catholicas Exposito: In Primam Epistolam Petri)

St. John Chrysostom, On Virginity, Chapter 14: “Someone would object perhaps: if 

it is better to have no relations with a woman, why has marriage been introduced 

into life? What use, then, will woman be to us, if she is of help neither in marriage 

nor in the procreation of children? What will prevent the complete disappearance of

the human race since each day death encroaches upon it and strikes man down, and 

if one follows this programme, there is no reproduction of others to replace the 

stricken? If all of us should strive after this virtue and have no relations with a 

woman, everything -- cities, households, cultivated fields, crafts, animals, plants -- 

everything would vanish. For just as when a general dies, the discipline of the army 

inevitably is thrown entirely into confusion, so if the ruler of all the earth, if 

mankind disappears because of not marrying (carnal coupling), nothing left behind 

will preserve the security and good order of the world, and this fine precept will fill 

the world with a thousand woes.

“If these words had been merely those of our enemies and of the unbelievers, I 

would have hardly considered them. However, many of those who appear to belong 

to the Church say this. They fail to make an effort on behalf of virginity because of 

their weakness of purpose. By denigrating it and representing it as superfluous, they

want to conceal their own apathy, so that they seem to fail in these contests not 

through their own neglect of duty but rather through their correct estimation of the 

matter [he means that they delude themselves by their false view of thinking that 

they are correct]. Come then, having dismissed our enemies -- for "The natural man 

does not accept what is taught by the spirit of God. For him that is absurdity." [1 Cor

2:14] -- let us teach two lessons to those who claim to be with us: that virginity is not

superfluous but extremely useful and necessary; and that such a charge is not made 

with impunity but will endanger the detractors in the same way that right actions 

will earn wages and praise for the virtuous.

“When the whole world had been completed and all had been readied for our 

repose and use, God fashioned man for whom he made the world. After being 

fashioned, man remained in paradise and there was no reason for marriage. Man 

did need a helper, and she came into being; not even then did marriage seem 

necessary. It did not yet appear anywhere but they remained as they were without it.

They lived in paradise as in heaven and they enjoyed God’s company. Desire for 

carnal intercourse, conception, labor, childbirth and every form of corruption had 

been banished from their souls. As a clear river shooting forth from a pure source, 

so were they in that place adorned by virginity.

“And all the earth was without humanity. This is what is now feared by those 



who are anxious about the world. They are very anxious about the affairs of others 

but they cannot tolerate considering their own. They fear the eclipse of mankind but

individually neglect their own souls as though they were another’s. They do this 

when they will have demanded of them an exact accounting for this and the smallest

of sins, yet for the scarcity of mankind they will not have to furnish even the 

slightest excuse.

“At that time there were no cities, crafts, or houses -- since you care so very 

much for these things -- they did not exist. Nevertheless, nothing either thwarted or 

hindered that happy life, which was far better than this. But when they did not obey 

God and became earth and dust, they destroyed along with that blessed way of life 

the beauty of virginity, which together with God abandoned them and withdrew. As 

long as they were uncorrupted by the devil and stood in awe of their master, 

virginity abided with them. It adorned them more than the diadem and golden 

raiments do kings. However, when they shed the princely raiment of virginity and 

laid aside their heavenly attire, they accepted the decay of death, ruin, pain and a 

toilsome life. In their wake came marriage: marriage, a garment befitting mortals 

and slaves.

“But the married man is busy with the world’s demands” [1 Cor 7:33]. Do you 

perceive the origin of marriage? It springs from disobedience, from a curse, from 

death. For where death is, there is marriage. When one does not exist, the other is 

not about. But virginity does not have this companion. It is always useful, always 

beautiful and blessed, both before and after death, before and after marriage. Tell 

me, what sort of marriage produced Adam? What kind of birth pains produced Eve? 

You could not say. Therefore why have groundless fears? Why tremble at the 

thought of the end of marriage, and thus the end of the human race? An infinite 

number of angels are at the service of God, thousands upon thousands of archangels

are beside him, and none of them have come into being from the succession of 

generations, none from childbirth, labor pains and conception. Could he not, then, 

have created many more men without marriage? Just as he created the first two 

from whom all men descended.”

In this context, St. Jerome adds, “Marriage replenishes the earth, virginity fills Paradise.” 

(Ag. Jovinianus 1:16) After all, humans can be married only during this life. They will be 

virgins, however, for eternity. He summarized, “For marriage ends at death; virginity 

thereafter begins to wear the crown.” (Ibid., 1:22) Thus, after the fall, marriage and 

especially the marital act became wounded and highly potent to damn and bring a person 

under its control, similarly how a drug acts against a drug addict: “‘Now, [after the fall] 

Adam had intercourse with his wife Eve.’ Consider when this happened. After their 

disobedience, after their loss of the Garden, then it was that the practice of intercourse had 

its beginning. You see, before their disobedience they followed a life like that of the angels, 



and there was no mention of intercourse. … How could there be, when they were not 

subject to the needs of the body?” (Homilies on Genesis, Homily XVIII; PG 53.153)

According to St. Chrysostom, marriage was allowed in case one should exceed proper 

limits in admiring the bloom of youth and thus exciting passion (Exp. in Ps. XLIII; PG 

55.181). Thus marriage was established following the Fall of man. It possessed a certain 

honor for what it was, but it in no way actually produced sanctity. This it was not able to 

do. Marriage was a solemn thing, that through which God “recruits our race” and which is 

the source of numberless blessings, not the least of which is its serving as a “barrier against

uncleanness.” St. John Chrysostom states, “Marriage is not holiness, but marriage 

preserves the holiness which proceeds from Faith… marriage is honorable, not holy. 

Marriage is pure: it does not however give holiness, except by forbidding the defilement of 

that, holiness which has been given by our Faith.” (Hom. XXX in Heb.; PG 63.210; NPNF, 

p. 504). This is an important text in discerning Chrysostom’s teaching about marriage 

since it was preached at the end of his life and only published posthumously. It is popular 

in modern Chrysostom scholarship to suggest that Chrysostom experienced a radical 

change in his thinking on marriage, and came to embrace a more modern notion of 

marriage as holiness and sex as love. This text, among others, refutes this position. Note 

also here that Chrysostom roots the holiness of the individual believer in the faith itself. In 

Homily 10 he is more explicit saying, “Every believer is a saint in that he is a believer. 

Though he live in the world he is a saint... the faith makes the holiness” (Ibid., Hom. X; PG 

63.87).

Sexual intercourse is not necessarily or directly sinful. However, Chrysostom nowhere 

suggests that intercourse is “holy”, “sacred”, or even primarily “an expression of love”. 

These romantic notions are really quite modern, and lack any substantive Patristic source. 

At the same time Chrysostom is prepared to emphasize the mysterious nature of human 

sexuality and to associate it very closely with love in his Homilies on Colossians. For 

Chrysostom, however, the mystery of love is that between the spouses and the child which 

results from their union, not primarily between the spouses themselves.

St. John Damascene, speaking on virginity, says: “Virginity is the rule of life among the 

angels, the property of all incorporeal nature. … Virginity is better than marriage, however 

good. … But celibacy is, as we said, an imitation of the angels. Wherefore, virginity is as 

much more honorable than marriage, as the angel is higher than man. But why do I say 

angel? Christ, Himself, is the glory of virginity.” (An Exposition of the Orthodox Faith, 

Book IV, Chapter XXIV) And so, “flee thou youthful desires, and pursue justice, 

faith, charity, and peace, with them that call on the Lord out of a pure heart.” 

(2 Timothy 2:22)



Now, “Tell me, will someone still dare to compare marriage with virginity? Or look 

marriage in the face at all? Saint Paul does not permit it. He puts much distance between 

each of these states. “The virgin is concerned with things of the Lord,” he says, but “the 

married woman has the cares of this world to absorb her.” [1 Cor 7:34] Moreover, after 

gathering married people together and having done this favor for them, hear how he 

reproaches them again for he says: “Return to one another, that Satan may not tempt you.”

[1 Cor 7:5] And since he wishes to indicate that not all sins stem from the devil’s 

temptations but from our own idleness, he has added the more valid reason: because of 

“your lack of self-control.” [1 Cor 7:5]

“Who would not blush hearing this? Who would not earnestly try to escape blame for 

incontinence? For this exhortation is not for everyone but for those extremely prone to 

vice. If you are enslaved by pleasures, he says, if you are so weak as to have always given 

way to coitus and to gape in eager expectation at it, he joined to a woman. The consent 

therefore comes not from one approving or praising this action but from one scoffing at it 

with derision. If it had not been his desire to assail the souls of pleasure-seekers, he would 

not have set down this term, “incontinence,” which quite emphatically conveys the idea of 

censure. Why did he not say “because of your weakness”? Because that phrase is one of 

indulgence but to say incontinence denotes excessive moral laxity. Thus, the inability to 

refrain from fornication unless you always have a wife and enjoy sexual relations is an 

indication of incontinence.

What would those people who consider virginity superfluous say at this point? For the 

more virginity is practiced the more praise it receives, whereas marriage is deprived of all 

praise especially when someone has used it immoderately. “I say this,” Paul declares, “by 

way of concession, not as a command.” [1 Cor 7:6] But where there is a concession there is 

no place for praise.” (St. John Chrysostom, On Virginity, Chapter XXXIV)

In this dogmatic light, it is evident that none of the holy Fathers speaks of marriage (much 

less of “sexual relations” themselves) as the way to spiritual enlightenment and knowledge 

of God, as do some “theologians” of more recent times. St. Gregory the Theologian lists in 

great detail the achievements of marriage, all mostly relating to culture and civilization, 

that is, the earthly goods. (St. Gregory the Theologian, “Parthenias epenos” (“In Praise of 

Virginity”), PG. 37, 563A). Such praises of marriage are woven by “those who are of one 

mind with their ribs,” that is, happily married. But nowhere among these “achievements” 

do they mention the matters of spiritual ascent, that is, knowledge of God and theosis. On 

the contrary, the Fathers say that, on the one hand, marriage and the things belonging to it 

constitute an obstacle to ascent; while on the other hand, the road upward is the road of 

purity, of self-control or, in a word, virginity.



And even this simple drawing near to God within marriage is possible only through 

exercising self-restraint. Whereas, “to be sure, marriage is deprived of all praise 

whatsoever, when one indulges in it to the point of satiety.” (St. John Chrysostom, “Peri 

Parthenias” (“On Virginity”), 48, PG 48, 557.) Then the words of St. Gregory of Nyssa hold 

true: “. . . lest through such passionate attachments (as in I Cor. 7:5) he become wholly 

flesh and blood, in whom the Spirit of God does not remain.” (St. Gregory of Nyssa, “Peri 

Parthenias” (“On Virginity”), 8, PG 46, 356D). Elsewhere the same Father says: “So, it 

seems that these examples are instructing us, through the remembrance of those great 

Prophets [that is, Elias and John], to become entangled in none of those things that are 

pursued in the world. Marriage is one of these things pursued; rather it is the beginning 

and root of the pursuit of things vain.” (St. Gregory of Nyssa, “Peri Parthenias” (“On 

Virginity”), 7, PG 46, 352D).

Whereas the Holy Father views marriage (and honorable marriage at that) in this way, he 

praises virginity, writing: “If one wishes carefully to examine the difference between this 

way of life (that is, marriage) and virginity, he will find it almost as great as the difference 

between earth and heaven.” (St. Gregory of Nyssa, “Peri Parthenias” (“On Virginity”), 3, PG

46, 355).

St. Gregory the Theologian is more specific in comparing the two life-styles. On virginity 

since the time of Christ, he writes: “Precisely then [that is, with Christ’s birth from the 

Virgin] did virginity shine brightly to mortals; free of the world, and freeing the feeble 

world. It so surpasses marriage and the fetters of the world even as the soul is apt to be 

more excellent than the flesh and the wide heaven than the earth; as the stable life of the 

blessed is more excellent than transitory life; as God is superior to man.” (St. Gregory the 

Theologian, “In Praise of Virginity”, PG 37, 538A)

This is precisely why virginity, and not marriage, has such power: “through itself it brought

God down for participation in human life, while in itself it enables man to soar to the 

longing for the things of heaven.” (St. Gregory of Nyssa, “Peri Parthenias” (“On Virginity”), 

2, PG 46, 324B)

Marriage does not attain such heights, for “even though marriage be honorable (Heb. 

13:4), yet it can only go so far as not to defile those who engage in it. But to produce Saints 

is not within the power of marriage but of virginity.” (St. John Chrysostom, “Peri 

Parthenias” (“On Virginity”), 30, PG 48, 554). In response to those who ask how Abraham, 

being married, attained perfection, while so many virgins lost the kingdom of God (cf. 

Matt. 25:1-13), Saint John Chrysostom answers: “It was not marriage that made Abraham 

a Saint, nor virginity that destroyed those miserable maidens. But rather, what made the 



Patriarch illustrious was his soul’s other virtues, and likewise what handed the maidens 

over to the fire was their life’s other vices.” (St. John Chrysostom, “Peri Parthenias” (“On 

Virginity”), 382, PG 48, 593)

The correctness of this Patristic view on marriage and virginity, and the unfoundedness of 

the views of the new so called theologians, is confirmed by the Church’s life itself. The 

greatest Saints and servants of the divine mysteries were not the greatest lovers (and I am 

referring to human sexual love, about which the new “theologians” speak about), but the 

greatest practitioners of self-control.

The Church Fathers, well aware of the physical sexuality present in the Song of Songs, 

generally cautioned against reading it until a ‘mature spirituality’ had been obtained, lest 

the Song be misunderstood and lead the reader into temptation. Origen says, “I advise and 

counsel everyone who is not yet rid of the vexations of flesh and blood and has not ceased 

to feel the passion of his bodily nature, to refrain completely from reading this little book.” 

(Origen, Commentary on the Song of Songs, cited in Anchor Bible Commentary Song of 

Songs 117)

When asked for advice about what scriptural books a young girl should read, Jerome 

recommended the Psalms, Proverbs, Gospels, Acts and the Epistles, followed by the rest of 

the Old Testament. Of the Song however, Jerome counsels caution, saying “… she would 

fail to perceive that, though it is written in fleshly words, it is a marriage song of a 

spiritual bridal. And not understanding this, she would suffer from it.” (St. Jerome, 

Letter cvii, To Laeta, cited in Anchor Bible Commentary Song of Songs 119)

Indeed, “Do not think… that the body is made for intercourse. If you wish to understand… 

for what reason the body was made, then listen: it was made that it should be a temple to 

the Lord; that the soul, being holy and blessed, should act in it as if it were a priest serving 

before the Holy Spirit that dwells in you.” (Origen, Exegesis on 1 Corinthians 7:29)

It is not coincidental that in this day and age when almost all are heretics, many people are 

falsely interpreting King Solomon’s Song of Songs in a literal way instead of a figurative 

way that signify the spiritual relationship between God and the soul, and Christ and Our 

Lady, that the Holy Fathers did. The Fathers never interpreted the Song of Songs as a 

glorification of sex, and they unanimously rejected those impious and lustful people who 

tried to excuse their sensuality by perverting the Bible for the sake of their own lustful 

selfishness.

Bad parents will be tormented in a far greater fire for their bad example than 



those who remained chaste

Most people who beget children in this world do not carefully consider the ramifications of 

raising children. Their only concern is to please their selfish interests and unlawful sensual 

desires. But the moment after they have died and entered into the eternal spiritual reality, 

they shall all see the evil fruit of their ways. “For behold, the days shall come, wherein they

will say: Blessed are the barren, and the wombs that have not borne, and the paps that 

have not given suck.”

Luke 23:27-31 “And there followed him a great multitude of people, and of women, 

who bewailed and lamented him. But Jesus turning to them, said: Daughters of 

Jerusalem, weep not over me; but weep for yourselves,   and for your 

children  . For behold, the days shall come, wherein they will say: 

‘Blessed are the barren, and the wombs that have not borne, and the 

paps that have not given suck.’ Then shall they begin to say to the 

mountains: ‘Fall upon us’; and to the hills: ‘Cover us.’ For if in the green 

wood they do these things, what shall be done in the dry?”

Haydock Bible Commentary adds, “Verse 31. In the green wood: by which are signified 

persons of virtue and sanctity; as by the dry wood, the wicked, who bring forth no fruit, 

and who, like dry wood, are fit to be cast into the fire. (Witham) --- If they be thus cruel 

with me [Jesus], how will they treat you!”

Simply said, those parents who beget and raise worldly and ungodly children for the sake 

of worldly and ungodly purposes will be tormented for an eternity in a far greater and more

excruciating fire than a person who did not have children and remained chaste. Since they 

took upon themselves the great and heavy burden of raising children, they shall also have 

to answer to Our Lord for every moment of their life that they raised their children. By 

living a worldly, selfish and sensual lifestyle, most parents give the most abominable and 

sad example to their children, and this results in the child taking after the sins of the 

parents in almost every way. That is why an evil parent and child who will both be damned 

will torment each other for an eternity in Hell, since they were one of the greatest causes of

their own damnation.

The Son of God spoke, saying: “Sometimes I let evil parents give birth to good 

children, but more often,   evil children are born of evil parents  , since 

these children imitate the evil and unrighteous deeds of their parents as 

much as they are able and would imitate it even more if my patience allowed 

them. Such a married couple will never see my face unless they repent. 



For there is no sin so heavy or grave that penitence and repentance does not wash it 

away.” (St. Bridget’s Revelations, Book 1, Chapter 26)

It is hard to imagine the rage and hatred that children will have against their parents, but if

we consider that their hatred will be eternal and with a perfect knowledge of the fact that 

their parents greatly influenced them to be eternally damned, one can understand how 

great this hate will be. That is why every person should carefully consider the cost and 

labor of marrying and becoming a parent. Unless a person is ready to take responsibility 

for their children, they must remain chaste and pure, and as we have seen, this chastity will

also greatly increase their chances of reaching Heaven.

And concerning the education and upbringing of one’s children, The Blessed Virgin Mary 

revealed the following words to Sister Mary of Agreda: “It is an act of justice due to the 

eternal God that the creature coming to the use of reason, direct its very first movement 

toward God. By knowing, it should begin to love Him, reverence Him and adore Him as its 

Creator and only true Lord. The parents are naturally bound to instruct their children from

their infancy in this knowledge of God and to direct them with solicitous care, so that they 

may at once see their ultimate end and seek it in their first acts of the intellect and will. 

They should with great watchfulness withdraw them from the childishness and puerile 

trickishness to which depraved nature will incline them if left without direction. If the 

fathers and mothers would be solicitous to prevent these vanities and perverted habits of 

their children and would instruct them from their infancy in the knowledge of their God 

and Creator, then they would afterwards easily accustom them to know and adore Him. My

holy mother [St. Anne], who knew not of my wisdom and real condition, was most 

solicitously beforehand in this matter, for when she bore me in her womb, she adored in 

my name the Creator and offered worship and thanks for his having created me, 

beseeching Him to defend me and bring me forth to the light of day from the condition in 

which I then was. So also parents should pray with fervor to God, that the souls of their 

children, through his Providence, may obtain Baptism and be freed from the servitude of 

original sin. And if the rational creature has not known and adored the Creator from the 

first dawn of reason, it should do this as soon as it obtains knowledge of the essential God 

by the light of faith. From that very moment the soul must exert itself never to lose Him 

from her sight, always fearing Him, loving Him, and reverencing Him.” (From The 

Mystical City of God, The Divine History and Life of The Virgin Mother of God, Book 1, 

Chapter 6)

Pope Pius XI, in Casti Connubii, adds that: “If a true Christian mother weigh well these 

things, she will indeed understand with a sense of deep consolation that of her the words of

Our Savior were spoken: "A woman . . . when she hath brought forth the child 



remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world"; [John 16:21] 

and proving herself superior to all the pains and cares and solicitudes of her maternal 

office with a more just and holy joy than that of the Roman matron, the mother of the 

Gracchi, she will rejoice in the Lord crowned as it were with the glory of her offspring. Both

husband and wife, however, receiving these children with joy and gratitude from the hand 

of God, will regard them as a talent committed to their charge by God, not only to be 

employed for their own advantage or for that of an earthly commonwealth, but to be 

restored to God with interest on the day of reckoning. 

“The blessing of offspring, however, is not completed by the mere begetting of them, 

but something else must be added, namely the proper education of the offspring. For the 

most wise God would have failed to make sufficient provision for children that had been 

born, and so for the whole human race, if He had not given to those to whom He had 

entrusted the power and right to beget them, the power also and the right to educate them. 

For no one can fail to see that children are incapable of providing wholly for themselves, 

even in matters pertaining to their natural life, and much less in those pertaining to the 

supernatural, but require for many years to be helped, instructed, and educated by others. 

Now it is certain that both by the law of nature and of God this right and duty of educating 

their offspring belongs in the first place to those who began the work of nature by giving 

them birth, and they are indeed forbidden to leave unfinished this work and so expose it to 

certain ruin. But in matrimony provision has been made in the best possible way for this 

education of children that is so necessary, for, since the parents are bound together by an 

indissoluble bond, the care and mutual help of each is always at hand.

“Since, however, We have spoken fully elsewhere on the Christian education of youth,

[in the encyclical Divini illius Magistri, 31 Dec. 1929] let Us sum it all up by quoting once 

more the words of St. Augustine: "As regards the offspring it is provided that they should 

be begotten lovingly and educated religiously," [St. Augustine, De Gen. ad litt., lib. IX] -- 

and this is also expressed succinctly in the [1917] Code of Canon Law: "The primary end of 

marriage is the procreation and the education of children." [Cod. iur. can., c. 1013 & 7]” 

(Pope Pius XI, Casti Connubii (#’s 15-17), Dec. 31, 1930)

Our Lord Jesus Christ must come before our family and friends according the 

Gospel of Mark

Our Lord Jesus Christ tells us in The Gospel of Mark that we must be able to leave behind 

even our own family members for the sake of God and the Kingdom of Heaven when 

necessity requires it.

“And Peter began to say unto him [Jesus]: ‘Behold, we have left all things, and have 

followed thee.’ Jesus answering, said: ‘Amen I say to you, there is no man who hath 



left house or brethren, or sisters, or father, or mother, or children, or lands, for my 

sake and for the gospel, Who shall not receive an hundred times as much, now in 

this time; houses, and brethren, and sisters, and mothers, and children, and lands, 

with persecutions: and in the world to come life everlasting. But many that are first, 

shall be last: and the last, first.’” (Mark 10:28-31)

Most people do not realize that in most cases, the very ones we hold the most dear and 

near are in fact also those who are the most dangerous to our eternal salvation. St. 

Alphonsus, speaking on detachment from relatives, says: “If attachment to relatives were 

not productive of great mischief Jesus Christ would not have so strenuously exhorted us to 

estrangement from them… a man’s enemies shall be they of his own household (Mt. 10:36)

… Relatives are the worst enemies of the sanctification of Christians...” (The True Spouse 

of Jesus Christ, p. 96) That is why a person who intends to marry must be extremely 

careful to choose a pious and virtuous husband or wife. Only choosing a spouse based on 

physical beauty or money or any other worldly motive is completely insane since this 

person (for better or for worse) will greatly influence not only the souls of the children, but 

also that of the spouse.

Pope Pius XI, Casti Connubii (# 115), December 31, 1930: “To the proximate 

preparation of a good married life belongs very specially the care in choosing a 

partner; on that depends a great deal whether the forthcoming marriage will be 

happy or not, since one may be to the other either a great help in leading a Christian 

life, or, a great danger and hindrance. And so that they may not deplore for the rest 

of their lives the sorrows arising from an indiscreet marriage, those about to enter 

into wedlock should carefully deliberate in choosing the person with whom 

henceforward they must live continually: they should, in so deliberating, keep before

their minds the thought first of God and of the true religion of Christ, then of 

themselves, of their partner, of the children to come, as also of human and civil 

society, for which wedlock is a fountain head. Let them diligently pray for divine 

help, so that they make their choice in accordance with Christian prudence, not 

indeed led by the blind and unrestrained impulse of lust, nor by any desire of riches 

or other base influence, but by a true and noble love and by a sincere affection for 

the future partner; and then let them strive in their married life for those ends for 

which the State [of Matrimony] was constituted by God. Lastly, let them not omit to 

ask the prudent advice of their parents with regard to the partner, and let them 

regard this advice in no light manner, in order that by their mature knowledge and 

experience of human affairs, they may guard against a disastrous choice, and, on the

threshold of matrimony, may receive more abundantly the divine blessing of the 

fourth commandment: ‘Honor thy father and thy mother (which is the first 

commandment with a promise) that it may be well with thee and thou mayest be 



long-lived upon the earth.’ (Eph., VI, 2-3; Exod., XX, 12).”

A person who intends to marry must first ask themselves the question whether they would 

stay with the person they intend to marry if that person became poor or invalid or suffered 

some serious illness or accident that made him or her grotesque and ugly. Unless a person 

stays with their spouse in such a situation, they have committed a mortal sin and have 

broken the sacramental bond of Holy Matrimony which they promised to each other until 

death. “The happiness of marriage ought never to be estimated either by wealth or beauty, 

but by virtue. "Beauty," says the tragedy, "helps no wife with her husband; But virtue has 

helped many; for every good wife who is attached to her husband knows how to practice 

sobriety." Then, as giving admonitions, he says: "First, then, this is incumbent on her who 

is endowed with mind, That even if her husband be ugly, he must appear good looking; For

it is for the mind, not the eye, to judge." And so forth.” (St. Clement of Alexandria, The 

Stromata or Miscellanies, Book IV, Chapter XX.--Of A Good Wife.)

St. John Chrysostom, in addressing the daily family problems of his age, argues that they 

are due to the absence of correct criteria in the choice of one’s spouse. He addresses 

himself to the parents who in that period played an important role in the choice, and he 

says to the father: “When you consider and look for a possible groom, pray and tell God, 

please send whomever you’d like, leave the situation up to Him, and since you have 

honored Him in this way, He will reward you. Always ask God to be a mediator in all of 

your works. For, if we dealt with all of our affairs in this way, there would never be a 

divorce, nor suspicion of adultery, nor cause for envy, nor battles and disputes, but we 

would enjoy great peace and harmony, and when there is harmony, other virtues will 

follow.” (To Maximos, ΕΠΕ, vol. 27, p. 208) This humble prayer and supplication to God 

for help in finding a suitable and pure spouse that will benefit ourselves and our children 

can of course be made by every person who desires to marry.

A successful marriage is one that regards success in terms of virtue rather than wealth. The

husband must have a virtuous soul, goodness, prudence, and fear of God. Chrysostom says,

“A young woman who is prudent, independent, and cultivates piety, is as valuable as the 

whole world.” (On the Letter to the Hebrews, Homily 20, ΕΠΕ, vol. 21, p. 236) “Many 

people who had amassed a great fortune lost it all, for they didn’t have a sensible wife 

capable of preserving it.” (On the Second Letter to the Thessalonians, Homily 5, ΕΠΕ, vol. 

23, p. 112)

God wants us to enter marriage for pious and pure motives and not for selfish and impure 

motives. Concerning this, St. John Chrysostom explains that one should marry a woman 

for the sake of having a helpmate and a partner in our life, instead of for money or other 



evil and selfish reasons. “The very benefit God has given thee by nature, do not thou mar 

the help it was meant to be. So that it is not for her wealth that we ought to seek a wife: it is

that we may receive a partner of our life, for the appointed order of the procreation of 

children. It was not that she should bring money, that God gave the woman; it was that she

might be an helpmate.” (Homilies on the Acts of the Apostles, Homily XLIX, Acts XXIII. 6-

30, Ver. 17)

Many men seek after a beautiful wife. Is this enough for a marriage to succeed? St. 

Chrysostom emphasizes that “the beauty of the body, when it is not accompanied by virtue 

of the soul, can imprison the husband for twenty or thirty days, it won’t last longer though, 

for when she shows her bad side, the love will be destroyed. When, however, women shine 

from the beauty of their souls, as time passes and increasingly reveals the nobility of their 

souls, their husbands are drawn ever closer to them.” (Sermon in Kalendais, ΕΠΕ, vol. 31, 

p. 490)

The Catholic Church from the very beginning of its foundation by Our Lord Jesus Christ 

has always taught and admonished future spouses that they should not enter marriages for

lustful or worldly motives, and that is also why, in about the year 110, the Holy Bishop 

Saint Ignatius of Antioch (who were taught by the Apostles) taught that “those who are 

married should be united with the consent of their bishop, to be sure that they are 

marrying according to the Lord and not to satisfy their lust.” (Ignatius To Polycarp 5)

The love of good spouses are thus concentrated on the things that are eternal and heavenly,

rather than the things that are perishable, fleshly and of a sensual nature. Indeed, this 

truth of loving one’s spouse with a heavenly love was so perfectly mirrored in the life of St. 

Peter that “They say that the blessed Peter, on seeing his wife led to death, rejoiced on 

account of her call and conveyance home [to Heaven], and called very encouragingly and 

comfortingly, addressing her by name, "Remember thou the Lord." Such was the marriage 

of the blessed, and their perfect disposition towards those dearest to them. Thus also the 

apostle says, "that he who marries should be as though he married not," and deem his 

marriage free of inordinate affection, and inseparable from love to the Lord; to which the 

true husband exhorted his wife to cling on her departure out of this life to the Lord.” (St. 

Clement of Alexandria, The Stromata or Miscellanies, Book VII, Chapter XI)

St. Gregory Nazianzen says that marriage indeed is good, as long as those who enter it have

motives that are honorable and pure: “It is good to marry; I too admit it, for marriage is 

honorable in all, and the bed undefiled. [Heb. 13:4] It is good for the temperate, not for 

those who are insatiable, and who desire to give more than due honor to the flesh. When 

marriage is only marriage and conjunction and the desire for a succession of children, 



marriage is honorable, for it brings into the world more to please God. But when it kindles 

matter, and surrounds us with thorns, and as it were discovers the way of vice, then I too 

say, It is not good to marry.” (Orations of St. Gregory Nazianzen, Oration XXXVII, 

Section IX)

Thus, it is evident that one should not concentrate on physical characteristics or riches and

similar things if one intends to enter marriage. Rather, if one wants to please Our Lord and

really desires what’s best for oneself and one’s children, bodily and spiritually, one must 

concentrate first-and-foremost on how the other spouse one intends to marry is spiritually 

disposed. For troubles, contradictions, accidents and illnesses will always be a normal part 

in marriage and every day life for all people, and there is no real way to protect oneself 

from such things.

The chaste and mortified servants of Christ saves more souls

Today, the fact that the two virtues of chastity and mortification of the senses are special in

helping to save one’s own and other peoples souls, has been almost completely forgotten. 

Our Lady of Fatima testified to this truth, when, after appearing to the Children of Fatima, 

She said, “Sacrifice yourselves for sinners and say often, especially when you make some 

sacrifice, ‘O my Jesus, this is for love of You, for the conversion of sinners, and in 

reparation for the offenses committed against the Immaculate Heart of Mary.’” Our Lady

further said, “Pray, pray a great deal and make many sacrifices, for many souls go to 

Hell because they have no one to make sacrifices and to pray for them.”

In truth, because the sensual attraction and desire in human beings is so strong and hard 

to resist, all those people who manfully labor in interior mortifications and sacrifices, 

rejecting their carnal nature for the Love of God and of Souls, shall also be rewarded for 

their sacrifices by God in the same measure as they were able to resist their sensuality: 

“Amen, I [Jesus] say to you, there is no man that hath left house, or parents, or brethren, 

or wife, or children, for the kingdom of God’s sake, who shall not receive much more in 

this present time, and in the world to come life everlasting.” (Luke 18:29) Not only will the 

chaste be rewarded with a greater reward in Heaven but they will also help to draw down 

abundant blessings from Heaven by their prayers which has a greater power to shower 

humanity with the dew of grace, helping and spurring on carnal people to admire and 

respect the wonderful, pure and simple lifestyle of those who actually decide to live in the 

angelic life of chastity and self-denial for the love of Our Lord Jesus Christ.

For most people it is very hard to remain chaste or deny themselves their sensual appetites 

since they are worldly and the fallen nature of the flesh draws them to a fleshly and sensual



lifestyle. And that is precisely the reason for why a person who renounces the world and its 

fleeting pleasures is more effective in attracting and saving souls, and in drawing down 

abundant blessings from God. St. Paul, in fact, seems to allude to this in his letter to the 

Galatians, when he says: “But that Jerusalem, which is above, is free: which is our 

mother. For it is written: Rejoice, thou barren, that bearest not: break forth and cry, thou

that travailest not: for many are the children of the desolate, more than of her 

that hath a husband.” (Galatians 4:26-27)

St. Paul here tells us that those who are barren and have not given birth to children beget 

many children and even “more than of her that hath a husband.” But how can a barren 

person have more children than those who are married? In truth, many times spiritual 

children are brought into Heaven and the arms of Our Heavenly Lord by those chosen 

vessels of Our Lord who have renounced the small and fleeting pleasures of the world by 

practicing mortifications and penances and the virtue of chastity. Simply said, a person 

who renounces the world and its pleasures sets a great example to others, encouraging 

them to not live for their own selfish fleshly pleasures. One can accurately say that a 

person’s reward in Heaven will correspond perfectly to the amount of virtue that he 

practiced during this short life. The more one practices virtue, the greater one will be 

rewarded in Heaven, and conversely, the less one practices virtue, the less will also one’s 

reward in Heaven be. Many men can indeed preach about holiness and good deeds, but 

there are few who actually put their words into practice. Mere words are as nothing 

compared to a person that actually lives a life of holiness and virtue. For instance, one 

single person like St. Francis of Assisi would do much more good by his mere example to 

others than what 100 other men would do by simply preaching about it. 

Indeed, since the common knowledge of the labor and hardship of living in chastity and 

self-denial makes both God and men value and appreciate those who take upon themselves

a pure, mortified and chaste lifestyle for the love of God, the direct effect on the sinner of 

the example of a virtuous and chaste man is that the sinner reflects on his own life and 

considers the fact that he is living a very degrading and sensual life filled with a selfish 

agenda. This shame for his sensual life then makes him try to amend in order to become 

more like a true servant of Christ. When holy and pure servants of Christ shows a good 

example to others, like the great St. Francis of Assisi, sinners feel ashamed over their 

sensual, worldly lifestyle, thinking that since this holy and pure person can reach such a 

level of purity and simplicity, they at least should be able to reach a level of virtue that it is 

in accordance to the law of Christ. But this is not all that the holy and chaste servants of 

Christ does, for they also inspire people who are already good to become even better, and 

to increase their virtue, spurring them on to adopt a life of chastity and self-sacrifice for the

love of Our Lord Jesus Christ. In truth, chaste and holy servants of Our Lord draws down 

abundant blessings from God, and gives birth to many spiritual children by their holy and 



good example and life and, in fact, “more than of her that hath a husband.” 

If all of these blessings that we have now seen that the chaste life provides was all this life 

could provide, it would undoubtedly be enough and more than enough, but chastity or 

virginity not only helps oneself and others become saved, but it also helps a person stay 

away from mortal or venial sins in this life, which in truth is one of the most important 

things we all must strive for if we want to be saved: “This doctrine of the excellence of 

virginity and of celibacy and of their superiority over the married state was, as we have 

already said, revealed by our Divine Redeemer [Our Lord Jesus Christ] and by the Apostle 

of the Gentiles [St. Paul]; so too, it was solemnly defined as a dogma of divine faith by the 

Holy Council of Trent [in Session 24, Canon 10], and explained in the same way by all the 

Holy Fathers and Doctors of the Church.” (Pope Pius XII, Sacra Virginitas (# 32), March 

25th, 1954)

The devil and his servants on this earth as well as a person’s sensual desires 

hinder weak-willed souls from adopting a more virtuous and chaste life

St. Augustine, in his famous work “The Confessions of Saint Augustine,” explains to us 

how the Devil and our own fleshly lusts and desires many times deceives us, and tries to 

get us to refuse or delay a good, chaste and holy life: “Why, therefore, do we delay to 

abandon our hopes of this world, and give ourselves wholly to seek after God and the 

blessed life? But stay! Even those things are enjoyable; and they possess some and no little 

sweetness. We must not abandon them lightly, for it would be a shame to return to them 

again. Behold, now is it a great matter to obtain some post of honor! And what more could 

we desire? We have crowds of influential friends, though we have nothing else, and if we 

make haste a presidentship may be offered us; and a wife with some money, that she 

increase not our expenses; and this shall be the height of desire. Many men, who are great 

and worthy of imitation, have applied themselves to the study of wisdom in the marriage 

state. Whilst I talked of these things, and these winds veered about and tossed my heart 

hither and there, the time passed on; but I was slow to turn to the Lord, and from day to 

day deferred to live in You, and deferred not daily to die in myself. Being enamored of a 

happy life, I yet feared it in its own abode, and, fleeing from it, sought after it. I conceived 

that I should be too unhappy were I deprived of the embracements of a woman; and of 

Your merciful medicine to cure that infirmity I thought not, not having tried it. As regards 

continency, I imagined it to be under the control of our own strength (though in myself I 

found it not), being so foolish as not to know what is written, that none can be continent 

unless Thou give it; and that You would give it, if with heartfelt groaning I should knock at 

Your ears, and should with firm faith cast my care upon You.” (St. Augustine, The 

Confessions of Augustine, Book VI, Chapter XI, A.D. 398)



Indeed, one will often see when reading the lives of the saints how their worldly family and 

friends (inspired by the devil or the world) tried in every way possible to dissuade them 

from adopting the heavenly and angelic lifestyle of chastity, and in some cases, their family

or friends even tried to physically hinder them from dedicating their lives to the perpetual 

service of Our Lord Jesus Christ. For instance, when St. Thomas Aquinas chose to become 

a Dominican friar (c. 1245) he met with: “severe opposition from his family… St. Thomas 

was literally captured by his brothers and imprisoned in the family castle… The most 

dramatic episode of his imprisonment, came when his brothers sent a temptress to his 

quarters. As soon as St. Thomas saw that the girl’s intention was to seduce him, he ran to 

the fireplace, seized a burning stick and, brandishing it, chased her from the room with it. 

Then he traced a cross on the wall with the charred wood. When he fell asleep soon 

afterward, he dreamed that two Angels came and girded him about the waist with a cord, 

saying: ‘On God’s behalf we gird you with the girdle of chastity, a girdle which no attack 

will ever destroy.’” (33 Doctors of the Church, p. 367)

St. John the Apostle was loved by Our Lord with a special love because of his 

great love for chastity and purity

It is related by the Holy Abbot Joseph, in The Conferences of John Cassian (c. 420) how 

Our Lord Jesus Christ loved the Blessed Apostle St. John with a special love above the 

other Apostles because of his virginity and great purity: “This also, we read, was very 

clearly shown in the case of John the Evangelist, where these words are used of him: "that 

disciple whom Jesus loved," [John 13:23] though certainly He embraced all the other 

eleven, whom He had chosen in the same way, with His special love, as this He shows also 

by the witness of the gospel, where He says: "As I have loved you, so do ye also love one 

another;" of whom elsewhere also it is said: "Loving His own who were in the world, He 

loved them even to the end." [John 13:34,1] But this love of one in particular did not 

indicate any coldness in love for the rest of the disciples, but only a fuller and more 

abundant love towards the one, which his prerogative of virginity and the purity of

his flesh bestowed upon him  .” (Conference 16, Chapter XIV, On Friendship)

Referring to one of the legends associated with the wedding feast at Cana, Alcuin, an 

eminent educator, scholar, and theologian born about 735; died 19 May, 804, reported that

the bridegroom at that wedding feast was none other than St. John the beloved apostle. 

Having seen the miraculous power of Jesus in his changing water into wine, John left his 

bride in order to follow Jesus. Of course, St. John did so before consummating his 

marriage, thus preserving his virginity. (Alcuin, Commentarium in Joannem, Book 1, 

chapter 2, verse 8, PL 100:771-772)



Indeed, as we can see, the purity of the most beloved Apostle of Our Lord and his 

renunciation of this world is clearly put forth in his writings: “Love not the world, nor the 

things which are in the world. If any man love the world, the charity of the Father is not in 

him. For all that is in the world, is the concupiscence of the flesh, and the concupiscence of 

the eyes, and the pride of life, which is not of the Father, but is of the world. And the world 

passeth away, and the concupiscence thereof: but he that doth the will of God, abideth for 

ever.” (1 John 2:15-17) Thus, from the beginning, Our Lord Jesus Christ taught St. John 

and the Holy Apostles those wondrous words of chastity and purity that are found in Holy 

Scripture, inspiring them to not love the world or its empty and fleeting pleasures, telling 

them to leave the marital life and sexual relations behind in order to be able to perfectly 

embrace Our Lord and their priestly duty.

“The Life and Revelations of St. Gertrude the Great” (1256-1302) reveals the following 

interesting and marvelous information about chastity and the virginity of St. John the 

Apostle, and how all those who faithfully persevere in chastity until their death are 

especially loved and honored by Our Lord in Heaven: “On another occasion during the 

same feast [of St. John], as the Saint took great satisfaction in the frequent praises which 

were given to the [same] Apostle for his perfect virginity, she asked this special friend of 

God to obtain by his prayers that we might preserve our chastity with such care as to merit 

a share in his praises. St John replied: "He who would participate in the beatitude which 

my victories have won, must run as I ran when on earth." Then he added: "I frequently 

reflected on the sweet familiarity and friendship with which I was favored by Jesus, my 

most Loving Lord and Master, in reward for my chastity, and for having watched so 

carefully over my words and actions that I never tarnished this virtue in the slightest 

degree. The Apostles separated themselves from such company as they considered 

doubtful, but mixed freely with what was not (as it is remembered in the Acts, that they 

were with the women, and Mary the Mother of Jesus); I never avoided women when there 

was an opportunity of rendering them any service, either of body or soul; but I still 

watched over myself with extreme vigilance, and always implored the assistance of God 

when charity obliged me to assist them in any way. Therefore these words are chanted of 

me: In tribulatione invocasti me et exaudivi te [Thou calledst upon me in affliction, and I 

delivered thee](Psalm 80:8).

“For God never permitted my affection to render anyone less pure; wherefore I 

received this recompense from My beloved Master, that my chastity is more praised than 

any other Saint [after Our Lord and Our Lady]; and I have obtained a more eminent rank 

in Heaven, where, by a special privilege, I receive with extreme pleasure the rays of this 

love, which is as a mirror without spot and the brightness of eternal light. So that, being 

placed before this Divine love, whose brightness I receive each time that my chastity is 

commemorated in the Church, my loving Master salutes me in a most sweet and affable 



manner, filling my inmost soul with such joy, that it penetrates into all its powers and 

sentiments like a delicious beverage. And thus the words, Ponan te sicut signaculum in 

conspectu meo [I will make thee as a signet in my sight, for I have chosen thee] (Haggai 

2:24), are sung of me; that is, I am placed as a receptacle for the effusions of the sweetest 

and most ardent charity."

“Then St. Gertrude, being raised to a higher degree of knowledge, understood by 

these words of Our Lord in the Gospel, "In My Father’s house there are many mansions" 

(John 14:2); that there are three mansions in the heavenly kingdom, which correspond 

with three classes of persons who have preserved their virginity.

“… At Communion, as she [St. Gertrude] prayed for the Church, but felt a want of 

fervor, she prayed to Our Lord to give her fervor, if her petitions were agreeable to Him; 

and immediately she beheld a variety of colors: white, which indicated the purity of the 

virgins; violet, which symbolized confessors and religious; red, which typified the martyrs; 

and other colors, according to the merits of the Saints. Then, as she feared to approach Our

Lord because she was not adorned with any of these colors, she was inspired by the Holy 

Ghost, "who teaches man wisdom," to return thanks to God for all those who had 

been elevated to the grace and state of virginity; beseeching Him, by the love 

which made Him be born of a Virgin for us, to preserve all in the Church to 

whom He had vouchsafed this favor in most perfect purity of body and soul, 

for His own honor and glory; and immediately she beheld her soul adorned with the 

same shining whiteness as the souls of the virgins.” (The Life and Revelations of Saint 

Gertrude, Book 4, Chapter 4 & 56)

St. Chrysostom explains that the only profitable thing for us to do while on this earth is to 

shun the perishable and carnal, instead searching for the heavenly and eternal, and this 

glorious path of shunning the earthly and carnal that reaches all the way into Heaven is 

most perfectly walked on by all those who have adopted the pure life of chastity like the 

Apostles and the other chaste servants of Christ, thus freeing themselves from many 

earthly and carnal troubles: “Is it a fine thing to build one’s self splendid houses, to have 

servants, to lie and gaze at a gilded roof? Why then, assuredly, it is superfluous and 

unprofitable. For other buildings there are, far brighter and more majestic than these: on 

such we must gladden our eyes, for there is none to hinder us. Wilt thou see the fairest of 

roofs? At eventide look upon the starred heaven. ‘But,’ saith some one, ‘this roof is not 

mine.’ Yet in truth this is more thine than that other. For thee it was made, and is common 

to thee and to thy brethren: the other is not thine, but theirs who after thy death inherit it. 

The one may do thee the greatest service, guiding thee by its beauty to its Creator; the 

other the greatest harm, becoming they greatest accuser on the Day of Judgment, 

inasmuch as it is covered with gold, while Christ hath not even needful raiment. Let us not,

I entreat you, be subject to such folly, let us not pursue things which flee away, and flee 

those which endure: let us not betray our own salvation, but hold fast to our hope of what 



shall be hereafter: the aged, as certainly knowing that but a little space of life is left us; the 

young, as well persuaded that what is left is not much. For that day cometh so as a thief in 

the night. Knowing this, let wives exhort their husbands, and husbands admonish their 

wives; let us teach youths and maidens, and all instruct one another, to care not for present

things, but to desire those which are to come.” (St. Chrysostom, Hom. XLVII in Jn.; PG 

59.268-270)

The Holy Bible teaches that those who do not remarry after their spouse have 

died become “more blessed” through their chastity, and that the ministers of 

the Lord cannot remarry after their wife have died as well as that all of them 

must be totally “chaste”

The Holy Ghost and the Church from its foundation insisted on the inherent goodness and 

virtue of chastity, and of abstaining from remarriage after the death of one’s spouse by 

requiring that the men who wanted to become ministers of the Lord had been married only

once in order for them even to be able to become bishops, priests or deacons: “A faithful 

saying: if a man desire the office of a bishop, he desireth a good work. It behoveth 

therefore a bishop to be blameless, the husband of one wife, sober, prudent, of good 

behavior, chaste, given to hospitality, a teacher... Let deacons be the husbands of one 

wife... ordain priests in every city, as I also appointed thee: If any be without crime, the 

husband of one wife...” (1 Timothy 3:1-2,12; Titus 1:5-6)

Douay Rheims Bible Commentary explains that the meaning of the words of one wife “is 

not that every bishop should have a wife (for St. Paul himself had none), but 

that no one should be admitted to the holy orders of bishop, priest, or deacon,

who had been married more than once.” Indeed, Holy Scripture itself teaches that a 

widow will become more blessed if she do not remarry, which confirms this teaching of 

God and His Church: “But more blessed shall she be, if she so remain, [that is, a widow] 

according to my counsel; and I think that I also have the spirit of God.” (1 Cor. 7:40) This 

proves to us, once and for all, that God wants both men and women to stay unmarried after

their spouse have died and that their virtuous life is “more blessed” when compared to 

those who get married again.

While there is no sin in remarrying after the death of one’s spouse for those who are not 

ministers of the Lord, the Church’s insistence on the inherent spiritual goodness for both 

men and women to turn to chastity and purity after one’s spouse has died is quite obvious, 

and only the most desperate liars and deceivers (like protestants and other heretics who 

wants to flout this infallible biblical rule in order to remarry while calling themselves 

priests or ministers of God) can even dare to deny this obvious biblical truth.



Tertullian (160-220 A.D.), although married, perceived marriage as a state in which carnal 

desire could easily lead people away from God. His teaching about sexuality can be read in 

his work called “Exhortation to Chastity.” There he lists three forms of virginity. The ideal 

form was “virginity from one’s birth.” Next there was “renunciation of sexual connection,” 

a form of virginity undertaken after a man and a woman contracted marriage which the 

Church extols as the highest form of heroic virtue married couples can practice. The third 

form of virginity consisted in “marrying no more after the disjunction of matrimony by 

death.” (Tertullian, Exhortation to Chastity, in Ante Nicene Fathers, Vol. IV) 

This final form of virginity was to be accomplished in two stages. In the first stage the 

husband would try to cut down marital activity to a minimum. Then, when his wife died, 

he would refrain from remarriage. Tertullian’s work called “To His Wife” advised widows 

“to love the opportunity of continence” and he viewed a second marriage as “repeating the 

servitude of matrimony,” a rejection of “the liberty offered by the death of one’s spouse.” 

Married couples had to live in a state of life where marital relations were expected. After 

the death of a spouse the survivor was spiritually better off because he or she was no longer

subject to the Pauline requirement of rendering the “marriage debt.” Since second 

marriages were “detrimental to faith” and “obstructive to holiness,” it is safe to say that 

Tertullian saw scant spiritual goodness in remarriage when he compared this state of life 

with the angelic life of chastity.

St. Methodius, Banquet of the Ten Virgins (c. 311 A.D.): “But we must now examine 

carefully the apostle’s language respecting men who have lost their wives, and 

women who have lost their husbands, and what he declares on this subject. "I say 

therefore," he goes on, "to the unmarried and widows, It is good for them if they 

abide even as I. But if they cannot contain, let them marry: for it is better to marry 

than to burn." Here also he persisted in giving the preference to continence. For, 

taking himself as a notable example, in order to stir them up to emulation, he 

challenged his hearers to this state of life, teaching that it was better that a man who

had been bound to one wife should henceforth remain single, as he also did. But if, 

on the other hand, this should be a matter of difficulty to any one, on account of the 

strength of animal passion, he allows that one who is in such a condition may, "by 

permission," contract a second marriage; not as though he expressed the opinion 

that a second marriage was in itself good, but judging it better than burning. … Thus

also the apostle speaks here, first saying that he wished all were healthy and 

continent, as he also was, but afterwards allowing a second marriage to those who 

are burdened with the disease of the passions, lest they should be wholly defiled by 

fornication, goaded on by the itchings of the organs of generation to promiscuous 



intercourse, considering such a second marriage far preferable to burning and 

indecency.”

People living in chastity are “the firstfruits to God and to the Lamb” according

to the Book of Revelation or the Apocalypse

The Book of Revelation or The Apocalypse is remarkable in its description of future 

tribulations that await humanity. It does, however, also describe how a select few who are 

“the firstfruits to God and to the Lamb… [who] were purchased from the earth. These are 

they who were not defiled with women: for they are virgins. These follow the Lamb 

whithersoever he goeth.”

Apocalypse 14:1-5 “And I beheld, and lo a lamb stood upon mount Sion, and with 

him an hundred forty-four thousand, having his name, and the name of his Father, 

written on their foreheads. And I heard a voice from heaven, as the noise of many 

waters, and as the voice of great thunder; and the voice which I heard, was as the 

voice of harpers, harping on their harps. And they sung as it were a new canticle, 

before the throne, and before the four living creatures, and the ancients; and no 

man could say the canticle, but those hundred forty-four thousand, who were 

purchased from the earth. These are they who were not defiled with women:

for they are virgins. These follow the Lamb whithersoever he goeth. These were 

purchased from among men, the firstfruits to God and to the Lamb: And in their 

mouth there was found no lie; for they are without spot before the throne of God.”

These words are remarkable and an outstanding and irrefutable proof of the greatness of 

the virtue of chastity. The honor God gives to those who practice chastity or virginity is 

especially described in these words: “And they sung as it were a new canticle, before the 

throne, and before the four living creatures, and the ancients; and no man could say 

the canticle, but those hundred forty-four thousand, who were purchased 

from the earth.  ” Notice how no one “could say the canticle” but those who practiced the 

virtue of chastity or virginity. This, of course, totally rejects and demolishes the heretical 

position that living in chastity is nothing special compared with marriage, thus showing us 

once again that chastity is an especially holy and good deed.

St. Jerome writes, “‘These are they who sing a new song [Rev. 14:3] which no man can sing 

except he be a virgin. These are the first fruits unto God and unto the Lamb,’ [Rev. 14:4] 

and they are without spot. If virgins are the first fruits unto God, then widows and wives 

who live in continence must come after the first fruits—that is to say, in the second place 

and in the third. … It is in your power, if you will, to mount the second step of chastity. [2 



Tim. 2:20, 21] Why are you angry if, standing on the third and lowest step, you will not 

make haste to go up higher?” (The Letters of St. Jerome, Letter XLVIII, To Pammachius, 

Section 10, 11, A.D. 394)

Following Our Lord in perfection, purity and holiness, “Out of each tribe, except the tribe 

of Dan, the place of which is taken by the tribe of Levi, twelve thousand virgins who have 

been sealed are spoken of as future believers, who have not defiled themselves with 

women. And that we may not suppose the reference to be to those who have not had 

relations with harlots, he immediately added, "for they continued virgins." Whereby he 

shows that all who have not preserved their virginity, in comparison with the pure 

and angelic chastity and of our Lord Jesus Christ himself, are defiled.” (St. 

Jerome, Against Jovinian 1:40, A.D. 420) Simply said, those who choose to live in chastity 

greatly increases their chance of reaching Heaven, which is also why the Holy Scripture 

teaches us not indulge our sensual appetites: “Go not after thy lusts, but turn away from 

thy own will.” (Ecclesiasticus 18:30) And so, “Dearly beloved, I beseech you as strangers 

and pilgrims, to refrain yourselves from carnal desires which war against the soul.” (1 Peter

2:11)

Widows and all those who have vowed their chastity to Our Lord must remain 

pure and chaste until their death, or else they will have “damnation” 

according to the Holy Bible

In St. Paul’s First Letter to Timothy, St. Paul gives Timothy great and edifying lessons 

concerning widows, and also explains to him that those who have vowed their chastity and 

whole self to Christ as his or her eternal Spouse must continue in this state until their 

death, or else they will have “damnation”.

1 Timothy 5:1-3, 5-6, 9-13, 15: “[Entreat] Old women, as mothers: young women, as 

sisters, in all chastity. Honor widows, that are widows indeed… But she that is a 

widow indeed, and desolate, let her trust in God, and continue in supplications and 

prayers night and day. For she that liveth in pleasures, is dead while she is living… 

Let a widow be chosen of no less than threescore years of age, who hath been the 

wife of one husband. Having testimony for her good works, if she have brought up 

children, if she have received to harbor, if she have washed the saints’ feet, if she 

have ministered to them that suffer tribulation, if she have diligently followed every 

good work. But the younger widows avoid. For when they have grown wanton in 

Christ, they will marry: Having damnation, because they have made void their 

first faith. And withal being idle they learn to go about from house to house: and are 

not only idle, but tattlers also, and busybodies, speaking things which they ought 



not. I will therefore that the younger should marry, bear children, be mistresses of 

families, give no occasion to the adversary to speak evil. For some are already 

turned aside after Satan.” 

Haydock Commentary explains these verses: “Ver. 2. All chastity refers to the heart, eyes, 

ears, words, looks, with the precautions of times and places. --- Ver. 5. She that is a 

widow indeed, and desolate, (destitute of help, as the Greek word implieth) may be 

maintained; and then let her be constant in prayers and devotions night and day. 

(Witham) --- Every Christian soul is a widow of Jesus Christ, who has been forcibly torn 

from her: and in her communications with heaven she ought to offer up an afflicted and 

humbled heart—the heart of a widow. It is thus she will avoid the dangers of the world, and

secure true life in unchangeable felicity. (Haydock) --- Ver. 6. For she that liveth in 

pleasure, (i.e. that seeks to live in ease and plenty) is dead while she is living, by the 

spiritual death of her soul in sin. (Witham) --- Ver. 11. As for the younger widows, admit 

them not into that number; for when they have grown wanton in Christ, which may 

signify in the Church of Christ, or as others translate, against Christ; when they have been 

nourished in plenty, indulging their appetite in eating and drinking, in company and 

conversation, in private familiarities, and even sometimes in sacrilegious fornications 

against Christ and their vows, they are for marrying again. See St. Jerome. (Witham)”

“Ver. 12. Having, or incurring and making themselves liable to damnation, by a breach of

their first faith, their vow or promise, (Witham) by which they had engaged themselves to 

Christ. (Challoner) --- Ver. 13. Idle, &c. He shews by what steps they fall. Neglecting their 

prayers, they give themselves to idleness; they go about visiting from house to house; they 

are carried away with curiosity to hear what passes, and speak what they ought not of their 

neighbor’s faults. (Witham) --- Ver. 14. The younger   (widows)   should marry. They who 

understand this of a command or exhortation to all widows to marry, make St. Paul 

contradict himself, and the advice he gave to widows [in] 1 Corinthians vii. where he says, 

(ver. 40.) She (the widow) will be more happy if she so remain according to my counsel; 

[i.e., in chastity] and when it is there said, I would have all to be as myself [that is, in a 

chaste and unmarried state]. He can therefore only mean such young widows, of whom he 

is speaking, that are like to do worse. Thus it is expounded by St. Jerome to Sabina: "Let 

her rather take a husband than the devil." And in another epistle, to Ageruchia: "It is better

to take a second husband than many adulterers." St. Chrysostom on this verse: "I will, or 

would have such to marry, because they themselves will do it." See also St. Augustine, de 

Bono viduitatis, chap. viii. (Witham)”

“Ver. 15. For some are already turned aside after Satan, by breaking the vows they had 

made. "Yet it does not follow, (says St. Augustine in the same place [de Bono viduitatis, 



chap. viii.]) that they who abstain not from such sins may marry after their vows. They 

might indeed marry before they vowed; but this being done, unless they keep them they 

justly incur damnation." "Why is it, (says he again, on Psalm lxxv.) they made void their 

first faith? but that they made vows, and kept them not. But let not this (says he) 

make you abstain from such vows [of virginity or chastity], for you are not to 

comply with them by your own strength; you will fall, if you presume on 

yourselves; but if you confide in him to whom you made these vows, you will 

securely comply with them." How different was the doctrine and practice of the first 

and chief of the late pretended reformers, who were many of them apostates after such 

vows? (Witham)”

Those blessed men and women of Our Lord who enter into a Heavenly Marriage with Our 

Bridegroom, Our Lord Jesus Christ, commit literal adultery if they at some point in time 

should change their mind and “marry” another person, or have sexual relations with 

anyone. In former times, adultery was heavily punished, and even today, most people 

recognize that adultery is an especially evil deed. But if committing adultery against a 

human and mortal person is so shameful and evil, how much more evil must it not to be 

unfaithful, to reject or defile one’s eternal marriage to Our Lord Jesus Christ, Our 

Heavenly Spouse, and commit adultery with a mortal man or woman like a filthy 

adulterer? That is why all those who have vowed their chastity to Christ, and then breaks it,

are damned.

St. Philip the Apostle had four daughters, virgins, whom Eusebius, a roman historian, 

testifies to have always remained such. St. Paul kept virginity or celibacy all his life; so did 

St. John and St. James; and when St. Paul (1 Timothy 5:12) reproves, as having damnation,

certain young widows who, after they have grown wanton in Christ will marry, having 

damnation because they have left their first faith, – the fourth Council of Carthage (at 

which St. Augustine assisted) St. Epiphanius, St. Jerome, with all the rest of antiquity, 

understand it of widows who, being vowed to God and to the observance of chastity, broke 

their vows, entering into the ties of “marriage” against the first faith which previously they 

had given to Christ, their Spouse.

Gratian, Medieval Marriage Law: “But a more excellent reward is proposed for 

virgins and widows who practice continence. When this course is considered, 

elected, and promised by the required vow, not only marrying, but even wishing to 

marry, is damnable. The Apostle proves then when he says, not of those marrying 

for sensuality, but of those marrying in Christ [1 Tim. 5:11-12], "they will wish to 

marry, and are to be condemned because they have broken their first promise." 

They are here condemned not for marrying, but for wishing to marry. It is not 



marriage in general, or even these marriages in particular, that are condemned. He 

condemns the denial of their dedication, and condemns the broken faith of their 

vow. It is not choosing a lower good that is condemned, but falling from a higher 

good. They are condemned, not because they later embrace conjugal fidelity, but 

because they brake their earlier pledge of continence… So, when he said, "they will 

wish to marry," and adds immediately "and are to be condemned," he then explains 

why, "because they have broken their first promise." This shows that their desire to 

abandon their dedication is condemned, whether they later marry or not.” 

(Marriage Canons From The Decretum, Case Twenty-Seven, Question I, Part 2., C. 

41. §1)

These verses from the Bible also proves that Martin Luther committed a most grievous 

sacrilege and unfaithfulness against Our Lord when he rejected his vow of chastity and 

spiritual marriage to Jesus Christ. Martin Luther professed himself to be a Catholic

monk once in his life before he apostatized and rejected the one and only 

biblical faith—Catholicism. The Devil indeed needed a servant who would publicly 

reject purity and indulge in the marital life against his vow of chastity, and he found a 

perfect candidate in the apostate and heretic Martin Luther. 

In light of his mortal sin of adultery, it is not hard to understand why Martin Luther dared 

to teach, amongst his other countless heresies, that Christ Our Lord sinned mortally by 

committing adultery with three women. Luther said:

“Christ committed adultery first of all with the women at the well about whom 

St. John tells us. Was not everybody about Him saying: ‘Whatever has He been 

doing with her?’ Secondly, with Mary Magdalene, and thirdly with the woman taken 

in adultery whom He dismissed so lightly. Thus even, Christ who was so 

righteous, must have been guilty of fornication before He died.” 

(Trishreden, Weimer Edition, Vol. 2, Pg. 107) 

What an accursed and intolerable blasphemy from a man who is regarded as a “great 

reformer” by his duped followers! Luther also said that “No sin can separate us from 

Him [God], even if we were to kill or commit adultery thousands of times each

day.” (‘Let Your Sins Be Strong,’ from ‘The Wittenberg Project;’ ‘The Wartburg Segment’, 

translated by Erika Flores, from Dr. Martin Luther’s Saemmtliche Schriften, Letter No. 99, 

1 Aug. 1521)

One can understand why Luther also took the position that God was the author of evil and 

that man has no free will, for Luther’s sins needed to be excused: “… with regard to God,



and in all that bears on salvation or damnation, (man) has no ‘free-will’, but is

a captive, prisoner and bond slave, either to the will of God, or to the will of 

Satan.” (From the essay, ‘Bondage of the Will,’ ‘Martin Luther: Selections From His 

Writings,’ ed. by Dillenberger, Anchor Books, 1962 p. 190) “God,” Luther says, “excites 

us to sin, and produces sin in us.” (De Servo Arbitrio, Opp. Jenae, tom. iii., p. 170.) 

“God damns some,” he adds, “who have not merited this lot, and others, before

they were born.” (Opp. Jena;, iii., 199; and Wittemb., torn, vi., fol. 522-23)

Luther also told his dupes to “be a sinner and sin boldly, but believe and rejoice in 

Christ even more boldly… No sin will separate us from the Lamb, even though 

we commit fornication and murder a thousand times a day.” (Martin Luther, 

Letter to Melanchthon, August 1, 1521)

It is indeed true that those who impiously claim (like Luther, Calvin and other protestants) 

that we humans have no free will, also agree that God is the cause of our sins, for if we have

no free will, God created those who are damned only in order to be damned without any 

chance for them of repenting or being saved. According to this satanic view, God created 

those who are going to be damned with the explicit intention that they were going to be 

damned. It is safe to say that this false conception of God is pure evil, conceived by the 

devil himself. According to this evil and perverse worldview, we could not even do good 

with the grace of God if we wanted to since we have no free will! (Please read this   article 

about Martin Luther which reveals over 100 quotations of Martin Luther’s words and 

teachings   which are so horrifying and disgusting that it’s almost beyond words to describe)

Only the most desperate liars, fools and dupes (that is, protestants) could delude 

themselves into believing that the impure and demonic spawn from hell, Martin Luther, 

was anything but a deceiver and apostate. Martin Luther rejected the Bible, the Church, 

and his marriage and vow of Chastity to Jesus Christ and “married” a woman and had 

children before he died, and as a consequence, was cast into the Eternal Fire of Hell for his 

heresies, apostasies, infidelities, adulteries, and other mortal sins.

Romans 13:12-14 “Let us therefore cast off the works of darkness, and put on the 

armor of light. Let us walk honestly, as in the day: not in rioting and drunkenness, 

not in chambering and impurities, not in contention and envy: But put ye on the 

Lord Jesus Christ, and make not provision for the flesh in its concupiscences.”

The Bible and the Fathers, Popes, Saints and Doctors of the Church 

unanimously teach that chastity and virginity is above the marital life
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It is the unanimous opinion of the Fathers and Saints of the Church that no one, without 

exception, can reach the highest kind of union with God without the wonderful virtue of 

chastity; and that “virgins consecrated to God are most pleasing and dear to Him”. In 

addition to this, the Catholic Church and The Council of Trent also teaches infallibly that it 

is “better and more blessed to remain in virginity, or in celibacy, than to be 

united in matrimony” which, as we have seen, is a restatement of Our Lord Jesus 

Christ’s words in the Holy Bible – 1 Corinthians 7.

This, of course, means both inner and outer chastity; for there is no point in being chaste 

outwardly if the will or intent is unchaste and consents to impure thoughts. Chastity is 

first-and-foremost found in the heart of man, and that is why even a married man who 

performs his marital duty can be said to be chaste in a way, that is, in his thoughts, as long 

as his intention is not to live a lustful life. Thus, “The incorrupt soul is a virgin, even if 

having a husband.” (Chrysostom, Hom. XXVIII in Heb.; PG 63.201.) But chastity in deeds 

as well as in thoughts and at all times is of course always superior to this state of marital 

relations. “Virginity is better than marriage, however good.” (St. John Damascene, 

Expo. IV.24.) “That virginity is good I do agree. But that it is even better than 

marriage, this I do confess.” (St. John Chrysostom, The Faith of the Early Fathers, 

Vol. 2: 1116)

Indeed, “As firstfruits are the most delicious, so virgins consecrated to God are most 

pleasing and dear to him. The spouse in the canticles feedeth among the lilies? One of the 

sacred interpreters, explaining these words, says, that ‘as the devil revels in the 

uncleanness of lust, so Christ feeds on the lilies of chastity.’ Venerable Bede asserts that the

hymn of the virgins is more agreeable to the Lamb than that of all the other saints.” (St. 

Alphonsus, The True Spouse of Jesus Christ, p. 7)

Since the countless protestant sects (from the very beginning of their creation in the 16th 

century by the devil) were especially hostile to the infallible biblical doctrine which teaches 

that chastity or virginity is much better and a more meritorious and blessed life than the 

marital life, The Council of Trent also had to specifically condemn and anathematize all 

who dared to oppose this biblical doctrine. Thus, the Church made clear to all this biblical 

teaching, which means that all who obstinately assert that marriage is above or equal to the

state of chastity or virginity are damned and in a state of mortal sin, awaiting the moment 

of their death when they will enter the eternal Hell where they will be tormented and burn 

for their wicked, obstinate, impure heresy and false opinion.

Pope Pius IV, Council of Trent, ex cathedra: “If any one saith, that the marriage 

state is to be placed above the state of virginity, or of celibacy, and that it is not 



better and more blessed to remain in virginity, or in celibacy, than to be united in 

matrimony, (Matt. 19:11; 1 Cor. 7:25) let him be anathema.” (Session 14, 

Canon X, Nov. 11, 1563, on Matrimony; Denzinger #980)

The wicked heresy which states that, “there is no spiritual superiority in celibacy vs. 

conjugal chastity (sex within marriage)” is utterly false and refuted by the Holy Bible itself 

as well as the infallible teachings of the Popes. This is what the Church teaches infallibly as 

it’s dogma.

Pope Pius XII, Sacra Virginitas (# 32), March 25, 1954: “This doctrine of the 

excellence of virginity and of celibacy and of their superiority over the 

married state was, as We have already said, revealed by our Divine Redeemer and

by the Apostle of the Gentiles; so too, it was solemnly defined as a dogma of 

divine faith by the holy council of Trent, and explained in the same way by all 

the holy Fathers and Doctors of the Church. Finally, We and Our Predecessors have 

often expounded it and earnestly advocated it whenever occasion offered. But 

recent attacks on this traditional doctrine of the Church, the danger 

they constitute, and the harm they do to the souls of the faithful lead Us, 

in fulfillment of the duties of Our charge, to take up the matter once again in this 

Encyclical Letter, and to reprove these errors which are so often propounded under 

a specious appearance of truth.”

St. Jerome writes concerning the greatness of chastity and virginity: “I praise wedlock, I 

praise marriage, but it is because they give me virgins. I gather the rose from the thorns, 

the gold from the earth, the pearl from the shell. “Doth the plowman plow all day to sow?” 

Shall he not also enjoy the fruit of his labor? Wedlock is the more honored, the more what 

is born of it is loved. Why, mother, do you grudge your daughter her virginity? She has 

been reared on your milk, she has come from your womb, she has grown up in your bosom.

Your watchful affection has kept her a virgin. Are you angry with her because she chooses 

to be a king’s wife and not a soldier’s? She has conferred on you a high privilege; you are 

now the mother-in-law of God. “Concerning virgins,” says the apostle, “I have no 

commandment of the Lord.” Why was this? Because his own virginity was due, not to a 

command, but to his free choice. For they are not to be heard who feign him to have had a 

wife; for, when he is discussing continence and commending perpetual chastity, he uses 

the words, “I would that all men were even as I myself.” And farther on, “I say, therefore, to

the unmarried and widows, it is good for them if they abide even as I.” And in another 

place, “have we not power to lead about wives even as the rest of the apostles?” Why then 

has he no commandment from the Lord concerning virginity? Because what is freely 

offered is worth more than what is extorted by force, and to command virginity would have



been to abrogate wedlock. It would have been a hard enactment to compel opposition to 

nature and to extort from men the angelic life; and not only so, it would have been to 

condemn what is a divine ordinance.” (St. Jerome, Letters of St. Jerome, Letter 22:20, To 

Eustochium, A.D. 420) Thus, “… the virtue of chastity… St. Ambrose says that ‘whoever 

preserves this virtue is an angel, and that whoever violates it is a demon.’” (St. Alphonsus, 

The True Spouse of Jesus Christ, p. 17, A.D. 1755) Therefore, “in comparison with chastity 

and virginity, the life of angels, "It is good for a man not to touch a woman" [1 Cor. 7:1].” 

(St. Jerome, Letter XLVIII, To Pammachius, c. 393 or 394 A.D.)

St. Gregory Nazianzen (c. 329-390): “Hast thou chosen the life of Angels? Art thou 

ranked among the unyoked? Sink not down to the flesh; sink not down to matter; be

not wedded to matter, while otherwise thou remainest unwedded.” (Orations of St. 

Gregory Nazianzen, Oration XXXVII, Section X)

In the immoral ambiance of our days, it is importan for Catholics to read the praises St. 

John Chrysostom makes in his work “On Virginity” of those who choose virginity as a state

of life. He compares virginity with the state of matrimony, to conclude that the 

former is higher.

“As you do, I also think that virginity is a good thing, better than the nuptial life. I add

that it is as superior to the nuptial life as Heaven is superior to earth, or as Angels to men. 

Since the Angels are not made of flesh and blood, for them there is no conjugal life. Since 

they do not live on earth, they are not subject to the disorders of passions and pleasures; 

they do not need to eat or drink; they are not attracted by a melodious music, a captivating 

song or a remarkable beauty, finally, they cannot be conquered by any type of softness.

“Man, however, even though he is inferior to the angelic spirits, zealously and 

carefully seeks to be as much like them as he can. How does he do so? Angels do not marry,

neither does the virgin man. Angels live before God always at His service; so does the 

virgin man. Human nature, which bears the weight of the body, cannot ascend to Heaven 

as the Angels do; however, to compensate such deficiency, man has the greatest possible 

consolation, that is, by living pure of body and soul, he can receive and possess in the 

Eucharist the King of Heaven.

“Can’t you see all the excellence of virginity? Can’t you see how it transforms those 

who still live clothed in this flesh and makes them equal to Angels? Tell me in what point 

are those great lovers of virginity, Elias, Eliseus and St. John, different from Angels? In 

almost nothing. Only in this, that they are Angels in a mortal nature. Regarding the rest, 

anyone who analyzes them carefully sees that they deserve the same esteem as the angelic 

spirits. Further, because their condition is far inferior to the Angels, their merit is the 

greater. For because of their mortal nature, only with much violence and great effort could 



they attain such an eminent degree of virtue. See how much courage they had and the type 

of life they lived.” (St. John Chrysostom, Book of Virginity, In the Writings of the Roman 

Breviary, Lesson 3 of the feast of St. Aloysius Gonzaga)

The Bible and the Saints teach that most people will be damned to burn for all 

eternity in Hell, but chastity greatly increases a person’s chance to reach 

Heaven

Today, one almost never hears anyone speaking about the biblical truth that very few 

people actually escape eternal damnation in Hell. All virtues that we humans practice 

increases the chance for us to reach Heaven, but the virtue of chastity is special in helping 

to save a person’s immortal soul since it is very hard to gain for most people; since they are 

weak, worldly and lustful; and because of this, very few people in this world try to gain it 

because of their sloth, weakness or bad will. Chastity undoubtedly greatly increases one’s 

chances of reaching Heaven, and it is undoubtedly more effective in helping people escape 

eternal hell than almost any virtue in the world, but too few in this world seem to care 

about this fact which, in truth, is one of the most important truths that ever have been 

revealed to mankind.

Our Lady of Fatima, Portugal, 1917: “The sins of the world are too great! The 

sins which lead most souls to hell are sins of the flesh! … Many 

marriages are not good; they do not please Our Lord and are not of 

God… [since these spouses marry for carnal and lustful motives or perform 

unlawful, non-procreative or unnecessary sexual acts with each other.]”

Catholics must understand that few are saved. Our Lord Jesus Christ revealed that the 

road to Heaven is straight and narrow and few find it, while the road to Hell is wide and 

taken by most (Mt. 7:13).

Matthew 7:13 “Enter ye in at the narrow gate: for wide is the gate, and 

broad is the way that leadeth to destruction, and many there are who go 

in thereat. How narrow is the gate, and strait is the way that leadeth to 

life, and few there are that find it!”

Luke 13:24 “Strive to enter by the narrow gate; for many, I say to you, 

shall seek to enter, and shall not be able.”

Scripture also teaches that almost the entire world lies in darkness, so much so that Satan 

is even called the “prince” (John 12:31) and “god” (2 Cor. 4:3) of this world. “We know that 



we are of God, and the whole world is seated in wickedness.” (1 John 5:19)

When one reads these infallible and true words of Our Lord that explains to us how few 

people there are that actually escape the eternal torments in Hell, one can only marvel at 

the fact that so few people in this world actually desires to become chaste or embrace the 

monastic life. Chastity greatly increases a person’s chance of reaching Heaven, yet almost 

everyone, and especially the protestants, resists or denies this saving truth with every fiber 

of their sensual beings. In the former times, the Catholic Church and its members upheld 

the greatness of the virtue of chastity, and people of every class in society resolved to 

practice chastity and purity for the sake of saving their immortal souls from the fires of 

hell. Thus, there was always a considerable portion of humanity that lived as an example of

evangelical perfection and virtue to everyone else, and this in turn helped even more 

people to adopt a more virtuous and chaste lifestyle. 

Nowadays, however, the fear of Hell has vanished completely, and that is why no one cares 

anything for the great virtue of chastity. But the time will come when both married and 

unmarried shall lift up their voices in lamentation and weeping and curse themselves for 

refusing to practice the virtue of chastity and purity, but then, it is sadly too late for them. 

“And the smoke of their torments shall ascend up for ever and ever: neither have they 

rest day nor night...” (Apocalypse 14:11) 

St. Leonard of Port Maurice (A.D. 1676-1751), when speaking on the fewness of the 

saved, shows us how the Church and Her Fathers and Saints is unanimous in 

teaching this biblical doctrine: “After consulting all the theologians and making a 

diligent study of the matter, he [Suarez] wrote, ‘The most common sentiment which 

is held is that, among Christians [Catholics], there are more damned souls 

than predestined souls.’ Add the authority of the Greek and Latin Fathers to that of the 

theologians, and you will find that almost all of them say the same thing. This is the 

sentiment of Saint Theodore, Saint Basil, Saint Ephrem, Saint John Chrysostom. What is 

more, according to Baronius it was a common opinion among the Greek Fathers that this 

truth was expressly revealed to Saint Simeon Stylites and that after this revelation, it was 

to secure his salvation that he decided to live standing on top of a pillar for forty years, 

exposed to the weather, a model of penance and holiness for everyone. Now let us consult 

the Latin Fathers. You will hear Saint Gregory saying clearly, ‘Many attain to faith, but 

few to the heavenly kingdom.’ Saint Anselm declares, ‘There are few who are saved.’ Saint

Augustine states even more clearly, ‘Therefore, few are saved in comparison to those who 

are damned.’ The most terrifying, however, is Saint Jerome. At the end of his life, in the 

presence of his disciples, he spoke these dreadful words: ‘Out of one hundred thousand 

people whose lives have always been bad, you will find barely one who is worthy of 



indulgence.’ (On The Little Number of Those Who Are Saved, by St. Leonard of Port 

Maurice)

What would not the billions of suffering souls in Hell do, who fell into the most horrifying 

torments imaginable for the sake of carnal impurities and temptations of the flesh, if they 

had a second chance to escape their eternal torment? In truth, they would gladly walk on 

the surface of the Sun, which is millions of degrees hot for a billion times billion years if 

God enabled them to do so. To choose a single second of sinful pleasure (which is how 

short this life is compared to eternity) for an infinite time of excruciating torments 

and tortures in hell is unfathomable, and yet, literally the whole world consents to this 

devilish trap!

Take heed that you, the reader, do not reject this admonishment, for it might be the last 

time you will hear such words before death suddenly strikes you and the Devil takes you 

and devours you for all eternity to come! “… Take all states, both sexes, every condition: 

husbands, wives, widows, young women, young men, soldiers, merchants, craftsmen, rich 

and poor, noble and plebian. What are we to say about all these people who are living so 

badly? The following narrative from Saint Vincent Ferrer will show you what you may 

think about it. He relates that an archdeacon in Lyons gave up his charge and retreated 

into a desert place to do penance, and that he died the same day and hour as Saint 

Bernard. After his death, he appeared to his bishop and said to him, ‘Know, Monsignor, 

that at the very hour I passed away, thirty-three thousand people also died. Out of 

this number, Bernard and myself went up to Heaven without delay, three went to 

purgatory, and all the others fell into Hell.’ Our chronicles relate an even more 

dreadful happening. One of our brothers, well-known for his doctrine and holiness, was 

preaching in Germany. He represented the ugliness of the sin of impurity so forceful that a 

woman fell dead of sorrow in front of everyone. Then, coming back to life, she said, ‘When 

I was presented before the Tribunal of God, sixty thousand people arrived at the same 

time from all parts of the world; out of that number, three were saved by going to 

Purgatory, and all the rest were damned.’ O abyss of the judgments of God! Out of 

thirty thousand, only five were saved! And out of sixty thousand, only three went to 

Heaven! You sinners who are listening to me, in what category will you be 

numbered?... What do you say?... What do you think?...” (On The Little Number 

of Those Who Are Saved, by St. Leonard of Port Maurice)

Fr. Martin Von Cochem’s masterpiece book “The Four Last Things” (that deals specifically 

with the topics of Hell, the fear of God, death and judgment), explains the frightful truth of 

Our Lord’s words in the Gospel of how few people there actually are on this earth 

that even find the path to Heaven even once while living on this earth, and 



much less persevere on it until their death:

“Let me ask thee, O reader, what proportion thinkest thou of all who live upon this 

earth will be saved? Half? or a third part? or perhaps a quarter? Alas, I fear, and not 

without good reason, that the number will not be nearly so large. Jesus Christ, who 

is eternal Truth, His holy apostles, and the Fathers of the Church, all tell us that so it

will be.

“What does Christ say about the number of the elect? His words are these: 

"Many are called, but few are chosen." He repeats these words when He speaks of 

the guest who had not on a wedding garment: "Bind his hands and his feet, and cast 

him into the exterior darkness. For many are called, but few chosen." Were nothing 

more to be found to this intent in the whole of the Scriptures, this passage could not 

fail to alarm us. But there are many other similar ones, of which I will quote one or 

two. In the Gospel of St. Matthew we read that Our Lord said: "Enter ye in at the 

narrow gate, for wide is the gate and broad is the way that leadeth unto destruction, 

and many there are that go in thereat. How narrow is the gate and strait is the way 

that leadeth unto life, and few there are that find it." (Matt. 7:13) Are not these 

words calculated to inspire us with anxiety and apprehension? May not we be 

amongst those who go in at the wide gate, who walk on the broad road that ends in 

everlasting perdition? In order that thou mayst better appreciate the meaning of 

Our Lord’s words, and perceive more clearly how few are the elect, observe that 

Christ did not say that those were few in number who walked in the path to heaven, 

but that there were but few who found that narrow way. "How strait is the gate that 

leadeth unto life, and few there are that find it." It is as if the Savior intended to say: 

The path leading to heaven is so narrow and so rough, it is so overgrown, so dark 

and difficult to discern, that there are many who, their whole life long, never find it. 

And those who do find it are exposed constantly to the danger of deviating from it, 

of mistaking their way and unwittingly wandering away from it, because it is so 

irregular and overgrown. This St. Jerome says, in his commentary on the passage in 

question. Again, there are some who when they are on the right road, hasten to leave

it, because it is so steep and toilsome. There are also many who are enticed to leave 

the narrow way by the wiles and deceits of the devil, and thus, almost imperceptibly 

to themselves, are led downwards to hell.” (Fr. Martin Von Cochem, The Four Last 

Things, pp. 212-213)

If people could only open their fleshly eyes and start seeing with their spiritual eyes how 

short this life and the lust of the flesh is, everyone would immediately become chaste and 

pure, but no one today wants to contemplate or meditate on the end of all flesh, which is 

death and decay in the grave. They behave as mentally ill people who willfully forgets that 



they must die and be judged by our Lord Jesus Christ. The thought of death is indeed 

powerful to conquer every sin and sinful occasion, but while people know that they must 

die, they willfully choose to forget this fact, since the very thought of death and change is 

repugnant to their fleshly beings, and directly associated with the thought of being judged 

by God for their sins. And so, they choose to forget that they must die and be judged by 

God in order to not have to feel any distress, fear or remorse from their evil conscience 

every time they sin.

But the time will come when they – standing in shame and ignominy in front of the whole 

world at the day of judgment – will be forced against their will to remember and confess 

every single sinful and lustful act that they have ever committed from the moment they 

reached the age of reason to their very last breath, and then, after their just condemnation, 

their eternal punishment will begin. Their soul shall be separated from their sinful and 

fleshly rotting body for the sake of their vile and shameful affections and lusts and be cast 

into the eternal fire “in the pool burning with fire and brimstone, which is the second 

death.” (Apocalypse 21:8)

Indeed, Our Lord Jesus Christ, speaking through an angel, teaches that: “Hell is so hot 

inside that if the whole world and everything in it were on fire, it could not compare to that

vast furnace. The various voices heard in the furnace all speak against God. They begin and

end their speech with laments. The souls look like people whose limbs are forever being 

stretched without relief or pause.” (The Revelations of St. Bridget, Book 4, Chapter 7) 

Hence, “Nicholas of Nice, speaking of the fire of Hell, says that nothing on earth could give 

an idea of it. He adds that if all the trees of the forests were cut down, piled into a vast heap

and set on fire, this terrible pile would not be a spark of Hell.” ("The Dogma of Hell, 

Illustrated by Facts Taken from Profane and Sacred History" by Rev. Father Francois 

Xavier Schouppe, S.J.)

And so, “When you see anything good and great in the present life, think of the kingdom 

[of Heaven], and you will consider it as nothing. When you see anything terrible, think of 

hell, and you will deride it. When you are possessed by carnal desire, think of the fire, think

also of the pleasure of sin itself, that it is nothing worth, that it has not even pleasure in it. 

For if the fear of the laws that are enacted here has so great power as to withdraw us from 

wicked actions, how much more should the remembrance of things future, the vengeance 

that is immortal, the punishment that is everlasting? If the fear of an earthly king 

withdraws us from so many evils, how much more the fear of the King Eternal? Whence 

then can we constantly have this fear? If we continually hearken to the Scriptures. For if 

the sight only of a dead body so depresses the mind, how much more must hell and the fire 

unquenchable, how much more the worm that never dies. If we always think of hell, we 



shall not soon fall into it. … Let it be continually spoken of, that you may never fall into it. 

It is not possible that a soul anxious about hell should readily sin. For hear the most 

excellent advice, "Remember," it says, "your latter end" [Sirach 28:6], and you will not sin 

for ever. A soul that is fearful of giving account cannot but be slow to transgression. For 

fear being vigorous in the soul does not permit anything worldly to exist in it. For if 

discourse raised concerning hell so humbles and brings it low, does not the reflection 

constantly dwelling upon the soul purify it more than any fire? Let us not remember the 

kingdom so much as hell. For fear has more power than the promise. And I know that 

many would despise ten thousand blessings, if they were rid of the punishment, inasmuch 

as it is even now sufficient for me to escape vengeance, and not to be punished. No one of 

those who have hell before their eyes will fall into hell. No one of those who despise hell 

will escape hell. For as among us those who fear the judgment-seats will not be 

apprehended by them, but those who despise them are chiefly those who fall under them, 

so it is also in this case. … Nothing is so profitable as to converse concerning hell. It 

renders our souls purer than any silver. For hear the prophet saying, "Your judgments are 

always before me." [From Psalm 17:22, Septuagint] For although it pains the hearer, it 

benefits him very much.” (St. John Chrysostom, Homily 2 on Second Thessalonians, On 

the Fear of Hell)

There is no better way to crush the power of the serpent and his wretched lusts and desires 

than to constantly, day and night, meditate on Hell and its frightful, eternal, indescribable 

darkness and torments that will befall all those miserable wretches who refuses to live a 

virtuous, pure and non-lustful life: “How shall we tie down this wild beast? What shall we 

contrive? How shall we place a bridle on it? I know none, save only the restraint of hell-

fire.” (St. John Chrysostom, De Inani Gloria or On Vainglory, Section 76)

Sad to say, “Unto many this seemeth an hard saying, Deny thyself, take up thy cross, and 

follow Jesus” (Matt. 16:24). But much harder will it be to hear that last word, “Depart from

Me, ye cursed, into everlasting fire” (Matt. 25:41). For they who now willingly hear and 

follow the word of the Cross, shall not then fear (Psalm 112:7) to hear the sentence of 

everlasting damnation. This sign of the Cross shall be in the heaven, when the Lord shall 

come to judgment (Matt. 24:30). Then all the servants of the Cross, who in their lifetime 

conformed themselves unto Christ crucified, shall draw near unto Christ the Judge with 

great confidence. Why therefore fearest thou to take up the Cross, which leadeth thee to a 

kingdom? In the Cross is salvation, in the Cross is life, in the Cross is protection against 

our enemies, in the Cross is infusion of heavenly sweetness, in the Cross is strength of 

mind, in the Cross joy of spirit, in the Cross the height of virtue, in the Cross the perfection 

of holiness. Take up therefore thy Cross and follow Jesus (Luke 14:27), and thou shalt go 

into life everlasting.” (Thomas à Kempis, The Imitation of Christ, Book 2, Chapter 12 - Of 

the King’s High Way of the Holy Cross)



St. Teresa of Avila, The Life of the Holy Mother Teresa of Jesus, (Written by 

Herself): “I came to understand the truth I had heard in my childhood, that all 

things are as nothing, the world vanity, and passing rapidly away. I also began to be 

afraid that, if I were then to die, I should go down to hell. Though I could not bend 

my will to be a nun, I saw that the religious state was the best and the safest. And 

thus, by little and little, I resolved to force myself into it. The struggle lasted three 

months. I used to press this reason against myself: The trials and sufferings of living

as a nun cannot be greater than those of purgatory, and I have well deserved to be in

hell. It is not much to spend the rest of my life as if I were in purgatory, and then go 

straight to Heaven--which was what I desired. I was more influenced by servile fear, 

I think, than by love, to enter religion.

“The devil put before me that I could not endure the trials of the religious life, 

because of my delicate nurture. I defended myself against him by alleging the trials 

which Christ endured, and that it was not much for me to suffer something for His 

sake; besides, He would help me to bear it. I must have thought so, but I do not 

remember this consideration. I endured many temptations during these days. I was 

subject to fainting-fits, attended with fever,--for my health was always weak. I had 

become by this time fond of good books, and that gave me life. I read the Epistles of 

St. Jerome, which filled me with so much courage, that I resolved to tell my father of

my purpose,--which was almost like taking the habit; for I was so jealous of my 

word, that I would never, for any consideration, recede from a promise when once 

my word had been given.”

In truth, when one compare an eternity in Hell with the small act of giving up sexual 

intercourse and marriage, the sacrifice seems infinitely small and almost as though it was 

nothing. If we consider that chastity not only will increase our chances of reaching Heaven 

and that our eternal glory in Heaven will be greater because of it, but that it also will 

increase our effectiveness in helping other souls to be saved, this sacrifice seems to be no 

sacrifice at all. Thus, rising with Christ in perfection, “I have decided that there is nothing I

should avoid so much as marriage. I know nothing which brings the manly mind down 

from the height [of spiritual things] more than a woman’s caresses and that joining of 

bodies without which one cannot have a wife.” (St. Augustine, Soliloquia I, x, 17)

Holy Monasteries of chaste servants of Christ are especially effective in 

helping humanity, according to Our Lady and the Fathers

Of all the prayers offered up to God, the prayers of His holy and chaste servants in holy 

monasteries and convents are the most effective of all the prayers in the world in drawing 



down blessings from Heaven – but not too many people actually understand this saving 

fact. Heretics, especially, scoff at the notion that those who marry Our Lord and renounce 

the world are actually doing anything good at all. Some of these heretics even say that it is 

evil or contrary to the missionary spirit of the gospel to live secluded in a monastery and 

avoid the world. They also frequently claim it’s against the scripture to require perpetual 

chastity for priests and religious. The fact of the matter, however, is that the Holy Bible 

condemns their worldly and sensual worldview and lifestyle, as we have seen.

The Catholic Church always (and especially now during this time of apostasy) needs holy 

religious who will continue in the virtuous example set by the Holy Saints of the former 

times. This fact was confirmed when in A.D. 1634 The Blessed Virgin under the title of Our

Lady of Good Success appeared to the Franciscan Nun, Venerable Mother Mariana de 

Jesus Torres, in Quito, Ecuador. (This event is approved by Holy Mother Church).

Our Lady solemnly spoke these words regarding the importance of holy monasteries and 

convents: “Woe to the world should it lack monasteries and convents! Men do 

not comprehend their importance, for, if they understood, they would do all 

in their power to multiply them, because in them can be found the remedy for 

all physical and moral evils… No one on the face of the earth is aware whence comes 

the salvation of souls, the conversion of great sinners, the end of great scourges, the 

fertility of the land, the end of pestilence and wars, and the harmony between nations. All 

this is due to the prayers that rise up from monasteries and convents.” (Words 

of Our Lady of Good Success to Venerable Mother Mariana de Jesus Torres)

In truth, not only are all monasteries vitally important for the spiritual and physical well-

being of all Christians, but “In every house of Christians, it is needful that there be a virgin,

for the salvation of the whole house is that one virgin. When wrath comes upon the whole 

city, it shall not come upon the house wherein a virgin is.” (St. Athanasius, Canons, On 

Virginity, Canon 98)

St. John Chrysostom posits, “What else is commanded of us but that we live like those 

intellectual and incorporeal powers [in Heaven]?” (Cf. Virg., XXVII. 2; SC 125,180.) Christ 

has led New Covenant man to the angelic life (Hom. XI in Rom.; PG 60.489). The monastic

way of life is the angelic way of life. St. Ephrem calls virginity the “dear friend” of the 

“Watchers.” “Watchers” is St. Ephrem’s word for the angels (Hymn I On Virginity). St. 

Athanasius the Great says the virgins presented on the earth a “picture of the holiness of 

the angels.” (Apol. Const. 33, PG 25.640; NPNF, p. 252.) Monasticism is essentially pure 

Christianity, and as such serves as a constant example to married Christians. To St. 

Chrysostom there is only one purpose for the present life. The present life is designed 



simply as a groundwork and “starting point” for the life to come. The one who is a 

foreigner here will be a citizen up there. The one who considers himself a citizen here will 

be a stranger in heaven, and the one who considers himself a citizen in heaven will be a 

stranger here (Exp. in Ps. CXIX; PG 55.341). If Christians do not learn this lesson this life 

becomes “worse than a thousand deaths!” (Stat. Hom. VI; PG 49.86; NPNF, p. 384.) As 

such we ought groan for this life as creation does, and not for death (Stat. Hom. V; PG 

49.71). The present life is a type of school in which men are “under instruction by means of 

disease, tribulation, temptations, and poverty, and the other apparent evils, with a view to 

our becoming fit for the reception of the blessings of the world to come.” (Hom. X in Rom.;

PG 60.473; NPNF, p. 404.) Monastics are the world’s chief instructors concerning this all 

important lesson. Chrysostom in very many places emphasizes that the monastic way of 

life is simply the authentic Christian life.

The monastic way is the way of the Cross. The crucified virgin lives free from troubles of 

this present life and reveling in happiness (Exp. in Ps. XLIV; PG 55.202). The crucified life 

is best modeled by the monk (Philogn., VI; PG 48.752). There are not two standards of 

Christian conduct, one for the monk and one for the married man (Hom. VII in Heb.; PG 

63.67; NPNF, p. 402). St. John Chrysostom writes, “You certainly deceive yourself and are 

greatly mistaken if you think that there is one set of requirements for the person in the 

world and another for the monk. The difference between them is that one is married and 

the other is not: in all other respects they will have to render the same account.” (Oppugn.,

III; PG 47.372.) The Holy Scriptures do not know two standards, but one single Christian 

ethic. Chrysostom writes, “Therefore, when Paul orders us to imitate not only the monks, 

not only the disciples of Christ, but Christ Himself, when he decrees the greatest 

punishment for those who do not imitate them, how can you say that this way of life is a 

greater height? For all people must reach the same point! And this is what overturns the 

whole world, the idea that only the monk is required to show a greater perfection, while the

rest are allowed to live in laxity. But this is not true! It is not! … the same philosophy is 

demanded of all.” (Oppugn., III; PG 47.374.) The laws governing monks and married 

Christians are common to both groups, except for those dealing with marriage, and even 

here St. Paul calls upon the married to imitate the monks (Hom. VII in Mt.; PG 57.81-82). 

All humanity is called upon to return to the original state of purity of Adam and Eve in the 

garden of Eden and to go beyond it. The Holy Scriptures want all to live the life of the 

monks, even if they should happen to have wives (Oppugn., III; PG 47.373). Christ asks 

(not commands) men to lay aside the childish garments of earthly marriage and to put on 

more fitting and perfect clothes, the clothes of virginity (Virg., XV. 1.5-7; SC 125, p. 146). 

Parents should do everything they can to raise monastic children. This doesn’t mean that 

all children must become monks, but they must be trained as “athletes of Christ,” and if 

they become monks that is a blessing, but it is not insisted upon (Educ. Lib., 19.282-287; 

SC 188, pp. 102, 104). To oppose monasticism is ignorance so great, that a greater 



ignorance could not be (Oppugn., III; PG 47.366).

St. Gregory of Nyssa says, “It has been shown that it is not possible for the soul to be united

with the incorruptible God in any other way except that it become nearly pure through 

incorruptness, so that it may attain like by like, setting itself as a mirror looking up at the 

purity of God, so that the beauty in the soul be formed by participation in and reflection of 

the original beauty.” (On Virginity, Chapter XI) In contrast to the pure and angelic sons 

and daughters of Our Lord Jesus Christ, “the grosser mind looks down; it bends its 

energies to bodily pleasures as surely as the sheep stoop to their pasture; it lives for 

gorging and still lower pleasures; it is alienated from the life of God, and a stranger to the 

promise of the Covenants; it recognizes no good but the gratification of the body. It is a 

mind such as this that “walks in darkness,” (1 John 1:6) and invents all the evil in this life 

of ours; avarice, passions unchecked, unbounded luxury, lust of power, vain-glory, the 

whole mob of moral diseases that invade men’s homes.” (St. Gregory of Nyssa, On 

Virginity, Chapter IV)

The Blessed Virgin Mary Herself reveals to us in “The Mystical City of God,” the many 

benefits that adopting a life of obedience, celibacy and chastity will produce in our souls. 

Our Lady spoke to by Sister Mary of Agreda, saying: “My dear daughter, I will not deny 

thee the instruction thou askest of me with the desire of putting it into practice; but do 

thou receive it with an appreciative and devout mind, ready to follow it in deed. The wise 

man says "My son, if thou be surety for thy friend, thou hast engaged fast thy hand to a 

stranger, thou art ensnared with the words of thy mouth, and caught with thy own words" 

(Prov. 6, 12). Accordingly he who has made vows to God has bound his own will; so that he 

has no freedom of acting except according to the will and direction of Him to whom he has 

bound himself; for he is chained down by the words of his own mouth uttered in the 

profession of his vows. Before taking his vows, the choice of his ways was in his own hands;

but having once bound and obliged himself, let him know that he has entirely lost his 

liberty and had delivered himself up to God in his superiors. The whole ruin or salvation of 

souls depends upon the use of their free will; but since most men use it ill and damn 

themselves, the Most High has established religious life under the sacred vows. Thus the 

creature, by once using its liberty to make a perfect and prudent choice, can deliver up to 

his Majesty that very liberty, which so many pervert, if it remains free and unhampered in 

its choice.

“By these vows the liberty to do evil is happily lost, and the liberty for doing good is 

assured. It is like a bridle, which leads away from danger and directs into the smooth and 

sure road. The soul is freed from the slavery and subjection of the passions, and acquires a 

new power over them, resuming her place as mistress and queen in the government of her 

kingdom and remaining subject only to the law of grace and the inspirations of the Holy 



Ghost. If she thus applies her whole will solely to the fulfillment of all that she has 

promised to God, the Holy Spirit will govern and direct all her operations. The creature 

thereby passes from the condition and state of a slave to that of a child of the Most High, 

from an earthly to an angelic life, while the corruption and evil effects of sin cannot exert 

their full power. It is impossible that thou ever be able in this earthly life to calculate or 

comprehend, what and how many are the blessings and treasures those souls gather for 

themselves, who with all their powers and affection strive to fulfill perfectly the vows or 

their profession. For I assure thee, my dearest, that those who are perfect and punctual in 

their religious obligations can equal and even surpass the martyrs in merit.

“The order which religious souls should maintain in their desires should be: that they 

strive to be punctual in fulfilling the obligations of their vows and all the virtues, which are 

connected with them. Afterwards and secondarily they may engage in voluntary practices, 

such as are called supererogatory. This order some of the souls, who are misled by the devil

to entertain an indiscreet zeal for perfection are wont to invert; thus, while they fail 

seriously in the obligations of their state, they are eager to add other voluntary exercises 

and practices, which are usually of small use or benefit, or arise from a spirit of 

presumption and singularity. They secretly desire to be looked upon as distinguished in 

zeal and perfection, while in truth they are very far even from the beginning of perfection. I

do not wish to see in thee a fault so reprehensible: but first fulfill all the duties of thy vows 

and of community life, and then thou mayest add what thou canst, according to thy ability 

and the inspiration of divine grace. This together will beautify thy soul and will make it 

perfect and agreeable in the eyes of God.” (The Mystical City of God, Book 2, Chapter 2)

For many people, the obedience of monastic life seems utterly detestable, but after death, 

in truth, there will not be a single soul who will regret having adopted the higher and more 

blessed life of chastity. In contrast, there are undoubtedly billions of souls burning right 

now in hell who wishes that they had lived a celibate and chaste life.

Blessed Edmund Campion who was a martyr for the faith speaks about this topic in a letter

of his: “For I know what liberty there is in obedience, what pleasure in labour, what 

sweetness in prayer, what dignity in humility, what peace in conflicts, what nobleness in 

patience, what perfection in infirmity. But the difficulty is to reduce these virtues to 

practice. And this is your work, to run over a portion of your earthly course in the chariot 

of Paradise. I, as the poet says, will follow as I can, non passibus equis. My dearest 

brethren, our life is not long enough to thank Christ for revealing these mysteries to us. 

Which of us would have believed, unless He had called him and instructed him in this 

school, that such thorns, such filth, such misery, such tragedies, were concealed in the 

world under the feigned names of goods and pleasures? Which of us would have thought 

your kitchen better than a royal palace? your crusts better than any banquet? your troubles



than others’ contentment? your conflicts than their quiet? your crumbs than their 

abundance? your vileness than their triumphs and victories? For I ask you whether, if you 

could all your lives, as they would like, feed your eyes on spectacles, and changes of scene 

and of company, your eyes would be the stronger? If you fed your ears with news, would 

they be the fuller? If you gave your mind its lusts, would it be richer? If you fed your body 

with dainties, could you make it immortal? This is their blunder who are deceived by 

vanities, and know not what a happy life means. For while they hope and expect great 

things, they fancy they are making vast progress, and not one in a hundred obtains what he

dreamed; and if perchance one obtains it, yet after making allowance for his pains, and his 

loads of care, the slipperiness of fortune, his disgraceful servility, his fears, plots, troubles, 

annoyances, quarrels, crimes, which must always accompany and vex the lovers of the 

world, he will doubtless find himself to be a very base and needy slave. One sigh of yours 

for heaven is better than all their clamours for this dirt; one colloquy of yours, where the 

angels are present, is better than all their parties and debauched drinking-bouts, where the

devils fill the bowls. One day of yours consecrated to God is worth more than all their life, 

which they spend in luxury. My brethren, run as you have begun; acknowledge God’s 

goodness to you, and the dignity of your state. Can any pomp of kings or emperors, any 

grandeur, any pleasure, I will not say equal, but even shadow forth your honour and 

consolation? They (I speak of the good among them) fight under Christ their king, with 

their baggage on their back; you are eased of your burdens, and are called with the beloved 

disciple to be familiar followers of your Lord. They are admitted to the palace, you to the 

presence chamber; they to the common pasture, you to the choicest banquets; they to 

friendship, you to love; they to the treasury, you to the special rewards.

“Think what difficulties they have who even live as they ought in this naughty world; 

then you will more easily see what you owe to His mercy in calling you out of infinite 

dangers into His society. How hard it is for them to follow Christ when He marches forth in

haste against His enemies, who have wives in their bosoms, children on their shoulders, 

lands on their backs, cares on their heads, whose feet are bound with cords, whose spirits 

are well-nigh smothered. Is not your happiness great, whom the King marshals by His side,

covers with His cloak, clothes and honours with His own livery? What great thing is it for 

me to have left friends for Him who left heaven for me? What great thing for me to be a 

servant to my brethren, when He washed the feet of the traitor Judas? What wonder if I 

obey my fathers, when He honoured Pilate? What mighty thing for me to bear labours for 

Him who bore His cross for me? What disgrace if I a sinner bear to be rebuked, when He 

an Innocent was curst, spit upon, scourged, wounded, and put to death?” (Edmund 

Campion, Letters to the Novices, Prague, Feb. 19th 1577)

In this context of despising the world and its pleasures, Thomas á Kempis, in one of the 

greatest books ever written called The Imitation of Christ, explains to us “Of the Love of 

Jesus above All Things”: “Blessed is he that understandeth (Psalm 119:1,2) what it is to love



Jesus, and to despise himself for Jesus’ sake. Thou oughtest to leave thy beloved, for thy 

beloved (Deut. 6:5; Matt. 22:37; Cant. 2:16); for that Jesus will be loved alone above all 

things. The love of things created is deceitful and inconstant; the love of Jesus is faithful 

and persevering. He that cleaveth unto a creature, shall fall with that which is subject to 

fall; he that embraceth Jesus shall be made strong for ever. Love Him, and keep Him for 

thy friend, who, when all go away, will not forsake thee, nor suffer thee to perish in the 

end. Some time or other thou must be separated from all, whether thou wilt or no. Keep 

close to Jesus both in life and in death, and commit thyself unto His faithfulness, who, 

when all fail, can alone help thee. Thy Beloved is of that nature, that He will admit of no 

rival; but will have thy heart alone, and sit on His throne as King. If thou couldest empty 

thyself perfectly from all creatures, Jesus would willingly dwell with thee.” (Readings and 

Prayers for St. Louis-Marie de Montfort’s Total Consecration to Jesus through Mary, Day 

32 of 33 from Imitation of Christ, by Thomas á Kempis, Book 2, Chapter 7, Of the Love of 

Jesus above All Things)

The Son of God speaks on how a man should reason: “Pride is meaningless, since it 

is not the recipient who should be praised for goods given him, but the giver. Greed 

is meaningless, since all the things of earth will be left behind. Lust is nothing but

filth. Therefore I do not desire these things but want to follow the will of my God 

whose reward will never come to an end, whose good gifts never grow old...” (The 

Revelations of St. Bridget, Book 2, Chapter 25)

Holy communities of men and women that was both married and unmarried 

practiced the evangelical, monastic lifestyle of chastity and purity both before 

and after the promulgation of the Gospel

Many holy communities, both before and after the promulgation of the Gospel, followed 

God’s wondrous and splendid instruction on virtue and purity by choosing to live lives of 

piety, virtue, mortification and chastity, limiting their marital relations to a bare minimum 

or necessity in order to nurture and increase graces for themselves, their children and the 

whole world. The men and the women lived separated in holy communities, but met when 

the time of conception was most advantageous. They did not, however, have marital 

relations every time conception was most advantageous, but generally tried to have as little

marital relations as possible, while also producing holy offspring for Our Lord. Thus, most 

of their life was spent in chastity, holiness and purity, and they also produced offspring for 

the love of our Lord and Creator while living such a good life. By the grace of God, many 

spouses also resolved to practice complete abstinence and chastity and thus acquired a 

greater crown in Heaven for their wonderful purity: “More blessed indeed are those 

marriages to be reckoned, where the parties concerned, whether after the procreation of 



children, or even through contempt of such an earthly progeny, have been able with 

common consent to practice self-restraint toward each other: both because nothing is done

contrary to that precept whereby the Lord forbids a spouse to be put away (for he does not 

put her away who lives with her not carnally, but spiritually), and because that principle is 

observed to which the apostle gives expression, "It remaineth, that they that have wives be 

as though they had none" [1 Cor. 7:29].” (St. Augustine, On the Sermon on the Mount, 

Book I, Chapter 14, Section 39, c. 394 A.D.)

Anne Catherine Emmerich wrote the following interesting information when explaining 

how some of these virtuous people lived before the promulgation of the Gospel. She said, 

speaking concerning “The Ancestors Of St. Anne – The Essenes”:

“Until Isaiah assembled these people together and gave them a more regular 

organization, they were scattered about the land of Israel, leading lives of piety and 

intent on mortification. They wore their clothes without mending them till they fell 

off their bodies. They fought particularly against sexual immorality, and often by 

mutual consent lived in continence for long periods, living in huts far removed from 

their wives. When they lived together as husband and wife, it was only with the 

intention of producing a holy offspring which might bring nearer the coming of the 

Savior. I saw them eating apart from their wives; the wife came to take her meal 

after the husband had left the table. There were ancestors of St. Anne and of other 

holy people among these early Essenes.” (The Life of the Blessed Virgin Mary by 

Anne Catherine Emmerich)

According to Wikipedia: “The Essenes were a sect of Second Temple Judaism that 

flourished from the 2nd century BC to the 1st century AD which some scholars claim 

seceded from the Zadokite priests. Being much fewer in number than the Pharisees and the

Sadducees (the other two major sects at the time), the Essenes lived in various cities but 

congregated in communal life dedicated to asceticism, voluntary poverty, daily immersion, 

and abstinence from worldly pleasures, including (for some groups) celibacy. Many 

separate but related religious groups of that era shared similar mystic, eschatological, 

messianic, and ascetic beliefs. These groups are collectively referred to by various scholars 

as the "Essenes." Josephus records that Essenes existed in large numbers, and thousands 

lived throughout Roman Judæa.”

Josephus describes this pious collection of pure and chaste men and women that lived in a 

similar way that monks and nuns now live in his work The Jewish War.

Flavius Josephus, The Jewish War, Book II, Chapter 8: “For three forms of philosophy are 



pursued among the Judeans: the members of one are Pharisees, of another Sadducees, and

the third [school], who certainly are reputed to cultivate seriousness, are called Essenes; 

although Judeans by ancestry, they are even more mutually affectionate than the others. 

Whereas these men shun the pleasures as vice, they consider self-control and not 

succumbing to the passions virtue. And although there is among them a disdain for 

marriage, adopting the children of outsiders while they are still malleable enough for the 

lessons they regard them as family and instill in them their principles of character: without

doing away with marriage or the succession resulting from it, they nevertheless protect 

themselves from the wanton ways of women, having been persuaded that none of them 

preserves her faithfulness to one man.

“Since [they are] despisers of wealth—their communal stock is astonishing—, one 

cannot find a person among them who has more in terms of possessions. For by a law, 

those coming into the school must yield up their funds to the order, with the result that in 

all [their ranks] neither the humiliation of poverty nor the superiority of wealth is 

detectable, but the assets of each one have been mixed in together, as if they were brothers,

to create one fund for all. They consider olive oil a stain, and should anyone be accidentally

smeared with it he scrubs his body, for they make it a point of honor to remain hard and 

dry, and to wear white always. Hand-elected are the curators of the communal affairs, and 

indivisible are they, each and every one, [in pursuing] their functions to the advantage of 

all.

“No one city is theirs, but they settle amply in each. And for those school-members 

who arrive from elsewhere, all that the community has is laid out for them in the same way

as if they were their own things, and they go in and stay with those they have never even 

seen before as if they were the most intimate friends. For this reason they make trips 

without carrying any baggage at all—though armed on account of the bandits. In each city a

steward of the order appointed specially for the visitors is designated quartermaster for 

clothing and the other amenities. Dress and also deportment of body: like children being 

educated with fear. They replace neither clothes nor footwear until the old set is ripped all 

over or worn through with age. Among themselves, they neither shop for nor sell anything; 

but each one, after giving the things that he has to the one in need, takes in exchange 

anything useful that the other has. And even without this reciprocal giving, the transfer to 

them [of goods] from whomever they wish is unimpeded.

“Toward the Deity, at least: pious observances uniquely [expressed]. Before the sun 

rises, they utter nothing of the mundane things, but only certain ancestral prayers to him, 

as if begging him to come up. After these things, they are dismissed by the curators to the 

various crafts that they have each come to know, and after they have worked strenuously 

until the fifth hour they are again assembled in one area, where they belt on linen covers 

and wash their bodies in frigid water. After this purification they gather in a private hall, 

into which none of those who hold different views may enter: now pure themselves, they 

approach the dining room as if it were some [kind of] sanctuary. After they have seated 



themselves in silence, the baker serves the loaves in order, whereas the cook serves each 

person one dish of one food. The priest offers a prayer before the food, and it is forbidden 

to taste anything before the prayer; when he has had his breakfast he offers another 

concluding prayer. While starting and also while finishing, then, they honor God as the 

sponsor of life. At that, laying aside their clothes as if they were holy, they apply themselves

to their labors again until evening. They dine in a similar way: when they have returned, 

they sit down with the visitors, if any happen to be present with them, and neither yelling 

nor disorder pollutes the house at any time, but they yield conversation to one another in 

order. And to those from outside, the silence of those inside appears as a kind of shiver-

inducing mystery. The reason for this is their continuous sobriety and the rationing of food

and drink among them—to the point of fullness.

“As for other areas: although there is nothing that they do without the curators’ 

having ordered it, these two things are matters of personal prerogative among them: 

[rendering] assistance and mercy. For helping those who are worthy, whenever they might 

need it, and also extending food to those who are in want are indeed left up to the 

individual; but in the case of the relatives, such distribution is not allowed to be done 

without [permission from] the managers. Of anger, just controllers; as for temper, able to 

contain it; of fidelity, masters; of peace, servants. And whereas everything spoken by them 

is more forceful than an oath, swearing itself they avoid, considering it worse than the false

oath; for they declare to be already degraded one who is unworthy of belief without God. 

They are extraordinarily keen about the compositions of the ancients, selecting especially 

those [oriented] toward the benefit of soul and body. On the basis of these and for the 

treatment of diseases, roots, apotropaic materials, and the special properties of stones are 

investigated.

“To those who are eager for their school, the entry-way is not a direct one, but they 

prescribe a regimen for the person who remains outside for a year, giving him a little 

hatchet as well as the aforementioned waist-covering and white clothing. Whenever he 

should give proof of his self-control during this period, he approaches nearer to the 

regimen and indeed shares in the purer waters for purification, though he is not yet 

received into the functions of communal life. For after this demonstration of endurance, 

the character is tested for two further years, and after he has thus been shown worthy he is 

reckoned into the group. Before he may touch the communal food, however, he swears 

dreadful oaths to them: first, that he will observe piety toward the deity; then, that he will 

maintain just actions toward humanity; that he will harm no one, whether by his own 

deliberation or under order; that he will hate the unjust and contend together with the just;

that he will always maintain faithfulness to all, especially to those in control, for without 

God it does not fall to anyone to hold office, and that, should he hold office, he will never 

abuse his authority—outshining his subordinates, whether by dress or by some form of 

extravagant appearance; always to love the truth and expose the liars; that he will keep his 

hands pure from theft and his soul from unholy gain; that he will neither conceal anything 



from the school-members nor disclose anything of theirs to others, even if one should 

apply force to the point of death. In addition to these, he swears that he will impart the 

precepts to no one otherwise than as he received them, that he will keep away from 

banditry, and that he will preserve intact their school’s books and the names of the angels. 

With such oaths as these they completely secure those who join them.

“Those they have convicted of sufficiently serious errors they expel from the order. … 

Now with respect to trials, [they are] just and extremely precise: they render judgment 

after having assembled no fewer than a hundred, and something that has been determined 

by them is non-negotiable. There is a great reverence among them for—next to God—the 

name of the lawgiver, and if anyone insults him he is punished by death. They make it 

point of honor to submit to the elders and to a majority. So if ten were seated together, one 

person would not speak if the nine were unwilling. They guard against spitting into [their] 

middles or to the right side and against applying themselves to labors on the seventh days, 

even more than all other Judeans: for not only do they prepare their own food one day 

before, so that they might not kindle a fire on that day, but they do not even dare to 

transport a container…

“They are divided into four classes, according to their duration in the training, and 

the later-joiners are so inferior to the earlier-joiners that if they should touch them, the 

latter wash themselves off as if they have mingled with a foreigner. [They are] long-lived, 

most of them passing 100 years—as a result, it seems to me at least, of the simplicity of 

their regimen and their orderliness. Despisers of terrors, triumphing over agonies by their 

wills, considering death—if it arrives with glory—better than deathlessness. The war 

against the Romans proved their souls in every way: during it, while being twisted and also 

bent, burned and also broken, and passing through all the torture-chamber instruments, 

with the aim that they might insult the lawgiver or eat something not customary, they did 

not put up with suffering either one: not once gratifying those who were tormenting 

[them], or crying. But smiling in their agonies and making fun of those who were inflicting 

the tortures, they would cheerfully dismiss their souls, [knowing] that they would get them 

back again.

“For the view has become tenaciously held among them that whereas our bodies are 

perishable and their matter impermanent, our souls endure forever, deathless: they get 

entangled, having emanated from the most refined ether, as if drawn down by a certain 

charm into the prisons that are bodies. But when they are released from the restraints of 

the flesh, as if freed from a long period of slavery, then they rejoice and are carried 

upwards in suspension. … For the base, on the other hand, they separate off a murky, 

stormy recess filled with unending retributions. … For the good become even better in the 

hope of a reward also after death, whereas the impulses of the bad are impeded by anxiety, 

as they expect that even if they escape detection while living, after their demise they will be

subject to deathless retribution. These matters, then, the Essenes theologize with respect to

the soul, laying down an irresistible bait for those who have once tasted of their wisdom.



“There are also among them those who profess to foretell what is to come, being 

thoroughly trained in holy books, various purifications, and concise sayings of prophets. 

Rarely if ever do they fail in their predictions.

“There is also a different order of Essenes. Though agreeing with the others about 

regimen and customs and legal matters, it has separated in its opinion about marriage. For

they hold that those who do not marry cut off the greatest part of life, the succession, and 

more: if all were to think the same way, the line would very quickly die out. To be sure, 

testing the brides in a three-year interval, once they have been purified three times as a test

of their being able to bear children, they take them in this manner; but they do not 

continue having intercourse with those who are pregnant, demonstrating that the need for 

marrying is not because of pleasure, but for children. Baths [are taken] by the women 

wrapping clothes around themselves, just as by the men in a waist-covering. Such are the 

customs of this order.” (This deliberately literal translation of the Greek is from Steve 

Mason, Flavius Josephus: translation and commentary, vol. 1b: Judean War)

We are not, however, still living in the Old Covenant. Today, after the coming of Our Lord 

Jesus Christ, the standard of “perfection” and spiritual maturation is much higher (St. 

John Chrysostom, Virg., XLIV. 1.12-13; SC 125. p. 252). Thus, “Since we have been 

vouchsafed a larger and more perfect teaching, God having no longer spoken by the 

prophets, but ‘having in these last days spoken to us by His Son,’ let us show forth a 

conversation far higher than theirs, and suitable to the honor bestowed on us. Strange 

would it be that He should have so far lowered Himself, as to choose to speak to us no 

longer by His servants, but by His own mouth, and yet we should show forth nothing more 

than those of old. They had Moses for their teacher, we, Moses’ Lord. Let us then exhibit a 

heavenly wisdom worthy of this honor, and let us have nothing to do with the earth” (St. 

John Chrysostom, Hom. XV in Jn.; PG 59.100-101).

God, who knows us better than ourselves, knows that man is weak and that man will fall 

into temptation when the chance to gratify the temptation is present. Thus, He ordained 

through the Holy Spirit that holy communities of men and women should be formed that 

lived a most exemplary and pure life. Sadly, these kinds of communities of true Catholics 

does not exist anymore, but by the grace of God and in accordance to prophecies that 

prophesy a renewal of things and of the Church, people will resolve to imitate these holy 

people. These people are, as it were, the life-blood of the whole human civilization and 

their prayers rise up to God as a perfect offering, and thus, the effect of such communities 

are always spiritually fruitful and advantageous for the world. Spouses should seriously 

consider practicing chastity unto the end of their lives for the sake of begetting spiritual 

children instead of fleshly or carnal children; because the spiritual is so much higher than 

the carnal as much as Heaven is above the Earth or the angels above men. “That virginity



is good I do agree. But that it is even better than marriage, this I do confess. 

And if you wish, I will add that it is as much better than marriage as Heaven is better than 

Earth, as much better as angels are better than men.” (St. John Chrysostom, The Faith of 

the Early Fathers, Vol. 2: 1116, 392 A.D.)

Thus, the spouses who promise to be chaste until death beget eternal and spiritual children

instead of fleshly and perishable children. St. Caesarius of Arles says, “You do not want to 

have a [fleshly] child? Settle a pious agreement with your husband; let him agree to an end 

of childbearing in accord with the virtue of chastity. The only sterility of a very pious wife is

chastity.” (Sermon 52:4)

The Church from the very beginning has always taught and encouraged married and 

unmarried people to adopt a life of perfect chastity and virginity, and this teaching, as we 

have seen, is based on the teaching of the Apostles and the Holy Scripture. It is for this 

reason that The Catechism of the Council of Trent and the bishops and theologians of the 

Council who were instrumental in writing the Catechism recommended virginity and 

chastity to all in human society, whether old or young, teaching that: “For, now that the 

human race is increased, not only is there no law rendering marriage obligatory on any 

one, but, on the contrary, virginity is highly extolled and strongly recommended in the 

Sacred Scriptures to every one, as superior to the marriage state.”

Tertullian (c. 160-225), and early Christian author and Church Father, exhorted all 

churchmen in A.D. 204 to embrace chastity and virginity when he wrote: “How many men,

therefore, and how many women, in Ecclesiastical Orders, owe their position to 

continence, who have preferred to be wedded to God; who have restored the honor of their 

flesh, and who have already dedicated themselves as sons of that future age, by slaying in 

themselves the concupiscence of lust, and that whole propensity which could not be 

admitted within Paradise!” (On Exhortation to Chastity, Chapter 13)

It must be said, however, that everyone who chooses the admirable and superior state of 

chastity or virginity must not and cannot call himself better or more holy than a person 

who lives in the state of marriage. It is for God to reward a person for their deeds, and he 

who exalts himself on this earth shall surely be thrust into hell for his pride and 

presumption. Our Lord Jesus Christ is clear that “whosoever shall exalt himself shall be 

humbled: and he that shall humble himself shall be exalted.” (Matt. 23:12) If the chaste as 

well as the married have done their duty well, let them say in all humility, “We are 

unprofitable servants; we have done that which we ought to do.” (Luke 17:10) Whether 

chaste or married, we must all account ourselves sinners worthy of nothing but eternal 

hellfire and suffering, for without God’s grace and the merit of Christ’s suffering and blood 



shed for our sins, we would all have ended up in hell in the eternal fire “where their worm 

dieth not, and the fire is not extinguished.” (Mark 9:43)

St. Cyril of Jerusalem, Catechetical Lectures, On Chastity: “Nor again, on the other 

hand, in maintaining thy chastity be thou puffed up against those who walk in the 

humbler path of matrimony. For as the Apostle saith, "Let marriage be had in honor 

among all, and let the bed be undefiled." Thou too who retainest thy chastity, wast 

thou not begotten of those who had married? Because thou hast a possession of 

gold, do not on that account reprobate the silver. But let those also be of good cheer, 

who being married use marriage lawfully; who make a marriage according to God’s 

ordinance, and not of wantonness for the sake of unbounded license; who 

recognize seasons of abstinence, that they may give themselves unto 

prayer; who in our assemblies bring clean bodies as well as clean 

garments into the Church; who have entered upon matrimony for the 

procreation of children, but not for indulgence.” (On the Ten Points of 

Doctrine, Lecture IV, Section 25.--Of the Body)

While monasticism is to be preferred to marriage, it is to be preferred as a “better” above a 

“good”, and not as a “good” above an “evil.” Hence St. Gregory of Nazianzus writes, “It is 

good for one to be tied in marriage, temperately though, rendering more to God than to 

sexual relations. It is better to be free of these bonds, rendering everything to God and to 

the things above… Marriage is concerned about spouse and loved ones. Whereas for 

virginity, it is Christ.” (On Self-Restraint, PG 37, 643A-644A)

Marriage not only remains good and honorable after the promulgation of the Gospel and 

the New Law, but itself has experienced a radical transformation. In fact, the essence of 

earthly marriage deepens in the New Covenant and more graphically shows forth its 

prototype. Marriage is a “mystery and a type of a mighty thing” according to the great St. 

Chrysostom (Hom. XII in Col.; PG 62.387; NPNF, p. 317). Earthly marriage in the New 

Covenant is designed to show forth the true “spiritual marriage” (Chrysostom, Catech., 

1.1.3; SC 50, p. 10) between Christ and the Church, and between Christ and the individual 

believing soul. This is the true glory of Christian marriage between God and man. Earthly 

marriage robs a virgin of her virginity. Spiritual marriage with Christ takes many, 

including those who have already lost their virginity, and re-creates them as virgins. 

Spiritual marriage restores virginity, making non-virgins virgins. “In the world virgins 

remain such before marriage, but not so after marriage. Here it is not like that. But even if 

they are not virgins before marriage, after the marriage they become virgins. Thus the 

whole Church is a virgin.” (Chrysostom, Hom. XXIII in 2 Cor.; PG 61.553-554.) St. Ephrem

writes, “O you, Virginity, your destruction is simple for all, but your restoration is easy only



for the Lord of all.” (Hymn 2 On Virginity, and, Hymn 8 On Epiphany)

The glory of this spiritual marriage is also witnessed by the fact that, unlike earthly suitors 

who are looking for beauty and wealth, Christ took to Himself the most uncomely and 

impoverished of brides and made her comely and wealthy (Chrysostom, Hom. XX in Eph.; 

PG 62.137ff). The earthly dowry contract is a type of the covenant between God and man 

effected in the promises of obedience to the Bridegroom in Holy Baptism. Through a 

spiritual birth one enters into a spiritual marriage, not of passion or the flesh, but “wholly 

spiritual, the soul being united to God by a union unspeakable, and which he alone 

knoweth.” (Ibid., PG 62.141; NPNF. p. 148.) The ultimate nuptial chamber is in heaven, 

where there is a beauty preserved for eternity not subject to aging, disease, or anxiety, but 

is “ever-blooming.” (Chrysostom, Hom. XXVIII in Heb.; PG 63.202) 

In the same vein St. Ephrem the Syrian writes concerning the “bridal couch of delights”, 

“You have exchanged the transitory bridal couch for the bridal couch whose blessings are 

unceasing.” (Hymn 24 On Virginity) If the bridal chamber be so beautiful, asks St. John 

Chrysostom, what will the Bridegroom be like? (Hom. XXVIII in Heb.; PG 63.202.) 

Chrysostom graphically describes the union of Christ and the believer in the reception of 

the Holy Eucharist in the imagery of the consummation of earthly marriage via 

intercourse, “But what shall I say? It is not in this way only that I have shown My love to 

thee, but by what I have suffered. For thee I was spit upon, I was scourged. I emptied 

myself of glory, I left My Father and came to thee, who dost hate Me, and turn from Me, 

and art loath to hear My Name. I pursued thee, I ran after thee, that I might overtake thee. 

I united and joined thee to myself, ‘eat Me, drink Me,’ I said. Above I hold thee, and below 

I embrace thee. Is it not enough for thee that I have thy First-fruits above? Doth not this 

satisfy thy affection? I descended below: I not only am mingled with thee, I am entwined in

thee. I am masticated, broken into minute particles, that the interspersion, and 

commixture, and union may be more complete. Things united remain yet in their own 

limits, but I am interwoven with thee. I would have no more any division between us. I will 

that we both be one.” (Chrysostom, Hom. XV in 1 Tim.; PG 62.586; NPNF, pp. 463-464.) 

“Let this be blended into that flesh. This is effected by the food which He hath freely given 

us, desiring to show the love which He hath for us; He hath kneaded up His body with 

ours, that we might be a certain One thing, like a body joined to a head. … He hath given to 

those who desire Him not only to see Him, but even to touch, and eat Him, and fix their 

teeth In His flesh, and to embrace Him, and satisfy all their love.” (Chrysostom, Hom. 

XLVI in Jn.; PG 59.260: NPNF. p. 166)

The reception of the Holy Gifts of God is the ultimate blending of flesh for Christians to 

embrace Christ and to satisfy all their love in the spiritual union. “This body that He given 



to us both to hold and to eat; a thing appropriate to intense love.” (Chrysostom, Homily 

XXIV in 1 Cor.; PG 61.204: NPNF. p. 143.) As earthly lovers are joined in a week long 

marriage feast, so the lover of Mankind weds Himself in Holy Baptism to the neophytes 

(newcomers), and the Bright Week festivities serve as a type of heavenly wedding feast. St. 

Ephrem the Syrian writes, “The soul is Your bride, the body Your bridal chamber, Your 

guests are the senses and thoughts. And if a single body is a wedding feast for You, how 

great is Your banquet for the whole Church?” (Hymns on Paradise) As in all typology the 

reality exceeds the type, for “no lover, even if he be violently mad, is so inflamed with his 

loved one as is God in His desire for the salvation of our souls.” (Trois Catéchèses 

Baptismales, 2.3-6) God wishes to unite with us more than any lover with his beloved 

(Exp. in Ps. CXIV; PG 55.316). Tertullian used similar graphic language to describe how 

Christ loves pious Christian women martyrs who refused to wear cosmetics and completely

rejected the vanity it entails. “Go forth now to martyrdom already arrayed in the cosmetics 

and ornaments of prophets and apostles; drawing your whiteness from simplicity, your 

ruddy hue from modesty; painting your eyes with bashfulness, and your mouth with 

silence; implanting in your ears the words of God; fitting on your necks the yoke of Christ…

Thus painted, you will have God as your Lover!” (De Cultu Feminarum, II.XIII.7.35-45; 

CCSL I, p. 370; ANF, p. 25)

St. Augustine, On Christian Doctrine, A.D. 397: “For, if it was possible for one man 

to use many wives with chastity, it is possible for another to use one wife with lust. 

And I look with greater approval on the man who uses the fruitfulness of many 

wives for the sake of an ulterior object, than on the man who enjoys the body of one 

wife for its own sake. For in the former case the man aims at a useful object suited to

the circumstances of the times; in the latter case he gratifies a lust which is 

engrossed in temporal enjoyments. And those men to whom the apostle permitted 

as a matter of indulgence to have one wife because of their incontinence, [1 Cor. 7] 

were less near to God than those who, though they had each of them numerous 

wives, yet just as a wise man uses food and drink only for the sake of bodily health, 

used marriage only for the sake of offspring. And, accordingly, if these last had been 

still alive at the advent of our Lord, when the time not of casting stones away but of 

gathering them together had come, [Eccles. 3:5] they would have immediately made

themselves eunuchs for the kingdom of heaven’s sake. For there is no difficulty in 

abstaining unless when there is lust in enjoying. And assuredly those men of whom I

speak knew that wantonness even in regard to wives is abuse and intemperance, as 

is proved by Tobit’s prayer when he was married to his wife. For he says: "Blessed 

art Thou, O God of our fathers, and blessed is Thy holy and glorious name for ever; 

let the heavens bless Thee, and all Thy creatures. Thou madest Adam, and gavest 

him Eve his wife for an helper and stay. . . . And now, O Lord, Thou knowest that I 

take not this my sister for lust, but uprightly: therefore have pity on us, O Lord" 



[Tobit 7:5-7].” (Book III, Chapter 18, Section 27.--We Must Take into Consideration 

the Time at Which Anything Was Enjoyed or Allowed.)

God might want a more virtuous, holy and pure way of life for a couple

The path to purity and perfection if one of the spouses is barren, is to perform the sexual 

act with the hope that God will grant a miracle of conception. This has happened numerous

times throughout history and still happens even today. The Golden Legend tells us how the

Blessed Virgin Mary’s parents was granted this miracle of conception:

“I have seen thy shame [St. Joachim] and heard the reproach. That thou art barren 

is to thee no reproach by right, and God is avenger of sin and not of nature. And 

when he closeth the belly or womb, he worketh so that he openeth it after, more 

marvelously. And the fruit that shall be born shall not be seen to come forth by 

lechery, but that it be known that it is of the gift of God. The first mother of your 

people was Sara, and she was barren unto the ninetieth year, and had only Isaac, to 

whom the benediction of all people was promised. And was not Rachel long barren? 

And yet had she not after Joseph, that held all the lordship of Egypt? Which was 

more strong than Samson, and more holy than Samuel? And yet were their mothers 

barren. Thus mayst thou believe by reason and by example that the children long 

awaited be wont to be more marvelous. And therefore Anne thy wife shall have a 

daughter, and thou shalt call her Mary [The Blessed Virgin Mary], and she, as ye 

have avowed, shall be from her infancy sacred unto our Lord, and shall be full of the 

Holy Ghost...” (The Golden Legend or The Lives of The Saints, Vol 5, p. 59: The 

Nativity of Our Blessed Lady)

There is no guarantee, however, that God will grant barren couples children. In truth, God 

may want you to remain childless and then you have to accept this fact. There are many 

reasons why God would want this. One of the most common reasons for this is because 

God knows you will serve Him more devotedly because of it and that you will be of greater 

use in saving your own soul and the souls of other people, since, if you have no children, 

you will have more time to help and convert others and save yourself; instead of caring for 

your family or children. Thus, “now that the resurrection is at our gates, and we do not 

speak of death, but advance toward another life better than the present, the desire for 

posterity is superfluous [since the world is filled with people]. If you desire children, you 

can get much better children now, a nobler childbirth and better help in your old age, if 

you give birth by spiritual labor.” (St. John Chrysostom, On the Sacred Institution of 

Marriage, Homily One)



In truth, “now [in the New Law] no one who is made perfect in piety seeks to have sons, 

save after a spiritual sense; but then [in the Old Law] it was the work of piety itself to beget 

sons even after a carnal sense: in that the begetting of that people was fraught with tidings 

of things to come [of the birth of the Savior], and pertained unto the prophetic 

dispensation.” (St. Augustine, On the Good of Marriage, Section 19, A.D. 401)

There are also many examples in the Bible of God granting barren couples holy children 

first after they made a vow of raising the child in holiness and in the service of God. St. 

John the Baptist and Samson are just two examples of many. The Golden Legend tells us 

how St. John the Baptist’s parents was granted this miracle of conception:

“These two, Zachariah and his wife Elizabeth [the parents of John the Baptist], were

just before our Lord, living in all the justifications, and holding all the 

commandments of the law without murmur or complaint, praising and thanking our

Lord God. They had no children, for the holy woman was barren. They had great 

desire to have a son that might be bishop of the law by succession of lineage after 

Zachariah, and hereof had they in their youth prayed much to our Lord, but when it 

pleased not unto our Lord, they took it a worth and thanked God of all. They served 

the more devoutly our Lord God, for they had no charge but only to serve and attend

unto him.   Many there be that withdraw them from the service and love of 

our Lord for the love of their children.” (The Golden Legend or The Lives of 

The Saints, Vol 3: The Nativity of St. John Baptist)

However, God may also want you to use your time and effort in giving birth to spiritual 

children, which is far greater than giving birth to fleshly children. Thus, a couple should 

not mourn the lack of a child, but instead thank God for showing them that He wishes 

them to do something else with their time. St. John Chrysostom writes concerning 

infertility, “Let women not be distressed when they have no children: instead, let them give

evidence of a thankful disposition and have recourse to the Creator and direct their request

to him, the Lord of nature, not attributing childbirth to the intercourse of the partners nor 

to any other source than the Creator of everything.” (Homilies on Genesis, Homily XXI; PG

53.178)

St. Caesarius of Arles, Sermon 51:4: “Therefore, those to whom God is unwilling to 

give children should not try to have them by means of magical herbs or signs or evil 

charms. It is becoming proper for Christians especially not to seem to fight against 

the dispensation of Christ by cruel, wicked boldness. Just as women whom God 

wants to bear more children must not take medicines to prevent their conception, so

those whom God wished to remain sterile should desire and seek this gift from God 



alone. They should always leave it to divine Providence, asking in their prayers that 

God in His goodness may deign to grant what is best for them. Those women whom 

God wants to bear children should take care of all that are conceived, or give them to

someone else to rear. As many as they kill after they are already conceived or born, 

before the tribunal of the eternal Judge they will be held guilty of so many murders. 

If women attempt to kill the children within them by evil medicines, and themselves

die in the act, they become guilty of three crimes on their own: suicide, spiritual 

adultery, and murder of the unborn child. Therefore, women do wrong when they 

seek to have children by means of evil drugs. They sin still more grievously when 

they kill the children who are already conceived or born, and when by taking 

impious drugs to prevent conception they condemn in themselves the nature which 

God wanted to be fruitful. Let them not doubt that they have committed as many 

murders as the number of the children they might have begotten.”

God also sometimes wants a couple to take in orphans and love them as if they were their 

own children; and barrenness can certainly be a result of this will of the Lord. A good 

couple should not be saddened if they are not given children through the natural way, but 

rejoice in the Lord and pray to Him fervently to be told what He wants them to do instead 

of raising their own fleshly children. They must love their adopted children as much as if 

they were their own, and not place the evil and worldly custom of loving humans just 

because they are of the same blood above the spiritual law that says that we must love all in

the same way, whether they are of the same fleshly and temporal family as our own or not. 

St. John Chrysostom writes, “For that it is the business of widows—I speak of the bringing 

up of children—hear Paul saying, "If she hath brought up children" (1 Tim. 5:10); and 

again, "She shall be saved through the child-bearing," (he has not said through her 

husband,) if they continue in faith and love and sanctification with sobriety" (1 Tim. 2:15).”

(Homilies on the First Epistle of St. Paul to the Thessalonians, Homily VI, 1 Thess. iv. 9-13,

Ver. 13)

The Blessed Virgin Mary’s Life is the foundation of all chaste servants of 

Christ

Our Beloved Mother, Lady and Queen, The Blessed Virgin Mary, spoke to Sister Mary of 

Agreda (1602-1665), Spain, in a spiritual revelation recorded in the book “The Mystical 

City of God,” and explained the great necessity for all people to control their eyes, and to 

not set their eyes on things that might disturb their souls. She also told Sr. Mary of Agreda 

that Her own life was the foundation of the pure and chaste life of all religious and chaste 

servants of Our Lord, which is a fact that was not known publicly to many people at that 

time. In fact, Our Lady’s “four vows of poverty, obedience, chastity and enclosure pleased 



the Lord very much, and I [The Blessed Virgin Mary] merited thereby that the 

Godfearing in the Church and in the law of grace are drawn to live under these vows, as 

is the custom in the present time.”

The Virgin Mary spoke to Sister Mary of Agreda, saying: “My daughter, among the

great and ineffable favors of the Omnipotent in the course of my life, was the one 

which thou has just learned and described; for by this clear vision of the Divinity 

and of the incomprehensible essence I acquired knowledge of the most hidden 

sacraments and mysteries, and in this adornment and espousal I received 

incomparable blessings and felt the sweetest workings of the Divinity in my spirit. 

My desire to take the four vows of poverty, obedience, chastity and enclosure 

pleased the Lord very much, and I merited thereby that the Godfearing in the 

Church and in the law of grace are drawn to live under these vows, as is the custom 

in the present time. This was the beginning of that which you religious practice now,

fulfilling the words of David in the forty-fourth psalm: "After Her shall virgins be 

brought to the King;" for the Lord ordained that my aspirations be the foundation of

religious life and of the evangelical law. I fulfilled entirely and perfectly all that I 

proposed to the Lord, as far as was possible in my state of life; never did I look 

upon the face of a man, not even on that of my husband Joseph, nor on 

that of the angels, when they appeared to me in human form, though I 

saw and knew them all in God. Never did I incline toward any creature, 

rational or irrational, nor toward any human operation or tendency. But

in all things I was governed by the Most High, either directly by Himself or 

indirectly through the obedience, to which I freely subjected myself.

“Be careful therefore, my daughter, and fear so dreadful a danger; by divine 

assistance of grace raise thyself above thyself, never permitting thy will to consent to

any disorderly affection or movement. I wish thee to consume thyself in dying to thy

passions and in becoming entirely spiritualized, so that having extinguished within 

thee all that is of earth, thou mayest come to lead an angelic life and conversation. 

In order to deserve the name of spouse of Christ, thou must pass beyond the limits 

and the sphere of a human being and ascend to another state and divine existence. 

Although thou art earth, thou must be a blessed earth, without the thorns of 

passion, one whose fruit is all for the Lord, its Master. If thou hast for thy Spouse 

that supreme and mighty Lord, who is the King of kings and the Lord of lords, 

consider it beneath thy dignity to turn thy eyes, and much more thy heart, toward 

such vile slaves, as are the human creatures, for even the angels love and respect 

thee for thy dignity as spouse of the Most High. If even among men it is held to be a 

daring and boundless insolence in a plebeian to cast longing eyes upon the spouse of

a prince, what a crime would it be to cast them on the spouse of the heavenly and 

omnipotent King? And it would not be a smaller crime if she herself would receive 



and consent to such familiarity. Consider and assure thyself that the punishment 

reserved for this sin is inconceivably terrible and I do not show it to thee visibly, lest 

thou perish in thy weakness. I wish that for thee my instructions suffice to urge thee 

to the fulfillment of all I admonish and to imitate me as my disciple, as far as thy 

powers go. Be also solicitous in recalling this instruction to the mind of thy nuns and

in seeing that they live up to it.

“My daughter, the greatest happiness, which can befall any soul in this mortal 

life, is that the Almighty call her to his house consecrated to his service. For by this 

benefit He rescues the soul from a dangerous slavery and relieves her of the vile 

servitude of the world, where, deprived of true liberty, she eats her bread in the 

sweat of her brow. Who is so dull and insipid as not to know the dangers of the 

worldly life, which is hampered by all the abominable and most wicked laws and 

customs introduced by the astuteness of the devil and the perversity of men? The 

better part is religious life and retirement; in it is found security, outside is a 

torment and a stormy sea, full of sorrow and unhappiness. Through the hardness of 

their heart and the total forgetfulness of themselves men do not know this truth and 

are not attracted by its blessings. But thou, O soul, be not deaf to the voice of the 

Most High, attend and correspond to it in thy actions: I wish to remind thee, that 

one of the greatest snares of the demon is to counteract the call of the Lord, 

whenever he seeks to attract and incline the soul to a life of perfection in his service.

“Even by itself, the public and sacred act of receiving the habit and entering 

religion, although it is not always performed with proper fervor and purity of 

intention, is enough to rouse the wrath and fury of the infernal dragon and his 

demons; for they know that this act tends not only to the glory of the Lord and the 

joy of the holy angels, but that religious life will bring the soul to holiness and 

perfection. It very often happens, that they who have received the habit with earthly 

and human motives, are afterwards visited by divine grace, which perfects them and

sets all things aright. If this is possible even when the beginning was without a good 

intention, how much more powerful and efficacious will be the light and influence of

grace and the discipline of religious life, when the soul enters under the influence of 

divine love and with a sincere and earnest desire of finding God, and of serving and 

loving Him?” (The Mystical City of God, “The Divine History and Life of The Virgin 

Mother of God”, Book 2, Chapter 1)

Also, not many people are aware of this truth, but all “our good works pass through the 

hands of Mary” and are increased by Her, and this makes it very important for everyone to 

pray the Rosary and direct our supplications and prayers directly to Our Lady for the great 

grace to remain chaste and pure until death. St. Louis De Montfort (1710) explains that: “…

inasmuch as our good works pass through the hands of Mary, they receive an 

augmentation [increase] of purity, and consequently of merit, and of 



satisfactory and impetratory value. On this account they become more capable of 

solacing the souls in purgatory and of converting sinners than if they did not pass through 

the virginal and liberal hands of Mary. It may be little that we give by our Lady; but, in 

truth, if it is given without self-will and with a disinterested charity, that little becomes 

very mighty to turn away the wrath of God and to draw down His mercy.” (True Devotion 

to Mary #172) 

Thus, “in the heavens Mary commands the angels and the blessed. As a 

recompense, God has empowered her and commissioned her to fill with 

saints the empty thrones from which the apostate angels fell by pride.” (True 

Devotion to Mary #28) And so “the greatest saints, the souls richest in graces and 

virtues, shall be the most assiduous in praying to our Blessed Lady, and in 

having her always present as their perfect model for imitation and their powerful aid for 

help.” (True Devotion to Mary #46) Those who fervently pray to Our Lady will always 

experience an alleviation in their temptations because, “when the Holy Ghost, her 

Spouse, has found Mary in a soul, He flies there. He enters there in His 

fullness; He communicates Himself to that soul abundantly, and to the full 

extent to which it makes room for His Spouse. Nay, one of the great reasons why 

the Holy Ghost does not now do startling wonders in our souls is because He does not find 

there a sufficiently great union with His faithful and inseparable Spouse.” (True Devotion 

to Mary # 36) Indeed, “… many others have proved invincibly, from the sentiments of the 

Fathers (among others, St. Augustine, St. Ephrem, St. Cyril of Jerusalem, St. Germanus, St.

John Damascene, St. Anselm, St. Bernard, St. Bernardine, St. Thomas and St. 

Bonaventure), that devotion to Mary is necessary to salvation, and that… it is an 

infallible mark of reprobation to have no esteem and love for the holy Virgin.”

(True Devotion to Mary #40) 

In contrast to the true children of God who love and honor Mary, and who salutes Her 

through the daily prayer of the Most Holy Rosary, heretics and especially the Protestants 

regard Our Lady with contempt or disregard and often speak lowly of her as if she was a 

woman like everyone else and who just “happened” to be chosen by God, and nothing 

more. And what’s worse, they even get angry at people and accuse those who honor and 

pray to Our Lady for idolatry and heresy. Sadly, all heretics by their manifest contempt of 

Our Lady whom Our Lord loves and honors so much (and who is the most virtuous person 

that have ever lived or will ever live outside of Jesus Christ) reveal their impending and 

eternal damnation. “All the true children of God, the predestinate, have God for their 

Father and Mary for their Mother. He who has not Mary for his Mother has not 

God for his Father. This is the reason why the reprobate, such as heretics, 

schismatics and others, who hate our Blessed Lady or regard her with 

contempt and indifference, have not God for their Father, however much they 



boast of it, simply because they have not Mary for their Mother.” (St. Louis De 

Montfort, True Devotion to Mary #30)

Protestants especially reject the intercession of the Saints, but all that can read the Bible of 

course know that this is a complete rejection of the Bible. We see an example in Revelation 

chapter 5 of saintly intercession in Heaven. “... elders fell down before the Lamb, having 

every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers 

of the saints.” (Revelation 5:8) In the Book of Revelation or Apocalypse chapter 6, we 

also see dead saints who were martyred for the true faith of Jesus Christ, asking God to act 

on earth, and pleading to God to revenge their blood: “And when he had opened the 

fifth seal, I saw under the altar the souls of them that were slain for the word

of God, and for the testimony which they held: And they cried with a loud 

voice, saying, how long, O Lord, holy and true, dost thou not judge and 

avenge our blood on them that dwell on the earth?” (Revelation 6:9-10) Notice 

that the souls of these dead martyrs cry out from underneath the altar. Since ancient times,

the Catholic Church has placed the relics of martyrs underneath the altar. The fact that the 

voices of the martyrs come from under the altar – exactly where their relics are located in 

Catholic churches – is an interesting biblical confirmation of the Catholic and Biblical 

practice of relics. (Also see 2 Kings 2:8; 2 Kings 13:21; and Acts 19:12 for more biblical 

proof and passages of God’s power manifested though the relics of His holy departed or 

living servants.)

The next example we will look at comes from 1st Machabees chapter 5. This was a book 

which the Protestants removed from the Bible when they split from the Catholic Church. 

The comments given in the section on Purgatory in the book “The Bible Proves the 

Teachings of the Catholic Church” demonstrates that the Books of the Machabees are

part of the true Old Testament. This is proven by the fact that the New Testament quotes 

from the Septuagint, which contains the Books of the Machabees and the 5 others which 

the Protestants reject. This passage concerns a vision of Onias, a high-priest who had died, 

“Now the vision was in this manner: Onias who had been high priest, a good and 

virtuous man, modest in his looks, gentle in his manners, and graceful in his speech, and 

who from a child was exercised in virtues, holding up his hands, prayed for all the people 

of the Jews: After this there appeared also another man… Then Onias answering… this is 

he that prayeth much for the people, and for all the holy city, Jeremias the prophet of 

God. Whereupon Jeremias stretched forth his right hand, and gave to Judas a sword of 

gold…” (2 Machabees 15:12) This fascinating passage (which was removed from the 

Protestant bible) relates the vision of the deceased high-priest Onias. After his death, he 

was seen holding out his hands and interceding for the Jews by his prayers. Onias also 

presents the deceased prophet Jeremias, who gives a sword of gold to Judas Machabeus. 

Judas Machabeus is not to be confused with the traitor of the New Testament, Judas 
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Iscariot. This passage is, therefore, another clear proof of the intercession of deceased 

saints, and the effectiveness of their prayers.

And so, it is an established fact of Holy Scripture that the Saints help us through their 

prayers. However, in comparison to all the Angels and Saints in Heaven, The Blessed 

Virgin Mary is greater than all Angels and men combined, according to the testimony and 

the Word of Our Lord Himself, and that is why her intercessory power with God is so much

more effective than prayers to other Saints or Angels. (Please also see the section, The 

Biblical Basis For   Praying To Mary And For Catholic Teachings On Mary)

Indeed, The Revelations of St. Bridget reveals that Our Lord “preferred” his 

“Mother Mary above all others and loved her above every creature”, which 

shows us that after God, the most blessed and highly exalted creature of all in 

creation, is the Blessed Virgin Mary:

“[I saw a throne in Heaven on which sat the Lord Jesus Christ as Judge. At his feet sat the 

Virgin Mary. Surrounding the throne was a host of angels and a countless multitude of 

saints. A certain monk, a great scholar of theology, stood high up on a rung of a ladder that 

was fixed in the earth and whose top reached up to Heaven. With an impatient and 

agitated bearing, as though full of wickedness and guile, he put questions to the Judge:] 

First question. After this was said, the monk appeared on his rung as before saying: “O 

Judge, I ask you: Why do you seem unfair in your gifts and graces in that you gave 

preference to Mary your Mother before every creature and exalted her above the angels?”

Answer to the first question. The Judge answered: “Friend, in my deity are contained 

all future things and everything that will be done as well as everything that has been done, 

all of them being foreseen and foreknown from the start. Just as the fall of humankind was 

something foreknown and permitted by God’s justice but not accomplished through God 

nor something that had to happen due to God’s foreknowledge, so too it was foreknown 

from eternity that the liberation of humankind would be accomplished through God’s 

mercy.

“You ask why I preferred my mother Mary above all others and loved her above every 

creature. This is because a special mark of virtue was found in her. As when several logs 

are piled up and a fire is kindled, that log which is most capable and fit for burning is more 

quickly set aflame and starts burning. It was the same with Mary. When the fire of divine 

love, which in itself is immutable and eternal, began to kindle and be seen, and the deity 

wished to become incarnate, there was no creature more capable and fitter to receive this 

fire of love than the Virgin Mary, for no creature burned with such divine charity as she. 

And although her love has been shown and revealed in the last age, yet it was foreseen 

before the beginning of the world. Thus it was predetermined in the deity from all eternity 
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that just as no one was found like her in charity, so too no one would be equal to her in 

grace and blessing.” (Book 5, Interrogation 9)

In another revelation the Son of God spoke to her Mother and said:

“My most dear Mother, your words are sweet to me, for they come from your soul. You are 

like the dawn that breaks forth with clarity. You outshine all the heavens and your light 

and your clarity surpass all the angels. By your clarity, you drew to yourself the true sun, 

that is, my Divinity, so much so that the sun of my Divinity came to you and settled on you.

By his warmth you are warmed in my love over all others and by his splendor you are 

enlightened in my wisdom more than all others. The darkness of the earth was chased 

away and all the heavens were enlightened through you. I say in my truth that your purity 

pleased me more than all the angels, and it drew my Divinity to you so that you were 

enkindled by the warmth of my Spirit; and through it you enclosed the true God and Man 

in your womb whereby mankind has been enlightened and the angels made joyful. 

Therefore, may you be blessed by your blessed Son! And for this reason, no prayer of yours 

will ever come to me without being heard, and through you, anyone who prays for mercy 

with the intention of mending their sinful ways will receive grace for your sake. For just as 

heat comes from the sun, so too all mercy is given through you. You are like a filled and 

flowing spring from which mercy flows to the help of the wretched.”

“The Mother answered the Son: “All virtue and glory be yours, my Son! You are my 

God and my mercy; all good that I have comes from you. You are like the seed that was 

never sown but still grew and gave fruit a hundredfold and a thousandfold. For all mercy 

comes from you and since it is innumerable and ineffable, it can indeed be signified by the 

number one hundred, which signifies perfection, for all perfection comes from you and 

everyone is perfected in virtue by you.”

“The Son answered the Mother: “Indeed, my Mother, you likened me rightly to the 

seed that was never sown but still grew, since I came with my Divinity to you, and my 

Manhood was not sown by intercourse but still grew in you, and from it mercy flowed out 

from you to all. Therefore, you have spoken rightly. Since you now draw mercy out of me 

with the most sweet words of your mouth, ask me what you want, and it shall be given to 

you.”

“The Mother answered: “My Son, since I have won mercy from you, I beg for mercy 

and help for the wretched. For there are namely four places: The first is Heaven, where the 

angels and the souls of the saints need nothing but you whom they have – for in you they 

have every good. The second place is hell, and those who stay there are filled with malice 

and excluded from all mercy. Therefore, nothing good can enter into them any more. The 

third is the place of those being purged in purgatory, and those who stay there need a 

threefold mercy since they are tormented in a threefold way. They suffer through their 



hearing, for they hear nothing but pain, sorrow, and misery. They suffer through their 

sight, for they see nothing but their own misery. They are tormented through their touch, 

for they feel the heat of the unbearable fire and of the harsh torment. My Lord and my Son,

give them your mercy for the sake of my prayers!”

“The Son answered: “I will gladly give them a threefold mercy for your sake. First, 

their hearing shall be relieved, their sight will be eased, and their torment will be reduced 

and relieved. And all those who are in the greatest and most severe torment of the fires of 

purgatory shall from this moment come to the middle torment; those who are in the 

middle torment shall come to the lightest; and those who are in the lightest torment shall 

come home to rest.”

“The Mother answered: “Praise and honor to you, my Lord!” And she immediately 

said to her Son: “My beloved Son, the fourth place is the world, and its inhabitants are in 

need of three things: First, repentance for their sins. Second, penance and atonement. 

Third, the strength to do good deeds.”

“The Son answered: “Everyone who calls on your name and has hope in you along 

with a purpose of amendment for his sins shall be given these three things as well as the 

kingdom of Heaven. Your words are so sweet to me that I cannot deny you anything you 

plead for, for you want nothing other than what I want. You are indeed like a shining and 

burning flame by which the extinguished lights are enkindled and the burning lights are 

strengthened, for by your love which arose in my heart and drew me to you, those who are 

dead in sin will come to life again and those who are tepid and black like smoke will 

become strong in my love.” (The Revelations of St. Bridget, Book 1, Chapter 50)

In an additional revelation the Mother of God spoke to her Son and said:

“Blessed be your name, my Son Jesus Christ, and all honor to your Manhood above all that 

is created! Glory to your Divinity above all good things, which are one God with your 

Manhood!”

“The Son answered: “My Mother, you are like a flower that grew in a valley. Around 

the valley there were five high mountains, and the flower grew out of three roots with a 

straight stem without any knots. This flower had five leaves that were filled with all 

sweetness. The valley with its flower grew above these five mountains, and the leaves of the

flower spread themselves above every height of heaven and above all the choirs of angels. 

My beloved Mother, you are this valley for the sake of the great humility you had in 

comparison with all others. Your humility grew higher than five mountains.

“The first mountain was Moses because of his power. For he had power over my 

people through the Law, as if it were enclosed in his hand. But you enclosed the Lord of all 

law in your womb and, therefore, you are higher than this mountain. The second mountain

was Elijah, who was so holy that he with soul and body was assumed into my holy place. 



But your soul, my most dear Mother, was assumed above all the choirs of angels to the 

throne of God along with your most pure body. You are therefore higher than Elijah. The 

third mountain was the strength of Samson that surpassed all other men. Yet the devil 

defeated him with his treachery. But you defeated the devil with your strength and power. 

You are therefore stronger than Samson. The fourth mountain was David, who was a man 

according to my heart and will, but yet fell into sin. But you, my beloved Mother, followed 

my will in all and never sinned. The fifth mountain was Solomon, who was full of wisdom 

but nevertheless was fooled. But you, my Mother, were full of all wisdom and were never 

fooled or deceived. You are therefore higher than Solomon.

“The flower grew from three roots, because of the three things you had from your 

youth: obedience, charity, and divine understanding. Out of these three roots grew the 

most straight stem without any knots, which means that your will was never bent to 

anything but my will. This flower also had five leaves that grew above all the choirs of 

angels. My dear Mother, you are indeed the flower with these five leaves.

“The first leaf is your nobleness, which is so great that my angels, who are noble 

before me, when seeing and considering your nobleness, saw that it was above them and 

more eminent than their holiness and nobleness. You are therefore higher than the angels. 

The second leaf is your mercy, which was so great that you, when you saw the misery of all 

the souls, had compassion over them and suffered the greatest torment at my death. The 

angels are full of mercy, and yet they never endure sorrow or pain, but you, my loving 

Mother, were merciful to the wretched when you felt all the sorrow and torment of my 

death, and you wanted to suffer torment for the sake of mercy rather than being separated 

from it. Therefore, your mercy surpassed the mercy of all the angels. The third leaf is your 

loving kindness. The angels are loving and kind and want good for everyone, but you, my 

dearest Mother, had before your death a will like an angel in your soul and body and did 

good to everyone. And still you do not refuse anyone who reasonably prays for his own 

good. Therefore, your kindness is higher and greater than the angels. The fourth leaf is 

your beauty. The angels behold the beauty of each other and wonder over the beauty of all 

souls and all bodies, but they see that the beauty of your soul is above all that is created 

and that the nobleness of your body surpasses all created beings. And so, your beauty 

surpassed all the angels and everything created. The fifth leaf was your divine joy, for 

nothing pleased you but God, just as nothing but God delights the angels. Each and every 

one of them knows and knew his own joy in himself, but when they saw the joy in you to 

God, they beheld in their conscience how their joy flamed up in them like a light in the love

of God. They saw that your joy was like a flaming bonfire, burning with the hottest fire, 

with flames so high that it came near to my Divinity. And for this reason, my most sweet 

Mother, your divine joy burned well above all the choirs of angels. Since this flower had 

these five leaves, namely, nobleness, mercy, loving kindness, beauty, and the highest joy in 

God, it was full of all sweetness.

“But the one who wants to taste of its sweetness should approach the sweetness and 



assume it into himself. This is also what you did, my most sweet Mother. You were so 

sweet to my Father that he assumed all of you into his Spirit, and your sweetness delighted 

him above all other things. The flower also bears a seed by the heat and power of the sun 

and from it grows a fruit. In this way the blessed sun, my Divinity, assumed Manhood from

your virginal womb. For just as the seed makes and grows flowers of the same kind as the 

seed wherever it is sown, so my limbs were like yours in shape and appearance, even 

though I was a man and you a woman and a virgin. This valley was uplifted with its flower 

above all mountains when your body together with your most holy soul was lifted up above 

all the choirs of angels.” (The Revelations of St. Bridget, Book 1, Chapter 51)

It should thus be clear to all of good will that “The Blessed Virgin Mary is the Mother of 

God; therefore she is far more excellent than all the Angels, even the Seraphim and 

Cherubim. She is the Mother of God; therefore she is most pure and most holy, so that 

under God no greater purity can be imagined.” (Pope Pius XI, Lux Veritatis #42, A.D. 

1931)

“Let us contemplate the sentiments of profound respect and maternal tenderness, which 

fill the soul of our blessed Lady, now that she has conceived Jesus in her chaste womb: He 

is her God, and yet He is her Son. Let us think upon this wonderful dignity bestowed upon 

a creature; and let us honour the Mother of our God. It is by this mystery that the prophecy

of Isaias was fulfilled: “Behold, a Virgin shall conceive and bear a Son;” and that of 

Jeremias: “The Lord hath created a new thing upon the earth; a woman shall compass a 

Man.”

“… But what human language could express the dignity of our Lady, who carries 

within her chaste womb Him that is the world’s salvation! If Moses, after a mere colloquy 

with God, returned to the Israelites with the rays of the majesty of Jehovah circling his 

head, what an aureola of glory is due to Mary, who has within her, as in a living heaven, 

that very God Himself! The divine Wisdom tempers the effulgence of her glory that it be 

not visible to men; and this in order that the state of humility, which the Son of God has 

chosen as the one in which He would manifest Himself to the world, should not be 

removed at the very outset by the dazzling glory which would, otherwise, have been seen 

gleaming from His Mother.

“… What so lovely in creation as this Virgin, who loves the Lord with such matchless 

love and is so exceedingly loved by this her Lord? It is she of whom the Scripture speaks, 

when it calls the bride the dearest hind. What, too, so lovely as that well-beloved Son of 

God, born of His beloved Father from all eternity, and now, at the end of time, as the 

apostle speaks, formed in the womb of His dearest Mother, and become to her, in the 

words of the same divine proverb, the sweetest fawn? Let us, therefore, cull our flowers, 

and offer them to both Child and Mother. But let me briefly tell you what are the flowers 



you must offer to our Lady. Christ says, speaking of His Humanity, ‘I am the flower of the 

field, and the lily of the valleys.’ By Him, therefore, let us purify our souls and bodies, and 

so be able to approach our God in chastity. Next, preserve this flower of purity from all that

would injure it; for flowers are tender things, and soon droop and fade. Let us wash our 

hands among the innocent, and, with a pure heart, and pure body, and cleansed lips, and 

chaste soul, let us gather in the paradise of our heavenly Father our fresh flowers for the 

new Nativity of our new King. With these flowers let us stay up this most saintly Mother, 

this Virgin of virgins, this Queen of queens, this Lady of ladies; that so we may deserve to 

receive the blessing of the Mother and of the divine Babe.” (The Liturgical Year by Dom 

Guéranger, O.S.B.)

The best way to honor Our Lady and ask Her for spiritual graces is undoubtedly to pray the

Rosary daily, which countless of Popes and Saints have revealed is especially effective in 

helping to conquer our sins and everyday failings. St. Louis De Montfort writes: “I could 

tell you at great length of the grace God gave me to know by experience the effectiveness of 

the preaching of the Holy Rosary and of how I have seen, with my own eyes, the most 

wonderful conversions it has brought about.” (The Secret of the Rosary, p. 10) St. Louis De

Montfort: “Our Lady revealed to Blessed Alan De la Roche that no sooner had St. Dominic 

begun preaching the Rosary than hardened sinners were touched and wept bitterly over 

their grievous sins… everywhere that he preached the Holy Rosary such fervor arose that 

sinners changed their lives and edified everyone by their penances and change of heart.” 

(The Secret of the Rosary, p. 66)

In truth, Our Lord Himself directs us and tells us to take Our Lady as our Mother at the 

foot of the cross in the Holy Gospel when He gives Her over to John the Apostle (St. John 

being a type of the whole of humanity in the same way that many things in the Old Law 

prefigured things of the New Law). “Now there stood by the cross of Jesus, his mother, 

and his mother’ s sister, Mary of Cleophas, and Mary Magdalen. When Jesus therefore 

had seen his mother and the disciple standing whom he loved, he saith to his mother: 

Woman, behold thy son. After that, he saith to the disciple: Behold thy mother. And from 

that hour, the disciple took her to his own.” (John 19:25-27) Though other women were at 

the foot of the cross, Jesus singles out His mother. Jesus calls her “woman” because she is 

the woman of Genesis 3:15 – the one in complete opposition to the serpent. To see the 

overwhelming biblical evidence that Mary is the new Eve and the true Arc of the Covenant, 

as well as proof for other Catholic doctrines concerning Mary, please read the section about

Her in the book “The   Bible Proves the Teachings of the Catholic Church”, which proves 

without a doubt that Our Lady have been given an amazing and special intercessory power 

by Our Lord to help mankind gain victory over sin and the Devil.

http://www.catholic-saints.net/apologetics/the-bible-proves-the-teachings-of-the-catholic-church.php#virgin-mary
http://www.catholic-saints.net/apologetics/the-bible-proves-the-teachings-of-the-catholic-church.php#virgin-mary


The Life of St. Gemma Gelgani (1878-1903): “The reader already knows something 

of the way in which she strove all her life to keep this beautiful virtue [of chastity] 

unsullied in her heart. She cultivated a special devotion to St. Agnes, and to the 

other saints who were particularly remarkable for their purity. But it was above all 

to the Blessed Virgin that she entrusted the protection of her treasure, and for this 

purpose all her life long she never omitted to say three Hail Mary’s every day with 

her hands under her knees. She was once surprised in this position by her Aunt 

Elisa and upon her asking for an explanation she replied: ‘Grandmother taught me 

to do it. She said that if I said three Hail Mary’s in that way, the Blessed Virgin 

would never allow me to commit a sin against purity.’”

The Gospel of Luke tells us about Our Lady’s love of purity and chastity

The Gospel of Luke describes the angelic salutation that the Angel Gabriel gave to the 

Blessed Virgin Mary.

Luke 1:26-35 “And in the sixth month, the angel Gabriel was sent from God into a 

city of Galilee, called Nazareth, to a virgin espoused to a man whose name was 

Joseph, of the house of David; and the virgin’s name was Mary. And the angel being 

come in, said unto her: Hail, full of grace, the Lord is with thee: blessed art 

thou among women. Who having heard, was troubled at his saying, and 

thought with herself what manner of salutation this should be. And the 

angel said to her: Fear not, Mary, for thou hast found grace with God. 

Behold thou shalt conceive in thy womb, and shalt bring forth a son; and

thou shalt call his name Jesus. He shall be great, and shall be called the 

Son of the most High; and the Lord God shall give unto him the throne 

of David his father; and he shall reign in the house of Jacob for ever. 

And of his kingdom there shall be no end. And Mary said to the angel: 

How shall this be done, because I know not man? And the angel answering, 

said to her: The Holy Ghost shall come upon thee, and the power of the most High 

shall overshadow thee. And therefore also the Holy which shall be born of thee shall 

be called the Son of God.”

Haydock Commentary explains Luke 1:26-35: “Ver. 34. How shall this be done? She only 

asks about the manner. --- Because I know not man. This answer, as St. Augustine takes 

notice, would have been to no purpose, had she not made a vow to God to live always a 

virgin. (Witham) --- Listen to the words of this pure Virgin. The angel tells her she shall 

conceive; but she insists upon her virginity, holding her purity in higher estimation than 

the promised dignity. (St. Gregory of Nyssa.) --- She did not doubt the truth of what the 



angel said, (as Calvin impiously maintained) but she wished it might not happen to the 

prejudice of her vowed virginity. (St. Ambrose, St. Augustine, Ven. Bede, Theophylactus, 

&c. &c.) --- You ask, how shall this be done, since you know not man? This, your ignorance

of man, is the very reason why this will take place within you. For had you not been pure, 

you never would have been deemed worthy of so great a mystery. Not because marriage is 

bad, but because virginity is far more excellent. The common Lord of all ought in his birth 

to have something common with all mankind, and still something different. He was 

conceived and born in the womb like the rest of mankind, but he differed from them in 

being born of a virgin. (St. Chrysostom, xlix. in Genes.)”

It is of course not a coincidence that God chose a Virgin to bear and give birth to Himself. 

Mary’s love of chastity and purity was so pleasing to Our Lord that He was drawn to her 

womb and consented to become man. It was not suitable for God to become a man through

the normal way of sexual copulation since, after the fall of Adam and Eve, the sexual act 

had become intoxicating, shameful and defective in its essence. Our Lord, being the source 

of all purity and virtue, chose a most holy vessel of chastity and purity ever created – The 

Blessed Virgin Mary – since the justice and greatness of His Majesty required this.

In St. Bridget’s Revelations, Our Lord Jesus Christ Himself revealed that “I preferred to 

be born of a virgin rather than of a woman who was not a virgin, because that 

which is purest befits me who am God most pure. While it remained in the order of

its creation, human nature had no deformity. But once the commandment was 

transgressed, there immediately arose a sense of shame, just as happens to people who sin 

against their temporal lord, who are even ashamed of the very limbs with which they have 

sinned. Along with shame over the transgression, there also sprang up a disordered 

impulse, especially in the reproductive organs. Yet, in order that this impulse might not be 

unproductive, it was by God’s goodness turned to good, and the act of carnal union was 

established by divine commandment in order that nature might bear its fruits. However, 

since it brings greater glory to act above and beyond the commandment, adding whatever 

good one is led by love to make, it pleased God to choose for his work the institution 

tending to greater purity and love, and that is virginity. For it is more virtuous and 

generous to be in the fire of tribulation and not to burn than to be without fire and still 

want to be crowned. Now, since virginity is like the fairest path to heaven while 

marriage is more like a road, it befitted me, God most pure, to rest in a virgin 

most pure. Just as the first man was created from the virgin earth, not yet polluted by 

blood, and because Adam and Eve committed their sin while they were still in a sound 

state of nature, so too I, God, wished to be received in the purest vessel so as to transform 

everything by my goodness.” (The Revelations of Saint Bridget, Book 5, Interrogation 12)



In the same Revelations of St. Bridget, The Blessed Virgin Mary also describes how she 

had promised chastity to Our Lord long before she was told that she was going to conceive 

and give birth to God Himself: “I am the Queen of Heaven, the Mother of God... I will now 

show you more fully how, from the beginning, when I first heard and understood that God 

existed, I always, and with fear, was concerned about my salvation and my observance of 

His Commandments. But when I learned more about God—that he was my Creator and the

judge of all my actions—I loved him more dearly, and I was constantly fearful and watchful

so as to not offend him by word or deed.

“Later, when I heard that he had given the Law and the Commandments to the people

and worked such great miracles through them, I made a firm decision in my soul to never 

love anything but him, and all worldly things became most bitter to me. When still later I 

heard that God himself would redeem the world and be born of a Virgin, I was seized by 

such great love for him that I thought of nothing but God and desired nothing but him. I 

withdrew myself, as much as I was able, from the conversation and presence of parents 

and friends, and I gave away all my possessions to the poor, and kept nothing for myself 

but meager food and clothing.

“Nothing was pleasing to me but God! I always wished in my heart to live until the 

time of his birth, and perhaps, deserve to become the unworthy handmaid of the Mother of

God. I also promised in my heart to keep my virginity, if this was acceptable to 

him, and to have no possessions in the world. However, if God wanted otherwise, 

my will was that his will, not mine, be done; for I believed that he could do all things and 

wanted nothing but what was beneficial and best for me. Therefore, I entrusted all my will 

to him.

“When the time approached for the virgins to be presented in the temple of the Lord, 

I was also among them due to the devout compliance of my parents to the Law. I thought 

to myself that nothing was impossible for God, and since he knew that I 

wanted and desired nothing but him, I knew that he could protect my 

virginity, if it pleased him. However, if not, I wanted his will to be done. After I had 

heard all the commandments in the temple, I returned home, burning even more now than

ever before with the love of God, being inflamed daily with new fires and desires of love.” 

(The Revelations of St. Bridget, Book 1 Chapter 10)

In another revelation, Jesus Christ praises His mother’s most pure Virginity and other 

virtues and explains why He loves Her so much:

“The Son speaks: ‘I am crowned king in my divinity without beginning and without 

end. A crown has neither beginning nor end; thus it is a symbol of my power, which 

had no beginning and will have no end. I had another crown, too, in my keeping: I 

myself, God, am that crown. It was prepared for the person who had the greatest 



love for me. And you, my most sweet Mother, won this crown and drew it to yourself

through righteousness and love. The angels and other saints bear witness 

that your love for me was more ardent and your chastity more pure than

that of any other, and that it was more pleasing to me than all else. Your 

head was like gleaming gold and your hair like sunbeams, because your 

most pure virginity, which is like the head of all your virtues, as well as 

your control over every illicit desire pleased me and shone in my sight 

with all humility. You are rightly called the crowned queen over all creation - 

“queen” for the sake of your purity, “crowned” for your excellent worth.” (The 

Revelations of Saint Bridget, Book 5, Revelation 4)

Venerable Maria de Agreda in her marvelous work “The Mystical City of God: The Divine 

History and Life of The Virgin Mother of God,” also explains that Our Lady and Queen was

totally different than all of the other humans:

“The Blessed Birth Of Mary Immaculate. She was born pure and stainless, 

beautiful and full of grace, thereby demonstrating, that She was free from the law 

and the tribute of sin. Although She was born substantially like other daughters of 

Adam, yet her birth was accompanied by such circumstances and conditions of 

grace, that it was the most wonderful and miraculous birth in all creation [at that 

time since Our Lord had not been born yet] and will eternally redound to the praise 

of her Maker. At twelve o’clock in the night this divine Luminary issued forth, 

dividing the night of the ancient Law and its pristine darknesses from the new day of

grace, which now was about to break into dawn. She was clothed, handled and 

dressed like other infants, though her soul dwelt in the Divinity; and She was 

treated as an infant, though She excelled all mortals and even all the angels in 

wisdom. Her mother did not allow Her to be touched by other hands than her own, 

but she herself wrapped Her in swaddling clothes: and in this Saint Anne was not 

hindered by her present state of childbirth; for she was free from the toils and 

labors, which other mothers usually endure in such circumstances.” (The Mystical 

City of God, Book 1, Chapter 7)

“Her Childhood Years. [Words of the Queen – The Virgin Mary speaks to Sister 

Mary of Agreda, Spain:] My dearest daughter, keep in mind, that all the living are 

born destined for death, but ignorant of the time allowed them; this they know for 

certain however, that the term of life is short, that eternity is without end, and that 

in this life only they can harvest what will yield life or death eternal. In this 

dangerous pilgrimage of life God has ordained, that no one shall know for certain, 

whether he is worthy (Eccles. 9, 1) of his love or hate; for if he uses his reason 



rightly, this uncertainty will urge him to seek with all his powers the friendship of 

that same Lord. God justifies his cause as soon as the soul acquires the use of 

reason; for from that time onward He enlightens and urges and guides man toward 

virtue and draws him away from sin, teaching him to distinguish between water and 

fire, to approve of the good and reject evil, to choose virtue and repel vice. 

Moreover, God calls and rouses the soul by his holy inspirations and continual 

promptings, provides the help of the sacraments, doctrines and commandments, 

urges man onward through his angels, preachers, confessors, ministers and 

teachers, by special tribulations and favors, by the example of strangers, by trials, 

death and other happenings and dispositions of his Providence; He disposes the 

things of life so as to draw toward Him all men, for He wishes all to be saved. Thus 

he places at the disposal of the creature a vast field of benevolent help and 

assistance, which it can and should use for its own advancement. Opposing all this 

are the tendencies of the inferior and sensitive nature, infected with the fomes 

peccati, the foment of sin, tending toward sensible objects and by the lower 

appetites and repugnances, disturbing the reason and enthralling the will in the 

false liberty of ungoverned desires. The demon also, by his fascinations and his 

deceitful and iniquitous suggestions obscures the interior light, and hides the deadly

poison beneath the pleasant exterior. But the Most High does not immediately 

forsake his creatures; He renews his mercy and his assistance, recalling them again 

and again, and if they respond to his first call, He adds others according to his 

equity, increasing and multiplying them in proportion as the soul corresponds. As a 

reward of the victory, which the soul wins over itself, the force of his passions and 

concupiscences is diminished, the spirit is made free to soar higher and rise above 

its own inclinations and above the demons.

“But if man neglects to rise above his low desires and his forgetfulness, he 

yields to the enemy of God and man. The more he alienates himself from the 

goodness of God, so much the more unworthy does he become of the secret callings 

of the Most High, and so much less does he appreciate his assistance, though it be 

great. For the demon and the passions have obtained a greater dominion and power 

over his intellect and have made him more unfit and more incapable of the grace of 

the Almighty. Thereon, my dear daughter, rests the whole salvation or 

condemnation of souls, that is, in commencing to admit or resist the advances of the

Lord. I desire thee not to forget this doctrine, so that thou mayest respond to the 

many calls which thou receivest of the Most High. See thou be strong in resisting his

enemies and punctually solicitous in fulfilling the pleasure of thy Lord, for thereby 

thou wilt gratify Him and attend to the commands made known to thee by divine 

light. I loved my parents dearly, and the tender words of my mother wounded my 

heart; but as I knew it to be the will of the Lord to leave them, I forgot her house and

my people in order to follow my Spouse. The proper education and instruction of 



children will do much toward making them more free and habituated to the practice

of virtue, since thus they will be accustomed to follow the sure and safe guiding star 

of reason from its first dawn.” (The Mystical City of God, Book 1, Chapter 8)

Bad Company is the root of many evils

It is a little discussed topic nowadays, but the Holy Scripture and the Saints teach that 

there is a great necessity to have a detachment from all relatives and friends in order to be 

saved. St. Alphonsus, (c. 1755) when speaking on the necessity to be detached from 

relatives, explains, saying: “How many monks, says St. Jerome, ‘by compassion 

towards their father and mother have lost their own souls?’ How many religious by 

compassion for their relatives have been lost? In another place the saint says, that the 

more tender the affection of a religious for her kindred, the greater her impiety towards 

God… St. Ignatius of Loyola refused to interfere in the marriage of one of his 

nieces, though she was heiress of the family. St. Francis Borgia would not ask 

the Pope for a dispensation (which he would have easily obtained) to have his 

son married to a relative, although the acquisition of a large estate depended 

upon the marriage… When, then, relatives seek to implicate you in worldly affairs, 

withdraw at once from them.” In truth, “If attachment to relatives were not 

productive of great mischief Jesus Christ would not have so strenuously 

exhorted us to estrangement from them… a man’s enemies shall be they of his own 

household (Mt. 10:36)… Relatives are the worst enemies of the sanctification of 

Christians...”

An example in the lives of the seers of Fatima illustrates how there is also a necessity for all

to be detached from friends, and especially those who are worldly or ungodly. It is related 

that “One afternoon Lucia brought some other girls, schoolmates. When they had gone, 

Francisco looked seriously at her and said: ‘Don’t walk with them, because you can learn to

commit sins.’ ‘But they leave school when I do’ (Lucia replied). ‘When you leave, spend a 

little while at the feet of the hidden Jesus, and then come home alone.’” (William Thomas 

Walsh, Our Lady of Fatima, p. 164)

Our speech effects our purity

In The First Letter of Saint Peter, St. Peter tells us that we need to carefully consider how 

we speak and act. Sins against chastity are almost always begun by a lustful look or move, 

and shameful talk. That is why modesty in dress, speech and behavior is very important in 

the Christian life.



1 Peter 3:1-6 “In like manner also let wives be subject to their husbands: that if any 

believe not the word, they may be won without the word, by the conversation of the 

wives. Considering your chaste conversation with fear. Whose adorning 

let it not be the outward plaiting of the hair, or the wearing of gold, or 

the putting on of apparel: But the hidden man of the heart in the 

incorruptibility of a quiet and a meek spirit, which is rich in the sight of 

God. For after this manner heretofore the holy women also, who trusted in God, 

adorned themselves, being in subjection to their own husbands: As Sara obeyed 

Abraham, calling him lord: whose daughters you are, doing well, and not fearing any

disturbance.”

Haydock Commentary adds: “Ver. 1. Let wives, &c. In the first six verses he gives 

instructions to married women. 1. By their modest and submissive dispositions to 

endeavor to gain and convert their husbands, shewing them such a respect as Sara did, 

(whose daughters they ought to esteem themselves) who called Abraham her lord, or 

master; (Genesis xviii. 12.) 2. To be modest in their dress, without vanity; 3. That women 

take the greatest care of the hidden man, i.e. of the interior disposition of their heart, 

which he calls the incorruptibility of a quiet and a meek spirit; 4. Not fearing any trouble,

when God’s service or the duty to their husbands require it. (Witham)”

The sinful and fleshly man and woman know not the humility of “the hidden man of the 

heart in the incorruptibility of a quiet and a meek spirit, which is rich in the sight of God.”

(1 Peter 3:4) All their actions are rather based on vanity and a most disgusting desire to get 

others or their spouse to sensually desire them, and that is also why (being spurred by the 

devil) they dress sensually, use makeup and unbecoming and disgraceful language. But 

those who have left the empty life of vanity and sensuality behind, and who refuses to dress

like whores, using makeup and walk in “lusts, excess of wine, revellings, banquetings” – 

have risen with Christ.

1 Peter 4:1-5 “Christ therefore having suffered in the flesh, be you also armed with 

the same thought: for   he that hath suffered in the flesh, hath ceased from 

sins  : That now he may live the rest of his time in the flesh, not after the 

desires of men, but according to the will of God. For the time past is 

sufficient to have fulfilled the will of the Gentiles, for them who have walked in 

riotousness, lusts, excess of wine, revellings, banquetings, and unlawful 

worshipping of idols. Wherein they think it strange, that you run not with them into 

the same confusion of riotousness, speaking evil of you. Who shall render account to

him, who is ready to judge the living and the dead.”



Haydock Commentary adds: “Ver. 1. He that hath suffered in the flesh, hath ceased from 

sins. Some expound these words of Christ; but he never had committed the least sin. The 

true sense is, that every one who suffers by Christ’s example, leaves off a sinful life, so as 

not to fall into great sins. (Witham) --- Ver. 3. For the time past is sufficient, &c. As if he 

said, you who were Gentiles, have already lived too long in vices before your conversion; so

that they who are not yet converted, admire at the change they see in you, make a jest of 

you, talk against you for your not running on with them in the same wicked and shameful 

disorders: but they shall render an exact account of all to the just Judge of the living and 

the dead… who judgeth and condemneth those who had lived according to the flesh, but 

gave life to those who had lived well, or done penance according to the spirit of God. 

(Witham)”

The evil of lust makes man blind to spiritual things “while dulness of sense 

arises from gluttony”

Most men and women of the world do not recognize or know about the fact that sensual 

lusts (both for the married and the unmarried) actually blinds people from understanding 

or perceiving spiritual things/truths. This fact also requires married people from not 

indulging too often in the marital act. For all who overindulge in the marital act will always

experience a “blindness of mind” of spiritual things. Indeed, St. Thomas Aquinas, in his 

Summa Theologica explains that:

“Different causes produce different effects. Now Gregory says (Moral. xxxi, 45)

that dulness of sense arises from gluttony, and that blindness of mind 

arises from lust… The perfect intellectual operation in man consists in an 

abstraction from sensible phantasms, wherefore the more a man’s intellect is freed 

from those phantasms, the more thoroughly will it be able to consider things 

intelligible, and to set in order all things sensible. Thus Anaxagoras stated that the 

intellect requires to be “detached” in order to command, and that the agent must 

have power over matter, in order to be able to move it. Now it is evident that 

pleasure fixes a man’s attention on that which he takes pleasure in: wherefore the 

Philosopher says (Ethic. x, 4,5) that we all do best that which we take pleasure in 

doing, while as to other things, we do them either not at all, or in a faint-hearted 

fashion. Now carnal vices, namely gluttony and lust, are concerned with pleasures of

touch in matters of food and sex; and these are the most impetuous of all pleasures 

of the body. For this reason these vices cause man’s attention to be very firmly fixed 

on corporeal things, so that in consequence man’s operation in regard to 

intelligible things is weakened, more, however, by lust than by gluttony, 

forasmuch as sexual pleasures are more vehement than those of the table. 



Wherefore lust gives rise to blindness of mind, which excludes almost 

entirely the knowledge of spiritual things, while dulness of sense arises from 

gluttony, which makes a man weak in regard to the same [spiritual] intelligible 

things.” (Second Part of the Second Part, Q. 15, Art. 3, Second and Third Articles)

St. Alphonsus Ligouri, in The Great Means of Salvation and of Perfection, On The 

Necessity and Power of Prayer, talks about how the impure temptations of the flesh 

affects us and that through them (if we yield to them) the Devil takes away all spiritual 

lights and makes us forget all our meditations and good resolutions, and even makes us 

disregard the truths of faith, and even almost lose the fear of the divine punishments. He 

writes that “it is especially to be remarked that no one can resist the impure temptations of 

the flesh without recommending himself to God when he is tempted. This foe is so 

terrible that, when he fights with us, he, as it were, takes away all light; he 

makes us forget all our meditations, all our good resolutions; he makes us 

also disregard the truths of faith, and even almost lose the fear of the divine 

punishments… He who in such a moment does not have recourse to God is lost… 

Chastity is a virtue which we have no strength to practice, unless God gives us; and God 

does not give this strength except to him who asks for it. But whoever prays for it will 

certainly obtain it.”

How to conquer temptations

There are many things that are necessary for us to do if we want to be able to conquer our 

temptations and sensual-fleshly desires. Sloth in performing acts of virtue is a sin, and 

therefore, it is necessary to know about and perform those acts which God requires from 

us. “If you desire to possess the purity which becomes the Spouse of Jesus, you must cut 

off all dangerous occasions: you must cherish a holy ignorance of all that is 

opposed to chastity, and abstain from reading whatever has the slightest 

tendency to sully the soul.” (St. Alphonsus, The True Spouse of Jesus Christ, p. 32) In 

truth, “The principal means of acquiring an ardent love of Christ are mental 

prayer, Communion, mortification, retirement.” (The True Spouse of Jesus Christ, 

p. 28) And so, “If thou wouldst be certain of being in the number of the elect, 

strive to be one of the few, not of the many. And if thou wouldst be quite sure 

of thy salvation, strive to be among the fewest of the few; that is to say: Do not 

follow the great majority of mankind, but follow those who enter upon the narrow 

way, who renounce the world, who give themselves to prayer, and who never 

relax their efforts by day or by night, that they may attain everlasting 

blessedness.” (Fr. Martin Von Cochem, The Four Last Things, p. 221, quoting from St. 

Anselm, Archbishop and Doctor of the Church)



The consent to bad thoughts is the beginning of all evil

St. Alphonsus Liguori (1696-1787), Bishop and Doctor of the Church, writes concerning 

the absolute necessity of always resisting bad thoughts and temptations and that we must 

never in the least degree yield to them, as is shown by the following tragic example of a 

damned, christian soul:

“My dear Christians, be careful to banish these bad thoughts, by instantly turning for 

help to Jesus and Mary. He who contracts the habit of consenting to bad thoughts exposes 

himself to great danger of dying in sin, for the reason that it is very easy to commit sins of 

thought. In a quarter of an hour a person may entertain a thousand wicked desires, and for

every evil desire to which he consents he deserves hell. At the hour of death the dying 

cannot commit sins of action, because they are unable to move; but they can easily indulge 

sins of thought, and the devil suggests every kind of wicked thought and desire to them 

when they are in that state. St. Eleazar, as Surius relates, was so violently and frequently 

tempted by bad thoughts at the hour of death, that he exclaimed: "Oh, how great is the 

power of the devils at the hour of death!" The saint, however, conquered his enemies, 

because he was in the habit of rejecting bad thoughts; but woe to those who have acquired 

a habit of consenting to them! Father Segneri tells us of a man who during his life had 

often consented to bad thoughts. At the hour of death he confessed his sins with great 

compunction, so that every one regarded him as a saint; but after death he appeared and 

said that he was damned; he stated that he made a good confession, and that God had 

pardoned all his sins; but before death the devil represented to him that, should he 

recover, it would be ingratitude to forsake the woman who loved him so much. He 

banished the first temptation: a second came; he then delayed for a little, but in the end he 

rejected it: he was assailed by a third temptation, and consented to it. Thus, he said, he had

died in sin, and was damned. My brother, do not say, as many do, that sins against chastity

are light sins, and that God bears with them.” (St. Alphonsus Maria de Liguori, THE 

ASCETICAL WORKS VOLUME XV, Preaching: Letter to a Religious, Letter to a Bishop, 

the Exercises of the Missions, Instructions on the Commandments and the Sacraments, 

pp.  469-470)

The above shows that we must hate sinful desires with a passion and fervor in order to 

overcome them, rather than fall into evil lusts, gloomy enjoyment, or the sin itself. Indeed, 

“To abstain from sinful actions is not sufficient for the fulfillment of God’s law. The very 

desire of what is forbidden is evil.” (St. John Baptist de la Salle, A.D. 1651-1719)

Exhortations to chastity



St. Alphonsus, Discourse to Maidens: “St. Ignatius, Martyr, writing to his disciples, 

exhorted them carefully to watch over the virgins, so that they might be constant in 

the promise that they had made to Jesus Christ of their virginity, which is so 

precious a gift before God. Virgins consecrated to the love of the divine Spouse are 

called by St. Cyprian the most noble part of the Church. Therefore, besides St. 

Cyprian, several among the holy Fathers, as St. Ephrem, St. Ambrose, St. John 

Chrysostom, and others, have composed works that treat entirely of the praises of 

virginity.

The glorious Apostle St. Matthew, as Denis the Carthusian relates, did not wish to 

allow the virgin St. Iphigenia, who was consecrated to Jesus Christ, to marry a 

monarch, although he promised to embrace the faith with all his people. Thomas 

Cantipratensis relates that at Rome the sister of the Count of Puglia, promised in 

marriage by his brother to a lord, fled in the disguise of a man so as not to be forced 

to marry; but she was pursued by her brother, and overtaken near a rock that 

projected into the sea. Putting her confidence in God, she threw herself into the 

abyss, and afterwards walked upon the water as far as a desert in Greece, where she 

remained safe. I wished to quote these examples to show that it is not a useless 

work, but a work that is very agreeable to God, when priests take care to exhort 

young persons to consecrate to Jesus Christ the lily of their virginity. This is the 

reason why in our missions it is customary, on the morning of one of the last days, 

that a missionary, assisted by another priest advanced in years, addresses in a 

retired place an instruction on this point to all the young women.

“Example of a Discourse to Young Women.

“My dear sisters, I do not pretend to explain to you in this discourse all the 

merits and all the advantages obtained by young maidens in consecrating their 

virginity to Jesus Christ. I will confine myself to pointing them out briefly.

“First, they become in the eyes of God beautiful as the angels of heaven: They 

shall be as the angels of God in heaven (Matt. xxii. 30). Baronius relates that at the 

death of a pious virgin, named Georgia, a great number of doves were seen flying 

about her; and when her body was carried to the church, these doves placed 

themselves on the part of the roof which corresponded to the place where the coffin 

was put, and flew away only after the burial of the deceased. Every one believed that

these doves were angels, who thus honored her virginal body.

“Moreover, when a young person renounces the world and devotes herself to 

the love of Jesus Christ, she becomes the spouse of the Son of God. In the Gospel 

our Saviour is called now Father, now Mother, now Shepherd of Souls; but in regard

to virgins he calls himself their Bridegroom or Spouse: They went out to meet their 

bridegroom (Matt. xxv. 1).



“A young person who wishes to establish herself in the world, if she is prudent,

makes careful inquiries about those that aspire to her hand, and tries to know which

among them is the noblest and richest. Let us, then, address ourselves to the Spouse

of the Canticles, who knows very well the prerogatives of the divine Spouse, and let 

us ask him what he is. Tell me, O divine Spouse! what is he who loves thee and 

renders thee the most happy among all women? My beloved is white and ruddy, 

chosen out of thousands (Cant. v. 10). My beloved, she says, is all white by his 

purity, and is ruddy by the love with which he is inflamed; he is, in a word, so 

beautiful, so noble, so affable, that one finds him to be the most amiable among all 

spouses.

“When to St. Agnes was offered as her spouse the son of the Prefect of Rome, 

this glorious virgin was right when she answered, as St. Ambrose tells us, that she 

had found a far better match.

“Such was also the answer of St. Domitilla, niece of the Emperor Domitian, 

which she gave to persons who tried to persuade her that she could be married to 

Count Aurelian, since he consented that she should remain a Christian: "But, tell 

me," she answered them, "if to a young woman there was presented, on the one 

hand, a great monarch, and on the other, a poor plebeian, which of the two would 

she choose for a husband? To accept Aurelian, I should have to renounce the King of

heaven; this would be folly, and I do not wish to be guilty of it." Hence in order to 

remain faithful to Jesus Christ, to whom she had consecrated her virginity, she gave 

herself up to be burnt alive a punishment to which her barbarous lover had 

condemned her.

“Generous souls who renounce the world for the love of Jesus Christ, become 

the cherished spouses of the Son of God. They are called First-fruits of the Lamb: 

First-fruits to God and to the Lamb (Apoc. xiv. 4). Why the First-fruits? Because, 

says Cardinal Hugo, as the first-fruits are more agreeable than others, so virgins are 

objects of the Lord’s predilection. The divine Spouse is nourished among the lilies: 

Who feedeth among the lilies. And what are these lilies, if not fervent souls who 

consecrate their virginity to Jesus Christ? Venerable Bede assures us that the chant 

of the virgins, that is, the honor which the virgins render to God by preserving to 

him intact the lily of their purity, is more agreeable to the Lord than the chant of all 

the other saints. In fact, the Holy Ghost declares that no good can compensate for 

the merit of virginity. No price is worthy of a continent soul. For this reason, 

according to Cardinal Hugo, one can obtain a dispensation from all other vows, but 

not from the vow of virginity. It is also on this account that theologians believe that 

the Blessed Virgin would have been disposed to renounce the sublime dignity of the 

Mother of God rather than lose the treasure of her virginity.

“Who then here below can ever comprehend the glory that God reserves in 

paradise for his chaste spouses? Doctors teach that in heaven virgins have their own



glory, which is a certain crown or a special joy, of which other holy souls are 

deprived.

“But let us pass to what directly refers to the subject that we actually have in 

view.

“A young person will say: "If I marry can I not also sanctify myself?" I wish you

to hear the answer to this, not from my mouth, but from that of St. Paul; you will 

also see at the same time the difference between virgins and married persons. The 

following are the words of the Apostle: The unmarried woman and the virgin 

thinketh on the things of the Lord: that she may be holy both in body and in spirit. 

But she that is married thinketh on the things of the world, how she may please 

her husband (I Cor. vii. 34). Then he adds: This I speak for your profit: . . . for that 

which is decent, and which may give you power to attend upon the Lord without 

impediment (I Cor. Vii. 35).

“Let us ponder well this advice of the Apostle. In the first place, I must remark 

that married women can, it is true, be holy in spirit but not in body, while a virgin 

that sanctifies herself is holy in spirit and in body, having consecrated to Jesus 

Christ her virginity: Holy both in body and in spirit. Note, moreover, these words: 

Which may give you power to attend upon the Lord without impediment.—Ah! 

how many obstacles have not married women in order to sanctify themselves! the 

higher their rank the greater obstacles do they encounter. In order to sanctify 

oneself one must use the means, especially apply oneself much to mental prayer, 

frequent often the sacraments, and think without ceasing of God. But how can a 

married woman find time to occupy herself with the things of God? She that is 

married thinks on the things of the world, how she may please her husband. She 

must, says St. Paul, occupy herself with the things of the world; she has to provide 

for the wants of her family, for food, for clothing; she has to watch over the 

education of her children, to please her husband and the relatives of her husband; 

and this will be the cause, adds the Apostle, why her heart will be divided, as she is 

obliged to divide her affections between her husband, her children, and God. How 

can a married woman devote herself much to mental prayer and go frequently to 

Holy Communion if she does not find enough at home to provide for the wants of 

her family? The husband-wishes to be served; the children cry, scream, or ask for a 

thousand things; how can she go to make meditation amidst so many occupations 

and embarrassments? It will hardly be permitted her to go to church to recollect 

herself and to receive Communion on Sundays. She will still have a good will; but it 

will be very difficult for her to attend to the things of God as she should. It is true 

that by this very privation she may gain merit by resigning herself to the will of God,

who in this state requires of her only a continual sacrifice of resignation and of 

patience. …

“Ah, would to God that married women would have nothing else to deplore 



than to be deprived of the time necessary to attend to their devotions! The greatest 

evil is the danger in which these unfortunate persons continually find themselves of 

losing the grace of God, being obliged to see frequently their brothers-in-law or 

other relatives, or friends of their husband, either at home or elsewhere. Of this 

young persons are ignorant; but this is well known by married women, who are 

every day exposed to all these dangers, and is also well known by the confessors who

hear them. We do not speak of the sad days which all married women must spend. 

The bad conduct of the husband, the disagreeable things caused by the children, the 

necessities of housekeeping, dependence on a mother-in-law or sisters-in-law, the 

pains of child-birth that is always accompanied by danger of death, suspicions, 

troubles of conscience in regard to the education of the children—all this forms a 

chain of tribulations in which married women can only lament, happy indeed if they

do not lose their soul, and if God gives them the grace not to pass from the hell of 

this life to an eternal hell in the next. Such is the lot that awaits young women who 

give themselves up to the world.

“But you will say, Among all the married women are there none that have 

sanctified themselves? I beg your pardon, there are some; but who are they? Those 

that sanctify themselves by martyrdom, those that know how to suffer everything 

for God, with a patience that nothing can overcome. How many are there that rise to

such perfection? They are as rare as white flies. And if you meet with any one of 

these, you will learn that she is always weeping for regret of having entered the 

world, while she could have consecrated herself to Jesus Christ. For myself, I do not 

remember to have ever found among married women a single pious person who was

content with her state of life.

“True happiness is therefore the inheritance of virgins consecrated to Jesus 

Christ. They are free from the dangers to which married persons are necessarily 

exposed. Their affections are not fixed on children, nor on men of the world, nor on 

perishable goods, nor on vain ornaments, nor on any kind of dependence. While 

married women are obliged to adorn themselves with care, and at great expense, to 

appear in the world according to their rank and to please their husbands, a virgin 

consecrated to Jesus Christ needs to cover herself only with a garment, however 

common it may be; she would even create scandal if she dressed herself with 

elegance. Moreover, virgins are not troubled with the care of a house, a family, a 

husband; their sole concern, the only desire of their hearts, is to please Jesus Christ,

to whom they have dedicated their souls, their bodies, and all their affections. Thus 

they have more liberty of spirit to think of God, and more time to give themselves up

to prayer and the frequentation of the sacraments. ...

“I shall put this question to you: Do you wish to leave the world to lead a 

comfortable life or to sanctify yourself; to do your will or that of Jesus Christ? And if

you wish to leave the world, to sanctify yourself, and to please Jesus Christ, I ask 



you a second question: Tell me: in what does sanctity consist? Sanctity does not 

consist in remaining in the convent, nor in spending the entire day in the church, 

but it consists, on the one hand, in practising mental prayer and going to 

communion when one can, and on the other, in obeying, in rendering one’s self 

useful to the house, in living in retirement, and in suffering pain and contempt for 

God. …

 At least, when you have given yourselves to God, if you have to suffer at home,

you bear all for the love of Jesus Christ, and the Lord well knows how to make your 

cross light and sweet; but what a pain to have to suffer, and to suffer for the world, 

without consolation and without merit! Believe me, if Jesus calls you to his love, if 

he wishes you for his spouses, listen without fear to his voice; you will not fail to be 

consoled and even to rejoice in the midst of sufferings. This will, however, only be 

the case as long as you love him and conduct yourselves as his true spouses.

“Learn, then, what are the means that you should use so as to live as true 

spouses of Jesus Christ, and to attain sanctity.

“In order that a virgin may be holy, it is not sufficient that she should preserve 

her virginity and that she be called a spouse of Jesus Christ: it will be necessary that 

she should practise the virtues that are proper to a spouse of Jesus Christ. We read 

in the Gospel that heaven is like virgins; but what virgins?—no doubt wise, but not 

foolish, virgins. Wise virgins were led to the nuptials; but the foolish found the 

doors shut, and the Bridegroom said to them: I know you not: You are virgins, but I 

do not recognize you as my spouses. The true spouses of Jesus Christ follow their 

divine Spouse wherever he goes: These follow the Lamb whithersoever he goeth 

(Apoc. xiv. 4). What is it to follow the spouse? St. Augustine explains this to us: It is 

to imitate him by walking in his footsteps in body and in soul. After having 

consecrated to him your body, you must give him your whole heart, so that your 

heart may be entirely occupied in loving him.

“1. The first means is mental prayer, to which you should particularly apply 

yourselves. But do not believe that in order to make mental prayer it is necessary to 

be in the convent or to spend the entire day in the church. It is true that at home 

there is often noise, and there is much disturbance caused by persons who come and

go; however, if one wishes one can always find a place and a time for devoting 

oneself to prayer, as when the house is more quiet, either in the morning before 

others rise, or in the evening after they have retired. Nor is it necessary, in order to 

pray, that one should always be on one’s knees: one may meditate even while 

working or while walking, when there is no other more suitable time; it is sufficient 

if one occupies one's self with God, as when one reflects on the Passion of Jesus 

Christ or on some other pious subject.

“2. The second means is the frequentation of the sacraments of confession and 



Communion. For confession we should choose a Director to whom we should be 

entirely submissive; without doing so we should not walk on the right road. As for 

Communion, it must depend entirely on obedience; but we must desire it and ask 

for it. This divine bread needs a soul that hungers after it; Jesus Christ wishes us to 

have a longing for him. It is frequent Communion that makes the spouses of Jesus 

Christ faithful to this heavenly Spouse, particularly in keeping them in holy purity. 

The Blessed Sacrament preserves in the soul all the virtues; but it is especially 

effective in preserving intact the lily of virginity, according to the words of the 

Prophet, who calls it: The corn of the chosen ones, and wine which maketh virgins 

to spring forth (Zach. ix. 17).

“3. The third means is retirement and vigilance. The divine Spouse compares 

his well-beloved to a lily surrounded by thorns: As the lily among thorns, so is My 

love among daughters (Cant. ii. 2). If a virgin wishes to live in the midst of society, 

of amusements, and other worldly frivolities, it will be impossible for her to remain 

faithful to Jesus Christ; she must, therefore, keep herself constantly among the 

thorns of obedience and of mortification, and should behave, especially towards 

men, not only with the greatest reserve and the greatest modesty in her looks and 

her words, but also when necessary with a rigid austerity, and even with rudeness. 

Such are the thorns that preserve lilies, that is, virgins; without these precautions 

they would soon go astray. The Lord also compares the beauty of his spouse to that 

of the turtle dove: Thy cheeks are beautiful as the turtle-dove’s (Cant. i. 9). Why? 

Because the turtle-dove is naturally inclined to flee the company of other birds, and 

loves to be always alone. A virgin, therefore, appears beautiful in the eyes of Jesus 

Christ when she leads a retired life, and does all she can to keep herself retired and 

hidden from the eyes of others. St. Jerome says that this Spouse of souls is jealous. 

Hence it is very displeasing to him to see a virgin, after having consecrated herself to

his love, seeking to appear in the world and to please men. Those persons that are 

truly virtuous prefer to disfigure themselves rather than be the object of a bad 

desire. The venerable Sister Catharine of Jesus, before becoming a religious of St. 

Teresa, washed herself with dirty water, and then exposed herself to the sun so as to 

spoil her complexion. Bollandus relates that St. Andregesina, having been promised 

in marriage, begged the Lord to make her quite deformed, and her prayer was 

immediately heard. She at once appeared covered with leprosy so that every one fled

from her; but after the espousals had been dissolved, she recovered her former 

beauty. We read in the Mirror of Examples, that there was in a convent a young 

virgin who had consecrated herself to God, and whose eyes had charmed a prince. 

The latter having threatened to set fire to the convent if she did not yield to his 

desires, what did she do? She tore out her eyes, and sent them to him in a basin with

this message: "Here are the darts that have wounded your heart; take them, and 

leave me untouched." The same author also quotes the example of St. Euphemia, 



whom her father had promised in marriage to a count. Seeing that this suitor 

neglected no means to make her his wife, she one day took a knife and cut off her 

nose and her lips, saying: "Vain beauty, thou shalt not be to me any longer an 

occasion of sin!" Baronius also relates that St. Ebba, abbess of the monastery of 

Coldingham, fearing an invasion of the barbarians, cut off her nose and her upper 

lip as far as the teeth, and that after her example all the other religious, to the 

number of thirty, did the same thing. The barbarians actually came, and seeing 

them thus disfigured, they became furious, set fire to the monastery, and made all 

perish in the flames. The Church honors them as martyrs. They were incited to this 

heroic act by an impulse of the Holy Ghost; it is not permitted to others to act in this

way. You see, moreover, in these examples what virgins who love Jesus Christ have 

done in order to escape the lust of men. Every fervent young maiden should at least 

endeavor to conduct herself with modesty, and expose herself as little as possible to 

the gaze of the world. If it should unfortunately happen that a virgin should be the 

victim of any violence, without her fault, let her be assured that her purity has not 

been tarnished. Hence St. Lucia answered the tyrant, who threatened to have her 

dishonored: "If I am outraged against my will, I shall obtain a double crown." We 

know the adage: "Not the feeling, but the consent, wounds the soul." Besides, you 

must be convinced that a young maiden who conducts herself with modesty and 

reserve will not fail to make herself respected.

“4. The fourth means in order to preserve purity is the mortification of the 

senses. St. Basil says: "It is altogether improper for a virgin to violate chastity, with 

the tongue, with the ears, with the touch, much less with the heart." A virgin, in 

order to remain pure, should be chaste with her tongue, by always speaking 

modestly, and only through necessity with men, and in this case in a few words; 

chaste with her ears, by avoiding to listen to discourses about the things of the 

world; chaste with her eyes, by keeping them shut or lowered to the ground in the 

presence of men; chaste with regard to the touch, by using the greatest precaution 

both in regard to others and in regard to herself; but she should be especially chaste 

in her heart by trying to resist every immodest thought by promptly having recourse

to Jesus and Mary. For this purpose it will also be necessary for her to mortify her 

body by fasts, by abstinence, by disciplines, by ciliciums; but in order to practise 

these mortifications permission from the confessor must be asked: without this they

would be rather hurtful to the soul, as they might inspire one with pride. No one 

should therefore practise such penances without having obtained permission from 

one’s Director; but one should desire the permission and ask it, for Directors do not 

grant it as long as we do not show them a desire to obtain it. Jesus is a Spouse of 

blood; he has espoused our souls on the cross, on which he has shed the last drop of 

his blood: A bloody spouse thou art to me (Exod. iv. 25). This is the reason why 

spouses that love him love to suffer tribulations, diseases, pains, ill-treatment, 



injuries, and they receive them not only with patience, but with joy. In this sense the

passage of Scripture is understood, namely: These follow the Lamb whithersoever 

He goeth (Apoc. xiv. 4). They follow Jesus their divine Spouse by singing his praises 

with joy, even in the midst of reproaches and pains, after the example of so many 

holy martyrs who expressed their happiness amid tortures, or while they were on 

their way to the place of execution.

“5. Finally, in order to obtain the grace of perseverance in a holy life, you 

should take care often to recommend yourselves to the Queen of heaven, the most 

pure Mother of God. She is the mediatress who prepares and who concludes the 

union of souls with her divine Son; it is she that introduces and presents them to 

him as his spouses: After her shall virgins be brought to the King (Ps. xliv. 15). It is 

she, finally, that obtains for these chosen spouses the virtue of perseverance; 

without the help of Mary they would become so many faithless spouses.

“Prayer yo Jesus Christ.

“(The preacher, after having made all his hearers go down on their knees at the

foot of the crucifix, or a statue of the Infant Jesus, which would suit better under the

circumstances, thus continues:)

“You, then, who are listening to me I am addressing myself to young maidens 

who feel themselves called by the divine Spouse to renounce the world for the love 

of him—you who have conceived the pious design of not belonging to the world, but 

to Jesus Christ… I wish only that by a simple act, without contracting any 

obligation, you should render thanks to Jesus Christ for the favor that he has done 

you of having called you to his love, and that you should offer yourselves to belong 

entirely to him during your whole life. Speak to him in the following manner:

“Ah! my Jesus, my God and my Redeemer, who didst die for me; pardon me if 

I also call Thee my Spouse: I am bold enough to do so, because I see that Thou 

deignest to invite me to this honor; it is a favor for which I know not how to thank 

Thee. At present I deserve to be in hell, and instead of punishing me Thou wishest 

me to become Thy spouse. Yes, my divine Spouse, I renounce the world, I renounce 

everything for love of Thee, and I give myself entirely to Thee. What is the world to 

me? My Jesus, Thou shalt hence forth be my only good, my only love. I see that 

Thou wishest to possess my whole heart; I wish to give it to Thee entirely: please 

accept my offering; do not repel me as I deserve to be repelled. Forget all the 

displeasure that I have given Thee in the past; I repent of it with my whole soul; ah! 

would that I had died before offending Thee! Pardon me, inflame me with Thy holy 

love, and grant me the grace to be faithful to Thee, and never more to turn my back 

on Thee. Thou, my Spouse, hast given Thyself entirely to me; here I am, I give 

myself entirely to Thee.

“O Mary, my Queen and my Mother! bind, chain my heart to Jesus Christ, and 



attach it in such a manner that it may never be separated from him.

“(At the end, the preacher gives them the blessing with the crucifix, saying:)

“Now I am going to bless you, and by this blessing I wish to unite you to Jesus 

Christ in order that you may never more leave him; and while I am blessing you, you

should give him your heart, saying:

“My Jesus, my divine Spouse, in future I will love Thee, Thee alone, and 

nothing more.” (The complete ascetical works of St. Alphonsus, vol 15, pp. 261-276)

COMMON OBJECTIONS

Objection: You are not right in teaching that Mary was completely chaste during her whole 

life since the Bible teaches that Jesus had brothers during his life.

Matthew 13:55 “Is not this the carpenter’s son? Is not his mother called Mary? And 

his brethren, James, and Joses, and Simon, and Judas?”

Answer: Most Protestants of our day reject the perpetual virginity of Mary; they think it 

contradicts the Bible. Many of them will be shocked to find out that the first 

Protestants, including Martin Luther, John Calvin, Huldrych Zwingli and 

others all believed in the perpetual virginity of Mary. The idea that Mary ceased to 

be a virgin and had other children besides Jesus was invented many generations after the 

original Protestant “reformation.” Thus, the Protestant position on this matter not only 

contradicts ancient Catholic tradition and the Bible (as we will see), but their own 

Protestant “tradition.”

MATTHEW 1:25 DOES NOT DISPROVE MARY’S PERPETUAL VIRGINITY

The first thing that Protestants usually quote against Mary’s perpetual virginity is Matthew

1:25.

Matthew 1:24-25 “Then Joseph being raised from sleep did as the angel of the Lord 

had bidden him, and took unto him his wife: And knew her not till she had 

brought forth her firstborn son: and he called his name Jesus.”

According to Protestants, this proves that Mary ceased to be a virgin after the birth of 

Jesus. This is quite wrong. The Greek word for “until” or “till” (heos) does not imply that 

Joseph had marital relations with Mary after the birth of Jesus Christ. It simply means that

they had no relations up to that point, without saying anything about what happened after 

that point. This is proven below by many passages. We should also bear in mind that the 



Bible was written several thousand years ago. It was written at a time and in languages 

which don’t express and imply things the same way that they would be expressed and 

implied in modern English.

For instance, in 2 Samuel 6:23 (2 Kings 6:23 in the Douay-Rheims Catholic Bible), we read

that God cursed Michal, David’s wife. He cursed her because she mocked David for the 

manner in which he rejoiced before the Ark of the Covenant. As a result, Michal had no 

children “until” the day of her death.

2 Samuel 6:23 “Therefore Michal the daughter of Saul had no child until the 

day of her death.”

Does this mean that Michal started having children after her death? Obviously it does not. 

This verse demonstrates that when Scripture describes something as being true 

“until” or “before” a certain point, it doesn’t necessarily mean that it ceased 

to be true after that point. Here are numerous other examples of this:

Hebrews 1:13 “But to which of the angels said he at any time, Sit on my right 

hand, until I make thine enemies thy footstool?”

This refers to the Son of God. Does this mean that He will cease to sit at the right hand of 

the Father after God’s enemies are made His footstool? Obviously it does not. He will 

remain at the right hand of God the Father.

1 Timothy 4:13 “Till I come, give attendance to reading, to exhortation, to 

doctrine.”

Does this mean that they should abandon reading and doctrine after he comes? Obviously 

it does not.

Acts 23:1 “And Paul, earnestly beholding the council, said, Men and brethren, I 

have lived in all good conscience before God until this day.”

Does this mean that Paul necessarily ceased to have a good conscience after that day? 

Obviously it does not.

The preposition “before” can be used the same way.

John 4:49 “Come down before my child dies.”



Here we see that the word “before” can be used in a similar manner to the word “until.” 

This child did not die; Jesus healed him (John 4:50). Thus, the statement in Matthew 1:18, 

which is quoted below, that Mary was with child “before” she and Joseph came together, 

doesn’t mean that they came together after she was with child. It simply means that she 

was pregnant without any sexual contact.

Matthew 1:18 “Now the generation of Christ was in this wise. When as his mother 

Mary was espoused to Joseph, before they came together, she was found with child, 

of the Holy Ghost.”

It’s quite certain, therefore, that Matthew 1:25 and Matthew 1:18 do not contradict Mary’s 

perpetual virginity in any way. Protestants cannot legitimately claim that these passages 

constitute proof that Mary ceased to be a virgin. These passages do not prove her perpetual

virginity, either. Her perpetual virginity is proven by other things in the Bible.

WHAT ABOUT THE “FIRSTBORN” SON – DOESN’T THAT IMPLY OTHER CHILDREN?

Luke 2:7 “And she brought forth her firstborn son; and she wrapped him in 

swaddling clothes, and laid him in a manger, because there was no room for them in

the inn.”

Matthew 1:25 “And knew her not till she had brought forth her firstborn son: and he

called his name Jesus.”

“Firstborn son” is a legal title given to a first-born male child in a Jewish family: in other 

words, it is given to a male child who is also the first child.

God specifically commanded the Israelites to sanctify (i.e., set apart) their first-born sons 

for a special consecration and service to God. The title “first-born son” held additional 

importance because it entitled that child to a double portion of the inheritance (Deut. 

21:17). This title of “first-born son” was given to the child regardless of whether

the woman had any other children after him. As an example: “we can see this from 

a Greek tomb inscription at Tel el Yaoudieh (cf. “Biblica” 11, 1930 369-90) for a mother 

who died in childbirth: ‘In the pain of delivering my firstborn child, destiny brought me to 

the end of life.’” (Quoted in “Brothers and Sisters of Jesus,” by William Most)

In Exodus 13 and 34, we read about God’s prescription that the first-born be consecrated 

to Him. There was a ceremony for the “sanctification of the firstborn” (Exodus 13 and 

34:20). It’s not as if they postponed the ceremony for the “first-born son” until after the 



woman had a second child.

Exodus 13:2,12 “Sanctify unto me all the firstborn, whatsoever openeth the womb 

among the children of Israel, both of man and of beast: it is mine… Thou shalt set 

apart all that openeth the womb for the Lord, and all that is first brought forth of thy

cattle: whatsoever thou shalt have of the male sex, thou shalt consecrate to the 

Lord.”

Thus, the statement that Jesus was the “first-born son” of Mary (Luke 2:7) does not in any 

way contradict Mary’s perpetual virginity. It simply means that He was her first and male 

child. It says nothing about whether any came later.

WHAT ABOUT THE “BROTHERS” OF JESUS?

Non-Catholics often bring up the passages which mention the “brothers and sisters” of 

Jesus. First of all, it must be mentioned that never once are these “brothers” described as 

the children of Mary, Jesus’ mother.

Mark 6:3 “Is not this the carpenter, the son of Mary, the brother of James, and 

Joses, and of Juda, and Simon? And are not his sisters here with us? And they were 

offended at him.”

Matthew 13:55 “Is not this the carpenter’s son? Is not his mother called Mary? And 

his brethren, James, and Joses, and Simon, and Judas?”

In the original Greek the words used are adelphoi (“brethren”) and adelphe (“sisters”). The

words adelphoi and adelphe can refer to actual siblings. However, the Bible also uses 

these words to describe people who are not brothers, but cousins or relatives 

or step brothers or close neighbors.

THE BIBLE SAYS THAT ABRAHAM WAS LOT’S BROTHER, BUT HE WASN’T

LITERALLY

Lot was Abraham’s nephew. Abraham was his uncle (see Genesis 11:31; 14:12). Yet, the 

Bible twice describes Lot as Abraham’s “brother.” That’s because the word “brother” 

doesn’t necessarily mean a sibling. As stated above, it can mean a cousin or a relative or a 

step-brother or a close family friend.

Genesis 14:14 “Which when Abram had heard, to wit, that his brother Lot was 



taken...”

Lot was Abraham’s nephew The Bible also calls him his “brother”

Gen. 11:27 “Now these are the generations of 

Terah: Terah begat Abram, Nahor, and 

Haran; and Haran begat Lot.”

Gen. 12:5 “And Abram took Sarai his wife, 

and Lot his brother’s son...”

Gen. 14:12 “And they took Lot, Abram’s 

brother’s son, who dwelt in Sodom, and his

goods, and departed.”

Gen. 14:14 “And when Abram heard that his 

brother [Lot] was taken captive...”

Gen. 14:16 “And also brought again his 

brother Lot...”

Some Protestants attempt to respond to this by arguing that the Old Testament was not 

written in Greek, but Hebrew. Therefore, they say, the case of Lot doesn’t prove that 

adelphos can refer to a person who is not literally a brother. This is refuted by pointing out 

that while the Old Testament was originally written in Hebrew, it was famously translated 

into Greek by seventy scholars a few centuries before the coming of Christ. This famous 

translation is called the Septuagint.

This Greek translation of the Old Testament, the Septuagint, is quoted about 300 times by 

the inspired writers of the New Testament. That means that the New Testament writers 

accepted the Septuagint. In the Septuagint, the same Greek word adelphos is used

to describe Lot as Abraham’s brother. Adelphos is the singular form of adelphoi, the 

word used in the New Testament for the “brothers” of Jesus. Therefore, the Old Testament 

does use adelphos to describe someone who is not literally a brother.

But the point can also be proven from the New Testament. In Acts 3:17 and Romans 

9:3, we see that adelphoi (brothers) is used to describe people of the same 

nationality who are not siblings. Consider these verses to be the death-blow to the 

Protestant argument in this regard.

Moreover, in Luke 10:29, Matthew 5:22 and Matthew 7:3, we see that adelphos (“brother”)

is used for neighbor, not necessarily sibling.

BUT THERE IS A GREEK WORD FOR COUSIN, ANEPSIOS; IF THE BRETHREN OF

JESUS WERE COUSINS, RATHER THAN BROTHERS, WHY WASN’T ANEPSIOS USED?



The Catholic Church teaches that Mary is ever-virgin and had no other children. The 

Catholic Church does not teach that all the “brethren” of Jesus were necessarily His 

cousins. They may have been extended relatives or close friends or people considered part 

of the family by marriage or law or homeland. For instance, in 2 Samuel 1:26, King David 

calls Jonathan his “brother.” Jonathan and David were not brothers or cousins. David had 

married Jonathan’s sister, Michal, the daughter of King Saul. So David married into the 

family.

The number of Jesus’ “brothers” (adelphoi) mentioned in the Bible seems to suggest that 

some of them were not even extended relatives, but considered part of the family in other 

ways. If even one or a few of them were not cousins, but more extended relatives or 

neighbors or close family friends, then the word adelphoi would have been used. 

Therefore, the fact that the word for cousin was not used does not in any way 

prove that Mary had other children.

EVIDENCE FROM MATTHEW 27:56 SHOWS THAT THE “BROTHERS” OF JESUS

WERE NOT HIS SIBLINGS

Matthew 13:55 “Is not this the carpenter’s son? Is not his mother called Mary? And 

his brethren, James, and Joses, and Simon, and Judas?”

James and Joses are two of the names given as “brothers” of Jesus. It can be shown, by the 

following points, that these were children of another woman and not siblings of Jesus. 

Please follow this carefully.

There were three women at the foot of the Cross: 1) the Blessed Virgin Mary (the mother of 

Jesus); 2) Mary the wife of Cleophas (who is said to be the Blessed Virgin Mary’s sister); 

and 3) Mary Magdalene.

John 19:25 “Now there stood by the cross of Jesus [1] his mother, and [2] his 

mother’s sister, Mary the wife of Cleophas, and [3] Mary Magdalene.”

Mary, the wife of Cleophas, is also described as “the other Mary” in Matthew 28:1. The 

Bible tells us that James and Joses are the children of this Mary:

Matthew 27:56 “Among which was Mary Magdalene, and Mary the mother of 

James and Joses, and the mother of Zebedees children.”



Thus, James and Joses (who are called the “brothers” of Jesus) are not His siblings, but at 

least His cousins. However, they are probably not even first cousins. This is because Mary 

of Cleophas (the mother of James and Joses), who is said to be the “sister” of Jesus’ mother

(John 19:25), is also named Mary. It’s extremely unlikely that two siblings in a Hebrew 

family would be given the same name. Most likely they were not sisters, but members of 

the same clan who were called “sisters” in the same way that James, Joses, Simon and 

Judas were called “brothers” of Jesus.

When the Holy Bible refers to James as the Lord’s brother, we also have direct evidence 

that James was many years older than Jesus as well as even older than Mary, which would 

prove that it is impossible that the Blessed Virgin Mary is James’ biological Mother, since 

he was even older than her, and this in turn would prove that the word for “brother” in the 

Bible referred to a family member or relative rather than a blood brother.

Here is what Josephus says in Antiquities of the Jews, 20:9:1:

“And now Caesar [Nero], upon hearing of the death of Festus, sent Albinus into 

Judea as procurator; but the king [Agrippa II] deprived Joseph of the high 

priesthood, and bestowed the succession to that dignity on the son of Ananus, who 

was also himself called Ananus… this younger Ananus, who, as we have told you 

already, took the high priesthood, was a bold man in his temper, and very insolent; 

he was also of the sect of the Sadducees, who were very rigid in judging offenders, 

above all the rest of the Jews, as we have already observed; when, therefore, Ananus 

was of this disposition, he thought he had now a proper opportunity [to exercise his 

authority.] Festus was now dead, and Albinus was but upon the road; so he 

assembled the sanhedrim of the judges, and brought before them the brother of 

Jesus, who was called Christ, whose name was James, and some others, and when 

he had formed an accusation against them as breakers of the law, he delivered them 

to be stoned; but as for those who seemed the most equitable of the citizens… they 

also sent to the king, desiring him to send to Ananus that he should act so no more, 

for that what he had already done was not to be justified: nay, some of them went 

also to meet Albinus… whereupon Albinus complied with what they had said, and 

wrote in anger to Ananus, and threatened that he would bring him to punishment 

for what he had done.”

Please note that although Josephus doesn’t give the numerical date of 62 AD for the death 

of James the Lord’s brother, he gives us the historical markers that allow us to know 

precisely what years to which he is referring. He tells us that Festus had just died, and we 

know he reigned from 59-62 AD. He tells us that the priest who was deprived of his office 



was Joseph Kabi, and we know he was high priest from between 61-62 AD.

Now to Epiphanius. He writes in Panarion, 78:14:5-6: “But James brother of the Lord and 

son of Joseph, died in Jerusalem, having lived twenty-four years, more or less, after the 

Savior's Ascension. He was ninety-six years old when he was struck on the head by a fuller 

with his club, flung from the pinnacle of the temple and cast down, he who had done no 

wrong knelt and prayed for those who had thrown him down, saying: Forgive them, for 

they do not know what they are doing. Thus even Simeon, his cousin, the son Clopas, who 

was standing at a distance, said, "Stop, why are you stoning the just one? Behold, he is 

uttering the most wonderful prayers for you." And thus he was martyred.”

Epiphanius says James (the Lord's brother) died "twenty-four years, more or less, after the

Savior's Ascension," which, if Jesus ascended in 33 AD, this is "more or less" 24 years prior

to 62 AD. (It is actually 29 years to 62 AD). He also says James was 96 when he died. If he 

was 96 when he died in 62 AD, then that means he was born about 33 BC (subtracting one 

year for no year "0"). If he was born in 33 BC, then obviously he couldn't be the son of 

Joseph and Mary, since they didn't even meet each other until about 30 years later. If 

anything, James (the "Lord's brother") would be a son of Joseph from a previous marriage,

or adopted by Joseph. Joseph, as tradition holds, was much older than Mary, and thus he 

could easily have been married previously, and, after his wife died, he found Mary.

In fact, the stepchildren hypothesis was introduced by the apocryphal gospel of James, 

otherwise known as the Protoevangelium Jacobi, which says it is written by "James the 

brother of the Lord" (cf., Galatians 1:19), and is extant in ancient Greek and Syriac 

recensions. Origen refers to it as The Book of James, and it is also cited by Justin Martyr. 

The author claims that when Joseph was forty years of age, he married a woman named 

Melcha (some render it Escha or Salome). They lived together for forty-nine years and had 

six children, four sons and two daughters. The youngest son was James (i.e., "the Lord's 

brother"). At ninety-nine years of age, a year after his wife's death, Joseph received word 

that the priests were looking for a man of Judah to espouse Mary. Mary was only twelve to 

fourteen years old at the time. Joseph is said to be chosen by a high priest as her spouse in 

obedience to a miraculous sign (i.e., a dove coming out of his rod and resting on his 

head).This account was popular among many Christians in the second and third century. 

Its depiction survives in Raphael's (d. 1520) painting Espousals of the Virgin. Other 

apocryphal works that contain purported details of Joseph's life are Pseudo-Matthew, The 

Gospel of the Nativity of the Virgin Mary, The Story of Joseph the Carpenter, and The Life 

of the Virgin and Death of Joseph.

The question on why James is called the brother (Greek: adelphos) of the Lord, while 



Simeon son of Clopas is called the anepsios (cousin) can be simply answered by assuming 

that Simeon was the actual cousin of Jesus, while James was merely a member of Jesus' 

clan (that is, connected with James per Joseph).

All of this shows that none of the statements in the Bible about the brothers and sisters of 

Jesus disproves, in any way, the perpetual virginity of the Blessed Virgin Mary. Now we 

must look at the proof that Mary had no other children and that she was perpetually a 

virgin.

JOHN 19:26 PROVES THAT MARY HAD NO CHILDREN BESIDES JESUS

While dying on the Cross, Jesus entrusts His mother to the care of St. John the Apostle.

John 19:26-27 “When Jesus therefore had seen his mother and the disciple standing

whom he loved, he saith to his mother: Woman, behold thy son. After that, he 

saith to the disciple: Behold thy mother. And from that hour, the 

disciple [John] took her to his own.”

Scholars point out that this was a formal act of entrustment. Jesus entrusted His mother to

St. John so that he would take care of her. If Mary had other children, as Protestants 

contend, Jesus would not have told St. John to take Mary for his mother. She would have 

been put into the care of one of his many “brothers.” The fact that Jesus entrusted Mary to 

St. John proves that she had no other children.

Protestants try to respond to this by arguing that Jesus’ “brothers” were not believers and 

that’s why Jesus entrusted her to St. John. However, that’s refuted by Acts 1:14. It indicates

that Jesus’ “brothers” were believers. Jesus certainly knew that they were or would become

believers and hence He would not have entrusted her to St. John if they were His siblings.

It’s also quite significant that when Jesus was found in the temple at 12 years 

old, there is no indication whatsoever that Mary and Joseph had other 

children (Luke 2:41-51). The indication is that He is an only child. He is also referred to 

as “the son of Mary” (Mark 6:3), not as a son of Mary. Never once is Mary said to have had 

other children.

MARY’S RESPONSE TO THE ANGEL IN LUKE 1 INDICATES THAT SHE HAD TAKEN A

VOW OF PERPETUAL VIRGINITY

Luke 1:30-34 “And the angel said unto her, Fear not, Mary: for thou hast found 



favor with God. And, behold, thou shalt conceive in thy womb, and bring 

forth a son, and shalt call his name Jesus. He shall be great, and shall be called the

Son of the Highest: and the Lord God shall give unto him the throne of his father 

David: And he shall reign over the house of Jacob for ever; and of his kingdom there

shall be no end. Then said Mary unto the angel, How shall this be, seeing I 

know not man?”

The angel appears to Mary and tells her that she will conceive and bring forth a son. Mary 

responds by saying: “How shall this be, seeing I know not man?” 

The actual meaning is: how shall this be since I am a virgin. How shall this be? Mary 

understood how children were conceived. Her response only makes sense if she had taken 

a lifelong vow of virginity. She was asking how she could conceive while a virgin.

It should also be pointed out that Mary’s engagement to Joseph doesn’t contradict the 

notion that she had taken such a vow. Moral behavior at the time dictated that women 

committed to virginity have a male protector who would guard and respect the vow. That 

was Joseph’s role.

IT’S UNIMAGINABLE THAT THE ARK OF THE NEW COVENANT WOULD HAVE

SEXUAL CONTACT

We’ve already seen that the Bible clearly teaches that Mary is the Ark of the New Covenant.

As the holiest creature on Earth and the vessel of the Most High, it’s totally incongruous – 

completely out of keeping with the Ark’s dignity and role – to think that she would have 

any sexual contact. To prepare the people for God’s coming on Mt. Sinai, Moses said:

Exodus 19:14-15 “And Moses came down from the mount to the people, and 

sanctified them. And when they had washed their garments, he said to them: be 

ready against the third day, and come not near your wives.”

When David was on the run and needed bread from the priest, we read:

1 Samuel 21:4 “And the priest answered David, saying: I have no common bread at 

hand, but only holy bread, if the young men be clean, especially from 

women.”

The Ark was created for a more sublime and sacred reason, and never would have sexual 

contact. Oza was struck dead for merely touching the Ark when he shouldn’t have done so 

(2 Samuel 6:6-8).



EZECHIEL 44 AND THE PROPHECY ABOUT THE CLOSED GATE IS A PROPHECY OF

MARY’S PERPETUAL VIRGINITY

Ezechiel 44:2 “And the Lord said to me: This gate shall be shut, it shall not be 

opened, and no man shall pass through it: because the Lord the God of 

Israel hath entered in by it, and it shall be shut.”

Here we see that the Lord shall pass through this gate, and no other man shall pass 

through it. This is a prophecy about the perpetual virginity of Mary. She is the closed gate, 

through whom the Lord comes. That’s one reason why Mary has been called “the Gate of 

Heaven” in traditional Catholic writings.

THE PERPETUAL VIRGINITY OF MARY WAS FIRMLY BELIEVED IN THE ANCIENT

CHRISTIAN CHURCH

Second Council of Constantinople, 553 A.D., Can. 6 “If anyone says that the holy, 

glorious, and ever-virgin is called God-bearer by misuse of language and not 

truly… let him be anathema.”

Some Protestants and most members of the “Orthodox” Church claim to honor the Second 

Council of Constantinople. It was the fifth ecumenical council. As we see here, it clearly 

taught Mary’s perpetual virginity.

Pope St. Martin I, Lateran Council, 649 A.D., Can. 3 “If anyone does not properly 

and truly confess in accord with the holy Fathers, that the holy Mother of God and 

ever Virgin and immaculate Mary in the earliest of the ages conceived of the Holy 

Spirit without seed, namely, God the Word Himself specifically and truly, who was 

born of God the Father before all ages, and that she incorruptibly bore [Him], her 

virginity remaining indestructible even after His birth, let him be 

condemned.” (Denzinger 256)

The ancient Christian Church believed that Mary was perpetually a virgin. In the fourth 

century, St. Jerome, the father of biblical scholarship and the one who translated the Bible 

into Latin, defended this truth against Helveticus, a heretic who denied it. As mentioned 

already, even the first Protestants, including Luther, Calvin and Zwingli, accepted the 

perpetual virginity of Mary.

The perpetual virginity of Mary can be proven from the Bible. From the earliest biblical 



days adultery carried with it a sense of defilement, so that a woman who had performed 

the sexual act with another man, even if by force, was considered no longer fit to be visited 

by her husband (Genesis 49:4; 2 Samuel 20:3, re ibid. 16:21-22; Book of Jubilees 33:6-9; 

Epstein, Marriage Laws in the Biblical Talmud, p.51).

The deuteronomic code teaches that a woman who is divorced by her husband and 

thereafter marries another man likewise cannot return to her former husband 

(Deuteronomy 24:1-4). As the Lord said through the prophet Jeremiah: "If a man put away

his wife and she goes from him and becomes another man's wife, shall he return to her 

again, shall not the land (his wife's body) be greatly polluted?" (Jr 3:1; see Targum to Dt 

24:1-4).

In rabbinic law a woman who has committed adultery is "defiled" and cannot remain the 

wife of her husband, but must be divorced (Sifre on Dt, edit. M. Friedman (1864) 270 p. 

122b; Sifre on Numbers, edit. M. Friedman (1915) 7 p. 4a and 19 p. 66). Furthermore any 

intimate male contact by the wife with Jew or gentile, potent or impotent, natural or 

unnatural makes divorce compulsory (Sotha 26b; Yebamoth 55a, b, 87b; Kethuboth 9a, 

Babylonian Talmud; Kethuboth 25a; Sotah 27a, Yad, Sotah 2,2, Jerusalem Talmud).

Betrothed

In Jewish Law a man betrothed to a woman was considered legally married to her. The 

word for betrothed in Hebrew is Kiddush, a word that is derived from the Hebrew word 

Kadash which means "holy" "consecrated," "set apart." Because by betrothal (as in 

Matthew 1:18; Luke 1:27), or marriage, a woman became the peculiar property of her 

husband, forbidden to others.

The Oral Law of Kiddushin (Marriages and Engagements) states; "The husband prohibits 

his wife to the whole world like an object which is dedicated to the Sanctuary" (Kiddushin 

2b, Babylonian Talmud).

We know from the Gospel of Matthew 1:14 that Joseph the husband of Mary was a 

righteous man, a devout law-abiding Jew. Having noticed that Mary was pregnant and that

he, her betrothed, had nothing to do with the pregnancy, Joseph had considered putting 

her away privately since he thought that he was not worthy enough to live with the Mother 

of God.

His decision to stay with her was made when an angel appeared to him in a dream, saying: 

"Joseph, son of David, do not fear to take Mary as your wife; for that which is conceived in 



her is of the Holy Spirit; she will bear a son, and you shall call His name Jesus, for He will 

save His people from their sins" (Matthew 1:20-21). The angel does not use the phrase for 

marital union: "go in unto" (as in Genesis 30:3, 4, 16) or "come together" (Matthew 1:18) 

but merely a word meaning leading her into the house as a wife (paralambano gunaika) but

not cohabiting with her.

For when the angel revealed to him that Mary was truly the spouse of the Holy Spirit, 

Joseph could take Mary, his betrothed, into his house as a wife, but he could never have 

intercourse with her because according to the Law she was forbidden to him for all time.

Marriage to the Holy Spirit

We also have to take into consideration that when Mary was told by the archangel Gabriel 

"Behold, you shall conceive in your womb, and bring forth a Son, and you shall call His 

name Jesus" (Luke 1:31), he also added that this was to come about because "The Holy 

Spirit will come upon you, and the power of the Most High will overshadow you; therefore 

the Holy one to be born shall be called the Son of God" (Luke 1:35).

By stating it in those terms the archangel declared to Mary that God would enter into a 

marital relationship with her, causing her to conceive His Son in her womb, For "to lay 

one's power (reshuth) over a woman" (Targum to Dt 21:4) was a euphemism for "to have a 

marital relationship with her."

Likewise "to overshadow" (Luke 1:35) by spreading the "wing" or "cloak" over a woman 

was another euphemism for marital relations. Thus, the rabbis commented (Midrash 

Genesis Rabbah 39.7; Midrash Ruth Rabbah 3.9) that Ruth was chaste in her wording 

when she asked Boaz to have marital relations with her by saying to him "I am Ruth you 

handmaid, spread therefore your cloak (literally, "wing": kanaph) over your handmaid for 

you are my next-of-kin" (Ruth 3:9).

Tallith, another Aramaic-Hebrew word for cloak, is derived from tellal = shadow. Thus, "to 

spread one's cloak (tallith) over a woman" means to cohabit with her (Kiddushin 18b, see 

also Mekhilta on Exodus 21:8). Did not the Lord say to His bride Israel: "I am married to 

you" (Jr 3:14) and "your Maker is your husband"? (Is 54-5:5; Jr 31:32)? And what is more 

intimate than what the Lord said to His bride: "You developed, you grew, you came to full 

womanhood; your breasts became firm and your hair grew... you were naked... and I saw 

that you were now old enough for love so I spread my cloak over you... I gave you My oath, 

I entered into a covenant with you and you became Mine, says the Lord God." (Ezekiel 

16:7, 8)



Mary prohibited to Joseph

Having been enlightened by an angel in a dream regarding her pregnancy, and perhaps 

further by Mary concerning the words of the archangel Gabriel to her at the Annunciation, 

Joseph knew that God had conducted himself as a husband in regard to Mary. She was 

now prohibited to him for all time, and for the sake of the Child and Mary he could only 

live with her in an absolutely chaste relationship.

Joseph as celibate caretaker

As the recipient of the great revelation that what was conceived in the womb of Mary, his 

betrothed, was of the Holy Spirit and that the Child to be born was destined to save His 

people from their sins, surely Joseph knew that he was called to take care of Mary and her 

Child, the Messiah, for the rest of his life, which is why the angel told him to take Mary as 

his wife.

We may reasonable assume that Mary herself now shared with him all that the archangel 

Gabriel said to her. No less a Person than "the Son of God" (Luke 1:35) was to be entrusted 

to his care under the shelter of his humble home, now become the Holy of Holies.

Jewish tradition mentions that, although the people had to abstain from sexual relations 

with their wives for only three days prior to the revelation at Mount Sinai (Exodus 19:15), 

Moses chose to remain continent the rest of his life with the full approval of God. The 

rabbis explained that this was so because Moses knew that he was appointed to personally 

commune with God, not only at Mount Sinai but in general throughout the forty years of 

sojourning in the wilderness. For this reason Moses kept himself "apart from woman," 

remaining in the sanctity of separation to be at the beck and call of God at all times; they 

cited God's command to Moses in Deuteronomy 5:28 (Midrash Exodus Rabbah 19:3 and 

46.3).

Again, we may be sure that Saint Joseph remained celibate all his life because throughout 

his married years he was in daily attendance and communication with Jesus, the incarnate 

Word of God.

Objection: You are not right in teaching that specific acts of virtue increases our own or 

other people’s chances of reaching heaven. There’s nothing in the Bible that teaches this. My 

Bible does not even have the verse that teaches this: “But this kind is not cast out but by 

prayer and fasting.” (Matthew 17:21)



Answer: Not surprisingly, the word “fasting”, or worse, the whole verse itself! has 

been completely removed from many modern protestant translations. For instance, the 

following whole verse have been completely removed in the New International Version: 

“But this kind is not cast out but by prayer and fasting.” (Matthew 17:21) You will not 

find it at all in their translation. All in all, over 40 complete deletions of whole 

sentences is found in the New International Version (NIV), in addition to over 

64,000 deletions of words such as: Godhead, regeneration, Calvary, remission, immutable,

omnipotent, Comforter, Holy Ghost, Messiah, quickened, infallible, etc. It’s interesting to 

note that the same verse of Matthew 17:21 is also deleted from the Jehovah’s Witness 

“Bible”. In fact, many of the things missing in the Jehovah’s Witness “Bible”, such as 

references to the Godhead and The Trinity, have been completely omitted in the New 

International Version as well, such as 1 John 5:7, which reads: “And there are three who 

give testimony in heaven, the Father, the Word, and the Holy Ghost. And these 

three are one.” The bolded vitally important phrase is completely removed from both the

New International Version and the Jehovah’s Witness “Bible”. This is one of the greatest 

verses testifying of the Godhead or Trinity. That is why the Jehovah’s Witnesses leave it 

out. They do not believe in the Godhead and they do not believe that Jesus is God. Why 

does the NIV leave it out...? It’s because the translation is satanically inspired by the same 

Antichrist spirit behind the Jehovah’s Witness cult. Reader, do you believe in the 

Godhead? Do you read the NIV translation? (or other protestant translations)? If so, then 

this deletion should offend you. That is why one must read the Catholic bible. For in 

addition to all of the above, all protestant versions are corrupted and mistranslated on 

many important passages, in addition to missing seven entire books (the 

deuterocanonical books) from the biblical canon. Even the King James version is 

not to be compared with the Douay-Rheims Catholic bible and are many times excluding 

the deuterocanonical books. So if you are reading a protestant bible and love the 

bible you are missing seven entire books of the bible.

DEUTEROCANONICAL BOOKS IN THE NEW TESTAMENT SCRIPTURE DISPROVING

THE PROTESTANT BIBLE!

When we consider the fact that the early Christian Church unanimously accepted the 

Catholic canon of Holy Scripture up to the time of the Protestant revolt, only a heretic, fool 

or liar would ever dare to claim that the Christian Church accepted false biblical books for 

over 1500 years and that the Christian Church erred for 1500 years in this regard, or that 

God would allow non-Canonical books to be considered as canonical for over 1500 years 

throughout the universal Christian Church. Here is some irrefutable evidence that the 

Catholic canon is the only true canon of scripture:

http://www.catholic-saints.net/catholic-bible/


Matt. 2:16 – Herod’s decree of slaying innocent children was prophesied in Wis. 11:7 – 

slaying the holy innocents.

Matt. 6:19-20 – Jesus’ statement about laying up for yourselves treasure in heaven follows 

Sirach 29:11 – lay up your treasure.

Matt. 7:12 – Jesus’ golden rule “do unto others” is the converse of Tobit 4:15 – what you 

hate, do not do to others.

Matt. 7:16,20 – Jesus’ statement “you will know them by their fruits” follows Sirach 27:6 – 

the fruit discloses the cultivation.

Matt. 9:36 – the people were “like sheep without a shepherd” is same as Judith 11:19 – 

sheep without a shepherd.

Matt. 11:25 – Jesus’ description “Lord of heaven and earth” is the same as Tobit 7:18 – 

Lord of heaven and earth.

Matt. 12:42 – Jesus refers to the wisdom of Solomon which was recorded and made part of 

the deuterocanonical books.

Matt. 16:18 – Jesus’ reference to the “power of death” and “gates of Hades” references 

Wisdom 16:13.

Matt. 22:25; Mark 12:20; Luke 20:29 – Gospel writers refer to the canonicity of Tobit 3:8 

and 7:11 regarding the seven brothers.

Matt. 24:15 – the “desolating sacrilege” Jesus refers to is also taken from 1 Macc. 1:54 and 

2 Macc. 8:17.

Matt. 24:16 – let those “flee to the mountains” is taken from 1 Macc. 2:28.

Matt. 27:43 – if He is God’s Son, let God deliver him from His adversaries follows Wisdom 

2:18.

Mark 4:5,16-17 – Jesus’ description of seeds falling on rocky ground and having no root 

follows Sirach 40:15.



Mark 9:48 – description of hell where their worm does not die and the fire is not quenched

references Judith 16:17.

Luke 1:42 – Elizabeth’s declaration of Mary’s blessedness above all women follows Uzziah’s

declaration in Judith 13:18.

Luke 1:52 – Mary’s magnificat addressing the mighty falling from their thrones and 

replaced by lowly follows Sirach 10:14.

Luke 2:29 – Simeon’s declaration that he is ready to die after seeing the Child Jesus 

follows Tobit 11:9.

Luke 13:29 – the Lord’s description of men coming from east and west to rejoice in God 

follows Baruch 4:37.

Luke 21:24 – Jesus’ usage of “fall by the edge of the sword” follows Sirach 28:18.

Luke 24:4 and Acts 1:10 – Luke’s description of the two men in dazzling apparel reminds 

us of 2 Macc. 3:26.

John 1:3 – all things were made through Him, the Word, follows Wisdom 9:1.

John 3:13 – who has ascended into heaven but He who descended from heaven references 

Baruch 3:29.

John 4:48; Acts 5:12; 15:12; 2 Cor. 12:12 – Jesus’, Luke’s and Paul’s usage of “signs and 

wonders” follows Wisdom 8:8.

John 5:18 – Jesus claiming that God is His Father follows Wisdom 2:16.

John 6:35-59 – Jesus’ Eucharistic discourse is foreshadowed in Sirach 24:21.

John 10:22 – the identification of the feast of the dedication is taken from 1 Macc. 4:59.

John 10:36 – Jesus accepts the inspiration of Maccabees as He analogizes the Hanukkah 

consecration to His own consecration to the Father in 1 Macc. 4:36.

John 15:6 – branches that don’t bear fruit and are cut down follows Wis. 4:5 where 

branches are broken off.



And many more!

2 Tim. 3:16 – the inspired Scripture that Paul was referring to included the 

deuterocanonical texts that the Protestants removed. The books Baruch, Tobit, Maccabees,

Judith, Sirach, Wisdom and parts of Daniel and Esther were all included in the Septuagint 

that Jesus and the apostles used.

Sirach and 2 Maccabees – some Protestants argue these books are not inspired because the

writers express uncertainty about their abilities. But sacred writers are often humble about 

their divinely inspired writings. See, for example, 1 Cor. 7:40 – Paul says he “thinks” that 

he has the Spirit of God.

The Protestants attempt to defend their rejection of the deuterocanonicals on the ground 

that the early Jews rejected them. However, the Jewish councils that rejected them (e.g., 

School of Javneh (also called “Jamnia” in 90 – 100 A.D.) were the same councils that 

rejected the entire New Testament canon. Thus, Protestants who reject the Catholic Bible 

are following a Jewish council that rejected Christ and the Revelation of the New 

Testament.

We will now consider what the Bible teaches about how holy men intercede with God.

THE BIBLE TEACHES THAT MEN INTERCEDE WITH GOD –

MOSES HAD AN EXTRAORDINARY POWER OF INTERCESSION WITH GOD

Exodus 32:9-14 “And the Lord said unto Moses, I have seen this people, and, 

behold, it is a stiff-necked people: Now therefore let me alone, that my wrath 

may wax hot against them, and that I may consume them: and I will 

make of thee a great nation. And Moses besought the Lord his God, and said, 

Lord, why doth thy wrath wax hot against thy people, which thou hast brought forth 

out of the land of Egypt with great power… Turn from thy fierce wrath, and repent 

of this evil against thy people. Remember Abraham, Isaac, and Israel, thy servants… 

And the Lord repented of the evil which he thought to do unto his 

people.”

Moses’ intercession with God was so great that God even asked Moses to allow Him to 

destroy the Israelites. This must not be understood in the sense that the Almighty God can 

be or was constrained by any man, but rather that He was powerfully swayed and 

influenced by this man’s close relationship with Him. Moses pleaded with Him not to 



destroy them, and God relented because of Moses. As we can see, not all men are equal 

before God. Not all men have the same intercessory power with Him. The intercession of 

extraordinary and saintly men is powerful and effective.

ABRAHAM HAD AN EXTRAORDINARY POWER OF INTERCESSION WITH GOD

We see another example of this in the case of Abraham:

Genesis 18:26-33 “And the Lord said to him: If I find in Sodom fifty just 

within the city, I will spare the whole place for their sake. And Abraham 

answered, and said: Seeing I have once begun, I will speak to my Lord, whereas I am

dust and ashes. What if there be five less than fifty just persons? wilt thou for five 

and forty destroy the whole city? And he said: I will not destroy it, if I find five and 

forty. And again he said to him: But if forty be found there, what wilt thou do? He 

said: I will not destroy it for the sake of forty. [And Abraham, because he had 

powerful intercession with God, bargained Him all the way to ten] What 

if ten should be found there? And he said: I will not destroy it for the 

sake of ten. And the Lord departed, after he had left speaking to Abraham: and 

Abraham returned to his place.”

THE BIBLE SAYS THAT THE PRAYERS OF A MAN WOULD CAUSE GOD TO ACCEPT

PEOPLE HE OTHERWISE WOULD NOT

The next example we will consider is one where the Bible says that the prayers of a man 

would cause God to accept people He otherwise wouldn’t.

Job 42:7-10 “… the Lord said to Eliphaz… My wrath is kindled against thee, and 

against thy two friends: for ye have not spoken of me the thing that is right, as my 

servant Job hath. Therefore take unto you now seven bullocks and seven rams, and 

go to my servant Job, and offer up for yourselves a burnt offering: and my servant

Job shall pray for you: for him will I accept: lest I deal with you after 

your folly… So [they] went, and did according as the Lord commanded them… 

And the Lord also was turned at the penance of Job, when he prayed for 

his friends…”

The Lord was turned at the prayers and penance of Job. The intercession and prayers of 

saintly men obtain graces and favors that the Lord will not always otherwise give. God said 

that He would only give this grace to Eliphaz if Job would pray for him.



GOD WOULD ONLY GIVE ISRAEL THE VICTORY IF MOSES (A MAN) HELD UP HIS

HANDS

Another example of the intercession of holy men is found in Exodus 17. We read that Israel

went out to fight against Amalec. God enabled Israel to have the victory as long as Moses 

held up his hands. However, if Moses let his hands down, Amalec would overcome the 

Israelites.

Exodus 17:11-13 “And when Moses lifted up his hands, Israel overcame: 

but if he let them down a little, Amalec overcame. And Moses’ hands were 

heavy: so they took a stone, and put under him, and he sat on it: and Aaron and Hur

stayed up his hands on both sides. And it came to pass that his hands were not 

weary until sunset. And Josue put Amalec and his people to flight, by the edge of the

sword.”

This is another prime example of how sometimes God only grants certain things through 

the intercession of holy men.

THE LORD’S STATEMENT ABOUT THE INTERCESSION OF MOSES AND SAMUEL

Jeremias 15:1 “And the Lord said to me: If Moses and Samuel shall stand before me, 

my soul is not towards this people: cast them out from my sight…”

God says that even if Moses and Samuel stood before Him, He would still reject this 

people. This is quite revealing. The people described in this passage were so bad that not 

even the powerful intercession of the great servants of God, Moses and Samuel, could relax

God’s anger against them. However, these words show us that the intercession of 

extraordinary servants of God, such as Moses and Samuel – who have built up a special 

credit or influence with Him – impacts how God deals with and looks at people, even if it 

didn’t make the difference in this particular case because of how bad the people were. The 

intercession of saintly men helps determine what God does for people and what He does to 

them, as we saw with the examples above.

WHAT ABOUT 1 TIMOTHY 2:5 JESUS IS THE ONLY MEDIATOR?

Before we cover more biblical evidence for the veneration and intercession of saints, we 

must consider an objection. One of the main objections that non-Catholics raise against 

praying to saints comes from 1 Timothy 2:5.



1 Timothy 2:5 “For there is one God, and one mediator between God and men, the 

man Christ Jesus.”

Jesus is the only mediator between God and men, they say, so you can’t include saints or 

prayers to them. This objection is false for many reasons. Just because Jesus is the only 

mediator does not mean that others do not mediate as part of the one mediation of Christ. 

For example, in John 10:16 Jesus says that He is the one and only shepherd; but He 

appoints Peter to shepherd His sheep in John 21:15-17. Ephesians 4:11 also teaches that 

there are many pastors or shepherds. The point is that these other sub-shepherds all work 

under and by the institution of the one shepherd, Jesus.

Another example is that Jesus says He is the supreme judge. We read this in John 9:39 and

in many other passages. Certain men of God, however, will also act on His behalf as judges 

in Heaven, even of angels. We read this in 1 Corinthians 6:2, Matthew 19:28, and 

elsewhere. Yes, Jesus is the unique mediator, because the mediator is the one who unites 

man to God. Jesus alone did this by His passion and death. We read this in 2 Corinthians 

5:18. But that does not mean that within the one mediation of Christ there are not others 

who participate in His mediation. In fact, the Bible clearly teaches it.

IF YOU CANNOT PRAY TO SAINTS, THEN YOU CANNOT ASK OTHERS TO PRAY FOR

YOU – PERIOD

If Jesus’ unique mediation excluded prayers to saints, then it would also exclude asking a 

fellow man to pray for you. There is no way around the logic of this argument. For when 

you ask a fellow man to pray for you, instead of going to Jesus directly, you 

are asking another person to act as a mediator with Jesus for you. That’s what 

Catholics do when they pray to saints. Therefore, if prayers to saints are excluded by 

the unique mediation of Jesus, then asking others for prayers is definitely excluded as well.

Not only do most Protestants accept the concept of asking others to pray for them – thus 

contradicting their rejection of prayers to saints – but, in the New Testament, St. Paul 

himself repeatedly asks others for prayers.

Romans 15:30 “Now I beseech you, brethren, for the Lord Jesus Christ’s sake, and 

for the love of the Spirit, that ye strive together with me in your prayers to 

God for me.”

Paul also tells others that he is praying for them.



Colossians 1:3 “… praying always for you…”

Paul even says that the prayers of others bestow gifts upon him.

2 Corinthians 1:11 “Ye also helping together by prayer for us, that for the gift 

bestowed upon us by the means of many persons thanks may be given by many on 

our behalf.”

THE BIBLE TEACHES THAT PAUL’S SUFFERING INTERCEDES TO WIN GRACES FOR

PEOPLE

The Bible also says this about Paul’s suffering:

Colossians 1:24 “[I] now rejoice in my sufferings for you, and fill up those things 

that are wanting of the sufferings of Christ, in my flesh, for his body, which is the 

church.”

This verse might be a shock to some non-Catholics who are not familiar with it. Paul says 

that he fills up, for the Church, those things that are wanting or lacking in the sufferings of 

Christ. Now Christ’s suffering was perfect and of infinite value; so what does this mean? 

What St. Paul means is that many sufferings are still wanting and needed for the members 

of the Church to work out their salvation, which was all made possible by Christ’s sacrifice.

He is teaching that his sacrifices and his sufferings, in addition to his prayers, can 

intercede with God so that God gives others graces to convert or to remain faithful. Those 

people must still cooperate with the graces, but the efforts, prayers and sacrifices of 

members of the Church can help grant them. All of this confirms Catholic teaching on the 

communion of saints, and it refutes the Protestant misunderstanding of 1 Timothy 2:5.

THIS TRUTH IS ROOTED IN THE UNITY OF THE BODY OF CHRIST, WHICH EXISTS

AFTER DEATH

The fact that men can go to other men for prayers, and that the saints in Heaven can 

answer prayers and intercede, is rooted in the biblical teaching on the unity of the Body of 

Christ. There is a union among the members of the Church of Jesus. This union does not 

cease when true members die.

St. Paul says in Romans 8:38 and following that neither death nor life separates one from 

the love of Christ. Nor does it separate the true faithful who abide together in the Body of 



Christ, whether on Earth or in Heaven.

1 Cor. 12:12,21 “… all the members of that one body, being many, are one body… 

And the eye cannot say unto the hand, I have no need of thee: nor again the head to 

the feet, I have no need of you.”

THE BIBLE SAYS THAT THE PRAYER OF A JUST MAN AVAILS MUCH

While the true members of the Church can assist each other by prayers, the prayers and 

intercession of saintly men is particularly powerful. That’s exactly what we saw in the cases

of Moses and Abraham. That’s why we read:

James 5:16 “Confess your faults one to another, and pray one for another, that ye 

may be healed. The effectual fervent prayer of a righteous man availeth 

much.”

This is why prayers to saints – which have the purpose of calling for them to pray to God 

on our behalf – are so effective.

THE BIBLE ALSO TEACHES THAT DECEASED SAINTLY MEN INTERCEDE

In Matthew 17, we see that Jesus, when He was transfigured before three of His apostles, 

appeared with Moses and Elias.

Matthew 17:2-3 “And [He] was transfigured before them: and his face did shine as 

the sun… And, behold, there appeared unto them Moses and Elias talking with him.”

This shows us that saints, even after death, are interested in Earthly affairs and are ready 

to intercede for us. For the spirits of the just men made perfect, as Hebrews 12 calls the 

saints, are among the cloud of witnesses with the angels in Heaven who help us.

Hebrews 1:14 “Are they not all ministering spirits, sent forth to minister for them 

who shall be heirs of salvation?”

Psalms 91:11 “For he shall give his angels charge over thee, to keep thee in all thy 

ways.”

AFTER DEATH, THE PROPHET SAMUEL APPEARED TO KING SAUL



In 1 Samuel 28 (1 Kings 28 in the Douay-Rheims Catholic Bible), we see a clear example of 

a dead saint appearing to a man. This was the prophet Samuel, who had been dead for 

some time. He appeared to King Saul, and rebuked him for his disobedience to God.

1 Samuel 28:12-20 “And when the woman saw Samuel, she cried with a loud voice… 

And Samuel said to Saul… Because thou obeyed not the voice of the Lord, nor 

executed his fierce wrath upon Amalek, therefore hath the Lord done this thing unto

thee this day… Then Saul fell straightway all along on the earth, and was sore afraid,

because of the words of Samuel.”

Remember, Samuel had been dead for some time.

THE BOOK OF REVELATION (OR APOCALYPSE) SHOWS US HOW THE PRAYERS OF

SAINTS INTERCEDE IN HEAVEN BEFORE THE ALTAR OF GOD

The Book of Revelation or the Apocalypse also gives us a glimpse of how the saints and 

their prayers intercede for men.

Revelation 8:3-4 “And another angel came and stood at the altar, having a golden 

censer; and there was given unto him much incense, that he should offer it with 

the prayers of all saints upon the golden altar which was before the throne. And

the smoke of the incense, which came with the prayers of the saints, 

ascended up before God out of the angel’s hand.”

We see another example in Revelation chapter 5.

Revelation 5:8 “… elders fell down before the Lamb, having every one of them harps,

and golden vials full of odours, which are the prayers of the saints.”



PART 4. THE BIBLICAL AND APOSTOLIC
FOUNDATION FOR PRIESTLY CHASTITY

The Holy Bible and the Popes, Fathers and Saints of the Catholic Church 

unanimously teach that all Bishops, Priests and Deacons of the Lord must be 

totally “chaste” and abstain from all sexual intercourse with their wives 

during all times

From the very beginning of the Christian Church, it was taught by the Bible and the Holy 

Apostles that all ministers of God had to remain in chastity even though they were married 

when they entered the clerical state. We see this both in the earliest Church councils, 

Apostolic Tradition as well as the teachings of the Popes, Saints and Fathers of the Church. 

It is also clear from the Bible that the Catholic teaching on priestly celibacy and that a 

minister of the Lord must live totally “chaste” (1 Tim 3:2) after becoming a minister and

holy servant of Our Lord, is the only true teaching. This teaching, of course, refutes and 

destroys the protestant and eastern “orthodox” schismatic position on this matter.

Indeed, the fact that Holy Scripture teaches that all Bishops, Priests and Deacons are 

forbidden to get married again after their spouse have died, (1 Tim 3:12; Tit 1:5-6) shows 

us that Our Lord taught the Apostles that all priests must be completely chaste in order to 

become and work as a priest, for if this were not so, God would certainly have allowed a 

man who was a priest to marry a second time after his spouse died, but since we see that 

God directly forbids this, it is clear that God from the very beginning of the Church 

commanded all priests – married as well as unmarried – to live in perfect chastity, holiness

and purity after their ordination. This is also exactly how the Apostles themselves lived 

according to the teachings, history and tradition of the Church. In truth, “Let deacons be 

the husbands of one wife... ordain priests in every city, as I also appointed thee: If any 

be without crime, the husband of one wife...” (1 Tim 3:12; Tit 1:5-6) Note, however, 

that the Church does not teach that only unmarried men can be accepted to the priesthood,

but that both the married and unmarried are accepted as long as they vow to never have 

sex again. In the case of a married man, however, the man can only enter the priesthood if 

his wife agrees to it.

In the beginning, the Church allowed men to enter the priesthood who were already 

married since the very concept of chastity were practiced by so few at that time because the

world had fallen into such a degraded state when Our Lord entered the world, but there 

was never any Church teaching that taught that it is allowed to perform the sexual act after 

one becomes a priest. In truth, we see that St. Peter himself declares in The Gospel of Luke 

that he and all the Apostles “have left all things [which includes marital life], and have 



followed thee [Jesus],” and Jesus answering him: “Amen, I say to you, there is no man 

that hath left house, or parents, or brethren, or wife, or children, for the kingdom of 

God’s sake, Who shall not receive much more in this present time, and in the world to 

come life everlasting.” (Luke 18:28-30) Mark 10:29 records the same incident, but while 

“wife” is mentioned among the things “left,” no “wife” is found among the things gained. 

Thus Our Lord Himself in the context of St. Peter’s confession that he and the other 

Apostles had left everything for His sake, showed them that “all” really meant that they 

“left house, or parents, or brethren, or wife, or children, for the kingdom of God’s sake”. 

In truth, “If any man come to me [Jesus], and hate not his father, and mother, and wife, 

and children, and brethren, and sisters, yea and his own life also, he cannot be my 

disciple. And whosoever doth not carry his cross and come after me, cannot be my 

disciple.” (Luke 14:26-27) And so, “The disciple is not above the master, nor the servant 

above his lord. It is enough for the disciple that he be as his master, and the servant as his

lord.” (Mark 10:24-25)

Jesus was celibate, and the priest stands in his place (“in persona Christi” as we call it). The

Twelve Apostles left their spouses, if they were married, as well as all their property and 

possessions (cf. Matthew 19:27; Mark 10:28 and especially Luke 18:28–30), with Christ’s 

explicit approval. The apostle Paul set a personal example in this matter when he exhorted 

all to “be as I am,” that is, celibate. Indeed, contrary to many of our times who imagine or 

claim that the Apostles were married, the only one of the Apostles that is recorded to have 

been married at one time in his life, according to Holy Scripture, is Saint Peter, since his 

mother in law is mentioned in the holy text, but even in his case, there is no evidence that 

he lived as a married man during his ministry.

The Book of Exodus also shows us that God directly commanded the priests of the Old Law

(which was the prophetic sign of the priesthood of the New Law) to “sanctify” themselves 

when they served the Lord, which, as we have seen in The Book of Exodus, meant that they 

had to be chaste (Exodus 19:10-22). And so important is this matter of priestly chastity to 

God, that Our Lord directly threatens to strike priests who refuse to follow His 

commandment concerning this matter: “He [God] said unto him [Moses]: Go down, and 

charge the people: lest they should have a mind to pass the limits to see the Lord, and a 

very great multitude of them should perish. The priests also that come to the Lord, let 

them be sanctified, [that is, chaste] lest he strike them.” (Exodus 19:21-22)

The sacrificial aspect of the Eucharistic liturgy and the real presence of Our Lord’s Body is 

directly taught by Our Lord Jesus Christ and the Holy Apostles as we can read in Holy 

Scripture and Sacred Tradition, and this is also one of the main reasons why the Church 

was united against all those who dared to contradict God’s commandment for all clerics to 



be chaste. In truth, the dignity of the Body, Blood, Soul and Divinity of Our Lord in the 

most Holy Eucharist demands that the priest is pure and chaste when he consecrates and 

partakes of the Sacrament. God also commanded the Jews in the Old Testament and the 

Old Law to perform a kind of rite similar to the Eucharistic liturgy in order for it to be a 

sign of the future Eucharist. For as we have already seen, all priests of the Old Law had to 

be totally chaste in order to be able to perform the rite of the Old Law and eat of the bread 

that signified the future Eucharist, “If any one that is defiled shall eat of the flesh of the 

sacrifice of peace offerings, which is offered to the Lord, he shall be cut off from his 

people.” (Leviticus 7:20) The words “the flesh of the sacrifice” signifies Our Lord Jesus 

Christ’s Holy Body, Blood, Soul and Divinity that is offered up for our sins as a “peace 

offering” in the Eucharist in order to appease the just wrath of God. This very flesh is also 

offered up by the priests of the Church every time they perform the Eucharistic liturgy of 

the Church.

Since the Old Law teaches that both the priests as well as the laymen must be completely 

clean from all sexual activity for three days in order to be able to receive the prophetic sign 

of the Eucharist, it is obvious that it is also the Lord’s will for all to be completely chaste for

a minimum of three days in the New Law (if not more by the grace of God) when they 

receive the real and actual Body of Our Lord. David said, “Now therefore if thou have any 

thing at hand, though it were but five loaves, give me, or whatsoever thou canst find. And 

the priest answered David, saying: I have no common bread at hand, but only holy bread, 

if the young men be clean, especially from women? And David answered the priest, and 

said to him: Truly, as to what concerneth women, we have refrained ourselves from 

yesterday and the day before, when we came out, and the vessels of the young men were 

holy. Now this way is defiled, but it shall also be sanctified this day in the vessels.” (1 Kings 

21:3-5)

A key biblical passage that proves that all who have sex are defiled comes from the book of 

Leviticus: “And the Lord spoke to Moses and Aaron, saying: Speak to the children of Israel,

and say to them: The man that hath an issue of seed, shall be unclean…. The man from 

whom the seed of copulation goeth out, shall wash all his body with water: and he shall be 

unclean until the evening. The garment or skin that he weareth, he shall wash with water, 

and it shall be unclean until the evening. The woman, with whom he copulateth, shall be 

washed with water, and shall be unclean until the evening.” (Verses 15:1-2,16-18). In truth, 

the Old Law does not only forbid the reception of the figure and sign of the future 

Eucharist for three days for those who have had sexual relations, but it also teaches that 

even those who have had a sensual or sinful dream during their sleep are banned from 

taking the Eucharist since they became defiled by the dream, thus showing us the height of 

purity and virtue that Our Lord and God expects when we are dealing with the most Holy 

Eucharist. “... thou shalt keep thyself from every evil thing. If there be among you any 



man, that is defiled in a dream by night, he shall go forth out of the camp. And shall not 

return, before he be washed with water in the evening: and after sunset he shall return 

into the camp.” (Deuteronomy 23:9-11)

In comparison to the Christian priests of the New Law, however, Jewish priests in the Old 

Law rarely served at the altar of sacrifice. But Christian priests are different since they 

must offer up the “peace offering” every day. In the Old Law – which was only a shadow of 

the New Law to come (Hebrews 10:1) – sexual relations rendered a man ritually unclean 

and that meant he could not participate in Israel’s cultic life for a prescribed period of time.

The Old Law clearly teaches that a person could not receive the shadow or sign of the 

future Eucharist unless one abstains from the sexual act for three days, and so, in the New 

Law it is obvious that the Bible teaches that all priests must be completely chaste since they

are to perform the Eucharistic sacrifice every day.

The other sacraments of the Church, however, also implies transmitting Christ’s Blood to 

other people, such as in the Sacraments of Baptism and Penance, which washes away the 

sins of the penitent by the help of the Blood of Our Lord. And so, since the priest must 

always supply the sacraments for the benefit of himself and his Church in order to alleviate

the wrath of God, it is a biblical fact that a priest can never be allowed to exercise the 

sexual act after he becomes a priest.

Our Lord Himself stands as the primary sign and example for the necessity of a chaste 

priesthood. In truth, He is the High Priest and Example that we all must live and die with if

we want to be saved. Our Lord lived and died completely chaste, and from beginning to 

end, tried to help and inspire his followers as well as everyone else to adopt the more 

meritorious life of chastity and virginity: “Having therefore a great high priest that hath 

passed into the heavens, Jesus the Son of God: let us hold fast our confession... Wherefore, 

holy brethren, partakers of the heavenly vocation, consider the apostle and high priest of 

our confession, Jesus: Who is faithful to him that made him, as was also Moses in all his 

house. For this man was counted worthy of greater glory than Moses, by so much as he that

hath built the house, hath greater honor than the house. For every house is built by some 

man: but he that created all things, is God.” (Hebrews 3:1-4, 4:14)

Christ Our Lord, the High Priest, made the way clear for all priests of the Church by the 

example of his own life and suffering. The servant of Christ should not expect less than 

some suffering if he perfectly wants to follow Our Lord in this life. Just as Christ was 

glorified in eternity for his suffering, so also his sons, the priests, must follow him in 

suffering in order to be glorified in eternity. There is no other way but the cross of Our 

Lord: “And whosoever doth not carry his cross and come after me, cannot be my 



disciple  .” (Luke 14:27) If Christ who suffered the most horrible torture imaginable is our 

example, is it strange that his special sons, the priests, should follow him in small penances

and chastity that are as nothing compared to His suffering on the Cross? Not at all! In 

truth, anything else would have been completely unacceptable and directly inspired by the 

devil of voluptuousness and sensuality. For “The disciple is not above his master: but 

every one shall be perfect, if he be as his master [Our Lord Jesus Christ].” (Luke 6:40) 

Thus, “Where the forerunner Jesus is entered for us, made a high priest for ever 

according to the order of Melchisedech,” (Hebrews 6:20) it obviously follows that his 

beloved sons, the priests, must follow Him in the way of penance and chastity in order to 

perfectly resemble the one and only High Priest – Our Lord Jesus Christ. In truth, “So 

Christ also did not glorify himself, that he might be made a high priest” (Hebrews 5:5).

Hebrews 7:11-28 “If then perfection was by the Levitical priesthood, (for under it the

people received the law,) what further need was there that another priest should rise

according to the order of Melchisedech, and not be called according to the order of 

Aaron? For the priesthood being translated [to the New Law], it is necessary that a 

translation also be made of the law. For he, of whom these things are spoken, is of 

another tribe, of which no one attended on the altar. For it is evident that our Lord 

sprung out of Juda: in which tribe Moses spoke nothing concerning priests. And it is

yet far more evident: if according to the similitude of Melchisedech there ariseth 

another priest, Who is made not according to the law of a carnal commandment, but

according to the power of an indissoluble life: For he testifieth: Thou art a priest for 

ever, according to the order of Melchisedech. 

“There is indeed a setting aside of the former commandment, because of the 

weakness and unprofitableness thereof: (For the law brought nothing to perfection,)

but a bringing in of a better hope, by which we draw nigh to God. And inasmuch as 

it is not without an oath, (for the others indeed were made priests without an oath; 

But this with an oath, by him that said unto him: The Lord hath sworn, and he will 

not repent, Thou art a priest for ever.) By so much is Jesus made a surety of a better 

testament. And the others indeed were made   many priests, because by reason of 

death they were not suffered to continue: But this, for that he continueth for ever, 

hath an everlasting priesthood, Whereby he is able also to save for ever them that 

come to God by him; always living to   make intercession for us.

“For it was fitting that we should have such a high priest, holy, innocent, 

undefiled, separated from sinners, and made higher than the heavens; Who needeth

not daily (as the other priests) to offer sacrifices first for his own sins, and then for 

the people’s: for this he did once, in offering himself. For the law maketh men 

priests, who have infirmity: but the word of the oath, which was since the law, the 

Son who is perfected for evermore.”



Douay Rheims Bible Commentary explains the words “many priests” in Hebrews 7:23, 

saying that: “The apostle notes this difference between the high priests of the law, and our 

high priest Jesus Christ; that they being removed by death, made way for their successors; 

whereas our Lord Jesus is a priest for ever, and hath no successor; but liveth and 

concurreth for ever with his ministers, the priests of the new testament, in all their 

functions. Also, that no one priest of the law, nor all of them together, could offer that 

absolute sacrifice of everlasting redemption, which our one high priest Jesus Christ has 

offered once, and for ever.” (Challoner) --- The words “make intercession” in verse 25 

means that “Christ, as man, continually maketh intercession for us, by representing his 

passion to his Father” (Challoner) whose merit is applied to humanity by the priesthood 

and its distribution of the sacraments of the Church to the faithful. In truth, it is fitting that

the priests of the New Law should not daily “offer sacrifices first for his own sins, and 

then for the people’s... For the [Old] law maketh men priests, who have infirmity: but the 

word of the oath, which was since the law, the Son who is perfected for evermore.” 

(Hebrews 7:27-28)

From the very beginning, all the Councils, Popes, Saints and Fathers of the Church rejected

the heretical and unbiblical teaching of those impure and selfish heretics and schismatics 

who reject the biblical Church teaching that all ministers must be totally chaste and that 

the high and pure office of being a minister of the Lord obligates a man to abstain from all 

sexual relations, even with a wife. There are many reasons why the Church teaches this 

doctrine. St. Augustine, for example, explains that “in intercourse man becomes all flesh” 

(St. Augustine, Sermons 62.2) and that the sexual act degrades the masculine soul. “For I 

know that nothing so debases a man’s soul as the charms of a woman and that bodily 

contact which is so much a part of having a wife.” (St. Augustine of Hippo, Soliloquies 1.10)

Thus, it is not hard to understand based on just these two arguments of St. Augustine why 

the Church directly condemns the heretical teaching that ministers of God are allowed to 

have marital relations. Since the act of abstaining from the sexual act is highly extolled in 

Holy Scripture by the Holy Ghost and praised as a more meritorious and virtuous life, it is 

obvious why the Catholic Church teaches that all Her priests must abstain from all kinds of

sexual acts.

Simply said, the pure Catholic priest who is wholly dedicated to serving God in mind and 

body – and that is not disturbed by the marital life nor by raising fleshly children – will 

always be more effective in saving and bringing sinners back from the clutches of the devil 

than those people who choose to live in a more sensual lifestyle. Since their life is 

exclusively dedicated to God and His Holy Church, they will be more closer to God than 

those who are married and have children. That is also exactly why almost exclusively all 



canonized saints in the Catholic Church have been either ecclesiastics, monks, nuns, 

virgins or ascetics. And the Holy Bible is clear on why this happens, since “He that is 

without a wife, is solicitous for the things that belong to the Lord, how he may please God. 

But he that is with a wife, is solicitous for the things of the world, how he may please his 

wife: and he is divided. And the unmarried woman and the virgin thinketh on the things of 

the Lord, that she may be holy both in body and in spirit. But she that is married thinketh 

on the things of the world, how she may please her husband.” (1 Cor. 7:32-34) 

Thus, we see that Holy Scripture itself teaches that the chaste servants of Christ are more 

“holy both in body and in spirit” and more “solicitous” for the things of the Lord than those

who marry. As a result of this holiness, the pure servants of Christ will always be more 

effective in their prayers and intercessions for sinful souls, "snatching them out of the fire" 

(Jude 1:23) and in bringing the lost sheep back into the fold of Our Lord Jesus Christ. Not 

only will a man become more blessed in the afterlife if he chooses the angelic life of 

chastity, but he will also receive more spiritual gifts from Our Lord to the benefit of himself

and others in this life since he has chosen to welcome Our Lord into his heart with a more 

perfect and pure love.

From The Life of Fr. De Smet, Apostle of the Rockies:

“[Pg 176] How is the phenomenal success of these missions to be explained? Many 

of the Indians possessed admirable natural virtues; they but needed to know 

Christianity to embrace it. Even the most degraded had preserved a high ideal of the

greatness of the power of God. Blasphemy was unknown among them: not 

presuming to address the “Great Spirit,” they entreated their manitous to intercede 

for them. Superstition if you will, but beneath it was a religious sentiment which the 

missionary had only to enlighten and direct. None held back through false pride or 

prejudice. Even the Sioux, the proudest of the Western tribes, compared themselves 

to children bereft of a father’s guiding hand, and to the ignorant animals of the 

prairie, and with touching humility begged the missionary to “take pity on them.”

“Such elevated, upright souls could, moreover, appreciate the 

chastity of the Catholic priesthood. With rare discernment, the Indian 

understood that, belonging as he does to all men, a priest cannot give 

himself to one person, and not for an instant did they hesitate to choose 

the Black Robe, who had consecrated his life to them, rather than the 

minister in lay dress, installed in a comfortable home with wife and 

children, devoted to the interests of his family, giving only the time that 

remained to distributing Bibles”.

“[Pg 52] The Indians, meanwhile, were not overlooked. Dispossessed of their 



lands and driven west by the whites, they now found refuge and support in the 

Catholic Church. A considerable number of them, whose fathers had been instructed

and baptized by the Jesuits, were well disposed toward Catholicity. Protestant 

ministers made repeated attempts to gain their confidence, but were 

always coldly received.” “What had they to do,” asked the Indians, “with 

married preachers, men who wore no crucifix, and said no rosary? They

wanted only the Black Robes to teach them how to serve God. They even 

went so far as to appeal to the President of the United States, asking that the 

married ministers might be recalled and Catholic priests sent in their place.”

“[Pg 117] I was given the place of honor in the chief’s tent, who, surrounded by 

forty of his braves, addressed me in the following words: ‘Black Robe, this is the 

happiest day of our lives, for to-day, for the first time, we see in our midst a man 

who is near to the Great Spirit. These are the principal warriors of my tribe. I have 

invited them to the feast I have prepared for you, that they may never forget the 

great day.’”

“It seems strange that with the savages the fact of being a Catholic 

priest merited a triumphal reception for the lowly missionary, while in 

other times, and to men proud of their civilization, he would have been 

the object of suspicion. During the repast the great chief showered attentions on 

his guest, even to giving him a mouthful of his own food to chew, a refined usage 

among his tribe.

“At night, after the missionary had retired and was about to fall asleep, he saw 

the chief who had received him with so much honor, enter his tent. Brandishing a 

knife that gleamed in the light of the torch, he said: “Black Robe, are you afraid?” 

The missionary, taking the chief’s hand, placed it on his breast and replied: “See if 

my heart beats more rapidly than usual! Why should I be afraid? You have fed me 

with your own hands, and I am as safe in your tent as I would be in my father’s 

house.” Flattered by this reply, the Blackfoot renewed his professions of friendship; 

he had wished only to test the confidence of his guest.

“[Pg 86] Protestant ministers tried to compete with the Catholic 

priests; but between a salaried official who distributed tracts to 

inquisitive members of the tribe, and the missionary, devoted body and 

soul to their interests, the Indians did not hesitate to make a choice.” 

They refused the most alluring offers from Protestants and came from 

all directions to ask for a Black Robe to show them the way to heaven.

“After five years’ residence with the Otoes, the Protestant minister 

has not yet baptized one person, and the greater part of the Protestant 

missionaries who overrun the Indian Territory make no better 

showing.” (Letter of Father De Smet to Father Verhaegen, June, 1838)



In truth, one can accurately say that only the Catholic priest is entirely “solicitous” for the 

Lord’s Church when he is compared to the other servants of all the other “Churches” and 

that he is the father to all in his congregation, his family being spiritual rather than fleshly 

and temporal. And because good, virtuous and pious priests, religious, monks and nuns of 

the Church are so effective in saving souls from hell and the devil’s grip, the devil labors 

mightily to get them under his control. The Holy Fathers of the Church, as we have seen, 

also agree with the teaching of the Bible and the Apostles that the chaste are more 

spiritually advanced and wise, teaching that people who are pure and chaste are more apt 

to receive and understand the spiritual truths of God since they are not busy or distracted 

with the temporal concerns of this world.

We also see that the Holy Bible directly teaches that the meritorious penance and 

abstinence of a virtuous person directly effects and draws down graces to the benefit of 

other souls, contrary to what many protestants nowadays teach who claim that nothing we 

say or do can effect our own or other people’s spiritual welfare. However, The Gospel of 

Matthew clearly shows us that a certain kind of demon can only be exorcised “by prayer 

and fasting” (Matthew 17:21).

Matthew 17:14-20 “And when he [Jesus] was come to the multitude, there came to 

him a man falling down on his knees before him, saying: Lord, have pity on my son, 

for he is a lunatic, and suffereth much: for he falleth often into the fire, and often 

into the water. And I brought him to thy disciples, and they could not cure him. 

Then Jesus answered and said: O unbelieving and perverse generation, how long 

shall I be with you? How long shall I suffer you? bring him hither to me. And Jesus 

rebuked him, and the devil went out of him, and the child was cured from that hour.

Then came the disciples to Jesus secretly, and said: Why could not we cast him out? 

Jesus said to them: Because of your unbelief. For, amen I say to you, if you have 

faith as a grain of mustard seed, you shall say to this mountain, Remove from hence 

hither, and it shall remove; and nothing shall be impossible to you. But this kind 

is not cast out but by prayer and fasting.”

Now, it is obvious that if a demon is successfully exorcised by the virtue and power of a 

good deed (in this case, by the mortification of the flesh for a charitable cause), it is also 

exorcised by a virtue of a higher and greater degree of merit, such as holy chastity. And so, 

it is a biblical fact that chastity and virginity in this life not only affects our own eternal 

blessedness and spiritual well-being in this life and in the next to come, but that it also 

affects and helps the spiritual well-being of our beloved brothers and sisters. “For there are

two ways in life, as touching these matters. The one the more moderate and ordinary, I 



mean marriage; the other angelic and unsurpassed, namely virginity. Now if a man choose 

the way of the world, namely marriage, he is not indeed to blame; yet he will not receive 

such great gifts as the other. For he will receive, since he too brings forth fruit, namely 

thirtyfold [Mark 4:20]. But if a man embrace the holy and unearthly way, even though, as 

compared with the former, it be rugged and hard to accomplish, yet it has the more 

wonderful gifts: for it grows the perfect fruit, namely an hundredfold.” (St. Athanasius, The

Letters of St. Athanasius, Letter XLVIII, To Amun, c. 353 A.D.)

“How many men, therefore, and how many women, in Ecclesiastical Orders, owe their 

position to continence, who have preferred to be wedded to God; who have restored the 

honor of their flesh, and who have already dedicated themselves as sons of that future age, 

by slaying in themselves the concupiscence of lust, and that whole propensity which could 

not be admitted within Paradise! Whence it is presumable that such as shall wish to be 

received within Paradise, ought at last to begin to cease from that thing from which 

Paradise is intact [i.e., sexual intercourse].” (Tertullian, On Exhortation to Chastity, 

Chapter 13, c. 204 A.D.)

The chaste servant of Christ stands as a spiritual warrior against the temptations and 

deception of the world and the devil. His sword is his chastity and purity by which he slays 

the devil and acquires spiritual knowledge and grace for himself and his friends. “But so far

is this true and spiritual knowledge removed from that worldly erudition, which is defiled 

by the stains of carnal sins... And therefore if you are anxious to attain to that never-failing 

fragrance, you must first strive with all your might to obtain from the Lord the purity of 

chastity. For no one, in whom the love of carnal passions and especially of 

fornication still holds sway, can acquire spiritual knowledge. For "in a good 

heart wisdom will rest;" and: "He that feareth the Lord shall find knowledge with 

righteousness." [Prov. 24:33; Ecclus. 32:20].” (Holy Abbot and Ascetic Nesteros (c. 420), 

From The Conferences of John Cassian, Conference 14, Chapter XVI)

Pope St. Damasus I (366-384) confirmed the teaching of the Holy Bible and the Holy 

Apostles on the necessity of a chaste priesthood, and declared that marital intercourse was 

incompatible with presiding at the Eucharistic sacrifice. Pope St. Siricius (384-399) who 

taught that “those who are in the flesh cannot see God” stated in A.D. 392 that “Jesus 

would not have chosen birth from a virgin, had he been forced to look upon her as so 

unrestrained as to let that womb... be stained by the presence of male seed.” Pope St. 

Siricius also declared that the only persons worthy of serving at the altar were those who 

were forever free of “the stain” of intercourse. Pope St. Leo the Great (440-461) carried on 

this uninterrupted Apostolic Tradition. Thus deacons were to remain married, but they 

were instructed to avoid marital intercourse in order to grow in holiness. Referring to First 



Corinthians 7:29, Pope Leo declared: “Therefore, so that a spiritual bond may grow from 

the physical marriage, [deacons] may not send their spouses away and must live as though 

they had none, whereby the love of the married couple remains intact and the conjugal acts

cease.” (Pope Saint Leo the Great, Epistles)

Pope St. Leo the Great, To Rusticus (c. 442-459 A.D.): “Concerning those who 

minister at the altar and have wives, whether they may lawfully cohabit with them? 

Reply. The law of continence is the same for the ministers of the altar as for bishops 

and priests, who when they were laymen or readers, could lawfully marry and have 

offspring. But when they reached to the said ranks, what was before lawful ceased to

be so. And hence, in order that their wedlock may become spiritual instead of 

carnal, it behoves them not to put away their wives but to "have them as though they

had them not," whereby both the affection of their wives may be retained and the 

marriage functions cease.” (The Letters of St. Leo the Great, Letter 167, Question 

III)

The Early Councils of the Church unanimously forbids Bishops, Priests and 

Deacons from having marital sexual relations with their wife

From the very earliest times, lustful and impure men have tried to reject or ignore the 

biblical, Apostolic and patristic teaching that all priests must be perpetually chaste. 

Because of this, many councils of the Church through the ages have also been forced to 

reaffirm this dogmatic and infallible teaching of the Church. The first recorded council that

confirmed this requirement of celibacy upon all clerics is The Council of Elvira that took 

place in c. 306-311 A.D. Canon 33 declared that married priests and bishops were obligated

to permanently refrain from all marital sexual relations. It stated that “Bishops, presbyters,

and deacons and all other clerics having a position in the ministry are ordered to abstain 

completely from their wives and not to have children. Whoever, in fact, does this, shall be 

expelled from the dignity of the clerical state.” This canon clearly ordered higher clerics to 

observe perfect continence with their wives under the pain of deposition from their 

ministry. Canon 27 of the same Council prohibited women living with ecclesiastics, except 

for a sister or a daughter who was a consecrated virgin: “A bishop or other cleric may have 

only a sister or a daughter who is a virgin consecrated to God living with him. No other 

woman who is unrelated to him may remain.”

From these primitive and important legal texts, it can be deduced that many of the 

ecclesiastics in the Spanish church were viri probati, that is, men who were married before

becoming ordained deacons, priests or bishops. All, however, were obliged, after receiving 

Holy Orders, to renounce completely the use of marriage, that is to live in total continence.



Although some erroneously claim that Elvira was a departure from an earlier tradition 

which did not require married clerics to remain continent, the fact of the matter is that the 

council codified an already existing but unwritten rule of continence for all clerics. Indeed, 

in no way can one see in canon 33 a statement of a new law. The Council of Elvira was, on 

the contrary, a reaction to the extended lack of observance of a traditional and well-known 

obligation, to which at this time the Council confirmed and imposed a sanction to the 

biblical law concerning priestly chastity: either the delinquent ecclesiastics accepted the 

obligation of the law of continence (lex continentiae) by living their lives in perfect 

conformity to it or they became “expelled from the dignity of the clerical state.” The fact 

that the legislation of Elvira was pacifically accepted confirms that no juridical novelty was 

being introduced, but that it was concerned primarily with maintaining an already existing 

teaching of the Church. This is what Pius XI taught when, in his encyclical on the 

priesthood, he affirms that this written law implied a previous law and practice that “made 

obligatory what the gospels and the apostolic preaching had already shown to be 

something like a natural requirement”, thus showing us that this law of clerical celibacy 

came directly from Our Lord and the teaching of the Apostles as well as that it was taught 

by the many generations of Christians before the 4th century.

Pope Pius XI, Ad Catholici Sacerdotii (# 43), Dec. 20, 1935: “The earliest trace of a 

law of ecclesiastical celibacy – based, however, on long established custom – is 

found in the 33rd canon of the Council of Elvira, held at the beginning of the fourth 

century when Christians were still being actively persecuted. This law only made 

obligatory what the gospels and the apostolic preaching had already shown to be 

something like a natural requirement.” (Acta Apostolicae Sedis 28 [1936] 25)

To suggest, therefore, that Elvira is the origin of the law of celibacy in the Church, and that 

there is, consequently, a discontinuity in the Church’s moral teaching concerning this 

matter between its introduction and what was the practice beforehand, is, for the reasons 

already given, a fundamentally erroneous conclusion. The persecution suffered by the early

Church during the first three centuries made it difficult for it to write down most of its laws

by convoking councils of Bishops and Priests, and just like in the case of many of the 

Church’s dogmas and doctrines, such as the Trinity, the Church only defined them when a 

greater necessity arose that needed it. Yet it is very unlikely that when the Church did 

begin to write down its laws in the fourth century, that it would have ignored its earlier, 

unwritten rules and composed brand new ones, especially one such as the Elvira canon, 

since, if such was the case, such laws would have deprived clerics of a long-established so-

called “right” and if so, it is highly unlikely, as even reason itself dictates, that no one 

would have objected to this if a new teaching concerning clerical celibacy would have 



sprung up without any earlier foundation; and this fact is much more obvious since we 

are dealing with an issue that regards sensual pleasure, and most men in this world are 

directly intent on satisfying their sexual desire. Thus, even though this teaching denied 

priestly men their sensual appetites, there was no objections, which in a striking manner 

confirms the fact that all priests of the Church must be perpetually chaste and that this fact

was well known and understood by the Church’s members of this time. It is therefore very 

clear that the tradition of clerical continence dates back to apostolic times.

The Council of Arles (314) also required clerics to observe perfect continence, citing ritual 

purity as the reason. Canon 29 reads, “Furthermore, with a care for what is worthy, pure 

and honest, we exhort our brothers [in the episcopate] to act in such a way that priests and 

deacons have no [sexual] relations with their spouses, given that they are engaged each day

in the ministry. Whoever acts contrariwise to this decision will be deposed from the honor 

of the clerical state.” (Corpus Christianorum, 148.25)

The Synod of Neocaesarea (314-325) confirmed this ancient teaching of the Church that 

priests were obligated to remain free from the stain of marital sexual intercourse. “If a 

priest marry, he shall be removed from the ranks of the clergy; if he commit fornication or 

adultery, he shall be excommunicated, and shall submit to penance.” (Canon 1)

The wording of these canons does not immediately suggest that an innovation is being 

introduced, and it would be an error in historical procedure to maintain beforehand that 

such was the case. The seriousness of the implications for the life of the clergy, the absence 

of justification for the strictness of the discipline and the canonical penalty attached, would

suggest, on the contrary, that the Church authorities were concerned with the 

maintenance and not the introduction of this rule. The important papal decretals of the 

fourth century, which show the rule for the Universal Church — Directa (385) and Cum in 

unum (385-86) of Pope St. Siricius; Dominus inter of Pope St. Innocent I, and the Synod of

Carthage (390) — were in fact emphatic that clerical continence belonged to immemorial, 

even apostolic, tradition (as we shall also see further down).

Pope St. Siricius, Cum in unum, A.D. 385: “The question is not one of ordering

new precepts, but we wish through this letter to have people observe those that 

either through apathy or laziness on the part of some have been neglected. They are,

however, matters that have been established by apostolic constitution, and, by a 

constitution of the Fathers.” (Cum in unum (Ad episcopos Africae); PL 13, 11 56a. P. 

Coustant, Epistolae Romanorum Pontificum, Paris, 1721, p. 562)

The writings of the Church Fathers are often explicit in considering the apostles as models 



of the priesthood. Yet those who might have been married were thought not to have lived 

other than in continence. (Cf. St. Clement of Alexandria, Stromata. III, 6; Tertullian, De 

Monogamia, 8, 4; St. Jerome, Apologeticum ad Pammachium, Ep. 49(48), 2, 21; Eusebius

of Caesarea, Demonstratlo evangelica, 111, 4, 37; St. Isidore of Pelusium, Ep. 111, 176.)

In 325 A.D., The First Council of Nicaea, which was the first of the infallible and 

Ecumenical Councils in Church history, decreed in Canon 3 that a cleric is absolutely 

forbidden to keep a woman to live with him: “This great synod absolutely forbids a bishop, 

presbyter, deacon or any of the clergy to keep a woman who has been brought in to live 

with him, with the exception of course of his mother or sister or aunt, or of any person who

is above suspicion.”

Another perhaps more accurate translation of Canon 3 reads:

“The great Synod has stringently forbidden any bishop, presbyter, deacon, or any 

one of the clergy whatever, to have a subintroducta dwelling with him, except only a 

mother, or sister, or aunt, or such persons only as are beyond all suspicion.”

The term "subintroducta" refers to an unmarried woman living in association with a man 

in a merely spiritual marriage, a practice that we see indicated already in the 1st century 

biblical teaching of St. Paul, where he teaches that  “the time is short; it remaineth, that 

they also who have wives, be as if they had none”; in the 4th century such a woman was 

also referred to as an "agapeta". The pre-Nicaean acceptance of that arrangement for 

clerics was a clear indication that the clergy were expected to live in continence even with 

their wives. For instance, a leading participant in the Council of Nicaea, Bishop Eusebius of

Caesarea (c. 260-340), wrote: “It is fitting, according to Scripture, ‘that a bishop be the 

husband of an only wife.’ But this being understood, it behoves consecrated men [those in 

the priesthood], and those who are at the service of God’s cult, to abstain thereafter from 

conjugal intercourse with their wives.” (Demonstratio Evangelica, Book 1, Chapter 9)

Commentators on this passage confirms that it really is a law concerning clerical celibacy. 

The Ancient Epitome of Canon III explains that Nicea teaches that “No one shall have a 

woman in his house except his mother, and sister, and persons altogether beyond 

suspicion.” Fuchs in his Bibliothek der kirchenver sammlungen confesses that this canon 

shews that the practice of clerical celibacy had already spread widely. And finally, Hefele 

explains that “It is very certain that the canon of Nicea forbids such spiritual unions, [of 

certain women living in the same house as a priest] but the context shows moreover that 

the Fathers had not these particular cases in view alone; and the expression συνε σακτος ί
should be understood of every woman who is introduced (συνε σακτος) into the house of a ί



clergyman for the purpose of living there. If by the word συνε σακτος was only intended ί
the wife in this spiritual marriage, the Council would not have said, any συνε σακτος, ί
except his mother, etc.; for neither his mother nor his sister could have formed this 

spiritual union with the cleric. The injunction, then, does not merely forbid the 

συνε σακτος in the specific sense, but orders that “no woman must live in the house of a ί
cleric, unless she be his mother,” etc. This canon is found in the Corpus Juris Canonici, 

Gratian’s Decretum, Pars I., Distinc. XXXII., C. xvj.

Similarly, The Council of Carthage (in 390) confirmed the same teaching concerning 

clerical chastity and decreed that higher clerics observe perfect continence because they act

as mediators between God and man. They stressed particularly in Canon 3 the antiquity 

and apostolic origin of this law: “It is fitting that the holy bishops and priests of God as well

as the Levites, i.e. those who are in the service of the divine sacraments, observe perfect 

continence, so that they may obtain in all simplicity what they are asking from God; what 

the Apostles taught and what antiquity itself observed, let us also endeavor to keep. The 

bishops declared unanimously: It pleases us all that bishop, priest and deacon, guardians 

of purity, abstain from conjugal intercourse with their wives, so that those who serve at the 

altar may keep a perfect chastity.” Subsequent councils at Hippo (393) and Carthage (401 

and 419) repeated these requirements.

At that time most, though not all, of the clergy were married men. They are directed by the 

African Synod to give up all conjugal intercourse, because of the fact that this would 

prevent them from properly carrying out their mediatory function. The import of the canon

is that those who by consecration have now become sacred persons must in the future 

manifest by their lives this new reality by adopting the more perfect and blessed life of 

perfect chastity. The specific reasons for the continence they are asked to observe, is in 

order that they may be effective mediators between God and man, and because of the 

commitment to service at the altar.

The ancient summary of Canon 3 above emphatically declared: “Let a bishop, a presbyter, 

and a deacon be chaste and continent.” As can be seen, The Council of Carthage declared 

obligatory continence to be “...what the apostles taught and what antiquity itself 

observed...”, thus showing us that the practice of clerical chastity is an ancient and 

apostolic teaching. In this context of historical study, the important study by author 

Christian Cochini should be noted: “The Apostolic origins of priestly celibacy” (original 

French version: Origines apostoliques du célibat sacerdotale, Lethielleux/Paris 1981).

St. Aurelius, Bishop of Carthage and patron to St. Augustine, was head of The Council of 

Carthage in A.D. 419 in union with “217 Blessed Fathers who assembled at Carthage”. 



They reaffirmed the previous Canon 3 in their own Canon 3, stating that: “When at the 

past council [of 390] the matter on continency and chastity was considered, those three 

grades, which by a sort of bond are joined to chastity by their consecration, to wit bishops, 

presbyters, and deacons, so it seemed that it was becoming that the sacred rulers and 

priests of God as well as the Levites, or those who served at the divine sacraments, should 

be continent altogether, by which they would be able with singleness of heart to ask what 

they sought from the Lord: so that what the apostles taught and antiquity kept, 

that we might also keep.” Canon 4 of the same Council also spoke of the different orders 

that should abstain from their wives: “It seems good that a bishop, a presbyter, and a 

deacon, or whoever perform the sacraments, should be keepers of modesty and should 

abstain from their wives. By all the bishops it was said: It is right that all who serve the 

altar should keep pudicity from all women.”

The ancient summary of Canon 3 of The Council of Carthage in 419 declared: “Let a bishop,

a presbyter, and a deacon be chaste and continent. This canon is taken from Canon ii., of 

Carthage 387 or 390.” More specifically, the canon was probably referring to Canon 3 from

the council held in Carthage in 390.

As we have seen, the law that was promulgated during the synod of 390 would remain 

valid and be officially inserted in the great legislative record of the African Church, the 

Codex Canonum Ecclesiae Africanae, compiled and promulgated in the Council of 

Carthage in 419 (in the time of St. Augustine). We also see in this law the biblical fact that 

we have already discussed, that is, that the prayer and spiritual intercession of a pure and 

chaste priest or ecclesiastic is better and more effective to help save souls than a priest or 

ecclesiastic who performs the marital act and is distracted by worldly cares, the keeping of 

a house, and wife, and children, etc. Thus, “those who are in the service of the divine 

sacraments, observe perfect continence, so that they may obtain in all simplicity what they 

are asking from God...”

Codex Canonum Ecclesiae Africanae, A.D. 419: “Epigonius, Bishop of the Royal 

Region of Bulla, says: ‘The rule of continence and chastity had been discussed in a 

previous council. Let it [now] be taught with more emphasis what are the three 

ranks that, by virtue of their consecration, are under the same obligation of chastity,

i.e., the bishop, the priest, and the deacon, and let them be instructed to keep their 

purity.’”

“Bishop Genethlius says: ‘As was previously said, it is fitting that the holy bishops 

and priests of God as well as the Levites, i.e., those who are in the service of the 

divine sacraments, observe perfect continence, so that they may obtain in all 



simplicity what they are asking from God; what the apostles taught and what 

antiquity itself observed, let us also endeavor to keep.’”

“The bishops declared unanimously: ‘It pleases us all that bishop, priest, and 

deacon, guardians of purity, abstain from [conjugal intercourse] with their wives, so

that those who serve at the altar may keep a perfect chastity.’” (The Apostolic 

Origins of Priestly Celibacy by Christian Cochini, pages 4-5)

In saying that “in certain provinces it is permitted to the readers and singers to marry”, 

Canon 14 of the Council of Chalcedon (451) suggests that, in other provinces, not only 

bishops, priests, deacons and subdeacons, but even those in the lower or minor orders of 

readers and singers were at that time not permitted to marry.

In Gaul in the middle of the 5th century, a synod of sixteen bishops held a council at 

Orange in 441 under the presidency of St. Hilary of Arles, that made an explicit public 

declaration of the commitment to continence, emphasizing the duty of celibacy for those 

belonging to the clerical state, especially deacons and widows, forbidding married men to 

be ordained as deacons, and digamists, that is, those who contract a second marriage after 

the death of their spouse, to be advanced beyond the sub-diaconate. (cf. First Council of 

Orange (441), c. 8, 21. CC 148,84). This was to prevent excuses of ignorance of the 

obligation which previously had been implicit in the reception of orders. The wife (who in 

the Gallic Church was termed a presbytera, diaconissa, subdiaconissa or even episcopia 

according to the status of her husband) was to live as a ‘sister’ in a brother-sister 

relationship. (cf. Girona (517), c. 6. H.T. Bruns, Canones Apostolorum et Conciliorum 

saeculorum IV-VII, Berlin, 1839,11, 19. Clermont (535), c. 13. CC 148 A, 108. Tours (567), 

c. 13. Ibid., 180-1). Her rights were protected as ordination could not go ahead without her 

agreement. Her promise to live in continence was also an impediment to future marriage.

Continent cohabitation expressed trust in the nobility of human love to combine marital 

affection with the values of the consecrated clerical state. St. Paulinus of Nola (d. 431) and 

St. Jerome (ca. 417) indicate a warm spirituality for those embracing this new life. (cf. Ep. 

44. CSEL 29,372-7. De Septem Ordinibus Ecclesiae. PL 30,1 59c-d.) However, because of 

the real possibilities of incontinence, total physical separation would be recommended 

(Arles IV A.D. 524) or even sometimes required (Toledo III A.D. 589). A return to conjugal 

relations, after all, was considered to be as serious a sin as adultery (cf. Jerome, Adversus 

Jovinianum, I, 34), the cleric being punished by reduction to the lay state.

In Gaul in the early sixth century, councils held under the reforming and energetic St. 

Caesarius of Arles (c. 468-542) reaffirmed legislation for the restoration of priestly 



celibacy, a discipline which had suffered as a result of the Visigoth invasions during the 

previous century. The Council of Agde held in 506, in Gaul, in the South of France under 

the presidency of St. Caesarius of Arles, had 47 genuine canons that dealt with such 

subjects as clerical celibacy, the canonical age for ordination, the relations of a bishop and 

his diocesan synod, church property, public peace, and the religious obligations of the 

faithful. The same council also forbade subdeacons to marry, and such synods as those of 

Orléans in 538 and Tours in 567 prohibited even those already married from continuing to 

live with their wives.

In 541 The Fourth Synod of Orleans ordered that “the bishop must treat his wife as his 

sister” and added that “the people must not respect but scorn the priest who cohabits with 

his wife, for in the place of being a doctor of penitence he is a doctor of libertinage.” Again, 

we see that the priest’s job in the eyes of the Church is to practice penitence, and to thus 

draw down a shower of grace for himself as well as for his flock, and that all priests who 

perform the marital act “in the place of being a doctor of penitence he is a doctor of 

libertinage.” Meeting in 583, The Synod of Lyon’s first canon decreed that married priests 

could not live together with their spouses. In 589 The Synod of Toledo issued canon 5, that 

also was a declaration that married clerics may not live with their wives.

Indeed, so fervent were the early church to hinder Her clerics from performing the marital 

act, that in 530 the Emperor Justinian declared null and void all marriages contracted by 

clerics in Holy Orders, and the children of such marriages to be spurious by ordering that 

the children of priests, deacons and subdeacons who, “in disregard of the sacred canons [of

clerical continency], have children by women with whom, according to sacerdotal 

regulation, they may not cohabit”, or according to another translation: “they are not 

permitted to have relations” be considered illegitimate on the same level as those 

“procreated in incest and in nefarious nuptials” (Code of Justinian, 1.3.44). As for bishops, 

he forbade “any one to be ordained bishop who has children or grandchildren” (Code of 

Justinian, 1.3.41).

The Breviatio Ferrandi was a digest of Church legislation in Africa assembled about 550 

which reaffirms earlier norms of priestly celibacy. In summary the main points were as 

follows:

 bishops, priests and deacons were to abstain from relations with their wives;

 any priest who got married was to be deposed; if he commits the sin of fornication 

he is to do penance;



 in order to safeguard the reputation of ministers of the Church and to help them 

observe chastity, clerics were not to live with women other than close family 

relations.

It is worth noting that this was a period of merciless persecution for the Church in North 

Africa when the Vandals invaded and eliminated the leaders of many of these Christian 

communities (cf. Cochini, Apostolic Origins of Priestly Celibacy, pp. 324-26).

The Third Council of Toledo (589) was convoked to remedy abuses that had penetrated the

clergy arising from the Arian heresy. Bishops, priests and deacons, returning to the 

Catholic faith after abandoning Arianism, no longer considered continence an obligation of

the priestly state. So called matrimonial “rights” had reasserted themselves and, therefore, 

although Arianism had been officially defeated at the Council of Constantinople in 381, the

negative effects of this heresy, as far as priestly chastity was concerned, were still being felt 

two centuries later. Canon 5 of Toledo III renewed the traditional discipline, indicating the 

sanctions which attended its infraction.

Third Council of Toledo, Canon 5, A.D. 589: “It has come to the knowledge of the 

Holy Council that bishops, priests, and deacons, who were once heretics but 

returned to Catholicism, still gave in to carnal desire and united with their wives; so 

that it does not happen again in the future, we have ordered as follows, which had 

already been decreed by previous canons: that it not be permitted to these [clerics 

and their wives] to lead a common life favouring incontinence, but that while 

keeping conjugal fidelity toward each other, they watch to what is mutually 

beneficial to them both and not share the same room. With the help of virtue, it 

would be even better that the cleric find for his wife a new home, so that their 

chastity enjoy a good witnessing before both God and men. But if, after this 

warning, someone prefers to live in incontinence with his wife, let him be 

considered a lector; as to those who are still subject to the ecclesiastical canon, if 

they live in their cells, contrary to the elders’ orders, in the company of women apt 

to raise suspicions harmful to their reputation, let those be struck with severe 

canonical penalties.” (Cochini, Apostolic Origins of Priestly Celibacy, p. 331)

The reader will be interested in reading the answer on this point made by King Henry VIII 

(1491-1547), to the letter sent him by the German ambassadors. For those who don’t know, 

King Henry VIII was the apostate King of England who created his own sect (the Anglican 

sect) after the Catholic Church and the Pope would not grant him a divorce with a right to 

remarry. (This letter is found in full in the Addenda to the Appendix at the end of the 

seventh volume of Burnet’s History of the Reformation (London. Orr & Co., 1850, p. 148).



Note that even the apostate king himself upheld the ancient church tradition of clerical 

celibacy; although his own sect later came to contradict it: “Although the Church from the 

beginning admitted married men, as priests and bishops, who were without crime, the 

husband of one wife, (out of the necessity of the times, as sufficient other suitable men 

could not be found as would suffice for the teaching of the world) yet Paul himself chose 

the celibate Timothy; but if anyone came unmarried to the priesthood and afterwards took 

a wife, he was always deposed from the priesthood, according to the canon of the Council 

of Neocaesarea (315) which was before that of Nice (325). So, too, in the Council of 

Chalcedon (451), in the first canon of which all former canons are confirmed, it is 

established that a deaconess, if she give herself over to marriage, shall remain under 

anathema, and a virgin who had dedicated herself to God and a monk who join themselves 

in marriage, shall remain excommunicated. … No Apostolic canon nor the Council of Nice 

contain anything similar to what you assert, viz.: that priests once ordained can marry 

afterwards. And with this statement agrees the Sixth Synod (Third Council of 

Constantinople in 649), in which it was decreed that if any of the clergy should wish to lead

a wife, he should do so before receiving the Subdiaconate, since afterwards it was by no 

means lawful; nor was there given in the Sixth Synod any liberty to priests of leading wives 

after their priesting, as you assert. Therefore from the beginning of the newborn Church it 

is clearly seen that at no time it was permitted to a priest to lead a wife after his priesting, 

and nowhere, where this was attempted, was it done with impunity, but the culprit was 

deposed from his priesthood.”

Hence if a priest were at any time to attempt to marry, he would be attempting to do that 

which from the earliest times of which we have no record, and which no priest has ever 

been allowed to do, but which always has been punished as a grave sin of immorality.

The   Directa   and   Cum in unum   decretals of Pope St. Siricius

Among the many statements of the early Church on the topic of sexual continence and 

celibacy, the Directa and Cum in unum decretals of Pope St. Siricius (c. 385) stands out 

among them all, since it directly confirmed that clerical sexual abstinence was an apostolic 

practice that must be followed by the ministers of the universal church.

In the Directa, the Pope dealt with clerics (deacons, priests, and bishops) that were still 

living with their wives and having children. Priests were justifying this by referring to the 

traditions of the Levitical priesthood of the Old Testament. Pope St. Siricius was emphatic 

that clerical continence belonged to immemorial, even apostolic, tradition. He declared 

that the priests of the Old Law had been under a duty to observe temporary continence 



when serving in the Temple, but that the coming of Christ had brought the old priesthood 

to completion, and by this fact the duty of temporary continence had become an obligation 

to perpetual continence.

Pope St. Siricius (384-398) epistle “Directa ad Decessorem” was promulgated in the year 

385 A.D. This epistle dealt with the Celibacy of the Clergy, and it excommunicated all 

priests who dared to defile themselves with sexual acts with their wives, and 

prescribed that they all were banned from celebrating the heavenly mysteries 

of Our Lord:

Pope St. Siricius, Directa (# 7), February, A.D. 385: “Let us talk now about the very 

holy clerical Orders. As your Charity advises us, we see that in your provinces they 

are trampled underfoot and confused, with great prejudice to the honor due to 

religion. It has come to the point where we must say with Jeremiah: "Who will turn 

my head into a fountain, and my eyes into a spring for tears, so that I may weep 

all day, all night for all the dead out of the daughter of my people?" (Jer 8:23) … 

We have indeed discovered that many priests and deacons of Christ brought 

children into the world, either through union with their wives or through shameful 

intercourse. And they used as an excuse the fact that in the Old Testament—as we 

can read—priests and ministers were permitted to beget children.

“Whatever the case may be, if one of these disciples of the passions and tutors 

of vices thinks that the Lord—in the law of Moses—gives an indistinct license to 

those in sacred Orders so that they may satisfy their passions, let him tell me now: 

why does [the Lord] warn those who had the custody of the most holy things in the 

following way: "You must make yourselves holy, for I am Yahweh your God" (Lev 

20:7). Likewise, why were the priests ordered, during the year of their tour of duty, 

to live in the temple, away from their homes? Quite obviously so that they would not

be able to have carnal knowledge of any woman, even their wives, and, thus, having 

a conscience radiating integrity, they could offer to God offerings worthy of his 

acceptance. Those men, once they had fulfilled their time of service, were permitted 

to have marital intercourse for the sole purpose of ensuring their descent, because 

no one except [the members] of the tribe of Levi could be admitted to the divine 

ministry.

“This is why, after having enlightened us by his coming, the Lord Jesus 

formally stipulated in the Gospel that he had not come to abolish the law, but to 

bring it to perfection; this is also why he wanted the beauty of the Church whose 

Bridegroom he is to shine with the splendor of chastity, so that when he returns, on 

the Day of Judgment, he will find her without stain or wrinkle (Eph 5:27), as his 

Apostle taught [Apostolic Tradition]. It is through the indissoluble law of these 



decisions that all of us, priests and deacons, are bound together from the day of our 

ordination, and put our hearts and our bodies to the service of sobriety and purity; 

may we be pleasing to our God in all things, in the sacrifices we offer daily. "People 

who are interested only in unspiritual things can never be pleasing to God", says 

the Chosen Vessel. "Your interests, however, are not in the unspiritual, but in the 

spiritual, since the Spirit of God has made his home in you" (Rom 8:8-9).

“But those, who contend with an excuse for the forbidden privilege, so as to 

assert that this has been granted to them by the Old Law, should know that by the 

authority of the Apostolic See they have been cast out of every ecclesiastical office, 

which they have used unworthily, nor can they ever touch the sacred mysteries, of 

which they themselves have deprived themselves so long as they give heed to impure

desires. And because existing examples warn us to be on our guard for 

the future should   any   bishop, priest, or deacon be found such, which 

henceforth we do not want let him now understand that every approach to 

indulgence is barred through us, because it is necessary that the wounds which are 

not susceptible to the healing of warm lotions be cut out with a knife.” (St. Siricius 

384-398, The Primacy of the Roman Pontiff, From the epistle "Directa ad 

decessorem" Feb. 10, 385, On The Celibacy of the Clergy; Denzinger 89)

The circumstance leading the Roman Pontiff to write about clerical continence, as this 

document shows, was the news coming from Spain: many clerics belonging to major 

Orders in those provinces went on living with their wives and having children. He was 

distraught by such news because they were grave violations of what was the indisputable 

teaching of the Church. Hence his intervention, the purpose of which was not to 

promulgate new regulations, but to reinstate those that should never have been broken. 

Siricius also learned from Himerius that those clerics were attempting to justify their 

behavior through Scripture, which is why he also uses Scripture. Some people are saying 

that the Old Testament, in particular the rules of Leviticus, authorized marriage for the 

Levites. Yes, indeed, he retorts, but married priests were under the obligation of temporary

continence when serving in the temple. Now the priesthood of Christ brought the old 

priesthood to perfection. And by this very fact the obligation of continence became an 

obligation to perpetual continence. If the priests of the Old Law had to abstain periodically 

from intercourse with their wives “so that, with a conscience radiating integrity, they could 

present to God offerings worthy of his acceptance”, as Pope St. Siricius affirms, the 

ministers and priests of Jesus Christ in the New Law who offer sacrifice daily, a sacrifice 

far superior to that of Jerusalem, can only be pleasing to God through perfect and 

perpetual chastity.

According to Wikipedia: “The Directa… became the first of a series of documents 



published by the Magisterium that claimed apostolic origin for clerical celibacy and 

reminded ministers of the altar of the perpetual continence required of them. It is known 

that the First Ecumenical Council which took place at Nicaea included in its legislation a 

discipline of the priesthood known as clerical ‘continence’ or celibacy. This was the 

requirement of all priests and bishops to refrain from sexual contact with their wives or 

with any other woman. Thus, for a married man to become a priest, his wife had to agree to

abstain from all sexual relations. This discipline added to the legislation of various 

councils, particularly the Council of Elvira, the date of which cannot be determined with 

precision, but believed to have been in the first quarter of the fourth century, in Spain.”

In the Cum in unum decretal, sent to the different ecclesiastical provinces in 386, Pope St. 

Siricius refers to the various Pauline texts (cf. Tit 1:15; 1 Tim 3:2; 1 Cor 7:7; Rom 8:8-9) as 

the scriptural foundation for the Church’s teaching on ecclesiastical celibacy, and in doing 

so gives an authoritative interpretation of the Pauline phrase, unius uxoris vir, or unius 

uxoris virum “a husband of one wife” found in 1 Timothy 3:2. Besides, Pope St. Siricius 

himself later presented the norms of this text at the Council of Rome of A.D. 386. If 

Timothy and Titus are to choose bishops, priests or deacons among “men married once 

only”, this does not mean that after ordination they can continue with their conjugal life.

Here the Pope first formulated an objection that the expression unius uxoris vir of 1 

Timothy 3:2, some said, specifically guaranteed the bishop the right to use marriage after 

sacred ordination. Pope St. Siricius answered by giving the stipulation’s correct 

interpretation: “He (Paul) was not speaking of a man who might persist in the desire to 

beget children (non permanentem in desiderio generandi dixit); he was speaking about 

continence which they had to observe in future (propter continentiam futuram).” It is thus

interpreted as a requirement to guarantee the future continence that the candidate for 

orders will be asked to practice. In other words, a man who had remarried after his first 

wife died could not be considered as a candidate for ordination, since the fact of his 

remarriage would indicate an inability to live the life of perpetual continence required of 

clerics in major orders. This fundamental text was repeated a number of times 

subsequently. For the decretal Cum in unum of Pope Siricius, cf. Ep. V. c. 9 (PL 13, 1161 A);

it is also found in the African Council of Theleptis (A.D. 418): Conc. Thelense (CCL 149, 

62): French trans.: Cochini, op. cit., p. 32; see also the two letters of Pope St. Innocent I 

(A.D. 404-405) to the bishops Victricius of Rouen and Exuperius of Toulouse: Ep. II, (PL 

20, 476 A. 497 B; Cochini, op. cit., pp. 284-286). Africa, Spain and the Gauls thus take 

direction as indicated by the Popes.

The legislation of Pope St. Siricius in 385 and 386, and the canons of the Council of 

Carthage (390), claim apostolic origin for the lex continentiae (law of continence). It is 



worth noting that these are not the claims of mere individuals but are the view of those 

who carried hierarchical responsibility in the Church. In Carthage it was the unanimous 

view of the whole African episcopate which declared “ut quod apostoli docuerunt, et ipsa 

servavit antiquitas nos quoque custodiamus” (what the Apostles taught and what 

antiquity itself observed, let us also endeavour to keep). In Rome Pope St. Siricius was 

conscious of placing himself in the line of the same living tradition with his predecessors as

bishops of the See of St. Peter.

The Fathers and Early Writers of the Church confirms that priests must be 

completely chaste

The Fathers of the Church also insisted that clerics remain chaste. Theologically, in the 

first four centuries of the Church’s history, the validation of clerical continence is grounded

on the Pauline teaching, linking it to the perpetual availability for service at the altar and a 

greater freedom for prayer. Being permanently in God’s presence, and because of the 

importance given to prayer, praise and adoration, the minister of the New Covenant ought 

not to care for the things of the world nor have the leisure needed to fulfill the 

responsibilities of married life.

In his treatise, On the Duties of the Clergy (c. 391), St. Ambrose of Milan (340-397) 

vehemently rejected the idea that married clerics should be allowed to have conjugal 

relations just because the priests of the Old Testament did. To the married clergy who, “in 

some out-of-the-way places”, claimed, on the model of the Old Testament priesthood, the 

right to father children, he recalled that in Old Testament times even lay people were 

obliged to observe continence on the days leading to a sacrifice, and commented: “If such 

regard was paid in what was only the figure, how much ought it to be shown in the reality!”

(De officiis ministrorum or On the Duties of the Clergy, I, 258). Yet more sternly he wrote: 

“He [Saint Paul] spoke of one who has children, not of one who begets children.” 

“habentem filios dixit, non facientem” (St. Ambrose, Epistle LXIII, 62; Ep. extra coll).

One can clearly see in the writings of St. Ambrose that the requirement that priests, 

whether married or celibate, should be continent was the established law of the Church. 

Priests “should live in a state of perpetual continence” since they served at the altar all 

their lives. Ambrose admonished his priests to “continue in a ministry which is 

unhampered and spotless, one which should not be profaned by conjugal intercourse.” (On

the Duties of the Clergy, I, 50)

The Didascalia Apostolorum, written in Greek in the first half of the 3rd century, mentions

the requirements of chastity on the part of both the bishop and his wife, as well as the 



requirement that he brings up his children in the fear of God, when it quotes 1 Timothy 

3:2-4 as requiring that, before someone is ordained a bishop, enquiry be made “whether he

be chaste, and whether his wife also be a believer and chaste; and whether he has brought 

up his children in the fear of God”.

The specific tradition of the Church also confirms that the Apostles lived in this way. St. 

Clement of Alexandria (150-215) who thus lived very near in time to the Apostles, taught 

that the Apostles, after their calling by Our Lord to the ministry, took their wives with them

not as women with whom they had marriage relations, but as sisters in purity and honesty:

“But the latter [the Apostles], in accordance with their particular ministry, devoted 

themselves to preaching without any distraction, and took their wives with them not as 

women with whom they had marriage relations, but as sisters, that they might be their 

fellow-ministers in dealing with housewives. It was through them that the Lord’s teaching 

penetrated also the women’s quarters without any scandal being aroused.” (The Stromata 

or Miscellanies, Book III, Chapter VI, Section 71)

When we come to the question of what was the practice of Our Lord Jesus Christ’s first 

followers in this matter of clerical chastity, there would likewise be but little if any 

reasonable doubt. For while of the Apostles we have it recorded only of Peter that he was a 

married man, we have it also expressly recorded that in his case, as in that of all the rest 

who had “forsaken all” to follow Our Lord, the Lord himself said, “Every one that hath 

forsaken houses, or brethren, or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or 

lands, for my name’s sake shall receive an hundred fold and shall inherit eternal life.” 

(Matt. 19:29; Lk. 18:29) Mark 10:29 records the same incident, but while “wife” is 

mentioned among the things “left,” no “wife” is found among the things gained. 

St. Jerome, referred in Against Jovinianus to marriage prohibition for priests when he 

argued that Peter and the other apostles had been married, but had married before they 

were called and subsequently gave up their marital relations (Aduersus Jovinianum I, 7. 

26 (PL 23, 230C; 256C).

There can be no doubt that St. Paul in his epistles allows and even contemplates the 

probability that those admitted to the ranks of the clergy will have been already married, 

but distinctly says that they must have been the “husband of one wife,” (1 Tim. 3:2 and 12; 

Titus i., 6) by which all antiquity and every commentator of gravity recognizes that 

digamists (more than once married) are cut off from the possibility of ordination, but there

is nothing to imply that the marital connexion was to be continued after ordination. For a 

thorough treatment of this whole subject from the ancient and Patristic point of view, the 

reader is referred to St. Jerome. (Cf. Hieron, Adv. Jovin. Lib. I. Confer also the In Apolog. 



pro libris Adv. Jovin.) We will be quoting only a few passages from St. Jerome further 

down.

Commenting on the “husband of one wife” clause, Bishop Eusebius of Caesarea (c. 260-

340) writes: “It is fitting, according to Scripture, ‘that a bishop be the husband of an only 

wife.’ But this being understood, it behooves consecrated men, and those who are at the 

service of God’s cult, to abstain thereafter from conjugal relations with their wives.” 

(Demonstratio Evangelica, I, 9)

St. Cyril of Jerusalem (c. 313-386), in his Catechetical Lectures XII:25, writes: “For it 

became Him who is most pure, and a teacher of purity, to have come forth from a pure 

bride-chamber. For if he who well fulfils the office of a priest of Jesus abstains from a wife, 

how should Jesus Himself be born of man and woman? "For thou," says He in the Psalms, 

"art He that took Me out of the womb" (Psalm 22:9; 21:10). Mark that carefully, He that 

took Me out of the womb, signifying that He was begotten without man, being taken from a

virgin’s womb and flesh. For the manner is different with those who are begotten according

to the course of marriage.”

Several popes of the patristic era also issued decrees upholding clerical continence. Pope 

St. Siricius (384-99), who wrote the earliest extant papal legislation on this matter, insisted

that bishops, priests, and deacons must practice perpetual rather than periodic continence 

since they must be ready to say the liturgy or perform the sacraments at any time. He 

affirmed that continence had an eschatological dimension, “pointing to the completion of 

the kingdom, to a time when marriage will be no more.” Similarly, Pope Leo I (440-61) 

upheld the rule that married clerics observe continence after ordination while Pope St. 

Gregory I (590-604) prohibited bishops from ordaining subdeacons who would not vow to 

live in perpetual chastity. The decrees of these popes show two things. The first is that 

clerical continence, or celibacy defined in its broad sense, was the law and practice of the 

universal Church and was not just a law of some of the local churches. The second is that 

some clerics were not obeying the law. Even at this early time in the Church’s history, it 

was becoming apparent that clerical continency was of apostolic origin.

St. Epiphanius of Salamis (c. 315-403), born in Palestine and consecrated bishop of 

Constantia in Cyprus, condemns all forms of encratism (the "Encratites", which means the 

"self-controlled", were an ascetic 2nd century sect who forbade marriage and counseled 

abstinence from meat) but the Saint nonetheless insists that priests themselves are 

required to live continently, as regulated by the apostles. Priestly continence is observed, 

he maintains, wherever the ecclesiastical canons are adhered to, human weakness and the 

shortage of vocations being inadequate reasons for clergy to contravene the law of the 



Church.

St. Epiphanius, the monk-bishop well known for his “zeal for the monastic life” and who 

had close ties with the Church of Rome, was thus in agreement with the other Fathers who 

promoted priestly continency for clerics, including subdeacons: “Holy Church respects the 

dignity of the priesthood to such a point that she does not admit to the deaconate, the 

priesthood or the episcopate, nor even to the subdeaconate, anyone still living in marriage 

and begetting children. She accepts only him who if married gives up his wife or has lost 

her by death, especially in those places where the ecclesiastical canons are strictly attended

to.” (Panarion, 59, 4; cf. The Catholic Encyclopedia, "Celibacy of the Clergy", Vol. 3, 1908).

St. Epiphanius, Father of the Church, further wrote: “It is the Apostles themselves who 

decreed this law [of celibacy].” (Panarion, 48, 9; cf. The Catholic Encyclopedia, "Celibacy 

of the Clergy", Vol. 3, 1908)

Similar evidence of the existence in the 4th-century East, as in the West, of a law of clerical 

continence that was considered to be canonical is found in Epiphanius’ Expositio Fidei, 21.

In Against Vigilantius (406), St. Jerome condemned bishops who refused to ordain 

unmarried men as deacons, pointing out that this contradicted the practice of the churches

of Egypt and Rome, which ordained only unmarried men or married men who had taken a 

vow of continence:

“What would the Eastern Churches do? What would (those of) Egypt and the 

Apostolic See do, they who never accept clerics unless they are virgins or continent 

men, or if they had had a wife, (accept them only) if they give up matrimonial life...” 

(Adversus Vigilantium, 2)

He also said:

“What do the churches of Egypt and the Orient do? They choose clerics who are 

virgins or continent; and if they have a wife, they cease to be husbands.” (Adversus 

Vigilantium, 2)

St. Jerome states a well-known fact: a married man was not ordained unless the two 

spouses had mutually consented to a life of perpetual continence.

Similarly, in Against Jovianius (393) he upheld the superior dignity of celibacy and 

virginity. Here he argued that allowing clerics to have conjugal relations would mean that 

marriage was on par with virginity, but since the latter was clearly superior, it could not be 



lawful for priests to touch their wives:

“Nor did they lay down rules for continence, nor hint at virginity, nor urge to 

fasting, nor repeat the directions given in the Gospel to the Apostles, not to have two

tunics, nor scrip, nor money in their girdles, nor staff in their hand, nor shoes on 

their feet. And they certainly did not bid them, [Matthew 19:21] if they wished to be 

perfect, go and sell all that they had and give to the poor, and "come follow me." For 

if the young man who boasted of having done all that the law enjoins, when he heard

this went away sorrowful, because he had great possessions, and the Pharisees 

derided an utterance such as this from our Lord’s lips: how much more would the 

vast multitude of Gentiles, whose highest virtue consisted in not plundering 

another’s goods, have repudiated the obligation of perpetual chastity and 

continence, when they were told in the letter to keep themselves from idols, and 

from fornication, seeing that fornication was heard of among them, and such 

fornication as was not "even among the Gentiles." But the very choice of a bishop 

makes for me. For he does not say: Let a bishop be chosen who marries one wife 

and begets children; but who marries one wife, and has his children in subjection 

and well disciplined. You surely admit that he is no bishop who during his 

episcopate begets children. The reverse is the case— if he be discovered, 

he will not be bound by the ordinary obligations of a husband, but will 

be condemned as an adulterer. Either permit priests to perform the work of 

marriage with the result that virginity and marriage are on a par: or if it is unlawful 

for priests to touch their wives, they are so far holy in that they imitate virgin 

chastity. But something more follows. A layman, or any believer, cannot pray unless 

he abstain from sexual intercourse. Now a priest must always offer sacrifices 

for the people: he must therefore always pray. And if he must always 

pray, he must always be released from the duties of marriage. For even 

under the old law they who used to offer sacrifices for the people not only remained 

in their houses, but purified themselves for the occasion by separating from their 

wives, nor would they drink wine or strong drink which are wont to stimulate lust. 

That married men are elected to the priesthood, I do not deny: the number of 

virgins is not so great as that of the priests required. Does it follow that because all 

the strongest men are chosen for the army, weaker men should not be taken as well?

All cannot be strong.” (St. Jerome, Against Jovinianus, Book I, Section 34, A.D. 

393)

In his Letter to Pammachius, Ep. 48.10 (c. 393), St. Jerome further wrote: “A mother 

before she was wedded, she remained a virgin after bearing her son. Therefore, as I was 

going to say, the virgin Christ and the virgin Mary have dedicated in themselves the first 

fruits of virginity for both sexes. The apostles have either been virgins or, though married, 



have lived celibate lives. Those persons who are chosen to be bishops, priests, and deacons 

are either virgins or widowers; or at least when once they have received the priesthood, are 

vowed to perpetual chastity. Why do we delude ourselves and feel vexed if while we are 

continually straining after sexual indulgence, we find the palm of chastity denied to us? We

wish to fare sumptuously, and to enjoy the embraces of our wives, yet at the same time we 

desire to reign with Christ among virgins and widows. Shall there be but one reward, then, 

for hunger and for excess, for filth and for finery, for sackcloth and for silk? Lazarus (Luke 

16:19-25), in his lifetime, received evil things, and the rich man, clothed in purple, fat and 

sleek, while he lived enjoyed the good things of the flesh but, now that they are dead, they 

occupy different positions. Misery has given place to satisfaction, and satisfaction to 

misery. And it rests with us whether we will follow Lazarus or the rich man.” (The Letters 

of St. Jerome, Letter 48, To Pammachius, Section 21)

St. Jerome, one of the Four Great Western Doctors of the Church, also testified: “Priests 

and deacons must be either virgins or widowers before being ordained, or at least observe 

perpetual continence after their ordination... If married men find this difficult to endure, 

they should not turn against me, but rather against Holy Writ and the entire ecclesiastical 

order.”

St. Jerome, To Pammachius (c. 393 A.D.): “See my express declaration that 

marriage is allowed in the Gospel, yet that those who are married cannot receive the

rewards of chastity so long as they render their due one to another. If married men 

feel indignant at this statement, let them vent their anger not on me but on the Holy

Scriptures; nay, more, upon all bishops, presbyters, and deacons, and the whole 

company of priests and levites, who know that they cannot offer sacrifices if they 

fulfill the obligations of marriage.” (The Letters of St. Jerome, Letter 48, To 

Pammachius, Section 10)

So, while some priests did break their vow of celibacy the Church never approved of that. It

was considered a disgrace for a man that was married before he became a priest to beget 

children with his wife after ordination.

Also consider that all of the most important figures in the church were celibate, Jesus, 

Mary, Joseph, John the Baptist, (Peter after his ordination) Paul, and the rest of the 

Apostles in accordance to the Tradition of the Church, etc.

Pope St. Innocent I (401-417 A.D.) wrote in the same vein: “This is not a matter of 

imposing upon the clergy new and arbitrary obligations, but rather of reminding them of 

those which the tradition of the Apostles and the Fathers has transmitted to us.”



St. John Chrysostom (c. 347-407), adds: “If then "he who is married cares for the things of 

the world" [1 Corinthians 7:33], and a Bishop ought not to care for the things of the world, 

why does he say the husband of one wife? Some indeed think that he says this with 

reference to one who remains free from a wife. But if otherwise, he that has a wife may be 

as though he had none [1 Corinthians 7:29]. For that liberty was then properly granted, as 

suited to the nature of the circumstances then existing. … "Having his children in 

subjection with all gravity" [1 Timothy 3:4]. This is necessary, that an example might be 

exhibited in his own house. For who would believe that he who had not his own son in 

subjection, would keep a stranger under command? "One that rules well his own house" 

[Ibid]. Even those who are without say this, that he who is a good manager of a house will 

be a good statesman. For the Church is, as it were, a small household, and as in a house 

there are children and wife and domestics, and the man has rule over them all; just so in 

the Church there are women, children, servants. And if he that presides in the Church has 

partners in his power, so has the man a partner, that is, his wife. Ought the Church to 

provide for her widows and virgins? So there are in a family servants, and daughters, to be 

provided for. And, in fact, it is easier to rule the house; therefore he asks, "if a man know 

not how to rule his own house, how shall he take care of the Church of God?" [1 Timothy 

3:5]” (Homily X on First Timothy, 1 Timothy 3:1-7)

St. Augustine participated in the Council of Carthage (419) where the general obligation to 

continence for major clerics had been repeatedly affirmed and traced back to the apostles 

and to a constant tradition. In his treatise De conjugiis adulterinis (396) he asserted that 

even married men who were unexpectedly called to enter the ranks of the major clergy, and

were ordained, were obliged to continence. In this they became an example to those 

laymen who had to live separated from their wives and who therefore were more liable to 

be tempted to commit adultery (no. 2, 22: PL, 40, 486).

Synesius, Bishop of Ptolemais (died c. 414), of the Libyan Church, knew that he is expected

to live in continence with his wife if made a priest-bishop (Epistle 105 ca. 410) (he was still 

a layman at the time of his ordination), and Palladius the historian reports that a synod 

presided over by St. John Chrysostom, Bishop of Constantinople in the year 400, 

condemned Antoninus, Bishop of Ephesus, for doing what was forbidden by the ‘holy laws’ 

including resuming common life with his wife: “after separating from his married wife, he 

had taken her again” (The Dialogue of Palladius concerning the Life of St. John 

Chrysostom, chapter XIII). In his note on this phrase, the translator Herbert Moore says: 

“According to the ‘Apostolic Canons’, only the lower orders of clergy were allowed to marry

after their appointment to office; the Council in Trullo ordered that a bishop’s wife should 

retire to a convent, or become a deaconess; that of Caesarea, that if a priest marries after 



ordination he must be degraded. For Antoninus to resume relations with his wife was 

equivalent to marriage after ordination. It was proposed at the Council of Nicaea that 

married clergy should be compelled to separate from their wives... though it was generally 

held that the relations of bishops with their wives should be those of brother and sister.”

Church laws and writings of this era not only affirm the requirement of clerical continence,

even if it was not always followed in practice, they also reflect a sophisticated theology of 

the priesthood. Ritual purity requires only periodic abstinence, which was sufficient for the

priests of the Old Testament, who offered animals in sacrifice to God. However, since the 

priests of the New Testament offer the Holy Victim, Jesus Christ, in sacrifice to the Father, 

they are, as St. Ambrose pointed out, called to a more radical and perfect purity than that 

of their Hebrew predecessors. Furthermore, the holiness of the clerical office demanded 

absolute purity. Their daily ministry included not only the Mass, which was offered every 

day in many places, but also the administration of the sacraments and the practice of 

praying constantly on behalf of the Church. Finally, celibacy gave an eschatological 

dimension to the priesthood, pointing to the coming of the Kingdom of God.

Tertullian at the beginning of the third century, reminds the clergy that monogamy 

(marriage with only one person at a time) is not only the teaching of the Church but also a 

precept of the Apostle (Ad uxorem, 1, 7, 4 (CCL 1, 381)). It thus dates back to apostolic 

times. Furthermore, he insists on the fact that, in the Church, not a few believers are not 

married, that they live in continence and that some of them belong to ‘ecclesiastical orders’

(De exhort. cast., 13, 4 (CCL 2, 1035)). Now, the men and women who live like this, 

Tertullian goes on, “have preferred to marry God” (Deo nubere maluerunt); (Ibid., cf Ad 

uxorem, 1, 4, 4).

While Tertullian commented with admiration upon the number of those in sacred orders 

who have embraced continence, Origen seems to contrast the spiritual offspring of the 

priests of the New Law with the natural offspring begotten in wedlock by the priests of the 

Old (In Levit. Hom. vi, no. 6).

Other testimonies to be taken into special account include Origen (d. ca. 253) (23rd 

homily on Numbers, 6th homily on Leviticus), Ephraem Syrus (Carmina Nisibena, 18 and 

19 (ca. 363)), and the Syriac Doctrina Addei (ca. 400).

Origin (c. 185-254), Homily 23 on Numbers 28:1-29:39, 3:1-2: “Since therefore we 

have the laws for feasts in hand and the present words concerns this subject, let us 

diligently investigate the order of the feasts in order to be able to conclude from 

these orders and from the rite of sacrifices how each one can prepare a feast for God 



by his own actions and by his holy manner of life. Well, the first feast of God is the 

one called "perpetual." (cf. Num 28:6) For a command is given concerning these 

morning and evening sacrifices, which are offered perpetually and without any 

interruption whatsoever. Thus, when he commands the rites of the feasts, he does 

not come first of all and immediately to the Passover feast, nor to the feast of 

Unleavened Bread, nor to that of Tabernacles, nor to the others about which 

commandments are given; but he has recorded this one first, in which he commands

a perpetual sacrifice to be offered. The reason for this is so that each one who wants 

to be perfect and holy may know that it is not merely now and then that one must 

celebrate a feast for God, but at other times, there is no need to celebrate a feast. On 

the contrary, always and perpetually the just person should celebrate the feast day. 

For the sacrifice that is commanded to be offered perpetually, both in the morning 

and in the evening, indicates this, that in the law and the prophets, which point to 

the morning time, and in the teaching of the gospel, which points to the evening 

time, that is, to the evening of the world, it points to the coming of the Savior, it 

persists with a perpetual intention. So it is of these kinds of feasts that the Lord 

says: "And you will observe my feast days." Thus it is a feast day of the Lord, if we 

offer him a sacrifice perpetually, if "we pray without intermission," (1 Thess 5:17) so 

that "our prayer may ascend like incense in his sight in the morning, and the lifting 

up of our hands may become an evening sacrifice to him." (Ps 141:2) So this is the 

first celebration of a perpetual sacrifice, which must be fulfilled by worshipers of the

gospel in this manner that we have explained above.

“… I fear to say something that is given to be understood based on the apostolic

sayings, least I seem to cause grief in some people. For if "the prayer of the just is 

offered like incense in the sight of God, and the lifting up of hands is his evening 

sacrifice," (cf. Ps 141:1-2) but the apostle says to those who are married: "Do not 

deprive one another, except by consent for a time, that you may be free for prayer, 

and again be unto this very thing," (1 Cor 7:5) it is certain that the perpetual sacrifice

is impeded in those who serve conjugal needs. This is why it seems to me that the 

offering of a perpetual sacrifice [such as in the priesthood and the religious life] 

belongs to that one alone who has pledged himself to perpetual and continual 

chastity.”

Origin, Homily 6 on Leviticus, 2-3: “But let us see, perhaps, since we said in the 

preceding this kind of clothing (Lev 6:10-11; 16:4) was seen as a sign of chastity, 

where they seem either to cover the tights or to restrain the kidneys and loins (Eph 

6:14), I say, perhaps, not always in those, who then [in the Old Law] were priests, 

does it say these parts are restrained. For sometimes concessions were granted 

concerning the posterity of the race and the succession of offspring. But I would not 

introduce such an understanding for the priests of the Church [in the New Law], for 



I see something else suggested in the mystery.

“For in the Church, the priests and teachers can beget sons [in a spiritual 

sense], just as that one [St. Paul] who said, "My little children, for whom I am again 

in travail until Christ is formed in you." (Gal 4:19) And again in another place he 

says, "Although you have myriad teachers in Christ, but not many fathers. For I 

begat you in Christ Jesus for the gospel." (1 Cor 4:15) Therefore, these teachers of 

the Church, in procreating such generations, sometimes use the binding of the 

thighs and abstain from begetting [spiritual] generations, since they find such 

hearers in whom they know they could not have fruit [by their preaching]. Finally, 

also in the Acts of the Apostles, it is related concerning some of these that "we could 

not speak the word of God in Asia." (cf. Acts 16:6) That is, they had put on the tight 

covering and preserved themselves that they not beget sons, for certainly these were 

such hearers in whom both the seed would die and could not have offspring. Thus 

therefore, the priests of the Church, when they see incapable ears or when they 

encounter counterfeit hypocritical hearers, let them put on "the apron," let them use

"the thigh covering," (cf. Exod 28:42)...”

St. Ephrem the Syrian (c. 306-373), The Nisibene Hymns, Hymn XVIII: “1. O thou 

who art made priest after thy master, the illustrious after the excellent, the chaste 

after the grave, the watchful after the abstinent, thy master from thee has not 

departed; in the living we see the deceased: for lo! in thee is his likeness painted; 

and impressed upon thee are his footprints, and all of him shines from all of thee. 

R., Blessed be He Who in His stead has given us thee!

“2. The fruit wherein its tree is painted, bears witness concerning the root. 

Hitherto there has not failed us, the savour of his sweetness. His words thou 

showest forth in bodily act, for thou hast fulfilled them in deed. In thy conversation 

is painted his doctrine, in thy conduct his exposition, in thy fulfilment his 

interpretation. R., Blessed be He Who has made thy lustre to excel!

“… 12. That he should purge his mind, and cleanse also his tongue; that he 

should purify his hands, and make his whole body to shine; this is too little for the 

priest and his title, who offers the Living Body. Let him cleanse all himself at all 

hours; for he stands as mediator, between God and mankind. R., Blessed be He Who

has cleansed His ministers!”

St. Ephrem the Syrian, The Nisibene Hymns, Hymn XIX: “1. Thou who answerest to

the name of Abraham, in that Thou art made father of many; but because to Thee 

none is spouse, as Sarah was to Abraham,—lo! Thy flock is Thy spouse; bring up her 

sons in Thy truth; spiritual children may they be to Thee, and the sons be sons of 

promise, that they may become heirs in Eden. R., Blessed be He Who foreshowed 



Thee in Abraham!

“2. Fair fruit of chastity, in whom the priesthood was well pleased, youngest 

among Thy brethren as was the son of Jesse; the horn overflowed and anointed 

Thee, the hand alighted and chose Thee, the Church desired and loved Thee; the 

pure altar is for Thy ministry, the great throne for Thy honour, and all as one for 

Thy crown. R., Blessed be He Who multiplied Thy crowning!

“3. Lo! thy flock, O blessed one, arise and visit it, O diligent one! Jacob ranged 

the flocks in order; range Thou the sheep that have speech, and enlighten the virgin-

youths in purity, and the virgin-maids in chastity; raise up priests in honour, rulers 

in meekness, and a people in righteousness. R. Blessed be He Who filled Thee with 

understanding!

“… 13. Hearken to the Apostle when he saith, to that virgin whom he had 

espoused; I am jealous over you with jealousy, with a jealousy verily of God, not of 

the flesh but of the spirit. Be jealous therewith thou also in pureness, that He may 

know what she is and whose she is. In thee may she cherish, and in thee may she 

love, Jesus the Bridegroom in truth. R., Blessed is he whose zeal is holy!

“14. As are her masters, so are her manners: for with the teacher that lags a 

laggard is she, and with him that is noble, excellent is she. The Church is like unto a 

mirror, for according to the face that gazes into it, thus does it put on the likeness 

thereof. For as is the king so also his host, and as is the priest so also his flock; 

according as these are it is stamped on them. R., Blessed be He Who stamped her in 

His likeness!

“15. Without a testament they departed, those three illustrious priests; who in 

Testaments used to meditate, those two Testaments of God. Great gain have they 

bequeathed to us, even this example of poverty. They who possessed nothing the 

blessed ones, made us their possessions; the Church was their treasure. R., Blessed 

is he who possessed in them his possessions!”

In the East, this tradition of exalting virginity over marriage was exemplified by St. John 

Chrysostom: “Marriage was not instituted for wantonness or fornication, but for chastity.” 

He also said: “That virginity is good I do agree. But that it is even better than 

marriage, this I do confess. And if you wish, I will add that it is as much better than 

marriage as Heaven is better than Earth, as much better as angels are better than men.” 

(The Faith of the Early Fathers, Vol. 2: 1116)

In this context of exalting chastity, St. Athanasius the Great in his Apologia ad 

Constantium 33 (c. 357) writes: “The Son of God, our Lord and Saviour Jesus Christ, 

having become man for our sakes, and having destroyed death, and delivered our race 

from the bondage of corruption, in addition to all His other benefits bestowed this also 



upon us, that we should possess upon earth, in the state of virginity, a picture of the 

holiness of Angels. Accordingly such as have attained this virtue, the Catholic Church has 

been accustomed to call the brides of Christ. And the heathen who see them express their 

admiration of them as the temples of the Word. For indeed this holy and heavenly 

profession is nowhere established, but only among us Christians, and it is a very strong 

argument that with us is to be found the genuine and true religion.”

Tertullian, speaking of women who, instead of choosing a husband, have preferred a 

virginal life: “They prefer to be wedded to God. To God their beauty, to God their youth (is 

dedicated). With Him they live; with Him they converse; Him they "handle" by day and by 

night; to the Lord they assign their prayers as dowries; from Him, as oft as they desire it, 

they receive His approbation as dotal gifts. Thus they have laid hold for themselves of an 

eternal gift of the Lord; and while on earth, by abstaining from marriage, are already 

counted as belonging to the angelic family.” (CCL 1, 377; Ad uxorem, 1, 4); and speaking 

about virgins, he says that they are “brides of Christ” (De virg. vel., 16, 4: “Nupsisti enim 

Christo, illi tradidisti carnem tuam, illi sponsasti maturitatem tuam,” (CCL 2, 1225); De 

res., 61, 6: “virgines Christi maritae” (CCL 2, 1010).

The reforms of the Middle Ages

Although it has already been proven that absolute and perpetual priestly chastity is a 

biblical, apostolic and patristic teaching that cannot be denied by any Christian, the 

Catholic Church from the time of Christ had to confirm this teaching from time to time 

since impure factions of heretics or fallen away Catholics tried to reject or neglect this 

teaching in order to live out their unlawful lusts.

From the fifth century through the eleventh century, the Catholic Church firmly held to its 

law that all clerics in major orders were to observe perfect continence after ordination. In 

fact, over the course of these centuries, the Church actually increased its restrictions on 

married clerics. In 567, the Second Council of Tours ruled that any priest found in bed with

his wife would be excommunicated for a year, and reduced to the lay state. In 653 the 

Council of Toledo prohibited clerics from having any type of public relationship with their 

wives or concubines. When the Frankish Church held its first reform synod in 743, it 

forbade any priest or deacon to live in the same house with any woman, including his wife. 

The Irish Penitentials of the sixth century, which were one of the earliest collections of 

disciplinary norms on clerical life of the middle ages or the medieval period, imposed strict

penalties upon clerics who committed fornication or who engaged in conjugal activity after 

ordination. Similar ordinances for Anglo-Saxon lands could be found in penitential books 

of the eighth century. Bishop Chrodegang of Metz (d. 766) issued the Regula canonicorum,



which required that his cathedral clergy, or canons, live in a community governed by a rule 

similar to those of religious orders. This practice, which was eventually adopted by many 

other dioceses, provided a practical alternative to the existing custom of allowing married 

clerics to live with their wives, making it easier for priests to live celibately.

It is therefore true to say that, during those centuries of crisis for clerical morals, the 

Church never lost sight of the ancient tradition concerning the law of celibacy. From her 

memory she constantly affirmed the prohibition of marriage for clerics in major orders and

the duty of a vow of perpetual continence for those married before ordination, even at 

times when these laws were being flagrantly violated. Apart from evidence in the 

collections of disciplinary norms, this commitment is also attested to by the efforts of 

regional councils and diocesan synods. In France, for example, the Council of Metz (888) 

forbade priests to keep a woman in their homes; the Council of Rheims (909), noting the 

decadence in clerical conduct as regards continence, urged that association with women 

should be forbidden, and also cohabitation with them, both norms being related to the 

precept of continence. In Germany, the Council of Mainz (888) recalled that the 

prohibition on cohabitation with women prohibited cohabitation even with a wife living in 

continence whom the cleric had previously married, that is, it confirmed the prohibition of 

canon 3 of the Council of Nicea (325); the Council of Rheims (909), noting the decadence 

in clerical conduct as regards continence, urged that association with women should be 

forbidden, and also cohabitation with them, both norms being related to the precept of 

continence. This tendency was taken up by the 11th-century Gregorian Reform, which 

aimed at eliminating what it called “Nicolaitism” (the widespread violation of clerical 

celibacy and the practice of priests being married or having a mistress or concubine). It 

was one of the twin evils to be overthrown in the eyes of the reform movement of 11th 

century Rome, inspired by Pope St. Gregory VII. (The second evil practice was simony.)

In 893, the ‘Statutes of Riculph, Archbishop of Soissons and his bishops’ state: “Neither 

bishop, priest, deacon, nor any cleric shall have a woman in his house...” Indeed, during 

the following centuries, the decrees of the Catholic Church on this matter maintained the 

biblical and apostolic teaching of clerical celibacy when compared to other “Churches” who

tried to reject or ignore this teaching of the Church. In some dioceses, men could not 

receive Orders unless they made a formal vow of perfect chastity first. In the late ninth and

early tenth centuries, several councils prohibited clerics from living with any women, 

including their wives.

Sadly, in the Middle Ages, abuses of clerical celibacy arose, which incited a strong reaction 

from the Church. The Synod of Augsburg (952), and the local Councils of Anse (994) and 

Poitiers (1000) all affirmed the rule of celibacy. In 1009, the Church Council of Egham in 



England cautioned: “We beg and admonish all ministers of God, especially priests, to 

cultivate chastity... They must surely know that a priest must not have a wife...”

The Council of Pavia (1022), which was convened by Pope Benedict VIII and St. Henry II, 

Holy Roman Emperor, mandated strict celibacy, banning clerical marriage and forbidding 

clergy to live with any women, including their wives. Clerics refusing to separate from their

wives, including bishops, were to be laicized (to be deprived of their clerical ministry, 

although they remain ordained priests forever). The Council of Burgess (1031) ordered the 

wives of clerics to leave the towns where their clerichusbands lived. They also struck a blow

against the hereditary priesthood by declaring that any children fathered after ordination 

were illegitimate and, therefore, ineligible to receive Orders. During the pontificate of Pope

St. Leo IX (1049-54), synods in Rome and Mainz banned clerical marriage. Pope Victor II 

(1055-1057) continued Leo’s policy and on 4 June 1055 anathematized clerical marriage 

and unchastity. Pope Nicholas II (1059-61) convened a synod at the Lateran, which 

ordered the laity not to attend Masses said by priests who were living with their wives or 

concubines and which ordered the excommunication of clerics who had not yet complied 

with Leo IX’s directives. More importantly, the synod established the College of Cardinals 

and vested it with the authority to elect popes. By stripping the Holy Roman Emperor and 

his nobles of their power to appoint popes, this synod ended the most egregious example of

lay investiture and greatly increased the power and authority of the papacy. 

Nicholas II also made effective use of his legates, Cardinal Humbert of Silva, Archdeacon 

St. Hildebrand of Rome, and the indomitable monk, St. Peter Damian, in enforcing the 

decrees of his councils. Humbert crusaded tirelessly against clerical incontinence or 

“nicolaitism,” which had been condemned as a heresy in 1059. At the pope’s behest, 

Damian, who was also the Cardinal of Ostia, wrote several works that praised celibacy and 

that condemned unchaste clerics and their consorts. St. Hildebrand used his authority as 

the Archdeacon to reform the clergy of Rome and he also made trips abroad on behalf of 

the pope. Nicholas held other councils that repeated the decrees of the synod of 1059 and 

he wrote an encyclical on celibacy.

Nicholas II was succeeded by Alexander II (1061-73), who had to contend with the claims 

of the anti-pope Honorius II, and who did little to advance his predecessor’s agenda on 

clerical chastity. When Alexander died, Archdeacon St. Hildebrand was elected pope and 

took the name Gregory VII (1073-1085). The new bishop of Rome wasted no time in 

restarting the engine of reform. Although his bitter struggle over lay investiture with 

Emperor Henry IV took up much of his energy and ultimately resulted in his exile from 

Rome in 1080, Pope St. Gregory VII effectively combated clerical marriage up until then. 

He held several synods at the Lateran, including one in 1074, which required all clerics to 



make a vow of celibacy upon ordination and which prohibited lay people from attending 

Masses or receiving the sacraments from unchaste clerics. The synod of 1078 put the 

burden of enforcing clerical chastity upon the bishops, who would be suspended if they 

tolerated the behavior of unchaste clerics. The pope even enlisted the aid of abbots and 

nobles in bringing reluctant bishops to heel.

Gregory VII’s motives were threefold. First and foremost, they were moral, since he rightly 

considered that clerical marriage was adultery. Secondly, they were material – a celibate 

clergy would not have possessions to pass on to their children and thus property would be 

inherited by the Church. Thirdly, they were political: a celibate clergy would be subject 

only to the Pope and would therefore not have dealings with the world.

During the struggle to gain control over the priesthood, Pope St. Gregory VII finally gave 

his ultimatum in 1074 by declaring that no man could be ordained without first pledging 

himself to celibacy: “The Church cannot escape from the clutches of the laity unless priests 

first escape from the clutches of their wives.” (Citing the authority of St. Paul in 1 

Corinthians 7:33-34). Thus, if a married clergyman did not separate from his wife, he was 

to be deposed. After this ultimatum other synods and local councils passed similar 

legislation. By the year 1080, when St. Gregory VII was forced into exile, strict clerical 

celibacy was becoming the accepted practice throughout the Catholic Church. In 1089 

Pope Urban II (1088-1099) ordered that married priests who ignored the celibacy laws was

to be imprisoned for the good of their souls and that all clerics who continued to live with 

their wives were to be removed from office. If, after being warned by a bishop, clerics did 

not comply, the pope gave secular rulers permission to make slaves of clerical wives. In 

1095, the Council of Piacenza passed a resolution outlawing the marriage of priests. Pope 

Callistus II (1119-1124) presided over the First Lateran Council which decreed that clerical 

marriages were invalid, fought simony and concubinage of the clergy, ended the lay 

investiture crisis, and decreed that it was adultery for bishops to forsake their see for 

marriage.

These decrees culminated in the reforms of the eleventh and twelfth centuries, which 

reaffirmed the holy law of clerical celibacy as the undisputed law and practice of the 

Catholic Church. Although Pope St. Gregory VII (1073-85) is credited with carrying out the

reforms that effected this change, the popes and councils who preceded him laid the 

groundwork of his program, which also included ending the abuses of simony and lay 

investiture.

Still, the Gregorian programme for reform was not without opposition. The opponents of 

reform presented their own arguments, not only at the practical but also at the theoretical 



level. Their main argument was a scriptural one drawn from the Old Testament, which not 

only allowed priests to marry but mandated marriage to perpetuate the priestly caste. They

also drew on the episode of Paphnutius whom, they claimed, opposed the idea of requiring 

absolute continence from married clerics at the Council of Nicea (325). As for the East, the 

Greek ecclesiastical historians Socrates (c. 380-439) and Sozomen (c. 400-450), who wrote

a century after the event, reported that the First Council of Nicaea considered ordering all 

married clergy to refrain from conjugal relations, but the Council was dissuaded by 

Paphnutius of Thebes. As the story goes, he is alleged to have risen during the Council to 

protest any plan to impose a discipline of total continence on married clerics, suggesting 

that it be left to the decision of the particular Churches. The argument runs that his advice 

is supposed to have been accepted by the assembly. The well-known Church historian, 

Eusebius of Caesarea (c. 260-340), who was present at the Council and sympathetic to the 

Arians, does not make any reference to this episode. It is first recorded by the 5th century 

Greek historian Sozomen. There are several arguments against the authenticity of this 

episode, but the most telling one is that the Eastern Church itself, which should have had a 

great interest in it, either did not know of it or, because the Eastern Church leaders were 

convinced that it was false, did not have a record of it in any official document it used. 

None of the polemical writers on clerical celibacy made use of it, nor did the Council of 

Trullo (691) refer to it. And given the polemical tone of Trullo it would have served its 

purpose well to have referred to it if it was true. The story of Paphnutius was used against 

the Gregorian reform, and this was why Pope St. Gregory VII, at the Synod of Rome in 

1077, condemned the episode as one of the two most important falsifications used by the 

opponents of the reform (cf. Cholij, Clerical Celibacy in East and West, pp. 78-92, and 

Stickler, The Case for Clerical Celibacy, pp 62-65). This means that the historical value of 

the Paphnutius incident at Nicea is rejected by Rome.

Subsequent Later Reforms and the History and Reason Behind the Great 

Western Schism

St. Peter Damian (1007-1072), Doctor of the Church and cardinal-bishop of the diocese of 

Ostia, Italy, said that, since the Virgin Mary delivered the infant Jesus, only virgin priests 

ought to bring Him forth on the Eucharistic altar (Peter Damian, On the Dignity of the 

Priest). Damian taught that any married priest who had marital intercourse with his wife 

“became impure and his impurity contaminated every liturgical action he performed, 

sullied the sacred vessels that he touched, and defiled the sacred words that he spoke.” 

(Peter Damian, Against the Intemperate Clerics, Chapter 4). While some who refuse to 

accept the Church’s teaching in this regard might object that St. Peter the Apostle himself 

was married, (although there is nothing in the Bible or Tradition that says that he 

performed the marital act after his ordination) Peter Damian affirms St. Jerome’s 

condemnation of forbidden sexual activity of the clergy, declaring that, “Peter washed away



the filth of marriage with the blood of his martyrdom.” (St. Peter Damian, On the 

Perfection of Bishops)

In truth, Our Lord Jesus Christ Himself tells us in The Revelations of St. Bridget that St. 

Peter Damian’s teaching is perfectly right in this regard and that the martyrdom of St. 

Peter and St. Paul was conformed to how they lived and how much they loved their flesh in 

this life: “Peter and Paul died for the sake of righteousness, although Peter died a more 

painful death than Paul, for he loved the flesh more than Paul; he also had to be more 

conformed to me through his painful death since he held the primacy of my church. Paul, 

however, inasmuch as he had a greater love of continence and because he had worked 

harder, died by the sword like a noble knight, for I arrange all things according to merit 

and measure. So, in God’s judgment it is not how people end their lives or their horrible 

death that leads to their reward or condemnation, but their intention and will.” (Our Lord 

speaking to St. Bridget, The Revelations of St. Bridget, Book 3, Chapter 19)

Peter Damian showed that married priests betrayed their high calling because “they lived 

as married men, amid the reek and screams of sniveling brats, side by side with a smirking,

randy wife, [and] bedeviled by daily temptations to unclean thoughts, words, and deeds.” 

(St. Peter Damian, Against the Intemperate Clerics, Chapter 7)

Cardinal Humbert, one of St. Peter Damian’s contemporaries, was Pope St. Leo IX’s 

apostolic delegate to the Eastern Church in Byzantium (present-day Istanbul). 

Condemning the Eastern Church for allowing the impurity of a married priesthood, 

Humbert depicted the Eastern Rite priests in these words: “Young husbands, just now 

exhausted from carnal lust, serve the altar. And immediately afterward they again embrace

their wives with hands that have been hallowed by the immaculate Body of Christ. That is 

not the mark of true faith, but an invention of Satan.” Because of various reasons (in 

addition to the impious practice mentioned above by Cardinal Humbert), on 16 July 1054, 

during the celebration of the liturgy, Humbert excommunicated his host, Eastern Patriarch

Michael, by placing a Papal Bull of excommunication of the Patriarch on the high altar of 

the Cathedral of Hagia Sophia. Michael reciprocated by “excommunicating” Latin Church 

leaders for permitting “irregularities” such as prohibiting the marriage of priests. The 

tragic split between the Eastern “Orthodox” Church – which is a sensual, condemned and 

heretical sect as we have seen from the Bible and Apostolic Tradition – and the Western 

(and Eastern) Catholic Church, which is the one and only true Christian Faith, dates from 

that year, and it has never been healed since that time. So because of the Eastern 

Schismatics’ obstinacy and inordinate love of this fleeting fleshly pleasure, in addition to 

their other obstinate rejections of various other doctrines of the Catholic Church, they have

sadly denied and rejected Christ and the faith in the process.



The reforms of the eleventh century were finalized in the twelfth century by the 

Ecumenical and infallible First Lateran Council (1123), which proclaimed that after a cleric

was ordained a subdeacon, deacon, or priest, he could not validly marry or live with his 

wife, and that the marriages of all higher clerics were invalid. The First Lateran Council 

was held during the pontificate of Pope Callistus II, and was “for various important matters

of the church”, as Callistus himself says in the letter of convocation. Canon 7 declared: “We

absolutely forbid priests, deacons or subdeacons to live with concubines and wives, and to 

cohabit with other women, except those whom the Council of Nicaea permitted to dwell 

with them solely on account of necessity, namely a mother, sister, paternal or maternal 

aunt, or other such persons, about whom no suspicion could justly arise.” Canon 21 

declared that any marriages contracted of clerics and the chaste servants of Christ were 

void: “We absolutely forbid priests, deacons, subdeacons and monks to have concubines or 

to contract marriages. We adjudge, as the sacred canons have laid down, that marriage 

contracts between such persons should be made void and the persons ought to undergo 

penance.”

At the Synod of Clermont in 1130 Pope Innocent II decreed that marital intercourse was 

incompatible with holy men and their holy actions. The pope said that: “since priests are 

supposed to be God’s temples, vessels of the Lord and sanctuaries of the Holy Spirit… it 

offends their dignity to lie in the conjugal bed and live in impurity.”

Repeating the decrees of the First Lateran Council, the Ecumenical Second Lateran 

Council (1139) decreed in Canon 6: “We also decree that those who in the subdiaconate 

and higher orders have contracted marriage or have concubines, be deprived of their office 

and ecclesiastical benefice. For since they should be and be called the temple of God, the 

vessel of the Lord, the abode of the Holy Spirit, it is unbecoming that they indulge in 

marriage and in impurities.” Canon 7: “Following in the footsteps of our predecessors, the 

Roman pontiffs Gregory VII, Urban, and Paschal, we command that no one attend the 

masses of those who are known to have wives or concubines. But that the law of continence

and purity, so pleasing to God, may become more general among persons constituted in 

sacred orders, we decree that bishops, priests, deacons, subdeacons, canons regular, 

monks, and professed clerics (conversi) who, transgressing the holy precept, have dared to 

contract marriage, shall be separated. For a union of this kind which has been contracted 

in violation of the ecclesiastical law, we do not regard as matrimony. Those who have been 

separated from each other, shall do penance commensurate with such excesses.”

Thus the infallible decrees of the First and Second Lateran Councils made it clear once and

for all—and especially to those contraveners in the Christian world that opposed and still 



oppose the Apostolic and Biblical teaching of clerical celibacy in the New Testament and in 

the New Law—that this teaching indeed was true and biblical and that henceforth, all 

clerics had to remain perfectly chaste if they wished to be spotless and lawful and pure 

ministers of Our Lord Jesus Christ. While it has already been proved that all deacons, 

priests and bishops of the Church must live totally and perpetually chaste from the time of 

their ordination and that this is indeed the teachings of the Bible and the Apostles, from 

that time onward, the law and practice of the Church concerning strict celibacy was made 

more firm.

And later legislation, found especially in the Quinque Compilationes Antiquae and the 

Decretals of Gregory IX, continued to deal with questions concerning married men who 

were ordained legally. In 1322 Pope John XXII insisted that no one bound in marriage—

even if unconsummated—could be ordained unless there was full knowledge of the 

requirements of Church law. If the free consent of the wife had not been obtained, the 

husband, even if already ordained, was to be reunited with his wife, exercise of his ministry

being barred. Accordingly, the assumption that a wife might not want to give up her 

marital rights may have been one of the factors contributing to the eventual universal 

practice in the Latin Church of ordaining only unmarried men.

One further word on the canonical legislation of the Middle Ages. On various occasions, in 

penitential books, it is said that for a married priest to go on having sexual relations with 

his wife after ordination would be an act of unfaithfulness to the promise made to God. It 

would be an adulterium since, the minister now being married to the Church, his 

relationship with his own wife “is like a violation of the marriage bond” (Stickler, 

L’évolution... (ut supra), p. 381). This weighty accusation against a lawfully wedded man 

only makes sense if something is left unexpressed because it is well-known, i.e., that the 

sacred minister, from the moment of his ordination, now lives in another relationship, also

of a matrimonial type — that which unites Christ and the Church in which he, the minister,

the man (vir), represents Christ the bridegroom; with his own wife (uxor) therefore “the 

carnal union should from now on be a spiritual one”, as St. Leo the Great said. (Ep. ad 

Rusticum Narbonensem episc. Inquis. III: Resp. (PL 54, 1204 A): «ut de carnali fiat 

spirituale coniugium».)

Conclusion

The universal law of clerical celibacy confirmed by the Council of Nicaea applied, and still 

applies, to the Eastern Church as well as the Western. It is noteworthy that at that Council, 

the Easterners (Greeks) made up the overwhelming majority. Previously, the Council of 

Neo-Caesarea (c. 314) had reminded all Eastern clerics in major orders of the inviolability 



of this law under pain of deposition: “If a presbyter marry, let him be removed from his 

order.” (Canon 1) And of course, we must nor forget to cite earliest canon law on the 

subject: “None of the clergy, except readers and singers may marry after ordination.” (The 

Apostolic Canons, Canon 26)

We may then take it for a general principle that in no part of the ancient Church was a 

priest allowed to contract holy matrimony; and in no place was he allowed to exercise his 

priesthood afterwards, if he should dare to enter into such a relation with a woman.

The Eastern Church began at a late date to violate its own law of celibacy. The Quinisext 

Council of 692, also called Council in Trullo, which St. Bede the Venerable (673-735) called

“a reprobate synod,” breached the Apostolic Tradition concerning the celibacy of clerics by 

declaring that “all clerics except bishops may continue in wedlock” (The Catholic 

Encyclopedia, Council in Trullo, vol. 4, 1908). This reprobate synod taught: “Nor shall it be

demanded of him at the time of his ordination that he promise to abstain from lawful 

intercourse with his wife...” (Canon 13) The popes refused to endorse the conclusions of the

Council in the matter of celibacy, and the Eastern Church planted the seeds of its schism.

It is abundantly clear that the fathers in The Quinisext Council thought the discipline they 

were setting forth to be the original discipline of the Church in the matter, and the 

discipline of the West an innovation, but that such was really the case is an innovation 

itself. Thomassinus (1619-1695), French theologian and Oratorian, treats this point with 

much learning, and I shall cite some of the authorities he brings forward. Of these the most

important is St. Epiphanius (c. 310-403), bishop of Salamis in Cyprus, of whom we have 

already cited some verses before, who as a Greek would be certain to give the tradition of 

the East, had there been any such tradition known in his time. I give the three great 

passages:

“It is evident that those from the priesthood are chiefly taken from the order of 

virgins, or if not from virgins, at least from monks; or if not from the order of 

monks, then they are wont to be made priests who keep themselves from their 

wives, or who are widows after a single marriage. But he that has been entangled by 

a second marriage is not admitted to priesthood in the Church, even if he be 

continent from his wife, or be a widower. Anyone of this sort is rejected from the 

grade of bishop, presbyter, deacon, or subdeacon. The order of reader, however, can 

be chosen from all the orders these grades can be chosen from, that is to say from 

virgins, monks, the continent, widowers, and they who are bound by honest 

marriage. Moreover, if necessity so compel, even digamists may be lectors, for such 

is not a priest, etc., etc.” (Epiph. Exposit. Fid. Cath., c. xxi)



“Christ taught us by an example that the priestly work and ornaments should be 

communicated to those who shall have preserved their continency after a single 

marriage, or shall have persevered in virginity. And this the Apostles thereafter 

honestly and piously decreed, through the ecclesiastical canon of the priesthood.” 

(Epiph. Hæresi. 48, n. 7)

“Nay, moreover, he that still uses marriage, and begets children, even though the 

husband of but one wife, is by no means admitted by the Church to the order of 

deacon, presbyter, bishop, or subdeacon. But for all this, he who shall have kept 

himself from the commerce of his one wife, or has been deprived of her, may be 

ordained, and this is most usually the case in those places where the ecclesiastical 

canons are most accurately observed.” (Epiph. Hæresi, 59, n. 4)

Nor is the weight of this evidence lessened, but much increased, by the acknowledgment of 

the same father that in some places in his days the celibate life was not observed by such 

priests as had wives, for he explains that such a state of things had come about “not from 

following the authority of the canons, but through the neglect of men, which is wont at 

certain periods to be the case.” (Ibid. ut supra.)

The witness of the Western Fathers, although so absolutely and indisputably clear on this 

subject already, yet one more passage from St. Jerome should be quoted: “The Virgin 

Christ and the Virgin Mary dedicated the virginity of both sexes. The Apostles were chosen 

when either virgins or continent after marriage, and bishops, presbyters, and deacons are 

chosen either when virgins, or widowers, or at least continent forever after the priesthood.”

(Hieron. Apolog. pro. lib. adv. Jovin.)

It cannot be more clearly stated. And there is a reason for the tradition. The main reason 

why clerical celibacy is doctrinal and not disciplinary, is because the cleric in major orders, 

by virtue of his ordination, contracts a marriage with the Church, and he cannot be a 

bigamist (the crime of marrying a person while one is still legally married to someone else).

As our fathers in the Faith still explain it, these clerics are virgins in order to be true 

disciples and ministers of Christ, a virgin consecrated to His Spouse. St. Jerome, in his 

treatise, Adversus Jovinianum, bases clerical celibacy on the virginity of Christ. Thus as 

early as 306 the Council of Elvira in Spain imposed sanctions on virgins who had been 

unfaithful to their consecration to God and their vow of virginity. At the same time the 

Council of Ancyra (314) declared that consecrated virgins who marry were guilty of 

bigamy, since they were espoused to Christ. In 364 the civil law, under Valens, declared 

that anyone who married a consecrated virgin was subject to the death penalty. Canon 16 



of the Fourth Ecumenical Council of Chalcedon (451) states that: “It is not lawful for a 

virgin who has dedicated herself to the Lord God, nor for monks, to marry; and if they are 

found to have done this, let them be excommunicated.” St. Peter Damian adds: “No one 

can be ignorant of the fact that all the Fathers of the Catholic Church unanimously 

imposed the inviolable rule of continence on clerics in major orders. The Body of the Lord 

in the sacrament of the altar is the same as the one carried by the immaculate hands of the 

Virgin at Bethlehem. To be able to touch It, it is necessary to have pure hands, sanctified by

perfect continence.”

This is also why there is a connection between monogamous marriage (the state or practice

of having only one husband or wife over a period of time) on the one hand and continence 

on the other. Tertullian speaking clearly about this invokes the example set by Christ who, 

according to the flesh, was not married and lived in celibacy (he was not, therefore, “a 

husband of one wife”); yet, in the spirit, “he had one bride the Church” (De monog., 5,7 

(CCL 2, 1235)). This doctrine of Christ’s spiritual marriage to the Church, here inspired by 

the Pauline text of Ephesians 5:25-32, was common in early Christianity; Tertullian saw 

this spiritual marriage as one of the main theological bases for the law of monogamous 

marriage: “because Christ is one and his Church is one” (De exhort, cast., 5, 3 (CCL 2, 

1023); hence, Tertullian goes on, the law of single marriage is also founded on ‘Christi 

sacramentum’). But it does not follow from this that Tertullian had already made the 

connection between this doctrine and the formulae unius uxoris vir or unius yin uxor of 

the Pastoral Letters (1 Timothy; 2 Timothy; Epistle to Titus), where monogamous 

marriage is explicitly referred to.

Besides, Ephesians 5:25-32 dealt not precisely with monogamous marriage but, in 

principle, the relationship of every Christian marriage with the covenant. Here Paul is 

speaking of all married members of the Church. When, referring to Genesis 2:24, the 

Apostle says that husband and wife “will be one flesh” (v. 31), he is justifying the use of 

marriage for them. The formula unius uxoris vir of the Pastoral Letters, however, is not 

used for all married men but only for ministers of the Church (this fact has been too little 

noted); yet subsequently it came to be regarded as the biblical basis of the law of 

continence for clerics. This is the point that still needs to be cleared up.

With St. Augustine we take a step forward. He, having taken part in the deliberations of the

African synods, was certainly aware of the ecclesiastic law (based on divine law) governing 

the ‘continence of clerics’ (St. Augustine speaks of this in the De coniugiis adulterinis, II, 

20, 22: «solemnus eis proponere continentiam clenicorum» (PL 40, 486)). But how does 

Augustine then explain the stipulation unius uxoris vir which is used by Paul for married 

clerics? In De bono conjugali (written in about A.D. 420), he advances a theological 



explanation for it, and asks himself why polygamy was accepted in the Old Testament, 

whereas “in our own age, the sacrament has been restricted to the union between one man 

and one woman; and consequently it is only lawful to ordain as a minister of the Church 

(ecclesiae dispensatorem) a man who has had one wife (unius uxoris virum).” And here is 

Augustine’s answer: “As the many wives (plures uxores) of the ancient Fathers symbolized 

our future churches of all nations, subject to the one man, Christ (uni viro subditas 

Christo), so the guide of the faithful (noster antistes, our bishop), who is the husband of 

one wife (unius uxoris vir) signifies the union of all nations, subject to the one man, Christ 

(uni viro subditam Christo).” (De bono coniugali, 18, 21 (PL 40, 3 87-388))

In this text, where we find the formula unius uxoris vir being applied to the bishop, the 

whole accent falls on the fact that he, ‘the man’, in his relations with his ‘wife’, symbolizes 

the relationship between Christ and the Church. An analogous use of the phrase ‘man and 

wife’ occurs in a passage of De continentia (c. 418-420): “The Apostle invites us to observe 

so to speak three pairs (copulas): Christ and the Church, husband and wife, the spirit and 

the flesh” (De continentia, 9, 23 (PL 40, 364)). The suggestion these texts offer us for 

interpreting the stipulation unius uxoris vir applied to the (married) minister of the 

sacrament is that he, as minister, not only represents the second pair (husband and wife) 

but also the first: henceforth he personifies Christ in his married relationship with the 

Church. Here we have the basis for the doctrine which was later to become a classic one: 

Sacerdos alter Christus. Like Christ, the priest is the Church’s bridegroom. From this, it 

has become abundantly clear that, for married ministers, their ordination implied an 

invitation to live in continence thereafter.

At the Council of Trent, the discussions of the theological commission led to the approval 

of the following canon by the Fathers of Trent on November 11, 1563. The Council of Trent 

(1545-1563) considered the matter and at its twenty-fourth session decreed that marriage 

after ordination was invalid: “If any one saith, that clerics constituted in sacred orders, or 

Regulars, who have solemnly professed chastity, are able to contract marriage, and that 

being contracted it is valid, notwithstanding the ecclesiastical law, or vow; and that the 

contrary is no thing else than to condemn marriage; and, that all who do not feel that they 

have the gift of chastity, even though they have made a vow thereof, may contract 

marriage; let him be anathema: seeing that God refuses not that gift to those who ask for it 

rightly, neither does He suffer us to be tempted above that which we are able.” (Session 24,

Canon 9, A.D. 1563)

It also decreed, concerning the relative dignity of marriage and celibacy: “If any one saith, 

that the marriage state is to be placed above the state of virginity, or of celibacy, and that it 

is not better and more blessed to remain in virginity, or in celibacy, than to be united in 



matrimony; let him be anathema.” (Canon 10)

In relation to the Apostles who were married before being called by Christ, all the 

theologians affirmed unhesitatingly that afterwards they gave up conjugal life with their 

wives in line with their own declaration: “We have left everything and followed you...” 

(Matthew 19:27).

So not only would it be a violation of Sacred Tradition to blot out a constant teaching 

decreed for 2,000 years to be absolutely obligatory, but also one must recognize that 

clerical celibacy is to be seen not merely as of ecclesiastical institution, but part of what is 

more broadly known in Catholic moral theology as “divine positive law,” initiated by Christ

and His Apostles. That is, it is not merely disciplinary in nature, as many assert.

Against the long-standing tradition of the Church in the East as well as in the West, which 

excluded marriage after ordination, the “reformer” Zwingli married in 1522, Luther in 

1525, and Calvin in 1539. And against what had also become, though seemingly at a later 

date, a tradition in both East and West, the married Thomas Cranmer was made 

Archbishop of Canterbury in 1533 (Cranmer was not yet a priest when he entered into 

marriage; he was also a widower before his ordination). Once his appointment was 

approved by the pope, Cranmer declared Henry’s marriage to Catherine “void”, and four 

months later “married” him to Anne Boleyn; thus was the seeds of the Anglican schism 

sown.

Barely nine months after the king’s death Convocation voted in December 1547 to abolish 

the laws which made the marriages of clerks in Holy Orders null and void ab initio, and a 

Bill to this effect was passed in the House of Commons in the 1548-49 session. All such 

marriages hitherto contracted, involving as many as eight or nine thousand clerics, were 

rendered good and lawful by the same Bill. Three years later a second Act was passed 

which legitimated the children born of such unions. In 1553 the new code of Canon Law for

the Church of England condemned as heresy the belief that Holy Orders were an 

invalidating impediment to marriage.

Following the elimination of celibacy in different countries, it is not surprising that many 

priests, diocesan as well as religious, abandoned their obligations. Sadly this was often the 

prelude to the abandonment of the faith as well.

As Stickler incisively comments in The Case for Clerical Celibacy, pp. 50-51: “This 

demanding commitment, which involves a life of constant sacrifice, can only be lived out if 

it is nourished by a living faith, since human weakness is a constant reminder of its 



practical implications. It is only through a faith that is constantly and consciously 

sustained that the supernatural reasons underlying the commitment can be truly 

understood. When this faith grows weak, the determination to persevere fades; when faith 

dies, so does continence.” He goes on to point out that “a constant proof of this truth is to 

be found in the various heretical and schismatic movements that have arisen in the 

Church. One of the first institutions to be attacked is clerical continence. Therefore we 

should not be surprised that one of the first things that was rejected by the heretical 

movements that broke away from the unity of the Catholic Church in the sixteenth century 

– Lutherans, Calvinists, Zwinglians, Anglicans – was in fact clerical celibacy.” (ibid., p. 51) 

It is also significant that the Old Catholics, when they seceded after Vatican I, abolished 

celibacy and reverted to a married clergy.

The revolutionary dimension of the opposition to celibacy at first evinced a political 

response from many civil authorities. The emperors Charles V (1519-56), Ferdinand I 

(1558-64) and Maximillian II (1564-76) all counselled a mitigation of the law at different 

stages during the Council of Trent. Humanists like Erasmus advised the same course. A 

change was admissible, even desirable they said, if it did not touch on the substance of the 

faith.

Some theologians and bishops rowed in with the humanists and were prepared for any 

accommodation which did not undermine their flawed and false understanding of what 

“the essentials of the faith” is. Still, the majority of bishops, convinced of the doctrinal and 

ascetical arguments for celibacy, refused to be railroaded into change. Since many of the 

priests who were living in compromised situations were already committed to heterodox 

theological positions, the bishops judged that a change in the law of celibacy would do little

to win back these men to orthodoxy. They were also convinced that tolerating marriage for 

priests would completely undermine the radical reform of the clergy which was necessary if

they were to become exemplary ministers of Christ.

Despite powerful political pressures Rome refused to legislate for a compromise solution. 

Priests who desired to be readmitted to the ministry could do so only on condition that 

they separated from their concubines and showed an authentic spirit of repentance. These 

were the dispositions which were offered to Germany. Through Cardinal Pole, Rome made 

a similar arrangement with England during the period of the Catholic restoration under 

Mary (1553-58) to facilitate those married priests who wanted to return to orthodoxy. 

From 1917, all cases of dispensation from the impediment of marriage were reserved to the 

Holy See. But those receiving dispensation were not authorized by that fact to continue 

with marital relations. (cf. B. Ojetti, Commentarium in Codicem luris Canonici, 

Rome/P.U.G., 1930), 11, pp. 103-109; M.C. a Coronata, Compendium luris Canonici 



(Turin/Rome, Marietti, 1949 III, pp. 327-8; F. Capello, Summa luris Canonici 

Rome/P.U.G. 1951,), II, pp. 277-8.)

The decrees and reforms of the Council of Trent were not immediately followed in all 

Catholic nations but with time they did bring about a general observance of the law of 

celibacy, thanks in no small measure to their provisions for the better training of the 

clergy. The “Enlightenment” brought fresh assaults against clerical celibacy and after the 

First Vatican Council, the Old Catholics, as already noted, separating themselves from 

Rome, abolished the rule. Despite the pressures on the Catholic Church to relax the law of 

celibacy, it has always resisted. Pope Benedict XV declared, in his Consistorial Allocution 

of 16 December 1920, that the Church considered celibacy to be of such importance that it 

could never abolish it: “We once more affirm, solemnly and formally, that this Apostolic 

See will never in any way lighten or mitigate the obligation of this holy and salutary law of 

clerical celibacy, not to speak of abolishing it.” (Acta Apostolicae Sedis 12 (1920), p. 585)

In the early nineteenth century an association was formed in Germany to advocate a 

change in the law, but Gregory XIV rejected this move in his encyclical Mirari Vos (1834). 

Fourteen years later Pius IX defended the discipline in his Qui Pluribus. At the beginning 

of the twentieth century, Modernism provoked a new attack on the law of celibacy, but its 

effects were limited, due largely to the decisive measures taken by St. Pius X. In his 

Apostolic Exhortation on the Priesthood, Haerent animo, published on August 4, 1908 to 

mark the Golden Jubilee of his ordination, the pope refers to celibacy as “the fairest jewel 

of our priesthood.” Pope Pius XI, in his detailed encyclical on the priesthood, Ad Catholici 

Sacerdotii, reaffirmed St. Pius X’s appropriateness of the Church’s teaching on clerical 

celibacy, where he refers to celibacy as “the most precious treasure of the Catholic 

priesthood.”

As always, since lustful men tried to deny and reject the biblical and apostolic teaching on 

clerical chastity, Pope Pius XI, in Ad Catholici Sacerdotii (#’s 40-43), of Dec. 20, 1935, had

to reaffirm the Church’s position once again concerning this matter: “It is impossible to 

treat of the piety of a Catholic priest without being drawn on to speak, too, of another most 

precious treasure of the Catholic priesthood, that is, of chastity; for from piety springs the 

meaning and the beauty of chastity. Clerics of the Latin Church in higher Orders are bound

by a grave obligation of chastity; so grave is the obligation in them of its perfect and total 

observance that a transgression involves the added guilt of sacrilege. … In the Old Law, 

Moses in the name of God commanded Aaron and his sons to remain within the 

Tabernacle, and so to keep continent, during the seven days in which they were exercising 

their sacred functions. But the Christian priesthood, being much superior to that of the Old

Law, demanded a still greater purity. The law of ecclesiastical celibacy, whose first written 



traces pre-suppose a still earlier unwritten practice, dates back to a canon of the Council of 

Elvira, at the beginning of the fourth century, when persecution still raged. This law only 

makes obligatory what might in any case almost be termed a moral exigency that springs 

from the Gospel and the Apostolic preaching. For the Divine Master showed such high 

esteem for chastity, and exalted it as something beyond the common power; He Himself 

was the Son of a Virgin Mother, Florem Matris Virginis, and was brought up in the virgin 

family of Joseph and Mary; He showed special love for pure souls such as the two Johns – 

the Baptist and the Evangelist. The great Apostle Paul, faithful interpreter of the New Law 

and of the mind of Christ, preached the inestimable value of virginity, in view of a more 

fervent service of God, and gave the reason when he said: "He that is without a wife is 

solicitous for the things that belong to the Lord, how he may please God." All this had 

almost inevitable consequences: the priests of the New Law felt the heavenly attraction of 

this chosen virtue; they sought to be of the number of those "to whom it is given to take 

this word," and they spontaneously bound themselves to its observance. Soon it came 

about that the practice, in the Latin Church, received the sanction of ecclesiastical law. The 

Second Council of Carthage at the end of the fourth century declared: "What the Apostles 

taught, and the early Church preserved, let us too, observe." [Council of Carthage, Canon 3 

A.D. 390]”

Indeed, the Son of God Himself in The Revelations of Saint Bridget also reveals to us that 

the Apostles “had every intention of remaining chaste, and living continently in every way” 

at the time of Pentecost, which was in the very start of the Church, which shows us that the 

necessity of priestly chastity was well known to the Apostles at the very start of the Church 

at the time of Pentecost, when the Holy Spirit descended on the Apostles and their few 

followers in the shape of tongues of fire.

Our Lord Jesus Christ spoke to Saint Bridget, saying: “I who am speaking with you 

am he who on a day like today sent my Holy Spirit to my apostles and disciples. He 

came to them in three ways: first, as a forceful wind; second, as fire; third, in the 

shape of tongues. He came to them through closed doors, for they were alone, and 

they had three good qualities. First, they had every intention of remaining chaste, 

and living continently in every way; second, they possessed outstanding humility; 

third, all their desire was for God, for they desired nothing but him. They were like 

three clean but empty vessels—therefore the Holy Spirit came and filled them. He 

came like a forceful wind, for he filled their every joint and limb with divine delight 

and solace. He came like fire, for he so set their hearts aflame with the fire of divine 

love that they loved none but God, feared none but God. Third, he came in the shape

of tongues, for, just as a tongue is inside the mouth without harming it but, rather, 

helping it to speak, so too the Holy Spirit was inside their souls, making them desire

nothing but me and making them eloquent with divine wisdom. By his power, as if it



were functioning as a tongue, they spoke the whole truth.

“Thus, because these vessels were empty of desire, it was fitting that the Holy 

Spirit should come to them. Indeed, he cannot enter those people who are already 

filled and full. Who are ‘filled’ if not those who are full of all sin and filth? Such 

people are like three foul vessels. The first is full of stinking human excrement with 

a stench so foul that no one can bear to smell it. The second is full of the most 

disgusting semen with so bitter a taste that no one can bear to sip it. The third is full

of diseased blood and pus so repulsive that no one can bear to see it. Likewise the 

wicked are full of worldly ambition and greed that stinks to me and my saints worse 

than human excrement. What are all temporal things if not excrement? The 

wretches find pleasure in this foul excrement that will soon disappear. The second 

vessel contains excessive lust and unchastity in every deed. This is as bitter to 

my taste as semen. I cannot endure such people; still less can I enter into them with 

my grace. How can I, true purity, enter into such impure beings? How can I, the fire 

of true love, inflame those whom the base fire of lust inflames? The third is their 

pride and arrogance. This is like diseased blood and pus. It corrupts people both 

within and without in their pursuit of the good, removes God’s given grace and 

renders them repulsive to God and neighbor. Someone filled with that cannot be 

filled with the grace of the Holy Spirit.” (The Revelations of Saint Bridget, Book 6, 

Chapter 36)

The conspiracy against the perpetual chastity of the Bishops, Priests and 

Clerics of the Church by the enemies of the Church and purity is revealed by 

the Popes of the Catholic Church

Since most people on this earth are impure, selfish and lustful, there currently exists a 

conspiracy against clerical chastity. Indeed, there have always been lustful men, and thus, 

there have always been heretics who have tried to pervert or reject this biblical teaching of 

clerical celibacy, but today this conspiracy is much more powerful and influential since 

almost all in the world are controlled by their sensuality. The Eastern “Orthodox” and the 

Protestants are prime examples of this, for both of these sects allow their believers to 

divorce and remarry even during the lifetime of their spouse, which is a mortal sin of 

adultery according to Our Lord in the Holy Scripture who says that “he that shall marry 

her that is put away, committeth adultery” (Matthew 19:9). Both the Eastern “Orthodox” 

and the Protestants also allow their “ministers” to perform sexual relations, which is 

directly condemned by the Holy Bible and Apostolic Tradition, as we have seen. It is a fact 

of history that the impure and lustful protestants “carried away by the enticements of 

pleasure” are especially guilty of this conspiracy against clerical chastity since (as we have 

seen) they reject both the Holy Bible as well as the Church’s teaching on this matter in 



order to satisfy their abominable and unlawful sexual desires. 

Pope Gregory XVI condemned this “conspiracy against clerical celibacy” that were made by

the lustful through the direct inspiration of their father, the Devil, in his encyclical Mirari 

Vos, which also firmly condemned modernism and exposed the insidious plans of the 

heretics to pervert the Church and society: “Now, however, We want you to rally to combat 

the abominable conspiracy against clerical celibacy. This conspiracy spreads daily and is

promoted by profligate philosophers, some even from the clerical order. They have 

forgotten their person and office, and have been carried away by the enticements of 

pleasure. They have even dared to make repeated public demands to the princes for the 

abolition of that most holy discipline. But it is disgusting to dwell on these evil attempts at 

length. Rather, We ask that you strive with all your might to justify and to defend the law of

clerical celibacy as prescribed by the sacred canons, against which the arrows of the 

lascivious are directed from every side.” (Pope Gregory XVI, Mirari Vos (#11), August 15, 

1832)

Pope Pius IX carried on this papal tradition of confirming the reality of this conspiracy 

against clerical celibacy in his encyclical Qui Pluribus, where he showed very clearly that 

the evil people behind this conspiracy “make men fly in terror from all practice of religion, 

and they cut down and dismember the sheep of the Lord” (#17) and that as “a result of this 

filthy medley of errors which creeps in from every side, and as the result of the unbridled 

license to think, speak and write, We see the following: morals deteriorated,” (#18) and 

once morals is lost, faith is lost, and sin abounds and spirals out-of-control producing the 

resultant evil fruits. In truth, as “Augustine was wont to say ‘When all restraints are 

removed by which men are kept on the narrow path of truth, their nature, which is already 

inclined to evil, propels them to ruin.’” (Pope Gregory XVI, Mirari Vos #14)

Pope Pius IX, Qui Pluribus (#’s 16-18), November 9, 1846: “The sacred celibacy 

of clerics has also been the victim of conspiracy. Indeed, some churchmen have 

wretchedly forgotten their own rank and let themselves be converted by the charms 

and snares of pleasure. This is the aim too of the prevalent but wrong method of 

teaching, especially in the philosophical disciplines, a method which deceives and 

corrupts incautious youth in a wretched manner and gives it as drink the poison of 

the serpent in the goblet of Babylon. To this goal also tends the unspeakable 

doctrine of Communism, as it is called, a doctrine most opposed to the very natural 

law. For if this doctrine were accepted, the complete destruction of everyone’s laws, 

government, property, and even of human society itself would follow.

“To this end also tend the most dark designs of men in the clothing of sheep, 

while inwardly ravening wolves. They humbly recommend themselves by means of a



feigned and deceitful appearance of a purer piety, a stricter virtue and discipline; 

after taking their captives gently, they mildly bind them, and then kill them in 

secret. They make men fly in terror from all practice of religion, and they cut down 

and dismember the sheep of the Lord. To this end, finally—to omit other dangers 

which are too well known to you—tends the widespread disgusting infection from 

books and pamphlets which teach the lessons of sinning. These works, well-written 

and filled with deceit and cunning, are scattered at immense cost through every 

region for the destruction of the Christian people. They spread pestilential doctrines 

everywhere and deprave the minds especially of the imprudent, occasioning great 

losses for religion.

“As a result of this filthy medley of errors which creeps in from every side, and 

as the result of the unbridled license to think, speak and write, We see the following:

morals deteriorated, Christ’s most holy religion despised, the majesty of divine 

worship rejected, the power of this Apostolic See plundered, the authority of the 

Church attacked and reduced to base slavery, the rights of bishops trampled on, the 

sanctity of marriage infringed, the rule of every government violently shaken and 

many other losses for both the Christian and the civil commonwealth. Venerable 

brothers, We are compelled to weep and share in your lament that this is the case.”

Indeed, since the devil knows that all the chaste, pure and humble servants of the Lord are 

more spiritually wise as well as more effective and powerful in helping to save souls, (as we

have seen from the Holy Bible and Tradition), the Devil also labors mightily to get them 

under his control in order to make them fall away from religion and purity since he knows 

that much more people will be damned if he can remove the holy and good examples of 

virtuous priests and churchmen. Pope Pius IX and Gregory XVI expressly warned about 

this in their encyclicals, and now, today, we have all sorrowfully seen this, in fact, become 

prophetically fulfilled to the letter, especially when one considers the great evils of the 

Vatican II hierarchy, its sexual perversions, pedophilia and innumerable other sexual 

abuse scandals. Indeed, when even those people who should represent holiness and stand 

as the highest moral example to the world refuse to adopt a good and virtuous lifestyle and 

are unimaginably impure, then one can know with a certainty that the whole world and its 

“morals” has fallen into the complete control of the Devil. Indeed, the Vatican II sect’s sex 

abuse scandals and their handling of it is just another proof that shows why they are not 

the Catholic Church but the end times “Whore of Babylon” prophesied in the Bible that 

would lead souls astray by her filth and impurities.

In an interview with Sr. Lucia of Fatima, (the visionary who foretold that the Miracle of the

Sun would occur on the 13th of October in the year 1917 – and that was witnessed by 

approximately 70,000 people – is undoubtedly one of the greatest miracles ever given 



from Heaven in Catholic history outside of the Resurrection) Father Agustin Fuentes who, 

at the time, was the postulator of the Cause of Beatification of the two little Seers, 

Francisco and Jacinta, revealed Our Lady’s words that was given in a revelation to Sr. 

Lucia, which prophesied that the widespread apostasy and sensuality that now fills the 

world would soon occur in even more widespread terms (than what was already happening

in their time), even among those people who dare to call themselves chaste servants of Our 

Lord or by the name of Catholic:

“I bring you a message of extreme urgency: the Holy Father has permitted me to 

visit Lucia. She received me sadly. She was very thin and quite afflicted. Upon seeing

me she said: "Father, our Lady is very unhappy because they have not taken her 

message of 1917 seriously. Neither the good nor the bad have paid any attention to 

it. The good continue their way without preoccupying themselves with it, they do 

not heed Her celestial requests. The bad walk through life swollen with perdition, 

not taking into account the punishment that threatens them. Believe me, Father, 

God will chastise the world very soon. Think, Father, about all the souls who will fall

into Hell. This will happen because no one prays, because they do not do penance.

“All this is the reason why the Blessed Virgin is sad. Father, tell everyone that 

our Lady has, frequently, announced to me that many nations will disappear off the 

face of the earth. Russia is the scourge chosen by God to punish mankind [with war 

and communism], if we, through prayer and the sacraments, do not obtain the grace

of their conversion. Tell them, Father, tell them that the devil has begun a 

decisive battle against our Lady, because what most afflicts the 

Immaculate heart of Mary and the Sacred heart of Jesus is the fall of the 

souls of religious and priests. The devil knows that when religious and 

priests fail in their beautiful vocations they carry along with them many 

souls into hell.

“And now, precisely, is the moment to stop the chastisement of Heaven. We 

have at our disposition two very efficacious means of doing this: prayer and 

sacrifice. The devil does everything he can to distract us and take away our liking for

prayer; we shall save ourselves or condemn ourselves together. Furthermore, 

Father, it is now necessary to tell the people that they should not wait for a call to 

penitence and to prayer from the Holy Father, nor from the Bishops, nor the 

pastors, nor the Superiors. It is the right moment for them to use their own initiative

in fulfilling good and holy works and reform their lives as the Holy Virgin desires.

“The devil desires to strengthen himself through consecrated souls; 

he tries to corrupt them so he can deceive others into a final 

impenitence. He uses many tricks even the ruse of suggesting tardiness 

in entering a religious life. The results are a sterility of interior life and a



coldness among the laity keeping them from renouncing pleasures and 

from offering a total immolation of themselves to God.

“Tell them, Father, that two things are the basis of the sanctification of Jacinta 

and Francisco, the sorrow of our Lady and the vision of Hell. It is as if our Lady were

between two swords: On one side She sees humanity obstinate and indifferent 

facing the announced chastisements and on the other side She sees how we profane 

the Sacraments and ignore the punishment which is coming ever nearer and nearer, 

remaining incredulous, sensuous and materialistic. Our Lady has said: "We are on 

the border of the last times."

“Our Lady has told me three times: First: She has affirmed that the devil has 

begun a decisive battle, that is to say, from which one or the other will win or lose. 

We are with God or we are with the devil. Second: She repeated to me that the last 

remedies given to the world are the Holy Rosary and the devotion to the Immaculate

Heart of Mary. Third: She told me that other means of salvation have been despised 

by men many times. In Her anguish She offers us the last anchor of salvation which 

is Herself (perhaps the other means were Her numerous apparitions, signs of tears, 

messages of various seers scattered throughout the world).

“Our Lady has also said that if we will not listen and continue to offend God, 

we will not be pardoned. Father, it is urgent to understand this terrible reality, we 

do not wish to frighten souls, but it is an urgent call to humanity.

“Since the Blessed Virgin has given such a great remedy as the Rosary, there 

does not exist a single material, spiritual, national or international problem that 

cannot be solved through the Holy Rosary and our sacrifices. To pray the Rosary 

with love and piety will console Mary and erase the numerous tears of Her 

Immaculate Heart." (Taken from the "Messagero del Cuore di Maria" No. 8-9 

August–September, 1961, Rome, Italy)

The Life of St. Teresa of Jesus, by Teresa of Avila herself confirms the fact that the chaste 

servants of God will not only strengthen their own chances of reaching heaven but that 

they will help “many others also” into heaven, which says a lot about why the devil 

concentrates so much to bring down consecrated and chaste souls from the height of purity

and blessedness that they inhabit: “He [God] showeth great mercy unto him to whom He 

gives the grace and resolution to strive for this blessing [the religious life] with all his 

might; for God withholds Himself from no one who perseveres. He will by little and little 

strengthen that soul, so that it may come forth victorious. I say resolution, because of the 

multitude of those things which Satan puts before it at first, to keep it back from beginning 

to travel on this road; for he knoweth what harm will befall him thereby—he will lose not 

only that soul, but many others also. If he who enters on this road does violence to himself,

with the help of God, so as to reach the summit of perfection, such a one, I believe, will 



never go alone to Heaven; he will always take many with him: God gives to him, as to a 

good captain, those who shall be of his company.”

Galatians 5:16-25 “I say then, walk in the spirit, and you shall not fulfill the

lusts of the flesh. For the flesh lusteth against the spirit: and the spirit 

against the flesh; for these are contrary one to another: so that you do 

not the things that you would. But if you are led by the spirit, you are not under 

the law. Now the works of the flesh are manifest, which are fornication, 

uncleanness, immodesty, luxury [lust], idolatry, witchcrafts, enmities, 

contentions, emulations, wraths, quarrels, dissensions, sects, envies, murders, 

drunkenness, revellings, and such like. Of the which I foretell you, as I have 

foretold to you, that they who do such things shall not obtain the 

Kingdom of God. But the fruit of the Spirit is, charity, joy, peace, patience, 

benignity, goodness, longanimity, mildness, faith, modesty, continency, 

chastity. Against such there is no law. And they that are Christ’s, have 

crucified their flesh, with the vices and concupiscences. If we live in the 

Spirit, let us also walk in the Spirit.”

The presence of the Kingdom of Christ on the earth and in the heart of men can in no more

drastic way be proved to the world than by observing the establishment of perpetual 

virginity and monastic life. St. John Chrysostom describes this redemptive-historical 

movement, and its expression in human sexuality, with the beautiful illustration of a 

mother bird and her nestlings (Hom. XIII in Jn.; PG 59.88; Hom. XXI in Jn.; PG 59.128). 

Initially, the mother rears her young. Then, she nudges them into the air, escorting them 

from the nest. If they are too weak, they are permitted to remain in the nest until they are 

able to gather sufficient strength to fly off with security. Christ, the mother bird, has come 

to escort us all from the nest of the world. Those who remain in the nest do so because of 

their “plodding nature,” and “deep sleep,” and because they are “attached to worldly 

things” (Virg., XVII. 2.18-20; SC 125, p. 150). Those who are truly noble “quit the nest with

great ease and fly high in the air and skim the heavens” (Virg., XVII. 2.20-22; SC 125, p. 

150).

Our Lord Jesus Christ and the Blessed Virgin Mary revealed in   The 

Revelations of St. Bridget   the truth that clerical celibacy has always been the 

will of God since the beginning of the New Law

Contrary to the many lustful heretics of today’s world, Our Lord and Our Lady revealed to 

St. Bridget in her Revelations that it “seemed very abominable and hateful to all the 

heavenly court and to me [the Blessed Virgin Mary]” that the priests of the New Law who 



touched the Holy Eucharist should have wives or be contaminated by the sexual act, 

adding that the Popes are banned from allowing priests to marry, and that if any Pope at 

any time would dare to change this eternal law, “God will condemn him to a sentence as 

great” that literally defies human understanding.

Our Lord Jesus Christ spoke, saying: “I honored the priests [in the New Law] with a

sevenfold honor, as it were, on seven steps. On the first step, they should be my 

standard-bearers and special friends by reason of the purity of their mind and body, 

for purity is the first position near to God, whom nothing foul can touch nor adorn. 

It was not strange that marital relation was permitted to the priests of 

the [old] law during the time in which they were not offering sacrifice, 

for they were carrying the shell, not the nut itself. Now, however, with 

the coming of the truth and the disappearance of the figure, one must 

strive all the more fully for purity by as much as the nut is sweeter than 

the shell. As a sign of this kind of continence, first the hair is tonsured, so that 

desire for pleasure does not rule over spirit or flesh.” (The Revelations of St. 

Bridget, Book 4, Chapter 58)

Comparing the priests of the Old and New Law, Our Lady also revealed that although many

of the priests in the New Law for a long time observed matrimony according to the Old Law

through their misunderstanding of God’s will in the New Law, this practice of theirs was in 

fact hated and abominable before all the heavenly court and to God: namely, that Christian

priests with their defiled hands touched and handled the New and Immaculate Sacrament 

of the Most Holy Body of Jesus Christ in the Eucharist.

The Revelations of St. Bridget, Book 7, Chapter 10: “It happened that a person who 

was absorbed in prayer heard then a voice saying to her: “O you to whom it has been

given to hear and see spiritually, hear now the things that I [the Mother of God] 

want to reveal to you: namely, concerning that archbishop who said that if he were 

pope, he would give leave for all clerics and priests to contract marriages in the 

flesh. He thought and believed that this would be more acceptable to God than that 

clerics should live dissolutely, as they now do. For he believed that through such 

marriage the greater carnal sins might be avoided; and even though he did not 

rightly understand God’s will in this matter, nonetheless that same archbishop was 

still a friend of God.

“But now I shall tell you God’s will in this matter; for I gave birth to God 

himself. You will make these things known to my bishop and say to him that 

circumcision was given to Abraham long before the law was given to Moses and 

that, in that time of Abraham, all human beings whatsoever were guided according 



to their own intellect [according to natural reason] and according to the choice of 

their own will and that, nevertheless, many of them were then friends of God. But 

after the law was given to Moses, it then pleased God more that human beings 

should live under the law and according to the law rather than follow their own 

human understanding and choice. It was the same with my Son’s blessed Body.

“For after he instituted in the world this new sacrament of the Eucharist and 

ascended into Heaven, the ancient law [the Old Law that had just been abrogated] 

was then still kept [and observed by them]: namely, that Christian priests lived in 

carnal matrimony [according to the Old Law]. And, nonetheless, many of them were

still friends of God because they believed with simple purity that this was pleasing to

God [in the New Law]: namely, that Christian priests should have wives and live in 

wedlock just as, in the ancient times of the Jews, this had pleased him in the case of 

Jewish priests. And so, this was the observance of Christian priests for many years.

“But that observance and ancient custom seemed very abominable and hateful 

to all the heavenly court and to me, who gave birth to his body: namely, because it 

was being thus observed by Christian priests who, with their hands, touch and 

handle this new and immaculate Sacrament of the most holy Body of my Son. For 

the Jews had, in the ancient law of the Old Testament, a shadow, i.e., a figure, of this

Sacrament; but Christians now have the truth itself – namely, him who is true God 

and man – in that blessed and consecrated bread.

“After those earlier Christian priests had observed these practices for a time, 

God himself, through the infusion of his Holy Spirit, put into the heart of the pope 

then guiding the Church another law more acceptable and pleasing to him in this 

matter: namely, by pouring this infusion into the heart of the pope so that he 

established a statute in the universal Church that Christian priests, who have so holy

and so worthy an office, namely, of consecrating this precious Sacrament, should by 

no means live in the easily contaminated, carnal delight of marriage.

“And therefore, through God’s preordinance and his judgment, it has been 

justly ordained that priests who do not live in chastity and continence of the flesh 

are cursed and excommunicated before God and deserve to be deprived of their 

priestly office. But still, if they truthfully amend their lives with the true purpose of 

not sinning further, they will obtain mercy from God.

“Know this too: that if some pope concedes to priests a license to contract 

carnal marriage, God will condemn him to a sentence as great, in a spiritual way, as 

that which the law justly inflicts in a corporeal way on a man who has transgressed 

so gravely that he must have his eyes gouged out, his tongue and lips, nose and ears 

cut off, his hands and feet amputated, all his body’s blood spilled out to grow 

completely cold, and finally, his whole bloodless corpse cast out to be devoured by 

dogs and other wild beasts. Similar things would truly happen in a spiritual way to 



that pope who were to go against the aforementioned preordinance and will of God 

and concede to priests such a license to contract marriage.

“For that same pope would be totally deprived by God of his spiritual sight and

hearing, and of his spiritual words and deeds. All his spiritual wisdom would grow 

completely cold; and finally, after his death, his soul would be cast out to be tortured

eternally in hell so that there it might become the food of demons everlastingly and 

without end. Yes, even if Saint Gregory the Pope had made this statute, in the 

aforesaid sentence he would never have obtained mercy from God if he had not 

humbly revoked his statute before his death.”

COMMON OBJECTIONS

Objection: The Church does not teach that a priest or a deacon must remain chaste after 

their ordination since the Quinisext Council in A.D. 692 declared that they were allowed to 

continue in the normal marital state.

Answer: The erroneous and fallible Quinisext Council (A.D. 692), also called Council in 

Trullo, which was mainly an eastern council presided over by eastern authorities, is the 

council the Eastern “Orthodox” Churches mainly bases their authority and false conclusion

on regarding conjugal relations by priests and deacons married before ordination. Indeed, 

even though this fallible council clearly contradicted the ancient, unanimous, constant, 

teaching tradition of the Church and the Bible on the necessity of priestly celibacy before or

after ordination in the New Law and the New Testament (as has been clearly documented 

above), this council nevertheless also claimed apostolic credentials for its repudiation of 

this ancient teaching of the Universal Church:

The Quinisext Council, Canon 13, A.D. 692: “Since we know it to be handed down as 

a rule of the Roman Church that those who are deemed worthy to be advanced to 

the diaconate or presbyterate should promise no longer to cohabit with their wives, 

we, preserving the ancient rule and apostolic perfection and order, will that the 

lawful marriages of men who are in holy orders be from this time forward firm, by 

no means dissolving their union with their wives nor depriving them of their mutual

intercourse at a convenient time. Wherefore, if anyone shall have been found worthy

to be ordained subdeacon, or deacon, or presbyter, he is by no means to be 

prohibited from admittance to such a rank, even if he shall live with a lawful wife. 

Nor shall it be demanded of him at the time of his ordination that he promise to 

abstain from lawful intercourse with his wife… But we know, as they who assembled 

at Carthage [in 390] (with a care for the honest life of the clergy) said, that 

subdeacons, who handle the Holy Mysteries, and deacons, and presbyters should 



abstain from their consorts according to their own course [of ministration]. So 

that what has been handed down through the Apostles and preserved by ancient 

custom, we too likewise maintain, knowing that there is a time for all things and 

especially for fasting and prayer. For it is meet that they who assist at the divine 

altar should be absolutely continent when they are handling holy things, in order 

that they may be able to obtain from God what they ask in sincerity. If therefore 

anyone shall have dared, contrary to the apostolic Canons, to deprive any of 

those who are in holy orders, presbyter, or deacon, or subdeacon of 

cohabitation and intercourse with his lawful wife, let him be deposed. In 

like manner also if any presbyter or deacon on pretence of piety has dismissed his 

wife, let him be excluded from communion; and if he persevere in this let him be 

deposed.”

This canon shows that by that time there was a direct contradiction between the teaching 

of the East and West about the legitimacy of conjugal relations on the part of clergy lower 

than the rank of bishop who had married before being ordained.

The canon also mistakenly claims that the canon of the late-4th-century Council of 

Carthage excluded conjugal intercourse by clergy lower than bishops only in connection 

with their liturgical service or in times of fasting. The Council of Carthage (390), however,

made no such distinctions and excluded such intercourse perpetually and made no 

distinction between bishops, priests and deacons. In fact, the canon decreed that higher 

clerics observe perfect continence because they act as mediators between God and man. 

They stressed particularly the antiquity and apostolic origin of this law:

The Council of Carthage (390): “It is fitting that the holy bishops and priests of God 

as well as the Levites, i.e. those who are in the service of the divine sacraments, 

observe perfect continence, so that they may obtain in all simplicity what they are 

asking from God; what the Apostles taught and what antiquity itself observed, let us 

also endeavor to keep. The bishops declared unanimously: It pleases us all that 

bishop, priest and deacon, guardians of purity, abstain from conjugal intercourse 

with their wives, so that those who serve at the altar may keep a perfect chastity.” 

(Canon 3)

There have been no changes since the Quinisext Council in the teaching of the Eastern 

“Orthodox” Church, which for bishops, priests, deacons, and subdeacons excludes 

marriage after ordination, but allows, except for periods before celebrating the Divine 

Liturgy, conjugal relations by priests and deacons married before ordination, and requires 

celibacy and perpetual continence only of bishops. This Council, of course, was never 



approved by the Catholic Church.

Pope Sergius I, who was of Syrian origin, rejected the council, preferring, he said, “to die 

rather than consent to erroneous novelties”. Meanwhile, in Visigothic Spain, the council 

was ratified by the Eighteenth Council of Toledo at the urging of the king, Wittiza, who 

was, of course, condemned by later chroniclers for his decision. It is also interesting to note

that this false council was the last of the councils of Toledo held in Visigothic Spain before 

the Moorish invasion in 711. The council was held probably around 703. Fruela I of 

Asturias reversed the decision of Toledo sometime during his reign (757-768). The Eastern 

“Orthodox” churches hold this council to be part of the Fifth and Sixth Ecumenical 

Councils, adding its canons thereto. In the West, Bede calls it (in De sexta mundi aetate) a 

“reprobate” synod, and Paul the Deacon calls it an “erratic” one. The Catholic Church has 

never accepted the council as authoritative or ecumenical.

The Holy Bible teaches that only St. Peter (among all the other apostles) was given the keys

to the kingdom of heaven, which thus means that him and his valid successors are the only 

ones who can make infallible proclamations in the Church, and this of course excludes the 

Quinisext Council from being an ecumenical and authoritative council since the Pope never

approved it.

Matthew 16:18-19 “And I [Jesus] say also unto thee, That thou art Peter, and upon 

this rock I will build my church; and the gates of hell shall not prevail against it. 

And I will give unto thee the keys of the kingdom of heaven: and 

whatsoever thou shalt bind on earth shall be bound in heaven: and 

whatsoever thou shalt loose on earth shall be loosed in heaven.”

WHY THE EASTERN ORTHODOX POSITION, WHICH IS SCHISMATIC AND

HERETICAL ACCORDING TO CATHOLIC TEACHING, IS COMPLETELY ILLOGICAL

AND FALSE

Jesus Christ gave the keys to the Kingdom to St. Peter (Mt. 16), and gave him jurisdiction 

over his flock (John 21:15-17). St. Peter was the Bishop of Rome, and his followers (i.e., the 

members of the Church in Rome) elected his successor, or he appointed his own successor 

as the Bishop of Rome and head of the universal Church. This process continued through 

the ages, with the pope being able to change the process of election (such as by instituting a

college of cardinals) if he so decided, since the pope has supreme authority in the Church 

from Christ (Mt. 16). All individuals not elected in this fashion (e.g., one who was elected 

after the Bishop of Rome had already been chosen in the tradition thus described, or one 

who was appointed by an outside source, such as an emperor, after the pope had already 



been chosen, or one who was elected as a non-member of the community, such as a 

manifest heretic) wouldn’t be true popes, but (logically) antipopes. This logical framework 

holds true for all of history, and has allowed one to see which are the true popes and which 

are not – even if at some of the most difficult periods of Church history, such as the Great 

Western Schism, ascertaining the facts to correctly apply these principles was difficult 

enough that some mistakes were made by certain individuals.

I have thus described the consistent, logical framework of the succession of the authority 

given to St. Peter by Jesus Christ to the popes down through the ages. This shows that the 

Catholic Faith is consistent. (The authority given to St. Peter and his successors is the 

backing of the dogmatic councils; this is the authority which anathematizes those who 

deny the dogmatic councils’ teaching.)

ILLOGIC AT THE HEART OF EASTERN "ORTHODOXY"

On the other hand, Eastern “Orthodoxy,” since it rejects the supreme authority 

of the Bishop of Rome and considers all bishops equal, cannot even put 

forward a framework or criteria by which one could logically distinguish 

those councils which it says are dogmatic and binding, from those which it 

says are false and heretical. Ephesus II (the heretical monophysite council in 

449) had almost exactly the same number of bishops as Constantinople I (150 

bishops). “Eastern Orthodoxy” would say one must accept Constantinople I under pain of

heresy, while one must reject Ephesus II! But if we apply the principles of Eastern 

“Orthodoxy,” the two councils are on the same level, both being backed by the authority of 

equal bishops. Unless there is a supreme bishop to make one council binding, it’s a farce to 

say that one council is definitely dogmatic while the other with the same number of 

bishops is definitely heretical! Equal vs. Equal results in a draw….

Furthermore, if Christ said He would be with His Church all days until the end of the world

(Mt. 28), why did the Church suddenly stop having councils in 787? Doesn’t it strike as a 

bit ridiculous that many other councils were held after 787, which the Eastern “Orthodox” 

arbitrarily reject as “not accepted by the Church,” even though these councils which they 

reject had more bishops than those which they accept? What about the Council of 

Florence (1438-1442), which saw reunion of the East with the Catholic Church when 

Patriarch Joseph of Constantinople accepted Florence, the primacy of the 

Bishop of Rome, and Florence’s teaching against all who would deny it? How 

on Earth could one logically say that Florence was not accepted “by the Church,” while 

other councils were? What are the criteria? I’ve asked many Eastern “Orthodox” this very 

question and received no answer simply because they have none. Whatever criteria they 



pick to use as the justification for accepting a particular council as dogmatic, and rejecting 

another council as non-dogmatic, can be used against them to prove that, on that very 

basis, they would have to accept later Roman Catholic councils.

Yes, Eastern “Orthodoxy” cannot logically hold any council to be dogmatic and binding, as 

one will see if one honestly and deeply think about it. In Eastern “Orthodoxy” there is 

nothing which backs the anathemas of Ephesus or another council other than 

the word of bishops, who are equal to other bishops who many times taught 

the opposite. If the “Church” spoke at Constantinople I because 150 bishops came to it 

and pronounced authoritatively on faith, then the “Church” spoke at many other false 

councils in the early Church which had similar numbers of bishops! It is inescapable, 

therefore, that according to the Eastern “Orthodox” position the Church of Christ has 

defected (i.e., officially fallen into error) many times at the various false councils. This 

contradicts the promises of Christ that the gates of Hell cannot prevail and that God would 

be with His Church always (Mt. 16). Eastern “Orthodoxy” is an illogical farce, which rejects 

the clear teaching of Scripture and the fathers on the Papal Primacy, and which causes 

those who accept it to truly wind up believing in no dogma at all. That’s why Pope Leo XIII 

says those who reject one dogma reject all Faith. Because of the fact that Eastern 

“Orthodoxy” does not – and cannot – really believe in any dogmatic councils (as shown 

above) is why it’s so appealing to so many: it provides the comfort of Protestantism, yet 

the appearance of ancient tradition, at the same time the feel of liturgical piety, with the 

illusion of hierarchical authority.

Matthew 16:17-18 “And I say to thee: That thou are Peter: and upon this rock 

I will build my Church, and the gates of hell shall not prevail against it. 

And I will give to thee the keys of the kingdom of heaven. And whatsoever 

thou shalt bind upon earth, it shall be bound also in heaven: and whatsoever thou 

shalt loose upon earth, it shall be loosed also in heaven.”

 

Our Lord made St. Peter the first Pope, entrusted to him His entire flock, and gave him 

supreme authority in the Universal Church of Christ. 

John 21:15-17 “Jesus saith to Simon Peter: Simon, son of John, lovest thou me? 

He saith to him: Yea, Lord, thou knowest that I love thee. He saith to him: Feed 

my lambs. He saith to him again: Simon, son of John, lovest thou me? He saith to 

him: Yea, Lord, thou knowest that I love thee. He saith to him: Feed my lambs. 

He saith to him a third time: Simon, son of John, lovest thou me? Peter was grieved,

because he had said to him the third time: Lovest thou me? And he said to him: 

Lord, thou knowest all things: thou knowest that I love thee. He said to him: 



Feed my sheep.”

Regarding the objection that papal infallibility wasn’t established until the Council of 

Trent, that’s not correct. It was defined as a dogma at Vatican I in 1870, but the truth of it 

was believed since the beginning. We find the promise of the unfailing faith for St. Peter 

and his successors referred to by Christ in Luke 22.

Luke 22:31-32 “And the Lord said: Simon, Simon, behold Satan hath desired to have

all of you, that he may sift you as wheat: But I have prayed for thee, that thy 

faith fail not: and thou, being once converted, confirm thy brethren.”

Satan desired to sift all the Apostles (plural) like wheat, but Jesus prayed for Simon Peter 

(singular), that his faith fail not. Jesus is saying that St. Peter and his successors (the popes

of the Catholic Church) have an unfailing faith when authoritatively teaching a point of 

faith or morals to be held by the entire Church of Christ. 

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, ex cathedra: “SO, THIS GIFT OF TRUTH 

AND A NEVER FAILING FAITH WAS DIVINELY CONFERRED UPON 

PETER AND HIS SUCCESSORS IN THIS CHAIR…”

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, ex cathedra: “… the See of St. Peter 

always remains unimpaired by any error, according to the divine promise of 

our Lord the Savior made to the chief of His disciples: ‘I have prayed for thee 

[Peter], that thy faith fail not...’”

And this truth has been held since the earliest times in the Catholic Church. 

Pope St. Gelasius I, epistle 42, or Decretal de recipiendis et non recipiendis libris, 

495: “Accordingly, the see of Peter the Apostle of the Church of Rome is 

first, having neither spot, nor wrinkle, nor anything of this kind (Eph. 

5:27).”

The word “infallible” actually means “cannot fail” or “unfailing.” Therefore, the very term 

Papal Infallibility comes directly from Christ’s promise to St. Peter (and his successors) in 

Luke 22, that Peter has an unfailing Faith. And it was also believed in the early Church, as 

we see here. Though this truth was believed since the beginning of the Church, it was 

specifically defined as a dogma at the First Vatican Council in 1870.

To read more about how the Bible condemns and destroys the teachings of the Eastern 



“Orthodox” church, please read this article: Eastern “Orthodoxy” Destroyed

Also see:

 The Early Church Fathers on the Primacy of the Roman Catholic Church

◦ MORE QUOTES ON THE SAME SUBJECT

 The Bible Teaches That Jesus Made St. Peter the First Pope

 Specific Catholic teaching against Protestant and Schismatic Sects

Interestingly enough, it is also very important to notice that it was almost exactly during 

the time of the erroneous and fallible Quinisext Council that the Muslims started to gain a 

real foothold in their wars against the Eastern Byzantine Empire as well as in their 

attempts to occupy Spain. As we already have seen in the The Book of Judith, (Judith 

15:11) The First Book of Kings, (1 Kings 21:2-5) and the Book of Deuteronomy 

(Deuteronomy 23:9-11) from the Holy Bible, military success is directly and intimately 

connected to the virtue of chastity; and it is highly probable that this teaching of the 

Eastern “Orthodox” Church that rejected the necessity of priestly celibacy and purity was 

the very teaching that angered God and left them to the wrath and control of the Muslim 

infidels. This is not to say that there were not other problems with the eastern church 

during this time as well as after it, but this teaching of a chaste priesthood is, as we have 

seen, is very dear to God, and it is thus obvious that their rejection of the Church’s teaching

concerning this matter played a great role in why God allowed the infidel Muslims to gain a

victory over them. Over and over in the Old Testament, we see that God punished a 

rebellious nation, and God likewise punishes such nations in the New Testament time 

when justice requires it. But not only the eastern Byzantine Empire was attacked by the 

Muslims at this time, but also Spain who had chosen to allow the novelty of an impure 

priesthood. As a perfect fulfillment and sign of God’s vengeance over those nations who try

to defile the holy priesthood of Our Lord and God with impure sexual relations, Our Lord 

also allowed Spain to be struck with the scourge of the Saracen or Muslim, since in 

Visigothic Spain, the Quinisext Council was ratified by the Eighteenth Council of Toledo at 

the urging of the king, Wittiza.

Even in the time of St. Ambrose in the 4th century, lustful priests had begun to disobey the 

clear teaching of the Bible and Apostolic Tradition concerning the necessity for a 

completely chaste priesthood. St. Ambrose, in his work On the Duties of the Clergy tells us 

that “in some out-of-the-way places” some priests had begun to defile themselves with 
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sexual intercourse already in the 4th century: “But ye know that the ministerial 

office must be kept pure and unspotted, and must not be defiled by conjugal 

intercourse; ye know this, I say, who have received the gifts of the sacred 

ministry, with pure bodies, and unspoiled modesty, and without ever having 

enjoyed conjugal intercourse. I am mentioning this, because in some out-of-the-way 

places, when they enter on the ministry, or even when they become priests, they have 

begotten children. They defend this on the ground of old custom [of the Old Testament 

Law], when, as it happened, the sacrifice was offered up at long intervals. However, even 

the people had to be purified two or three days beforehand, so as to come clean to the 

sacrifice. As we read in the Old Testament, [Exodus 19:10] they even used to wash their 

clothes.   If such regard was paid in what was only the figure, how much ought it 

to be shown in the reality! Learn then, Priest and Levite, what it means to wash your 

clothes. You must have a pure body wherewith to offer up the sacraments.” (On the Duties 

of the Clergy, Book 1, Chapter 50, Section 258, A.D. 391)

Objection: Saints Peter, Paul and Barnabas is confirmed by Paul himself to have had 

women with them during their travels. This proves that God does not approve of priestly or 

clerical chastity since the Apostles was not living in complete chastity.

1st Corinthians 9:3-7 “This is my defense to those who would examine me. Do we not 

have the right to our food and drink? Do we not have the right to be accompanied by a 

wife, as the other apostles and the brethren of the Lord and Cephas? Or is it only 

Barnabas and I who have no right to refrain from working for a living? Who serves as 

a soldier at his own expense? Who plants a vineyard without eating any of its fruit? 

Who tends a flock without getting some of the milk?”

Answer: The word “Wife” in the English translation is more rightly translated in the 

Greek as, “a woman, a sister.” It cannot be deduced from this text that the Apostles were 

married, nor is there a single text in the whole New Testament that affirms that any of the 

Apostles were married during their ministry, or that anyone of them performed the marital

sexual act during this time, although we do know that St. Peter, for one, was married at one

time during his life since the Gospels mentions his mother in law (cf. Mk 1:29-31; Mt 8: 14-

15; Lk 4:38-39). There is no evidence in the New Testament, however, that indicates that 

St. Peter’s wife was living during the time of Jesus’ ministry as well as after it when the 

Apostles started to minister to the nations, spreading the Christian Faith. Concerning the 

more right translation of the Greek as “a woman, a sister” the Gospels mention certain 

women as accompanying our Lord and his disciples, providing for them out of their 

resources and ministering to them (cf. Lk 8:1-3; 23:55). To meet their material needs some 

Apostles counted on the help of women, but Saints Paul and Barnabas did not avail of this 



right. A more correct translation shows us the correct meaning of this passage.

1st Corinthians 9:5-6 “Have we not power to carry about a woman, a sister, as well 

as the rest of the apostles, and the brethren of the Lord, and Cephas? Or I only and 

Barnabas, have not we power to do this? (Douay Rheims Bible)

Douay Rheims Bible Commentary explains verse 5 in further detail: “A woman, a sister: 

Some erroneous translators have corrupted this text by rendering it, a sister, a wife: 

whereas, it is certain, St. Paul had no wife (chap. 7 ver. 7, 8) and that he only speaks of 

such devout women, as, according to the custom of the Jewish nation, waited upon the 

preachers of the gospel, and supplied them with necessaries.”

According to a prominent tradition among the Church Fathers, Paul speaks, not of 

marriage, but of his right to be helped by a traveling female assistant (the word translated 

“wife” can also be translated “woman”). Precedent for such an arrangement can be traced 

back to the ministry of Jesus (Lk. 8:1-3).

Haydock Commentary: “Ver. 5. It appears certain, from the testimony of the 

fathers, that St. Paul was not in the state of wedlock. St. Jerome informs us that the 

apostle is here speaking of such holy women who, according to the Jewish custom, 

supplied their teachers with the necessaries of life, as we see was done to Christ 

himself. It is evident from ancient records that this was a very prevalent custom in 

Judea, and therefore a cause of no scandal; but to the Gentiles this custom was 

unknown, and therefore lest it might prove a cause of scandal to any, St. Paul did 

not allow any woman to follow him as a companion. Tertullian denies, with St. 

Augustine and St. Jerome, that St. Paul is here speaking of his wife.”

Finally, note the context: Paul is not talking about marriage, but about receiving monetary 

compensation and help with daily chores and needs in return for his evangelizing work. As 

a note says in the Knox version, “‘Sister’ does not imply any relationship, physical or 

spiritual; it only means that the woman was a Christian. St. Paul is not claiming credit here

for avoiding the society of women; he only claims credit for living at his own expense, when

other apostles supported not only themselves, but the women who waited on their needs, 

out of offerings made by the faithful.” See also Luke 18:25-30 and Matthew 19:12 for 

further background. Thus, this biblical passage (1st Cor. 9:5-6) does not show that the 

Apostles or their successors were allowed to perform the marital act during their life as 

priests. The teaching of clerical celibacy, as we have seen, was taught from the very start of 

the Church by Our Savior Himself as well as the Bible, the Holy Apostles and the Fathers of

the Church.



The specific tradition of the Church also confirms that the Apostles lived in chastity. St. 

Clement of Alexandria (150-215) who lived very near in time to the Apostles, taught that 

the Apostles, after their calling by Our Lord to the ministry, took their wives with them not 

as women with whom they had marriage relations, but as sisters in purity and honesty: 

“But the latter [the Apostles], in accordance with their particular ministry, devoted 

themselves to preaching without any distraction, and took their wives with them not as 

women with whom they had marriage relations, but as sisters, that they might be their 

fellow-ministers in dealing with housewives. It was through them that the Lord’s teaching 

penetrated also the women’s quarters without any scandal being aroused.” (The Stromata 

or Miscellanies, Book III, Chapter VI, Section 71)

When we come to the question of what was the practice of Our Lord Jesus Christ’s first 

followers in this matter of clerical chastity, there would likewise be but little if any 

reasonable doubt. For while of the Apostles we have it recorded only of Peter that he was a 

married man, we have it also expressly recorded that in his case, as in that of all the rest 

who had “forsaken all” to follow Our Lord, the Lord himself said, “Every one that hath 

forsaken houses, or brethren, or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or lands, 

for my name’s sake shall receive an hundred fold and shall inherit eternal life.” (Matt. xix. 

29; Lk. xviii. 29) Mark 10:29 records the same incident, but while “wife” is mentioned 

among the things “left,” no “wife” is found among the things gained. 

St. Jerome, referred in Against Jovinianus to marriage prohibition for priests when he 

argued that Peter and the other apostles had been married, but had married before they 

were called and subsequently gave up their marital relations (Aduersus Jovinianum I, 7. 

26 (PL 23, 230C; 256C).

In his Letter to Pammachius, Ep. 48.10 (c. 393), St. Jerome further wrote: “The apostles 

have either been virgins or, though married, have lived celibate lives. Those persons who 

are chosen to be bishops, priests, and deacons are either virgins or widowers; or at least 

when once they have received the priesthood, are vowed to perpetual chastity.” (The 

Letters of St. Jerome, Letter 48, To Pammachius, Section 21)

And in his Letter XXII, To Eustochium (A.D. 384), St. Jerome says the 

following concerning virginity,

“… I will say it boldly, though God can do all things He cannot raise up a virgin when 

once she has fallen. He may indeed relieve one who is defiled from the penalty of her sin, 

but He will not give her a crown. Let us fear lest in us also the prophecy be fulfilled, "Good 



virgins shall faint." Notice that it is good virgins who are spoken of, for there are bad ones 

as well. "Whosoever looketh on a woman," the Lord says, "to lust after her hath committed 

adultery with her already in his heart." So that virginity may be lost even by a thought. 

Such are evil virgins, virgins in the flesh, not in the spirit; foolish virgins, who, having no 

oil, are shut out by the Bridegroom.

“… Do you wish for proof of my assertions? Take examples. Sampson was braver than

a lion and tougher than a rock; alone and unprotected he pursued a thousand armed men; 

and yet, in Delilah’s embrace, his resolution melted away. David was a man after God’s 

own heart, and his lips had often sung of the Holy One, the future Christ; and yet as he 

walked upon his housetop he was fascinated by Bathsheba’s nudity, and added murder to 

adultery. Notice here how, even in his own house, a man cannot use his eyes without 

danger. Then repenting, he says to the Lord: "Against thee, thee only, have I sinned and 

done this evil in Thy sight." Being a king he feared no one else.

“… It is hard for the human soul to avoid loving something, and our mind must of 

necessity give way to affection of one kind or another. The love of the flesh is overcome by 

the love of the spirit. Desire is quenched by desire. What is taken from the one increases 

the other. Therefore, as you lie on your couch, say again and again: "By night have I sought 

Him whom my soul loveth." "Mortify, therefore," says the apostle, "your members which 

are upon the earth." Because he himself did so, he could afterwards say with confidence: "I 

live, yet not I, but Christ, liveth in me." He who mortifies his members, and feels that he is 

walking in a vain show, is not afraid to say: "I am become like a bottle in the frost. 

Whatever there was in me of the moisture of lust has been dried out of me." And again: 

"My knees are weak through fasting; I forget to eat my bread. By reason of the voice of my 

groaning my bones cleave to my skin."

“… Some one may say, "Do you dare detract from wedlock, which is a state blessed by 

God?" I do not detract from wedlock when I set virginity before it. No one compares a bad 

thing with a good. Wedded women may congratulate themselves that they come next to 

virgins. "Be fruitful," God says, "and multiply, and replenish the earth." He who desires to 

replenish the earth may increase and multiply if he will. But the train to which you belong 

is not on earth, but in heaven. The command to increase and multiply first finds fulfillment

after the expulsion from paradise, after the nakedness and the fig-leaves which speak of 

sexual passion. Let them marry and be given in marriage who eat their bread in the sweat 

of their brow; whose land brings forth to them thorns and thistles, and whose crops are 

choked with briars. My seed produces fruit a hundredfold. "All men cannot receive God’s 

saying, but they to whom it is given." Some people may be eunuchs from necessity; I am 

one of free will.

“… In paradise Eve was a virgin, and it was only after the coats of skins that she began

her married life. Now paradise is your home too. Keep therefore your birthright and say: 

"Return unto thy rest, O my soul." To show that virginity is natural while wedlock only 

follows guilt, what is born of wedlock is virgin flesh, and it gives back in fruit what in root it



has lost. "There shall come forth a rod out of the stem of Jesse, and a flower shall grow out 

of his roots." The rod is the mother of the Lord--simple, pure, unsullied; drawing no germ 

of life from without but fruitful in singleness like God Himself. The flower of the rod is 

Christ, who says of Himself: "I am the rose of Sharon and the lily of the valleys." In another

place He is foretold to be "a stone cut out of the mountain without hands," a figure by 

which the prophet signifies that He is to be born a virgin of a virgin. For the hands are here

a figure of wedlock as in the passage: "His left hand is under my head and his right hand 

doth embrace me.

“… I praise wedlock, I praise marriage, but it is because they give me virgins. I gather 

the rose from the thorns, the gold from the earth, the pearl from the shell. "Doth the 

plowman plow all day to sow?" Shall he not also enjoy the fruit of his labor? Wedlock is the

more honored, the more what is born of it is loved. Why, mother, do you grudge your 

daughter her virginity? She has been reared on your milk, she has come from your womb, 

she has grown up in your bosom. Your watchful affection has kept her a virgin. Are you 

angry with her because she chooses to be a king’s wife and not a soldier’s? She has 

conferred on you a high privilege; you are now the mother-in-law of God. "Concerning 

virgins," says the apostle, "I have no commandment of the Lord." Why was this? Because 

his own virginity was due, not to a command, but to his free choice. For they are not to be 

heard who feign him to have had a wife; for, when he is discussing continence and 

commending perpetual chastity, he uses the words, "I would that all men were even as I 

myself." And farther on, "I say, therefore, to the unmarried and widows, it is good for them 

if they abide even as I." And in another place, "have we not power to lead about wives even 

as the rest of the apostles?" Why then has he no commandment from the Lord concerning 

virginity? Because what is freely offered is worth more than what is extorted by force, and 

to command virginity would have been to abrogate wedlock. It would have been a hard 

enactment to compel opposition to nature and to extort from men the angelic life; and not 

only so, it would have been to condemn what is a divine ordinance.

“… In those days, as I have said, the virtue of continence was found only in men: Eve 

still continued to travail with children. But now that a virgin has conceived in the womb 

and has borne to us a child of which the prophet says that "Government shall be upon his 

shoulder, and his name shall be called the mighty God, the everlasting Father," now the 

chain of the curse is broken. Death came through Eve, but life has come through Mary. 

And thus the gift of virginity has been bestowed most richly upon women, seeing that it has

had its beginning from a woman. As soon as the Son of God set foot upon the earth, He 

formed for Himself a new household there; that, as He was adored by angels in heaven, 

angels might serve Him also on earth. Then chaste Judith once more cut off the head of 

Holofernes. Then Haman - whose name means iniquity - was once more burned in fire of 

his own kindling. Then James and John forsook father and net and ship and followed the 

Savior: neither kinship nor the world’s ties, nor the care of their home could hold them 

back. Then were the words heard: "Whosoever will come after me, let him deny himself 



and take up his cross and follow me." For no soldier goes with a wife to battle.

“… In the same strain, the apostle writes: "He that is unmarried careth for the things 

that belong to the Lord, how he may please the Lord but he that is married careth for the 

things that are of the world how he may please his wife. There is difference also between a 

wife and a virgin. The unmarried woman careth for the things of the Lord that she may be 

holy both in body and in spirit. But she that is married careth for the things of the world 

how she may please her husband.” (Letters of St. Jerome, Letter XXII, To Eustochium)

St. Jerome in his “Against Jovinianus” continues to explain the perfection of 

chastity. He writes,

“Among other things the Corinthians asked in their letter whether after embracing 

the faith of Christ they ought to be unmarried, and for the sake of continence put away 

their wives, and whether believing virgins were at liberty to marry. And again, supposing 

that one of two Gentiles believed on Christ, whether the one that believed should leave the 

one that believed not? And in case it were allowable to take wives, would the Apostle direct 

that only Christian wives, or Gentiles also, should be taken? Let us then consider Paul’s 

replies to these inquiries.

“Let us turn back to the chief point of the evidence: "It is good," he says, "for a man 

not to touch a woman." If it is good not to touch a woman, it is bad to touch one: for there 

is no opposite to goodness but badness. But if it be bad and the evil is pardoned, the reason

for the concession is to prevent worse evil. But surely a thing which is only allowed because

there may be something worse has only a slight degree of goodness. He would never have 

added "let each man have his own wife," unless he had previously used the words "but, 

because of fornications." Do away with fornication, and he will not say "let each man have 

his own wife." Just as though one were to lay it down: "It is good to feed on wheaten bread,

and to eat the finest wheat flour," and yet to prevent a person pressed by hunger from 

devouring cow-dung, I may allow him to eat barley.

“Does it follow that the wheat will not have its peculiar purity, because such an one 

prefers barley to excrement? That is naturally good which does not admit of comparison 

with what is bad, and is not eclipsed because something else is preferred. At the same time 

we must notice the Apostle’s prudence. He did not say, it is good not to have a wife: but, it 

is good not to touch a woman: as though there were danger even in the touch: as though he

who touched her, would not escape from her who "hunteth for the precious life," who 

causeth the young man’s understanding to fly away. "Can a man take fire in his bosom, and

his clothes not be burned? Or can one walk upon hot coals and his feet not be scorched?" 

As then he who touches fire is instantly burned, so by the mere touch the peculiar nature of

man and woman is perceived, and the difference of sex is understood, Heathen fables 

relate how Mithras and Ericthonius were begotten of the soil, in stone or earth, by raging 



lust.

“Hence it was that our Joseph, because the Egyptian woman wished to touch him, 

fled from her hands, and, as if he had been bitten by a mad dog and feared the spreading 

poison, threw away the cloak which she had touched. "But, because of fornications let each 

man have his own wife, and let each woman have her own husband." He did not say, 

because of fornication let each man marry a wife: otherwise by this excuse he would have 

thrown the reins to lust, and whenever a man’s wife died, he would have to marry another 

to prevent fornication, but "have his own wife." Let him he says have and use his own wife, 

whom he had before he became a believer, and whom it would have been good not to 

touch, and, when once he became a follower of Christ, to know only as a sister, not as a 

wife unless fornication should make it excusable to touch her. "The wife hath not power 

over her own body, but the husband: and likewise also the husband hath not power over 

his own body, but the wife."

“The whole question here concerns those who are married men. Is it lawful for them 

to do what our Lord forbade in the Gospel, and to put away their wives? Whence it is that 

the Apostle says, "It is good for a man not to touch a woman." But inasmuch as he who is 

once married has no power to abstain except by mutual consent, and may not reject an 

unoffending partner, let the husband render unto the wife her due. He bound himself 

voluntarily that he might be under compulsion to render it. "Defraud ye not one the other, 

except it be by consent for a season, that ye may give yourselves unto prayer." What, I pray 

you, is the quality of that good thing which hinders prayer? which does not allow the body 

of Christ to be received? [Here St. Jerome refers to the biblical teaching from the Book of 

1st Kings 21:4 which teaches that one are to remain chaste for three days before receiving 

the Eucharist.] So long as I do the husband’s part, I fail in continency. The same Apostle in 

another place commands us to pray always. If we are to pray always, it follows that we 

must never be in the bondage of wedlock, for as often as I render my wife her due, I cannot 

pray.

“The Apostle Peter had experience of the bonds of marriage. See how he fashions the 

Church, and what lesson he teaches Christians: "Ye husbands in like manner dwell with 

your wives according to knowledge, giving honor unto the woman, as unto the weaker 

vessel, as being also joint-heirs of the grace of life; to the end that your prayers be not 

hindered." Observe that, as St. Paul before, because in both cases the spirit is the same, so 

St. Peter now, says that prayers are hindered by the performance of marriage duty. When 

he says "likewise," he challenges the husbands to imitate their wives, because he has 

already given them commandment: "beholding your chaste conversation coupled with fear.

Whose adorning let it not be the outward adorning of plaiting the hair, and of wearing 

jewels of gold, or of putting on apparel: but let it be the hidden man of the heart, in the 

incorruptible apparel of a meek and quiet spirit, which is in the sight of God of great price."

“You see what kind of wedlock he enjoins. Husbands and wives are to dwell together 

according to knowledge, so that they may know what God wishes and desires, and give 



honor to the weak vessel, woman. If we abstain from intercourse, we give honor to our 

wives: if we do not abstain, it is clear that insult is the opposite of honor. He also tells the 

wives to let their husbands "see their chaste behavior, and the hidden man of the heart, in 

the incorruptible apparel of a meek and quiet spirit." Words truly worthy of an apostle, and

of Christ’s rock! He lays down the law for husbands and wives, condemns outward 

ornament, while he praises continence, which is the ornament of the inner man, as seen in 

the incorruptible apparel of a meek and quiet spirit. In effect he says this: Since your outer 

man is corrupt, and you have ceased to possess the blessing of incorruption characteristic 

of virgins, at least imitate the incorruption of the spirit by subsequent abstinence, and what

you cannot show in the body exhibit in the mind. For these are the riches, and these the 

ornaments of your union, which Christ seeks.

“But you will say: "If everybody were a virgin, what would become of the human 

race"? Like shall here beget like. If everyone were a widow, or continent in marriage, how 

will mortal men be propagated? Upon this principle there will be nothing at all for fear that

something else may cease to exist. To put a case: if all men were philosophers, there would 

be no husbandmen. Why speak of husbandmen? There would be no orators, no lawyers, no

teachers of the other professions. If all men were leaders, what would become of the 

soldiers? If all were the head, whose head would they be called, when there were no other 

members? You are afraid that if the desire for virginity were general there would be no 

prostitutes, no adulteresses, no wailing infants in town or country. Every day the blood of 

adulterers is shed, adulterers are condemned, and lust is raging and rampant in the very 

presence of the laws and the symbols of authority and the courts of justice. Be not afraid 

that all will become virgins: virginity is a hard matter, and therefore rare, because it is 

hard: "Many are called, few chosen." Many begin, few persevere. And so the reward is great

for those who have persevered.” (Against Jovinianus, Book 1, Section 7, A.D. 393)
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INFALLIBLE CATHOLIC DOGMA AND DOCTRINE YOU
MUST KNOW ABOUT

INTRODUCTION

The unchanging dogma Outside the Catholic Church There is No Salvation and the 

necessity of the Sacrament of Baptism for Salvation, was defined as a truth by our first 

pope St. Peter himself:

“… the name of Our Lord Jesus Christ… Nor is there salvation in any other. 

For there is no other name, under heaven, given to men, whereby we must be 

saved.” (Acts 4:12).

There is no salvation outside of Jesus Christ, and the Catholic Church is His Mystical Body.

Since there is no entering into the Catholic Church of Christ without the Sacrament of 

Baptism, this means that only baptized Catholics who die in the state of grace (and those 

who become baptized Catholics and die in the state of grace) can hope to be saved.

“If anyone abideth not in me, he shall be cast forth as a branch, and shall wither, 

and they shall gather him up, and cast him into the fire, and he burneth.” (John 

15:6)

Pope Pius XII, Mystici Corporis (# 22), June 29, 1943: “Actually only those are 

to be numbered among the members of the Church who have received 

the laver of regeneration [water baptism] and profess the true faith.”

Pope Pius XII, Mystici Corporis (# 27), June 29, 1943: “He (Christ) also determined

that through Baptism (cf. Jn. 3:5) those who should believe would be 

incorporated in the Body of the Church.”

THE KEYS OF ST. PETER AND HIS UNFAILING FAITH

It is a fact of history, scripture and tradition that Our Lord Jesus Christ founded His 

universal Church (the Catholic Church) upon St. Peter.

Matthew 16:18-19-“And I say to thee: That thou art Peter: and upon this rock 

I will build my Church, and the gates of hell shall not prevail against it. 

And I will give to thee the keys of the kingdom of heaven. And whatsoever 

thou shalt bind upon earth, it shall be bound also in heaven: and whatsoever thou 



shalt loose upon earth, it shall be loosed also in heaven.” 

Our Lord made St. Peter the first pope, entrusted to him His entire flock, and gave him 

supreme authority in the universal Church of Christ.

John 21:15-17-“Jesus saith to Simon Peter: Simon, son of John, lovest thou me? 

He saith to him: Yea, Lord, thou knowest that I love thee. He saith to him: Feed 

my lambs. He saith to him again: Simon, son of John, lovest thou me? He saith to 

him: Yea, Lord, thou knowest that I love thee. He saith to him: Feed my lambs. 

He saith to him a third time: Simon, son of John, lovest thou me? Peter was grieved,

because he had said to him the third time: Lovest thou me? And he said to him: 

Lord, thou knowest all things: thou knowest that I love thee. He said to him: 

Feed my sheep.”

And with the supreme authority that Our Lord Jesus Christ conferred upon St. Peter (and 

his successors, the popes) comes what is called Papal Infallibility. Papal Infallibility is 

inseparable from Papal Supremacy – there was no point for Christ to make St. Peter the 

head of His Church (as Christ clearly did) if St. Peter or his successors, the popes, could err

when exercising that supreme authority to teach on a point of Faith. The supreme 

authority must be unfailing on binding matters of Faith and morals or else it is no true 

authority from Christ at all.

Papal Infallibility does not mean that a pope cannot err at all and it does not mean that a 

pope cannot lose his soul and be damned in Hell for grave sin. It means that the successors

of St. Peter (the popes of the Catholic Church) cannot err when authoritatively teaching on 

a point of Faith or morals to be held by the entire Church of Christ. We find the promise of 

the unfailing faith for St. Peter and his successors referred to by Christ in Luke 22.

Luke 22:31-32- “And the Lord said: Simon, Simon, behold Satan hath desired to 

have all of you, that he may sift you as wheat: But I have prayed for thee, that 

thy faith fail not: and thou, being once converted, confirm thy brethren.” 

Satan desired to sift all the Apostles (plural) like wheat, but Jesus prayed for Simon Peter 

(singular), that his faith fail not. Jesus is saying that St. Peter and his successors (the popes

of the Catholic Church) have an unfailing faith when authoritatively teaching a point of 

faith or morals to be held by the entire Church of Christ.

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, ex cathedra:

“SO, THIS GIFT OF TRUTH AND A NEVER FAILING FAITH WAS 

DIVINELY CONFERRED UPON PETER AND HIS SUCCESSORS IN THIS 



CHAIR…”

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, ex cathedra:

“…   the See of St. Peter always remains unimpaired by any error, according

to the divine promise of our Lord the Savior made to the chief of His disciples: ‘I 

have prayed for thee [Peter], that thy faith fail not ...’”

And this truth has been held since the earliest times in the Catholic Church.

Pope St. Gelasius I, epistle 42, or Decretal de recipiendis et non recipiendis libris, 

495: “Accordingly, the see of Peter the Apostle of the Church of Rome is first, 

having neither spot, nor wrinkle, nor anything of this kind (Eph. 5:27).”

The word “infallible” actually means “cannot fail” or “unfailing.” Therefore, the very term 

Papal Infallibility comes directly from Christ’s promise to St. Peter (and his successors) in 

Luke 22, that Peter has an unfailing Faith. Though this truth was believed since the 

beginning of the Church, it was specifically defined as a dogma at the First Vatican Council 

in 1870.

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, Session 4, Chap. 4:

“…the Roman Pontiff, when he speaks ex cathedra [from the Chair of Peter], that is, 

when carrying out the duty of the pastor and teacher of all Christians in accord with 

his supreme apostolic authority he explains a doctrine of faith or morals to be held 

by the universal Church... operates with that infallibility with which the divine 

Redeemer wished that His Church be instructed in defining doctrine on faith and 

morals; and so such definitions of the Roman Pontiff from himself, but 

not from the consensus of the Church, are unalterable.”

But how does one know when a pope is exercising his unfailing Faith to infallibly teach 

from the Chair of St. Peter? The answer is that we know from the language that the pope 

uses or the manner in which the pope teaches. Vatican I defined two requirements which 

must be fulfilled: 1) when the pope is carrying out his duty as pastor and teacher of all 

Christians in accord with his supreme apostolic authority; 2) when he explains a doctrine 

on faith or morals to be held by the entire Church of Christ. A pope can fulfill both of these 

requirements in just one line, by anathematizing a false opinion (such as many dogmatic 

councils) or by saying “By our apostolic authority we declare…” or by saying “We believe, 

profess, and teach” or by using words of similar importance and meaning, which indicate 

that the pope is teaching the whole Church on Faith in a definitive and binding fashion.

So, when a pope teaches from the Chair of Peter in the manner stipulated above he cannot 



be wrong. If he could be wrong, then the Church of Christ could be officially led into error, 

and Christ’s promise to St. Peter and His Church would fail (which is impossible). That 

which is taught from the Chair of Peter by the popes of the Catholic Church is the teaching 

of Jesus Christ Himself. To reject that which is taught by the popes from the Chair of Peter 

is simply to despise Jesus Christ Himself.

Luke 10:16- “He that heareth you, heareth me: and he that despiseth you despiseth 

me…” 

Matthew 18:17 -“And if he will not hear the church, let him be to thee as the heathen

and publican.” 

Pope Leo XIII, Satis Cognitum, 1896:

“… Christ instituted a living, authoritative and permanent 

Magisterium… If it could in any way be false, an evident contradiction 

follows; for then God Himself would be the author of error in man.”

NO SALVATION OUTSIDE OF THE CATHOLIC CHURCH

The following statements on Outside the Catholic Church There is No Salvation are from 

the highest teaching authority of the Catholic Church. They are ex cathedra Papal decrees 

(decrees from the Chair of St. Peter). Therefore, they constitute the teaching given to the 

Catholic Church by Jesus Christ and the Apostles. Such teachings are unchangeable and 

are classified as part of the solemn magisterium (the extraordinary teaching authority of 

the Catholic Church). 

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Cantate Domino,” 1441, ex cathedra 

( infallible statement from the chair of Peter): “The Holy Roman Church

firmly believes, professes and preaches that all those who are outside 

the Catholic Church, not only pagans but also Jews or heretics and 

schismatics, cannot share in eternal life and will go into the everlasting 

fire which was prepared for the devil and his angels, unless they are 

joined to the Church before the end of their lives; that the unity of this 

ecclesiastical body is of such importance that only for those who abide in it do the 

Church’s sacraments contribute to salvation and do fasts, almsgiving and other 

works of piety and practices of the Christian militia produce eternal rewards; and 

that nobody can be saved, no matter how much he has given away in 

alms and even if he has shed blood in the name of Christ, unless he has 

persevered in the bosom and unity of the Catholic Church.” 



As we can see from this infallible statement from the chair of Peter, no one at all can be 

saved unless they are joined to the Church before the end of their lives.. Yet, 

many people today who call themselves Catholic or Christian, boldly and obstinately assert 

the direct opposite of this statement and claim that protestants, heretics, Jews, schismatics

and even Pagans can attain eternal life.

Pope Gregory XVI, Summo Iugiter Studio (# 2), May 27, 1832: “Finally some of 

these misguided people attempt to persuade themselves and others that 

men are not saved only in the Catholic religion, but that even heretics may 

attain eternal life.”

Pope Eugene IV, Council of Florence, The Athanasian Creed, Sess. 8, Nov. 22, 1439, 

ex cathedra: “Whoever wishes to be saved, needs above all to hold the 

Catholic faith; unless each one preserves this whole and inviolate, he 

will without a doubt perish in eternity.” (Decrees of the Ecumenical Councils, 

Vol. 1, pp. 550-553; Denzinger 39-40.)

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, Constitution 1, 1215, ex cathedra: 

“There is indeed one universal Church of the faithful, outside of which 

nobody at all is saved, in which Jesus Christ is both priest and sacrifice.”

Pope Boniface VIII, Unam Sanctam, Nov. 18, 1302, ex cathedra:

“With Faith urging us we are forced to believe and to hold the one, holy, Catholic 

Church and that, apostolic, and we firmly believe and simply confess this Church 

outside of which there is no salvation nor remission of sin… 

Furthermore, we declare, say, define, and proclaim to every human 

creature that they by absolute necessity for salvation are entirely subject

to the Roman Pontiff.”

Those who refuse to believe in the dogma Outside the Church There is No Salvation until 

they understand how there is justice in it are simply withholding their Faith in Christ’s 

revelation. Those with the true Faith in Christ (and His Church) accept His teaching first 

and understand the truth in it (i.e., why it is true) second.A Catholic does not withhold his 

belief in Christ’s revelation until he can understand it.That is the mentality of a faithless 

heretic who possesses insufferable pride. St. Anselm sums up the true Catholic outlook on 

this point.

St. Anselm, Doctor of the Church, Prosologion, Chap. 1: “For I do not seek to 

understand that I may believe, but I believe in order to understand. For 



this also I believe, that unless I believed, I should not understand.”

CONCERNING THOSE BAPTIZED VALIDLY AS INFANTS BY MEMBERS OF 

NON-CATHOLIC SECTS

The Catholic Church has always taught that anyone (including a layman or a non-Catholic) 

can validly baptize if he adheres to proper matter and form and if he has the intention of 

doing what the Church does.

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Exultate Deo,” 1439: “In case of necessity, 

however, not only a priest or a deacon, but even a layman or woman, yes even a 

pagan and a heretic can baptize, so long as he preserves the form of the Church and 

has the intention of doing what the Church does.” (Denzinger 696)

The Church has always taught that infants baptized in heretical and schismatic churches 

are made Catholics, members of the Church and subjects of the Roman Pontiff, even if the 

people who baptized them are heretics who are outside the Catholic Church. This is 

because the infant, being below the age of reason, cannot be a heretic or schismatic. He 

cannot have an impediment which would prevent Baptism from making him a member of 

the Church.

Pope Paul III, Council of Trent, Sess. 7, Can. 13 on the Sacrament of Baptism: “If 

anyone shall say that infants, because they have not actual faith, after having 

received baptism are not to be numbered among the faithful… let him be 

anathema.”

This means that all baptized infants wherever they are, even those baptized in heretical 

non-Catholic churches by heretical ministers, are made members of the Catholic Church. 

They are also made subject to the Roman Pontiff (if there is one). So, at what one point 

does this baptized Catholic infant become a non-Catholic – severing his membership in the

Church and subjection to the Roman Pontiff? After the baptized infant reaches the age of 

reason, he or she becomes a heretic or a schismatic and severs his membership in the 

Church and severs subjection to the Roman Pontiff when he or she obstinately rejects any 

teaching of the Catholic Church or loses Faith in the essential mysteries of the Trinity and

Incarnation.

Pope Clement VI, Super quibusdam, Sept. 20, 1351: “…We ask: In the first place 

whether you and the Church of the Armenians which is obedient to you, 

believe that all those who in baptism have received the same Catholic 



faith, and afterwards have withdrawn and will withdraw in the future 

from the communion of this same Roman Church, which one alone is 

Catholic, are schismatic and heretical, if they remain obstinately 

separated from the faith of this Roman Church. In the second place, we ask 

whether you and the Armenians obedient to you believe that no man of the 

wayfarers outside the faith of this Church, and outside the obedience of the Pope of 

Rome, can finally be saved.”

So, one must be clear on these points: 1) The unbaptized (Jews, Muslims, pagans, etc.) 

must all join the Catholic Church by receiving Baptism and the Catholic Faith or they will 

all be lost. 2) Among those who are baptized as infants, they are made Catholics, members 

of the Church and subjects of the Roman Pontiff by Baptism. They only sever that 

membership (which they already possess) when they obstinately reject any Catholic 

dogma or believe something contrary to the essential mysteries of the Trinity and 

Incarnation. In the teaching of Pope Clement VI above, we see this second point clearly 

taught: all who receive the Catholic Faith in Baptism lose that Faith and become schismatic

and heretical if they become “obstinately separated from the faith of this Roman Church.”

The fact is that all Protestants who reject the Catholic Church or its dogmas on the 

sacraments, the Papacy, etc. have obstinately separated from the Faith of the Roman 

Church and have therefore severed their membership in the Church of Christ. The same is 

true with the “Eastern Orthodox” who obstinately reject dogmas on the Papacy and Papal 

Infallibility. They need to be converted to the Catholic Faith for salvation.

MATERIAL HERESY

The children or people that are baptized in heretical communities cannot become heretics 

until they reach the age of reason or until they adopt any heretical views that are opposed 

to the Catholic Church. This means that some of those baptized persons who are now going

to a heretical or schismatic “Church” might not yet be heretics even if everyone else in the 

same Church are heretics. However, when these children reach the age of reason, many of 

them might fall into an error called “material heresy.”

The term “material heresy” is used to describe persons who believe in a heresy without 

knowing that they are contradicting the Catholic Church’s official and infallible teaching. 

There’s no such thing as a material heretic in the dogmatic teaching of the Church.There 

are heretics; there are schismatics; and there are Catholics. Material heretic is simply a 

name for a Catholic who is erring in good faith about a dogma. In other words, it’s another 

name for a mistaken Catholic. It’s a person who is holding a false position – one that is 



strictly incompatible with Catholic dogma. However, that person is not obstinate against 

that dogma. He would change his position immediately upon being informed of the true 

position. The “material heretic” is a Catholic. This is very important to understand. Many 

Catholic saints have been material heretics. St. Thomas, for example, did not believe

that Mary was conceived immaculately (Summa Theologica, Part. III, Q. 14, Art. 3, 

Reply to Obj. 1) even though it is now a defined dogma that Mary was conceived 

immaculately, and no wonder that even Saints have erred in their teaching, for it is very 

hard to imagine that a human can know every Church teaching that exists.

THE NATURAL LAW

The natural law is written on the heart of all men, so that all men know that certain things 

are against God’s law and that certain things are in accordance with the natural law of 

charity, etc.

As the Haydock Bible and Commentary correctly explains about Romans 2:14-16,

“these men are a law to themselves, and have it written in their hearts, as to the 

existence of a God, and their reason tells them, that many sins are unlawful: they 

may also do some actions that are morally good, as by giving alms to relieve the 

poor, honoring their parents, etc. not that these actions, morally good, will 

suffice for their justification of themselves, or make them deserve a 

supernatural reward in the kingdom of heaven; but God, out of His 

infinite mercy, will give them some supernatural graces” which if they 

continue to cooperate with they will get more graces and eventually be exposed to 

the Catholic Faith, which they must have to be saved.”

All baptized infants are Catholics, even if they are baptized in a Methodist church-

building, etc. This is de fide. These baptized Catholics, when they reach the age of reason 

in a Protestant building, if they hold the Trinity and the Incarnation (which are the two 

essential mysteries of the Catholic Faith) hold the absolutely essential mysteries of the 

Catholic Faith.

Pope Eugene IV, Council of Florence, Athanasian Creed, Sess. 8, Nov. 22, 1439, ex 

cathedra: “Whoever wishes to be saved, needs above all to hold the Catholic faith; 

unless each one preserves this whole and inviolate, he will without a doubt perish in 

eternity.– But the Catholic faith is this, that we worship one God in the 

Trinity, and the Trinity in unity..



    “But it is necessary for eternal salvation that he faithfully believe also in the 

incarnation of our Lord Jesus Christ...the Son of God is God and man... This is the 

Catholic faith; unless each one believes this faithfully and firmly, he cannot be 

saved.”

If they don’t know about any other Catholic dogmas (other than the Trinity 

and Incarnation) then they are not heretics but Catholics [Christians], unless 

they hold a position that is incompatible with Faith in the Trinity and Incarnation or deny 

a truth that all know about God and the natural law or deny something that they know to 

be clearly taught in Scripture. For instance, if the baptized person described above claims 

to believe in the Trinity and Incarnation but holds that all religions are more or less good, 

then he is a heretic and does not have the Catholic Faith (even before he knows that such a

position is condemned by the Church) because his belief is incompatible with true 

Faith in the Trinity as the one true God, which belief he must have to be said to have 

the Catholic Faith in its simplest components.

Pope Pius XI, Mortalium Animos (# 2), Jan. 6, 1928:

“…that false opinion which considers all religions to be more or less good and 

praiseworthy... Not only are those who hold this opinion in error and deceived,   but 

also in distorting the idea of true religion they reject it  ...”

Another example would be if the baptized person who believes in the Trinity and the 

Incarnation (which are the simplest components of the Catholic Faith) and has 

never heard of other Catholic dogmas holds that man does not have free will (which some 

Protestants teach). This person would also become a heretic even before he has seen his 

position condemned by the Church and before he has heard of other Catholic dogmas 

(other than the Trinity and Incarnation) because he is rejecting a truth which all 

know to be true from the natural law, namely, that man has a free will. Thus, he

is denying a truth all know about man from the natural law and he is a heretic.

Another example would be if the baptized person who believes in the Trinity and 

Incarnation (the Catholic Faith in its simplest components) and has never heard of other 

Catholic dogmas refuses to believe that God is a rewarder and a punisher. This person is a 

heretic, even though he has never seen that his position is condemned by the Church and 

has never heard of other Catholic dogmas, because he rejects a truth he knows to be true 

from the natural law, that God is a rewarder and a punisher of our actions (see Heb. 11:6).

A large majority of Protestants today believe in the doctrines of “faith alone” and “eternal 

security.” These doctrines contradict both the natural law and reason which says that every

man shall be rewarded or punished for his deeds. It also contradicts, word for word, the 



teaching of James 2 in scripture, which teach that faith without works is dead, and that 

man is not saved by faith alone. This person who believes in faith alone or eternal security 

is a heretic, even though he has never seen that his position is condemned by the Church 

and has never heard of other Catholic dogmas, because he rejects a truth he knows to be 

true from the natural law, that God is a rewarder and a punisher of our actions, and that 

faith alone does not justify a man only, but our deeds also.

Other common heresies against the natural law is to hold that birth control or natural 

family planning, also called nfp, which many “Catholics” practise to avoid conception, 

(which makes them guilty of the mortal sin of contraception) is acceptable, or if a person is 

to hold that abortion is acceptable, or if a person is to hold that the consuming of mind 

altering drugs to the point where the conscience is impeded is acceptable. These examples 

would all fall under the category of deadly sin, because he is rejecting a truth which all 

know to be true from the natural law, namely, 1) that abortion is murder, 2) that 

contraception or nfp deliberately frustrates the natural power to generate life, 3) and that 

mind altering drugs such as smoking marijuana is a mortal sin, just like getting drunk is.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 23), June 29, 1943:

“For not every sin, however grave it may be, is such as of its own nature to sever a 

man from the Body of the Church, as does schism or heresy or apostasy.”

We can see that it’s the teaching of the Catholic Church that a man is severed from the 

Church and Salvation by heresy, schism or apostasy.

The baptized children who reach the age of reason in Protestant, Eastern 

Schismatic, etc. church buildings and believe in the Trinity and the 

Incarnation (the essential components of the Catholic Faith) and who don’t 

reject any Catholic dogma because they don’t know of any other than the 

Trinity and Incarnation, and who don’t embrace any of the positions like 

those described above, which are directly incompatible with Faith in God, 

Jesus Christ, the Trinity, the Natural Law or what they know to be clearly 

taught in Scripture, would be Catholics in a heretical church building.

THERE IS NO SALVATION FOR MEMBERS OF ISLAM, JUDAISM OR OTHER 

HERETICAL OR SCHISMATIC NON-CATHOLIC SECTS

So far we’ve seen that it’s an infallibly defined dogma that all who die as non-Catholics, 

including all Jews, pagans, heretics, schismatics, etc. cannot be saved. They need to be 

converted to have salvation. Now we must take a brief look at more of what the Church 



specifically says about some of the prominent non-Catholic religions, such as Judaism, 

Islam, and the Protestant and Eastern schismatic sects. This will illustrate, once again, that

those who hold that members of non-Catholic religions can be saved are not only going 

against the solemn declarations that have already been quoted, but also the specific 

teachings quoted below.

SPECIFIC CATHOLIC TEACHING AGAINST JUDAISM

Jews practice the Old Law and reject the Divinity of Christ and the Trinity. The Jews reject 

Our Lord Jesus Christ and call him a deceiver, yet many “Christians” say that they are 

good? This is mind-blowing! The Church teaches the following about the cessation of the 

Old Law and about all who continue to observe it:

Pope Eugene IV, Council of Florence, 1441, ex cathedra: “The Holy Roman 

Church firmly believes, professes and teaches that the matter pertaining

to the law of the Old Testament, the Mosaic law, which are divided into 

ceremonies, sacred rites, sacrifices, and sacraments… after our Lord’s 

coming… ceased, and the sacraments of the New Testament began,and that 

whoever, even after the passion, placed hope in these matters of the law and 

submitted himself to them as necessary for salvation, as if faith in Christ could not 

save without them, sinned mortally. All, therefore, who after that time (the 

promulgation of the Gospel) observe circumcision and the Sabbath (not to be 

mistaken with the Christian Sabbath) and the other requirements of the law, the 

holy Roman Church declares alien to the Christian faith and not in the least fit to 

participate in eternal salvation.”

Many people, who call themselves Catholic, do also boldly assert in contradiction of this 

infallible statement by Pope Eugene IV in the Council of Florence, that Jews who either 

reject Christ or who have not found or accepted Christ as their Messiah, can be saved. They

also contradict our Lord’s words in the gospel.

John 3:36 “He that believeth in the Son, hath life everlasting; but he that believeth 

not the Son, shall not see life; but the wrath of God abideth on him.”

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Pt. I-II, Q. 103, A. 4: “In like manner the 

ceremonies of the Old Law betokened Christ as having yet to be born and to suffer: 

whereas our sacraments signify Him as already born and having suffered. 

Consequently, just as it would be a mortal sin now for anyone, in making a 

profession of faith, to say that Christ is yet to be born, which the fathers of old said 

devoutly and truthfully; so too it would be a mortal sin now to observe those 



ceremonies which the fathers of old fulfilled with devotion and fidelity.”

Pope Benedict XIV, Ex Quo Primum (# 61), March 1, 1756:

“The first consideration is that the ceremonies of the Mosaic Law were 

abrogated by the coming of Christ and that they can no longer be 

observed without sin after the promulgation of the Gospel.”

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (#’s 29-30), June 29, 1943: “And first of all, 

by the death of our Redeemer, the New Testament took the place of the Old 

Law which had been abolished… on the gibbet of His death Jesus made void 

the Law with its decrees [Eph. 2:15]… establishing the New Testament in His 

blood shed for the whole human race. ‘To such an extent, then,’ says St. Leo 

the Great, speaking of the Cross of our Lord, ‘was there effected a 

transfer from the Law to the Gospel, from the Synagogue to the Church, 

from many sacrifices to one Victim, that, as our Lord expired, that mystical veil 

which shut off the innermost part of the temple and its sacred secret was 

rent violently from top to bottom.’ On the Cross then the Old Law died, 

soon to be buried and to be a bearer of death…”

Thus, those who obstinately defends that faithless Jews who reject Christ can be saved and 

willfully contradict these infallible teachings of the Church, is a heretic, and will receive the

full force of the automatic condemnation.

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Cantate Domino,” 1441, ex cathedra: “The 

Holy Roman Church firmly believes, professes and preaches that all those who 

are outside the Catholic Church, not only pagans but also Jews or heretics and

schismatics, cannot share in eternal life and will go into the everlasting 

fire which was prepared for the devil and his angels, unless they are joined to the 

Church before the end of their lives...”

SPECIFIC TEACHING AGAINST ISLAM

Pope Eugene IV, Council of Basel, Session 19, Sept. 7, 1434: “… there is hope that 

very many from the abominable sect of Mahomet will be converted to the 

Catholic faith.”

Pope Callixtus III, 1455: “I vow to… exalt the true Faith, and to extirpate the 

diabolical sect of the reprobate and faithless Mahomet [Islam] in the East.”

The Catholic Church considers Islam an “abominable” and “diabolical” sect. [Note: the 



Council of Basel is only considered ecumenical/approved in the first 25 sessions, as The 

Catholic Encyclopedia points out in Vol. 4, “Councils,” pp. 425-426.] An “abomination” is 

something that is abhorrent in God’s sight; it’s something that He has no esteem for and no

respect for. Something “diabolical” is something of the Devil. Islam rejects, among many 

other dogmas, the Divinity of Jesus Christ and the Trinity. Its followers are outside the pale

of salvation so long as they remain Muslims.

Pope Clement V, Council of Vienne, 1311-1312: “It is an insult to the holy name 

and a disgrace to the Christian faith that in certain parts of the world subject 

to Christian princes where Saracens [i.e., the followers of Islam, also called 

Muslims] live, sometimes apart, sometimes intermingled with Christians, the 

Saracen priests, commonly called Zabazala, in their temples or mosques, in which 

the Saracens meet to adore the infidel Mahomet, loudly invoke and extol his 

name each day at certain hours from a high place… There is a place, moreover, 

where once was buried a certain Saracen whom other Saracens venerate as a saint. 

This brings disrepute on our faith and gives great scandal to the faithful.

These practices cannot be tolerated without displeasing the divine 

majesty. We therefore, with the sacred council’s approval, strictly forbid such 

practices henceforth in Christian lands. We enjoin on Catholic princes, one 

and all… They are to remove this offense together from their territories and take 

care that their subjects remove it, so that they may thereby attain the reward of 

eternal happiness. They are to forbid expressly the public invocation of the 

sacrilegious name of Mahomet… Those who presume to act otherwise are to be 

so chastised by the princes for their irreverence, that others may be deterred from 

such boldness.”

While the Church teaches that all who die as non-Catholics are lost, it also teaches that no 

one should be forced to embrace baptism, since belief is a free act of the will. 

Pope Leo XIII, Immortale Dei (#36), Nov. 1, 1885: “And, in fact, the Church is wont 

to take earnest heed that no one shall be forced to embrace the Catholic faith against

his will, for, as St. Augustine wisely reminds us, ‘Man cannot believe otherwise than 

of his own will.’”

The teaching of the Council of Vienne that Christian princes should enforce their civil 

authority to forbid the public expression of the false religion of Islam shows again that 

Islam is a false religion which leads souls to Hell (not Heaven) and displeases God.

SPECIFIC CATHOLIC TEACHING AGAINST PROTESTANT AND SCHISMATIC

SECTS



The Catholic Church also teaches that those baptized persons who embrace heretical or 

schismatic sects will lose their souls. Jesus founded His Church upon St. Peter, as we saw 

already, and declared that whoever does not hear the Church be considered as the heathen 

and publican (Matthew 18:17). He also commanded His followers to observe “all things 

whatsoever” He has commanded (Matthew 28:20). The Eastern schismatic sects (such as 

the “Orthodox”) and the Protestant sects are breakoff movements that have separated from

the Catholic Church. By separating themselves from the one Church of Christ, they leave 

the path of salvation and enter the path of perdition.

These sects obstinately and pertinaciously reject one or more of the truths that Christ 

clearly instituted, such as the Papacy (Matthew 16; John 21; etc.), Confession (John 

20:23), the Eucharist (John 6:54), and other dogmas of the Catholic Faith. In order to be 

saved one must assent to all the things which the Catholic Church, based on Scripture and 

Tradition, has infallibly defined as dogmas of the Faith.

Below are just a few of the infallible dogmas of the Catholic Faith which are rejected by 

Protestants and (in the case of the Papacy) by the Eastern “Orthodox.” The Church 

“anathematizes” (a severe form of excommunication) all who obstinately assert the 

contrary to its dogmatic definitions. 

"To understand the word anathema…we should first go back to the real meaning of herem 

of which it is the equivalent. Herem comes from the word haram, to cut off, to separate, to 

curse, and indicates that which is cursed and condemned to be cut off or exterminated, 

whether a person or a thing, and in consequence, that which man is forbidden to make use 

of. This is the sense of anathema in the following passage from Deut., vii, 26: ‘Neither shalt

thou bring anything of the idol into thy house, lest thou become an anathema like it. Thou 

shalt detest it as dung, and shalt utterly abhor it as uncleanness and filth, because it is an 

anathema.’”

Thus, a Protestant or an “Eastern Orthodox” who obstinately rejects these dogmatic 

teachings is anathematized and severed from the Church, outside of which there is no 

salvation. It’s quite interesting that, in issuing these dogmatic canons, the Church says: “If 

anyone shall say…. let him be anathema [anathema sit]” as opposed to “If anyone shall 

say… he is anathema [anathema est].” This qualification of “let him be” allows room for 

those Catholics who may be unaware of a particular dogma and would conform to the 

teaching of the canon as soon as it were presented to him. The person who is obstinate, 

however, and willfully contradicts the dogmatic teaching of the Church receives the full 

force of the automatic condemnation.



The point here is that if one is able to reject these dogmas and still be saved, then these 

infallible definitions and their accompanying anathemas have no meaning, value or 

force. But they do have meaning, value and force – they are infallible teachings protected 

by Jesus Christ. Thus, all who reject these dogmas are anathematized and on the road to 

damnation. 

Pope Pius XI, Rerum omnium perturbationem (#4), Jan. 26, 1923: “The saint was 

no less a person that Francis de Sales… he seemed to have been sent 

especially by God to contend against the heresies begotten by the 

[Protestant] Reformation. It is in these heresies that we discover the 

beginnings of that apostasy of mankind from the Church, the sad and 

disastrous effects of which are deplored, even to the present hour, by every fair 

mind.”

Pope Julius III, Council of Trent, Session 13, Can. 1 on the Eucharist, ex cathedra: 

"If anyone denies that in the sacrament of the most holy Eucharist there 

are truly, really, and substantially contained the Body and Blood together

with the soul and divinity of our Lord Jesus Christ, and therefore the whole Christ, 

but shall say that He is in it as by sign or figure, or force, let him be anathema."

Pope Julius III, Council of Trent, Session 14, Canon 3 on the Sacrament of Penance: 

“If anyone says that the words of the Lord Savior: ‘Receive ye the Holy Ghost; whose

sins you shall forgive, they are forgiven them; and whose sins ye shall retain, they 

are retained’ [John 20:22 f.], are not to be understood of the power 

remitting and retaining sins in the sacrament of penance… let him be 

anathema.”

Pope Julius III, Council of Trent, Session 14, on Extreme Unction and Penance: 

“These are the things which this sacred ecumenical synod professes and teaches 

concerning the sacraments of penance and extreme unction, and it sets 

them forth to be believed and held by all the faithful of Christ. Moreover, the 

following canons, it says, must be inviolately observed, and it condemns and 

anathematizes forever those who assert the contrary.”

Pope Paul III, Council of Trent, Session 6, Chap. 16, ex cathedra:

"After this Catholic doctrine of justification - which, unless he faithfully 

and firmly accepts, no one can be justified - it seemed good to the holy Synod

to add these canons, so that all may know, not only what they must hold and follow, 

but also what they ought to shun and avoid."



Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, Sess. 4, Chap. 3, ex cathedra: "… all the 

faithful of Christ must believe that the Apostolic See and the Roman 

Pontiff hold primacy over the whole world, and the Pontiff of Rome 

himself is the successor of the blessed Peter, the chief of the apostles, 

and is the true vicar of Christ and head of the whole Church... 

Furthermore We teach and declare that the Roman Church, by the disposition of the

Lord, holds the sovereignty of ordinary power over all others… This is the 

doctrine of Catholic truth from which no one can deviate and keep his 

faith and salvation."

THE SACRAMENT OF BAPTISM IS NECESSARY FOR SALVATION

To further show that the Sacrament of Baptism is necessary for salvation, I will quote 

numerous infallible statements from the Chair of St. Peter. 

Pope Paul III, The Council of Trent, Sess. 7, Can. 5 on the Sacrament of Baptism, ex 

cathedra: “If anyone says that baptism [the Sacrament] is optional, that 

is, not necessary for salvation (cf. Jn. 3:5): let him be anathema.”

This infallible dogmatic definition from the Chair of St. Peter condemns anyone who says 

that the Sacrament of Baptism is not necessary for salvation. The Sacrament of Baptism is 

necessary for all for salvation, first of all, because, as the Council of Trent defines, all men 

(except the Blessed Virgin Mary) were conceived in a state of original sin as a result of the 

sin of Adam, the first man. The Sacrament of Baptism is also necessary for all for salvation 

because it is the means by which one is marked as a member of Jesus Christ and 

incorporated into His Mystical Body. And in defining the truth that all men were conceived

in the state of Original Sin, the Council of Trent specifically declared that the Blessed 

Virgin Mary was an exception to its decree on Original Sin. But in defining the truth that 

the Sacrament of Baptism is necessary for salvation, the Council of Trent made no 

exceptions at all.

Pope Eugene IV, The Council of Florence, “Exultate Deo,” Nov. 22, 1439: “Holy 

baptism, which is the gateway to the spiritual life, holds the first place among all the 

sacraments; through it we are made members of Christ and of the body of the 

Church. And since death entered the universe through the first man, 

‘unless we are born again of water and the Spirit, we cannot,’ as the 

Truth says, ‘enter into the kingdom of heaven’ [John 3:5]. The matter of 

this sacrament is real and natural water.”



Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, Constitution 1, 1215, ex cathedra: “But 

the sacrament of baptism is consecrated in water at the invocation of the

undivided Trinity – namely, Father, Son and Holy Ghost – and brings 

salvation to both children and adults when it is correctly carried out by 

anyone in the form laid down by the Church.”

Pope Pius XI, Quas Primas (# 15), Dec. 11, 1925 : “Indeed this kingdom is presented 

in the Gospels as such, into which men prepare to enter by doing penance; 

moreover, they cannot enter it except through faith and baptism, which, 

although an external rite, yet signifies and effects an interior regeneration.”

We see here that one cannot enter the kingdom of Heaven without faith and the external 

rite of baptism (i.e., the Sacrament of Baptism). Ignorant people nowadays contradict this 

fact and claim that people can reach heaven without a real and actual water baptism. One 

could easily understand if a person were ignorant of these facts and believed that a person 

or infant could be Saved without the sacrament of baptism since many have been wrong on

this issue, even Saints. But when one has seen these infallible dogmatic declarations from 

the Popes, and still obstinately hold to the position that people or infants can be saved 

without real and actual water baptism, he is a heretic. A heretic is a person who 

obstinately, willfully and knowingly hold an opinion which he knows to be in opposition 

with what the Church teach.

Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 2 on the Sacrament of Baptism, Sess. 7, 

1547, ex cathedra: “If anyone shall say that real and natural water is not 

necessary for baptism, and on that account those words of Our Lord 

Jesus Christ: ‘Unless a man be born again of water and the Holy Spirit’ 

[John 3:5], are distorted into some sort of metaphor: let him be anathema.”

Pope Benedict XIV, Nuper ad nos, March 16, 1743, Profession of Faith: “Likewise 

(I profess) that baptism is necessary for salvation, and hence, if there is 

imminent danger of death, it should be conferred at once and without 

delay, and that it is valid if conferred with the right matter and form and intention 

by anyone, and at any time.”

Catechism of the Council of Trent, Baptism made obligatory after Christ’s 

Resurrection, p. 171: “Holy writers are unanimous in saying that after the 

Resurrection of our Lord, when He gave His Apostles the command to go and teach 

all nations: baptizing them in the name of the Father, and of the Son, and of the 

Holy Ghost, the law of Baptism became obligatory on all who were to be 

saved.”



For a person to assert that salvation can be attained invincibly or ignorantly by Jews, 

pagans, heretics or schismatics without baptism or the Catholic Faith, is truly the most evil 

of doctrine since it renders Faith in Jesus Christ and the true Catholic Faith meaningless. 

According to this erroneous world view, anyone who is “good” can attain eternal life.

Many people like to object against these truths as “bitter” or “uncharitable.”But this is not 

true. The “foundation of charity is faith pure and undefiled” (Pope Pius XI, Mortalium 

Animos, #9). Some will also say that they cannot understand the justice behind these 

infallible declarations by God through the Popes. But it is not our job to question God’s 

laws and decrees. Our job is to believe first and understand second. Yet, if one looks at this 

situation clearly, one can understand the justice behind it. Adam and Eve brought death 

and original sin on every human being through their sin of eating the forbidden fruit. Did 

they fall for just desiring the fruit? NO! They fell after eating a real physical fruit. If you 

cannot accept that all of humanity must be baptized in the name of the Father, and the 

Son, and the Holy Spirit, how can you accept that all of humanity fell into sin because of 

Adam and Eve ate a physical fruit?

Here are some very relevant quotes from the Revelations of St. Bridget that describes the 

power of a real baptism and how real water must be joined to the sacrament of baptism for 

baptism to be efficacious: 

“The Mother appeared again and said: “My son, you still have need of a horse and 

saddle. The spiritual signification of the horse is baptism. Just as a horse has its four

legs and carries a man on the journey he must accomplish, so too baptism, as 

signified by the horse, carries a man in the sight of God and has four spiritual 

effects. The first effect is that the baptized are liberated from the devil and bound to 

the commandments and service of God. The second effect is that they are cleansed 

from original sin. The third is that they are made God's children and coheirs. The 

fourth is that heaven is opened to them. 

Yet how many there are today who, having reached the age of reason, pull the reins 

on the horse of baptism and ride it off on a false path! The baptismal path is true 

and rightly followed when people are instructed and upheld in good moral habits 

before reaching the age of reason and when, upon reaching the age of reason and 

carefully considering what was promised at the baptismal font, they keep their faith 

and love of God intact. However, they ride away from the right path and rein the 

horse in when they prefer the world and the flesh to God. 

The saddle of the horse or of baptism is the effect of the bitter passion and death of 



Jesus Christ, which gave baptism its efficacy. What is water if not an element? As 

soon as God's blood was poured out, God's word and the power of God's outpoured 

blood entered into the element. Thus, by the word of God, the water of baptism 

became the means of reconciliation between humankind and God, the gate of mercy,

the expulsion of demons, the way to heaven, and the forgiveness of sins. So those 

who would boast of the power of baptism should first consider how the effect of 

baptism was instituted through bitter pain. When their mind swells up with pride 

against God, let them consider how bitter their redemption was, how many times 

they have broken their baptismal vows, and what they deserve for their relapses into

sin.” The Revelations of St. Bridget, Book 4, Chapter 74

As we can read from this splendid teaching by our Holy Mother, the water received the 

blood of our Lord when he died for our sins, and that is why the water can have such a 

great efficacy that it can even wash away original sin when it is used with the invocation of 

the name of the Holy Trinity. Here comes another good example from St. Bridget's 

revelations about the efficacy of baptism: 

Christ describes why a three year old boy is tormented by a demon: “And even though the 

boy is born by the seed of the father and mother, the devil still has the greatest power over 

him, for he is not reborn through the true baptism, but is only baptized in the way that 

women are accustomed to baptize, who do not know about the words of the Holy Trinity. 

That is why the boy may be baptized in the name of the Father, the Son, and the Holy 

Spirit; then he will be cured.”

BELIEVE DOGMA AS IT WAS ONCE DECLARED

There is only one way to believe dogma: as holy mother Church has once declared. 

Pope Pius IX, First Vatican Council, Sess. 3, Chap. 2 on Revelation, 1870, ex 

cathedra: “Hence, also, that understanding of its sacred dogmas must be 

perpetually retained, which Holy Mother Church has once declared; and

there must never be a recession from that meaning under the specious 

name of a deeper understanding.”

One of the main problems with most traditional “Catholic” groups and the heretical Second

Vatican Council - the Vatican II “Church” - is the constant and obstinate deviation from the

true literal meaning as the dogmas once was infallibly declared. As we learn above, there 

can never be a recession from the true meaning of the dogmas as they were once declared 

under the specious name of deeper understanding. Thus we are forced to accept the 



dogmas as they are written under pain of mortal sin.

This definition of the First Vatican Council is critically important for dogmatic purity, 

because the primary way the Devil attempts to corrupt Christ’s doctrines is by getting men 

to recede (move away) from the Church’s dogmas as they were once declared. There is no 

meaning of a dogma other than what the words themselves state and declare, so the 

Devil tries to get men to “understand” and “interpret” these words in a way that is different

from how holy mother Church has declared them.

Many of us have dealt with people who have attempted to explain away the clear meaning 

of the definitions on Outside the Church There is No Salvation by saying, “you must 

understand them.” What they really mean is that you must understand them in a way 

different from what the words themselves state and declare. And this is precisely what the

First Vatican Council condemns. It condemns their moving away from the understanding 

of a dogma which holy mother Church has once declared to a different meaning, under the 

specious (false) name of a “deeper understanding.”

Besides those who argue that we must “understand” dogmas in a different way than what 

the words themselves state and declare, there are those who, when presented with the 

dogmatic definitions on Outside the Church There is No Salvation, say, “that is your 

interpretation.” They belittle the words of a dogmatic formula to nothing other than one’s 

private interpretation. And this also is heresy. For its not our own interpretation which 

defines the dogmas, the dogmas define themselves, as have been shown. A person claiming

otherwise will make himself guilty of bearing false witness. And this also is mortal sin.

THOSE WHO DIE IN ORIGINAL SIN OR MORTAL SIN DESCEND INTO HELL

As I have proven above, there is no possible way for children to be freed from original sin 

other than through the Sacrament of Baptism. This, of course, proves that there is no way 

for infants to be saved other than through the Sacrament of Baptism. So the following 

definitions merely affirm what has already been established: no child can possibly enter 

the kingdom of Heaven without receiving water baptism, but will rather descend into Hell.

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Letentur coeli,” Sess. 6, July 6, 1439, ex 

cathedra: “We define also that… the souls of those who depart this life in 

actual mortal sin, or in original sin alone, go straightaway to hell, but to 

undergo punishments of different kinds.”

Pope Pius VI, Auctorem fidei, Aug. 28, 1794: “26. The doctrine which rejects as 



a Pelagian fable, that place of the lower regions (which the faithful 

generally designate by the name of the limbo of the children) in which 

the souls of those departing with the sole guilt of original sin are 

punished with the punishment of the condemned, exclusive of the 

punishment of fire, just as if, by this very fact, that these who remove the 

punishment of fire introduced that middle place and state free of guilt and of 

punishment between the kingdom of God and eternal damnation, such as that about

which the Pelagians idly talk” – Condemned as false, rash, injurious to Catholic 

schools.

Here Pope Pius VI condemns the idea of some theologians that infants who die in original 

sin suffer the fires of Hell. At the same time, he confirms that these infants do go to a part 

of the lower regions (i.e., Hell) called the limbo of the children. They do not go to Heaven, 

but to a place in Hell where there is no fire. This is perfectly in accord with all of the other 

solemn definitions of the Church, which teach that infants who die without water baptism 

descend into Hell, but suffer a punishment different from those who die in mortal sin. 

Their punishment is eternal separation from God.

Pope Pius XI, Mit brennender Sorge (# 25), March 14, 1937: “‘Original sin’ is the 

hereditary but impersonal fault of Adam’s descendants, who have sinned in him 

(Rom. v. 12). It is the loss of grace, and therefore eternal life, together with a

propensity to evil, which everybody must, with the assistance of grace, penance, 

resistance and moral effort, repress and conquer.”

THE UNBAPTIZED CHILDREN AND THE LIMBO OF THE CHILDREN

The Catholic Church teaches that aborted children and infants who die without baptism 

descend immediately into Hell, but that they do not suffer the fires of Hell. They go to a 

place in Hell called the limbo of the children. The most specific definition of the Church 

proving that there is no possible way for an infant to be saved without the Sacrament of 

Baptism is the following one from Pope Eugene IV.

Pope Eugene IV, Council of Florence, Session 11, Feb. 4, 1442, ex cathedra: 

“Regarding children, indeed, because of danger of death, which can often take 

place, when no help can be brought to them by another remedy than 

through the sacrament of baptism, through which they are snatched 

from the domination of the Devil [original sin] and adopted among the 

sons of God, it advises that holy baptism ought not be deferred for forty or eighty 

days, or any time according to the observance of certain people…” (Denz. 712)



Pope Eugene IV here defined from the Chair of Peter that there is no other remedy for 

infants to be snatched away from the dominion of the devil (i.e., original sin) other than 

the Sacrament of Baptism. This means that anyone who obstinately teaches that infants 

can be saved without receiving the Sacrament of Baptism is a heretic, for he is teaching 

that there is another remedy for original sin in children other than the Sacrament of 

Baptism.

Pope Martin V, Council of Constance, Session 15, July 6, 1415 - Condemning the 

articles of John Wyclif - Proposition 6: “Those who claim that the children of 

the faithful dying without sacramental baptism will not be saved, are 

stupid and presumptuous in saying this.” - Condemned 

The arch-heretic John Wyclif was proposing that those (such as ourselves) are stupid for 

teaching that infants who die without water (i.e., sacramental) baptism cannot possibly be

saved.He was anathematized for this assertion, among many others.And here is what the 

Council of Constance had to say about John Wyclif’s anathematized propositions, such as 

#6 above.

Pope Martin V, Council of Constance, Session 15, July 6, 1415: “The books and 

pamphlets of John Wyclif, of cursed memory, were carefully examined by the 

doctors and masters of Oxford University… This holy synod, therefore, in the 

name of our Lord Jesus Christ, repudiates and condemns, by this 

perpetual decree, the aforesaid articles and each of them in particular; 

and it forbids each and every Catholic henceforth, under pain of 

anathema, to preach, teach, or hold the said articles or any one of 

them.”

So those who criticize Catholics for affirming the dogma that no infant can be saved 

without the Sacrament of Baptism are actually proposing the anathematized heresy of 

John Wyclif. Here are some other dogmatic definitions on the topic: 

Pope St. Zosimus, The Council of Carthage, Canon on Sin and Grace, 417 A.D.- “It 

has been decided likewise that if anyone says that for this reason the Lord 

said: ‘In my Father’s house there are many mansions’ [John 14:2]: that it might 

be understood that in the kingdom of heaven there will be some middle 

place or some place anywhere where the blessed infants live who 

departed from this life without baptism, without which they cannot 

enter into the kingdom of heaven, which is life eternal, let him be 

anathema.” (Denz. 102, authentic addition to canon 2.)



Pope Paul III, The Council of Trent, On Original Sin, Session V, ex cathedra: “If 

anyone says that recently born babies should not be baptized even if they have been 

born to baptized parents; or says that they are indeed baptized for the 

remission of sins, but incur no trace of the original sin of Adam needing 

to be cleansed by the laver of rebirth for them to obtain eternal life, with 

the necessary consequence that in their case there is being understood a form of 

baptism for the remission of sins which is not true, but false: let him be 

anathema.” (Denz. 791)

This means that anyone who asserts that infants don’t need the “laver of rebirth” (water 

baptism) to attain eternal life is teaching heresy. St. Augustine was perhaps the most 

outspoken proponent of the apostolic truth that infants who die without Baptism are 

excluded from the Kingdom of Heaven (since they have original sin).

St. Augustine, A.D. 415: “Anyone who would say that infants who pass from 

this life without participation in the Sacrament [of Baptism] shall be 

made alive in Christ truly goes counter to the preaching of the Apostle 

and condemns the whole Church, where there is great haste in baptizing 

infants because it is believed without doubt that there is no other way at all in which 

they can be made alive in Christ.” (Jurgens, The Faith of the Early Fathers, Vol. 3: 

2016.)

The Revelations of St. Bridget also corroborates this infallible dogmatic truth revealed by 

God in Book 5, Interrogation 6:

First question. Again he appeared on his ladder as before, saying: "O Judge, I ask 

you: Why does one infant emerge alive from the mother's womb and obtain 

baptism, while another, having received a soul, dies in the mother's belly?" 

Answer to the first question. The Judge answered: "You ask why one infant dies in 

the mother's belly while another emerges alive. There is a reason. All the strength of 

the child's body comes, of course, from the seed of its father and mother; however, if

it is conceived without due strength, because of some weakness of its father or 

mother, it dies quickly. As a result of the negligence or carelessness of the parents as

well as of my divine justice, many times it happens that what was joined together 

comes apart quickly. 

Yet a soul is not brought to the harshest punishment for this reason, however little 

time it had for giving life to the body, but, rather, it comes to the mercy that is 



known to me. Just as the sun shining into a house is not seen as it is in its beauty - 

only those who look into the sky see its rays - so too the souls of such children, 

though they do not see my face for lack of baptism, are nevertheless closer to my 

mercy than to punishment, but not in the same way as my elect." - The Revelations 

of St. Bridget, Book 5, Interrogation 6, Question 1

More proof:

“But consider my goodness and mercy! For, as the teacher says, I give virtue to those

who do not have any virtue. By reason of my great love I give the kingdom of heaven

to all of the baptized who die before reaching the age of discretion. As it is written: It

has pleased my Father to give the kingdom of heaven to such as these. By reason of 

my tender love, I even show mercy to the infants of pagans. If any of them die before

reaching the age of discretion, given that they cannot come to know me face to face, 

they go instead to a place that it is not permitted for you to know but where they will

live without suffering.” - The Revelations of St. Bridget, Book 2, Chapter 1

These fascinating sentences clearly affirm infallible Catholic dogma by teaching that no 

one can see God's face without water baptism. Yet, they also give us explicit confirmation 

that these children are in a state of light and mercy, though not in the same way as those in

Heaven.

BAPTISM OF BLOOD AND BAPTISM OF DESIRE – ERRONEOUS 

TRADITIONS OF MAN

In this document, I have shown that the Catholic Church infallibly teaches that the 

Sacrament of Baptism is necessary for salvation. I have also shown that it is only through 

receiving the Sacrament of Baptism that one is incorporated into the Catholic Church, 

outside of which there is no salvation. I have also shown that the Catholic Church infallibly 

teaches that the words of Jesus Christ in John 3:5 – Amen, amen I say unto thee, unless a 

man be born again of water and the Holy Ghost, he cannot enter into the kingdom of God

– are to be understood literally: as they are written. This is the infallible teaching of 

the Church and it excludes any possibility of salvation without being born 

again of water and the Holy Ghost. However, throughout the history of the Church, 

many have believed in the theories called baptism of desire and baptism of blood: that 

one’s desire for the Sacrament of Baptism or one’s martyrdom for the faith supplies for the 

lack of being born again of water and the Holy Ghost. Those who believe in baptism of 

blood and baptism of desire raise certain objections to the absolute necessity of receiving 



the Sacrament of Baptism for salvation. I will respond to some of the major objections 

made by baptism of desire and blood advocates; and in the process, I will give an overview 

of the history of the errors of baptism of desire and baptism of blood. In doing this I will 

demonstrate that neither baptism of blood nor baptism of desire is a teaching of the 

Catholic Church.

THE FATHERS ARE UNANIMOUS FROM THE BEGINNING

The Fathers (or prominent early Christian Catholic writers) are unanimous from the 

beginning that no one enters heaven or is freed from original sin without water baptism.

In 140 A.D., the early Church Father Hermas quotes Jesus in John 3:5, and writes: 

“They had need to come up through the water, so that they might be made alive; for

they could not otherwise enter into the kingdom of God.”

This statement is obviously a paraphrase of John 3:5, and thus it demonstrates that from 

the very beginning of the apostolic age it was held and taught by the fathers that no one 

enters heaven without being born again of water and the Spirit based specifically on Our 

Lord Jesus Christ’s declaration in John 3:5.

In 155 A.D., St. Justin the Martyr writes: 

“… they are led by us to a place where there is water; and there they are reborn in 

the same kind of rebirth in which we ourselves were reborn… in the name of God… 

they receive the washing of water. For Christ said, ‘Unless you be reborn, you 

shall not enter into the kingdom of heaven.’ The reason for doing this 

we have learned from the apostles.”

Notice that St. Justin Martyr, like Hermas, also quotes the words of Jesus in John 3:5, and 

based on Christ’s words he teaches that it is from apostolic tradition that no one at all can 

enter Heaven without being born again of water and the Spirit in the Sacrament of 

Baptism.

In his dialogue with Trypho the Jew, also dated 155 A.D., St. Justin Martyr further writes:

“… hasten to learn in what way forgiveness of sins and a hope of the inheritance… 

may be yours. There is no other way than this: acknowledge Christ, be 

washed in the washing announced by Isaias [Baptism]…”



St. Cyril of Jerusalem, 350 A.D.: 

“He says, ‘Unless a man be born again’ – and He adds the words ‘of water and the 

Spirit’ – he cannot enter into the Kingdom of God…..if a man be virtuous in his 

deeds, but does not receive the seal by means of the water, shall he enter into the 

kingdom of heaven. A bold saying, but not mine; for it is Jesus who has 

declared it.”

We see that St. Cyril continues the apostolic Tradition that no one enters heaven without 

being born again of water and the Spirit, based again on an absolute understanding Our 

Lord’s own words in John 3:5.

Pope St. Damasus, 382 A.D.: 

“This, then, is the salvation of Christians: that believing in the Trinity, that is, 

in the Father, and in the Son and in the Holy Spirit, and baptized in it…”

St. Ambrose, 387 A.D.: 

“… no one ascends into the kingdom of heaven except through the 

Sacrament of Baptism.”

St. Ambrose, 387 A.D.: 

“‘Unless a man be born again of water and the Holy Spirit, he cannot 

enter the kingdom of God.’ No one is excepted: not the infant, not the one 

prevented by some necessity.”

St. Ambrose, De mysteriis, 390-391 A.D.:

“You have read, therefore, that the three witnesses in Baptism are one: water, blood,

and the spirit; and if you withdraw any one of these, the Sacrament of Baptism is 

not valid. For what is water without the cross of Christ? A common element without 

any sacramental effect. Nor on the other hand is there any mystery of 

regeneration without water: for ‘unless a man be born again of water 

and the Spirit, he cannot enter the kingdom of God.’ [John 3:5] Even a 

catechumen believes in the cross of the Lord Jesus, by which also he is signed; 

but, unless he be baptized in the name of the Father and of the Son and of the Holy 

Spirit, he cannot receive the remission of sins nor be recipient of the gift of spiritual 



grace.”

St. John Chrysostom, 392 A.D.: 

“Weep for the unbelievers; weep for those who differ not a whit from them, those 

who go hence without illumination, without the seal! … They are outside 

the royal city…. with the condemned. ‘Amen, I tell you, if anyone is not born 

of water and the Spirit, he shall not enter into the kingdom of heaven.”

St Augustine, 395 A.D.: 

“… God does not forgive sins except to the baptized.”

Pope St. Innocent, 414 A.D.: 

“But that which Your Fraternity asserts the Pelagians preach, that even without 

the grace of Baptism infants are able to be endowed with the rewards of 

eternal life, is quite idiotic.”

Pope St. Gregory the Great, c. 590 A.D.: 

“Forgiveness of sin is bestowed on us only by the baptism of Christ.”

Theophylactus, Patriarch of Bulgaria, c. 800 A.D.:

“He that believeth and is baptized, shall be saved. It does not suffice to believe;

he who believes, and is not yet baptized, but is only a catechumen, has not

yet fully acquired salvation.”

Many other passages could be quoted from the fathers, but it is a fact that the fathers of the

Church are unanimous from the beginning of the apostolic age that no one at all can be 

saved without receiving the Sacrament of Baptism, based on the words of Jesus Christ in 

John 3:5. The eminent Patristic Scholar Fr. William Jurgens, who has literally read 

thousands of texts from the fathers, was forced to admit the following (even though he 

believes in baptism of desire) in his three volume set on the fathers of the Church.

Fr. William Jurgens: “If there were not a constant tradition in the Fathers 

that the Gospel message of ‘Unless a man be born again of water and 

the Holy Ghost he cannot enter into the kingdom of God’ is to be taken 

absolutely, it would be easy to say that Our Savior simply did not see fit to mention



the obvious exceptions of invincible ignorance and physical impossibility. But the 

tradition in fact is there; and it is likely enough to be found so constant 

as to constitute revelation.”

The eminent scholar Fr. Jurgens is admitting here three important things:

1) The fathers are constant in their teaching that John 3:5 is absolute with no exceptions; 

that is, no one at all enters heaven without being born again of water and the Spirit; 

2) The fathers are so constant on this point that it likely constitutes divine revelation, 

without even considering the infallible teaching of the popes; 

3) The constant teaching of the fathers that all must receive water baptism for salvation in 

light of John 3:5 excludes exceptions for the “invincibly ignorant” or “physically 

impossible” cases.

And based on this truth, declared by Jesus in the Gospel (John 3:5), handed down by the 

Apostles and taught by the fathers, the Catholic Church has infallibly defined as a dogma 

(as we have seen already) that no one at all enters heaven without the Sacrament of 

Baptism.

Pope Paul III, The Council of Trent, Canon 5 on the Sacrament of Baptism, ex 

cathedra: “If anyone says that baptism is optional, that is, not necessary 

for salvation (John. 3:5): let him be anathema.”

NOT ALL OF THE FATHERS REMAINED CONSISTENT WITH THEIR OWN 

AFFIRMATION

Despite the fact that there is a constant tradition from the beginning that no one at all is 

saved without water baptism, not all of the fathers always remained consistent with their 

own affirmation on this point. And that is where we come across the theories of 

“baptism of blood” and “baptism of desire.” It must be understood that the fathers 

of the Church were mistaken and inconsistent with their own teaching and the apostolic 

Tradition on many points – since they were fallible men who made many errors.

The fathers of the Church are only a definite witness to Tradition when expressing a point 

held universally and constantly or when expressing something that is in line with defined 

dogma. Taken individually or even in multiplicity, they can be dead wrong and even 

dangerous. St. Basil the Great said that the Holy Ghost is second to the Son of God in order

and dignity, in a horrible and even heretical attempt to explain the Holy Trinity.



St. Basil (363): “The Son is not, however, second to the Father in nature, because the

Godhead is one in each of them, and plainly, too, in the Holy Spirit, even if in order 

and dignity He is second to the Son (yes, this we do concede!), though not in such a 

way, it is clear, that He were of another nature.”

When St. Basil says above that the Godhead is one in Father, Son and Holy Spirit, he is 

correctly affirming the universal, apostolic Tradition. But when he says that the Holy Spirit

is second in dignity to the Son he ceases to remain consistent with this Tradition and falls 

into error (material heresy, in fact). And the fathers made countless errors in attempting to

defend or articulate the Faith.

St. Augustine wrote an entire book of corrections. St. Fulgentius and a host of others, 

including St. Augustine, held that it was certain that infants who die without baptism 

descend into the fires of Hell, a position that was later condemned by Pope Pius VI. As 

Pope Pius VI confirmed, unbaptized infants go to Hell, but to a place in Hell where there is 

no fire.

But St. Augustine was so outspoken in favor of this error that it became the common and 

basically unchallenged teaching for more than 500 years, according to The Catholic 

Encyclopedia.

The Catholic Encyclopedia, Vol. 9, “Limbo,” p. 257: “On the special question, 

however, of the punishment of original sin after death, St. Anselm was 

at one with St. Augustine in holding that unbaptized infants share in the 

positive sufferings of the damned; and Abelard was the first to rebel 

against the severity of the Augustinian tradition on this point.”

This is why Catholics don’t form definite doctrinal conclusions from the teaching of a 

father of the Church or a handful of fathers; a Catholic goes by the infallible teaching of the

Church proclaimed by the popes; and a Catholic assents to the teaching of the fathers of 

the Church when they are in universal and constant agreement from the beginning and in 

line with Catholic dogmatic teaching.

Pope Benedict XIV, Apostolica (# 6), June 26, 1749: “The Church’s judgment is 

preferable to that of a Doctor renowned for his holiness and teaching.”

Errors of the Jansenists, #30: “When anyone finds a doctrine clearly 

established in Augustine, he can absolutely hold it and teach it, 

disregarding any bull of the pope.”- Condemned by Pope Alexander VIII



Pope Pius XII, Humani generis (# 21), Aug. 12, 1950: “This deposit of faith our 

Divine Redeemer has given for authentic interpretation not to each of 

the faithful, not even to theologians, but only to the Teaching Authority 

of the Church.’”

The Catholic Church recognizes infallibility in no saint, theologian or early Church father. 

It is only a pope operating with the authority of the Magisterium who is protected by the 

Holy Ghost from teaching error on faith or morals. So, when we examine and show how 

Churchmen have erred on the topics of baptism of desire and blood this is 100% consistent

with the teaching of the Church, which has always acknowledged that any Churchman, no 

matter how great, can make errors, even significant ones.

THE THEORY OF BAPTISM OF BLOOD – A TRADITION OF MAN

A small number of the fathers – approximately 8 out of a total of hundreds – are 

quoted in favor of what is called “baptism of blood,” the idea that a catechumen (that is, 

one preparing to receive Catholic Baptism) who shed his blood for Christ could be saved 

without having received Baptism. It is crucial to note at the beginning that none of the 

fathers considered anyone but a catechumen as a possible exception to 

receiving the Sacrament of Baptism; they would all condemn and reject as 

heretical and foreign to the teaching of Christ the modern heresy of 

“invincible ignorance” saving those who die as non-Catholics. So, out of the fathers, 

approximately 8 are quoted in favor of baptism of blood for catechumens. And, only 1 

father out of hundreds, St. Augustine, can be quoted as clearly teaching what 

is today called “baptism of desire”: the idea that a catechumen could be saved by his 

explicit desire for water baptism. This means that with the exception of St. Augustine, all of

the few fathers who believed in baptism of blood actually rejected the concept of baptism of

desire. Take St. Cyril of Jerusalem, for example.

St. Cyril of Jerusalem, 350 A.D.: “If any man does not receive baptism, he 

does not receive salvation. The only exception is the martyrs...”

Here we see that St. Cyril of Jerusalem believed in baptism of blood, but rejected baptism 

of desire. St. Fulgence expressed the same.

St. Fulgence, 523: “From that time at which Our Savior said: “If anyone is not 

reborn of water and the Spirit, he cannot enter into the kingdom of heaven,’ no one

can, without the sacrament of baptism, except those who, in the Catholic Church, 

without Baptism pour out their blood for Christ…”



Here we see that St. Fulgence believed in baptism of blood but rejected the idea of baptism 

of desire. And what’s ironic and particularly dishonest is that the baptism of desire 

apologists (such as the priests of the Society of St. Pius X) will quote these patristic texts 

(such as the two above) in books written to prove baptism of desire, without pointing out 

to their readers that these passages actually deny baptism of desire; for we can see that St. 

Fulgence, while expressing belief in baptism of blood, rejects baptism of desire, only 

allowing martyrs as a possible exception to receiving baptism. (What would St. Fulgence 

say about the modern version of the heresy of baptism of desire, also taught by such priests

of the SSPX, SSPV, CMRI, etc. whereby Jews, Muslims, Hindus and pagans can be saved 

without Baptism?)

It is also important to point out that some of the fathers use the term “baptism of blood” to 

describe the Catholic martyrdom of one already baptized, not as a possible 

replacement for water baptism. This is the only legitimate use of the term.

St. John Chrysostom, Panegyric on St. Lucian, 4th Century AD:

“Do not be surprised that I call martyrdom a Baptism; for here too the Spirit comes 

in great haste and there is a taking away of sins and a wonderful and marvelous 

cleansing of the soul; and just as those being baptized are washed in water, so too 

those being martyred are washed in their own blood.”

St. John is here describing the martyrdom of a priest St. Lucian, a person already baptized.

He is not saying that martyrdom replaces baptism. St. John Damascene describes it the 

same way:

St. John Damascene: “These things were well understood by our holy and inspired 

fathers --- thus they strove, after Holy Baptism, to keep... spotless and undefiled. 

Whence some of them also thought fit to receive another Baptism: I mean that 

which is by blood and martyrdom.”

This is important because many dishonest scholars today (such as the priests of the Society

of St. Pius X) will distort the teaching on this point; they will quote a passage on baptism of

blood where St. John is simply speaking of baptism of blood as a Catholic martyrdom for 

one already baptized, and they will present it as if the person were teaching that 

martyrdom can replace baptism – when such is not stated anywhere.

Some may wonder why the term baptism of blood was used at all. I believe that the reason 

the term “baptism of blood” was used by some of the fathers was because Our Lord 

described His coming passion as a baptism in Mark 10:38-39.



Mark 10:38-39: “And Jesus said to them: You know not what you ask. Can you drink

the chalice that I drink of: or be baptized with the baptism wherewith I am 

baptized? But they said to him: We can. And Jesus saith to them: You shall indeed 

drink of the chalice that I drink of: and with the baptism wherewith I am baptized, 

you shall be baptized.”

We see in the aforementioned passage that Our Lord, although already baptized by St. 

John in the Jordan, refers to another baptism which He must receive. This is His 

martyrdom on the cross, not a substitute for baptism of water. It is His “second baptism,” 

if you will, not his first. Thus, baptism of blood is described by Our Lord in the same way as

St. John Damascene, not to mean a substitute baptism for an unbaptized person, but 

rather a Catholic martyrdom which remits all the fault and punishment due to sin. 

The term baptism is used in a variety of ways in the scriptures and by the Church fathers. 

The baptisms: of water, of blood, of the spirit, of Moses, and of fire are all terms that have 

been implemented by Church Fathers to characterize certain things, but not necessarily to 

describe that an unbaptized martyr can attain salvation. Read the verse of scripture in 

which the term baptism is used for the Old Testament forefathers:

1Cor. 10:2-4: “And all in Moses were BAPTIZED, in the cloud, and in the sea: And 

did all eat the same spiritual food, And all drank the same spiritual drink: (and they 

drank of the spiritual rock that followed them, and the rock was Christ.)”

I believe this explains why a number of fathers erred in believing that baptism of blood 

supplies the place of baptism of water. They recognized that Our Lord referred to His own 

martyrdom as a baptism, and they erroneously concluded that martyrdom for the true 

faith can serve as a substitute for being born again of water and the Holy Ghost. But the 

reality is that there are no exceptions to Our Lord’s words in John 3:5, as the infallible 

teaching of the Catholic Church confirms. Anyone of good will who is willing to shed

his blood for the true faith will not be left without these saving waters. It is not

our blood, but Christ’s blood on the Cross, communicated to us in the 

Sacrament of Baptism, which frees us from the state of sin and allows us 

entrance into the kingdom of Heaven.

Pope Eugene IV, “Cantate Domino,” Council of Florence, ex cathedra: “No one, 

whatever almsgiving he has practiced, even if he has shed blood for the 

name of Christ, can be saved, unless he has persevered within the bosom and 

unity of the Catholic Church.”



SUMMARIZING THE FACTS ON BAPTISM OF BLOOD

As stated already, the theory of baptism of blood has never been taught by one pope, one 

council or in any Papal Encyclical. At least 5 dogmatic councils of the Catholic Church 

issued detailed definitions on Baptism, and not one ever mentioned the concept or the 

term baptism of blood. The Council of Trent had 14 canons on Baptism, and baptism of 

blood is mentioned nowhere. And, in fact, various infallible statements from the popes and

councils exclude the idea.

Pope Eugene IV, “Cantate Domino,” Council of Florence, ex cathedra: “No one, 

whatever almsgiving he has practiced, even if he has shed blood for the 

name of Christ, can be saved, unless he has persevered within the 

bosom and unity of the Catholic Church.”

Pope Eugene IV explicitly excludes from salvation even those who “shed blood for the 

name of Christ” unless they are living within the bosom and unity of the Church! And, as 

proven already, the unbaptized are not living within the bosom and unity of the Church (de

fide)! The unbaptized are not subjects of the Catholic Church (de fide, Council of Trent, 

Sess. 14, Chap. 2); the unbaptized are not members of the Catholic Church (de fide, Pius 

XII, Mystici Corporis # 22); and the unbaptized do not have the mark of Christians (de 

fide, Pius XII, Mediator Dei # 43).

If “baptism of blood” truly served as a substitute for the Sacrament of Baptism, God would 

never have allowed the Catholic Church to understand John 3:5 as it is written in its 

infallible decrees, as He has (Pope Eugene IV, The Council of Florence, “Exultate Deo,” 

Nov. 22, 1439, etc.). This is certain, because the Church’s official understanding of the 

scriptures cannot err.

Furthermore, God would never have allowed the infallible Council of Trent to completely 

pass over any mention of this “exception” in its canons on baptism and its chapters on 

justification as an alternative way of achieving the state of grace. He would never have 

allowed all of the infallible definitions from popes on only one baptism to avoid any 

mention of “the baptism of blood.”

And God would not have allowed Pope Eugene IV to define that nobody, even if he has 

shed blood in the name of Christ, can be saved unless he is in the bosom and unity of the 

Catholic Church, without mentioning the exception of “baptism of blood.” God has never

allowed the theory of baptism of blood to be taught in one council, by one 

pope, or in one infallible decree, but only by fallible theologians and fallible 



early Church fathers. All of this is because baptism of blood is not a teaching of the 

Catholic Church, but the erroneous speculation of certain fathers who also erred frequently

in the same documents. Besides, there would be no need for God to save anyone by 

baptism of blood (or “baptism of desire”), since He can keep any sincere souls alive until 

they are baptized.

THE THEORY OF BAPTISM OF DESIRE – A TRADITION OF MAN

Those who have been brainwashed by apologists for the theory of baptism of desire may be

surprised to learn that of all the fathers of the Church, only 1 can even be brought 

forward by baptism of desire advocates as having taught the concept. That’s 

correct, only one, St. Augustine. The baptism of desire advocates will make a feeble 

attempt to bring forward a second father, St. Ambrose, as we will see; but even if that were 

true, that would make only two fathers out of hundreds who can be quoted as ever having 

speculated on the concept of baptism of desire. So then, what is one to say about the 

following statements of the priests of the Society of St. Pius X (SSPX), who have written 

three separate books on “baptism of desire”?

Fr. Jean-Marc Rulleau (SSPX), Baptism of Desire, p. 63: “This baptism of desire 

makes up for the want of sacramental baptism… The existence of this mode of 

salvation is a truth taught by the Magisterium of the Church and held from the first 

centuries by all the Fathers. No Catholic theologian has contested it.”

Fr. Francois Laisney (SSPX), Is Feeneyism Catholic?, p. 79, on Baptism of desire: 

“It is not only the common teaching, but unanimous teaching; it is not 

only since the early part of this millennium, but rather from the beginning of the 

Church…”

These statements are totally false and grievous lies which completely misrepresent the 

teaching of Tradition and corrupt people’s faith, as we already have seen. The fathers are

unanimously against the concept that anyone (including a catechumen) could be saved

without water baptism. But let us examine the teaching of the one father, St. Augustine, 

who did express belief (at least at times) in the idea that a catechumen could be saved 

without the Sacrament of Baptism by his desire for it.

ST. AUGUSTINE (354-430)

St. Augustine is quoted in favor of the concept of baptism of desire, but he admittedly 



struggled with the issue, sometimes clearly opposing the idea that unbaptized 

catechumens could achieve salvation, and other times supporting it.

St. Augustine, 400: “That the place of Baptism is sometimes supplied by suffering is 

supported by a substantial argument which the same Blessed Cyprian draws…

Considering this over and over again, I find that not only suffering for the 

name of Christ can supply for that which is lacking by way of Baptism, but even faith

and conversion of heart, if… recourse cannot be had to the celebration of the 

Mystery of Baptism.”

There are two interesting points about this passage. The first relates to baptism of blood: 

notice that Augustine says that his belief in baptism of blood is supported by an inference 

or an argument that St. Cyprian made, not anything rooted in the Tradition of the Apostles 

or the Roman Pontiffs.

St. Cyprian, To Jubaianus (254): “… in regard to what I might think in the matter 

of the baptism of heretics… This baptism we cannot reckon as valid…”

As we saw already, many of the inferences of St. Cyprian showed themselves to be quite 

wrong, to put it nicely, such as his “inference” that it was from “apostolic Tradition” that 

heretics cannot confer baptism, which is wrong, since even heretics can baptize validly. 

Thus, St. Augustine is revealing by this statement a very important point: that his belief 

even in baptism of blood is rooted in fallible human speculation, not in divine 

revelation or infallible Tradition. He is admitting that he could be wrong and, 

in fact, he is wrong.

Secondly, when Augustine concludes that he also believes that faith (that is, faith in 

Catholicism) and a desire for baptism could have the same effect as martyrdom, he says: 

“Considering this over and over again…” By saying that he considered this over and over 

again, St. Augustine is admitting that his opinion on baptism of desire is also something 

that he has come to from his own consideration, not through infallible Tradition or 

teaching. It is something that he admittedly struggled with and contradicted himself on. All

of this serves to prove again that baptism of desire, like baptism of blood, is a tradition of 

man, born in erroneous and fallible human speculation (albeit from some great men), and 

not rooted in or derived from any Tradition of the Apostles or of the popes.

Out of the hundreds of fathers of the Church, the only other one that the baptism of desire 

advocates even try to quote is St. Ambrose. They think that in his funeral speech for his 

friend (the Emperor Valentinian) he taught that the emperor (who was only a catechumen)

was saved by his desire for baptism. But St. Ambrose’s funeral speech for Valentinian is 



extremely ambiguous and could be interpreted in a variety of ways. It is thus gratuitous for 

them to assert that it clearly teaches the idea of “baptism of desire.”

LITURGICAL TRADITION AND APOSTOLIC BURIAL TRADITION

Besides these clear testimonies of the fathers against the theory of baptism of desire, 

perhaps most striking is the fact that in the history of the Catholic Church there is not a 

single tradition that can be cited for praying for – or giving ecclesiastical 

burial to – catechumens who died without baptism. The Catholic Encyclopedia 

(1907) had the following to say about the actual Tradition of the Church in this regard: 

“A certain statement in the funeral oration of St. Ambrose over the Emperor 

Valentinian II has been brought forward as a proof that the Church offered sacrifices

and prayers for catechumens who died before baptism. There is not a vestige of 

such a custom to be found anywhere… The practice of the Church is more 

correctly shown in the canon (xvii) of the Second Council of Braga (572 AD): 

‘Neither the commemoration of Sacrifice [oblationis] nor the service of 

chanting [psallendi] is to be employed for catechumens who have died 

without baptism.’”

There you have the teaching of Catholic Tradition! No catechumen who died without the 

Sacrament of Baptism received prayer, sacrifice or Christian burial! The Council of Braga, 

in 572 A.D., forbade prayer for catechumens who died without Baptism. Pope St. Leo the 

Great and Pope St. Gelasius had earlier confirmed the same Church discipline – which was 

the universal practice – forbidding Catholics to pray for unbaptized catechumens who had 

died. This means that the belief in the early Church was that there was no such 

thing as baptism of desire. The theory of baptism of desire didn’t become a widespread

belief until the middle ages, when St. Thomas Aquinas and some other eminent 

theologians made it their own, which caused many theologians to subsequently adopt that 

position out of deference to them, a position on the possible salvation of catechumens who 

died without baptism which was contrary to the overwhelming belief and liturgical 

tradition of the early Church, not to mention the Church’s later infallible teaching on the 

scripture John 3:5.

The true teaching of apostolic and Catholic tradition on this topic is also seen from the 

teaching of the Catholic Liturgy, which all worshipping Catholics in the early Church 

acknowledged and believed: namely, that no unbaptized catechumen or unbaptized person

was considered part of the faithful. That unbaptized catechumens are not part of the 

faithful was held by all of the fathers because it was taught to all Catholics in the liturgy.



Dr. Ludwig Ott, Fundamentals of Catholic Dogma, Membership in the Church, p. 

309: “3. The Fathers draw a sharp line of separation between Catechumens and ‘the 

faithful.’”

This means that no unbaptized person can be saved, because Catholic dogma has defined 

that no one is saved outside the one Church of the faithful.

Pope Gregory XVI, Summo Iugiter Studio, May 27, 1832, on no salvation outside 

the Church: “Official acts of the Church proclaim the same dogma. Thus, in the 

decree on faith which Innocent III published with the synod of Lateran IV, these 

things are written: ‘There is one universal Church of all the faithful 

outside of which no one is saved.’”

POPE ST. SIRICIUS (384-398)

In his letter to the Bishop of Tarragona in the year 385, Pope St. Siricius also shows how 

the belief in the early Church rejected any concept of baptism of desire.

Pope St. Siricius, 385, [Concerning the necessity of baptism] “Therefore just as we 

declare that respect for the Easter sacrifice [Paschal time] should not be lessened in 

the case of any person, in like manner we wish help to be brought with all 

speed to children who because of their age cannot yet speak, and to 

those who in any emergency are in need of the water of holy baptism, 

lest it should lead to the destruction of our souls if, by refusing the water

of salvation to those who desire it, each of them, when taking leave of 

this world, should lose both the kingdom and life. Indeed whoever suffers 

the peril of shipwreck, an enemy attack, the danger of siege or desperation resulting 

from some bodily infirmity, and so asks for what in their faith is their only 

help, let them receive at the moment of their request the reward of 

regeneration that they beg for. This much should suffice for my digression on 

this subject; now let all priests who do not wish to be wrenched from the firmly-

fixed rock of the apostles, on which Christ built his universal church, hold fast to the

aforesaid rule.” (Latin found in Denzinger-Schonmetzer, Latin Edition, 1962, no. 

184; an English Translation found in The Christian Faith, Sixth Revised and 

Enlarged Edition, Staten Island, NY: Alba House, 1996, p. 540.)

I hope that the baptism of desire advocates read this one very carefully. The Pope declares 

that the man who begs for regeneration and desires water baptism is still denied heaven if 



he dies without it! This quotation from Pope St. Siricius is striking in that it again clearly 

shows how the early Church rejected belief in the concept of baptism of desire. The Pope 

begins by affirming that the observance of Paschal time should not be relaxed. (He is 

referring to the fact that Baptisms were historically performed during Paschal time.) After

affirming that this tradition should be maintained, the Pope warns that 

infants and those in any necessity or danger should be baptized immediately, 

lest those who desire baptism die and are “deprived of the Kingdom and life” 

for not having received water baptism which they desired. This is a clear rejection of 

the idea of baptism of desire.

This point is made again by the Pope in the second half of the quotation, where he says that

when those unbaptized persons “ask for what in their faith is their only help, let 

them receive at the very moment of their request the reward of regeneration 

they beg for.” This means that receiving water Baptism is the only help to salvation for 

such persons who earnestly desire to receive Baptism. There is no help to salvation for 

such persons in their desire or martyrdom, but only in receiving the Sacrament of Baptism.

Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 2 on the Sacrament of Baptism, Sess. 7, 

1547, ex cathedra: “If anyone shall say that real and natural water is not 

necessary for baptism, and on that account those words of Our Lord 

Jesus Christ: ‘Unless a man be born again of water and the Holy Spirit’ 

[John 3:5], are distorted into some sort of metaphor: let him be anathema.”

As you can see, you are anathematized if you assert that baptism of desire is a Catholic 

doctrine!

MAJOR OBJECTIONS

SESS. 6, CHAP. 4 OF THE COUNCIL OF TRENT

OBJECTION- In Session 6, Chapter 4 of its decree on Justification, the Council of Trent 

teaches that justification can take place by the water of baptism or the desire for it! So 

there!

ANSWER- [Preliminary Note: If Sess. 6, Chap. 4 of Trent were teaching what the 

baptism of desire advocates claim (which it isn’t), then it would mean that every man must 

receive baptism or at least have the actual desire/vow for baptism to be saved. It would 

mean that it would be heresy to say that any unbaptized person could be saved if he 

doesn’t have at least the desire/vow for water baptism. But 99% of the people who quote 



this passage in favor of baptism of desire don’t even believe that one must desire baptism 

to be saved! They believe that Jews, Buddhists, Hindus, Muslims, etc. can be saved who 

don’t desire water baptism. Thus, 99% of those who quote this passage reject even what 

they claim it is teaching. Frankly, this fact just shows the dishonesty and the bad will of

most baptism of desire advocates in attempting to quote this passage as if they were 

devoted to its teaching when, in fact, they don’t believe in it at all and are in heresy for 

teaching that non-Catholics can be saved who don’t even desire water baptism.]

That being noted, this passage of the Council of Trent does not teach that Justification can 

take place by the water of baptism or the desire for it. It says that justification in the 

impious CANNOT TAKE PLACE WITHOUT the water of baptism or the desire for it. 

This is totally different from the idea that justification can take place by the water of 

baptism or the desire for it.

Pope Paul III, Council of Trent, Sess. 6, Chap. 4: “In these words there is suggested 

a description of the justification of the impious, how there is a transition from that 

state in which a person is born as a child of the first Adam to the state of grace and 

of adoption as sons of God through the second Adam, Jesus Christ our savior; 

indeed, this transition, once the gospel has been promulgated, CANNOT TAKE 

PLACE WITHOUT the laver of regeneration or a desire for it, AS IT IS 

WRITTEN: Unless a man is born again of water and the Holy Spirit, he 

cannot enter the kingdom of God (John 3:5).”

First off, the reader should note that this crucial passage from Trent has been horribly 

mistranslated in the popular English version of Denzinger, the Sources of Catholic Dogma, 

which is cited above.

The critical phrase, “this transition, once the gospel has been promulgated, cannot take 

place without the laver of regeneration or a desire for it” has been mistranslated to 

read: “this transition, once the gospel has been promulgated, cannot take place 

except through the laver of regeneration or a desire for it…” This mistranslation of the 

Latin word “sine” (without) – which is found in the original Latin – to “except through” 

completely alters the meaning of the passage to favor the error of baptism of desire. This is 

important to keep in mind because this mistranslation is still being used all the time by 

baptism of desire apologists (often deliberately), including in recent publications of the 

SSPX and CMRI. That being mentioned, I will proceed to discuss what the council actually 

says here. 

Looking at a correct translation, which is found in many books, the reader 

also should notice that, in this passage, the Council of Trent teaches that John 



3:5 is to be taken as it is written (Latin: sicut scriptum est), which excludes 

any possibility of salvation without being born again of water in the 

Sacrament of Baptism. There is no way that baptism of desire can be true if John 3:5 is 

to be taken as it is written, because John 3:5 says that every man must be born again of 

water and the Spirit to be saved, which is what the theory of baptism of desire denies. The 

theory of baptism of desire and an interpretation of John 3:5 as it is written are mutually 

exclusive (they cannot both be true at the same time) – and every baptism of desire 

proponent will admit this. That is why all of them must – and do – opt for a non-literal 

interpretation of John 3:5.

But what does the passage in Trent that we just discussed say: It says infallibly, “AS IT IS 

WRITTEN, UNLESS A MAN IS BORN AGAIN OF WATER AND THE HOLY GHOST, HE

CANNOT ENTER INTO THE KINGDOM OF GOD.” 

But what about the claim of the baptism of desire people: that the use of the word “or” 

(Latin: aut) in the above passage means that justification can take place by the water of 

baptism or the desire for it. A careful look at the correct translation of this passage shows 

this claim to be false. Suppose I said, “This shower cannot take place without water or the

desire to take one.” Does this mean that a shower can take place by the desire to take a 

shower? No it doesn’t. It means that both (water and desire) are necessary.

Or suppose I said, “There cannot be a wedding without a bride or a groom.” Does this 

mean that you can have a wedding with a groom and not a bride? Of course not. It means 

that both are necessary for the wedding. One could give hundreds of other examples. 

Likewise, the passage above in Trent says that Justification CANNOT TAKE PLACE 

WITHOUT water or desire; in other words, both are necessary. It does not say that 

Justification does take place by either water or desire!

THE CATECHISM OF THE COUNCIL OF TRENT

OBJECTION- The Catechism of the Council of Trent taught that one’s determination to 

receive baptism could avail him to grace and righteousness if it is impossible for him to 

receive baptism.

Catechism of the Council of Trent, Ordinarily They Are Not Baptized At Once, p. 

179: “On adults, however, the Church has not been accustomed to confer the 

Sacrament of Baptism at once, but has ordained that it be deferred for a certain 

time. The delay is not attended with the same danger as in the case of infants, which 

we have already mentioned; should any unforeseen accident make it impossible for 



adults to be washed in the salutary waters, their intention and determination to 

receive Baptism and their repentance for past sins, will avail them to grace and 

righteousness.”

ANSWER- The Catechism of the Council of Trent is not infallible. Fathers John A. 

McHugh, O.P. and Charles J. Callan, O.P. wrote the introduction for a common English 

translation of the Catechism of the Council of Trent. Their introduction contains the 

following interesting quote from Dr. John Hagan, Rector of the Irish College in Rome, 

about the Catechism’s authority.

Catechism of the Council of Trent- Fifteenth printing, TAN Books, Introduction XXXVI: 

“Official documents have occasionally been issued by Popes to explain certain points of 

Catholic teaching to individuals, or to local Christian communities; whereas the Roman 

Catechism comprises practically the whole body of Christian doctrine, and is addressed 

to the whole Church. Its teaching is not infallible; but it holds a place between 

approved catechisms and what is de fide.”

THE CATECHISM ATTRIBUTED TO ST. PIUS X

The Catechism attributed to Pope St. Pius X repeats for us the same de fide teaching of the 

Catholic Church on the absolute necessity of water baptism for salvation.

The Catechism of Pope St. Pius X, The Sacraments, “Baptism,” Q. 16: “Q. Is Baptism

necessary to salvation? A. Baptism is absolutely necessary to salvation, for 

Our Lord has expressly said: ‘Unless a man be born again of water and 

the Holy Ghost, he cannot enter into the Kingdom of God.’”

So, contrary to popular belief, those who reject “baptism of desire” actually follow the 

teaching of the Catechism attributed to Pope St. Pius X on the absolute necessity of water 

baptism. They don’t follow, however, the teaching of this fallible Catechism when it 

proceeds to contradict this truth on the absolute necessity of water baptism for salvation.

The Catechism of Pope St. Pius X, The Sacraments, “Baptism,” Q. 17: “Q. Can the 

absence of Baptism be supplied in any other way? A. The absence of Baptism 

can be supplied by martyrdom, which is called Baptism of Blood, or by an act of 

perfect love of God, or of contrition, along with the desire, at least implicit, of 

Baptism, and this is called Baptism of Desire.”

This again is a total contradiction to what is stated in Question 16. It should be noted that 



this catechism, while attributed to Pope St. Pius X, did not come from his pen and was not 

solemnly promulgated by him. There is no Papal Bull from him promulgating the 

catechism, so it is just a fallible catechism that went out during his reign and was given his 

name. But, even if St. Pius X had himself authored the above words (which he didn’t), it 

wouldn’t make a bit of difference to the points I’ve made. This is because a pope is only 

infallible when speaking magisterially. This catechism is not infallible because it wasn’t 

promulgated solemnly from the Chair of Peter or even specifically by the pope. Further, 

this catechism is proven not to be infallible by the fact that it teaches the abominable 

heresy that there is salvation “outside” the Church (as I will show)!

But I will first quote where the catechism affirms the dogma.

The Catechism of Pope St. Pius X, The Apostles’ Creed, “The Church in Particular,” 

Q. 27: “Q. Can one be saved outside the Catholic, Apostolic and Roman Church? A. 

No, no one can be saved outside the Catholic, Apostolic Roman Church, 

just as no one could be saved from the flood outside the Ark of Noah, 

which was a figure of the Church.”

Here the Catechism attributed to Pope St. Pius X reaffirms the defined dogma. But it 

proceeds to deny this dogma just two questions later!

The Catechism of Pope St. Pius X, The Apostles’ Creed, “The Church in Particular,” 

Q. 29: “Q. But if a man through no fault of his own is outside the Church, can he be

saved? A. If he is outside the Church through no fault of his, that is, if he 

is in good faith, and if he has received Baptism, or at least has the implicit desire 

of Baptism; and if, moreover, he sincerely seeks the truth and does God’s will as best

as he can, such a man is indeed separated from the body of the Church, but is united

to the soul of the Church and consequently is on the way of salvation.”

Here we see this fallible Catechism word for word denying the dogma Outside the Church 

There is No Salvation! It teaches that there can be salvation “outside” the Church, which 

directly denies the truth it taught to the people in Question 27. This statement is so 

heretical, in fact, that it would be repudiated even by most of the crafty heretics 

of our day, who know that they cannot say that people are saved “outside,” so 

they argue that non-Catholics are not “outside” but are “inside” somehow. So 

even those crafty heretics who reject the true meaning of Outside the Church There is No 

Salvation would have to admit that the above statement is heretical! 

Further, notice that the catechism attributed to St. Pius X teaches the heresy that persons 

can be united to the “Soul” of the Church, but not the Body. As proven already, the Catholic



Church is a Mystical Body. Those who are not part of the Body are no part at all.

Pope Pius XI, Mortalium Animos (# 10), Jan. 6, 1928: “For since the mystical body 

of Christ, in the same manner as His physical body, is one, compacted and fitly 

joined together, it were foolish and out of place to say that the mystical body is made

up of members which are disunited and scattered abroad: whosoever therefore 

is not united with the body is no member of it, neither is he in 

communion with Christ its head.”

This discussion on the catechisms should demonstrate to the reader how the rampant 

denial of Outside the Church There is No Salvation and the necessity of Water Baptism has 

been perpetuated through fallible texts with imprimaturs and why it has been imbibed 

today by almost all who profess to be Catholic. It has been perpetuated by fallible 

documents and texts which contradict themselves, which contradict defined dogma, and 

which teach heresy, and which – all the while – elsewhere affirm the immutable truths of 

the absolute necessity of the Catholic Church and water baptism for salvation. And this is 

why Catholics are bound to adhere to infallibly defined dogma, not fallible catechisms or 

theologians.

Pope Pius IX, Singulari Quadem: “For, in truth, when released from these 

corporeal chains, ‘we shall see God as He is’ (1 John 3:2), we shall understand 

perfectly by how close and beautiful a bond divine mercy and justice are united; but,

as long as we are on earth, weighed down by this mortal mass which blunts the soul,

let us hold most firmly that, in accordance with Catholic teaching, there 

is ‘one God, one faith, one baptism’ [Eph. 4:5]; it is unlawful to proceed 

further in inquiry.”

Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 5 on the Sacrament   of Baptism, ex 

cathedra: “If anyone says that baptism [the sacrament] is optional, that 

is, not necessary for salvation (cf. Jn. 3:5): let him be anathema.”

How many infallible statements from Popes have we not seen, which absolutely proves that

a real psychical water-baptism is necessary for salvation? Anyone denying this fact is 

simply a liar and a heretic who obstinately adhere to fallible sources instead of infallible 

ones, and imagines himself (or some other man, or some other fallible source) to be the 

source of truth, thus putting man in the place of God (the infallible Popes, through whom 

God's truth is revealed). When such a person above described prays the "Our Father" he is 

a hypocrite, because he himself has no intention of doing the will of God!



THE ABSOLUTE NECESSITY FOR EVERYONE ABOVE THE AGE OF REASON 

TO KNOW ABOUT THE TRINITY AND THE INCARNATION TO BE SAVED

John 3:36- “He that believeth in the Son, hath life everlasting; but he that believeth 

not the Son, shall not see life; but the wrath of God abideth on him.”

The Catholic Church also teaches that it is absolutely necessary for everyone above reason 

to positively know about the most holy mysteries of our great religion in order to be saved. 

These mysteries are the Trinity and the Incarnation. Those who speak about invincible 

ignorance and that ignorance about the Catholic faith can somehow save a person are 

thoroughly refuted by these words below. They are also refuted by Our Lord’s words in the 

Gospel!

Pope Eugene IV, Council of Florence, Sess. 8, Nov. 22, 1439, ex cathedra: 

“Whoever wishes to be saved, needs above all to hold the Catholic faith; 

unless each one preserves this whole and inviolate, he will without a 

doubt perish in eternity.– But the Catholic faith is this, that we worship one God

in the Trinity, and the Trinity in unity; neither confounding the persons, nor 

dividing the substance; for there is one person of the Father, another of the Son, 

another of the Holy Spirit, their glory is equal, their majesty coeternal...and in this 

Trinity there is nothing first or later, nothing greater or less, but all three persons 

are coeternal and coequal with one another, so that in every respect, as has already 

been said above, both unity in Trinity, and Trinity in unity must be worshipped. 

Therefore let him who wishes to be saved, think thus concerning the 

Trinity.

“But it is necessary for eternal salvation that he faithfully believe also in 

the incarnation of our Lord Jesus Christ...the Son of God is God and 

man... This is the Catholic faith; unless each one believes this faithfully 

and firmly, he cannot be saved.”

Some will state that dogmas of the Catholic Church that true non heretical Popes have 

pronounced are somehow their own interpretation of how things work and that the Popes 

are not inspired by God when they speak infallibly from the chair of Peter. Such nonsense 

would mean that no foundation of truth could ever exist since there would be no infallible 

declarations by the Popes to rely on to explain Scripture to us. These woeful wretches are 

also condemned by our saintly Pope St. Pius X!

Pope St. Pius X, Lamentabile, The Errors of the Modernists, July 3, 1907, #22: “The

dogmas which the Church professes as revealed are not truths fallen 

from heaven, but they are a kind of interpretation of religious facts, which 



the human mind by a laborious effort prepared for itself.”- Condemned

Dogmas are truths fallen from heaven which cannot possibly contain error. 

They are not merely human statements, written to warn non-Catholics, which are subject 

to correction and qualification. Dogmas are infallible definitions of the truth which can 

never be changed or corrected, and have no need to be changed or corrected since they 

cannot possibly contain error. Dogmas are defined so that Catholics must know what they 

must believe as true from divine revelation without any possibility of error.

Pope Leo XII, Ubi Primum (# 14), May 5, 1824: “It is impossible for the most 

true God, who is Truth itself, the best, the wisest Provider, and the Rewarder of 

good men, to approve all sects who profess false teachings which are often 

inconsistent with one another and contradictory, and to confer eternal rewards

on their members… by divine faith we hold one Lord, one faith, one 

baptism… This is why we profess that there is no salvation outside the 

Church.”

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, Constitution 1, 1215, ex cathedra: 

“There is indeed one universal Church of the faithful, outside of which nobody at all 

is saved, in which Jesus Christ is both priest and sacrifice.”

Pope Boniface VIII, Unam Sanctam, Nov. 18, 1302:“With Faith urging us we are 

forced to believe and to hold the one, holy, Catholic Church and that, apostolic, and 

we firmly believe and simply confess this Church outside of which there is no 

salvation nor remission of sin.”

INVINCIBLE IGNORANCE

2 Corinthians 4:3: “And if our gospel be hid, it is hid to them that are lost, 

in whom the god of this world [Satan] hath blinded the minds of unbelievers, that 

the light of the gospel of the glory of Christ, who is the image of God, should not 

shine unto them.”

Pope Paul III, Council of Trent, Sess. 6 on Justification, Chap. 15: “…it must be 

maintained that the grace of justification, although received, is lost not only by 

infidelity, whereby even faith itself is lost, but also by any other mortal sin, although 

faith be not lost, thereby defending the doctrine of the divine law which 

excludes from the kingdom of God not only the unbelievers, but also the 

faithful who are ‘fornicators, adulterers, effeminate, liers with mankind, thieves, 



covetous, drunkards, railers, extortioners’ [1 Cor. 6:9], and all others who commit 

deadly sins…”

The dogma Outside the Catholic Church There is No Salvation has been solemnly defined 

at least seven times by popes speaking from the Chair of St. Peter. Never once were any 

exceptions mentioned about “invincible ignorance.” In fact, it is just the opposite: all 

exceptions were always excluded.

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, Constitution 1, 1215, ex cathedra: 

“There is indeed one universal Church of the faithful, outside of which nobody at all 

is saved, in which Jesus Christ is both priest and sacrifice.”

Thus, the idea that a non-Catholic who is ignorant of the Faith can be saved is heretical; it 

is contrary to the dogma that “no one,” (Pope Pius IV; Benedict XIV; Pius IX) “nobody 

at all,” (Innocent III) “nobody, even if he shed his blood in the name of Christ” (Eugene 

IV) can be saved as a non-Catholic. It is a denial of the dogma that “every human 

creature” (Boniface VIII) must be a Catholic, and that “only those” (Eugene IV) inside 

the bosom and unity of the Church can achieve salvation.

Those who insist that “invincible ignorance” can possibly save a person who dies as a non-

Catholic simply depart from and deny the dogmatic teaching of the Catholic Church.

Fr. Francisco de Vitoria, O.P., a famous 16th century Dominican theologian, 

summed up the traditional teaching of the Catholic Church on this topic very well. 

Here is how he put it: “When we postulate invincible ignorance on the 

subject of baptism or of the Christian faith, it does not follow that a 

person can be saved without baptism or the Christian faith. For the 

aborigines to whom no preaching of the faith or Christian religion has come will be 

damned for mortal sins or for idolatry, but not for the sin of unbelief. As St. Thomas 

says, however, if they do what in them lies [in their power], accompanied by a good 

life according to the law of nature, it is consistent with God’s providence that he will 

illuminate them regarding the name of Christ.”

Fr. Michael Muller, C.SS.R., The Catholic Dogma, pp. 217-218, 1888: “Inculpable 

or invincible ignorance has never been and will never be a means of 

salvation. To be saved, it is necessary to be justified, or to be in the state of grace. 

In order to obtain sanctifying grace, it is necessary to have the proper dispositions 

for justification; that is, true divine faith in at least the necessary truths of 

salvation, confident hope in the divine Savior, sincere sorrow for sin, together with

the firm purpose of doing all that God has commanded, etc. Now, these 



supernatural acts of faith, hope, charity, contrition, etc., which prepare 

the soul for receiving sanctifying grace, can never be supplied by 

invincible ignorance; and if invincible ignorance cannot supply the 

preparation for receiving sanctifying grace, much less can it bestow 

sanctifying grace itself. ‘Invincible ignorance,’ says St. Thomas, ‘is a 

punishment for sin.’ (De, Infid. Q. x., art. 1).

All the people who die in cultures which have never been penetrated by the Gospel go to 

Hell for sins against the natural law and the other grave sins which they commit – which 

bad will and failure to cooperate with God’s grace is the reason He does not reveal the 

Gospel to them. The First Vatican Council defined infallibly, based on Romans 1, that the 

one true God can be known with certitude by the things which have been made, and by the 

natural light of human reason.

St. Paul, Romans 1:18-20: “For the wrath of God is revealed from Heaven against all

ungodliness and injustice of those men that detain the truth of God in injustice: 

Because that which is known of God is manifest in them. For God hath manifested it

to them. For the invisible things of him, from the creation of the world, 

are clearly seen, being understood by the things that are made; his 

eternal power also, and divinity: so that they are inexcusable.” 

Everyone can know with certainty that there is a supreme spiritual being, Who is the One 

True God and the Creator of the world and all that it contains. Everyone knows that God is 

not something that they have carved out of wood or jade or stone. They know that God is 

not the tree that they worship or the river they worship or the rock or the snake or the 

sacred tree frog. They know that these things aren’t the Creator of the universe. Every such 

person knows that he is worshipping a creature rather than the Creator. They are, as St. 

Paul says in verse 20, without excuse. St. Augustine explains this well in reference to 

persons who died ignorant of the Faith and without baptism.

St. Augustine (+428): “… God foreknew that if they had lived and the gospel 

had been preached to them, they would have heard it without belief.”

St. Thomas Aquinas, De Veritate, 14, A. 11, ad 1: Objection- “It is possible that 

someone may be brought up in the forest, or among wolves; such a man 

cannot explicitly know anything about the faith. St. Thomas replies- It is the 

characteristic of Divine Providence to provide every man with what is necessary for 

salvation… provided on his part there is no hindrance. In the case of a man who 

seeks good and shuns evil, by the leading of natural reason, God would either 

reveal to him through internal inspiration what had to be believed, or 



would send some preacher of the faith to him…”

St. Thomas Aquinas, Sent. II, 28, Q. 1, A. 4, ad 4: “If a man born among barbarian 

nations, does what he can, God Himself will show him what is necessary for 

salvation, either by inspiration or sending a teacher to him.”

St. Thomas Aquinas, Sent. III, 25, Q. 2, A. 2, solute. 2: “If a man should have no 

one to instruct him, God will show him, unless he culpably wishes to remain 

where he is.”

In his Encyclical Letters, dated Dec. 8, 1849; Dec.. 8, 1864; and Aug. 10, 1863, and 

in his Allocution on Dec. 9, 1854: Pope Pius IX. says: 

"It is not without sorrow that we have learned another not less pernicious error, 

which has been spread in several parts of Catholic countries, and has been imbibed 

by many Catholics, who are of opinion that all those who are not at all members of 

the true Church of Christ, can be saved: Hence they often discuss the question 

concerning the future fate and condition of those who die without having professed 

the Catholic faith, and give the most frivolous reasons in support of their wicked 

opinion . . . ."

"We must mention and condemn again that most pernicious error, which has been 

imbibed by certain Catholics, who are of the opinion that those people who live in 

error and have not the true faith, and are separated from Catholic unity, may obtain 

life everlasting. Now this opinion is most contrary to Catholic faith, as is evident 

from the plain words of our Lord, (Matt. xviii. 17 ; Mark xvi. 16; Luke x. 16; John iii. 

18) as also from the words of St. Paul, (II. Tim. Iii. 11) and of St. Peter (II. Peter. ii. 

1). To entertain opinions contrary to this Catholic faith is to be an impious wretch."

"We therefore again reprobate, proscribe, and condemn all and every one of these 

perverse opinions and doctrines, and it is our absolute will and command that all 

sons of the Catholic Church shall hold them as reprobated, proscribed, and 

condemned. It belongs to our Apostolic office to rouse your Episcopal zeal and 

watchfulness to do all in your power to banish from the minds of the people such 

impious and pernicious opinions, which lead to indifference of religion, which we 

behold spreading more and more, to the ruin of souls. Oppose all your energy and 

zeal to these errors and employ zealous priests to impugn and annihilate them, and 

to impress very deeply upon the minds and hearts of the faithful the great dogma of 

our most holy religion, that salvation can be had only in the Catholic faith. Often 

exhort the clergy and the faithful to give thanks to God for the great gift of the 

Catholic faith." 



St. Augustine, Tractate 89, on John 15:22-23- “What, then, does He [Jesus] 

mean by the words, If I had not come and spoken unto them, they had 

not had sin? [John 15:22] Was it that the Jews were without sin before 

Christ came to them in the flesh? Who, though he were the greatest fool,

would say so?... But when He went on to say, But now they have no excuse for 

their sin, some may be moved to inquire whether those to whom Christ neither 

came nor spoke, have an excuse for their sin. For if they have not, why is it said here 

that these had none, on the very ground that He did come and speak to them? And if

they have, have they it to the extent of thereby being barred from punishment, or of 

receiving it in a milder degree? To these inquiries, with the Lord's help and to the 

best of my capacity, I reply, that such have an excuse, not for every one of their 

sins, but for this sin of not believing on Christ, inasmuch as He came not 

and spoke not to them.”

Pope Gregory XVI, Summo Iugiter Studio, May 27, 1832, on no salvation outside 

the Church: “Finally some of these misguided people attempt to persuade 

themselves and others that men are not saved only in the Catholic 

religion, but that even heretics may attain eternal life… You know how 

zealously Our predecessors taught that article of faith which these dare to deny, 

namely the necessity of the Catholic faith and of unity for salvation… Omitting other

appropriate passages which are almost numberless in the writings of the Fathers, 

We shall praise St. Gregory the Great who expressly testifies that THIS IS INDEED 

THE TEACHING OF THE CATHOLIC CHURCH. He says: ‘The holy universal 

Church teaches that it is not possible to worship God truly except in her and 

asserts that all who are outside of her will not be saved.’

THE DOGMA, POPE PIUS IX AND INVINCIBLE IGNORANCE

OBJECTION- What about Pope Pius IX? Isn’t it true that he taught that the invincibly 

ignorant could be saved in two documents? What about Singulari Quadem and Quanto 

Conficiamur Moerore?

ANSWER- Confusion on this topic has increased as a result of a few misunderstood 

statements from Pope Pius IX. As we analyze these statements, it is imperative to keep 

in mind that, even if Pope Pius IX had taught that the invincibly ignorant 

could be saved on these two occasions, it wouldn’t mean that such a position is

true, because they were fallible documents which could have contained error. 

No pope can change or contradict dogma. Pope Honorius, who reigned in the 7th century, 



was, in fact, later condemned for propagating heresy, though not in his solemn capacity 

teaching to the universal Church, further proving how even a pope can err or teach heresy 

in his fallible capicity. Thus, no one, not even a pope, can change the dogma that no one 

who dies outside the Catholic Church, ignorant or not, can be saved. Here are some more 

quotes on ignorance.

Pope Benedict XV, Humani Generis Redemptionem (# 14), June 15, 1917: 

“…‘Ignorance is the mother of all errors,’ as the Fourth Lateran Council 

so truthfully observes.”

The Errors of Peter Abelard, Condemned by Innocent II, July 16, 1140, #10: “That 

they have not sinned who being ignorant have crucified Christ, and that whatever

is done through ignorance must not be considered sin.” - Condemned

The first of the documents from Pope Pius IX, frequently quoted by those who believe in 

salvation outside the Church, is Singulari Quadem, an allocution (a speech to the 

cardinals) given December 9, 1854:

“....those who are affected by ignorance of the true religion, if it is invincible 

ignorance, are not subject to any guilt in this matter before the eyes of the Lord.”

First of all, this is a speech of Pope Pius IX to the cardinals. It is not a dogmatic 

pronouncement, not even an encyclical, nor even an encyclical addressed to the entire 

Church.

But is Pope Pius IX saying that the invincibly ignorant can be justified and saved in their 

condition? No. Rather, he is stating that the “invincibly ignorant” will not be held 

accountable for the sin of infidelity, but they will still go to Hell. Read carefully the last part

of the sentence, “are not subject to any guilt IN THIS MATTER,” that is, in the matter of 

infidelity. St. Thomas Aquinas explains that unbelievers who have never heard of 

the Gospel are damned for their other sins, which cannot be remitted without Faith,

not because of the sin of infidelity (or disbelief in the Gospel). These other sins of the 

unbelievers serve as the reason why God does not reveal the Gospel to them and which 

ultimately excludes them from salvation. If one among them, however, were truly sincere 

and of good will, and cooperating with the natural law, then God would send a preacher 

(even miraculously, if necessary) to bring the Catholic Faith and baptism to him. Pope Pius

IX goes on to say in the same allocution concerning a person of good will who is invincibly 

ignorant:

“the gifts of heavenly grace will assuredly not be denied to those who sincerely 



want and pray for refreshment by the divine light…”

St. Thomas Aquinas, Sent. III, 25, Q. 2, A. 2, solute. 2: “If a man should have no 

one to instruct him, God will show him, unless he culpably wishes to remain 

where he is.”

St. Augustine, Tractate 89, on John 15:22-23- “What, then, does He [Jesus] 

mean by the words, If I had not come and spoken unto them, they had 

not had sin? [John 15:22] Was it that the Jews were without sin before 

Christ came to them in the flesh? Who, though he were the greatest fool,

would say so?...To these inquiries, with the Lord's help and to the best of my 

capacity, I reply, that such have an excuse, not for every one of their sins, but 

for this sin of not believing on Christ, inasmuch as He came not and spoke 

not to them.”

Thus, Pope Pius IX was not teaching that people who are ignorant of the Catholic Faith can

be saved; he was, rather, stating that such unbelievers are not damned for the matter of 

infidelity. The fact that all who die as ignorant non-Catholics are not saved is the 

affirmation of all of Catholic Tradition and all the saints, besides being the dogmatic 

teaching of the Catholic Church.

Pope Pius IX proceeded to speak about the invincibly ignorant again seven years later in 

his encyclical Quanto Conficiamur Moerore, August 10, 1863. Quanto Conficiamur 

Moerore does not meet the requirements for infallibility; it is addressed only to the 

cardinals and bishops of Italy.

Pope Pius IX, Quanto Conficiamur Moerore: “And here, beloved Sons and 

Venerable Brothers, We should mention again and censure a very grave 

error in which some Catholics are unhappily engaged, who believe 

that men living in error, and separated from the true faith and from 

Catholic unity, can attain eternal life. Indeed, this is certainly quite contrary

to Catholic teaching. It is known to us and to you that they who labor in invincible 

ignorance of our most holy religion AND WHO ZEALOUSLY KEEPING THE 

NATURAL LAW AND ITS PRECEPTS ENGRAVED IN THE HEARTS OF ALL BY 

GOD, AND BEING READY TO OBEY GOD, LIVE AN HONEST AND UPRIGHT 

LIFE, can, by the OPERATING POWER OF DIVINE LIGHT AND GRACE, attain 

eternal life since God...will by no means suffer anyone to be punished with eternal 

torment who has not the guilt of deliberate sin.”

First, notice that Pope Pius IX specifically condemns the idea that a man “living in error 



and separated from the true Faith” can be saved. What, may I ask, is the idea of salvation 

for the “invincibly ignorant”? Why, of course, it is the idea that a man living in error and 

separated from the true Faith can be saved. So, the very concept of salvation for the 

“invincibly ignorant” is condemned as QUITE CONTRARY TO CATHOLIC TEACHING in 

this very document of Pope Pius IX.

Second, notice again that Pope Pius IX does not say anywhere that the invincibly ignorant 

can be saved where they are. Rather, he is reiterating that the ignorant, if they cooperate 

with God’s grace, keep the natural law and respond to God’s call, they can by God’s 

“operating power of divine light and grace” [being enlightened by the truth of the Gospel]

attain eternal life, since God will certainly bring all of his elect to the knowledge of the 

truth and into the Church by baptism. According to the specific definition of Sacred

Scripture, “  divine light”   is the Gospel truth of Jesus Christ (the Catholic Faith) 

which removes the ignorant from darkness.

Ephesians 5:8 “For you were heretofore darkness, but now light in the 

Lord. Walk then as children of the light.”

1 Thess. 5:4-5 “But you, brethren [believers], are not in darkness… For all you 

are the children of the light.”

So, we must not interpret Pius IX’s words in Quanto Conficiamur Moerore about the 

good-willed ignorant being saved by receiving “divine light and grace” contrary to their 

clear scriptural and Traditional meaning, which is that divine light and grace is received by

hearing of the Gospel, believing it and being baptized. Thus, in Quanto Conficiamur 

Moerore, Pius IX is saying that the good-willed, sincere person who is ignorant of the Faith

will be “illuminated” by receiving the “divine light” (hearing the Gospel) and will enter the 

Catholic Church so that he can be saved.

I realize that Pope Pius IX was not nearly as clear as he could have been in the second half 

of Quanto Conficiamur Moerore. The heretics have had a field day with it, because they 

think that they can exploit its wording to favor their heresy that there is salvation outside 

the Church. If Pope Pius IX had repeated in a strong way the previous definitions of the 

popes, without any ambiguous language, he would have avoided the danger of modernists 

misinterpreting his words. This is a shame because almost all of his statements on this 

topic do very clearly affirm Church dogma without any ambiguity that heretics can jump 

on.

Pope Pius IX, Nostis et Nobiscum (# 10), Dec. 8, 1849: “In particular, ensure that 

the faithful are deeply and thoroughly convinced of the truth of the 



doctrine that the Catholic faith is necessary for attaining salvation. (This 

doctrine, received from Christ and emphasized by the Fathers and Councils, is also 

contained in the formulae of the profession of faith used by Latin, Greek and 

Oriental Catholics).”

Pope Pius IX, Ubi primum (# 10), June 17, 1847: “For ‘there is one universal 

Church outside of which no one at all is saved; it contains regular and 

secular prelates along with those under their jurisdiction, who all profess one 

Lord, one faith and one baptism.”

Pope Pius IX- Syllabus of Modern Errors- Proposition 16, Dec. 8, 1854: “Man may, 

in the observance of any religion whatever, find the way of eternal salvation, and 

arrive at eternal salvation.” – Condemned

Notice again that the concept of salvation for the “invincibly ignorant” is 

condemned here. The concept of salvation for the “invincibly ignorant,” as it is held by 

almost everyone who holds it today, is that some men – including those who observe non-

Catholic religions – can find and arrive at salvation in these religions because they are 

“without fault of their own.” But this is heretical and condemned by Pius IX’s own Syllabus 

of Errors above.

SALVATION FOR THE “INVINCIBLY IGNORANT” REDUCED TO ITS ABSURD

PRINCIPLE

Invincible ignorance becomes a destructive heresy, obliterating the necessity of the catholic

faith all over the world. The theory that “invincible ignorance” saves can also be refuted by 

reducing it to its absurd principle, which is this: If being ignorant of the Savior could 

render one worthy of salvation, then Catholics are actually doing non-Christians a 

disservice in preaching Jesus Christ to them. St. Paul, St. Vincent Ferrer, St. Francis 

Xavier, Fr. Pierre De Smet, the North American Martyrs and the other countless heroic 

missionaries in Church history, who suffered mind-boggling hardships to preach the 

Gospel to the ignorant pagans, were simply making these people more culpable and more 

guilty before God, according to the modern heresy of salvation for the “invincibly 

ignorant.” If the missionaries had just stayed home, according to the invincible ignorance 

heresy, the sincere pagans could have been saved for never having heard of Christ through 

no fault of their own. But by making the effort to preach Christ to them, as the 

missionaries did, they were – according to the invincible ignorance heresy – rendering 

these persons without excuse if they failed to live up to the obligations of the Gospel or 

rejected it altogether. Thus, preaching the Gospel to the non-Christians, according to the 



heretical “invincible ignorance” theory, puts the pagans in a situation in which it is more 

likely that they are going to be damned. Thus, the modern heresy of salvation by being 

“invincibly ignorant” actually makes preaching to the pagans counterproductive for the 

salvation of souls. But such a notion is absurd, of course, and proves the illogical and false 

nature of the invincible ignorance heresy.

But, in fact, the heresy has gotten so bad today in the time of the Great Apostasy in which 

we live that most “Catholics” today readily profess that pagans, Jews, Buddhists, etc. who 

know of the Gospel and reject it can also be saved by “invincible ignorance.” But this is 

only the necessary result of the invincible ignorance heresy; for if pagans who’ve never 

heard of Christ can be saved “in good faith,” then pagans who reject Christ could also be in 

good faith too, for how much does one have to hear to lose his “invincible ignorance”? 

Once one strays from the principle – that is to say, once one rejects the divinely revealed 

truth – that all who die as pagans are definitely lost without exception (Pope Eugene IV, 

de fide), the clear cut lines of demarcation are rejected, and a gray area necessarily takes 

over, a gray area according to which one cannot possibly know or set limits on who is 

possibly in good faith and who is not.

Pope Gregory XVI, Mirari Vos (# 13), Aug. 15, 1832: “With the admonition of the 

apostle that ‘there is one God, one faith, one baptism’ (Eph. 4:5) may those fear 

who contrive the notion that the safe harbor of salvation is open to 

persons of any religion whatever. They should consider the testimony of Christ

Himself that ‘those who are not with Christ are against Him,’ (Lk. 11:23) and that 

they disperse unhappily who do not gather with Him. Therefore, ‘without a 

doubt, they will perish forever, unless they hold the Catholic faith whole 

and inviolate” (Athanasian Creed).

GIFTS, DONATIONS AND WILLS

Catholics should neither will things nor give gifts/donations to those who are heretics or 

non-Catholics. This would include those who profess to be traditional Catholics, but don’t 

hold the correct positions. Well, here are some interesting canons we’ve recently come 

across in study. They come from the regional councils in Africa around the year 419 A.D. 

They inculcate the same ancient Christian concept:

Canons of the African Code, 419 A.D., Canon 22: “And that to those who are not 

Catholic Christians, even if they be blood relations, neither bishops nor 

clergymen shall give anything at all by way of donation of their 

possessions.”



Canons of the African Code, 419 A.D., Canon 81: “It was ordained that if any 

bishop should prefer to his Church strangers to blood relationship with 

him, or his heretical relatives, or pagans as his heirs, he shall be 

anathematized even after his death…”



ABOUT RECEIVING THE SACRAMENTS FROM
HERETICS AND PRAYER IN COMMUNION WITH

HERETICS

(For our most recent article refuting Peter and Michael Dimond’s lies and dishonesties on

receiving sacraments from heretics in the debate with us, and on their website, 

“Sacraments from Undeclared Heretics Debate” – The Important Quotes, CLICK HERE.) 

(Also see the unanimous consent of the Fathers condemns being in religious communion 

with heretics and forbids receiving the sacraments from them.) 

PREFACE

This article will not refute the concept of whether validly ordained (but heretical or 

schismatical priests) consecrate the sacraments validly – for they do – but will rather deal 

with whether one may approach such priests for the sacraments. Some people claim that 

one may approach heretical (but validly ordained) priests for the sacraments of the 

Eucharist and Confession licitly and without sin. This concept however is totally false and 

will be thoroughly refuted in this article. (It must also be pointed out that while the validly 

ordained but heretical priests can consecrate most of the sacraments validly, they 

nevertheless cannot validly administer the sacraments of confession (Penance, Extreme 

Unction etc.) since they cannot give an absolution in these sacraments since they are 

lacking jurisdiction, which is required for the validity of these sacraments, and which they 

have not since they are heretics and outside the Church. See COUNCIL OF TRENT 

TEACHES THAT HERETICS CANNOT GIVE AN ABSOLUTION IN CONFESSION; and 

ST. THOMAS TEACHES THAT HERETICS CANNOT GIVE AN ABSOLUTION IN 

CONFESSION.)

Important to understand here is that a heretical or schismatical priest consecrate 

these other sacraments validly – but illicitly – and sins mortally every time he confect 

these sacraments. Also everyone that knowingly approach a heretical or schismatical priest

for the sacraments, receives them illicitly and sins mortally every time he approach these 

sacraments (unless ignorance excuse him).

The Catholic Encyclopedia, Vol. 13; "Sacraments" (1912): “The care of all those 

sacred rites has been given to the Church of Christ. Heretical or schismatical 

ministers can administer the sacraments validly if they have valid Orders, but their 

ministrations are sinful (see Billot, op. cit., thesis 16). Good faith would excuse the 

recipients from sin [that is, only if they didn’t know it was heretics they approached 

or that it was wrong to approach them.]”

http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#ST-THOMAS-TEACHES-THAT-HERETICS-CANNOT-GIVE-AN-ABSOLUTION-IN-CONFESSION
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#ST-THOMAS-TEACHES-THAT-HERETICS-CANNOT-GIVE-AN-ABSOLUTION-IN-CONFESSION
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#COUNCIL-OF-TRENT-TEACHES-THAT-HERETICS-CANNOT-GIVE-AN-ABSOLUTION-IN-CONFESSION
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#COUNCIL-OF-TRENT-TEACHES-THAT-HERETICS-CANNOT-GIVE-AN-ABSOLUTION-IN-CONFESSION
http://www.catholic-saints.net/heretics/most-holy-family-monastery-exposed.php#Fathers
http://www.catholic-saints.net/heretics/most-holy-family-monastery-exposed.php#Fathers
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/


The priest consecrates validly because of his valid ordination to the priesthood; he 

consecrates illicitly because of his heresy or schism.

The Catholic Encyclopedia, Vol. 13; "Sacraments" (1912): “For administering 

Baptism validly no special ordination is required. Any one, even a pagan, can 

baptize, provided that he use the proper matter and pronounce the words of the 

essential form, with the intention of doing what the Church does (Decr. pro Armen., 

Denzinger-Bannwart, 696). Only bishops, priests, and in some cases, deacons may 

confer Baptism solemnly. It is now held as certain that in Matrimony the 

contracting parties are the ministers of the sacrament, because they make the 

contract and the sacrament is a contract raised by Christ to the dignity of a 

sacrament (cf. Leo XIII, Encyclical "Arcanum", 10 Febr., 1880). For the validity of 

the other five sacraments the minister must be duly ordained. The Council of Trent 

anathematized those who said that all Christians could administer all the 

sacraments (Sess. VII, can.10). Only bishops can confer Sacred Orders (Council of 

Trent, sess. XXIII, can.7). Ordinarily only a bishop can give Confirmation. The 

priestly Order is required for the valid administration of Penance and Extreme 

Unction (Conc. Trid., sess. XIV, can.10, can.4). As to the Eucharist, those only who 

have priestly Orders can consecrate, i.e. change bread and wine into the Body and 

Blood of Christ.”

It should be stressed, of course, that all ordinations which has taken place in antipope Paul 

VI’s new rite of “Holy Orders” of bishops, priests and deacons are invalid, since they have 

deviated from the traditional formula of consecration. This means that all ordinations 

which have occurred after 1968 in Paul VI’s new rite of “Holy” Orders are invalid. This 

means that almost all the priests in the new Vatican II religion are invalidly ordained and 

never consecrate the sacraments either validly or licitly. Priests in the New Vatican II 

religion, however, who was ordained before 1968 and Paul VI’s new rite of ordination, are 

still valid priests and consecrates these sacraments validly (but illicitly) if they use the 

traditional formula (correct wording) of confecting these Sacraments. Some argue that 

even these heretical or apostate priests may be approached for the sacraments licitly. This, 

however, is completely false and will be thoroughly refuted in this article.

[If you want to learn more about the invalidity of Vatican II, the New Mass, and Paul 

VI’s new rite of ordination, consult this page:

http://www.catholic-saints.net/new-mass-vs-traditional-mass/]

http://www.catholic-saints.net/new-mass-vs-traditional-mass/


THE BIBLICAL BASIS FOR AVOIDING HERETICS

Now, the doctrine that people can never pray in communion with heretics, receive the 

sacraments from heretics or enter their churches, are taught from the beginning of the 

Church, and its foundation is of course from the Bible.

Titus 3:10:- “A man that is a heretic, after the first and second admonition, avoid.”

The infallible word of God commands us to avoid a heretic after the first and second 

admonition.

2 John 1:9-10:- “Whosoever revolteth, and continueth not in the doctrine of Christ, 

hath not God. He that continueth in the doctrine, the same hath both the Father and

the Son. If any man come to you, and bring not this doctrine, receive him not into 

the house nor say to him, God speed you. For he that saith unto him, God speed you,

communicateth   with his wicked works.”

This bible verse makes it crystal clear that those who have dealings with heretics or 

schismatics, “communicateth   with his wicked works.” This means that those who have 

dealings with heretics have a part of and share in their sins.

However, there is one exception to this doctrine of receiving the Sacraments from heretics.

This specific canon from the Council of Florence deals with the sacrament of baptism. The 

Catholic Church will always make it clear when there is an exception to a doctrine.

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Exultate Deo,” 1439: “In case of necessity, 

however, not only a priest or a deacon, but even a layman or woman, yes even a 

pagan and a heretic can baptize, so long as he preserves the form of the Church and

has the intention of doing what the Church does.” (Denz. 696)

This exception on baptism is really necessary since no man can ever be saved or by any 

other means enter into the bosom and unity of the Church without the sacrament of 

baptism. This, of course, is another proof of the explicit necessity for all to be baptized in 

order to be saved.

Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 5 on the Sacrament of Baptism,

ex cathedra: “If anyone says that baptism [the sacrament] is optional, 

that is, not necessary for salvation (cf. Jn. 3:5): let him be anathema.”

Pope Eugene IV, The Council of Florence, “Exultate Deo,” Nov. 22, 1439,

ex cathedra: “Holy baptism, which is the gateway to the spiritual life, 



holds the first place among all the sacraments; through it we are made 

members of Christ and of the body of the Church. And since death 

entered the universe through the first man, ‘unless we are born again of 

water and the Spirit, we cannot,’ as the Truth says, ‘enter into the 

kingdom of heaven’ [John 3:5]. The matter of this sacrament is real and 

natural water.”

The Church made this specific exception in regard to heretics since everyone - young as 

well as old - must receive the water of regeneration to be saved. However, the words of 

Pope Eugene IV, in the Council of Florence, do not allow a person to receive the sacrament 

of Baptism from heretics in all cases, but only in an extreme necessity. One example would 

be when the danger of death is imminent, and the person in question might risk dying 

without the sacrament of baptism. (This exception would also of course be valid if you 

don’t know any Catholics in your area and need baptism. If you have no Catholic friends or 

family members and need baptism you may be baptized by a heretic as fast as possible. See

Baptism; the Steps to Convert to the Traditional Catholic Faith; the Steps for Those 

Leaving the New Mass; and Conditional Baptism). In such a situation, as described above, 

however, “not only a priest or a deacon, but even a layman or woman, yes even 

a pagan and a heretic can baptize, so long as he preserves the form of the 

Church and has the intention of doing what the Church does.” And so, it is clear 

why God made this exception through the Pope. Again, when there are exceptions, it will 

always be mentioned and made clear.

The point being made, one will not, however, find any exceptions regarding any other of 

the sacraments in regard to heretics or schismatics. According to the teachings of the 

Church, heretics and schismatics must be avoided under pain of mortal sin. You may thus 

not have friendly relations with them, e.g., playing sports together, or doing other activities

like this, or even meet with them as one would meet with a real Catholic friend. The only 

exception to this would be if you’re trying to convert a heretic or an unbeliever. In such a 

case you can meet with him, play sports with him and talk with him. However, if your 

intention is wrong and you know that you keep contact with atheists or heretics for the 

wrong reasons, and not for the purpose of really converting them (or even if your intention 

is right but the sinner, heretic or schismatic is obstinate and non-convertible and refuses to

listen), as all too often happens with heretical family members, then you must cease all 

contact with them. For doing otherwise might be the cause of your eternal destruction. 

How many people have not forfeited God to please other men more? How many have not 

lost God because they spent too much time trying to help others whilst overlooking 

themselves? "Beware of men", Jesus Christ warns (Matthew 10:17). Catholics must realize 

that few are Saved; most adult Catholics are damned. Not even Jesus Christ, who is God, 

could convert all the hardened Jews.

http://www.catholic-saints.net/dogma/#baptism-and-the-steps-to-convert
http://www.catholic-saints.net/dogma/#baptism-and-the-steps-to-convert


AGAINST HERETICS AND PRAYING IN COMMUNION WITH HERETICS

Catholics are explicitly forbidden to knowingly pray in communion with 

heretics or receive the sacraments from them as Pope Leo X and the following

dogmatic Councils makes clear. These quotations, of course, also condemn 

the Vatican II sect’s false ecumenism, as well as their false prayer meetings or 

gatherings with the false religions of the world.

Pope Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8 and 9, ex cathedra: “And 

since truth cannot contradict truth, we define that every statement contrary to the 

enlightened truth of the faith is totally false and we strictly forbid teaching otherwise

to be permitted. We decree that all those who cling to erroneous statements 

of this kind, thus sowing heresies which are wholly condemned, should be 

avoided in every way and punished as detestable and odious heretics and infidels

who are undermining the Catholic faith.

“…All false Christians   and those with evil sentiments towards the faith, of 

whatever race or nation they may be,   as well as heretics and those stained 

with some taint of heresy  , or Judaizers,   are to be totally excluded from the 

company of Christ’s faithful and expelled from any position, especially from the

Roman curia, and punished with an appropriate penalty…”

The Pope just said infallibly that all heretics should be avoided in every way. Note 

that you can only know that someone is a heretic if you yourself have obtained this 

knowledge of the person in question. Thus, if you know your priest to be a heretic, you 

are obliged to avoid him in every way, and may not approach him for the sacraments. 

The same authoritative language can be seen in Pope Vigilius ex cathedra decree from the 

Second Council of Constantinople.

Pope Vigilius, Second Council of Constantinople, 553, ex cathedra: “The

heretic, even though he has not been condemned formally by any 

individual, in reality brings anathema on himself, having cut himself off 

from the way of truth by his heresy. What reply can such people make to 

the Apostle when he writes: As for someone who is factious, after 

admonishing him once or twice, have nothing more to do with him, 

knowing that such a person is perverted and sinful; he is self-

condemned (Titus 3:10).”

Question: Does this mean that I cannot live with my heretical parents, even though I’ve 



tried to convert them?

Answer: Of course not. All it means is that you cannot unite yourself with heretics 

purposely (outside of what the Church approves of), or be friends with them, or be in 

religious communion with them. That’s what’s condemned here. The Pope is not 

condemning those who, in a necessity, live with a heretic, who are married with a heretic 

(so long as the Church has approved of it), who buys food or do business with heretics, or 

who work under a heretic or take orders from him, etc.

Moving on:

III Council of Constantinople, 680-681: “If any ecclesiastic or layman 

shall go into the synagogue of the Jews or the meetinghouses of the 

heretics to join in prayer with them, let them be deposed and deprived 

of communion [excommunicated]. If any bishop or priest or deacon shall join 

in prayer with heretics, let him be suspended from communion [excommunicated].”

The Third Council of Constantinople just defined infallibly that any person who prays in 

communion with heretics are to be excommunicated and refused communion for praying 

with other heretics. Now let’s look at some other quotes:

Council of Laodicea, 4th century, (#Canon 6): “No one shall pray in 

common with heretics and schismatics… It is not permitted to heretics to 

enter the house of God while they continue in heresy.”

Council of Carthage: “One must neither pray nor sing psalms with 

heretics, and whoever shall communicate with those who are cut off 

from the communion of the Church, whether clergy or layman: let him 

be excommunicated.”

Pope Pius IX, Sept. 16, 1864, letter to the English Episcopate (CH 254): 

“That Christians and ecclesiastics should pray for Christian unity under 

the direction of heretics and, what is worse, according to an intention 

which is radically impregnated and vitiated with heresy, is absolutely 

impossible to tolerate!”

1917 Code of Canon Law, Canon 823: “Mass may not be said in churches 

of heretics or schismatics, even though they were in the past properly 

consecrated or blessed.”

1917 Code of Canon Law, Canon 1258.1: “It is unlawful for the faithful to 



assist in any active manner, or to take part in the sacred services of 

non-Catholics.”

Pope Pius XI, Mortalium animos (# 10): “So, Venerable Brethren, it is 

clear why this Apostolic See has never allowed its subjects to take part 

in the assemblies of non-Catholics: for the union of Christians can only 

be promoted by promoting the return to the one true Church of Christ of

those who are separated from it, for in the past they have unhappily left 

it. To the one true Church of Christ, we say, which is visible to all, and 

which is to remain, according to the will of its Author, exactly the same 

as He instituted it.”

Pope Pius VI, Charitas Quae, April 13, 1791: “31... Keep away from all 

intruders, whether called archbishops, bishops, or parish priests; do 

not hold   communion   with them especially in divine worship.”

For people then to claim (in spite of all the quotations above saying otherwise) that one 

may pray at heretical churches or receive the sacraments from them or that an assembly 

presided over by heretics or an assembly that prays in communion with other heretics, to 

somehow be the Church of God or the Church of Catholics, is simply to deny God’s 

revealed infallible truth.

ST. THOMAS AGAINST COMMUNION WITH HERETICS

Now, let’s look at what St. Thomas has to say about heretics.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Tertia Pars, Question 82, Art. 

9: "I answer that, As was said above, heretical, schismatical, excommunicate, or 

even sinful priests, although they have the power to consecrate the Eucharist, yet 

they do not make a proper use of it; on the contrary, they sin by using it. But 

whoever communicates with another who is in sin, becomes a sharer in his sin."

First, I want to make clear that the second part of this quotation from St. Thomas (which is

taken out of context by certain individuals) will be dealt with shortly in the major 

objections section. However, St. Thomas is clearly teaching (in agreement with the Popes) 

that the people who knowingly attend the churches of heretics, schismatics, or even sinful 

(excommunicated) priests, become a sharer in their sin. And although one may approach a 

sinful priest licitly until the Church has made Her sentence on him, one may nevertheless 

not approach a priest who is a notorious or known heretic or schismatic, even if he’s 



undeclared, since he is not a Catholic.

One example of a known, notorious priest that must be avoided is the following: even if a 

priest’s heresy or schism was concealed to most people and you perhaps was the only one 

who knew about it after talking to him and you thus knew him to be a heretic, then 

you must avoid him as a heretic and may not approach him for the sacraments. If, 

however, you would culpably or knowingly choose to go to such a heretical priest, then you 

are actually helping in this priest’s wicked and sinful deeds since you, by receiving the 

sacraments from him, are helping him to commit mortal sins and sacrileges against our 

Lord; and since you, by showing external communion with him, profess to everyone 

present that you have the same faith as he do. (And by the way, most if not all heretical 

priests today are not merely occult heretics but are in fact known as heretics to the people 

who uphold all (or most) dogmas, i.e., no baptism of desire, no salvation outside the 

Church at all). A priest who is a heretic or schismatic sins mortally when using the 

sacraments, and thus draws down on his own head and those he deceive an eternal flame 

of fire that will never be extinguished. So then, by entering the "Churches" of heretics you 

are clearly showing to everyone present that you are in communion with this person and 

that you agree with his heresies. That should be absolutely clear to any honest person.

IMPOSING OR NOT

Some will object to this by saying: “I can go to a heretical (but validly ordained) priest

licitly for the mass and the sacraments as long as he isn’t imposing about his heresy or 

preach heresy from the pulpit.”

Answer: It does not matter whether the priest is imposing about his heresy or whether he 

preaches it from the pulpit, as some deceived people believe. For tell me, dear reader. Is 

someone who is a heretic a member of the Church even if he does not preach his heresy 

from the pulpit or are imposing about it? What about a "Pope" who was to become a 

heretic, but wasn’t imposing about his heresies; would you consider him as the Pope or go 

to him for the sacraments? According to these people, this heretical "pope" must be a valid 

pope, or at least a person that one can approach licitly for the sacraments, as long as he 

isn’t imposing about his heresies… But is this really so? Who would ever claim such 

nonsense? No, in truth, you would answer that he would not be a member of the Church, 

since all heretics are separated from the Church, and that he thus would consecrate the 

sacraments illicitly. Thus, the same logic then follows here with heretical priests, whether 

they are imposing or not, or whether they preach heresy from the pulpit or not. They are 

all to be avoided as odious heretics that undermine the Catholic Faith. (Pope 



Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8, ex cathedra)

And if you don’t agree with this, then why don’t you go to the apostate Benedict XVI and 

receive the sacraments from him? He’s not any better than any of the other heretical 

priests you approach for the sacraments! In fact, they are just as bad as he is, they even 

hold to the same heresies as he do, and most of them even accept him as the pope and as 

head of the Catholic Church! We are not allowed to choose which heretics we can 

approach, as if some heretics should be tolerated. This is totally unscriptural, and 

contradicts numerous Catholic teachings. 

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: “… can it be lawful for anyone 

to reject any one of those truths without by the very fact falling into heresy? – 

without separating himself from the Church? – without repudiating in one sweeping

act the whole of Christian teaching? For such is the nature of faith that nothing can 

be more absurd than to accept some things and reject others… But he who 

dissents even in one point from divinely revealed truth absolutely 

rejects all faith, since he thereby refuses to honor God as the supreme truth and 

the formal motive of faith.”

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: "The practice of the Church has

always been the same, as is shown by the unanimous teaching of the Fathers, who 

were wont to hold as outside Catholic communion, and alien     to the Church,

whoever would recede in the least degree from any point of doctrine proposed by 

her authoritative Magisterium."

IMPOSING – A TERM INVENTED BY HERETICS

Imposing is a term some people have invented for themselves to justify their going to 

different priests (that they know are heretics) for the sacraments and to hear mass from 

them. Well, the problem with this thinking isn’t that they are unaware of the fact that the 

priest is a heretic… but that they in fact are fully aware of this, yet make up excuses to go to

him. But has there ever been a dogma that declares anything even close to this? Can 

anything even be cited to give such an indication? Of course not! You will not find any 

Church teaching that says so! To invent one’s own doctrines to justify one’s own mortal sin 

in receiving the sacraments illicitly, and then to teach others to do the same, is really 

outrageous and scandalous to say the least! These people have no shame! Whether a priest 

is imposing his heresies on other people or not has nothing to do with whether the priest 

becomes a notorious heretic, as St. Robert Bellarmine clearly shows:



St Robert Bellarmine,   De Romano Pontifice  , lib. IV, c. 9, no. 15.:   For men are not 

bound, or able to read hearts;   but when they see that someone is a heretic by 

his   external works, they judge him to be a heretic pure and simple  , and 

condemn him as a heretic.”

The point is: what Catholic dogma says that one may knowingly approach a heretical 

priest for the sacraments (except for the sacrament of baptism in case of necessity)? Not a 

single dogma have been given thus far that have indicated this; (the Fourth Lateran 

Council, taken out of context, will be dealt with shortly). We would gladly change our 

position if someone proved to us with Catholic dogma that their position was true. 

However, this is not the case and no such dogmatic proof has ever been presented. Only 

fallible saints (taken out of context) and fallible theologians can be quoted, which then 

reveals that their position is weak and wavering and that it is lacking a good Catholic 

foundation. Is this what we are to build our Faith on; namely, saints and theologians, and 

in view of all the dogmas and reasoning, deny what has been put before our eyes? Isn’t this 

exactly what the believers in baptism of blood/desire do as well? Do they not obstinately 

cling to fallible saints and theologians instead of the infallible dogmas? And are they not 

condemned for this exact behavior, maybe even from you? Why then do you act precisely 

in the same way here? If you can’t prove your case with Catholic dogma, then you should 

not obstinately defend it or hold to it as true!

Besides, how can a person claim to believe in the Lord Jesus when he without compromise 

- even knowingly and willfully - approach a priest whom he knows reject the necessity of 

believing in Him, or any of His words? Do you really love Jesus and believe in Him, or do 

you just say you do? Are mass attendance and illicit sacraments more important to you 

than Jesus Christ and the Faith itself? For by the external deed you show to other people 

and to Our Lord that you have no problem to approach a priest who rejects Him! 

Apostates, heretics, and schismatics, crucify Our Lord a second time when they presume to

consecrate these sacraments, and you are helping in this deed by going to them!

Neither can you preserve your faith or please God if you approach heretical priests, as Pope

Pius IX makes clear: “For the Church's children should consider the proper 

action to preserve the most precious treasure of faith, without which it is 

impossible to please God.” 

And you become a sharer in the heretical priest's sin as St Thomas says: “As 

was said above, heretical, schismatical, excommunicate, or even sinful priests, 

although they have the power to consecrate the Eucharist, yet they do not make a proper 

use of it; on the contrary, they sin by using it. But whoever communicates with another 

who is in sin, becomes a sharer in his sin.”



NOTORIOUS OR NOT

Some people also falsely claim that one factor which determines if a priest is to become a 

heretic that must be avoided for communion, is determined by the fact of his notoriety, or 

how many other people actually are aware of the priest’s heretical position, or if his 

heresies or sins (of which they are not always so clear to define what constitutes notorious 

heresy, and which they determine for themselves when it suits their purpose) are 

notorious. They claim this by asserting that only certain heresies can be classified as 

notorious (of which denying the necessity of believing in Jesus Christ for salvation [or 

obstinate denial of almost any other dogma] is not included in this category, according to 

them! which essentially means that no priest can ever be considered as notorious (isn’t that

an amazingly convenient position that they have come up with?) and that notoriety is 

determined by the fact if it is well known, and that if only a few people are aware of the 

priest’s heretical position, then the priest must not be a notoriously heretical priest that 

thus one may approach for the Sacraments.

Thus they reason, for according to them, only a notorious heretic must be avoided; and if 

the priest isn’t obviously known to ‘everyone’ (or most people)—or if his heresy doesn’t fit 

their virtually non-existent category of notoriety—he must therefore not be a 

notorious heretic and can thus be approached for the sacraments. However, 

they fail to realize that the priest in question may already have revealed his heresy and 

obstinacy and bad will to anyone who have made the true position known to him.

What determines if a priest must be avoided for communion is not decided by the fact how 

many others are actually aware of him being a heretic or if he is only guilty of certain 

specific heresies. This is so since the priest by being a heretic, whatever heresy he may 

hold, have already severed himself from the Church and communion, and because the 

whole of Heaven (The Holy Trinity, The Blessed Virgin and all the Angels and the Saints) 

also have pronounced judgment on him. Are we then (in spite of these facts), to profess 

external communion with him who have severed himself from the Church, and whom God 

already have condemned? (If the priest converts, of course, the condemnation turns into 

mercy.)

Obviously then, the factor which determines if someone is to be avoided for communion is 

what you can know about the said person in question. It is not determined by what others 

decide or understand about him or by the fact of how many others actually are aware of 

him being a heretic. You will not be judged to hell for what others knew or didn’t know 

about. You will, however, be judged to hell for what you knew about; what you did 



not care to know about, and what you failed to do when you had obtained this 

knowledge!

St Robert Bellarmine,   De Romano Pontifice  , lib. IV, c. 9, no. 15.:   For men are not 

bound, or able to read hearts;   but when they see that someone is a heretic by 

his   external works, they judge him to be a heretic pure and simple  , and 

condemn him as a heretic.”

Pope Eugene IV, Council of Florence, "Cantate Domino," 1441: "Therefore the 

Holy Roman Church condemns, reproves, anathematizes and declares 

to be outside the Body of Christ, which is the Church, whoever holds 

opposing or contrary views."

And if you don’t agree with this, then you must hold to the opinion that one could have 

approached the ultra-heretical antipope from hell, Paul VI, for the sacraments, even if we 

knew him to be a heretical antipope and even if we had obtained knowledge beforehand on

what he would (try) do to the Church (according to the logic of the heretics) if only a few 

people were aware of him being a heretic and if only a few people knew about his evil 

intentions, or if his heresies would not be considered as notorious. Yes, according to this 

false position, (the illogical position of the heretics), one could even have approached him 

for the sacraments when he had started to put all these heresies into practice.

So when Paul VI was undermining and trying to destroy the faith in the hearts of the 

people as much as a heretic could possibly have done in a lifetime, i.e., by approving and 

putting into practice all the heresies of the Second Vatican Council; by changing the 

Traditional Mass into a New invalid Mass; by changing the Rites of Holy Orders (thus 

making all Vatican II priests and bishops invalidly ordained); by abolishing the index of 

forbidden books (which reveals his true intention, to spread heresy and lies); and by 

allowing contraception or NFP, etc, etc… then, in spite of all these facts, if only few people 

knew him to be a heretic or if he was not considered notorious, one could have approached 

him for the Sacraments… This is the inescapable and illogical conclusion of the heretics’ 

reasoning, but none, however, would ever dare admit to it!

But if your position is the true Catholic position: namely, that one couldn’t have 

approached Paul VI or any other heretic like him for the Sacraments, then you must also 

hold the position that one cannot approach other heretical priests for the sacraments of 

Confession and the Eucharist, that one personally knows are heretical. You cannot pick 

and choose what heretics to go to. All heretics are outside the Church. Therefore, all 

heretics must be avoided.



Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9): "No one who merely disbelieves in all can for 

that reason regard himself as a Catholic or call himself one. For there may be or 

arise some other heresies, which are not set out in this work of ours, and, if any 

one holds to one single heresy he is not a Catholic."

POPE PIUS IX AGAINST HERETICS

Pope Pius IX, "Graves Ac Diuturnae," 1875, (# 4): "You should remind them to 

beware of these treacherous enemies of the flock of Christ and their poisoned foods. 

THEY SHOULD TOTALLY SHUN THEIR RELIGIOUS CELEBRATIONS, THEIR 

BUILDINGS, AND THEIR CHAIRS OF PESTILENCE WHICH THEY HAVE WITH 

IMPUNITY ESTABLISHED TO TRANSMIT THE SACRED TEACHINGS. THEY 

SHOULD SHUN THEIR WRITINGS AND ALL CONTACT WITH THEM. THEY 

SHOULD NOT HAVE ANY DEALINGS OR MEETINGS WITH USURPING 

PRIESTS AND APOSTATES FROM THE FAITH who dare to exercise the 

duties of an ecclesiastical minister without possessing a legitimate 

mission or any jurisdiction. They should avoid them as strangers and 

thieves who come only to steal, slay, and destroy. For the Church's children 

should consider the proper action to preserve the most precious treasure of faith, 

without which it is impossible to please God, as well as action calculated to achieve 

the goal of faith, that is the salvation of their souls, by following the straight road of 

justice."

Can it be any clearer than that? We “SHOULD NOT HAVE ANY DEALINGS OR 

MEETINGS WITH USURPING PRIESTS AND APOSTATES FROM THE FAITH 

who dare to exercise the duties of an ecclesiastical minister without 

possessing a legitimate mission or any jurisdiction…” we “should avoid them 

as strangers and thieves who come only to steal, slay, and destroy.” and “THEY 

SHOULD TOTALLY SHUN THEIR RELIGIOUS CELEBRATIONS, THEIR 

BUILDINGS, AND THEIR CHAIRS OF PESTILENCE WHICH THEY HAVE 

WITH IMPUNITY ESTABLISHED TO TRANSMIT THE SACRED TEACHINGS. 

THEY SHOULD SHUN THEIR WRITINGS AND ALL CONTACT WITH THEM”

Further commenting on the absolute, undeniable words of Pope Pius IX above isn’t really 

necessary for an honest soul.

But why must heretics be totally avoided, you may ask? Pope Pius IX answers this too: 

“For the Church's children should consider the proper action to preserve the 



most precious treasure of faith, without which it is impossible to please 

God...” Pope Pius IX says that your faith will be destroyed by going to heretics and that 

you cannot please God by doing this. How clear does it have to get? Thus, you may never 

approach your apostate or heretical Novus Ordo priest or your heretical and schismatical 

traditional “Catholic” priest, or any other heretical or schismatical priest of that sort for 

Confession or the Eucharist. For almost all of them, without exception, deny the necessity 

of believing in our Lord Jesus Christ by granting salvation to people who do not even 

believe in Him. Most of them also obstinately deny various dogmas of the Church when it 

is presented to them!

FALLIBLE VS INFALLIBLE

Heretics simply refuse to follow the teachings of the Church on these matters, but rather 

follow wrong and fallible statements of certain theologians or saints. Many of these saints 

and theologians do not even agree with their position. Yet, these heretics twist their words 

to fit their own heretical belief system (more on this later).

The point is: If we were to decide what constitutes the Catholic faith based on fallible saints

or theologians, then we could as well deny the immaculate conception of Mary, we could 

believe that all unbaptized Children who die before the age of reason burns in the fires of 

hell, we could believe in the theory of baptism of desire and blood, etc. All these opinions, 

in fact, seems convincing and true in view of the respected saints and theologians, who 

have held these positions and taught it (which is the cause of so many believing in it), in 

spite of Catholic dogma saying otherwise.

However, be it the opinion of a theologian or a saint (or even both), it really holds no 

weight at all in comparison with infallible Catholic dogma. Real Catholics (not fake 

Catholics) base their Faith on infallible Catholic dogma, and not on the opinions of saints 

or theologians. That should be clear to anyone. When people stop believing in the infallible

Magisterium of the Church and instead choose to base their faith solely on the theories of 

saints and theologians (or even on themselves and what they deem to be of the faith), then 

one knows that their case is doomed, and that their position is not the Catholic one.

Pope Eugene IV, Council of Florence, "Cantate Domino," 1441, ex cathedra: "The 

Holy Roman Church firmly believes, professes and preaches that all those who 

are outside the Catholic Church, not only pagans but also Jews or heretics 

and schismatics, cannot share in eternal life and will go into the everlasting fire 

which was prepared for the devil and his angels, unless they are joined to the 



Church before the end of their lives."

As we see above, it’s an infallible dogma (that one are bound to believe under pain of 

mortal sin) that all heretics are outside the Church and thus outside the bounds of licitly 

administering the sacraments. Therefore, you can never knowingly receive the sacraments 

from a heretical priest (licitly) without sinning mortally  [unless ignorance excuse, such as 

if you didn’t know it was heretics you approached or that it was wrong to approach them]. 

You could, however, receive them licitly from a heretic, if you were unaware of him being a 

heretic. This is the only exception, but this exception doesn’t work if you know the priest to

be a heretic or if you know the Church forbids religious communion with them.

However, if we were to say, (for the sake of argument) that it were true that one could 

approach a heretical priest for the sacraments without sin (which it isn’t); but let's theorize 

that it is so that we can refute this position further. If there were any such teaching by a 

saint or theologian that allowed such a thing, namely, that one could approach a heretical 

priest for the sacraments; and even if they held such a position, (which they don't) they 

were still not talking about approaching the kind of heretical priests that exists in our day, 

in the Great Apostasy. Examples of this would be a priest who rejects the necessity of 

believing in Jesus Christ or who believes in salvation for people who even reject Christ, 

such as pagans, Jews and Muslims. Would anyone dare to say that this is what the 

theologians and saints actually believed if they had theorized that one could go to a 

heretical priest for the mass and the sacraments? Absolutely not! Then don’t try to make it 

look as if they do!

Nevertheless, this is the exact same straw man argument the baptism of desire/blood 

advocates use. Don’t these people just love to stress (lying through their teeth) that "all the 

saints and theologians believed in baptism of desire and blood; so it must be true", and by

it trying to imply that they (the saints and theologians) also believed in salvation for 

pagans, Muslims and Jews; (even though, in truth, their version of baptism of desire/blood

only applied to people who already believed in Jesus Christ and who were catechumens, 

and not pagans, Muslims and Jews). See the difference?

Why then do some people try to make it look like as though the theologians had as opinion 

that one could go to the worst kind of abominable, apostate or heretical priests that may 

ever have existed, for the sacraments? They who hold this position even make it appear as 

though one are perfectly free to go to a heretic even after one have found out about his 

Christ rejecting heresy. It must also be pointed out that the only saints and theologians 

these people even try to quote to defend their position (of receiving the sacraments from 

heretics), do not even agree with their heretical position (except for one theologian); 

however, except for this one theologian (John de Lugo), the rest actually refutes their 



sacrilegious position (as we will show).

But according to these sad heretics, one can freely go to a priest who believes in universal 

salvation for everyone, and to a priest who obstinately defends, supports and accepts as 

"Pope" the most vile and abominable heretics to have ever lived in the history of the world! 

Yes, according to their view, one could even go to that priest after one have presented him 

with the proof about the Novus Ordo Church, Benedict XVI and Vatican II, that proves 

them to be heretical. Yes, one could go to him even after that priest obstinately rejected 

that undeniable proof you presented to him (according to their heretical logic), just as long 

as he isn’t preaching his heresies from the pulpit or are imposing about them! Such are 

their words, then you can go to him. Anything goes it seems for these people, anything but 

Catholic sense and Catholic dogma! The bad will of these people are truly remarkable and 

sad.

So then, what are we to do when we have presented our priest with the information about 

Benedict XVI and Vatican II, and he yet obstinately adheres to Benedict XVI as the pope 

and the Novus Ordo church as the true Church? Are we then to avoid him as the heretic he 

has manifestly shown himself to be? The answer to this question is of course yes!

Titus 3:10: “A man that is a heretic, after the first and second admonition, avoid.”

2 John 1:9-10: “Whosoever revolteth, and continueth not in the doctrine of Christ, 

hath not God. He that continueth in the doctrine, the same hath both the Father and

the Son. If any man come to you, and bring not this doctrine, receive him not into 

the house nor say to him, God speed you. For he that saith unto him, God speed you,

communicateth   with his wicked works.”

St Robert Bellarmine, De Romano Pontifice, lib. IV, c. 9, no. 15.: For men are not 

bound, or able to read hearts; but when they see that someone is a heretic by 

his external works, they judge him to be a heretic pure and simple, and 

condemn him as a heretic.”

Therefore, it’s both a dogmatic and biblical fact that you cannot approach any heretical 

priests for the mass or the sacraments.

GOD WANTS OBEDIENCE RATHER THAN SACRIFICE

God wants obedience, rather than sacrifice. In other words, if you accept heretics or reject 

His dogmas, all your spiritual works will be worthless in His sight.



1 Kings 15:22-23: “And Samuel said: Doth the Lord desire holocausts and 

victims, and not rather that the voice of the Lord should be obeyed? For 

obedience is better than sacrifices: and to hearken rather than to offer the fat 

of rams. Because it is like the sin of witchcraft to rebel: and like the crime 

of idolatry, to refuse to obey. Forasmuch as thou hast rejected the word 

of the Lord, the Lord hath also rejected thee from being king.”

If a person rejects God’s truth, he cannot please Him. To hold that one may licitly receive 

the sacraments from heretics, in light of all the facts, is simply to deny God.

Pope Pius VIII, Traditi Humilitati (#4), May 24, 1829: “Indeed this deadly idea 

concerning the lack of difference among religions is refuted even by the light of 

natural reason. We are assured of this because the various religions do not often 

agree among themselves. If one is true, the other must be false; there can be

no society of darkness with light. Against these experienced sophists the 

people must be taught that the profession of the Catholic faith is 

uniquely true, as the apostle proclaims: one Lord, one faith, one baptism.”

NO COMMUNION WITH HERETICS

It is also of divine law and not only a disciplinary law that Catholics can only be in 

communion with other Catholics and that they may never worship with people who are 

heretics, schismatics, or infidels. To knowingly enter into a religious house that is heretical 

or schismatical is of course to profess religious unity outwardly in a way that is completely 

unacceptable. The scandal this provokes in the eyes of true Catholics is easy to understand.

For every person that sees you entering a “church” where the priest is a heretic or 

schismatic, will assume that you agree with his heresy or schism. The unity of faith that 

must exist between people who call themselves Catholic and who worship God is one 

constant that can never be changed according to Catholic teaching. This is called divine 

law. Without the unity of faith, there is only darkness and eternal fire, as Pope Leo XIII 

and the following quotes makes clear:

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 10), June 29, 1896:“For this reason, as the unity

of the faith is of necessity required for the unity of the Church, inasmuch 

as it is the   body of the faithful, so also for this same unity, inasmuch as the Church 

is a divinely constituted society, unity of government, which effects and involves 

unity of communion, is necessary jure divino (by divine law).”

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 22): “As therefore in the true 



Christian community there is only one Body, one Spirit, one Lord, and one 

Baptism, so there can be only one faith. And therefore if a man refuse to hear 

the Church let him be considered – so the Lord commands – as a heathen and a 

publican. It follows that those who are divided in faith or government 

cannot be living in the unity of such a Body, nor can they be living the life of 

its one Divine Spirit.”

Pope St. Clement I, 1st Century: "If any man shall be friendly to those with 

whom the Roman Pontiff is not in communion, he is in complicity with 

those who want to destroy the Church of God; and, although he may seem to 

be with us in body, he is against us in mind and spirit, and is a much more 

dangerous enemy than those who are outside and are our avowed foes."

III Council of Constantinople, 680-681: “If any ecclesiastic or layman shall go 

into the synagogue of the Jews or the meetinghouses of the heretics to 

join in prayer with them, let them be deposed and deprived of 

communion. If any bishop or priest or deacon shall join in prayer with 

heretics, let him be suspended from communion.”

Pope Pius IX, Etsi Multa, #26, Nov. 21, 1873:"Therefore, by the authority of 

Almighty God, We excommunicate and hold as anathema Joseph 

Humbert himself and all those who attempted to choose him, and who 

aided in his sacrilegious consecration. We additionally excommunicate 

whoever has adhered to them and belonging to their party has furnished

help, favor, aid, or consent. We declare, proclaim, and command that 

they are separated from the communion of the Church. They are to be 

considered among those with whom all faithful Christians are forbidden

by the Apostle [  2 John     10-11] to associate and have social exchange to 

such an extent that, as he plainly states, they may not even be greeted."

The above quote is very relevant to our situation today in that many priests 

and adherents of those priests would fall under this very same condemnation. 

First let’s learn a little history about the above condemnation of Joseph Humbert and all 

his adherents: "A surprisingly large number of German priests and laymen rejected the 

First Vatican Council’s solemn teaching on the papacy. In September 1870, nearly 1,400 

Germans who called themselves 'Old Catholics' signed a declaration that renounced the 

conciliar teaching. In September 1871, 300 delegates met in Munich to organize a new 

church. Unable to find a Catholic bishop who would renounce Catholic dogma and join 

them, the Old Catholics turned to the Jansenist Bishop Heykamp of Devetner in the 

Netherlands of the schismatic Little Church of Utrecht. He ordained Father Joseph 



Humbert Reinkens a bishop in August 1873."

Pope Pius IX, Graves ac diuturnae (#'s 1-4), March 23, 1875: "… the new heretics

who call themselves 'Old Catholics'... these schismatics and heretics... 

their wicked sect... these sons of darkness... their wicked faction… this 

deplorable sect… This sect overthrows the foundations of the Catholic 

religion, shamelessly rejects the dogmatic definitions of the Ecumenical 

Vatican Council, and devotes itself to the ruin of souls in so many ways. 

We have decreed and declared in Our letter of 21 November 1873 that 

those unfortunate men who belong to, adhere to, and support that sect 

should be considered as schismatics and separated from communion 

with the Church."

Here, Pope Pius IX gives an explicit confirmation that people must consider heretics or 

schismatics to be outside the Church and that there is no need for a further declaration to 

decide this. But who can deny the fact that Vatican II also is a “new church”, and that all 

the validly ordained bishops and priests left in this “new church” also would fall under the 

same condemnation as Joseph Humbert? Therefore, without a doubt, you may not 

approach any of the validly ordained Novus Ordo priests for the sacraments of Confession 

or the Eucharist at all, as the heretics and schismatics teach.

Another striking fact is that almost all of the validly ordained priests left in the entire world

(both traditional “Catholic” priests and Novus Ordo priests alike), also reject Vatican I and

papal infallibility, by obstinately denying infallible Catholic dogma. The old “Catholics” was

excommunicated for this very reason, and one were not even allowed to greet them, and 

anyone who would adhere to them (for example, receive the sacraments from them) was to 

be excommunicated just like them.

“We have decreed and declared in Our letter of 21 November 1873 that 

those unfortunate men who belong to, adhere to, and support that sect 

should be considered as schismatics and separated from communion 

with the Church." (Pope Pius IX, Graves ac diuturnae (#'s 1-4), March 23, 1875)

Therefore, without a doubt, neither may you approach any of the validly ordained 

traditional “Catholic” priests left in the world for the sacraments, if they obstinately deny 

or reject even a single Catholic dogma or hold to even a single heresy, as Pope Leo XIII 

makes clear:

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9): "No one who merely disbelieves in all can for 

that reason regard himself as a Catholic or call himself one. For there may be or 



arise some other heresies, which are not set out in this work of ours, and, if any 

one holds to one single heresy he is not a Catholic."

CAN HERETICS HAVE AUTHORITY IN THE CHURCH?

What are the requirements for a licit reception of the sacraments? This is a very important 

question to understand since many claim one can receive them licitly not only from 

heretics, but from apostate priests as well.

The Catholic Encyclopedia. Vol. 13. "Sacraments." (1912) Conditions for the licit 

reception: (b) "For the licit reception it is also necessary to observe all that is 

prescribed by Divine or ecclesiastical law, e.g. as to time, place, the minister, etc. As 

the Church alone has the care of the sacraments and   generally     her duly 

appointed agents alone have the right to administer them, except Baptism in 

some cases, it is a general law that application for the sacraments should be made to

worthy and duly appointed ministers."

Sadly, we have come to a point in the history of the Church where even heretics are 

considered by some to consecrate the Eucharist licitly in the Church; which means, 

somehow, that heretics are given authority in the Church. But this is of course impossible. 

For to give or receive the sacraments licitly, means to give or receive them by the authority 

and permission of the Church. Do heretics have this authority in the Catholic Church 

(except for the sacrament of baptism)? Do heretics confect the sacrament of Confession 

and the Eucharist validly or licitly with the permission and the authority of the Catholic 

Church? Of course not! They do not have this authority either to consecrate the Eucharist 

licitly, or to absolve from sins validly or licitly, as we have proved! Please look at the 

following dogmas of the Church carefully, and see how heretics are outside the Church of 

Christ.

Pope Eugene IV, Council of Florence, "Cantate Domino," 1441, ex cathedra: "The 

Holy Roman Church firmly believes, professes and preaches that all those who 

are outside the Catholic Church, not only pagans but also Jews or heretics 

and schismatics, cannot share in eternal life and will go into the everlasting fire 

which was prepared for the devil and his angels, unless they are joined to the 

Church before the end of their lives"

Here we can see that all Catholics are bound under pain of mortal sin to believe that a 

heretic is outside the Catholic Church. Here are some other testimonies from the 

Magisterium which affirm this fact.



Pope Eugene IV, Council of Florence, "Cantate Domino," 1441: "Therefore the Holy 

Roman Church condemns, reproves, anathematizes and declares to be outside 

the Body of Christ, which is the Church, whoever holds opposing or contrary 

views."

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 23), June 29, 1943: "For not every sin, 

however grave it may be, is such as of its own nature to sever a man from the 

Body of the Church, as does schism or heresy or apostasy."

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: "The practice of the Church has

always been the same, as is shown by the unanimous teaching of the Fathers, who 

were wont to hold as outside Catholic communion, and alien     to the Church,

whoever would recede in the least degree from any point of doctrine proposed by 

her authoritative Magisterium."

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9): "No one who merely disbelieves in all can for 

that reason regard himself as a Catholic or call himself one. For there may be or 

arise some other heresies, which are not set out in this work of ours, and, if any 

one holds to one single heresy he is not a Catholic."

Pope Innocent III, Eius exemplo, Dec. 18, 1208: "By the heart we believe and by the 

mouth we confess the one Church, not of heretics, but the Holy Roman, Catholic, 

and Apostolic Church outside of which we believe that no one is saved."

This last solemn profession of faith by Pope Innocent III in Eius exemplo, demonstrates 

how foreign to Catholic belief - that is to say, how heretical - is the idea that a heretic can 

be inside the Church. Nevertheless, this is exactly the idea proposed by individuals who 

assert that heretics – somehow – have authority to licitly administer the sacraments. And 

since it is a dogma that a heretic cannot be inside the Church, it is a dogmatic fact (a fact 

which if it were not true would render a dogma false) that a heretic cannot have any 

authority in the Church.

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (#15), June 29, 1896: "it is absurd to imagine that he

who is outside can command in the Church."

Therefore, it is most certain that a heretic cannot consecrate the Eucharist licitly or 

administer the sacrament of Confession validly or licitly, because it is absurd to imagine 

that one who is outside can command in the Church.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 22), June 29, 1943:"Actually only 

those are to be included as members of the Church who have been 



baptized and profess the true faith, and who have not been so 

unfortunate as to separate themselves from the unity of the Body, or 

been excluded by legitimate authority for grave faults committed."

MAJOR HERETICAL OBJECTIONS

FOURTH LATERAN COUNCIL

FIRST OBJECTION: "Pope Innocent III, in the Fourth Lateran Council, teaches that 

heretics must first be pointed out before one is bound to stop going to them for religious 

purposes. So there."

ANSWER TO THE FIRST OBJECTION: The perverted, out of context quote with 

perverted out of context commentary, as presented by the deceiving heretics:

"Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, Constitution 3, On Heretics, 1215: 

“Moreover, we determine to subject to excommunication believers who receive, 

defend or support heretics […] If however, he is a cleric, let him be deposed from 

every office and benefice, so that the greater the fault the greater the punishment. If 

any refuse to avoid such persons AFTER THEY HAVE BEEN POINTED 

OUT BY THE CHURCH [postquam ab ecclesia denotati fuerint], let them be 

punished with the sentence of excommunication until they make suitable 

satisfaction. Clerics should not, of course, give the sacraments of the Church to such 

pestilent persons nor give them a Christian burial…”"

Notice the smoke and mirrors […] where they whip out the Latin and say: "Look at this 

part here! Focus in on this only because if you read the whole thing you'll see we are 

perverting what the pope decreed when we claimed this was referring to heretics!" But now

let us see the whole paragraph and let us examine what it REALLY says:

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council (Tanner Edition): "Catholics 

who take the cross and gird themselves up for the expulsion of heretics shall enjoy 

the same indulgence, and be strengthened by the same holy privilege, as is granted 

to those who go to the aid of the holy Land. Moreover, we determine to subject to 

excommunication   believers   who receive, defend or support heretics."

Alright, the pope just said that those believers (not heretics) who receive defend or 

support heretics are to be excommunicated…



Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, continued: "We strictly ordain 

that if any such person, after he has been designated as excommunicated,"

Keep in mind that we are still talking about non-heretical believers who have been 

excommunicated for in some way helping a heretic.

Pope Innocent III, Fourth Lateran Council, continued: "We strictly ordain 

that if any such person, after he has been designated as excommunicated, refuses to 

render satisfaction within a year, then by the law itself he shall be branded as 

infamous and not be admitted to public offices or councils or to elect others to the 

same or to give testimony. He shall be intestable, that is he shall not have the 

freedom to make a will nor shall succeed to an inheritance. Moreover nobody shall 

be compelled to answer to him on any business whatever, but he may be compelled 

to answer to them. If he is a judge sentences pronounced by him shall have no force 

and cases may not be brought before him; if an advocate, he may not be allowed to 

defend anyone; if a notary, documents drawn up by him shall be worthless and 

condemned along with their condemned author; and in similar matters we order the

same to be observed. If however he is a cleric, let him be deposed from every office 

and benefice, so that the greater the fault the greater be the punishment. If any 

refuse to avoid such persons AFTER THEY HAVE BEEN POINTED OUT 

BY THE CHURCH [postquam ab ecclesia denotati fuerint], let them be punished 

with the sentence of excommunication until they make suitable satisfaction. Clerics 

should not, of course, give the sacraments of the Church to such pestilent persons 

nor give them a Christian burial…"

"If he be a cleric," a cleric who is NON-heretical and has been excommunicated 

for in some way helping a heretic. Do you see how clearly they have perverted the 

meaning of this council? The heretics want it to speak about heretics, since it suits their 

purpose of going to other heretics for the sacraments, but anyone but a liar can see that it 

is not speaking about a heretic, but a believer "who receive, defend or support heretics."

There are two points to look at here. The first point is that these actions of supporting, 

defending or receiving heretics aren’t evil in themselves, but rather charitable if done 

rightly. The second point is that a believer can be in good faith regarding heretics. Helping 

a heretic doesn’t necessarily mean that the person agreed with the heretic or that he 

himself was a heretic or that he even knew he was helping a heretic. That’s why the council 

declares these people as “believers,” who “receive, defend or support heretics...” And since 

there are many ways of defending, supporting and receiving heretics that doesn’t 

necessarily involve heresy or schism, one cannot conclude (as heretics do), that one can go 

to undeclared (excommunicated) heretical or schismatical priests for the sacraments, that 



one know are heretics or schismatics, until the Church has made Her sentence on them, as 

their excuse is.

There are many examples one could give to show that a believer who receives, defends or 

even supports heretics isn’t heretical himself:

For can a believer receive a heretic into his home for the purpose of converting him? 

Of course he can!

Can the same believer in good faith and charity have compassion on a heretic who 

doesn’t have the means to financially support himself or his family? Absolutely! 

(The believer should of course, if he is aware of this person's heresy, wish to use this 

charity or support as a carrot or incentive in order to bring the heretic, schismatic or

apostate into the Church again.)

And can a believer be in material heresy regarding a doctrine of the Church and 

unknowingly, defend the heretical position of a heretic? Absolutely!

As we have seen, these actions by the believer were neither heretical nor schismatical but 

charitable (if done in good faith). A believer can thus do well towards others without 

understanding that he actually might do harm or give greater scandal. That is why, 

according to the said council, they (the supporters) are to be avoided only after they have 

been pointed out by the Church, and their true intention have been revealed. For just as a 

person can do these things unknowingly and in good faith, so too can a person do these 

things out of compassion - not only for the heretic - but for the heresy held by him as well. 

A person who thus have compassion with a heresy held by a heretic - rather than 

compassion for the heretical person - is himself also a heretic, since he agrees with his 

heretical position and supports it. And if a believer was to become aware that a supporter 

of a heretic was agreeing with his heresy or supporting it, then he are to avoid him as a 

heretic since there is no need then to await the Church’s declaration to reveal the 

‘supporters’ inner intentions. This is the reason why the Church doesn’t automatically 

declare these people who "receive, defend or support heretics" – as heretics – that 

absolutely must be avoided "until they have been pointed out by the Church."

That’s why it’s extremely dishonest for people to use the Fourth Lateran Council or St.

Thomas Aquinas (next objection) as an argument for receiving communion or 

confession from an obstinately heretical priest (whom you know to be a heretic) for the 

Council clearly doesn’t teach that. In fact, it is a mortally sinful distortion of the truth 

taught in it!

Furthermore, it's very dishonest to pronounce the sentence of the Church as a basis of 

avoiding heretics in these times, when the Church and Her hierarchy no longer is visible or 



accessible for Catholics. Even those instances (like with sinful priests) where the Church 

would have judged normally, are today abrogated by the law or principle of epikeia, since 

there are no valid or non-heretical hierarchy in existence in the Church today. Epieikeia 

or Epikeia, meaning “equity,” is the name for the canonical principle that 

merely Church laws, a.k.a. ecclesiastical laws or disciplinary laws, can cease 

to bind in particular cases which were not envisioned by the lawgiver. This term

can be found in any book dealing with these subjects. This principle does not apply to 

dogmatic teachings of faith or morals, but laws instituted by the Church for the governance

of its members. That is why we today are even forced to make these judgments about sinful

priests by our own judgment and by our own authority since there are no valid Church 

hierarchy. Thus, when WE see someone hold a heretical belief, we must by our own 

judgment and reason, judge him to be a heretic, and avoid him as such. Again, if we have 

the knowledge and reason to know or spot heresy, then we are to use that knowledge; for 

doing otherwise would be a sin against the Faith.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 23), June 29, 1943: "For not every sin, 

however grave it may be, is such as of its own nature to sever a man from the 

Body of the Church, as does schism or heresy or apostasy."

It’s perfectly understandable if a person lacks knowledge to detect finer or more specific 

heresies that people can be material "heretics" about and which doesn't entail rejecting the 

natural law or the essential mysteries that all must know about. However, if you know 

your priest to be a heretic, then you must avoid him as such. If you don’t know that 

your priest is a heretic and you haven’t put much effort in finding out if he is, then find out 

if he is; and if he isn’t a heretic, then you can go to him (as long as he isn’t professing 

external communion with other heretics, as most priests do, who holds the notorious arch 

heretic Benedict XVI as the "Pope"). Such a priest is to be assumed to be a heretic (even 

though he doesn’t seem to hold to any other heresy), for the fact of him professing external 

communion with a notorious heretic. We assume that priest to be a heretic in the very 

same way we would assume as a heretic a person who enters a protestant church (who then

is to be assumed to be a protestant heretic) for being in communion with other protestant 

heretics (even if there is a slight possibility of him being only a material heretic). Yes, there 

is a possibility that your priest is unaware of all the heresies that are promoted by Benedict 

XVI and Vatican II. In fact, there is a slight possibility that anyone who has been baptized -

whatever "Christian" church building he may enter – may be a material heretic (as long as 

he doesn't contradict the natural law or the essential mysteries), although this scenario is 

very unlikely.

However, if you would have pointed out the true position regarding Vatican II and 

Benedict XVI to (for example) an independent priest who seem to hold to no heresy (at 



least outwardly), and who are not in communion with any other heretical society, and the 

priest, after having been presented with the evidence, yet obstinately continued to accept 

Benedict XVI as the "Pope" or Vatican II and the Novus Ordo “Church” as the true Catholic

Church, then his heresy would have become manifested and you would be forced to avoid 

him. Thus, we must both avoid the priest whom we find out to be a heretic, and the priest 

whom we see profess external communion with other manifest heretics. This is a truth of 

faith that is further taught by St. Robert Bellarmine:

St Robert Bellarmine, De Romano Pontifice, lib. IV, c. 9, no. 15.: For men are not 

bound, or able to read hearts; but when they see that someone is a heretic by 

his external works, they judge him to be a heretic pure and simple, and 

condemn him as a heretic.”

We do not sin by assuming someone to be a heretic (even if absolute proof is absent) if he 

by his external works reveals this possibility to be true. For when we make an assumption, 

we do not judge anything in a conclusive way. This method of thinking is not to be applied 

with other happenings that may occur to man through life (or even with material heresy in 

regards to faithful Catholics who can and may be erring on certain finer points of Faith). 

We are not to assume or judge on those things without clear irrefutable evidence, since 

most happenings in life are neither heretical nor sinful. But notorious or external signs of 

heresy or schism on graver points on the other hand, are mortally sinful and separates a 

soul from God. Heresy kills souls!

However, to judge someone as a definitive heretic for believing in baptism of desire (for 

example) - would be to go too far and to judge falsely, if you first failed to ask him what he 

thought or knew about it. For it could very well be that he is a material heretic (if his 

version of baptism of desire only concerns people or catechumens who already believe in 

Christ) and not as the heretics believe, who applies it to everyone, including pagans and 

people who reject Christ. A person becomes a heretic or schismatic by obstinately refusing 

to accept a position he knows the Church teaches. Thus, if he has been presented false or 

non-infallible evidence against baptism of desire, and he still is uncertain, it is possible 

that he is a material "heretic" (as long as he does not deny the necessity of belief in Jesus 

Christ for salvation.) He may not have fully understood what the Church teaches on this 

matter, and if he is uncertain and not obstinate, he may still be a material heretic.

A priest, however, who rejects Christ, by believing in universal salvation for everyone, 

including pagans and people that hate or even reject Christ such as the Jews or the 

Muslims - such a case would of course be an obvious one - for it is of divine law that every 

Christian must hold the belief in Jesus Christ as essential for Salvation. The same goes for 

the doctrine concerning the Trinity and the Incarnation. The number of these so called 



priests of Satan, who holds the belief in Jesus Christ and his Church as meaningless, are 

almost innumerable these days. All these so called priests must of course be totally avoided

and condemned, even if, perhaps, your very good "friend" tells you otherwise. For you 

know very well in your heart that this is true.

Pope Eugene IV, Council of Florence, Athanasian Creed, Sess. 8, Nov. 22, 1439, ex 

cathedra: “Whoever wishes to be saved, needs above all to hold the Catholic 

faith; unless each one preserves this whole and inviolate, he will without a doubt 

perish in eternity. – But the Catholic faith is this, that we worship one God 

in the Trinity, and the Trinity in unity…

“But it is necessary for eternal salvation that he faithfully believe also in 

the incarnation of our Lord Jesus Christ...the Son of God is God and man... 

This is the Catholic faith; unless each one believes this faithfully and 

firmly, he cannot be saved.”

Pope Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8, ex cathedra: "And since 

truth cannot contradict truth, we define that every statement contrary to the 

enlightened truth of the faith is totally false and we strictly forbid teaching otherwise

to be permitted. We decree that all those who cling to erroneous statements 

of this kind, thus sowing heresies which are wholly condemned, should be 

avoided in every way and punished as detestable and odious heretics and infidels

who are undermining the Catholic faith."

And really, do the heretics think that the Catholic Church can contradict itself? They must 

hold to this, or be totally illogical.

WHY PEOPLE OF BAD WILL AND PRIDE ARE LEFT IN DARKNESS

Many people also don’t understand why so many “good” people are left in heresy or 

schism, faithlessness and darkness, or why so many “good” people have never even heard 

of Jesus Christ - and why these “good” people would be condemned and go to Hell if they 

died in that state, when they are not yet heretics or schismatics (for they cannot reject what

they do not yet know about)?

The answer to these questions is that God beforehand knew of these peoples rejection of 

the true faith even though it was never presented to them. For even though a person has 

never heard of the Catholic Church or Her teachings on the Eucharist, Confession, 

Baptism, Faith and Works unto Salvation etc, during his whole life, but that person - while 

reading his Bible - rejects words which clearly indicates these teachings, i.e. "unless you 

eat the flesh of the Son of Man and drink His blood, you have, you have no life in you", or 



"receive ye the Holy Ghost: Whose soever sins ye remit, they are remitted unto them; and

whose soever sins ye retain, they are retained;" then, if he read such and like words, but 

simply refused to believe that Jesus really could mean what he was saying, and that it was 

impossible that his personal interpretation was wrong, and if he was obstinate about his 

position, then he would be a mortal sinner and prideful, for he have already made up his 

mind that his personal interpretation is right. Thus, if ever the true position would have 

been presented to him, he would simply have refused to believe in it, and would then have 

become a heretic. I think many people who have talked with protestant heretics are aware 

of these facts. These protestant heretics often express opinions such as: “I simply refuse to 

believe such a teaching to be true”, or “I simply refuse to believe the Catholic teaching on 

the Eucharist, etc…”

A humble soul will always think that it is possible that he or she has understood some 

things wrong, and thus will always conform herself immediately to the true faith when it is 

presented to her. A person who always thinks he’s right or who cannot accept advice from 

other people or who always have a high esteem of his own mind, he cannot, in truth, be in 

good disposition of ever receiving the true Catholic Faith. He would just simply refuse to 

believe if the true faith ever was presented to him. It’s truly a most sad and abominable 

pride and presumption to believe that it is not possible that one has understood some 

things wrong, and that one could not be corrected by other people. All heretics, without 

exception, have fallen in this trap of pride and presumption. The same must be said about 

all people who die as heretics, schismatics, pagans, infidels, Jews or Muslims, etc. A 

humble soul will not reject God’s words because he can’t understand it, but will rather seek

to understand it, in that he prays to God for help and guidance (in knowing the truth). The 

mere thought or reflection of a humble soul that he or she might be in error, and her 

humble prayers to God coupled with abstinence from mortal sins, fervently pleading for 

His enlightenment concerning a specific issue, is often enough for a soul to come out of a 

heresy. For humility is the perfect way to Heaven, and none but the humble will enter 

therein.

"Heresies are only embraced by those who had they persevered in the 

faith, would be lost by the irregularity of their lives."

-St. Augustine 

The first sin that every single heretic falls for before falling into heresy is always one or 

many of the seven mortal sins; namely, pride, lust, gluttony, envy, greed, sloth, and wrath. 

By reason of their mortal sins, the devil gains the possession of their conscience by justice, 

and is able to influence them into believing heresies. This is the sad truth behind heresy. A 

person who avoids mortal sins and follows the natural law, and also tries as much as he is 

able to avoid venial sins, will never fall into heresy, since holy angels guard him when he is 



in the state of grace.

We can never accept even the smallest venial sin. St. Teresa of Avila said, “For the love of 

God, take care never to grow careless about venial sin, however small … There is nothing 

small if it goes against so great a sovereign.” Deliberate venial sin weakens the spiritual 

powers, reduces our resistance to evil, and causes us to wander in our journey to the Cross.

It is an illness of the soul, but not its supernatural death.

1 John 5:16 “There is sin which is mortal … All wrongdoing is sin, but 

there is sin which is not mortal.”

When a venial sin is enacted with full consent, the devil gets a hold over the person’s soul, 

where he is able to influence the soul more, and in a little while, he leads the soul into 

countless of mortal sins from this seemingly small venial sin, unless penance and 

amendment is made in reparation to God’s justice. A soul that continues in venial sin 

without quitting his sinful occasions deserve to fall into mortal sin since he rejected God’s 

commandments. If the soul continues committing venial sin, it will always end in mortal 

sin, so it’s very important to guard against mortal and venial sins at all times. Billions of 

poor souls are now suffering in the fires of hell, cursing their habitual venial sins that led 

them into committing mortal sins. If you wish to avoid joining them in the fires of hell, 

avoid every occasion of sin as if it were true poison.

Can you imagine the horror of standing before the Judge and hearing the sentence of death

and eternal condemnation pronounced against you? Probably not. But you have felt the 

driving guilt and fear when God’s Word stabs you with this sentence: “The wages of sin is 

death.” (Romans 6:23). Why do we fear and feel guilt? Because “all have sinned, and come

short of the glory of God.” (Romans 3:23).

All heretics, and all the other people who die outside the Church and Salvation, does not 

sincerely seek after the truth nor prays to God with sincerity to enlighten them about the 

truth. These people rather refuse to believe, or only believe in what they think is of the true 

Faith, rejecting everything else. This is the heresy or mortal sin all the Protestants or 

Eastern “Orthodox,” etc, fall under, who in truth (many of them) do not fully understand 

what the Church teaches (yet obstinately refuses to believe in it whenever it is presented to 

them) or would refuse to believe in it if it ever were presented to them.

This is the exact reason why many people are left in darkness and faithlessness, since God 

beforehand knew of their bad will and their refusal to accept the true Catholic Faith. This is

a truth of Faith that is taught by many of the Popes, Saints and Fathers of the Church.

St. Augustine (+428): “… God foreknew that if they had lived and the gospel 



had been preached to them, they would have heard it without belief.”

St. Thomas Aquinas, Sent. III, 25, Q. 2, A. 2, solute. 2: “If a man should have no 

one to instruct him, God will show him, unless he culpably wishes to remain 

where he is.”

Pope St. Pius X, Acerbo Nimis (# 2), April 15, 1905: “And so Our Predecessor, 

Benedict XIV, had just cause to write: ‘We declare that a great number of 

those who are condemned to eternal punishment suffer that everlasting 

calamity     because of ignorance of those mysteries of faith which must be 

known and believed in order to be numbered among the elect.’”

Pope Benedict XIV, Cum Religiosi (# 4), June 26, 1754: “See to it that every minister

performs carefully the measures laid down by the holy Council of Trent… that 

confessors should perform this part of their duty whenever anyone stands at their 

tribunal who does not know what he must by necessity of means know to be 

saved…”

2 Corinthians 4:3: “And if our gospel be hid, it is hid to them that are lost, 

in whom the god of this world [Satan] hath blinded the minds of unbelievers, that 

the light of the gospel of the glory of Christ, who is the image of God, should not 

shine unto them.”

This is why every Doctor of the Church held that no adult could be saved without 

knowledge of the Trinity and the Incarnation. It is why the Doctors of the Church who 

believed in baptism of desire (although they were wrong about this) only extended it to 

unbaptized catechumens who believed in the Trinity and Incarnation.

However, we should not think we are good in any way for having the Faith or think that we 

are special in anyway for being brought into the Faith. This is a trap which one easily could 

fall for. And it is a very dangerous trap, for if a person thinks himself to be special in 

anyway, then he is probably already lost. Pride (in my opinion) leads most souls to Hell. It 

is the beginning and end of damnation. (You may of course think or consider yourself to be

specially evil or sinful, such as: “that you are the worst person on earth” or “the greatest 

sinner on earth” etc, which is good to think about oneself. This is the way one should 

consider oneself: as the greatest sinner in the world and totally unworthy to receive any 

grace from God.) In truth, personally, I do not understand why I have been brought to the 

Faith, and why so many pagans, Jews or Muslims, who are better than me, have not. What 

did I do to deserve this grace of Faith, and what did they fail to do? Why are they in 

darkness, while I have found the true light of the Gospel? Why, I often ask myself, without 



understanding why.

St. Alphonsus, Preparation For Death, (c. +1760): “How thankful we ought to be to 

Jesus Christ for the gift of faith! What would have become of us if we had 

been born in Asia, Africa, America, or in the midst of heretics and 

schismatics? He who does not believe is lost. This, then, was the first and 

greatest grace bestowed on us: our calling to the true faith. O Savior of the world, 

what would become of us if Thou hadst not enlightened us? We would 

have been like our fathers of old, who adored animals and blocks of 

stone and wood: and thus we would have all perished.”

St. Alphonsus Liguori, Sermons (c. +1760): “How many are born among the 

pagans, among the Jews, among the Mohometans and heretics, and all 

are lost.”

ST. THOMAS AQUINAS

SECOND OBJECTION: "St. Thomas Aquinas teaches that one may go to a heretic for 

the sacraments until the Church have pointed him out."

ANSWER TO THE SECOND OBJECTION: Sadly, the heretics have perverted St. 

Thomas' teaching here too, by saying that he was talking about heretical priests when he 

was actually talking about sinful priests. It must be understood that it would not matter if 

St. Thomas had said what the heretics want him to say, since St. Thomas would then be in 

contradiction with the infallible dogmatic teachings of the Catholic Church. That’s why 

Catholics (real Catholics) don’t go by the definitions of Saints or theologians when deciding

what constitutes the Catholic Faith, but by infallible Catholic dogma proclaimed by the 

Popes from the chair of Peter (ex cathedra). Here is the full quote from St. Thomas as it is 

presented by the heretics:

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Supp. Part, Q. 82, A. 9: “Still there is a 

difference among the above, because heretics, schismatics, and excommunicates, 

have been forbidden, by the Church's sentence, to perform the Eucharistic rite. And 

therefore whoever hears their mass or receives the sacraments from them, commits 

sin. But not all who are sinners are debarred by the Church's sentence from 

using this power: and so, although suspended by the Divine sentence, yet they are 

not suspended in regard to others by any ecclesiastical sentence: consequently, 

until the Church's sentence is pronounced, it is lawful to receive 

Communion at their hands, and to hear their mass. Hence on 1 Corinthians 



5:11, "with such a one not so much as to eat," Augustine's gloss runs thus: "In saying 

this he was unwilling for a man to be judged by his fellow man on arbitrary 

suspicion, or even by usurped extraordinary judgment, but rather by God's law, 

according to the Church's ordering, whether he confess of his own accord, or 

whether he be accused and convicted."

Let's examine this teaching of St. Thomas closely. When he says "But not all who are 

SINNERS," it is clear that he excludes some of the people from being "debarred by the 

Church's sentence from using this power" that he speaks about above, that is, "heretics, 

schismatics, and excommunicates." When he mentions "sinners," one can only assume 

that he is not speaking about heretics or schismatics since he would have stated this if this 

were so. Also notice how St. Thomas said that those who receive the sacraments from a 

heretic commits sin: “Still there is a difference among the above, because heretics, 

schismatics, and excommunicates, have been forbidden, by the Church’s sentence, to 

perform the Eucharistic rite. And therefore whoever hears their mass or receives the 

sacraments from them, commits sin.” He then goes on to speak about the last category of

priests, that is, sinful priests: “But not all who are   sinners  ...” and says that some of the 

sinners (not heretics) must first be formally excommunicated before one must avoid them 

for the sacraments.

As people should know already, heretics and schismatics have no need for a declaration 

since they are already automatically excommunicated (from simply falling into 

heresy) and put outside the Catholic Church and Her Communion by the Divine law (de 

fide). SINNERS, on the other hand, are not generally excommunicated automatically, 

unless through notoriety by committing grave crimes like concubinage.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Third Part, Q. 82, Art. 9: “On the contrary,

The Canon says (Dist. 32): ‘LET NO ONE HEAR THE MASS OF A PRIEST 

WHOM HE KNOWS WITHOUT DOUBT TO HAVE A CONCUBINE.’”

So St. Thomas is clearly dividing the priests into four different categories when he 

mentions “heretical, schismatical, excommunicate, or even sinful priests” and 

then concludes that “not   all who are   sinners are debarred by the Church’s sentence from 

using this power”. It’s clear that he’s here trying to distinguish between sins that debars 

people automatically from using this power to perform the Eucharistic rite, such as 

concubinage, with the other sins that do not, referring to the lesser crimes Catholic priests 

can commit without being automatically suspended or excommunicated as a consequence 

of their sin.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Third Part, Q. 64, Art. 6, Reply to 



Objection 2: “He who approaches a sacrament, receives it from a minister of the 

Church [a Catholic priest], not because he is such and such a man, but because he is 

a minister of the Church [remember, heretics are not ministers of the Church]. 

Consequently, as long as the latter is tolerated in the ministry, he that receives a 

sacrament from him [Catholic sinful priest], does not communicate in his sin, 

but communicates with the Church from whom he has his ministry. But if the 

Church, by degrading, excommunicating, or suspending him,   does not 

tolerate him in the ministry  , HE THAT RECEIVES A SACRAMENT 

FROM HIM SINS, BECAUSE HE COMMUNICATES IN HIS SIN.”

Notice that this quotation is essentially identical to the other we saw above. But the 

difference in this quote from the former is that he here did not mention anything about 

heretical or schismatical priests, thus helping people to avoid any possible confusion and 

what St. Thomas could have meant.

In the above quotation it is self evident that St. Thomas did not intend to include heretics 

in his other statement or that it is lawful to receive the sacraments from them because St. 

Thomas said that we “receives it [the sacrament] from a minister   of the Church... 

as long as the latter is tolerated in the ministry”. However heretics are not tolerated

by the Church nor ministers of Her, hence that St. Thomas couldn’t have referred to 

heretics as the heretics claim.

Therefore, when St. Thomas mentioned that it was “lawful to receive Communion at their 

hands, and to hear their mass” until the Church’s sentence has been pronounced, he was 

not referring to heretics or schismatics, but specifically to tolerated     sinful, undeclared 

Catholic priests. That should be absolutely obvious to any honest person of good will 

reading this document.

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (#15), June 29, 1896: “it is absurd to imagine that he

who is outside [he who is a heretic] can command in the Church [have 

jurisdiction].”

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: “The practice of the Church has

always been the same, as is shown by the unanimous teaching of the Fathers, who 

were wont to hold a  s OUTSIDE CATHOLIC COMMUNION, AND ALIEN TO 

THE CHURCH, whoever would recede in the least degree from any point of 

doctrine proposed by her authoritative Magisterium.”

It is obvious that St. Thomas was in agreement with the constant and infallible tradition of 

the Church which explicitly orders people to stay away from the churches of heretics, 



(Pope Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8.) But it would not matter anyway since 

Catholics decide these things by infallible Catholic dogma, and not on fallible Saints. But 

just to prove the point further we will look at what St. Robert Bellarmine has to say:

St. Robert Bellarmine, De Romano Pontifice, II, 30: "For, in the first place, it is 

proven with arguments from authority and from reason that the 

manifest heretic is 'ipso facto' [by that very fact] deposed. The argument 

from authority is based on St. Paul (Titus 3:10), who orders that the heretic be 

avoided after two warnings, that is, after showing himself to be manifestly obstinate 

- which means before any excommunication or judicial sentence. And this

is what St. Jerome writes, adding that the other sinners are excluded from the 

Church by sentence of excommunication, but the heretics exile 

themselves and separate themselves by their own act from the body of Christ."

Let’s look again at what St. Bellarmine just said: "sinners are excluded from the Church 

by sentence of excommunication"…"but the heretics exile themselves."

So it’s absolutely clear, as just proved by St. Robert Bellarmine, who quoted from St. 

Jerome, that St. Thomas was actually talking about how sinful priests are not “debarred by

the Church's sentence from using this power to perform the Eucharistic rite”. Unless, of 

course, one would like to be a total liar. And so, St. Thomas is clearly speaking about how a 

priest with private or public mortal sins is not suspended by the Church's sentence (not 

formally) from performing the Eucharistic rite, even if he sins every time he confects the 

sacraments on account of the Divine suspension. We may thus approach sinful priests (and

not heretical priests, as liars try to make it say) for the sacraments, until the Church's 

sentence is pronounced.

Catholics, however have no obligation to approach notoriously sinful priests for the 

sacraments and can stay home, but neither are they forbidden to go if they desire these 

sacraments. This is so because heresy automatically excommunicates every person guilty of

it and puts him outside the Church; a person's own mortal sins, however, does not.

The Church further teaches that one may approach such a priest for the sacraments (who 

have been excommunicated for other reasons than heresy, schism or apostasy), only in 

grave circumstances, if no other reasonable option is available (more on this in the Fourth

objection). For sin and heresy is not the same, and to be excommunicated for sin or to be 

excommunicated for heresy is not the same (although both cases lead the excommunicated

soul to Hell). The Pope, even if he is a public mortal sinner, still remains Pope and has the 

same authority as any other Pope however sinful he may be. If, however, he was to become 

a heretic, schismatic or apostate, he would automatically cease to be the Pope and head of 



the Church, and would lose all his authority and ecclesiastical power.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 23), June 29, 1943: “For not every sin, 

however grave it may be, is such as of its own nature to sever a man from the 

Body of the Church, as does schism or heresy or apostasy.”

And really, when people use fallible quotes from fallible Saints and theologians to try to 

prove their position, you can know that they have lost track of the distinction between 

fallible and infallible words.

For other St. Thomas Aquinas objections usually presented by the heretics to support 

their heresies, please consult the following section on our website: DOES ST. THOMAS 

REALLY TEACH THAT WE MAY RECEIVE THE SACRAMENTS FROM 

EXCOMMUNICATED “UNDECLARED” HERETICAL PRIESTS? 

CARDINAL JOHN DE LUGO

THIRD OBJECTION: "Cardinal John de Lugo, who was a respected theologian, and who

was counted by St. Alphonsus himself as second only after St. Thomas Aquinas, and who 

was called "a light of the Church" by Pope Benedict XIV, said that one could go to a 

heretical priest whom you know to be a heretic for the mass and the sacraments."

ANSWER TO THE THIRD OBJECTION: Cardinal John de Lugo was simply wrong. 

He was also confused about certain points on which he taught (as we will show). This made

him come up with a belief system of his own. This fact was even admitted by the Catholic 

Encyclopedia:

The Catholic Encyclopedia, "Cardinal John de Lugo," Vol. 9, (1910): “All his 

writings (Lugo), whether on dogmatic or moral theology, exhibit two main qualities:

A penetrating, critical mind, sometimes indulging a little too much in 

subtleties, and a sound judgment…In several problems he formed a 

system of his own, as for instance about faith, the Eucharist, the 

hypostatic union, etc.”

John de Lugo even argued that the words, "This is My Blood", (or a similar short form), to 

be a complete sacramental form for the wine-consecration. De Lugo argued that the very 

existence of such (erroneous) liturgies in ancient times (based on non-approved and 

spurious documents) proved that those few words are enough for validity, and that ipso 

facto the additional words of the form, although used universally in the Church, are not 

http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#DOES-ST-THOMAS-REALLY-TEACH-THAT-WE-MAY-RECEIVE-THE-SACRAMENTS-FROM-EXCOMMUNICATED-UNDECLARED-HERETICAL-PRIESTS?
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#DOES-ST-THOMAS-REALLY-TEACH-THAT-WE-MAY-RECEIVE-THE-SACRAMENTS-FROM-EXCOMMUNICATED-UNDECLARED-HERETICAL-PRIESTS?
http://www.catholic-saints.net/most-holy-family-monastery-peter-and-michael-dimond-sacraments-from-heretics-article-debate-refuted/#DOES-ST-THOMAS-REALLY-TEACH-THAT-WE-MAY-RECEIVE-THE-SACRAMENTS-FROM-EXCOMMUNICATED-UNDECLARED-HERETICAL-PRIESTS?


essential. He thus argued (at his own time) as the Vatican II “Church” does today. This 

proposition by John de Lugo was of course condemned (the theory) as false 

(Salmanticenses 30-32, Disp. IX, dub. 3). The heretics however, would have us believe that

a short form consecration would be a true and valid one, for why else would he (Lugo) have

said so? But who amongst these heretics would ever admit to such a thing? Our guess is 

that none or very few ever would. This striking fact then reveals these people to in fact be 

bad willed heretics, since heretics only reject those articles of faith that do not fit them, or 

only believe in those they deem to be from the deposit of faith. Both of these terms is what 

makes up a heretic! This then should further prove these peoples absolute hypocrisy and 

bad will.

Now, Cardinal de Lugo was certainly not infallible, and he was even wrong on major 

theological subjects (such as regarding the mass and the form of consecration). In fact, the 

changes proposed by Cardinal de Lugo would have rendered the act of consecration 

(transubstantiation) invalid, as Pope St. Pius V makes clear:

Pope St. Pius V, De Defectibus, chapter 5, Part 1: "The words of Consecration, which 

are the FORM of this Sacrament, are these: FOR THIS IS MY BODY. And: FOR 

THIS IS THE CHALICE OF MY BLOOD, OF THE NEW AND ETERNAL 

TESTAMENT: THE MYSTERY OF FAITH, WHICH SHALL BE SHED FOR YOU 

AND FOR MANY UNTO THE REMISSION OF SINS. Now if one were to remove, or 

change anything in the FORM of the consecration of the Body and Blood, and in 

that very change of words the [new] wording would fail to mean the same thing, he 

would not consecrate the sacrament."

This, yet again, shows us why real Catholics build their Faith, (not on saints or theologians)

but on the infallible magisterium of the Church. This quote by Pope St. Pius V also proves 

the invalidity of the Novus Ordo mass (Vatican II mass) where the words of consecration 

have been changed.

FORM OF CONSECRATION IN THE NEW MASS

“For this is my body. For this is the chalice of my blood, of the new and eternal 

testament. It shall be shed for you and FOR ALL SO THAT SINS MAY BE 

FORGIVEN.”

First, the words THE MYSTERY OF FAITH have been abolished in the form of 

consecration in the new mass which in itself renders it highly doubtful. However, what 

absolutely renders the new mass invalid without a doubt are the following: The original 

form of consecration does not use the words “for all so that sins may be forgiven” but uses 



the words “for many so that sins may be forgiven”. The Vatican II sect uses the words for 

all, since they publicly and notoriously hold and teach and believe in the heresy of 

universal salvation or salvation for people in false religions. Thus, they have changed the 

wording from many (which indicates that not all are saved) to for all, which then fits their 

heretical belief system. The words for MANY, was used by Jesus Christ himself, and not 

even a Pope can change the words instituted by our Lord, as Pope Pius XII makes clear:

Pope Pius XII, Sacramentum Ordinis (# 1), Nov. 30, 1947: "…the Church has no 

power over the 'substance of the sacraments,' that is, over those things 

which, with the sources of divine revelation as witnesses, Christ the 

Lord Himself decreed to be preserved in a sacramental sign..."

It would neither make much a difference if they ever changed back to the traditional 

formula, since almost all of the Vatican II priests left in the world are invalidly ordained 

anyway and never consecrates the Eucharist. The hosts in the Vatican II churches are thus 

just a piece of bread. [If you want to learn more about the invalidity of the new mass, 

please read this article or watch this video]

Therefore, in view of all these theological errors by Cardinal John de Lugo - especially 

concerning the mass - one can only conclude (when he was talking about approaching a 

heretical priest for the mass and the sacraments) that he also here, “i  n several 

problems… formed a system of his own, as for instance about faith, the 

Eucharist, the hypostatic union, etc.” (The Catholic Encyclopedia) and not that of the

Church… Not that his opinion has any significance anyway, since real Catholics first and 

foremost follow the infallible magisterial teaching of the Church (and not first or foremost 

the fallible opinions of theologians).

We will now look at the following quotes by Cardinal de Lugo regarding the reception of 

the Church’s sacraments from heretics: 

Cardinal John de Lugo: “The second chief doubt is whether we may 

communicate with an undeclared heretic only in civil and human affairs or even in 

sacred and spiritual things. It is certain that we cannot communicate with heretics 

in the rites proper to a heretical sect, because this would be contrary to the precept 

of confessing the faith and would contain an implicit profession of error. But the 

question relates to sacred matters containing no error, e.g. whether it is lawful to 

hear Mass with a heretic, or to celebrate in his presence, or to be present while he 

celebrates in the Catholic rite, etc.”

Notice that Cardinal de Lugo distinguishes between attending a heretical rite (which is 
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never permitted) and attending a Catholic Mass or rite celebrated by an “undeclared 

heretic,” which is also never permitted, if one is aware of the priest being a heretic (e.g. a 

priest of the SSPX who celebrates the Catholic rite and claims to be Catholic but is actually 

a heretic who professes external communion with other heretics, e.g. Vatican II.)

Cardinal de Lugo: “But the opposite view is general and true, unless it should be 

illicit for some other reason on account of scandal or implicit denial of the faith, or 

because charity obliges one to impede the sin of the heretical minister administering

unworthily where necessity does not urge. This is the teaching of Navarro and 

Sanchez, Suarez, Hurtado and is what I have said in speaking of the sacrament 

of penance and of matrimony and the other sacraments. It is also certain by virtue of

the said litterae extravagantes in which communication with excommunicati 

tolerati is conceded to the faithful in the reception and administration of the 

sacraments.”

Notice that Cardinal de Lugo bases much of his conclusion on other theologians instead of 

on papal authority. This is the way error or heresy is begun. He also seems to have 

confused people who are guilty of an automatic excommunication (heretics, schismatics 

and apostates) with sinners (excommunicati tolerate) who are specifically 

excommunicated by the Church.

John de Lugo: “So as these heretics are not declared [formal?] excommunicates or

notoriously guilty of striking a cleric, there is no reason why we should be prevented 

from receiving the sacraments from them because of their [automatic?] 

excommunication, although on other grounds this may often be illicit unless 

necessity excuse as I have explained in the said places.” (Cardinal John de Lugo S.J. 

(1583-1660), Tractatus de Virtute Fidei Divinae: Disputatio XXII, Sectio.)

First, what he says here is simply wrong and one cannot follow his fallible opinion here 

since it is contradicted by many Popes. Thus, one cannot use the fallible and erroneous 

opinions of Cardinal John de Lugo, or any other theologian or saint for that matter as 

some kind of proof for receiving the sacraments from heretics when the Church teaching 

on this matter clearly speaks against it. This should be clear to any honest person, but the 

heretics simply can’t get this fact through their obstinate heads.

Second, it is also clear from the the words: "So as these heretics are not declared 

excommunicates or notoriously guilty of striking a cleric" that he was here referring to 

Pope Martin V’s bull Ad Evitanda Scandala, as his source, and which he, by the way, also 

interpreted wrongly! Ad Evitanda Scandala (which you can read about here) never refers to

excommunicated heretics in Catholic communion, but refers specifically to 
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excommunicated tolerated sinners (Catholics) or people otherwise notoriously guilty of 

striking a cleric!

So with these facts in mind, and considering the fact that John de Lugo didn’t even 

understand the very bull that he was citing when he came up with his position of receiving 

sacraments from heretics, should one even consider his opinion as having any worth 

whatsoever? No, I think not! To even consider his opinion in light of these facts would be 

ridiculous.

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: "The practice of the Church has

always been the same, as is shown by the unanimous teaching of the Fathers, who 

were wont to hold as outside Catholic communion, and alien     to the Church,

whoever would recede in the least degree from any point of doctrine proposed by 

her authoritative Magisterium."

All apostates, heretics, or schismatics are outside Catholic communion and must be 

shunned, as the following dogmatic Council makes perfectly clear:

III Council of Constantinople, 680-681: “If any ecclesiastic or layman shall go 

into the synagogue of the Jews or the meetinghouses of the heretics to 

join in prayer with them, let them be deposed and deprived of 

communion. If any bishop or priest or deacon shall join in prayer with 

heretics, let him be suspended from communion.”

It’s a dogma that all heretics are outside the Church (de fide). Thus, no heretical priest can 

ever licitly administer the sacraments (unless we are speaking about baptism) and people 

who knowingly approach illicit sacraments, sins mortally. Thus, Cardinal John de Lugo’s 

private opinions are not something to even be considered in light of all these dogmatic 

facts.

St. Thomas Aquinas, Summa Theologica, Suppl. Part, Q. 23, Art. 3, Reply to 

Objection 2: "The commandment of the Church regards spiritual matters directly, 

and legitimate actions as a consequence: hence by holding communion in 

Divine worship [with one who is excommunicated,] one acts against the 

commandment, and commits a mortal sin;"

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (#15), June 29, 1896: "it is absurd to imagine that he

who is outside can command in the Church."

Heretics or schismatics are true spiritual murderers (which is far worse than physical 

murderers), and to give other people the impression that they (heretics and schismatics) 



are true Catholics, is truly abominable and shameful. However, the heretics, who brings 

forth every excuse possible that they can find, would love to stress just that (that heretics 

and schismatics are Catholics). And so, the only reason these heretics spend so much time 

and effort in proclaiming the fallible opinions of saints and theologians (as though it were 

the true and Catholic one) is because they know they have nothing else to back up their 

sacrilegious position with. These people’s conscience must be weighing down hard on them

since all know one should not profess or show a friendship or communion with people who

are spiritual murderers and enemies of Jesus Christ. That’s why these people must choose 

to overlook the dogmas which condemn their heresy of praying in communion with 

heretics and receiving the sacraments from them.

What you must do (instead of looking for excuses to go to them) is to denounce these 

murderers of souls (heretics and schismatics) before other people. And what you mustn’t 

do, is to profess communion with them. It’s really easy if you are honest with yourself. 

Unless you oppose heretics and schismatics, you will be condemned to an eternal hellfire, 

as the following quotes makes perfectly clear:

Pope St. Felix III (5th Century): "Not to oppose error is to approve it; 

and not to defend truth is to suppress it, and, indeed, to neglect to 

confound evil men - when we can do it - is no less a sin than to 

encourage them." 

James 4:17 “To him therefore who knoweth to do good, and doth it not, 

to him it is sin.”

Pope Leo XIII, Inimica Vis, 1892: “An error which is not resisted is 

approved; a truth which is not defended is suppressed… He who does 

not oppose an evident crime is open to the suspicion of secret 

complicity.”

All non-Catholic religious services are crimes against the true God, the Catholic God, in the

highest degree possible!

THE 1917 CODE OF CANON LAW

FOURTH OBJECTION: "The 1917 Code of Canon law teaches that one may attend the 

religious services of heretics or schismatics and receive the sacraments from them. Canon 

2261.2-3, of the 1917 Code of Canon Law states: “… the faithful may for any just 

cause ask the sacraments or sacramentals of one who is excommunicated, 



especially if there is no one else to give them (c. 2261.2)… But from an 

excommunicated vitandus [to be shunned] or one against whom there is a declaratory or 

condemnatory sentence, the faithful may only in danger of death ask for sacramental 

absolution according to canons 882, 2252, and also for other sacraments and sacramentals

in case there is no one else to administer them (c. 2261.3).”"

ANSWER TO THE FOURTH OBJECTION: First, let's note that the 1917 Code of 

Canon law does not speak about heretics or schismatics. It explicitly speaks about 

excommunicated people. This canon is obviously excluding heretics, schismatics and 

apostates since it’s the Divine Law that forbids them from receiving or consecrating a 

sacrament. But even if this canon were speaking about heretics and schismatics (which it 

isn't), it would still hold no weight against the infallible declarations made by the Catholic 

Church. The 1917 Code of Canon Law is also not infallible, as will be proved further down.

Pope Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8, ex cathedra: "And since 

truth cannot contradict truth, we define that every statement contrary to the 

enlightened truth of the faith is totally false and we strictly forbid teaching otherwise

to be permitted. We decree that all those who cling to erroneous statements 

of this kind, thus sowing heresies which are wholly condemned, should be 

avoided in every way and punished as detestable and odious heretics and infidels

who are undermining the Catholic faith."

Second, also notice how (as usual) the very quotation that the heretics use to prove their 

position, refutes them:

Canon 2261.2-3, 1917 Code of Canon Law: “But from an excommunicated vitandus 

or one against whom there is a declaratory or condemnatory sentence, the faithful 

may ONLY IN DANGER OF DEATH ask for sacramental absolution according to

canons 882, 2252, and also for other sacraments and sacramentals in case 

there is no one else to administer them (c. 2261.3).”

So even if this canon was referring to heretical priests (the vitandus or shunned), which it 

is not, it would still mean that they could only be approached in danger of death! But 

the heretics doesn’t teach that heretics may only be approached for the Eucharist or 

Confession in danger of death, for they teach that they may be approached every time as 

long as they are not notorious.

Third, one needs to understand that excommunication can be incurred for many things. 

Historically, excommunications were distinguished by the terms major and 

minor. Major excommunications were incurred for heresy and schism (sins against the 



faith) and certain other major sins. Those who received major excommunication for heresy

were not members of the Church (as we have just proven at length). Minor 

excommunication, however, did not remove one from the Church, but forbade one to 

participate in the Church's sacramental life. Pope Benedict XIV made note of the 

distinction.

Pope Benedict XIV, Ex Quo Primum (# 23), March 1, 1756: "Moreover heretics 

and schismatics are subject to the censure of major excommunication 

by the law of Can. de Ligu. 23, quest. 5, and Can. Nulli, 5, dist. 19."

Minor excommunication, on the other hand, was incurred for things such as violating a 

secret of the Holy Office, falsifying relics (c. 2326), violating a cloister (c. 2342), etc. These 

are all ecclesiastical or Church penalties. Such actions, though gravely sinful, did not 

separate a person from the Church. And though the terms major and minor 

excommunication are no longer used, it remains a fact that a person could incur an 

excommunication (for something other than heresy) which would not 

separate him from the Church, and he could incur an excommunication for heresy 

which would separate him from the Church. Therefore, a Catholic who receives an 

excommunication for heresy is no longer a Catholic because heretics are outside 

the Catholic Church (de fide, Pope Eugene IV). But a Catholic who receives an 

excommunication for something else is still a Catholic, though in a state of grave sin. 

Thus, it is clear that the 1917 Code of Canon Law is speaking about sinners and disobedient

Catholics of different kinds, and not about heretics.

MORE ON THE 1917 CODE OF CANON LAW

The 1917 Code was definitely not an ex cathedra (from the Chair of Peter) pronouncement 

because it does not bind the whole Church, but only the Latin Church (not the Eastern 

Rites), as stipulated in Canon 1 of the 1917 Code.

Canon 1, 1917 Code of Canon Law: “Although in the Code of canon law the discipline

of the Oriental Church is frequently referenced, nevertheless, this [Code] applies 

only to the Latin Church and does not bind the Oriental, unless it treats of 

things that, by their nature, apply to the Oriental.”

A pope speaks infallibly from the Chair of Peter when his teaching on faith or morals binds 

the entire Church, which the 1917 Code doesn’t:

Pope Pius IX, Vatican Council I, 1870, Session 4, Chap. 4: “…the Roman Pontiff, 

when he speaks ex cathedra [from the Chair of Peter], that is, when carrying out the 

duty of the pastor and teacher of all Christians in accord with his supreme apostolic 



authority he explains a doctrine of faith or morals to be held by the universal 

Church... operates with that infallibility…”

The 1917 Code is not infallible Church discipline either, as proven by the fact that it 

contains a law which directly contradicts the infallible discipline of the Church since the 

beginning on a point tied to the Faith. The actual Bull promulgating the 1917 Code, 

Providentissima Mater Ecclesia, was not signed by Benedict XV, but by Cardinal Gasparri 

and Cardinal De Azevedo. Cardinal Gasparri, the Secretary of State, was the main author 

and compiler of the canons. Some theologians would argue that only disciplines which 

bind the whole Church – unlike the 1917 Code – are protected by the infallibility of the 

governing authority of the Church, an argument which seems to be supported in the 

following teaching of Pope Pius XII.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 66), June 29, 1943: “Certainly the 

loving Mother is spotless in the Sacraments, by which she gives birth to and 

nourishes her children; in the faith which she has always preserved inviolate; in 

her sacred laws imposed upon all; in the evangelical counsels which she 

recommends; in those heavenly gifts and extraordinary graces through which, with 

inexhaustible fecundity, she generates hosts of martyrs, virgins, and confessors.”

This would mean that a disciplinary law is not a law of the "Catholic" (i.e. universal) 

Church unless it binds the universal Church. It should also be remembered that it is of 

divine law that only the Popes are infallible when speaking ex cathedra (from the chair of 

Peter.) Thus, this proves that Pius XII was speaking about the infallible statements from 

the chair of Peter. Regardless, the 1917 Code doesn’t enjoy infallibility. This is further 

proven by the following canons.

1) THE 1917 CODE OF CANON LAW TEACHES THAT CHRISTIAN BURIAL 

CAN BE GIVEN TO UNBAPTIZED CATECHUMENS

The 1917 Code teaches in canon 1239, that unbaptized catechumens can be given Christian 

burial. This contradicts the entire Tradition of the Catholic Church for 1900 years on 

whether unbaptized persons can be given Christian burial.

Canon 1239, 1917 Code: “1. Those who die without baptism are not to be accorded 

ecclesiastical burial. 2. Catechumens who through no fault of their own die 

without baptism are to be reckoned as baptized.”

Since the time of Jesus Christ and throughout all of history, the Catholic Church 



universally refused ecclesiastical burial to catechumens who died without the Sacrament of

Baptism, as The Catholic Encyclopedia admits: 

The Catholic Encyclopedia, “Baptism,” Volume 2, 1907: “A certain statement in the 

funeral oration of St. Ambrose over the Emperor Valentinian II has been brought 

forward as a proof that the Church offered sacrifices and prayers for catechumens 

who died before baptism. There is not a vestige of such a custom to be found

anywhere… The practice of the Church is more correctly shown in the canon (xvii) 

of the Second Council of Braga (572 AD): ‘Neither the commemoration of 

Sacrifice [oblationis] nor the service of chanting [psallendi] is to be 

employed for catechumens who have died without baptism.’”

This is the law of the Catholic Church since the beginning and throughout all of history. So,

since this issue is tied to the Faith and not merely disciplinary, either the Catholic Church 

was wrong since the time of Christ for refusing ecclesiastical burial for catechumens who 

died without baptism or the 1917 Code is wrong for granting it to them. It is either one or 

the other, because the 1917 Code directly contradicts the Traditional and constant law 

of the Catholic Church for nineteen centuries on this point which is tied to the Faith. The 

answer is, obviously, that the 1917 Code is wrong and not infallible, and the Catholic 

Church’s law for all of history refusing ecclesiastical burial to catechumens is right. In fact, 

it is interesting to note that the Latin version of the 1917 Code contains many footnotes to 

traditional popes, councils, etc. to show from where certain canons were derived. Canon 

1239.2 on giving ecclesiastical burial to unbaptized catechumens has no 

footnote, not to any pope, previous law or council, simply because there is 

nothing in Tradition which supports it!

The Catholic Encyclopedia (1907) quotes an interesting decree from Pope Innocent III 

wherein he commented on the traditional, universal and constant law of the Catholic 

Church from the beginning which refused ecclesiastical burial to all who died without the 

Sacrament of Baptism.

The Catholic Encyclopedia, “Baptism,” Volume 2, 1907: “The reason of this 

regulation [forbidding ecclesiastical burial to all unbaptized persons] is given by 

Pope Innocent III (Decr., III, XXVIII, xii): ‘It has been decreed by the 

sacred canons that we are to have no communion with those who are 

dead, if we have not communicated with them while alive.’”



2) THE 1917 CODE TEACHES THAT HERETICS CAN BE IN GOOD FAITH

Canon 731.2, 1917 Code: “It is forbidden that the Sacraments of the Church be 

ministered to heretics and schismatics, even if they ask for them and are 

in good faith, unless beforehand, rejecting their errors, they are reconciled with 

the Church.”

A heretic, by infallible definition, is of bad faith and brings down upon his head 

eternal punishment.

Pope St. Celestine I, Council of Ephesus, 431:"... all heretics corrupt the true 

expressions of the Holy Spirit with their own evil minds and they draw down 

on their own heads an inextinguishable flame."

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Cantate Domino,” 1441, ex cathedra: “The 

Holy Roman Church firmly believes, professes and preaches that all those who are 

outside the Catholic Church, not only pagans but also Jews or heretics and 

schismatics, cannot share in eternal life and will go into the everlasting fire 

which was prepared for the devil and his angels, unless they are joined to the 

Church before the end of their lives…”

Pope Gregory XVI, Summo Iugiter Studio (# 2), May 27, 1832: “Finally some of 

these misguided people attempt to persuade themselves and others that 

men are not saved only in the Catholic religion, but that even heretics may 

attain eternal life.” 

A person in good faith who is erring innocently about a dogma (loosely and improperly 

called a material heretic in theological discussions) is not a heretic, but a Catholic erring in 

good faith. So the statement in the 1917 Code about heretics and schismatics in good faith 

is definitely theologically erroneous and it proves that it was not protected by infallibility.

Objection: "A heretic can be in good faith about certain theological issues. A heretic may 

also be in good faith in some ways since, how else could a heretic turn from his errors and 

become a Catholic!"

Answer to the objection: No, a heretic cannot be of good Faith as long as he remains a 

heretic, and as long as he obstinately rejects God’s grace of conversion to the true Catholic 

Faith. The moment a heretic cease to be heretical, he is of good faith. Important to 

understand (for otherwise this might cause confusion) is that a heretic or a schismatic is a 

baptized person above the age of reason who have knowledge of and affirms a belief in the 

Trinity and the Incarnation, (the essential mysteries) but who rejects the full teaching of 



Christ and of His Church. A heretic is thus not a material heretic (a term used to describe a

Catholic erring in good Faith), for a heretic is by definition a person who knowingly and 

obstinately rejects parts of the true Faith. A person can only reject what he have read, or 

heard about, and understood (unless we are speaking about the Trinity and the 

Incarnation and the natural law which all are bound to know explicitly without exception 

to be saved.) Thus, a heretic is by definition always of bad faith and will continue to be this 

as long as he remains in his heresy. That a heretic may desire the true faith is true, but that 

does not mean that he holds the true faith (until he actually has been converted).

This is further proven by an example. For if you were to say to an obstinate murderer and 

rapist: "You should cease to murder and rape people (remember that heresy murder 

souls)!" And the murderer would answer: "I am considering it since I see that it is wrong. I 

desire to change. Yet, I will continue to murder and rape for a bit more (he will continue to 

spread heresies and lies a bit more)." Would anyone be so mad as to say that he is in good 

faith even though he desires to cease doing evil? Of course not. Likewise, heretics are like 

murderers since they murder their own and other people’s souls eternally. In fact, they are 

worse than murderers and rapists. And as long as they are obstinate in their heresy, they 

are of bad faith and continue to murder souls.

The heretics are also not able to be in good faith about some parts of the faith, since the 

faith must be taken as a whole, or rejected as a whole, as Pope Leo XIII teaches:

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: “… can it be lawful for anyone 

to reject any one of those truths without by the very fact falling into heresy? – 

without separating himself from the Church? – without repudiating in one sweeping

act the whole of Christian teaching? For such is the nature of faith that nothing can 

be more absurd than to accept some things and reject others… But he who dissents 

even in one point from divinely revealed truth absolutely rejects all faith, since he 

thereby refuses to honor God as the supreme truth and the formal motive of faith.

The Catholic Encyclopedia has the following points to say about heresy:

The Catholic Encyclopedia. Vol. 7. "Heresy", the gravity of the sin (1910): “Heresy is

a sin because of its nature it is destructive of the virtue of Christian faith. Its malice 

is to be measured therefore by the excellence of the good gift of which it deprives the

soul. Now faith is the most precious possession of man, the root of his supernatural 

life, the pledge of his eternal salvation. Privation of faith is therefore the greatest 

evil, and deliberate rejection of faith is the greatest sin. St. Thomas (II-II, Q. x, a. 3) 

arrives at the same conclusion thus: "All sin is an aversion from God. A sin, 

therefore, is the greater the more it separates man from God. But infidelity does this



more than any other sin, for the infidel (unbeliever) is without the true knowledge of

God: his false knowledge does not bring him help, for what he opines is not God: 

manifestly, then, the sin of unbelief (infidelitas) is the greatest sin in the whole 

range of perversity." And he adds: "Although the Gentiles err in more things than 

the Jews, and although the Jews are farther removed from true faith than heretics, 

yet the unbelief of the Jews is a more grievous sin than that of the Gentiles, because 

they corrupt the Gospel itself after having adopted and professed the same. . . . It is 

a more serious sin not to perform what one has promised than not to perform what 

one has not promised." It cannot be pleaded in attenuation of the guilt of heresy that

heretics do not deny the faith which to them appears necessary to salvation, but only

such articles as they consider not to belong to the original deposit. In answer it 

suffices to remark that two of the most evident truths of the depositum fidei [deposit

of faith] are the unity of the Church and the institution of a teaching authority [The 

Popes] to maintain that unity. That unity exists in the Catholic Church, and is 

preserved by the function of her teaching body: these are two facts which anyone 

can verify for himself. In the constitution of the Church there is no room for private 

judgment sorting essentials from non-essentials: any such selection disturbs the 

unity, and challenges the Divine authority, of the Church; it strikes at the very 

source of faith. The guilt of heresy is measured not so much by its subject-matter as 

by its formal principle, which is the same in all heresies: revolt against a Divinely 

constituted authority.”

3) THE 1917 CODE TEACHES THAT CATHOLICS MAY BE PRESENT AT NON-

CATHOLIC FORMS OF WORSHIP, INCLUDING NON-CATHOLIC 

WEDDINGS AND NON-CATHOLIC FUNERALS!

Canon 1258, 1917 Code: “1. It is not licit for the faithful by any manner to assist 

actively or to have a part in the sacred [rites] of non-Catholics. 2. Passive or 

merely material presence can be tolerated for the sake of honor or civil 

office, for grave reason approved by the Bishop in case of doubt, at the 

funerals, weddings, and similar solemnities of non-Catholics, provided 

danger of scandal is absent.”

Note: this canon is talking about non-Catholic or non-Christian (false) worship and rites. 

This is outrageous! This canon allows one to travel to and attend a Jewish Synagogue or a 

Hindu Temple or a Lutheran Service, etc., etc., etc. for the wedding or funeral of infidels or 

heretics – just as long as one doesn’t actively participate! This is ridiculous, for to go out 

of his way to be present at such non-Catholic services where false worship is conducted (for



the sake of honoring or pleasing the person involved in it) is a scandal in itself. It is to 

honor a person who is sinning against the First Commandment. To go to the funeral of a 

non-Catholic is to imply that there was some hope for him for salvation outside the 

Church; and to attend the wedding of a non-Catholic is to imply that God condones his or 

her marriage outside the Church. A Catholic can neither take part actively in false worship 

nor go out of one’s way to travel to the false worship or the non-Catholic ceremony to 

honor it with his “passive” presence. To have a passive presence at non-Catholic services, is

actually to honor the devil and the demons, since Psalms 95:5 says that “all the gods of the 

Gentiles are devils.” To show to others that you are attending their religious houses, is to 

show formal consent to their religion and it is mortally sinful, and completely inexcusable. 

And as always, heretics must either state that the Church can contradict itself on a matter 

that is tied to the faith or be totally illogical. Here is the true infallible faith again:

Pope Leo X, Fifth Lateran Council, Session 8, ex cathedra: "And since 

truth cannot contradict truth, we define that every statement contrary to the 

enlightened truth of the faith is totally false and we strictly forbid teaching otherwise

to be permitted. We decree that all those who cling to erroneous statements 

of this kind, thus sowing heresies which are wholly condemned, should be 

avoided in every way and punished as detestable and odious heretics and infidels

who are undermining the Catholic faith."

"Should be avoided in every way," is just not "clear" enough for the heretics. Hence, 

this canon also proves that this code is not infallible.

4) THE 1917 CODE OF CANON LAW TEACHES BAPTISM OF DESIRE

Again, a pope speaks infallibly from the Chair of Peter when his teaching on faith or morals

binds the entire Church, which the 1917 Code doesn’t; thus, the 1917 Code’s proposition in 

canon 737 that Baptism is necessary “at least in desire” for salvation is not binding on the 

universal Church or protected by infallibility. The 1917 Code contradicts the immemorial 

Tradition of the Church on ecclesiastical burial for catechumens (unbaptized persons) and 

it holds no weight for a moment against the infallible declaration of the Chair of St. Peter 

(binding the entire Church) that no one can enter heaven without the Sacrament of 

Baptism.

Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 5 on the Sacrament of Baptism, ex 

cathedra: “If anyone says that baptism [the sacrament] is optional, that 

is, not necessary for salvation (cf. Jn. 3:5): let him be anathema.”



Pope Paul III, The Council of Trent, Can. 2 on the Sacrament of Baptism, Sess. 7, 

1547, ex cathedra: "If anyone shall say that real and natural water is not 

necessary for baptism, and on that account those words of Our Lord 

Jesus Christ: "Unless a man be born again of water and the Holy Spirit" 

[John 3:5], are distorted into some sort of metaphor: let him be 

anathema."

For numerous other objections and arguments (not covered in this article) commonly 

used by the heretics in favour of receiving sacraments from heretical ministers, please 

see our latest article: THE AMAZING LIES, HERESIES AND CONTRADICTIONS OF 

PETER DIMOND CAUGHT ON TAPE EXPOSED 

AUTOMATIC EXCOMMUNICATION FOR ALL HERETICS, SCHISMATICS 

AND APOSTATES WITHOUT EXCEPTION

The declaratory sentence which follows an automatic excommunication is merely a legal 

recognition of something which already exists. If this were not true, the automatic 

excommunication would be meaningless. Canon 2314, of the 1917 Code of Canon Law, 

although not infallible, is perfectly in line with Catholic teaching: “All apostates from the 

Christian faith and each and every heretic or schismatic: 1) Incur ipso facto [by that very 

fact] excommunication…”

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 23), June 29, 1943: “For not every sin, 

however grave it may be, is such as of its own nature to sever a man from the 

Body of the Church, as does schism or heresy or apostasy.”

Pope Leo XIII, Satis Cognitum (# 9), June 29, 1896: “The practice of the 

Church has always been the same, as is shown by the unanimous teaching of the 

Fathers, who were wont to hold as outside Catholic communion, AND ALIEN TO 

THE CHURCH, WHOEVER WOULD RECEDE IN THE LEAST DEGREE FROM 

ANY POINT OF DOCTRINE PROPOSED BY HER AUTHORITATIVE 

MAGISTERIUM.”

Pope Pius VI, Auctorem fidei, Aug. 28, 1794: “  47. Likewise, the proposition 

which teaches that it is necessary, according to the natural and divine 

laws, for either excommunication or for suspension, that a personal 

examination should precede, and that, therefore, sentences called ‘ipso 

facto’ have no other force than that of a serious threat without any 

actual effect” – false, rash, pernicious, injurious to the power of the 
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Church, erroneous.” 

The heretical person is already severed from the Church. Most heretics are known to be 

heretics without a trial or declaratory sentence, and must be denounced as such. As we see 

here, the Catholic Church teaches that formal processes and judgments are not necessary

for ipso facto (by that very fact) excommunications to take effect. They are very 

often, as in the case of the heretic Martin Luther, formal recognitions of the ipso facto 

excommunication that has already occurred. This should be obvious to a 

Catholic.

Pope Pius XII, Mystici Corporis Christi (# 22): “As therefore in the true 

Christian community there is only one Body, one Spirit, one Lord, and one 

Baptism, so there can be only one faith. And therefore if a man refuse to hear 

the Church let him be considered – so the Lord commands – as a heathen and a 

publican. It follows that those who are divided in faith or government 

cannot be living in the unity of such a Body, nor can they be living the life of 

its one Divine Spirit.”

St. Robert Bellarmine, De Romano Pontifice, II, 30: “… for men are not bound, or 

able to read hearts; BUT WHEN THEY SEE THAT SOMEONE IS A HERETIC BY 

HIS EXTERNAL WORKS, THEY JUDGE HIM TO BE A HERETIC PURE AND 

SIMPLE, AND CONDEMN HIM AS A HERETIC. For, in the first place, it is 

proven with arguments from authority and from reason that the 

manifest heretic is ipso facto deposed. The argument from authority is based 

on St. Paul (Titus 3:10), who orders that the heretic be avoided after two warnings, 

that is, after showing himself to be manifestly obstinate which means before any

excommunication or judicial sentence. And this is what St. Jerome writes, 

adding that the other sinners are excluded from the Church by sentence of 

excommunication, but the heretics exile themselves and separate themselves by 

their own act from the body of Christ.”

As we’ve already shown, it’s a dogma that 1) heretics are not members of the 

Church; and 2) that a heretic is automatically excommunicated (ipso facto) without any 

further declaration. It is a dogmatic fact, therefore, that a heretic cannot be a part of or 

govern the Church, since he is not a member of it. To state that Catholics should hold 

communion with a manifest heretic because no process against him had been completed, is

contrary to Catholic teaching, Catholic Tradition and Catholic sense.



THE NECESSITY AND OBLIGATION FOR ALL TO JUDGE AND CONDEMN 

HERESY OR SCHISM

“We have decreed and declared in Our letter of 21 November 1873 that 

those unfortunate men who belong to, adhere to, and support that sect 

should be considered as schismatics and separated from communion 

with the Church." (Pope Pius IX, Graves ac diuturnae (#'s 1-4), March 23, 1875)

Here we clearly see that Pope Pius IX gives every man and woman the authority to 

condemn and judge people who have separated themselves from the bosom and unity of 

the Catholic Church. This is a command, and not something which people can choose to 

do. You must defend the true faith whenever your behavior, silence or omission would 

imply that you deny the faith or agree with heresy. Every evasion you’ll make from 

denouncing heresy or heretics will torment you for all eternity in the fires of hell, as the 

Catholic Church have always taught.

Pope St. Felix III (5th Century): "Not to oppose error is to approve it; 

and not to defend truth is to suppress it, and, indeed, to neglect to 

confound evil men - when we can do it - is no less a sin than to 

encourage them." 

Here is another quote from the Council of Trent which proves that one can and must 

decide what is and what is not of the Catholic Faith, by one's own judgment.

Pope Pius IV, Council of Trent, Sess. 13, Chap. 4: “These are the matters which in 

general it seemed well to the sacred Council to teach to the faithful of Christ 

regarding the sacrament of order. It has, however, resolved to condemn the 

contrary in definite and appropriate canons in the following manner, so 

that all, making use of the rule of faith, with the assistance of Christ, 

may be able to recognize more easily the Catholic truth in the midst of 

the darkness of so many errors.”

This proves that everyone are allowed to decide when someone have fallen in heresy or not,

since the canon would never have said: “so that all, making use of the rule of faith, 

with the assistance of Christ, may be able to recognize more easily the 

Catholic truth in the midst of the darkness of so many errors,” without actually 

permitting people to judge what is a heresy, or who is a heretic. Without this truth, people 

are forced to profess communion with everyone: Protestants, Muslims, Devil-worshipers 

and so on. If you claim that you can judge a devil-worshiper to be outside the Church, then 

you can also judge someone who professes to be a Catholic, yet who holds to one or more 



heresies. But this is common sense, unless one is a liar.

THE NECESSITY TO STUDY AND KNOW THE CATHOLIC FAITH

St. Thomas Aquinas, Summa, Prima Secunda Pars, Q. 76, Art. 2: "Now it 

is evident that whoever neglects to have or do what he ought to have or do, commits 

a sin of omission. Wherefore through negligence, ignorance of what one is 

bound to know, is a sin; whereas it is not imputed as a sin to man, if he 

fails to know what he is unable to know. Consequently ignorance of such like 

things is called "invincible," because it cannot be overcome by study. For 

this reason such like ignorance, not being voluntary, since it is not in our power to 

be rid of it, is not a sin: Wherefore it is evident that no invincible ignorance is a sin. 

On the other hand, vincible ignorance is a sin, if it be about matters one is 

bound to know; but not, if it be about things one is not bound to know."

Truly, one is bound to know the Catholic Faith well enough to be able to spot heresy when 

it is presented. So then - in accordance with the Angelic Doctor - if we know that our priest,

bishop, etc. is heretical or schismatical, but we adhere to him anyway, then we indeed 

share in his sin of heresy or schism, whereby we would then be labouring OUTSIDE the 

true religion. Invincible ignorance on the other hand - ignorance that is not able to be 

overcome by any well ordered human effort - is a different matter, and is totally excusable, 

unless we are speaking about the essential mysteries (the Trinity and the Incarnation), and

the natural law, which must be known explicitly by everyone above the age of reason for 

salvation. When people break the natural law it’s always a sin, and cannot be excused, 

since this law is written by God on every man’s heart. Ignorance of the Trinity and the 

Incarnation, however, is not a sin in itself, but God withholds this knowledge of the 

essential mysteries from many people since He foreknew that they would reject His offer of

salvation.

Pope St. Pius X, Acerbo Nimis (# 2), April 15, 1905: “And so Our Predecessor, 

Benedict XIV, had just cause to write: ‘We declare that a great number of 

those who are condemned to eternal punishment suffer that everlasting 

calamity     because of ignorance of those mysteries of faith which must be 

known and believed in order to be numbered among the elect.’”



BAPTISM; THE STEPS TO CONVERT TO THE TRADITIONAL CATHOLIC 

FAITH; THE STEPS FOR THOSE LEAVING THE NEW MASS; AND 

CONDITIONAL BAPTISM

CONTAINED IN THESE PAGES BELOW: -THE STEPS TO CONVERT TO THE 

TRADITIONAL CATHOLIC FAITH - THE COUNCIL OF TRENT’S PROFESSION OF 

FAITH FOR CONVERTS - THE STEPS TO BE TAKEN BY THOSE COMING OUT OF THE 

NEW MASS - THE FORM OF BAPTISM AND CONDITIONAL BAPTISM WITH 

EXPLANATION

The steps one must take to convert to the traditional Catholic Faith are actually simple. 

They are slightly different, however, depending upon whether one has or has not received 

baptism. Please consult this file carefully.

If you haven’t received baptism, the steps to convert to the Traditional 

Catholic Faith are as follows:

1) Know and believe the basic catechism (i.e. the basic teachings) of the traditional 

Catholic Faith. PLEASE READ THE CATHECHISM NOW One should also 

immediately begin to pray the Rosary each day (15 decades preferably). If you don’t know 

how, consult the How to Pray the Rosary section of our website. Always take time every day

to read and study the Faith, and ask God for final perseverance.

2) Hold belief in all the traditional dogmas of the Church and the correct 

Catholic positions against the post-Vatican II sect (covered in detail in our 

material), including, for example, the dogma Outside the Church There is No Salvation 

(without exception), the Trinity, the Incarnation, the Papacy, Papal Infallibility, the 

necessity of water baptism, etc. 

3) After you know the basic catechism (which shouldn’t take very long), and 

are confident that you assent to all the traditional teachings of the Catholic 

Church, and that you are not living in mortal sin, nor have a will to continue 

living in mortal or venial sin, receive baptism. There is no reason to delay this (see 

Acts 8:36-37) if you have completed steps 1 and 2. Normally this would be done by a 

Catholic priest at your local Catholic Church. Since we are in the Great Apostasy, and there 

are almost zero fully Traditional Catholic priests around, a layperson is probably the one 

who should do it for you. The Council of Florence (see below) declared that anyone can 

validly administer baptism. Thus, if you have a strong Catholic friend or, in case you don’t, 

if you have a non-Catholic family member or friend who could perform the baptism 

http://www.catholic-saints.net/rosary/


reliably with the proper intention, then that person can administer baptism for you using 

the form given below. Confession is not necessary for a person who has never received 

baptism, since baptism removes original sin and all actual sins. After baptism, however, 

one should get into the habit of going to confession to a traditional priest ordained in the 

traditional rite of ordination at least once a month if that is possible. Sadly, however, today 

there are virtually not a single non-heretical priest left in the world. One must go to 

confession if a non-heretical priest is available if he or she commits a mortal sin after 

baptism, which hopefully will not occur. A good practice is to write down your sins on a 

piece of paper so that you will have an easier time remembering the sins you have 

committed. This can also be done by those who have no priest and who confess directly to 

God, in order to facilitate that your confession to Our Lord will be as exact as possible. One

could also make a confession of sins or heresies to any person or friend you feel you trust. 

This should generally be someone who is able to advice you on spiritual things, and not to 

any person you know. 

Confessing our sins to each other, even though we cannot give absolution, is still a great 

tool to use in exposing the devil and in overcoming habitual bad habits or sins (reoccurring

or habitual bad habits is in most cases what lead people to sin in the first place). The Saints

had as a habit to confess their sins daily, and thus we should try to act in this way as much 

as we are able. For confessing our sins daily, breeds humility.

4) Make the profession of faith for converts from the Council of Trent, which is 

below. If there is a specific sect to which you belonged, or if you believed in a specific 

heresy, add at the end that you also reject that heretical sect or heresy. The Council of 

Trent’s Profession of Faith for Converts 

Please read this section on Catholics who had no access to Catholic priests and avoided 

non-Catholic priests (link to section);

For those who have received baptism, it is slightly different:

1) Know and believe the basic catechism (i.e. the basic teachings) of the traditional 

Catholic Faith. PLEASE READ THE CATHECHISM NOW One should also 

immediately begin to pray the Rosary each day (15 decades preferably). If you don’t know 

how, consult the How to Pray the Rosary section of our website. Always take time every day

to read and study the Faith, and ask God for final perseverance.

2) Hold belief in all the traditional dogmas of the Church and the correct 

Catholic positions against the post-Vatican II sect (covered in detail in our 
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material), including, for example, the dogma Outside the Church There is No Salvation 

(without exception), the Trinity, the Incarnation, the Papacy, Papal Infallibility, the 

necessity of water baptism, etc.. 

3) Make the profession of faith for converts from the Council of Trent, which is 

below. If there is a specific sect to which you belonged, or if you believed in a specific 

heresy, add at the end that you also reject that heretical sect or heresy. The Council of 

Trent’s Profession of Faith for Converts 

4) If a non-heretical priest is available to you, you must make a general 

confession to a priest ordained in the traditional rite of ordination after 

taking the previous 3 steps. This is a confession in which one mentions all mortal and 

venial sins committed after baptism that one can remember, including adherence to any 

sects or false religions or having spread a false sect or false religion. Beware to check 

carefully beforehand that the priest you approach for the sacraments is not heretical nor in 

communion with other heretics. Today, in the Great Apostasy, there is almost not a single 

non-heretical priest left in the world. The only alternative that is left for almost everyone 

today is to confess their sins to God directly and ask Him with tears or sorrow and true 

repentance to forgive them their sins. This will forgive your sins if you are sincere, if no 

other option is available. If you find a non-heretical priest, then as long as the priest says “I

absolve you from your sins in the name of the Father and of the Son and of the Holy Ghost”

the confession is valid. A good practice is to write down your sins on a piece of paper so 

that you will have an easier time remembering the sins you have committed. This can also 

be done by those who have no priest and who confess directly to God, in order to facilitate 

that your confession to Our Lord will be as exact as possible. One could also make a 

confession of sins or heresies to any person or friend you feel you trust. This should 

generally be someone who is able to advice you on spiritual things, and not to any person 

you know. 

Confessing our sins to each other, even though we cannot give absolution, is still a great 

tool to use in exposing the devil and in overcoming habitual bad habits or sins (reoccurring

or habitual bad habits is in most cases what lead people to sin in the first place). The Saints

had as a habit to confess their sins daily, and thus we should try to act in this way as much 

as we are able. For confessing our sins daily, breeds humility.

Please read this section on Catholics who had no access to Catholic priests and avoided 

non-Catholic priests (link to section);
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For those who aren’t sure whether they are baptized, the order is:

1) Know and believe the basic catechism (i.e. the basic teachings) of the traditional 

Catholic Faith. PLEASE READ THE CATHECHISM NOW One should also 

immediately begin to pray the Rosary each day. If you don’t know how, consult the How to 

Pray the Rosary section of our website. Always take time every day to read and study the 

Faith, and ask God for final perseverance.

2) Hold belief in all the traditional dogmas of the Church and the correct 

Catholic positions against the post-Vatican II sect (covered in detail in our 

material), including, for example, the dogma Outside the Church There is No Salvation 

(without exception), the Trinity, the Incarnation, the Papacy, Papal Infallibility, the 

necessity of water baptism, etc.

3) Make the profession of faith for converts from the Council of Trent, which is 

below. If there is a specific sect to which you belonged, or if you believed in a specific 

heresy, add at the end that you also reject that heretical sect or heresy. The Council of 

Trent’s Profession of Faith for Converts 

4) Have someone perform a conditional baptism using the conditional form of

baptism given below. If there is any doubt about your baptism, this should be done. 

5) After your conditional baptism, make a general confession to a non-

heretical priest if one is available, mentioning all mortal and venial sins committed 

after your first possibly valid baptism that you can remember. A good practice is to write 

down your sins on a piece of paper so that you will have an easier time remembering the 

sins you have committed. This can also be done by those who have no priest and who 

confess directly to God, in order to facilitate that your confession to Our Lord will be as 

exact as possible. One could also make a confession of sins or heresies to any person or 

friend you feel you trust. This should generally be someone who is able to advice you on 

spiritual things, and not to any person you know. 

Confessing our sins to each other, even though we cannot give absolution, is still a great 

tool to use in exposing the devil and in overcoming habitual bad habits or sins (reoccurring

or habitual bad habits is in most cases what lead people to sin in the first place). The Saints

had as a habit to confess their sins daily, and thus we should try to act in this way as much 

as we are able. For confessing our sins daily, breeds humility.

People leaving the New Mass or adherence to the Vatican II Counter Church 

also need to make a confession (to a validly ordained and non-heretical priest,

if one is available) that they attended a non-Catholic service and for however 
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long they attended. If they participated in other things at the New Mass (e.g. were a lay-

minister, dressed immodestly, etc.) or accepted false ecumenism or denied some other 

dogma or if they practiced NFP, these things should also be mentioned in confession. This 

must be done before receiving Communion at the Traditional Mass (if there is an 

acceptable one for you to attend in your area). Those leaving the New Mass and adherence 

to the Vatican II false Church should also make that same profession of faith from the 

Council of Trent. The Council of Trent’s Profession of Faith for Converts 

Please read this section on Catholics who had no access to Catholic priests and avoided 

non-Catholic priests (link to section);

BAPTISM AND CONDITIONAL BAPTISM

The form of baptism is: “I baptize you in the name of the Father, and of the Son, 

and of the Holy Ghost.” or

“I baptize you in the name of the Father, and of the Son, and of the Holy 

Spirit.”

If there is some doubt about the validity of your baptism, the conditional form of baptism 

is: “If you are baptized, I do not baptize you again, but if you are not yet baptized [pour 

water on the head, making sure it touches the skin] I baptize you in the name of the 

Father, and of the Son, and of the Holy Ghost.” Since there are barely any true Catholic 

priests in the whole country, you can have a Catholic friend perform a conditional baptism,

and you can administer baptism to your own children.

Pope Eugene IV, Council of Florence, “Exultate Deo,” 1439: “In case of necessity, 

however, not only a priest or a deacon, but even a layman or woman, yes even 

a pagan and a heretic can baptize, so long as he preserves the form of the 

Church and has the intention of doing what the Church does.” (Denz. 696)

BAPTISMAL VOWS

According to the Roman Ritual, at present in use, three questions are to be addressed to 

the person to be baptized, as follows: "Dost thou renounce Satan? and all his works? and 

all his pomps?" To each of these questions the person, or the sponsor in his name, replies: 

"I do renounce". The practice of demanding and making this formal renunciation seems to 

go back to the very beginnings of organized Christian worship. Tertullian among the Latins
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and St. Basil among the Greeks are at one in reckoning it as a usage which, although not 

explicitly warranted in the Scriptures, is nevertheless consecrated by a venerable tradition. 

St. Basil says this tradition ascends from the Apostles. Tertullian, in his "De Coronâ", 

appears to hint at a twofold renunciation as common in his time, one which was made at 

the moment of baptism and another made sometime before, and publicly in the church, in 

the presence of the bishop. The form of this renunciation as found in the Apostolic 

Constitutions (VIII, 4) reads as follows: "Let therefore the candidate for baptism declare 

thus in his renunciation: 'I renounce Satan and his works and his pomps and his worship 

and his angels and his inventions and all things that are under him'. And after his 

renunciation let him in his consociation say: 'And I associate myself to Christ and believe 

and am baptized into one unbegotten Being, the only true God Almighty, the Father of 

Christ, the Creator and Maker of all things, from whom are all things; and into the Lord 

Jesus Christ, His only begotten Son, the Firstborn of the whole creation, who before the 

ages was begotten by the good pleasure of the Father, by whom all things were made...

I believe in God, the Father Almighty, Creator of Heaven and earth; and in Jesus Christ, 

His only Son, Our Lord; who was conceived by the Holy Ghost, born of the Virgin Mary, 

suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. He descended into Hell;

the third day He rose again from the dead; He ascended into Heaven, and sitteth at the 

right hand of God, the Father Almighty; from thence He shall come to judge the living and 

the dead. I believe in the Holy Ghost, the Holy Catholic Church, the communion of saints, 

the forgiveness of sins, the resurrection of the body, and the life everlasting. Amen. 

St. Justin Martyr testifies that baptism was only administered by those who, together with 

their profession of faith, made a promise or vow that they would live in conformity with the

Christian code. Hence the generally employed formula: syntassomai soi, Christe, "I 

surrender myself to thee, O Christ, to be ruled by thy precepts". This took place directly 

over the apotaxis or renunciation of the devil, and was variously described by the Latins as 

promissum, pactum, and votum. During this declaration of attachment to Jesus Christ the 

person to be baptized turned towards the East as towards the region of light. 

The practice of renewing the baptismal promises is more or less widespread. This is done 

under circumstances of special solemnity such as at the closing exercises of a mission, after

the administration of First Communion to children, or the conferring of the Sacrament of 

Confirmation. It is thus intended as a way of reaffirming one's loyalty to the obligations 

taken over by membership in the Christian Church.



PROFESSION OF CATHOLIC FAITH

Promulgated solemnly by Pope Pius IV and the Council of Trent

● I, N., with firm faith believe and profess each and every article contained in the symbol of

faith which the holy Roman Church uses; namely:

● I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, and of all things 

visible and invisible; and in

● one Lord Jesus Christ, the only-begotten Son of God, born of the Father before all ages; 

God from God, light from light, true God from true God; begotten not made, of one 

substance (consubstantial) with the Father, through whom all things were made;

● who for us men and for our salvation came down from heaven, and was made incarnate 

by the Holy Spirit of the Virgin Mary, and was made man.

● He was crucified also for us under Pontius Pilate, died, and was buried; and

● He rose again the third day according to the Scriptures, and ascended into heaven;

● He sits at the right hand of the Father, and He shall come again in glory to judge the 

living and the dead, and of His kingdom there will be no end.

● And I believe in the Holy Ghost, the Lord, and giver of Life, who proceeds from the 

Father and the Son; who equally with the Father and the Son is adored and glorified; who 

spoke through the prophets.

● And I believe that there is one, holy, Catholic, and apostolic Church.

● I confess one baptism for the remission of sins; and I hope for the resurrection of the 

dead, and the life of the world to come. Amen.

● I resolutely accept and embrace the apostolic and ecclesiastical traditions and the other 

practices and regulations of that same Church.

● In like manner I accept Sacred Scripture according to the meaning which has been held 

by holy Mother Church and which she now holds. It is Her prerogative to pass judgment on

the true meaning and interpretation of Sacred Scripture. And I will never accept or 

interpret it in a manner different from the unanimous agreement of the Fathers.

● I also acknowledge that there are truly and properly seven sacraments of the New Law, 



instituted by Jesus Christ our Lord, and that they are necessary for the salvation of the 

human race, although it is not necessary for each individual to receive them all.

● I acknowledge that the seven sacraments are: Baptism, Confirmation, Eucharist, 

Penance, Extreme Unction, Holy Orders, and Matrimony; and that they confer grace; and 

that of the seven, Baptism, Confirmation, and Holy Orders cannot be repeated without 

committing a sacrilege.

● I also accept and acknowledge the customary and approved rites of the Catholic Church 

in the solemn administration of these sacraments.

● I embrace and accept each and every article on Original Sin and Justification declared 

and defined in the most holy Council of Trent.

● I likewise profess that in Mass a true, proper, and propitiatory sacrifice is offered to God 

on behalf of the living and the dead, and that the Body and Blood together with the Soul 

and Divinity of our Lord Jesus Christ is truly, really, and substantially present in the most 

holy Sacrament of the Eucharist, and that there is a change of the whole substance of the 

bread into the Body, and of the whole substance of the wine into the Blood; and this 

change the Catholic Church calls transubstantiation.

● I also profess that the whole and entire Christ and a true Sacrament is received under 

each separate species.

● I firmly hold that there is a purgatory, and that the souls detained there are helped by the

prayers of the faithful.

● I likewise hold that the saints reigning together with Christ should be honored and 

invoked, that they offer prayers to God on our behalf, and that their relics should be 

venerated.

● I firmly assert that images of Christ, of the Mother of God ever Virgin, and of the other 

saints should be owned and kept, and that due honor and veneration should be given to 

them.

● I affirm that the power of indulgences was left in the keeping of the Church by Christ, 

and that the use of indulgences is very beneficial to Christians.

● I acknowledge the holy, Catholic, and apostolic Roman Church as the mother and 

teacher of all churches; and…



● I unhesitatingly accept and profess all the doctrines (especially those concerning the 

primacy of the Roman Pontiff and his infallible teaching authority) handed down, defined, 

and explained by the sacred canons and ecumenical councils and especially those of this 

most holy Council of Trent (and by the ecumenical Vatican Council I). And at the same 

time:

● I condemn, reject, and anathematize everything that is contrary to those 

propositions, and all heresies without exception that have been condemned, 

rejected, and anathematized by the Church.

● I, N., promise, vow, and swear that, with God’s help, I shall most constantly hold and 

profess this true Catholic faith, outside which no one can be saved and which I now freely 

profess and truly hold. With the help of God, I shall profess it whole and unblemished to 

my dying breath; and, to the best of my ability, I shall see to it that my subjects or those 

entrusted to me by virtue of my office hold it, teach it, and preach it. So help me God and 

His holy Gospel.
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